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ஸ்ரீ? 
திருவாய்மொழி. 


ஐந்தாம்‌ பத்து, 
முதல்திருவாய்மோழி--கையார்சக்கரம்‌ : ப்ரவேறம்‌. 


ஆருயிரப்படி, 

(கையார்சக்கரம்‌.) இப்படி £6 எம்பெருமானை ஆப்ரயியுங்கோள்‌ '* என்று பிறரைக்‌ 
குறித்து அருளிச்செய்தருளி ; தம்பக்கலுள்ள ப்ராதிகூல்யங்களொன்றும்‌ பாராதே கிர்ஹேஅக 
மாக எம்பெருமான்‌, ஸ்வஸர்வேங்வரத்வ ஜ்ஞாகத்தையும்‌ ஸ்வகைங்கர்யப்ராப்யத்வ ஜஞாகத்தை 
யும்‌ தமக்குக்‌ கொடுத்தருளித்‌ தம்மை ஸ்வாஜபவைகதாரக போஷக போக்யராக்குத்‌ தம்பக்கல்‌ 
நிரதிறாய வ்யாமுக்தனாப்க்கொண்டு தம்மோடு ஸம்ஸ்‌-2லஷித்சபடியை ப்ரீ. த்யதிறயகச்காலே 
அருளிச்செய்கிருர்‌. 

ப ஒன்ப தினாயிரப்படி.. 

அஞ்சாம்ப த்தில்‌ முதல்‌ இருவாய்மொழியில்‌, இப்படி பரப்ரதிபாஉகார்ஹமாம்படி 
எம்பெருமான்‌ ஸ்வவிஷயஜ்ஞாகத்தைப பிறப்பித்த உபகாரத்தை ஸ்மரிதீது அதிலே ஈபெட்ட 
ஆழ்வார்‌, விபரிதங்களே ௮ தஷ்டித்து; பகவத்ப்ராப்தியுபாயமாகச்‌ சொல்லுகிற வழிகள்‌ கனாக்‌ 
கண்டும்‌ அறியாதே “£ புருஷார்‌த்தங்கள்‌ வேணும்‌ ?* என்னும்‌ ப்ரதிபத்தியுமின்றிக்கே ஸம்ஸார 
ஸாகரத்திலே அழுர்தாநின்‌ அவைது ஓடுற தசையை உணர்வதும்‌ செய்யாதே அதுக்குமேலே 
விஷயபரனுமாய்‌ எம்பெருமான்பக்கல்‌ இச்சையுமின்‌ றிக்கே யிருந்துவைத்‌து ; அவன்‌ ஸ்திதி 
யிலே அஸத்யபாஷணம்‌ மஹாபாதக ஸமமாயிருக்க, ஸர்வஜ்ஞனைவனுக்குங்கூட, இவன்‌ நமக்கு 
ஸ்சேஹி' என்று கருதம்படி பெரும்பொய்களைச்‌ சொல்லுவஅம்செய்அ, இப்படிகளாலே அக்பர்‌. 
தம்‌ உபேச்ஷ்பளாயிருக்‌அுள்ள என்னை, இவையொன்றும்‌ பாராதே, விதியப்திதையான கேவல 
க்ருபையாலே; ££ தான்‌ ஸர்வபேவஷி ”?' என்னுமிடத்தையும்‌ ££ தன்‌ இருவடிகளில்‌ அடிமையே 
பரமபுருஷார்த்தம்‌' என்னுமிடத்தையும்‌ அறிவித்து, அவ்வடிமையாலல்லது எனக்குச்‌ செல்‌ 
லாதபடி பண்ணி என்பக்கலிலே மிகவும்‌ வ்யாமுக்தனாய்‌ என்னோடேவர்‌.அ கலக்தருளினானென்று 
ப்ரீ. தரார்‌. ப 

ம்‌ பன்னீராயிரப்படி. 

முதலிரண்டுபத்‌,தாலே - ப்சாப்யபூகனான மோஷியினடைய ரக்தகத்வபோக்ய,த்வங்‌ 
களைச்சொல்லி, அஈ௩ந்தரம்‌; மூன்றாம்பத்தானும்‌ காலாம்பத்தாலும்‌ - ப்ராப்தாவான பகவச்‌ 
சேஷபூதனுடைய ததேகாறுபவத்வத்தையும்‌ ததேகப்ரியத்வத்தையுஞ்‌ சொல்லி; ௮௬, 
சாலுபத்தாலும்‌ - ஸித்தரூபமான பராவராத்ம யாதாதம்யத்தை அருளிச்செய்தாராய்‌ ; அந்‌ 
தரம்‌, அஞ்சாம்பத்தாலும்‌ ஆறாம்பத்தாலும்‌ - ஸித்தோபாயபூதனான ஈங்வரவிஷயத்தில்‌ சேதா 
னுக்கு ஸாத்யமான உபாயஸ்வீகாரத்தை அருளிச்செய்றொர்‌. அதில்‌, இந்த அஞ்சாம்பத்தில்‌. - 
ஸித்‌தமான உபாயஸ்வரூபத்தினுடைய யாதா த்ம்யத்தை நிரூபிக்றெஅு. எம்ஙனேயென்னில்‌ ;-- 
இழ்ச்சொன்ன ததேகப்ரியத்வத்தாலே “ பகவ த்கைங்கர்யமே உத்தேஸ்யம்‌ '” என்று பிறர்க்கு 
ந்‌ த... தி 


௨ இருவாப்மொழி--௫-ப. ௧-இ, கையார்சக்காம்‌: ப்ரவேமம்‌- 


உபதேசிக்கும்படி தமக்கு ௮வ்விஷயகத்தில்‌ றத ப்மாவண்யத்தை அதுஸந்தித்தூ, **இதுக்கடி 
அவனுடைய உபாயபாவம்‌'” என்னு கிஷ்கர்ஷித்து, உபாயபூதனுடைய க்ருபாபாரவஸ்யத்தை 
யும்‌, அதடியாக ஆங்ரிதமை பாகவதமையிட்டுத்‌ இருத்திக்கொள்ளும்‌ ஆகாரத்தையும்‌, திருந்தி 
னர்க்கு நிரதிசயப்ரேமத்தை யுண்டாக்கி ப்ராப்யத்வரையை ஜநிப்பிக்கும்படியையும்‌, ப்ராப்யா 
லாபதசையில்‌ ஆர்த்திபிறந்தார்பக்கல்‌ அவனுடைய ரக்ஷகத்வ ஸாமர்த்த்யத்தையும்‌, அப்ராப்ய 
வ்யஸகத்தோடே ஹார்த்தமான ௮ நூபவம்‌ ஈடக்கையாலே ப்ரீத்யப்ரீதிகளை ஸமமாக உண்டாக்‌ 
்‌ கும்படியையும்‌, ஆர்த்யதிசயத்தாலே அறுகரிக்கும்படி அவன்‌ இவனுக்கு அஹம்பாவவிஷயமாம்‌ 
படியையும்‌, இப்படி ஆர்த்திபிறக்தால்‌ அகிஞ்சகரானார்க்குத்‌ தன்‌ உபாயபாவத்தை ப்ரகாசிப்பிக்‌ 
கும்படியையும்‌, 'போகாகாங்கைக யுடையார்க்கு அவ்வுபாய த்தில்‌ ப்ரதிபத்தியிமோஷகர தவத்தை 
யும்‌, பரிபூர்ணாஅபவப்ராவண்யம்‌ பிறந்தால்‌ ப்ரதிபந்மான உபாயத்தில்‌ விங்வாஸஜகத்வத்தை 
யும்‌, அதிசயிதமாக்தியான உபாயவிஷயத்தில்‌ அபிநிவிஷ்டரானார்க்கு அந்த விங்வாஸத்தை 
யரவத்ப்சாப்தி அறுவர்த்திப்பிக்கும்படியையும்‌ அருளிச்செய்த, நிரபாயோபாயபூதனுடைய 
யாதாத்ம்யத்தை நிஷ்கர்ஷித்கு அருளுறொர்‌. 
அதில்‌, முதல்‌ இருவாய்மொழியில்‌ - உபாயபூதனான ஈங்வரனுடைய க்ருபாபாரவஸ்‌ 
யத்தை ப்ரதிபாதிப்பதாக ; க்ருத்ரிமாஅகூல்யவான்களபக்கலிலும்‌ ஸர்வ ஸுலபனான ஈஸ்வர 
னுடைய க்ருபை அவ்யபிசரிதை என்னுமிடத்தையும்‌, அந்த கீருபாபாரவஸ்யத்தாலே அஹ்ருத 
யோக்தியே பற்றாசாக அவன்‌ அபிகிவிஷ்டனாப்‌ மேல்விழும்படியையும்‌, ஆஸ்ரிதருடைய கிச்‌ 
ஈதையையும்‌ போக்கத்‌ தன்னை யுபவிப்பிக்கும்படியையும்‌, ௮.நுபவப்‌சதிபர்தக தோஷகிவர்த்‌ 
தகத்வத்தையும்‌, தோஷரூபமாரிராதிகள்‌ நிவர்த்தகனுக்கு வி?தயமென்னுமிடத்தையும்‌, தோஷ 
ரூப ப்ரக்ருநியோடேகூட இருக்கச்செய்தேயும்‌ அந்ததோஷம்‌ கெஞ்சிற்படாதபடி விலகதணவிக்ா 
ஹத்தை ௮.அபவிப்பிக்கும்படியையும்‌, போக்தாவின்‌ நிகர்ஷம்பாராதே ப்ரெமத்தை ஜநிப்பிச்அத்‌ 
தானும்‌ மேல்விமழுக்‌,த அபவிக்கும்‌ என்னுமிடத்தையும்‌, அதபவிக்குமளவில்‌ ஸர்வவிதபக்‌ அவாய்‌ 
புஜிப்பிக்கும்படியையும்‌, இப்பக்தத்தோடே ௮அஸாதாரணாகாரசிஹ்விமிஷ்டனாய்‌ அஅபவிப்பிச்‌ 
கும்‌ ஆகாரத்தையும்‌, அந்த ஆகாரத்தை அழியமாறியும்‌ அங்ரிதாரத்தமாக அநேகாவதாரங்‌ 
களைப்‌ பண்ணும்படியையும்‌ அறுஸந்தித்து, இப்படி உபாயபூதனான ஈங்வரனுடைய க்ருபாபார 
'வஸ்யத்தை ௮ுபவிக்இருர்‌, 
இருபத்தினாலாயிரப்படி.. 
அஞ்சாம்பத்தில்‌, முதல்‌ திருவாய்மொழியில்‌, ஸம்ஸாரிகளிலே அர்யதமராயிருக்க, 
இவர்களையும்‌ தஇருத்தும்படியாக ஸ்வவிஷயத்திலே ஜ்ஞாகத்சைப்‌ ' பிறப்பித்த உபகா 
ரத்தை அதுஸந்தித்து அதிலே ஈபெட்டு, * இந்தநதன்மை ஈமக்கு உண்டாகைக்கு ஹேது 
வென்‌ ?”” என்று பார்த்தார்‌; தம்மைப்‌ பார்த்தவிடத்து, விபரீதாசரணமேயாய்‌, பகவத்‌ 
ப்ராப்திக்கு உபாயமாகச்‌ சொல்லுற வழிகள்‌ கனாக்கண்டும்‌ அறியாதே அதுக்குமேலே 
அம்ருதமிருக்க ஈஞ்சைத்‌ தின்பாரைப்‌ போலே விஷயங்களிலே ப்ரவணனாய்‌, இப்படியிருக்க 
தசையையும்‌ உணரவறியாதே உபேஆயனான என்னை இவையொன்றும்‌ பாராதே தன்‌ 
னுடைய நிர்ஹேதுக க்ருபையாலே தன்‌ ஸோஷித்வத்தையும்‌ என்‌ பேஷத்வத்சையும்‌ 
அறிவித்துத்‌ தன்‌ இருவடிகளில்‌ கைங்கர்யத்தாலல்லது செல்லாதபடி பண்ணி, இப்படி என்‌ 
பக்கலிலே வ்யாமுக்தனாய்‌ என்னோடேவக்து கலத்தருளினானென்று ப்ரீதராறோர்‌, *6 சிமா 
வெ. ?? என்றெ ஸ்லோகத்திலே எம்பார்‌ ££ ஸர்வஜ்ஞனுக்கு ஓர்‌ அஜ்ஞாறமும்‌ விஸ்ம்ருதியும்‌ : 
ஸர்வபக்திக்கு ஒரபர்க்தியு முண்டு ?” என்ன அருளிச்செய்வர்‌. ஒருவன்‌ தன்னையாஸ்ரயித்தால்‌,, 


திருவாய்மொழி--௫-ப.,௧-இ. கையார்சக்கரம்‌! ப்வே௱ம்‌. ங்‌. 


முன்பு புத்திபூர்வம்பண்ணின குற்றத்தில்‌ விஸ்ம்ருதி, ஜ்ஞாகம்பிறந்தால்‌ ப்மாமாதிகமாக வரு. 
மவற்றில்‌ அஜ்ஞாநம்‌, இவனைவிடவேண்டுமளவில்‌ அபாக்தி, இப்படி பிருக்கைக்கு அடி. ஸ்வாபாவிக. 
மான குடல்தொடக்கு. 
ட்‌ ஈடு முப்பத்தாறாயிரப்படி. 

இத்து நண்ணாதார்‌ முறுவலிப்பவிலே ஸம்ஸாரிகள்‌ படகிற க்லேசத்தை யநுஸந்தித்து, அதுக்‌ 
குப்‌ பரிஹாரமாக, * பகவத்பரத்வஜ்ஞாநத்தையுண்டாக்குவோம்‌ ?” என்று பகவத்பரத்வத்தை 
உபதேசித்தார்‌ - கீழ்‌; இரண்கிட்ட ப தன்னிலே சேரக்கிடக்க அதிலேயோன்று போன்னாயிருக்‌ ' 
; குமாபோலே அவர்களிலே ஒருவராயிருக்கிற தாம்‌, அவர்களையும்‌ திருத்தும்படி தமக்குப்பிறந்த நன்‌ 
மைக்கு ££ அடியேன்‌? '' என்றுபார்த்து, தன்னுடைய நீர்ஹேதக க்ருபையாலே சேய்தானத்தனை 
;யேன்கிறார்‌. “6 அநாதிகாலம்‌ ஸம்ஸரித்து, புத்திபூர்வம்‌ விரும்புவது மாப்தாதி விஷயங்களையேயாய்‌, 
* தன்பக்கல்‌ எனக்குள்ளது அஹ்ருதயமான உக்திமாத்ரமேயாயிருக்க ; நான்‌ புத்திபூர்வம்‌ பண்ணிப்‌ 
போந்த ப்ராதிகூல்மங்களை விஸ்மரித்து, ஜ்ஞா௩ம்பிறந்த பின்பு ப்ராமாதிகமாக வந்தவற்றில்‌ அஜ்ஞ 
னாய்‌, என்னை இவ்வளவாக விஷமீகரித்தான்‌ ; பிறரையும்‌ நான்திருத்தவல்லேனாம்படி பண்ணி 
னான்‌!” என்று தாம்பேற்றபேற்றின்‌ கனத்தைச்‌ சொல்லி ஈடபட்டு அநுபவிக்கிறார்‌. பகவத்பரத்வ 
ஜ்ஞாநத்தைத்‌ தம்நேஞ்சிலே படூத்தினபடியையும்‌, அதுக்கு உறுப்பாயிருப்பதோரு நன்மை தமக்கின்‌ 
றிக்கே யிருந்தபடியையும்‌, அநாதிகாலம்‌ தாம்‌ விபரீதங்களையே அநுஷ்ட்டி த்துப்‌ போந்தபடியையும்‌, 
புருஷார்த்தோபாயமாகச்‌ சோல்லுகிறவற்றில்‌ தாம்‌ ஒன்றும்‌ கனாக்கண்டறியாதேயிருக்கிறபடியையும்‌, 
(இழந்து நோவுபடாநீற்கச்சேய்தே) ££ புருஷார்த்தம்வேணும்‌ ” என்னும்‌ ப்ரதிபத்தியுமின்றிக்கே 
மிருந்தபடியையும்‌ ஸம்ஸாரத்திலே தரைகாண வோண்ணாதபடி ஆழ்ந்து நோவுபடா நிற்கச்சேய்தே 
“£ நோவுபடாநின்றோம்‌ ”” என்று அறிவிக்கவும்மாட்டாதே உணர்த்தி யற்றிருக்கிறபடி யையும்‌, அம்ருத 
மிருக்க விஷத்தை விரும்புவாரைப்போலே ஆராவமுதைவிட்டூ இன்னமுதேனத்‌2 தான்றின பாப்‌ 
தாதிவிஷயங்களை விரும்பிப்போந்தபடியையும்‌, அதுக்குமேலே அவன்பக்கல்‌ இச்சையின்றிக்கே 
யிருக்க அவனையுகந்தார்‌ சோல்லும வார்த்தைகளைச்‌ சோல்லிப்போந்தபடிகளையும்‌ அநுஸந்தித்து ; 
இப்படி ஸர்வப்ரகாரத்தாலும்‌ தண்ணியேனாயிருக்கிற என்னை, அவையோன்றும்பாராதே, “ தான்‌ 


க 


சளப்‌ 


தா 


கையார்சக்கரம்‌ ப்ரவேபேர - வ்ருத்தவர்த்திஷ்யமான எல்க்‌ நண்ணாதார்‌ இத்ததியு சல்லி 
உபதேசித்தாரேன்றது - திருந்தினவர்களுக்குமேலே மங்களாசாஸாம்பண்ணுகையாலே, உபதேசித்துத்‌ திருத்‌, 
தினா சென்றபடி, கட்டம்‌ - பிச்சாங்கட்டி. திநத்தும்பழி - ஒனறும்தவிலே, பார்த்து என்ற வந்தம்‌; 
அஅக்குஹேத ஒன்‌ அம தம்பக்கல்‌ காணாமையாலே யென்று கூட்டுவது. “ வீதிவரய்க்கின்று ?' என்றத்தைப்‌ 
பற்ற - நீர்ஹேதுக இத்யாதி, “நிர்ஹேதுகம்‌?? என்றால்‌ ஸர்வமுக்தி ப்ரஸங்கம்வாராதோ? ஸஹேதுகமானாலோ 
வென்ன - ௮நாதிகாலம்‌ இத்யாதி. “£ பொய்யேகைம்மைசொல்லி ?? என்றத்தைப்பற்ற - தன்பக்கல்‌ எனக்கு 
இத்யாதி. “£ அவனென்னாகியொழிந்தான்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற - நான்புத்திபூர்வம்‌ இத்யாதி. விஸ்மரீத்து 
என்றதுக்கு ஹேது - மேலே ““வ்யாமுக்தனாய்‌”' ,என்‌ றதிலே கண்டுகொள்வது, ப்ராமாதிகமாக இத்யாதிக்கு - 
“தரப்பாரார்‌?? என்‌ றதின்‌ வ்யாக்யாஈத்திலே ஸ்பஷ்டம்‌. “£ மெய்யேபெற்றொழிர்தேன்‌ ? என்றத்தைப்பற்ற - 
தாம்பேற்றபேற்றின்‌ இத்யாதி. பாட்டில்‌ ப்ரமேயங்களையும்‌ உட்கொண்டு விஸ்சரிக்கிறார்‌ - பகவத்பாத்வ 
இதயாதி, * கையார்சக்கரத்து ? “ ௮ம்மானாழிப்பிரான்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற - பகவத்பாத்வஜ்ஞாநத்தை 
இத்யாதி. “பொய்யேகைம்மைசொல்லி'? என்றத்தைப்பற்ற- அதுக்தறுப்பாய்‌ இத்யாதி. **புறமேபுறமேயாடி?? 
என்‌ றத்தைப்பற்ற - ௮நாதிகாலம்‌ இத்யாதி. “ நின்கண்‌ கெருங்கவைத்தே எனதாவியை நீக்ககில்லேன்‌ ?? 
என்றத்தைப்பற்ற - புநஷார்த்தோபாயம்‌ இத்யாதி, “ ரவாய்போல்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற - புருஷார்த்தம்‌ 
வேணுழ்‌ இத்யாதி, ““அலைரீர்க்கடலு எழுந்தும்‌? என்‌ றத்தைப்பற்ற - ஸிம்ஸாரத்திலே இத்யாதி, “உள்ளன 
மத்றுளவா?? இத்யாதியைப்பற்ற - ௮ம்நகமீருக்க இத்யாதி. இன்னழதேனக்தோன்றின - இணிய அம்றாத 
'மென்னும்படி போச்யமாய்‌ ப்ரகாமித்த. “*$போனாய்மாமருது"” இத்யாதியைப்பற்ற - ௮துக்தமேலே இத்யாதி. 
ஆது ஸர்வஹேஷியென்றது - ““அம்மானாழிப்பிரான்‌?? என்றத்தைப்பற்ற, “'உய்ச்தொழிக்சேன்‌!' என்றச்சைப்‌ 


௪ திருவாய்மொழி-௫ஃப. ௧-தி. கையார்சக்கரம்‌: 


ஸர்வஸேஷி *? என்னு மிடத்தையும்‌ '* தன்திருவடிகளில்‌ கைங்கர்யமே புருஷார்த்தம்‌ ”” என்னு 
மிடத்தையும்‌ என்நேஞ்சிலேபடூத்தி என்பக்கலிலே வ்யாமுக்தனாய்‌ என்னோடேவந்து கலந்தா 
னேன்று தாம்பேற்றபேற்றைச்சோல்லி ஹ்ருஷ்டராகிறார்‌. 


அணத மவ" அதற 


முத பாட்டு, 


கையார்சக்கரத்து என்கருமாணிக்கமேயேன்‌ றேன்று 
போய்யேகைம்மைசோல்லிப்‌ புறமேபுறமேயாடி 
மேய்யேபேற்றோழிந்தேன்‌ விதிவாய்க்கின்றுகாப்பாரார்‌ 
ஐயோகண்ணபிரான்‌ அறையோவினிப்போனாலே. 


ஆ. -ஸ்வசராணயுகள ஸ்நெஹ கந்தரஹிதனாய்‌, ப்ராக்ருதவிஷய ப்ரவணனாயிருர்‌ க 
வைத்து, ஸ்வவிங்லேஷத்தில்‌ ஆத்மகாசண க்ஷமரல்லாதாசைப்போலே கையார்சக்கர த்து என்‌ 
கருமாணிக்கமே யென்றென்று கான்சொல்ல, என்னுடைய இந்த்‌ அதிதுஸ்ஸஹமான ப்ராதி 
கூல்யத்தை ஒன்னம்பாராதே என்னை மெய்யாக ஸ்வாதுபவைக போகனாக்‌ப என்னோடே 
கலந்தருளினான்‌. எம்பெருமானுடைய நிரவதிககாருண்ய ஸமுத்ரம்‌ கசையுடைர்‌து பெருகப்‌ 
புக்கால்‌ எம்பெருமான்‌ தன்னாலும்‌ தடுக்கமுடியாதாகாதே. அவன்‌ ஸர்வறாக்தனல்லனோ, அவ 
னால்‌ முடியாததண்டோ வென்னில்‌ ; வல்லனாகில்‌ போவதிறே யென்ரறோர்‌. 


I ஒஃமுதற்பாட்டில்‌, நான அத்யரந்தம்‌ அந்பபரனாயிருக்‌துவைத்தே தன்‌ ஸெளர்‌ கர்‌ 
யாதிகளில்‌ ஈடுபட்டார்‌ சொல்லும்‌ சொல்லைப்‌ பொய்யேசொல்ல, பரமபக்தர்கள்‌ பெறும்பேற்றை 
ஸ்வக்ருபையாலே அவன்‌ எனக்குத்‌ தந்தருளினானென்று ப்ரீதராறோர்‌. 

[கையாரென்று தொடம்‌8]-நான்‌ பாஹ்யவிஷயங்களிலே மிகவும்‌ ப்ரவணனாப்‌ அக்‌ கு 
மேலே கையிலே பூர்ணமான திருவாழியையும்‌ வடிவழகையும்‌ காட்டி என்னை யகப்படுத்தினவனே . 
என்று பலகாலும்‌ பெரும்பொய்யைச்‌ சொல்லி. [ விதிவாய்க்க்றுகாப்பா சார்‌] * உன்க்ருபை பெரு 
கப்புக்கால்‌ ஒருவராலும்‌ தடுக்கமுடியாது. [ஐயோ கண்ணபிரான்‌ ௮றையோவினிப்போனாலே] - 
எம்பெருமான்‌ **எனக்கும்‌ ௮ரியது, உண்டோ”? என்று அருளிச்செய்ய, ௮அக்சஹஸ்மிலனாய்‌ என்‌ | 
பொய்யிலே யகப்பட்ட நீ இனிவல்லையாகில்‌ போய்க்காணா யென்கிரார்‌. ஐயோவென்றஅ-களிப்‌ 
பாலே. . 


: 


க கைல்‌ ல ரை 


ப. முதற்பாட்டில்‌, க்ருத்ரிமமான அறகூலோக்திகளைப்‌ பண்ண, ஸர்வஸாலபனான ! 
வனுடைய தப்பவொண்ணாத க்ருபாவைபவத்தாலே அக்ருத்ரிமப்ரேமபரர்‌ பெறும்பேற்தைப்‌ ! 
பெற்றேன்‌ என்ஜறார்‌. 


கை-இருக்கையோடு, . ஆர்‌-பொருந்தன, சக்கரம்‌ - திருவாழியை யுடையவனாய்‌, . (அச்‌. 
சேர்த்தியோடே), என்‌ கருமாணிக்கமே - நிலரத்ஈம்போலே தர்பாரீயமான வடிவை எனக்கு. 
அ.அபாவயமாக்கனெவனே, என்றென்று - ஏன்று என்று பாரமார்த்திக ப்ரேமயுக்தரைப்போலே. 
பலகாலும்‌, பொய்யே - அந்தப்ரீ தியின்‌ றி யிருக்கச்செய்தே, கைம்மை - (எதிரியும்‌ ஸத்யபுத்தி | 


௪ * | * | 
பற்ற - தன்திநுவடிகளில்‌ இத்யாதி, ஈ அடியேனொடுமானான்‌ ?? * ஏன்னைமுற்றவுர்தானானான்‌ 7? என்‌ றத்தைப்‌ ; 


பற்ற - வ்யாழக்தய்‌ என்றது. ஜே “அறா.திகாலம்‌?? இத்யாதி வாக்யத்திலே, ப்ராதிகல்யல்களை விஸ்மரித்‌ 
தென்றது - வீஸ்மரியாவிட்டால்‌ “அடி யேனொரிமானான்‌'? என்னக்கூடாமையாலே ஸித்த மென்‌ றபடி, 


காபா. கையார்சக்கரம்‌- வயாக்யா தங்கள்‌. ௫ 


பண்ணும்படி) க்ருத்ரிமோக்தியை, சொல்லி-பண்ணி, (உக்திவிருத்தமாம்படி), புற மேபுறமே - 
பாஹ்யவிஷபங்களி?லை ஒன்றைவிட்டு ஒன்றைப்பற்றி, ஆடி.- ஸர்வதா ஸஞ்சரித்துவைத்து, 
மெய்யே - பாரமார்த்திகப்ரேமயுக்தர்‌ பெற்றபேற்றை, பெற்றொழிக்தேன்‌ - பெற்றுவிட்டேன்‌; 
்‌ விதி-(இஅக்கு ஹேதுவாய்‌, பொய்யையும்‌ மெய்யாக நீ ப்சதிபத்திபண்ணும்படி பண்ணக்கடவ 
தாய்‌, நீ ££ அல்லேன்‌ '” என்னிலும்‌ தவிரவொண்ணாதபடி ப்ரவர்த்திப்பிக்கையாலே விதிறப்த 
வாச்யையான) உன்னுடைய க்ருபை, வாய்க்இன்று - (பலோம்முதியாறெ) இது, ஆர்‌-ஆராலே, 
காப்பார்‌ - விலக்கலாம்‌? (அ.துக்கடி யென்னென்னில்‌), - கண்ணன்‌ - ஸர்வ ஸுலபனாய்க்கொண்டு, 
பிரான்‌-எனக்கு உபகரித்த நீ, (உன்ஸ்வாதந்தர்யத்தாலே மக்தனென்னா), இனி-க்ருபை பலித்த 
பின்பு; போனாலே - கால்வாங்பெ்‌ போகலாமோ? ஐயோ - ஐயோ, அறையோ - வல்லையாஇல்‌ 
போய்க்காண்‌. ஐயோவென்றஅ - அது காண்போமென்கிற ஹர்ஷோக்தி, அறையோவென்‌ 
2து-அதடியான கர்வோக்தி, 

எ முததிபாட்டில்‌, என்பக்கலுள்ள அஹ்ருதயமான உக்கியை ஸஹ்ருதயமாகக்‌ 
கொண்டு பரபக்தி யுக்தர்‌ பெறும்‌ பேற்றைத்‌ தன்‌ க்ருபையாலே எனக்குத்‌ தந்தருளினான்‌ என்‌ 
கிறார்‌. 


ட 


| [கையார்‌ சக்காத்து] - வெறும்புறத்திலே ஆலத்‌்இவழிக்கவேண்டும்‌ கையிலே 
இருவாழியைப்‌ படித்தால்‌, வேறோராபரணம்‌ வேண்டாதிருக்கை, 56 சூலூாரணவஹ வரண 29 
்‌ [என்கருமாணிக்கமே ] - கலச த்கம்போ 2லயிருக்கிற வடிவை எனக்கு முத்றாட்டாக;த்‌ தந்தவனே! 
புறம்பு ஆத்மகுணத்திலும்‌ போகவேண்டுவதில்லை. ஊர நா(5? என்றெ பொதுவையும்‌ 
அழித்தது. [என்று என்ற] - மெய்யே சல்லசாயிருப்பார்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை இ, இஅ அந்ய 
பமரான ஈமச்குக்‌ குற்றமாகக்‌ கடவதி2ற. ஒருகால்‌ சொல்லி அதபரயித்தவிட்டேனோ? இது 
தான்‌ பொல்லாவார்‌ ததையோ, “ஹா. நாயஷஹ.க_ தடு? என்றும்‌ 'வர_காயவ.சிஸனொல_நட? 
என்றும்‌ சொல்லாநின்றதே என்ன, [பொய்யேகைம்மைசொல்லி | - நல்லவார்த்தையிறே நாமும்‌ 
மெய்யாகப்பெற்றோமாகில்‌ பொய்யென றும்‌, கைம்மையென்றும்‌ - பர்யாயம்‌; இரட்டிப்பால்‌ - 
மிகுதியாய்‌, பெரும்பொய்‌ என்கை. அதாகிறஅ - அகவாய்‌ அறியாதாரைப்‌ பகட்டுகை யன்றிக்கே, 
ஸ்வதஸ்ஸாவஜ்ஒஞனானவனும்‌ “மெய்‌? என்‌ றிருக்கும்படி சொல்லுகை. அகவாயில்‌ நினைவொழியச்‌ 
சொல்லக்கூடாதென்றிருக்குமிறே அவன்‌. [புறமே புறமேயாடி ] - பொய்யும்‌ மெய்யுமாய்த்‌ தகன்‌ 
்‌ கலக்துசொன்னதோ? பாஹ்யவிஷயங்களிலே அ௮வகாஹித்து, வீப்ஸையாலே-அவை தன்னிலும்‌ 
ஒன்‌ றிலே அவக்குண்டால்‌, புறம்பு கால்வாங்கமாட்டா திருக்கை, ஆடியென்று - அவற்றிலே 
கடையாடி யென்றுமாம்‌. இததான்‌-ஜ்ஞாமம்‌ பிறப்பதற்கு முன்புள்ள காலத்தைப்‌ பந்றச்‌ சொல்லு 
இரு. ராதல்‌, இவ்விஷயத்தில்‌ தமக்குப்பிறந்த ப்ரேமம்‌ * பெறஜறெபேற்றுக்குப்‌ போராது '? 
்‌ என்றிருக்கையாலே சொல்‌்௮கிறாரா தல்‌.மயர்வறம திறலமருளப்பெற்றபின்பு காலதீரயவர்த்திகளும்‌ 
கரதலாமலகவத்‌ விமரதமாயிறே யிருப்பது. பரமபக்திபர்யக்தமாக உண்டானாலும்‌, பேற்றைப்‌ 
பார்த்தால்‌, “£ முதலடியிட்டதில்லை '' என்னும்படியாயிறே யிருப்பது. உம்முடையபடி இது 
வாகில்‌ பேறு இருர்தபடி யென்‌? என்ன-[ மெய்‌ யேபெற்றொழிக்‌ தேன்‌ ]-பேத்தில்‌ ஒருபுரையில்லை ; 
என்னால்‌ வருமதிறே புரையுள்ளஅ ; அவனால்‌ வருமது புசையில்லையென்கை, [பெற்றொழிர்‌ 
தேன்‌ | - பேற்றில்‌ இணிச்செய்யலாவதில்ல்‌. பேறு என்னளவன்றிக்கே, ஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ 
நிழலாம்படியாகப்‌ பெற்றேன்‌. [விதிவாய்க்கன்று காப்பாசார்‌] - விதியென்று பகவத்க்ருபை. 
கர்மபர தந்த்ர ஹுக்குக்‌ காமம்‌ அஅபவித்‌ கல்லது நிற்கவொண்ணாதவோடாதி ; அவனுக்கும்‌, க்ருபா 
பாதந்த்னாகையாலே க்ருபைபண்ணியல்ல.து நிற்கவொண்ணாமையாலே, விதியென்கறது. பக 
_ வத்க்ருபை கசைபாளப்‌ புக்கால்‌ நிவாரகருண்டோ ? காப்பகெது? என்னாதே காப்பாராரென்‌ 


௬ திருவாப்மொழி- -௫ஃ-ப, க-தி. கையார்சக்கரம்‌. 


இற - பலபோக்தாவான இவனாலும்‌, க்ருபாஜககையான ௮வளாலும்‌ ஒண்ணாதென்சை. ஸ்வ 
தந்த்ரனா'ன அவனாலும்‌ ஒண்ணா ௮, ஸ்வாதந்தர்யத்திலும்‌ விஞ்சியி ற க்ருபை இருப்பது. இவனால்‌ 
க்ருபையை விஞ்சக்‌ குற்றஞ்கெய்யவொண்ணாஅ. அவனால்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யத்தாலே குத்றங்கண்டு 
கைவிடவொண்ணாது. கிசங்குமமமான ஸவாதத்தர்யத்தையடைய நம்மால்‌ தடுக்கத்‌ தட்டென்‌ ப்‌ 
என்ன, [ஐயோ] - ஸ்வாதாக்தர்யத்தை நினை தீதோ? க்ருபையைவிஞ்சிக்‌ கால்வாங்கிக்காண்‌, இனி 
யென்றார்‌. **ஐூயா'' என்றது-ஹர்ஷக்‌ தாலே. க்ருபையின்&ழ்‌ குற்தங்காண ஜ்ஞாகமில்லை ; 
விட, ஸாக்‌ இயில்லை. | கண்ணபிரான்‌ ]-ஓரிடைச்சிகையிலை கட்டுண்டதசையில்‌ அந்த பக்கத்தைத்‌ 
தப்பவிசகறியாதே ஸுக்தியுமின்றிக்கே யிருக்க நியோ போகப்புகுகிழுய்‌ | கண்ணபிசானென்று 
ஸம்புத்தி. இணிப்போனால்‌ அறை யேோவறை. அதுக்சஹஸ்ரீலஸனான உனக்கு, “மெய்‌? என்று 
பேசிடலாவதொரு பொய்‌ என்பக்கலி சல உண்டானபின பு போகலாமோ? மித்ரபரவம்பெற்றால்‌ 
ந ஆஅ) கெயடு ்‌” என்னும்‌ உனக்குப்‌ போகலாமே ? ஸாக்ரீவ மஹாசாஜசைப்போலே அறை 
கூவுறார்‌. 

ஈடு மூதற்பாட்ட என்பக்கலள்ளத அஹ்ருதயமான உக்தியாயிருக்க, இத்தை 
ஸஹ்ருதயமாகக்கோண்டூ விரும்பி, * இனி இதுக்கு அவ்வருகில்லை ”' என்னும்படியான பேற்‌ 
றைப்‌ பண்ணித்தந்தா னேன்கிறார்‌. 

[கையார்சக்காத்து] - வேறும்புறத்திலே ஆலத்தி வழிக்கவேண்டூம்படியான கையிலே 
திருவாழியைத்‌ தரித்தானாயிற்று. இதுதான்‌ ஆபரணமு மாய்‌ வினைத்தலையில்‌ ஆயுதமு.மாயிறே யிருப்‌ 
பது. ஒருகைக்குப்‌ படையா யிருக்குமிறே. ££ கூராராழி3வண்சங்கேந்தி-வாராய்‌ '” என்று அநுகூலர்‌ 
க்கு ஆகைப்படுகைக்கு உடலாய்‌, ப்ரதிபக்ஷத்தைத்‌ துணிக்கைக்கும்‌ உடலாயாயிற்று இருப்பது. 
[கையார்சக்கரத்‌ தேன்கருமாணிக்கமே] - அத்தேன்பது - சாரியைச்சோல்‌. இப்படி - வருமிட 
மெங்கும்‌ கண்டுகோள்வது. [என்கருமாணிக்கமம] - கையுந்திருவாழியுமான அழகை அருஸக்தித்‌ 
தால்‌ அடைவே பீ பாஞ்சஜக்யத்தை அநுஸக்திக்கவல்லரல்லரே, அநந்தரம்‌ வடிஷகிலே கால்‌ 
தாழ்ந்தார்‌. படிகடந்து அவ்வருகு போமவால்லரே. ஸ்ரமஹரமாய நீலரத்நம்போலே பேருவிலைய 
னை வடிவழகை எனக்கு முற்றாட்டாக்கினவனே. [என்ற என்ற] - இத்தை ஒருகால்‌ சோல்லித்‌ 
தான்‌ விட்டேனோ. பகவத்விஷயத்தி லுட்புக்கதேல்லாம்‌ குற்றமாய்த்‌ தோற்றுகிறதாயிற்று, * போ 


னை அறா அன்த அழுகை 


மூதத்பாட்டு - கையார்‌ இத்யாதி. அஹ்ருதயமான உச்தியென்றது - “பொய்யே கைம்மைசொல்ல்‌”? 
என்றத்தைப்பற்த ஸவ்ருதபமாக வென்றது - “பொய்யேகைம்மை'" என்ற த்விருக்தியாலே - பெரும்‌ பொய்‌ 
மாய்‌, ஸர்வேஸ்வசனும்‌ மெய்யாக கொள்ளுசையாலே. பேற்றைப்‌ பண்ணித்தர்தா னென்றது - “மெய்யே 
பெத்றெொழிக்தேன்‌' என்கையாலே அர்த்தாத்ஹித்தம்‌. 
ஆட கை-சச்சாத்து"” என்று அர்வயித்து அர்த்தம்‌ - வேறும்புறத்திலே இத்யாதி. “ஆர்‌ - கை? _ 
அழகை, ஆர்‌ - அழகு. வேறும்‌ புறத்திலே - ஒன றமில்லாதவிடத்திலே. ஆயுதமான திருவாழிக்கு 
ஆகர்ஷகத்வமுண்டோவென்ன - இதுதான்‌ இத்யாதி. இப்போது “ ஆச்‌ - சக்கரம்‌! என்று அக்லயிப்பது, 
படையென்று - ஆபாணத்துக்கும்‌, ஸேசைக்கும்‌, ஆயுதத்துக்கும்‌ பேர்‌. இது- சாட; கை - ஹஸ்தமும்‌, யுத்தமும்‌; 
“உபயாகாசமுமுண்டு” என்னும இக்கு ப்ரமாணகதகமுகேச விவரணம்‌ - கூராராம்‌ இத்டாதி, கூர்மைமிக்க 
இருவாழியையும்‌ வெளுத்த ஸ்ீபாஞ்சஜர்யத்தையும்‌ எக்‌இிவாராய்‌ இதியப்தீத. தணிக்கை - சேதிக்சை. சாமியைக்‌ 
சொல்‌ - நிசர்த்தகமான யரப்தம்‌. தருவாழியாழ்லானை ௮ தஸக்தித்தவகச்தரம்‌ ஸ்ரீ பாஞ்ச ஐஜம்ய த்தை ௮ தஸக்தியா 
தொழுிலானென்‌? என்ன, கையுந்த்‌ நவாமியும்‌ இத்டாதி, ௨ஃலரல்லசே என்தது “சதக ரத்தண்ணலே” என்னத்‌ 
தாமூமலசாகையாலே யென்றும்‌. வடிவழுலே கால்தாழ்க்தாசென்‌ தது - திருவாழியில்‌ ளெளக்தம்‌ தரங்கம்‌ 
வ்‌ வு வென்றபடி. 95. படிகட நீது இத்யாதி, படி - இருமேனியும்‌, லாசத்படியும்‌, 
என்கருாணிக்கமே ! என்றதுக்கு அம்த்தம்‌ - ஸுமஹாமாங்‌ இதமாக. கருஸமயானே - குனிச்த்தியை 
வகித்து - ஸ்ரமஹமாய்‌ என்றது. முல்துட்டரக்கின - பூ்ர்ண்போலகாச$ெ. அவனைப்‌ பலகாலும்‌ அது 
ஸம்திக்ிற த ஈல்லதன்றோ? என்ன - பகவத்வி ஷயகத்தில்‌ இத்யாதி. போசாதென்று-ப்சேமம்‌ போசாதென்று., 


௧க-பா, கையார்சக்கரம்‌ -வ்யாக்யா தங்கள்‌. ள்‌ 


ராது?” என்றிருக்கையாலே, இது போல்லாதா யிருந்ததில்லைபீ ! என்ன; - அழகிதிறே, பாவபந்தத்‌ 
தோடே சோன்னேனாகில்‌; [ போய்யேகை மைசோல்லி] - போய்யேன்றும்‌, கைம்மையேன்றும்‌, 
இரண்டும்‌ - பர்யாயமான சோல்‌. இத்தால்‌ சோல்லிற்றாயிற்று - பிறரைப்பகட்டூகையன்றிக்கே ஸர்‌ 
வஜ்ஞனும்‌ ££ இதுமேய்‌ ?” என்றுப்ரமிக்கு ப்படி பேரு்போய்யையன்றோ சொல்லிற்றேன்கை. போய்‌ 
யு மேய்யுமாகக்‌ கலந்தத்தையே தான்‌ சோல்லப்பேற்றதோ ? [புறமேபறமேயாடி] - இப்போது, 
புறமேன்கிறது - மாப்தாதிவிஷயங்களை. ££ பகவத்விஷயத்தில்‌ அவகாஹித்தது போராது ”” என்று 
இத்தை “போய்‌?” என்னா நிற்கச்சேய்தேயும்‌, பாப்தாதிகள்‌ புறம்பாய்த்‌ தோற்றுகிற தாயிற்று 
இவர்க்கு; “* பாவியேனைப்‌ பலரீகாட்டிப்படப்பாயோ '”? என்னுமவரிறே. ஜாதி வ்யத்திதோறும்‌ 
பரிஸமாப்ய வர்த்திக்குமாபோலேயாயிற்று விஷயங்கள்தோற% தனித்தனியே கால்தாழ்ந்தபடி. 
இதுதான்‌ எப்போதை கிலையைப்பற்றச்‌ சோல்லுகிறா ரேன்னில்‌ ; - காலத்ரயத்திலு முள்ளதும்‌ ஸம 
- காலத்திற்போலே தோற்றுகையாலே, பூர்வவ்ருந்தத்தைப்பற்றச்‌ சோல்லுகிறா ரேன்னவுமாம்‌. மயர்‌ 
வறஈதிநலம்‌ பேற்றபின்பும்‌ தமக்கு விஷயாஙருப மாகப்‌ போராமையாலே சொல்லுகிறாராகவுமாம்‌. 
“இதுவாகில்‌ உம்முடையரநிலை பேறிருந்தபடியேன்‌” என்ன [மேய்யே]-என்பக்கலுள்ளது போய்யே 
யாறைபோலே, அவனடியாக வந்ததாகையாலே மேம்யேயாயிருக்‌ துபிறே. பேற்றில்‌ கண்ணழிவு 
சொல்லலாவதில்லை. [பேற்றோமிந்தேன்‌] - பர௦பதத்தேறப்போனாலுந்‌ இப்பேற்றை அசையிட்‌ 
டி.நக்குமத்தனை. இனி டதிற்காட்டில்‌ ஏற்றம்‌ சேய்யலாவதில்லை. ££ ஹேதுவில்லை ”' என்னா நின்‌ 
நீர்‌, பேறு கனத்திருந்தது ; இதுக்கு அடியேன்‌ பின்னை? என்ன. - [ விதிவாய்ச்கின்ற ]-பகவத்க்ருபை 
கரைபுரளப்‌ பேருகாநின்றால்‌ நுமாற்சேய்யலாவதுண்டோ? விதியேன்கிறது - பகவத்க்ருபையை. 
கேசவன்தமர்க்கு இப்பாலெல்லாம்‌ இவர்‌, விதியேன்கிறது - பகவத்க்ருபையை. அதுக்கடி - அவ 
னால்‌ தப்ப வோண்ணாதபடி யிருக்கையாலே. [வாய்க்கின்று] - பகவத்க்ருபை ஈற்வாஸ்வாதந்த்ர்ய 
மாகிற கரைபாளப்பேருகிவந்து கிட்டாரின்றுள்ளவிடத்தில்‌. [ காப்பாரார்‌] - இதுக்கு நிவாரகராவா 
ருண்டோ? காப்பதேது? என்னாதே, ஆரேன்கிறது இரண்டூசே தாராலே காக்கப்போமோ 9 பரதந்த்ர 
னான இவனும்‌ தகையவோண்ணாது. ஸ்வதந்த்னன அவனாலும்‌ தகையவோண்ணாது ; 


பகட்டுகை - வஞ்சிச்கை. “பொய்யே? என்றெ அவதாரணார்த்சம்‌ - போய்யும்மேய்பும்‌ இத்யாதி, “பகவத்‌ 
விஷயாவசாஹநம்போசாது ?? என்று ஸ்வதோஷா நஸ்ர்‌ காநம்‌ பண்ணாகிற்க, “புறமேபுறமே ? என்பானென்‌ ? 
என்ன - பகவதந்விஷயந்தில்‌ இத்யாதி, ££ இவர்க்கு ?? என்றதன்‌ கருத்சை அருளிச்செய்இருர்‌ - பாவியேனை 
இச்யாதி. இதுச்கடி - இவர்‌ ப்ரக்ருதியென்ற கருத்து, பாவியான என்னை, அல்பஸாரமான பல விஷயங்களை 
யுங்காட்டி நீ முடிக்க நினைக்ரறொயோ? இத்யர்த்த$. 4 புறமேபுற்மே ?? என்ற அவதாரணங்களோடேகூட வீப்‌ 
ஸைக்கு அர்த்தம்‌ - ஜாதி இத்யாதி, இதுதான்‌ இப்போது இல்லையே யென்னுமத்தை பரக்கத்து, இரண்டு 
வகையாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - இதுதான்‌ இத்யாதி. பேோராமையாலே - ப்ரேமம்போராமையாலே, இத்தால்‌ - 
வாஸ்தவம்‌ அன்றென்றபடி. “மெய்யே”? என்ற அவதாரணார்த்தம்‌ - என்பக்கல்‌ இத்யாதி பலிதம்‌. பேற்றில்‌ 
இத்யாதி, பூதநிர்த்தேசமாக -  பெற்றொழிர்சேன்‌ ?? என்பானென்‌? பசமப,சாதிகள்‌ வேண்டாவோ 2 எனன - 
பாமபதத்து இத்யாதி, ஹேதுவில்லையென்றது - “(பொய்யேகைம்மைசொல்லி?? ஏன்சையாலே. வாய்க்கின்று- 
இட்டுமிடத்தில்‌, இப்பாலெல்லாம்‌ என்றது - (ஏன்‌ றுமொன்றாக'? என்றெபாட்டைப்பற்ற. பகவத்க்ருபையை... : 
“விதி! என்கைக்கு ஹேதுவே அ? என்ன - அதுக்கடி இத்யாதி. “காப்பாரார்‌?? என்றதுக்கு அர்த்தத்லயம்‌, 
கர்மவியிஷ்டனாயும்‌ ஸ்வாதர்‌ தர்யவியிஷ்டனாயுயிருக்றற சேதகேங்வரர்களாலே சகையப்போகாசென்று - முந்தி 
னது; இரண்டாவது - அதுக்கு க்றுஷிபண்ணினவர்கள்‌ இச்தைக்காப்பசோவென்று; சேதரவம்நிர்த்தேச த தக்கு 
பாவம்‌ - காப்பதேது இத்யாதி, கர்மம்‌ ப்ரதிபந்தகமாகையாலே - காப்பதெது என்னாதே என்றபடி. “(இரண்டு 
சேதநர்‌?? ஏன்றதின்‌ விவரணம்‌ - பாதந்தரனன இச்யாதி, பரதந்த்ரனான - கர்மபரதந்த்ரனான, ஸ்வதர்தரனான- 
££ கர்மா நுகுணமாகவே' நிர்வஹிக்கக்கடவேன்‌ ? என்னும்‌ ஸ்வதந்த்னான என்றபடி, பூர்வவாக்யவிவரணம்‌ - 


அ இருவாய்மொழி-ந௫-ப: ௧-தி. கையார்சக்காம்‌. 


பல போக்தாவான இவனாலும்‌ தகையவோண்ணாது. பலப்ரதாதாவான அவனாலும்‌ தகைய ' 
வோண்ணாது. [தாப்பாரார்‌] - க்ருபாஜக கையான அவள்‌ காக்கவோ? க்ருபா பரதந்த்ரனான 
8ீ காக்கவோ 2 க்ருபாபாத்ரமான நான்‌ காக்கவோ 2 எ கி தஆுஹாவெ.௪ ?  (மித்ரபாவேர) 
என்கிற ஸ்லோகத்திலே, எம்பார்‌, ££ ஸர்வஜ்ஞனுக்கு ஒரு அஜ்ஞாஈமும்‌ விஸ்ம்ருதியும்‌, ஸர்வமாக்‌ 
திக்கு ஒரு அஸக்தியு முண்டு” என்ற அருளிச்சேய்வர்‌. ஒருவன்‌ தன்னையாஸ்ரயித்தால்‌, முன்பு புத்தி 
பூர்வம்‌ பண்ணின குற்றத்திலே விஸ்‌ ம்ருதிபண்ணி, ஜ்ஞா௩ம்பிறந்தால்‌ ப்ராமாதிகமாய்‌ வருமவற்றில்‌ 
அஜ்ஞாகம்‌, அவனைவிடவேண்டிவருமளவிலே அபாக்தி ; இப்படி இருக்கைக்கு அடி - ஸ்வாபாவிக 
மான குடல்தோடக்கு. £“ஆர்‌?” என்பானேன்‌? ஸ்வதந்த்ரனான என்னால்‌ தகையத்தட்டேன்‌? என்ன- 
[ஐயோ] - ஆமாகில்‌ சேய்துபார்த்துக்காணய்‌. ஐயோ வேன்கிறது - ஹர்ஷாதிஸயத்தாலே சோல்லு 
கிற பாசுரம்‌. [கண்ணபிரான்‌] - உபகாரசீலனான க்ருஷ்ணனே! ஒருதாயுடைய மேய்க்குப்‌ 
போகமாட்டாத ரீயோ என்னுடைய போய்க்குப்‌ போகப்புதகீறாய்‌, ஓரிடைச்சிகையிலே கட்டூண்ட 
தசையிலே அந்த பந்தத்தைத்‌ தப்ப விரகறியாதே ஸுக்தியுமின்றிக்கே யிருந்த நீயோ போகப்புகுகிறாய்‌? 
(ஆர்ஜவமானகட்டவிழ்க்கமாட்டாதவன்‌.க்குத்ரிமமான பந்தத்தை அவிழ்க்கமாட்டா னேன்றபடி.) 
[அறையோவினிப்போனாலே] - இனிப்போனாயாகில்‌ அறையோவறை, என்பக்கலிலே, * மேய்‌ ** 


ப்ர:_(காப்பாரார்‌)-—யாகொணெ (௧௮) கமயவ௨ா.௩ வகாணெ ஹுமீ வா 
8ஐஷகி றா, :88ரஷி த விலக்கினால்‌ அ விஷீஷ ணட | ஸ்ர.கசிவாசி கதவ 
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ய௨ வி தவா தாதெதஉ௰ ஹி_4 த(ஓா௩ா?? 


பல போக்தா இத்யாதி. ஆஈ, இத்தால்‌-அவனுடைய க்ருபையை அண்டைகொண்டு சொல்லிற்று. அன்றிக்கே 
இதுக்கு க்ருஷி பண்ணினவர்கள்‌ தகைவர்களோ ? என்று தாத்பர்யம்‌ - கீநபாஜநகையான இத்யாதி, 
ந கபமிஜாவறாய கி *? என்று - க்நுபரா ஜநகையான அவள்‌ காக்கவோ? “£ தரமரையாளாடிலும்‌ 
சிதகுரைக்குமேல்‌ ய்‌ என்று - க்நுபாபாதந்தானை நீ காக்கவோ £4 க ரவயாவய_ஃவாலய௯ ? ஏன்று - 
கீநபாபாதாமான நான்‌ காக்கவோ?என்றபடி. இப்போது க்ருபாபாதம்தாரனா யிருக்தானேயாதிலும்‌, ஸர்‌௨ஜ்ஞன்‌ 
ஸர்வராச்தியன்றோ; அபராதர்‌நுதுணமாகத்‌ தத்கார்யமூம்‌ ஒருகால்‌ பிறவாதோ ? என்ன-மிதாபாவேத இத்யாதி. 
“ஜொஷொயஉ வி” என்சையாலே - அஜ்ஜாநழம்‌ விஸ்ம்நதியும்‌. ““சயஹ்ந நத 9 செயடி” என்கை 
யாலே - அமுக்தியும்‌. “£ உொஷெொய 9 வி ்‌? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - ஒருவன்தன்னை இத்யாதி. ஆஸ்சயித்‌ 
தால்‌ - அஹ்ருதயமாக ஆஸ்ரயித்தால்‌ என்றபடி. “கொஷொயலவி” என்றதுக்கு பாவம்‌ - விஸ்ம்ருதியும்‌ 
அஜ்ஞாசமுமாக்‌கி, அஜ்ஞாடத் துக்கு தீ தாத்பர்யம்‌-ஜ்ஞாநம்பிறந்தால்‌ இத்யாதி. “(நத செய்டி” என்றதுக்கு. 
பாவம்‌ - அவனைவிடவேண்டி இத்யாதி, இப்படியிநக்கைக்கடி இத்யாதி - இப்படி அர்த்தக்கொள்ளுநறெது, 
இப்படி யிருக்கைக்கடி ஸ்வாபாவிகமான குடற்றொடக்கென்கையாலே என்றபடி. இத்தால்‌ - ஸ்வாபாவிகமான 
காராயணத்வ ப்ரயுச்தமான ஸம்பந்தம்‌ உண்டாகையாலே, ஸர்வஜ்ஞத்வாதிநிபக்ததமான தோஷதர்மமக। இகள்‌ 
ஆஸ்ரிதவிஷயத்திஃ ஈங்வரனுக்குக்‌ கூடாதென்றதாயிற்று. “ஐயோ!” என்றெ இது - விஷா தத்‌ தலேயன்றோ? 
என்ன - ஐயோவேன்கிறது இத்யாதி, * கண்ணபிரான்‌ ?? என்றதுக்கு பாவம்‌ - ஒநதாயுடைய இத்யாதி; 
ஒநதாயுடையமேய்‌ இசத்யா திவாகயம்‌ - ஸந்திக்தம்‌. ஆலைம்‌, ஒருதாயினுடைய ப்ரக்ருதி ஸம்பந்தமடியான 
ஸ்கேஹத்துக்கு விட்டுப்போகாதநீயோ என்‌ அஹ்ருதயோக்திக்கு விட்டெபோகப்புகு றா பென்றபடி. தாயுடைய 
மெய்யாவ்‌ து: - £ யசிமகொஷிமஉகட, ?? முதலான து. ஆர்ஜவமான - ருஜுவான. “இணி? என்றதுக்கு 
பாவம்‌ - என்பக்கலிலே இத்யாதி. மெய்யென்று பேரிடலாவதென்றது - ஈங்வரன்‌ நினைவாலே யென்‌ றபடி 


௨-பா,போனாய்மாமருதின்‌ தடுவே--வ்யாக்யா தங்கள்‌, ௯ 


என்று பேரிடலாவதோரு போய்பேற்றபின்பு போனாயாகில்‌ அறையோவறை. பகவத்க்ருபையை 
அண்டைகோண்டூ ஈங்வரஸ்வாதந்த்ர்யத்தை அறைகூவகிறார்‌. கண்ணபிரானேன்று ஸம்புத்தியாகவு 
மாம்‌ ; அன்றிக்கே, பரோ௯ஷகிர்‌ த்தேறமாய்‌, கண்ணபிரானானவன்‌ இனிப்போனானாகில்‌ அறையோ 
வறை யேன்னுதல்‌. | (௧) 


0 © 9 
இசண்டாம்பாட்டு, 


போனாய்மாமருதின்௩நடுவே என்போல்லாமணியே 
தேனேயின்னமுதே என்றேன்றேசிலகூத்துச்சோல்லத்‌ 
தானேலேம்பேருமான்‌ அவனேன்னாகியோழிக்தான்‌ 
வானேமாநிலமே மற்றுமுற்றுமேன்னுள்ளன வே, 


.--(போனாய்‌.) தன்திறத்திலே ப்ரேமகந்தரஹிதனா யிருந்துவைத்‌ த, நிரதி 
பாயப்ரேமயுக்தர்‌ சொல்லும்‌ பாசுரங்களை நான்‌ சொல்ல, ஸர்‌ வேஸ்வசனான தான்‌, அதீயர்த 
நிஹீசதரனை என்னுள்ளே ஸபரிகரம:க வந்து புகுந்தருளினா னென்கிறோர்‌. 

ஒ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, தன்பக்கல்‌ ஸ்‌கேஹஹீசனாயிருக்து வைத்து அஸ்த்தரறே 
பயஸறக்கிகள்‌ சொல்லும்‌ சொல்லை நான்‌ சொல்ல,ஸர்வேஸ்வரனான தான்‌ ஸவிபூ,திகனாய்க்கொண்டு 
என்னுள்ளே புகுந்தருளின னென்றறோர்‌. 

[ பொல்லாமணீயே] - பிறர்‌ கண்ணெச்சில்‌ படாமைக்குச்‌ சொல்லுறெது, துளையா 
மணி யென்றுமாம்‌. கூத்து - பொய்‌. 


ப.--அ௮சர்தரம்‌, அஹ்ருதயமான ப்ரேமோக்தியே பற்றாசாக ஸவிபூ நிகனான ஸர்‌ 
வேஸ்வசன்‌ என்பக்கலிலை அபிநிவிஷ்டனானா னென்நறெறோர்‌. 
மா - மஹாகாயங்களாய்‌ ௮ஸுசாவிஷ்டல்களாய்க்கொண்டு சலிசைக்குத்‌ தன்னில்தான்‌ 
செறிந்த, மருதின்‌ - மருதுகளின்‌, ஈடுவே - நடுவே, போனாய்‌ - போனவனே ! (அவற்றை 
நிசஸித்‌ அ அவ்வருகுபட்ட போதை ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தாலே) , பொல்லா-தொளையாத, என்மணியே- 
(ரத்கம்போலே அ௮விகலேஜஸ்ஸை யுடையையாய்க்கொண்டு), எனக்கு தர்ருநீயன।னவனே! 
தேனே - தேன்போலே ஸிப்பிக்கும்‌ வடிவில்‌ ஸெளகுமார்யச்தை யுடையவனே! இன்‌அமுதே 
(விரோதிபலத்தை நினைத்து ஸத்தை யழிந்த என்னை) உஜ்ஜீவிப்பிக்கும்‌ அம்ருதமானவனே! என்‌ 
தென்றே - என்றென்று தனித்தனியே, லெ - (பாரமார்த்திக ப்சேமத்தாலே) சொல்‌. லுவன தில, 
கூற்று - பாசுரத்தை, சொல்ல - பாவித்துப்‌ பலகாலுஞ்‌ சொல்ல, எம்‌ - எனக்கு, பெருமான்‌ - 
ஸ்வாமியான, அவன்‌ - அவன்‌, தானேல்‌ - தரன்‌ செய்தபடியாஇல்‌, என்‌ - என்‌ அபிமாகத்துக்‌ 
குள்ளே, ஆதயொழிந்தான்‌ - ஆம்படியாய்‌ விட்டான்‌; வான்‌ - அகாசம்‌, மாநிலம்‌ - பூமிமுத 
லான பூதபஞ்சகங்களும்‌ தத்கார்யமான லீலாவிபூஇயும்‌, மற்றும்‌ - அபரிச்ிந்க மாஹாதம்யத்தை 
அறையோவென்றது - ஜயிச்தவன்சொல்லும்‌ வார்த்தை. இர்த ஸப்தம்‌ - நிஷே.தவாசி, ஸ்வதந்தானானவனை 
இப்படி நிஷேதிப்பது எத்தைக்கொண்டு என்ன, பகவத்க்நபையை இச்யாதி, பரோக்ஷூநிர்த்தேமுமாவ ௮ - 
முன்னிலையன்‌ நிக்கே சொல்லுகை, நான்‌ உன்னை ஜயித்தேனென்‌ று-.£ அறையோவறை??. என்று! அறைகூறரு 
. சென்றபடி. கையார்சச்கரத்து என்‌ கருமாணிக்கமே - சண்ணபிரானே - என்றென்று பொய்யே என்று 


தொடங்க, காப்பாரார்‌, இனிப்போனால்‌ - ஐயோ - அறையோ என்று அக்வயம்‌. (௧) 
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௧௦ இருவாய்மொழி--௫-ப:. ௧-தி. கையார்சக்காம்‌. 


யுடைய நித்பலிபூதியும்‌, முற்றும்‌ - எல்லாம்‌, என்‌ - எனக்கு, உளளன - உளளே பிருக்து நடத்‌ 
அம்படி யாயிற்று, 

இ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, அஸ்த்‌ தாநேபயபால்கிகள்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையை கான்‌ 
அஹ்ருதயமாகச்சொல்ல, ஸர்வஜ்ஞனான அவன்‌ அத்கை மெய்யாகக்கொண்டு தன்‌ விபூதி யாடே 
கரனிட்ட வழக்கானா னென்‌ஓரூார்‌. 

[போனாய்‌] - யமளார்ஜுசங்கள்‌ ஈடுவே போன போத ய சீமமாதைப்பிராட்டி ப்‌2சபத்‌ 
தாலே சொன்னவார்த்தையை, ப்ரேமகந்தமின்‌ றிக்‌ க யிருக்கிற சான்‌ சொன்னேன்‌. [ போனாய்‌ ]- 
கைகழிந்தது, இனி ப்ரதிக்ரியையில்ல்‌, பலாநுபவ?ம யென்‌ திருக்றோர்‌. பூதகாலமாயிருக்க, 
இவர்க்கு வர்த்தமாக காலம்போ சல இருக்கிறது; ஈங்வரன கொடுத்த ஜ்ஞாகவையாக்யம்‌ 
இவர்க்கு வயிறெரித்த க்கு உறப்பாயிற்று, கலியவந்தவைதானே நஈதலியப்பற்றாமை, தானே 
சென்று புக்கானென்றறோர்‌. [மாமருஅ] - மஹாஸாரர்கள்‌ வடிவுக்குத்‌ தகுதியாக ஆவிர்ப்ப 
வித்த மருதஅகள்‌. இவன்‌ மெளக்தயத்தை யறிந்து பணேத்தவை யென்றுமாம்‌. அவ்வருகே 
சாய்ந்தவை, இப்பெரிய வடிவோடே உள்ளே சரய்க்தனவாகில்‌ என்னாகக்கடவ தென்டறோர்‌. 
[கடுவே - போனாப்‌ | - இருவரும்‌ கரு, சஸங்கேதர்களாயிருக்க, ஒன்றிலே அளைகண்டு போனாத்‌ 
போலேயாயிற்றுப்‌ போயிற்று. புணர்‌ மருதமிறே. மெளக்தயத்தாலே ஓசருகு ஒதுங்க 
அறியானே. 6 யோ... _௩யொ₹யெ)8.மா8?! என்று ருஷி வயிறுபிடிக்‌இருன்‌; இவர்‌ 
“மூமருதின்‌ ஈடுவே - போனாய்‌ !' என்றோர்‌. [என்‌ பொல்லாமணியே] - ₹:.க.த£ கடகடா 
ஸரவ்ஹூ£ாகண_நத த [ர க8லெக்ஷண? ?? . இவற்றைத்‌ தப்பிப்போய்‌, மு.ஜிர்‌ அவிமுறெ 
ஓசையைக்கேட்டு அபூர்வதர்பாக்தாலே சிவந்து மலர்ந்த கண்ணுர்‌ தரனுமா யிருக்றெபடி , 
£6 புணர்மருதமிறஈடர்தபொற்குன்றினை '” என்னக்கடவதிறே. *: அழு என்னில்‌ - 
சாட்டில்‌ அழகோபாதியாம்‌ '”? என்று, வ்யாவ்ருத்திதோற்ற, [பொல்லாமணியே] - என்‌ 
தல்‌ ; பொல்லாவென்று - நாட்டார்‌ கண்டு கண்ணெச்நெபடாமைக்குக்‌ கரி இர 
சென்னுதல்‌. £'கண்ணேச்சிற்‌ கரிதாகச்சொல்லிய அ? என்று வயரக்யாநம்‌ பண்ணினான்‌. அளையா 
ம்ணி; அதுபபுச்தமாயிருக்கும்‌ மணியென்றுமாம்‌. பொல்லல்‌ - இளைத்தல்‌. இ அவும்‌-ய'மோா 
தைப்பிராட்டி ஸர்கிறிதையாய்‌ நின்று சொன்ன வார்த்தை. [தனே] - வக்கு எடுத்‌ அக்கொண்ட 
போதை ஸ்பர்றாத்தாலும்‌ முக்தஜலபிதததாலும்‌ கொண்டாடிச்‌ சொன்ன வார்த்தை, [ இன்ன 
முதே] - அப்போதை போக்யதையாலே சொன்ன வார்த்தை. கிரதிறயாய போக்யமாய்‌, போன 
உயிரை மீட்கவந்றாயிருக்கை. [என்றென்றே] - ஒருகால்‌ சொல்லி அஅதபித்து மீண்டேனே. 
[கூத்து] - சிலருடைய செயலை வே2றசிலர்‌ அறுகரிக்கை. ப்ரேமபரவமையானவள்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்ட வார்த்தையை அஹ்ருதயமாக நான சொல்ல, [ கானேல்‌இத்யா தி] - தானால்‌, இத்தலையி 
அள்ளதெல்லாம்‌ அதியவல்ல ஸாமர்த்யத்தை யுடையனாயிருக்க, அஹ்ருதயமான உக்தியையும்‌. 
ஸம்பந்தத்தையுங்‌ கொண்டு நானிட்ட வழக்கானான்‌. என்னையுடையவன்‌ கானிட்டவழக்கானான்‌. 
உடையவன்‌ தனனுடைமையரன எனக்கு உடைமையானான்‌ ; , அதசோத்தரமாயித்று. அவன்‌ 
விபூதி செய்ததென்‌ ? என்னில்‌, [வானேயித்யா தி] - “யவவெடுதெ அஹ தட _ந(டி?? என்றெ 
படியே, விபூதியும்‌ சானிட்டவழக்காயிற்று, ஸவிபூதிகனாய்க்கொண்டு உள்ளே புகுந்தான்‌. 
[வானே மாநிலமே] - பஞ்சபூதங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. [மற்றும்‌] - அவற்றின்‌ கார்யமான 
அண்டங்களும்‌. [முற்‌ அ ம்‌] ர்‌ கிக்யவிபூகியும்‌. | என்‌ ணுளள னவே | - நிதயஸூரிகள்‌ செல்‌ 
லாமை பார்த்து ௮ங்கேயிராதே, லீலாவிபூதி அழிந்சபடி பார்த்து இங்கேபுகுந்தான்‌. உபயகிபூ 
தியிலுமுள்ள நிர்வாஹம்‌ என்பக்கலிலே இ நர்‌ பண்ணுமத்தனையாய்லிட்ட ௮. 


௨-பா. போனாய்மாமருதின்‌ தடுவே--வயாக்யாதஙக ள்‌. க்க 


ஈடு... அஸ்த்தாநேபயமாங்கிகள்‌ சோல்லும்‌ வார்த்தையை நான்‌ அஹ்ருதயமாகச்‌ 
சொல்ல, ஸர்வஜ்ஞனானவன்‌ அத்தை மேய்யாகக்‌ கோண்டு தன்விபூதியோடேகூட நானிட்ட 
வழக்கானா னேன்கி ரர்‌. 

[ போனாய்மாமருதின்௩டூவே] - அப்போது கண்டரின்ற யசோதைப்‌ பிராட்டியானவள்‌, 
யமளார்ஜ-பநங்களின்‌ நடுவே அவன்போனபடியைக்கண்‌ட பாவபந்தம்‌ தோற்றச்‌ சோன்ன பாசு 
ரத்தை அதில்லாத நான்‌ சோன்னேன்‌. “பூதகாலத்திலே' என்று தோற்றுகிறதில்லையாயிற்று 
இவர்க்கு ஜஞாவைமாத்யத்தாலே. ஸர்வேஸ்வரன்‌ பண்ணிக்கோடூத்த ஜ்ஞாநவையாத்யமு வயி 
றெரிகைக்கு உடலாய்விட்டதித்தனை. [மாமருதின்‌ ௩டூவே| - பேரிய வடிவுகளையுடைய அஸர்‌ 
களிறே அவையாய்‌ மிற்கிறார்கள்‌. இவனுடைய மேளக்த்யத்தை யறிந்து, பேருத்துத்‌ தடித்து தர்மா 
8ீயகான வேஷத்தோடேயாயிற்று இருவரும்‌ க்ருதஸங்கேதராய்‌ ஒருவிவரமற நின்றபடி. ஒன்றிலே 
வேளிக்ண்டூ போனாற்போலே யாயிற்றுப்‌ போனபடி. “6 யஷாற க நயொ௫யெடஜ.மா8? 
(யமளார்ஜு௩யோர்மத்யே ஜகா) என்ற ஆபத்தையாயிற்றச்‌ சோல்லுகிறது. [ என்போல்லா 
மணியே] - *£ த.த$ கடகடாறவஹசாகண.3.ம.த.3 ஈ$ ஜ.மா8க8லெக்ஷ்ண? ”? (தத 
கடகடாஸப்தஸமாகர்ணஈதத்பர?-ஜகாமகமலேக்ஷ்ண£) என்கிறபடியே, இவற்றைத்‌ தப்பிப்போய்‌, 
முறிந்துவிழுகிற ஓசைகேட்டூ அபூர்வதர்றாநத்தாலே சிவந்து மலர்ந்த கண்ணும்‌ தானுமா யிருக்கிற 
படி. “புணர்மருதமிறகடந்த போற்குன்றினை '”? என்னக்கடவதிறே. அழகிது என்னில்‌-நாட்டில்‌ 
அழகோபாதியாமேன்று, வ்யாவ்ருத்தீ தோற்ற ஃபோல்லாமணியே யென்கிறாராதல்‌ ; நாட்டார்கண்டூ 
கண்ணேச்சில்‌ படாமைக்குக்‌ கரிபூசுகிறா ரேன்னுதல்‌. போல்லல்‌-தோளைத்தல்‌. போல்லாமணி- 


... இசண்டாம்பாட்டு - போனாய்‌ இத்யாதி, தமக்கு ஈஸ்வரவிஷயத்தில்‌ ப்ரேமம்‌ போசாமையாலே, 
பயஸ்த்தாரே பயறக்கைபண்ணின யசோதைப்பிராட்டியை - அஸ்தாநேபயமங்கிகள்‌ என்கிறாசென்று தாத்‌ 
பர்யம்‌, ** அஸ்தாரேபயமறாங்கைபண்‌ ணுவர்கள்‌ ?) என்றதுச்கு ப்ரமாணம்‌ - * பனக, மஷா8வ திவா 
யாய மணாஹடா | ஸ்ரீறறக்ஷ£வியா_.நாய பரத ஜாம, ௪ பத தது உறகலுறகல்‌ ?” இத்யாதி, 
அஹ்ருதயமாகச்‌ சொல்ல என்றது - :“சிலகூத்துச்சொல்ல ?' என்றத்தைப்பற்ற, ஸாவஜ்ஞனானவன்‌ என்றது - 
££ தரனேலெம்பெருமான்‌ ” என்‌ றத்தைப்பற்ற, விபூதியோடே என்றது - “£ வரனேமாநிலமே ?? இத்யா தியைப 
பற்ற, சானிட்ட வழக்கானான்‌ என்றது - ' என்னாடி !? என்‌. றத்தைப்பற்ற, காணிட்டவழக்கானான்‌ - என்‌ 
௮ திஈமானான்‌. 

அப்போது - மருதின்‌ (வே போனபோது, சொன்னபாசுரம்‌ - “£ போனாய்‌ ?? இத்யாதி, ௮ இல்லாத 
நான்‌ சொன்னேன்‌ என்றது - “சல- த்துச்சொல்ல?? என்‌. றத்தைப்பற்ற. யசோதைப்பிராட்டி ஸந்நிஹிதையாரய்க்‌ 
கண்டவளாசையாலே ““போனாய்‌?' என்னலாம்‌, காலவ்யவதாகத்தாலே அஸர்நிஹி தரான இவர்‌ “போனாய்‌?” என்று 
அவள்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையைச்‌ சொல்லக்கூடுமோ என்ன - பூதகாலத்திலே இத்யாதி: அப்படி விரத 
மானால்‌ ௮ நுபவிக்கலாமே யென்ன - ஸர்வேஸ்வான்‌ இத்டாதி. இத்தால்‌ - ஜ்ஞாகவைமத்யத்தாலே ஸமகாலம்‌ 
போலே தோற்றிவயிறெரிகைக்கு உடலான ஆகாரம்‌ தமச்குஉண்டாயிருக்கவும்‌,ஸ்வகைச்யத்தாலே தமக்கு ப்ரேம 
மில்லையாக அருளிச்செய்கிறாரென்று கருத்து, வயிறெரிகை - க்லேயிக்கை. “போனாய்‌?” என்று - வயிறெரி 
கைக்கு, அது பயஹேதுவாவான என? என்ன - பேரியவடிவு இத்யாதி, ௮ஸுசர்கள்‌ மருதுகளாய்‌ நிர்கிறது 
எ அக்கென்ன .- இவனுடைய இத்யாதி, அதாவது - *£ இவன்மேல்விழுவன்‌ ?' என்னுமத்தாலே என்றபடி, 
பெருத்து, தடித்து - உயர்ந்து, ஸ்தூலித்து, “பருதி? என்கிற ஏகவுசஈ தாத்பர்யம்‌ - ஒன்றிலே இத்யாதி. 
நடுவேபோகை பயஹேதுகவோ? என்ன - ய2ஸ இத்யாதி, * வம, ரயாஊயே அவா ஹசுஷ_8£ண 
௨ உவ யை ஜஜ ந்யொக8 அவெ) கலர 2க8லெக்ூஷண? ”” நடுவே ஒருஸ்லோசம்விட்டு மேலே 
தக கட-௯பாபமவெஹஸூர கணநக 8 | சூஜமாவே. ஐூடெநா௨௨உபொலுஹா உர உ? 


இதி பஞ்சமேம்மே ஷஷ்ட்டே. என்போல்லாமணியே - எனத்கு லோகவிலக்ஷணமாய்‌ தர்மரீயமா யிருக்க 


௧௨ திருவாய்மொழி--௫-ப, கதி. கையார்சக்கரம்‌. 


தொளையாமணி; அங்பபுத்தமாயிருக்கும்‌ மணி யேன்றுமாம்‌. இதுவ - யசோதைப்பிராட்டி ஸ்ந்ர்‌ 
ஹிதையாய்நின்ற சோன்ன வார்த்தை. [தேனே] - வந்து எடூத்துக்கோண்டபோதை ஸ்பர்ஸாத்‌ 
தாலும்‌ முக்தஜல்பத்தாலும்‌, கோண்டாடிச்‌ சொல்லுகிற வார்த்தை. [இன்அமுதே| - ன்ட்‌ 
யில்‌ போக்யதையாலே சோன்ன வார்த்தை. நிரதிறயபோக்யமாய்‌, போனஉயிரை மீட்கவற்றா 
மிருக்கை. * அமுதேன்றும்‌ தேனேன்றும்‌ ஆழியானேன்றும்‌ ”” என்று சோல்லுகிறபடியே நிரவதிக 
போக்யமாயிருக்கை. [என்றேன்றே] - ஒருகால்‌ சோல்லி “ தப்பச்சேய்தோம்‌ *? என்று மீளத்‌ 
தான்பெற்றதோ. [சிலகூத்துச்சோல்ல ] - ஒருவன்‌ நினைவையும்‌ செயலையும்‌ வேறோருவன்‌ சேய்யு 
மது - கூத்தாவது. பரிவுடைய யசோதைப்பிராட்டி இவற்றிலே ஈடூபட்டூச்சோல்லும்‌ பாசுரத்தைக்‌ 
கிடீர்‌ அதில்லாத நான்‌ சொல்லிற்று, [ தானேலேஃபேருமான்‌] - தானாகில்‌, ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ ஸர்வ 
நியந்தாவா யிருப்பானோருவன்‌. அகவாயறியாதானோருவனல்லன்‌, அறிந்தால்‌ உபேச்ஷிக்கமாட்‌ 
டாதா னோருவனல்லன்‌. [அவன்‌] - அப்படி ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ ஸர்வறக்தியானவன்‌. [ என்னாகி 
யோழிந்தான்‌] - நானிட்டவழக்கானான்‌. என்னையுடையவன்‌ நானிட்ட வழக்கானான்‌. உடை 
யவன்தான்‌ உடைமையானான்‌, அதரோத்தரமாயிற்று, அவன்‌ விபூதி சேய்ததேன்‌ 2 என்னில்‌,-- 
யெ தஹ அல ட? (யஸ்யைதேதஸ்யதத்த௩ம்‌) என்கிறபடியே விபூதியையும்‌ 
நானிட்ட வழக்காக்கினான்‌. ஸவிபூதிகனாய்க்கோண்‌ட என்னுள்ளே புகுந்தான்‌ ; [ வானேமா 


வனே! பொல்லாமைக்கு - வைலக்ஷண்யமுமம்‌, ஆரோபிதமான மாலிர்யமும்‌, தொளையாமையுமாக மூன்று அர்த 
தம்‌. அப்போது தர்றநீயசை எதென்ன, தத இத்யாதி, : ஹூ கணா ? என்றது - “ஞூ 
மாவை ஜஜஐ_ந௨? என்று வ்ரஜஜகத்துக்கு விமேஷணமானாலும்‌, ஸப்தஸ்சவண கெள தூஹலம்‌ இவனுக்கும்‌ 
உண்டென்று கருத்து, அப்போதையில்‌ ஸ்ப்ருஹணீயதைக்கு ப்ரமாணாந்தரம்‌ - புணர்மநதம்‌ இத்யாதி. தன்‌ 
னிலே பொரும்தி நிற்கிற மருதுகள்‌ முறிம்‌ துவிழும்படிடர்‌ தி, பொற்குன்‌ "போலே ஸ்ப்ருஹணீயனானவனை 
யித்யர்த்த£. திருமொழி-இரண்டாம்பத்து - அஞ்சார்திருமொழி - முதற்பாட்டு, “£ பாசாயதுண்டு ? இத்யாதி, 
கண்ணெச்சில்‌ - த்ருஷ்டி, ஸ்பர்றத்தாலுமேன்றது - “மணியே”? என்றதுக்கு - ம்ரமஹரதையை அர்த்தாம்‌ 
தாதயா விவகஷித்த. அப்போதையில்‌ போக்யதையாவது - அவன்‌ வடிவை அறுபவிக்கிறபோதையில்‌ போக்‌ 
யதை யென்றபடி, “£தேனே, அமுதே! என்றதுக்கு பாவம்‌ - நீரதிசய இத்யாதி, “£ இன்னமுதே என்ற 
துச்கு பாவம்‌ - போனவுயிரை இத்யாதி. ஸப்ரமாணகமாக விவரணம்‌ - அழதேன்றும்‌ இத்யாதி. நித்யபோக்ய 
மான அம்ருதமென்றும்‌, ஸர்வரஸஸமவாயமான தேனென்றும்‌, கிரதிறாயபோக்யமான திருவாழிமையுடையவ 
னென்றும்‌ இத்யர்த்த$, இரண்டார்திருவந்தாதி-எண்பத்தஞ்சாம்பாட்டு, “கூத்து” என்றதுக்கு ஹ்ருதயம்‌ - 
ஒருவன்‌ இத்யாதி, நினைவையும்‌ செயலையும்‌ என்றது - சொலவுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. இவற்றிலே - யமளார்‌ 
. ஜுகமத்ய ப்ரவேசாதிகளிலே. தானாகிலென்றது - தானானாலென்றபடி., ஸர்வஜ்ஞத்வ ஸர்வரியட்த்ருதீவங்கள்‌ 
ஸர்வஸ்வாமியானவனுக்கே யுள்ளதொன்றாகையாலே, ஸ்வாமிவாசியான '£ எம்பெருமான்‌ ?? என்ற ஸாப்தத துக்கு 
அர்த்தம்‌ - ஸீர்வஜ்குனுய்‌ ஸர்வந்யந்தாவாயேன்கிறர்‌. இந்த இரண்டுக்கும்‌ பரயோஜரம்‌ - ௮கவாய்‌ இத்யாதி. 
: அவனென்னாகியொழிர்தான ?' என்று தொடங்கி மேலுக்கெல்லாம்‌ நாலு தாத்பர்யம்‌, அதாவது - நானிட்ட 
வழக்கானான்‌ என்று தொடக்கி, விபூதியையும்‌ நானிட்டவழக்காக்கினன்‌ என்னுமளவும்‌ ஒருதாத்பர்யம்‌, 
இரண்டாவது - ஸவிபூதிகனுய்‌ என்று தொடங்கி, என்னுள்ளனவே என்னுமளவாக, மூன்றாவது - உபய 
விபூதி என்று தொடங்கி, நாலாவது - ௮ன்றிக்கே வானேயித்யாதி உபயவிபூத்யைஸ்வர்யழம்‌ இத்யாதி. 
: வானேமாநிலமே மற்றுமுற்றுமென்னுள்ளனவே ?! என்றதுக்கு ஈாலர்த்தம்‌. முர்தினது - ஸவிபூதிகனாய்க 
கொண்டு எனக்குப்‌ பரதந்த்ரனானான்‌ என்றது ; அன்றிக்கே, ஸவிபூதிகனாய்ச்‌ கொண்டு என்னுள்ளே இருந்தா 
னென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, உபயவிபூதி நிர்வாஹமம்‌ என்பக்கலிலே இருந்துபண்ணுமென்னுதல்‌ ; அன்றிக்கே, 
உபயவிபூதியிலும்‌ பண்ணுநிற ஆதரத்தை என்னிடத்‌.தி3ல பண்ணினா னென்னுதல்‌. ££ எம்பெருமான்‌ ? என்‌ 
தத்தைக்கூட்டி *“ அவன்‌?! என்ற பதத்துக்கு அர்த்தம்‌ - அப்படி ஸர்வஜ்‌ ஐய்‌ இத்யாதி, * எம்பெருமான்‌ ”' 
என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்து பாவம்‌ - என்னையுடையவன்‌ இத்யாதி, பலிதம்‌ - உடையவன்‌ இத்யாதி. ஸ்விபூதீ 
கய்‌ - என்ற இரண்டாமர்த்தத்திலே, * என்னாகயொழிர்தான்‌ என்னுள்ளே புகுந்தான்‌ ; “ மற்றுமுற்று 


௩.-பர்‌. உள்ளனமற்றுளவா --வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௩ 


நிலமே] - பஞ்சபூதங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. [மற்றும்‌ - தத்கார்யமான அண்டங்களும்‌; முற்‌ 
றும்‌] - நித்யவிபூதியும்‌, [என்னுள்ளனவே] - உபயவிபூதி நிர்வாஹமும்‌ என்பக்கலிலே யிருந்து 
பண்ணுமத்தனையாய்விட்டது. அன்றிக்கே, [வானேயித்யாதி] - உபயவிபூதி ஐஸ்வர்யமும்‌ என்‌ 
பக்கலிலேயாய்விட்டது என்றுமாம்‌. விஷயப்ரவணனானவன்‌, தானுகந்தவிஷயமே எல்லா ஐஸ்‌ 
வர்யமாக நினைத்திருக்குமாபோலே. **உன்னாகமுற்று மகத்தடக்கி'” என்கிறபடியே. (௨) 


1117/1110 ED PECTIN 
6 ௦ ௦ டு 
மூன்றுமபாடம்‌, 


உள்ளனமற்றளவாப்‌ புறமேசிலமாயஞ்சோல்லி 
வள்ளல்மணிவண்ண னே யேன்றேன்றேயுன்னையும்வஞ்சிக்கும்‌ 
கள்ளமனந்தவிர்ந்தே யுன்னைக்கண்டுகோண்மீய்நதோழிநதேன்‌ 
வேள்ளத்தணைக்கிடந்தாய்‌ இனியுன்‌னைவிட்டேன்‌ கோள்வனே. 
ஆ..--(உள்ளன.) அந்தகேரணம்‌ ப்சாக்ருதவிஷப ப்ரவணமா யிருக்கச்செய்தே, 
ஸர்வஜ்ஞனான நீயுங்கூட “மெய்‌? என்றிருக்கும்படி, வள்ளல்மணிவண்ணனே என்றென்று 
புறமே சிலமாயஞ்சொல்லி வஞ்சிக்க, நான்‌ இப்போது உன்னுடைய ப்ரஸாதத்தால அந்தக்‌ 
கள்ளம்தவிர்ந்து அக்ருத்ரிமநிசவதிபக்தியுக்தனாய்‌ உன்னைக்‌ கண்டுகொண்டொழிந்தென்‌. வெள 
ளத்தணேக்டெக்தாய்‌, இனி நான்‌ ஆத்மாந்தமாக, உன்னையல்லஅ மற்றொரு ப்‌.சாப்யம்‌ வேண்டே 
னென்‌ ரர்‌. ப 
ஒ.-மூன்றும்பாட்டில்‌, ஹ்ருகயம்‌ அர்யபரமாயிருக்க, வாங்மாத்மத்தாலே உன்னைப்‌ 
பெற்ற நான்‌ உன்னையொழிய வேறொரு புருஷார்த்தத்தை ஆசைப்பட னென்வழுர்‌. 
[உள்ளனவென்ற தொடங்கி| - அந்த$கரணம்‌ ப்ராக்ருதவிஜய ப்ரவணமாயிருக்கச்‌ 
செய்தே “ பமமோதரரனே, நிரதிரரய போக்ய பானவனே ' என்றாற்போலே புறப்பூச்சாகச்‌ 
சில பொய்களைச்‌ சொல்லி ஸர்வஜ்ஞனான உன்னையும்‌ வஞ்சிக்கும்படியான களளமனம்‌ தவிர்க 
உன்னைக்‌ காணப்பெற்று க்ருதார்த்தனானேன்‌. [வெள்ளத்தணேக்கடெர்தாய்‌] - என்பக்கலுண்‌ 
டான வயாமோஹத்தாலே அவஸரப்ர தீஷனாய்க்கொண்டு வந்து இருப்பாற்கட விலே கண்வளர்ச்‌ 
தீருளினவனே |! 


மென்னுள்ளன '? விபூதியும்‌ என்னுள்ளே புகுந்தது என்றபடி. இழையுங்கூட்டி பாவம்‌ - உபய இத்யாதி, 
நாலாமர்த்தத்துக்கு- ““அம்தாமத்தன்புசெய்து?? என்றெபடியே, அவற்றதிலுண்டான ஸ்சேஹச்தை என்பக்கலிலே 
பண்ணினா னென்றபடி.. உபயவிபூத்யைய்வர்யமும்‌ இவருடைய தஇிருவுள்ளமேயாயிருக்கக் கூடுமோ 2 என்ன, 
விஷயப்ரவணன்‌ இத்யாதி. “£ஸமஸ்தமும்‌ இவரிடத்திலேயாக அவன்‌ நினைத்திருக்கும்‌!” என்சைக்கு நியாமக 
மேது? என்ன - உன்கைழற்றும்‌ இத்யாதி. அதாவது - கோவைவாயாளிற்படியே கூடுமென்றபடி. உன்‌ 
னஅகழற்றுமகத்தடக்கி - உன்‌ திருமேனிக்கு வேண்டும்‌ சாச்து, பூமாலை, பரிவட்டம்‌, ஆபரணாதிகளெல்லாம்‌ என்‌ 
-னுள்ளேயாம்பழ. பண்ணி இத்யர்த்த$. ஆகம்‌ - உடம்பு. * ஆரயவஹவாய மாலொகெலாய_ணாஉரவ 
ஷா ஹுஉத9 | யபடெகயிமஉஹி யஹெடடபெக தஹ தந ॥?* ஜதி | ய8_மாஸ்த்ரே, 
- ப ஹ்‌ 9) ய 

மாமருதின்நடுவே-போனாய்‌, என்பொல்லாமணியே தேனே தொடங்கி, செொல்ல- எம்பெருமான்‌ அவன்‌ - தானேல்‌ - 
எனனாகியொழிந்தான்‌ இத்யாரப்ய அற்வய$ (௨) 


௪ 


க௪ இருவாய்மொழி---௫-ப. ௧-இ, கையார்சக்கரம்‌: 


ப. அரந்தரம்‌, ஸர்வஜ்ஞனான உன்னையும்‌ வஞ்சிக்கும்கெஞ்சில்‌ ச்ருத்ரிமஸ்வபா வம 
தீர்ந்து காணப்பெற்றேன்‌; இப்படி உபகார கனான உன்னையொழிய ௮பாஸ்‌ரயமுண்டோ? என்‌ 
கிறார்‌. 

உள்ளன - அந்தர்க்கதங்கள்‌, மற்று - உன்னையொழிர்த ப்ராக்ருத விஷயங்களாய்‌, 
உளவா - நடக்க, புறமே - கண்டாதபரியாம்படி புறம்பே, வள்ளல்‌ - உதாரனானவளே! மணி 
வண்ணனே - விலக்தணவிக்ரஹயுக்தனே! என்றென்று - என்றுஎன்று பலகாலும்‌, சில-௫ல, 
மாயம்‌ - மித்யோக்திகளை, சொல்லி - பண்ணி, உன்னையும்‌ - ஸர்வஜ்ஞனான உன்னையும்‌, வஞ்‌ 
இக்கும்‌-விப்ரலம்பிக்கும்படி, கள்ளம்‌-க்ரு தரிமஸ்வபாவமான, மனம்‌-நெஞ்சு, தவிர்ந்து- தவிர்க்கு, 
உன்னை-(ஆஅகூல்ய பாவனை ய பற்றாசாக அங்கீகரிக்கும்‌) உன்னை, கண்டுகொண்டு - அபரோ 
கழித்து அதுபவிக்கப்பெத்று, உய்ர்தொழிந்தேன்‌ - அஸத்கல்பனான நான்‌ உஜ்ஜீவித்‌அவிட்டேன்‌ ; 
(இப்படி என்னைத்திருத்துகைக்காக), வெள்ளம்‌ - க்ஷீரார்ணவத்திலே, அணேக்‌ இடத்தாய்‌ - 
கண்வளர்ந்தருளினவனே! இனி-உன்க்ருஷி பலித்தபின்பு, உன்னை - (நித்யாவஸரப்‌. தீக்ஷனாய்‌ 
நிசதிறாயபோக்யனான) உன்னை, விட்டு-விட்டு, என்‌ - நஸ்வரமாய்‌ அராராதமான எத்தை, 
கொள்வன்‌- கைக்கொள்ளுவேன்‌! 

இ. -முன்றாம்பாட்டில்‌, ** பொய்யேகைம்மைசொல்லி '' என்றும்‌, “இலகூத்துச்‌ 
சொல்ல'' என்றும்‌ சொன்ன வார்த்தையை விவரியாகின்றுகொண்டு இப்படி வாங்மாக்ரத்தாலே 
உன்னைப்பெற்ற நரன்‌ உன்னையொழிய வேறொன்றை ஆசைப்படே னென்றோர்‌. 

[உள்ளன | - உள்ளூள்ளன. [மற்றுளவா] - வேறே சிலவுளவாக.  அந்த£காணம்‌ 
ப்ராக்ருதவிஷய ப்ரவணமாயிருக்கை. [புறமேலெமாயஞ்சொல்லி] - புறப்பூச்சாசச்‌ சிலவார்த்தை 
களைச்‌ சொல்லி, இத்தால்‌ - ** கூத்துச்சொல்ல '' என்றத்தைச்‌ சொல்லிற்று, ழே, கூத்‌ 
தென்கறத - பிறருடைய வயாபாரத்தைத்‌ தான்‌ அதுகரிக்கும்‌ அளவாயித்து ; இங்கு - 
(ஹு) அவவ)?” என்கிறபடியே க்ருத்ரிமத்தைச்‌ சொன்னே னென்கிறார்‌. சொல்லு 
இறவைதான்‌ எவை ? என்னில்‌, [வள்ளலித்யாதி] - பாமோதாரனே! பெருவிலையனான நிலரது 
நம்‌ஃபோலே ஸ்லாக்யமான வடிவை எனக்கு உபகரித்தவனே | [என்றென்றே | - அபைத்யரா 
சொல்லாமிற்கச்செய்தே, * ஸஹருதயமாகச்‌ சொல்றார்‌ ?' என்று தோற்றும்படியாகப்‌ பல 
காலும்‌ சொல்லி. | உன்னையும்‌ வஞ்சிக்கும்‌ களளமனம்‌| - ஸாவஜ்ஞனான நீயும்‌ ““மெய்‌'' என்று 
ப்‌.சமிக்கும்படி பகட்டும்‌ க்ருத்ரிமயுக்தமான மகஸ்ஸை, [| சவிர்க்தே] - அஹ்ருதயமாக இழிக்‌ 
தாரையும்‌ மேல்‌ விழும்படி கொண்டு முழுகும்‌ விஷயமிறே. [உன்னை] - மித்ரபரவமடியாக 
“கதவம்‌ என்னும்‌ உனனை ப்சாப்தனாய்‌ கிர இராய போக்யனான உன்னை. | கண்டுகொண்டு |- 
நிதியெடுத்தாம்‌?பாலே லபித்து; [உய்க்தொழிந்தேன்‌ | - ££ சுஹஜொெவ !? என்னும்படி யிருக்றெ 
நரன்‌ உஜ்லஜீவிக்கப்பெற்றேன்‌ | வெள்ளத்தணேக்‌ கடந்தாய்‌ | - பரமபதத்தைவிட்டு, க்ஷ்ராப்தி 
யிலே என்னுடைய ர௯ஷணார்த்தமாச அவஸர ப்ர தீக்ஷனாய்க்கொண்டு கண்வளர்க்‌ தருளுகிறவனே! 
[இனி] ப்‌ ஸக்ருறமான ப சமபத்த்தைவிட்டு, விஸத்ருரரமான ஸம்ஸாரத்திலே என்னுடைய 
சக்ஷணத்திலை அவ௭ரப்‌ச தீஷனானபின்பு, | உன்னைவிட்டு] - நான்‌ விட்டவன்றும்‌ என்னைவிட 
மாட்டாத உள்னையொழிய, | என்கொள்வனே] - பச்சைகொண்டு பலவேளையி? 


அக்‌ உல நிஷ்ப்யோஜந 
மான விஷயங்களைப்‌ பற்றவோ ? ஆராதிக்குமிடத்தில்‌ அசாராதமைப்‌ பற்றவோ 3 


௩-பா. உள்ளனமற்றுளவா- வ்யாக்யாதங்கள்‌ ௧௫ 


ஈடு _— பொய்யேகைம்மைசோல்லி ”” என்று, **சிலகூத்துச்சோல்ல '” என்றும்‌ 
சோன்னவார்த்தையை விவரியாரின்றுகோண்டூ, இப்படி வாங்மாத்ரத்தாலே உன்னைப்பேற்ற நான்‌ 
உன்னைகயாழிய வேறோன்றை ஆசைப்படே னேன்கிறார்‌. 


[உள்ளன] - ஹ்ருதயத்திலள்ளன. [மற்றுளவா] - வேறேசிலஉளவாக. அந்த$கரணம்‌ 
ப்ராக்ருதவிஷய ப்ரவணமாயிருக்க [புறமேசிலமாயம்சோல்லி] - புறப்பூச்சாகச்‌ சில .போய்களைச்‌ 
சொல்லி. இத்தாலே *: கூத்துச்சோல்ல ”” என்றவிடத்தைச்‌ சோல்லிற்று... - [ வள்ளல்மணிவண்ண 
னே] - பாமோதாரனே! பேருவிலையனான ரத்நம்போலே ஸ்லாக்யமான வடிவை எனக்கு உபகரித்‌ 
தவனே! [என்றேன்றே] - அபுத்த்யா சோல்லாரிற்கச்சேய்தேயும்‌ ₹* ஸஹ்ருதயமாகச்‌ சோல்லு 
கிரான்‌” என்று தோம்றும்படியாகப்‌ பலகாலும்‌ - சோல்லி. [உன்னையும்‌ வஞ்சிக்கும்‌ கள்ள 
மனம்‌ | - உள்ளுவாருள்ளத்தேல்லாம்‌ உடனிருந்து அறியுஃ ஸர்வஜ்ஞயை ஸர்வாந்தர்யாமியான 
ஈீயும்‌ * மெய்‌ ?” என்று கருதும்படி உன்னையும்‌ பகட்டும்‌ க்ருத்ரிமயுக்தமான ம௩ஸ்ஸை. [*தவிர்ந்தே]- 
அஹ்ருதயமாக இழிந்தாரையும்‌, மேல்விழும்படி கோண்டு முழுகும்‌ விஷயமிறே. [உன்னை] - 
* மித்ரபாவமேயடியாக ££ நதடஜெயட ”” (நத்யஜேயம்‌) என்னும்‌ உன்னை. ப்ராப்தனுமாய்‌ 
போக்யனுமான உன்னை. *[கண்டுகோண்டூ] - ££ ஒருபடி காணவல்லோமே !”” என்ற நான்‌, 
நிதியெடூத்தாற்போலே லபித்து. [உய்ந்தொழிந்தேன்‌] - ££ சஹ ெவ *' (அஸக்கேவ) என்னும்‌ 
படி. இருக்கிற நான்‌ உஜ்ஜீவிக்கப்பேற்றேன்‌. ரா தரவ ியிறே. இனி, ரீர்சேய்யப்பார்த்‌ 


ப்ர:--(கண்டுகொண்டுய்ச்தொழிஈே கன்‌ மாஜொவ.ல (௩. ௧௦) ய விஉாயா௦ 
“சயய ச ஸ889 1.5௦ .அதாய றா உவஜீவனணி வெஹணா8ுவெ.ந.நவெடெவா ௬றஹி.ஜஉர 


ஹெ) -கதெவா 8-8௦ உர்வா. சர ணி af 


மூன்றாம்பாட்டு - உள்ளன இத்யாதி. வாங்மாத்ரத்தாலே யென்றது - 4 இலமாயஞ்சொல்லி ? 
என்றத்தைப்பற்ற, உன்னைப்பெற்றநான்‌ என்றது - ** உன்னைச்‌ கண்டுகொண்டுய்ந்தொழிம்தேன்‌ ?' என்றத்‌ 
தைப்பற்ற, உன்னையொழிய வென்றது - ££ உன்னைவிட்டு? என்றத்தைப்பற்ற, வேரறொன்றைஅசைப்‌ 
படே னென்று - “£ என்கொள்வன்‌ ? என்றத்தைப்பற்ற, பொய்யேகைம்மைசோல்லியேன்றும்‌ என்ற து- : 
££ புறமேபுதமேயாடி ?? என்‌ றத்தை விவக்ஷித்து. இத்தைவிவரிக்கிறது - “£ உள்ளனமற்றுளவா ?? என்ற. அக, 
* புறமேபுறமேயாடி ?? என்றத்தை விவரிக்கிறது - “£ உள்ளனமற்றுளவா ”? என்தென்றபடி,  புறமேசில 
“மாயஞ்சொல்லி ?? என்றது - ££ கூத்துச்சொல்ல ?? என்றச்சை விவரிக்கிறது, 


உள்ளன - உள்ளேயிருக்ன்‌ றனவென்‌ று விவகஷித்து, ஹ்நதயத்திலுள்ளன என்கிறோர்‌. தாத்பர்யம்‌- 
அுந்த$காணம்‌ இத்யாதி. புறப்பூச்சு - மேற்பூச்சு. €ழ்ச்சோன்னத எத்தை ௮ நுவதிக்றெதென்ன - இத்தாலே 
இத்யாதி, :: வள்ளல்‌?” என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - பாமோதரானே என்று, பதத்வயத்தையுற் கூட்டி பாவம்‌ - 
பெருவிலையனைன இத்யாதி. வீப்ஸைக்கு பாவம்‌ - அபுத்யா இத்யாதி, *: உன்னையும்‌ !? என்றெ அபிமாப்தத்‌ 
அக்கு பாவம்‌ - உள்ளுவார்‌ இத்யாதி. அ.நுஸர்திப்பார்‌ அநுஸர்திக்குமெல்லாவற்றையும்‌ கூடவிருர்‌ ஐ, அறிதி - 
அறியாநிற்குமவனே இதயர்த்த$. திருமாலை முப்பத்‌. துசாலாம்பாட்டு, ' £உள்ளத்தேயுறையும்‌?? இதயா தி, பகட்டும்‌- 
வஞ்சிக்கும்‌. அஹ்ருதயோக்திமாத்ரத்தாலே கெஞ்சல்‌ ச்ருத்ரிமத்தைத்‌ தவிரக்கமோவென்ன-அஹ்நதயமாக 
இத்யாதி  வெள்ளத்தணைகடெந்தாய்‌-உன்னை ? என்றுகூட்டி பாவம்‌ - மித்ரபாவம்‌ இத்யாதி, * உன்னை ?? 
என்றதுக்கு, ££ எம்பெருமான்‌ '? * மணிவண்ணன்‌ ? என்றத்தைக்கடாக்ஷித்‌து பாவாந்தசம்‌ - ப்ராப்தனுமாய்‌ 
இத்யாதி. “£ உள்ளனமற்றுளவா ?? என்று இழேயிருச்சக, ஒநபடிகாணவல்லோமே என்ற இது கூடும்படி. 
யென்‌ ? என்ன கள்ளமனர்தவிர்க்தே ? என்று - விஷ&யவைலக்ண்யம்‌ ஈடெடுத்தினபின்பு அப்படியிருக்கக்‌ 
குறையில்லை யென்றபடி. ஒருபடியென்றது - சாடு, கண்டால்‌ உஜ்ஜீலமமாய்‌ இருக்குமோ? என்ன, ௨ ரோ 


௧௬ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௧-இ. கையார்சக்கரம்‌: 


ததுஎது ? என்ன,--[வேள்ளத்தணைக்கிடந்தாய்‌] - பரமபதத்தைவிட்டூ க்ஷீராப்தியிலே இவ்வேலை 
யிலே, என்னுடைய ரக்ஷணுர்த்தமாக அவஸரப்ரத்க்ஷனாய்க்கோண்டூ கண்வளர்ந்தருளுகிறவனே! 
[இனி]-உனக்கு ஸத்ரும மான பரமபதத்தைவிட்டூ, விஸத்ருமமமான ஸ்ம்ஸாரத்திலே என்னுடைய 
ர௯்ஷணார்‌ த்தமாகக்கோண்‌ட கண்வளர்ந்தருளினபின்பு. [உன்னைவிட்‌டூ] - நான்விட்ட அன்றும்‌ 
என்னைவிடமாட்டாதே யிருக்கிற உன்னையொழிய. [என்கோள்வனே] - பச்சைகோண்டூு, பல 
வேளையிலே நிஷ்பலங்களாயிருக்கும்‌ விஷயங்களைப்‌ பற்றவோ ; ஆராதிக்குமிடத்தில்‌ துரராதராய்‌ 
வருந்தி ஆராதித்தாலும்‌ கிடைப்பதோன்‌ நில்லாதவர்களைப்‌ பற்றவோ? (௩) 


மப அவன ய பழமை, 


நான்காம்பாட்டு, 


என்கோள்வனுன்னைவிட்டேன்னும்‌ வாசகங்கள்சோல்லியும்‌ 
வன்கள்வனேன்மன த்தைவலித்துக்‌ கண்ணநீர்கரந்து 
நின்கண்கேரங்கவைத்தே எனதாவியைரீக்ககில்லேன்‌ 

ப என்கண்மலினமறத்து என்னைக்கூவியருளாய்கண்ணனே ! 


ஆ.--(என்கொள்வன்‌.)- தீவத்ப்ராப்த்ய பேலைஷ யுண்டாயிருக்கச்செய்தயும்‌, தவத்‌ 


குணாஅஸக்தாகக்தாலே சிதிலமகஸ்சக்ஷ௩ராஇ ஸர்வகரணனாகையாலே, அவற்றை. நிலைகிறுத்‌ இ 
த்வதேகப்ரவணமாக்கிவைக்க கரன்‌ கஷமனாகிறிலேன்‌. ஆனபின்பு, நீயே உன்னுடைய நிரவதிக 
க்ருபையாலே என்னை இப்‌ பாது தீவதிதர ஸகலவிஷயவிமுக ஸர்வகரணனாய்‌ த்வதேகதாரக 
னாய்‌ த்வத்விங்‌ லேஷாஸஹிஷ்ணுவாம்படி பண்ணி யருளினாய்‌. இனி இர்த ப்ரதிபந்தகத்தையும்‌ 
போக்கி உள்‌ இருவடிகளிலே என்னை வாங்கியருளா யென்னறோர்‌. 

ஓ. காலாப்பாட்டில்‌, இதுக்கு முன்பெல்லாம்‌ உன்பக்கல்‌ இப்படி பொய்யனாயிற்றது 
ப்ரக்ருதி ஸம்பச்தத்தாலே யானபின்பு, இக்த ப்ரக்ருதிஸம்பற்தத்தைப்‌ போக்கயெருளவேணு 
மென்டுறார்‌. 

[என்கோளவ ல்‌ னைவிட்டெனஇிறதபாட்டுக்கு] - பசமைகாந்திகளைப்போலே உன்‌ 
னைத்தவிர மத்றொன்றாலும்‌ கார்யமில்லையென்று சொல்லாநின்றுவைத்‌தும்‌ பகவதியமான ஆத்‌ 
மாவை அபஹரித்தவன்‌ களவனாகையாலே விஷயங்களினின்மும்‌ மசஸ்ஸை நிவர்க்திப்பித்து 
அத்தைப்‌ பெறாமையாலே ப்ரவருத்தமான கண்ணகீரையும்‌ மாற்றி மமஸ்ஸை உன்பக்கலிலே 
செறியுப்படி பண்ணி என்னுடைய ப்சக்ருதிஸம்பந்தத்தை அறுக்கமாட்டுகிறிலேன்‌ ஆனபின்பு 


இத்யாதி, வேலை யென்றது - சாடு; அலையும்‌, காலமும்‌. * வெள்ளத்தணைக்டுடந்தாய்‌ ?? என்றச்தைச்கூட்டி 
பாவம்‌ - உனக்கு இத்யாதி, “வெள்ளச்‌ தணைக்கடர்தாய்‌ - உன்னைவிட்டு ?? என்றுகூட்டி பாவம்‌ - நான்விட்ட 
வன்றும்‌ இத்யாதி. “£ மணிவண்ணனே !' என்றதுக்கு ப்ரதிகோடித்வேச பாவம்‌ - பச்சைகோண்டூ இத்யாதி. 
பச்சை - காணிக்கை, விஷயங்கள்‌ - ஸ்த்ரீவிஷபங்கள்‌. ££ வெள்ளத்தணைகூடச்தாய்‌ ?? என்றதுக்கு ப்ரதி 
கோடி தவே பாவார்சரம்‌ - ஆராதிக்தம்‌ இத்யாதி, இந்த இரண்டாலும்‌ பலித்தது - ப்ராப்யமும்‌ ப்ராபகமும்‌ 
நீமேயாயிருக்க ப்ராப்யாச்தரங்களையும்‌ ப்ராபகாந்தரங்களையும்‌ பற்றவோ? என்‌ றபடி. அராராதர்‌-தேவதார்தரங்கள்‌, 
4 நடபவெடலெவொ சபமஹி அவி னெ) கடெவா -௧௫ ரஷா அருணி ?* இதிச்சாக்தோக்யே 
. மதுவித்யாயாம்‌. உள்ளன மற்றுளவாப்‌ புறமே - வள்ளல்மணிவண்ணனே என்றென்றே - லெமாயம்‌ சொல்லி _ 
உன்னையும்‌ வஞ்சிக்கும்‌ கள்ளமனந்தொடங்கி, க்ரமேண அச்வய3. (௩) 


௪-பா. என்கொள்வன்‌ --வ்யாக்யா தங்கள்‌ கள்‌ 


என்னுடைய ப்ரக்ருதி ஸம்பந்தத்கை மீயே போக்டி உன்‌ திருவடி.களி 2ல என்னை அழைத்தரு 
ளாய்‌ க்ருஷ்ணனே ! 


 அதீவா, இழ்ப்பிறச்த ஸம்ற்லேஷம்‌ ஜ்ஞாகாநுஸர்‌ தாஈமாத்ரமேயாய்‌ பாஹ்பகரண 
யோக்யமன்றிக்கே ஒழிந்தவாறே, * அதுக்கடி ப்ரக்ருதிஸம்பர்கம்‌' என்று அறுஸக்தித்து, 
உன்னோட்டை ஸம்ஸ்லேல த்துக்கு விரோதியான ப்ரக்ருதி ஸம்பந்தத்தை அறுக்கைக்டோன 
உபாயாநுஷ்டாக,த்தைப்‌ பண்ண, உன்பக்கலுண்டான ப்சேமாதிறாயத்தாலே நான்‌ அ$மனாஇறி 
லேன்‌; நீயே இத்தை அறுத்துத்‌ தர்கருளவேணு மென்றார்‌. 

[என்கொள்வனென்று தொடங்‌8]-இதரவிஷய ப்ராவண்யத்தை த்‌ தவிர்ந்து உன்னைக்‌ 
கண்டல்லது யரிக்கமாட்டரதபடி அ'பேனைவர்ததியாநிற்கச்செய்தேயும்‌, வன்கள்வனேன்‌ - 
நினை ததபடி டையாமையாலே மஹாபாபியேனென்கிருர்‌. [மனத்தையென்று தொடக்‌] - உன்‌ 
குணங்களை நினைக்கையாலே ஸிதிலமான கரணங்களை நிலைநிறுத்தி உன்னை ஆங்ரயித்து என்‌ 
ஆத்மாவை ப்ரக்ருதியோடு பிரிக்கமாட்டுசி நிலேன்‌. . 

ப.--அகந்தசம்‌, இக்க விப்சலம்போக்ச்யாதிடூலமான கோஷூத்தைப்போக்க ௮ங்‌2 
கரிக்கவேணு மென்௫கரூர்‌. 

(அகந்யப்ரயோஜகர்‌ சொல்லுமாபோலே), உன்னை-(பரமப்ரயோஜாபூதனான) உன்னை, 
விட்டு - விட்டு, என்‌-என்னப்‌ரயோஜுத்தை, கொள்வன்‌ - கொள்வேன்‌ ? என்னும்‌ - என்றெ, 
வாசகங்கள்‌ - பாசுரங்களை, சொல்லியும்‌ - பலபடியாகச்‌ சொல்‌ ௮வஅம்செய்து, வல்‌ - அநாதி 
ஸித்சமாக ஆத்மாவை அபஹரித்த, கள்வனேன்‌ - க்ருத்ரிமனான சான்‌, மனத்தை - (விஷயார்‌ 
தரங்களிலேபோன) செஞ்சை, வலித்து - வரவலித்‌ அ, கண்ணரீர்‌ - (அவற்றின்‌ இழவால்‌ பிறக்‌ 
கும்‌) சண்ணநீசையும்‌, கசந்து - (வாஸகரநிவ்ருத்தியரலே) மாற்றி, மனத்தை - அச்சசெஞ்சை, 
நின்கண்‌-(கிர இமாயபோக்பனான) உன்னிடத்திலே, கெருங்கவைத்து - ரெருங்கவைத்து, எனது 
ஆவியை - என்‌ ஆத்மாவை, நிக்க இல்லேன்‌ - ஸம்ஸாசத்தில்கின்றும்‌ விடுவிக்க மாட்டுகறி 
லேன்‌; (இதுக்கு”்ஹே.துவான), என்கண்‌ - என்னுடைய, மலினம்‌ - அவிச்யாதி தோஷத்தை, 
அறுத்து - போக்கி, என்னை- அம்க்தனான என்னை, கண்ணனே - போோடித்தாரை 181-௩௨1? 
ஏன்னும்‌ க்ருஷ்ணனே! கூவியருளாய்‌ - (உன்பக்கவிலை) அழைத்‌துக்கொண்டருளவேணும்‌. 5 


(அன்றியே),வன்‌-௮காதிஸித் கமாக, கள்வனேன்‌-க்ருத்ரிமனான நான்‌, உன்னை-உன்னை, 
விட்டு-ஒழிய, என-வேறு என்னப்‌ சயோஜகம்‌? கொள்வன்‌ - கொள்வேன்‌, என்லும்‌-என்று, வாச 
கங்கள்‌ சொல்லியும்‌ - செல்லாமைதோன்றச்‌ சொல்வ அம்செய்து, மனத்தை - உன்னைப்‌ பெறாமை 
யாலே ஸரிதிலமாறெ கெஞ்சை, வலித்து - யோகயோக்யமாம்படி சிக்கெனப்பண்ணி, கண்ணரிர்‌ - 
அஅபவ அலாபத்தரலேவர்‌த கண்ணீரையும்‌, கரந்து-மாற்றி, (யாரணாதிமுகத்தாலே), கின்‌ 
கண்‌-உன்பக்கலிஃல, கெருங்க - ஸமாதிபர்யர்தமாம்படி சிக்கென, வைத்து - வைத்து, எனது 
ஆவியை - என்‌ ஆத்மாவை, நிக்க - உபாஸகமுகத்தாலே முக்தமாம்படி பண்ணிக்கொள்ள, 
கில்லேன்‌ |- மாட்டுநிறிலேன்‌; என்கண்‌ மலினமறுத்து என்னைக்கூவியருளாய்‌ - நீயேபண்ணித்துர்‌ 
தருளவேணு மென்றுமாம்‌. 

இ. சாலாம்பாட்டில்‌, பொய்யே கைம்மைசொல்லி, '' இிலகூத்துச்சொல்ல,'” 
££ புறமே சிலமாயஞ்சொல்லி ?' என்று இவ்விஷயத்திலே பொய்சொல்லிப்‌ போருகைக்கு நிபர்‌ 
தகம்‌ ப்ரக்ருஇிஸம்பர்தத்தாலே யானபின்பு, இத்தைப்போக்கு உன்திருவடி களிலே அழைத்‌ 
அக்கொண்டருளவேணு மென்றொர்‌, 

௦-4 


௧௮ இருவாப்மொழி- ௫-ப, ௧-தி. கையார்சக்கரம்‌. 


| | ஏன்கொள்வன்‌ இத்யாதி] -மமைகாந்திகளைப்போலே, (உன்னைவிட்டு என்ன ப்ம்யோ 
ஜகத்‌ தைக்கொள்வன்‌?”' என்‌ அசொல்லாநின்றுவைத்‌௫, | வன்கள்வனேன்‌ | - களவாவது-ப.ர தீரவ்‌ 
யாபஹா.ரம்‌. வலிய களவாவது - 'வொறெணா.காவ.ாறிணா”?? என்றெபடியே, பகவச்‌ 
சேவமான அத்மவஸ்துவை அபஹரிக்கை, தரவயங்களில்‌ தலையான வஸ்து ஆத்மவஸ்‌ து, 
உடையவன்‌ ஸர்வாதிகன்‌. . அகவாய்‌ இப்படி யிருக்கையாலே, உக்திமாத்ரமான ஆ.நுகூல்யல்‌ 
கொண்டு என்‌ விரோதியைப்‌ போக்க ஆதமனல்லே னென்‌இ௫ர்‌ மேல்‌; [மன த்தைவலித்‌ அ ]-விஷ 
யங்களினின்றும்‌ மாஸ்ஸை நிவர்த்திப்பிக்து. கான்‌ இந்தரிய ஜயம்பண்ண கினைக்கையாவது- 
அவை என்னை மேலிடுகை. “உழி யாணி வசாயீ.ி ஹானி வூஹஹ௦ 8.59!” [ கண்ணகீர்‌ 
கரந்த] - விஷயாஈறுபவத்தால்‌ வந்த கண்ணநிரை மாற்றி, விஷயப்ராவண்யம்‌ பமாஸ்த்சோப 
தேமாத்தால்‌ போமோ? உன போச்யதையைக்‌ காட்டினலன்றே அந்‌ தக்கண்ணநீர்‌ மாறுவது, 
[நின்கண்கெருங்கவைத்தே] - மஸ்ஸை உன்பக்கலிலே செறியும்படிபண்ணி, இதுவும்‌ என்னாற்‌ 
செய்யலாவதொன்றன்‌ று, உன்‌ வடிவைக்காட்டி. மகஸ்ஸைச்‌ சேர்த்‌ தக்கொள்ளவேணும்‌. வ 
ர்‌ ௦உரஷி.வி இசி வ௨.ஊாறியான வடிவே வேண்டாவோ விஷயங்களில்‌ அவக்கறுக்கைக்கும்‌ உன்‌ 
பக்கல்‌ ப்ரவணமாக்குகைக்கும்‌. [ஏன தாவியை நீக்ககில்லேன்‌ | - என்‌ பாரீசதீஇனின்றும்‌ என்‌ 
ஆதிமாவைப்‌ பிரிக்கமாட்டுடிறிலேன்‌. ஆனபின்பு, கீயே செய்தருள வேணும்‌. [என்கண்‌ மலின 
மறுத்து] - மவினம்‌ஃமாலிந்யம்‌. அதாறெது - ப்ரக்ருதிஸம்பந்தம்‌. என்னுடைய ப்ரக்ருதிஸம்‌ 
பக்தத்கை நீயே போக்க, [என்னைக்‌ கூவியருளாய்‌| - அசக்ஷமனான என்னை அழைத்‌ இக்கொண் 
டருளவேணும்‌. [| கண்ணனே] - தன்பக்கல்‌ அமக்தியை அறுஸர்‌இத்து பேோோடுத்தவனை, 
“£8ரம-௦வ9?? என்றிலையோ! 

| அதவா, ““கண்டுகொண்டுப்ந்தொ பிறந்தேன்‌”? என்றவிடம்‌ - ஜ்ஞாநாறுஸந்தாக மாத்ர 
மாய்‌, வரஹ்யஸம்ஸ்லேஷாபேஷை பிறக்‌ அ ௮௮ கைவாராமையாலே **இதுக்கடி. ப்ரக்ரு ஸம்‌ 
பந்தம்‌” என்று பார்த்து, இர்த விரோஇயைப்‌ போக்குகைக்கு ஸாதநாஅஷ்டாடம்பண்ண உன்‌ 
பக்கல்‌ ப்‌?சமாதிறயத்தாலே மாட்டுகிறிலேன்‌ ; நீயே இத்தை ௮றுத்துத்தர்‌ கருளவேணு 
மென்௫ரூர்‌. . 

8 ... [என்கொள்வன்‌ இத்யாதி] - ஸ்வரூப ப்சாப்தனான உன்னையொழிய, அ௮ரார்த்தஹேது 
வான விஷயங்களை விரும்புவேனோ என்று, ஸ்வரூபா அரூபமான அ௮?பேக்ஷையைப் பண்ணி நிற்‌ 
கச்செய்தேயும்‌, | வன்கள்வனேன்‌] - ௮ேபே-்ஷித்தபோதே இடையாமையாலே, மஹாபாபியே 
னென்றோர்‌. [மனத்தைஇத்யாதி] - குணாஅஸந்தாநத்தாலே மிதிலமான மாஸ்ஸைத்‌ தண்ணி 
தாகப்பண்ணி, இழவால்வந்த கண்ணீரையும்‌ மாற்றி, இப்படி நீயென்றால்‌ உடைகுலைப்படாத 
படி உன்பக்கலிலே ரெருங்கும்படி சேர்த்து, ப்ராணாயத்தஸ்த்திதியான என்னுடைய ஸறரிரத்தி 
னின்றும்‌ என்‌ ஆத்மாவைப்‌ பிரிக்க கமனாஇறிலேன்‌. லொம விரோதியான ப்ரக்ருதிஸம்பச்‌ 
தத்தை யறுத்து, உன திருவடிகளிலே அழைத்தருளவேணும்‌, [கண்ணனே] - உன்னையொழி 
யச்‌ செல்லா தார்க்கு வந்து முகங்காட்டி அவர்கள்‌ விசோதியைப்‌ போக்குமவனல்லையோ ? 
வாமி ஆஅாணாப்‌ ஹஸாய-இ.நாடி, அஜ்ஞரோடு பக்திபரவற சோடு வாசியில்லையிறே உபாயாந்‌ 
தராதஷ்டாநத்‌ அக்கு அக்ஷமராகைக்கும்‌, ஈஸ்வரனே சுட வனாகைக்கும்‌, 

க ஈடு நாலாம்‌ பாட்டு. * “போய்யேகைம்மைசோல்லி' என்றும்‌, “சிலகூத்துச்சோல்ல? 
என்றும்‌, “உள்ளனமற்றளவாப்‌ புறமே சிலமாயஞ்சோல்லி' என்றும்‌-பகவத்விஷயத்திலேயும்‌ போய்‌ 


சாலாம்பாட்டு - என்கோள்வன்‌ இச்யாதி, “£பெற்றொழிர்தேன்‌?? 4 கண்டுகொண்டொழிக்தேன்‌ ?' 
என்று - £ழும்மேலும்‌ ப்ரீ தியாயிறாக்க, இப்பாட்டிலும்‌ மேலிற்பாட்டி லும்‌ - து$கமாயிருக்கைக்கு அடியென்‌ 


ஐஃபா. என்கொள்வன்‌_—வபாக்ய। தங்கள்‌, ௧௯ 


சோல்லிப்போந்தே னேன்றார்‌ ; *இப்படி போய்யனாகைக்கு நிபந்தனமேது' என்றுபார்த்தார்‌; ப்ரக்ருதி 
ஸம்ஸர்க்கமாயிருந்தது; *மேய்யேபேற்றோழிந்தேன்‌,” *கண்டுகோண்டூய்ந்தோழிந்தேன்‌” என்றவற்றை 
மறந்தார்‌; இந்த ப்ரக்ருதிஸம்பந்தத்தாலே இதரவிஷயங்களிலே ப்ரவணமான ம௩ஸ்ஸை . அவற்றில்‌ 
நின்றும்‌ மீட்டு உன்பக்கலிலே ப்ரவணமாம்படிபண்ணி, தேஹத்திற்காட்டில்‌ ஆத்மாவைப்பிரிய 
அநுஸந்திக்கைக்கு க்ஷ மனாகிறிலேன்‌, நீயே என்விரோதியைப்போக்கி உன்‌ திருவடிகளிலே அழைத்‌ 
துக்கோண்டருளவேணு மேன்கிறார்‌ ** என்று பட்டர்‌ அருளிச்சேய்யும்படி. 

அன்றிக்கே, ** *கண்டுகோண்டூய்ந்தோழிந்தேன்‌” என்றார்‌; அது - ஜ்ஞாகாநுஸந்தாக 
மான காட்சியாயிருந்தது; காட்சிக்கு அந்தரம்‌ ஸாஹ்ய ஸம்ஸ்லேஷாபேகைஷ்பிறந்து கையைரீட்டி. 
னார்‌, கைக்குள்‌ அகப்படக்கண்டிலர்‌, அத்தாலேதளர்ந்து; இதுக்குஅடி. - தேஹலம்பந்தமாயிருந்தது, 
இத்தைக்‌. கழித்துக்கோள்ளுகைக்கு ஈடாயிருப்பதோரு ஸாதகாநுஷ்டாநக்ஷமனாகிறிலேன்‌ பக்தி 
பாரவஸ்யத்தாலே; ஆனபின்பு நீயே என்விரோதியைப்போக்கி உன்திருவடிகளிலே அழைத்துக்‌ 
கோண்டருளவேணு மேன்கிறார்‌ ?' என்று நிர்வஹிப்பாரு முண்டு. க்ரமத்திலேவரு பக்தி தமக்கு 
உண்டாக நினைத்திராரிறே. 

[ என்கோள்வனுன்னை விட்டேன்னும்‌]-பரமைகாந்திகளைப்போலே,உன்னையோழியகான்‌ 
எத்தைக்கோள்வன்‌! என்று இங்ஙனே வாயாலே சோல்லாரிழ்கச்சேய்தேயும்‌. [ வன்கள்வனேன்‌ | - 
களவாவது - பரத்ரவ்யாபஹாரம்‌. வலியகளவாவது - *வொரெணா.கரவஹாறிணர * 
(சோரேணாத்மாபஹாரிணா) என்கிறபடியே, பகவதீ யமான ஆத்மவஸ்துவையன்றோ “நான்‌, என்‌ 
னது?” என்றிருந்தது. விறகுகளவு கண்டாரளவல்லவிறே ரத்நாபஹாரம்‌ பண்ணினாளவிலே 
தோஷம்‌. த்ரவ்யங்களை உபாதாந்‌ பண்ணுகிறவிடத்திலே ஆத்மவஸ்துவை ப்ரதா௩மாகச்‌ சோன்‌ 
னார்களிறே. த்ரவ்யம்‌ விலஸஷணமாவது; உடையவன்‌ ஸர்வேஸ்வானாவது, இனிச்‌ சோல்ல 


ப்ர: - (வன்கள்வனேன்‌)-உஜொ மவவ_ணெ ௯ ஐகாாறிஃபொ யரகராஷ்‌ ௦ 
வகி ஷ.ந_க-ஈஜா.௧3, “யொ. மா ஷஞுர.தா_58*) மா வசிவடி) ௮ | கி௦ பத. ககர 


ற ர்வ வொரெணா.த ரவஹாறிணா॥௩௪॥7?, 


என்ன, த்வேதாபரிஹரித்தார்கள்‌ ஆசார்யர்க ளென்டிறார்‌ - போய்‌ ய இத்யாதி. ப்ரக்ருதி ஸம்ஸர்க்கமா யிருந்த 
சென்றது - ““மலினம்‌?! என்றத்தைப்பற்ற, எப்படியாகிலும்‌ “பல ஹித்தியுண்டாயிற்று?? என்றாரேயென்ன, 
மேய்‌ யபேற்றேமீந்தேன்‌ இத்யாதி, மறந்தாரென்றது - அர்த்தஹித்தம்‌. ௮வற்றில்நீன்றும்‌ மீட்டேன்றது- 
வலித்து? என்றத்தைப்பற்ற. “'நின்கண்கெருங்க!? இத்யாதியைப்பற்ற - உன்பக்கலிலே இத்யாதி, என்‌ 
விசோதியைப்‌ போக்கி யென்றது - "அறுத்து? ஏன்‌ றத்தைப்பற்ற, “ கூவியறாளாய்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற - 
உன்திநவடிகளிலே இத்யாதி. பட்டர்‌ நிர்வாஹத் துக்கு - அஜ்ஞாநத்தாலே ப்ரப்க்கரென்ற அர்த்தம்‌ ஸ 9சிதம்‌, 

பூர்வர்கள்‌ நிர்வாஹத்துக்கு - பக்திபாரவங்டத்தாலே ப்ரபம்கரென்ற அர்த்தம்‌ ஸுூதம்‌. அகப்படக்‌ 
கண்டிலர்‌ என்றது - :: வன்கள்வனேன்‌ '? என்றத்தைப்பற்ற அர்த்தஸித்தம்‌. தளர்ர்தென்றது - “மனத்தை 
வலித்துக்‌ கண்ணரீர்கரர்‌ து) என்கையாலே அர்த்தஹித்தம்‌, “என தாவீயைரீக்ககில்லேன்‌?! என்றத்தைப்பற்ற - 
ஸாதநாநுஷடாந இத்யாதி. பக்திபாரவங்யத்தாலே யென்றது - “மன த்தைவலவித்‌ த? என்கையாலே அர்த்த 
ஹித்தம்‌, தம்முடைய இட்த பக்தி, ஸாதகமாகாதோ, £ ஸாதநா நுஷ்டாஈ க்ஷமனாகிறிலேன்‌''என்பானென்‌? என்ன, 
க்ரமத்திலே இத்யாதி. க்ரமத்திலேவரும்‌ பக்தி - கர்மஜ்ஞாநங்களை யநுஷ்டித்து அச்த அடைவிலேவரும்‌ பக்தி. 
இங்கே - “ஹத வாள vd த்க்‌ இதயாதய நுஸக்தேயம. 

“லு£சகங்கள்‌ சொல்லியும்‌? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - வாயாலே இத்யாதி. ஆத்மாபஹாரம்‌ கரூசமோ ? 
என்ன, விறகு இத்யாதி. அப்படி இவ்வாதமவஸ்‌ து ஸ்லாக்யமோ? என்ன - தாவ்யங்களை இத்யாதி, ப்ரதாக 
' மாக என்றது - “ சூ. தாஹ ஒமடெதொ.நிலெ வ 8ம மணா லட | விலகி [சள ஹல8ணி ஹ 
ர வலமவாறுஹரி?? என்றத்தைப்பற்ற, சொன்னர்களிறே - பராசராதிக்‌ ளென்றபடி, தீரல! 


௨௦ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௧-தி. கையார்சக்காம்‌. 


வேண்டாவிறே. [மன த்தைவலித்த] - இதரவிஷயங்களிலே ப்ரவணமான ம௩ஸ்ஸை அவற்றினின்‌ 
றும்‌ மீட்ட, மனத்தை மீட்டேன்னாதே, வலித்தேன்கிறது - அவற்றிலே நேஞ்சுபட்ட உறுதியை 
நினைத்து. நான்‌ இந்த்ரியஜயம்பண்ண நினைக்கையாவது - அவை என்னைமேலி$கை. 66 உட, 
யாணிஹ்சாமீ நிஹா விவரஹலஃ2 8 ?? (இந்த்ரியாணிப்ரமாதீரிஹாக்‌ திப்ரலபம்மர$). [கண்‌ 
ணரீர்கரந்து] - அவற்றினுடைய அலாபத்தாலே பாய்கிற கண்ணநீரையும்‌ மாற்றி. [நின்கண்‌ நேருங்க 
வைத்தே] - அம்‌ம௩ஸ்ஸை உன்பக்கலிலே கோண்டூபோந்து மூட்டி நிரந்தரமாக அஙஸந்தித்து, 
[எனதாவியைரீக்ககில்லேன்‌] - இத்தேஹத்திற்காட்டில்‌ ஆத்மாவைப்‌ பிரிய அநுலந்திக்க க்ஷ்மனா 
கிறிலேன்‌. [ என்கண்மலினமறத்த] - இதுக்கு அடி என்னிடத்திலுண்டான மாலிந்யமிறே, மலி 
னம்‌ - மாலிந்யம்‌. அதாவது - ப்ரக்ருதி ஸம்பந்தம்‌. மேய்யனாய்க்‌ கேட்டேனேன்கிறார்‌. 7 (மேய்‌- 
பாரீரம்‌) அத்தையறுத்து உன்‌ திருவடிகளிலே என்னை அழைத்துக்கோண்டருளவேணும்‌. [கண்‌ 
ணனே] - ஸோகரிவர்த்தகனன்றோ நீ, எனக்குச்‌ சேய்தநளவேண்டூவது - அழகிய வடிவைக்காட்டி 
66 இரமமால$ ? என்னுமத்தனையன்றோ. அல்வடிவைக்கண்டால்‌ $ ££ மற்றோன்றினைக்காணா '' 
என்னும்படி யாயிறே யிருப்பது. 

அதவா, [என்கோள்வன்‌ இத்யாதி] - ஸ்வருபாநரூபமான பாசுரத்தை வாயாலே 
சொல்லிரிற்கச்சேய்தேயும்‌. [வன்கள்வனேன்‌ ] - உத்தேஸ்யவஸ்துவைக்‌ ககே லபிக்கப்பேறாத 
EE 


ப்ர: (மனத்தைவலித்‌ அ)-மீலமவ$ காஹு.அி_கீயெ, விஷயாவி.நிவ.க_)ஜஷெ 
மிராஹாரஹஸுலெஹிந | ஈஹவஐ௦ ஈஷொஉஷஹ) வ௱௦உரஷ £.நிவ.த_)0.5 ॥ ௫௯ ॥ 
ய.க.காஹ) விசெளஜெய வ ஷூ) விவஸ்ரி.த$ | உறி யாணிவ 8£யீ.மி ஹறஹி 
வூஷ௦8_521௬௦॥ தா.நிஸவ.$ாணிவ௦ய8 ய-4தசூஷி.க8.க (ர | வபெஹியவெ யா 
தக டட ல்‌ 
ஸ்வரூப வைலக்ண்யத்தாலும்‌, உடையவன்‌ வைலக்ஷண்யத்தாலும்‌ தோஷா திறயமுண்டென்ூருர்‌ - தாவ்யம்‌ 
இத்யாதி, இவ்விடத்திலே - * தரணகாஷாவஹாணெ யொகொஷ.? உரிகிறி_௧$ | ஹணட_ 
தாவஹாரெவி.தாவாடெவலவெ_தய(ு (றவாகஉரவ। ஹாணெ யொலொஷஃவஙிகீரி_த8! 
னொ, யஹாவஹாரெவி.காவாபெவலவெ யடி | சூ.தவவ5ய_தா_5வ 48சதறாஹு 
உ௱?வ-8 து | அஷாடாாவஹாணெகொஷவாாஷொ-_நவிஉ 9.௧ இத்யாதி ப்ரமாணங்கள்‌ 
கண்டுகொள்வது. யொ.ிமாஹஹ8ர.கர 8. )மாவ.அிவடி 0.௪ கி௦ஜெ.ந_ந ௧3-௧௦ வா 
உ௦வொரெொணா.தாவஹாறிணா ” இச்புத்யோகபர்வணி ஏகசத்வாரிம்மோ த்ருதராஷ்ட்ரம்‌ ப்ரதி ஸஈத்‌ 
ஸாுஜாத$, வலிக்கை - இழுக்கை, “வலித்து? என்ற பதப்‌ரயோகத்துக்கு மாவம்‌ - மனத்தை இத்யாதி, 
உறுதி - தார்ட்யம்‌, இந்தரியஜயம்‌ பண்ணுகை அரிதோ? என்ன - நான்‌ இந்தரியஜயம்‌ இத்யாதி, உக்தார்த்தே 
ப்ரமாணம்‌ - உ யாணி இத்யாதி. தோஸுத்விதயே, “ய தடபெசொஹ )விகள ஜெய உ; ௩[ர- உஷூவு 
விவித" இதி பூர்வார்த்தம்‌, “கரந்து? - மாற்றி. அதாவது - “அலாபதீதால்வநத மோகம்‌ தீயாஜ்யம்‌?? 
என்று விட்டென்றபடி, சாடு - மேய்யனுய்‌ இத்யாதி, மேய்யன்‌ - ஸத்யவான்‌, ஸரீரவானும்‌, உன்‌ திருவடி 
களிலே இத்யாதிக்கு ப்ரதீகம்‌ - *கூவியருளாய்‌!? என்கிறது, “கண்ணனே?! என்றதுக்கு அர்த்தத்வயம; 
கண்ணனென்று - க்ருஷ்ணனாய்‌, சோகநிவர்த்தகன்‌ என்று - ப்ரதமார்த்தம்‌, இரண்டாமர்த்தம்‌ - எனக்தச்‌ 
சேய்தநள இத்யாதி, இப்போது, கண்ணனென்ற து - கண்ணுக்கு விஷயமான வன்‌ என்றபடி, வடிவைக்‌ 
காட்டினால்‌ போரு என்ன - அவ்வடிவை இத்யாதி, மற்றேன்றினைக்காணுவே - எனக்கு நிரதியயபோச்‌ 
மக்‌ கண்டகண்கள்‌ வேறொரு பசவ்யூஹ விபவார்ச்சைகளைக்‌ காணாவே இத்யர்த்த?. 
ஸவஞ்பா அரூபமான என்றது - ** என்கொள்வனுன்னைவிட்டு ?? என்றத்தைப்பற்ற, வாயாலே 
சொல்லி கிற்க என்றது - 6 லாசகங்கள்சொல்லியும்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற, பக்‌ திபாரவங்யத்தாலே ஸாதநாநுஷ்‌ 


௫-பா.கண்ணபிரானை-- வ்யாக்யா தங்கள்‌, ௨௧: 


இன்னாப்பாலே * மஹாபாபி * என்பாரைப்போலே சொல்லுகிறார்‌. | மனத்தை வலித்து இத்யாதி]- 

பக்திபாரவஸ்யத்தாலே ஸ்ரிதிலமாகிற ம௩ஸ்ஸைத்‌ திண்ணிதாக்கி ££ தனகேழிலோண்கண்ணரீர்‌ 
கோண்டாள்‌ "" என்கிற கண்ணரீரையும்‌ மாற்றி, நின்கண்‌ நேருங்கவைத்தே] - *:* காலாழும்‌ 
நேஞ்சழியும்‌ ? என்கிறபடியே, உன்னைக்கிட்டினவாறே உடைகுலைப்படகிற ம௩ஸ்ஸைத்‌ தரித்து 
நின்று உன்னை அநுஸந்திக்கும்படிபண்ணி, இஸ்ராரீரத்தினின்றம்‌ ஆத்மாவைப்‌ பிரிய அநுஸந்திக்க 
௯ஷிமனாகிறிலேன்‌. *இவன்‌, தான்‌ தன்‌ விரோதியைப்போக்கி க்ரமத்திலே வந்துகிட்டுகிறான்‌?” என்று 
ஆறியிராதே, நீனைத்த நாரியம்‌ தலைக்கட்டவல்ல ரீயே என்‌ விரோதியைப்போக்கி என்னை யழைத்‌ 
துக்கோண்டருளவேணும்‌. [கண்ணனே ]-** பத்தி உபாயமன்று ?” என்று ஸோகித்தவனுக்கு நல்‌ 
விரகு சோல்லிக்கோடூத்தவனன்றோ நீ. (௪) 


ED பார அதனா 


ஐ ந தாம்‌ பாட்டு, 


கண்ணபரானை விண்ணோர்கருமாணிக்க த்தையமுதை 

௩ண்ணியும்கண்ணகில்லேன்‌ ௩நடுவேயோருடம்பிலிட்டூத்‌ 

திண்ணமமழுக்தக்கட்டிப்‌ பலசேய்வினைவன்‌ கயிற்றால்‌ 
புண்ணைமறையவரிந்து என்னைப்போரவைத்தாய்புறமே. 

ஆ.--( கண்ணபிசானை. ) ப்ரீ வைகுண்டகிலயனாய்‌ * அயர்வறுமமசர்கள திபதியா 
யிருர் துவைத்து ஸர்வபோக்யனாம்படிவர்‌ து வஸுகேவக்ருஹை அவதிர்ணனான உன்னைக்‌ கண்டு 
வைத்தும்‌ உன்‌ தஇருவடிகளை ப்ராபிக்கப்பேறுஇறி லன்‌. என்றானென்னில்‌ ; ஈடுவேயோரு 
டம்பிலிட்டுப்‌ பலசெய்வினைவன்கயித்றால்‌ இண்ணமமுர்தக்கட்டிப்‌ புன்மை தையளிக்து என்‌ 
னைப்போசவைத்தாய்‌ புறமே, அதினாலே யென்‌ இரூர்‌. 

ஓ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, மலினமாவது ப்ரக்ருதி ஸம்பந்தமென்னுமிடத்தை ஸ்பஷ்ட 
மாக ்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. ச 

[கண்ணபிசானையென்று தொடங்கி] - அயர்வறு மமசர்களுக்கு போக்யளாயிருக்.து 
வைத்து க்ருஷ்ணனாய்‌ வந்து இருவவதாரம்பண்ணி எனக்கு போக்யனான உன்னைப்‌ பெற்று 
வைத்தே பெறாதார்‌ கணக்கானேன்‌. [ஈடுவேயென்று தொடக்‌] - பெறாதொழிறெது என்‌? 


டாசயோக்யதை இல்லாமையைச்சொல்லுிறவர்‌, “£வன்கள்வனேன்‌'? என்பானென்‌ ? என்ன - உத்தேஸ்யவஸ்‌ 
துவை இத்யாதி. இன்னாப்பு - வெறுப்பு, சொல்லூகிறர்‌ - “£ வன்கள்வனேன்‌?? என்று என்றபடி, பக்தி 
பாரவங்யத்தாலே யென்றது - அர்த்தவித்தம்‌, தனகேமில்‌ இத்யாதி - தன்னுடைய ஒப்பில்லாத அழயெ 
கண்களிலே சீர்‌ கொண்டாள்‌ இத்யர்த்த$. காலாழம்‌ இத்யாதி - கால்‌ தமொரறாநின்றது, செஞ்சு சிதிலமாகா 
நின்றது, கண்கள்‌ சுழலாநின்றது இத்யர்த்த$. உடைதலை - சைதில்யம்‌. “என சாவியை நீச்ககில்வேன்‌ ? 
என்றத்தைப்பற்ற - இங்மரீரத்தில்‌ நீன்றும்‌ இத்யாதி, “கண்ணன்‌ ? என்றதுக்கு - நிர்வாஹகன்‌ என்று 
அர்த்தம்‌ அருளிச்செய்கறார்‌ - நீனைத்தகாரியம்‌ இத்யாதி, * கண்ணன்‌ ?? என்று - கருஷ்ணனைச்‌ சொல்லு 
இறதாக்கி, தாத்பர்யாந்தரம்‌ - பக்தி இத்யாதி. இந்த தவிதியயோஜனையில்‌, “கண்ணன்‌? என்று - நிர்வாஹக 
னென்னுதல்‌, க்ருஷ்ணனென்னுதல்‌ என்று அர்த்தத்வயம்‌. உன்னைவிட்டு - என்கொள்வன்‌ - என்னும்‌ வாச 
கங்கள்‌ இத்யா த்யச்வய8 கரமேண. (௪) 


ல்ல — 


* பெரிய இருவக்தாதி-௩௪, 


௨௨ இருவாப்மொழி--௫-ப. க- இ, கையார்சக்காம்‌. 


என்னில்‌, -. இருவடிகளில்‌ ஸம்பந்தத்தை உணர்ந்தார்க்கு ப்சக்ருதியோடு இருக்கைக்கு ஹேது 
வின்றியே இருக்கச்செய்‌?த ஒரு ஹேயமான பாரீரத்திலே என்னை ப்ரவேமிப்பித்‌அ அவித்யா 
கர்மாதிகளாலே தருடமாகச்கட்டி ஸரீ ததோஷம்‌ தெரியாதபடியாகப்பண்ணி உன்னைக்‌ காண 
வொண்ணாத நிலத்திலே என்னைப்‌ போரவைத்தாய்‌. 

ப.--அசந்தசம்‌, கீழ்‌ தோஷரூபமாகச்சொன்ன ப்ரக்ருத்யாதிகளிலே ர்தித்தாய்‌ 
நீயன்றோவென்று, கிவர்த்யம்‌ அவனுக்கு வியேயமானபடியை அ௮ருளிச்செய்றார்‌. 
| ? என்று) 
உபா யோபதேப தீதைப்பண்ணி உபகரித்து, (அஸ்‌ சயித கவர்களை), விண்ணோர்‌ - நித்யஸ-ஒரி 
களுக்கு தர்றாகீயமான, கருமாணிக்கத்தை-வில௯தணவிக்ஹ த்தை அறுபவிப்பித்து, அமுதை - 
நித்யபோக்யமான உன்னை, நண்ணியும்‌-நி தந்த ஜ்ஞாகமுகத்தராலே இட்டியிருக்கச்செய்தேயும்‌, 
(போமாலாபத்தாலே), ஈண்ணகில்‌2லன்‌ - இட்டாகார்கணக்கா னன்‌ ; (அதுக்கடி), நடுவே - 
(நிர்வாணமயனான ஆத்மாவோடும்‌ ஸ்வதள்ஸம்பக்தமத்து 0 ஹயப்ரத்யநீகனா।ன உன்னோடும்‌ 
தவக்கற்று, இருவரையும்‌ அகற்றுகைக்கு) ஈடுவேபுகுர்த அ, ஐர்‌-ஓர்‌, உடம்பில்‌ - உடம்பிலே, 
இட்டு-ஸம்ஸர்க்கிப்பித்‌து, பல-பலவகையாய்‌, செய்‌ - காயிகபர்யந்கமாக அஅஷ்ட்டிதமான, 
வினை - கர்மங்களாறெ, வல்‌ கயிற்றால்‌ - ப்சபல பாமமங்களாலே, திண்ணம்‌ - த்ருடமாம்படி, 
அழுந்த - அர்விவேசமாக, கட்டி-கட்டி, புண்ணே-ஆந்தர 2 தாஷத்தை, மறையஃ-காணவொண்ணாத s 
படி, வரிக்து-நிரந்தரமாகச்‌ சூழ்ந்து, என்னை - (இக்கட்டு அவிழ்க்கைக்கு அபாக்தனாய்‌ அப்ராப்த 
னான) என்னை, புறமே-உனக்குப்புறம்பான விஷபப்ரசுர ஸம்ஸாரத்திலே, போச-போர, வைத்‌ 
தாய்‌-இட்டுவைத்தாய்‌, நி நினைத்தால்‌ விடுவிக்கலாமென்று கருத்‌அ., 


கண்ணன்‌ - க்ருஷ்ணனாய்‌ அவதரித்து, பிரானை - (“872௯௦ மண௦வ 8 


இ. அஞ்சாம்பாட்‌ டில்‌, ஒழ்‌ **மலினம்‌'” என்றது - ப்சக்ருதியை யென்று ஸ்பஷ்ட 
மாக அருளிச்செய்து, அதிலேயிட்டு என்னை நோவுபட விட்டிருந்தா யென்‌ இரஞுர்‌. | 
| விண்ணோர்கருமாணிக்கத்தை - கண்ணபிசானை- அமுதை ]-நித்பஸ-9ரிகளுக்குப்‌ பாம 


போக்யமான உடம்பு படைத்தவனை, அவர்கள்‌ நித்யா நபவம்‌ பண்ணாகிற்கச்செய்‌?த நித்யா 
பூர்வமான வடிவிறே. [கண்ணபிசானை ] - அவ்வடிவை கருஷணனாய்வக்து அவதரித்து என்க்கு 
உபகரித்தவனை. [அமுதை] - போன உயிரை மீட்கவற்றாய்‌ நிர இறாயபோக்யமான வடிவை 
என்னை அஅுபவிட்பித்தான்‌. | ஈண்ணியும்‌ ஈண்ணகில்‌ 2?லன்‌] - கிட்டியும்‌ கட்டாதார்‌ கணக்‌ 
கானேன்‌. பேறாகச்சொல்லுறெது - ஜ்ஞாகலாபத்தை ; பெருமையா - ஜ்ஞாநா நகூலமான 
ப்ராப்தியில்லாமை. அதின்றிக்கேயொழிநறெது என்‌? என்னில்‌ ;-அசித்ஸம்ஸர்க்கத்தாலே 
ஸம்ஸா£த்திலே நி வைக்கையாலே யென்றோர்‌; - [கடுவேயோருடம்பிலிட்டு] - ஸாரீசஸம்பந்தம்‌ 
அநாதியாயிருக்க, ““ஈடுலவே”? என்பானென்‌ ? என்னில்‌; -இவவா தீமாவுக்கு ஸ்வரூபா தபதி 
யல்லாமையாலும்‌, கர்மோபாதிகமாகையா லும்‌; பகவத்ப்ரஸாதத்தாலே விடக்காண்கையாலும்‌, 
முதீஅக்கு மாலிர்யம்‌ அநாதியாயிருக்க, ஒருகாளிலே கடைந்து தெளியச்காண்கையாலே “ஸ்வ 
ரூபாதி மகி” என்று தோற்றுமாபோலே. பகவ தாஹமான வஸ்அவுக்கு மாம்ஸாஸ்ருங்மய 
மான அசித்தோடு என்ன சேர்த்தியுண்டு, பெருமாளோடே அஅபவிக்கப்பாரித்த பிராட்டி 
முன்பே ராவணன்‌ தோற்றினாற்போலே யிருக்றெதாயிற்று இவாக்கு பாரீரஸம்பந்தம்‌. ஸம்‌ 
ஸர்க்கமொழிய, அண்மயத்தோடு ஒரு ஸம்பர்தமில்லை யென்கை, | திண்ணமித்யாதி] - பல 
வாய்ச்‌ செய்யப்பட்டு வலிதான பாபமாடற பாமாத்‌ சாலே கருடமாக நெரும்கக்கட்டி. [புண்ணை 
மழையவரிந்து | - பாரீ.72 ததோஷம்‌ தெரியாதபடி பண்ணி, அகவாயைப்‌ பார்த்தால்‌ காக்கை 
நொக்கும்படியாயிருக்க, தோலின்‌ கைப்பாணிப்புறத்தால்‌ வஈதவழுமூட்சியைப்‌ பார்த்து 


௫-பா. கண்ணபிரானை- வ்யாக்யாதங்கள்‌, உங்‌ 


ஸ்ப்ருணஹை பண்‌ ணும்படியிறே பண்ணிவைத்ககு. | என்னை | - ஸ்வர்ண த்‌இல்‌ அப்ராப்தனாய்‌ 
அபாக்தனாயிருக்கற என்னை, [புறமே - போரவைத்தாய்‌ | - அதுபவத்திலே பாரித்‌ இருக்கிற 
பிராட்டியை அபொொகவநிகையி ல வைத்தாற்போலே, இவர்க்கு ஸம்ஸாரிகள்‌ நடவேயிருக்கிற 
இருப்பு. ஸ்வகர்மத்தால்‌ வந்தத்தை அவன்‌ குற்றமாக்குளானென்‌ ? என்னில்‌; ப்ரஜை தானே 
ணெற்றிலே வீழுந்தாலும்‌, “ீமரதா கோக்குற்றிலள்‌'” என்னுமத்தைக்கொண்டு 6 அவள்‌ தள்ளி 
னாள'” என்னக்கடவதிறே, ஸ்வரூப பாமதந்தர்யத்‌காபாதி கர்மமும்‌ அவனைக்குறித்து 
டபாறுத்தோம்‌'” என்னக்‌ கழிகிற இ2ற. 

ஈடு,--அஞ்சாம்பாட்டூ. நீர்‌ ££ மலின ௩” என்கிறது எத்தையேன்ன, இன்ன?தன்‌ 
கிறார்‌. ன்‌ ப 

விண்ணோர்கருமாணிக்க த்தை - கண்ணபிரானை - அமுதை. | விண்ணோர்‌ கருமாணிக்‌ 
கத்தை என்று தோடங்கி | - £6 தவலிவராஹஸொவிவ வெ ஜா.மரவா௦ஹஹதி நட 25 
(தத்விப்ராஸோவிபந்யவோஜாக்ருவாம்ஸஸ்ஸ பிந்ததே) என்கிறபடியே, நித்யஸரிகளுக்கு அநு 
பாவ்யமான வடிவழகை எனக்கு உபகரிக்கைக்காக க்ருஷ்ணனாப்வந்து அவதரித்தவனை. 
| அமுதை]-இப்படி அவதரித்துத்‌ தன்னுடைய போக்யதையையாயிற்று இவரை அநுபவிப்பித்தது. 
[௩ண்ணியும்‌ இத்யாதி] - பெற்றுவைத்தே பேறாதார்கணக்கானேன்‌. இவர்‌ நண்ணினாராகச்‌ 
சொல்லுகிறது - பிறந்த ஜ்ஞாநலாபத்தை ; ஈண்ணப்பேறாததாகச்‌ சோல்லுகிறது- பாரீரஸம்பந்தத்‌ 
தோடேயிருக்கிற இருப்பை. [நடுவேயோருடம்பிலிட்டூ] - ஆத்மாவக்கு அசித்ஸம்ஸர்க்கம்‌ அநாதியா 
்‌ யிருக்கச்சேய்தேயும்‌, ந$வேயோருடம்பு என்கிறார்‌-அது ஒளபாதிகமாய்த்‌ தோற்றுகையாலே. சலகில்‌ 
கிடந்தமுத்துக்கும்‌ போன்னுக்கும்‌ அழுக்கேறினநாள்‌ அறிவாரில்லை, பின்பு கழியக்காண்கையாலே 
“இது வந்தேறி'” என்று தோற்றாரின்றதிறே ; அப்படியே பகவத்ஸமாஸ்ரயணத்தாலே கழியக்காண்‌ 
கையாலே ** இதுவந்தேறி ” என்று தோற்றமிறே. ராஜபுத்ரன்‌ வழிபோகாநிற்கச்சேய்தே வேடர்‌ 


ப்ர:- (விண்ணோர்‌ கருமாணிக்க த தை) 8மெகெ, க விஷெொவா 8௦௦ 
வணி ஹு௱ய2 | கிவீவவக்ஷரா த. ௧௦ | அலிவாஹஸொவிவ.நவொஜர.ம ]வர௦ஹஹ 
திரபடெக | விஷொற) த ௱3௦௨௨(॥௨॥* 


== Tr க ட்ட த்ர ரத்‌ 


அஞ்சாம்பாட்டு - கண்ணபிரானை இத்யாதி. இன்னது என்றது - 4 நடுவேயோருடம்பில்‌ ?? இத்யாதி 


யைப்பற்ற, 
விண்ணோர்‌ கநமாணிக்கத்தைக்‌ கண்ணபிரானை யழதை-என்று அம்வயித்தது-நித்யஸ ஒரி களுக்கு 
என று தொடங்கி, அநுபவிப்பித்தது என்னு-ளவும்‌ அருளிச்செய்றெ அர்த்தம்‌ சேருகைக்காக பாட்டுக்கெல்லாம்‌ 
அம்வயம்‌ அருளிச்செய்கைக்காக - விண்ணோர்‌ கநமாணிக்கத்தையேன்று தோடங்கி யென்றது, சண்ண 
பிரானை - அமுதாயிருக்கிற உன்னை ஈண்ணியும்‌ கண்ணடிஃவேன்‌, ஈநடுவேயோருடம்பிவிட்டு - பலசெய்வினை . 
வன்கயிற்றால்‌ - இிண்ணமழுந்தக்கட்டி - புண்ணைமறையவரிம்‌ து என்னை - புறமே - போரவைத்தாய்‌ இத்மர்வய 
இ.திஷோ௨£$, விவாஹ -ெயொலிந9 விவ. வ$-ஹு.திஸ்ரீலா£, ஜா ம 7வா௦ஹ£.ஜா.மா-௫கா$£, 
ஹத. அ.வகாஸாஜெ; ஷீஉஈ$வள இதி யாது$ அழதையென்று - புச8ப்‌.7திகக்சஹணம்‌-** கண்ண 
பிரானை 1? என்றபதத்தோடே கூட்டி ஸ்வாரஸ்யம்‌ அருளிச்செய்கைக்காச, பெறதார்கணக்கானேன்‌ - பெரா 
சாரைப்‌ போலேயானேன்‌. இப்படி சொல்வது எத்தைப்பற்றவென்ன - இவர்‌. இத்யாதி, ஜ்ஜாநலாபத்தை - 
மாரஸாநுபவ த்தை. ஸாரீரஸம்பர்தத்தோடே என்றது - 'உடம்பிவிட்டு'? ஏன்றத்தைப்பற்ற. இருக்றெ இருப்பி 
னுடைய போகுகையை - ஈண்ணப்பெருசதாகச்‌ சொல்லுறெதென்‌ ற தாத்பர்யம்‌. உடம்பிலிட்டு - உடம்பிலே 
ஸ:ஸர்ச்இப்பித்து. அஜித்ஸம்ஸர்க்கம்‌ ௮சாதியாயிருக்க, “ஈடுவே'? என்பானென்‌ ? என்ன - ஆத்மாவுக்த இத்‌ 
யாதி. அசாதியான இத்தை, “்‌ ஓளபாதிகம்‌ ?? என்றறியலாம்படி. எங்றனே ? என்ன - சல்கில்‌ இத்யாதி, 
சல்த - முத்துச்சிப்பி, வர்தேறியால்‌ ஸ்வாபாவிசமாகத்‌ தோற்றும்படி எங்ஙனே 2 என்ன - ராஜபுத்ரன்‌ 


௨௪ இருவாய்மொழி--௫-ப: ௧-தி, கையார்சக்கரம்‌. 


கையிலே அகப்பட்டூத்‌ தன்னை வேடனாக ப்ரதிபத்திபண்ணுமாபோலே இருப்பதோன்றிறே, சே தநன்‌ 
தேஹத்திலே அஹஃபுத்திபண்ணி “£ ஜெவெொஹட, ”' (தேவோஹம்‌) என்றிருக்கும்‌ இருப்பு. [திண்‌ 
ணமழுர்தக்கட்டி ] - அவித்யாதிகளாலே த்ருடமாக நேருங்கக்கட்டி. [பலசேய்வினை இத்யாதி] - ' 
தான்‌ பலவாய்ச்சேய்யப்பட்டி ருந்துள்ள வினையாகிற வலிய பாசங்களாலே த்ருடமாம்படி உந்தித்து. 
[புண்ணைமறையவரிந்து] - தோலைமேவிக்‌ கைப்பாணியிட்‌ட மெழுக்குவாசியிலே ப்ரமிக்கும்படி 
பண்ணின இத்தனையோழிய, அகவாய்‌ புறவாயாயிற்றாகில்‌ காக்கைகோக்கப்‌ பணிபோருமத்தனை 
யிறே. [என்னை] - ஸ்வரச்ஷ்ணத்திலே அமாக்தனாய்‌ அப்ராப்தனுமாயிருக்கிற என்னை. [போர 
வைத்தாய்புறமே] - ஏகாந்தபோகத்துக்காகப்‌ போந்த பிராட்டி அமேராகவநிகையிலே யிருந்தாற்‌ 
போலே தோற்றாநின்றதாயிற்ற, ஸ்வருபஜ்ஞா௩ம்‌ பிறந்தபின்பு தேஹத்திலேயிருக்கிற இருப்பு. 
[புறமே] - உன்குணங்கள்‌ நடை யாடாத ஸம்ஸாரத்திலே - வைத்தாய்‌. போரவைத்தாய்‌ என்று - 
அவன்சேய்தானாகச்‌ சோல்லுகிறாரிறே, தம்முடைய ஸ்வரூபத்தோபாதி *: கர்மமும்‌ அவனைக்‌ 
குறித்துப்‌ பரதந்த்ர ௩? என்றிருக்கும்‌ பரமவைதிகராகையாலே, (௫) 


ஆரும்பாட்டு, 


புறமறக்கட்டிக்கோண்டூ இருவல்வினையார்குமைக்கும்‌ 

முறைமுறையாக்கைபுகலோழியக்‌ கண்டகோண்டோழிந்தேன்‌ 

நிறமுடைநால் தடந்தோள்‌ சேய்யவாய்சேய்யதாமரைக்கண்‌ 
அறமுயலாழியங்கைக்‌ கருமேனியம்மான்‌ தன்னையே. 

ஆ. (புறமற,) தம்முடைய இந்த தேஹஸம்பந்த ப்ரதிபக்தகம்‌ போயிற்றதென்று 
தோற்றும்படி தமக்கு எம்பெருமான்‌ தனனையுள்ளபடியே காட்டியருள, அப்படி'யேகண்டு ப்ரி 
தராய்‌ அந்தப்ரீ தயதிமாயத்தாலே தாம்‌ கண்டபடியைப்‌ பேசுறார்‌. 

த ஓ.--ஆறாம்பாட்டில்‌, இவர்க்கு பரக்ருத்யதுஸக்‌ தாநததரலே வந்த வ்யஸகம்‌ விஸ்ம்‌ 
ருதமாம்படி எம்பெருமான்‌ திருவழகைக்காட்டக்கண்டு ப்ரீ. தசா௫ருர்‌. 

[புறமறவென்று தொடங்கி] - ,த்தமறுத்துவிட வொண்ணாதபடி _, ச இத்து புண்ய 
பாபகர்மங்கள்‌ ஈலிகைக்கோக பர்யாயேணவரும்‌ பாரிரப்மவேபரத்தை :(தவிர்க்கது”” என்று 
தோற்றும்படி. [ அறமுயலாழி] - ஆங்ரிதபரித்ரரணமாறெ பரம தர்மத்திலே முயலாகின்‌ அள்ள 
திருவாழி. 


இத்யாதி. மேப்பதத்தையுங்கூட்டி மாப்தார்தீதம்‌ - தான்பலவாய்‌ இத்யாதி, புண்ணை - மாம்ஸாஸ்ருக்பூயங்‌ 
களை. இங்மமரீரம்‌ புண்ணாயிருக்குமோ ? என்ன - தேலைமேவி இத்யாதி, மேவி - போர்த்த. கைப்பாணி - 
மணியாஸாகம்‌. மேழக்தவாமரி - பூச்சவாயி. காக்கை நநரக்க - காச்கைகுத்தாமல்பார்க்க, கரக்கைநோக்க 
வென்ூறெவிடத்திலே - “யச நாோஷ) காய) யை ஹிம_வெச | உண$ரஉரயவலொகொய௦ 


ஸு ௩_ம$காகா௦றவாறயெசி? என்‌ றது அ நுஸந்சேயம்‌. பணிபோரம்‌ - க்ருவதிபோரும்‌, ஸர்வரும்‌ இத்தை 


யுள்ளாக விரும்பாநிற்க, புறமேயென்பானென்‌? என்ன - ஏகாந்தபோக இத்யாதி, ஸ்வரூபஜ்ஞாகமென்ற த - 
“கண்ணியும்‌! என்றத்தைப்பற்ற. சேஹத்திலேயிருக்கற இருப்பு என்றது - “£உடம்பிவிட்டு)? என்‌ றத்தைப்‌ 
பற்ற. ப்தார்த்தம்‌ - உன்தணங்கள்‌ இத்யாதி, ஸ்வகர்மாறகுணமாக . வந்தத்தை அவன்‌ செய்தானாகச்‌ 
சொல்லுவானென்‌? என்ன - போரவைத்தாய்‌ இத்யாதி, (௫) 


௬-பா. புறமறக்கட்டிக்கொண்டு -வ்யாக்பாதர்கள்‌. ௨௫ 


ப.--அகக்தரம்‌, இத்தோஷத்தோடே யிருக்கச்செய்தே அது நெஞ்ரிற்படாதபடி 
அவன ப்மகாபிப்பித்த விலக்ஷ்ணைவிக்ரஹத்தை ௮ அபவிக்கப்பெற்‌ ற சென்றோர்‌. 


புதம்‌ - புறம்புஒருதலை, அற-தெரியா தபடி, கட்டிக்கொண்டு - பர்தித்‌ துக்கொண்டு, 
இரு - (புண்யபாபரூபமான) இருவகையையுடைய, வல்‌-ப்ரபலமான, வினையார்‌ - கர்மத்தினார்‌, 
குமைக்கும்‌ - (8டிக்சைக்கு ஸ்த்தலமாய்‌, முறைமுறை - தேவா திக்ரமவிமிஷ்டமான, அக்கை - 
பாரீசத்திலே, புகல்‌ - பஹுப்ரகாரமான ப்ரவேரரத்தை, ஒழிய-தவிரும்படியாக, நிறம்‌-தர்பம 
நியமான வேஷத்தை, உடை-உடைத்தாய்‌, கால்‌-நா லுவசையாய்‌, தடம்‌ - சுற்றுடைத்தான, 
தோள-கதோள்களையும்‌, செய்ய-சிவந்த, வாய்‌-,இருப்பவளத்தையும்‌, செய்ய-ிவந்த, தாமரை- 
தரமமைபோன்ற, கண்‌-கண்களையும்‌, அறம்‌-ரக்ூஷணதர்மத்தில்‌, முயல்‌ - உத்யுக்தமான, ஆமி- 
திருவாழியை யுடைத்தாகையாலே, அம்‌-பேரழகுடைய, கை-இருக்கையையு முடை த்தாய்‌, 
கரு- ர்யாமளமான, மேணி-வடிவையுடைய, அம்மான்‌ தன்னை - போஷியானவனை, கண்டுகொண்‌ 
டொழிர்தேன்‌-என்‌ இழவெல்லாம்‌ தரும்படி அபரோகதித்து அறுபவித்துவிட்டேன்‌. அந்தர 
மான விக்சஹாறுபவப்ரிதி “இணி ராரீரஸம்பத்தம்‌ சஈமக்லெ்லை'? என்றெ ப்ரதிபக்தியைப்‌ பிறப்‌ 
பித்ததென்று கருத்து. 

இ. ஆரும்பாட்டில்‌, இவர்க்கு ப்ரக்ருத்யதுஸந்தாநத்தால்‌ வந்த வ்யஸநம்‌ விஸ்ம்‌ 
நுதமாம்படி அவன்‌ வடிவழகைக்காட்டக்‌ கண்டு ப்ரீதரானறோர்‌. 

[புறமறக்கட்டிக்கொண்டு]-புச்சம்‌ உள்ளே யகப்படும்படி பக்திச்‌. துக்கொண்டு, சிலரால்‌ 
திலைகண்டவிழ்க்க வொண்ணாதிருக்கை, £ 888ரயா௨உ-ஏமக யா '* என்றுஃ-கர்மாதுகுணமாக 
ஸர்வமாக்தி பிணைத்த பிணையைச்‌ இலரால்‌ அவிழ்க்கவொண்ணுமோ? [இரு வல்‌ வினையார்‌] - 
பெரிதாய்‌ வலிதான கர்மங்கள்‌. வினையாரென்றெது - அவற்றாலே ரெருக்குண்றெபடியைக்‌ 
கண்டு சொல்லுகிறதாதல்‌, அவைதான்‌ பலவகையாகையாலே பஹுவசசமாதல்‌. [குமைக்கும்‌ 
முறைமுறையாக்கை புகலொழிய] - இறந்துகடந்த வாசல்கள்கோறும்‌ நுழையும்‌ க்ஷாத்ர 
பதார்த்தம்போலே, தேவாதி ஸாரீரங்கள்தோறும்‌ புக்கு அஹம்புத்திபண்ணி கோவுபடுநெதிறே 
ஜ்ஞாநாநந்தலக்தணமான வஸ்அ. புண்யம்‌ தேவமாரீசத்திலே புகவிட்டு சலியும்‌, பாபம்‌ 
தஇிர்யக்ஸ்த்‌தாவரங்களிலே புகவிடும்‌; புண்யபாபங்களிரண்டும்‌ ம.துஷ்யமாரிரத்திலே புகவிடும்‌ : 
இப்படி அடைவடைவே அஸ்தீதிரமான பாரி த திலே அஹம்புத்‌திபண்ணி நோவுபடுநிற அ தவிர, 
₹*தவிர்ர்சது'” என்று தோற்றும்படி. [சண்டுகொண்டொழிக்தேன்‌ |- உக்தேஸ்யனானஉன்னைக்‌ 
கண்டு. நுபயிக்கப்பெற்றேன்‌. பாரீரப்ரவேபமம்‌ தவிர்க்தேன்‌. அவனுடம்பைக்‌ கண்டவாறே 
தம்முடம்பை மறக்கும்படியிறே அவ்வடிவில்‌ வைலக்ஷண்ய மிருப்பது. [கிறமுடையித்யாதி] - 
வைத்‌ தகண்வாங்கவொண்ணா,தபடி அழயெ நிறத்தையுடைத்தாய்‌, * ஸர்வபூஷண பூஷார்ஹங்‌ 
களாய்‌, கல்பகதருபணைத்தாற்போலே காலாய்‌, பா 5பாயாவேஷ எ” சன்று ஸகல 
லோகாபாஸ்‌.சயமான தோள்‌. | செய்யவாய்‌] - ** ஹவினரஹவி.காயாறு “வில. ரண௦ 3ுவ 
௨௩௨" என்று - முகமாகறது முறுவலெ்‌.துவைக்கக்‌ கண்ணள்‌ ம்‌. "[செய்யவாய்‌]- 
தோளை அ௮ண்டைகெரண்டார்க்கு ₹* ௬௨ய௦ஊவ_182-௫0_கலெ reஉர8ி ஸ்‌ என்னும்‌ வாய்‌, 
[செய்யதாமசைக்கண்‌ | - *ர8 ௬8௨௨) தராக்ஷ2?? என்றெபடியே இதுக்கடியான ப்ராப்தி 
யெல்லாக்‌ தொழற்றும்படி. விபோஷகடாக்ஷம்‌ பண்ணும்‌ கண்‌. [அறமுயலா தியங்கை] - 

6 ஒக ணவ) வு ய8.௧2”என்றெபடியே ரக்ஷ்கனான ஈப்வரனிலுங்காட்டில்‌ ஆங்ரிதரக்ஷண தர்‌ 
மத்திலே உத்யுக்தமான திருவாழியைக்‌ கையிலே யுடையவன்‌. [கருமேனி]- அத்திருவாழிக்குப்‌ 
பசபாகமாய்‌ ஸ்‌.ரமஹசமான திருமேனியை புடையவன்‌. [அம்மான்தன்னையே] - அவை யடங்க 


௨௬ திருவாய்மொழி ௫-ப. க - இ. கையார்சக்கரம்‌. 


“ஏன்ன து சான்னலரம்படியான ப்ராப்தி இருக்கிறபடி, ஆக்கைபுகலொழிய - கருமேனியம்மான்‌ 
தன்னை - கண்டுகொண்டொழிக்தேன்‌. ££ நீல கொயட8ய ஹா ? என்னும்படியிறே ஹருத 
யத்திலே யிருக்றெபடி. முன்பு இவ்வுடம்பு ௮அவனுடம்பை மறுப்பித்தாற்போலே, இப்போது 
அவனுடம்பு இவ்வுடம்பை மறப்பிததஅ. 

ஈடு. ஆராம்பாட்‌டூ, * போரவைத்தாய்பறமே ?? என்று - இவர்‌ நோந்தவாறே, **இவ 
ருடைய இழவை மறப்பித்து உளராக்கி நடத்தவேணும்‌ ” என்றுபார்த்துத்‌ தன்வடிவழகைக்காட்ட, 
அவ்வடிவழகைக்‌ கண்டவாறே தம்‌ உடம்பை மறந்து ப்ரீதராய்‌, கண்டகோண்டே னேன்கிறார்‌. 
இவரை மேய்ம்மறக்கப்‌ பண்ணிற்று அவன்வடிவ. 

[பறமறக்கட்டிக்கோண்டூ] - பிணைத்தவிடமறிந்து இவனால்‌ அவிழ்த்தக்கோள்ளவோண்‌ 
தைபடியாக, புச்சந்தோற்றாதபடி உள்முடியாக முடிந்து. *: 888ரயாஉஉ௱ அயா ” (மமமா 
யாதுரத்யயா) - ஸர்வறாக்தியான நான்‌ பிணைத்தபிணை ஒருவரால்‌ அவிழ்க்க ஒண்ணாத என்றானிறே. 
[இருவல்வினையார்‌ இத்யாதி] - இருவகைப்பட்ட மஹாபாபம்‌ தகர்க்கும்‌. *(வினையார்‌ என்கிறது - 
அவற்றால்‌ நேருக்குண்கிறபடியைக்கண்டூ சோல்லிற்றாதல்‌ ; அவைதாம்‌ பலவகையாகையாலே - 
பஹுவசநமாதல்‌.) [குமைக்கும்‌ மூறைமுறையாக்கை] - புண்யத்துக்கேன்னா தேவமாரீரத்தை 
ப்ரவேமியா, பாபத்துக்கேன்னா திர்யகாதிமரீரத்தை ப்ரவேறியா, உபயத்தாலுமேன்னா மநுஷ்ய 
ஸாரீரத்தை ப்ரவேமரியாப்‌ படூம்பாட்டூக்து ஒரு முடிவில்லையிறே. திறந்துகிடந்த வாசல்தோறும்‌ 
நுழைந்து திரியும்‌ பதார்த்தம்போலே, கர்மாநுகணமாக தேவாதி ஸரீரங்கள்தோறு' ௦ ப்ரவேமரித்துத்‌ 
திரியும்‌. [புகலோழிய] - புகுகைதவிர. ஜ்ஞாநா௩ந்த ல௯ஆணமான வஸ்துவிறே உபசயாத்மக 
மாய்‌ “அஸ்த்திரமான மரரீரத்திலே அகப்பட்டு நோவுபடூகிறது, அதுதவிர. [ கண்கோண்டோழிந்‌ 
தேன்‌] - உத்தேஸ்யவஸ்துவைக்‌ கண்டூ அநுபவிக்கப்பேற்றேன்‌. மாரீரப்ரவேம௦ம்‌ தவிர்ந்தேன்‌. 
[நிறமூடை இத்யாதி]- வஊவ_3ஹ9ஷண வ ஷா.ஹ.3ா$ ?” (ஸர்வபூஷணபூஷார்ஹா£) என்‌ 
கிறபடியே ஆபாணத்துக்கு ஆபரணமாய்‌, நாலாய்‌, சுற்றுடைத்தான திருத்தோள்களை யுடயனாய்‌; 


ப்ர: (புறமறக்கட்டிக்கொண்டு)-லமவ$ தாஹா ஹெ, ௩0ி.வீஹெ ஷா? 
உத பாஜிக௪ா 


ஆராம்பாட்டு - புறமற இத்யாதி, “ நிறமுடைநால்தடந்தோள்‌ 1? இத்யாதியாலே - வடிவழகைக்‌ 
காட்டுகையாலே, இவருடைய இழிவை மறப்பித்து இத்யாதி அர்த்தஷித்தம்‌. வடிவழகை யென்றது - “£ நிற 
முடை?” இத்யாதியைப்பற்ற காட்டவென்ற து - “கண்டுகொண்டு” என்கையாலே அர்த்த கந்தல்‌. கக் 
மதக்து என்றது - தம்முடைய ப்ரக்ருதிஸம்பக்தத்தை அறுஸர்இத்சபடியாக வந்த த$ கத்தை மறர்தென்றபமி , 
சடுபாடு - இவரை இத்யாதி. மெய்யென்றது - சாடு; ஸரீ சமும்‌, ஸத்யமும்‌, மேயிம்மறக்கப்பண்ணிற்று _ அசி 
மடியாகவந்த து3கத்தை மறக்கப்பண்ணிற்ற. 


ஸப்தார்த்தம்‌ - புச்சம்தோற்றதபடி இத்யாதி. புறம்‌ - புச்சம்‌. அப்படி அவிழ்த்‌ துக்கொள்ள 
வொண்ணாதோ? என்ன - 28தாயா இத்யாதி, உக்தப்ரமாணத்துக்கு அர்த்தம்‌ _ ஸிர்வமுக்தியான இத்யாதி. 
““வஜீனையார்‌? என்ற பஹுஃவசநம்‌ - நிந்தாயாம்‌, “குமைக்கும்‌?? என்றது - ஆச்கைக்கு விறோஷணமாசையாலே, 
பா இச்சைக்கு விஷயமான வென்றபடி, தகர்க்தம்‌ - பாதிக்கும்‌ இருவல்வினையும்‌ தகர்க்கறெதோ?2 என்ன - 
புண்யத்துக்கேன்னு இத்யாதி. “முறைமுறை?” என்றதுக்கு பாவம்‌ - திறந்து இத்யாதி. பதார்த்தம்‌ - ஸ்வா. 
ஆக்கை - மாரீரம்‌. புகலேோமிய - புகுகைசவிர. தேவாதி ப்பரீ ரபரிக்ரஹம்‌ ஸுகரூபமன்றோ, தவிருறெதென்‌? 
என்ன -ஜீஞாநாநந்த இத்யாதி. உபசயம்‌-ல்ருத்தி, இது-ஷட்பாவ விகாரல்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. “கண்டு 
கொண்டொழிர்சேன்‌”' என்றது-முழுச்சொல்லாய்‌, சண்டேனென்றபடி. இவ்விடத்திலே, நிறமென்‌ று- அழகு. 
ஹவ_ல ஷண ஷாஹ_ா9 ஹவ_ல-ஷணா நி லுஷமி_த-௦ சஹ_ா2 என்றபடி, 


+ குண்டலிதம்‌ கவாசித்கம்‌, 


௪-பா. அம்மானாழிப்பிரான்‌- வயா க்யா தங்கள்‌, உள்‌ 
““ஹவிறுரஹஹி தாயா ஷிஷூ சண ௦8-ுவவஜ(,? (ஸவிலாஸஸ்மிதாதாரம்‌ பிப்ராணம்‌ 
முகபங்கஜ) என்கிறபடியே - £6 முறுவலேடூத்தகலம்‌ *? என்னும்படி திருமுகத்தைச்‌  சேவ்லி 
பேறுத்தாநின்றுள்ள ஸ்மிதத்தையும்‌, இழவுமறக்கும்படி குளிரக்கடாக்ஷிக்கிற திருக்கண்களையு 
முடையனாய ; தன்னிலும்‌ ஆஸ்ரிதரக்ஷ்ணமாகிற பரமதர்மத்திலே முயலாரின்றுள்ள திருவாழியை 
புடைய அழகியதிருக்கையையும்‌, அதுக்குத்தப்பிலும்‌ தப்பவோண்ணாத குளிர்ந்தவடி வழகையும்‌, 
££ இதேல்லாம்‌எனக்கு ”” என்று அநுபவிக்கும்படியான ப்ராப்தியையுழடையவனை - காணப்பேற்‌ 
றேன்‌. “நிறு தாயஒ£ய; வா ்‌” (மீலதோயதமத்யஸ்த்தா) என்கிறபடியே ஹ்ருதயத்திலே 
யிருக்கிறபடி. முன்பு இவ்வுடம்பு அவ்வுடம்பை மறப்பித்தாற்போலே, இப்போது அவ்வுடம்பு இவ்‌ 
வுடட்பை மறப்பித்தது. (௬) 

பத்த: அ பச 4227 தனை 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


க டா. ண 


அம்மானழிட்பிரான்‌ அவனேவ்விடத்தான்யானார்‌ 

எம்மாபாவியர்க்கும்‌ விதிவாய்க்கின்றவாய்க்குங்கண்டீர்‌ 

கைம்மாதுன்போழித்தாயேன்ற கைதலைபூசலிட்டே 

மேய்ம்மா லாயோழிந்தேன்‌ எம்பிரானுமென்மேலானே. 

ஆ.--(அம்மான்‌.) ஸாவப்ரகாமத்தாலும்‌ அதயந்தநிஹீநனாய்‌, கைமமாதுன்பொ மித்‌ 
தாயென்று பொய்யே தொழுது அலற்றுகையாறெ ப்ராதிகல்யயுக்கனுமா யிருக்க என்னை, 
ஸர்வப்ரகாரேணாபி கிரஸ்‌ தஸமாப்ய இகனாயிருர்‌ த தான தன்னுடைய நிரவதிககாருண்யத்தாலே 
ஸ்வவிஷய நிர இராய அகருதீரிம பக்தியுக்தனாக்கித்‌ தானும்‌ நிர இமய அபிநிவேமயயுக்‌ தனாய்க்‌ 
கொண்டு என்னுள்ளே வந்து புகு கருளினு னென்றோ. 

ஒ --ஏழாம்பாட்டில்‌, தாம்பெற்ற பேற்றாலே விஸ்மிதரான ஆழ்வார்‌, எத்தனை 
யெனும்‌ பாபிகளுக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ க்ருபையுண்டாகக்‌ கிடையாத இல்லை யென்றொர்‌. 

[ அம்மானென்று தொடங்‌] - இருவாழியைத்‌ திருக்கையிலேயுடையனான ஸர்வேஸ்‌ 
வசன எத்தனையேனுமளவுடையார்க்கும்‌ சென்று இட்டவொண்ணாத விலகணன்‌ ; நான்‌ அதி 


ப்ர--வண்௦ஸொகள॥ ௬௯ -இரா.ம89.௩வெஉாயாக உ ப ஷ்லமவஉர வ 
வண, 4 உய வாலை யாத ஈகொ௱ஹஓ8-மஹஹ(த | ௨ விலாஷஸஷி_ காயா 
ஸில ரண வவ உ ஜழடாஉகா॥?? 

~~ ௯ 


“தடம்‌'?-சுற்றுடைமை; அதாவ து- வர்த்துலதை, “ஷஹி. காயா" என்றதுக்கு அர்த்தம்‌-ழறுவலேடூத்தகலம்‌ 
எனறு. “வல 2வபொஹுு சாயா 8௧ கெொரரஹஒ8ஹஹ(। ஹவிலரஹவி_காயாற௦ஸல ரண 
பை ழு uy ஐ ய 
3 1வவஉஐடி 2? இதி பஞ்சமேம்மே ஸப்ததமோ. “ செய்யவாய்‌ ?? என்கையாலே-மு.றுவலை லக்ஷிக்றெது 
66 ஷி த ரஈயாறடி *? என்கையாலே - போக்யதையில்‌ வர சால்‌ ஸ்மிசமே போக்யமாய்‌, அதுக்கு ஆதாரமாயிருக்‌ 
கிறது முகமென்றபடி. இழவு - ீழித்பாட்டைக்‌ சடாக்ஷித்து. அறவென்று - மிகுதிக்கும்‌, தர்மத்துக்கும்‌ 
வாசகமாகையாலே, உபயத்தையும்‌ தர்த்ரேண அருளிச்செய்கிறார்‌ - தன்னிலும்‌ இத்யாதி, அனால்‌ இவர்‌ கண்‌ 
ாரோ? என்ன - நீலடபெத ரய இத்யாதி, “(ஆச்கைபுகலொழிய?? என்றது - ஸரீ ரமிவ்ரு த்தியைப்பத்ற 
என்ன - மன்பு இதயா, இருவல்வினையார்‌ - புறமறக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு - குமைக்கும்‌ - ஆச்கையிலே - 
மேதைமூழை - புகலொழிய - நிறமுடை என்று தொடக்கி, கண்டுகொண்டொழிக்தேன்‌ இத்யர்வய$. (௬) 


வோ 2 


௨௮ திருவாய்மொழி -- ௫-ப. ௧ - தி, கையார்சக்காம்‌. 


துதான்‌. [கைம்மாவென்று தொடங்க | - ஸ்ரீக்ஜேர்ச்சாழ்வானுடைய ஆர்த்தியை நீக்கனாற 
போலே என்துகத்தைப்‌ போக்கவேணுமென்று தலையிலே கையைவைக்து அஹருதயமாகக்‌ 
கூப்பிட்டே அக்ருத்ரிம பக்தியுக்தனானேன்‌ ; என்னை இப்படியாக்னெ அவனதானும்‌ என்னை 
யல்லது அறியானானான்‌. ஆனபின்பு எத்தனையேனும்‌ பாபிகள் மேலும்‌ எம்பெருமானுடைய 
க்ருபை பெருகப்புக்கால்‌ தடையின்‌ றிக்கே பெருகுங்டெகோள்‌. 

ப.-—அரந்தமம்‌, தன்க்ருபாதறயதக்தாலே, எத்தனையேனும்‌ நிக்ருஷ்டர்க்கும்‌ ஸ்வ 
விஷயத்தில்‌ ஆசையைப்பிறப்பிததத தானும்‌ விரும்புமென்று, ஸ்வலாபமுகத்தாலே அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌. 

ஆமழி-கையுக்திருவாழியுமாய்‌, பிரான்‌-ஆஸ்ரிதசை ௮துபவிப்பிக்கும்‌ மஹோபகாரக 
னான, அம்மான்‌ - நிருபாதிக ஸ்வாமியான; அவன்‌ - அவன்‌, எவ்விடத்தான்‌ - (அபரிச்சிர்ஈ 
ஜ்ஞாஈரான ஸரிகளும்‌ ஆ.ளவிட்டு அறுபவிக்கவொண்ணாதபடி) எரநிலத்திலே நிற்கறோன்‌? 
யான்‌ - (இவ்விஷயத்திலே க்ருத்ரிமோக்த்யாதிகளைப்பண்ணும்‌ நிக்ருஷ்டனான) கான்‌, ஆர்‌ - 
எவ்வளவாயிருப்பானொருவன்‌? (இப்படியிருக்க), கைம்மா - (உன்‌ திருவடிகளிலே ஆராதநக்தில 
உத்யுக்தமான) ஆனையினுடைய ஐந்மாத்யபகர்ஷம்பாராதே, அன்பு-க்லேறத்தை, ஓழித்தாய்‌ - 
போக்கினவ?ன! என்று-என்று, கை-கை, தலை- தலையிலேயாம்படி, பூசலிட்டே-ப்ரஸித்தமாகக்‌ 
கூப்பிட்டே; மெய்ம்மால்‌ - பாசமார்த்திக ப்ரேமத்தையுடையேன்‌, ஆயொ ழிந்தேன்‌ - ஆப்விட்‌ 
டேன்‌; எம்‌-என்தண்மைபாராதே இப்படி திருத்தின, பிரான்‌ - உபகரரகனானவனும்‌, என்‌ 
மேலான்‌ - எஃ்பக்கலி2ல அபிகிவிஷ்டனானான்‌; (ஆதலால்‌), எ-எத்தனையேனும்‌, மா பாவியர்க்‌ 
கும்‌ - மஹா பாபிகளரயிருப்பார்க்கும்‌, விதி - தப்பவொண்ணாக பகவத்க்ருபாரூபவிதியான அ, 
வாயக்கின்‌.௮ு - பலோர்முகமாமளவில்‌, வாய்க்குங்கண்டீர்‌ - பலித்தேவிடுங்கடிகோள்‌. 

இ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ க்ருபையாலே தாம்பெற்ற பேற்றைக்கண்டு விஸ்மித 
சானவர்‌, எத்தனையேனும்‌ அமோக்யர்க்கும்‌ க்ருபையுண்டாக இழக்கவேண்டாஇடீரென்‌ றோர்‌. 

[அம்மானாழிப்பிரான்‌ |-கையுக்திருவாழியுமான சேர்த்தியை நித்யஸூரிகளை யதுபவிப்‌ 
பித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற ஸர்வேங்வரன்‌. [அவனெவ்விடத்தான்‌ |-அவனெவ்வளவிலுள்ளான்‌ ; 
நித்யா அபவம்பண்‌ ணுதெ. கிதியஸ எரிகளுக்கும்‌ பரிச்சேதிக்க வொண்ணாதபடி அவ்வரு 
கானவன்‌, [யானார்‌] - நித்யஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ இவ்வருகானவன்‌. உபயவிபூதியும்‌ இருவாக்கும்‌ 
நடுவே. கீர்‌ கண்டபடி அன்‌ என்னில்‌, [எம்மா இத்யாதி]-எல்லாவகையாலும்‌ ம்ஹாபாபத்‌ 
தைப்‌ பண்ணினவர்கள்‌ பக்கலிலும்‌ பகவக்க்ருபை பெருகப்புக்கால்‌ தகையின்றியிலே 
பெருகுங்கிடிகோள்‌, பகவத்ச்ருபை ஏறிப்‌ பாயப்புக்கால்‌ “கரையிலே நின்றோம்‌! என்‌ 
னத்‌ தப்பவிரலெலை. [கைம்மா இத்யாதி] - :ஜர்மழும்‌ வருத்தமும்‌ ஜ்ஞாகமுமின்‌ றிக்கே பூர்வ 
தனத்த ஆனையிலடைய அகததைப்போக்குகைக்கு அமைகுலையத்தலைகுலைய 
மடுவின்கமையிலே வந்து தோன்‌ றினற்போலே, என்‌ அ£கத்சைப்‌ போக்கவேணும்‌'” என்று 
கத்‌ த்‌ அ ஹ்ருதயமாகக்‌ கூப்பிட்டே அக்ருதீரிம பக்இயுக்கனானேன்‌. கைதலை 
பூசல்‌ - தலையிலே வைத்தகை மாறாதென்றுமாம்‌, ஆனைக்கு உதவின அம்‌ தங்களுக்கு உதவித்‌ 
ரக உபகார ஸ்ம்ருதியாலே அஞ்ஜலி பண்ணிச்‌ சொல்லுமத்தை ௮ஹ்ருதயமாகச்‌ சொல்லியே, 
அந்தப்பொய்ம்மால்‌ போய்‌ மெய்ம்மாலாய்‌ நின்றேன்‌. அவன்‌ செய்தகென்‌?என்னில்‌, -[ எம்பிசா னு 
கேள்பேண?ன ] எக்‌ மெய்சொன்ன அன்றோடு பொய்சொன்ன அன்றோடு வாசியற ஏனக்கு 
உபகாரகனாயப்‌ போந்தவன்‌, என்னை இப்படியாக்கெ தானும்‌ தன்‌ பேறாக மேல்விழுர்தான்‌, க்ருஷி 
யும்‌ சன்னதேயாய்விட்டது. மெய்ம்மாலாயொழிக்தேன்‌ - எம்மாபாவியர்க்கும்‌ விஇவாய்க்கன்‌ மு 
வாயக்குக்கண்‌ மா, 


எ-பர்‌, அம்மானாழிப்‌ பிரான்‌-- வயாக்யா தங்கள்‌. கஞ்‌, 


ஈடு,--ஏழாம்பாட்டு. அவன்‌ க்ருபையாலே தாம்‌ பேற்றபேற்றைக்கண்டூ விஸ்மிதராய்‌ 
பகவத்க்ருபை நடையாடாரிற்க, சிலர்க்கு ** நான்‌ அயோக்யன்‌ '? என்று இழக்க வேண்டாகிடிகோ 
ளேன்கிறார்‌. ட 
[அம்மான்‌] - ஸர்வேஸ்வரன்‌. |[ ஆழிப்பிரான்‌] - கையும்‌ திருவாழியுமான அழகை 
நித்யஸ-ரிகளுக்குக்‌ காட்சி கோடூத்தக்கோண்டிருக்கும்‌ அவன்‌. [ அவனேவ்விடத்தான்‌ | - 
அவனேவ்வளவிலுள்ளார்‌ பரிமாறுமவன்‌, [யானார்‌] - நித்யஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ இவ்வருகா 
யிருந்தேன்‌ நான்‌. பிள்ளையமுதனார்‌, ££ அம்மானாழிப்பிரான்‌ '? என்றுமேலேகாட்டி, “*யானார்‌'” 
என்று குறையச்சோல்லிக்‌ காட்வேர்‌, [| எம்மாபாவியர்க்கும்‌ இத்யாதி] - எல்லாவழியாலும்‌ மஹா 
பாபத்தைப்பண்ணினவர்கள்‌ பக்கலிலும்‌ பகவத்க்ருபை பேருகப்புக்கால்‌ தடையில்லைகிடிகோள்‌. 
பகவத்க்ருபை பேருகப்புக்கால்‌ ** கரையிலேரின்றோம்‌ ”” என்னாத்‌ தப்பவிரகில்லை. நீர்‌ கிட்டினபடி 
மென்‌? என்னில்‌, - [கைம்மா இத்யாதி] - ஜந்மவ்ருத்தஜ்ஞாரங்களோன்று மின்றிக்கே யிருக்கிற 
ஆனையானது பூர்வஜந்மவாஸநையாலே, முட்பாய்ந்தவாறே **அம்மே'” என்பாரைப்போலே, நோவு 
பட்‌ டவாறே . திருவடிகளை ஸ்மரிக்க, ஸர்வாதிகனன தன்மேன்மைபாராதே மடூவின்கரையிலே 
அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய வந்து ரச்ஷித்த நீர்மையை அநுஸந்தித்து, * இதோரு உபகாரமிருக்கும்‌ 
படியே ! ? என்று அந்த உபகாரஸ்ம்ருதியாலே ஸ்நேஹிகள்‌ சோல்லும்‌ பாசுரத்தை பாவபந்தமில்‌ 
லாத நான்‌ சோன்னேன்‌. [கைதலைபூசலிட்டே| - தலையிலே கையைவைத்து, வாயாலேகூப்பிட்‌ 
டேன்னுதல்‌ ; மாறாதே அஞ்சலிபண்ணி என்னுதல்‌, தலையிலேவைத்த கை மாறாதே யேன்று 
மாம்‌. ஆனைக்கு உதவினது தங்களுக்கு உதவிற்றேன்றிருக்கும்‌ பரஸம்ருத்த்யேகப்ரயோஜகர்‌, அந்த 
ஏழாம்பாட்டு, அம்மான்‌ இத்யாதி, கருபையாலே யென்றது -  விஇவாய்க்கின்று. ?' என்றத்தைப்‌ 
பற்ற. தாம்பெற்றபேற்றை மென்றது - :ஏன்மேலானே”'' என்றத்தைப்பற்ற, கண்டு விஸ்மிதராய்‌ என்ற. - 
அர்துதஹித்தம்‌, *“எம்மாபாவியர்க்கும்‌'” இத்யாதியைப்பற்ற - பகவத்க்நபை இத்யாதி. 
கையுந்திருவாழியுமான அழகென்றது - “ஆழி? என்றதுக்கு லக்ஷ்யார்த்தம்‌, “£ அழிப்பிசான்‌ 79 
என்‌ றவிடத்தில்‌, ஸூரிஸேவ்யத்வம்‌ சொன்ன இது - “அவன்‌ எவ்விடத்தான்‌?? என்றத்தைப்பற்ற, ஸூரிவாசக 
ஸரப்தம்‌ இங்கிலலையேயாகிலும்‌, '“எவ்விடத்தான்‌”” என்று - பரமபதஞ்‌ சொல்லுகையாலே, ஸூரிகளுக்குச்‌ காட்டி 
கொடுத்து என்னக்‌ குறையில்லை. .*: பிரரல்‌ !? என்றத்தால்‌ சொல்லுறெ உபகாரம்‌ காட்சி இத்யாதி, ££ எவ்‌ 
விடத்தான்‌ ?” என்றதுக்கு - லகூணயா, ஸுூரிகளுக்காராத்யனென்று அர்த்தமென் று திருவுள்ளம்பற்றி அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - எவ்வளவில்‌ இத்யாதி, உக்தார்த்தத்துக்கு ஸம்வாதம்‌-பிள்ளையழதனுர்‌ இத்யாதி, வாய்க்கின்று- 
்‌ வாய்க்கப்புக்கால்‌, பகவத்க்ருபை பள்ளமடையான அ௮பாபிசஸிடத்திலேபன்றோ ப்ரவஹிக்றறெது, மேட்டுமடை 
யான ஸதோஷராயிருக்கெற மம்மளவும்‌ வருமோ ? என்ன பகவத்க்நயை இத்யாதி. கர்மமாகிற கரையிலே 
நின்றால்‌ தப்பவிரகில்லே யென்றபடி, மீர்ட்டினபடியென்‌ என்றது - பகவத்க்ருபை எங்கும்‌ பெருகுறெ 
படியை யறிந்தபடியென்‌ ? என்னி।லென்றபடி, திர்யக்சானவன்‌ திருவடிகளை ஸ்மரிச்கக்கூடுமோ? வென்ன 
பூர்வஜநீம இத்யாதி, :அவனெவ்விடத்தான்‌' ”? என்றத்தைப்பற்ற-ஸர்வாதிகனை இத்யாதி, “க_கஷி ஆ” 
இச்யாதியைப்பற்த--அ௮ரைதலைய இத்யாதி, ஸ்நேஹிகள்‌ - அதநுஸக்இத்து - சொல்லும்‌ என்று அம்‌ 
““துன்பொழித்தாய்‌?? இத்பா தியைப்பற்ற--இதோர உபகராம்‌ இத்யாதி. “£ கைதலைபூசவிட்டே ?” என்றதுக்கு 
மூன்றர்த்தம்‌. முந்தின அர்த்தத்துக்கு, பூசலிடுகையாவது - கூப்பிடுகை; த்விதயார்த்தத்திக்கு-பூசலிடுகை - 
கூட்டுகையாய்‌, தலையிலே கையுங்கையுங்கூட்டி ௮ஞ்சலிபண்ணி யென்றபடி; தீரு தியார்த்தத்துக்கு_- “இட்டே?” 
என்றெ அவதாரணத்துக்கு-மாறாதே யென்று அர்த்தமாய்‌, பூசலிடுகையாவது- -கூட்டுசையாய்‌, தீரைதோன்‌ றக்‌ 
கையைத்‌ தலையிலே. கூ.ட்டிவைத்தென்றபடி. இப்படி தரிவிதமாக அருளிச்செய்தது - முதல்கூப்பீடாய்‌, பின்பு 
அதவும்‌ மாட்டாதே அஞ்சலியாய்‌, ௮.துவும்‌ மாட்டாதே தலையிலே கையைவைகச்சையாகற அர்த்தக்‌ரமச்சைப்பற்ற- 
இரண்டாமர்த்தத்துக்குர்‌, மாருதேயென்றது - ஏவகாசார்த்தம்‌.. * கைம்மாதுன்பொழித்தாய்‌ 1? . இத்யாதியைக்‌ 
கடாகதித்து, “மெய்ம்மால்‌"? என்றதுக்கு ட பாவம்‌ - . - ஆனைக்கு. இத்யாதி. _ பாஸம்நத்த்யேக ப்ரயோஜநர்‌ - நித்ய 


ர ஒணிடவிதும்‌. 


௩௦ திருவாப்மொழி-௫-ப. க - இ. கையார்சக்காம. 


உபகாரத்துக்குத்தோற்று உபகாரஸ்ம்ருதியாலே அஞ்சலிபண்ணிச்‌ சோல்லும்பாசுரத்தை, அஹ்ருதய 
மாகச்‌ சோல்லி அது நேஞ்சிலே ஊற்றிருந்து போய்ம்மால்போய்‌ மேய்ம்மாலாய்விழுந்தது: அவள்‌ 
உம்மளவில்‌ சேய்ததேன்‌ 2? என்ன,--[ எம்பிரானுமேன்மேலானே] - (நான்‌ மெய்சோன்னவன்றோடு 
போய்சோன்னவன்றோடூ வாசியற) என்றுமோக்க மேய்ம்மாலாய்ப்‌ போருகிறவன்‌ விடுமோ. எனக்கு 
உபகாரகனானவனும்‌, கலியர்‌ சோறுகண்டாற்போலே என்பக்கலிலேவந்து மேல்விழந்தான்‌, இது 
இருந்தபடியால்‌ - [ எம்மாபாவியர்ச்கும்‌ விதிவாய்க்கின்ற வாய்க்குங்கண்டீர்‌] - எவ்வளவு மஹா 
பாபத்தைப்பண்ணினார்க்கும்‌, பகவத்க்ருபை பேருகாரின்றுள்ள விடத்தில்‌ தப்பவிரகில்லைகிடீர்‌ 
பூசலிடூகை - ப்ரஸித்தமாகக்‌ கூப்பிடூகைக்கும்‌, ஒன்றோடோன்ற ஸம்பந்திக்கிறதுக்கும்‌ பேர்‌. (௭) 
Lt En அவவர 
எட்டாம்‌ பாட்டு, 

மேலாத்தேவர்களும்‌ நீலத்தேவரும்‌ ஏவித்தொழும்‌ 

மாலார்வக்தீனகாள்‌ அடியேன்மனத்தேமன்னினார்‌ 

சேலேய்கண்ணியரும்‌ பேரஞ்சேல்வமும்கன்‌ மக்களும்‌ 

மேலாத்தாய்தந்தையும்‌ அவரேயினியாவாரே. 


ஆ. (மேலாதடதவாகளும்‌) நித்ய ஸித்த புருஷர்களா லும்‌, கர்மபூமியில வர்த்த 
மாகராய்‌ ப்மக்ருதிம்ஸ்ருஷ்ட ர யிருக் துவைத்து ஸ்வா துபவைகபோகரான தஇவயபுருஷர்களா இம்‌ 
அபிவர்த்யமாகனான எம்பெருமான்‌ இனநாள்‌ அடியேன்மன தத மன்னினான்‌, இனி ஸர்வகால 
மும்‌ எனக்கு, சேலேய்கண்ணியரும்‌ பெரும்‌ செல்வமும்‌ நன்மக்களும்‌ மேலாத்தாய்‌ தந்தையும்‌ 
மற்றுமெல்லாம்‌ ஆவான்‌ அவன்‌ என்கிறார்‌. 

ஓ.-எட்டாம்பாட்டில்‌, தனக்கு விலஃதணபோக் தாக்க ளுண்டாயிருக்கச்‌ செய்தே, 
என்னுள்ளே இப்போஅ புகுந்தான்‌, எனக்கினி ஸர்வவிதபோகமும்‌ எம்பெருமானே யென்‌ இரூர்‌. 

மேலாத்தேவசென்று தொடக்க] அயர்வறும்‌ அமரர்களும்‌ பூமியிலே வைஷ்ணவா 
களும்‌ அகர்ய ப்ரயோஜ௩ராய்த்‌ தொழும்படியான பெருமையுடையவர்‌ இப்போது என்னையல்ல 
தறியாதே, என்மகஸ்ஸி2லவந்து செதிந்தார்‌. [ சேலேயென்று தொடங்கி] இனி லொமெ) 
களான ஸ்திரீகளும்‌ அதுக்குறுப்பான அபரிமீதஸம்பத்‌ தும்‌ குணவானகளான புத்ராதிகளூம 
பரிவுடைய தாயும்‌ தந்தையும்‌ மற்றுமெல்லாமாவார்‌ அவரே. | 

ப.--அகந்தசம்‌, உபயகிபூதிகா தனன மேன்மையையுடையவன்‌ என்நெஞ்சில்‌ வக்கு 
புகுக்‌து தன ஸார்வவிதபக்து தலத்தையும்‌ ௮அபவிப்பியாகின்றான்‌ என்கரூர்‌. 


மேலாம்‌ - ஸர்வப்‌ரகாசோச்கருஷ்டசான, தேவர்களும்‌ - ஸுரிகளும்‌, கிலம்‌ - இவ்‌ 
விபூதியில்‌, தேவரும்‌ - பகவத்ஜ்ஞாநப்சேமா தகளாலே உஜ்ஜ்வலஸ்வபாவசான பாகவதரும்‌, 
மேவி - அநந்ந்யப்ரயோஜர த்வா திகளாலே ஒருநீசாகப்‌ பொருந்தி, தொழும்‌ - அ.பவிக்கும்படி 
ஸூரிகள்‌. ௮ஹ்நத்யமாக என்றது - முதற்பாட்டைக்‌ கடாகஷதித்து. மால்‌ - ஸ்ரேஹம்‌. மேலுக்கு ௮வதா 
ரிகை - அவன்‌ இத்யாதி, “எம்பிரானுமென்மேலானே?” என்றதுக்கு பாவம்‌ - என்றுமோக்க இத்யாதி, ரப்‌ 
தார்த்தம்‌ - எனக்கு இத்யாதி, “ என்மேலான்‌ ?' என்றத்தை - ஹேதுவாசக்கொண்டு, 4 
இத்யாதியை உபஸம்ஹரிக்கிறார்‌-இதுஇருந்தபடியால்‌ இத்யாதி, 
ரப்ய, யானார்‌, கைம்மாதுன்‌ பொழித்தாய்‌ இத்யாரப்ய, 
சப்ய அகவய. 


எம்மாபாவியர்ச்கும்‌ ?? 
இதி என்பக்கல்‌ ப்ராவண்யம்‌. அம்மான்‌ இத்பா 
என்‌ மேலானே, ஆகையாலே . எம்மாபாவியர்ச்கும்‌: இத்யா 


(௪) 


அரபா. மேலாத்தேவர்களும்‌_வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௩௧ 


யான), மாலார்‌ - ஸர்வாதிகரானவர்‌, (தம்முடைய மேன்மை மிற்கச்செய்தே), இனமாள்‌ - இப்‌ 
போது, வந்து - என்பக்கலிலை அபிமுகராயவர்‌ ௮, அடியேன்‌ - ஸர்வகாலமும்‌ தமக்கு போஷ 
பூசனான என்னுடைய ஸம்பர்தமே பற்றாசாக, மனத்தே - நெஞ்சுக்குள்ளே, மன்னினார்‌ - ப்ர 
இஷ்ட்டிதரானார்‌; இனி-இனிமேற்பட்டு, (ஒளபாதிகபர்‌ அக்கள்போலன்றியே), சேலேய்கண்ணிய 
நும்‌ - விலக்தண தருஷ்டிகளான ' ஸ்தரீகளும்‌, பெரும்‌ - அதிமயிதமான, செல்வமும்‌ - ஐஸ்‌ 
வர்யமும்‌, நல்‌ - குணாதிகரான, மக்களும்‌- புதர்களும்‌, மேலாம்‌ -ப்ரியஹிதங்சளால்‌ மேற்பட்ட, 
தாய தர்தையும்‌-மாதாபிதரக்களும்‌, அவரே - அவரே, ஆவார்‌ - ஆஇநிற்பர்‌. இவ்வோவிஷய 
ஸித்தி ஈளாத்பிறக்கும்‌ ப்ரீதி, தம்மை ௮நுபவித்‌,அப்‌ பிறக்கும்படி யாகாநின்றாரென்று கருத்து. 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, உபயவிபூதி யுக்கனானவன்‌ விபூதியைவிட்டு என்னுள்ளே 
ஸ்‌.தாவரப்ர;திஷ்டையாய்‌ நின்றான்‌. நானும்‌ என்‌ விபூதியெல்லாம்‌ அவனேயாகப்‌ பற்றினேனென்‌ 
கிறார்‌. 

[மேலாம்‌இத்யாதி]-கித்பஸ-எரிகளும்‌ பூமிபிலுண்டான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களும்‌ ஒரு நிரா 
கச்சோர்ச்‌ த அடிமைசெய்யும்‌ ஸர்வா, திகனானவன்‌ வர்அ. காட்டில்‌ திர்யக்குக்களோடு இளையபெருமா 
ளோடு வாசியற அடிமைகொண்டாற்‌ சபாலே, விலக்கடியுண்டான ஸம்ஸார த்‌ இிவிருக்றெவர்களோடு 
நிலவரான நீத்யஸூரிகளோடு வாசியற அடிமைகொள்ளும்‌ ஏற்றத்தை யுடையவனென்கை. [இன 
காள்‌| - இப்போது. பூர்வக்ஷணைத்‌ இல்‌ அறியா ? தயிருக்கு, இங்க ?ன பலித்‌.அக்கொடு நிற்கக்கண்‌ 
டேன்‌. [அடியேன்பனத்தே மன்னினார்‌ | -ஸம்பந்தமடியாக பகஸ்ஸிலே செறிந்தார. இனி நீர்‌ 
செய்யப்பார்த்த தென்‌? என்ன, [சேலேய்‌ கண்ணியரும்‌] - போக்யைகளான ஸ்‌.த்ரீகளும்‌ அதுக்‌ 
கு௮ப்பான நிரவதிகஸம்பத்‌ அம்‌, குணவான்களான, புத்சாகளும்‌, ன்னும்‌ தந்தையும்‌ 
அவாரவே மோ. கீலேடாகரமான : அவ்‌ வாபந்துச்களா?ல ௬ லஸப்பட! வேண்டா, ₹6 8ா.காஉி.கா 
2 ர.தா??, 6௯. ௨௦ _காவசுி?, 


. ஈடு.--எட்டாம்பாட்டு. உபயவிபூதிநாதஞனுனவன்‌ என்பக்கலிலே மேல்விழுந்து என்னை 
விடாே த ஹ்ருதயத்திலே பகுந்திருந்தான்‌; நாணும்‌ இனி கி த்யஸ-ஒரிகளைப்போலே நித்யஸம்ஸாரத்தை 
விட்டூ, . அவனையே எல்லாவறவமுறையுமாகப்‌ பற்றப்‌ பார்த்தே னேன்கிறார்‌. 

(மேலாத்தேவர்களு' ம்‌] - நித்யஸூரிகளு்‌. [நிலத்தேவரும்‌] - பூஸுமரரான ஸ்ரீவைஷ்‌ 
ணவர்களும்‌. [மேவித்தோழும்மாலார்‌] - இளையபேருமாளும்‌, இடக்கைவலக்கையறியாத குரங்கு 
களும்‌ ஒக்க அடிமைசேய்தாற்போலே. இரண்டூவிபூதியிலுள்ளாரும்‌ ஒரு மிடறாகச்‌ சேர்ந்து அடிமை 
சேய்யும்‌ ஸர்வாதிகனானவன்‌. வந்து] - தானிருந்தவிடத்தே நான்‌ சேல்ல ப்ராப்தமாயிருக்க, 
கானிருந்தவிடத்திலே தானேவந்து. [இனநாள்‌] - இப்போது. பூர்வக்ஷ£ணத்தில்‌ அறியாதிருக்க, 
இங்ஙனே விடிந்துகோண்டூ நிற்கக்‌ கண்டேன்‌. இப்படி வநகைக்குஅடியேன்‌? என்னில்‌, - [அடி 


எட்டாம்பாட்டு - மேலாத்தேவர்களும்‌ இத்யாதி. உபயவிபூதிநாதன்‌ என்றது - * மேலாத்தேவர்‌ 
கள்‌”? இத்யாதியைப்பற்ற, என்பக்கலிலே-புதந்திருந்தான்‌ என்றது - “அடியேன்‌ மனத்தே மன்னினார்‌ ?? 
என்‌ றத்தைப்பற்ற, கானும்‌இணி கித்யஸூரிகளைப்போலே நித்பஸஸாரத்தை விட்டென்றது - அர்த்தஹித்தம்‌. 
“சேலேய்கண்ணியரும்‌?? இத்யாதியைப்பற்ற - பார்து நத ஈட இத்யா இ. உறவுமுறை - ப்ராப்தஸம்‌ 
பந்தம்‌, 


' மேலாத்தேவர்களும்‌ - மேலானதேவர்களும்‌. மேவி - அர்மோர்யம்‌ ஸஹ்ருதயராய்‌ மால்‌ - 
பெருமை. நித்யஸூரிகளோடொச்க ஸம்ஸாரிகளும்‌ தொழுதமைக்கு தீருஷ்டாந்தம்‌ - இளையபெருமாளும்‌ 
இத்யாதி. ீழ்‌ இரண்டபெதத்தையுங்கூட்டி பரப்தார்த்தம்‌ - இரண்டுவிபூதி இத்பாதி, “இனகாள்‌?? என்றத்தை - 
கதணபரமாக்கி, இப்போது என்றொர்‌. இதுச்குபாவம்‌-பூர்வக்ஷணத்தில்‌இத்மா த(மனத்துள்ளான்‌ )இத்யா திக்கு 


௩௨ திருவாய்மொழி-௫-ப. க - தி. கையார்சக்கரம்‌. 


யேன்‌] - விடவோண்ணாத ப்ராப்தியை யிட்டூ வந்தான்‌. வந்த சேய்ததேன்‌? என்னில்‌, [மனத்தே 
மன்னினார்‌ | - “£ மனத்துள்ளான்‌ மாகடல்நீருள்ளான்‌ மலராள்‌ தனத்துள்ளான்‌ '” என்கிறபடியே - 
பரமயோகிகள்‌ நேஞ்சிலும்‌ .திருப்பாற்கடலிலும்‌ பெரியபிராட்டியார்‌ திருமூலைத்தடத்திலுமிருக்கக்‌ 
கடவ அவன்‌, நித்யஸம்ஸாரியாய்ப்போந்த என்கேஞ்சிலே ஸ்த்தாவரப்ரதிஷ்ட்டையாயிருந்தான்‌. 
இனி நீர்சேய்யப்பார்த்த தேன்‌? என்ன ,--இனி எனக்குஒரு சேயலுண்டோ? இவனை மோழிய 
வேன்கிறார்‌, [சேலேய்‌ இத்யாதி !- தங்கள்‌ நோக்காலே துவக்கவல்ல ஸ்த்ரீகளும்‌, நிரவதிக ஸம்பத்‌ 
தும்‌, குணாதிகரான புத்ரர்களும்‌, தந்தாமையழிய மாறியாகிலும்‌ ப்ரஜையை நோக்கும்‌ மாதாபிதாக்‌ 
களுமேல்லாம்‌ இனி அவரே எனக்காகப்‌ பற்றப்பார்த்தே னேல்கிறர்‌. | அவரேயினியாவாரே] - 
க்லே கரமான அவ்வோ ஸம்பந்தங்களாலே கலேரறப்படவேண்டா. “'8ரதாவி தர: (மாதா 
பிதா) *ஹு_ தாவு!” (அஹம்தாவத்‌). (௮) 
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ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 


ஆவாரார்துணையேன்று அலைநீர்க்கடலுளமுந்தும்‌ 

காவாய்போல்‌ பிறவிக்கடலுள்‌ நின்றுகான்துளங்கத்‌ 

தேவார்கோலத்தோமம்‌ திரச்சக்காம்சங்கினேடூம்‌ 

ஆவாவேன்றருள்சேய்து அடியேனோடூமானனே: ன க 

ஆ.--(ஆவாரார்‌) - ஆவரரார்‌ அனையென்று அலைரீர்க்கட அளழுந்‌.அம்‌ காவாய்‌ போல்‌ 
பிறவிக்கடலுள்ளே அதிகயரியனாம்படி. நின்று நான்றடுங்க, எம்பெருமான்‌ தன்னுடைய நிரவஇக 
காருண்யத்தாலே யாவா ளென்றுஅருள்செய்து, தன்னுடைய ஸாவலோகேய்வரத்வ ஸ9சகமான 
கிரவதிக ளெளந்தர்ய த்‌? சாடும்‌ திருவாழி இருச்சங்கு தொடக்கமாகவுள்ள திவ்யா தங்களோடுங்‌ 
கூடவச்‌.ஐ, அவர்களோடு கலக்‌ கருளுமாபோலே அடியேனோடும்‌ கலர்கருளினா னென்றறோர்‌. 

ஒ.-- ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ஸ்ம்ஸாரத்தில்‌ நான்‌ பட்டக்லேசமெல்லாம்‌ நீங்கும்படி. 
தன்னுடைய கிர்வதிக க்ருபையாலே அப்ராக்ருதமான வடி வேோடேவர்து என்னோடே ஸம்ஸ்லே 


ஷித்தா னென்டேறோர்‌. 


ர ச அவ பயம்‌ யப்‌ அழுவது பதுவா வவ. 


ப்ர: -(சேலேய்கண்ணியரும்‌ இத்யா ௫) ஹுவாலொவநிஷகி ॥௬॥ “தகர 


விகார 22 ரகர?” உதி. சுயொயராகாணொ௫.௮॥ 985௨8) வு நாராமட த ந ஹு 
ண ந? இம எக ஒகூஷ்ணவவ._ந௦ “சுண ஞாவ ர ஹாராஜெ”? உ.௧)£ஏ॥௩௧॥ 


அர்த்தம்‌ - பாமயோசகிகள்‌ இத்யாதி, “மன ச்சேமன்னினார்‌''என்‌ ற தக்கு மாப்தார்த்தம்‌ நித்யஸம்ஸாரி இத்யாதி 
“மனத்துள்ளான்‌?? இத்யாதி பாசுரம்‌, மூன்றாச்திருவந்தாதி மூன்றாம்பாட்டு. “சேலேய்கண்ணியரும்‌?? இத்யாதி 
விறோஷணத்துகச்குபாலம்‌ - தீயாகத்தினுடைய தெளர்கட்யம்‌ சொல்லுகை. சேல்‌ - மத்ஸ்யம்‌, ஏய்கை - ஒப்பு 
அவக்கவல்ல - ஈடுபடுத்தவல்ல. புத்ராதிகளை அழியமாறி ஜீவிக்கும்‌ மாதா பிதாக்களை வ்யாவர்ததிக்றெது. 
மேலாத்தாய்தந்தை யென்று. ஆவார்‌ - அஇிறவர்கள்‌; இஅக்குபாவம்‌ எல்லாம்‌ என்றது. பலிதம்‌ - எனக்காக 
இத்யாதி. அவே?” என்ற அவதாரணார்த்தம்‌ - கீலேறகாமான இத்யாதி, அவனுடைய ஸர்வவிதபக்து.. 
த்வத்திலே ப்ரமாணம்‌ - மாதாபிதா இத்யாதி, ்‌ 37 காவி தர ல, ர_தர.நிவாஹபுாாண௦ஹ-ம ௨ 18 ?? 


இத்யாதி ஸுபாலோபகிஷ௫, இப்படியிருக்ச பேருண்டோ என்ன, ௯.ஹ௦_கரவது இச்யாதி., ௬ ஹட கரவ ௩ 
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அடிதொடங்கி, தந்தையும்‌ - ஆவார்‌ - இனி - அவரே இத்யச்வய$ தந்தையும்‌ - இணி, (அவரே - 


வாரோ 
அவரேோயாகாநிற்பசென்று உரையில்‌ அர்த்தம்‌. ்‌ ற 


(அ) 


௯-பா. ஆவாரார்‌ தணையென்று - வயாக்யாதங்கள்‌. ௩௩ 


| ஆவாரென்று தொடங்‌க]-௯துபிதமான கடலின்‌ நடுவே அருத்துற நாவாய்‌ 
போலே ஸம்ஸாசஸமுத் ரத்தின்‌ நடுவே அகப்பட்டு நின்று ரக்ஷ்கராவார்‌ அரென்று 
நான்‌ ஈடுங்க, [தேவாரென்‌.று தொடங்கி] - அறவிலக்ஷணமான ஒப்பனையோடும்‌ திவ்யா 
யுதங்களோடும்‌ கூடவந்து தன்னுடைய நிசவதிகக்ருபையை என்பக்கலிலே பண்ணி 
என்னோடே ஸம்ஸ்லேஷித்தான்‌. 


ட. அநந்தம்‌, இப்படி ஸர்வவித பர்‌துவானவன்‌ தன்‌ அஸாதாரண விக்ர 
ஹத்தோடேகூட என்னோடே கலந்தர னென்றறோர்‌. 


அணை- துணை, ஆவார்‌ - அவார்‌, ஆர்‌-ஆர்‌; என்ற - சொல்லி, ௮லை- அலைஇற, 
நீர்‌-கிரையுடைத்தான, கடலுள்‌ - கடலிலே, அழுந்தும்‌ - அமழுக்‌துறெ, நாவாய்போல்‌- 
நாவாய்போலே, பிறவிக்கடலுள்‌ - ஸம்ஸாரஸழமுத்ரமத்யத்திலே, நின்று-நிண்று, சான்‌ - 
(கரையேறிக்கொள்ள மாட்டாத) சான்‌, அளங்க- நடுங்க, (அவ்விழவிலே), தேவு - திவ்ய 
ஸெளக்தர்யாஇகளால்‌, ஆர்‌-பூர்ணமான, கோலத்தொடும்‌ - வடிவோடும்‌, திருச்சக்கரம்‌ 
சங்கினொடும்‌ - அவ்வடிவுக்கு போோபாவஹுமான திவயாயுதங்களோடுங்கூட, அஆ 
என்று-ஜயோ ஐயோ என்று, அருள்செய்து - க்ருபைபண்ணி, அடியேனொடும்‌ - தன்‌ 
னுடைமையான வென்னுடனே, ஆனான்‌-கூடினான்‌. இற்‌, “விதி? என்று சொல்லிப்‌ 
போந்தத்தை இங்கே “அருள்‌ என்று வெளியாக்கினாராயிற்‌அ, தேவு - அழகு; 
திவ்யமாய்‌, அப்ராக்ருதமென்றபடி.. 


இ.-— ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, கான்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ பட்ட க்லேபாமெல்லார்‌. 
தரும்படி தன க்ருபையாலே அப்ராக்ருதமான வடிவோடேவர்‌து கலரந்தானென்றோர்‌. 


[ ஆவாரார்‌ அணையென்று] - இத்தமபையயில்‌ நமக்குத்‌ அணையாவாராரென்று, 
[ அலைரீர்‌இத்யா தி]-க்ஷாபிதமான கடலுக்குள்ளே யழுர்‌ துற நரவாய்போலே ஸம்ஸாசார்‌ 
ணவத்திலே நின்று கான்‌ துளங்க, சாவாயென்று- அதில்‌ நிற்றெவர்களைச்‌ சொல்லுதெது; 
3ஹா கெ ஸர்ஷி இதிவத்‌. கேவலம்‌ நாவாயைச்‌ சொன்னபோது, கரையிலே நின்‌ 
மூர்‌, “£இதுக்குத்திணேயாவாரார்‌”' ஏன்றோர்களாகக்கடவஅ. அப்போத- தனக்கு ஓடுற 
தபையை யுணரமாட்டாதவளவைச்‌ சொல்லுறது. காவாய்‌ **அவாசார்‌ அணை? என்‌ 
கையாவ அ - வ ரஷி, கீக்ஷ£ஸ்மாயய:? என்றாற்போலே யாகக்கடவது ; ஈடுங்குகை 
யாவஅ-அசைர்‌ அவருகை. இந்கடுக்கத்தில்‌ அவன்‌ செய்ததென்‌!என்ன- | தேவாரித்யா த |- 
அப்ராக்ருத இவ்யஸம்ஸ்த்தாஈத்தோடும்‌, அவ்வடிவுக்குச்சேோர்ந்த திவ்யாயுதங்களோடும்‌, 
“அ ம்வார்களை ச்சேர்த்துக்கொண்டாற்போலே என்னையும்‌ சோர்த்துக்கொண்டான்‌?” என்று 
ஆளவந்தார்‌ கிர்வாஹம்‌. எம்பெருமானார்‌ *: கூராராழிவெண்சங்கேக்தி - வாராய்‌ என்று 
இவர்‌ உகந்தபடியே வந்தான்‌ என்றருளிச்செய்வர்‌, அப்ராக்ருத இவ்யஸம்ஸ்த்தாகமே . 
யாகிலும்‌ பூவேளைக்காரரைப்‌ போலே ஆழ்வார்களையொழியக்‌ காணமாட்டார்‌, .. | ஆவா 
வென்றருள்‌ செய்து] - ஐயோ! ஐயோ! என்று தன்னுடைய நிரவதிக க்ருபையைப்‌ 
பண்ணி, *கேசவன்தமர்‌ தொடங்‌ க்ருபையை - விதிராப்தத்தாலே சொல்லிப்‌. 
போர்தவர்‌, இப்பாட்டிலே “அருள்‌? என்று வெளியிடுகிறார்‌. [| அடியேனொடுமானானே ]- 
ஸ்வரூபா அரூபமாக போஷியாய்வந்‌ து கலந்தான்‌, 


5 


i 


௩௪ திருவாய்மொழி-௫-ப: ௧-தி. கையார்சக்காம்‌. 

ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்ட.. பலசோல்லியேன்‌? நான்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ பட்ட 
க்லேமாமேல்லார்‌ தீரும்படி தன்க்ருபையாலே அப்ராக்ருதமான வடிவோடே வந்து கலந்தா 
னேன்கிறார்‌. 
[ ஆவாரார்தணையேன்று] - துணையாவாராரேன்று, [ அலைரீரித்யாதி] - ௯% பபித 
மான கடலுக்குள்ளே அழுந்துகிற நாவாய்போலே, ஸம்ஸாரார்ணவத்திலே நின்று நான்‌ 
நடங்க. நாவாய்போல்‌ என்கிறவிடத்தில்‌ - நாவாய்மாத்ரத்தை நினைத்தபோது, ஆவாரார்‌ 
துணையேன்றவிடம்‌ - கரையில்‌ நின்றார்‌ வார்த்தையாகக்கடவது. அதுக்குக்கருத்து - 
நோவுபடாநிற்க உணர்த்தியற்றிருந்தபடி. அன்றிக்கே, ௨௯௭8௯, ற ஹி போலே தத்ர 
ஸ்த்தரான புருஷர்களைச்‌ சோல்லிற்‌ ரகவுமாம்‌. ௩ஙேகுகையாவது - அசைந்துவருகை. 
இந்டக்கத்தில்‌ அவன்‌ சேய்ததேன்‌? என்னில்‌_—[ தேவாரித்யாதி] - *(தேவு-அழகு$ திவ்ய 
மாய்‌, அப்ராக்ருதமேன்றபடி.)  அப்ராக்ருத திவ்ய ஸம்ஸ்த்தா௩த்தோடும்‌, அவ்வடி 
வுக்குச்சேர்ந்த திவ்யாயுதங்களோடங்கூடவந்து, ஐயோ ஐயோ என்று என்பக்கலிலே க்ருபை 
யைப்பண்ணி, என்னோடேவந்து கலந்தான்‌. ஆளவந்தார்‌ அருளிச்சேய்தாராகத்‌ திரு 
மாலையாண்டான்‌ பணிக்கும்படி -- ₹₹ (திருச்சக்கரம்சங்கினோடூம்‌ - அடியேனோடூமானான்‌ 
என்ற) கையில்‌ ஆழ்வார்களோடூ போருந்தினாற்போலே என்னோடேவந்து கலந்தானேன்‌ 
கிறார்‌ ? என்ற. அத்தை எம்பேருமானார்‌ கேட்டருளி, :*இங்ஙனேயாகவகுக்கும்‌ - “கூரா 


ஒன்பதாம்பாட்ட-ஆவாரார்‌ இத்யாதி. காலாம்பாட்டும்‌ அஞ்சாம்பாட்டும்‌ தவிரக்‌ €ழ்ப்பாட்‌ 
டெல்லாம்‌ - தம்மோடேகலந்தமை சொல்லுகையாலே - பல்சோல்லி யேன்‌ என்றது, ““ பிறவிக்‌ 
கடலுள்நின்று கான்‌ தளங்க?? என்றத்தைப்பற்ற-நான்‌ ஸீ ரஸாபத்தில்‌ இத்யாதி, தீரும்படி என்றது - 
அர்த்திஹித்‌ தம்‌. தன்ச்ருபையாலே யென்றது-*அருள்செய்து?? என்ற த்தைப்பற்ற, ““தேவார்கோலம்‌?" 
என்றத்தைப்பற்ற - ௮ப்ராக்நதக இத்யாதி, கலந்தானென்றது - ''(அடியேனொடுமானான்‌ ?? என்றத்‌ 
தைப்பற்ற, 

: அலைநீர்ச்சடலுள்‌?? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌-க்ஷுபிதமான கடலுக்தள்ளே யென்று. அழுந்‌ 
துகிற-அமிழாநிற்ற. *நாவாய்போல்‌”? என்றெ பதத்‌,துக்கு-கெளமாத்ரமாக ஹித்தவச்கரித்து, அசேதந 
மான சாவாய்க்கு, 4: துணையாவாரார்‌ ? என்னும்‌ நினைவு கூடுமோவென்னல்‌- நாவாய்‌ பால்‌ இதயாதி, 
காவாயைத்ருஷ்டாச்‌தமாக்னெ துக்கு பாவம்‌-அதுக்க இத்யாதி. அதுக்குக்கருத்து என்றது - கரையிலுள்‌ 
ளார்‌ “இதுக்கு ரக்ஷகரார்‌ ? என்று சோவுபடவேண்டும்படி அசேதகமான சாவாய்போலெல்‌ ற தக்குக்‌ 
கருத்தென்‌ றபடி. கரையிலே நின்றார்‌ வார்த்தையாம்‌ பக்ஷத்தில்‌ - தன்னுடைய அவஸ்த்தையைத்‌ தான்‌ 
சொல்லமாட்டேனென்று கருத்து. ஈாவாயிவிருக்றற மநுஷ்யரைச்‌ சொல்லும்போது - தமச்குஜ்ஞாஈ 
முண்டாய்‌ நமக்கு உபாயமாரோ?” என்று $8 சப்படுறாொரென்‌ று கருத்து. மும்தினபக்ஷூத்தில்‌, அசேதநத்‌ 
துக்குத்‌ தனக்கமேதென்ன, நடூங்ககை இத்பா தி. மற்றைப்பக்ஷத்‌ இல்‌, மாநஸசலநத்தைச்‌ சொல்லுறது. 
எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹத்திலே கோக்காகவரறாளிச்செய்கறரொர்‌_—௮ப்ராக்நத இத்யாதி. * தேவு - 
கோலத்தொடும்‌-ஆர்‌-திருச்சக்கரம்‌ சங்னெொடும்வம்‌ ௮, ஆவாவென்றருள்செய்து அடியேனொடுமானான்‌?? 
என்று அம்வயித்து, ௮ப்ராகீருத இத்யா திக்கு ஸுபப்தார்த்தம்‌ கண்டுகொள்வது. “கோலம்‌” என்‌ நதிக்கு 
அர்த்தம்‌-ஸிம்லித்தாந மென்று. “ ஆர்‌?” என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - சேர்ந்த என்று. வக்து என்றது - 
அத்யாஹாரலப்யம்‌. ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹத்தில்‌ பரப்தநிர்வாஹ ம - ேவார்கோலத்தோடும்‌- அதா 
வது - அப்சாக்ருதமாய்‌ அழக தான திருமேனியோடே ; திநச்சக்காத்தேரடூம்‌ சங்கினோடும்‌ அடியே 
¥ேடுமானான்‌-— அதாவ அ - திருவாழியோடும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜம்பத்தோடும்‌ பொருச்தினாற்போலே, அப்‌ 
சாக்ருதவிக்ரஹத்தோடே என்னோடேவந்து கலந்தானென்று, ££ அடியேனொடும்‌ !? என்றசமுப்தத்‌ 
தாலே - கையில்‌ ஆழ்வார்களோடு சேர்ந்தாற்போலே என்னோடேசேர்க்தா னென்‌ றபடி. அத்தை - 
ஏ குண்டவிதச்ரந்தம்‌ க்வாரித்கம்‌, ச்சு 


௧௦-பா. அனானாளுடையான்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௩௫ 


ராழிவேண்சங்கேந்தி-வாராய்‌” என்றாயிற்று இவர்‌ ஆசைப்பட்டிருப்பத, -ஆசைப்பட்டபடியே 
திவ்யாயுதங்களோடேவந்து கலந்தா னேன்கிறார்‌ ?” என்ற அருளிச்சேய்தருளும்படி. இவர்‌ 
தாம்‌ பூவேளைக்காரரைப்போலே, இவைகாணாதபோது கைமேலே முடிவாரோருவரிறே, 
| அநள்சேய்து அடியேனோடூமானானே ] - * கேசவன்தமர்தோடங்கி, லோபத்தாலே, க்ருபை 
யை-விதிரப்தத்தாலே சோல்லிப்போந்தவர்‌, இப்பாட்டிலே “அருள்‌?” என்று வேளியிட 
கிறார்‌. | அடியேனோடமோனான்‌ ]- ஸ்வரூபாநரூபமாக மேஷியாயே வந்துகலந்தான்‌. 
ணட நட ப]; அறை 
பத்தாம்‌ பாட்டு, 


ஆனானுளுடையானேன்று அஃதேகோண்கடூகந்துவந்து 
தானேயின்னருள்சேய்து என்னைமுற்றவுக்‌ தானுனான்‌ 
மீனுயாமையமாய்‌ நரசிங்கமுமாய்க்குறளாய்க்‌ 
கானாரேன முமாய்க்‌ கற்கியாமின்னங்கார்வண்ணனே. 


ஆ.--(அனானாளுடையானென்ற௮.) தான்‌ என்னோடேபண்ணின ஸம்ஸ்‌ 
லேஷத்தை அதஸந்தித்தவித்தனையுமேகொண்டு உகந்துவக்து தானே இன்னருள்செய்து, 
இதுக்கு முன்பு என்னோடு ஒன்றும்‌ ஸம்ஸ்லேஷியாதானாய்க்கொண்டு என்னை வேறு 
படக்காணவொண்ணாததொருபடி ஸம்ங்லேஷித்த, இதுக்கு முன்பு தான்‌ பண்ணியரு 
ளின ஸர்வதிவ்யாவதாரங்களையும்‌ எனக்கு பேக்யமாகக்‌ காட்டியருளினான்‌. ஆதலால்‌, 
இதற்குமுன்பு தான்பண்ணியருளின இந்தத்‌ திருவவதாரங்களெல்லாம்‌ என்பக்கலுள்ள 
அபிகிவேராத தாலே ;  வேறுமெனக்காகப்பண்ண எண்ணினஅுக்கும்‌ முடிவுண்டோ 


வென்ற, 


“£ திருச்சக்காம்சங்ொடும்‌ ? என்றத்தை - த்ருஷ்டாக்தமாக யோஜித்த ஆளவந்தார்‌. நிர்வாஹத்தை. 
எம்பெருமானார்‌ கிர்வாஹத்தில்‌, “£அடியேனெொடும்‌?? என்‌ றசமாப்‌ தத்‌ அக்கு- ௮ இஹேயனான என்னோடும்‌ 
என்றபடி, ஆர்‌ - திரச்சக்காமேன்றது - திருமேனிக்குத்‌ தகுதியான வென்றபடி, . ஆளவந்தார்‌ 
நிர்வாஹத்தில்‌, ஆர்கோலம்‌ - அழயெதிருமேணி ; ““'கோலத்தொடும்‌!? என்ற சமப்தம்‌ அவ்யயம்‌ ; 
கோலத்தோடேயென்‌ றபடி.. எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹத்திலே ஹேத்வந்தரம்‌ - இவர்தாம்‌ இத்யாதி, 
பூவேளைக்கா.ர.ராவது - ராஜாக்களுக்கு தத்தத்காலங்களிலே பூவிடாவிடில்‌ குத்திக்கொண்டு முடியுமவர்‌ 
கள்‌. இவை - கைமேலே  - காணதபோது - ழடிவாரோநவரறே என்று ப்ரக்ருதார்த்தங்‌ கண்டு 
கொள்வது; கைமேலேமுடி.வார்‌-யுத்தத்திலே முடிவாரென்று சாடுவுக்கு அர்த்தம்‌, “£ அருள்செய்து ?' 
என்கிறவிடத்தில்‌ விதிறப்‌ சமில்லாமற்‌ போவானென்‌? என்கிற சங்காபரிஹாரார்த்தம்‌ புக$ப்ர தீகக்ரஹ 
ணம - அநன்சேய்து இத்யாதி .கேசவன்தமர்‌ தொடங்கி என்றது - *: மதுசூதனை ? என்றெ டாட்டுச்‌ 
தொடங்கி யென்றபடி, தொடங்கியென்றது - “£என்றுமொன்றாடி?? “கையார்சக்கரம்‌?? “*அம்மானாழிப்‌ 
பிரான்‌?! என்கற பாட்டுக்களைப் பற்ற. லோபத்தாலே - “*ச்ருபையைவெளியிடவொண்ணாது?! என்‌ 
கிற லோபத்தாலே. “£ அருள்செய்து ?? என்றெ ல்யபர்தத்துக்கு - * ௮டியேனொடுமானான்‌ ? என்கிற 
பதத்தோடு ஏகவாக்யதை தோற்றுகைக்காக, அநன்செய்துவடியேனேடுமானனே என்று£ழே சொல்‌ 
விற்று ; இப்போது, :“அடியேனொடுமானான்‌!? என்‌இறமாத்ரத்துக்கு - ££ அடியேன்‌ ?? என்கிற தினாலே 
ப்ரதிகோடித்வேதோபஸ்த்திதமாயிருக்றெ மோஷித்வ விமிஷ்டனாய்வர்‌து கலந்தானென்‌ று அர்த்தவிமே 
வாம்‌ சொல்லுகைச்காக புஈ£ப்ர தீகக்ரஹணம்‌- அுடியேனேடூமானு னென்று. உரையர்வயம்‌ க.ரமத்திலே. 


௧௬ திருவாய்மொழி--௫-ப. க- இ, கையார்சக்கரம்‌. 


--பத்தாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ என்பக்கல்பண்ணின மஹோபகாரததை 
தான்‌ றிது ௮றுஸர்இக்க, இந்த க்ருதஜ்ஞ்தையே பற்றாசாக வந்து என்னோடே நிர 
வதிக ஸம்ஸ்லேஷத்தைப்பண்ணி யருளினான்‌ என்றோர்‌. 

[தானே இன்னருள்‌ என்று தொடங்‌] - நான்‌ அபேசுதியாதிருக்கத்‌ தன்‌ 
பேறாகக்கெண்டு என்னோடே ஸம்ஸ்லேஷித்து எனக்கு எல்லா போகமுமானான்‌. 
என்னை முந்றவும்தானானான்‌ என்றெது - என்னை உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ ஒரிடமொழியாமே 
வ்யாபித்தான்‌ என்றுமாம்‌. [மீனாய்‌என்ன மேலுக்கு] - என்னை விஷயீகரிக்கைக்காக 
மத்ஸ்யகூர்மாதி அசேகாவதாரங்களைப்பண்ணிப்‌ பின்னையும்‌ சான்பக்கலுள்ள அபிகி 
வேரா இறாயத்தாலே கத்கியாகக்கடவ பமமோதாரன்‌. 

ப.--௮ரந்தரம்‌, இப்படி அஸாதாரணவிக்ரஹ விறிஷ்டனானவன்‌ தன்னு 
டைய ஸர்வாவதாரங்களையும்‌ அஅபவிப்பித்‌ துக்கொண்டு என்பக்கலிலே கலந்தரனென 
கிறா. 

(ஜகத்ரக்ஷணார்த்தமாக),; மீன்‌-மத்ஸ்யமும்‌, ஆய்‌, ஆமையும்‌ - கூர்மமும்‌, ஆய்‌, 
கரரிங்கமும்‌ - ஈரசிம்ஹமும, ஆய்‌, குறள்‌ - வாமகனும்‌, ஆய்‌, கானா 2ரனமும்‌-வகவ.சா ஹ 
மும்‌, ஆய்‌- ஆய்‌; இன்னம்‌-இன்னமும்‌, கற்கிகல்கியும்‌, ஆம்‌-ஆவதான, கார்‌-காளமேகம்‌ 
போலேஸ்யாமளமான, வண்ணன்‌ - அஸாதாரணவிக்ரஹத்தை யுடையவன்‌, (என்னை), 
ஆள்‌-அடிமையாக, உடையான்‌ - உடையன்‌, ஆனான்‌- ஆனான்‌, என்று- என்ற, அஃதே 
அந்த உக்திமாத்சமே, கொண்டு - பற்றாசாகக்கொண்டு, உகந்து - அதிப்ரிதனாய்‌, வக்து- 
வந்து, தானே-அபேச்ஷ்தாநிரபேக்ஷமாகததானே, இன்‌-நிர திறயபோக்யையான, அருள்‌- 
க்ருபையை, செய்து-பண்ணி, என்னை-என்னைப்பற்ற, தான்‌-தான்‌, முற்றவும்‌ - ஸகலாவ 
தார விறிஷ்டனாய்க்கொண்டு, ஆனான்‌-ஸம்ஸ்லேஷித்தான்‌. ௮வ்வவதாசவைலக்ஷண்யங 
களை யதுபவிப்பித்தானெனறு கருத்து. 

இ. பத்தாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ தன்‌ க்ருபையாலே பாப்தாதிவிஷய ப்ராவண்‌ 
யத்தைத்‌ தவிர்த்துத்‌ தன்‌ பக்கலிலே ருசியைப்பிறப்பித்த மஹோபகாரத்தை ௮.நுஸந்‌ 
இத்த க்ருதஜ்ஞதையே பற்றாசாக வந்து என்னோடே நிரவதிக ஸம்ஸ்லேஷத்தைப்‌ 
பண்ணினான்‌ என்கிறார்‌. 

[ஆனானாளுடையான்‌ | - எனனை அடிமை கொள்வானானான்‌ என்றெ இக்க 
உக்தியையே குவாலாகக்‌ கொண்டு. இப்படி சொல்லுகைக்குத்‌ தான்பண்ணின ச்ருஷியை 
மறக்தான்‌. என்னுடைய உக்திமாதமத்தையே குவாலாக நினைத்தான்‌. பலம்‌ புஜிக்கிற 
கானன்றிக்கே, உகப்பும்‌ தன்னதேயாயிற்று. [வந்து] - தான்‌ இருக்தவிடத்தே நான்‌ 
செல்லுகையன்றிக்கே, கான்‌ இருந்தவிடத்தே தான்‌ வந்து. அர்த்தியாஇருக்கத தானே 
தன்பேறாக க்ருபைபண்ணி. | என்னை முந்றவும்தானானான்‌ | - உள்ளோடு புறம்போடு 
வாசியதீக்கலந்தரன்‌ என்னுதல்‌, “*சேலேய்கண்ணியரும்‌ பெருஞ்செல்வமும்‌' என்றெ 
படியே ஸர்வவித பந்துவுமானா னென்னுதல்‌. [மீனாய்‌] - ஜ்ஞாஈப்ரதாகார்த்தமாக ஜல 
சரஸஜாதீயனானான்‌. [ ஆமையுமாய்‌ | - ரரணார்ததமாகக்‌ கூர்மரூபியானான, [௧ சிங்கமு 
மாய்‌] - சடக்கென விரோதியைப்‌ போக்குகைக்கு இரண்டு வடிவைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு 
வக்து பிறந்தான்‌. [குறளாய்‌] - கொடுத்து வளர்ச்தகையைக்கொண்டு அர்த்தியானான்‌. 
[கரனாசேனமுமாய்‌] - எப்ஸாரார்ணவத்தினின்றும்‌ எடுக்கைக்கு வசாஹரூபத்தைக்‌ 


௧௦-பா, ஆனானாளாடையான்‌- வயாக்யா தங்கள்‌. கள 


கொண்டான்‌. |(கானாசேனம்‌] - மதுஷ்யர்‌ கடையாடாத காட்டிலே மிகவும்‌ வர்த்திக்கும்‌ 
வராஹம்‌. என்‌ கார்யம்‌ சமைந்தபின்பும்‌, “ஸம்ஸார தீதினின்‌ றும்‌ கால்வாங்குந்தனையும்‌ 
இவர்க்கு என்‌ வருறெதோ? என்று கொண்டு அஃதை மீண்டிலன்‌. மேல்வரும்‌ விரோ 
தீத்தைப்‌ போக்குகைக்கு இன்னமும்‌ கற்கயோக விருந்தான்‌. நான்‌ தன்னைத்‌ தப்பு 
கைக்காக பிறந்தவளவும்‌ போரும்‌ அவன சக்ஷிக்கைச்காகப்‌ பிறந்தபிறவி. நான்‌ கர்மத்‌ 
தாலே பிறந்தவையடங்க அறுக்ரஹத்தாலே பிறந்தான்‌. [கார்வண்ணனே | - வார்‌ 
வாக வலாஹகம்போலே இருக்றொனித்தனை, வர்ஷித்‌ சானாயிருக்குறிலன்‌. 


ஈடு.--பத்தாம்பாட்டூ, அவன்‌ தன்‌ க்ருபையாலே ஸப்தாதிவிஷய ப்ராவண்‌ 
யத்தை யறத்துத்‌ தன்பக்கலிலே ருசியைப்பிறப்பித்த மஹோபகாரத்தையநுஸந்தித்த க்ருதஜ்‌ 
ஞதையேபற்றாசாக வந்து, என்னோடே நிரவதிகஸம்ஸ்லேஷத்தைப்பண்ணினானேன்கிறார்‌. 

[ஆனானாளுடையான்‌] - என்னை அடிமைகோள்வானானானேன்று, அறியாதே 
இங்ஙனே ஒருவார்த்தை சோன்னேன்‌ ;: இந்த உக்திமாத்ரத்தையேகோண்டூ, இப்படி 
சோல்லுகைக்குத்‌ தான்‌ பண்ணின க்ருஷ்யையடைய மறந்தான்‌, இந்தவுக்தியையே குவா 
லாகரினைத்தான்‌. [உகந்து]-பலபோக்தாவான நானன்றிக்கே, உகப்பும்‌ தன்னதேயாயிற்ற. 
[வந்து] - அதுவும்‌ மாறாடிற்ற. [ தானேஇன்னருள்சேய்து]-மான்‌ அர்த்தியாதிருக்கத்தானே 
தன்பேறாக க்ருபையைப்பண்ணி. [ என்னைமுற்றவும்‌ தானானான்‌ | - உள்ளோடூபுறம்போடூ 
வாசியறக்‌ கலந்தானேன்னுதல்‌, எனக்கு ஸர்வவிதபோக்யமானானேன்னுதல்‌. * ஆகமுற்று 


--(ஆனானாளுடையான்‌ இத்யாதி) - (கானாசேனம்‌) -- சுரண்ட சானொ 
2ஷ கி Rr ட அலவன்‌ 8 a, “்வரகவஹயரறொய _. _நீ93 உல ॥ ௧௪ ॥ 


6 டிரம்‌) ௪. கொறாமொவாலவ%, டவர்கள்‌? 


ப ல்‌ கணகட அதி 


பத்தாம்பாட்டு-ஆனுன்‌ இத்யாதி. அவன்‌ தன்க்ருபையாலே பப்தா இிவிஷய ப்ராவண்யத்தை 
யறுத்தென்றது - தீழிற்பாட்டைக்‌ கடாக்ஷித்து, ** ஆளுடையான்‌ - ஆனான்‌ ?' என்றத்தைப்பற்ற- 
தன்பக்கவிலே யித்யா தி, கருதஜ்ஞ்சையென்னுமளவும்‌. பற்றசாக - ஹேதுவாக. “£ என்னைஞுற்றவுர்‌ 
தானானான்‌ ட்ட என்றத்தைப்பற்ற-என்னோேடே இச்யாதி. 

என்னையென்றது - அர்த்தஹித்தம்‌. “'அளுடையான்‌ - ஆனான்‌-என்‌ ற? என்று அக்வயித்து 
அர்த்தம்‌ - அடிமைகோள்வானைனேன்று என்று, ௮றியாதேஇத்யாதி - அர்த்தஹித்தம்‌. *£ அஃதே 
கொண்டு என்றத்தைப்பற்ற - இந்தவுக்திமாதாத்தையேகோண்டு என்றது. “அஃதே” என்கிறவவ 
தாரணத்துக்குலாவம்‌ - இப்படி சோல்லுகைக்த இத்யாதி. க்ருஷியென்றது - “(மீனயாமையுமாய்‌?? 
என்கற அவதாரங்களைப்பற்ற, “கொண்டு” என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - இந்தவுக்தியை இத்யாதி. தவால்‌- 
அதிகம்‌. உகப்பும்‌ - என்றெ சபாப்தத்தாலே - கீருஷியும்‌ தன்னதென்றபடி. அதுவும்‌ மாறுடிற்று- 
உகப்புமாறாடினாற்போலே யென்றபடி: “(தானே என்ற அவதாரணார்த்தம்‌ - நான்௮ர்த்தியாதிநக்க 
இத்யாதி, “இன்‌?” என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - தன்பேறக வென்றது, “: என்னைமுற்றவும்தானானான்‌ ?' 
என்றதுக்கு அர்த்ததீரயம்‌. முந்தின அர்த்தத்திலே, என்னையென்றது - என்னோடேயென்‌ றபடியாய்‌, 
முற்றவுமென்றது - எல்லாவிடச்திலுமென்றாய்‌, உள்ளோடு புறம்போடு வாசியறச்‌ தான்‌ என்னோடு 
கலந்தானென்றபடி த்விதியார்த்தத்தில்‌, என்னையென்‌ ற த-எனக்கென்றபடியாய்‌, முற்றவுமென்‌ அ-ஸர்வ்‌ 
விதபோக்யமுமென்றாய்‌, தான்‌ எனக்கு ஸர்வவிதபோச்யமுமானானென்றபடி: த்ருதியார்த்தம்‌-என்னைத்‌ 
தீனக்கு ஸர்வவிதபோக்யமுமாகக்கொண்டானென்‌ று. அதுக்கு ப்ரமாணம்‌-ஆகழற்றும்‌ இத்யாதி. இந்த 
ப்‌ ரமாணமே-மூன்றாமர்த்தஸ சகம்‌. இர்தவுக்திமாதரத்தையே சொண்டு தன்‌ பேராக விரும்பக்கூடுமோ 


௩௮ இருவாய்மொழி--௫-ப. க- இ. கையார்சக்காம்‌. 


மகத்தடக்கினான்‌. [மீனாமித்யாதி]-ஸர்வவிஸஜாதீயனானதான்‌ ஜ்ஞாநப்ர தாநார்த்தமாக ஜல 
சரஸஜாதீயனானான்‌, தாரணார்த்தமாகக்‌ கூர்மருபியானான்‌, சடக்கேன விரோதியைப்போக்‌ 
குகைக்காக இரண்வேடிவைச்‌ சேர்த்துக்கோண்டூ வந்துபிறந்தான்‌, கோடூத்து வளர்ந்தகை 
யைக்கோண்டூ அர்த்தியானான்‌, ஸம்ஸாரார்ணவத்தில்நின்றும்‌ என்னையேடூக்கைக்கு வராஹ 
ரூபத்தைக்கோண்டான்‌. [கானாரேனம்‌]-காடடங்கக்கோலஞ்சேய்தான்‌. “ஷொஹயறு 
உண கா௱ணடடு” (ஙஸோபயந்தண்டகாரண்யம்‌) என்கிறபடியே - காடடங்க மயிற்கழுத்‌ 
துச்‌ சாயலாக்கும்படியான வடிவையுடையவனேன்னுதல்‌, மநுஷ்யஸஞ்சாரமில்லாத காட்‌ 
டிலேவர்த்திக்குமேன்னுதல்‌. [கற்கியாமின்னம்‌]-என்காரியம்‌ சமைந்தபின்பும்‌, '*ஸம்ஸாரத்‌ 
தில்நின்றும்‌ கால்வாங்குந்தனையும்‌ இவர்க்குஎன்வருகிறதோ * என்று கோண்டகுதைமாறு 
கிறிலன்‌. மேல்வரும்‌ விரோதத்தைப்‌ போக்குகைக்கும்‌ இன்னம்‌ கற்கியாகவிருந்தான்‌. நான்‌ 
தப்புகைக்குப்‌ பிறந்தபிறவிகளோபாதிபோரும்‌ அவன்‌ என்னை ரச்ஷிக்கைக்காகப்‌ பிறந்த 
பிறவி. நான்‌ கர்மத்தாலே பிறந்த பிறவியடையத்‌ தானும்‌ அநுக்ரஹத்தாலே பிறந்தான்‌. 
[கார்வண்ணனே] - வர்ஷுபகவலாஹகம்போலே யிருக்கிறானத்தனை. வர்ஷித்தானாயிருக்‌ 
கிறிலன்‌. வண்ணம்‌ - ஸ்வபாவம்‌, மீனாயேன்று தோடங்கி, என்னைமுற்றவும்‌ தானானா 
னேன்று அந்வயம்‌. (௧௦) 
க வமமை 
பதினோராம்‌ பாட்டு, 
- கார்வண்ணன்கண்ணபிரான்‌ கமலத்தடங்கண்ணன்‌ தன்னை 
- ஏர்வளவோண்கழனிக்‌ குருகூர்ச்சடகோபன்சோன்ன 
 சீர்வண்ணவோண்‌ தமிழ்கள்‌ இவையாயிரத்துளிப்பத்தும்‌ 
ஆர்வண்ணத்தாலுரைப்பார்‌ அடிக்கீழ்ப்புகுவார்போலிந்தே. 

- ஆ. (கார்வண்ணன்‌.) *ரீலமேககிபனாய்‌ புண்டரீகதளாமலாயதேக்ஷணனாய்‌ 

ஆங்ரிதஸுலபனான எம்பெருமானைச்‌ சொன்ன இத்திருவாய்மொழியை ஆர்வண்‌ 


வென்ன, என்னைப்பெறுகைக்கு அநா திகாலம்‌ எதிர்சூழல்‌புக்குத்‌ திரிந்தபின்பு இரு, தவென்‌ இருர்‌-மீனுய்‌ 
இத்யாதி. ௫. 5௬5வ08கிவ) ௦ ்‌” இத்யாதி ப்ரமாணங்களைப்பற்ற - ஸ்வவிஸஜாதீயனை வென்‌ 
ஐது. ஜஞாகப்ரதாகார்த்தமாக - வேசோபசேசமுகேஈ ப்ரஹ்மாவுக்கு ஜ்ஞாநப்‌ச தாகார்த்தமாக, *தானார்‌'? 
என்றதுக்கு அர்த்தத்வயம்‌.-—முக்தின இ - காட்டிலே ஸ்வசேஜஸ்ஸாலே ப.ரகது வ்யாபித்திருக்கிற ஏன 
மென்௮; இரண்டாவது - காட்டிலே பொருந்தி வர்த்திக்ற ஏனமென்றபடி. ஆர்தல்‌ - பொருந்து 
தல்‌. சாட்வர்த் தச? தான்‌ றுகைச்காக-காடடங்கக்கோலத்சேய்தான்‌ என்றது. கோலம்‌ - அழகும்‌, 
லராஹமும்‌. சாயல்‌ - நிறம்‌. கொண்டகுதை-கொண்ட உத்யோகம்‌. ஸுப்தார்‌த.தம்‌ - மேல்வநம்‌ 
இத்யாதி, விரோதத்தைப்‌ போக்தகைக்தம்‌-என்ற சசாசம்‌ - கீழே-விரோதியைப்போக்தகைக்காக 
என்‌ றதீதேடே. ஸழுச்சயம்‌. அரேகாவதார கதத துக்கு ஹ்ருதயம்‌ நான்தப்புகைக்கஇத்யாஇ. இருவர்‌ 
பிறவிக்கும்‌ ஹேதுவேதன்ன- நான்கர்மத்தாலே இத்யாதி, “ கார்வண்ணன்‌ '? என்றெவிடத்திலே, 
வன்ன - ஸ்லபாவமாதல்‌, நிறமாதல்‌; இரண்டும்‌ - வர்ஷுகவலாஹகம்‌ என்றத்தைப்பழற்ற. 
கார்‌..- வர்ஷுகவலாஹகம்‌. பலிதம்‌ - வர்ஷித்தானுயிரக்கிறிலன்‌ என்‌ றது. வர்ஷித்த மேகம்போலே 
யிருக்கிறிலன்‌ இத்யர்த்த$. மினாயித்யாரப்ய, கார்வண்ணன்‌ - ஆளுடையான்‌ - ஆனான்‌ - என்றதே 
கொண்டித்யாரப்ய, முற்றவுந்தானானான்‌ இத்யர்வய3. (se) 


தக - பா. கார்வண்ணன்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௩௯ 


ணத்தாலுரைப்பார்‌ பகவச்சேஷதைகர இகளாய்க்‌ ணை அவன்‌ சின்னன்‌ மழ 
புகப்பெறுவ ரென்கிறர்‌. 


5. நிகில்‌, இழ்மஞ்தும்‌ வல்லார்‌ நிரவதிக வைஷ்ணவஸ்ரீயை யுடைய 
சாய்க்கொண்டு எம்பெருமான்‌ இருவடிக்கழே புகுவரென்றோர்‌, 


பால ஸ்‌. சமஹராமான இரு 


| கரர்வண்ணனென்று தொடங்கி | - காள மேகம்‌ 
நிற க்தையுடையனாய்‌ உத்புல்லபுண்டரிக கடாகம்போலே யிருக்றெ திருக்கண்களை 


யுடையனாகையாலே ஸ்லாக்யனான க்ருஷ்ணனை, ஏர்களின்‌ ஸம்ருத்தியையுடைத்தாய்‌ 


அழயெதாயிருக்றெ வயலோடுங்கூடின இருநகரியையுடைய ஆழ்வார்‌. அருளிச்செய்த 


சிரிதான படியையுடைய ஆயிரந்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌ இத்திருவாய்மொழியை ப்ரீதி 
பூர்வகமாகச்‌ சொல்லுமவர்கள்‌. கவிகளுக்கு அங்கமான ரையும்‌ வண்ணத்தையு 


முடைய ஒள்ளியதமிழ்‌ என்றுமாம்‌. 


ப. அந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழியை அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌ அவீர்ப்‌ 
பூகீஸ்வரூபகுண ஸம்பத்விமிஷ்டராய்க்கொண்டு க்ருஷ்ணன்‌ இருவடிகளை ப்சாபிப்பர்க 
ளென்று பலத்தை அருளிச்செய்றோர்‌. 


கண்ணன்‌ - கீறாுஷ்ணனாய்வந்‌தவ தரித்த, பிரான்‌ - ம்ஹோபகாசகனாய்‌, (ஆஸ்‌ 
சிதர்க்குஉபகரிக்கும்‌), கார்‌ - காளமேகம்‌ போலேங்ரமஹரமான, வண்ணன்‌ - வடிவையும்‌, 
கமலம்‌ - தாமரைபோலே, தடம்‌- பெருத்த, கண்ணன்‌ தன்னை - கண்களையுமுடையவனை, 
ஏர்‌வர்களின்‌, வளம்‌ - மிகுஇியையுடைத்தாய்‌, ஒண்‌ - ங்லாச்யமான, கழனி - கழனியை 
யுடைத்தான, குருகூர்‌- இருஈகரிக்கு கிர்வாஹகசான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, சொன்ன- 
அருளிச்செய்த, சர்‌-சரும்‌, வண்ணம்‌ - சக்தமுமுடைத்தாய்‌, ஒண்‌-அர்த்தப்ரகாஸுகமாகை 
யாலே நல்ல, தமிழ்கள்‌ - த்ராமிடரூபமாயிருக்றெ, இவை - இவை, ஆயிரத்துள்‌ - 
ஆயிரந்‌திருவாய்மொழியிலும்‌,  இப்பத்தும்‌ - இப்பத்தையும்‌, ஆர்வண்ணத்தால்‌ - 
“ சுவயொயயவுி ** ஏன்கிறபடியே) . அம்ருதபாகம்‌ பண்ணுவாரைப்போலே, உரைப்‌ 
பார்‌-சொல்ல வல்லவர்கள்‌, பொலிந்து - ஆவிர்ப்பூதமான ஸ்வரூபகுணாபிவரு,த்‌ தியை 
ரண்‌ அதும்‌. அடிக்கழ்‌ - அந்த க்ருஷ்ணன்‌ இருவடிகளை, புகுவார்‌ - ப்ராபிப்‌ 
பார்கள்‌, ஆர்வண்ணத்தா லுரைப்பாசென்னு - ஸ்வச்சந்தத்தாலே உசைக்குமவர்களார்‌, 
அவரீகள்‌ அடி.க்‌£ழ்ப்புகுவார்க ளென்‌ அமாம்‌. இ.து - கலித்துறை. 


ழா இ. -நிகமத்தில்‌, இப்பத்தை ய்ய்யனிக்க வல்லார்‌ இங்கே கிரவதிகவைவ்‌ 
ணவஸ்ரியையுடையராய்‌ அவன்‌ திருவடிக்கழே புகக்கடவரென்டேறோர்‌. ” 


| [கார்லண்ணனித்யாதி] - உபகாரமீலனான க்ருஷ்ணனையாயிற் றுக்‌ கவிபாடி, நீறு, 
தாழகின்று அவ்வடி வை என்னை ௮அபவிப்பித் தவன்‌. | ஏர்வளமித்யா இ]-ஏர்களின்‌ ஸம்ருத்‌ 
தியை யுடைத்தாய்‌ அழதொன வயலோடுகூடின திருஈகரி. வளமென்௮ - அழகுக்கும்‌, 
மிகுதிக்கும்‌ பேர்‌. இங்கு மிகுதியைச்‌ சொல்லுறத. [சர்வண்ணவொண்‌ தமிழ்கள்‌ ]- 
சிரையுடைத்தான தமிழென்னுதல்‌, கவிகளுக்கு அங்கமான ரையும்‌ வண்ணத்தையு 
முடைய அழயெ தமிழென்னு தல்‌. சீராகிறது - பாவிலேகதேமாம்‌. வண்ணமாறெஅ - 


தாங்கலோசையென்றும்‌, வண்ணவோசையென்றுஞ்‌ சொல்லக்கடவ. [ ஆர்வண்ணத்தா. 


ஷூ 


௪௦ இருவாய்மொழி--௫-ப. க - இ. கையார்சக்கரம்‌. 


அசைப்பார்‌] - ஸாதரமாகச்‌ சொல்துமவர்கள்‌. ஆருதல்‌ - பருகுதல்‌. அமருதபாநம்‌ 
போலே யிருக்கை. '£ தொண்டர்ச்கமுதுண்ண ”' என்னக்கடவதிறே. [பொலிந்தே - 
அடிக்ழ்புகுவார்‌| - ௮.தியவஸாயமாத்சமாய்‌ ருசியின்றிக்கே யிருக்கப்‌ போய்ப்புகுகையன்‌ 
றிக்கே, இங்கே வைஷ்ணவ ஸ்ரீ 2யாடே நெடுஈாள அபவித்து, தாய்‌ நிழலிலே யொ தஸ்‌ 
னாற்போலே போய்‌ ௮ ந.பவிக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌. 


ஈட. நிகமத்தில்‌-இப்பத்தை அப்யஸிக்கவல்லார்‌, நிரவதிக ஸ்ரீ வைஷ்ணவ 
ஸ்ரீயையுடையராய்‌ அவன்‌ திருவடிக்கீழே புகப்பேறுவ ரேன்கிறார்‌. 


[கார்வண்ணன்‌] - காளமேகம்போலே ஸ்ரமஹரமான வடிவையுடையவன்‌. 
[ கண்ணபிரான்‌] - க்ருஷ்ணனாய்‌ வந்தவதரித்து அவ்வடிவை என்னை அருபவிப்பித்தவன்‌. 
! கமலத்தடங்கண்ணன்தன்னை ] - உத்புல்லபுண்டரீக தடாகம்போலே குளிர்ந்து சேவ்‌ 
வியை யுடைத்தான திருக்கண்களையுடையவனை. வடிவேல்லாம்‌ கண்ணாயிருக்கிறபடி . 
“நிறமுடைநாற்றடந்தோள்‌'” என்று - கீழே தமக்குக்காட்டி ஸமாதாகம்பண்ணின வடி 
வைச்‌ சோன்னபடி. இவர்‌ தேஹஸ பந்தத்தை அநுஸந்தித்து அஞ்சினபோது, ஸ்ரமஹர 
மான வடிவைக்‌ காட்டித்‌ தன்னை முழுக்கக்கோடூத்துத்‌ திருக்கண்களாலே குளிரநோக்கி 
நின்றகீலை. [ஏர்வளவோண்கழனி] - ஏரினுடைய ஸம்ருத்தியையுடைத்தாய்‌ அழகியதான 
வயலோடே கூடின திரு௩கரி. வளமேன்று - மிகுதிக்கும்‌, அழகுக்கும்‌ பேர்‌. இங்கு மிகுதி 
யைச்‌ சொல்லுகிறது. [சீர்வண்ணவோண்தமிழ்கள்‌ | - சீரிதான ப்ரகாரத்தையுடைத்தான 
அழகிய தமிழேன்னுதல்‌, கவிக்கு அங்கமான சீரையும்‌ வண்ணத்தையுமுடைய அழகிய 
தமிழேன்னுதல்‌. சீரேன்று-பாவிலேகதேசம்‌. வண்ணம்‌ - ஓசை. [ஆர்வண்ணத்தால்‌ |] - 
பூர்ணமாகவேன்னுதல்‌. ஆர்தல்‌ - பருகுதலாய்‌, **தோண்டர்க்கமூதுண்ண”* என்கிற 
படியே பருகுவாரைப்போலேயேன்னு தல்‌; அபிரிவிஷ்டராய்‌உரைப்பாரேன்கை. | போலிந்தே- 


I நிகமம்‌ - கார்வண்ணன்‌ இத்யாதி. “உரைப்பார்‌” என்றத்சைப்பற்ற-அப்யஸிக்கவல்லார்‌ 
என்றது. “பொலிந்து? என்றத்தைப்பற்ற - நீவதிகஸ்ரீவைஷணவஸ்ரீயையுடையாம்‌ என்றது. 
: அடி கீ€ழ்ப்புகுவார்‌'? என்றத்தைப்பற்ற-வுவன்தீநவடிக்கீழே இத்யாதி. 


வடிவு என்றது - “கார்வண்ணன்‌! என்றது - பஹாவ்ரீஹி யாசையாலே. கமலத்தடம்‌ - 
கம௨ங்களையுடை.த்தான. தடாகம்‌. *: தடம்‌”? என்றதுக்கு - வீஸ்த்ருதமென்றாக்கி, அர்த்தாந்தரம்‌ -. 
வடிவேல்லாம்‌ இத்யாதி. அதாவது - கமலம்‌ போலேயாய்ப்‌ பெருத்த கண்ணையுடையவ னென்‌ றபடி. 
அத்ர - *௯ வயா வாயா சுறிஷ.) ணெ ஷகலா௨௦ கிலஹவ_3 கொகூதி.5௦ ௯?" 
"இத்யாதி ஸ்ரீரங்கசாஜஸ்‌ தவ ஸ்லோகோநுஸர்தேய£, இப்போது வடிவழகையும்‌ கண்ணழகையும்‌ 
சொன்னதுக்கு மாவம்‌ - நீறழடை இத்யாதி, $ழேவாக்யவிவரணம்‌ - இவர்‌ தேஹஸம்பந்தத்தை இத்‌ 
யாதி. முழக்கக்கொடுத்து என்றது - “பிரான்‌”? என்றத்தைப்‌ பற்ற, திருநகரி - ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்த வென்று கூட்டிக்கொள்வது சீரிதான ப்ரகாரமென்றத - வக்தருப்ரபந்த ப்ரதிபாத்ய வைல 
கதண்யங்களை. இரண்பாமர்த்தத்தில்‌, சீர்களையும்‌ வண்ண த்தையுமுடைய ஒண்தமிழென்கை. பாவி 
லேகதேசமென்ற அ - எழுத்து, அசை, சீர்‌, பந்தம்‌, அடி, தொடை, நிரை, இத்தனையுக்கூடின.து - 
ஒருபா; இதில்‌ ஏகதேச மென்றபடி, இவையாயிரத்‌ துளிப்பத்‌ துமென்‌ று கூட்டிக்கொள்வ து. ஆர்வண்‌ 
ணத்தால்‌ - ஆதரபூர்த்தி ப்ரகாரத்தோடே யென்று தீவிதீமார்த்தம்‌. தோண்டர்க்த இத்யாதி- 
ஆங்ரிதர்க்கு அம்ருதபாநம்‌ பண்ணுசைக்கு ஸூக்திமாலைகளைச்‌ சொன்னே ணித்யர்த்த. பருகுவாரைப்‌ 
போலே உசைச்கையாவதேதென்ன - அபிநிவிஷ்டராம்‌ இத்யாதி. போலிந்து - இங்கே ஸ்ரீவைஷ்‌ 


பொலிஃகபொலிக--ப்ரவேமம்‌. ப ௪௧ 


அடிக்கீழ்ப்புகுவார்‌] - விஸ்ரம்பமாத்ரமேயாய்‌ ருசியின்றிக்கேயிருக்கப்‌ போய்ப்புகுகையன்‌ 
நிக்கே, எம்பேருமானாரைப்போலே நாறாண்டூ ஸ்ரீவைஷ்ணவஸ்ரீயோடே யிருந்து, பின்பு 
தாய்நிழலிலே யோதுங்குவாரைப்போலே அவன்‌ திருவடிகளிலே புகப்பேறவர்‌. (௧௧) 


ணவஸ்ரி ஸம்ருத்தராயிரார்து “பொலிந்தே”" என்றதுக்கு பாவம்‌ - விஸ்ஈம்பம்‌ இத்யாதி. விஸ்சம்ப 
மாத்ரமேயாயென்‌ றது - “(பேறுதப்பா த) என்று விங்வாஸமாதரமேயா யென்றபடி, கண்ணபிரான்‌ - 
கார்வண்ணன்‌ - கமலத்தடம்‌ சொடங்கி, உரைப்பார்‌ - பொலிச்தே - அடிகடழப்புகுவார்‌இத்யம்வய2. 
வவட அட பலக Min 
த்ரவிடோபநிஷத்ஹங்க தி: சூதெ,)3-.மிஹம_தகவம உ வஹ8 
ஹு) ஸஷெரய£ஷகீயஹி.கவொய_ திக்ஷரா£ண? | ஹத விரொயிவஹு௨வம) 88 
அவெ.து ஸெளறெ? ௯ ரவெவ3ஹ .தீ.கி ஸஹ ய ॥ 


தீரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்‌ சாவலி:--வக ஹாய்‌ கறவா* ஹ 
ஐ.நவபா கயா றஈக்ஷ்ணொஉ 9 மாவா 5 உவ வாஷ்‌ -சா.தஷா.மாஉ3ல.க.5-உகயா ஸ்‌ ம 


௦ உராவ_நாவ।_நா_நா௭வ ஈபாகூயொ.மாநிவ ரிவி யாவ டு ரல ஆ ாலிலா ஷாகா 
ருண பாயி.நவ திலக 8 ரம08வெ.கரறிஸா.ந க தாய ॥ 


5 கையாரும்‌ சக்கரத்தேரன்‌ காதலின்‌ றிக்கேயிருக்கப்‌ 
தி ருவாய்மொழி பொய்யாகப்பேசும்‌ புறனுமைக்கு-— மெய்யான 
நூற்றந்தா தி. பேற்றையுபகரித்த பேசருளின்‌ தன்மை தனைப்‌ 
போத்றினனேமாறன்பொலிக்து. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே பரரணம்‌, சியர்‌ திருவடிகளே ஸீரணம்‌, 
mS PT STE மணா 


இரண்டாக்திருவாய்மோழி--போலிகபோலிக: ப்ரவேயம்‌. 


ஆ.-- *ஒன்றுந்தேவில்தம்முடைய உபதேசத்தாலே வைஷவ்ணவிக்ருதரரன 
ஜகங்களைக்‌ கண்டு நிரதிராயஹர்ஷயுக்கராய்‌, அர்தஹர்ஷப்ரகர்தத்தாலே அவர்களைத்‌ 
திருப்பல்லாண்டு பாடுகிறார்‌. 

ஓ. --இசண்டாச்‌ இருவாய்மொழியில்‌, * ஒன்றுந்தேவில்‌ - தாம்‌ பகவத்‌ 
பரத்வத்தை உபபாதிக்கக்கேட்கையாலே லோகத்தில்‌ சேதரர்க்குப்‌ பிறந்த வைஷ்ணவ. 
ஸ்ரீயைக்‌ கண்டு அவர்களுக்கு மங்களாமமாபமகம்பண்ணி, ஸாத்விகராயிருப்பாரெல்லாம்‌ 
விஸ்தருதராயும்‌, சாஜஸராயும்‌ தாமஸராயு முள்ளாரெல்லாம்‌ ஸங்குகெரரயும்‌, உத்தம 
தீர்மங்களெல்லாம்‌ ப்ரவ்ருத்தமாயும்‌, இப்படி. க்ருதயுக ஸமமாயித்றென்றம்‌, கரலதர்மாதி 
காசாதிகளுடைய வுத்தமத்வம்‌ பகவத்ஸ்பர்மத சாலே யென்றும்‌, பகவத்ஸ்பா்றா ஹீக 
மால்‌ இவையெல்லாம்‌ ஹேயமென்றும்‌ உபபாதித்து; தம்‌ வாயாலே பகவத்பர த்வத்‌ 
தைக்கேட்டு அதில்‌ அணியமாட்டாதாரைத்‌ அணிவித்ன முடிக்கிறார்‌, ** ஒன்றுந்தேவு 
கேட்டுத்‌ திருகாட்டினின்றும்‌ திருவாய்மொழி ய.துபவிக்கவந்த நித்யஸூரிகளைக்‌ கண்டு 
ஹ்ருஷ்டசாய்‌ மங்களாமமாஸஈம்‌ பண்ணுகறோர்‌”” என்றுஞ்‌ சொல்லுவர்‌, 


௪௨ இருவாய்மொழி-௫-ப. ௨-௫, பொலிகபொலிக. 


ப.--இரண்டார்‌ திருவாய்மொழியில்‌, 82ழ - பகவதீக்ருபாபாரவற்ய ததை 
அதுஸந்தித்து ஸக்துஷ்டரான ஆழ்வாருடைய ப்ரீதியை அறுபவிக்கைக்கு, பகவத்குணா 
துபவவித்தராய்‌ ஸ5ரிஸமரான பாகவதர்கள்‌ ஸம்ஸார தீதில்‌ அரிதமெல்லாம்‌ நீங்கும்படி 
ப்ரேமபரவமாராய்த்‌ இரண்டுவர்தபடியைச்‌ கண்டு, **ஈஸ்வரன்‌ இவர்களையிட்டு ஜகத்தைத்‌ 
இருத்த நினைத்தானாக்கூடும்‌'' என்று திருவுள்ளம்‌ ற்றி ; அவனுடைய நிரதிறயமாஹா 
தம்யத்தையும்‌, மாஹாதம்யப்சகாறகமான ஸ்ரியபேஇத்வாதி சிஹ்றத்தையும்‌, ஆங்ரி 
தோபகாரகமான விக்ரஹாதியோகத்தையும்‌, உபகரரார்த்தமான ஸமுதிரமமாயிக்வ த்தை 
யும்‌, அதுக்குமடியான ஸ்ரீவைகுண்டவாஸக்தையும்‌, ஆங்ரிதரக்ஷார்‌ ததமான அயுத 
வத்தைவையும்‌, அவதார தசையிலுண்டான அதிமயிதாதிக்யத்தையும்‌, ஆதிக்யலக்ூதண 
மான ஸ்ரீவதஸசிஹ்கத்தையும்‌, ஆங்ரிதவிஷயத்தில்‌ அப்ரச்யுதஸ்வபாவ த்தையும்‌, அதி 
பயி தம லவதிதையையு மறுஸந்தித்து, **இவ்வோ ஸ்வபாவங்களில்‌ வித்தரான பாகவதர்‌ 
இங்கே ஸக்கிஹிதராகப்பெறுவதே !? ஏன்று ஹ்ருஷ்டராய்‌ மங்களாபமாஸசம்பண்ணி, 
இவர்களை யஅவர்த்தித்து 0-5, தஸ்வபாவசாய்‌ இவர்களோடோக்க நீங்களும்‌ பகவத்விஷ 
ய, யறுபவிக்கப்‌ பாருங்கோளென்று லெளகிகெரைக்குறித்‌ து உப?தறித்கருளு௫ருர்‌. 


இ. --இசண்டாச்‌ திருவாய்மொழியில்‌, * 6 ஒன்றுந்தேவில்‌ பசத்வோப 
தேறாத்தாலே திருக்‌ இனவர்களுடைய வைஷ்ணவரங்ரி, நித்யஸஒரிகளும்‌ இங்கேவந்து 
கண்டு அ.அபவிக்கவேண்டும்படி யிருக்கையாலே, 1*இஸ்ஸமு.தாயத்தைக்கண்டு மங்களா 
ராகம்‌ பண்ணுகிருர்‌ ” என்று எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்வர்‌. *6 அழ்வாருடைய 
வைஷ்ணவ ஸ்ரியை ய_றுபவிக்கைக்கு கித்யஸஈரிகளும்‌ இங்‌ கேவர, அவர்களுக்கு மங்களா 
றாரஸகம்‌ பண்ணுஇருர'' என்று ஃ நித்யஸூரிகள்‌ பக்கலி?ல ப்ராதார்யக்தோத்ற அரு 
ளிச்செய்வர்‌ ஆளவந்தார்‌. இவருடைய பரத்வோபதேபாத்தாலே ஹஸதாகஜதோய 
பெஜதா.நடி ?! என்று ஸாத்விகர்‌ விஸ்த்ருதரீயயும்‌, சாஜஸரும்‌ தாமஸரும்‌ அஜ்ஞாகத்‌ 
தாலும்‌ அகவதாநத்தானும்‌ ஸங்குசிதரரயும்‌, ஸாத்விகபரிக்ர ஹத்தாலே வைஷணவதர்மம்‌ 
அபிவருத்தமாயும்‌, இதா தர்மங்கள்‌ அபிபூதமாயும்‌, இப்படி க்ருதயுக ஸமமரமிற்றதென் றும்‌; 
தேயாகாலதர்மாதிகாமிகள்‌ “*ஸவெட_ஷர௦ கிலய8_ரணா 8-௦ கதொடவெஷ வொவியி??” 
என்கிறபடியே பகவத்ஸ்பர்பத்தரலே கன்றாய்‌, அல்லாதபோஅ ஹீநமென்றும்‌ சொல்லி, 
தம்முடைய உபதேமாத்தாலே இருத்த யோக்யதையுடையாசைத்‌ திருத்தி, ஒருபடியா 
அம்‌ திருக்தாதாரை உபேகஷித்து முடிக்கிறார்‌. “6 ௯௦ து யிக-ஓவாவ_நி?? 


என்னுமளவுகண்டு மீளவேணுமி2ற இருக்தா தார்க்கு, *விற்றிரு்தேமுலடில்‌ - எம்பெரு 
மானுக்கு மங்களாறாஸகம்‌ பண்ணி 


னா; இதில்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு மங்களா 
பமாஸகம்‌ பண்‌ ணுடுறோர்‌. 


i ஈடு. இத்திருவாய்மோழியை ஆளவந்தார்‌ அருளிச்சேய்தாராகத்‌ திருமாலை 
யாண்டான்‌ பணிக்கும்படி--“ ஆழ்வாருடைய ப்ரீவைஷ்ணவடரீயைக்‌ காண்கைக்நாக 
நித்யஸாஅரிகள்‌ இங்கேவர, அவர்களைக்கண்டு மங்களாமாஸநம்பண்ணுகிறார்‌ ” என்று 
*“நண்ணாதார்‌ முறுவலிப்பவிலே-ஸம்ஸாரிகள்‌ படூகிற க்லேறத்தை யநுஸந்தித்து, அதுக்குப்‌ 
cc 

போலிகபோலிக ப்ரே 
யை இத்யாதியாலும்‌, நண்ண 
ஸக்கதி ; சடுவே கையார்சக்க 


வரோ. இத்‌ திருவாய்மொழிக்கு தவே தாஸங்க தி--இத்திநவாய்மே £மி 
தார்‌ இத்யாதியாலும்‌. ஒன்‌ றுந்தேவுக்கும்‌ இத்திருவாய்மொழிக்கும்‌ நேரே 
ரம்‌ - ப்சாஸல்‌ககெம்‌. ஆழ்வாருடைய ஸ்ரீலைஷ்ணவஸ்ரீயையென்றது - 


பொலிகபொலிக ...ப்ரவே௱ம்‌. ௫௩ 
பரிஹாரமாக, *ஒன்றந்தேவிலே - பகவத்பரத்வத்தை உபபாதித்துத்‌ திருத்த, அத்தாலே 
திருந்தி ஸம்ஸாரபரமபதவிபாகமற்று அங்குள்ளாரும்‌ இங்கே வரலாம்படியிருக்கிற . இருப்‌ 
பைக்‌ கண்டூ மங்களாமாஸ௩ம்‌ பண்ணகிறார்‌”” என்ற, இங்குள்ளார்‌ பக்கலிலே ப்ராதாந்யந்‌ 
தோற்ற எம்பேருமானார்‌ அருளிச்செய்யும்படி. தாம்‌ பகவத்பரத்வத்தை உபபாதிக்க அத்‌ 
தாலே திருந்தின ஸாத்விகரடைய வில்த்ருதராயிருக்கிறபடி யையும்‌, ராஜஸராயும்‌ தாமஸராயு 
முள்ளார்‌ அநவதாநத்தாலும்‌ அஜ்ஞாநத்தாலும்‌ ஸங்குசிதராயிருக்கிறபடியையும்‌, ஸாத்விகர்‌ 
பரிக்ரஹித்ததாகையாலே உத்தமதர்மமான வைஷ்ணவதர்மமே ப்ரஸித்தமாய்ப்‌ போருகிற 
படியையும்‌, அதுக்கு விருத்ததர்மங்கள்‌ அபிபூ தமாய்ப்போருகிறபடி யையும்‌, தேசகாலங்கள்‌ 
அதிகாரிகளங்கங்கள்‌ என்கிற வற்றுக்குண்டான நன்மைகள்‌, *₹ ஸவெ_ஃஷா௦ கினா 
ய8ரணா8ுததசொவெஷ வொவியி$ ? (ஸர்வேஷாம்கிலதர்மாணாமுத்தமோவை 
ஷ்ணவோவிதி2) என்கிறபடியே - பகவத்ஸ்பர்றத்தாலேயாயிருக்கிறபடியையும்‌, அது இல்‌ 
லையாகில்‌ எல்லாநன்மைகளு முண்டானாலும்‌ அவையடையத்‌ தண்ணி தாயிருக்கிறபடியை 
யும்‌ சோல்லி, தம்மாலே திருந்தின ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ திருவடிகளிலே விழுந்தும்‌, திருந்து 


ப்ர:--(பொலிகபொலிக)-- வூவெமெ, கசொக்ஷய-, ஸவெடஃஷா௦ கில 
ய2_ரணா 8 கசொ வெஷவொலியி2 | 


ாக்ஷ்டெத ஐமவா மிஷ-ல_கதர நா. 
ண்‌ ப்‌ 
பவ ॥ 


ஆழ்வார்‌ உபதேசத்தாலே இருக்‌ தின ஸ்ரீவைஷ்‌ணவர்களுடைய ஸ்மருத்தியை யென்‌ றபடி.. நித்யஸரி 
கள்‌ இங்கே வாவென்றது - “*சேவர்கள் தாமும்‌ புகுச்து? “*நேமிப்பிரான்‌ தமர்போர்தார்‌? என்னுமவற்‌ 
றைப்‌ பற்ற, இங்குள்ளார்பச்கலிலே ப்ராதார்யமாவது - மங்களாமமாஸவிஷயத்வம்‌.: பாட்டு ப்ரமே 
யங்களை உட்கொண்டு விவரணம்‌ - தரம்‌ பகவத்‌ இத்யாதி, ஸாத்விகாடைய என்றது - “கடல்‌ 
வண்ணன்பூதர்கள்‌ ?” என்றத்தைப்பற்ற, 4 மலியப்புகுக்து ?' என்‌ றத்தைப்பற்ற - விஸத்ருதா௩ய்‌ என்‌ 
றஅ. ௮நவதாநத்தாலும்‌ அஜ்ஞானத்தாலும்‌-ராஜஸீராயும்‌ தாமஸீராயுழன்ளார்‌ என்று அச்வயிப்பது, 
ஸங்குசிதராய்‌ என்றது - ““உள்ளீரேல்‌?? என்றத்தைப்‌ பற்ற, ஸாத்விகர்‌ பரிகாஹித்ததாகையாலே 
என்றதுக்கு மூலம்‌ - “*மேவித்தொழும்‌ அடியாரும்‌ பகவரும்‌ மிச்கதுலகே?' என்றது, உத்தமதர்மமான 
வைஷணவதர்மமே - என்றவிடத்திலே - £ வெ 2வஹ 1.௧) லாவாஒ.ந-தி.தி லிஷயெ 
லாவவஹ 9-5 றொயாவாஹெ ெணெவாவஹெயெவிஹ _கிவிஈ.ஹி9.ச_நாஹிககவ உட 
கறாணாசி |! நாமொவ௦ வூவர-5௦ கற -னிரர-உவ)ணி௧௦ யா 8ுடபெரய வவ 
கெய்ஹா_௧௦௯8) ம) கீ [மி உவிஓ_த 82 கப ம்இ பம ந௦ம8 '? என்கிற ஸ்லோகம்‌ 
- 


அநுஸந்தேயம்‌, வைஷ்ணவசர்மமே ப்ரஸித்தமா யென்றது - ““பெரியதெயுகம்பற்றி?? என்றத்தைப்‌ 
பற்ற. ““திரியுங்கலியுகம்மீங்‌ட?' என்றத்தைப்பற்ற - அதுக்த விருத்ததர்மங்கள்‌ இத்யாதி; “சமயத்தை 
யெல்லாமெடுத்துக்களைவன”? என்றத்தைப்‌ பற்றவாதல்‌, தேசகாலங்கள்‌ என்றது - :: மண்மேல்‌, 
கலியும்கெடும்‌ ?? என்றச்சைப்பற்ற, இந்த இரண்டும்‌ - அதிசார்யங்கங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. பாகவத 
ஸ்பர்மத்தாலேயென்ன வேண்டியிருக்க, பகவத்ஸ்பர்மத்தாலேயென்‌ றது - பாகலதர்களுக்கு பகவா 
னோடுண்டான அவிராபாவஸம்பர்‌,சத்தைப்பற்றவென்று கருத்து, வவெ_)ஷ.ா நிகி வ_)ஷ.ா5 
கிலய8_ரணா சு தஅசொடபெஷவொலியி | ஈக்ஷக ஊமவாஙிஷ ல_ஜதோ.நா.க 
்‌ (1118 ண 

பரம்‌ வக)? இதிமோக்ஷதர்மே. ஸர்வேஷாம்‌ தார்மாணாம்‌ மத்யே வைவூணவோவிதிருத்தம$, பகவார்‌ 
விஷ்ணூர்ப்பக்‌ தாரா த்மஸாாீ ரவதீரகஷ்தே இத்யந்வய$; விதி - தர்ம$; இது உதீதமமானபடியென்‌? ஏன்ன ; 
ஸர்வேங்வரன்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை 4: ஒோ.மீகூாடெ.தவ8_௧௦ ்‌? என்று - தனக்குதர ரகமாகக்‌ 


ச்ஸ்‌ திருவாய்மொழி--௫-ப. உ-இ. பொலிகபொலிக. 


கைக்கு யோக்யதையுடையாரைத்‌ திருத்தியும்‌, திருந்தாதாரை உபேக்ஷித்தும்‌, இப்படி 
பாகவத ஸம்ருத்திக்கு மங்களாஸாஸாம்‌ பண்ணுகிறார்‌. 


முத பாட்டு, 


போலிகபோலிகபோலிக போயிற்றுவல்லுயிர்ச்சாபம்‌ 
நலியும்கரகமும்கைந்த ௩மனுக்கிங்கியாதோன்றுமில்லை 
கலியுங்கேடங்கண்டகோண்மின்‌ கடல்வண்ணன்பூ தங்கள்மண்‌ மேல்‌ 
மலியப்புகுந்திசைபாடி. ஆடியுழிதரக்கண்டோம்‌. 

ஆ.-- (பொலிக.) ஸர்வாத்மாக்களுடைய ஸர்வபாபங்களும்‌ போய்‌, தத்பல 
பூமியான கரகங்களும்‌ ததீபல யாதநார ஹிதங்களாய்‌,தத்பலா அபவப்ரயோஜகனான யமனும்‌ 
ஸ்வகர்த்தவ்யர ஹிதனாய்‌, இனிமேலும்‌ செளசவா இரரகயாதரரஸ்பகமான அவைஷ்ணவ 
ஜச்‌.துக்கள்‌ உளவாகாதபடியாகவும்‌, எம்பெருமானுடைய அபரிமித காம்பீர்யெளதார்யாதி 
கல்யாணகுணாநுபவ லப்தஸத்தாகரான பநீவைஷ்ணவர்கள்‌ இக்தஜகத்தெல்லாம்‌ நிறை 
யும்படி வந்து புகுந்து, எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூபரூபகுணவிபவ சேஷ்டி தங்களைப்‌ 
பாடி யாடி வர்த்இக்கக்‌ காணப்பெற்றோம்‌ ; இந்த ஸம்ருத்தி நித்யஸித்தையாகவேணு 
மென்றறோர்‌. 

ஓ.--முதற்பாட்டில்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவளம்ருத்‌்இயைக்கண்டு மங்களாயா£ஸகம்‌ 
பண்ணுகிரூர்‌. 

[ பொலிகவென்று தொடங்க] - ஆதிமாக்களை மிகவும்‌ ஈலியக்கடவ பாபம்‌ 
போயிற்று ; கர்மாறுகுணமாக நலியக்கடவ ஈகம்‌ கோப்புக்குலைக்தன ; ஸம்ஸாசத்தில்‌ 
யமனுக்கு ஒருஸாத்யம்‌ இல்லாதபடியாயிற்று ; கலியுகந்தான்‌ முதலிலே மரிக்கும்‌ ; 
இத்தைக்கண்டு கொள்ளும்‌3:காள்‌ ; எம்பெருமானுடைய அழகுக்கும்‌ குணங்களுக்கும்‌ 
தோற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ இஜ்ஜக,த்தெல்லாம்‌ நிறையும்படி வந்து புகுந்து 
இர்ஷப்மகர்ஷத்தாலே எம்பெருமானுடைய குணசேவ்டிதாதிகளைப்பாடி ஸஞ்சரிக்கக்‌ 
கண்டோம்‌; இஸ்ஸம்பத்‌ து மேன்மேலும்‌ ஸம்ருத்தமாகவேணும்‌, 
ப.-முதத்பாட்டில்‌,; நிரவதிக மாஹாதம்யயுக்கனான ஸர்வேங்வரனாலே 

லப்தஸத்தாகரான பாகவதருடைய ஸம்ருத்தியைக்‌ கண்டு மங்களாமராஸாம்பண்‌ ணுகிறார்‌. 
கடல்‌ - ரதீநராகரமாய்‌ தர்பமநியமான கடல்போலே, வண்ணன்‌ - குணவைலஃக்த 
ண்யத்தாலும்‌ ரூபவைலக்ஷண்யத்தாலும்‌ அபரிச்சித்தமா ஹாதம்யனான ஸர்வேங்வரனாலே, 


பூதங்கள்‌ - (லப்தஸ்வரூபஸத்தாகரான ) பாகவதரானவர்கள்‌, மண்மேல்‌ - (பகவ க்குணல்‌ 


க த்‌ Ty a பட்டப்‌ ௮ 


பகவதீ ஸம்பர்தமுண்டானால்‌ தேசகாலங்களுக்கு ஈன்மையுண்டென்று சொல்லு 
கையாலே, இந்த ஸம்பந்தமில்லாதபோ அ எல்லாம்‌ வ்யர்த்தமாமென்று அருளிச்செய்தது - இத்திருவாய்‌ 
மொழியிலே உச்தமனறிக்சேயிருந்தாலும்‌, ப்ரதிகோடி தவே அர்த்தாத்‌ ஹித்தம்‌, 4 தொழுதுதொழுது 
சின்றார்த்தும்‌ ?! என்‌ ஐத்தைப்பற்ற - திருவடிகளிலே விழந்தும்‌என்றது. இருச்தியும்‌, உபேகுதித்து 
மென்றது - “தொழுதுய்மினீசே,?? ““உய்யுமவகையில்லை?! என்‌ றத்தைப்பற்ற, . ந்‌ 


கொள்ளுகையாலே. 


க-பா. பொலிகபொலிகபொலிக -வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௪௫ 


களுக்கு மேட்டுமடையான) பூமியில, மலிய - ஸம்ருத்‌ தமாம்படி, புகுக்து - வந்‌ அபுகு 
ந்து, (பகவத்குணங்களை), இசை - இசையிலே, பாடி - பாடி, ஆடி - (ஹர்ஷப்ரகர்ஷத்‌ 
தாலே) ஸஸம்ப்ரமந்ருத்தம்பண்ணி, உழிசச - எங்கும்வ்யாபரிக்க, கண்டோம்‌ - கண்‌ 
டோம்‌; (ஆதலால்‌), வல்லுயிர்ச்சாபம்‌ - ஆத்மாவுக்கு வந்தேறியாய்‌ ௮ நபவவிசாஸ்யமாய்‌ 
ப்சபலமான அவித்யா திரூபமானசாபமானஅ, போயிற்று - ஈமித்துப்போயிற்று ; (அவித்‌ 
யாகர்மாதிகள்‌ போகையாலே), நலியும்‌ - தத்பலமாய்‌ ஈலியும்‌; கரகமும்‌ - நரகங்களும்‌, 
நைந்த - சதிலமாயிற்றின ; (ஆதலால்‌), ஈமனுக்கு - தர்நிர்வாஹகனான யமனுக்கு, இல்கு- 
இர்தவிபூதியில்‌, யாத - நிர்வாஹ்யமாயிருப்ப2ததேனும்‌, ஒன்றும்‌ - ஒரு அம்மாமும்‌, 
இல்லை - இல்லை; கலியும்‌ - இதுக்கெல்லாம்‌ அடியான காலதோலமும்‌, கெடும்‌ - ஈசியாநிற்‌ 
கும்‌ ; கண்டுகொண்மின்‌ - “இது * கள ௯ தய ௩ம௦ தஹ ்‌ என்றபடியே கார்த்த 
யுகதர்மவருத்திகளான பாகவதஸர்கிதி்யாலே வந்தது '' என்னுமிடம்‌ ப்ரத்யகதித்துக்‌ 
கொள்ளுங்கோள்‌; பொலிக பொலிக பொலிக-இ.த ஸம்ருத்தமாகவேணும்‌, தரிசாவருத்‌ இ- 
66 ஸ்றாஹிஸாஹிஸமாஹி ?? என்கிற ஸ்ருதிச்சாயையாலே, பூதறாப்தம்‌ ஈபும்ஸகமாகை 
யாலே ௮ஃ.றிணை, 

இ.--முதத்பாட்டில்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸம்ருத்தியைக்‌ கண்டு மங்களாபமாஸாம்‌ 
பண்ணுகிற. 

[பொலிக | - ஸம்ருத்தமாயிடுக. முக்காலருளிச்செய்றெது - வைதிகமான மங்‌ 
களாமமாஸசமும்‌ “பமா விபுமா விபமா வி? என்னு முக்கால்சொல்லுகையாலே. [போயிற்று 
வல்லுயிர்ச்சாபம்‌ |-உயிரினுடைய வலியபாபமானஅ போயிற்று. பாபமாறெ.அ- அவித்யா 
கர்மவாஸகாருசிகள்‌ ; இத்தை - பமமாபமென்கிறது, ௮றுபவித்தாலல்லது போகாமை 
யாலும்‌, அகர்‌ அகமாகையாலும்‌. கர்மம்‌ போகையாலே, கர்மாநுகுணமாக அறுபவிப்பிக்‌ 
கும்‌ ஈரகமும்‌ கோப்புக்குலைக து கட்டழிக்துபோயிற்து. சிறைடப்பாரில்லாமையாலே 
சிறைக்கூடம்‌ பேணவேண்டாவிறே. கர்மமும்‌ கர்மாநுபவ ஸ்த்தாகமும்‌ போகையாலே, 
அஅக்கு நிர்வாஹகஞான யமனுக்கும்‌ இக்க ஸம்ஸா ரத்தில்‌ ஸாத்யமொன்று மில்லா தபடி 
யாயிற்று. சமன்‌ தமசாலாசாயப்பட்டறியார்‌', *ஹவ -£ குஷி க ஹஹ”? 
அவனமுக்தப்சாப்யபூமியிலே யாராயில்‌ஆராயுமித்தனை; இங்கு ஒரவகாபா மில்லை யென்கை, 
அபாபனான தர்மபுத்ரனுக்கு ஒரு பாபலேபர ததாலே நரகதர்மமரம்‌ பண்ணவேண்டி ற்று, 
அஅவுமில்லையிறே இவர்களுக்கு. [ கலியும்கெடும்‌ | - அதுக்கெல்லாம்‌ ௮டியான காலதோஷ 
மும்‌ போயிற்றதே. கலிக்கடை த்தகாலமாயிருக்க, போகையாவதென்னென்னில்‌ - [கண்டு 
கொண்மின்‌ ] - அஅபூதார்த்தத்திலும்‌ ஸம்றயமுண்டோ. இவையடங்கப்போகைக்கு அடி 
யென்‌ ? என்ன - [கடல்வண்ணன்‌இத்யாஇ] - பாகவத ஸஞ்சாசமில்லாமையினாலே கால 
கோஷமுண்டாறெது, அவர்கள்‌ ஸஞ்சாரமுண்டாகையாலே கலி அர்ப்பலமாயிற்று. 
[கடல்வண்ணன்‌ பூதங்கள்‌ ] - பூதங்களென்றெத - ::பூஸத்தாயாம்‌'” என்று தாதுவாகை 
யாலே, அவன்‌ ஸத்தையே ஸத்தையாயறுகையாலே. அவன்‌ வடிவழகை யதுபவித்து 
அததாலே லப்தஸத்தாகராயிருக்கும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌. [மண்மேல்‌] - அழகுக்குத்‌ 
தோததிருப்பார்‌ உள்ளது பசமபதத்திலேயாயிருக்க, அஅக்கு ஸம்பாவகையில்லா த பூமி 
யிலே. அவர்களுக்குஅளவென்‌! எ ன்னில்‌- [மலியப்புகுக்‌ அ ]-“*அடியார்கள்‌ குழாங்கார்‌”' என்‌ 
ஆம்படிரெருங்கப்புகுக்து. | இசைபாடி யாடி ]- “வா. தா மாயா வெ? ஏன்னும்படியே 


௪௬ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௨ - தி, பொலிகபொலிக. 


பாடி இருந்தவிடத்தில்‌ இருக்ககமாட்டா சத ஆடி, [உழிதரக்கண்டோம்‌] - ஸஞ்சரிக்கக்‌ 
கண்டோம்‌, போயிற்றுவல்‌லுயிர்ச்சாபம்‌,ஈலியும்‌ நரகமும்‌ நைந்த, கமனுக்கங்கியாதொன்று 


மில்லை, கலியுங்கெடும்‌ கண்டுகொண்மின்‌ - பொலிக பொலிக பொலிக. 


ப ஈடு --முதற்பாட்டு. டரீவைஷ்ணவ ஸம்ருத்தியைக்‌ கண்ட மங்களாஸாலாம்‌ 
பண்ணுகிறார்‌. 

[போலிக போலிக போலிக] - ஸ்ம்ருத்தமாக வேணும்‌, ஸம்ருத்தமாக 
வேணும்‌, ஸம்ருத்தமாகவேணும்‌. ** ரர ஷிரமர விமா ஹி$ என்று வைதிகமான 
மங்களாஸாஸந௩ங்கள்‌ முக்கால்‌ சோல்லக்கடவதாயிருக்குமிறே. ££ முற்பட பகவத்‌ 
ஸம்ருத்திக்கு மங்களாஸாஸ௩ பண்ணி, பின்னை பாகவத ஸம்ருத்திக்கு மங்களா 
பாலம்‌ பண்ணவேண்டாவோ 9 பேரியாழ்வாரைப்போலே ? என்ன, ** அப்படியே 
யன்றே சேய்தது, * வீற்றிருந்தேழலகிலே - பகவத்ஸம்ருத்திர்கு மங்களாமாஸ௩ம்‌ பண்ணி 
னார்‌ கண்டீரே; பின்னே இதிலே - பாகவதஸம்ருத்திக்கு மங்களாஸாஸ௩ம்‌ பண்ணு 
கிறார்‌” என்று ஜீயர்‌ அருளிச்சேய்தார்‌. பரமாசார்யரான இவரைப்‌ பின்சேன்றா 
ரித்தனைகாணும்‌ பேரியாழ்வாரும்‌. [போயிற்றுவல்லுயிர்ச்சாபம்‌] - உயிரினுடைய வலிய 
பாபம்‌ போயிற்றது. மமாபோபஹதரைப்போலே அநுபவித்தாலல்லது ஈமரியாமையாலே, 
பாபத்தை - மமாபமேன்கிறது. ஆத்மாவைப்‌ பற்றிக்கிடக்கிற அவித்யாதிகள்‌ போயீற்றது. 
[ஈலியும்நரகமும்நைந்த] - கர்மாநுக லமாக சேதநரைக்கோண்டூபோய்‌ நலியக்கடவதான 
ரகங்களும்‌ ஸரிதிலமாயிற்றின. நரகாநுபவத்துக்கு ஆளில்லாமையாலே, நரசுங்களும்‌ கட்டி 
மேய்க்கை தவிர்ந்து கோப்புக்குலைக்தது. அவ்விடங்களுக்கு அதிகாரிகளா யிருக்குமவர்கள்‌ 
சேய்ததேன்‌? என்னில்‌, [ ஈமனுக்கிங்கியாதோன்றுமில்லை | - யமனும்‌ இனிப்பரமபதத்திலே 
போய்‌ ஆராயில்‌ ஆராயுமத்தனை ; தனக்கு அடைத்த இந்நிலத்தில்‌ ஆராயலாவதோன்றில்லை. 
[ யாதோன்றுமில்லை | - தர்மபுத்ரனுக்கும்‌ ஒருகால்‌ நரகதர்மாரும்‌ பண்ணவேண்டிற்றிறே , 
அதுக்கும்‌ ஆளில்லை. இவையேல்லா முண்டாவது க்ருதயுகத்திலேயன்‌ ம; கலியுகத்‌ 


TT 


mR டங்கு ~ mrp 


மூதற்பாட்டு - போலிகபோலிக இத்யாதி. ஸ்ரீலைஷ்ணவளம்ருத்தியை என்றது - 
££ கடலஃவண்ணன்பூதங்கள்‌ !! இத்பாதியைப்பற்ற, “£ பொலிகபொவிகபொலிக ?? எனறத்தைப்பற்ற 
மங்களாமாாஸிநம்பண்ணுகிறர்‌ என்றது. 


I பேயாழ்வாரைப்போலே யென்ன, ஈம்பிள்ளையென்‌ று கூட்டிக்கொள்வ து. வீற்றிருக்தேழுல 
இலே “போத்தி? ஏன்று - பகவத்ஸம்நத்திக்த மங்களாறாஸநம்பண்ணினர்‌ என்றபடி. பெரியாழ்‌ 
வாரைப்போலே யென்று - பின்பு அவதரித்த பெரியாழ்வாரைப்‌ பூர்விகரான ஈம்மாழ்வாருக்கு த்ருஷ்‌ 
டாச்தமாசச்‌ சொல்லக்கூடுமோ ? என்ன; அங்கனல்ல, பெரியாழ்வாசே ஈம்மா ' 

'சென்கிறார்‌ - பாமாசார்யான இத்யாதி, 
லக்ஷ்ணயா கூடுமென்கைக்காக, 


ழ்வாரைப்‌ பின்சென்றா 
பாபத்துக்கு - ரராபறாப்தவாச்யத்வங்‌ கூடுமோ 2 என்ன, 
ரு0கியஸம்பர்‌ ததை யப்பா இக்இருர்‌'- ராபோபஹதரை இத்யாதி. 
ஜாதீயகவசஈமாக்கி, ஸமாபத்திக்கு - அவித்யா திகளாக அர்தீதாக்தரமா தல்‌, 
இத்யாதி, “உயிர்‌ - வல்‌ - சாபம்‌ - போயிற்று”? - ஆத்மாவைப்‌ 
ரூப ஸாபமானது மித்‌ துப்‌ போயிற்றென்று ஸுப்தார்த்தம்‌, “்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ - நாகங்களும்‌ என்று. 
'சைதில்யங்கூடுமோ? என்ன நாகாநுபவ 
"கட்டு, வாணை யென்‌ படி. 
செய்கிரார்‌ - 


விவரணமாதல்‌ - ஆத்மாவை 
பற்றிகடெக்கிற வலிய அவித்யாகர்மாதி 
ஈசசம்‌'” என்‌ த்தை - ஜாத்யேகலசநமாக்கி 
பாபம்போனமாதரத்தாலே ஈரகங்களுக்கு ஸ்வரூபேண 
த்துக்த இத்யாதி. கட்டிமேய்க்கை - பறிபாலகட்‌. கோப்பு - 
“இங்கு? என்றதுக்கு ப்ரதிகோடித்வேரோபஸ்‌ இதமான த்தை அருளிச்‌ 
யமனும்‌ இத்யாதி. மாப்தார்த்தம்‌ - தமக்த இத்யாதி, அதுக்கும்‌ -. தர்மபுத்ரனைப்போலே 


க - பா. பொலிகபொலிகபொலிக--வ்யக்யா தங்கள்‌. ௪௭ 


திலே யுண்டாமோ பின்னை? என்னில்‌, | கலியும்கேடூம்‌] - அந்தக்கலிகால்மும்‌ நஸ்நித்துப்‌ 
போம்‌. கீழ்ச்சோல்லிக்கோண்டூ போந்தவற்றை - பூதகாலபரமாக்கி, கலியும்கேடூமேன்ற 
இத்தை - பவிஷ்யத்தாக்கி நிர்வஹிக்கவுமாம்‌. அன்றிக்கே, இவையுமேல்லாம்‌ போயிற்‌ 
நின, அதுவும்‌ நமரித்ததேன்றே யிருக்க அமையுமேன்று, இங்ஙனே ஏகரீதியாகச்சோல்லவு 
மாம்‌. கலிக்கடைத்த காலமாயிருக்கச்செய்தே - கே6-மாவதேன்‌? என்னில்‌, [கண்டு 
கோண்மின்‌] - அநுபவத்தாலே யறியுமதுக்கு உபதேசம்‌ வேணுமோ 3 நீர்‌ இது நமரிக்‌ 
கும்‌ '* என்று சோல்லுகிறது என்காண்டூ ? என்னில்‌,-[ கடல்வண்ணன்‌ இத்யாதி| - பாக 
வதஸஞ்சார மில்லாமையிறே இப்போல்லாங்கு உண்டாகைக்கு அடி, அதுஉண்டானபின்பு 
இது நிற்குமோ, 5 த ஆஹ ணுறிஷ, வி. | கடல்வண்ணன்பூதங்கள்‌] - பூதங்க 
ளேன்கிறது - (££ ஹஒஹ தாயா?! என்று தாதுவாகையாலே), அவன்‌ ஸத்தையே ஸத்‌ 
தையாய்‌ அறுகையாலே. அவனுடைய ங்ரமஹரமான வடிவழகை அநுஸந்தித்து அத்‌ 
தாலே தங்கள்ஸத்தையாம்படி யிருக்துமவர்கள்‌. அவனழகிலே தோற்றிருப்பாருள்ளது 
நித்யவிபூதியிலேயன்றோ? என்னில்‌, - [மண்மேல்‌] - இங்கேயேன்று படியெடூத்துக்காட்டூ 
கிறார்‌. பகவதநுபவத்துக்கு மேட்‌ டமேடையான ஸர்ஸாரத்திலே, மருபூமியில்‌ தண்ணீர்‌ 
போலே எங்கேனும்‌ ஒருவரிருவர்‌உண்டாமத்தனையன்றோ? என்ன,-[மலியப்புகுந்து] £6 அடி 
யார்கள்‌ குழாங்கள்‌ * என்கிறபடியே, நேருங்கப்புகந்து. [இசைபாடி இத்யாதி] - ப்ரீதி 
பரகர்ஷத்தாலே பாடூவது, உடம்புஇருந்தவிடத்திலிராதே ஆவேதாய்க்கோண்‌டு, யமாதிகள்‌ 
தலைமேலே அடியிட்டூச்‌ சஞ்சரிக்கக்கண்டோம்‌. உழிதருகை - நிர்ப்பயமாக எங்கும்‌ ஸஞ்‌ 
சரிக்கை. (கடல்வண்ணனேன்றுதோடங்கி, உழிதரக்கண்டோம்‌) - போயிற்று வல்லி 
யிர்ச்சாபம்‌, நலியும்‌ நரகமும்‌ நைந்த, ௩மனுக்கு இங்குயாதோன்று மில்லை, கலியுங்கேடூங்‌ 
கண்டூகோண்மின்‌ - போலிக போலிக போலிக. (க) 


க நை பனு. 


ஒருகால்‌ கரகதர்ர0ம்பண்ணுகைக்கும்‌.  ““தலியுங்கெடும்‌?? என்றதுக்கு - பவிஷ்யத்காலபரமாக 
வும்‌, பூதகாலபரமாகவும்‌ யோஜகாத்வயம்‌. பவிஷ்யத்கால பசமானபோது, கெடும்‌! - போம்‌, 
போகப்புகுநற சென்றபடி. பூதகாலபரமானபோது, “கேடும்‌?? - கெட்டதென்றபடி. ஏகரீதி 
யாக - “ போயிற்று, கைந்த ?? என்றெ பதங்களோடே எகரீதியாக. பாகவதசஞ்சார முண்‌ 
டானால்‌ பொல்லாங்குகள்‌ போமோவென்ன-பாகவதசத்சாம்‌ இத்யாதி, “யூ அராஷாக்ஷரஹ௦ 
ஹிலொ8ஹாலாமொூ3ஹீயடெ க | தஆ ஸணிமிஷ நிவாயி௨லி க்ஷ தஹாரா$8?, 
வ்யாதிதுர்ப்பிக்ஷதஸ்கரா$ என்றது - தஇருமக்த்ாத்‌ நில்‌ த்ருதியயதோக்தமான பகவதேகபோகத்வ விசோ 
தியான விஷயப்ராவண்யத்தையும்‌, மத்யம பதோக்தமான பகவதேகோபாயத்வ விரோதியான ஸ்வரக்ஷ 
ணேஸ்வாச்வயமடீயாக வருகிற உபாய அர்ப்பிக்ஷத்தையு.! ,ப்ரதமபதோக்தமான பகவ தநச்யார்ஹ்மேவஷூச்வ 
வீரோ,நியான ஆத்மாபஹா ரமாதிற தீஸ்‌£ரத்தையும்‌ சொல்லுற ௮.யத்வா, சாட்டில்‌ விளை றவ்யாத்யாதி 
களைச்‌ சொல்லவுமாம்‌, இங்கே - “மஹர தீமாக்களுண்டாயிருக்கச்செய்தே வ்யாதி துர்ப்பிகூதஸ்கரங்க 
ரூண்டாகைக்கு அடியெது'? என்ன, 46 க௨-டிாய தெ வஜாய தாவ 
சாமி.கரூ | ௧௫ க ணிவிவய ஜெ உ ஹி_க்௦ ரணலய(ட்‌ ?? என்று அருளிச்செய்‌ 
வா. “பூதங்கள்‌?! என்கிறவிடத்திலே - 45 ௨-௫ஹ.தரயா( 1? என்றதிலே நோக்கு. படி ள்‌ பூமி, 
மாதிரியும்‌. “மண்மேல்‌”? என்‌ றத்தையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு ::மவியப்புகுக்‌து?? என்றதுக்கு அவதாரிகை- 
பகவதநுபவத்துக்க இத்யாதி. கடல்வண்ண்ன்‌ பூதங்கள்‌ தொடங்கி, கண்டோம்‌, போயிற்று வல்‌ 
ஓயிர்ச்‌ சாபர்‌ தொடங்கி, சண்டுகொண்மின்‌, பொவிகபொவிகபொலிக இத்யர்வய$, ட. (௧) 


௪௮ திருவாய்மொழி-௫-ப. ட இ. பொலிகபொலிக. 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


கண்டோங்கண்டோங்கண்டோம்‌ கண்ணுக்கினியனகண்டோம்‌ 
தோண்டீரேல்லீரம்வாரீர்‌ தோழுதுதோழுகநின்றார்த்தும்‌ 
வண்டார்‌ தண்ணக்துழாயான்‌ மாதவன்பூதங்கள்மண்மேல்‌ 
பண்தான்பாடிநின்றாடிப்‌ பரந்துதிரிகின்றனவே: 


அஆ. (கண்டோம்‌). கண்டோம்‌ கண்டோம்‌ கண்டோம்‌, கண்ணுக்கனியன 
கண்டோம்‌, தொண்டிசரெல்லீரும்வாரிர்‌, கொழுதுதொழுது நகின்றார்த்தும்‌. அது என்‌? 
என்னில்‌:-- வண்டார்தண்ணக்துழாயான்‌ மாதவன்பூதங்கள்‌ மண்மேல்‌ பண்தான்பாடி 


நின்றாடிப்‌ பசந்து தரிகின்‌்றனவென்‌ கிறார்‌. 


ஓ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸம்ருத்தியைக்‌ கண்ட ஆழ்வார்‌ 
அது கூலரெல்லாரும்‌ லாருங்கொள்‌, இஸ்ஸம்ருத்‌ தியை அநுபவிக்க என்றோர்‌. 
| கண்ணுக்கினியன கண்டோம்‌] - கொடுவுலகங்கண்டு முன்பட்டசோயெல்லாம்‌ 
திமக்கண்ணுக்கு இனிய வைஷ்ணவர்களைக்‌ கண்டோம்‌. [தொண்டீர்‌] - சபலமுடையீர்‌. 
[வண்டாரென்று மேலுக்கு] - ஸ்ரியபேதியினுடைய போக்யதையிலே ஈடுபட்டிருக்கும்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ பகவத்கதைக்கு அடைவில்லாத ஸம்ஸாரத்தில்‌ பகவத்குணா ஐஸக்‌ 
தாகபலாச்காரத்தாலே பண்களைப்‌ பாடிக்கொண்டு எங்கும்பசந்து இரியாகின்றார்கள்‌. 


ப.--அதந்தரம்‌, பசத்வப்சசாறகமான ஸ்ரியபேதித்வாஇகளையுடைய ஸர்‌ 
வேஸ்வசன்குணங்களிலே விக்தரான பாசவதனைாக்‌ கண்டுகர்‌ து, மங்களாபமாஸாம்பண்ண 
வாருங்கோ ளென்று ௮ நுகூலவர்க்கத்தைக்‌ கூட்டி க்கொள்ளுகிரூர்‌. 


வண்டு - வண்டுகளாலே, ஆர்‌ - பூரணமாய்‌, தண்மும்‌ - செவ்வியையுடைத்‌ 
தான, அழாயான்‌ - இருத்‌ துழாய்மாலையை யுடையனாய்‌, மா- அவ்வழகைய அ பவிக்றெ 
லக்ஷ்மிக்கு, தவன்‌-வல்லபனா।ன ஸர்வேங்வர அக்கு, பூதங்கள்‌ - போவபூதரானவர்கள்‌, 
மண்‌ மேல்‌ - (இர்தபோக்யதைக்கு நிலவரில்லா த) பூமியின்மேல்‌, (அஅபவபரவமாராகக்‌ 
கொண்டு), பண்தான்‌ - பண்மிகும்படி, கின்று-நின்று, பாடி-பாடி, அடி-(ப்ரேமபார 
வண்யத்தாலே) ஆடி, பசந்து - எங்கும்பசர்து, இரிகின்றன - வ்யாபரியாமின்றார்கள்‌, 
கண்ணுக்கு - நம்கண்ணுக்கு, இணியன-போக்யமான ஸமருத்திகளை, கண்டேரம்‌ - 
காணப்பெற்றோம்‌ ; கண்டோம்‌ கண்டோம்‌ கண்டோம்‌- ஒருகால்கண்டு விடுகையன்றி யே, 
“ஜஹஹா௨உ9 என்று தீரிசாவ்ருத்திபோலே, நிரக்தராறுபவம்‌ பண்ணப்பெற்றோம்‌ ; 
தொழு அதொழு.-இர்தக ப்ரீஇபரவசராய்க்கொண்டு கிரந்தசா அுவ்ரு,த்‌ பண்ணி, நின்று. 
நின்று, அர்த்தம்‌ - ஸஹர்ஷகோலா ஹலம்‌ பண்ணுவோம்‌ ; தொண்டீர்‌-பகவத்பாகவத 
விஷயத்தில அஅுகூலரானவர்களே! (இப்போகத்தையிழவாதே), எல்லீரும்‌ - எல்லாரும்‌, 
வாரீர்‌ - வாருங்கோள்‌. 

இ.--இசண்டாம்பாட்டி ல்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸம்ருத்தியை அஅபவிக்கைக்கு 
அஅகூலரெல்லாரும்‌ வாருங்கோள்‌ என்கிறார்‌. 


௨ - பா, கண்டோம்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌, ௪௯ 


[கண்டோம்‌] - காணப்பெற்றோம்‌. ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே ஆவர்த்திக்றோர்‌. 
[ கண்‌ ணுக்கனியன கண்டோம்‌] - **காணிலுமுருப்பொலார்‌'”, **கொடுவுலகங்காட்‌ டேல்‌" 
என்றெ ஸம்ஸாரத்திலே பாகவதர்களைக்‌ கண்டு அறபவிக்கப்பெற்றோம்‌. 6 சூஹாடிஸீ த 
பெ தா, 8 வக்க -கமா ஆவாது | ஹூாவா.ம-“ணாவிஷெொஐரஷவ)ஹ 
வ_ஜெ ஹி ி$,?'[ தொண்‌ டீ ரல்லீரும்வாரீர்‌ ]- “£பெரியோரையொருகா லும்‌ பிரிலேனே” 
என்னும்‌ பாகவ தவிஷயத்‌ இல்‌ சபலரெல்லாரும்‌ இரளாங்கோள்‌. இரண்டு .செய்யப்புகு 
இறதென்‌ ? என்ன, - [தொழுஅ தொழுது நின்றார்த்‌ தும்‌|-மங்களாமமாஸகம்பண்ண வாரு 
ங்கோள்‌. வீப்ஸையாலே அதுதானே ப்ரயோஜரமாயிருக்கை, [வண்டார்‌ இத்யாதி] - 
தோள்மாலை யழகையும்‌, பிராட்டியோட்டைச்சேர்த்தி யழகையும்‌ ,_ராசகமாகவிருக்கும்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌. [வண்டார்‌ தண்ணக்அுழாய்‌] - வண்டுகள்‌ படிறெ திருத்துழாய்‌. 
[மண்மேல்‌] - **ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமே'' என்னும்‌ தேசமொழிய, இதுக்கு 
விரு,க்தமான ஸம்ஸாசத்திலே. [பண்தான்‌ இத்யாதி] - பகவத.அபவத்தால்‌ வந்த ப்ரீதியா 
லே, பரப்ரேரிதராயன்றிக்கே தானே பண்களைப்‌ பாடியாடி. [பரர்துதிரின்றனவே] - 
ஹுஉடுிஉரிமஷவ டு சன்று இருக்தவிடச்‌?த சென்று அறுபவிக்குமவர்களை 
நாமிருக்தவிடத்தே ௮ நுபவிக்கப்பெற்றோம்‌. கண்டோம்‌ கண்டோம்‌ கண்டோம்‌. 

ஈடு.-— இரண்டாம்‌ பாட்ட. இவ்வைஷ்ணவ ஸம்ருத்தியை அநுபவிக்கைக்கு 
அநுகூலரேல்லாரும்‌ வாருங்கோ ளேன்கிறார்‌. 

[கண்டோம்‌ இத்யாதி] - காணப்பேற்றோம்‌. ப்ரீதிப்ரகர்ஸஷூத்தாலே - பலகாலும்‌ 
சோல்லுகிறார்‌. [ கண்ணக்கினியனகண்டோம்‌ ] - ₹6 கோடூவலகங்காட்டேல்‌ ?? என்று - 
அஹாகவதரைக்கண்ட இன்னாப்புத்தீர, ஹாகவத ஸமுதாயத்தைக்‌ காணப்பேற்றோம்‌. 
[தோண்டீரேல்லீரும்வாரீர்‌]- (ர கவதவிஷயத்தில்‌ சபலராய்‌, ***பேராளன்பேரோதும்‌ பேரி 
யோரை யோருகாலும்‌ பிரிகிலேன்‌ ”” என்றிருப்பாரடையத்‌ திரளுங்கோள்‌. “*வாருங்கோள்‌'” 
என்கிறது என்ன ப்ரயோஜாத்துக்கேன்னில்‌,--[தோழுதுதோழுது நின்றார்த்தும்‌] - ப்ரயோ 
ஜநத்துக்கு ப்ரயோஜந௩'5 தேடவேணுமோ ? கைமேலே ப்ரயோஜாமன்றோ. வீப்ஸையாலே 
அதுதானேப்ரயோஜரமாயிருக்கிறது. ஆர்த்தும்‌-ஆர்த்தக்கோள்வோம்‌. ஸஹர்்‌ஷகோலாஹலம்‌ 

இரண்டாம்பாட்டு - கண்டோம்‌ இத்யாதி. இவ்வைஷ்ணவஸம்ருத்தியை என்றது - 
(:மா.சவன்‌ பூ தங்கள்‌!? இத்யா தியைப்பற்ற, “ட தரண்டீமேல்லீரும்வாரீர்‌?? என்‌ றத்தைப்பற்ற-ஓநுபவிக்‌ 
கைக்த இத்யாதி, ்‌ | 
இனியன - இனியவஸ்துச்சகளை. கோடூவுலகங்காட்டேல்‌ - க்லேமயோ தீதரமான ஜகத்தை 
எனச்குச்‌ காட்டாதொழியவேணும்‌. இன்னப்பு - வெறுப்பு, பாகலதஸமுதாயமென்ற து - இனியன? 
என்ற பஹுவசஈத்தைப்பற்ற. “தொண்டீர்‌”? என்று - பாகவதபக்தசை விவசுதித்து அருளிச்‌ செய்‌ 
இருர்‌-பாகவதவிஷயத்தில்‌ சபலராய்‌ என்று. பேராளன்‌ இத்யாதி - ஸர்வா இகனுடைய திருகாமல்‌ 
களை ஸங்ர்த்தரம்பண்‌ ணுறெ மஹான்களை க்ஷணகாலமும்‌ .பிரியகமனல்லேன்‌ இதயர்த்த$. என்ன 
ப்ரயோஜ்நத்துக்கென்னில்‌ என்றதுக்கு உத்தரம்‌ - “தொழுது?” என்று. அதாவது - வேறொரு ப்ர 
யோஜகார்த்தமாக வன்று அழைக்கிறது, உத்தேஸ்யரசான பாகவதர்களைத்‌ தொழுகைக்காக வென்றபடி. 
ஆனால்‌, பாசவதர்களைத்‌ தொழுகைதானும்‌ ஒரு ப்ரயோஜாத்‌அக்காகவாகவுங்‌ கூடுமே, அதுக்காகவோ 
அழைக்கிறதென்னில்‌; அதுக்கு உத்தரம்‌ - “தொழுது தொழுது? என்கிற வீப்ஸை. இந்த வீப்ஸைக்கு 
ப்ரயோஜரம்‌ அருளிச்செய்கறார்‌-ப்ரயேர்ஜநத்துக்கு இத்யாதி. கைமேலே யென்றது - சாடு; அஞ்சலி 
யும்‌, ஹஸ்தகதமும்‌, “ஆர்த்தும்‌?? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌-ஸஹர்‌ ஷகோலாஹலம்‌.. இத்யாதி. வண்டார்‌- 


ர்‌ பெரியதிருமொழி-௬, எ, ௪. 
| 


௫௦ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௨- தி, பொலிகபொலிக. 


பண்ணுவோம்‌. [வண்டார்‌ இத்யாதி]-வண்டூகள்‌ மாறா தபடியானசேவ்வித்துழாய்மாலையை 
யுடையனாய்‌, ஸ்ரியபேதியாகையாலேவந்த ஏற்றத்தையுடையனாயிருக்கிறவனுடை ய ஸ்ரிய3 
பதித்வத்தினும்‌ ஒப்பனையிலும்‌ தோற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌, ££ ஒண்டோடியாள்‌ 
திருமகளும்‌ ரீயுமே ”” என்ணும்தேசமோழிய, விருத்தமான பூமியிலே, பரப்ரேரிதராயன்றிக்கே 
தங்கள்‌ ப்ரீதிக்குப்போக்குவிட்ட, பண்மிகும்படிரின்று தாங்களேபாடி, அது இருந்தவிடத்தி 
லிருக்கவோட்டாமையாலே ஆடி, பரந்துதிரிகின்றன. கண்டோம்‌ கண்டோம்‌ கண்டோம்‌ 
கண்ணுக்கினியனகண்டோம்‌ தொண்டீரெல்லீரும்‌ வாரீர்‌ தோழுதுதோழுது நின்றார்த்தும்‌. 
ணத ஆ மம்‌ அமைய 
மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


திரியுங்கலியுகம்நீங்கித்‌ தேவர்கள்‌ தாமும்புகுந்து 
பேரியகிதயுகம்பற்றிப்‌ பேரின்பவேள்ளம்பேருகக்‌ 
கரியமுகில்வண்ணனேம்மான்‌ கடல்வண்ணன்பூதங்கள்மண்மேல்‌ 
இரியப்புகுந்திசைபாடி எங்குமிடங்கோண்டனவே. 

ஆ:-- (திரியும்‌) வைஷ்ணவதர்ம விபர்யயஹேதுவான கலியுகம்‌ நீங்‌, 
ஸர்வகாலமும்‌ கலியுகாத்ய வயவஹிதமாய்க்கொண்டு கேவல க்ருதயுகமேயாய்ச்‌ செல்லும்‌ 
படியாகவும்‌, *அயர்வறுமமரர்களும்‌ புகுந்து பேரின்பவெள்ளம்‌ பெருகும்படியாகவும்‌, 
கரியமுகல்வண்ண னெம்மான்‌ கடல்வண்ணன்‌ பூதங்கள்‌ மண்மேல்‌ இரியப்புகுக்து இசை 
பாடி எங்கும்‌ இடங்கொண்டன ; இவர்களைத்‌ தொழுது தொழுது நின்றார்த்தும்‌, 
தொண்டீசெல்லீரும்‌ வாரீ சென்டர்‌. 

ஓ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, * அயர்வறுமமரர்களுக்கும்‌ புகுக்‌து பரிமாறலாம்படி. 
ஸம்ஸாரமடைய வைஷ்ணவர்களே யாயிற்‌ ழென்ஜொர்‌, 

[ திரியுமென்று தொடங்‌] - ஸகல பதார்த்தங்களும்‌ ஸ்வஸ்வபாவத்தைவிட்டு 
அம்யதாவாகக்கடவதான கலியுகம்‌ நீங்குவதும்‌ செய்து விலக்ஷணரான அயர்வறுமமரர்‌ 
களும்‌ வந்துபுகுர்‌.து கேவல வைஷ்ணவ தர்மமே ஈடையாடக்கடவதாய்‌ யுகாந்தர வ்யவ 
தாஈமின்றிக்கேயிருக்கும்‌ க்ருதயுகம்வக்து ப்ரவேரித்து பகவதறுபவத்‌ தாலே நிரதிமாயா 
ஈந்தம்‌ பெருகும்படி. | கரியமுலெவண்ண னெம்மானென்‌.௮ தொடங்க] - காளமேக நிப 
மானவடிவழகாலே என்னைத்தோற்பித்‌து அடிமைகொண்ட கடல்வண்ணனழூலே என்‌ 
னைப்போலே தோற்று அடிமையான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ பூமியெல்லாம்‌ ஆரவாரப்படும்‌ 
படி புகுத இசை பாடி. எங்கும்‌ தங்களுக்கு ஸ்த்தானமாகக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

I ப. அ௩ஈத்தரம்‌, ஆங்ரிதார்த்தமான வடிவையுடையனான ஸர்வேஸ்வச 
னுடைய ளெளத்தர்யாஇகளில்‌ வித்தரான பாகவதர்‌, இந்த விபூதிஸரிகளுக்கும்‌ நிலமாம்‌ 
படி. ஸர்வப்சதேசத்திலும்‌ அவஷ்டம்பித்தார்க ளெனறோர்‌. 

ஆர்தல்‌ - பொருநர்‌ துதலாகையாலே மாறாதபடியானவென்றது. ““பண்தான்பாடி?? என்‌ றதுக்கு பாவம்‌ - 
பரப்ரேரிதராய்‌ இத்யாதி, பண்தான்‌ - தானென்றது - சாமென்றபடியாய்‌, தாங்களே பண்பாடி 
யென்று பொருள்‌. வண்டார்‌ சண்ணர்துழாயான்‌ என்றுதொடங்‌க, கண்டோம்‌ கண்டோம்‌ இத்யாதிக்கு 
முன்னே கூட்டிச்கொள்வது; (ஆர்த்‌ அம்‌) இத்யச்வய இதிமோவ$$. (௨) 


௬-ம்‌, திரியுங்கலியுகம்‌-- வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௫௧ 


திரியும்‌ - சேதநருடைய ஸ்வபாவங்கள்‌ அதரோத்தரமாம்படியான, கலியுகம்‌- 
கலியுகம்‌, நீலி - கடக்கப்போய்‌, தேவர்கள்‌ - (அஸ்கலிதஜ்ஞாநெளஜ்ஜ்வல்யத்தையுடைய) 
ஸுூரிகளும்‌, தரமும்‌ - ஸ்வயமேவ, புகுந்து - ப்ரவேயித்‌ ௮, பெரிய - (யுகாந்தரவிச்சேத 
மில்லாதபடி) ஏகாகாரமரய்வளர்க்த, இதயுகம்‌ - க்ருதயுகமான அ, பற்றி - கைக்கொண்டு, 
பேரின்பவெள்ளம்‌ - பகவதறநுபவஜநிதமான அபரிச்சிந்காஈர்த ஸாகமம்‌, பெருக - மேன்‌ 
மேலும்‌ பெருகும்படியாக, கரிய - ற்யாமளமான, முல்‌ - மேகம்போலே அஅபாவ்ய 
மான, வண்ணன்‌ - வடிவை யுடையனாய்க்‌ கொண்டு, எம்மான்‌ - எனக்கு ஸ்வாமியாய்‌, 
கடல்வண்ணன்‌ - அசவதிககுண ஸாகசனான ஸர்வேங்வா னுடைய, பூதங்கள்‌ - ஸ்வபாவம்‌ 
களிலே வித்தரான பாகவதர்‌, மண்மேல்‌ - இப்பூமியிலே, இரிய - ப்ரீ திகோலாஹலம்‌ 
பிறக்கும்படி, புகுக்கு - ப்ரவேசித்‌அ, (ஹர்ஷத்தாலே),; இசை-£தங்களை, பாடி, - பாடிக்‌ 
கொண்டு, எங்கும்‌ - ஸர்வப்ரதேபரங்களும்‌, இடம்‌ கொண்டன - தங்களுக்கிடமாம்படி 


கைக்கொண்டார்கள்‌. தொழுது தொழுது நின்றார்த்தும்‌ - வாரீசென்று அந்வயம்‌. 


இ.-— மன்றாம்பாட்டில்‌, *அயர்வஅமமரர்களுக்கும்‌ புகுக்‌து பரிமாறலாம்படி 
ஸம்ஸாரமடைய வைஷ்ணவர்களே யாயிற்‌ தென்றார்‌, 

[ திரியும்‌ கலியுகம்‌ நீல்‌] - * லவிஷ அயரொ_க௱டி ?! என்றெபடியே, 
பதார்த்தங்களினுடைய ஸ்வபாவம்‌ மாறாடியிருக்கும்‌ கலிஸ்கபாவம்‌ போய்‌, அதர 
தேவதைகள்‌ பரராகவும்‌ பரதேவதை அபமனாசுவும்‌ கடவதாயிறே இக்கால மிருப்பது. 
[தேவர்கள்‌ தாமும்‌ புகுந்து] - தேவர்களென்றெது - ஆக்கரான இர்த்ரரதிகளையன்‌ ௮, 
இவர்களுடைய லோகத்தைக்‌ கண்டால்‌ புங்கைபண்‌ ணும்‌ நித்யஸ 9ரிகளும்‌ புகுந்தார்கள்‌. 
“வாஹிுஜெவெடெொய்வு தஹ )ரஞாராயொி ெயலெவெ 2 கூாகி.க௦ஹ(?? 
என்னக்கடவஇ22௦. [பெரியதெயுகம்பற்றி] - யுகரந்தரவயவதாகமின்றிக்கே யொரு 
போகியான க்ருதயுகம்‌ ப்சவேசித்து, கேவலம்‌ வைஷ்ணவ தர்மமே நடையாடக்கடவ 
காலமாகை, ['பேரின்பவெள்ளம்‌ பெருக] - பண்டே பெரிதான அர்த ஸமுத்சம்‌, 
௮அக்குமேலே பெருகும்படி. ௮சக்தக்லேர பாஜுமான தேசத்திலே *அச்தமில்பேரின்ப 
முண்டாம்படியாயிற்று. [கரிய இத்யாதி] - காளமேககிபஸ்யாமளமான வடிவழகாலே 
என்னை அடிமைகொண்டாற்போலை, அவ்வடிவிலே தோற்றிருக்கும்‌ ஸ்ர வைஷ்ணவர்கள்‌ 
| மண்மேலிரியப்புகு௩ அ ]-பசமப தத்திற்போலே பூமியெல்லாம்‌ ஆசவாரப்பமெபடிபுகுந்‌ ௫, 
பகவதஅபவஜநித ப்ரீதியாலே பாடி, எங்கும்‌ தங்களுக்கு ஸ்த்தரஈமரகக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
பாஹயகுத்ருஷ்டிகளுக்கு இடமில்லாதபடி மரிஷ்யர்களும்‌ ப்‌ரமிஷ்யர்களுமாய்‌ வ்யாபித்‌ 
தார்கள்‌. “ஷாகாற௦வா.நறிகர.கட? என்ெபடியே ப்ர இிகூலர்க்குஇடமில்லையாயிற்‌.௮ு. 


ஈடு. -மூன்றாம்பாட்டு, நித்யஸரிகளுக்கும்‌ புகுந்து எங்கி. ஸம்‌ 
ஸாரமடைய ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களேயாயிற்று என்கிறார்‌. 


மூன்றாம்பாட்டு - திரியும்‌ இத்யாதி. நித்பஸூரிகளுக்கும்‌ புகுக்‌தஎன்‌ றது - தேவர்கள்‌ 
சாமும்புகுக்‌. து ?? த்த “ எங்குயிடல்கொண்டன 0? என்றத்தைப்பற்ற - ஸிம்ஸிராம்‌ 
இத்யாதி, 


(௫௨ இிருவாய்மொழி--௫-ப. உ- தி, பொலிகபொலிக. 


[ திரியும்கலியுகம்ரீங்கி | - £* ஜஹவிஷு த$யரொ.ஃா ட” என்கிறபடியே. 
பதார்த்த ஸ்வபாவங்கள்‌ மாறாடூம்படியான கலிகாலமானது கழிந்தது. -த்வரஸ்வபாவ 
மான காலமேன்றுமாம்‌. [தேவர்கள்‌ தாமும்புகுந்த] - இவ்வருகில்‌ ஆக்கரான இந்த்ராதிக 
ளன்றிக்கே, அவர்கள்‌ அந்தமும்‌ போறுக்கமாட்டாதே சர்த்திபண்ணும்‌ நித்யஸ-ஒரிகளு 
மகப்பட ££இவ்விடம்‌ ஸம்ஸாரம்‌'' என்ற பாராதே புகுந்து. [பேரியகிதயுகம்பற்றி] - கலி 
காலாதிகளால்‌ வ்யவஹிதமல்லா த ஒருபோகியான க்ருதயுகத்தையுடைத்தாய்‌. அன்றிக்கே, 


ப்ர: (திரியும்‌ கலியுகம்‌) 2ஹாலாறடெக ஜொக்ஷயஜெ விவகாரிஃமெ 
யராயெ ஸீ 52. ரா ஹஹெ) ஹமவாநறு, தத ௯லியுமெ வாவெ ஐ துமெட. 
யா மவாயெ | வாுஃலொ.நா 88 நில... -இகவாசொஹயிஷ.ா$ ரெ.ம்வாது! .த_த2 
வயா விஷூ ஷி8ணா? காஷாயவாஹி ந பெசஷா 56 தரொய... உஹலொகெ 


வா வ பெதெஷா௦ உ-௧௦வு ஊத ப ஹவம்ஹவ..அி காஷவகிவிவாம்‌ ஒஜெஷு 


க] 
௩2 
உவ ஹி 2யி வுஒகூ8ாமடெத। ௬௨ .கொயாஹ.தாவோ$ ௬௨ ஹஷுூாவவ 5௩0 


5 
மாவ பட பை ரல ல வாயா வாய) பய 
றா | ௯௨ க£ராஹடதொமா வீருாமு ரஹணா$ | நிவ ]-கய வ 9 


ல கொ மளா வாவனா டம்‌ mt ணை 


“திரியும்‌? என்ற அக்கு-'“பால்திரி்த அ? என்றாற்போலே, பதார்த்தஸ்வபாவங்கள்‌ மாறாமெ 
கலியுக்மென்றெ முந்தின அர்த்தத்தை ப்ரமாணபூர்வகமாக அருளிச்செய்கிறார்‌, மவிஷ அ இத்யாதி, 
மஹாபாரதே மோக்ஷ்தர்மே த்விசதீவாரிம்மே பகவான்‌, “தத ௬லிய௩மெ ஹாவெ இு_த-௦ 
யெஃயமவாுயெ | உ௱க.ம88-௩ நில. ஒக தொ ஹயிஷாதி சாம்வாநு ?? 
இதயாரட்ய, “லிவா ஓஜெஷ- உவ) ஹி மி வுலக மடக | கல காயா 
ஹபெகொ வோ ௬ஐ ஹவாவஹுரவறா | ௬௨ க்ஷீராஹகா.மாவகல வீரம்‌ 
வ ரஹணா$ | சவதயதோலுகய பாய விணொஉ.௯விவலஜி_கர$ கமய ாயெஷ்‌ 


யீயஜெ ல. ஈஹணா பாள வவஜி_3 ரூ | க.மிஹொ தாமு ஹீஉஷி ம-ாுவ-ஜா 
வண) அ | வ சஹணாஹவ.யஜ ஷு வூவாவீ _ந உக்ஷதிணா? | தத ஜா? 
வூயயாணி காலய_ண வொகி_தர௦ | ந பா ]ணஹி விது உ தாஹா 


6] 
ஷூா_௩வஸஹஸஷஹொடறா? | ஆவர.கா.௩௬௨ ஆ ரணி விஷ) அயரொ_தாடி?? இதி. மத்வ 
சமாவது - போவதுவருவதாகை, “தாமும்‌? என்ற சஸப்தத்துக்கு பாவம்‌ - இவ்வரகில்‌ இத்யாதி, 
“தாமும்‌?” என்ற சமாப்தம்‌ - ப்ரா தார்யத்திலேயாய்‌, அப்படி ப்ரஹித்தரானவர்களு மென்றபடி. ஆக்க 
ரான - ஸ்ருஜ்யரான. சர்த்தியண்ணும்‌ என்றது - ஹேயதையைப்பற்ற, புதந்து - புகு ரலாம்படு.. 
“டுபரியகதயுகம்‌?? என்றதுக்கு அர்த்தத்வயம்‌,-— முந்தின து - கலிகாலாதிகளால்‌ இத்யாதி; கவி 
காலாதிகளால்‌ என்றது - கலித்ரேசாச்வாபரங்களா லென்றபடி. க்ருதயுகத்தையுடைத்தா। யென்ற து- 
உடையரா யென்றபடி. ““பற்றி?) என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - உடைத்தாய்‌ என்றது. யுகாந்தரவ்யலஹித 
மல்லாத - க்ருதயுகமென்று சொன்னது - “பெறிய? என்று தைர்க்யம்‌ சொன்னதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌. 
“பற்றி?! என்றெவிது - பூதங்களுக்கு வீமோேோஷணம்‌, வ்யவஹிதமல்லாத - க்நதயுகமென்‌ றத அபூத 
மென்று கருத்து. இந்த முதல்பக்ஷத்திலே அம்வயம்‌; தேவர்கள்‌ தாமும்புகுரலாம்படியாகவும்‌ - 
பேரின்பவெள்ளம்‌ பெருகலாம்படியாகவும்‌ - திரியும்‌ கலியுகம்‌ நீங்கு - பெரியகிதயுகச்தையுடையசான 
பாரு, அ னெம்மான்‌ கடல்வண்‌ ணன்பூதங்கள்‌ மண்மே விரியப்‌ புகும்‌ இசைடாடி யெங்கு 
மிடங்சொண்டனவென்று, “பெரியகிதயுகம்‌!? என்ற தக்கு இரண்டாமர்த்தம்‌ - ௮ன்றிக்கே ஐப்பான்‌ 


௩-பா. திரியுங்கலியுகம்‌ - வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௫௩ 


- ஆப்பான்‌ **ஆதிஸ்ருஷ்டியில்‌ க்ருதயுகத்தைக்காண்சோல்லுகிறது'' என்பராம்‌. [பேரின்ப . . 
வேள்ளம்பேருக ]- *அந்தமில்பேரின்பவேள்ளம்‌। இங்கே யுண்டாம்படி. [பேரியதி தயுகம்‌ பற்‌ ன்‌ 


றிப்‌ பேரின்பவேள்ளம்பேருக ] - ஆதி க்ருதயுகத்தைப்பற்றி நவேள்ள காலதோஷங்கள்‌ 


தேரியாதபடி பேரின்பவேள்ளம்‌ பெருகிற்று, ** கிண்ணகம்‌இத்தைப்பற்றிப்‌ பேருகிற்று ?? ப 
என்னக்கடவதிறே. [பற்றி] - கலியைப்போகப்பற்றி, க்ருதயுகத்தைப்‌ புகுரப்பற்றியேன்று ' . 
மாம்‌. [கரியஇத்யாதி| - “செவெளு க! என்கிற வடிவைக்காட்டி என்னை எழுதிக்‌ 
கோண்டாற்போலே எழுதிக்கோள்ளும்‌ ஸ்ரமஹரமான வடிவிலே தோற்றிருக்கும்‌ ' 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌. [மண்மேலிரியப்புகுந்து] - பேரிய ஆரவாரத்தோடே ஸஞ்சரிக்க ' 
லாவது நித்யவிபூதியிலேயிறே, ஸம்ஸாரத்திலே ஆரவாரத்தோடே புகுந்து. [இசைபாடி] - 
பகவதநுபவஜநித ப்ரீதியாலே பாடி. [எங்குமிடங்கோண்டனவே] - எங்கும்‌ தங்களுக்கு 


க அனகைகககுத் கக. 


விணொஉ.கவிவஜி__தா8! கமய ாயெஷயியஜெ ௨ ஈஹணாயள வவஜி_தர9। சமி - 
2] 
வொஸ்‌ வஹ்‌உஹி மு வ-௫ா வணஸுா) கி | வ ர ஹணாஹவ._4ய ஷு ப 
வூவ௱ஹி _ந உகூதிணா9| அக -இஜா$ உ,உ௰௦யா.ஹி காலயேபணை வொலி கர . 
பணி விதவா ஆரா ஹஹா நஹஸஹொலரர$। அவரு சரா.5௯௯. ஆரணி | 
வி ஷூ) அயரறொ.-கறழா?? 
ப (கரியமுகில்‌ வண்ணன்‌) வு ஸ்‌ &உயொயடாகாணெ ॥ ௮௩ ॥ ராசி]. 
க்ஷ்பா அகு.க-௫ட௦ வூகி.௦ய.தர௦ வலெள௱ாணாஃ பொய்‌, 4 செவெமஉ)ா8௦ 
3ஹாவபாஹு௦௦ ஹிரஹ.தீ௦ ஒருவ ௮௦ | க்ஷாஐக்ஷா2ஸெொர 8&௦ ஜம.கஸொ௫௯ 


101 , 


இத்யாதி, இப்போது, பெரியவென்று - ங்லாக்யமாய்‌, யுகாக்தர ஸம்ஸா்க்க தோஷமின்‌ மிக்கே ஸ்லாக்ய 
மான அதித்ருஷ்டியில்‌ க்ருதயுக மென்றபடி. இப்போது, “பற்றி?! என்றது - தொடங்கி யென்றபடி, .' 
இந்தப்‌ பக்ஷத்தி லர்வயம்‌ ; திரியும்‌ கலியுகம்‌ நீங்கி - பெரியகிதயுகர்தொடங்கிப்‌ பேரின பவெள்ளம்‌ 
பெருகலாம்படியாகவும்‌ - தேவர்கள்தாமும்‌ புகுரலாம்படியாகவும்‌ - கரியமுகில்வண்ண னென்று 
தொடங்கி மேலெல்லாம்‌ யதாக்ரமம்‌, தாத்பர்யம்‌ - அந்தமில்‌ இத்யாதி. ஆப்பான்‌ நிர்வாஹத்திலே, 
தழையுங்‌க௯.ட்டி பாப்தார்த்தம்‌ - ஆதிக்நதயுகத்தை இத்யாதி, தவீதியார்த்தத்தில்‌, “பற்றி?! என்றால்‌ - 
தொடகூயென்று காட்டுமோ வென்ன, கீண்ணகம்‌ இத்யாதி. :: கலியுகம்நீங்கி ?' என்றத்தையுங 
கூட்டி, “பற்றி? என்றதுக்கு மூன்றாமர்த்தம்‌ - கலியைப்போகப்பற்றி இத்யாதி, போகப்பற்றி 
யென்றது - போயென்றபடியாய்‌, *““கலியுகம்கீல்பி?? என்றத்தை விவரிச்றெது. புகுரப்பற்றி யென்‌ 
றது - வர்தென்றபடி. அதாவ து - கலியுகம்போய்‌ க்ருதயுகம்வந்தென்று மூன்றாமர்த்தம்‌, ஆக, “பற்றி? 
என்‌ துக்கு - உடையராயென்றும்‌, தொடக்கியென்றும்‌, வந்தென்றும்‌ அர்த்தத்ரயங்‌ கண்டுகொள்வ அ, 
போகப்பற்றி, புதாப்பற்றியேன்று - முழுச்சொல்லு. ங்ரமஹரத்வம்‌ - ங்யாமத்வம்‌, திருமேனிக்கு 
தீிருஷ்டாந்தம்‌ சொல்லுகிறவிடத்திலே மேகமானாலும்‌ ஸமுத்சமானாலு மொன்றே யமைர்திருக்க, 
“முகில்வண்ணன்‌?” என்றும்‌, “கடல்வண்ணன்‌?! என்றும்‌ இரண்டையும்‌ சொல்லுவானென்‌ ? என்றெ 
மங்கையிலே, மும்தினத்தை - தீருஷ்டாந்தமாக்கி ௮ருளிச்செய்கிருர்‌ - சே வெபும 8 இத்யாதி, 
எழதிக்கோள்ளும்‌ - அவர்களை எழுதிக்கொள்ளு மென்றபடி, இரிய - ஆரவாரித்து, ** மண்மேல்‌ ?? 
என்ற அக்கு . பாவம்‌-பேரிய ஆரவாரத்தேகடே இத்யாதி. ஸுப்தார்த்தம்‌ - ஸம்ஸா£த்திலே இத்யாதி, 
: “எங்கும்‌?! என்றதுக்கு பாவம்‌ - பாஹ்ய இத்யாதி, “கொண்டன? ஏன்ற பஹுவசரத்துக்குத்‌ தாத்‌ 


௫௫ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௨- இ, பொலிக பொலிக. 


ஸ்த்தா௩மாகக்‌ கோண்டார்கள்‌. ஸாஹ்யகுத்ருஷ்டிகளுக்கு இடமில்லாதபடி ஸரிஷ்யர்களும்‌ . 
ப்ரரிஷ்யர்களுமாய்‌ வ்யாபித்தார்கள்‌. “வோரசகா வாற கரக” என்கிறபடியே 
ப்ரதிகூலர்க்கு ட றண்ற அப யாயிற்று, (௩) 


ல 


ப்ர 2 (எக்குமிடக்கொண்டனவே)_யகாணெ ॥. ॥ ௪௧ ॥ ஸீ. வாலிகி$, 
0.கஷா8க்ஷ)ள ஹிணிபர_5௦ ஹ$வெக்ஷ)வ.௩ள கஹாடி | ல கடத்திக்‌ நா 
ஹா.மற௦ வாஹிவ_த_].கா(5॥1௯(௫॥ ஈாக்ஷ்ஸாவிஹய௦ ஐ ம-ஹாஹு௦ ஜழுஹமாவரறெ। 
கவரெவூறொ௫ஷ._. ஷம வொவவெகிறெ ॥ ௯௬ ॥ ௯௫௦ ஹி கவிஜி 


வ படம்‌ வாகாரவஙிவாவாடி | உஉரஸு-டுமாக்ஷ்ஷா$_நா$ வாகா வாநர 
கர. குகள்‌, 


கெழம வகைககவக ளர்க கக 2௦௪ கந்தர்வ அகல $ 6௦ 9௦056-06859 69 92௮9 உட்ச Fm 609 a ae am a 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


இடங்கோள்சமயத்தையேல்லாம்‌ எடத்துக்கசுவன போலே 
தடங்கடற்பள்ளிப்பேருமான்‌ தன்னுடைப்‌ பூதங்களேயாய்க்‌ 
கிடக்துமிருந்துமேமுந்துங்‌ கீதம்பலபலபாடி 
நடக்தும்பறந்துங்குனித்தும்‌ நாடகஞ்சேய்கின்றன வே. 


ஆ. --(இடங்கொள்‌.) ஸர்வஜகத்தையும்‌ ஆக்ரமித்‌ அக்கொண்டிருக்கெ வேத 
பாஹ்ய ஸமயங்களையெல்லா மெடுத்துக்களைவனபோலே, ஐகத்தெல்லாம்‌ தடங்கடல்‌ 
பள்ளிப்பெருமான்‌ தன்னுடைப்‌ பூதங்களேயாய்‌, ப. சமபுருஷநிரவதிக கல்யாணகுணாம்ர௬த 
பாகத்தாலே மத்தராய்க்‌ டெர்‌.துமிருந்துமெழுக்தும்‌ சதம்பலபலபாடி. கடந்தும்‌ பறந்தும்‌ 
குனித்தும்‌ இங்ஙனே தர்றாநீயமான சேஷ்டிதங்களைப்‌ பண்ணாகின்றார்‌ - இவர்களை த்‌ 
தொழுஅதொழுது நின்றார்த்தும்‌, தொண்டீசெல்லீரும்‌ வாரி சென்கிறார்‌. 

ஓ.--நாலாம்பாட்டில்‌, அவிசால்யமான பாஹ்ய மையங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
வேரோஃட பறிப்பாரைப்போலே எங்கும்‌ வைஷ்ணவர்களேயாய்‌ பகவ த்குணாஅபவஜநித 
ஜர்ஷப்சார்கு தீதாலே பாடியும்‌ அடியும்‌ குளித்துத்‌ திரியாகின்றார்க ளென்‌ இஜர்‌. 

| தடங்கடற்பள்ளிப்‌ பெருமான்‌ தன்னுடைப்‌ பூதங்களேயாய்‌] - ஆஸ்சிதா.நுக்ச 
ஹார்த்தமாகத்‌ இருப்பாற்கடலிலை வந்து கண்வளர்ந்தருளின ம ஹாகுணத்தையுடையவ 


னுக்கேயற்ற ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களேயாய்‌, நாடகம்‌ - மசோஹாரிசேஷ்டி தம்‌. 


பர்யம்‌ - மிஷீயர்களும்‌ இத்யாதி, வ்யாபித்ததுக்கு த்ருஷ்டாக்தம்‌ - ப்ராகநாம்‌ இத்யாதி. “௯. ]ஜஹ௦ 
ஹி கவிலிவ_ாவ௦ வாகா௱வறிவாஷறட | உஉர-௫றாக்ஷஸா$.மா£ ரகா 

(To வா.நற£க.க(?? இதி யுத்தசாண்டே. * 8 வேய) ஹரா ஹு௦௦ ஹிரா வ_5௦ 
ட யூர்‌ (ட ௯௨ ஐக்ஷாெரா 8&௦ மதபெரகநாமாநடு ல்‌ கோ கே 


பெள சஜுமசோ.ர.த8. எங்குமிடங்கொண்டன - தொழுதுதொழுதுகின்ருர்த்தும்‌ - தொண்டீரெல்லீரும்‌ 
லாரீரென்று கீழிற்பாட்டோடே அம்வயம்‌, (௩) 


MATRA ம prt, ra டக த டனக ட டா 


௪ - பா. இடங்கொள்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௫௫ ' 


ப.---அநக்தரம்‌,.அஸற்ரிதோபகாரகனான௮ர்ணவஸாயியினுடையகுணத்திலே 
வித்தரானவர்கள்‌ , பாஹ்யஸமயங்களை உத்பாடகம்பண்‌ ணுவாரைப்போலே அ நேகவிதமான 
ஹர்ஷசேஷ்டி தங்களை ச்‌ செய்யாநின்றார்க ளென்டேறோர்‌. 
இடங்கொள்‌ - (வைதிகஸங்கோசம்பிறக்கும்படி) ஸர்வப்ரதேசத்தி லுமவஷ்டம்‌ 
பிக்கக்கடவதான, சமயத்தை-பெளத்தார்ஹதாதிபாஹ்பஸமயன்களை, எல்லாம்‌-எல்லரம்‌- 
(ஸவாசஈமாக), எடுத்து - உச்பாடஈம்பண்ணி, களைவனபோலே-போகடுவாரைப்போலே, 
தடம்‌ - விஸ்‌தீரணமான, கடல்‌ - டகவிலே, பள்ளி - ( ஆஸ்ரிதார்த்தமாகக்‌, கண்வளர்க்‌ 
தருளுற, பெருமான்‌ தன்னுடை - ஸர்வாதிகன்‌ குணங்களிலே ஈூபட்ட, பூகங்களே - 


- பாகவதர்கள்‌ தாங்களே, ஆய்‌-லோகமெல்லாமாய்‌, (அவ்‌ வோப்ரதேசங்களிலே,) டெர்அும்‌- 


டெந்தும்‌, இருந்தம்‌ - இருந்தம்‌, எழுக்தும்‌-நின்‌ அம்‌, (பகவத்குணசேஷ்டித ப்ரகாபாகன்‌ 
களான), பலபல - பலபல, இதும்‌ - தெல்களை, பாடி பாடிக்கொண்டு, ஈடந்தும்‌ - கர்ப 
நியமாம்படி ஸஞ்சரித்தும்‌, பறந்தும்‌ - ஹாஷத்தாலே தரையிலே கால்படாதபடி மேற்‌ 
இளம்பியும்‌, குனித்தும்‌ - ஸஸம்ப்ரமக்ருத்தம்பண்ணியும்‌, இப்படி, சாடகம்‌ - காடகங்கள்‌, 
செய்கின்றன  செய்யாநின்றார்கள்‌. இப்பாட்டும்‌ - ழோடே அங்விதம்‌. 
இ.---நாலாம்பாட்டில்‌, அவிசால்யமான பாஹ்பமமையங்களை வேரோடே 
ய௮ப்பாரைப்போலே எங்கும்‌ வைஷ்ணவர்களேயாய்‌, ப௫சவத்குணுபவஜநிசஹர்ஷ ச்‌ 
தாலே களித்தத்‌ திரியாநின்றார்க்‌ ளென்றொர்‌. 
| இடங்கொள்‌ இத்யாதி] - பயிர்தேயும்படி களைவளருமாபோலே ஸாத்விகர்க்கு 
அவகாபாமில்லா தபடி எங்கும்‌ வயாபிக்கும்‌ பாஹயஸமயங்களையெல்லாம்‌ பறித்‌தப்போகடு 
மாபோலே. போலே யென்று - இதுதான்‌ ஸ்வயமுத்தேஸ்யமன்றிக்கே, பகவதநு 
பவத்தோடே ஸ்வைரஸஞ்சாரம்‌ பண்ணத்‌ தானேநடித்துப்போமித்தனை; அல்லது பகவத்‌ 


விபூதிக்கு மங்களாபாஸகம்‌ பண்ணுறெவர்கள்‌ அத்தை யழிக்க,த்‌தெடுறொர்களன்றே. 


| தடங்கடலித்யா தி] - இங்ரிதாநுக்ரஹார்த்தமாகத்‌ இருப்பாற்கடவீலே வர்து கண்‌ 
வளர்ந்தருளின மஹாகுணத்‌ அக்கே அற்ற ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களேயாய்‌. “£பாலாழிநிடெக்‌ 
கும்‌ பண்பையாங்கேட்டேயும்‌ காலாழும்‌ கெஞ்சழியும்‌ கண்சுழ.லும்‌”” என்‌ றிருக்குமவர்கள்‌. 
[டெக்துமித்யாதி] - ஒரோப்ரதேபரங்களிலே டர்கும்‌, ஒஓரோவிடங்களிலே யிருக்தும்‌, 
ஓமோவிடங்களிலே நின்றும்‌, பகவத பவ ஜநி கஹாஷத தாலே பலபாட்டுக்களைப்பாடி யும்‌ 
மரோஹாரியாம்படி யுலாவியும்‌, கால்தரையில்‌ பாவா தபடி ஸஸம்ப்‌ரமந்ருத்‌ தம்பண்ணியும்‌. 
[சாடகம்செய்னெறனவே]| - இவர்கள்‌ வ்யாபாரம்‌ இவர்க்கு வல்லா சாடினா ற்போலேயிருக்‌ 
இறத. எம்பெருமானுடைய ஸ்‌ இதிகமகப பகா திகளை நாம்‌ கொண்டாடமோபோலேயும்‌, 
அளவந்தார்‌ நடையை ராஜா கொண்டாடினாற்போலேயும்‌ இவர்‌ கொண்டாடுநிறெபடி. 

ஈடு-—நாலாம்‌ பாட்ட, அவிசால்யமான ஸாஹ்யஸமயங்களை வேரோடே 
அறுப்பாரைப்போலே எங்கும்‌ வைஷ்ணவர்களேயாய்‌, பகவத்குணுஙபவஜநிதஹர்ஷத்‌ 
தாலே களித்தத்திரியாநின்றார்க ளேன்கிறார்‌. ப 


நாலாம்பாட்டு - இடங்கோள்‌ இத்யாதி *இடங்கொள்‌!? இத்மாதியைப்பற்ற - அவிசால்ய 
மான இச்யாதி, 


௫௬ திருவாய்மொழி-௫ஃப. ௨-.தி. பொலிகபொலிக. 


[ இடங்கோள்‌ இத்யாதி] - பயிர்தேயும்படி களை வளருமாபோலே, லாத்விக 
ரொதுங்கும்படி வளருகிற வாஹ்யஸமயங்களையேல்லாம்‌ பறித்துப்போகடூவாரைப்போலே. 
“போலே” என்பானேன்‌? என்னில்‌:--ஸாத்விகர்க்கு *பிறரைநலியவேணும்‌”' என்றோருஅபி 
-ஸந்தியில்லையிறே ; நேற்சேய்யப்புல்தேயுமாபோலே, இவர்களுன்றவூன்ற அவை தன்ன 
டையே தேயுமத்தனை. [தடங்கடல்பள்ளிப்பேருமான்‌] - “தாளுந்தோளு முடிகளும்‌ 
பரப்பிக்‌ கண்வளர்ந்தநளுகைக்கீடான பரப்பையுடைத்தான திருப்பாற்கடலிலே கண்‌ 
வளர்ந்தருளுகிற அழகையநளர்தித்து, 4£“பாலாழிந்கிடக்கு'௦ பண்பை யாங்கேட்டேயும்‌ 
காலாழும்‌ நேஞ்சழியும்‌ கண்சுழலும்‌' என்று, அதிலே ஈடபட்டிருக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ 
களேயாய்‌. [கிடந்தும்‌ இத்யாதி] - தங்களுக்கு இஷ்டஸர்வசேஷ்டி த விஷயமாம்படி பூமி 
யைக்‌ கைக்கொண்டு ஒரோப்ரதேசங்களிலே கிடந்தும்‌, ஒரோப்ரதேசங்களிலே யிருந்தும்‌, 
ஒரோவிடங்களிலே நின்றும்‌, பகவதநுபவஜநிதஹர்ஷத்தாலே பலபலபாட்டக்களைப்பாடி 
யும்‌, மநோஹாரியாம்படி உலாவியு6, கால்தரையிலேபாவாதபடி ஸஸம்ப்ரமர்ருத்தம்‌ 
பண்ணியும்‌. [நாடகஞ்சேய்கின்றனவே]- இவர்கள்‌ வ்யாபாரம்‌ இவர்க்கு வல்லா ராடினாற்‌ 


போலேயிருக்கை. ££ எம்பேருமானாருடைய  ஸ்த்திதி கமநமாயநாதிகளை நாம்‌ கோண்‌ 

டாமோபோலேயும்‌, ஆளவந்தார்கடையை ராஜா கோண்டாடினாற்போலேயும்‌ இவர்‌ 

கோண்டாடூகிறபடி”” என்று அநளிச்சேய்வர்‌. இங்கும்‌ கீழே | அந்வயம்‌, (௪) 
த அ. 
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ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 

சேய்கின்றதேன்கண்ணுக்கோன்றே ஒக்கின்றதிவ்வுலகத்து 

வைகுந்தன்பூதங்களேயாய்‌ மாயத்தினலேங்தம்மன்னி 

ஐயமோன்றில்லையாக்க ரசுரர்பிறந்தீருள்ளீரேல்‌ 

உய்யும்வகையில்லைதோண்டீர்‌ ஊழிபேயர்த்திட௫ங்கொன்றே. 

ஆ--(செய்கின்றது.) என்கண்ணுக்கொன்று செய்றொற்போலே யிரா 

நின்ற௮, என்‌?என்னில்‌ - இந்த லோகத்திலெங்கும்‌ ஆஸ்சாயமாம்படி வைகுந்தன்‌ 
பூதங்களேயாய்‌, எங்றாம்‌ அவர்களே மன்னுசையாலே அவைஷ்ணவரான உங்களுக்கு 
உய்யும்‌ வகையின்றியே, அதத்விஷயப்‌ரவணரான நீங்களெல்லாரும்‌ உபஸம்ஹ்ருதராய்‌, 
ஸ்ருஷ்டிபேருமாபோலே யிருந்தது; இது நிஸ்ஸம்பாய மென்றோர்‌. 
pr 


தேயும்படி - க்ஷமிக்கும்படி. களைகை - போக்குகை, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ பாஹ்யகிரஸ 
ஈம்பண்ணினர்களோ, *களைவன போலே? என்பானென்‌? என்ன- போலே இத்பாதி. நேற்சேய்ய - 
பிணையடிக்க. புல்தேயும்‌ - களங்களிவிருக்கிற புல்தேயும்‌. “' தடங்கடல்பள்ளிப்பெருமான்‌ தன்னு 
டைப்பூதங்கள்‌?' என்கிற ஸமபிவ்யாஹாரத்தாலே - “பாலாழி?? என்றெ பாட்டின்‌ அர்த்தம்‌ உபஸ்த்‌ 
. இதமாக அத்தையும்கூட்டி பாவம்‌ - தாளும்‌ இதயாதி, 4 பாலாழி?? இத்யாஇக்கு அர்த்தம்‌ அஸக்ருல்‌ 
விகிதம்‌, இவர்கள்‌ வ்யாபாரத்தை “நாடகம்‌? என்றெதென்‌? என்ன- இவர்கள்வ்யாபராம்‌ இத்யாதி. 
வல்லார்‌- கூத்‌ துவல்லார்‌. “அவர்களுடைய ஸ்த்‌இிஇிகமநா திகள்‌ இவர்க்கு ஆகர்ஷகங்கள்‌?? என்ற துக்கு 
தீறுஷடார்தங்கள்‌ - எம்‌ பேருமானர்‌ இத்யாதி, அநளிச்சேய்வர்‌ - ஈஞ்சீயரிதி மேவ. நாடகம்சேய்‌ 
்‌ கின்றன - நின்றார்த்தும்‌ - வாரீரென்று போடே அரம்வயம்‌, னி ட்‌ (௪) 

1 பெரியதிருவச்தாதி-௩.௪. . 


௫-பா. செய்கின்ற து--வ்யாக்யா சங்கள்‌: ௫௭௪: 


ஓ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌, ௮ஸுரராக்ஷஸசான உங்களை 
முடித்து யுகத்தையும்‌ பேர்ப்பர்க ளென்ரறோர்‌. 

[செய்ன்றதென்‌ அ தொடக்கி] - செய்கிறபடி பார்த்‌தோமுக்கு இங்ஙனே 
யாம்போ?ல யிராநின்றது. | இவவுலகத்தென்று தொடங்‌9]-௪ என்னென்னில்‌;- இவ்வுல 
கத்திலெங்கும்‌ வைஷ்ணவர்களேயாய்‌ தங்களுடைய இச்சா குணமாக எங்கும்விடாதே 
வர்த்தித்து. ன்ன] - ஒரு ஸம்பாயம்‌ இல்லை, [அரக்கரென்று தொடம்‌8]- 
ரரக்ஷஸரும்‌ அஸுரருமாய்ப்‌ பிறந்து வர்த்‌இக்றொர்‌ உள்ளீரால்‌ ஹேபரான நீங்கள்‌ 
பிழைக்கைக்கு உபாயம்‌ இல்லை. ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ மன்னுகையாலே யுகந்தானே 
உங்களை முடி த்‌ துப்போரு மென்றுமாம்‌. 

ப. அந்தரம்‌, ப்சஇிகூலசான ௮ஸுர ராக்ஷஸ ப்சக்ருஇகளைக்‌ குறித்து, 
ஸ்ரீவைகுண்டகரத னுடைய குணுுஸக்தாச வித்தரான பாகவதர்‌ உங்களை நிரஸித்துப்‌ 
போகடுவர்கள்‌, உங்களுக்கு உஜ்ஜீவிக்ச விரகில்லை யென்கிறார்‌. 

செய்னெறது - இவர்கள்‌ செய்கிற வயாபாரம்‌, என்கண்ணுக்கு - என்கண்‌ 
ணுக்கு,ஒன்றே£ யொக்கன்ற ௫-௮ இசயிதமாயிருப்பதொன்‌ றுபோலேயீராகின்ற ௮, (ஏதென்‌ 
னில்‌), இவ்வுலகத்‌ அ - (ப்ரதிக.லப்ரசுரமான) இந்தலோகத்திலே, வைகுந்தன்‌ - பரமபத 
நிலயனடைய, பூதங்களே - குணா.அபவவித்கரான பாகவதர்‌ காங்களே, அய்‌ - அய்‌, 
மாயத்தினால்‌ - ஆஸ்சர்யவருத்திகளாலே, எங்கும்‌ - ஸா்வப்ரகேசத்திலும்‌, மன்னி - 
நிரக்தரவாஸம்பண்ணி, அரக்கரசுரர்‌:- சாக்ஷஸியாயும்‌ ஆஸுரியாயுமுள்ள ப்சக்ருதிக 
ளோடே, பிறந்திர்‌ - பிறந்தவர்கள்‌, உள்ளீமேல்‌ - உண்டால்‌, தொண்டீர்‌ - இதரவிஷய 
சபலரானவர்களே, கொன்று-உங்களைநிரஸித்‌ அ, (கலி க்ருதயுகமாம்படி),ஊழி-காலத்தை, 
பெயர்‌ த்திடும்‌-பேதிக்கும்படியாயிராநின்ற இ; (ஆதலால்‌உங்களுக்கு), 'உய்யும்‌ - உஜ்ஜீவிக்‌ 
கும்‌, வகை - ப்ரகாரம்‌, இல்லை- இல்லை; (இதில்‌), ஐயம்‌ - ஸந்தேஹம்‌, ஒன்ற - ஒன்னும்‌, 
இல்லை - இல்லை. 

இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, வைஷ்ணவர்கள்‌ அஸுமராகதஸரான உங்களையும்‌ 
முடித்து யுகத்தையும்‌ முடிப்பர்க ளென்றோர்‌. 

[செய்கன்றஅ இத்யாதி] - செய்னெறத-செய்றெபடி, என்கண்ணுக்கொன்று 
செய்கருப்போலே யிராநின்றது. அதேதென்னில்‌,-|[ இவவுலகத்‌த] - பகவத்குணத்‌ 
அக்கு ண ப்பன்‌ தேசத்திலே. [வைகுந்தன்‌ பூதங்களேயாய்‌ ] - ணா! ப 
தீம்‌ காண்பதற்கு!” என்றும்‌, ** கண்ணன்‌ விண்ணூர்தொழவே சரினெறன சங்கம்‌ ” 
என்றும்‌ ஆசைப்படும்‌ வைஷ்ணவர்களேவரம்‌. [மாயத்‌ தினால்‌ ] - *9ரயர வய-ந௦ஜதா ௩?” 
என்ெபடியாலே, இச்சையாலே. [எங்கும்‌ மன்னி] - எங்கும்‌ வர்த்தித்து. [ஐஜயமொன்‌ 
தில்லை] - ஸம்றாயமொன்றுமில்லை. [அரக்கர்‌ இத்யாதி] - ௮ஸுரசாக்ஷஸரான நிங்கள்‌ 
மஅஷ்யவேஷத்தைக்கொண்டு பிறக்‌ தகலந்கு இரிகிறீருள்ளீ ராகில்‌, ப ஈகஸாரணர்களைப்‌ 
போலே கடற்கரையிலே யொற்அப்பார்க்கவுக்தார்‌ குசக்குவடிவைக்கொண்டு, [உய்யும்‌ 
வகையில்லை ] - உஜ்ஜீவிக்கும்‌. விரடல்லை. . பகவத்வ்யதிரிக்த விஷயங்களிலே ஸக்தரான 
நீங்கள்‌, [ஊழிபெயர்த்திடும்கொன்றே] - வைகுக்தன்‌ பூதங்கள்‌ உல்களைக்கொன்று கல்‌ 
பத்தையும்‌ போக்குமென்னுதல்‌, ஊழிதானே உங்களையும்கொன்று தானும்‌ பேருமென்‌ 
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௫௮ திருவாய்மொழி--௫-ப. ௨-தி. பொலிகபொலிக. 


னுதல்‌. வைஷ்ணவஸ காமம்‌ காலதோஷத்தையும்போக்கி விரோதிகளையும்‌ ஈமரிப்பிக்கு 
மென்கை, அரக்கரசுரர்‌ - தொண்டீர்‌ - பிறந்திருள்ளீ 27ல்‌ உய்யும்வகையில்லை, வைகும்‌ 
தன்‌ பூதங்கள்‌ - கொன்று ஊழிபெயர்த்திடும்‌ - ஐயமொன்றில்லை. 

ஈடு. அஞ்சாம்பாட்டூ. ப்நீவைஷ்ணவர்கள்‌ அஸ பரராக்ஷ்ஸ்ரான உங்களையும்‌ 
முடித்து யுகத்தையும்‌ பேர்ப்பர்க ளேன்கிறார்‌. ப 

[செய்கின்றது இத்யாதி]-சேய்கிறபடி பார்த்தேனுக்கு, என்‌ கண்ணுக்கோன்று 
போலே இராரின்றது. என்போலே இராரின்றதேன்றால்‌ ;-லஃ&வத்குணங்களுக்கு மேட்டூ 
மடையான ஸம்ஸாரத்திலே, நித்யவிபூதியிலிருப்புக்குத்‌ தோற்றிருக்கு ௦5 பூநீவைஷ்ணவர்‌ 
களேயாய்‌. [மாயத்தினால்‌ எங்கும்மன்னி] - “ூரயாவயு ௦ டி” (மாயாவயுக 
ஜ்ஞா௩ம்‌) என்கிறபடியே, இச்சாபர்யாயமான ஜ்ஞாநத்தாலே. இச்சையாலே எங்கம்‌ புகுந்‌ 
திருந்து. [ஜயமோன்றில்லை] - *இங்கேயிருந்தே அவ்விருப்புக்குத்‌ தோற்றிருப்பர்கள்‌” என்ற 
தில்‌ ஒரு ஸம்றயமில்லை. “*பேர்த்திடும்‌'” என்னுமதில்‌ ஒரு ஸம்மயமில்லை யேன்றுமாம்‌, 
[அரக்கர்‌ இத்யாதி] - ராக்ஷஸராயும்‌ ஆஸுபாப்ரக்ருதிகளாயு மிருப்பார்‌ மநஙஷ்யமரீரத்தை 
யேறிட்டக்கோண்டு, ஸ்ரீ வாரரஸேகையின்‌ ௩டூவே சுகஸாரணர்கள்‌ புகந்தாற்போலே 
புகுரப்பார்த்தாருண்டாகில்‌ உங்களுக்கு உஜ்ஜீவிக்க விரகில்லை. “ வாழாட்பட்டூ 
நிஸ்றீருள்ளிரேல்‌”? என்று - தேடவேண்டாதே, எல்லாரும்‌ வாழாட்பட்டூ, அரக்கரசார்‌ 
பிறந்தீருள்ளீரேலேன்று - தேடவேண்டூம்படியாயிற்று * ஒன்றுந்தேவுங்கேட்டு ஸம்ஸாரம்‌ 


்‌ அஞ்சாம்பாட்டு - செய்கின்றது இத்யாதி, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களென்ற த - வைகுந்தன்‌ 
பூதங்கள்‌? என்றத்தைப்பற்ற. அஸுரராக்ூஷஸரான உங்களையும்‌ முடத்தென்றது. “அரக்கரசரர்பிறந்தி 
றாள்ளீரேல்‌ உய்யும்வகையில்லைகொன்றே?? என்றத்தைப்பற்ற. யுகத்தையும்‌ பேர்ப்பர்களென்‌ றது - 
*ஊழிபெயர்த்திடும்‌'” என்றத்தைப்பற்ற. யுகத்தை - சலியுகத்தை. 
சேய்கிறபடி-ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ செய்றெபடி. பார்த்தேனுச்கு என்‌ கண்ணுக்குஎன்றது - 
பார்த்திருக்ற என்னுடைய கண்ணுக்சென்றபடி.. ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ 'ஹிலஷ))- சகட? 
என்கற வீடத்திலே - ஹித்தமாயிருக்ற அர்நத்தனுடைய கூடங்களென்ற, அர்கமுப்தத்‌ 
திக்கு லுப்தஷஷ்டியாக அர்த்தம்‌ சொன்னாற்போலே, இங்கேயுங்‌ கண்டுகொள்வது. யத்வா, 
ஈ பண்டேனமாய்‌ ”? என்றெ பாட்டிலே 4 கண்டேனுக்கு ?? என்றெ பாசத்துக்கு அர்த்தம்‌ - 
கண்டமாத்ரதீதிலே என்று சொன்னாற்போலே, பார்த்தேனுக்கு என்கிற துக்கும்‌ - பார்த்தமாத்ரத்‌ 
திலே யென்று அர்த்தங்கண்டுகொள்வ ௮. ஒன்றுபோலேயிசாகின்‌ ற தென்றது - “£ ஒன்றேயொக்‌ 
இன்றது ? என்றத்தைப்‌ பற்ற, என்போலே இராநீன்றதேன்றல்‌ என்றதுக்கு - ““ஊழிபெயர்த்‌ 
இடும்‌ 1? என்றத்தோடே அரந்வயம்‌. 6 ஊழிபெயர்த்‌ இடும்‌ ?? என்ற துச்கு - ஊழியையும்‌ போப்‌ 
பர்கள்போலே இராகின்றார்சளென்று அர்த்தமானபோது, என்போலேயிராநின்றதேன்றல்‌ 
என்றது - என்போலேயிராநின்றார்க ளென்று லென்‌ றபடி. என்போலேயிராநின்றதேன்றல்‌ என்ற 
அ௩ந்தரம்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ உங்களையும்‌ கொன்று யுகத்தையும்‌ பேர்ப்பர்கள்போலே இசாகின்ற 
தென்று சண்டுகொள்வது. கித்யவிபூதியிலிராப்பென்றது - 6 வைகுந்தன்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற. 
இச்சாபர்யாயம்‌ என்றதுக்கு நிகண்டு - 3ரயா இத்யாதி, இச்சையாலே - “எங்கும்‌ வ்யாபித்துத்‌ 
திருத்தவேணும?? என்கற இச்சையாலே. ஐயம்‌ - ஸம்ஸயம்‌. “(இவ்வுலகத்து வைகுந்தன்‌ பூ சங்கள்‌]? 
இத்யா திபதங்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, “(ஓர்‌ ஐயம்‌ இல்லை)? என்றந்வயித்து பாப்தார்த்தம்‌ - இங்கே 
இத்யாதி, அஸாரராக்ஷஸர்கள்‌ ஸர்நிஹிதராயிருக்கறொர்களோ எ அரக்கரசுபர்பிறந்தீர்‌ ?? என்கைக்கு 
என்ன - ராக்ஷ்ஸாயும்‌ இத்யாதி, ராக்ஷஸராயும்‌ - ராக்ூஸப்ரக்றாதிகளாயும்‌. “£ உள்ளீரேல்‌?? 
என்று யதிசப்தார்த்த கடிதமாகச்‌ . சொல்லுவானென்‌, . அத்தனை அபூர்வமோ என்னவாழாள்‌ 


௬-பா. கொன்று--வ்யாக்யா சங்கள்‌. ௫௯ 


திருந்தினபடி. [தோண்டீர்‌] - வெவாராவ,] கி? (ஸேவாஸ்வவ்ருத்திஃ) என்கிற இதர 
'விஷயங்களிலே தோண்டபட்டிருக்க உங்களைக்‌ கல்பந்தானே ஹிம்ஸித்துக்கோண்டூ தானும்‌ 
பேருமேன்னுதல்‌ ; அன்றிக்கே, வைகுந்தன்‌ பூதங்கள்‌ உங்களையும்‌ கோன்று ஊழியையும்‌ 
பேர்ப்ப ரேன்றுமாம்‌. *(அரக்கரசுரர்‌ - தோண்டீர்‌- பிறந்தீருள்ளீரேல்‌ உய்யும்வகையில்லை, 
வைகுந்தன்பூதங்கள்‌ - கோன்று - ஊழிபெயர்த்திடும்‌ - ஐயமோன்றில்லை. இது வாக்யார்த்‌ 
தத்துக்குச்‌ சேரும்‌). (இ) 


பபற்ற அ ஆ புதிதா றக 


ஆரும்பாட்டு, 


கோன்றுயிருண்ணும்விசாதி பகைபசிதீயன வேல்லாம்‌ 
நின்ற வவுலகிற்கடிவான்‌ நேமிப்பிரான்‌ தமர்போக் தார்‌ 
நன்றிசைடாடியுந்துள்ளியாடியும்‌ ஞாலம்பரந்தார்‌ 
சேன்றுதோழுதுய்ம்மின்தோண்டீர்‌ சக்தையைச்செக்கிறுத்தியே: 
ஆ.-—(கொன்று,) ஸர்வாத்மாக்களுடைய ஸர்வபாதா பரிஹாரார்த்தமாக 
பாங்கசக்ரகதா ஸ்றார்ங்காதி இவ்யாயுதோபேத பசமபுர௬ுஷ கைங்கர்யைக ஸ்வரூபமான 
ப்ரீவைவஷ்ணவஜகல்கள்‌ இந்தலோகத்திலே போந்த, ஈன்றிசைபாடியும்‌ அள்ளியாடியும்‌ 
ஞாலம்பரந்தார்‌, நில்களும்‌ இந்ததேவதைகளைவிட்டு அந்ய ப்சயோறவாய்க்னெண்டு 
எம்பெருமானை ஆஸ்சயித்து உஜ்ஜீவியும்கோ ளென்‌ இஜர்‌, ர 
ஒ.--ஆரும்பாட்டில்‌, ஸரவாத்மாக்களுடைய பன்னனும்‌ போக்கு 
கைக்காக ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களே (லோகமெங்கும்‌ பாடியாடிப்பசந்தார்‌, நீங்களும்‌ இதா 
தேதா பமத்வபமங்கையைத்தவிர்ந்து அவனை யாஸ்ரயித்து உஜ்ஜீவியுங்கோளென்கிறார்‌. 
[கொன்றயிருண்ணும்‌ விசாதி] - கொன்று ப்ரரணஹாநி பண்ணக்கடவதான 


வ்யாதிதொடக்கமானவை நின்று. [கடிவான்‌ ]-கடி.கைக்காக, [ சேமிப்பிரான்தமர்போர் தார்‌ |- 
ஸஞ்சரிக்றெ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌. அள்ளியாடுகை - ஸஸம்ப்ரமமாக ஆடுகை. 

ப அநந்தரம்‌, ஸாம்ஸாரிக ஸகலக்லேயமுர்‌ தரும்படி ஆங்ரிதஸம்ரக்்‌ 
ணார்த்தமான இருவாழியையுடைய ஸர்வேஸ்வரனுக்கு அடியா சானவர்கள்‌ ஜகத்தெங்கும்‌ 


இத்யாதி. நிரதிசய ஸுகரூபமானஅடிமைப்பட்டுகின்‌றபேருண்டாகி வித்யர்‌ தீத$ திருப்பல்லாண்டு(௩). 
கொண்டு - இதரவிஷயசாபல்யமென்‌ றர்த்தம்‌, ஸெவா இத்யாதி. ஊழி" - கல்பம்‌ - கலியுகம்‌, செய்‌ 
இன்றதென்‌ கண்ணுக்கென்று தொடங்கு, எங்கும்‌ மன்னிகின்றார்கள்‌, ஐயமொன்றிக்லை, தொண்டீ 
ரான - அரக்கரசுரர்‌ பிறந்திருள்ளீரேல்‌ உய்யும்வகையில்லை, ஊழியான்‌ து - உங்களையுங்கொன்று - 
தானும்பேர்த்‌ திடுமென்று ப்ரதமயோஜனைக்கு அம்வயம்‌, செய்‌சன்‌ றதென்‌ கண்ணுக்கென்று தொடங்க 
எங்கும்‌ மன்னினார்கள்‌. ஐயமொன்றில்லை, தொண்டீசான- அரக்கரசுரர்தொடங்க, உங்குக்கவணில்ல்‌, 
உங்களையுங்கொன்று - ஊழியையும்‌ பேர்த்‌ இடுமென்று இண்டிகா அம்லயம்‌. அர்த்த 
பேதமொழிய அம்வயத்தில்‌ அதிவ பேதயில்லை, க தது (௫) 


1 ௧௮௧௨ ௧௪௫) 06௮ சசககக சகல ॥ ண்‌ oH யவை கிகி 


* குண்டலிதக்ரந்தம்‌ க்வாசித்கம்‌; வயா ்‌ எத்கும்‌. சேராது, 


௬௦ திருவாய்மொழி--௫-ப. ன்‌ தி, பொலிகபொலிக்‌. 


பரந்தார்கள்‌ ; அவர்களை யாஸ்சயித்து உஜ்ஜீவியு்கோளென்று கழ்ச்சொன்னவர்களை 
தொக்கி அருளிச்செய்கறார்‌. 

கொன்று - ஸாரீரத்தைமுடிதீது, உயிர்‌ - ப்ராணனை, உண்ணும்‌ - கீரஸிக்கக்‌ 
கடவ, வீசாதி - வ்யாதியும்‌; பகை - பகையும்‌, பசி - பசியும்மு. தலான, தீயன - க்ரூரஸ்வ 
பாவங்கள்‌, எல்லாம்‌ - எல்லாவற்றையும்‌, இ-இந்த, உலகில்‌ - லோகத்திலே, நின்று - 
நின்று, கடிவான்‌ - கடிகைக்காக, கேமி - சக்ராயுதனான, பிசான்‌ - ஸாவேஸ்வசனுடைய, 
தமர்‌ - அடியாராய்க்கொண்டு, போந்தார்‌ - போந்தவர்கள்‌, ஈன்‌ அ-விலஃூதணமான, இசை- 
இசைகளை, பாடியும்‌ - பாடியும்‌, அள்ளி - ஸஸம்ப்ரமமாகக்‌ சளெர்்து, ஆடியும்‌ - அடியும்‌, 
ஞாலம்‌ - பூமியெங்கும்‌; பந்தார்‌ - பரந்தார்கள்‌ ; தொண்டீர்‌ - (தேவதாச்‌ தசங்களையும்‌ 
விஷயாக்‌ தங்களையும்‌ உத்தேஸ்யமாகவும்‌ போக்யமாகவும்‌ பிலை 5௮) சபலசானவர்களே | 
சந்தையை - உங்கள்‌ அச்யபமமான கெஞ்சை, (ப்‌. ராப்‌ தமான பாகவதவிஷயத்‌ இலே),செம்‌- 
செவ்விதாக, நிறுத்தி - நிறுத்தி, சென்று-(அவர்கள்‌ பரிஸசத்திலே) சென்று, தொழுது- 
ஙஸேஷத்வாஅரூபவருத்தியைப்பண்ணி, உய்மமின்‌ - பிழைக்கும்படி பாருங்கோள்‌, 

இ. ஆரும்பாட்டில்‌, ஸகலருடைய அகேங்களையும்‌ போக்குகைக்காக 
ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ லோகமடங்கப்‌ பரத்தார்கள்‌, அவர்களோடே நீங்களும்‌ அவனை 
யாஸ்‌.ரயித்து உஜ்ஜீவியு்கோ ளென்கறார்‌. 

| கொன்றுஇச்யாதி | - கையுந்திருவாழியுமான அழகிலே ஈடுபட்டிருக்கும்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌, கடிவான்‌ போந்தாரானவர்கள்‌ - அஅக்காக லோகததிலே பூமியிலே 
பசக்தார்கள்‌. 6 யதாஷாக்ஷரஹுஹிலொ௫ஹாலாமொஃஹீயடெக !* - இத்யாதி, 
[சன்று இத்யாதி) - பவத றுபவஜநித ஹர்ஷத்தாலே ஈன்றான இசையைப்‌ பாடியும்‌, 
அள்ளியாடுகை - ஸஸம்ப்ரமமாக ஆடுகை. [சென்று இத்யாதி, | - சென்று அவர்களை தீ 
தொழுது உஜ்ஜீவியுங்கோளென்று பணிக்கும்‌ திருமாலையாண்டான்‌. அவர்களோடே 
சென்று ஸர்வேங்வரனைத தொழுது உஜ்ஜீவியுங்கோளென் று அருளிச்செய்வர்‌ எம்பேரு 
மானார்‌. [தொண்டீர்‌] - (துவதாந்தரங்களிலே பசத்வராங்கைபண்ணி அவ்வோவிடங்‌ 
களிலே தொண்டுபட்டிருக்தவர்கள்‌. இருத்துகைக்கு யோக்யதையுண்டானவர்கள்‌. 
“௭ ஸா ்ரஒயா நபம ஸயா_தாவி.நம அ | நரயலொகொவிநவறொ_ந்ஹுு 
௦ ஹமயா-க நல? தேவதாக்தரங்களிலும்‌ ப்ரயோஜகாந்தரங்களிலும்‌ போன 
கெஞ்சை வகுத்த விஷயத்தில அகர்யப்ரயோஜகமாக்கி, “பால ரக்த ஹி?” 
- என்னக்கடவதிறே 

ஈடு ஆறாம்பாட்ட ஸகல து£கங்களையும்‌ போக்குகைக்காக ஸ்ரீவைஷ்‌ 
ணவர்கள்‌ லோகமடங்கப்‌ பரந்தார்கள்‌; அவர்களோடே நீங்களும்‌ அவனை யாஸ்ரயித்து 
உஜ்ஜீவியுங்கோ சேன்கிறார்‌. 

ன னன்ககைக அக்னி வளை அனுப அனைவ 
ஆரும்பாட்டு - கோன்றுயிர்‌ இத்யாதி. ஸகலது$கங்களையு பென்றது - “சொன்று? 
இத்யா தியைப்பறற, போக்தகைக்காக என்றது - ''கடிவான்‌?' என்றத்தைப்பற்ற. ஸ்ரீவைஷ்ண 


வர்களென்றது - :*கேமிப்பிரான்‌ தமர்‌)? என றத்திக்கு எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹத்தைப்பற்‌ ற. லோக 
மடங்கப்‌ பரந்தார்க ளென்றது - “ஞாலம்பரந்தார்‌?? என்‌ றத்தைப்பற்ற, “சென்‌ றதொழுதுய்ம்யின்‌? 
இதயாதியைப்பற்ற - அவர்களோடே இத்யாதி, 


எ -பா. நிறுத்தி வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௬௧ 


[கோன்றுயிர்‌ இத்யாதி] - தேஹவிஸ்லேஷத்தைப்‌ பிறப்பித்து ப்ராணன்களை 
அபஹரிக்கக்கடவதான வ்யாதி, அன்றிக்கே, ப்ராணனை விஸ்லேவிப்பித்து மாரீரத்தை 
முடிக்கும்‌ வ்யாதியேன்னுதல்‌. உமிரேன்று - இப்போது, பாரீரம்‌. அப்படி சேய்யும்‌ பகை 
யும்‌ பசியும்‌. இப்படி பிரித்துச்சோல்லுகிறதேன்‌ 2 தண்ணியவையேல்லாம்‌, -- [ரின்றிவ்‌ 
வுலகில்கடிவான்‌] - விடாதே நின்று போக்குகைக்காக. [நேமிப்பிரான்‌ தமர்போந்தார்‌ ] - 
கையுந்திருவாழியுமான அழகிலே தோற்றிருக்குமவர்கள்‌ வந்தார்கள்‌. போந்தகேமிப்பிரான்‌ 
தமர்‌ [ஈன்று இத்யாதி] - ஈன்றுன இசைபாடியும்‌, ஸஸம்ப்ரமந்ருத்தம்பண்ணியும்‌, இப்படி 
பூமியடையப்‌ பரந்தார்கள்‌. [ சேன்றுதோழுதுய்ம்மின்‌] - அவர்கள்பாடே சேன்று அவர்‌ 
களைத்தோழுது உஜ்ஜீவித்தப்‌ போங்கோ ளேன்னுதல்‌ ; அவர்களோடே சேன்று ஸர்வேஸ்‌ 
வரனை யாஸ்ரயித்து உஜ்ஜீவித்துப்‌ போங்கோ ளேன்னுதல்‌. [தோண்டீர்‌] - அப்ராப்த 
விஷயத்தில்‌ தோண்டூபட்டிருக்கிற நீங்கள்‌. திருந்துகைக்கு யோக்யதையுடைய நீங்கள்‌. 
அதுசேய்யுமிடத்தில்‌ [சிந்தையைச்‌ சேந்நிறுத்தியே] - தோழுதவாந்தாம்‌ “தெ.ஹி0ெஒடா 


திபத?" (தேஹிமேததாமிதே) என்னாதே தோழுங்கோள்‌. (௬) 
அற DTD 
ஏழாம்பாட்டு, 


நிறுத்திநம்முள்ளத்துக்கோள்ளும்‌ தேய்வங்களும்மையுய்யக்கோள்‌ 
மறுத்துமவனோடேகண்டீர்‌ மார்க்கண்டேயனுங்கரியே 
கறுத்தமனமோன்றும்வேண்டா கண்ணனல்லால்‌ேய்வமில்லை 
இறப்பதேல்லாம்‌ அவன்மூர்த்தியாயவர்க்கேயிறுமினே. 


முந்தின அர்த்தத்துச்கு, உயிரென்று - ப்ராணன்‌, கொன்றென்‌றதுக்கு - தேஹத்தை 
யென்‌ றுஅயாஹரிப்ப அ, த்விதீியார்த்தத்துக்கு, உயிென்று-ஸாரீசம்‌, ப்ராணனையென்று அத்யாஹரிப்‌ 
பது. முந்தினவர்த்தத்திலே - கொல்லுகைக்கும்‌ உண்கைக்கும்‌ ப்ராணன்கள்‌ விஷயம்‌ ; திவிதியார்த்‌ 
தத்துக்கு - பமரீரம்‌ விஷயம்‌, இப்போது - இரண்டாமர்த்தம்‌ சொல்லுகிறபோது. '*கொன்றுயிருண்‌ 
ணும்‌”? என்றத்தை - பகை படிக்கும்‌ விறோஷணமாக்கி அருளிச்செய்றொர்‌ - அப்படி இத்யாதி. தண்‌ 
ணியவையேல்லாம்‌ என்றது - *தியனவெலஃலாம்‌!? என்றத்தைப்பற்ற. “ விசாதிபகைபசி ? என்‌ 
றத்தை - வூ ரயி௨-௦ ஜி_க்கஹாரா ?? என்றத்தோடே யோஜித்தும்‌ அருளிச்செய்வர்‌, 
விடாதே என்டிறதுச்குக்‌ கழே - இக்கல்‌ என்‌ று அம்வயித்‌ அக்கொள்வது. விடாதே யென்றது - 
அர்த்தஸித்தம்‌. நேமிப்பிரான்தமர்‌ - ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹத்திலே, நித்பஸ-ஒரிகள்‌ ; எம்பெருமானார்‌ 
நிர்வாஹத்திலே, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌. போந்தநேமிப்பிரான்தமர்‌ - செய்ததென்னென்னில்‌ என்று 
அத்யாஹரிப்பது. போர்த - வந்த. திருமாலையாண்டான்‌ நிர்வாஹம்‌ - அவர்கள்பாடே இத்யாதி, 
அவர்கள்‌ - நித்யஸூரிசள்‌. பாடேசென்று - ஸமீபத்திலே போய்‌, எம்பெருமானார்‌ கிர்வாஹம்‌ - 
அவீகளோடேசேன்று இத்யாதி. விவரணம்‌ -திநந்துகைக்கு இத்யாதி. அதாவது - அப்ராப்த வீஷ 
யத்திலேயாகிலும்‌ மோஷச்வத்‌. துக்கு இசைகையாலே, திறார்துகைக்கு யோக்யதையுடைய நீங்களென்ற 
படி. அது - ஆஸ்சயணம்‌. செந்நிறுத்தி - செவ்வையாக நிறுத்தி. சிர்தைக்குச்‌ செவ்வையாவது - 
அசச்ய ப்ரயோஜட்த்தையென்‌ று விவக்ஷித்து அருளிச்செய்ரோர்‌-தோழத இத்யாதி, தொண்மீர்‌,;கொன்‌ 
முயிருண்‌ணுமென்று தொடங்கி, இயனவெல்லாம்‌ - இவ்வுலகில்‌ - நின்று - கடிவான்‌ கேமிப்பிரான்‌ 
தமர்‌ போந்தார்‌ ; போர்த மகேமிப்பிசான்‌ தமர்‌, ஈன்‌. நிசைபாடியுச்தொடங்கி, பரரந்தார்‌ ) அவர்களோடே 
மின்சென்று - சிம்தையைச்செச்கிறுத்தி - தொழுதுய்ம்மின்‌ இத்பக்வய? னு (*) 


௬௨ திருவாப்மொழி-௫-ப. ௨-இ. பொலிகபொலிக. 


ஆ.--(கிறுத்தி.) மற்று, நாங்கள்‌ ஆங்ரயிக்கிற ப்ரஹ்மருத்ராதிதெவதை 
கள்‌ எங்களுக்கு ச க௯ூஷ£கராகமாட்டாரோவெனனில்‌ ; - உங்களாலே ஸமாங்ரிதைகளான 
தேவதைகள்‌, உங்களை எம்பெருமான்‌ சகதிக்குமிடத்தில்‌ புருஷகாரமாமத்தனை ; இப்‌ 
பொருளில்‌ மார்க்கண்டேயனும்‌ ஸாக்ஷி. ஐகையால்‌, காராயணனே ஸர்வேஸ்வரன்‌, 
இடிலொன்றும்‌ ஸம்றயிக்க வேண்டா. ஆதலால்‌ அவனை யாஸ்ரயியு்கோள்‌. அக்நீக்த 
சாஇதேவதைகளையும்‌ ஆசாத்யதயா பமாஸ்த்ரங்கள ப்ரதிபா தியாநின்றனவிறே யென்‌ 
னில்‌; - அப்படியன்று பமாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லுகிறது. எங்கனேயென்னில்‌ ; - அக்நீந்த்‌ 
ராதி ஸமஸ்ததேவதார்தர்யாமிதயா பாரீரிபூதனான பரமபுருஷஃன ஸர்வகர்மஸமாசாத்ய 
னென்றத. ஆனபின்பு, நில்யகைமித்திககாம்யரூப ஸர்வகர்மங்களாலும்‌ அக்நீக்த்ராதி 
ஸம்ஸ்ததேவதாந்தர்யாமியான பசமபுருஷனை யாங்ரயியும்கோ ளெனகிரோ்‌. 

ஓ -- ஏழாம்பாட்டில்‌, உங்கள தேவதைகள்‌ உங்களை சச்ஷிப்பது அவன்‌ ப்ர 
 ஸாதத்தாலே யானபின்பு அவர்களை “அவனுக்கு போஷபூதர்‌'? என்று புத்திபண்ணி, 
தத்ஸமாராதக புத்யா அவர்களை ஆங்மயியுங்கோ ளென்கரர்‌. 

[நிறுத்தியென்று தொடங்க | - உங்கள்‌ ஹ்ருதயங்களிலே நீங்கள நிறுத்திக்‌ 
கொள்ளுகிற தேவதைகள்‌ உங்களை ரகதிக்கும்போஅ தாங்களாக ரக்ஷிக்க கமரல்லாமை 
மீளவும்‌ அவன்‌ ப்ரஸாதங்கொண்டேரகுஷிப்பது ; இவ்வர்த்த தக்கு ஸ்ரீமார்க்கண்டேய 
பகவான்‌ ஸாககி. [கஅத்தமனமொன்றும்‌ வேண்டா | ஸம்பாயிக்கவேண்டா. | இறப்ப 
தென்று மேலுக்கு] - இந்த்ராதி தேவதைகளை ஸாரீசமாகக்கொண்டு அவர்களுக்கு அட்‌ 
தராத்மதயா நின்றான்‌ ஸர்வேஸ்வரனென்று புத்திபண்ணி அத்தேவதாமுகமாகப்‌ 
பண்ணும்‌ நித்யரைமித்திககர்மங்களை தத்ஸமாராதநபுத்யா பண்ணுங்கோள்‌. 

ப.--அரந்தசம்‌, தேவதாந்தரபமரானாமைக்குறித்‌ து ; அவனையொழிய இவர்‌ 
களுக்கு ர க்ஷணமுக்தியில்லை, ஸர்வஸுலபனான க்ருஷ்ணனே பசதேவதை, ஆனபின்பு, 
தேவதாந்தரவிஷயமான நிதயகைமித்இகாதி தர்மங்களை, அவர்களுடைய பகவச்சரீ.ர தவ 
புதீதியைப்பண்ணி அஅவ்ட்டிக்கும்படி பாருங்கேர ளெனகறார்‌. 

அம்‌ - உங்கள, உளளத்து - நெஞ்சுக்குள்ளே, நிறுத்தி - ஸுபாஸ்‌.ரயமல்‌ 
. லாமையாலேவலியப்பிடி த.து நிறுத்தி, கொள்ளும்‌ - கொள்ளும்‌, தெய்வங்கள்‌ - தெய்‌ 
வங்கள்‌, உம்மை - உங்களை; உயயக்‌2காளும்‌ - உஜ்ஜீவிப்பித்துக்கொள்வதும்‌, அவ 
னோடே - தங்களுக்கும்‌ பலப்‌. த தவமாக்தி கொடுத்‌ தவன்‌ தன்னோடே, மறுத்து - மீண்டு 
சென்று இட்டிக்மெர்‌, (இ௫),மார்க்கண்டேயனும்‌ - மார்க்கண்டேயனும்‌, கரி - ஸாக்ஷியாக, 
கண்டீர்‌ - கண்டிகோள்‌, (ஆகையாலே), கறுத்த - (இதரதேவதாபமத்வப்ரதிபத்தி பண்‌ 
ணும்படி)மவிஈமான, மனம்‌-ரெஞ்சு, ஒன்றும்‌ - ஒருபடியாலும்‌, வேண்டா - மிவண்டுவ 
தில்லை; டல்‌ யொயொயா௦யா9.க_ந-௨௦௨௯3 ்‌” என்கிறபடியே), கண்ணனல்லால்‌ - (தேவ 
தாச்த ங்களுக்கு ஸாரீரியான) க்ருஷ்ணனையொழிய, தெய்வம்‌ - பர?தவதை, இல்லை - 
இல்லை, (ஆனபின்பு), இறுப்பத-ஸமாஸ்த்ரியமாய்க்‌ கர்த்தவ்யமான கித்யரைமித்‌ இகங்களை, 
எல்லாம்‌ - எல்லாம்‌, அவன்‌ - ௮ந்தக்ருஷ்ணனுக்கு, மூர்த்தியாயவர்ச்கே - ஸாரீரங்களான 
அந்ததேதேவதைகளை விஷயி கரித்து, இறுமின்‌ - ஸர்வயஜ்ஞாராம்போக்தாவான அந்த 
க்ருஷ்ணன்‌ பர்யந்தமாக ஸமர்ப்பியுங்கோள்‌, . இதிலே - பாகவதோத்கர்ஷஹேதுவான 
பாரம்யம்‌ சொல்லிற்றாயிற்று, - - 


எ - பா. நிறுத்தி வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௬௩. 


இ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, சங்கள்‌ கெடுநாளாம்ரயித்‌ தவர்களை பலம்கிட்டுவதற்கு 
முன்பே விடவோவென்னில்‌; அவர்கள்‌ பலம்‌ தருவதும்‌ அவனைக்‌ கொண்டாயிற்று, ஆன 
பின்பு ££ அவர்கள்‌ அவனுக்கு பாரிரபூதர்‌ '' என்று புத்திபண்ணி .பசவத்ஸமாஸ்ரயண 
புத்யா ஆப்ரயியுங்கோ ளென்கறார்‌, 


[நிறுத்தி இத்யாதி] - உங்கள்‌ நெஞ்சிலே நீங்கள்‌ நிற தீதிக்கொளளு 
இற தேவதைகள்‌. தயேயவஸ்‌அக்களை நிறுத்துகையும்‌ தீயாதாவுக்கே லரமென்கை. 
6:௯௨, உஷா ஆர? வற ாுஜஷெொ ளூ த.மி.சிஷ..கி' என்றவன்‌ அவஸரப்ர திக்ஷனாய்‌ 
சிற்றெகன்‌ே ற; யுக்தயாபாஸங்களாலும்‌ வசநாபாஸங்களாலும்‌ பொரிபுறந்தடவி நிறுத்‌ 
அகை.| உம்மையுய்யக்கொள்‌ |-உங்களை உப்யக்கொள்ளுமிடத்‌ டல்‌. ப தாங்‌ 
கள்‌ அஃஷமராகையாலே ; **பேணிலும்‌ வரந்தர மிடுக்கலொத'3 2 தவரை?" , “ இருவில்லாத்‌ 
தேவரை”; [ம.றுத்துமவனோடே கண்டீர்‌ |-மீண்டுமவ8னாடே சேர்த்து அவன்‌ ப்ரஸாதத்‌ 
தாலே டர்‌. நிங்கள்‌ அவர்களை யாஸ்ரயித்தா லும்‌ பலம்தருவான்‌ அவனே; “(ஹூ3 ௧295, 
நஹி வால ஹா... AL 0௧ ஹவெஃபா௦ஹரிட?., இவர்களை யாஸ்சயிக்க, 


வேறேயொருவன்‌ பலம்‌ தறாமதெங்கே கண்டோமென்னில்‌, | மார்க்கண்‌ ீடயனு: கரியே]- 
ஸ்ரீ மார்க்கண்டேயபகவான்‌ ஸாக்ஷி. [கறுத்தமனமொன்றும்‌ வேண்டா] - இதர தேவ 
தைகள்பக்கல்‌ பரத்வபுத்தியாறெ தண்ணிய நெஞ்சு ஒன்றும்‌ உங்களுக்குவேண்டா. 
“அதேயமாஸ்ரஉயா_நப ஹபாயா தா, [கண்ணனல்லால்‌ தெய்வமில்லை] - “ஹெ. 
ஜெவா ஜெவக்வ- அ வவ” என்றெபடியே க்ருஷ்ணனை யொழிய ஆங்‌ சயணீபரில்லை. 
அவனுக்கு ப்ரகாரபூதராய்க்‌ கொண்டு உளராமித்தனை அல்லாததேவதைகள்‌ ந யொயொ 
யாயா௦த_நா௦ல&த??, [இருப்பதெல்லாம்‌ | - (தேவதாராதகம்‌? என்று தோற்று 
நித்யறைமித்திக கரமமெல்லாம்‌, | அவன்மூர்‌ தீதியாயவர்க்கே ஆழ்க ன] - இவர்கள்‌ 
அவனுக்கு மரீ பூதரானவர்கள்‌, அந்தராத்மா ஸர்‌வேஸ்வான்‌'' என்று புதீதிபண்ணி 
தீதீிஸமாராதந புத்யா பண்ணுங்கோள்‌, தன்‌ திருவடிகளைப்‌ பிடித்தார்க்குத்‌ தானே 
பலங்கொடுக்கக்கடவனாயிருக்குமிறே அவன்‌, 


ஈடு.---ஏழாம்பாட்டூ. நாங்கள்‌ .நேடநோள்‌ தேவதைகளுக்குப்‌ பச்சையிட்டூ ஆன்ர 
யித்துப்‌ போந்தோம்‌ ; அதின்முடிவுகண்டூ பின்னை ஆகவத்‌ஹமாஸ்ரயணம்பண்ணுகிறோ 
மேன்ன; நீங்கள்‌ ஆஸ்ரயிக்கிற தேவதைகள்‌ உங்களை ரக்ஷிப்பதும்‌ அவன்பக்கலிலே கோண்டூ 
சேன்று காட்டிக்கோடூத்தாயிற்று, ஆனபின்பு, அவனையே ஆஸ்ரயிக்கப்‌ பேறில்‌ அழகிது ; அது 
வும்‌ மாட்டிகோளாகில்‌, நீங்கள்‌ அவர்களுக்கு இடகிறவற்றை ££ இவர்கள்‌ அவனுக்குத்தநு 


ஏழாம்பாட்டு - நீறுத்தி இத்யாதி, * அவனோடேசண்மர்‌ ? என்கையாலே உத்தரப்ரத்யுத்‌ 
தரமாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - நாங்கள்‌ இத்யாதி. இந்த பரங்காபரிஹாரம்‌ “ ஓடியோடி ?? என்கிற 
பாட்டிலும்‌ சொல்லிற்றே யென்னில்‌; அங்கே - அவர்களையாங்ரயித்தால்‌ பலமில்லை யென்றது, இங்கு- 
தேவதைகள்‌ ஈஸ்வான்பக்கலிலே கொடுபோய்ச்‌ சேர்ப்பர்களென்றதாகையாலே புசருக்தியில்லை: 
“நிறுத்தி?! இத்யா தியைப்பற்ற, நீங்கள்‌ஆஸ்ரயிக்கிற இத்யாதி, அவனையேயாங்ரயிக்கப்பெறில்‌ அழ 
கிதென்றது - தீழிற்பாட்டில்‌. £ சென்‌ றுசொழுதுய்மின்‌ ்‌? என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்து, . இடுதஇதவற்றை 
யென்றது - * இறுப்பதெல்லாம்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற. அவனுக்கத்தநுபூதர்‌ என்றது - ££ அவன்‌ 


௬௪ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௨-தி. பொலிகபொலிக. 


பூதர்‌, இவர்கள்‌ மூகத்தாலே நாம்‌ ஹகவத்ஸ'மாராதநம்பண்ணுகிறோம்‌ '' என்ற புத்திபண்ணி 
ம்‌ ப்பாருங்கோ ளேன்கிறார்‌. 
யாகிலும்‌ த்‌ த] - த்யேயவஸ்‌ தகு ஸ்த்திதிப்பிக்கையும்‌ த்யாகம்‌ பண்ணுகிறவணுக்கே 
ஹாரமாயிற்று. ஆஸ்ரயிக்‌ற இவன்‌ எடூத்தநிறுத்த, நிற்கிறவையிறே அவை. [நம்முள்ளத்‌ 
துக்கோள்ளு ம்‌ தேய்வங்கள்‌ |- உந்தாமுடைய ஹ்ருதயங்களிலே கொள்ளுகிற ே அங்கால 
[உள்ளத்துக்கோள்ளும்‌] - “புற நபே சிலரறியில்‌ அபஹஸிப்பர்க ர்‌ ”* என்று தாங்களறிக்‌ 3 
தாக உபாஸிக்‌ தமத்தனை. [உம்மையுய்யக்கோள்‌] - உந்தாமை உஜ்ஜீவிப்பித்துக்கோண்‌ 
டார்களாகிறபடி. [மறத்துமித்யாதி] - நீங்கள்‌ **அவனிலும்‌ இவர்கள்‌ ஆஸ்ரயணீயர்‌'' 
என்றுபற்ற, இவர்கள்‌ உங்களை அவன்பக்கலிலே கோண்டூபோய்க்கிடிகோள்‌ 'ர௯டிப்பது. 
என்றும்‌ ரக்ஷண தர்மம்‌ கிடப்பது அவன்பக்கலிலே, “: கஹிவாலறு சவா.) நத 
ஹவெ மரா ஹி” (கஹிபாலகஸாமர்த்யம்குதேஸர்வேங்வரம்ஹரிம்‌) என்கிறபடியே 
வேறுசிலரை யாங்ரயிக்க, அவன்‌ பலப்ரதகையாவதேன்‌? என்ன, [மார்க்கண்டேயனும்‌ 
கரியே] - கரியேன்று-ஸாக்டிக்குப்‌ பேர்‌. இவ்வர்த்தத்தக்கு ஸாக்ஷி ஸ்ரீமார்க்கண்டேயன்‌. 
அவன்‌ நேகோள்‌ தேவனையாஸ்ாயிக்க, அவனைப்பார்த்து, **நேநோள்‌ நீ ௩ம்மையாங்ரயித்‌ 
தாய்‌, இவ்வாஸ்ரயணம்‌ பாழேபோகவோண்ணாது, உன்னோட என்னோட வாசியில்லை, 
உனக்கோருபுகல்காட்டி த்தரப்போரு ?”? என்ற ஸர்வேஸ்வான்‌ பக்கலிலே கோண்டூசேன்ற, 
அவன்‌ அபேச்ஷிதத்தைத்‌ தலைக்கட்டிக்கோடூத்தான்‌ ; ஆனபின்பு, இதில்‌ ஸாக்டி அவனே. 
[ கறுத்தமனமோன்று வேண்டா] - ௯தத்ரதேவதைகள்‌ பக்கலிலே பரத்வ ப்ரதி 
பத்திபண்ணியிருக்கும்‌ தண்ணியநேஞ்சு உங்களுக்கு வேண்டா. [கண்ணனல்லால்‌ 
தெய்வமில்லை] - 4*விவெ.3ெவாழெவகீ வ அ வாவ”! (ஸர்வேதேவா தேவக்‌ 
புத்ர ஏவ) என்கிறபடியே, அவனுக்கு ப்ரகாரமாயல்லது ஸ்வதந்த்ரமாயிருப்பதாரு தேவதை 


ப்ர:_(கண்ணனல்லால்‌ தெய்வமில்‌ ல) _ 3ஹாலாஈகெ 
வாஹுுடலெவ 3 ஹா.தாய யெ வீஷூ, “ ஜெர.கீஷி றாக ரணி ஐ யாமி 
லொகெஅயொ லொகாலொகவாலாஷயீவ | அயொடயமாஹுதயப வண 
ச 5 து அ 
ஷஹவெ...! ஜலெவாலெவுக்‌ வாத ஹஊவாடு?'ு. 


க 
மூர்த்தியாய்‌ ?! என்றத்தைப்பற்ற, இடப்பாருங்கோள்‌ என்றது - 4 இறுமின்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற * 

இவன்‌ ஸ்ததிதிட்பிக்கவேணுமோ? ஸ்வயமாக நிற்கமாட்டார்களோவென்ன, - த்யேயவஸ்‌ 
துவை இத்யாதி. விவரணம்‌ - ஆங்ரயிக்கிற இத்யாதி, அடுத்து என்று பா. மானபோ ௮ - பலாத்கரித்‌ 
தென்றபடி.. கிறுத்த-ஸ்த்திதிப்பிக்க, “£ உள்ளத்து ?? என்றதுக்குபாவம்‌-புறம்பே இத்யாதி. உய்யக்‌ 
வேக்‌ மறு த்‌ தும்‌-பின்னையும்‌, சகூண தர்‌ மமக்த2தவதைகளு ச்கில்லையோவென்ன என்றும்‌ 
இத்யாதி. உக்தாரததத துககு ப்ரமாணம்‌ ஈஹி இத்யாதி, இதம்‌ ப்ரமாணம்‌ பூர்வமேவ விகிதம்‌, அது எப்‌ 
படியென்ன - அவன்நெடூநாள்‌ இத்யாதி, ஸீர்வேங்வான்பக்கலிலே - இத்யாதிக்கு ப்ரமாணம்‌ - 
£“௪ஹுடெ ௧ ஐநகொவ_சஹ 7ஷிசெஸா9உ9.கர.ம-ு-௦5 | சூயா$வூ.உா.காவளராண:? 
கி2ம_௦டபெொ வவஹவ_ஙவெ ?? இத்யாதிகள்‌ கண்டுகொள்வது. ருதரனையுபாஹித்த மார்க்கண்‌ 
டேயனுக்கு ஆயு$ப்ரதாதா காராயணனென்கையாலே _ 
னல்லால்‌ - இல்லை? என்று தேவ தாம்‌ | 


ஹவெஃடபெகவா இத்யாதி. 


அவன்கொடுப்பித்ததுஹித்தம்‌. ££ கண்ண 
சசங்களினுடைய ஸ்வரூபஙிவேத தம்பண்ணுகிறாரோ வென்ன- 
8 ஜெொ.கீஷஷி ஸ்ர ௯ ரணிவயா மிலோகெதயொலொகா 


௮-பா. இழறுக்கும்‌- வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௬௫ 
யில்லை; “யொயெயா௦யரா,த.ந௩௦ஹ-௯$'? (யோயோயாம்யாமதநும்பக்த£) : என்கிற 
படியே-அவனுக்குத்‌ தநபூ தராயுளராகி லாமித்தனை. | இறப்பது இத்யாதி]-ஆனபின்பு,நீங்கள்‌ 
அவ்வவதேவதைகளுக்குக்‌ கோடூக்கும்‌ ஸமாராதநத்ரவ்யங்களையேல்லாம்‌ ££ இவர்கள்‌ அவ 
னுக்கு ஸரீரபூதர்‌'? என்று புத்திபண்ணி, அவர்களுக்குக்‌ கோடக்கப்பாருங்கோள்‌. இறுப்ப 
தேல்லாம்‌ - **தேவதாந்தராய'” என்று தோற்றுகிற நித்யநைமித்திக கர்மங்களையேல்லாம்‌, 
அவன்மூர்த்தியாயவர்க்கே - அவனுக்கு ஸரீரபூதரான அவர்களுக்கே. **அந்தராத்மா ஸர்‌ 
வேஸ்வரன்‌”' என்று புத்திபண்ணி தத்ஸமாராத௩ புத்த்யா பண்ணுங்கோள்‌. (௪) 


கணு. சட்‌.) ண்ண 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


இறுக்குமிறையிறுத்துண்ண எவ்வுலதக்குந்தன்மூர்த்தி 
நீறுத்தினான்தெய்வங்களாக அத்தேய்வகாயகன்‌ தானே 
மறத்திருமார்வனவன்‌ தன்‌ பூதங்கள்கீதங்கள்பாடி 
வேறுப்பின்றிஞாலத்துமிக்கார்‌ மேவித்தோழுதுய்ம்மினீரே. 


ஆ (இறக்கும்‌) கேவலேர்த்ராதிகளையே ஸ்வகாமங்களாலே ஸமாராதித்து 
ஸ்வாபிலஷிதபுத்ரபம்வா திபலங்களை அவர்கள்‌ பக்கலிலே பெற்றன்றோ எல்லாரும்‌ புஜிக்‌ 
இறதென்னில்‌; - இந்த்ரா இகளைஎல்லாரும்‌ ஸ்வா இகாராநுகுணகர்மங்களாலே யாராதித்து 
'ஸ்வாபிலஷிதங்களைப்‌ பெற்று அ.அபவிக்கும்படி அந்த ஸர்வேங்வமனான . பசமபுருஷன்‌ 
தானே ஸ்வமரரிரபூதரான அத்த இர்ச்சாதிகளை, ஸர்வகர்மஸமாராத்யராய்‌ ஸமாராதகாபி 
லஷித பலப்‌சதாஈ ஸமர்த்தராம்படி பண்ணியருளினான்‌; ஆதலால்‌, அவனே ஸர்வேஸ்‌ 
வரன்‌. இப்படி ஸர்வேங்வரனாகையாலும்‌, பகவதேகபோகரான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களாலே 
இக்ச லோகம்‌ பூர்ணமாகையாலும்‌, நிங்களும்‌ எம்பெருமானையே அஈர்யப்ரயோஜாராய்க்‌ 


கொண்டு ஆஸ்சயித்‌.து உஜ்ஜீவியுங்கோ ளெ ன்றோர்‌. 


ப்ர: ஸரீல.மவ3_கரஹுு ஹஸவதெ ஊமவாநு, “யொயொயா௦யா௦ .த_ந-0௦ 


த்‌ ம வெ | அல கின் பாவலா ஸ்ரலா௦ _தாவே விடயா8) 
ஹை(5*?1உக॥, 
cm கையை ய படார்‌ 
லொகவாலாஹயிவ | 


அயொமயப அ அ தய்ய ணஹவெலெவாதெவகில அ; 
ஹஊவ?: இதி க கக்‌ தீதிபரதந்த்ரைகளென்‌ ற துக்கு ப்ரமாணாக்தரம்‌, 'யொய 
இத்யாதி, யொயொயாஃயா6.த.ந-௦ஊ௫தபமஉயரரி ததிவ.கி | ஹு) கவா வலா 


ண்‌ 
பு கா கரகெவவிடயா8) ஹட 2? இதி மீ தாயாக ஹவெ. இறுப்பது-கொடுப்ப.து. நம்முள்‌ 
ளத்து - நிறுத்தி - கொள்ளும்‌ தெய்வங்களும்‌ உம்மை உய்யக்கொள்‌ - மறு. தமவனோடே கண்டீர்‌, 


மார்க்கண்டேயனுங்கரியே இத்யாரப்யார்வயூ, அவனோடே - அவன்பக்கவிலே ; 


கொண்டுபோய்‌ 
இத்யத்யாஹார. 


அவசழீர்த்தியா யவர்க்கே - அவனுக்கு வஸ்‌... அண்‌ தரு (௪) 
940 


௬௬ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௨ - தி. பொலிகபொலிக. 


ஓ.-எட்டாம்பாட்டில்‌, தேவதாந்தரங்களை யாஸ்மயித்து ௮?பக்ஷிதங்களைப்‌ 
பெற்றாரில்லையோவென்னில்‌, அந்த தேவதைகள்‌ ஆங்ரிதரபேசுதிதங்கள்‌ கொடுக்கவல்ல 
சாம்படி பண்ணினான்‌ எம்பெருமானே; அவனை யாஸ்ரயித்து உஜ்ஜீவியுல்கோ ளென்இரார்‌. 
[இறக்குமென்று தொடங்‌] - பிக்கருசகளான அதிகாரிகள்‌ ஸ்வவர்ணஸ்வா 
ஸ்ரமோட த கர்மங்களாலே ஸமாராதித்து ஸ்வாபிலஷிகங்களைப்பெற்று அஅபவிக்கும்படி 
ஸ்வமாரிரபூதமான தேவதைகளை ஸர்வேங்வரன்‌ தானே ஸமாசாதீயராகவும்‌ ஆராதகர்க்‌ 
கும்‌ அபிமதபலங்களைக்‌ கொடுக்க வல்லராம்படியும்‌ பண்ணினான்‌. [மற த்திருமார்வ 
னென்று தொடங்கி] - அவனழலகுக்குத்‌ தோற்று அநர்யப்ரயோஜகரான வைஷ்ணவர்கள்‌ 
இகழாதே மிகவும்‌ ஹ்ருஷ்டசாய்க்கொண்டு பூமியிலே இரண்டார்கள்‌; அவர்களை ப்போலே 
நீங்களும்‌ எம்பெருமானை அ௩ங்யப்ரயோஜாராய்‌ ஆங்சயித்‌து உஜ்ஜீவியுல்கோள்‌ 


ட அரந்தரம்‌, இப்படி ஸர்வதேவதாநாயகனாய்‌ ஸ்ரிவத்ஸவக்தாவான க்ருஷ்‌ 
ணனுடைய மோஷபூதகரானவர்கள்‌ லோகத்திலே அதிகராய்‌ வர்‌ தீதியாநின்றார்கள்‌, அவர்‌ 
களை யாஸ்ரயித்‌து உஜ்ஜீவியுங்கோ ளென்றோர்‌. 

இறுக்கும்‌ - கர்தீதவ்யமாய்‌, இறை - கடமையான நித்யரைமித்திகங்களை, 
இறுத்து - ஸமர்ப்பித்‌ து, உண்ண - உஜ்ஜீவிக்கைக்காக, எவ்வுலகுக்கும்‌ - சாராருசிகளான 
ஸமஸ்தலோகத்துக்கும்‌, தன்‌ - தன்னுடைய, மூர்த்தி - பாரிரபேதங்களை தெய்வங்களாக. 
தீதீதத்கர்மாராத்யதேவதைகளாக, நிறுத்தினான்‌ - நிறுத்தினவன்‌, அத்தெய்வநாயகன்‌ 
தானே - ஸர்வதேவதாநாயகனான க்ருஷ்ணன்‌ தானே, (ஆகையால்‌), மறு - அந்த ஸர்வாதி 
கத்வஸ-சகமான ஸ்ரீவத்ஸத்தை, திருமார்வன்‌ - இருமார்பிலுடையனான, அவன்தன்‌ - 
அவனுக்கு, பூதங்கள்‌ - போஷபூதீரான பாகவதர்கள்‌, தெங்கள்‌ - நாநாதெங்களை, பாடி . 
பாடி, ஞாலத்து - ஸாம்ஸாரிகதோஷத்தாலுண்டான, வெறுப்பு இன்றி - விஷாதம்‌ இல்‌ 
லாதபடி, மிக்கார்‌ - ஸர்வோத்கருஷ்டராய்‌ வர்த்தியாநின்றார்கள்‌; நீர்‌ - நிங்கள்‌, மேவி - 
அவர்களைக்கிட்டி, தொழுது - தொழுஅ, உய்‌ மின்‌ - உஜ்ஜீவியுங்கோள்‌. 
இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, தெவதாந்தரங்களை யாஸ்சயித்து அபேக்ஷிதங்கள்‌ 
பெத்றாரில்ல்யோவென்ன ;--ரஜஸ்தம$ப்ரசுமராயிருக்குமவர்களுக்கு ஆஸ்சயணீயசாக 
வும்‌, அபேசுஷிகப்ரதராகவும்‌ தேவதைகளைப்‌ பண்ணினான்‌ ஸர்‌ 3வங்வரனே ஆனபின்பு, 
அவனையாங்ரயியுவ்கோ ளென்‌இரர்‌, 
[இ௮க்குமிறையிறு த்‌ அண்ண] - ஸ்வவர்ண ஸ்வாஸ்‌.மோசித கர்மங்களாலே 
ஸமாராதித்‌ த ஸ்வாபிலஷிதங்களைப்‌ பெற்று உஜ்ஜீவிக்க. [ எவ்வுலகுக்கும்‌ தன்மூர்த்தி 
நிறுத்தினான்‌ தெய்வங்களாக] - பித்ரருசிகளான ௮ இகாரிகளை யுடைத்தான ஸர்வலோகங்‌ 
களுக்கும்‌, தன்‌ ாரீசபூதரான தேவதைகளை ஸமாராத்யராக நிறுத்தினான்‌. ₹₹ oo 
ர"ொஹட ?? என்றிருப்பார்‌ தலைவணங்குகைக்காக நிறு தீதினான்‌. [அத்தெய்வநாயகன்‌ 
தானே ]- ஆஸ்‌ சயிக்கிறவர்களோடு ஆஸ்‌. ரயணீயசோடு வாசியற எல்லார்க்கும்‌ நிர்வாஹகன்‌ 
அவன்தானே. சேதகருடைய குணாஅரூபமாக ஆராதயராகவும்‌, அபிமதபலப்ரதராம்‌ 
படியாகவும்‌ பண்ணினான்‌. [மறுத்திருமார்வன்‌ | - மதுவையும்‌ இருவையும்‌ மார்விமீல 
யுடையவனென்னுதல்‌, ஸ்ரீவத்ஸத்தைத்‌ இருமார்விலேயுடையவனென்னுதல்‌. [ அவன்‌ 
தன்‌ பூதங்கள்‌] - அஸாதரர ணவிக்ரஹத்திலழகிலே தோற்றுத்‌ தாங்கள்‌ உளசாயிருக்கும்‌ 


அ-பா. இறுக்கும்‌- வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௬ள்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌, பகவதஅபவஹர்ஷத்தாலே பாடி, ““ஸம்ஸாரத்திலே யிருக்‌?தாம்‌'' 
என்னும்‌ வெறுப்பின்றிக்‌க பூமியிலே திரண்டார்கள்‌; நீல்கள்‌ அவர்களோடேகூட அகக்ய 
ப்ரயோஜகராய்த்‌ தொழுது உஜ்ஜீவியுங்கோ ளென்னுதல்‌, அவரைத்‌ தொழுத உஜ்ஜீவியுஸ்‌ 
கோ ளென்னுதல்‌. 


ஈடு. எட்டாம்‌ பாட்டு, ராஜஸராயும்‌ தாமஸராயுமுள்ள சேத௩ர்‌ குணாரு 
குணமாக ஆஸ்ரயிக்கலாம்படி இதரதேவதைகளை லோகமடங்கப்‌ பரப்பிவைத்தான்‌ ; 
அவனுடைய அஸாதாரணவிக்ரஹத்திலே தோற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ லோக 
மடங்கப்‌ பரந்தார்கள்‌. அவர்களைப்போலே நீங்களு$ அவனை யாஸ்ரயிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌ 
என்கிறார்‌. 

[இறக்குமித்யாதி] - சேய்தபயிருக்குக்கடமையிறுக்குமாபோலே, உந்தாமுடைய 
புண்யபாபாநருபமாக அவ்வவதேவதைகளுக்குக்‌ கோடுக்கும்‌ த்ரவ்யங்களைக்கோடுத்து 
ஜீவிக்கைக்காக, எல்லாலோகங்களிலும்‌, தனக்குத்‌ தநபூதரான தேவதைகளை நீறுத்தி 
ஞான்‌; இவ்வருகுள்ளாரோட அத்தேவதைகளோடூ வாசியற எல்லார்க்குமோக்க நியாமகனா 
யிருக்கிற தானே. ராஜாக்கள்‌ ஊர்தோறும்‌ கூறுசேய்வார்களை வைக்குமாபோலே. [மறத்‌ 
திருமார்வன்‌] - ஸ்ரீவத்ஸத்தையும்‌ பிராட்டியையுமுடைய மார்வனேன்னுதல்‌, ஸ்ரீவத்‌ 
ஸத்தையுடைத்தான திருமார்வையுடையவனேன்னுதல்‌. | அவனித்யாதி] - அவனுடைய 
அஸாதாரணவிக்ரஹத்திலே தோற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌, ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே 
கீதங்களைப்பாடி, ““ஸம்ஸாரத்திலே வர்த்திக்கவேண்டாரின்றதே!'? என்கிற வேறுப்பின்‌ 
நிக்கே பூமியேங்கும்‌ பரந்தார்கள்‌. [மேவித்தோழுதுய்ம்மினீரே] - ஆனபின்பு, நீங்கள்‌ 
அவர்களைச்‌ சேன்றுஆஸ்ரயித்து உஜ்ஜீவியுங்கோளேன்னுதல்‌, அந்த ஸத்வரிஷ்ட்டரானவர்க 


.... எட்டாம்பாட்டு - இறுக்தம்‌ இத்யாதி. €ழ்ச்சொன்னபடியே, பலப்‌சதாநமக்‌தருமன்‌ நிக்கே, 
பகவத்ப்ரகாரமான ஆகாரத்தாலே யொழிய ஸ்வதனவ அ.நுபாஸ்யருமாயிருக்க, இக்த தேவதைகளை ஈஸ்‌ 
வரன்தான்‌ ஸ்ருஷ்டிப்பானென்‌? என்ன - ராஜஸீாரரயும்‌ இத்யாதி. சேதகர்குணாதுகுணமாக - இச்‌ 
யாதிக்கு - “* யக்ஷமக்ஷாஹிரா ஜஹா | வெ..காநுல-டு.கமணா௦மாபெ)யகஜெ.கா5 
வஷாஜ_நா ?? இத்யாதியி?ல நோக்கு. பாப்பிவைத்தான்‌ - என்‌ றவநந்தரம்‌, ஆசையாலேயென்று 
கூட்டிக்கொள்வது. “£ மறுத்திருமார்வன்‌ ?? இத்யாதியைப்பற்ற - ௮ஸாதாமண இத்யாதி, '* மேவித்‌ 
தொழுதுய்ம்மினீர்‌'? என்‌. றத்தைப்பற்ற-அவர்களைப்போலே இத்யாதி, | 

: இறுக்குமிறையிறுத்து ?? என்று - நித்ய கைமித்திகாதி ரூபேண அவர்களை யாசாதிச்சை 
யைச்‌ சொல்லுறது. கடமை - ர௬ுணமும்‌, வரியும்‌. புண்யபாபாநுநபமாக என்றது - புண்ய 
வ்ருத்திக்கும்‌ பாபக்ஷயத்துக்குமாச என்றபடி. என்னு தல ; அன்றிக்கே, தேவதாந்தர ஸமாங்ரயண 
ஹேதுவான புண்யபரபாநுகுணமாகவென்னுதல்‌, “* அத்தெய்வராயகன்‌ ? என்றதுக்குபாவம்‌ - இவ்‌ 
வநகுள்ளார்‌ இத்யாதி, “நிறுத்தினான்‌? என்றதுக்கு தருஷ்டாந்தம்‌ - ராஜாக்கள்‌ இத்யாதி, கூறு 
செய்வார்கள்‌ - தார்யாதிகளை விபஜிக்கும்‌ ௮ திகாரிகள்‌. மணியக்காரரை யென்றபடி. முட்‌ தினவர்த்‌ 
தத்தில்‌, திநவேன்று - பிராட்டி, த்லிதியார்த்தத்தில்‌, திநுவேன்கிறது - மார்வுக்கு விமேஷணம்‌. 
இருமார்வ னென்றபடி, ேழேயுங்கூட்டி “பூதங்கள்‌? இத்யா திக்கு ஸப்தார்த்தம்‌-அவனுடைய இத்யாதி, 
வேண்டாநின்றதே - வேண்டியிருந்ததே. வெறுப்பு - குத்ஸை, “மேவி”? என்று - இட்டியென்னுதல்‌ 
அந்ய ப்ரயோஜகரா யென்னுதல்‌. தொழுகை - பாகவதவிஷயமாதல்‌, பகவத்விஷயமா தல்‌. அத்தெய்வ 
காயகன்‌ தானே - இறுச்குமென்றுதொடங்கி, தன்மூர்த்தியை - தெய்வங்களாக - நிறுத்தினான்‌; ஆகை 
யாலே அவர்களைவிட்டு - மறுத்திருவென்‌ று தொடங்‌ அர்வயம்‌, திருமார்வனவன்தன்‌ பூதங்கள்‌ - திரு 


௬௨௮ ௯- பா. மோவி த்தோழு து-வ்யாக்யா தங்க ள்‌. 


ளோடோக்க நீங்களும்‌ அரக்யப்ரயோஜநராய்‌ ஸர்வேஸ்வரனை யாஸ்ரயித்து உஜ்ஜீவித்துப்‌ 
போங்கோ ளேன்னாதல்‌. (௮) 


க்‌ பாதித்‌ ட அ 


ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 


மேவித்தோழுதய்ம்மினீர்கள்‌ வேதப்புனிதவிருக்கை 

நாவிற்கொண்டச்சுதன்‌ தன்னை ஞானவிதிபிழையா மே 

பூவிற்புகையும்விளக்குஞ்‌ சாந்தமும்கீரும்மலிந்து 

மேவித்தொழுமடியாரும்‌ பகவரும்மிக்கதுலகே. 

ஆ.--(மேவித்தொழுஅ.) பகவத்ஸ்வரூபரூபகுணவிபூதி ப்ரதிபாதகமாய 

பரிறாத்தமான ருக்குக்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு பக்‌இமார்க்கம்‌ தப்பாமே புஷ்பதூப 
இபாதுலேபஈ ஸலிலாத்யுபகரணங்களாலே அகர்யப்சயோஜாராய்க்கொண்டு எம்பெரு 
மானுக்கு அடி மைசெய்றெ பரிஜநங்களும்‌, பசமபுருஷகுணசேஸ்டி தாநுபவைகபோகரான 
இவ்யஜாங்களுமேயாயிற்று இந்தலோகம்‌ ; ங்களும்‌ அப்படியே அறர்யப்ர யோஜ௩ராய்க்‌ 
கொண்டு எம்பெருமானுக்கு அடிமைசெய்‌ ௮ உஜ்ஜீவியுங்கோ ளெனகிறோ்‌. 

ஓ ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, பகவத்பரிசர்யைக போகரான வைஷ்ணவர்களும்‌, 
அதுக்கு க்ஷமரன்றிக்கே தத்குணேகலாரகரான வைஷ்ணவர்களுமேயாயிற்று இந்த 
லோகம்‌; நிங்களும்‌ அவர்களைப்போலே அகந்யப்சயோஜாராய்‌ எம்பெருமானுக்கு 
அடிமைசெய்து உஜ்ஜீவியுங்கோ ளெனறொர்‌. 

[ வேதப்புனிதமென்று தொடங்கி] - வேதத்தில்‌ பகவத்ப்ரதிபாதகமான ஸ்ரீ 
புருஷஸ-ஒக்தாதிகளில்‌ ருக்குக்களை ச்‌ சொல்லிக்கொண்டு ஆங்ரிதமை ஒருகாளும்‌ விடாத 
ஸ்வபாவனானவனை வேதாரந்தங்களில்‌ ப்ரதிபாதிக்றறெ பக்திமார்க்கம்‌ தப்பாமே. [பூவில்‌ 
புகை] - பூவோடுகூடின புகை. மலிவு - மிகுதி, மேவித்தொழுகை - அநந்ய ப்சயோஜ 
ஈராய்‌ ஆஸ்மயிக்கை. 

ப.--அ௮ரந்தரம்‌, ஆஸ்ரிதரைக்கைவிடாத அப்ரச்யுதஸ்வபாவனுடைய கைல்‌ 
காயநிஷ்ட்டராலும்‌ குணநிஷ்ட்டராலும்‌ லோகம்‌ மிகுந்தது, அவர்களை யாஸ்ரயித்து 
உஜ்ஜீவியுங்கோ ளென்கிரூர்‌, 

வேதம்‌ - வேதத்தில்‌, புனிதம்‌ - ஸ்வரூபகுணாதி ப்ரதிபாதகமாகையாலே பமம 
'பாவநங்களான, இருக்கை - ஸ்ரீ புருவஸக்தகாசாயணாரவாகாதி ருக்‌ வியோஷங்களை, 
நாவில்‌ - நாவிலே, கொண்டு - உச்சரித்துக்கொண்டு, ஞானவிதி - பக்திரூபஜ்ஞாகவிதா 
ஈம்பண்ணுகிற மமாஸதரமர்யாதை, பிழையாமே - தப்பாதபடி, (ஆராததொபகரணமான்‌), 
பூவில்‌ - புஷ்பத்தோடுகூடின, புகையும்‌ - தூபழும்‌, விளக்கும்‌ - தீபமும்‌, சாந்தமும்‌ - 
சாத்தப்படியும்‌, நிரும்‌ - திருமஞ்சனமும்‌, மலிந்து - பூர்ணமாகவுடையராய்க்கொண்டு, 


அச்சுதன்‌ கன்னை - அப்ரச்யுதஸ்வபாவனான ஸர்வேண்வானை, மேவி - அநந்யப்ரயோஜா 


மார்பையுடையனான அவனுக்கு மோஷபூதரானவர்க ளென்‌ றபடி. கடல்‌ வண்ணன்‌ பூதங்கள்‌?? இத்யாதி 
ஸ்‌. தலங்களிலும்‌ - கடல்வண்ணனுடைய பூதங்களென்று ஷஷ்ட்மீதத்புருஷனாகக்‌ கண்டுகொள்வது. 


்‌] 
‘4 


௯ - பா. மேவித்தொழு ௪- வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௬௯ 


சாய்க்கொண்டு, தொழும்‌ - ஸேஷவ்ருத்திமுக ததாலே ஆஸ்சயிக்கும்‌, அடியாரும்‌ - போஷ 
பூகரையும்‌, பகவரும்‌ - அவனுடைய ஜீஞாகமாக்தயாதி குணாுுஸக்காகவித்தசான முகி 
களையும்‌) மிக்கது - மிகவுடைத்தாயிற்று, உலகு - லோகம்‌, (ஆனபின்பு), மேவி - அவர்‌ 
களைக்கிட்டி, தொழு து-தொழு.து, நீர்‌ - நிங்கள்‌, உய்ம்மின்கள்‌ - உஜ்ஜீவியுங்‌ காள்‌. 

இ _— ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, கைங்கர்யகிஷ்ட்டரும்‌ குணகிஷ்ட்டரும்‌ பூமியிலே 
புகர்‌. து ஸம்ருத்தமாக வர்‌.த்‌இயா நின்றார்கள்‌, நீங்களும்‌ அவர்களோடொக்க ஆங்ரயித்து 
உஜ்ஜீவியுங்கோ ளென்கிறார்‌. 

[மேவி இத்யாதி] - அசந்யப்ரயோஜாராய்த்‌ தொழுது உஜ்ஜிவியுங்கோள்‌, 
வேதத்தில்‌ விபூதிவிஷயமாகச்‌ சொன்னவை யன்றிக்கே, பகவத்குணங்களையும்‌ வடிவழ 
கையும்‌ ப்சஇபாதியாகின்றுள்ள ஸ்ரீ புருஷஸக்தா திகளை நாக்கிலே கொண்டு. [அச்சு 
தன்தன்னை] - அஹ்ருதயமாகச்சொன்னத்தை ஸஹ்ருதயமாக நினைத்து “நத ஜெய? 
என்னுமவன்‌. அகவாய்பாராதே உக்திமா த்ர த்தைக்கொண்டு நழுவவிடா தவனை. [ஞான 
விதிபிழையாமே | - வேதாந்தங்களில்‌ ப்ரதிபாதிக்கற பக்திமார்க்கம்‌ தப்பாமே. ஞான 
மென்று - ஜ்ஞாஈவிமேோஷமான பக்தியைச்‌சொல்லுறெது.. | பூவிற்புகையும்‌ | - பூவோடே 
கூடின புகையையும்‌, ஸமாராதக தீரவ்யங்களையும்‌ மிகுத்த. | மேவித்தொழுமடி யாரும்‌ ]- 
அதர்யப்சயோஜாராய்த்‌ தொழும்‌ கைங்கர்யநிஷ்ட்டரும்‌. | பகவரும்‌] - அஅக்குக்ஷமரன்‌ 
றிக்கே குணாஅபவம்பண்ணும்‌ குணகிஷ்ட்டருமாகக்‌ கொண்டு லோகமடங்க ஸம்ருத்த 
மாயிற்று. இடந்தஙிடத்தே டெர்து குணைபவம்பண்ணும்‌ ஸ்ரீபசகாழ்வானையும்‌, 
தொடர்ந்து அடிமைசெய்யும்‌ இளையபெருமாளையும்போ2ல இருக்குமவர்கள்‌. மேவித்‌ 
தொழுஅஅய்ம்மினீர்கள்‌. A 

ஈடு.--ஒன்பதாம்பாட்டு. பகவத்குணரிஷ்ட்டரும்‌ கைங்கர்யநிஷ்ட்டருமான 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ பூமியேங்கும்‌ பரந்தார்கள்‌, நீங்களும்‌ அவர்களோடோக்க அரந்யப்ற 
யோஜகராய்‌ ஆஸ்ரயியுங்கோ ளேன்கிறார்‌. ப 

[மேவி இத்யாதி] - அநந்யப்ரயோஜநராய்க்கோண்‌ட ஆஸ்ரயித்து உஜ்ஜீவிக்கப்‌ 
பாருங்கோள்‌. [வேதப்புனிதவிருக்கை நாவிற்கோண்‌ட] - வேதத்தில்‌ அவன்விபூதிவிஷய 
மாகப்‌ பரக்குமவற்றை யன்றிக்கே, அஸாதாரண விக்ரஹத்திலும்‌ குணங்களிலும்‌ ஸ்வருபத்‌ 
திலுமாகப்‌ பரந்திருக்கிற ஸ்ரீபுருஷி ஸடக்தாதிகளை நாக்கிலேகொண்டுூ, [ அச்சுதன்‌ தன்னை] - 
இவர்கள்‌ நாவிலேகோண்டூ அஹ்ருதயமாகச்‌ சோன்னால்‌ அத்தை ஸஹ்ருதயமாகக்‌ கோண்டு 


ஒன்பதாம்பாட்டு - மேவி இத்யாதி. பகவத்துணநீஷட்டநம்‌ என்றது -  பசவரும்‌ ?? என்‌ 
நத்தைப்பற்ற. கைங்கர்யநீஷட்டநம்‌ என்றது - 4: அடியாரும்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற, பூமீயேங்தம்‌ 
பரந்தார்கள்‌ என்றது - “மிக்கதுலகு'? என்றத்தைப்பற்ற. ““மேவித்தொழுஅ?? இத்யாதியைப்பற்‌ ற-- 
அதந்யப்ரயேரஐநராம்‌ இத்யாதி, 

புனிதவிநக்கை - பவித்ரமான ருக்குக்சளை. பவித்ரத்வம்‌ - அஸாதாரண விக்ரஹாதி 
ப்ரதிபாதகமானவற்றுக்கே என்று கருத்து மேலே ' ஜானவிதி '” என்று - ஜ்ஞாசவிமேஷமான 
பக்தியைச்‌ சொல்லுசையாலே, ££ காவிற்கொண்டு ?' என்று - ௮ஹ்ருதயமாகச்‌ சொல்லுகை அடியார்க்‌ 
கும்‌ பகவர்க்கும்‌ விருத்தமாசையாலே, * லேதப்புனிதவிருச்சைநாவிற்கொண்ட ?? என்றச்தை - “அச்சு 
தீன்‌, சன்னை - மேவித்தொழு அய்ம்யினீர்கள்‌?' என்று உபதேறவிஷயமாயிருகஇறவர்களுக்கு ஸோஷமாச 
அர்வயிப்பது. இழேயுங்கூட்டி, அச்சுதமாப்தத்துக்கு - நல பாவய_அ 93 டு 5-௧ என்றெ வ்யுதபத்தி 
யிலே சொக்காகதர்தீதம்‌-இவச்கள்நாவிலே இத்யாதி, “: லகிமஜதா_மவியெஷ$ ?? என்றத்தைப்‌ , 


௭௦ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௨- இ, பொலிகபொலிக. 


உ.த; ஜெயடி”” (நத்யஜேயம்‌) என்னுமவன்‌. [ ஞானவிதிபிழையாமே] - ஞானமேன்‌ 
கிறது - ஜ்ஞா௩விஸேஷமான பக்தியை. பக்திபலாத்க்ருதமான க்ரியைகளி லோன்றும்‌ தப்‌ 
பாமே. [பூவில்‌ இத்யாதி] - பூவோடேகூடினபுகை தோடக்கமான ஸ்மாராதநோபகரணங் 
களை மிகுத்தக்கோண்டூ அவனைவிடாதே நின்று அடிமைசேய்யுமவர்களும்‌, குணாநுஸந்தாநத்‌ 
துக்கு அவ்வருகோன்றக்கு க்ஷமரன்றிக்கேயிருக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களு %,மிக்கது லோகம்‌. 
(தோடர்ந்தடிமைசேய்யும்‌ இளையபேருமாளையும்‌, (கிடந்தவிடத்தேகிடந்து குணாநுபவம்‌ 
பண்ணும்‌) ஸ்ரீபரதாழ்வானையு)போலே இருப்பாரேயாயிற்ற லோகமடைய ; நீங்களும்‌ 
மேவித்தோழுதுய்ம்மின்‌. (௬) 


E> E> DCRR 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 
மிக்கவுலகுகள்தோறும்‌ மேவிக்கண்ணன்‌ திருமூர்த்தி 
ஈக்கபிரானோட அயனுமிந்திரனும்முதலாகத்‌ 
தோக்கவமரர்குழாங்கள்‌ எங்கும்பரந்தனதோண்டீர்‌ 
ஓக்கத்தோழகிற்றிராகில்‌ கலியுகமோன்றுமில்லையே. 

ஆ. (மிக்க.) ச.துர்முகபசுபதிற தமகப்ரப்ருதி ஸமஸ்த'தேவநிகரங்களும்‌ 
பச மபுருஷஸமாங்ரயண த்தாலே லப்தலோகாதிபதயரானார்கள்‌ ; ஆனபின்பு, நீங்களும்‌ 
அவர்களைப்போலே எம்பெருமானை யாஸ்சயிக்க வல்லி $கரளாகில்‌, இக்கலியுகமொன்று 
மில்லை யெனகிறார்‌. 

ஓ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, நீங்களாராதிக்ற்‌ தேவதைகளும்‌ எம்பெருமானை 
ஸமாஸ்ரயித்துத்‌ தந்தாமுடைய பதங்களைப்பெற்றது, நீங்களும்‌ அவர்களைப்போலே 
எம்பெருமானை யாஸ்சயித்துப்‌ பிழையுங்கோ ளென்கறார்‌. 

[மிக்கவென்‌ அ தொடக்கி] - ப்ரஹ்மருத்ராதி தேவதாகணங்கள்‌ விலக்தண 
மான இருமேனியையுடைய க்ருஷ்ணனே அங்ரயித்து ஸம்ருத்தமான லோகற்கள 
தோறும்‌ தங்கள்‌ ஐஸ்வர்யங்களால்‌ விஸ்த்ரு கமாயின. [ ஒக்கவென்று தொடங்‌] - அவர்‌ 
களைப்‌?பாலே நீங்களும்‌ அவனை யாஸர.பிக்க வல்லி?காளாஇல்‌ கலியுக ப்ரயுக்தமான 


ஸகல தோஷங்களும்‌ நீங்கும்‌. 


பத்ற-ஜ்ஞாநவியோஷமான இத்யாதி, வி$ய_த ஓ._திவிகி£ என்‌ தெ வ்யுத்பத்தியிலே சோக்காகவர்த்தம்‌ 
மகி வலா. ]-த இத்யாதி. அதாவது - விலய த ஐ கிவிகி௦ என்று - ஆராதநரூபமான கர்மல்‌ 
களைச்‌ சொல்லுகிறதெல்‌ றபடி, “பூவில்‌” என்றது - தரு தீயையாய்‌, பூவோடே என்றபடி. பகவர்‌ - 
பஃவான்கள்‌. ஜ்ஞாகா திகர்‌ இத்யர்த்த$. அவர்களாகிறர்‌ - குணநிஷ்ட்டர்‌. மிக்கது - ஸம்ருதீதமாயிற்று, 
லோகம்‌. - மிக்கது என்‌ றக்வயம்‌. இளையபெருமாள்‌ கைங்கர்யகிஷ்ட்டர்‌, ஸ்ரீபரதாழ்வான்‌ குணநிஷ்ட்‌ 
டர்‌. ஞானவிதிபிழையாமே யென்று தொடக்கி, மேவித்தொழுமடியாரும்‌ பகவரும்‌ - உலகு-மிக்கது; 
அவர்களோடொக்க-வேதப்புனிதவிராக்கை நாவிற்கொண்டச்சுதன்‌ தன்னை - மேவித்தொழு துய்ம்மினீர்‌ 
கள்‌ இத்யக்லய$. கீழிற்பாட்டுக்களிற்போலே, இப்பாட்டிலும்‌ - ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களைத்‌ தொழுதென்ற 
பக்ஷத்திலே; வேதப்புனிதவிருக்கை சாவிற்கொண்டு - ஞானவிதிபிழையாமே பூவிற்புகையுக்‌ தொடக்க, 


அச்சுதன்‌ தன்னை - மேவித்தொழுமடியாரும்‌ பகவரும்‌ - மிக்கதுலகு ; அவர்களை - மேவித்தொழுதுய்ம்‌ 
மினீர்கள்‌ என்று அம்வயம்‌, (௯) 


௧௦ - பா. மிக்க--வ்யாக்யா தங்கள்‌. எக்‌ 


ப.—அரந்தரம்‌, இப்படி ஸர்வாதிகனான ஸாவேங்வரனுக்கு போஷபூதரான 
பாகவதருடைய ஆஸ்‌. சயணீயதையை ப்ர திபாதித்‌து, இப்பாட்டில்‌-ப்ரயோஜகாந்தரார்‌ தீத 
மாக தேவதாந்தரங்களை யாஸ்ரயிப்பா ரைக்குறித்‌து; அவனை யாஸ்ரயித்து தேவதைகள்‌ 
அபிலஷிதபதங்கள்‌ பெற்றவோபாதி நீங்களு௩ அவனை யாஸ்சயிப்புஇகளாடல்‌, உங்க 
ருடைய புக்திபேதஹேஅவான கால? தாஷமில்லை யென்றோர்‌. 

ஈக்கன்‌ பிரானோடு - சகனனான ஈங்வானோடேகூட, அயனும்‌ - ப்‌. சஹ்மாவும்‌, 
இர்இரனும்‌ - இந்த ரனும்‌, முதலாக - முதலாக, தொக்க - திரண்ட, அமரர்குழாங்கள்‌ - 
தேவதாஸமூஹங்களானவை, கண்ணன்‌ - ஸர்வாபாஸ்ரயபூதனான க்ருஷணனுடைய, 
இரு - ஸ்ரீமத்தாண, மூர்த்தி - விக்ரஹத்தை, மேவி- ஆஸ்ரயித்து, மிக்க - போக்யபோ 
கோபகரணாதிகளால்‌ ஸம்ருக்‌ தமான, உலகுகள்‌தோ றும்‌ - லோகங்கள்தோழறும்‌, எங்கும்‌- 
ஸர்வத்ர, பரந்தன - விஸ்நர்ணமான ஸம்பத்தையுடையரானார்கள்‌ ; தொண்டீர்‌ - இதர 
புருஷார்த்த சபலரானவர்களை | ஓக்க - நீங்களுமவர்களோடொக்க, தொழ - அவனையே 
தொழ, இற்றிரால்‌ - வல்லிகோளாகில்‌, கலியுகம்‌ - (உல்களுக்குத்‌ தேவதாரந்தரப்ரா 
வண்யரூபபுத்யபகர்ஷஹ அவான) கலியுக தாஷம்‌, ஒன்றும்‌ - ஒன்றும்‌, இல்லை- இல்லை. 
கலியுகத்தில்‌ பகவதர்ச்சகவிமுகராம்படி பாஷண்டோபஹ கராயிறே ஜரங்க ளிருப்ப 
தென்று கருத்து. 

இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, நிங்களாராஇக்கிற தேவதைகளும்‌ அவனை யாங்ர 
மித்துத்‌ தந்தாமுடைய பதங்களைப்‌ பெற்றது, நீங்களும்‌ அவர்களைப்‌ போலே அவனை 
யாம்ரமித்‌ அப்‌ பிழையுங்கோ ளென்றோர. 

[கண்ணன்‌ திருமூர்த்தியை - மேவி] - க்ருஷ்ணனுடைய அஸாதாரண விக்ர 
ஹத்தைப்பொருக்தி யாஸ்சயித்‌.த. [ஈக்கபிரான்‌ இத்யாதி] - பிரானென்று - ஸ்வகோஸ்டி 
ப்சஸித்தி. தொக்க-இரண்ட. மிக்க வுலகுகள்‌ - ஸம்ருத்‌ தமான லாகங்கள்‌. ப்ரஹ்மா 
தொடக்கமாகத்‌ இிரண்டதேவதா ஸுூஹங்கள்‌ ஸம்ருத தமான லோகங்கள்‌ தோறும்‌ 
தங்களுடைய ஜஸ்வர்யத்‌ தாலே விஸ்‌,தருதரானார்கள்‌. [தொண்டீர்‌] - தேவதாந்தரமோஷ 
பூதரான நிங்கள்‌. நீங்களும்‌ அவர்களைப்‌ போலே ஆஸ்சயிப்புகுகோளாடில்‌ கலியுக ப்ர 
யுக்தமான ஸ்கலதோஷங்களும்‌ நிங்கும்‌. தொக்க அமரர்குழாங்கள்‌ - மிக்கவுலகுகள 
தோறும்‌ - எங்கும்‌ ப்ரக்தன. 

ஈடு பத்தாம்பாட்டூ. ரீங்கள்‌ ஆஸ்ரயிக்கிற தேவதைகள்‌ சேய்கிற இத்தை 
நீங்களும்‌ சேய்திகோளாகில்‌, யுகப்ரயுக்தமான தோஷங்களும்‌ போமேன்கிறார்‌. 

[மிக்க இத்யாதி] - விஸ்த்ருதமான லோகங்களேங்கும்‌ கருஷ்ணணுடைய அஸா 
தாரணவிக்ரஹத்தை மருபாங்ரயமாகப்பற்றி. [நக்கன்‌ இத்யாதி] - ருத்ரனோடே ப்ரஹ்மா 

பத்தாம்பாட்டு - மிக்க இத்யாதி. “நச்கபிசானோடு!' என்று தொடங்கி,  அமசர்குழாங்கள்‌- 
சண்ணன்‌ திருமூர்த்தி - மேவி?? என்றத்தைப்பற்ற-நீங்கள்‌ஆங்ரயிக்கிற இத்யாதி. நீங்களும்‌ சேய்தி 
கோளாகில்‌ என்றது - “ஒக்கத்தொழடற்றிராடில்‌”? என்‌ றத்தைப்பற்ற. **கலியுகமொன்றுமில்லை'” 
என்றத்தைப்பற்ற - யுகப்ரயுக்தமான இத்யாதி. 

கண்ணன்‌ திருமூர்த்தி - மேவி”? என்‌ றச்வயிப்பது. மேவுகை - சுபாஸ்‌ சயத்வேரபற்றுகை. 
“ஈடுதாக்க!? - திரண்ட. பஹுவசஈத்தோடே கூட்டி “எங்கும்‌ பரந்தன”? என்றதுக்கு விவரணம்‌ - விபூதி 
விஸ்தாரத்தையுடையரானர்கள்‌ என்று “்டுதாண்டீரொக்க?? 'இத்யாதியைப்பற்ற - ௮ப்ராப்த இத்‌ 


௭௨ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௨-தி. பொலிகபொலிக. 


வும்‌ இந்த்ரனும்‌ இவர்கள்‌ தொடக்கமாகத்‌ திரண்ட தேவதா ஸமூஹங்க ளேங்குமோக்கப்‌ 
பரந்து விபூதிவிஸ்தாரத்தை யுடையரானார்கள்‌. அப்ராப்த விஷயத்தே தோண்டபட்டூத்‌ 
திரிகிற நீங்கள்‌ அவர்களோடோக்க ஸர்வேஸ்வர ஸ்மாஸ்ரயணம்பண்ணப்பேறில்‌, உங்கள்‌ 
தோஷம்‌ போகையேயன்றிக்கே யுகப்ரயுக்ததோஷமும்‌ போமேன்கிறார்‌. (௧௦) 


ப பப ணைவஷ. ட வளத்‌ 


பதினோரம்பாட்டு, 
கலியகமோன்றுமின்றிக்கே தன்னடியார்க்கருள்சேய்யும்‌ 
மலியுஞ்சுடரோளிமூர்த்தி மாயப்பிரான்‌கண்ணன்‌ தன்னைக்‌ 
கலிவயல்தேன்னன்குருகூர்க்‌ காரிமாறன்‌ சடகோபன்‌ 
லலிபுகழாயிரத்திப்பத்து உள்ளத்தைமாசறக்குமே. 
இ.—(சலியுகம்‌.) ஸ்வாஸ்ரிதர்‌அ'பேகஷி த்தால்‌ கலியுகத்தையே க்ருகயுகமாக்‌கி 
யருளும்‌ ஸ்வபாவனாயிருக்க எம்பெருமானைச்‌ சொன்ன இத்திருவாய்மொழி, வைஷ்ண 
வத்வ விரோதி ஸகலவிரோதங்களையும்‌ போக்குமென்‌ இர்‌. 
ஓ.--நிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி கற்றார்க்கு தேவதாந்தரங்களி இண்‌ 
டான பரத்வஜ்ஞாஈமும்‌ எம்பெருமான்‌ பக்கலுண்டான ப்ரயோஜகாந்தர பரத்வமாகற 
மாகஸ? தாஷமும்‌ போமென்கிரூர்‌. 

[கலியுகமென்‌அ தொடங்கி - தன்னுடையார்க்கு கலியுகதோஷம்‌ ஒன்றும்‌ 
தட்டாதபடி அருள்செய்யும்‌ ஸ்வபாவனாய்‌, மிகவும்‌ விலக்தண தேஜோரூபமான இரு 
வடிவை யுடையனாய்‌, அத்யாஸ்சர்யகுண சேஷ்டி தனன க்ருஷ்ணனை. | கலிவயல்‌ | - ஸம்‌ 
ருத்தமான வயல்‌. [ஒலீபுகழ்‌] - வ்யக்தமாக பகவத்குணப்‌சஇபாதகமாகை, 

ப.--அரந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழி, அப்யஸித்தவர்கள்‌ கெஞ்சில்‌ ஸகல 
மாலிர்யமும்‌ அறுக்குமென்‌ அ பலத்தை அருளிச்செய்றொர்‌. 

தன்‌ - தனக்கு, அடியார்க்கு - ௮ஸாதாசணமே பூ சரானவர்களுக்கு, கலி 
யுகம்‌ - கலியுக தெொஷம்‌, ஒன்றும்‌ - ஒன்றும்‌, இன்றிக்கே - தீட்டாதபடி, (ஸ்வவிஷயஜ்‌ 
ஞாகப்ரேமவருத்திகளை), அருள்‌ - தன்னருளாலே, செய்யும்‌ - கொடுக்கையாலே, மலி 
பும்‌ - அபிவருத்தமான, சுடர்‌ - ப்ரகாசத்தையுடைத்தான, ஓளிமூர்த்தி - தேஜோமய 
இவ்யவிக்ரஹத்தை யுடையனாய்‌, மாயம்‌ - ஆஸ்சர்ய குணசேஷ்டிதங்களை, பிரான்‌ - 
அவர்களே யஅபவிப்பிக்குமுபகாரகனான, கண்ணன்தன்னை - க்ருஷ்ணனைப்பற்ற, கலி - 
ஸம்‌ ரத்தமான, வயல்‌ - வயலையுடைத்தாய்‌, தென்‌ - தெற்குத்திக்குக்கு, ஈன்‌ - ஸ்லாக்ய 
மான, குருகூர்‌ - இருநகரிக்கு நிர்வாஹகராய்‌, காரி - ஜரகவைல-ஷண்யத்தையும்‌, 
வத, தோண்டுபட்டு - அடி மைப்பட்டு, உங்சள்‌ தோஷம்‌ போகையே இத்யாதிக்குக்‌ கருத்து - நீங்‌ 
கள்‌ பாகவதர்களானால்‌ உங்கள்‌ ஸஞ்சாரத்தாலே யுகப்ரயுக்ததோஷமும்‌ போமென்கை. யுகப்ரயுக்த 
தோஷம்‌ - கலியுகப்ரயுக்த தோஷம்‌. தொண்டீர்‌, சக்கபிரானென்று தொடங்க, குழாங்கள்‌ - கண்ணன்‌ 
திருமூர்த்தி - மேவி - மிக்கவுலகுகள்தோறும்‌ - எங்கும்பசந்தன; 
கிர்றிராசில்‌ கலியுகமொன்‌ றுமில்லே இத்யர்வய3, 


ஆகையாலே நீங்களும்‌ - ஒக்கத்தொழ 
(௧௦) 


கக-பா, கலியுகம்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௪௭௩ 


மாறன்‌ - குலவைல-்ஷண்யத்தையுமுடையசான, சடகோபன்‌ - அழ்வாருடையதாய்‌, 
ஒலி - ஸாப்ரஸித்தமான, புகழ்‌ - பகவத்குணப்சதையையுடைச்தான, ஆயிரத்து - 
ஆயிரக்திருவாய்மொழியில்‌, இப்பத்‌ - இப்பத்‌ அம்‌, உள்ளத்தை - அப்யஸித்தவர்கள்‌ 
கெஞ்சை, மாசு - (பாகவதஸாம்ய ப்ரதிபத்திரூபமாயும்‌, அஅதுக்கடியான பகவ அத்கர்ஷாதி 
ஸாங்காருபமாயும்‌, 'தேவதாக்தரபரதவ ப்சஇபத்திரூபமாயும்‌, ப்ரயோஜராந்தர ப்ராவண்ய 
ரூபமாயுமுள்ள) மாசு, அறுக்கும்‌ - அறும்படிபண்ணும்‌. இது ௮றுசீசாசிரியவிருத்தம்‌. 

இ.--கிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி அப்யஸித்தார்க்கு இதுதானே இதர 
பரதிவஜ்ஞாகத் துக்கும்‌ ப்ரயொஜநரர்தரபமதைக்கும்‌ அடியான மாகஸ தோஷத்தைப்‌ 
போக்கு மென்‌இரர்‌. 

[ சலியுகமித்யா இ| - தன்னடியார்க்குக்‌ கலியுகமொன்றும்‌ தட்டாதபடி அருள்‌ 
செய்யும்‌. நாட்டுக்கிட்ட நினைப்பன்றிறே அக்தபுரத்‌இக்கடுவது. ““க௨ூளக கய ம௦ 
அண ந கு இடது ஜீவி_த௦ ஜஹா, ஈ கொஷொயடஉி ஷி.சஷ)வா.க”?, [ மலியும்‌ 
சுடசொளிார்‌ ததி] - மிகவும்‌ விலக்ஷண?தஜாரூபமான வடிவையுடையவன்‌. அருளாதே 
அகாதரிக்கிலும்‌ விடவொண்ணாத வடிவு. அருள்‌ செய்தது அவ்வடிவுகானேயாயிற்று, 
அத்யாற்சர்ப குணசேஷ்டி தங்களையுடைய க்ருஷ்ணனை. [ கவிவயல்‌ ] - ஸம்ருத்தமான 
வயல்‌. [ஒலிபுகழ்‌] - பகவத்குணங்களை வயக்தமாக ப்ரதிபாதித்த இப்பத்அு. [| உள்ளத்‌ 
தைமாசறுக்குமே] - ௮ச்தகோரணதோஷத்தைப்‌ போக்கும்‌, ௮அதாறெ௮---தேவதார்தரங்‌ 
களில்‌ பரதீவ பாங்கை, பகவத்பரத்வத்தில்‌ ௮இறாங்கை, ஸ்ரீவைஷ்ணவ விஷயத்தில்‌ ஸஜா 
தியபுத்தி, அபாகவதஸம்ஸ்லேஷம்‌, ப்ரயோஜராந்கரபுதீதி, இப்படிப்பட்ட அந்த$காண 
தோஷங்களை யறுக்கும்‌, நயன்‌ 

ஈடு ரிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழி கற்றார்க்குத்‌ தேவதாந்தரங்கள்‌ பக்க 
லுண்டான பரத்வமாங்கையும்‌, எம்பேருமான்பக்கல்‌ ப்ரயோஜநாந்தரபரதையுமான மா௩ல 
தோஷம்‌ போ மேன்கிறார்‌. 
[ கலியுகமோன்றுமின்றிக்கே] - 6 கறுள அர அயா மது *? (கலேளக்ருத 
யுகம்தஸ்ய) என்கிறபடியே, கலிதோஷங்க ளோர்ன்றம்‌ வாராதபடியாகத்‌ தன்னடியார்க்கு 
அருள்சேய்யு'ம்‌. நாட்டூக்கிட்ட வஃக மல்லவிறே அந்தபோத்துக்கிடூவது. [மலியும்சுடரோளி 
மூர்த்தி] - அருள்சேய்யாதோழிந்தாலும்‌ விடவோண்ணாத வடிவழகு. சுடரேன்றும்‌, ஒளி 
மேன்றும்‌ - பர்யாயமாய்‌, இரண்டாலும்‌ - மிகுதியைச்‌ சோல்லுகிறது. ' மலிதல்‌ - நிறைத 
த அண்ட 
ப்ர:-(கலியுகமொன்று மின்‌ றிக்கே)-கலூள ௧ தய 0௦ அவ) கிஷ) 
கரடெகய-மெ | யஹ)வெ.கஹிமொவிரொ ஹ 7௨யெ யஷ)_நாவ) ௩௧317, 


13௮௮. 


நிகமம்‌ - கலியுகம்‌ இத்யாதி. ““இப்பத்து உள்ளத்தைமாச றுக்கும்‌? என்‌. றத்தைப்பற்ற-இத்‌ 
திநவாய்மோமீகற்றர்க்க இத்யாதி, ச, 

கலியிலஃலாமல்‌ போமோவென்ன, கலள இத்யாதி. “௬லள௯ ய ௨ம௨கஹ) ௬ஷிஹ 
ஷ)க ரெதயெெ ! யஹ வெ.கஹிமொவிரஜொ.ஹ உயெயஹ)_காவ டு ௩.௧9. ஸர்வர்க்‌ 
கும்‌ கலியுகமாயிருக்க, அடியார்க்கு அந்ததோஷமொன்‌ றும்‌ வாராதபடி அரறாள்செய்யும்படி எப்படி 
யென்ன-நாட்டூக்த இத்யாதி. அஃகம்‌ - அர்க்கம்‌. மூல்யதரயித்யர்த்த$. சுடரொளி - மிச்ச தேஜஸ்‌ 
ஜென்‌ நர்த்தமாயிருக்க, “மலியும்‌? என்‌ றபதம்‌ வ்யர்தீதமன்றோ வென்ன,மலிதல்‌ இத்யாதி. அப்போது, 
“்‌ சுடரொளி - மலியும்‌ - மூர்த்தி!” என்றர்வயம்‌, “பிரான்‌? என்றது - குணசேஷ்டி தங்களை யாங்‌ 
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௪௪ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௨- தி, பொலிகபொலிக. 


லாய்‌, மிக்கதேஜஸ்ஸாலே நிறைந்த வடிவேன்றபடி, [மாயமித்யாதி] - ஆஸ்சர்யமான 
குணசேஷ்டி தங்களையுடைய க்ருஷ்ணனையாயிற்றுக்‌ கலிபாடிற்று. [| கலிவயலித்யாதி] - 
கலியேன்று - மிடூக்குக்கும்‌, ஆரவாரத்துக்கும்‌ பேர்‌. இவற்றால்‌ - பூஸாரத்தைச்‌ சோல்லு 
தல்‌ ; நடுவது, அறுப்பது, உழுவதாய்ச்‌ சேல்லுகிற ஆரவாரத்தைச்‌ சோல்லுதல்‌. இப்படிப்‌ 
பட்ட வயலையுடைத்தாயிருந்துள்ள திருநகரியில்‌ ஆழ்வாரருளிச்சேய்த, ப்ரஸித்தமான புகழை 
யுடைத்தான ஆயிரத்திலும்‌, இந்தப்‌ பத்தும்‌; தேவதாந்தரங்கள்பக்கல்‌ பரத்வறங்கைபண்‌ 
ணுதல்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்பக்கல்‌ ஸஜாதீயபுத்தி பண்ணுதல்‌, :அமாகவதஸஹவாலம்‌ 
நன்ற”? என்றிருத்தல்‌, ப்யோஜநாந்தரங்களை அபேச்ஷித்தல்‌ சேய்கையாகிற மா௩ஸதோஷங்‌ 
களைப்‌ போக்கும்‌. (௧௧) 
ரிதர்க்கு அ நுபவிப்பிக்கும்‌ உபகாரகனென்‌ றபடி. மிடுக்கு - பூஸாரம்‌. அநளிச்சேய்தவென்று அர்த்த 
ஹித்தம்‌. ஒலி - முப்தம்‌. அதாவ த - ப்‌ரறாம்ஸையாய்‌, ப்ரஹித்தியைக்‌ காட்டுகிறது. பரத்வமரங்கையும்‌, 
ஸஜா தியபுத்தியும்‌, “£அபாகவதஸஹவாஸம்‌ நன்‌ று?? என்றிருக்கையும்‌, ப்ரயோஜ௩ாந்தரத்தை யபேகுகித்‌ 
தல்‌ செய்கையுமாிற மாரஸதோஷங்களைப்‌ போக்குமென்ற து - “(கண்ணனல்லால்தெய்வயில்லை??, 
“தொழுதுதொழு அஙின்றார்த்தும்‌??, “(ஊழிபெயர்த்திடும்கொன்றே?!, *இர்தையைச்‌ செந்நிறு த தியே?? 
இத்யா திபதங்கள்‌ இத்திருவாய்மொழியிலே யிருக்கையாலே என்று கண்டுகொள்வது. மாசென்று - 
அழுக்காய்‌, அத்தாலே தோஷம்‌ சொல்லுநிறது. கலிவயல்‌ என்று தொடங்கி, சடசோபன்‌ - கலியுக 
மொன்று மித்யாரப்ய. அருள்செய்யும்‌ - சுடரொளி மலியும்‌ - மூர்த்தி மாயப்பிரான்‌ கண்ணன்‌ தன்னை, 
சொன்ன - ஒலிபுகழித்யாரப்ய அம்வய2. சொன்னவென்று - அத்யாஹார்யம்‌. சடகோபனொலீபுகழா 
யிரமென்‌றதுக்கு-£ஆழ்வாருடையதாய்ஸுப்ரஹித்தமான பகவத்குணப்ரதைமையுடைத்தான வாயிசம்‌”? 
என்று உரையில்‌ பாப்தார்த்தம்‌. உள்ளத்தைமாசறுக்கும்‌ - நெஞ்சை.மாசறும்படி பண்‌ ணும்‌. 
£ தறுத்தமனமொன்றும்‌ வேண்டா ?? என்று - ப்ரணவோக்த அநர்யார்ஹமோஷ தீவ தீதையும்‌, 
அவர்களை, சென்றுதொழுதுப்ம்மின்‌?” என்று-ஈமஸ்ஹினர்த்தமான ததியமோஷத்வத்தையும்‌, “சிந்தை 
யைச்‌ செர்மிறுத்தி?? என்று - தருதியபதஹித்தமான ஐஸ்வர்ய கைவல்ய வ்யாவ்ருத தமான புருஷார்த்‌ 
தீத்தையும்‌ சொல்லுகையாலே, “மாசறுக்கும்‌?? என்‌இறவிடத்திலே - பதத்ரயார்‌ தீதமும்‌ சொல்லுகிறது. 
த 2200) roe வயு 
தீரவிடோபநிஷத்ஹங்க தி: _ சூபெசொவகெப௰ விலவெபமதி.தாவ 
உரக ற) பெஷவஸ8 ]லிஸயெ ) 8.௩, ! சூலொகயறு கூதி.கி.தல கலி.நாவ) 
யரஷசாமசாஹூ8 ௨88 ஷூ 9-௩ நிவி. கீயொ 


த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி --வாமொயி௨ளலகா_நள 
வுரஹ.தலஹிகால2 கள உ.த லாவெ கவெச௯ுணகெவ ௮௧, வூஹாண 
வமமி_கா ஜெவ.தா ஹாவ_நாஉள | ஹா.நாவே பாவடெஃமொ ஷகல.நிய80_ந ஹவ...! 
௧௦48) மாவெ நித வாஹ்பெஹ்லடெ ஜம 85௦ ஷாஹக௯ரம ௦ ஸா 
Mn “ 


ராய அடா அதால 


டூல்‌. பொலிகபொலிகவென்று பூமகன்கோன்தொண்டர்‌ 
திருவா ய்மொ ழி மலிவு தனேக்கண்டுகர்‌அவாழ்‌ த்தி யுலகில்‌ 
நூற்றத்தாதி, திருக்தாதார்தம்மை தீதிருத்தியமாறன்சொல்‌ 


மருக்காகப்போகும்மனமாசு. 


'ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே மரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌, யர்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌, 


மூன்றாந்திருவாய்மோழி--மாசறுசோதி : ப்ரவேராம்‌. 


ஆ.--(மாசறுசோதி,.) இப்படி ஆங்ரித வாத்ஸல்யாத்‌ யஈவஇிக கல்யாண 
குணவிபூஷிதனாயிருக்த எம்பெருமானோடே ஸம்ஸ்லேஷிக்க ஆசைப்பட்டுப்‌ பெறாதே 
சிரகாலம்‌ அவஸரந்ரையாயிருக்கா ளொருபிராட்டி, தன்னுடைய வ்யஸநத்தைப்‌ பொறுக்க 
மாட்டாமையாலே “'மடலூர்ந்தாலும்‌ அவனோடே ஸம்ஸ்லேஷிக்கவேணும்‌'" என்று 
மகநோரதித்து மடலூருகைபயிலே வ்யவஸிதையாயிருந்த விடத்தில்‌, இவளுடைய தோழி 
யானவள்‌ “நீ ஆசைப்படுகைக்கீடான ஸெளந்தர்யாதி கல்யாணகுணங்கள்‌ அவனுக்‌ 
குண்டோ? உண்டானால்தான்‌ அவனை யு,ச்திங்ய மடலூருகை யுக்தமோ ? இவ்வூமெல்‌ 
லாம்‌ உன்னைப்பமிசொல்லாதோ ? ?” என்ன?-- 


ஓ.-- மூன்றாந்திருவாய்மொழியில்‌, பில்‌ இருவாய்மொழியில்‌ - வைஷ்ணவ 
ஸம்ருத்தியைக்கண்டு மல்களரபமாஸநம்பண்ணியும்‌, ஸம்பாயாநமை ததிருத்இியும்‌ சென்ற 
மரவவருத்தி பர்யவஸித்தபின்பு எம்பெருமானுடைய ஸெளந்தர்ய ஸ்ரீலாதிகளிலே தோற்‌ 
அப்‌ பழையபடியே பாஹ்‌.பஸம்ஸ்‌லேஷாபேஸஷைபிறக்து ௮.௮ கைவராமையாலே அவஸந்க 
ராய்‌; எம்பெருமான்‌ மேல்விழவும்‌, தம்மோடே கலந்தால்‌ “அவனுடைய குணங்களுக்கு 
க்லாநி பிறக்கும்‌! என்று பார்த்து அகலும்‌ ஸ்வபாவரான ஆழ்வார்‌, தம்‌ ஸ்வரூபத்தக்‌ 
குப்‌ போராதபடி “வழியல்லாவழியேயாகிலும்‌ எம்பெருமானோடே ஸம்ஸ்லேஷிப்‌ 
போம்‌” என்று தமக்குப்பிறந்த தமமாவிபாகத்தை அர்யாபதேயுத்தாலே பேசுறோர்‌. 
எம்பெருமானைப்‌ புணர்ந்து பிரிக்க ளொரு பிராட்டி தன்னாற்றாமையாலே எல்லாரும்‌ 
இகழும்படி தன்னுடைய குடிப்பிறப்பையும்‌ பந்துக்களையும்‌ தோழிமாசையும்‌ மற்று 
முள்ள மர்யாதைகளையும்‌ பாராதே மடலூர்ந்தாலும்‌ அவனோடே ஸம்ஸ்லேஷிக்கை 

லே அதயவஸிக்க, இத்தையறிந்த தோழியானவள்‌ **இதுகாரியமன்று'' என்று கற்‌ 
பிக்க, அவளுக்குத்‌ தன்‌ கஸையை யறிவித்து மடலூருகை தவிசே னென்ூரறுள்‌. 
* ஏருளுமிறையோனில்‌ - தான்முடியப்‌ பார்த்தாள்‌, இத்திருவாய்மொழியில்‌ - அவன்‌ 
ஸ்வரூபத்தை யழிக்கப்‌ பார்க்கிறாள்‌. 

ப.--மூன்றாக்திருவாய்மொழியில்‌,£ழ்‌ ௮நுஸந்தித்தபாகவதோத்கர் ஹேது 
வான பகவஅத்கர்ஷத்தையும்‌, குண_ணவிக்ரஹாதி வைலக்ஷண்யத்தையும்‌ ௮நஸந்த.த்து, 
அவனுடைய ஆ லாகாலாபாதி முகத்தரலே ஸம்ஸ்லேஷித்து அறுபவிக்கைக்கு ஆசைப்‌ 
பட்டு ௮து சடையாமையாலே, ஆமாஜககமான அபிரூப்யாஇஸயத்தையும்‌, அவயவ 
விபோஷவைலண்ய த்தையும்‌, ப்சஇபந்தக நிவர்த்தகமான பாலசேஷ்டிதத்தையும்‌, 
அபிநி.வபமவர்த்தகத்வத்தையும்‌, அ௩ந்யார்ஹதாபா? கதவத்தையும்‌, ஆகர்ஷகத்வ ஸ்வ 
பாவ யோகத்தையும்‌, ஆஸத்திஹேதஅவான அர்ணவமபராபபித்வாதிகளையும்‌, அலைவிரோதி 
நிவர்‌சதந த்‌ தில்‌ ௮காயாஸத்தையும்‌,உத்து்கேற வாஸித்வத்தையும்‌, அஸாதாரணசிஹ்க 
யேகத்தையும்‌ அறுஸந்தித்து, ஏவம்‌ விரிஷ்டனான ஸர்வேங்வரன்‌ விஷயத்தில்‌ தமக்‌ 
குப்பிறந்த அபிநிவேபரா திரயத்தாலே, ££ இரண்டு தலைக்கும்‌ ௮ச ரூபமான ஸ்வப்சவ 
ருத்திவியோஷத்தாலேயாஇலும்‌ ப்ராபிக்கக்கடவோம்‌ ?' என்றெ தவ சாஇருயத்தால்‌ தமக்‌ 
குப்‌ பிறந்த வ்யவஸாயவிமேஷத்தை அக்யாபதேமா முகத்தாலே, காயகனான ஈஸ்வரனோடு 
கலந்த பிரிந்ீ காளொருகாயக தத்ப்ராப்‌ த்யபிகிவேப தவசையாலே, தன்குடிப்பிறப்புக்கும்‌ 
 பெண்மைக்கும்‌ ௮ஈரூபமாம்படி. “அவனுடைய மெய்ப்பாட்டை யழித்து மடலூரர்‌ 


௪௭௬ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௩-இ, மாசறுசோ இ. 


அம்‌ பெறக்கடவோம்‌'' என்றெ அழறுதிப்பாட்டைப்‌ பாங்கிக்கு உரைத்த பாசுரத்தா ல 
அருளிச்செய்‌ ரர்‌. 

இ.- மூன்றாக்திருவாய்மொழியில்‌, * ஈண்ணாதார்மு றுவலிப்பவில்‌ ஸம்ஸாரி 
கள்‌ அர்க்கதியை யநுஸக்இத்து * ஒன்றுந்தேவிலே-அவர்களை த இருத்தி, *இவர்களிலே 
அற்யதமராயிருந்த ஈம்மை இவர்களையுக்‌ திருத்தும்படி பண்ணுவதே! '” என்று ஈஸ்வரன்‌ 
பண்ணின உபகாரத்தை யறுஸர்தித்துக்‌ திருற்தினவர்களுக்கு மங்களாமமாஸ௩ம்பண்‌ 
ணின பாவவருத்திபர்யவஸித்து * எறாளாமிறையோனில்‌ தமக்குப்பிறக்த இழவே தலை 
யெடுத்து அற்றாமையாலே, “£மடலெடுத்தாலும்‌ கிட்டுவோம்‌'' என்று அணிரொள்‌. 
* ஏமுளருமிறையோனில்‌- அவன்‌ விரும்பாத ஆத்மாத்மீயக்கள்‌ வேண்டேனென்‌ அ தன்னை 
முடிக்கப்பார த்தாள்‌, ௮து அவனதாகையாலே முடிந்த நில்‌? ; இதில்‌ - அத்தலையே 
பிடித்து அழிக்கத்தொடங்கனொள. அங்கு, **உயிரினாற்குறைவிலம்‌'” என்று - உயிரை 
வேண்டா வென்றாள்‌ ; இங்கு - உயிருக்குமுபிரை வேண்டே னென்ட௫ருள்‌. இதில்‌ - 
அவன்‌ ஸ்வரூபத்தை யழிக்கப்பார்க்கிருள்‌. அவன்தானே மேல்விழ **சம்மோட்டைக்‌ 
கலவி அவனுக்கு அவதயம்‌'' என்று அகன்றவர்‌ தம்மைப்பாராதே **வழியல்லாவழி3யே 
யாகிலும்‌ அவனோட ஸம்ஸ்‌ லஷிப்‌ போம்‌”! என்று தமக்குப்பிறந்த தமமாவி 3பமஷத்தை 
அர்யாபதேசத்தாலே அருளிச்செய்கிமுர்‌. அயவா, “மலியும்‌ சுடரொளி மூர்த்திமாயப்‌ 
பிரான்‌ கண்ணன்தன்னை'' என்று வடிவழகை ௮துஸந்தித்தபோதே “பெறவேணும்‌” 
என்னும்‌ ஆசைபிறந்து அஅகிடையாதே ஒருபிராட்டி தபையை ப்ராப்தராய்‌, அவள்‌ 
பேச்சாலே தம்முடைய தபையைப்‌ பேசுறொ சென்றுமாம்‌. அவனைப்புணர்க்து பிரிந்தா 
ளோரு பிராட்டி, தனனாற்றாமையாலே எல்லாரும்‌ இகழும்படி தன்னுடைய பிறப்பையும்‌ 
பந்‌. துக்களையும்‌ தோழிமரரையும்‌ மத்அமுள்ள மர்யாகைகளையும்‌ பாராதே, “நாம்‌ மட 
அர்ந்தேயாகிலும்‌ அவனோடே ஸம்ஸ்லேஷிப்போம்‌''என்று அதயவஸிக்க, இத்தையறிந்த 
, தோழி ““கார்யமன்‌அ'' என்னு கற்பிக்க, அவளுக்குத்‌ தன்‌ தமையை ய நறிவித்து 
மடலூருகை தவிரே னென்ூருள்‌, 

ஈடு.--*: மலியும்சுடரோளிமூர்த்தி மாயப்பிரான்‌கண்ணன்தன்னை ” என்று - 
வடிவழகையும்‌ குணங்களையும்‌ ஸேளலப்யத்தையும்‌ அநலக்தித்து; இப்படி ஸமலபனுமாய்‌, 
ஆஸ்சர்யமான குணசேஷ்டிதங்களை யுடையனுமாய்‌, அடையில்லையேயாகிலும்‌ விட 
வோண்ணாத வடிவழகையு முடையனான இவனை ஸாஹ்ய ஸம்ஸ்லேஷாபேகைஷ பிறந்து 
அணைக்கக்கோலிக்‌ கையைடட்ட, அகப்படாதே கைகழிந்து நிற்க, அ த்தாலே கலங்கி மட 
லேடூக்கையிலே உபக்ரமிக்கிறார்‌. மடலேடக்கையாவது - போர்சுட்டுப்‌ போரிகோறிக்கை 


மாசறுசோத்‌ ப்ரவேமே. ழே - தாம்‌ திருத்தத்திரும்‌தின ஸ்ரீ வைஷ்ணவஸம்ருத்திக்கு 
மங்களாமமாஸகம்‌ பண்ணினவர்க்கு, இத்திருவாய்மொழியிலே - மடலெடுக்கும்படியான ஆற்றாமை 
வருகைக்கு அடி எதென்ன, சீழிற்றிருவாய்மொழியோடே ஸங்கதி - மலியும்சுடரோளி இத்யாதி.. 
உக்தகுணத்ரயத்தையும்‌ அவரோஹ க்ரமத்தாலே விவரிக்கிறார்‌ - இப்படி ஸ்ுல்பனுமாய்‌ இத்யாதி, 
அவரோஹக்ரமமாக அருளிச்செய்தது-இம்மூன்றிலும்‌, “வுு௦ஹாக௪, ௮ஷிலி.த ரவ.ஹாறிண௦'? 
என்கிற வடிவழகே ஆகர்ஷஃமென்னுமிடர்தோற்றுகைக்காகவும்‌, “ருஇவ$ிவவிசகு ந; கர”? என்‌ 
இிறபடியே '*மாசறுசோதி?? என்று - ப்ரதமம்‌ வடிவழகை அருளிச்செய்கையாலே, வடிவழகிலே 
பர்டவஸிப்பிச்கைக்காசவும்‌, கலங்கி என்றவரந்தரம்‌, ஒருபிசாட்டி தசையை ப்ராப்தராயென்ற 
கூட்டிக்கொள்வது. “மடலூர்தும்‌?? என்றத்தைப்பற்ற - மடலேடுக்கையிலே இத்யாதி, தாதப்பேஷ 


மாசறுசோ தி ப்ரவேமம்‌ காள்‌ 


யோபாதி. *: அநீதிசேய்யாதே கோள்ளுங்கோள்‌ '? என்று பிறரைத்திருத்தினவர்‌, *: நீர்சேய்‌ 
யப்பார்க்கிற இது அநீதி, அத்தைத்தவிரும்‌ '? என்று பிறர்‌ திருத்தவும்‌ திருந்தாதபடி.யானார்‌. 
பிறரை ஆகவத்விஷயத்திலே ப்ரவணராக்குகைக்குத்‌ திருத்துகிற இவரை, ** ஹகவத்ப்ரா 
வண்யமாகாது '? என்ற திருத்தப்பார்த்தால்‌ திருந்தாரிறே. 

அன்றிக்கே, * ஏறாளுமிறையோனில்‌ - அவனுக்கு உறப்பல்லாத நானும்‌ என்‌ 
னுடைமையும்‌ வேண்டாவேன்று அலாபத்தாலே கூப்பிடும்‌ தம்மோடோக்கக்‌ கூப்பிட 
கைக்குத்‌ தணைதேடி லோகவ்ருத்தாந்தத்தை அங்ஸந்தித்தவிடத்து, தாம்‌ கவத்விஷயத்‌ 
திலே ப்ரவணராயிருக்குமாபோலே அவர்கள்‌ இதர விஷயங்களிலே ப்ரவணரா யிருக்கிற 
படியைக்கண்‌ட, அவர்கள்‌ அநர்த்தத்துக்கு நொந்து அவர்களுக்கு 2கவத்பரத்வத்தை உப 
பாதித்துத்‌ திருத்தி, ££ இவர்களிலே ஒருவனாயிருக்கிற என்னை, இவர்களையும்‌ திருத்தும்படி 
யாக்குவதே ஸர்வேஸ்வான்‌ ”” என்று அவன்‌ தமக்குப்பண்ணின உபகாரத்தை ஸ்மரித்து, 
தாம்‌ திருத்தத்‌ திருந்தின ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு மங்களாமமாஸ௩ம்பண்ணி, இப்படி 
பரஹிதத்துக்கு வேண்வே தேல்லாம்‌ சேய்து கையோழிந்தபின்பு பழைய தம்மிழவே 
தலையேடூத்து, ₹* வழியல்லாவழியேயாகிலும்‌ கிட்டேத்தனை ?” என்னும்படியான விடாய்‌ 
பிறந்து மடலேடக்கையிலே யோருப்பட்டூச்‌ சேல்லுகிறது - இந்தத்திருவாய்மோழி, ஒரோ 
விஷயங்களிலே ஓரோருத்தர்க்கு ஸங்கமுண்டானால்‌ அவ்விஷயங்கள்‌ கிடையாவிட்டால்‌ 
“£ அவை இப்போதே பேறவேணும்‌ ”* என்னும்படியான த்வரைபிறந்தால்‌, பின்னையவை 
, மிருந்தவிடங்களிலே புகைசூழ்ந்து புறப்பட வேண்டூம்படியா மிருப்பதோரு ஸாஹஸத்தைப்‌ 
பண்ணிப்‌ புறப்படவிடூவித்து முகத்திலே விழிப்பாரைப்போலே, ** அத்தலைக்குப்‌ பழியை 
விளைத்தாகிலும்‌ முகத்திலேவிழிக்குமத்தனை ?” என்று ஸாஹஸத்திலே யோருப்பட்டு, 
தமக்கு இவ்வளவாகப்‌ பிறந்த தபையை அந்யாபதேசத்தாலே பேசுகிறார்‌. 


ணாதிகள்‌ பண்ணாதே மடலெடுக்கிறதென்னென்ன -'மடலேடுக்கையாவது இத்யாதி. தூதப்பேஷ 
ணத்தைப்பற்ற நிஷித்தமாய்‌ அவற்றிலும்‌ கார்யகரமாகையாலே மடவெடுக்கிறாமரன்று கருத்து. 
அதப்ரேஷணாதிகள்போலன்றிக்கே ஸாஹஸப்ரவ்றாத்தியுமாய, அல்ப பலழுமாயிருக்குமென்றதுக்கு 
தருஷ்டாந்தம்‌-போர்சுட்டூஎன்று தொடங்க, “அவி ஹஒு ௦௦ லவெசரி? என்றிருக்கிற இவர்‌ 
அடீதியிலே ப்ரவர்த்திக்கறதென்‌ 2 என்ன, ஸ்வாபதேறாத்திலே பரிஹாரம்‌ - பிறரை இத்யாதி, 

எருளுமிறையோனோடே ங்க தியாச ஸங்கத்யந்தரம்‌-அன்றிக்கே இத்யாதி.கீழிற்றிருவாய்மொழி 
யோடே. ஸங்கதி அருளிச்செய்ததுக்குக்‌ கருத்து-“* மலியும்சடசொளிமாத்தி, மாயப்பிரான, கண்ணன்‌ 
தன்னை ' என்கற மூன்‌. றுவ்மோஷண த்தையும்‌, “£மாசற்சோதி, அசறுசீலனை, ஆ.திமூர்த் தியை!” என்‌ 
றெ பதங்களாலே அதுபாஷிக்கையாலே, எருளுமிறையோனோடே அருளிச்செய்ததுக்குக்‌ கருத்து - 
“நாடி, எனைநாளையும்‌'”, “ழன்செய்யமாமையிழந்து'? இத்யாதிகளைக்‌ கடாக்ஷித்து.தம்மோடோக்க 
இத்யா இி-சண்ணாதாரில்‌ ப்ரமேயம்‌, அவர்ளுக்கு இத்யாதி - ஒன்றுச்சேவில்‌ ப்ரமேயம்‌, இவர்களிலே 
இத்யா தி-சையார்சக்கரத்தில்‌ ப்ரமேயம்‌. தாம்திநத்த இத்யா தி-பொலிகவில்‌ ப்ரமேயம்‌. கையொழிக்த 
பின்பு - இருத்துகற கார்யமானபின்பு, பழையதபமிழவேயென்றது - எருளுமிறையோனில்‌ இழவே 
யென்றபடி, வழியல்லாவழியே யாகிலும்‌ என்றது - அத்தலையாலே பெறுகையன்றிக்கே ஸாதமா 
அஷ்ட்டாகத்தைப்‌ பண்ணியாகிலு மென்றபடி. மடலெடுக்குமது ஸாஹஸப்‌சஃ&ருத்திவீஸேோஷ மென்னு 
மதுக்கு - “'மடலேடூக்கையாவது?? இத்யாதி வாக்யத்திலே ஒருத்ருஷடாக்தமஅருளிச்செய்து, த்ருவத்‌ 
டாக்தாக்தசம்‌-ஒரோவிஷயங்களிலே இச்யாதி, அவை - விஷயங்கள்‌. ஒரு ஸாஹஸச்தைப்பண்ணி 
யென்றது - அக்ரிப்ரக்ஷேபத்தைப்பண்ணி யென்றபடி, முகத்திலே விழிக்குமத்தனை என்றது - 
“ தூமுறுவல்‌ தொண்டைவாய்ப்பிரானை?? என்கிறவிடத்தைக்‌ கடாகதித்து. 


௮ திருவாய்மொழி-- ௫-ப. ௩-தி. மாச.றுசோதி. 


: அபிமத விஷயத்தைப்‌ பிரிந்து ஆற்றமாட்டாதார்‌ மடலேடூக்கக்கடவர்கள்‌ '? 
என்று ஒன்றுண்டு தமிழர்‌ சோல்லிப்போருவது. அதாவது - அழைக 
வர-தாடு”? (துல்யரீலவயோவ்குத்தாம்‌) என்று ரீலத்தாலு 6 வயஸ்னாஸும்‌ அபிஜந த்தாலம்‌ 
வடிவழகாலும்‌ ஸம்பத்தாலும்‌ குறைவற்றிருப்பன இரண்டூ விஷயமாய்‌, அதுதன்னில்‌ 
“6 அறிவு, நிறைவு, ஓர்ப்பு, கடைப்பிடி '” என்றாற்போலே சொல்லுகிற காயகலக்ஷ்ணங்‌ 
கள்‌ நாயகனுக்கும்‌ உண்டாய்‌ “ நாண்‌, மடம்‌, அச்சம்‌, பயிர்ப்பு” என்றாற்போலே 
சோல்லுகிற நாயகியுடையலக௯்ஷ்ணங்கள்‌ நாயகிக்கும்‌ உண்டாய்‌, இப்படி இரண்தேலையும்‌ 
குறைவற்று இவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ப்ராப்தயேளவாருமாயிருக்க; இவர்களைப்‌ புறம்புகூட்டூ 
வாரின்றிக்கேயிருக்க, யாத்ருச்சிகமாக அவனும்‌ “வேட்டைக்கு '' என்று புறப்பட்ட, 
இவளும்‌ ££ பூக்கோய்துவிளையாட '”? என்று உத்யா௩த்திலே புறப்பட, அவ்விடத்திலே 
தைவயோகத்தாலே இருவர்க்கும்‌ கண்கலவியுண்டாய்‌, சிலரடியாகவந்த ஸ௦ஸ்லேஷ 
மல்லாமையாலே பிரிவோடே வ்யாப்தமாகப்‌ பிரிந்து, குணாதிகவிஷயமாகையாலே 
இரண்டூதலைக்கும்‌ ஆற்றாமைவிஞ்சி, ஒருதலையை யோழிய ஒருதலைக்குச்‌ சேல்லாமைபிறந்து, 


உல்லோகமாகச்‌ செல்லப்போகாதே, மடலெடுக்கை ஸமாஸ்த்ரஹித்தமோவென்ன-அபிமத 
விஷயத்தை இத்யாதி. ஸமயஸித்தமென்றபடி. “பிரிந்த ற்றமாட்டாதார்‌'? என்கைக்கு, பிரிவு ஸ்ஸ்‌ 
லேஷபூர்வசமன்றோ; அந்த ஸம்ங்லேஷம்வராகைக்கு ஹெதுவெது, பிரிவு வருவானென்‌ 2 பிரிக்தால்‌ 
ஆற்றாமை வருகைக்குத்தான்‌ ஹேதுவேதென்ன - அதாவது இத்பா தி, யாத்ருச்சிசஸம்ற்லேஷமாகை 
யாலே பிரிவு வளைந்தது, குணாதிகவீஷயமாகையாலே ஆத்றாமை வளைந்த தென்றபடி. 4 துல 
ஸரீஓவயொவ]-த॥ ௦௨த ௦) ர விஐ_நலக்ூஷணாஃ | ரரவவொஹ_ திவெடெஹீ௦ க ணெ 
ய3ஹிடெகக்ஷணா ?' இதி ஸாந்தரகாண்டே ஷீதாம்த்ருஷ்ட்வா ஹநாமான்‌. இந்தஸ்லோகத்திலே, 
ஓக்ஷணாடி”” என்கையாலே - வடிவழகாலும்‌ ஸம்பத்தாலும்‌ என்றது ஹித்தம்‌, தே - ஸம்ஸ்‌ 
க்ருதலகஷணம்‌ அருளிச்செய்‌ ௮, த்ராவீடலகூஷணம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌-அறிவுநீறைவு இத்யாதி. ௮றிவு 
ஸமீசீசஜ்ஞாகம்‌. நீறைவு - ஐங்வர்யா திபூர்த்தி, ஓர்ப்பு - கிரூபணஸாமர்த்யம்‌. கடைப்பிடி - ஒரு 
விஷயத்தை ஸ்வீகரித்தால்‌ யாவதாயுஷம்‌ விடாமலிருக்கை, மாண்‌ - லஜ்ஜை. மடம்‌ - மடப்பம்‌. 
மடப்பமாவது - ஸ்த்ரீத்வமும்‌, பவ்யதையும்‌, அச்சம்‌ - பீருதை, பயிர்ப்பு பிடித்ததுவிடாமலிருக்கை, 
பிரிவில்‌ லைவர்ண்ய மென்றுமாம்‌. ஸ்வா பதேமுத்திலே, வேட்டைக்தப்‌ புறப்படுகையாவது - 
ஹிரண்ய ராவணாதி நிரஸமார்த்தமாக அவதரிக்கை; பூக்கோய்து விளையாடூுகையாவது - “அற்ப 
சாசங்களவை சுவைத்தகன்‌ தூ? என்கிறபடியே விஷயபப்ரவணனாகை; உத்யாநமாவது - “பெய்தகாவு?? 
என்றெ லீலாவிபூதி; தைவயோகத்தாலே இருவர்க்தம்‌ கண்கலவியுண்டா யென்‌ தது - யாத்ருச்செ 
ஸுக்ருதமடியாகபகவத்கடாக்ஷம்‌ பிறக்கை; தோமீமாராவார்‌ - *“தூர்ததரோடி.சைம்த?? என்கிறபடியே 
விஷயப்ரரவண்யஹைகாரிகள்‌. கண்கலவி - காத்தர்வவிவாஹ்‌, சிலாடியாகவத்த ஸம்ஸ்லேஷ 
மல்லாமையாலே யென்‌ ற இஃ ஷஹளவஷு௩ற- ஷிகா ரொண? .இத்யாதியைபபந்த. பிரிவோடே 
இதுக்குக்‌ கருத்து - ஸ்லாதந்த்ர்யமடி 
. அந்தக்கடாக்கம்‌ அவன்‌ எளவாதந்தர்யத்தாலே, இர்தச்சேதன்‌ நினைத்த 
தாக பலல்யாப்தமாகாதொழிகை யென்று. குணாதிகவீஷயமாகையாலே - பரஸ்பரம்‌ குணாதிக 
னம்‌ இரண்டூதலைக்த மென்று தொடக்க, சேல்லாமைபிறந்து என்றதுக்கு - ஆற்‌ 
ருமைவிஞ்சுசை இரண்டுதலைக்கும்‌ ஸமமானாலும்‌, செல்லாமை யொரு தலை 
கா.த்பாயம்‌, ஒரு தலைக்கு அத்தனைசெல்லாமை இல்லாமைக்கு ஸூசகம்‌ - 4 
யாதி வாக்யம்‌. இனி, மடலெடுக்கும்‌ லகூணமே சென்னை 


வ்யாப்தமாக - பிரிவோடே தலைக்கட்ட, ஸ்வாபதேமுதகலே, 


யாகவே கடாக்ஷிச்கையாலே 


க்கே விஞ்சியிருக்குமென்று 
பழிக்கஞ்சிக்கூடுதல்‌?? இத்‌ 
; தீதீபரகாரத்தையும்‌ அதுதான்‌ கார்யகரமாம்‌ 


மாசறுசோ இ-- ப்ரவேரம்‌. ௭௯ 


இரண்டு தலையையுமழித்தாகிலும்‌ பேறப்பார்க்கை. மடலாருகையாவதுதான்‌ - அபிமத 
விஷயத்தைப்‌ பிரிந்த ஆற்‌ ரமையாலே அவ்விஷயத்தை ஒருபடத்திலே யெழுதி, வைத்த 
கண்வாங்காதே அத்தைப்‌ பார்த்துக்கோண்டு, பனைமடலைக்‌ குதிரையாகக்கோண்டூ, பிரிந்த 
போதுதோடங்கி கண்டபோகோபகரணங்களேல்லாம்‌ அக்கி கல்பமாய்த்‌ தோற்ற, ஊணு 
முறக்கமு மின்றிக்கே, உடம்பில்‌ துளி£ீரேறிட்டேகதோள்ளாதே, மயிரை விரித்துக்கோண்டூ 
திரியாரின்றால்‌, இத்தர்மஹாரியைக்கண்ட க்ஷத்ரியாதிகள்‌ ££ கேட்டேன்‌, இவனுக்கு ஒரு 
விஷயத்திலே இத்தனை மாவபந்தமுண்டாகாதே ?? என்று, அவர்கள்‌ அவ்விஷயத்திலே 
கூட்தேல்‌; இல்லையாகில்‌, இதுவே  ஹேதுவாக இரண்டூதலையிலுள்ள பந்துக்களு:ம 
கைவிட, அலக்குப்போர்போலே ஒருவர்க்கோருவர்‌ புகலாய்‌ அங்ஙனேகூடூதல்‌, தோழிமார்‌ 
கூட்தேல்‌, ஆற்றாமைகூட்டூதல்‌, அந்தவிஷயந்தான்‌ குணாதிகவிஷயமாயிருக்குமாகில்‌ 
பழிக்கு அஞ்சிக்கூடூதல்‌, இவையித்தனையுமில்லையாகில்‌ முடிந்து பிழைத்தல்‌சேய்கையாவ 
தோரு ஸாஹஸப்ரவ்ருத்திவிஸோஷமாயிற்று.  இதுதன்னை “*கடலன்னகாமத்தராகிலும்‌ 
மாதர்‌ மடலாரார்‌ மற்றையார்மேல்‌என்ற””-ஆஸ்ரயத்தளவல்லாதபடி ஆற்றாமைகரைபுரண்‌ 
டாலும்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ மடலாரக்கடவர்களன்ற; நாயகன்‌ தன்னாற்றா மையாலே மடலேடுத்து 
உலகின்மேல்‌ வைத்துச்‌ சோல்லுதல்‌, * (உலகின்மேல்வைத்துச்‌ சோல்லுகையாவது - ஸ்வா 
பிப்ராயத்தை யறிவியாமல்‌ ஒருவன்மடலாூரப்போகிறான்‌ '* என்று அந்யாபதேசேக 
சோல்லுகை.) ₹*நான்வரைபாயப்புகா நின்றேன்‌, மடலேடூக்கப்புகாநின்றேன்‌ '? என்று 
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ப்ரகாரத்தையும்‌ தமிழருடைய ஸமாதியாலே காட்டுொர்‌ - மடலாநகையாவதுதான்‌ இச்யாதி, படம்‌ 
- பலகை. பனைமடல்‌ - பனைமட்டை. ததிரையாககீ கொண்டு என்‌ ற துக்கு - திரியாநின்றல்‌ என்‌ 
ஐத்சோடே அக்வயம்‌. போகோபகாணங்கானெல்லாம்‌ அக்நிகல்பமாய்‌ என்‌ றவிட த திலே- “சாந்‌ தமுறம்‌ 
பூணும்‌??, “திரிரன்‌ றது வடமாருத 'பா.நிஷறணியா நி! ஹஷவஷவஹொவாய-௦91 
இதயா த்ய நுஸக்தேயம்‌. ஊணுழறக்கழமீன்றிக்‌?க என்றவிடத்திலே - 4 நெடி துயிர்க்தழண்டறி 
யாள்‌”? இத்யாதியும்‌, உண்ணும்நாளில்லையுறக்கழந்தானில்லை"?இத்யா தியும்‌ அ நுஸந்தேயம்‌. உண்டா 
காதே யென்றது .. மூழுச்சொல்லாய்‌, உண்டாயிற்றதே யென்றபடி. பந்துக்கள்‌ கைவிடுகை 
யாவது - இவள்‌ எங்களைவிட்டுக்‌- டலா திருக்க வேண்டியிருக்க, சலசெயல்களைச்‌ செய்யாநின்றாள்‌; 
இது ஈங்குடிக்குச்‌ சேராது? என்று அவர்கள்‌ கைவிட என்றபடி, அலக்கப்‌ போரரவது - ஸேவ 
கர்‌ ஈட்டிகளை யொன்றோடொன்றெதிர்த்‌துவைக்கை. 2தாமிமார்கூட்டுதல்‌ என்றவிடத்திலே - த்ர 
லேகா வ்ருத்தாச்‌ தத்தை நினைப்பது. ஆற்றாமைகூட்டுதலென்றது - மடலெடுக்கிறவனுக்கு உண்டான 
ஆற்றாமை மடலெடுக்கப்படுநிற வீஷயத்‌ அக்கு முண்டாகை. ஆற்றுமைகூட்டூுதல்‌ என்‌ றவிட த்திலே- 
வக ரஉவ௨உஜவரிம௰, ஹு” இச்யாதியில்‌ வ்ருத்தாந்தத்தை நினைப்பது, அர்சவிஷபம்‌ - நாய 
கன்‌ அதீதனைசெல்லாமையில்லா த அட்தவிஷயம்‌. பமிக்கஞ்சிக்கூடூுத லென்றது - “'தமக்காகவிவன்‌ 
முடியாநின்றான்‌ ? என்றெ பழிச்கஞ்டிச்கூடுத லென்றபடி, இம்மடலெடுக்கைதான்‌ தமிழரா 
டைய ஹித்தார்தா நுதுண மாக ஸ்தரீகளுக்குச்சேராதென்று ஸுங்த்துப்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌ - இது 
தன்னைக்கடலன்ன இத்யாதி, இக்குறளுக்கு அர்த்தம்‌ - ஆங்ரயத்தளவல்லாத? வென்று 
தொடங்‌, அல்லர்களேன்று என்னுமளவாக, மற்றையார்மேலே. யென்று கூட்டிச்சொண்டு, 
அஈந்தரம்‌ - ஸித்ரீகள்மடலூர இத்யாதி அதஸகர்திப்பது. கடலன்ன - ஸு; த ரஸத்ருறாமான, 
காமத்தராகிலும்‌ - காமத்தையுடையவராடிலும்‌, மாதர்‌-ஸ்த்ரீகள்‌ மடலூரார்‌ - மடலெடார்கள்‌, 
மற்றையார் மேல்‌ - நாயகன்மேலேயென்று பாப்தா" த்தம்‌.பின்னை, யார்தான்‌ மடலூரக்கடவர்களென்ன- 
நாயகன்‌ இத்யாதி, மடலெடுத்து-மடலெடுக்கைக்காக, உலகின்மேல்வைத்துச்‌ சொல்லுகையாவ த- 
“நரயஇியைப்பிரிர்தார்‌ மடலெடுப்பர்களோ ?? எனறாற்போலே லோகத்‌தின்மேலே வைத்து ப்ரஸங்‌ 


ட. அ ட்ட அ அகண்ட அகவ 
1 குண்டலிதக்ரந்தம்‌ க்வாரித்கம்‌. வ்யாக்யாநத்‌ துக்குச்சேரா த. 


௮௦ திருவாய்மொழி-௫-ப: ௩-தி. மாசறுசோ த, 


தோழிக்கு வந்து அறிவித்தால்‌, அவள்‌ கூட்டிற்றிலளாகில்‌ பின்பு அவன்‌ இ துசேய்யக்கடவன்‌; 
இத்தனையல்லது ஸ்த்ரீகள்‌ மடலேடக்கக்‌ கடவரல்லாகள்‌ என்று வன்ன ஒருமர்யாதை 
கட்டினார்கள்‌ தமிழர்‌; இங்கு அங்ஙனன்றிக்கே, பிராட்டி தான்‌ மடலேட த்ததாக இராரின்றது, 
தமிழர்‌ ££ ஸ்த்ரீகள்மட லாரக்கடவரல்லர்‌ *” என்றசோன்ன இது பின்னைச்சேரு படி என்‌? 
என்னில்‌; அவர்கள்‌ ஒருதலையிலேதான்‌ அத்தை யிசைந்தார்களே, அப்படியிசைகைக்கு 
அடி ஆற்றாமையே, அது இரண்டூதலைக்கு மோத்தபின்பு ஒருதலையிலோதுக்குவாரார்‌. வாம்‌ 
பழியவாகிலும்‌ முகங்காட்டிவைத்துக்கோண்டு ரிக்க வேண்டூம்படியா யிருப்பதோரு 
விஷயம்‌ பறம்பில்லையே; இங்ஙனேயிருப்பார்‌ சிலரைக்‌ கல்பித்துக்‌ கோண்டார்களித்தனை 
யிறே. இதுக்கு ஒருமர்யாதை கட்டூகையாவது - ஆசைக்கு ஒரு வரம்பிட்டார்களாமித்தனை 
யிறே; அப்போது பின்னை ராஜாஜ்ஞைக்கு நிற்கவேணும்‌, இல்லையாகில்‌ வேலியடைத்‌ 
தால்‌ நிற்கவேணும்‌, ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ ப்ரேமஸ்வபாவ% அறிந்திலர்களாமித்தனை . 


இவர்தாம்‌ உ வளவேழுலகிலே - நாம்‌ அவனோடே கலக்கையாகிற இது அவ 
னுக்கு அவத்யாவஹம்‌, ஈம்பேற்றுக்காக அவனோடேகலக்து அவனுக்கு அவத்யத்தை விளைப்‌ 
பதிற்காட்டில்‌ நாம்‌ அகன்று முடிந்தாகிலு ௦ அத்தலைக்கு அதிறயயத்தைப்பண்ணவமையுமேன்‌ 
நிருக்குமத்தோடூம்‌ சேராது; இனி * ஏராளுமிறையோனிலே - அவனுக்கு உறப்பல்லாத 
ஆத்மாத்மீயங்கள்‌ நசித்தப்போக வமையுமேன்று சோன்ன்வத்தோடூ௦ சேராது; ஆக, 


இச்சை. வரைபாயப்புகாநீன்றேன்‌ - ப்ருதுபதரம்பண்ணப்புகாநின்றேன்‌. இது இங்சேசேரும்படி 
எங்கனேயென்று ஸுங்கிக்கிறார்‌-இங்க இத்யாதி, பிராட்டி - இத்திருவாய்மொழியில்‌ நாயடி. புருஷர்‌ 
கள்‌ மடலூருகைக்கு எந்தஹேதுவோ, அர்தஹேதுவே ஸ்த்ரீகளுக்கும்‌ உண்டாகையாலே ஸ்த்ரீகள்‌ 
மடலூரத்தட்டிலலையென்‌ று பரிஹரிக்கிறார்‌ - அவர்கள்‌ இத்யாதி. ஒருதலையிலொ அக்குவாரார்‌ என்‌ 
இறவிடத்திலே - “ஹீணாஃஅிமமணசூ ஹரா? வலிமா து_த ம-ுு_-ணா | ஹாஹ 


வ௦ஷூ?)- மண வொ கா8ஸமாஷ ம-ஃணொலவெகி?? என்கிற ஸ்லோகம்‌ ௮ நுஸ 


தேயம்‌. கழ்‌ - சமிழர்மர்யாதாப்‌ரயுச்‌ தங்கையை அரப்யுபகம்யவா தத்தாலே பரிஹரித்து ; அப்யுபகம்ய, 
அவர்கள்‌ “இல்லை? என்றதுக்குக்‌ கருத்‌. த இன்னதென்கறார்‌ - வாம்பமிய இத்யாதி, அன்றிக்கே, 
பெண்மடல்‌ லோசத்திற்கண்டோமில்லை யென்ன - வாம்பமிய இத்யாதி யாதல்‌. வரம்பாவது - ஸ்த்ரீ 
தீவாபிமாராதிகள்‌. விஷயம்புறம்பில்லையே- ஈஸ்வரசைப்போலே இதிமோவ$8. ஈஸ்௨சனையொழியப்‌ 
புறம்பில்லையென்‌ றபடி. ஆகையாலே இவள்‌ பகவத்விஷயத்தில்‌ மடலூருசைக்கு ச்‌ தட்டில்லை. புறம்பு 
விஷயமுண்டாய்‌. வாஸவதத்தா இகன்‌ மடலெடுச்சிறெதாயிருக்கறதே யென்ன - இங்ஙனே இத்யாதி. 
இப்படி கல்பித்துக்கொள்ளுகையாலே, அர்த்தஸ்த்திதியைப்‌ பார்த்தால்‌ ஆண்மடலுயில்லை, பெண்‌ 
மடலுமில்லை யென்று கருத்து. *' ஒருதலையிலொ அக்குவாரார்‌?? என்ற முக்தினபரிஹார விவரணம்‌- 
இதுக்கோர இத்யாதி, ப்ரேமஸ்வபாவமறியாமையிறே இவ்வ்யவஸ்த்தைகட்டின துக்கு நிபம்தன 
மென்று கருத்து, அப்போது - ராகப்ராப்தமன்றிக்கே, புருஷர்களே மடலெடுக்சச்சடவர்கள்‌ ”! 
என்று வைதமாகக்கல்பித்தபோ தென்றபடி. வேலியடைத்தால்‌ நீற்கவேணும்‌ என்ற வமந்தரம்‌, 
இப்படி. நில்லாமல்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ ப்ரவர்த்திக்கையாலே ஆற்றாமை இசண்டுதலைக்கும்‌ ஸமமாகையாலே, 
ஸ்த்ரீகள்‌ மடலூரத்தட்டில்லை யென்று கொள்வது, 


கீழே - மடலெடுக்கை அம்யாபதேமரஸமா திக்குச்‌ சேசாதென்று க்கத்‌ தப்பரிஹரித து, 
ஸ்வாபதேமுத்திலு மிதுசேசாதென்று பரங்கி தீ தப்பரிஹரிக்ிறார்‌-இவர் தாம்‌ என்‌ று தொடக்க, இதில்‌ 
எனகீத உறுப்பல்லாத அவனும்‌ அவனுடைமையும்‌ வேண்டாவேன்கிறர்‌ என்த வாக்யமளவாச, 


ப 


மாசறுசோதி... ப்ரவேமம்‌. அக 


வீதராகராயிருப்பார்‌ சேய்வதுமோன்றல்ல, இவர்தம்‌ ஸ்வருபத்தோடூம்‌ சேராது, ஜ்ஞா 
நாதிகரா யிருப்பார்‌ சேய்வதுமோன்றல்ல, ஆனால்‌ இது இருந்தபடியேன்‌ ? என்னில்‌; இவற்‌ 
றுக்கேல்லாம்‌ பரிஹாரம்‌, பட்டர்‌ திருமடல்‌ அருளிச்சேய்கிறபோது அருளிச்சேய்தருளினார்‌, 
இங்குத்தைக்கும்‌ வேண்வேது சோல்லவேணுமிறே. ஜ்ஞா௩ாதிகராயிருப்பார்‌  ஜ௩ககுலத்தி 
லுள்ளார்க்குமே லில்லையிறே $ அக்குடியிலே பிறந்த பிராட்டியானவள்‌, ££ யர முகா 
வாாஐஷ ஈட” (யாநமாக்யாபுராத்ரஷ்டூம்‌) என்கிறபடியே, பெருமாள்‌ காட்டூக்கு 
எழுந்தருளுகிறபோது * ** மன்னனிராமன்பின்‌ வைதேவியேன்றுரைக்கும்‌ அன்னகடைய 
வணங்கு நடந்திலளே ?' என்கிறபடியே - அவர்பின்னே பிராட்டி புறப்பட்ட்ப்போகை 
யாலே ஸ்றிஷ்டாசாரமூண்டாயிருந்தத$ இனித்தான்‌ * மயர்வறமதி௩ல மருளப்பேற்ற இவர்‌ 
அநுஷ்ட்டிக்கையாலே இதுதானே ப்ரமாணமாகத்‌ தட்டில்லையிறே, “* யஉடஉாவற.அி 
மொ ஷ$ ்‌” (யத்யதாசரதிங்ரேஷ்ட்ட 8) என்றும்‌, * ஊய௯வஷசாண௦ கங்றாடபது 77 
(ஸயத்ப்ரமாணம்குருதே) என்றம்‌ ஸத்துக்களுடைய அநுஷ்ட்டாநத்தை ப்ரமாணமாகக்‌ 
கோள்ளக்‌ கடவதிறே. ஆனாலும்‌ காமத்தை நிஷேதியாநின்றதேயேன்னில்‌; அப்ராப்த 


ப்ர: %9,யொாகாணொ௩௩॥ வநவாஹாய_ ௦ .மவ_தர ாடெணெ 
1 ப்‌ சய] 
ஷவஹ மய ஷா ஹீ காயாம--ணகடடெடு__யா_நறாக பாவா ௭௦ ஹட 
ராகாஸடமடொெொவி | அா8ுஹீ.தா௦ வாணி ௱ாஜீாம_1ம_தா&_நா?॥ ௮17? 
ஹமவ3 தாஹா த ].கீயெ, “ய உ௱வா.கி ஜெஷவஹ.கலெவெ.கரொ& 
நூ | ஹய௯வூசாண௦ க௯-புருடெச லொகவஉ.நவ_தபெதஉக।??, 


ஆகவிீதராகராயிநப்பார்‌ என்‌ றவிடத்திலே, ஆக என்றவரர்சரம்‌, இவர்தம்‌ ஸ்வரூபத்தோடும்‌ சேராது 
என்‌ றத்தை ௮ நுஸர்திப்பது. ஸ்வநபத்தோடூ மென்ற த-“£வளவேழுலகலே??இத்யா தி வாக்யத்தாலும்‌, 
இனி ஏருளுமிறையோனிலே?? இத்யா திவாக்யத்தாலும்‌ சொன்ன மோஷத்வபாரதம்தீர்ய விரரிஷ்ட 
ஸ்வூபத்தோடு மென்றபடி, விதராக இத்யாதி - காமம்‌ வீதராகர்க்கு நிஷிதீததயா தயாஜ்ய 
மாகையாலே செய்வதொன்றல்‌ல வென்றபடி, ஜ்ஞாநாதிகர்‌-மிஷ்டர்கள்‌. ஆனால்‌ - இப்படியானால்‌. 
அருளிச்செய்கிறபோது - அர்த்தம்‌ அருளிச்செய்றெபோது. இங்குத்தைச்கும்‌ - மாசறுசோதிக்‌ 
கும்‌. வேண்டுவது - வேண்டினபரிஹாரங்கள்‌. ஸுங்காத்சயச்தையும்‌ அவசோஹக்சமத்தாலே 
பரிஹரிக்கிறாராகத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, அதில்‌, ::ரரிஷ்டாநுஷ்ட்டாகமில்லை?” என்ற மங்கைக்கு 
மிஷ்டா நஷ்ட்டாஈமுண்டென்று பரிஹரிக்கிறார்‌ - ஜ்தாநாதிகராய்‌ இத்யாதி. யா... 
“யா. நறாகாவாாவூஷ ௦௨-௦0 கறாகாறவெறவி | தா8உ ஸீ தர௦ வஸு) 
வி றாஜ$ாம_1ம_தாஜ_நா??? இத்யயோத்யாகாண்டே ப்ரயாணகாலே. பெரிய இருமடலில்‌ 
மன்னனிராமன்‌ இத்யாதி. ராஜாவான சக்ரவர்த்‌இதிருமகன்‌ பின்னே, வைதேஹியென்று சொல்லப்‌ 
படுறவளாய்‌ அன்னம்போன்‌ ற ஈடையையுடையளாய்‌ அப்ராக்ருதஸ்வபாலையான பிராட்டிபோயிற்றி 
லளோ இத்யர்த்ச$. இவருக்கு ஒருமிஷ்டாசாரம்‌ வேணுமோ, இவருடைய ஆசாரமே சமக்கு ப்ரமாண 
தமமன்றோவென்டிறார்‌-இனித்தரன்‌ இத்யாதி. ஜ்ஞ:நாதிகர்‌ செய்தது ப்ரமாணமென்றத்தைக்‌ காட்டு 
இறார்‌, 0௨ 94 இத்யாதி. (0/௨ லாவா கிப்‌ ஷதெவெ.கறொூ.58 | ஹயக 

3ண௦க௯ாு௦டெத லொகஹஒஐ._நாவ_தடெத?? இது தோஸாு த்ருதியே. ' “வீதராகராய்‌?? இச்‌ 
யாதி த்விதியறாங்சையை யநுவதித்துப்‌ பரிஹரிக்றொர்‌ - ஆனாலும்‌ இத்யாதி, நிஷேதியாநீன்றதே 
என்‌றெவீடத்தலே - :: ஸராணொலானஉவர .கஹி_அிகதா௦9 ப சத்வ சாகி கொவண._1யலு 
காாநு'? இத்யாதியைக்‌ கண்டுகொள்வது. அப்ராப்த இதி - பகவத்வ்யதிரிக்தவிஷயங்கள்‌ அப்சாப்‌ 


* பெரிய இிருமடல்‌-டுக, 
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௮௨ இருவாய்மொழி--௫-ப-: ௩-இ. மாசறுசோதி. 


விஷயத்தில்‌ காமத்தையிறே நிஷேதித்தது, அவை நிலைரில்லாமையாலே; லகவத்லிஷயத்‌ 
தில்‌ காமத்தை *£ நிதியராஹி.தவ) 8” (ரீதித்யாஸிதவ்ய 8) என்று விதியாநின்ற 
திறே. வேதாந்தவிஹிதையான வத்தியையிறே - இங்கு, காமமேன்கிறது. * வளவேழுல 
கில்‌ - நாம்கிட்டகை அவனுக்கு அவத்யமேன்று அகன்ற இவர்‌, அத்தலையையழித்து முகங்‌ 
காட்டூவித்துக்கோள்ளப்‌ பார்க்கிற இது இவர்‌ ஸ்வருபத்தோட சேருமோ என்னவும்‌ 
வேண்டா; அங்கு அகலநினைத்ததும்‌ அத்தலைக்கு அவத்ய பரிஹாரத்துக்காகவிறே ; தக்கு 
ஆற்றாமை கரைபுரண்டிருந்தது, ££ தன்னையாசைப்பட்டார்‌ பேறாதேமுடிய, முகங்காட்‌ 
டாதேயிருந்தான்‌ '? என்கிற அவத்யத்தை பரிஹரிக்கைக்குச்‌ சேய்கிறாராகையாலே * (இது 
வும்‌ இவர்‌ ஸ்வருபத்தோடே சேரும்‌). அங்குஅகன்றது ஜ்ஞாககார்யம்‌, இங்குமேல்விழுகிறது 
லத்திகார்யம்‌: இத்தனை கலங்கப்பண்ணிற்றில்லையாகில்‌ அத்தலையில்‌ வைலக்ஷண்யத்‌ 
துக்கு ௩மஸ்காரம்‌. இவர்தாம்‌ இப்படி கலங்கிற்றிலராகில்‌ இவருடைய பீரேமத்துக்கு 
நமஸ்காரம்‌. அவன்‌ அ நளிற்றும்‌ மதி௩லமிறே, அதுபடூத்துகிறபாடிறே இதேல்லாம்‌; மதியின்‌ 
கார்யம்‌ அது, நலத்தின்கார்ய5 இது. இனித்தான்‌ ஸித்தோபாயத்தை ஸ்வீகரித்து அது 
பலியாவிட்டால்‌ ஸ்வருபத்தை அந்யதாகரிக்குமித்தனையிறே; அவன்‌ ஸ்வரூபம்‌ அந்யதாகசித்‌ 


EE TTT PT 


ப்ர: ஹா௱ண)செ(௬-௫)008 மீ ௨) ரஹணெ, “சூ காவா 
கரொெஹஷ வ) தா வே வெ திரிய) ஹி.தவ 81 


தீங்களாகையாலும்‌ அஸ்ததிரக்களாகையாலும, தத்விஷபத்தில்‌ காமத்தையிறே நிஷேதித்த தென்ற 
படி. “(இதரவிஷயத்தில்‌ காமமாகாது, பகவத்லிஷயத்தில்‌ காமமாம்‌?? என்னுமதுக்கு நியாமகமே 
தென்ன - பகவத்விஷயக்கில்‌ இத்யாதி, “ நிரிய ரவஹி_தவ 8? என்று பக்தியையன்றோ விதிக்‌ 
இறடுதன்ன - வேதரந்தவிஹிதை இத்யாதி, “இவர்தம்‌ ஸ்வரூபத்தோடும்‌ சேராது? என்ற ப்ரதம 
பபங்கையை அ நுவதித்து, ஷட்விதமாக பரிஹரிக்கிறதாகத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி ; ப்ரதமம்‌, மடலெடுக்கை 
அதிசயாதாயகமென்று பரிஹரிக்கிறார்‌, - வளவேமலகில்‌ இத்யாதி, இவர்‌ ஸ்வரூபத்தோடு - அத்‌ 
தலைக்கு அதிசயா தாயகமான ஸ்வரூபத்தோடு, சேய்‌ ற।1ரகையாலே என்ற ஹேதவுக்கு - என்னவும்‌ 
| வேண்டா என்‌ றத்தோடே யர்வயம்‌. த்விதீயபரிஹாசம்‌ - அங்க அகன்றது இத்யாதி. இத்தால்‌ - பக்தி 
-கார்யமான கலக்கத்தாலே, ஸ்வரூபவிருத்தமானாலும்‌ தவிரப்போகா தென்ற டி. ஆக, முர்தினபரி 
ஹாரம்‌ - அஈப்யுபகமேக ; இரண்டாவது - அப்யுபகமேக, இப்படி அத்தலைக்கு  அவதயததை 
விளைத்தாகிலும்‌ இட்டப்பார்க்கிற இது சலக்கத்தாலேயிறே, கலங்குகைக்கு ஹேதுவேதென்ன- 
இத்தனை இத்யாதி, கலங்கப்பண்ணிற்றில்லையாஇல்‌ - அதிமாத்ரப்ராவண்யத்தை வீளைத்ததில்லை 
யாகில்‌. வலைலக்ஷண்யத்துக்கு ஈமஸ்காரம்‌ - வைலக்ஷ்ண்யத்துக்கு அவச்யம்‌, ஹேத்லக்தரம்‌-இவர்‌ 
தாம்‌ இத்யாதி, கலங்கிற்றிலசாகில்‌ - அதிமாத்ர ப்ரேமயுக்தால்லராஇல்‌. ப்சேமத்துக்கு நமஸ்கார மென 
ததி- அல்லாதார்‌ ப்ரேமத்திற்காட்டில்‌ இவர்‌ ப்ரேமத்துக்கு வாசியில்லாமையாலே, ப்ரேமத்‌ துக்கு அவத்ய 
மென்றபடி. ்‌ அதாவது - சஸ்வரவைலக்ஷண்யத்தாலும்‌, தாம்‌ ப்ரேமஸ்வபாவராசையாலும்‌ கலங்கின 
சென்றபடி. **வளவேழுலகிலகன்‌ றது ஜ்ஞாககார்யம்‌, இது பக்‌ இிகார்யம்‌?? என்கைக்கு, இவர்க்கு ஜ்ஞார 
பக்திக்ளூண்டோவென்ன, அவனநளிற்றும்‌ இத்யாதி. -அங்ககன்றது ஜ்ஞாககார்யம்‌?” இத்யாதி வாக்ய 
விவரணம்‌ - மதியின்கார்யம்‌ இத்யாதி. “வளவேழுலகல்‌ ஸ்வளுபத்துக்குக்சேராது ?? என்ற 
மங்கைக்கு : தீரு தீயபரிஹாரம்‌ - இனித்தான்‌ இத்யாதி, £ த.தஹ ஹட மெ 1? என்று 
இராதே, இப்படி அர்யதாகரிக்கலாமோ வென்ன - அவன்ஸிவநபம்‌ இத்யாதி, அவன்‌ ஸ்வரூபம்‌- 
ரக்ஷஷித்வஸ்வரூ.ம்‌. அவன்ரக்ஷகத்வஸ்வரூபம்‌ இப்போது அந்யதாகரித்த தென்கைக்கு நியாமக 


மல்ல பைய. 
கடக்க வருக சக கழக வலை கண உலை வைக ௦௯௫௦ அவலக்‌. 


* குண்டலிதக்ரந்தம்‌ வ்யாக்யாகவிருத்தம்‌. 


மாசறுசோ தி ப்ரவேம ம்‌. அடத்‌ 


தால்‌ இத்தலைசோல்லவேண்டாவிறே. ££ இத்தலையில்‌ கர்த்தவ்யமில்லையாகில்‌ அவனுக்கு 
அமுக்தியில்லையாகில்‌ ஈடூவுவிளம்பத்துக்கு ஹேதுவேன்‌ ?'” என்று தோற்றுமிறே. ஆற்‌ 
ருமையையும்‌ ஆவிஷ்கரித்து அம்பும்‌ தோடூக்கவேண்டூம்படியான விஷயத்தை யன்றே 
இவர்பற்றிற்று. இவர்‌ தமக்கு ££ மடலேடூக்கக்கடவேன்‌ ?” என்று துணிந்த துணிவுக்கு 
மேற்பட அநுஷ்ட்டிக்கவேண்வேதில்லையாயிற்று குணாதிகவிஷயமாகையாலே. கடலைப்‌ 
பேருமாள்‌ பமரணம்புக்கவிடத்தில்‌ தானாகவந்து முகங்‌ காட்டாமையாலே நாலுமூன்றம்பை 
விட்டூ உடம்பிலே பாதிவேந்தபின்பிறே வந்து முகங்காட்டிற்ற; இங்கு அதேல்லாம்‌ வேண்‌ 
டாமையாலே, *: அரவ2ர நய !” (சாபமாநய) என்கிறவோபாதி, *: மடலூருவேன்‌ '? 
என்று அச்சமுறுத்தி முகங்காட்டூவித்துக்கோள்ளப்‌ பார்க்கிறார்‌. தம்முடைய ஸ்வரூபத்‌ 
தில்‌ கலக்கம்‌ அநுவர்த்தியாநிற்கச்சேய்தேயும்‌, அவனுடைய குணஜ்ஞாகத்தில்‌ கலக்க 
மின்றிக்கே யிருக்கிறதுகாணும்‌ இவர்க்கு. * எறாளுமிறையோனில்‌ - அவனுக்கு உறுப்பல்‌ 
லாத நானும்‌ என்னுடைமையும்‌ வேண்டா என்று மூடித்துக்கோள்ளப்பார்த்தவிடத்தில்‌, 
அது தம்கையதன்றிக்கே, அவனுளனாக இது அழியாததாயிருந்தத; இனி :: அத்தலையே 
பிடித்த * (அழிப்போம்‌ ”” என்று,) வேர்ப்பற்றோடே யழிக்கப்பார்க்கிறார்‌; உண்டாம்போதும்‌ 
அத்தலையாலேயுண்டாய்‌, இல்லையாம்போதும்‌ ஒன்றாக இல்லையாம்படியிறே வஸ்துஸ்வ 
ரூபந்தானிருப்பது. ££ உயிரினாற்குறைவிலம்‌”' என்றார்‌ அங்கு, இங்கு - உயிர்க்கு உயி 
ரினால்‌ குறைவிலம்‌ என்கிறார்‌. * ஏறாளுமிறையோனில்‌ - அவனுக்கு உறப்பல்லாத நானும்‌ 


புட எகர (௨௧) ஹூ உர௦ வக மொ. ரா, பாவா 
நய ஹள8 த, ஸரா௦மாமசீவிஷொோவகாறு | ஹாமா௦ மொஷயிஷ,ா8ி வகா? 


யானு வவஉ3ர2॥௨௨॥”?, 
ஓழ்‌ 


மேதென்ன - இத்தலையில்‌ இத்யாதி. ஆக, மடலெடுக்கையை அப்யுபகம்ய பரிஹரித்சார்‌ - இடுழல்‌ 
லாம்‌; இதெல்லாம்வேண்டுவது இவர்‌ தாம்‌ மடலெடுத்தாலன்றோ, “: ஊர்ந்தும்‌ ?? என்கையாலே - 
மடலெடுக்கவேயில்லையே யென்று அகப்யுபகம்யவாதத்தாலே காலாம்‌ பரிஹாரம்‌ - ஆற்றமையையும்‌ 
இத்யாதி. இவ்வாக்யத்தை - இவர்தமக்தமடலேடுக்க இத்யாதி வாச்யாநந்தரம்‌ அநுஸர்தித் துக்‌ 
கொள்வது, குணாதிக விஷபமானால்‌ உத்யோகமாத்ரமே போருமோ வென்ன-கடலை இத்யாதி, 
“வூவசாநய ஹள ஆற௱ா௦ாஸாீவிஷொவற | ஷா.மற௦ ஙஸொஷயிஷரி 
வட ரயாஞாவவஉ8ா ௨?) இதி யுத்தகாண்டே ஸமுத்ரம்‌ பரதிராம$. மடலெடுக்கும்படி.கலங்கு 
இறதசையிலே ““குணாதிகன்‌?? என்று குணஜ்ஞாநமுண்டாகக்‌ கூடுமோவென்ன-தம்ழடைய இத்யாதி, 
இழே ::இனி எறாளுமிறையோணிலே ?? இத்யாதி வாக்யத்தாற்‌ சொன்ன ஸுக்கையைப்‌ 
பரிஹரிக்கிறார்‌ - ஏறளும்‌ இத்யாதி. இது - அஞ்சாம்பரிஹாரம்‌. அதாவது - அத்தலையில்‌ விநி 
யோகத்துக்கு உறுப்பல்லாத ஸ்வஸத்தா நாமத்‌ திக்கு உடலாக அவனையழிக்கப்‌ பார்க்கிறா சாசையாலே, 
பராதிசயகரத்வளுபமான ஸ்வரூபத்‌ துக்கு விரோதயில்லையே யென்‌.று கருத்து, ௮த்தலையேபிடித்து 
வேர்ப்பற்றேடேயமிக்க வென்றது - அவனுக்கு நிரூபகமான ரக்ஷண தர்மம்‌ இவர்‌ மடலெடுத்தால்‌ 
அழியுமாகையாலே, நிரூபகத்தையொழிய . நிரூப்யஹித்தியில்லை யென்னு மத்தைப்பற்ற. அவனை 
யழித்தால்‌ ஸ்வஸத்தை யழியுமோவென்ன - உண்டாம்போதும்‌ இத்யாதி, ஒன்றாக - ஒன்றும்‌. 
“ ஏறாளுமிறையோனில்‌ ?? இத்யாதிவாக்யத்தை முகபேதேக விவரிக்கிறார்‌ - உயிரில்‌ இத்யாதி, 
“ இணி ஏருளுமிறையோனிலே ?? இத்யாது ஸுங்கைக்கு அப்யுபகமவாதேக பரிஹாசாச்தரம்‌ - ஏறளும்‌ 
இத்யாதி, இது - ஆராம்பரிஹாரம்‌. அதாவது - ஸ்வரூபவிருத்தமானாலும்‌, ஆற்றாமையின்‌ முற 
1 குண்டலிதம்‌ வ்யாச்யாக விருத்தம்‌. 


௮௪ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௩ - இ. மாசறுசோதி. 


என்னுடைமையும்‌ வேண்டாவேன்றார்‌, இதில்‌ - எனக்கு உறுப்பல்லாத அவனும்‌ அவ 
னுடைமையுக்‌ வேண்டா வென்கிறார்‌. ££ ராவணன்‌ மாயாறிரஸ்லைக்காட்டினபோது, 
இதரஸ்த்ர்கள்‌ அஹ்ருதயமாக அழுமாபோலே தன்னாற்றாமையாலே கூப்பிட்டு, இவ்‌ 
வார்த்தை கேட்டபோதே முடியாதிருப்பானேன்‌ ”” என்று பட்டரைச்‌ சிலர்கேட்க, ** ஜ்ஞா 
நாஜ்ஞாஙங்களன்ற ஜீவாநீமித்தம்‌, அத்தலையில்‌ ஸத்தையாயிற்ற; அதுக்கு அழிவில்லாமை 
யாலே யிருந்தாள்‌ '” என்று அருளிச்சேய்தார்‌. 

| இப்படி அத்தலையை அழித்தாகிலும்‌ முகங்காட்டூவித்தக்கோள்ள வேண்டூம்‌ 
படி தமக்குப்‌ பிறந்த தமமாவிமேோஷத்தை; எம்பேருமானோடே கலந்து பிரிந்தாளோரு 
பிராட்டி ஆற்றாமை மீதூர்ந்திருக்கச்‌ சேய்தே இவள்‌ தரித்திருந்த இருப்பைக்கண்ட, தோழி 
யானவள்‌, “* முன்புத்தையளவுகளன்றிக்கே இவள்‌ தேறியிருந்தாள்‌, அவன்‌ வாராதிருக்க 
இவளுக்கித்தனை தேற்றம்‌ உண்டாம்போத, ஸாஹஸங்களிலே துணிந்தாளாகவேணும்‌ " 
என்றுபார்த்து, ** நீசேய்யநீனைக்கிற இது உன்தலைமைக்கும்‌ அவன்‌ தலைமைக்கும்‌, உன்‌ 
மதிப்புக்கும்‌, * (அவன்மதிப்புக்கு' ௦) உன்பிறப்புக்கும்‌ உன்னுடைய மர்யாதைகளுக்கும்‌ 
போராதுகிடாய்‌ '? என்ன; *' என்ஸ்வருபத்தை அழித்தாகிலும்‌ * (அவன்ஸ்வருபத்தையழித்‌ 
தும்‌) மடலேடக்கை தவிரேன்‌'” என்று துணிந்த துணிவைத்‌ தோழிக்கு அறிவிக்க; 


குதலாலே ஸ்வரூபத்தை அதிக்ரமித்து அவனை யழிக்கப்பார்க்று சென்றபடி, இத்தால்‌ - எரா 
மிறையோனிற்காட்டில்‌ இதுக்கு ஆற்றாமை அதிகமென்று கருத்து, '£ உண்டாம்போதும்‌ அத்தலை 
யாலேயுண்டாய்‌ ?? என்சைக்கு, அவன்‌ ஸத்தையடியாக இத்தலையில்‌ ஸத்தையண்டானமை எங்கே 
கண்டோமென்ன; ஸம்வாதம்‌ - ரவணன்‌ இத்யாதி. கூப்பிட்டு என்ற வநந்தரம்‌, ஸத்தையோடே 
யிருக்கா ளென்று கூட்டிக்கொள்வது, மடியாதிநப்பானேன்‌ என்றதுக்கு - அவர்‌ ஜீவித்திருர்‌ 
திமையை தபோவிஸேஷத்தாலே யறிகையாலே முடியாதிருந்தாளோ வென்று தாத்பர்யம்‌, ஜீவா 
நிமித்தம்‌ - ஜீவிக்கைக்கும்‌ முடிகைக்கும்‌ நிமித்தம்‌. ஸத்தையாயிற்று - ஸத்தாதத்சாஹித்யங்களா 
யிற்று. யத்வா, ஜ்ஞாநாஜ்லூநங்களன்று ஜீவநநிமித்தம்‌ என இிறவிடத்திலே - :: அவர்‌ ஜீவித்திருக்‌ 
கிறார்‌? என்கிற ஜ்ஞாசம்‌ ஜீவககிமித்சமன்றென்று இவ்வளவே இவ்விடத்துக்கு அபேச்ஷிதம்‌, 
அஜ்ஞாகத்தையுங்‌ கூட்டிச்‌ சொன்னது - தீருஷ்டாந்தார்த்தமென்னுதல்‌. அவதாரத்தின்‌ மெய்ப்‌ 
பாட்டாலே *: எதிர்தீதலையுண்டு என்றெ ஜ்ஞாரமில்லாமையாலே, ஜஞாகம்‌ ஜீவகநிமிச்தமன்‌ றென்று 
தாதபாயம.. d 

ஆக, ப்ராஸங்கிகரமங்காஸமா தரநங்‌்களைப்பண்ணி, இத்திருவாய்மொழியில்‌ ட்ரமேயத்தை 
அருளிச்செய்சறார்‌-இப்படி இத்யாதி தமா விமேஷத்தை-ஈங்வர னுக்கு அறிவிக்கவேணுமென்று பார்த்‌ 
தென்று கூட்டிக்கொள்வது. மீதூர்ந்து - மேலேவ்யாபி தீது. தேற்றம்‌ - தெளிவு, ** யாமடலூர்ந்தும்‌, 
யாமடமின்‌ றி?” இத்யா தியைப்பற்ற - உன்தலைமைக்தம்‌ என்றது. தலைமை - லைலக்ண்யம்‌. “ஆதி 
சேர்த்தி? என்‌ றத்தைப்பற்ற - அவன்‌ தலைமைக்தம்‌ என்றது. 4 எனனைநிறைகொண்டான்‌ ?' என்றத்‌ 
தைப்பற்ற - உன்மதீப்புக்கம்‌ என்றது. “குதிரியாய்மடலூர்தும்‌'! என்றத்தைப்பற்ற- உன்பிறப்புக்‌ 
தம்‌ இத்யாதி, ““என்னைநிறைகொண்டான்‌ என்றத்தைப்பற்ற - உன்னுடைய மர்யாதைகளுக்தம்‌ 
போரா சென்று. ““யாட்டலூர்க்து..?” என்‌ நத்தைப்பற்ற - என்ஸ்வநபத்தையமித்தாகிலும்‌ என்றது. 
தோமிக்க அறிவிக்க என்‌ றதுக்கு-தோழிக்கு அறிவிக்றெ வ்யாஜச்சாலே ஈஸ்வரனுக்கு ௮றிவிக்சஎன்று 


அசைவ வகைய ஆவணகம்‌ அணைய பை வாமை வைல்‌ உமை மலய மலைய அம ய வம ம. யய வம 
- யை 


க ட்ரை 


1 குண்டலித க்ரந்தங்களிரண்டும்‌, 6 அழித்தாலும்‌ ?? என்ற விடத்தில்‌, " அழித்தும்‌ ?', 
என்ற பாடமும்‌, “£ அறிவிக்க ?? என்ற விடத்திலே, “அறிவிக்கிற பாசுரத்தாலே அருளிச்‌ செய்குருர்‌'' 
என்ற பாடமும்‌ வ்யாச்யாக விருத்தங்கள்‌, | | 


கஃபா. மாசறுசோ தி-வ்யாக்யா த ங்கள்‌. அடு 


இத்தைக்கேட்‌.ட அஞ்சி, ஸர்வேஸ்வரன்‌, இருந்தவிடத்தில்‌ இருக்கமாட்டாமை வந்து முகங்‌ 
காட்டித்‌ தானும்‌ ஸத்தைபேற்று இவளையும்‌ தரிப்பித்தானாய்த்‌ தலைக்கட்டுகிறது. இவர்‌ 
மடலிலே துணிந்தால்‌ கடூகவந்துமுகங்காட்டிப்‌ பிழைக்கில்‌ பிழைக்குமித்தனைபோக்கி, 
இல்லையாகில்‌ ஸத்தைகிடக்க விரகில்லையிறே அவனுக்கு; ப்ரஹ்‌ மாஸ்த்ரத்தக்குத்‌ தப்ப 
வோண்ணாதிறே அவனுக்கு, இதுக்குமுன்பு, ££ அவனாலேபேறு '” என்று போந்தாரே 
யாகிலும்‌, ப்ராப்யமான கைங்கர்யத்துக்கு பூர்வகாலீநமா யிருப்பன பரபக்தி பரஜ்ஞாக 
பரமபக்திகளேன்று சிலஉண்டிறே, அவைதவிரவோண்ணாதிறே. இனி, பக்திமானுக்கும்‌ 
பக்தியுண்‌ட; ப்ரபந்கனுக்கும்‌ பக்தியுண்டு, ருசியையோழிய ப்ரபத்தி பண்ணக்கூடாதே. 
பக்திமாணுடையபக்தி, வைதமாய்வருமது; ப்ரபந்கணுடையபக்தி, ருசிகார்யமாயிருக்கும்‌. 
பக்திமானுக்கு ஸாதநருபமாயிருக்கும்‌, இவனுக்கு தேஹயாத்ராமேஷமாயிருக்கும்‌. பக்தி 
மானுக்கு பலஸ்ரத்தையில்லாதபோது தவிரலாயிருக்கும்‌, ப்ரபந்௩னுக்கு ஸ்வரூப 
ப்ரயுக்தமாய்‌ வருமதாகையாலே ஒருகாலும்‌ தவிராதாயிருக்கும்‌. 


EE. 


முதற்பாட்டு, 


| 


மாசறுசோதி என்‌ சேய்யவாய்மணிக்குன்றத்தை 
ஆசறுசீலனை ஆதிமூர்த்தியைகாடியே 
பாசறவேய்தி அறிவிழந்தேனைநாளையம்‌ 
ஏசறுமூரவர்கவ்வை தோழியேன்‌ சேய்யமே ? 


அச்யாஹரிப்ப து, ££ இரைக்கும்‌ கருங்கடல்வண்ணன்‌?? என்‌ றத்தைப்பற்ற-மழகங்காட்டித்‌ தானும்ஸத்தை 
பெற்று என்றது. முகங்காட்டாவிடில்‌ இவளுக்கு ஸ.த்தையில்லையாமதொழிய, அவனுக்கு ஸத்தை 
யில்லையாமோ வென்ன - இவர்மடலிலே இத்யாதி, அதாவது - பசமப்ரணயியாகையாலே, இவளை 
தரிப்பியாவீடில்‌ அவனுக்கும்‌ ஸத்தை டெவாதென்றபடி, விரல்லாமை எப்படியென்ன - ப்ரஹ்‌ 
மாஸிதாத்துக்த இத்யாதி. ப்ரஹ்மாஸித்ரத்துக்க - அத்தைப்போலே அர்லங்க்யமான துக்கு, 
இத்திருவாய்மொழியில்‌, * மடல்‌ ?? என்றுசொல்லுறத - ஸ்லாபதேறாத்திலே, பக்தியையிறே; 
இது பின்னை அவனையே உபாயமாகப்பற்றியிருக்கற இவர்க்கு உண்டாசலாமோவென்ன - இதுக்கு 
ழன்பு இத்யாதி, அதாவது - ஸாதசபக்தியன் று, ஸாதீயபக்தி இவரதென்றபடி. இவர்தாம்‌ ஆர்த்த 
ப்‌ரபக்சசாகையாலே, ப்ரபத்தேபேர்வபாவித்வேறவும்‌ பக்தியுண்டென்டரூர்‌ - இனிபக்திமானுக்தம்‌ 
இத்யாதி. இணிமேல்‌ - பக்திப்ரபத்தி நிஷ்ட்டர்களுடைய பக்திதாரதம்யத்தை அருளிச்செய்றோர்‌- 
பக்திமானுடைய இத்யாதியால்‌. வைதமாய்‌ - * நிதிய பர ஹி_அவ 1) ” என்ற விதிமூலமாய்‌. ௬௫ 
கார்யமாயிருக்கும்‌ - சாகப்ராப்தமாயிருச்கும்‌. விவரணம்‌ - பக்திமானுக்த இத்யாதி வாச்யத்வயமும்‌, 
அதாவது - வைதமாகையாலே அவனுக்கு ஸாதஈரூபமாயிருக்கும்‌, தேஹயாத்ராயேஷமாகையாலே 
இவனுக்கு ருசிசார்யமாயிருக்கு மென்றபடி. ஆக, ஸ்வயம்பரயோஜாத்வத்தால்‌ வர்த ஏற்றத்தை 
அருளிச்செய்து, நித்யத்வத்தாலும்‌ ஏற்ற முண்டென்கிறார்‌ - பக்திமானுக்த பலங்ாத்தை இத்யாதி, 
அதாவது - ஸாதநரூபமாயிருக்கையாலே பக்சனுக்கு த்சவிரலாயிருக்கும்‌, ப்ரபர்சனுக்கு அறுபவகைக்‌ 
கர்யரூப தேஹயாத்ராமேவஷமாயிருக்கிற வாகாரத்தாலே இஞ்சித்காராஸ்சயமான ' மோேவத்வரூபஸ்வு 
ரூபபரயுக்தமாய்‌ வருமதாகையாலே தீவிராததாயிருக்கு மென்‌ றபடி. 


௮அ௬ திருவாய்மொழி --௫-ப. ௩- இ, மாசறுசோதி, 


ஆ.--ரிர திய நிர்மலஜ்‌ யோ திஸஸெளந்தர்ய ஸெளமரி ல்யா த்யஸல்க்யேய கல்‌ 
யாணகுணகணமஹோததியாயிருந்த பசமபுருஷனை ஆசைப்பட்டுப்‌ பெறாதே அறிவழிக்து 
எத்தனை காலமுண்டு தோழி; ஆனபினபு, எனக்கு ஒருயுக்தாயுக்ததை யுண்டோ? என்னை 
ஏசுகையிலே இிர்ந்தருக்கற ஊரவர்‌ கவ்வைதா ஸிப்படி அறிவழிந்திருக்றே என்னை 
எத்தைச்‌ செய்வதென்று தோழியைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகிருள. 

ஓ.-முதத்பாட்டில்‌, இப்பீராட்டி மடலூரத்துணிர்தமையை அறிந்த 
தோழி இது அபவாதகரம்‌' என்று நிஷேதிக்க, (நான்‌ அவனுடைய ெளத்தர்யாதி 
சுளிலே அகப்பட்டுப்‌ பழிக்கு அஞ்சாததசையானன்‌' என்றாள்‌, 

[மாசு என்று தொடங்கி] - என்னோட்டை ஸம்ஸ்‌ லேஷஜநிதஹர்ஷப்ரகர்ஷத்‌ 
தாலே முறுவல்செய்த திருப்பவளத்தை யுடையனாய்‌, மடனூர்க்தாும்‌ ஸம்ஸ்லேஷிக்க 
பண்றத. அபரிச்சேத்யமான அழகையுடையனாய்‌, தன்‌ பேருகவக்அு ஸம்ஸ்லேஷிக்‌ 
கும்‌ ஸ்வபாவனுமாய்ப்‌ பெருமதிப்பனுமானவனை. [நாடியே என்று தொடங்கி] - நிரக்‌ 
தரமாகத்‌ தேடி அக்கப்பட்டு அறிவிழந்து அநேக காலமுண்டு தோழீ | ஏசுகையிலே 
அணிந்த ஊரார்‌ சொல்லும்பழி எத்தைச்செய்வது ? [பாசறவு|] - பந்துக்கள்‌ பக்கல்‌ 
பச்சையும்‌. 

ப.--முதத்பாட்டில்‌, இடைத்‌ வயவஸாயம்‌ அறிந்த தோழி விலக்க உத்‌ 
யோகித்த, “ஊரார்‌ பழிசொல்வார்காண்‌'” என்ன; அவனுடைய ஆபிரூப்யாதிகளிலே 
யகப்பட்டுக்‌ கலங்னெ என்னை ஊர்ப்பழி என்செய்யு மென்றோள்‌. 
மாசு - அழுக்கு, அனு - அற்ற, சோதி - தேஜஸ்ஸையுடைத்தாய்‌, செய்ய. 
சிவந்த, வாய்‌ - வாயையுடைத்தான, என்மணிக்குன்றத்தை - மாணிக்கமலைபோலே 
எனக்குபோக்பணுவைஞூய, (ப்சணயித்வத்தால்வர்‌ த தாழ்ச்சியாலே), ஆசு - குற்றம்‌, 
அனு - அற்ற, சீலனை-ரிலக்தையுடையனாய்‌, ஆதி - தான்முற்பாடனாய்வக்து ௮அபவிப்‌ 
பித்த, மூர்த்தியை - ஸ்வாமியானவனை, ஈாடியே - நிரந்தரமாகத்தேடி, பாசு - மேனி 
.பிற்பசுமை, அறவெய்தி - அழிந்து, அறிவு - அறிவும்‌, இழந்து - இழந்து, எனை 
நாளையம்‌ - எத்தனைகாலத்‌ தாம்‌, தோழி - தோழி, ஏ௬- ஏசுதலிலே, அறும்‌ - அறு 
இப்பட்ட, ஊரவர்‌ - ஊரவரது, கவ்வை - ஆரவாரம்‌, என்‌ - எத்தை, செய்யும்‌ - 
செய்வது ? பாசறவு - கிதமழிவு. பாசென்று - ஸ்ரேஹமாய்‌, ப்பு தும புல்‌ று 
மாம்‌, ஏசுதல்‌ - பழித்தல்‌. அவ்வை - அலர்‌, 
இ. --முதத்பாட்டில்‌, மடலூசத்‌ இணிந்தமையை பதிர்ததோதி, “இது 
அபவாதம்‌” என்று நிஷேதிக்க, நான்‌ அவனுடைய ஸெளந்தர்யா இகளி 2ல அகப்பட்டுப்‌ 
பழிக்கஞ்சா.த தசையானேன்‌ என்கிறாள்‌. 


[மாசறுசோதி] - கான்‌ அவனை மாசறுசோதியாக்கக்காண்‌ புகுற.து. 
விசக்தராய்‌ ஸ்வரூபஜ்ஞராயிருக்கற இவருட்பட இப்படி மடலெடுக்கும்படியிறே 
விஷயவைலக்ஷண்யம்‌. 4 ஜஹகாநாட * ஏன்றெவடிவை கிலைகிறுத்தப்‌ புகுதேன்‌. 
விமேஷணங்களடைய - மடலெடுக்கைக்கு விஷயமாக்குறொள்‌. அழுக்கத்ற அழகை 
உடையவனை. அழகுக்கு மாசாகெது - வ்யதிரேகத்தில்‌ மடலெடாதொழிகை. 
இவவழகு விங்லேஷத்தில்‌ மடலிலே மூட்டாதரடல்‌, அல்லா தவிஷயத்தோபா தியா 


க - பா. மாசறுசோகி... வ்யாக்யாதங்கள்‌. அஎ 


மென்கை, அவ்வடிவைப்‌ பிரிக்கபோது என்‌ மர்யாதையை ' ரோக்கியிருக்கவோ 
வென்கிறாள்‌. [என்செய்யவாய்‌] - கலர்த போது அகவாயில்‌ ஹர்ஷர்தோற்‌ றும்படி. 
ஸ்மிதத்தாதே விக்ருதனாயிருந்தபடி. [என்செய்யவாய்‌ - மாசறுசோதி|] .- ஸ்மிதமும்‌ 
வடி வழகுமாயிற்று என்னை மடலிலே மூட்டிற்று, பண்டுமொரு ' ஸ்மிதமிறே ஊர்பூசல்‌ 
விளை தீது, இவள்‌ கையிலே மடலைக்கொடுத்து ஊர்பூசலாக்கிற்றொரு ஸ்மிதமாயித்று, 
“கவாக) நாவா? என்று - ஒருத்தரையும்‌ மதியாதவள்‌, என்‌ 2ீனா 2௨ கலந்து பெறாப்‌ 
பேறுபெற்றாற்போலே விக்ருதனாபிருக்க, சான்‌ ஸ்த்ரீத்வத்தை கோக்கியிருக்கவோ ? 
[மணிக்குன்றத்தை | - கலக்கபோது குளிர்க்கவொளியை யுடையனாய்‌, பிரிவுப்ரஸக்த 
மாய்தி தன்‌ செல்லாமையாலே கால்வாங்கமாட்டா?த நின்றபடி, **சவிகாறாய!? 
என்றெ வடிவும்‌ இப்படி விக்ருதமாயிருக்க, நான்‌ அவிக்ருதையாயிருக்க [வோ ம்‌ 
[ஆசறுலேனை ] - ££ கன்னுடைய உத்கர்ஷமும்‌ இவள்‌ அபகர்ஷமூம்‌ பாராதே 
கலப்ப த, இதொறாமிலவத்தையே என்று சொல்லும்படி பண்ணக்காண்‌ நான்‌ புகு 
இறத. வடிவிலே யகப்பட்ட அளவே யோ, அகவாயில்‌ குணத்திலேயுமன்றோ அகப்‌ 
பட்டது. குற்றமற்றணிலத்தை யுடையவனை. அசாவது - கலக்கிற போது தன்பேருக 
வந்து கலக்கை, என்பேறாக வந்து கலந்தானோ என்‌ ஸ்வரூபத்கை ரோக்கிபிருக்க, 
[ ஆதிமூர்த்‌ தியை] - என்னைப்‌ பெறுகைக்கு க்ருஷிபண்ணிப்‌ போந்தவனை. “ஹா 
வ ஏருஷவவ_$822?? ஏன்றெபடியே, என்பேற்றுக்கு முற்பாடனாயிருக்க, ஈரன்‌ ஆத்‌ 
மூமையிலும்‌ பித்பாடை யாகவோ. தன்‌ மேன்மைபாராதே என்‌ சறுமைபாசர்‌த கலர்‌ 
தவனன்றோ, நான்‌ ஆறியிருக்கவோ 7: | ஆஇழர்த்தியை] - அவன்‌ நிர்மை .அதவானா 
௮ம்‌ உன்மதிப்புக்குப்‌ போராதுகாண்‌ மடலெடுக்கை என்ன; பெருமதிப்பனைக்‌ 
குறித்து மடலெடுத்தால்‌ அம்மதிப்பு உண்டாமித்தனை யன்றே. “காணஞாுயெ ய? 9 
என்று பாமாஸ்தரங்கள்‌ மூட்டு விஷயத்திலேயன்றோே சான்‌ மடலெடுக்றெது. 
[காடியேபாசறவெய்தி] - அவன்‌ என்னைப்பெறுகைக்கு க்ருஷிபண்ணினகாளோ பாதி 
போரும்‌ நான்‌ ஆற்றாமையாலே தேடி க்லேபாப்படுறெ காள்‌, பாசறவென்று - து$க. 
மாதல்‌, பர்‌ அச்சளோட்டைப்பற்றறுதியாதல்‌. பாசென்று - பசுமையாய்‌, வைவாண்யத்‌ 
தைப்பெற்‌ ஜென்னவுமாம்‌. [காடியேபாசறவெய்‌ இ] - கிசந்தாமாகத்தேடி பலித்தது இது 
வென்கிருள்‌. அனாலும்‌ உன்னறிவுக்குப்‌ போராதென்ன - | அறிவிழக்தெனை காளையம்‌]- 
அறிவிழர்து அநேகம்‌ காலமுண்டு, சாம்‌ அறிவிழந்து எத்தனைகாலத்தோம்‌. இர்யக்குக்‌ 
களின்‌ காவிலேவிழுக்‌.அ ௮௮ விட்டபோதே போயிற்றில்ல்யோ அறிவு; *மதியெல்லாம்‌ 
உள்கலங்யென்றோ அப்படிசெய்தஅ ; ஆனாலும்‌ ஊரார்‌ சொல்லும்‌ பழிக்கு௮ஞ்சவேண் 
டாவோ? என்ன-[ஏசறுமித்யாஇி] - அவ்வெல்லை கடந்திலோமோ ? என்றள்‌. [ஏச.று 
மூவர்‌] - *ஏயறவேணும்‌"” என்றிருக்றெவர்கள்‌. ஏசுகையிலே அணிர்கிருக்றெவர்‌ 
கள்‌. சுவ்வை - பழி: [தோழியென்செய்யுமே] - இவ்விஷய,ச்அக்குப்‌ புறம்பானார்‌ 
சொல்லுமதுக்கு ஒரு ப்ரயோஜர்மில்லையென்று அறியாயோ ? அவர்கள்பழி நமக்குப்‌ 
புறம்பாமித்தனை யன்றோ? நமக்கு இது உபகாரகமன்றோ, பழிபந்றறுக்கெஅு. “அல 
மெழிலாருயர்‌ நிற்குமதனைப்‌ பலரதியார்‌ பாக்யெத்தால்‌””, ஈமக்கு ஸ்மாரகமன்றோே என்‌ 
இறாள்‌ A ஆ 


௮௮ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௩- இ. மாசறுசோதி, 


ஈடு..-முதற்பாட்டூ, **ஸேளந்தர்யத்தாலும்‌ ஸீலத்தாலு'௦்‌ மதிப்பாலும்‌ பழிப்பற்ற 
தெசதுளிரபபமாவித்கை அது, நீசேய்மப்புதகிற இது அவ்விஷயத்துக்குப்‌ பழிப்பை விளைக்கப்‌ 
புகுகிறாய்‌ கிடாய்‌ ” என்று தோழி சோல்ல; நான்‌ அவ்விஷயத்துக்குப்‌ பழிப்புண்டாக்கப்‌ 
புகுகிறேனல்லேன்‌, பழிப்பு) அறுக்கப்‌ புகுகிறேன்கா ணேன்கிறாள்‌.. 

[மாசறுசோதி] - கலந்துபிரிந்தவள்‌ ஆற்றாமையின்றிக்கே மர்யாதைகளை நோக்‌ 
பதனம்‌ ண்க்கல்க்க்‌ப வத்தல்‌ கட்க காணும்‌; பிரிந்தால்‌ இப்படி 


2 அ. 


- மூதற்பாட்டு - மாசறு இத்யாதி, டவெடுச்சைர்கு தப்பாக ்வாபொப்துளத்‌ 6 மாசறு 
சோதி? இத்யாதி விமோஷணங்கள்‌-** மடலெடுக்கவொண்ணாது ' என்று நிஷேதிக்கிற தோழிக்கும்‌ 
அர்த்தஸ்வபாவத்தாலே ஹேத,த்வேக விவககிதங்களென்டுறார்‌-ஸேளந்தர்யந்தாலும்‌ இத்யாதி, : ஆதி 
மூர்த்தியை ? என்னுமளவும்‌ கடாக்ஷிச்‌ த-(ஸேளந்தர்யத்தாலும்‌ ரீலத்தாலும்‌ மதிப்பாலும்‌ என்றது, 
மதிப்பாவது - காரணத்வப்ரயுக்தமானமேன்மை. நீசேய்யப்புத கிறவிது - ரீசெய்யப்புகுறவித்தால்‌. 
பழிப்பு - அவத்யம்‌. மடலெடுத்தால்‌ ஸெளந்தர்யத்தச்குப்‌ பழிப்புண்டாகையாவ த - ““தாயகனானவன்‌ 
காயபெக்கவிலே பசமப்சணயியாகையாலே, ₹* கா8ா_நா௦8ண ஸ்ரீ அ _12_திவஹல_த ஈ௦வலலா 
லொகடெந ந என்றெ கணக்கிலே தன்ளெளந்தர்யத்தைத்‌ தானே மேல்விழுர்‌ து ப்ரணயிநியானவ 
ரூக்கு .அ நுபவிப்‌.க்க வேண்டியிருக்க, அது செய்யாதே, ப்ரணபிகி மடலெடுக்கும்படி தாழ்த்தபோதே 
ளெளர்தர்யம்‌ சிஷ்பலமன்றோ”! என்று நாட்டார்‌ சொல்லுறெவழியாலே அவத்யமாகை யென்றபடி, 
ீலத்துக்குப்‌ பழிப்புண்டாகையாவ த - ££ சாயகனானவன்‌ நாயகிவிஷயத்திலே தலை தடுமாரு நிற்க 
வேண்டியிருக்க, இவள்‌ மடலெடுக்கும்படி உபேக்ஷிக்கையாலே, தலை தடுமாறாப்‌ பரிமாறுநிற ஸ்ரீலகுண 
மும்‌.அவனுக்கு ஸங்குசிதம்‌? என்று நாட்டார்‌ சொல்லுகறவழியாலே அவத்யமுண்டரகை. மதிப்புக்‌ 
குப்‌ பழிப்புண்டாகையாவ து - “£ தன்னை யாசைப்பட்டு மடலெடுசக்கும்படி ஒருவிஷயம்‌ இப்படி மேவு 
படாநிற்கறவளவிலும்‌ உபேக்ஷித்தபோதே,ஸ்வவிஷப ப்ராவண்யா திஸி த்த்பர்‌ த்தமாசஸர்வவஸ்‌ துக்களை 
யும்‌ உண்டாக்கும்படியான அவன்‌ மேன்மை யென்னன்பு து'?என்று நாட்டார்‌ சொல்லுறெவழியாலே 
அவத்யமுண்டா கை. பழிப்பு ௮ றக்கப்‌ புகுறேனென்றது - மாசறு, ஆசறு ?? என்று விமோஷிக்கை 
யாலே ஹித்தம்‌, மடலெடுத்தால்‌ ளெளர்தர்யத்‌ துக்குப்‌ பழிப்பறம்‌ ப்ரகாரமாவ து-“(இப்படி ஸர்வப்ர கார 
விலகூணையான இவளுங்கூட மடலெடுத்தபோதே அவனுடைய ளெளர்தர்யம்‌ அபரிச்சிர்கமன்றோ !? 
என்று நாட்டார்‌ சொல்லுறவழியாலேயென்றும்‌; ஸீலத்துக்குப்‌ பழிப்பறும்‌ ப்ரகாரமாவது - நான்‌ 
““முடலெடுக்க?? என்று உபச்ரமித்தபோதே அவன்‌ வந்து முகங்சாட்டுகை நிற்‌ த மாகையாலே “(தன்னை 
யாசைப்பட்டு மடலெடுக்க ஒருப்பட்டபோதே, தன்பெருமைபாராதேவர்‌ அமு கங்காட்டுவதே! இவன்மீல 
மிருந்தபடியென்‌?? என்‌ று நாட்டார்‌ சொல்‌்லுறெவழியாலே யென்றும்‌; மதிப்புக்குப்‌ பழிப்பறுகையாவ இஃ 
££ தரரீணாமுத்தட மயான விவள்‌ மடலெடுக்கும்போதே ஸர்வாதிகவஸ்‌ துவேயாகவேணும்‌ ? என்று சாட்‌ 
டார்சொல்லுகற வழியாலே யென்றும்‌ தாத்பாயம்‌. 


“ மாசறுசோதி என்றதுக்கு - மடலெடுச்சையாலே மாசறுசோதி யென்று அபர 
பாவி த்லேகவும்‌, மாசறுசோதியாகையாலே மடலெடுக்கிறேனென்று பூர்வபாவித்வேகவும்‌, இரண்டு 
தாத்பர்யம்‌, அதில்‌ முந்தின தாத்பர்யத்தில்‌, மடலெடுக்கையாலே மாசறுசோதியென்று விவக்ஷி 
தசபோதே -: ம. லெடாசொழிகை சோதிக்கு மாசென்று வ்யதிசேசமுகச்தாலே பலிதத்தை 
வ்யாச்யாதா அருளிச்செய்கருர்‌ - கலந்துபிரித்தவள்‌ இத்யாதி, ஆற்றாமையின்றிக்கே - மடலெ 
டுக்‌ கும்படியான. வாற்றாமையின்‌ நிக்கே. மர்யாதைகளை-ஸ்தீரீ. தவ மாயாதைகளை. நோக்கிக்கொண் 
டிருக்கையாகிற து-**கோக்டிக்கொண்டிருக்கவே ணும்‌?” என்ற மடலெடா திருக்கையாறெ து. அத்தலைக்கு- 
ஸளெளக்சர்யவிறிஷ்டமான அத்தலைக்கு, அவத்யம்‌ - ளெளட்தர்யஹாகநி. மர்யாதைகளை கோக்கிக்கொண் 
டி.ருக்தால்‌ அத்தலைக்கு அவ த்ய மாகவேணுமோவென்ன- பிரிந்தால்‌ இத்யாதி, இப்படி ப்பண்ணாதவன்‌ று- 
இப்படி. மடலெடுக்கப்‌. பண்ணாதவன்‌ று, பூர்வபாவியான இரண்டாம்‌ தாத்பர்யத்தை அருளிச்செய்றொர்‌- 


க-பா, மாசறுசோதி--வ்யாக்யா தங்கள்‌: ௮௯ 


பண்ணாதவன்று மாசிறே ளேளந்தர்யத்துக்கு. கான்‌ என்னுடைய மர்யாதைகளைக்‌ குலைத்‌ 
தாகிலு்‌ அவன்முகத்திலே விழிக்கை தவிரே னேன்கிறாள்‌; வடிவு அதுவாயிருக்க, எங்‌ 
ஙனே நான்‌ மடலேடாதோழியும்படி. கேடூவோய்‌, அவ்வடிவு ஹேயப்ரத்யரீகங்காண்‌, 
நான்‌ மடலேடாதிருக்கை அவ்வடிவுக்கு ஹேயத்தை யுண்டாக்குகைகாண்‌. “*அவன்‌ 
அவ்வடிவையுகந்தார்க்சுக்‌ கோடான்‌ '? என்னும்‌ பழியைத்‌ துடைக்கக்காண்‌ நான்‌ பார்க்‌ 
கிறது; * ஹுா.சகாடி'' (பக்தாகாம்‌) என்கிற உடம்பை * தனக்கு '? என்றிருக்கையாகிற 
இது அவ்வடிவுக்கு மாசிறே. [மாசறுசோதி] - ₹* மடலேடூக்கை மாசு ”' என்றிருக்கிறாள்‌ 
தோழி; “£ மடலேடாதோழிகை மாசு”? என்றிருக்கிறாள்‌ இவள்‌, வ்யதிரேகத்தில்‌ இப்படி 
யாற்றாமை விளையாதாகில்‌ நாம்காண்கிற விஷயங்களோபாதியாமே. வடிவிலே அணைந்த 
வளாகையாலே முற்பட வடிவிலே மண்டூகிறாள்‌. [மாசறுசோதி] - நாம்‌ மடலேடூக்க 
நினைத்தவளவிலே மாசற்றுவருகிறபடி பாரா யேன்கிறாள்‌. மேல்‌, ££ ஆசறுசீலனை ”” என்னா 
நிற்கச்சேய்தே, வடிவழகைச்‌ சோல்லுகிறது - குணத்திலும்‌ விக்ரஹம்‌ ஆகர்ஷகமா 
யிருக்கையாலே. |[என்சேய்யவாய்‌] - ££ கவர ௯5 மான ?* (அவாக்யநாதர?) என்று 
அவிக்ருதமா யிருக்கக்கடவ தத்வம்‌, என்னோடே கலந்து அத்தால்வந்த ப்ரீதிக்குப்‌ போக்கு 
விட்டூ ஸ்மிதம்பண்ணி விகாரித்ரவ்யம்போலே விக்ருதனாகாரிற்க, நான்‌ அவனைப்பிரிந்து 
அவிக்ருதையாயிருக்கவோ. ஒருவார்த்தை சோல்லக்கடவதன்றிக்கே, முகம்பார்த்து 
நான்‌ என்னுடைய இத்யாதி வாச்யத்வயத்தாலே. ““தவீரேன்‌?? என்கைக்கு ஹேதுவேதென்ன-வடிவு 
இத்யாதி, வடிவு - வடிவில்‌ ஸெளந்தர்யம்‌, அபரபாவியான முந்தின தாச்பர்யத்திலே, “சோதி? 
என்று - ஸெளரந்தர்யமென்‌ று அருளிச்செய்த, சோதியென்று - விக்ரஹமாய்‌, இதுக்கு மாசு இன்ன 
தென்று காட்டுவாரா5 வடி கொண்டெழுர்‌ திருக்றொர-கேடூவாய்‌ இத்யா திவாக்யதீவயத்‌ தாலே, செடுவாய்‌ 
என்றது - வார்ச்தைப்பாடு, மடலெடுத்தால்‌ வடிவுக்கு ப்ரத்யுத அதிசயமொழிய, ஹேயமன்றுகர 
ணென்கிறாள்‌- அவன்‌ ௮வ்வடிவை இத்யாதி, உகந்தார்ச்குக்‌ கொடாதொழிகை அவத்யமோவென்ன- 
லக்தா_நா௦ இத்யாதி, ““மடலெடுக்கவொண்ணாது? என்று நிஷேதிக்கிற தோழியைக்‌ குறித்து, 
“ மடலெடாதிரேன்‌ ?? என்று சொல்லுற சாய, ““மாசறுசோதி ?? என்றபோதே - மடலெடா 
தொழிகை மாசென்று சாயடிக்கு விவகதிதமென்று தோற்றுகையாலும்‌; நியேதிக்ற தோழிக்‌ 
கும்‌ ““மடலெடுக்கை மாசு” என்று விவகஷிதமென்று தோற்றுகையாலும்‌, இரண்டையும்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - மடலேடூக்கை இத்யாதி. மடலெடா தொழிகை மாசானபடி எப்படி யென்ன - 
வ்யதிரேகத்தில்‌ இத்யாதி, “ஆசறுிலனை?? என்ற குணத்தை முற்படச்‌ சொல்லாதே, வடிவைச்‌ 
சொல்லுவானென்னென்ன - வடிவிலே இத்மாதி, வடிவிலேயணைக்தவள்‌ என்கிறவிடத்திலே - 
“ற ஈஇவகிவஹிக.ம ௯? என்றத்தைக்‌ கண்டுகொள்வது மண்டுகை - ஈடுபடுகை. “மரசறு?? 
என றவர்த்தமாகார்‌த்தம்‌ - நாம்மடலேடூக்க இத்யாதி. மாசற்று வருறபடீ பாராயென்ற து - “(அதி 
விலக்ஷணையான இவள்‌ இப்படி. மடலெடுத்தபோதே அவன்‌ அபரியித ளெளட்தர்யயுக்தனன்றோ?! 
என்‌ று காட்டார்‌ கொண்டாடிச்‌ சொல்லுக றத்தைப்‌ பற்ற. அவன்‌ முனனேயில்லாதிருக்க, பாராயென்று 
௬ காட்டக்கூடுமோவென்ன; லெளடிகர்‌ கொண்டாடுகையாலே, அத்தைக்கேட்டு, “பாராய்‌? என்று 
சொல்லுகையாலே வீரோதயில்லை. வடிவை முற்படச்‌ சொன்ன துக்குத்‌ தாத்பர்யாக்தரம்‌-மேல்‌ ஆசறு 
. இத்யாதி. சவாக 9-நாஉா$இதி சாக்தோக்யே (௩-௧௪) ““ஹவக8_ரஹவ-க௯ாஹேவ_ம_ந 
ஹவபரீல ஹம்‌ தி௨.9ல 9 ரடெத ராவாக, நாஉர? "வாக$-உகி 8, ஹொஹ ற்‌ ரஷ்‌ அிவாகீ, ஹ_ந 
ஊவ க.க னக; த ஹெ கு (௭ நாஉ ஐ.கி) சூவராலாவ$,ஹவ சூட.க.3வ ரவாவ 


வயத 9, சிவப்புத்சோற்றுவது ஸ்மிசத்தாலே யாகையாலே-ஸ்மீதம்பண்ணி என்றோர்‌, “௯வாக 

-நரஉரரதி” என்றெ ஸ்ருதிக்கு அர்த்தம்‌-ஒரு வர$ீத்தைஇத்யாதி,ஹேதுபூர்வகமாக அமாதரமாப்தார்த்தம்‌ 

ழகம்பரீர்த்து இத்யாதி. ஆனால்‌, “௯விகாறாய'? என்றத்தோடு ।விசோதியாசோவென்ன- கர்மநீபந்‌ 
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வார்த்தைசோல்லுகைக்குத்‌ தன்னோடோப்பதோரு தத்வாந்‌ தரமில்லாமையாலே அகாதரித்‌ 
திருக்குமவனிறே. ** கர்மரிபந்ததமான விகாரமில்லை ”” என்ற இத்தனைபோக்கி, ஆஸ்ரித 
ஸம்ஸ்லேஷவிஸ்லேஷங்களால்‌ வரும்‌ விகாரமில்லை யேன்னில்‌ ஒருசேதநனோட கலந்த 
தன்றிக்கே யோழியுமிறே. அவன்கலந்தபோது பண்ணின ஸ்மிதமன்றோ என்னை அவ்யவ 
ஹிதமான உபாயத்திலே மூட்டிற்ற. ஸம்ஸாரி முக்தனனால்‌ அவனுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ 
ஹர்ஷம்போலேகாணும்‌ இத்தலையைப்பேற்ற அவன்‌ ஸ்மிதம்பண்ணி நின்றநிலை. [என்‌ 
சேய்யவாய்‌ இத்யாதி] - இவளுடனே கலந்தத்தாலுண்டான ப்ரீதியாலே ஸ்மிதம்பண்ணி 
வடிவிலே வேறுபாடூதோற்ற நின்றரிலையாயிற்று இவளைக்‌ கையும்‌ மடலுமாம்‌ படி தோட்ட 
விட்டது. * (பண்டும்‌ ஒருஸ்மிதமிறே ஊர்ப்பூசலை விளைத்தது) வாய்க்கரையிலேரின்று 
மடலேக்கிறாளிறே; கழுத்துக்கு மேலேயிறே இவள்‌ மடலே௫க்கப்பார்க்கிறது. [மணிக்‌ 
குன்றத்தை] - கழுத்துக்குமேலே யன்றிக்கே மேய்யேமடலேடூக்கப்‌ பண்ணிற்றேன்கிறாள்‌. 
என்னோவேந்து கலந்தத்தாலே வடிவில்‌ வைவர்ண்யம்போய்ப்‌ புகர்த்துக்குளிர்ந்து 
1 (வளர்ந்து) நிலைபேற்றபடியும்‌, பிரிவை ப்ரஸங்கித்துக்‌ கால்‌ வாங்கமாட்டாதே நின்ற 
நிலையுங்காண்‌ என்னை மடலிலே துணியப்பண்ணிற்ற. மாணிக்கமலைபோலே லோக்ய 
னானவனை. [ஆசறுசீலனை] - வேறும்‌ வடிவழகுகண்டன்றுகாண்‌ நான்‌ தவக்குண்டத, 
அகவாயில்ஸ்ரீலத்தையும்‌ கண்டகோ ணேன்கிறாள்‌. ஆசு - குற்றம்‌. குற்றமற்ற ஸ்ரீலத்தை 
யுடையவனை. அவன்கலக்கிறபோது என்பேறாகக்‌ கலந்தானாகிலன்றோ நானும்‌ பிரிவில்‌ 
என்பேற்றுக்கு வேண்டூமத்தைச்‌ சேய்திருக்கலாவது; அட்மேன்மையுடையவன்‌ இப்படி 
தாழமின்று என்னைப்பேற்றவிது பேறாப்பேறாகத்‌ தான்‌ நினைத்திருக்க, நான்‌ அவனைப்‌ 


தநம்‌ இத்யாதி, விங்லேஷதமையிலே ஸ்மிதங்கூடுமோவென்ன-அவன்கலந்த இத்யாதி அவ்யவஹித 
மான உபாயத்‌் திலே-மடலெடுக்கையிலே. £ழே ““விகாரித்ரவ்யம்போலே விக்ருதகைநிற்க?' என்றத்தை 
தீருஷ்டாக்தபூர்வகமாக விவரிக்கிறார்‌ - ஸிம்ஸாரி இத்யாதி. சேதநனை விகாரித்ரல்யமென்ற து - ஸ்வ 
பாவாம்யதா ஹாவமுண்டாகையாலே. “£மணிக்குன்‌ தத்தை?” என்றத்சையுங்கூட்டி புற ப்‌! இகக்ரஹண 
பூர்வகவாக மாம்‌ - என்சேய்யவாய்‌ இத்யாதி. இவருடனே இத்யாதி -சொட்டுவிட்டது - ஈடுபடுத்‌ 
இற்று, சாடு-வாய்க்கரையிலே இத்யாதி வாச்யத்வமும்‌. வாய்க்கரை - வீமாஸச்தியென்று சாடு, 
ப்ரக்ருதம்‌ - திருப்பவளம்‌. நின்று - ஈடுபட்டுகின்று, கமத்துக்கு மேலேயிற - சமுத்துக்கு மேலான 
திருப்பவளத்திலேயிறே யென்று ப்சக்ருதம்‌; அண்ருதயமாக வென்று சாடு, கழத்துக்தமேலே 
யன்றிக்கே: இத்யாதியும்‌ சாடு, திருப்பவளமாதரமன்றிக்கே யென்று - ப்ரக்ருதம்‌; அஹ்ருதயமாக 
வன்றிக்கே யென்று - சாடு, மெய்யே - சரீரமே, ஸத்யமாகவென்றும்‌. **மணிக்குன்‌ றத்தை? என்ற 
துச்கு ஹாலம்‌- என்னோடே இத்யாதி. வைவர்ண்யம்போனா லொழிய புகர்தீதிருக்கை கூ டாமையாலே. 
புகர்த்திரும்தபோதே - வைவர்ண்யம்போய்‌ என்றது ஹித்தம்‌. புகர்த்துக்தளிர்ந்து என்ற து-“மணி? 
என்‌ றத்தைப்பற்ற. “குன்றம்‌? என்றத்தைப்பற்ற - நிலைபேற்றபடியும்‌ இத்யாதி, தாத்பர்யம்‌ - 
வேறும்வடிவழத இத்யாதி, சலம்‌ - ஸெளரீல்யம்‌, மாப்தார்த்தம்‌ - ஆசு இத்யாதி. லேத்துக்குக்‌ குற்ற 
மாவது - பரார்த்தமாக ஸம்ற்லேஷிக்கை, தன்பேறாக எம்ங்லேஷிக்கை - குற்றமற்றிருக்கை. 
இத சொல்லுறெதுக்கு ஹாவம்‌ - அவன்கலக்கிறபோது இத்யாதி. யத்வா, லேத்துக்குக்‌ குற்றமில்லா . 
மையேதென்ன - அவன்கலக்கீறபோது இத்யாதி என்னுதல்‌. என்பேற்றுக்கு வேண்மெ.தீதைச்செய்‌ 
திருக்கலாவதென்ற து - என்னுடைய ஸ்த்ரீத்வமாற பரமலாபத்தைப்‌ பெறுசைக்குறுப்பாச மட 
லெடாதிருக்கலாவ சென்றபடி. மேல்‌ (அ இஞூர்த்தி?? என்றத்தைக்‌ கடாகதித்துமாவம்‌- அம்‌ மேன்மை 


1 குண்டலித க்ரந்தம்‌ ப்்‌ரக்ஷிப்தம்‌, 
1 குண்டலிதம்‌ வ்யாக்யாகதுக்குச்‌ சேராது. 


க-பா.மாசறுசோ தி... வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௯க்‌ 
பிரிந்து வைத்து, 4 வரில்போகடேன்‌, கேடில்தேடேன்‌ ”' என்று மினைத்திருக்கலாமோ ? 
அவன்‌ தன்குணம்‌ பரிஹரித்துப்போக, என்னைப்‌ பழி பரிஹரித்திருக்கச்சோல்லுகிறாயோ ? 
[ஆதிமூர்த்தியை] - ** ஒருகுடியிலே பிறந்த உனக்கு, அவன்‌ தானே வரவிருக்குமதோழிய 
ரீ பதறுகிறவிது உன்மதிப்பை யறுத்துக்கோள்ளப்‌ பார்க்கிறாய்கிடாய்‌ ?£ என்ன, நான்‌ 
மதிப்பை யறுத்துக்கோள்ளப்‌ பார்க்கிறேனல்லேன்‌, மதிப்பையுண்டாக்கிக்கோள்ளப்‌ பார்க்‌ 
கிறே னேன்கிறாள்‌; *: காரணஃ.காயெடிய$ ”” (காரணம்துத்யேய6) என்று ஸராஸ்த்ரங்‌ 
கள்‌ ஒருமிடற்சேய்கிற விஷயத்தையன்றோ நான்‌ ஆசைப்பட்டது, இவ்விஷயத்தை 
ஆசைப்பட்டுப்‌ பேறாதே முடிந்தாலும்‌ அதுதானே மதிப்பாம்படியான விஷயமன்றோ. 
வ்யாக்யா௩ம்‌ பண்ணுவதற்கு மூன்பேயும்‌ ஒருபோருளுண்டு இதுக்கு அருளிச்சேய்வது - 
வட௫வ.3ஜ?' (பூர்வஜ) என்கிறபடியே நம்மோட்டைக்‌ கலவிக்கு அவன்‌ முற்பாட 
னாகச்‌ சேய்தே, பிரிவில்‌ ஆற்‌.றமைக்கு நான்‌ பிற்பாடையாகவோ, * ஆனாலும்‌, *அபிமத 
விஷயத்தைப்பிரிந்தாள்‌, அந்தரம்‌ மடலூர்ந்தாள்‌” என்னாமே, “சிலநாள்‌ ஆற்றாமை 
_ யோடே பாடாற்றிக்கிடந்தாள்‌, பின்பு தன்னால்‌ போறுக்கவோண்ணாமையான வளவான 
வாறே மடலேடூத்தாள்‌” என்னும்‌ வார்த்தை படைக்கவேணுங்காண்‌ *” என்ன, [நாடியே 
பாசறவேய்தி]- இன்றோ, நான்‌ எத்தனைகாலமுண்‌ட இப்படி க்லேஸப்படகிறது. அவன்‌ இத்‌ 


ப்ர:-—(ஆதிமூர்த்தியை)- சமவ.4மிவாயா(, 5 காரண காறணா_மா௦ 
பாரதா ஞு அவக நெ கடம்‌ 


(௨-௫வ.8.. என்றெபடியே)---லி.சஞாயா(, ஜி களெ வாணீ காக்ஷ 
ஹெ விறாமாவ. | 8ஹெசஹுஹ 1ஷீகெஸு 8ஊாவ*௩ா-॥ஷவ-வ_[2??, 


யுடையவன்‌ இத்யாதி, “ஆசறு? ஏன்றத்தால்‌ பலிதம்‌ - அவன்‌ தன்குணம்‌ இத்யாதி, கழே, வரில்‌ 
போகடேன்‌ கெடில்‌ தேடேனென்‌ றது - வந்தால்‌ விட்டுவிடேன்‌ கெட்டால்‌ சேடானென்‌.றபடி, தணம்‌. 
பரிஹரத்து-தன்பேறாஃக்‌ சலந்து ீலகுணத்துக்கு அவத்யம்‌ வாராமல்‌ பரிஹரித்‌ சென்றபடி, “ஆ இ?? 
என றதுக்கு அர்தீதத்வயம்‌. முந்தின து - ஜகத்காரணமென்று; த்விதியம்‌ - தம்முடைய ப்‌. ராவண்யத்துக்‌ 
கடியென்று. சூர்த்திறப்தம்‌ - ஸ்வாமி வாசகம்‌. முக்தினவர்த்தம்‌ - ஒந்தடியிலே இத்யாதி. ஒருகுடி. - 
அத்விதீயமான குடி, மதிப்பு-ஆதிக்யம்‌, மதிப்பை யுண்டாக்கிக்கொள்ளும்‌ ப்ரகாரமேதென்ன - காரா 
ணா இத்யாதி. “ஆதி”? என்றதி னிரண்டாமர்த்தம்‌ - வ்யாக்யானம்‌ இத்யாதி. வ்யாக்யாஈம்‌ - ஒன்‌ 
பதினாயிரப்படி. அன்றிக்கே, வ்யாக்யாஈம்‌ பண்ணுவதற்குமுன்‌ பென்றது - ப்ராஸங்கெெமாகப்‌ பாட்‌ 
டிக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ அருளிச்செய்யும்போ தென்‌ றபடி., அர்தப்பொருள்‌ தானேதென்ன - ௨-௭வ_2 
1 ஓபி 
இத்யாதி, &கஜெவ-ணரரீ காகந9ஹெலிமமலாவ.ந க8ஹெஹுலை .ரஷ்கெயா8ஊா 
வஊ௱௱ ஷிவ வ_8.7? ஜிதர்சேபண்டரீசாக என்று - ப்ரணவோக்தஸோேஷச்வமும்‌, ஈமஸ்தே 
என்று - நமங்முப்தோக்த பாசதந்தர்யமும்‌, விங்வபாவர என்று - நாராயண ஸாப்தோக்தசாமணத்வ 
மும்‌, ஈமஸ்தேஸ்‌து என்று - கைங்கர்யப்ரார்த்தனையும்‌, ஹ்ருஷீகேமர என்று - கைங்கர்யத்தில்‌ ஸ்வார்த்‌ 
தீதாடிவ்ருத்தியும்‌ சொல்லுறத ; விஸ்வபாவர என்று - ஜகதீகாரண்த்வம்‌ சொல்லியிருக்க, பின்னை 
யும்‌ பூர்வஜ என்னும்போது - யஸ்மாத்பூர்வம்ஜாயதேஜகத்‌ ஸபூர்வஜ$ என்று காரணத்வம்‌ சொல்லுகை 
யன்‌ திக்கே, சேதரோஜ்ஜீவடத்துக்கு மு.ற்பாடனாய்‌ க்ருதிபண்ணுமவனென்றேயாகவேணு மென்ற 
படி, வி ப்0மரவ_ந என்‌ அ-விங்வத்தை ஊவிப்பிக்குமவன்‌ - உண்டாக்குமவன்‌. ஜகதீகாரண மென்ற 


படி, பாடாற்றி - பொறுத்து, “எஏனைகாளையம்‌?? என்னுமளவுக்கும்‌ ஊரவம்‌ - இன்றே இத்யாதி, விவ 
சணமாதல்‌, ““ஆதிமூர்த்தி என்றதி னிரண்டாமர்த்தத்தைக்‌ கடாகதித்தாதல்‌ - அவன்‌ இத்யாதி, பட்ட 


௬௨ திருவாய்மொழி-௫-ப: ௩-தி. மாசறுசோதி, 


தலையைப்‌ பேறுகைக்குப்‌ பட்டதேல்லாம்‌ போராதோ நான்‌ அவனைப்பிரிந்துபட்டது. கால 
மேல்லாம்‌ தேடிக்காணப்பேறாதே து£ேப்பட்டூத்திரிந்த தத்தனையாகாதேதான்‌ ; சிறைக்‌ 
கூடத்திலேபிறந்து அங்கேவளருமாபோலே. விங்லேஷத்தாலே உந்நேயமித்தனைகாணும்‌ 
ஸம்ஸ்லேஷம்‌. பகவத்தத்வமுள்ளவிடமேங்கும்‌ புக்குத்தேடிக்‌ காணப்பேறாமை நசை 
யற்று, பின்பாகாதே மடலேடூத்தது. [ பாசறவேய்தி| - துகத்தையுடையேனாய்‌. பாசறவு - 
து£கம்‌. பாசு என்று - பசுமையாய்‌, அது அறுகையாவது - வைவர்ண்யமாய்‌, வைவர்ண்‌ 
யத்தை பஜித்தேன்னுதல்‌; அன்றிக்கே, பாசேன்று - பாசமாய்‌, அதாவது - பற்றாய்‌, பந்துக்‌ 
கள்பக்கல்‌ ஸங்க மற்றேன்னுதல்‌. | பாசறவேய்தி|-ஸ்நேஹமடைய அவன்பக்கலிலே யேய்தி 
யேன்னுதல்‌. எல்லாம்சேய்தாலும்‌ இது அறிவுடையார்‌ சேய்வதோன்றல்லவேன்ன, [அறி 
விழந்தேனைநாளையம்‌] - அறிவு குடிபோய்‌ எத்தனையோர்காலத்தோம்‌. * மயர்வறமதிநல 
மருளப்பேற்றவன்றே போயிற்றில்லையோ நம்முடைய அறிவு. திர்யக்கின்காலிலே விழுந்து 
தூதுவிட்டவன்று, அது ££ ஜ்ஞா௩கார்யம்‌ ”” என்றிருந்தாயோ இன்றிருந்து கற்பிக்கைக்கு; 
அன்றே * மதியேல்லாமுள்கலங்கிற்றில்லையோ. தன்பக்கலிலே கைவைத்தால்‌ மற்றோன்று 
அறியாதபடி பண்ணும்‌ விஷயமிறே, 4: ** பேரின்ப்மேல்லாந்துறந்தார்‌ தோழுதாரத்தோள்‌ ”” 
என்னக்கடவதிறே. £ பட்ொவஜ ஊறு ? (நோபஜம்ஸ்மாந்‌) என்று - ப்ராப்தி 


ஸமயத்தில்‌ இவ்வருகுள்ளவற்றை நினையாதபடி. பண்ணுகையே யன்றிக்கே, ஜ்ஞாநம்பிறந்த 


ஸமயமேபிடித்தும்‌ இவ்வருகுள்ளவற்றை நினையாமே பண்ணவல்ல விஷயமன்றே 2 
தன்னையநுஸந்தித்து லோகயாத்ரையையும்‌ அநலக்திக்கும்படியோ அவன்படி. நீ யேல்‌ 

ப்ர:-(பொவ8.ஹால என்று ப்ராப்திலமயத்தில்‌)-ஹாரறொடெ (௧௨) 
(: வ வ08ெவெஷ.௦ 5? ணை பய “(நொாவ8_5௦ஹாஹிஷஸாறீறட"", 


செல்லாம்‌ - பட்டகாலமெல்லாம்‌. ££ ஏனைகாளையம்‌ - நாடியே - பாசறவெய்தி ?? என்று ௮ச்வயித்து 
ஹாவம்‌ - காலமேல்லாம்‌ இத்யாதி, ஸர்வகாலமும்‌ த$கப்பட்டமைக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌ - சிறைக்கூடத்‌ 
திலே இத்யாதி. இத்தால்‌ - வ்யஸநாதிசயத்தாலே, ஸாலகாலமும்‌ த$சப்பட்டதாய்த்‌ தோற்று 
சென்று கருத்து, ஸம்ஸ்லேஷம்‌ ஒருகாலுமில்லையோ வென்ன - விஸ்லேஷத்தாலே இத்யாதி, 
உத்நேயம்‌ - ௮துமேயம்‌, அவதாரணத்தோடேகூட்டி “நாடி? என்றதுக்குமாவம்‌ - பகவத்தத்தவம்‌ 
இத்யாதி, பரத்வாதிகளெங்கும்‌ புக்கென்றபடி, ':பாசறவெய்‌தி!? என்றதுக்கு காலர்த்சம்‌. அதாவது 
பாசறவு - இ$கமும்‌, லைவர்ண்யமும்‌ ; எய்தி - ப்ராபித்து. மூன்றாமர்ச்தம்‌,--பாசு - ஸங்கம்‌, அறவு - 
நிவ்ருத்தி, பர்துவிவஷஷயாஸக்தி நிவ்ருத்தியை யடைச்சென்றபடி, காலாமர்த்தம்‌-— பாசத்தை - ஸ்ரே 
ஹதீதை, அற - மிகவும்‌, எய்தி என்று கண்டுகொள்வது. எத்தனையோர்காலத்தோம்‌ - எத்தனை 
காலங்களை . யுடையோமானோம்‌, அப்படி அநேக காலமுண்டோ வென்ன - மயர்வற இத்யாதி, 
போனமைக்கு நியாமகமேதென்ன - திர்யக்கின்‌ இச்யாதி. அதுவிட்டவென்றது - அஞ்ிஜஹையமட, 
காரையிலே, கற்பிச்கைச்கு - மடலெடுக்கவேண்டா ?? என்று கற்பிக்கைக்கு. தாதுவிட்டது 
அஜ்ஞாரகார்யமென்றது அவ்விடர்சன்னிலே ஸ்புடமென்௫ருர்‌ - ௮ன்றே மதியேல்லாம்‌ இத்‌ 
யாதி. . மதிகலக்கனொல்‌ “6 ஆசறுலேனே ஆதிமூர்த்தியை ?? என்னும்படி யென்னென்ன - தன்‌ 
பக்கலிலே இத்பாதி, இத்தால்‌ - லெளகெஜ்ஞாசமில்லையென்ற வித்தனைபோக்‌9, பகவத்விவூய 
ஜ்ஞாமமில்வேயென்றதன்றென்று கருத்து. உக்கத்துச்கு ப்ரமாணம்‌ - பேரின்பம்‌. இத்யாதி. 
முமயஸ கமெல்லாவற்தையும்‌ பரித்யஜித்தவர்களாவர்‌ டிகோ ளி.ச்யர்‌த்‌,23, தோளழகுதானே மற்றுள்ள 
இன்‌ தை அறக்கும்படி. பண்ணுமென்கை, 1 இாண்டாந்திநவந்தாதி - ஈரற்பத்‌திரண்டாம்பாட்டு- 
“ நினைப்பன்‌ ?? இத்யாதி, வ்யதிரிக்தவிஷயஜ்ஞாகராபாவம்‌ ப்ராப்த்யவஸ்த்தையிலேயன்றோே வென்ன- 
பொவ8ந௦ இத்யாதி, அப்படிவிலகஷணவிஷ்பமோவென்ன - தன்னை இத்யாதி. அவன்படி - 


௮62 அழயெதோளைத்‌ தொழுதவர்கள்‌, ஒரோமனையிடத்திற்‌ பிறந்தவர்கள்‌ பிறந்து ப்ராபிக்கும்‌ நிரதி : 


ன்‌ 


௨-பா. என்செய்யும்‌--வயாகீயா தங்கள்‌. ௯௩ 


லாம்சோன்னாலும்‌ பழிக்கு அஞ்சவேணுங்கா ணேன்ன, [ஏசறும்‌ இத்யாதி] - நமக்கு மட. 
லேடூக்கை குற்றமாகிலன்றே அவர்களுக்கும்‌ பழிசோல்லுகை குற்றமாவது. அறிவுடை 
யார்க்கு வாக்கடவதான பழி, அது வாஸ்கையோடே குடிபோன ஈமக்கு வாராதுகாண்‌; 
இதுக்கு அஞ்சவேண்டா. இதுக்கு மூன்றுபடியாக அருளிச்சேய்வர்‌, --**இவளையோருபழி 
சொன்னோமாம்‌ விடவல்லோமே ?” என்று அதிலேயற்றிருக்கிற வேன்னுதல்‌; ஏசுகையிலே 
துணிந்திருக்கிற. அன்றிக்கே, ** பகவத்விஷயத்திலே கைவைத்திருக்கிறவர்களுக்கு ஒரு 
பழி சோன்னோமாய்‌ விடவல்லோமே”” என்று து£கப்பட்டிருக்கிற வேன்னுதல்‌, ஏசற்‌ 
நிருக்கிற நமக்கு. அதாவது - ஏசுமேல்லைகடந்தவேன்னுதல்‌. [ஊரவர்கவ்வை] - பகவத்‌ 
விஷயத்திலே கைவைத்தார்‌ ££ இது பழி?” என்னிலன்றோ பழியாவது; இதுக்குப்புறம்‌ 
பாய்‌ நின்றவர்கள்‌ சோல்லுமது ஈமக்குப்பழியோ 2 [தோழி] - ஸமாநஸுகதுகையான 
உனக்கு, ££ இதுபழி ?” என்று தோற்றிலன்றோ எனக்கு மீளவேண்வேது. | என்சேய்யுமே ] - 
ஏசறுமேல்லையிலே நிற்கிற எனக்கு, இது ஏசாம்படியிருப்பார்சோல்லும்‌ வார்த்தைகோண்‌டூ 
காரியமேன்‌ ? ஊரார்பழி புகழா மேல்லையிலேயன்றோ நாம்‌ நிற்கிறது ; அவர்கள்‌ சோல்லுகிற 
விது நமக்கு அவத்யமோ, மாரகமாமித்தனையன்றோ? “ அலரேழிலாருயிர்நிற்கும்‌ ?* என்னக்‌ 
கடவதிறே. 4 அலர்தூற்றிற்றதுமூதலாக்கோண்டவேன்காதல்‌ ?” என்கிறபடியே, அவர்‌ 
கள்பழி மாரகமாகவன்றோ மடலேடூக்க விருக்கிறது. (க) 


ப ட 


இசண்டாம்பாட்டு, 


என்சேய்யுமுரவர்கவ்வை தோழியினிஈம்மை 
என்சேய்யதாமரைக்கண்ணன்‌ என்னைநிறைகோண்டான்‌ 

_ முன்சேய்யமாமையிழந்து மேனிமேலிவேய்தி ப 
என்‌ சேய்யவாயுங்கருங்கண்ணும்‌ பயப்பூர்க்‌ தவே. 


அவன்‌ வைலக்ஷண்யம்‌. ££ ஏசறும்‌ ?? என்றதுக்கு மூன்தர்த்தம்‌,-ஏசுகையிலே அணிக்திருக்கற 
வென்று முந்தின அ; ஏசறுமென்று - முழுச்சொல்லாய்‌, து£கப்பட்டிருககிவென்று இரண்டாவது; 
ஏசறுகை - துகப்படுகை, ஏசுமையை - லெளககெர்‌ சொல்லுறெ நிச்தையை, அற்றிருக்கிற - கடம்‌ 
இருக்கற வென்று மூன்றாவது; இப்போது, தனக்கு வீபேஷணம்‌. அதாவது - ஊரார்பழி புகழாம்‌ 
'படி யிருக்கிற ஈமக்கென்றபடி, முந்தினவர்ததத்திலே நோக்காக மாவம்‌ - நமக்கு இத்யாதி, மூன்றா 
மர்த்தத்திலே நோக்காக ஹாவம்‌ - அறிவுடையார்க்க இத்யாதி. பழிசொல்லுகை குற்றமாவதென்‌ 
றது - “ஏசுகையிலேயற்றிருக்கற ஊரவர்‌ ?" என்றத்தைப்பற்ற, பூர்வவாக்யவிவரணம்‌ - ஏசுகை 
யீலே துணிந்திநக்கிறவென்‌ ஐது. இரண்டாமர்த்தம்‌, ஏசுகை - த$கப்படுகை யென்றாக்கி, அத்தை ' 
ஸஹேதுகமாக அருளிச்செய்சிறார்‌ - ௮ன்றிக்கே பகவத்விஷயத்திலே இத்யாதி. ஏசுமெல்லையைக்‌ 
'கடர்திருக்கையாவது - ஏசுகையை மணியாம விருக்கையென்றபடி. ££ ஊரவர்‌? என்றதுக்கு 
ஹாவம்‌ - பகவத்விஷயத்திலே இத்யாதி. “£ என்செய்யும்‌ ” என்றதுக்கு - புகழாமென்று தாத்பர்யம்‌, 
மூன்றாமர்த்தத்தை யுபஜீவித்துககொண்டு, “£ ஊரவர்கவ்வை - என்செய்யும்‌ ?' என்றதுக்கு ஊரவம்‌ - 
ஏசறுமெல்லையிலே இத்யாதி, இது - மடல்‌. விவரணம்‌ - ஊரார்‌: இத்யாதி, “£ என்செய்யும்‌ ?' 
என்ற ஸ்வரத்துக்கு - வ்யதிரேகத்திலே நோக்காக தாத்பர்யாக்தரம்‌ - அவர்கள்‌ சோல்லுகிற இச்‌ 
யாதி, “ பழியாரகம்‌ ?? என்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - அலழில்‌ இத்யாதி, ௮லரேமில்‌ - அபவாத 
முதிக்கில்‌, ஆருயிர்நீற்கும்‌ - பூர்ணப்ராணன்‌ நிற்குமித்யர்த்த$. அலர்தூற்றிற்றதுழதலாகக்கோண்ட 
வேன்கரதல்‌ - பழியைத்தூற்றினவது ஹேதுவாகக்கொண்ட, வென்காத வித்யர்த்த$. மாசறுசோதி 
தொடங்கி, எனைநாளையம்‌, தோழி - ஏசநறுமூ.ரவர்கவ்வை - என்‌ செய்யு மித்யக்வய£. | (க) 


PT PT சகம்‌ அ;அ௮ வ கக்கல்‌ ௪௮௮ வலவ வக.௮௪ கலய வல, வலமக வை ணன சல வக எ வையக LT கைய ர உ ன: க வைகடக்வ்ளங்கம்‌ நல கிடச்ச சைககள்கக்‌ ஞ்ச வடம கலா ககக விவக, 


ப 1 திருவாய்மொழி-௭, ௩, ௮. 


௯௪ திருவாப்மொழி--௫.ப. ௩ - இ, மாசறுசோதி. 


ஆ. (என்செய்யும்‌.) எம்பெருமான்‌ தன்னுடைய ௮ திமிீதளமாய்‌ ஸர்வ 
ஸத்வமகோஹரமாய்‌ அருணகமலஸ த்ருமமமான அழயெ திருக்கண்களைக்‌ காட்டி என்னைத்‌ 
தோற்பித்துப்‌ போனான்‌; அவனை ஸம்ஸம்‌ லலஷிக்கப்பெறாமையாலே, தத்ஸம்ஸ்‌ லேஷஜநித 
மான ஒளஜ்ஜ்வல்யமுமிழந்‌ ௮, மேனி மெலிவெய்தி, தத்ஸம்ம்‌ லேஷத்தால்‌ புதுக்கணித்த 
என்செய்யவாயும்‌ கருங்கண்ணும்‌ பயப்பூரர்‌ த; இனி ஈம்மை என்செய்யும்‌ ஊரவர்‌ கவ்வை 
தோழி யென்கிறாள்‌, 

ஓ. இரண்டாம்பாட்டில்‌, ஏதேனும்‌ தபையிலும்‌ (இங்கன்செய்ககை ஈடல்ல” 
என்ற தோழியைக்‌ குறித்துத்‌ தரிப்பு அரிதாம்படி ஹருதயத்திலும்‌ பாரிரத்திலும்‌ 
பிறந்த பைதில்யத்தை அறிவிக்றொள்‌. 

| என்செய்யும்‌ என்று தொடக்கி] - ஸம்ஸம்‌ லஷ கையில்‌ என்பக்கல்‌ மிகவும்‌ 
ப்ரவணனாய்‌ ஸ்கேஹமாக நோக்கின நோக்காலே என்னை நிறையைக்‌ கொண்டான்‌, 
நிறை போவ அக்கு முன்பே அழயெ நிறத்தையும்‌ இழந்து உடம்பும்‌ மெலிர்‌ து அவனுக்கு 
அத்யந்தம்‌ ஸப்ருஹணீயமான என்னுடைய இவந்த வாயும்‌ கறுத்த கண்ணும்‌ விவரண 
மாயிற்றின. நிறையாகிறது - மநஸ்ஸில்‌ ஓடுறெது ஒருவர்ச்கும்‌ தெரியா தபடியிருக்கை. 

ப.--அசந்தரம்‌, அவன்கண்ணழகாலே என்‌ ஸர்வஸ்வத்தையும்‌ ௮பஹரித்து 

என்‌ வைலக்ஷண்யமடங்க அழிந்திருக்க, ஊரார்‌ என்‌ செய்வ தென்றோள்‌. 

செய்ய - சிவந்த, தாமரை - தூமரைபோன்ற, கண்ணன்‌ - கண்ணழகையடைய 
னாய்க்கொண்டு, என்‌ - எனக்கு பவ்யன।னவன்‌, என்னை - என்னை, நிறைகொண்டான்‌ - 
பூர்தியயஹாரம்‌ பண்ணினான்‌; (ஸ்‌.தரீ.க்வபூர்த்திபோனபடியாலே), முன்‌ - முன்புதோற்று 
இற, செய்ய - விலகணமான, மாமை - மாமைகிதமும்‌, இழந்து - இழந்து, மேனி - 
(அதுக்காண்சயமான) மாரீரமும்‌, மெலிவு எய்தி - மெலிவு எய்தி, (அவன்செய்யவாயும்‌ 
செய்யதாமசைக்கண்ணும்‌ .குறியழியாதிருக்க), என்‌ - என்‌, செய்யவாயும்‌ - செய்யவாயும்‌, 
கருகண்ணும்‌ - கருங்கண்ணும்‌, பயப்பு - ஒருவெளுப்பாம்படியான வைவர்ண்யம்‌, 
ஊர்ந்த “பரந்தன; தோழி - தோழீ, இனி - இனி, நம்மை - நம்மை, ஊரவர்கவ்வை - 
ஊரவர்கவ்வை, என்செய்யும்‌ - என்செய்யும்‌. நம்மையென்று - ஸமது$சையான தோழி 
யையும்‌ கூட்டிக்கொள்ளுறாள்‌. 

இ. இரண்டாம்பாட்டில்‌, எல்லா தசையிலும்‌ பழி பரிஹரிக்கவேண்டாவோ 

வென்ன, பழி பரிஹரிக்குமெல்லை கடக்க அகாணென்று தன்‌ வடிவைக்‌ காட்டுகிறாள்‌. 
இ [தோழி ட இனி - என்‌ செய்யுமூமவர்‌ கெளவை] - இனியென்று தன்‌ வடிவைக்‌ 
காட்டுகிறாள்‌. மேலடங்க-*இனி' என்றெ இதன்‌ விவரணம்‌. [தோழி] - இப்படி ௮வ 
காஹிப்பதற்கு முன்னே மீட்க வேண்டாவோ? [ஈம்மை] - நிறத்தில்‌ வேறுபாடு அவ 
ளுக்கும்‌ ஒத்திருக்றெபடி, ££ ஹஊ௯௦௨-9வ௦வுுவணு_நள??, “வாயாலே மடலெடுக்க 
வேண்டா” என்கிறாள த்தனை, வைவர்ண்யம்‌ இருவருக்கும்‌ ஒத்திருக்கும்‌. “'யாமுடைத்‌ 
அணையென்னும்‌ தோழிமா றும்‌ எம்மின்‌ முன்‌ அவனுக்கு மாய்வராலோ?', “எனக்கு அவன 
வேணும்‌” என்னும்‌ ௮ளவிஜே இவளுக்கு உள்ள அ. *இவள்‌ சோவுபோகவேணும்‌' என்றும்‌, . 
“இருவரும்‌ சேச்வேணும்‌' என்றும்‌ இர ட்டித்தி22 அவள்‌ தோய்‌ இருப்பத. : தஉரஹ்ஹி 


வொ ரா ஹு ம, ஹஐவா௦மம தாது? என்று பெருமாளிற்காட்டில்‌ ஒளி 


உ - பா. என்செய்பும்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௯௫ 


மழுங்கனொரிறே மஹாசாஜர்‌, இவ்வைவர்ண்யத்‌ தக்கு அடி சொல்லுறெது [என்‌ செய்ய 
இத்யாதி] - கண்ணாலே தாவி? என்று சொல்லி என்னை ஸர்வஸ்வாபஹாரம்‌ பண்ணி 
'” என்னும்படியிே இருப்பத. வாத்ஸல்யத்‌ 
தாலே குததிச்சிவக்த கண்ணாலே “ஆத்மாத்மீயங்கள்‌ நியிட்டவழக்கன்றோ ?” என்று 
சொல்லி என்னை உரிசூறைகொண்டான்‌. து அசெய்கண்கள்கொண்டொன்றுபேடி* 


னான்‌. இட்டினால்‌ ££ என்னுடையவன்‌ 


. என்னக்கடவதிறே. சொலவொன்றும்‌ செயலொன்றுமாயிற்று, . அவனுக்குப்‌ புண்டரீ 
காக்ஷத்வம்போலே இவளுக்கு ஸ்த்ரீ தவம்‌. ₹*என்னை நிறைகொண்டான?? என்று வாய்‌ 
விடப்‌ பண்ணுகை, இழந்தவை இன்னவை என்கிறாள்‌, மேல்‌--| முன்செய்யமாமை 
பிழக்‌ து] - முன்னேயுள்ளமாமை யென்னு தல்‌, நிறைக்குமுன்னே யென்னுதல்‌, முன்னே 
- காணக்காண வென்னுதல்‌. முன்பு தோன்றினவற்றை வாங்கிபிறே ழெிச்‌லையறுப்‌ 
பஅ. [செய்யமாமை] - ஸ்ப்ருஹணீயமானமாமை யென்கை; சிவப்பைச்‌ சொல்லுகை 
யன்று தாத்பரிபம்‌. [இழக்க] - அவன்‌ விரும்பினதாகையாலே நிறம்‌, நிதியிழக்காற்‌ 
போலே சொல்லுறோள்‌. [மேணிமெலிவெய்தி] - வடிவுதரன்‌ நீர்ப்பண்டம்போலே 
காணக்காண சருகாறெபடி, நிறம்‌ வந்தாலும்‌ அவன்தான்‌ வந்தாலும்‌ அஸ்‌ ரயமில்லை 
யென்கை, [என்‌ செய்யவாயும்‌] - அவயவியாகத்‌ தேடு ழறேனோ அவயவங்கள்தோறும்‌ 
அழிந்து வாராநிற்க. அவன்‌ வாய்‌ புலற்‌றுமதாகையாலே - என்னதென்கிறோள்‌. அவன்‌ 
உகந்த வழியாலே தமக்கு ப்சரப்யமாகலாமிறே. **தொழுது வைத்தேன்‌. அவன்‌ “என்‌ 
னது” என்று சொல்லக்கேட்டிருக்குமே. அத்தாலே, என்னது என்றாள்‌. சிவந்த 
வாயும்‌, கறுத்தகண்ணும்‌ ஒரு வெளுப்பாயிழ்‌.று, ப்சளயகாலத்தில்‌ ஸுக்த்ரம்‌ 
போலே ஏகோதகமாய்‌ அழிச்தது. [பயப்பூர்க்‌ தவே] - விஷம்‌ ஊர்க்தாற்போலே 
வைவர்ண்யம்‌ வண்டலிட்டுவாராகின்ற அ. மடலை நிஷேதிச்காயராலும்‌ வடி வை மழைக்க 
லாமோ வென்கை,. 
ஈடு.--இரண்டாம்பாட்டூ. **தீழிற்றிருவாய்மோழியில்நின்றும்‌ இத்திருவாய்மோ 
ழிக்குப்‌ புகுருகைக்கு வழியிரண்டாயிருக்கு 6; * சீலமில்லாச்சிறியனிலே-கூப்பிட்டார்‌ ; கூப்‌ 
பிடச்சேய்தேயும்‌ வந்து முகங்காட்டாமையாலே, அவனுக்கு உறுப்பல்லாத ஆத்மாத்மீயங்கள்‌ . 
எனக்கு வேண்டாவேன்றார்‌ ; இப்படியோழியப்‌ பேறிழவு புறம்பேயாயிருக்கிற ஸம்ஸாரிகள்‌ 
படியைக்கண்டூ வெறுத்தார்‌ ; ஈஸ்வரனும்‌ கைவாங்கின இவர்களை நான்திருத்துவேன்‌” 
என்று, பகவத்பரத்வத்தை உபபாதித்துத்திருத்தினார்‌; * இவர்களிலேயோருவனாயிருக்கிற 
எனக்கு இவ்வாசியுண்டாவதே” என்று, பகவத்க்ருபையைக்‌ கோண்டாடினார்‌; தாந்திருத்தத்‌ 
திருந்தின ப்டீவைஷ்ணவ ஸம்ருத்திக்கு மங்களாஸாஸக௩ம்‌ பண்ணினார்‌; தோடங்கினகார்யம்‌ 
தலைக்கட்டினவாறே பழைய இழவே தலையெடுத்து, த்‌ ஆற்றாமையாலே மடலூர்ந்‌ 


இசண்டாம்பாட்டு--என்சேய்யும்‌ இச்யாதி. முதற்பாட்டுக்கு வ்யாக்யா£ம்‌ அருளிச்‌ 
செய்தவகம்தரம்‌ மத்யே ஒரு ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ எழுர்தருளி, ' “ப்ரவேமமும்‌ பாட்டும்‌ அடியேனுக்கு 
ப்ரஸா இிக்கவேணும்‌!? என்ன, அவருக்காக அருளிச்செய்கிறார்‌ - கீழிற்றிரவாய்‌ மோமியில்நின்றும்‌ 
இத்யாதி, வேண்டாவேன்றர்‌ - எறாாமிறையோனிலே. வேறுத்தார்‌-ஈண்ணாதாரிலே. திநத்தினார்‌ - 
ஒன்‌ றுந்தேவிலே. பகவத்கீநபையைக்‌ கோண்டாடினுர்‌ - கையார்சக்கரத்திலே, மங்களாமராஸநம்‌ 
பண்ணினார்‌ - பொலிகபொலிகவிலே. தொடக்க கார்யம்‌ - ஸம்ஸாரிகளைத்‌ திருத்துகை. பழைய 
இழிவே - ஏறாளுமிறையோனிலிழவே. வமியல்லாவழமீ - ஸ்வயச்சம்‌, ** செய்ய வாய்‌ !? என்று - 


௯௬ இருவாய்மொழி-௫-ப. ௩-தி, மாசறுசோதி, 


தாகிலும்‌ பேறப்பார்க்கிறு ரேன்னுதல்‌. அன்றிக்கே, கீழே, “மலியுஞ்சுடரோளிலூர்த்தி' 
என்று - வடிவழகை யநுஸந்தித்து, அநந்ததரம்‌ பாஹ்யஸம்ஸ்லேஷாபேக்ஷை பிறந்து 
அப்போதே பேறாமையாலே, வ 'யல்லாவழியே மடலார்ந்தாகிலும்‌ பெறப்பார்க்கிறா 
ரேன்னுதல்‌. 
| [மாசறுசோதி இத்யாதி] - * (மடலேடத்தாகிலும்‌ பேறவேண்டூம்படி பழிப்பற்ற 
வடிவழகை யுடையனாய்‌, என்னோட்டைக்கலவியால்‌ வந்த ப்ரீதிதோற்ற ஸ்மிதம்பண்ணி, 
அந்தக்கலவியாலே வேறுபட்ட்ள்ள வடிவையுடையனாய்‌, என்னோடே கலக்கிறவிடத்துத்‌ 
தன்பேறாகக்‌ கலந்தவனுமாய்‌, மடலேடூத்துப்பேறாதே முடிந்தாலும்‌ இந்த விஷயத்தை 
யாசைப்பட்ட்ன்றே மடலேடூத்தது' என்று அதுதன்னைப்பீடாகச்‌ சோல்லலாம்படி மதிப்‌ 
பனுமாயுள்ளவனை). £*[ என்சேய்யவாய்‌ - மாசறுசோதி - மணிக்குன்றத்தை| - என்ற அந்‌ 
வயமிருப்பது, *இனி விமேோஷணர்‌ே தாறும்‌ ஒருபோருள்‌ சோல்லவேணும்‌' என்னுமத்தாலே 
சொன்னோம்‌” என்று அருளிச்செய்வர்‌. 1([நாடியே இத்யாதி] - நேகோள்‌ தேடி துகேப்பட்டூ, 
அறிவுகுடிபோனார்‌ சேய்யுமத்தைச்‌ சேய்கிறது எத்தனைகாலமுண்டூ 2 “இவ்விஷயத்திலே 
கைவைத்தார்க்கு ஒரு பழிசோன்னோமாகவேணும்‌”” என்று அதிலேதுணிந்திருக்கிற .) 
ஊரவர்சோல்லும்‌ பழி நமக்கு என்சேய்யப்புகுகிறதேன்று நின்றது - கீழ்‌; இரண்‌ 
டாம்பாட்ட--இதேன்னவார்த்தை சோன்னாயானாய்‌, எல்லாம்சேய்தாலும்‌ பழிபரிஹரிக்க 
வேணுங்காணேன்ன; நான்‌ ₹*பழிபரிஹரிக்கவேண்டா”' என்றேனல்லேன்‌, பழிபரிஹரிக்கு 
மேல்லை கடந்ததுகா ணேன்கிறாள்‌. ப 
ப [ என்சேய்யும்‌ ஊரவர்கவ்வை தோழி யினிஈம்மை யென்ற] - தன்வடிவைக்‌ 
காட்டகிறள்‌. இந்த இனிக்குப்‌ போருள்‌ சோல்லுகிறதாயிற்று - பாட்டில்‌ மேலிற்குறை 
யும்‌. என்சேய்ய தாமரைக்கண்ணனேன்று தோடங்கி, என்சேய்யவாயும்‌ கருங்கண்ணும்‌ 
பயப்பூர்ந்த - என்சேய்யும்‌ ஊரவர்கவ்வை தோழி இனி நம்மை என்று அந்வயம்‌. இனி 
என்னை மேன்னாதே, நம்மையேன்கிறாள்‌ - வாயாலே *: மடலாரக்‌ கடவதல்ல”” என்று 
நிஷேதியா நிற்கச்சேய்தேயும்‌, உடம்பு வேளுக்கிறமை அவளுக்கும்‌ ஒத்திருக்கையாலே. 


அவயவமோபை, ££ மாசறுசோதி ? என்று - ஸநுதாயமோபை, ““மணிக்குன்றத்தை?' என்றது - 
இரண்டுக்கு மாங்ரயமான விக்ரஹத்தை யென்னு மர்த்தவிமேோவஷம்‌ தோற்றகைக்காக அர்வயித்தது, 
அர்வயித்தாஃ போருமோ, ீழைப்போலே ப்ரதிபதம்‌ அர்த்தம்‌ அருளிச்செய்ய வேண்டாவோவென்ன - 
இனிவிமேஷணம்‌ இத்யாதி, 
வெருத்தா துவாத பூர்வகமாக இரண்டாம்பாட்டுக்கு அவதாரிகை - ஊரவர்‌ இத்யாதி. எல்லாம்‌ 
செய்தாலும்‌ - ஆற்றாமையாலே எ.த்தனைகாலம்‌ பாடாற்றியிருக்தாலும்‌. பரிஹரிக்குமெல்லை - 4: தத 
வ) வகி ]மம௦லவெக ?? என்றிருக்கை, தட 
: பரிஹரிக்குமெல்லைகடக்த தூ? என்றது என்கொண்டென்ன - என்சேய்யுழமவர்‌ இத்‌ 
யாதி, இனியென்‌ று- தன்வடிவைக்‌ காட்டுகிறாள்‌ என்றபடி, “* இணி ?? என்றால்‌ - வடிவைக்காட்டின 
தாமோவென்ன-௫இந்த இனிக்கு இத்யாதி. அதாவது, மேலே சொல்லுநறெலைவர்ண்யா திகளை- இணி?' 
என்று பராமர்பரிச்கிறதாகையாலே, அர்த்தாத்‌, (இணி?) என்று - வடிவைக்காட்டின தாகலா மென்ற 
படி. இனிக்கு - “இணி?? என்றதுக்கு, அம்வயப்ர தர்பரஈமுகேந உக்தார்த்தம்‌ விமீகரோதி - என்‌ 
சேய்யதாமரைக்கண்ணன்‌ இத்யாதி. ஈம்மை?? என்றதுக்கு - ஆத்மநிபஹுவசநமாக்‌கி, தன்வடி 
வைக்காட்டுகிறள்‌ என்றார்‌ ழே; அங்கனன்‌ றிக்கே, தோழியையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு - “நம்மை?” 
என்கிறாளென்று விவக்ஷித்து, நிஷே திக்கிறவளைக்‌ கூட்டிக்கொள்ளுவரனென்னென்ன - இனி என்னை 
இத்யாதி. இப்போது, தன்வடிவை யென்றது - சங்கள்வடிவை யென்று கண்டுகொள்வது. நாயடிக்‌ . 
 குண்டலிக்ரம்தத்வயம்‌ க்வாரித்சம்‌, த்‌ க 


உ - பா. என்செய்யும்‌-வயாக்யாசங்கள்‌. கள 


* ££ தோழிமாரும்‌ எம்மின்முன்‌ அவனுக்கு மாய்வராலோ ”” என்னக்கடவதிறே. £* எனக்கு 
அவன்‌ வேணும்‌ *”, ** இவளுக்கு அவன்‌ வேணும்‌?” என்னுமிதுவேயாயிற்று வாசி. 
இவளிலும்‌ தோழிமார்க்கு ஆற்றாமை விஞ்சியிருக்கும்‌; அதுக்கடி - நாயகனைப்‌ பிரிகை 
யாலுண்டான ஆற்றாமையிறே இவளுக்குள்ளது, இவள்நோவுபடக்‌ காண்கையாலும்‌, 
இவளும்‌ அவணுமாய்ச்‌ சேரவிருக்குமது காணப்பெறாமையாலும்‌ தோழிக்கு இரட்டித்‌ 
திருக்குமிறே, “சர ஹீ சிதி: (ததாஸீதித்யாதி) - * பேருமாளும்‌ பிராட்டியுமான 
இருப்‌ லே பிரிவுவிளைந்தது ' என்று இளையபேருமாள்‌ மஹாராஜர்க்கு அறிவிக்க, அவ்‌ 
வார்த்தை சேவிப்படப்பட, மெருமாள்‌ திருமேனியில்‌ வைவர்ண்யம்‌ இவருடம்பிலே 
மாறிற்றாயிற்று. குழ கடி ம_2௦ நிஷஹ$? (அத்யர்த்தம்‌ - நிஷ்ப்ரப$) என்று - பிராட்டியைப்‌ 
பிரிகையாலுண்டான சூற்றாமையிறே பேருமாளுக்கு உள்ளது, இவர்தம்முடைய ஆற்‌ 
ருமையைக்‌ காண்கையாலும்‌, பிராட்டியும்‌ தாமுமாகச்‌ சேரவிருக்கக்‌ காணப்பேறாமை 
யாலும்‌ இவர்க்கு அவ்வளவன்றிக்கே மிக்கிருக்குமிறே. அஷிதேயவசநமாயிற்று - அர்த்த 
பாப்தம்‌. அத்யர்த்தமாவது-அ ரிதேயமல்லவேன்கிறது. *(வாசாமகோசரமேன்றபடி.) [தோழி 
இனிஈம்மை] என்கிறாள்‌ - ₹₹வரா௬௦ ஓவ வாவ. ணு நன ?' (ஏகம்துகம்ஸ்‌-பகஞ்ச 


ப்ர: (என்செய்யுமூரவர்கவ்வை தோழியினிஈம்மை) ௮. ஹுஜாகாணெ, 
LACH ஹீசாவ.கி ஹந-மதாறு, . உத தஹ ஷாஸ்ர5௦ பொக௦ ராவ கிஷ ௧8. 
ண? | உகணொவாநரெ£ ரய ஹமி வாய )வெ௨யக&॥ ௩௫ ॥ ஹஸ்ராகாவாந 
ரெதஹும ஒகணெழெறி.க௦வவ? | அஉாஷீஸிஷவொ.க) 0.1௦ ராஹுமஹ 
ஐ. வா௦ா ரந ௩௬॥*, ப பய்‌ க 
(௨௧௦௨-58௮௦ ஹ-ஈவண.நள என்றெ ப்சாப்‌இியைமுன்னிட்டுக்கொண்டு)_.- 
கிஷிரயாகாணெ வெ எக வயஷஹெஸஹி ஹ]ஜெொெ ஹெ) ௧௦ உ வ௦ 
ஹத வ_நள | ஹமி, வொ ராவஹவ௦ வாக ல) நித வாவ ஹஹ .ரஷவ௭"”, 


lj 


கொழிய தோழிக்கு உடம்பு வெளுக்கக்உூடுமோவென்ன - தோமிமாநம்‌ இத்யாதி, சோழிமாரும்‌, 
ஈடுபடு ற எனக்குமுன்னே, “(இவளுக்கு அவன்‌ உதவப்‌ பெற்றதில்லை! என்று அவன்‌ பொருட்டு 
ஈடுபடாகிற்பாகள்‌ இத்யர்த்த$. மாய்வர்‌ - எடுபடாகிற்பர்கள்‌. உடம்புவெளுக்கிறமை | இருவருக்கு 
மொத்திருந்தால்‌ வாசியேதென்ன - எனநத. இத்யாதி, எனக்த அவன்வேணும்‌ என்னும்‌ நாயக), 
இவளுக்கு அவன்‌ வேணு என்னும்தோழி என்று கூட்டிக்கொள்வது. “எம்மில்முன்‌?? என்றெவிடத்‌ 
இல்‌, **எம்மில்‌'? என்ற தக்குவாவம்‌-இவளிலும்‌ இத்யாதி, விஞ்சியிருக்கைக்கு அடியேதென்ன-றுதுக்‌ 
கடி இத்யாதி, தோழிமார்க்கு இசட்டித்‌ திருக்குமென்‌ றத்‌ துக்கு ஸம்வாதம்‌ - _தஉரஹீ ௯ இச்யாதி, 
“ ஹஸ்ராகா வா.நறெ% ஹு ஓகூஷணெடெரி_௧௦ வவ? | அக்னி லொ._த மூ. 
ரஹம ஹவா ரந ?? -இதி ஸுந்தாகாண்டே பஞ்சத்ரிம்பே ' ஹீ தாம்ப்ரதி ஹநூமான்‌. 
இங்ங்லோகத்துக்கு அடியேதொடங்கி அர்த்தம்‌-பேரமாளும்பிராட்டியும்‌ இத்யாதி, மாறிற்றயிற்று - 
இங்குமுண்டாயிற்‌ றென்றபடி, இவர்தம்ழடைய - பெருமாளுடைய தாழமாக - பெருமாளுமாக, 
இவ்வர்த்தத்சை இஸ்றாப்தம்‌ வூக்குமோ “வென்ன - அஹிதேய இச்யாதி, ர அத்யர்த்தம்‌ - வாசாம 
கோசரமாம்படி. வைவர்ண்யமாகிறவர்த்தம்‌ வாக்குக்கு அவிஷயமாம்படி யென்றபடி.. இவ்விடத்தில்‌, 
அதி யென்றெது - நஙர்த்தகம்‌. ௮வளுடம்பு வெளுக்கிற து தனக்காகவென்று இவள்‌ எப்படி.யறிச்தா 
ளென்ன-தோமியினிநம்மை இத்யாதி. அதாவ அ-ஸமாநஸாஃ க த$கைக ளாகையாலே, உடம்புவெளுக்க 


* திருவாய்மொழி - ௬, க ௫. * குண்டவித!கரர்தம்‌ கீலாசித்கம்‌, 
2-1 


௬௮ திருவாய்மொழி-௫ - ப. ௩- தி, மாசறுசோதி. 


கேள) என்கிற ப்ராப்தியை முன்னிட்டூக்கோண்டூ. *“ பழி?” என்று பரிஹரிக்கப்‌ பார்க்கிற 
வள்தன்னையும்‌ பழி சோல்லுகிறாளிறே, “£ ஹஊா௯௦ ௨3௦ வாவ நள ” (ஏகம்‌ 
த$கம்ஸ-கஞ்சகேள) என்றிருக்குமது அவளுக்கு முண்டாகையாலே. பழிக்கு அஞ்சவேண்‌ 
டாமைக்கு ௩மக்கு இப்போதுவந்ததேன்‌ 2 என்ன, [என்சேய்ய தாமரைக்கீண்ணனேன்னை 
நிறைகோண்டான்‌] - ** என்னுடைய ஆத்மாத்மீயங்கள டைய நீமிட்ட வழக்கன்றோ ”' 
என்கிற அகவாயில்‌ தண்ணளி தோற்றும்படி வாத்ஸல்யத்தாலே குதறிச்சிவந்த தாமரை 
போன்ற திருக்கண்களாலே குளிரகோக்கி, ** நானும்‌ என்னுடைமையும்‌ உன்னது ?” 
என்றுசோல்லுவாரைப்போலே வந்து இத்தலையை ஸர்வஸ்வாபஹாரம்‌ பண்ணிக்கோண்ட 
போனான்‌. எனக்கு உபகரிப்பாரைப்போலேயிருக்ககோக்கி, என்னை உரிகூறை கொண்ட 
போனான்‌. சோலவோன்றும்‌ சேயலோன்றமாயிருந்தது; * * தூதுசேய்கண்கள்‌ கோண்‌ 
டோன்றுபேசி ?? என்னக்கடவதிறே. [என்னைநிறைகொண்டான்‌ |] - அவனுடைய பரு 
ஷோத்தமத்வத்துக்குப்‌ புண்டரீகாக்ஷத்வம்‌ எல்லையாயிருக்குமாபோலே யாயிற்று இவள்‌ 
ஸ்த்ரீத்வத்துக்கு : நிறை எல்லையாயிருக்கும்படி. அவன்‌ புருஷோத்தமனானாற்போலே 


ப்சாப்நியுண்டென்‌ றபடி. இப்படிசொல்லுறெதின்‌ கருத்தை அருளிச்செய்கிருர்‌ - பமியேன்று இத்‌ 

யாதி. விவரணமாதல்‌, (“௧௦ வயவெயாவஷி ஹரலெொெ ஹெ ௯௦ உறவ ஹாுவ 
$5 [ . 

ஒள | ஹமி வொ ஈாவவ௦ வாக) ச.ச வாவ பகல்‌ ரஷ வச இதி இஷ்ூந்தா 


காண்டே பஞ்சமே. : என்செய்ய தாமரைக்கண்ண னென்னைநிறைகொண்டான்‌ ?? என்றதுக்கு - 
“ தான்‌ என்னுடையவன்‌ '? என்றெ ஆகரரம்‌ தோற்றும்படி கண்ணாலே குளிரகோக்கி என்னை 
ஸர்வஸ்வாபஹாரம்‌ பண்ணினானென்றர்த்தம்‌ விவக்ஷித்து அருளிச்செய்கிரார்‌-என்னுடைய இத்யாதி, 
இந்தவர்த்தத்தில்‌, ** நீறை ?* என்றது - நிறையவென்றாய்‌, எல்லாவற்றையுமென்‌ றபடி. என்செய்ய 
தாமரைக்கண்ணன்‌ - என்னுடைய செய்யதாமரைக்கண்ணன்‌. “££ செய்யதாமரைக்கண்ணன்‌ "' என்‌ 
றது - இப்போது, வாத்ஸல்யகுணபரம்‌. இத்தால்‌ - “நான்‌ உன்னுடையவனன்றோ?' என்று அவன்‌ 
கண்ணாலே யறிவித்தமையைச்‌ கொண்டு - என்‌ என்கற ளென்றபடி, குதறி - உல்பணமாய்‌. 
இழ்வாச்யவிவரணம்‌ - எனக்கு இத்யாதி, இருக்கநோக்க - இருக்கும்படி நோக்க, உரிகூறை 
கோண்டு-கூறையையுரிஞ்சிச்கொண்டு. கூறை-புடவை. இத்தால்‌ அவன்‌ தெளராத்ம்யத்தை பலிப்பிக்‌ 
இறார்‌ - சோலவோன்றும்‌ இத்யாதி. கண்ணாலேமோக்கின வித்தனையன்றோ, சொன்னானோபின்னை 
யென்ன - தூதுசேய்‌ இத்யாதி. தூதக்ருத்யத்தைப்பண்ணுற கண்களைக்‌ கொண்டு ஸ்வாபிப்ரா 
யத்தை ஸ்பஷ்டமாகச்சொல்லி யித்யர்த்த$. “நீறை)? என்றது - ஸாகல்‌யவாசியென்றும்‌, “செய்ய 
தாமரைக்கண்ணன்‌? என்றது - வாத்ஸல்யகுணபரமென்றும்‌ அருளிச்செய்து ; “செய்யதாமரைக்‌ 
கண்ணன்‌? என்றது - பரதீவபரம்‌ என்று அர்த்தாச் தரம்‌ விவக்ஷித்‌ து, அத்தையே த்ருஷ்டாக்தமாக்கி, 
நிறை!” என்றதுக்கு - அடக்கமென்று அர்த்தாக்தாம்‌ அருளிச்‌ செய்வதாகத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி புக3ப்ர 
திகக்ரஹணம்‌ - என்னைநிறைகோண்டான்‌ என்று. அத்தையுபபாதிக்கறார்‌ - அவனுடைய இத்யாதி. 
இத்தால்‌ - இவ்விலக௲ணவஸ்‌ துவை யபஹரிக்கிறானாகையா$ல, தன்‌ வைலக்ஷண்யத்தைச்‌ காட்டி 
அபஹரித்தா னென்று கருத்து. இப்போது, “என்‌”? என்றது - செய்யதாமரைக்கண்ணனான ஆகர்‌ 
ரத்தை எனக்குக்காட்டி யென்றபடி, இழ்வாச்யவிவசணம்‌ - அவன்‌ இத்யாதி. ஆக, “என்‌” என்ற 
அக்கு - என்னுடையவென்‌ றும்‌, எனக்கென்றும்‌; *: செய்யதாமரைக்கண்ணன்‌ ?? என்றது - வாத்‌ 
ஸல்யகுணபரமென றும்‌, பரத்வபரமென்றும்‌ ; “நிறை! என்றதுக்கு - ஸ£ஸ்.தமுமென்றும்‌, அடக்க 
மென்றும்‌ அர்த்தத்வயம்‌ கண்டுகொள்வஅ. விங்லேஷித்து சோவுபடுற ஸமயத்திலே “ஏன்‌? என்‌ 
றது; அவன்‌ கலந்தபோது “நான்‌ உன்சரக்கன்றோ!' என்று கண்வழியாலே சொன்ன அகொண்டு, 


* திருவாய்மொழி - ௯, ௯, ௯. 


_—ஃ 


௨ - பா. என்செய்யும்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௬௯ 


யாயிற்று, இவள்‌ நாரீணாமுத்தமையாயிருக்கும்படி.. [என்‌] - பிரிவோடேயிருந்து மட்லார்ந்து 
பழிவிளையாரிற்கச்செய்தேயும்‌ ** என்னுடையவன்‌ ””  என்னலாம்படிகாணும்‌ அவன்‌ கிட்‌ 
டினா லிருக்கும்படி, [என்னைநிறைகோண்டான்‌] - * நூறாயிரம்‌ புருஷோத்தமர்கள்‌ கூடி 
னாலும்‌ தோற்றுப்போமிதுக்கு மேற்படச்‌ சேய்யலாவதில்லை '? என்றாயிற்று இவளுடைய 
ஸ்த்ரீத்வாபிமாநந்தா னிருப்பது. [என்சேய்ய தாமரைக்கண்ண னேன்னை நிறைகோண்‌ 
டான்‌] - தன்னுடைய பும்ஸ்த்வத்தையடைய அழியமாறி என்னுடைய ஸ்த்ரீத்வத்தைக்‌ 
கொண்டான்‌. தான்தோற்றுப்போலேகாணும்‌ இவளைத்‌ தோற்பித்தது. [என்னை நிறை 
கோண்டான்‌] - கடலைத்‌ தறைகண்டான்‌. ££ என்னைநிறைகோண்டால்‌ ”” என்று இவள்‌ 
தான்‌ தோழிக்கு கச்சோல்லுஃபடியிறே பண்ணிற்று. தோழிதானும்‌ இவள்வடிவிலே. வேறு 
பாடூகோண்டூ ££ உற்றநன்னோயிதுதேறினோம்‌ '”? என்று இவள்‌ அகப்பட்டபடி யறியுமத்தனை 

போக்கி, இவள்தான்‌ தோழிக்கும்‌ வாய்விட்டூச்சோல்லாதபடியிறே ஸ்த்ரீத்வந்தா னிருப்‌ 
பது. £* பெவதாகிஹிதபைவி௫ி?' (நைவமாகிஞ்சிதப்ரவீத்‌ என்னக்கடவதிறே. 
[நிறைகோண்டான்‌] - நிறையாகிறது - அடக்கம்‌. அகவாயிலோடகிறவிது பிறர்க்குத்தேரி 
யாதபடி மறைத்துக்கோண்‌ டிருக்கையிறே. நான்‌ எனக்கு ஓடுகிற தசையை உனக்கு 


ப்ர: (பெ வதாகிஷி௨வ வீச என்னக்கடிவதி2ற) -- ஸ்ரீீயொய ர 
காணெ, [௫௮] உணாறய௦ உகிஹா$ஞஷே $, ௦, 6 ஜர்‌ து 2ஹாராஐஜநியஸஹஷீ8.ந 
ஹி.நீ | வ-௫.கொவஹ.கலி0 தவவிஷதி தா விஹி_காஷஹி_தாய௩௪॥ ௬டரஷ வாவ 
வு வதர ராஜவா பரவி. | கி ஷக்‌ ரெ நவதாகி ஹி 
வ வீஜுகட॥?, 


ர ட ப பயம அ அஆ, க்‌ ட லை க | க ன ர்‌ 


என்‌!” ல எரது ழே அருளிச்செய்து; அங்கனன்றிக்கே, அவன்‌ கட்டினபோது தாழ 
நின்று பரிமாமினமையைப்பற்றச்‌ சொல்லுகிறாளென்று தாத்பர்யாந்தரம்‌ - பிரிவோடே இத்யாதி, 
ஸாமாந்யேக “'நிறைகொண்டான்‌”” என்றாலும்‌ - தன்னுடைய நிறைகொண்டமை ஸித்திக்குமா 
யிருக்க, “என்னை? என்று விபேஷித்து ஊன்‌ றிச்சொன்ன துக்கு லாவம்‌-நூறயிரம்‌இதீயா தி, இத்தால்‌ 
- அவனுடைய பும்ஸ்த்வத்தையும்‌ அதிச்ரயித்திருக்கும்‌ இவளுடைய ஸ்த்ரீத்வமென்று கருத்து, இப்‌ 
படி அதிக்ரமித்திராக்குமாகில்‌, கிறைகொள்ளக்கூடுமோவென்ன ; 8 ழிற்பதத்தையும்கூட்டிலாவம்‌- 
தன்னுடைய இத்யாதி. அதாவது - எனக்குத்தாழநின்‌ று நிறைகொண்டானென்று கருத்து. ௮ழிய 
மாறி-அழித்து. விவரணம்‌-தான்‌ இத்யாதி. தோற்றுப்போலேயென்‌ றது - “அ தமாத்மியங்கள்‌ நீயிட்ட 
வழக்கு?? என்றத்தைப்பற்ற. “நூறாயிரம்‌”? இச்யா திவாக்யவிவரணம்‌-கடலை இத்யாதி. த$காதிமாயத்‌ 
தாலே இப்படி சொல்லவுங்கூடுமே, இது லாஸ்‌. தவமென்று 'இவளறியும்படி. எப்படியென்ன - என்னை 
நிறைகோண்டானேன்று இத்யாதி. இத்தால்‌-௪.த்தனை யாற்ராமையுண்டானாலும்‌ இவ்வார்த்தை சொல்‌ 
லாத இவள்‌ சொன்னபோசே, இது வாஸ்தவமென்று கருத்து. ஆனால்‌-இதுக்குழுன்பு தோழிக்குத்‌ 
தன்‌ தசைசொல்லாளோவென்ன - தோழிதானும்‌ இத்யாதி. உற்றநன்னோய்‌ 'இத்யாதி-உள்ளுறப்பெற்ற 
ஸ்லாச்யமான கோய்‌இது என்று அறுதியிட்டோ மித்யர்த்த$. அப்படி அந்தரங்கர்க்கும்‌ வாய்விட்டுச்சொல்‌ 
லாதபடி பண்ணுமோ ஸ்த்ரீ ச்வமென்ன- ெெவசாகிஷிச இத்யாதி, “சுடிர்ஷ வவ) 


மாறாக ய யமஹி_மீ | டெக.ந௨-வெடநாஉகீடெவதாகிணிடி வ ஸை வீ?” இத்ய 


 யோத்யாகாண்டே தசாதம்ப்ரதி ஸாமர்த்ர$. ஸ்த்ரீ த்வமென்றதுக்கு மப்‌.தரிர்வாஹம்‌ - நீறையாகிறது 
அடக்கம்‌ இத்யாதி, *என்னைநியைகொண்டானென்று?? இத்யாதி வாக்யவிவாணம்‌ - நான்‌ எனக்த 


க௦௦ திருவாய்மொழி-௫*ப: ௩-தி. மாசறுசோ தி. 


வாய்விட்டுச்‌ சோல்லும்படியன்றோ பண்ணிற்ற, ££ நிறைகோண்டான்‌ ”' என்கிற இதி 
னுடைய வ்யாக்யா௩மாயிருக்கிறது - மேல்‌, உன்னை அவன்‌ கோண்டதுதா னேதேன்ன, 
££ நிறைகோொண்டான்‌ '? என்கிற சோல்லுக்குள்‌ அடங்கினவைதன்னை எண்ணுகிறாள்‌. 
[ முன்சேய்யமாமையிழந்து மேனிமேலிவேய்தி என்‌ சேய்யவாயும்‌ கருங்கண்ணும்‌ பயப்‌ 
பூர்ந்த - என்சேய்யு மூரவர்கவ்வை தோழி' இனிஈம்மை] - நீ £ மடலாருவேன்‌ ** என்கிற 
வாயைப்‌ புதைத்தால்‌, என்வடிவு மடலேடக்கிறவித்தை என்கோண்டூ மறைப்பாய்‌ 2 
[முன்‌ இத்யாதி] - இதுக்குமூன்றுபடியாக அருளிச்சேய்‌தருளுவர்‌, -- தன்பக்கல்‌ கைவைப்‌ 
பதற்குமுன்னே - பிறந்தபோதே உண்டான நிறத்தையிழந்தேன்னுதல்‌; அன்றிக்கே, அல்‌ 
லாத இழவுகளுக்கு முன்னே நிறத்தையிழந்தேன்னுதல்‌; முன்பு தோற்றினவற்றைப்‌ பறித்‌ 
துக்கோண்டூ, பின்பிறே கிழிச்சீரை யறுத்துக்கோள்வது; அவன்தானும்‌ முந்துறவிரும்பிற்று 
இந்ரிறத்தைக்காணும்‌; அங்ஙனன்றிக்கே, முன்னே - காணக்காண நிறத்தை இழந்தேன்‌ 
னுதல்‌. [சேய்யமாமை] - ** சேய்யமாமை”? என்றம்‌ சோல்லாரின்றது, ** மணிமாமை ” 
என்றுஞ்‌ சோல்லாநின்றது; இரண்டாலும்‌ - சிவப்பும்‌, கறுப்புமல்ல இங்குச்சோல்லுகிறது; 
இரண்டிலுமோக்க வேறின ப்ரயோஜநம்‌ - ஸ்ப்ருஹணீயதையாயிழறு. [இழந்த] - 
அவனோட கலந்துபேற்ற நிறத்தைத்‌ த௩மாக நினைத்திருந்தபடியாலே - இழந்தேன்கிறாள்‌. 
| மேனி! மேலிவேய்தி | - இனி அவன்வந்தாலும்‌ நிறம்வந்தாலும்‌ தோங்குகைக்கு ஆஸ்ரய 
மில்லை; ஆஸ்ரயமுண்டானாலிறே தோங்குவது. நீர்ப்பண்டம்போலே காணக்காணச்‌ 
சருகாகாரின்றதாயிற்ற. | என்செய்யவாய்‌ இத்யாதி] - அவயவியாகத்‌ தேடூகிறேனோ, அவய 
வங்கள்தோறும்‌ வற்றிவருகிறபடி பாராயோ ? [என்சேய்யவாயும்கருங்கண்ணும்‌ | - இப்‌ 
போது தன்னுடைய அவயவங்களைத்‌ தானே ப்ரஸம்ஸிக்கிறாளல்லள்‌; அவன்வந்து கிட்டின 


இச்யாதகி, “நிறை? என்றதில்‌ முந்தின அர்த்தத்திலே நோக்காக உத்தரபதாவதாறிகை - நிறை 
கோண்டானேன்கிற இதினுடைய இத்யாதி, மற்றைப்பக்த்தில்‌, அடக்கம்‌ போனபோதே யல்லாத 
வையும்‌ போயிற்றென்௫ருளென்று உத்தரபதஸங்கதி யாகக்கடவது, வெயாக்யாஈமாயிருககிறது - “ஸா 
வஸ்வாபஹாரம்‌ பண்ணிககொண்டுபீபோனான்‌!? என்றதன்‌ வ்யாகயாகமாயிருககிற தெனறபடி, உத்தர 
ப்ரதயுத்தரருபேண கழ்வாக்யவிவரணம - உன்னையவன்‌ இத்யாதி. இபபடி அக்வயித்ததுககு லாவ 
: மாதல்‌, “மாமை”! இதயாதிக்கெலலாம்‌ ம ரவமாதல்‌ - நீமடலூருவேனேன்கிற இதயாது, புதைத்தால்‌- 
மூடினால்‌. இதுக்கு-*முன'? என்றதுக்கு. முன்றுபடியாவது - அவனோடே கலபபததகு முனம்ன 
யென்னுதல்‌, மேனிமெவிவெய்துகை தொடககமான இழவுகளுககு முன்னேயென்னுதல, காணக 
காணவென்னுதல்‌ என்று. மழன்‌-முன்னே. மேனிமெலிவயதுகை மதாடசகமான இழவுகளுக்கு 
முன்னே , நிறமிழக்கைக்கு ஹேது£வசென்ன - ழன்புதோற்றின இத்யாதி, கிமிச்சீரை - சாண்கை. 
ஹோதவர்தரம - அவன்தரனும்‌ இத்யாதி, அதாவது - தான்‌ முற்தற வீரும்பினதா கையாலே முற்பட 
அபஹரித்தா னென்றபடி. அவன்‌ முந்தற நிறத்தை விரும்புகையாலேயன்றோ, அவனுக்கு உறுப்பல்‌ 
லாத ஆதீமாத்மீயங்களை வேண்டாவென்கிற - ஏறாளுமிழையோனிலே, முந்தற ““மணிமாமைகுறை 
விலம?? என்றது. இது இருபத்துநாலாயிரத்திலே வ்யக்தம்‌. எஏமுளுமிறையோனிலே மணிமாமை 
யேன்றும்‌ சோல்லாநீன்றது, இது வ்யாஹதமன்றேோவென்னில்‌ என்று முங்காவாக்யத்தைப்‌ பூரித்‌ 
அக்கொள்வது. இங்தக - இவ்வோவிடங்களிலே, போய்‌என்னாதே, “இழந்து என்றதுக்கு பாவம்‌- 
அவனோடு இத்யாத, ௮வன்வந்தரலும்‌ நீறம்வந்தாலும்‌ என்றதுக்கு பாவம்‌ - அவன்வக்தால்‌ நிறம்‌ 
வருமே, அந்தநிறத்துச்கு ஆங்ரயமில்லேயென்‌ தபடி. “முன்‌ - மேணிமெலிவேய்தி'” என்று, முன்‌ 
அள்ண்ட ந்து இங்கேயுங கூட்டிபாவம்‌-நீர்ப்பண்டம்‌ இத்யாதி, நீர்ப்பண்டம்‌ - ஜலமயபதார்த்திம்‌, 
அவயவியாக - ஸாரீரியாக, ““செய்யலாயும்‌ கனி ம்‌? ஏல்‌ 3 ்‌ ்‌ 
களைசானே ல்தான்‌ த த்‌ கட்‌ ரரி ட்‌ ஜா ந சர: ப்ச்‌ 
ன து இத்யாதி, அவனுடைய ஸ்ரீஸஹஸ்‌ காமத்து 


௨ - பா. என்செய்யும்‌- வயாக்யாதங்கள்‌. ௧௦௧ 


போது அவனுடைய ஸ்ரீஸஹஸ்ரகாமத்துக்கு விஷயம்‌ இவையேயாயிற்று, அத்தைச்‌ 
சேவியாலே கேட்டிருக்குமே, அத்தாலேசோல்லுகிறாள்‌. தான்‌ இழந்தக்ரமம்‌ சோல்லாமீற்கச்‌ 
செய்தே, அவன்‌ உகந்தக்ரமம்‌ தோற்றாரின்றதுகாணு,மிவளுக்கு. [என்‌ இத்யாதி] - அவன்‌ 
தனக்கு இத்தை ஸர்வஸ்வமுமாக நினைத்திருந்தபடியாலே, இவளும்‌ ** உன்னது என்‌ 
னது ?? என்று ஒருதலை பற்றுகிறாள்‌. ஸ்வஸ்வருபமும்‌ ப்ராப்யாந்தர்க்கதமாயிறே உத்‌ 
தேஸ்யமாவது. இங்ஙனன்றாகில்‌, *: உடக்ஷ்மஹுலவெ ற] இட? (தவ்யக்ஷ£ஸ்‌ 
துபவேச்ம்ருத்யு8) என்கிற வழியாலே பற்றுகிறாளன்றே, [என்சேய்யவாயும்கருங்கண்ணும்‌ 
பயப்பூர்ந்த] - அவனுடைய வாய்ப்புகுசோறு பறியுண்ணாகின்றதேன்கிறாள்‌. 1 ** சேங்கனி 
வாய்நுகர்க்தான்‌ ?”, 1 ££ மணநோக்கமுண்டான்‌ '? என்னக்கடவதிறே, | சேய்யவாயும்‌ கருங்‌ 
கண்ணும்‌ பயப்பூர்ந்த] - கடலும்மலையும்‌ குடியிருப்புமான விடமேல்லாம்‌ ப்ரளயகாலத்‌ 
தில்‌ ஏகோதகமாமாபோலே, எங்குமோக்க வைவர்ண்யமேயாயிற்று, ஒருவேளுப்பாயிற்ற. 
விஷம்பரந்தாற்போலே காணக்காண வண்டலிட்டூ வைவர்ண்யமானது பரப்புமாறிற்று, (௩) 


ப்ரஃ---(இங்கனன்றாகல்‌, அ) க்ஷரஹ வவெ. வ-௧) 98” என்றெவழியாலே 
பத்துமிருனன்றெ)--வமஸவ ஹே, ** அஷாஷாவெு அறுக வேல 
ண வ.உ. | 22.தி ௮) கஷறொ3ர.த) ௩4808. வூ பரப, 
கென்றது - ௮வன்பண்ணும்‌ ஸ்தோத்ரத்துக்கென்றபடி, விஷயமென்‌ று அறியும்படி எப்படிமென்ன- 
அத்தைச்சேவியாலே இத்யாதி, ““செய்யமாமை, செய்யவாயும்‌, கருங்கண்ணும?? என்றெவர்ணரை 
யால்‌ பலித்தவர்த்தம்‌ - தான்‌ இழந்த இத்யாதி, தானிழர்தக்ரமமாவது - மாமை, மேனி, செய்யவாய்‌, 
கண்‌, இவற்றை யிழந்தக்ரமம்‌. “என்‌?! என்று - மமகாரந்தோற்றச்‌ சொல்லலாமோவென்ன - அவன்‌ 
தனக்கு இத்யாதி, இத்தை - ௮வயவத்தை. ஸர்வஸ்வமுமாக நினைத்திரும்தபடியாலே யென்றது - 
“டசங்கனிவாய்நுகர்க்தானை?? “முணநோக்கமுண்டான்‌? என்றத்தைப்பற்ற. உன்னதேன்னதேன்று- 
உன்னதாகையாலே என்னது என்று. ஒருதலை - ததியத்வாகாசம்‌. இதுக்கு ஸ்வாபதேமமம்‌ - ஸ்வஸ்வ 
நபழம்‌ இத்யாதி, ப்ராப்யாந்தர்க்கதமாயிறே - ப்சாப்யயூசனுக்கு உபயுக்தமாயியே. ஸ்வஸ்வரூபமும்‌ 
, கத ணன்‌ ஆ. தாத்பர்யம்‌-ப்ராப்யபூதனான ஈய்வரனுடைய ““மதீயம்‌'? என இற அபிமாநாக்தர்ப்‌ 
பூதமான வழியாலேயன்றோ ஆச்மஸ்வளூடபந்தானும்‌ * வெ வெண ? இத்யாதிப்பழியே 
ப்ராப்யமாயிற்ஐு; ஆகையாலே, ஆத்மதர்மமான ஜ்ஞாகபக்த்ய.! இகளும்‌ அவனுக்கு உறுப்பான வழியாலே 
யன்றே ஆதரிக்க ப்ராப்தமென று, அக்கட மய கர வஹ்ணலடிழி | 
8.அிஅ)க்ஷரொ ௫8) ௩.5_1808_கிவாரபு.தழு இதி பகவச்சாஸ்த்ரே. அல்லாத அவயவங்‌ 
களுக்கும்‌ வவவர்ண்யமொத்திருக்க, கண்ணையும்‌ வாயையும்‌ விமேஷிக்கிற துக்குக்‌ கருத்தென்னென்ன- 
அவனுடைய இத்யாதி, “வாய்ப்புகுசோறு?? என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌-செங்கனிவாய்‌ இத்யாதி, சிவத்த 
கனிபோன்ற வாயைபுஜித்தவனை யித்யர்த்த$8. ம தடய - பிராட்டியுடைய அழயெ 
சோக்கை தாரகமாகவுடையவனே யித்யர்த்த$. 1 முர்தினபாசுமம்‌, திந்மோமி மூன்றாம்பத்து எழாம்‌ 
திருமொழி இரண்டாம்பாட்டு, '£ பண்டிவன்‌ ? பனம்‌, 1 பிர்தினபாசுசமும்‌, எட்டாம்பத்து பத்தாம்‌ 
திருமொழி முதற்பாட்டு, “£ வண்டார்‌ ?? இச்யாதி, ““முன்செய்யமாமை ?' இத்யாதியையுங்‌ கூட்டி 
. பாவம்‌-கடலும்‌ இத்யாதி, “£ பயப்பு?' என்றத்தைப்பற்ற - ஒருவெளுப்பாயிற்று என்றது. வெளுப்‌ 
பாயித்றென்றது - வெள்ளமாயிற்றென்ற சாடு, வெளுத்ததென்‌ று ஸஹஜார்த்தம்‌, “' ஊர்ந்த? என்ற 
அக்கு பாவம்‌ - விஷம்‌ இத்யாதி, பறப்புமாறிற்று - இடமில்லாதபடி பரம்பிற்று. அம்வய$ பூர்வமே 
es (௨) 


மையல்‌ தத்து! இட ட 


௧௦௨ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௩- தி. மாசறுசோதி, 
(5 [4] ௦ 
மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


ஊர்ந்தசகடம்‌ உதைத்தபாதத்தன் பேய்முலை 

சார்்கசுவைத்‌ தசேவ்வாயன்‌ என்னைநிறைகோண்டான்‌ 
- பேர்ந்தும்பேயர்ந்தும்‌ அவனோடன்றியோர்சோல்லிலேன்‌ 
தீர்ந்தவேன்‌ தோழி என்சேய்யுமரவர்கவவையே ? 

ஆ. (ஊர்ந்தசகடம்‌.) “£ அகலும்‌ மடலூருகை நமக்குப்‌ போராது '! 
என்று தோழிசொல்ல_ தன்னுடைய அதிகைவாதிமாநுஷ இவயசேஷ்டிதங்களாலும்‌ 
அழகாலும்‌ என்னை நிறைகொண்டான்‌ ; ஆனபின்பு, பேர்ந்தும்‌ பெயர்த்தும்‌ அவன்‌ இற 
மல்லது மற்றேதேனும்‌ சொல்லிலும்‌ கேளேன்‌. நான்‌ ஏதேனு மொன்றைச்‌ சொன்னால்‌ 
அத்தைச்‌ செய்கையிலே எனக்கு முற்படவே அணிர்திருக்கக்கடவ நி என்னை ப்ரதிபர்‌ 
இக்கலாமோ? நீ ப்ரதிபசுதிக்கறஅு “ஊரவர்‌ நம்மைப்பழிசொல்லுவர்‌'” என்றி ற, அது 
தத்குணபராஜிதரான நம்மைச்செய்வதென்‌? என்றொள்‌., 

2 மூன்றாம்பாட்டில்‌, ஏதேனும்‌ சிலவற்றாலே போதுபோக்கி யிருக்கு 
மத்தனையல்லஅ அஸத்ருறங்களிலே ப்ரவர்த்தித்தால்‌ சாடு பழி சொல்லாதோ? என்ன,-- 
“ஏனக்கு அவனாலல்லஅ செல்லாது, நாட்டார்‌ சொல்லும்‌ பழி என்னை எத்தைச்‌ செய்‌ 
வது !” என்கிறாள்‌. | 

ப | பேய்முலை என்று தொடங்கி] - யபோோதைப்பிராட்டி முலையிலே அணையுமா 
போலே அணைந்து பேய்முலையைச்‌ சுவைப்பதும்‌ செய்து தாய்‌ முகத்தில்‌ சிரிக்குமா 
போலே முறுவல்‌ செய்கையாலே சிவந்த திருப்பவளத்தையுடையவன்‌ இச்சேஷ்டி தங்‌ 
களாலே என்னை நிறைகொண்டான்‌. [பேர்க்தும்‌ என்று தொடக்கி] - போயும்‌ வந்தும்‌ 
அவன்‌ திறமான சொல்லாலல்லது போது போக்குகைக்கு வேறொரு சொல்‌ உடையே 
னல்லேன்‌. தீர்ந்த! என்றுலுக்குக்‌ கருத்து - அற்தரல்கையான நீயே நிஷேதிக்கக்கடவை 
யோ! என்று, 

ப.--அ௮கந்தரம்‌, அவனுடைய விரோதிநிவர்த்தகமான அதிபாலசேஷ்டி தத்‌ 
திலே அகப்பட்ட என்னை ஊரார்‌ அலர்‌ என்செய்யு மென்இருள்‌. 

ஊர்ந்த - ஈலியநினைந்‌ தஷர்ந்‌ துவந்த, சகடம்‌ - சகடத்தை, உதைத்த - (ஸ்தர்‌ 
யார்‌ தீதியாயழு அநிமிர்க்த அர்யபரவ்யாபாரத்தாலே முறிந்‌அவிழும்படி) உதைத்த, பாதத்‌ 
தன்‌ - இருவடிகளையுடையவனாய்‌, (அ.அபக்வதசையாம்படி ௮ இமைபாவாவஸ்த்தையிலே), 
பேய்முலை - பேய்முலையை, சார்ந்து - (தாய்முலையோபாதஇி நெஞ்சு பொருந்திச்‌) செறிந்து, 
சுவைத்த - (ப சாணஸஹி தமாகப்‌ பசையற) உண்ட, செம்‌ - சிவந்த, வாயன்‌ - இருப்பவ 
ளத்தையுடையவன்‌, (இப்பருவம்கிரம்பாச்செயலாலே), என்‌ - என்‌, நிறையை - நிரப்‌ 
பத்தை, கொண்டான்‌-அபஹரித்தான்‌ ; (ஆகையாலே), பேர்ந்தும்‌ பெயர்ந்தும்‌ - மீண்டும்‌ 
மீண்டும்‌, அவனோடன்றி - அவனோடுசேர்ந்ததன்றி, ஒர்‌ - வேறொரு, சொல்‌ - வார்த்‌ 
தையை, இலேன்‌ - உடையேனல்லேன்‌, என்‌ - என்னோடொருகெஞ்சாம்படி, இர்ந்த - 
அறதியுடைய; தோழி-தோழீ, ஊரவர்‌ - ஊரவருடைய, கவ்வை-அலர்‌; என்‌-எத்தை, 


௩-பா. ஊர்த்தசகடம்‌—வ்யாக்யா சங்கள்‌, ௧௦௩. 


செய்யும்‌ - செய்யும்‌ 1? அவன்கொண்டநிறையை மீளஅழைக்குமோ, ௮வனையொழிப 
வேறே சிலரை நான்பெற்றிடப்பண்ணுமோ வென்று கரத்து. 


இ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, ஏதேனுமொரு லோகயாத்ரையாலே போது 
(போக்கி யிருக்கவன்றோே அடிப்பது என்ன, -—அவலைல்லது எனக்குச்‌ செல்லாதான 
பின்பு அவ்வெல்லைகழிந்‌ தே னென்கிறாள்‌. 

[ஊர்ந்த இத்யாஇ]-பூதனை விஷயமாகவும்‌ ராகடாஸ-ரன்‌ விஷயமாகவும்‌ பண்‌ 
ணின சேஷ்டி தங்களாலே, அவர்கள்‌ நிரஸைமென்று ஒரு வ்பாஜத்தையிட்டு என்னுடைய 
ஸ்த்ரீத்வக்தை யிழந்கேனென்கிறாள்‌. பருவம்‌ நிரம்பி ப்சணயத்தி ல தேயிகனாய்ச்‌ 
செய்தவையொழிய, பால?சஷ்டி தங்களும்‌ தனக்காகச்‌ செய்தானென்றிருக்கறொள்‌ ; 
6 அவதரித்தது தனக்கு '” என்றிருக்கையாலும்‌, ஸ்கேஹம்‌ ஸத்‌ சாப்ரயுக்‌, கதமாகை 
யாலும்‌. ஊர்‌ ஸகடமன்று, ஊர்ந்த பாகடம்‌. அத செய்‌ ததெல்லாம்‌ செய்தற்ற 
இவன்‌ மெளக்த்யத்தா? ரலயகப்பட்டான்‌, இருவடிகளினுடைய அவதாகத்தா?ல ஸ்தா தா 
ணித்தனை. தாயார்‌ ரக்ஷ்கமாக நிறுத்தின மகடம்‌, பாடிகாப்பாரே களவுகாணுமா. 
போலேயிறே ஈலிந்தது. [உதைத்த பாதத்தன்‌] - 6 டது வலு: அண்‌ 
என்று, முலையை நினைத்துச்‌ ௪றித்‌ கிழமை நிமிர்த்தான்‌, மேல்‌ விமுந்த பாகடம்‌ அக 
ளாய்ப்‌ போயிற்று. £இஅ பக்வதபை”' ஏன்னும்படியி ற பூதனாகிரஸககமை. [பேய்‌ 
முலை இத்யாதி] - யஸோதைப்பிராட்டிமடியி3லயணைக்‌ அ முலைக்‌£2ழ முழுகனாற்போலே 
யாயிற்று முலையுண்டஅ. [சுவைத்த] - 4 ஷாணஹஹி-க௦வவள ்‌” என்னுமாபோலே 
உயிரும்‌ முலையிலே சுரக்கும்படியாயிற்‌ று முலையுண்டதஅ. [செவ்வாயன்‌ ]-பிள்ளைகள்‌ தாய்‌ 
மூகத்திலே சிரிக்குமாபோலே ஸ்மிதம்பண்ணின திருவதா த்தில்‌ பழுப்பையுடையவன்‌. 
[ என்னை நிறைகொண்டாான்‌ |-ஒரு செயலாலே இரண்டு ஸ்த்ரீ வதம்‌ பண்ணினான்‌. ஆசைப்‌ 
பட்டாரில்‌ உகவாதாரதே நன்றாயிற்றுகாணும்‌ ; அவளை நற்கொலையாகக்கொன்றான்‌, 
என்னை உயிர்க்கொலையாகக்‌ கொன்றான்‌. நிறை - நிறைவு, அடக்கம்‌ - ஸ்தீரித்வம்‌, நிரூபக 
மான ஸ்த்ரீ த்வம்‌ போனால்‌ கிரூப்யமுண்டோ? என்கை. அவன்‌ அப்படிச்‌ செய்தால்‌ லோக 
யாச்ரையோடே போஅபொக்கனொலோ என்ன, [பேர்க்தும்‌ இத்யாதி] - போயும்‌ வந்தும்‌ 
அவன்‌ திறமான சொற்களாலல்லஅ வேறு போத? பாக்குகைக்குச்‌ சொல்லுடையே 
னல்லேன்‌. அவனை நினை, அவனைமற,”” என்று சொல்லுற வித்தனையிறே. இத்தையிறே 
* ஏஅசெய்தால்‌ மறக்கேன்‌ என்றெது. , “(நரம்‌ இவவிஷயத்தில்‌ மூட்டப்படும்‌ பாடும்‌ ஈம்‌ 
மாலும்‌ மீட்கவொண்ணாதபடி ப்ரவணையாவதே!?” என்ற ப்ரீதையானாள்‌. | தீர்ர்தவென்‌ 
தோழி] - அந்தரங்கையான நீ, நி2ஷ க்கக்‌ கடவையோ? அ திற்குறையுண்டோ ஊரார்‌ 
பழிக்கு அஞ்சியன்றோ கான்‌ விலக்கு.” என்ன, ஊரார்‌ பழிகொண்டு கார்யமென்‌ ? 
உன்னெஞ்சில்‌ குறையில்லாமையேயன்றோ எனக்கு வேண்டுவதென்‌ூருள்‌. . 

- ஈடு.--மூன்றாம்பாட்டூ. “என்சேய்யுமூரவர்கவ்வை”” என்றாள்‌? £*எல்லாம்செய்‌ 


மூன்றாம்பாட்டு - ஊர்ந்தசகடம்‌ இத்யாதி, €ழிற்பாட்டிலே - பழிபரிஹரிக்குமெல்லை 
கடர்ததென்று சொல்லியிருக்க, இப்பாட்டிலே மீளவும்‌ ““என்செய்யு மூரவர்சகவ்வை?? என்றதுக்கும்‌ ; 
மடலூருறெ ஸமயத்திலே பழிசொல்லவேண்டி யிருக்க, அவன்‌ பண்ணினவுபகா ரம்‌ முதலானவற்றைக்‌ 
சொல்லுறெதுக்கும்‌ அநுகுணமாக அவதாரிகை - என்செய்யுழாவர்கவ்வை என்றன்‌ இத்யாதி. 
என்றள்‌ என்றவகர்தாம்‌, ழே, மீளவுமிப்பாட்டிலே “£ என்செய்யுமூரவர்கவ்வை ?? என்று சொல்லு 


௬௦௪ இிருவாய்மொழி--௫-ப. ௩- த, மாசறுசோதி, 


தாலும்‌ பழி பரிஹரிக்கவேண்டாவோ” என்றிருக்குமிறே இவள்‌; *£இதுபழி”” என்று பரிஹரிக்க 
வோண்ணாதபடி எனக்கு ப்ராவண்யத்தை விளைத்தவனைங்குத்தான்‌, ££ இதுபழி?' என்று 
மீளாதபடி இவ்விஷயத்திலே ப்ரவணையாயிருக்கிற நான்‌ எவ்வளவிலே நிற்கிறேன்‌, *: இது 
பழி? என்ற சோல்லுவர்கள்தான்‌ எவ்வளவிலே நிற்கிறார்கள்‌, அவர்கள்‌ சோல்லுகிறத்‌ 
தைச்‌ சோல்லுகிற தோ நியான ரீதான்‌ எவ்வளவிலே நிற்கிற யேன்கிறாள்‌. 
[ஊர்ந்தசகடமுதைத்த பாதத்தன்‌] - இதுக்கு முன்பேல்லாம்‌ ; மாகடாஸுர 
நிரஸங்பண்ணினதும்‌, பூத௩ா ஸ்தந்யபாகம்‌ பண்ணி அவளை நிரஸித்ததும்‌, ££ கம்ஸன்‌ வர 
விட்டவற்றைப்‌ போக்கினது ”” என்றிருந்தாள்‌ அவள்‌; “* எனக்குத்‌ தன்பக்கலிலே ப்ராவண்‌ 
யத்தை விளைக்கைக்காகச்‌ செய்தான்‌ ”” என்றிருக்கிறாளாயிற்று இவள்‌. பருவ%நிரம்பிப்‌ ப்ர 
ணயியாய்‌ அதில்‌ தேசிகனானபின்பு சேய்தவையன்றோ இவளுக்குத்‌ தன்பக்கலிலே ப்ரா 
வண்யம்‌ மிகுகைக்குச்‌ சேய்தவையாவது, பால்யத்திலே சேய்தவை இவளுக்கு உடலாம்‌ 
படி யெங்ஙனே ? என்னில்‌,--இவளுக்குத்‌ தன்பக்கல்‌ ப்ராவண்யத்தை விளைக்கை அவ 
னுக்கு ஸத்தாப்ரயக்தமேன்கை. ரீ *எந்நின்றயோனியாய்ப்பிறந்தாய்‌'* என்று - அவற்றை 
யோியவேய% பின்பு பண்ணின வ்யாபாரங்களுமேல்லாம்‌ தனக்காகப்பண்ணினான்‌ என்‌ 
நிருக்கிறாளாயிற்று. [ஊர்ந்தாகடம்‌] - ஊருகிற பாகடடல்ல; அது சேய்வதேல்லாம்‌ சேய்‌ 
தற்றது, இவன்‌ ஜீவநாத்ஈஷ்டத்தாலே தப்பினவித்தனை. இரண்டூ றகடத்தை இரண்‌ 


தானைக்‌ அ மர கடாம்‌ TEST மாத்த க்யய மாட்‌ ப... ப செய்தவ வுதாயதவவெயல்மா்கிதிய பு. த ட 


வானென்னென்ன என்று அச்யாஹரிப்பது. பரிஹரிக்ணொ - எல்லர்க்செய்தாலும்‌ சியா தி. 
எல்லாம்‌ செய்தாலும்‌ - எத்தனை அற்றாமைபட்டாலும்‌. இவள்‌-சோழிக பழிச்றஸமயத்திலே உப 
காரங்களைச்‌ சொல்லுற தச்ச விரோதமில்லை. பாத்யுத சன்னிடத்நிலே அத்யந்த ப்ராவண்யத்தை 
ஜநிப்பிக்கிற சிலே ஹேஅக்களென்கிறர்‌ - இதுபமியென்று இத்யாதி, இ.த - 4 ஊர்ந்தசகடபம்‌ ?? இச்‌ 
யாதியைப்‌ பற்ற. அலனெங்குச்தான்‌ - அவன்‌ எத்சனை உபகாரச்களைப்‌ பண்ணினான்‌. 4 போர்க்கும்‌ 
பெயர்க அம்‌ ?? இச்பாதியைப்பற்ற - இதுபமியேன்ற *ளாகபடி இத்பாதி, நான்‌ எவ்வளவிலே நிற்‌ 
நிறே னென்ற அ - ஊரார்பழி புசழாமெல்லையிலே நிற்றெ என்‌ நிலை எத என்றபடி, 6 ஊரவர்‌ 1? 
என்றச்தைப்பற்ற - இதுபமீ(யேன்று இத்பாதி, எவ்வளவிலே கிற்ொர்கள்‌ என்றது. - பகவத்‌ 
விஷயாவகாஹநத்சையே தோஷம்‌?) என்று சொல்லுறெவர்கள்‌ நிற்கிற நிலை எது என்றபடி. 
இர்நதிவெண்சோழி?? எண்றதசைப்பற்ற - அவர்கள்‌ இத்யாதி. நீதான்‌ எவ்வளவிலே நித்ரா யென்‌ 
றது - ஸாராநஸுகது$சையான உன்னிலை எது என்றபடி. 


££ ஊர்ந்த? ஏன்றுதொடங்கி - அவன வ்பாபாரங்களைச்‌ சொல்லி, “என்னை நிறைகொண் 
டாண்‌? என்றதுக்கு ீரவம்‌ - இதுத்தழன்பேல்லாம்‌ இச்யாதி. இவள்‌ இவ்வ்யாபாரங்களை ““ஸ்வார்‌ 
த்சம்‌?? எண்றபொதே - தோழிடு தக்கு ஹேது அர்யதாவாக நினைத்கிருர்கமை அர்த்தாத்ஹித்த:!. இத 
க்கு நூன்பெல்லாம்‌ - நாயடு ஸ்வார்த்தமாகச்‌ சொன்ன துக்கு முன்னெல்லாம்‌. அவள்‌-தோழி. சட 
ஸ்ச்‌. தங்கையை யறுவதித்துப்‌ பரிஹரிக்றொர்‌ - பநவம்‌ இத்யாதி. இவளுக்க க தன்பக்கல்‌ இத்யாதி 
வாக்யத் துக்கு - அவன்‌ தன்‌ ஸத்தையை ரோக்நித தந்ததே ஹேதுவாக ப்ரவணையாகிறாளாகையாலே 
பால்யாவஸ்தீதையில்‌ வ்யாபாரங்களும்‌ ப்ராவண்ய ேே பா தவாகலாமென்று கருத்து. ஸத்தாப்யுக்கம்‌ - 
பால்ய யெளவநாத்யவஸ்த்தைகளென்ற வாசியின்றிக்கே ஸ்வரூபப்சயுக்தம்‌. பலிதம்‌ - எந்நின்ற 
இச்பாதி. அதாவது - அவதாரந்தொடங்டிப்‌ பின்புண்டான வ்யாபாரங்களெல்லாம்‌ அங்ரித வமீகா 
ணார்த்தமா மிருக்குமென்‌றபடி. அவற்றையோமீய'வேயும்‌ - ஜர்மங்களே யொழியவேயும்‌, எந்நின்ற 
(யோனியுமாய்ப்பிறந்தாய்‌ - ரூபப்ரகார வ்யவஸ்திதங்களான ஸுலஜக்மங்களிலு மவ தீர்ணானவனே 
இத்யாத்த$.*திருவிருத்தம்‌ முதற்பாட்டு, பேய்ந்நின்ற?? இத்யா த. ““ஊர்க்த?? என்ற பூதநிர்த்தேரரத்‌ 
அக்கு ஹாவம்‌ - ஊரகிற இத்யாதி, புறம்பேயிருக்கிற மரசடம்‌ இவன்‌ ராயிக்கிறவுள்ளே யிருக்கைக்கு 
ஹேதுவேது, அது ஊருகைக்கு ப்ரஸக்தியேது, அசேதாமாவை துதான்‌ ஊரக்கூடுமோவென்ன - 


௩-பா.ஊர்‌ நீதசகடம்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௦௫ 


டருகுமிழுத்து ந$வே தோட்டிலையிட்டூ வளர்த்திப்போனாள்‌ தாயார்‌ ; பாடிகாப்பாரே களவு 
காணுமாபோலே, காவலாக வைத்த ஸகடமே அஸ்‌ 5ராவேஸத்தாலே ஊர்ந்துவந்ததாயிற்று, 
அசேதநமான ஸகடத்திலே அஸ-பரர்கள்‌ ஆவேறித்து ஈலிவதாக ஊர்ந்தவந்தவித்‌ தனையிறே. 
[உதைத்தபாதத்தன்‌| - அதுவும்‌ சேய்வதேல்லாம்‌ சேய்து, இவனும்‌ அகப்பவேதேல்லா 
மகப்பட்டூ நின்றான்‌ ; திருவடிகளி அடைய அவதா௩த்தாலே தப்பினவித்தனை. இவனை யடி 
காத்துத்‌ திரிந்த வித்தனையிறே, [உதைத்தபாதத்தன்‌] - முலைவரவுதாழ்த்துச்‌ சீறி நிமிர்த்த 
திருவடிகளுக்கு இலக்காய்த்‌ துகளாய்ப்போன வித்தனையாயிற்று; 6 ௨.௮, ரீ ஹூ 
ரணொடிஹை ” (ஸ்தந்யார்த்தீப்ரருரோதஹ). நமக்குப்புகலான திருவடிகள்‌ தானே நம்‌ அநிஷ்‌ 
டங்களையும்‌ போக்கித்‌ தருமாயிற்று. மாகடாஸ பரநிரஸ௩ம்‌ பண்ணினவிது, பருவம்‌ நிரம்பி 
கம்ஸவதம்‌ பண்ணினத்தோடோக்கச்‌ சோல்லலாம்படியிறே இதுக்குமுன்பே பூதநையை 
நிரஸித்தசேயல்‌. பாக்டம்வந்து கிட்டினபோது சிலராலே பரிஹரிக்கலாம்‌ ; பூதநை தாய்‌ 
வடிவுகோண்வேந்து நலியப்புக்கால்‌ பரிஹார மில்லையிறே, ஈன்றாரே ஈஞ்சிட்டாற்போலே 
யிருப்பதோன்றிறே. [பேய்முலை இத்யாதி] - பிள்ளைகள்‌ முலையுண்ணப்புக்கால்‌ தாய்மார்‌ 
முலைக்கீழே முழுசினவாறே பால்சுரக்கும்‌, பின்னைப்‌ பாலையுண்டூ உபகாரஸ்ம்ருதியாலே 


ப்ர:-- (உதைத்த பாதத்தன்‌)— ஸ்ரீலிஷுவ-ராணெ, வ.ணெமெ, 
[௬] (காலில சுட்ஹாய ஸயாெநொய-ஹு௫ஓ.ந$8 | விகீிவவாணாவ- 093௦ 
ஹந)ாயீவூருரறொடிஹக। தஹிவாஉவ ஹலாரறெண ஸ்குட௦வாமிவ அ த(ட | 


விய ஹச லாணஞலிவீ ௧௦ வவா க வொட॥। ”, 
வத ao ல 


இரண்டுறகடத்தை இத்யாதி, வளர்த்திப்‌ போனாள்‌ - கண்வளர்த்திப்போனாள்‌. பாடிகாப்பார்‌ - ச்ராம 
ரக்தகர்‌, தலையாரிகளென்றபடி. அஸுரர்கள்‌ அதிலே யாவேயித்து வருகைக்கு ஹேதுவேதென்ன - 
அசேதநமான இத்யாதி, “: தானானவேஷச்தோடே வரில்‌ ஆராய்ச்ரிப்படும்‌ ?) என்று, தெரியாதபடி 
இதிலே யாவேயித்து வந்தரர்களென்று கருத்து. :: பாதத்தன்‌ ? என்று - பாதத்துக்கு நிரூபகத்வம்‌ 
சொன்னதுக்கு ஹாவம்‌ - அதுவும்‌ இத்யாதி. அடிகாத்து என்றது - சாடு; ப்‌ரதிபதம்‌. “£ உதைத்த ” 
என்று-எததீகர்தருகமாயிருக்க, *: இருவடிகளினுடைய ௮வதாஈத்தாலே?? என்றபடி யென்னென்ன - 
ழலைவாவு இத்யாதி. இத்தால்‌-அபுத்‌.இபூர்வக வ்யாபாரமென்றபடி., மூலையரவுதாழ்த்துச்‌ றின தக்கு 
ப்ரமாணம்‌-ஹ.ந ரயி இச்யாதி, “கஉலஜிவ கடவ ரயமயா ப நொயாஹு௫உ 9! விக்ஷ 
௨வவ௱ணாவ-௫8_1௦ வத ராய.) வா ுறொடஉஹ | -கவ)வாஉஷ வஊாறெணறாகட௦ 
உரிவ.௮..)_5(,”? இதி பஞ்சமேம்றோ. திருவடிகள்‌ அவனுடைய அநிஷ்டத்தைப்‌ போச்சனெமையைச்‌ 
சொன்ன வித்தால்‌ பலிதம்‌ - நமக்க இத்யாதி, ஈம்‌ ௮நிஷ்டங்களையும்‌ போக்கித்தரும்‌ - ஈமக்கு அநிஷ்‌ 
டங்களைப்‌ போக்குகிறவனுடைய அநிஷ்டங்களைப்‌ போக்னெவழியாலே கம்‌ அமிஷ்டங்களையும்‌ போக்கத்‌ 
சருமென்றபடி. மேலுக்கு அவதாரிகை - றகடாஸ-ுர இத்யாதி, யதீவா, பூதகாகிசஸாம்‌ முந்தினதா 
யிருக்க, அத்தை ॥2டாஸ* ரநிரஸகாசந்தரம்‌ சொல்லுவானென்னென்ன - ॥கடாஸுு இத்யாதி என்‌ 
_னுதல்‌. அதாவது - உத்தரோத்தரா இிசதகங்களை கிசஹித்து ஈடுபடுத்‌தினபடியாலே,கடாபேக்ஷயா 
அதிக எபாதகமாயிருக்கிற பூசசா நிரஸகத்தைப்‌ பின்பு ௮ருளிச்செய்கராசென்றபடி, பூசசை “அத்யந்த 
எசதகை?"என்று தோழ்றியிருக்குமளவன்‌ நிக்கே,அவளால்‌ வச்தவஷூாத கதவம்‌ அபரிஹார்யமென்கிறார்‌- 
பகடம்‌ இத்யாதி. ஈன்றரே - பெற்றவர்களே, ஈன்றரே நஜ்சிட்டற்போலே என்கிற விடத்திலே - 
““விஉ) யாவிமயாவாவிஹஸா வெஉவி.மயா வஹா | கி 8_$கவஹ)வாஸப -இகொ.மறஉர 
யா௦ஹ$ே_தறி?? என்றது ௮நுஸந்தேயம்‌. மமசினவாறே - முட்டினவாறே, *:சார்ந்து!! - மழசி, 
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முகத்தைப்‌ பார்த்து ஸ்மிதம்பண்ணுமாயிற்று; அப்படியே அவளும்‌ தாயாய்‌ வந்து முலை 
கோடுக்கையாலே இவனும்‌ பிள்ளையாயே முலைக்கீழே முழுசி மூலையுண்டு, உபகாரஸ்ம்ருதி 
யாலே முகத்தைப்பார்த்து அதரத்தில்‌ பழப்புத்தோற்ற ஸ்மிதம்‌ பண்ணியாயிற்று முலையுண்‌ 
டது. * * மழலைமேன்னகையிடையிடையருளா வாயிலேமுலையிருக்கவேன்முக த்தே '* 
என்னக்கடவதிறே. * ££ உயிரைவற்றவாங்கி யுண்டவாயபான்‌ *' என்கிறபடியே - முலைப்‌ 
பாலோடேகூட விரங்கி உயிரையும்‌ சுரக்கும்படியாகவாயிற்று முலையுண்டது. [என்னை 
நிறைகோண்டான்‌] - ஒரு வ்யாபாரத்தாலே இரண்டு ஸ்த்ரீவதம்‌ பண்ணினான்‌. தன்னை 
ஆசைப்பட்டாரில்‌ உகவாதார்க்கே நன்றாயிற்ற அவளை நற்கோலை பாகக்‌ கோன்றான்‌, என்னை 
உயிர்க்கோலையாகக்‌ கோன்றான்‌. அவனுடைய வ்யாபாரங்களிலே யோன்ற குறைதல்‌, 
நான்‌ இழந்தவற்றிலே யோன்று குறைய இழத்தல்சேய்யிலன்றோ நீ சோல்லுகிற ஹிதவசந'்‌ 
கேட்கவல்லேனாவது. ஆகில்‌, இங்ஙனோத்த தசைகளுண்டானால்‌ அவ்விஷபத்தை மறந்து 
லோகயாத்ரையை யந்வேஷித்துப்‌ பறம்பு ஏதேனு மோன்றைக்கோண்டு போதுபோக்கி 
மிருக்கவேண்டாவோ, எல்லாம்‌ சேய்தாலும்‌ இழக்கலாவதோன்றோ நிறையேன்ன,.-- 
[பேர்ந்தும்‌ பேயர்ந்தும்‌ இத்யாதி] - மறக்கையாவது ஸ்‌'ரிக்கையிலே யோன்றாகவேணுமே 
நான்‌ ஆறியிருக்கைக்கு. 1 £*ஏது செய்தால்‌ மறக்கேன்‌'' என்னக்கடவதிறே; நாட்டார்‌ ௮.3 


பழுப்பு - சிவப்பு. ஸ்மிதம்பண்ணி யுண்ட தக்கு ப்ரமாணம்‌ - மழலை இத்யாதி, இது * பேரமாள்‌ 
திநமோமீ, ஏழாச்திருமொழி, எழாம்பாட்டு, ££ தழகனே ? இத்யாதி, மழலை இத்யாதிக்கு 
அர்த்தம்‌- வாயிலே முலையிருக்கச்செய்தே, முலை சுரக்கும்படியாக என்முகததிலே இடையிடை 
யிலே மழலைச்‌ சிரிப்பாகச்‌ சரியாவென்று. சுவைத்த?! என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌-உயிரைவற்ற இத்யாதி, 
ப்ராணனைப்‌ பாலோடொக்ச வற்றும்படியாக புஜித்தவாயையுடையவன்‌ இத்யர்த்த8. *திந(மோமி,(௧, ௩) 
முற்றமூத்திலே, (௧). “நிறை? என்று - அடக்கமாய்‌, ஸ்த்ரீகளுக்கு ௮ஸா சாரண தர்மமாகையாலே, 
அத்தைக்‌ கொள்கை - ஸ்த்ரீத்வத்தை முடிச்கையென்று பலிப்பத; அத்தை யருளிச்‌ செய்கிரார்‌ - ஒந 
வ்யாபராத்தாலே இத்யாதி. ஒருவ்யாபாசத்தாலே - பேய்முலை சுவைக்கையாலே. ₹இரண்டு ஸ்த்ரீவதம்‌ 
பண்ணினான்‌”? என்கைக்கு, பூசசையை முடித்தாற்போலே தன்னைமுடிக்கவில்லையே; அடக்கத்தைக்‌ 
கொண்ட வளவன்றோவென்ன - தன்னை இத்யாதி, விவரணம்‌ - அவளை இத்யாதி. ““ஊர்ந்தமரகடம்‌?' 
இத்யா தியையுங்கூட்டிக்கொண்டு, “£ நிறை?" என்றதுக்கு - ஸாகல்யபரமாக அர்த்தாந்தரம்‌ - அவ 
னுடைய இத்யாதி, இழக்கலாவதோன்றே - இழ£₹கத்சச்கதோவென்றபடி, பேர்ந்தும்பேயர்ந்தும்‌- 
போயும்வந்தும்‌; அதாவ ௮ - விங்லேஷித்தும்‌ ஸ$ஸ்லேஷித்தம்‌; அவனோடன்‌ றியோர்சொல்லிலேன்‌- 
அவனோடு ஸம்பந்‌ தியாமல்‌ ஒருவார்த்தையுடையே னல்லேன்‌ இத்யர்த்த$. அதாவ அ - ஸம்ஸ்லேஷித்த 
போதோடு விங்லேஷித்த போதோடு வாபெற அவனையொழிய எனக்கு ஒரு வார்த்தை யில்லையென்ற 
படி. இத்தால்பலிதம்‌ - ஸம்றங்லேஷதசையிலும்‌ விங்லேஷதசையிலும்‌ அவனைமறக்‌ கப்போகரதென்‌ று. 
மறக்கச்‌ சொல்லுறெவளைக்குறித்து, ££ விஸ்லேவ தசையிலே மறக்சப்போகாது ?? என்னும்‌ இவ்வளவே 
சொல்லவமைர்திருக்க, “ பெயர்ந்தும்‌ ? என்று - ஸம்ங்லைஷதசையிலும்‌ மறக்கப்போகாதென்று 
சொல்ல ப்ரஸக்தியேதென்ன; தீருஷ்டார்தார்த்தமென்கிருர்‌ - மறக்கையாவது இத்யாதி. அதாவது, 
மறக்கையாதெது - இதரவிஷய ஸ்‌ ரணமாகையாலே, அதுபூதவிஷயத்தை மறக்கையும்‌ - இதரவிஷ 
யத்தை ஸ்மரிக்கையிலே யொன்றாகவேணும்‌; அப்படி இதரவிஷய ஸ்மசணரூபமான விஸ்மசணம்‌ 
ஸம்ஸ்‌ லேஷசசையில்‌ இல்லாதவே பாதி, விஸ்லேஷ தசையிலுயில்லையிறே; அது உண்டாகவேணுமே 
கான்‌ ஆறியிருக்கைக்கென்‌ று - இவ்வாக்யத்துக்குக்‌ கருத்து. அப்படி ஸம்ஸ்லேஷ தசையிற்போலே 
விங்லேஷதசையிலு ம்‌ மறக்கப்போகாதோவென்ன; ஸமவாதம்‌ - ஏதுசேய்தால்‌ இத்யாதி. எத்தைச்‌ 
செய்தால்‌ மறக்கலாம்‌; கூடினால்தான்‌ மறச்சலாமோ, மறக்கலாமாடில்‌ கூடித்தான்‌ பார்ப்போமென்ற 
படி. 1 திருமொமி - ஒன்பதாம்பத்து, மூன்றார்திறுமொழி, மூன்றாம்பாட்டு. “விஸ்லேஷாவஸ்த்தையில்‌ 


கூ - பா. ஊர்த்தசகடம்‌--வயாக்யா தங்கள்‌. ௧௦௭ 


மத விஷயங்களோடு கலந்தபோது அவற்றை நினைத்து, பேரவிருந்தபோது அவற்றை மறக்‌ 
திருப்பர்கள்‌, கலந்தவிஷயத்தினுடையவும்‌ பிரிந்தவிஷயத்தினுடையவும்‌ தண்மையாலே; 
இது லோகத்தில்‌ விஸஜாதீயமான விஷமமாகையாலே, பிரிந்தபோது மறக்கலாயிருந்ததில்லை, 
இனிக்‌ கூடித்தான்‌ பார்ப்போமோ மறக்கலாமாகில்‌ என்கிறாள்‌. கூடினாலும்‌ மறக்கலாமோ? 
என்னில்‌,--அது சேய்யலாமன்றாயிற்று பிரிந்தபோது மறக்கலாவதேன்று வ்யதிரேகோக்தி, 
[பேர்ந்தும்பேயர்ந்தும்‌ | - போயும்வந்தும்‌.[ அவனோடன்றியோர்சோல்லிலேன்‌ |-** அவனைமற, 
அவனைநினை?' என்றே நீ சோல்லுவது, ஆகையாலே அவனையோழிய எனக்கு வேறோரு 
சோல்லின்றிக்கே யிருந்தது. இவள்‌ இப்படி சோன்னவாறே, நிஷேதிக்கிற தோழி யுகந்தாள்‌ - 
“நாம்‌ இவளை அவனோடே சேர்க்கப்படூம்பாடம்‌, அப்படி சேர்ப்பித்தநாமே இவளை மறப்பிக்க 
யத்நித்தாலம்‌ மறவாதபடி அவகாஹிப்பதே'? என்று உகந்தாள்‌; இவள்‌, நிஷேதிக்கிற உக்தி 
யைவிட்டூ இவள்‌ நேஞ்சைக்‌ கண்டாள்‌ [தீர்ந்தவேன்தோழி] - தாய்மார்சோல்லுகிற ஹித 
வசநத்தை நீயும்‌ சோல்லுகையாலே, “நீயும்‌ அவர்களோடோக்க நிஷேதிக்கி றம்‌”? என்றிரு 
தேன்‌, உன்நினைவு இதுவாகப்பேறுவதே, நீ கீயாம்படியே யிருந்தாய்‌, வரவிரு என்கிறாள்‌ ; 
“ ரரவணன்வரவிட்டஆள்‌ ?” என்று ஸுங்கித்திருந்தவள்‌;, * பேருமாள்பக்கலினின்றும்‌ 
வந்தவன்‌ ”” என்று அறிந்தபின்பு அவனைக்கோண்டாடினாற்போலே; சஹ $ூவெவ௯ 
விரெ, ஷஉயரவ2லஹி ஹாஹி.த% ?* (அர்ஹஸேசகபிஸ்ரேஷ்ட்டமயாஸமபிபாஷிதும்‌)- 

ப்ர: (திர்ந்தவென்‌ தோழி) ஹு உ௱காணெ[ ௩௬ | ஹ_ந- 0௦ வூ 
ஹீ.கா, “க ஹ._ஹெவகஷிஷ்ரஷ. 8யாஹ?ஹிமாஷி.க-௩(! யுவி ஷெ,ஷி.சவஹெ 
ந ராணே விலிதா.தநா ॥கஓ॥! வெஷயிஷ, கிஓ-யஷெஃா ாசொ_ரஹ) வற்‌ 
கூதி.க(ழ | வராக, 88விஷதாய 8௯ பம௦விமெஷ._த$ ॥௧௧॥77 (ஹீ ஜிஹ-வ8ா 
ஹ என்றெ அவர்கள்படியாயிருந்த தி, 8 என்கிறாள்‌). 


வ rr டட. ஆ... 
மறச்சப்போகாத”? என்னாதே, ஏ துசெய்தால்மறக்சேன்‌?? என்று வியேஷித்த துக்கு உ07வம்‌ - நாட்‌ 
டாரோன்று தொடங்கி, கூடித்தான்பார்ப்போமோ மறக்கலாமாகில்‌ என்னுமளவும்‌. கலந்தவிஷயத்‌ 
தினுடையவும்‌ பிரிர்தவிஷயத்தினுடையவும்‌ என்‌ றது - கலர்தவிஷயமென்‌ றும்‌ பிரிந்தவிஷயமென் அம்‌ 
இரண்டில்லாமையாலே, கலந்து பிரிந்தவிஷபத்தினுடைய வென்றபடி.. தடஸ்த்தமரங்கையை யது 
வதித்துப்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌ - கூடினைம்‌ இத்யாதி, **பேர்ந்தும்பெயர்ந்தும்‌?? இத்யாதிக்கு - விலக்ஷண 
விஷபமாகையாலே ஸம்ஸ்லேஷஸமயத்தித்போலே விங்லேஷஸமயத்திலும்‌ மறக்கப்‌ போகாசென்று 
ஒரு தாத்பர்யம்‌ சழேயருளிச்செய்து, ஸ._ஸ்லேஷசசையோடு வீங்லேஷதசையோடு வாசியற நீ அவ 
னுக்கு ஸ்மாரிகையானவழியா லும்‌ ௮வனைமறச்சகப்போகாதென்று தாத்பர்யாந்தரம்‌ - அவனைமற இத்‌ 
யாதி, அன்றிக்கே, “ஓர்‌ சொல்லிலேன்‌ ” என்னாதே, ** அவனோடன்றி ? என்று விமேதித்த அக்கு 
லரவமாதல்‌. அதாவது - “கலவியில்‌ அவனை நினை, பிரிவில்‌ அவனை மற என்றிறே நீ சொல்லுவ து; 
“ அவனைமற?? என்று சொன்னதும்‌ அவனுக்கு ஸ்மாரகமா யிருக்குமென்‌ றபடி, விவரணம்‌ - நாமீவனை 
இத்யாதி. இவளை - சாயகியை, இவள்‌ - காயிசை. உக்த்யை விட்டு இவள்‌ நேஞ்சைக்‌ கண்டாள்‌ - 
“அஹ்ராதயோக்து?! என்று தோழி கெஞ்சை யதிந்தாளென்றபடி.. தீர்ந்தவேன்தோமீ - என்கிற 
ளென்று கூட்டுவது, நீ நீயாம்படியேயிநந்தாய்‌ என்றது - எனக்கு நாயகன்‌ விஷயத்‌ தில்‌ ப்ராவண்‌ 
யம்‌ உனக்கு அபிமதமாம்வடி யிருக்கையிறே ஸ்வரூபம்‌, ஆகையாலே நீரீயாம்படியே யிருந்சாயென்‌ ற 
படி, வரவிந - வந்திரு. முந்தற வெறுத்திருந்தவள்‌, பின்பு ஆதுகூஃயத்தை யறிந்து கொண்டாடி 
னதுக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - ரரவணன்‌ இத்யாதி, கொண்டாடினபடியைக்‌ காட்டெிறார்‌-௭ ம ஹஷெவ 


இத்யாதி, “ பட) விவெஷி.தஹெ.நராசெணெவிரி.தா நா ்‌? இத்யுத்தரார்த்தம்‌, ஸுந்தர 


௧௦௮ திருவாய்மொழி--௫-ப, ௩-இ. மாசறுசோதி. 


“ஹஊனீஹிஹுவவ:! (ஸகீபிஸ்ஸுகமாஸ்வி என்கிற அவர்கள்படியாயிருந்ததீ நீயேன்‌ 
கிறாள்‌. “*ஹூரஜா உமர. க கரஹட? (ஸமாத்வாதறதத்ராஹம்‌) என்கிறதும்‌ உன்னோடே 
சோல்லலாயிருந்தது. அத்தோழிதானும்‌, **பிறர்சோல்லுகிற ஹிதவசநமும்‌ இவள்சேலி 
யிற்பம்படியோ இவள்தான்‌ நின்றநிலை” என்று அறிகைக்காகச்‌ சோன்னா ளித்தனையிறே. 
ஊரார்பழிக்கு அஞ்சியன்றோ நான்‌ விலக்குகிறதேன்ன,- | என்சேய்யும்‌ இத்யாதி] - ஆகில்‌ 
உனக்கு வார்த்தைசோல்ல வபே்பது இப்படியேகாண்‌, “ நாட்டார்‌ பழிசோல்லுவர்கள்‌ ?” 
என்று சொல்லாதே ££ என்‌ நினைவு இருந்தபடி இது ”' என்று சோல்லலாவதுண்டாகிற்‌ 
சோல்லிக்காணா யேன்கிறாள்‌. ஊரார்‌ பழிகோண்டூ காரியமேன்‌, உன்னேஞ்சிற்‌ குறையில்‌ 


லாமையேயன்றே எனக்கு வேண்வேது என்கிறாள்‌. (௩) 
TAD 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


ஊரவர்கவவையேருவிட்டூ அன்னை சோல்ரீர்படுத்து 
ஈரநேல்வித்திமுளைத்த கேஞ்சப்பேருஞ்சேய்யுள்‌ 
பேமர்காதல்‌ கடல்புரையவிளைவித்த 
காரமர்மேனி நங்கண்ணன்‌ தோழிகடியனே ? 


கட. க்ப்‌ ட த உ பணா மைபா 


ப்ர:_(8ரவாஉமஉக ராஹ என்றெ அம்‌ உன்னோடேசொல்லலாயிருக் 
தீத) ஹு ஐரகாணெ[௩௩] ஹ.5- 8௦ வூஅிஷ்‌.தா, “ஹரே அரகஸு.க தாஹ 
a நிவெயுடெம்‌ | ஹுஞாநாரேம்ுஷாடெநாமாறு ஹவ_கா8ஹூ8 7 8ி.ம1??, 


காண்டே ஹதூமந்தம்‌ ப்ரதி ஹீதா, 4 ஹூரஉரஉஸ.க தா ஹமாவவஹ மிவெபுடெந | 


த. 
“7 
ல்‌ தவ்வி வ்‌. ப்பு; ஹவ_கா2ஹே8]8ி.நீ ்‌? இதிச தத்ரைவ, “யாஹூ 
ஜிஹாஷி_தாு(ழ _ ஐஹ்‌_)வஹெ”? எல்‌ றதுக்குலிரவம்‌ - ஷீ.ஷி௦ இத்யாதி, ௮.தாவது-பெருமாள்‌ 
“தோழிமாரோடேயிரு?” என்றருளிச்செய்த தோழிமாரோபா தியாயிருக்‌ தாய்‌ நீயென்றபடி, அவர்‌ 
கள்படியாம்‌ - தோழிமார்படியாய்‌, **ஹடு, ௪.ஷி?? என்கறஉபளர்கார்த்தம்‌-வ?.அரஉஸா இத்யாதி, 
என்கிறதும்‌ - என்றெ ரஹஸ்யமும்‌. உன்னோடே - திருவடி.யோடே. “:தீர்ர்தவென்தோழி?? என்னும்‌ 
படியான இவள்‌ : பழிக்கு அஞ்சவேணும்‌ ?? என்பானென்னென்ன - அத்தோமிதானும்‌ இத்யாதி, 
“ இர்ந்தவென்தோழி?? என்று இவள்‌ இப்படி கொண்டாடினவாறே, 4 என்னைக்கொண்டாடுநிறது 
கொண்டுகார்யமென்‌, ஊரார்‌ பழிசொல்லுகிரார்களே ? என்ன என்றிவ்வளவும்‌ அவதாரிகையாகக்‌ 
கொண்டு, அவள்‌ சொன்னதுக்கு உத்தரம்‌ - என்சேய்யுழாவர்கவ்வை யென்று. இதுக்கர்த்தம்‌ - 
ஊரார்பழிகொண்டு கார்யமென்‌? என்‌ று, “'ஊ ரவர்கவ்வை- என்செய்யும்‌'? என்கையாலே பலிதம்‌ - 
ஆகில்‌ உனக்கு இத்யாதி, இப்படியேகாண்‌ - இப்படியோசாண்‌இச்பர்த்‌.த$, தீர்ந்தவேன்தோமீ - என்‌ 
னோடு ஒரு நெஞ்சாம்படி யறுதியுடைய தோழி. கவ்வை - பழி, “ ஹவீஷிஹுஈவாஹ ?? என்‌ 
ப்‌ ட்‌ ப 2» க ப) உச ட்டு ந 
இிறதுக்கு ஆகரம்‌ கண்டுகொள்வது, ஊர்ர்த இத்பாரப்ய, திர்ர்தவென்தோழி - ஊரவர்கவ்வை - ஏன்‌ 
செய்யு மித்யச்வய. (௩) 


௫௪-பா, ஊரவர்கவவை- வ்யாக்யா சங்கள்‌: ௧௦௯ 


.--(ஊரவர்கவ்வை.) **இப்படி. தன்னைப்பிரிக்து அத்யந்தம்‌ அவஸர்ரையா 
யிருக்கச்செய்தே, தன்னுடைய லோபத்தாலே தன்னை உனக்குக்காட்டித்‌ தாராதேயிருக்‌ 
கிற அவனை யாசைப்படுகிறதுதான்‌ என்‌? என்று தோழிசொல்ல; ப்ரதிபந்தக மரதஸ 
ஹஸ்ரங்க ரூளவாயிருக்கச்செய்தே, அவற்றையே வர்த்தகமாகக்‌ கொண்டு தன திருவடி 
களிலே நிரவதிகமான அ௮பிகிமீவறத்தை எனக்குவிளைவித்த காசமர்‌'2மணி ஈங்கண்ண 
னையே ! தோழீ ௮ப்தனென்று சொல்லுறெதென்றாோள்‌. 


ஓ.--காலாம்‌ பாட்டில்‌, இப்படி தன்னைப்பிரிக்து அச8சுப்படா நிற்க, வாராத 
நிர்க்கருணனை £நீ என்செய்ய ஆசைப்படுகிருய்‌ !' என்ன, “தன்பக்கவிலே எனக்கு அதி 
மாத்ர ப்ரேமத்தை விளைப்பித்த பமமோபகாரகனையே நீ நிர்க்கருணனென்று. சொல்லு 
வது” என்று தோழியை கர்ஹிக்கறார்‌. 

[ஊரவர்‌ என்று தொடக்‌] - ஊசார்சொல்லும்‌ பழியாக எருவையிட்டுத்‌ 
தாயார்‌ சொல்லும்‌ ஹிதவசநமாறெ நீரைப்பாய்ச்சி ஸங்கமாறெ நெல்லைவித்தி முளை தத 
நெஞ்சாறெ பெரிய செய்யிலே. [ 2பமமர்காதல்‌ என்று மேலுக்கு] - பெரிதாய்க்‌ கால 
தத்த்வமுள்ள தனையும்‌ ளக ரலும்‌ விடாதகாதலைக்‌ கடல்போலே விளைவித்த 
வர்ஷுகமான மேகம்போலே ஸ்ரமஹசமான நிறத்தையுடையனாய்‌ சாமிட்ட வழக்‌ 


கான க்ருஷ்ணன்‌. 


ப.-- அந்தரம்‌, தன்பக்கவிமல அபிகிவேபரத்தை வளரும்படி க்ருஷிபண்‌ 
ணின உபகாரமீலனை, அதுபகாரகமசைப்போலே குழையச்‌சொல்லக்கடவையோவென் அ; 
தன்னைமீட்கைக்காக அவனை ய்யற்பழித்தகோழியைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 
ஊரவர்‌ - ஊரார்‌, கவ்வை - அலராறெ, எரு-எருவை, இட்டு-இட்டு, ௮ன்னை- 
தாயாருடைய, சொல்‌ - நிரந்தரஹிதவசநமாகிற, நீர்‌மிரை, படுத்துஃ நிறுத்தி, ஈரம்‌- 
ஆசையாழெ, கெல்‌-நெல்லை, வித்தி-விசைத்து, முளைத்த - அஅமுளைத்த; கெஞ்சம்‌- 
நெஞ்சமாதிறெ, பெரும்‌-பெரிய, செய்யுள்‌ - விளை நிலத்‌ அக்குள்‌ $ள, பேர்‌-மிகவும்பெரு தீ, 
௮மர்‌-ஊர்ப்பூசலையுடைத்தான, காதல்‌-அபிஙிவேமத்தை, கடல்புசைய - கடல்போலே, 
ஸம்ருத்தமாக, விளைவித்த - பலிக்கும்படிபண்ணின, கார்‌ - வர்ஜுகவலாஹக ஸ்வபா 
வத்தை, அமர்‌-உடைத்தான, மேனி-திரு மேனியையுடையனாய்‌, ஈம்‌-ஈமக்கு பவ்யனான, 
கண்ணன்‌-க்ருஷ்ணன்‌, தோழி - (முன்பு அவன்குணத்தைச்சொல்லவி மூட்டின) தோழீ | . 
கடியனே-(இன்று அவன்‌, குறைசொல்லி ண மட்க கடியனானானோ ? போமார்‌- 
பெரியவமர்த்தியுமாம்‌. 


இ.--சாலாம்பாட்டில்‌, ££ இவளை எத்தைச்சொல்லி மீட்கலாவது '* என்று 
பார்த்து “'ஊரார்டெக்க, உன்னோடே கலர்துவைத்‌ அ நிர்க்கருணரைப்போலே வாராது 
அவன்‌ தானோ நன்றாகச்‌ செய்தான்‌”? என்ன ; இவர்கள்பழி ஈமக்கு உக்கேஸ்யமாம்படி 
ப்ராவண்யத்தகை விளை தீ. தீவனைக்‌ குறைசொல்லக்‌ கடவையோ வென்‌ூருள்‌. 

[ஊரவர்கவ்வை யெருவிட்டு| - ஊரார்‌ சொல்லுகிற பழியை ப்ரேமத் அக்கு 
எருவாக இட்டு, ப்சாஇகூல்ய நிவ்ருத்தி பிறர்‌ து இவ்விஷயத்‌ த கைவைத்தவன்றே 
பழிசொல்லத்‌ தொடங்இனார்கள்‌. *விவீஷணஹ-ப8_3ா.தா _ந_தராக்ஷஷவெஷி_க$' 


௧௬௧௦ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௩-இ. மாசறுசோதி. 


என்றாளி2ற யொருத்தி, நான மறக்கப்பார்த்தாலும்‌ அவர்கள்‌ ஸ்மாரகராய்‌ ௮வதயகர 
ராகாநின்றார்கள்‌. இவர்களாலேயிற எனக்கு தரித்திருக்கலாயிற்று. | அன்னைசொல்‌ 
நீர்படுத்து| - தாயார்சொன்ன ஹிதவசன த்தையே நீராக நிழததி. ஊரார்‌ பழிசொல்லப்‌ 
புக்க பின்பிறே தாய்மாரும்‌ அறிந்தது. எருவாகெறது ஒருகால்‌ இட்டுவிடுமித்‌ தனையி 2ற, 
நீர்‌ எப்போதும்‌ வேணும்‌; அகத துக்குள்‌ ளேயிருக்து எப்போதும்‌ சொல்லாநிற்கும்‌ இவள்‌, 
ஊரார்‌ ஒருகால்‌ சொல்லி விடுமித்தனை. [ஈசகெல்வித்‌இ] - ஸங்கமாகிற நெல்லைவித்தி. 
ஸங்கத்‌இக்கும்‌ அவன்‌௮டி யென்றிருக்கிறாள, [முனை தத] - வித்தினாலும்‌, முளைக்கும்‌ 
போது அவன்‌ வேணுமென்திருக்கறாள்‌, *ரிவக்ஷஷயஹாவி??, [செஞ்சப்பெரும்‌ 
செய்யுள்‌ | - ஸம்பீர2லஷவிஸ்‌ லேஷங்களா லே த்ரிபாத்விபூ திஸத்ருறமாம்படி. பண்ணி. 
[பேசமர்காதல்‌ ]-ஊரார்பழி பும்‌ தாயார்ஹிதவசனமும்‌ கேளா தபடியான காதல்‌. அமர்ந்த 
காதல்‌ - தர்ம்யநுபந்தியானகாதல்‌. பெரிதான அமரை விளைத்தகாதல்‌. ஊரார்பூசலாக்‌ 
இனகாத லென்னவுமாம்‌, ஈ.ம்‌-ஸங்கம்‌. காதல்‌-காமம்‌. ** ஹஉாஞாயபெொகா 92 :3 
[ கடல்புசைய விளைவித்த] - “சவ ெயொ௫ஹொடியி”? என்ற 'கடலொப்பாமித்‌ 
தனை. இடையாவிடிலும்‌ விடமாட்டாக காதலென்கை, **கடல்புமைய'” என்றார்‌ முதல; 
அநக்தரம்‌ **கடலின்மிகப்‌ பெரிதால்‌'' என்றார்‌; பின்னை, **மண்டிணிஞாலமு மேழ்கட 
லும்‌ நீள்விசும்பும்‌ கழி.பப்பெரிதால்‌'' என்றார்‌; முடிவில, **௮.கனிற்பெரிய வென்னவா'” 
என்றார்‌ ; இதிறே காதல்‌ பெருனெபடி. இதிறே, *பபொய்க்சின்றஞானக்திற்குப்‌ பின்பு 
இவ்வளவும்வர விளைத்துக்கொண்ட கார்யம்‌, | காமமர்மேணி] - எருவும்‌ நீருமுண்டானா 
அம்‌ வர்ஷம்‌ வேணுமி ற. வர்ஷுக வலாஹகம்‌ போலே ஸ்ரமஹரமான வடிவு. [சல்‌ 
கண்ணன்‌ ] - விரூபனானாலும்‌ விடவொண்ணாத பவ்யகை. இவ்வடிவும்‌ பவ்யதையு 
மாயிற்று புறம்புள்ளா?சாட்டைக்‌ தொக்கையறுதக்ததும்‌, அபரிச்சிர்கமானகாதலை 
விளைத தம்‌. [சல்கண்ணன | - க்ருஷ்ணனென்றால்‌ ** பெண்களுக்குக்கையாள்‌ ”' என்று 
ப்ரஸித்தமிறே. [தோழிகடியனே | - இவ்விஷயத்திலே மூட்டுகைக்கு க்ருஷிபண்ணின 
நி, இப்படி ப்ராவண்யத்தை விளை ததவனை ““நிர்க்கருணன்‌?' என்னக்கடவையோ ? அவன்‌ 
நீர்மைசொல்லிப்‌ பொருந்தவிடுகையும்‌, குற்றம்சொல்லி மீட்கையும்‌உனக்கே பசமாவதே ! 
தாய்மார்வார்த்தை பாலே இராநின்றதீ உனவார்த்தையும்‌! 


ஈடு.--காலாம்பாட்டு. “ என்சேய்யுமூரவர்கவ்வை "' என்றாள்‌; ஊரார்சோல்‌ 
லும்பழியேயாய்‌, அவன்தான்‌ நமக்கு உடலானானோ அவர்கள்‌ சோல்லும்பழி போறத்திருக்‌ 
கைக்கு; ஆனபின்பு அவன்கடியன்காணேன்றாள்‌; ஏதேனுமோன்றைச்‌ சோல்லியாகிலும்‌ 


நாலாம்பாட்டு.-ஊரவர்‌ இத்யாதி, “ என்செய்யுமூரவர்கவ்வை ?' என்று தீழிற்பாட்டிற 
சொன்னவகந்தரம்‌, **கடியனே”?? என்கற பிரிநிலையாலே - அவன்கடியனலைலாமையைச்‌ சொல்லு 
கைக்கு ப்ரஸக்தியெது; அது தோழிசொன்னது கொண்டெனனில்‌, “தீர்க்தவென்தோழி?? என்று- 
இவள்ப்ராவண்யம்‌ கண்டுகக்குமவள்‌ *கடி.யன்‌?? என்று சொல்லுகைக்கடியெது ; அவன்‌ முகங்காட்டா 
திறக்க, **கடியனல்லன்‌!? என்று சொல்லக்கூடுமோ; கடியனல்லாமையை ஸாதிக்கிறவீவள்‌, அவன 
மூகங்காட்டா திருக்க, ஊரார்பழிமுதலானவற்றாலே தன்பக்கல்‌ ப்ராவண்யச்தைவிளைத்த இவ்வளவு 
மாத்ரத்தைச்‌ சொல்லுறெதுக்குக்‌ கருத்தெது; என்ற மங்கைகளின்மேலே யருளிச்செய்ஒறார்‌ - 
என்சேய்யுழாவர்கவ்வை என்றள்‌ இத்யாதி, இவ்வாக்யத்தால்‌ - “அவன்‌ கடியனல்லாமையைச்‌ 
சொல்லுகைக்கு ப்ரஸக்தியெது”? என்றெ பாங்கை பரிஹ்ருதம்‌. ஏதேனுமோன்றை இத்யாதி வாக்‌ 


௪-பா. ஊரவர்கவ்வை--வ்பாக்யாதங்கள்‌. ககக 


மீட்கவேணுமே அவளுக்கு, அவன்‌ நிர்க்க்ருணன்காண்‌"” என்ன; **கேடூவாய்‌ ரீசோல்லும்‌ 
வார்த்தையேயிது, அவன்‌ ௩மக்கு என்னகுறைசெய்தான்‌'” என்ன, **ஊரவர்பழிசோல்லி 
லும்‌ மீளாதபடியான ப்ராவண்யமுண்டான விடத்திலு4்‌, இத்தஸையில்வந்து முகங்காட்‌ 
டிற்றிலன்‌ கன்டாயே'' என்ன; அவன்‌ இப்போது வந்து முகங்காட்டிற்றிலகினாலும்‌, 
தான்‌ முகங்காட்டாதபோது5 தன்னையோழிய நக்கு மற்றேன்றால்‌ போருந்தாதபடி 
பண்ணினானே 1 அவன்‌ சேய்தபடி' போல்லாதோ 3வன்கிறாள்‌: 

[ஊரவர்‌ இத்யாதி] - இதேல்லாம்‌ செய்தாய்‌ நீயோ, ப்ராதிகூல்ய நிவ்ருத்தியுண்‌ 
டான வன்றுதோடங்கி ஊரவர்‌ பழிசோல்லத்‌ தோடங்கினார்கள்காணு*. “*விஹீஷண 
ஜு யகமாதா?” (விபிஷணஸ்துதர்மாத்மா) - என்றார்களிறே தங்களைவிட்ப்போருவ 
தற்குமுன்னே; இவன்‌ இக்குடியிலுள்ளார்படியல்லன்‌, இவனுக்கு வாசியுண்‌ட; அந்த 
வாசிதன்னைச்‌ சோல்லுகிறது *தர்மாத்மா” வேன்று, *: மறக்குடி யறஞ்சசய்யக்கேடூம்‌ ?” 


தை து ட அல்‌ ௮. 


ப்ர: (விவீஷணஹு ய8_[ர..கா என்றார்களிறே தங்களைவிட்ப்போரு 
வதற்கு முன்னே)--சூரண) காணெ, [௧௪ ] ா8௦வ.தி றா-மு௨.ரணவா 4 ௬ஹ௦ 
ப வெெஜணவா..நரூ ராக்கா 3 விணீ | பப்ஸ்னா விவறா$உ ககோஹவ_] 
லயஉறா ॥ ௨௨ ॥ ராவணொ._நா8தெலெ £தா வலுியாறு (ராக்ஷவெ்‌ பாற? | வீறொ 
விபஏுவஸஹூ உ யக பொத, சாம.௧91உ௩॥ உ வரூ.நிஏரறஹஉ ௧-௦௦ 
லகணே_ர8ஹாஸ@ூ | விஜலீஷணஹுய8_$ா_தா நத றாக்ஷஸவெஷி.ச2 ॥ ௨௪॥ 


வவா.கவீய)ளவரணெ ம £.காரளவறஉ-௫ஷ.ணள ॥ 


யத்தாலே - இவள்‌ ப்ராவண்யங்கண்டுதக்குமவள்‌ *கடியன்‌' எஏன்கைக்கடியெது)? என்றெ மங்கை 
பரிஹ்ரு,தம்‌. அவன்நீர்க்க்நணன்காண்‌ என்ன என்றது - “(அவன்கமியன்‌ காண்‌”! என்‌ றதின்‌ கிகமசம்‌. 
கிர்க்கருணனென்‌ றது - :₹தடியன்‌?? என்‌ இறத்தோடே பர்யாயம்‌. கேடூவாய்‌ இத்யாதி வாச்யத்தாலே 
- உத்தரப்ரத்யுத்தரமுசேக அந்த நிர்கக்ருணதையை த்ருடீசரிக்கிறார்‌. ௮வன்‌ இப்போதுவந்து இத 
யாதி வாக்யத்தாலே - “(அவன்‌ முகங்காட்டா திருக்கசச்செய்தே “கடியனல்லன்‌? என்று சொல்லக்‌ 
கூடுமோ, ப்சாவண்யத்தைவிளைத்த இவ்லளவுமாத்ரத்தைச்‌ சொல்லுறெவிதுக்குக்‌ கருத்தெது?? என்‌ 
இற ஸங்காத்வயமும்‌ பரிஹ்ரூதம்‌. ஏதேனுமோன்றை இத்யாதி வாக்யத்துக்கு - தோழிக்கு இவள்‌ 
ப்சாவண்யம்‌ சண்டுகக்குமது உண்டேயாகிலும்‌, “(இவளுடைய அதிமாத்ரப்ராஉண்யம்‌ ஸத்தையையு 
மழிக்குமோ??' என்றெ அதிறங்கையாலே சொல்லக்கூடுமென்‌ று கருத்து. 

ஊசவர்கவ்வைதொடங்‌இ, ““கடல்புரையவீளைவித்த?? என்னுமளவுக்கும்‌ பாவம்‌-இதேல்‌ 
லாம்‌ இத்யாதி. விசையாக ரூபித்த ஸங்சத்துச்கு அநந்தரபாவியான ஊரவர்பழியை, விரைப்பதற்கு 
முன்னே இடக்கடவ எருவாக ரூபிக்கலாமோவென்ன - ப்ராதிகூல்ய இத்யாதி, அதாவது - ஸங்க 
முண்டானது கண்டு பழிசொலஷ்லுகிறதன்‌ நு, அவன்பக்கல்‌ அத்வேஷமுண்டான அகொண்டே பழி 
சொல்லுநிறார்க ளென்றபடி. ப்ர திகூல்ய கிவ்ருத்திமாதரத் திலே பழிசொன்னாருண்டோ வென்ன- 
விவீஷணஹ- இத்யாதி, “வவ]8.நி ஒறு ௯2 கணெடாசஹாவலத। விவீஷண 
ஹுய8_தா_தரந_த-ஏராகூஹஸவெவஷி ௧8 ?? இத்யாசண்யகாண்டே ராமம்‌ ப்ரதி மப-9ர்ப்பணகா. 
இங்கு, தர்மாத்மாவென்று - ஹிம்ஸா தி ப்ராதிகூல்யநிவ்ருத்தி மாத்ரம்‌ சொல்லுகிறது. அமாப்தார்த்தம்‌ 
- இவன்டுக்குடியில்‌ இத்யாதி. “(தர்மபரத்மா-ஸகா த௲தர்மமான பெருமாளை ஆத்மாவாகவுடையவன்‌'? 
என்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌, தர்மாத்மாவென்றால்‌ - அதபழியோலென்ன - மறக்குடி இத்யாதி. மறக்‌ 


௧௧௨ திருவாய்மொழி-௫-ப: ௩-தி. மாசறுசோ தி, 


என்றதிறே; “மது ரா க்ஷ்ஸவெவஷி ௧8? (ஈதுராக்ஷஸசேஷ்டி தூ) - ஜாதிமாத்ரமே 
இவன்பக்கல்‌ உபஜீவிக்கலாவது. ஊரார்சோல்லுகிற பழியை இவளுடைய ப்ரேமத்துக்கு 
எருவாக இட்டான்‌. ஊரார்‌ பழிசோல்லிற்றிலர்களாகில்‌, இவள்தானும்‌ கைவாங்கியிருக்‌ 
குங்காணும்‌; இவள்‌ “மறப்பேன்‌?” என்னுமன்றும்‌, மழக்கவோண்ணாதபடி ஊரார்‌ ஸ்மாரக 
கோடியிலே நிற்பர்களாயிற்று. [ அன்னை இத்யாதி] - தாயாரும்‌ இதுக்குமுன்பேல்லாம்‌, 
“என்மகள்‌! என்றே யிருந்தாள்‌, ஊரார்‌ பழிசோல்லப்புக்க பின்பாயிற்று இவள்‌ அறிகிறது. 
அன்னைசோல்லுண்டூ - தாயாருடைய ஹிதவசநம்‌, அத்தை நீராகப்பாய்ச்சி, எருவாவத- 
அடியிலே ஒருகாலேயிட்டூவிவேதிறே, நீர்‌ மாறாமல்‌ பாய்ச்சவேணுமே; ஊரார்‌ ஒருகால்‌ 
சோல்லிவிடூமித்தனயே, தாயார்‌ அகத்துக்குள்ளேயிருந்து எப்போது மோக்க ஹிதஞ்‌ 
சோல்லாரிற்குமிறே. [ஈரகேல்‌ இத்யாதி] - ஸங்கமாகிறநேல்லை வித்தி. இவள்‌, ஸங்க 
மிருக்கும்படி வ்யுத்பத்திபண்ணிற்று 5 இவ்விஷயத்திலேயாயிற்று; **முலையோமுழுமூற்றும்‌ 
போந்தில - பேருமான்‌ மலையோ திருவேங்கடமேன்று கற்கின்றவாசகமிவள்பரமே”” என்று- 
பால்யாத்ப்ரப்ருதி வேறோன்றறியாள்‌. புறம்பே சீலவிஷயங்களிலே ஸங்கமுண்டாய்‌ 
விரக்தி பிறக்க வேண்டாவாயிற்று இவளுக்கு. ஸ்வவிஷயஜ்ஞாகத்துக்கு உபகாரகமான 
மூலஸுக்கருதமும்‌ அவன்தானே யாயிற்று. [முளைத்த] - எருவமிட்டூ நீரும்பாய்ச்சினா 
லும்‌ முளைச்கும்போதும்‌ அங்குரமாக்தி யுண்டாம்போதும்‌ அவன்‌ உண்டாக்கவேணுமே ; 


தடி - சரொதவம்மும்‌. அறம்‌-தர்மம்‌. ஸாப்தார்த்தம்‌ - ஊார்‌ இத்யாதி, பழி எருவானபடி எங்ஙனே 
யென்ன; பயிச்‌ எருவிலே வேரூன்றுமாபோலே ப்ராவண்டவர்த்தகமாகையாலே யென்றார்‌ - ஊரார்‌ 
பழி இத்ய-இ, விவரணம்‌ - இவள்மறப்பேன்‌ இத்யாதி. தாய்‌ அறிர்தபின்பு ஊராரறியவேண்டி 
யிருக்க, ஊரார்பழியைத்‌ தாயாருடைய ஹிதவசஈமாஇற நீர்‌ பாய்ச்சுமதுக்குப்‌ பூர்வபாவியான எரு 
வாக ரூபிக்கலாமோவென்ன - தரயாநம்‌ இத்யாதி, 'என்மகள்‌ என்றேயிநந்தரள்‌ என்ற து-'“மாத்ரு 
குணமன்றோபுத்ரியதும்‌, ஆனபின்பு, என்னைப்போலே இவளும்‌ மர்யாதா திக்ரமம்‌்பண்ணாள்‌?? என்றே 
யிருர்சாளென்றபடி. ஸுப்தார்த்தம்‌ - அன்னை சோல்லுண்டு இத்யாதி. அன்னைசொல்லை எருவாக 
வும்‌, ஊரார்பழியை நீராகவும்‌ ரூபியாதொழிவானென்னென்ன - எநவாவது இத்யாதி, அதாவது - 
அர்த்தஸ்வபாவத்தைப்பற்ற இப்படியே ரூபிக்கவே ணுமென்றபடி. எதத்விவரணம்‌-ஊரார்‌ இத்யாதி. 
ஸாமாச்யேச “ஈரம்‌? என்றாற்போருமோ, இன்னவிஷயத்‌ தில்‌ ஈரமென்று விஸோஷிக்கவேண்டாவோ 
வென்ன - இவள்ஸங்கம்‌ இத்யாதி. வ்யுத்பத்திபண்ணிற்றும்‌ - பரிபரீலகம்‌ பண்ணிற்றும்‌. “ஈரெல்‌ 
வீத்திமுளை த்த?! இத்யாதிகள்‌ காசமர்மேனிக்கு விறோஷணமாகையாலே - இவ்விஷயத இலே வ்யுத்‌ 
பத்திபண்ணின து ஸ்ப்புடம்‌. உக்தத்துச்கு ப்ரமாணம்‌ - மலையோ இத்யாதி. யெளவசஸு$சசமான 
முலையானவை மிகவும்‌ முழுக்கத்தோற்றினவில்லை, ஸ்வாமியானவனுடைய மலையோ திருவேங்கட 
மென்று ஸர்தைசொல்லுவாரைப்போலே பலகாலும்‌ அப்யஷிக்கிறபாசுசம்‌ இவன்‌ தலையிலே இடப்ப 
தொன்றே இத்யர்த்த$, * திநவி நத்தம்‌ - அதுபதாம்பாட்டு, இத்தால்‌ அல்லாதாரில்‌ வயாவ்ருதீ தி - 
புறம்பே இத்யாதி. பகவத்விஷய எங்கத்துக்கழி ஸுகீருதமாயிருக்க, ““ஈரநெல்வித்தி?? என்று - 
அவனை ஹேதுவாகச்‌ சொல்லலாமோவென்ன - ஸ்வவிஷய இத்யாதி. இவர்க்கு மூலஸாக்ருதழும்‌ 
அவனேயென்றபடி. மும்‌ மேலுமெல்லாம்‌ அவன்க்ருஷியை யருளிச்செய்கையாலே, “முளைத்த? 
என்றது - முளைப்பி,த்தவென்‌ றபடி., ஸாதமுண்டானால்‌ ஸத்யம்‌ தன்னடையே ஹி தீதியாதோ, 
இவன்‌ முளைப்பிக்கவேணுமோவென்ன - எருவும்‌ இத்யாதி, அங்தாமாக்தி - அங்குரிப்பிக்கும்மரக்தி . 
““ஸாதசஸம்பத்‌ தியுண்டானாலும்‌ ஸாத்யஹித்தியவன திரை? என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌ _ ஸயீ எமாரறொ 
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“றறீராறொம,கித; ரகி!* (ஸ்ரீராரோக்யமித்யாதி)- ஸுகஸாதராங்களையுஞ்‌ சொல்லி, 
அவற்றுக்குப்‌ பலமான ஸுஈகந்தன்னையும்‌ தனித்துச்சோல்லி, இரண்டுக்கும்‌ அவன்கடா 
க்ஷம்‌ வேணுமேன்றதிறே. சிறியத்தைப்‌ பேரியது நலியுமாபோலே, ஒருவன்பண்ணீன 
ஸுபக்ருதத்திவுடைய பலத்தை வேறொருவன்‌ பறித்துக்கோள்ளாமே, அவன்தானே 
பஜிக்கும்படி பண்ணும்போதும்‌ அவன்கடாக்ஷம்‌ வேணுமே,  [நெஞ்சப்பேரும்சேய்‌ 
யுள்‌] - ஸம்ன்லேஷவிஸ்லேஷங்களாலே புடைபடூத்தி, நித்யவிபூதியோபாதி பரப்டடை 
த்தாம்படி பேருக்கினனாயீற்று. நேஞ்சமாகிற பேரிய சேய்யிலே. ஊரார்‌ அலராகிற 
எருவையிட்டு, தாயாருடைய நிரந்தரஹிதவசநமாகிற நீரைநிறுத்தி, ஆசையாசிற நேல்லை 
வித்திமுளேத்த நேஞ்சமாகிற பேரிய விளைநிலத்துக்குள்ளே. [பேரமர்‌ இத்யாதி] - ஊரார்‌ 
சோல்லும்‌ பழிக்கும்‌ தாயாருடைய ஹிதவசநத்துக்கும்‌ மீளாதபடியான காதலாயிற்று. 
இங்கே :கடல்புரைய'? என்றது, *“*கடலில்மிகப்பேரிதால்‌'' என்னாரின்றது, 3 **அதனில்‌ 
பேரியவேன்னவா'” என்ற - ஈஸ்வரன்தன்னை விளாக்கோலை கோள்ளும்படியான காத 
லேன்றது; ஆக, * போய்ந்ரின்றஞானந்தோடங்கி இவ்‌உளஉம்வர விளைத்துக்கோண்ட 
காரியம்‌ இதுவாயிற்று. கைக்கர்யத்துக்குப்‌ பூர்கக்ஷணவர்த்தியா யிருக்குமிறே பரமலக்தி; 
அது உண்டாகவேணுமிறே அவ்வருகு போம்போது, அங்கே போகக்கோண்டூ அங்குள்ளாரது 
ஒருபடி யாய்‌ இவரது ஒருபடியா யிருக்கவோண்ணாதே. முதலிலே * மயர்வறமதீநல மருளி 
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ட ஆடனைைளு வைனை டட அ - அனை ணை? 
றாய_)8ரிவக்ஷஷயஹ-2வ( | டெவி.5உ ரஷிஉரஷா_நா வு ஹாணா௦ உல] 
ஹூ? இதி ப்ரதமேம்மே ஈவமே லக்ஷ்மீம்ப்ரதி இந்த்ர$. இ.தக்காத்தம - ஸுஈகஸாதநங்களையும்‌ இச்‌ 
யாதி. பிராட்டிக்கும்‌ ஈஸ்வானுக்குமுண்டான அபேதத்தைப்பற்ற, பிராட்டிவ்‌ஷயமான இஸல்ஸ்லோ-ம்‌ 
இவ்விடத்தக்கு ஸம்வாதமாகக்‌ குறையில்லை. ஸீ ராரறோொம) லெ உ க்ஷஜய2 
என்று - ஸுஈஸாதநங்கள்‌, ஸுகமென்று ... சத்பலத்தைச்‌ சொல்லுது. “'ஸுசத்சுச்கும்‌ அவன்‌ 
வேணும்‌!" என்றெ. நிபந்ததமேதென்ன - சிறியத்தை இத்யாதி, அணாவான நெஞ்சை “பெரும்‌ 
செய்‌ !? என்னலாமோவென்ன - ஸம்ஸ்லேஷ இத்யாதி. புடைபடுத்தி- வீஸ்தரிட்பித்து. பாப்தார்த 
தம்‌ - நே ஜ்சமாகீற இச்யாதி. “பேரமர்காதல்‌?! - பெரியதாய்ப்‌ பொருச்தீை காதலென்று வீலக்ஷித்து 
அர்த்தம்‌ - ஊரார்‌ இத்யாதி. ““கடலஃபுரைய ” என்றால்‌, “£ கடலில்மிகட்பெரிதால்‌ *? இதயா தியோடு 
விரோதியாதோவென்ன - இங்கே கடல்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ பொய்க்கின்‌ ரஞானந்தொடக்கி முனியே 
நான்முகனளவும்‌ உச்தரோத்தரம்‌ பக்தி அபிவ்ருத்தமாக வீளைகையாலே வீரோதமிஃலை மென்றபடி. 
. இவ்வளவும்‌ - அதனிற்பெரியவென்னவா என னுமளவும்‌; முணிமேகான்முசனளவும்‌ என்றபடி, 
வட ல்புசைய”? என்றது உபலக்ணமபென்று கருத்து இதவாயிற்று - இப்பக்தயாயிற்று, ௮௨ன்‌ 
மேபையை ஸாதரமாகப்பற்றின இவர்க்கு பக்தியை வீளைச்றெது எதுக்கென்ன - கைங்கர்யத்துக்த 
தெயாதி, ஹேத்வர்தரம்‌ - ஏது உண்டாக இத்யாதி, அங்கேபோனால்‌ அது ஆவங்யகமோவென்ன - 
அங்கே இத்யாதி. போகக்கோண்டூ - போனாலென்றபடி. இப்போது விளைச்ததேதென்ன - மத 
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1 இருவாய்மொழி-௭,௩,௪. 
அள! இருவாய்மொழி-௧0, ௧0, ௧0. 
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தி 


க்க திருவாய்மொழி-௫-ப. ௩-தி. மாசறுசோதி. 


னதுதன்னையே இவ்வளவாகப்‌ பேருக்கினானாயிற்று. பேரிதாய்‌ அமர்ந்த காதலாயிற்று.. 
தர்ம்யநுபந்தியான காதல்‌. அன்றிக்கே, பேரிய அமரை விளைக்கக்கடவதான காதல்‌. ஊர்ப்‌ 
பூசலைவிளைத்த காதலிறே. * காமவேள்‌ மன்னுஞ்சிலைவாய்‌ மலர்வாளிகோத்தெய்கிற காத 
லேன்துல்‌. 1(ஈரம்‌ - ஸங்கம்‌. காதல்‌ - காமம்‌.) **ஈரம்‌”” என்றதுக்கும்‌, ££காதல்‌”? என்ற 
துக்கும்‌ வாசியேன்‌ ? என்னில்‌, ஹஉரகனாயடெகு ௯88 '* (ஸங்காத்ஸஞ்ஜாய 
தேகாம$) என்ற - அதிலே ஓாவஸ்த்தாவிஸேஷமிறே; பூர்வாவஸ்த்தையைப்பற்ற, மேல்‌ 
பிறக்கும்‌ அவஸ்த்தாவிஸோஷந்தான்‌ தரவ்யாந்தாமேன்னலாயிறே யிருப்பது. [காரமர்‌ 
மேனி] - அடியிலே எருவுமிட்‌ட நீரும்பாய்ச்சினாலும்‌, மேல்வர்ஷியாதாகில்‌ அப்பயிர்‌ தலை 
குளிர்ந்திராதிறே; வடிவாலேயாயிற்று வர்ஷித்தது. வர்‌ஷுகவலாஹகம்போலே ம்ரமஹர 
மான வடிவ,  [௩ங்கண்ணன்‌ |] - வெறும்வடிவிற்‌ பசைகண்‌ட அகப்படூமவளன்று, அக 
வாயில்‌ தண்ணளியும்‌ உண்டாகவேணுமாயிற்று. க்ருஷ்ணனேன்றால்‌ **பேண்களுக்கு 
மோஷபூதன்‌'” என்று ப்ரஸித்தமிறே. வடிவையும்‌ தந்து தன்னையும்‌ நமக்குத்தந்த க்ருஷ்‌ 
ணன்‌. [தோழி] - நீதான்‌ ஆராய்‌ இவ்வார்த்தை சோல்லுகிறாய்‌. இவ்விஷயத்திலே 
இப்படி போருந்தவிட்ட நீயே மீட்கப்பார்த்தாலும்‌ மீளாதபடியான ப்ராவண்யமுண்டாம்‌ 
படி பண்ணினானாகில்‌, இனி அவன்‌ என்சேய்வான்‌. இரண்மேனக்கேபணியோ. “நீர்மை 
யுடையவன்‌” என்று போருந்தவிடுகையும்‌ உனக்கே பணியாய்‌, ““நிர்க்ச்ருணன்‌? என்று 
அகற்றப்பார்க்கையும்‌ உனக்கே பணியாயோ இருப்பது! முன்பு நீர்மையுடையவனாகச்‌ 
சோல்லப்பட்டவன்‌, இன்று பழிக்கும்படி, கடியனானானோ? (௪) 


வருட 10374 பம யாணை 


லிலே இத்யாதி. முப்தார்த்தம்‌ - பேரிதாய்‌ இத்யாதி, மரை - யுத்தசார்யமான பூசலை. இது 
இரண்டாமர்த்தம்‌. முந்தின அர்த்தத்துச்கு, அமர்ச்தகாசல்‌ - தரீம்யநுபந்தியானகாதல்‌, அப்படி 
இவன்‌ காதல்‌ ஊர்ப்பூசலை விளைக்குமோவென்ன . ஊர்ப்பூசலை இத்யாதி, ஊர்ப்பூ சல்‌-ஊரார்சொல்‌ 
ஓம்பழி, அமரென்று யுத்தமாய்‌, யுத்தத்தை விளைச்சிறகாதலென்ற விவக்ஷித்து, மன்ராமர்‌சதம்‌-௧॥௨ 
வேன்‌ இச்யாதி, சாமத்தைவிளைச்கும்‌ மர்மதன்‌ தன்னுடைய டொருந்‌தின சலையிடத்துப்‌ புஷ்பபாணங்‌ 
களைத்‌ தொடுத்தெய்கிற இத்யர்தீத$. எய்ிற காதலென்‌ ஐ௫-யுத்தச்தை விளைக்ெ காதலென்றபடி. இது 
பெரியதிறுமடலிலே. ஆக, “அமர்‌? என்ற அச்கு-பொரும்‌ தியிருக்கையும்‌, யுத்‌ தசார்யமானபூசலும்‌,யுத்தமு 
மென்று அர்த்தத்ரயம்‌. ஜிஜ்ஞாஸுப்‌ ரங்கத்தை யறவதித்‌ அப்பசிஹரிக்கிறார்‌-கா மேன்றதுக்தம்‌ இத்பா தி, 
ஈரம்‌-ஸங்கம்‌. காதல்‌ - காமம்‌. ஸங்கத்தினுடைய அலஸ்த்தை காதலானால்‌, ““ஸங்கம்‌, காதல்‌?? என்கிற 
வ்யவஹாரங்கூடுெ வழி யென்‌ னென்ன - பூர்வாவலித்தையை இத்யாதி, * ய ாயடெகொவிஷ 
பாஜ ஹஸஹஉஹஸெஷவெரேயடெ ॥ ஹூஉரக௦ஜரயடபெகா89கா3ர டப காயொ வி 
1 ௫ ஜ்‌ மஹ = 

வாயபடெ.ச ல தி மிகரயா௦ விீியொச௬ுஉாகராமர்‌-மேசத்தோடொத்த, பயிர்‌ தலைதளிர்த்து- 
பமிர்தலசெழித்து,மேகத்ருஷ்டாக்தமாகத்‌ திருமேனியைச்சொன்ன திக்குஷாவம்‌- வடிவாலேஇத்யா தி. 
அகவாயில்தண்ணளியும்‌ - ம£ஸ்ஹிஃ குளிர்த்தியும்‌, கண்ணன்‌? என்றால்‌ தண்ணளிதோற்றுடே 
வென்ன - கீநஷணனேன்றல்‌ இத்யாதி. “'தம்‌-காசமர்மேல ; கம- கண்ணன்‌? என்று கூட்டி ஹால்‌; 

வடிவையும்‌ இத்யாதி, நீதாலூரய்‌ இத்யாதி லாக்யாசக்தாத்திலே இரண்டுழனக்கேபணியோ 9. 
யாதி வாச்யத்தை யறுஸத்தித்து, அமக்சரம்‌ “'கடியண்‌?? என்ற அக்கு ஹரவமாக - இவ்விஷயத்‌ 1 அணி 
இத்யாதி வாச்யம்‌ அதுஸர்தேயம்‌, இனி எ௬்சேய்வான்‌ - இணி என்ன செய்யவேணம்‌. விலசணம்‌- 
நீர்மை இத்யாதி, *கடியனே"? என்ற ஏகாசம்‌ - பிரிகிலையாய்‌, அன்றே யென்றபடி, 5. 
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௫- பா. கடி யன்‌--வயாக்யாத ங்க ள்‌. கத௫ 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


கடியன்‌ கோடியன்‌ நேடியமால்‌ உலகங்கோண்ட 

அடியன்‌ அறிவருமேனிமாயத்தன்‌ ஆகிலுங்‌ 

கோடியவேன்னேஞ்சம்‌ அவனேன்றேகிடக்குமேல்லே 

துடிகோளிடைமடத்தோழி! அன்னையேன்‌சேய்யுமே ? 

ஆ.-- (கடியன்‌.) நீ சொன்னபடியே அவன்‌ அப்தன்‌, நிர்க்கருணன்‌, அஷ்‌ 
ப்சாபன்‌, வஞ்சகன்‌, அசவகமஸ்வரூப ஸ்வபாவசேஷ்டிதன்‌, மற்றும்‌ பதஸஹஸ்ரதோ 
ஷங்களை யுடையவனாலலும்‌, கொடிய என்செஞ்சம்‌ அவனென்றேகிடக்கும, என்னே! ஒரு 
செஞ்சினுடைய அபிநிவேபாமேயிஅ என்று பிராட்டி அருளிச்செய்ய ; தோழியா னவள்‌, 
“£ இப்படி அபிகிவேபமிக்கை ஈடோ, அன்னைமார பொடியில்‌ செய்வதென்‌ "! என்ன; விர 
ஹாக்நியாலே தக்தராயிருக்கற நம்மை எ தீதைச்செய்வதென்கிறாோள்‌. 

ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, நான்‌ சொன்னபடி குணவானன்றிக்கே நீ சொல்லு 
இறபடியே நைர்க்ருண்யாதி ௮கேக தோஷங்களை யுடையனேயாகலும்‌ என்னுடைய 
நெஞ்சு ௮வனையல்லது அறியாத என்கிறாள்‌, 

[கடியன்‌ என்று தொடங்கி] - ஸ்வகார்பபசனாய்‌ பிறர்‌ நேரவறியாதே ஒரு 
வர்க்கும்‌ எட்டாதானாய வஞ்சகனாய்‌ அர்ஜ்ளோய ஸ்வபாவனாய்‌ இருர் தானேயாகிலும்‌. 
[கொடிய என்‌ என்று தொடங்கி] - அதிலோகமான என்‌ செஞ்சு ௮வனையல்லது அலறி 
யாதேயிருக்கும்‌. [எல்‌ 2ல] - தோஜியைக்குறித்து ஸம்போதந வசம்‌, [அடிகொள்‌ 
இடைமட த்தோழி | - ப்சணயகதைகள்‌ அ௮.றிகைக்கு ஈடான வைல௯ஷ£ண்ய த்தை யுடை 
யையாய்வைத்து என்னை இப்படி ஈலியலாமோ? என்று கருத்து, [அன்னை என்‌ செய்‌ 
யுமே] - “இங்ஙனே நீ அணிந்தால்‌ தாயார்‌ பொடியாளோ 1" என்னில்‌ அவள்‌ 
பொடிர்து செய்வதென்‌ ? 

ப. அரஈரந்தமம்‌, நீ இயல்பழித்தபடியே தரி ஈனாகலும்‌, என்‌ நெஞ்சு 
என்னை அஈர்யார்ஹமாக்னெ அவனையொழிய அறியாதென்‌ இருள்‌, = 

'கடியன்‌ - (ஸ்வகார்யத்தில்‌ எதிர்த்தலைபாராமல்‌ . மீகச்ய்சல்டுத்தியன்‌ ணும்‌) 
கடுமையையடையனாய்‌, கொடியன்‌ - (அக்காரியம்‌ தலைக்கட்டினால்‌ புரிக்துபாராமல்‌ 
போம்‌) கொடியவனாய்‌, செடிய - (போகப்புக்கால்‌ விலக்கவரிதாம்படி) பெரிய, மால்‌- 
மேன்மையை யுடையனாய்‌, உலகம்‌ - லோொகமடங்க, கொண்ட - தீன்னதேயாம்படி 
எதிர்த்தலைக்கு ஒன்றும்‌ ஓட்டாமல்‌ அசச்யாரஹமாக்கி, அடியன்‌ - காற்கடைக்கொள்ளும்‌ 
வஞ்சகனாப்‌, அறிவு - (**ஹவநு, கதி று” என்று) வி2வ௫க்க, அரு - அரிதரம்படி, 
மேனி - அழகாலேமயக்கும்‌, மாயத்தனாகிலும்‌ - ஆஸ்சாயத்தையுடையவனேயாலஇிலும்‌, 
கொடிய - (லோகமர்யாதையன்றியே, குறிறஞ்சொலலிமீட்கவரிதாம்படி) கொடிதான, 
என்‌ - என்‌, நெஞ்சம்‌ - செஞ்சமானஅ, அவனே - (&ழ்சொன்ன ஸ்வபாவவியபோஷங்களை 
யுடைய) அவனே தஞ்சம்‌, என்று - என்று, இடக்கும்‌ - இடவாகிற்கும்‌, . எல்லே - 
தான்‌ முற்பாடனாய்‌ மேல்விழுகையாலும்‌, புறம்புள்ள உறவில்‌ பற்றறுக்கையா அம்‌ 


௧௧௬ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௩- தி. மாசறுசோதி, 


அதிராயித வயாமோஹத்தா லும்‌, அரர்யார்ஹமாம்படி தன்காற்ே இட்டக்கொளளுகை 
யாலும்‌, நம்மளவிற்பண்ணின. உபகாரம்‌ பரிச்சேதிக்கவரிதான வடிவையுடைய அஸ்‌ 
சர்யபூதனாகையாலும்‌, இக்குணங்களையுடையவனென்று நினைத்திராநின்றது ;) எல்லே! 
இதொருகெஞ்டின்‌ ஸ்வபாவமிருக்சபடியே ! தடி - துடியினழகை, கொள்‌ - கொள்வ 
தான, இடை - இடையையும்‌, மடம்‌ - மடப்பத்தையுமுடைய, தொழி - தோம்‌, 
(கி இந்த ப்ரணயதரரையில்‌ வாயெறியும்‌ ஆபிரூப்யா த்மகுணங்களை யுடையையாயிருக்க 
நிஷேதித்தது தாயார்‌ நியமநத்‌ அக்கு அஞ்சியிறே), அன்னை - அவள்‌, என்‌ - எத்தை, 
செய்யும்‌ - செய்வது. எல்லேயென்பது - என்னேயென்றாய்‌, ஆஸ்சர்யமாதல்‌, 
தோழியை, எல்லேயென்று-ஸம்போதித்ததாதல்‌. மால்‌-பெருமையும்‌ வ்யாமோஹமும்‌. 


இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, நான்‌ சொல்லுகறயபடியே குணவானன்றிக்கே, 
நி சொல்லுறெபடியே குணஹீசனானாலும்‌ என்‌ நெஞ்சம்‌ அவனையல்லத அறியாது; உன 
க்கு அதில்‌ ஒருபலமில்லை என்இறாள. 


| கடியன்‌ |] - அவன்‌ குண ஹாகநியை உன்னிற்காட்டில்‌அறிந்த நான்‌ சொல்லக்கே 
ளென்கிறாள்‌. |கடியன்‌ |-ஸ்வகார்யபரன்‌. எதிர்த்தலைபாரா மீத மேல்விழுந்து சடக்கெனக்‌ 
கலக்குமவன்‌. [கொடியன்‌ ]- எதிர்த்தலையில்‌ கோவுபாராதே பிரியவல்லவன்‌. “பெொொவ 
22௦ ஹுமறு ்‌” என்று வேறொன்று தோற்றாத தசையிலே பிரிவைப்‌ ப்ரஸம்‌த்தப்‌ 
பிரியவல்லவன்‌. [கெடியமால்‌] - ££ பிரியப்புகாநின்றான்‌”? என்‌ றுஅதலிந்தால்‌ அ௮ந.லிலவநிய 
னாய்‌ எட்டப்போகாதவன்‌. மாலென்று - பெருமை, கெடுமையால்‌ - அதின்‌ மிகுதி, 
கைப்புகுந்தாலும்‌, “£(இவவளவு'' என்று பரிச்சேதிக்க அரிதாயிருக்கை. [ உலகங்‌ 
கொண்டவடியன்‌ | - ஸகலமீலாகங்களையும்‌ தன்னே இட்டுக்கொள்ளவல்ல திருவடிகளை 
யுடையவன்‌. கொடுத்தவனுக்கு ஓரடியும்‌ போஷியாதபடி. கொள்ளுமவன்‌. ஸர்வஸ்வ 
தாரம்‌ பண்ணுவாரைப்போலே வந்து, ஸர்வஸ்வாபஹாரம்பண்ணும்‌ வஞ்சகன்‌. | அறிவரு 
மேனிமாயத்தன்‌. | - வடிவைக்கண்டால்‌ **ஸர்வஸ்வகாஈம்பண்ண இருக்கிரானோ, ஸர்‌ 
்‌ வஸ்வாபஹாமம்பண்ண இருக்கறானோ'' என்னு தெரியாதபடி ஆஸ்‌்சர்யஸ்வபாவன்‌, 
“என்னுடைய ஆத்மாத்மீயங்கள்‌ உன்னத? என்று சொல்லிவைத்‌ ௮, இத்தலையிலுள்ள 
வ்த்றை ஸர்வஸ்லாபஹாமம்‌ பண்ணினவன்‌. [ஆகிலும்‌] - அங்ஙனேயாடுலும்‌, | கொடிய 
என்கெஞ்சம்‌ | - உல்லோகமான நெஞ்சு. குணங்கண்டால்‌ பற்றவும்‌, தோஷங்கண்டால்‌ 
விடவுமிறே லோகத்திற கண்டறிவது ; கோஷல்‌ காணக்காண மேல்விழும்‌ தெஞ்சு. 
நீ சொல்லமாட்டாத ஆவும்‌, மமிமமுபாலா திகள்‌ சொல்லுமஅவும்‌ சொல்லமாட்டேனோ! 
அவனை விடுகைக்குப்பாமாடல்‌. | அவனென்றே டெக்கும்‌ ]-**இ தீ தோஷங்களை யுடைய! 
னன்றே என்று ததீஸம்பந்தக் தாலே மேல்விழாகிற்கும்‌ ' என்று பிள்ளான்‌ ; “(விலே 
ஷணங்களில்‌ தாதீபர்யமின்‌திக்கே, விமேஷ்யத்திலே யூன்றாகின்றத ; என்‌ செஞ்சுக்க 
மாயாவாத ருசியுண்டோ | ௮றிகிறிலேன்‌'” என்பர்‌ ஜீயர்‌. இத்தால்‌ - குணநிபந்தத 
மன்று அவனோட்டை எம்பந்தம்‌, ஸததாப்ரயுக்தமென்கை, [எல்லே] - ஆங்சர்ய 
மாதல்‌, தோழியை ஸம்‌பாதிக்கறாளாதல்‌. தன்னைக்‌ கைகடந்தபடியைக்‌ கண்டு முகம்‌ 
மாறின தோழியை, வாராயென்று கையைப்பீடிக்றொள்‌. | அடிகொள்‌ இதயா இ]-ப்ரணய 
கதைகள்‌ அறிகைக்டோன வடிவழகையும்‌ குணத்தையும்‌ உடைய நீ மடலை நிஷே 
இக்சக்கடவையோ £ [ அன்னை என்‌ செய்யுமே] - “நான்‌ விலக்குகிறேனல்லேன்‌, தாயார்‌ 


௫-பா. கடியன்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. க்க்ள 
வெறுக்கும்‌'”' என்று சொல்லுகிறேனென்ன ; உனவார்த்தை கேளாத நானோ தாயார்‌ 
வார்த்தை கேடகப்புகுமெறன்‌, அர்கிலை கழிரந்ததில்லையோவென்‌ ருள்‌, 

ஈடு. அஞ்சார்பாட்டு. நீ “அவனுக்கு நீர்மையில்லை, நீர்க்க்ருணன்‌”” என்றா 
யாகிலும்‌, அச்சோலவுக்கு ஒரு ப்ப்யோஜனமில்லைகாண்‌, நீ அவனுக்கு குணஹாரீ சோல்லு 
வது என்னை மீட்கைக்காகவிறே, அதுவும்‌ நான்‌ அவனைப்பழ்றுகைக்கு உறுப்பாகச்‌ 
சோன்னாயானவித்தனை என்கிறாள்‌. 


[ கடியன்‌ இத்யாதி] - அவனுக்குக்‌ குணஹாநிசோல்லும்போதும்‌ நானேசோல்ல 
வேணுங்காண்‌;நீ மூட்டிக்கடக்கரின்றாயித்தனைடோக்கி, அவனைக்கலந்துஉட்புகரின்ற வேன்‌ 
றனைத்தேரியுமோ உனக்குஅவனை; ஆனபின்பு அவைதன்னையும்‌ நான்‌ சோல்லக்கே ளேன்‌: 
கிறாள்‌. [கடியன்‌] - கூரியன்‌. கடுமை - கூர்மை. ஸ்வகார்யபரன்‌. தனக்கு ஒரு கார்ய 
முண்டானால்‌, எதிர்த்தலையி லளவுபாராதே மேல்விழந்துவந்து கலக்குமவன்‌. [கோடி 
யன்‌] - தான்‌ மேல்விழுந்துவந்து கலக்கச்சேய்தே £“பிரியேன்‌'” என்னவல்லன்‌. ஸம்ஸ்‌ 
லேஷத்தினுடைய மத்யத்திலே பிரிவைநினைத்தவன்‌ இனிச்சேய்யமாட்டாத தோன்‌ 
றுண்டோ? 1*பேதைரின்னைப்பிரியே னினியன்றகன்றான்‌'' - கலக்கக்சேய்தே மற்‌ 
றோன்றை நினைக்கவல்லவனுக்கு இனிச்சேய்யவரிய தோன்றுண்டோ 2 [நேடியமால்‌] - 
மாலேன்று - பெருமை. நேடூமையால்‌ நினைக்கிறது - அதின்மிகுதியையாய்‌, அறப்பேரிய 
வன்‌. இத்தால்‌ - கைபுக்கிருக்சச்சேய்தேயும்‌ அளவிடவோண்ணாதபடி யிருக்குமவனேன்‌ 
கை. **பிரியநினைக்கிறான்‌'” என்று அறியாநிற்கச்சேய்தேயும்‌ 1“*சேண்குன்றம்சேன்று 


அஞ்சாம்பாட்டு-கடியன்‌ இத்பாதி. கழே ““கடியனே ?' என்று ௮சப்யுபசம்யவாகத்தாலே 
கமமைர்க்ருண்‌ பத்தைப்‌ பரிஹரித்து, இங்கே, ““கழியன்‌ - ஆகிலும்‌ என்று அப்யுபகம்யவாசத்தாலே பரி 
ஹரிக்கறொ ளென்கிறார்‌ - நீ அவனுக்கு இத்யாதி. ப்ரயோஜமில்லாமையைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - நீ ௮வ 
னுக்தக்தண இத்மாதி, “'கடியன்‌)! என்று தோழிசொன்ன மாத்ரத்தை யறுவதியாதே, “கொழு 
யன்‌? என்றுதொடங்கி அகேஃகுணஹாக சொன்னதுக்கு மாவம்‌-அவனுக்கு இத்யாதி. என்னைப்‌ 
பற்ற நீயறிர்தபடி. யென்னென்ன - நீழூட்டி இத்யாதி. ““ஸ்வகார்யபரன்‌!? என்றதுக்கு வீவரணம்‌ - . 
தனக்கு இத்யாதி, எதிர்த்தலையிலளவு - எதிர்த் தலையில்‌ மார்‌$-வம்‌. **சடியன்‌"” என்றத்தோடே 
கொடியன்‌ ?? என்றதும்‌ ஏசார்த்தமாடஇலும்‌ - பிரியவருளிச்செய்ததுகொண்டு வெறுட்பிலே சாத்‌ 
பர்யபேதம்‌ - தான்மேல்விழந்து இத்டாதி, “பிரியேன்‌? என்றது குணமாமத்தனையொழிய, குண 
ஹாகியன்‌ ஹறேயென்ன - ஸிம்ஸ்வேஷ்த்தினுடைய இத்யாதி, அதாவது - *(பிரியேன்‌?' என்றதும்‌ 
பிரிவை நினைத்தாகையாலே, அது குணஹாநியாமித்தனை யென்றபடி, அப்படி சலக்கிறபோது 
“பிரியேன்‌?! என்று சொல்லுமோவென்ன - பேதைநீன்ன இத்யாதி முக்தையான உன்னை 
இனிப்‌ பிரியேனென்று வ்யதிசேகமுகத்தாலே பிரிவை ப்ரஸங்‌சத்து அகன்றானித்யர்த்த$i. இது 
“ ஏதுசெய்தால்‌ மறச்கேன்மனமே 1? என்றெ பாட்டிலே, பூர்வமேவலிகிதம்‌. இப்பாசுரத்‌ துக்கு 
மாவமாதல்‌, “ஸம்ங்லேஷத்தினுடைய?? இத்யாதி வாக்யவிவரணமாதல்‌ - கலக்கச்சேய்தே இத்‌ 
யாதி. மற்றேன்றை - பிரிவை. * செய்ய வரிய தொன்‌்றுண்டோ ' என்றதுக்குக்‌ கருத்து-முகல்‌ 
காட்டாதே யிருந்து முடித்‌? சவிடுமென்று. தாத்பர்யம்‌ - இத்தால்‌ இத்யாதி. அளஙீட - தன்மேன்‌ 
மையைப்‌ பரிச்சேதிக்க. அளவிடவொண்ணாமையை வ்யதிரேக தீருஷ்டாந்தலஹிதமாகக்‌ காட்டு 
இருர்‌ - பிரியநினைக்கிறன்‌ இத்யாதி . உம்பர்‌ நம்பும்சேண்தன்றம்‌ இத்யாதிக்கு-தேவர்கள்‌ வீரும்பும்‌ 
உயர்ந்த சிகரத்தைச்சென்று நட்டி யழியாப்பொருள்படைக்கைக்கு அறுதியிட்ட சிச்செனவென்ற 


1 திருமொழி-௯, ௩; ௩. ச... 
3 திருவிருத்சம்‌-௮. 


க்கு இருவாய்மொ ழி--௫-ப. ௩-தி. மாசறுசோ இ. 


பொருள்படைப்பான்‌ கற்றதிண்ணனவு' என்ன வோண்ணாதபடியா யிருக்கை. மேல்‌ 
விழந்துவந்து கலவாரிற்கச்சேய்தே பிரியந்னை த்தால்‌, அத்தை யறியச்சேய்தேயும்‌, “நீ பிரிய 
நினைத்தாய்‌”' என்று மடிபிடித்துக்‌ காற்கட்டி விலக்கவோண்ணாதபடியாயிருக்கை. [உல 
கங்கொண்டவடியன்‌] - பிரருடைமையைத்‌ தனக்காக்க நினைத்தால்‌, பின்னையும்‌ அவர்‌ 
களுக்கு ஓரடியும்‌ மோஷியாதபடி பண்ணுமவன்‌. அவர்களைப்‌ பின்னை பாதாளத்திலே 
தள்ளுமவன்‌. * பாதாளங்கலவிருக்கை கோடக்குமவன்‌. ஒன்றைக்கோள்ளப்பார்த்தால்‌, 
அவர்களுக்கு ஒன்றும்‌ ஸேஷியாதபடிகோள்ளுக்‌ திருவடிகளையுடையவன்‌. [ அறிவரு 
மேனி] - கிட்டினால்‌, **இத்தலைக்கு ஸர்வஸ்வத்தையும்‌ தரநினைக்கிறானோ, ஸர்வஸ்வாப 
ஹாரம்பண்ண நினைக்கிறானோ'? என்று அறியவோண்ணாதபடியான வடிவையுடையவன்‌. 
“என்னுடைய ஆத்மாத்மீயங்களடைய நீயிட்டவழக்கு'' என்பாரைப்போலே சோல்லியா 
யிற்று இத்தலையில்‌ ஆத்மாத்மீயங்களை யபஹரிப்பது. தன்னையும்‌ தன்னுடைமையையு ம்‌ 
இவளிட்டவழக்காக்கி, பின்னையாயிற்று இவளைத்தனக்காக்கிற்று. | மாயத்தன்‌ ] - **நாணும்‌ 
என்னுடைமையும்‌ நியிட்டவழக்கு'' என்ற இவ்வுக்தியை யநுஸந்தித்து அதிலே ரேஞ்சு 
அபஹ்ருதமாயிருக்க, அவ்வளவிலே கண்ணிலே மணலைத்தூவி யகலவல்லவன்‌. [ஆகி 
லும்‌] - நீ சோல்லிச்சோல்லமாட்டாதவையும்‌, மரிமர ட்பாலாதிகள்‌ சோல்லமாட்டாதவையு 
மேல்லாம்‌ நான்சோல்லவல்லேனிறே அவைவிடுகைக்குறுப்பாகப்பேற்றேனாகில்‌. [கோடிய 
வேன்னேஞ்சம்‌] - உல்லோகமாய்‌ லோகவிஸஜாதீயமான ரேஞ்சு. நாட்டாருக்கு, குணம்‌ 
பற்றுகைக்குப்‌ பற்றாசாய்‌ தோஷம்‌ விடூகைக்கு உடலாயிறே யிருப்பது; அங்ஙனன்றிக்கே, 
குணஹாநிதானே பற்றுகைக்கு உடலாம்படியான என்நேஞ்சம்‌. [அவனேன்றேகிடக்‌ 
கும்‌] - இதுக்குப்‌ பிள்ளான்‌ பணிக்கும்படி,,--**இத்தோஷங்களவனினவன்றோ”” என்ற; 
அவன்‌ கடியனேன்றால்‌, அவன்கடுமை இப்போதே காணவேணும்‌; கோடியனேன்றால்‌, 


றிர்தோ யித்யர்த்த$. திருவிநத்தம்‌ “சாண்கின்‌ றனசளும்‌?? இத்யாதி, “கடியன்‌, கொடியன்‌”? என்‌ 
இற பதத்வயத்தில்‌ அர்த்தத்தை யநுஸர்தித்துக்கொண்டு கீழ்வாக்யததை விவரிக்குரார்‌ - மேல்‌ 
விழந்து இத்பாதி. அதாவது - ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களைத்‌ தலைமகனாகச்‌ சொல்லுற * காண்டுன்றன 
களும்‌” என்றெ பாட்டிலே, இருமலை யுத்தேங்பமாகப்போகிற ஸ்ரீமவைஷ்ணவர்களை “போ 
கவொண்ணாது என்று நிஷேதித்தாற்போலே, பெருமதிப்பனாகையாலே நீஷேதிக்க வொண்ணா 
தென்று கருத்து. மடிபிடித்து - நிர்ப்பக்தித்து. இது குணமாயிருச்க, குணஹாநிசொல்லுறெ ப்ர 
சரணச்துச்கு ௮துகுணமாக “ரலம - பிறநுடைமையை இத்மாதி, பாதாளத்திலே தள்ளினானோ 
வென்ன-பாதாளம்‌ இத்யாதி. *பேரியாழ்வார்‌ திநமொமிீ (௪,௯,எ. ) கலவிரக்கை-ஒலக்கயிருக்கை. 
இத்தால்‌ பரக்ருததீதுக்கு அறுகுணமாக ஊரவம்‌ - ஒன்றை இத்யாதி, தன்பக்கல்‌ நிறர்தொடக்க 
மானவை யொன்றும்‌ ேஷியாதபடி யபஹரிக்கையாலே இப்படி சொல்லுகஇருளென்‌ றபடி. அறிவந 
மேனி - அறியவரிய ஸ்வபாவத்தை யுடையவன்‌. அர்த்தமாரீசமென்றால்‌ அர்ச்‌ சஸ்வபாவமென்றாப்‌ 
போலே, மேணியென்றதும்‌ ஸ்வபாவம்‌. ஸுபப்தார்த்தம்‌ - கிட்டினல்‌ இத்யாதி. இது என்கொண்டு 
சொல்லுரொளென்ன - என்னுடைய இத்யாதி, விவரணம்‌ - தன்னையும்‌ இத்யாதி. த£கிலும்‌- 
ஈத்ரு2தாஷ முண்டானாலும்‌, பலிதமாதல்‌, * “ஆகிலும்‌ - அவனென்றே இடச்கும்‌'' என்று கூட்டி 
ஹாவமாதல்‌-நீசோரல்லி இத்யாதி. அவை-தோவுங்கள்‌.உல்லோகமாய்‌-உல்லோகமாகையாலே லோக 
விஸஜா தீயமான கெஞ்சென்றபடி. லோகவீஸஜா தீயத்வம்‌ எப்படியென்ன - நாட்டார்‌ இத்யாதி. பிள்‌ 
ளான்‌ நிர்வாஹத்துச்கு, இத்தோஷங்கள்‌, *அலவனென்றேடுடக்கும்‌'? - அவனினவன்றே - அவனு 
டையவைகளன்றோ என்று ஈடுபட்டுக்‌ டெச்குமென்றபடி. அதாவது - குணம்‌ உபாதேயமாகைச்‌ 
டானஹேது, தோஷத் தக்கு முண்டிறே யென்றெபடி. ப்ராப்தலேவிகதத்வேக, விமேோவஷணங்‌ 
களான தோஷங்களும்‌ உத்தேங்மமென்‌ று கருத்து. ஈடுபடுசையை யுபபா திக்கிறார்‌ - ௮அவன்கடிய 


௫ - பா. கடியன்‌ -. வ்யாக்யாதறங்கள்‌. ௧௧௯ 


அவன்கொடூமை இப்போதே காணவேணு 5: அவன்‌ துஷ்ப்ராபனேன்றால்‌, அவன்‌ துஷ்ப்ரா 
பனான்படியை இப்போதே காணவேணும்‌; அவன்‌ ஸர்வஸ்வாபஹாரியேன்றால்‌, அவன்‌ 
ஸர்வஸ்வாபஹாரம்‌ பண்ண, நான்‌ இழந்திருக்கக்காணவேணும்‌; அவன்‌ துர்ஜ்ஜேயனேன்‌ 
றால்‌, அவன்‌ கர்ஜ்ஜேயதை இப்போதே யறியவேணுமேன்றாம்‌. அன்றிக்கே, [ அவனேன்றே 
கிடக்கு] - என்கெஞ்சுக்கு மாயாலாதருசி உண்டாகிலு மரியேன்‌. அதாவது - வி$ரோஷ 
ணாம்மாத்தில்‌ தாத்பர்யமின்றிக்கே விஸோஷ்யத்துக்கு அவ்வருகு அறிகிறதில்லை. இத்தால்‌ - 
அவன்‌ கணரிபந்‌தகமன்று அவனோட்டை ஸம்பந்தம்‌; ஸத்தாப்ரயுக்தமேன்கை. [ எல்லே] - 
என்னே 1 இதோரார்சர்யமிருத்துப்படியே ! அன்றிக்கே, “உன்னை மீட்க நினைத்த நான்‌ 
சோன்னபடி யன்றிக்கே யோழிந்தபின்பு, இனி நீ நினைத்தபடி நினைத்திரு” என்று போகப்‌ 
புக்காள்‌ தோழி $ இங்ஙனேவாராய்‌ என்று அவளைக்‌ கையைப்பிடித்து அழைக்கிறாளேன்று 
மாம்‌. இவள்‌ இப்படிசோன்னவாறே, **இது ஒ.நப்ரேமஸ்வபாவமிருந்தபடி யேன்‌ 05” என்று 
அவளுக்கு ஒருவிகாரம்‌ பிறந்தது ; அத்தைக்கண்டூ | தடிகோளிடைமடத்தோழி] வதி என்‌ 
கிறாள்‌. துடியோடோர்திருந்தள்ள இடையையும்‌, ஆத்ம கணத்தையுமுடையதோமீ ! 
உன்வடிவுக்குப குணத்துக்கு என்பக்கலுண்டான லாவபந்தத்துக்தும்‌ ஈடாக வார்த்தை 
சோல்லப்பாராய்‌. நான்‌ அது அறியாமலும்‌ வேண்டாமையும்‌ சோல்லுகிறேனோ, தாய்‌ 
சோல்லுமதுக்கு அஞ்சிக்காண்‌ நான்‌ இப்படி சோல்லுகிறதேன்ன, [அன்னை யேன்சேய்‌ 
_யுமே] - உன்சோல்‌ கேளாத நான்‌, இனித்‌ தாய்ச்சோல்லோ கேட்கப்புதகிறது வாக்யார்த்‌ 
தா௩ந்தரே நினைப்பது-* அநஸ யை பிராட்டியைப்பார்த்து “ஸ்த்ரீகளுக்கு தைவம்‌ பர்த்‌ 


ப்ர:—(.௮ஈஸுஒயை பிராட்டியைப்பார்த்‌.து “ஸ்த்ரீகளூக்கு தைவம்‌ பர்த்தா 

வே காணும்‌என்னடச்யா இ) _கயொலஉ ராகாணொககள॥ 6_த)௯ ாஜதா.கிஜந்ஹீடெத 
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us H ம்‌ ்‌ 

_,தகாஸா௦லொகா8வஹொஉயா? | உவ 0கா8வ ]பெகொவா ய.நவா.£ சிவாசய 8 " 


னேன்றல்‌ இத்யாதி. என்றம்‌ - என்றுமாம்‌. இரண்டாம்பக்ஷச்தில்‌, “கடியன்‌?? இத்யாதி விமே 
வஷணாம்முத்தில்‌ சாத்பர்யமின்றிச்கே, அவனென்றே இடக்கும்‌- விமோஷஃய த்‌ அக்கு அவ்வருகறியாதே 
கிடக்குமென்‌ றபடி, தீவிதியநிர்வாஹம்‌ ஈஞ்ஜீயர அ, மாயாவாதநசியாவது - மாயாவாதிகளைப்‌ 
போலே விமேோஷணாம்முத்தை யாதறியாதே விமேஷ்யரூப ப்ரஹ்‌ சஸ்வளுபமாத்ரத்தை யாதரிக்கை, - 
உண்டாகிலுமறியேன்‌ - உண்டோவறியேன்‌. “எல்லே”? என்றது - அஸ்சர்யமென்னுதல்‌, வாரா 
யென்னுதல்‌, இதுக்கு அர்த்தம்‌ - இதோராங்சரயம்‌ இத்யாதி, இதோராங்சர்ய மிருச்கும்படியே 
யென்றது - தோஷருண்டாயிருச்கவு மவனைவிடாதே யிருக்சகையைப்பற்ற, இவள்‌ இப்படி சொன்ன 
வாறே யென்றது - ((அவனென்றேடிடக்கும்‌?? என்று சொன்னவாறே யென்னுதல்‌, 66 எல்லே? 
என்று சொன்னவாறே யென்னுதல்‌, நேவிகராம்‌ - ராரீரச்திலேதுவட்‌ி, துடி - வாத்யவிமோவஷம்‌. 
டன்‌? _ ஆத்மதணம்‌. அதாவ ஐ - பவ்யதை. தாதச்பர்யார்தரம்‌ - உன்‌ வடிவுக்கம்‌ இத்யாதி, உன்‌ 
அடிவுக்தம்‌ - ப்ரணயகதைகளறியும்‌ உன்வடிவுக்கும்‌. அ சாவ. - நீயும்‌ உன்‌ நாயகனோடே ஸ்ஸ்‌ 
"ஹித்து அத்தாலே துவண்ட இடையையுடையையாயன்றோ இருக்கிருயென் றபடி. தணத்கக்கம்‌ - 
மோவுகண்டால்‌ “£ஜயோ?? என்றிரங்குகைக்டோன தயாதிகுணத் க்கும்‌. “தொழி?? என்‌ 
“பதற்ற. ஹரவபந்தத்துக்தம்‌। என்றது. நான்‌ அத அறியாமலும்‌ வேண்டாமையு மென்றது - 

* குணமுமறியாமலும்‌, உன்பக்கல்‌ ஸ்ரேஹமில்லாமையு மென்றபடி. வாக்யார்த்தா 
"பதென்றது - மேலே, அநஸ்‌யை இத்யாதி வாச்யங்களாற்‌ சொல்லப்போடற அர்த்தம்‌ 


௧௨௦ திருவாப்மொழி--௫-ப. ௩-தி. மாசறுசோதி, 


x 
ன்‌ 


தாவேகாணும்‌'* என்ன, அரக்தரம்‌ பிராட்டி லஜ்ஜித்துக்‌ கவிழ்தலையிட்டிருந்தாள்‌; “கான்‌ 
இவர்பக்கல்‌ ப்ரவணையாயிருக்கிற இருப்புக்கடி - பேருமாள்பக்கலுண்டான குணத்தாலே, 
என்றிறே நாட்டார்‌ நினைத்திருப்பது ; தைவயோகத்தாலே அவர்க்கு குணமூண்டானதித்‌ 
தனை போக்கி, குணஹீநருமாய்‌ விருபருமானாலும்‌ நான்‌ அவரை விடமாட்டாதே யிருக்கு 
மிருப்பைக்‌ காட்டலாயிற்றிறே அவரைக்‌ கணங்களோடூ வ்யதிரேகித்து லைக்கப்‌பேற்ற 
தாகில்‌”” என்றாளிறே. ஒருவிஷயத்திலே ஹாவபக்தமுறைத்திருப்பார்‌ வார்த்தையாயிற்று 
இது. *“வேம்பின்பு ழவேம்பன்றியுண்ணாத”” - குணாதிகவிஷயத்தில்‌ சோல்லுகிற வார்த்தை 
யாகில்‌, “கரும்பின்புழுகரும்பன்றியுண்ணாது'' என்னவேண்டாவோ 2 என்னில்‌, “அவ 
னுக்கு இந்நன்மைகள்‌ இல்லையேயாகிலும்‌ கான்‌ அவனை விடமாட்டேன்‌” என்கிற ஹாவபந்‌ 
தத்தில்‌ உறைப்புத்தோற்றும்படி வ்யதிரேகித்துச்‌ சோல்லுகிறதல்லது, குணாதிகவிஷயத்தில்‌ 


௨௩॥ ஹீணா8ாய_$ஹலாவா நா௦ வற? டெவ ௧௦ வ.கி 115 [௧௧௮ ]௨௫) ஹு 
யயொஞஷதாஷி தா.தா௦ வதாஹ, 44 ஹாகெெவ8-ககா வெடெஹி ௬_நஹ-ியர_ு 
ஹும்யயா ! வூ.கிவ-௫௨ வொ பூவு 8௬, ௫1௧॥ ெ-ந_தஉரபாய... 
2ரய_ரயா ய_நா௦வூ8_நமாஷஹெ | விசி. சஷா88ரவெ) த ஓயா நாயா? உ.கி 
ம 4-81 உய) வெஷலவெ 5.௧.1 88ரயெ_வ 1-அவலஜி... 8 | செய 8-௮ 
தவஹயமாலெஷ8யாலவெ௫ி ॥ கூர கி௦வநயெடா மணமாவிஹா நு கெ 


ஸொகிடெதெடி ய$ | ஹிறா.நாமொய8_ா.தா 81.த வதி. ]வசவி யப ௪॥' 


_—-— 


களை, ்‌:நான்பற்றுகைச்கு உறுப்பாசச்சொன்னாயானவித்தனை!? என்கிற அடியில்‌ அவதாரிசா வாக்‌ 
யத்துக்கு அரந்தசே யநுஸக்திப்பதென்றபடி. அப்போதைக்கு, “குணஹாமியுண்டானாலும்‌, அது 
விடுகைக்கு உறுப்பன்றிக்கே பற்றுகைக்குறிப்பு?! என்னுமதுக்கு ஸம்வா தம்‌ - அநஸி9யை இத்பாதி 
என்‌ று வாக்யஸங்‌ கதியாகக்கடவ து. “ஹீணாதாய_ஹலாவா.நா௦ வா 8௦ 0௨.வ.க௦வ.கி£?? 
என்‌ றத்தைப்பற்ற - ஸித்ரீகளுக்த இத்யாதி. இதச்துக்கருத்து - மீர்‌ அவரழகிலே தோற்றுவர்த 
்‌ ரித்தனைபோக்கி, “வாவெவஷி?்‌ என்ற வத்‌ தீரன்‌றிறேமென்று, “வதி௨-௫௨) வவொ 
88௦ வவ 8ுவவ ௧ 09 என்றத்தைப்பற்ற - லஜ்ஜித்துக்கவிழ்தலையிட்டு என்றது, 
நாட்டார்நினைத்திருப்பது-நீ நினைத்திருப்ப த. அ௫ஸு9யை அப்படி நினைத்திறாந்தமைக்கு நியாமகம்‌ - 
“சவர 9௦ வடெநரா 8௦ கிஷ ாகூ8.நா௦ மி? என்றது; திஷ்ட்யா - ஹரச்யவமேச. 
ஹாக்யமாவ த - ராமஸெளந்தர்யம்‌. பிராட்டியருளிச்செய்த இத்தால்‌ - பெருமாள்பக்கல்‌ தமக்குண்‌ 
டான ப்ராவண்யம்‌ குணக்ருதமன்றிக்கே ஸ்வரூப ப்ரயுக்தமென்‌ றதரயிற்று. “83ரயெவ 7-2 
வி_].த௨” என்றத்தைப்பற்ற-தணஹீநநமாயம்‌ விநபநமானலும்‌ என்றது, “கிவ நயெடர 
ணமமாவஹுல? என்றதுக்கு ப்ரதிகோடித்வேச ஹாவம்‌ - அவரைக்தணங்களோடு இத்யாதி. 
உத்தரத்திலே - தணஹீநநமாய்‌ விநபநமானைம்‌ என்கையாலே - ப்ரங்கத்திலும்‌, இவரழகிலே 
தோற்றுவந்தாயென்னுமது ஸித்தமிறே, . ப்ராப்தவிஷயகதமானாலும்‌ குணஹாநி பற்றுகைக்கு உறுப்‌ 
பாமோ வென்ன - ஒரவிஷயத்திலே இத்யாதி, இதுவென்றது - வஷஷ்யமாணப்ரமாணத்தை 
்‌'குணஹாரி பற்றுசைச்குறுப்பு'” என்னுமதுக்கு ப்ரமாணாந்தரம்‌-வேம்பின்‌ இத்யாதி, வேம்பு நட்ட 
பிறந்த புழுவான அ வேம்பன்‌ றியுண்ணாது, அப்படியே மேஷபூதனான நான்‌ பின்னும்‌ உன்‌ திரா 
ளல்லது வேறொன்றைக்டெட்டேன்‌ இச்யர்த்‌58. திநமோமி, பதினோராம்பத்து, மாற்றா. 
ஏழாம்பாட்டு, தடஸ்த்தரரங்கையை யநுவதித்துப்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌ - தணதிக இத்யாதி, 
களில்லையேயாடுலும்‌ என்றது - கடன்மல்லைகிடெக்த கருமபான தான்‌ வேம்பாயிருக்ச 
மென்றபடி, வ்யதிரேகித்துச்சோல்லுகிறது - ஹோக்யதையைமாறாடி விரஸமாகச்‌ ' 


௬ - பா. அன்னை -- வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௨௧ 


இதுஉண்டாயிட்டன்றிறே. என்‌ ஸ்வருபத்தைப்பார்த்தால்‌ நான்‌ உன்னை விடமாட்டேன்‌, 
நீ நீயன்றிக்கேயிருந்தாலும்‌ என்னால்‌ விடப்போகாது. (௫) 


ஆறும்பாட்டு, 


னல cc 


அன்னையென்‌ செய்யிலேன்‌? ஊரன்‌ சோல்லிலேன்‌? தோழிமீர்‌! 
என்னையினியமக்கர்சையில்லை யகப்பட்டேன்‌ 

முன்னையமரர் முதல்வன்‌ வண்துவராபதி 

மன்னன்‌ மணிவண்ணன்‌ வர்சுதேவன்வலையுளே. 

- ஆ. (அன்னை.) ஸ்வமாவதஏவ நிரஸ்த ஸமஸ்தஸாம்ஸாரிக ஸ்வமாவசாய்‌ 
அஸ்கலிதஜ்ஞாகரான போஷயபோஷாபாக வைஈ?தயாத்யஸங்கயேய பரமஸரிகளாலே 
அவச கபரிசரிதசரணயுகளனாயிருக்‌துவைத்‌ த, அதிக்ஷாத்ர மதஷ்யஸஜா தீய,தயா அவ 
திர்ணனாய்‌ வண்‌அவராபதித்திருசகரியி ரல ஆங்ரிதபரமஸாுலபனாய்க்கொண்டு எழும்‌ ' 
தருளியிருர்த ஸ்ரீவஸுுதேவர்‌திருமகனுடைய கல்யாணகுணங்களாற வலையுள்ளே 
யகப்பட்டேன்‌ ; இனி என்னை அன்னையென்செய்யிலென்‌, ஊ'ரென்சொல்லவிலென்‌; தோழி 
மீர்‌, என்னையினியுமக்காசையில்லை யென்கிருள்‌. 

ஒ.--ஆழும்பாட்டில்‌, “(நி இப்படி துணியில்‌ தாயார்‌ ஜீவியாள்‌, அத்தாலே 
ஊரார்‌ பழிசொல்லுவர்‌'' என்று தோழிமார்‌ சொல்ல; க்ருஷ்ணனுடைய குணசேஸ்டி. 
தாதிகளிலே நான அஃப்பட்டேன்‌, இனி யார்‌ என்செய்யில்‌ என்‌ ? என்கிறாள்‌ . 


[அசப்பட்டேன்‌ என்று மேலுக்கு] - இணி ஆசையில்லை யென்டெதென்‌ 7” 
என்னில்‌,--முன்னையமசர்முதல்வனாயவைத்து வண்துவசாபதஇக்கு மன்னனாய்‌ ஸ்ப்ருஹ 
ணீயமான திருகிறத்தையுடைய ஸ்ரீவஸுதெவர்திருமகனுடைய வீகநிதகுணசேஷ்டி. 
தாதிகளாறெ கக தல்ல அகட களை 


“அடியேன்‌ கல்‌? என்றஅக்கு அர்த்தம்‌ - என்ஸிவநபத்தை இத்யாதி, ழு உன்னி அப 
வேன்‌?” என்றதுக்கு வ்யதிரேகேணார்த்தம்‌ - நீ நீயன்றிக்கே இத்யாதி, கிரதிறயயபோக்யனான நீ 
விரஸனாயிருக்தாலு மென்றபடி. எல்லே அடிகொளிடைமடத்தோழி, கடியன்‌ இத்யாரப்ய, அவ 
னென்றேடெக்கும்‌; அன்னையென்செய்யும்‌ இதயம்வய$. அயோச்யாகாண்டே, “த னு ாஜதா.கிஜ.ந௦ 
ஷீெத 3.8 ண தாமிநி । கவு வடெரா8௦. கிஷ )ாகூ8ந மஹி 92 
இத்யாரப்ய, ஹீணாோய ஷமாவா.நா௦ வற 0௨ வ.௧௦ வ.கி இசீயரஸூயயோக்‌ 
விலை அப்ல 4 ஹாகெவவ?-சகாவெகெ.ஹீ ௯.கஹ-ியர_தஹ-௫யயா। உதி 
௨98) வவொ$ஐ௦ ஹவ்‌ 9 பகலக கெ! பந அஓஉாபய_$9ய_இாயா ய_நா௦க 
8_ந-ஹரஷவெ | விசி.சஷு8ரவெ_க உமா நாய_ா$ திம்‌ | ய) 
வெஷலவவெ தா 29ாயெ_வ ]-தவஜி_3.59 | சுடிய 8-வவ.5.4வ)ஹமாவெ 

ஷூயாலவெச ! கக க்‌ 5... ஹா நு, ரஸொலிடெஜி ய இந்து 
இத்யாதி. (௫) 
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கக்‌ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௩-தி. மாசறுசோதி. 


ப.---அகக்தரம்‌, அவனுடைய ஆகர்ஷகமான ஸ்வஃமாவங்களிலே யகப்பட்‌ 

டேன்‌, என்னை நிங்கள்‌ ஆசையறவமையுமென்௮, இரளவந்க தோழிமாசைக்குமித் துச்‌ 
சொல்லுஇருள்‌, 

தோழிமீர்‌ ட (ஸமாகஸுக அ? சைகளான) தோழிமீர்‌ ! முன்னை - ப்ரதமஜரான, 
அமரர்‌-நித்யஸ-ஒரிகளுக்கு, முதல்வன்‌ - ப்ரதாகனன மேன்மையையுடையனாய்‌, வண்‌- 
நிரதிபியஸம்பத்தையுடைய, அவராபதி - ஸ்ரீமதீக்வாரகைக்‌ க, மன்னன்‌ - நிர்வாஹக 
னை நீர்மையையுடையனாய்‌, (இரண்டுமில்லா தவன்‌ றும்‌ விடவொண்ணாதி), மணி-நீலசத்‌ 
நம்போலே தர்பாநீயமான, வண்ணன்‌ - அபிரூப்யத்னத யுடையனாப்‌, வாசுதேவன்‌ - 
(அழடல்லையாகிலும்‌ விடவொண்ணாத ௮.நுரூபமான ஆபிஜாத்யத்தையுடைய) வஸு 
தேவதநயனானவனுடைய, வலையுளே - (இப்படி நாலுபாடும்கண்ணியான அகர்ஷக 
சேஷ்டி தரூபமான) வலைக்குளளே தீப்பவொண்ணா தபடி, அகப்பட்டேன - அகப்பட்‌ 
டேன்‌; இனி- ஆனபின்பு, என்னை - (மீட்கவரிய) என்னைப்பற்ற, உமக்கு - (மீட்ககினைக்‌ 
இருக்கெ) உங்களுக்கு, ஆசை - விதேயையாக அசைப்பட வேண்ட அ, இல்லை-இல்லை; 
(அகையாலே, அன்னை- தாயார்‌, என்‌-௭௮, செய்யில்‌-செய்பில்‌, என்‌-என்‌? ஊர்‌-ஊர வர்‌, 
எஏன்‌-எ௫, சொல்லில்‌-சொல்லில்‌, என்‌ - என்‌? அவளசெய்யும்‌ ப்ரியத்‌ தாடு அப்ரியத்‌ 
தோடுவாசியில்லை, அவர்கள்‌ சொல்லும்‌ குணத்தோடு தோஷ தாடு வாயில்லையென்று 
கருத்து, 

இ..-அறாம்பாட்டில்‌, தோழிமாசெல்லாரும்‌ வந்து, ₹*நி இப்படி செய்யில்‌ 
தாயார்‌ முடியும்‌, அத்தாலே ஊரார்‌ பழிசொல்லுவர்கள்டொய்‌ 7 என்ன க்ருஷ்ண 
னுடைய ஸ்நிகவிக்ஷணாநிகளி ல யகப்பட்டேன்‌, எல்லார்க்கும்‌ என்பக்கல்‌ ஈசையற 
வமையுமென்‌ இருள்‌. 


[ ௮ன்னையன்செய்யிலலன்‌ ]-இழ்‌ ££ தராயார்பொறாள்‌' என்ன, பொரு? செய்வ 
தென்‌? என்றது; இஇல்‌-*₹*அவளஎன்செப்யும்‌""என்றுவ்பவஸிை தயாளை "என்றால்‌, ££ அவள்‌ 
ஜீவியாள்‌ டொய்‌'” என்ன; ஜீவிக்கிலென்‌, முடியிலென்‌?என்‌௫ள்‌.இப்படி தாயை உபேகதிக்‌ 
தால்‌ ஊரார்‌ பழிசொல்லுவர்கள என்ன: ஊரார்‌ பழிசொல்லிலென்‌? குணசதசம்‌ பண்ணி 
லென்‌? ம-ரவ2கி௦ கறி ஷூ) ஸி. லீவிப்பார்க்5 ன்றோ இவாகளைக்கொண்டுகார்யமுள்ள ௮. 
“எல்லாரையும்‌ உபேக்ஷித்தானும்‌ எங்கள்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்கவேண்டாவோ? எ்னன- 
[அகப்பட்டேன்‌ | - என்னைக்‌ கடல்கொண்ட அ. எனக்காயிருச்றெ உங்களுச்குமாகா த 
படி யகப்பட்டேன்‌. என்கார்யம்‌ நானநினைத்தபடி யாலென்றோே உங்கள்‌ வார்த்கை 
கேட்டு மீஷவது. [என்னை] - “தாயார்‌ பிழையாள்‌, ஊரார்‌ படிசொல்லுவர்கள்டொய்‌ 
என்ன, மீளாதவென்னை. [இனி உமக்காசையில்லை ] - இவ்விஷயத் லே சமட்டுகையன்‌ 
றிச்கே, மீட்கப்பார்க்ல்‌ பின்பு உங்களுக்கு. என்ப.க்கல்‌ நசையில்லை, [முன்னை இத்‌ 
யாதி]- பெரியார்‌ சிறியார்‌ என்‌ றின்‌ றிக்கே எல்லாரையும்‌ அழப்பண்ணும்‌ கடலிலே யகப்‌ 
Me ர்‌ ய ஆ. ஷய; வஹமலோயெ வ௩ாாணா? ?' சன்றெ நித்யஸ-உரிகளுச்‌ 
கும்‌ ஸத்தாஜஹேஅவாயிருக்றெ மேன்மையை யுடையவன்‌, | வண்‌ துவராபஇ மன்னன்‌ ]- 
அம்மேன்மையைத்‌ தப்பிலும்‌ கப்பவொண்ணாத நீர்மையை யுடையவன்‌. “பதினாறு 
மாயிரவர்‌ தேவிமார்‌ பணிசெய்ய” என்று பெண்களுக்கு ஒலக்கங்கொடுத்திருக்கற 
இருப்பு, நித்யஸரிகள்‌ ஓலக்கதீஅக்கும்‌ அவ்வருகே யொன்றிறழே, அஅ மேன்மைக்கு 


௭ - பா. அன்னை--வ்யாக்யாகங்கள்‌. ' க்௨௩ 


முடிசூடியிருக்றெ இருப்பு, இத நீர்மைக்கு முடிசூடியிருக்கெற இருப்பு, காயகன்பக்கல்‌ 
பதினாறாயிரம்பேர்‌ மடலெடுக்கை தவிரிலன்றோ நான்‌ மடலெடுக்கை தவிருவது. [மணி 
வண்ணன்‌] - நீர்மையைத்தப்பினாலும்‌ தப்பவொண்ணாத வடிவழகு. ப்ரணயிகி அவக்‌ 
குண்பது வடிவழலையிறே. [வாசுதேவன்‌] - அதிற்காட்டிலும்‌ அபிஜாத்யத்திலே 
யாயிற்று ட அ “ஹுஷாஒராமவா ஹம த உ ஹவெந) வ காவி.ந$?, 
[ வலையுளே - அகப்பட்டேன்‌ | - நோக்கிலும்‌ முறுவலிலும்‌ அகப்பட்டேன்‌. முகப்பில்‌ 
௮ கூலம்போலே தொற்றி பந்துக்களோட்டைக்‌ தோற்றையறுத்‌அ, வ்யதிசேகத்தில்‌ 
முடி யவொண்ணாதிருக்கை. தி | 

ஈடு.--ஆரும்பாட்டு. கீழ்‌, *அன்னை என்சேய்யும்‌'' என்ற - *நீ சேய்திற்‌ இத்‌ 
தைப்‌ போறாள்கிடாய்‌””என்ன,- அவள்‌ போறாதே: சேய்வதேன்‌?என்னுமளலிலே நீன்றது. 
இதில்‌ - நீ இப்படி வ்யவஸிதையானபடியறிந்தால்‌, அவள்‌ ஜீவியாள்கிடாய்‌ என்ன; அவள்‌ 
ஜீவிக்கிலேன்‌? முடியிலேன்‌? என்கிறாள்‌. 

[அன்னை யேன்சேய்பிலேன்‌] - அவள்ஜீவிக்கிலேன்‌, முடியிலேன்‌ என்கிறாள்‌. 
முற வ$ கி௦ கறிஷ; ஷி” (குரவ£சிங்கரிஷ்யந்தி) - முடியாதே யிருப்பார்க்கன்றோ 
இது பரிஹரிக்க வேண்டூவது. கையற்றார்க்கு .இதுகோண்டூ காரியமேன்‌. [ஊரேன்‌ 
சோல்லிலேன்‌] - **தாயாருடைய நாசம்‌ ஒருதலையாகவும்‌ மீளாதபடியாய்‌, இவள்‌ காய 


ப்ர:-- (அன்னையென்‌ செய்யிலென்‌) -- ௨. ணுேஸெ(௧௮) ௫௯ -இறெண 
ஹஹூய-ரா௦ வி 22 ௧3 ச) ௨.௮௮) விறரஹஹஷேஹ?ா_நாமொஷிகா£?, 4 வஊஷறா 
ெஹ வி_த2 வயா.) ௧) நிவ.) ண$ | ஈம ஹுமொவிஜஹய காலே 
வாரணெஓஉக॥ மணா ம்‌ சகொவகத-௦௦ ௧௦ ஸைவீய.ம.ந$ க்ஷ | மவ 


அகத்‌ ட ல : அவ்வகை ரா லிஸ்‌ க 


கிஃகாிஷ)ஹி உமாநா௦ விரஹா மி.நா॥உ௨உ॥? 


ஆராம்பாட்டு, - அன்னை இத்யாதி. கீழே அன்னையென்செய்யுமே?? என்‌ ற.துக்காம்‌, 
அன்னையென்செய்யிலென்‌ '? என்றதுக்கும்‌ பேதந்தோற்ற அருளிச்செய்கிரறார்‌ - கீழ்‌ அன்னை யேன்‌ 
செய்யும்‌ இத்யாதி. இது - பதாவதாரிகை, தோழிமாமொல்லாரும்‌ வந்து “ரீ இப்படிசெய்யில்‌ 
தாயார்முடியும்‌, அத்தாலே ஊரார்பழிசொல்லுவர்கள்‌ கடாய்‌ '! என்ன, க்ருஷ்ணனுடைய ஸ்மிதவீக்ட 
ணாதிகளிலே யகட்பட்டேன்‌, எல்லார்க்கும்‌ என்‌ பக்கல்‌ நசையறவமையுபென்கிறாளென்‌ ௮ பாட்டுக்கு 
அவதாரிகை கண்டுகொள்வது. என்னுமளவிலேநீன்றது - கீழ்‌ அன்னையென்செய்யும்‌ என்று 
என்று அர்வயிப்ப அ. பரந்து. 
இப்படிசொன்னபேருண்டோ ? என்ன - மாவ இத்யாதி, “தாயார்‌ ஜீவிக்கிலென்‌ 
முடியிலென்‌!' எனறெதிக்கு “மவ கி௦கஙிஷ.। ஹி” என்றெவிது ப்ரமாண ம..னபடியென்‌ ? 
எனன; 2-[ரவ$கி௦கறிஷ_ ஹி என்று - குருக்களை ௮.திலக்கித்தபோதசே, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
ப்‌ரவ்ருத்தியடியாக ஈயித்தாலும்‌ அத்தையும்‌ அநாதரித்திருப்பர்களென்று இப்படி. தாத்பர்யம்‌ விவ 
க்ஷிசமாகையாலே, இவ்விடத்துக்கு ப்ரமாணமாகக்‌ குறையில்லை. “கி௦ சிஷி? என்றதுக்கு 
ஹாவம்‌ - மடியாதே இத்யாதி. “ஓமா.நா௦? என்ற பூதார்த்தத்குக்கு லாவம்‌ - கையற்றர்க்த இச்‌ 
யாதி, “வாசுதேவ்ன்வலையுள்‌ - அஃப்பட்டேன, அன்னையென்செய்யிலென்‌?' என்‌ றதுவும்‌, “விரு 


௧௨௪ திருவாய்மொழி... ௫-ப. ௩-௫. மாசறுசோதி, 


கனுடைய ஸெளந்தர்யாதிகளிலே ப்ரவணையானாள்‌”' என்று ஊரார்‌ பழிசோல்லுவர்கள்‌ 
கிடாய்‌ என்ன ; [ஊரேன்சோல்லிலேன்‌] - அவர்கள்‌ பழிசோல்லிலேன்‌, குணகீர்த்தகஃ 
பண்ணிலேன்‌. * “*கோல்லை'” என்னுதல்‌, “* குணம்மிக்கனள்‌ '*? என்னுதல்‌, இத்தனை 
யன்றோ அவர்கள்‌ பழிசோல்லுவது, [தோழிமீர்‌ இத்யாதி]- “தாய்‌ என்சேய்யிலேன்‌, ஊர்‌ 
என்சோல்லிலேன்‌'” என்று நீங்கள்‌ மேல்விழுந்து என்னை இவ்விஷயத்திலே ப்ரவணை 
யாக்குகை யன்றிக்கே, **தாய்‌ பிழையாள்‌, ஊரார்‌ டழிசோல்லுவர்கள்‌' என்று இத்தைப்‌ 
,பழியாகச்‌ சோல்லுமளவானபின்புங்களது. [என்னை] - 1 “: தாய்வாயிற்சோற்கேளாள்‌ 
தன்னாயத்தோடணையாள்‌'? என்கிறபடியே, **தாயார்‌ பிழையாள்‌, ஊரார்‌ பழிசோல்லு 
வர்கள்‌'” என்றால்‌ 3ளாதபடி இவ்விஷயத்திலே ப்ரவணையாயிருக்கிற என்னை. [இனி)- 
“உங்கள்சோல்லும்‌ கேளாதபடி கைகழிந்தபின்‌. [உமக்கு] - **இதுபழி”” என்று மீட்கப்‌ 
பார்க்கிறவளவிலே நிற்கிற உங்களுக்கு. [ஆசையில்லை] - இனி என்பக்கல்‌ உங்களுக்கு 
நசையறவமையும்‌. [தோழிமீர்‌] - இதுக்குமுன்பேல்லாம்‌, **தோழி'' என்று - உயிர்த்‌ 
தோழி யோருத்தியையும்‌ பார்த்து வார்த்சை சோல்லிப்போந்தாள்‌; இப்போது இவளுடை ப 
வ்யவஸாயாதிறயத்தைக்‌ கண்டவாறே, **ஆளோருவார்த்தை சோல்லியாகிலும்‌ மீட்க 
வேணும்‌” என்று ஆயவேள்ளமேல்லாம்‌ திரண்டது; அத்தாலே - தோழிமீர்‌ ! என்கிறாள்‌. 
[ அகப்பட்டேன்‌] - இப்போது “ஹிதம்‌” என்கிற புத்தியாலே ஒருவார்த்தை சோன்னோமே 
யாகிலும்‌, ஊரார்க்கும்‌ தாய்மார்ச்கும்‌ இவ்வருகே எங்களுக்கு ஒரு வாச்நினைத்திருக்க 
வேண்டாவோ உனக்கு” என்ன,--அதப்படியே, அதில்குறையில்லை ; என்னைக்‌ கடல்‌ 
கோண்டது காணுங்கோள்‌, நான்‌ என்சேய்வேனேன்கி ஈள்‌. [முன்னை இத்யாதி) ஃ “சிறி 
யார்‌, பேரியார்‌'” என்‌! வாசியின்றிக்கே எல்லாரையு?மாக்க ஆழப்பண்ணும்‌ கடலிலே 


ஹா.மிநா - உலா.5ர௦.ந . மரவ கி௦சுரிஷ.) ஹி'' ஏன்றதுவும்‌ - ஏசார்த்தம்‌, பழிசொல்லி 


லென்‌ என்னாதே, “£என்சொல்லிலென்‌?' என்‌ றதுக்கு மாவம்‌ - அவர்கள்‌ இதயாதி. இத்தால்‌ - பழி 
யோபாதி அவர்கள்‌ குண$ூர்த்தகமும்‌ ௮காதரணீயமென்‌ நபடி, '£என்சொல்லிலென்‌ ? எனறால்‌ - 
பமீசோல்லிலேன்‌ தணக்ர்த்தநம்பண்ணீலேன்‌ என்று காட்டுமோ ? என்ன; ப்ரமாணகதகமுகேத 
உக்தார்தீத விவரணம்‌ - கொல்லை இத்யாதி, வரம்பழிர்தாளென்‌ ற .மர்ஹிப்பர்களோ, அதிவிலகூண 
விஷயத்சையறிர்து மேல்விழும்படியான குணாதிறயத்தை யுடையவளென்று கொண்டாடுவர்களோ 
இத்யர்த்த$. சோல்லுமளவானபின்புங்களது - சொஃலுமளவு - உக்களது - ஆனபின்பு என்று 
அம்வயிப்பது. அசச்தரம்‌, உங்சளுச்கு என்பச்கல்‌ ஆசையீஃலையென்று கூட்டிக்கொள்வது. தாய்‌ 
லாயில்‌ இத்யாதி-தாயான என்வார்த்தைகேளாள்‌, தன்தோழிமாருடன்சேரா ளித்யர்த்த$. 1திரமோழி 
அஞ்சாம்பத்து, அஞ்சார்திருமொழி, நாலாம்பாட்டு, €ழெல்லாம்‌ “தோழி? என்று - ஒருத்தியைச 
சொல்லி, இங்கே - பலரைச்சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - இதுக்குழன்பு இத்யாதி. ஆயவெள்ளம்‌ - 
தோழிஸமூஹம்‌, ஒருவாசிநீனைத்திநக்கவேண்டாவோ என்றதுக்கு - மீட்கையீலே சசைபண்ண 
வேண்டா என்னலாமோ, அல்லாதாரில்‌ ப்ரியவிஷயமான எக்கள்வார்த்தை கேட்கவேண்டாவோ 
என்று கருத்து, '*வண்துவராபதிமன்னன்‌!' என்றத்தையுங்கூட்டி மாவம்‌ - சிறியார்‌ இச்யாதி. 
*“முன்னையமரர்‌!? என்‌ றத்தைப்பற்ற - பேரியார்‌ என்றது. ஆழப்பண்ணும்‌ - தமிழ்த்தும்‌. இத்தால்‌ - 
யோக்யதையுடையாரோடு யோச்யதையில்லாசாசோடு வாரியத ஈபெடுத்தும்‌ விஷயமென்கை, அப்படி 
எல்லாரையும்‌ ஆழப்பண்ணுமோ 2 என்ன - ஈவளஉரய_ இத்யாதி. “வ. காஹா_க..ந௦ 


ா88_தீவஷி யடிஸு.5௦ | ர-கஇவளஉாய_ மலணெ வ-௦௦ஷஹா௦ உரஷிவி கரவ 


டி இருவாய்மொழி- ௬, ௪, *. 


௬- பா. அன்னை--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௨௫ 


யன்றோ கான்‌ அகப்பட்டது. **ஈிவள ய 3மஙுணெெ?' (ரபேளதார்யகுணை$) - 
ரூபமேன்கிறது - வடிவழகை. ஒளதார்யமேன்கிறது - அத்தை எல்லார்க்கும்‌ அநுபவிக்‌ 
கலாம்படி ஸர்வஸ்வதாநம்பண்ணிக்கோண்டிருக்கை. குணமாவது - கோள்ளுகிறவனிலும்‌ 
தாம்‌ தாழநின்றுகோடூக்கும்‌ ஸரீலம்‌. தன்மேன்மைதோற்றவிருந்து கோடுக்குமன்று ஆள்பற்றா 
திறே; அதுக்காகத்‌ தாழநின்றாயிற்றுத்‌ தன்னைக்கோடூப்பது, ஈர? (பும்ஸாம்‌) - 
அந்த ஸேளந்தர்யமு௩ ஒளதார்யமும்‌ ஸரரீலமூம்‌ வயிரவுருக்காயிற்று, அவலைகள்படூமத்தை 
வன்னேஞ்சரையும்‌ படூத்தவற்றாயிற்ற. அன்றியே, ப்ரக்ருதி புருஷர்கள்‌” என்றாற்போலேயாய்‌, 
அசித்விலக்ஷ்ணரேல்லாரையும்‌ ஈடபேடூத்தவற்றேன்னவுமாம்‌. “ரஷிகி.தாவஹாறி 
ணட" (த்ருஷ்டிசித்தாபஹாரிணம்‌) - கண்ணுக்கு மஸ்ஸஹகாரம்‌ வேண்டாதே, கண்‌ 
ணைப்‌ பின்சேல்லுமத்தனை நேஞ்சு. தாய்வேற, கன்றுவேருக்கும்‌ விஷயமிறே. | முன்னை 
யமரர்‌] - “ய அ ஷய? வடி£ஜாயெ வு௱ாரணர$?” (யத்ரருவ.ய£ப்ர தமஜாயே 
புராணா3) என்னும்படி இருக்கிறவர்கள்‌. [முதல்வன்‌] - நித்யஸூர்களுக்கும்‌ ஸத்தா 
ஹேதுவாயிருக்கிற மேன்மையுடையவன்‌.  நித்யாநுலவம்‌ பண்ணுவார்க்கும்‌ நித்யஸ்‌ 
ப்ருஹாவிஷயமான விஷயத்திலேயன்றோ நான்‌ அகப்பட்டது. [வண்துவராபதிமன்னன்‌ ]- 
முதன்மை தோற்ற ஓலக்கங்கோடூத்துக்கோண்டிருக்கிற, துறையல்லா தத்திலேயோ 


ப்ர: (முனனையமரரித்யா தி)-- ஸ்ரீ,ியொரகாணெ (௩) ௮௫ காஜா 
5௩௦8 8.தீவவி யர உ ௮॥ இவள உய மணணெ வ ௦ஹாச உருவி 
வி.கராவஹாஙிணடி | ஹூ லி.தவா$ பண்டை ட ம்‌ ஹாஒயவெவூ ஜா ॥ ௨௯॥ நத 
தவ )ஷஹயாஷு௦ உ) 3சொ.மறாயிவ8। ௨௯ $॥?” ்‌ 

(முன்னையமரர்‌) 8-2 ஷி த்‌ கலி. [௬௨ | ய அ 8ஷய; வமஜரயெ 


ராணா । 


கை த வலை. 


a கன்‌... வைய ய வையை கையை வவட டடம பப, 


ஹாறிணு'? இத்யயோத்யாகாண்டே. ஆன்பற்றதிறே - ஆள்டையாதிறே. “வா௦ஹா௦?? 
என்று - புமான்களைச்‌ சொல்லுதல்‌, அசித்வ்யாவ்ருத்தரான சேதநரெல்லாரையுஞு சொல்லுதல்‌, 
தீவிதியார்த்தம்‌ இவ்விடத்துக்கு ௮பேச்ஷிதம்‌, “ா௦ஹா௦?? என்று விஸோஷிப்பானென்‌, ஸ்த்ரீ 
களை ஈடுபடுத்தாதே!? என்ன - அந்த(ஸேளந்தர்யழம்‌ இத்யாதி. வயிரவுரக்க - வயீரத்தைப்போலே 
கடிரமான ஹ்ருதயத்தையு முருக்கும்‌. வயிரம்‌ - வஜ்ரம்‌. பலிதம்‌ - ௮பலைகள்‌ இத்யாதி, வன்னேஜ்‌ 
சர்‌ - கடிஈஹ்ருதயர்‌. ஸர்வேச்த்ரியங்சளும்‌ ப்ரதாகமான மஈஸ்ஸைப்‌ பின்‌ செல்லுகையாலே, சித்தத்‌ 
ருஷ்ட்யபஹாரிணமென்னவேண்டாவோ? என்ன - கண்ணுக்த இத்யாதி. அதுக்கு ஹேதவே 
தென்ன - தாய்வேறு இத்யாதி, ' கணங்களுக்கு ப்‌ரதாரமாசையாலே, மகஸ்ஸை - தாயென்றும்‌, 
மற்றைக்கரணங்கள்‌ மகஸ்ஸைப்‌ பின்செல்லுசையாலே, அவற்றை - கன்றென்றும்‌ சொல்லுகிற 
சென்றபடி, இவ்வர்த்தத்துக்கு - “௯வ.ஹாரரபிண௦'? என்றெதிலே கோக்கு. ஸ்ரீபரதாழ்வானையும்‌ 
கைகேயியையும்‌ வேருக்நிற்றிறே, வாறாணா£ என்றது - வாவி நவா என்றாய்‌, பகவ 
தீறுபவத்தில்‌ கூணர்தோலும்‌ புதியர்‌ என்றபடி. முதல்வனென்றது - நித்யஸ ஏரிகளுக்கு அபூர்வ 
போக்யளுயிருந்து அவர்கள்ஸத்தையை கிர்வஹிக்குமென்னுதல்‌ ; முதஃவனென்றது - அதியென்‌ 
ரய்‌, சூயே..2 உத பா என்றெ வ்யுச்பத்தியாலே, நித்பஸ்ப்ருஹாவிஷயமானவன்‌ என்னுதல்‌. 
முன்னையமசர்முதல்வளாயிருந்துவைத்‌ த, வண்அவராபதியிலல மன்னனா யிருக்கிறானென்று விவ 
க்ஷித்து அர்த்தம்‌ - ழதன்மைதோற்ற இத்யாதி, பெண்களுக்கு உடம்புகொடுக்கையாலே வந்த வேற 


௧௨௬ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௩-தி. மாசறுசோ தி. 


நான்‌ இழிந்தது; பெண்களுக்கு உடம்புகோடத்திருக்கிற நம்‌ துறையிலேயன்றோ நான்‌ 
இழிந்தது. 1 “பதினாறா மாயிரவர்‌ தேவிமார்பணிசேய்யத்‌ துவரையேன்னுமதில்‌ நாயகராகி 
வீற்றிருந்த மணவாளர்‌ மன்னுகோயில்‌ என்னக்கடவதிறே. [மன்னன்‌ | - மேன்மை 
தோற்ற ஓலக்கங்கோடூத்துக்கோண்டிருக்கிறவிடமே ஈன்றாய்விட்டது ரீர்மைதோற்றவிருக்‌ 
கிற விடத்தில்‌ விழுகிற பிரம்புகளிற்காட்டில்‌. [மணிவண்ணன்‌] - அவ்விரண்டூ மில்லையே 
யாகிலும்‌ விடவோண்ணாததாயிற்று வடிவழகு. ப்ரணயிரி துவக்குண்பது வடிவழகிலே 
யிறே. [வாசுதேவன்‌] - வடிவழகில்லையே யாகிலும்‌ விடவோண்ணாதாயிற்றக்‌ குடிப்‌ 
பிறப்பு, **வஹஷைஉமா்மஹ; ஹட (ஸ்நுவாதறரதஸ்யாஹம்‌) - பிராட்டி, தனக்‌ 
குப்‌ பேற்றுக்குடலாக நினைத்திருப்பது **சக்ரவர்த்தி மருமகள்‌!” என்னுமித்தையேகாணும்‌. 
ரகு யெ நு பர கரவி ந '' (ஸத்ருஸைக்யப்ரதாபி௩$) - எங்கள்மாமனாருண்‌ 
டாகில்‌ எனக்கு இவ்விருப்பு இருக்கவேணுமோ? மாத்ருக்களும்‌ ஜீவிக்க, ஜீவித்தவரோ 
அவர்‌. [மூன்னையமரர்‌ இத்யாதி] - அவனுடைய ரைர்க்க்ருண்யத்தோட நீர்மையோடூ, 
ஊராருடையபழியோடூ புகழோடு வாசியற்றாற்போலே, அவன்மேன்மையோடூ லேளலப்யத்‌ 
தோடூ வாசியற இரண்டூம்‌ ஆகர்ஷ.கமாயிருக்கிற தாயிற்று இவர்க்கு. [வலையுள்‌ - அகப்பட்‌ 
டேன்‌] - : அப்போதுவானதிலன்றிக்கே, அவன்‌ என்னைக்குறித்து நோக்கினநோக்கிலும்‌ 


(வாசுதேவன்‌) _ ஹுஐகாணெ [௩௩] “காகூடி” ஐதி ஹ.ந-09.கர 
உரஷாஸ்‌.தா ௦ வதர, ௨. பயிவ)1௦ ரா ஜஹிஹா_நர௦ 8வ))ஹ; விதி 
தாத. | ஹாஹாஹா ஹு பர ஆ வெட) உ..காஷி.5$॥கட௫3॥ உ-௰ றி 
வட்டை தனம்‌ வெட ஹஹ ஹா | ஹ்‌_தால_நர8.நா 8 ரஹஃ மாய.சாறா 
வ) 9.௧௧ ௬317 


பாட்டையுடையனா யிருக்குமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - பதினுறமாயிஈவர்‌ இத்யாதி, துவரை - த்வாரகை. 
்‌ மன்னன்‌ ?? என்றது - பெண்களுக்கு முகங்கொடுத்‌இக்கொண்டிருக்கையால்வர்த வேழடாட்‌ 
டையுடையவன்‌ என்றபடி. வண்துவராபத்ிமன்னன்‌ - நிரவதிக ஸம்பத்தையுடைய த்வாரகைக்‌ 
குப்‌ பதியாய்‌. ராஜாவான மேன்மையுடையவனென்னுதல்‌; வண்துவரையாெ பதிக்கு - திவ்யதேசத்‌ 
அக்கு மன்னளுயிருக்குவனென்னுதல்‌, வண்துவராபதியிலே யிருக்கச்செய்தே மன்னனாயிருக்கிறா 
னென்று வெழப்பிலேயாக தாத்பர்யாந்தரம்‌ - மேன்மை தோற்ற இத்யாதி, அவ்விரண்‌ டும்‌ - 
“ முன்னையமராமுதல்வன்‌, வண்துவசாபதிமஷனன்‌ ?! என்றசொன்ன முதன்மையும்‌, மீரமையும்‌, 
அவைகளிலும்‌ வடிவழகு ஆகர்ஷகஃமேர்‌? என்ன - ப்ரணயிநீ இத்யாதி, குடிப்பிறப்பு விடவொண்ணா 
இருக்குமோ ? என்ன - ஸ்காஷா இத்யாதி, 4 உருமிவா௦ ாஜஹிஹா_நா௦ வவ) 
விசி.தா-த.ந$ | ஹுஷாடியறமுவயாஹ௦ ஸாது வெிவஅாவிந8 9 இத்‌ ஸாக்‌ 


தீரகாண்டே ஹநூமந்தம்ப்ரதி வ தா. ஸம்பந்தாந்தரங்களைச்‌ சொல்லாதே, சக்ரவர்த்தி ஸம்பந்தத்தை 
பிட்டுச்சொல்லுகிறதுக்கு ஹாவம்‌ - பிராட்டி இத்யாதி, தாத்பர்யம்‌ - எங்கள்மாமனர்‌ இத்யாதி, தாத்‌ 
பர்யாந்தரத்துக்காக மீளவும்‌ ப்ரதிகோபாதாமம்‌ - ரன்னை இத்யாதி. நீர்மையன்றோ எடுப்டுத்துகைச்‌ 
குடல்‌, மேன்மை சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - அவனுடைய. இத்யாதி. “கடியன்கொடியன்‌?? இத்‌ 
யாதியையும்‌, ““நங்கண்ணன் தோழிகடியனே?? இச்யாதியையும்பற்ற - நைர்க்க்நண்யத்தேநடு நீர்மை 
யோடு என்றது. “'ஊரென்சொலஃ்லிலென்‌?? என்றத்தைப்பற்ற - ஊராநடைய இத்யாதி, அப்போது 
வானதிலன்றிக்கே - ஸெளந்தர்ய ஸெளலப்யா திகளிவன்‌ றிக்கே, அப்பொதவானதென்றது - வண்‌ 


1 பெரியாழ்வார்திருமொழி-௪, ௯, ௪, 


ரை ட ரைட்‌ 
க டை 


ர ஓ $ ஓ ஓ 
எ-பா. வலையுள்‌-—வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௨௭ 


ஸ்மிதத்திலுமன்றோ நான்‌ அகப்பட்டது. ஆழ்வார்திருவரங்கப்பேருமாளரையர்‌ வலையாக 
அபிநயித்துப்பாடாநிற்க, திருக்கண்களைக்‌ காட்டியருளினார்‌ எம்‌ 3பருமானார்‌; 4எ“தமலக்‌ 
கண்ணேன்னும்‌ நேடூங்கயிறு'? என்னக்கடவதிறே, அநுகூ லம்போலேயிருந்து தப்பாதபடி 
யகப்படூத்திக்கோள்ளும்‌ நோக்கிலே அகப்பட்டேன்‌. (௬) 


ட] தையை 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


வலையுளகப்படூத்‌ த என்னைநன்னேலஞ்‌ சங்கூவிக்கோண்‌ட 
அலைகடற்பள்ளியம்மானை ஆமிப்பிரான்‌ தன்னைக்‌ 
கலைகோளகலல்குல்தோழி! நங்கண்களாற்கண்டு 
தலயில்வணங்கவுமாங்கோலோ? ை தயலார்முன்பே. 


ஆ. (வலையுள.) இப்படி தன்‌ நிலைமையை மெய்யாகச்‌ (சொன்னபின்பு. 
“இணி இவளால்‌ ஒருசெயலில்லை ?” என்றுகொண்டு இவளுடைய அதயவஸாயத்கைக்‌ 
தோழியிசைக்தபின்பு, அவளைக்குறிச்௪௫ ; சன்னுடைய ஸ்வரூபரூபகுண சேஷ்டிகங்‌ 
களாகிற வலையுள்ளே என்னை யகப்படுகஇ, என்னுடைய நெஞ்சைக்‌ கூவிக்கொண்டு, 
ஆரும்‌ செல்லவொண்ணா ததொரு இருப்பாற்கடலிலே கண்வளர்க்‌ கருணறெ அமிப்பிரான்‌ 
தனனை, கலைகொளகலல்‌.குல்தோபி, அவனுக்குக்‌ குணஹா? சொல்லுறெ இர்கத்தைய 
லார்கண்ணெதிபே ஈங்கண்களால்கண்டு தலையில்வணம்கவுமாங்கொலலேோர வென்றாள்‌. 

ஒ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, அவனைக்‌ குணஹாநிசொல்‌ லுறெவர்‌ வாயடங்கும்படி. 
நாம்‌ அவனை வரக்கண்டு, வர்த உபகாரத்துக்காகத்‌ தலையாலே வணங்கவல்லோமே 
என் இருள்‌. 

[ வலையுள்‌ என்று தொடக்க] - தன்னுடைய குண (சஷ்டி தா இகளிலே 
என்னை அகப்படுத்‌ இக்கொண்டு தானென்றால்‌ என்னிற்காட்டி லும்‌ ப்ராவண்யத்கை 
யுடைய கெஞ்சைத்‌ தன்பக்கலிலே அமைக்‌. அக்கொள்ளுவ அம்செய்அ அ. ,லைகருக்குச்‌ 
செல்லவொண்ணாதபடி ௮லையெறிற கடலுள்ளே சுண்வளர்வ அம்செய்‌ ௮ கண்டார்க்கு 
அதிஸ்ப்ருஹணீயமான தஇிருவாழியையுடைய ஸர்வேஸ்வானை. [ கலைகொளகலல்குல்‌ 
அவராபதிமன்னன்‌?' என்றத்சைப்பற்ற, ““வலை?? என்றால்‌ ஸ்பித வீக்ஷணஇசளைச்‌ சொல்லுமோ ? 
என்ன - ஆழ்வார்‌ இத்யாதி. திருக்கண்களைக்காட்டியாளின ௫ - ஸ்மிதத் தக்கம்‌ உபலக்ஷணம்‌. 
எம்பெருமானார்‌ அப்படிகாட்டுகைக்கு கியாமகமேசென்ன - கமலக்கண்ணென்‌ னும்‌ இத்யாி. தார்த்‌ 
கண்கமலக்கண்ணேன்னும்‌ நேடங்கயிறுபடுத்து - மேகத்திலே மங்ரமூஹராான சாரரைபூத்தாற்‌ 
போலேயிருக்கற திருக்கண்களாகிற நெடியபாமாத்‌ இலே யசப்படுதஇ இசயர்சீத$. *நாய்ச்சியார்‌. கிர 
மி, பதினாலாம்‌ திருமொழி, நாலாம்பாட்டு, “என்னும்‌? என்ற து.ச்சு மாலம்‌ - அஙகூலம்போ?ல 
மிருந்து என்றது. ₹*நெடுக்கயிறு?? என்‌ றதிச்கு ஹாவம்‌ - தப்பாதபடி இச்யா சி. சோழிமீர்‌. முன்னை 
யமரா என்று தொடங்க, வலையுள்‌ - அசஈப்பட்டேன்‌, அன்னையென்செய்யிலென்‌, ஊரென்சொலஃவி 
லென்‌, என்னையிணியுமக்காசையில்லை இத்யந்வய, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, காலாம்பத்கு, ஒன 
பதார்திருமொழி, நாலாம்பாட்டு, ““பதிறைமாயிரவர்‌?? இத்யாதி, பதினாறாயிரம்‌ சேவிமார்கள்‌ பரி 
சாயைபண்ண, த்வாரகையென்று ப்ரஹித்தமாயிருக்‌ துள்ள திருப்படை வீட்டிலே அவர்களுக்கு காய 
கராய்க்கொண்டு தம்முடைய வ்யாவ்ருத்‌திதோற் றவிருக்த மணவாளர்‌ என்று அர்த்தம்‌, (௬) 


௧௨௮ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௩- தி. மாசறுசோதி, 


தோழி] - அவளுடைய தர்ரூம்‌ தனக்கு அுகூலமாகையாலே கொண்டாடி ஸம்‌ 
போதிக்கிறாள்‌ , 

ப.--அசந்‌. தசம்‌, ஆம்ரயணார்ததமான சக்ஷீரார்ணவமாயசத்தையுடைய ஸர்‌ 
வேங்வரனை நாட்டார்முன்பே நாம்கண்டு அதரிச்கக்கூடுமோவென் அ அந்தரங்கையான 
தோழியைக்குறித்‌ அ உரைக்கிறாள 

என்னை - என்னை, வலையுள்‌ - தன்னுடைய ஆகர்ஷககுணசேஷ்டி தங்களிலே, 
அகப்படுத்து - அகப்படுத்தி, ஈல்‌-(என்னிலும்‌ தன்பக்கல்‌) நலத்தையுடைய, நெஞ்சம்‌. 
நெஞ்சை, கூவிக்கொண்டு - அடியறுத்தழைதீஅக்கொண்டவனாய்‌, (அந்தநெஞ்சு தன்‌ 
பக்கலிலே ப்சவணமாசைக்கடியாக திரைக்குள்‌ ளே இடப்பாரைப்போ ல), அலை-அலை 
இற, கடல்‌-கடலுக்குள்ளே, பள்ளி- ஏகார தமாகப்‌ பள்ளிகொள வானாய்‌, எம்மானை முக்‌ 
இடையழகைக்காட்டி என்னை அடிமைகொண்டஸ்வாமியாய்‌, ஆழி. (அவ்வழகைக்‌ காத்‌ 
ட்டும்‌) திருவாழியையுடைய்‌, பிரான்தன்னை - மீஹோபகாரகனானவனை, கலைஃபரி 
வட்டவுடையழகை, கொள்‌ - உடைத்தாய்‌, அகல்‌ஃவிஸ்‌ தீர்ணமான, அல்குல்‌- அல்குலை 
யுடைய, தோழி-தோழீ! (இருவருமொக்க), நம்‌-ஈம்‌, கண்களால்‌ - கண்களாலே, கண்டு- 
கண்டு, தையலார்‌ - பழிசொல்லுற தையலார்‌, முன்பே. முன்பே, (அவன்வந்த உபகாரம்‌ 
தோன்ற), தலையில்‌ - தலையாலே, வணங்கவும்‌- வணங்கவும்‌, ஆல்கொலோ- ஆகக்கூடுமோ? 

இ.--.ஏழாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ மாணஹாநிசொன்னார்‌ வாயடங்கும்படி நாம்‌ 
அவனைச்‌ கண்டு, வந்த உபகாரத்துக்காக தலையாலே வணங்கவல்லோமோவென்று உயிர்க்‌ 
கோழிக்‌ தச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

[என்னை - வலையுளகப்படுத்து] - தன்னுடைய மாணசேஷ்டிதங்களாலே 
என்னை யகப்படுத்‌இக்கொண்டு, **இயற்றுவாயெம்மொடு நீ கூடி”? என்னும்படி, தானென்‌ 
றால்‌ என்னிலும்‌ அதிப்ரவணமான கெஞ்சை யழைத்துக்கொண்டு, எட்டவொண்ணாத 
படி க்தாஹிதீமான கடலிலே கண்வளர்க்தருளினான்‌. [ஆழிப்பிரான்‌ தன்னை] - 
எட்டாதபடி இருந்தாலும்‌ கையும்திருவாழியுமான சேர்த்தியயகு விடவொண்ணாதா 
யிருக்கிறபடி . ஏதேனுமொருபடி இட்டியாகிலும்‌ பெறவேண்டும்படியிருக்கை. [கலை 
கொள்‌ இத்யாதி| - அவளுடைய தர்பாகம்‌ தனக்கு அதுகலமாயிருக்கையாலே கொண் 
டாடி ஸம்போதிக்கிறாள்‌. கலையையுடைத்தாய்‌ அகன்ற நிதம்பத்தை யுடைய 
ளாகை. உன்வடிவழகுபோ லை யிருக்கவேண்டாவோ வார்த்தை யென்கை. அன்றிக்கே, 
மடியிலே. இடந்து வார்த்தை சொல்லுஇருளாகவுமாம்‌. பிரிர்தபோது ஹி தம்சொன்‌ 
னளேயாகதலும்‌, காணும்போது நானுகண்ணாலும்‌ காணவேணும்‌ ; தனிகாணமாட்டா 
ளாயிற்று. வந்தவுபகார தீதுக்கு நாமும்‌ அவன்பக்கலிலை வணங்கக்கூட வற்றோ. “அவன்‌ 
தானேவரவிருக்கையன்றிக்‌2க தான்‌ மேல்விழுந்தாள்‌, அவன்‌ வந்இலன்‌?! என்றெ 
ஸ்த்ரிகள்முன்னே. அவன்‌ ஈணஹாகியைச்‌ சொல்லி சேஷபவசனங்களைப்‌ பண்ணு 
இறார்முன்‌ 2ன என்றுமாம்‌. ப்சணயிகி வணக்கப்பெறுமோ ? என்னில்‌,--றிஷ்டாசாச 
முண்டு, “களஹ்ல ரலொகல.அரா௦ ஹாஷஃவெய௦ 8 நவறி_நீ | ௫௦ 8ரயெஹ௦ 
வ௦ உருவமிஹாவா விவாடிய'. “தோழிமீர்‌, என்னையினியுமக்காசையில்லை” என்‌ ௮- 
தாய்மாரோபாதி கழித்தாள்‌ ழே; “£ இர்ந்தவென்‌ தாழி ?' என்ற உயிர்த்‌ தோழி 
யாகையாலே இவளை ஸம்போதிக்கிறாள்‌, 


ஏ-பா. வலையுள்‌ -- வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௧௨௯ 


ஈடு ஷாம்‌ பாட்டு. அவன்‌ -ணஹாரிசோல்லுகிற ஸ்‌ த்ரீகள்‌ வாயடங்கும்‌ 
படி நாம்‌ அவனைவாக்கண்டூ, அந்த உபகாரத்துக்காகத்‌ தலையாலே வணங்கவல்லோமே 
யேன்கிறாள்‌. 


... [வலையுளகப்படூத்தேன்னை இத்யாதி] - என்னை, தப்பாதபடி ஸ்மிதவீக்ஷணாதி 
களிலே யரப்படத்தி. [௩ன்னேஞ்சம்‌ இத்யாதி] - தானேன்றால்‌, * “£நேஞ்சேயியற்றுவா 
யேம்மோடரீகூடி ”' என்று - நான்‌ பிற்பாடையாம்படி என்னிற்காட்டிலும்‌ முற்படும்‌ 
படியான நெஞ்சைத்‌ தன்பக்கலிலே நோடித்துக்கோண்டூ. | அலைகடல்‌ பள்ளியம்மானை ]- 
“ ஸ்ரீமத்த்வாரகையிலேயிருக்கில்‌, “பேண்களுக்கு ஓலக்கங்கோடூத்தவிடம்‌' என்று ப்ராப்தி 
சோல்லிக்கோண்டூவரும்‌ '* என்று எட்டவோண்ணாதரிலத்திலே பின்னையும்‌ போய்ப்‌ 
புக்கான்‌. [அலைகடல்‌] - பேண்பிறந்தார்க்குக்‌ கணிசிக்கவோண்ணாதபடி க்ஷூரத 
மான கடலாயிற்று. | அலைகடற்பள்ளி.பம்மானை ] - மஹாதநம்‌ கைப்பட்டவாறே கட 
லோடத்தோடங்கினான்‌. | ஆழிப்‌ பிரான்‌ தன்னை] - £“புகவோண்ணாத நிலத்திலே புக்கான்‌?” 
என்ற விடவோண்ணாகபடி யாயிற்றுக்‌ கையுந்திருவாழிய கான அழகு. கடலோடியாகிலுல்‌ 
பேறவேண்டியாயிற்றிருப்பது. [கலை இத்யாதி] - ஈல்லபரிவட்டத்தை யுடைத்தான 
அகன்ற நிதம்பப்ரதேசத்தையுடைய தோழீ ! உன்வடிவுபோலே அறுகூலமாயிருக்கவேண்‌ 
டாவோ உன்வார்த்தையு % ? அன்றிக்கே, அவள்மடியிலேகிடந்து சோல்லுகிறாளாகவு 
மாம்‌. ££ தோழிமீரேன்னையினியுஈக்காசையில்லை ”” என்றாள்‌ கீழே; “தோழி நங்கண்‌ 
களாற்கண்‌6”” என்று ஸம்போதியாநின்றாள்‌ இங்கே, இதுதன்னில்‌ சேர்த்தியேன்‌ என்‌ 
னில்‌, தாய்மார்‌ சோல்லுகிற வார்த்தையை இவர்களும்‌ சோல்லுகையாலே, “என்னை 
யினியுமக்காசையில்லை'” என்றாள்‌; இதுவேயாயிருப்பாரைவிட்‌$) “தீர்ந்தவேன்தோழி”” 

ஏழாம்பாட்டு.--வலையுள்‌ இத்யாதி. ££ நங்கண்களால்கண்டு தலையில்‌ வணங்கவும்‌!? இத்‌ 
யாதியைச்‌ கடாகஷித்து அவதாரிகை - அவன்குணஹாநீ இத்யாதி, 

“£ வலையுளகப்படுத்து ?? என்றது - அறுவாதம்‌, “உள்‌? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - தப்பாத 
படி யென்ற. கெஞ்சக்கு சன்மையாவதேதென்ன - தானேன்றல்‌ - இத்யாதி. தரன்‌-ஈங்வரன்‌. 
மற்படூம்படியான என்றத்தோடே யர்வயம்‌, நேத்சேயியற்றுவாயேம்மொடூநீ கூடி - என்னிலும்‌ 
முற்பட்டுப்‌ பச.௱ற நெஞ்சே! முற்ப.ட்டுகிற்றெ நீ பிற்பட்ட என்னோடேகூடிச்‌ கார்யத்தை கடத்து 
இத்யர்த்த$. இது *பேரிய திருவந்தாதி, முதற்பாட்டு, “ழயற்றி”" இத்யாதி. நோடித்துக்கோண்டு - 
இங்தெழாக அழைத்துக்கொண்டு. ழே “£ வண்துவராபதிமன்னன்‌ ?? என்றது, இங்கே “அலை 
சடள்பள்ளியம்மானை ? என்றது, இதுக்குக்‌ கருத்து - ஸ்ரீமத்‌ இத்யாதி, பின்னையும்போய்ப்புக்கா 
னென்‌ றது-“_நர மவய_$ ஐ 8-_த ரு என்‌ றத்தை நினைத்து. விமேஷணத துக்கு மாலம்‌-பேண்‌ 
பிறந்தார்த்த இத்யாதி. கணிசிக்க - அபேககிக்க. “நன்னெஞ்சம்‌ கூவிக்கொண்டு? என்றத்தையுங்‌ 
கூட்டி ஹாவாக்தரம்‌-மஹாதநம்‌ இத்யாதி, கடலோடத்தோடங்கனான்‌ - ஒடவர்த்தகத்துக்குத்‌ தொடல்‌ 
கனானென்று தரி; கடலோடியாகிலும்‌ - ஸமூத்சத்‌ கலே விழுர்‌ சாலும்‌; ஸாஹஸம்பண்ணியாகி 
லும்‌. கலையின்றிக்கேயிராதே; ““கலைகொள்‌?! என்று விமேவிக்கறதென 2 என்ன-நல்ல இசயாதி, 
அதாவது - உடையழகாலே ஹோக்யமாயிருக்கிற அகாரத்தைப்பற்ற விஸோேஷிச்ிறதென்றபடி, 
அல்குலை வர்ணிச்ததுக்கு ஹஷாவம்‌ - உன்வடிவு இத்யாதி. தாத்பர்யார்தரம்‌ - அன்றிக்கே அவள்‌ 
மடியிலே இத்யாதி, அதாவது - அதின்மார்‌த வத்தாலுண்டான ளெளச்ம)ச்தைச்சண்டு, ((இதொரு 
நிதம்பயிரர்தபடியே'? என்று கொண்டாடுகிறாளென்‌ றபடி £ீழே - உறவறச்சொல்லிவைத் து, பின்‌ 
னையும்‌ தோழி”? என்று ஸம்போதிச்சச்கூடுமோ வென்று பாங்கித்துப்‌ பரிஹரிக்கறோர்‌ - தோமிமீர்‌ 
இச்யாதி, இதுவேயாயிநப்பாரை - தாய்மார்கினைவேரினைவாயிருப்பாசை, ஹிதம்சொல்லுமது 

௦-1 


த்ர இிருவாப்மொழி--௫-ப. ௩ . தி. மாசறுசோதி, 


என்னலாம்படி நேஞ்சுகலந்து ஒருநீராயிருக்கிற உயிர்த்தோழியைப்‌ பார்த்து வார்த்தை 
சோல்லுகிறாள்‌. [நங்கண்களாற்கண்ட] - இப்போது இவள்‌ விது சொன்னுளேயாள்‌ 
லும்‌, காணும்போது நாலுகண்ணாலேகாணும்‌ காண்பது; அல்லது இரண்கேண்ணாலங்‌ 
காணவேண்டாள்‌. [தலையில்‌ இத்யாதி] - ““பிரிந்தவிடத்தில்‌, தன்னுடைய கசா தத்‌ 
துக்சப்போரும்படி அவன்தானே வரப்பார்த்திருந்திலள்‌, அவனும்‌ வரவுதாழ்த்தான்‌ எண்டு 
பழிசோல்லுகிற இவர்கள்முன்பே அவனும்வந்து, அந்த உபகாரத்தக்கு டவதபுபரசபாக்தி 
தலையாலே வணங்கப்பேறவல்லோமோ? இத்திருவாய்மோழியை ஆழ்வான்‌ ராஜேந்த் 
சோழனில்‌ ஸந்த்யாஸதஸ்ஸிலே நிர்வஹியாரிற்க, ஆமருவிரிரைமேய்த்தான்கம்பியார்‌ 
என்ற நாறுவயஸ்ஸ-பபோந்திருப்பாரோருவர்‌ நடங்க ௩டூங்க எழுந்திருந்துரின்ற, “ஆழ்வான்‌, 
தலைமகள்‌ தலையாலேவணங்கப்பேற மோ?” என்ன, **பேறு 5, ஸிஷ்டாசாரமூண்டூகாணும்‌; 
ஸ்ரீஜககராஜன்திருமகள்‌ அநஷ்ட்டித்தாள்காணும்‌ ££ மிிறஹாவாஹிவாடிய?? ((மிரஸா 
சாபிவாதய) என்ற.”? * ௬2 ணெவஹிஹுஹிலி 2ரஹிதரஜநகாஉய$ '” (கர்ம 
ணைவஹிலம்ஸித்தி மாஸ்‌ த்திதாஜககா தய?) என்று ஜ௩ககுலத்திலுள்ளார்க்‌ தமேலில்லையிறே 
ஆசாரத்தக்கு. கவறு தாலி? (கேளஸல்யேத்யாதி) - நாட்டில்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ 
“இங்கிருக்கும்‌ நாளைக்கு நமக்குரக்ஷகனாய்ப்‌ பின்பு நரகத்தில்‌ புகாதபடி பரிஹரிக்கைக்கும்‌ 
ஒருபிள்ளைவேணும்‌” என்று நோன்புநோற்றுப்‌ பேறுவர்கள்‌? அங்ஙனன்றிக்கே; எங்கள்‌ 
மாமியார்‌ தன்நேஞ்சிலுண்டான வகலத்தாலே, *லோகத்துக்காக ர௯கனாகலல்லானோர 
பிள்ளையைப்‌ பேறவேணு்‌” என்று நோன்பு நோற்றுப்‌ பேற்றார்‌ ; அவர்நினைவு தப்பவோ, 
அந்தலோகத்துக்குள்‌ அந்தர்ப்பூதையல்லேனோ நான்‌. இனி, நாட்டில்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ லர்த்‌ 


வ அவலை வலினள்‌. 


ப்ர: (தலையில்வணங்கவுமாங்கொலோ)_— ஹுநாகா ணெ ஷூ கி, பஹ 
மெ_$ஹ.ந-௫8.த வ.கிவயாணசாலெ, ய -இஹியஉராவவொவாவெல க்ஷண 
பற8ஹரஎ ல | ஹமி. வொவாஷி_கஜஷீ ஹயொவரஹ$ூாம கா$1 இ௫௪)॥ உச 
கதவ.கி.கஹி௦ுஹீ.சாஷ-_ நாமா வீஜாடுடு! களஹலாலொகல தா ஹு 
்‌ J 
ஷுவெய௦8_நவி நீ | அ௦8சாமெ வவ ரவ ஸிரஹாவா விலாஉய௰।௫ ௬॥?”, 


டு ச க்‌ைக | க கிய கப்‌ னைக கப்ப யய அகால வகை வவ அவ்‌ வவ இதத ல மன கதத வ ப்பட (ல அங்கை 


இவளுக்குண்டே; ஆனபின்பு, ““ஈங்கண்களாற்கண்டு?) என்று - அவளுக்கும்‌ காட்சியிலே அர்வயமுண்‌ 
டாகச்‌ சொல்லக்கூடுமோ 2 என்ன - இப்போ து இத்யாதி, அகாவது - ஹிதஞ்சொல்லுகை அஹ்ரு 
தீயமாய்‌, கரயகவிஷயத்தில்‌ இவளுக்குண்டான ப்ராவண்மம்‌ அபிமகாகையாலே காட்டுயில்‌ இவளுக 
கும்‌ அர்வயமுண்டாகச்‌ சொல்லலா மென்‌ படி, நாலுகண்ணாலே?யன்‌ கையாலே - புருஷ்கார புரஸ்‌ 
ஸாமாக ஸேவிக்கவேண்டுமென்‌ று ஸ்லாபதேரறாம்‌, இத்தால்‌ - * வேதம்வல்லார்களை முன்னிட்‌ 
மொழிய அவனைச்காணா ரென்‌றபடி, இரண்டுகண்ணாலும்‌ - சடைக்சண்ணாலும்‌ இடைக்கண்ணாலும்‌, 
“தலையில்‌! என்று - பஞ்சமி, தையலார்‌ முன்பே - தலையில்‌ வணங்கவுமாங்கொலோ?? என்று அர்‌ 
வயித்து மாவம்‌ - பிரிந்தவிடத்தில்‌ இத்யாதி, தலைமகள்‌ வணல்கலாமோ 2 என்றெ முங்கையிலே 
ஆழ்வான்‌ பரிஹா ர த்தையருளிச்செய்றொர்‌ - இத்திநவாய்‌ மோமியை இச்பாதி. தலைமகள்‌-உ)ம . 
காய, பிராட்டி செய்தது மிஷ்டாசாரமோ 2 என்ன - க2_பெணெவஹி இத்யாதி, இரந்த 
ஸ்லோகத்துக்கு அடியேதொடக்‌ூ அர்த்தம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌_ களஹ௰ AL இத்யாதி, “களஹ 
உாலொகல.க_ர௦ ஹுஷஃவெய௦8_நவி.நீ| 5௦88ரமெஃஹுவ௦வ வ ஸ்ரிறஹா 


வாவிவா௨ய?" இதி ஸாச்தரகாண்டே அஷ்ட தீரிம்மே ஹநுமந்தர்ப்ரதி ஹீதா. “*_மஹி_நீ.கள 


வோலொகல.க ர௦யஹுஷ-வெ 3? என்று அங்வயித்து ஹாவம்‌ - நாட்டில்‌ இத்யாதி, 


ஏ-பா. வலையுள்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௩௧ 


தாக்கல்‌ ஸமர்த்தரானபோது ஆதரித்தும்‌, அஸமர்த்தரானபோது உபேச்ஷித்தும்‌ போரக்கட 
வர்களாயிருப்ப தோன்றண்டூ; நீர்‌ எல்லாவவஸ்த்தையிலும்‌ அவரை யாதரித்துப்போருங்‌ 
கிடீர்‌' என்று அவர்‌ என்னைக்குறித்தச்‌ சோல்லிவிட்டார்‌; நானும்‌ அப்படியே சேய்துபோரா 
நிற்க, கிண்ணகத்தில்‌ குமிழிக்கீழே சாவிபோமாபோலே, தாம்‌ என்னுடைய ரக்ஷ்ணத்தில்‌ 
நேகிழநின்றது அவர்நினைவு ஸங்குசிதமாகவோ என்று சோன்னேனேன்று சோல்லு. 
(த௦88ரமெிஹுவவ 277? (தம்மமார்த்தேஸ மகம்ப்ருச்ச) - எங்களுடைய ரக்ஷ 
ணத்துக்கு நாங்கள்‌ ப்ரார்த்தித்துப்‌ பேறவேண்டூவ?தான்றில்லையிறே அதுவும்‌ அவர்நினை 
வில்‌ உண்டாகையாலே, இனி, க்ரமப்ராப்திபற்றுமையாலுள்ளதிறே இப்போதுபகிறது. 
தாமுளராக எங்களுடையரக்ஷ்ணம்‌ தப்பாதிறே; ஆனபின்பு, தம்முடைய உண்மையை 
ஆணாஸிக்கையிறே இனி எங்களுக்குள்ளது, அங்குத்தைக்கு ஒரு குறைகளில்லையே 
யேன்று கேட்டேனேன்று சோல்லு. *“'மிரஹாவாஹிவாஉய'? (ஸிரஸாசாபிவாதய)- 
நாட்டாரளவன்றிக்கே, தாம்‌ விஸோஷித்து எங்களைக்‌ கைப்பிடிக்கையாலுண்டான வாசி 
நாங்கள்‌ பேறாதபின்பு, நாட்டாரோபாதியாகிலும்‌ பேறக்‌ குறையில்லையிறே. இனி நாட்‌ 
டார்‌ பேறுவது பேறப்பார்த்தால்‌, அவர்கள்‌ தம்பக்கல்‌ சேய்யுமத்தையும்‌ சேய்யவேணு 
மிறே; ஆனபின்பு, நாங்கள்‌ எங்கள்‌ தலையாலே தந்திருவடிகளிலே வணங்கினோமேன்று 
ரீ எனக்காக அவர்‌ திருவடிகளிலேவிழ என்றும்‌ அருளிச்சேய்தாள்‌.'” “(இதுதான்‌ ப்ரணய 


8 நவமி நீ”? என்கற விறிப்ரத்யயம்‌ - 20 ஒமாவீலேயாக வீவசுஷித்‌ து, நேஜ்சிலுண்டானவகலத்தாலே 
என்றது. “நவம்‌ மீ 1? என்றது - ஹேதுகர்ப்பவிமபேவணம்‌. மசஸ்விநியாகையாலே யென்றபடி 
அவர்நீனைவுதப்பவோ - அவர்நினைவுதப்பலாமோ ? ““உம்மையொழிந்த லோகத்துக்கெல்லாம்‌ பர்த்தா 
வாகவேணும?? என்று கேன்புபோற்றுப்பெற்றாரென்றாலோ 2 என்ன; என்பக்கல்‌ அவர்‌ ஸ்கேஹித்‌ 
திருக்கையாலே -அ த கூடாதென்கிறாள்‌ - இனிநாட்டில்‌ இத்யாதி, நீர்‌ அப்படிசெய்யாமையாலே யானா 
லோ ? என்ன - நானும்‌௮ப்படியே இத்யாதி, கிண்ணகம்‌ - ப்மவாஹம்‌. குமீழீ - ப்ரவாஹோத்பத்தி 
ஸ்த்தாகம்‌. என்னை ௮ங்கே அழைத்துக்கொள்ள வேணுமென்‌ அ சொல்லாதே, “ஹ-வ௦ஊ ரவ?) 
என்பானென்‌ ? என்ன - எங்களுடைய இச்யாதி, “ஸ்ரிரஹாவாவிவாஉய '' என்று - தன்பேற்‌ 
முச்குடலாக ௮ஞ்சலிபண்ணுமது சேருமோ ? என்ன - இனிக்ஈமப்ராப்தி இத்யாதி. ஆறாஸிக்கை - 
மங்களாஸாயாஸாம்பண்ணுகை, எங்களுக்தள்ளது என்‌.றவகந்தசம்‌, ஆகையாலே யென்றுகூட்டுவது. 
“மபிஹாவ?' என்ற சமப்தத்‌துக்கு ஜரவம்‌ - நரட்டராளவன்றிக்கே - இத்யாதி இத்தைவிவரிக்‌ 
கிறது '- இனிநாட்டார்பேறுவது இத்யாதி, இத்தால்‌ - பத்நீத்வப்ரயுக்தமான ப்சணயசோஷத்தா 
லன்‌ திஃகே, “௫ஹ௦மிஷ வரவ ஐ? என்கிறபடியே மோஷத்வாதுகுணமாகச்‌ சொன்னா 
ளென் றபடி, “8.நஹி.ழீ.சளஸஓ ரலொகல.கரம௦-ய௦ஹுஷுவெ, -௧௦88மெ.14 
ஸபிரஹா ஷிவாஉய, ஹுவ அவவ? என்று அக்வயம்‌ விலக்ஷிதம்‌; இதுக்கு கியாமகம்‌ - 
“ஹு வ௦வ டது என்றதுக்கு அருளிச்செய்த அர்த்தத்துக்கு அந்தரம்‌, “பபுஹாவா லிவா 
உய” என்றதுக்கு இப்படி அர்த்தமருளிச்செய்கை அறுபபர்கமாகையால்‌, “தலைமகள்‌ தலையாலே 
வணங்கும்‌!? என்றதுக்கு - “*இிவினை தீர்வரம்‌ வேண்டிசான்தொழுசென்று விளம்புவாய்‌!? என்று கம்‌ 
பனும்‌, “*தெய்வம்தொழாள்‌ கொழுநன்‌ தொழுதெழுவாள்‌” என்று வள்ளுவனும்‌ சொன்ன த்தை ஸம்‌ 
வாதமாகக்‌ கண்டுகொள்வது, “பஸபஹாவாலிவாஉய'' என்றது - ப்ரணயரோஷத்தாலே 
சொன்னதாகையாலே, இத்தை மிஷ்டாசாசமென்னலாமோ 2 என்ன - இதுதான்‌ இத்மாத. இத்‌ 


௧௩௨ திருவாய்மொழி--௫-ப, ௩ - தி, மாசறுசோதி, 


ரோஷம்‌ தலையேடூத்துச்‌ சோல்லுகிற வார்த்தையோ, அபேக்ஷைதோற்றச்‌ சோல்லுகிற 
வார்த்தையோ'' என்ன, **கீழ்‌ - திருவடிவந்தபோது ப்ர ணயரோஷத்தாலேவந்த சிவிட்குத்‌ 
தோற்றச்‌ சோன்னவார்த்தைகளடைய மாறும்படி குளிர அவன்‌ வார்த்தைசோல்ல, அந்‌ 
தரம்‌ திருவுள்ளத்தீலே ஒருப்ரஸாதம்‌ பிறந்து, ப்ராப்தியில்லாமையால்வந்த அநவாப்தியுங்‌ 
கிடக்க அருளிச்சேய்கிற பாசுரம்‌” என்று அருளிச்செய்தார்‌. (௭) 


அரு அ.ந அறை 


எட்டரழம் பரட்டு, 


டேய்முலையுண்டூசகடம்பாய்ந்து மருதிடை 
'போய்முதல்சாய்த்துப்‌ புள்வாய்பிளந்துகளிறட்ட 
தூமுறுவல்தோண்டைவாய்ப்பிரானை எந்நாள்கோலோ ? 
யாமுறுகின்றதுதோழி! அன்னையர்காண வே. 


- ஆ. (பேய்முலை,) பூதரா மாகட யமளார்‌ஜுந குவலயாபீட ப்சப்ருத்யா 
ஸ்ரிதவிமரோதி நிசஸகைக ஸ்வூரவனாயிருந்தவனை ““குணஹீநன்‌'?' என்றுசொல்லுறெ 
அன்னையர்‌, “£ இவனையாகா?த ப்ரணயித்வ வாத்ஸல்யகாருண்யாதி குணசஹிதெென்‌ ௮ 
சொல்லுவது '?: ஏன்று லஜ்ஜித்துத்‌ தீலையெடுக்கமாட்டாதே யிருக்கும்படி, எக்நாள்‌ 
கொலோ யாமுறுஇன்றது தோழி யென்றொள்‌. 


ஓ.--எம்டாம்பாட்டில்‌, மஹோபகாரகனான வனை (குணஹீனன்‌'என்‌.று சொல்‌ 
றெ தாய்மார்‌ ““இவனையாக।! 2த நாங்கள்‌ குணஹீரஈன்‌” என்று சொல்லிற்று? என்று 
லஜ்ஜிக்கும்படி என்றோ காம்‌ அவனைக்காண்பது ? என்றோள்‌. 

- [பேய்முலை என்றுதொடக்கி] - பூதரை தொடக்கமான விரோதிவர்க்கத்தைப்‌ 
போக்கி ௮௮ பாத்தம்‌ போராமை ஸ்மிதம்பண்ணுகையாலே வெளுத்த திருமுத்தையும்‌ 
சிவக்த இருப்பவள ததையுமுடைய இவயாஸ்யத்தையுமுடையனாய்‌ இப்படி உபகாரக 
னானவனை, 

ப: அநந்தம்‌, ௮அமாயாஸேக ௮இலவிோதியையும்‌ கிவர்த்தீப்பிக்குமவனை 
தான்ட்வெத என்றோ வென்கிறாள்‌. 
பேய்‌ - பேயின்‌, முலை - முலையை, உண்டு - உண்டு, சகடம்‌ - பாகடத்தை, 
பாயக்‌. ஓ - பாய்ந்து, மருது - மருதின்‌, இடை - ஈடுவே, போய்‌ - போய்‌, முதல்‌ - “னர்‌ 
பறித்து, சாயத்‌ அஃவிழவிட்டு, புள்‌ - பெகாஸாரனாறெ பகஷி.பின்‌ வாய்‌-வாயை, பிளக.து - 
பிளந்து, களிறு - குவலயாபீடத்தை, அட்ட - நிர ஸித்‌ தவனாய்‌, (விரோதிகளினுடை ய 
பத்றாசறு தியா ல ஸாவஜ்ஞமாசு ஸ்மிதம்பண்ணுகையாலே), தா - வெளுத்த, முஅுவல்‌- ' 
தே௮வலொளியையும்‌, தொண்டை - கொண்டைப்பழம்போலே சிவத்த, வாய்‌ - அதர 
பமேராயையையும்‌, பிரானை - ஆஸ்ரிதைகளான கோபிமாரை அஅபவித்த உபகாரனை, 
தோழி - தோழீ ! அன்னையர்‌ - (அவனைக்‌ குத்ஞ்சொன்ன) அன்னையர்‌, நாண - லஜ்‌ 
தால்‌ - கேவலம்‌ ப்ரணயமோஷமடியாகச்‌ சொன்ன வார்த்தை 
தாத்பர்யம்‌, கீரமேணாம்வய8, 


யல்லாமையாலே றரிஷ்டாசாரமென்று 


(௪) 


எ்‌-பா. பேய்முலை--வ்யாக்யா தங்கள்‌, ..  த௲௩& 


ஜிக்கும்படியாக, யாம்‌ - சாம்‌, உறுஇன்றது - கட்டுவது, எர்காள்கொலோ - என்றா 
யிருக்கற?தா? காம்‌ இட்டினால்‌ அவர்கள்‌ நாணுமித்தனை யென்றுகருத்து. . 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, மஹோபகாமகனான இவனை “குணஹீநன்‌'' என்றெ 
தாய்மார்‌, :* இவனை ?2யா ணைஹிக னென்கிறது !?' என்று லஜ்ஜிக்கும்படி. என்‌ 2 
நாம்‌ அவனைக்‌ காண்பதென் கிறாள்‌. 

[பேய்முலை இத்யாதி] - பூதநையுடைய முலைவழியே ப்ராணனை முடித்து, 
அந்த அவஸாதத்தைத்‌ தப்பி; சக்ஷையாக நிறுத்தின மாகடந்தானே ௮ஸ-ஈராவேபாத்‌ 
தாலே மேல்விழ, அத்தை நிரஸித்து ; தவழ்ர்‌ துபோகாநிற்க முன்னேநின்ற யமளார்ஜு 
நங்கள்‌ நடுவே போய்‌, அவ்வாபத்தைத்‌ தப்பி ; தன்னைக்கொண்டு தப்புகையன்றிக்கே 
அஸுராவிஷ்டமான குருக்தை வேறோடே பறித்து; எ..சாஸுமனை நிரஸித்‌க; குவலயா 
பீடத்தை முடித்த. | தாழாறுவல்‌] - பெருமிடுக்கையடையவையா யிருக்கச்செய்தேயும்‌ 
ஒன்றுக்கும்‌ பாதகம்‌ போராமையாமல ஸ்மிதம்பண்ணினான்‌. வெளுத்த தந்தபய்க்தி 
யும்‌; ஆதொண்டைப்பழம்போலேயிருக்கெற திருவதரதீதையு முடையனாய்‌, எனக்கு 
உபகாரகனானவனை ; இவள்‌ தலைமைக்கு *'பூத்தருபுணர்ச்சி, புனல்தருபுணர்ச்கி, களிறு 
தருபுணர்ச்சி”' என்னு தமிழர்சொன்ன வகைபோய்‌, அவன்‌ தன்னை நோக்கனஅுக்கு 
இவள்‌ எழு.இக்கொடுக்கிறாளி சற. மடலையெடுத்து அழிக்க கினைக்கெறவள்‌ ““உபகாரகன்‌?? 
என்பானென்‌ ! என்னில்‌ :--அச்சமுறுத்தி முகஙகாட்டுவித்துக்‌ கொள்ளுகையொழிய, 
அழிக்க கினைக்கறுளோ. காணுமத்தனையேயாம்படியாகத்‌ தன்னை ரோக்கிவைத்தான்‌, 
காமென்றோட்வெ௮. [யாம்‌]! - பேறிருவர்க்கும்‌ ஒத்திருக்றெபடி. '“ஸொகஹுஹு) 
கஉ௱வாரர௦ ராவவொயிம&ிஷ, அ”, | அன்னையர்‌ நாணே | - அவனுக்கு மாணஹாநி 
சொல்லுகிற தாய்மார்‌ லஜ்ஜிக்கும்படி. இவள்தான்‌ அவனைப்பெற்றுத்‌ தனக்குவரும்‌ . 
லாபமொழிய, இவனை யா நாம்‌ இப்படி சொல்லிற்று! என்று அவர்கள்‌ லஜ்ஜித்துக்‌ 
கவிழ்ர்துகிற்கை யுத்தேங்பமென்றிருக்றோள்‌. 

ஈடு. எட்டாம்பாட்டு. மஹோபகாரகனை *£தணஹீநன்‌”” என்று சோல்லு 
கிற தாய்மார்‌, £6 இவனையாகாதே நாம்‌ குணஹீநனேன்றது '” என்று லஜ்ஜிக்கும்படி. 
என்றோ நாம்‌ அவனைக்‌ காண்பதேன்கிறாள்‌. அவன்‌ தன்ஸத்தையையுண்டாக்கி, ௩ம்‌ ஸத்‌ 
தையைத்தந்தான்‌ ; நாம்‌ அவன்ஸத்தையாலுண்டானபலம்‌ பேறுவதேன்றோவேன்கிறாள்‌. 

[பேய்முலை இத்யாதி] - பூதநையால்வந்த ஆபத்தைத்தப்‌ தப்பி; உணர்ந்து 
நோக்கவோண்ணாதபடி, ரக்ஷிகமாகவைத்த மாகடம்‌ அஸுபராவேமாத்தாலே யூர்ந்துவர, 
அத்தை அநாயாஸே௩ முறித்து; தவழ்ந்துபோகாநிற்க, நிர்விவரமாக வழியிலேநின்ற மருது 


எட்டாம்பாட்டு, - பேய்ழலை இத்யாதி, * டேய்முலையுண்டு ?? இத்யாதியைப்பற்ற - 
மஹேர்பகாரகனை இத்யாதி, “காணவே ?? என்றத்தைப்பற்ற - லஜ்ஜிக்கும்படி என்றது. அவன்‌ 
மஹோபகாரகனானபடியை விவரியாநின்றுகொண்டு, ழேவாகயத்தை விவரிக்கிறார்‌ - அவன்தன்‌ 
ஸத்தை இத்யாதி, பலமாவது - உறுகை. அதாவது - இட்டுகை, 
உணர்ந்து நோக்கவோண்ணாதபடி ஈக்ஷ்கமாகவைத்த - சகூசமாக வைத்ததாகையாலே 
. உணாக்துநோக்கப்போகாதென்றபடி. ௮நாயாஸேந - ஒருமுக்தன்‌ செய்த வ்யாபாரமாகையாலே, 
‘i பாய்ம்‌ அ?” என்று - போரப்பொலியச்சொன்ன தித்‌ சனைடோக்கி, வஸ்துத9 அநாயாஸேச முறித்தா 
னென்றபடி, மருது" என்ற ஏகவசரத்தைப்பற்ற - நீர்விவாமாக என்றது. த்விநியார்த்தத்‌ தக்கு? 


௧௩௮ இருவாய்மோழி--௫-ப-௩. தி. மாசறுசோ தி, 


களின்‌ நவேபோய்‌. [முதல்சாய்த்து | - தான்‌ அவற்றைத்‌ தப்பிப்போனவளவேயன்றிக்கே 
அவைதன்னை வேரோடே பறித்துவிழவிட்டேன்னுதல்‌$ அன்றிக்கே, குருந்தத்தைப்‌ 
பறித்தப்போகட்டேன்னுதல்‌. -/காஸ-ுரனை வாயைக்கிழித்து, குவலயாபீடத்தை முடித்த. 
[தூமுறுவல்தோண்டைவாய்ப்பிரானை | . ப்ரதிபந்ததமாய்வந்தவைதான்‌ ப்ரவலமாயிருக்‌ 
கச்செய்தேயும்‌, தன்வீரத்துக்கு அவை பாத்தம்போராமையாலே ஸ்மிதம்பண்ணி நின்றபடி, 
தூய்தானதந்தபங்க்தியையும்‌, தோண்டைபோன்றவதரத்தையு முடையவனை. வேண்‌ 
முறுவலையும்‌, சிவந்தவதரத்தையுமுடைய உபகாரகனை. இப்போது அவனையழிக்க 
நினைத்து மடலேடுக்கிறாளாகில்‌ அவன்‌ பண்ணினவுபகாரத்தைச்‌ சோல்லுவானேன்‌ ? என்‌ 
னில்‌,--இதிறே இவள்தான்‌ அவனையழிக்கரினைத்தபடி - அச்சமுறுத்தி முகங்காட்டவித்துக்‌ 
கோள்ளப்பார்க்கிற வித்தனைபோக்கி, அவனையழிக்கையுத்தேஸ்யமாய்ச்‌ சேய்கிறதன்றிறே, 
[ பிரானை ] - அவ்வுபகாரங்களேல்லாம்‌ தனக்காகச்சேய்தது'' என்றிருக்கிறாள்‌. தமிழரது 
ஒருஸங்கேதமுண்டு அதாகிறது - *பூத்தருபுணர்ச்சி, புனல்தருபுணர்ச்சி, களிறுதரு 
புணர்ச்சி, என்று. பூத்தருபுணர்ச்சியாவது - இவள்‌ *உத்யாகவரத்திலே பூக்கோய்ய' என்று 
புறப்பட்டுப்‌ பூக்கோய்யாரிற்கத, அருங்கோம்பிலேட்டாதேநின்றபூவை இவள்‌ ஆசைப்‌ 
பட்டால்‌, அத்தை, தன்னைப்பேணாதே ஏறிப்பறித்துக்கோடுக்க, * இவன்‌ தன்னைப்பேணாதே 
தன்ரினைவைத்தலைக்கட்டினான்‌” என்று அதுக்குத்தன்னைக்கோடூக்கை. புனல்தருபணர்ச்சி 
யாவது - புதுப்புனலாடப்போய்‌ நீரிலேயிழிந்து விளையாடாரிற்க, அமிழ்ந்தவதில்நின்று 
மேடூத்து ஏறவிட்டதுக்காகத்‌ தன்னைக்கோடுக்கை, களிறுதருபுணர்ச்சியாவது - வீதியிலே 
நின்று விளையாடாநிற்க, யானையின்‌கையிலே யகப்படப்புக, அதின்கையில்நின்றும்‌ மீட்ட 
துக்குத்‌ தன்னைக்‌ கோடூக்கை'' என்றும்‌ ஒருமர்யாதைகட்டினார்கள்‌; இவளைநோக்கினதுக்‌ 
காக இவள்‌ தன்னை அவர்களுக்காக்கவிறே சோல்லிழ்று; அவ்வளவன்றிக்கே, இவள்‌ 
தலைமையிருந்தபடி - அவன்‌ தன்னைத்தப்புவித்த உபகாரத்துக்கு அநந்யார்ஹமாக எழுதிக்‌ 
கோடூக்கிறாள்‌. அங்கு ஓரோவுபகாரத்துக்கிறே அவ்வவர்க்காக்குவது, இங்கு எல்லாவப 
காரங்களையும்‌ பண்ணினால்‌ அவனுக்காக்காதோழியவோண்ணாதிறே, | எ்நாள்கோலோ 
யாமுறுகின்றதுதோழி | - அவன்‌ தன்னை யுளனாக்கிவைத்தான்‌, இனி நாம்‌ அவனைக்கிட்டூ 


£* முதல்‌ ? என்று - பூண்டாய்‌, அத்தாலே - குருந்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. தநந்தம்‌ - குருக்கத்தி. 
ப காஸ்‌ மனை இசயாதிஃ்கு-'புள்வாய்பிளச்‌ துகளிறட்ட' என்று ப்ரதீகக்‌ கண்டுகொள்வது. பாத்தம்‌- 
பாத்ரம்‌, விஷயமென்றபடி, ““ முறுவல்‌? என்றதுக்கு - ஸ்மிதமாக அர்த்தமருளிச்செய்து, தர்தபங்க்‌ 
தியாக அர்த்தாந்தரம்‌ - தூய்தான இத்யாதி, ““முறுவல்‌?? என்று - தந்தத்தைச்சொன்னது, :* தந்தமும்‌ 
முறவலும்‌ தட்டமும்பல்லாம்‌? என்றத்தைப்பற்ற, ப்ரதமார்த்த விவரணம்‌ - வேண்ழறுவல்‌ இத்யாதி, 
இதிறேயென்ற து - வக்ஷ்யமாண த்தை, “வக்ஷ்பமாணம”” என்றத்தை உபபாதிக்திறார்‌ - ௮ச்சழறுத்தி 
இத்யாதி. இத்தால்‌ - அவன்‌ உபகாரங்களைச்‌ சொல்லத்‌ தட்டில்லையென்று கருத்து, அவன்‌ செய்த 
படிகளைச்‌ சொல்லி, ““எந்சாள்கொலோயாமுறுகனறத?? என்‌ றதுக்கு மரவம்‌ - அவ்வுபகாரங்களேல்‌ 
லாம்‌ இத்யாதி, தனக்காகச்செய்தத - எனக்குத்‌ தன்பச்கலிலே ப்ராவண்யம்‌ வீளைகைக்காகச்‌ 
செய்தது. அவன்தன்னைரோக்னெத்தையே இவள்தனக்கு உபகாரமாகக்‌ சொல்லுகையாலே வ்யா 
வ்ருத்திகாட்டுகிறார்‌ - தமிழர்‌ இத்யாதி. புதுப்புனல்‌ - நூதநப்ரவாஹம்‌, இவளைநோக்கினதுக்‌ 
கடக - நாயகயானவள்‌ தன்னை நோக்னெ துக்காக, இவள்‌ - சாய, தலைமை - ஸ்லாக்யதை, இன்னம்‌ 
ஓசாகாரத்தாலே வ்யாவ்ருத்தி - ௮ங்கு இத்யாதி, “யாம்‌?! என்று - தோழியையுங்கூட்டிச்‌ சொன்‌ 
னதுக்கு மாவம்‌ - ஸொகவமா இத்யாதி, * ஸஞொகவாவ சஉரவாா ராவவொயிம 
ஷி | உ வ$ர..5$வாரிய ஈஹொ ஹதநளஹாமரொெயயா ?' இதி ஸுந்தரகாண்டே 


௯-பா. தாணும்‌-— வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௧௩௫ 


வது என்றோ! [தோழி] - “மொ [க ரஹ; கரவா? ரகம்‌ அஷல 
(ஸோகஸ்யாஸ்யகதாபா£ம்‌ ரா$வோதிகமிஷ்யதி) என்றுபோலேகாணும்‌ தோழிதானிருப்‌ 
பது. இப்போது அவனை ஸ்பர்ஸ்ரித்து ஈம்ப்ரயோஜந௩ம்பேற ஆசைப்படூகிறோமல்லோம்‌, 
| அன்னையர்நாணவே] - ““பிரிந்தவ௩ந்தரம்‌ அவன்தானே வருமளவும்‌ ஆறியிருந்திலள்‌, அவன்‌ 
தான்‌ வரவுதாழ்த்தான்‌”' என்று இரண்டூதலைக்கும்‌ பழிசோல்லுகிற தாய்மார்‌ முன்பே; 

“நாம்‌ இத்தலைமட லேடூக்குமளவாம்படி பிற்பாடரானோமாகாதே?” என்று, “ஹிரெஷா 
ஹி£3ா.தஈறா?” (ஹ்ரீரேஷாஹிமமாதுலா) என்கிறபடியே அவன்‌ லஜ்ஜித்துவந்து நிற்கிற 
படியைக்கண்‌ூ, **இவனையோ நாம்‌ இவ்வார்த்தைசோல்லிற்று'* என்று அவர்கள்‌ லஜ்‌ 
ஜித்துக்‌ கவிழ்‌ தலையிட படியாக, (௮) 


SE Dk... 


ஒன்ப தாம்பாட்டு, 


ஈரணும்நிறையுங்கவர்ந்கு என்னைகன்னேஞ்சங்கூவிக்கோண்டு 
சேணுயபர்வானத்திரநக்கம்‌ தேவபிரான்‌ தன்னை 

ஆணையேன்‌ தோமி! உலகுதோறலர்தூற்றி ஆம்‌ 
கோணைகள்சேய்து குதிரியாய்மடலூர்துமே. 


ஆ. (சாணும்‌.) காணும்கிமைவுங்கவர்ந்து என்னை ஈன்னெஞ்சம்‌ கூவிக்‌ 
கொண்டு, ஒறாவர்க்கும்‌ செல்லவொண்ணா.5 திருகாட்டிலே எழுக்தருளியிருக்கிற தேவ 
பிரானதன்னை அயர்வறுமமரர்களுக்கூடத்‌ தேறாததொருபடி, தோழீ, அணை, அவனை 
யுலகுதோறலர்‌ தூற்றி, மற்றும்‌ செய்யலாம்‌ மி.றுக்குக்களெல்லாம்செய்து குதிரியாய்‌ மட 
அரர்துமென்கிறாள்‌. 

ஓ.-- ஒன்ப காம்பாட்டில்‌, கள்னெஞ்? ல மடலுூர வேணுமென்று அணிந்த 
துணிவை வயச்தமாகத்‌ தோழிக்கு வரய்விறிறொள்‌. 


உம க்க ௪ அச ல சர 


ப்ர -—(பேய்முலையித்யா ௫) (எருகாள்கொ னானை ௭ ன்றது? கோழி) _- 
ஆஹ அ பகி யஷஹமெ._] ஹவிஈ ஹூஐநிக௦ ராஹ பெொகவெம ஹ._ந-௫8_ந-௭ 


வாஉ-கா வ த வரா. 'மொகவஹுவஷூ ௧௨ ஈவாற௦ ராவவொயிஎநிஷ.) சி 
னன்‌. 
வவ. வரி்ராஷொ ஹத நளஹா.மறெ ய்யா, 


சூரண) காணெடிமப தெர 8946 உ வீடிஹுவவஹொ ஹீறெஷா.ஹி28 
துல | யய ஹஃவிபவெ ஈ௩வஷெயயெற வஹி .த2॥॥ ௯17 


ஸப்தத்ரிடிபே ஹதூமர்தம்ப்ரதிவ தாட இத்தால்‌ - ஸமது$கையாகையாலே அ௮வளையுக்கூட்டிச்‌ 
சொல்‌ லுரொளெல்‌ றபடி, மேலுஃகு அவதாரிகை- இப்போது இத்யாதி, 6 வூஹீஉஷாலவ 
ஜொ ஹீரறெஷாஹி28ர லர [ ய] பொ ஹுஃவிவெ ஈுவவஷெயெ 
ுவவடி_த9  இதயாரண்யகாண்டே தாமே ராம$. பேய்முலையுண்டு என்று தொடக்கி, பிரானை-. 
தோழி, அன்னையர்ராணவே - எச்சாள்சொலோ யாழமுறுகின்‌ றது இத்யந்வய$. (அ) 


௧௩௬ இிருவாய்மொழி--௫-ப. ௩ - தி. மாசறுசோதி, 


[காணும்‌ நிறையும்‌ என்று தொடங்கி] - லஜ்ஜையையும்‌ அடக்கு த்தையும்‌ 
நிற்றோஷமாகப்‌ போக்டு அவ்வழியே தாகென்றால்‌ மிகவும்‌ ப் வணமான என்னுடைய 
கெஞ்சையும்‌ தன்பக்கலி 2ல அழைத்துக்கொண்டு மிகவும்‌ தூரமான திருராட்டிலே யிருக்‌ 
இற . அயர்வறுமமரர்கள இப இயை, [ஆணை என்று தொடங்கி] - வாயால்‌ நிஷேதியா 
நின்றுவை,த்தே, *இவள்‌ இத்தனையும்‌ செப்‌ இ முடிப்பதுகாண்‌' என்று உகர்நிருக்றெ 
கோழியை ப்ரிநியாலே சன்தொழீி என்று ஸம்போதித்து உன்‌ இணையே உலகு 
தோறும்‌ ௮வனைப்பழிதூற்றிச்‌ செய்யலாம்‌ மிறுக்குக்களெல்லாம்செய்து தடைநில்லா2த 
மட லாரக்கடவேன்‌, 
ப.--அநர்தரம்‌, என்னை ஸர்வஸ்வாபஹா ரம்பண்ணி எட்‌ டாமவிருக்றெவனை, 

ஸர்வ லோகமும்‌ பழிக்கும்படி மட லூசக்கட?வனென்று தோழிக்குத்‌ தன்னெஞ்சை 
வெளிபிடுறொள்‌. 

என்னை - என்னை, காணும்‌-லஜ்ஜையையும்‌, கஅிறையும்‌- பூர்தீதியையும்‌, கவர்ந்து- 
அபஹரித்கு, ஈல்‌ - ஸ்நெரஹாதக்தரமான, நெஞ்சம்‌ - நெஞ்சையும்‌, கூவிக்கொண்டு - 
அழைத்‌.அக்கொண்டு, ( வி கவே 7ஷெஷு ஹவ....க$வரவெ.ஷ-'! என்றெ 
படியே), சேணுயர்‌ - மிகவும்‌ உயர்க்த, வானத்து - (பசமாகாறாஸாப்தவாச்பமான) பசம 
ப கத்திலே, இருக்கும்‌ - இருப்பானாய்‌, தேவர்‌-ஸூரிகளுக்கு, பிரான்‌ தன்னை - (இங்குப்‌ 
பண்ணின ப்ரவ்ருக்‌திகளை ப்ரகாஸ்ரிப்பிக்கும்‌) ஸர்வாதிகனானவனை, ௪௭௮- எனக்குவி2க 
பையாண, தோழி - தோழி ! அணை-உன்னணையே, உலகுதோறு - ஸர்வ லோகங்களி 
அம்‌, அலர-பழி, தூற்றி-(ப்ரஸித்தமாம்படி) தூற்றி, ஆம்‌-என்னால்‌ செய்யலாம்‌, கோணை 
கள்‌-மி.க்குக்களடம்க, செய்து - செய்து, குடரி-ஒருவர்க்கடங்காத காணமற்றபெண்‌, 
அய்‌- ஆய்க்கொண்டு, மடல்‌ - மடல்‌, ஊர்தும்‌ - ஊரக்கடவேன்‌, குதிரி - காணாப்பெண்‌, 
கோணே - மிறுக்கு. 

இ.-- ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, தன்னெஞ்சல்‌ வ்யவஸாயத்தைப்‌ பிதர்க்காக 

மறைத்துப்‌ போந்தாள்‌ இதுக்குமுன்பு, அத்தைத்‌ தோழிக்கு வாய்விடுறொள்‌ , 

| சரணும்கிறையுங்கவர்க்‌ த] - அகம்விட்டுப்‌ புறப்படக்கடவதன்றிக்கே யிருக்‌ 
இற லஜ்ஜையையும்‌, அகவாயி லுள்ள அ வாய்விடக்கடவ தன்‌ றிக்‌ கேயிருக்றெ மடப்பத்தை 
யும்‌ அபஹசித்‌து. [என்னை] - அவையே நிரூபகமான என்றனை, [சன்னெஞ்சம்‌ கூவிக்‌ 
கொண்டு] - அவற்றுக்கு அங்சயமாய்‌ என்னிலும்‌ தன்பக்கலிலே ப்ரவணமான கெஞ்‌ 
சையும்‌ அபஹரித்து. [சேணுயர்‌ இத்யாதி] - மிகவும்‌ உயர்ந்த பரமபதத்திலே கொடு 
போயிருக்கும்‌. இந்த்ராதிகள்‌ குடியிருப்புப்போலன்றிக்கே ஸர்வா திகமாயிறே பரமபத 
மிருப்ப.து. இவள்‌ தன்‌ தவரையாலே, இருப்பா நீகடலிலே இடக்கில்‌ இரையிலேயடி. 
யிட்டு வரக்கூடும்‌? என்று நினைச்து, கஈம்முடைய தவசையாலும்‌ சென்று இட்டவொண்‌ 
ணாகதெபாத்தில யிருக்கான்‌. [ தேவபிரான்‌ ] - இங்குகின்றும்‌ கொடு போன வொடுக்கு 
மாடுகளை - அவ்குளளார்க்குப்‌ பாரித்துக்கொண்டிருக்றெபடி, “நாம்‌ ஸம்ஸார த்ிலே 
போய்ப்‌ பெற்றது இது?” என்று காட்டுறெபடி.. [கன்னை] - ஸா்வோத்க்ருஷ்டனை கான்‌ . 
அழிக்கப்புகுறெபடி பாராய்‌. [அணை] - “பகட்டுரறொளித்தனைபோக்கெ்‌ செய்துமுடிக்கப்‌ 
புகுறொளேோ ழி என்று தோழியிருச்ச? உன்‌ அணை என்றாள்‌. [ என்தோழி] - (இவள்‌ 
இத்தனையும்‌ செய்துமுடிப்பதுகாண்‌ !! எல்‌ றெ துதோநற்ற தோழியிருக்றெபடி யைக்‌ 


௯ - பா. தாணும்‌ - வ்யாக்யா சங்கள்‌. ௧௩௭ 


கண்டு, *என்தோழி' என்று உகக்கிமுள்‌, [ஆணை - என்‌]'' - என்று சொல்லுவாரு. 
மூண்டு, நமீ. என்‌ நினைவைப்‌ பின்செல்வாயானால்‌ இனித்‌ தடையென்‌ ? என்கிறாள்‌. 
நி என்வழியே யொழுகுவாயானால்‌, கிவாசகருண்டோ? [உலகுதோறலர்‌ அரற்றி] - 
ஒரு லோகமாத்ரத்திலே பழிசொல்லிவிடுவேனோ, பசமபதமெல்லையாகப்‌ பழித்துக்‌ 
கொடு செல்லுகிறேன்‌. அலர்‌ - பழி, என்னை ஊரார்‌ பழிசொல்லும்படி பண்ணினா 
னால்‌, தன்னை லோகமாகப்‌ பழிசொல்லும்படி பண்ணுறேன்‌. | ஆங்கோணேைகள்‌ 
செய்த] - என்னாலான மிறுக்குக்கள்செய்‌அ.கோணை-மிறுக்கு. அதாவ அஃமடல்கொண்டு 
புறப்பட்டவாறே எதிசேவரும்‌, சென்று கும்பிடக்கடவேன்‌. [குதிரியாய்‌] - குதிரி 
யென்று - தடையில்லாப்பெண்‌, குதிரியாய்‌ - அடங்காஸ்த்ரீயாய்‌. குதிரியென்று - ஆப 
சணமிட்டுவைச்கும்செப்பாய்‌, இவளுக்கு ஆபமணம்‌ - நாணும்கிறையுமிறே, அவை 
போகையாலே, சேவலமாரீ ரமாதரமேயாய்ச்‌ செல்லக்கடவேன்‌. குதிரி-குதிரையையுடை 
யவள்‌. பனைமடலைக்‌ குதிரையாகவுடையவ ளென்றுமாம்‌. [மடலூர்‌அமே] - இரண்டு 
தலையையும்‌ சோக்கயிருக்கது அமையும்‌, இனி மடலார்ந்தே விடக்கடவேன்‌. மடலா 
இறது - அலிமதவிஷயத்தை தகநக னோ பனைமடலைக்‌ குதிசையாகக்கொண்டு 
உடம்பைப்பேணாதே மயிரைவிரித்துக்‌ கண்வாங்கரத பார்த்துக்கொண்டு இரியாகின்‌ 
றால்‌, லோமோபகரணங்கள்‌ கண்டால்‌ அக்நிகல்பமாயிருக்கக்கடவதாய்‌ இப்படி செல்லா 
நின்றால்‌ ; ராஜாக்கள்‌ கூட்டுதல்‌, ஆற்றாமை கூட்டுதல்‌, இசண்டுதலையிலுளள பசுக்‌ 
களும்‌ சைவிட்டு ஒருவர்க்கொருவர்‌ தஞ்சமாய்‌ முடிகைதானே பேருசச்செய்யுமதாயித்ு. 

ஈடு.--ஒன்பதாம்பாட்டூ. நேஞ்சு விம்மல்போருமலாகாரிற்கவும்‌, தன்‌ ஸ்த்ரீத்‌ 
வத்தாலே இதுக்குமுன்பு மறைத்துக்கோண்டுபோந்தாள்‌; இனி ££ அவனையழிக்கப்புகுகிற 
நாம்‌ ஆர்க்குமறைப்பது'' என்று அதுதன்னையே சோல்லுகிறாள்‌. 

[நாணும்நிறையுங்கவர்ந்து] - ஸத்தாப்ரயுக்தமானத்தையுங்‌ கோண்டான்‌, களவு 
கலந்தால்‌ வருமத்தையுங்கோண்டான்‌. வாசல்விட்டூப்‌ பறப்படக்கடவதல்லாத லஜ்ஜை 
மையும்‌ கைக்கோண்டு அகவாயிலோட்டம்‌ தாய்மார்க்கும்‌ சோல்லக்கடவதன்றிக்கே 
யிருக்கும்‌ அடக்கத்தையும்‌ கைக்கோண்டு. [என்னை] - அவையே நிருபகமான என்னை, 
[நன்னேஞ்சங்கூவிக்கோண்டு] - பறித்தக்கோண்ட நாணும்‌ நிறையும்‌. தந்தாலும்‌ இட்ட 
வைக்கைக்குக்‌ கலமில்லாதபடி; அவற்றுக்கு ஆஸ்ரீயமான, என்னிற்காட்டிலும்‌ தன்பக்கல்‌ 
ஹாவஷந்தத்தில்‌ ஊற்றமுடைய நேஞ்சைத்‌ தன்பக்கலிலே கோடித்துக்கோண்டு. இவற்‌ 
றைக்கோண்ட இன்னம்‌ கடலிலேகிடக்கில்‌, இவள்‌ த்வரையிருந்தபடியால்‌ திரைமேலே 


கக்கு _ நரணும்நீறையும்‌ இத்வாத்‌. சீமெல்லாம்‌ மண்றத்துப்போச்தவள்‌, இப்‌ 
போது “மடலூர்தும்‌!? என்பானென்‌? என்ன - நேஞ்சு இத்யாதி. விம்மல்போருமல்‌ -- ஆற்றாமை 
யால்‌ வந்த மசோவிகாரம்‌. ௮துதன்னையே - மடல்தன்னையே. 

'கவர்நீது - அபஹரித்து, சாணுக்கும்‌ நிறைவுக்கும்‌ பேதமேதென்ன - ஸத்தாப்ரயுக்தம்‌ 
இத்யாதி, 'களவாநிறது - அகவாயிலோடுநிறத்தை மறைக்கையாய்‌, அதுள்ளது. யெளவரத் திலே 
யாகையாலே, களவென்று - யெளவரத்தைச்சொல்லி, களவுகலந்தாலென்றது - யெளவரம்‌ குடி 
புகுக்தாலென்‌ றபடி , :இழ்வாக்மடத்வய த்தையும்‌ அடைவே விவரிக்கிறார்‌ - வாசல்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயத்‌ 
தாலே. , புறப்படக்கடவதல்லாத - புறப்படப்பண்ணக்கடவதல்லாத. ** என்னை ?? - என்னுடைய. 
நோடித்துக்கோண்டு - 'இங்கெதமாசவழைத்துக்கொண்டு, கீழே 4 அலைகடற்பள்ளியம்மான்‌:?? என்று 
வைத்து, இங்கே “*சேணுயர்வான ச்திருக்கும்‌'”. க்க என்ன - இவற்றைக்கோண்டு இத்யாதி, 
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௧௩ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௩-இி. மாசறுசோதி. 


யடியிட்கே கையும்மடலுமாய்‌ வந்து நிற்கவுங்கூடூம்‌ ?' என்றுபார்த்து, எட்டாரிலத்திலே 
போய்‌ இருந்தானாயிற்று. [சேணுயர்வானத்திருக்கும்‌ ] - சேணேன்றும்‌ - உயர்த்தி, உய 
ரேன்றும்‌ - உயர்த்தி இரண்டாலும்‌-மிக்க ஓக்கத்தையுடைத்தான, வானத்திலேயிருக்கும்‌. 
அந்தரஜாதிகளான இக்த்ராதிகள்‌ குடியிருப்பிலன்றிக்கே, பரமபதத்திலே. [தேவபிரான்‌ 
தன்னை] - இங்கேவந்து கோண்டுபோன நாணும்‌ நிறையுமான ஒடக்குமாட்டைப்‌ பாரித்‌ 
துக்கோண்ட, தன்வேற்றி காட்டிக்கோண்டிருக்கிறபடி. ££ ஸம்ஸாரமண்டலத்திற்போய்‌ 
நான்‌ பேற்றுக்கோண்டூவந்தவை யிவை ”” என்று தன்வேற்றி காட்டிக்கோண்டிருக்கிற 
ஐலக்கம்‌ முந்தறமுன்னம்‌ அதுவாகப்பேற்றோமிறே ப்ரஹ்மாதிக ளோலக்கம்போலே 
லாமாலாஸாதிகளில்வரும்‌ துடிப்பறியாத ஓலக்கமன்றிக்கே. வ்யதிரேகத்தால்வரும்‌ வ்ய 
ஸ௩ம்‌ அறியார்களேயாகிலும்‌, அந்வயத்தரல்வரும்‌ ரஸம்‌ அறிவர்களிறேமுன்னம்‌. [சேணுயர்‌ 
வானத்திருக்கும்‌ தேவபிரான்தன்னை] - அவன்தானும்‌, ££ ப்ரளயத்துக்கு அழியாதநிலம்‌ '? 
என்னுமித்தனையுமாயிற்று ஏற்றமாக அவ்விடத்துக்கு நினைத்திருப்பது ; -*விரஹப்ரளயம்‌ 
ஏறிப்பாயாதவிடமில்லை'” என்று அறியமாட்டூகிறிலன்‌; அறிந்தானாகில்‌ கிடந்தவிடத்தே 
கிடக்குமே ! [தன்னை] - பார்கிடாய்‌ அவ்வோலக்கமும்‌ அவனும்‌ அவ்விருப்பும்‌ என்‌ 
கையிலே படப்புகுகிறபாடூ ; இருந்தவிடத்தே இருக்கவோட்டுவேன்‌ என்றிருக்கி-ரயோ? 
இப்போது இங்ஙனே ஒரு வாய்ப்பகட்டூச்‌ சோல்லுகிறாமாகில்‌, அதுசேய்து தலைக்கட்ட 
வல்லையாகப்புகுகிறாயோ ? என்ன, -- [ஆணை] - இவள்‌ இப்போது அவனணை இட 
கிறாளோ, தோழியாணையிடுகிறாளோ ? என்னில்‌ ; -- அழிக்கரினைக்கிறவனாணையிடாளே, 
இனித்‌ தோழியாணையாமத்தனையிறே. இதுக்கு உடன்பட்ட தோழியையொழிய, “வேறு 
பரதேவதையுண்டூ'” என்று இராளே இவள்தான்‌. **இது உக்திஸாரமேயாய்ப்போகாமே, 
ல ல்‌ ப்பட்ட ணட அவ ட 

மீக்கவோக்கம்‌ என்கற விரோணத்துக்கு வ்யாவ்ருத்தி - அந்நாஜாதி இத்யாதி, இத - சாடு, 
அக்தரத்திலே - ஆகாஸாத்திலே ஸஞ்சரிக்கிற, ஜாதியென்‌ றும்‌; நிஹீகஜா யென்‌ றம்‌. “டீ தவபிரான்‌!? 
என்‌ றதுக்கு - நித்யஸ-9ரிகள்‌ பக்கலிலே வெறப்புத்தோன்‌ ற மாவம்‌ - இங்கேவந்து இத்யாதி. ஒடூக்த 
மாட்டை - முட்டுக்கோல்கொண்டபஹுரித்ததநத்தை. ££ தன்னை ?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - தன்வேற்றி 
காட்டிக்கோண்டு என்றது. ““தேவபிரான்‌?? என்றதுக்கு - நித்யஸூரிகள்பச்கல்‌ ஆதரந்தோன்ற 
ஹாவார்தரம்‌ - ஸம்ஸார இத்யாதி. அன்றிக்கே, இங்கேவந்து இதயா திவாக்யம்‌ - ** இருக்கும்‌ ?? 
என்‌ றதுக்கு லரவமாய்‌,ஸிம்ஸார இத்யா திவாக்யம்‌ - “(தேவபிரரன்‌”' என்‌ றதுக்கு ஹாவமாதல்‌, இழ்வாஃய 
விவரணமாதல்‌. ஸம்ஸாரமண்டல இச்யாதிவாக்யம்‌ - ப்ரஹ்மாதிகள்‌ இத்யாதிவாக்யாஈந்தரே அறு 
ஸந்தேயம்‌, அதுவாக - அந்த நித்யஸூரிக ளோலக்கமாக, அதவாகப்பெற்றோமிறே யென்று - 
நித்யஸரிகளுடைய ஓலக்கத்தைக்‌ கொண்டாடுகைக்கு ஹேதுவேதென்ன - ப்ரஹ்மாதிகள்‌ இத்யாதி 
ஆதல்‌, லாபத்தால்‌ வரும்‌ தடிப்பாவ த - ஈடுபாடு, துடிப்பு - ஈடுபாடும்‌, க்லேறமும்‌. லாபத்தால்‌ 
வரும்‌ அடிப்பொழிய, அலாபத்தால்வரும்‌ துடிப்பறிவர்சளோ ? என்ன - வ்யதிரேகத்தால்‌ இத்யாதி, 
அதாவது - அ௮ம்லயரஸமறிந்தபோதே, ““இம்மகளைப்பெற்றதாயர்‌?? இத்யா திப்படியே வ்யதிரேகது3க 
மும்‌ பொறுக்சமாட்டார்களென்றபடி, ““சேணுயர்வானம்‌'? என்‌ றதுக்கு, “இவற்றைக்கொண்டு' 
இத்யாதிவாக்யத்திலே - ஒருதாத்பர்யம்‌ அருளிச்செய்த, தாச்பர்யாந்தரம்‌- அவன்தானும்‌ இத்யாதி, 
“அறியான்‌”? என்று எப்படியறிவாய்‌ ? என்ன - அறிந்தானுகில்‌ இத்யாதி, 60 தவபிசான்‌ தன்னை? 
என்றதுக்கு - நித்யஸூரிகள்‌ பச்சலிலும்‌ வெறுப்புத்தோன்ற தாத்பர்யாச்தரம்‌ - பார்கிடாய்‌ இத்யாதி, 
வாய்ப்பகட்டு - ச்ருஹபொளர்யம்‌, “ஆணை? என்றதுக்கு அர்த்தத்வயம்‌ - தனையாதல்‌, தடை. 
யாதல்‌. அமிக்கநினை கீகிறவன்‌ - அழிக்கநினைக்கப்பட்டவன்‌. ஆணையிடும்போ த ஒருதேவதையாணை 
இடவேண்டாஃவா ? என்ன - இதுக்தஉடன்பட்ட இத்யாதி, தோற்றவிரந்தாள்‌ என்‌.றஒரர்தரம்‌ 


௯ - பா. காணும்‌--வயாக்யாதங்கள்‌. ௧௩௯ 


இவள்‌ இத்தனையுஞ்சேய்து தலைக்கட்டப்பேறுவதுகாண்‌”? என்று தன்னினைவு தோற்ற 
விருந்தாள்‌, **என்தோழி"” என்று அவளை அணைத்துக்கோள்ளுகிறாள்‌. அன்றிக்கே, “இவ 
ளது கூடப்புகாநின்றதோ?”? என்றிருந்தாளாய்‌, அவளைப்பார்த்து, '£ஆணையேன்‌?” என்கிறா 
ளேன்னுதல்‌. அவன்‌ என்சோல்வழியே வருமாகில்‌, நீ என்கருத்திலே யோழுகுவுதியாகில்‌, 
தாய்மார்தோடக்கமானார்‌ வார்த்தைகோண்டூ கார்யமில்லையாயிற்றபின்பு, இனித்தடை 
யேன்‌ ? என்றுமாம்‌. அவன்‌ இவள்வழியேவருகையாவது என்‌? என்னில்‌,--ஸர்வாதிக 
னாகையாலே அழியவிடானே, இவள்தானே இவள்கருத்திலே நடப்பாளோருத்தியே, 
[ஆணையேன்‌ ] - தடையேன்‌ ? ஆணை - தடை. [ உலகுதோறலர்தூற்றி ] - ££ அஸாதாரண 
லிபூதியிலுள்ளார்தாம்‌ பிறரறியும்படி இரார்களிறே”” என்றிருக்கைக்கு, அவ்வோலக்கத்திலே 
வந்தாலோ 1 நான்சோல்லுவது ; வழியடையப்‌ படப்புகுகிறபாடூ பார்கிடாய்‌ என்கையிலே, 
லோகங்களேங்கும்புக்கு அழிக்கக்கடவேன்‌. அலர்‌ - பழி, என்னை ஊரார்‌ பழிசோல்‌ 
லும்படி பண்ணினானாகில்‌, தன்னை லோகமாகப்‌ பழிசோல்லும்படி பண்ணுகிறேன்‌. [ஆங்‌ 
கோணைகள்சேய்து | - என்னாலான மிறுக்குக்களையேல்லாம்‌ பண்ணக்கடவேன்‌. கோணை - 
மிறுக்கு. அதாவது - நான்‌ கையும்மடலுமாய்ப்‌ புறப்பட்டவாறே, “ம்குணநிஷ்ட்டர்‌ 
படி யிதுவன்றோ? என்ற குணங்கோண்டாடி அதிலே சேலவேழதக்கடவன்‌ ; “அன்று, 
உன்னைப்பேறுக்கைக்கு ஸாதகாநுஷ்ட்டாகம்‌ பண்ணுகிறேன்‌'” என்னக்கடவேன்‌. நான்‌ 
கையும்மடலுமாய்ச்‌ சேன்றவாறே அஞ்சி எதிரேபுறப்பட்டூ மிற்கக்கடவன்‌, அப்போதாக 
அவன்காலிலே குனியக்கடவேன்‌, “ணஹர்வரூஉசிவ'' (ருணம்ப்ரவ்ருத்தமிவ) 
என்னும்படி தோட்லோடக்கடவேன்‌, “ மி ஹாயாவ தஹ்ஹஃவத £௦ கரக 
2யா”'(மிரஸாயாசதஸ்‌ தஸ்ய வச௩மாக்கு தம்மயா)- என்று புண்படும்படி பண்ணக்கடவேன்‌. 
“அத்தை அவள்முகவிகாஸத்தாலேயறிந்து என்றுகூட்டுவது. “என்‌?” என்கறெபதத்தை - £ழேகூட்டு 
தல்‌, மேலேகூட்டுதல்‌. அதாவது - “என்‌ - தோழி?! என்னுதல்‌, “(ஆணை - என்‌?” என்னுதல்‌, 
இவளது கூடப்புகாநீன்றதோ - இவளுடையவுத்யோகம்‌ கார்யபர்யவஸாயியா கப்புகாநின்‌ றதோ ?2 
என்‌, தடையில்லையோ ? என்ன - ௮வனேன்‌ இத்யாதி, ஒழதவுதியாகில்‌ - புகுவு.தியாகில்‌, தடஸ்த்த 
ஸங்காபரிஹாரமுகேக தூர்வவாக்யவிவாணம்‌ - ௮வன்இகள்‌ இத்யாதி. ஸர்வாதிகனென்றது - “(தேவ 
பிரான்‌! என்றத்தைப்பற்ற, அலர்தாற்றி - அபவாதம்சொல்லி, தேவபிரானைப்‌ பழிசொல்லுகிறா 
ளால்‌, உலகுதோறலர்தூற்றுகறது எதுக்கென்ன - அஸாதாரண இத்யாதி, அதாவது - தோஷத்‌. 
தையும்‌ குணவதுபாதேயமாகக்சொள்ளுகிற அவ்விபூதியிலன்‌ றிக்கே, . குணத்தையும்‌ சதோஷமாகச்‌ 
கொள்ளுற உலகுதோறென்றபடி. தாம்‌ பிறரறியும்படி இரார்களிறேயென்றது - இவள்செய்கிற 
நீதி தககளுக்கு அசபிமதமாகிலும்‌, பிறரறியாதபடி அடக்கிக்கொண்டிராப்பர்களிறே என்றபடி, கழ்‌ 
வாக்யவிவரணம்‌ - லோகங்கள்‌ இத்யாதி. அழிக்கக்கடவேன்‌ - ““குணாதிகன்‌?? என்கிற பெருமையை 
யென்றபடி. அதாவது - மிறுககாவது. “(கோணைகள்‌?? என்‌ ற பவெஹுவசமதாதீபர்யம்‌-நான்‌ கையும்‌ 
மடலும்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, குணநீஷ்ட்டர்படியிதுவன்றே  ஸெளரந்தர்யாதி குணறிஷ்ட்டர்‌ 
க்ஷ்ணகாலவீங்லேஷம்‌ பொறுக்கமாட்டாதபடியிதுவன்றோ ? சாலிலேகுணிர்தால்‌ அவனுக்கு மிறுக்கா 
யிருச்குமோ ? என்ன - ணே வவ 78௨ இத்யாதி. தோட்டுவிடுகை - ஈடுபடுத்துசையும்‌, ட்ச 
ஹரிச்கையும்‌. - ப்ரமாணாம்தரம்‌: - பமிறரஹா இத்யாதி, “மொவிரெ.கியஉாக ௩. த J ர8ர௦ 
உ௰௱வாஸி_ந[ட! 8ண௦ வவ 1௨8௨02 ஊ உயாஜாவஷவ...]-சி? இத்யுத்யோகபர்வணி 
திருதராஷ்ட்ரம்‌ ப்ரதி ஸஞ்சயோக்தம்‌ க்ருஷ்ணவசரம்‌.  8ரஹிவ_க_யி,த-௦யொஷஹள இ ஆச 
டா ம.தஓ | ஸ்ரிரஹாயாவ.கஹஹு) வல.ந௦ ம ௯7.௧௦ யோ!கஆஓ!?'௨.சிய-ஐகா 
ணெ (௧௨௪ ]ராவணவயாமஷரெ றா, இதுக்கு அர்த்தம்‌. பிள்ளை இத்யாதி. சாவிலேகுனிர்‌ 


௧௪௦ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௩ இ. மாசறுசோதி, 


பிள்ளை தலையாலேயிரந்த காரியத்தை மறத்துப்போந்தோ மேன்றாரிறே, நான்‌ இத்தைச்‌ 
சேய்தால்‌, அவர்‌ தம்மனிச்சழியாமைக்காக, ££ தம்மோடு அலாதாரணஸந்மமுடையார்‌ 
தங்கள்‌ ஆதரத்தாலே சேய்யக்கடவதோன்றன்றோ இது  என்னக்கடவன்‌ ; *“அதன்று 
இது, நான்‌ ஸாயநாநுஷ்ட்டா௩ம்‌ பண்ணுகிறேன்‌ ”” என்னக்கடவேன்‌. நித ரணி 
வுடாஹர ஷா?” (நித்யாஞ்ஜலிபுடாஹ்ருஷ்டா2) என்கிறவிதிலே செலவேழுதப்‌ 
பார்ப்பர்‌ அவர்‌ ; **அங்ஙனன்று, உன்டைம்புபேறுகைக்காகச்சேய்கிறேன்‌ ?” என்னக்கட 
வேன்‌. [குதிரியாய்‌] - ££குந்திரி”” என்கிறவித்தை [ குதிரி] என்கிறதாய்‌, அதாகிறது - அடங்‌ 
காஸ்த்ரீயாய்‌, தடையில்லாப்பேண்‌ என்றபடியாய்‌, தடையுடையேனன்றிக்கே என்னு 
தல்‌; அன்றிக்கே, குதிரி என்று சேப்பாய்‌ ; ஸ்த்ரீகளுக்கு பநமாகிறது - நாணும்‌ நிறையு 
மிறே, அது இட்டுவைக்கும்‌ கலமாகுமிறே மரீரம்‌, அவைபோகையாலே கேவல ஸூரீர 
மாத்ரமேயாய்‌ என்னுதல்‌. பனைமடலைக்‌ குதிரையாகப்பண்ணிக்‌ கையிலேகோள்ளக்கட 
வது, அத்தையுடையேனாய்‌ என்னுதல்‌, [மடலார்துமே] - “*சேய்யக்கடவதாயிற்றபின்பு, 
இனி, ஒன்றைஉனைத்து ஒன்றைச்சோல்லுகிறதேன்‌!”” என்று பார்த்து அதுதன்னையே 
சோல்லுகிறாள்‌. (௯) 


ணவ ட ப ட அறிக 


பத்தாம்பாட்டு , 


யாமடலூர்க்கும்‌ எம்மாழியங்கைட்பீரானுடைத்‌ 

தூமடல்தண்ணக்தழாய்‌ மலர்கோண்டு.சூடவோம்‌ 
_யாமடமின்றித்‌ தேருவுதோறயல்தையலார்‌ 

நாமடங்காப்பழிதூற்றி நாடுமிரைக்கவே. 

ஆ (யாமடலூர்ந்தும்‌,) யாமடமின்றித்‌ தெருவுதோ றயல்‌ை தயலார்ஈாவுங்‌ 
கூடமடங்காத பழிகளை த்தூ ற்றி. நாடுமிமைக்க யாம்மட லூர்ந்தாடலும்‌, எம்மாழியங்கைப்‌ 
பிரானுடைத்‌ அமடல்தண்ணச்தழாய்‌ மலர்கொண்டு சூடிவோமென்கிருள்‌. 
| 2 * | 
தீதுக்கும்‌  ஈஞ்வரன்‌ செலவெழு தின டியை தீவிவிதமாகக்காட்கெறார்‌ - நான்‌௫த்தைச் சேய்தால்‌ இத்‌ 
யாதியாலும்‌, மிதா த அிவஙடா இத்யாதியாலும்‌(மாறஃ8ர) 8-கதர_நாக லக்ஷ்ண௦ 
செ ச கிலி சாடி அ கு வாமை ா.8ஐடெ ச வவாரி.9 pe 
இத்தைச்சேய்தால்‌ - காவிலேகுனிர்தால்‌. மனிச்சு - பெளருஷம்‌, ** _நகவு டு 8உ௱$மபொஷீ 

vu 


பஸெஷா_ ஞா ரிகா? | 3ஜ.ஷவு)மாவொய௦ வூயொல_5வ-௫வ.௯2 #3 
என்‌ றத்தைக்கடாகதஷித்து - ௮ஸாதாரணபந்தழடையார்‌ இத்யாதி, தீங்கள்‌ ஆதரத்தாலே - “ஸ்வரூப 
ப்ராப்தமன்றோ?” என்கிற தங்கள்‌ ஆதரத்தாலே, _தநி.த வ ஒலிவ ஹை ரஷ. ர என்கறெவிதிலே. 
யென்றது - ப்ராப்யத்வத்தலே யென்‌ ற்படி, முக தின அர்த்தத்துக்கு, குதிரி - குத்ஸிதஸ்த்ரீயாய்‌, 
அட.ககரப்பெண்‌ என்றபடி ; அன்திக்கே, ஆபாமிட்டுவைககும்‌ செப்பென்‌ னுதல ; குதிரையை 
யுடையவள்‌ என்னுதஃ, “மடலுராதுமே என்கற அலதாரணார்த்தம்‌ - மசய்யக்கடவதாய்‌ இச்‌ 
யாதி, ஒன்றைநீனைத்து - மடலைம்னைத்து, ஒன்றைச்சே £ல்லுகறதேன்‌ - “உலகுதோறலர்தூற்றி?? 
-என்றசொல்லுறதென்‌ ? அதுதன்னையே - மடலூருகைசன்னையே, கீரமேணாக்வய, . (௬) 


- 


௧௦-பர. யாமடலூர்த்தும்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. க்கு 


ஒ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, இருந்ததேகுடியாக கேஷோ.லிக்கும்படி மடலூர்ந்தா 
இலும்‌ நிசதஇறாயமோச்யனானவனைக்‌ காணக்கடவோமென்ூருள்‌. 


[யாம்‌ என்ஐஅதொடம்‌கி] - மடலூர்க்தாகிலும்‌, கையும்‌ திருவாழியையும்காட்டி 
நம்மை இப்பாடுபடுத்தினவனுடைய செவ்வித்திருத்‌ அழாய்மலர்கொண்டு சூடுவோம்‌. 
[யாம்‌ என்று தொடங்இ] - சாம்‌ ஸ்த்ரீத்வத்தைத்‌ தவிர்ர்து அபந்துக்கள்வாயிலும்‌ புறப்‌ 
படாத குணஹாநியைத்‌ தெருவுதோறும்‌ ப்ரஸித்தமாகச்சொல்லி ஜகத்தும்‌. கேஷாஃமிக்‌ 
கும்படியாக. 
ட1.-—அநந்தரம்‌, நிரதிரயலோக்யமான அஸாதாரண சிஹ்௩ங்களையுடைய 
வனை எங்கும்பழிதூற்றி ஜகத்கேதாமம்‌ பிறக்கும்படி மடலுூர்ச்தேயாும்‌ அவன்‌ 
மாலையைச்சூடுவோ மென்கறாள்‌. 


(அ தயர்‌ சாபிகிவேறாத்தாலே), யா- ஏதேனுமொருபடியாலும்‌ ஸ்த்ரீத்வாது 
ரூபமான, மடம்‌- ஒடுக்கம்‌, இன்றி-இன்றி.$ய, (லோகத்தளவில்‌ பர்யவஸியாதே), தெருவு 
சோறு-தெருவுதோறும்‌ புக்கு, அயல்‌-அயலாரான, தையலார்‌-ஸ்தரீகளானவர்கள்‌, நாஃ 
நா, மடங்கா - ஓவாதேசொல்லும்‌, பழி-பழியை, அற்றி-தூற்றி, ஈரடும்‌-ஸகலஜகத்தும்‌, 
இசைக்க - கதலி தமாய்க்‌ கூப்பிடும்படி, யாம்‌ - (மடலூசத்தகாத ஸ்த்ரித்வத்தையுடைய) 
நாம்‌, மடல்‌-(கமக்குஈடல்லாத) மடலை, ஊர்க்தும்‌ - ஊர்ந்தேயாகிலும்‌, ஆழியங்கை - 
கையுர்‌ திருவா ழியுமானவழகை யறுபவிப்பிகச்து, எம்‌-சம்மை வமரீகரித்த. பிரானுடை . - 
உபகாரகனுடைய, தூஃசெவ்வியாலேஅுய்தான, மடல்‌ -  இதழையுடைய, தண்‌-ஸ்சம 
ஹசமாய்‌, ௮ம்‌-தர்றாநீயமான, அழாய்‌ - திருத்துழாய்‌, மலர்‌ - பூர்தாரை, கொண்டு - 
(-வ.கிவர.நி.காவீ தா்‌? என்ற கணக்கிலே கையில்மடல்வால்குகைக்காக) அவன்தர 
வாங்க, சூடுவோம்‌ - ஈந்தலையிலே சூடக்கடவோம்‌. பன்மை - மட லம தீ தணிந்த 4 மர்‌ 
வோக்தி. யாமடமென்றது * அச ணிய ரு டைப்பருகியன்‌ றபடி. 


இ. --பத்தாம்பாட்டில்‌, இருந்த தேகுடியாக கேத விக்கும்படி. மட லூர்ந்தே 
யாலும்‌, நிரதிரியலஜோக்யனானவனைக்‌ காணக்கடவோமென்‌ றோள்‌ 


[ யாமடலூர்க்தும்‌ ] - செய்யக்கடவதல்லாதத்தைச்‌ செய்தேயாடிலும்‌. 
i‘ தஹ வடி J] ரமoமவெக ” என்று இருக்கக்கடவ காம்‌ மடலூர்க்‌தயாகிலும்‌. 
இங்கு மடலாகநினைக்கெத;--பெற்றன்றித்தவிராத வுபேயதவரையும்‌, அஅக்கடியான 
உபாயவைலக்ஷண்யா ஸக்தாநமும்‌, “£ உபாயர்தன்னாலே பேறு? என்கற. அணிவும்‌, 
வேறொன்றை யுபாயமாக நினையாமையும்‌, க்ரமப்ரரப்தி பற்றாமையும்‌, மடலாய்ச்செல்லு 
இறத. [எம்மாழியங்கைப்பிசானுடை | - கையுக்திருவாழியுமான சேர்த்தியழகைக்‌ காட்டி 
இப்படி மடலெடுப்பித்தவனுடைய. [ தாமடல்‌ இத்யாதி] - மடலைக்கொடுபுறப்பட்டால்‌, 
௪.திசேவந்து என்கையில்‌ மடலைவாங்கித்‌ தன்தோளில்‌ மாலையைவாங்‌கி என்தோளிலே . 
யிடிலிே ற அவனுக்கு நிறமுள்ள த; இல்லையால்‌, அவன்படும்படிபாராய்‌, செவ்விமாலை 
சூடக்காண்‌ நான்‌ வேண்டியிருக்கற அ, என்தோளில்‌ மாலைபாராய்‌ சருகானபடி. அதீ 
தலையை யழித்தாலும்‌ பெதக்கடவோம்‌. [அமடல்‌| - - செவ்வித்திருத்‌ அழாய்‌. உனக்கு 
நிரூபகமான ஸ்த்ரீ த்வம்‌ எல்லாவளவிலும்‌ விடாதுகாணென்ன;--[யாமடமின்‌.றி ] - .லஜ்ஜா 
சூர்யையாய்‌. [தெருவுதோ௮] - லோகமாகத்‌ இரண்டவிடத்தே . சொல்லிவிடேன்‌, 


௧௪௨. திருவாய்மொழி ௫-ப. ௩-இ.. மாசறுசோ தி. 


தெருவுகள்தோறும்‌ புகக்கடவேன்‌. | அயல்தையலார்‌ | - **கருஹார்ச்சநைகள்‌, அர்ச்சக 
பசாதினன்‌'' என்றுஞ்சொல்லி மூலைகளிலே யிருக்கவொட்டுவேனோ ? [| அயல்தையலார்‌] - 
அந்யைகளான ஸ்த்ரீகள்‌, |[காமடங்காப்பறிதூற்றி] - அவர்களுக்கு காப்புச/ளாத பயி 
யென்னுதல்‌. காமடங்கா?த - வாயோவாதே பழிசொல்லும்படியென்னுதல்‌. [தூற்றி] - 
ர்ரிமாபாலாதிகள்வாக்கில்‌ சேளாததும்‌ கேட்கும்படி. அவன்‌ ஊரவர்கவ்வை பரி 
ஹரியானாடில்‌, நாடாகப்‌ பழிசொல்லும்படி பண்ணுகிறேன்‌. ஐஜகத்கேகாவத்தைப்‌ 
பண்ணக்கடவேன்‌. இர்நாட்டுக்கு ஒருபேரிறே யுண்டாகப்புகுறெது. “ஒருத்தி யொரு 
வனைப்‌ படுத்திற்றே; ஒருவன்‌ முகங்காட்டிற்றிலன்‌'' என்னும்படி பண்ணுகிறேன்‌, 
“ஒருவன்‌ உளனாகில்‌ ஒருத்தியுடம்பு இங்கன யிருக்கவடுக்குமோ, ஜ௰த்து நிரீஸ்‌ 
வரம்‌'” என்னும்படி பண்ணுகிறேன்‌. கலர்த என்வரர்த்தையிற்காட்டிலோ வடிவில்லாத 
வேதத்தின்வார்த்தை. எல்லாரையும்‌ நாஸ்திகராம்படி பண்ணுகிறேன்‌, நாடுமிசைக்கவே 
யாமடலூர்நீதும்‌ - மடல்‌, கண்ணக்‌ இழாய்மலர்கொண்டூுசூடுவோம்‌. 

ஈடு--பத்தாம்பாட்டு, ஜகத்க்ஷோலம்பிறக்கும்படி மடலார்ந்தாகிலும்‌, நிரதி 
றறயஸோக்யனானவனைக்‌ காணக்கடவே னேன்கிறாள்‌. 

[ யாமடலார்ந்தும்‌] - சேய்யக்கடவதல்லாதத்தைச்‌ சேய்தேயாகிலும்‌. “(தஆ 
ஹூஹஒரம௦லவெ ௫௪? (தத்தஸ்யஸத்ருமரம்பவேத்‌) என்றிருக்கக்கடவகாம்‌, மடலார்க்தே 
யாகிலும்‌. இங்கு, மடலாகநினைக்கிறது;—பேற்றன்றித்தரியாத உபேயவைலக்ஷிண்யமும்‌, 
அதுக்கடியான உபாயவைலக்ஷ்ண்யாநுஸந்தாகமும்‌, *அவ்வுபாயந்தன்னாலே பேறு” 
என்கிறதுணிவும்‌, வேறோன்றை உபாயமாகநினையாமையும்‌, க்ரமப்ராப்திபற்றுதோழிகை 
யும்‌ - மடலாய்ச்சேல்லுகிறது. . “*மடலார்தும்‌?” என்றாள்‌ கீழ்‌; “இது உனக்குவார்த்தை 


ப்ர:-(யாமட லூர்க்தும்‌)-- ஹுஜாகாணெ [௩௯] ஹஹ வ.சி 
ஷ்‌.கா, ுறறெஹுஹ$ூலாகரவாலஉர௦வ௱ஊலரஉ..] 59 | 9௦ மயெஓ ரிகா 
கா தஹகஹ ஹூ, ]ஏம௦லவெ௯॥ ௩ 015? 


பத்தாம்பாட்டு,-யாமடல்‌ இத்யாதி, “தாடுமிரைர்க - யாமடலூர்க்தும்‌!? எண்றத்தைக்‌ 
கடாகதித்து-ஐகத்க்ஷோலம்‌ இத்யாதி. “எம்‌மாழி""இத்பா.தியைப்பற்ற-நீரதிறயபோக்யன்‌ என்றது. 
.. “ஊர்ந்தும்‌?? என்றெ அபிறப்தார்த்தம்‌ - சேய்யக்கடவதல்லாத இத்யாதி. “யாம்‌”" என்‌ 

ததிக்கு மாவம்‌ - தஹ 5) இத்யாதி, ஸ்வாபதேமும்‌ - இங்க மடலாக இத்யாதி, இங்தமடலர்க 
நினைக்கிறது என்றவரச்தரம்‌, எத்தையேன்னில்‌ என்றுகூட்டுவது. மடலென்டறது - ச்ரமப்ராப்தி 
பற்றாதொழிசையாகிற: தீலரையையேயானாலும்‌, தத்தேதுக்களாகையாலே மற்றநாலையும்‌ மடலென்‌ 
றது. உபேயவைல்க்ஷ்ண்யம்‌ - உபேயபூசனான ஈம்பவரனுடைய ஸெளர்தர்யாதி நிபர்தரமானை 
வைலக்ஷண்யம்‌. அதுக்கடியான - பெற்றன்றித்தரியாமைக்கழியான, உபாயவைலக்ஷண்யம்‌ - 
உபாயபூதனான ஈஸ்வானுடைய ஸர்லஜ்ஞத்வ ஸர்வஸுக்தித்வாதி நிபந்ததமான வைலக்ஷண்யம்‌. 
துணிவு - ரஸதகரந்தரகும்யமாக “ஈய்வரனாலேயேபேறு?? என்றெ அத்யவஸாயம்‌, வேறேன்றை - 
ஹித்தோபாயவ்யதிரிக்தமான உபாயாம்தரங்களை. உபாயவைலஷ்ண்யா நுஸந்தாகத்தக்கு த்வரா தில்‌: 
வம்‌ எப்படி யென்னில்‌;-- ஜ்ஞாசமக்த்யா திவீமிஷ்டனே உபாயமாகையாலே விளம்பஹேதுவில்லை 
யென்று தீவராஹேதுவாம்‌. உபாயம்‌அவிளம்ப்பபலப்ரதமானாலும்‌, தீனக்கு அத்யவஸாயயிஃலா விட்டால்‌. 
ஆறியிருக்கலாம்‌; ௮, த்யவஸாயமுண்டானால்‌ ஆறியிருக்கப்போ காமையாலே துணிவும்‌ த்வராஹேது 
வென்றபடி. “மடலூர்க்தும்‌?? என்ற அபிஸுப்தத்தரலே - “மடதூசவொண்ணாது'” ஏன்‌ றகிஷேதம்‌ 
ய்ரஸக்தமாகவேண்டுகையாலே, அக்தப்ரஸக்தியைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - மடலூர்தும்‌ என்றள்கீழ்‌ இத்யா இ. 
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யல்ல ; முதல்தன்னிலே ஸ்த்ரீகள்‌ மடலாரக்கடவதல்லவாக விலக்கிற்று ; அதுக்குமேலே, 
நீயாகிறாய்‌ “நி 3௦ வாாணவ?ஹி_தா”? (ரித்யம்ப்ராணலமாஹிதா) என்கிறபடியே, 
உன்னையழியமாறியும்‌ அவனுக்கு ஹிதகாமையாயிருப்பாளோருத்தி ; அவன்தான்‌ உன்‌ 
பக்கல்‌ வருகைக்கு உன்னிற்காட்டில்‌ த்வரித்திருக்கிரனோருவன்‌ ; க்ரமப்ராப்திபற்றாமல்‌ 
படூகிறாயித்தனை, நீ ஸாஹஸத்திலே ஒருப்படூகிற இது உன்ஸ்வருபத்தோடூசேராது'” என்ன; -- 
அதபார்க்கவோண்ணாதபடி காண்‌ எனக்கு அவன்பக்கலுண்டான ப்ராவண்யாதிராய மேன்‌ 
கிறாள்‌. [யாமடலார்ந்தும்‌] - இப்படியிருக்கிற என்ஸ்வருபத்தை அழியமாறியாகிலும்‌ 
பேறத்தவிரேன்‌. [மடலார்ந்தும்‌] - இத்தைச்சேய்தாகிலும்‌. சேய்யக்கடவதல்லாதது 
சேய்தாகிலும்‌ பேறக்கடவேன்‌. அஹமர்த்தத்தோட சேராத சேயலைச்‌ சேய்தேயாகிலும்‌. 
ப்ரணவத்தில்‌ அஹமர்த்தத்துக்கு வாசகரப்தமிருக்கிறபடி யாயிற்று - யாமேன்கிறது. அத்‌ 
தலையையிட்டிறே இவனை நிரூபிப்பது. [எம்மாழி இத்யாதி] - நாராயணமபாப்தார்த்தம்‌. 
இவனையிட்டிறே அவனைநிருபிப்பது. [எம்‌ இத்யாதி] - அவன்‌ கையுந்திருவாழியும்போலே 
யன்றோ நான்‌ கையும்மடலுமாய்ப்‌ புறப்பட்டால்‌ இருப்பது. நான்‌ கையும்மடலுமாய்ப்‌ 
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யத்வா, புகம்௪ ஒருவைஷ்ணவர்‌ எழுந்தருள, அடியேதொடம்கி ப்ரஸாதிக்கறார்‌ - மடலூர்‌ துமேன்‌ 
றன்‌ இத்யாதி என்னுதல்‌. விலக்கிற்று - ““கடலன்னகாமத்தராடிலும்‌?? இத்யாதியாலே விலக்இிற்று, 
உன்ஸிவநபத்தோடூ - அவனுக்கு ௮.திறயகரமான உன்ஸ்வரூபத்சோடு, “மலர்கொண்டு சூடுவோம்‌!? 
என்றத்தைக்கூட்டி, '*யாம்‌?? என்றதிலேரோக்காக ஹாவம்‌ - இப்படி இத்யாதி. என்ஸ்வநபத்தை - 
ஸ்த்ரீ. த்வஸ்வரூபச்தை, இது - யாம்‌?” என்றபததீதுக்கு தாத்பர்யம்‌. மாப்தார்த்தம்‌ - இத்தைச்சேய்‌ 
தாகிலும்‌ என்றது. இத்தை - நிஷித்தமான மடலூருகையை, ““மலர்கொண்டுசூடுவோம்‌!? என்‌ 
மத்தைக்கூட்டி, “மடலூர்க்தும்‌?? என்றதிலேரோக்காக தாத்பர்யம்‌ - சேய்யக்கட வது இத்யாதி, 
“யாமடலூர்ந்தும்‌'? என்றதுக்கு ஸ்வாபதேறாத்திலே ஹாவம்‌ - ௮ஹமர்த்தத்தோடு இத்யாதி, அதா 
வது - ப்ரணவோச்தமான பமோத்வஸ்வளுபத் துக்குச்சேராத ஸ்வப்ரவ்ருத்தியைச்‌ செய்சேயாகிலு 
மென்றபடி. ப்ரணவத்திற்போலே இங்கு அஹமர்த்தவாசசமான பரப்தமேதென்ன - ப்ரணவத்தில்‌ 
இத்யாதி, பாணவத்தில்‌ அஹமர்த்தத்துக்த - ப்ச।ணவோகத பஷச்வாஸ்சயமான அஹமார்த்தத்‌ தக்கு. 
“ஒஉரரொவிஷுவாலக$ என்று - ப்ரணவம்‌ ஈங்வரவாசகமன்றோ 2 என்ன - அத்தலையை. 
இத்யாதி, அதாவது - “ராஜபுருஷன்‌?” என்‌றெவிடத்தில்‌ - சாஜாவைவிட்டு புருஷனை நிரூபித்தாற்‌ 
போலே, ஈங்வரனையிட்ட இவனை நிரூபிக்க சாகையாலே, ஸுப்தப்ராதார்ய த்தையிட்டு ஜீவனைச்‌ 
சொல்லுறெசென்னலா மென்றபடி, நாராயணராப்தார்த்தம்‌ என்றதுக்கு தாத்பர்யமேதென்ன - 
இவனை இச்யாதி. அதாவது - காரங்களுக்கு அயரமென்று - சே தனையிட்டு 'இவனைகி௫ூபித்த 
வோபாதி, இங்கும்‌ “எம்‌? என்று - இத்தலையையிட்டு அவனைகிரூபிக்றெதென்‌ றபடி. “யாமடலூர்க்‌ 
தும்‌? என்றத்தையும்‌ சடாக்ஷித்து, “£ஆழியங்கைப்பிரான்‌?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - அவன்கையும்‌ இத்‌. 
யாதி. கையுந்திநுவரமியும்போலே - கையுர்திருவாழியுமாய்ப்புறப்பட்டாற்போலே, இவ்வாச்யத்‌ 
அக்கு ஊரவம்‌- அவன்கையுட்திராவாழியுமாய்ப்பு றப்பட்டால்‌ கார்யம்‌ அமோவமாமாப்போலே,நான்கையும்‌ 
மடலுமாய்ப்புறப்பட்டால்‌ கார்யம்‌ அமோவூமாம்படியும்‌ என்று, அன்றிக்கே, அவனுக்குப்போலே 
தேஜஸ்கரமென்‌ றுமாம்‌. “ துமடல்‌ தண்ணர்துழாய்‌?? இத்யாதியைக்‌ கடாகஷித்து,  “ஆழியங்கை??- 
என்றதுக்கு ஹாவாந்தரம்‌ - நான்கையும்‌ இத்யாதி, அதாவது - தனக்டிடுகைக்காகத்‌ திருவாழியைச்‌ 
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புறப்பட்டால்‌, அஞ்சி எதிரேவந்து தன்கையிலாபரணத்தைவாங்கி என்கையிலேயிட்‌6, தன்‌ 
. தோளில்‌ மாலையைவாங்கி என்தோளிலேயிட்டானாகில்‌ குடி யிருக்கிறான்‌ ; இல்லையாகில்‌ 
எல்லாங்கூடவில்லைமாகிறது. [காமடல்‌] - என்தோளில்‌ மாலையைப்பாராய்‌, கான 
சேவ்விமாலை சூடவேணுங்காண்‌. விரஹத்தாலே தன்மார்பில்‌ மாலை சருகாயிறேகிடக்‌ 
கிறது, செவ்லிமாலையுள்ளது அவன்பக்கலிலேயிறே. ஒன்றைச்சோல்லுகிறாயாகில்‌ சேய்து 
தலைக்கட்டப்புகுகிறாயோ, உன்‌ ஸ்த்ரீத்வம்‌ உன்னைக்காற்கட்டுங்காண்‌ என்ன,--[ யாமட 
மின்றி] - அதுவோ! ஸ்த்ரீத்வமில்லாதார்சேய்வதை மூதலிலே சேய்யககடவோம்‌. (தருவ 
தோறு] - ££ உல குதோறலர்கூற்றி '* என்றாளே கீழே ; அங்ஙன்‌ லோகமாகத்திரண்டத்திலே 
லோகத்துக்காக ஒருவார்த்தை சோல்லிவி$வேனோ. தேருவுகள்தோறும்புக்கு, அறியாதா 
ரேல்லாரும்‌ அறியும்படி அலர்தூற்றக்கடவேன்‌ . ₹* தரஹார்ச்சநைகள்‌, அர்ச்சகபராதீநம்‌ '' 
என்றுஒருமூலைகளிலேபுக்கு இருக்கவோட்டுவேனோ. அயல்தையலாருண்‌6- அந்யைகளான 
ஸ்த்ரீகள்‌; அவர்கள்‌ காப்புரளாதபடியான பழிகளையுமேல்லாம்‌ சோல்லி. ஸஎிற-பபாலாதி 
கள்வாயில்‌ கேளாதவையுமேல்லாம்‌ என்வாயிலேகேட்கவிறே புகுகிறான்‌. அன்றிக்கே, 
அவர்கள்‌ நா, மீளாதே உருவப்பழிசோன்னபடியே யிருக்கும்படியான பழிகளைத்தூற்றி 
யேன்றுமாம்‌. அன்றிக்கே, நாம்‌ தங்களுக்கடங்காதே மடல்கோண்டூ புறப்பட்டபழிதூற்றி 
யேன்றுமாம்‌. [நாடமிரைக்கவே] - அவன்‌ என்னுடைய ஊரவர்கவ்வை பரிஹரித்தில 
னாகில்‌, நான்‌ தன்னை காடாக இரைக்கும்படி பண்ணுகிறேன்‌. ஜகத்க்ஷோ ம்பிறக்கும்படி 
பண்ணுகிறேன்‌. £ ஒருத்தி ஒருவனைப்படூத்திற்றே ! ஒருவன்முகங்காட்டிற்றிலன்‌ ” என்‌ 
னுஃபடிபண்ணுகிறேன்‌. தத்வபரமானவாக்யங்களு' 5 உபாஸ௩பரமானவாக்யங்களுமேல்‌ 
லாம்‌ அதியவிறேபுகுகிறது; ££ ஒருவன்‌ உளனாகில்‌, ஆசைப்பட்டவள்‌ இப்படிபட இருக்கு 
மோ, ஆனபின்பு நிரீஸ்வரங்காண்‌ ஜகத்து ”' என்னும்படிபண்ணுகிறேன்‌. அவனோடே 


சொல்‌.லுரறுளென்‌ றபடி.. ஆபாணத்தை - திருவாழியை. அன்றிக்கே, “அழி?? என்று - திருவாழி 
மோதிரமென்‌ றுமாம்‌, எல்லாங்கூட - உபயஸ்வரூபமும்‌. தூமடல்‌ - செவ்வியுடையதளம்‌, “*தூமடல்‌"? 
என்றெவிறோஷணத்துக்கு மாவம்‌ - என்தேரளில்‌ இத்யாதி, தனக்குச்செவ்வியமாலையில்லையோ ? 
என்ன - விரஹத்தாலே இத்யாதி, **மடலூர்ந்தும்‌” என்றத்தையுங்கூட்டி ஹாவம்‌ - அதுவோ இத்‌ 
யாதி. அதவோவென்றது - ஸத்ரீத்லமோ காற்கட்டுவதென்‌ றபடி, முதலிலே - ஸித்நீத்வமில்லா 
தார்‌ என்று அம்வயிப்பது. ஸித்நீத்வமில்லாதரர்‌ - ஸ்வதர்த்ரர்‌, ழே, ““உலகுதோறலர்‌ அற்றி? 
என்‌ றுசொல்லியிறாக்க, மீளவும்‌ ““(தெருவுதோறலர்தூற்றி?? என்றதுக்கு மரவம்‌ . உலததோறு இத்‌ 
யாதி, அலக்தூற்ற - அபவாதம்சொல்ல, ““தெருவுதோறலர்‌ தூற்றி?! என்றதுக்கு ஸ்வாபதேமம்‌ - 
க்ருஹா்ர்ச்சநைகள்‌ இத்யாதி. அர்ச்சாவதாரப்ராவண்யத்தைப்போக்‌கி நாஸ்‌ இிகராம்படிபண்ணக்சட 
வன்‌ என்றபடி. அயல்தையலார்‌ காமடங்காப்பழி தூற்றி என்று ப்ர £கம்கண்டுகொள்வது. நாப்‌ 
புாளாதபடியான - சொல்லக்கூசும்படியான. **அயற்றையலார்‌'? என்றதுக்கு ஸ்வாபதேமும்‌ - 
ஸரிறாபாலாதிகள்‌ இத்யாதி, த்விதயார்த்தத்‌ துக்கு, ““காமடங்கா?? என்றது - நா மீளாதே என்‌ 
படி, த்ருதீயார்த்தத்துக்கு - “காம்‌, அடங்கா?! என்று பதச்சேதம்‌, அடங்கா - அடங்காதே. தங்‌ 
களுக்கு - அயல்தையலாரான தங்களுக்கு. இரைக்க - வேஷிக்க, “'நரமடங்கா?? என்றதன்‌ முக்தின 
'அர்த்தத்வயத்திக்குச்சேர ஹாவம்‌ - அவன்‌ என்னுடைய இத்யாதி, அதாவது - நானும்பழி தூற்றி, 
நாடுமிரைக்கும்படி பண்‌ ணுறேனென்‌ நபடி , ““நாடுமிரைக்க?? என்றதுக்கு ஸ்வாபதேமம்‌ - தத்வபா 
மர்ன இத்யாதி. தத்வபாமானவாக்யங்கள்‌ - “மாராயணவாவஹ?? இத்யாதிவாக்யங்கள்‌. 
உபாஸிநபரமானவாக்யங்கள்‌ - “மிரிய ) ரஹி_தவ இத்யாதிகள்‌. யற்‌ இல்லாமை 


யாலே அழியவிறேபுகுகறது என்றபடி, அழியும்படி எப்படி 2 என்ன - ஒநவன்‌ இத்யாதி, வேதம 


௧௧-பா. இரைக்கும்‌-- வயாக்யாகங்கள்‌. ௧௪௫ 


கலந்த என்வார்த்தையோழிய, அடியில்லாத வேதஞ்சோன்னவார்த்தையைக்‌ கேட்பர்‌ 
களோ? ப்ரமேயஸ்ரேஷ்ட்டமானத்தை அழித்தேன்‌, இனி ப்ரமாணஸ்ரேஷ்ட்டமானது 
தானேரில்லாதிறே, “அசைப்பட்டார்க்குப்‌ பலம்‌ இதுவானபின்பு இனி உபாஸாத்துக்குப்‌ 
பலமில்லை ”” என்று கைவாங்கி ஜகத்தடைய நாஸ்திகராம்படி பண்ணுகிறேன்‌. [காரைக்‌ 
கவே - யாமடலூர்ந்தும்‌] - நாட்டார்சோல்லும்பழிதானே யாரகமிறே. £* ஊரவர்கவ்வை 
எரு'' என்றாளே, அதிலேயிறே வேரூன்றி தரிப்பது. பல்‌ 


 பதினோரம்‌ பாட்டு, 


ட 


இரைக்குங்கருங்கடல்வண்ணன்‌ கண்ணபிரான்‌ தன்னை 

விரைக்கோள்போழில்‌ 1குருகூர்ச்சட்கோபன்‌1சோன்ன 

நிரைக்கோளந்தாதி 1யோராயிரத்துளிப்பத்தும்‌ 

உரைக்கவல்லார்க்கு வைகுந்தமாகுக்தம்மூரேல்லாம்‌. 
ப ஆ.--(இசைக்கும்‌.) ஓதங்ளெருகிற கடல்போலேயிருக்த இருமேனியை 
யுடைய கண்ணபிரான்தன்னை விரைக்கொள்பொழில்‌ குருகூர்ச்சடகோபன்சொல்‌ நிரைக்‌ 
கொளக்தாதியாயிரத்துள்‌ இப்பத்தும்‌ உரைக்கவல்லார்ச்கு ; இத்திருவாய்மொழியைச்‌ 
சொல்ல, தாங்களிருந்ததேசமே தங்களுக்குத்‌ திருகாடென்‌ இர்‌, 

ஓ. கிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி சொல்லவல்லாரிருந்த கேசை 

எம்பெருமான்‌ தானேவந்து நித்பஸம்ஸ்லேஷம்‌ பண்ணும்‌ என்கிறார்‌. 

| இரைக்கும்‌ என்று தொடங்கி] - ஓதல்கெருகற கடல்போலேயிருக்க இரு 
கிற த்தையுடையனாய்‌ தண்ணளியையு முடையனான க்ருஷ்ணனை. | விரைக்கொள்பொ நில்‌ ]- 
தாம்‌ வ்யவஸிதரானவாறே *எம்பெருமானுடையவசவு அணித்து? என்னு ஸஞ்ஜாதபரி 


சொன்ன, த்தைவிட்டு நம்வார்‌ ததையைப்‌ ப்ரமாணமாகக்கொள்ளுவர்களோ? என்ன - அவனுடே கலந்த 
இத்யாதி, வாச்யங்களையழிக்கப்போமோ ? என்ன - பாமேயஸ்ரேஷட்டம்‌ இத்யாதி. அதாவது - அந்‌ 
தரங்கையான நான்‌ இப்படி ப்ரமேயமானவஸ்‌ தவை அழிக்கையாலே, தத்ப்ரதிபாதகமான ப்ரமாணம்‌ 
அப்ரமாணமாயேவீடுமென்று கருத்து. உபாஸ்நபாவாச்யங்களை அழிக்கும்படி எப்படி? என்ன - 
ஆசைப்பட்டார்க்து இத்யாதி. நாடுமிரைக்கவே”? என்றதுக்கு - ஈஸ்வசவிஷயமாகப்பழிசொல்லு 
வர்களென்‌றுசொல்லி, நாயகிவிஷயமாகத்‌ தாத்பர்யாந்தரம்‌ - நாட்டார்‌ இத்யாதி, “கரடுமிரைக்கவே?? 
என்ற அவயாரணத்துக்கு ஹாவமாதல்‌ - நாட்டார்‌ இத்யாதி. இவ்வாக்யத்துக்கு- “ அயல்தையலார்‌ காம 
டங்கரப்பழி என்னைத்‌ தூற்றவும்‌, நாடும்‌ என்‌னையிரைக்கவும்‌, அவே (பாசகமாக - மடலூர்ச்‌ ்‌ தம்‌ என்று 
அர்வயமுகேச தாத்பர்யமா கக்கண்டுகொள்வது, நாட்டார்பழி யாரகமோ ? என்ன - ஊரவர்‌ இத்யாத. 
யாமடமின்றி - காம்‌ ஸ்த்ரீத்வாதுரூபமான ஓடுக்கமின்றிக்கே என்று ஸாப்தார்த்தம்‌. - லஜ்ஜாஸு௫ச்யராய்‌ 
என்றபடி. “த்‌ ளன அரைய க்‌ ?? இத்யாதி ஸம்க்ஷ்பே, 


உத்தரார்தீதபூர்வகம்‌ பூர்வார்த்தத்தையறுஸம்‌ திக்கை அம்வயம்‌. வத்‌ பன்‌! ்‌ (40) 


pe 


ப “குருகூரவர்சடகோ பன்‌? என்ற உசைக்குப்பாடம்‌. 
t (சொன்னிரை! என்றும்‌ '*அந்தா தியாயிரத்திள்‌?? என்‌ றும்‌ ஆருயிசப்படிக க்குப்‌ பாடம்‌, 
9.19 


௧௪௬ திருவாய்மொழி--௫-ப. ௩. - இ. மாசறுசோதி, 


மளமான திருச்சோலை. [நிரைக்கொளர்தாதி] - ஸுஸங்கதமான அர்த்தமாப்தங்களை 
யுடைத சாகை. 

ப. அந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழியை ௮ ஐஸர்‌இக்கவல்லவர்களிருந்த 
தேசமே பாமபதமாமென்று பலத்தையருளிச்செய்றொர்‌. 

இரைக்கும்‌ - அலையெறிந்திசைக்றெ, கருங்கடல்‌ - கருங்கடல்போலே அலிவ்‌ 
ரத்தமான, வண்ணன்‌ - வடிவழகையுடையனாய்‌, பிரான்‌ - ௮வ்வழகை ஆங்ரிதர்க்கு 
அதுமவிப்பிக்கும்‌ ஸ்வமாவனான, கண்ணன்தன்னை - க்ருஷ்ணனை, விரைக்கொள்‌ - பரிம 
ளோத்தமமான, பொழில்‌ - பொழிலையுடைய, குருகூரவர்‌ - திருககரியிலுள்ளார்க்கு நிர்‌ 
வாஹ்கசான;, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, சொன்ன - அருளிச்செய்த, நிரை - எழுத்தும்‌ 
அசையும்‌ சீரும்‌ தளையும்‌ அடியும்‌ தொடையும்‌ பாவும்‌ இனமும்‌ இசையும்‌ தாளமும்‌ 
மற்றுமுள்ள பாப்தாலங்காரமும்‌, கொள்‌ - உடையதாய்‌, அச்தாதி - அத்தாதியாய்‌, ஓர்‌- 
- அதிவிதீயமான, ஆயிரத்துள்‌ - ஆயிரந்திருவாய்மொழியினுள்ளும்‌, இப்பத்தும்‌ - இவை 
பத்தையும்‌, உசைக்கவல்லார்ச்கு - மாப்தமாத்ரோச்சாமணம்‌ பண்ணுமவர்களுக்கு, தம்‌- 
தாத்தாங்களிருந்த, ஊரெல்லாம்‌ - ஊரெல்லாம்‌, வைகுந்தம்‌ - பரமபதமென்னலாம்படி , 
ஆகும்‌ - ஆகந்தாவஹமாயிருக்கும்‌. இது - கலித்துறை. 

இ.-ரிகமத்தில்‌ இத்திருவாய்மொழிலயை அப்யஸிக்கவல்லாரிரு்த தேசத்‌ 

இலே அலன்தானேவரந்து நித்யஸம்ஸ்லேஷம்பண்ணுமென்றோர்‌. 


| இரைக்கும்கருங்கடல்வண்ணன்‌ ] - கதாஹிதமான கடல்போலேயிருக்இத வடி 
வழகையுடையவன்‌, மடலெடுப்பித்தவடிவழகு இருக்றெபடி, “(ஐரவ8ரமய'' என்ற 
போது கடல்‌ யத்தரலே வெருவுண்டாப்‌ போலே, இவள்‌ மடலிலைதணிச்தவரறே ஸர்‌ 
வாதிகன்‌ கலங்னெபடி யென்றுமாம்‌, இது அநந்தாழவான்லார்த்தை. எப்போதும்‌ கட 
லின்‌ ஸ்வலாவதீதை யுடையவன்‌. [கண்ணபிரான்‌ | - ஸம்ஸ்‌ லஷ தமையில்‌ தாழநின்று 
பரிமாறினபடி. வடிவழகது, ஸ்வலாவமத, மட ாசரதொழியப்போமோ ? [விரைக்‌ 
கொள்‌ இத்யாதி] - இவர்‌ வ்யவஸிதரானவாறே ““அவனவரவு அணித்து” என்று சோலை 
ஸஞ்ஜாதபரிமளமாயிற்று, [நிரைக்கொளந்தா தி] - இவர்‌ஆற்றாமையாலே முன்னடிதோற்‌ 
ரேதேயிருக்ததபையிலே சொல்லச்செய்தேயும்‌, எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ அடி 
யும்‌ தொடையும்‌ பாவும்‌ இசையும்‌ தாளமும்‌ அந்தரதியும்‌ சேரவிழுந்தபடி. ருஷி, 
பேமாகவேமதிதாலேசொனனது ப்ரஹ்மாவின்‌ ப்சஸா த.க்காலே ர்லோகமானாப்போலே, 
55 ௦வதிப்ச ஸா தமடியாக ஸர்வலக்ஷணோபே தமாயிற்று. இத்திருவாய்மொழியைச்‌ சொல்ல 
வல்லார்க்கு உத்தகேங்யபூமி பமமபதமாகக்கடவதென்னுதல்‌. இதசொன்னவர்களிருர்த 
விடமே பசமபதமென்னுதல்‌ ; அதாகிறத- அவர்களுக்கு இவரைப்போலே மடலெடுச்ச 
வேண்டா, அவன தானே மடலெடுத்து இவர்களிருரந்தவிடத்தே நித்யஸம்ஸ்‌ லம்‌ 
பண்ணுமென்றழெது. | 
_ ஈடு --நிகமத்தில்‌ : இத்திருவாய்மோழி அப்யஸிக்கவல்லாரிருந்த தேசத்தே 
அவன்தானேவந்து நித்யஸம்ஸ்லேஷம்‌ பண்ணுமேன்கிறார்‌. 
வ நிகமம்‌ - இரைக்தம்‌ இத்யாதி. “நிரைச்கொளந்தா இ? இ.த்யாதியைப்பற்ற - இத்திநவாய்‌ 
மோமி இத்யாதி, : 


கக-பா. இரைக்கும்‌-- வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௪௭. 


[ இரைக்குங்கருங்கடல்வண்ணன்‌] - அநந்தாழ்வான்‌ பணித்தானாக நஞ்சீயர்‌ 
வந்து பட்டருக்கு, ** “அரவ:8ர அய” (சாபமா£ய) என்றபோது கடல்‌ சீழ்மண்கோண்டூ 
மேல்மண்ணேறிந்தாத்போலேயாயிற்று, இவள்‌ *மடலூர்வன்‌” என்ற துணிவைக்கேட்‌ ட 
அவன்தன்‌ ஸர்வாதிகத்வம்‌ கலங்கினபடி”” என்று அருளிச்செய்தார்‌. வண்ணனேன்றவிது - 
ஸ்வஹாவபரமானபோதைக்காகிறது. [கடல்வண்ணன்‌] - மடலார்ந்தாகிலும்‌ பேறவேண்‌ 
டீம்படியான வடிவழகைச்சோல்லுகிறது. ஓதங்கிளர்ந்தகநடல்போலே ஸ்ரமஹரமான 
வடிவையுடையவன்‌. [கண்ணபிரான்தன்னை ] - அவ்வடிவை, அவதரித்து எனக்கு உப 
கரித்த க்ருஷ்ணனை,. வடிவழகிது, ஸ்வலரவமிது. [ விரைக்கோள்போழில்‌] - இவர்‌ கையும்‌ 
மடலமாய்ப்புறப்பட்டவாறே, ஊர்‌ ஸஞ்ஜாதபரிமளமானபடி , **அவன்வாரவணி த்து” என்று, 
[நிரைக்கோளந்தாதி] - இவர்‌ முன்னடிதோற்றாதே மடலாரசச்சேய்தேயும்‌, ப்ரபந்தமானது, 
எழுத்தும்‌ சோல்லும்‌ போருளும்‌ அடியும்‌ தோடையும்‌ பாவும்‌ இசையும்‌ தாளமும்‌ அந்தாதி 
யும்‌ சேரவிழுந்தபடி. : செரகமொசசுகூ£ர.ம $8 ?? (மோகஸ்ஸ்லோகத்வமாகத$) 


மூ 

என்று மோகவே-மத்தாலே சோல்லச்சேய்தேயும்‌, ப்ரஹ்மாவின்ப்ரஸாதத்தாலே ஸர்வல௯்ஷ்‌ 
ணோபேதமானாற்போலே; இவர்முன்னடி தோற்றா தபடிகலங்கிச்சோல்லச்சேய்தேயும்‌, லகவத்‌ 
ப்ரஸாதமடியாகப்பிறந்த ப்ரபந்தமாகையாலே லக்ஷணங்கள்‌ சேரவிழத்‌ தட்டில்லையிறே. 
[உரைக்கவல்லார்க்கு] - மடலேடூக்கவேண்டா, இப்பாசுரமாத்ரத்தைச்‌ சோல்லவமையும்‌, 
[ வைகுந்தமாகுந்‌ தம்மூரேல்லாம்‌] - அவர்களுக்கு உத்தேஸ்யபூமி பரமபதமாம்‌. அன்றிக்கே, 
இவர்களுக்கு நாடறியமடலேடூத்தக்கோண்டூ புறப்படவேண்டாதே, இவர்களிருந்தவிடங்‌ 
களிலே அவன்‌ தானேவந்து நீத்யஸம்ங்லேஷத்தைப்பண்ணுகையாலே, அவர்களிருந்த 
pc கை ஆ டத்தை 

வண்ணம்‌ - ஸ்ஃஹாவமாதலஃ, வடிவாதல்‌. ழே *: நாடுமிரைக்கவே - யாமடலூர்ந்தும்‌ ?? 
என்றவககதரம்‌, * இசைக்குங்கருகசடல்வண்ணன்‌ ?' என்றதுக்குக்‌ கருத்தேதென்ன - ௮நந்தாழ்‌ 
வான்‌ இத்யாதி, அரக்தாழ்வான்‌ நிர்காஹத்திலே, வண்ணம்‌ - ஸ்வஹாவம்‌. £*சண்ணபிசான்‌'' என்‌ 
நது - க ஹிதமானகடல போலே கலங்னெஸ்வபாவத்தையுடையவனாய்வம்‌ து கண்ணுக்குவிஷயமான 
உபகாரகனென்றபடி, வந்து - திருகாராயணபுரத்தில்நின்‌ றும்வட்து. ஆகிறது - அரந்தாழ்வான்‌ நிர்‌ 
வாஹமென்றபடி. “இரைக்கும்‌? என்றது - லகூணயா, க்ஷ” கிதமென்‌ றபடி, பட்டர்கிர்வாஹம்‌ - 
மடலூர்ந்தாகீலும்‌ இத்யாதி. வண்ணம்‌ - வடிவு, இப்போது “இரைக்கும்‌?! என்ற விறோஷணதச்‌ 
அக்கு ஹாவம்‌ - ஓதங்கிளர்ந்த இத்யாதி, ஓதம்‌ - திசை, இந்தப்பக்ஷத்தில்‌, *£ இசைக்கும்‌ ? இத்யா 
திக்கு - வடிவழகி து, ஆஸ்ரிதமவ்யதாஸ்வபாவமிது, எக்ஙனே நான்‌ மடலூ. சாசொழிவதெென்‌ றபடி.. 
*£ இரைக்குமகராங்கட6 வண்ணன்‌?” என்று - “ மாசறுசோதி 1? என்றத்தைச்‌ சொல்லுறது, சண்‌ 
ணபிசான்‌?! என்று - “அச.ற வனை”? என்‌ றத்தைச்‌ சொல்லுகிறது, €ழ்ச்சொன்ன பதத்வயார்த்தநிகம 
ஈம்‌-வடிவழுத இத்யாதி. ஸ்வபாவமீிது என்‌ றவரர்தரம்‌, மடலாராதோமீயப்போமோ என்ற கூட்டி 
கிர்வஹிப்பது. நிர்வாஹகரான இவர்‌ கோவுபடாகிற்க, ஊரில்‌ ஸம்ருத்திக்கு அடியேதென்ன - இவர்‌ 
இத்யாதி, நீரைக்கோள்‌ - ௨க்ணஸம்ருத்தியையுடைத்தான. நில.॥யேன்று - ஒருக்காய்‌, லகூண 
ஸமூஹமென்றபடி. முன்னடிதோர்றாதே மடலூரச்செய்தே சொன்னது லக்ஷணோபேதமாகக்‌ 
கூடுமோ? என்ன - பெர கபெொககஃ இத்யாதி, “ ஹூர கூபா த விய. 


[3] 
வாடெெமீ_பதொ2ஹஷிபணா | ஹொ_நவ)ரஹாணா £-ஒய பெரகபெகுகூ8ா 
ஸ்‌] 


ம.க2௪ஓ॥ 1 ஐ_கி பாலகாணெ அ தீயெ முத்தின அர்த்தத் துக்கு, ''உரைக்சவல்லாரான - 
எல்லார்தமக்கும்‌ - ஊர்‌-வைகுக்தமாகும்‌'? என்று முப்தநிர்வாஹமாதல்‌; ஊர்‌ . உத்தேஸ்யபூமி, 
“ “வைகுந்தம்‌ - எல்லாம்‌ - தம்மூர்‌-இகும்‌!! என்று ஸுப்தரிர்வாஹமாதல்‌. தவிதியார்த்தத்துக்கு, “தம்‌ 


க்௪ இிருவாய்மொழி_-௫-ப. ௩. - இ, மாசறுசோதி, 


விடந்தானே பரமபதமாம்‌. அவன்ஸக்நிதியுள்ளவிடம்‌ ஸ்ரீவைகுண்டமாகக்‌ குறையில்லை 
யிறே. இப்பாமமபரமாத்ரத்தக்கு இதுகூட$மோ 2 என்னவோண்ணாது ; இதீல்சோல்லுகிற 
லகவத்துணங்களைப்‌ பார்த்தால்‌, ** இந்த உக்திதானும்‌ மிகை ?' என்னலாம்படியிருக்கும்‌; 
இதுகூடாதாகில்‌, பரிபூர்ணஸமாஸ்ரயணத்துக்கும்‌ பலமில்லையாம்‌; இங்ஙனன்றாகில்‌ புரு 
ஷோத்தமன்‌ இதரஸஜாதீயனானானாமே. (௧௧) 


ணவ EDDC CECE 


மூரெல்லாம்‌ - வைகுர்தமாகும்‌! என்று பாப்தார்த்தறிர்வாஹம்‌. இவர்களிருந்தவிடத்தை வைகுந்த 
மாகச்‌ சொல்லலாமோ? என்ன-அவன்ஸந்நீதி இத்யாதி, மடலெடுக்கவேண்டும்படி தர்லபமான பலம்‌ 
இப்பாசுரமாதீரத்தால்‌ பெறலாமோ? என்ன-௫ப்பாசும்‌ இத்யாதி. “மரா தரா விலாவி_ந$?' 
என்கையாலே, பலமுண்டென்றபடி, பகவத்குணங்களாவன - ““ஆசறுலேனை??, : வாசுதேவன்‌ '! 
இச்யாதிகளிற்சொல்லுறெ குணங்கள்‌, இது கூடாதாகில்‌ - பகவத்குணாதிக்யத்தாலே பலஸித்தி 
கூடாதாகில்‌. பரிபூர்ணஸமாம்‌ ரமணமாவது - பரமபக்தியுக்தராய்‌ ஆஸ்‌ ரயிச்கை, பலமிஃலையாமென்‌ 
தத - பலகெளரவத்தைப்பார்த்தால்‌ பரிபூர்ணஸமாஸ்‌்ரயணமும்‌ அத்யந்தவீஸத்ருமமமாசையாலே, 
அதுக்கும்‌ பலமில்லையென்றபடி, “அவன்தான்‌ இவ்வளவை வ்யாஜமாக்‌இ மஹாபலத்தைக்கொடுக்‌ 
கும்‌? என்று சொல்லலாமோ 2 என்ன - இங்ஙன்‌ இத்யாதி, க்ரமேணாம்வய$ (௧9) 


த்ரவிடோப நிஷத்ஹங்க தி:--௨-௫வ./ ர. நஹ ஹி த8பநொஹாமாள 
ரி2- இக ஹுமொெஷலொலஹ 7 உயவடிலாவவிஸ? | லாவெஷய.த 3வி ௯.௧ ப-தி 
யெஷஉ-வா தாயமாஒிராணவறிம ரஹ) 8 நி]. கீயொ, 


த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்‌ தாவலி: — சரி கொ.சீறடுவா$க 
கா கரஹிஐ.நய_நா.நிஷ வியக_தர மெ வளவ £ 2 காலி. கஹாஹ.கயொ.த ப்‌ 


ஷ ஹ்ள லம யொ.மாகு | ஈக்ஷாயா௦ வாவயா_ மா த-௦ஊழ.த_ந- தயா ஸஹலொவகாறா 


த மசத. ஷெ.அிரா ஆ ஐநய_கிலமவா நிச வா உறி, 


அ. ட * மாசறுசோ இகண்ணன்வர்‌ துகலவாமையால்‌ 
தி ட ய்மொ ழி ஆசைமிகுக்‌ அபழிக்கஞ்சாமல்‌ ஏசறவே 
அற்றத்தாதி. மண்ணில்மட லூசமாதனொருமித்தான்‌ 
உள௱ஈடுங்க,த்‌ தான்பிறத்தவூர்‌, க்‌. * 


கூ 


~~ அடவ 


ஆழவார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, சயர்‌இருவடிஈளே' 00௦7ம்‌. 


நான்காந்திரவாய்மோழி--ஊரேல்லாம்‌: ப்ரவேமம்‌. 


ணட 


அ..--(ஊூரல்லார்துஞ்சி,) இப்படி மட லூருகையிலே அத்யவஸித்‌ திருந்த 
பிராட்டி மட லூசக்ஷமையல்லாதபடி அத்யந்தம்‌ ௮வஸர்கையாய்‌; 

ஓ.--சரலாச்திருவாய்மொழியில்‌, இப்பிராட்டி தன்தெளர்பைல்யத்தாலே மட 
லூசவும்‌ மாட்டாதிறுக்கச்செய்‌த, அதுக்குமேலே சாத்ரியும்வக்து சராசர க்களடைய 
உறங்கி பக்துக்களெல்லாம்‌ இவளார்தீதிபொறுக்கமாட்டாதே பரவமாராய்‌ நித்ரிக்றெ 
தபையயிலே தனிப்பட்டுக்‌ கலங்க; அநேககல்பமாய்‌ மஹாந்தகாரமாய்த்‌ தனக்குப்‌ பிழைக்‌ 
கைக்கு அவகாபும்‌ தாசாதிருந்துள்ள ராத்ரியையும்‌, தன்வ்யஸநத் தக்கு ஹே தஅவான 
கொடிய கர்மத்தையும்‌, ஏவம்விதமான தபைகளி ல உதவக்கடவனை புருஷோத்தமனை 
யும்‌, அவனுடைய தாகதிண்யாதி குணங்களையும்‌, இவற்றையெல்லாம்‌ பலகாலும்‌ சொல்லி; 
இத்தபையயில்‌ தன்னை *ஐ?யா!' என்று க்ருபைபண்ணியாதல்‌, *இதயுக்தமன்று' என்று 
பொடிந்தாதல்‌ முகங்காட்டுவா சொருவசையும்‌ பெறாதே அ௮த்யர்தம்‌ அவஸந்கையாய்‌ 
மிகவும்‌ ப்சலாபித்து முடியப்பு ககிறவள ; ஜகதீரக்ஷாரிக்தாத்மிகையான யோககித்சை 
யைப்‌ பண்ணியிருக்கிறவன்‌ நான்‌ இப்படி ௮வஸக்சையாக என்னை உபே-்ஷியானென்று 
பரிக்கிருள்‌. 

ப.-- சாலாச்திருவாய்மொழில்‌, சழ்‌- தம்முடைய ௮துபவா விகிவேமரத்தாலே 
ஸத்வரராய்க்கொண்டு ஸ்வரூபாக.நரூபமான ஸ்வப்சவருத்தியாலேயாகிலும்‌ அவனைப்‌ 
பெறுவதாக உத்யோடத்த இவர்‌, அஅலவயோக்யமானகாலம்‌ ஸர்கிஹிதமாயிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ அவன்‌ ௮ஸர்கிஹி தனாயிருக்கையாலே அத்யந்தஆர்த்தராய்‌ ஒருப்‌ வ்ருத்தி 
க்தமரல்லாதபடி மிகவும்‌ அவஸர்கஈராய்‌, விளம்பக்ஷமால்லாமையாலே, இவ்வவஸ்த்கை 
யிலே அவன முகக்காட்டி ரக்ஷிக்க கக்கு உடலான; அலெஜகத்ரகஷணார்த்தப்ரவருத்தியை 
யும்‌, ஆவிரூப்யப்ரகாரரகமான மவயதையையும்‌, அநிஷ்டநிராஸகத்வத்தையும்‌, அலீஷ்ட 
லாபத்தாலே புஅக்கணி,த்த அவயவமொபாதியானண்டான அத்யக்தஉரப்தியையும்‌, 
உபகார கவிக்ரஹயேகத்தையும்‌, ஸ்த்திர பரிகம-£ ணபணவத்தையையும்‌, ஆகாக்க்தாஜகக 
மான அஸாதாரணசிஹ்கத்தையும்‌, ஆங்ரிதார்த்தமாக ஆயுதமெடுத்துக்‌ காரியங்கொள்ளு 
மாகாசத்தையும்‌, அதியயிச ஐஸ்வர்யத்தையும்‌, அகக்யார்ஹமாக்கும்‌ அபதாகவிபோவு த்‌ 
தையும்‌ ௮.நூஸச்தித்து; **ஏவம்விச ஸ்வபாவனான ஈஸ்வரன்‌ இவ்வவஸ்‌ ததையில்வச்‌.து 
ஷம்ஸ்‌ லேஷித்‌அ ச௯திச்சறிலன்‌, முடிகைக்கும்‌ யோக்யதையில்லாதபடி பராதிகமான இவ்‌ 
வாத்மாவை சக்ஷிக்கும்விசகென்‌?” என்று, காலவிளம்பம்பொருமல்‌ ஆர்த்தராய்க்‌ கூப்‌ 
பிட்டப்ரகாரத்தை ; அலிமதகாயகனான ஈஸ்வசனைப்பிரிக்லு ஆற்முமையாலே இசவு 
செடுமைக்‌கிரங்டிக்கூப்பிட்ட நாயபொசுர த்தாலே யருளிச்செய்றொர்‌. 

I இ. ஈாலாக்திருவாய்மொழியில்‌, ££ நரடுமிரைக்கவே - யாமட.லூரரதும்‌ ”” 
என்ற பெரிய த்வரையிறே ஒழ்ச்சென்ற து ; மடலெடுக்கைதான்‌ அவனைப்பெ௮கையோ 
பாதி தேட்டமாம்படி பலலஹாநிபிறக்‌ து, இவ்வளவிலே சாத்ரிவந்து கைக்கொண்டு, 
அஅதான்‌ ஸர்தயாமாதரமன்றிக்கே மதயரா தீரியாய்‌, சராசர ல்களடைய வறக), ஹிதம்‌ 
சொல்லும்‌ பரக்‌ இக்களும்‌ இவளார்‌ ததிபொருக்கமாட்டாமை பச வஸராய்விழுக்‌ த, உசாத்‌ 
அணையுமின்‌ றிக்கே தனிப்பட்டு; வ்பஸஈத்துக்கடியான தன்னுடைய பாபத்தையும்‌, இஸ்‌ 


௧௫௦ இருவாய்மொழி--௫ - ப. ௪. இ, ஊரெல்லாம்‌. 


மையத்திலும்‌ முடியவொண்ணாதபாரதர்த்ர்பத்தையும்‌ அறுஸர்தித்து; ** விஷஹ)டஉா 
அர_நஹிேஹிகுபமி௨)ஹஹ)வாவெயா நிறாகஷஷஹு) என்று - இத்தனைவிவந்தரு 
வாசையுங்‌ காண்டிறிலேன்‌, விஷம்போலேகின்று கொல்லுகையன்றிக்கே அப்போதே 
முடியும்படி ஒருமாஸ்‌த்ரக்‌ தருவாரையுங்‌ காண்டறிலேன்‌, அவரைப்பிரித்‌ து உயிர்க்கொலை 
யாக்கும்‌ ராவணக்ருஹத்தில்‌ ஈற்கொலையாக்கும்‌ பரிகரத்தைத்தருவார்‌ சிலதார்மிகசைக்‌ 
இடைக்குமோவென்னும்‌ தசையாய்‌ ; ப்ரளயாபத்தசையிலே யுதவும்‌ புருகஷொத்தமன 
டைய குணங்களை யதஸக்தித்‌து, “அவையும்‌ எனக்கு கார்யமாகாதொழிவதே!”” என்று 
வேண்யுத்க்ரயிஈ த திலே யொருப்பட்ட பிராட்டியைப்போலே முடிவுதேட்டமானதசை 
யிலே, ஈஸ்வரன்‌ “ஜமத்ரக்ஷணார்த்தமாகத்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ யோககித்சைபண்ணா 
நின்‌ றாம்‌'' என்று தன்னுடைய ரக்ஷணோொத்யோகத்தை ஸ்மரிப்பிக்க, நம்முடைய 7௯௩5 
ணத்திலே உத்யுக்தனைபின்பு இனியொருதட்டில்லையன்று ௮வன்குணஜ்ஞாக த்‌ தாலே 
யரித்துத்தலைக்கட்டுறெஅு. 

ஈடு _—*“ நாடுமிரைக்கவே - யாமடலூர்ந்தும்‌ '” என்ற - பேரியதோமு த்வராரஸ்‌ 
மாயிறே கீழ்ச்சேன்றது, மடலாரப்பேறுகைதான்‌ அவனைப்‌ பேறுகையோபாதி தேட்டமாம்‌ 
படி வலஹாமிமிக்கது? இனித்தான்‌,மடலாரும்போது அலிமதவிஷயத்தைப்படத்திலேஎழுத 
வேணுமே, அதுக்குஅவகாச:பில்லாதபடி ***ஆழிகோண்டன்றிரவிமறைப்ப'” என்கிறபடியே 
ஆதித்யனை மறைத்தானாதல்‌, தைவயோகத்தால்‌ அஸ்தமித்ததாதல்‌ சேய்து ராத்ரியாய்‌, அது 
தான்‌ ஸந்த்யாமாத்ரமன்றிக்கே சராசரங்களடங்கும்படி மத்யராத்ரமாய்‌ ; பழிசோல்லுவா 
ரோடூ, அநுகூலராய்‌ ஹிதஞ்சோல்லி விலக்குவாரோடூ வாசியற எல்லாருமோக்க உறங்குகை 
யாலே ஒருவுசாத்துணையுமின்றிக்கே, இவ்வளவிலே, ப்ரளயாத்யாபத்துக்களிலே யுதவும்‌ 
ஸ்வமாவனுமாய்‌ ஸர்வரக்ஷ்கனான புரஷோத்தமனுடையகுணங்களை அநுஸந்திக்க, அவை 
தான்‌ பிரிவிலே அநுஸந்திக்கையாலே மிகவும்‌ ஆற்றாமைக்கு உறுப்பாய்‌, * வேண்யுத்க்ரம 


ஊரால்லரம்துத்சி ப் வேளே, வர்தீதீஷ்யமாண த்தோடே ஸங்கதிக்காக வ்ருத்த£ர்‌.த.தாம்‌ - 
நாடுமீரைக்கவே இத்யாதி, கீழ்ச்சேன்றது என்‌ றவரந்தரம்‌, (இப்படி தவரையதிமயித்தால்‌ பின்னை 
மடலூராதொழிவானென்‌ ? என்னிஃ? என்று வாக்யத்தைக்கூட்டி நிர்வஹிப்பது. மடலூராதொழிக்த 
குக்கு ஹேத்வந்தரம்‌ - இனித்தான்‌ இத்யாதி, ஐமிகோண்டு இத்யாதி . அரசர்கள்‌ காத்‌ துக்கொண்டு 
நின்‌ ஐவன்‌ று, திருவாழியைக்கொண்டு ஆதிதயனைமறைகச்க இத்யர்த்த$, 1பேரியாழ்வார்திநமோம்‌, 
சரலாம்பத்து, முதல்திருமொழி, எட்டாம்பாட்டு, “நாழிகைகூறிட்டு?? இத்யாதி, ஆதித்யனைமறைத்தா 
னுதல்‌ - **இவள்மடவெடுத்தால்‌ தனக்கு ௮வத்பமாம்‌?”? என்னுமத்தாலே ஆதித்யனேமறைத்தானாதல்‌. 
*மாசறுசோதிப்ரவேயுத்தலே ““அச்சமுறுததி முகங்காட்டுவித்துக்கொள்ளப்பார்க்கிறார்‌?? என்கை 
யாலும்‌, *மானேய்மோக்குப்ரவேமு த திலே '“அவனுக்குஅவத்யமென்‌ று மடலெடுக்கைதவீர்ந்தாள்‌ 
என்று அருளிச்செய்கையாலும்‌ - மடலெடாமைக்கு அவையும்‌ ஹேதுவாகக்கண்டுகொள்வ.து, ““ஈள்‌ 
ளிருளாய்‌”? எனறத்தைப்பற்ற - மத்யாதாமாய்‌ என்றது. இருளென்‌ று - ஸம்ஸாரமாகிற காளராத்‌ 
ரியைச்சொல்லுகறது; விடிவாவது - பகவச்மைஸ்லேஷலாமம்‌, “மத்யராத்ரமாய்‌?? என்‌ நதிக்கு 
விலக்ஷிதம்‌ - பழிசோல்லுவாரோடு இத்யாதி, (ஊரெல்லாம்‌? என்றத்தைப்பற்ற - பமிசோல்லுவா 
போடு என்றது, ““அன னைமருந்தோழியரும்‌?' என்றத்தைப்பற்ற - அது கூ லராய்ஹிதஞ்சோல்லி 
இத்யாதி, “பாரெல்லாமுண்ட?? என்றத்தைப்பற்ற - ப்ரளயாத்யாபத்துக்களிமல இத்யாதி: 
மண்ணளந்த”? இத்யாதியைப்பற்ற - ஸீர்வாக்ஷ்கனன இத்யாதி, தணங்களையநுஸந்திக்க - 
“குணம்பாடி - ஆவிசாத்திருப்பேனே” என்றபடியே குணங்களைய நுஸந்திக்க என்‌ மடி. வேண்‌ 


ஊரெல்லாம்‌- ப்ரவேமம்‌, ௧௫௧ 


நாதிகளிலே யோருப்பட்டாரோபாதி முடிந்து பிழைக்கவேண்டேளவாய்‌, அதுதன்னைப்‌. 
பேறுகை மடலாரப்பேறுகையோபாதி தேட்டமாய்‌ ; * (விட்டது) “விஷ ஹூதா?” 
(விஷஸ்யதாதா) - இத்தனை நற்சரக்குத்தரும்‌ உதாரரை இவ்வூரில்கிடைக்குமோ? “தெ? 
(மே) - உண்டானால்தான்‌ எனக்கு இது ஸம்லவிக்குமோ? “ஹூ; வர?” (ுஸ்த்ரஸ்ய 
வா) - விஷம்போலே சிறிதுபோதுநின்று கோல்லுமதன்றியே கடூகமுடிக்கும்‌ ஸஸ்த்ரத்தைத்‌ 
தான்‌ தருவாருண்டோ ? ££ வெரர நிரா க்ஷ்ஹஹு '' (வேஸ்மரிராக்ஷ்ஸஸ்ய) - பிரித்து 
வைத்து உயிர்க்கோலையாக நலிசிறவனுடைய ஊரிலே, நற்கோலைக்குப்‌ பரிகரமானத்தைத்‌ 
தான்‌ தருவாருண்டோ 2 இப்படிமுடிகை தேட்டமாம்படியிருக்கிறவளவிலே, ££ நாம்‌ ஸர்வ 
ரக்ஷ்கராகையாலே எல்லாருடையாக்ஷணத்துக்குமாகத்‌ திருப்பாற்கடலிலேவந்து சாய்ந்‌ 
தோம்‌, உம்முடையரக்ஷணத்திலே உத்யுக்தராமிருந்தோம்‌, க்ரமப்ராப்திபற்றாமைப்‌ பதறுகிற 
வித்தனை '" என்கிறவித்தை ஸ்மரிப்பிக்க; அவன்‌ ஸர்வரக்ஷகனாகில்‌, ஈம்முடையரக்ஷ்ணத்‌ 
திலே உத்யுக்தனாகில்‌, க்ரமப்ராப்திபற்றாமல்‌ பதறுகிறோமித்தனை, ௩ம்மோபாதியாலுள்ள 
ரக்ஷணம்‌ ௩மக்குஸித்தியாதோவேன்ற அவன்குணஜ்ஞாநத்தாலேயரித்தாராய்ச்சேல்லுகிறது. 
1(கீழ்‌ - தம்முடைய அநஷவாஹிரிவேஸத்தாலே ஸத்லரராய்க்கோண்டூ ஸ்வகுபாநநுகுபமான 
ப்ரவ்ருத்தியிலேயாகிலும்‌ அவனைப்பெறுவதாக உத்யோகித்த இவர்‌, அநஹவயோக்யமான 
காலம்‌ ஸந்ரிஹிதமாயிருக்கச்‌ சய்தேயும்‌ அவன்‌ அஸந்ரிஹிதனாகையாலே அத்யந்தம்‌ ஆர்த்‌ 
தராய்‌ ஒரு ப்ரவ்ருத்திக்ஷமரல்லாதபடி மிகவும்‌ அவஸங்நராய்‌, விளம்பா௯ஆமராகையாலே, 
இவ்வவஸ்த்தையிலே அவன்வந்து 0க்ஷிக்கைக்கு உடலான குணங்களை ஆர்த்தராய்க்‌ 
கூப்பிட்ட ப்ரகாரத்தை, அஹிமதநாயகனான ஈஸ்வரனைப்பிரிந்து ஆற்றாமையாலே இரவு 
நேடூமைக்கிரங்கிக்‌ கூப்பிட்ட நாயகிபாசுரத்தாலே யருளிச்சேய்கிறார்‌.) 

ப்ர: (ஊமெல்லாக்‌ தஞ்ச ப்ரவேயோ) ஹாுஜாகாணெ, கஷாரவி௦மமஹ 
மெ, “ஹா ஜவி_தக௦க்திய ஹத) ஜெய௦ விஷெ.ண்றாவஹொெண ஸ்மிப க நவாவி। விஷ. 
ஹூஉ.தா ஹிேஷிகமிவஹவஹ) வாவெபம மிராக்ஷ்ஹவம ॥ உ தீவலெவீபஹுுயா 
வில ஹீ. காயுவெண ; 1௨.௩௦ ம ஏஹீகா।உ௨ ய) வெண்‌, ுஉழுடெற_ந ஸ்ரீவ 98௨௮௦ 

்‌ மக்கு 50 நக எழமக 

மதிஷ.ாதி உவ) 5-௫ல௦ பமொொசகாண_வெ ஹாவஹு-ுயாவிஜின | ஹவ_.க_நாறா8 
நஹ ஹ்‌ | வவெவ8ா.நா வறிற ஷவகா.நமொ ௧8௦ வாஷி_ததரஹஹாஉ।?? 
யுத்காமநாதி இதி - ஆதிறப்சே - விவபச்ஷணம்‌, “மாயும்வகையறியேன்‌?! என்றத்தைப்பத்ற - 
அதுதன்னைப்பேறுகை இத்யாதி. அதுதன்னை - முடிகைதன்னை, “வேண்யுச்சர(டகா திகளிலே 
யொருப்பட்டாசோபாதி'? என்கைச்கு, அப்படிபிராட்டி முடியத்தேடினளோ ? என்ன - விஷஹ 
உசா இத்யாதி, “ஹா 8வி.௧௦ கூதிய 8 ஹத ஜெய விஷெண பாஹெண ஸ்பிட தந 
வாவி | விஷு உா.கா.நஹிதெவ கமி உஷஹ)வாவெய கிறா கூஷ்ஹவடு? உகி ஹு 
ஐ௱காணெஃஷ £வி2யயஷ0 2... உண்டானால்தான்‌ எனக்கு இது ஸம்பவிக்குமே/ என்றது - 
ஓாதாவுண்டாடிலும்‌ பாபியான எனக்குத்‌ சாரார்‌ என்னுதல்‌, எனக்குப்பவியா து என்னுதல்‌, “மட 
லூரப்பெறுகையோபாதி தேட்டமாய்‌?? என்‌ றவாக்யத்தோடே - இப்படிழடிகை .தெட்டமாம்படியிருக்‌ 
கிற இத்யாதிவாக்யத்துக்கு ஸங்கதி, ““யோகுசெய்தபெருமானை என்‌ றத்தைப்பற்ற - நரம்ஸர்வாக்ூக 
ரரகையாலே இத்யாதி. நம்மோபாதியாலுள்ள என்றவீடத்திலே, ஓபாதியென்று - அம்மரம்‌. 
தம்முடைய அம்முத்‌துக்குண்டான சகூணமென்‌ றபடி. 


டைய ட முத்‌ அட டை ந ட ல ட த ன ண்‌ அழ ன அ இட கூ ஆடம்‌ பட அணு அது 
1 குண்டலித அக்ஷரம்‌ கள்‌ வ்யாக்யாசோக்தார்வய விருத்சம்‌, 1 குண்டலித க்ரந்தம்‌ க்வாசித்கம்‌: 


௧௫ ௨ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௪- தி. ஊரெல்லாம்‌. 
| முதற்பாட்டு. 


ஊரேல்லாந்கஞ்சி உலகேல்லாம்கள்ளிருளாம்‌ 

8ீரேல்லாந்தேறி ஓர்கீளிரவாய்நீண்ட தால்‌ 

பாரேல்லாமுண்ட நம்பாம்பணையான்வாரானால்‌ 
ஆரேல்லேவல்வினையேன்‌ ஆவிகாப்பாரினியே, 

ஆ.- ஸர்வஜந்‌ க்களும்‌ ப்சஸுப்தமாய்‌ ஸர்வலோகமும்‌ அச்பகாரபரிபூரித 
மாம்படி ஒருகீளிரவுவக்‌.து எம்கும்முடி௫இற இல்லை. இந்ததசையில்‌ அ௮ர்தப்பசமகாருணிக 
னை பாம்பணையான்‌ வாராதொழிந்தரன்‌, இனிநான்‌ எல்கனே யரிக்கும்படிமென்கிறாள்‌ . 

ஒ.முதற்பாட்டில்‌, ராத்ரியாஜறெ இம்மஹாபத்தும்‌ செல்லாகிற்க, ஆபத்‌ 
ஸகனான எம்பெருமான்‌ வருஜறிலன்‌, இளி எனக்கு ரக்ஷ்கராவாருண்டோச ? என்கிறாள்‌. 

[ஊரெல்லாம்‌ என்று தொடங்‌] - ஊரெல்லாம்‌ உறங்குகையாலே சிலருடன்‌ 
போதபோக்கப்பெறாமையாலும்‌ லோகமெல்லாம்‌ மஹார்யகாரமாகையாலே ஒன்றைக்‌ 
கண்டு காலக்ஷேபம்‌ பண்ணப்பெறாமையாலும்‌ ஐலதத்வமும்‌ ஒலியடங்கி ம்சவணேந்த 
ரியத்துக்கு விஷயமில்லாமையா லும்‌ ஹ்ருதயம்‌ தனிமைப்பட்டு ஆற்றாமை மிகுகையால்‌ 
பண்டுபோலே நிளிராவாகரதே, எல்லாராத்ரிகளும்‌ ஒரு நெடியராத்ரியாய்‌ அனக்கு ஓர்‌ 
அவஸாரம்‌ காணப்பெறுஇறதில்லை. எல்லார்க்கும்‌ ஆபத்ஸகனாய்‌ ஆஸ்ரி.தஸம்ஸ்‌ லஷ 
ஸ்வ! வனானவன்‌ இத்தமையில்‌ வந்து தோத்‌றுஇறிலன்‌, | ஆர்‌எல்‌?ல என்றுதொடம்‌]- 
ஏவம்விதனனவனும்கூட வாராதொழிகைக்கு ஈடான பாபத்தைப்பண்ணின என்னு 
டைய ப்ராணனை. எல்லே என்று - தோழியுடைய ஸக்கிதியிலை அவளைச்சசொல்லும்‌ 
சொல்லைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. ஈம்‌ என்றும்‌, எம்‌என்றும்‌ பலபாட்டிற்சொல்லுறெது - 
ஸம்ஸ்‌ ல ஷதஸமையில்‌ அவன்‌ தனக்குக்‌ கைவந்தபடியை நினைத்து. 

ப.--முதற்பாட்டில்‌, ஜகதி தெல்லாம்‌ இருளாம்படி ஏகராதரியாய்‌ நீண்டது, 
ஸர்வரகஷகனான ஸர்வேம்வரன்வக்து ரகதிக்கறிலன்‌, இணி இவ்வரத்மரவை சகதிப்பாரா 
சென்ரு. 

(பழிசொல்‌.லும்‌ ௮யலாசோடு, ஹிதஞ்சொல்லும்‌ தாய்மாமோடு, ஸமது£கைக 
ளாய்‌ - உசாத்துணையான தோழிமாசோடு வாசியற, ஒருமுகத்தில்தரியாதபடி), ஊர - 
ஊராக, எல்லாம்‌ - எல்லாரும்‌, அஞ்சி - உறங்கி, (புறம்பே ஒருபதார்த்ததர்பாகத்தாலே 
பரியாதபடி); உலகெல்லாம்‌ - லோகமடைய, கள்‌ - செறிந்த, இருளாய்‌ - இருளாய்‌, 
நீர்‌ - நிரென்றுபோபெற்றவை, எல்லரம்‌ - எல்லாம்‌, தேறி - (ஜலசரஸத்த்வங்களினுடைய 
கோலாஹலமில்லாமையாலே) ௮ையடங்கித்தெளிக்து, (ஒருப்‌ தம்ப ரவணமில்லா தபடி 
யாய்‌), ஓர்‌ - அஹோரா தீரவிடாகமற்னு ஏகாகரரமாய்‌, நீள்‌ - வளர்க்க, இரவாய்‌ - சாத்ரியே 
யாய்‌, நீண்டது - ஒரவதிகாணவொண்ணாதபடி நிண்டுவிட்டத; (இவ்வளவில்‌), பார்‌ - 
ப்சளயாப.த்‌.மதையான பூமியை, எல்லாம்‌ - எல்லாம்‌, உண்ட - வயிற்றி?லவைத்‌.த ரகதித்த 
வனாய்‌, பாம்பு - போஷபூதனான திருவகந்தாழ்வானை, அணையான்‌ - படுக்கையாகக்‌ 
கொண்டு வடிவுகொடு,த்‌ அரக்திக்கையாலே, கம்‌ - ஈமக்குத்‌ தஞ்சமானவன்‌, வாசான்‌ - 
வர்‌.துமுகங்காட்டி ரகதிக்யிலன்‌, எல்லே - என்னே! இனி - மச்ஷ்கன்‌ . உதவாத 


க - பா. ஊரெல்லாம்துஞ்சி-- வயாக்யா தங்கள்‌. 


ரத்தக்‌ 
சதிக்‌ அல்‌ 
பட்‌ சதி 


பின்பு, வல்‌ - (௮ ந வவவிராஸ்யமல்லாக) வலிய, வினையேன்‌ - பாபத்தையுடையேனான்‌ : 
என்னுடைய, அவி - ஆத்மாவை, காப்பார்‌ - ரக்ஷிப்பார்‌, ஆர்‌ - ஆர்‌? உறங்கு ஊரார்‌ 
காக்கவோ, ஓரிருள்விழுங்கன லோகம்சாக்கவோ, ஐடமானஜலததவம்காக்கவோ, ஷர்த்ச்‌” 
மான திர்க்கராதரிகாக்கவோ என்றுகருத்‌ து. எல்லே - என்னையென்ன விஷா தஸ௫சகம்‌. 7 
இ. மு.தற்பாட்டில்‌, ப்ரளயாபத்ஸகனானவன்‌, என்னை. விரகப்ரளயங்‌. 
கொள்ள, வந்து உதவிற்றிலன்‌ ; இணி ஸத்தையை சோக்குவாரார்‌ ? என்றாள்‌. ஆ ல 
[ஊரெல்லாம்‌ அஞ்சி] - சிலருடன்‌ போஅபோக்கவொண்ணாதபடி ஊரரகவுறன்‌ 
இற்று. உணர்‌ இருப்பார்சிலரும்‌ உறங்குவார்‌சிலருமன்‌ றிக்‌ க, இருக்ததேகுடியாக வுறன்‌ 
இற்று. இவள்பிறக்த ஊராகையாலே இவள்தபையை யநுஸக்தித்து ஸோகத்தாலே 
சோர்ந்து டெந்தபடி, காடிபரமாத்தின்றுபோலே ஒன்‌ றிரண்டுபேராதிலும்‌ உணர்க்தி 
ருக்கப்‌ பெந்ததேர ? பழிசொல்லுவாருமின்றிச்கே ஹிகஞ்சொல்லுவாருமின்றிச்கே 
உசாத்துளேயுமின்றிக்கே யிருக்றெபடி. புதம்புபோய்‌ ஒன்றைக்கண்டு யரித்தாலோ ? 
என்னில்‌, [உலகெல்லாம்கள்ளிருளாய்‌] - ப்ரளயங்கோத்தராற்போலே, பதரர்த்தற்க 
ளடைய இருள்மறைத்தது. நள்ளிருள்‌ - செறிக்க இருளென்‌ ஓதல்‌, கடுஇருளென்னு 
தல்‌, ஸகல பதரர்த்தங்களும்‌ ஒடுங்னொல்‌ ராத்ரிக்கு ௮ஸாசாசணமான ' ஒலியென்னுதல்‌. 
பதார்த்த தர்பாகம்பண்ணியும்‌ பரிக்கவொண்ணா தபடியாயிற்றென்கை, [நீரெல்லார்தேறி]- 
ஜலசரஸத்வமங்களும்‌ தவநியடங்‌, ங்ரவணேர்த்ரியத்‌ துக்கு முதலிலே விஷயமில்லை 
யென்கை. அக, மூன்றுபதத்தாலும்‌ வாரெத்ரியத்‌ இக்கும்‌ சக்ஷுஸ்ஸ்‌க்கும்‌ ஸ்சவணத்‌ 
. இக்கும்‌ விஷயமில்லையென்கை. பகலில்வந்தால்‌ இந்த்ரியங்கள்‌ ஸ்வஸ்வவிஷயல்களி ல . 
பாகிபாய்க்து .ஆற்றாமைமட்டஞ்செய்யும்‌, அமங்கனுமொன்றின்றிக்கே ஸ்ர்வேர்த்ரியன்‌ 
களுக்கும்‌ பிரிச்சவிஷயமொன்றுமேயாய்‌ ஆற்றாமை விஞ்யிருக்குமிறே. . [ர்கீளிரவாய்‌ 
நிண்ட தால்‌] - பகல்விரவின இரவின்‌ றிக்கே இரவேயாகை. மதுஷ்யசாத்ரியிற்காட்டில்‌ 
தேவர்களூடையரா தரி நீண்டிருக்குமிறே, அதுக்கும்‌ ஓரவதியுண்டு,.. அங்கனும்‌ ஒரவதி 
காண்கிறிலோம்‌. [ பாரெல்லாமுண்ட | - ப்சளயாபத்தில்‌ தரம்பாராதே. எல்லாரையும்‌ 
ரக்தித்தவன்‌. ஜகத்துக்கெல்லாம்‌ வந்தவாப த்‌ அப்‌ போருமாயிற்று இவளுக்குவந்கஅ.ப்ரள 
யங்கொள்ளப்புக்க ஜகத்து மடலெடுக்கப்புகமாட்டாமையன்றே சகஷித்தது, : தக்தாமால்‌ 
பரிஹரிக்கவொண்ணாத ஆப,த்‌.துக்களில்‌ உதவுமவனன்‌ பீரா 2 அனறு ஒருவர்‌  அர்த்தியா 
இருக்க சகதித்தான்‌, இன்று இரந்ததே குற்றம்‌. [ஈம்பாம்பணையான்‌ |- ““உடம்பிலேயணைய 
வேணும்‌”” என்பார்க்கு உட.ம்பு கொடுக்குமவன்‌. ஸம்ஸுரிகளுக்குச்‌ செய்யுமஅம்‌ பெற்றி 
லேன்‌, அகர்பப்சயோஜார்க்குச்‌ செய்யுமதும்‌ பெத்றிலேன்‌. ஸாமாச்யரகதணமு மில்லையர 
யிற்று,விபேோஷணர கஷணமு மில்லையாயி ற்று. [கம்‌]- ஸம்ஸ்‌ லேஷ,தமையில்‌ கையாளாய்த்‌ 
தாழகின்று பரிமாறிபைடி. அத்தாலே, கூப்ப்‌ நிகைக்குவேண்டுவது பண்ணிப்‌ போனானித்‌ 
தனை, [வரரானால்‌ ]- வருறிலன்‌. வயிற்றிலேவைத்‌ ௮ சகதிக்கவேண்டா, உடம்பிலே யணைக்க 
்‌ வேண்டா, வர்க முகங்காட்டவமையும்‌. “ஒருவ ஹஊவவஹி நமணொக8வபெஷ। சி றா 
வவ? | .க8ஹேவ._1வ0 ிலொகஸ ட ஹூ )மிவவாஹா 2! [ ஆவிகாப்பார்‌- அர்‌] : 
ப்ரளயத்‌ தின்கையிலேயகப்பட்டாரைப்போலே இர்தரரத்ரியின்கையிலை யகப்பட்டுக்டெக்‌ 
இற நான்‌ ப்சாணரகஷணம்பண்ணவோ? ₹ஏம்மில்முன்‌ னவ னுக்கு மாய்வுசாலோ” என்று 
எனக்குமுன்னே தளருகற தோழிகாக்கவோ? ஹிதம்சொல்‌,லுறெ. தாயார்‌ காக்கவோ 7 
. இட ஜ்‌ ப ப ஜல. ட 


௧௫௪ திருவாய்மொழி--௫-ப. ௪-இி. ஊரெல்லாம்‌. 


பழிசொல்லுகற ஊரார்‌. காக்கவோ ? [எல்லே] - என்னே. ஆங்சர்யத்‌ இ லேயாதல்‌ ; 
-தோழிஸந்கிதி யின்றிக்கேயிருக்க, “வாஸனையாலே அவளை ஸம்போ இக்கிறாளாதல்‌, 
[வல்வினையேன்‌] - ஆபத்ஸககாய்‌ ஆஸ்ரிதஸம்ஸ்‌லேஷஸ்வ, ரவனானவன்‌ - உதவாதபடி 
யான. மஹாபாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. [ வல்வினை 2யனாவி | - விரஹ க்‌ அக்குச்‌ சிளை 
யாத வி. பிரிவேஹேதுவாக நாறேபிசாயமென்னும்‌ ஆவி. [இணி-ஆர்‌] - ஆபத்துக்‌ 
களிலே உ தவிப்போருமவன்‌ உதவாதபின்பு, பா, கர்‌ என்னைகோக்கவோ? 


_.. ஈடு, --முதற்பாட்ட்‌. .ப்ரளயாபத்திலே வந்து உதவினவன்‌ என்னை விரஹ 
ப்ரளயங்கோக்க வந்து உதவாதபின்பு, இனி நான்ஜீவிக்கை என்று ஒரு போருளுண்டோ? 
என்று தன்ஜீஸத்திலே ௩சைய௱கிறாள்‌. ப 


Dy. ] 


[ஊரேல்லாம்தஞ்சி] - ஊரவர்கவ்வை பாரகமாக மடலாரவிருந்தோம்‌, இனி 
ஆர்பழி மாரகமாக நாம்‌ மடலாருவது. சிலர்‌ உறங்கச்‌ சிலர்‌ உணர்ந்திருக்கையன்றிக்கே, 
எல்லாருமோக்க உறங்கிற்று. திருவடிசேல்லுகிறக்ஷ்ணத்திலே ராக்ஷ£ளிகளடைய உறங்கி 
னாற்போலே, பழிசோல்லுவாடங்க உறங்கிற்றாயிற்ற. அன்றிக்கே, இவள்பிஈந்கஷராகை 
யாலே இவள்தசையைக்கண்டு மோகித்து, கோராசாய்க்காற்போலே எல்லாநமோக்க 
உறங்கினபடி யைச்சோல்லிற்‌.ஈக௩வாம்‌. நா டிபாசத்தினன்‌ மை ஒர ரீலாம்பலான்‌ ஹா 
ராஜர்‌, திரவடிதோடக்கமானார்கானுணர்ந்கிரந்கமையண்டிறே; இங்கு அர்ஙனுமாருவர்‌ 
இல்லையாயிற்று. ஆக, பழிசோல்லுவாரோ€ ஹிதஞ்சோல்லுவாரோடூ உசாக்துணையாவா 
ரோவோசியற, எல்லாருமோக்க உறங்கிற்றேன்‌கை, இத்தால்‌ சோல்லிற்றமிற்ற - - பழி 
சோல்லியலைப்பாருங்கூட இல்லாதபடி எல்லாரங்கூட உறங்‌ சகையாலே. சிலருடன்‌ 
உசாவிக்காலக்ஷேபப்பண்ணவோண்ணாதபடியான தசைபிறந்‌ தபடி சோல்லுகிறது. ஊரேல்‌ 
லாம்‌ 'உறங்கிற்றாகில்‌, பறமபே லோகத்திலேபோயாகிலு% உசாக்கணையாவாருண்டாகில்‌ 
பார்த்தாலோ? என்ன,--[உல?கல்லாம்ஈகள்ளிருளாய்‌] - ப்ரளயங்கோக்காற்போலே லோக 
மடைய இருளேயாயிற்ற: ௩ள்ளேன்று - நடூவாதல்‌, சேறிவாதல்‌. நவோன இருளேன்‌ன 
தல்‌, சேறிவான இருளேன்னுகல்‌. அன்றிக்கே, எல்லாப்பதார்த்தங்களினுடையவும்‌ ஒலி 
யடங்கினால்‌ ராத்ரிதனக்கேன்னவே யோருத்வரியுண்‌டூ, அத்தைச்சோல்லகிறதாதல்‌. ஆக, 
சக்ஷ்ர்விஷயமாவதோன்று மில்லாதபடியாயிற்றேன்கை. [ரீரேல்லாம்தேறி] - ஜலசா 
ஸத்வங்களடைய ஆழவிழிந்த, அங்குள்ளத்வரியும்‌ அடங்கிற்று. ஊரெல்லாம்தஞ்சி 


மூதற்பாட்டு.-ஊரோல்லாம்‌ இத்யாதி. *பாரெல்லாம்‌!? இத்யாதியைக்கடாககிச்து - ப்‌£ 
ளஈயாபத்திலே இச்யாதி. 

._.. ஊரெல்லாம்‌துஞ்சினால்‌ தனக்குவரந்ததேதென்ன - ஊாவர்‌ இத்யாதி, “எல்லாம்‌”? என்ற 
திக்கு அர்த்தம்‌ - சிலநறங்க இத்யாதி, ப்ரதிகூலரடைய உறங்க துக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - திருவடி 
இத்யாதி, அன்றிக்கே, **ஊரெல்லாம்‌!? என்று - தாய்மார்‌ தோழிமார்‌ தடஸ்த்தரெல்லாயையும்‌ 
சொல்லுறதென்று விவகதித்து, எல்லாருமொக்க அவிமோ வேண உறங்கக்கூடுமோ ? என்ன - 
அன்றிக்கே: இவள்பிறந்த இத்யாதி. ஸோகசம்‌ அதிமயிதீதால்‌ உறங்கச்கூடாசாகையாலே, னை ' 
சாய்ச்தாற்போலே எல்லாருமொக்க மோஹித்‌ துக்டெச்தெபடி யைச்‌ சொல்லுறெதென்று கருத்து: 
ஆச, ப்ரதிக லரெல்லாம்‌ உறங்கியென்று முந்தின அர்த்தம்‌, தாய்மார்தோழிமார்‌ தடஸ்த்தரெல்லாரும்‌ 
உறங்கியென்று த்விதியார்த்தம்‌. தீவிதீயார்த்தத்தில்‌, “எல்லாம்‌ துஞ்சி?! என்றத்தாலே ஒருவ்யாவ்‌ 
ருத்தி அருளிச்செய்கிறார்‌ - நாகபாச இத்யாதி. நாகபாசத்தினன்று - ப்ரஹ்மாஸ்த்ரதீதினன்று 
உக்தார்த்தச்லயரிகமாம்‌ - ஆகப்பமி இத்யாதி. உசாவுகை|: சொல்லுகை. விவரணம்‌ - நடுவான 


க - பா. ஊரெல்லாம்‌ துஞ்ச .... வ்யாக்யா சங்கள்‌. ௧௫௫ 


என்கையாலே - சிலர்வார்த்தைகேட்டூப்‌ போதுபோக்குமதில்லையேன்கை, உலகேல்லா 
மேன்று - கண்ணுக்கிலக்காமதோன்றில்லாமையாலே ஒன்றைக்கண்டூபோதுபோக்குமதில்லை 
யேன்கை. நீரேல்லாம்தேறி என்கையாலே - முதலிலே ஸ்ரவணேர்த்ரியத்துக்கு விஷய 
மில்லையேன்கை. இவைதான்‌ - ஸர்வேந்த்ரியவ்ருத்திகளுக்கும்‌ உபலக்ஷணமாயிருக்கிறத. 
'பகலில்வந்தால்‌ இந்த்ரியங்கள்‌ ஸ்வஸ்வவிஷயங்களிலே பல்லிபற்றுகையாலே ஆற்றாமை 
அரையாறபட்டிருக்கும்‌, ராத்ரியில்‌ "எல்லா இந்த்ரியங்களுக்கும்‌ பிரீந்தவிஷயமோன்றுமே 
இலக்காகையாலே ஆற்றாமைகரைபுரண்டிருக்கும்‌. [ ஜாரீளிரவாய்ரீண்டதால்‌] - பண்டும்‌ 
ராத்ரிரேகோநிற்கச்சேய்தே பகலும்‌ இரவுமாய்வருமிறே, பகல்விரவாதராத்ரியாய்‌. [ரீண்ட 
தால்‌ | - மநுஷ்யர்களுடைய ராத்ரியிறகாட்டில்‌ தேவர்களுடையராதரி ரீண்டிருக்குமானாலும்‌. 
அதுக்கு அவதியுணட, அங்ஙனுமோரு அவதியில்லையயிருநதது. [பாரேல்லாமுண்ட | - 
ப்ரளயாபத்தில்‌ தரம்வையாதே எல்லாரையுமோக்கர௯ஷிததவன்‌. ப்ரளயாபத்தி லகப்பட்‌ 
டாரேல்லார்க்கும்‌ உண்டான ஆபத்து இவளோருத்திக்கும்‌ உண்டுபோலேகாணும்‌, ப்ர 
யத்தில்‌, சிலாமடடல6க்கப்புக்கு அதுவும்மாட்டாத தசையுண்டாயன்றிறே உதவிறறு, 
தந்தாமால்‌ பரிஹர்த்தக்கோள்ளவோணணாதபடியான ஆபத்துவந்தால்‌ உதவுமவன்‌. [௩ம்‌ 
பாடபணையான | - உகந்தராககு உடம்புமகாடுக்குமவன. திருவாந்தாழ்வானைப்‌ படுக்கை 
யாகவுடையவன. ஆக, அஸ்பருஷ்டஸம்ஸார மந்தர்‌ படியுமில்லையாயிற்று, ஸம்ஸாரிகள்‌ 
படியுமில்லை.பாயிழ்றே ! நமககேனகி ரள. நித்யஸ ரிகளை நித்யாநுமவம்பண்ணுவிக்கும ; 
ஸம்ஸாரிகளுக்கு அபேஷ்ஷையின்றிக்கே இருக்கச்சேய்தேயும்‌, தான அறிந்ததாக ஆபந்கரான 
வாறேவந்து ஆபந்ரீவாரணமபணணும்‌, தனனோட்டை ஸமபந்தத்தாலே. [நம்‌) - ஸம்ஸ்‌ 
லேஷீத்து, கூப்பிடுகைக்குவேண்டூவது கோடூததபடியாலே - ௩ம்‌ என்கிறாள்‌. | வாரானால்‌]- 
வயிறற்லேவைத்து ரக்ஷிக்கவேண்டா, உடம்போடே யணையவேண்டா, வந்துமுகங்காட்ட 
வமையுங்கிடீர்‌, ** 2ரவடூஹணவஹி அமெ க2வ ட ஷு _திராவவ$ | தூவ 


இத்யாதி. ஈடுவென்று - ஸாராமமத்தைச்சொல்லுகிறது, சிலர்வார்த்தைகேட்டு- “என்‌ றவகந்தரம்‌, 
*அஅிக்குத தானும்‌ பரத்யுத்சரஞ்சொலவ்‌” எைகூட்டுவது; இதுக்கு நியாமசம்‌ * -' “சிலருடனுசாவீ?? 
என்று €ழே அருள சமசய்கையரவே. . இத்தால - வாகிந்தறியததுககு விஷயமில்லையெனஜ்படி... ஸர்‌ 
வேந்தா யவ்ருத்த்‌ களுக்கும்‌ - ஸர்வேந்தரியவருத திவிஷயபதரா ததங்களுக்கும்‌. வீங்லேஷது$கம்‌ இவா 
சாதரவ்‌மாகமதஸமாகமாய்ருகக, சாதரியில த$கம்‌ அதுமுயிக்கைககு ஹேதவேதென்ன - பகலில்‌ 
வந்தால்‌ இத்யாதி, பல்ல்பற்றுகை - பாவிபாய்கை, பலலிபறறினாற்போலே ஸ்வஸ்வவ்‌ஷயங்களை 
விடாதே. பறறுகை, “ஓலா? என்றதுக்கு 2மாவம - பண்டும்‌ இத்யாதி. பண்டும்‌ சாத்ரிசெடுகாங்றக 
என்றது - 4சேட்பட்டயாமங்கள்‌?? என்றத்தைப்பற்ற, பகலுமிரவுமாய்‌ என்றது -. “சடர்கொளி 
சாகப்பகல்‌?? என்றததைப்பற்ற, விரலாத - கூடாத. '“நீஸ்‌ரவாய்‌?? என்னவமைந்திருகக, “நீண்ட 
தால்‌? என்றுவிமோவதிதததுக்கு 2ரவம - மநுஷயர்களுடைய இத்யாதி, *“எல்லர்ம்‌?? என்‌ றதுக்கு 
மலம்‌ - ப்ரளயாபத்தீல்‌ இத்யா தி. “வப ஹ-னஞு.ழாம-உம. ஹொ. ரய 8? என்று எல்லார்க 
குமவந்த ஆபத்தைரக்தித்தோம்‌, உமக்கொருவர்க்காகச்‌ செய்யப்போமோ ? என்ன; இதுக்குப்பரிஹார 
.ரூபேண வயாக்யாதாவின்‌ ஈபொடு - ப்ரளயாபத்திலகப்பட்டார்‌ இத்யாதி, :'பார்‌"? என்ற அசேதட 
ஸமா இக்கு ஊரவம்‌ - ப்ரனயத்தில்‌ இத்யாதி. இத்தரல்பவிதம்‌ - தந்தாமால்‌ இத்யாதி, இவ்வ்றோ 
ஷணச்வயத்துக்கும்‌ 2மாவம்‌ - க இத்யாதி. அவர்கள்பக்கல்‌ இவன்‌ செய்றெதேதென்ன - நீத்ய 
ஸுூரி களை இத்யாதி, இத்தசையிலும்‌ முகங்காட்டா திருக்க, “நம்‌? என்பானென்‌ 2 என்ன - ஸம்ஸ்‌ 
ஸேஷீத்து இச்யாதி. கூப்பிடுகைக்குவேண்டுவதென்றது - ப்ராவண்யம்‌. முகங்காட்டினவாறே 
தி$கம்போமோ 2 என்ன - உ] ஊவவி இத்யாதி. “தவமா 


௧௫௬ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௪- இ, ஊரெல்லாம்‌. 


வு லொகஹு ஹூ) ஸிவஹாவற$"! (த்ருஷ்டஏவஹி ௩ஸ்போக மபநேஷ்ய 
திராகவ$ - தமஸ்ஸர்வஸ்யலோகஸ்ய ஸமுத்யந்ரிவபாஸ்கர5). [இனி] - இவ்வளவில்‌, 
| ஆவிகாப்பார்‌ - ஆர்‌] - ப்ரளயாபத்தில்‌ அகப்பட்டாரோபாதி ஆபந்நையாயிருக்கிற நான்‌ 
ர௯கிக்கவோ, * “எம்மின்முன்னவனுக்குமாய்வராலோ'' என்கிறபடியே - * இவளுக்கு அவன்‌ 
வேணும்‌ ' என்ற என்பேற்றுக்கு எனக்குமுன்னே கோவுபடுகிற தோழி ர௬ஷிக்கவோ, 
ஹிதஞ்சோல்லுகிறதாயார்‌ ரக்ஷிக்கவோ, பழிசோல்லுகிறஊரார்‌ ரக்ஷிக்கவோ! [| எல்லே] - 
ஆங்சர்யத்திலேயாதல்‌, தோழியை ஸம்போதிக்கிறாளாதல்‌, மேலே **அன்னையரும்தோழி 
யரும்‌?” என்று - அவர்களும்‌ உறங்கினார்களேன்னாநிற்கச்சேய்தேயும்‌, தன்‌ ஆபத்தே சேப்‌ 
பேடாக **இவ்வளவில்‌ அவள்‌ உணர்ந்திருக்க ஸம்பாவனையுண்டு'' என்றுபார்த்து - எல்லே 
என்கி றள்‌. [ வல்வினையேன்‌ ] - ஸர்வாக்ஷ்கனுமாய்‌, உடம்போடணைந்தாரைப்பிரியா தவனு 
மாயிருக்கிற அவன்‌ வந்து உதவாதபடியாயிருக்கிற மஹாபாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. [வல்‌ 
வினையேனாவி] - பிரிவே ஹேதுவாக நூறேபிராயமாயிருக்கிற என்னுடைய ஆவியை. 
“பிரிவுக்குச்சளையாத இது இனிமுடியப்புகுகிறதோ'” என்றிருக்கிறாள்‌. ரக்ஷனானவன்‌ 
வந்திலன்‌, எனக்குமுன்னே தோழி நோவுபட்டக்கிடந்தால்‌, இனிஸாயகர்‌ ரக்ஷகராகவோ, 
அணத ப அழுததை 
இரண்டாம்‌ பாட்டு, 

ஆவிகாப்பாரினியார்‌? அழ்கடல்மண்விண்மூடி 

மாவிகாரமாய்‌ ஓர்வல்லிரவாய்ரீண்டதால்‌ 

காவிசேர்வண்ணன்‌ என்கண்ணனும்வாரானால்‌ 

டாவியேன்கேஞ்சமே! நீயும்பாங்கல்லையே. 

ஆர.--(அவிகாப்பார்‌.) ஆம்சடல்மண்விண்‌ மூடி மாவிகாசமாய்‌ ஓர்‌ வல்சி: 
வாய்நீண்டது, காவிசேர்வண்ணன்‌ என்கண்ணனும்‌ வருகிறிலன்‌, பாவியேன்‌ கெஞ்சமே, 
நீயும்‌ எனக்குத்‌ இணேயன்‌றியே போனாய்‌, ஆவிகாப்பாரினியார்‌ என்கிறாள்‌. 

ஓ. --இசண்டாம்பாட்டில்‌, இத்தமையிலே க்ருஷ்ணனும்‌ வருிலன்‌, மஹா 
பரபியான என்னோட்டை ஸம்பர்‌தத்தாலே, கெஞ்சே, நீயும்‌ பாங்கன்‌ றியே ஓழியாநினறாய்‌ 
எனரறொள்‌. | 
en ளைகைகை கை ைளைகைகைகை ய வைன்‌ வை வவ வை எ ட ட டட 
ஷூ-கி ஹவ்‌? | அஹேைவ ஹ்‌) லொ கவ, ஹூ ஹிவலா ஹர $| கா? ஐ.த;யொ 
உ ாகாணெ [௮௩] அஆக-டுட௦வூ.அிமய தாக உளராணா௦8பநொரரம$, எம்மின்‌ 
மன்னவனுக்தமாய்வர்‌ - அவன்விஷயமாக ஈடுபடுகிற எனக்கு முன்னே, “இவளுக்கு வவனு தவப்‌ 
பெறுகலதிலலை'! என்று அவன்‌ பொருட்டு சடுடடாநிர்பர்க ள்‌! சியர்‌ 2 தூ. “ அன்னையரும்தோழியரும்‌- 
கஞ்சுவரால்‌' என்றிருக்க, தோழியை ஸம்போதிக்கக்கூடுமோ 2 என்ன - மேலேலன்னையரம்‌ 
இதயாதி, சேப்பேடு - தாம்ரமமாஸாம்‌. * வல்வீனையேன்‌ '? என்‌ றதுச்குத்தா த்பர்யாந்தரம - பிரிவே 
ஹேதுவாக இத்யாதி, வல்வ்னையேனாகையாலே நூறேபிராயமாயிநக்கிறவேன்னுடைய என்ற 
படி. ““தூறேபிசாயமாய்‌?? என்று நிங்சயிக்ிறெது எப்படியென்ன - பிரீவுக்த இதயாத்‌. சிளையாத - 
இளையாத, **இனி"? என்றதுக்கு மரவம்‌ - ரக்ட்கனுனவன்‌ இத்மாதி, எபாயகர்‌-பழிசொக லுமவர்கள்‌, 


ஊசசெல்லாம்‌ என்றுசொடக்டு வாரானால்‌, எல்லே, இனி - வல்வ்னையேஞவிகாப்பார்‌ - ஆர்‌ 
அவயம்‌, ்‌ 


என்று 


$3 


உபா. அவிகாப்பார்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌, ௧௫௭ 


| ஆழ்கடல்‌ என்று தொடங்க] - அபரிச்சேத்யமான கடலையும்‌ பூமியையும்‌ 
ஆகாசத்தையும்‌ அடையமறைத்து அவ்வளவன்‌ றிக்கே மஹாவிகாரத்தையுடைத்தாய்‌ 
அறாயிரம்‌ ஆதித்யர்கள்‌ வந்தாலும்‌ லேதிக்கவொண்ணாத ௮ ஒரு சாத்ரிவர்‌,து தனக்கு அவ 
ஸாஈமில்லாதபடியாயிற்று, [காவிசேர்வண்ணன்‌] - கராவிபோலேயிருக்றெ நிறத்தை 
யுடையவன்‌. 

பா அந்தரம்‌, தன்னுடைய ஆலி ரூப்யத்தை ப்ரசாபபிப்பித்து ஆஸ்ரித 
ஹவ்யனான கீருஷ்ணலும்‌ வருகிறிலன்‌$ செஞ்சே, நீயும்‌ விதேயமாயிருக்கிறிலை, இனி 
ப்சாணசகூணம்பண்ணுவாசார்‌ என்று தெஞ்சைக்குறித்துச்‌ சொல்லுகிராள, 

ஆழ்‌- ஆழ்ச்த, கடல்‌ - கடலையும்‌, மண்‌-பூமியையும்‌, விண்‌-.ஐகாசத்தையும்‌, 
மூடி -மேடி,, (அவ்வளவில்நில்லாதே ௮ூலை லாக த்தையும்‌ விளாக்கொலைகொள்ளும்படி), 
மாஃபெசிய, விகாரமாய்‌ - விகாரத்தையுடைதீதாய்க்கொண்டு, வல்‌-(அகேகம்‌ அதித்யர்க 
ளாலும்‌ பேதிக்கவரிதான ) சிக்கெனவையுடைத்தான, ஓரிரவரய்‌ - தமீமாமயசாத்ரியே 
யாய்‌, நீண்டது - முடிவறவளர்க்கது ; காவி - செய்தலோடு, சேர்‌-சேர்க்த, வண்ணன்‌ - 
நிறத்தையுடையனாப்‌, என்‌-அரந்நிறம்‌ எனக்கு ஸ்வம்மாம்படிபவ்யனான।ன, கண்ணனும்‌ - 
க்ருஷ்ணனும்‌, வாரான்‌ - இவவளவில்வருகிறிலன்‌ ; பாவியேன்‌ - (பவ்யனும்‌ ௮பவயனாம்‌ 
படியான) பாபத்தையுடையேனான என்னுடைய; கெஞ்சமே - நெஞ்சம்‌ ! (அவனைப்‌ 
போலே) நீயும்‌-நீயும்‌, பாங்கல்லை - ௮ நூகூலித்இருக்கிறிலை ; இணிஃ கனான அவனும்‌ 
உதவாதே உசாத்துணையான நீயும்‌ உதவா தபின்பு, ஆவி-ப்ராணனை, காப்பார்‌-காப்பார்‌, 
ஆர்‌ஃ-ஆர்‌ ? ஒருவருமில்லையென்று கருத்து. 

இ. இசண்டாம்பாட்டில்‌, இத்தசையில்‌ உதவக்கடவ கருஷ்ணனும்‌ வரு 
கிறிலன்‌, செஞ்சே, நீயும்‌ ௮ வ்யமாகாநின்றாயென்கறாள்‌ . 

[இனி-ஆவிகாப்பார்‌-ஆர்‌ | - உதவுமவன்‌ உதவுகறிலன்‌, கெஞ்சும்‌ பால்காறெ 
இல்லை, இணி காப்பார்‌ஆர்‌ ? [ஆழ்கடல்‌இதயாதி] - அபரிச்சேத்யமான கடலையும்‌ பூமி 
யையும்‌ ஆகாம த்தையும்‌ மறைத்து, அவ்வளவிலும பர்யவஸியா 22 மஹததான விகா: 
மத்தை உடைத்தாய்‌, நிதயவிபூதியையும்‌ கணிசிக்கிறுப்போலே யிசாகினறது. ஸ்ரீ 
விஸ்வருபல்காட்டினாப்போலே. ஸர்வபாக்திசெய்யுமததையும்‌ செய்யாரின்றது. அதவிதீய 
மாய்‌ அதிப்ர *3)லமான ராத்மியாய முடிவுகாணபமீபாகிறதிலலை, அறாயிமமாதிதயர்களா 
௮ம்‌ மேதிக்கப்போகாத ப்ராபெலயம, இருளுக்கும ரா தரிக்கும்‌ வாசி தெரிவிககமாட்டா 
மையாலே - இருளை சாத்ரியென்‌ றாள்‌. | காவி2சர்வண்ணன | - ' ஹா வாவ தரா 
௨௦" என்கிற நிறத்தையுடையவன - இருமீளாடு செறித்த நிறமாகையாலே, இருளோமட 
- செறிந்து வரலாங்கிமீர்‌, கம்ஸன காவலாகவைத்த அஷ்ப்ரக்ருதிகள கண்படாதபடி. 
இருளில வரது அவதசித்தவன்‌. அன்று தரமஸப்ரக்ருதிகளை போக்க வந்தவனுக்கு, 
இவை இக்கதமஸ்ஸைப்‌ போக்கலாகாதோ. [எனகண்ணன்‌ ] - முன்பு சாதரிகளிலே 
வந்து உதவுமவன்‌, [பாவி?யனகெஞ்சமே | - அவனும்‌ என்னுடையவனாயிறே யுதவா 
தொழிக்கது, ஆபத்துக்கு உதவா தவனாயனம2), ௮௮ உனக்குமொக்குமி2ற. எனகண்‌ 
ணன எனனலாம்படியிறே ௮வ வயதை, *“வயசானூசடக்க அவவயராம்‌ பாபததைப 
பண்ணினேன்‌. [கீயும்பாங்கல்லையே | - போஷியாய்‌ ஸ்வதந்தமனானவன்‌ செய்யுமததை, 
பா.சதகதர்ய 2ம ஸ்வரூபமாயிருக்கிற நீயும்‌ செய்யவேணுமோ. “£ப்ரணயிதவததை விட்‌ 
மேன்‌”? என்னலாம்‌, ஸ்வதந்தரனாகையரலே; உனக்கு அலவன்‌ இருபபகொன்லுண்டோ! 


| ஈடு. இரண்டாம்பாட்ட. இத்தசையில்‌ க்ருஷ்ணனும்‌ வருகிறிலன்‌ ; என்‌ 
னோட்டைலம்பந்தத்தாலே, அவனைப்போலே நேஞ்சே! நீயும்‌ பாங்கன்றிக்கே யோழிக்தா 
யேன்கிறாள்‌. 

[ஆவிகாப்பாரினியார்‌ ] - உதவமவன்‌ உதவிற்றிலன்‌, நேஞ்சும்‌ டாங்கன்றிக்கே 
யோழிந்தது, இனிரக்ஷ்கரார்‌. கண்ணனும்வாரான்‌ - நேஞ்சமே ! நீயும்பாங்கல்லை - ஆலி 
காப்பாரினியார்‌. ஆழ்கடல்‌ இத்யாதி| - வ்யாபகபதார்த்தங்களை வ்யாப்யங்களிலே 
யோன்றுமறைத்தது. - அபரிச்சே த்யமானகடல்‌ , எல்லாப்பதாரத்தங்களுக்கும்‌ இடங்கோடுக்‌ 
கக்கடவபூமி, அதுக்கும்‌ அவகாசப்ரதாநம்பண்ணும்‌ ஆகாசம்‌, இவற்றையடையமறைத்து, 
[மாவிகாரமாய்‌ | - பினனையும்‌ அவ்வளவில்‌ பர்யவஸிப்பதாயிருக்கிறதில்லை, மஹாவிகா 
ரத்தையுடைத்தாய நிதயவீபூதியையும்‌ கணிசிக்கிறாப்போலேயீராந்ன்றது. வைஸ்வருப்‌ 
யங்காட்டின ஸர்வஸக்தி சேயவதேல்லாம்‌ சேய்யாந்ன்றது. | ஓர்வல்லிரவாய்‌| - ராத்ரிக்‌ 
கும்‌ இருளுக்கும்வாசி புத்திபண்ண்‌யிராமையாலே - இருளை ராதரியேன்கிறாள்‌. [ஓர்வல்‌ 
லிரவாய்‌| - திருவாழியையிட்டூத்‌ துண்டித்து உதவவரிலும்‌ வரவோண்ணாதபடி சேறிந்‌ 
ஈரக்‌. [க்ண்டதால்‌| - ஒருமுடிவகாணவோண்ணாது. | காவிசேர்வண்ணன்‌ | 

ஹு திரவ வாடி (புல்லேந்தீவரபத்ராபம்‌) என்கிற நிறத்தையுடையவன்‌, 
இருளோடு ஒருகோவையானர்றம்‌, * இருளன்னமாமேனீயிறே. கறுப்பு உடுத்து வருவா 
ரோபாதி வரலாங்கிடீர்‌., | என்கண்ணன்‌| - கமஸன்‌ காவலாகவைத்த துஷ்ப்ரக்‌ 
கதிகள்‌ கண்படாதபடி, இருளிவேவந்து உதவினவன்‌. .* நள்ளிருட்கண்வந்த வேந்தை 
பெகுமானுர்றே (வாராளுல்‌] - _- தாமஸப்ரக்குதிகளை நிரஸிக்கவருமவன்‌, தமஸ்ஸ ௦ 


ந்‌ - அ௮னனண்சையவைகப்ப படைக்கக்‌. 


ல்‌ அனர. 


இுரண்டாம்பாடடு, _ஆவிகாப்பார்‌ இத்யாதி, * ஆழ்கடல்‌” இத்யாதியைப்பற்ற - இத்‌ 
தசையில்‌ இத்யாதி, கெஞ்சே நீயும பாககன்றிககேயொழிக்தாய்‌ என்றது - அவனை அதளக்திதது 
பனீத்துககொண்டிருக்கைககு, மீ எனனதுமாயீருககிறாயிலலை ; *£ என்னெஞ்சினாருமங்கேயொழிச்‌ 
தார்‌” என்று, நீயும அக்சேமயாழிச்தா யெனறபடி. 
| அச்லயமுட ககதாதபர்யம - உதவுமவன்‌ தஇத்பாதி,  தாத்பர்யாதுகுணமாசப்‌ பதாக்வயல்‌ 
சாட்டுகருர்‌ - கண்ணனும்‌ இத்யாதி, வயா பகபதார்த்தல்சளாவன - பூதிங்கள்‌, வ்யாப்யக்களிலே 
யொனறு என்றது - ப்ருதவீகராயத்வேர வ்யாப்யமான தமஸ்ஸென்‌ ற; படி தவே ௩0 அஜ$கர்ய்‌ 


ip எதா, சொல்லுவார்கள்‌. வ்யாபகங்களெவை 2 என்ன - சுடம்சகேதபஙளு. இத்யாதி, 


“ஆழ்‌?! என்றது - இவ்வீடத்தில்‌, அபரிச்சேத்யமென்‌ றபடி. கணிசிக்கிறப்போலே - ஸ்வா தக 
மாகச. அபேக்ஷிக்சிருபபோலே. வ்யாப்யமானது வ்யாபகங்களை வ்யாபித்ததுக்கு தீருஷ்டாகதம்‌ 2 
வைல்வநப்யம்‌ இத்யாதி, அதாவது - அர்ஜுமனுக்கு க்ருஷ்ணன்‌ வைஞ்வருப்பலகாட்டினபோது 
எங்கும்‌ வயாபித்தாப்மீபாலே, இதுவும்‌ எங்கும்‌ வ்யாபித்ததென்‌றபடி, இப்படிசெய்கற.த இருளாகை 
யாலே, **ஓர்வலலிருள்‌?? எனனவேண்டாவோ 2 என்ன - சரத்ரிக்தம்‌ இத்யாதி, “வல்‌? என்றதுக்கு 
மரவம்‌-திநுவாழியை இத்யாதி, காவி-கருகெய்தல்‌, £ ஹல வாவ ஞால பதுவா 
ஹு௦-௦்க்ஷ அடு ஸ்ரீவ.2வக்ஷவுர.௧௦_௧-௩ஷ ரவா ௯௨-௦ ஐ-௦ விஜ அ॥!?. ஐ திவ்‌ 
8௦பொ.த]-கீயெ, பலவிதம்‌ - இருளோட இச்யாதி. இதுக்குப்ரமாணம்‌ - இநளன்‌ன இத்யாதி, 
இருளோடொத்த ஸ்லாச்யமானஉடிவையுடைய இத்யர்த்த, *பேயதிருவந்தாதி, இருபத்தாறாம்‌ 
பாட்டு, “மானுமேன்னேத்சும்‌?? இத்யாத. அவள அன்த டிட்‌ ஹரவம்‌ .. கறுப்புடுத்து இத்‌ 
யாதி, விங்லேஷித்தவனை “என்‌? என்றெதென்‌ ? என்ன - கம்ஸன்‌ இத்யாதி, அப்படி இருளிலே 
வந்து உதவினானோ ? என்ன - நள்ளிநட்கண்‌ இத்யாதி, செறிந்த இருளிலேவந்துசோன்றின என்‌ 
துடையகுலசாசசானவர்‌ இத்யர்த்த$. ரதிந்மோமி, எழாம்பத்து, அஞ்சார்திருமொழி, முதற்பாட்டு, 


௩ - பா, நீயும்‌-வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௧௫௯. 


தன்னையே நிரஸிக்கவந்தாலாகாதோ ? வந்தானாகில்‌ அப்போதே விடியுமே இவளு 
க்கு, £ பகற்கண்டேன்‌ . நாரணனைக்கண்டேனிறே. | பாவியேன்கேஞ்சமே] - உனக்‌ 
கும்‌ அவனோடோத்த ப்ராப்தியேமிறே. அவன்‌ உதவும்‌ ஸ்வமாவனல்லாமையன்றே 
உதவாவிட்டது, என்னோட்டை ஸம்பந்தமிறே - என்மார்விலேயணைக்கையிறே அவன்‌ 
உதவாதோழிகிறது, அது உனக்குமோக்குமிறே, [நீயும்பாங்கல்லையே] - ஓராகாரத்தாலே 
ஸாஜாத்யமுண்டானால்‌ வேறோராகாரத்தாலே வ்யாவ்ருத்தியுண்டானா லாகாதோ, ஸ்வதந்த்‌ 
ரனாய்‌ பரதந்த்ரனான அவனோபாதியாகவேணுமோ பாரதந்த்ர்பமேஸ்வருபமான யும்‌. அவ 
னுக்கு ப்ரணயித்வம்‌ தவிர்ந்ததேன்றால்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யமேஜீவிக்கும்‌, உனக்கு அங்ஙனோன்‌ 
நில்லையே. இருவர்‌ ஷவ்யராயிருந்தால்‌, அவர்களிலே ஒருவன்‌ அ_,வ்யனாங்காட்டில்‌ மற்‌ 
“சஜறயவனும்‌ அலல்யனகவேணுமோ. “என்கண்ணனும்வாரானால்‌,”” “என்னேஞ்சமே'' 
என்று ஒக்கச்சோல்லலாயிருக்கிறதிறே, (2 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


நீயும்பாங்கல்லைகாண்‌ நேஞ்சமே!£ளிரவும்‌ 
ஓயம்போழுதின்றி ஊழியாய்நீண்டதால்‌ 
“காயுங்கநஞ்சிலை என்காகுத்தன்வாராளுல்‌ னி 
மாயும்வகையறியேன்‌ வல்வினையேன்பேண்பிறந்தே. 


ர. (நீயும்‌) மட கெஞ்சமே! நீயும்‌ அணைபன்‌ நியே போனாய்‌, கீனிரவும்‌ஓயும்‌ 
பொழுதின்றி ஊபியாய்ரீளாநின்ற ௮, ப்ர கூல, ஹுலஸ்வாவமான ஸ்ரீஸரார்ங்க தீஇருவில்‌ 
லையுடைய என்காகுத்தன்வருறிலன்‌, வரராசொழிக்கால் தான்‌ முடியலாமி ற. £முடிவன்‌? 
என்றால்‌ முடியவொண்ணாகபடி பாபத்நினல்‌ ப.சாதீநையாய்ப்பிறர்‌தரனலன்‌ இருள்‌. 


அதை இறாலை 


கை: பட 


“*தந்தைகாலில்‌?? இத்யாதி. தாமஸப்ரக்கதிகள்‌ - சம்ஸாஇகன்‌, வர்தால்பலமேதென்ன - வந்தா 
னகில்‌ இத்யாதி, அதுக்குரியாமகமேசென்ன - பகந்கள்டேன்‌ 'இத்பாதி. இரவுகலசாதபகலாய்ச்‌ 
செல்லும்படியானதொரு கல்வடிவைச்சண்டேன்‌, ஒருகாலத்திலும்‌ போக்குவரத்தின்‌ நிக்சேயிருக்கிற 
உபயவிபூ தியுச்தனான மாராயணனாநிற அூத்பனைக்கண்டே னித்யர்த் தூ. அஜ்ஞாரம் நீர்‌ அறிவு 
பிறந்து ஸவிபூதிகனான எம்பெருமானைக்கண்டேனெள்‌ அகருச்‌ த.]இரண்டாந்திநவத்காதி, எண்பச்‌ 
தோராமபாட்டு, ““என்கண்ணன்‌?' பாவியேன்‌ கெஞ்சம்‌?? ஏன்‌ மதக்கு ஹாவம்‌ - உனக்கும்‌ இத்யாதி, 
எம்பச்தமேதென்ன - என்மார்விலே இத்யாதி, €ீழே, “நீயும்‌? என்றசருப்தத்துக்கு - ஸமுச்சய 
மாக அருளிச்செய்த, வ்யாவ்ருத்திபரமாகத்‌ தாச்பர்யாக்தாம்‌ - ஒராகாாக்காலே இச்பாகி. அசா 
வது - மார்பிலேயணைத்ச ஆகார்த்தாலே ஒத்திறக்சாலும்‌. என்னை லிங்‌ 2லவதிடா திருந்த ஆகராத்‌ 

தாலே வ்யாவ்ருத்தமானாலாகாதோ 2 என்றபடி. சமப்‌,சத்‌ துக்கு த்‌ தாச்பாயார்சசம்‌ - ஸ்வதந்தாய்‌ 
இத்யாதி, பரதர்த்ரனானமான்‌, ஸ்வதந்த்ரனாய்‌ பரதந்தரனானவனைப்போலேயிருர்தால்‌ வரும்‌ அரர்த்த 
மேதென்ன - அவனுக்கு இத்யாதி, “ஒராகாரத்தாலே?? இதயாதிவாச்யவிவரணம்‌ - இருவர்‌ இச்யாதி, 
இருவரும்‌ ஊவ்யசென்றதோ 2 என்ன - என்கண்ணனும்‌ இத்யாதி, ஆழ்கடல்‌ இத்யாரப்ய, நீயும்‌ 
பாங்கல்லேயே, இணி!-.! ஆவிகாப்பார்‌!.! ரர இச்யச்வய3, (உ) 


க௬௦ திருவாய்மொழி-௫ - ப. ௪-தி, ஊரெல்லாம்‌: 


- ஓ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, ஸகல அ$கங்களையும்‌ கெடுத்து உஜ்ஜிவிப்பிக்கும்‌ 
ஸ்வஷாவனான காகுத்ஸ்த்தனும்‌ வருடிறிலன்‌, “ப. தந்த்ரையா கையாலே முடியவும்‌ விரகு 
பெறுநிறிலேனென்று இன்னாதாரேறோள்‌. 

| [சீளிசவு என்று தொடக்கி] - அபரிச்‌ 2 ௪த்யமாம்படி வளர்ந்த ராத்ரி சல்பமாய்‌ 
வந்துதோற்றி ஒன்றும்‌ குறைக்துகாட்டா?த நெடுகிற்று, ப்ரதிகூலரை உஹிக்கும்‌ 
ஸ்வஷாவமாய்‌ , ர்ரஈமாத்ரத்திலே ூயாவஹமான ஸ்ரீஸார்ங்கக்தையுடையனான சக்ர 
வர்த்‌இடிருமகனும்‌ வருஜிலன்‌। 
ப.-—அரந்தரம்‌, அநிஷ்டநிவர்‌ க்தகமீலனான சக்ரவர்த்‌திதிருமகன்‌ வருகறி 
லன்‌, பராஇிரையாகையாலே முடியவிரகறிகிறிலனென்று செஞ்சைப்பார்த்துச்‌ சொல்லு 
இருள்‌. | 

செஞ்சமே - செஞ்ச?ம ! நீயும்‌ - ஸர்வசார்யத்‌,துக்கும்‌ ப்ர தாககாரணமான. 
நியும்‌, பாங்கல்லை - விகேயமாிருக்றிலை; நிள்‌- பண்‌ டேரிண்டுவருறெ, இரவும்‌- ராத்ரி 
யும்‌, ஒயும்பொழு து - ஒயுங்காலம்‌, இன்றி-இன்றியே, ஊழியாய்‌ - கல்பமாய்க்கொண்டு, 
நீண்டது - வளர்க்குவிட்டது ; காயும்‌ - அம்ரிதவிரோ திகளைச்சுட்டுப்‌ போகவெதான, 
கடு-கடிய, சிலை ஸ்ரீறார்ங்க ககையுடையனை, என்காகுத்தன்‌ - பரோபகரரமீலமான 
குடியி லபிறர்க சக்ரவரத்திகிருமகன, வாரான்‌ - ஸ்ரீஜககராஜன்‌ இருமகளுக்கு உதவி 
னாப்போ'லேவம்‌ ௮ உதவுடறிலன்‌ ; வல்வினை யன்‌ - (அவன்‌ உ சுவாமைக்கடியான ) ப்ர 
வல்பாபதிதையுடையரான்‌, பெண்‌-(முடியும்போ அம்‌ ஸ்வாதர்கீர்யமில்லாத) பெண்ணாய்‌, 
பிறந்து - பிறக்கு, மாயும்வகை - முடியும்ப்ரகாரம்‌, அறியேன்‌ - அறிகிறிலேன்‌. 

இ --மூன்ராம்பாட்டில்‌, கல த$கங்களையும்போக்கும்‌ காகுத்ஸ்த்தன்‌ வரு 
இறிலன்‌, பாதர்‌. த்சையாகையாலே முடியும்விரகு அறிகிறி?லனென்ட௫ள்‌. 


[ியும்‌இத்யா தி]- “நவ என்றபடியே உன்‌ னையொ நிய ஓருகாரயம்செய்ய 
 வொண்ணாதபடிப்ம, ஈரமான நீயும்‌ பாங்காறிலை. முதலிலேரெடிதானராத்ரியும்‌, முடிவு 
கரணவொண்ணா8த-வளரரநின்றாலும்‌ குறைர்‌ துவரலாமிறே ௮ங்கனேசெய்யாதே, நிஜ 
பெறுறெதில்லை.அவ்வளவன்‌ றிக்கே,“£ ராத்ரி” என்றெ பேரைப்பொகட்டு, 6 6௯ 0 ஏன்ற 
பேரையுடைத்தாய்‌ ; அவ்வளவிலும்‌ தலைக்கட்டாதே தெகொரின்றது, [காயும்கடுஞ்‌ 
இலை] - ப்சதிபக்ஷத்தை உக்பூமாக்குவதாய்‌, பெருமாள்கண்பார்க்கலும்‌ கண்பாராதரமமிலை. 
6 கவ ல) ஹட நா$!?, வில்லையணேக்கவே பணிபோரும்படியிறேயிருப்ப து. [என்‌ 
காகுத்தன்‌] - பிராட்டிக்கு உதவினது தனக்கு உதவிற்றென்றிருக்றொள்‌. ஒருகாள்‌ 
ஓராபத்திலே யுதவினார்க்குப்‌ பின்பு உதவலாகாதோ ? ₹தயச.தற்குமகன்‌ தன்னையன்‌ நி 
மத்றிலேன்‌ தஞ்சமாகவே””என்னக்கட வதிதே. ழே “கண்ணனும்‌ வாசானால்‌”” என்றாள்‌, 
“அலிஷிக்தக்தத்ரியபுத்ரனல்லேன்‌” என்று அவன்‌ வரத்தவிர்க்தாலும்‌, முடிசூடிநோக்‌ 
இப்போச்தகுடியிலே பிறந்தார்க்கு வரவேண்டாவோ, “சின த தினால்தென்னிலங்கைக்‌ 
கோமானைச்செற்ற மனஅக்னியானை'' என்றார்களிறே பெண்கள்‌. : இ ருக்தவிடத்தே 
சென்று விரோதியைப்போக்னெவன்‌ வருகிறிலன்‌, “லியா காவூஹ.க_ரல?? என்‌ 
னக்கடவதிறே. [மாயும்வகையறியேன்‌]- ௮ தர்‌ வாசாவிட்டால்‌ ஷண ற பம்‌; 
அதுக்கு விசகறிகிறி?லன்‌, “காலொஹிடிம.கிக 992 என்றாளிறே பிராட்டி. [வல்‌ 


கஃபா. நீயும்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௧௬௧ 


வினையன்‌] - ௮அவன்வாராமைக்கடியானபாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. முடியவும்‌ அரிதான 
பாபத்தைப்‌ பண்ணின்‌. பாபம்‌ மரணஹே த வன்‌ நிக்கே ஜீவிக்சைக்கு ஹே துவா 
யிருக்குமாகாதே, ஜீவிக்கை தேட்டமானபோது அரிதாம்‌, முடிகையும்‌ தேட்டமான 
போது அரிதாம்‌, அகிஷ்டாவஹம்‌ பாபமித்தனையிறே, [பெண்பிறக்கே] - முடிகையும்‌ 
ஜீவிச்கையும்‌ ஸ்வாதிரமல்லாதஜந்மத்தே பிறந்தேன்‌. எல்லாவளவிலும்‌ அவனைசோக்க 
வேண்டும்‌ ஜக்மமி ற. முடியும்போது, இண்பிள்ளையுமாய்‌ ஸ்வதந்த்ரனுமான சக்ரவர்த்தி 
போல்வார்‌ வேணுபமாகாதே. I 
ஈடு. மூன்றாம்பாட்ட ஸகலது2கங்களையும்போக்கும்‌ ஸ்வமாவனான காகுத்‌ 
ஸ்த்தனும்‌ வருகிறிலன்‌, பரதந்த்ரையாகையாலே முடியவும்‌ விரகறிகிறிலே னேன்கிறாள்‌. 
[நீயும்பாங்கல்லைகாண்‌ நேஞ்சமே] - கங்கைக்கு அக்கரைப்பட்டவன்று, இளைய 
பேருமாளைப்பார்த்து, “பிள்ளாய்‌, நீயும்‌ படைவீடேறப்போ' என்றாரிறே, ““வநவாஸம்‌ 
இவரையோழியவும்‌ தலைக்கட்டலாம்‌”” என்று ப்ரமித்து ; அப்படியே இவரும்‌ தந்திருவுள்‌ 
ளத்தைப்பார்த்து, நீயும்பாங்கல்லைகாண்‌”” என்கிறார்‌. “ஜறநணாவ?' (மநஏவ) என்கிற 
படியே - நேஞ்சைக்கோண்டேயிறே எல்லாம்பேறவிருக்கிறது, ஆயிருக்கச்சேய்தேயும்‌, 
இன்னாப்பாலே சோல்லுகிறார்‌. [நீளிரவ இத்யாதி] - முதலிலே நேடிதான ராத்ரியானது; 
அதுக்குமேலே, ஒருமுடிவுகாணவோண்ணாதபடி யிராரின்றது. அடிகாணவோண்ணாத 
படியுமாய்‌, முடிவுக்கும்‌ ஓரேல்லைகாணைவோண்ணாதபடி யிராநின்றது. முடிவுகாண 
வோண்ணாதிருக்கச்சேய்தேயும்‌ அடியற்றிருப்பனவுண்டிறே, இது அப்படியிருக்கிறதில்லை 
[ஓயும்போழுதின்றி] - நின்றவிடத்தில்‌ நின்றும்‌ கால்வாங்கக்கடவதன்றிக்கே. [ஊழியாய்‌] - 
“சாத்தன்‌, கூத்தன்‌'' என்றாற்போலே சிலபேராய்‌, அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஜீவிக்கப்புக்க 


மூன்ராம்பாட்டு.--நீயும்‌ இத்யாதி. ““கரயும்கடும்லை?? இத்யாதியைப்பற்ற - ஸகலஇச்யாதி, 
புகஞ்ச “நீயும்பாங்கல்லைகாண்‌”? என்றதுக்கு ஸத்ருஷ்டாக்தமாக ஹாவம்‌ - கங்கைக்கு இத்‌ 
யாதி. பிள்ளாய்‌, நீயும்‌ படைவீடேறப்போ என்றாரிறே யென்றது - 64 கயொ$9-கவவகூ௦ 
காலெ விராலக்ஷ்ண | கஹகெ்கொமதிஷ ரி ஹ்‌_கயரஹஹூணகாற | ௧௬3 ॥ 33 
(யொ ராகாணெ, ௫௩) என்றத்தைப்பற்ற. பாங்கல்லைகாண்‌ - பாங்கன்‌ நிக்கேயொழிர்தாய்‌ 
காணென்றபடியாய்‌, இத்தால்‌ - உன்னைக்கொண்டு கார்பமில்லையென்று உபேகஷிக்ருளெனறபட, 
££ பாங்கல்லைகாண்‌ 1? என்‌றதென்‌, மசஸ்ஸையொழிய ஒருகார்யமுண்டோ ? என்ன . 8நவவ 
இத்யாதி, “ 8_நவவ8.௩-௦ஷ ணா காறண௦வாசொக்ஷயொ£ | வரமாயவிஷயா 
ஷி) நிவிஷ.ய௦85£ ॥ ௨௮ ॥?” ஐ.தி ஸ்ரீலிஷ-வ-ராணெ, ஷ்ஷெஃ 
பொ, ஹெ, இன்னாப்பு - வெப்பு. பாங்கன்றிக்சே யொழிகையாவது - வேறொன்றை 
யதுஸக்தித்‌து யரிக்கமாட்டாமை, “நீள்‌? என்றும்‌, “ஒயும்பொழு தின்‌ நி?” என்றும்‌ விமோேஷித்ததுச்கு 
ஹாவம்‌ - முதலிலே இத்யாதி, ழேவாக்யவிவரணம்‌ - அடிகாண இத்யாதி, ஆனால்‌, ““ஒயும்பொழு 
இன்றி?” என்று - முடிவில்லாமைசொன்னபோதே, அடிகாணவொண்ணாமையும்‌ ஹித்தமன்றோ, 
““நீளிரவு? என்றுவிமோஷிச்சவேணுமோ ? என்ன - மடிவுகாண இத்யாதி, அதாவது - வய 
ஸாஹாவத்துக்கு முடி.வின்‌ நிக்கேயிருக்கச்செய்தேயும்‌ அடியுண்டாயிருக்குமிறே, அத்தைப்பற்ற விஸே 
ஷிக்கிறதென்‌ றபடி, -அடியற்றிநப்பன - அடியுண்டாயிருப்பன, **நீளிரவு!” என்று '- அடிசாண 
வொண்ணாதென்றபோதே, முடிவுகாணவொண்ணாமையும்‌ ஹித்தமன்றோ, ““ஒயும்பொழுதின்றி?? 
என்‌ றுவிறோஷிக்கவேணுமோ ? என்ன; ப்ரா மஹாவவ்யாவ்ருத்த்யர்த்தம்‌ விறோஷிச்சவேணுமென்‌ று 
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௧௬௨ ... திருவாய்மொழி--௫-ப. ௪- தி, ஊரெல்லாம்‌. 


வாறே சிறுபேர்‌ தவிர்ந்து, “சோழக்கோனார்‌, தோண்டமாளுர்‌'” என்று பட்டப்பேர்பேற்று 
வாழுமாபோலே, ராத்ரியானதுபோய்‌ *: கல்பம்‌ ?” என்னும்பேரை யுடைத்தாகாரின்றது. 
[நீண்டதால்‌] - அதுதனக்கும்‌ ஓரவஸாகமுண்டிறே, அதுவுமில்லையாயிற்று இதுக்கு. [காயும்‌ 
கடம்சிலை இத்யாதி] - ஒருத்தியுடைய நேடிதானராத்ரியைப்‌ பரிஹரிக்கைக்காக வ்யாபரித்த 
வில்வலியையுடையவனும்‌ வருகிறிலன்‌. ப்ரதிபக்ஷத்தின்மேலே காயாரிற்பதாய்‌, எதிரிகள்‌ 
பக்கல்‌ பேருமாள்கண்பார்க்கிலும்‌ தான்‌ கண்பாராதபடியான சிலையையுடையவன்‌. அவ 
னுடைய ஸ்மாங்கம்‌ என்னளவிற்கண்டிலேன்‌. 1(ஸாங்கமேன்று - பக்ஷ்பாதத்துக்குப்பேர்‌.) 
[என்காகுத்தன்‌] - பிராட்டிக்கு உதவினதும்‌ ££ தனக்கு உதவிற்று ”” என்றிருச்கிறாள்‌. “தய 
ரதற்குமகன்தன்னையன்றி மற்றிலேன்தஞ்சம்‌'” என்று நான்‌ தஞ்சமாகரினைத்திருக்குமவனும்‌ 
வருகிறிலன்‌. ££ சினத்தினால்‌ இத்யாதி? - பிராட்டியுடைய விரோதியைப்போக்கினது 
அவளுக்குக்‌ காரியம்‌ சேய்தானாக நினைத்திருக்கையன்றிக்கே, தன்சினம்‌ தீர்ந்தானாயிருக்கு 
மவன்‌. [காகுத்தன்‌] - கீழே, ££ கண்ணனும்வாரானால்‌ ”” என்றது ; அஹிஷிக்தக்ஷத்ரிய 
புத்ரரல்லாதார்தாம்‌ தவிருகிறார்கள்‌, முடிசூடி கோக்கும்‌ குடிமிலே பிறந்தவனுக்கு வரத்‌ 
தட்டேன்‌. ககுத்ஸ்த்ததலோத்‌ வனானவனும்‌ வாராதோழிவதே! | வாரானால்‌] - எதிரிகள்‌ 
வரப்போரவிருக்கையன்றிக்கே, தானே யேடூத்தவிட்‌டச்‌ சேன்று போருமவனும்‌ வருகிறிலன்‌. 
ஊஹியர.தா!” (அபியாதா) - எதிரிகள்‌ வரப்போரவிருக்கை யன்றிக்கே, எடூத்துவிட்டூப்‌ 
போருகையும்‌ தமக்கேபணியாயிருக்கும்‌. “ஹஹா?! (ப்ரஹர்த்தாச) - தூசித்தலை 
யில்நின்ற; ££ முதல்வேட்டூ ஆரது”” என்றால்‌, அதில்முற்பாடூம்‌ தம்மதாயிருக்கும்‌, 
ட ஙணெறாதயவிமாா௨3 ' (லேகா௩யவிஸாரத$) - தாம்போகாதே, தூசியுமணியும்‌ 
பேரணியுமாகவகுத்துவிட்டால்‌, ஒக்கரின்று போருவித்தாற்போலே வேன்று மீளும்படி 
படைகோக்கவல்லவர்‌. [மாயும்வகையறியேன்‌| - இவன்வாராமைமறிந்‌ தால்‌ இனிமுடி 
கையிறே ஸுகம்‌, முடியும்விரகறிகிறிலேன்‌. [வல்வினையேன்‌] - முடிகை ஸுகமாய்த்‌ 
தேட்டமானால்‌ அதுவும்‌ கிடையாதபடியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. பாபமானது 


ஆ 


கண்டுகொள்வது. ஒயுகை - முடிகை, ராத்ரியானது - ராத்ரி என்ற பேரான. அதுதனக்தம்‌ - 
அர்தக்கல்பந்தனக்கும்‌, ஒருத்தியுடையநெடி தானராத்ரியென்றது - கெடிசானவிஸ்லே௨ வ்யஸந 
மென்றபடி, காயாநீற்பதாய்‌ - உஹியாநிற்பதாய்‌, கண்பார்க்கிலும்‌ - சயைபண்ணிலும்‌, சாங்க 
மென்றது - சாடு; வில்லும்‌, பக்ஷபா தமும்‌. க்ருஷணனன்றோ பெண்களுக்கு தீசஞ்சம்‌, பெருமாள்‌ 
தீஞ்சமாயிருப்பசோ 2 என்ன; பெண்களுடையகார்யம்‌ தன்பேரறாகச்செய்யுமவராகையாலே தீஞ்சமென்‌ 
இறார்‌ - சினத்தினால்‌ இத்யாதி, கோபத்தாலே, அழகியலங்சைக்கு அதிபனான ராவணனை நிரஸித்த 
மனத்துக்கனியானை இதி பாசுரார்த்த$. எடுத்தபாசுரத்துக்கு ஹாவம்‌ - பிராட்டியுடைய இத்யாதி, 
“தாகுத்தன்‌?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - க்ழேகண்ணனும்‌ இத்யாதி, பப்தார்த்தம்‌ - கதத்ஸ்த்த இத்யாதி, 
“ஊழியாய்நீண்டதால்‌, காகுத்தன்வாரானால்‌”? என்றுகூட்டி ஷாவமாதல்‌, தரத்பர்யாந்தரமாதல்‌ - எதிரி 
கள்‌ இத்யாதி, தான்‌ எடுத்துவிட்டுப்பொருமவனோ ? என்ன - ௯.ஷியா_தர இத்யாதி, “சியா. கா 


வூஹ.தாவ ஹெ.நா.நயலிபமாா௨உ | கவூயருஷுூம்ஹம தெ க ஈமலொவி 
ஹுாஹஸாுபொ $1௨ ௯॥?? உ அயொ ாகாணெ (௧), போர - யுத்தம்பண்ண, தூசி - 
யுத்தம்‌. தூசியுமணியும்‌- தாசியீலணியும்‌. அணி - இடவணி, வலவணி, பேசணி-பின்னணி, அன்றிக்‌ 
கே,அசியும்‌ பின்னணியு மணியுமென்னுதல்‌, தூசி-யுத்தமும்‌, முன்னணியும்‌. அணியாவது-வ்யூஹம்‌. 
வதத்து - விஹஜித்து. கீழ்வாக்யலிவரணம்‌ - பாபமானது இத்யாதி, புண்யமே ஜீவகஹே. 


_————— அவைகளை அயயயயயயய்‌ ய 


அதுவவ யவ. 


ர குண்டலிதம்‌ க்வாடுத்கம்‌, ப்ரக்ஷிப்தம்‌, 


கஃபா. நீயும்‌- -வயாகயாதங்கள்‌ கண்ட 


விகாறஹேதுவாகையன்றிக்கே, ஜீவிக்கைக்கு ஹேதுவாவதே! ஜீவிக்கை தேட்டமான 
போது அரிதாம்‌, முடிகை தேட்டமானபோது அரிதாம்‌, ஏதேனுமாக அநிஷ்டாவஹம்‌ 
பாபமாமித்தனையிறே. |பேண்பிறந்தே] - பரதந்த்ரஜந்மத்திலே பிறந்தார்க்கு நினைத்த ' 
போது முடியப்போமோ. பிறர்க்காக ஜீவிக்கவேண்டூம்‌ பரதந்த்ரஜந்மத்திலே பிறக்கைக்‌ 
கீடான மஹாபாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. “வாவா .ர2ரகஹிய?'' (பாபாகாமாக 
ரஸ்ஸ்த்ரிய;) என்னக்கடவதிறே. ** நவரஹ); உதா !* (ஈசாஸ்யமாதா) - பிராட்டி திரு 
வடியைக்கண்டவரந்தரம்‌, பேருமாள்பக்கல்‌ ப்ரணயரோஷத்தாலே, ££ இவன்‌ அவர்வர 
விட்டஆள்‌ ”” என்று சீறிச்‌ சிலவார்த்தையருளிச்சேய்ய; ** தேவரீர்‌ எழுந்தருளியிருந்தவிடம்‌ 
அறியாமலிருந்‌ தாரித்தனையல்லது ஹரவஸந்தத்தில்‌ ஊற்றம்போராமையோ, அறிந்தபின்பு 
இனித்தாழ்த்தாராகிலன்றோ குற்றமாவது ?? என்று அச்சிவிட்கு ஆறும்படி சிலவார்த்தை 
விண்ணப்ப்சேய்து; பின்னையுந்தான்‌, **அவரைப்பிரிந்து பத்துமாஸமுண்டே, இவ்வளவும்‌ 
முடியாமல்‌ தரித்திருந்ததன்றோ தேவரும்‌” என்று தனக்குக்கருத்து என்னுமிடம்‌ தோற்ற 
விருந்தான்‌; அதுவோ உனக்குநினைவு! வாராய்‌, நாட்டார்க்கு, மாதாவேன்றும்‌ பிதாவேன்றும்‌ 
ப்ராதாவேன்றும்‌ பந்துக்களேன்றும்‌ பலதலைத்திருக்கையாலே ஸ்நேஹமானது எங்கும்‌ பாலி 
பாய்ந்திருக்கும்‌; பேருமாள்‌ அங்ஙனன்றிக்கே, எல்லார்பக்கல்பண்ணும்‌ ஸ்நேஹத்தையு 5 
என்பக்கலிலே ஒருமடையாகச்சேய்து வைக்கையாலே, எல்லாம்‌ சேய்தாலும்‌, கடலையணை 
செய்து விரோதிவர்க்கத்தைக்கிழங்கேடூத்து * தண்ணீர்‌ தண்ணீர்‌ ”' என்று வருகைதவிரார்‌; 
தாபார்த்தன்‌ விடாய்ப்பட்டுப்‌ பந்தலேறவரக்கோண்டு தண்ணீர்ச்சாலருட்டிக்கிடந்தால்‌ 
பிழையாதாப்போலே, அவர்‌ இப்படிவரக்கொண்டு ானின்றிக்கே யிருப்பனாகில்‌ பின்னை 
யவரைக்கிடையாதேன்று, அவர்க்காக என்னை நோக்கிக்கோண்டிருந்தேன்‌. அவரைக்‌ 
கண்ட பிற்றைநாள்‌ நான்‌ இருந்தேனாகிற்காண்‌ நீ இவ்வார்த்தைசோல்லுவ தேன்றாளிறே. 
“ஓ.” (தூத) - முன்பு, வாநர?” என்றாற்போலே சோல்லிப்போந்தவள்‌, இப்போது 
வொழிய, பாபம்‌ ஜிவகஹேதுவாமோ ? என்ன - ஜீவிக்கைதேட்டமானபோது இத்யாதி.” “வல்‌ 
வினையேனாகையாலே - மரயும்வகையறியேன்‌?' என்றுகூட்டி வம்‌ அருளிச்செய்து, “பெண்‌ 
பிறந்தே - மாயும்வகையறியேன்‌?? என்றுகூட்டி மாவம்‌ - பர்தந்தாஜந்மத்திலே இத்யாதி. “பெண்‌ 
பிறம்தே - மாயும்வகையறியேன்‌ - வல்வினையேன்‌?” என்றுகூட்டி ஹாவார்தரம்‌ - பிறர்க்காக இத்யாதி, 
அப்படி ஸ்த்ரீஜந்மம்‌ பாபபலமோ ? என்ன - வரவா-மாடி இத்யாதி. அதாவது - பாபபலமாய்‌ 
பாட்ஹேதுவுமாய்‌ இருக்குமென றபடி, “.நரஸா_நாாகற$கெ. ரயூ சூஸாவறிமவாகற? | 
வாயீநாசாகாஹணொய வாவா _நாசாகாவிய?”” உ.கி உஹாமாறெ_க. பரதரந்த்ரஜர்மத்‌ 


ஞு 
திலே பிறந்தார்க்கு நினைத்தபோதாக முடியப்போகாதென்‌ நதுக்கு ஸம்வாதம்‌ - வாஹ்‌ ட இத்யாத்‌. 
.நவாஹு)8ா.கர.நஷி.கா.நவா_ம) ஷஹெ.ஸா.விஸிஷெ. ரஹவியோஹசொவா | . தாவ ௦ 
2 ர க்‌ வ அ Ww 


ம ய்‌ 
௨௦,-௫_கலிகீவிஷெய௦யாவ_க வ ர.கி௦ய ரணயாவி யஹ NL ௨.கி ஹாரா 
வனி 


காணெ(௩௬) ஹ_ந- 08௦, கிஷி.தர, இர்தங்லோகத்திலே, (.தாவ௫..ஜிஜீவிஷெய(ு?? 
என்று-லீவசாவயிசொன்ன தக்கு அறுகுணமாக ங்லோகாவதாரிகை - பிராட்டி இத்யாதி, மகா 
ஹஹாஃதா_நீடெக (ரா 92க80லொலறு ந | பெக.நகா௦.நா_நீய_த ரஸா? என்கிற க 
தாத்பர்யம்‌-தேவரீர்‌ இத்யாதி. பின்னையுர்தான்‌ என்றது - வார்த்தைப்பாடு, முழுச்சொல்‌. பலதலைத்‌ 
திநுக்கையாலே - வெஹுமுகமாகையாலே, எல்லாம்செய்தாலும்‌ என்றது - என்னைப்பிரிந்து இவ்‌ 


௧௬௯ திருவாய்மொழி-௫-ப, ௪ - இ. ஊரெல்லாம்‌. 


அவர்பக்கலுண்டான சிவிட்கு இவ்வளவும்‌ ஏறிப்பாய்ந்து, அவர்வரவிடவந்‌ தவனன்றோ 

நியும்‌ என்றாளிறே. [வல்வினையேன்பேண்பிறந்தே - மாயுப்வகையறியேன்‌] - ஸ்வேச்சா 

தீநமான மரணமாம்போது ஆண்பிறந்த சக்ரவர்த்தி லீ ஷ்மாதிகளாகவேணுமாகாதே$ஜ்ஞா5 

வான்களாதல்‌ ஸ்வதந்த்ரராதல்‌ சேய்யவேணும்‌, அறிவிலிகளான பேண்பிறந்தார்க்கு 

நினைத்தபடி. முடியப்போமோ. (௩.) 
DDC ET 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


பேண்பிறக்‌ தாரேய்தும்‌ பேருந்துயர்காண்கிலேனேன்று 

ஒண்கடரோன்‌ வாராதோளித்தான்‌ இம்மண்ணளந்த 

கண்பேரியசேவ்வாய்‌ எங்காரேறுவாரானால்‌ 
எண்பேரியசிந்தைகோய்‌ தீர்ப்பாராரேன்னையே? 

ஆ.-- (பெண்பிறக்தார்‌.) கான்படுசிம இர்தமஹாத$கத்தைக்‌ காண்கையில்‌ 
முடிகையே நன்தென்றுபார்த்து ஆ௫த்யன்வாராசே, தன்னைக்கொண்டு முடிக்தான்‌ ; 
இக்ததசையில்‌ தன்னுடைய காருண்ய ஸெளஸீல்யஸெளர்தர்யா இ குணங்களாலே என்‌ 
னைத்தோற்பித்து எனக்குப்‌ பர மமொக்யனாயிருக்தவன்‌ வருஜிலன்‌, வாசாதொழிக்தால்‌ 
அளவிறந்தசிக்தைரோய்‌் தீர்ப்பார்‌ ஆர்‌ என்னை யென்றொள்‌. 

ஓ-காலாம்பாட்டில்‌, கண்டார்க்குப்‌ பொறுக்கவொண்ணாதபடி வ்யஸஈப்‌ 
படாநிற்க, எல்லாருடைய ஆபத்துக்களையும்‌ போக்குவானான இருவுலகளக்தருளின எம்‌ 
பெருமான்‌ வருகறிலன்‌. என்னுடைய நிரவதிக சிந்தாவ்யஸகத்தைப்‌ போக்குவார்‌ ஆர்‌? 
என்கிறாள்‌. 

| பெண்பிறந்தார்‌ என்றுதொடம்‌8] - நான்படுறெ மஹா அகத்தைப்‌ பெண்‌ 
ணாய்ப்பிறந்தார்‌ படும்‌ மஹா.அ£கம்‌ இனி நாள்‌ காணமாட்டேனென்று தான்வரில்‌ ஈமக்கு 
ஆங்வாஸகரமான ஒளியையுடைய ஆதித்யன்‌ வாராதே ஓளித்தான்‌. | இம்மண்‌ என்று 
தொடங்கி] - குணாகுண நிரூபணம்பண்ணா தே எல்லாருடைய ஆபத துக்களையும்போக்கி 
சகஷிக்கும்‌ ஸ்வ ரவனாய்‌ கிரதிரியலெளர்தர்யயுக்தனாப்‌ ஜகத்தினுடைய ஆபர்நிவாரணத்‌ 
தாலே மேகாணித்திருக்ெவன்‌, 
சண்ட ப. அரந்தரம்‌, அபேகுதித்தபூமியை யளக்துகொண்ட ப்ரீதியாலே பு.அக்‌ 
கணித்த அவயவாதிமோபையாலே செருக்கனான த்ரிவிக்ரமன்‌ வருகிறிலன்‌, அபரிச்‌ 
சிர்சமான என்னுடைய சிந்தாரோகத்தைத்‌£ர்ப்பார்‌ ஆர்‌? என்கிருள்‌. 


வளவும்தாழ்த்தாலும்‌ என்‌ றபடி. எத்தனைகாட்சென்றாடலு மென்றுமாம்‌. அவரைக்கண்டுபிற்றைகாள்‌ 
என்றது - அவருடைய அநாதரகர்ப்பமா னவ்ருத்தியாலே என்னையுபேக்ஷிச்கைக்குடலான அவருடைய 
மா£ஸவயாபார த்தையறிந்த பிற்றைநாளென்‌ றபடு, ஜ்ஞாநவான்கள்‌ - வீஷ்மாதிசள்‌. _ஸிவதந்தார்‌ - 
சக்ரவர்த்தி, ௮றிவிலிகளான - அறிவிவிகளாய்‌ பரதந்த்ரர்களான இத்யர்த்த$. தீனிரவு இத்யாரப்ய 
வாரானால்‌, கெஞ்சமே, நீயும்‌ பாங்கல்லைகாண்‌, வல்வீனையேன்‌ பெண்பிறர்தே - மாயும்வசையறியேன்‌ 
இத்யர்‌ வய$, (௩) 


௪- பா: பெண்பி றத்தார்‌- வ்யாக்யா நங்க ள்‌. ௧௬௫ 


(பா தந்த்ரைகளாய்‌ ம்ருதுஸ்வபபாவைகளான), பெண்‌-பெண்ணாய்‌, பிறக்தார்‌- 
பிறந்தார்‌, எய்‌ தம்‌ஃப்ராபிக்றெ, பெருந்துயர்‌ - துஸ்ஸஹமானமஹா தகத்தை, காண்டி 
லேன்‌ - காணமாட்டுகிறிலேன்‌, என்று - என்று, ஒண்‌-உதயகாலத்திலே தர்பரமியமான , 
சுடரோன - தேஜஸ்ஸையுடைய ஆதித்யன்‌, (6 .வீஷெொகெ.கிவ-௫ய_157” என்று ஈஸ்‌ 
வசா.நூவிதாஈம்பண்ணிவரும்‌ காலத்திலும்‌), வாசாது-வாசாதே, ஒளித்தான - (ஆராய்ந்‌ 
தானும்‌ அறியவொண்ணாதபடி) ஒளித்துப்போனான்‌ ; இஃஇரந்த, மண்‌-பூமியை, அளந்த. 
தனக்கேயாம்படி அளந்தகொண்டப்ரிதியாலே, பெரிய-பரந்த, கண்‌- இருக்கண்களையும்‌, 
செம்‌-சிவந்த, வாய்‌ - இருவதர த்தையுமுடையனாய்‌, எம்‌-(அரந்தபூமியைப்போலே இவ்வ 
வயவமேராபையாலே) எம்போல்வாசையும்‌ அநந்யார்ஹமாக்‌கி, (அத்தாலே), கார்‌-காள 
மேகம்போலே ங்யாமளமான வடிவையுடையவனாய்‌, ஏறு-(கினை த்த அழுடி ததப்ரிதியாலே) 
ருஷபம்போலேசெருக்கனாயிருக்கிற த்ரிவிக்ரமன்‌, வாமான்‌ - வருகிறிலன்‌ ; எண்‌-நினை 
வுக்கு; பெரிய - (௮வ்வருகேவிஞ்சி அவாங்மமஸகோசரமான) பெரிய, சிந்தைசோய்‌ - 
மகோரதவ்யா தியை, என்னை-என்னை, திர்ப்பார்‌ - தவிர்ப்பார்‌, ஆர்‌-ஆர்‌? 


இ. ஈலாம்பாட்டில்‌, கண்டார்க்குப்‌ பொறுக்கவொண்ணாத வயஸசம்‌ 
செல்லாநிற்க, வரையாதே ரக்ஷிக்கும்‌ ஸ்ரீவாமகன்‌ வருகிறிலன்‌, என்னுடைய இக்‌ தாவ்ய 
மையைப்‌ போக்குவாசாசென்கிருள, 

[ பெண்பிறக்தார்‌ ] - பரதந்த்ரைகளாய்‌ ம்ருதுப்ரக்ருதிகளாய்ப்பிறந்த ஸ்த்ரீ 
கள. [எய்‌.தும்பெருக்துயர்‌ | - ௮ அலவிக்கும்‌ மஹா த$கம்‌. பார தந்தர்யத்தரலே முடியவும்‌ 
மாட்டாதே, மார்‌£வத்தாலே க்லேமரமும்‌ பொருக்கமாட்டாதொழிகை, [காண்டுலே 
னென்று] - இந்த இகேத்தைப்‌ பொழறுக்கமாட்டேனென்று. ஸர்வச-்ஷகன்‌ பொறுக்கு 
மிச்தனைபோக்கி, ரக்ஷ்ணமா த்ர த திலேயக்வயித்‌ தவர்கள்‌ பொறுக்கவல்லர்களோ ; வகுத்‌ 
தவன்‌ பொறுக்குமித்தனைபோக்கு, அர்யர்‌ பொறுக்கவல்லர்களேர; * ௨௫.௧3 18ஹ_ 
ஹிகரறெவாா ஹெ கொ ஹி”? என்ற புருஷோத்தமன்‌ பொறுக்குமித்தனை போக்கி 
புருஷர்கள்‌ பொ றுக்கவல்லர்களோ. [ஒண்சுடரோன்‌ | - தோற்றத்திலே அசகநிவ்ருத்தி 
யைப்‌ பண்ணுமவன்‌. [வாராது] - ஈஸ்வசாஜ்ஜையாலே இருந்தவிட தீதிலிராதவ னும்‌ 
தோற்றுதிறிலன்‌. [ஒளித்தான்‌] - ஈஸ்வசபடர்‌ காணவொண்ணாதபடி மறைந்தான்‌. 
“இத்தர்மஹாநிகாண்பதில்‌, ஈங்வராஜ்ஞாதிலக்கநத்தால்வந்தது அஅபவிக்கவமையும்‌' 
என்‌,மிருந்தான்‌. [இம்மண்ணளக்த] - இப்பூமிக்கு என்ன ஆபத்துண்டாய்‌ அளந்தான்‌. 
இப்பூமி மஹாபலிகையிலகப்பட்டதெல்லாம்‌ இவள்‌ விரஹத்தின கையிலே அகப்பட்டா 
ளாயிற்று, பூமியை வசையாதேயளக்‌ தவன்‌, [கண்பெரியசெவவாய்‌| - மஹாபலியாலே 
செருக்குண்ட பூமியின்க்லேறம்போகக்‌ குளிசகோக்கெ கண்ணிற்பமப்பையுடையனாய்‌, 
அஇன்க்லேறம்‌ பேோனதினலுண்டான ப்ரீதியாலே பண்ணின ஸ்மிதத்தாலே சிவச்த 
அதசத்தையுடையவன்‌. பிறர்ப்ரயோஜாத அக்கு இசக்குமவன்‌ தன்ப்ரயோஜந த்தை 
விட்டுவைப்பதே. [எங்காசே௮ு] - |பமியின்க்லேறம்போனது தன்பேறென்னுமிடம்‌ 
நிதத்திலேதோத்றி, **இதுகைப்பட்டது'' என்று மேனாணித்திருக்‌ தவன்‌. [வாசானால்‌ ] - 
இரக்கவேண்டா, அள க்கவேண்டரா, வடிவழகைக்காட்டவமையும்‌. | எண்பெரியசிக்தை 
கோய்‌] - வேதங்களுக்கு நிலமல்லாத 22கவத்விஷயத்தை யுளளபடி பகினார்‌, தம்முடைய 
சிர்‌ காவ்ய: திம்முடையஜ்ஞாசத.அக்கு அவிஷயமாயிற்று, *கவாரிவிஞடூ "என்னும 


க்ச்ச்‌ இருவாய்மொழி-௫ - ப. ௪- இ, ஊரெல்லாம்‌. 


தொழிய (*இவ்வளவு'' என்னவொண்ணா து. [திர்ப்பாமார்‌] - வரையாதே ஸர்வா க்ஷ 
னனவன உபேச்தித்தபின்பு ஆராலே3போச்கலாம்‌. | என்னையே | - மறக்கவும்மாட்டாதே 
கினைக்கவும்மாட்டா தேயிருக்கற வென்னை. இது இவளுக்கேயுள்ளதொன்்‌.று. 

ஈடு,- நாலாம்பாட்டு. கண்டார்க்குப்போறுக்கவோண்ணாதபடி வ்யஸநம்‌ 
சேல்லாநிற்க, வரையாதேரக்ஷிக்கும்‌ ஸ்ரீ வாம௩னும்‌ வருகிறிலன்‌, என்சிந்தாவ்யஸத்தைப்‌ 
போக்குவாரார்‌ ? என்கிறாள்‌. 

ப | பேண்பிறந்தார்‌ இத்யாதி] - பாதந்த்ரஜந்மமாகையாலே முடியவும்பேறாதே, 
மீருதுல்லலாவைகளாகையாலே பிரிவும்‌ போறுக்கமாட்டாதேயிருக்கிற ஸ்த்ரீகள்‌ அநுலிவி 
க்கிற மஹாதுகத்தைக்‌ காணமாட்டேனேன்று. | ஒண்சுடரோன்வாராதோளித்தான்‌ | - 
ஸர்வரக்ஷ்கன்போறுக்குமித்தனைபோக்கி, ரக்ஷணைகதேஸாத்திலே அந்வயித்தவர்களுக்குப்‌ 
போறுக்கப்போமோ? புருஷோத்தமன்‌ போறக்குமத்தனைபோக்கி, புருஷர்களால்‌ போறுக்கப்‌ 
போமோ? தன்தோற்றரவிலே ஸகலக்லேஸமும்‌ போம்படியான ப்ரகாஸத்தையுடையவனும்‌ 
வாராதேமறைந்தான்‌. வந்திலன்‌ என்னாதே, ஒளித்தானேன்கிறது - “ஹீஷா வர்கா ௮6 
வவெ: (ப்ஷாஸ்மாத்வா த3பவதே) இத்யாதியாலே கவதாஜ்ஞையாலே முப்பதுவட்‌ 
டம்வரவேணுமே; இங்ஙனேயிருக்கிறவன்‌, €: ஈஸ்வரனாஜ்ஞஜை௰றுத்‌ தால்‌ வேணுமாதில்‌ 
தலையை அறுத்துவைக்குமித்தனையன்றோ, இக்கோடுமை என்கண்ணால்‌ காணப்போகாது'” 
என்று ஈங்வரலடர்‌ தேடிவந்தாலும்‌ காணாதபடியோளித்தான்‌. *“ஒளியவன்விசும்பியங்குர்‌ 
யயர 


ப்ர:-—(ஒண்சுடரோன்வாராதொளித்தான்‌) ரி 0.க.திரீயகொவ.நிஷூி 
| ரூ-௮] ஜ்ஷாஹா அர_கவேவடெத | மிஷொடெ.கிஸய_ 2 | ஜீஷாஹாஒ.மியெ 
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யு 
காலாம்பாட்டு.--(பெண்பிறந்தார்‌ இத்யாதி, 


“£ஒண்சுடரோன்வாராதொளித்தான்‌?' எள்‌ 
அதீதைப்பற்ற - கண்டார்க்த இத்யாதி, *“இமமண்ணளர்த?! என்‌ றத்தைப்பற்ற - வரையாதே இத்‌ 
யாதி, எண்‌ பெரியசிர்தைரோய்‌?? இதயாதியைப்பற்ற - என்சிந்தாவ்யஸநத்தை இத்யாதி, 

“இம்மண்ணளந்த?' என்றத்தைப்பற்ற வ்யங்க்பமாச வெறுப்பிலே ஹாவம்‌ - ஸர்வரக்ஷசன்‌ 
இத்யாதி. “கண்பெரியசெவ்வாய்‌ என்காரேறு?? என்றத்தைப்பற்ற ஹுலம்‌ - புநஷோத்தமன்‌ இத்‌ 
யாதி, இத்தால்‌ தாத்பர்யம்‌ - ரகூஷணைகதேயுத்திலே அச்லிதனுமாய்‌ '“ஒருசேதாமாத்ரம்‌?? என்று சொல்‌ 
லப்படுமவனுமான அஆதித்யனுங்கூடப்‌ பொறுச்சமாட்டாதேயிருக்க, ஸர்வரக்ூஷகனுமாய்‌ புருஷோத்த 
மனுமானவன்‌ இத்தைப்பொறுத் திருப்பதேயென்‌ று. ஒண்மைக்குமரவம்‌ - தன்தோற்றாவிலே இத்‌ 
யாதி, ழப்பதுவட்டம்‌ - முப்பதுசாழிசைக்சொருவட்டம்‌. தலையையறு ச துவைக்குமித்தனையன்றோ 
. வென்றது - ஒளித்திருக்கச்செய்தேயும்‌ ஈப்0வரபடர்வந்தால்‌ இருக்கும்‌ ௮த்யவஸாயத்தாலே.. ஒளித்தா 

னென்றது - ஒளித்தானென்கை காக என்‌ றபடியாய்‌; வந்திலனேன்னுதே ஒளித்தானேன்கிறது 
என்று கழோடே அர்வயிப்ப ம. தான்‌ஒளிக்கும்போது ரதாதி சிஹ்சங்சளை வைத்துப்போமோவென்னர 
அவற்றோடேயொளித்தானென்‌ றுவிவகதித்‌ ௮, அதுக்குப்ரமாணம்‌ - ஒளியவன்‌ இ தீயாகி. அத; 
ண்ட “சிஹ்சல்களைவைத்துப்போனால்‌ மீளவும்‌ இவற்றில்‌ ஈசையாலே வரக்கூடும்‌, அப்போதாகப்‌ 
பெண்பிறச்தார்வ்யகைம்‌ காணவேண்டிவராம்‌? என்ன அவற்தையுள்கொண்டு மறைந்தானென்று 
கருத்து. “ஒளியவன்‌ இத்யாதிக்கு - ஆதித்யன்‌ ஆகாமத்திலே சஞ்சரிக்க தேரும்போயித்று இதி 
ஸப்தார்த்த$ ஆதிச்பனும்‌ போனான்‌, அவன்தேரும்‌ போயித்றென்றபடி.*திநமோமி, எட்டாம்பத்து, 
அஞ்சாச்திருமொழி, இசண்டாம்பாட்டு, “மாரிமாக்கடல்‌” இத்யாதி, “ஒளித்தான்‌'? என்றதுக்கு 


௪ -பா. பெண்பிறத்தார்‌_வ்யாக்யாதங்கள்‌, ௧௭௬௭ 


தேரும்போயிற்று'” என்னக்கடவதிறே. வரவுக்கு ஸூசகமும்‌ காணவோண்ணாதபடி, 
மறைந்தது; “£ ஹொவிரெணாு அ.3ல்க்ஷ) 0.த'(ஸோபிரேணுர்கலக்ஷ்யதே), 1*சுழன்‌ 
நிலங்கு வேங்கதிரோன்‌ தேரோடூம்போய்மறைந்தான்‌'” என்னுமாபோலே. [இம்மண்‌ 
ணளந்த] - இப்பூமிக்கு என்னதுயருண்டாய்‌ அளந்துகோண்டான்‌. பூமிக்கு மஹாபலியா 
லுண்டான இடாளவோ எனக்கு ராத்ரியாஷண்டான இடர்‌. வரையாதே எல்லாரையும்‌ 
ரக்ஷிக்குமவன்‌. [கண்பேரியசேவ்வாய்‌ இத்யாதி] - க்ருபையால்‌ பேரியனாய்‌ பூமியை 
யளந்து, பூமிமிலுள்ளார்‌ விடாய்போம்படி குளிரக்கடா௯ஷித்து, அத்தாலுண்டான ப்ரீதிப்ர 
கர்ஷக்தோற்ற ஸ்மிதம்பண்ணுகையாலே சிவந்த அதரத்தையுடையவனாம்‌. [எம்‌] - ஸர்வ 
விஷயமாகப்பண்ணும்‌ ரக்ஷணத்தையே ஸ்வலூவமாக வுடையவனுமாய்‌. [கார்‌] - 
இவற்றைரக்ஷிக்கையால்‌ தன்னிறம்‌ பேற்றிருப்பானுமாம்‌. [ஏறு] - ஈ அதுதன்பேறு ** 
என்னுமிடந்தோற்ற மேனாணித்திருக்குமவனும்‌ வருகிறிலன்‌. எம்‌ என்று - ஸர்வரக்ஷ்க 
னுடைய ரக்டியவர்க்கத்திலே தானும்‌ அந்யதமையாகையாலே சோல்லுகிறள்‌. என்‌ என்று 
பாடமானபோது - பண்டு என்னோடே கலந்தத்தாலே தன்னிறம்பேற்று மேனாணித்திருந்தவ 
னேன்கை. [ வாரானால்‌ | - இரக்கவேண்டா, அளக்கவேண்டா, வடிவைக்காட்டவமை 
யும்‌. [எண்பேரியசிந்தைகோய்‌] - ££ யஹ;ர௨,த௦ தவ; ௨5௦ '' (யஸ்யாமதம்‌ தஸ்ய 
மதம்‌) என்கிறபடியே - வேதாந்தங்கள்‌, நிலமன்ற என்று மீண்ட லகவத்விஷயத்தை, 
இத்தனைபோதும்‌ பேசினார்‌; தம்முடைய சிந்தாவ்யை ம மயர்வறமதிநலமருளப்பேற்ற ஜ்ஞா 
நத்துக்கும்‌ அவிஷயமாயிராரின்றது. ££ எண்பேரியது ”' என்னுமித்தனை, ** இவ்வளவு '' 


ப்ர: ஸ்ரீவி ுவபராணெ வண்செமொ2ஷ்‌ ரடியொமொவய 8! ௬௯-௫ 
௫, இற ஹரடியயவ கவெொ௱யடெஹயாற | வவரே_௪_ரவ- யொஷி.௧௯௯ 
வாகஹு-ஜாயடெத ॥ கட ॥ வஊஷ£.க7ஷாயவஹெ £வெறாக, ரறொெணுமி க்ஷ) 
தாடு | உடற வ-ஒசசொஹறியெ_. பஹொஷிறெணு.ந4லகஷ 0.௧ ॥ கக 
(எண்பெரியகிக்தைநோய்‌) -- கெநொவ.நிஷகி [௨] ££ யவா8.௧௦ 
அஹ) 9.8௦ 9த௦யவம) வெடி | சுவிஜதா_க௦விஜரா.ந_தர௦ விஜ்தா_க8விஜா.ந தா (ட? 


ஹாவாக்தரம்‌ - வாவுக்க இத்யாதி, ஸூசகம்‌ - ரதா திகள்‌. ஸுடசகமும்‌ காணவொண்ணாதபடியறைந்த 
அக்கு ப்ரமாணத்வயம்‌- ஹொவிதித்யாதி. “ஹாஷக ஷா மவொடெெணக, ரெொணுு நி. 
க்ஷ) சாடல ஒடபெகொஹறிறெ மவொஷிரெண -.5.5-ஷ) 0! உகிவ 
பெ, கஷாஉமெமொல3.சுழன்றிலங்க இத்யாதி - சுழன்‌ றுவருவானாப்‌ ப்ரகாமரத்தைப்‌ 
பண்ணுகிற ஆதித்யனானவன்‌ சேசோடேபோய்பறைந்தான்‌ இத்யர்த் த. ரதிந்மோமி, ஒன்பதாம்பத்து, 
காலாக திருமொழி, ஆராம்பாட்டு, “இ? என்று விமோஷித்த அக்கு ஹாவம்‌ - இப்பூமிக்த இத்யாதி. 
அதவென்‌, மஹாபலியாலே துயரில்லையோ ? என்ன .. பூமீக்த இத்யாதி. “மண்ணளந்த?! என்ற 
அக்கு ஊரவம்‌ - வரையாதே இத்யாதி, “சண்‌? என்று - ச்ருபையாய்‌, : சருபையாலே பெரியவ, 
னென்னுதல்‌; பேரியகண்ணை யுடையவனென்னுதல்‌. இவ்விரண்டையும்‌ தர்த்ரேன அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. - கநுபையால்‌ இத்யாதி. “எம்‌” என்ற அஸ்மச்சப்தம்‌ - ரகஷணப்‌ரஹித்தியைச்‌ சொல்லுற. 
தாய்‌, அத்தால்பலிதம்‌ - ஸீர்வவிஷயமாக இத்யாதி. “கார்‌, ஏறு?” என்ற இசண்டுபதம்களுக்கும்‌ 
ஹாவம்‌ - தன்னிறம்‌ இத்யாதி, எண்பேரிய - எண்ணுச்சகப்படாத. யஹ £ 9.௧௦ உதி - யஹ 

௯௬8.ததி.தி8_௧௦, னு பன்ர யவ )8.ததி.கி9_௧௦, ஹ.நவகெடெ._)- மய, இத்தனைபோஅதும்‌ 


௧௬௮ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௪ - இ. ஊரெல்லாம்‌. 


என்னப்போகாது. பிரிந்தவிஷயத்துக்கு அங்குபமாயிறே சிந்தாவ்யமைதான்‌ இருப்பது, 
அதுக்கு ஓரவதியில்லைமே. * கஜஹாவிகஹா வ"? (ததப்ராப்திமஹாது:த). 
[சிந்தைநோய்தீர்ப்பாரார்‌] - சிந்தாவ்யமைபோமித்தனையேவேண் வேது, , அவனைமறக்கவு 
மமையும்‌, *4*“ஏதுசெய்தால்மறக்கேன்‌'” என்னுமவர்களிறே இவர்கள்தான்‌, அவனை மறக்‌ 
கவுமாம்‌ நினைக்கவுமாம்‌, வ்யஸ௩ம்போமித்தனையேவேண்‌ வேது. இப்போது மறக்கவும்‌ 
அமையும்‌ என்றது-மறக்கை உத்தேஸ்யமாய்ச்சோன்னவார்த்தையன்றே; ஓடுகிற வ்யஸஙாதி 
றயத்தைச்சோன்னபடியிறே. அலாபதசையில்‌ ஸ்ம்ருதிதான்‌ மிகவும்‌ ஆற்றாமைக்கு உட 
லாயிருக்குமிறே , 8 கண்ணன்நாமமேகுழறிக்கோன்றீர்‌, '* 1:* காட்டேன்மின்நம்முரு எண்‌ 
னயிர்க்கதுகாலன்‌"' என்னக்கடவதிறே. [என்னையே] - இவ்வ்யக்தியோன்றுக்குமேயுள்ள 
தொரு வ்யஸநமாயிற்று. நாட்டார்‌ ஸ்மரித்து து£கரிவ்ருத்திபண்ணிக்கோண்ட க 
நின்றார்களிறே, அதுசேய்யலாமிறே ஸாதநபுத்த்யா இழிந்தார்க்கு, “நிலியதாஹி தவ 
(நிதித்யாஸிதவ்யூ) என்று - ஸ்ம்ருதிதன்னையே வியியாரின்றதிறே; அவனுடையபடியிலே 
இழிந்தார்க்கிறே இதுள்ளது. (௬ 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


ஆரேன்‌னையாராய்வார்‌ அன்னையருந்தோழியரும்‌ 

ஈீரேன்னேயேன்னாதே நீளிரவுந்துஞ்சுவரால்‌ 

காரன்னமேனி நங்கண்ணனும்வாரானால்‌ 

பேரேன்னைமாயாதால்‌ வல்வினையேன்பின்னின்‌ றே. 

ஆ.--(அென்னை.) அனனையருக்‌ தோழியரும்‌ நீரென்னேயென்னாதே நீளிச 
வுக்‌ துஞ்சினார்‌, ஆரென்னையாராய்வார்‌; ஸர்வாவஸ்த்தையிலும்‌ எனக்குத்‌ அணையாயிருக்‌ 
- - ணிய அணிகளை பயை. அனைய ைகைககைகைகைகைைளை பனை கைடாகட டனா. டட பணக மயா. பயயட்ட டப ப ணவவவய டட பயப்பது அவல்‌. அவைவதவ வகை வாளைகைகைை வைகை அகவய ககக கைதைய பட பள ராக ககக 
பேரிஞரென்றது - '*இம்மண்ணளந்த”? இச்யாதியாலே பே௫னாசென்றபடி, அதுக்கு ஹேதுவே 
தென்ன - பிரிந்தவிஷயத்துக்கு இத்யாதி, அதுக்க - ஸர்வப்ரகாரவிலகூணமான பகவ த்விஷயச்‌ 
அக்கு. “*விஷயா நுரபமாயிருக்கும்வ்யடை,?? என்னுமதுச்கு ப்ரமாணம்‌ - அவாவி இத்யாதி, 
4 தலி _தவி2லர ஊாஉ கண்வ ண அயா_தஉ௱ | வாவி ஹா வில.நா 
ஸெஷவா.ககா | விஷயஷீ:;' ௨ கரசி, ௨. ணஸெ ஆயொடிமொ. சந்தாவ்யமை 
_ மறந்தாலொழியத்‌ தீராதேயென்ன - சிந்தாவ்யதை இத்யாதி, 4 மறக்கையுத்தேங்யம்‌ ?" என்‌ றிருப்பார்‌ 
களோ ? என்ன - ஏதுசேய்தரல்‌ இத்யாதி. எத்தைச்செய்தால்‌ மறக்கலாம்‌ இத்யர்த்த$. திநமோம்‌. 
இதுக்குஹாவம்‌ - அவனை மறக்கவுமாம்‌ இத்யாதி. வ்யாச்யாகத்தில்‌ இப்படி. இல்லாவிட்டாலும்‌ இவ 
விடத்தில்‌ இப்படி கொள்ளவேணும்‌. ££ கூடுகையுத்தேங்யம்‌ ? என்‌ னுமதொழிய, ££ மறச்கையுத்சேஸ்‌ 
யம்‌?! என்னலாமோ ? என்ன - இப்போது இத்யாதி, இவ்வாக்யத்துச்கு விவரணமாசவுமாம - 
அவனைமறக்கவுமாம்‌ இதயா திவாக்யம்‌, (௦றக்கை சேட்டமாலகக்கு, ஸ்ம்ருதிதான்‌ அப்படி த$கரூப 
மாயிருக்குமோ ? என்ன - அலாபதசையில்‌ இத்யாதி, '£அலாபதசையில்‌ ஸ்ம்ருதி ஆத்றாமைக்குடல்‌"! 
என்னுமஅக்குப்ரமாணம்‌ - கண்ணன்‌ இத்யாதி. கருஷணனுடையதிருகாமத்தை அக்க்தரமதுரமாகச 
சொல்லி மேடித்துவிட்டிகோள்‌, காட்டாதேிகோள்‌ உக்கள்லடிவை, என்ப்ராணனுக்கு அம்தவடிவு 
மருதீயுவாயிருக்கும்‌ இத்யர்த்த$. அவதரரணார்த்தம்‌ - இவ்வ்யக்தி இத்யாதி. அல்லா தார்க்கல்லையோ ? 
எனன - நாட்டார்‌ இத்யாதி. தனக்கும்‌ ௮ப்படி செய்யவொண்ணாதோ ? என்ன - அதுசேய்யலா 
மிறே இத்யாதி, ஸ்ம்ருதிக்கு ஸாதநத்வமுண்டோ ? என்ன ஜி மிரிய)ாவிதவ 3 இதி. அதுசேய்ய 
லாமீறே இத்பாதிலாக்யறோஷம்‌ £ அவனுடைய இத்யாதி. அதாவது - ப்ராப்யபுத்த்யா இழிக்தார்க்கு 
யரித்திருக்கப்போகாதென்றபடி. படியிலே௫ழிந்தார்த்த - விக்ரஹத்திலே இழிச்தார்க்கு. விக்ர 
ஹா நுபவமபண்ணுமவர்களுக்கென்றபடி. இதுள்ளது - ஸ்ம்ருதி, வ்யகைத்துக்குடலாமாகாரமுள்ள து. 
கீரமேணார்வய3. (௪) 


ர இருமொழி-க, ௩,௩. $ திருவாய்மொழி, ௯, ௫, ௮. 1 இருவாய்மொழி-க, ட, ௭. 


௫-பா. ஆரென்னை-வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௬௯ 


கக்கடவ காரன்னமேனி கங்கண்ணனும்‌ வருகறிலன்‌, வாராதொழிந்தால்‌ இவ்வ்யஸஈத்‌ 
அக்கு ஆஸ்‌ சயமான என்போர்‌ முடியப்பெறலாமிழறே, கான்முடிக்கபின்பும்‌ என்னுடைய 
ணு முடிறெ இல்லையென்கிருள்‌, 


ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, அர்த்தபையிலே உதவக்கடவரான அன்னையரும்‌ 
தொழிமாரும்‌ ஆராய்றிலர்கள்‌, அவர்கள்‌ உதவாதபோது வந்து உதவக்கடவ கண்ண 
னும்‌ வருகிறிலன்‌. நரன்போய்‌ பாப்சாவபோஷையானேன்‌ என்றள்‌. 


[அன்னையரும்‌ தோழியரும்‌ நீசென்னேயென்னா?,த நீளிரவும்‌ அஞ்சுவரால்‌|- 
நான்‌ ௮வஸக்கையானால்‌ உதவக்கடவ நீங்களும்‌ நீ என்பட்டாய்‌ ? ' என்னாதே நான்‌ 
ஈடுபடுகிற இசாவெல்லாம்‌ இடந்து உறங்காநின்றிகோள்‌. [நீர்‌ என்னே] - *உன்னுடைய 
நீர்மைஎன்‌? என்று வினவாதே உறங்காநின்றார்கள்‌ என்றுமாம்‌. [கார்‌ அ து 
வர்ஷுஃகமான மேகம்‌போலே ஸ்ரமஹரமான திருகிறத்தையுடைய க்ருஷ்ணனும்‌ வரு 
இறிலன்‌, நான்‌ முடிந்தபின்பும்‌ என்பேர்‌ என்னை முடிக்‌ னாக வொட்டுறெஇல்லை. 


ப.--அநந்தரம்‌, உபகாரமிலமான வடிவையுடைய கருஷ்ணனும்வருஇறிலன்‌, 
நான்‌ நாமாவமோஷையானேன்‌, என்னையாசாய்வார்‌ ஆர்‌ என்கேறோள்‌, 


அன்னையரும்‌ - (பரிவராய்வர்‌அ ஆராயும்‌) தாய்மாரும்‌, தோழியரும்‌ - (ஸெள 
ஹார்தத்தாலே ஆராயும்‌) தோழிமாரும்‌, நீர்‌ - இவள்நீர்மை, என்னே- எதாயிருக்றெ.௮, 
என்னாத - என்றுநிரூபியாதே, நீள்‌ - தீர்க்கையான, - இரவும்‌ - ராத்ரிமுழுக்க, அஞ்சு 
வர்‌ - உறங்காகின்றார்கள்‌ ; (அவர்கள்‌ ஆராயாதவளவிலும்‌ ஆராயக்கடவனாய்‌), காரன்ன - 
(அதிறயிதோபகாரறாலமான) காளமேகம்போலேயிருக்கிற, மேனி - இருமேனியை 
யுடையனாய்‌, ஈம்‌ - நமக்குூவ்யனான, கண்ணனும்‌ - க்ருஷ்ணனும்‌, வாரான்‌ - வர்க 
ஆசாய்‌இறிலன்‌; வல்வினையேன்‌ - (ப்சாப்தராய்‌ ஆராய்வாரும்‌ ஆராயாமைக்கீடான)ப்ரபெல 
பாப. ததையுடையேனான எனக்கு, பின்‌ - பின்பு, நின்று - நின்று, பேர்‌ - நரமமாதரம்‌, 
என்னை - என்னை, மாயாது - முடியவொட்டுகறெஇில்லை; (ஆனபின்பு), என்னை - என்னை, 
ஆராய்வார்‌ - அரரய்வார்‌, ஆர்‌ - அர்‌? ஒருவருமில்லையென்றபடி, ££அத்யக்தாவஸாதம்‌ 
பிறந்தவளவிலும்‌ இன்னாள்‌டெந்தாள்‌'” என்கிற நாமமாத்ரமே ஸக்மாவஸ9சகமென்று 
கருத்து. (வல்வினையேன்பின்னின்று - அசென்னையாசாய்வார்‌) என்று அங்வயிக்கவுமாம்‌. 
நிமென்னேயென்னாதேயென்று - நீர்என்செய்திரென்னாதேயென் அமாம்‌. 


இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஆபத்திலுதவும்‌ அன்னையரும்தோழியரும்‌ ஆராய்‌ 
இறிலர்‌, அவர்கள்‌ உதவாத போது உதவும்‌ க்ருஷ்ணனும்‌ வருகஇறிலன்‌, நான்‌ பாப்தாவ்‌ 
மோனஷையாகாகின்றே னென்கிறுள்‌, 

[ ஆசென்னையாராய்வார்‌ | - - தன்னைநலிந்த ராக்ஸிகளையுங்கூட **அஞ்சாதே'? 
ஏன்று சாய்ந்தாளிறே “ அசென்னையாசாய்வார்‌"' என்கிறாள்‌. [ அன்னையரும்‌ கோழி 
யரும்‌] - - இவளுடைய அ௮வஸாதாதிறாயம்‌, தாய்மாசோடு தோழிமாரோடுவரசியறச்‌ சொல்‌ 
அம்படி யாய்விட்ட த. என்நினைவேநினைவாயிருப்பார்க்கும்‌, நிஷேதிப்பார்க்கும்‌ வாசியற்‌ 
ற. [கீரென்னே இத்யாதி] - அன்னையரும்‌ தோழியருமான நீங்கள்‌, ஏன்னேயென்‌ 
னாதே - என்பட்டாயென்னா?க யென்னுதல்‌ ; அன்றியே, [கீர்‌] - இதொரு நீர்மையே- 
அவனுக்குத்‌ தன்னையொழியச்‌ செல்லுவதாயிறுக்க, அவனையொழியத்‌ தனக்குச்‌ செல்‌ 
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௧௪௦ திருவாய்மொழி-௫-ப ௪- தி. ஊரெல்லாம்‌, 


லாதபடியாயிருக்றற இதொருஸ்வஷாவமே! [என்னே] - இதோராம்சர்யமென்னுதல்‌, 
[ினிரவுக்‌அஞ்சுவரால்‌ | - நெடியராதீரியெல்லாம்‌;உ னக்கு உறங்கா தொழிகை ஸ்வஹாவமா 
யிருக்கிருப்போலே அவர்களுக்கும்‌ உறக்குகையே ஸ்வஷாவமாயிற்று. ப்‌ரதமயோஜநை 
யில்‌, அஞ்சுதிரென்னாமர்த்தத்சைக்‌ காட்டக்கடவது, [காரன்ன | உ வரீஷுகமான 
மேகம்போலே ஸ்‌ ரமஹசமான வடி வையுடைய க்ருஷ்ணனும்‌ வருகிறிலன்‌, “காரஹாக8ா 
விரல? என்று, ஒருகீர்ச்சாவியிலே வர்ஷித்தாப்போலே தோற்றுமவணும்‌ வருதி 
லன. | கங்கண்ண னும்‌ ] - பெண்களுக்‌ கெயுதவுமவனும்‌ வருஜிலன்‌, [ பேசென்னை 
மாயாதால்‌] - கார்யத்தாலே நான்முடியச்செய்தேயும்‌, (இன்னாள்‌, இன்னாள்‌'' என்றெ 
பேர்‌ என்னை முடிக்தேனாக வொட்டுநிறதில்லை. அவனோடொத்ததி யிதுவும்‌, அவன்‌ 
வாசாதவோபாஇ இஅவும்போறெதில்லை. இத்தால்‌ - சென்றற்றநிலையைச்‌ சொல்லுகிற ௮, 
ாப்தாவஹோஷையானேனென்றபடி. [ வல்வினையேன்‌ | - முடிகை ம தட்டமானவளவிலும்‌ 
்‌ முடியப்பெருசுபாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. [ பின்னின்றே |-ஈான்முடிந்தபின்பும்‌ பின்னே 
நின்று பேர்‌ என்னை முடிக்தேனாகவொட்டுடறெதில்லை. “நாற -இவெவாக௱வாணி! 
என்கிறபடியே ஓக்கவர்தால்‌, ஒக்கப்போகலாகாதோரி 

ஈடு.--அஞ்சாம்பாட்ட, ஆபத்தில்‌ உதவும்‌ அன்னையரும்தோழியரும்‌ ஆராய்‌ 
கிறிலர்கள்‌, அவர்கள்‌ உதவாதபோது உதவும்‌ க்ருஷ்ணணும்‌ வருகிறிலன்‌, நான்‌ ஸாப்தாவ 
போஷையானேனேன்கிறாள்‌. 

[ஆரென்னையாராய்வார்‌] - “ரீ நாமாவணஹா ஹஷ_யா8ஹ 
ஒருவனா!” (தாஸீகாம்ராவணஸ்யாஹம்‌ மர்ஷயாமீஹதுர்பலா) - திருவடிசேன்ற 
ராக்ஷ்ஸிகளை நலியப்புக; இவர்கள்‌ ராவணன்சோறுண்டூ அவனுக்குப்‌ பரதந்த்ரைகளாகை 
யாலே என்னை நலிந்தார்களாகில்‌, தங்களாலேவந்‌ ததோன்றன்றாகில்‌, அதுதனக்கு நாமும்‌ 
“ போறுத்தோம்‌ *' என்ற, நேர்த்தரவுகோடூத்தபின்பு இனி இவற்றை நலிகிறதென்‌ ? 
என்ன; “₹:ராவணனும்பட்டானாகில்‌ நம்மை நெகநோள்‌ நலிந்துபோந்த இப்பேண்பயல்களை 
இப்போது போறுக்கவேண்டூகிறதேன்‌ ?'” என்ன, ஒவ ணார? (துர்பைலா)-**சிலர்‌ 


ப்ர :(ஆரென்னையாராய்வார்‌) _—ய-ஒகாணெ [௧௧௬] ஹ._ந-௫3ஷ௦ வசி 
ஷீ.கா, “வாவவஷாுஉமமாயொ.ம௦8பயெ.கரி அ நிஸ்ரி_தழு வரஹிநாஏராவணவர 
ஹுஷ.யா ஹூ” லா! ௪0 ரூஜவாறாவணெடெ..கரராக்ஷ்வொா8 ஜு 
யற்‌ | ஹடெத.தஷஹினகயுஹாஹஐ_.ந௦வா. ரொ _த31௪த? 


கு 


வ்யாக்யாதாவின்‌ ஈடபொடு - உ௱ஹீ_நாக என்‌ அுதொடம்கி, தரேன்னையாராய்வார்‌ என்‌ 
கிறளிறே என்னுமளவும்‌, “வாவ்வஷாஉமாயொ.ம௦ 39யெ.க௮.திநிஸரி.க( | உ£ஹீ_நா௦ 
ரணவக்க ஷயா ஹை லா?? ஜதி யாகாணெ ஹ_நஹே௦ வகி 

யி] 

ஹ்‌ தர. £8ஷ_யாதி” என்றதுக்கு அர்த்தம்‌-அதுதனக்த நாழம்‌ போறுத்தோம்‌ என்று. நேர்த்தரவு 
கொடுத்தபின்பென்றது - “ஹவெய௦ பரண ஹிவ2?? என்‌ றத்தைப்பற்ற, நேர்த்தாவு - செல்லுச்‌ 
ட்டு, சாவணனும்பட்டானாகில்‌ என்றதுக்கு - சாவணனாலே தேவரிருக்கு நலிவுவாராமவிருக்கைக்‌ 
சாக முன்பு இவர்களை ஈவியாமஃவிட்டதென்‌ று தாத்பர்யம்‌. போறுக்க வேண்டு கிறதேன்‌ ? என்ன - 


௫ - பா. அரென்னை -- வ்யாக்யா தங்கள்‌. க௭க்‌ 


ஈம்மைநலிந்தார்கள்‌'” என்ற நாம்‌ அவர்களை நலியப்புக்கால்‌, அப்போதே அவர்கள்‌ கண்‌ 
குழிவுகாணமாட்டாதார்‌ பின்புசேய்வதேன்‌ போறாமல்‌. ராவணனும்பட்டூ, பேருமாளும்‌ 
விஜயிகளானபின்பு, இனி இதோழிய வேரோருதெளர்ஸல்யமில்லையிறே. தன்னைநலிந்த 
ராக்ஷஸிகளையும்‌, நீங்கள்‌ அஞ்சாதே கோள்ளுங்கோள்‌ என்று - **ஹூவெய௦மாரண௦ 
ஓறிவ?$'” (பவேயம்மாரணம்ஹிவ?) என்னக்கடவ அவள்‌, இப்போது, தன்னையாராய்வார்‌ 
தேட்டமாய்‌ - ஆரேன்னையாராய்வா ரேன்கிறாளிறே. [அன்னையரும்தோழியரும்‌] - என்‌ 
தசையைக்கண்டு என்னோடோக்க உறக்கந்துறந்தவர்களோடூு, ££ உறக்கம்துறக்கக்கடவ 
தன்று ?” என்று நிஷே.திக்குமவர்களோடூ வாசியற ஒக்கவேடூக்கும்படியாய்‌ வந்துவிழுந்தது. 
என்‌ நினைவே நினைவாயிருக்குமவர்களோட, தங்களுக்கேன்ன ஒருரினைவுண்டாய்‌ நியமிக்‌ 
கத்தக்கவர்களோடூ வாசியற்றது. [ அன்னையரும்தோழீயரும்‌ நீரேன்னேயேன்னாதே நீளிர 


ப்ர: தன்னைஈலிக்கராக்ஷ்ஸிகளையம்‌ நீங்களஞ்சாதேகொள்ளுங்கோளென்று. 
ஊவெய௦ப[ரண௦ஹிவ2 என்னக்கடவவவள்‌) ஹு ஐ௱காணெ[டு௮]ஷீ.காஷ ஷா 
வு நாராமடபடெொஹந சாறு வாமரவீராஇவ அி.கஹாவ].தரஒகய.நவூகாணெ, 
“வவ ரஷ. ஹை தராஹாஒூ)ாத8சமாய அ உடாவாக) 2 ஷீ௯ | சூ.தா 
வாட. கூதி; ௦நஹீ_காவி-நமரிஷ அ | ஜகா ஒரஹாயஹாஷாஉம௰ 
வ 
வ | ஹலொலஒயாஒிஷெொகாருஃணொரொ௫ஹ்ஷண | க்ஷ்ஹஸானு 
வி.நரமமாயல_த_$ ஏமா யாய ௮௬! கஒ8ஹா.க மி ஆரா.5-௦ரவவா உராக்ஷஷ்‌ 
மண | கலியாவா 2 வெடெஹ்ெெ தலஜி23ரொலடெ ॥௮௭॥ யஹாஹெவஃவியஹ 
வ 
வொட-5£ வி.தாயா£ வரரா. | ஷஹாஉ௱? வவெ வி_/வியெ5_)கதாரஹ-ுவ 
ஷொ.க)௩௩.5891௮௮1 வணிவா.சவூவஸா ஹிெயில.5கா. தல | ௬ஓஷஷோ | 
வரி ஆ.க-௦ராக்ஷ்வெயா9ஊகொலயாசி ॥ ௮௯॥ அ.தஹா ஹீ 9_கீஃபாலாம_க... 


வி_1/ஜயஹஷி_)_கா | கவொ.ய),)ச.க.தய) ஊவெய௦பரண௦ ஹிவ$॥ ௯017? 


ர பனிக்‌ 


நேர்த்தரவுகொடுத்துப்‌ பொறுக்கவேண்டுகிறதென்‌ ? என்ன. கண்குழிவு - தைர்யம்‌. “'உ-௰பை_ஓர?? 
என்றால்‌ - மகோதெளர்ஸைல்யமாகவேணுமோ, அமுக்தியைச்‌ சொன்னாலோ ? என்ன - ராவணனும்‌ 
இத்யாதி, இது - மகோதெளர்ஸைல்யம்‌, ஆகவிப்படி தன்னைநலிந்தராக்ஷ்ஸிகளையும்‌ என்று கூட்டி 
நிர்வஹிப்பது, உரஹி நாட? என்றத்தை - தீவீதியையாக்கிக்கொள்வது. “த தஹாஹீ8_தீ 


பாலா ஹ.த_]-வி_ஜயஹஷி_ கா । கவொலஓசி.த.சய)௦ லஊவெய௦ ப ரண௦ஹிவ2?? 
ஐஉ.கி ஹுஜாகாணெ, “ஜஹள பிராண கட? என்ற - இளையபெருமாள்‌ விட்டாப்‌ 


போலே, உறக்கம்‌ துறந்தவர்கள்‌ - தோழிமார்‌; நிஷேதிக்குமவர்கள்‌ - தாய்மார்‌, கழவாக்யவிவரணம்‌ - 
என்னினைவே இத்யாதி. முந்தின அர்த்தத்துக்கு, அனனையரறாம்‌ தோழியருமான நீங்கள்‌, என்னே 
யென்னாதே - என்பட்டாய்‌ ! என்னாதே, நீளிரவுக்துஞ்சு திராலென்றபடி, அஞ்சுதிராலென்று - மத்‌ 
யமபுருஷன்‌. தீவிதியார்‌ததத்துக்கு, ௮ னையராம்‌ தோழியருமானவர்கள்‌; நீர்‌ - இதொருநீர்மையே, 
. என்னே - இதொரு ஈல்லஸ்வபாவயிருக்கும்படியே ! என்னாதே சீளிரவும்‌ தஞ்சுவரென்‌ றபடி. அஞ்‌ 

சுவரென்று - ப்ரதமபுருஷன்‌. முந்தினனர்த்தத்தில்‌, “மீர்‌? என்றதுக்கு ஸ்வாரஸ்யமுண்டு, தவிதி 


௩. 


௧௭௨ திருவாய்மொழி ௫- ப. ௪- இ, ஊரெல்லாம்‌. 


வும்தஞ்சுவரால்‌ | - *துஞ்சுவரால்‌ என்னுமிது - துஞ்சுதிரால்‌ என்னும்‌ அர்த்தம்பேற்றுக்‌ 
கிடக்கிறது '' என்ற சோல்லுவாருமுண்டு, அன்னையரும்‌ தோழியருமான நீங்கள்‌, 
என்னேயேன்னாதே - என்பட்டாய்‌ என்னாதே யேன்னுதல்‌, அன்றிக்கே, அன்னையரும்‌ 
தோழியரும்‌, நீரேன்னேயேன்னாதே - இதோருந்ர்மை இருக்கும்படியே ! என்னே ! என்‌ 
தே. அவன்‌ தன்னைப்‌ போகட்டூப்போய்‌ வேறசிலவற்றாலே போதுபோக்கித்‌ தன்னை 
நினையாதே யிருக்கச்சேய்தேயும்‌, தான்‌ அவனையோழியப்‌ போதுபோக்கமாட்டாதேயிருப்‌ 
பதே 1 இதொருநீர்மையே! என்னே-இதேன்ன ஆஸ்சர்யம்‌, என்னாதே - இப்படி சோல்‌ 
லாதே. *“நிறைநீர நீரவர்‌ கேண்மை பிறைமதிப்‌ பின்னீரபேதையார்‌ ஈட்பு.'' [நீளிரவும்துஞ்‌ 
சுவரால்‌] - எனக்கு உறங்காமையே ஸ்வபாவமாம்படி, கெடிதானராத்ரியேல்லாம்‌ அவர்‌ 
களுக்கு உறங்குகையே ஸ்வபாவமாய்விட்டது. [காரன்னமேனி] - ஒருநீர்ச்சாவியிலே 
ஒருபாட்டம்‌ வர்ஷித்தாற்போலே குளிரும்படியான வடிவையுடையவனுமாய்‌, ££ தரஹார 
தாவில்‌ (தாஸாமாவிரபூத்‌) என்கிறபடியே முன்பு உதவிப்போந்தவனும்‌ வருகிறி 
லன்‌. **தாஸாம்‌” என்கிறது - அவர்கள்‌ பூர்வாவஸ்த்தையைப்‌ பற்றவிறே. [௩ங்கண்ண 
னும்வாரானால்‌] - பேண்களுக்கே உதவிப்போந்தவனும்‌ வருகிறிலன்‌. [பேரேன்னைமாயா 
தால்‌] - அவனோட ஒவ்வாநின்றதீ ! பேரும்‌. அவன்வருகிறிலன்‌, இதுபோகிறதில்லை. நான்‌ 
கார்யத்திலே முடிந்தேனாயிருக்கச்சேய்தேயும்‌ “இன்னான்‌, இன்னாள்‌” என்கிற இப்பேர்‌ 
என்னை முடிந்தேனாகவோட்டுகிறதில்லை. ஆழ்வாருடையதிருகாமம்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்க 
ளுக்கு ஸத்தாஹேதுவானாப்போலே இவர்தமக்கும்‌ ஸத்தாஹேதுவானபடி, அடியுடைய 
பேராகையாலே ஸர்வர்க்கும்‌ மாரகமாயிருக்குமே. இதினுடைய அடியுடைமையிறே எல்‌ 
லாரும்‌ மிரஸாவஹிக்கிறது. | பேரேன்னைமாயாதால்‌ |]- பப்தாவமேஷையானேனேன்றபடி 
[வல்வினையேன்‌ | - நான்‌ முடியச்சேய்தேயும்‌ என்னைமுடிந்தேனாகாதபடி பண்ணும்படி 
யான பேரைப்படைக்கும்படியான மஹாபாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌, [பின்னின்று] - 
நான்‌ முடியச்சேய்தேயும்‌ இப்பேரானது எனக்குப்பின்னும்‌ நின்று முடிந்தேனாகவோட்டுகிழ 


யார்த்தத்‌இக்கு - *£துஞ்சுவரால்‌)! என்ற பரோக்ஷ்கிர்த்தேரப ஸ்வாரஸ்யமுண்டு, விவரணம்‌ - அவன்‌ 
தன்னை இத்யாதி, “கீர்‌? என்று - நீர்மையைச்சொல்லுமோ ? என்ன - நீறைநீர்‌ இத்யாதி, நீசவர்‌ 
கேண்மை - பிறைகிறைநீர, பேதையார்‌ நட்பு மதிப்‌ பின்‌ நீர என்று அந்வய$. இதுக்கு அர்த்தம்‌ - 
கல்லஸ்வபாவத்தையுடையவர்களோட்டை ஸ்நேஹும்‌, பூர்வபக்ஷத்தில்‌ ப்ரதமாசந்த்ரனுடைய நிறைகற 
ஸ்வலரவம்போன்‌ றது; - அறிவிலிகளோட்டை ஸ்ரேஹம்‌, பூர்ணசக்த்ரனுடைய பின்புண்டான ஸ்வ 
மாவம்போன்றது. அதாவது - கஷயிஷ்ணுவென்றபடி, கேண்மையும்‌, நட்பும்‌ - ஸ்நரேஹம்‌, பேதை 
யார்‌ - அறிவிலிகள்‌. சீர்‌, நீர்மை - ஸ்வஹாவம்‌, பிறை - சலாமாத்சசந்தான்‌. மதி - பூர்ணசர்த்ரன்‌. 
நம்‌? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - கீரஹா௦ இத்யாதி. 'தரஹாாவிரல-இவளஙிஹயூர.ந 84 


2 
வாண | வீ காவாயாஹமீஹாக்தா_ந.நம8_நய$ ॥உ॥?? உ.கிஸ்ரீவா.மவு_க 
~~ 


உப8 (௩௨). அவன உதவும்படி அவர்களுக்கு ஆர்த்தியுண்டோ 2 என்ன - அரஹா௦ என்றன 
இத்யாதி, அவனோடொக்கையாவதேதென்ன - ௮வன்வநகிறிலன்‌ இத்யாதி, வநகிறிலன்‌ - வாராமே, 
ஸபாதிக்கறான்‌. இதுபோகிறதில்லை - போகரமேஸபாதிக்கிறது. இதுபோகாசேசெய்கிறதுசானே 
தென்ன - நான்கார்யத்திலே இத்யாதி. இனனுள்‌ - இப்படிப்பட்டவள்‌. ' ஸ்வாபதேயம்‌ - ஆழ்வார்‌ 
நடைய இத்யாதி. தம்நுடையதிருகாமம்‌, அல்லாதார்க்கொழிய தமக்கும்‌ ஸத்தாஹேதுவாகைக்கு 
ஹேதுவேதென்ன - அடியுடைய இத்யாதி, அடியுடையவென்று . ரக்யமுடை.யவென்‌ றுசாடு, 
இதினுடைய - ஆழ்வார்‌இருகாமத்தினுடைய: தான்யோனால்‌ பேர்கிற்சவொண்ணாதோ? என்ன - 


௬ - பா. பின்னின்ற - வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௧௪௭௧ 
தில்லை, வருகிறபோது ஒக்கவந்தால்‌, போகிறபோதும்‌ ஒக்கப்போகவேண்டாவோ,. 
“நாத ஒவெவொகாவாணி?! (காமருபேவ்யாகரவாணி), 6 நரம வவ்ல௫ூ 
- அரா? (காமருபஞ்சபூதாநாம்‌) என்று ஒக்கச்சோல்லக்கடவதிறே. முற்படவந்தார்க்கு 
முற்படப்‌ போகவேண்டியிருக்க, பிற்படவும்போகலாகாதோ? (௫) 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


பின்னின்றகாதல்கோய்‌ நேஞ்சம்பேரிதட$மோல்‌ 

முன்னின்றிராவூழி கண்பதையடி ஷற்றால்‌ 

மன்னின்றசக்கரத்து எம்மாயவனும்வாரானால்‌ 

இந்நின்றகீளாவி காப்பாராரிவ்விட த்தே, 

ஆ.--(பின்னின்ற.) முடிர்தபின்பும்‌ செல்லுறை விஸ்லேவ வ்யஸ௩மொன்‌ 
மம்‌ பொனுக்கலரயிருக்றெதில்லை, இந்த சாத்ரியானயுகமானது அவன்வரிலும்‌ அவனைக்‌ 
கரணவொண்ணா தபடி என்கண்ணைமறை த்‌ அக்சொண்‌ டு நில்லாகின்ற அ, இவ்வற்யூகாரமெல்‌ 
லாம்‌ போம்படி நிர இராய தீப்தியுக்தமான இருவா பழியை ஏக்திக்கொண்டு அவன்வருதிறிலன்‌, 
இந்ததசையில்‌ இர்நின்றநிளாவி காப்பாசாென்‌ இராள்‌. 

ஒஎ-ஆரறாம்பாட்டில்‌, விரஹவ்யஸகம்‌ செல்லாநிற்க, சாதரியுமாய்‌ ரக்ஷக 
னான எம்பெருமானும்‌ வாராதொழிர்தால்‌ முடியப்பெறா தருக்க என்னை ரக்ஷிப்பார்‌ ஆர்‌? 
என்கிருள. 

[பின்நின்ற என்று தொடங்கி | - விடாதேதொடர்கற காதலாநறெ வயாதி 
நெஞ்சை மிசவும்கோவுபடுத்‌ தாநின்றஅ, ராத்ரியாறெ கல்பம்‌ முன்னேநின்று பதார்த் தங்‌ 
களும்‌ தோற்றாதபடி கண்ணை மதையாநின்றது. [மன்நின்றசக்கரத்‌து எம்மாயவனும்‌ 
வா.சானால்‌] - ஆர்த்தத்ராணார்த்தமாக எப்போதும்‌ கைகழலா நேமியானாய்‌ அத்யாங்சர்ய 
பூதனான க்ருஷ்ணன்‌ வருகிறிலன்‌. ஜயத்ரதவதத்தினன் அ, தேஜோரூபமான திருவாழி 


ப்‌ர:-- (பேசேன்னைமாயா தால்‌)-- ஹாஜொமெஷஷவூவா௦கெ [௩] 
ஹஞா ஊ$ி8ரஷஹிஸஹெ, £தெவ.தா கபெ.கீவெ.நா_த.நா நு வூவிமர) நா இவெவ)ா 
கூாாவாணி, 

ஸ்ரீலிஷஃவ-ராணெ வயகசெஸணொெய ௮09, நாற -டுவ.ணல-ு 
தா.நா௦ கர.தரா.நாணவ வணக | வெடிறாவெஹ வவ்£டிள கெ.வாரி.தர௦வகாற 


ஹருகி??? 


வநகிறபோது இத்யாதி, வருதெபோது ஓக்கலந்ததோ 2 என்ன - நாற நிவெ இத்யாதி. “பின்‌ 
னின்றே!! என்‌ றதுச்குமாலம்‌ - முற்பட இத்யாதி, அன்னையரும்‌ இத்யாரப்ய, வாரானால்‌, வல்வினை 
யேன்‌ பின்னின்றே - பேரென்னைமாயாதால்‌, ஆசென்னையாராய்வார்‌ இத்யச்வய$. (௫) 


௧௪௪. திருவாய்மொழி--௫-ப. ௪-இி, ஊரெல்லாம்‌. 


யைக்கொண்டு பகலை இரவாக்னெ அத்யாஸ்சர்யபூதனான க்ருஷ்ணன்‌; திருவா ழியை 
யிட்டு இரவைப்‌ பகலாக்கிக்கொண்டு தோற்றுஇறிலன்‌ என்றுகருக்து. | நீளாவிகாப்பார்‌ 
ஆர்‌] - துர்த்தஸைபிலும்‌ முடியாதே என்னை ரோவுபடுத்தாநின்‌ அள்ள இவ்வுயிசாகற 
பசையைப்‌ போக்குவார்‌ ஆர்‌! என்றுமாம்‌. 

ப.--அகந்தரம்‌, அபிரிவேரமும்‌ ராத்ரியும்‌ ஈலியாநிற்க, ஸத்திரமான ரக்ஷ 
ணோபகசண த்தையுடையவன்‌ வருகிறிலன்‌, என்னுடைய ஆத்மாவை ரகதிப்பாராரென்‌ 
இருள்‌, 

| பின்‌-பின்தொடர்க்து, நின்றஃவிடாமல்கடக்றெ, காதல்‌ - அபிநிவேபாமாக ற, 

நோய்‌ - நோயான த, கெஞ்சம்‌ - (தனக்குப்பிறப்பிடமான) செஞ்சை, பெரிது - மிகவும்‌, 
'டும்‌-அழியாகின்றஅ ; முன்‌-முன்னே, நின்று - நின்று, இரா-சாத்ரியாகற, ஊழி- 
கல்பமானது, கண்‌-கண்ணானது, புதைய- புதையும்படி ; மூடிதிறு - மறைத்தது $ (இப்படி 
பின்னும்‌ முன்னும்‌ விரோதியானவளவில்‌), மன்னின்ற - (ஆங்ரசிதருடைய வினையைக்‌ 
கடிகைக்கு) நித்யஸந்கிஹி,கீமான, சக்கரம்‌ - திருவாழியையுடையனாய்‌, எம்மாயவனும்‌ - 
ஆஸ்சர்யகுணசேஷ்டி தங்களாலே தன்னை என்போல்வார்க்கு ஸ்வம்மாக்கன க்ருஷ்ண 
னும்‌, வாரான்‌ - வருநறிலன்‌; நின்ற - நிரந்தாதுகோநுபவம்பண்ணாகின்றாலும்‌ அதுக்‌ 
இளையா இருக்கிற, என்‌-என்னுடைய, நிள்‌-நித்யமான, இ-இந்த, ஆவி- ஆத்மவஸ்‌ அவை, 
இவ்விடத்து - இவ்வவஸ்த்தையில்‌, காப்பார்‌ - ரக்ஷிப்பார்‌, ஆர்‌-ஆர்‌, இந்நின்றவென்று 
பாடமாய்‌ - இந்தசித்யமான ஆத்மவஸ்‌ தலை யென்றுமாம்‌. நித்யத்வமும்‌ அகோறுபவத 
அக்கு உறுப்பாயிற்றென்று கருத்து. 

இ.---ஆறாம்பாட்டில்‌, விர ஹவ்யஸகம்செல்லாநிற்க, ராத்ரியுமாய்‌ ாக்ஷ்கனான 
வனும்‌ வா.சாதொழிக்தால்‌, முடியப்பெறாதப்ராணனை ரக்ஷிப்பாராரென்டுருள்‌. 

[பின்நின்றகாதல்‌' கொய்‌ | - புக்கவிடம்புக்குப்‌ பினனாட்டிக்கொண்டுதிரிறெ ப்ரே 
மவ்யா தியான அ. இதுக்கு இடைக்தால்‌ வேறு ஒஅங்கநிழலில்லையாயிராநின்றது. [நெஞ்‌ 
சம்பெரிதடுமால்‌ | - நெஞ்சை மிகவும்‌ நோவுபடுத்தாநின்ற து. பாதகம்‌ பொத்யத்தளவன்‌ 
ழென்கை, ௮க்நி2பால்‌, தனக்கு ஆஸ்‌ உயமான கெஞ்சை தக்யமாக்காமின்றது. | முன்‌ 
னின்று இத்யாதி] - பதார்த்தங்கள்‌ தோற்று கபடி முன்னேநின்று ராத்ரியாறெகல்பம்‌ 
கண்ணைமதையாகின்‌ ௦௮. ப்ரேமவ்யாதியும்‌ ரரத்ரியும்‌ முன்பும்பின்புமாய்‌ க்ருதஸங்கே 
திங்களாய்‌ ஈலிறெபடி. உட்கண்ணுமழிக்து புறக்கண்‌ணுமழிந்தது. க்ராஹகமுமாய்‌ 
ப்‌ சகாறாகமூமான கண்ணை, க்ரரஹ்யமானவிருள்‌ மலழையாகின்‌௦௮. [மன்னின்ற ௪ச்கரம்‌|- 
 இர்த்தத்ராணார்தீதமாக எப்போதும்‌ கைகழலாகேமியானா யிருக்‌இறவன்‌. இவ்விருள்‌ 
போக்குசைக்கு ஆயுதமெடுக்கவேண்டா வென்கை, | எம்மாயவனும்‌ | - ஜயத்ரதவதத்தி 
னன்று, ப்‌. ரகா தாரவ்யமான திருவாழியைக்கொண்டு தமஸ்ஸை யழைக்குமவன்‌, நிவர்தீ 
தகத்தைக்கொண்டு நிவர்த்யத்தை யழைக்குமவனுக்கு, அத்தைக்கொண்டு நிவர்த்யத்‌ 
தைப்‌ போக்கத்தட்டில்லையிறே. எம்மென்று - க்ருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ தமக்குண்டான . 
அஸாதகாசண்யத்தைச்‌ சொல்லரிறோர்‌. [வாரானால்‌ | - ப்ரதிஜ்ஞையையழித்து விருத்‌ 
தத்தை யறுஷ்டிக்கவேண்டா, வந்து வடிவைக்காட்டவமையுமென்கை, வருகைக்கு 
இச்சையில்லாமைபோக்கி, 6: வருவோம்‌ '' என்றால்‌ அருமையில்லையிறே. [இக்கின்ற 
நீளாவி] - இப்படியே முடியாதே கோவுபடுத்தாநின்றுள்ள உயிராறெ பாத்ருவைப்‌ போக்‌ 


௬ - பா. பின்னின்ற_வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௧௭௫ 


குவாசார்‌? முடியுமளவிலும்‌ அழேயிராயமாயிருக்றெ ஆத்மவஸ்‌ அுவைப்போக்‌இ சகஷிப்‌ 
அலி ௯ கலெஜெொய8உரஹெயடி '” என்‌ இற்வசனதிதைக்சொண்டு தன்னை முடி. 
யா ததொன்றாகநினை தது ஈலியாகின்றது. 6 பிரிவிலும்முடியாத என்னுயிர்ப்பகையைிக்‌டு, 
என்னை நோக்குவாரார்‌ *' என்று ஒருதமிழன்‌ இட்டுவைத்தான்‌. [இவ்விடத்தே] - 
ஸர்வாஃஷீகனும்‌ உதவா ததபையிலே. 

ஈடு. ஆறாம்பாட்ட, விரஹவ்யஸநமும்‌ செல்லாநிற்க, ராத்ரியுமாய்‌ ரக்ஷக 
தனைவனும்‌ வாராதோழிந்தால்‌ முடியப்பேறாத ப்ராணனை ரக்ஷிப்பாராரேன்கிறாள்‌. 


[பின்னின்றகாதல்நோய்‌] - புக்கவிடம்புக்கு வடிம்பிட்நேலிகிற ப்ரேமவ்யாதி 
யானது. இடைந்தோதுங்குகைக்கு ஒரு நிழலில்லாதபடியிருக்கை, [நேஞ்சம்பேரிதட 
மால்‌] - நெஞ்சை மிகவும்‌ நோவுபடூத்தாநின்றது. நேருப்பானது சுருணையைவேவப்‌ 
பண்ணி, பின்னையிறே புறம்பேபோய்ச்சுடூவது; அப்படியே, தான்கிடக்குமிடத்தை மிகவும்‌ 
நலியாநின்றதாயிற்று. [முன்னின்ற இத்யாதி] - ப்ரேமவ்யாதியும்‌ ராத்ரியாகிற கல்பமும்‌ 
தன்னிலே ஸங்கேதித்துவந்தாற்போலே இராநின்றது. *₹நான்‌ பின்னிட்டூவருகிறேன்‌, நீ 
முன்னே தப்பாமே சூழ்ந்துகோள்‌”' என்றுவருவாரைப்போலே வந்தது. எதிரிகள்‌ எளிய 
ரானால்‌ அவர்கையில்‌ வில்லைப்பறிப்பது க்ஷேபிப்பதாய்க்கோண்டூ பரிஷவிப்பாரைப்‌ 
போலே, இத்தலையில்‌ எளிமைகண்டூ ராத்ரிமாகிறுடி, முன்னேரின்று கண்ணைமறையா 
நின்றது. உட்கண்ணைக்‌ காதல்‌ மறையாரின்றது, கட்கண்ணை ராத்ரி மறைத்தது. [கண்‌ 
புதையமுடிற்றால்‌]-க்ராஹகமுமாய்‌ ப்ரகாஸகமுமாயிருக்கிற சக்ஷ-பரிந்த்ரியத்தை, க்ராஹ்ய 
மான இருள்வந்து மூடாரின்றது. அன்றிக்கே, இருளோடோத்த நிறத்தையுடையவன்‌ 
வந்து முன்னேரின்றாலும்‌ காணவொண்ணாதபடி , இராவாகிறவூழி கண்ணைமறையா 
நின்றதேன்னவுமாம்‌. [மன்னின்ற இத்யாதி] - “எப்போதும்‌ கைகழலாநேமியான்‌”' என்‌ 

ஆரும்பாட்டு,-பின்னின்ற இத்யாதி, “பின்னின்ற?? இத்யாதியைப்பற்ற - விரவறவ்‌ 
மஸநம்‌ இத்யாதி. 

“பின்னின்ற!? என்றது - போனவிடமெர்கும்‌ பின்தொடர்ந்துகிற்கிறவென்னுதல்‌, எனக்‌ 
குப்பின்னேநின்‌ றவென்னுதல்‌. முந்தினது - புக்கவிடம்‌ இத்யாதி, அதாவது - ஹிம்ஹிச்கைக்காகப்‌ 
பின்னே அறுவிதாஈம்பண்ணினவென்றபடி, தீவிதியார்த்தம்‌ - நான்பின்னிட்டூுவநகிறேண்‌ இத்யாதி 
வாக்யத்திலே கண்டுகொள்வது. வடிம்பிட்டு - அடிமேலடியிட்டு, “நின்ற?! என்றதுக்குஹாவம்‌ .. 
இடைந்து இத்யாதி. இடைந்து - விலங்கி, நோயானால்‌ ஸாரீரத்திலேபற்றிப்‌ பின்பன்றோ பெஞ்சை 
யவெதென்ன - நேநப்பானது இத்யாதி. “பின்னின்‌ றகாதல்‌? இத்யாதியையுங்கூட்டி ஹாவம்‌ - 
ப்ரேமவ்யாதியும்‌ இத்யாதி, ஸங்கேதமெப்படியென்ன; விவரணம்‌ - நான்பின்னிட்டூ இத்யாதி, 
இப்போது, ““பின்ணின்‌ ற? என்றதுக்கு - எனக்குப்பின்னேநின்ற என்று த்விதீயார்த்தம்‌ கண்டு 
கொள்வது. கீராஹசமான ச்க்ஷாரிந்த்ரியத்தை, க்ராஹ்யமான இருள்‌ மறைக்கும்படியென்‌ ? என்ன; 
ஸச்ருஷ்டாக்தமாக அருளிச்செய்ிறார்‌ - எதிரிகள்‌ இத்யாதி. . இத்தலையில்‌ எளிமைகண்டு - காய 
கனைப்பிரிர்து மோச்யையாயிருக்கிற படியைக்கண்டு. இருளுக்கும்‌ சாத்ரிக்குமுண்டான ப்ரத்யாஸத்தி 
யாலே - ராத்ரியாகிறணஊமி என்கிறது. **கெஞ்சம்பெரிதடுமால்‌, கண்புதையமூடிற்றால்‌?? என்றுகூட்டி 
ஹாவம்‌ -- உட்கண்ணை இத்யாதி, உட்கண்ணை - ரெஞ்சென்னும்‌ உட்கண்ணை, கண்புதைய - கண்‌ 
மறைய, “*கண்புதையமூடி ந்றால்‌?? என்ற அக்கு அர்த்தத்வயம்‌. முந்தின த - கீராஹகழமாய்‌ இத்யாதி: 
அதாவது - இதரவிஷயங்களைக்கண்டு யரிக்கவொண்ணாதபடி சண்ணைமறைத்ததென்றபடி, த்விதி 
யார்த்தம்‌ - அன்றிக்கே இத்யாதி. அவன்வர்தமுன்னேநின்றாலும்‌ தெரியாதபடி மறைத்ததென்றபடி 
எப்பேரதும்கைகழலாநேமியான்‌ - ஸர்வகாலமும்‌ கைவிட்டுநீங்காத திருவாழியையுடையவன்‌ இச்‌ 


௧௭௬ திருவாய்மொழி-௫ஃப, ௪-இ. ஊரெல்லாம்‌. 


கிறபடியே, ஆஸ்ரிதர்க்கு விரோதிகளுண்டானபோதாக ஆயுதமேருக்கப்பார்த்திராதே, 
எப்போதுமோக்கக்‌ கையிலேவிடாதேகோண்டிருக்குமாயிற்று, | எம்மாயவனும்‌]: - ப்ர 
காறத்ரவ்யத்தையிட்டூத்‌ தமஸ்ஸை அழைக்கவல்ல ஆஸ்சர்யபூதன்‌. நிவர்த்தகத்தையிட்டு 
. நிவர்த்யத்தை அழைக்குமவனுக்கு, நிவர்த்தகத்தையிட்டூ நிவர்த்யத்தை நிவர்த்திப்பிக்கத்‌ 
தட்டூண்டோ 2 [வாரானால்‌] - இங்கு ஸங்கல்பம்‌ அழியவேண்டா, வருவதாகநினைக்க 
வமையும்‌. **ஹஹவா8) £.58ரயயா!'' (ஸம்பவாம்யாத்மமாயயா), வருவதாக இச்சிக்க 
வமையும்‌. **ஆயுதமேடேன்‌”” என்று ஆயுதமேடக்கையும்‌, ப்ரகாஸத்ரவ்யத்தையிட்டூத்‌ 
தமஸ்ஸைப்‌ போக்கக்கடவதென்கிற மர்யாதையைக்‌ குலைக்கையுமாகிற இவைவேண்டா, 
தான்வரவமையும்‌; நிவர்த்தக ஸ்வபாவத்தாலே நிவர்த்யம்‌ தன்னடையேடோம்‌. [இங்‌ 


நின்றநீளாவிகாப்பாரார்‌] - முடியவேண்டேளவிலே நூறேபிராயமாயிருக்கிற இவ்வாத்ம 


வஸ்துவை முடித்துநோக்குவாரார்‌. “௯ஹவெஜெரா ய8ஹொ ய” (அச்சேத்யோய 
மதாஹ்மோயம்‌) என்கிற வசநத்தைக்கோண்டு நின்று வழக்குப்பேசாநின்றதாயிற்று ஆத்ம 


(இங்குஸங்கல்பமழியவேண்டா வருவ தாகநினைக்கவமையும்‌) -- ஹம&_தா 
ஹா தய. “கலஜொவிஸஸவ யா தால-௫.கா நா8ஸ்றொவிஹறு | வகர 


ஹாயிஷ வயாக ப. சாயயா।சூ।!?? 


(இக்கின்‌ றநீளாவி) _.௧ த, வலி கீயெ, 6 கஜெலொய8&ரஹெய 
2கெலொபமொஷ,) ஊவவ | சி அஹூவ12.கஹாண ரஉலொயட.நா.த.591உ௫! த்‌ 


யர்த்த$. பேரியதிநவந்தாதி, கடைசிப்பாட்டு, இப்போதும்‌!" இத்யாதி, * மன்னின்றசச்சாத்து - 
எம்மாயவன்‌'” என்றுகூட்டிஹாவம்‌ - ப்ரகாமதாவ்யத்தை இத்யாதி, தமஸ்ஸையழைத்தது - ஜயத்ரத 
வதத்தினன்ற. இத்தைச்சொல்லி, ““வாரானால்‌? என்றதுக்குஷாவம்‌ - நீவர்த்தகத்தையிட்டு இத்‌ 
யாதி, மன்னின்ற - எப்போதும்‌ பொருர்தியிருக்கற. ““மன்னின்‌ றசக்சரத்தெம்மாயவன்‌?? என்ற 
அக்கு - “£ப்ரகாரமதீரவ்யத்தை? இத்பாதிவாக்யத்தாலே ஒருஷாவம்‌ அருளிச்செய்தது, ஷ்‌ மனை நிர 
ஹிக்கைக்காக, “£ஆயுதமெடேன்‌?? என்றுவைத்து ஆயுதமெடுக்கும்‌ அங்சர்யபூதனென்று விவகஷித்து, 
““வாரானால்‌? என்றதுக்குஹாவம்‌ - இங்குஸங்கல்பம்‌' இச்யா தி, ஸங்கல்பமழியவேண்டா - ஸங்கல்‌ 
பத்தையுமழித்து ஆயுசமெடுச்கையாகிற யத்நமும்‌ வேண்டாவென்‌ றபடி, நினைக்சவமையுமென்றது - 
'-வருகைக்குத்‌ தன்‌இச்சையேயொழிய வேறொரு ஆயாஸயில்லாமையாலே. *:இச்சையடியாக அவன்‌ 
1? என்னும திக்கு ப்ரமாணம்‌ - சரச தண்ட கயா என்று, “வகர.அி௦ஹா8யிஷாய 
வ இ 


ஹஃலவா 8 த$ரயயா!௨.தி மீ தாஹா ௧-0]. வருவதாக நினை க்சுவமையும்‌?' என்‌ றதின்‌ 


வரும்‌ 


விவரணம்‌ - வநவதாக இச்சிக்கவமையும்‌ என்றது. “மன்னின்றசக்கரம்‌?? என்ற துக்குச்சொன்ன 
ஹாவத்வயத்தையும்‌ நிகபிக்கிறார்‌ - ஆயுதமேடேனேன்று இத்யாதி. வரவமையுமோ, இருளைப்போக்க 
வேண்டாவோ ? என்ன - நீவர்த்தகஸ்வபாவத்தாலே இத்யாதி, “இவ்விடத்தே? என்றதுக்கு 
அர்த்தம்‌ - ழடியவேண்டூம்‌ இத்யாதி, இவ்விடத்தே?! என்றது - இவ்வவஸ்த்தையிலேயென்றாய்‌, 
ழடியவேண்டுமளவிலே என்றபடி. அரறேபிராயமென்றது - (நீ்‌? என்றத்தைப்பற்ற. **நீளாவி 
யாய்ச்கொண்டு - நின்ற”? என்றதின்‌ பலிதம்‌ - ௯௮0௨. ரய இத்யாதி, ஐ வெெரயடோ 
௦. 2கெலெெ ௮௧. ட 
ஹாய8கெ உரபஸொொஷஹவவ | நிச) ஹவ_ம.கஹாண-ரவலொய்ஹ.நா.ச 


்‌ ௯ 5 ட ஓ ட்‌ எ 
௩9? ஐ திமி தாஹ-ஈஅி கீயெ. “ஈீள்‌-நின்ற-இ-ஆவி?' என்று அர்வயிப்ப ௮, நித்யமாய்கின்‌ ற இவ்‌ 


வாதீமவஸ்‌ தவை யென்றபடி. “£நீளாவிகாப்பாரார்‌?? என்னுமது - இத்தைமுடித்்‌துரோக்குவாரார்‌ என்‌ 


௪-பா. காப்பாரார்‌- .வ்யாக்யா சங்கள்‌. ௧௭௭ 


வஸ்து. இத்தைமுடித்து ஈம்மைநோக்குவார்‌ ஆர்‌ £ என்கிறதேன்ற இப்படி முறுகச்சோன்‌ 
னதுதன்னை, ஒருதமீழன்‌ இஸ்ஸப்தத்துக்குத்‌ தாத்பர்யமாக இட்டூவைக்கிறான்‌ “பிரிவிலும்‌ 
முடியாத என்னுயிர்ப்பகையைரீக்கி, என்னைநோக்குவாரார்‌'” என்ற. [இவ்விடத்தே] - 
ஸர்வரக்ஷ்னூனவனுமுதவாத இவ்வவஸ்த்தையில்‌ இனிமுடிந்துபிழைக்கையிறேல-பகம்‌. 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


காப்பாராரிவ்விடத்துக்‌ கங்கிருளின்‌ நண்களியாய்ச்‌ 
சேட்பாலதூழியாய்ச்‌ சேல்கின்றகங்குல்வாய்த்‌ 
தூப்பாலவேண்‌ சங்கு சக்காத்தன்தோன்றானால்‌ 
தீப்பாலவல்வினையேன்‌ தேய்வங்காளேன்செய்கேனோ ? 

ஆ.-- (காப்பாரார்‌.) மஹார்பூகார வர்ஷோபேதையாய்‌ முடிவில்லாததொரு 
யுகமாய்க்கொண்டு செல்லாநின்ற சாத்ரியில்‌, தூப்பாலவெண்சங்குசக்கரத்தன்‌ தோன்றா 
தொழிக்தான்‌, கரப்பாரசாரிவ்விடதீ த, இப்பாலவல்வினை 2யக்‌ தெய்வங்காள்‌ என்செப்கே 
னென்று தன்னுடைய நிரவதிக வயஸகத்தாலே கூப்பிடுொள்‌. 

ஒ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, ராதீரியாகற யுகம்‌ செல்லாநிற்கவும்‌ எம்பெருமான்‌ 
வர்து?தாற்றாதொழிச்சவாறே அநிமிஷராகையாலே ' உறவுமுறையாரைப்போலே இவ்‌ 
வவஸ்தையில்‌ உறங்காதே நீர்மையை யுடையருமாகையாலே “தெய்வங்கள்‌ என்செய்‌ 


கேன்‌”? என்று தன்‌ செயலறுதியாலே சொல்லுகுரள்‌. 


| கல்கருள்‌ என்று தொடங்கி] - ராத்ரி இருளும்‌ சிறு அளியுமாய்‌ நெடுமை 
ஸ்வஷாவமான கல்பமாய்‌ முடிவின்‌ நிக்கே செல்‌ லுறெ இக்காலத்தில்‌. மருங்குலை “மருங்கு? 
என்றாற்போலே கங்குலை *கங்கு” என்றெ. [ தூப்பால என்றுதொடங்‌இ] - நிர்மலமாய்‌ 
வெளுத்திருக்‌ தள்ள ஸ்ரீபாஞ்சஜக்ய த்தையும்‌ திருவாழியையும்‌ ஏர்தி இவ்வர, காரமெல்‌ 
லாம்‌ போம்படி வக்துதோன்றுடறிலன்‌. [ இப்பாலவல்வினையேன்‌] - அவன்‌ அங்கேரி 
யாதபடி பண்ணவற்றான மஹாபாபத்தையுடையேன்‌. 
டப. அரந்தரம்‌, தர்பநாகாங்கூதாஜககமான அஸாதாரண சிஹ்த்தையுடைய 
ஸாவேஸ்வரன்‌ வக்ததோன்றுடிறிலன்‌, இர்தமஹார்‌,,காரமான ராத்ரியில்‌ என்செய்கே 
னென்று, உறங்காததைவங்களை நோக்கிக்‌ கூப்பிடுகிறாள்‌. 
இவ்விடத்து - (ரக்ஷ்கனுதவாத) இந்தஅவஸத்தையில்‌, காப்பார்‌ - ரக்ஷிப்பார்‌ 
ஆர்‌ - ஆர்‌? கங்கு - எல்லைநிலமாகச்செறிந்த, இருள்‌ - இருளையும்‌, துண்‌ - நுண்ணிதான; 
அளி - பனித்துளியையும்‌, ஆய்‌ ௬ உடைத்தாய்‌, சேண்‌ - அதிதுரமான, பாலது - ஸ்வ 
பாவத்தையுடைய, ஊழியாய்‌ - கல்பமாய்க்கொண்டு, செல்கின்ற - செல்லாநிற்றெ, கங்குல்‌ 


னும்‌ அர்தீதத்தைக்காட்டுமோ 2 என்ன; ஈீளாவியைக்காக்கையாவ து - முடித்துரோச்குகையென்று 

அர்த்தாத்ஹித்சமென்றுவிவக்ஷித்து, இதுக்கு ஸம்வாதங்காட்டுகருர்‌ - இத்தைழடித்து இத்யாதி, 

உயிர்ப்பகை - ஜீவிக்சையாகிறமுத்றா. இப்படியாகிலும்‌ ஆத்மாவைமுடி.க்கச்தேடுறெதென்னென்ன - 

ஸர்வாக்ஷகன்‌ இத்யாதி. கீரமேணாக்வய3. (௪) 
2—23 


௧௭௮ திருவாய்மொழி-௫ - ப. ௪- தி, ஊரெல்லாம்‌. 


வாய்‌ - ராத்ரியிடத்க, தா - அழுக்கற்ற, பால - ஸ்வபாவத்தையுடைத்தாய்‌, வெண்‌ - 
வெளுத்த, சங்கு - ப்ரீபாஞ்சஜர்யத்தையும்‌, சக்கரததன்‌ - இருவாழியையு முடையனா 
னவன்‌, தோன்றான்‌ - (::பன்னெடுஞ்சூழ்சுடரகாயிற்றோபபான்மதியேச்தி'' என்டெ 
படியே சந்த்ராதித்யர்களை க்‌ கொண்டுவருமாபோலேவக்து) தோன்றுகிறிலன்‌; இஃ அக்நி 
போலே, பால - உரஹகஸ்வபாவமாய்‌, வல்‌ - ப்ர, மான, வினையேன்‌ - பாபத்தையுடை 
யேனான நரன்‌, தெய்வங்காள்‌ - (என்‌து$கங்கண்டு இமைகொட்டாமல்‌ பார்த்திருக்றெ) 
தேவதைகாள்‌ ! என்‌ - எத்தை, செய்கேன்‌ - செய்‌ வன்‌ ? ரக்ஷயமான என்னால்‌ ரகநித்‌ 
அக்கொள்ளவொண்ணாதென்ற கருத்து. கங்கு - எல்லைநிலம்‌, தூய்மை - அழுக்கறுதி, 
பாலென்று - ஸ்வபாவம்‌, 

இ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, சாத்ரியாஇறயு மம்‌ செல்லாகிற்க, அவன்வர்கு 2தாற்றா 
தொழிகையாலே, அநிமிஷராகையா'லே யுறங்காததெவதைகளைக்குறித ௮, நான்‌ என்‌ 
செய்கேனென்றொள்‌. 

[காப்பாராரிவ்விட, த்து] - ரக்ஷகன்‌ உதவாததபையயில்‌ இனி ஸ£யசர்‌ சோக்‌ 
கவோ, நாம்‌ சோக்கக்கொள்ளவோ ? அவனத்சை “ஏனக்கு? என்கை யோபாதியி2ற, 
அவனுடையாக்ஷணத்தை நாம்‌ ஏறிட்டுக்கொள்ளூகை. [கங்கருனினுண்‌ டீளி] - நுண்‌ 
டுளி-சிறு தளி, தடித்தவிருளையும்‌ சிறுதளியையுமுடை த்தாய்‌. [சேட்பால இத்யாதி]- 
கெடுமையே ஸ்வஷாவமாயிருக்றெ கல்பமாய்க்கொண்டு முடிவின்றிக்‌2க செல்லு ராத்ரி 
யில்‌. அதவா, மருங்குலை-**மருங்கு'' என்னுமா போ 7ல,கங்குலை- “கங்கு என அ குறைத்‌ 
தாய்‌, ராதரியில்‌ இருளென்றமாம்‌ ; அப்போது, கங்குல்வாயென்று - காலபசமாய்‌, இக்‌ 
காலத்திலே யென்னக்கடவது ; “ஸவறாஆடி, உணா ஆ? என்னுமாப்போலே. 
[தூப்பால இத்யாதி] - இவ்விருளைப்போக்குசைக்கு சந்த்ராதித்யர்கள்‌ சேரவுதித்தாற்‌ 
போலே கையுமாழ்வார்களுமாய்வகது தொன்றுஇிறிலன்‌, £சந்திரமண்டலம்போல்தாமோ 
தன்கையில்‌”! என்றும்‌, **2மருவிற்செஞ்சுடசோன்‌ திருமால்‌ இருக்கை திருச்சக்கரமொக்‌ 
கும்‌” என்றும்‌ சொல்லக்கடவதிற. அவ்விருளேப்போக்கும்போது இவர்கள்‌ வேணு 
மென்கை, தூ-தூய்மை, பால-ஸ்வஷாவமாக உடைத்தாகை, ரக்ஷண்பரிகரங்களை யூரித்து 
சக்ஷணத்திலே $க்ஷித்திருக்றெவனும்‌ வருஇ.றிலன்‌. [திப்பாலவல்வினையேன்‌ ]- தமையே 
ஸ்வலாவமாகவுடைத்தாய்‌, போக்கப்போகாதபடியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. 7௯2 
கனும்‌ அநாதரிக்கும்படி பண்ணின பாபமென்கை, [தெய்வங்காளென்செய்கேனோ ] - 
தேவதைகளுக்கும்‌ இவளுக்கும்‌ அநிமிஷத்வத்தாலே ஒருஸாம்யமுண்டு, அவர்கள பிறப்பே 
அகிமிஷர்‌, இவள்‌ விரஹத்தாலே அநிமிஷை. தோழிமாரும்‌ உறங்குறெமயத்திலே 
இவர்கள்‌ உணர்ந்திருக்கையாலே, தன்ஆர்த்திபொருக்கமாட்டராமை யுறங்காதிருக்கறொர்க 
ளாகக்கொண்டு, *: இவர்களிற்காட்டில்‌ ஈமக்கு வேறு உ௰வுண்டோ ” என்று, என்‌ 
செய்கேனென்று - தன்செயலஅ தியை அவர்களுக்கு ௮ றிவிக்கிறாள்‌. 

ஈடு.-- ஏழாம்பாட்டூ, ராத்ரியாகிறயுகம்‌ சேல்லாநிற்க அவன்‌ வந்து தோற்‌ 
றாமையாலே, அநிமிஷராகையாலே உறங்காத தைவங்களைக்குறித்து, நான்‌ என்சேய்‌?%7 
னேன்கிறாள்‌. நா.தீ 


எழாம்பாட்டு.- காப்பாரார்‌ இத்யாதி, “கல்இருளின்‌ அண்‌ ணன்‌ இச்பாதியை?5 
பத்த - ராத்ரியாகிற இத்யாதி, A 


எ - பா: காப்பாரார்‌- வயாக்யா தங்கள்‌. ௧௭௯ 


| காப்பாராரிவ்விடத்து] - ரக்ஷ்கனானவன்‌ உதவாதிருக்க, இவ்வளவில்‌ ஸாயக 
ரானார்‌ ரக்ஷ்கராகவோ. ரக்ஷ்கனானவன்‌ வரவதாழ்த்தாலும்‌ இப்புத்தி பிறவாதிருக்கக்‌ 
கடவ இவள்‌ இப்போது ““காப்பாரார்‌'” என்று இவ்வார்த்தைசோல்லும்படி காணும்‌ பிறந்த 
தஸாவிஸேஷ£ம, “மு ஹாுஹஜஃறுாரகானாஜா ட” (ஸரைஸ்துஸங்குலாம்‌ 
க்ருத்வாலங்காம்‌) - திருவடி, பிராட்டியை, **பேருமாள்பாடேற இனியெழுந்தருளவமை 
யாதோ 9? என்ன; ராக்ஷ்ஸலஸங்குலையானவித்தை ராமமாரஸங்குலையாக்கிக்காண்‌ காம்‌ 
போவது, வேற்றுமனிசர்முகத்திலே விழித்தப்போகவோ *? **வ௱வாு௱ரஉ.3.ஐ$ 
(பரபுரார்த்தந8) - அவரோடேவிரோதித்து இதுக்குமுன்பு ஜீவித்துப்போந்ததும்‌ ஒருபடை 
வீண்டோ ? “27௦ கயெஷகி!! (மாம்௩யேத்யதி) ப ்‌. நயாகிவற2ர௦ம திட! (௩யாமி 
பரமாம்கதிம்‌) என்கிறவர்‌ இரண்டூவார்த்தைசோல்லுவரோ 2 ஈரா? (காகுத்‌ 


ஸ்த்த$) - இந்த்ராதிகள்விரோதிகளையும்‌ போக்குங்குடியிலே பிறந்தவர்‌ ஜ்வகார்யத்தில்‌ 
சோரநிற்பரோ 2 து. தவ; வாஒரறா௦ஹவெசி'' (தத்தஸ்யஸத்ருறம்பவேத்‌)-அவர்க்கு 
அநுகுபமானவற்றைச்சேய்து போகக்கடவகாம்‌, ௩ம்முடைய ஆற்றாமை பரிஹரிக்கைக்காக 
அவர்க்கு நிறக்கேடானவற்றைச்‌ செய்யவோ 2 ₹ராமமஹிஷியை ஒருராக்களன்பிரிக்க, 
அவள்‌ ஸாபித்துப்போனாள்‌'” என்னுதல்‌, :*ஒருகுரங்குமீட்டது'” என்னுதல்‌ சேய்கையா 
கிறவிது, அவர்வில்வலிக்கு வசையாங்காண்‌$ அவர்வம்ஸத்துக்குக்‌ கோத்தையாங்காண்‌, 
அவர்விஷயத்தில்‌ ராவணன்செய்தத்தை நாமும்சேய்யவோ 9 ராமயநத்தை “என்னது”? 
என்றாரோடூ ஒப்பர்களிறே அவருடைய ரக்ஷ்ணத்தைத்‌ தந்தலையிலே ஏறிட்டேக்கோள்ளு 
மவர்கள்‌. ஏதேனும்‌ மயஹேதுக்களுண்டானாலும்‌ அஞ்சாதேயிருக்கக்கடவ இவள்‌ பிரி 


ப்‌ர:--(காப்பாசாரிவ்விடக்‌த)--வுநறகாணெ [௩௯] ஹ்‌ தர, “ஸறரறெ 
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ரர க ல்க 


““தூப்பாலவெண்சங்கு சக்கரத்தன்தோன்றானால்‌ - கக்கிருளின்‌ நண்தளியாய்‌ என்று 
தொடங்கி, இவ்விடத்து - காப்பாரார?? என்று அம்வயித்து க்ஷேபர்தோன்ற ஊாவம்‌ - ஈக்ஷக்னுன வன்‌ 
இத்யாதி, ஈபொடாதல்‌, ஸர்வேய்வரன்‌ ரக்ஷகனாயிருக்க ““காப்பாரார்‌? என்னலாமோ 2 என்கிற 
ஸரபங்கையிலேயாதல்‌ - ஈக்ஷ்கனானவன்வா இத்யாதி, இப்புத்தி - ரக்ஷகரார்‌ என்டுறபூத்தி, 
ரக்ஷகன்‌ வரவுதாழ்த்சாலும்‌ இப்புத்திபிறவாதே, “(அவனேரக்கன்‌?? என்று அத்யவஸித்திரும்‌ 
தாளோ 2 என்ன; இதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - ஸ்பெ இத்யாதி, இனியேழந்தநளவமையாதேர்‌ 
என்றவிடத்தில்‌, இணி என்ற அக்கு ஹாவம்‌ - திருவடி ப்ருஃதம்முமாத்ரமாய்‌, “*பெருமாள்பாடேற 
வாரும்‌”) என்ன, “ரீ இருக்கிற இவ்வாகாரத்தாலே. எப்படிகொண்டுபோதிறாய்‌?? என்ன, விஸ்வ 
ரூபத்தைக்காட்டி, “*இனியெழுந்தறாளவமையாதோ?? என்ன என்றபடி, “_நயெஉ இ என்கைக்கு, 
நயிப்பிக்கை நிங்தெமோ 2 என்ன - மயாதி இத்யாதி. இது வராஹசரமங்லோகம்‌, ஈயிக்சை தஸ்ய 
ஸத்ருமமென்‌ றபோதே - நாம்‌ கம்மைநோக்குகை அவர்க்கு அவத்யமென்று விவசக்தித்து மரவம்‌ - 
அவர்க்த ௮நுநபமானவற்றை இத்யாதி, மிறக்கேடாம்‌ ப்ரகாரத்தைக்காட்டுநறார்‌ - ரரமமஹற்ஷீயை 
இத்யாதி, வசையாம்‌ - கொத்தையாம்‌. ** கா௯௦9 ்‌? என்றத்தைக்கடாகுதித்து சாடு - அவர்‌ 


வம்றத்துக்கு இத்யாதி, வம்சமென்று - மூல்லொய்‌, ய நுஸ்ஸைச்சொல்லுிறது. ““அலர்க்கு அறு 
ரூபமான? இத்யாதி வாச்யவிவரணம்‌ - அவர்விஷயத்தில்‌ இத்யாதி, ராவணன்செயலோபாதி ஸ்வ 
ரக்ணாந்வயம்‌ க்ரூரமோ ? என்ன - ராமதநததை இத்யாதி, இவ்வார்த்தை சொல்லிற்று - “தரப்‌ 
பாரார்‌” என்கிற இவ்வார்த்தைசொக்லிற்று, யஹேதுக்களுண்டானாலும்‌ 2யப்படா திருர்சாளோ ? 


க ௮௦ திருவாப்மொழி--௫-ப. ௪. இ ஊரெல்லாம்‌. 


வாற்றாமைக்கு அஞ்சினபடியிறே இவ்வார்த்தை சோல்லிற்று, “ அஜஃவெதராலி, 


நரஹாறய தி ஹஷ ஈஹடி: (கஜம்வேத்யாதி, நாஹாரயதி ஸந்த்ராஸம்‌) - 
ஸ்வரூப ப்ரயுக்தமான ஸ்த்ரீத்வம்‌ போயிற்று. '“ வாஹ றா ஹி தர? 


[ பாஹுரொமஸ்யஸம்ங்ரிதா] - ஹயஹேதுக்களுக்கு அஞ்சுவர்களோ கணையத்துக்‌ 
குள்ளேயிருப்பார்‌. ஆனைத்திரள்கள்‌ ஸிம்ஹத்திரள்களளவல்லவிறே யிது. [காப்பாரா 
ரிவ்விடத்து] - “*ரக்ஷயமிவை, ரக்ஷ்கனிவன்‌,”” என்று தெளிந்து அறுதியிட்டூ, 
“அம்ம” என்று அப்புத்தட்டியிருந்தவளிறே இப்போது ““காப்பாரார்‌”” என்கிறாள்‌; பிறந்த 
ஆற்றாமையின்‌ அதிமாயம்‌. அவனுடைய ஸர்வாக்ஷ்கத்வம்‌ ஓர்‌ அச்சாயிறேயிருப்பது, இவர்‌ 
அல்லிலேகிடந்து கோவுபடகிறாரிறே, அவனுண்டாயிருக்க, முதலிலே, க்லேமாமில்லை 
யிறே ஒருவர்க்கும்‌. [கங்கிருளில்‌ | - கங்கேன்று - எல்லையாய்‌, எல்லையான இருளேன்‌ 
இதல்‌; [கங்கேன்று] - மருங்குலை - **மருங்கு'” என்னுமாபோலே, கங்குலை - கங்கேன்று 
குறைத்துக்கிடக்கிறதாய்‌, கங்குலிலிருளேன்னுதல்‌. அப்போத, கங்குல்வாய்‌ என்கிற 
விடம்‌ - ::ஐ ம்மா அ;௦, ஹவா து”? என்றால்‌ - பத்துகாள்‌, ஏழுநாளேன்று காலபர 
மாகிறவோபாதி, இதுவும்‌ - காலபரமாகிறது. [நுண்துளியாம்‌| - தடித்தவிருளும்‌, நேரிய 
துளியுமாய்‌. [சேட்பால இத்யாதி] - மிக்கரேடுமையை ஸ்வமாவமாகவுடைத்தான கல்ப 
மாய்க்கோண்டூசேல்லுகிற, கங்குல்வாய்‌ - ராத்ரியிடத்து. தமிழாசாரியன்‌ என்று தமிழர்க்கு 
அகஸ்‌ த்யனோபாதியாயிருப்பானோருவன்‌, ££ சேல்கின்றநாளகத்து ?” என்று வ்யாக்யாகம்‌ 
பண்ணிவைத்தான்‌. [தூப்பால இத்யாதி) - இருளைப்போக்கும்போது சந்த்ராதித்யர்கள்‌ 


என்ன-ம8௦வா இச்யாதி.'அஜ௦வாவீக்ஷுஹிஃஹஃவா வாஹ்‌ ௦வாவ_ந$ோஸ்ரி.கா।_ நா ஹாற 
ய.கிஹஷ; ரஹ பாஹ-டுறரவே)ஹுஸ்ர்‌.கா1௨௦1*"௨.௧) யொ காணெ[ ௬௦] உபா 
ரம௦வூ.அிஹுுஷ 9 த்ரீத்வம்போயிற்று- லஜீருத்வம்போயிற்று. “'வஙிவொ ௫82” என்றத்‌ 
தைப்பற்ற-கணையத்துக்கள்ளே என்‌ றது, கணையம்‌-கோட்டை. அஞ்சாமைக்குஹேதுவேதென்ன- 
ஆனைத்தீாரன்கன்‌ இத்யாதி, இது-பாஹுபலம்‌. **கஜம்‌,ஹிம்ஹம்‌?? என்றது - ஜாத்யேகவசநம்‌. இன்ன 
மும்‌, ப்ரணவத்தில்‌ அகாரத்திலேசொல்லுற அவனுடைய க்ஷ்கத்வத்தையும்‌, மகாரத்தில்சொல்லு 
இற தன்னுடைய ரஷ்யத்வத்தையும்‌ அதுஸர்தித்து ஙீர்ப்பசையாயிருக்குமவள்நிடீர்‌ கலங்கனாளென்று 
ஸ்வாபதேறாத்திலே அருளிச்செய்பிறார்‌ - ரக்ஷ்யமிவை இத்யாதி. அம்மவேன்று சாடு, “அம்மா” 
என்௮ ஹர்ஷப்ரகாமகோக தி; ஸ்வூரலார்த்தம்‌ - அகாரவாச்யஞனவனுக்கு மகாரவாச்யனான ஆச்மா 
சஷ்யமென்று, அப்புத்தட்டி - தொடைதட்டி; அதுஸர்தித்தென்று ஸ்வலரவார்த்தம்‌. அதிசயம்‌ - 
அதிசயத்தாலே. லாச்சாய்‌ . ஏகளுபமாய்‌ என்றுசாடு; அச்சிலே அச்தர்ப்பதமான அகாரப்ரதிபாத்ய 
மாயிறே என்று ஸ்வமாவார்ச்தம்‌, அல்லிலே - சாத்ரியீலே என்றுசாடு; ஹல்லான மகா ரவாச்யஸ்வ 
ஸ்வரூபத்தை அஅஸந்தித்து நோவுபடுகிறாளென்று ஸ்வலாவார்த்தம்‌. அகாராதிகளை - அச்சென்றும்‌, 
ஹகாராதிகளை - ஹல்லென்றம்‌ சொல்லக்கடவதிறே. இத்தால்‌ - அகாரவாசயனை அதுளந்தித்து 
நிர்ப்பரஞயிருக்கவேண்்‌ டியிருக்க; மகாசவாசயனான ஆத்மாவை அ.நுஸந்தித்து, “(ஈம்மைநாம்‌ எங்கே 
- சக்தித்துக்கொள்ளப்போடிறோம்‌?? என்று கோவுபடுகிறாளிறே என்றபடி. அவன்‌ சக்ஷகத்வச்தை அநு 
ஸந்தித்தால்‌ கலேயியாமவிருக்கக்கூடுமோ ? என்ன - அவனுண்டாய்‌ இத்யாதி, ழதலிலே-௮வனுண்‌ 
டாயிருக்க என்று அர்லயிப்பது. மதலிலே - ப்ரணவத்திலே, அவனுண்டாயிநக்க - அகாரவாச்ய 
னான அகன்‌ உண்டாயிருக்க, எல்லையானவென்றது - செறிர்தவென்‌ றபடி, . தீவிதீயார்த்தத்‌ தக்கு, 
படகுசகாம்‌ என்றதிதோடு புரருக்தமன்றோ ? என்ன - அப்போது இத்யாதி, முந்தின அர்த்தத்‌ 
தில்‌ வங்கத்‌ தடித்த இத்யாதி. த்லிதியார்த்தத்தில்‌, “கற்குல்வாய்‌?? என்‌ றத்தை - திவஸரூப 
காலபாமாகச்சொன்ன துக்கு ஸம்வாதம்‌ - தமிழாசாரியன்‌ இத்யாதி, மதறைசர்த்ராதித்யர்கள்‌ இவ்‌ 


எ-பா. காப்பாரார்‌—வ்யாக்யா தங்கள்‌. கக 


சேரவதித்தாற்போலே யிருக்கிற திவ்யாயுதங்களையுடையவன்‌ வருகிறிலன்‌, அந்தச்சந்த்ராதி 
த்யர்கள்‌ வேணுங்காணும்‌ இவ்விருளைப்போக்கும்போது.* **ஆங்கத்திகிரிசுடரேன்றும்வெண்‌ 
சங்கம்வானில்‌ பகருமதியேன்றும்‌'” என்று சோல்லக்கடவதிறே. பண்டே இவள்கைகண்டூ 
வைத்தவையிறே இவைதான்‌. இருளோடேச்றுபாறு என்று போக்குவானோருவனும்‌, 
இருளோடேகண்கலந்துநின்று போக்குவானோருவனு மாயிற்ற. [ தூப்பாலவேண்சங்கு] - 
தூய்மையை ஸ்வலரவமாக உடை த்தான வேண்சங்கு. அன்றிக்கே, பாலேன்பது- இட 
மாய்‌, குறைவற்ற இடத்தையுடை த்தாயிருக்கிற. * பேருமுழக்கு ?' என்னக்கடவதிறே, 
6 ஹுூவணெ-ஃாஉ நிஹ] தம.நி8* (ஸாபூர்ணோதரரிஸ்ல்ருதத்வரி2) என்னக்‌ 
கடவதிறே. தூய்மையால்‌ - குறைவறுதலைக்‌ காட்டீமோ ? என்னில்‌;--₹: அவன்‌ இவ்வர்த்‌ 
தத்தில்‌ தூயன்காண்‌'? என்கையாகிறது - அதில்குறைவற்றிருக்குமேன்கையிறே; லக்ஷ்ணை 
யிருக்கிறபடி. அன்றிக்கே, [வேண்சங்கு]-இத்தாலும்‌, தூய்மையாலும்‌ - வேளுப்பின்‌ மிகுதி 
யைச்‌ சோல்லுகிறதாகவுமாம்‌; அப்போது பதாந்தர வ்யவ*ாநத்தாலே அதுதான்‌ யுக்தமல்ல. 
[ தீப்பாலவல்வினையேன்‌ ] - தீயஸ்வலரவத்தையுடைத்தாய்‌, பேர்க்கப்பேராதபடி கனவிய 
பாபத்தைப்பண்ணின நான்‌. அதாவது - ரக்ஷ்ணத்திலேசக்ஷித்து, ரச்ஷிக்கைக்கு ப்ராப்த 
னாய்‌, அதுக்கேன்னக்‌ கருவி பிடித்திருக்கிறவனுங்கூட உதவாதபடியான பாபமிறே. [தேய்‌ 
வங்காளேன்சேய்கேனோ] - தேய்வங்களோட இவளுக்கு ஒரு ஸாம்யமூண்டூ ; அவர்கள்‌ 
பிறப்பே அநிமிஷர்‌, இவள்தானே *“உண்டோகண்கள்தஞ்சுதல்‌”” என்றிருக்கும்‌. இப்‌ 
போதுதான்‌ இருளுக்கஞ்சியுமுறங்காள்‌ ; தன்தசையைக்கண்‌ டதுக்கு அவர்கள்‌ உறங்காதே 


விருளைப்போக்கமாட்டார்களோ ? என்ன - அந்த இத்யாதி, *“அர்தச்சம்‌.தீராகி.த்யர்கள்‌!? என்கைச்கு, 
தில்யாயுதங்களைச்‌ சந்த்ராதித்பர்களாகச்சொன்ன இடமுண்டோ ? என்ன - ஆங்கத்திகிரி இத்யாதி, 
அவனுடைய திருக்கையிலுண்டான அக்தத்திருவாழியை ஆதித்யனைன்றும்‌, மற்றைத்திருக்கையி 
லேந்தன வெளுத்தறிறத்தையுடைய ஸ்ரீ பாஞ்சஜர்யத்தை ஆகாசத்திலைவர்த்‌திக்கிற ஒளியையுடைய 
சர்தரனென்‌ றும்‌ இத்யர்த்த8. *ழன்றந்திநுவந்தாதி, அற பத்தேழாம்பாட்டு, ““ஆங்குமலரும்‌?' இத்யாதி, 
இந்தச்சந்த்ராதித்யர்கள்‌ வந்தால்‌ இருள் போமோ 2 என்ன - பண்டே இத்யாதி, கைகண்டு என்றது - 
சாடு; கையிலேகண்டென்றும்‌, அநுபவித்தென்றும்‌. லோகத்தில்‌ சநத்சாதித்யர்கள்‌ இருளைப்போச்‌ 
கும்‌ ப்ரகாரமேதென்ன - இரளோடே இத்யாதி. சீறுபாறேன்றுபோக்தகிறவன்‌ - ஆதித்யன்‌. 
கண்கலந்துபோக்தகிறவன்‌ - சற்தரன்‌, முந்தினவர்தீதம்‌; தூய்மையென்றது - வெண்ரையாய்‌, 
வெண்மையே ஸ்வலீரவமா கவுடைய கெண்சந்கென்று. அப்போது, வெண்சங்கென்று - சங்‌ 
குக்கே ரூம்‌, தீவிதியார்த்தத்தில்‌, வெண்சங்கென்‌ றது - வெண்மையையுடைய சக்கென நபடி , 
இடமுடைமைசொன்ன துக்கு ப்ரயோஜசமேதென்ன - பேநழழக்த இத்யாதி. ஹவா டெ 9 


ட நன்றா அஆத்ள்திந்ளளர்‌ ஹாஸுா௦ஹு%வ-௫ணெ 3ாஉற.நிஹ ர.தயநி$ | ஜம தவா.காட 
வியகிமீறாா௦ ௯8 யாாஸஹய-௩மா_க; யெயமா?? உ.கிஜெராணவவ.ணி. லக்டிணை- 
அரங்கக்‌ வ துள்‌ 9) 


ஒளபசாரிகப்ரயோகர்‌, இத்தாலும்‌ - **வெண்‌'? என்கிற விறோஷணத்தாலும்‌, மூன்றாமர்த்தத்தில்‌, 
இடமுடைத்தாய்‌ மிக்கவெண்மையையுடைத்தான சங்கென்று ரூப்‌ தநிர்வாஹம்‌, பார்‌. தரமாவது - 
“பால? என்றெபதம்‌, **சக்குசக்கரத்தன்‌!” என்ற த்தைப்பற்ற - அதாவது ரக்ஷ்ணத்திலே இத்யாதி, 
கவி - ஆயுதம்‌. *உன்னித்து மற்றொருதெய்வர்தொழா தவள்‌ “(டதெய்வங்காளென்செய்கேனோ?? என்‌ 
இறதென்‌ ? என்ன; தசேயாபரிஹரிக்கருர்‌ - தேய்வங்களோடூ இத்யாதி, உண்டோகண்கள்துக்சு 
தல்‌-கண்ணுதக்கமுண்டோ 2 அதாவது - பகவதநுபவாபிகிவிஷ்டசானார்க்கு ஜ்ஞாகளங்கோசம்பிறக்க 
வீரகில்லை என்றுகருத்து. தீவிதியபரிஹாரம்‌ - தன்தசையை இத்யாதி. இப்போதுதான்‌ இத்‌ 
யாதிவாக்யமும்‌ - €ழுக்கேமோஷம்‌. தோழிமாரைப்பற்ற இவர்கள்‌ தஞ்சமாகைக்கு ஹேதுவே 


௧௮௨ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௪ - இ, ஊரெல்லாம்‌. 


யிருக்கிறார்களாகக்கோண்டு, அவர்களைத்‌ தஞ்சமாகநினைத்தக்‌ கேட்கிறாள்‌, சிறையுறவு 
போலே. தோழிமாருங்கூட உறங்காநிற்கச்செய்தே அவர்கள்‌ உறங்காதிருக்கையாலே, 
அவர்களிற்காட்டிலும்‌ இவர்களை அண்ணியவறவாக நினைத்துச்சோல்லுகிறாள்‌. ₹*ஆயும 
மருலகுந்தஞ்சிலும்‌ '" என்று - தாய்‌ மாரோடோக்க எடூக்சுக்கடவதிறே தேவதைகளையும்‌. 
ஆர்த்திமிக்கால்‌ ££ அம்மே 1 என்செய்வேல்‌ '” என்றாற்போலே இருக்கிறதுகாணும்‌. (௭) 


7) A ஆத்‌ வா பப 


[a] o [8] 
எட்டாம்‌ பாட்டு, 


தேய்வங்காளேன்சேய்கேன்‌? ஓரிரவேழுழியாய்‌ 
மேய்வந்குநின்‌ ற என தாவிமேலிவிக்கும்‌ 
கைவந்தசக்காத்து என்கண்ணனும்வாரானால்‌ 
 தைவந்ததண்தேன்றல்‌ வேஞ்சுடரில்‌ தானடமே, 
ஆ.--(தெய்வல்காள்‌.)ஓரிசவு ஏழுழியாய்‌ வந்து எனதாவியை மெலிவிக்கும்‌, 
கருதஅமிடம்பொருது கைக்கின்றசக்கரத்து என்கண்ணனும்‌ வருகிறிலன்‌, ஹேமந்தகாலத்‌ 
தில்‌ அதிமிதளமான தென்றல்‌ வெஞ்சுடரில்தானடும்‌, தெய்வஸ்காள்‌, என்செய்கேனென்‌ 


ஓ. எட்டாம்பாட்டில்‌,ஒருராத்ரி அரேகம்யுகமாய்‌ மிகவும்பாதியாநின்ற த; 
எம்பெருமானும்‌ வருநறிலன்‌ ; அதுக்குமேலே தென்றலும்‌ ஈலியாகின்ற அ என்கறோள்‌. 

[மெய்‌ என்று தொடங்‌] - *மூடித்தல்லது போகன்‌ என்று வந்து என்‌ 
ஆதீமாவை மிகவும்‌ கோவுபடுத்தாகின்றது. நினைத்தபடி வியேயமான இருவாழியை 
யுடையனான கீருஷ்ணனும்‌ வருறிலன்‌. அஸ்ஸஹமாம்படி தடவிக்கொண்டுவருகிற 
குளிர்காற்று அத்யுஷ்ணமான கெருப்பிற்காட்டில்‌ சடா ின்றஅ, 

ப அந்தரம்‌, அண்ரிதவிரோதி நிவர்த்தகத்தில்‌ அயுதமெடுத்துக்‌ காரியங்‌ 
கொள்ளும்‌ க்ருஷ்ணனும்‌ வருகிறிலன்‌, அதுக்குமேலே தென்றலும்‌ நலியாகின்றது என்‌ 
செய்வேனென்று அந்ததைவங்களைப்பார்க்துச்‌ சொல்லுஇருள்‌ , 

தெய்வங்காள்‌ - (உணர்த்தியோடேயிருக்கற) தைவங்காள்‌ | (ஒரு ப்ரவ்ருத்தி 
ஷமையல்லாத நான என்னுடையர்‌ க்ஷண த்தல்‌), என்‌ எத்தை, செய்கேன்‌ - செய்வது ? 
-இர்‌-ஒரு, இசவு-சாத்ரி, ஏழு-எழு, ஊழியாய்‌-கல்பமாய்க்கொண்டு, மெய்‌-புத்திபூர்வகமாக, 
வநது - முன்னேவரந்‌ அ, நின்று - நின்று, (விர ஹக்லிஷ்டமான ), எனஅ - எனனுடைய, 
ஆவி-ப்சாணனை, மெலிவிக்கும்‌ - க்ருறமாச்காநித்கும்‌; கைவந்த - (பகலே “£ இரவை . 
யழைக்க ' என்னிலும்‌ நினைவறிச்‌ த காரியஞ்செய்யும்படி) விதேயமான, சக்கசம்‌-இரு 
வாழியையுடைய,என்‌,--கண்ணனும்‌ - க்ருஷ்ணன்‌, வாரான்‌ - (அத்தைக்கொண்டு, இந்த 


தென்ன - தோமிமாநங்கட இத்யாதி, தோழிமாரிலுங்காட்டில்‌ இவர்கள்‌ ௮ண்ணியவுறவோ ? 
என்ன - ஆயும்‌ இத்யாதி. த்ருதியயரிஹாரம்‌ - ஆர்த்திமீக்கால்‌ இத்யாதி. அதாவது - தன்னிலே 
மோகித்‌ அச்சொல்‌ லுறொளென்‌ றபடி, கங்இருளில்‌ இத்யாரப்ய என்செய்கேனோ, இவ்விடத்து - 
காப்பாரார்‌ இத்யர்வய$. (௪) 


௮ -பா.தெய்வங்காள்‌ -- வ்யாக்யாதங்கள்‌, க௮௩ 


ராத்ரிபோம்படி) வருஜறிலன்‌ ; (அவன்வாசாதது அறிக்து), தைவக்‌த-(ஈலியவருவாரைப்‌ 
போலே) தடவுகிற, தண்‌-குளிர்ந்த, தென்றல்‌“ தென்றலான ௮, வெம்‌-வெவ்விய, சுடரில்‌- 
அக்கியிற்காட்டிலும்‌, அடும்‌ - சுடாநின்றது. அக்கி போல என்றுமாம்‌, கைவருகை. 
நினைத்தபடி காரியங்கொள்ளலாகை, தைவருதல்‌ - தடவுதல்‌. 

ப ப இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, சாத்ரிபும்‌ பாய மாய்‌ சக்ஷசனும்‌ வாசாதிருக்கவும்‌, 
குளிர்க்கதென்றலான அ நலியாநினறதென்றொள்‌. 


[தெய்வங்காளென்செய்கேன்‌] - வேறு உறங்காதிருப்பாரில்லாமையாலே, 
பின்னையும்‌ தன்செயலறுஇயாலே சொல்லுறோள்‌. [ஓரிசவேமூழியாய்‌] - இழ்ச்சொன்ன 
கல்பம்‌ **ஒருராத்ரிமாத்‌.ரம்‌'' என்னும்படி, ஒருசாத்ரிசானே அ௮சேககல்பல்களாகா.கின்‌ 
றது. ஸெனலரி ஜோகத்துக்காக பலவடிவுகொண்டாற்‌ போலே, சாத்ரியும்‌ ஈலிகைக்காக 
௮ ஈகம்வடிவுகொண்ட அ. [ மெய்வந்துகின்று] - ப்சஸக்கத்தாலலை வக்துகலிகையன்‌ 
நிக்கே, புதீதிபூர்வமே, “ முடிக்தல்லதுபோ கன்‌ என்னு அக்ரஹமுடையாரைப்‌ 
போலே கின்று, ராவணன்‌ இடம்பார்த்து வந்தாப்‌ போலே, £ விரஹஉடபொெ ? என்று 


அறிந்தவர்‌ ஈலியாமின்றது. [எனதாவிமெலிவிக்கும்‌] - ஈவிகைக்கு அஸ்‌ ரயமில்லாத 
படி சென்றற்றவுயிரை ஈலியாகின்ற லு. [கைவந்தசக்கரதீது] - நினைத்தபடி வியேயமான 
திருவாழியையுடைய. ஹாவஜ்ஞமான பரிகர த்தையுடையவன்டிமர்‌. [என்கண்ணனும்‌] - 
ஆங்ரிதர்க்காகத்‌ தன்ப்ர திஜ்ஞையை யழியமா றுமவன்‌. |[ வாரானால்‌ ]-கையில்‌ தருவா பியை 
யிட்டு இருளைத்‌ துணித்து தன்வடிவைக்‌ காட்டுஇமிலன்‌. | தைவந்ததண்கென்றல்‌] - 
குளிர்ந்தகாலத்திலேவர்த குளிர்க தென்றல்‌. தைவருகையாவது - தடவுகையாய்‌, காந்த 
னுடைய ஸபர்பாத்துக்கு ஸ்மாரகமான தென்றலென்றுமாம்‌, [வெஞ்சுடரில்தானடுமே |- 
சுடரென்று - லெளகொக்கி, வெஞ்சுடசென்று - அதிற்காட்டில்‌ கொடிய நஈரகரக்கி, 
அதிற்காட்டிலும்‌ நலியாகின்றது. ஈரகாக்கியிற்காட்டில்‌ விங்லேஷதமபையில்‌ அதுகூல 
ஸ்பர்ஸமம்‌ கொடியதாயிறேயிருப்பத. அத்யுஷ்ணமான ரெருப்பிற்காட்டில்‌ சுடாகின்ற 
தென்கை, | ப 

ஈடு.--எட்டாம்பாட்டூ. ஏகராத்ரி அநேகயுகமாய்‌ மிகவும்‌ நலியாநின்றது, 
எம்பேருமானும்‌ வருகிறிலன்‌, அதுக்குமேலே தேன்றலும்‌ ஈலியாரின்றதேன்கிறாள்‌. 

| தேய்வங்காளேன்சேய்கேன்‌] - மற்றும்‌ உறங்காசிருப்பாருண்டாகிலிறே அவர்‌ 
களைப்பார்த்துச்சோல்லுவது. | ஓரிரவேழுழியாய்‌] - கீழ்‌, “*ஊழியாய்‌?” என்றவிடம்‌ - 
ராத்ரிமாத்ரமாய்நின்று நலிந்ததேன்னும்படி , இது அநேககல்பமாய்‌ நலியாநின்றத.ஸேளலரி, 
லோகத்துக்கு அநேகம்‌ வடிவுகோண்டாற்போலே, இது ஸாதிக்கைக்கு அநேகம்‌ வடிவு 
கோள்ளாநின்றது. [ மேய்வந்துரின்று | - ராவணன்‌ இடம்பார்த்துவந்தாற்போலே விரஹ 
தசையறிந்து நலியாநின்றது. ஈஸ்வான்மர்யாதை குலைக்கவோண்ணாமை வந்தமாத்ரமன்‌ 


எட்டாம்பாட்டு.-தேய்வங்காள்‌ இத்யாதி, ““ஓரிரவேழூழியாய்‌'?' இத்யா தியைப்பற்ற - 
எகராத்ரி இத்யாதி, | | 
.... மீளவும்‌ “*தெய்வங்காள்‌!? என்றெதென்‌ ? என்ன - மற்றும்‌ இத்யாதி. அரேககல்பமாய்‌ 
ஈலிந்ததுக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌ - ஸேளபரி இத்யாதி, **வந்துநின்று?? என்ற தக்குமாலம்‌ - ராவ்ணன்‌ 
இத்யாதி. அதாவது - ராவணன்‌ இடம்பார்த்து வம்‌. சாற்போலே, ““விரஹதசை?! என்று அறிந்து 
வந்து ஈலியாநின்‌ றசென்‌ றபடி. '*மெய்வக்து?? என்றதுக்குஹாலம்‌ - ஈற்வான்‌ இத்யாதி, “ ஈஜ்வான்‌ 


௧௮௪ இருவாப்மொழி--௫-ப. ௪- தி. ஊரெல்லாம்‌. 


றிக்கே, தனக்கே ஆக்ரஹமுடையாரைப்போலே மேய்யேமுன்னேவந்துரின்ற. [ எனதாவி 
மேலிவிக்கும்‌] - போனவுமிரை மீளக்கோடூத்து நலியவற்றாயிற்று. **சேன்றற்றது”” என்‌ 
 னம்படியிருக்கிற என்னுடைய ஆவியையுண்டாக்கி நலியாரின்றது; மோர்க்குழம்புகோடுத்‌ 
துத்தேற்றி, விநேகங்கட்டி ஈலிவாரைப்போலே. [கைவந்தசக்கரத்த] - இவ்வ்யஸரத்தைப்‌ 
பரிஹரிக்கைக்குப்‌ பரிகரமில்லா(மல்‌ தான்‌ இருக்கிறானோ 3 அழையாதிருக்கச்‌ சேய்தேயும்‌ ' 
நினைவறிந்து கையிலேவந்திருக்கும்‌ திருவாழியையுடையவன்‌. அறவியேயமானபரிகரத்தை 
யுடையவனேன்றபடி.  ஹாவஜ்ஞமாய்க்‌ கார்யஞ்சேய்யும்‌ பரிகரத்தையுடையவன்‌. 
ட ஹாவசெகு அ? (பாவஜ்ஜே) - ஸ்ரீபர்ணசாலைசமைக்கும்போது இளையபெருமாள்‌ ; 
ருஷிகளுக்கு ஓலக்கங்கோடத்திருக்குமிடம்‌ பண்ணும்படியும்‌, அக்ரிசாலைசமைக்குமிடமும்‌, 
இவையிறே பேருமாள்‌ அருளிச்சேய்வத; பிராட்டியுந்தாமும்‌ ஏகாந்தமாக இருக்கும்படிகள்‌ 
இவருடன்‌ தாம்‌ அருளிச்சேய்யாரே, அவையடையக்‌ கருத்தறிந்து சேய்வாராயிற்று. அவர்‌ 
*தூதுசேய்கண்கள்கோண்டூ ஒன்றுபேசினால்‌, இவரும்‌ சேவிகண்ணாகக்கேட்டேச்‌ சமைக்க 
மித்தனை. ௭௯ர.கஜெதே 5” (க்ருதஜ்ஞோ) - வருந்தி இவர்நினைவைப்‌ பின்சேன்றமாத்ர 
மன்றிக்கே; அறுபதினாயிரமாண்டு மலடூநின்ற பிள்ளைபேற்றசக்ரவர்த்தி, பேருமாளுக்குப்‌ 
போருந்துமிடம்பார்த்து மாளிகைசமைத்து முன்பு சேய்துபோந்த கட்டளைகளறிந்து, அப்‌ 
படியே சேய்தாராயிற்று. ££ 8308 ந” (தர்மஜ்ஞோ) - இதுதான்‌ ஈ தம்பியாயிருந்து 
இப்படி சேய்தார்‌”” என்று குணமாகையன்றிக்கே, “ இதுகர்த்தவ்யம்‌ ?' என்ற்சேய்தார்‌. 
“உஜ்ஜிவ௩ஹேதுவான அங்ஷ்ட்டேய, ,ர்மமிது?” என்று சேய்தார்‌.“கூயாவு்‌ கண?" 
(த்வயாபுத்ரேண) - போனஜயர்க்கு நிரயநிஸ்தாரகர்‌ நீரேயிறே. நாம்‌ உள்ள தனையும்‌ 
இவருடையாக்ஷணம்‌ இப்படி சேல்லுகிறது, நமக்குப்பின்பு இவர்க்கு ரக்ஷகரார்‌, என்‌ 
அட அன்ரனி கண்ட அபிவ வா வனிலை ௮ 


வட வணக, 


ப்‌ர:--(கைவக்தசக்கர த்து)- ரூரண)காணெ [௫] வண்வபலெரொ 
லகூஷணெ-ந நிதி கா8.கி2பொஹராஃ வண லாக ரஷா ௮௦ ஷ..கிஹ ரஷெொ 


95, “ஹாவஜெதெ.நக]-௧ஜெ.ந 0508. வலக-்ஷண | கயாவா ணய கா 
தாஹ ].க2வி.சர881உ௯॥9* 


மர்யாதை - ஈங்வரன்கட்டினமர்யாதை, ““பேரென்‌னைமாயாதால்‌?? என்று - சென்றற்றதாகச்சொல்லி 
யிருக்க, ““மெலிவிக்கும்‌?? என்கைக்கு ஆங்ரயமுண்டோ ? என்ன - போனவுயிரை இத்யாதி, 
சக்காத்து"? என்‌ றதுக்குஷாவம்‌ - இவ்வ்யஸநத்தை இத்யாதி, 6 
மாயக்‌ கையிலேவர்த என்னுதல்‌: “கைவந்த? 

இவ்வர்த்தத்வயத்தையும்‌ அடைவே அருளிச்செ 
மான இத்யாதியாலும்‌. முந்தின அர்த்தவிவரண 
தில்‌ ஹாவஜ்ஞராய்க்‌ கார்யம்செய்தபேருண்டே 


கைவச்த!? என்றதுக்கு - ஹாவஜ்ஞ 
என்‌:று - முழுச்சொல்லாய்‌, வியேயமான என்னுதல்‌. 
ய்கிறார்‌ - அழையாதிநக்க இத்யாதியாலும்துறவியேய 
ம்‌ - ஹாவஜ்கமாய்‌ இத்யாதி. அப்படி அவன்பரிகரத்‌ 
£2 என்ன - ஹலாவஜெத_ந இதயா இ. “ஹாவஜெ_5 
௯7.5 050. நவல க்ஷண கூயாவ-ெ அணய8_ா 
28 உக ரண) காணெ, கண மிதி... சகபண_மாலாற. 
2, 


தா நஹுவ 7-த9ஷி.கா 
ரஷா ௧௦ வூ..கிஹ ஷெொ 
அவர்‌ அருளிச்செய்யா திருக்க, ஹாவமறிச்‌ செய்யும்படி. எப்படி 2 என்ன - அவர்‌ இத்யாதி, 
சே விகண்ணுக - கண்செவீயாக. லேஷாவசாரத்வாத்‌ என்‌ 


என்றுவிவகஷித்துமாவம்‌ - 
மாவதேதென்ன - நாம்‌உள்‌ 


படி, ௯௬7-௧௦ஜர_நா_கீ.கி. ௯7-55 
வருந்தி இத்யாதி, விவரணம்‌ - உஜ்ஜீவந இத்யாதி, சக்ரவர்த்திக்கு நிரய 
ளதனையும்‌ இத்யாதி, “கைவர்த?? என்றதுக்கு - அறவியேயமான இத 


அ - பா. தெய்வங்காள்‌- வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௧௮௫ 


சேய்யக்கடவது '” என்று இதுவேயாயிற்று அவர்க்கு எப்போதம்‌ நேஞ்சாறல்‌ ; அவர்‌ சேய்யு 
மவற்றை நீர்‌ சேய்கையாலே அவர்க்கு து£கரிவர்த்தகர்‌ நீரேயிறே, * மாதர: 
(தர்மாத்மா) - ஐயருமோருவரே ! தான்‌ பரம, ர்மிகர்கிடீர்‌; தாம்‌ இருந்தநாளும்‌ நமக்கு 
வேண்டூம்‌ ரக்ஷ்ணங்கள்பண்ணி, தாம்போனநாளைக்கும்‌ தண்ணீர்ப்பந்தல்வைப்பாரோ 
பாதி உம்மைவைத்துப்போவதே ! வவர 5$வி.தா2௫'! (நஸம்வ்ருத்தஃபிதாமம) - 
நாம்‌ ஐயரை இழக்திலோமிறே, நீர்‌ இழந்தீராகிலித்தனையிறே, ₹5 ரூ உக்திணெர 
வாஹ$'” (ராமஸ்யத௯ஷிணோபாஹ-5$) என்கிறபடியே வியேயமாய்க்‌ காரியஞ்செய்யும்‌ 
பரிகரத்தையுடையவர்‌. [கண்ணன்‌] - ஸ்ரீ..ஈஷ்மரைத்‌ தோடருகிறபோது கையிலேவந்‌ 
திருந்ததிறே திருவாழி. ஸ்ரீஹீஷ்மர்‌ நெடம்போது போருதபடியாலே அர்ஜுன்‌ இளைத்‌ 
தான்‌, அவன்‌ இளைத்தவாறே ஸர்வேஸ்வான்‌ தன்ப்ரதிஜ்ஞையை மறந்தான்‌, தேரில்நின்றும்‌ 
குதித்துத்‌ திருவாழியைக்கோண்டு தொடர்ந்தான்‌, வந்துகோன்றருளீர்‌ என்கிறான்‌. 
“வாஹெ; ஹீ.த) ரக”! (ஏஹ்யேஹித்யாதி) - என்றும்‌ ஆணைமறத்தாலும்‌ சேதமில்லைமீ! 
இச்சீறிச்சிவங்த கண்ணழகை அந விக்கப்பெற்றால்‌, வரவஹஹ; ” (ப்ரஸஹ்ப) - 
தேவர்க்கும்‌ வீரத்துக்கு தோலேன்‌, என்கையி லாயுதத்தைப்போகடச்சோல்லித்‌ தலையை 
யறத்தருளீர்‌. “ஜொகநாம?” (லோகநாத) - வீரத்துக்குத்தோலேனாகிலும்‌ முதன்மைக்‌ 
குத்‌ தோற்பனிறே. [என்கண்ணன்‌] - ஆஸ்ரிதர்க்காக ப்ரதிஜ்ஞையை அழியமாறுமவ 
னிறே. ஆஸ்ரிதரிலே ஒருவர்க்குச்‌ செய்தது எல்லார்க்குமாயிருக்குமே. ** ஆஸ்ரிதர்க்காக 
ப்ரதிஜ்ஞையையழியமாறும்‌ ” என்னுமிது தஞ்சமாகவிறே இவனைப்பற்றுகிறார்‌ பற்றுகிறது. 
தனக்கேன்னவும்‌ சிலரியதமாயிருக்குமாகில்‌ இவனைப்பற்றுவார்க்குப்‌ பலமில்லை. [ தைவந்த 


ப்ர:- ய ௦காணெ[௨௮1] வண வ, கியதா, “வஷெொஹ 
லக்ஷணெர_நா8ம ர.தா ரணஹ$உி ய | -நயெய ௩0௫௮௯ ய00ஹவ_1்மரஹவிஸார 
௨91௨ ௪॥ ௬8௨, ஐ_யொஜெ.காவி௫, ரஷஞொவ விது வடு | ா£$ஷ) 5. கூறி 
ணொவாஹ-5மி.).௧)௦வஷாணொவஹிஸாற?॥௨௫॥** 


யாதி, தீவிதீயார்த்தத்‌ துக்கும்‌ இளையபெருமாளை உதாஹரணமாக அருளிச்செய்சிறார்‌ - ரா2ஹ ட) இத்‌ 
யாதி. அப்படி திருவாழிதான்‌ நினைவறிர்து சைவர்தவிடநுண்டோ ?2 என்ன - ஸ்ரீஷீஷமரை இத்‌ 
யாதி, “ஹாயா ஜவ த.பெ து? என்றத்தைப்பற்ற - என்றும்‌ இத்யாதி. ஆணை 
மறுக்கையாவது - ““ஆயுதமெடேன்‌?? என்ற க்ருஷணனை எடுப்பித்து மேஷியினுடைய ப்ரதிஜ்‌ 
ஞையை யழிக்கை, சேதமில்லை - ஹாநியில்லை, “ஜூ8ஷிஉஜயொஜெதா விக, ரகஷொ 
வபெுஜிரற வடு | ஹே) ஓ கூதிணொவாஹு மிக வாணொவஹியயும$? 
அ 
உதி ய காணெராவண௦வ.கியர-௦௧9- வா ஹ ஹிஹுலா2 -ஐவூ.ெ. 
அசொஹு௩.கடெவவராவ யே | ஸஹ ।ோா௦வா_ சயலொக_ராய ஈமொ_த8ா 
ஐ அருண ” உதி ஜீஷவவ_ணி: ““என்‌?!என்‌ றதக்குஹாவம்‌ - ஆங்ரிதர்க்காக 
இத்யாதி. ஆஸ்ரிதர்ச்காசச்செய்சால்‌ சமக்கென்‌ 2 என்ன - ஆங்ரிதரிலே இத்யாதி, ப்ரதிஜ்ஞாபரி 
பாலகமன்‌ ரோ தஞ்சம்‌, அத்தையழியமா றம த. தஞ்சமோ ? என்ன - ஆங்ரி தர்க்கரக இத்யாதி, ஆங்ரி 
தர்ச்சாகவென்றது - ௮ர்ஜுக ரக்ஷணார்த்தமாக என்னுதல்‌. வீஷ்மனை ஸதீயப்ர திஜ்ஞனாக்குகைக்காக 
என்னுதல்‌, ““ஹ_நிம88வஹாய?? இத்யாத்ய நுஸக்தேயம்‌. இப்படி இராவிட்டால்‌ ஹாநியே 
தென்ன - தனக்கேன்னவும்‌ இத்யாதி. இல என்றது - ஸத்யப்‌ர.இிஜ்ஞா திகன்‌, ““தைவந்த?? என்றது - 
௦6-24 


௧௮௬ திருவாய்மொழி--௫- ப. ௪- தி, ஊரெல்லாம்‌. 


- தண்தென்றல்‌] - குளிர்ந்தகாலத்திலே வந்த குளிர்ந்த தேன்றலேன்னுதல்‌; தைவருகை 
யாவது - தடவுகையாய்‌, காந்தனுடைய கரல்பர்ஸத்துக்கு ஸ்மாரகமாயிராரின்ற தாயிற்றுக்‌ 
குளிர்ந்ததென்றல்‌. ££ தான்சேன்று மண்மகளைத்‌ தைவந்தான்‌ '' என்று ப்ரயோகித்தார்‌ 
களிறே. [வேஞ்சிடரில்தானடமே] - வேவ்விய சுடரிற்காட்டில்‌ அடூமேன்னுதல்‌, சுடர்‌ 
போலே நலியாநின்றதேன்னுதல்‌, லேளகிகாக்நியிற்காட்டில்‌ நரகாக்ரிக்குள்ள வாசிபோரு 
மிறே பிரிந்தலமயத்தில்‌, அங்கூலபதார்த்தத்துக்கு. (லு) 


ணாள 2 3-8 0 


ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 


வேஞ்சுடரில்‌ தானடமால்‌ வீங்கிருளினுண்துளியாய்‌ 
அஞ்சுடரவேய்யோன்‌ அணிநேநேதேர்தோன்றாதால்‌ 
சேஞ்சுடர்த்தாமரைக்கண்‌ சேல்வனும்வாரானால்‌ 
கேஞ்சிடர்தீர்ப்பாரினியார்‌? நின்றுநகுகின்றேனே. 
ஆ.-—(வெஞ்சுடரில்‌.)வெஞ்சுடரில்‌தானட நின்ற த வீங்கருளின்‌ நண்‌ துளி 
யாய்‌; அஞ்சுடரவெய்யோன்‌ அணிநெடுந்தேர்‌ தோன்றுகிறஇல்லை, செஞ்சுடர்த்தாம 
சைக்கண்செல்வனும்‌ வருகிறிலன்‌, இனி கெஞ்டடர்தீர்ப்பாரார்‌, முடியப்பெராத கால 
தத்வமெல்லாம்‌ நின்று உருகாநின்றே னென்டூருள்‌. 
ஒ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ராதீரியும்‌ மிகவும்‌ ஸா, பாகின்றனு. வரக்கடவ 
தான ஸுர்யோதயமும்‌ நமக்சென்றவாறே ப்ரார்த்யமாய்விட்டது, எம்பெருமானோ வந்து 
தோன்றுடிறிலன்‌ கான்‌ நின்று கோவுபடுமித்தனைபோக் என்னுடைய பாயை போக்கக்‌ 
கடவார்‌ யாருண்டோ இனி? என்றாள்‌. 
[ விஙகருள்‌ என்‌ அதொடம்‌8ி] - விங்காநின் முள்ள இருளையும்‌ இண்‌ துளியையு 
. முடைத்தாய்க்கொண்டு ராதரியான அதான்‌ கேருப்பிற்காட்டில்‌ நலியாகின்றது. தோற்‌ 
தசவிலே இருளைப்போச்கி ஈம்முடைய க்லேமரஹாநியைப்‌ பண்ணவல்ல ௮ழ௫ய ஒளி 
யோடேகூடின ஆதித்யனுடைய அழகிய தேரும்‌ தோன்றுறெஇல்லை. | செஞ்சுடர்‌ 
என்று தொடக்க | - இங்ஙனே அஸ்ஸஹைமானதபை௦ செல்லாகிற்க, சிவந்த ஒளியை 
யுடைத்தாய்த்‌ தாமரைப்பூப்போலேயிருக்றெ அழயெதிருக்கண்‌களாலே குளிர ரோக்கிக்‌ 
கொண்டு ஸ்ரியபதியானவனும்‌ வந்து தோன்‌அறிவன்‌. 
பர அந்தரம்‌, அ.திஸயிதாக்‌, காரமான சாத்ரியானது ஈலியாநின்றது: 
ஆதித்யரதம்‌ தோன்றுறெதில்லை, இவ்வளவில்‌ அ தயபங்குசைஸ்வர்யவிரிஷ்டனான புண்‌ 
டரீகாக்தன்‌ வருஜதிலன்‌, பமிதிலையாகற என்னுடைய மகொஅகேத்தைப்போக்குவரரா 
சென்கிறாள்‌. 


தைமாஸத்திலேவர்த என்னுதல்‌, தடவிக்கொண்டுவந்த என்னுதல்‌. தைவருகை - சடவுகையாமோ ? 
என்ன; ப்ரயோகம்‌ - தான்சேன்று இத்யாதி. சுடரென்னாதே, “வெஞ்சுடர்‌? என்றது - நரகாக்நியை. 
தீவிதியார்த்தத்துக்கு, “வெஞ்சுடரில்‌?? என்று - உபமார்த்தேபஞ்சமி. முந்தின அர்த்தத்தில்‌, ஈரசரக்கி 
யிலும்‌ சுடுமோ ? என்ன - லேளகிகாக்ந இத்யாதி. வாசிபோநமிீறே என்றவரர்தரம்‌, *£ரகாக்கியிற்‌ 
காட்டில்‌” என்று கூட்டிக்கொள்வது. கீரமேணார்வய8, (௮) 


௯ - பா. வெஞ்சுடரில்‌-- வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௮௭ 


விங்கு - விய்கச்சதைத்த, இருள்‌ - இருளையுடைதீதாய்‌, அண்‌ - நண்ணிய 
தான, அளி - பனித்துளியை, ஆய்‌ - உடை தீதரய்க்கொண்டு, (ப்ரக்ருதமானராதீரிதான்‌), 
வெம்‌ - வெவ்விய, சுடரில்‌ - நெருப்பிற்காட்டில்‌, அடும்‌ - ௬டாகின்ற*; (இவ்வளவில்‌, 
தன்‌ தோற்றரவாலே இருளைப்போக்கும்‌), அம்‌-அழக்ய, சுடச-சுடரையுடைய வெய்‌ 
யோன்‌ - உஷ்ணலா அ வான ஆஇத்பனுடையதான, அணி-அழயெ, நெடு உத்துக்கமான, 
தேர்‌ - தேரானது, தோன்றாது - தோன்றுகிறதில்லை; (இவ்வளவில்‌), செம்‌ - (அதிபாயி 
கைங்வர்யஸ-ூ சகமாய்ச்‌)சிவற்க, சடர்‌-ஒளியையுடைய, தாமரை - தாமரைபோலேயிருக்‌ 
இற, கண்‌ - கண்ணையுடையனான, செல்வனும்‌ - ஸ்ரீமானும்‌, வாரான்‌ - வருகறிலன்‌ ; 
(அகையாலே), நின்று - ஒருபடிப்பட.நின்று, உருகுகின்‌ றன்‌ - உருகாநின்‌'$றன்‌; இனி - 
இனி, கெஞ்சிடர்‌ - என்ம(சாதுூகத்தை, இர்ப்பார்‌ - இிர்ப்பார்‌, ஆர்‌ - ஆர்‌! விங்குதல்‌ - 
தடித்தலாய்‌, செறிதலைச்‌ சொல்லுறெஅ. அண்அளியாய்‌ - அண்ணியதளியாய்‌. தான்‌ - 
வெஞ்சுடரில்‌ * ௮டாகித்குமென்றுமாம்‌. 


இ --ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ராத்ரி ஈலியாகின்றஅ;, ஸ.ஒர்யோ தயமும்‌' “நமக்கு 
என்றவாறே ப்ரார்த்யமாய்விட்டதி, ரக்ஷகனானவனும்‌ தோற்றுகிறிலன்‌, என்னுடைய 
மகோஅ$கத்தைப்‌ போக்குவாசாரினி வேறென்றொள்‌, 

[வெஞ்சுடரில்தானடுமால்‌ வில்கருளின்‌ அண்‌ அளியாய்‌ | - வளர்க்தவிருளும்‌ 
சறுதளியுமாய்‌, ராத்ரியான அ நெருப்பிற்காட்டில்‌ சஈலியாகின்றது. ராவணன்‌ மாரீ௪ 
ஸஹா.பனாய்வர்தாற் போ ரல, ராத்ரி கறுதுளியை ஸ்ஹகாரமாசக்கொண்டுவச்தத. இரண்‌ 
டையும்‌ லோகத்துக்கு வர்பகமாகச்‌ சொல்லக்கடவ இற. | அஞ்சுடச இத்யாதி] - 
தன்னுடையதோற்றத்டு£ல இருளைப்‌ போக்கி ன்றன டத்தை வவ பகு ஒளி 
யோடேகூடின அதுித்பனுடைய அமழகிதான உதயஸ9சகமான தேரும்‌ தோன்றுகிற 
தில்லை, | செஞ்சுடர்‌ இத்பாதி]| - இத்தமபைபில்‌, புண்டரீகாக்ஷனுன ஸ்ரியபதியும்‌ வரு 
இறிலன்‌, சிவர்த ஒளியையுடைய காமரைப்பூப்போலேயிருக்கிற திருக்கண்களையுடைய 
ஸ்ரியபேதியும்‌ வருகிறிலன்‌. இந்த அர்த்தஸையிலே குளிசகோக்கிக்சொண்டு இருவரு 
மாய்‌ வசப்சாப்தமாயிருக்க, அதுகிட்டி நறில்லே. ஆதித்யன்‌ உதித்தாலும்‌ மாத்ரி வச ஸம்‌ 
மாவனையுண்டு, ௮ஸ்கமியாக ஆதித்யன்‌ வருகிறிலன்‌, **பகற்கண்‌ 2டன்சாரணனைக்கண்‌ 
டேன்‌ '* என்னக்கடவதிரற, [ரெஞ்டெர்தீர்ப்பாரினியார்‌] - இணி ம?காத2?சத்தைப்‌ 
போக்குவாரார்‌ ? ஆர்தரமான தமஸ்ஸைப்‌ போக்கும்போது அவனேவேண்டா2வா$ 
உாஹ்யதமஸ்ஸையிதே ஆதித்யன்‌ போக்குவது. [கின்றுருகுகன்‌ றேன - கெஞ்சிடர்‌ 
தீர்ப்பாரினியார்‌ | - விலதணவிஷயத்தைப்பிரிந்தால்‌ உளளதொன்று இது - உருகி யூர்மி 
லோபமும்பிறவாதே, யபரிக்கவும்பேறாதே யுருகாகிற்குமித்தனை. 

ஈடு ஒன்பதாம்பாட்ட. ராத்ரியும்‌ ஈலியாரின்றது, ஸ.ஒர்யோதயமு!ம்‌ “நமக்கு” 
என்றவாறே ப்ரார்த்யமாய்விட்டது, ரக்ஷ்கஞனவனும்‌ தோற்றுகிறிலன்‌, என்மநோ 
ர்‌ க அண்ணை ஆரேன்கிருள்‌. 


ணாக _வெத்சுடரில்‌ இத்யாதி, * வெஞ்சுடரில்‌? ண்‌ க்ஷித்து - 
ரரதரீயும்‌ இத்யாதி, இருளுக்கும்‌ ராத்ரிக்கும்‌ 'அபேதத்தைவிவகதித்‌ த - ராத்ரியும்‌ ! நலிமாநின்றது 
என்றது. ப 


க௮_௮ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௪-தஇ, ஊரெல்லாம்‌. 


[வேஞ்சுடரில்‌ இத்யாதி] - ராவணன்‌ மாரீசஸஹாயனாய்க்கோண்டூ வந்து 
தோற்றினாற்போலேயாயிற்ற நுண்ணியதுளியோடே சேறிந்த இருள்‌ வந்து தோன்றினபடி, 
இரண்டும்‌ லோகத்துக்கு ஏகாந்தமாயிருக்குமிறே. $**ஒழுகுஙண்பனி'? இத்யாதி - வர்ஷா 
வில்‌ கைக்குள்ளேயடங்க அணைக்கவேணும்‌. இருள்தானே ஸோகவர்‌*2கமிறே. [வீங்‌ 
கிருளின்‌ நுண்துளியாய்‌ - வேஞ்சுடரிற்றானடூமால்‌] - வளர்ந்தஇருளும்‌, நண்ணியபனியும்‌, 
வேவ்வியசுடரிற்காட்டில்‌ அடாரின்றதேன்னுதல்‌, வேஞ்சுடர்போலே அடாரின்றதேன்னு 
தல்‌. இவற்றில்‌ ப்ரபரநமேது? என்னில்‌:--அதுவேணுமோ, *வபரயகங்களிரண்டுண்டு'” 
என்னவமையாதோ. இனித்தான்‌ இத்திருவாய்மொழிதன்னில்‌ - ராத்ரி வ்யஸ௩மிறே 
சோல்லிப்போருகிறது; ஆனபின்பு, இருளுக்கே ப்ராயாந்யமாக வமையுமிறே. [அஞ்சுடர்‌ 
இத்யாதி] - இளையபேருமாள்‌ அகலநின்றாற்போலேயாயிற்ற இது. தன்னுடைய தோற்‌ 
றரவிலே து£$கரிவ்ருத்தியுண்டாம்படியான அழகிய சுடரையுடைய ஆதித்யனும்‌ வருகிறி 
லன்‌. [தோன்றாதால்‌ ] - ப்ரளயத்தில்‌ அல்பமோஷமாம்படி ரீஞ்சி, **கரையைக்கிட்டி 
னோமோ, கிட்டினோமோ |” என்ற பார்ப்பாரைப்போலேகாணும்‌, ரா த்ரியேல்லாம்‌ நோவு 
பட்ட **விடிந்ததோ, விடிந்ததோ?” என்று பார்க்கிறபடி. [சேஞ்சுடர்‌ இத்யாதி] - £்‌ தவ, 
யமாகவரஹவாணாீ கசெவ2கஷிணி ்‌” (தஸ்யயதாகப்யாஸம்புண்டரீகமேவம 

ப்‌ர:--(செஞ்சுடர்த்தாமரைக்கண்‌ செல்வனும்வாசானால்‌)--மாநொமெ A 
வூய8வூவா௦கெ [௬] “பவ ெொஷராரி ௫ விரணய$வ-ர -ஷொடிரர) 
ஹிரணபபஸ்ர  ஹிணகெரூவூணவா_கவ_ஹவஹுவண 8 அஹ யயாக 


உடாஸ வாணீ கெவ2கூதிணி_கவெடா$ி.கி.நர 8ஹவா ஷஹவெ_ஹ)3 வாவ) 
உ.த? 


க எ அகவய. அ அ ஞ்தமமாமா வவகயில்‌ அணைய வதன வதை தவைவு, 


வெஞ்சுடரிற்றானடும்‌'” இதி - அறுவாத$, மோசவர்ப சமாகையாலே இருள்‌ ரய கமா 
மத்தனையொழிய, துளி ஸ்பாயகமாமோ? என்ன - இரண்டும்‌ இத்யாதி, ““தளிலோகவர்பகம்‌?? என்‌ 
துக்கு ப்ரமாணம்‌ - ஒழத இத்யாதி, ஒழதநுண்பனிக்கோடூங்கியபேடையை யடங்கவஜ்சிறை 
கோலித்‌ தழவுநள்ளிரள்தனிமையிற்‌ கடியதோர்கோடுவினையறியேனே - சொரிகிற நுண்ணிய 
பனிக்கு ஒடுங்கினபேடையைத்‌ தன்சிறகுக்குள்ளேயடங்கும்படி அழயெசிறகையிட்டுத்தமுவும்‌ கடுவிரு 
ளில்‌ தணிமையில்‌ கொடியதாயிருப்பதொரு கடுவினையறியேன்‌ இத்யர்த்த3. $திநமோமி, எட்டாம்‌ 
பத்து, அஞ்சார்‌ திருமொழி, எட்டாம்பாட்டு, “மழழதிவ்வையகம்‌?? இத்யாதி, இதுக்கு த்தா த்பாயார்த்‌ 
தம்‌ - வர்ஷாவில்‌ இத்யாதி, லேோகவர்யகமிறே என்றலசந்தரம்‌, “அதுக்குமேலே” என்று கூட்‌ 
டிக்கொள்வது. வீக்சிருளின்‌ நுண்‌ துளியாய்‌ - வளர்ந்தவிருளும்‌ துண்ணியதுளியுமாய்க்‌ கூடிச்‌ 
கொண்டு இத்யர்த்த£. இன்‌ - சாரியைச்சொல்‌, இரண்டாமர்த்தத்‌ தக்கு, உபமார்ச்தேபஞ்சமீ. 
இசண்டைச்சொல்லுகையாலே ££ இவற்றிலே ப்ரயாகமின்ன த ?? என்கைக்காகத்‌ தடஸ்த்தமாங்‌ 
கையை அதுவதித்துப்பரிஹரிக்கறார்‌ - இவற்றில்‌ இத்யாதி, இணனித்தானென்‌ றது - வேணுமாகி 
.லென்றபடி. கழே “ராவணன்‌ மாரீசஸஹா.பனாய்‌?? இத்யாதிக்கு அநுகுணமாக அருளிச்செய்ரறோர்‌ - 
இளையபேநமாள்‌ இத்யாதி, இது - அணிரெடுர்தேர்தோன்றாதே அகலநின்ற த, ஆதித்யன்‌ 
மழைர்ததென்னவுமாம்‌, ரதாபேகயா ஸுூர்யனுக்கர்த்‌ 2.23. ப்சாயாக்பமுண்டாகையாலே, தீதிப் சதா 
ஈத்வேக ' “'அஞ்சுடர? இச்யா இக்குமோவம்‌ - தன்னுடைய இத்யாதி, வாராதென்னாதே, “(தோன்றா 
தால்‌? என்றதுக்குவாஸநை - ப்ரளயத்தில்‌ இத்யாதி, “£“அஞ்சுடரவெய்யோன அ௮ணிகெடுந்தேர்‌ 
தோன்றாதால்‌?? என்‌ றவநந்தரம்‌, “செஞ்சுடர்த்சாமரைக்கட்செல்‌வனும்வாரானால்‌!? என்ற துக்குஹாவம்‌- 
அடங்கா வை இத்யாதி, இயம்ஸ்ருதிஸ்சார்சோக்யே, இத்தால்பலித்தமாவம்‌ - ஆதித்ய 


௧௦-பா. நின்று வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௧௮௯ 


க்ஷிணீ) என்று ஆதித்யமண்டலத்திலே எழுந்தருளியிருக்கிறவனும்‌ வருகிறிலன்‌. ஆதித்ய 
னுடைய வரவுக்கு அருணோதயம்போலே இருப்பதோன்றிறே, அவனுடையவரவுக்கு 
ஆதித்யனுடைய தோற்றரவு. சிவந்தசடரையுடைய தாமரைபோன்ற கண்களையுடைய 
ஸ்ரீமானும்‌ வருகிறிலன்‌. ஆதித்யன்வந்தாலும்‌ இருள்வர ஸம்ஹாவனையுண்டிறே, அஸ்தமி 
யாத ஆதித்யனும்‌ வருகிறிலன்‌, அவனுடையப்ரகாமாமும்‌ ப்ராதேமிகமாயிருக்குமிறே, உபய 
விபூதிக்கும்‌ ப்ரகாஸத்தைப்பண்ணுமவனிறே இவன்‌. ₹**பகற்கண்டேன்‌ நாரணனைக்கண்‌ 
டேன்‌'” என்னக்கடவதிறே. [நேஞ்சிடர்தீர்ப்பாரினியார்‌] - ஆந்தரமான தமஸ்ஸைப்‌ 
போக்குவாரார்‌2வாஹ்யமான தமஸ்லைப்போக்குமவனிறே அவன்‌; ஆந்தரமான தமஸ்ஸா 
கிறது வயிரம்பற்றின இடரிறே; அத்தைப்போக்கும்போது, நிலவனுமாய்‌ அந்தரங்கனுமான 
வனேவேணுமே.$**ஞானமாகிகாயிறாகி'” என்னக்கடவதிறே. [நின்றருகுகின்றேனே - கேஞ்‌ 
சிடர்தீர்ப்பாரினியார்‌ | - வில௯டிணவிஷ.யத்தில்‌ விங்லேஷம்‌, உருகிற்றாய்‌ மர்மிலோபம்‌ 
பிறக்கவுமோட்டாது, ௦ரிக்கவுமோட்டாது, முடியவருகினபடியே நிற்குமித்தனை. “இன்ன 
மோருகால்‌ காணலாமோ”” என்னும்‌ ஈசை மூடியவோட்டாது, அப்போதை இழவு ஜீவிக்‌ 
கவுமோட்டாது. (௯) 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


நீன்றுருகுகின்றேனே போல நேடூவோனம்‌ 

சேன்றுருகிநண்‌ துளியாய்ச்‌ சேல்கின்றகங்குல்வாய்‌ 

அன்றோருகால்வையம்‌ அளந்தபிரான்வாரானேன்று 

ஒன்றோருகாற்சோல்லாது உலகோவுறங்குமே. 

ஆ.-- (கின்று. ) நின்று உருகுகன்றேனேபோல நெடுவானம்‌ சென்று௬௫ 
அண்‌ துளியாய்ச்‌ செல்னெறகங்குல்வாய்‌, அன்றொருகால்‌ வையம்‌ ௮ளந்தபிசான்‌ வாரா 
னென்றாகிலும்‌ அவன்‌ திறமாக ஒன்றொருகாத்சொல்லாஅு உலகோஉறங்குமேயென்‌ இ௫ள்‌. 


னுடைய இத்யாதி, அதாவது - ஸ்வமண்டலவர்த்தியான ஈங்வரனுடைய வரவுக்கு ஸூசகமான 
ஆகாரத்தாலே, ஆதித்யனுடையவரவும்‌ ப்சார்த்யமென்றுகருத்து. ஸுபப்தார்த்தம்‌ - சிவந்த இத்யாதி. 
“ அஞ்சுடரவெய்யோன்‌?? இத்யாத்யமத்தரம்‌, “£செஞ்சுடர்த்தாமரைக்கண்‌?' இத்யாதியைச்சொன்ன 
அக்கு - ஆதித்யனில்‌ வ்யாவ்ருத்தியைப்பற்றச்‌ சொல்லுறெதென்று தாத்பர்யாந்தரம்‌ - ஆதித்யன்‌ 
வந்தாலும்‌ இத்யாதி. இன்னம்‌ ஒராகாரத்தாலே வ்யாவ்ருதீதி - ௮வனுடையப்ரகாமாம்‌ இத்யாதி, 
உபயவிபூதிக்கும்‌ ப்ரகாமரத்தைப்பண்ணுமோ ? என்ன - பகற்கண்டேன்‌ இத்யாதி, அதாவது, 
“நரரணனைக்கண்டேன்‌?? என்று - உபயவிபூதிகாதத்வத்தைச்சொல்லி, “£பகற்கண்டேன்‌?? என்‌ 
கையாலே - உபயவிபூதிக்கும்‌ ப்ரகாரமகனென்றபடி, ““வாரானால்‌?! என்றத்தையுங்கூட்டி மோவம்‌ - 
ஆந்தரமான இத்யாதி, ஆதித்யன்‌ இத்தைப்போக்கானோ ? என்ன - பாஹ்யமான இத்யாதி, நீல 
வனுமாய்‌ அந்தாங்கனுமானவன்‌ - அர்தரங்கனாகையாலே நிலவனென்றபடி, நிலவன்‌ - தே௫கன்‌. 
ஆச்தரமான அம்ப காரத்தை இவன்போக்கும்‌ ப்ரகாரமேதெனன - ஞானமாக இத்யாதி. அஜஞரகாம்த 
காரதீதைப்போக்கும்‌ ஜ்ஞாஈமுமாய்‌, பாஹ்யாந்தகாரத்தைட்போக்கும்‌ ஆதித்யனுமாய்‌ இதி ராப்தார்த்‌ தர. 
ஏதிநச்சந்தவிநத்தம்‌ நூத்றுப்பதினாலாம்பாட்டு, “ஈனமாய?? இத்யாதி. இத்தால்‌ - *ஞானமாக?? என்‌ 
நதிக்கு - தான்‌ ஜ்ஞாகஸ்வரூபனாகையாலே இவனுக்கு ஜ்ஞாரஈத்தையுண்டாக்கி, ஆர்தரமான அஜ்‌ 
ஞா சாய காரத்தைப்போக்குபென்‌ றகருத்து. வர்த்தமாமறிர்த்தேசத்துக்கு மாவம்‌ - விலக்டிண இத்‌ 
யாதி. உருகுறெதென்‌, முடிக்தபிழைத்தாலோ 2 என்ன - இன்னம்‌ ரநகால்‌ இத்யாதி என்னு 
தீல்‌; “விலகூஷணவிவய?? இத்யா திவாச்யவிவசணமாதல்‌, கரமேணார்வய$. (௯) 


௧௯௦ திருவாப்மொ।நி-௫-ப, ௫- இ. ஊரெல்லாம்‌. 


ஓ.--ப.த்தாம்பாட்டில்‌, இக்தராத்ரி.பில்‌ என்னுடைய வயஸகத்தைக்‌ கண்டு 
வைத்தும்‌, அவன்‌திறமாக ஒருவார்‌ த்தைசொல்லா?த இந்த 2லாகம்‌ உறங்குவ' த | என்‌ 
இருள. 

[கின்று என்றுதொடகக] - நிரந்தரமாக உருகுகிற என்னைப்போலே இந்தப்‌ 
பெரும்பரப்பையுடைய ஆகாசம்‌ தேய்து உருகுறெ சிறு அளியையுடைய சாத்ரியி2ல. 
[அன்று ஒருகால்‌ என்றுதொடங்கி ] - யாத்ருச்சிகமாக அன்றே ஒருகால்‌ பூமியை அள 
ந்தானத்தனை, ௮து நியதஸ்வலாவமன் று, அத்யந்தநிரக்ருணன்‌ என்றாலும்‌ ஒருவார்‌ 
தீதையை ஒருகால்‌ சொல்லாதே, ப 

ப.--அரந்தரம்‌, ராதரியிலை நான்‌ ஈடுபடாநிற்க, பூமியை அரந்யார்ஹமாக்‌ 
இன மஹோபகாரகன்‌ விஷயமாக ஒருவார்த்தைசொல்லாதே லோகம்‌ உறங்காநின்ற 
தென்று கூப்பிடுகிறாள்‌. 


நின்று - (ஒருகாலொழியாமே) நின்று, உருகுனெறேனேபோல - உருகாகிற்‌ 
இற என்னைப்போலே, நெடு-மஹாவகாபமமான, வானம்‌- ஆகாசம்‌, சென்று - க்ஷயித்துச்‌ 
சென்று, உருகும்‌ - உருகுறெ, நுண்‌- நுண்ணிய, அளி-துனிகளை, ஆய்‌-உடைத்தாய்க்‌ 
கொண்டு, செல்கின்ற - (இடைவிடாமல்‌) செல்லுகிற, கங்குல்வாய்‌-இசவிடத்‌. அ, அன்று- 
(மஹாபலியபஹரித்த) அன்று, ஒருகால்‌-ஒருகாலத்திலே, வையம்‌ - பூமியை, அளந்த . 
அளந்த, பிரான்‌ - லோகோபகாரகன்‌, வாரான்‌ - இன்றுவருறரொனே, என்று - என்றா 
அம்‌, ஒன்அ - ஒருவார்‌ கதையை, ஒருகால்‌-ஒருகால்‌, சொல்லாத - சொல்லாதே, உலகு, 
லோகம்‌, உறங்கும்‌ - உறங்காகிற்கும்‌, ஓ - ஓ | இதவென்ன தட்டுத்தான்‌'?' என்று 
வெறுத்துரை தீதபடி, **வாராதொழிவதே'' என்று வெறுத்துரைத்ததாகவுமாம்‌. 


இ. பத்தாம்பாட்டில்‌, இந்தராத்ரியில்‌ என்னுடைய வ்யஸறத்தைக்கண்டு 
வைத்து, அவன்திறமாக ஒருவார்த்தைசொல்லாதே லோகமாக வுறங்குவதேயேன்‌றைள. 


[கின்று இதயா தி]-முடிவின்‌ றிக்கே நிரந்தரமாக உருகுறெ என்னைப்போ ல, 
மஹாதத்வமான ஆகாசம்‌ சேன்றற்று அண்‌ அளியாய்‌ உருகச்செலலுகிற ராத்ரியில, 
ஸகலபதார்த தங்களுக்கும்‌ அலகாமாப்ர தா£ம்பண்ணும்‌ மஹாதத்வம்‌ அழிதிறபடிக்கு 
வேறு தருஷீடார்தமில்லே்‌, என்னைச்சொல்லுமித்தனை. அளவுடையாரெல்லாரும்‌ அழி 
. இழகாலமாகா 8௧. [ அன்றொருகால்‌ இத்யாதி] - “£ ஒருகாலத்திலே காதா௫த்கமாக 
பூமியை அளத்தானித்தனை, நியதஸ்வலரவனன்‌ மு”? என்றாலும்‌ சொல்லுநறொரில்லை. 
இவள்‌ தான்‌, வரையாதே யளர்துகொண்ட மஹாகுணத்தை விஸ்வஸித்தாயித்று இந்த 
சாத்ரியிலும்‌ முடியாதேடெந்தது. *₹*இந்தமஹாகுணத்தையுடையவன்‌ தீன்னாலேவரந்த 
வாற்முமைக்கு உகவாதொழியுமோ'' என்று பார்த்திருச்தாய்‌, “வாரான்‌”? என்று சொல்ல 
வமையும்‌. [பிரான்‌] - *உபகாசகன்‌'' என்திறே ப்ரமிததிருக்கறெது, பெருக்காறு வற்றி 
ஞத்போலே அக்காலத்திலே வற்றிற்றென்றாடலும்‌ சொல்லவமையும்‌, | ஒன்று] - அவன்‌ 
இறமாக ஒருவார்த்தையு மமையும்‌, ** கடியன்கொடியன்‌ ?? ஏன்று அவன்குண ஹரி 
யைச்‌ சொல்லவுமமையும்‌. [ஒருகால்‌] - ஒருகால்‌ சொல்லவுமமையும்‌. வாசானென்ற 
போதே முடியாதார்க்கிறே இருகாற்சொல்லவேண்டவெஅ. [| உலகோவுறங்குமே ]- அன 
னையரும்‌ தோழியரும்‌ என்றுஇன்னாதான து லோகமாகச்சொல்லவேண்டும்படி யாயிற்று 


௧௦ - பா. தின்று வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௧௯௧ 


அதுக்குப்பின்‌ பிறக்ச அவஸாதாஇபாயம்‌, (*வாராகவ?னஈல்லன்‌”” என்னும்படியிருக்‌ தத 
ஸர்கிஹி.தசான லோகக்தார்படி, 

ஈடு.--பத்தாம்பாட்ட. இந்தராத்ரியில்‌ என்னுடைய வ்யஸாத்தைக்கண்ட 
வைத்து அவன்திறமாக ஒருவார்த்தைசோல்லாதே லோகமாகவுறங்குவதே 1 என்கிறாள்‌. 

[நின்று இத்யாதி] - பரப்பையுடைத்தான, ஸகலபதார்த்தங்களுக்‌ சம்‌ அவகாச 
ப்ரதாநம்பண்ணும்‌ ஆகாசமானது, சேன்றற்ற நுண்ணியதுளியாய்‌ இற்றுவிழாநின்றது - 
ஆரைப்போலேயேன்றால்‌, -- [நின்று உருகின்றேனேபோல] - ப்ரத்யக்ஷித்தத்தையிறே 
உபமானமாகச்சோல்லுவது. * (மஹாதத்த்வமான ஆகாசம்‌ அழிகிறபடிக்கு வேறு த்ருஷ்‌ 
டாந்தமில்லை, என்னைச்‌ சோல்லுமித்தன. அளவுடையாரேல்லாரும்‌ அழிகிற காலமா 
காதே.) யவ வாஜ.ககாகஜா- அவ ய: ஹி. தெ தஜ'' (யஸ்யஸாஜநகாத்ம 
ஜா - அப்ரமேயம்ஹிதத்தேஜூ) என்று - பேரியவர்களுடைய பேருமையும்‌ தன்ஸம்பந்தத்‌ 
தாலேயாம்படி மிருக்குமவளிறே. £ம்ரரியபதியாகையாலே ஸர்வாதிகன்‌'' என்னக்கடவ 
திறே. இப்படிசேல்லுகிற இரவிடத்து. [அன்றோருகால்‌ இத்யாதி] - ₹₹ “பிரிவாற்றாமை 
யிலும்‌ ஜீவிக்கைக்குறிமித்தம்‌ அவனுடைய அடிப்பாடு - வரையாதே எல்லாரையுமோக்க 
ரக்ஷித்தவன்‌, தன்னாலேவந்த ஆற்றாமையைப்‌ பரிஹரியாதிருக்குமோ” என்னுமதிறே, அது 
வும்‌ அவனக்கு, புழுக்குறித்தது எழுத்தானாற்போலே காதாசித்கமாகவந்ததோன்று, அது 
அவனுக்கு நியதஸ்வ_ ஈவமன்றுகாண்‌”? என்றுசோல்லுகிறாரில்லை. | அன்றொருகால்‌] - 
அன்று அங்ஙனே ஒருகால்சேய்தானித்தனை, அவனுக்கு எற்றைக்கும்‌ நியதமாயிருப்பதோரு 
ஸ்வஹாவமன்றுகாண்‌ என்கிறாரில்லை. [பிரான்‌] - என்னாரிந்கச்சேய்தேயிறே [வாரான்‌] 

ப்ர: (கின்‌ அருகுன்தேனேபோலே)--ூரண) காணெ [௩௭] றாவ 

ணு உ, கிராமி ௨$ “அ ஷய ஹி. சஜொயஷ) ஹஸாஐ.நகா கஜா | நகூஹூய_ 
ஹாஹ.த_$-ஏராவோவாஸ்ரயாவடபெொகஅா?? 


பதீதாமபாட்டு.—நீன்றுநத இத்யாதி, “சென்றுருி?? இத்யாதியைப்பற்ற - இந்தராத்ரி 
யில்‌ இத்யாதி, அவன்திறமாக - அவன்விஷயமாக, ஒருவார்த்தை - எனக்கு ஒருவார்த்தை. 

“சென்று? என்றது - சேன்றற்று என்றதாய்‌, ௫$த்தென்‌ றபடி. தன்னையொழிய வேறு 
திருஷ்டாச்‌ தமில்லையோ ? என்ன - பாத்யக்ஷித்தத்தை இத்யாதி. மஹாதத்த்வமான ஆகாசத்துக்கு 
அணுவான தன்னை ச்ருஷ்டார்தமாசச்சொல்லலாமோ ? என்ன - கவடு வா இதயாதி. “நகு 
ஹூயஃஹா௦ஹ_துஏா8வாவாஸ்ரயாவடெ ்‌? இதயுதீதரார்த்தம்‌, ரூரணை)காணெ 
ரா வண வ கிர ரீ 9. உபபாதமம்‌ - ங்ரிய$பதி இத்யாதி, “'வையமளரந்தபிரான்‌?? என்றதும்‌, 
“வாரான்‌? என்றதும்‌ - பாஸ்பரவிருத்தமாசையாலே, இவையித்தனையும்‌ ஜீவசத்தில்‌ ஈசையறுக்‌ 
கைக்கு உடலான லோகோக்தியாகக்கூடாமையாலே, “'வையமளர்தபீ.ரான்‌?? என்றத்தை - நாயகயி 
னுடைய அபிப்ராயமாக்‌, “அன்றொருகால்‌”? என்றபதத்தை அநுஸச்இத்தகச்கொண்டு, “வாரான்‌”? 
என்ற லெளகிகோக்திக்கு ஹாவம்‌ - பிரிவாற்றமையிலும்‌ என்‌ றுதொடங்கி ௮து அவனுக்குநியதஸ்வ 
ஷாவமன்றுகாணேன்று சோல்லுகிறரில்லை என்னுமளவும்‌. அடிப்பாடு - திருவடிகளின்ஸார்நித்‌ 
யம்‌; அடிப்பாடு - அவகதியு 0. விவரணம்‌ - வரையாதே இச்யாதி, என்னுமதிறே என்‌ றவநந்தரம்‌, 
ஜீவிச்கைக்கு ஹேதுலென்று அத்யாஹார்யம்‌, தறித்தது - குறியிட்டது. இப்படிதொகுத்து அருளிச்‌ 
செய்த தாத்பர்யத்தைப்‌ பதங்களிலே ஏறிட்டுக்காட்டுகிறார்‌ - அன்றெரகால்‌ என்றுதொடக்‌டி, 
வாராமையேகாண்‌ ஸிவலரவம்‌ என்கிறரில்லை என்னுமளவும்‌ எற்றைக்கும்‌ - என்றைக்கும்‌. 


“சயசய அனை வடி வையை வைய வவ யத ன தையை டட வைய லவன்‌. 


1 குண்டலிச்ரந்தம்‌ ச்வா௫ுத்கம்‌, 


௧௯௨ திருவாய்மொழி--௫-ப ௪- இ. ஊரெல்லாம்‌, 


என்கிறது. ££ *லோகத்தையடைய அளந்தகோண்ட உபகாரகனன்றோ' என்று நீனைக்‌ 
கிறாயாகில்‌, பேருக்காறு பேருகினாற்போலே அது அங்ஙனே ஒருகால்‌ சேய்துபோனவித்தனை, 
வாராமையேகாண்‌ ஸ்வ, ராவம்‌'” என்கிறாரில்லை. [ஒன்ற] - “வாரான்‌?” என்னவேண்டா, 
“வரும்‌! என்னவுமமையும்‌. **இன்னம்வரும்‌'*? என்னும்‌ நசைகோண்டூ ஜீவிக்க இருப்‌ 
பார்க்கிறே “வரும்‌!” என்றே சோல்லவேண்டூவது. “வரும்‌” என்னவுமாம்‌, “வாரான்‌”? 
என்னவுமாம்‌. [ஒருகால்‌] - ஒருகால்சோன்னால்‌ பின்னையும்‌ ஜீவிப்பார்க்கிறே இருகால்‌ 
மட்டுச்சோல்லவேண்டுூவது. “அவன்‌ இனிவாரான்‌” என்று அறிந்தபோதே மூச்சடங்கு 
மிறே. [உலகு ஓ ! உறங்குமே] - ““ அன்னையரும்தோழியரும்‌ உறங்காநின்றார்கள்‌? என்ற 
இன்னாதானத்தை, லோகத்தையடைய இன்னாதாம்படிகாணும்‌ அதுக்குப்பின்பு பிறந்த 
தஸாவிஸேஷம்‌, பிரிந்தவனோடோத்தத்‌ ! இந்தலோகம்‌, (௧௦) 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 


உறங்குவான்‌ போல்‌ யோகுசேய்தபேருமானைச்‌ 

சிறந்தபோழில்சூம்‌ குருகூர்ச்சட்கோபன்‌ சோல்‌ 

நிறங்கிளர்ந்தவந்தாதி ஆயிரத்துளிப்பத்தால்‌ 

இறந்துபோய்வைகுந்தம்‌ சேராவாறேங்ஙனேயோ? 

ஆ-(உறங்குவான்‌.) ஸ்வாத்மாஅலவஜகிகு நிரவதிகாரந்த மஹிமப்ரஸக்தஸ்‌ 
தைமித்யத்தாலே நிஸ்தரம்கமஹார்ணவ ஸத்ருமரனான எம்பெருமானைச்சொல்லி அலற் 
தின இத்திருவாய்மொழியில்சொன்ன ஆர்த்தியை அதுஸந்தித்தார்‌ எங்கனே யரிக்கும்‌ 
படி. யென்கறார்‌. 


பிரான்‌”? என்னாகிற்க, ““வாரான்‌?? என்னக்கூடுமோ 2 என்கிற விரோதத்தை அ௮நுவதித்‌ துப்பரிஹரிக்‌ 
இறார்‌ - பிரான்‌என்னுநீற்க இத்யாதி, விவரணம்‌ - லோகத்தை இத்யாதி, *வரும்‌?? என்றசொல்லு 
கையே அபேக்ஷிதமாயிருக்க, *'வாரான்‌'? என்றும்‌, ஒன்று” என்றும்‌ - இரண்டையும்‌ சொல்லுவா 
னென்‌ 2 என்றெமுங்கையிலே அருளிச்செய்கிறார்‌ - இன்னம்வநம்‌ என்னும்‌ இத்யாதி. ழே, 
ஓன்று”? என்றதுக்கு - வந மேன்னவுமமையும்‌ என்று அர்த்தமருளிச்செய்து; அங்ஙனன்‌ நிக்கே, 
வாரானேன்றேன்று - அதாவது - வாரானென்கிற ஒருவார்த்தையை என்று அர்த்தாக்தரத்தைவிவ 
க்ஷித்து, “ஒருகால்‌? என்றதுக்கு அர்த்தமருளிச்செய்கிறார்‌ - ஒறகாற்சோன்னால்‌ இத்யாரப்ய, மச்‌ 
சடங்குமிறே இத்யந்தேச, ஆப்தரையன்றேவெறுப்பத, லோகத்தைவெறுக்கிறதென்‌ ? என்ன - 
அன்னையநம்தோழியரம்‌ இத்யாதி, “ஓ! என்றதுக்குஹாவம்‌ - பீரிந்தவனோடு இத்யாதி. அதா 
வது - நிர்த்தயமாயிருக்கிறதென்‌ றபடி, நின்றுருகு இச்யாரப்ய, உலகு - உறங்கும்‌, ஓ! இத்யகவய$. 
நின்‌ றுருகுகின்றேனேபோல - ஒருகாலுமொழியாமே நின்று உருகாறிற்குற என்னைப்போலே. நெடு 
வானம்சென்‌ றருகி தண்அளியாய்ச்செல்கன்‌ றகங்குல்வாய்‌ - பரப்பையுடைய ஆகாசம்‌ த$ூத்து 
உருகி நுண்ணிய துளிகளையுடைத்தாய்க்கொண்டு இடைவிடாமல்செல்லுகிற ராத்ரியிடத்து. சென்று - 
சென்றற்று; து$கித்தென்னுதல்‌, க்ஷயித்தென்னுதல்‌. அன்று - மஹாபலியபஹரித்த அன்று. 
ஒருகால்‌ - ஒருகாலத்திலே. வாரரனேன்றேன்றேநகாற்சோல்லாது - வாசானென்றும்‌ வருமென்‌ 
தும்‌ ஒருகாற்சொல்லாதே என்னுதல்‌; வாரானென்றொன்று - வாசானென்ெ ஒருவார்த்தையை, 
ஒருகாற்சொல்லாதேயென்னுதல்‌ என்று ஸாப்தார்த்தம்‌, (௧௦) 


௧௧-பா. உறங்குவான்போல்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௧௯௩ 


ஓ நிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழியில்‌ அழ்வார்க்குச்சென்ற ஆர்த்தியை 
௮ நுஸந்தஇித்தார்‌ எங்ஙனே யரிக்கும்படி? என்றார்‌. 
| உறங்குவான்‌ என்றுதொடம்‌இ] - கண்வளருவான்போலே ஜகத்ரனேஷோபாய 
இிந்தை பண்ணுற ஸர்வேங்வரனை. இது - தமக்குத்‌ தரிப்புப்பார்த்தபஷி. [சிறந்த 
பொழில்‌ | - ஸம்ருத்தமான பொழில்‌. நிதம்‌-பண்‌, 
ப.--௮கர்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழிக்குப்‌ பலமாகப்‌ பசமபதப்ராப்தியை 
அருளிச்செய்றோ. 
உறங்குவான்‌ போல்‌ - (படுக்கைவாய்ப்புப்பெற ற) உறங்குறெவன்போலே, 
(ஏகாந்தஸ்த்தலமான க்ஷீரார்ணவத்திலேி, யோகு - ஐகத்ரக்ஷணசிக்காயோகத்தை, 
செய்த - பண்ணிக்டெக்கெ, பெருமானை - ஸர்வேங்வரனைப்பற்ற, சிறந்த - ஸம்ருத்த 
மான, பொழில்‌ - பொழிலாலே; சூழ்‌-சூழப்பட்ட, குருகூர்‌ - இருசகரிக்கு கிர்வாஹக 
ரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, சொல்‌- அருளிச்செய்த, நிறம்‌-பண்‌, ளெர்க்த - மிஞ்சின, 
அந்தாதி - அர்தாதியான, ஆபிரத்துள்‌ - ஆயிரத்துள்‌, இப்பத்தால்‌ - இப்பத்தால்‌, 
இறந்து - மாரீரவிஸ்‌ 2லஷம்பிறர்‌து, போய்‌ - அர்ச்சரொதியா லே 2பாய்‌, வைகுச்தம்‌-பமம 
பதத்தில்‌, சேராவாறு - புகாதொழிவஅ, எங்கன - எங்க 2ன? அத்தேசத்திலே 
புகுகை யறுதியென்‌ அ கருத்து. நிறம்‌-பண்‌, சந்தமாகவுமாம்‌, இதஅ-கலிவிருத்தம்‌, நால 
டித்தாழிசையாகவுமாம்‌. | 
இ.--நிகமத்‌ இல்‌, இப்பாசுரங்கேட்டார்‌ இவர்தபையை யதுளந்தித்தார்‌ 
பிழையாரென்றோர்‌. பசமபதஸித்திசொல்லிற்று - முடிந்தால்‌ புகுமிடம்‌ அதுவாகை 
யாலே சொன்னவித்தனை. : க 
[ உறங்குவான்‌ இத்யாதி] - “£ஈம்மரல்கார்யமில்லா தவிவர்களரல்‌ கார்யமென்‌??? 
என்று லோகத்தாரைவிட்டு, ££ இத்தமையயை விளை த்தவன்‌ இவ்வளவிற்செய்வதென்‌ ?' 
என்று அவனை யநுஸந்தித்‌ தரா ; ஜகத்‌. ரகணார்த்தமாகக்‌ இருப்பாற்கடவிலே சாய்க்‌ 
தருளினபடி யை யநுளர்இத்‌.த, இப்போது வாசாமையாலே வெறுத்தோமித்தனை, ஈம்‌ 
முடையரகஃ்ஷணசிக்தை பண்ணிக்டெக்கிறான்‌ ஈம்மைக்கைவிடான்‌ '' என்று இம்மஹா 
குணத்தை யறுஸக்தித்து பரிக்கிறார்‌. கண்வளருகை என்று ஒருபேசாய்‌, ஜகத்ரக்ஷ 
ணோபாயசிக்தைபண்ணுகிற ஸர்வேபாவானை. [ சிதக்த இத்யாதி] - இவர்‌ குணாவிஷ்‌ 
காரத்தாலே பரித்தவாறே, திருககரியும்‌ யரித்தபடி விங்லேஷத்தில்‌ “சிவ ரக்ஷா 9? 
என்றும்‌, ஸம்ஸ்லேஷத்தில்‌ ** ஈகாலஹவிநொவாக்ஷா?  என்றுமிறே யிருப்பது, 
இறெந்தபொபழில்‌ - ஸம்ருத்தமானபொழில்‌. [கிறல்ளெர்ந்தவக்தா தி] - பண்ணிலேகிளாக்க 
வத்தரதி. நிறம்‌-பண்‌. [இப்பத்தால்‌ இத்யாதி] - இப்பத்தை யறுஸக்தித்தரல்‌, எங்ஙனே 
ஸுரீ ரவிஸ்‌ லேஷம்பிறக்து போய்‌ பசமபதம்புகாதொழியும்படி. **பேசென்னைமாயாதால்‌”” 
என்று - முடிகைதேட்டமாய்‌, அஅதானும்பெறாதே இவாபட்டச்லேற த்தைப்படாதே, 
இப்பாமார ததைக்கேட்டுப்‌ பிழையாசென்கை, லகவத்பமருடைய ஆர்த்தியைக்கண்டால்‌ 
யரிக்கமாட்டாதொழிகையி ற ஸ்வரூபம்‌. இவருடைய மாவ: நீய.மில்லை?யயா இலும்‌, 
இவர்தஸையை யநஸத்தித்தால்‌ பரமபதம்புகாதொழிய ஸம்‌” ாவனையில்லையென்ெ.லு. 
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௧௯௪ திருவாப்மொழி--௫-ப. ௪ - தி, ஊரெல்லாம்‌, 


ஈடு. ரிகமத்தில்‌, இவர்பாமு பரங்கேட்டார்‌, இவர்தபைமயை யநுலரக்தித்தார்‌ 
பிழையார்களேன்கிறர்‌. 7 (பரமபதஸித்திசோல்லிற்ற) முடிந்தார்‌ புகலிடம்‌ அதுவாகை 
யாலே சோன்னவித்தனை. 

[உறங்குவான்போல்‌ யோதசேய்தபேருமானை ] - அவன்வரவுதாழ்க்கையாலே 
நம்மைமறந்து உறங்குகிறானோ'” என்றசோன்னவித்தனை, அவன்‌ உறங்குகிறிலன்‌; ஈம்‌ 
முடையரக்ஷணசிந்தை பண்ணுகிறானித்தனை. “நி& ரஹிஜாலாடியா? (த்ராஸி 
ஜாகர்யயா). அந்யபரதையைத்தவிர்ந்து ஈம்முடையாக்ஷணசிந்தை பண்ணுகிறானித்தனை 
யல்லது, மறந்து உறங்குகிறானல்லன்‌, மேல்‌ உஜ்ஜீவிப்பிக்கவிருக்கிற ஸர்வேஸ்வான்‌, 
இவ்வளவிலே தன்படிகளை ஸ்மரிப்பித்தான்‌. [சிறந்தபோழில்‌] - அவன்‌ ரச்ஷணசிந்தை 
பண்ணிக்கோண்டுூ கண்வளர்ந்தருளுகிறபடியை அநுஸந்தித்து இவர்யரித்தவாறே, ஊரும்‌ 
பரித்தது. விரஹத்தில்‌ “விவர க்ஷா$?? (அபிவ்ருக்ஷ£?) என்றும்‌, வரவணித்தானால்‌ 
“ககரறுமலுபடொவரக்தா$!' (அகாலபலிநோவ்ருக்ஷ£$) என்றுப்‌ சோல்லலாம்படி 
யாயிறே யிருப்பது. [நிறங்கிளர்ந்தவந்தாதி] - பண்ணிலேகிளர்ர்த அந்தாதி, [இப்பத்தால்‌ 
இத்யாதி] - இப்பத்தையும்‌ அறஸந்தித்தவர்களுக்கு, கவத்விரஹத்தில்‌ இவரைப்போலே, 
“பேரேன்னைமாயாதால்‌'? என்று முடிவுதேட்டமாய்‌ நோவுபடேதுவேண்டா; இத்தை 
அநுஸந்தித்தவர்கள்‌ பிழையார்கள்‌. இப்பாரமபரத்தைக்‌ கேட்ட பிழைக்கமாட்டாதவர்கள்‌ 
புகும்தேசம்‌ பரமபதமாகையாலே சோன்னவித்தனை - இவ்விடம்‌. இத்தால்‌ ஒருபலஞ்‌ 
சொல்லிற்றாகவும்‌ வேணுமிறே, இது என்சோல்லிற்று 2 என்னில்‌,--ஷகதவத்விஷயத்தில்‌ 


ப்ர:--(சதர்‌தபொழில்சூழ்‌)- யொ ரகாணெ [௫௯] உற ஷஅி 
ஹு8ஞ 9, “விஷயெடெக8 ஹாரா ஜரா 8வ )ஹநகமரி தா! கவ ]க்ஷா$வா2 £-நா 
 வஹவுஷா௨உஙறகொறகா?॥ ௪॥£* 

[ரர.யா.௧௨௭|.வ.அிவயாணெ, லார அர8௦வ.அிறா88, சகா 
பொவக்ூரஹஸவெவாவி 2யஹ வா$ | லவ சாமெடிலமவனயொ ஜா வகி 
ம௨ஐ_த81௧௯॥' 


நிகமம்‌. - உறங்குவான்‌ இத்யாதி. **இப்பத்தாவிறந்துபோய்‌?? இச்யாதியின்‌ முந்தின 
அர்த்தத்தைக்கடாக்தித்து அவதாரிகை - இவர்பாகாம்‌ இத்யாதி, இவர்பாசுரங்கேட்டார்‌ இவர்‌ 
தசையை அறுஸர்திப்பரே, ஆகையாலே பிழையாரென்‌ றபடி, ஆனால்‌, பரமபதஸித்தியைப்‌ பலமாகச்‌ 
சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - மடிந்தார்‌ இத்யாதி, 


இப்போது, “உறங்குவான்‌ போல்‌”? என்று - அவன்‌ உறஙகாமையைச்சொல்லுடஇிறவி து, 
“பாம்பணையான்‌”? ஏன்று - சம்மைமறர்து உறங்கொளுசச்சொன்ன த்தோடு வீரோதியாதோ ? என்ன - 
அவன்வாவு இத்யாதி. விஸ்லைவது$க தசையில்‌, 'உறங்குவான்போல்‌'? என்று விஷஸேஷித்ததுக்கு 
ஹாவம்‌ - மேல்‌உஜ்ஜீவிப்பிக்க இத்யாதி, ஸ்மரிப்பித்நான்‌ - ஆகையாலே சொல்லு௫ருசென்று 
கருத்து. இவ்வாச்யம்‌ - அவன்வாவு இத்பாதி வாக்யத்துக்குமுன்னே அ.நுஸந்தேயம்‌. இவர்‌ யரித்த 
வாறே ஊரும்‌ பூரித்ததுக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - விரஹத்தில்‌ இத்யாதி, பண்ணிலேகிளர்ந்த - பள்‌ 
ணிலேசொன்ன, இவ்விடம்‌ - வைகுர்தம்சேராவாறெங்கனேயோ?? என்‌ றவீிடம்‌. பரமபத ப்ராட்‌. 
சொன்னது - அப்ரதாம்மென்று அருளிச்செய்து; அங்கனன்றிச்சே, முக்யபலம்‌ லே 
சொல்லிற்றென்று தாத்பர்யார்தரம்‌ - இத்தாலோநபலம்‌ இத்யாதி. “எல்ஙனேயோ?? என்றதுக்கு 


1,குண்டவிதம்‌ ச்வாசித்கம்‌, 


எங்குனேயோ-ப்ரவேரம்‌. ௧௯௫ 


அவகாஹித்தவர்களுடைய பாசுரம்‌ கேட்டவர்களுக்கு, ப்ரக்ருதிவி்லேஷா௩ந்தரம்‌, அவர்‌ 
கள்‌ ப்ராப்யமாக நினைத்திருக்கும்‌ தேசப்ராப்தி. தப்பாதேன்கை, கவத்ப்ரவணரானார்‌ 
பாசுரங்கேட்டுப்‌ போறுக்கமாட்டாதே ஈபேட்‌ட ப்ரக்ருதிவிஸ்லேஒம்பிறந்தவர்கள்‌, அவர்‌ 
களுக்கு உத்தேஸ்யமான தேசத்தைக்‌ கிட்டாதோழியவிரகுண்டோ. [இப்பத்தாலிறந்து 


போய்‌ வைகுந்தம்சேராவாறேங்ஙனையோ| - £“நீளிரவாய்நீண்டதால்‌'?, **ஒண்சுடரோன்‌ 
வாராதொளித்தான்‌'* என்ற - இங்கேயிருந்து க்லேறப்படாதே, அஸ்தமியாத ஆதித்யனும்‌ 
அஸ்தமியாத பகலுமான தேசத்திலே புகப்பேறவர்‌. | (௧௧) 


௩: ௮னுஷ்‌ பரப கடச அவட௪௯. 
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ஹரவம்‌ - ஊதவத்ப்ரவணரானூர்‌ இத்பாதி, “வைகுந்தம்‌!” என்றதுக்குமாலம்‌ - நீளிரவாய்‌ இத்யாதி, 
அஸ்்‌.தமியாத ஆ தித்யனையுடைத்தாகையாலே ஒருமோடியானபகலென்‌ றப , “சஷிவரக்ஷா£” இத்‌ 
யாதி, பூர்வமேவலிதிதம்‌. கீரமேணாச்வய$,. (கக) 
ED EDIE TET 
த்ரவிடோபநிஷத்ஸங்தி: _ -அாகராவிஉய கீஸகலெடியா 
ணா8ாவாகிகாஹவிய மா௦ஸவிஸ௦ ஜய ஹீ! வெலா கிமாவிர ஹிணீகூ ஜு ஷெ 8௯ 
ஹுுஜதொஹாஹயரா௫8.றிரஹ) சி காவதாயெஃ ॥ 


தீரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி:- சூவ£ நாகக்‌ காய 
உ௰௯-॥ஓஐ_ந_நர2 வீசி கா லொகா.நா௦ விச, சாவா ஸ்ரி.கடுறி.சஹுெகற 
௩ 50 தபெஷிடெ.கீப। வக கு ஈஷஹாலி.சசவா.அ8.சயம.காவலஉடிாவா மகா 


க$ராஷ;எெஷமாமீகமரவ. 58 க்ஷிபெதொஃஜதாயிடெத ந ॥ 


Tn TT. 


ஊர: க ்தமட லான பரன்‌ தசய 
திருவாய்மொழி / கூரிருள்‌ சேர்கங்குலுடன்‌ கூடிநின்று - பேசாமல்‌ 


நூற்றத்தாதி. \ தீதுசெய்யமாறன்திருவுள தீ௮ச்சென்ற அயர்‌ 
ஒஅவதிங்கெட்கனேயோ. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே பாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, இயர்‌ இருவழி களே ரணம்‌, 


A பச பாப. வைக 


ஐந்‌ தாந்திருவாய்மோழி--எங்ஙனே யோ உ ப்ரவேபரம்‌, 


ஆ. அதுல தீபசமபுருஷகுணள்மாண ததுக்குவ்‌ கூட அதமையல்லாதபடி 
ராதரியில்‌ மதியெல்லாமுள்கலங்கி அத்யந்தம்‌ அவஸக்கையாய்‌, '.விடிக்தவாறே லப்‌. சஸம்ஜ்‌, 
ஞையாய்‌, பண்டுகண்டு அ௮துமவித்தரம்பியுடைய திருககரியினுடைய அழகையும்‌, நம்பி 
தம்முடைய ஸெளந்கர்ய ஸெள-ந்த்ய ஸெளகுமார்ய லாவண்ய யெளவகாதயநவதிகாதி. 


ச்‌ 


௧௯௬ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௫ - நி, எங்ஙனேயோ. 


பாயா ஸங்க்யேய கல்யாணகுணல்களை யும்‌, திவ்யல ஷண திவயாயு தஜநிதமான அழகையும்‌ 
ஸ்மரித்து, அந்த ஸ்மசணாஜகிதமான ப்ரீதியாலும்‌, தீதீஸம்ற்‌ லேஷாலால் நிஸைக் தரமான 
அப்ரீதியாலும்‌ விரிஷ்டையாய்‌ தத்ஸம்ஸ்லேஷார்த்தமாக இருக்கது கோவுபடுெற 
பிராட்டி ,““பசமப்ரணயியான எம்பெருமான்பக்கல்‌ நீ உன்னுடைய ௮.மிதிவேஸாத்தோற்த 
இருத்தல்‌, அந்தவிங்‌ 2லதஜநிதமான அவஸாதந்தோற்ற இருத்தல்‌, அவன்‌ எழுந்‌ தருளி 
யிருந்த திருக்குறுங்குடியிலே போக உத்யோடித்தல்செய்யல்‌, *தன்னையு த்‌ இஸ்ய இவள்‌ 
இப்பாடுபடாநிற்சச்செய்தேதே வாராதொழிவதே, ஒருவனுடைய கொடுமையிருக்தபடி 
யென்‌!” என்றுகொண்டு இர்தலோகம்‌ அவன்பக்கலிலே ரைர்க்க்ருண்யா இதோஷத்தை 
பாங்கெகும்‌, இலவல்ல.து ஈங்குடிக்குப்பழியில்லை; ஆனபின்பு, அவன்தானே ஸம்ஸ்‌ 
செஷிக்கக்கண்டு இருக்குமத்தனையல்லது இப்படிபடுகை ஈடல்ல'' என்ற தன்னைப்‌ 
பொடிந்து தனக்கு முகங்காட்டாதேயிருக்த தன்னுடைய அன்னைமாசைக்குறித்து ; 
கம்பியுடைய,ஸ்வதஸ்ஸித்‌ தமாயம்‌ அக்யோர்ய ஸம்ஸர்க்கஸித்தமாயும்‌ ஸதா நுல யமரஈமா 
யிருக்கச்செய்தே அபூர்வவத்விஸ்மயமாஉயரகமுமாயிருந்த நிரவதிக திவ்ய ளெளர்தர்ய 
மும்‌, இவ்யாவயவ' திவ்ய 9ஷண திவ்யாயுதங்களுமெல்லாம்‌ என்றெஞ்சுளளும்புகுந்து 
நிறைந்திருக்கிற இருப்பும்‌, அவற்றில்‌ என்கெஞ்சுவிழுக்து அவையல்லது அறியாதே 
இருக்கெ இருப்பும்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரியாமையிறே நீங்கள்‌ என்னைப்‌ பொடிறெதென்று 
சொல்லுகிறாள்‌. ்‌ 


ஓ.--அஞ்சாக்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி சாத்ரியில்‌ ௮,தயர்‌ தம்‌ அவஸர்றை 
யான பிராட்டி, விடிச்கவாறே, செல்‌ ௮ூற வயஸகம்‌ சிறிது நீங்க, முன்பு ௮௮2-9 தமான 
ஈம்பியுடைய ஸெளந்தர்யா தகளை ஸ்மரிக்கையாலே இறிதகரிப்போடேகூட, இப்போது 
காணப்பெறாத வயஸஈத்தாலே கோவுபடுற இவளை, தொழிமாரும்‌ தாய்மாரும்‌ மற்று 
முண்டான உறவமுழையாரும்‌ “நீ இப்படி வ்யஸஈப்படுகை ஸ்த்ரீ த்வத்‌ இக்கும்‌ ஆலிஜாத்‌ 
யதீஇக்கும்‌ போராத"' என்று பொடிய, **கம்பியுடைய அழடலே நான்‌ அகப்பட்டபடி 
அறியாமையிறே நீங்கள்‌ ஏன்னைப்போடிறெது”' என்ன, நாங்களும்‌ ஈம்பியைக்‌ கண்டு 
வருகிறோம்‌, எங்களுக்கு இப்படி, அவஸாதம்‌ பிறவாதே ஸுூகளாயிராகின்றோம்‌, நீ 
இங்ஙனே படுவானென்‌ !”? என்ற அவர்கள்கேட்க, ்‌*ஸ்சேஹஹீகசான உங்களுக்கு 
நம்பியுடையவழகும்‌ ஒப்பனையும்‌ இவ்யாவயவங்களின்‌ அழகும்‌ தன்னில்சேர்த்தியும்‌ 
தோத்றுமோ ? அப்படி அறிகைக்டோன அறிவையும்‌ ஸ்கெஹத்தையும்‌ அவன எனக்‌ 
குத்‌ தந்தருளுகையாலே சான்‌ அறிந்தேன்‌”? என்று அவர்களுக்குச்சொல்லி, இப்படிப்‌ 
பட்ட ஈம்பியுடைய அழகிலும்‌ வேண்டற்பாட்டிலும்‌ தான்‌ மிகவும்‌ ௮வகாஹித்து **இது 
எ,த்தனையேனும்‌ அளவுடையாமேயாகலும்‌ அவன்பக்கல்‌ பரிவில்லா தார்க்கு அறிய 
முடியாதிருக்கப்பெற்றோமே!'” என்று ப்ரீதையாய்‌ முடிக்கருள. 


ப.--அஞ்சாக்திருவாய்மொழியில்‌, ழ்‌ “உறங்குவான்போல்‌ யோகுசெய்த 
- பெருமான்‌” என்று - அவனுடைய ஆஸ்ரிதஸம்‌சணடக்தாயோகத்தை அதஸந்தித்து 
ஆங்வஸ்தராய்‌,பூர்வா இ2-ஒ தமான, £“ஈல்ியென்‌்னைவிட ன்‌” என்‌ இறபடியே- தம்மை ஒரு 

காலும்‌ கைவிடாத ஈம்பியுடைய வடிவழகு ஸ்ம்ருதிவிஷயமாய்‌ ஆந்தர ப்ரீதியை ஜநிப்‌ 
்‌ பிக்க, ஸாஹயஸம்ஸ்லேஷாலால த்தர லுண்டான ஆரத்தியுமொக்க நடக்கச்செய்தே; கம்பி 
யுடைய அஸாயா ண சிஹ்சாவயவ வைலக்ஷண்யச்தையும்‌, அலங்கார ஸோபையையும்‌, 


எங்கனேயோ.-ப்ரவேளம்‌. ௧௯௭ 


ஆங்ரிதமைக்கரததூட்டம்‌ ஆயுதபூர்தீதியையும்‌, பமத்வப்ரகாராகமான பரிஷ்காமப்மகாரத்‌ 
தையும்‌, அதிரயிதலேோரக்யமான முகாவயவமேரோபையையும்‌, முகாவயவத்தோடுசேர்க்த 
ரூபபுஜவைலக்ஷண்ய த்தையும்‌, தேஜோமயமாய்‌ உத்துங்கமான திவ்யவிக்ரஹயோகத்தை 
யும்‌, ஸர்வா வயவ ஸெளந்தாய த்தையும்‌, அஸங்க்யேயாலரண போலாவிபபிஷடமான அதிபர 
யிதலோக்யதையையும்‌, அ.ரந்யகோசரமாம்படி ஆந்தரமாகப்ரகாசிக்கிற ௮இறாயித? சஜோ 
விறிஷ்டமான ப்ராப்யவேஷத்தையும்‌ ௮துஸத்தஇித்து, இந்த ஆர்கராதுலவப்ரீ இ யாடே 
அலாபநிஸக்தநமான அப்ரீ இயும்‌ ஒக்ககடக்கையாலேஇவரை ஆங்வஸிப்பிப்பதாகஉத்‌ யோ 
இத்த ஸாஹ்ருத்துக்களையும்‌ பரிவசையுங்குறித்து ஸ்வதசையை அவிஷ்கரித்த ப்ரகாரத்‌ 
தை; நாயகனைப்பிரிந்த காமிகியானவள்‌, தத்ஸெளந்தர்யா தி ஸ்மரணத்தாலும்‌ ததலாபார்தஇ 
யாலும்‌ ப்ரீத்யப்ரீதிகள்‌ ஸமமாய்கடக்க, இவள்‌ ஆர்த்தியை மீட்கைக்காக நியமித்த 
தோழிமாசையும்‌ தாய்மாரையுக்குறித்‌்து, தான்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ அகப்பட்ட படியைச்‌ 
சொல்லி அவர்களுக்கு மறுத்‌. தசை தீதபடியாயிருக்கையாலே கழற்றெதிர்மறை என்றெ 
துறையாலே யருளிச்செய்கறார்‌, 


இ.—அஞ்சாக்திருவாய்‌ ௦ மாழியில்‌, “£அஞ்சுடர வெய்யோன்‌ அணிடெடுந்தேர்‌ 
தொன்றாதால்‌ ?' என்று வெறுத்த ஆதித்யனும்‌ உதித்து, ராத்ரிவ்யஸரமும்‌ அர்த ஆதித்‌ 
(யோதயத்தாலே சிறிதுநில்‌, ££ அன்னையருக்தொரறியரும்‌ நிரென்னேயெனனாதே ?? 
என்றுசொன்ன ஹிதஞ்சொல்‌ றெ அன்னையருக்தொழியரும்‌ உணர்ர்து, ஹிகஞ்சொல்‌ 
இவாரும்‌ உசாத்‌.துணையாவாரு முண்டாகையாலும்‌ ; ஒன்றைஸ்மரித்து யரிக்சைக்கு 
££ நீயும்பாங்கல்லைகாண்கெஞ்ச மே ?' என்றெறெஞ்சமும்‌ பாங்காய்‌, முன்பு அறுலஒத 
மான நம்பியுடைய ஸெளரந்தர்யாஇகளை ஸ்மரிக்கையாலும்‌ சிறிததரிப்புண்டாய்‌, அப்‌ 
போதுகாணப்பெருத வ்யஸா த்தா லை விஷாஉமுண்டாகையாலே ப்ரீத்யப்ரீ தி ஸமமாய்ச்‌ 
செல்லுறெது ; இருவடி வார்‌. தைசொன்னவரந்தரம்‌, பிராட்டி £௯8 ].த௦விஷஹ௦ஸ 7 
ஷ௦ கூயாவாமறமாஷி.க( !” என்று - பெருமாள்‌ தன்னையல்லது அறியா 2 தயிருந்தா 
'சென்ற வார்த்தையாலே ப்ரீதியும்‌, அவர்‌ தளர்க்தாரென்ற வார்த்தையாலே அப்ரீ தியுமா 
மிருந்தாப்போலே. லதவத்ஸெளர்தர்பாதிகள்‌ ஸ்ம்ருஇவிஷயமாகையாலே ப்ராப்யருசி 
ஈலிகிறபடியைக்கண்டு பைச்துக்கள, இ சுதனை அ திப்சாவண்யமாகாது, இது உன்னுடைய 
ஸ்த்ரீ த்வத்‌ க்கும்‌ ஆமிஜாத்பத்முக்கும்‌ ௮வன்‌ தலைமைக்கும்‌ போசாது'' என்று ஹிதஞ்‌ 
சொல்லிமீட்சப்பார்க்க, “உங்களுக்கு ௮.மிநிவேறம்போசாமையாலும்‌,ஈம்பிபடிகள்காத்‌ .: 
றாமையாலும்‌ மீட்கப்பார்க்கிறிகோளித் தனை ; கான்‌ மயர்வறமதிறலமருளப்பெறுகை 
யாலே, சம்பியுடைய ஒப்பனையழகலும்‌ வடிவழசலும்‌ ஆ ரணச்சேர்த்தியிலும்‌ வேண்‌ 
டற்பாட்டி லும்‌ அகப்பட்டேன்‌, உங்கள்ஹிதவசனத்தாலே மீட்கவொண்ணா.து”' என்று 
தன்படிகளைச்சொல்லி, எத்தனையேனும்‌ அளவுடையாரேயோகிலும்‌ பரிவில்லாதார்க்கு 
அதியமுடியாதர யிருக்கப்பெற்றோமென்று ப்ரீதியோடே தலைக்கட்டுதெது, * மாசறு 
சோதியில்‌ - ப்ராப்யத்வரையாலே உபாயாத்யவஸாயம்‌ சலவ்ெபடி; * ஊபெல்லாட்‌ அஞ்சி 
யில்‌ - தீவசையுங்கூடக்கலல்கி முடிவு தேட்டமானபடி ; இதில்‌ - £6 ரக்ஷகன்‌ அவனே ?" 
என்னும்‌ அணிவு செல்லாகித்க, ப்ராப்யருசி சலிகிறது. * ஏழையசாவியும்‌ - உருவெளிப்‌ 


பாடாய்‌ இராநிற்கச்செய்தே, இவ்வளவன்‌ றியே எப யகதவம்‌ முதுகியிருக்கும்‌, 


௧௯௮ இருவாய்மொழி--௫ - ப. ௫-தி. எங்கனேயோ. 


ஈடு-—* மாசறுசோதியிலே *: நாடூமிரைக்கவே - யாமடலூர்ந்தும்‌ ?' என்று - 

மடலாரப்‌ பாரித்தாள்‌; பாரித்தபடியே தலைக்கட்டப்பேறாமையாலே ££ * ஊரேல்லாம்‌ 
துஞ்சி உலகேல்லாம்நள்ளிருளாய்‌, முதலிலே மடலாருகைக்கு விஷயந்தான்‌ இல்லா தபடி 
டழிசோல்லுவாருங்கூட உறங்கிற்று'” என்று வேறுத்தாள்‌; ₹“அஞ்சுடரவேய்யோன்‌ அணி 
நேந்தேர்தோன்றாதால்‌” என்று - ஆதித்யோதயத்துக்கு ஸூடசகமுங்கூட இல்லையாயிழ்‌ 
றேன்று வேறுத்தாள்‌; ““நீயும்பாங்கல்லைகாண்நேஞ்சமே”” என்று - ஒன்றைஸ்மரித்து யரிக்‌ 
கைக்கு விரகற்றதேன்றும்‌ வேறுத்தாள்‌. * மாசறுசோதியில்‌-ப்ராப்பத்வரையாலே உபாயாத்‌ 
யவஸாயம்‌ கலங்கினபடி, * ஊரேல்லாந்துஞ்சியில்‌ - அத்த்வரையுங்கூடக்‌ கலங்கினபடி , 
இதில்‌ - ““ரச்ஷ்கன்‌ அவன்‌”? என்னும்தேளிவும்‌ சேல்லாரிற்க, ப்ராப்யருசிநலிகிறபடி.. இக்‌ 
குறைகளேல்லாம்‌ தீரும்படி போதும்‌ விடியப்பேற்ற, 66 அன்னையருந்தோழியரும்‌ 39 
என்கிற இழவதீர, உகப்பாரும்‌ போடிவாரும்‌ ஹிதஞ்சோல்லவாருமாகப்‌ பெற்றது. 
அநந்தரம்‌ ஸந்துவர்க்கமடைய உணர்ந்து “ தீர்ந்தவேன்தோழி ?' என்று இவளுடைய 
 துணிவுகண்‌ட உகப்பாரும்‌, “தோழிமீரோன்னையினியுமக்காசையில்லை”' என்னவேண்டூம்படி 
எ னையை க க க வை க க கை க வ க க க வ வை வைகையை வ வவ ல அ அ அ டட. 
எங்கனேயோ ப்ரவேமே,-— 8ழில்‌த$கமெல்லாம்‌ இதிலே தீர்ந்ததென்கைக்காக, கழ்‌ த₹க 

ஹேது மூன்றென்டுறார்‌ - மாசறுசோதி இத்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே. தலைக்கட்டப்பேறமை 
யாலே என்றவிடத்திலே - தலைக்கட்டப்பேற தபடி ரா த்ரியாய்‌ இருள்வந்து மூடி நின்ற மையா?ல 
என்னு அத்மாஹார்யம்‌. மடலூருகைக்த விஷமந்தானில்லாதபடி என்றதுக்கு - இவர்கள்‌ பழி 
சொல்லுமது, அவ்விஷயத்துக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ அவ்வழியாலே மடலூருகைச்கு விஷயத்தைக்காட்டிக 
கொடுக்குமதொன்றாகையாலே மடலூருகைக்கு விஷயமுண்டு ; இவர்கள்‌ பழிசொல்லாதே உறங்கு 
கையாலே மடலூருகைக்கு விஷயமில்லையென்று தாத்பர்யம்‌, ஒன்றைஸ்மரித்து யரிக்கைக்கு வி. 
கற்றது என்றதுக்கு “மரவம்‌ - மகஸ்ஸு அவன்‌ பக்கலிலே ப்ரவணமாசையாலே வேறொன்றை 
ஸ்மரித்து (பரிக்கைக்கு முடலன்‌ நிக்கே, அலாபதசையாகையாலே அவனைஸ்மரித்து யரிக்கைச்குமுட 
லன்றிக்கே விரகற்றதென்று. ஆக, பழிசொல்லுவாருங்கூட இல்லாதபடி உறங்குகையாலும்‌, ஆதித்‌ 
யோதயத்துக்கு ஸூசகமுயின்றிக்கே ராத்ரி வ்மஸநமாகையாலும்‌, நெஞ்ச பாங்கல்லாமையாலும்‌ 
வெறுத்தாளென்று த$கஹேது மூன்று, வேறுத்தாள்‌ என்றெ வாகயத் துக்கு ஹா இக்குறைகளெல்‌ 
லாம்‌?! என்றவாக்யத்தோடே ஸங்கதி, நடுவே ஸ்வாபதேமும்‌ - மாசறுசோதியில்‌ இத்யாதி. 
த்வரையுங்கூ டகீகலங்கீனபடி என்‌ றதுக்கு தாத்பர்யம்‌ - மடலெடாதொழிக்தது ராத்ரியில்‌ இருளாலே 
என்றெவத்தால்‌, மடலாகிறது - பராப்யதவரையாகையாலே, இந்த தீவராஜ்ஞாகம்‌ ஸம்ஸ்ருதிகாள 
சாதர்ய நுஸந்தாசஜறித மஹாவ்யஸடித்தாலே திலைமடிஈ்து, ஸம்ஸார தக மே மேலிட்டதென்று, “நிறை 
ந்தவன்‌ பழி கங்குடிக்கிவளென்‌ று , அன்னைகாணகொடாள்‌ ?' என்று - தாயாரானவவஸ்த்தையும்‌, தலை 
மகளானவவஸ்த்தையும்‌ ஆழ்வார்தமக்கே யுள்ளதொரு அவஸ்த்தையாகையாலே, அத்தைப்பற்ற - 
இதில்‌ ரக்டிகன்‌ இத்யாதி, இதில்‌ “ரக்ஷகன்‌ அவன்‌” என்னும்‌ தெளிவும்‌ சொல்லாநிற்க ப்ராப்யருசி 
நலிகிறபடி. யென்றது - * மாசறசோதியிலும்‌ * ஊரெல்லாம்‌ தஞ்சியிலும்போன அத்யவஸாயமும்‌ 
தீவரையும்‌ இரண்டும்‌ இத்திருவாய்மொழியிலேயுண்டாய்ச்‌ செல்‌ லழெதென்றபடி. ழே * ஊரெல்‌ 
லாம்‌ துஞ்சியில்வ்யஸஈத்துக்குச்‌ சொன்ன ஹேதுக்கள்‌ மூன்றும்‌ இச்திருவாய்மொழியிலே போன 
படியை அருளிச்செய்கிறார்‌ - இக்குறைகளேல்லாம்‌ என்‌ ௮ தொடங்கி, ஸ்வுகாரியாயிற்று என்னு 
மளவாக, உகப்பார்‌ - உயிர்த்தோழி, பொடிவார்‌ - தாய்மார்‌. ஹிதஞ்சொலஃலுவார்‌ - மற்றைத்‌ 
தோழிமார்‌. * தோழிமார்களும்‌ அன்னையரும்முனிதிர்‌ 1? என்று இதுக்குச்சச்தை. உசப்பாரார்‌, 
பொடி.வாரார்‌, ஹிதஞ்சொஃ லுவாரார்‌? என்ன ; இத்தைவிவரிக்கிறார்‌ - அநந்தரம்‌ இத்யாதி, ௮நந்‌ 
தாம்‌ - போதுவீடிர்தவநந்தரம்‌, துணிவுகண்டு உகப்பாநம்‌ என்‌ றவநந்தரம்‌, * ““எங்றனேயோவன்னை 
மீர்காளென்னைமுணிவதுநீர்‌ ? என்ற பொடிவாரும்‌” என்று கூட்டிக்கொள்வது, ஹிசஞ்சொல்லி 
யலைப்பாருண்டாகை அ$கஹேதுவன்றோ, அத்தை அதுக லமாகச்சொல்லுநிறதென்‌ 2 என்ன - 


எங்றனேயோ-ப்ரவேரம்‌. ௧௯௯ 


ஹிதஞ்சோல்லி யலைப்பாருமாகப்பேற்றது; அவ்வழியாலே அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ இவ்விஷயத்‌ 
துக்கு ஸ்மாரகராவார்களிறே. ஆதித்யனும்‌ உதித்து, பதார்த்ததர்றஈம்‌ பண்ணப்பேறுகை 
யாலே வ்யஸ௩மும்‌ பாலிபாயப்பேற்றது. இவ்வளவு ஆஸ்வாஸமுண்டானவாறே, நேஞ்சு 
ஸ்‌மரித்து , ரிகைக்கு ஸஹகாரியாயிற்று, இப்படி ராத்ரி வ்யஸ௩ம்போம்படி போதுவிடியப்‌ 
பெறுகையாலே ஒருதரிப்புமுண்டாய்‌, அவனை அநுஷவிக்கப்பேறாமையாலே ஆற்றாமைக்கு 
முடலாய்‌ நோவுபட்‌டச்சேல்லாரிற்க, உணர்ந்த ந்துக்களடைய, “நீ இப்படி இவ்விஷ 
யத்திலே அதிமாத்ரப்ரவணையாகிற இது உனக்குக்குடிப்பழி, உன்னுடைய ஸ்த்ரீத்வத்துக்கப்‌ 
போராது, அவன்‌ தலைமைக்கும்‌ போராது'' என்று ஹிதஞ்சோல்லி மீட்கப்பார்க்க, *இவ 
ர்கள்‌ உகந்தருளினநிலங்களில்‌ வாசியறியார்கள்‌”” என்றிருந்தாளிவள்‌, “நீங்கள்‌ சிலர்‌ காட்‌ 
டக்‌ கண்டிகோளல்லாமையாலே இவ்விஷயத்தை உள்ளபடி. அறிந்திலிகோள்‌; நான்‌ அங்ங 
னன்றிக்கே, அவன்தானே மயர்வறமதிநலமருளித்‌ தன்னைக்காட்டக்‌ காண்கையாலே உள்ள 
படி. கண்டேன்‌; ஆகையாலே, நம்பியுடைய வடிவழகிலும்‌ ஒப்பனையழகிலும்‌ ஆலரணச்‌ 
.சேர்த்தியிலும்‌ வேண்டற்பாட்டிலும்‌, நான்‌ உங்கள்‌ ஹிதவசகத்துக்கு மீளாதபடி அகப்பட்‌ 
டேன்‌!” என்று இங்ஙனே தன்படிகளைச்‌ சோல்லாநிற்கச்சேய்தே; “*ஸ்வயத்நத்தால்‌ காண்‌ 
பார்க்கு அறியவோண்ணாதபடியாகப்‌ பேற்றோமிறே, இவ்வஸ்துதான்‌ உண்டாகப்பெற்றால்‌ 
நாம்‌ பெற்றபோது பேறுகிறோம்‌; பிறரறியாதோழியப்பேற்றோமிறே'” என்னும்‌ ப்ரீதியோடே. 
தலைக்கட்கிறது. ஆக, போதும்விடிந்து ஹிதஞ்சோல்லியலைப்பாரும்‌ உண்டாகப்பெறுகை 
யாலே ஒருதரிப்பும்‌, அதுதான்‌ நினைத்தவிடிவாகப்‌ பேறாமையாலே ஒரு அப்ரீதியும்‌; 
அவனை ஸ்மரிக்கப்பேறு உகயாலே ஒருப்ரீதியும்‌, அதுதான்‌ அந, ,வமாகப்‌ பேறாமையாலே 
ஒரு அப்ரீதியும்‌; ஆதித்யணுதித்துப்‌ பதார்த்ததர்ா% ம பண்ணப்பேறுகையாலே ஒருப்ரீதியும்‌, 
அதுதான்‌ அவனைக்காணப்பெறாமையாலே ஒரு அப்ரீதியுமாய்‌ ; ப்ரீத்யப்ரீதி ஸமமாய்ச்‌ 
சேல்லுகிறது. ப 


அவ்வமியாலே இத்யாதி, அவ்வமியாலே - பழிசொல்லுறெவழியாலே., த்விதீய தருதீய வெறப்‌ 
புச்களுூம்‌ திர்ந்தமையைக்சாட்டுஇருர்‌ - ஆதித்யனும்‌ இத்யாதியாலும்‌, இவ்வளவு ஆஸ்வாஸம்‌. இத்‌ 
யாதியாலும்‌, பாலிபாய்கை - நாகாமுகமாகப்‌ பிரிந்துபோகை, இக்தறைகளேல்லாம்‌ இத்யாதி 
வாக்யநிகமாபூர்வகமாக இத்திருவாய்மொழியில்‌ ப்ரமேயத்தை அருளிச்செய்நிறார்‌ - இப்படி ராத்ரி 
இத்யாதி. குழிப்பழியென்றது - “£ நிறைந்தவன்பழி?? . என்றத்தைப்பற்ற, ஸ்த்ரீத்வத்துக்குப்‌ 
போராதென்றது - முன்னின்றாய்‌”” என்றத்தைப்பற்ற, அவன்‌ தலைமைக்கும்‌ போராதென்றது - 
“சிறந்தடர்தீ,தி?? என்‌ றத்தைப்பற்ற. ££என்னெஞ்சினால்‌ ரோக்கிக்காணீர்‌?? என்றத்தைப்பற்ற - நீங்கள்‌ 
சிலர்‌ இத்யாதியும்‌, நான்‌ அங்ஙனன்றிக்கே இத்யாதியும்‌. வடிவழகிலுமென்றது - ““நீலமேனி?? 
என்‌ றத்தைப்பற்ற, ஓஒப்பனையழகலுமென்றது - ““பூந்தண்மாலைத்தண்டுழாயும்‌?? என்றத்சைப்பற்ற, 
ஆபரணச்சேர்த்தியிலுமென்றது - ££ மின்னுநாலுங்குண்டலமும்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற, வேண்டற்‌ 
பாட்டிலுமென்றது - “பொன்முடியும்‌'! என்றத்தைப்பற்ற, வேண்டற்பாடு - பெருமை. ஸ்வயத்நத்‌ 
தால்‌ சாண்பார்ச்சென்றது - ““அறிவரியபிரானை'? என்நிறபாட்டில்‌ - தம்மைப்போலே பரிவில்லாமை 
யாலே ஸ்வயத்நபர ராகச்சொன்ன ஸஹித்தோபாயநிஷ்ட்டரையாதல்‌, ''என்னெஞ்சினால்நோச்டிக்சாணீர்‌? 
என்‌ றபாட்டி.ற்செ ரன்ன உபாஸகரையும்‌ ஸ்வ முத ஸ்வீகாரபரரையுமாதல்‌, கீழ்‌ வாச்யவீவரணம்‌-இவ்‌ 
வஸ்துதான்‌ இத்யாதி, அர்யாபதேமமாவது அப்ரீதிகர்ப்பமாகையாலே, கீழ்‌ மூன்றுவகையாகச்‌ 
சொன்ன தரிப்பிலே அப்ரீ தீயுமுண்டென்று, இப்படி ப்ரீ.த்யப்ரிதிஸாம்யத்தை தோடா உர்யிப்பிக்‌ 
. கிறார்‌- ஆக போது இத்யாதி. தான்கினைத்தவிடிவாகப்‌ பெறாமையாலேயென்றது 1 - என்றபடி. 
. அவனை ஸ்மரிக்கப்பேறுகையாலே - வருத்த£€ர்த்தகமுகச்சாலே ஸ்மரிச்கப்பெறுகையாலே, 


+ இங்கே இந்த ப்ரதிகத்துக்கு விவரண வாக்யம்‌ காணவில்லை, 


௨௦௦ இிருவாய்மொழி--௫-ப. இ- இ. எங்ஙனேயோ. 


* ஏழையராவியும்‌ - உருகி டகிருகம்தே, அதில்‌ இதுக்கு வாசி - 
அதில்‌, £6 இணைக்கூற்றங்கோலோ " என்றும்‌, *: உய்விடமேழையர்க்கும்‌ அசுரர்க்கும்‌ 
அரக்கர்கட்கும்‌ எவ்விடம்‌” என்றம்‌-பாயகத்வம்‌ உறைத்திருக்கு6; இதில்‌ - கீழ்ப்பிறந்த 
துகநிவ்ருத்தியுண்டாம்படி ஸ்மரித்து யரிக்கவும்பேற்று அதுதான்‌ அநுலவமாகப்பேறாமை 
யாலே வந்த அப்ரீதியு'ராய்‌, இப்படி ப்ரீத்யப்ரீதி ஸமமாய்ச்சேல்லுகிறது. ஜாஸாலிலக 
வானும்‌ வார்த்தைசோல்லி, “ ஸ்ர வமிஷ்ட்டபகவானும்‌ இக்குடியில்போந்தபடிகளையுமேல்‌ 
லாய்சொல்லி, இனி மீண்டு திநுவலிஷேகம்பண்ணவமையும்‌?” என்ன, பேருமாள்‌ £அங்‌ 
ஙன்சேய்வதில்லை”' என்று முடிய நின்றபடியைக்‌ கண்டவாறே, பேளரஜநங்களேல்லாம்‌ 
உகப்பதுஞ்சேய்தார்கள்‌ வேறுப்பதுஞ்சேய்தார்கள்‌; “*ரக்ஷகனணானவன்‌ தோடங்கினகார்யத்‌ 
திலே இப்படிமுடியரின்றவிடம்‌ ஈம்முடையரக்ஷ்ண த்துக்குமுண்டிறே”” என்ற உகப்பதுஞ்‌ 
சேய்தார்கள்‌, ** அத்தாலே நாம்பேற்றதேன்‌, இப்போது பதினாலாண்டூ இழந்திருக்கவேண்டா 
நின்றதே? என்று வேறுப்பதுஞ்‌ செய்தார்களிறே. திருவடி பிராட்டியைத்‌ திருவடிதொழு 
தபோது, “மக்குப்‌ பராக்ரமிக்கைக்கக்‌ கைம்முதலுண்டாகப்‌ பேற்றோமிறே'” என்ற 
உகப்பதுஞ்சேய்தான்‌, **இவள்‌ அவரைப்பிரிந்து இவ்விருப்பிருப்பதே'” என்று வேறுப்பதஞ்‌: 
செய்தான்‌. பிராட்டிதான்‌ திருவடிவார்த்தையைக்‌ கேட்டபோது, ££ ௬8,ர.த௦விஷஹ௦ 
ஹவரஷ சகூயாவா.க௱ஹாஹஷி.கட”! (அம்ருத விஷஸம்ல்ருஷ்டம்‌ த்வயாவாகரபாஷி 
த%)- என்று பேருமாள்‌ என்னைப்பிரிந்தவிடத்தில்‌ என்னையல்லது அறியார்‌ என்றுசோன்னது 
எனக்கு இனிதாயிருந்தது, அவர்‌ பிரிவிலே தளராநின்றாரேன்று சோன்னபடியாலே வேறுப்‌ 
பாயிருந்‌ ததேன்றாளிறே. அப்படியே இவர்க்கும்‌ ப்ரீ த்யப்ரீதி ஸமமாய்ச்‌ சேல்லுகிறது. 


இச்திருவாய்மொழியிலே :* வந்தெங்கும்நின்‌ நிடுமே ?? என்ற ஸ்வாரஸ்யத்தாலே - உரு 
வெளிப்பாடாயிருக்கிறதென்று விவகஷித்து, *ஏழையசாவிக்கும்‌ இதுக்கும்‌ வாசியருளிச்செய்நிறார்‌ - 
ஏழையராரவியும்‌ இத்யாதி. உருவெளிப்பாடாவது - ப்ரத்யகூமாசத்தோற்றுகை. ப்ரீத்யப்ரீதிை 
மாய்‌ உருவெளிப்பாடாய்‌ செல்லுகிறது) என்று ௮ த்யாஹார்யம்‌. ஆழ்வார்க்கு * முனியே நான்முக 
னளவும்‌ மாஸா நுபவமாயிருச்க, உருவெளிப்பாட்டுக்கு வாசியென்‌ 2 என்னில்‌ ; பூர்வாநுபூதரஸத்‌ 
சைமறந்து மஸாட்தரமாய்ச்‌ செல்லு கை - மாநஸா நுலவும்‌; அநுபூசரஸம்‌ அறுவர்த்தியா நிற்கச்செய்தே 
ரஸார்தராபேகைஜமிக்கை உருவெளிப்பாடென்௮ பேதங்கண்டுகொள்வ த. “வ ரக்ஷெவ ]க்ஷவ 


வமா? என்‌ றவிட த்தில்‌ உருவெளிப்பாடு ஹயப்ரயுக்தம்‌ ; இங்கு ப்ராவணயப்ரயுக்தம்‌. ப்ரீத்ய 
ப்ரீ திரூபவிருத்த யர்மத்வயத்‌ துக்கு ஏ கயர்யியில்‌ ஏகதைவஸமாவேமும்‌ கூ டுமோவென்ன ;  உதாஹர 
ணச்சயம்‌ - ஜாபாலி இத்யாதி, அதுக்குஹேதுவேதென்ன - ரக்ஷ்கனைவன்‌ இத்யாதி. இவ்‌ 
-விடத்திலே - 4 ௧௨.௨. ௧௦ 8வெக்ஷ ரா வவெஹ8 (நொ ஹஷ:.38வாவஉ-$ 
ஒக | அயா.5)யொய, )ர8ி.கிட- விப கலவ அரவு அிஐகூ$வெக்ஷ ஊஷி_1 ௧3 யூ 


என்கிற ம்லோகம்‌ ௮. நுஸந்சேயம்‌, தவீதியோதாஹரணம்‌ - திருவடி இத்யாதி. வேறுப்பதும்சேய்‌ 
தான்‌ என்றெ விடத்திலே - ஐ.8ர 3ஹி.தகெயயாஷா௦ பம தவ த அ. பிலெக்ூணாட। ஹவா 
ல்‌ ண்மை க்க என்றது அநுஸந்தேயம்‌. ச்ருதியோசா 
ஹாணம்‌ - பிராட்டி இத்யாதி, நிகமிக்கிறார்‌ - அப்படியே இத்யாதி, : ௬8 1.க௦விஷ.ஷ௦ஹர 
ஷீ ௦கூயாவா.நரமாஷி க( | யநாத) 8 மாராசொ யவஸஞொகவறாயண?॥ ௨ ॥ ?” 


க 
ஐ...கி ஹுஐ௱காணெகஎ) ஹ.ந -௫8ஷ5 ௨ சி ஹீ.கா, 


க - பா. எங்ஙனேயோ- வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௦௧ 


முூதறபாட்டு, 


எங்ஙனே யோ வன்னைமீர்காள்‌! என்னைமுனிவதுநீர்‌ ? 
நங்கள்கோலத்திருக்குறங்குடிஙம்பியை நான்கண்டபின்‌ 
சங்கினோடூம்நேமியோடூம்‌ தாமரைக்கண்களோடூம்‌ 
சேங்கனிவாயோன்றினோடூம்‌ சேல்கின்றதேன்னேஞ்சமே. 


ஆ... (எக்ஙகனேயோ.) என்னுடையப்ரக்ருதியறிர்‌ இருக்றெ தாய்மாரான நீல்‌ 
கள்‌, என்னுடைய அ௮வஸாதத்துக்கடியான ஈம்பியுடைய அழகை இன்னாதாகாதே என்‌ 
னைப்பொடிறெபடி எங்ஙனே ? ஈமக்காக கிசதிறாய ளெளந்தர்யத்தோடே திருக்குறுக்‌ 
குடியிலே நின்றருளின ஈம்பியை கான்கண்டபின்‌, சங்குசக்கரங்களோடும்‌ தாமரை 
போன்ற திருக்கண்மலர்களோடும்‌ சிவந்தகனிபோலேயிருக்றெ இருப்பவளமொன்றோடம்‌ 
மிகவும்‌ பூணாநின்றது என்னுடைய அந்த$கரணம்‌ என்றாள்‌. 


ஒ-முதற்பாட்டில்‌, இழ்வார்களோடேசேர்க்த திருமுகத்திழகை அறு 
ஸந்தித்து என்‌ அரந்தகரணம்‌ அங்கே மிகவும்‌ ப்ரவணமாகாநின்றது என்‌ கருள்‌, 


[எக்கனேயோ என்றுதொடக்டு] - என்னுடைய ப்ரக்ருதியறித்திருக்றெ தாய்‌ 
மாரான நீங்கள்‌ என்னுடைய அவஸாதத்அக்கு அடியான நம்பியடைய அழகை இன்னா 
தாகாதே என்னை முனிறெபடி எங்ஙனே ? [கங்கள்காலத்‌ திருக்குறுங்குடிஈம்பியை] - 
நமக்காக நிரதிறயபோக்ய ஸெளந்தர்யத்தோடே திருக்குறுங்குடி யிலே நின்றருளின 
கம்பியை. பாட்டுத்தோறும்‌, “நான்‌” என்கிறது - சாபலாதிறயத்தாலே. கேமி- திருவாழி. 
[செங்கனிவாய்‌ என்றுதொடம்‌இ] - சிவந்த கனிபோலேயிருக்ற திருப்பவளம்‌ ஒன்‌ 
ரோடும்‌ மிகவும்‌ பூணாரின்றது என்னுடைய அந்தகரணம்‌, 


ப.---முதற்பாட்டில்‌, ஈம்பியுடைய அஸாதாரணசிஹ்கமான ஆழ்வார்களிலும்‌, 
ப்சபாஈமான அவயவமேோோபையிலும்‌ என்னெஞ்சு ஸக்தமாய்‌ ஈடவாநின்‌ றதென்டறாள்‌. 


அன்னைமீர்காள்‌ - அன்னைமீர்கள்‌! நீர்‌-(பெற்ற) நிங்கள்‌, ஐ-ப்ரியஞ்செட்யாதே, 
என்னை - (கல்லதகண்டுமேல்விழுந்‌த) என்னை, ஓ-உகக்கப்ராப்தமாயிருக்க, முனிவது - 
முனிறெபடி , எங்கே -எங்ஙனே) நங்கள்‌ - நங்குடிக்கு அஸாயாசணபூதராய்‌, கோலம்‌ - 
தர்ரமியவேஷரான, திருக்குறுங்குடி - இருக்குஅங்குடியில்‌, சம்பியை-கல்யாணகுணபரி 
பூர்ணரானநம்பியை, நான்‌-நான்‌, கண்டபின்‌ -அஅபவித்தபின்பு, (அவருடைய ப்ராப்ய 
ஹாவத்துக்கு அஸா, ;ாரணசிஹ்கமான) , சங்கனோடும்‌- ஸ்ரீபாஞ்சஜந்யத்தோடும்‌, கேமியோ 
டும்‌- இருவாழியோடும்‌, தாமசை-தாமசைபோலே தர்பமமியமான, கண்களோடும்‌- இருக்‌ 
கண்களோடும்‌, செம்‌-வெந்த, சுணி-கனிபோலே, ஒன்ற-அதவிதியமாயிருக்றெ, வாயி 
னோடும்‌-திருவத.ர.த்தோடும்‌, என்‌ -என்‌, நெஞ்சம்‌ஃரெஞ்சு, செல்கின்ற த-ஸக்தமரய்‌ கடவா 
கின்றது. கோலம்‌ - ஊருக்கு வியோஷணமுமாம்‌. 
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2.02. திருவாய்மொழி-௫- ப: ௫- தி. எங்ஙனேயோ. 


இ.--மூதத்பாட்டில்‌, கையிலாழ்வார்களோடே சேர்ந்த கே 
என்‌ செஞ்சு ப்ரவணமாகாநின்‌்றதென்கிறாள்‌ . 

[ அன்னைமீர்காளென்னைமுனிவ ௮ : எங்கனேயோ |]-இஸ்ஸெளந்தர்யத்தில்மூட்‌ 
டின நீங்களே மீட்கப்பார்க்தெபடி எங்ஙனேயோ! நீங்கள்கற்பித்தது பலிக்கப்புக்கவாறே 
பொடியுமத்தனையோ!? [சீர்‌] - என்ப்ரக்ருதியறியும்‌ நீங்கள்‌. [ஏன்னைமுணிவஅ | - 
னுடைய ப்.சாவண்யத்‌ துக்கடியான ஈம்பியுடைய வடிவழகையன்றோே இன்னாதாவஅ. உல்‌ 
களையும்மறக்கு என்ப்ரக்ருதியையும்மறக்தால்‌ விஷயத்தையும்‌ மறக்கவேணுமோ. [முனி 
வது-எங்ஙனேமோ ] - கொண்டாடவேண்டும்‌ தமையில்‌ பொடிவதெங்கனேயோ? [கங்கள்‌ 
இத்யாதி] - இக்குடிக்காக முற்காட்டானநிர திறயளெளந்தர்யத்தோடே திருக்குறுங்குடி 
யிலேகின்றருளின கம்பியை. உடையகங்கையார்‌ சம்பியையாஸ்‌சயித் தாயிற்று ஒழ்வாரைப்‌ 
பெற்றது. அகந்தவ்‌ ரதம்‌ ௮றுஷ்ட்டி ததன்றிறே பெற்றது. 
மலர்ப்பாதம்‌ பசவிப்பெற்ற''. [கோலத்திருக்குறுங்குடியென்று | - ஈகரீலகூதணங்களை 
யுடைத்தென்று ஊரோடேகூட்டவுமாம்‌. [கம்பியை] - கல்யாணகுணபூர்ணனை. குணம்‌ 


நெடுங்காலமும்கண்ணன நீண்‌ 


களால்பூர்ணமான விஷயத்‌தேயன்றோே கான்‌ அகப்பட்டஅ. திருக்குனுங்குடியிலே 
புகுந்தபின்பாயிற்று பூர்ணனாயிற்று. [நான்‌ | - சாபல்யத்தாலே பூர்ணேயான சான்‌, 
_ [கண்டபின்‌ ]-மீட்கப்பார்க்கல்‌ ஒக்கவேதுடக்கவேண்டாவோ. [ சங்கனோடும்‌ இதயா தி]- 
ஒருகலத்திலே யுண்பாசைப்போலே, வாகம்ருதஸாரஸ்யத்தையறியும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்‌ 
தோடே ஸாம்யமுண்‌ டே. ஸ்யாமமானவடிவுக்கு பாஹாகமான ஆழ்வார்களோடே யுண்‌ 
டான சேர்த்தியோடும்‌, இரண்டிலும்வக்து அலையெறிகிற திருக்கண்களோடும்‌. **விகா 
ஸம்‌, செவ்வி, குளிர்த்தி, ஈாநிறம்‌ ” என்றெவிவை யுண்டாயிருக்கை, இவந்தகனி 
போலேயிருந்‌த மு.றவலொன்‌ றி 2னாடும்‌. போொஷகடாக்ஷ்த்தாலே ஹகீதீலாவரானால்‌ 
௮ தன்பேறாக முகங்கொடுக்கும்முறுவல்‌, வேரோரழகை நினைக்கவேண்டாத முறு 
வல்‌. ஜாதி, வ்யக்திதோறும்‌ பரிஸமாப்பவர்ததிக்குமாப் போலே, கெஞ்சு அழகுதோறும்‌ 
செல்லாநின்றது. [செல்கின்றது] - இன்னமும்‌ தறைகண்டதில்லை. நாங்களும்‌ அவ்‌ 
வழகை யதுல்வித்தன்றே இருக்றெதென்ன,- [என்ரெஞ்சமே] - அவன்தானேகாட்‌ 
டக்கண்டு அஅலவித்த என்‌ நெஞ்சு. உங்கள்வார்த்தை கட்‌ கைக்கு நெஞ்சுடையாரை 
யன்றோ ஹிதஞ்சொல்லி மீட்பது, 

ஈடு.--முதற்பாட்டு. திருக்கையிலாழ்வார்களோடே சேர்ந்த நம்பிதிருமுகத்தி 
லழகிலே, என்‌ அந்த$கரணம்‌ மிகவும்‌ ப்ரவணமாகாரின்றதேன்கிறாள்‌. 


... [எங்ஙனேயோ இத்யாதி] - ஹிதஞ்சோல்லத்‌ தோடங்கினவாறே தந்தாமை 
மறக்குமித்தனையோ, ஒன்றைப்‌ பரிஹரிக்கப்பார்த்தால்‌ அதினுடைய நிஉநமறிந்து பரி 


முதற்பாட்டு - எங்ஙனேயோ இத்யாதி, உத்தரார்த்தத்தைக்கடாக்ஷித்து அவதாரிகை- திரக்‌ 
கையில்‌ இத்யாதி. திருக்கையில்‌ இத்யா திக்குமுன்னே, தாய்மாரானபேர்‌, “நீ இப்படிசெய்றெது " 
யுக்தமன்று ?' என்று நிஷேதிக்க அவர்களைக்குறித்தென்று கூட்டிக்கொள்வது. 

££ அன்னைமீர்காள்‌ - முனிவது - எங்ஙனேயோ ?? என்று கூட்டிஹாவம்‌ - ஹிதத்சோல்ல 
இதயா தி, இந்த மாவத்துக்கு “£ அன்னைமீர்காள்‌ ” என்‌்றதிலேரோக்கு. தக்தாமை-“£பிரானிரும்தமை 
காட்டிரீர்‌?? என்று ப்ராவண்யஜுகைகளான தர்தாமையென்றபடி, * என்னைமுனிவத - எங்ஙனே 
_யோ? என்றுகூட்டி, என்னை”! என்றதிலேரோக்காக ஹாவம்‌ - ஒன்றை இத்யாதி, விவரணம்‌ - என்‌ 


க - பா. எங்ங்னேயோ-வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௦௩ 


ஹரிக்கவேண்டாவோ. என்னுடைய ப்ராவண்யத்தைப்‌ பரிஹரிக்கப்பார்த்தால்‌, எனக்கு 
இவ்வளவான ப்ராவண்யத்தைவிளைத்த கம்பியுடையஅழகையறிந்து அத்தையன்றோபோடி 
வது. என்னுடைய நிலைக்கும்‌ உங்களுடைய ஹிதவசகத்துக்கும்‌ என்னசேர்த்தியுண்டு. 
நம்பியுடைய அழகையறிந்து அரஸவித்திருக்கிறரீங்கள்‌, அதிலேதுவக்குண்டிருக்கிற என்னை 
மீட்கப்பார்க்கிறபடி எங்ஙனேயோ 2 [அன்னைமீர்காள்‌] - இக்குலயர்மத்துக்கு நான்‌ ஏதே 
னும்‌ தப்பநின்றதுண்டோ, “பேராளன்பேரோதும்‌ பேரியோரை'? என்றும்‌, **யவரேலு 
மவர்‌'? என்றும்‌ நீங்கள்சோல்லும்வார்த்தைகேட்டூ வளர்ந்தவளன்றோ நான்‌. தாந்தாம்‌ 
சேய்யுமத்தை வயிற்றிற்பிறந்தார்செய்தவாறே குற்றமாமித்தனையோ. புத்ரர்களாகவுமாம்‌, 
ஸிஷ்யர்களாகவுமாம்‌, ஹகவத்விஷயத்தில்‌ ஓரடிவாரின்றவர்கள்‌ ஸ்லாகரீயராமத்தனை 
யன்றோ. கூரத்தாழ்வார்‌ ஓரளவிலே நங்கையார்‌ திருவடி.சார்ந்தவாறே, “*இன்னமுமோரு 
விவாஹம்பண்ணுவோமோ?”” என்று விசாரித்து, ££ இதுதான்‌ க்ரமத்தாலேவந்து ஆழ்வா 
னுக்கு விரோயமாய்த்‌ தலைக்கட்டூம்‌; இனித்தான்‌, “கநா ப8.ந.கிஷெ ௯? என்று 
ஸாஸ்த்ரம்‌ சொல்லாரீன்றது ; இஸ்ஸால்த்ரார்த்தத்தை அநுஷ்ட்டிப்போமோ! ஹாகவதபரி 
சர்யையைப்பண்ணுவோமோ ?” என்று விமர்மியா, ** அஸ்ஸாமாந்யபர்மத்திற்காட்டில்‌ 
இவ்விமேஷயர்மமே ப்ரஸலம்‌ ?' என்று தவிர்ந்தார்‌. [ என்னைமுனிவதுரீர்‌ | - என்னை 
உங்கள்சொற்கேளாதபடி பண்ணின ஈம்பியழகையன்றோ முனிவது. [என்னை] - நம்பி 
யுடையவழகிலே துவக்குண்டிருக்கிற என்னை இதுவே யாத்ரையாயிருக்கிற நீங்கள்‌ விலக்கு 
கிறபடி எங்ஙனேயோ. [நங்கள்‌ இத்யாதி] - * உங்களையறியாவிட்டால்‌ அவ்விஷயத்தை 
யும்‌ அநியாதோழியவேணுமோ என்கிறாள்‌. [நங்கள்‌] - இக்குடிக்காக முற்றாட்டுப்போலே 
காணும்‌ நம்பியுடையவழகு. ஸர்வேஸ்வரனைகோக்கி அநந்தவ்ரதம்‌ நோற்றுப்‌ பேற்றவர்‌ 
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னுடைய இத்யாதி, ££ என்னை - நீர்‌ - முனிவது - எங்கனேயோ !? என்று கூட்டி வம்‌ - என்னு 
டைய நிலைக்தம்‌ இத்யாதி. அதாவது - கான்‌ அதிப்ரவணையாகையாலே, கரைமேலேகிற்கித உங்கள்‌ 
வசனல்கொண்டு கார்யமில்லேயென்‌ றபடி, : நீர்‌ - என்னைமுனிவது - எங்ஙனேயோ ?! என்‌ றுகூட்டி 
ஹாவம்‌ - நட்பியுடைய இத்யாதி, ஆக, “நீர்‌? என்‌ றதுக்கு இரண்டுஃபிாவம்‌. இவ்வாக்யங்களெல்லாம்‌ 
“நங்கள்‌ ?? என்றத்தையும்‌ கடாக்ஷித்து. “£ அன்னைமீர்காள்‌, நம்பியைநான்‌ கண்டபின்‌ ?? என்று 
கூட்டி ஹாவம்‌ - இக்குலதர்மத்துக்கு இத்யாதி. அதாவது - ஹகவத்விஷயப்ராவண்யம்‌ இக்குலபரம 
மாகையாலே, நான்செய்ததில்‌ தப்புண்டோவென்றபடி, ஹசவதீப்ராவண்யம்‌ இக்குலபர்மமோ என்ன _ 
பேராளன்‌ இத்யாதி, அதாவது - மாகவதசை ஸ்லாதிக்கையாலே ஸித்தமென்றபடி, இத்தால்பலிதம்‌ - 
தாந்தாம்‌ இத்யாதி. தற்றமாமித்தனையோ - குணமாமித்தனையன்றோ. “* முனிவது - எக்கஙனேயோ? 
என்றுகூட்டி மாவம்‌ - புத்ரர்கள்‌ இத்யாதி, “ ஹகவத்விஷயத்துல்‌ அவ மாஹநங்கொண்டு புத்ரர்கள்‌ 
ஞ்லாகநீயர்‌ 1? என்னுமதுக்கு ஸம்வாதம்‌ - கூரத்தாழ்வார்‌ இத்யாதி. கூரத்தாழ்வார்‌ - ஆழ்வான்‌ 
திருத்‌ சமப்பனார்‌. * ஹவர்‌ ம ஹ்ஹஸொவாவா நவூஹொயவிக்ஷாக$। ௯_நாஸ்ர ந.தி 
எவ தி மதெக8நா வகி? ஐ. அிய 8மரஹொ. ஹிம்ஹாவலோ கநர்யாயேக, “ஒன்றைப்‌ பரி 
ஹரிக்கப்பார்த்தால்‌ ?? இத்யாதி வாச்யவிவரணம்‌ - என்னையுங்கள்‌ இத்யாதி, “ கம்பியுடையலழகை?? 
இத்யாதி வாக்யவிவரணம்‌ - நம்பியுடையவழகிலே இத்யாதி. உங்களை - வடகரான உங்களை, “கோ 
லத்திறாக்கு றுங்குடிகம்பியை ?? என்றத்தைப்பறிற - அவ்விஷயத்தையும்‌ என்றது. “நங்கள்‌ ? 
என்றதின்‌ தாத்பர்யம்‌ - இக்தடிக்காக இத்யாதி, மற்றாட்டு - ஏகலோமம்‌. பூர்ணாஹாரமென்ற 
ஸாப்தததுக்கு அர்த்தம்‌, இதுக்கு நியாமகமேதெனன - ஸிந்வேங்வானை இத்யாதி. அநந்தவ்ரதம்தோற்‌ 


* இவ்விடத்தில்‌,:“உங்களையும்‌ என்னையும்‌ அறியாவிட்டால்‌'? என்று பாடம்‌ ச்வசித்‌ காண்டுறது, 


௨௦௪ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௫-இ. எங்ஙனேயோ. 


களைப்போலன்றிக்கே, கம்பியை ஆஸ்ரயித்தாயிற்ற இவரைப்பேற்றது, '*உடையகங்கை 
யார்‌ நம்பியையாஸ்ரயித்து ஆழ்வாரைத்‌ திருவயிறவாய்த்தார்‌'” என்று ப்ரஸித்தமிறே. 
* நெடங்காலமும்கண்ணன்‌ நீள்மலர்ப்பாதம்‌ பரவியிறே பேற்றது. கோலமேன்கிற இது - 
ககர த்துக்குவேண்டும்‌ அலங்காரங்களை உடைத்தாயிருக்குமேன்று, திருக்குறுங்குடிக்கு 
விமேஷணமாதல்‌; அன்றிக்கே, நம்பிதம்முடைய ஸேளந்தர்யத்தைச்‌ சோல்லுதல்‌. [ஈம்‌ 
பியை] - கல்யாணகுணங்களால்‌ பூர்ணமானவிஷயத்திலே அகப்பட்டிருக்கிற என்னை 
எங்ஙனே மீட்கப்பார்க்கிறபடி. [௩ம்பியைகான்‌] - அகப்படூத்தகைக்கு ஸேளந்தர்யமீலாதி 
களால்‌ அத்தலை குறைவற்றிருக்கிறாப்போலே யாயிற்று அகப்படூகைக்குச்‌ சாபலத்தால்‌ இத்‌ 
தலை குறைவற்றிருக்கிறபடி. [கண்டபின்‌] - நீங்களும்‌ இவ்விஷயத்தைக்‌ கண்டன்றோ 
ஹிதஞ்சோல்லுகிறது. [கண்டபின்‌] - தேஜலே ஸேதுூந்தமன்றோ நீங்கள்செய்கிறது, 
காண்பதற்குமுன்னே மீட்டிகோளல்லிகோளே, இனிமீட்கப்போமோ? மீட்கப்போகாமல்‌ 
இப்போதுவந்ததேன்‌? என்ன; கைமேலே ஒருமுகத்தாலே தான்‌ அகப்பட்டபடியைச்‌ 
சோல்லுகிறாள்‌ [சங்கு இத்யாதி] - நீங்கள்‌ ஹிதஞ்சோல்லுவதுதான்‌ நெஞ்சுடையார்க்‌ 
கன்றோ. [ சங்கினோடும்‌] - $ *சேங்கமலநாண்மலர்மேல்‌ தேனுகருமஷ்னம்போல்‌”” என்கிற 
படியே, ஸ்யாமமானதிருமேனிக்குப்பரஹாகமான வேளுத்தநிறத்தையுடைத்தான ஸ்ரீபாஞ்ச 
ஐந்யத்தோடம்‌; இக்கைக்கு இது ஆஷாணமானால்‌, வேறோன்றுவேண்டாதே தானே 
ஆபரணமாகப்போரும்படியிருக்கிற நேமியோடூம்‌. [தாமரைக்கண்களோடூம்‌] - கண்காணக்‌ 
கைவிட்டீப்போயிற்றுக்காணும்‌. விகாஸாதிகளாலே தாமரைபோலேயிருக்கிற திருக்கண்க 
ளோடும்‌. [ செங்கனிவாய்‌] - கண்டபோது, நான்‌ உன்சரக்கன்றோ - “ தவரவமி: 
(தவாஸ்மி) என்றமுறுவலோடும்‌. [ஒன்றினோடூம்‌] - ஸம்ஸாரயாத்ரையை முக்தன்‌ மறக்கு 


றுப்பேற்றவர்கள்‌ - தேவ£ிப்ரப்ருதிகள்‌. ப்ரஷித்திமாத்ரமன்‌ றிக்கே இவருக்தியுமுண்டென்டறார்‌ - 
நேடூங்காலழம்‌ இத்யாதி, அகேககாலமும்‌ கருஷ்ணனுடைய நிரதிரியலோக்யமான திருவடி த சாம 
சைகளை ஆம்யித்துப்பெற்ற இத்யர்த்த$, *திருவிருத்தத்தில்‌, (௩௭) ““கொடுங்கா ற்லையர்‌” இத்யாதி, 
“ கண்ணன்குறுக்குடி ? என்று - அங்குமிற்றெவன்‌ க்ருஷ்ணனாசையாலே, இது ப்ரமாணமாகக்‌ 
குறையில்லை. ** கம்பியைரான்கண்டபின்‌ - என்னை - எங்ஙனே - முனிவது '? எனறிகூட்டி வம்‌ - 
கல்யாணதணங்களால்‌ இத்யாதி, ஸமபிவ்யராஹார தாத்பர்யம்‌ - ௮கப்படூத்துகைக்த இத்யாதி. 
“கண்ட”? என்றதுக்கு ஊாவம்‌ - நீங்களும்‌ இத்யாதி. வீஷயவைலக்ண்யத்தைக்‌ கண்டிரும்தும்‌ 
மீட்கப்பார்க்கிறது யுக்தமோ ? என்றபடி, “பின்‌? என்றதுக்குமரவம்‌ - மதேஜலே இத்யாதி. விவ 
ரணம்‌ - காண்பதற்கு இத்யாதி. கைமேலே, ஒநழகத்தாலே என்றது - சாடு, கைமேலே - 
திருச்கைகள்மேலேயிருக்கிற ஆழ்வார்களுடையசேர்த்தியழகலே என்று ஸ்வமரவார்த்தம்‌; ப்ரத்யக்ஷ 
மாக என்று சாட்வர்த்தம்‌, ஒருழகத்தாலே - தாமரைக்கண்கள்‌, செங்கனிவாய்‌, இவைகளுடைய 
'ஸளெளந்சர்யத்தாலே இதி ஸ்வமாவார்த்‌த$; ஏகழுகமாக என்று சாட்வர்தீதம்‌. செல்க. றதென்னெஞ் 
சம்‌”? எண்றத்தைப்பற்ற - நீங்கள்‌ இத்யாதி. சேங்கமலம்‌ இத்யாதி - செந்தாமரையினுடைய அப்‌ 
போதலர்ந்த செவ்விய மலரின்‌ மேலே மதிபரகம்பண்ணும்‌ அன்னம்போல்‌ இத்யர்தத$. $ நாய்ச்சியார்‌ 
தீருமோழி, “கர்ப்பூரம்நாறுமோ'!' என்கறதிருமொழி, ஏழாம்பாட்டு, சாடு - கண்காண இத்யாதி, 
கண்காண என்று - ப்ரதயக்ஷமாச என்‌ றுசாடு, கண்களைக்காண என்று ஸ்வலரவார்த்தம்‌, கைவிட்டு - 
திருச்கைகளைவிட்டு என்று ஸ்வரவார்த்தம்‌; விட்டுப்போயிற்று என்று சாடு, முறுவலோடும்‌ - 
“அவரஹி? என்றபோதுண்டான மூறுவலோடும்‌. ஸ்மிதத்தாலல்லது அதரத்தில்‌ பழுப்புத்தெரி 
யாததுகொண்டு, ழறுவல்‌ என்று வ்யாச்யாரம்பண்ணிற்று. ““ஒன்றநினோடும்‌? என்‌ றத்தை - * செல்‌ 


காபா. எங்ஙனேயோ--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௦௫ 


மோபாதி, இவ்வருகுண்டானவற்றோ6 அவ்வருகுள்ளவற்றோடூ வாசியற எல்லாவற்றையும்‌ 
மறக்கப்பண்ணவற்றான திருவதரத்தோடூம்‌, அன்றிக்கே, ஜாதி, வ்யக்திதோறும்‌ பரிஸமாப்ய 
வர்த்திக்குமாபோலே, நேஞ்சு அழகுதோறும்‌ சேல்லாரின்றது. ஸர்வேங்வரனோட ஸாம்‌ 
யம்பேற்றதாகிலும்‌ தேரிகிறதில்லை. அவன்‌ வ்.பாபியாநிற்கச்சேய்தே ஆகாம வ்யாப்திபோ 
லன்றிக்கே பதார்த்தங்கள்தோறும்‌ பரிஸமாப்யவர்த்திக்குமாபோலே, இதுவும்‌ அழகுகள்‌ 
தோறும்‌ பரிஸமாப்ய வர்த்தியாரின்றது. [செல்கின்றது] - இன்னமும்‌ தறைகண்டதில்லை. 
நாங்களுமேல்லாம்‌ நம்பியுடைய அழகை, அநிவித்திருக்கிறோமன்றோ, எங்கள்சோல்லு 
மறுக்கலாகாதுகாண்‌ என்ன; உங்கள்சோல்லை மறுத்தேனேயாகிலும்‌ ௩ஃபியுடையதிருமுகம்‌ 
மறுக்கவோண்ணாதேன்கிறாள்‌. எங்களுக்கு இப்படிமிராதோழிவானேன்‌? என்ன,--[ என்‌ 
னேஞ்சமே] - உங்களைப்போலன்றிக்கே, அவன்தானேகாட்டப்‌பேறுகையாலே முழுக்க 
அநுலவித்த என்னேஞ்சானது. 


[எங்ஙனேயோ இத்யாதி] - ஹேதுவான நம்பியுடைய அழகைப்போடியாதே, 
என்னைப்போடியக்கூடினபடி எங்ஙனேயோ ? ப்ராவண்யமே ஸ்வலாவமாம்படி வளர்த்து 
வைத்து, இப்போதாகப்போடிகிறபடி எங்ஙனேயோ ? முன்பு நீங்கள்‌ கற்பித்துப்போந்து, 
அதுபலிக்கப்புக்கவாறே போடியுமத்தனையோ 2 [கோலம்‌| - உங்கள்‌ ஹிதவசரநத்துக்கு 
மீளாதபடியான ஸேளந்தர்யத்தையுடையவர்‌. [திருக்குறங்குடிகம்பிமை] - பரத்வத்தில்‌ 
முதன்மையிலேயோ அகப்பட்டது மீளுகைக்கு. [௩ம்பியை] - குணத்தில்‌ அபூர்த்தியுண்‌ 
டாய்த்தான்‌ மீளுகிறதோ. [௩ான்கண்டபின்‌] - இவ்விஷயத்தில்‌ சாபலமில்லாமல்‌ மீளு 
கிறேனோ. [சங்கினோடும்‌] - ஸ்ரீபாஞ்சஜந்யத்தோடே விமேஷித்து ஒரு ப்ராப்தியுண்டூ 
காணும்‌ இவளுக்கு, வாகம்ருதச்சுவடறிந்திருக்கையாலே; ஒருகலத்திலே ஜீவிப்பாரைப்‌ 
போலே. ப (௧) 


கணனிவாய்மாதாரத்தோடே அ௮ர்வயித்துமாவம்‌ - ஸம்ஸார இத்யாதி. இவ்வருகுண்டானவை - சங்கும்‌ 
கேமியும்‌. அவ்வருகுள்ளவை - அதரத்தக்குமேலாயுள்ள தாமரைக்கண்கள்‌. “ஒன்‌ நினோடும?? என்றத்‌ 
தை - * சங்குமுதலானவை யெல்லாவற்றிலும்‌ ப்ரத்யேகம்‌ அம்வயித்‌ துவாவார்தரம்‌ - அன்றிக்கேஜாதி 
இத்யாதி. ௮ணுவானகெஞ்சுச்கு அழகுசள்தோறும்‌ வ்யாப்திகி மோ 2 எனன - ஸர்வேங்வரனோடு 
இத்யாதி, ஸாம்யத்தை விவரிக்கிறார்‌ - அவன்‌ வ்யாபியாநீற்க இத்யாதி, வர்த்தமாநார்த்தம்‌ - இன்‌ 
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னழம்‌ தறைகண்டதில்லை என்று. ““தாமரைக்கண்கள்‌, செங்கணிவாய்‌'' என்றதுக்கு ப்ரத்யேகம்‌ 


தாத்பர்யமருளிச்செய்து, ஸமுதாயேக ரஸோக்தியாகலரவம்‌ - நாங்களுமேல்லாம்‌ இத்யாதி, 

புகஞ்ச ஒரு ஸ்ரீலைஷ்ணவர்க்கு ப்ரஸாதிக்கறார்‌-எங்ஙனேயேர்‌ இத்யாதி, “ஏன்னைமுனி 
்‌ வது - எங்கனேயோ?? என்றுகூட்டி ஹாவம்‌ - ஹேதுவான இத்யாதி, ஹேதுவான - ப்ராவண்ய 
ஹேதுவான. ££ அன்னைமீர்காள்‌ - நீர்‌ - என்னைமுனிவது - எங்ஙனேயோ?? என்றுகூட்டி மரவம்‌ - 
ப்ராவண்யமே இத்யாதி. ிழ்வாக்யவிவரணம்‌ - ழன்பு இத்யாதி. “நீர்‌? என்றதுக்குமாவமாதல்‌., 
“ அல்லாதவற்றுக்கு முன்னே * சங்கைச்சொல்லுவானென்‌ 2 என்ன - ஸ்ரீபாத்சஜந்யத்தோடே இத்‌ 
யாதி, நங்கள்கோலம்‌ இத்யாரப்ய, என்னெஞ்சம்‌ - ணவ வை ன்னர்‌ நீர்‌ - என்னை 
மேனிவது. - எக்கனேயோ இத்யந்வய$, (க) 


க்‌ ந்த 5 நம்‌ 


௨௦௭௬ இிருவாய்மொழி-௫-ப, ௫-தி. எங்ஙனேயோ. 


9 [6] ட 
இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


என்னேஞ்சினால்கோக்கிக்காணீர்‌ என்னைமுனியாதே 

தேன்னன்சோலைத்திருக்குறுங்குடிநம்பியை நான்கண்டபின்‌ 

மின்னுநாலுங்குண்டலமும்‌ மார்பில்திருமறவும்‌ 
மன்னுபூணும்கான்்‌ ததோளும்‌ வக்தேங்கும்கின்றிடுமே. 

ஆ. (என்னெஞ்சினால்‌.) ** தம்பிதிருவழகை கால்கள்‌ அதுலவித்தோ மல்‌ 
லோமோ, கரங்கள்‌ பேசா திருக்க நீ இக்கனே படூறெதென்‌?'' என்று அவர்கள்‌ பொடிய; 
என்னை நீங்களபொடியாதே, உங்களுக்குக்‌ காணவேணுமாகில்‌ என்னைப்போலே ஸ்கேஹ 
யுக்தமரான நெஞ்சை யுடையீசாய்க்கொண்டு ௮ஸந்தித்‌ தறியுங்கோள்‌. தென்னாட்டுச்‌ 
சோலைசூழ்க்‌ த திருக்குறுங்குடி ஈம்பியை சான்கண்டபின்‌, மின்னாகின்றுள்ள திருயஜ்ஞோ 
பவீதமும்‌ திருக்குண்டலல்களும்‌ இருமார்வில்‌ இருமறுவும்‌ தருவுடம்போடுபொருர்‌ இன 
இருவணிகலன்களும்‌திரு,த2 தாளழகும்‌ சற்றும்வக்துஎன்‌ னைநெருக்கரநின்றனஎன் கிறாள்‌. 

ஓ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, ஈம்பியுடைய திருமார்பிலும்‌ இரு,த்தோளிலுமுண்‌ 
டான ஸ்வா“ரவிகமான அழகும்‌ இருவணிகலன்களின்‌ அழகும்‌ சுந்றும்வக்து நின்று 
என்னை கெருக்காகின்றன என்கிறாள்‌. 
| என்கெஞ்சினல்‌ என்‌ தொடக்க ]-*ஈம்பிதிருவழகை நாங்கள்‌ ௮துபவித்‌?தா 
மல்‌ 2லாமோ, காலங்கள்‌ பேசாதிருக்க, நீ இல்கன்‌ படுறெதென்‌!' என்று அவர்கள்பொடி ய, 
என்னை, நீங்கள்‌ பொடியா 2த உங்களுக்குக்கரண ?வணுமாகில்‌ என்னைப்போலே ஸ்கேஹ 
யுக்தமான கெஞ்சையுடையீராய்க்கொண்டு அதுஸக்தஇத்து அறியும்கோள்‌. [தென்‌ 
என்று தொடல்‌] - சென்னாட்டுச்சோலைசூழ்க்ததிருக்குறுங்குடிஈம்பியை கான்சண்டபின்‌. 
[மின்‌ ௮_நால்‌ | - மின்னாகின்றுள்ள திருயஜ்ஞோபவி தம்‌. [ மன்னுபூண்‌ ]- இருவுடம்போடு 
பொருந்தின இருவணிகலன்‌ கள்‌. 

ப.--அகக்தமம்‌, கம்பியடைய ஒப்பனையழகும்‌ தோளும்‌ ஸர்வதேசத்திலும்‌ 

வக்துகின்று அதபவவிஷயமாகா நின்றது என்றோள. 
என்னை -ஏன்னை, முனியாதே - நியமித்‌தவார்த்தைசொல்லாதே, என்னெஞ்சி 
னால்‌ - (அதுபவித்தாலும்‌ குறியழியரத உங்கள்‌ கெஞ்சுபோலன்றியே பாவயுக்தமான) 
என்னெஞ்சாலே, கோக்‌ - அஅபவித்து, காணீர்‌ - பாரிகோள்‌ ; தென்‌- தெத்குத்திக்‌ 
இலே, கஈன்‌-ஈன்றா।'ன, சோலை - சோலையையுடைத்தான, திருக்குறுங்குடி - திருக்குறுங்‌ 
குடியில்‌, ஈம்பியை - ஈம்பியை, (அவனருளடியாக), நான்‌ “நான்‌, கண்டபின்‌ - கண்டபின்‌ பு, 
மின்னும்‌ - (வடிவுக்குப்பசபாகமாய்‌ ப்ரஹ்மவர்ச்சஸ) ப்‌்சகாராகமான, நூலும்‌ - இருயஜ்‌ 
ஞோபவி சதமும்‌, குண்டலமும்‌ - (இருபாடுமிலக்குற) இருமகரகுண்டலங்களும்‌, மார்‌ 
பில்‌ - (விலக்ஷணமான ) திருமார்பில்‌, இரு-கழற்றாத ஆபசணமான, மறுவும்‌ - ஸ்ரீவத்ஸ 
மும்‌, மன்னு - எப்போஅம்கழற்றா த, பூணும்‌ - ஆபசணவர்க்கமும்‌, (ச.துர்வர்க்கப்‌.ச 
தமான), ஈான்கு-நானு, தோசளும்‌-திருத்தேோசள்களும்‌, எங்கும்‌-ஈரன்போனவிடமெல்கும்‌ 
வசஇஃவ௩ இ, நின்றிடும்‌ - நில்லாகின்‌ றன, 
இ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, கம்பியுடைய கதோளழகும்‌ ஆப. சண பூநீயும்‌ ஸர்வ 
தோதிக்கமாக சலியாகின்றன என்றாள்‌, 


உ - பா. என்னெஞ்சினால்‌-வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௦௭ 


[ என்னெஞ்சினால்‌ இதயா தி] - “(நரஜ்களும்‌ கம்பியையநுபவித்‌?த ஸ்த்ரித்வம்‌ 
கெடாமலிருக்கறிலோமமா, எங்களுடைய ஹிதவசகம்‌ கேளாதே மறுமாற்றம்‌ சொல்‌ 
லுகை போரா அகாண்‌'' என்ன --என்‌ செஞ்சுபோலே அஇிப்ரவணமான கெஞ்சை.யுடைமீ 
சாய்‌ அஅபவித்து ௮றியுங்கோள்‌ என்னைப்‌ பொடியாதே. என்கெஞ்சை யுடையிராய்க்‌ 
காணப்பெறுமன்று ₹:பிள்ளையைப்‌ பிள்ளை யென்றெண்ணப்பெறுவ? ர '” என்று உங்களை 
நிங்களே பொடிவுதிகோள்‌. என்‌ செஞ்சை இரவலாக வாங்கக்‌ காணமாட்டிகோளோ ? 
என்னைப்‌ பொடியாதே. ££ 8ோயா௦_நஹெவெ'', [தென்னன்சோலை]-தெற்குத்இக்லே 
யாய்‌ நன்றான சோலை யென்னுதல்‌, * தென்னன்கொண்டாடும்‌ சோலையென்னுதல்‌. கம்பி 
யழகுக்குமுன்னே சோலையழகு வந்து வடிம்பிநறெபடி. [சேலைத்திருக்குறுங்குடி] - 
நம்பிக்கு அபசணம்போலேயாயிற்று ஊருக்குச்‌ சோலை, [ ரான்கண்டபின்‌] - சோலையி 
யிலும்‌ ஒப்பனையிலும்‌ அழங்காற்படும்‌ நான்‌. [மின்னு நாலும்‌ ] - மேகத்இ?ல மின்னி 
ைபோலேயிருக்கிற திருயஜ்ஞோபவிதமும்‌. பரந்த மின்திரள்‌ சுழித்தாற்போலே 
யிருக்றெ இருமகசகுண்டலமும்‌, வெறும்புதத்திலே ஆலத்திவழிக்கவேண்டும்‌ திருமார்‌ 

லே கழற்றிச்சாத்தவேண்டாதபடியான ஸ்ரிவத்ஸமும்‌, நாய்ச்சிமாரோடு கலக்கும்‌ 
போது கழற்றவேண்டாத ஆபரணங்களும்‌. [மன்னுபூண்‌] - இருவுடம்‌ போடு பொருந்‌ 
தின இருவணிகலன்கள்‌. கல்பகதரு பணைத்தாற்‌ 2பாலேயாய்‌, ஸஹவ_ லம ஷணலு ஹார்‌ 
ஹங்களான திருத்தோள்களும்‌. [வக்தெங்கும்‌ நின்றிடுமே] - உங்கள்‌ ஹிதவசனங்களைக்‌ 
(கேட்டு அகலநினை த்தர லும்‌ அங்கேயங்கே நில்லாகின்‌ ற.து. (வ 7க்ஷெவ ]கெஷிவவமயாதி!' 
என்றது உகப்பார்க்கும்‌ ஒத்த து. 

ஈடு.--இரண்டாம்பாட்ட. நம்பியுடையதோளழகும்‌ ஆஷாணடரீயும்‌ ஸர்வ 
தோமுகமாகநின்று நலியாரின்றதேன்கிறாள்‌. 

..... [என்னேஞ்சினால்‌ இத்யாதி] - நாங்களும்‌ நம்பியை அநு.ூவித்தே ஸ்த்ரீத்வங்‌ 
கேடாமலிருக்கிநிலோமோவென்ன,--[ என்னேஞ்சினால்‌ நோக்கிக்காணீர்‌ ]-8ஙகள்‌ என்னைப்‌ 
போடி யாதே உங்களையேபோடிந்தகோள்ளும்படி , என்‌ நேஞ்சை இரவலாகவாங்கிப்பார்க்க 
வல்லிகோளோ. 4 ([என்னை] ) **இவளையாகாதே நாம்‌ இத்தனை சொல்லிற்று? என்று 
பின்னை உங்களை நீங்களே போடிந்துகொள்ளுவதிகோள்‌. [மூனியாதே] - * ££ *சணபுரம்‌ 
கைதோழம்பிள்ளையைப்‌ பிள்ளையென்றேண்ணப்பேறுவரே”' என்னக்கடவதாயிருக்க, ௩ம்‌ 


இசண்டாம்பாட்டு.-என்னேஜ்சினுல்‌ இத்யாதி. “மின்னுநூலும்‌?? இத்யாதியைக்கடா 
கழித்து வ்யுத்கரமமாக அவதாரிகை - நம்பீயுடைய இத்யாதி. “எங்கும்நின்நிடும்‌??! என்றது - உரு 
வெளிப்பாடாகையாலே, அது பாயகமானமையைப்பற்ற - நலியாநீன்றதேன்கிறன்‌ என்‌ றது, : 

உன்‌ கெஞ்சினால்‌ கண்டவாசியேதென்ன - நீங்கள்‌என்னை இத்யாதி, நீழவாக்யவிவர்‌ 
ணம்‌ - இவளையாகாதே இத்யாதி. ““என்னைமுனியாதே?? என்றதுக்கு - எல னைக்கொண்டாடும்‌ 
படியென்றாய்‌, அத்தால்பவித்தது - உங்களைமுளிர்‌ தகொள்ளும்படியென்றாக்கி, அத்தை ப்ரமாண 
கதநமுகேக அருளிச்செய்றொர்‌ - கணபுரம்‌ இத்மாதி, இிருக்சண்ணபுரத்தைக்‌ கைதொழுகிற பெண்‌ 
பிள்ளையை, தன்வயிற்றிற்பிறர்தவள்‌ என்று எண்ணப்பெறவர்களோ; சன்‌ உயிற்றிர்பிறந்தாள்‌!” 
என்ற அர்த்தத்தைக்கொண்டு நியமிக்கப்பெறவர்களோ ? என்றபடி. 1திருமோமி, எட்டாம்பத்து, 
இரண்டாக்திருமொழி, ஒன்பதாம்பாட்டு, “முள்ளேயிறேந்தில?? இத்யாதி. “என்னெஞ்சிஞல்‌ 


1 குண்டலிதம்‌ க்வாரித்கம்‌, வ்யாக்யாக விருத்தம்‌. 


௨௦௮ இருவாய்மொழி-௫-ப ௫- இ. எங்ஙனேயோ, 


வயிற்றிற்பிறந்த இதுவே ஹேதுவாக, இவள்நீன்றநிலைபாராதே நாம்போடிந்தோமித்தனை 
யாகாதே' என்று பின்னையும்‌ உங்களை நீங்களே போடிந்துகோள்ளுவுதிகோள்‌. [என்‌ 
னேஞ்சினால்‌ கோக்கிக்காணீர்‌] - “லக ம ।ஹரடெடிஜ அட." (பக்த்யா ஸமாஸ்த்‌ 
ராத்வேத்மிநார்த்த௩ம்‌) - என்கிறபடியே, ஸஞ்ஜயனைநோக்கி த்ருதராஷ்ட்ரன்‌, நீயும்நானு 
மொக்க ஸாஸ்த்ரவாஸகைகள்‌ பண்ணிப்போந்தோம்‌, இங்ஙனே இருக்கச்சேய்தே எனக்கு 
உன்பக்கலிலேகேட்ட அறியவேண்டூம்படி உனக்கு இவ்வர்த்தத்தில்‌ வைஸத்யமுண்டான 
படி எங்ஙனே 2 என்ை-எனக்கு வாசிகேளாய்‌, ““ஐரயர௦ தஹெவெ?? (மாயாம்‌ 
நஸேவே) - நான்‌ வஞ்ச௩ங்கள்‌ செய்துபோரேன்‌. ராஜாவானவனுக்கு ஒரு தாழ்ச்சியும்‌ 
தனக்கோரு உத்கர்ஷமும்‌ சோல்லுகிரனாகையாலே - லர என்கிறான்‌. “அவர 
யரய8-8ரலஜரணொ (நவ்ருதாதர்மமாசரே) - நான்‌ ஒருநாளும்‌ ஷலயூர்மங்களநஷ்ட்டி 
யேன்‌. ““மருஜலஹாவ௦ம.த$' (மாமத்தயாவம்க த8) - நினைவும்‌ சோலவும்‌ சேயலும்‌ 
ஒருபடிப்பட்டிருப்பன்‌. “ஹச” (பக்த்யா) - வரியடைவேகற்று அவனை அறிந்தவ 
னல்லேன்‌, பக்திஸஹக்ருத ஸாஸ்த்ரத்தாலே அவனை அறிந்தவன்‌ என்றானிறே. * ரஹி 
ஜர தராஹிகெமவ€”' (நாபிஜாகாஸிகேமுவம்‌ ) - என்று தந்தாமுக்கேன்னவும்‌ ஒரு கைம்‌ 
முதலுடையார்க்கு அவனை அறியப்போகாதேன்றதிறே. அப்படியே நீங்களும்‌ என்‌ 
நேஞ்சையுடையீராய்க்கோண்‌ட அறியப்பாருங்கோள்‌. [தேன்னன்‌ இத்யாதி] - நம்பி 


ப்ர:_— (என்னெஞ்சினால்‌ சோக்இக்காணீர்‌) - 8ஹாலராடெச, உெ 97 [௬௮] 
யச மூ கியா, ரயா௦ ந ஹெவெலஉஜெ நவ ரயாய8_18வறெ । 
ஸருஜலரவ௦ மடெகரலக ாமமாஹாபெிஜ நாடி (EL 

கெ ஆவ [௬௮] அவூகிஸ$, “விஷாராஜளுடெகவிஉ)ா 28விஒ)ா 
நஹீயடெத | விஉ)ர ஹீ நஹதொயஷெொ நாஷிஜா_நாஷிகெஸாவக ॥ ௨ ॥? 


ஏ அ பைலை, TEE TT rs rT 


மோக்டிக்காணீர்‌!? என்சையாலே - உங்களுக்கு பக்தியில்லே என்‌ றபடி. பக்தியினாலொழிய மஸ்த்‌ 
ரத்தாலே அவனை அறியப்போகாதோ ? எனன - சவக்‌ இத்யாதி, இக்தஸ்லோகத்துச்கு 
_ அர்த்தமருளிச்செய்சைக்காக அவதரரிகை - ஸித்ஜயனை இத்யாதி, பக்திஸஹக்ருத ஸுமாஸ்த்ரத்தா 
லன்றிக்கே, கேவலபமாஸ்த்‌ ரத்தால்‌ அறியப்போகாதோ ? என்ன; அறியப்போகாதென்னுமதுக்கு 


ப்ரமாணாக்தரம்‌ - _நர2ிஜா_நாவபி இத்யாதி, * ஜாயா ௩ஷஸெவெம௫. ஜெ.5வ மாய 
~~ 
9_12ரவறெ | ுா5உமாவ௦ம_கொாலக ரமமாாஹாடெ ஐநா ந(டி?? க விஉடராாஜண 
ய ௮ ன்‌ வூ பு 
Q தவிஓ)ா8 விஓாஹீயடெத விஷா.ஹீ.ந ஷவசொயஹொ.மாவிலா_நாஹிகெறா 


வட”? இதி பாரதே த்ருதராஷ்ட்ரம்ப்ரதி ஸஞ்ஜய$. இங்ங்லோகத்தில்‌ “ராஜம்‌? என்றதுக்கு 
பாவம்‌ - தந்தாழக்கேன்ன இத்யாதி, அதாவது - பக்திஸஹக்றாதமல்லாத கேவலமாாஸ்‌ தீரம்‌. பக்தி 
ஸஹகாரமில்லாதபோது மமாஸ்த்ரஜ்ஞா௩்முடியாது, ஸரஸ்தீரஜ்ஞாகமில்லாதடோ து அவனை அறியப்‌ 
போகாதென்று - இஸ்ற்லோகத்துக்குத்‌ தாத்பர்யமாகையாலே, தம்தாமுக்கென்னவும்‌ ஒருகைம்முத 
லுடையார்க்கு அவனை அறியப்போகாதென்‌ றபடி, கைம்முதலாவது - பக்‌ திஸஹக்ருதமல்லா த 
கேவலமாஸ்த்ரம்‌. சீழ்வாக்யத்தில்‌ - பக்தியினலொழிய அவனை அறியப்போகாதென்றக்தை ஸித்த 
வத்கரித்தபடியே, மீல்களும்‌ என்‌ நெஞ்சை யுடையரரய்க்‌ கொண்டு அதியப்பாருக்கோ ளென்௫ருர்‌ - 
அப்படியே இத்யாதி, “மின்னுநாலும்‌'”? இத்யாதியைக்கடாகஷித்து பாவம்‌ - நம்பியுடைய இச்‌ 


உ - பா, என்னெஞ்சினால்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௨௦௯ 


புடையவடிவுக்கு ஆஹரணம்போலேயாயிற்று ஊருக்குச்‌ சோலை. தேற்குத்திக்கிலேயாய்‌ 
நன்றானசோலையேன்னுதல்‌; அன்றிக்கே, **: தேன்னன்கோண்டாடும்‌ ?” என்னுமாபோலே 
யாதல்‌. [நான்கண்டபின்‌] - ஆஹரணச்சேர்த்தியையும்‌ சோலைவாசியையும்‌ அறிந்த நான்‌ 
கண்டபின்‌. [மின்னுநூலும்‌ இத்யாதி] - மேகத்தில்‌ மின்னினாற்போலேயிருக்கிற திரு 
யஜ்ஞோபவீதமூம்‌, [ குண்டலமும்‌! - பரந்த மின்‌ ஓரிடத்திலே சுழித்தாற்போலேயிருக்கிற 
திருமகரகுண்டலமும்‌, வேறும்புறத்திலே ஆலத்திவழிக்கவேண்டூம்படியிருக்கிற திருமார்‌ 
பிலே கிடக்கிற ஸ்ரீவத்ஸமும்‌, [மன்னுபூணும்‌] - நாய்ச்சிமாரோட கலக்கும்போதும்‌ 
கழற்றவேண்டாதபடியிருக்கிற ஆவணங்களும்‌. அதாவது - அத்யந்த ஸுகஸ்பர்ஸமா 
யிருக்கை. [௩ான்குதோளும்‌]- ஆலரணத்துக்காலரணமாய்க்‌ கல்பகதருபணைத்தாற்போலே 
யிருக்கிற திருத்தோள்கள்‌ நாலும்‌. ** ஊவ_லஹ௫ூஷணலகஷாஹ_-ா8 ?? (ஸர்வ 
பூஷணபூஷார்ஹா5) என்கிறபடியே, [வந்தேங்கும்நின்றிடமே] - '*உங்கள்ஹிதவசகத்‌ 
தின்படியே சேய்யவேணும்‌ '” என்று நான்‌ கடக்கநிற்கவும்‌, அங்கேயும்‌ பலவகையாக 
வாராநின்றது. * 4 வரக்ஷெவ ரகெஷதவமாா கி ்‌" (வ்ருக்ஷேவ்ருக்ஷேசபஸ்யாமி) 


ப்ர:--(கான்குதோளும்‌)-- கிஷிரமாகாணெ [௩] வசவாகீறெ, றா 

ஓக்ஷ்ணள உ.கி ௭௮_ந-ங)8ரறு, ம்‌. கியி தமை ர கரம்‌ பாலவ வறிவொவ 
98 | வவ_௨-ஷணல-௫ஷா.ஹ_1ா? கி8ய...௦ நவில ஷி கர$ாக௪॥?? 

சூரண)காணெ [௩௯1 ஈாவணஃவ சிரேறீ ௨8, 2 வரக்ஷெவ ரக்ஷ 

வமாக ஜீரக ரஹஷாஜிநா௦வா | மஹீ தய நாுஷசரா8௦ வாபு.ஹஹசிவாஷ 


யாதி, தேன்னன்கோண்டாடூம்‌ - தகநிணதிக்குக்கு ப்ரமூரகனன மலயத்வஜ சக்ரவர்த்தியாலே 
கொண்டாடப்பட்டவென்றபடி.. *பேரியாழ்வார்திநமோமி, கரலாம்பத்து இரண்டார்‌ திருமொழி, 
ஏழாம்பாட்டு, ““மன்னர்மறுக?? இத்யாதி, €ழும்மேலும்கடாகஷித்து “நான்‌”? என்றபதத்துக்கு ஹாவம்‌- 
ஆபாணச்சேர்த்தி இத்யாதி, ““மன்னு?? என்‌ றதுக்குஹாவம்‌ - நாய்ச்சிமாரோடூ இத்யாதி, மன்னு 
பூணும்‌ - நித்யமாகப்பொரும்‌ தின அலரணவர்க்கமும்‌, * எப்போ தும்கழறிறாத ஆ ரணவர்க்கமும்‌ ?? 
என்று உரை, அத்யந்த ஸுஈகஸ்பர்றாமாயிநக்கை என்றெவிடத்திலே - “வாுவஹமபெமெட மி 
00.5) ௦ சஹ 8ஹா௫௧௦ ரா உஹ வடி ஹாுஹள ம) சிவ ரவூரணமண 
சிவாய ய. மெ? இச்யாத்யநுஸந்தேயம்‌, ஹவ_லு-ஷணலு-ஷாஹ_ா9- ஹவ_ 
௨-௫ஷணாநி ல-0ஷயி.த-௦௦ சுஹ_ா2 என்றபடி. பலவகையாக - ஷஹுவகுப்பாக. 
“வு ரக்ஷெவ ரக்ஷெவவயற நாசி? என்இறவிடத்திலே - மயத்தினாலே தோன்றினபடி, இங்கு - 
ப்ராவண்யத்தாலே சோன்றினபடி. பலம்‌-ஷு_யை. “வ க்ஷி ]க்ஷவவம௦ாிவீரக ரஷா 
ஜிநாவவா( | ம7 ஹீ.கய_நஷ.ரா8 வா ஹஹதிவா ஐசு உத ராண) காணெ; 
ராவண வூஅிராறீ ௨8 ,சென்னன்சோலை இத்பாரப்ய,வந்தெங்கும்கின்‌ திடும்‌, ஆகையால்‌ - என்னை 
மனியாதே - என்னெஞ்சினால்ரோக்டிக்காணீர்‌ இத்யர்‌௨ய£. ஸ்வாபதேஸாச்திலே, “£ அன்னைமீர்‌ ?? 
என்று - உபாயாத்யவஸாயநிஷ்ட்டரைச்‌ சொல்லுகிற தாகையாலே, :: அறிவரியபிரானை ?? என்கற 
விடத்திற்போலே த்வராநிஷ்ட்டராய்‌ மங்களாமபாஸகபரரான தம்முடையகினைவாலே அவர்களை அஜ்ஞ 
ராகநினைத்து - : என்னெஞ்சினால்ரோக்டிக்காணீர்‌ ?! என்கிறாராதல்‌ ; இவ்வர்த்தம்‌ - “அறிவரிய 
பிரானை)? என்‌டறவிடத்திலே ஸ்பஷ்டம்‌. அன்றிக்கே, * அறிவரியபிரானை ?? என்கிறபாட்டிலே - 
உபாயாத்யவஸாயநிஷ்ட்டரைச்சொல்லி; இங்கே, ““என்னெஞ்சினால்கோக்கிச்சாணீர்‌” என்று - உபா 
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௨௧௦ திருவாய்மொழி--௫-ப. ௫ - இ. எங்ஙனேயோ. 


போலே, உகப்பார்க்கும்‌ உகவாதார்க்கும்‌ வலமோன்றாய்லிட்டது. நான்‌ எங்கே ஒதுங்‌ 
குவேன்‌, சோல்லிக்காணிகோள்‌, (௨) 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


நின்றிடந்திசைக்கும்நையுமேன்று அன்னையரும்முனிதிர்‌ 

குன்றமாடத்திருக்குறுங்குடி௩ம்பியை நகான்கண்டபின்‌ 

வேன்றிவில்லும்‌ தண்டூம்வாளும்‌ சக்கரமும்சங்கமும்‌ 

நின்றுதோன்றிக்கண்ணுள்நீங்கா நேஞ்சுள்ளும்நீங்காவே, 

ஆ.--(நின்றிடும்‌.) ஈம்பியுடைய பொளர்யாதிகளி?லே அகப்பட்டமையறிர்க 
தாய்மாசான நீங்களும்‌ ₹ஸ்தப்ன, ,பாகாநின்றாள்‌, அறிவுகெடாநின்றாள்‌, ஸ்ரிதிலையாகா 
நின்றா ளென்று பொடியரநின்றிகோள்‌. குன்றம்போலே நெடுமாடங்களையுடைய திருக்‌ 
குஅங்குடிஈம்பியை நான்கண்டபின்‌, வெற்றியைக்கொடுக்கும்‌ வில்லுமு தலான இவ்யாயுத 
வர்க்கம்‌ புறம்புளளுமொக்க நிரந்தரமாகத்‌ தோ த்றாநின்றனவென்டுறாள்‌. 

ஓ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, ஈம்‌.யுடைய ஸ்ரீறார்ங்கம்தொடக்கமான தவயாயுத 
வர்க்கம்‌ புறம்பும்‌ உள்ளுமொக்க கிரந்தரமாகத்‌ தோற்றாநின்றன என்றள்‌. 

[ நின்றிடும்‌ இசைக்கும்நையும்‌ என்று அன்னையரும்‌ முனிதிர்‌] - நம்பியுடைய 
மொளர்யாஇசனிலே அகப்பட்டமை அறிந்த தாய்மாசான நீங்களும்‌ “ஸ்‌ தப்பையாகாகின்‌ 
ருள்‌, அறிவுகெடாநின்றாள்‌, ஸரிதிலையாகாநின்றாள்‌” என்று பொடியாநின்றிகோள்‌. [ வென்‌ 
சிவில்‌] - வென்றியைக்கொடுக்கும்‌ வில்‌. 

ப.--அகக்கரம்‌, இவவழகைக்காத்‌ தூட்டும்‌ ஆயுதவர்க்கம்‌ வுஹிசந்த3ப்சகா 
படித தும்‌ போழெதில்லையென்றொள்‌. 

நின்றிடும்‌ - (ஒருவ்யாபா ர க்ஷமையன்‌ றியே) ஸ்தப்டை யாய்‌ நில்லாகிற்கும்‌, 
இசைக்கும்‌ - (சொல்லிற்றறியா தபடி) அறிவழியாநிற்கும்‌, நையும்‌ - (ஆர்தராறுஸந்தாநத்‌ 
தாலே) ஸிதிலையாகாகிற்கும்‌, என்று - என்றுகொண்டு, அன்னையரும்‌ - பெற்றதாய்மாராய்‌ 
அடியிலே இப்ப்ரியத்தி 3ல ப்ரவர்‌ ததிப்பித்‌ தநீங்களும்‌, முனிதிர்‌ - அப்ரியவசாங்களைப்‌ 
பண்ணாகின்றிகோள்‌ ; குன்றம்‌ - மலைபோலேயீருக்றெ, மாடம்‌ - மாடங்களையுடைத்‌ 
தான, திருக்குறுங்குடிம்பியை - திருக்குறுங்குடிநம்பியை, நான்‌ - (£௧௦௨ ரஷூ 
என்றெபடியே வீரவேஷம்கண்டுகக்கும்‌) சான்‌, கண்டபின்‌ - அ அபவித்தபின்‌, வென்றி- 
வென்‌ றியையுடையவான, வில்லும்‌ - வில்லும்‌, தண்டும்‌-கதையும்‌, வாளும்‌ - வாளும்‌, 


-_--|| பப ப ப ப ப ப ப பப ப பப்ப ப ப 
௧(॥௧௪1॥ சுவிறா8ஹ ஹஹ. ரணி வீ.க$வயு சிரவண | வன்ன கவர்‌. 
ரண) வூ.சிமா.அி08॥ ௧௫31”? ன ரு ட்‌ 


ஸகமையும்‌ ஸ்வமதஸ்வீகாரபரரையும்‌ சொல்லுறெதாதல்‌, ஆக, *'அன்னைமீர்‌!? என்றதுக்கு - “அறி 
வரியபிரானை?? என்றெவிடத்திலும்‌ இவ்விடத்திலுமாக ஸ்வாபதேராம்‌ தீவிவிதமாகக்கண்டுகொள்ல அ. 


௩-பா. தின்றிடும்‌--வயாக்யா தங்கள்‌. க்கக்‌ 


சக்கரமும்‌ சக்மமும்‌, சங்கமும்‌ = பாங்வமும்‌, நின்று - ஒருபடி.ப்படகின்று, கண்‌ ணுள- 
என்கண்ணுக்குள்ளே, தோன்றி - தோன்றி, நிங்கா - போறெனவில்லை ; (இப்படிபுற 
வாயளவன்‌ றிஃய), கெஞ்சுள்ளும்‌ - செஞ்சுக்குள்ளே, நீங்கா-ரில்குறெனவில்லை. 

இ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, ஈம்பியுடைப தஇவ்யாயு தவர்க்கம்‌ உள்ளும்புறம்பு 
மொக்க தோற்றாமின்ற தென்கிறாள்‌. 

[ நின்றிடும்‌ இத்யாதி] - “ஊஹிளு௦ஹிள௦மபெஉம௦"? சன்று ரரமமரங 
களாலே உகவாதார்‌ படுமத்தை முவபேதத்தாலே திவ்யாயுதங்கள்‌ படுத்தரநின்றது ; 
ஸ்தப்யையாக்குவத, அதிவுகெடுப்பது, பைதில்யத்தை விளைப்பதாகாநின்றஅ. 
ஸ்தப்பையாகாகின்றாள்‌, அறிவுகெடாநின்றாள்‌, மரிதிலையாகா நின்றாளென்று குற்றமாக 
நினைத்துப்‌ பொடியாநின்றிகோாள்‌. சல ஸ்தம்பகத்தைப்‌ பண்ணும்‌, சல உள்ளறிவைப்‌ 
போக்கும்‌, சில அறிவுகொடுத்து மை தில்யத்தை விளைக்கும்‌. [ அன்னையரும்முனிதிர்‌ | 
இந்த ஸைதில்யத்துக்கு அடியான நிங்களும்‌ பொடியாநின்றிகோள்‌. இர்தவழகில்‌ 
உங்களுக்கு அந்வயமில்லையாய்ப்‌ பொடிறிகோளோ ? ஊராராய்த்தான்‌ சொல்லுகிறி 
கோளோ ? இக்குடிக்காகவுள்ள ப்ராவண்யம்‌ என்னளவிலை வந்தவா ற குறையாமோ ? 
[குன்றம்‌ இத்யாதி| - மலைகளைச்‌ சேரவைத்தாற்போலையிருச்றெ மாடங்களையுடைய 
திருக்குறுங்குடி ஈம்பியை, [கான்‌] - ஆயுதச்‌ சசர்த்தியி 2ல ஆழங்காற்படும்‌ நான்‌. வீச 
பத்நிகள்‌ தோற்குமதிறே. [வென்றிவில்லும்‌| - ஆயு தகோடியிலும்‌ த”? ரணகோடி 
யிலும்‌ மு.தலிடலாயிறே யிருப்பது, வென்றிகொளளும்‌ வில்லும்‌. அல்லாதவற்றுக்கும்‌ 
வென்றியென்றெ.து உபலக்ஷணம்‌, உகப்பாரோடு உகவாதாரோடு வரசியில்லை வெற்றி 
கொள்ளுகைக்கு. ௮ நூகூலசை ஆமசணமாய்‌ அழிக்கும்‌, ப்‌.ரதிகூலசை ஆயுதமாய்‌ அழிக்‌ 
கும்‌, ஆகாரத்வயத்தாலும்‌ வெற்றியே ஸ்வ£வமாயிருக்கை, ££ ஸூ கவாவ.நிலெவா 
வெல ஹீகாம௦ ஆ. ௩.நாறா'”, [கின்றுதோன்றிக்கண்ணுள்கில்கா ] - மறக்கவொண் 
ாதபடி இடைவிடாதே ப்ரத்யகதித்து என்கண்வட்டதீதை விடுகறனவில்லை. [கெஞ்சுள்‌ 
ளும்‌ நீங்காவே] - கண்முகப்பே நின்று சலியப்புக்கவாறே கண்ணைப்‌ புதைத்தாள்‌, 
அகவாயிலும்‌ வந்து ப்ரகாயிக்கப்புக்கது, உயாகாரதீதானும்‌ அதுஹவிக்கவல்லள்‌ 
காணும்‌ இவள. ன ச 

ஈடு --மூன்றாம்பாட்டு, ஈம்பியுடைய திவ்யாயுலவர்க்கம்‌ உள்ளும்‌ புறம்பு 
மோக்க நிரந்தரமாகத்‌ தோற்றாரின்றதேன்கிறாள்‌. 

[நின்றிடும்‌] - * ஊி.ஹுஹி நெ உ... 00 “(ந்தம்பிக்கம்மாணார்தக்தம்‌). 
என்று ராமஸரங்கள்‌ ஒன்றுசேய்தது மற்றையது சேய்யாதாப்போலேயாயிற்று, ஈம்பியுடைய 
வழகுகளும்‌. ஒன்று ஸ்தம்‌ஸ௩த்தைப்பண்ணும்‌, ஒன்று அறிவைக்குடி போக்கும்‌, ஒன்று 

மூன்ரும்பாட்டு-நின்றிடும்‌ இத்யாதி. ““இவன்றிவில்லு 6" டவ்‌ 
தீவ்யாயுத இத்யாதி. திவ்யாயுதவர்க்கம்‌- -திவ்யாயுதங்களினுடைய சேர்த்‌ தியழகு. ப 
\ அழகுகளுமென்றது - ஆயுதக்களினுடைய சேர்த்தியால்‌ வந்த அழகுகளூமென்‌ றபடி. 
௮ழகுகளும்‌ என்றவார்தரத்திலே, “முகபேதத்தாலே படுத்தாநின்றது' என்றுகூட்டி. நிர்வஹிப்ப அ. 
77 ஹி வஜிும௦மயெொடி ம்‌ ௦ ஷூ ழ௦யயஹவ353.க( | ஸலமரகெணெ௨௨ 10 ௩௫. 


ரா&பூ வ காறிணடு ॥ ட்ட ॥ 7? ஐஉகி யகாணெ ॥ ௯௪ ॥ 8-இலப ல நிரஹமெ, 
முசுபேதத்தாலேபடுத்தும்‌ ப்சசாசங்களைக்காட்டுகிறார்‌ - ன்றுண்தம்பத்ந்தை இத்யாதி, அறிவுகுடி. 


௨௧௨ திருவாய்மொழி--௫ - ப. ௫-தி. என்கனேயோ., 


-அறிவைக்கொடூத்து நையப்பண்ணும்‌. ஸ்தப்மையாகாரின்றாள்‌, அறிவுகேடாநீன்றாள்‌, மமிதி 
லையாகாநின்றாளேன்று என்குற்றமாக நினை த்துப்‌ போடி யாநின்றிகோள்‌, | அன்னையரும்‌ 
முனிதிர்‌] - தேளிந்திருப்பார்தான்‌ போடியப்பேற்றதோ. இதுக்கேல்லாம்‌, தாயாயிருக்கிற 
நீங்கள்‌ இப்படி சேய்யக்கடவதோ. தேளிவதுகலங்குவதாய்‌ இதுதானேயாத்ரையாய்ப்போந்த 
நீங்களும்‌ முனியாரின்றிகோள்‌. $ **ஆழியோடூம்‌ போன்னார்சார்ங்கமுடையவடிகளை யின்னா 
ரேன்றறியேன்‌'? என்னுமவர்களிறே. யேளவகத்தில்‌ நீங்கள்‌ சேய்துபோந்தது அப்பருவத்‌ 
தில்‌ நான்‌ சேய்தவாறே குற்றமாயிற்றோ. இக்குடிக்காக லகவத்ப்ராவண்யமே யாத்ரை 
போலேகாணும்‌. [குன்றமித்யாதி| - மலைகளை நேருங்கவைத்தாற்போலேயிருக்கிற மாடங்‌ 
களையுடைத்தான. [௩ான்கண்டபின்‌] - ஆயுதம்பிடித்தபிடியில்‌ வாசியறியும்‌ நான்‌ கண்ட 
பின்‌. வீரபத்ரியாகையாலே வாசியறியுமிறே! பேருமாளுக்கு வில்லேடூத்தக்‌ கோடூப்பாள்‌ 
பிராட்டியிறே, பேருமாள்‌ **வில்லைத்தா'” என்ன, கோடுத்து, அவர்‌ கையும்வில்லுமாய்‌ 
நன்றநிலையைக்‌ கண்டவாறே, “நீர்‌ இப்படி ஸாயுதராய்த்‌ திரியப்புக்கால்‌ உம்மை ருஷிகள்‌ 
வந்து ஸரணம்புகுவர்கள்‌; அவர்களுக்கு விரோதிகளான ராக்ஷ்ஸரோடே எதிரிடலேண்டி 


ப்ர :-—(அவர்‌ கையும்வில்லுமாய்‌ நின்றநிலையைக்கண்டவா றே) சூ 
காணே, வ்‌ “ஹஉ_திக்ஷநரஹ நாஜதா தவ வ ஹி_௧௦ ரவ-நந_ந(5 | ஹர) 
யாஷிடயா வாவா மகால 8 வீசு ॥௧॥ வகிஷோ.சஹயா வீர உணகாண, 


போனால்‌ மையும்படியென்‌ 2 என்ன - ஒன்றுவுநிவைக்கோடுத்து | இத்யாதி, சராப்தத்துச்குமாவம்‌ - 
தேளிந்த்ருப்பார்‌ இத்யாதி, அதாவது - பூர்வம்‌ இவ்விஷயத் திலே நீங்களும்‌ ஈபெட்டிறே இடந்தது, 
ஆகையாலே தெளிக்திருப்பார்தான்‌ பொடியப்பெற்றதோவென்றபடி, இதுக்கேல்லாம்‌ - இந்தப்ரா 
வண்யாதிகளுக்கெல்லாம்‌, இழ்வாக்யவிவரணம்‌ - தேளிவதுகலங்குவது இத்யாதி, யெளவாதசை 
யில்‌ தெள்வதுகலங்குவதாயென்றபடி, அப்படி தெளிவது கலங்குவதாயிருப்பர்களேோ என்ன - 
ஆமியோடூம்‌ இத்யாதி, தேவத்வஸூசகமான திருவாழியையும்‌, மதுஷயத்வைகாந்தமாய்‌ ஸ்ப்ரு 
ஹணீயமான ஸ்ரீஸார்ங்கத்தையுமுடைய ஸ்வாமிகளை ; அடையாளம்‌ சொரல்லாநிற்கச்செய்தே 
“:இன்னுசென்‌ றறியேன்‌” என்னுமவர்களிறேயென்‌ நபடி. விஷயவைலக்ஷண்யம்‌ அப்படி கலங்கப்‌ 
பண்ணுமென்றபடி, 8 திநமோழி, பத்தாம்பத்து, பத்தாந்திருமொழி, ஒன்பதாம்பாட்டு, “இன்னாரென்‌ 
றறியேன்‌? இத்யாதி, இது பெண்பிள்ளைவார்த்தையானாலும்‌, இங்கு, “அன்னையர்‌? என்கிறது-அ.த்ய 
வஸாய நிஷட்டரான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களையாகையாலே, அவர்களுக்கும்‌ தெளிவ தும்கலங்குவது முண்‌ 
டாகையாலே இங்கு ப்ரமாணமாகக்குறையில்லை. “£ஹகவத்விஷய த நில்‌ அவகாஹித்தவர்கள்‌ தெளிவது 
கலங்குவதாவர்கள்‌?' என்னுமதுக்கு ஸ்வாபதேஸுவிவக்ஷ்யா ப்ரமாணமருளிச்செய்து, அச்யாபதேஸு 
ஸமாதியாலே அருளிச்செய்கிறார்‌ - யேளவநத்தில்‌ இத்யாதி, இவ்வாக்யம்‌ - * தெளிவது கலங்குவ 
தாய்‌? இத்பாதிவாச்யவிவாணம்‌. யேளவநத்தில்‌ என்றதுக்குமாவம்‌ - தீவரையுண்டானபோது நீங்‌ 
கள்செய்தத்தை அந்தத்வராவஸ்த்தையிலே நான்‌ செய்தால்‌ குற்றமாயிற்றோவென்று. “தெளிவது 
கலங்குவதாய்‌ இதுதானே யாதரையாய்ட்‌ போத?! என்றத்தால்‌ பலிதம்‌ - இக்குடிக்காக . இத்யாதி, 
மாடங்களையுடைத்தான - “திறாக்குறுங்குடிகம்பியை? என்று கூட்டிக்கொள்வது. *வென்றிவில்லும்‌”' 
| இத்யர்‌ தியைக்கடாசுஷித்‌ த “கான்‌”? என்றதுக்குலாவம்‌ - ஆயுதம்‌ இத்யாதி, வாயெறிகைக்கு ஹேதவே 
தென்ன - வீரபத்நி இத்யாதி. வாெயெறிம்து கொடுத்தவிடமுண்டோ என்ன - பேரமாளுக்கு இத்‌ 
யாதி, (குமண) காணெஃஷ 09) ககர கறெ அ-லுணிப்‌தவிலாப் ஷன | 
*ஒளஹீ.கா.கயொல மாட அராளவவி8லள ஸஎலள। ௧௮॥??என்‌றங்லோகம்‌அ அலர்‌ : 


தேயம்‌, பணிக்‌ | - பேநமாள்‌ இல்பதி! நீரும்‌ நானும்‌ இரண்டிடத்திலேயாகவேண்டி வரு 
மென்றது- -பிராட்டிபாகரத்தி லிஃ்லையா இலும்‌, “கவ ஹஃ௦ீவி.௧ஃஒஹ ரகவாவாஹிெ குவ 


௩-பா. தின்றிடும்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௨௧௩ 


வரும்‌, அது பின்னை சாதிப்பகையாம்‌, பின்னை ஈரும்‌ நானும்‌ இரண்டி டத்திலேயாகவேண்டி 
வரும்‌, ஆனபின்பு, வில்லைப்போ கட்டு தாபஸவேஷத்தோடே திரியவமையும்‌'? என்றாளிறே. 
பேருமாள்பக்கல்‌ மசாங்கமிறே இப்படி சோல்லுவித்தத. [ வேன்றிவில்‌ இத்யாதி] - திவ்யா 
யுதங்களுக்கு இரண்டிலும்‌ மேய்க்காட்டூண்கோணும்‌, ஆயுதங்களிலும்‌ஆ லரணங்களிலும்‌. 
வினை த்தலையிலாயிற்று “ஆயுதம்‌? என்றறியலாவது.[ வேன்றிவில்லும்‌] - உகப்பாரோடூ உக 
வாதாரோடூ வாசியற வேற்றியே ஸ்வலாவமாயிருக்கிற திருவில்லும்‌. “மம க, வாவி ஹெ 
வாவெரஹீகூா ம த, நாம ?' (றக்ரசாபரிபேசாபேக்ருஹீத்வாஸத்ருநாஸ 
நே) - அஙிகூலர்க்குக்‌ கண்டு ஜீவிக்கைக்குமாய்‌, மாத்ருக்களுக்குப்‌ பிடித்தபிடியிலே முடி 
கைக்கும்‌ உடலாயிருக்குமிறே. [ தண்டம்‌ இத்யாதி] - அதின்ஸ்வமாவத்தை யுடைத்தான 
மற்றதிவ்யாயுதங்களும்‌. [நின்றுதோன்றிக்கண்ணள்‌ நீங்கா]-கண்வட்டத்தைவிடாதேரின்று 
தோன்றாகின்றது, இவை கண்முகப்பேநின்று நலியப்புக்கவாறே, அஞ்சிக்‌ கண்ணைச்சேம்‌ 
பளித்தவாறே நேஞ்சுக்குள்ளேரின்று ப்ரகாசிக்கத்தோடங்கிற்று | நேஞ்சுள்ளும்ரீங்காவே | 
கீழ்‌ “*வந்தெங்கும்நின்றிடுமே'” என்றது, இங்கு உள்ளும்பறம்புமோக்க நலியாநின்றன. 
i ததுயய வன வைகை வின்‌ வ ன்வைர கனதவைளைியயடடட்டஙகைை னய யவன 


வாஹி.நா௦ | 8ஷீணா௦ க்ஷ்ணாய பாய வய வய கிற க்ஷஷா௦ ॥௧௦॥ ௨௭_சஹிதி.த௦வ 
வ.ந௦ உணகா ஐ.கி விஸ்ரா.௧௦ | வூஹி_தஹு ஹஹல ாத;ா யர. கவாண மரா 
ஹந1கக॥! அ.கிஹா௦ உஹி..௧௦ உருஷா88விதாக-ஓ௦8_5 | கக .த௦விஷயஞஷா 
வவெலவெஸிபெறியஹ௦.ஹி.க௦ ॥ ௧௨ ॥ அஹிேறொவசெதவீற ம8.நணகாடவ கி! 
காணத ஆவக்ஷாிவஉஹாஸ்ர-ய_தர௦283 ॥ கக. ॥ க௦ஹிபாணய நஹ ரணி 
௨ ரா தாஹஹவ._ந௦ம தக ௪॥? உக )ராலல.கராவ.கிஷி_தா வ ஷாஷகா 


ரெொண பலி ஆவா வஷஹவமயற?? ௨.௧) வரவ, 
அ அ இடப 


க்ஷ்ணா("? என்று பெருமாள்‌ உத்தரம்‌ சொல்லுகையாலே, பிராட்டிக்கு இப்படி கருத்தென்று 
ஹித்தம்‌. ஸமாங்கம்‌ - பக்ஷபாதமும்‌, வில்லும்‌, ப்‌. ரணயிகி, ஸு.த்ருகிரஸகஹேதுவான ஆயுதங்களைச்‌ 
சொல்லுவா னென்‌? என்ன - திவ்யாயுதங்களுக்கு இத்யாதி, அழகுக்கு உடலாகையாலே சொல்லு 
இறாளென்றபடி. மெய்க்காட்டு - எண்ணிக்கைகொடுக்கை. இரண்டிடத்திலும்‌ அம்லயமுண்‌ 
டென்றபடி, ௮து அறியும்படி எங்ஙனே ? என்ன - வினைத்தலையில்‌ இத்யாதி. ஸுப்தார்‌த்தம்‌ - உகப்‌ 
பாமோடூ இத்யாதி, ஸாமாக்யேஈ வெற்றியைச்‌ சொல்லுகையாலே - உகப்பாரோடு ௨உஃவாதாசோடு 
வாசியற என்றது. இப்படி உலயகோடியையும்‌. வெல்லுகைக்கு அடியான ஸெளர்தர்யாயுதத்வங்‌ 
களாகிற அகாரத்வமம்‌ திவ்யாயுதங்களுச்குண்டோவென்ன - பா க லூவ.நிலெ இத்யாதி. ஸா க 
வாவநிலெவொவெ ம ஹீகாம த; நாஸமடெ | ஸ்ரீரீளைற-இ௨।/வ௦வளைவ ஏஷ 
லபெஷவி க 8॥௯2॥௨..௮ி கிஷிரயாகாணெ த ர-சீயெ ௮ற_ந-ு3[று, எடுத்த ப்ரமாணத்‌ 
அக்கு அர்த்தம்‌ - அநுகூலர்க்கு இத்யாதி, “ வென்றி? என்றது - ஸர்வதிவ்யாயுதங்களுக்கும்‌ 
_விமேஷேணமென்கிறார்‌ - அதின்ஸ்வபாவத்தை இத்யாதி, ££ கண்ணுள்ரீங்காதே - நின்று 
தோன்றி ??. என்று அம்வயித்து அர்த்தம்‌-கண்வட்டத்தை இத்யாதி, ழே ““வந்தெக்கும்கின்‌ றி? 

என்றத்துக்கும்‌, இங்கே **கண்ணுள்நீங்கா ரெஞ்சள்ளாம்மீங்கா?? என்றத்‌ இக்கும்‌ வாசியேதென்ன * 
- கீழ்வந்தேங்கும்‌ இத்யாதி. அதாவது - * வந்தெங்கும்‌ ?? என்றது - புறம்பெங்குமென்‌ றபடி. இத்‌ 
தால்‌ பலிதமேதென்ன - நம்பியுடைய இத்யாதி. விவரணம்‌ - அவ்வழகு இத்யாதி, அவர்‌ கையும்‌ 
வில்லுமாய்‌ நின்றநிலையைக்கண்டவாறே என்கெவிடத்திலே - ஹா தீகெநால 5-5 ஆதா.௧௦ 


௨௧௪ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௫ - தி, எங்கனேயோ, 


நம்பியுடையவழகுக்கு உள்ளே தல்லாம்‌ உண்டாயிற்று இவளுக்கும்‌; அவ்வழகு எங்குமோக்க 
நலிகிறாப்போலேயாயிற்று இவளும்‌ கட்கண்ணாலும்‌ உட்கண்ணாலும்‌ அநுலவிக்கிறபடியும்‌, 
ECE 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


நீங்ககில்லாகண்ணகீர்களேன்று அன்னை யரும்முனிதிர்‌ 

தேன்கொள்சோலைத்திருக்குறங்குடிகம்பியை கான்கண்டபின்‌ 

பூந்தண்மாலைத்தண்டூழாயும்‌ போன்முடியும்வடிவும்‌ 
பாங்குதோன்றும்பட்டூம்காணும்‌ பாவியேன்பக்கத்‌ தவே. ' 

ஆ. (நீங்கநில்லா ) :நம்பியைப்பிரிந்தால்‌ ரிக்கமாட்டாள்‌?” என்‌ அ அறிந்த 
தாய்மாசானநிங்களும்‌, கண்ணநீர்மாறுகறதில்லையென்று பொடியாகின்‌ றிபகோள்‌. தேன்‌ 
களை ச்சொரியாகின்ற இருச்சோலையையுடைய திருக்குறுங்குடிஈம்பியை கான்கண்டபின்‌, 
தரீறரீயமாய்க்‌ குளிர்ந்திருக்க திருத்‌? தாள்மாலையும்‌ நிரதிறய$ப்தியுக்கமான இருவ.மி 
வேகமும்‌ இருவுடம்பும்‌ திருவரைக்குத்தகுதியாய்த்தோற்றுற பட்டும்‌ விடசொணும்‌, 
கண்டுவைத்து அறு2விக்கப்பெறாத பாபத்தைப்பண்ணின என்னுடைய பார்ஸ்வத்‌ திலே 
கின்று என்னை கலியாநின்றனவென்‌ ருள்‌. 

ஓ.--காலாம்பாட்டில்‌, இருத்தோள்மாலை திருப்பரிவட்டம்‌ முதலானவை 
'யெல்லாம்‌ என்‌ பார்ஸ்வத்திலேநின்று என்னை நலியாநின்றன என்கிறாள்‌, 

[சீங்ககில்லாகண்ணகீர்களென்௮ அன்னையரும்முனிதிர்‌| - *கம்பியைப்‌ பிரிக்‌ 
தால்‌ பூரிக்கமாட்டாள்‌” என்று அறிந்த தாய்மாரான நீங்களும்‌ *4கண்ணநீர்‌ மாறுகிற 
இல்லை என்று பொடியாநின்றிகோள்‌. வடிவு - இருவுடம்பு, [ பாங்குதோன்றும்பட்டு] - 
திருவரைக்குத்தகுஇயாய்க்‌ தோற்றுகற பட்டு, நாண்‌ - விகொண்‌. ல்‌ நூ 
“ விக்கப்பெறுத இன்னாப்பாலே *பாவியேன்‌' என்கிறாள்‌, 

்‌ ப.--அகர்தரம்‌, பசதவப்‌சகாறகமான நம்பியுடைய வேஷவைலக்ஷ்ண்யமா 
னது என்பார்ஸ்வஸ்த்தமாகாநின்றதென்கறாோள்‌, 

கண்ணநீர்கள்‌ - (இவள) கண்ணநீர்கள்‌, நீங்க-பேச, நில்லா - நிற்கிறனவில்லை, 
என்று-என்று, அன்னையரும்‌ - மூட்டினநீங்களும்‌, முனிதிர்‌ - முனியாகின்‌ றிகோள்‌ ; 
தேன்‌ - தேனை, கொள்‌ - உடைத்தான, சோலை - சோலைகளையுடைத்தான, திருக்குறுங்‌ 
குடிகம்பியை - திருக்குறுங்குடிஈம்பியை, நான்‌ - (அவர்மேன்மைகண்டு உகக்கும்‌) சான்‌, 
கண்டபின்‌ - அதுபவித்தபின்பு, பாஅஅுரவயமாய்‌, தண்‌-ம்‌.ரமஹ. சமான, மாலை-மாலா 
ரூபமாயுள்ள, தண்டுழாயும்‌ - செவ்வித்திருத்தழாயும்‌, பொன்‌ - ஆயிராஜ்யஸஒசகமாய்‌ 
அப்குணணியமான, முடியும்‌ - முடியும்‌, வடிவும்‌ - (அம்மாலைக்கும்‌ முடிக்கும்‌ தகுதி 
யான) வடிவும்‌, பாங்கு - (திருவரைக்குப்‌) பாங்காய்‌, தோன்றும்‌ - தோன்‌ அழெ, பட்டு 
கட்டனும்‌, காணும்‌ - - (க) விடுகோணும்‌, பாவியேன்‌ - (உள்ளே ' 


வூஹி. அரவாந_5௦ ஹை ம 12. பாஹி மயாவாவால.கராநிடே வ வீசு ?? இத்யார 


ண்யகாண்டத்திலே அட ஸ்லோ கங்கள துஸ்க்தேயங்கள்‌ . புங்க (௩) 


௪-பா. நீங்க நில்லா வ்யாக்யாதங்கள்‌, ௨௧௫ 


ப்ரகாபரமியாநிற்க, கிட்டிய அவவிக்கப்பெறாு த) பாபத்தையடையேனான என்னுடைய, பக்‌ 
கத்த - யார்ஸ்வஸ்த்தங்களாகாநின்றன. *தேங்கொள்சோலை” என்னு பாடமாகவுமாம்‌. : 
இ.--சாலாம்பாட்டில்‌, சண ததுக்குக்‌ கவித்தமுடியும்‌, தனிமாலையும்‌, பரி 
வட்டப்பண்பும்‌ முதலானவை பார்ஸ்வத்‌இலேகின்‌ று என்னைலியா கின்‌ தனவென்ள்‌. 
[நீங்கநில்லாகண்ணநீர்கள்‌ | - அவன்நீங்க, கண்ணரீர்கள்‌ நில்குறெனவில்லை 
யென்னுதல்‌ ; பேரநிற்கிற தில்லையென்னுதல்‌, மாற்றநில்லாவென்னுதல்‌ ; அப்போது, 
நீக்கவென்று - வல்லொற்றாகக்கடவஅ. [| அனனையரும்முனி திர] - இவ்விஷயத்‌ இலில்லை 
யானால்‌ ஆரந்தாஸ்ருவுமில்லையோ. தென்கொள்சோலை ] - தேன்மாறாத சோலை. அச்‌ 
சோலையில்‌ தேனைமாற்றவல்லிகோளோ என்கண்ணரீமைமாந்றுகைக்கு. இவள்கண்ண 
நீர்க்கு ஸஹ்யம்‌ மொக்யகையாயிற்று. | கான்‌] - ஸ்வா, ரவிசமான மேன்மையிலே ஈடு 
பட்டகான்‌. [பூக்தண்‌ இத்யாதி] - தர்றாகீயமாய்க்‌ குளிர்ந்த தருத்துழாய்மாலையும்‌. 
உயயவிபூதிரக்தணத்அக்காக “முதலி” என்று தோன்‌ அும்படி. இட்டதனிமாலையும்‌. ஸ்ப்ரு 
ஹணீயமான திருவலிஷேகமும்‌. ££உலயவில-0)_கி நாயன்‌?” என்அ கோட்சொல்லுற 
முடியென்கை, [வடிவும்‌] - அட்தமுடிக்குத்தகுதியான விக்ரஹமும்‌, திருவரைக்குத்‌ 
தகுதியான பட்டும்‌. [சாண்‌] - விகோண்‌, | பாவியேன்‌ | - உருவெளிப்பாடாய்ச்செல்லா 
நிற்க, அஅலவிக்கப்பெறாத பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. அஅபவத்தச்கு விஷயமாகா 
தொழிர்கால்‌ உள்ளுபெரிய இருகாளாய்ச்‌ செல்லவேணு மோ. [பக்கத்தவே] - ஆயி 
சாஜ்யஸ-சகமரனமூடியும்‌ தனிமாலையும்‌, இவைதான்‌ மிகையென்‌ னும்‌ வடிவும்‌, அதுக்‌ 
குத்தகுதியான தருப்பீதாம்பரமும்‌ பக்கம்விட்டுப்போகிற இல்லை, அணைக்க எட்டுஜறெது 
மில்லையென்கை, 
ஈடு.-நாலாம்பாட்டு. ரக்ஷ£ணத்துக்குக்‌ கவித்தமுடியும்‌, தனிமாலையும்‌, பரி 
வட்டப்பண்பும்‌ முதலானவை பார்ஸ்வத்திலே நின்று என்னைநலியாநின்றனவேன்றாள்‌. 
[ஈங்கநீல்லாகண்ணரீர்கள்‌ ] - அவன்நீங்க, கண்ணரீர்கள்‌ நீங்குகிறனவில்லை. 
அன்றிக்கே, நீங்கநில்லா - பேரரில்லாவேன்னுதல்‌. ““நீக்கநில்லா?? என்கிறத்தை - மே 
லித்து, [ரீங்கநில்லா] - என்றுகிடக்கிறதாய்‌, மாற்றநிற்கிறனவில்லை யேன்னுதல்‌. [ அன்னை 
யரும்முனிதிர்‌]-உங்கள்கண்களால்‌ ஆநந்தாங்ருவும்‌ பாய்ந்தறியாதோ. [தேன்கோள்‌ இத்‌ 
யாதி]-அச்சோலையில்‌ தேனை வற்றப்பண்ணமாட்டிகோளோ நான்‌ என்கண்ணகீரைமாற்ற, 
இக்கண்ணர்ர்க்கு ஸஹ்யம்‌ அவ்வூரில்‌ ஜோக்யதைபோலேகாணும்‌. | கான்கண்டபின்‌ ] - 
அவனுடைய ஸ்வாலாவிகமான மேன்மையையறியும்‌ நான்‌ கண்டபின்‌. [பூந்தண்‌ இத்‌ 


காலாம்பாட்டு. - நீங்க இத்யாதி, :6 பூந்தண்மாலை ?? இத்யாதியைப்பற்ற வ்யுத்க்ரமமாக 
அருளிச்செய்ிறார்‌ - ஈக்ஷணத்துக்கு இத்யாதி, I அத 
 தீவிதியார்த்தத்துக்கு, ““ரீங்ககில்லா?? என்று - முழுச்சொல்லாய்‌, நீங்குிறனவில்லையென்ற 

படி. தருதியார்த்தத்துக்கு, நீக்கவென்‌ ற. - தாய்மார்‌ நீக்கவென்றபடி, நீக்க - துடைச்சு, உங்கள்‌ 
கண்களால்‌ இத்யாதிக்கு - தாய்மாசான உங்கள்‌ சண்களால்‌ ஹகவத நுபவஜகிதபான ஆசச்தாஸ்ருவும்‌ 
பாய்ர்‌சறியாதோ என்னை இப்படி சொல்லுகைக்குஎன்‌ றபடி. இப்படி சொன்னதுக்கு பலித்‌சஹாவம்‌- 
இக்கண்ணநீர்க்க இதயாதி. இத்தால்‌ - “(சோலையில்‌ மதுவைத்‌ தானுமரானும்‌ கூடவிருக்து மது 
பாரம்பண்ணவேண்டியிருக்க, அத்தை நான்‌ இழக்திருப்பதே?? என்னும்‌ ஆற்றுமையாலே கண்ணநீர்‌ 
டாய்கறசென்று கருத்து. ஸஸஷ்யம்‌ - உச்பத்திஸ்த்தாசமான்‌ ஸஹ்யபர்வதம்‌. “ பூட்‌ சண்மாலை ?? 
இத்யாதி மேலையுங்கடாகஷித்து “நான்‌”? என்ற துக்கர்த்தம்‌ - அவனுடைய ஸ்வாபாவிகமான இத்யாதி; 


௨௧௬. திருவாய்மொழி--௫-ப. ௫- தி. எங்ஙனேயோ. 


யாதி] - உஹயவிஷுதிக்குமாக முதலியாகலிட்ட, தர்மகீயமாய்க்‌ குளிர்ந்த சேவ்வித்திருத்‌ 
துழாய்த்‌: தனிமாலையும்‌, உலயலிபூதியும்‌ தன்முடியிலே சேல்லும்படி கவித்த திருவவிஷேக 
மும்‌, அம்மாலைக்கும்‌ முடிக்கும்‌ இசைந்த வடிவும்‌; ££ இவனே மாலைக்கும்‌ மூடிக்குமுரி 
யான்‌”' என்ற படியெடுத்துக்காட்டலாமே. ££ “வடிவும்‌” என்பதே!'” என்று விஜராயரு 
ளுவர்‌. [பாங்குதோன்றும்பட்டூம்‌ |-திருவரைபூத்தாழ்போலே அங்குத்தைக்குப்‌ பாங்காய்த்‌ 
தோற்றுகிற திருப்பீதாம்பரமும்‌. [நாணும்‌]-விநோணும்‌. [பாலியேன்பக்கத்தவே] - அநஷ 
விக்கத்தருதல்‌, உருவேளிப்பாடாய்த்‌ தோன்றாதேயோழிதல்‌ சேய்யாதபடியான மஹா 
பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. . அருகேரின்று ப்ரகாரரியாரின்றது அநுபவயோக்யமாகப்‌ பேறு 
கிறதில்லை. அணைக்கத்தருதல்‌, அகலநிற்றல்‌ செய்கிறதில்லை. ப (2) 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


்‌... பக்கம்நோக்கிநிற்கும்நையுமேன்று அன்னையரும்மூனிதிர்‌ 
_. தக்ககீர்த்தித்திருக்குறுங்குடிநம்பியை நான்க ண்டபின்‌ 
தோக்கசோதித்தோண்டைவாயும்‌ கீண்டபுருவங்களும்‌ 
. தக்கதாமரைக்கண்ணும்‌ பாவியேனுவியின்மேலனவே. 


ப... ஆ (பக்கம்கோக்கு,) தன்தசையை அறுஸர்தித்து, **ஸர்வமா அருகே 
வரக்கூடும்‌? என்று வரஸம்பாவகையுள்ள பார்ஸ்வத்தைப்பார்த்து நில்லா. கின்றாள்‌, 
பின்னை இங்ஙனே நிற்கமாட்டாதே ஸிதிலையாகாநின்றுளென்று, என்னோடு பழகியிருக்றெ 
தாய்மாரானநீங்களும்‌ பொடியாநின்றிகோள்‌. இருக்குறுங்குடிக்குக்‌ ஒர்‌ த்தி தகுதியானாப்‌ 
போலே ஒன்றுக்கொன்று தகுதியாய்த்திரண்ட சோதியையுடைத்தாய்‌, தொண்டை 
போலே சிவக்திருக்றெ வாயும்‌ புறுவத்துக்குத்‌ தகுதியாய்த்‌ தாமரைப்பூப்போலே யிருக்‌ 
இற -இருக்கண்‌ களும்‌, அவனழைகை நினைத்தால்‌ சோவுபடுகைக்டோன பாபத்தைபண்‌ 
ணின என்னை உயிர்கிலையிலே ஈலியாநின்‌ றனவென்கிறாள்‌. . எ. 

்‌ ஒ.- அஞ்சாம்பாட்டில்‌, தருக்குறங்குடிக்குக்‌ சீர்த்தி தகுயொனாற்போலே 
ஒன்றுக்கொன்று தகுதியாயிருக்றெ திருப்பவளம்‌ முதலான திருமுக தீதிலழகுகளானவை 
சான்‌ உயிர்நிலையி2ல ஈலியாகின்‌ றன என்றோள்‌. 


| பக்கம்கோக்‌இநிற்கும்கையும்‌ என்று அன்னையரும்முனிதிர்‌] - தன்‌ தையை 
- அதுஸந்தித்து**ஸர்வகா ௮ருகவர்ச்கூடும்‌''என்று வசஸம்பாவநையுள்ள பார்ஸ்வத்திலே 
OEE, cc சைசனை ககக தகரகக வாள 
6 பூ-சண்‌-சண்டுழாயின்‌-மாலையும்‌ ? இத்யக்வய$. “£ கா துறஐஷிக$லாகளஹ- 
வெவெவெ._4ய.ஷீவவெ._1ாகூகமய.கி.கறாட ்‌? இத்யாதி ஸ்லோகத்தை உட்கொண்டு - 
உபயவிபூதிக்கும்‌ இத்யாதி. ழடியிலே - திருவவிஷேகத்திலே, படியென்று - த்ருஷ்டாந்தத்துக்கும்‌' 
திருமேனிக்கும்‌ பேர்‌. வடிவும்‌ என்பதே என்றது - €மும்மேலும்சொன்ன ஆபரணமத்யத்திலே வடி 
வையும்‌. ஆபரணகோடியாக அருளிச்செய்வதே யென்றபடி. விலாரயநளுவர்‌ ஜீயர்‌என்‌ றபடி. 


“பக்கத்தவே !' . என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - அருகே . இத்யாதி, : எவகாரார்த்தம்‌ - அணைக்க இத்யாதி, 
கரமேணாம்வய$. . (௪) 


௫ - பா. பக்கம்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௧௭ 


பார்த்துநில்லாகின்றாள்‌ ; பின்னை அங்கன்‌ நிற்கமாட்டர2தே ஸ்ரிிலையாகாகின்றாள்‌ என்று 
என்னோடே பழூயிருக்றெ தாய்மாரான நில்களும்‌. பொடியாநின்றி கோள்‌. [தொக்க 
சோ தித்தொண்டைவாயும்‌] - இரண்ட சோதியையுடைதத்தாய்ச்‌ சிவந்‌இிருக்றெ வாயும்‌. 
தொண்டை - ஆதொண்டைப்பழம்‌, | தக்கதாமமரைக்கண்ணும்‌] - - புருவத்துக்குத்தகுதி 
யாய்த்‌ கக்கும்‌ போலேயிருக்கற இருக்கண்களும்‌, [பாவியேன்‌] - அவனழகை 
நினைத்தால்‌ கோவுபடுகைக்டோன பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. 


ப... அந்தரம்‌, கம்பியுடைய முகாவயவமேரோபையான என்‌ ஆதீமகதமாய்த 
தோற்றாநினறதென்டறோள்‌. 


பக்கம்‌-( அவன்‌ வருகைக்கு ஸம்பரவனையுள்ள) பார்ஸ்வத்தை, கோக்க-சோக்க, 
நிற்கும்‌ - நிற்கும்‌, நையும்‌ - (வரக்காணாமையாலே) ஸரி, பூலையாகா கிற்கும்‌, என்று - என்று 
இப்படி, அன்னையரும்‌ - (ஸ்‌நேஹத்தைப்பிறப்பித்த) நிங்களும்‌, முனிஇர்‌ - (ஸ்சேஹம்‌ 
'சவிருகைக்காக) மூனிக்து வார்த்தைசொல்லாநின்றிகொள்‌; தக்க - (பூர்த்திக்குத்‌) தகுதி 
யான, கீர்த்தி - சர்த்தியையுடைய, திருக்கு றுங்குடி௩ம்பியை - திருக்குறுங்குடி ஈம்பியை, 
கான்‌ - (அவருடைய ர்த்தியிலே யகப்பட்ட) கான்‌, கண்டபின்‌ - அுபவித்தபின்பு, 
தொக்க - இரண்ட, சோதி - ஜ்யோதிஸ்ஸையுடைத்தான, தொண்டை - தொண்டைப்‌. 
பழம்போலேயிருக்கற, வாயும்‌ - இருவதரமும்‌, நீண்ட - நீண்ட, புருவங்களும்‌ - இருப்‌ 
புருவங்களும்‌, தக்க - (அப்புருவத்‌அக்குதிதகுதியான நீட்சியையுடைத்தாய்‌, தாமரை - 
தாமமைபோலே தர்பாநீயமான , கண்ணும்‌ - இருக்கண்களும்‌, பாவியேன்‌ - நினைத்தபடி. 
அ.அபவிக்கப்‌ பெறாத பாபத்தையுடையேனான என்னுடைய, ஆவியின்மேலன- ஆத்ம மத 
மாகா நின்றது. 

இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இன்‌ ௮ுக்கொன்று த கம்பிதிருமுகச்திலழகு 

கள்‌ என்னை உயிர்நிலையிலே சகலியாகின்றனவென்‌ இருள்‌. | ப 

| பக்கம்கோக்கிகிற்கும்‌ ] - தன்தபையேசெப்பேடாக வரஸம்ஷாவறையுள்ள 
பார்ர்வத்தையே பார்த்து நில்லாநின்றாள்‌. (1 பெொஷா வமா ) அிராக்்வெயா நா 
ந -ஷஹலஉரு$ரலு! வகஹ ஹ ரஉயா_ந-௫_5௦ ா8செவா.வம௰, கிர", [கையும்‌]- 
வரக்காணாமையாலே அங்கன்‌ இருக்கவும்மாட்டாதே மரி, லையாகாநிற்கும்‌. [என்று 
அனனையரும்‌ இத்யாதி] - * அறியாக்காலத்‌ துள்ளே யடிமைக்கணன்புசெய்வித்துவைத்த 
படியை யறிந்த நிங்களும்‌ பொடியாநின்றிகோள்‌, பா டம ச ஷர.திவ-ுவறிம$?? 
என்னும்படியிறே யிருப்பது. [தக்க இத்யாதி] - சொன்னசொன்ன எற்றமெல்லாம்‌ 
கீகும்படியான ர த்தியையுடைய. [கரன்‌] - அந்தர்த்தியே யாரகமாயிருக்றெ நான்‌. 
[தொக்கசோதி] - இரண்டசோதி. [தொண்டை] - அதொண்டைப்பழம்‌. உபமாஈத்தை 
ஸ்ரிக்ஷி5 துக்கொண்டு இழியவேண்டும்படியான இருவதசம்‌. தேஜஸ்தத்வங்களை தீ இரட்டி 
டணைறபோலேயிருக்கறெ அதொண்டைப்பழம்‌ இதுக்கு தருஷ்டாச்தமாமித்தனை, உபமாக 
சஹித்மாய்‌ சீண்டபுருவக்களும்‌. அப்புருவத்‌அக்குத்‌ தகு தியாய்த்‌ தாமரைப்பூப்போலே 
யிருக்க திருக்சகண்களும்‌. [பாவியேன்‌] - அவனழகை ய.ஸந்தித்தால்‌ ப்ரியப்படுகை 
யன்றிக்கே கோபுபடும்படியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. | அவியின்மேலனவே] - 
தோற்புரையிலே போகையன்‌ திக்கே, உயிர்நிலையிலேகின்று நஈலியாகின்றது. உள்ளு 
வெளிச்சிறக்றொப்போலே புறம்புமாகப்பெற்றோமாகிறிலோம்‌, 
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௨௧௮  திருவாய்மொழி-௫*ப: ௫- தி. எங்ஙனேயோ. 


ஈடு _ அஞ்சாம்பாட்‌ட. ஒன்றுக்கோன்று தகுதியான நம்பியுடைய திருமுகத்தி 
லழகுகள்‌ என்‌ உயிர்நிலையிலே ஈலியாரின்றனவேன்கி ரள்‌. 

[பக்கம்நோக்கிரிற்கும்‌ | - அவன்வருகைக்கு ஸம்லாவஙையுள்ள பார்ஸ்வத்தைப்‌ 
பார்த்துக்கோண்டூ நிற்குமாயிற்று; 5 பெஷாவர்‌) கிராக்்ஹெ)ாடெநதா ந ஷ.ஹல 
உரு 8£நு ! வகஷஹ 7உயர_ந-௫_ந௦ ராவா நு வமா) கி**(நைஷாபஸ்யதிராகஷஸ்‌ 
யோநேமார்புஷ்பபலத்ருமாந்‌ - ஏகஸ்த்தஹ்ருதயாநூ௩ம்‌ ராமவேவாநுபங்யதி). ௦02 
ஷாவஸா ப). A து (நைஷாபங்யதி இத்யாதி)- ராக்ஷ்ஸீ தர்ர௩த்தோட புஷ்ப்லத்ரும 
தர்றந்த்தோடூ வாசியற்றிருக்கிறதுகாணும்‌ இவளுக்கு. * ஊகஹெ._காசி!! (ஏகஸ்த்த 
இத்யாதி) - அருகிருந்தவர்களையும்‌ பாராளாயிற்று. அத்திக்கில்‌ வந்து தோற்றாமையாலே 
நையும்‌. [என்று அன்னையரும்‌ முனிதிர்‌] - * அறியாக்காலத்துள்ளே அடிமைக்கண்‌ அன்பு 
சேய்வித்தபடியை அறியும்‌ நீங்களும்‌ முனியாரின்றிகோள்‌. **ஷவாலு சரவ ஹர திவு 
ஷி.ம$ ”” (பால்யாத்‌ ப்ரப்ருதிஸ-பஸ்ரிக்த?) என்னும்படியிறே இவள்தன்படி. [தக்க இத்‌ 
யாதி] -சோன்னசோன்னபடியேல்லாம்‌ தகும்படியிருக்கிற கீர்த்தியையுடைய திருக்குறங்‌ 
குடி நம்பியை. [நான்கண்டபின்‌] - அக்கீர்த்தியே ஜீவ௩மாக இருக்கும்‌ நான்‌ கண்டபின்‌. 
[தோக்கசோதித்தோண்டைவாயும்‌] - சோதிதோக்கதோண்டைபோலேயிருக்கிற திருவதர 
மும்‌. *“கோலந்திரள்பவளக்கோழுந்தண்டம்‌'” என்னுமாபோலே, தேஜஸ்தத்வம்‌ திரண்‌ 
டாற்போலேயிருக்கிற தோண்டைபோன்றவாயும்‌, தோண்டையேன்பது-கோவை. இத்தை 
அதரத்துக்கு ஒப்பாகச்‌ சோல்லக்கடவதிறே. [நீண்டபுருவங்களு 5] - உபமாநாஹிதமாய்‌, 
தனக்கு ஓரவதியில்லாமையாலே தன்னினேற்றமே சோல்லும்படியிருக்கிற திருப்புருவங்‌ 
களும்‌. [ தக்கதாமரைக்கண்ணு*] - அதினுடைய கேடமைக்கு அவ, 9யில்லாதாப்போலே 

ப்ர:--வாலகாணெ[க௮] வாகி, 'பாடுராசிவமர.சிஹுவிமொ 
லகூணொ ஐகூநிவய 3-89 | ராவஹைலொகரராேை பூள ஈது ஹமி. A ப்‌ 


அஞ்சாம்பாட்டு.--பக்கம்‌ இத்யாதி, உத்தரார்த்தத்தைத்‌ சடாகதித்து அவதாரிகை - ஒன்‌ 
றுக்கேரன்று இத்யாதி. உயிர்நீலையிலே - மர்மஸ்த்தாகத்திலே. 
| ஸிம்லாவனை - யோக்யதை. அப்படிப்‌ பார்தீதுக்கொண்டி ருர்தபேருண்டோ? என்ன - 
மபெஷா இத்யாதி, *( மடெெஷாவங அ ராகவெரடெதோ ந ஷர ு8ாறு | 
வகஹ-ஹ 1உயா_5-௫._௫௦£8வோ.2-வஸு) கி/௨௫॥7*௨.கி ஹுஐ௱காணெ (௧௯) 
ஹ_ந-௫8ரறது.மாக்ஷஸ லை என்றது-ஆர்ஷம்‌; ராகஷூஹீஎன்‌ றபடி. கரூரசாகூஙிசளோடே ஹோசீய 
மான புஷ்பா திகளை ஸஹபடி த்த துக்குபாவம்‌ - ரரக்ஷ்ஸீதர்பநத்தோடு இத்யாதி, அதாவ து - தானும்‌ 
பெருமாளுங்கூட புஷ்பாபசயம்பண்ணுடிற துக்கு ஸ்மாரச மாய்க்கொண்டு ப்ரதிகூலல்ளாசையாலே 
இவையும்பாதகமென்‌ றபடி,“(ரர8வ' என்ற அவதாரணத்துச்குமாவம்‌- அரகிநந்தவர்களையும்‌ 
இத்யாதி, “அன்னையரும்‌!” என்ற சறப்தத்துக்குமாவம்‌- ௮றியாக்காலத்துள்ளே இத்யாதி. ஸால்‌ 
யத்திலேயே அடிமையிலே ப்ராவண்யத்தை யுண்டாக்குவித்த இத்யார்த்‌த$. தீருஷ்டாக்தகதநமுகே௩ 
உக்தார்ததவிவரணம்‌-ஸபா = ove கி இத்யாதி. சோத்யதஇதி,2ர்‌ச.தி௦ என்று-ஸ்துதியைச்சொல்லு 
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இறது. தோக்க - திரண்ட. கோலந்தீரள்பவளக்கோழந்துண்டம்‌ என்றதுக்கு - ஸெளக்தர்ய 
ளஸெளகச்த்ய ஸெளகுமார்ய ஸாரஸ்யர திகள்‌ திரண்டதொரு பவள த தினுடைய கொழுந்தான துண்ட ' 
மென்ற ருப்தார்த்தம்‌, ££ தொக்கசோதித்தொண்டைவாய்‌ ?' என்றாற்போலே, இதுக்கு உபமாகம்‌ 
சொல்லாமைக்குமாவம்‌ - உபழாநாவறிதமாய்‌ இத்யாதி. இதுக்கு உபமாகமுண்டாகச்சொல்லலாமோ? 


ப 2 ஓ ி.. “அ ட்‌ - த 
௬ - பா. மேலும்‌- வயாக்யாதங்கள்‌. ௨௧௯ 


அபரிச்சேத்யமாய்‌, அப்புருவங்களுக்குத்‌ தகுதியாயிருக்கிற தாமரைக்கண்ணும்‌. தாமரையை 
ஒருபோலியாகச்சோல்லில்‌ சோல்லலாமத்தனை. [பாவியேனாவியின்மேலனவே] - உயிர்‌ 
நிலையிலே நலியா ரின்றன. [பாவியேன்‌] - அகவாயில்‌ வேளிச்சிறப்பழகிது, அப்படியே 
புறம்பேயும்‌ தோற்றப்பேறுகிறதில்லை, பாவியேன்‌. (௫) 


சத 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


மேலும்வன்பழிநங்குடிக்கிவளேன்று அன்னைகாணகோடாள்‌ 

சோலைகூழ்தண்திருக்குறுங்குடிநம்பியை நான்கண்டபின்‌ 

கோலதநீள்கோடிமூக்கும்‌ தாமரைக்கண்ணும்கனிவாயம்‌ 

நீலமேனியும்கான்குதோளும்‌ என்னேஞ்சம்நிறைக்தன வே. 

ஆ.--(மேலும்வன்‌ பழி.) இப்போதன்றிக்கே மேலும்‌ ஈங்குடிக்கு நிலைநிற்கும்‌ 
பழியை விளைக்குமிவளென்று, தாயார்‌ சம்பியைக்காண இடம்கொடாதே கோக்காநின்‌ 
றாள்‌. சோலைகளாலே சூழப்பட்ட திருக்குறுங்குடிஈம்பியை கான்கண்டபின்‌, கோலம்‌ 
கொழுச்துவிட்டதொரு கொடிபோலேயிருக்றெ திருமூக்குமு தலான இவ்யா வயவங்களி 
னுடைய அழகுகள்‌ என்னெஞ்சம்கிறையப்‌ புகுச்‌.து ஈலியாகின்‌றனவென்கிறாள்‌. 

ஒ.--ஆறாம்பாட்டில்‌, இவ்யாவயவங்களினுடைய அழகுகள்‌ என்‌ கெஞ்சு 
நிறையப்புகுர்‌ த சலியாகின்‌ றன என்கிறாள்‌. 

['2மலும்வன்‌ வழி நங்குடிக்கு இவளென்று ௮ன்னைசாணகொடாள | - இப்போ 
தன்றிக்கே மேலும்‌ கம்குடிக்கு நிலைநிற்கும்பழியை விளைக்கும்‌ இவளென்ற தாயார்‌ 
மக்கு ஈம்பியைக்காண இடல்‌ ச்கொடாதே சோக்காநின்றாள்‌. [கோலநீளகொடி மூக்கு | - 
கோலம்கொழுக்துவிட்டதொருகொடிபோலேயிருக்கிற திருமூக்கு. 

ப.-- அகக்தசம்‌, மூகோோபையோடே கூடின ரூப0-ஜவைலக்ஷண்யம்‌ என்‌ 
கெஞ்சிலே பூர்ணமாயிற்‌?தன்கிறாள. 

நங்குடிச்கு - (அவன வரக்காணவிருக்கும்‌) கங்குடிக்கு, இவள - (தரன்காண 
தவரிக்கிற) இவள, மேலும்‌-(இன்‌ ஹறையளவன தியே) உளள தனையும்‌, வன்‌-(க.ிக்கவரிய) 
சிக்கென்ற, பழி-பழிதான்‌ ஒருவடிவாயிருக்றெவளாயிருக்கும்‌, என்று - என்று, அன்னை - 
தாயாசானவள்‌, கரண-ஃகம்பியைக்காண, கொடாள - இடக்தருஇறிலள்‌; சோலை - சோலை, 
சூழ்‌-சூழ்ச்‌து, தண்‌ஃ-ம்ரமஹரமான, தருக்கு.றுங்குடி - இருக்குறுக்குடியில்‌, ஈம்பியை- 
தம்பியை, நரன்‌ - (பழிபுகழாம்படியான ப்ரரவண்யத்தையுடைய) கான, கண்டபின்‌ - 
கண்டபின்பு,; கோலம்‌ - அஃிரூபமாய்‌, நீள்‌-ரீண்ட, கொடி - கந்பசக்‌கொடிபோலையிருக்‌ 
இற, மூக்கும்‌- இருமூக்கும்‌, தாமரை - (அதினுடையபூவென்னலாம்படியாய்த) தரமமை 


. எனை - தாமரையை இத்யாதி. இது தாமரை! என்ற ஏகவ்சதத்துக்கு *மாவமாதல்‌. ஒநபோலி 
யாக - ஒரு ப்ரகரரத்துக்குப்‌ போலியாகவென்‌ றபடி . நலியாநின்றன - ஆகையாலே பாபி என்‌ றபடி, 
அழகுகள்‌ ஈடெடுத்துகை கஃவசன்றோ? என்ன - அகவரயில்‌ இத்யாதி. வேளிச்சிறப்பு - ப்‌7ச மம்‌. 
: தீக்க£ர்த்தி இத்யாரப்ய, ஆவியின்பேலனவே, பக்கம்‌ கோக்கநிற்கும்‌ கையுமென்‌ று ௮ன்னையரும்‌ 
- மூனிதிர்‌; பாவியேன்‌ இத்யர்வய$. கரமேணாச்வயோலா, ட. (௫) 


௨௨௦ இருவாய்மொழி--௫- ப. ௫- தி. எங்ஙனேயோ. 


போலேயிருக்றெ, கண்ணும்‌-திருக்கண்களும்‌, கணி - (௮ இன்சனியென்னும்படி) பழுத்த, 
வாயும்‌ - தருவ தர மும்‌, நீலம்‌ - (அஅக்குப்பரஹாகமா ன) நீல கிறதீதையுடைய, மேனியும்‌- 
திருமேனியும்‌, (பச்சிலைம? ம்பணைத்தாற்‌ போலேயிருக்கிற), கான்கு - காலு, தோளும்‌ - 
இருத்தோள்களும்‌, என்‌-என்‌, நெஞ்சம்‌ - நெஞ்சிலே, நிறைந்‌ தன - நிறைந்தன. 

இ.-—ஆரும்பாட்டில்‌, நம்பியினுடைய இருமுகத்தில்‌ ௮வயவயோ பைகள்‌ 
என்‌ கெஞ்சுநிறையப்‌ புருக்து நலியாநின்றன வென்கிறாள்‌ , 

[மே லும்‌ வன்பழி]| - இப்போதன்றியே, இக்குடியுளளவளவும்‌ ப்ரஸபலமான 
பழி. [கங்குடிக்கு] - 6_த_தஹ ஹஓமம௦ வெக” என்றிருக்கும்‌ கங்குடி ச்கு. | இவள - 
வன்பழி] - பழியைவிளை ப்பிக்குமிவளென்கை. தாயார்‌ நம்பியைக்காண இடக்கொடா?த 
கோக்காநின்றாள்‌. காட்டார்‌ செய்யுமத்தை கோன்புகோற்றுப்பெற்ற தான்‌ செய்யா நின்‌ 
றாள்‌. ஸ்‌ சமஹசமான சோலைசூழ்க்த திருக்குுங்குடிகம்பியை. [கான்‌ | - பழி புகழாம்‌ 
படி யவமாஹித்த கான்‌. [கோலநீள்‌ இத்யாதி] - அழகுமிக்க கொடிபோலேயிருக்கிற 
மூக்கும்‌. அழகுகோழுக்‌இவிட்டதொரு கொடிபோலேயிருக்கை [ தாமரைக்கண்‌ ணும்‌ | - 
அக்கொடி பூத்தாற்போலேயாய்‌ தாமரைப்பூப்போலேயிருக்கிற இருக்கண்களும்‌. | கணி 
வாயும்‌] - ௮௮ ஒருஸலத்தை யுண்டாக்கனாொற்போலேயாய்‌, கனிபோலேயிருக்கித இரு 
வதரமும்‌. [நீலமேனியும்‌] - இவற்றுக்குப்‌ பர£2ரகமாய்‌, தாமமையிலைபோலேயிருச்கிற 
திருமேனியும்‌. [கானகுதோளும்‌ |-கல்பசதருபணைத்தாற்போ2ல மகா ஹமாய, அவவழ 
கைக்‌ காத்தூட்டக்கடவ தோள்களும்‌. [என்‌ நெஞ்சம்‌ நிறைந்தனவே | - ஹிதவசகங்‌ 
கேட்கைக்கு கெஞ்சில்‌ இடமில்லை. 

ஈடு ஆரறாம்பாட்டு. நம்பியுடைய திவ்யாவயவஸோபைகள்‌ என்நேஞ்சும்றை 
யப்புகுந்து கலியாநின்றனவேன்கிறாள்‌. 

[மேலும்‌ இத்யாதி]-இப்போது சிலர்‌ நாலுவார்த்தைசோல்லிவிடகையன்றிக்கே, 
மேலும்‌ இக்குடிக்கு உருவரிலைநின்றபழியை விளைக்குமவள்‌ இவளேன்று, | அன்னைகாண 
கொடாள்‌]-தன்னோடூ ஸாம்யமுடையார்‌ சோல்லுகையன்றிக்கே, அடியிலே என்னைப்பேறு 
கைக்கு கோன்புநோற்றுப்பேற்ற இவளும்‌ இப்படி சோல்லாரின்றாள்‌. | சோலை இத்யாதி]- 
ஸ்ரமஹரமான சோலையாலே சூழப்பட்ட திருக்குறுங்குடிகம்பியை. [நான்கண்டபின்‌]- 
பழி புகழாம்படி .இவ்விஷயத்திலே அவ-மாஹித்த நான்‌ கண்டபின்‌. ** பழி?” என்று 
அச்சமுறுத்தி மீட்கவோண்ணாதபடி அவ-மாஹித்த நான்‌ கண்டபின்‌. [கோலரீள்‌ இத்‌ 
யாதி)-அழகுமிக்க கோடிபோலேயிருக்கிற திருமூக்கும்‌, அதின்படியேயாயிருக்கிற தாமரைக்‌ 
கண்ணும்‌. அக்கோடி பூத்தாற்போலேயாயிற்றுத்‌ திருக்கண்களிருப்பது. [ கனிவாயும்‌ ]- 
அது ஒருஃலத்தையுண்டாக்கினாற்போலேயிருக்கிற கனிவாயும்‌, அத்தாமரையின்‌ இலைபோ 


- ஆறாம்பாட்டு,-மேலும்‌ இத்யாதி, “கோலநீள்கொடிமூக்கு?? இத்யா தியைக்கடாக்ஷித் து அவ 
தாரிகை - .நம்பியுடைய தீவ்யாவயவ இத்யாதி, I 

வன்பமி - வலியபழியை வீளைக்கும்‌. €ழெல்லாம்‌ '“அன்னைமீர்கரள்‌?? என்று- ஸபஹுவசக 
மாகச்சொஃ்வி, இங்கே '*அன்னை?? என்று - ஏகவசக.மாகச்சொன்ன துக்கு£மாவம்‌ - தன்னோடூஇதயாதி, 
ஸாம்யமுடையாசென்‌ றது - வளர்த்த தாய்மாரை. ““காணக்கொடாள்‌?' - * உட்கண்ணான செஞ்சாலும்‌ 
காணக்வொட்டாள்‌. :: பழி?) என்று (சொன்னால்‌ மீளவொண்ணாதோ? என்ன - பமிபுகழாம்படி 
இத்யாதி. €ழ்வாசகயவிவரணம்‌-பமிஎன்று அச்சம்‌ இத்யாதி, கோலம்‌- அழகு. அதின்‌ படியேயாயிருச்‌ 
இிறவென்றது - “கோலநீள்‌ - தாமரைக்கண்‌?! என்றபடி, ஆதிபூர்விக்கு ரஸோக்‌ தியரக0ரவம்‌ - அக்‌ 


எ “பா. நிறைத்த-வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௨௧ 


லே நீலமாயிருக்கிற திருமேனியும்‌; ஒருபேருவேள்ளம்போலேயாயிற்றுத்‌ திருமேனி, அத்தை 
ரீஞ்சுகைக்குச்‌ சிலதேப்பங்கள்போலேயிருக்கிற திருத்தோள்கள்காலும்‌. | என்னேஞ்சம்‌ 
நின றந்தனவே]-உங்களுடைய ஹிதவசநத்துக்கெல்லாம்‌ என்நேஞ்சில்‌ இடமில்லை. (௬) 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


ரிறைக்தவன்பழிகங்குடிக்கிவளேன்று அன்னைகாணகோடாள்‌ 
சிறந்தகீர்த்தித்திருக்குறுங்குடிகம்பியை நான்கண்டபின்‌ 
நிறைந்‌ தசோதிவேள்ளஞ்சூழ்ந்த நீண்ட டோன்மேனியோடும்‌ 
நிறைக்தேன்னுள்ளேநின்றோழிந் தான்‌ நேமியங்கையுளதே. 
ஆ.--(நிறைந்த,) ஒருவரா னும்‌ போக்கவொண்ணாத வன்பழியை ஈல்குடி க்கு 
விளை க்குமிவள்‌ என்று அனனை காணகொடாள்‌. இறக்தத்த்தித்‌ திருக்கு அல்குடி கம்‌ 
பியை கான்கண்டபின்‌, நிறைக்த சோதிவெள்ளப்சூழ்ந்த சேோரக்யதை மிக்கு விலகூதண 
மான இருமேனியழகும்‌, அல்லா தவழூற்காட்டில்‌ கையுக்தருவாழியுமான அழகும்‌ என்‌ 
கெஞ்சிலே வேர்விழுக்ததென்கிறோள்‌ . | 
ஒ-எழாம்பாட்டில்‌, ஈம்பியுடைய திருமேனியில்‌ அழகுவெள்ளம்‌ என்னு 
டைய நெஞ்சிலே வேர்விழுர் தது என்கிறாள்‌. 

[நிறைநக்‌தவன்பழி] - ஒருவசாலும்போக்கவொண்ணாத பழி. [கீண்டபொன்‌ 
மேனி] - ேோரக்யதைமிக்கு விலகூணமான திருமேனி. [கேமி௮ம்கைஉளதே] - அல்‌ 
லாத அழுூற்காட்டில்‌ கையுக்திருவாழியுமான அழகே ஹ்ருதயத்தை வருத்தாநின்‌ த 
என்றுகருகத்து. 

ப.--அரக்தாம்‌, நிரதிறயதேஜோவிஙிஷ்டமாய்‌ உத்துல்சமான ஸ்ப்ருஹணீய 
விக்ரஹத்தோடே கம்பி என்‌ கெஞ்சுக்குள்ளே கையுக்திருவாழியுமாய்‌ நின்றாரென்றொள்‌. 
கம்‌-நம்முடைய, குடிக்கு - குடிக்கு; இவள்‌-இவள்‌, நிறைந்த - பூர்ணமாய்‌, 
வன்‌-ப்‌.ச23/லமான, பழி-பழி, என்று - என்று, ௮ன்னை - தாயார்‌, காண-கரண,கொடாள்‌- 
இடக்கொடுக்கிறிலள்‌ ; சிறந்த - சிறப்பையுடைத்தான, ர்த்தி - ரெத்தியையுடைய, 
தருக்கு .அங்குடி கம்பியை - திருக்குறுல்குடிஈம்பியை, கரன்‌ - (௮க்£ர்த்ய இிமயத்‌ துக்ககப்‌ 
பட்ட) சான்‌, கண்டபின்‌ - அறுபவிததபின்பு, நிறைக்த - பூரணமான, சோ திவெள்ளம்‌ - 
தேஜேரராமியாலே, சூழ்ந்த - சூழப்பட்டு) நீண்ட - உத்துங்கமாய்‌, பொன்‌ ஃ ஸ்ப்ருஹ 
ணீயமான;, மேனியொடும்‌ - வடிவோடேகூட, என்னுள்ளே - என்‌ கெஞ்சுக்குள்ளே, 
நிறைக்து - நிறைந்து, நின்றொழிக்கான்‌ - நின்றுவிட்டான்‌ ; கேமி-(௮ஸா!பர.சணசிஹ்ச 
மான) இருவாழியும்‌, ஆம்‌-௮ழயெ, கை- இருக்கையிலே, உளது - உண்டாயிருர்தது. 
இ ஏழாம்பாட்டில்‌, ஈம்பியுடைய திருமேனியில்‌ அழகுவெள்ளம்‌ என்‌ 
கெஞ்சிலே வேர்விழுர்ததென்கிறாள்‌. 5 அத்தி 


கோடி இத்யாதி, இவ்விடத்திலே “விலஹ.கிநரஹாக௧௨ வல்‌ 8 மெவார உ நிலயஸஹ ழ்‌ இத்‌ 
யாத்யறுஸர்தேயம்‌. சங்குடிக்கு - மேலும்னன பழி இ,த்யாரப்ய, கரமேணாக்வய$. . எரே) 


௨௨௨ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௫- இ. எங்கனேயோ, 


[நிறைந்‌ தவன்பழி | - அதிமாத்ரமாய்‌ ஒருத்தரால்‌ மீட்கப்போகாத லகவதப்ரா 
வண்யத்தைச்‌ சொல்லுகிறது, [கங்குடிக்கவெள்‌ |] - “வகுத்தவிஷயமேயாகிலும்‌ நாம்‌ 
மேல்விழுர்துபெறுகை அவதீயம்‌ ்‌? என்றிருக்கும்குடி. இங்கு, தாயார்வார்த்தையும்‌ 
மகள்வார்த்தையும்‌, இரண்டும்‌ இவ்வாழ்வார்வார்த்தையிற ; ““பயி?? என்று பரிஹரிக்‌ 
இறவள்‌ - உபாயத்திற கொத்தையழக்கிறாள்‌, பழிபாராதே மேல்விழுறெவள்‌ - உபேயத்‌ 
இற்‌ கொத்தையறுக்றொள்‌. தாயார்‌ பூர்வாயத்தை நிஷ்கர்ஷிக்கறாள்‌, மகள்‌ உத்தரார்‌ 
யத்தை நிஷ்கர்ஷிக்கறாள்‌. உபேயருசியாலே செய்றெவற்றிலே உபாயபுத்திபண்ணித 
தவீருகை அர்த்தமன்று; அவதிறில்‌ கர்த்தவ்யபுத்திபண்ணி யறுஷ்ட்டிக்கையும்‌ அரத்த 
மன்று; ப்சாப்யருயெடியாய்த்‌ தவிரலாவ தொன்றுமில்லை, உபாயபு தீத்யா தருணச்சேதமும்‌ ' 
மிகை. பிள்ளைகள்விவாஹார்த்தமாக ஆழ்வான்ப்ரதிபத்தியை யநுஸந்திப்பத. தருஷ்‌ 
டத்தோடு அத்ருஷ்டத்‌ தாடு வாசியென்‌. [சறந்தடர்த்தி| - சம்பிக்கு ௮ திறயத்தைப்‌ 
பண்ணும்சர்த்‌இ. [கான்‌] - அந்தரர்த்தியாபாதி அவனுக்குச்சிறந்தகான்‌. **0/ வ) ஹா 
ஐ.நகா.தலா - குவ யே ஹி.௧0.த55 '*. [கிறைக்த இத்யாதி] - அபரிச்சிக்சமான 
தேஜஸ்ஸினுள்ளே உந்கேயமாம்படியாயிற்று இரு மேனியிருப்பஅ. இத்தேஜஸ்ஸி 
னுள்ளே, வடிவுதாக்‌ அபரிச்சேத்பமான ஜோக்யதையையுடைத்தாய்‌ நித்யஸ்ப்ருஹா 
விஷயமாயிருக்கை, இந்தவிக்ரஹத்தோடே கெஞ்சுநிறையும்படி நின்றான்‌. அவன்கிறை 
வைக்‌ குறைக்கலன்றோ என்பழியைக்குறைப்பது. | கேமியல்கையுளதே | - அல்லாத 
அழகுகளெல்லாவற்றிலும்‌ மிகுதியாயாயிற்று கையுர்‌ இருவாழியு மிருப்பது. வெறும்புறத்‌ 
இலே ஆலத்‌இவழிக்கவேண்டும்படியானகையிலே இருவாழியுமானால்‌ மீட்கப்போமோ ? 

ஈடு ஏழாம்‌ பாட்‌. நம்பியுடைய திருமேனியி லழகுவேள்ளம்‌ என்கேஞ்‌ 
சிலே வேர்விழுந்த தேன்கிறாள்‌. ப 

[நிறைந்த இத்யாதி] - ஆண்டாள்‌ ஒருநாள்‌ லட்டரையும்‌ சீராமப்பிள்ளையையும்‌ 
காட்டி, **இவர்கள்‌ விவாஹப்ராப்தரானார்கள்‌, பேசாதே இருக்கிறதேன்‌??' என்ன 
“ஆகில்‌, நாளைப்‌ பேருமாள்பாடேபோனவாறே வரக்காட்டூ'” என்ன, அவர்களைபுங்கோண்ட 
திருமுன்பே நிற்கச்செய்தே, பேருமாள்‌ அருளப்பாடிட்€, “£ஒன்றுசோல்லுவாய்போலே 
இருந்தாமீ!'? என்று திருவுள்ளமாக, ££ (இவர்கள்‌ விவாஹப்ராப்தரானார்கள்‌” என்று சோல்‌ 
லாரின்றார்கள்‌'” என்ன, “நாமே ஸத்ருறமானவிடத்திலே ஸம்பந்தித்துத்தருகிறோம்‌'" என்று 
அருளிச்சேய்ய பிற்றைகாள்‌ மன்னியைக்கோண்டுவந்து நீர்வார்த்தார்கள்‌. ஆக, 
*அத்தலையாலே வருமதோழிய, தாந்தாம்‌ ஒன்றை ஆசைப்படூகையுங்கூடப்‌ பழி” 


_ஏழாம்பாட்டு- - நிறைந்த இத்யாதி. உத்தரார்த்தத்தைக்‌ கடாக்ஷித்து அவதசரிகை - நம்பி 
யுடைய இத்யாதி, என்கெஞ்சிலே வேர்விழுந்தது என்றது - * என்னுள்ளே நின்றொழிர்தான்‌” 
என்‌ றத்தைப்பற்ற, | 

வன்பமி - வலிய பழியை விளைக்கும்‌. இங்கு, பழியாகச்‌ சொஃ லுற.து - ஸ்வாபதேறாத்‌ 
திலே, தீருஷ்டாத்றாஷ்டவிூரகமற அவன்கை பார்தீதிருக்கையொழிய ஸ்ஃயத்நமென்று விவசுதித து, 
ஸ்வயத்சம்‌ பழியென்னுமதுக்கு ஐதிஹ்யம்‌ - ஆண்டாள்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - ஈங்வரனையொழிய 
த்ருஷ்டார்த்தமாகவும்‌ தானாக ஒரு ப்ரவ்மாத்திண்ணுகை ஸ்வரூபவிருத்தமென்று தோற்றுகை 
யாலே, அத்ருஷ்டார்ச்சமான ஸ்வயச்சம்‌ ஸ்வரூபவிரோதித்வேக அவத்யாவஹமென்னுமது 
ஓம்புகர்ச்யாயஹித்த மென்றபடி." மன்னியை - கன்னியை. இத்தால்‌, ப்‌ரபர்சனுக்கு -த்ருஷ்‌ 
டார்த்தமான ஸ்வயத்தமும்‌ பழியென்‌ தபோதே - ஸ்வயத்கரூபமான உபாயாக்தரங்கள்‌ பழியென்னு 


எ - பா. நிறைத்த. வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௨௩ 


என்றிருக்குங்குடிகாணும்‌. ££ ௬டிவர ககஹீ தஹ * (அதபாதகப்தஸ்த்வம்‌) - “தர்ம 
புத்ரன்‌ ஒருதடவற்போய்சோல்லி அதுக்கு நரகதர்ற௩ம்‌ பண்ணினான்‌! என்று ப்ர 
ஸித்தமிறே. அடுத்தடூத்து ராஜஸ யெங்களைப்‌ பண்ணினானித்தனைபோக்கி, ££ நிஷித்தா 
நுஷ்ட்டா௩ம்‌ பண்ணினான்‌” என்ற ப்ரமாணப்ரஸித்தியில்லை, 6 சுமவா._தகலீ_தஹ( *! 
(அதபாதகபீதஸ்‌ த்வம்‌) -கீழேசேய்துபோந்தவை பாதகமேன்றுதோற்றி ஹீ தீ தனானாயாகில்‌, 
அஹங்கார மமகாரகர்‌ மான க்ரியாகலாபமடைய, “த்ருஷ்ணனே நங்காரியத்துக்குக்‌ கட 
வன்‌” என்று அறிந்தவ௩ந்தரம்‌ பாதகஸமமாய்த்‌ 6 தாற்றிற்றாயிற்று. “வி2ுகெ_க கி" (விழுக்‌ 
தேத்யாதி) - உப்பைத்தொட்டூப்‌ புளியைத்தோட்டூ நீரின்று சிலவற்றைச்செய்யாதே, புறம்‌ 
புள்ளவற்றையடையப்‌ போகட்டூ, “உடையவனே நங்காரியத்துக்குக்கடவன்‌”” என்ற அவன்‌ 
பக்கலிலே ஹரத்தைப்‌ போகட்டிருக்கப்பார்‌. இப்போது “பழி” என்று பரிஹரிக்கப்பார்க்‌ 
கிறது இவ்விஷயத்திலுள்ள ப்ராவண்யத்தையிறே $ “* பழி?” என்று பரிஹரிக்கப்பார்க்கிற 
திருத்தாயாராயும்‌, **பழியேன்றுமிளேன்‌”? என்கிற பிராட்டியாயும்‌ ஒடகிற இவ்விரண்டாகா 
ரமு'ம்‌ ஆழ்வார்‌ தமக்குப்‌ பிறந்த அவஸ்த்தாவியோஷங்களிறே; சாமஸ்லோகத்துக்கக்‌ கீழுள்ள 
வற்றை அநு ஹாஷித்தாற்போலே இருக்கிற தாயிற்று - ££ பழி” என்று பரிஹரிக்கப்பார்க்கிற 
திருத்தாயார்வார்த்தையானவிடம்‌; சரமஸ்லோகத்தில்‌ நிஷ்கர்ஷம்போலே இருக்கிற தாயிற்று- 
“பழியேன்றுமீளேன்‌'” என்கிற இவள்வார்த்தையானவிடம்‌. “பழி”? என்று பரிஹரிக்கப்‌ 
பார்க்கிறவிது - உபாயத்தில்‌ கோத்தையறுக்கிறது; ££ பழியேன்றுமீளேன்‌ '” என்கிறவிது - 
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மத்சை ஸித்தவத்கரித்‌து, அதுக்குப்ரமாணம்‌ - சய இத்யாதி, “சயவா_ககலீ_ கஹஃ ஹவ_லரா 
கவெநலார.க | வி8-௦கா_ந ஹரா, ர நாராயணவரொலவ? ஐ தி ஹாலாாடெக 
ஸரீ, விஷய ெ பவ ஆச உடகி ய38_ஜெவ தா. பாதகறாப்சம்‌ - நிஷிச்சா நஷ்ட்‌ 


டாகத்தைச்‌ சொல்லுமதொழிய, உபாயாந்தரத்தைச்‌ சொல்லுமோ? என்ன - தர்மபுதான்‌ இத்யாதி, 
அதாவது - ஒளசித்யத்தாலே, பாதகமுப்தம்‌ - இவ்விடத்தில்‌, உபாயார்தரங்களைச்‌ சொல்லுகிறதென்ற 
படி. அயமாப்தம்‌ - ப்ரஸ்சபசமாய்‌, பாதகலிதோடடி - பாதகலி தங்சேத்‌ இதயா்த்த. தடவற்போய்‌ 
ஆஹாஸமானபொய்‌. ீழேசெய்‌அபோம்தலை - ராஜஸூயாதிகள்‌. சீழ்ச்செய்துபோர்த ராஜஸூயாதி 
கள்‌ பாதகஸமமாய்த்‌ தோற்றுகைக்கடியேதென்ன - அஹங்காா இத்யாதி. “வி? என்டுற உபளர்ச்‌ 
'கார்தீதம்‌ - உப்பைத்தோட்டு இத்யாதி, அதாவது; “வி? என்கிற உபஸர்க்கத்தாலே - ஸவாஸகத்‌ 
யாகம்‌ சொல்லுறெசென்‌ படி, * நாராயண ுப்தார்த்‌ சம்‌ - உடையவனே என்றது, இது ததீபுருஷ 
னில்‌ அர்த்தம்‌, ஸ்வரக்ஷணார்த்தமான யத்நத்தை ... “£ பழி ?? என்றதால்‌ ; ஆழ்வார்ச்கு ஸ்வரக்ஷ 
ணார்‌ தீதமான வ்யாபாரமில்லையே, ஆனபின்பு இப்போது ஸ்வாபதேஸுத்திலே 4 நிறைச்‌ சவன்‌ பழி ?? 
என்றது எத்தையென்ன - இப்போது இத்யாதி. தடஸ்த்த ரமங்கையை யநுவதிக்கிறார்‌ - பழியேன்று 
பர்வறரிக்கப்பார்க்கிற திநத்தாயார்‌ இத்யாதி, அவஸித்தாவியேஷங்களிறே என்றவரந்தரம்‌, 
*இவ்வுமயாவஸ்த்தா நுகுணப்சமாணமெது, இவ்வுலயாகாரமும்‌ ஒருவர்க்கே கூடும்படி தான்‌ எக்ஙனணே? 
என்று ௮ச்யாஹரிப்பது, இதுக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ - சாமஸ்லோகத்துக்த இத்யாதி. கீழுள்ளவற்றை - 
தழ்ச்சொன்ன உபாயாக்தரங்களை. அநுமஹாவித்தாற்போலே - அதுமாஷித்து நிஷேதித்த பூர்வார்யம்‌ 
போலே. சரமங்லோசத்தில்‌ நிஷ்கர்ஷம்போலே யென்றது - அநிஷ்டரிவ்ருத்தி ஆநுஷங்கெமாகை 
யாலே, உபேயநிஷ்கர்ஷத்திலே சோச்கான சரமங்லோகத்தில்‌ உத்தரார்மு ம்போலே யென்ற 
படி. ஆக, இவ்வவஸ்த்தாத்வயதீதுச்கும்‌ ஸாதகப்ரமாணம்‌ - சரமங்லோசத்தில்‌ பூர்வோச்தசார்ய 
ங்களென்றும்‌, இவ்வவஸ்த்தாதவயமூம்‌ அத்யலஸாயதீவராருபாவஸ்தீதாபேததீதாலே கூடுமென்றும்‌ 
கண்டுகொள்வது. மேவாக்யத்வயஓறவிதம்‌ - பழியென்று இத்யாதி வாச்பத்லயமும்‌. உபாயத்தில்‌ 
கொத்தையறுக்கறதென்றது - ஹித்தோபாயம்‌ சேதமப்ரவ்ருத்தீயில்‌ ஒன்றையும்‌ ஸஹியாமையாலே, 


௨௨௪ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௫-இ. எங்ஙனேயோ, 


உபேயத்தில்‌ கொத்தையறுக்கிறது. ஸ்வருபமாய்‌ அந்வயித்தத்தில்‌ மிகுதியாம்க்கதிவதோன்‌ 
றுண்டோவென்றபடி $ * ஹெ .தறகிவெணாவஹி.நிஷஒ).க ' (ஸ்வேகருபேணாபி 
நிஷ்பத்யதே) என்கிறவிதில்‌ மிகுதியாய்‌ த்யாஜ்யமாயிருப்ப பர்க்க பண்ணான்‌ 
ரத்தில்‌ வந்தால்‌, *கர்த்தவ்யாம்மங்களிலேயும்‌ உபாயபுத்தி பிறக்கிறதோ'” என்று துணுக்‌ 
கேன்னவேண்டூ படி பாயிரு* த *$உபே பத்தைப்பார்த்தால்‌, “வஹா ௦கறிஷாகி | 
(அஹம்ஸர்வக்கரிஷ்யாமி) என்கிறபடியே, விடலாவதோன்றில்லையாயிருக்கும்‌. பழைய 
நாஸ்திக்யத்தாலே கர்த்தவ்யாம்றத்தில்‌ சோம்பிக்‌ கைவாங்கினத்தை,**உபாயவிரோதியான 
ஆகாரத்தாலே விட்டேன்‌” என்மைதவும்‌ வார்த்தையல்ல;உபேயருசியாலே சேய்யுமத்தை, 
இவை உபாயமாய்‌ அந்வயிக்கிற்‌ செய்வதேன்‌?”” என்று விடூமதுவும்‌ வார்த்தையல்ல. 


ப்ர:- மாநொமெ) [௮-௧௨] 4 வஊவசேவெஷஷுவஹாகடொஹாவ 
ரீரா த8-சமாயவாொ.சிர வஹுவ) ஸெ.5ற-௫வெணா விதிஷ. 0.55, 
சுயொூாகாணெ [௩௧] “௦ ஊவா ஹுஹஹவெகெ.ஹ |॥.மிறிஹா ந 


ஷ௦வடெக | ௯ ஹுவவ -$௦கறிஷ தி கா .கஸவ.கற0.௧1௨௫॥”. 


ஸ்வரக்ஷணார்த்த ப்ரவ்ருத்தி வித்தோபாயத்‌ தக்கு அவத்யமாசையாலே, ஸ்வசக்ஷண த்தில்‌ நிவ்ருத்தி - 
உபாயாம்மதீதில்‌ கொத்தையை அறுக்கிறது. உபேயத்தில்‌ கொத்தையைக்திறதென்‌ றது- “கைங்கர்யம்‌ 
பெற்றபோது பெறுிறோம்‌ ?? என்று அ.றியிருக்கற இத உபேயமான கைகங்கர்யத்‌ தக்குக்‌ கெறத்சை 
மாகையாலே, ததீஹிதத்யாதீதமான ப்ரவ்ருத்திக்கடியான ப்ராவண்யம்‌ உபேயத்தில்‌ கொத்தையுத்கிற 
சென்றபடி. ஆக, உபாயத்தினுடைய ஏைபேக்ஷ்யச்சைப்‌ பார்த்தால்‌ ஸ்வப்ரவ்ருத தியெல்லாம்‌ 
கொத்தையாயிருக்கும்‌; உபேமவைலக்ஷண்யத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ தவரியாதே ஆறியிருக்கை கொத்தை 
யாயிருச்கும்‌; ஆகையால்‌ இரண்டு கொச்சையையும்‌ அறுக்கிறதென்‌ று ஷவிதார்த்தம்‌. கோத்தை - 
அவத்யம்‌. ““பழியென்‌மமீளேன்‌ ?? என்‌கிறவிது உபேயத்தில்‌ கொத்தையை அறுத்தாலும்‌, ஸித 
சோபாயத்தினுடைய சகைரபேக்ஷ்யத்‌ இக்கு ஷஞ்சசமன்றோ? என்ன - ஸ்வநபமாய்‌ இத்யாதி. வவைநப 
மாய்‌ வுந்வமிந்தத்தில்‌ - ஸ்வரூபாந்தர்க்கதமாய்‌ அந்வயித்த பரஸஹக்த்யா இதயரில்‌. மிகுதியாய்க்கமிவது - 
தீயாஜ்யமாய்‌ ச்சழிவது. என்றபடிஎன்றது - “£பழியென்‌ றமீனேன்‌ 7? என்றதுக்கு அபிப்ராயமென்‌ ற 
படி. பரூமக்த்யா திகள்‌ ஸ்வருபாம்‌ தர்க்கதங்களோ? என்ன-ப்ரமாண க த௲முகேக உச்தார்த்தவிவரணம்‌ - 
வெநாவெண இச்பா ி.ஸெ.நற-இவெண - ஸாஹஸாயாரணாகாறரெண. ஸ்வாஸா 
தாசணாசாசமாவது - ௮பஹதபாப்மச்வாதிசள்‌, மோஷத்வ பாரதக்தர்யா இகள்‌, பரஹக்தயா திகளென ற 
படி. கீழே, * உபாயத்தில்‌ கொத்தையறுச்கிறது, உபேயத்தில்‌ கொத்தையறுக்கிறது 1? என்று 
சொன்ன அஆசாரதவயமும்‌ மற்றும்‌ ஹி தீதோபாயதிஷ்ட்டரா யிருப்பார்க்கும்‌ ஸமாசமாகையாலே, அவர்‌ 
கள்‌ அறஷ்ட்டிருச்றெ நித்யமையித திசரூபமான காத்சல்யாம்றாக்சளில்‌ இவ்வுபயாகாசா நுகுணமாக 
அவர்களுக்கு உண்டாம்‌ ப்ர திபத இிவிறோஷங்களை க்‌ காட்டுகிறார்‌ - உபாயாம்றாத்தில்‌ இத்யாதி, உபா 
யாம்மயத் தில்‌ வர்தாலென்‌ றது - உபரயாதிகாரமாதிற ஆகாரத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ என்றபடி. உபேயத்‌ 
தைப்பார்த்தால்‌ - உபேயா திகாரத்தைப்‌ பார்த்தால்‌. இப்படி உபேயாதிகாசத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ கர்த்தவ்‌ 
யங்களில்‌ த்யாஜ்யாம்மப மில்லையாகையாலே, காஸ்திக்மபுத்த்யா திசளால்‌ வீடும அ அப்ராமாணிகமென்று 
அருளிச்செய்யாநின்‌ தகொண்டு உபேயா திகாரர நகுணமா க மிஷ்டா நுஷ்ட்டாச த்தையுங்‌ காட்டுஇருர்‌ - 
பழைய இத்யாதி, யாத்ரையிரக்தம்படியிறே இது என்னுமளவாச, உபாயவிரோதியான தகராத்‌ 
தாலேவிட்டேன்‌ என்னுமதுவும்‌ வார்த்தையல்ல என்‌ றவரஈக்தரதீதிலே; கர்த்தவ்யாப்‌ பரத்தில்‌ 
சோம்பா திருந்தாலும்‌, '£ உபாயாங்கசயா ஆங்ரமகர்மம்‌ மாஸ்‌ தீரவிஹிதமாகையாலே இது சமக்குக்‌ 
கர்தீதவ்யம்‌ ?! என்றெ புத்தியாலே ௮ துஷ்ட்டிக்குமதுவும்‌ வார்த்தையல்ல, என்ற இதுவும்‌ கண்டு 


எ. பா, நிறைத்த_.வ்யாக்யா சங்கள்‌. ௨௨௫ 


லேளகிகரோபாதி கர்த்தவ்யமடைய அநுஷ்ட்டியாரிற்கச்சேய்தே அவற்றில்‌ உபாயபுத்தி 
பண்ணாதேபோரும்‌ நம்முதலிகளுடைய யாத்ரையிருக்கும்படியிறே இது. ஆக, ££ இது 
பழி” என்று பரிஹரிக்கப்பார்க்கிறவிடம்‌ - பூர்வார்யத்தில்‌ நிஷ்கர்ஷமிருந்தபடி; ₹5 இது 
பழி ?” என்று மீளாதோழிகிறவிடம்‌ - உத்தரார்யத்தில்‌ நிஷ்கர்ஷமிருந்தபடி. [சிறந்த 
இத்யாதி] - தகுதியாயிருந்துள்ள கீர்த்தியையுடைய திருக்குறங்குடிகம்பியை. [நான்கண்ட 
பின்‌]-அக்கீர்த்தியோபாதி அங்குத்தைக்குச்‌ சிறந்த நான்கண்டபின்‌. யவ வஊாஜ.கர 
கஜா . ௬ஹூசெயஹி தடெதஜூ?' (யஸ்யஸாஜாகாத்மஜா - அப்ரமேயம்ஹிதத்தேஜ$) 
என்கிறபடியே, அவனுக்கு அக்கீர்த்தியோபாதி, தன்னோட்டை ஸம்பந்தம்‌ ஏற்றமாம்படி 
இருக்குமவளிறே. [நிழைந்த இத்யாதி] - மங்காதரங்கமத்யே வர்த்திப்பாரைப்போலே 
தேஜஸ்தரங்கமத்யேயாயிற்று இருப்பது, தேஜஸ்ஸின்‌ நடுவே வடிவு உந்நேயமாயாயிற்று 
இருப்பது. அவ்வடிவுதான்‌ எவ்வளவுபோருமேன்னில்‌, -- அபரிச்சேத்யமாய்‌ ஸ்லாக்ய 
மாயிருக்கும்‌. [நிறைந்து என்னுள்ளே நின்றோழிந்தான்‌] - ஒருநாள்‌ ஜீயர்‌ கோவி 
லுக்கு எழுந்தருளாரிற்க, வழியிலே பிள்ளானைக்கண்‌ட, “ஈஸ்வரனுக்கு ஸ்வருபவ்‌ 
யாப்தியயோ உள்ளது, விக்ரஹவ்யாப்தியுமுண்டோ?'” என்றுகேட்க, ““ஸர்வவிஷய 
மாக ஸ்வருபவ்யாப்தியேயுள்ளது ; உபாஸகவிஷயத்தில்‌, அவர்கள்பக்கல்‌ அநுக்ரஹத்‌ 
தாலே, அவர்கள்‌ ம-பபாங்ரயமாக ஹாவித்த விக்ரஹத்தோடே எழுந்தருளியிருக்கும்‌; இனி 
ஸ்வருபவ்யாப்திக்கு ப்ரமாணங்கண்டவிடம்‌ - ஸாமாந்யவிஷயமாகிறது, விக்ரஹவ்யாப்‌ 
திக்கு ப்ரமாணங்கண்டவிடம்‌ - விமேஷவிஷயமாகிறது' என்ற பணித்தானாம்‌. [நேமி 
யங்கையுளதே] - வடிவழகேல்லாம்‌ ஒருதட்டூம்‌, கையுந்திருவாழியுமான அழகு ஒருதட்டூ 
மாயாயிற்று இருப்பது. அவன்கையில்‌ திருவாழிபிடி த்திலனாகில்‌ நான்‌ பழிபரிஹரித்து 
மீளேனோ 2? அவன்கையில்‌ திருவாழியிருக்க, என்னாலே பழிக்கஞ்சி மீளப்போமோ 9 
[நிறைந்தேன்னுள்ளேநின்றேழிந்தான்‌ ] - உங்கள்‌ ஹிதவச௩ம்‌ கேட்கைக்கு உள்‌ அவகாச 
மில்லாதபடி நிறைந்துின்றான்‌. [நின்றோழிந்தான்‌] - இனி டந்தவ்யமில்லையாம்படி அவன்‌ 
வந்து உள்ளேநிற்க, எனக்கு இனி ந்தவ்யமுண்டோ. அவனை என்‌ உள்ளினின்றும்‌ 


சூரணுகாணெ [௩௭] arg 4 ௬௨,03௦ ஹி.தபெகஜொயஹ 
ஹா8.நகா கலா | நகூவஸயஹா௦ஹ_த_$-0௦ ராவாலாஸ்ரயாவடபெொகஅ௮॥? 


கொள்வது. ஆனால்‌ த்யாகப்ரகாரம்‌ ஏதென்ன - லேளகிகரோபாதி இத்யாதி, சரமங்லோகத்‌ 
துக்குக்‌ கீழள்ளவற்றை இத்யாதி வாச்யர்தொடங்கிச்‌ சொன்ன அர்த்தத்தை ஸ்புடமாகக்‌ காட்டா 
நின்றுகொண்டு நிகயிக்கிறார்‌ - ஆக௫து இத்யாதி. சிறந்த - அதிறாயகரியான, தானும்‌ அக்சர்த்தியோ 
பாதி அதிறாயகரியோ? என்ன - யூஹுஹா இத்யாதி. ஆனால்‌ வடிவை கரஹிக்கும்படி என்னென்ன - 
தேஜ்ஸ்ஸின்நடுவே இத்யாதி. :: நீண்டபொன்மேணிமொடும்‌ நிறைந்து என்னுள்ளே கின்றொழிச்‌ 
தான்‌ ?? என்ற விக்ரஹவ்மாப்தி ப்ரஸங்கத்திலே ஐதிஹ்யம்‌ - ஒநுநாள்‌ இத்யாதி, ஸ்வரூபவ்யாப்‌ 
திக்கு ப்ரமாணம்‌ - “ சரஸை_.ஹிபு ?? இத்யாதி. வீக்ரஹவ்யாப்திக்கு ப்ரமாணம்‌ - “(நீலுடெகா 
ய௨ ?? இதயாதி, “யெஷாகி.நீ வாஸ்‌ றாசொஹ உயெஸுஷ.சிஷி.த$ ” இத்யாதி. இரு 

மேனியிலே தருவாழியும்‌ அர்தர்ப்பூதமாயிறுக்க, தணித்துச்‌ சொல்லுவானென்‌ ? என்ன -வடிவழகேல்‌ 
லாம்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ தாத்பர்யம்‌ - அவன்கையில்‌ இத்யாதி. வ்யதிரேகமுகேக சொன்னத்தை 
அந்வயமுகேத விவரிக்கிறார்‌ - அவன்கையில்‌ இத்யாதி. அவன்‌ வத்து உள்ளேகிற்க கம்சவ்யமுண்‌ 
டோ என்கையாலே - உள்ளில்கின்றும்‌ போர்தானா௫ுல்‌ கர்தவ்யமுண்டென்று பவிக்கையாலே: அத்‌ 
தையும்‌, கந்தவ்யழண்டோ என்றதின்‌ கருத்தையும்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - ௮வனை இத்யாதி. “நிறை 
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௨௨௬ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௫ - இ, எங்கனேயோ. 


புறப்படச்‌ சோல்லமாட்டிகோளோ நான்‌ என்‌ பழியைப்‌ பரிஹரிக்க. வேறம்புறத்திலே 
ஆலத்திவழிக்கவேண்டும்கையிலே திருவாழியுமானால்‌ மீளப்போமோ. அவனுடைய நிறை 
வைக்குறைக்கவோ, என்பழிநிறைவைக்‌ குறைக்கவோ. (௭) 


அணத. பம பிப 1 4௮2 கக 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


- கையுள்கன்முகம்வைக்கும்நையுமேன்ற அன்னையரும்முனிதிர்‌ 
மைகோள்மாடத்திருக்குறுங்குடி௩ம்பியை நான்கண்டபின்‌ 
சேய்யதாமரைக்கண்ணுமல்குலும்‌ சிற்றிடையும்வடிவும்‌ 
மோய்யரீள்குழல்தாழ்க்‌ ததோள்களும்‌ பரவியேன்முன்னிற்குமே. 

ஆ.--(கையுள்‌.) கைதொடப்பொரறுத ஸுகுமாரமான முகத்தை, விஷண்ணை 
யாய்க்‌ கையிலேவைக்கும்‌, மிகவும்‌ ௮வஸக்கையாமென்று அந்யரைப்போலே தாய்மா 
சானநீங்களும்‌ பொடியாகின்றிகோள்‌. ஈம்பியுடைய திருமேனியில்‌ நீலவர்ணமான 
தேஜஸ்ஸாலே மைகொள்மாடமான தஇிருக்குறுங்குடிகம்பியை சான்சண்டபின்‌, செய்ய 
தாமமைக்கண்ணும்‌ அகன்ற நிதம்பமும்‌ சிறுத்த இடையும்‌ நிருபமமான வடிவும்‌ அழயெ 
குழல்தாழ்ந்த தோள்களும்‌, இவற்றைய இவித் இப்‌ பிரிகைக்டோன பாபத்தைப்பண்‌ 
ணின என்னுடையமுன்னே நின்று ஈலியரநின்றனவென்றோள்‌. 
ஒ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, அழயெ குழல்தாழ்க்த தோள்களோடு கூடின, மற்று 
மூண்டான தஇவ்யாங்கங்களிலே அழகுகள்‌ என்முன்னேகின்‌.௮ு ஈவியாநின்றன என்றோள. 
[சையுள்‌ கன்முகம்‌ வைக்கும்‌ நையுமென்று அன்னையரும்‌ முனிதிர்‌] - கை 
தொடப்பொருக ஸுகுமாரமான முகத்தை விஷண்ணையாய்க்‌ கையிலைவைக்கும்‌, மிக 
வும்‌ ௮வஸர்கையாம்‌ என்று அர்யரைப்போலே தாய்மாரான நீங்களும்‌ பொடியாநின்றி 
கோள்‌. [மைகொள்மாடம்‌] - ஈம்பியுடைய திருமேனியில்‌ நிலமானதேஜஸ்ஸாலே கறுத்த 
மாடம்‌. பழைமையாலே கறுத்தமாட மென்னவுமாம்‌. [பாவியேன்‌ | - இவ்வழகை அனு 
ஹவித்துப்‌ பிரிகைக்டோன பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. 
| ப. அகந்தரம்‌, ஈம்பியுடைய ஸர்வரவயவபேோபைகளும்‌ என்முன்னே 


நில்லாகின்‌றனவென்‌ இருள்‌. 


(ஆற்றாமையாலே), கையுள்‌ - கையுள்ளே, ஈல்‌ - ௮ழூய, முகம்‌ - முகத்தை, 
வைக்கும்‌ - வையாகித்கும்‌, ரையும்‌ - (அதற்குமேலே) மரிதிலையாகாநிற்கும்‌, என்று 
என்று, அன்னையரும்‌ - இஙஸ்பைதில்யத்‌ அக்கு க்ருஷிபண்ணின நிங்களும்‌, முனிதிர - 
முனியா நின்றிகோள்‌ (ஈம்பியுடைய நிழலீட்டாலே), மை - கருனெநிறத்தை, கொள்‌ - 
- உடைத்தாய்‌, மாடம்‌ - மாடஙகளையுடைத்தான, இருக்கு றங்குடி கம்பியை - இகுக்குமுங்‌ 
கூடிரம்பியை, கான்‌ - (கைவேப்ரக்ருதியான) கான்‌, கண்டபின்‌ - கண்டபின்‌, செய்ய * 


க்து என்னுள்ளே நின்றொழிர்சான்‌, நிறைந்‌ தவன்‌ பழி ? எனற இசண்டையுங்கூ ட்டி ஹாவம்‌ - ௮வ 
னுடைய இத்யாதி, ஈங்குடிக்கு இவள்‌ - நிறைச்தவன்பழி - என்று அன்னை காணகொடாள்‌ இச்‌ 
யாரப்ய. கரமேணாச்வய£, ன (எ) 


அ-பா. கையுள்தன்முகம்‌-— வ்யாக்யாதங்கள்‌, ௨௨௭ 


சிவக்த, தரமரை - தரமசரைபோலேயிருக்றெ, கண்ணும்‌ - திருக்கண்களும்‌, அல்குலும்‌ - 
(அ நபாவயமான) கடி ப்ர தேஸாமும்‌, சிறு - (முஷ்டிக்சா ஹ்யமாம்படி) சிறுஇன, இடை 
யும்‌ - இடையும்‌, வடிவும்‌ - (இவ்வவயவபோரபைக்கு ஆஸ்‌.சயமான) வடிவும்‌, மொய்‌ - 
செறிவை, ர்கொள்‌ - உடைத்தாய்‌, நீள்‌ - நீண்ட, குழல்‌ - குழல்கள்‌, தாழ்ந்த - தாழ்ந்த, 
தோள்களும்‌ - -ஐரரிகரங்களூும்‌, பாவியேன்‌ - (அபிகிவேமமாநுரூபமாக அ நூபவிக்கப்‌ 
பெறாத) பாபத்தையுடையேனான என்னுடைய, முன - முனனே, நிற்கும்‌ - நில்லா 
நின்றன. 

இ.--௪ட்டாம்பாட்டில்‌, ஸார்வத்ரிகமான அங்கமோலை என்முன்னேநின்று 
ஈலியாநின்றதென்டிறாோள்‌. 

| கையுள்ஈன்முகம்வைக்கும்‌ | - கைதொடப்பொறாத ஸுகுமாசமான முகச்தை, 
ஆற்றாமையா ல கையுள்‌'8ள வைக்கும்‌. | நையும்‌ ] - தன்கைபட்ட நோவு பொறாமை நோவு 
படும்‌. [ அன்னையரும்முனணிதிர்‌] - தாய்மாரானரிங்கள்‌ இப்படிசெய்பர ஊரவர்கவ்வையை 
காம்‌ இன்னாதாற தென்‌ ! காந்தகரஸ்பர்மமொழியத்‌ தன்கைபடவும்‌ பொறாது முகம்‌. 
இத்தால்‌ - தன னாடு தனக்கு அரந்வயமில்லாத பாசதந்தர்யத்தைச்‌ சொல்லுறெது. 
[ கையும்‌] - அவ்வளவுமன்‌ றிக்‌ கே மிகவும்‌ அவஸர்றையாம்‌. [மைகொள்மாடம்‌ ] - பழைமை 
யால கறுத்தமாடமென்னுதல்‌, ஈம்பியுடையநிழலீட்டாலே கறுத்தமாடமென்ணுதல்‌. 
“மொலய ணகா௱ணத௰(?', [கன்‌] - மாடத்திற்பழைமைபோலே தைவுக்குப்பழையே 
னான கான்‌. '£றைவாயவெம்மே பால்‌ என்னக்கடவதிறே. அஈந்யார்ஹமாக்கும்‌: கண்‌ 
ணும்‌, அதுக்குத்‌ தொற்றார்‌ இளைப்பாறும்‌ அல்குலும்‌, ழையும்மேலையுங்‌ கொண்ட றியும்‌ 
படி உக சயமரன இடையும்‌ இவற்றுக்கு ஆஸ்சயமானவடிவும்‌, தர்பாநீயமாய்க்‌ கண்‌ 
டால்‌ மறக்கப்‌ போகாத குழல்கள்வர்து அலையெறியாநிற்பதாய்‌ ௮ணைக்கப்பாங்கான 
தோளும்‌. மொய்‌ - அழகு. [பாவியேன்‌] - முன்னேநில்லாநிற்க அறு2வயோக்யமல்லாத 
பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. கண்வட்டத்திலே தோற்றாகிற், அணைக்க எட்டாதிருக்‌ 
கிறதிறே. ண்ட 

ஈடு. எட்டாம்பாட்டூ. ஸார்வத்ரிகமான அங்கமோலை என்முன்னேரின்று 
நலியாநின்றதேன்கிறாள்‌. 

[ கையுள்கன்முகம்வைக்‌ கும்‌] - அவனைப்பிரிகையால்வந்த தளர்த்தியாலே கையி 
லே முகத்தை வையாரின்றாள்‌. இத்தனை ஸாஹஸத்திலே துணியும்படியாவதே இவள்‌. 
தன்முகத்தில்வாசி தான்‌ அறியாதோழியவேணுமோ. ““ஹாஜ8 ந) வட கவ விச? (புஜ 
வத்ரிகமான இத்யாதி. ஸார்வத்ரிகம்‌ - ஸர்வால்கவ்யாபி, - 

இத்தனை ஸாஹஸத்திலே என்றது - தன்சையுங்கிடப்பொறாத ளெளகுமார்யத்தைப்பத்ற, 
"'கன்முசம்‌"? என்று விமேவஷித்த அக்கு மாவம்‌ - தன்ழகத்தில்‌ இத்யாதி. ஸ்வாபதேமாத்திலே, தன்‌ 
முகத்தில்‌ வாசியாவது - அர்யஸ்பர்ரராஸஹுதாரூபமான வாசியென்‌ றபடி , இத்தால்‌ - மகவதபேக்ஷ்யா 
அர்யையான: தன்கையும்‌ பொறாது என்றபடி. “ சன்கையுக்கூடப்பொருது ? என்றதுக்கு ப்ரமா 
ணம்‌ - 88ந) வ) இச்யா தி, “உவயாயம- 8௦ _தஹ சொக.நாயுவடஹ.5ர கடி | 
கய௦நாதெொவயாவடிாகி ஹு ஐ) வ) கவ) விச ॥ ௧௯$ ॥ 11 ஐ.தி ஹுஜ௱காணெ 
டட கலம்‌ எல ந அ வத்ஹிட ட “கி அட காரக ககக பன எலு 


1 “மொய்கொள்நீள்‌? என்றுபாடம்‌ உரைக்கு ஸ்வரஸம்‌, 


௨௨௮ திருவாய்மொழி ௫ - ப. ௫- இ. எங்கனேயோ. 


மக்யஸ்யகஸ்யசித்‌) என்னக்கடவதிறே. காந்தனுடைய கரஸ்பர்பாமேயாயிற்றுப்‌ போறுப்‌ 
பது. இத்தால்‌ - தன்னோடு தனக்கு அந்வயமில்லாத பாரதந்த்ர்யத்தைச்‌ சோல்லுகிறது. 
அதிறே - நமஸ்ஸாப்தார்த்தமாகிழத. இதினுடைய ஸங்க்ரஹரூபமான உகாரத்திலேயும்‌ 
இது உண்டாயிருக்கச்சேய்தே இங்கேயும்‌ சோல்லும்போது - இதுவே அர்த்தமாகவேணு 
நிறே. [கையும்‌] - தன்கையுங்கூடப்‌ போறாமையாலே நையும்‌. [என்று அன்னையரும்‌ 
முனிதிர்‌] - ஊரவர்கவ்வைக்கு கான்வேறுக்கிறதேன்‌. [மைகோள்மாடம்‌] - பழைமை 


யாலேயாதல்‌, உள்ளுநிற்கிறவனுடைய நிழலீட்டாலேயாதல்‌. ££ மெொொலயநணகரா 
ணி (ஸோபயந்தண்டகாரண்யம்‌) என்னுமாபோலே. [௩ரன்கண்டபின்‌] - அம்‌ 
மாடத்தோபாதி நைவுக்குப்பழையேனான நான்‌ கண்டபின்‌. **நைவாயவேம்மேபோல்‌'? 


என்னக்கடவதிறே. [சேய்யதாமரைக்கண்ணும்‌] - அநந்யார்ஹமாக்கும்‌ கண்ணும்‌. 
[ அல்குலும்‌]- அந்நோக்குக்குத்தோற்றார்‌ தரித்து இளைப்பாறும்‌ அல்குலும்‌. [சிற்றிடையும்‌] - 
இரண்டும்‌ ஏகஸந்தர்ப்பமாயிருக்கையாலே உந்நேயமான இடையும்‌. [வடிவும்‌] - என்னை 
மீளவோட்டாத வடிவும்‌. மெய்யே மீளவோட்டுகிறதில்லைகாணும்‌ இவளை, [மோய்ய 
இத்யாதி] - தர்றநீயமாய்‌, கண்டார்க்கு ஒருகாலும்‌ மறக்கவோண்ணாதபடியிருக்கிற திருக்‌ 
குழலானவை தாழ்ந்து, அணைக்கைக்கு யோக்யமான திருத்தோள்களும்‌. |பாவியேன்‌ 
முன்னீற்குமே] - அநமவயோக்யமல்லாதது முன்‌ நிற்கையாகிறது க்லேஸாதிஸயத்துக்கு 
உடலாயிருப்பதோன்றிறே, ££ முன்னிற்கும்‌ ?” என்னாநிற்கச்சேய்தேயிறே *:பாவியேன்‌'' 
என்கிறது. கண்ணுக்குத்‌ தோற்றாரிற்கச்சேய்தே ஆனைக்குக்கதிரைவையாநின்றது. (௮) 


ண்‌ ஆ 


[௨௧] [ராவண௦ஷ.அி கா, ஆனால்‌ பொறுப்பதேதென்ன - காந்தனுடைய இத்யாத்‌, 
தன்கையுங்கூடப்பொருது ?? என்றதுக்கு ஸ்வாபதேயம்‌ - இத்தால்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - 
““ கன்முகம்‌' என்றத்தால்‌, ஏவம்பூதமான பாரதர்த்ர்யத்துக்கு ப்ரமாணம்‌ - அத்றே இத்யாதி, 
இது ஈமங்மாப்தார்த்தமென்கைக்கு நியாமகமேதென்ன - இதனுடைய இத்யாதி, அதாவது; 
ஏ.த.த்ஸஙக்ரஹமான உகாரத்திலேயும்‌ - அம்யமோஷத்வநிவ்ருத்‌ தி ப்ரதுபாதிதமாயிருக்க, மீளவும்‌ 
““நம$'! என்னும்போது - ஸ்வஷோஷத்வ நிவ்ருத்திரூபமாய்‌, தன்னோடு தனக்கு அம்வயயில்லாத 
பா.ரதந்தர்யமே ஈமஹ்மாப்த ப்ரதிபாத்யமாகவேணுயிறே யென்றபடி, இது - தன்னோடு தனக்கு 
அம்வயயில்லையென்‌ கிற ஆகாரம்‌. இங்கேயும்‌ - ஈமஸ்ஸிலேயும்‌. இதுவே - தன்னோடு தனக்கு அம்‌ 
வயமிஃலாத பாரதந்தர்யமே, சமாப்தார்த்தம்‌ - ஊரவர்‌ இத்யாதி, பழைமையாலேயாதல்‌ என்றத்‌ 
தைக்‌ கடாக்ஷித்து - அம்மாடத்தேரபாதி இத்யாதி, சைவுக்குப்‌ பழையளோ ? எனன - நைவாய 
இத்யாதி, “வச கவஸயரொயங ஸமிவீகமகதா லயா | பெரலயணகராண௦ வெம்‌ 
வெ.£டபெதஜஹா। க ௪1? ஐவி சூரணுகாணெ [௩௮] றீ ௨5, அசக்யார்ஹமாக்கும்‌ கண்‌ 
ணும்‌ என்றது - “ஜ_த௦பெெவ ணீ காகஷ? என றத்தைப்பற்ற. இரண்டும்‌ ஏகஸந்தரிப்பமா 
மிநக்கையாலே - £ழும்மேலும்‌ ஏகஸம்தர்ப்பமாயிருக்கையாலே. மெய்‌ - சாடு; விக்ரஹமும்‌, ஸத்‌ 
யமும்‌. நீட்டுக்கு அர்த்தம்‌ - கண்டார்க்கு இத்யாதி. நீட்யொவது - மரஸ்ஸிலே ஸர்வகாலமும்‌ 
வர்த்திக்கை. முன்னேநிந்கை நல்லதன்றோ £ என்ன - அநுபவ இத்யாதி, அறுபவயோக்யமல்லா 
மைக்கு நியாமகமேதென்ன - முன்னிற்கும்‌ இத்யாதி, அதாவது - முன்னே நிற்கச்செய்தேயும்‌ அது 
பலயோக்யமல்லாமையாவிறே பாவியேன்‌ என்கிறதென்‌ றபடி., ௮ நுபவயோசயமல்லாததுக்கு தருஷ்‌ 
பாந்தம்‌ - கண்ணுக்கு இத்யாதி, ஆனைக்குக்குதிரை வையாநின்றது - பிடி கொடுக்குமாபோலே 
யிருக்து பிடிகொடா திருந்ததென்‌ றபடி, கரமேணாம்வய$, (௮) 


க எட்ட. அமவ 


௯-பா. முன்னின்றாய்‌—வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௨௨௯ 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 
முன்னின்றாயேன்றுதோழிமார்களும்‌ அன்னையரம்முனிதிர்‌ 
மன்னுமாடத்திருக்‌ தறங்குடிகம்பியை நான்கண்டபின்‌ 
சேன்னிரீண்‌ முடி. யாதியாய உலப்பிலணிகலத்தன்‌ 
கன்னல்டாலமுதாகிவந்து என்னேஞ்சங்கழியானே. 

ஆ. (மூன்னின்றாயென்று.) ஒருவசாலும்‌ காணவொண்ணாதபடிவர்த்‌ இக்கும்‌ 
ஸ்தரித்வத்தை யுடையவளான நி, கண்காணநிற்பதே! என்று தோழிமாரும்‌ தாய்மாரும்‌ 
இரளநின்று ஈலியாகின்‌ றீர்கள்‌. நித்யமாய்ச்‌ செல்லுகிற மாடங்களையுடைய இிருக்குறுவ்‌ 
குடிகம்பியை கான்‌ கண்டபின்‌, சென்னிகீண் முடியா இயாய்‌ முடிவில்லாத இவ்ய£?-5ஆண 
ஹ-ஷ்யங்களுடைய சேர்த்தியாலே,கண்‌ டசர்க்கரசையும்பாலும்‌ கலந்தாற்போலே நிர திராய 
லேக்யனாய்‌ என்கெஞ்சில்‌ புகுக்து கனக்கு மறக்கவொண்ணாதபடி ஒருக்ஷணமும்‌ என்‌ 
ஹருதயத்தைவிட்டுப்‌ போகிறிலனென் கிறாள்‌. 

ஓ.-ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, அழகெல்லாவற்றோடுங்கூட சம்பிவந்து என்‌ செஞ்சி 
லே புகுந்து எனக்கு மறக்கவொண்ணாதபடி ஒருக்ஷணமும்‌ என்நெஞ்சைவிட்டுப்‌ போ 
நிலன்‌ என்றாள்‌. 

[முன்‌ நின்றாயென்று தோழிமார்களும்‌ அனனையரும்‌ முனிதிர்‌|-ஒருவரா லும்‌ 
காணவொண்ணாதபடி வர்த்திக்கும்‌ ஸ்த்ரிதீிவத்தையுடையையான நி கண்காண நிற்பதே! 
என்று தோழிமாரும்‌ தாய்மாரும்‌ இரளநின்று நலியாகின்‌ நிகோள்‌. [மன்னுகை]| - கால 
முள்ளதனையும்‌ சேல்லுகை. உலப்பில்லாமை - முடிவில்லாமை. | கன்னல்‌ என்அதொடம்‌]|- 
இப்பூஷண?-9ஷ்யங்களுடைய சேர்த்தியாலே கண்டசர்க்கரையும்‌ பாலும்‌ கலர்தாற்‌ 
போலே நிரதிரியலோக்யனாய்‌ என்‌ ஹ்ருதயத்தைவிட்டுப்‌ போடுநிலன்‌, 

ப. அரக்தமம்‌, ஈம்பி அஸக்க்யேயாபரண பமோபாவிமிஷட தீ ததாலே 
அதிறயிதபோக்யனாய்க்கொண்டு என்கெஞ்சுவிட்டுப்‌ மீபாகறிலனென்‌ ருள்‌. 

(௮ஸஈர்யம்‌ பஸ்யையாய்க்கொண்டு வளர்ந்த நீ, மறுஷ்பர்காண) முன்‌-முன்‌ 
னே, நின்றாய்‌-நின்றாய்‌, என்று-என்று, தோழிமார்களும்‌ - (ஸமாக.துகைகளான) தோழி 
மாரும்‌, அன்னையரும்‌ - (ஹி,சீபரைகளான) தாய்மாரும்‌, முணிதிர்‌- முனியாஙின்‌ றி காள்‌; 
மன்னும்‌ - ஸுஸ்த்திரமான, மாடம்‌ - மாடங்களையுடைய, திருக்குலுங்குடிஈம்பியை - 
திருக்கு றுங்குடி௫ம்பியை, நான்‌ - (ஸ்த்ரீ த்வம்பேணாமல்‌ புறம்பு புறப்படும்படியான) நான, 
கண்டபின்‌ - கண்டபின்பு , சென்னி - உத்தமாங்கத்தில்‌, நீள்‌ - (ஆயிராஜ்யஸ-9சகமாய்‌) 
ஓங்யெ, முடி - இருவபிஷேகம்‌, ஆதியாய்‌ - முதலாய்‌, உலப்பில்‌ - அஸங்க்‌யேயமாய்‌, 
அணி - அணியப்பட்ட, கலத்தன்‌ - இபமணங்களையுடையவன்‌, கன்னல்‌ - கனனலும்‌, 
பால்‌ - பாலும்‌, அமுது - அமுதமும்போலே, ஆஃ - நிரதிமயபோக்யனாய்க்கொண்டு, 
வந்து - வந்து, என்‌ - என்‌, நெஞ்சம்‌ - நெஞ்சை, கழியான்‌ - விட்டுப்போடறிலன்‌, 

இ.-— ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, ஈம்பி, ேோோக்யதையெல்லாவதீறோடுங்கூட என்‌ 
நெஞ்சிலே புகுர்து விட ரிலனென்‌ கிழுள. 

[மூன்கின்றாயென்‌ து] - ஒருவசாலும்‌ காணவொண்ணாதபடி. வர்த்திக்கும்‌ ஸ்த்ரீ 
தவத்தையுடையவளாயிறத்று இவள்‌; *யர.நுறக ௨-௩ வூஷ 3௦ த்த ஆஆ 


௨.௩௦ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௫- இ. எங்ஙனேயோ. 


ஸ்ாடெமெொவ0ி?? ஏன்னும்படி. இருக்குமவளி 2ற. துணையாவாசோடு பொடிவாசோடு வாசி 
யறப்‌ பொடியதீ தொடங்கிற்று. [மன்னுமாடம்‌] - ப்ரளயார்தஸ்பிிரமான மாடமென்று 
தோற்றும்படியிருக்கை. “நவாவய.கிஸா மா?" [கான்‌ ] - லஜ்ஜையைக்கைவிட்ட நான, 
[சென்னி நீண்முடி இத்யாதி] - சென்னியில்‌ ஆயிசாஜ்யஸ$சகமான இருவ லி மஷ்கந்தொ 
டக்கமான அஸம்க்யாத இவ்‌.பால.சணத்தையுடையவன்‌. [கன்னல்பாலமுதாக] - லா 
வஷூணும-ிஷ்யங்களுடைய சேர்த்தியால்‌ கண்டசர்க்கசையும்‌ சேலப்பாலுங்‌ கலந்தாதி 
போலேயாய்‌. [வக்தென்னெஞ்சங்கழியானே | - வந்து என்‌ செஞ்சிரநின்றும்‌ போடுறிலன்‌. 
முன்‌ நிறுத்தினாரைத்‌ தவிர்க்கமாட்டாதே முன்னே நின்றேனென்று ௪ ன்னைப்பொடி யு 
மத்தனையோ. எனக்கு மறக்கை தேட்டம்‌, முடியாமை இருக்கி சறனித்தனை. 

ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்டூ. நம்பி, ஹோக்யதைகளேல்லாவற்றோங்கூட என்‌ 
நெஞ்சிலே புகுந்து விடிகிறிலனேன்கினாள்‌ 

[முன்னின்றாயேன்று ] - தோழிமார்முன்புங்கூட நின்றறியாள்போலேகாணும்‌ 
இவள்தான்‌. ** யர நமகாவாமாதூஷ லூ கரொகாறெெவி ? 
(யா௩ஸக்யாபுராத்ரஷ்டூம்‌ பூதைராகாறகைரபி) என்னும்படியிருக்குமவளிறே இவள்‌ தான்‌. 
இவள்துணிவைக்கண்டவாறே,உகப்பாரோூ, போடிவாரோவோசியறப்‌ போடியத்தோடங்‌ 
கிற்று. [மன்னுமாடம்‌] - *வரஹு௩ெவ.மரஹ௦கெச .கவரவய திஹா மற?! 
(வாஸ பதேவக்ருஹம்‌ த்வேகம்நப்லாவயதிஸாகா8) என்கிறபடியே, ப்ரளயாதிகளிலுங்கூட 
அழியாதேன்றிருக்கிறாள்‌. [நான்கண்டபின்‌] - பிற்காலியாதபடியான நான்‌. லஜ்ஜை 
குடிபோன நான்‌. [சேன்னி இத்யாதி] - தலையான முடிதோடக்கமான முடிவில்லாத 
ஆலரணங்களையுடையவன்‌. சேன்னியிலுண்டான ஆஃயிராஜ்யஸ செகமான திருவபிஷேகர்‌ 
தொடக்கமான எண்ணிறந்த திவ்யாலரணங்களை யுடையவன்‌. [அணிகலன்‌] - சேர்த்தி 


ச்‌ ஒன்பதாம்பாட்டு.- மன்னின்றய்‌ இத்யாதி, “*சன்னல்பாலமுதாக!? இத்யாதியைக்‌ கடா 
அதித்து அவதாரிகை - நம்பிபோக்யதை இத்யாதி, ' 


இ இப்போது, **முன்னின்றாய்‌'? என்கையாலே - பூர்வம்‌ இவர்கள்முன்‌ நின்‌றறியாளென்ற 
படி. 'ஒருவர்முன்பும்‌ நின றறியாமைக்கு ப்ரமாணம்‌ - யா_நாக;ா இத்யாதி, “யா_ நமக ராவா 
ராஷ்‌ 5௦ ௨-௦ கறாகாறாமெறஷவி | -கர8ஒ)வூ_கா௦வஸா) ஹி rer 
தாமா ௮1 உக) யொ ராகாணெ(-௩௩) வ. மஷயாணகாலெ. இவளுகப்பைப்‌ 
பின்செல்லுறெ தோழிமார்களும்‌ தாய்மாசோடொக்கப்‌ பொடியலாமோ 2 என்ன - இவள்துணிவை 
இத்யாதி, அறை “திர அவாவண 9ஊ.தாஹாமிகறட? என்னுமத்தாலே பொடி.கஇரு 
ளென்றபடி. மன்‌ னுகை - பொருக்துகையாய்‌, அதாவது - ஸர்வகாலத்தோடும்‌ பொருந்‌ துகையென்‌ று 
விவக்ஷித்து அருளிச்செய்கிறார்‌ - வாஹுுஜெவம ௦ இத்யாதி, - “வாவயா ாஹஸ_கா௦ஸா-ம 
ஆரா அராரகாஅ8ஷஹொடியி? | வாஹுஜெ.வ.ம ]ஹுகெ௯௦ நவாவய_கிஹா மற?॥ 
௯॥ "ஜதி ஸ்ரீலிஷவ-ஏராணெ வண்கெபெஷ கி ௦. “முன்னின்றாய்‌?? என்றத்‌ 
தைக்கடாகதித்து - பிற்காலியாத இத்யாதி. விவரணம்‌ - லஜ்ஜை இத்யாதி, “சென்னி? என்ற 
துக்கு அர்த்தாந்தரமாதல்‌, விவரணமாதல்‌ - சேன்னியில்‌ இத்யாதி. அர்த்தாக்தரமானபோது, மும்‌ 
.இனவர்த்தம்‌; “சென்னி”? என்று - தலையாய்‌, சென்னியானமுடி - தலையானமுடி. ங்ரேஷ்ட்டமான 
முடியென்ற, சென்னியிலுண்டான இதி த்விதியார்த்த$. அணிகலத்தன்‌ - அணியப்பட்ட - சாத்தப்‌ 
பட்ட, திரறாவாபரணங்களையுடையவன்‌, கலத்தன்‌ என்னாதே, '“அணியப்பட்ட?? என்று விமோவதித்‌ 


௧௦-பா. கழியமிக்கதோர்‌- .வ்யாக்யா தங்கள்‌. உ௧த 


யிருக்கிறபடி.. [ கன்னல்பாலமுதாகி]-ஸர்வாஸத்தக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. [ வந்து இத்யாதி] - 
வந்து என்கேஞ்சினின்றும்‌ போகிறிலன்‌. முன்னேநிறத்தினவனைப்‌ போடியமாட்டார்கள்‌; 
“பெற்றோம்‌, பிழைத்தோம்‌” என்று, '*மூன்னின்றாய்‌'” என்று என்னைப்‌ போடியு மித்தனை 
காணும்‌ இவர்கள்வல்லது. எனக்கு மறக்‌ை தேட்டம்‌, முஉயாை மயிருக்கிறேனத்தனை. (௯) 
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பத்தாம்‌ பாட்டு, 

கழியமிக்கதோர்கா தலளிவளேன்று அன்னைகாணகோடாள்‌' 
வழுவில்கீர்த்தித்திருக்குறுங்குடிநம்பியை நான்கண்டபின்‌ 
குழுமித்தேவர்குழாங்கள்‌ கைதோழச்சோதிவேள்ளத்தினுள்ளே 
எழுவதோருருவேன்னேஞ்சுள்ளேழும்‌ ஆர்க்குமறிவரிதே. 

ஆ.--(கழிய.) லோகத்தில்‌ தங்களுக்கு அ விமதமைப்‌ பிரிந்கால்‌ நாட்செல்ல 
ஈாட்செல்ல ஸ்கேஹம்‌ குறையக்கடவதாயிருக்ச, இவளுக்கு வர்‌,  பரநின்றதென்று 
தாயாரானவள்‌ ஈம்பியை அநுஸர்திக்க வொட்டுடிறிலள்‌. பூர்ணையான சரத்‌ இயையுடைய 
இருக்‌ குறுங்குடிகம்பியை கான்‌ கண்டபின்‌; * அயர்வறு மமரரகளுடைய ஸ.மூஹங்கள்‌ 
திரண்டது விக்க, அழ;குவெள்ள த்தின்‌ ஈடுவே உஜ்ஜ்வலமாய்த்‌ தோற்றுநறெ விலக௲ண 
மான கம்பியுடைய திருமேனி என்ரெஞ்டிலே ப்ரகரமமிக்றெபடி ஒருவர்க்கும்‌ ே மாசரமன்‌ 
தென்‌ இருள்‌. | 

ஒ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, சம்பியுடைய இருமேனி என்கெஞ்லே ப்ரகாமிக்‌ 
இறபடி ஒருவர்க்கும்‌ மோசரமன்று என்றள்‌. 

[ கழிய என்றுதொடக்கி] - லோகத்தில்‌ தங்களுக்கு அலிமதீரைப்‌ பிரிந்தால்‌ 
காட்செல்லகாட்செல்ல ஸ்ரேஹம்‌ குறையக்கடவதரயிருக்க, இவளுக்கு வர்‌, ஏயாநின்றது 
என்று தாயாரானவள்‌ கம்பியை ௮. நூஸக்இக்க வொட்டுகிறிலள்‌. [வழுவில்ரெத்இ] - 
பூர்ணமான ர்த்தி. [குழுமித்‌தேவர்‌ என்றுதொடம்‌க] - அயர்வறுமமசர்களுடைய ஸூ 
ஹங்கள்‌ இரண்டு ௮.நு,,விக்க அழகுவெள்ளத்தின்கடுவே உஜீஜ்வலமாய் த்‌ தோற்றுதெ 
விலககணமான இருவடிவு என்னுடைய ஹ்ருதயத்திலே விகஸியாநின்றத. ஒருரு 
வென்று - ௮௮ டெடினவரறழே ££ இனனாரென்றறி யன்‌”? என்னுமா போலை கலங்கி நிலை 
யிடவொண்ணாமை. | ல்‌ 

ப அகந்தரம்‌, நித்யஸஒரி லோக்யமாய்‌ அத்யுஜ்ஜ்வலமான ப்ராப்ய விக்ர ஹ 
மானது அந்ய கோசரமாம்படி என்‌ அகவாயிலே ப்ர காரமியாகின்றதென்றறோள்‌. 
தீதுக்கு ஹாவம்‌ - அணிகலன்‌. சேர்த்தியிநக்கிறபடி யென்று. யதீவா, ““கன்னல்பாலமுதாட? என்ற 
துக்கு அவதாரிகையாதல்‌ - சேர்த்தியிநக்கிறபடி என்றது. அவதாரிகையானபோது, பூஷ்யபூஷணங்‌ 
களின்சேர்த்தி, கன்னலும்‌ பாலும்‌ கலந்தா ற்போலே பேக்யமாயிருக்கிறதென்‌ றபடி, மன்னே 
நீறுத்திணவனை -. தான்‌ என்கெஞ்சுக்குள்ளேயிருந்து உங்கள்முன்னே நிறுத்தினவனை. £“ஏன்னெஞ் 
. சங்கழியானே ?? என்றெ அவதாரணத் துக்கு ஷாவும்‌ - எனக்குமறக்கை இத்யாதி. மடியாமை -. 
கிடையாமை, கீரமேணாக்வய8. (௯) 


௨௩௨  இருவாய்மொழி--௫-ப. ௫ - இ, எங்ஙனேயோ. 


இவள்‌ - இவள்‌, கழிய - கைகழிய, மிக்கதோர்‌ - விஞ்சின, காதலள்‌ - காத 
லையுடையவளானாள்‌, என்று - என்று, அன்னை - அன்னையானவள்‌, காண - (கம்பியைக்‌) 
காண, கொடாள்‌ - இடந்தருறிலள்‌, (ஆங்ரிதரை அகச்யார்ஹசாக்கும்‌)), வழுவில்‌ - 
௮ விகலமான, ர்த்தி - இர்த்தியையுடைய; இருக்குறுங்குடிகம்பியை - திருக்கு அங்குடி 
நம்பியை, நான்‌ - (அயிநி வேரராதிராயத்தையுடைய)ொான்‌, கண்டபின்‌ - கண்டபின்‌, 
தேவர்குழாங்கள்‌ - ஸூரிஸல்கங்களா னவை, குழுமி - பரஸ்பரம்‌ ஸங்பேவித்து, கை 
தொழ - மோஷவ்ருத்திபண்ணி அ.ுபவிக்கும்படி, சோ திவெள்ளத்தினுள்ளே - தேஜா 
ராமிமத்யத்திலே, எழுவஅ - உச்ச்ரிதமாய்த்‌ தோற்றுறெ, ஓர்‌ - ௮ தவிதியமான, உரு - 
ப்ராப்யளிக்ரஹமான த, (அப்படியே), என்‌ - என்‌, கெஞ்சுள்‌ - நெஞ்சுக்குள்ளே, எழும்‌- 
தோன்றுகின்றது; (இத), ஆர்க்கும்‌ - எ.த்தனையேனும்‌ அறிவுடை யராக்கும்‌, அறிவு - 
(ஸ்வயத்த்தால்‌) அறிய, அரிது - அரிஅ. 

இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, நம்பியுடையதிருமேனி என்செஞ்சிலே ப்ரகாமமிக்கறெ 
படி ஒருவர்க்கும்‌ மோசரமன்றென்திறாோள்‌. 

[கழியமிக்கதோர்காதல்‌] - அளவற விஞ்சின காதலென்னுதல்‌, நரள்கழியக்‌ 
கழிய விஞ்சினகாதலென்னுதல்‌. “ஸொகம்கிலகாலெ.5ம௮ய.காரஹ) வம கி 88வா 
வம) க$காஷா$க ந ஹ.நிவய பத? [ அன்னைகாணகொடாள்‌ |] - தாயார்‌ கம்பியை 
நினைக்கவும்‌ விட்டுக்கொடாள்‌. £ஒருவிஷயத்‌ திலே ப்ரவணேயாகக்‌ காணவல்லே?ே'' 
என்றிருக்தவள்‌, நெஞ்சையும்‌ காவலிடாகின்றாள்‌. க்ருஷிபண்ணினவள்‌ தானே நிஷேயிக்‌ 
இறது ,,ர்மிலோபம்‌ வருமளவாகையாலே. [ வழுவில்‌8ர்த்தி] - குறைவற்ற$ிர்த்தி. [கான்‌ ]- 
தீர்த்திபோலே ப்ருதக்ஸ்‌, ஏ தியில்லா தநான்‌. [குழுமி இத்யாதி] - நித்யஸூரிகளுடைய 
ஸமுஹம்கள்‌ இரண்டு ௮, ,விக்ச. ணெணகத்திலிழிவாரைப் போலே இசள திரளாக 
வாயிற்று இழிவதூ. [சோதி இத்யாதி] - அழகுவெள்ளத்தின்௩டுவே உஜ்ஜ்வலமாய்த்‌ 
தோத்றுறெ அத்விதியமான விக்ரஹம்‌. £(இன்னாரென்றறியேன்‌?” என்றெபடியே நிதயா 
பூர்வமாயிருக்கும்‌ வடிவு, ஈ_தஜஹாஹாஸ்ரி8-௫ி_1_௧(77, | என்னெஞ்சுள்ளெழும்‌ ]- 
அத்திரளோடே அவ்வடிவு என்னெஞ்சிலே ப்ரகாமரியாநின்றது. அது காங்கள்‌ காண்‌ 
நஹிலோமீ! என்ன,-... [ ஆர்க்குமறிவரிதே] - ஸ்பயத்கத்தரலே காண்பார்க்கும்‌ அதிய 
வொண்ணா அ, தீவரையில்லாதார்க்கும்‌ அறிய வொண்ணா து. எனக்கு மறக்கவொண்ணா 
தப்‌ பால பிறர்க்கு நினைக்கவொண்ணாது. ப 

ஈடு --பத்தாம்பாட்டூ. நம்பியுடைய திருமேனி என்‌ நேஞ்சிலே ப்ராகாறிக்கிற 
படி. ஒருவர்க்கும்‌  ரோசாமன்றேன்கிறாள்‌. 

[கழியமிக்கதோர்‌ காதலளிவள்‌] - இதர விஸஜாதீயமான காதல்‌; அன்றிக்கே, 
நாள்கழியக்கழியப்‌ பேருகிவருகிற காதலேன்னுதல்‌; “*“மெொரகமுலிறுகர»ொ_த மவதா 
ஹுவ.மது தி | ஒவரவம த$காஷா உஹ நஹ நிவயபத?? (ஸோகஸ்சகில 
ம அ 4 டா ரைவத “4 அணைடி 


பத்தாம்பாட்டு..-கமிய இத்யாதி, காலாம்பதத்தைக்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை - நம்பி 
யுடைய திநமேனி இத்யாதி, 

முந்தின அர்த்தம்‌ - லோகத்தைக்கடர்த மிகுதியானகாதலென்௮, அதாவது - இதரவிஸி 
ஜாதீயமான காதல்‌ என்றபடி. *£ கரள்கழியச்கழியப்‌ பெருவெரும்‌ ?? என்றதுக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌ - 
ஸணொக௯பப இத்யாதி, “மெொகமகிலகாலெ.ந மது தரஹவம.ி | 88வாவம) 58 


௧௦ - பா. கழியமிக்கதோர்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௩௩ 


காலேககச்சதாஹ்யபகச்சதி- மமசாபஸ்யத$காந்தாமஹந்யஹரிவர்த்ததே) - காட்டார்‌ அலி 
மதவிஷயத்தைப்பீரி்தகாள்‌ ஒருபடியாய்‌, பின்போருபடியாய்‌, பின்னைத்‌ தானே மறந்து 
போகாகீற்பர்கள்‌ ; எனக்கு அங்ஙலன்றிக்கே, நாள்செல்லச்சேல்ல ஸோகம்‌ பேருகிவாரா 
நின்றது. [அன்னைகாணகோடாள்‌] - “இவளோருவிஷயத்திலே காதல்பண்ணக்‌ கண்‌ 
டேனாகவல்லேனே”” என்றிருக்கு மவளும்‌ காணவேண்டூகிறிலள்‌. ஆனால்‌. இப்போது இங்‌ 
ஙன்‌ .பகிறதேன்‌ 2? என்னில்‌, -- யர்மிலோபம்வரும்படி ப்ரவணையாக வோட்டாளே, 
“(ஆம்ரயமுண்டாய்‌ மேல்‌ ௩டக்கவேணும்‌'” என்றிருக்குமே. காண்கையாகிறது - அநு 
ஸந்திக்கை. $ “*நேஞ்சேன்னுமுட்கண்‌'' என்னக்கடவதிறே. நேஞ்சையுங்கூட வாய்கட்டா 
நின்றாள்‌. [வழுவில்‌ இத்யாதி] - குறைவற்ற கீர்த்தியையுடைய. [நான்‌] - அக்கீர்த்திக்குப்‌ 
பிரித்து ஸ்மிதியில்லாதாப்போலே, அவனையோழியத்‌ தனித்து ஸ்மிதியில்லாத நான்‌. 
. [கண்டபின்‌] - இவர்க்கு இப்போது காட்சியாவதுதான்‌ ஏதென்னில்‌, -- அடியில்‌ 
* பொய்ந்ரின்றஞானந்தோடங்கி *முனியேகான்முகனளவம்சேல்ல ஏகவாக்யமிறே, ௩டூ 
வுள்ளவை அநு வப்ரகாரங்களால்‌ பிறக்கிற விமோஷங்களிறே. [குழுமி இத்யாதி] - 
நித்யஸ-ஒரிகளுடைய திரளானவை, கிண்ணகத்தில்‌ இழிவாரைப்போலே கைகோத்‌ 
துக்கோண்‌ட இழியும்படி, [சோதிவேள்ளத்தினுள்ளே யெழுவதோருரு] - 4. தஜஹா௦ 
ஈாபமி2-ஜி 1.௧ (தேஜஸாம்ராறாிமூர்ஜிதம்‌) தேஜஸ்ஸின்‌ நடுவே உந்நேயமாயாயிற்று 
வடிவிருப்பது. [என்னேஞ்சுள்ளேழும்‌] - நித்யஸ-0ரிகள்‌ ௩$வே தோன்றுமாபோலே என்‌ 
நேஞ்சுக்குள்ளே ப்ரகாபரியாநின்றது. * (அது நாங்கள்‌ காண்கிறிலோமீ! என்ன) [ஆர்க்குமறி 
வரிதே] - ர (ஸ்வயத்நத்தால்‌ காண்பார்க்கும்‌ அறியவோண்ணாது, த்வரையில்லாதார்க்கும்‌ 
அறியவோண்ணாது.) எனக்கு மறக்கவோண்ணாதாப்போலேயாயிற்ற ஸ்வயத்நத்தாலறி 
வார்க்கும்‌ அறியவோண்ணாதிருக்கிறபடியும்‌. (௧௦) 


ப்ர:-—(சோதிவெள்ளத்தினுள்ளே எழுவதோருரு)-- ஸ்ரீ விஷ -வ-[ராணெ 
வூயசக்்பெ கவ்‌, அவா சடாசென்ற்கலக மீடாயார்‌ | ௯௨-0௮. 


-இவஷ௦ஹா_5௦0_அ2ஹாஹாஸ்ரி8-௫ஜி._) ௧1௬௭17? | 


காஜா8ஹ_ந; ஹநிவய__க௧1த॥2௨.கி ய௩௨காணெவணு2 றா. 6 தது? என்ற 
0) ய 5 


சசாரம்‌ துாப்தார்த்தமாக்க - எனக்த அங்ஙனன்றிக்கே என்றது. இட்கன்‌ படுநதென்‌? என்னில்‌- 
காதல்‌. மிக்கால்‌ காணலொட்டாமல்‌ படுகறதென்‌ ? என்னில்‌. “காண”? என்கிற இதுக்கு அநுஸம்‌ 
திக்கை அர்த்தமானால்‌, நினைக்கவொட்டாளென்னாமல்‌, ““'காணகொடாள்‌?? என்பானென்‌ ? என்ன - 
நேத்சேன்னும்‌ இத்யாதி. கெஞ்சாகிற ஆர்தரத்ருஷ்டி இச்யர்த்த2. 8 பேரிய திநவந்தாதி, இருபத்‌ 
. தெட்டாம்பாடடு, “அன்றே நங்கண்காணும்‌?? இத்யாதி. ஏகவாக்யமிறே - மாசஸாதுபவமென்று 
எகவாக்யயிறே, . ஆனால்‌ “'பெற்றொழிக்தேன்‌?? ““(கண்டுகொண்டுய்ந்தொழிந்தேன்‌"? என்று சொன்ன 
அக்கு வாவமேதென்ன - நடூவுள்ளவை இத்யாதி, ““தேவர்குழாங்கள்‌ - குழியி?? இத்யந்வய$. குழுமி- 
ஸட்ஹ்பவித்து, எழுவத - உந்நேயம்‌. “£என்னெஞ்சள்ளெழும்‌ ஆர்ச்கும்‌ அறிவரிதே?! என்றதுக்கு, 
அவதாரிசையிற்சொன்ன அர்த்தமன்‌ றிக்கே அர்த்தாந்தரம்‌ - எனக்கு மறக்க இத்யாதி, இவள்‌ - 
கழியமிசக இத்யாரட்ய, தேவர்குழாக்கள்‌ - குழுமி - சைதொழ இத்யாரப்யாக்வம$, (௧0) 


1 குண்டலிதசரர்தங்களிரண்டும்‌ க்வாசித்கம்‌. வ்யாக்யாநத்துக்குச்‌ சேராது... 
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௨௩௪ திருவாய்மொழி-௫ஃப, ௫-தி. எங்ஙனேயோ, 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 


அறிவரியபிரானை ஆழியங்கையனையேயலற்றி 
நறியநன்மலர்நாடி நன்குருகூர்ச்சட்கோபன்சோன்ன 
குறிகோளாயிரத்தள்ளிவைபத்தும்‌ திருக்குறுங்குடி யதன்‌ மேல்‌ 
அறியக்கற்றுவல்லார்வைட்டணவர்‌ ஆழ்கடல்ஞாலத்தள்ளே. 


I ஆ.—(அறிவரிய.) கையும்திருவாழியுமாயிருக்கற தன்னுடைய திருவழகு 
ஒருவர்க்கும்‌ ௮.றியவொண்ணாத்படி யாயிருக்றெ மஹோபகாசகனை அவ்வுபகார ஜநித 
ப்ரீதி ப்ரகர்ஷத்தா(லே பசவமா.ராய்‌ அலத்றி, மிகவும்‌ பரிமள த்தையுடைய செவ்விப்‌ 
பூவைக்கொண்டு, கம்பியுடைய திருவழகை மூட்டக்காண்கைக்டோன ப்‌. ரமாவத்தை 
யுடைய அழ்வார்‌ அருளிச்செய்த, லகவ த்‌ திவ்யலாஞ்‌ சநவீவயமான அயிரந்திருவாய்‌ 
மொழியிலும்‌, ஸெளர்தர்ய ஸெளமீல்யாதிகளால்‌ திருகாட்டி அம்‌ அவதாராதிகளிற்காட்‌ 
டிலும்‌ பரத்வமுள்ள.து ஈம்பிபக்கலிலே யென்று உபபாதித்த இத்திருவாய்மொழியை 
வ்யக்தமாக அப்யஸித்தவர்கள்‌ ஸம்ஸார த்திலிருந்கவைததே வைவ்ணவாகளென் கறார்‌, 

ஒ.-—ரிகமத்தில்‌, இத்‌ இருவாய்மொழி யப்யஸித்தவர்கள்‌ ஸம்ஸார த்திலே 
இருர்‌துவைத்தே வைஷ்ணவர்கள்‌ என்றோ. 

[அறிவரிய என்றுதொடம்‌] - கையுந்திருவா ழியுமாயிருக்கற தன்னுடைய 
இிருவழகு ஒருவர்க்கும்‌ * தெரியாதபடியாயிருக்கிற மஹோபகார கனை அவ்வுபகார ஜநித 
ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே பரவமாராய்‌ அலற்றி, [கறிய என்றுதொடங்‌] - மிகவும்‌ பரி 
மள த்தையுடைய செவ்விப்பூலாகக்கொண்டு ஈம்பியுடைய திரு௨ழகை முட்ட க்காண்சைக்‌ 
டோன ப்ரஹலாவத்தையுடைய அழ்வார்‌ அருளிச்செய்த அவனுடைய திவ்யலாஞ்சகங்களை 
௮நுளந்தித்‌ த ஆயிசந்திருவாய்மொழியிலும்‌, ளஸெளந்தர்யஸிலா இகளால்‌ இருகாட்டி லும்‌ 
அவதரராதிகளிலும்‌ பரத்வமுள்ளது ஈம்பிபக்கலிலே என்று உபபாதித்த இத்திருவாய்‌ 
மொழியை வயக்தமாகக்‌ கற்றிருக்குமவர்கள்‌. 

ப.--அகந்தரம்‌, இத்தருவாய்மொழியை ௮ப்யஸித்‌ தவர்சளுக்குவசவச்சேவ 
த்வமாறெ ஸ்வரூபலாபம்‌ ஹலமாகவருளிச்செய்கறோ்‌. 

(ஸ்வஸாமர்தயத்தால்‌ அறிய கினைத்திருப்பார்க்கு)) அறிவு - அறிய, அரிய 
ஒண்ணா தபடியான) பிரானை - ஸ்வாமியாய்‌, அழி-(அதுக்குஸ- சமான) தஇருவாழியை, 
அம்‌-அழயெ, கையனை - இருக்கையிலேயுடையவனை, அலற்றி - (ப்சேமபாச வபய்‌ 
தோத்றும்படி) அலற்றி, நறிய - பரிமளோத்தரமாய்‌, நல்‌-ஸ்லாக்யமரன, மலர்‌ - புஷ்பக்‌ 
களைப்போலே, நாடி - அசாய்க்து, ஈன்‌ - அறுபவயோக்யமான ஜ்ஞாகா இவைலஃஷுண்‌ 
யத்தையுடையராய்‌, குருகூர்‌ - தருஈகரிக்கு நிர்வாஹகரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, 
சொன்ன - அருளிச்செய்த, ஆயிசத்துள்‌ - ஆயிரத்துள்‌, குறி- ஆயுதாவயவாப.ரணரூப 
சிஹ்கங்களை, கொள்‌ - உடைய, திருக்குறுங்குடியதன்மேல்‌,-- இவைபத்தும்‌ - இவை 
பத்தையும்‌, அறிய - ஜ்ஞாகப்ரகாபாம்பிறக்கும்படி, கற்று - அப்யஸித்து, வல்லார்‌ - 


1 “அறியவொண்ணாதபடியாயிருக்கிற? என்றும்‌ பாடங்காண்டுறது. 


கக “பா. அறிவரிய வ்யாகயாதங்கள்‌, ௨௩௫ 


அர்த்தாஅுஸந்தா£ம்‌ பண்ணவல்லவர்கள்‌, ஆழ்‌ - அமாயமான, கடல்‌ - கடல்சூழ்ந்த, 
ஞாலத்‌ துள்ளே - பூமிக்குள்ளே, வைட்டணவர்‌ - பகவ சஸாகாசணலஸம்பந்தாறுபவ தத்‌ 
பச. சாய்க்கொண்டு வர்த்திப்பர்கள்‌. நன்குருகூரென்று - ஊரழகாகவுமாம்‌. இத - அறு 
ராசிரியவிரு த்தம்‌. 

இ.-- நிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழியப்யஸிப்பார்‌ ஸம்ஸார ச இ.3லயிருக்‌ே த 
வைஷ்ணவர்களென்குஞுர்‌, 

[ அறிவரியபிரானை] - ஸ்வயத்கத்தாலே அறியுமவர்களால்‌ அதியவொண்ணா 
தொழியப்பெற்றோமே யென்றோர்‌. இக்குடியிலுள்ளார்‌ ஸ்வயத்நத்தால்‌ அறியுமவர்‌ 
களோ ? என்னில்‌,--**இவளாலேமீளலாம்‌'' என்று மீட்கப்பார்த்தபோதே, “தந்தா 
மாலே பெறவுமாம்‌'' என்றிருக்தார்களாமிஃற, | ஆழியங்கையனையேயலற்‌,மி | - கையும்‌ 
திருவரழியுமான அழகையே சொல்லியாயிற்று இதிற்கூப்பிட்டது. முதலிலே “சங்கி 
னோடும்கேமிஃயாடும்‌'' என்னா, “வில்லும்‌ தண்டும்வாளும்‌சக்கர மும்‌” என்னா, ““சிகமியங்‌ 
கையுளதே'” என்னா, இதுவேயாயிற்று எல்லாவற்றோடும்‌ சேர்த்து அது வித்தது. 
[ றியகன்மலர்நாடி | - பரிமளிதமான செவ்விப்பூவாகப்‌ பாட்டுக்களை த்தேடி க்கொண்டு, 
“சொன்மாலைகள்‌?? என்றும்‌, “அழிசூட்டலாகுமந்தாமமே”' என்றும்‌ சொல்லக்கடவ 
இதே. [ஈன்குருகூர்ச்சடகோபன்‌ ] - இவ்வூரில்‌ ஜகமமாயிற்று இவர்க்கு இப்ப்சாவண்‌ 
யத்தை விளைத்‌தது. ஈம்பியுடையவழகை முட்டக்காணவல்ல அழ்வாரென்றுமாம்‌. 
| சொன்னகு,றிகொளாயிர துள்‌ ளிவைபத்தும்‌ | - அழகை மெய்க்காட்டுக்கொண்டுசொன்ன 
இப்பத்தென்னுதல்‌, இவ்யலாஞ்சாங்களைச்‌ சொன்ன இப்பத்தென்னுதல்‌. [| அறியக்‌ 
கற்றுவல்லார்‌ | - பமமபதத்திலும்‌ அவதாரங்களிலும்‌ இருக்கு றுங்குடிஙிலையி சல அழகா 
லும்‌ ஸ்ரீலத்தாலுமுண்டான ஏற்றமறிர்து கற்கவல்லவர்கள்‌. குணாபிச்யமிறே வஸ்து 
வுக்கு ஏற்றம்‌. வ்யக்தமாசக்கற்கஉல்லார்சளென்றுபாம்‌. [ அம்கட எ்ஞாலததளளேவைட்ட 
ணவர்‌] - மருூ-ஒமியான ஸம்ஸாரத்தலே, உகந்தருளினநிலத்தி லேற்றமறியுமவர்கள 
நித்பஸ-5ரிகளோடொப்பர்கள்‌. 

ஈடு, நிகமத்தில்‌ - இத்திருவாய்மோழியை அப்யஸிக்கவல்லார்‌ ஸம்ஸாரத்‌ 
திலேயிருந்தே வைஷ்ணவர்களேன்கிறார்‌. 

| [ அறிவரியபிரானை ]- நாம்‌ பெறுதல்‌ இழத்தல்‌ சேய்கிறோம்‌, ஸ்வயத்நஸா த்யமன்‌ 
றிக்கே யோழியப்பேற்றோமே முன்னம்‌. வஸ்துதான்‌ உண்டானால்‌ நினைத்தபோது பேற்று 
அநுலவிக்கலாமிறே. இவர்கள்‌ பின்னை ஸ்வயத்நத்தாலே அறியுமவர்களோ? என்னில்‌; 
ஆகவேணுமிறே, ““மீளலாம்‌”” {என்றிருந்த போதே, **தந்தாமாலே யறியவுமாம்‌'” என்றிருந்‌ 
தார்களாமிறே. [ஆழியங்கையனையே யல்ற்றி] - ££ சங்கினோடூம்‌ நேமியோடூம்‌ *? என்று 
அதுக அட்ட. த்‌ 


Ni அனை வன்க அணை னத்‌ களைக வ்‌ ண யன்‌ 
நிகமம்‌,-- அறிவரிய இத்யாதி. காலாம்பாதத்தைக்கடாக்ஷித்து - அவதாரிகை, 

தாம்‌ . பெறாதிருக்கவும்‌, ௮. இுவரியனானமையைச்சொண்டு - “பிரான்‌? என்றென்‌ ? 
என்ன - நாம்பேறுதல்‌ இத்யாதி. ஸ்வயத்ச ஸாத்யனல்லாத தகொண்டு தனக்குலாபமேதென்னு - 
வஸ்துதான்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ - ஸ்வயத்ஈஸாத்யனன்‌ றிக்கே யொழிந்தால்‌ வஸ்தஸதீலாவ தீ இக்கு , 
அழிவில்லாமையாலே, நினைத்தபோது அதுபவிக்கலாமென்றபடி. இவர்களென்றது - தாய்மாசாகச்‌ 
சொல்லப்படுகிற அத்மவஸாயகிஷ்ட்டசை. மீளலாம்‌ - மீட்கலாம்‌. சைவிடாமலென்றது - சாடு; 
கையைவிடுகையும்‌, விச்சேதிச்கையும்‌.  அழியங்கையனையே?” என்று - அவயரிக்கிறதென்‌, “சங்கி 


1 “என்றிருந்தாப்போலே' என்று பாடார்தரம்‌. 


௩௬  தஇிருவாய்மொழி-- ௫-ப. ௫-இ. எங்ஙனேயோ. 


தோடங்கினபடியே தலைக்கட்டூகிறார்‌.அவனைக்கைவிடாமல்‌ அநுஹவிக்கவல்லார்‌ இவரைப்‌ 
போலில்லை, கையுந்திருவாழியுமானவழகை அல்லாதவழகுகளோடே சேர்த்து அநுலவித்த 
வித்தனை - இதுக்குமுன்பெல்லாம்‌; கையுந்திருவாழியுமான அழகையாயிற்று உருவச்‌ சால்‌ 
லிக்‌ கூப்பிட்டது - இதில்‌, [ ஈறியநன்மலர்நாடி ]-பரிமளத்தையுடைத்தாய்‌ நன்றாயிருக்கிற - 
புஷ்பங்களானவற்றைத்‌ தேடிக்கோண்டூ. “அடி சூட்டலாகுமந்தாமம்‌”” என்னக்கடவதிறே, 
[நன்குருகூர்ச்சடகோபன்‌ ] - இக்காதலுண்டாகைக்கடி அவ்வூரில்‌ பிறப்பாயிற்று, [குறி 
கோள்‌ இத்யாதி] - ஆயிரத்திலும்‌ வைத்துக்கோண்டு, ௩ம்பியுடையவழகை மேம்க்காட்டத்‌ 
கொண்ட இப்பத்தும்‌ திருக்குறங்குடிவிஷயம்‌. திவ்யாயுதங்களும்‌ திவ்யாலரணங்களும்‌ 
சேர்ந்த சேர்த்தியாலுண்டான நம்பியுடையவழகைத்‌ திரளச்சோன்ன பத்தும்‌. * (திவ்ய 
லாஞ்சநங்களைக்கோண்‌ட சோன்ன பத்தேன்னவுமாம்‌.) இத்தை [ அறியக்கற்றுவல்லார்‌ | - 
கற்றறியவல்லார்‌. அறிந்து கற்கையாவது - ““ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே நித்யஸ-ஒரிகள்‌ நடுவே 
யிருக்கிற இருப்பிலுங்காட்டில்‌, திருக்குறங்குடியில்‌ நிற்கிற நிலையிலே குணா-ப/க்யமுள்ளது”” 
என்னுமிடத்தை யறிந்து அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌. வஸ்துவுக்கு குணத்தாலேயிறே உத்கர்‌ 
ஷம்‌; அந்ததுணாபக்யமேங்கேயுண்‌ட, அங்கேயிறே ஏற்றம்‌. |ஆழ்கடல்ஞாலத்துள்ளே - 
வைட்டணவர்‌ |-மருபூமியான ஸம்ஸாரத்திலே யிருக்கச்சேய்‌6 த நித்யஸ ரிகளோடோக்கச்‌ 
சோல்லலாம்படி யாவர்கள்‌ உகந்தருளினநிலங்களில்‌ வாசியறியுமவர்கள்‌. (௧௧) 
னோடும்‌ கேம்யோடும்‌!? இத்யாதியாலே - மற்றையாழ்வார்களோட்டைச்‌ சேர்த்‌ திடழகையும்‌ இத்திரு 
வாடமோழியில்‌ ௮நுபவ்ககவிஉவையோ 2 என்ன - கையுந்த்நவாம்யுமான இத்யாதி, சேர்த்து - 
காத சித்கமாகச்‌ சோத்து. இதுக்தழன்பேல்லாம்‌ - இத தருவாய்மொழிக்கு முன்பெல்லாமென்னு 
தல்‌, இப்பாட்கெகு முன்‌ பெலலாமென்னுதல்‌, உருவ.- அவிச்சிந்மாக. புஷ்பங்களானவற்றை 
புஷபங்கள்போகேயிருக்கிற ஸுழமரப்தங்களை. பாட்டுக்கள்‌ மாலையாயிருக்குமோ 2 என்ன - அடிசுட்ட 
லாகும்‌ இத்யாதி, அர்தாமம்‌ - அடிசூட்டலாகுமென் று - அழடயமாலையை ஸமர்ப்பித்தால்‌ எத்தனை 
யுகப்புண்டு, ௮த்சனையுகப்புண்டு இத்திருவாய்மொழியை யநுஸர்இத்தால்‌ ஈஞ்வானுக்கு என்றபடி. 
இத்தால்‌ - “*அடிசூட்டலாகுமக்தாப.ம்‌?? என்றதுக்கு - அவ்விடத்தில்‌ அருளிச்செய்த அர்த்தமன்‌ 
திக்கே, இப்படியும்‌ ஓரர்த்தம்‌ விலக்திதமென்று : கண்டுகொள்வது. நன்மைக்கு அர்த்தம்‌ - இக்கா 
தல்‌ இத்யாதி, குறிகோள்‌ என்றது - குறியென்று - மெய்க்காட்டாய்‌, அழகை மெயிக்காட்டுக்‌ 
கோண்ட எனறடடி, மேய்க்காட்டுக்கொண்ட - விராதமாக அறிவித்த. “குறி? என்று - ஆயுதா 
. பசணருப சீஹ்கமாய்‌, அவற்றினுடைய சோத்தியால்வர்த அழகைச்சொன்ன இப்பததென்ற அர்த்‌ 
காந்தாரம்‌ - திவ்யாயுதங்களும்‌ இத்யாதி, ஆக, :*குறிகொள்‌ - இவைபத்தும்‌?' என்றதுக்கு .. மெய்க்‌ 

காட்டுக்கொண்ட இவைபததுமென்‌ றும்‌, ஆயு தாதிலாஞ்சசங்களையுடைய இவைபச்தென்றும்‌ அர்த்த 
தீவயம்‌, இவைபத்தும்‌ லாஞ்சநங்களை யுடைதீதாகையாவது - ப்ரதிபாத்யதயா வுடைதீதாகையென்ற 
படி, தீத்ப்ரதிபாதக மித்யாத்த$. தணுதிக்யம்‌ - ஸெளலப்யா திகுணாதிக்யம்‌, குணாதிக்யமேயோ 
உத்கர்வ்வோது, மேன்லமவேண்டா (வோ 2 என்ன - வஸிதுவுக்த இத்யாதி, அறியக்கற்றுவல்லார்‌ - 
ஜ்ஞாகப்‌சசாசம்பிறக்கும்படி. அப்யஹிச்து அர்த்தா நுஸந்தாகம்பண்ண வவ்லவர்களென்று ஸாப்தார்த்தம்‌. 
கற்றறியவல்லார்‌ என்று வாக்யமிருந்ததாகில்‌, அர்த்தாந்தரமாகக்‌ கண்டுகொள்வது, க்ரமேணாக்வய$. 
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எங்கனேர_ீர்முனிவ ௮ என்‌ ன யினிகம்பியழகு 
திருவாய்மொழி இங்ஙனேதோன்றுகன்றிதென்முனனே - அக்கன்‌ 
நூற்றந்தாதி, உருவெளிப்பாடாவுரை த்ததமிழ்மாதன்‌ 
கருதுமவர்க்கின்பக்கடல்‌, 
ஆழ்வார்‌ திருவடி களேறாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளேமரணம்‌, யர்‌ திருவடிகளேமரரணம்‌, 
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ஆராக்திருவாய்மோழி- கடல்ஞாலம்‌ : ப்ரவேமம்‌- 


£2, 
17) 


ஆ. (கடல்ஞாலம்‌,) இப்படி எம்பெருமானைப்பிரிந்த வ்யஸநமேமிக்கு அந்த 
வ்யஸகாதிறயத்தாலே ஆத்மபாசணகஷமையன்றிச்கே யிருந்த பிராட்டி, ஆதீமயாம 
ணூாத்தமாக :்ரீகோபிகளைப்போலே வண்துவசைப்பெருமாளு£றைய திவ்யசேஷ்டி தங 
களையும்‌, மற்றும்‌ ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யாதி வயாபாமங்களை யும்‌ ௮ அகரித்‌.துபரிப்போம்‌'' என்று 
அதிலேயொருப்பட, இவள்படியைக்கண்ட திருத்தாயார்‌, £: இவள்‌ சொல்லுறெ பாசுரங்‌ 
கள்‌ ஆஸ்சர்யமாயிசாகின்‌ றன, இவள்பக்கல்‌ எம்பெருமான்‌ ஆவேஸறித்தானாகாதே, இவ 
ளுடைய அதிலோகமான ப்ரவருத்திகள்‌ 'இன்னபடி' என்று அத்யவஸிக்க முடிறெ 
இல்லை '' சன்று, வினவவந்தவர்களை கோக்கச்‌ சொல்லுஇருள்‌. 

ஒஆரறாக்திருவாய்‌ மொழியில்‌, இபில்‌ இருவாய்பொழியில்‌ சென்ற வ்யஸ 
நமே தலையெடுத்து ஆத்மபரரணம்‌ பண்ணமுடியாமையா ல * ஸ்ரீ காபிகளைப்‌ போலே 
க்ருஷ்ணனுடைய சேஷ்டி தா இகளையும்‌ மற்றும்‌ ஜகதஸ்ருஷ்ட்யாதி இம்பா க்ளிளை 
யும்‌ அறுகரித்‌து பரிப்பேன்‌''என்று அதிலே உபக்ராக்தையான இவள தசையை அறு 
ஸர்தித்து, **இவள்‌ தனக்கு யாரணார்த்தமாக ௮துகரிக்கறாள்‌'' என்று தன்கலக்கத்தாலே 
தணியமாட்டா2த,'*இந்த விகாரம்‌ மந்த்செளஷதா திகளால்‌ பிறந்ததோ தனக்குத்தானே 
 பிறந்ததோ!?' என்று இப்புடைகளாலே பலஸறல்கைகளைப்‌ பண்ணி 2 தாசரர்யனான க்ருஷ்‌ 
ணனோட்டை வசரவ்யக்தி ஸாயர்ம்யத்‌ தாலும்‌ அவனுடைய ஜ்ஞாஈமுதீரா நிரிக்ஷணாதி 
களோடு உண்டான ஸாயர்ம்யத்தாலுமாக எம்பெருமான்‌ இவள்பக்கவிலே ஆவேசிச்கை 
யாலே அவனுடைய பேச்சைப்‌ பேசுறொப்போடல யிருக்தது; இவளுடைய அதிலோக 
மான ப்ரவ்ருத்திகள்‌ இன்னபடி யென்று ௮ தீயவஸிச்க முடிறெதில்லை'' என்று வினல 
வந்தவர்களை கோக்டித்‌ திருத்தாயார்‌ சொல்லுறொள்‌. இடைப்பெண்களைப்போலே சேஷ 
டாதுகாரக்ஷமை யல்லாமையாலே ஸ்ரீகதையில்‌ வில-ஒ த்யத்யாயப்படியே ப்ராசுர்யேண 


அதுகரிக்கிறுள்‌. 


௨௩ _௮ இருவாய்மொழி--௫-ப. ௬-தி, கடல்ஞாலம்‌. 


ப.-- ஆழுக்திருவாய்மொழியில்‌, ஒழ்‌ - ஆந்தராதுலவப்ரி இ ஈடக்கச்செய்தே 
ஸாஹ்யஸம்ஸ்லேஷாலாபத்தாலே அப்ரிதியும்கலர்து ஈடந்தவிது, ஹூாவகாப்ரகர்ஷத்‌ 
தாலே அலாபநிபந்தகமான ஆர்த்தியே விஞ்சும்படி அதிபரயிதாபிகிவேபாம்பிறந்து, பக 
வத்தாதாத்ப்யப்ரதிபத்தி பிறக்கும்படி £ரவரைமுதிர ; ஸர்வநிர்வாஹகனான ஸர்வேஸ்‌ 
வரனுடைய ஜகதஸ்ருஷ்ட்யா இ வயாபரரங்களும்‌, தத்ப்ரதிபாதகமான வித்யாஸ்த்தலங்‌ 
களும்‌, ஜகத்துக்கு ப்சபாரகாசணபூதமான ம ஹாபூதங்களும்‌, ஸகலக்ரியைகளும்‌, ஜகத்‌ 
விஷயரக்ஷணவயாபாரங்களும்‌, அவதாரசேஷ்டி தங்களும்‌, ஜகத்திலுண்டான ஸமஸ்த 
வகவர்க்கமும்‌, ப்ரஹ்மாதிகளான தேவர்ஷிவர்க்கமும்‌, புண்யபாபருபகாமங்களும்‌, 
ஸ்வர்க்க கர இரூபஹலல்களும்‌ ஈரனிட்‌ டவழக்கென்று, அதுகாரரூுபோக் தியைப்பண்ணும்‌ 
படி. இவர்க்கு அநந்யலாவரைபிறந்தபடிகண்ட பரிவரமானவர்கள, ஜிஜ்ஞாஸுக்களான 
பார்ற்வஸ்த்தர்க்கு இவர்படியை அலிவித்தப்ரகாரத்தை ; பிரிவாற்றாமையால்வக்த 
மாவகையாலே க்ருஷ்ணாஅகார ம்பண்ணின கோபிமாமைப்போலே, நாயகனான ஈஸ்வர 
னுடைய ப்ரகாரங்களை அஅகரிக்றெ நாயயுடைய ப்ரவ்ருத்திவிபேோஷங்களை நற்றா 
யானவள்‌ வினவினஞர்க்குரை தத பாசுரத்தாலே அருளிச்செய்றோர்‌. 

இ ஆறாக்திருவாய்மொழியில்‌, ஒழ்‌ - ப்ரீத்யப்ரீதி ஸமமாய்ச்‌ சென்றது, 
இதில்‌ - அப்ரித்யம்ரம ம தலையெடுத்து, ஸ்மரித்து பரித்ததுவும்போய்‌, ஆத்மபராமணம்‌ 
பண்ணமுடியாமையாலே அஅகரிதஅ பரித்த ஸ்ரீ 60ாபீமாரைப்போலே அ௮றுகாசமாய்ச்‌ 
செல்லு இவள்தபையயைக்கண்ட இருத்தாயார்‌, *: இவ்விகாசம்‌ மந்த்ரெளஷதாதி 
களாலே வந்ததோ, ஆற்றுபையாலே அறுகரித்து பரிக்கருளோ''என்னறு பாங்கஇத்து, அவ 
னோட்டை வசநவ்யக்திஸா ர்ம்யத்தா லும்‌ ஜ்ஞாஈமு ச்சா நிரீக்ஷணா இஸாய ர்ம்யத்தாலும்‌, 
 ஈஸ்வசன்‌ இவளபக்கலிலே ஆவேறித்தாப்போலே யிராகின்றத'” என்று; இவள்‌ ப்ர 
வருத்திகளை **இன்னபடி”' என்று அதயவஸிக்கமாட்டாமையாலே, வினவவக்‌ தவர்களை 
தோக்கிச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. இடைப்பெண்களைப்போலே சேஷ்டாதுகார மில்லாமை 
யாலே, உக்த்யறுகாமமாய்ச்‌ செல்லுகிறது ;  மயரவறமதிகலமருளப்பெறுகையாலே, அனு 
காரம்‌ அவர்களைப்போலே அவதாமத்தளவிலேயாய்‌ ப்ராதேமமிகமன்‌ றிக்கே ஸவி2-ஒ திக 
னானவனை யறுகரிக்கையாய்‌, வீ£-9த்யத்யரயத்திற்சொன்னபடியே ப்சாசுர்யேண அன 
கரிக்கிறாள்‌. க&ீழில்‌திருவாய்மோழியில்‌ - விக்ரஹ வைலக்ஷண்யம்‌ சொல்லிற்று, இதில்‌ - 
அஅக்குளளான ஸ்வரூபத்தை அறுளந்திக்கறுள்‌, தேஹாதமா-மிமாசம்‌ முற்றினால்‌ 
வேறொன்றுதோற்றுகாப்போலே, ப்மகாரியான அவ்வளவும்செல்லத்‌ தன்னை யறுஸக்‌ 
இத்த லாவநாபமகர்ஷத்தாலே *க௦௦_௧ மவ இகபர, கஉரவமாவாவ?', 
தவ வ_18௮௦ வவ? என்‌ கறபடியே அவன்பாசுரமேயாயிருக்கத்தட்டில்லை. 

ஈடு---கீழில்திருவாய்மோழியில்‌ - ப்ரீத்யப்ரீதி ஸமமாயிறேசேன்றது $ இரண்டு 
மாய்க்கலந்து சேன்றால்‌ ப்ரீதியே தலையேடூக்கவுமாமிறே, ஹாக்யஹாரியாலே அப்ரீத்யம்மா 
மே தலையெடூத்தது; கீழ்‌ உருவேளிப்பாட்டாலே அவனை ஸ்மரித்துயரித்த அம்றமும்போய்‌, 


கடல்ஞாலம்‌ ப்ரவேமே, வ்ருத்தகதநபூர்வகமாக வர்த்தீஷ்பமாணஸங்க இ - கீழில்திநவாய்‌ 
மோழியில்‌ இத்யாதி, தலையேடுக்கவுமாமிறே என்‌ ரவரந்தரம்‌, “அதுசெய்யாதே? என்ற கூட்டு 
வது. தலையேடூத்தது என்‌ றவநந்தரம்‌, ஆகையாலே என்றுகூட்வெ.து. அறுகாரப்ரகாரமேதென்ன- 
ஓரோர்‌ இத்யாதி, இங்கு, அதுகாசமாவது - அவன்சொல்லும்‌ வார்த்தையை யதிகரிக்கையென்று 
ஸாப்தமாயிருச்ததேயாகிலும்‌, இந்தறாப்தாதுகாரம்‌ - தத்பூர்விிரவியான ஜ்ஞாகமுத்ராநிரீக்ணாத்யது 


கடல்ஞாலம்‌-— ப்ரவேரம்‌. ௨௩௯ 


அலாலத்தால்வரும்‌ துவட்சியேயாயிற்ற; இப்படி துவண்ட இவள்‌ பிரிவாற்றாையாலே 
அவனை யநுகரித்து யரிக்கப்பார்க்கிறாள்‌. ஒரோ அர்த்தோபந்யாஸங்கள்‌ பண்ணவிருப்பா 
ரைப்போலே ஜ்ஞாஈமுத்ரையுந்தானுமாய்‌ நதோபநிஷூதாசார்யனைப்போலே யிருந்தாள்‌; 
இத்தைக்கண்ட திருத்தாயார்‌, **இது ஏதேனும்‌ மணிமக்த்ரேளஷ.தாதிகளாலேவந்த விகா 
ரமோ?”” என்று பாங்கித்து, அங்ஙனோருபுடைகள்‌ காணாமையாலே ££ அதல்ல *' என்று 
அறிந்தாள்‌ ; இனி, ££ அவனைப்பிரிகையாலேவந்த ஆற்றாமையாலே அநுகரித்து பூரிக்கி 
றாள்‌ ? என்று தேளியமாட்டிற்றிலள்‌ தன்கலக்கத்தாலே ; இவ்வளவிலேபுதர்து ££ இது 
தான்‌ என்‌?”என்று வினவப்புகுந்த _, ந்துக்களைப்பார்த்து திருத்தாயார்‌; அவனோட்டை வச 
வ்யக்தி ஸா, ,ர்ம்யத்தாலும்‌ ஜ்ஞாரமுத்ராரிரீக்ஷணாதிகளிருந்தபடியாலும்‌, ஸர்வேங்வரன்‌ 
இவள்பக்கலிலே ஆவேளித்தானாகவேணுமேன்று சோல்லுகிறாள்‌, '*அநுகரித்து யரிக்கிறாள்‌”' 
என்று அறியமாட்டாமையாலே. பிரிவாற்றாமையுண்டானால்‌ அநுகரித்து,,,ரிக்கக்கடவதிறே, 
க்ருஷ்ணனை அஙுகரித்தார்களிறே திருவாய்ப்பாடியில்‌ பேண்கள்‌; கூர ஹெ ரஹகெஷமறு 
ஜி.௧௦வ,ஜாஜாமொ ககா ம_தி$ ” (க்ருஷ்ணோஹமேஷலலிதம்வ்ரஜாம்யாலோக்ய 
தாம்கதி?) - நான்‌ க்ருஷ்ணன்‌, இங்ஙனணேடடக்கப்புகாரிஷ்றேன்‌ நடைச்சக்ரவத்துப்பிடிக்க 
வேண்டூம்படியாக ; கண்படைத்தாரடையக்‌ கண்டூகோள்ளுங்கோள்‌ என்றாளிறே. 
“ஓுஹஷ காஷீய திஷா த" (துஷ்டகாளீயதிஷ்ட்டாத்ர) - ஒருத்தி காளியனாய்க்கிடக்க, 


ப்ர: கடல்ஞாலம்‌ வூவெபெ, (க்ருஷ்ணனை அஅுகரித்தார்களிறேதிருவாய்ப்‌ 
பாடி யில்பெண்கள்‌) - ஸ்ரீவி ுவ-ாணே வண்கசெமெ[௧௩]மொவய ௩ 
[12212 கரஷூவெஷ ஷாய.த3-௫.த_40 | ௬.ந) கெராம செ்கருவெ. வொ ]-ஃஐா 
வ.நாஷாட ॥௨௪3॥ கரவெட நிபைல்ஹஉயாஐ உ8-௫வ-$ வாஹாஃ।உ௫॥ கரஷொ 
ஹூஷேஷேலலி_த௦ வ, ஜாஜாலொக) காம. சுமா வீ.சிகரஷஹ) ஐஜமீ தி நி.) 
உ தாழாஉ௬ உஷ காலயே கிஷா ஆ க]ஷெஹடசி.கிவாவரா | பாஹ-8ரஹொ 
எவ வக்க லீலாஹஸவ_ஹ28ரஉலெொஉஎ। ௬.௩௨, வீ.சிஹேமொலா நி 


ஹீய காதி | ௪௨௦வ ]ஷிலயெ.நா த. யரு.சகாமொவ.40.மா8யா௨௮॥ யெ.ந- 


அ, 
கொயஃயாகூதிவொவிலா ஐ ுயயெவயா | மாவொயை வீ. சிவெவா.2ா காஷ்‌ 


லா_ந-ஈகாாபிணீ।உ ௯17? 


காரத்துக்கும்‌ உபலக்ஷணமென்றுவிவகூஷிதம்‌. ௮ நுகரிக்கறாளென்‌ ௮ தெளியவொண்ணாதோ ? என்ன- 
இனிதுவனை இத்யாதி, தெளியமாட்டாள்‌ என்றதுக்கு ஸ்வாபதேரும்‌ - *தனக்கும்தன்‌ தன்மையறி 
வரியானைப்போலே, ஸ்வவைலவம்‌ தமக்கும்தெரியா து என்றபடி. இது ஏழாம்பாட்டிலே வ்யச்தம்‌. 
பந்‌ துக்களையென்‌ றது - ““உற்றீர்கட்கு?? என்றத்தைப்பற்ற, அவனோட்டை வசநவ்யக்தி ஸாயாமயத்‌ 
தாலும்‌ - அவனுடைய உக்திகளைச்சொல்லுகையால்வந்த ஸாயர்ம்யத்தாலும்‌. வசநவ்யக்தி - வசச 
ஸபரீரம்‌. வசசமென்றபடி, அறுகரித்து யரிக்கவேணுமோ ? என்ன - பிரிவாற்றமை இதயாதி, 
இதுக்கு உதாஹரணம்‌ - கீநஷணனை இத்யாதி: உணட பின்னர்தான்‌ 
௱வ © i மீராவை 
வாஹாட | கஷெ ரஹதெஷலலி_த௦வ ஜா ரலொ௫) தா௦ம்‌ 8! கநா 


கவ ஹ88மீ.அி.நிபம8) காட | உ௱ஷ காலயே.கிஷா ஆகவ ரஹதி.திவாவறா?? 


௨௪௦ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௬- இ. கடல்ஞாலம்‌, 


ஒருத்தி க்ருஷ்ணனாய்‌ ஏறி ஆடினாளிறே. £* ப்ரதிகூலனான காளியனானாலாகாதோ 
க்ருஷ்ணனாகத்தன்னை அநுகரிக்கிற பேண்ணின்கால்போடி படப்பேறில்‌'” என்றிருந்தாள்‌; 
க்ரஷ்ணனானவள்தானும்‌ இவளை “காளியன்‌”? என்றே நினைத்துக்‌ கண்ணற்றுத்‌ தகைத்‌ 
தாளிறே அநுகாரத்தில்‌ மேய்ப்பாட்டாலே. அவர்கள்‌ ஓரவதாரத்திலே அஙுலவிக்கையாலே 
அங்குள்ளசேஷ்டி தங்களை அநுகரித்தார்கள்‌, இவள்‌ மயர்வறமதிநல மருளப்பேற்றவளாகை 
யாலே உலயவிபூதியுநதனை அங்கர்க்கிறள்‌. இங்கு - கால்‌, நடைதாராமையாலே அங்குப்‌ 
போலே காயிகமான அநுகாரமல்ல, வாசிகமாத்ரத்தாலேயாயிற்று அநுகரிக்கிறது. ஆக, 
“பிறப்பே பரதந்த்ரஜந்மத்திலே பிறந்தவள்‌ பிறப்பே ஸ்வதந்த்ரனானவன்‌ வார்த்தையும்‌ 
சோல்லாரின்றாள்‌, ஸ்த்ரீத்வத்துக்கு எல்லையான இவள்‌ பருஷோத்தமன்சோல்லும்‌ வார்த்‌ 
தையையும்‌ : சோல்லாரின்றாள்‌ $ அறிவுக்குவிஷயம்‌ வ்யவஸ்ஈசிதமாயிருக்க, ஸர்வஜ்ஞன்‌ 
சோல்லும்‌ வார்த்தையைச்‌ சோல்லாநின்றாள்‌'” என்றுகோண்டு; இவள்சேய்கிறபடிகளைத்‌ 
திருத்தாயார்‌, வினவப்புகுந்தவர்களுக்குச்‌ சோல்லுகிறாள்‌. 

கீழில்திருவாய்மொழியில்‌ - உருவேளிப்பாட்டாலே அந ஹவித்தது விக்ரஹ 
வைலக்ஷ்ண்யத்தையிறே, அதுவேயிறே ஸப ஹாஸ்ரயம்‌,*(தேஹாத்மா_ரமாமம்‌ முற்றினால்‌ 
வே றன்றுதோற்றாதாப்போலே, ப்ரகாரியான அவனள வும்சேல்லத்‌ தன்னையநுலர் தித்த 
ஹாவகாப்ரகர்ஷத்தாலே .அவன்‌தானாகப்பேசுகிறாள்‌.) அத்தையிறே ஷாவித்தது. ஹாவராப்ர 


உத )ாசிவண்செெமெ மொல கடைச்சக்ரவத்துப்பிடிக்கையாவது - ““ஈடைச்சக்ரவர்த்தி 


வந்தான்‌?! என்று விருதுபிடிச்கை, வீரே தியான காளிம னாகலாமோ ? என்ன - ப்ரதிகூலனான இச்‌ 
யாதி. க்ருஷ்ணனானவள்‌ அசைக்கலாமோ ? என்ன - கீநஷணனைவள்‌ இத்யாதி, ஆனால்‌ அவர்‌ 
களைப்போலே ஓஒரவதாரத்தை அறுகரியாதே பரத்வத்தை அநுசரிப்பானென்‌ 2 என்ன - அவர்கள்‌ 
இத்பாதி, உபயவிபூதியுக்தனையென்றது - ₹ கூக்தல்மலர்மங்கைக்கும்‌ ?? இத்யாதியைக்‌ கடாக்ஷ 
தீதி. இன்னமும்‌ ஓஒராகாரத்தாலே வ்மாவ்ருத்தி - இங்க கால்‌ இச்யாதி, *6 அவனோட்டை 
வசசவ்யக்தி! ' இத்யாதிவாச்யவிவணம்‌ - ஆகப்பிறப்பே இத்யாதி. சீழ்வாக்யவீவரணம்‌ - ஸ்த்ரீத்வத்‌ 
துக்கு இத்யாதி, விஷயம்‌ வ்யவஸ்த்திதமாயிநக்க - “£ஸர்லேங்வரனே ஸர்வகிர்வாஹகன்‌ ?? வன்‌ 
அறிவுக்கு விஷடம்‌ வ்யலஸ்‌ த்திதமாயிருச்ச. ஸாவஜ்ஞன்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையாவது - “*௯.ஹ௦க ச்‌] 
ஹத அவ்வவ்‌” இச்யா இிகள்‌, 


ஸ்வாபதேறாம்‌ . கீழில்திநவாய்மோழியில்‌ இத்யாதி, உநவேளிப்பாட்டாலேயதுப 
வித்தது விக்ரஹஹவைலக்ூண்யத்தையிறே என்‌ றவநந்தரத்தலே, ௮துவேயிறே ர-ஈபாஸ்ாயம்‌ 
என்‌கறத்தைச்சொல்லி ; அரரந்தரம்‌, இதல்‌ - இந்த ஸாுபாங்ரயமான விக்ரஹத்துக்குமுள்ளான 
ஸ்வரூபவைலக்ஷ்ண்யத்சைச்‌ சொல்லுகிறது என்று ஒருவாசயம்‌ அத்யாஹரித்து, ௮த்தையிறே 
பாவித்தது என்றுதொடங்ளச்‌ சொல்லிக்கொள்வது. அதுவேயிறே - விச்ரஹமேயீறே. ஸுபா 
ஸ்ரயம்‌ - தயேயவஸ்து, அத்தை - ஸ்வரூபத்தை. அத்தை மாவித்தால்‌ அவன்சொல்லும்‌ 
வார்த்தையைச்‌ சொல்லவேணுமோ 2 என்ன ; தேஹாச்மாபிமாகிக்கும்‌ தேஹா தமாபிமாநம்‌ 
முற்றினால்‌ வேறொன்று. தோற்றாதாப்போலே, ப்ரகாரியளவும்‌ செல்லத்‌ தன்னையநுளர்திக்கும்‌ 
படி. ஹாவதை முற்றினால்‌ அவனசொலஃலும்வார்த்தையும்‌ சொல்‌ லலாமென் இருர்‌ - மஹரவநாப்ாாகர்ஷித்‌ 
தாலே இத்யாதி, “ஐ வவாவசாவளஹைஏாஹளவற$ர..த.நா | ஹவ_த 9) வெடவெடி த 
ஹாஒதோ-கபெொலவெக?* உகிஷஷெலமெ வாணிக) ஷகிகெரிய 83. தர 


கை க 


1 குண்டவிதம்‌ கவாசித்கம்‌, வ்யாக்யா£த்தக்குச்சேர ரது. 


கடல்ஞாலம்‌.-ப்ரவே௱ம்‌. ௨௪௧ 


கர்கூத்தாலே, தூ ரவஹாவ£ரவஜஷவாஉாவளவற?ர க.நா | ஹவ த ஜெ? 
(தத்பாவபாவமாபக்கஸ்‌ ததாஸேளபாமாத்மநா - பவத்யபேதீ) என்றும்‌, '“௭ஹ2 தாம 
ஹவ்ஃஹ௫ஒய_0ர' (அஹம்மநரபவம்ஸஇர்யஸ்ச) என்றும்‌, 6 ஒதஹவ_ ஹஹ 
வ (மத்தஸ்ஸர்வமஹம்ஸர்வம்‌) என்றும்‌ - அவனாக லஹாவித்தால்‌ பின்னை அவன்‌ 
சோல்லு வார்த்தை சோல்‌ லலாயிருக்குமிறே $ அப்படியே, விஹ-எத்யத்யாயத்தில்‌ அவன்‌ 
சோன்னபடி களை ப்ராசுர்யேண அநுகரிக்கிறாள்‌. அமர்வமிரஸ்ஸிலே - ருத்ரன்‌ தன்வைஹ 
வத்தைப்‌ பரக்கரின்று பேசினான்‌, தனக்கு அடங்காத ஐங்வர்யமாயிருந்தது, இவன்‌ இப்‌ 
படிபேசுகைக்கு அடியேன்‌? என்று ஸ்ருதிதானே ரங்கித்து, *வொகாஉக௱௦ஹர 
விரா௯''(ஸோந்தரா தந்தரம்ப்ராவிமாத்‌) - என்று பரமாத்மப்ரவேறாத்தாலே சோன்னான்‌ 
௫ நட்வஷ்ஷெலெ [எ] வாணிக கிகெலில 69-௪௨ வாவ்‌ 
ஹஹஉரஹஸளவார8ா த.நா | மூவூக ுவெஃலெடபு_ தஹ ராதோ5க ...காவவெசி ॥௯௫॥ 
விலெடஐ.நசெொ2ஜதாடெர.நாஸமதா த விக௩0.௧ | ஐ. த கொப ஹணொலெ௨ ஹஹ 
கு$கறிஷ,) அ! ௯௬॥ ௨.௫) *தவெயோயொ.ம$வாணிக) வறிவ 7௮௧8 ஹக்க 
விஹாரால ரஷக.) சுகி, ய தர௦_தவ।॥ ௯௭ ॥* 

சுமவ_மிவி, £4 கெவா ஹவெஸ ம_௦லொ ௧8 ம8௦ ஹெலெ.வரா-ுஉ;8 
௨7௨ கொலவா நி.கி ஹஸொஸ வீச ௬௨08௯2 வூய88ாஹஃவ.க_ரகிவலலிஷ ர 
சந) கி நடபதொவ கிறி உதி ஸொஞனராஉஞா௦ வாவிமசு,?' 


வமாவ(, க அகதி ம8, தலா - பொக) உறாயாடு, அஹ)ாஜதோ.நக]பெகொல 
வெக _. ப ஹாதா. ரக 70.சாவவெஃ!? ஐ.கி வ-டிவ_./வக்ஷாமு...2, சஹரசயொூ 
நாயா, அ.சீயாமாவறாவெொவ) மஹ) சு, ஹிலாஷஷ-, லாவமஸ$ _ கவஹ 
அவாவஙாசி ஹரவவா8, ௨ ரவஉவலாவொய்ஹுஹ._தஉ. ரவ, ௨ ரவஹ)ஹாவ$. 
த2ரவலாவ . அவகூட, வாஹாூ £ஈவ.திராவளை. த) ய-8, அஉா. 8-ஈகிஒஸ்ாரா 
யா, சுலெலமைவு.கி _ உ௱ு£.௧0.க௨,காறொலவ 4.௪) .1, கெவாளி_நா_நாவ 
லெடிறாவெ_க_ந௧8_3-இவாஜதா..நக  ]பதொலவெசி_த ம ஐ_கிமாஷ. நிவ மாஹ%, 
அன்றிக்கே, பாவநாபாாகர்ஷத்தாலே என்கிற ஸுாப்தஸ்வாரஸ்யத்தைப்பற்ற யோஜரார்தரமுண்டு, 
அதாவது; ஹாவமுஸ$ - மாவ நாவா, குஹஸள .. வெ.தநூ, ௦௦றவிஷய மிரா 
ஓ நய ௩க்வாவள$, -௧௨ா .. லராவ.நாஒயாயா௦, வாக. பொலினகெ.நா_ கர 
௦ நா நஹயா.கி வெடி ௨,..கீ.அிவெ.க_நவ) ஊாவ_நாற-௫வதோ_நாமாவசு 7 
டபெதாலவெடி.தி, ௨ அவனாகஹாவித்தால்‌ ௮வன்சொல்லும்‌ வார்த்தையைச்‌ சொல்லலாயிருக்கும்‌ ?? 
என்னுமதுக்கு ப்ரமாணாந்தரங்களை யருளிச்செய்றொர்‌ - சூஹு௦8_ந-ஏரலவ(ட, 85 ஹவ்‌ 
இத்யாதி, “ ௧00௨௧௧ [1] ந 8ஷிவ_ா8ஜெவ$ வூ-சி௨ெ/0௨.௪ ஹ௦8_ந-ரஊவ௦ஹ-ஞ்‌ 
படம? இத்யாதி, “ 8_தஹவ_38 ஊ௦ஹவ.__1௦ 3மிஸவ_௦ஹ_நாதடெ । கஹசெவொவ 

யொ.ரஷ$வற$.கர_தஹகஸ்ரய?" ௨..கி வயச மெ, ஹகசொ_வி௦பொ, “அவன்‌ 
சொல்லும்வார்த்தையைச்‌ சொல்லலாயிருக்கும்‌'? என்னும அக்கு ப்ரமாணாச்தரம்‌ - அமர்வயிரஸ்ஸிலே 
இத்யாதி. “ ஜெவாஹடபவெஹ ம_௦ லொ௫௯8 .ம2௦ஸெலெவாற உரவு 
சொலவா.நிதி ஹொ வீசர்‌ ௯ஹசெக3 ஹம22ா வவ த.ராசிவஹவிஷுடாகி 

டர்‌ 


௨௪௨ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௬ - இ, கடல்ஞாலம்‌. 

என்றதிறே. அந்தலாவர்வந்தால்‌ அப்படியே சோல்லலாயிருக்குமே.ஆக, **இப்படி பிரிவாற்‌ 
ருமையாலே அவனையங்கரித்து யரிக்கிறாள்‌” என்று அறியமாட்டாதே, **ஸர்வேஸ்வரன்‌ 
ஆவேரரித்தான்போலே . இராரின்றது'” என்று, திருத்தாயார்‌ வினவவந்தவர்களுக்குச்‌ 
சோல்லுகிறாள்‌. 


rm ர. ப்‌ ரட்‌ படபட பழமான ணையை 


முதற்பாட்டு, 


கடல்ஞாலஞ்சேய்தேனும்யானே யேன்னும்‌ கடல்ஞாலமாவே 
னும்யானேயேன்னும்‌, கடல்ஞாலங்கோண்டேனும்யானேயேன்னும்‌ 
கடல்ஞாலங்கீண்டேனும்‌ யானேயேன்னும்‌, கடல்ஞாலமுண்டேனும்‌ 
யானேயேன்னும்‌ கடல்ஞாலத்தீசன்வந்தேறக்கோலோ? கடல்ஞாலத்‌ 
தீர்க்கிவையேன்சோல்லுகேன்‌? கடல்ஞாலத்தேன்மகள்கற்கின்றவே, 

ஆ.-—கடலோ 2ட.கூடின ஜகத்தை ஸஹாயாக்தர நிசபேச்ஷமாக ஸ்ருஷ்டி த்‌ 
தேனும்‌ கானென்னும்‌. இஜ்ஜகத்து ம, ஈத்மகம்‌, ஸ்வ தந்த்ரமரயிருப்பதொரு பதார்த்த 
மில்லையென்னும்‌. இத்தை மஹாஸைலியபஹரிக்க, சான்‌ ௮ளக்துகொண்டேனென்னும்‌. 


து .நர ட$கமி நடெகசவ) கிறிக ௨ திஷஹொ ஹா ௦ஹராவிமரகஜிம௦ பா 
ஆ௱கஷா விரகு!” உதி, சுய2ய_3.லெவ சாகெநஹாஜரடெசு விவலாவா.கி 
wey ஷரெெஹாசு ஜெவா ௪வ.]உநு-கொலவா நி.தீ அ, கி8ஷஉாடிவலெ 
வ.கா3ா த, ௦, உதவா காரணலு த ஐ.தி வூமாலிஃ ரய, குஹ சூஸசி.கி. 
காற௱ணகுக ॥, வூய88ரஹ௦வ.த_ரகிவலவிஷ | திவெ.கி, வவ._..7_கவாவஉ௧௧3, ௪௨ 
ய3ுவலெடெொ8௦ ஹவ_ா.தலரவ௦ வ கிரெகெணொலவவாடிய கி _ நா. ௨.ி, 
ஐ.திஃ , ஹெ.கள, 5௮) அிறிகாமாவாகசி.க)ய.1. ௪யஹவ_ா_கீலரவ வவெ 
௧௦ வ௱கதா-.தகா ௧.௨. வ௱௫ூா-தகுவாசி.கிமஉரயா(; வாசா தவ வெ நிவ 5 
ஐ. கராஹ . ஹொஷஞறாகிூகி. ஷஹி வா? தா. வ வெயஹ) உரஷாஷாி 
வாயெணொஃ௦ - கிறாஞாஷுரி.சி. ௯ ஆ ஹவ.3ா.கவாவ8_-ஹ௲ய0.தா ரா உர 
விவாஹ வாகா தாஹ அிவரா 8] ம) கனரக . சூூ3யாலெ ஈரா 
௧0 மாவ-$) ஹூ ஒவாஷக௱ணவம_ா௯, க௲ாடி.வா_கா_௩ட, ஹூ.வா 
3, வாவிம0௯ 3 ?சவொவலக்ஷ) பார வெ.க_நா_நா8ஷாடு ய வடு, ஹூ. 
உற$ா.தா, வூரவிஸாசி.சி.௧ஒ.2-- வ வெம$கணொகஜஐ.கி, யஅர, ஹஐகி. வறொ 
க்ஷ “மி வேண உர வ வொவ டு, ஹூ, சஷராக.லெலவெடி, யாலெ 
ஈவராஜவாக, காட . வாதா தாடி, வாவி ன்‌ “பெ ஹாஹடு?? ஐ. _கிமாவ 
நயா உறசா.தா.௦ஷகஷெ_4ணாமய ௯ - வஊகீம-ம்‌_.கஐ த; திவா, ருத்ரன்தன்‌ 
வைபவத்தைப்‌ பரக்கநின்‌ று பேசனானென்றது -. “ஜெவா ஹவெஷ.ம_௦லொக38ம8று இத்‌ 
யாதிமைப்பற்ற, ஆனாலும்‌ தன்னைப்பெருக்கச்சொல்லலாமோ ? என்ன - அுந்தமரவம்‌ இத்யாதி. 
நிகமஈம்‌ - ஆகஇப்படி இத்யாதி. 


க-பா. கடல்ஞாலம்‌-- வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௨௪௩. 


ப்‌்சளயார்ணவத்திலே அழுந்தின இத்தை ஸஹாயகிரபேக்ஷமாக எடுத்தேனும்‌ கானென்‌ 
னும்‌. பூமிதான *6ப்சளயம்‌ வாராநின்றது”” என்று அறியா திருக்க, கரனே அறிந்து வயிற்‌ 
நிலேவைத் தப்‌ பரிஹரித்தேனென்னும்‌. இவள்பக்கல்‌ கடல்ஞாலத்தீசன்‌ வந்து ஆவே 
தித்தானோ ? இந்தல-ஒமியி2ல இருர்துவைத்து என்மகள்‌ மேன்மேலனச்சொல்லுறெ 
இவற்றை லெளகெரான உல்களுக்குச்சொல்ல உபாயமுண்டோ வெனறறொள்‌. 

ஓ. முதற்பாட்டில்‌, என்மகள்‌ ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யாதி வயாபாரங்களெல்லாம்‌ 
பண்ணினேன்‌ என்னாகின்‌ ரள; இது, எம்பெருமான்‌ தனபக்கல்‌ அவேமரிக்க, சொல்லு 
ரோப்‌ போலே யிருக்கது எனறாள்‌ 

[கடல்ஞாலம்‌ என்றுதொடம்கி] - கடலோடுகூடின ஜகத்தை ஸஹாயாந்தர 
நிசபேக்ஷமாக ஸ்ருஷ்டி த தனும்‌ நான்‌ என்னும்‌. இஜ்ஜகத்து மஓாத்மகம்‌, ஸ்வதந்த்ரமா 
யிருப்பதொருபதார்த்தமில்லே்‌ என்னும்‌. இத்தை மஹாபலி அபஹீரிக்க, சிலர்‌ உபா 
யோபேேறம்பண்ணா தயிருக்க, கான்‌ அளர்துகொண்டேன்‌ என்னும்‌. ப்ரளயார்ணவத்‌ 
இலே அழுந்தின இத்தை ஸஹாயகிசபேச்ஷமாக எடுத்தேனும்‌ நான்‌ என்னும்‌. பூமிதான்‌ 
ப்‌.சளயம்‌ வாராநின்றது' என்று அறியாதிருக்க கானே அறிக்து வயிற்றிலேவைத்‌ அப்‌ 
பரிஹரித்தேன்‌ என்னும்‌. [கடல்‌ என்றுதொடங்கி] - இப்பூமியிலே இருக்துவைத்து 
என்மகள்‌ மேன்‌ மேலெனச்சொல்லுகற இவற்றை லெளகிகரான உங்களுக்குச்‌ சொல்ல 
உபாயமுண்டேோ ? 
ப.--முதற்பாட்டில்‌, ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யா இகளெல்லாம்‌ கானே செய்தேனென்று 
ஸர்வேங்வராவீஷ்டையானாப்போலே சொல்லாநின்றா மளன்றொள்‌. 

கடல்‌ - கடல்சூழ்ந்த, ஞாலம்‌ - ஜகத்கை, (ஸஹாயாக்தரகிசபேக்ஷமாக), செய்‌ 
தே னும்‌ - ஸ்ருஷ்டித்‌.2தனும்‌, யான - கானே, என்னும்‌ - என்னாகிற்கும்‌; கடல்ஞாலமா 
வேனும்‌ - (இத்தை ஸருஷ்ட்யநக்தரம்‌ அறதுப்ரவேயித் அ “ஹ்‌ த) லாலவக௯!? என்டெ 
படியே) தத்தச்‌ சப்தவாச்யதயா ததாதமகனாய்‌ நிற்‌ பனும்‌, யானே-நானே, என்னும்‌- 
என்னும்‌; கடல்ஞாலம்‌ - இத்தை, கொண்டேனும்‌ - (மஹாஸலிஅ௮.லிமாநிக்க,அர் த தியாய்‌ 
இரந்து) அளச்துகொண்டேனும்‌, யானே - நானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; (அவரகந்தர்‌ 
ப்ரளயத்திலே வராஹவேஷத்தைக்மகொண்டு), கடல்ஞாலம்‌ - இத்தை, ண்டேலும்‌ - 
சண்டெடுத்தேனும்‌, யானேயென்னும்‌ - யானேயென்னும்‌; (மஹாப்ரளயத்திலே ₹௯.தர 
வாவா ம்‌ ஊஹணாசி'' என்கிறபடியே), கடல்ஞாலம்‌ - இத்தை, உண்டேனும்‌ : உப 
ஸம்ஹரித்தேனும்‌, யானே - நானே, என்னும்‌ - என்னும்‌ ; சுடல்ஞாலத்திசன்‌ ௬ ஸகல 
ஜசர்நியஈ தாவான ஸர்வேய்வரன்‌, வந்து - வந்து, ஏறு - இவளை ஆவேசிக்க, கொலோ - 
கூடுமோ ? கடல்ஞாலத்திர்க்கு - ௮வியோஷஜ்ஞசாய்‌ ஸம்ஸாரவர்த்‌ இகளான உங்களுக்கு, 
கடல்ஞாலத்து - இத்தேமா தீதிலெயிருக்‌துவைத்‌ அ, என்மகள்‌ - (அப்மாக்ருதஸ்வலரவை 
யான) என்மகள்‌, கற்கின்ற - அப்யஸிக்றெனவாயுள்ள, இவை - இந்த அதியயிதாகாசல்‌ 
களை, என்‌ - என்னை, சொல்லுகேன்‌ - சொல்லுவேன்‌. உண்டேனென்று - வட௨உள 
ஸசயி வ்யாபாசமாகவுமாம்‌. 
இ.-முதம்பாட்டில்‌, இவள்‌ ஜகதஸ்றாஷ்ட்யாதிகளெல்லாம்‌ பண்ணினேன்‌ 
வன என்னாநின்றாள்‌, அவன்‌ தன்பக்கலிலே யாவேறிக்கச்‌ சொல்லுறொற்போலே 
யிருர்‌ததென்றொள்‌ . 


௨௪௪ இருவரய்மொழி--௫-ப. ௬ - இ. கடல்ஞாலம்‌. 


[கடல்ஞாரலம்செய் தேனும்‌ யானேயென்னும்‌] - கடலோடுகூடின ஜகத்தை 
ஸஹைாயாக்தசகிசபேக்ஷமாக ஸ்ருஷ்டித்தேன்‌ என்னும்‌, * ணன நா தலை வங்க 
கலவ??? என்னாகின்றாள்‌. [யானே ] - என்றெ அவயாரணத்தாலே - தீரிவியகாரசணமு 
மாகை, ** ஓரடி கவ நாள] ஹிஹஸு ஹராகா௱கள *' என்றெ ப்ரஹ்மருத்‌ 
சாஇகளும்‌ கசணகோடியிலேயாமித்தனை. | ஆவேனும்‌ | - இத்தையுண்டாக்கி, வஸ்‌. தத்வ 
சரம” ரக்த்வல்களுக்காக அஅதுப்ரவேமிக்கையாலே இஜ்ஜகத்‌ இம ாத்மகம்‌. ஸாமசராயி 
கரண்யம்‌ - ௮றுப்‌சவேயாகருதம்‌. ஓ வூவிம௰)ஹஸ௨ த) உரவு”, ஸ்வதத்தரமா 
சருப்பதொருபதா2 தத மில்லையென்‌ கை, [கொண்டேனும்‌] - இத்தை மஹாபலி அப 
ஹரிக்க, அவன்பக்கலிலை ஒளதரர்யகுணம்‌டெக்கையாலே உபாயத்தால அர்த்தியாய்‌ 
என்னை,த்தாழவிட்டு அளர்துசொண்டேனும்யானே யென்னும்‌. [ண்டேனும்‌] - அப 
ஹாரமாத்சமேயன்‌ றிக்கே ப்சளயார்ணவகிமக்சையான பூமியை, ௮ பக்ஷாகிரபேக்ஷமாக 
மஹாவசாஹமாயெடுத்‌?தனும்யானே யென்னும்‌. ! உண்டேனும்‌ ]-பூமியளவேயன்‌ றிக்கே 
ஸகல லாகங்களையும்‌ ப்மளயங்கொள்ளப்புக, **ப்ரளயம்வாரரகினற.த'' என்றும்‌ அறி 
யாதேயிருக்க, கானேயறிக்துநோக்கின னென்னும்‌. [யானே] - அர்‌பிப்பாரின்றிக்கே 
யிருக்க, கானேவயிற்றிலலவைத்‌ அதோக்கனே னென்னும்‌. [ஈசன்‌ | - ஸர்வஸ்ரஷ்டாவாய்‌ 
ஸகலார்தர்யரமியாய்‌ ஸர்வாபத்ஸூ- கானவன்‌ வந்து ஆவேறித்தா?னே, அதிகிறிலேன்‌, 
££ உன்னைக்கொண்டு நிர்ணயிக்கவச, நீ ஸம்மாயியாநின்றாயி '” என்ன, --இவ்விஷயத்‌ தில்‌ 
என்னளவும்‌ புதியதண்ணாதே நித்யஸம்ஸாரிகளான உங்களுக்கு எ,த்தைச்சொல்லுவ 
தென்கிறுள்‌. | கடல்ஞாலத்தென்மகள்‌ | - ஸம்ஸாரத்திலேயிருந்துவைத்து கித்பஸ-ரிகள்‌ 
யாத்ரையாய்ச்‌ செல்லுகிற என்மகள்படி.யை, 

ஈடு. --முதற்பாட்டு. என்மகள்‌, ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யாதி வ்யாபாரங்களேல்லாம்‌ 
பண்ணினேன்‌ நான்‌ என்னாகின்றாள்‌; எம்பெருமான்‌ தன்பக்கலிலே ஆவேமரித்துச்‌ சோல்லு 
கிறுள்போலே இராரீன்றதேன்கீறாள்‌. 

[கடல்ஞாலம்‌ இத்யாதி] - * ௬ஹ_கூரசிவவஹ; ஐ.ம.த$ வ வவ? என்னா 
நின்றாள்‌. கடலோகேடின ஜகத்திலே ஸகலபதார்த்தங்களும்‌, கண்ணுக்கிட ஒரு கரும்‌ 
பில்லாதபடி. அழிந்து, “்ஹஜெவ'' (ஸதேவ) என்கிறபடியே-தனக்கேன்ன ஒரு நாமருபங்க 
ளில்லாதபடி அழிந்தவன்ற, இத்தை உண்டாக்கினேன்‌ நான்‌ என்னாநின்றாள்‌. ஸுூ௯டம 
சிதசித்விறிஷ்டப்ரஹ்மமே காரணமாய்‌, அதுதானே ஸ்த்தூலாவஸ்்‌த்தையைஹஜிக்கையிறே 
கார்யமாகிறது. விபரிஷ்டமே காரணமுமாய்‌ கார்யமுமாயிருக்கையாலே புறம்பு ஒரு காரண 
மில்லாமையாலே, தானே உபா£ரநமும்‌ நிமித்தமும்‌ ஸஹகாரியுமாயிறே யிருப்பது, இப்படி 


மூதற்பாட்டு,--கடல்ஞஜாலம்‌ இத்யாதி. பாட்டெல்லாம்கடாகநித்து அவதாரிகை - என்‌ 
மகள்‌ இச்யா தி. 

ஸ்ருஷ்டி. அப்யயபூர்விகையாகையாலே அப்யயத்தையுங்கூட்டி யருளிச்செய்கிறார்‌ - கட 
லோடு இத்யாதி, கண்ணுக்கட ஒருதரும்பென்றது - இளநீர்க்குழம்பிடுகற தரும்பைச்சொல்லு 
தல்‌, அஞ்சகமெழு தற தூரியக்கோலைச்சொல்லுதல்‌. யானே?! என்ற அவயாரணார்த்தம்‌ - ஸி ூக்ம 
இத்யாதி. யதவா, தரிவிதகாரணமும்‌ தானேயாகக்கூடுமோ 2 என்ன - ஸக்ஷ்ம இத்யாதி என்னு 
தல்‌. தரிவிதகாரணமும்‌ தானேயானாலும்‌, பரிணாமம்‌ விமேோஷணாம்மத்திலே யென்னுமிடர்தோதிறு - 
ஸ்‌௫ிக்ஷ்மசிதசித்விரிஷ்ட ப்ரவ்ரமமே காரணமாம்‌ என்றது. விவரணம்‌ - வியிஷடமே இத்யாதி. 
ஸ9க்ஷ்மசிதசித்லீ ஸிஷ்டவேஷேணேோபா தாகத்வம்‌, ஸக்கல்பவீமிிஷ்டவேவேண நியித்தத்வம்‌, ஜரா 


க்‌- பா, கடல்ஞாலம்‌--வ்யாகயா தங்கள்‌. ௨௪௫ 


த்ரிவிதகாரணமும்‌ தானேயாய்‌ இத்தை உண்டாக்கினேன்‌ நான்‌ என்னாரின்றாள்‌. அவயார 
ணத்தாலே - காரணாந்தரரிஷேதம்‌ பண்ணினபடி. [கடல்ஞாலமாவேனு$]. த கரஷ ர 
தழெவா_உாவாவிராு அடி நாவி ௨ வத; வரஹவசு'” (தத்ஸ்ருஷ்ட்வா 
ததேவாருப்ராவிஸாத்‌ ததநுப்ரவிஸ்ய ஸச்சத்யச்சாபவத்‌) என்கிறபடியே இவற்றை உண்‌ 
டாக்கி, இவற்றினுடைய வஸ்துத்வநாமலாக்த்வங்களுக்காக அநப்ரவேளித்து, இவற்றைச்‌ 
சோல்லும்‌ பாப்தங்கள்‌ தன்னளவும்வரும்படி இவையாய்‌ நிற்கிறேன்‌ நான்‌ என்னாரின்றாள்‌. 
வாசகமாயாதல்‌ வோயகமாயாதல்‌ அவனைக்‌ காட்டக்கடவதிறே; தோற்றுகிற இத்தைச்‌ 
சோல்லிக்கோண்டு அபர்யவஸாநவ்ருத்தியாலே அவனளவும்‌ வருதல்‌, இஸ்ஸங்வாதந்த 
னக்கே வாசகமாயாதல்‌ இருக்குமிறே. [ஹத வாலவ௫௪] (ஸச்சத்யச்சாபவத்‌)- என்கிற 
விது ஸ்வருபைக்யமல்ல, அநுப்ரவேராக்ருதம்‌ என்னுமிடத்தைச்‌ சோல்லிற்றிறே [5௨ நு 
ஹரவிம௰ு] (ததநுப்ரவிங்ய) என்று. [கடல்‌ இத்யாதி]-இவற்றை ஸ்ருஷ்டித்து, **மேலுள்‌ 
ளது தானே நடக்கிறது” என்று விகையன்றிக்கே, இவற்றை அடியோ த்திக்கோண்டூசேன்று 
ரக்ஷிக்கும்படி. மஹாஸலிபோல்வார்‌, பருந்திறாஞ்சினற்போலே இத்தையபஹரித்து “என்‌ 
னது” என்னுமன்று, இத்தை எல்லை௩டந்து மீட்ட்க்கோண்டேன்‌ நான்‌ என்னாரின்றாள்‌. 
[யானே] - **ஆஸுரப்ரக்ருதிகள்‌ இவன்முன்பு நில்லார்களிறே'” என்னுமத்தாலே, :*ராஜ்‌ 
யத்தை வாங்கித்தரவேணும்‌'* என்று அபேச்ஷித்தமாத்ரமேயிறே இந்த்ரன்பக்கல்‌ உள்ளது; 
அவனுடைய ஓளதார்யத்துக்கீடாகத்‌ தன்னை அர்த்தியாக்கி, அவன்தரும்‌ விரகறிந்து வாங்‌ 
கினான்‌ தானேயிறே. [கடல்‌ இத்யாதி] - ஆஸ-ரப்ரக்ருதிகளாயிருப்பார்‌ இத்தை அழிக்கை 
யன்றிக்கே, பூமிக்கு ௯ஷ்கமாகவைத்த கடல்தானே இத்தையழிக்க, அண்டபித்தியிலே 
புக்குச்‌ சேர்ந்த இத்தை இடந்தேடுத்தேனும்‌ நான்‌ என்னாரின்றாள்‌. அமிழ்ந்துகிடக்கிற பூமி, 
ப ப வய டட அவதி வளைய வளைவை கைவையை 9 


ப்‌ர:--(ஆவேம்‌)--00.௧.சிறீயகெ [௬]*ஸஷொகாயே.த வலது 
வூகாயெயெ.கி வ.கிவொ.கஉட_க வ.தவஹவா ௨.,௦ஹவ_48ஹ2.க யகி௨௦கிணு 


துஷா தஜெவா ந வா விம அ.ந வூவியா) ஹஉ_த)வாலவக।?? 


ரரக்தீயா தி விறிஷ்டவேவேணஸஹகாரிச்வம்‌. அவயபாரணார்த்தத்தை முக்தகண்டமாக அருசரிச்செய 
கிறார்‌ - ௮வதாரணத்தாலே இத்யாதி, அடியிலே - ௦ சஹ வடு ணை 


Y ப 
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என்‌ ஐ.மீ.தர ஹு. ஆவேனும்‌' என்‌ றஆனப்ரகா ர தீதைக்காட்டுதறார்‌ அக்வா இத்யாதி, 
தீன்னளவும்வரும்படி. யெப்படியென்ன - வாசகமாய்‌ இத்யாதி. இத்தை வ்யுத்க்ரமமாக விவரிக்கிறார்‌ - 
 தோற்றுகிற இத்யாதி, வாசகமாயாத லென்றது-அஸ்மந்மதா நுஸாரேண. வஸோயுகமாயாதலென்றது - 
ப்ரரஹாகரமதாதுஸாரேண., ஸங்காதத்துக்கு வாசகமாகையாவது - “வரம்‌? என்றால்‌ - ஒன்றுக்கு. 
ப்சாதார்யமின்றிக்கே ஸசலவ்ருஆஷங்களுக்கும்‌ ஸாதாரணமாகிறாப்போலே, “தேவதத்தன்‌? என்றால்‌, 
இங்மாப்தம்‌ - சிதி தீங்வரவாசகமாயிருக்கை. வோயகமாகையாவ அ-ப்ரதமம்தோற்றுறெ அ9த்சைச்‌ 
சொல்லி, ததபிமாநியான சேதரனைச்சொல்வி, ததர்தர்யாயியான ஈஸ்வரனைச்சொல்லுகை, ஸங்கா 
திதீதிக்கு வாசகமாநிறதென்‌, ஸ்வரூபைக்யம்‌ சொன்னாலோ ? என்ன - ஹத தி இச்யாதி, 
த _தாம வவிஸா இ என்ற து - இவ்விடத்தில்‌ ௮நுவாசமன்றிக்கே 9௪௫. த்வாசிறாப்‌சம்‌ ஸ்வபர்யர்‌ த 
'மாகைச்காக மின்‌ றநிலையைச்‌ சொல்லுகிறதென்றபடி, “(யானே என்‌றதென்‌, இட்த்ரன்‌ அர்த்திக்க 
வில்லையோ ? என்ன - இஸிுர இத்யாதி, அவயாரணார்த்தம்‌ - அமிழ்த்துகிடக்கிற இத்யாதி, 


௨.௫௬ இிருவாய்மொழி-௫-ப. ௬-இ கடல்ஞாலம்‌. 


“என்னை எடுக்கவேணும்‌”* என்று அபேக்ஷித்தமை இல்லையிறே; தானேயிறே செய்தான்‌. 
[உண்டேனும்‌]-சிலர்‌ இருக்கச்‌ சிலர்‌ அழிகையன்றிக்கே, ஸ்ரஷ்டாக்களோடூ ஸம்ஹர்த்தாக்‌ 
களோடு வாசியற எல்லாரையுமோக்க ப்ரளயங்கோள்ளப்புக, இத்தையடைய வயிற்றிலே 
வைத்து ர௯்ஷித்தேன்‌ கான்‌ என்னாகின்றாள்‌. **அப்போதுவேறசிலர்‌ ரக்ஷித்தார்கள்‌”” என்கை 
க்கு மற்றொருவர்‌ உண்டாகைக்கு ஸ்ம்பாவஙையுமில்லை. [ஈசன்‌]-ஸர்வஸ்ரஷ்டாவாய்‌ ஸர்‌ 
வாந்தர்யாமியாய்‌ ஸர்வாபத்ஸகனான ஸர்வேண்வான்‌ வந்து ஆவேசித்தானோ, அறிகிறிலேன்‌. 
“உன்னைக்கேட்ட அறுதியிட வந்தோம்‌, நீயும்‌ ஒக்க விசாரியாரின்றாமீ ! நாங்கள்‌ பின்னை 
நிர்ணயிக்கும்படி, என்‌?4 (நாங்கள்‌ தேரியுமபடி என்‌?) நாங்கள்‌ தேளியும்படி நீயே சோல்‌ 
லாய்‌?” என்ன,--[ கடல்ஞாலத்தீர்க்கு ] - *“வைகுந்தத்தமரர்‌'? என்னுமாபோலே, நித்யல% 
ஸாரிகளாய்‌, லகவத்விஷயம்‌ புதியது உண்டறியாதே போருகிற உங்களுக்கு நான்‌ எத்தைச்‌ 
சொல்லுவேன்‌. கோலோ என்றவிடம்‌ - ஸம்றயோக்தியல்ல, காணுங்கோளென்று நிர்ண 
யித்துச்‌ சோல்லுகிறாள்‌. [கடல்‌ இத்யாதி] - இதுதான்‌ ரித்யஸ-ஈரிகள்‌ சோல்லக்கடவ வார்த்‌ 
தை; ஆக, நித்யஸ-8ரிகள்‌ சோல்லக்கடவ வார்த்தையை ஸஸாரத்திலேயிருந்து என்மகள்‌ 
சோல்லுகிற இதுக்கு நான்‌ எத்தைச்சோல்லுவது. (க) 


௫, 
72% ட்டர்‌ த ஆகுதல்‌ னன்‌ 


இரண்டாம்‌ பாட்டு 


கற்குங்கல்விக்கேல்லையிலனேயேன்னும்‌ கற்குங்கல்வியரவேனு 
ம்யானேயேன்னும்‌, கற்குங்கல்‌ விசேய்வேனும்யானேயேன்னும்‌ கற்குங 
கல்விதீர்ப்பேனும்‌ யானேயேன்னும்‌, கற்குங்கல்விச்சாரமும்யானே யேன்‌ 
னும்‌ கற்குங்கல்விநாதன்வந்தேறக்கோலோ? கற்குங்கல்வியீர்க்கிவை 
யேன்‌ சோல்லுகேன்‌? கற்குங்கல்வியேன்மகள்காண்கின்றவே. 

... ஆ. (கற்குங்கல்வி.) நான்கற்ற வித்யைகளுக்கு ஒருமுடிவில்லையென்னும்‌. 
எல்லாரும்‌ விரும்பிக்‌ கற்கிற வித்யைகள்‌ சான்‌ இட்டவழக்கென்னும்‌. அவற்றை உண்‌ 
டாக்கினேன்‌ நானேயென்னும்‌. ௮வற்றினுடைய தாத்பர்யகிர்ணயம்‌ சான்னாலேயென னும்‌. 
வித்யாவலம்‌ நமனேயென னும்‌. ௮பயஸிக்கப்படும்‌ ஸகலவித்யாவேத்யனான ஸாவேஸ்‌ 
வ.ரன்வர்தேறினானோ ? அறிவில்லாத உ௰களுக்கு, அறியத்தொடங்கும்‌ பருவத்தை 
யுடைய இவள்‌ அ.அஸந்திக்றறெவற்றைச்‌ சொல்ல விரகுண்டோவைன்‌ இருள்‌. 

ஒ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, 6 ஸாவவித்யாவே$கமும்‌ வித்யாப்ரவர்த்தகாதி 
களும்‌ கான்‌ இட்டவழக்கு என்னாகின்றாள்‌' என்றள்‌. 
[சுத்கும்‌ என்றுதொடக்க] - ஈரன்கந்ற வித்யாஸ்யலத்அக்கு ஒருமுடிவில்லை 
ஏனனும்‌; எல்லாரும்‌ விரும்பிக்கற்கிற வித்யைகள்‌ கான இட்டவழக்கு என்னும்‌; அவற்றை 
தம்‌ - அப்போது இத்யாதி. வைகுந்தத்தமரர்‌ என்னுமாபோலேயென்றது - பசமபதத்தை இருப்பிட 
மாகவுடைய நித்யஸூரிகளென்று விமோஷித்தாப்போலேயென்‌ றபடி. “கொலோ? என்றதுக்கு - 
கீழே ஸம்முயோக்தியாக அருளிச்செய்த, நிங்சயோக்தியாகத்‌ தாத்பர்யாக்தரம்‌ - கொலேரவேன்ற 
விடம்‌. இத்யாதி, இதுதானென்றது - ::சடல்ஞாலம்‌"? இச்யாத்புக்தியை. கரமேணாம்வய3$. (க) 


_ ௨-பா. கற்கும்கல்வி--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௨௪௭ 


யான உண்டாக்‌ ளேன்‌ என்னும்‌; அவற்றினுடைய தாத்பர்யநிர்ணயம்‌ என்னாலே 
என்னும்‌) வித்யா _லம்‌ கானே என்னும்‌; அப்யஸிக்கப்படும்‌ ஸகலவித்யாவேத்பனான 
ஸாவேஸ்வசன்‌ வந்தேறினானோ ? [ கத்‌ கும்கல்வி என்றுகொடக்‌] - அறிவில்லாத உல்‌ 
களுக்கு அறியத்தொடங்கும்‌ பருவததையுடைய இவள்‌ அுஸந்திக்கிற இவற்றைச்‌ 
சொல்ல விசகுண்டோ ? 

ப அந்தரம்‌, ஸகலவேதவித்யைகளும்‌ ததீப்ரவர்த்தா தகும்‌ நானிட்ட 
வழக்கென்னாநின்றா ளென்டேறோள்‌. 
கற்கும்‌ - (புஸ்‌. தககிரீகூணா இகளாலன்‌ றியே ஆசார்யமுகத்தா 2ல) கற்கப்படும்‌, 
கல்விக்கு - வே, ரூபவித்யைகளுக்கா, (“௪ மராவெவெடா 1? என்கிறபடியே), எல்லை. 
.... எல்லையை, இலன்‌ - உடையேனல்வேன்‌, என்னும்‌ - என்னும்‌; கற்குங்கல்வியாவேனும்‌ - 
அந்தவித்யைகள்‌ எனக்கு ப்ரகாரமாம்படி பாப்தப்ரஹ்மாதமகனாய்‌ நிற்பேனும்‌, யானே - 
நானே, என்னும்‌ - என்னும்‌: கற குங்கல்வி - அவநிறை, செய்வேனும்‌ - (ஸுப்தப்ரபுத்த 
நயாயத்தாலே ஸ்ருஷ்டிகாலத்திலே ய தாபூர்வம்‌) உண்டாக்குவேனும்‌, யானே - கானே, 
என்னும்‌ - என்னும்‌; கற்குங்கல்வி தீர்ப்பேனும்‌ - ஸம்ஹ்ருதிலமயத்திலே உபஸம்‌ 
ஹரித்‌து என்னெஞ்சே இட்டுவைப்பேனும்‌, யானே - நானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; 
கறிகுங்கல்விச்சாரமும்‌ - அந்த வித்யாஸாரமான மூலமந்த்ராதிகளும்‌, யானே - நானிட்ட 
வழக்கு, என்னும்‌ - என்னும்‌ ; கற்குங்கல்வி - ஸகல வேதப்சதிபாத்பனான, நாதன்‌ - 
ஸர்வேங்வரன்‌, வந்தேறு - இவளை ஆ ?வசத்கானாக, கொலோ - கூடுமோ? கற்குங்‌ 
கலவியீர்க்கு - இன்று என்பக்கவி ல இதுகத்கும்படியான உங்களுக்கு, கற்குங்கல்வி - 
இன்று வார்த்தைகற்கும்‌ பருவமான, என்மகள்‌ - என்பெண்பிள்ளை, காண்கின்ற - தான்‌ 
கண்டு சொல்லுற, இவை - இவற்றை, என்‌- என்னென்று, சொல்லுகேன்‌ - சொல்லு 
, சீவன்‌ ? “கற்கும்கல்வி யென்று - ஸகலவித்யாஸ்த்தாஈம்‌'” என்றும்‌ சொல்லுவாருமுளர்‌, 
இ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, ஸர்வ வித்யா வட கமும்‌ வித்யாப்ரவர ததகத்வாதி 

களும்‌ கானிட்டவழக்கென்‌ கிறாள்‌. 

[ கற்குங்கல்விக்கெல்லை பில 2ன யென்னும்‌] - அல்பகாலத்தி ல ஸார்தபரியா 
டே நான்‌ கற்ற பரப்புக்கு எல்லையில்லை யென்னா சின்றா ளென்னுதல்‌, “யடபகொவாவொ நி 
வ.கஃஷணொ? என்று மீண்டது என்னை யென்னாகின்றா ளென்னுதல்‌ ; கற்குங்கல்வியி 
னுடைய எல்லையினளளை நில்‌ லெனென்னாநினறா ளென்னுதல்‌, | ஆவேனும்‌ ]-வித்யைக்கு 
நிலமன்தியிருக்குமளவன்றிக்கே, எல்லாரும்‌ அப்யஸிக்றெவித்யைகள்‌ நானிட்ட வழக்‌ 
கென்னும்‌. “கூவி ா?* ஏன்னக்கடவதிறே, [செய்வேனும்‌ ] - அயிகரிக்கக்கடவ 
விச்யைகளை ஸுப்தப்ரவ-ஜர்யாயத்தாலே யுண்டாக்குவேன்சானே யென்னும்‌. [ தீர்ப்‌ 
பேனும்‌] - இவற்றினுடைய தாத்பர்யார்‌ த்தநிர்ணயம்பண்‌ ணுவேன்கா னை யென்னாநின்றா 
ளென்னுதல்‌, அத்யரபகரும்‌ அதீயேதாக்களும்‌ இரண்டும்சானேயென்னு மென்னுதல்‌. 
பரக்கக்கற்றுவைத்தே பார 8. தடி என்கிறாருமுண்டிறே. தீற்கையாவது - 
அவற்றின்முடி வுகாண்கை, [சாரம்‌] - வித்யாஸாசமான மலம்‌. [கதிகுங்கல்விகா தன்‌ ] - 
ஸகலவித்யாவேத்யனான ஸர்வேஸ்வசன்‌. [கற்குங்கல்வியிர்க்கவை|] - ஹகவத்விஷய 
மென்றால்‌ இன்‌ றகற்கவேண்டியிருக்றெ உங்களுக்கு இவற்றைச்சொல்ல விரகுண்டோ ? 


௨௪௮ திருவாய்மொழி-௫- ப. ௬- இ. கடல்ஞாலம்‌. 


அறியத்தொடங்கும்‌ பருவத்தையுடைய இவள்‌ புக்கு அவமாஹிக்றெ நிலங்களை என்‌ 
னால்‌ பேசலாயோவிருக்கிற அ. 

ஈடு.-—இரண்டாம்பாட்‌ 6. ஸகலவித்யாவேவரமும்‌ அவ்வித்யாப்ரவர்த்தகத்‌ 
வாதிகளும்‌ நானிட்டவழக்கேன்கிறாள்‌. 

[கற்கும்‌ இத்யாதி] - அல்பகாலத்துக்குள்ளே ஸாந்த பநியோடே நான்கற்ற பரப்‌ 
புக்கு ஒர்‌ எல்லையில்லை என்னாரின்றாள்‌. அன்றிக்கே, ய தொவாகொ. நிவ. தொ 
(யதோவாசோரிவர்த்தந்தே) என்கிற ஸ்ருதிக்கு நிலமன்றிக்கே யிருக்கிறேன்‌ நான்‌ என்னின்‌ 
றாள்‌. கற்கும்கல்வியினுடைய எல்லைக்குள்ளே ரிற்கிறேனல்லேன்‌. அன்றிக்கே, $**வேதாந்த 
விழுப்போருளின்மேலிருந்தவிளக்கை” என்கிறபடியே, வேதாந்தவே த்யன்‌ நான்‌ என்னா 
நின்றாள்‌ என்னுதல்‌. [ஆவேணும்‌]- அவற்றுக்கு அவிஷயமானவளவேயோ, அவைதான்‌ என்‌ 
அமீ௩மன்றோ. *கூெவவிஉா”' (த்வமேவவித்யா) என்கிறபடியே. [சேய்வேனும்‌]- அவ்‌ 
வித்யைகள்தம்மை அவ்வவகாலங்களிலே உண்டாக்குவேனும்‌ கான்‌ என்னாரின்றாள்‌. 
[கற்குங்கல்விதீர்ப்பேணும்‌] - அவற்றின்‌ ஸம்றாயங்களைத்‌ தீர்த்துத்‌ தாத்பர்யநிர்ணயம்‌ பண்‌ 
ணுவேனும்‌ நான்‌ என்னாரின்றாள்‌. பரக்கக்‌ கற்றுவைத்தே £*மஒந்யமே தத்வ? என்கிறார்‌ 
உண்டிறே. அன்றிக்கே, அத்யேதாக்களும்‌ அத்யாபகரும்‌ நானிட்டவழக்கு என்னாரின்றாள்‌ 
என்றுமாம்‌. தீர்ப்பேனேன்னுங்காட்டில்‌ - இவ்வர்த்தத்தைக்‌ காட்டுமோ? என்னில்‌, --தீர்க்‌ 


ப்ர:--(கத்கும்கல்விக்கெல்லையிலனே)--சூ.5ஜ.வல £௦ [௯] “யெ அரவரவோ 
நிவ.க_[ஜெ | ௬ஷாஉ) 8-நஹாஹஹ?? , 


இசண்டாம்பாட்டு.-கற்தம்‌ இத்யாதி. “கற்தங்கல்வி?? என்றதின்‌ தீருதியார்த்தத்சைப்‌ 
பற்ற - ஸ்கலவித்யாவேதநழம்‌ என்றது. 

விவரணம்‌ - கற்குங்கல்வியினுடைய இச்யாதி. தீருதியார்த்தத்‌ திக்கு, எல்லையென்று - 
வேதாந்தமாய்‌, இல்லென்று - இருப்பிடமாய்‌, வேதாந்தத்தை இருப்பிடமாகவுடையவனென்று ரப்‌ 
. தார்த்தமாய்‌, வேதார்தவேத்யனென்று பலிக்கிறது, த்விதியத்ருதியார்த்தங்களுக்கு, கற்குமென்றது - 
எல்லாசாலுமென்றபடி. தவிதயார்த்தத்தை யுபஜீவித்‌ த மேல்பதத்துக்கு அவதாரிகை - அவற்றுக்க 
இத்யாதி. ““கந்குங்கல்வீயாஇறவன்‌ இவனே”? என்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - கவே இத்யாதி. 
“வவவேரா.காவஷி காவூேவே கேவா மஹ | கூவவவிஈ 8, 


விண கூ்கெவெக ெவெஸவ_௦88ஜெவகெவ??, அவ்வவகாலங்களிலே-ஸ்ருஷ்டி காலங்கள்‌ தோறும்‌. 
ஸம்மயமுண்டாயே தீர்க்கவேணுமே, ஸம்மாயப்ரஸக்‌ தியேதென்ன - பாக்கக்கற்று இத்யாதி, குர்யமே 
தீத்த்வமென்ற இ - ப்ரபஞ்சயித்யாத்வம்‌ சொல்லுற மாயாவாதிகளுக்கு முபலக்ூதணம்‌. இப்படி 
கொள்ளவேண்டுகிறது - “வேதத்தில்‌ ஸம்மரயங்கள்‌ தீர்ப்பேன்‌?! என்ற பதஸ்வாரஸ்பத்‌ துக்காக, 
“தற்குங்கல்விதீர்ப்பேன்‌”? என்றதுக்கு ஹாவாக்தரம்‌ - அத்யேதரக்களும்‌ இத்யாதி, இவ்வர்த்தத்தை - 
“அத்யேதாக்களூம்‌ அத்யாபகரும்‌ நானிட்டவழக்கு?? என்றெவர்த்தத்தை. ““தீர்ப்பேனு.ம்‌?? என்றதுக்கு - 
ஸ்ரிஷ்யாசார்யராய்‌ நிர்வஹிக்றெவனும்‌ நானே யென்ற இரண்டாமர்த்சம்‌, ஸாராம்முமான ப்ரயோ : 
ஜாம்‌ - மோக்ஷம்‌. ஒவ்வோக்குழி - வாலமெழுத்திடுகிெவரிச்குழி. அவகாஹிக்கிற என்றது - “காண்‌ 
இன்ற?? என்றதுக்கர்த்தம்‌, “கற்கும்‌!” என்றால்‌ - பூதவர்த்தமாநார்த்தவாசகமாகையாலே, '““கற்குங்கல்வி 
யீர்க்கு, கற்குங்கல்வியென்‌ மகள்‌)? என்றெவிடத்தில்‌ லர்த்தமாநார்தீதவாசகமாயிருக்றெது. வேதாந்த 
விழப்போநளின்மேலிநந்தவிளக்கை - வேதாக்தப்‌ரதிபாத்யங்களான £ிரியவர்த்தங்களுக்கெல்லாம்‌ 
மேலாயிருர்‌ அள்ள ஸ்வயம்ப்ரகாராவஸ்துவானவனை. $ பேரியாழ்வார்திநமோமி, காலாம்பத்து, மூன்‌ 
ராக்திருமொழி, பதினோராம்பாட்டு, “மாலிநத்சோலையேன்னும்‌”? இத்யாதி, கற்குங்கல்விக்கு 


௩ - பா, காண்கின்ற- வ்யாக்யாதங்கள்‌. . ௨௪௯ 


கையாகிறது - அவற்றினுடைய எல்லை காண்கையீறே, [சாரமும்‌] - அவ்வித்யைகளுடைய 
ஸாராம்றாமான ப்ரயோஜாமும்‌ நான்‌ என்னாரின்றாள்‌. [ நாதன்வந்தேறக்கோலோ] - ஸகல 
வித்யாவேத்யனான ஸர்வேங்வரன்‌ வந்து ஆவேமித்தானோ? [கற்கும்‌ இத்யாதி]-இப்போது 
கற்று அறியவேண்டூம்படி, ஹகவத்விஷயத்தில்‌ ஒவ்வோக்குழியிடாதேயிருக்கிற உங்க 
ளுக்கு நான்‌ எத்தைச்சோல்லுவது. [கற்கும்‌ இத்யாதி] - சோன்னவார்த்தையைச்‌ சோல்லு 
மித்தனைபோக்கி, தானாக ஒருவார்த்தை சோல்லமாட்டாத அளவாயிருக்கிற இவள்‌ இவ்‌ 
விஷயத்திலே அவ.-மாஹிக்கிற எல்லையை, நான்‌ எத்தைச்சோல்லுவது. (௨) 
EDIE 
மூன்றும்‌ பாட்டு, 
காண்கின்றநிலமேல்லாம்யானே யேன்னும்‌ காண்கின்றவிசும்‌ 

பேல்லாம்யானேயேன்னும்‌, காண்கின்றவேந்தீயேல்லாம்யானேயென்‌ 
னும்‌ காண்கின்றவிக்காற்றேல்லாம்யானேயென்னும்‌, காண்கின்றகட 
லேல்லாம்‌ யானேயேன்னும்‌ காண்கின்றகடல்வண்ணனேறக்கோலோ ? 
காண்கின்ற வுலகத்தீர்க்கேன்சோல்லுகேன்‌ ? காண்கின்றவேன்காரிகை 
சேய்கின்றவே. 

. அஆ. -(காண்கின்‌ற.) அபரிச்சேத்யமான ப்‌ ருயிவ்யா தி 2-ஒதபஞ்சகமும்‌ சானி 
ட்டவழக்கு என்னாகின்றாள்‌. கடல்போலே எப்போதும்‌ தர்பரீயமான திருறறெத்கையுடை 
யவன்‌ வர்தேறினா னா) நமக்குத்தெரியா த நிலத்திலேபுக்கு அ௮வகாஹித்து என்மகள்‌ பண்‌ 
ணுறெ சேஷ்டி தங்கள்‌ நீங்கள்‌ காண்டுறபடிக்கு மேற்பட என்னால்‌ சொல்லலாவ தில்லை 
யென்‌ ருள்‌. 


ஒ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌,, “அபரிச்சேத்யமான ப்ருயிவ்யாதி 5 தீபஞ்சகமும்‌ 


கான்‌ இட்டவழக்கு என்னாநின்றாள்‌' என்கிறோள்‌. 


சி 


|காண்ன்ற கடல்வண்ணன்‌ |] - கடல்போலே எப்போதும்‌ தர்றநீயமான 
திருகிறத்தையுடையவன்‌. [ கரண்டின்ற என்றுகொடங்கி] - நிங்கள்‌ கரண்றெபடிக்கு 
என்றுதொடங்க, கற்குங்கல்வியீர்க்கு - கற்குங்கல்வியென்மகள்‌ காண்னெற - இவையென்சொல்லு 
கேன்‌ இத்யர்வய$. கற்குங்கல்விக்கெல்லையில னென்றதுக்கு - நான்‌ கற்றவேதரூபவித்யைகளுக்கு முடி 
வில்லா தவனென்‌ னுதல்‌;எல்லாராலும்‌ கற்கப்‌.டுறெ வேதத்தினுடைய எல்லைக்குள்ளே நிற்றேனல்லே 
னென்னுதல்‌; எல்லாராலும்‌ கற்சப்படுநிற வேதத்தினுடைய எல்லையை - வேதாந்தத்தை, இல்லாக - 
இருப்பிடமாக, உடையவனென்னுசல்‌ என்று அர்த்தத்ரயம்‌, தீவிதீயத்ருதீயார்த்தங்களுக்கு, கல்விச்‌ 
கென்றது - கல்வியினுடைய என்றபடி, கல்வி - வித்யை, மேல்‌, “தற்கும்‌? ஏன்றவற்றுக்கெல்லாம்‌ - 


, எல்லாராலும்‌ கற்கப்படும்‌ என்றே அர்த்தல்கண்டுகொள்வது. செய்வேனும்‌ - உண்டாக்குவேனும்‌. 


சாரம்‌ - ஸாரம்‌; ஹலயித்யர்த்த$. கல்விகாதன்‌ - வேதப்ரதிபாத்யனஞன ஸர்வேங்வரன்‌. எஏறக்கொலோ- 
ஏறினனே? ஆவேரிச்தானோ? இத்யர்த்த$. கற்குங்கல்வியீர்க்கு - இன்‌ றஎன்பச்கவிலே கற்றறியவேண்‌ 
மெபடியான உங்களுக்கு. கற்கும்கல்வியேன்மகள்‌ - கல்வி - கற்கும்‌ - என்மகள்‌, இன்று வார்த்தை 
கற்கும்‌ பருவமான என்பெண்பிள்ளை. கல்வி - வார்த்தை, ஜ்ஞாகமும்‌. காண்கின்ற - சண்டுசொல்லு 


- இறவற்றை; அவகாஹித்துச்சொல்லுறவற்றை, என்சொல்லுகேன்‌ - என்னென்றுசொல்லுவேன்‌ 


இத்யர்த்தூ, 


(௨) 
0-32 டூ 


௨௫௦ திருவாய்மொழி--இ-ப- ௬-தி. கடல்ஞாலம்‌. 


மேற்பட என்னால்சொல்லலாவதில்லை. ஈமக்குத்தெரியாத நிலச்‌. திலேபுக்கு ௮வகாஹித்த 
என்மகள்‌ பண்ணாறெ சேஷ்டிதங்கள்‌. **இப்பாட்டில்‌, £காண்னெற” என்றெனவெல்லாம்‌- 
ப்சமாண்த்தாலே காணும்‌ காட்சி'' என்றும்‌ சொல்லுவர்‌. 

ப.-- அந்தரம்‌, ப்ரமாணஸித்தமான ஜகத்அக்கு ப்சபரககாரணமான மஹா 
சி தங்கள்‌ நானிட்டவழக்கென்‌ னஅுமென்கிறாள்‌. 

காண்கின்ற - (ப்ரமாணத்தாலே) காணப்படுவதான, நிலமெல்லாம்‌ - (சரம 
பூதமான) ப்ருயிவியெல்லாம்‌, யானே - கானே, என்னும்‌ - என்னாகிற்கும்‌; கரண்னெற - 
அப்படிப்பட்ட, விசும்பு - (ப்ரமிமபூதமான) ஆகாரமும்‌, எல்லாம்‌,--யானே - கானே, 
என்னும்‌ - என்னாநிற்கும்‌ ; காண்டுன்ற . தேஜோபர்கங்களில்‌ ப்ரயாஈமாய்‌, வெம்‌ - 
உஷ்ணஸ்பர்றமான, தி - அக்நியும்‌, எல்லாம்‌, -யானே - நானே, என்னும்‌ - என்னாகித்‌ 
கும்‌; காண்டுன்‌ற- தத்பூர்வமாவியாய்‌, இஃயா ரகத்வா திகளாலே ஸச்கிஹிதமான, காத்தெல்‌ 
லாம்‌ - வாயுக்களும்‌, யானே - கானே, என்னும்‌ - என்னாநிற்கும்‌ ; காண்டுன்ற - ததர 
தரலஹாவியான, கடல்‌ - ஜலததீவம்‌, எல்லாம்‌ - எல்லாம்‌, யானே * நானே, என்னும்‌ - 
என்னாநிற்கும்‌; காண்னெற - தர்றாநீயமாய்‌, கடல்‌ - (அபரிச்சிக்மான) கடல்போன்ற, 
வண்ணன்‌ - வடிவையுடைய ஸர்வேஸ்வசன்‌, ஏறக்கொலோ - ஆவேரரித்‌ தானோ ? காண்‌ 
இன்ற - காண்டுற, உலகத்தீர்க்கு - லோகமொழிய அறியாத உங்களுக்கு, காண்கின்ற - 
ஒருவரும்காணவொண்ணாதவற்தையும்‌ காணும்படியாய்‌ ௮, ரரூபையான, என்‌ - என்‌, 
காரிகை - மகள்‌, செய்னெற. - செய்றெவநிறை, என்‌ - என்னென்பதாக, சொல்லுகேன்‌ - 
சொல்லுவேன்‌. 

இ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, அபரிச்சேத்யமான ப்ரு, ஹவ்யாதி பஞ்ச, -6தம்‌ 
களும்‌ கானிட்டவழக்கென்டுறாள்‌. 

[ காண்டுன்ற | - காணப்புக்கால்‌ சண்டுமுடியவொண்ணாத பரப்பை யுடைத்தா 
யிருக்கை. காண்கையாவது - ஸமாஸ்தீரதீதாலே காண்கையென்றுமாம்‌. [காண்டுன்ற 
கடல்வண்ணன்‌] - கடல்‌ போ சலதர்பரநியமாய்‌ கண்டுமுடியவொண்ணா த வோக்யதையை 
யுடைத்தான இருகிறத்தையுடையவன்‌. [காண்னெறவுலகத்திர்க்கு] - நிங்கள்காண்‌ 
இன்றபடிக்கு மேற்பட உட்புக்கேனாகிலும்‌ என்னால்பாசுரமிட்டுச்‌ சொல்லலாவதில்லை. 
கசைபிலேகன்ராசோடு உட்புக்காசோடு வாபரியில்லை, ஈமக்குத்தெரியாத நிலத்திலேபுக்கு 
அவாஹித்த என்பகள்பண்ணுகற சேஷ்டி தங்கள்‌. 

_ ஈடு மூன்றாம்பாட்‌ட காரணமான ப்ரு,ஏவ்யாதி ஹ தெபஞ்சகங்களும்‌ 
நானிட்ட வழக்கேன்னாரின்றா ளேன்கிறாள்‌. 

[காண்கின்ற இத்யாதி] - காணப்புக்கால்‌ கண்டதாய்த்‌ தலைக்கட்டமுடியாத 
படியான பரப்பையுடடத்தான பூமியேல்லாம்‌ நானிட்டவழக்கு என்னாரின்றா ளேன்கிறாள்‌. 
இப்படி இருக்கிறதுதான்‌ கார்யருபையான ப்ருமிவியிறே, கண்ணுக்குத்‌ தோற்றகிற இது 


மூன்றாம்பாட்டு.-- காண்கின்ற இத்யாதி. கார்யவாசிறாப்தத்தாலே காரணத்தைலகுதிக்கிற 

சென்று விவகதித்து அருளி ச்செய்றோர்‌ - காரணமான இத்யாதி, 
வர்த்தமாநநிர்த்தேபமார்த்தம்‌ - காணப்புக்கால்‌ இத்யாதி, காண்கின்ற - சாணப்படாகிற்‌ 
இற. “காண்டின்ற?? என்று - ப்‌ரத்யக்ஷ்மாகச்சொல்லுகையாலே, கார்யப்ருயிவியென்ற ஹித்தம்‌. ' 
அப்படிசண்டு தலைச்கட்டமுடியா தபடியாயிருக்குமோ ? என்ன - இப்படியிநக்கிறது இத்யாதி, அன்‌ 


௪. “பா. செய்கின்ற--வயாக்யாதங்கள்‌. ௨௫௧ 


இவ்வளவானால்‌, இதுக்குங்கூடக்‌ காரணமாய்த்தான்‌ ஸாஸ்த்ரங்கோண்டுூ அறியவேண்டூம்‌ 
படி. யிருக்குமது இவ்வளவல்லவிறே. [ காண்கின்ற இத்யாதி]-காணப்புக்கால்‌ கண்டதாய்‌ 
முடியவோண்ணாதபடியாய்‌, இத தனக்குங்கூட அவகாமுப்ரஉா௩ம்பண்ணும்‌ ஆகாசமும்‌ 
நானிட்டவழக்கு என்னாரின்றாள்‌. [காண்கின்ற இத்யாதி]- அப்படிப்பட்ட தேஜஸ்தத்வமும்‌ 
நானிட்டவழக்கு என்னாநின்றாள்‌. ஸ்பர்மஙங்கோண்‌ட அறியும்படியிருக்கிறகாற்றும்‌ நானிட்ட 
வழக்கு என்னாரின்றாள்‌. [ காண்கின்ற] - காண்பார்க்குக்‌ கண்டதாய்த்‌ தலைக்கட்டமுடியாத 
படியான பரப்பையுடைய கடலேல்லாம்‌ நானிட்டவழக்கு என்னாநின்றாள்‌. காணப்புக்கால்‌ 
கண்டதாய்‌ மீளவோண்ணாதபடியான கடல்போலே ஸ்ரமஹரமானவடிவையுடைய ஸர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ வந்து ஆவேசித்தானோ? | காண்கின்ற இத்யாதி] - நீங்களும்‌ என்னோடோக்கக்‌ 
காணாரின்றிகோளாகில்‌,உங்களுக்கு கான்‌ என்ன பாசுரமிட்டூச்‌ சோல்லுவது; உங்களோட என்‌ 
னோட வாசியுண்டோ சோல்லவோண்ணாமைக்கு. [ காண்கின்ற இத்யாதி] - “யடொொவார 
வொ நிவ தெ?” (யதோவாசோரிவர்த்தந்தே) என்கிற அபரிச்சேத்யமான விஷயத்தை 
யுட்புக்குப்‌ பேசுகிற என்பேண்பிள்ளைசேய்கிற இத்தை கான்‌ சோல்லுவதேன்‌? (5 ) 


த 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


சேய்கின்றகிதியேல்லாம்யானேயென்னும்‌ * சேய்வானின்றனக்‌ 
ளும்யானேயேன்னும்‌, சேய்துமுன்னிறந்தவும்யானேயேன்னும்‌ . சேய்‌ 
கைப்பயனுண்‌ பேனும்யானேயேன்னும்‌, சேய்வார்களைச்சேய்வேனும்யா 
னேயேன்னும்‌ சேய்யகமலக்கண்ணனேறக்கோலோ? சேய்யவுலகத்தீர்க்‌ 
கிவையேன்சோல்லுகேன்‌? சேய்யகனிவாயிளமான்திறத்தே. 

ஆ. (செய்கன்றத.) வர்த்தமான க்ரியைகளும்‌, மேல்வருவகான க்ரியை 
களும்‌, பண்டுசெய்த க்ரியைகளும்‌, கரியா மலம்‌ புஜிப்பேனும்‌, கரியாகர்த்தாக்களை ௮வற்‌ 
றில்‌ ப்ரவர்த்திப்பிப்பேனும்‌ நானென்னும்‌. இவள்கண்ணினழசாலும்‌ அவன்‌ ஆவேரித 
தரற்போலே இசாநின்றது. செவந்த கனிமபாலேயிருக்கற வாயையுடையவளாயிருக்கிற 
சிறுபெண்பிளளை யிடையாட்டத்தில்‌ ஆழங்காணமாட்டா?்‌ 2 படுபாடசான உல்களுக்கு 
எக்தைச்‌ சொல்லு 2வனென்கிறாள. 

ஓ. காலாம்பாட்டில்‌, “க்ரியா திகளெல்லாம்‌ நர்ன்‌ இட்டவழக்கு என்னாநின்‌ 
ருள்‌” என்கிறாள்‌. 


திக்கே, “காண்கின்ற?” என்‌ றதுக்கு அர்த்தத்வயம்‌,- கண்ணுக்கு விஷயமான கார்யபூமியென்னு சல்‌, 
ஸமாஸ்த்ரா திகளால்‌ காணப்படுகிற காரணபூயியென்னுதலென்று, அதில்‌ கார்யபூமியை யருள சசெய்‌ . 
தார்‌ - காணப்புக்கால்‌ இத்யாதியாலே, காரணமான பூமியை யருளிச்செய்கருர்‌ - இப்படியிரக்கிறது 
இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே, ஏழ்‌ ச்விதியயோஜநா.மிப்சாயேண - ௮வதாரிகையென்று கண்டுகொள்‌ 
வது என்றுமாம்‌, **இக்காற்று?? என்றது - பாரகத்வேச ஸர்ரிஹிதமாகையைப்பற்ற. ஆனாலும்‌, எங்‌ 
களைப்பற்ற நீ அந்தரக்கையன்றோ, உன்னாலேசொல்லவொண்ணாதோ ? என்ன - உங்களோடு இத்‌ 
ட யாதி, காண்கின்றவேன்கார்கை - ஸாக்ஷாதீகரித்த என்பெண்பிள்ளை. காரிகை - பெண்பிள்ளை, 
கீரமேணார்வய3. (௩) 


௨௫௨ இருவாய்மொழி--௫ -ப. ௬-இ. கடல்ஞாலம்‌. 


[செய்கன்‌ ததி என்றுதொடக்க] - வர்த்தமாகக்ரியைகளும்‌ மேல்வருவ தான 
க்ரியைகளும்‌ பண்டுசெய்தக்ரியைகளும்‌. [செய்கை என்றுதொடக்க] - கரியா, ,லம்‌ 
ஹுஜிப்பேனும்‌ கரியாகர்த்தாக்களை அவற்றில்‌ ப்ரவர்த்திப்பிப்பேனும்‌. [செய்யகமலக்‌ 
சண்ணன்‌ ஏறக்கொலோ | - இவள்கண்ணினழகாலும்‌ அவன்‌ அவேமித்தரற்போலே 
யிராகின்றஅ. [செய்ய உலகத்தீர்க்கு என்றுமேலுக்கு] - ஆழங்காணமாட்டாதே படு 
பாடசான உங்களுக்கு எத்தைச்சொல்லுவேன்‌ ? சிவந்த கனிபோலேயிருக்றெ வாயை 
யுடையளாயிருக்கிற சிறுபெண்பிள்ளை யிடையாட்டத்தில்‌. |செய்யகனிவாய்‌] - அறு 
ரசத்தாவ்த்க்து பெளஷ்கல்யத்கைச்‌ சொல்லுறெது. 
ப. அஈந்தரம்‌, ஸர்வக்ரியைகளும்‌ நதானிட்டவழக்கென்னு மென்‌ இருள்‌. 


செய்கின்ற - செய்யப்படாநிற்றெ, இஇ-(வர்‌.த்தமான) க்ரியையும்‌, எல்லாம்‌,-- 
யானேயென்னும்‌, - செய்வான்‌ - மேற்செய்வதாக, நின்றனகளும்‌ - நிற்றெ (லவிஷ்யத) 
க்ரியையும்‌, யானேயென்னும்‌,--முன்‌-முன்பு, செய்து-செய்‌அ, இறந்தவும்‌-கழிந்த (ஹத) 
க்ரியையும்‌, யானே - கானிட்டவழக்கு, என்னும்‌ - என்னும்‌; செய்கை - இந்த க்ரியையி 
னுடைய, பயன - மைலத்துக்கு, உண்‌ பேனும்‌ - லோக்தாவும்‌, யானே - நானே, வன்னும்‌- 
என்னும்‌ ; செய்வார்களை - இக்க்ரியைக்கு அறுஷ்ட்டாதாக்களை, செய்வேனும்‌ - உண்‌ 
டாக்குவேனும்‌, யானே - நானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; (இஅ), செய்ய - சிவந்த, கம 
லம்‌-தாமசைபோலேயிருக்கிற, கண்ணன்‌-கண்ணையுடைய ஸர்வேஸ்வசன்‌,ஏறக்கொலோ- 
ஆவேமமித்தபடியோ ? செய்ய - செவ்வையொழிய அறியாத, உலகத்திர்க்கு - லோகத்‌ 
தீர்க்கு, செய்ய - சிவந்த, கனி-கனிபோலேயிருக்றெ, வாய்‌ - அபர த்தையுடையளாய்‌; 
இளம்‌-முக்தமான, மான்‌-மான்போலே பேதையான இவள்‌, திறத்து - இடையாட்ட த்து, 
இவை - இவை, என்‌ - என்னாக, சொல்லுகேன்‌ - சொல்லுவேன்‌. 


இ.--காலாம்பாட்டில்‌, க்ரியாதகளெல்லாம்‌ தானிட்டவழக்கென்னாகின்றா 
ளென்‌ இருள்‌. 


| செய்ன்தகதி] உ வர்த்தமான ல்த்கிறுன்்‌ க்ரியாஜாதங்கள்‌. [செய்வா 
நின்றனகள்‌ | ' உ மவிஷ்யக்காலத்திலுள்ள ' க்ரியாஜா தங்களும்‌, [செய்து முன்னிறக்த 
வும்‌] - ல-எதகாலத்திற்‌ செய்தற்றவையும்‌, | செய்கைப்பயனுண்பேனும்‌] - ஸகலகர்மங்‌ 
களினுடைய ஹலலோக்தாவும்‌, ““௫ஹ௦ஹிஹவ_ யதா நா௦லொகா?? என்னாநின்றாள்‌. 
[செய்வார்களை ச்செய்வேனும்‌ ] “ அறுஷ்ட்டாதாக்களை யதுஷ்ட்டிக்கப்பண்ணுவேனும்‌. 
என்னை ஆம்‌ சயிக்கப்பண்‌ ணுவே னென்னுதல்‌. [ செய்யகமலக்கண்ணன்‌ | - இவள்கண்ணி 
லழகா இம்‌ அவன்‌ ஆவேரரித்‌தாத்போலே யிரரநின்றத. அஸிகேஷணையாகைதவிர்க்து 
புண்ட ரிகாக்ஷன்‌ வடிவை யுடையளாகாநினறாள . புண்டரீகாஷணனுக்கிறே இப்ரவருத்திக 
ளூளளஅ. '[செய்யஉலகத்தீர்க்கு ] - ஆழங்காணமாட்டாதே படுபாடசான உங்களுக்கு, : 
செய்ய - செவ்வையுடைய. [செய்யகனிவாயிளமான்‌ திறத்தே] : சிவர்த கனிபோலே 
யிருக்றெ வாயையுடையளான பொலையிடையாட்டத்தில்‌. விவர்ணையாயிருக்‌ துள்ள இவள்‌: 
அறுகாரத்தாலே, இவளுடைய அயசம்‌ தீனனிறம்பெற்றிருக்கறபடியை, அவிக்ருதையா 
யிருக்றெ நான்‌ எத்கைச்சொல்லுவேன்‌. 


௪ - பா. செய்கின்ற--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௫௩. 


ஈடு,--நாலாம்பாட்டூ. காலத்ரயத்திவமுண்டான க்ரியாஜாதமேல்லாம்‌ நா 
னிட்டவழக்கேன்னாரின்றா ளேன்கிராள்‌. 

[சேய்கின்ற இத்யாதி] - அதில்‌ வர்த்தமா௩மான க்ரியாஜாதம்‌, சேய்யக்கடவதாய்‌ 
நிற்கிற க்ரியாஜாதம்‌, முன்புசேய்தற்ற க்ரியாஜாதம்‌, இவையடைய நானிட்டவழக்கு என்னா 
நின்றாள்‌. [சேய்கைப்பயனுண்பேனும்‌] - ““க&ஹஹிஸவ யஜதா -௩ர௦ஹொகரவ?? 
(அஹம்ஹிஸர்வயஜ்ஞாநாம்போக்தாச) என்னாநின்றாள்‌. க்ரியாலிலலோக்தாக்களும்‌ நானி 
ட்டவழக்கு என்னாரின்றாள்‌. அன்றிக்கே, சேய்கையாகிற க்ரியையும்‌, லலலோக்தாவும்‌ நா 
னிட்டவழக்கு என்னாகின்றாள்‌. | சேய்வார்களை இத்யாதி] - க்ரியாகர்த்தாக்களை இடூவித்து 
. அவற்றை அநுஷ்ட்டிப்பிப்பேனும்‌ நானேன்னாரின்றாள்‌. அன்றிக்கே, அவர்கள்‌ இவற்றைக்‌ 
கோண்டு என்னையாஸ்ரயிக்கும்படி பண்ணுவேனும்‌ நானேன்னாநின்றாள்‌. [செய்ய] - 
அஸிதேக்ஷணையான ஆகாரம்போய்‌, புண்டரீகாக்ஷன்படியாய்விட்டது. * மையகண்ணா 
ளான ஆகாரம்போய்‌, * சேய்யகோலத்தடங்கண்ணன்படியாய்விட்டது. [சேய்யவுலகத்‌ 
தீர்க்கு]-**சோல்லலாம்‌, ஆகாது” என்று அறியாதே, ££ சோல்லு, சொல்லு ”” என்று அலைக்‌ 
கிற படுபாடரான உங்களுக்கு நான்‌ எத்தைச்சோல்லுவது. [சேய்யகனிவாய்‌] - அநுகார 
* (ரஸ) த்தாலே ஸம்ஸ்லேஷலமயத்திற்போலேயிருக்கிற இவள்‌, அமரம்‌ சேவ்விபேற்றுவரும்‌ 
படி விக்ருதையாய்‌, அதிமுக்மையாயிருக்கிறபடி நான்‌ எத்தைச்சோல்லுவது. பிரிவில்‌ விவர்‌ 
ணமாகை ப்ராப்தமாயிருக்க, இவளயரம்‌ சேவ்விபேற்றுவருகிறதிறே அநுகாரத்தால்வந்த 
தரிப்பாலே. சிவந்தகனிபோலேயிருக்கிற அபரத்தையுடையளாய்‌, முக்லமான மான்போலே 
பேதையான இவளிடையாட்டத்தே. (௪) 


நாலாம்பாட்டு.-செய்கின்ற இத்யாதி, ௪?" என்று - க்ருதியாய்‌, க்ரியையைச்சொல்லு 
கிறத. ்‌ 

“செய்கின்ற, செய்வானின்றனகளும்‌, செய்துமுன்‌ னிதர்தவும்‌?? என்கிற மூன்றுக்கும்‌ - 
வர்த்தமானலிவிஷ்யத்20 ஒத க்ரியாஜாதபரதயா வ்யாக்யாநம்‌ - அதில்‌ இத்யாதி, அர்த்தாந்தரம்‌ - க்ரியா 
ல்‌ இத்யாதி. முந்தினவர்த்தசத்துக்கு, “செய்கைப்பயன்‌?? என்றது - யாகத்தில்‌ பயோஜாளரூுபமான 
ஹவிஸ்ணென்‌ றபடி, த்விதீயார்த்தத்திக்கு, உலலஹோக்தாக்களென்று - ஸ்வர்க்கா தி வலஹோக்தாக்க 
ளென்றபடி, முந்தினவர்த்தத்வயத்திலும்‌ - செய்கையினுடைய ஷஊலமெண்றபடி, தருதியார்த்தத்‌ 
அக்கு - செய்கையும்‌ பயனுண்பேனுமென்றபடி, செய்கை - யாகாஇக்ரியைகள்‌, தீருதீயார்த்தத்‌ தில்‌, 
கீரியையுமென்றது - கரியாமாத்சமாதல்‌, “கருமமும்‌? என்றவிடத்திறபோலே கறியாறுஷ்ட்டாதாக்க 
ளாதல்‌. ““செய்வார்களைச்செய்வேன்‌?? என்ற க்கு ௮ர்தசதவயம்‌;--செய்வார்களை - காம்யமான ஸ்வர்க்‌ 
காதி மலஸாதககர்த்தாக்களை, செய்வேனும்‌ - தேவதாந்தரங்களை யாங்ரயிப்பிப்பேனும்‌ கானென்னுதல்‌ 
என்று அர்த்தம்‌. இத்தையருளிச்செய்கிறார்‌ - க்ரியாகர்த்தாக்கனை இத்யாதி, அன்றிக்கே, செய்வார்‌ 
களை - மோகஷஸாதநமான யஜ்ஞாதிகர்மல்களைச்‌ செய்கிறவர்களை, செய்வேனும்‌ - என்னை யாஸ்சயிப்‌ 
பிப்பேனுமென்னுதல்‌, இத்தை யருளிச்செய்திறார்‌ - ௮ன்றிக்கேயவர்கள்‌ இத்யாதி. அஸிதேக்ஷணை - 
இச்யாதி வாச்யத்துக்கு - புண்ட ரீகாக்ஷனுக்கேயிறே இப்ப்ர திபத தியுள்ளதென்‌ ற கருத்து. விவரணம்‌ - 
மையகண்ணாளர்ன இத்யாதி. “செய்யவுலகத்‌ தீர்க்கு?” என்றவிடத்தில்‌, செய்யவென்று - செவ்வையாய்‌, 
படூபாடரான என்றபடி, படுபாடர்‌ - க்ருஹீதக்ராஹிசள்‌. இத்சையருளிச்செய்கருர்‌ - சொல்லலாம்‌ 
இத்யாதி. அநுகாரத்தாலே - ஸப்தாறுகாசத்தாலே. அறுகாரதீ்தாலேயாகவேனுமோ, வாஸ்தவமாகச்‌ 
சிவம்‌ திருக்கவொண்ணாதோ? என்ன - பிரிவில்‌ இத்யாதி, “௯.௮௦ ஹிஹஸவ_யஜதா_நா௦ லொகா 
வவலுரொவவ | ,2.க-8ர8விஜா_ ஹி .௧௦_த.நா_கமா வனி ॥/உ௪॥” உதி மீகர 
பா௦.நவ02. செய்னெற என்றுதொடங்கி, உலகத்திர்க்கு - செய்ய்சனிவாவிஎமான்‌ திறத்து - இவை 
மென்சொல்லுகேன்‌ இத்யக்வய$. (௪) 


அமை. 


1 குண்டலிதம்‌ க்வாசித்கம்‌, 


௨௫௫ இிருவாய்மொழி--௫-ப. ௬- இ, கடல்ஞாலம்‌. 
ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


திறம்பாமல்மண்காக்கின்றேன்யானேயேன்ஞம்‌- திறம்பாமல்‌ 
மலையேடூத்தேனேயேன்னும்‌, திறம்பாமலசுரரைக்கோன்றேனேயேன்னும்‌ 
திறங்காட்டி அன்றுஜவரைக்கா த்தேனேயேன்னும்‌, திறம்பாமல்கடல்‌ 
கடைந்தேனேயேன்னும்‌ திறம்பாதகடல்வண்ணனேறக்கோலோ? திறம்‌ 
பாதவுலகத்தீர்க்கேன்சோல்லுகேன்‌ ? திறம்பாதேன்திருமகளேய்தினவே. 


ஆ.-- (திறம்பாமல்‌.) ஒருவர்க்கும்‌ தப்பச்செய்யவொண்ணாதபடி இத்தாவை 
யெல்லாம்‌ கக்‌ காக்சன்றேன்‌. சலியாதபடி மோவர்த்தகோத்தரணம்‌ 
பண்ணினேன்‌. தப்பாதபடி கோலி அஸாரரை முடித்தேன்‌. ஒருவர்க்கும்‌ அறிய 
வொண்ணாத என்படியை லோகத்திசல ஆவிஷ்கரித்து பர்மபுத்ரரதிகள்‌ ஐவரையுங்‌ காத்‌ 
தேன்‌. நினைத்தபடி தப்பாமல்‌ கட லைக்கடைக்‌ தனென்னும்‌. ஒருவர்க்கும்‌ தன்‌ மமாஸ 
ஈத்தைத்‌ தப்பவொண்ணாதபடியான ஸர்வேங்வரன்‌ ஆவேமித்தானோ! லக்ஷ்மீஸமை 
யான என்மகள்‌ “கவத்குணங்களி ல தப்பாமே அகப்பட்டபடிகளை, ££ கேட்டல்லது 
போகோம்‌'* என்று நிர்ப்பர்திக்றெ உங்களுக்கு என்னென்று சொல்லுகே னென்றறோள்‌. 

ஓ-அஞ்சாம்பாட்டில்‌, “ஜகதரக்தணப்ரமு&/மரன சேஷ்டைகளெல்லாம்‌ 
பண்ணுவேன்‌ நான்‌ என்னாநின்றாள்‌' என்றாள்‌. 

[ திதம்பாமல்‌ மண்காக்கன்றேன்‌ |] - ஒருவர்க்கும்‌ தீப்பச்செய்யவொண்ணாதபடி. 
இப்பூமியையெல்லாம்‌ ஒரு அணையின்‌ றிக்கே காக்இன்தேன்‌. [இறம்பாமல்‌ மலையெடுத்‌ 
தேன்‌] - சலியாதபடி போவர்த்தநோத்தரணம்‌ பண்ணினேன்‌. | திறம்பாமல்‌ அசுரரைக்‌ 
கொன்றேன்‌ | - தப்பாதபடிகோலி ௮ஸ-பாசை முடித்தேன்‌. | திறம்காட்டி அன்று ஐவ 
ரைக்காத்தேன்‌|] - இப்படி மோவர்த்தகோ த்‌ தசணம்பண்ணி ஒருவர்க்கும்‌ அறியவொண் 
ணாத என்படியை லோகத்திலே ஆவிஷ்கரித்து யர்மபுத்ராதிகள்‌ ஐவரையும்‌ சாத்தேன்‌. 
[ திதம்பாமல்‌ கடல்கடைக்தேன்‌ |] - நினைத்தபடி தப்பாமல்‌ கடலைக்கடைக்‌ே தன. | திறம்‌ 
பாதகடல்வண்ணன்‌ | - ஒருவர்க்கும்‌ தன்மமாஸாத்தைத்‌ த ியன்ணாளுடியான ஸர்‌ 
வேஸ்வரன்‌. [திறம்பாத என்றுமேலுக்கு] - £கேட்டல்லது போகோம்‌' என்று நீர்ப்பர்‌ 
தஇக்றெ உங்களுக்கு எத்தைச்சொல்லுவேன்‌ ? லதமிஸமையான என்மகள்‌ கவத்‌ 
ட்‌ அனர தப்பாமே அகப்பட்டபடிகள்‌. 

ப.--அற்ந்தரம்‌, ஜகத்ரஷணாதி பணைடககள்‌ செய்கிறேன்‌ நானே 
யென்னு மென்கிறாள்‌. 

இதம்பாமல்‌ - ஆஜ்ஞையை அதிலங்யொதபடி, மண்‌-ஜகத்தை, காக்கெேன்‌- 
மக்நிக்கிறேன்‌, யானே - நானே, என்னும்‌-என்னும்‌; (ர ரக்ஷணார்த்தமாக) , இறம்பாமல்‌ 5 
சலியாதபடி, முலை - மலையை, ஏடுத்தேனே - எடுத்தேனே, என்னும்‌ - என்னும்‌; இறம்‌ 
பாமல்‌ - தப்பாதபடி, அசுரரை - (அரிஷ்டயே நுகப்ரப்ருதிகளான) அஸாரர்களை, 
கொன்தேனே - கொன்றேனே, என்னும்‌ - என்னும்‌; திறம்‌ - (விஜயஹே.ஐவான உபாய) 
ப்சகரமங்களை, காட்டி - காட்டிக்கொடுத்து, அன்று - (அர்யோதநாதிகள்‌ எதிரிட்ட) 
அன்று, ஐவரை - பாண்டவர்கள்‌ ஐவரையும்‌, காத்தேனே - சக்ஷிக்தேகனே, என்னும்‌ - 


௫ - பா. திறம்பாமல்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௫௫ 


என்னும்‌; இதம்பாமல்‌ - நினைவு தப்பாதபடி, கடல்‌ - கடலை, கடைந்கேனே - கடைக்‌ 
தேனே, என்னும்‌ - என்னும்‌; இறம்பாத - (ஆங்ரிதரக்ஷண த்தில்‌) இறம்புதலில்லாத, 
கடல்வண்ணன்‌ - கடல்வண்ணனானவன்‌, ஏறக்கொலோ - இவளை ஆவேறாித்தபடியோ, 
(இத). தறம்பாத - ₹*அ.றியவேணும்‌'? என்றெ நினைவு தப்பாதிருக்றெ, உலகத்திர்க்கு - 
லோகத்திர்க்கு, என்‌ - என்னுடைய, திரு - லக்ஷ்மீஸமாகைபான, மகள்‌ - பெண்பிள்ளை, 
திறம்பாது - தப்பாதபடி, எய்இன - ப்சாபித்த ஸ்வமாவங்களை, என்‌ - ஏதாக, சொல்லு 
கேன்‌ - சொல்லுவேன்‌, இறம்பாதகடலென்று - கரைகடவாத கடலென்‌ றுமாம்‌. 

இ.-—அஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஜகத்ரக்ஷஷணாதி சேஷ்டிதங்களெல்லாம்‌ பண்ணு 
வேன்‌ கானே யென்னாகின்ரு ளென்றறோள்‌. 

| திறம்பாமல்‌ மண்காக்கின்‌ றேன்‌ ] - ஒருவர்கூறை யெழுவருடுக்கிற ஸம்ஸாரத்‌ 
திலே ஒருவர்க்கும்‌ தப்பச்செய்யவொண்ணாதபடி, ,,-மியையெல்லாம்‌ ஒரு துணையின்றி 
க்கே காக்கதேனென்னும்‌, 6 வீஷாஷா.௮ா.க$௨வ0_த:1 என்ற அஜ்ஞையாலே 
சிறியத்தைப்‌ பெரியது இன்னாமே ரோக்குிறேன்‌ நானே யென்னும்‌. சலியாதபடி போ 
வர்‌, கத்தை எடுத்தேனெனனும்‌, இடையர்மேலாதல்‌ பசுக்கள்பேலாதல்‌ ஒருதுளி விழாத 
படி யெடுக்கை, [ திறம்பாமலசுரரைக்கொன்றேனே யென்னும்‌ |- தப்பாதபடி கோலி அஸு 
ரமைக்‌ கொன்றே னென்னும்‌. மாரீசனை விட்டது ரரவணனுக்குப்‌ பார்வையாக. [ திறங்கா 
ட்டியன்றைவசைக்காத்தேனே] - லோகத்திலே என்படிகளைக்காட்டி, பகலைஇரவாக்கியும்‌, 
'*அயுபூமெடேன்‌ ! என்று ஆபு,பூமெடுத்தும்‌ ஆஸ்ரித பக்ஷபா தத்தை வெளியிட்டு, 
6 கா. விகய௦க ரஷ. ? என்றெ அர்ஜுனை 6 கறிஷெ)வவ.5௦தவ 1! என்னப்‌ 
பண்ணி, [ திறம்பாமல்கடல்கடைக்‌ தனேயென்னும்‌ ] - இதம்பாமற்‌ கடைகை- தப்பாமல்‌ 
கடைகை. மச்தரம்‌ மேவிமுதல்‌, மேலேகொர்தளித்தல்செய்யா தபடி ம ஹாதத்த்வத்தைக்‌ 
கலக்கனேன்‌. தன்றாஸநத்தை ஒருவ. சாலும்‌ தப்பவோண்ணா தபடியான ஸர்‌ 7வஸ்வசன்‌, 
[திதம்பாதவுலக,தஇிர்க்கென்சொல்லுகேன்‌ ] - கேட்டல்லது போகோம்‌'' என்றிருக்க 
உங்களுக்கு லக்்மீஸமையான என்மகள்‌ ஸ.மவ.த்குணங்களி2ல தப்பாதே யகப்பட்ட 
படிகள்‌. ஹிதஞ்சொல்லி மீட்கவொண்ணாதபடியிறே யகப்பட்ட ௮. 

ஈடு.--அஞ்சாம்பாட்டூ. ஜகத்ரக்ஷணப்ரமூ _ மான சேஷ்டி தங்களுமேல்லாம்‌ 
பண்ணினேன்‌ நானேன்னாரின்றா ளேன்கிறாள்‌. 

[திறம்பாமல்‌ இத்யாதி] - ஒருவர்கூறை எழுவர்‌ உடாதபடி, £“ஹீ ஷாவீரஅர 
அவவ.” (மீஷர்ஸ்மாத்வாதபபவதே) என்கிறபடியே, பூமியை நோக்குகிறேன்‌ நா 
னேன்னும்‌. ஒரு பசுவின்மேலாதல்‌ ஒரு இடையன்மேலாதல்‌ ஒரு துளிபடாதபடி 
போரோவய ௩ திரியை மாத்து ரக்ஷித்தேனும்‌ நானேன்னாகின்றாள்‌. அஸ்‌-பரவர்க்கத்தைத்‌ 


அஞ்சாம்பாட்டு.-- திறம்பாமல்‌ இத்மாதி, 
'“திறம்பாமல்‌ மண்காக்கன்றேன்‌?' என்றவிடத்திலே, இறம்பாமல்‌ என்றதுக்கு - ஒருவர்‌ 
மிச்சமான ஹயத்தாலே சலியாதபடி என்ற அர்த்தம்விவக்ஷித்து - ஒருவர்கூறை இத்யாதி, ஒருவர்‌ 
கூறை யெழுவருடுக்கையாவது - ஒருவன்‌ கையில்புடவையை ஒருவன்பறிக்ச, அவன்கையிலத்தை 
வேரொருவன்பறிக்க, இப்படி. எழுபேராகப்‌ பறித்துடுக்கை, இது-எளியாரை வலியார்‌ பாதிக்கைக்‌ ; 
தீருஷ்டாச்தம்‌. இப்படி எளியாரை வலியார்‌ பொதியாதபடி ஸ்வஸ்வமர்யாதையிலே நிறுத்தி. பூமியை 
சகஷிக்றேனென்‌ றபடி. ** திறம்பாமல்‌ மலை, இறம்பாமல்‌ அசுரரை? என்த இரண்டிடத்திலும்‌, 


௨௫௬ திருவாய்மொழி-௫-ப, ௬-தி. கடல்ஞாலம்‌, 


தப்பாதபடி அறுத்துப்போகட்டேனேன்னும்‌. [ ிறங்காட்டி இத்யாதி] - லோகத்திலே என்‌ 
படிகளைக்‌ காட்டி; பகலை இரவாக்கியும்‌, **ஆயுதமேடேன்‌”” என்று ஆயுதமேடுத்தும்‌, ஸத்‌ 
ருக்களுடைய உயிர்நிலை யைக்‌ காட்டியும்‌ இப்படி அன்று பாண்டவர்களை பக்ஷபதித்து 
ரக்ஷித்தேனும்‌ நானேன்னாரின்றாள்‌. “கா விஜய௦சஹ? (ககாங்குே%விலயம்‌ 
க்ருஷ்ண) என்ற அர்ஜுனை, '*கறிஷெடவவ ஃதவ' (குரிஷ்யேவசநம்தவ) என்னப்‌ 
பண்ணினானிறே. [ திறம்பாமற்கடல்‌ ] - ஒருதாழிக்கு உட்பட்ட தயிரை ஒன்றும்‌ பிறிகதிர்ப்‌ 
படாதபடி கடைவாரைப்போலே, ஸமுத்ரமேன்கிற மஹாதத்த்வத்தின்‌ நடுவே மந்தரத்தை 
நட்டுக்‌ கடைகிறவிடத்துக்‌ கீழேவிழுதல்‌ மேலேகோந்தளித்தல்‌ சேய்யாதபடி கடலைக்‌ 
கடைந்தேனும்‌ நானேன்னும்‌. [ திறம்பாத] - தன்‌. மாஸ௩த்தை ஒருவரால்‌ தப்பவோண்‌ 
ணாதபடியிருக்கிற அபரிச்சேத்ய ஸ்வஹாவனான ஸர்வேஸ்வரன்‌ வந்து ஆவேசித்தானோ 2 
[திறம்பாத] - “கேட்டல்லது கால்வாங்கோம்‌'” என்று இருக்கிற உங்களுக்கு நான்‌ 
எத்தைச்சோல்லுவது. ல௯்ஷி$ஸமையான என்மகள்‌, ஹிதஞ்சோல்லி மீட்கவோண்ணாத 
படி ப்ராபித்தவற்றை நான்‌ எத்தைச்‌ சோல்லுவது? , ஆழங்காலிலே இழிந்தார்படியைக்‌ 
கரையிலேரின்றாராலே சோல்லப்போமோ ? (௫) 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


இனவேய்மலையேக்தினேன்யானேயேன்னும்‌ இனவேறுகள்‌ 
சேற்றேனும்யானேயேன்னும்‌, இனவான்கன்றுமேய்த்தேனும்‌ யானே 
யேன்னும்‌ இனவாரிரைகாத்தேனும்யானேயேன்னும்‌, இனவாயர்‌ தலைவ 
னும்யானேயேன்னும்‌ இனத்தேவர்‌ தலைவன்வந்தேறக்கோலோ? இன 
வேற்கண்ணல்லீர்க்கிவையேன்்‌சோல்லுகேன்‌? இனவேற்கண்ணியேன்‌ 
மகளுற்றனவே. 


திறம்பாமல்‌ என்றதுக்கு - தப்பாமல்‌ என்று அர்த்தம்‌. திறங்காட்டி - பகஷ்பாதப்‌ரகாரங்களை க்காட்டி 
யென்னுதல்‌; இறமென்று - ஸழுஹமமாய்‌, தத்தீவவிவேகம்‌ தொடக்கி ப்ரபத்திபர்யக்தமான அர்த்த 
ஸமூஹங்களைக்காட்டியென்னுதல்‌. இரண்டர்ததத்தையும்‌ அடைவே யருளிச்செய்ஓருர்‌ - லோகத்‌ 
திலே என்படிகளை இத்யாதியாலும்‌ ௩௯௦ | இத்யாதியாலும்‌. திறம்பாமல்கடல்‌ - சவியா தபடி 
ஸழுத்ர.த்‌ைை. 'திறம்பாதகடல்வண்ணன்‌ இத்யாதி - திறம்பாத - அதிகரமிச்கப்போகாச, இது - 
*கடல்வண்ணனுக்கு விமோஷணம்‌,. திறம்பாதவுலகத்தீர்க்த - சலிடாதவுலகத்‌தர்க்கு. திறம்பாது- 
சலியாமல்‌. எய்தின - ப்ராபித்தன. அவல்‌ ப்ராபித்தத்தை உன்னாலே சொல்லப்போகாதோவென்ன - 
ஆழங்காலிலே இத்யாதி. திறம்பாமல்‌ இத்யாரப்ய, உலகத்‌ இர்க்கு - என்‌திருமகள்‌ -*இறம்பாது - 
எய்தின - என்சொல்லுசேன்‌ இத்யந்வய3. ஜீஷாஹா அர_தவவடெக என்றது - இவன்‌ நிமித்த 
மான ஹயத்தாலே காதிறுமுதலானவை ஸ்வஸ்வகார்யஞ்‌ செய்யுமென்‌ றபடி, “ீநகாறஜெ விஜய௦ 
குர அஅாஜ;௦ஊ*வா_மிவ | ௯௦ சா௱ாஜெ, மாவி. கிஃலஹொடெ, 
ஜீ1விதெகவா]௩௨॥'? ஐஉ.கி மீ.கதரஹஸாுஃவூயதெ, 66 நஷெொமெரஹ$ஹர.க 
்‌ = 


எச தன்ர இவல | ஹிடெதரவி.ம தம ஹ$ கறிஷெ 


வல [௦ தவ அ ௨.௧) ஷாஉஸமொ, ப (௫) 


ன்‌ 
ண அகட 
கு 


அமன்‌ இருள்‌. 


௬-பா. இனவேய்ம&ை-—வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௨௫௭ 


ஆ.--(இனவேய்மலை.) இசள்‌இிரளானமூம்‌இலையுடை த்தான மோவர்த்தர 
இிரியாரணம்‌ முதலான க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்களெல்லாம்‌ கானே பண்ணாநின்றேன்‌ என்னா 


. நின்றாள்‌. [| இனத்தேவர்‌] - தனித்தனி அறுலவிக்கமுடிய/ாமையாலே இரண்டிருக்றெ 


* அயர்வறுமமரர்கள திபதியானவன்‌ ஆவேயரித்தானோ!? வேல்போலேயிருக்றெ கண்ணை 
யுடையீராய்‌ அவஹிதராயிருக்கறெ உங்களுக்கு; தான்படுெபொட்டைப்‌ பிறரைப்படுத்த 
வல்ல கண்ணழகையுடைய இவளுற்றவிவற்றை என்சொல்‌,லுகேனென்டிழுள்‌. 

ஓ. ஆரும்பாடடில்‌, *மோவர்த்தசோத்தரணம்‌ முதலான க்ருஷ்ணசேஷ்டி 
தங்களெல்லாம்‌ பண்ணி னன்‌ நான்‌ என்று இவள்‌ சொல்லாகின்றாள்‌” என்கிறாள்‌. 

| இனவேய்மலை ]- திரள்‌ திரளான மங்லெயுடைத்தான மோவர்‌தீத௩ழிரி, | இன 
வாயர்தலைவன்‌ | - ஒருதரத்தில்‌ இயர்க்கெல்லாம்‌ ப்ரயாகன்‌. | இனத்தேவர்‌] - தனித்தனி 
லகவத்குணங்கள்‌ அத ஹவிக்கமுடியாமையாலும்‌; ஒருவரையொருவர்‌ பிரியமாட்டாமையச 
அம்‌ திரண்டிருக்றெ அயர்வறுமமரர்கள்‌. [ இனவேற்சண்‌ ஈல்லீர்‌ என்றுதொடம்‌] - 
வேல்போலேயிருக்கற கண்ணையுடைமீர்‌. கேட்கைக்கு அவஹி தராயிருக்ேபடி. தான்‌ 
படூறெபாட்டைப்‌ பிறரைப்படுத்‌தவல்ல கண்களையுடைய இவள்‌ உற்ற இவற்மை என்‌ 
சொல்லுகேன்‌. 


ட. அசந்தரம்‌, க்ருஷ்ணசேஷ்டிதங்களைச்‌ செய்தேனும்‌ நானேயென்னு 


இனம்‌ - திரளான, வேய்‌ - மூங்கலையுடைய, மலை - (ழோவார்த்தநத்தை, ஏந்தி 
னேன்‌ - எடுத்தேன்‌, யானே - நானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; இனம்‌ - இரளவந்த, ஏறு 
கள - ஏழு எருத்தையும்‌, செற்றேனும்‌ - கொன்றேனும்‌, யானே - கானே, என்னும்‌ - 
என்னும்‌; இனம்‌ - ஒரினத்தில்‌, ஆன்கன்று - கன்றுகளை, மேய்த்தேனும்‌ - மேய்த்தே 
னும்‌, யானே - நானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; இனம்‌ - இரள் திரளான, ஆநிரை - பசுக்‌ 
களை, காத்தேனும்‌ - ரக்ஷித்தேனும்‌, யானே - கானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; இனம்‌ - ஒரு 
தமததில்‌, அயர்‌ - இடைப்பிள்ளைகளுக்கு, தலைவனும்‌ - ஈாயகனாயிருப்பேனும்‌, யானே - 
நானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; இனம்‌ - ஸங்கமான, தேவர்‌ - ஸூடுரிகளுக்கு, தலைவன்‌ - 
நிர்வா ஹகனான ஸர்‌ ?வஸ்வசன்‌, வர்தேறக்கொலோ - ஆவேரித்தபடியோ ? இனம்‌ - தன்‌ 
னில்‌தான்செறிந்து, வேல்‌ஃவேல்போலேயிருக்றெ, கண்‌-கண்ணழகையுடைய்‌, நல்லீர்க்கு- 
உங்களுக்கு, வேல்‌ - வேலோடு, இனம்‌ - ஒத்திருக்கிற, கண்ணி - கண்ணையுடைய, என்‌- 
என்னுடைய, மகள்‌ - பெண்பிள்ளை, உற்றன - லவிதீத, இவை-இந்த ஸ்வரவங்களை, 
என்‌ - ஏதென்று, சொல்லுகேன்‌ - சொல்லுவேன்‌. இனத்தேவசென்று - ஸாம்யம்‌ 
பெத்றவசென்றுமாம்‌. ப 

. இ.--அறும்பாட்டில்‌, க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்களெல்லாம்‌ பண்ணினேன்‌ நானே 
என்னாகின்ர௬ுளென்‌ இருள்‌. ்‌ 

| இனவேய்மலை] - திரள்‌ இரளான மூங்லெயுடைத்தான மோவர்யூஈ மரி, மலை... 
யைக்‌ கவிழ்த்துப்‌ பிடித்தபோது, அணுக்கனைக்‌ கவிழ்தஅப்பிடித்தாற்போலே யிருக்கை. 
திரளான எருதுகளேழையும்‌ ஊட்டியாக நெரித்தேனுமநானே. அட ம அம்பாக 
என்று என்னோடொத்தபருவத்திற்கன்றுகள்‌ மேய்த்தேனும்‌ கானே. பருவம்கிரம்‌ 
பீன பஃக்களை மேய்த்தேனும்கானே, ப்மயமுமத்தில்‌ ப்ரஹ்மசர்யத்தை யறுஷ்ட்டித்துப்‌ 
-—-33 


௨௫௮ திருவாய்மொழி--௫-ப. ௬ - தி. கடல்ஞாலம்‌. 


பின்பு பார்ஹஸ்த்த்யத்திலே இழியுமாப்போலே. என்தரத்திலிடைப்பிள்ளைகளுக்கெல்‌ 
லாம்‌ திம்புக்கு த்‌ தலைவனும்‌ நானே, |இனத்தேவர்‌] - பஞ்சவிம்மா இவார்ஷிகராயிருக்கை 
யாலே தன்பருவத்தோடொத்த நித்யஸஒரிகளென்னுதல்‌, தனியநுலவிக்கமாட்டாமை 
யாலும்‌ ஒருவசையொருவர்‌ பிரியமாட்டாமையா லும்‌ இிரண்டிருக்றெ நிச்யஸூரிகளென்‌ 
னுதல்‌. [ இன வேற்கண்ணல்லிர்க்கு | - தன்னிலொ த்‌ தவேலொழுங்கு போ லயிருக்கிற சண்‌ 
ணழகையுடைய உங்களுக்கு. கேட்கையி.2ல அவஹி தசாயிருக்கறபடி. |இனவேற்கண்ணி 
யென்மகள்‌ ]- தன்சண்ணுக்கிலக்சானார்‌ படும்பாட்டைத்‌ தரன்படுகிறவளுந்றவற்றை யென்‌ 
சொல்லுகேன்‌, Br 
ஈடு.--ஆரும்பாட்டூ. போவர்த்தநோத்தரணம்‌ முதலான க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்‌ 
களேல்லாம்‌ பண்ணினேன்‌ நான்‌ என்னாநின்றா ளேன்கிறாள்‌. 
| [இனவேய்மலை] - அணுக்கனைக்‌ கவிழ்த்துப்‌ பிடித்தாற்போலே, திரள்திரளான 
மூங்கிலையுடைத்தான மலையை அநாயாஸேக ,ரித்தேன்‌ நான்‌ என்னாரின்றாள்‌. [ இனம்‌] - 
ஒன்றிரண்டன்றிக்கே ம்ருத்யுஸத்ருமமாயிருக்கிற ருஷபங்கள்‌ ஏழையும்‌ ஒருகாலே ஊட்டி 
யாகநேரித்துப்போகட்டேன்‌ நான்‌ என்னும்‌. [ இனவான்கன்று ]-**வ தூய; தணு? 
(வத்ஸமத்யகதம்‌ பாலம்‌) என்கிறபடியே என்னோடோத்தபருவமான கன்றுகளை மேய்த்‌ 
தேனும்‌ நானேன்னும்‌. [இனவாநிரை | - முன்பு ப்ரஹ்மசர்யமநஷ்ட்டி த்துப்‌ பின்பு மார்ஹ 
ஸ்த்யயர்மம்‌ அநஷ்ட்டிப்பாரைப்போலே, ஊால்யத்திலே கன்றுகளைமேய்த்து, பருவம்‌ நிரம்‌ * 
பினபின்பு பசுக்களை மேய்த்தேனும்‌ நானேன்னும்‌. | இனவாயர்‌]-* ₹*தன்னேராயிரம்பிள்ளை 
கள்‌” என்கிறபடியே, என்னோடோத்த பருவத்தில்‌ பிள்ளைகளும்‌ நானுமாய்த்‌ தீம்புசேய்து திரி 
கிறவிடத்தில்‌, அவர்களில்‌ என்றனைத்‌ தீம்பரில்லையேன்னும்‌. [ இனத்தேவர்‌ ]-ைபேக்ஷ்‌ 
யத்துக்குத்‌ தன்னோடோத்திருக்கிற நித்யஸ இரிகளுக்கு நிர்வாஹகனான ஸர்வேங்வரன்‌ வக்‌ 
து ஆவேசித்தானோ? அன்றிக்கே, [இனத்தேவர்‌] - தனியந“*2விக்கவோண்ணாமையாலே 
திரள்‌ திரளாயிருக்கிற நித்யஸ ஊிகளேன்னுதல்‌. ** அடியார்கள்குழாங்கள்‌”” என்னக்கடவதி 
றே. [ இனவேல்‌]-வேலோழுங்குபோலே, **இவள்தசை எவ்வளவாய்த்‌ தலைக்கட்டூகிறது”' 
என்று கூர்க்கப்பார்த்துக்கோண்டிருக்கிற உங்களுக்கு நான்‌ எத்தைச்சோல்லுவது. ஏன்றான்‌, 
சோல்ல அருமையேன்‌? என்ன, [| இனவேற்கண்ணி ] - தன்கண்ணுக்கிலக்கானார்‌ படுவதைத்‌ 
தான்‌ பூகிறபடியைச்‌ சோல்லப்போமோ. 1 ££ உயிர்காமின்கள்ஞாலத்துள்ளே *? என்றிறே 
இவள்கண்ணுக்கு இலக்கானார்‌ படூவது. (௬) 
EEE 
ஆரும்பாட்டு.-இனவேய்‌ இத்யாதி, 


அணுக்கன்‌ - குடை. இனவேய்‌ - இரளானமூக்கில்‌. “(இனவேறுகள்‌?? என்‌ விடத்தில்‌, 
இனமென் றது - ஸத்ருபமமாய்‌, ம்நத்யுஸத்நறாமாயிருக்கீற என்றபடி, ஊட்டியென்று - கழுத்சாய்‌, 
கழுத்துத்‌ .தன்கையிலே யகப்படும்படியாக செரித்தென்‌றபடி, ஊட்டி - ஊணும்‌, சழுத தும்‌. வான்‌ 
கன்று - பெரியகன்றுகள்‌. இனவாநீரை - திரளானபசுக்கூட்டம்‌, நல்லீர்க்த - விலகஷணைகளான 
உங்களுக்கு. இனவேற்கண்‌ - ஒன்றுக்கொன்று ஒப்பாய்‌ வேஃ்போலேயிருக்கறகண்‌. தன்னோரரயிரம்‌ 
பிள்ளைகள்‌ - தன்னோடொத்ச ஆயிரம்பிள்ளைகளோடே. 1 பேரியாழ்வார்திநமோமி, மூன்றாம்பத்து, 
உயிர்காமின்கள்‌ ஜாலத்துள்ளே - ஸம்ஸாரத்‌ திலேயிருக்றெ நீங்கள்‌ உயிரைக்கா த்துக்கொள்ளுங்கோள்‌. 
1 திருவிநத்தம்‌, ஆராம்பாட்டு, “'தடரவிய”? இத்யாதி, “ஹூஒ.ஒப_ தலா தத கரஷசராகொ ல 
ஹூெநமவா( | வதய மா ௦நீலொ.த ௨௨௨வ விழாக௯ ॥ ?* உகி ஸ்ரீவிஷ2எ-ம 


வாராணெ, உன ௦பொ, ஷவஉஉஸொ, சல) 


எ-பா. உற்றார்கள்‌- வ்யாக்யாதங்கள்‌, ௨௫௯ 


எழாம்‌ பாட்டு, 


உற்றார்களேனக்கில்லையாருமென்னும்‌  ற்ளர்சசொனங்கற்ககஸ்‌ 
லாருமேன்னும்‌, உற்றார்களைச்சேய்வேனும்யானேயேன்னும்‌ உற்றார்களை 
யழிப்பேனும்யானேயேன்னும்‌, உற்றார்களுக்‌ தற்றேனும்யானேயேன்னும்‌ 
உற்றாரிலிமாயன்வந்தேறக்கோலோ? உற்றீர்கட்கேன்சோல்லிச்சோல்லு 
கேன்யான்‌? உற்றேன்னுடைப்பேதையுரைகின்றவே. 


ஆ.--(உற்முர்கள்‌,) இஜ்ஜகத்தில்‌ என்படியை யறிர்து எனக்கு _ சதுச்களா 
யிருப்பார்‌ ஒருவருமில்லை. அவர்கள்‌ அப்படியிருந்தமை யறிக்துவைத்தே, எனக்கு உற 
வாக நினைத்திராதார்‌ ஒருவருமில்லை. சிலர்‌ என்னை ஆஸ்சயிக்கும்படி பண்ணுவேன்‌. 
அராஸ்ரயிக்குமவர்களில்‌ ப்ரயோஜநாக்தர பரர்க்கு அவர்கள்‌ வேண்டினவற்றைக்கொடுத்து 
அகற்துஃவன நான்‌. அரந்யப்‌ரயோஜுரானவர்களுக்கு எல்லா பெந்துக்ருத்ய மம்‌ பண்ணு 
வேன்‌ கான்‌ என்னும்‌, எத்தனையேனும்‌ அளவுடையார்க்கும்‌ முட்டக்காணவொண் 
ணாத அதயாஸ்சர்யபூகனானவன்‌ ஆவேகித்தானோ ? ஈடுபட்டு, அத்யந்த பாலையான என்‌ 
மகள்‌ சொல்லுறெவற்றை, உறவுமுறையாரான உங்களுக்கு என்னபாசுரத்தாலே சொல்‌ 
* ஓவேன்‌ கான்‌ என்றோள்‌. 
ஒ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, “எம்பெருமான்‌ டைட்‌ இருக்கும்‌ இருப்‌ 
பைத்‌ தன்படியாகப்‌ பேசாகின்றாள்‌' என்‌ ருள்‌. 


[உத்றார்கள்‌ எனக்கில்லையாரும்‌] - - இஜ்‌ஜகத்தில்‌ என்படியறிர்‌கு எனக்கு பந்‌ 
அக்களாயிருப்பார்‌ ஒருவருமில்லை. | உற்றார்கள்‌ எனக்கு இயகுஎல்லாரும்‌] - அவர்‌ 
கள்‌ அப்படியிருந்தமை அறிந்துவைத்தே, நான்‌ எனக்கு உறவாகநினைத்திரா தார்‌ ஒருவரு 
மில்லை. [உத்றார்களைச்‌ செய்வேனும்‌ யானே] - சிலர்‌ என்னை ஆங்ரயிக்கும்படி பண்ணு 
மவன நான. [உஞ்தாகை அழிப்பேனும்யானே ] - ஆங்ரயிக்குமவர்களில்‌ ப்‌ சயோஜகாக. 
தீரபசர்க்கு அவர்களவேண்டினவற்றைக்‌ கொடுத்து அவர்களை அகற்றுவேன்‌ நான்‌. என்‌ 
இடைய ஸெளரந்தர்யா இகளைக்காட்டி அவர்களை ஈடுபடுத்துவேனும்‌ கான்‌ என்றுமாம்‌. 
[உற்றார்களுக்கு உத்றேனும்‌] - அகர்யப்சயோஜசானவர்களுக்கு எல்லாஉக்அக்ருத்யம்‌ 
பண்ணுவேலும்‌. [உற்றாரிலிமாயன்‌ | - எத்தனையேனும்‌ அளவுடையார்க்கும்‌, முட்டக்‌ 
காணவொண்ணாதபடியான அத்யாஸ்சர்யபூதனானவன்‌. [உத்றிர்கள்‌ என்று தொடக்க) - 
உற்வுமுறையாரான உங்களுச்கு என்னபாசு ரத்தாலே சொல்லுவேன்‌ ஈடுபட்டு 
ய பதவ ணை! என்மகள்‌ சொல்லுகிறன. 


ப்‌. அரந்தரம்‌, ஜகத்தில்‌ பக்இக்களளவில்‌ அவல்படி யெல்லாம்‌ த்வத்‌ 


்்னம்தை ளென்கறாள்‌. 


உத்றார்கள்‌ - (ஒருபா தியாலேடிட்டுதல்‌, எல்னையுள்ளபடியதிர்‌ தட்டுதல்‌ செப்‌ 
இருக்கும்‌) பந்துக்கள்‌, எனக்கு - எனக்கு, யாரும்‌ - ஒருவரும்‌, இல்லை - இல்லை, ஈன்‌ 
னும்‌ - என்னும்‌; இலங்கு - இஜ்ஜகத்தில்‌, (கிருபாதிகஸம்பர்தத்தைப்பார்‌ தீதால்‌, அவர்கள்‌ 
தாசதம்யம்பாசாதே), எல்லாரும்‌ - எல்லாரும்‌, எனக்கு - எனக்கு, உற்றார்கள்‌ - பர்‌ 


௨௬௦ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௬ - இ, கடல்ஞாலம்‌. 


அக்களாயிருக்கும்‌, என்னும்‌ - என்னும்‌; உற்றார்களை - அவர்களை சனக்கு உற்றாராம்‌ 
படி, செய்வேனும்‌ - பண்ணு வனும்‌, யானே - தானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; உற்றார்‌ 
களை - ப்ரயோஜநாந்தரத்‌தக்காகக்‌ கட்டினவர்களை, அழிப்பேனும்‌ - (அவற்றைச்‌ 
கொடுத்து) உறவறுத்துவிடுவேனும்‌, யானே - கானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; உற்றார்‌ 
களுக்கு - அநந்யப்ரயோஜாராய்க்‌ இட்டினார்க்கு, உற்றேனும்‌ - எஏல்லாவுறவு முறையும்‌, 
யானே - நானே, என்னும்‌ - என்னும்‌; உற்றார்‌ - எத்தனை 2யனும்‌ அ௮அளவுடையராஇலும்‌ 
தன்னை முட்டக்கண்டு கட்டினார்‌, இலி - இல்லாத, மாயன்‌ - ஆஸ்சாயபூதன்‌, வக்‌ 2தறக்‌ 
கொலோ - ஆஃவசித்தபடியோ ? உத்திர்கட்கு - பக்துக்களான உங்களுக்கு, என்னு 
டைப்‌ பதை - ௮தஇியாலையான என்னுடைய பெண்பிள்ளை, உற்று - உள்ளுறக்கண்டு, 
உரைக்கின்ற - சொல்லுகிற வார்த்தைகளை, என்‌ - என்னபாசுரம்‌, சொல்லி - சொல்லி, 
சொல்லுகேன்‌ - சொல்லுவேன்‌? 


இ. - ஏழாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ ஆங்ரிதவிஷயத்திலிருக்கு மிருப்பைத்‌ தன்‌ 
படியாகப்‌ பேசாநின்றா ளென்றொள்‌. 

[உ-ற்றார்களெனக்கில்லையாரும்‌| - ஒருபரதியால்வந்த ஹ்ந்துக்கள்‌ ஒருவரு 
மில்ல்யென்னுதல்‌, என்படியையறிந்து எனக்கு ஸ்கேஹி ச்சக்கடவார்‌ ஒருவருமில்லை 
யென்னுதல்‌, | உற்றார்களேனக்கிங்கெல்லாருமென்‌ அப ] ச ௨.அி௦விரயஹ ட்‌ என்‌ 
கறபடியே பார்த்தால்‌, இஜ்ஜகத்‌்இிலெல்லாரும்‌ பெந்துக்களென்னு கல்‌; அவர்கள்‌ இப்‌ - 
படி யிருக்தமை யதிக்துவைத்தே, கிருபா இக்‌ துவாய்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஸ்‌ 2சஹி.த்‌திருப்‌2ப 
னென்னுதல்‌. [உத்றார்களை ச்செய்வேனும்யா னேயென்னும்‌] - இலசென்னையாஸ்ரயிக்கப்‌ 
பண்‌ ணுவேனும்‌ கானே. [ உ்றார்களையழிப்பேனும்யரனே | - ப்ரயோறழநாந்தரபரரை 
ப்ர(யோஜகங்களைக்கொடுத்‌து அகற்றுவேனும்கானே யென்னுசல்‌ ; அவர்களை, ஸெளந்தர்‌ 
யா திகளை க்காட்டி யமிப்பேனும்நானே யென்னுதல்‌, [உற்றார்களூக்குற்றேனும்‌ ]  அகற்ய 
ப்சயோஜகர்க்கு எல்லாவுதவும்‌ கானேயென்னுதல்‌, அகந்யப்ரயோஜரர்க்கு அகந்யப்ரயோ 
_ஜகனாயிருப்பேனும்‌ சானேயென்னுதல்‌. | உற்றாரிலிமாயன்‌ ] - எத்தனையேனும்‌ அளவுடை 
யார்க்கும்‌ முட்டக்கணவொண்ணாதபடியான ஆஸ்சர்யபூதன்‌. ஸ்வயத்தத்தால்‌ ஒரு 
வர்க்கும்‌ இட்டவொண்ணாதவன்‌, [உற்றிர்கட்கென்சொல்லிச்‌ சொல்‌ அகேன்யான்‌] - 
அனாலும்‌, பெந்துக்களான எங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டாவோ ? என்னில்‌ ஸர்துக்க 
ளாகவமையுமோ, விஷயஞ்‌ சொல்லலாகவேண்டாவோ? உறவுமுறையான உங்களுக்கு, 
எனனபாசுரத்கைச்சொல்லிச்‌ சொல்லுவேன்‌, பருவம்நிரம்பாத என்பெண்‌ ஈடுபட்டுச்‌ 
சொல்லுகிற வார்த்தைகளை வாய்க்கசையிலே நிற்கறெகான்‌ சத்கைச்‌ சொல்லுவது. 

ஈடு, ஏழாம்பாட்டு. எம்பெருமான்‌ ஆஸ்ரிதவிஷயத்தில்‌ இருக்கிற இருப்பைத்‌ 
தன்படியாகப்‌ பேசாநின்றாளேன்கிறாள்‌. 

[உற்றார்கஸ்‌ எனக்கில்லை யாருமேன்னும்‌] - எனக்கு ஒருபாதியால்வந்த எந்துக்‌ 
கள்‌ ஒருவருமில்லை யேன்னும்‌. அன்றிக்கே, என்னோட்டை ஸம்பந்தமறிந்து எனக்கு ஸ்நே 


ஏழாம்பாட்டு.--உற்றர்கள்‌ இத்யாதி, 


உபாதியால்‌ - கர்மமாகிறவுபாதியால்‌, தீவீ தியார்த்தத்துக்கு உற்றிருப்பாசென்றாய்‌, 
'ஸ்கேஹிப்பாசென்றபடி, ஸம்பந்தமறிர்‌ து ஸ்கேஹியார்களே வென்ன - வ.கி இச்யாதி, இழிற்பதத்‌ 


% 


அ-பா. உரைக்கின்‌ ற--வ்யாக்யா தங்கள்‌. உ௬க 


ஹிக்கக்கடவார்‌ ஒருவருமில்லை யேன்னுதல்‌, *வ தி௦வி ரரஹு '”(பதிம்விங்வஸ்ய)என்று 
இத்தை ஒதிவைத்தே தேவதாந்தரலஜநமிறே பண்ணுவது. [உற்றார்கள்‌ எனக்கு இங்கேல்‌ 
லாருமேன்னும்‌ ] - எனக்கு நிருபாதிகஸந்தக்களல்லாதார்‌ இல்லையேன்னும்‌. அவர்கள்‌ இப்‌ 
படி யிருக்கச்சேய்தே நிருபாதிக ஸந்துவாய்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஸ்நேஹித்திருப்பனேன்னுதல்‌ [உற்‌ 
ரார்களைச்சேய்வேனும்‌ யானேயேன்னும்‌ ] - அவர்களிலே சிலர்‌ வந்து என்னை ஆஸ்ரயிக்கும்‌ 
படி. பண்ணுகிறேனும்‌ நானேன்னும்‌. | உற்றார்களையழிப்பேனும்‌]-அவர்களுக்கு ப்ரயோஜ 
நாந்தரங்களிலே ருசியுண்டானால்‌, அந்த ப்ரயோஜநங்களைக்‌ கொடுத்த என்பக்கலினின்றும்‌ 
அகற்றுவேன்‌ கானேன்னும்‌, அன்றிக்கே, ஆண்டான்பணித்தானாக இளையபெருமாள்‌, “ அவர்‌ 
களை ஸேளந்தர்யாதிகளாலே அழிப்பேனும்‌ நானேன்னாநின்றாள்‌”” என்றும்‌ அருளிச்சேய்வர்‌. 
[உற்றார்களுக்கு உற்றேனும்‌ யானேயேன்னும்‌ ]- என்பக்கல்‌ அநக்யப்ரயோஜநராய்ப்‌ பரிமாறு 
வார்க்கு என்றனை யநக்யப்ரயோஜார்‌ இல்லையேன்னுதல்‌. அன்றிக்கே, என்னையே ஸர்வவித 
ஸந்துவுமாகப்‌ பற்றினவர்களுக்கு, நானும்‌ அவர்களையே ஸர்வவிதஸந்தவுமாக இருப்பேன்‌ 
என்னவுமாம்‌. [உற்றாரிலி] - இற்றைக்குமுன்பு ஸ்வயத்நத்தாலே கிட்டினார்‌ ஒருவருமில்லாத 
படியிருக்கிற ஆஸ்சர்யபூதனான ஸர்வேஸ்வரன்‌ வந்து ஆவேசித்தானோ? [உற்றீர்கள்‌ இத்‌ 
யாதி ]- *“இங்ங்ஸைம்றயிக்கக்கடவதோ,பந்துக்‌ களுக்குகிஸ்சயித்துச்சோல்லவேணுங்காண்‌”'? 
என்ன,-- உறவுமுறையாரா மித்தனையோ வேண்வேது, சோல்லலாய்ச்‌ சோல்லவேண்டா 
வோ. என்ன பாசுரத்தைச்‌ சோல்லிச்‌ சோல்லுவேன்‌? ஏன்றான்‌, சோல்லவோண்ணுமைக்கு 
வந்ததேன்‌? என்னில்‌,— [உற்று இத்யாதி] - பருவம்கிரம்பாத என்பேண்‌, மறுபாடூருவத்‌ 
தைத்துச்சோல்லுகிறவற்றை, கரையிலேநிற்கிற நான்‌ எத்தைச்சோல்லுவது. திருத்தாயாரான 
தசையும்‌ இவர்தமக்கே யுள்ளதோன்றாகில்‌, இங்குச்சோல்லவோண்ணாதபடி கலங்குகை 
யாவதேன்‌? என்னில்‌,--**தனக்கும்தன்‌ தன்மையறிவரியான்‌”” என்று - ஈஸ்வரனை, தன்படி 
தானும்‌ அறியான்‌ என்று சோல்லுமாபோலே; தம்தசை தமக்குங்கூடப்‌ பேச்சுக்கு நிலமன்‌ 
றேன்கிறது. - ர (௭) 
எட்டாம்‌ பாட்டு, 


உரைக்கின்றமுக்கட்பிரான்யானேயேன்னும்‌ உரைக்கின்றதிசை 
முகன்யானேயேன்னும்‌, உரைக்கின்றவமாரும்யானேயேன்னும்‌ உரைக்‌ 
கின்றவமார்கோன்யானேயேன்னும்‌, உரைக்கின்றமுனிவரும்யானேயேன்‌ 
னும்‌ உரைக்கின்றமுகில்வண்ணனேறக்கோலோ? உரைக்கின்றவுலகத்‌ 
தீர்க்கேன்சோல்லுகேன்‌? உரைக்கின்றவேன்கோமளவோண்கோடிக்கே. 
- அஸ்வ அக்ப்ற....-பின்ை ழுன் மன்டி தித்‌ அவது ண்ட 


தில்‌ அர்த்தத்வயாநுகுணமாக அர்த்தத்வயம்‌ - எனக்தநிநபாதிக இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே., 
என்னை ஆஸ்ரயிக்கும்படி பண்ணுகறேனு மென்றது - “டத ஷரஹ_த தயாகா. நா? இத 


யாதியைப்பற்ற, இளையபேருமாள்‌ - ஆண்டான்ஸ்ரீபாதத்திலவர்‌. உற்றார்களுச்குற்றேனும்‌ - அகச்ய 
ப்சயோஜாராய்க்இட்டினார்க்கு உற்றிருப்பேனுமென்னுதல்‌; உறுதல்‌ - இட்டுதல்‌, அன்றிக்கே, உறவு 
முறையார்க்கு உறவுமுறையாயிருப்பேனுமென்னுதல்‌. உற்றாரிலி - இட்டினவர்களில்லா தவன்‌. என்‌ 
சொல்லிச்சொல்லுகேன்‌ - எந்தபாசுரத்தையிட்டு எக்தவர்ததத்தைச்சொல்லுவேன்‌. மறுபாடூநவ - 
அப்பாலுருவ. கன்றாக அவகாஹித்தென்றபடி ஸ்வாபசேசத்திலே ஜிஜ்ஞாஸுப்ரங்கத்தை யது 
வசிச்துப்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌ - திநத்தாயாரரன இத்யாதி, தனக்கும்தன்‌ தன்மையறிவர்‌ யான்‌ - ஸ்வ 
தீஸ-தவஜ்ஒனான தன்னாலும்‌ தன்னைப்‌ பரிச்சேதிக்கப்போகாதஉன்‌, உற்றார்கள்‌ - மாரும்‌ - எனச்‌ 
இங்க. ல - என்னும்‌, இங்செல்லாரும்‌ - எனக்கு - உற்றார்கள்‌ - என்னும்‌ இச்யாரப்ய, உற்றீர்கட்கு - 
என்‌ னுடைப்பேதை - உற்று - உரைக்கின்ற - என்சொல்லிச்சொல்லுசேன்‌ இதயச்‌ உய$. (௭) 


௨௬௨ இருவாய்மொழி--௫ - ப. ௬-இ. கடல்ஞா லம்‌. 


ஆ. (உசைக்கன்‌ த.) ஜகத்ப்‌ரபாக.ராக பாறாஸ்த ரங்களித்சொல்லப்படுெ 
சதாமுகப்ரமுவரும்‌ கானிட்ட வழக்கென்னாகின்றாள்‌. காலதத்த்வமுள்ள தனையும்‌ பேட 
னாலும்‌ பேரிமுடிக்வொண்ணாத அழகையுடையவன்‌ ஆவேசித்தானோ ? அதஇிலோக 
மான பேச்சைப்‌ பேசுவதும்செய்து, துசேஸஹையுமன்‌ றிக்கே யிருக்க இவ்விலக்ஷணை 
யான பெண்பிளளைக்குப்பிறந்த அவஸாதத்தை “சொல்லு, சொல்லு”? என்று நிரந்தர 
மாகச்சொல்லுறெ லெளகிகரான உங்களுக்கு ஏதென்று சொல்லுவேன்‌ நானென்கிறாள்‌, 

ஒ.-எட்டாம்பாட்டில்‌, *ஜகத்ப்ரயாகராக பராஸ்த்ரங்களிற்‌ சொல்லப்படுகிற 
சதுர்முகப்ர முவரும்‌ சான்‌ இட்டவழக்கு என்னாநின்றாள்‌ ” என்கிறாள்‌. 

| உசைக்கன்றமுகல்வண்ணன்‌ | - காதைத்தவமுள்ள தனையும்‌ பேசினாலும்‌ 
பேசிமுடிக்வொண்ணாக அழகையுடையவன்‌. வார்த்தை அருளிச்செய்யும்போதை 
யழகைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌, |உரைக்னெற என்று மேலுக்கு] - அதிலோகமான 
பேச்சைப்‌ பேசுவதும்செய்து அகேஸஹையுமன்‌ றிக்‌ கேயிருக்றெ இவவிலகணேையான 
பெண்பிளளைக்குப்‌ பிறக்த அவஸாதத்தை * சொல்லு, சோல்‌ ' என்று நிரந்தரமாகச்‌ 
சொல்லுற லெளகெரான உங்களுக்கு எத்தைச்சொல்லுவேன்‌ 1 

ப.--அரந்தசம்‌, ஜகத்ப்சயாகராய்‌ ப்ரஹ்மருத்ரசாதிளான தேவர்களும்‌ 

ருஷிகளும்‌ நானிட்ட வழக்கென்னு மென்கிறாள்‌. 

உரைக்கின்ற - (((ஷபுிவ?!' என்ன 2கவத்ப்ரகாரமாகச்‌) சொல்லப்படுற, 
முக்கண்‌ - தரிணைத்மனாப்‌, பிரான்‌ - ஈஸ்வசனாக ப்ரஸிததனான ருத்ரன்‌, யானே - 
எனக்கு ப்ரகாரபூதன்‌, என்னும்‌ - என்னாகித்கும்‌; உரைக்கின்ற - (“வ ஹா? என்று) 
சொல்லப்படுறெ, திசைமுகன்‌ . சதுர்முகன்‌, யானே - எனக்கு ப்சகா.ரபூதன்‌, என்னும்‌- 
என்னும்‌; (அப்படியே), உரைக்கின்ற - (5கவக்விபூதிதயா, :*உக்ஷ£உய??? என்று) 
சொல்லப்படுறெ, அமரரும்‌ - தமாப்ரஜாபதிகளான தேவர்களும்‌, யானே . எனக்கு 
விம இலக தர்‌,என்னும்‌-என்னும்‌; உரைக்கின்ற -(£ஹெ௫ 8? என்‌.௮) சொல்லப்பட்ட, 
அமரர்கோன்‌ - (த ரயஸ்த்ரிம்மா த்சோடி தேவதாயிபதியான ) இந்கரனும, யானே - 
எனக்கு ப்ரகாரபூதீன்‌, என்னும்‌ - என்னும்‌; உரைக்இன்ற - (“ெவஷி ணா மா 
உ?!” இத்யாதிகளி?ல) சொல்‌ றெ, முனிவரும்‌ - ருஷிகளும்‌, யானே - கானிட்ட 
வழக்கு, என்னும்‌ - என்னும்‌; உரைக்கின்ற - (மீல்‌ தாய ய) ஹா?! என்று வேதாக்‌ 
தீங்களிலே) சொல்லுற, முகில்‌ - காளமேகநிபஸ்யாமமான; வண்ணன்‌ - வடிவை 
யுடையவன்‌, ஏறக்கொலோ - ஆவேசித்தபடியோ ? உரைக்கின்ற - ('*சொல்லு,சொல்று'' 
என்ற) உரைக்கின்ற, உலகத்தீர்க்கு - லோகத்தாரான உங்களூக்கு, உரைக்கின்ற - 
லோகமர்யாதையல்லாத பேச்சை யுடையளாய்‌, சன்‌, கோமளம்‌ - ஸுகுமாசரமாய்‌, 
ஒண்‌ - தர்றாநீயமான, கொடிக்கு - கொடிபோலே ஆங்ரயவ்யதிரேகத் நில்‌ தறைப்படும்‌ 
படியான இவளுக்குண்டான, இவை - இஸ்ஸ்வலாவங்களை, என்‌ - ஏதாக, சொல்லு 
கேன்‌ - சொல்லுவேன்‌, 

_-எட்டாமபாட்டில்‌, ஜகத்ப்ரபரநராக றத்ரப்‌ 3 | 

காதிகளும்‌ ட்ட அதள னென்றொல்‌, ந்து கலு த 


களிலும்‌ சொல்லுவன்‌. [ பிசான்‌ ] - ஸவகோஷ்ட்டீப்ரஸித்தி, “ராணா 


பசி 


[உசைக்கின்ற | - வேதத்தில்‌ அர்தீதவாதப்தேசங்கசிலும்‌ (தாமஸபுர: அங்‌ 


௮ - பா, உரைக்கின்ற வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௨௬௩. 


ஈஸாவமி'! என்று ஈஸ்வரனுக்கு ப்சகாரமாகச்‌ சொல்லப்பட்டவ னெனறுமாம்‌, 
[உரைகின்ற திசைமுகன்‌] - “(ப ஹஊண$வ ஆாயலெ) ஷாயபொெரல்‌ ரய * என்று .. 
ருதீரனுக்கும்‌்ஜககனானப்ர ஹ்மாறானிட்டவழக்கென்னும்‌. | உரைக்னெறவமாரும்‌ |-ப்ரஹ்‌ 
மாவாலே ஸ்ருஷ்டசாய்‌ நித்யஸ்ருஷ்டி.க்குக்கடவராக பமாஸ்த்ரங்களிலே சொல்லப்படுறெ 
ப்ரஜாபதிகளும்‌ சானிட்டவழக்கென்னும்‌. [உரைக்‌ன்ற]| - துங்க கல்‌ க்கா று? 
என்று , ,சவத்ப்்‌சகாசமாகச்‌ சொல்லப்படுகிற வென்றுமாம்‌. | உரைக்‌இன்றவமரர்கோன்‌ | - 
“நகிறிழ, கடி காஜ? என்று சொல்லப்படுசறவனென்னுதல்‌, ££ கெவா.நா8&ஷிவர 
ஹவ்‌” என்று ப்சகாசமாகச்‌ சொல்லப்படுநிறவனென்னுதல்‌. | உரைக்கின்ற முனிவரும்‌]- 
வேதார்த்தத்தைஸ்மரித்து கர்தவ்யாகர்தவ்யங்களைச்சொல்‌ லும்‌ மர்வா திகளும்‌ சானிட்ட 
வழக்கென்னும்‌. | உரைக்னெறமுகலெவண்ணன்‌ | - “நீல கொயடியே) ஹா? என்று வர்‌ 
ஷாகவலாஹகம்‌ போலே சொல்லப்படுகிறவனென்னுதல்‌, வார்தகைசொல்லுறெபோதை 
யழகைச்‌ சொல்லுதல்‌. | உசைக்ன்தவுலகத்திர்க்கு] - £*சொல்லவொண்ணா ௮?” என்றறி 
யாதே “சொல்லு, சொல்லு! என்றெ லெளகெரான உங்களுக்கு என்சொல்லு?கன்‌. 
[ உரைக்ன்‌ நறவென்‌ கோமளவொண்கொடிக்‌? 5] - அதிலோகமான பேச்சையுடையளாய்‌, 
ஸுகுமாசையாகையாலே தகஸை ஹபனறிக்க,£ உ..கிவ௦யெர மஹு ஐ௨௦வய""என்‌ று 
உபக்கத்‌ சதொடே சேர்க்கவேண்டும்‌ பருவதீதையுடைய இவளுக்கு ஒடஇற தசையை, 
| கோமளவொண்கொடிக்கு] - கொழுச்து விடுற அழகையுடைய என்பெண்ணுக்கு. 
ஈடு. எட்டாம்பாட்‌ட, ஜகத்ப்ர,,ா௩ரான ப்ரஹ்மாதிகள்‌ நானிட்ட வழக்கு 
என்னாநின்றா ளென்கிறாள்‌. 
[உரைக்கின்ற] - வேதத்திலே _,கவத்விபூதியைப்‌ பரக்கச்சோல்லுகிற இடங்‌ 
களிலே யாதல்‌, அர்த்தவாதப்ரகரணங்களிலே யாதல்‌, தாமஸபுராணங்களிலே யாதல்‌ 
சோல்லப்படூமவனாய்‌, ஸ்வகோஷ்ட்டிக்கு உபகாரகனான ருத்ரன்‌ நானிட்ட வழக்கு 
என்னாகின்றாள்‌. * ஈ௩ஹாணாகய*௱ மரி?” (ருத்ரணாம்மாங்கரங்சாஸ்மி) என்று 
ஈம வரனுக்கு ப்ரகாரமாகச்‌ சோல்லப்பட்டவனேன்று மாம்‌. [ உரைக்கின்றதிசைமுகன்‌] - 
6‘ விறகவாக்ஷ£ூ யவஹண$வ* ஆரயஜெஷரயமெஷ ரய! (விருபாக்ஷ£ய 
டட டட ௩... வ டன்‌. தத்‌. னிட அன்னை. டட அனவ ல படற 


ப்ர (உசைக்கின்ற இசைமுகன்‌) ஹா8வெெ. [மாசொமெ] பாடு 
ண ஆாய்ஜெ ஷாய்பெொஷாய ககதொவாய ௯8ாயிவ_கயெ.ந89? 


_—— அழிப்ப 


எட்டாம்பாட்டு.-உரைக்கின்ற இத்யாதி, 2 

“உரைக்கின்ற? என்றதுக்கு அர்த்தத்வயம்‌ - பரனாகச்‌ சொல்லப்படுகிற வென்னுதல்‌, 
ஹகவத்ப்ரகாரபூதனாகச்‌ சொல்லப்படுகிற வென்‌ னுதல்‌, இந்த அர்த்தத்வயத்தையும்‌ அடைவே யருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - வேதத்திலே இத்யாதியாலும்‌, ரு உராணா௦ இத்யாதியாலும்‌, மகவதீவிபூ,தியைப்‌ பரக்‌ 
கச்சொல்லுகிற . இடங்களாவன - “_நஹஹவாஹலிவஹவகெவல$;, இத்யாதிகள்‌. 'அர்த்தவாத 
ப்ரகரணங்களாவன.“ஹ கணவா £ஜெரா நவி கியாய.கஹெ”' இதயா திகள்‌. “ரு உராணா௦ 

ஹி பா] 

உ ரபறாஹிவிபகமொயக்ஷக்ஷ்ஹா (ட | வஹுி_நா5 வாவகயாஃ தந்த்ர வறி 
ணாைடி ॥உ௩॥?? ஐ.கி மீ. தரஹ-ஈ, உம. “ப ஹண$வு ஆய ஐ. கரலி ... 
ஷா8$வெ0ெ, “வப ஹாஉக்ஷாஒய$கால பமெவாவிலஐஞவ? | வில- இ கயொஹ்ரெொ 
ரெ.கா ஜம தஹ ரஷிஹெ_தவ? ॥ கூக ॥?£ ஐ.தி ஸ்ரீவிஷ ுவஙராணெ ௧.௨௨), 


௨௬௬ திருவாய்மொழி-௫-ப. ௬- தி கடல்ஞாலம்‌, 


ப்ரஹ்மண? புத்ராய ஜ்யேஷ்ட்டாய ஸ்ரேஷ்ட்டாய) என்கிறபடியே, அவன்‌ தனக்குங்கூட 
ஜுகனாக ப்ரமாணப்ரஸித்தனாயிருக்கிற சதுர்முகனும்‌ நானிட்டவழக்கேன்கிறாள்‌. [ அமரர்‌]- 
ப்ரஹ்மாவாலே ஸ்ருஷ்டராய்‌, நித்யஸ்ருஷ்டிக்குக்‌ கடவராக ஸாறாஸ்த்ரங்களிலே சோல்லப்‌ 
படுகிற தஸப்ரஜாபதிகளும்‌ நானிட்ட வழக்கேன்னும்‌. [உரைக்கின்ற அமரரேன்று] - 
6 பட்டர்‌ தாட்‌ மூ 11 (ப்ரஹ்‌'௦தக்ஷ£ாதய?) பலகை த கத்‌ பத்தனை 
படுகிற என்றுமாம்‌. . [உரைக்கின்ற அமரர்கோன்‌] - * ௧ 2, ௯௨?" (நகிரிந்‌ 
த்ரத்வதுத்தர8) என்று சோல்லப்படூகிறவன்‌ என்னுதல்‌. ்‌ஜெவா நாகஹிவாஹவ$?' 
(தேவாநாமஸ்மிவாலவ?) என்று ப்ரகாரமாகச்‌ சோல்லப்படூகிறவன்‌ என்னுதல்‌. [முனிவ 
கும்‌] - வேதார்த்தத்தை ஸ்மரித்து, ஜகத்துக்கு கர்த்தவ்யங்களைச்‌ சோல்லும்‌ மந்வாதிக 
ளும்‌ கானிட்டவழக்கேன்னும்‌. [ முகில்வண்ணன்‌] - £ நீமுகொய௨உ8யடிவார' (லே 
தோயதமத்யஸ்த்தா) என்று வர்ஷுுக வலாஹகமாகச்‌ சோல்லப்படூகிற என்னாதல்‌. வார்த்‌ 
தை சோல்லுலதாய்‌, கழுத்தே கட்டளையாக நீரைமுகக்து, மின்னி, முழங்கி, வில்லிட்டூ 
வருவதொரு மேகம்போலே வடிவழகையுடைய ஸர்வேஸ்வரன்‌ வந்து ஆவேசி த்தானே! 
அறிதிறிலேன்‌. [உரைக்கின்ற உலகத்தீர்க்கு]-சிலவற்றைச்‌ சோல்லுமித்தனையாய்‌, **சோல்ல 
லாம்‌, சோல்லவோண்ணாது'' என்று பாராதே, **சோல்லு, . சோல்லு”” என்றலைக்கிற லேள 
கிகரான உங்களுக்கு கான்‌ எத்தைச்‌ சோல்லுவது. | உரைக்கின்ற இத்யாதி]- அதுவும்‌ சோல்‌ 
லியோழிவேனிறே வார்த்தை சோல்லிற்றிலளாகி 0. கோமளமேன்கையாலே - ஸேளகுமார்‌ 
யத்தைச்‌ சொல்லிற்று, கோடியென்‌ கையாலே - வ திவ௦யெொரமஹ௩றுஹ௦வய$ !! 
பதிஸம்யோக்ஸ-பலப௦ வய?) என்கிறபடியே ஒரு கொள்கொம்போடே சேராதபோது தறை 
ப்படும்‌ பருவமேன்கை. ப (அ) 


ப்ர:--(உசைக்கின்ற அமரர்‌ கான்‌) 8௧ ஹி .தாயா௦ 5 .கீயாஷசெ, 
6 கிறி: ௯௨ தறொ.5 யொ கஹிவ 7 கூ, ஹஹ”. 


__— வைய்‌ பயம யயயவவயப ட பம்‌ பயம 


கிறி கூடு.கா௨.கி.8க௦ஹி.காயா௦ ௧7 தியாஷ க, ஹெற்‌.ஐ. , கா 


ரூ, கி _ ௯ப௦_ந, த)... 66 வெடர._நாஹா8வெலொவடிகெவா. நா 8ி 
3 
வாஹவ? | ஐஙி யராணா௦ 5 நம்மா ஷி ஐ-ி.கா_நா8ஹிவெ.க_மர ௨௨ ॥ ?' 


உது பாதில. தாஹ. உரைக்னெறமுனிவரும்‌ - ம்மாஸ்த்ரங்களைத்‌ தாத்தாம்‌ சொல்லு 
இறமுணிகளும்‌. *: உரைக்கின்ற? என்றதுக்கு சொல்லப்படுகிறவென்று சழெல்லாம்‌ அர்த்தம்‌; 
இங்கே, சொல்லுறெவென்று அர்ச்‌ தங்‌ கண்டுகொள்வது, உரைக்கின்ற? என்றமாத்ரத்துக்கு அரத்‌ 
தாந்தரம்‌ - வார்த்சோல்லுவதாய்‌ இத்யாதி. கழத்தே கட்டளையாக - கண்டபர்யச்தமாக. 
மேகத்தை வர்ணித்துச்சொன்னது - “முகில்‌? என்கையாலே அர்த்தாத்ஹித்தம்‌, உரைக்கின்‌ றவுலகத்‌ 
தீர்க்கு - சொல்லு, சொல்லு? எனறுரைக்கிற லெளகிகரான உங்களுக்கு. உரைக்ெ.ற என்‌ கோமள 
வொண்கொடிக்கு - உல்லோகமான வார்த்தையைச்‌ சொல்லுற, ஸுகுமாசையாய்‌, சர்பநீயமான 
கொடிபோலேயிருச்கிற என்மகளுக்கு. உண்டான ஸ்வமாவங்களென்று கூட்டுவது. வார்த்தைசோல்‌ | 
விற்றிலளாகில்‌ - பகவத்விபூதியைப்‌ பரச்கச்‌ சொல்லிற்றிலளாகில்‌. ஆகையால்‌ எஈத்ருறவைஹலம்‌ நீ 
என்னால்‌ சொல்லப்போகா சென்று கருத்து, '*வ_கிவகயெொர மஹ-உ ௫௨5 வயொ௨ ரஷ ரெ 

வய 2 
உதா ॥ விஷாண_]வ.ம.கவாற அராஹஹாஓஉாஉ்வொய்யா (௩௬ )॥?? உ.அயொயா 
காணெ (௧௧௮) ௬_நஹ-ஷியா௦ வ.கி ஹீ.தா. உரைக்கின்ற முக்கட்பிரான்‌ இத்யர்சப்ய, உல 
கத்திர்க்கு - உரைக்கின்‌ ற என்‌ கோமளவொண்கொடிக்கு - என்சொல்லுசேன்‌ இத்யந்வம க. (அ 


௯ - பா. கொடியவினை--வயாக்யாதங்கள்‌. ௨௬டு 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 


கோடியவினையாதுமிலனேயேன்னும்‌ கொடியவினையாவேனும்‌ 
யானேயேன்னும்‌, கோடியவினைசேய்வேனும்யானேயேன்னும்‌ கோடிய. 
வினைதீர்ப்டேனும்யானேயேன்னும்‌, கோடியானிலங்கைசேற்றேனேயேன்‌ 
னும்‌ கோொடியபுள்ளுடையவனேறக்கோலோ? கோடியவுலகத்தீர்க்கிவை 
யேன்சோல்லுகேன்‌? கோடியேன்கோடியேன்மகள்கோலங்களே: 


ஆ.--(கொடியவினை.) கர்மவள்யசை ஈலியுமாபோலே ஈலியக்கடவதரய்‌, 
கொடி தானகர்மங்கள்‌ எனச்கொன்றுமில்லை யென்னும்‌. அவை நானிட்ட வழக்கென்னும்‌, 
ப்‌ரதிகூலர்க்குக்‌ கொடிதான பாபத்தை விளைப்பேன்‌ நான்‌ ன்னும்‌, அஅகூலர்க்குக்‌ ' 
கொடிதான வினையைத்‌ இர்ப்பேனும்‌ நான்‌ என்னும்‌, கொடியானில ஜகையை ஒருபடி 
யழித்தேனென்னும்‌. ப்ரதிபக்ஷத்‌இக்குக்‌ கொடியனான பெரியதிருவடியை வாஹ௩மாக 
வுடையவன்‌ வந்தெறினானோ! இப்படி படுகைச்டோன பாபத தப்‌ பண்ணின என்‌ 
னுடைய மகரநடைய ஒருப்பாடுகளை “சொல்லு, சொல்லு” என்று மிகவும்‌ அலைச்‌. 
உங்களுக்கு என்னென்று சொல்லுவே னென்ூரறாள்‌. 

ஓஒ. -ஓன்பதாம்பாட்டில்‌, * அகர்மவம்யத்வப்ரமுவமான ஹூவதக்இகளை ச்‌ 
தன்னினவாகப்‌ (பேசாநின்றாள்‌' என்றள்‌. 

[கொடியவினையா அமில] - கர்மவஸ்யசை ஈலியுமாபோலே என்னைகலியச்‌ 
கடவ தாய்க்‌ சொடி தானகர்மங்கள்‌ எனக்கு ஒன்றுமில்லை. | கொடி யவினையா வேனம்யானே ]- 
அவை கான்‌இட்டவழக்கு. [கொடியவினைசெய்‌ 2வனும்ய3 ன] - ப்ரதிகலர்க்குக்‌ கொடி, 
தானபாபத்தை விளைப்பேனநா' ன. [கொடியவினை தீர்ப்பேனும்யானே ] - அறுகூலாக்‌ 
குக்‌ கொடிதானவினையைத்‌ திர்ப்பேனும்யானே, [கொடியான்‌ இலங்கைசெற்றேனே ] அ 
லங்கையை ஒருபடி அழித்தேன்‌. கொடியானென்கிற அம்பமத்தனையும்‌- இருத்தாயார்‌ 
வார்த்தை. [கொடியபுள்‌] - ப்ரதிபக்தத்‌அக்குக்‌ கொடியனான பெரியதிருவடி. [கொடிய 
உலகத்‌இர்‌ என்றுதொடல்‌க] - (சொல்லு,சொல்லு' என்னு மிகவும்‌ அலைக்றெ உங்களுக்கு 
எத்தைச்சொல்லுவேன்‌ ? இப்படிபடுகைக்கு ஈடான பாபத்‌ தைப்பண்ணின என்னுடைய 
மகளுடைய ஒருப்பாடுகள்‌, கோலங்கள்‌ - தர்ஸநீயப்ரவ்ருத்திகளாகவுமா!ம. “சட்ட 

ப... -அரர்தரம்‌, க்ரூரமான கர்மப்ரகாரங்க ளெல்லாம்‌ நானிட்ட.வழக்கென்னு 
மென்‌ இரள்‌. 

கொடிய - (கர்மவஸ்யசான ஹசீதிசேதகரைக்‌ கண்ணற்றுகலியும்‌) கொ a 
யுடைத்தரன, வினை-கர்மம்‌, யாலும்‌-ஒன்‌ றும்‌, .இலன்‌ - (££ ந3ர௦௧8_பாணிலி 5 ட்‌ 
றபடியே) எனக்இல்லை, என்னும்‌ - என்னாகிற்கும்‌; (அக்தக்ருசகர்மமானது என்‌ சிக்‌ 
ஹமாகையாலே), கொடியவினை - அது, ஆவேனும்‌ - ஆகி 2றனும்‌, யானே - நானே - 
என்னும்‌ - என்னும்‌; (:_தர_ந.ஹ௦.அிஷ._.?? என்கிற ப்ர இகூலசானாமை), கொடியவினை.. 
அந்தக்‌ கர்மங்களிலே மூட்டி, செய்வேனும்‌ - செய்விப்‌ 2பனும்‌, யானே-கானே.. என்‌ 
னும்‌- என்னும்‌ $ கொடியவினை - அந்தக்‌ காமத்தை, தீர்ப்பேலும்‌ - (*தொக்ஷயிஷ)ர8ி” 
என்று) ஆஸ்ரிதர்க்குப்‌ போக்குவேனும்‌, யானேஃநானே, ௪ ன்னும்‌-௪ ன்னும்‌; கொ ஓ ன்‌- 
க்ரூரகர்மாவான ராவணனுடைய, இலங்கை - லங்கையை, செற்றேன அழித்தேன்‌, 
என்னும்‌-என்னும்‌ ; கொடிய - (ஆஸ்ரிதவிசோதிகளுக்கு) ம்ருதீயுஸமனான, புள்‌ - பெரிய 

ருவடியை, உடையவன்‌ - வரஹ௩மாகவுடையவன, ஏறக்கொலோ- ஆவேரரிதீதபடியோ [அ 
கொடிய .. (ஈமச்கு இது நிலன்‌.” என்றிராதே அ திகிர்ப்பக்தம்‌ பண்‌ ணு) கொடு 
மையையுடைய, உலகத்திர்க்கு - லோகத்திர்க்கு, கொடி யேன்‌-(இவளை இப்படி விக்ருதை 
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௨௬௭௬ இருவாய்மொழி..-௫ஈப, ௬-தி. கடல்ஞாலம்‌. 


யாகக்‌ காணவைத்த பாபத்இன்‌) கொடுமையை யுடையேனான, என்‌-என்னுடைய, கொடி 
கொடிபோலே மெல்லி.பளான, மகள்‌-ஃபெண்பிளளையினுடைய, சோலங்கள்‌ - தர்ராநீய 
சேஷ்டி தலங்களான, இவை - இவற்றை, என்‌ - என்னென்று, சொல்லுகேன்‌ - சொல்லு 
வேன்‌. கொடியபுள்ளென்று - கொடியிலேயான புள்ளென்றுமாம்‌, கோலங்களென்று - 
ஒருப்பாடாசவுமாம்‌, 

} ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, அகர்மவஸ்யதவப்சமு_ மான ஹமவதுக்‌இகளை 
தீன்னினவாகப்‌ பேசாகின்றாளென்கிறாள. 

[கொடி யவினையா அமிலனே ] - கர்மவஸ்யசைக்‌ கண்ணற்றுகலியும்‌ கர்மங்கள்‌ 
எனக்கொன்றுமில்லையென்னும்‌, *: கநமுஷடொகவிவாகமரீ அ", 6 _ந3ர௦௧8_ரணிலி 
8, ஷி. ££ நரட்டிற்பிறர்‌அபடாதனபட்டு ?' என்றெபடியே - ஐச்சமாய்‌ வருமது தவிர்க்‌ 
கப்போகாது. [கொடியவினையாவேனும்‌] - அவை நானிட்டவழக்கென்னும்‌, கர்மமாடி 
றது என்னுடையகிக்ரஹமன்றோ வென்னும்‌. [கொடியவினைசெய வனும்‌] - ப்ரஇிகூலர்க்‌ 
குக்‌ கொடிதான பாபத்தை விளைப்பேனும்‌ கான யென்னும்‌. . இங்ரிதர்திறத்தில்‌ 
விசோயிகளை பாபங்களிலேமட்டுகை, தர நஹ விஷ ௧9௯ -இராலுஸஷுஷஹாரறெஷ- 
நாயா) | கூநிவா8 ஐ, ராவா. நாஸஹுறீ ஷெவயொ_நிஷ"?, [கொடியவினை 
தீர்ப்பேனும்‌]- ஆங்ரிதர்க்கு ௮வஸ்யம்‌ ௮ நுஹோக்தவயமான கர்மததைப்‌ போக்குவேனும்‌ 
கானே என்னும்‌. ““ஜஹுகவாஸவவாவெலெதொக்ஷயிஷ 8” என்னாகின்றாள்‌. 
[கொடியானிலங்கை] என்றெவிடம்‌ - தாயார்வார்த்தை ; அவனாலே அவிஷ்டையாயிருக்‌ 
இறவிவள்‌ இத்தனைமஇத்து வார்த்தைசொல்லானிறே, ££ சுரிகுழல்கணிவாய்‌ ததிருவினைப்‌ 
பிமித்த கொடுமையையுடையவன்‌'' என்‌ றிருக்குமிறே தாயார்‌. | கொடியபுள்ளூடை யவன்‌ |- 
ஆங்ரிதவிரோ திகளுக்‌ கும்ருத்யுவான பெரியதிருவடியை வா ஹஈமாகவும்‌த்வஜமாகவுமுடை 
யவன்‌. [கொடிய உலகத்திர்க்கு] - **கமக்குகிலமன்று'' என்றறியா த அதிரிர்ட்பக்தம்‌ 
பண்ணுகிற உங்களுக்கு. [கொடியேன்கொடியென்மகள்‌ | - இவளை, அஅுகரித்து யூரிக்கக்‌ 
காண்கையான மஹரபாபத்தைப்பண்ணின என்மகளுடைய. [கோலக்களே | - தர்ஸுநீய 
மான வ்யாபாரங்களென்னுதல்‌, ஒருப்பாடுகளென்னுதல்‌. 

ஈடு.--ஒன்பதாம்பாட்டு, அகர்மவஸ்யத்வ ப்ரமுவமான ஸகவதுக்திகளைத்‌ 
தன்னினவாகப்‌ பேசாரின்றா ளேன்கிறாள்‌. 
| [கொடி யவினையாதுமிலனேயென்னும்‌] - கர்மவஸ்யரைக்‌ கண்ணற்றுகலியும்‌ 
கர்மங்கள்‌ எனக்கு ஒன்றமில்லையேன்னும்‌. * ௯ கபர 0.௦) £௯ஹிவாகஸீ_தி”(அ௩ம்‌ 
நந்கக்யோ அபிசாகறாீதி), ** நகா௦௯௬2ாணிறுி2 ஷி ?? (ஈமாம்கர்மாணிலிம்பந்தி) என்‌ 
று. அவன்படியைத்‌ தான்‌ சோல்லாநின்றாள்‌. “*நாட்டிற்பிறந்துபடா தனபட்டூ”” என்கிறவிடம்‌- 
த. 2௯௦ ஹி.தாயா5 அ சீயாஷ கெ, அ£ஷஹுவண ..ரஹய-ஜரஹவாயாஷ$.5௦ 
வரக்ஷவறிஷ ஷலா கயொற.த)$வி௨ஹாஉத) மெ ௯.விவா.கஸரீ.சி॥ 


்‌ ஒன்பதாம்பாட்டு.-கோடிய இத்யாதி. தன்னினவாக - தன்னதுகளாக. 
“டுகாடிய?? என்றதுக்குமாவம்‌ - கர்மவஸ்யரை இத்யாதி, கண்ணற்று - நிர்த்தயமாக. 
கந) இதி, -- “அரஹாுவண_ா? இத்யாதி, 2௯௦ ௮ஹி_காயாடி, ஹுவண-ள ._ 
ஹஷஸொல.ந௰_கிவாய_நள. மஸொல_நஜதா_நாவி.தம-8. ஹயுஜள . ஹூ நாவ ஹச்‌ 
வாவகவாகிம-ஈணக௭, ஷவவாயள-ஷஸெஷஸஷெஷிமாவஹுவ மய தள. அவதாசசசை 
யிலே தி$த்வமுண்டாகச்‌ சொல்லுகறதேயென்ன - நாட்டில்‌ இத்யாதி, ௫௯8_வபம டது என்று 
சொல்விவைத்து. “*கொடியவீனைசெய்வேன்‌?! என்கிற இது வீருத்தமன்றோ 2? என்ன - ஆஸ்ரித 


௧௦- பா. கோலங்கொள்‌ - வ்யாக்யாதங்கள்‌. ௨௬௭ 


ஜச்சிகமிறே. [ஆவேணும்‌] - நான்‌ இவற்றால்‌ ஸ்பர்பரிக்கப்படாதமாத்ரமேயாய்‌, அவைதான்‌ 
எனக்குப்‌ புறம்பாயிருக்கிறதோ$ அப்பாபமாகிறது - என்னுடைய நிக்ரஹமன்றோவென்னும்‌; 
[சேய்வேனும்‌] - ஆஸ்ரீதவிரோதிகளுக்குக்‌ கோடியதான பாபத்தை விளைப்பேனும்‌ நானே 
யேன்னும்‌. ஆஸ்ரிதவிரோதிகளைப்‌ பாபங்களிலே மூட்டூகை - சேய்கையாகிறது. * தர.க 
ஹ௦லீ£ஷ.த3 ௪ ஒஹ்‌? (தாநுஹம்த்விஷத$க்ரூராந்‌). [தீர்ப்பேனும்‌]-என்னை ஆஸ்ரயித்‌ 
தவர்களுக்கு அவைவந்தகிட்டாதபடி, £6 வவவ "வெஹஷெராசொக்ஷமிஷு ஈகி ய 
(ஸர்வபாபேப்யோமோக்ஷயிஷ்யாமி) என்பேனும்‌ நானேன்னும்‌,[கோடியானிலங்கை செற்‌ 
றேனேயேன்னும்‌ ]-இவ்விடத்தில்‌, ** கோடியானேன்கிறவிடம்‌ - திருத்தாயார்‌ வார்த்தை 
காண்‌ ”” என்று அருளிச்சேய்வர்‌ ஜீயர்‌, எதீரிகளை இவன்‌ ஒன்றாக மதித்திருந்தானாகாமைக்‌ 
க அவனாலே ஆவிஷ்டையிறே இவள்‌. * சுரிகுழல்கனிவாய்த்திருவினைப்பிரித்த கொட 
மையுடையவன்‌ என்னக்கடவதிறே. | கோடியபுள்‌] - ஆஸ்ரீதவிரோதிகளுக்கு ம்ருத்யு ஸத்‌ 
கும மான பெரியதிகு௨டியை வாஹ௩மாகவுடைய ஸர்வேஸ்வான்‌ வந்து ஆவேசித்தானோ? 
[கொடியவுலகத்தீர்க்கு] - “*கேட்கவேணும்‌”' என்று திரண்டூகிடக்கிற உலகத்தீர்க்கு என்‌ 
்‌ னுதல்‌; “பாக்யம்‌, அஸக்யம்‌” என்று பாராதே, **சோல்லு, சோல்லு'” என்று கிர்ப்பந்தித்து 
ஸ்வார்த்தபரைகளாயிருக்கிற உங்களுக்கு எத்தைச்‌ சோல்லுவதுஎன்னுதல்‌. | கோடியேன்‌ ] - 
இவள்‌ அநுகரித்துச்சோல்லுகிற பாசுரங்களைக்‌ கேட்கவேண்டூம்படியான பாபத்தைப்‌ பண்‌ 
ணினஎன்மகள்‌ தர்றநீயமான ப்ரல்ருத்திகளை யென்னுதல்‌,ஒருப்பாடுகளை யேன்னுதல்‌. (௯) 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


கோலங்கோள்சுவர்க்கமும்யானே யேன்னும்‌ கோலமில்கரக்‌ 
மும்யானேயேன்னும்‌, கோலந்திகழ்மோக்கமும்யானே யேன்னும்‌ கோலங்‌ 
கோளுயிர்களும்யானே யேன்னும்‌, கோலங்கோள்‌ தனிமுதல்யா னே யேன்‌ 
னும்‌ கோலங்கோள்முகில்வண்ணனேறக்கோலோ? கோலங்கோளுலகத்‌ 
தீர்க்கேன்சொல்லுகேன்‌? கோலந்திகழ்கோதையேன்கூந்தலுக்கே, 
விரோதிகளுக்கு இத்பாதி, விவரணம்‌ - ஆம்ரிதவிரோதிகளை இத்யாதி, செய்வேனும்‌ - செய்விப்‌ 
பேனும்‌, அப்படி மூட்டுமோவென்ன - _தர. நஹ இத்யாதி, பெண்பிள்ளை ஸர்வேங்வானை அது 
கரித்துச்சொஷ்லுகறாளாகையாலே, இவள்சொன்னதே அவன்‌ சொன்னசாம்‌ என்‌ றுவிவகுதித்து, எதிர்‌ 
களை இவன்‌ ஒன்றுகமதித்திநந்தானகாமைக்கு என்கிறார்‌. அவன்‌ அப்படிகொடியனோ ? என்ன - 
சுரிகுழல்‌ இத்யாதி, அழகியகுழலையும்‌ கணிக்தவதா த்தையுமுடைய பிசாட்டியைப்பிரித்த க்ரெளச்‌ 
யத்தையுடைய இத்யர் த்தூ. *திருமோமி, அஞ்சாம்பத்‌ இ, எழார்திருமொழி, எழாம்பாட்டு, “கொடிய 
வுலகத்தீர்க்கு?” என்றது, ' “கொடிய? என்றத்தைநீட்டி, கோடியவென்றாய்‌, கோடுசல்‌ - வளைதலாய்‌, 
திரண்டுகிடக்கிற உலகத்தீர்க்கு என்றபடி, அன்றிக்கே, கொடியவென்‌ று - க்ரூரரென்றாய்‌, ஸ்வார்த்த 
பரதையாகிற க்ரெளர்யத்தையுடையவர்க ளென்னுதல்‌, கோலங்கள்‌ - தர்மமரீயப்ரவ்ருத்திகளாதல்‌;. 
கோலுதல்‌ - உத்யோகமாய்‌, ஒருப்பாடுகளென்றபடி, கொடியவினை இத்யாரப்ய, உலகத்திர்க்கு - 
'கொடியேன்சொடி. என்மகள்கோலங்சள்‌ - இவையென்சொல்லுகேன்‌ இச்பக்வய$,. '£_ந9௦௯8 ணி 
வி ஹி ௩8௧8 )வஹலெஹ ரஹா | ஐ..சிரா௦யொ.விலா.சா.சி-8_ வி.௩$ஹவய)0.௧॥ 
௧௪॥?? ஐ. கிமி தாஹ ௨௧-௨0... : துர_ந ஹு அிஷ..௧$க -இறாது ஹுஹாறெொஷ- 
கர்ராய8ரறு | கூதியா 8) ஐஹ போ ஹர_நரஹு மீஷெவயொ.மிஷ ௧ ௯॥? உலிஷெ 
பொ. “ஹவ_ய தாறு? உ. அஷ ஒரெ. (க) 


கன்‌ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௬-தி. கடல்ஞாலம்‌. 


ஆ. -(கோலங்கொள்‌.) கலப்பற்ற ஸாகரூபமானஸ்வர்க்கமும்‌, ஸுஈசு.ம௰த்த 
மின்றிக்கே அ$கமேயானநரகமும்‌, அபரிச்சிக்க ஸுகரூபமானமோக்ஷழும்‌, கர்மாதுகுண 
மாக தேவாஇமாரீரப்சவேறம்‌ பண்ணக்கடவ ஆத்மாக்களும்‌, விசித்ரகார்யஜககபாக்தி 
யுக்தையான ப்ரக்ருதியும்‌ கானிட்டவழக்கு என்று சொல்லாகின்றாள்‌. ஸமஸ்‌தகல்யாண 
குணாத்மகனாய்‌, வில்லிட்டுமின்னி தர்ராநியமான மேசம்போலேபிருக்கிற திருகிதத்தை 
யுடையவன்‌ வந்து ஏறினா?னோ ? அழயெ மாலையையும்‌ மயிர்முடியையுமுடைய என்மக 
ளரூக்குப்பிறக்த அவஸ்த்தைகளை, கேட்கையிலே ஒருப்படாநின்றுள்ள உலகத்தீர்க்கு 
என்சொல்லுவே னென்ூருள்‌. 

ஒ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, £ஸ்வர்க்கப்ரமுவமான பதார்த்தங்களெல்லாம்‌ கான்‌ 
இட்டவழக்கு என்றுசொல்லாநின்றாள்‌' என்றொள்‌. 

[ கோலம்கொள்சுவர்ச்கம்‌] - கலப்பற்ற ஸுகருபமான ஸ்வர்க்கம்‌, | கோலமில்‌ 

கரகம்‌] - ஸுக மக்தமின்றிக்கே வெறுக்‌ துகமேயான நரகம்‌. | கோலம்திகழ்மோக்கமும்‌ ]- 
அபரிசசிக்க ஸாகளூுபமான மோக்ஷமும்‌. [ கோலம்கொள்‌ உயிர்களும்‌ ] - நாசாவேஷமாக 
எழுதிபணிக்து 2 தாத்‌. றுமவர்களைப்போலே, கர்மாநுகுணமாக தேவா திமாரீரப்ரவேபரம்‌ 
பண்ணக்கடவ ஆத்மாக்களும்‌. ஜ்ஞாநாஈந்த லக்ஷணமான ஆத்மாக்களென்‌ அமாம்‌. 
[கேரலம்கொள்‌ தனிமுதல்‌ | - விரத்ரகார்யஜநநபரக்‌ தியுக்தையான ப்ரக்ருதி. ஸமஸ்தகல்‌ ' 
யாணகுணாத்மகனாய்‌, இதெல்லாவற்றுக்கும்‌ அடியாயிருக்கற ஸர்வேங்வரன என்றுமாம்‌. 
| கோலங்கொள்‌ முகில்வண்ணன்‌ ] - வில்லிட்டுமின்னி தர்றக$ீயமான மேகம்போலேயிருக்‌ 
இற திருகிறத்தையுடையவன்‌. [கொலங்கொள்‌ என்றுதொடங்க] - கேட்கையிலே 
ஒருப்படாகின்றிருக் துள்ள உலகத்தீர்க்கு அழயெமாலையையும்‌ மயிர்முடியையுமுடைய 
. என்மகளுக்குப்பிறர் ச இவ்வவஸ்த்தைகளை என்சொல்லுவேன்‌ ? 

| ப. அநந்தம்‌ ஸ்வர்க்க ரகாதஇகளான ஸகலஹலங்களும்‌ கானிட்டவழக்‌ 
கென்னு மென்கிறாள்‌, 
ஸுக. கோலம்‌ - (தர்யறகீய) ஹோக்யதையை, கொள்‌ - உடைத்தான, சுவர்க்கமும்‌ - 
. ஸ்வர்க்சமும்‌, யானேயென்லும்‌,--கோலம்‌- ஒருவைலக்ஷண்யமும்‌, இல்‌ - இன்றியே, கரக 
மும்‌ - (துகோத்தரமான) காகமும்‌, யானேயென்னும்‌,--கோலம்‌  (கிரதிபாயாரத்த) ரூப 
வைலக்ஷண்யத்தானலே, திகழ்‌ - விளங்குவதான, மோக்கமும்‌ - மோக்ஷமும்‌, யானேயென்‌ 
னும்‌,--கோலம்‌-இவ்வோபலங்களை, கொள்‌-பத்தக்கோலும்‌ ஒருப்பாட்டையுடைய, உயிர்‌ 
களும்‌ - ப்ராணிகளும்‌, யானே - நான, என்னும்‌ - என்னும்‌; கோலம்‌ - இவற்றையடை 
- யத்‌ தன்நினைவிலே நிர்வஹிக்கும்‌ ஒருப்பாட்டை, கொள்‌ - உடைத்தாய்‌, தனி - ஸஹா 
யாந்தர நிரபேகஷமான, முதல்‌ - பரமகாரணவஸ்‌ ௮, யானே - நானே, என்னும்‌ - என்னா 
நிற்கும்‌; கோலம்‌ - பசு.த்தவடிவும்‌ ஸ்புரிக்றெமின்னும்‌ காகாவர்ணமான இச்த்ரப நுஸ்ஸு 
மானகோலத்தை, கொள்‌ - உடைத்தான, முகில்‌ - மேகம்போலேயிருக்கற, வண்ணன்‌ - 
வடிவையுடையவன்‌, ஏறக்கொலோ - ஆ3வ.றித்தபடியோ; கோலங்கொள்‌ஃகேட்டல்லஅ 
போகோம்‌'' என்று ஒருப்படுகற, உலகத்தீர்க்கு - உங்களுக்கு, கோலம்‌- அழகு, இகழ்‌ - 
விளங்குகிற, கோதை - மாலையையுடைய, என்கூந்தலுக்கு - மயிர்முடியையுடையளான 
ஏன்பேண்பிள்ளைக்கு,.என்‌-ஏன்னப்ரகாரமாயிருந்தது என்று, சொல்லுகேன்‌ - சொல்லு 
கேனே! TT 

இ பத்தாம்பாட்டில்‌,ஸ்வர்க்கப்ரமுகமரன பதார்த்‌தங்களெல்லாம்கானிட்ட 
வழக்கென்னாகின்மு ளென்கிறாள்‌. | 

்‌ ..... [கோலங்கொள்சுவர்க்கமும்‌]-ஸ-வ ரூபமான .ஸ்வர்க்கல்களும்‌. நிலைநில்லாமை 
யாலே முகப்பில்‌ தர்கீயதையைப்பற்றச்‌ சொல்லுறது, [ கோலமில்ஈசகமும்‌ ] - ஸுக 
முந்தமின்றிக்கே நிஷ்க்ருஷ்ட அக மேயான ஈரகமும்‌, [ கோலக்திகழ்மோக்கமும்‌] - கிஷ்‌ 
க்ருஷ்டஸ-*கமாய்‌ _அபுகராவருத்தில ஷணமாகையாலே அபரிச்சிக்சஸுுகமான மோக்ஷ 


மும்‌. | கோலக்கொளுயிர்களும்‌ |] - ஈரஈரவேஷமாகவெழுதியணிர்‌து தோத்றுவாமைப்‌ 


௧௦ “பா. கோலங்கொள்-வயாக்யாதங்கள்‌. ௨௬௯ 


போலே தேவாதிறாரீ சப்சவேறாம்பண்ணு தற ஆத்மாக்களும்‌. ஜ்ஞாகாசக்தல.க்தணமான 
ஆத்மாக்களென்றுமாம்‌. | கோலங்கொள் தனிருதல்‌] - விசித்சகார்யசாரிணியான ப்சக்‌ 
ருதியன்னுதல்‌, அப்படிப்பட்ட ஸங்கல்பஜ்ஞாஈமென்னுதல்‌, உலயத்தையும்‌ ப்ரகார 
மாகவுடையனாய்‌ ஸமஸ்தகலஃையரணகுணாத்மகனான ஸர்‌2வஸ்வசனென்னுதல்‌, [கோலங்‌ 
கொள்முடல்வண்ணன்‌ | - மின்னி வில்லிட்டு தர்ரரகியமான்‌ மேசம்போலேயிருக்கற திரு 
நிறத்தையுடையவன்‌. [கோலங்கொளுலகத்தீர்க்கு] - விஷயஸ்வமாவமறியாதே, கேட்‌ 
கையிலேயொருப்படாநின்ற உங்களுக்கு. : [கோலர்திகழ்கோதையென்கூந்த லுக்கே] - 
அழகுவிளங்காநின்றுள்ள மாலையையும்‌ மயிர்முடியையுமுடைய என்மகளுக்குப்‌ பிறந்த 
அவஸ்த்தைகளை. தன்மயிர்முடிகண்டார்படும்பாட்னடத்‌ தான்படூநற இலள்படிகள்‌ பேச்‌ 
சுக்குகிலமோ 

ஈடு. பத்தாம்பாட்‌ட. ஸ்வர்க்கப்ரமுகமான பதார்த்தங்களேல்லாம்‌ நானிட்ட 
வழக்கேன்னாரின்றா ளேன்கிறாள்‌. 

[கோலங்கோள்‌ இத்யாதி] - ஸுகருபமான ஸ்வர்க்கம்‌. நீலைநில்லாமையாலே; 
முகப்பில்‌ தர்ரரீயதையைப்பற்றச்சோல்லுகிறது “நரக த்தோ6ஒத்திருக்கச்சேய்தே, வாசலிலே 
கழஞ்சுசேம்மண்‌ பூசியிருக்குமாபோலேகாண்‌”” என்று அருளிச்சேய்வர்‌. [கோலமில்‌]-ஆபாத 
ப்ரதீதியில்‌ அங்ஙனும்‌ ஒன்றின்றியிலே யிருக்கிற நரகமும்‌ நானிட்டவழக்கு என்னாநீன்றாள்‌. 
[மோக்கமும்‌] - அபுநராவ்ருத்தி லக்ஷ்ணமான மோக்ஷமும்‌ நானிட்டவழக்கு என்னாநின்‌ 
றாள்‌. **கடல்ஞாலம்செய்தேன்‌'' என்று - ஸ்ருஷ்டிதோடங்கி, மோக்கமும்யானேயேன்று - 
மோக்ஷ்பர்யந்தமாக ஸ்வகார்யமேன்கிறாள்‌. [கோலங்கோள்‌ உயிர்களும்‌] - நாடகங்கட்டி 
ஆவோரைப்போலே, தேவனாக, மஙஷ்யனாக; இப்படி நாநாவான ஸாரீரபரிக்ரஹம்‌ பண்ணு 
கிற ஆத்மாக்கள்‌ என்னுதல்‌; ஜ்ஞாநாகந்தல௯ஆணமான ஆத்மாக்க ளேன்னதல்‌. [கோலங்‌ 
கோள்‌ தனிமுதல்‌ ] - இதுக்கேல்லாம்‌ காரணமான மூலப்ரக்ருதியைச்‌ சோல்லுதல்‌, ஸங்கல்ப 
ருபஜ்ஞாநத்தைச்‌ சொல்லுதல்‌. விசித்ரகார்யகாரிணியான ப்ரக்ருதியையும்‌, அப்படிப்பட்ட 
ஸங்கல்பருபஜ்ஞாகத்தையும்‌ ப்ரகாரமாகவுடையனாய்‌, ஸமஸ்தகல்யாணகுணாத்மகனான 
ஸர்வேஸ்வானேன்னுதல்‌; [கோலங்கோள்முகில்வண்ணன்‌ ]-திருமேனிக்கு மேகத்தை ஒப்‌ 
பாகச்‌ சொல்லும்போது, அலங்கரித்துச்‌ சோல்லவேணுமாயிற்ற. மின்னிமுழங்கி வில்லிட்டூ 
வந்து தோற்றினபோதாயிற்று ஒப்பாகச்‌ சோல்லலாவது. [கோலங்கோள்‌ உலகத்தீர்க்கு] - 


பத்தாம்பாட்டு.-கோலங்கோள்‌ இத்யாதி, 

கோலங்கொள்சுவர்க்கம்‌ - ஸுசத்தையுடைய ஸ்வர்க்கம்‌, கோலம்‌ - ஸுகம்‌. பரமபதம்‌ 
போலே ஸுஃரூபமோ ? என்ன; மேலே “**கோலச்இிகழ்மோக்கம?! என்று விதி கையாலே 
அதில்லையென்கறார்‌ - நிலைநில்லாமையாலே இத்யாதி, நிலைநில்லாமையாலே - நிலைகிஉலாதது 
மாய்‌, த$சமிங்ரமுமான ஸுகத்தையுடை த்தாமையாலே. ழகப்பில்தர்றநீயதை - ஆபாதத$ உண்‌ 
டான சர்ஸுரநீயதை, “*முஃப்பில்தர்ரீயமையைப்பற்ற!? என்றதுக்கு ஆப்தஸம்வாதம்‌ - நாகத்தோடூ 
இத்யாதி. அநளிச்சேய்வர்‌ - ஜயரென்றபடி, கோலயில்நரகமும்‌ - ஸுக வே முமின்‌ திச்கேயிருக்கிற 
ரகமும்‌, கோலக்‌்இகழ்மோக்கமும்‌ - ிரதிமுயாநர்தரூபத்வா தி வைலக்ஷண்யத்தாலே விளககுற 
மோகமும்‌. அபுகராவ்ருச்திலகூணமான வென்றது - தாதீபர்யார்த்தம்‌, ௮புநாரவ்நத்திலக்ஷண 
மான என்றத்தோடே, ஸுசைகதாநமாயென்‌ ற கூட்டுவது, கேரலங்கோளுயிர்களும்‌ - கோலம்‌... i 
்‌ மரீரம்‌, தேவாதிகாக।ம்ரீரங்களையுடைய ஆத்மாக்களும்‌. தீவீதீயார்த்தத்துக்கு, “கோலம்‌”? என்று - 
அழகு. ஆத்மாவுக்கு அழகாவது - ஜ்ஞாராகந்தல்களை ஸ்வரூபமாசவுடையனாகை. இதுக்கேல்லாம்‌ - 
பரதயக்ஷ்பரித்ருங்யமான ஜகத்துக்கெல்லாம்‌, ப்ரக்ருதிக்கும்‌, ஸங்கல்பருபஜ்ஞாசத்‌ இக்கும்‌ அழகே 
சென்ன, வீசித்ரகார்யகர த்வமென்கிறார்‌ - விசித்ர இத்யாதி. “கோலங்கொள்சனிமுதல்‌?' என்றதுக்கு 
மூன்றாமர்த்தம்‌ - ஸிமஸ்தகல்யாணதண இத்டாதி, ஆச, '*சனிமுதல்‌?? என்று - ப்ரக்ருதியா தல்‌, 
ஸங்கல்பமாதல்‌, ஈணங்வரனாதல்‌. ப்ரக்ருதியையும்‌ ஸங்கல்பத்தையும்‌ சொன்னபோது, “கோலம்‌ 
என்று - விரித்ரகார்யகரத்வத்தைச்சொஃ லுநிறது. ஈஸ்வானைச்சொன்னபோது, கோவமென்று - 
்‌ கல்யாணகுணங்களைக்சொல்லுஇற து, ''கோலங்கொள்முகில்வண்‌ சன்‌? என்‌ றெவிடத்தில்‌, கோல 
மென்று -- பசுத்தவடிவும்‌ ஸ்புரிக்கிறமின்னும்‌ சாகாவர்ணடான யப நுஸ்ஸுமான அலங்காரததைச்‌ 


சொல்லுறத. கோலங்கொளுலகத்தீர்க்த - சோலுதலை - ஒருப்பாட்டை, உடைய உலசத்திர்க்‌ 


௨௭௦ திருவாய்மொழி ௫-ப. ௬-தி, கடல்ஞாலம்‌. 


தேட்கவேணும்‌”” என்று ஒருப்பட்டிருக்கிற உலகத்தீர்க்கு. அன்றிக்கே, மயிரும்‌ உதிரும்‌ 
பேணி, உடம்புபேணிவந்து அலங்கரித்துநிற்கிற உங்களுக்கு கான்‌ எத்தைச்சோல்லுவது. 
[கோலம்‌ இத்யாதி]- அழகியமாலையையும்‌ மயிர்முடியையுமுடைய என்மகளுக்குப்‌ பிறந்த 
அவஸ்த்தைகளை. . இவள்மாலையையு'்‌ டீயிர்முடியையு கண்டார்‌ படகிறபாட்டைத்‌ தான்‌ 
பட்டு அநுகரித்தச்‌ சோல்லுகிறவ்ற்றை நான்‌ எத்தைச்சோல்லுவது. (௧௦) 
பதினோசாம்‌ பாட்டு, 
.. கூந்தல்மலர்மங்கைக்கம்மண்மடக்தைக்கம்குலவாயர்கோமுக்‌ 
துக்குங்கேள்வன்தன்னை, வாம்ந்தவழுதிவளநாடன்‌ மன்னுகுருகூர்ச்சட 
கோபன்குற்றேவல்சேய்து, ஆம்ந்ததமிழ்மாலையாயிரத்துள்‌ இவையுமோரு 
பத்தும்வல்லார்‌ உலகில்‌, ஏந்துபேருஞ்சேல்வத்தராய்த்‌ திருமாலடியார்‌ 
களைப்பூசிக்ககோற்றார்களே. 
ன த ஆ. (கூர்தல்‌. கூரி தல்மல/மங்கைக்கும்‌ மண்மடக்தைக்கும்‌ குலவாயர்கொ 
முந்துக்கும்‌ கேள்வன்‌ தன்னை அநுகாசத்தா?ல கிட்டின மன்னுருருகூர்ச்சடகோபன்‌ 
வாசிககைக்கர்யமாய்‌ ஆசாய்க்துசொன்ன ஆயிரத்தில்‌ இப்பத்தும்‌ வல்லவர்கள்‌ லோகத்‌ 
தில்‌ எல்லாரும்‌ கொண்டாடும்படியான பெருஞ்செல்வத்தை யுடையராய்‌, ஸ்ரீவைஷ்ண 
வர்களுக்கு ப்ரியமானவருத்கி பண்ணப்‌ பெறுவசென்இரூர்‌. 
ஒ.--கிகமத்தில்‌, இப்பததும்வல்லவர்கள்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு அடிமை 

செய்யப்பெறுவர்‌ என்கிறோர்‌. 

்‌ - [வாய்ந்த] - ஸாக்ஷாத்கரித்த. [ ஆய்க த |- ஆசாய்ந்துசொன்ன. [உலஇல்‌ஏர்து 
பெருஞ்செல்வத்தராய்‌] - லோகத்தில்‌ எல்லாரும்கொண்டாடும்படியான பெருஞ்செல்‌ 
வத்தையுடையராய்‌. [ திருமால்‌ இத்யாதி] - இத்திருவாய்மொழியில்‌ ஆழ்வார்பண்ணின 
அதுகாசம்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு ப்ரியமாயிருக்கையாலே இதுகற்றாரும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ண 
வர்களுக்கு ப்ரியமானவருத்திபண்ணப்பெறுவர்‌. 
ப ப. அந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழிகற்றார்‌ ஸரவலோக ஸம்பாவநீயசாய்க்‌ 
கொண்டு மாகவதகிஞ்சித்காசம்பண்ண இட்பெபிறந்தார்களென்று மலத்தை பருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. . 
கூந்தல்‌ - (*வாசஞ்செய்பூங்குழலாள்‌'' என்கிறபடியே விலஆதணமான) மயிர்‌ 
முடியை யுடையளாய்‌, மலர்‌ - தரமசைப்பூவில்பிறப்பா 2ல நிசதிறய போக்யபூதையாய்‌, 
மங்கைக்கும்‌ - (கித்யயெளவரஸ்வபாவையா ன) லஷமிக்கும்‌, மண்மடச்தைக்கும்‌ - (இவ 
ளோடொத்த ரூபவைலக்ஷள்‌ ய த்தையுடைய) ஸ்ரீ பூமிப்பிசாட்டி க்கும்‌, குலம்‌ - அஹிஜாத 
- சான, ஆயர்‌ - கோபாலாக்கு, கொழுந்துக்கும்‌ - (ஸி 2சாபூதையான) தப்பினனைப்பிராட்‌ 
டிக்கும்‌, கேள்வன்‌ தன்னை - அபிமதனான ஸர்மீவம்பவரனை யுத்தேசித்து, வாய்ந்த - மாவ 
'நாப்ரகர்ஜத்தாலே தத்‌ரவத்தைக்‌ கிட்டியிருப்பாசாய்‌,வழுதிவள காடன்‌ - வழுதிவளநாட்‌ 
டிக்கு நிர்வாஹகராய்‌, மன்னு - ஸுஸ்க் திசையான, குருகூர்‌- இருககரிக்கு நிர்வாஹகரான, 
சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, குதிறவேல்‌ - அக்தமங்கவருத்தியாக, செய்து - அறுஷ்ட்டித்து, 
ஆய்ந்த ஆசாய்க்துசொன்ன, தமிழ்‌ மாலை-தமிழ்த்தொடையான, ஆயிசத்துள்‌- ஆயிசத்‌ 
அள்‌,இவையுமொருபத்தும்‌-**இவையுமொருபத்தே!'' என்னும்படி விலக்ூதணமான இவை 
பத்தையும்‌, வல்லார்‌ -(மாவவருத்தியோடே) அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌ , உலடல்‌-லோகத்தி 
கென்னுதல்‌; ஒநுப்பாடு - உத்யோகம்‌, அலங்காரத்தையுடைய உலசத்திர்ச்கென்னுதல்‌. கோலம்‌ - 
அலங்காரம்‌. ஒருப்பட்டிரக்கிற - யத்ஈப்பட்டிருக்கிற. கோதை - மாலை. கூந்தல்‌ - மயிர்முடி- 
“கூந்தலுக்கு? - பிறந்தவவஸித்தைகளை என்று கூட்டுவது. இதுச்குஹாவம்‌ - இவள்மாலையையும்‌” 
இத்யாதி, கோலங்கொள்‌ இத்யாரப்ய, உலகத்திர்ச்கு - கூந்தலுக்கு - என்சொல்லுகேன்‌ இச்‌ 
யர்லய$, ய (50) 


கக - பா. கூதீதல்‌--வ்யாக்யாசங்கள்‌. ௨௭௪௧ 


லே, ஏந்து - பரிசஸா வஹிக்கும்படியான, பெருஞ்செல்வ த த.ாய்‌ - ஸ்ரீவைஷ்ணவஸம்பத்‌ 
தை யுடையராய்க்கொண்டு, திருமால்‌“ ்ரிபபதியான ஸர்வேங்வரனுக்கு, அடியார்களை - 
மொலபூதரான ஹாகவதர்களை, பூசிக்க - ஆராதிக்கைக்கு, கோற்றார்கள்‌ - மாக்யம்‌ பண்‌, 
ணினவர்களாவர்கள்‌, ஏய்ந்தவென்று பாடமாய்‌ - பொருக்‌இனவென்றுமாம்‌. இது - எண்‌: 
சீராசிரியவிருத்‌ தம்‌. 

இ.---நிகமத்தில்‌, இப்பத்தை யப்யஸிக்சவல்லவர்கள்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்க 
ளுக்கு அடி மைசெய்யப்பெறுவ சென்இரூர்‌. ப 

[ கூர்‌ தல்‌இத்யா தி | - “விஷெொ?ூ ஸ்ரீ?” என்று- அவனுக்குகிரவ திகஸம்பத்தான 
பிராட்டிக்கும்‌, அந்தஸம்ப துக்கு விளைபூமியான ஸ்ரீல ஒமிப்பிராட்டிக்கும்‌, வல்லமை 
யான ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்கும்‌ காந்தனா।னவனை. இத்தால்‌-ஒரு அவதாரமாத்ரத்தளவன்‌ 
றிக்கே உபயவிபூதிசாதனான பூர்ணவிஷயத்தி2ல அஅகரிக்றொளென்று தோற்றியிருக்‌ 
இறபடி. [வாய்ந்த] - வாய்க்கையாவது - இட்டுகை, அதாவது - மாவராப்ரகர்ஷூத்காலே 
ஸாச்ஷா.த்கரிக்கை, [குற்ழேவல்செய்து |- அக்தமங்கவ்ரு த திசெய்‌ ௮. இவர்பாசுரத்தையே 
அந்தரங்கவ்ருத்‌இியாகக்‌ கொள்ளுகை, இவர்தாம்‌ வாசிகமானவடிமைக்கவ்வருகு ஆதம 
மல்லர்‌. [| ஆய்க்ததமிழ்மாலை] - ஆசாய்க்துசொன்ன தமிழத்தொடை. | உலகே்‌௪ 
பெருஞ்செல்வ சாய்‌] - இர்தலோகத்தில்‌ எல்லாரும்கொண்டாடும்படியான ஸ்ரீவைஷ்‌ 
ணவ ஸ்ரீயையுடையராய்‌ லசஷ்மீபதிக்கு அடியாரானவர்களை ஆசாதிக்கப்பெறுவர்கள்‌,.. 
அவர்களுக்கு ஆசாதரமாறெது - இவர்‌ அறுகரித்த இப்பாசுரத்தைச்‌ சொல்லுகை. 
! தொண்டர்க்கமு.அண்ணக்சொன்மாலைகள்சொன்னேன்‌ '' என்னக்கடவதிிற, இவர்‌ 
இவ்வறுகாரத்தாலே ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு ப்ரியகரசானற் போலே, இது கற்றாரும்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு ப்ரியமானவருத்‌ 'இயைப்‌ பண்ணக்கடவரென்கை, 

ஈடு._ரிகமத்தில்‌ - இத்திருவாய்மோழி யப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌ ஸீரீவைஷ்ண 
வர்களுக்கு அடிமைசேய்யப்பேறுவர்க ளேன்கிறார்‌. ல ்‌ 

[கூந்தல்மலர்மங்கைக்கும்‌ ] - ஸர்வேற்வரணுடைய ஜஸ்வர்யத்துக்கு ஹேது. 
பூதையாயிருக்கும்‌ பெரியபிராட்டியார்‌.**வி ஷெ. 1 மரீ 8''(விஷ்ணோஸ்‌ ஸ்ரீ) என்கிறபடியே, 
ஸர்வேஸ்வரனுடைய லம்பத்தாயிருக்கிற பெரியபிராட்டி யார்‌. அதுக்கு லிளைபூமியாயிருக்கிற 
ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டி . அதினுடைய விலருபையாயிருக்கும்‌ நப்பின்னைப்பிராட்டி “ ஸ்‌ யா. 
வாய. ஜ.ம.க தி ₹””( பதியாஸார்த்தம்ஜகத்பதி?).[கேள்வன்தன்னை ]-இவர்களுக்குப்‌ பதி 
மாயுள்ளவனை. இத்தால்‌ - ஒரு அவதார.மா த்ரமன்றிக்கே, உபயவிபூதிகாதனான பூர்ணவிஷ 
யத்திலே அநகரிக்கிறாரேன்று தோற்றியிருக்கிறபடி.. [வாய்ந்த] - வாய்க்கையாவது - கிட்டூ 
கை. கிட்டின. அங்காரத்தாலே கிட்டினபடியை நினைக்கிறது. [குற்றேவல்சேய்து ] - ஆழ்‌ 
வார்‌ அவன்‌ திருவடிகளிலே அந்தரங்‌ கவ்ருத்திகள்‌ பண்ணினபடியாயிற்று இவைதான்‌. வாசி 


நிகமம்‌.-— கூந்தல்‌ இத்யாதி. ““இவையுமோர்பத்தும்வல்லார்‌ - திருமாலடியார்களைப்‌ பூசிக்க 
ரோற்றார்கள்‌?? என்‌ ற பதத்தைக்‌ கடாகஷித்து - அவதரரிகை, 

அர்த்தத்தகம்‌ - விஷொஸீ2 இச்யாதி. பலநபை - அநுபவரூபை. ஸ்ரீபூமிநீளை 
களோடே கூடியிருக்குமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - ப்ரியாஸாய_( இத்யாதி. பசியாஹாய என்‌ 
றது - பூமிரிளைகளுக்கு முபலக்ஷணம்‌; “வவெகாணெ.கஈவறெலொகென்ரீஷவாயொட_நா 
௨.59 | உலா. மீடால ர௦ ஹெவி.க$£” என்னக்கடவதிற. நி.) வெ. 
ஷாஐம.நா.கா விஷெொ$ம ஈநவரயி.மீ | யமாஸவ._ மபெதொவிஷ- ஹமெெவெயட. 
விஜொ.ச8 2 உகி வயத ௯ஷ. 09, 4(யமெ.சி)ஹவ..)மகாவிஷ 58, யமா _ 
பகஹலாரவ$; ஐய8௨), தயா _ .தசிஷவமாவெ.சி விஷெ ரஹவ_ம தகூஹ அ) தோ_மர்‌ 
வெம-ஒவகல  ரணம ணா நா8.கிதெ.பா3, சயவா , ஹமவாறு விலுகெெ ஹவ்‌... 
5, கஹஷூரஹுமரகிவமமா௫, சுணுகெவி ௧.௫.௧ ஆஷஸியா.நாகி ஹவ_ஃ0.5 


~ 


௨௭௨ திருவாய்மொழி--௫-ப. ௬-தி. கடல்ஞாலம்‌, 


கமாக அடிமைசேய்தபடி யாயிற்று. அநகாரம்‌ அடிமையானபடி எங்ஙனே? என்னில்‌,-... 
அப்படியாகத்‌ தட்டேன்‌, கோள்ளுகிறவன்கருத்தாலே. அவனணுகப்பேயிறே அடிமையாலும்‌ 
புருஷார்த்தம்‌. **நம்முடைய விங்லேஷத்தில்‌ அநுகரித்துயரிக்கவேண்டூ ப்படி ஸம்ஸாரத்தி 
லே இப்படியுண்டாவதே”' என்ற திருவுள்ளம்போர வுகக்கும்‌, அது அடிமையாய்த்‌ தலைக்‌ 
கட்டூமித்தனை. | ஆய்ந்ததமிழ்மாலை] - ஆராய்ந்து சோன்ன தமிழ்த்தோடை ஆயிரத்தில்‌ 
இப்பத்தை அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌. [உலகிலேந்துபேருஞ்சேல்வத்தராய்‌ | - இந்தலோகத்தி 
லே எல்லாரும்‌ கோண்டாடூம்படி வைஷ்ணவ ்ரீயையுடையராய்‌. அன்றிக்கே, **நின்னை 
யேதான்‌ வேண்டி நீள்சேல்வம்‌ வேண்டாதான்தன்னையேதான்வேண்டூம்‌ சேல்வம்‌'” என்‌ 
கிறபுடியே, லோகத்திலே முகந்தேழபானையான நிரவதிகஸம்பத்தை யுடையராய்க்கோண்டு. 
[ திருமாலடியார்களைப்‌ பூசிக்க நோற்றார்களே ]- ஸ்ரீமத்புத்ரர்களை ஆராதிக்கப்‌ பேறுவர்கள்‌. 
ஸ்ரிபபேதியடியாரை ஆராதிக்கையாவது - இவர்‌ அந்காரத்தாலே ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு 
ப்ரியகாரானாற்போலே, இது கற்றார்களும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு ப்ரியகரமானவ்ருத்தி 
பண்ணப்பேறுவரேன்கை. அதாவது - இவர்‌ அநுகரித்த இப்பாசுரத்தைச்‌ சோல்லுகை. 
*தோண்டர்க்கமுதுண்ணச்சோன்மாலைகள்சோன்னேன்‌'' என்னக்கடவதிறே. (௧௧) 
குடி? ஐ மரீவிஷ -௦வி_தீய௦ வெசாணெ.ச1வரொலொகெ ஸ்சியா ஹஸாய_௦ 
ஜம.க அ | சூஹெலிஷ-.விஷா.தா ஹடெல_$ாமவடெதஹஹ.?? ஐ.கிெ 
வெ. பரத்யக்ஷமாகக்‌ கட்டினாரோ? என்ன - அநுகாரத்தாலே இத்யாதி, ஈங்வரனைக்டட்டின 
படியை இத்யர்த்த$. அந்தரங்கவ்ருத்தியேதென்ன - வாசிகமாக இத்யாதி. வாசிகமாக அடிமை 
சேய்தபடியாயிற்று - ௮நுசார முகத்தாலே வாசிகமாக அடிமைசெய்தபடியாயிற்று. கொள்ளுகறெவன்‌ 
கருத்தாலே யடிமையாம்ப்‌காரமேதென்ன - அவனுகப்பேயிறே இத்யாதி, இது அவனுக்கு உகப்‌ 
பானபடியைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - நம்மடைய இத்பாதி. ஏந்து - எல்லாராலும்‌ கொண்டாடப்படுநிற 
வென்னுதல்‌, முசந்தெழுபானேைபோலே உத்தரோத்தரம்‌ அபில்ருத்தமாய்‌ வருகிற வென்னுதல்‌, முகர்‌ 
தெழுபானையாவது - ஜலத்தைமுகர்‌ து மேலையெழுகிற ஏற்றப்பானை. “ஏய்ந்த?! என்று பாடமானா 
லும்‌ - அர்த்தமிதுவே. எக்துகை - அந்கேரிக்சையாய்‌, கொண்டாடுகை, “செல்வம்‌? என்று - வைஷ்‌ 
ணவஸ்ரீயாதல்‌, தீருஷ்டைங்வர்யமாதல்‌. இப்பாசாத்தைச்‌ சொன்னால்‌ அவர்களுக்கு உகப்பாமோ ? 
என்ன - தோண்டர்க்கு இத்யாதி. நின்னையேதான்வேண்டி இத்யாதி - உன்னையே வேண்டி நிர 
வதிகஸம்பத்தைக்‌ காற்கடைக்கொண்டவன்‌ தன்னையே அவஸரப்ர இக்ஷமாய்ப்‌ பார்த்திருக்கும்‌ ஜங்‌ 
வர்யம்போலே இத்யர்த்த$, நின்னையேதானென்று . முழுச்சொல்லாய்‌, உன்னையேயென்றபடி., 
வேண்டாதன்‌ தன்னையேதானென்றதும்‌ - முழுச்சொல்லு. வேண்டாதவன்‌ தன்னையேயென்‌ றபடி.. 


பெருமாள்திருமொமி, அஞ்சாக்திருமொழி, ஒன்பதாம்பாட்டு, (௧௪) 
5 A 


த்ரவிடோப நிஷத்ஸங்க தி: -ஸொகணி.௧௦ வாரிஜிஹீஷ_-மிவா 
விலா.நா௦ ஹமாதிக.க நா காறாவெநமாளறெு। சஹ வவ (ர-திருவிலாவறி 
தர8யெ.கி.௧௨ ரவலாலி.௧8.நர 8௭ நிரா ஹஷஷெ ॥ 

த்ரவிடோபறிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி:-—ஹ, ஷ காட ஜம 
அ ரஹகலவியகலாவ_க_$ககெவெ.ம லு காய... திகெ_ந வெளிறு அர்த க வரய பா 
ஊஜஜூலாராவாக]பெெய। பெொெலெடெ, ரலாரணாெ ஹஜநஹி.க தயா வஹா 
ஜெ, மாவாக கதெ.) வூலாுர.நிர8ஹூ ுஜிஸெொொயொ2 
நாவி ॥. ப 

கடல்ஞாலத தீசனை முன்காணாமல்கொந்தே 

திருவா ய்மொழி உடஞவனுகரிக்கலனுற்றுத்‌- இடமாக 


நூற்றத்தாதி. வாய்க்‌ தவனாய்த்தான்‌பேசும்மாறனுமை ய தனை 
ஆய்க்துசைப்பா சாட்செய்யநே ற்றார்‌. : ப 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே ஸுரரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, ஜியர்திருவடிகளே ர ணம்‌, - 


எழாந்திருவாய்மோழி--கோற்றகோன்பு; ப்ரவேமம்‌, 


அ(கோற்றநோன்பு.) இப்படி எம்பெருமானுடை.ய ஸ்வரூபரூபசேஷ்டி த 
ஸர்வைஸ்வர்யோக்திகளை அறுகரித்தத்தினலும்‌ ஒர்‌ ஆலம்‌... மலல மாநரான ஆழ்வார்‌, 
“தன்னை விங்லேஷித்து நான்‌ இப்பாடுபடாகிற்கச்செய்தே என்னை எம்பெருமான்‌ உபே 
க்ஷித்திருக்க.து, ஸ்வஸம்ங்லேஷோபாயரூப சர்மயோம ஜ்ஞாரயோ.ம மக்தியோ மங்க 
ளில்லாமையாகாதே'' என்று பார்த்து; | 

ஓ.--ஏழாக்திருவாப்மொழியில்‌, ௮துகரித்து யரிக்கப்பார்த்தவிடத்திலும்‌ 
அதவும்‌ மிகவும்ஸ்மாரகமாய்க்கொண்டு வ்யஸ்கஹேதுவான தபையிலும்‌ எம்பெருமான்‌ 
வந்துதோற்றி அருளாவிட்டவாறே, *இவர்தாமே ஜ்ஞாநாத்யுபகரணங்களையுடையர்‌ ; 
அந்தஉபாயங்கள்‌ தலைக்கட்டினவாறே நம்மைவர்து ப்ராபிக்கிறார்‌” என்று எம்பெருமான்‌ 
விரை தல்கெட்டிருக்கிறானாகச்சொண்டு எம்பெருமானுக்கு ஈம்முடையஸ்‌ (பதியை விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்ய,ஈம்முடைய அபேக்ஷிதங்களைச்செய்தருளுமென்‌ றுபார்த்தருளி,கடற்கரை 
யிலே ஸ்ரீஸுக்ரீவமஹாராஜர்தொடக்கமான முதலிகளோடும்‌ இளையபெருமாளோடும்‌ 
ஸர்வாக்ஷ்ண இக்நிதனாய்க்கொண்டு இருந்தருளின சக்ரவர்த்திதருமகனை பராவணொ 
மாதவா தல? என்றுதொடங்கி - தன்னுடையஸ்வரூபத்தை அறிவித்து அரகய. 
ப்ரயோஜானாய்க்கொண்டு ஸ்ரீவிலீஷணாழ்வான்‌ ஸுரணம்புக்காற்போலே, தன்னுடையா 
ரெல்லாரும்ஸேவைபண்ண, பிராட்டிமாரோடே வீற்றிருக்தகருளின வானமாமலையை 
றாசணம்‌ புகுகிறார்‌, 

ப. எழாந்திருவாய்மொழியில்‌, £ழில்்‌திருவாய்மொழில்‌ அஅுகரம்‌ ப்ராப்‌ 
தியோடு தலைக்கட்டமாட்டாமையாலே ஆர்த்தியே அதிமாயித்து, மாவரையால்‌ 
வந்தன றுகாரத்தாலே அல்பம்‌ ஆற்வஸ்தராய்‌ ப்ரஷஸோயம்பிறரக்‌ த, இவ்வளவில்‌; தன்னை 
லலி கைக்குத்‌ தானே உபாயமான இவன்‌ முகங்காட்டாதொழிந்தது நம்முடைய அறு 
காரார்த்தமான ஹாவதையை உபரஸமாக நினைத்து; அ தினுடைய சரமதபையிலே 
வருகிறோம்‌?” என்று விளம்பித்தானாக ௮ திறங்கைபண்ணி, (“ஈம்‌ ஆடஞ்சர்யத்தை முன்‌ 
னிட்டுக்கொண்டு அபேசுஷிக்க அவன்‌ ஆலிமுக்யம்பண்ணும்‌”? என்று அறுதியிட்டு; அஞ்‌ 
சாரும்‌ ஆசைப்படும்படியான அவனுடைய ஆமிதஸம்ங்லேஷ ஸ்வமாவத்தையும்‌, 
அநிஷ்டநிவர்‌ த்தகத்வத்தையும்‌, அ திறபிதபரத்வப்ரகாறகக்களான அஸாயாரணாகாசல்‌ 
களையும்‌; ஆனி சஸம்‌ரக்ஷணப்ரகார த்தையும்‌, ஆனுிதவிரசோதிகளை அர்தர்ப்பேதம்பண்‌ 
ணும்‌ ஆகாரத்தையும்‌, ஆஸ்ரி2தாபகாரத்தால்வந்த ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தையும்‌, ௮ூலஸத்தா . 
ஹேதத்வத்தையும்‌, ஆறி தவிசோதி ௮வனிட்டவழக்கென்னுமத்தையும்‌, விசோ திறிவர்த்‌ 
தீகத்வத்தால்வரும்‌ விறோஷெளஜ்ஜ்வல்யத்தையும்‌, விரோதிநிவர்த்தகமான உபாயப்ரகா 
(கைத வத்தையும்‌ ௮நுஸக்தஇத்து. “ஏலம்விபரிஷ்டனைகி, உன்னை ப்சாபிக்கைக்கு ஹேது. 
வான உபாயாந்தரங்களில்‌ அ௫ஞ்சகனாய்‌ ஆர்த்தனன எனக்கு உன்‌ திருவடிகளே உபா 
யமாக உபகரித்த இதற்கு என்னப்ரத்யுபகாரம்‌ பண்ணுவேன்‌?” என்று அலமரும்படி. 
தீமக்குப்பிறந்த ஆங்வாஸ விபேஷூத்தை, சரீவரமங்கையிலே ஆஸர்நமாக எழுக்கருளி 
யிருக்க வானமாமலையைநோக்கி விண்ணப்பம்செய்ிறார்‌. 
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௨௪௪ இருவாய்மொழி--ட௫ -ப. எ- இ, நோற்றநோன்பு. 


இ.--ஏழாக்திருவாய்பொழியில்‌, கழ்‌ - அறுகரித்து யரிக்கப்பார்த்தவிடத்‌ 
திலும்‌, அஅவும்‌ ஸ்மாரகமாய்க்கொண்டு மிகவும்வ்பலகஹேதுவாய்‌, இவ்வளவிலும்‌௮ வன்‌ 
- வந்துமுகற்காட்டக்காணாமையாலே, ((ஈம்பக்கல்‌ தன்னைய துலவிக்கைக்குப்‌ பரிகரமான 
ஜ்ஞாதலக்திகளைத்‌ தன்னைப்பெறுகைக்கு ஸாயநக்களாகநினைத்து; ஈம்‌ ஆற்றாமையை, 
உபாயாந்தரநிஷ்ட்டா௮ நுஷ்ட்டானதமையில்‌ உபாயத்தினுடைய அுஷ்காதையாலே படு 
வ்தொரு க்லேமாமுண்டு, அதுவாகவித்தைகினைத்‌ ௫, இவ்வுபாபம்‌ தலைக்கட்டின வாறே 
நம்மை ப்ராபிக்கறார்‌” என்று அவன்‌ ஆறியிருக்தகாறுகக்கொண்டு அவனுக்குத்‌ தன்‌ 
நிலையை விண்ணப்பம்செய்யவே தம்‌அபேக்ஷிதம்‌ இட்டும்‌ என்றுபார்ச்தருளி; தன்பரிகர 
மடங்களேவிக்கப்‌ பிராட்டிமாரோடேவீற்றிருந்தகருளின வானமாமலையை, தன்வெறுமை 
யைமுன்னிட்டுக்கொண்டு ஸரணம்புகுரர்‌, 


ஈடு, தீழில்‌ திருவாய்மொழியில்‌ - அநகரித்து பரிக்கப்பார்த்தார்‌, “அங்கரித்து 
பரிக்கவேண்டும்படியான கலக்கம்‌ பிறந்தவிடத்திலும்‌ வந்து முகங்காட்டிற்றிலன்‌, 
இதுக்குஅடியேன்‌? தன்பக்கல்‌ ஆமாலேமமுடையார்க்குத்‌ தானேவர்து முகங்காட்டி 
ரக்ஷிக்கக்கடவ ஸர்வேம்வரன்‌ நம்பக்கல்‌ஆறியிருக்கைக்கு நிபந்தநமென்‌?” என்று பார்த்‌ 
தார்‌; “இனி இங்ஙனேயாமித்தனை; நம்ப்ரக்ருதி ஸ்வமாவத்தாலே; தன்னாலல்லது செல்‌ 
லாதபடியாயிருப்பதோர்‌ ஆற்றாமை யுண்டாயிருந்தது; ஈமக்குதத்தை :ஸ்வருபம்‌' என்று 
அறியாதே “உபாயம்‌” என்று இருந்தானாகவேணும்‌” என்று பார்த்த, தங்கையில்‌ ஒன்று 
இல்லாமையை யறிவித்து அவன்‌ திருவடிகளிலே மரணம்‌ புகுகிறார்‌. கடற்கரையில்‌ 
லேளியிலே; மஹாராஜருள்ளிட்ட முதலிகளோடூம்‌, “*௫க்ஷணவண;௰கஷ்ண(? 
(லக்ஷ்மணம்புண்யல ௯ஃணம்‌) என்கிற தம்பியோடூங்கூட எழுந்தருளியிருக்க, ஸ்ரீவிவீ 
ஷ்ணாழ்வான்‌ ([ராவணொ..நா9உ-௦வ-17_த57? (ராவணோகாமதர்வ்ரு த்த8)என்று ஸ்வரிகர்‌ 


ப்ர: ய காணெ [ ௮] கலபவ,உா. ந௨_க௱ணெ, வா_நாராயிவ 


சவகு) ௦ரூ-சவரஹவ-3ர_ந-$க்ஷ) வ || ௦1௦ ஷூ 5 கயரே_நஹ- 5ஓக்ஷ்ண௦ 


2 
வணு௰கஷ்ணடு | உ.சிஹொவாவகாகு காவா 9.௧) வறாக 759 எ 1”. 
Ws 
கதவ [௧௭] 6 ஈரவணொ_நா8உ-வ-ஃராடபெொராகஸொராக்ஷ 


று தம்ம | கிவரஹ$_ந௩ஜொல_காவிவீஷணல கிரு ௩.௧? [௧௦ டபெத நிதா 
8 நவஹா.நா&ர சஅாஹகாஃடாய ஷூ | ாலாவவிவமா8 நாராக விஹ-[மகதி 


தா 15௧15, 


ஜு “தாவன டட ௮௮: தது அள லுக்கு அ ல ° 
நோற்றநோன்பு ப்ரவேமே,-ஸங்கத்யர்த்தமாக வ்ருத்தவர்‌திஷ்யமாணக(மசம்‌ - கீழில்‌ 
இத்யாதி. ழே - அறுகநித்து யரிக்கப்பார்த்தவர்‌, இங்கே ““ரோற்றரோன்பிலேன்‌?” என்று- 
உபாய 9*்யதையைச்சொல்லுகைக்கடியேதென்ன; ப்ரஸங்க மருளிச்செய்திறார்‌ - அநுகர்த்து 
இத்யாதி. ஆற்றாமையுண்டாயிருர்ததென்‌ ற.அ “(ஆற்றடுத்தன்‌ நிவேன்‌”” என்றத்தைப்பற்ற உபாய 
மேன்றிநந்தானகவேணுமேன்றது-ஆற்றாமையாவ த - ஸ்ரேஹமாய்‌, ஸ்சேஹ்பூர்வமறத்யாமம்‌ - 
மச்தியாகையாலே, இது உபாயமாகவேணுமென்்‌நிருக்தா னென்றபடி. உபாயமேன்றிநந்தானாக்‌ 
வேணும்‌ - என்றதுக்கு நியாமகம்‌ - வஹகஹ_) ஹி உ௨.கிஷெய- ஆசையாலே “கொன்‌ 
பினேன்‌” என்றுசொன்ன அவேயென்‌ கருத்து. த்ருஷ்டார்தக ஈமுகேஈ விஸ்தரஸங்க தி - கடற்‌ 
கரையில்‌ இத்யாதி, பஹவ-8ா ந$க்ஷ)? என்‌ தத்தைப்பற்ற- மஹா ராஜநளன்‌ ளிட்டழதலிகளோ 


க - பா, மோற்றதோன்‌ பிலேன்‌_—வ்யாக்யா தங்கள்‌: ௨௭௫ 


ஷத்தை முன்னிட்டூக்கொண்‌ வேந்த பெருமாள்‌ திருவடிகளிலே விழுந்தாற்போலே; இவ 
ரும்‌; அவன்‌ கடற்கரையிலே தனியிருந்த இழவுதீர; பிராட்டிமாரோடுூம்‌ நீத்யபரிகரத்‌ 
தோடுங்கூட சிரீவரமங்கலநகரிலே திருவநந்தாழ்வான்‌மேலே எழுந்தருளியிருக்கிற வான 
மாமலைதிருவடிகளிலே; வேரற்றமரம்போலே புகலற்றுவிழுந்து ரணம்புகுகிறார்‌. இவர்‌ 
தாம்‌ என்கோண்‌ட அவனை வடிம்பிடப்பார்க்கிறது? என்னில்‌,-- அவன்‌ ரக்ஷ்யவிஷயா 
பேச்கியாயிருந்தான்‌; நமக்கு ரஷகாபேகைஃ யுண்டாயிருந்தத; ஆனபின்பு இதுக்குமேற்‌ 
பட ஸம்பந்தமுண்டோ? 
அபத வடவை 
முூதறபாட்டு, 
கோற்றகோண்பிலேன்‌ நண்ணறிவிலேன்‌ ஆகிலுமினியுன்னைவிட்‌ 
மாற்றகிற்கின்றிலேன்‌ அரவினணையம்மானே! [டோன்று 
சேற்றுத்தாமரைசேக்கேலாமேலர்‌ சிரீவரமங்கலநகர்‌ | 
வீற்றிருந்தவேந்தாம்‌! உனக்குமிகையல்லேனங்கே. 
எனக்கு 'இவையொன்றும்‌ அ௮ல்லையேயாகலும்‌, நிரவயிகலோக்ய 
ஹூதனாயிருந்த உன்னைவிட்டு ஒருபடியாலும்‌ நான்‌ யரிக்கமாட்டாமையாலும்‌, அடி 
யேனை விஷயிகரிக்கைக்காக நீ சரிவரமம்கலறகரிலே வர்‌ த புகுந்தருளுகையா லும்‌, உனக்கு 


அடிமையான இவ்வாத்மாவை நீ போகிடில்‌ இழவு உன்னதாகையாலும்‌ அடியேனைப்‌ 
பொகட்டருளவொண்ணாது; ஆதலால்‌ அடியேனை விஷயீகரித்தருளவேணு மென்றார்‌, 


ஓ. முதற்பாட்டில்‌, கர்மாத்யுபாயரஹிதராய்‌ ரக்தகாபேக்தரான ஆம்‌ 
வார்‌, பூர்ணனாய்‌ ரக்தயவிஷயார்பியாயுள்ள எம்பெருமானைக்கண்டு தம்முடைய அபே 
௬திதம்‌ பெறுகைக்கு உத்யோ இக்நறார்‌, 

[கோற்ற என்றுதொட ல்‌ ]-வலவயாப்தமாம்படி அதுஷ்டிதமான கர்மமாதல்‌; 
தாத்ருமஜஞாகமாதல்‌ உடையேனல்லேன்‌, இவை உண்டானால்‌ உண்டாகக்கடவ ஹக்தி 
யில்லையென்னுமிது இம்புகர்ச்யாயஹித்தம்‌. ஊக்தியில்லையாக்கற்று - அத்தை உபாயமாக 
நினைத்திராமை.[ இனி என்று தொடங்ச ]-அத்யர்தலஹோக்யனான உன்னைவிட்டு இனி ஒரு 
கஷணமும்‌ பரிக்கமாட்டுசறிலேன்‌. [அரவினணை என்று தொடகங்‌8]-அஈந்தபராயியான 
a ப களவி... படல்‌ வற்கைகிர்ட்‌. 9: அலிகர்‌... ௫-௮ அவ்வ்‌ 


டூம்‌ என்றது, நித்யயரிகரத்தோடுமென்‌ றது - “கருளப்புட்கொழி? என்றத்தைப்பற்ற, தருவார்‌ 
தாழ்வான்‌மேலேயென்றது - “(அரவினணை? என்றத்தைப்பற்ற, 'ஆறெனக்கு” இத்யா தியைப்‌ 
பற்ற - புகலற்று இத்யாதி, என்கொண்டு - என்னஸம்பர்தங்சொண்டு, வடிம்பீடப்பார்க்கிறது - 
தீவரித்து நிர்ப்பர்‌இச்றறெது. ர.ஷ்யவிஷயாபேசதியாயிருர்தானென்றது - “ஜிரிவ்ரமங்கலாகர்விற்‌ 
நிருக்த?'என்‌ றத்தைப்பற்ற.ரக்ஷகா பேகை யுண்டாயிருர்‌ ததென்‌ ற த- ஆற்றி ற்கன்‌ நிலேன்‌ என்‌ 
ற்த்தைப்பற்ற, “வா நூராயிவடெதவ-ாக)௦ பரு -வூரஹவ-$ர_ந$க்ஷ) வ] பகன்‌. ௧ 
ர நஹ அலுகூஷண்வணடஓகணடு? உகி ய-௩$காணெகுவயவ வாவ காணெ. 
அடெிஅ,வ, “ரரவணொ _நா8உ-வ_1பெதொராஷ்ஹொராகஷ்வெயணா6 | தஹஷூாரஹச 
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௨௭௬ திருவாய்மொழி-௫ - ப, எ - தி, தோ ற்றதோன்பு. 


ஸ்ர்வேள்வரனாயிருர்‌ துவைத்‌ துச்‌ சேறானநிலங்களில்‌ செக்கெற்கள்கடுவே தாமரை அலரா 
நின்றுள்ள சீரீவரமங்கலககரிலே உன்வேண்டற்பாடுதோற்றும்படி இருந்தருளின இருப்‌ 
பைக்காட்டி என்னை அடிமைகொண்டவனே! ரக பவிஷபம்‌ தெட்டமாய்க்கெரண்டிருக்‌ 
கிற உன்னுடைய ஈீர்மைக்குப்‌ புறம்பு அல்லேன்‌. [உனக்கு மிகையல்லேன்‌ அங்கே |-உன்‌ 
னுடைய திருவடிகளில்‌ ௮டிமையொழிய ஒருகதணமும்‌ யரிக்கும்ப்‌ரக்ரு இயல்லேன்‌, 
இவ்வாத்மா அடிமைசெய்‌ ௮ க்ருதார்த்தமானால்‌ இத்தால்வந்த ப்ரீதியும்‌ தேவரீருக்கே 


யென்றுமாம்‌, 


ப.-முதற்பாட்டில்‌, உன்னை லலிக்கைக்கு பரஸ்த்ரோக்தங்களான உபாயங்‌ 
கள்‌ எனக்கின்‌ நியிருக்கச்செய்தே, உன்னையொழியச்‌ செல்லா தீபம்‌ அலிரிவிஷ்டனான 
கான்‌, ஆனா தஸம்ஸ்லேஷத்தாலே உபகாரகனாய்‌ அவஸரப்ர தீக்ஷனான உனக்குப்‌ புறம்‌ 
போவென்கிறார்‌, 


கோற்ற-வலவ்யாப்தமாம்படி.௮ நுஷ்ட்டி தமான,கோன்‌ பு-சர்மயோகம்‌,இலேன்‌ 
உடையேனல்லேன்‌; (ஆகையாலே); தஅுண்‌-ஸூக்ஷ்மரூபமான; ௮ றிவு-ஜீவபரவிஷயஜ்ஞார 
யோகத்தை, இலேன்‌ - உடையேனல்லேன்‌ ; (ஆகையாலே); ஆதலும்‌ - உமபஸாத்யமான 
மக்தியின்‌ நிக்கேயிருக்சச்செய்தேயும்‌, இனி-உன்‌ னுடைய குணுநுஸந்தாகம்‌ பிறந்தபின்‌ பு, 
உன்னை-(ரக்ஷணை க பமீலனான) உன்னை, விட்டு - ஒழிய, ஒன்றும்‌ - ஒருக்ஷணமும்‌, ஆற்ற- 
ஆற்ற, இற்னெறிலேன்‌-மாட்டுகிறிலேன்‌; அசவு-தணிகனுை மோகனை, அனை - அணை 
யாகக்கொண்டு அவனுக்குத்‌ திருமேனியை உபசரித்த, அம்மானே - அஸாயாரணஸ்வா 
மியாய்‌, சேறு-சேற்றுநிலத்‌ இ, தாமரை - தாமரையான த, செரந்ரெலூடு-செக்நெலோடே 
கலந்‌ இ; மலர்‌-மலரும்படி தர்மரீயமான, சரீவரமங்கலஈ.ர்‌-சரீவசமங்கலஈகரிலே, விற்று - 
ஆனி தீஸம்ரக்ஷணத்தில்‌ அவஸரப்ரதீளை தோன்றும்படி. வயாவருத்‌ தமான, இருந்த- 
இருப்பாலே; எந்தாய்‌ - எனங்கு உபகாரகனானவனே! அங்கு - அங்கு நீ இ நக்கற இருப்‌ 
பில்‌, உனக்கு - ரக்தணமர்‌ லனான உனக்கு, மிகை ஃ ரசஷயபைஹிர்‌ தன்‌, அல்லேன - 
அல்லேன்‌. 


இ. முதற்பாட்டில்‌, எனக்குப்‌ பேற்றுக்குடலாமிருப்பதொரு கைம்முத 
லில்லை, இல்லாமையாலே ரக்ஷகாபேகைஷயுண்டு; பூர்ணரான தேவர்‌ ரசீயவிஷயார்‌ யியர 
யிருந்தீர்‌, ஆகையாலே தேவர்‌ என்‌ அபே௯்திதம்‌ செய்தருள வேணுமென் ரர்‌, 


[கோத்றகோன்பிலேன்‌ ] = நோன்பிலேன்‌ என்னாதே, நோற்ற மநான்பிலே 
னென்ிறது - ஹலவ்யா ப்தமா ம்படி யதுஷ்ட்டி தமா யிருப்பதொரு கர்மமில்லையென்‌ 
றது, என்‌ ஆற்றாமையாலே சிலவுண்டானா ௮ம்‌, சக ரவர்த்தியுடைய புத்ரகாமேஷ்டி 
, போலேயாதல்‌) ஸ்ரீவஸுஜேவருடைய அரந்தவரதம்போலேயா தல்‌ ஹலவ்யாப்தமா 

யிருப்பதொரு யர்மமில்லை, 4 தயத-நிஹொவி* என்டிறகிடத்தில்‌ - யர்மமில்லை 
என்னாதே, யர்மறிஷ்ட்டையில்லை என்றாற்போலே. [ அண்ண றிவிலேன்‌ 1-௮ றிவிலேனென்‌ 
னாதே, அண்ண றிவிலேனென்ற து-ஸ்வரூபஜ்ஞாஈபூர்வகமாக பசஸ்வரூபத்தை ஸாக்ஷாத்‌ 
காரபர்யக்தமாக அறியும்‌ ௮ நிவை யுடையேனல்லேன்‌, கர்மமில்லை பெல்‌ றபோதே ஃ தத்‌ 
ஸாத்யமான ஜ்ஞாஈமில்லையென்‌ னஅமிடம்‌ அர்த்தஹிச்தமாயிருக்க, “ஜஞாநமில்லை?? என்ற 
- தென்‌? என்னில்‌,-- பூர்வஜர்மத்‌ திலே காமத்தையதுஷ்ட்டித்‌ அ தத்லைழான ஜ்ஞாஈம்‌ 


க்‌ - பா, நோற்றநோன்பிலேன்‌_வ்யாக்யா நங்கள்‌. எள்‌ 
இந்தஜர்மத்திலே ரைஸர்‌.மிசமாகப்‌ பிறக்கலாமிறே; அச்தாலே சொல்லிற்று, அன்‌ நிக்கே, 
புராணங்களிலே தனித்தனியே கர்மஜ்ஞா௩ங்களை ஸாயகமாகச்சொல்லுகையாலே சொல்‌ 
லிற்றாகவுமாம்‌. ஹக்தியிலலை யென்னாதொிவானென்‌? என்னில்‌, ஹக்தியாறெது - 
ஜ்ஞாநவிபோஷமாகையாலே, ஜ்ஞாரத்தைச்சொன்னபோதே - அதுவும்‌ சொல்லிற்றா 
யிற்று, இவையில்லையாஇல்‌, முதலில்லாதார்‌ அத்தாலேவரும்‌ லத்தை இழக்குமித்தனை 
யன்றோ! என்னில்‌, | ஆலும்‌ ]-இங்கனேயிருக்ததேயாகிலும்‌. [உன்னைவிட்டொன்று 
மாற்றகிற்னன்‌ றிலேன்‌ ] - ஸாயநாதுஷ்ட்டாஈத்தைப்பண்ணி லம்தாழ்ந்தாரைப்போலே 
பதறாநின்றேன்‌. ஆற்றுமையன்றோ-லச்தியாநறெது, ஹக்தியில்லை என்பானென்‌? என்னில்‌,- 
கர்மஜ்ஞாகஸஹக்ருதையாய்‌ ஸாஸ்த்ரஹித்தையானறுூற்படித்த மக்தியில்லைன அவனை 
யொழியச்செல்லாமையுண்டென்டறார்‌, அத்தைத்‌ தாம்‌ ஸாயநமாகநினை த்திராரிறே. 
[இனி] - என்பக்கலிலே முதலுண்டானவன்று; அது தலைக்கட்டெதனையும்‌ ஆறியிருக்க 
லாம்‌; ௮தின்றிக்கே, நீயே உபாயமானபின்பு விளம்‌வஹேதுவுண்டாய்‌ ஆறியிருக்க 
றேனே. [இனி] - உன்‌ ம ஈணகிகளிலை அவமாஹித்தபின்பு ஒருக்ஷணமும்‌ ஆறியிருக்க 
க்மனாகிறிலேன்‌. உன்பக்சல்‌ உபாயஹாவம்‌ அஹித்தமாய்‌ ஆறியிருக்கிறேனே, என்பக்‌ 
கல்‌ இசஞ்சரந்யம்‌ ௮ஷித்தமாய்‌ ஆறியிருக்கறேனோ. என்ஸத்தைக்கு நான்ஹேதும9 
தமைன்று, உபாயத்திலும்‌ எனக்கு அயிகாரமுண்டு, ஸ்வாகூணத்தில்‌ ப்ராப்தியில்லா த 
ஸ்வரூபஜ்ஞாசமும்‌, புருஷார்த்தத்தில்‌ ௬ுசியுமே ஹிதாம்முத்தில்வேண்வெத ; ஆனபின்பு 
ஆறியிருப்போமோவெனகை. [ அறவினணை இத்யாதி |-இதுக்கும்கீழ-தம்முடைய வெறு 
மைசொல்லிற்று; இதுக்குமேல்‌ - அவனுடைய உபாயலாவம்‌ சொல்லுறது. அவனைப்‌ 
பார்த்தாலும்‌ இவர்க்கு இழக்கவேண்டா, தம்முடைய அயிகாரத்தைப்பார்த்தாலும்‌ 
இழக்கவேண்டா, இருவரந்தாழ்வானைப்‌ படுக்கையாகவுடைய ஸர்வேங்வரனைவைத்‌ த, 
விஸத்ருறமான ஸம்ஸாரத்திலே, ஒருஹேதுவின்‌ நிக்கேயிருச்சப்‌ - புகுக்திருக்கிறது 
எனனைவிஷயீகரிக்கைக்கர்கவன்றோ. அரவை யணையாகவுடைய ஸர்வேற்வரனே! [சேற்‌ 
அத்தாமரை] - வரள்தரமரையுண்டாகையாலே - சேற்றுத்தாமரையென்று விரோஷிக்‌ 
கிறார்‌. செர்நெற்களூடேயலர்ந் த தாமரைகள்‌ செந்நெலுக்குங்கூட நிழற்செய்யாகிற்கு 
மென்கை. வ்ரனமாமலைக்கு ஸத்ருமுமாயிருர்‌ துள்ள ஹோக்யதையைச்‌ சொல்லுறது. 
[சீரீவரமங்கலாகர்‌] - பரமபதத்திற்காட்டில்‌ தனக்கு ஈகரமாக விரும்பி வர்த்திக்கற 
தேசம்‌, ஸம்ஸாரிகளுடைய ரக்ஷணத்துக்காக நித்யவாஸம்பண்ணுறெ தேயம்‌. [வீழ்‌ 
றிருந்த] - அஜஹத்ஸ்வமலாவனாய்வருகையாலே தன்‌ ஜங்வர்யத்தாலுள்ள வேறுபாடெல்‌ 
லாம்‌ தோற்நவிருக்கிறபடி, நீ பரமபதத்திலே யிருர்தாயாகில்‌ நான்‌ ஆறியிரேனே. உன்‌ 
பூர்த்தியிற்‌ குறைவுண்டாடில்தான்‌ ஆறியிரேனே. [எந்தாய்‌] - ௮வ்விருப்பு ஸர்வஸாயா 
சணமாயிருக்கச்செய்தே, இவர்‌ தம்மையெடுக்கைக்காக என திருக்கிறார்‌, [ உனக்குமிசை 
யல்லேனங்கே ] - அங்கே வீற்றிருந்த உனக்குமிகையல்லேன்‌. சக்ஷ்பவிஷயம்‌ தேட்ட 
மான உனக்குப்‌ புறம்பல்‌ லன்‌, உன் திருவடிகளில்‌ அடிமையெசழிய பூரிக்கும்‌ ப்ர்‌ 
க்ரு தியல் லேன்‌) (டக்‌ வவா_13 ௨௯௬௫ 0.5: என்றெபடியே இத்தலையில்பேறால்வந்த 
உகப்பும்‌ தேவர்க்கே யென்றுமாம்‌. ப்ரீதி க.ன்பக்கலிலேயானால்‌ இழவும்‌ உன்பக்கலிலே - 
யாகவேண்டர்வோ. 


< 


௨௭௮௮ இருவாய்மொழி--டு -ப,எ- இ, சோற்றே தான்பு. 


| ஈடு,-முதற்பாட்ட, எனக்குப்‌ பேற்றுக்கு உடலாயிருப்பதொரு கைம்முத 
லில்லை, இல்லாமையாலே ரக்ஷகாபேகைஷயுண்டூ; பரிபூர்ணரான தேவர்‌ ரக்ஷ்யவிஷ 
யார்யியாய்‌ இருந்தீர்‌, ஆகையாலே தேவரே என்‌ அபேகைஷ சேய்தருளவேணு மென்‌ 
கிறார்‌. 

| நோற்றநோன்பி லன்‌ நண்ணறிவிலேன்‌ )-4: நய ிஷொவி _நவா_தவெ$ 
டையும்‌. பல்பை (கதர்மகிஷ்ட்டோஸ்மி ஈசா த்மவேதீ நபக்திமாம்ஸ்த்வச்சர 
ணூரலிந்தே) என்கிறார்‌. (நயத_.நிஷெொ ஹி” (௩தர்மரிஷ்ட்டோஸ்மி)-நாட்டார்‌ “இவன்‌ 
சில சேய்யாநின்றான்‌”' என்றிருக்கைக்கும்‌, அதுகண்டு நான்‌ “நமக்குச்‌ சில உண்டா 
காதே” என்று ப்ரமிக்கைக்கும்‌, நீ கைவிடகைக்கும்‌ வேண்வேதுண்‌ட; வலத்தோடே 
வ்யாப்தமாமிருப்பதோன்றில்லை. டீ. நவா_தவெ5:” (நசாத்மவேதி) - தாச்சீல்யர்தோற்ற 
இருப்பன்‌, எனக்கு அதுதாணுமில்லை. *-அஜா_.நஜோ _ந3மொ ௩) உ௱கமிறே, ஆத்மயாதா 


பனா களை னன னை ccc 
ப்ர.-(கோற்றகோனபு இத்பாதி) ஹஸொடத, யா8ு_ரவாய-ா௦, நய 
8_.நிஷொஹி.நவா_தவெ$ _நலகிதா ௦ஹவாணாறவிநெ | சகி_நா$.௩.ஐ) ம.திஸ்ர 
ணக. தா௨உ8 ஒலரணவ வெ | 25, 
ட ஸீவிஷ வ எராணெஷ்ஹஷெபெ, ட்டு] வ ஜாயட.கயெ.ந.தடிஹ 
கொஷ௦புல௦வாம௦நிலதெகா வே | வஜிர) கவாஉறயி.ம௨)_கவா_ச$ா 
ய A கூ 
தஜோ.ந50_கா.௩)உ௱க[ “இள? 
-முதற்பாட்டு-நோற்ற இத்யாதி, “நோற்றரோன்பிலேன்‌?என்றத்தைப்பற்ற - எனக்தப்‌ 
பேற்றுக்து இத்யாதி. ரக்ஷகாபேலையுண்டென்‌ ற த-(ஆ ற்றஇிற்கின்‌ நிலேன்‌? என்றத்தைப்பற்ற, 
ர கூஷயவிஷயார்‌ த்தியாயிருர்தீரென்‌ றது - ('இரீவரமங்கலாகர்வீற்றிருக்த?? எனறத்தைப்பற்ற, என்‌ 
அபேலை¢ிசெய்தருள வேணுமென்றது-மேலிற்பாட்டில்‌ “அருளாய்‌? என்றத்தைப்பற்ற, 
இப்படிசொன்ன பேருண்டே £என்ன....5102..1இச்யா இ, வெ ெ,என்றொரென்றது- 
“பேற்றுக்கடியான கர்மஜ்ஞாரங்களில்லே? என்று ஆளவர்தாரராளிச்செய்தாப்போலே இவரும்‌ 
அருளிச்செய்கிறாரென்றபடி, ஆழ்வார்கருத்தை ய.நுவிதாசம்பண்ணி ஆளவர்தார்‌ அரிளிச்செய்‌ 
தாரேயாகிலும்‌, புத்திவையத்யார் த்தம்‌, இவர்‌ அருளிச்செய்தாப்போலே அவர்‌ அருளிச்செய்கிறா 
சென்று வ்யாக்யாதாவுக்குச்சொல்லலாமாகையாலே விசோதமில்லை. பத-வா ஹாஷி என்னாதே 
‘¢ நய8-நிஹெொ ஹி? என்றதுக்கு மாவம்‌ - நாட்டார்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌-பலஸாதாத்தில்‌ உப 
கீரயித்தமாத்ரமொழிய, ஸாதசத்தையநுஷ்டித்து,'பலம்கை வரும்‌??என்று நிய்சயிக்க த்தக்க இலலை 
யென்‌ றபடி., “ரூ. தவெட_ந?! என்றத்துக்கு-ஆத்மவேதர ஸ்வஹாவனல்லவென்று பொருளாய்‌, 
அ௮த்தையெடுத்துக்கழிச்சகிரபோதே-௮.திலே இஞ்சிதர்வயமுண்டென்று தோற்றுகையாலே, தாச்‌ 
சீலயந்தோற்றவிநப்பன்‌ என்கிறார்‌. இவ்வாத்மவேதரத்தில்‌ இஞ்சதெர்வயமுண்டென்‌ றதுதான்‌ 
போசாதோ என்கிற ம்ங்கையிலே; அல்பஜ்ஞாரம்‌ லெளககஜ்ஞாஈத்தோடே கூடினதாகை 
யாலே அஜ்ஞாரக லபமாயிருச்குமென்றதுச்கு _ப்மமாணங்சாட்டர்நின்றுகொண்டு, “தரச்சீல்யம்‌ 
சன்ஸ்‌ எனக்கு அஅதானுபில்லை?? என்‌ றத்தை விவரிக்கிறார்‌ - w= மடி இத்யாதி 
வாச்யத்வயத்தாலே, தாச்சீல்யம்‌ - தத்ஸ்வமாவம்‌. தாச்சீல்யந்தோற்றவிநப்பன்‌  ஜ்ஞாரஸ்வ 
ஹாவனான ஆசாமம்தோற்றவிருப்பன்‌, அதுதானுமில்லை - ஆத்மஜ்ஞார பமீலதையுமில்லை, = த 
கு 


க - பா. தோற்றதநோன்பிலேன்‌--வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௨௭௯ 


த்ம்யஜ்ஞாந பூர்வகமாமிருக்கும்‌ ஈங்வரஜ்ஞாரம்‌ எனக்கில்லை. (6 நஹகி8ரலு?' (பக்தி 
மாந்‌)-ஊக்தியில்ல்‌ என்று சோல்லவேண்டாவிறே; கீழில்‌ அவை இரண்டும்‌ உண்டானால்‌ 
வருமதிறேயது [ நோற்றநோன்பிலேன்‌ ] - நோன்பிலேன்‌ என்னவமையாதோ, “நோற்ற 
நோன்பிலேன்‌” என்னவேணுமோ? என்னில்‌ ஸாயநங்களைச்‌ சமைய அநுஷ்ட்டித்த; 
- மலத்தோடே வ்யாப்தமாகப்‌ பார்த்திருக்கலாவது ஒன்றில்லை என்கைக்காக. சக்ரவர்த்தி 
ஸ்ரீவஸ-பதேவரைப்போலே பேற்றுக்கடியாக நினைத்திருக்கலாவதொன்றில்லை, [நண்‌ 
ணறிவிலேன்‌ | - நய நிஷெொவமி?' (௩ தர்மரிஷ்ட்டோஸ்மி) என்கிறவிடத்தில்‌, யர்ம 
மில்லை என்னாதே யர்மநிஷ்ட்டனாகப்‌ பேறுகிறிலேன்‌ என்றாற்போலே, அறிவிலேன்‌ என்‌ 
னாதே, நுண்ணறிவிலேன்‌ என்கிறது. ஸ்வஸ்வருபஜ்ஞாஈபூர்வகமாகப்‌ பரஸ்வருபத்தை 
ஸாக்ஷாத்காரபர்யக்‌ தமாகஅறியும்‌அறிவையுடையேனல்லேன்‌. “நவகிர”? (௩பக்திமாந்‌) 
என்றும்‌, $ “நின்கணும்பத்தனல்லேன்‌”' என்றும்‌ எடூத்துக்கழித்தமாத்ரம்‌ இங்கும்‌ எடுத்‌ 
துக்கழியாதோழிவானேன்‌? என்னில்‌,-—-உலயவரி௯ அஹா” (உபயபரிகர்மி 
தஸ்வாந்தஸ்ய) என்கிறபடியே, அவையிரண்டூமூண்டானால்‌ வருமதிறே லக்தி; அவை 
இல்லாமையாலே எடத்துக்கழிக்கவும்‌ வேண்டாவிறே. ஆனால்‌ இவ்வோபாதி, “கர்ம 
மில்லை?” என்றபோதே - ஜ்ஞாகமில்லையாகாதோ, அது எடூத்துக்‌ கழிக்கவேண்வோனேன்‌? 
என்னில்‌, பூர்வஜந்மத்திலே கர்மம்‌ தலைக்கட்டின வளவிலே ஸாரீரவிங்லேஷம்‌ பிறக்‌ 
தால்‌ அநந்தர ஜந்மத்திலே ஜ்ஞாநமுண்டாகக்கடவது, லக்தியும்‌ அப்படியானாலோ? என்‌ 
னில்‌,--ஜ்ஞாககர்மங்களிரண்டும்‌ உண்டானால்‌ லக்தி கூடியல்லது நில்லாது, ஆனபின்பு 
இங்கு அப்படியாகவோண்ணாது. ““உன்னைவிட்டோன்றமாற்றகிற்கின்றிலேன்‌”” என்று 


ட்ப நதி குரி ஷஹஷெ௦மெ பூர்வமேவலிதெம்‌ மஹாப்ரவேயாதெள. கீழில்அுவையீரண்டழேண்‌ 
டானுல்‌ வநமதிறேயது என்றதுக்கு அஈர்தரத்திலே, *அவையிரண்டுமில்லாமையாலே ஊச்தியு 
மில்லையென்கிருர்‌'என்று கூட்டுவது, அப்படி. பார்த்திருந்த பேருண்டோவென்ன-சுகீரவர்த்தி இத்‌ 
யாதி, “*நண்ணறிவிலேன்‌”'என்றதுக்கு, நவா அவெ? என்றத்தை எடாதே, “ நயூ_.நி 
ஷெொவடி? என்றத்தை த்ருஷடாந்தமாகவெடுத்தது - இதிலே “(நிஷ்ட்டையில்லை?? என்னுமது 
ஸாறாப்தமாய்‌ வ்யக்தமாயிருக்கையாலேயென்‌ கருத்து. “நுண்ணறிவு? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - 
ஸிவஸ்வநபஜ்ஞாந இத்யாதி. நீன்கணும்பத்தனலலேன்‌ - தேவரீரிடத்திலும்‌ ஹக்‌ நியையுடையே 
னல்லேன்‌. $ திருமாலை, இருபத்தஞ்சாம்பாட்டு, “தளித்து? இத்யாதி, உஹபவறிக -6_தஹா 
ஆவ சர்மஜ்ஞாரங்களாலே அலங்கீருதமான மஸ்ஸையுடையவனுக்கு. பூர்வஜச்மஹித்த கர்ம 
ஜ்ஞாகங்களாலே அரந்தாஜர்மத்திலே லச்தியுமுண்டாகலாமே, அனபின்பு அவையுடையவ 
னுக்கே மச்‌ இரிஷேதமும்‌ பண்ணலாமேயென்று ஸாங்கித்துப்பரிஹரிக்கிறார்‌ - மக்தியும்‌அப்படி 
இத்யாதி, மச்ககூடியல்லது நில்லாதென்றத - “கியஜா நவிஸொஷ$? என்றும்‌, “ஞானம்‌ 
கனிர்தாலம்‌?? என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே, ஜ்ஞாஈத்தினுடைய பரிபாகம்‌ மச்தியாசையாலே 
ஜ்ஞாஈம்‌ மச்‌ திவ்யாப்தமாயேயிருக்குமென்‌ றப. ஹக்த்யும்‌அப்படியானுலோவேன்னில்‌ - பூர்வ 
ஜர்மத்திலே கர்மஜ்ஞாரங்களையஅஷ்ட்டி த்து, இர்‌ தஜர்மத்‌ திலே வச்‌ தியண்டானாலோவென்னில்‌. 
ஜிஜ்ஞாஸுப்‌ரஞ்சாறுவா தம்‌ - உன்னைவிட்டு இத்யாதி, “வெ ஹவாடுவ- 8 நாயா _ந௦ஹகி 
றி.) ஜியீபட | ஹஜஐடெக ஷயா து வெடவெவாயா௦வஙிகி.கி-த 61 அஹாஜெ 


௨௮௦ இருவாய்மொழி--௫ -ப்‌. ௭. தி. தோ ற்நதோன்பு. 


இவர்‌ சோல்லுசிற இது மக்தியன்றோ, பஹெஹவ-வ-8 நாயால்‌” (ஸ்நேஹ 
பூர்வமநத்யாகம்பக்தி இறே; ஆனபின்பு இது உபாயமானாலோ? என்னில்‌, அங்ங 
னொண்ணாதிறே, கர்மஜ்ஞாக ஸஹக்ருதாந்த:கரணனுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ பாலக்தியிறே 
ஸாஸ்த்ரங்களில்‌ ஸாயநமாசச்‌ சோல்லிப்போருகிறது; இது அங்ஙனன்றிக்கே; அவனநு 
- க்ரஹமடியாக வந்ததாகையாஃல இது ஸ்வருபமா மித்தனை. அங்ஙனன்றிக்கே, புராணங்‌ 
களிலே தனித்தனியே கர்மஜ்ஞாநங்களை ஸாயநமாகச்‌ சோல்லுகையாலே சோல்லிற்‌ 
றுகவுமாம்‌, இவையில்லையாகில்‌ முதலில்லாதார்‌ பலிசை இழக்குமத்தனையன்றோ? 
என்ன — [ஆகிலும்‌] - இங்ஙனே இருந்ததேயாகிலும்‌. **ஆற்றகிற்கின்றிலேன்‌'” என்கிற 
இத்தை - “உபாயம்‌” என்று இருந்தாரா கில்‌, [ஆகிலம்‌] என்கைக்கு விஷயமில்லை, 
ஆனால்‌, நீர்‌ இக்காள்வரையும்‌ ஆறியிருந்தீரே? என்ன; [இனி] - உன்னையும்‌ அறியாதே 
என்னையும்‌ அறியாதே இருந்தவன்று இழக்கவமையாதோ, உன்‌ நிறைவும்‌ என்‌ குறை 
வும்‌ அறிந்த இன்றும்‌ இழக்கவேணுமோ? ஒருவன்‌ கையிலே சோறமுண்டாய்‌ அவன்‌ 
இடூவானுமானால்‌; ஒருவனுக்குச்சோறமின்றிக்‌ கே பசியனுமானால்‌ இழக்கவேணுமோ? 
| இனி]-என்கையிலேயும்‌ ஒன்றுண்டாய்‌ அது சமையுந்தனையும்‌ ஆறியிருக்கிறேனோ. ஸத்‌ 
தையை உபாயத்திலே சிலவேழுதிக்‌ கைவிடப்பார்க்கில்‌ பார்க்கு மித்தனை. அநாதி 
காலம்‌ மேய்மறந்து இழந்தகாலம்‌ போராதோ, நான்‌ மெய்யாக இசைந்த இன்றும்‌ இழக்க 
வா ுவயெ3 டெரா காலகிறாவெ._நல-இயஷீ ்‌? என்றது அறுஸந்தேயம்‌. உத்தரம்‌ - அங்‌ 
ஙனோண்ணது இத்யாதி, “கர்மஜ்ஞாகாங்ககையாயிருக்கும்வக்‌.இ?? என்றெவேதாந்த ப்ரச்ரி 
யையை -யுபஜீவித்து அருளிச்செய்தார்‌ - ழ்‌; “ஜா நலக) நி.௧௦௧8-ஐ_நகாகிஷ ஓரம) 
க | ௯5-3௯) மி.௧௦ஐ ர.ந௦வராயெண்ஹற_தாகசிஷு | ௬8-ஐ £_நா.நி_தரஹகிவேர 
ஹாஉவரவாருரயா?? என்று - சர்மஜ்ஞாசாதிகளை ப்ரத்யேகம்‌ ஸாயாமாசச்சொல்லுறெ 
புராணப்ரக்ரியையை யுபஜீவித்து அருளிச்செய்பிறார்‌ - அங்ஙனன்றிக்கேபுசாணங்களிலே இச்‌ 
யாதி, இர்தப்பக்ஷத்‌.இல்‌,சர்மஜ்ஞாஈராஹித்யம்‌ சொன்னத-மச்‌ திராஹித்யத்‌ தச்கு முபலக்ஷணம்‌. 
6 ஹாய_நாஹாவெஹொய மாவ? என்றத்தையுட்கொண்டு அருளிச்செய்கருர்‌ - ழதலில்லா 
தார்‌ இத்யாதி, பலிசு - வட்டி, இங்ஙனேயிநநீததேயாகிலும்‌ - நிஸ்ஸாயூகனாயிருர்தேனேயாகி 
லும்‌, கர்மஜஞாமாங்‌ சக மச்‌ தியில்லாவிட்டாலும்‌, “(ஆ ற்றஇிற்கன்‌ நிலேன்‌?” என்ற ஹகவத்ப்ரஸாத 
மடியாகவர்த லகீதிதானே ஸாயஈமானாலோ? என்ன - ஆற்றகிற்கின்றிலேனேன்கிறவித்தை இச்‌ 
சு விஷயமில்லையென்றது ல்‌ “தலும்‌? என்கி தயுதல்‌ வ்யர்த்தமாமென்றபடி. அதாவது - 
க ணும்‌ என்று அருளிச்செய்யச்கூடாதென்றபடு, தீழிற்பதங்களையும்‌ 

அரவினணையம்மானே என்‌ றத்தையும்‌ கடாக்ஷித்து (இணி? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - உன்னையும்‌ 
இத்யாதி. விவரணம்‌ - உன்னிறைவும்‌ இத்யாதி, அபூரணனுக்குப்‌ பூர்ணன்கார்யம்செய்யவே 
ணுமோ! என்ன; வேணுமென்னுமத்தை லெளசெத்ருஷ்டார்தத்‌ திலே காட்டுகிறார்‌ - ஒருவன்‌ 
இத்யாதி, “கோற்றகோன்பிலேன்‌ நுண்ணறிவிலேன்‌?? என்றெ பதமாத்ரத்தைக்கடாகதித்து, 
“இனி” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யாந்தரம்‌ - என்கையிலேயும்‌ இத்யாதி. “ஒன்றுமில்லை? என்றெ 
தென்‌, “(அ நிறதிற்கின்‌ நிலேன்‌?' என்றெல்க் தி உபாயமானாலோ என்று ஈஸ்வரா ஜிப்ராயமாக 
அருளிச்செய்சிறோர்‌ - ஸத்தையை இத்யாதி, *அரவினணையம்மானே?? என்றபதத்துக்கு - அநந்த 
ராயித்வம்‌ ஸர்வாயிகலக்ஷ்ணமாசையாலே, பூர்தீதிசொல்லுிறதென் றும்‌; “£அரவினணை?? என்று 
போவஷமாாயியாகையாலே பமமலோ.மியுமாய்‌, (அம்மானே? என்று - ஸரீரித்வேக »ேஷியுமான 
வனேயென்றும்‌ இரண்டர்த்தம்‌, இர்த இரண்டாமர்த்தத்தைச்சடாகதித்து (இனி? என்றதுக்கு 
மூன்றாம்‌ ஹாவம்‌ - அநாதிகாலம்‌ இத்யாதி. மெய்மறம்கென்றது - சாடு, மாரீரமறரீரிஹாவளம்பர்‌ 


க - பா. நொற்றறோன்பிலேன்‌_வ்யாக்யா நங்கள்‌. உ_௮க 


வேணுமோ? [உன்னைவிட்டு ]-நீயும்‌ என்னைப்போலே இருந்தாயாகில்‌ நான்‌ ஆறியிரேனோ, 
நானும்‌ சிறிது சேய்துவரவேண்டும்படியோ நீ இருக்கிறது. [ உன்னைவிட்டூ]) - ப்ராணனை 
விட்ட ப்ரக்ருதி யரிக்கவற்றோ. [ ஒன்றுமாற்றகிற்கின்றிலேன்‌ ] - உன்னுடைய ஸ்வரூப 
ஜ்ஞா௩ம்‌ எனக்கு யாரணத்துக்கு உடலாயிருக்கிறதில்லை. 6.க_தஹு ஹ௨ரமர௦லவெக? 
(தத்தஸ்யத்ருமாம்பவேத்‌) என்று ஆறியிருக்கைக்கும்‌ ஒருவழியுண்டிறே அவளுக்கு; 
கடலை அணைசேய்யவும்‌ ராவணனை அழியச்சேய்யவும்‌ வேண்டாவிறே இவர்க்கு. [அர 
வினணையம்மானே | - கிழ்‌ - தம்முடைய அபூர்த்தி சொல்லிற்று; மேல்‌ - அவனுடைய 
பூர்த்தி சோல்லுகிறது. [ அரவினணை ] - உன்னுடைய வா மப்ராவண்யம்‌ என்னால்‌ ஆறி 
யிருக்கலா யிருக்கிறதோ? நீ பரமலோகியாயிருக்க, என்னால்‌ ஆறியிருக்கப்போமோ? 
அநந்தணாயித்வம்‌ - ஸர்வாயிகத்வத்தக்கு லக்ஷணமிறே, அரவை அணையாகவுடைய ஸர்‌ 
வேங்வரனே! இன்‌-சாரியை. [ சேற்றுத்தாமரை இத்யாதி] - வேறும்‌ அரவினணை யம்மா 
னானாயாகில்‌ கான்‌ ஆறியிருக்கலாயிற்றே. [ சேற்றுத்தாமரை ] - பரமபதத்தையும்‌ விஸ்ம 
ரிக்கும்படியான தேசம்‌. சேறுகளிலே தாமரைகளானவை சேக்கேலாடே, அவற்றுக்கு 
அணுக்கனிட்டாற்போலே அலராரிற்கும்‌. ராஜாக்கள்‌ எடூத்துவிட்டவிடத்தே பரிகரமும்‌ 
புகுமித்தனையிறே. | சிரீவரமங்கலககர்‌ ]-4கெவர நாவ ஒ௱யொயா?* (தேவாநாம்பூர 
யோத்யா) என்னுமாபோலே. பரமபதத்திற்காட்டில்‌ தனக்கு நகரமாக விரும்பி வர்த்‌ 
திக்கிறதேசம்‌. ஸம்ஸாரிகளுடைய ரக்ஷணத்துக்காக நித்யவாஸம்பண்ணுகிற தேசம்‌. 
[வீற்றிருந்த] - “ அங்க இருக்கக்கடவ நமக்கு இவ்விருப்பு இருக்கவேண்டாரின்றதே '? 
என்னும்‌ வேறுப்போடன்றிக்கே; தட்டியிலிருந்தவன்‌ முடிசூடினாப்போலே தன்‌ வேறு 
பாட தோற்ற விருக்கை. | எந்தாய்‌) - அங்குத்தையிருப்பு நித்யஸ-ஒரிகளுக்கு ஆனாப்‌ 
போலே, இவ்லிருப்பு எனக்காகவன்றோ இருக்கிறது. சிரீவரமங்கலநகரான - அங்கே - 
தத்தைமறந்தென்று ஸ்வமாவார்த்தம்‌; உடம்புதெரியாதே மோஹித்தென்று சாடு, மெய்யாக ம்‌ 
ஸரரீரதயா மோஷமாகவென்றும்‌, ஸத்யமாகவென்றும்‌ அர்த்தத்வயம்‌, “(அரவினணையம்மானே?? 
என்றபதத்தின்‌ - பூர்ணனென்ற முச்இினவர்த்தத்துக்கு அறுகுணமாக, “உன்னை? என்றதுக்‌ 
கும்‌ - பூர்ணனானவுன்னை யென்று அர்த்தம்‌ விவக்ஷித்து ஹாவம்‌ - நீயும்‌ என்னைப்போலே இக்‌ 
யாதி வாக்யத்வயம்‌, பரமலோகியுமாய்‌ பேஷியுமானவனென்ற இரண்டாமர்த்தத்துக்கு ௮௭ 
குணமாக, ஹோச்யமானவுன்னை யென்று அர்த்தாந்தரம்‌ - ப்ராணனை இத்யாதி, “ஒன்றும்‌”? 
என்று விபேஷித்ததுக்கு ஹாவம்‌ - உன்னுடைய இத்யாதி, பிராட்டிக்கு ஸ்வரூபஜ்ஞாரம்‌ யரிச்‌ 
கைக்குடலாயிற்றில்லையோ? என்ன - அ_தவடு இத்யாதி, வழியாவது - க்ரமேண விரோயியைப்‌ 
போச்கவேண்டுகை, த்வரையுண்டாயிருக்கச்செய்தே அவளுக்கு ஆறியிருக்சைக்கும்‌, இவர்க்கு 
ஆறியிருச்சவொண்ணாமைக்கும்‌ ஹேதுவேதென்ன - கடலை இத்யாதி, “அரவினணையம்மானே?! 
என்றதுக்கு - ஹோக்யதையைப்பற்ற மாவாச்த.ரம்‌ - உன்னுடைய இத்யாதி, விவரணம்‌ - நீபரம 
லோகி இத்யாதி, :அசவினணையம்மானே?”? என்றத்தாலே - பூர்த்தியைச்சொல்லும்படி யெய்‌ 
ஙனே !? என்ன-அநந்தஸாயித்வம்‌ இத்யாதி. அவ்வூரில்‌ தாமமையையும்‌ செர்ரெலையும்‌ வர்ணிக்‌ 
கிறதுக்கு மாவம்‌ - பரமபதத்தையும்‌ இத்யாதி, வர்ணித்ததுக்குத்‌ தாத்பர்யார்‌ தரம்‌- ராஜாக்கள்‌ 
இச்யாதி, அதாவது - ஸர்வேஸ்வரன்வர்து அவதரிக்கையாலே, நித்யஸ-ரிகளும்‌ தத்ரூுபேண 
வந்து அவதரிச்கையாலே அவனோபாதியுத்தேங்யமாய்‌ வர்ணிக்இருரென்றபடி, (நகர்‌? என்‌ 
ற்துக்கு மலாவம்‌-லெவா-நா இத்யாதி. தட்டி-சிறைச்சாலை, முந்தனவர்த்தத்துக்கு, எந்தையாய்‌ 
ஸந்நிஹிதனானவுனக்கு மிகையல்லேன்‌ - உன்னுடைய ரக்ஷணத்துக்குப்‌ புறம்பல்லேனென்றபடி, 
தீவிதியார்த்தச்‌. துக்கு, உனக்குப்‌ புறம்பாய்த்தோற்றிற்றாகில்‌, அல்லேன்‌ - பபரியேனென்‌ றபடி, 
86 


௨.௮௨ திருவாய்மொழி -ப்‌, எ . தி. நோற்றநோன்பு. 


வீற்றிருந்த எந்தாய்‌! [உனக்கு மிகையல்லேன்‌ | - நி த்யவில-ஒதியிலே நேடங்கைநீட்டாக 
இருந்தாயாகில்‌ நான்‌ யரித்திருக்கலாயிற்றே, எனக்காகவந்தவிடத்தே நான்‌ இழக்கவோ, 
[ அங்கே - வீற்றிருந்த - உனக்குமிகையல்லேன்‌ ]-ர க்ஷயவிஷயம்‌ தேட்டமான உனக்குப்‌ 
புறம்பல்லேன்‌. அன்றிக்கே, [உனக்கு மிகையல்லேன்‌ ] - *: வெவெய9-4)௦0_நஹவிஈ) 
ட ௧”. (வைதர்ம்யம்ரேஹவித்யதே) என்று மற்றைப்போதைக்கு கானிரேன்‌. உனக்கு 
மிகையானபோது அல்லேனாய்விடவன்‌. இத்தால்‌ நமக்கு லாலமேன்‌ ? என்ன 
[அங்கே] - “_தவலாய வக ஓட? (தவசார்த்த ப்ரகல்பதே) என்று. இத்தால்‌ வரும்‌ 
ப்ரயோஜநமும்‌ தேவரதே. ஸ்த௩ந்யய ப்ரஜையைப்‌ பால்குடி த்துவமிறரிறையக்கண்‌ட 
உகக்கும்‌ தாயைப்போலே,; பேஷ்பூ தன்‌ .ஸ்வருபம்பேற்று அடில ௦சேய்கை பேஷீக்குப்‌ 
பேறிறே. (௧) 
ள்‌ 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


அங்குற்றேனல்லேனிங்குற்றேனல்லேன்‌ உன்‌ னைக்கா ணுமவாவில்‌ 
எங்குற்றேனுமல்லேன்‌ இலங்கைசேற்றவம்மானே [வீழ்ந்து நான்‌ . 
திங்கள்சேர்மணிமாடந்ட சிரீவரமங்கல௩கருறை 

சங்குசக்கரத்தாய்‌ தமியேனுக்கருளாயே, 

அ. (அங்குற்றேனல்லேன்‌.) உன்‌ இருவடிமலர்களைப்பெற்‌ 2ற னல்லேன்‌; பெறு 
கைக்‌ டோன உபாயம்‌ உடையேனல்லேன்‌, உன்னைக்காணுமவாவில விழ்க்து நான்‌ இனி 
மேல்‌ ஒருபாயம்‌ அ௮ருஷ்ட்டிக்க க்ஷமனல்லேன்‌. அகிலும்‌ அணஙஸோகவநி கையில்‌ பிசாட்டிபு 
டைய ப்ரதஸந்தகத்தை அன்றுபோக்னொப்போலே; அடியேனுடைய ப்ரதிபைர்தகத்தை 
யும்‌ நீயே நிர்ஹேதுகமாகப்போக்‌8, தமியேனுக்கு அருளா யென்றார்‌, 

ஓ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, திருவடிகளை நான்பெறுமிடத்தில்‌ ப்ரதிவைர்தக 
முண்டென்னில்‌, அத்தையும்‌ நீயே போக்‌ உன்க்ருபையா லே ரக்ஷிச்தருளவேணு ௦ 
என்‌ திறார்‌. _ 

[ அக்குற்றேன்‌ என்றுதொடங்கி] - ஸாயநமநுல்ட்டித்து முக்திப்ராப்‌ தன 
மிருக்கிறேனல்லேன்‌; ஸாயகாநுஷ்ட்டாஈம்பண்‌ ணுூ3றனல்‌ 2லன்‌, உன்னைக்காணவேணு 
மென்னும்‌ ஆசையாலே ஊலஹீகனாய்த்‌ தளர்ந்து இனி உபாயாதுஷ்ட்‌.டாநக்ஷமனுமல்‌ 
நெடுங்கை நீட்டாக - அதிகாரமாக, “ உனக்குமிசையானால்‌. தரியேன்‌ ?? என்னுமத்தை தீறாஷ்‌ 
டாந்த பூர்வகமாசக்‌ காட்டுகரூர்‌ - மெிவெயத- இத்யாதி. இத்தால்‌ - மிசையாய்த்தோற்றாதே 
. அடிமைகொண்டவித்தால்‌. :: அங்கே ?” என்றதுக்கு அர்த்தாந்தரம்‌-தவலு இத்யாதி. சசார-அவ 
யாசணே. “(இவரை யடிமைகொண்டால்‌ அவன்பேருயிருக்கும்‌”என்னுமத்தை ஸத்ருஷ்டாச் தமா 
சக்சாட்டுஇறார்‌-ஸ்தநந்தயஇத்யாதி, “௯ 511 ஷூ ந-லூர௦யிெெயத_ 950 _நஹவிஉ 92௮ 
சுர்‌-காமெ-மா.ஹ.விஷா?ி.கவவாம-4வ௬ஐ0_௧ lel” உ௫)பொடாகாணெ 
[௩௧] ரா8௦வ; கி ஓக்ூஷணஃ கச மேணாந்வய3. " (௧) | 


உபர்‌, அங்குற்றேன்‌வயாக்யர்நங்கள்‌. ௨௮௩ 


லேன்‌, அங்குவ்ரமாட்டேன்‌; என் விடி 2வபாத்தாலே இங்குநிற்கமாட்டேன்‌, பிறரோடு 
பொரும்‌ அறேதில்லை யென்றுமாம்‌. சந்த்ரனுக்குத்தோள்‌ தீண்டியான மணிமாடங்களை 
யுடைத்தான சிரீவரமங்கலமாகற ஈகரத்திலே நித்யஸந்நிஹிதனாய்‌ ப்ரதிவர்யகநிராஸத்‌ 
அக்கு ஈடான ஸ்ரீபாஞ்சஜர்பத்தையும்‌ திருவாழியையு முடையையாயிருக்கற: நீ ராவ 
ணனைப்போக்கனாொற்போலே என்ப்ரதிவர்யகங்களையும்‌ போக்கி உன்னைப்பெறாதே 
தனிப்பட்டக்கடக்றெ எனக்கு, 

ப அந்தரம்‌, என்னை ஓுல்கேரிக்கைக்கு ப்ரதிவர்யகமான அநிஷ்டமுண்டா 
னாலும்‌, அதுக்கு நிவர்த்தகன்‌ மீயாகையாலே, எனக்கு க்ருபைபண்ணி யருளவேஆ ணு 
மென்திழுர்‌, 


அங்குற்றேன்‌ - நிஷ்பந்கோபாய ஞய்க்கொண்டு நீ மிருக்கற ப்ராப்யஸ்த் தலத்தில்‌ 
புகுக்தவன்‌, அல்லேன்‌-அல்லேன்‌ ;('“உபாயளுச்யர்‌ ஆறியிருக்கையன்‌ றேவுள்ள அ” என்று 
நிரபேக்ஷனாப்‌); இங்குற்றேன்‌ -இருந்தவிட த்திலிருக்கிறேன்‌, அல்லேன்‌-அல்லேன்‌ உன்னை 4 
(நிர திரயலஹோக்யனான | உன்னை, காணும்‌-,அ நுலவிக்கவேணுமென்கறெ, அவரவில்‌-அ லி 
நிவேறாத்திலே, வீழ்க்‌த-அகப்பட்டு, ஈான்‌-(ஆற்றாமையையுடைய) சான்‌, எங்குற்றேனும்‌- 
அர்யபரரான லெள?கர்‌ நிலையிலொன்‌ நிலும்‌, அல்லேன்‌-அல்லேன்‌; இலங்கை-(ஆயித 
விஷத்தில்‌ ப்ரதிஸர்ய கமான லங்கையை, செற்ற-அழியச்செய்து ப்ராபித்துக்கொண்ட , 
அம்மரனே-அஸா பரரணஸ்வாமியாய்‌, (பிற்பட்டார்க்கு உதவுகைக்காக), திங்கள்‌-சந்த்ர்‌ 
னோடு, சேர்‌-சேரும்படி, மணி-மாணிக்யமயமான, மாடம்‌-மாடங்கள்‌,; நீடு-வளர்‌இற, சரீ 
வ.ரமங்கலககர்‌ - சிரீவரமங்கலஈகரிலே, உறைஃநித்யவாஸம்பண்‌ ணுமவனாய்‌; சங்குசக்கா தீ 
தாய்‌-ஆணிதவிரோதி நிரஸஈகரமாயும்‌ மோக்பமாயுமுள்ள ஆயுதவிபொஷகங்களையுடைய 
வனே, தீமியேலுக்கு-உன்னையொட ழியத்‌ துணையில்லாத எனக்கு; அருளாய்‌ (உன்‌ உப 
காரறீலமான) க்ருபையைப்பண்ணி யருளவேணும்‌. 


இ. இரண்டாம்‌ மபாட்டில்‌, * ஐற்றித்னெநிலேன்‌ ்‌? என்கிற ஆற்றாமை 
போருமோ, ப்ரதிவர்யக முண்டே?என்னில்‌; அதையும்‌, பிராட்டியுடைய விசோயியைப்‌ 
போக்கனாப்போலே தேவரே போக்கி க்ருபையாலே க்ஷித்தருளவலேணுமெனதிறார்‌. 

| அக்குற்றேனல்லேன்‌ இ த்யாதி.]-ஸாரமதஷ்ட்டி த்து முக்தப்ராயனாயிருக்‌ 
கிறேனல்லைன்‌; ஸாயகாதுஷ்ட்டாசம்பண்‌ ணுமவர்களிலே யொருவன்யிருக்கிறேனல்‌ 
லேன்‌, மேலும்‌ ஸாயநாதுஷ்ட்டாநம்பண்ண வொண்ணாதபடி ஸளர்தர்யா திகளிலே ஈட 
பட்டு, உன்னைக்காணவேணுமென் னும்‌ ஆசையாலே வெலஹீரனாய்த்தளர்ர்‌ து இனி யுபா 
யா அஷ்ட்டாஈக்தமனுமல்லேன்‌, இத பூர்வர்கள்கிர்வாஹ்ம்‌, அயவா, நீயிருக்தவிடத்தே 
வர்‌ தட்டி உன்னைய த. லவிக்கிறவனல்லேன்‌ , உன்பக்கலில்நிரபேக்ஷராயிருக்றெ ஸ்ம்ஸாரி 
களிலே யொருவனாயிருக்கறேனல்லேன்‌,உன்னையொழிய யரித்திருச்ிற ஸம்ஸாரிகளோடு 
பொ ருத்தமுடைபேன லேன்‌. அம்குவாமாட்டேன்‌, அ லிநிவேயரத்தாலே இங்கு நிற்க 
மட்டேன, பிற3ரபடு பொருச்தமுடையேல்லே னென்றுமாம்‌. | இலங்கைசெற்றவம்‌ 
மா ன] - இவவளவிற்‌. செய்யவடுப்பதென்‌ ? என்னத தவம ஹூ]ம௦௦ வெக? 
என்‌ றிருந்த வள்‌ விஷய. க்தில்‌ பண்ணினத்தை என்விஷயத்திலே பண்ணவேணும்‌, [அம்‌ 
மானே]. - ஸர்வஸா பாரணன்‌ ஒருவ்யக்தியிலே செய்த ௮ எல்லார்க்கும்‌ பொதுவன்றோ? 


— 


ப 


௨௮௪ இருஉர்ப்மொழி--௫ - ப,எ- தி தோற்றதோன்பு. 


பிராட்டியோடு ஸம்ஸாரியோடு வாசியுண்டோ ப்ராப்தியில்‌, “கூயிகிஜி. தாவ! 
என்று இன்று ஆபடுயித்தவன்‌ பக்கல்‌ பக்ஃபாதம்‌ மிக்கன்றோ விருப்பது. பிராட்டி, லக்‌ 
கையையழித்தல்‌ சாவணனையழித்தல்‌ செய்யிலன்றோ என்விரோயிஙிவ்ருத்தியிலே எனக்கு 
ப்‌ ராப்தியுள்ள து. 4 _நகவாக-58)_1 உம மீ; வலஹலஹ ரஹ-ட_தஜஹா?”என்றாளிறே. அவ 
தாரத்திற்‌ பிற்பாடரானீரேயென்ன,--| திங்கள்சேர்‌ இத்யாதி | - சந்த்ரபதத்திலேசெல்ல 
வோக்னெ மணிமயமான மாடங்களையுடைத்தான சரீவரமங்கலநகரிலே, பிற்பாடர்க்கும்‌ 
இழக்கவேண்டாதபடி மித்யஸக்நிஹிதனாயிருக்கறவனே, சந்த்ரஸ-இர்யர்களும்‌ வந்து 
இளைப்பாறும்தேச மென்கை, எஸர்நிதியுண்டானாலும்‌ ஸஹகாரிகள்‌ வேண்டாவோ ? 
என்ன, [சங்குசக்கரத்தாய்‌] - *எப்போதும்‌, கைகழலாநேமியானாயன்றோ இருக்கறது, 
வாவா நய?” என்னவேண்டாவே. லக்திக்கு கர்மஜ்ஞாரஸஹகாரம்போலேயாயிற்று 
இவனுக்கு திவ்யாய-0பங்கள்‌, உபாயம்‌ புஷ்கலமானாலும்‌ அயிகாரிஸம்பத்தியும்‌ 
வேண்டாவோ ? என்ன,--[ தமியேனுக்கு] - என்பக்கல்‌ ஸத்தாதிரேகியிருப்பதொன்று 
மில்லை யென்னுதல்‌, ஆற்றுமையோடே ஒரு துணையின்‌ றிக்கேயிருக்கிற எனக்கு என்னு 
தல்‌, செய்யவேண்டுவதென்‌ ? என்ன [அருளாயே | - ருசிக்குப்பண்ணின க்ருவியை 
விரோயிநிவருத்திக்கும்‌ ப்ராப்திக்கும்‌ பண்ணுமித்தனை யென்றார்‌, 

ஈடு.--இரண்டாம்பாட்டூ, ஆற்றேன்‌?” என்றால்‌ பேற்றதேன்‌; ப்ரதிஸந்யகங்‌ 
கள்‌ இன்னமுண்டே? என்ன;--பிராட்டிக்கு வந்த ப்ரதிவந்யகங்களைப்போக்கினாப்‌ 
போலே அடிமேனுடைய விரோயியையும்‌ போக்கியருளவேணு மேன்கிறார்‌. 

[ அங்குற்றேனல்லேன்‌] - முக்தர்‌ இஸ்ஸம்ஸாரத்திலே யுலாவினாப்போலே 
ஸித்தஸாயநனாய்த்‌ திரிகிறேனல்லேன்‌. | இங்குற்றேனல்லேன்‌ | - இங்கேயிருந்து ஸாயநா 
நஷ்ட்டாநம்பண்ணுமவர்களிலே யோருவனாயிருக்கிறேனல்லேன்‌. அன்றிக்கே, [ அங்குற்‌ 
றேனல்லேன்‌ | - ப்பெநாவ 2-௩௦ ஹார.நிஉ௦மம்‌ [ம சே (நோபஜநம்ஸ்மரர்நி தம்ஸாரீரம்‌ ) என்‌ 
கிறபடியே, உன்னை யநுலவித்து ஸம்ஸாரத்தை நினையா திருக்கிறேனல்லேன்‌. | இங்குற்றே 
னல்லேன்‌ ] - “*மறந்தேனுன்னைமுன்னம்‌'? என்கிறபடியே, உன்னைமறந்து “அவர்‌ தரும்‌ 
கலவியேகருதி:? என்கிறபடியே அதுவே ப்ராப்யமாக இருக்கிறேனல்லேனேன்னுதல்‌. 
டட பினை. மய ட்டட்ட்ட ட 

இசண்டாம்பாட்டு,--௮ங்கற்றேன்‌ இத்யாதி. * இலங்கைசெற்றவம்மானே ? என்‌ 
நறத்தைக்கடாகதித்து அவதாரிகை-ஆற்றேன்‌ என்றல்‌ இத்யாதி, 

உபாஸகரிலே, ஆரப்தயோகரென்றும்‌ அரூடயோகசென்றும்‌ த்விவிதராயிருப்பர்கள்‌ ; 
அவர்களில்‌ ஆரூடயோசர்படி. எனச்கில்லையென்று விவக்ஷிசத்த அருளிச்செய்கரூர்‌ - ழக்தர்‌ இச்‌ 
யாதி, வித்தஸலாயானாயென்றத-ஸாயசமெல்லாம்‌ அறுஷ்ட்டித்து,ஹலாநமஹவத்‌் அச்சாக அங்கே 
போகவிருக்றெ ஆரூடயோகனாயென்‌ றபடி , ஆரப்தயோகர்படியை விவகதித்து ௮ருளிச்செய்கி 
ரூர்‌ - இங்கேயிருந்து இத்யாதி, ஸாயமாறஷ்ட்டாகம்பண்ணுமவர்களிலே யென்றது - ஸாயூநா 
அஷ்ட்டாரம்பண்ண ஆரம்பித்த ஆரப்தமயோசரிலே யென்றபடி. ஆக), இப்பதத்வயத்தால்‌ - 
6 நோற்றரோன்பிலேன்‌ அண்ணறிவிலேன்‌ ?? என்று சொன்ன உபாயகுர்யதையை முகஹேதே 
அலுமாஷிச்சிறுரென்றும்‌; தீவிதியயோஜரைச்கு, இப்பதத்வயத்தாலும்‌ - 4 உன்னைவிட்டொன்று 
மாற்றகிற்கின்றிலேன்‌”' என்றெத்தை முகவேதேோ அஅலாவஷிக்றொரென்‌ றும்‌ கண்டுகொள்வது. 
மறந்தேனுன்னைழன்னம்‌ - ஸ்பஷ்டோர்த்த3. அவர்தருங்கலவியேசரு க - ஸ்த்ரீகள்‌ தருகிற கலவி 
௯யயே மரோரயிச்௫, திருமோமி, “£ வாடினேன்‌ ?? இச்யாள்‌, அதுவே - இ சரவிஷயமே, இதர 


உ - பர்‌, அங்குற்றேன்‌_—வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௨௮௫ 


* யாதனும்பற்றிநீங்கும்விரதத்தை நல்வீடீசெய்கையாலே அப்படி இருக்கமாட்டாரே, 
[உன்னை இத்யாதி |-ஆனால்‌,மேலோருகாலாகிலும்‌ சிலசேய்யவல்லீரோ? என்னில்‌; அத, 
முன்பே “உன்னைவிட்டோன்‌ றமாற்றகிற்கின்றிலேன்‌ ” என்றுசோன்னேனிறே. ஒன்று 
சேய்கைக்கு யோக்யர்‌ மாக்தரா யிருப்பரன்றோ. “உன்னைக்காணவேணும்‌”” என்று ஆசை 
யாலே வலஹீநனாய்த்தளர்ந்து இனி உபாயாநஷ்ட்டா௩௯ஆமனல்லேன்‌ . இது பூர்வர்கள்‌ 
நிர்வாஹம்‌. | அங்குற்றேனல்லேன்‌ ] - நித்யஸ-ஒரிகளோடோக்க அங்கேயிருக்கிறேனல்‌ 
லேன்‌. | இங்குற்றேனல்லேன்‌ | - ஸம்ஸாரிகளோடோக்க இங்கேயுண்டூடூத்துப்‌ போரு 
கிறேனல்லேன்‌. [உன்னை இத்யாதி] - இங்ஙனேயானால்‌, நீவந்து முகங்காட்டூமளவும்‌ 
கட6வோரிடத்தில்‌ நிற்க க்ஷமனாகிறிலேன்‌. [ அவாவில்வீழ்ந்துகான்‌ ] - § “ஆசையேன்னுங்‌ 
கடலில்வீழ்ந்திங்கயர்த்தோம்‌”' என்கிறபடியே, அவ்வ லிநிவேபமத்திலே விழுந்து கரையேற 
மாட்டாதே தடூமாறாரின்றேன்‌. * (அங்குவாமாட்டேன்‌; அலிநிவேமத்தாலே இங்கு ஈீற்க 
மாட்டேன்‌.) | இலங்கைசெற்றவம்மானே ] - தந்தலையில்‌ ஒன்றுமில்லா மையைக்கண்‌ 
டார்‌, ஒன்றுமில்லாதார்பேற்றவிட த்தைப்‌ பார்க்கிறார்‌; கைம்முதலற்றவன்‌ ஸஞ்சிதமான 
நத்தை வாங்கிப்பார்க்குமாபோலே. [ இலங்கைசேற்றவம்மானே | - தன்பேறாயிருக்கிற 
விஷயமே ப்ராப்யமென்‌ றிருந்தாலோ ? என்ன - யாதானும்‌ இத்யாதி. ப்ரக்ராதி ப்ராக்ருதங்களில்‌ 
ஏதேனுமொன்றைப்பற்றி ஹகவத்விஷயத்தைவிட்டே போம்படியான இஸ்ஸம்ஸாரிசேதஈனு 
டைய ஸஙய்கல்பத்தைப்‌ புஈரர்வயமில்லாதபடி ஈன்றாக விவிக்கையாலே இத்யர்‌ த்தூ. சுத்நவிநத்‌ 
தம்‌, தொண்ணூற்றஞ்சாம்பாட்‌ட, “யா தானுமோராக்கைஇத்யா தி, தீழிற்பதத்வயத்‌ தின்‌ மும்‌ தின 
வர்த்தா குணமாக மேலுக்கு அவதாரிகை - ஆனால்‌ இத்யாதி. ஆனாலென்றது - ஆரூடயோகரும்‌ 
ஆசப்தயோகரும்‌ அல்லீ.ராகி லென்றபடி, சிலசேய்யவலலிரோ - ஸாயகாறுஷ்ட்டாகம்‌ பண்ண 
யோச்யதைதான்‌ உமக்குண்டோ. ஈம்மைவிட்டு யரிக்‌ சமாட்டீரென்றால்‌, : யோச்யதையில்லை ?? 
என்னுமதுக்கு உடலாகவேணுமோ ! என்ன - ஒன்றுசேய்கைக்கு இத்யாதி. அதாவது - “ காலா 
மும்‌ ”” இத்யாதிப்படியே, மக்‌. இபாரவஸ்யத்தாலே அரக்‌ தனான கான்‌ மேலும்‌ ஸாயசாறுஷ்ட்டா 
ஈதீதிக்கு உமனல்லேனென்றபடி. £ழிற்பதத்தின்‌ த்விதீயார்த்தத்திக்குச்சேர * எங்குற்றேனு 
மல்லேன்‌ ?? என்றதுக்கு - த்விதியார்த்தாறுவாத பூர்வகமாக ஒ.ர்ப்தப்‌சபக்ஈனு மல்லேனென்று 
அர்த்தாந்தரம்‌-நீத்யஸ-0ரிகன்‌ இத்யாதி, க்ஷமனுகிறிலேன்‌ இத்யர்தம்‌, ரித்யஸ-ரிகளிலும்‌ ஸம்‌ 
ஸாரிகளிலும்‌ கூட்டன்றிச்கே ஆர்தரரானால்‌ ஸ்வரூபஜ்ஞா£த்தாலே யரித்திரும்தாலோ ! என்ன- 
இங்ஙனேயானுல்‌ இத்யாதி, அதாவது - ஹச்‌ திபாரவங்யத்தாலே, : மேோவிசெய்தபடிகண்டிருக்‌ 
இரோம்‌ '? என்று ஆறியிருச்ச மனாகிறிலேனென்றபடி., இத்தால்‌ - உபுப்தப்சபச்ச னல்லே 
னென்றபடி. ஆசையென்னுங்கடலில்வீழ்நீதிங்கயர்த்தோம்‌ - “உம்மைக்காணவேணும்‌?? என்‌ 
இற ஆசையா? பெருங்கடலிலே புச்சகப்பட்டு இங்கு அறிவுகெட்டோ மித்யர்த்த5. 6 திநமேர்மீ 
நாலாம்பத்து, ஒன்பதார்திருமொழி, மூன்றாம்பாட்டு; பேசுகின்றது ?? இத்யாதி. 4 அவ்குற்‌ 
றேனல்லேனிங்குற்றேனல்லேன்‌ ?? என்றதின்‌ முந்தினவர்த்தாஅகுணமாக, “ இலக்கைசெற்‌ 
றவம்மானே ? என்றதுக்கு ஸங்கதி - தந்தலையில்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயமும்‌, இத்தால்‌“ 
உனனையே உபாயமாக அத்யவஸித்த பிராட்டிக்கு உதவினாப்போலே, எனக்கு நீயே 
உதவவேணுமென்கை. இழ்ச்சசொன்ன துக்கு த்ருஷ்டாச்தம்‌ - கைம்ழதலற்றவன்‌ இத்யாதி, 
த்வியோர்த்தத்‌ துக்குச்சேர, 4 இலங்கைசெற்றவம்மானே ? என்றதுக்கு இரண்டாம்‌ மாவம்‌ இப்‌ 
பாட்டின்‌ ௮வதாரிகையிலே கண்டுகொள்வது. “ அம்மானே ?” என்றதுக்கு மாவம்‌-தன்பேறக 
இத்யாதி, பிராட்டியோபா இ தமக்கு உதவவேண்மெபடியான ப்ராப்‌,தியைவிவகதித்து - 4: அம்‌ 


* குண்டலிதம்‌ ச்வாசித்கம்‌, 


௨௮௭௬ இருவாய்மொழி--௫ - ப. எ - இ. தோற்றதோன்பு, 


படி. ஸ்வரூபம்‌ ப்ரகாமித்தால்‌, அவன்‌ தலையிலே தள்ளிவைக்கவுங்கடவதாய்‌, அவனும்‌ 
- பிராட்டிமாரோடோக்க மேல்விழுந்து விரோயிகளையும்போக்கி அணைக்கைக்கு வேண்டம்‌ 
ப்ராப்தியுண்டாய்க்காணு மிருப்பது. அவையேல்லாம்‌ சேய்தமையுண்டூ, ஆனாலும்‌ அதுக்‌ 
குப்பிற்பட்டதே? என்ன;,--அக்கண்ணழிவு அறுத்து வைத்தாயிறே. [ திங்கள்‌ இத்யாதி] - 

சந்த்ரபதத்திலே சேல்லவோங்கி ரத்நமயமான மாடங்களையுடைய சிர்வாமங்கலநகரிலே, 
அவதாரம்போலே தீர்த்தம்‌ ப்ரஸாதியாதே நித்யவாஸம்பண்ணுகிறிலையோ! | திங்கள்சேர்‌ . 
மணிமாடரீ6)-சக்த்ரனோடேசேரும்படி. மாணிக்யமயமான மாடங்கள்வளருகிற. நீடகை - 
நீட்சியை யுடைத்தாகை, அது அப்படியேயானாலும்‌ பரிகரமில்லையே? என்ன,-- [சங்கு 
சக்கரத்தாய்‌] - அங்கன்‌ கண்ணழிவுசோல்லலாமோ, ஓரோகைக்குப்படையன்றோ கூட 
நிற்கிறது என்கிறார்‌. இங்கு, “வாவா நயஸளதிெு”” (சாபமாநயலேளமித்ரே என்ன 
வேண்டும்‌ குறையுண்டோ. பிறர்கைபார்த்திருக்கவேண்ட்‌ குறையுண்டோ இங்கு. 
பரிகரங்களை யழைத்துக்‌ காரியங்கோள்ளவேண்டூம்ப்டியோ உனக்கிருக்கிறது. நீ ஸந்‌ 
நிஹித னல்லாமையோ; நீ ஸாக்தனல்லாமையோ, உனக்குப்‌ பரிகரமில்லாமை 
யோ, பரிகரந்தான்‌ கைகழியநின்றோ; எத்தாலேதான்‌ இழக்கிறதென்ன;---அவையேல்‌ 
லாமப்படிமே, இத்தலை இப்படி குறைவற்றாலும்‌ ப்யோஜாமில்லையே, அத்தலையும்‌ 
குறைவறவேணுமே? என்ன,--| தமியேனுக்கு ] - இத்தலையும்‌ குறைவற்றதேன்கிறார்‌. 
அங்கே பிரியாதிருக்கிறார்படியல்லேன்‌, இங்கே பிரியாதிருக்கிறார்படியல்லேன்‌. இங்‌ 
குள்ளார்க்கு இவ்விஷயத்தை யறியாமையாலே பிரிவில்லையே. | தமியேனுக்கு ] - உன்னை 
'யோழியத்‌ துணையில்லாத எனக்கு: ஸ்வரூபத்தை; £“ஸாயநம்‌”” என்று சிலவெழுதிக்கழிக்‌ 
கில்‌ கழிக்குமித்தனை. நீ உபாயமானாலும்‌ உபாயப்ரதிபத்திபண்ணுவார்வேண்டாவோ. 
[தமியேன்‌ ] - பிராட்டியில்‌ வ்யாவ்ருத்தி, அங்கானால்‌ ஒரு அட அன்மை அனகை 
கண்ணமிவு - குறை, கை-யுத்தமும்‌, கரமும்‌, படை - தடக்கி, அவனின்‌ “ சங்குசச்கரத்‌ 
தாய்‌””என்று நிரூபகமாகச்சொன்ன துக்கு மாவம்‌-டங்த லாவே நய இத்யாதி, (வள சி ன்‌ 


என்றதுக்கு மாவம்‌ - பிறர்கை இத்யாதி, 4! வாசா நய ? என்றதுக்கு வாவம்‌-பரிகரங்களை 
இத்யாதி, :: திங்கள்சேர்‌ '? இச்யாதஇிச்குச்‌ தாத்பர்ய, டஈமுகே மேலுக்கு அவதாரிகை - நீ ஸநீ 
நீஹிதன்‌ இத்யாதி. “ சிரிவாமல்கலரகருறை ?? என்றத்தைப்பற்ற - நீ ஸந்நிஹிதனலலாமையோ 
என்றது, 4! இலங்கைசெற்றவம்மானே ” என்றத்தைப்பற்ற - நீறாக்தனவலரமையோ என்றது. 
“ சங்குசச்சரத்தாய்‌ '? என்றத்தைப்பற்ற - உனக்தப்பரிக்ரமில்லாமையோ என்றது. இத்தை 
நிரூபகமாக ச்சொல்லுகையைப்பற்ற - பரிகரந்தான்‌ கைகமிய நின்றே என்றது. அத்தலையும்‌ 
குறைவறவேணுமேயென்‌் றது - உமக்கு இச்சையுமுண்டாகவேணுமேயென்றபடி, “ அங்குற்றே 
னல்லேன்‌ ?? இத்யாதியின்‌ த்விதீயார்‌ த்தா அகுணமாக, “£ தமியேன்‌ ?? என்றதக்குஹாவம்‌-அுங்கே 
பிரியாது இத்யாதி, இங்குள்ள ஸம்ஸாரிகளுக்குப்‌ பிரிவில்லாமையெப்படி ? என்ன-டங்தள்ளார்‌ 
க்த இத்யாதி, “£ அங்குற்றேனல்லேன்‌ ?” இத்யாதியின்‌ மும்‌தினவர்த்தாஅகுணமாக, “தமியேன்‌ 7? 
ய டைட்‌ ௮ எய்‌ என்க என்று அர்த்தாந்தரம்‌ விவக்ஷித்‌ த, “உபாயகுர்யன்‌”” என்று 
சொல்லுவானென்‌, * அவாவில்லீழ்க்து ?? என்றமக்தி யுபாயமானாலோ ? என்ன - ஸிவநபத்தை 
இத்யாதி. ஸ்வரூபத்தை க்க சிலவெழுகவொண்ணாதோ? என்ன-நீயுபாயம்‌ இத்யாதி. 
ஆக, ஸாயரார்தரகுர்யனென்‌றபடி, * இலங்கைசெற்றவம்மானே ?? என்றத்தைக்கடாகதித்‌ அ, 
“ தமியேன்‌ ?”” என்றதுக்கு - ஸம்ஸாரிகளிலே தமச்கொருதுணையில்லாதவனென்று மூன்றாம்‌ 
ஹாவம்‌ - பிராட்டியிலவ்யாவ்கத்த யென்று, கத்விவரணம்‌ - அங்கானால்‌ இத்யாதி, ஆக, தமி 


௩. - பா கருளப்புட்கொடி -வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௨௮௭ 


இங்கு *ஆவாரார்துணை” என்னும்படியிறே தனி, ஆனால்‌ சேய்யவேண்வேதென்‌? 

என்ன,--| அருளாயே ] - என்‌ வேறுமையும்‌ உன்‌ பேளஷ்கல்யமும்‌ அறிக்கைக்கு, நீ அடி 

யில்‌ தந்வதருள்‌ இன்று குடிபோயிற்றோ. அன்று நான்‌ அபேக்ஷியாதிருக்க அருளின நீ, 

அபேக்ஷிக்கைக்கு யோக்யதையைப்‌ பிறப்பித்தப்‌ போகடவோ. ருச்யுத்பாஉம்பண்ணு 

வாரோருவரும்‌, உபாயாநுஷ்ட்டா௩ம்பண்ணுவாரோருவருமாயோ இருப்பது. ஈநின்ன 

குளேபரிந்திருக்கிற எனக்கு அருளாயாகில்‌ பின்னையார்க்கு வேறு அருள இருக்கிறாய்‌. 
அடு ன 


மூன்றும்‌ பாட்டு, 


கருளப்புட்கோடிசக்காப்படை வானகாடவேங்கார்முகில்வண்ணா 

போருளல்லாதவென்னைப்போருளாக்கி யடிமைகோண்டாய்‌ 

தேருள்கோள்கான்மறைவல்லவர்பலர்வாழ்‌ சிரிவாமங்கலககர்க்கு 

அருள்சேய்தங்கிருந்தாய்‌! அறியேனோருகைம்மா றே, 

ஆ.--(கருளப்புள்‌,) இப்படி நிர்ஹேதுகமாக உம்முடைய அ௮பேக்ஷிதத்‌ 
தைச்செய்தால்‌ ப்ரயோஜநமென்‌ ? என்னில்‌;-—ஹவரி வாணலொ மபெஷபெஷா 
ந மாறமலவரேைவு_நா _நாவியா நவை ஐ. வறிவாறிகாவறிவறி சவாணய 
மளனாய்‌; ஹா.நுற-இவா.விழைறாகிறஉ ௨௯ மஉாஷஹிபமாஉாஉஹஸ்தெயகிவாய 
யொவெ.கனாப்‌; நிக) திரவ, பிர கிமயயகல)ாணவா 5ஷொ?.நிஒயனாயிருக்‌ தநீ, கூலி 
ஷய நறஹி_க_தயா கவஹ-ஈஹுஇ _தனான என்னை,கூ.பிஷயஜ ர.நவ_தயா வஸ்‌ அவாய்‌ 
த்வத்கைங்கர்யைகர தியுமாயிருக்கும்படி பண்ணியருளிற்று என்பக்கல்‌ என்னப்ரயோஜாக்‌ 
கொள்ளுகைக்காக; ஒரு ப்ரயோஜகாபேகைஷியால்‌ செய்தருளினாயல்லையிறே உன்‌ 
னுடைய நிரதிறயெள தார்யகாருண்யாதிகளாலே செய்தருளினாயத்தனையிறே, இன்னம்‌ 
குறையும்‌ அப்படியே செய்தருளாயென்கரூர்‌, 
ஓஒ. மூன்றாம்பாட்டில்‌; உம்மைவிஷயீகரித்தால்‌ ப்ரயோஜநம்‌ என்‌? என்‌ 

னில்‌ --ஸர்வப்ர காரபரிபூர்ணனான நீ ௮த்யந்தநிஹீகனன என்னை விஷயீகரித்துப்பெற்‌ 
றது ஒருப்சயோஜரம்‌ கண்டிலேன்‌, வெறும்‌ உன்க்ருபையாலே செய்தருளினாயத்தனை. 
அப்படியே மேலும்‌ என்‌ ௮பே௯்திதக்கள்‌ செய்தருளவேணும்‌ என்றார்‌, 
யேன்‌ ?” என்றத் துக்கு - பிரிக்‌ இருக்கிற எனச்கென்றும்‌, உபாயகுர்யனான எனக்கென்றும்‌, ஸம்‌ 
ஸாரிசளில்‌ தணையில்லாத எனக்கென்றும்‌ மூன்றர்த்தம்‌ கண்டுகொள்வது, தமியேனுக்கு - சனி 
யேனுக்கு. :6 சங்குசச்சரத்தாய்தமியேன்‌ ?? என்றத்தைக்கடாக்ஷித்து, “' அருளாய்‌?” என்றது 
க்குமாவம்‌ - என்வேறுமையும்‌ இத்யாதி, அதாவது - இப்படியருளின ந. பேற்றுக்டோசவும்‌ 
அருளவேணுமென்றபடி. அடியில்தந்தவருளென்றது - * மயர்வதம.திரலமருளின த்தை "பற்ற. 
சீழ்வாக்யவிவரணம்‌ - அன்றுநான்‌ இத்யாதி, நான்‌ அபேகதியா திருக்கவென்றது - * மயர்வற 
ம இரலமருளினன்‌ ?? என்றவிடத்தில்‌, எனக்கென்னாதத்சைப்பற்ற யோச்யதையைப்பிறப்பித்தால்‌ 
ப்‌ராப்‌தியும்‌ பண்ணித்தரவேணுமோ ? என்ன - நசீயுத்பாஉநம்‌ இத்யாதி, “£ தமியேனுக்கு அரு 
ளாய்‌ ?? என்றுகூட்டி ஹாவம்‌ - நின்னநளே இத்யாதி, உன்ச்ருபையையே ஆதரித்திருச்தேன்‌. 
க ரமேணாச்வய, (௨) 


௨௮௮ திருவாய்மொழி--இ௫ - ப, எ - தி. நோற்றதோன்பு, 


. [கருளப்புட்கொடி என்று தொடம்‌8 | - பெரியதிருவடியை தவஜமரகவும்‌, 
திருவா ழியாழ்வானை ஆயுயமாகவும்‌, ஸ்ரீவைகுண்டத்தை ஸ்த்தாநமாகவும்‌ உடையையா 
யிரு்துவைத்து என்பக்கலிலே ஒள தார்யத்தைப்பண்ணி உன்னையறியாமையாலே அவஸ்‌ 
துவான என்னை அறிவித்து ஒரு சரக்காக்கி ௮டிபைகொண்டாய்‌, [தெருள்கொள்‌ 
என்றுதொடங்க] - அறத்தெரியும்படி நாலுவேதத்தையும்‌ ௮ப்யஹித்தவர்கள்‌ க்ருதார்‌ 
 த்தராம்படி சரீவரமங்கலகரிலுள்ளார்க்கெல்லாம்‌ உன்னுடைய ெளந்தர்யா இகளை 
அ நூமவிக்கக்கொடுத் துக்கொண்டு என்னை அடியைகொள்ளுகைக்கு ஈடாக அங்கே இருந்‌ 
தாய்‌. இவ்வுபகாரத்துக்கு ஒரு ப்ரத்யுபகாரம்‌ சான்‌ செய்தேனாக அறிந்திலேன்‌. 

ப-அரந்தரம்‌; ௮திறயயிதபரத்வஸூசகமான ஆகாரங்களை யுடையையாய்க்‌ 
கொண்டு என்னையங்கேரித்து அடிமைகொண்ட உபகாரத்துக்கு நான்‌ ஒருப்ரத்யுபகாரம்‌ 
செய்தேனாக ௮றிகிறிலேனென்‌ கரூர்‌. 

கருளன்‌ - கருடனாகற; புள்‌ - பக்தியை, கொடி - கொடியாகவும்‌; சக்கரம்‌. இரு 
வாழியை; படை - ஆயுயமாகவும்‌, வானம்‌ - பரமபதத்தை, நாட - சாடாகவுமுடையை 
யாய்‌; (இப்படி பரமப்ராப்பனானவுன்னை), கார்முடல்‌ - (எதிர்த்தலையில்‌ தரம்பாராதே 
யுபகரிக்கும்‌) காளமேகம்போலே, எம்‌ - எனக்காக்னெ) வண்ணா - வடிவையுடையையாய்‌, 
(அவ்வடிவழகாலே), பொருள்‌ - ஒருவஸ்துவென்று, அல்லாத - புத்திபண்ணவொண் 
ணாதபடி * சுஹஸணெவவான, என்னை - என்னை, பொருள்‌ - லப்‌ தஸ்வரூபனாம்படி , 
ஆக்கி - அங்கேரித்து) (அதுக்குமேலே); அடிமை - வாசிகமானகைகங்கர்யத்தையும்‌, 
கொண்டாய்‌ - கொண்டவனாய்‌, (௮௮ முழுக்க ஈடத்துகைச்காக), தெருள்‌ - ஜ்ஞாகாதி 
பயத்தை, கொள்‌ - உடையசாய்க்கொண்டு, நால்‌ - நாலுவகைப்பட்ட, மறை - வேதங்க 
ளையும்‌, வல்லவர்‌ - (தாங்கள்நினை ததபடி) நிர்வஹிக்கவல்லவர்கள்‌, பலர்‌ - பலரும்‌, வாழ்‌ - 
(கவத அல வத்தாலே ஸம்பர்ஈராய்‌)வர்த்திக்கிற, சரிவரமக்கலாகர்க்கு - சரீவரமங்கலரச 
ருக்கு; அருள்‌ - நிரவயிகக்ருபையை, செய்து - பண்ணி, அங்கு - அங்கே, இருந்தாய்‌ - 
இருக்கிறவனே, (இப்படி இதக்குமுன்பு நீபண்ணின உபகாரத்துக்கு நான்‌); ஒரு - 
ஒரு; கைம்மாறு - ப்ரத்யுபகாரம்‌; அறியேன்‌ - பண்ணினேனாகவறிஇறிலேன்‌, ஆனபின்பு 
மேலும்‌ நீயேயருளவேணுமென்று வாக்யரேஷமாய்‌; (4 தமியேனுக்கருளாய்‌:” என்று 
€ழோடே யர்வயிக்கறது. கருளப்புள்ளென்று . 4 கறையணிகுூக்கு'' என்னுமாபோலே 
6; சூகெளாஷா தி0_த_தறட”? என்கிறபடியே கறுத்த திருமுகமுடையவ னெனனவுமாம்‌: 
தெருள்கொள்‌ கான்மறையென் று - வேதவிபேோஷணமாகவுமாம்‌, 

இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, க்யா வெியொதுர்‌: என்கிறபடியே) 
வலம்‌ உம்மதானபின்பு ஸாயகத்திலும்‌ ௮ச்வயம்வேண்டாவோ ? என்ன,--இவ்வளவுவர 
இதுக்குமுன்பு நிர்ஹேதுகமாக விஷயீகரித்தபின்பு, மேலும்‌ நீயே செய்தருளவேணு 
மென்திறார்‌, 

[கருளஇத்யாதி] - பெரியதிருவடியை த்வஜமாகவும்‌; திருவாழியை ஆயுயமா 
கவும்‌; பரமபதத்தை ஸ்மாகமாகவு முடையையராய்வைத்‌ ௮. பெரியதிருவடியை மேற்‌ 
கொள்ளுதல்‌; திருவா ழியைச்‌ சலியாமல்பிடித்தல்‌, பரமபதத்தை இருப்பிடமாகவுடைய 
கைல்‌) இவையாயிற்று ஸர்வா யிகவஸ்‌ அவுக்கு லக்ஷணம்‌, ஒரோவொன்றேயமைக்திருக்க, 


௩. - பா. கருளப்புட்கொடி_வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௨௮௯ 


ஸீர்வப்ரகாரபரிபூர்‌ ணனா யிருக்கிறபடி, [சருளப்புள்‌ ] - புள்ளென்று - பக்ஷிஸாமாக்யம்‌. 
முருடனாகிற புள்ளென்றுவிஸோஷிக்றெ.௫. “ஈடே” என்‌இறவித்தை-ஈளே?? என்னுமாப்‌ 
போலே கருளனென்றெது. கருளென்று - கறுப்பாய்‌, 2ற்றமாய்‌, ப்‌ரதிபக்ஷத்தின்மேலே 
சீற்றத்தையுடையவ னென்றுமாம்‌, “கருளுடையபொழில்மருஅ *? என்னக்கடவதிறே, 
[எங்கார்முூல்வண்ணா ]-ஸ்யலவிபோஷம்பாராதே என்பக்கலிலே ஒளதார்யத்தைப்பண்‌ 
ணினவனே. என்னளவுபா ராதே ப்ரயோஜநநிரபேக்ஷமாகப்‌ பண்ணினபடி , பண்ணினஒள 
தார்பமேதென்ன-[ பொருளல்லாதஇத்யா தி]-ஒர நிவின்‌ நிக்கேயிருக்கறவென்னை, உன்‌ 
வாசியையறிவித்து ஒருவஸ்‌ துவாக, 4 சுஸணெவ? என்றெவென்னை 44 ஹெ ந ? 
என்று உஜ்ஜீவிக்கும்படி பண்ணினாய்‌, | அடிமைகொண்டாய்‌ | - 6 பெருமக்களுள்ளவர்‌ ?3 
என்றெ நித்யஹித்தர்‌ செய்யக்கடவ கைங்கர்யத்தை என்னைக்கொண்டாய்‌, உண்டாக்‌ 
னவளவேயன்‌ றிக்கே; ஜீவஈமும்‌ இட்டிலையோ, மயர்வறமதிறலமருளப்பெற்றவர்‌ இப்படி 
சொல்லுகையாலே, ஸ்வநிகர்ஷம்சொல்லுகை ஜ்ஞாரகார்யம்‌; “oro ஹி” என்றி 
ருக்கை அஞ்ஞாசகார்யம்‌. [தெருள்கொள்‌ இத்யாதி] - 4 வெடாவ9_ச௦வ-ர ஷி. 
ஷாஜூ என்கிறபடியே, மஹ மவத்விஷயமே வேததாத்பர்யமென் று உணர்ந்திருக்குமவர்க 
ளென்னுதல்‌; ப்ரதிபாத்யத்கை யுள்ள படிகாட்டி ச்‌. தரவல்ல வேதமென்னுதல்‌, [ பலர்வாழ்‌]- 
நித்பஸ-டரிகளைப்போலே திரள்‌ திரளாக லமவத்குணா.அ மவம்பண்ணி வர்த்திக்றவர்கள்‌, 
இத்தலையில்‌ ஸாயநமுமில்லை, செய்யலாவதொரு ப்ரத்யுபகாரமுமில்லையென்று ஊழவத்‌ 
குண।ணதுலவமே யாத்ரையாயிருக்குமவர்கள்‌. சரீவரமங்கலாகரிலுள்ளார்‌ அர்யிக்கவன்‌ 
நிக்கே; அவர்கள்‌ பக்கல்‌ தண்ணளியாலே வந்திருக்தகவனே. என்னை அடிமைகொள்ளு 
சைக்காக அம்சேவந்திருந்தாயென்றுமாம்‌, ““கைங்கர்யத்தளவும்வரப்‌ புகுரநிறுத்தி 
னோம்‌, அஅுச்கு அவிச்சேதமுண்டா ம்போது ஈம்ஸர்கியிவேணும்‌”” என்று அங்கேயிரும்‌ 
தாய்‌. [ அறியேனொருகைமாழே] - இவ்வளவு உபகரித்ததுக்கு ரான்‌ ஒருப்சத்யுபகாரம்‌ 
பண்ணினேனாக அறிகிறிலேன்‌, ப்ராங்க்யாயத்தாலே மேலுள்ள அம்‌ சிவேசெய்யுகிற்‌ சள 


யென்கை, 


ஈடு, _மூன்றாம்பாட்‌, “அருளாய்‌?” என்றீர்‌, அருளக்கடவோம்‌, அதில்‌ ஒரு 
தட்டில்லே; ஆனாலும்‌, “துய்‌ உடியொகறி” (ஸாஸ்த்ரபலம்ப்ரயோக்தரி), 


:௯_த-ாறாஹாம-*$வ_ தா (கர்த்தாறாஸ்த்ரார்த்தவத்த்வாத்‌) அன்றோ, அருள்பேரு 
வார்பக்கலிலேயும்‌ சிறிது உண்டாகவேணுங்காணுமேன்ன; இது மேலற்றைக்கிட்ட ம 
மூன்றாம்பாட்டு,-தநளப்புள்‌ இத்யாதி, தம்‌ உபாயசூர்யபதையைச்சொல்லி, * நீயே 
கதிக்கவேணும்‌ ? என்று ப்ரார்த்திக்ற ப்ரகரணத்துக்கு  அடிமைகொண்டாய்‌ ?, “£ அறியே 
னொருகைமாறே ?” என்‌இறவிது சேராதென்றெ பாங்கையிலே ; இக - முன்பு செய்த அக்கு ஒரு 
ப்ரத்யுபகாரமறியேன்‌ என்றெத்தைச்‌ சொல்லுறெதென்னு குடக்கோன்த அவதாரிகை - அநனா 
யென்றீர்‌ ,.. மாஹஷூ௦ யொகர்‌ி - தெ_கபெவ யொகறிஹ_திறாஹஹ 
ன்றீர்‌ இத்யாதி ஆ ௩ கரடு 


எண்‌: வல) ௦ஹவ_அி, ஆத்மா கர்த்தாவானால்‌ ஸறாஸ்‌தரம்‌ ஸப்‌.ரயோஜாமென்றபடி- த்ர ஸா 

தர அவதள ௬ - றால்‌ தரம்‌ - வியிவாச்யம்‌. பமாஸ்த்ரம்‌, அர்த்தவத்தாம்போது - ப்சயோஜ 

கவத்தாம்போது, ஆத்மா கர்த்தாவாசு வேணுமென்றபடி. மேலுற்றைக்கிட்ட மர்யாதையோ 
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௨௯௦ இருவாய்மொழி..-இ - ப. எ. தி, நோற்றநோன்பு. 


யாதையோ! கீழுற்றைக்கும்‌ ஏதேனுமுண்டோ; ஆனமின்பு, இத்தலையில்‌ கிஞ்சித்காரத்‌ 
தைவிட்டூ உன்க்ருபையாலே செய்தருளாயேன்கிறார்‌, இவ்வளவும்வா இதுக்குமுன்பு நீ 
நிர்ஹேதுகமாக விஷமீகரித்தபின்பு, மேலும்‌ நீ சேய்தருளவேணுமேன்கிறார்‌. 


[ கருளப்புட்கோடி |] - நீமுன்பருளிற்று உன்னையறிந்தோ, என்னையறிந்தோ! 
[ கருளப்புட்கோடி | - இன்னமும்‌ ஒன்று வேண்டூம்படியோ உன்னுயர்த்தி. பெரியதிரு 
வடியை த்வஜமாகவுடையனாயிருக்கிறவிருப்பு. உ அருளாழிப்புள்ளிறே, [ சக்கரப்படை ] - 
அதுவும்‌ வரவேண்டூம்படியோ இதிருக்கிறது. *அருளார்திருச்சக்கரமிற. [வானநாட ]. 
ஒன்று எடக்கவும்‌ ஒன்றுபிடிக்கவும்வேணுமோ, இருப்பிடமேயமையாதோ. பெரியதிரு 
வடியை த்வஜமாகவும்‌, திருவாழியை ஆயுயமாகவும்‌, பரமப தத்தை வாஸஸ்த்தாநமாகவு 
முடையையாய்வைத்து, பெரியதிருவடியை மேற்கொள்ளுதல்‌, திருவாழியைச்‌ சலியா 
மல்பிடி த்தல்‌, பரமபதத்தை இருப்பிடமாகவுடையனாதல்‌, இவையாயிற்ற ஸர்வாயிக 
வஸ்துவுக்கு லக்ஷணம்‌; இவையோரோன்றே யமைர்திருக்க, ஸர்வப்சகாரபரிபூர்ணனா 
யிருக்கிறபடி. | கருளப்புள்‌ ] - புள்ளேன்று - ப௯கிஸாமாந்யமாய்‌, மருடனாகிறபுள்ளேன்று 
விபேஷிக்கிறது. “ஈடே” என்கிறவித்தை - ஈளே?? என்னுமாபோலே - கருளனேன்‌ 
கிறது. அன்றிக்கே, கருளேன்று - கறுப்பாய்‌, அது - சீற்றமாய்‌, ப்ரதிபக்ஷத்தின்மேலே 
சீற்றத்தையுடையவனேன்றுமாம்‌. $“கருளுடையபொழில்மருது” என்னக்கடவதிறே. 
[ எங்கார்முகில்வண்ணா ] - பெரிய உன்னுயர்த்தி பாராவிட்டால்‌; வர்ஷிக்கிற ஸ்த்தலத்‌ 
தைத்தான்‌ பார்த்தாயோ. என்பக்கலிலே ஒளதார்யத்தைப்பண்ணினவனே. என்னளவு 
பாராதே ப்ரயோஜாரிரபேக்ஷமாகப்பண்ணினபடி, பண்ணின ஓள்‌ தார்யமேதேன்ன;-- 


வென்றது - ** அருள்செய்தங்கிருந் தாய்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற, தீமுற்றைக்குமென்‌ றது - “(பொரு 
ளல்லாத வென்னைப்பொருளாக்‌இ ?? என்றத்தைப்பற்ற, ஆனபின்பு - முன்பின்‌ நிகச்கே இப்போ 
அண்டானபின்பு. 

“£ அடிமைகொண்டாய்‌ ?? என்னுமளவுக்கும்‌ ஹாவம்‌ - நீழன்பு இத்யாதி, அறிந்தோ என்‌ 
இற ஸ்வரத்துக்கு மாவம்‌ - உன்பெருமையையும்‌ என்சறுமையையும்‌ பாராதே முன்பு மிர்ஹேதுக 
மாச விஷமீகரித்தாப்போலே, ப்ராப்தியையும்‌ உன்ச்ருபையாலே செய்தருளவேணுமென்று, 
 கருளப்புட்கொடி ?” என்றஅச்கு ஹாவம்‌-இன்னழம்‌ இத்யாதி. அதாவது - முருடத்வஜத்வமே 
உன்பெருமைக்கு நிரபேக்ஷஸாயூசம்‌, சகீரயாரணமும்‌ பரமபத நிலயத்வமும்‌ மிசையென்றபடி, 
ாப்தார்த்சம்‌-பேரிய திருவடிமை இத்யாதி, ஓழ்‌- மேன்மைக்கு உடலாகவருளிச்செய்து, £ீர்‌ 
மைச்கு உடலாசவருளிச்செய்கிருர்‌-அநளாமிப்புள்‌ விறே, அரனார்‌ தீருச்சக்கரமிறே யென்று, 
ஆக, இவர்கள்சேர்த்தி மேன்மைக்கும்‌ நீர்மைக்கு முடலாயிருக்கிறபடி. இழிரண்டையும்‌ பற்ற 
சஸோக்‌.இ.- ஒன்று எடுக்கவும்‌ இத்யாதி. மேன்மைக்கு உடலாகச்சொன்ன அர்த்தவிவரணம்‌ - 
பெரிய இத்யாதி, ஒன்றைச்சொல்லவமைர்‌ திருச்ச, மூன்றையும்‌ சொல்லு அக்கு ஹாவம்‌-இவை 
இத்யாதி. ஆனால்‌, கருடனென்னவேண்டாவோ ! என்ன - ஈடேஎன்கிற இச்யாதி, 
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என்று - சறுப்பைச்சொல்லுமோ ? என்ன-கநளுடைய இத்யாதி. 


௪ற்றத்தையுடைத்தாய்ச்‌ 
.சோலை செய்திருக்கிற யமளார்ஜுநங்களென்றபடி. $ பேரியாழ்வார்‌ திநமோமி, ஈாலாம்பத்து, 
- ஒன்பதாம்‌ திருமொழி, மூன்றாம்பாட்டு, “எம்‌ ?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌-பெரிய இத்யாதி, விவர 
ணம்‌-என்னளவு இத்யாதி, வஸ்‌ துவில்லையோ ? என்ன. அவஜெ வ இத்யாதி, “ பொருளாக்கி * 


௩ - பா, கருளப்புட்கொடி--வ்யாக்யர்‌ தங்கள்‌: ௨௯௧ 


[போருளல்லாத இத்யாதி]-வஸ்துமுன்பேயுண்டாய்‌, அதுக்கு ஒர்‌ உத்கர்ஷ்ம்பண்ணிவிட்‌ 
டாயோ ; சஹஸஜெவஹலவ.கி யிறே விஷமீகாரத்துக்குமுன்பு, இப்போது ஒருவல்து 
வாக்கி, * வைத. ”” (ஸந்தமேம்‌) என்று உஜ்ஜீவிக்கும்படி பண்ணினாய்‌. [அடி 
மைகொண்டாயம்‌ | - “ பேருமக்களுள்ளவர்‌ '? என்கிறபடியே, நித்யஸித்தர்‌ சேய்யக்கடவ 
கைங்கர்யத்தையன்றோ என்னைக்கோண்டது. உண்டாக்கினவளவேயோ, லீவநமுமிட்‌ 
டிலையோ. “ கார்முகில்‌ ”' என்றது வலித்தபடியிறே. அடிமைகோண்டா யேன்கிறது - 
“ அடிதொழுதேழு ” என்னப்பண்ணின அவ்வளவையிறே. * மயர்வறமதிநலமருளப்‌ 
பெற்றவர்‌ இப்படி சோல்லுகையாலே, ஸ்வநிகர்ஷம்‌ சோல்லுகை ஜ்ஞாககார்யம்‌; “ஈஸ்வ 
ரோஹம்‌ ” என்றிருக்கை அஜ்ஞாககார்யம்‌. [தேருள்கோள்‌ நான்மறைவல்லவர்‌ ] - தெரி 
யும்படி வேததாத்பர்யம்‌ கைவந்தவர்கள்‌. ஜ்ஞாநாதிறயத்தை யுடையமாய்க்கோண்டு, 
நாலுவகைப்பட்ட வேதங்களையும்‌ தாங்கள்கினைத்தபடி. நிர்வஹிக்கவல்லவர்கள்‌. [பலர்‌ ]- 
ஒருவரிருவரன்றிக்கே ஸ்ரீ வைகுண்டம்போலே திரள்‌ திரளாயிருக்கை. | வாழ்‌ )-வேதார்த்த 
௨ஹ-ட தனைக்கண்டூ அநுலவிக்கிறவர்கள்‌. தீர்த்தங்களிலே வர்த்திக்கிற ஸத்த்வங்களுக்குப்‌ 
பாபம்போகிறதில்லையிறே ஜ்ஞாநமீல்லாமையாலே ; அங்ஙனன்றிக்கே, ஜ்ஞா௩மும்‌ அத்‌ 
தோடூசேர்ந்த வ்ருத்தியு முடையராயிருக்கை.| சிரீவரமங்கல௩கர்க்கருள்சேய்தங்கிருந் தாய்‌ ]- 
அங்குள்ளார்க்குத்‌ தன்னைக்கோடூத்துக்கோண்டிருக்கிற இருப்புத்‌ தன்பேறாக இருக்கிற 
படி. சிரீவரமங்கல நகரிலுள்ளார்‌ அர்த்திக்கவன்றிக்கே, அவர்கள்பக்கல்‌ தண்ணளியாலே 
வந்திருந்தவனே. என்னை அடிமைகோள்ளுகைக்காக அங்கேவந்திருந்தாயென்றுமாம்‌. 
“கைங்கர்யத்தளவும்‌ வரநிறுத்தினோம்‌, இனி யதுக்கு விச்சேதம்‌ வரவொண்ணாது”” என்று 
அங்கே வந்திருந்தாய்‌. | அறியேனோருகைமாறே] - நீ இவ்வளவாக உபகரித்துநின்றவிது 
க்கு, நானோன்றுசேய்தேனாக அறிகிறிலேன்‌. இதுக்குமுன்பு உபகரித்ததுக்கு ஒருஹேது 

ப்‌ர.--(பொருளல்லா த) 00. ச.திறீயகொவ.நிஷூ [௬] ப கஷெவஹ 
ஹவ.தி | வன ப அலக்‌ குல்‌! 


எனறவர௩ந்தரம்‌, £ அடிமைகொண்டாய்‌ ?' என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - உண்டாக்கின இத்யாதி, * கார்‌ 


முகில்‌ ? இத்யாதிக்கு - மேகம்‌ ஜீவரத்தைக்கொடுக்குமிறே யென்று கருத்து. அடிமைகொண் 
டால்‌ அகப்பவொனென்‌ ! என்ன - அடிமை இத்யாதி, பேநமக்களுன்ளவர்‌ - நித்யஹித்தரான 
பெரியோர்கள்‌. ( தெருள்கொள்‌ கான்மறைவல்லவர்‌ ?? என்று - ஜ்ஞாமத்தைச்சொல்லி * வாழ்‌ ?? 
என்றுஅறுமவத்தைச்சொல்லுறதென்‌, இவ்யதேறவாஸர்தானே உஜ்ஜீவரஹேதுவன்றோ ! 
என்ன - தீர்த்தங்களிலே இத்யாதி, இங்கே -மஉாரி.கிமெ_ஷவஹ ஜிதா ெவால 
பெவகதிஹ௨ ரஹி | மாவொஜி தாஹெ நஹூ௦ஓலஷெ_கீமமிவாணாய த 
நா ஸா 873 என்றது அறுஸந்தேயம்‌, “ ஈசர்க்கு ?? - ஈகரிலுள்ளார்க்கு. அவர்க்கு அறாள்‌ 
செய்தால்‌ தமகச்கேதென்ன - அங்தள்ளா்ர்க்த இத்யாதி, “அங்கு ?? - சிரிவரமங்கலாகரிலே, 
“ அருள்செய்து ?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - சிரீவாமங்கல இத்யாதி. ஷஷ்ட்டிக்குப்பொருளின்‌ 
றியே, ிரீவரமங்கலஈக ரான அங்கே எனக்கருள்‌ செய்கைக்காக இருர்தாயென்று அர்த்‌ தாந்தரம்‌- 
என்னையடிமை இத்யாதி, “ அடிமைகொண்டாய்‌ ? என்றுசொல்லியிருக்ச, அடிமைகொள்ளு 
கைக்காக வர்திருக்கையாவதேதென்ன - கைங்கர்ய்த்தளவும்‌ இத்யாதி. ஆகில்‌ செய்யவடுப்பதே 


௨௯௨ இருவாய்மொழி--டு - ப, ௭ - இ, தோற்றநோன்பு. 
என்பக்கலிலேயுண்டேன்று சொன்னாயாதல்‌, மேலும்‌ நீயே நிர்வஹித்தாயாதல்‌ சேய்ய 
வேணும்‌. “நீர்‌ உள்ளீராகையாலே சேய்தோம்‌'' என்றும்சோல்லலாவதில்லை உன்னால்‌, 
சபொருளல்லாதவேன்னைப்போருளாக்கியிறே அடிமைகோண்டது: (௩) 
ஆதொண்டை 
நான்காம்‌ பாட்டு, 


மாறுசேர்படைநூற்றுவர்மங்க ஓரைவர்க்காயன்‌ றுமாயப்போர்பண்‌ 
நீறுசேய்தவேந்தாய்‌ நிலங்கீண்டவம்மானே! [ணி 
தேறுஞானத்தர்வேதவேள்வியறாச்‌ சிரீவரமங்கலநகர்‌ 
ஏறிவீற்றிருந்தாய்‌ உன்னையேங்கெய்தக்கூவுவனே?! 


ஆ .(மாறுசேர்படை.) இப்படி ஸ்வப்ரயோஜஈ நிரபே௯்ஷமாகவன்றோ 
ஆனிதஸம்‌ரக்ஷணம்பண்ணியருளித்று, ஆனபின்பு அடியேனுடைய அபேசக்ஷித த்தையும்‌ 
அப்படியே செய்தருளாயென் றார்‌. 


_நாலாம்பாட்டில்‌, ப்ரயோஜாநிரபேக்மாக ரக்ஷிக்குமென்னுமிட த்‌ துக்‌ 
9. ப்‌ கத கு த்துக்கு 
உதாஹாணங்களைக்காட்டி) இப்படியே ரக்ஷியாவிடில்‌ என்னால்‌ செய்யலாவது ஒன்‌ றுமில்லை 
என்றோர்‌. 

[மாறு என்றுதொடங்க ] - பாண்டவர்களுக்கு எதிரியாய்வந்‌ தசேர்ர்த படை 
யையுடைய அர்யோ தநா திகள்‌ நாற்றுவரும்‌ ஸஸைர்யமாக௩ மிக்கும்படி தனியரான வர்க்‌ 
சாக ஆஸ்சர்யமானயுத்தங்களைப்பண்ணி ப்ரதிபக்தத்தையெல்லாம்‌ பொடியாக்கின வனே, 
[தேறுஞானத்தர்‌ என்றுதொடங்கி] - அதுசெய்தவன்‌ (அஸந்கிஹிதனிறே' என்ன 
வொண்ணாதபடி தெளிந்த அறிவுடையரானவர்களுடைய வைதிகமாய்‌ அகந்யப்ரபோஜா 
மான ஸமாராயரங்கள்‌ நிரந்‌ தரமாகச்செல்லாநின்‌ றிருக்‌ துள்ள சிரீவரமங்கலஈகரிலே அவர்‌ 
களோடொச்கக்‌ ேயெதிப்‌ பெறாப்பேறுபெற்று க்ருதார்த்தனாய்‌ இருந்தருளினாய்‌. 
நீயேவிஷயிகரிக்கும்‌ இத்தனைபோக்க, நான்‌உன்னைப்பெறுகைக்கு ஈடான யத்நம்‌ பண்‌ 
ணுகையென்று ஒருபொருளுண்டோ? 


. ப அரசர்தரம்‌, ஆறிதஸம்‌ரகூணைக ஸ்வலாவனானவுன்னை என்‌ அபேசை$ 
ஸாயாமாசப்பெறுவதெக்கே யென்‌இரர்‌. 
மாறு - ஸாத்ருக்களாய்க்கொண்டு, சேர்‌ - சேர்ந்த, படை - ஸேரநையையுடைய) 
தூற்றுவர்‌ - அர்யோதநாதிகள்‌ மாற்றுவரும்‌, மங்க - ஈறிக்கும்படி,) ஒர்‌ - தனியரான, 
லவர்க்கு-பாண்ட்வர்களைவர்க்கும்‌; ஆய்‌-ஸஹாயமூதனாய்க்கொண்டு, அன்‌ று-( தர்மோ 
. தஈாதிகளாலேயீடிதரான) அன்று, மாயம்‌ - (பகலை இரவாக்கின துமுதலான) ஆஸ்சர்ய 
cc oc 
தென்ன-௫துக்கழன்பு இத்யாதி. அதாவது - ( அறியேனொருசைமாறு ? என்று - கீழ்‌, நீசெய்த 
கிக்கு ப்ரத்புபசாரம்‌ அறியேனென்கையாலே, மேலும்‌ நீயேசெய்யவேணுமென்றுகருத்து- 


பூ ஹேதவில்லை ?” என்‌றதென்‌, நீர்‌ உள்ளீராசையாலே செய்தோமென்ன - நீர்உள்ளீர்‌ இத்யாதி. 
கீம்மேணார்வய க. 


௮ - பர்‌. மாறுசேர்படை_—வ்யாகயா நங்கள்‌, ௨௯௩ 


சேஷ்டிதங்களையுடைய; போர்‌ - யுத்தத்தை, பண்ணி - பண்ணி, (“எல்லாச்சேனையும்‌”' 
என்றெபடியே மைஸ்தபரிகரத்தையும்‌), நீறுயளிமோஷமாம்படி ; செய்த - பண்ணின, 
எந்தாய்‌ - மஹோபகாரகனாய்‌, நிலம்‌ - (அவர்களோபாதி வயாபாரக்ஷமையுமல்லா த) 
ம-இமியை, கீண்ட . ப்ரளயாபத்திலே இடந்தெடுத்த, அம்மானே - ஸ்வாமியாய்‌, (அவ்‌ 
வவஸ்த்தைகளுக்குப்பிற்பட்ட என்போல்வார்க்காக), தேறு - (ப்ராப்யப்ராபகவிஷய 
- மாகத்‌) தெளிந்த, ஞானத்தர்‌ - ஜ்ஞாஈத்தையுடையரா னவர்களுடைய; வேதம்‌ - வைதிக 
மான, வேள்வி - ஹசுவத்ஸமாரராயநம்‌; ௮ரு-இடைவிடாமல்‌ ஈடக்கக்கடவதான, சீரீவர 
மங்கலாகர்‌ - சீரீவரமங்கலாகரத்திலே, ஏறி - (அவர்களோடொக்க) ஏறி, வீற்று - (அவர்‌ 
களுக்கு ஆராத்யனாகக்கொண்டு) வ்யாவ்ருத்திதோன்ற; இருந்தாய்‌ - இருக்தவனே! 
உன்னை - (இப்படி அபேக்தாநிரபேக்ஷமாக ஸ்வயமேவ ரக்ஷ்ணத்திலே ப்ரவ்ருத்தனாய்‌ 
அரர்யஸாத்யனான) உன்னை, எங்கு - எங்கே, எய்த - ப்ராபிப்பதாக, கூவுவன்‌ - நான்‌ 
கூவுவேன்‌? நீ கூவுதல்‌ வருதல்‌ செய்கையன்றே அஅரூபமென்‌ றுகருத் அ. 

இ. ராலாம்பாட்டில்‌, ப்ரயோஜரநிரபேக்ஷமாக உ.பகரிக்குமென்னுமிடத்‌ 
துக்கு உகாஹசணக்களைச்சொல்லி, இப்படி ரக்ஷிக்கைக்குக்கடவையான உன்னைக்‌ இட்டு 
கைக்கு என்னாற்செய்யலாவ தண்டோ வென்றார்‌, 

[மாறுசேர்படை இத்யாதி]-எதிரிகளாய்ச்சேர்ந்த படையையுடைய, [சாற்று 
வர்‌ ]-தர்யோயநாதிகள்‌. தங்கள்‌ அளவன்றிக்கே படையடைய “ஈானெதிர்‌, நானெ திர்‌? 
என்று வந்ததென்கை, எதிரிகளாய்ச்சேர்ர் து ஸாயுயரான ற்றுவசென்றுமாம்‌. 
“விஷஉள௦நலொகவ (7 என்கிறபடியே, தனக்கு ஸாத்ருக்களாக நினை ததிருக்கெபடி- 
[மங்க] - மூடிய, [ஓரைவர்‌] - தனியரான ஐவர்‌. அவர்களுக்குத்‌ தன்னை மோஷமூத 
னாக்குவைத்தபடி. “மஹகர_நா 2 என்று. [௮ன்று ]- அன்றுசெய்ததும்‌ பாண்டவர்களுக்‌ 
கன்று, “'தானல்லது புகலில்லை'' என்று என்கெஞ்சிலே படுகைக்காக உபகரித்தானெனறி 
ருக்றோர்‌. [மாயப்போர்பண்ணி] - ஆஸ்சர்யமான யுத்தமென்னுதல்‌, க்ருத்ரிம யாத்த 
மென்னுதல்‌, பகலையிரவாக்டியும்‌, ஆயுதமெடேன்‌?' என்று ஆயுதமெடுத்தும்‌, பரத்ருக்‌ 
கள்‌ உயிர்நிலையைக்காட்டிக்கொடுத்‌ தும்‌ செய்தவை. [ பண்ணி] - முடகோல்மாத்ரமிறே 
யிவர்கள்‌; தானேசெய்தானென்கை, [௩றுசெய்தவெர்‌ தாய்‌] - அவர்களையழியச்செய்‌ 
தீதும்‌ தம்பேருகநினை த்‌ திருக்கிறார்‌. [நிலல்ண்டவம்மானே |  பாண்டவர்களைப்போலே 
ஒரபேகைஷயுமின்‌ றிக்கேயிருக்க, ப்ரளயங்கொண்ட ஹஃூமியை எடுத்தாய்‌. ௮ச்‌.தமூமிக்கு 
என்னசைம்முதலுண்டா யெடுத்தாய்‌. [அம்மானே] - உன்வஸ்து கோவுபடாமைக்காக 
எடுத்தாயத்தனையன்றோ? [தேறுஞானத்தர்‌ இத்யாதி] - “இப்போது ௮ஸற்நிஹிதன்‌? 
என்ற கண்ணழிவுமில்லையென்டுறார்‌. அறத்தெளிந்த ஜ்ஞாஈத்தையுடையராயிருக்கை. 
தங்கள்‌ அதுஷ்ட்டாஈம்‌ ஸாயஈமென்றிரா தவர்கள்‌ வைதிகமாய்‌ அரந்யப்சயோஜுமான 
ஸமாராயநங்கள்‌ இடைவிடாதே செல்லாநிற்கை: ஸாயநமாகலிறே ஒருகாற்செய்‌ அவிட 
வேண்டுவது. [ஏறிவீற்றிருந்தாய்‌] - அவர்சளோடொக்கக்‌ குடியேறி, அவர்களோட்டை 
ஸாம்யாபத்தியால்‌ வந்த ஐஸ்வர்யத்தையுடையனாகையாலே க்ருதார்த்தனாப்‌ இருர்தாய்‌, 
[உன்னையெக்கெய்தக்கூவுவனே] - அருர்யஸாத்யனாயிருர்‌ துள்ள உன்னைப்‌ பெறுகைக்‌ 
டோன யத்நம்‌ பண்ணுகையென்று ஒருபொருளுண்டேர்‌. நீ இங்குவருகைக்குப்பண்‌ 
ணின யத்ஈமிறே ப்ராப்திக்கும்‌ என்னாற்பண்ணலாவது- 


௨௬௪ திருவாய்மொழி-௫ - ப. எ - இ. தோற்றதோனபு. 


ஈடு, -நாலாம்பாட்டூ. “வேறும்‌ உன்க்ருபையாலே ர௯டூக்கவேணும்‌” என்‌ 
னாகின்றீர்‌, நாம்‌ இதுக்குமுன்பு அங்ஙன்சேய்தவிடமுண்டோ? என்ன;--ஒன்றிரண்டு 
உதாஹரணத்தை எடுத்துக்காட்டி; இங்ஙனேசேய்ததில்லையோ; எனக்கும்‌ செய்தருள 
வேணுமேென்கிறார்‌, 


[மாறுசேர்படைநூற்றவர்‌ | - எதிரிகளாய்க்கோண்டூ வந்துசேர்ந்தபடையையு 
டைய நூற்றுவர்‌. அவர்களுக்கு ஸஹகாரிகளாய்வருகையன்றிக்கே, தனித்தனியே ஸாத்‌ 
ருக்களாய்வந்துகிட்டூகை. (படை - ஸேநை.) அன்றிக்கே, | மாறுசேர்படைநூற்றுவர்‌] - 
மாற்றாராய்ச்சேர்ந்து ஸாயுயரான நூற்றுவரேன்றமாம்‌. * (படை - ஆயுதம்‌), பவிஷடி 
௦ நவொகவு)” (த்விஷதந்கம்கபோக்தவ்யம்‌) என்கிறபடியே, தனக்கு மத்ருக்களாக 
நினைத்திருக்கிறபடி. [மங்க] - மாள. விளக்குப்பிணம்போலே காணவொண்ணாதைபடி, 
[ஓரைவர்க்காய்‌] - இரண்டேபக்ஷமும்‌ ஒத்திருக்க, ஒருதலையிலேரின்றுயோ. உளனான 
ஒருஸாரயியுங்கூட அப்ரயாநனாம்படி தனியரான ஐவர்‌. [ஐவர்க்காய்‌ | - அவர்களுக்குத்‌ 
தன்னை இஷ்டவிநியோ மார்ஹனாக்கிவைத்தபடி, [அன்று] - யுத்தோந்முகராய்வந்த 
அன்று, [மாயப்போர்பண்ணி | - ஆஸ்சர்யமான யுத்தமேன்னுதல்‌, வஞ்சகமான யுத்த 
மேன்னாதல்‌; அதாவது - பகலை இரவாக்கியும்‌, (ஆயுதமேடேன்‌' என்று ஆயுதமெர௫ூத்தும்‌, 
ஸத்ருக்கள்‌ உயிர்நிலையைக்காட்டிக்கொடுத்தும்‌ செய்தவை. [நீறு செய்த] - மஸ்மமாக்‌ 
கின. “கூறாய்நீறாய்ரிலனாகி” என்றுசோல்லுகிறபடியே. [எந்தாய்‌] - பாண்டவர்களுக்‌ 
காக துர்யோயநாதிகளை நிரஸித்ததும்‌ தம்பேறாயிருக்கிறபடி, நீர்சோல்லுகிறவையெல்‌ 
லாமுண்டூ, ஆனாலும்‌ அவர்கள்‌ எனக்கு ௨வ்‌.யரன்றோ என்ன; ஆனால்‌ அதுவும்பாராதே 
யன்றோ நீ ௨-இமியைரக்ஷித்தது | நிலங்கீண்டவம்மானே ] - அதுகிடக்கிவேணுமாகில்‌; 

நாலாம்பாட்டு,-மாறுசேர்‌ இத்யாதி, “ஐவர்க்காய்‌?? இத்யா இயையும்‌, “நிலங்‌ ண்டவம்‌ 
மானே” என்றத்தையுங்கடாகதித்‌ த, உத்தரப்மத்யுத்தரமாக அவதாரிகை - வெறும்‌ உன்க்நபை 
யாலே இத்யாதி, 

“மாறுசேர்‌?! என்றத்தை - ஈபடைக்குவிபோஷணமாக்கி அர்த்தம்‌ - எதிரிகளாய்‌ இத்‌ 
யாதி. படை - ஸேரை, அர்யோதநாதிகளுக்கு ஸஹாயமாகையாலே இவர்களும்‌ எதிரிகளா 
யிருக்க, “மாறுசேர்‌?? என்று விஸோஷித்ததுச்குமாவம்‌-அவர்களுக்த இத்யாதி, த்விதியார்த்தத் துக்‌ 
கு““மானஅசேர்‌என்‌றது-*அற்றுவர்க்கு விமேோஷணம்‌, படை-ஆயுதம்‌. மாற்றராய்‌-கீருஷ்ணனுக்கு 
மாற்றாராய்‌, அர்யோதநாதிகள்‌ க்ருஷ்ணனுக்கு மாற்றாரோ? என்ன - விஷஉள௦ இத்யாதி, 
லவிஷஉளு௦ மொகவ)விஷஷஃெ நவலொஜயெ௫ | வாணவாற விஷஙெொராஜலு 
88௨) ரணாஹிவாணவா??” உதி வாறாடெத உ௱யெ.ராய.௩௦வர.கிகரஷ.3. அண்டன்‌ 
பிணம்‌ - இருட்டு, தாத்பர்யம்‌ - இரண்டுபக்ஷழம்‌ இத்யாதி. அதாவது - பக்ஷத்வயமும்‌ துல்ய 
வலமாயிருச்ச, சேவலச்ருபையாலே தாழ்ந்ததலையிலே நின்றுயத்தனையன்றோவென்றபடி, நின்‌ 
றுயோ “ நின்றாயே. நின்றாயத்தனையன்றோவென்றபடி, “*ஓரைவர்‌?? என்றதுக்கு - தனியசான 
ஐவரென்று பர்ப்தாரத்தம்விவக்தித்து, கருஷ்ணனில்லேயோ? என்ன - உளனை இத்யாதி, அப்‌ 
பாநனும்படி - யுததம்பண்ணப்போசாமையாலே அப்ரயாஈனாம்படி, ஆய்‌!” என்றதுக்கர்த்தம்‌ - 
, அவர்களுக்கு இத்யாதி, அதாவது - வஞ்சாமாவது, கூறும்‌ இத்யர்திக்கு - முற்பட இருதுண்‌ 
டமாச்கி, பின்னைநீறாக்‌ு, பின்னை தறையாக்குமென்ற்படி. அதுவும்‌ - ஹவ்யதையும்‌, “அதவும்‌ 
படர செப கில பரத ட்‌ அத்தனை இது ர்க 


குண்டலிச்ரம்‌த த்வயம்‌ ச்வாடுத்கம்‌, 


௪ - பா. மாறுசேர்படை--வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௨௯௫. 


அதுக்கோன்றுசோல்லுகிறாய்‌; இப்ப்ரளயங்கோண்ட பூமிக்கு என்னதக்கோர்மையுண்டாய்‌ 
8ீ செய்தது. | நிலங்கீண்ட ] - “எடுக்கவேணும்‌'? என்று அபே௯்ஷிக்கவும்மாட்டாதே, உப 
காரஸ்ம்ருதியுமின்றிக்கேயிருக்கிற இதுக்கு உதவிற்றிலையோ. இங்கு ஒருதலையேயிறே 
யுள்ளது. [அம்மானே | - 4 உடைமையிழக்கவோண்ணாது ” என்று வெறும்‌உன்க்ருபை 
யாலே சேய்தவித்தனையன்றோ. [தேறுஞானத்தர்‌ இத்யாதி] - அநுஷ்ட்டாகாநநுஷ்ட்டா 
நங்களை விகல்பிக்கலாம்படி தெளிந்திருக்குமவர்கள்‌. அரநுஷ்ட்டாகம்‌ ஸாயரமாகாதே. 
்‌ நிஷித்தாசரணம்‌ நமக்கு ரக்ஷ்கமன்று?” என்றிருக்குமோபாதி, ஈ விஹிதாசரணமும்‌ 
நமக்குரக்ஷ்கமன்று ” என்றிருக்குமவர்கள்‌. ஆனால்‌ இது அநுஷ்ட்டிக்கிறதேன்‌? என்‌ 
னில்‌; -- ஈஸ்வராஜ்ஞாநுவர்த்ததம்பண்ணினானாகிறான்‌ ; இனித்தான்‌ நிஷித்தாசரணம்‌ 
ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்களை வர்யிப்பிக்குமாபோலே, இதுவும்‌ ஸ்த்த்வவ்ருவியையும்‌ பண்ணிக்‌ 
கோடூக்கக்‌ கடவதாயிருக்குமிறே ; இனித்தான்‌ சேதநனாகையாலே ஒருப்ரவ்ரு த்திபண்ணி 
யன்றி நில்லானே. 6: ஹதாதரோயடெதஜா நட *: (ஸத்த்வாத்ஸஞ்ஜாயதேஜ்ஞாகம்‌) 
என்று ஜ்ஞாந௩த்துக்கும்‌ அடியாயிருக்குமிறே, ஆகையாலே அநுஷ்ட்டேயமாகக்கடவது. 
[ சிரீவரமங்கலநகரேறிவற்றிருந்தாய்‌ |] - இவனும்‌ அவர்களிலே யோருவனாய்‌ ஓக்கக்‌ 
குடியேறியிருக்கிறபடி.. | வீற்றிருந்தாய்‌ | - * இவர்கள்நவேயிருக்கப்பெற்றோமே ” என்று 
பேறுப்பேறுபேற்றானாயிருக்கிறபடி, | உன்னை ]- அநந்யஸாத்யனனஉன்னை. | எங்கே 
ய்தக்கூவுவனே [-௩ீ இவ்விருப்பிருக்கைக்கு நான்‌ அஙஷ்ட்டித்தது எதேனும்‌ ஸாயந முண்‌ 
டாகிலன்றோ என்ப்ராப்திக்கு நான்‌ ஏதேனும்‌ சேய்வது, இவ்வளவாகப்‌ பண்ணின நீ 


மேலும்‌ உன்‌ க்ருபையாலே சேய்தருளவேணும்‌. (௪) 
தக்கோர்மை - நன்மை, “நிலம்‌? என்ற அசேதாஸமாதிக்குஹாவம்‌ - எடுக்கவேணும்‌ இத்யாதி, 


ஒருதலையேயிறே யுள்ளதென்ற து - க்ருஷ்ணனும்‌ பாண்டவர்களுமான இரண்டுதலையிலும்‌ ஸ்நே 
ஹமுண்டு அங்கு; இங்கு அசேதஈமானபூபிக்கு ஹவ்யதையில்லாமையாலே, வராஹநாயனாராடைய 
ஸ்ரேஹமேயுள்ள தென்றபடி, *: தேறுஞானத்தர்‌ ?  என்றத்தை வேதவேள்வியறா ?? 
என்றதுக்கு »ேஷமாக்கெயெருளிச்செய்கிறார்‌ - அநுஷ்ட்டாந இத்யாதி. வேள்வி - பஞ்ச 
மஹாயஜ்ஞம்‌. தெளிந்தஜ்ஞாஈத்தையுடையவர்களுடைய வேதமும்‌ வேள்வியும்‌ மாறாத 
சிரிவரமய்கலஈகரிலே இத்யர்த்த. ஜ்ஞாஈத்துக்குத்தேற்றமாவது - வேதவேள்வியில்‌ உபாயத்வ 
பாத்தி சலமராதிருக்கை. விகலபிக்கலாம்படி - ஸமமாசவிகல்பிச்சலாம்படி. அதாவது - ௮௩ 
அஷட்டாஈத்தில்‌ உபாயபுத்திண்ணாதவோபா தி, வஷியமாணமான வேதத்திலும்‌ வேள்வியிலும்‌ 
உபாயபுத்‌திபண்ணாதவர்களென்றபடி, ஏதத்விவரணம்‌ - அநநுஷ்ட்டாநம்‌ இத்யாதி வாச்யத்வ 
மும்‌. அநநுஷ்ட்டாநம்‌ - நிஷித்தாசரணம்‌, அறுஷ்ட்டிச்சிறதுச்கு அடைவே ஹேதுச்ரயம்‌-எஸ்‌ 
வராஜ்ஞா இத்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே. இவற்றில்‌, ஈண்வராஜ்ஞாஅவர்ச்‌ தசம்பண்ணகை ப்சபூ 
ஈமாய்‌, மற்றவிரண்டும்‌ - ஜ்ஞாஈயோகறிஷ்ட்டனுக்குச்‌ சொன்னதாகையாலே இதுக்கு த்ரூ 
ஷ்டார்தமாறதென்று கண்டுகொள்வது, தருதியஹேவில்‌, குர்வச்ரூபச.சணனாசையாலே ப்ர 
வ்ருத்தியமீலனாயன்றி நில்லானென்றபடி, “நஹிகழிக கூணவைிலா _சு.கிஷ_ச) ௧8-4 
கரக காய _சஹவமு$க2_ஹவ-வ, கர அிபிஜம- ணெ? *என்னச்கடவ றே, 
த்விதியஹே தவில்‌, ஸத்த்வவ்ருத்தியுண்டானால்‌ வலமேதென்ன-ஸ.தா_தகாய0-௪ இச்யாதி, 
்ஹதா.ததாயடெகஜா ந௦ ஜஹஸொலொலஹவஜவு | உ சாஉசொஹள தெ லவ 
0 தா$தா-£ெெவவ ॥ சள! ஐஉகிமி சாஹா (௧௪). “ஏறி? என்றதுக்குஹாவம்‌ - இவனும்‌ 
இத்யாதி, “வீற்றிறார்தரய்‌ ?? என்றதுக்குமாவம்‌ - இவர்கள்‌ நடுவே இத்யாதி, உன்னையேங்‌ 
கேய்தக்கூவுவனே - உன்னைகட்ட என்னஸாயகா அஷ்ட்டாஈம்‌ பண்ணப்புகுறேனென்றபடி , 
கூவுகை - ஸாயூசாஅஷ்ட்டாஈத்தாலே யழைக்கை, கீ.ரமேணார்வயஃ, (௪) 


அண்ட 


௨௯௭௬ இருவாய்மொழி.-டு - ப, எ. தி. நோற்றநோனபு, 
ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


எய்தக்கூவுதலாவதேயேனக்கு ? எவ்வதேவ்வத்துளாயுமாய்ரின்று 
கைதவங்கள்‌ சேய்யுங்‌ கருமேனியம்மானே ! 
சேய்தவேள்வியர்வையத்தேவரருச்‌ சிரிவரமங்கலஈகர்‌ 
கைதோழவிருந்தாய்‌ அதுகானுங்கண்டேனே. 


௮.--(எய்த.) ப்‌ரதிகூலர்க்கன்றோ அவர்கள்நடுவே புகுர்‌ வைத்தே உன்‌ 
னைக்காட்டிக்கொடாதொழிவ த; உன்னை யாசைப்பட்டார்க்கும்‌ அரியையோ, ஆனபின்பு 
அடியேனுடைய அபேக்ஷிதத்தைச்‌ செய்தருளாய்‌. உம்முடைய அபேக்ஷிதம்பெறு 
கைக்கு உடலானவுபாயத்தை நீர்செய்யலாகாதோ ? என்னில்‌, உன்‌ திருவடி களைக்கிட்டு 
கைக்டோயிருப்பதோர்‌ உபாயம்‌ என்னாற்‌ செய்யமுடியாது, இனித்தான்‌ செய்யவேண்‌ 
டுவதொன்றுண்டோ. மதேகலோகராயிருப்பாரெல்லார்க்கும்‌ கண்ணாலேண்டு அநு 
ஹவிக்கலாம்படி சிரீவரமக்கலககரிலே புகுந்திருந்தோமி?றயென்ன ; அஅசானுங்கண்‌ 
டேன்‌, எனக்கு ௮.து அமையாதென்திறார்‌. 


ஓ அஞ்சரம்பாட்டில்‌; சரீவரமக்கையிலே இருந்தஇருப்பை உமக்குக்‌ 
காட்டினோமிறே, என்செய்ய அ௮க்ருதார்த்தராகறீர்‌? என்ன; அத்தால்போராது 
என்கிறார்‌, உ 

[எய்தக்க வுதலாவதே எனக்கு ]-தம்முடைய நிஸ்ஸாய௩ த்தை எம்பெருமான்‌ 
திருவுள்ளத்தே படுகைக்கு மீளவும்சொன்னார்‌. [| எவ்வதெவ்வத்து என்றுதொடம்க | - 
மிகவும்‌ துஸ்ஸாயசான புறத்ருக்கள்‌ ஈடுவும்‌ புக்கு நின்று வடிவழகைக்கரட்டி வஞ்சித்து 
அவர்களுக்கு எட்டா திருக்குமவனே ! நீ வஞ்சகனாய்‌ எட்டாதிருப்பது பாத்ருக்களுக்‌ 
கன்றோ? என்றுகருத்‌ அ. [செய்தவேள்வியர்‌ என்‌ றுதொடக்‌ூ] - க்ருதக்ருத்யரான 
வைஷ்ணவர்கள்‌ நிரக்தரமரகவர்த்‌ இக்கும்‌ சிரீவரமக்கலஈகரிலே அிடிஸ்ப்ல்கள்வ இருந்தாய்‌; 
அது நானும்‌ கண்டேன்‌; அத்தால்‌ நிரபேக்ஷமன்று, 


ப.--அநந்தரம்‌, ஆனாதவிரோ தகளான ஆஸுரப்ரக்ருதிகளை அந்தர்லேதம்‌ 
பண்ணியழிச்கும்‌ ஸ்வமாவனான நீ ஆனஜிதர்க்கு அ.அலாவ்யனாய்‌ வர்திருக்கக்கண்டேன்‌; 
இப்படியிருக்கிற உன்னைப்‌ பெறுகைக்கு கான்‌ ப்ரவர்த்திக்கை ௮ நுரூபமோவென்௫ுருர்‌. 
எனக்கு - (அகந்யரக்ஷ்பமான ஸ்வரூபத்தையுடையேனான) எனக்கு, எய்த - 
(புருஷார்த்தப்ராப்திக்கு) ஸாயநமாக, கூவுதல்‌ - அபேச்ஷிக்கை, ஆவதே-௮ நுரூபமோ ? 
(அபேச்ஷாநிசபேச்ஷமாக, ஆசிசலிரோ களான, எவ்வ - எவ்வகைப்பட்ட, தெவ்வத்‌ 
அள்‌ - மத்ருக்களாற ௮ஸ-பாவர்க்க தீதுக்குள்ளே 7 ஆயுமாய்‌மயரத்தா இலிக்ரஹபரிச்‌ச 
_ஹம்பண்ணிக்கலந்‌.து, நின்‌ று - நின்று, கைதவங்கள்‌ - (வைதிகருசியைக்குலைத்‌ து பாஹ்ய 
ருசியைப்பிறப்பிச்கையாறெ) க்ருத்ரிமல்களை, செய்யும்‌ - செய்யும்‌, கருமேனி - (அவர்‌ 
கள்கெஞ்சைக்கலக்கும்‌) ஸங்யாமளவிக்ரஹத்தையுடைய, அம்மானே - ஸ்வாமியானவனே ! 
(ப்ரதிபக்ஷப்‌ரஸக்கமில்லாமையாலே), செய்தவேள்வியர்‌ - க்ருதக்ருத்யரரய்‌; வையம்‌ - 


இ - பா. ஒய்த--வ்யாக்யாநங்கள்‌. | ௨௯௭ 


பூமியிலே, தேவர்‌ - ஜ்ஞாகாத்யைஸ்வர்யத்தாலே ஸ-இரிஸமாகரானவர்கள்‌, அறா - கைவி 
டாதேவர்த்திக்கிற, சீரீவரமங்கலாகர்‌ - சரீவரமங்கலஈகரிருர்ததேகுடியாக, கைதொழ - 
மேஷவருத்திபண்ணும்படி, இருந்தாய்‌ - மேஷியாயிருந்தாய்‌; நானும்‌ ய (அவர்களோ 
டொத்த ஸமோஷத்வஜ்ஞாகத்தையுடைய) நானும்‌, அத - ௮ந்தவிருப்பை கண்டேன்‌ - 
கண்டேன்‌, ஆனபின்பு என்விரோ யியையும்‌ லேகித்து அ அலவிப்பிக்கையும்‌ உனக்கே 
கர்த்தவ்யமென்று கருத்‌.து. | த ததும்‌ 

இ. அஞ்சா ம்பாட்டில்‌, ஆம்ரிகபக்ஷபாதத்தையும்‌, சிரீவ.ரமங்கலஈகரிலிருப்‌ 
பையும்‌ உமக்குக்காட்டினோமாகில்‌, எங்கெய்தக்கூவுவனே”” என்று ஒன்றும்பெறாதா 


சைப்போலே கூப்பிடாகின்றீசே? என்ன,--செய்த அம்மாமறிர்தேன்‌, “த்தால்‌ பர்‌ 
யாப்தனாகிறிலே னெலதிறார்‌. 

[எய்த இத்யாதி] - தம்முடையவெறுமை தருவுள்ள த்தேபடுகைக்குத்‌ திரி 
யவும்‌ சொல்லுரை. நீ எனக்குக்‌ கைப்படும்படியாக நான்‌ ஒரு ஸாய்கா துஷ்ட்டாகம்‌ 
பண்ணவென்ப தொன்றுண்டோ ? உன்னோபாதி நான்‌ என்னை யறிவனோ; என்னாற்‌ 
செய்யலாவதுண்டோவென்று கேட்றொர்‌. [ எனக்கு] - இந்தஸர்வறக்தியைக்‌ கண்ட. 
வாறே (தன்கார்யம்‌ தானே செய்துகொள்ளுகறான்‌?? என்றிருக்கராயோ, [ எவ்வதெவ்‌ 
- வத்துளாயுமாய்நின்று | - எவ்வகைப்பட்ட ற த்ருஸமூஹங்கள்தோறும்‌. சென்றுபுக்கு, 
தெவ்வரென்று - மாத்ருக்கள்‌, ;தெவ்வமென்று - றத்ருஸமூஹம்‌, எவவ - எவ்வகைப்‌ 
பட்ட. [கைதவங்கள்செய்யும்‌] - வப-ஈத்தழுனியாய்ப்புக்கு, வேதத்துக்கு அப்ராமாண்‌ 
யத்தை யுபபாதித்து அவர்களுக்கு வைதிகங்ரத்தையை யறுத்‌து உனக்கு அவர்கள்‌ தூர 
ஸ்மராம்படி பண்ணின வனே ! [கருமேனி]-அவர்கள்‌ பஹ. என்‌ நிருந்தத்தை யழித்‌ 
தது வடிவழகைக்கரட்டியாயிற்று, | அம்மானே | - ஸர்வஸ்வாமியாயிருக்கச்செய்தே அப்‌ 
படிசெய்தது ஆஸ்ரிதபக்ஷபாதத்தாலேயன்றோ. ஆங்ரிதவிரோயிகள்பக்கல்‌ செய்யு 
மத்தை ஆஸ்ரிதவிஷயத்திலே செய்யவோ, அவர்களுடைய வைஇகம்ரத்தையை யழித்‌ 
தாப்போலே யிருக்றெதாயிற்று ஹித்தஸாயநபரிக்ரஹத்தை செ௫ழ்த்து ஸாயகத்திலே 
மூட்டுகிறவிது. [செய்சவேள்வியர்‌ | - க்ருதக்ருத்யரானவர்கள்‌, “ வி, ௦௧7௨௨௦ ௨ழா ஹே 
ணாஹ.தடெசொயெடெகஷா ராஜ நவய தாஹ சாவா, [வையத்தேவர்‌ ]- ம-இமியிலே 
யிருக்கச்செய்தே நித்யஸ-ரிகள்பரிமாற்றமாய்‌ இருக்குமவர்கள்‌. ஹித்தஸாயகராயிருப்‌ 
பார்க்கு அதலவத்திலேயிறே யர்வயம்‌. [அறா] - இவர்கள்‌ நிரந்தரமாகவர்த்திக்கும்‌ 
தேசம்‌, நகர்‌ கைதொழுகையாவது - 89 ராணி போலே, இவர்சள்‌ ௮அவர்த்‌ 

தாமே யாரகமாகவிருந்தாய்‌, [௮ அரானுங்கண்டேனே | - அஅலஇதாம்பாத்தை 
.. இல்லையென்றேனல்லேன்‌, அறுலாவ்யாம்ம முண்டாகையாலே சொல்லுறேன்‌, 
- அடிமைகொள்ளுகிற நீ ஸக்கிஹிதனானமை யறிந்தேன்‌,; எனக்கு அத்தாற்போரா த, 
' உன்‌ இருவடி களில்‌ கைங்கர்யமே யாத்ரையாகப்‌ பெறவேணுமென்று வாச்யஷோஷமாயத்‌ 
. தலைக்கட்டுஜெது, 


௩ 


§—.38 


௨௯௮ திருவாய்மொழி -ப, ௭. தி. தோற்றநோன்பு, 

பூரீசி ஈடு அஞ்சாம்பாட்ட ஆஸ்ித பக்ஷ்பாதத்தையும்‌ சிர்வரமங்கல௩கரிலிருப்‌ 
“பையும்‌ உமக்குக்‌ காட்டினோமே, :* எங்கேய்தக்கூவுவன்‌ '? என்று-ஒன்‌ றும்பெறா தாரைப்‌ 
போலே கூப்பிடாரின்றீரேயேன்ன  சேய்த அம்முமறிந்தேன்‌, அத்தாலே பர்யாப்தனா 
-கிறிலே னேன்கிறார்‌. 


[ எய்தக்கூவுதலாவதேயேனக்கு] - போக, அதகிடக்கிடாய்‌, இந்த பய! பதி 
யைக்கண்ட உனக்கு “ இவன்‌ ஸாயகாநஷ்ட்டா£ம்பண்ணாவான்‌ ” என்று தோற்றி 
மிரரதோ. நீ எனக்குக்‌ கைப்படம்படியாக அபேக்ஷிக்கையாவதே, உன்னிலும்‌ நான்‌ 
என்னையறிவேனிறே '. என்னால்சேய்யலாவதுண்டோவேன்று கேட்கிறார்‌ * அவனாலே 
பேறு”” என்றிருக்குமவராகையாலே; நீ கைவிட்டவன்ற நான்‌ அநுஷ்ட்டிக்கும்படி,, மிய 
பதியான உன்னோடோக்க விகல்பிக்கலாம்படி யிருந்தேனோேவேன்கீறார்‌. [எனக்கு]- 
ஒருதூர்பலன்‌ தலையிலே ஒருமலையைவைத்தாற்போலே யிகுக்கிறதுகாணும்‌ இவர்க்கு, 
பரச நதஹ-ட? (மாம்நமஸ்குரு) என்றால்‌, அநந்தரமில்லையாகாதே தான்‌. இனிப்ர 


- அஞ்சாம்யாட்‌ட எய்த இத்யாதி. “ கைதலல்கள்செய்யும்‌ கருமேனியம்மானே, சரீ 
வ.ரமங்கலககர்‌ கைதொழவிருக்தாய்‌ ?? இத்யாதியைக்கடாகஷித்‌ துஅவதாரிகை - ஆஸனித இத்யாதி, 
செய்தஅம்மமநிர்தேனென்ற து - (£ அதுசானுக்கண்டேனே !? என்றத்தைப்பற்ற, 

கீழே, எல்செய்தச்கூவுவனே ?! என்று - ஸாயகா தஷட்டா£ம்பண்ணப்போகாதென்ற 

வர்‌, மீளவும்‌, “ எய்தக்கூவுதலாவதேயெனக்கு ?? என்றுசொல்துகிறது புஈருச்‌ தமன்றோ? என்ன ; 

" இழ்‌ - ப்சாப்திக்கு ஸாய சா அவூட்டாகம்பண்ணவேண்டுவ இல்லையென்றார்‌. இங்கே - அஜ்ஞாசா 
றச்‌ திகளாலே ஸாயநா அஷ்ட்டாகம்பண்ணமாட்டேனென்னும தீதை வ்யல்க்யோச் தியாக அரா 

“ ளிச்செய்கறாராசையாலே புகருக்‌ இயில்லையென்கிறார்‌ - பெரகடு இதயா திவாக்யத்வயத்தாலே, 
. “ பொசகடு " என்றதின்விவசணம்‌ - அதுகிடக்கிடாய்‌ என்றது, அதுக, க்கிடாய்‌ - ஸூயூகா௮ுஷ்ட்‌ 
க்‌ டாஈம்பண்ணவேணுமென்னுமது டெச்டொய்‌, அதாவது - நிர்ஹேதுசமாச இரீவரமங்கல 
_ சகரிலே இருச்தாயாகையாலே ப்ராப் திக்கு ஸாயசா ஐஷ்ட்டாசம்‌ பண்ணவேண்டுவ இல்லையென்‌ ற 
க்ருத்து, அஅஷ்ட்டிக்கத்தான்‌ வேண்டினாலும்‌, அஜ்ஞாரசாறாச்‌திகளாலே அறுஷ்ட்டிக்க 
மாட்டேனென்னுமத்தை வ்யங்க்யமாக அருளிச்செய்கிருர்‌ - இந்தனியபேதியை இத்யாதி, 

:. இதுச்கு - “எனக்கு ?? என்றதிலேரோக்கு. இரந்த ஸிய3பதியையென்றது - விபரீதலக்ஷணை 
யாலே, என்னையென்றபடி, உம்முடைய அமுக்தி சமக்குத்தெரியுமோ!? என்ன - உன்னிலும்‌ 
இத்யாதி. இதுவும்‌-க்ஷேபத்திலே, அதாவது - ஸர்வஜ்ஞனான நீ அறியாதத்தை கான்‌ அறிவேனே 

. வென்றபடி. ஹேவ்யங்க்யோச்‌ இியாலே யலிப்ரேதமான அஜ்ஞாநாபாச்திகளை வ்யச்தமாக அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - அவனாலே இத்யாதி, அப்படி மலையைவைச்தாப்போலே யிருக்குமோ? என்ன; வயா 
க்யாதாவின்‌ஈபொடு - 3ர௦_ந2ஹே றற இத்யாதி, £8 நாஹவ8உகொ௫உா8தா உ நவ 
று | தாசெயிவெஷ)ஹியடெு௧ வரேதா 3௦9 தாாயண ॥௩௪॥*” உதி மீ.காஷு 
நவ. அதாவது- மக்‌ தியைவிஇத்தவரஈர்தரம்‌ ஸத்தாநாமாம்‌ பிறந்ததாய்விடுமென்கை. இல்லை 

s யாகாதேதான்‌ - ஸத்தையில்லையாய்விடுமென்‌ றபடி. மேலிற்பதத்துக்கு அவதாரிகை - இனிப்மீ 
, பலனும்‌ இத்யாதி, “ ஸாயசாறுஷ்ட்டாசம்பண்ணமாட்டேன்‌ ?? என்றவர்‌ தரம்‌, அஸுுசவர்க்‌ 
சத்தை வஞ்சித்தப்ரகாரத்தைச்‌ சொல்லுற து-ஸித்தோபாயஹல- தனுடைய பக்‌ திமத்தையைச்‌ 
- சொல்லி, இப்படி மூச்‌ தமானான நீயே உபாயமானபின்பு இழக்கவேண்வெ இல்லையென்சை க்சாக 
்‌ வென்று - இனிப்ரவலனாய்‌ இத்யாதி வாக்யத்துக்கு தாத்பர்யம்‌. இனி-உபாயா.நுஷ்ட்டாரயோச்‌ 
யதையத்றபின்பு. அத்தைத்தன்வி - * ஸரயகா அுஷ்ட்டரசம்பண்ணப்போகர தவன்‌ இழர்தேபோ 


s 


௫ - பா. எய்த_—வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௨௯௬௯ 


வலனாயிருப்பானோருவன்‌ அத்தைத்தள்ளி,*அஞ்சாதேகோள்‌”என்னவேணுமிறே எவ்வ 
இத்யாதி] - அநந்யக திகளாயிருப்பார்பக்கலிலும்‌; அநாஸ்ரிதர்பக்கல்சேய்வது சேய்யப்புக்க 
தோ இப்போது, எவ்வகைப்பட்ட ஸுத்ருலஸமுஹங்களினுள்ளேபுக்கு, [எவ்வ ]-எவ்வகைப்‌ 
பட்ட. தெவ்வரேன்று - ஸத்ருக்கள்‌. தேவ்வமேன்று-றத்ருஸமூஹம்‌. * 4 தேவ்வாஞ்ச ? 
என்னக்கடவதிறே. [ கைதவங்கள்‌ ய்யும்‌] - க்ருத்ரிமங்களைச்‌ செய்யும்‌. அதாவது - 
வா த்தமுனியாய்‌ அவர்கள்க6வேபுக்குரின்று அவர்களுக்குண்டான வைதிகங்ரத்‌ை தயை 
ப்போக்கினபடி. [ கைதவங்கள்‌ செய்யும்கருமேனியம்மானே |-வசநங்களாலும்‌ யுக்திகளா 
லும்‌ க்ருத்ரிமத்தைப்பண்ணி வைதிகஸ்ரத்தையைப்போக்கி, அவ்வளவிலும்கேளர்‌ 
தார்க்கு வடிவைக்காட்டி வாய்மாளப்பண்ணினபடி. தன்ணுடையவார்த்தைகளாலே 
அவர்களை றவப்ராயராக்கி, ஒருவனம்புக்கிலக்காம்படி பண்ணிவைத்தான்‌. [ அம்மானே ]- 
ஸம்பந்த மொத்திருக்கச்சேய்தே; நீ அவர்களை யழியச்சேய்தது ஆர தர்க்காகவன்றோ? 
4 ஒருதைவமுண்டு '” என்ற்ருக்கிறவர்களை யழித்தவோபாதிகிடாய்‌ : ஒருதைவமில்லை ள்‌ 
என்றிருக்கிற என்னை யோன்றுசெய்யச்சோல்லுகையாவது. $ ££ ஒருமாதேய்வமற்றுடைய 
மோயாமே ” என்றாரிறே அவர்களுடைய வைதிகம்ரத்தையை அழித்தாப்போலே 
யிருக்கிறதாயிற்று ஸி ஐஸாய நபரிக்ரஹத்தைநெகிழ்த்து ஸாயநத்திலேமூட்டிற இது. 
[செய்‌ தவேள்வலியர்‌ ]-(“வி௨-கர ஷூ, ரஹணாஹ்‌ தடெசொயெ டபெதஷரவுராஐஜ ஹவ்‌ 
ccc 


ப்ர. (செய்தவேள்வியர்‌) 3ஹாலாராெக, ஷஹூவெ.வெடாஹவ-$விக 
(4) © 
ஹமாஹாஹவெ-யஜ ரஹவஃஉஜம்கஷஃ | விஉ-௦க7ஷ.௦ ஊரா ஹணாஹ த 


பெசாயெடு தஷா ராஜல ஹவ-யே தாவு வா?” 


மத்தனை ?? என்ற பேறாசத்தைத்தள்ளி, வேணுமிறே என்றவகந்தரம்‌, * ஆகையாலே அவன்‌ : 
விரோயி நிரஸா ஸ்ரீலவததையை யருளிச்செய்டூருர்‌ ! என்றுகூட்டுவது. அலதாரிசையிலே-விசோதி 
நிரஸாத்துக்கு உறுப்பாக அருளிச்செய்து, அவர்களை வஞ்சித்தாப்போலே என்னையும்‌ வஞ்சித்தர்‌ 
யென்று வெறுப்பாக தாத்பர்யார்தரம்‌ - அநந்ய மதிகளாய்‌ இத்யாதி. அதாவது - அவர்களுக்கு 
வைதிகங்ரத்தையைச்‌ குலைத்தாப்போலே, ஹித்தஸாயபாரிஷ்ட்டனான என்னுடைய அத்யவஸர்‌ 
யத்தையும்‌ குலைக்சச்கடவதோ இப்போதென்றபடி, * தெவ்வர்‌? என்று - ஸுத்ருவாசக 
மாமோ? என்ன - தெவ்வாஜ்சு இத்யாதி. தருக்கள்‌ பயப்படும்படி. யான, *பெரமாள்திரமோமி, 
பத்தார்திருமொழி, மூன்றாம்பாட்டு, “£ செவ்வரி ?? இத்யாதி, ஆயுயாய்நீன்று-அதுச்குள்ளேயானவ 
ஞய்ச்சொண்டென்று, வாய்மாளப்பண்ணி - பரவப்ராயராகப்பண்ணி. அவர்களை ஸம்ஹரித்த 
வன்‌ ருத்ரனன்றோ, இவன்பாலமாக்‌னெபடியெப்படி ? என்ன - தன்னுடைய இத்யாதி, ஆஸ்ிதர்க்‌ 
காகவன்றே என்றதுக்கு மாவம்‌ - ௮ம்மானாய்வைத்தும்‌ ஆப தபக்ஷபாதத்தாலே அவர்களை 
நிசஹித்தரீ, ஆ ஸ்ர தனான என்னையும்‌ அழிச்சலாமோவென்று, உம்மை நாம்‌ அழித்தோமோ! 
என்ன - ஓநதையம்‌ இத்யாதி, ஒருதைவமில்லை - உன்னையொழிய இதியோஷூ. 4 இவனை 
யொழிய வேறொருதைவயில்லை '? என்‌ நிருப்பசோ ! என்ன - ஒருமாதெய்வம்‌ இத்யாதி. - அவனை 
யொழிய வேறொருபரதேவதையை யுடையோமோ நாம்‌ என்றபடி. ர திநவாசிரியம்‌, எழாம்பாட்டு, 
“ நளிர்யதி ?' இத்யாதி, சேய்தவேன்வியர்‌ - செய்யப்பட்ட வேள்வியையுடையவமென்றாய்‌ 
ஹித்தலாயரம்பண்ணினவர்களென்று விவக்ஷித்து, செய்தவேள்வியசென்றால்‌ - வித்தோபாய 
நிஷ்ட்டரைச்சொல்லுமோ ! என்ன ; அர்த்தெளரித்யத்தாலே சொல்லுழெதென்று அதுக்குப்ரமா 


அடவ, 


௭௦௦ திருவாய்மொழி டு -ப. எ - இ. நோற்றநோன்பு, 


யதாஹூரவா?? (வித.க்ருஷ்ணம்ப்ராஹ்மணாஸ்த த்த்வதோயே தேஷாம்‌ ராஜந்ஸர்வ 
யஜ்ஞாஸ்லமாப்தா;) என்றாரிறே. வேறோன்றுசேய்யுமவனுக்குக்‌ குறைகிடப்பதும்‌ ஓரம்‌ 
ஸமுைறே, க்ருதக்ருத்யரிறே ஸிஸாயநபரிக்ரஹம்‌ பண்ணினவர்கள்‌. | வையத்‌ 
தேவர்‌ [-ம-ஒஸ-ரர்‌. அவர்கள்‌ நித்பவாஸ்ம்பண்ணும்‌ சிரீவரமங்கலநகரிலே அங்குள்ளவர்‌ 


கள்‌ அடிமைசேய்ய, அதுவே மாசகமாகவிருக்தாய்‌, ஸ்ரீவைகுண்டத்தைக்‌ கலலிருக்கை 


யாகவுடைய நாம்‌ இங்கேவந்து உமக்காக இருக்க, ஒன்றும்‌ சேய்திலோமாகச்‌ சோன்‌ 
னீரே? என்ன; இருந்தாய்‌, அதில்தட்டில்லை, நான்‌ அந தாம்மத்தைபில்ல 
செய்கிறேனல்லேன்‌; அந? தாம்பம்போராமல்‌ படுகிறேன்‌. | அதுகானும்கண்டேனே |- 
தேவர்சேய்தருளின அம்மாம்‌ இவ்வளவுண்‌6, அதில்குறையில்லை; எனக்கு அவ்வள 
வால்போராது. திருவடிகளில்‌ கைங்கர்யமே யாத்ரையாகப்பேறவேணுமேன்று வாக்ய 
மோஷமாய்க்கிடக்கிறது. சு (௫ 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


 ஏனமாய்ரிலங்கீண்ட்வேன்னப்பனே கண்ணா! என்றுமேன்னையா 
வானநாயகனே! மணிமாணிக்கச்சுட்ரே! . [சூடை 
- தேனமாம்போழில்தண்சிரீவாமங்கலத்தவர்‌ கை(தோழவுறை 
வானமாமலையே! அடியேன்தோழவந்தருளே, 
.--(எனமாய்நிலங்கீண்ட,) மற்று உமக்குச்செய்யவேண்டுவ.த என்‌? 
என்னில்‌-.அடியேன்தொழவர்தருளவேணும்‌, அது நிர்ஹேதுகமாகச்‌ செய்யக்கட 
வதோ? என்னில்‌,--ரிர்ஹேதுகமாகவன்றோ ரஸாதலஸ்த்தமான ஜகத்தை எடுத்தரு 
ளிற்றும்‌, இதக்குமுன்பு அடியேன்‌ திறத்தில்‌ செய்தருளின செயலும்‌) இன்னம்‌ குறை 
யும்‌ இப்படியே எனக்குச்செய்தருளாயென்கிறார்‌. 


ஒ.ஆராம்பாட்டில்‌. (வேறு உமக்கு அபே௬்திதந்தான்‌ என்‌ ?* என்ன, 
(நான்‌ ஆசைப்பட்டபடியே அடி.மைசெய்யலாம்படி வந்தருளவேணும்‌? என்றார்‌. 


cmc, re 
கம்‌ - விக ரஷ இத்யாதி, ஹா, “ஹ்வெ-வெஉாஹவ-விலாஹமமாஹாலு 
ஆ 


வெ.யஜாஹவ.1௨ ஆ ஸ்ர] ஷூ 77 இதி பூர்வார்த்தம்‌. அர்த்தெளரித்யர்தன்னைக்‌ காட்ற 


சென்னுதல்‌, & வவ-யஜா?? இத்யாதிக்கு ஹாவமாதல்‌ “ வேறேன்று இத்யாதி, * அறா 1) 
என்றது - மாறா தவென்றாம்‌, நித்யவாஸம்பண்ணுநிற வென்றபடி, :: நானும்‌ ?? என்ற சபாயதத்‌ 
திக்கு மாவம்‌ - ஸீவைதண்டத்தை இத்யாதி, எனக்கு - எய்தக்கூவுதலாவதே - அஜ்ஞனாய்‌ 
அஸக்தனாய்‌ அரஈச்யர.ஷ்ய ஸ்வரூபனான எனக்கு, உன்னைக்கிட்டும்படியாக ஸாயநாறஷ்ட்டாரம்‌ 
பண்ணலாவதுண்டோவென்று பாப்தார்த்தம்‌, கூவுகை - ஸாயசாறுஷ்ட்டாஈத்தாலே.யழைச்சை, 
ஸாயசாறுஷ்ட்டாஈம்பண்ணுகை யென்‌ றபடி, எனக்கு - எய்தச்கூவுதலாவதே, எவ்வதெவ்வத்‌ 
சுள்‌ இத்யாசப்ய அர்வய3, | வ ர ர 90) 


௬ - பா, ஏனமாய்‌_வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௩௦௧ 


| ஏனமாய்‌ என்றுதொடங்க] -ப்ரளயாபத்தில்நின்‌ றும்‌ ௨-டுமியை எடுத்தருளி 
ஞற்போலே என்னை ஸம்ஸாரத்தில்நின்‌ றும்‌ எடுத்தருளின மஹோபகாரகனான க்ருஷ்‌ 
ணனே, அயர்வறுமமரர்களோடு ஓக்க என்றும்‌ என்னை விஷயீ கரிக்குமவனை. நிரதிறய 
லோக்யனாய்க்கொண்டு தேன்மிக்றொர்‌ துள்ள மாம்பொ ழிலையுடைத்தாய்‌ ப மஹரமான. 
தீரீவரமங்கலத்திலுள்ளார்‌ கைதொழும்படியிருக்கிற வான மாமலையே ! 


ப. அரந்தரம்‌; ஆனுிதோபகாரகத்வத்தாலே ௮ தயுஜ்ஜ்வலஸ்வமாவனான நீ, 
உன்னை நான்‌ ௮துமவித்து மோஷவ்ருத்தியைப்பண்ணும்படி வக்‌ தருளவேணுமென்ருர்‌. . 
ஏனமாய்‌ - (ப்ரளயார்ணவத்‌ துக்கு நிலவனாம்படி) வராஹூவஷத்தையுடைய 
னாப்க்கொண்டு; நிலம்‌ - பூமியை, ண்ட - ணேடெடுத்த அபஉாநத்தால்‌; என்‌ - எனக்கு; 
அப்பனே - உபகாரகனாய்‌, கண்ணா - (இப்படி ஏகவிஷயமன்‌ றிய ஸர்வவிஷ யோபகாரக 
னை) க்ருஷ்ணனாய்‌, (இஸ்ஸெளலப்பாதிகுணப்ரகாறத்தாலே), என்றும்‌ - என்று 
மொக்க, என்னை - என்ஸத்தையழியாமல்‌, ஆளுடை - ௮டினமைகொண்டு, வானம்‌ - பரம 
பதலோகம்போலே வாசிககைக்கர்யங்கொண்ட, காயகனே - நாயகனாய்‌, மணி - வீல 
கதணமான, மாணிக்கம்‌ - மாணிக்கம்போலே, சுடரே - அத்யுஜ்ஜவலமான தேஜஸ்ஸை 
யுடையவனாய்‌, தேன - தேனையுடைத்தான; மாம்பொழில்‌ - மாம்பொழிலையுடைத்தாய்‌. 
தண்‌ - ஸரமஹரமான, இரீவரமங்கலத்தவர்‌ - சரீவரமங்கலத்திலுள்ளார்‌; கைதொழ - 
மேஷவ்ருத்திபண்ணும்படியாக, உறை - நித்யவாஸம்பண்ணாநிற்பானாய்‌, வானம்‌ - பரம்‌ 
வ்யோமவாஹிகளுக்கு ௮ நூமாவயமாய) மா - அபரிச்சே த்யமான; மலையே - மலைபோலே 
ஸுஸ்‌த்திரமானவடிவையுடையவனே! அடியேன்‌ - பேோஷல-தனான நான்‌, தொழ - 
மோஷவருத்திபண்ணும்படியாக, வந்து - அவ்விருப்புக்குலைக்‌ துவர்‌ ௮, அருள்‌ - அருள 
வேணும்‌. வானமாமலையென்று - ஆகாசத்தில்்‌கிட்டும்படியோக்க ௮ஞ்ஜா .மிரிபோலே 
யென்றுமாம்‌. ளி | - 
இ. ஆராம்பாட்டில்‌; அந்தவாக்பமோஷத்தாற்சொன்ன கைங்கர்பத்தை 
யபேச்ஷிக்கிறார்‌. oe 
[ ஏனமாய்நிலங்௫ண்ட | - ஆபர்ஈரானார்‌ ௮ நிவிக்கையும்‌ மிகையரம்படி யன்றே 
உன்படியிருப்பது. சகூதணமொருதலையானால்‌ உன்னைப்பேணாதவனன்றே ? ப்ரளயங்‌ 
மதையான ஷமுடுமியை, நீருக்கும்‌ சேற்றக்கும்‌ இறருயா தவடிவைக்கெண்டு ப்ரளயத்தில்‌ 
நின்றும்‌ கொண்டேறினவனே, [என்னப்பனேகண்ணா [-ப்ரள யல்‌ மதையான ம-மீயை 
மஹாவராகமாய்‌ எடுத்தாப்போலே, ஸம்ஸாரப்ரளயங்கொண்ட என்னை. க்ருஷ்ணனாய 
வந்து எடுத்தாயென்றோர்‌, [என்றுமென்னையாளுடைவானநாயகனே] - நித்யஸ-இரி 
களுக்கு நிர்வாஹசனாய்வைத்து என்னை ௮டிமைகொண்டவனே, நித்பஸூரிகளுக்குத்‌ 
தன்னை அறுலகிக்கக்கொடுத்துக்கொண்டிருந்தாப்போலே என்னையும்‌ அடிமைகொண் 
டவனே யென்றுமாம்‌. என்றுமொக்க என்னைக்‌ குழைசரக்காகநினை த்து என்ஸத்தையை 
நோக்கக்கொண்டுபோர்தவனே, நித்யஸ ஒரிகளை யதுலவிப்பிக்க என்றுமொக்க உணர்ந்‌ 
திருக்கும்‌, இங்கு என்ஸத்தையை கோக்குசைக்காக என்றுமொக்க உணர்ந்திருக்கும்‌, 
[மணிமாணிக்கச்சுடரே ] - நித்யஸ-ரிகள்‌ ௮ .அலவிக்கக்கடவ வடிவழகைக்கொண்டு 
. எனக்கு அத்வேஷத்தையுண்டாக்‌, அதுவே எனக்கு யாரகமாம்படி. உபகரித்தவனே, 


௩௦௨ திருவாய்மொழி - ப. எ - இ. தோற்றதோன்பு. 


மணிமாணிக்கம்‌ - ரத்கற்சேஷ்ட்டம்‌. பெருவிலையனான மாணிக்கமென்‌ றபடி . [தேனமாம்‌ 
பொழில்‌ இத்யாதி] - தேன்மிக்சருர்துள்ள மாம்பொழிலையுடைத்தாய்‌ ஸ்ரமஹரமான 
தரீவரமம்கலத்துள்ளார்‌ கைதொழும்படியிருக்கிற. | வானமாமலையே ]-ரித்யஸூரிகள்்‌௮.நு 
மிக்கும்‌ ௮பரிச்்‌சேத்யமான வடிவழகைஇவ்வூரிலுள்ளார்‌ ௮ அலவிக்கும்படி கொடுத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறவனே. இவ்விருப்பிலே பரமபதத்தில்மேன்மையெல்லாம்‌ இவர்க்குத்‌ 
தோன்றாநின்‌ றதென்கை. | அடியேன்தொழவச்தருளே ]-அறந்ய மதியான நானும்‌ அடிமை 
செய்யும்படியாக என்முன்னே உலாவியருளவேணும்‌, ஸர்கிஹிதனாய்‌ எழுக்தருளியிருக்‌ 
கிறபடி கண்டேன்‌, என்முன்னேயுலாவியருளவேணு மென்விரூர்‌, 


ஈடு. அரும்பாட்டு. அந்தவாக்யமேஷத்தாற்சோன்ன கைங்கர்யத்தை யபே 
க்ஷிக்கிறார்‌. 

| எனமாய்நிலங்கீண்ட] - ஆபக்ஈரானாரறிவிக்கையும்‌ மிகையாம்படி.யன்றோ 
உன்படியிருப்பது. ரசஷணமோருதலையானால்‌ உன்னைப்பேணா தவனன்றோ.  [ஏனமாய்‌ 
நிலங்கண்டவேன்னப்பனேகண்ணா ] - மஹாவராஹமாய்‌ ப்ரளயங்கோண்ட ம-ஒமியை 
யெடூத்தாய்‌, ஸ்ரீக்ருஷ்ணனாய்‌ ஸம்ஸாரப்ரளயங்கொண்ட என்னையெடூத்தாய்‌. [ஏனமாய்‌ 
நிலங்கீண்டவேன்னப்பனே |-ப்ரளயங்கதையான ல மிக்கு உதவினது தமக்கு உபகரித்த 
தாயிருக்கிறபடி. [| என்னப்பனேகண்ணா] - என்னுடையரக்ஷணத்துக்கு ஏதேனும்‌ 
முகம்பண்ணவேணுமோ. என்னுடையயர௯$ணத்துக்கு ஒரு கோலங்கோள்ளவேணு 
மோ *கண்ணன்கோளிழைவாண்முகமிறே இவர்க்குரக்ஷகம்‌. (என்று மென்னையாளு 
டைவானகாயகனே | - தனக்கீடானாரோடூ இருக்கும்போதும்‌ இவரிடையாட்டமாயிற்று 
ஆராய்ந்துபோருவது. இவர்ஸத்தையேதோடங்கிக்‌ கைதோட்டகோக்கிக்கோண்டாயிற்‌ 
றப்‌ போந்தது. [மணிமாணிக்கச்சுடரே] - உளரானபின்பு ஓர்‌ எற்றம்பண்ணிக்‌ 
கோடுக்கையன்றிக்கே; அடியேபிடி த்து கோக்கிக்கோண்டுபோந்து, இச்சைபிறந்தவாறே, 

ஆரும்பாட்டு.--ஏனமாய்‌ இத்யாதி. “(அமி யேன்தொழ?? என்றத்தைசக்கடாக்ஷித்து-அுந்த 
வாக்யமேஷேத்தரல்‌ இத்யாதி, 

* என்னப்பனே ? என்றத்தை - (£ கண்ணா ?' என்றத்தோடேகூட்டி ஊாவம்‌ - ஸ்ரீ 
கீநஷ்ணனுய்‌ இத்யாதி, “ என்னப்பனே ?' என்றத்சைச்மேகூட்டி ஹாவார்தரம்‌ - ப்ரளயங்‌ 
முதையான இத்யாதி. * என்னப்பனேகண்ணா ?? என்றதுக்கு - வெறுப்பிலேயாக்‌ி சாவொக 
தாத்பர்யாச்தரம்‌ - என்னுடைய இத்யாதி வாச்யத்வயமும்‌. மகம்‌ - வேறொருப்ரகாரமும்‌, வராஹ 
முகமும்‌. கோலம்‌ - வராஹருபமும்‌, அலங்காரமும்‌, வேறொருமுகங்கொள்ளாமல்‌ ஸ்வாஷாவிக 
மான ச்ருஷ்ணன்முகமே போருமோ 1! என்ன - கண்ணன்‌ இத்யாதி, க்ருஷ்ணனுடைய௰, தன்ன 
ழசே தனக்காபமணமாய்‌ ஒளியையுடைய முகமிறேயென்றபடி, *வானராயகனாய்வைத்து - என்னை 
யாளுடை? என்று அச்வயித்து மாவம்‌-தனக்த இத்யாதி. இடையாட்டம்‌ - கார்யம்‌. “என்றும்‌”? 
என்றதுக்கு , ஹாவம்‌ - இவர்ஸததையே இத்யாதி “என்‌ றுமென்னையாளுடை?? என்றெதிற 
சொன்ன அர்த்தத்தையும்‌ அறுவதித்‌ துக்கொண்டு, ''மணிமாணிச்சச்சுடரே!? என்றதுக்கு மாவம்‌- 
உரான இத்யாதி, இரண்டாமர்த்தத்துச்கு, “மணி? என்று - நீலமணி; 4 மாணிக்கம்‌!” என்று - 
பத்மராகம்‌, உபயார்த்தத்துச்கும்‌, “சுடர்‌? எனறு - விக்ரஹம்‌, லஷ்மீஸமேதத்வாத்‌, ஸ்வமாவ 
தீற்ச உமயவித தேஜஸ்ச்தவ முபபத்யதே., முட்‌தினவர்த்தத்தில்‌; மாணிச்சமென்று-ம்ரேஷ்ட்ட 
மாய்‌, மணியென்று - ரத்£மாய்‌, ஸ்ரேஷ்ட்டமான மணிபோலே - இர்‌ த்ரரீலமணிபோலேயிருக்‌ ற 
விச்ரஹமென்றபடி, தேஜஸ்ஸையுடைத்தாயென்றது - வலிதார்த்தம்‌, வானத்திலே - பரமபதத்‌ 


எ - பா, வந்தருளி-வ்யாக்யா நங்கள்‌. - ௩௦௩ 


அவ்வளவிலே நித்யபஸூடரிகளுக்கு விடம்படியையும்‌ இவர்க்குவிட்டான்‌. [மணிமாணிக்‌ 
கச்சுடரே ] - ரத்கஸ்ரேஷ்ட்டமேன்தைல்‌, மணியினுடையவும்‌ மாணிக்ய த்தினுடையவும்‌ 
தேஜஸ்ஸை யுடைத்தாயிருக்கை என்றுமாம்‌. [தேனமாம்போழில்‌ இத்யாதி] - தேனை 
யுடைத்தான மாம்போழிலையுடை த்தாகையாலே ங்ரமஹரமான சிரீவரமங்கலநகரத்தி 
லுள்ளார்‌, ஸ்வருபாநருபமான கைங்கர்யத்தைப்பண்ணவிருக்கிற. [| வானமாமலையே ]- 
நித்பஸ-ஒரிகளை யடிமைகோண்டிருக்கும்‌ வேண்டற்பாடபோலேகாணும்‌ இங்குள்ளார்‌ 

அடிமைசெய்ய இருக்கிறவிருப்பும்‌. * (வானமாமலையென்று - ஆகாசத்திலேகிட்டூம்படி 
யோங்கினமலை, இது - திருநாமம்‌.) [ அடியேன்தொழவந்தருளே ] - கான்‌ அடி.மைசேய்து 
வாழும்படிக்கீடாகவந்து தோற்றவேணும்‌. | வந்தருளே ] - நான்‌அடிமைசேய்து வாழும்‌ 
படிக்க்டாக என்முன்னே நடந்துவரவேணும்‌. அடிமைசெய்கையாவது - 6 அன்றிவ்‌ 
வுலகமளர்‌ தாயடி போற்றி ? என்னுமாபோலே, அர்௩டையழகுக்கு மங்களாஸமாஸ௩ம்பண்‌ 
ணுகை. [ வந்தருளே] - என்கண்வட்டத்திலே நீ யுலாவிநின்று அடிமைகோள்ளவேணும்‌. 


எழாம்‌ பாட்டு, 


வந்தருளியேன்னேஞ்சிடங்கோண்ட வானவர்கோழுந்தே! உலகுக்‌ 

முந்தைத்தாய்தந்தையே! முழுவேழுலகுமுண்டாய்‌ [கோர்‌ 

சந்தோழிலவர்‌(வேத(வேள்‌ வியறாச்‌ சிரீவரமங்கலககர்‌ 

அகந்தமில்புகழாய்‌ ! அடியேனையகற்றேலே. 

ஆ.(வர்தருளி.) வானவர்கொழுந்தாய்வைத்‌ து வந்தருளி என்னெஞ்சிடல்‌ 
கொண்டருளினவ ன, உலகுக்கோர்‌ முந்தைத்தாய்தந்தையே; ஸர்வலோகத்தையும்‌ உன்‌ 
திருவயிற்நிலேவைத்து ரக்ஷித்தருளின பரமகாருணிகனே , கைங்கர்யைகர த த்வநிரூயணீய 
ஸ்வரூபரான ஜாக்களாலே தவா? _கவறிவரி.சவ௱ணய *மளனாப்க்கொண்டு இரீவர 
பங்கலககரிலே யெழுந்தருளியிருக்த ௮ஸக்க்யேய கல்வாணுணங்கின புடைப்கிளே 
அடியேனையகற்றேலென்கரு!ர்‌, 
ஒ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, தாம்‌ ௮பேக்ஷிச்தபோதே அ௮பேக்ஷிதத்தைச்‌ செய்யா 

தொழிர்தவாமே (நம்மைக்‌ சைவிடப்பார்த்தருளினானோ?' என்று நினைத்து, “அடியேனை 
அகற்றாுதொழியவேணும்‌: எனறார்‌, 
திலே, பெரியமலைபோலே அபரிச்சிர்சனாய்க்கொண்டு வீற்றிருர்தாப்போலே இக்கும்வீற்றிருச்கிறா 
னென்று விவசுதித்து அருளிச்செய்கறார்‌-நித்யஸ-இரிகளை இத்யாதி, வேண்டப்பாடூ - பெருமை 
அர்த்தாக்த.ரம்‌ - நான்‌ அடிமை இத்யாதி. யத்வா, “வந்தருள்‌?” என்றால்‌ - தோற்றவேணு 
மென்‌ றுசொல்லுமோ? என்ன - நான்‌ அடிமை இத்யாதி, சடக்கறபோது செய்கிறவடிமையேது! 
என்ன - அடிமைசெய்கையாவது இத்யாதி. “என்முன்னே ஈடம்‌துவரவேனும்‌?” என்‌ றதின்விவ 
ரணம்‌ - என்கண்வட்டத்தில்‌ இத்யாதி. ௮ன்றிச்சே, அடிமைசெய்கையாவது - மங்களாமாாஸாம்‌ 
பண்ணுகையென்‌ று - ழேயருளிச்செய்து, அவன்‌ ஈடச்து ஐரிடத்‌ திலேரின்றால்‌, அவ்விளைப்பாற 


மிறிரோபசா ரம்‌ பண்ணுகையென்று, தாத்பர்யாம்தரம்‌-என்கண்வட்டத்த்‌ ககன்‌ யாதி என்னுதல்‌. 
கீரமேணாச்வய 3. (௬) 


த 


ட 


1 குண்டலிதம்‌ ச்வரசித்சம்‌, 


௩௦௪ திருவாய்மொழி - ப, எ . தி.நோற்றதோன்பு, 
ர [ வர தருளி என்றுதொடங்கி] - அயர்வறுமமரர்களுக்குத்‌ தலைவனாய்வைத்து 
கான்‌ அபேக்ஷியாதிருக்க நீயேவந்தருளி என்கெஞ்சை உனக்குஸ்த்தாகமாகக்கொண்டு 
எல்லார்க்கும்‌ தாயும்தமப்பனும்போலே பரிவனுமாய்‌ எல்லாரையும்‌ ப்ரளயார்ணவத்தே 
ஈலிவுபடாமே திருவயிற்றி2லவைத்துப்‌ பரிஹரித்தருளுவதும்செய்‌ ௫, ப்ரயேரஜசநிரபே 
- கமான ப்ரவ்ருத்திகளையுடையரானவச்களுடைய வை திசஸமாராதகல்கள்‌ ஒழுக்கருே த 
செல்லாகின நிருக்துள்ள சிரீவாரமக்கலஈகரிலே அகட்டி புகழையுடையையாய்க்‌ 
கொண்டு இருக்க, 


ப. ௮ரந்தரம்‌; எடதத அடிடப்ண்ண்ப நீ என்னை விங்லேஷிப்பித்து 
க்க ந கர்ப்பம்‌ 


வந்தருளி-(பரமபதக்£ராப்திகளை விட்டவர்‌ தருளி,என்‌-(உன்பக்சல்‌ அபேகைத 
யற்று விமுகனாய்ப்‌ போக்‌ 5) என்‌; கெஞ்சு-கெஞ்சை, இடம்‌-வாஸஸ்த்தாஈமாக, கொண்ட- 
கொண்டு என்ஸத்தையைமேரக்வி, வானவர்‌ - பர மபதவாஷஹிகள்ஸ த்தையையும்‌, கொழுக்‌ 
தே - அலியர்த்திப்பிக்குமவனாய்‌, உலகுக்கு - இந்தலோகத்துக்கு, ஓர்‌ - (ஸத்தாஹேது 
வாய்க்கொண்டு) அத்விதியனாய்‌, முந்தை - ப்ரதமமாவிபான, தாய்‌ - மாதாவும்‌, தக்‌ 
' தையே - பிதாவுமாய்‌, (ப்ரளயார்ணவத்திலழுந்தா தபடி ). முழு வெழுலஞும்‌ - ஸகலலோ 
கத்தையும்‌, உண்டாய்‌ - அமுதசெப்‌ து வயிற்றிலேவைத்‌ து ஸத்தையைகோக்கெவஞாய்‌, 
செம்‌ - அகஈக்யப்சயோஜசமாய்‌ கைங்கர்யரூபமாகசையாகிற ஆர்ஜவத்தையுடைய, தொழி 
லவர்‌ - வ்ருத்திவிபோஷத்தையுடையரானவர்களுடைய, வேதம்‌- வைதிகமரன, வேள்வி - 
-மகவதாராதநம்‌, அறா - மாமுபல்கடக்கிற, சிரீவரமங்கலாகர்‌ - சரீவரமங்கலககரிலே; 
அத்தம்‌ - முடிவு, இல்‌ - அற்ற; புகழாய்‌ - குணப்ரமையையுடையனாயிருக்கறவனே ! 
அடியேனை - (அகற்றினாலும்‌ அகற்றப்போகா தபடி அரக்யார்ஹமானஸ்வரூப த்தையுடை 
யேனை) என்னை, அகற்றேல்‌ - அகற்றாதொழியவேணும்‌, 
இ. எழாம்பாட்டில்‌, “றுழியேன்தொழவரந்தருளே?' என்றபோதே “வர்‌ 
தேன்‌” என்‌ ஊச்சாணாமையா கே, “தம்மை யுபே௯ஷித்தரனோ, (வந்தருள்‌? என்‌இறநிலையும்‌ 
குலைறதே।?' என்‌ றஞ்சி. என்னை யகற்றாுதொழியவேணூ மெனறோர்‌. 


[ஒர்தருளி] - கான்‌ அபேக்ஷியா திருக்க, வந்தருளி. பாமபதம்கலலிருக்கையா 
யிருக்க, கரன்‌ இருக்கற ஸம்ஸாரத்திலே வந்தருளி, நித்பஸூரிகள்‌ பாகில்‌ 
்‌ நிற்க, விமுவரானவன்பக்கலிலே வருவதே ! பயஹ) ஷூ ஷாெவ_5_த௦ஷஷி ஜெயா 
_ரிரோ£உடிலா? த்தல்‌ அட்டா மண்் வணக நலக்‌, பந்த்கடவ்ரரு" 
- கொண்ட] - நித்யஸூரிகள்‌ ரெஞ்சுலேயிருக்குமவன்‌ நித்யஸம்ஸாரிகெஞ்சிலே புகுவதே! 
டீளுவாரஹ௦கூஹ$ூலாகி:? என்‌ எறபடியே என்‌ ௮நுமஇயை யபேச்ஷித்‌ துக்கொண்டு புகுக்‌ 
தான்‌. [வானவர்கொழுந்தே] - நித்யபஸூரிகளுக்கு ஸத்சாஹேதுவானவன்‌, தன்ஸத்தை 
என்னாலே யென்‌திருக்தான்‌. இப்போது என்னை யகற்றப்பார்த்தால்‌, மேல்விழுர்து என்‌ 
்‌ கெஞ்சில்புகுக்து உன்னாலல்லது செல்லாதபடி பண்ணிற்றென்கை, [உலகுக்கு இத்யா த|- 
'மாதாபிதாக்கள்‌ ப்ரஜைகளினுடைய ப்ரியஹிதம்களைப்‌ பண்ணுமாப்போலே, லோகத்துச்‌ 
கரக ப்ரிய ஹி தங்களைப்‌ பண்ணுமவன்‌, “ னக அவ க வ்‌! 


- எ. பா, வந்தருளி வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௩௦௫ 


என்‌ நிருப்பார்க்கன்றுலோகத் துக்காக, ர நாஃயொவயவி தா”,அத்விஇியனாப்ப்‌ 
பழையனானவன்‌. “தாய்‌, தமப்பன்‌'' என்றுதோற்றி மணற்கொட்டகம்போலே யழிந்து 
போகாதே, அழியாத தாயும்தமப்பனும்‌. “எம்மா னுமெம்மனை யுமென்னை ப்பெற்றெொழிந்‌ 
ததற்பின்‌ அம்மா னுமம்மனையும்‌ அடியேனுக்காடிநின்ற நன்மானவொண்சுடர்‌”” என்னக்‌ 
கடவதிமற, | முழுவேழுலகுமுண்டாப்‌] - ஆபத்துவர்தவாறே வயிற்றிலேவை த்து நோக்‌ 
கும்‌ தாயைப்போலே நோக்னெவனே. இன்று அகற்றநினைத்தால்‌, ஸத்தையைரோக்திப்‌ 
போந்ததென்‌? என்கை, [செந்தொழிலவர்‌ ] - தொழிலுக்குச்‌ செவ்வையாவது,--ப்ரயோ 
ஜநரந்தர ப த்தியுமின்‌ நிக்கே, ஸாயரஸத்தியுமின்‌ றிக்கே ஸ்வயம்ப்ரயோஜரமா யிரு 
க்கை, | வேதவேள்வியரு ]-வேதவோஷ;ழம்‌ வைதிகக்ரியாகோ லாஹலமும்‌ மாறாதேசெல்‌ 
ஓகை. [அர்தமில்புகழாய்‌] - பரமபதத்தில்‌ ஸாவயிபோலே புசழ்‌, இங்கேவர்‌ தபின்பா 
யிற்று புகழ்‌ அந்தமின்‌ றிக்கே யொழிந்த து, “வபைஹவொ.-நரவகலாண மணா வா அ 
வ.கி? பரமபதத்தைவிட்வெந்து இங்சேயார்ஜித்தபுகழை ஒருவ்யக்திக்காக 
இழக்கிறதென்னென்கை, [அடியேனையகற்றேலே] - “வரவேணும்‌” என்றை நிலையும்‌ 
போய்‌, அகற்றாதொழியவேணுமென்கறார்‌. இதினுடைய ரக்ஷணத்தில்‌ உன்னையொழிய 
. ப்ராப்தருண்டாய்த்தான்‌ ௮கற்‌.றுருயோ, ? த - 
ஈடு ஏழாம்பாட்டு, 4 அடியேன்தோழவக்தருளே ?' என்கிறசொல்லோடே 
வரக்காணாமையா லே, “ உபேக்ஷித்தானோ ”” என்று அஞ்சி, என்னையகற்றாதொழியவேணு 
மேன்கிறார்‌. - ப 
'வந்தருளி' இத்யாதிக்கு - “ பட்டர்‌, ஸ்ரீபுஷ்பயாக மணித்தானவாறே ஈஞ்சீய 
ரைப்‌ பலகாலும்‌ இயல்கேட்டருளுவர்‌; ஒருகோடையிலே திருவீதியிலே ரீரைவிட்டூ எழுந்‌ 
தருளியிருந்து இப்பாட்டை இயல்சொல்லும்‌, என்று ஜீயரையருளிச்செய்து; தாம்‌ இத்தை 
யநுஸந்தித்திருந்து அநந்தரத்தே தாமும்‌ இப்பாட்டை இயல்சோல்லி, யமநியமாதிக்ரமத்‌ 
தாலே யேஓயவஸ்துவை ம௩நம்பண்ணிப்‌ புறம்புள்ள பராக்கையறுத்து அநுஸந்திக்கப்‌ 
புக்காலும்‌ சுக்கான்பரல்போலேயிருக்கக்கடவ கேஞ்சுகள்‌ பதஞ்சேய்யும்படி; யார்மிகரா 
யிருப்பார்‌ இவை சில ஈரச்சோற்களைப்‌ போகட்டப்போவதே:” என்றருளிச்சேய்தார்‌; ௩ஞ்‌ 
ச்யர்‌ இவ்வார்த்தை யுகுத்‌3தாறும்‌ அருளிச்செய்வர்‌'” என்றருளிச்சேய்வர்‌. 
ப ப்ர. (யமகியமா திக்ரமத்த ரலேயேடியவஸ்‌ அவை மநநம்பண்ணி) - யமநியமா 
திகளா வன, ய8.நியதாஹ ந உராணாயாூ ௨ர.அர ஹாரயாாணர யா ரஹமா யிகள்‌, 
இதில்‌, யமமாவது - இதரல்களிலோடுதிற இந்த்ரியக்களை மடைமாற்றுசைக்காக பர ஹ 


ஞா ராண சணா ணு அழகுல “ஆ... கலு இட ஆணால்‌ ஆனு கா்‌ உ ணிந்த ணன “மு துகளை: 
ஏழாம்பாட்டு,-வந்தநளி இத்யாதி. ழே, (£ வரவேணும்‌ ?? என்று ப்ரார்த்தித்தவர்‌, 
முகங்காட்டாதவனைச்‌ சொல்லுமாபோலே ௮௧ ற்றேலே ? என்பானென்‌ ! என்ன - வுடியேன்‌ 
தோழி இத்யாதி, 


“ வச்தறாளி ?? என்று - ஈடுபாடுதோன்ற அருளிச்செய்த அக்கு ஸம்வாதம்‌ - பட்டர்‌ இத்‌ 
யாதி. பட்டர்‌ என்றதுக்கு - அரளிச்சேய்தார்‌ என்‌ றத்தோடே யர்வயம்‌. ஸர்கிதியிலே உபம்‌ 
யாஸோயயுக்‌ தமான பாசரங்களைக்‌ கூட்டிக்கொள்ளுகைக்காகக்‌ கேட்டருளுவரென்றபடி., 
இத்தை - இர்தபாசரததை. சுக்கான்பால்‌ - சுச்சான்பருக்கை, பதஜ்செய்கை - ம்ருதுவாக்‌ 
குகை. பபரர்மீகர்‌ - ஆழ்வார்கள்‌, ஈரச்சொற்கள்‌ - ஹச்‌திரஸா £7_மானசொற்கள்‌, 
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௩௦௬ திருவாய்மொ।தநி-௫ - ப்‌. எ - தி, தோற்றதோன்பு. 


[வந்தருளி] - நான்‌ அபேக்ஷியாதிருக்க வந்தருளி, த்வீபாக்தரவஸ்தக்களிரண்‌ 
டிறே ஸங்.மதமாகிறத; பரமபதநிலயனானவனும்‌, ஸம்ஸாரத்தை இருப்பிடமாகவுடைய 
வரும்‌; இவ்விருவருமிறே கூடகிறார்கள்‌. உத்தேஸ்யவஸ்து இருந்தவிடத்தேற இவன்‌ 
தான்‌ போகக்கடவனாயிருக்க, அதுபேறாவிட்டால்‌ இருவரும்‌ பாதிப்பா திவழிதான்‌ வரப்‌ 
பெற்றதோ. வந்தருளியேன்ற - நெஞ்சுளுக்கிச்‌ சோல்லுகிறாரிறே. ஆப்பான்‌ திருவழுந்தூ 


உய_ரஹிஸா$ஹெயாவரி ம, ஹஹ தியங்களை ஸேவிக்சை. இதில்‌, வர ஹவய_மா 
வது - காமுகனன்‌ நிக்கே, ஸறாஸ்த்ரம்சொல்லுறெபடியே மாவிஸ்காகம்பண்ணின ஸ்ல 
மார்யைபக்கலிலே நிரதனாகை. அஹிம்ஸையாவது - தீரிவியப்ரவருத்தியா லும்‌ ஒருவர்க்‌ 
குத்‌ திம்குசெய்யாதொழிகை. ௮ஸ்தேயமாவது - எம்பெருமானுக்கு ராஜமகேட்த்ரனான 
ஆத்மாவைக்‌ களவுகாணாமை. அபரிக்ரஹமாவது - ஸம்ஸாரத்திலே **தனக்கொன்று 
வேணும்‌'' என்று கோலாமை. ஸத்யமாவது - எல்லார்க்கும்‌ ப்ரியமுமாய்‌ நறிதமுமாய்‌ 
ஐதமுமாயிருக்கும்‌ வார்த்தை சொல்லுகை, இனி, நியமமாவது - இந்த்ரியங்கள்‌ தன்வமா 
மாகைக்காக ஹாய)ரயஸள வொ ஷகவொவ ஹப்ராவண்யங்களை யப்யஷிக்கை, 
இதில்‌, ஸ்வா ப)ரயமாவ இ ஹல்‌ த-யெஜ மஹாய௦வெஉ௦வாஉிெரயெசு? என்று 
இங்கனே திருகாமஸக்&ர்த்தாம்‌ பண்ணுதல்‌; வேதாத்யயகம்‌ பண்ணுதல்‌ செய்கை, 
ாளசமாவது - ஸவாஹ்யமா-வியும்‌ ஆர்தரற-ியுமென்‌ நிரண்டு, பாஹ்பமா லியா 
வது - ம்ருஜ்ஜலங்களாலேவரும்‌ புரரீசஸாற-௦3, ஆர்தரம-லியரவது - ப்ரயோஜாங்‌ 
கோலாமை, ஸந்தோஷமாவனு - பெற்றதுகெண்டு தீருப்தனாகை, தபஸ்ஸாவது - காய 
ஸோஷணுார்மமான உபவாஸாதி, ப்‌ரஹ்மப்சாவண்யமாவது - மமஸ்ஸை ம.மவ த்விஷயத்‌ 
திலே ப்ரவணமாச்குகை, ம.மவத்ப்ராப்திகாமபரமானபோது, ௮ஸ்‌2ேயா பரிக்ரஹாதிக 
சரக்கு - 8ழ்ச்சொன்னபடியே அர்மமரகக்கொள்ளுவது. வ்யதிரிக்தபரமானபோது, பர 
க்‌! ஹாரநிவித்தத்ரவ்யாகா உ௱நா திகள்‌ அரமமாகக்கொள்ளுவ.து. ஸ்ரீவிஷ-௩௨-வார 
ணெஷஷெஃபெ [எ] யொமொவ்லெபெ வாணிக)௦உர.அிகெயியஐூ, ம்ப, ஹ 
வு)ஹிஃஹாகஹ.கரஹெயாவறிம ரஹாறு | ஸெவெ.கபொி.சிஷாசொயொ 
ம) தாஹூ8டெநொ நய 1௩௬1 ஷா தாயரள வவஷொஷ._தவாசஷி.சிய_கர_கவாஐ | 


உட கவ்‌ ஆணி அட்டகத்தி 1௩௪ | ௨௱ெதய3ரஹ.மிய3॥8வகுவகு 
வகீ_தி_._தா6 | விரிஷ ஹூடா கா) மிஷாரசாணா௦வி8-கிஉா$ 1௩.௮: ஆஸகமா 


“்‌ வானவர்கொழுர்து - வந்தருளி ?? என்சையாலே - அதி அரவர்த்‌தியாயிருகறெவன்‌ 
ஸம்ஸாரியான நான்‌ இருர்தவிடத்தேவர்‌ தானென்று ஈபெட்டமையும்‌, 6 கொழுக்.து ? என்சை 
யாலே-அவர்களுக்கும்‌ ஆதரணீயனாகையாலே, மோஷியானவன்‌ போ ஷஹ-௫தனிருர்‌ தவிட த்தே 
வர்தானென்று ஈபெட்டமையுர்‌ தோற்றுகையாலே, இவ்விரண்டையும்‌ உட்கொண்டு அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - த்வீபாந்தரவலிதுக்கள்‌ இத்யாதி, பாதிலமிதான்வரப்பேற்றதோ என்னுமளவும்‌. 
விவரணம்‌ - பரமபதநீலயன்‌ இத்யாதி. இப்படி ஈபொடாக அருளிச்செய்ததுக்கு பாப்தமே 
தென்ன - வந்தருளி இத்யாதி, அதாவது -ஹாரப தொய்‌ நிண-ய$? என்று, தாழ்ந்த 
ஸ்வசத்தாலே தோற்றுறதென்றபடி, நேஜ்சுளுக்கி - ஈபெட்டு, ஈபொட்டுக்கு ஸம்வாதார் தரம்‌ - 
ஆப்பான்‌ இத்யாதி,  செஞ்டங்கொண்ட ? என்றதுக்கு மாவம்‌ - த்ரவ்யதணங்கன்‌ இத்யாதி, 


6 - பா. வந்தருளி--வயாக்யா தங்கள்‌. ௩௨௦௭ 


ரறையர்‌ கையிலே தாளத்தைவாங்கி :* வந்தருளி, வந்தருளி ” என்று மேல்போகமாட்‌ 
டாதே பவேராம்‌. [ வந்தருளி | - த்ரவ்யகுணங்கள்‌ சேர்ந்தாப்போலே, த்ரவ்யமாயிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ குணங்களோடோக்கச்‌ சில சேரக்காணாநின்றோமே; * (ஆத்மாவைக்குறித்து 
ஸரீரமும்‌, ஜ்ஞாகமும்‌; பரமாத்மாலைக்குறித்து ஜீவாத்மாவும்‌, த்ரவ்யமாயிருக்கச்சேய்தே 
குணவத்‌ அப்ருதக்ஸித்தங்களிறே). | என்னேஞ்சு] - அவனையோழிய விஷயங்களை உகந்‌ 
துபோந்த நெஞ்சுகிடீர்‌. ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ கலவிருக்கையாகவுடையவன்‌ என்னேஞ்சு 
பெறுகைக்கு அவஸரப்ரத்க்ஷனாஃதே ! [இடங்கோண்ட] - வந்தாலும்‌ “ நெஞ்சுக்கு 
வது - மகஸ்ஸு இதரவிஷயங்களில்‌ ஒடாமைக்காக ௦ ௧௧7௦ வஉ£ஹ_ந௦ ௯2-6௦ யே 
௦௧௧௦ அமா 1 வீராஹ _ந௦ஹஹிக8ல௨ ர ௦ஹி௦ஹாஹ_ந௦ தமா | $ுகாஹ.௦ 
மொரைவ௫8-௦வ றாெற)_கா.நி.நாா,ி? என்று முக்யமாசச்சொல்லுகிற அஸஈங்சளிலே 
வர்ததோசாஸஈத்திலே சலியாதிருக்கை. ப்ராணாயாமமாவது - வ்யாயிவாராதபடி “டா 
ணொலவா நஹ£ா நழூரஉஉ தொ வா_நவவவ]| _தா.ம£க-௫8)00கரகறொெவஉ௦ தா 
யத ப [யொ.மயா தவல) 6-௪. என்கிறவாயுவிஷோஷங்களையும்‌,ரா லிஸ்யாநா திகளான 
வாயுஸ்யஈங்களையும்‌, ஸ்ராஸஹொ ஜூஹாதிகளானதத்தத்வாயுகர்மங்களையுமறிர்‌ தரெவ 
க௨-றகா திகளாலே அவற்றை ஐபி க்கை. ப்சத்யாஹாசமாவது - “ஹஹாவெடெ.தி யா 
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மெ_1ஷ-௦வரவர ௦8 நஹ உழயெ3 | சகொஷமா-நாடெதஷுஹதா வு.) ௨ 
09_௩_௧- | ிவெபு_ந௦ம.மவ கிவ த ஹர. கிஷர- ௧3” என்று விஷயங்களிலே ஸ்வ 
லாவப்ரவணமான மணஸ்ஸை அவ்விவூபல்களினுடைய தோஷக்களைக்காட்டி மீட்டு 
ஊமவத்விஷயத்திலே நிவேபரிப்பிக்கை, யரரணையாவது - “விஷயெஷ வபெவெரா மா 
உஷாஷாஉணடிஸா-1 நாசி | வாதா த. மிஸ௦ரொயொ௫8_நஸொயாரணாஹ_கா ஸு 
எனறு, விஷயகோஷதர்‌ பரத த்தாலேவருற வைராக்யத்தாலும்‌; ாா௩மஹரஸ்ரயத்‌ே தாடே 
பழகுகையாலும்‌ அதினுடையவைலக்ஷண்யத்தை ஈடேற்றுகையா லும்‌ மமஸ்ஸை அதில்‌ 
நின்‌ றும்‌ கால்பரியாமல்‌ பொருக்தநிறுச்‌ துகை, யரநமாவது - அவ்வோவித்யாவிறேஷவ்‌ 
களிற்சொல்‌.லுற மாணாஇவிபமிஷ்டவஸ்‌ துவை நிரந்தரமாக யோ மாந்தராயங்கள்மேலி 
டாதபடி யுாகம்பண்ணுகை ஸமாயியாவது - 6 _தஜெவஹ].கிஸ.ஜா நஜ.நிபெதா 
ஷூ-க௧௧௯ ௫௪ | ௬33 அரா வஹாஹ௲ு௩ஹுயி௦யொமி_நாவிஒஉ-௰௦'? என்று யா 
காவாஸவமாத்சாலே உ.தாராவஸ்‌த்தையிலும்‌ இவ்விஷயமொன்றுமே தோன்றும்படி. 
யானித்தவையத்யம்‌. 

ணத கைக கள சைகைகைசைகைை கை கைக ககக சைக கைகள சக கனை கயை வாக்‌. 
சருமையும்‌ ரெய்தலும்‌ சேர்ர்தாப்போலே, என்னோடே பிரியாமல்‌ கலர்‌ தானென்றபடி, இரு 
வரும்‌ தீரவ்யமாயிருக்ச, தசவ்யகுணங்கள்போலே சேசச்கூடுமோ ? என்ன - த்ரவ்யமாயிநுக்க 
இத்யாதி, ப்ரஹாப்‌ ரஹாவான்களிடத்‌ திலே சாணாரின்றோமேயென்றபடி, தணங்களோடோக்க - 
குணங்கள்போலே, என்னெஞ்சு ?” என்‌றவருடைய ஹார்த்தஹாவம்‌ - அவனையேசழிய இச்‌ 
யாதி, 6 வானவர்கொழுக்து ” என்றத்தைச்கடாசுதித்து, * இடங்கொண்ட ? என்றதுக்கு ஈடு 
பாடாக ஹாவம்‌ - ஸ்ரீவைதண்டம்‌ இத்யாதி, 4 கொண்ட ?? என்று - அவனுக்கு ப்சார்தயமாகத்‌ 
சோற்றுறெதென்று விவக்ஷித் த, இவர்கெஞ்சுபெறுகைச்கு ப்ரார்த்திச்சவேணுமோ ! என்ன - 
றட பட அர தத. a அனயக னை அவனள வண எனமக ண்‌ 


* குண்டலிதம்‌ ச்வாசித்சம்‌. 


௩.0௮ திருவாய்மொழி ௫ - ப. ௭ - இ, தோற்றநோன்பு, 


விஷயம்வேறேயுண்டூ ?? என்பரே. * 4 ஆவாஹகூஹகதிவா 8) (ஆவாஸம்த்வஹமிச்சாமி) 
என்னாரின்றான்‌. [ என்னேஞ்சிடங்கோண்டவானவர்கோழுக்தே ] - நித்யஸ-ஒரிகளுக்குத்‌ 
தலையானவன்கிடீர்‌ ! நித்யஸம்ஸாரிகளுக்குத்தலையான என்னேஞ்சுபேறுகைககு ப்ரார்த்‌ 
திக்கிறான்‌. [உலகுக்கோர்முந்தைத்தாய்தந்தையே | - அங்கு இரண்டூதலையும்‌ கூடிவரு 
மிறே, இங்கு வேறும்‌ ஒருதலையேயாயிருக்கிறபடி. ௨ லதா நாயொவயவி.கர ” 
(பூதாகாம்யோவ்யய8பிதா) - நாலுநாள்‌ மணற்கோட்ட கமிட்‌ட விளையாமோபோலே அழி 
யும்‌ தாயும்தமப்பனுமிறே அவர்கள்‌, ஒருநாளும்‌ அழியாத மா தாபிதாக்களிறே இவர்கள்‌. 
ஹவெ-$ஷாவவேலொகா_நா௦ உி_காஜா_காவுரோயவ$ | மவய0தத.ந௦ய௱ண௦ றற 
னவ ஷஷ.மா (ஸர்வேஷாமேவலோகாநாம்‌ பிதாமாதாசமாதவ$ | கச்சத்‌ 
- வமேகம்ஸாணம்‌ ஸாரண்யம்‌ புருஷர்ஷபா$), 6மவய6”' (கச்சத்வம்‌) - ஒருதலையாகாமே 
நீங்களும்‌ ஆவிமுக்யம்பண்ணப்பாருங்கோள்‌: லோகத்துக்கு அத்விதீயனாய்ப்‌ பழையனான 
தாயும்‌ தமப்பனுமானவன்‌. | முழுவேழுலகுமுண்டாய்‌ ] - மாதாவானவள்‌ பத்துமாஸம்‌ 
வயிற்றிலேவைத்து யரிப்பது, “பிறந்துவளர்ந்தால்‌ பின்னை நமக்கு த£கநிவர்த்தகனாம்‌”' 
என்னும்‌ ப்ரயோஜநத்தைப்பற்றவிறே; இவன்‌ அங்ஙனன்றிக்கே, 6 இவைதான்‌ நோவு 

ப்‌ர.--(என்னெஞ்சிடங்கொண்ட) சூரண காணெ ௨௫0, வரவு கொ 
அரத ஜுலி | ஷிணா ப௦ரலகெணாாவவொவா ௯) வீசு 


॥ ௨30 கஹதெவாஹறிஷ ாசிஸயஃலொகா ஹா | சூவாஹ௦கூ.ஹசிவாசிவ, 
கிஷ ிஹகா நெ க 1. 
வந்தாலும்‌ இத்யாதி, அவன்‌ அப்படி ப்ரார்த்தித்தவிடமுண்டேோ 1 என்ன - வாஹ்‌ இத 
யாதி, ட ௯ ௨வஸவோஹறிஷா ஹயஃ௦லொகாத ஹோ. | ஆவாஸ௦கூஹதிவா& 
வ, கிஷ சிஹகா_நடெ?: உஅ)ரணகாணெவ தெர லல ௦ ஷிரா? “ஸ்ரீவைகுன்‌ 
டம்‌ ? இத்யாதிவாக்யவிவரணம்‌ - நீத்யஸுஒரிகளுக்க இத்யாதி, “ உலகு ? என்ற அசேதாஸமா 
யிக்குலாவம்‌ - அங்கு இத்யாதி, அதாவது - * வரனவர்கொழுர்து ''என்றெவிடத்திலே இரண்டு 
தலைக்கும்‌ மேோஷமேஷி லாவா திஸம்பர்‌ தஜ்ஞாஈமுண்டாகையாலே - இரண்டூதலையுங்கூடிவந 
மீறே. £ உலகுச்கோர்முர்தைத்தாய்தர்தை ?? என்கிறவிடத்திலே, லோகத்தார்க்கு அறிவின்‌ 
தியே ஈஸ்வரன்‌ தானேயறிர்‌ ததாக ரக்ஷிக்கையாலே - வேறும்‌ ஒருதலையேயாயிநக்கிறபடி என்று 
சருத்து.லோச த்துக்கு அத்விதியனாய்‌ ப்ர மஹாவியான மாதாவும்‌ பிதாவுமானவனே இத்யர்த்த?, 
அப்படி ஈஸ்வரன்‌ முர்தையான தாய்தந்தையாயிருச்குமோ! என்ன; ப்ரமாணம்‌ - ஹுூஇதாகாடு 
இத்யாதி. இதுக்கர்த்தம்‌ - நாலுநாள்‌ இத்யாதி. இவர்களென்றது-பிராட்டியம்‌ ஈஸ்வரனும்‌. இது- 
பதாகாலகசலைாகெவீவி சாஜலெவொஜ_நா௨-_ந்‌இச்யாதிப்ரமாணார்தமத்தையுட்கொண்‌டு, 
எற்வானேலோகத்தக்குமாதாபிதா? என்னுமதக்குப்‌.ரமாணா்‌ தரம்‌ - ஹவெ ஷா இத்யாதி, 
வவிஆரணா௦வவி5;,௦யொ உல நா! 
(வவிஆஅாணர௦ ட்டன யா 8$ல..ஜ_.நாகூ வடி | 0ெவ.௧௦ெ.வ_கா_ நாகு ஹு 
_தா..நார௦யொவ றய ஷி.தா॥” ஐ._திூஹாஹராடெத (ஹஹஹ _நாரையாயெ), அடெஷரவ 
சூரணுவவ-*ணி [௧.௮௯] ப்ஹ்வெ-ஃஷாசவெலொகா நா௦ விதாதா காவராயவ௦ | 
உட குல்‌ ஸரண,) வ ுறுஷஷ-ஹா$|? . உதி வாணவாறு வரி 3 
கஃணெய, இதில்‌உத்தரார்த்தத்துக்கு அர்த்தம்‌ - ஒந்தலையாகரமே இத்யாதி, “உண்டாய்‌” 
என்னு - மோஜாமாகச்சொல்லுசையாலே, இதுதன்பேறயிநக்தம்‌ என்று, லெளசையானமாதா 


i : ந்து : 
அ - பா. அகற்ற_வயாக்யா நங்கள்‌. ௩.0௯ 


படாதொழியப்பேற்றோமே” என்றுஇதுதன்பேறோயிருக்கும்‌. [ செக்தொழிலவர்‌ ]-*4லெ.ஹிதெ 
௨௨3 (தேஹிமேததாமி) என்னாதவர்கள்‌. அவனுக்கு ரக்ஷ்ணம்போலேயீறே இவர்களுக்‌ 
குக்‌ கைங்கர்யம்‌, இங்ஙனன்றாகில்‌ வ்யர்த்தமாமே. அநந்யப்ரயோஜநதையாகிற ஆர்ஜ 
வத்தையுடைய வ்ருத்திவிமேஷத்தை யுடையவர்களுடைய. | வேதவேள்வியறா] - வேத 
வோஷமும்‌ வைதிகக்ரியாகோலாஹலமும்‌ மாறாதேசேல்லுகை. ப்ராப்யவிரோயியா தல்‌ 
ப்ராபகவிரோயியாதல்‌ இல்லாமையாலே; நாய்ச்சிமாருடைய பரிஷ்வங்கத்தோபாதி 
யாய்ச்‌ சேல்லாநீற்கும்‌. அவிமதவிஷயத்தை அணைக்கிறதுக்கு வேறோரு மலமுண்டாகி 
லிறே இதுக்கு வேறோருலலமூண்டாய்‌ அவ்வளவில்‌ தலைக்கட்வேது. | சிரீவரமங்கல 
௩கரந்தமில்புகழாய்‌ ]-ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே யிருந்தானாகில்‌ புகழுக்கு அந்தமுண்‌ (போலே 
காணும்‌. [| அடியேனையகற்றேலே] - தேணாத்தேயாரந்தரப்ராப்திபண்ணி நீபடைத்த. 
புகழை; “ஓர்‌ அநந்யமதியைக்‌ கைவிட்டாய்‌ ” என்றுபழியாக்கித்‌ தலைக்கட்டூவித்துக்‌ 
கோள்ளப்பாராதே கோள்ளாய்‌. | அகற்றேலே ] - அரைக்ஷ்ணம்‌ தாழ்க்கப்‌ போறுக்கமாட்‌ 
டாமைச்‌ சோல்லுகிறவார்‌ த்தையிறே. விளம்பம்போறாதார்‌ சொல்லப்பேறுவர்போலே 
காணும்‌. [ அடியேனை ]-இ தினுடையாக்ஷண த்திலே உன்னையோழிய ப்ராப்தியுண்டாய்த்‌ 
தான்‌ அகற்றுகிறாயோ. (௭) 
எட்டாம்‌ பாட்டு, 


அகற்றநீவைத்தமாயவல்லைம்புலன்களாமவை நன்கறிந்தனன்‌ 
அகற்றியேன்னையும்௩ீ அருஞ்சேற்றில்வீழ்த்திகண்டாய்‌ 
பகர்க்கதிர்மணிமாடநீடூ சிரீவரமங்கையவாணனே' என்றும்‌ 
புகற்கரியவேந்தாய்‌: புள்ளின்வாய்பிளந்தா னே! 


ப்ர _பஜஃஷி [கா . த. வர... அ - 0௦ _ ௮] ப ஜெஹிெஉாுட த.நி 
யெ ஹி.நிட கஉமெ”?, 


வில்‌ வ்யாவ்ருத்‌ திஃமா தாவானவளன்‌ இத்யாதி. * செம்மைக்கு-அமர்யபமயோஜரத்வமாக அர்த்தம்‌- 
லெஹிெ இத்யாதி, ஸாயஈத்வவ-லிராஹித்யமாக அர்ர்தார்தரம்‌ - அவனுக்தாக்ஷணம்‌ இத்‌ 
யாதி, வ்யர்த்தமாமே - அரர்யப்ரயோஜாத்வ ஹிலஸாயரநிஷ்ட்டைகளுக்கு விருத்தமாமே, 
“அறா” என்று - நித்யமாசச்செல்லுகைக்குஹேதுவேதென்ன - ப்ராப்ய இத்யாதி, அதாவது 
சாய்ச்சிமொருடைய பரிஷ்வங்கம்போலே இதுவும்‌ ஈங்வரனுச்கு மோச்யமாகையாலே நித்யமா 
யிருச்குமென்றபடி., இவனுக்கு ௮ஷவிமதவிஷயஸ்பர்றம்போலே மோச்யமாசையாலே நித்யமா 
யிருக்றெதென்‌ று ஹேத்வர்தரம்‌ - அஹஷிமதஇத்யாதி, அல்வளவில்தலைக்கட்டுவது - ஹலஸித்திய 
எவிலேரிற்ப ௮. இதுக்கு மாவம்‌ - ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே இத்யாதி, 4 அச்தமில்புசழாய்‌ ?? என்‌ 
மத்தை - (6 அகற்றேலே 3 என்றத்தோடேகூட்டி மாவம்‌ - தேறாத்‌ இத்யாதி. தம்மைவிட 
மாட்டாதே ஸச்நிஹிதனுயிருக்றவனை “ அசற்றேல்‌ ? என்பானென்‌? என்ன - அரைக்ஷணம்‌ 
இத்யாதி. விவரணம்‌ - விளம்பம்‌ இத்யாதி, சிரீவரமங்கலநகரந்தமில்புகழாய்‌ - சிரீவரமங்கலஈ 
சரிலே முடிவற்றபுகழையுடையவனாயிறாக்றெவனே. கரமேணார்வய$ (௪) 


7” 


௩௨௧௦ இருவாய்மொழி--௫ - ப. எ - இ. தோற்றநோன்பு. 


௮.--(அகற்ற,) உம்மை யகற்றினோமோ? என்ன;--த்வத்ப்ராப்தி விரோயி 
தயா பரிஹரிக்கக்கடவதான ஸுாப்தா திவிஷயங்கள்கையிலே என்னை விட்டுவைத்தபோதே 
யகற்றினாயல்லையோ, இப்படி நீ அரியையாவது ப்ரதிகூலர்க்கன்றோ, ௮.௮ கூலர்க்கும்‌ அரி 
யையோவென்கிரரர்‌. 

ஒ.எட்டாம்பாட்டில்‌, உம்மை யகற்றினோமோ ? என்னில்‌;--(உன்‌ திரு 
வடி.களில்‌ அடிமைக்கு விசோயியான றாப்தாதிவிஷயல்கள்‌ பரிமாற இற ஸம்ஸாரத்திலே 
வைத்தபோதே என்னை மகற்றினாயல்லையோ ? ' எனறார்‌, 

[அகற்ற என்றுதொடக்கி] - ௮த்யாஸ்சர்யமாய்‌ ஒருவராலும்‌ தப்பவொண் 
ணாதாயிருக்கற ஐந்து இந்த்ரியல்களும்‌ £ வேண்டாதாரை அகற்றவைத்தாயென்னுமிடம்‌ 
கான்‌ ௮ழதொக அறிந்தேன்‌. [அகற்றி என்றுதொடம்‌& | - “உமக்கு வந்தது என்‌? 
என்னில்‌-—அவை அபுருஷார்த்த/மென்று அறிந்திருக்கிறஎன்னையும்‌ உன்‌ திருவடிகளில்‌ 
வாசாதபடிபண்ணி தப்பிப்புறபப்படவொண்ணாதபடியிருக்கிற ஸறப்தா திவிஷயங்களினு 
ள்ளே தள்ளுகிறாயென்‌ று அஞ்சாநின்றேன்‌. மிக்கிருந்துள்ள ஒளியையுடைத்தாய்‌ உயர்ர்‌ 
' இருந்துள்ள மணிமாடங்களையுடைய சிரீவரமல்சைக்கு ராஜாவரயுள்ளவனே ! [என்றும்‌ 
என்றுதொடங்கி] - பாத்ருக்களுக்கு என்றும்‌ அஈலிமவநீயனாய்‌ அவர்களை முடிக்கும்‌ 
ஸ்வலாவனா।னவனே ! அப்படியே என்னுடைய ப்ரதிஸர்யகத்தையும்‌ போக்கவேண்‌ 
டாவோ ? 

ப. -அநந்தசம்‌, அகலுகைக்கு ஹேதுவான இந்தரியங்கள்‌ ஈடையாடுநிற 
ஸம்ஸாரம்‌ உனக்கு வியேயமாயிருக்க, அதிலே வைத்தது அகற்ற நினைத்தன்றோ 
வென்கிறார்‌, 

அகற்ற - (உன்பக்கல்விமுகரை) அகற்றுகைக்காக, நீ வைத்த - நீ உண்டாக்‌ 
வைத்தவையாய்‌, மாயம்‌ - (ஒன்றோடொன்று சேராத) அஸ்சர்ய ஸ்வமாவங்களாய்‌, 
வல்‌ - (ஒருவராலும்‌) வெல்லஅரிதான, ஐம்புலன்‌ களாமவை - ௮ஞ்சிந்த்ரியம்கள ாமவற்றை; 
நன்கு - (உள்ளபடியே) ஈன்னாக, அறிந்தனன்‌ - அறிந்தேன்‌ ; என்னையும்‌ - (இப்படி. 
யறிவுபிறந்து அஞ்சியிருக்றெ) என்னையும்‌, அகற்றி - (உன்பக்கல்நின்றும்‌) ௮சற்நி, £,-- 
அரு - (கால்வாங்கக்‌ கரையேற) அரிதான; சேற்றில்‌ - (விஷ்பங்களாகிற) சேற்றிலே, 
வீழ்த்திகண்டாய்‌ - தள்ளுவுதியென்‌ றஞ்சாநின்றேன்‌; பகர்‌ - விளங்கு, கதிர்‌ - ஒளியை 
யுடைத்தான, மணி - மாணிக்கல்களையுடைய; மாடம்‌ - மாடங்கள்‌; நீடு - ஒல்கயிருக்கிற, 
இரீவரமங்கை - 'சரீவாமங்கைக்கு, வாணனே - நிர்வாஹகனாய்‌, (8 நினையா தார்க்கு); என்‌ 
அம்‌ - ஒருகாளும்‌; புகற்கு - ப்ரவேயிக்க, அரிய - அரிய, எர்தாய்‌ - என்‌ ஸ்வாமியாய்‌, 
புள்ளின்‌ - (நீ நினைத்த கோபிமாருக்கு உன்னைக்கிட்டுகைக்கு விரோயியான ) ஸெகாஸா 
சன்‌, வாய்‌ - வாயை, பிளந்தானே - பிளந்தவனே ! இப்படி பாக்தனயிருக்க விரோயியைப்‌ 
போச்காதிருந்தது அகற்ற நினைத்தென்று கருத்து, பகசென்று - விளங்குதல்‌, புகற்கரிய 
வென்று - புகலுதற்கரிய வென்றுமாம்‌, ப 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, உம்மையகற்றினோ 2மா?இங்குவர்‌ து ஸர்கிஹிதனாய்‌ 
நிற்கிறது உமக்காகவன்றோ ? என்ன அடிமைக்கு விரோயியான பாப்தா தி விஷயங்கள்‌ 
நடையாடுகிற ஸம்ஸாரத்திலேவைத்தபோதே என்னையகற்றினா யல்லையோ வென்கிரா்‌, 


௮ - பா, _அகறற_வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௩௧௧ 


[அகற்ற இத்யாதி] - அத்யாங்சர்யமான செயல்களையுடைத்தாப்‌, ஒருவரால்‌ 
தப்பவொண்ணாதேயிருக்வெ ஐக்திர்‌ த்ரியங்களும்‌, நீவேண்டாதாரையக ற்றவைத்தாயென்‌ 
னுமிடம்‌ வ்யக்தமாக அறிந்தேன்‌. மயர்வறமதிஈலமருள ப்பெற்றவனாகையா லே அழ$இதாக 
அறிந்தேன்‌. உகவாதாரையன்றோ யகற்றுவது, உமக்கென்‌? என்ன [அகற்றியென்னை 
யும்‌] - (அவை அபுருஷார்யம்‌” என்று அறிந்த என்னையும்‌, [ அருஞ்சேற்றில்‌ வீழ்த்தி 
கண்டாய்‌ | - புக்கால்‌ கால்வாக்கவொண்ணாத பாப்தா திவிஷயல்‌ களிலே தள்ளுரொயென்று 
அஞ்சாநின்றேன்‌. உன்பக்கலிலே ந்யஸ்தலரனான என்னையுமென்றுமாம்‌. நீர்‌ அஞ்சக்‌ 
கடவீரோ ? என்ன; விளம்பஹே அவின்‌ நிக்கேயிருக்5, விரோயிடெக்கையாலே அஞ்சா 
நின்றேன்‌, [ பகர்க்கதிர்‌ இத்யாதி]-மிக்கதுளியையுடை.ய மாணிக்கக்களையுடைய உயர்க்த 
மாடங்கள்‌. பகரென்றும்‌-புகர்‌ ; கதிரென்றும்‌-புசர்‌, மிக்கபுகசென்றபடி. [ பகற்கதிர்‌] - 
என்று பாடமானபோது-.- ஆதித்யபதத்தளவும்‌ செல்லவுயர்க்து ஒளியையுடைய மணி ' 
மாடங்கள்‌, [வரணனே ] - சிரீவாமங்கைக்கு நிர்வாஹகனானவனே! பரமபதத்தைவிட்டு 
இல்கேவந்திருக்றேதுஆங்ரிதர்க்கு கைல்கர்யவிரோயியானப்ரக்ருதிஸப்ஸர்ய த்தையறுக்‌ 
கைக்காகவன்றோ வென்கை, உகவாதார்க்கு ஒருகாளும்‌ ட்டவொண்ணாதபடி யிருக்கு 
மவனே, [ புகற்கரிய] - புகலுக்கரிய, | எந்தாய்‌ ] - ௮ஸாயாசணஞனாயிருக்கத என்விஷயத்‌ 
திலும்‌ அத்தைச்செய்யவோ. | புள்ளின்வாய்பிளக் தானே ]-உமக்குக்ட்டக்குறையென்‌ ? 
என்ன; வகாஸுரனை நிரஹித்தாப்போலே என்‌ ப்‌ரதியக்பகங்களைப்‌ போக்யெருள 
வேணும்‌, 

ஈடு._எட்டாம்பாட்‌ட. உம்மை யகற்ற ப்ரஸங்கமென்‌, இங்குவந்து ஸக்ரி 
ஹதராய்‌ நின்றது உமக்காகவன்றோ? என்ன,--அடிமைக்கு விரோயியான ஸப்தாதிகள்‌ 
௩டையாடூகிற ஸம்ஸாரத்திலே வைத்தபோதே என்னை யகற்றினாயல்லையோ வேன்கிறார்‌. 
| அகற்றநீவைத்த] - ஸர்வறக்தியான நீ; உன்னையுகவா தாரகன்றுபோம்படிக்‌ 
கீடாக;  898ாயாஉ-௩ற_த)யா?? (மமமாயாதுரத்யயா) என்றுகொண்டுவைத்த. [மாய 
வல்லைம்புலன்களாமவை] - ஆஸ்சர்யமான சேயல்களைப்‌ பண்ணக்கடவதாய்த்‌ தப்ப 
வோண்ணாதபடியாயிருக்கிற ஐந்து இந்த்ரியங்களாகிறவை. உன்னை உகவாதார்‌ அகன்று 
போம்படிக்கீடாக ஸர்வேஸ்வரனான நீ வைத்தவை, நீர்‌ எங்ஙனே இது அறிந்தபடி? 
என்ன; [௩ன்கறிந்தனன்‌ ]-4மயர்வறம திநலம்‌ பேறுகையாலே நான்‌ அழகி தா கவறிந்தேன்‌. 
உகவாதார்‌ அகன்றுபோகைக்கு வைத்தோமாகில்‌, அதுக்கு உமக்கேன்‌? என்றான்‌ | அகற்றி 
என்னையும்‌ நீ யருஞ்சேற்றில்‌ வீழ்த்திகண்டாய்‌ ] - உன்னாலல்லது செல்லாதபடியாயிருக்‌ 
கிற என்னையும்‌ உன்பக்கல்ரின்றும்‌ நீ பிரித்து, கால்வாங்கவோண்ணாதபடியான மாப்‌ 
........ எட்டாம்பாட்டு- அகற்ற இத்யாதி. 4 அசற்றி யென்னையும்‌ நீ?? இத்யாதியைச்‌ சடா 
க்தித்து அவதாரிகை - உம்மையகற்ற இத்யாதி, அகற்ற - அகற்றுசைக்கு, ஸர்நிஹித.ராயென்‌ 
றத - ஆத்மி வஹஃவசமமா தல்‌, நீர்‌ ஸச்சிஹித.சாம்படி சான்‌ இங்குவந்து நின்றதென்னுதல்‌. 
 நீ- அகற்ற - வைத்தமாயவல்லைம்புலன்களாமவை 33 என்று அச்வயித்‌ துஅர்த்தம்‌- 
ஸர்வமாக்தி இத்யாதி, இர்த்ரியங்கள்‌ தப்பவொண்ணாது என்றதுக்கு - 89சாயா உப அயா 
என்றத்தை ப்ரமாணமாகவெடுத்த து - இர்த்ரியங்சளும்‌ ப்ரக்றாதிகார்யமாய்‌ அதுக்குள்ளே அர்தர்ப்‌ 
பூதமாகையாலே, :! மாயவல்லைம்புலன்களாமவை - அகற்ற நீ வைத்தவை ?? என்று௮ர்வயித்‌.து 
அர்த்தம்‌ - உன்னை நுகவாதார்‌ இத்யாதி. இர்த அர்வயத்திலே யறாளிச்செய்ரறோர்‌ - நீர்‌ எங்ஙனே 
இச்யாதி, “£ என்னையும்‌ ?? என்ற சருப்தத்தைச்‌ சடாகுநித்து அவதரரிகை - உசுவாதார்‌ இத்யாதி, 


௩௧௨ திருவாய்மொழி--௫ - ப. ௭- தி. தோற்றநோன்பு: 


தாதிவிஷயங்களிலே தள்ளப்புகாரின்றாய்‌. . அவன்பக்கலிலே . கார்யங்கோள்ள நினைக்‌ . 
கிறவர்‌, நிர்‌்உயரைச்‌ சோல்லுமாபோலே கொடி தாகச்‌ சோல்லுவானேன்‌? என்னில்‌; 

“ நமக்கே பழியாய்வந்து விளையப்புகாநின்றது '? என்று நீர்மையுடையார்‌ காரியஞ்சேய்து 
தலைக்கட்வேர்களேன்று பார்த்து. இவ்வுடம்போட எனக்கு ஒரு ஸம்பர்‌ தமற்றிருக்க, நீ 
போதுவான இதிலே வைக்கிறது கைவிடப்பார்த்தன்றோ? | பகர்க்கதிர்‌ இத்யாதி] - 4(புக 
ரென்றும்‌, கதிரென்றும்‌ - புகர்‌.) மிக்கவோளியை யுடைத்தாய்‌, மணிமயமான மாடங்க 
ளினோக்கத்தை யுடைத்தான சிரீவரமங்கைக்கு ப்ர யாகனானவனே.1( பகற்கதிர்‌] என்று 
பாடமானபோது-ஆதித்யபதத்தளவும்‌ சேல்ல உயர்ந்து ஒளியையுடைய மணிமாடங்கள்‌, 
பகல்‌ - ஆதித்யன்‌.) [என்றம்‌ இத்யாதி) - 1 (உகவாதார்க்கு ஒருநாளும்‌ கிட்டவோண்‌ 
ணாதபடியா யிருக்குமவனே.) நீ, கிட்டாமல்‌ பண்ணுமதும்‌ அழியச்சேய்வதும்‌ உகவா 
தாரையன்றோ. $ (புகற்கரிய - புகலுக்கரிய. [எந்தாய்‌] - அஸாயாரணனாயிருக்கிற என்‌ 
விஷயத்திலும்‌ அத்தைச்சேய்யவோ.) [புள்ளின்வாய்‌ பிளந்தானே ] - உமக்குக்‌ கிட்டத்தட்‌ 
டேன்‌? என்ன,--வ.காஸ௩ரனை நிரஸித்தாப்போலே, என்ப்ரக்ருதிஸம்பந்தத்தைப்‌ 
போக்கியகுளாய்‌ வந்துகிட்டூம்படி யேன்கிறார்‌. 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, ட 


புள்ளிண்வாய்பிளந்தாய்‌! மருதிடைபோயினாம்‌' எருதேழடர்த்த என்‌ , 

கள்ளமாயவனே' கருமாணிக்கச்சுடரே!- ர 

தேள்ளியார்‌ திருகான்மறைகள் வல்லார்‌ மலிதண்சிரீவாமங்கை 
யுள்‌ இருந்தவேந்தாய்‌' அருளாயுய்யுமாறேனக்கே, 


ஆ. (புள்ளின்வாய்‌.) உன்னுடைய அதிமகோஹா திவ்யசேஷ்டி தங்களா 
லம்‌, வ்கியி்‌ என்னை த்தோற்பித்‌து உனக்கடிமையாக்பெருளின 


rc வதைகள்‌ 
சாம்‌ உம்மை விஷயக்களிலே தள்ளினோமோ?! என்ன - இவ்வுடம்போடூ இத்யாதி, “பகர்‌ 79 
என்றும்‌, கதிர்‌ ?? என்றும்‌ - தேஜஸ்ஸாய்‌, மிச்ச தேஜஸ்ஸென்றபடி-: “ என்றும்‌ புகற்கரிய ” 
இத்யாதிச்கு இரண்டு மாவம்‌,--முர்‌.தினத - நீகிட்டாமல்‌ இத்யா இ, உகவாதாரையன்றே - “அஸா 
தா.ரணனாயிருச்சற என்‌ விஷயத்திலும்‌ அத்தைச்செய்யவோ? என்று கூட்டுவது. தவிதியதாச்பர்‌ 
யம்‌ - உமக்த இத்யாதி, இர்தப்‌ பக்ஷத்தில்‌, “£ என்றும்‌ புகற்கரிய வெந்தாய்‌ ?' என்று - ஸர்வகாலத்‌ 
திலும்‌ ஸ்வயத்கத்தால்‌ ட்ட அரியனென்று விவகுஷித்து; டெடவொண்ணாத து :ஸ்வயத்சபார்க்‌ 
சன்றோ, உமக்தக்கிட்டத்தட்‌ டே ன்னேன்ன பெகாஸ்ுரனை இத்யாதி, என்று கூட்டிக்சொள்வது. 
ய்கர்ச்க தர்‌ என்றுதொடங்கி, புள்ளின்வாய்‌ பிளந்தானே, அகற்ற ங்க வீழ்த்திசண்டாய்‌ 
க்‌ (௮) 

4 ஒரு ஸ்ரீகோறத்தில்‌, :புகர்ச்ச இரித்யாதி? என்று ப்ரதிசமெடுத்து, குண்டலிக்ரம்‌ தங்க 
ளிரண்டோமிம்சேர்க்த யமாபங்ச்‌ இஸர்மிவேபாக்ரர்தமிருக்றெ து. மற்றொரு சோராத்தில்‌ “[பகற் 
க திரித்யாதி] மிச்சவொளியையுடைத்தான மணிமாடங்கள்‌, பகல்‌ - : ஆதித்யன்‌? என்று இவ்வளவு 
ச்ரர்தமே இருகறெது 


1 குண்டலிச்சந்‌ தத்வயம்‌ க்வாசித்‌ த்கம்‌, வ்யாச்‌ யாச த்துக்கு சேராத, 


௯ - பா. புள்ளின்வாய்‌_வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௩௧௩ 


வனே, ஸாம்‌ மஸ்கலவேதகித்க்ரேஸ்ரராய்‌ தீவச்சரணாசவிந்தயுகளை கோபாயராயிருந்த 
இிவ்யஜால்களாலே ஸ்ம்ருத்தமான சிரீவரமல்கையுள்ளிருர்‌ தவெர்தாய்‌, அருளாய்‌ உய்‌ 
யுமாறெனக்கென்ரிறோர்‌. 


ஓ... -ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, உன்னுடைய திவ்யசேஷ்டி தாதிகளாலே என்னைத்‌ 
தோற்பித்து அடிமைகொண்டு என்னுடைய அபேக்திதங்களெல்லாம்‌ செய்கைக்கர்க 
சிரீவரமங்கலஈகரிலே எழுர்தருளியிருந்த நீ என்னுடைய அ௮பேக்ஷிதம்‌ குறையும்‌ செய்த 
ருளவேணும்‌ என்றோர்‌. 


| புள்ளின்‌ என்றுதொடக | - புள்தொடக்கமான ப்‌ரதிகூலங்களெல்லாம்‌ நிர 
ஹிப்ப.தும்செய்‌து ஒருவர்க்கும்‌ இன்னபடியிருக்றெதென்‌ று அ றியவொண்ணாத மஹா 
சர்யங்களைக்‌ காட்டி என்னை அகப்படுத்திக்கொண்டருளினவனே ! [கருமாணிக்கச்சுடர்‌ 
என்றதொடக்‌] - நிரதிமயலோக்யனாய்க்கொண்டு வேதரந்தவித்துக்காய்‌ ஆனித 
விஷயத்தில்‌ நீ வழிதப்பிப்போகிலும்‌ உன்னைத்திருத்தும்படி தெள்ளியார்மிக்ருக்துள்ள 
சிரிவரமல்கையுள்‌ இருந்து என்னை அடிமைகொண்டவனே ! என்‌ அபேசுநிதம்‌ செய்தருளி 
என்னை உற்ஜீவிப்பித்தருளவேணும்‌. 


ப. அசர்தரம்‌, ஆணிதகவிரோயிநிரலாத்தாலே அத்யுஜ்ஜ்வலஸ்வலாவனா 
யிருக்கிறரீ, ஈரான்‌ உஜ்ஜீவிக்கும்படி. க்ருபைபண்ணியருளவேணு மென்கறார்‌, 


புள்ளின்வாய்பிளந்தாய்‌ -(ஆமிதருடைய ப்ரக்ருதிஸம்பர்‌ தத்தை யழிக்கைக்கு 
ஸூசகமாக) வபகாஸ-பரனைகிரஹிப்பானாய்‌, மருதிடைபோயிஞய்‌-( த்வக்த்வதுகத்தைப்‌ 
போக்குகைக்கு ஸூசகமாக) யமளசர்ஜ5கநிரஸஈம்பண்‌ணுமவனாய்‌; (௮வஸ்‌ த்‌. சாளப்தசங்‌ 
களையழிக்கைக்குஸ சமா 5), ஏழெருது - ஸப்தருஷபக்களையும்‌, அடர்த்த - மர்த்திப்‌ 
பானாய்‌, கள்ளம்‌ - (இப்படியொருவர்க்கும்‌ அறியவொண்ணாதபடி ) கூ மான ஸ்வமாவவ்‌ 
களை; என்‌-எனக்கு ப்ரகா ஙரிப்பித்த; மாயவனே-ஆங்சர்பம0 தனாய்‌, (இர்தவிரோயியை 
நிரஹித்தப்ரீதியாலே) கரு - கறுத்த, மாணிக்கம்‌ - மாணிக்கத்தின்‌, சுடரே - சுடர்‌ 
போலேயிருக்கற வடிவழகையுடையனாய்‌, தெள்ளியார்‌ - (அகர்யரக்ஷ்யமாம்படி. தந்தா 
முடையஸ்வரூபத்தில்‌) தெளிவையுடையசாய்‌, (தெனிவுக்கு ஊற்றாம்படி), இரு - மகவத்‌ 
ஸ்வரூபா திப்ர திபா த௲மாிற ஸ்ரீயையுடைத்தான, நால்‌ - காலு) மறைகள்‌ - வேதல்களி 
னுடைய தாத்பர்யங்களும்‌; வல்லார்‌ - சாங்களிட்டவழக்காம்படி யானவர்கள்‌, மலி - 
ரெருக்கிவர்‌ தீதிக்கையாலே, தண்‌ - ஸாம்ஸாரிகதாபப்ரஸல்கமில்லா தபடி ஸ்ரமஹ்ரமான, 
சரீவரமல்கை - சிரீவசமங்கையின, உள்‌ - உள்ளே, இருந்த - என்னைய து லவிப்பிக்கைக்‌ 
காக எழுர்‌தருளியீருக்த, எந்தாய்‌ - உபகாரகனே! எனக்கு - அநந்யமதியான 
எனக்கு; உய்யும்‌ - உன திருவடி யடிமையைப்பெற்று உஜ்ஜீவிக்கும்‌, ஆறு - ப்ரகாரம்‌, 
அருளாய்‌ - க்ருபைபண்ணியருளவேணும்‌; 


இ.-ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ** அருஞ்சேற்தில்விழ்‌ச்திகண்டாய்‌'? என்று அஞ்‌ 

எந்த. உமக்கு. காம்‌ செய்யவேண்டுவதென்‌? என்ன ; பாக்தனாப்‌ ஸக்பிஹிதனாயிருக்கிற நீ 

என்விரோயியைபோக்கி, உன்‌ ன இருகி சனில்கைக்சர்பத த்தைத்தர்தருளவேணுமென்ஜறர்‌. 
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௩௧௫ திருவாப்மொழி-௫ - ப, எ. த, நோற்றதோன்பு, 


[புள்ளின்வாய்பிளக்தாய்‌ | - ப்‌ர திக.லங்களை நிசஹிக்கும்‌ ஸர்வரக்தியானவனே, 
முன்பு தமக்குப்பண்ணின உபகாரங்களைப்‌ பேசி ; அப்படியே மேலும்‌ செய்தருளவேணு 
மென்றோர்‌. அர்யித்துச்‌ செல்லுவார்‌, முன்புபண்‌ ன உபகாரம்களை எண்‌ ணுமாபோலே 
யருளிச்செய்றொர்‌. வகாஸுரனை யழித்து, யமளார்ஜுஈங்களை நிரஹித்து; உன்னைத்‌ 
தந்தாய்‌, எருதுகளேழையும்‌ கிரஹித்து நப்பின்னைப்பிராட்டியை யுண்டாக்‌ஜனாய்‌, உபாய 
ஹூதனான உன்னை யுண்டாக்கி உபாயபரிக்தஹம்பண்ணுவார்க்கு புருதாகாரஊூ தையை 
யும்‌ உண்டாக்கினாய்‌. [என்கள்ளமாயவனே | - ஒருவர்க்குந்தெரியாத ஆங்சர்ய சேஷ்டி 
தங்களை எனச்கு வெளிச்சிறக்கப்பண்ணி என்னை யகப்படுத்திக்கொண்டவனே. “தொடு 
வேசெய்திளவாய்ச்சியர்கண்ணினுள்‌ ்‌” என்னக்கடவதிறே, நப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு ஸர்‌ 
வஸ்வதாஈம்பண்ணின நிரதியயவோக்யமானவடிவை எனக்குத்‌ தக்தவனே.[தெள்ளியார்‌ 
இத்யாதி] - தந்தாமுடையாக்ஷணத்தில்‌ தங்களுக்கு ப்ராப்தியின்‌ நிக்கே, 6 அவனேகட 
வன்‌”” என்லும்தெளிவு பிறக்கும்படி வேததாத்பர்யம்‌ கைப்பட்டவர்கள்‌. 4 கூஷணவம வ 
08.52 என்னுமாபோலே, ஆங்ரிதவிஷயத்தில்‌ ரீ வழிதப்பினாலும்‌ உன்னைத்‌ திருத்தும்‌ 
படி தெள்ளியார்மிக்கருக்துள்ள தேசம்‌, நெருங்கிவர்த்திக்ற தேசம்‌. ஆமங்ரயணவேளை 
யில்‌ ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வான்‌ தெளிவுபோலேயும்‌, ௮ஸோகவநிகையில்‌ 'பிராட்ம்‌. தெளிவுபேர 
லேயும்‌ தெளிர்திருக்குமவர்கள்‌. | உள்ளிருக்தவெந்தாய்‌] - என்னை விஷயி கரிக்கைக்காக, 
ஸர்வ மதவ்ஸ்‌ து; “ புறம்பில்லை'” என்னலாம்படி. பரிஸமாப்யவர்‌ த இிக்றெபடி. . [ எனக்கு- 
உய்யுமாறு - அருளாய்‌ | - சென்றற்ற என்க்கு உன்‌திருவடி.களில்‌ கைக்கர்யம்‌ இட்டும்‌ 
வகை பண்ணியருளவேணும்‌. கைங்கர்யமென்‌ றும்‌, உய்வகையென்றும்‌, இரண்டில்லை 
இவர்க்கு, த்வரித்திலராகில்‌ ௮வன்வைலக்ஷண்யஜ்ஞாரஈ பில்லையாகக்கடவது, இக்சே கால்‌ 
பாவிற்றால்‌ ஸம்ஸாரத்தில்தண்மையில்‌ ஜ்ஞாரஈமில்லையாகக்கடவ து. 


ஈடு __ஒன்பதாம்பாட்‌ட. **அருஞ்சேற்றில்‌ வீழ்த்திகண்டாய்‌'” என்று அஞ்சுசீற 
உமக்கு கான்சேய்யவேண்டுவதேன்‌ ? என்ன மக்தனாய்‌ ஸக்நிஹிதனாயிருக்கிற என்‌ 
விரோயியைப்போக்கி, உன்‌ திருவடிகளில்‌ கைங்கர்யத்தைத்‌ தந்தருளவேணுமேன்கிருர்‌. 


[புள்ளின்வாய்‌ பிளந்தாய்‌] - கலியர்‌ சோறிட்டகாளை எண்ணுமாபோலே, 
பண்ட உபகரித்தபடிகளைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. [புள்‌ இத்யாதி] - ப-காஸ-டரரிரஸ௩ம்பண்ணி 
னாய்‌; யமளார்ஜ -நங்களைப்போடிபடூத்தினாய்‌, ருஷபங்களேழையும்‌ ஊட்டி யாகரேரித்தாய்‌. 
| என்கள்ளமாயவனே | - ஒருவர்க்கும்தேரியாத ஆஸ்சர்யமான -செயல்களையுடையையாய்‌, 
அவையெல்லாம்‌ எனக்குத்தெரியும்படிபண்ணி என்னை யகப்படூத்திக்கோண்டவனே. 
[ கருமாணிக்கச்சுடரே ] - ௩ப்பின்னைப்பிராட்டியுடைய ப்ரதிஸந்யகங்களைப்போக்கி அல 
ரு 


'ஒன்பதாம்பாட்டு,-புள்ளின்வாம்‌ இத்யாதி. அருளாயுய்யுமாறெனக்கு?? என்றத்தைக்‌ 
கடாகதித்து அவதாரிகை - அநுஞ்சேற்றில்‌ இச்யாதி, பரக்‌ தனாயென்றது - “புள்ளின்வாய்பிளர்‌ 
தாய்‌! என்றத்தைப்பற்ற, ஸர்நிஹிதனாயென்‌ 22-*சரீவசமல்சையுள்ளிருர்த?? என்‌ றத்தைப்பற்ற, 

அவதாரிகையிலே - -விரோயிரிரஸக த்தை மக்திமத்த்வத்துக்கு உறுப்பாக அருளிச்‌ 
செய்து, உபகாரபமமாக ஹாவார்தரம்‌-கலியர்‌ இத்யாதி, 'என்‌?? என்றதுக்கு மாவம்‌-அவையேல்‌ 


லாம்‌ இத்யாதி, “என்‌?! என்றத்தை - * கறுமர்ணிக்கச்சுடரிலும்‌ ணா ஷால்‌ - அவளுக்குக்‌ 


ட்‌ ம்‌ ட - க ; 7 1] இ ௫ 
௯- பர்‌, புள்ளின்வாய்‌.-வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௩௧௫௫ 


ஞுக்குக்கொடூத்த உடம்பின்வாசியை எனக்கும்‌ அறிவித்தவனே. [தேள்ளியார்‌ இத்யாதி] - 
ஷ்ரரஹேவ வஷாயஜாலகஷ்ணஹ வயீ2_த??? (ராமஸ்யல்யவஸாயஜ்ஞா லக்ஷ்மணஸ்யா 
தீமத8) என்கிறபடியே 1 (ஆனிதவிஷயத்தில்‌ நீ வழிதப்பிலும்‌ உன்னைத்திருத்தும்படி தேள்‌ 
ளியார்‌ மிக்கிருந்துள்ளதேசம்‌. | தேள்ளியார்‌]) - தந்‌ தாமுக்கும்‌ சிலவுண்டேயாகிலும்‌, அவற்‌ 
றைப்பொகட்ட அவன்கை பார்த்திருக்குமவர்கள்‌. இவர்கள்‌ சைதந்யத்தக்கு விரியோக 
மிதுவேயிறே. அஸோகவரிகையில்‌ தனியிருப்பில்‌ பிராட்டி தேளிவுபோலேயும்‌ ஆஸ்‌ ரயண 
வேளையில்‌ ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வான்‌ தேளிவுபோலேயும்‌ தெளிந்திருக்குமவர்கள்‌. 6 ஹுுழி ர 
வ௦_தர௦யறஷ௦வெ, ௬%)” (ஸ-பக்ரீவம்‌ தாம்ஸ்ச ஸம்ப்ரேச்ஷ்ய) என்கிறபடியே - நலியா 
நின்றாலும்‌ தாய்முகமே பார்த்துக்கிடக்கும்‌ ப்ரஜையைப்போலே; 6 வய) தா” (வத்ய 
தாம்‌) என்கிற மஹா.ராஜரையும்‌, அவரிலுங்கோடிய. முதலிகளையும்‌ அழகிதாகப்‌ பார்த்துக்‌ 
கோண்டிருக்தான்‌. | திருமான்மறைகள்வல்லார்‌ ] - நூறாயிரம்வரியேழுதிக்கிடர்‌ தாலும்‌ அவற்‌ 
நில்போகாதே, தாத்பர்யத்தை க்ரஹித்திருக்குமவர்கள்‌. $ 8 மாதவன்பேர்சோல்லுவதே. 
யோத்தின்சுருக்கு”” என்றிருக்குமவர்கள்‌. [| மலிதண்‌ இத்யாதி] - அவர்கள்‌ நேருங்கிவர்த்‌ 
திக்கிழ ஸ்ரமஹரமான சிரீவரமங்கையிலே அவர்களோடோக்கவிருக்கிற என்னாதனே. 
[ அகுளாயுய்யுமாறேனக்கே | - அறச்சேன்றற்றதுகிடாய்‌, உன்திருவடிகளில்‌ கைங்கர்யத்‌ 
தைத்‌ தந்தருளவேணும்‌. கைங்கர்யமேன்றும்‌, உய்கையென்றும்‌ - இரண்டன்று இவர்க்கு. 
த்வரித்திலராகில்‌ அவன்‌ வைலக்ஷ்ண்யத்தில்‌ ஜ்ஞா௩மில்லையாகக்கடவது, இங்கே கால்பா 
விற்றாகில்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ தண்மையில்‌ ஜ்ஞாஈமில்லையாகக்கடவது, (௯) 
கோடூத்த இத்யாதி, “எருதேழடர்த்த - கருமாணிச்சச்சுடர்‌!? என்றுகூட்டி ஹாவம்‌ - நப்பின்னை: 
இத்யாதி, “(தெள்ளியார?? என்றதுக்கு இரண்தொத்பர்யம்‌,  முந்தினது - ராஹ இத்யாதி. 
அதாவது - ஸ்வவ்யாபாரத்தைவிட்டு அவன்கைபார்த்திருக்குமவர்களென்றபடி, ஜ்ஞாரமுண்டா 
னால்‌ ஸாயகா.நஷ்ட்டாசம்‌ பண்ணவேண்டாவோ? என்ன--இவர்கள்‌ சைதநீயத்துக்கு இத்யாதி: 
இரண்டாம்தா த்பர்யம்‌ - ஹமி வ இத்யாதி, அதாவது - அவன்தான்‌ ஈலியும்போதும்‌ அவன்‌ 
கையைப்பார்த்திருச்கும்படி. தெளிர்தஜ்ஞாஈத்தை யுடையவர்களென்‌ தபடி. “(ராவை வ வஹாய 
2 T ஒக்ஷ்ணவடி வய 853 | தாம -௦க்ஷாஹுடெகதஜெவி மஜெவஜலஓா ம 8 li” 
உகிஸுஐ௱காணெ, (௪௬), & உவா வவீஹாவரா8 ஹரெண£ூஹை.காஹால்‌ | ஹு 
மீரவ௦தா௦ ஹுஸவெக்த வ ஊவவிஷீஷண? 1௯ |உ.கியஜகாணெ(க௪).4 தர௦ப? 
என்றசமப்தார்த்தம்‌ - அவரிலும்கொடிய வென்றது. 4 வழ?" என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - அழகிதாக 
வென்றது. ** வல்லார்‌?? என்றதுக்கு - தாத்பர்யத்தை க ரஹித்திருக்குமவர்சளென் று அர்த்தமரு 
ளிச்செய்கறார்‌ - நூறயிரம்‌ இத்யாதி, ப்ரமாண்சதஈமூகேஈ விவரணம்‌ - மாதவன்பேர்‌ இத்யாதி, 
ஸ்ரியபதியானவனுடைய இருசாமத்தைச்சொல்லுசையே வே தப்பசப்பெல்லாவற்றாலும்‌ ஸம்க்ஷே 
பித்தத்‌ தலைச்சட்டினவர்த்தமென்றபடி.  இரண்டாந்திநவந்தாதி, முப்பத்தொன்பதாம்பாட்டு, 
“ஒத்தின்போநன்‌?” இத்யாதி, *.தெள்ளியா?' இத்யா திக்கு. - தர்தாமுடைய ஸ்வரூப த்தில்‌ தெளி. 
வையுடையராய்‌ ஹகவத்ஸ்வரூபாதி ப்ரதிபாதகமாறெ ஸ்ரீயையுடைய ஈாலுவேதங்களினுடைய 
தாத்பர்யத்தை சரஹித்‌ இருக்குமவர்களே ரெருங்குறெ என்று பாப்தார்த்தம்‌, * எனக்கு?” என்கை 
யாலே ஃ(6 வள ஹிவபு)? என்னுமாபோலே அற ச்சேன்றற்றதுகீடாய்‌ - என்கிறார்‌. “உய்யுமாறு?” 
என்றால்‌ - கைங்கர்யத்தைச்சொல்லுமோ? என்ன - கைங்கர்யமேன்றும்‌ இத்யாதி. கீரமேணாக்வய. 


எ பவப்‌ வகை வதை பயல வல்‌ ல ணை அ லை ப 


+ குண்டலிதம்‌ வ்யாச்யாரத்துக்குச்‌ சேராது; கீவாசித்கமும்‌, 


௩௧௬ திருவாய்மொழி, ௫ பள்‌ - தி. தோற்றதோன்பு. 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


கழா ளா. 


ஆறேனக்குரின்பா தமே சாணுகந்தங்தொழிந்தாய்‌ உனக்கோர்கை 
மாறநானோன்றிலேன்‌ எனதாவியுமுனதே 
சேறுகோள்கரும்பும்பேருஞ்சேக்கேலும்‌ மலிதண்சிரீவரமங்கை 
காறுபூந்தண்டூழாய்முடியாய்‌! தேய்வகாயகனே! 


ஆ.--(இறெனக்கு.) ப்ராப்ய ப்ராபகங்களிரண்டும்‌ உன்‌ திருவடிமலர்களே 
யென்‌ திருக்கும்‌ இவ்வத்பவஸாயத்தை எனக்கு ஸ்வமாவமாம்படி தந்தருளினாய்‌; இதுவே 
யமையாதோ ; இம்மஹோபகாரத்துக்கு உனக்கொரு கைம்மாறு செய்யப்பெறுகிறி 
லேன்‌, இவ்வாத்மாவைக்‌ கைம்மாறாகத்‌ தந்தாலாசாதோ? என்னில்‌,---என தாவியுமுனதே, 
ஸர்வப்ரகாரத்தா லும்‌ பரிபூரண்ணை உனக்கு என்னாற்செய்யலாவ தொன்றுண்டோ 
வென்றார்‌, 
ஒ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, ஏதேனும்‌ துர்த்தசையிலும்‌ * உன்‌இருவடிகளே ஸா 
ணம்‌” என்று இருக்கும்படி என்னைப்‌ பண்ணியருளின இம்மஹேோபகாரத்துக்கு ப்ரத்யுப 
காரம்‌ இல்லை என்களார்‌, 


[என தாவியும்‌ உனதே | - (உம்முடைய ஆத்மாவைத்‌ தந்தாலே ?? ஏங்கி, 
அதவும்‌ பண்டேஉன்னத. [சேறுகொள்கரும்பு என்று மேலுக்கு | - அதிஸம்ருத்த 
மான சிரீவரமங்கலககரிலே நின்‌ றருளின நிரதிமியலோச்யனுமாய்‌ அயர்வ றுமமரர்களதி 
பதியானவனே ! பரிபூர்ணனான உனக்கு அ8ஞ்சகனான நான்‌ ஒன்றும்‌ அத்ன்‌ ப்பு லன்‌ 
என்று கருத்து. 


ப்‌. அநந்தம்‌, 6 நம்மைப்‌ பெறுகைக்கு ஈம்‌ சரணங்களேகாணும்‌ உபாயம்‌” 
என்று ப்ரகாறிப்பிக்க; இவ்வுபகாரத்துக்கு ப்ரத்யுபகரரமில்லை யென்றார்‌, 


எனக்கு - எனக்கு; ஆறு - ப்ராப்திக்குவழி, நின்பாகமே - - உன்‌ திருவடிகளே, 
சரணாக - புகலிடமான உபாயமாக, தந்தொழிந்தாய்‌ - தக்‌.துவிட்டாய்‌, உனக்கு - (இப்‌. 
படி. யுபகாரகனான) கண்ட்‌ ஓர்‌ - ஒருபடியாலும்‌, கைமாறு - ப்ரத்யுபகாரமாவது; 
நான்‌ - (டஞ்சானான) நான்‌, ஒன்று - ஒன்று; இலேன்‌ - இன்றியிலே யிராநின்றேன்‌, 
எனது - என்னுடைய, ஆகியும்‌ - ஆத்மாவும்‌, உனது - (பண்டே) உன்ன தாயிராரின்‌ 
றது; சேறு - சேற்றுநிலத்திலே, கொள்‌ - இடல்கொள்ளுறெ, கரும்பும்‌ - கரும்பும்‌, 
பெரு - (அதிலும்‌) பெருக்கவளருடிற, செந்நெலும்‌ - செக்கெலும்‌, மலி - நெருக்க, தண்‌ - 
ங்சமஹரமான, சிரிவரமக்சை - சீரீவரமங்கையிலேயிருப்பானாப்‌, நாறு - பரிமளோத்தர 
மாய்‌, பூ - செவ்வியையுடைத்தாய்‌, தீண்‌ - ப ரமஹரமான, இழாய்‌ - இருத்துழாயாலே 
யலங்க்ருதமான, முடியாய்‌ - திருமுடியையுடையனாப்‌, தெய்வம்‌ - - நித்யஸ-டுரிகளுக்கு, 
நாயகளே - 'நிர்வாஹகனானவனே ! உன்னுடைய லோக்யதையா லம்‌ ஸமோஷித்வத்தாலும்‌ 
விலூதி பூர்த்தியாலும்‌ ர என்ரதரதை அதை த்க்‌ கருத அ, 


௧௦. பா, அறெனக்கு_வ்யாக்யா நங்கள்‌. ங்கள்‌ 


இ---பத்தாம்பாட்டில்‌, ௦ அருளாயுய்யுமாறெனக்கே? என்றார்‌, அப்போதே 
வந்தருளக்கண்டிலச்‌, ஏதேனும்‌ தசையிலும்‌ 4 உன்‌ திருவடிகளே பாரணம்‌”? என்‌ திருக்கும்‌ 
படி என்னைப்பண்ணின மஹோபகாசத்துக்கு ப்‌.ரத்யுபகாரமில்லை யென்‌ இருர்‌. 

[ ஆறெனக்கு இத்யாதி] - ்‌ தறென்று - உபாயம்‌, சரணென்று.- உபேயம்‌. 
உபாயோபேயக்களிரண்டும்‌ உன்‌ திருவடிகளேயாம்படி. பண்ணிஞய்‌”” என்று பிள்ளான்‌ 
நிர்வஹிக்கும்‌, 4 இவையிரண்டிலும்‌ உபாயத்தையே சொல்‌ கிறது” என்று மட்டார்‌ 
நிர்வஹிப்பர்‌. எனக்குபாயம்‌ உன்‌ இருவடிகளேயாம்படி பண்ணித்தக்தாய்‌. ஆனு - உபாயம்‌. 
ஃஉவாயாமெ-4௬வா ௨௯௦? என்கையாலே சரணென்று - உபாயம்‌, எனக்கென்று - 
உபாயாந்தர நிஷ்ட்டரிற்காட்டில்‌ தமக்குள்ள வேறுபாடுசொல்லுிறர்‌. “நோற்றகோன்‌ 
பிலேன்‌” என்று தொடங்கி - உபாயசர்‌ தரபா 9ச்யதையை முன்னிட்டு உபாயநிஷ்கர்ஷம்‌ 
பண்ணுற திருவாய்மொழியாகையாலே;, அத்தையே நிகமிக்கிறது. அவயாரணத்தால்‌ - 
ஏகபதத்தை நினைக்கிறது. ஈங்வரனைப்பற்றின ஊற்றத்தாலே உபாயாந்தரம்களை நெடழ்‌ 
கையொழிய, நரஸ்திக்யத்தாலே விடுமன்று அது விஷயாரக்தரப்ராவண்யஹேதுவாம்‌; 
ஒளஷயஸேவை பண்ணினானொருவன்‌ ஸர்ப்பத்‌இன்வாயிலே கைகொடுத்தால்‌ நிர்‌ 
பொயம்‌, ஒளஷூபஸ்பர்றாமில்லா தவன்‌ அத்தைச்செய்தால்‌ மசணஹேதுவாம்‌. இத்‌ 
தெளிவைப்பிறப்பித்த உனக்கு ஸத்ருறாமான ப்ரத்யுபகா ரமின்‌ றிக்கே, போலியாயிருப்ப 
தொரு ப்ரத்யுபகாரமும்‌ அஞ்சநனான நான்‌ காண்‌இிறி 3லன்‌. உம்மைத்‌ தர்தாலோ ? 
என்ன,-[ என தாவியுமுனதே ] - ஸ்வருபஜ்ஞாஈமில்லையா இல்‌ செய்யலாயிற்று, மயர்வற 
மதிசலமருளப்பெற்றில்லைபாகில்‌ ப்ரத்யுபகாரம்பண்ணினேனாய்‌ நெஞ்சாறல்படாதொழிய 
லாயிற்று, “உதவிக்கைமாறு”, [சேறுகொள்‌ இத்யா இ] - நீதான்‌ அபூர்ணனானாயாடல்‌ 
செய்யலாயிற்றே என்றோர்‌. சேற்றையுடைத்தான கரும்பும்‌, அ அக்கு நிழற்செய்யும்‌ 
படியான செர்கெலும்‌ மிக்கருந்துள்ள ங்ரம்பரிஹரமான சீர£வரமங்கை, திருத்துழாய்‌ 
மாலை ஸர்வாயிகவஸ்‌ அவுக்கு லக்ஷணம்‌. [சாறுபூக்தண்டோய்முடியாய்‌ ] - பரிமளிதமாய்‌ 
,தர்றரீயமான திருத்துழாய்‌. நித்யஸூரிகளுக்கு அயிபதியரனவனே , மேறாமது, லோக்ய 
மது; குறைவற்றவர்கள்‌ ஸாபேக்ஷராயிருக்கிறார்‌,கான்‌ எங்கனே யுப கரிக்கும்படி., நீ குறை 
வாளனாதல்‌, கான்‌ அ௮கிஞ்சானன்றிக்கே யொழிதல்‌, நீ உபகரிபாதொழிதல்‌, கான்‌ 
சேதஈனன்‌ நிக்கேயொழிதல்செய்பப்பெற்றதோ, 

்‌... ஈடு பத்தாம்பாட்டூ, அருளாயுய்யுமாறேனக்கு ”” என்றார்‌, அப்போதே வந்‌ 
தருளக்கண்டி.லர்‌; ஏதேனும்‌ தசையிலும்‌ “ உன்திருவடிகளே ஸரணம்‌ ” என்றிருக்கும்‌. 
படி. என்னைப்‌ பண்ணியருளின மஹோபகாரத்துக்கு ப்ரத்யுபகாரமில்லை யேன்கிறார்‌. 
...... [தறேனக்கு இத்யாதி] - 4 ஆறேன்று - வழி, வழியேன்று - உபாயம்‌: * 4 எவ்‌ 
வாறு நடந்தனை ?, 4 இப்போய்கைக்கேவ்வாறு வந்தாய்‌ ?” என்னக்கடவதிறே. சர 
்‌ ட பத்தாம்பாட்‌ட.ஆறெனக்க இத்யாதி, இர்தப்பாட்டிலும்‌-ஸ்தோஷம்போலே யிரும்‌.3 
தெயாடிலும்‌, ப்ரகரணோடதெமாக அசவாப்திதோற்ற அவதர்ரிகை - அநளாயுய்யுமாறு இத்யாதி, 
இதுக்கு- 4 உனக்கோர்‌ கைமாறு கானொன்‌நிலேன்‌”” என்ற இலே சோக்கு, 
A . “ஆறு? என்று - வழியைச்சாட்டுமோவென்ன - எவ்வாறு நடந்தனை இத்யாதி, | பேரு 
மாள்திந்மோழி, ஒன்பதரர்‌ திருமொழி, இசண்டாம்பாட்டு. “ வெவ்வாயேன்‌?? இச்யாதி. எவ்வழி 
யாய்‌ சடர்தாய்‌ இச்யர்த்த?, இப்பெரய்கைக்கெவ்வாறு வந்தாய்‌. - இச்தப்பொய்கைக்கு எர்தவழி 


க்கு தருவாய்மொழி_டு - ப, ௭ - இ, நோற்றநோனபு. 


ணென்று - உபேயம்‌: உபாயோபேயங்களிரண்டூம்‌ உன்‌ திருவடிகளேயாம்படி பண்ணித்‌ 
தந்தாயே ” என்று பிள்ளான்‌ பணிக்கும்‌. “£ இவை இரண்டாலும்‌ - உபாயத்தையே 
* சோல்லுகிறது” என்று மட்டர்‌ அருளிச்சேய்வர்‌. எனக்கு உபாயம்‌ உன்‌ திருவடி களேயாம்‌ 
படி பண்ணித்தந்தாம்‌. ஆறு - உபாயம்‌. & உவாயாபெயெ_ கவா ௨௯ *” (உபாயார்த்தைக 
வாசக5) என்கையாலே; சரணேன்றும்‌ - உபாயம்‌, எனக்கேன்று - உபாயாந்தா நிஷ்ட்‌ 
டரிற்காட்டில்‌ தமக்குண்டான வேறபாடூ சோல்லுகிறார்‌. * நோற்றநோன்பிலேன்‌ '? என்று 
தொடங்கி-உபாயாரந்‌ தரஸ-ஒந்யதையை முன்னிட்டக்கோண்டு உபாயநிஷ்கர்ஷம்பண்ணு 
கிற திருலாய்மொழியாகையாலே, அத்தையே நிகமிக்கிறது. அவயாரணத்தாலே - *ஏக 
பதத்தை நினைக்கிறது. ஈங்வரனைப்பற்றின வூற்றத்தாலே உபாயாந்தரங்களை நெகிழுகை 
யோழிய, நாஸ்திக்யத்தாலே விடூமன்று அது விஷயாந்்‌ தரப்ராவண்யஹேதுவாம்‌; ஒளஷய 
ஸேவை பண்ணினானோருவன்‌ ஸர்ப்பத்தின்‌ வாயிலே கைகோடூத்தால்‌ அது நிர்வாயம்‌, 
ஒளஷயஸ்பர்மமில்லா தவன்‌ அத்தைச்சேய்தால்‌ அது மரணஹேதுவாம்‌. இத்தெளிவைப்‌ 
பிறப்பித்த உனக்கு ஸத்ருமமான ப்ரத்புபகாரங்காணாத மாத்ரமன்றிக்கே, போலியா 
யிருப்பதோரு ப்ரத்யுபகாரமும்‌ அகிஞ்சகனான நான்‌ காண்கிறிலேன்‌. என்றிய, உம்‌ 
முடைய ஆத்மாவைத்‌ தந்தாலோவேன்ன, --[எனதாவியுமுனதே]. - அதுவும்‌ செய்து 
நெஞ்சாறல்‌ கேட்டிருப்பனிறே, நீ ஈமயர்வறமதி௩ல மருளிற்றிலையாகில்‌ ராஜமஹேர்த்ரன்‌ 


வர்தாய்‌ வந்தாய்‌ இத்யர்த்த3. நாய்ச்சியார்திநுமோமி, மூன்றாச்திருமொழி, இரண்டாம்பாட்டு, “ இது 
வேன்‌?” இத்யாதி, பிள்ளான்‌ நிர்வாஹத்தில்‌, “£ சரண்‌?” என்று - ச்ருஹமாய்‌, அத்தால்‌ - உபேயத்‌ 
தைச்சொல்லுகறது. மட்டர்‌ நிர்வாஹத்திலே ஸப்த நிர்வாஹங்காட்டுகருர்‌ - ஆறு - உபாயம்‌ 
என்றுதொடங்க, சரணேன்றும்‌ உபாயம்‌ - என்ற வார்தரத்திலே, எனக்தபாயம்‌ இத்யாதி வாச்‌ 
யத்தைச்‌ சொல்லிக்கொள்வது, “ எனக்கு உபாயம்‌ உன்‌ திருவடிகளேயாம்படி பண்ணித்தர்தா 
யென்றது - எனக்குபாயர்‌ தருமிட த்தில்‌ வேரொன்றைத்‌ தாசாதே உன்‌ திருவடிகளையே யுபாய 
மாகப்பண்ணித்‌ தர்தாயென்‌ றபடி..?' என்று பெரியஜீயர்‌ அருளிச்செய்வர்‌ ; ஆகையாலே, மட்டர்‌ 
நிர்வாஹத்துக்கு, “' எனக்கு - ஆறுதறாமிடத்தில்‌ - நின்பாதமே சாணாச த்தச்தொழிர்தாய்‌? என்று 
பாப்தநிர்வாஹம்‌, எனக்கு - அகிஞ்சானான்‌ எனக்கு. (அறு, சரண்‌,” இரண்டும்‌ - உபாயபரமாக 
லட்டர்‌ அருளிச்செய்த அக்கு நியாமகமேதென்ன ; ப்‌ ரகரணத்துக்கு அஅகுணமாசையர்லே யென்‌ 
றோர்‌ - நோற்றநோன்பிலேன்‌ இத்யாதி, சகபதத்தை நீனைக்கிறது - ஸ்வீகாரத்தில்‌ உபாயலா 
வத்தைக்‌ கழிக்றெ ஏசபதத்திலர்த்தத்தை ரிணைச்கிறது. தான்‌ ஸ்வீகரித்த ஸ்லீசாசமும்‌ உபாய 
மன்றென்றபோதே - உபாயார்த.ரஸார்க த்யாஜ்யத்வம்‌ கிம்புசர்ச்யாய ஹித்தமென்று விவக்ஷித்து ; 
ஆனால்‌, நித்யமைமித்‌திகசர்மங்களை தயஜிச்கலாமோ 1 என்ன - ஈஸ்வரனை இத்யாதி, இத - 
 அத்தாணிச்சேவகத்தில்‌ பொதுவானது ஈழுவும்‌?? என்கிற உத்தமாதிகாரி விஷயம்‌, இங்கே - 
ஹராஉாகாபொலிடாடி.க) ஹஉாமா.கிகிரஞா(ு 1 .நாஹ08.சிநவொடெ.கி ௬:௦௨ 


ஹநாசவாஹ்ஹெ? என்றது அஅஸந்தேயம்‌. உக்தார்த்தத்துக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌ - cr: 
கோவை இத்யாதி, “ ஓர்‌? என்றதுச்கர்த்தம்‌ - போலியாயிநப்பதோரு என்றது, ': உனக்கு ? 

இத்தேளீவைப்பிறப்பித்தவுனக்த. போலியாயிநப்பது - ஏகதேச ஸத்ருறமாயிருப்பது, அத்யல்‌ 
பமாயிருப்ப து மொன்‌ நில்லேயென்‌ றபடி, “ ஒருபடியாலும்‌ ப்சத்யுபகாரமாவது அஞ்சானான சான்‌. . 
ஒன்‌ றின்றியிலே இராரின்றேன்‌”? என்று உரையில்மாப்தார்த்தம்‌, என்றிய - எ.துக்குக்லே ஸ்றிச்சிதீர்‌. 
நெஜ்சாறல்‌ - மசோதுசம்‌, ச மயர்வறம திரலமருளினால்‌ ஆத்மஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணப்போசாதோ! 
என்ன -- ராஜமஹேநீத்ரன்‌ இத்யாதி. அதுவும்சேய்து இத்யாதி வாச்யத்வயத்‌ தக்கு மாவம்‌- 
அன்னதான குகை யனுர்று ஆத்மஸமர்ப்பணம்பண்ணப்‌ராப்‌இயில்லை.;. அப்படி 


௧௦ - பா, அறெனக்கு_வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௩௧௯ 


படியை யேடூத்து ““ என்னது ” என்று வைத்தப்‌ பேருமாளுக்குக்‌ கோடப்பாரோபாதி 
களவு வேளிப்படீகையிறே ஆத்மஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணுகையாவத, உம்மதான ஆத்மா 
வைத்‌ தந்தாலோவேன்ன; - | நின்பா தமே! - எனதாவியுமுனதேயேன்று] - நின்பாதமே 
என்கிற விடத்தை - இங்கே யந்வயித்து, பதமாக்கி நிர்வஹிப்பர்‌ ஆப்பான்‌ திருவழுக்தூர 
றையர்‌. 1(அப்போது; ஆறேனக்கு, சரணாக - திருவடிகளாக, .எனக்குஉபாயம்‌ திருவடிக 
ளாக.) [சேறுகோள்‌ இத்யாதி] - மிக்க சேற்றையுடைத்தான கரும்பும்‌, அதுக்கு நிழல்‌ 
செய்யும்படியான சேந்நேலும்‌ மிக்குக்‌ குளிர்ந்த சிரீவசமங்கை, [நாறுபூந்தண்டூழாய்‌ 
முடியாய்‌] - பரிமளிதமாய்‌ தரிராநீயமான திருத்தழாய்‌. இதுக்கேல்லாம்‌ முதலியாக 
வைத்த வளையத்தை யுடையையாய்‌. எத்தனையேனு மளவுடையார்க்கும்நிர்வாஹகனா 
யிராநின்றாய்‌; ஆனபின்பு நான்‌ உனக்குஎன்ன ப்ரத்யுபகாரம்பண்ணுவது, நீயோ! கனக்க 
வபகரித்தக்கோொண்டு நின்றாய்‌, நான்‌ அஜ்ஞனாகப்பெற்றிலேன்‌, இங்ஙனேயானாலும்‌ நான்‌ 
சிலசெய்து தலைக்கட்டினேனாகவோண்ணாதபடி நீ பரிபூர்ணனானாய்‌, உபகாரங்கோள்‌ 
ளாதார்‌ உண்டத்துத்‌ திரியாரின்றார்கள்‌, அறிவுகேடரானவர்கள்‌ ₹ சில ப்ரத்யுபகாரம்‌ 
பண்ணினோம்‌ '? என்றிமாரின்றார்கள்‌; நீ அபூர்ண்னாகில்‌ இவையேல்லாம்‌ சிலசேய்ததாக 
நினை த்திகுக்கலாயிற்றிறே, நீயோ! பூர்ணனாயிருக்தாய்‌; ஆனபின்பு; ஒன்று சேய்து தலைக்‌ 
கட்டப்போமோ. நித்யஸ-ஒரிகளுக்கதிபதியானவனே. தெய்வம்‌ - தேவர்கள்‌. (௧௦) 


ப்‌ர.--(ரின்பாதமேசரணாக) ம.மவவாஹெ, 6உவாயெம ஹாக்ினொய 


வாணி அப | வ_த-பெசஹா௦வ, ௧6லெஷஉவாயாடிய-கவா ௨௪1” 


je கைதை 
யன்றிக்சே, 6 என்னது? என்று ஸமர்ப்பித்தால்‌ ப்ரத்யவாயம்‌ வருமென்று, சாஜமஹேர்த்சன்படி. 
யாவது - பெரியபெருமாளுடைய திறாப்பதக்கம்‌. ப்பான்‌ திராவழும்‌ அ ரழறையர்‌ கிர்வாஹத்துக்கு, 
“ சரணை - திருவடிகளை, ஆறாக த்தச்தொழிச்தாய்‌, உனக்சோர்கைமாறு சானென்றினேன்‌, கின்‌ 
பாதமே - எனதாவியுமுனதே? என்று அர்வயம்‌, 4: தெய்வராயகன்‌?' என்றத்தைக்கடாசுதித்்‌த 
ஹாவம்‌ - இதுக்கெல்லாம்‌ இத்யாதி. இர்தவிபூதிக்கெல்லாமென்‌ றபடி. தெய்வசாயகனென்றது - 
லீலாவிபூ இக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, தெய்வராயகனே - கித்யஸ௫ரிகளுக்கு நிர்வாஹகனானவனே,. 
பாட்டுக்கெல்லாம்‌ தாத்பர்யம்‌ - நீயோ இத்யாதி. (£ ஆறெனக்குரின்பாதமே சரணாக த்தர்தொழிச்‌ 
தாய்‌” என்றத்தைப்பற்ற - கனக்கஉ௨பகரித்துக்கோண்டூநீன்றய்‌ என்றது, ** எனதாவியுமுனதே” 
என்றத்தைப்பற்ற-நான்‌அஜ்ஜகைப்பேற்றிலேன்‌ என்றது. * தெய்வசாயகன்‌”"? என்றத்தைப்பதிற- 
பரிபூர்ணனும்‌ என்றது. “நீயோ கனக்க?! என்றுதொடங்கிச்‌ ழ்ச்சொன்னவர்த்ததீதை வ்யதி 
சேசமுகத்தாலே த்ருடீகரிக்கறொர்‌ - உபகாரங்கோள்ளாதார்‌ இத்யாதி. அறிவுகேடரானவர்கள்‌ - 
உ மயர்வறமதிரலமராளப்பெரறா த ஸ்வக தஸ்வீசாரபரர்‌, சேறுகொள்கரும்பும்‌ இத்யாசப்ய, தெய்வ 
சாயகனே, எனக்கு - ஆறுதருமிடத்‌தில்‌ - ரின்பாதமே சரணாகத்தர்தொழிச் தாய்‌, உனக்கோர்‌ 
சைமாறு ஈானொன்றிலேன்‌, எனதாவியுமுனசே இத்யர்வய3. ஆப்பான்நிர்வாஹத்தில்‌, * சரண்‌? 
என்றது - ம. ரணமென்றபடியாய்‌, திருவடிகளென்‌ றபடி, -( உவா யெ ஹா கிெொ ௭ டி 
ணி கய ! வ_தஃடபெகஹா௦வ) ,௧௦௦ஷ உவாயாமயயெ-&௯வா ௨௯355 ஐ..தி 
ஹ்மவலாஸெ, -' (௧0) 


ணையை 


! குண்டலிதம்‌ க்வாசித்கம, 


௩௨௦ தஇருவாய்மொழி.-௫ - ப, எ - தி. தோற்றநோன்பு. 
பதினோசாம்‌ பாட்டு, 


தெய்வகாயகன்காரணன்‌ திரிவிக்கிரமனடியிணைமிசைக்‌ 
கோய்கோள்பூம்போழில்குழ்‌ குருகூர்ச்சட்கோபன்‌ 
. சேய்தவாயிரத்துள்ளிவை தண்சிரிவரமங்கைமேயபத்துடன்‌ 
வைகல்பாடவல்லார்‌ வானோர்க்காராவமுதே. | 
£ - ஆ-(தெய்வஈரயகன்‌,) அிரவிக ண ரவழ_த ஹவெ-பரெணா தவத்தை 
யுடையனாயிருந்த ஈாராயணனுடைய திருவடிகளிலே, கொய்கொள் பூம்பொழில்சூழ்‌ குரு 
கூர்ச்சடகோபன்செய்த ஆயிரத்‌ துள்ளிவை, தண்சிரீவரமக்கைமேயபத்‌ இடன்‌ வைகல்பா 
டவல்லார்‌ வானோர்க்கு, சாலதத்த்வமெல்லாம்‌ ஊ-ஜித்தா லும்‌ ஆராதலேச்யரென்றறோர்‌, 
ஓ. _ிகமத்தில்‌, இத்‌ ்‌ திருவாய்‌ மொழியை ஸாஜிப்சாயமாக இனியராய்க்‌ 
கொண்டு சொல்லவல்லார்‌ அயர்வறுமமரர்களுக்கு என்றும்‌ லோக்யராவர்‌ என்ஒறார்‌, 

[ தய்வகாயகன்‌ காரணன்‌ திரிவிக்ெமன்‌ அடி யிணைமிசை | - ஸர்வேங்வானாய்‌ 
ஆமிதவத்ஸலனாய்‌ ஆமிதருடைய அபேச்திதங்களைச்‌ செய்‌ தகொடுக்கும்‌ ஸ்வஹலாவனணனை 
எம்பெருமானுடைய திருவடி களிலே, [கொய்சொள்பூம்பொழில்சூழ்‌ என்றுதொடக்க )- 
நித்பவஸர் தமான: பொழிலோடுகூடின திருககரியையுடைய ஆழ்வார்‌, 


ப.-- அநந்தம்‌, இத்தருவாய்மொழியைப்‌ பாடவல்லவர்கள்‌ நித்பஸூரிச 

ளுக்கு. குப்தன்‌ ஹலத்தையருளிச்செய்றோர்‌., 
தெய்வம்‌ - நித்யஸூரிகளுக்கு நிர்வாஹகனான, நாயகன்‌ - - ஸர்வேங்வானாப்‌, 
நாரணன்‌ - நிருபா திகஸம்பக்தயுக்தமான வா த்ஸல்யத்தையுடையனாய்‌; திரிவிக்ரெமன்‌ - 
ஸ்வபோஷவஸ்‌ வுக்கு. அம்யர விமாநம்வாரா தபடி அளம்‌ துகொள்ளுமவன்‌, அடியிணை 
மிசை - இருவடிகளிஃல, கொய்கொள - கொய்‌ துகொள்ளும்படி. ஸம்ருச்தமான, பூ- பூக்‌ 
களையுடைய; பொழில்‌ - பொழில்களாலே, சூழ்‌ - சூழப்பட்ட, குருகூர்‌ - இிருஈகரிக்கு 
நிர்வாஹ5ரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌; செய்த - அருளிச்செய்த, ஆயிரத்துள்‌ - ஆயிரர்‌ 
இருவாப்மொழியி; னுள்ளே; தண்‌ - ங்ரமஹரமான, சிரீவர மல்கை - சிரீவரமக்கையை, 
மேய - மேவிய, இவை - இவை, பத்து - பத்தையும்‌, உடன்‌ - அர்த்தத்தோடே உடன்‌. 
பட்டு, பாடவல்லார்‌ - பாடவல்லவர்கள்‌, வானோர்க்கு - - பரமபதவாஹிகளுக்கு, வைகல்‌ - 
எப்போ தும்‌, ஆரா - ஆராத, அமுது - அம்ருதம்போலே நித்யலோக்யமாவர்கள்‌. இது - 
முதலடியும்‌ மூன்றாமடியும்‌ எழு? ராய்‌, அயலடியும்‌ ஈற்றடியும்‌ நாற்ோன ஆரியத்‌. துறை. 
. இ.--நிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழியை ஸாலிப்ராயமாகச்‌ சொல்லவல்‌ 
லார்‌. கித்யஸைசிகளுச்கு என்றும்‌ லேச்யராவர்‌ என்றார்‌. 
-[தெய்வகாயகன்‌ இத்யாதி | - ஸர்வேங்வரனாய்‌, ஆங்ரிதவத்ஸலனாய்‌, தன்னு 
வக்கு இர்யிமாய்‌ அபேச்ஷிதம்செய்துகொடுக்குமவன்‌ இருவடி களிலே, 
[கொய்கொள்‌ இத்யாதி] - இவர்‌ உபாயாதயவஸாயத்தாலே யரித்தவாதே, பொழிலும்‌ 
நித்யவஸந்தமாயிற்று. | செய்தவாயிர த்துள்ளிவை] ட இதி யாத ஈஷாாயணாவெடா? ய 
என்றெபடியே வேதங்கள்‌ ௮.விஜாதமானபடி. வேதம்‌ பர்தசைபோலே, அவதாரம்‌ 


கக . பா, தெய்வதர்பகன்‌ _வ்யாக்யா நங்கள்‌. ' ௩5 


போலே திருவாய்மொழி, [உடன்‌ - பாடவல்லார்‌] - ஸாலிப்ராயமாகக்‌ ௧ ற்குமவர்கள்‌, 
[வைக லும்‌ - வானோர்க்காராவமுதே ] - ஸர்வகாலமும்‌ நித்பஸூரிகளுக்கு ஹோக்யமடது 
ராவர்‌, ௮ தக்கடி - உபாயேரபேயங்களிரண்டும்‌ ஈம்வரன்‌ என்‌ நிருச்குமது அவாக 
ளுக்கு அலிமதமாகையாலே, டத. | ப க 
ஈடு,..-நிசமத்தில்‌ - இத்திகுவாய்மோழியை ஸாலிப்ராயமாகக்‌ கற்குமவர்‌ 
கள்‌, நித்யஸ-ஓசிகளுக்கு என்றும்‌ மோக்யராவ ரேன்கிறார்‌. ட 
[ தேய்வநாயகன்‌ ] - ஸர்வேள்வான்‌. [ நாரணன்‌ ] - தன்னுடைமை இழக்க 
- விடாத வத்ஸலன்‌. [ திரிவிக்கிரமன்‌ ] - தன்னையிரந்தார்க்குத்‌ தன்னையழியமாறியும்‌ காரி 
யம்சேய்து தலைக்கட்டிக்கோடூக்குமவன்‌. [ அடி.பிணைமிசை] - திருவடிகளிலே [கொய்‌ 
- கொள்பூம்போழில்‌ * (சூழ்‌) ] - நித்யவஸந்தமானசோலை. ர (இவர்‌, உபாயாத்யவஸாயத்‌ 
தாலே யரித்தவாறே) எப்போதும்‌ கோய்கைக்குப்‌ பக்வமாயிருக்கை. [ குருகூர்ச்சடகோ 
பன்‌] - ஸ்ரீகீதையில்ல்யாவ்ருத்தி, [சேய்தவாயிரம்‌] - அர்த்தம்‌ வேதார்த்தமேயாகிலும்‌; 
வேதம்போலே தான்றோன்றியன்று, பரத்வம்போலே வேதம்‌, அவதாரம்போலே . இதி 
ஹாஸபுராணங்கள்‌, அர்ச்சாவதாரம்போலே திருவாய்மோழி. *சேய்தவாயிரமிறே. தமப்‌ 
பனில்லாதவிழவுதீர சக்ரவர்த்திக்குப்‌ பிள்ளையானாப்போலே. 1 (ஆயிரம்திருவாய்மோழி 
யினுள்ளே ங்ரமஹரமான சிரீவரமங்கையை மேவினபத்தையும்‌,) [உடன்‌ - பாட 
வல்லார்‌] - ஸாஜிப்ராயமாகப்‌ பாடவல்லார்‌. இவர்தம்‌ உபாயசூர்யதையை அநுஸந்‌ 
யித்துப்‌ பாடவல்லார்‌. [வைகலும்‌ - வானோர்க்காராவமுதே |] - :காலதத்த்வமுள்ள 
தனையும்‌ நித்யஸ-ஒரிகளுக்கு மோக்யம-இதராகப்பெறுவர்‌, தேவஜாதிகள்‌ அம்குதம்‌ 
பேற்று க்ருதார்த்தராமாபோலே; நித்யஸ்‌இரிகள்‌ * இவர்களைப்பேற்றோம்‌ ?? என்று க்ரு 
தார்த்தராவர்‌. ப்ராபகாந்தர நிரபேக்ஷ்மான மகவத்ருசியையுடைய அவர்கள்‌, 
ப்ராபகாந்தர நிரபேச்ஷிமான லகதவத்ருசியையுடைய இவரை விரும்பியிருக்கையாலே) 


நிசமம்‌.--தேய்வநாயகன்‌ இத்யாதி. ''உடன்பாடவல்லார்‌ வானோச்ச்காராவருது . என்‌ 
தத்தைக்கடாசுதித்து - அவதாரிகை. A தட ௬ 
்ழீதையில்‌ வ்யாவ்ருத்தியென்‌ றது-தத்த்வபூதனுடைய உபதேமமானையைப்பற்ற, 
தத்த்வதர்ஸரி வசாமாகையாலே இதுவிலக்ஷணமென்றபடி. திருவாய்மொழி வே சமாயிருக்க,'செய்‌ 
தீவாயிசம்‌'? என்னலாமோ ! என்ன அர்த்தம்‌ இதயாதி. அதாவது - ஆப்ததமரான ஆழ்வா பக்க 
லிலே பிறந்தது, ௮ஸ்ம்ருதகர்த்ருகமான வேதத்திற்சாட்டிலும்‌ உத்கர்ஷத்துக்கு உடலாயிருக்கு 
மென்று கருத்து. ஆனால்‌, வேதத்தைப்பற்ற இதுக்கு ஆயிச்யமேதென்ன - பரத்கம்‌ இத்யாதி. 
அர்ச்சாவதாரம்போலேயென்றதுக்கு - ஸர்வாதிசாரமென்று கருத்து. அர்ச்சாவதாரம்போலே 
என்கிறது எப்படி ? என்ன - செய்தவாயிரமிறே யென்று, இழ்‌ - வேதார்த்தத்தைச்செய்த ஆயிர 
மென்‌ ரருளிச்செய்து, வேதாவதாரமென்‌ று ஹாவார்தசம்‌ - தமப்பனில்லா த இத்யாதி, இத்தால்‌ - 
வேதத்துக்கும்‌ இவர்பச்சலிலேவர்து பிறந்து நிறம்பெறவேணுமென்றபடி, விவரணம்‌ - இவர்‌ 
தம்‌ இத்யாதி “அமுது? என்றதிலேகோச்சாசச்‌ இழ்வாக்ய விவரணம்‌ - தேவஜாத்‌ இத்‌ 
யாதி, வானோர்ச்சாராவமுதாசைக்கு ஹேதுவேதென்ன - ப்ராபகாந்தர இத்யாதி, ப்சாப 
சார்தரரிரபேகூமான ஹசவத்ருசியையுடையவர்களென்றது - ஸ்வயம்ப்சயோஜுமான மகவத்‌ 
ர்‌ ஒரு சோஸா.ர்தில்‌, இச்2 குண்டலிக்ரச்தரும்‌, ““இருக்கை?? என்றெவிடத்திலே, 
“இருக்றெபூக்சளையுடைய பொழிலாலேகுழப்பட்ட?? என்றும்‌, ப்மதீகத்தில்‌,. “சூழ்‌”? என்றும்‌ 
காண்றெது, ப்ராயிகமாக மூலகோமாங்களில்‌ “பொழி ்‌ குழ்குருகூர்‌” என்றே பாடம்‌ காண்றெது 
1 இர்தவாச்யயிருர்தால்‌ - அர்வயார்தரப்சதர்பர்கமாயிருக்றெ ௮. அன்‌ டரா 
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௩௨௨  தஇருவாய்பொழி.-௫.- ப, எ. இ. தோற்றதோன்பு. 


ப்ராபகாந்தர நிரபேசஷசாய்‌ இத்தை அநுலவிக்கவல்லரானவர்கள்‌ நித்ஙஸூடரிகளுக்கு 
லோக்யராவர்‌. த்‌. ள்‌ (௧5) 


ஹக்‌ தியை யுடையவர்களென்தபடி. கொய்கொள்பூம்பொழில்சூழ்‌ குறாகூர்ச்சடசோபன்‌ - தண்‌ 
சிரீிவமமங்கைமேய - தெய்வநாயகன்தொடஙக்‌க, அடியிணைமிசை - செய்தவாயிரத்துள்ளிவை - 
பத்தும்‌ - உடன்‌ - பாடவல்லார்‌ - வைகலும்‌ - வானோர்ச்சாசாவமுதே இத்யர்வய3. சொய்கொள்‌ 
பூம்பொழில்சூழ்குருகூர்‌ - எப்போதும்‌ சொய்துகொள்ளும்படி. ஸம்ருத்தமான பூச்சளையுடைய 
தோப்புச்சளாலே சூழப்பட்ட திறாஈகரிக்கு நிர்வாஹச.ரான ஆழ்வார்‌ இத்யர்த்த!. தெய்வராயசன்‌- 
ரித்யஸ-இரிகளுச்சூ ரிர்வாஹசன்‌, அடி.யிணைமிசை - இரண்டு திருவடிகளின்‌ மேலே, (சச) 
........ த்ரவிடோபநறிஷத்ஹங்கதி__வாவகவெ மயிமதா விூ_தஹஉரவள 
நாராயணா தாஹாய நம) ந காஸா |. -கஹெ.மிவெடி) ௧௨௩ வாயயழிபெ 
. னு 

வகிஜிலாஸ ஹவா -நய8- நிகில ௨0. ॥ | 


| த்சவிடோப நிஷத்தாத்பர்யரத்‌ நாவலி.... ஹவ-ாயீஷெற்பகாடி 
றி உரஹாணா_தா..௩-:௧3 , கயொமா த தாஹாய )ாஉணெஷா ஹா .கிலய_தயா ஹாட்‌ 
ரேவ. 9) ௨0௨௦ | வவெ.)ஷா௦_தா_தமாவாடி.கறஐ.கடிுாயஷ.-4_காகெறா 


ணு '2ீ.நா.நா௦ வராஹலவிஷ-௦ப௦௦8 நம்‌ நாடெவ _சாஹாவ-4மஹள டே, 


அல்‌ அவையவை ஆயது ஆட 
ஆ 2 த 
ட rE] 


பத்தியர்‌ லு வ சேசற்றகோன்பாதியிலேன்‌ அன்‌ தனைவிட்டாத்றலெலேன்‌ 

திருவாய்மொழி பேற்றுக்குபாயம்‌ உன்‌ தன்போருளே - சாற்றுக்றேன்‌ 
அிற்றந்தாதி. ( இக்சென்னிலையென்னும்‌ எ[நில்மாறன்சொல்வல்லார்‌ 
அங்கமரர்க்காராவமுது. ட 

ஆழ்வார்‌திருவடி.சளே ஸரரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே பாசணம்‌, ச யர்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, 


எட்டாந்‌ திருவாய்மோழி-ஆராவமுத; ப்ரவேம்‌ 


0 இ (ஆராவமுதே,) இப்படி சிரீவரமங்கலாகரிலே அலப்ய்‌ மகோரயீராய்‌ 
அத்யர்தமவஸந்ரான ஆழ்வார்‌, 4 தமக்கு ப்ராப்யமும்‌ ப்சாபகமும்‌' எம்பெருமான்‌ திரு 
வடிமலர்களே?” என்றுள்ள திவ்யஜ்ஞாஈ த்தைப்பெற்ற இக்தலாமத்தை யறுஸர்யித்து 
அ தனாலே விஸ்ராந்தராய்த்‌. திருக்குடந்தையிலேபோய்ப்புக்‌ கு, அல்கும்‌ எ ம்பெருமா 
னேடு ஸம்ஸ்லேஷிக்கப்பெராமையாலே டெந்து அலற்றுஜறார்‌. ததி டத்‌ துத்‌ 

த்‌ ஓஒ. எட்டாச்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி. சரீவரமக்கலாகரிலேபுக்கு, ஸ்வா 
அிஸஸிதத்தைப்‌ பெருமையாலே. மிகவும்‌ அவஸர்கரான. ஆழ்வார்‌, தமக்கு எதேனும்‌ 


ஆராவரு.தே_ப்ரவேமம்‌. ௩௨௩ 


தபைவந்தா லும்‌ எம்பெருமான்‌ திருவடிகளே பாரணம்‌ என்னும்‌ இஜ்ஜ்ஞாஈத்தைப்‌ பெற்‌ 
ரேமென்னும்‌ ப்ரீ தியாலே யமித்‌து; ஸ்ரீமாதாழ்வான்‌; தனக்குப்‌ பெருமாளைப்பிரிகை 
யாலேவந்த வ்யஸாமும்‌, பெருமாள்‌ திருமுடி சூடியருளப்பெருமையாலேவந்த வ்யஸஈ. 
மும்‌; “இதுக்கு நிமித்தம தன்‌ நான்‌? என்று உண்டான லோசாபவாதத்தாலே வந்த வய 
ஸாமும்‌ எல்லாம்‌ பெருமாள்‌ திருவடிகளிலே செல்லத்‌ தீருமென்று மநோரபபித்தாற்‌ 
போலே, திருக்குடர்தையிலேசெல்ல கம்மகோரயக்களெல்லாம்‌ பூர்ணமாம்‌? என்று 
ஆராவமுதாழ்வார்‌ திருவடிகளிலேவம்‌ அபுகுர; அவரும்‌ திருவாயைத்‌ திறந்து தம்முடைய 
ஆர்த்திதீர ஒருவார்‌ த்தை அருளிச்செய்தல்‌; திருக்கண்களாலே ரோக்குதல்‌, அக்ரூரனை 
அழைத்துத்தமுவினற்போலே அழைத்‌ அத்‌ தழுவியருளுதல்செய்யாமையா லும்‌, தம்மை 
ஸம்ஸாரஸ்யராக அ.அஸக்யிக்சையா லும்‌ மிகவும்‌ அவஸக்கராய்‌; எப்போதும்‌ மாஜியா 
்‌ நின்றாலும்‌ பர்யாப்நிபிறவாத அவனுடைய ஸெளத்தர்யா திகளை மிகவும்‌ அ.றுஸர்யியா 
நின்றுகொண்டு ஸ்தஈற்பயப்ரஜை ஸ்தர்யார்யியாய்‌ கேரவுபட்டுத்‌ தாய்க்கரற்பழே 
செல்ல, அலள்‌ அல்கேரிய/ாதே உபேக்ஷித்தால்‌ ப்ரஜை கதறுமாபோலே தம்முடைய 
அபே௯்திசம்பெராமையாலே கூப்பிடுகிறார்‌. இ 

ப, -எட்டாந்திருவாய்மொ ழியில்‌, ழே. வானமாமலைதிருவடிகளிலே அனு 
மலத்தை யபேக்ஷித்து, அவர்‌ தர்‌ திருவடிகளில்‌ உபாயமாவத்தையும்‌ ப்ரகாபரிப்பிக்கக்‌ 
கண்டு ஸக்துஷ்டராய்‌, பின்பும்‌ அறுமவம்‌ ஷித்திக்கக்காணாமையாலே அவஸகர்கரான 
இவர்க்கு ஆராவமுதாழ்வார்‌ தம்வடிவழகை ப்சகாஸ்ரிப்பிக்க, “6 அல்கே தம்மலிமதம்‌ 
தலைக்கட்டிக்கொள்ளலாம்‌'” என்றுநினைத்து ; ஆசாவமுதாழ்வாருடைய கிருபாதிக..ஸம்‌ 
பந்தத்தையும்‌; ஸம்பக்சகார்பமான அவதரரெளஜ்ஜ்வல்யத்தையும்‌, அவரையொழியத்‌ 
தம்மை அர்யரிரபேக்ஷராக்னெபடியையும்‌, அவருடைய அபரிச்சிக்க மாஹாதீம்யத்தை 
யும்‌, மரஹாத்ம்யப்ரகா முகமான புண்டரீகாஆத்வத்தையும்‌, - நித்யஸரிஸேவயமான 
நிரதிரயலோக்யதையையும்‌, ஹோக்ய தாப்‌ரகாறகமான விச்ரஹவைலக்ஷ்ண்யத்தையும்‌, 
விபரீ தமே.பலிக்கிலும்‌ விடசதபடியான தம்முடைய அரந்யமதித்வத்தை ப்‌ரசாஸ்ரிப்பித்த 
படியையும்‌, அறுமதியையும்பிறப்பித்‌ து அ நுமலிப்பிக்கும்‌ ஆசாரத்தையும்‌, ஆர்த.சா.ந 
மவவிஷயமான அதிபாயிதஸாரஸ்பத்தையும்‌ அ.அஸ்ர்யித்து, ்‌ ஏவம்ப்ரகாசவிமிஷ்ட்‌ 
சானவர்‌ அலேரகாலா பாதிகளாலே ஈம்மை ய.அமவிப்பித்திலரே! என்று பை-திதிஸா 
க்ஷாத்தரச ஸர்நிஹித்சான அவர்‌ தம்மையேறோக்டி அத்யந்தம்‌ ஆர்த்தராய்க்கூப்பிட்டு, எல்‌ 
லாவஸ்ததையிலும்‌ முன்பு ப்ரகா ரிப்பித்த இருவடிகளேயல்ல௫ உபாயமில்லையென்று 
ப்‌திபத்திபண்ணித்‌ தலைக்கட்டுகறார்‌. 


இ. எட்டாக்‌ திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி வானமாமலை திருவடிகளிலே or 
ணம்புக்கவிடத்இதும்‌. ஸ்வா விமதம்பெறாமையாலே அவஸ்ஈரானவர்‌, . 6 எல்லாதமையி 
யிலும்‌, அவனேயுபாயம்‌!” என்னும்‌ ஜ்ஞாஈத்தைப்பெற்றோமே ! என்று ப்ரீதராய்‌. யரித்‌ 
தார்‌; அத்தாலும்‌ ப்ராபித்தா.ராசாமையாலே அத்தரிப்புச்செல்லாடத்தத்‌ திருச்குட்க்தை 
யிலேசென்று, 4 பரமபதம்கலவிருக்கையரயிருக்க. இக்கேவர்து கண்வளர்‌ ர்ச்தருளுகிறது 
குறைவாளர்‌ .குறைதீர்க்கைக்கானபின்பு தம்மபேக்ஷிதம்‌ செய்யாதொழியக்க டாது?” 
என்று தம்முடைய அபேக்திதக்களெல்லாம்‌ மரோசமித்துக்கொண்டு; ஸ்ரீ லரதாழ்வான்‌, 
 தம்‌ஆர்த்தியெல்லாம்‌ பெருமாள்‌ திருவடி களிலேசெல்லத்‌ தீரும்‌” என்று மசோரமித்துக்‌ 


௩.௫ இருவாய்மெர்ழி-௫ - ப, அ - தி அராவமுதே, 
கொண்டுசென்றாப்போலே,; ஆராவமுதாழ்வார்‌ திருவடி களிலேசெல்ல ; ££ 372௯ க, ரெகி 


வக்ஷ).கி' 1. என்றபடியே வினவுதல்‌; குளிரரோக்குதல்‌; த்துக்கு 
ஸ்தஈர்யயப்ரஜை முலையைநினைத்து விடாய்த்துத்‌ தாய்பக்கலிலேசெல்ல  அவள்முகம்‌ 
பெறாதே தடுமாறுமாபோலே ; திருவடிகளில்‌ ஸம்வக்பத்தையும்‌, ஸந்நியியுண்டா 
யிருக்கறபடியையும்‌, இடையாவிடி லம்‌ விடவொண்ணாத லோக்யதையையும்சொல்லி, 
கேட்டாரடைய நீராம்படி கூப்பிடுகிறார்‌, ஒருகாற்பண்ணினப்ரபத்தி வலித்த தில்லை 
யென்னா, தவிருமவரல்லர்‌ ; மேன்மேலென : மாரணம்பு.குமித்தனை, அப்படியிருக்கையா : 
விற்று. மஹாவிஸ்வாஸமாகறெது. அக்கு ஸ்ரீமாதாழ்வாலுக்குப்‌ பெருமாள்‌ முகங்காட்‌ 
டாவிட்டது, தம்ப்ரதிற்ஞைதலைக்கட்டுசைக்காக ; இங்கு ஆழ்வாருக்கு முகல்காட்டா 
தொழிந்த த, ல்லை கண்னு ஹும்‌ ர்‌ துட ம்‌] ட்‌ 
சைக்காகவும்‌, 


- ஈடு சிரீவரமங்கலநகரிலே எழுக்தருளியிருக்கிற வானமாமலை ந 
களிலே, வேரற்றமரம்போலேவிழுந்து அநந்ய மதிகளாய்க்கோண்டூ ுரணம்புக்கார்‌; இவர்‌ 
அப்படி பேரியவார்த்தியோடே ஸரணம்‌்புகச்சேய்தேயும்‌ வந்துமுகங்காட்டாதிருக்க; கட 
லிலமிழ்ந்துவார்‌ அங்கே ஒரு மிதப்புப்பேற்ற யரிக்குமாபோலே, ** இவ்வளவிலும்‌ 
“வேறோொன்றாலேபேறு' என்றிருத்தல்‌, மற்றோருவர்வாசலிலேசேன்று கூப்பிடதல்சேய்யும்‌ 
ப்ரமத்தைத்‌ தவிர்த்தானிறே '” என்ற்கோண்டூ யரித்த இதுதான்‌ திருக்குடந்தையளவும்‌ 
-கால்நடைதக்துபோகைக்கு உடலாயிற்று, என்றான்‌, இங்குத்‌ தம்மபே௯்ஷிதம்‌ கிட்டா 
தோழியவும்‌ அங்கேறப்போகவேண்டூவானேன்‌? என்னில்‌,“ ஒருகால்‌ ப்ரபத்திபண்ணி 
CC ES 


ஆராவழது ப்ரவேறோ,-வ்ருத்தாஅவாதபூர்வக மாக வர்த்திஷ்யமாணஸங்க தி - சிரீவர 
இத்யாதி, “ கோற்றநோன்பிலேன்‌ ? இத்யாதியைப்பற்ற - அநந்யகதிகீனாய்‌ இத்யாதி. அரர்ய 
சதிசளாயென்ற த - பூஜ்யோக்தி, மூகங்காட்டாதிருச்சு, திருக்குடந்தைச்குப்போசத்‌ தரிப்புண்‌ 
டான்படி எப்படி! என்ன - கடலில்‌ இத்யாதி, மிதப்பு - தெப்பம்‌.  அறெனக்கு நின்பாதமே 
சசணாக த்தச்தொழிந்தாய்‌ ?? என்றத்தைச்சடாக்ஷித்து அருளிச்செய்திறார்‌ - இவ்வளவிலும்‌ இத்‌ 
யாதி. இங்கே, வேறேன்றலேபேறுஎன்றிநத்தல்‌ மற்றேநவர்வரச லிலேசென்று கூப்பிடூதல்சேய்‌ 
யும்‌ என்றிருக்கையாலே,. 4 அறெனக்கு ?? இத்யாதிக்கு - ிழ்மூன்‌ றுயோஜரையும்‌ தவிர, இன்ன 
மும்‌. ஒருபொருளுண்டென்று. தோத்றுறது. அதாவது - எனக்கு உன்பாதமே உபாயமாகவும்‌ 
ரக்ஷகமாகவும்‌ தர்சாயென்று. **நின்பாதமே-ஆறாக?? என்சையாலே-உபாயாக்‌ தரங்களை வ்யாவர்த்‌ 
திச்றெது; * நின்பாதமே சாணாக ? என்கையாலே - சக்ஷசாந்தரங்களை வ்யாவர்த்திச்றது, அச, 
“தூறு? என்று - ஆஞ்சர்யமும்‌, “சரண்‌? என்று - அரச்ய மதித்வமும்‌ .ஹலிக்கிறது, இத்தால்‌- 
I இவ்வவஸ்தையிலும்‌ ஆகஞ்சர்யாஈர்யக இத்வங்களுக்கு ஒரு ஹாரிவாராதபடி. பண்ணினானென்ற 
படி, ஆக, “சரண்‌!” என்றபதத் துக்கு - க்ருஹமும்‌, உபாயமும்‌, திருவடிகளும்‌, சக்ஷசமுமென்று 
- காலுவோஜரை, ஆடஞ்சர்யமாவது - உபாயார்‌ தமகுச்யதை, அரம்யமதித்வமாவது - - சக்ஷசாந்தர 
'சூச்யத, “உவாயெயஹாகினொழுவமாணசி கய? என்னக்சடவதிறே, என்‌ 
றன்‌, இங்க. இதயாதிவாச்யத்துச்கு' தாத்பர்யம்‌ - வஸ்த்வைக்யத்தாலே அய்‌இருக்கிறவனும்‌ இவ்‌ 
வேயர்யிருச்சு, இங்சேஹலியாவிட்டால்‌ ௮ங்கே வலிச்சுச்கூடுமோ; அதுக்குமேலே லக்ருத்சர்த்‌ 
- தவ்யமாய்‌ - அமோவமானப்ரபத்தியும்‌ விமலமாயிற்று? என்றுலிங்வாஸமார்த்யத்தாலே ராசியும்‌ 
நெகிழாதோவென்னிவென்று. இர்தமாங்சகாத்வயத்தையும்‌ வ்யுத்க்மேண பரிஹரிச்றார்‌ - ஒர 
கால்‌ ்‌ இத்யாதிவாக்யத்வுயத்தாலே,. வ கடைல கக ட்டில்‌ -  சாஜாள்சள்‌. ஸா 


ல 


ன்‌ 


Fr ஆராவமுதே-—ப்ரவேபம்‌. க்கி 


னோம்‌, அதுவலித்ததில்லை ” என்னா, நாஸ்திக்யத்தாலே விஸ்வாலம்குலைந்து ருசியும்‌ 
நெகிழுமவரன்றே; * ஆணுிதார்த்தமாக எழுர்‌ தருளியிருக்கிறவன்‌. நங்காரியஞ்சேய்து தலைக்‌ 
'கட்டாமையில்லை, -இன்னவிடங்களிலே : சேய்யக்கடவோம்‌” என்று வ்யவஸ்த்திதமா 
மிருக்குமிறே; ஆனபின்பு, இங்குச்சேய்யப்பார்த்திலனாகில்‌ மற்றோரிடத்திலே செய்கிறான்‌; 
இனி த்தான்‌, ஸ்ரீ மர தாழ்வான்‌ *பேருமாளை மீட்டுக்கோண்டுவந்து திருவவிஷே.கம்பண்ண 
வேணும்‌' என்று பாரித்தக்கோண்டூசெல்ல, 'பதினாலாண்டூம்கழித்தல்லது மீளோம்‌' 
என்னும்‌ ஸ்வதந்த்ரனிறே; ஆகையாலே நமக்கு நாலுநாள்‌ தாழ்த்‌ ததேயாகிலும்‌ ஈங்காரி 
யம்சேய்யாமையில்லை ”' என்றுபார்த்து; '' திருக்குடர்தையிலேசேன்றபுகவே நம்மபே௯டி 
தங்களெல்லாம்‌ கிட்டூம்‌, நமக்கு ஒருகுறைகளுமில்லை ” என்றுபுக; ஸ்ரீமரதாழ்வான்‌ 
“ ராஜ்யத்துக்கு நிமித்தம-ஓதனானேன்‌ ” என்றத்தாலே ஒருபுண்பாடும்‌, . * (தாயைக்‌ 
கொண்டு ராஜ்யத்தைவாங்கிப்‌ பெருமாளைக்‌ காடேறப்போகவிட்டான்‌' என்று நாட்டார்‌ 
சீறுபாறேன்றிருப்பார்கள்‌ ”” என்றத்தாலேவந்ததோரு ஊயத்தையு முடையனாய்க்கோண்டூ; 
கான்‌ திருவடிகளிலேசேன்றகிட்டினால்‌, 29 ஈதாவல்லேனோ ! ஸரிஷ்யனல்லேனோ ! தாஸ 
னல்லேனோ ! என்பக்கல்‌ ப்ரஸந்நராய்‌ க்ருபைபண்ணியருளாதொழிவசோ ! என்று 
பார்த்து; அம்பெய்வார்‌ படை திரட்டிக்கோண்டுபோமாபோலே திருவயோத்யையிலுள்ளா 
ரில்‌ வ்ருக்ஷங்களகப்பட ஆர்த்தியிலே தன்னில்‌ குறைந்தாரில்லையிறே, நம்மார்த்திகண்டூ 
மீண்டிலராகிலும்‌ ஆர்த்தர்பலரையுங்‌ கண்டால்‌ மீளாமையீல்லையென்றுபார்த்து “ ஹஊஃி 
ஸஹஜிபெவெ& ” (ஏபிஸ்சஸசிவை?) - என்கிறபடியே இவன்செல்ல; . பேருமாளும்‌, 
ட்‌ “ராஜ்யதந்த்ரங்களிற்‌ குறைப்படாமல்‌ நடத்தாநின்றாயே ? காரியங்கள்‌ செய்யுமிடத்தில்‌ 
மந்த்ரிகளோடேகூடிச்‌ செய்யாநின்றாயே? ” என்றாப்போலே இவனுக்கிடமறவார் த்தை 
கேட்டாப்போலே; இவர்புக்கவிடத்தில்‌ திருக்கண்களை அலரவிழித்துக்‌ குளிரநோக்கியரு - 


ப்‌ ர. (தராவமுதுப்ரலேே) கயொயுாகாணெ [௧௦௧], (4வவி்ஹதி 
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மேதத்தாலே சார்யம்செய்யுமாபோலவும்‌, சம்பெருமாள்‌ இருமங்கையா ழ்வாரபேஃதி தீம்‌. சோயி 
லிலேசெய்யாசே இருச்குறுங்குடி யிலே செய்தாப்போலவும்‌ தேசம்‌ வ்யவஸ்த்‌ திதமாயிருக்குயிறே 
யென்றபடி, சாலலேதத்தாலும்‌ கார்யம்செய்யுமென்று ஹேத்வக்தரம்‌ - ீஹாதாழ்வான்‌ இத்‌. 
யாதி... ஆக்‌, இத்தால்‌ - “(இன்னானை இன்னதேசத்‌.இிலே : .யங்சேரிச்சச்சடவோம்‌'” என்றும்‌, 
இன்னசாலத்திலே யல்‌ கேறிக்கச்சடவோம்‌!? என்றும்‌ ௮வனுக்கு இரண்டு. வ்யவஸ்‌த்தையுண்டா 
சையாலே, இக்கவிரண்டையும்‌ அறிந்‌ திருக்‌கிற இவர்‌; இங்குச்செய்திலனாஇில்‌ இன்னமொருதேசச்‌ 
. திலே செய்றொன்‌, இப்போதுசெய்திலனாடுல்‌ வேறொருசாலத்திலே செய்கிறானென்று திருக்‌ 
குடர்தையிலே புக்‌காசென்றதாயிற்று, (இருக்குடம்தையிலேபோனால்‌ . நம்மபேகஷிதங்களெல்லாம்‌ 
. சிட்டும்‌?? என்‌ று. இவர்பாரித்த க்கும்‌, இ௫ச்குஅவன்சார்யம்செய்யாமைக்கும்‌உகாஹசணல்காட்டு 
றோர்‌ - ஹீலரதாழ்வான்‌ சாஜ்யத்துக்த இத்யாதி, ரிமித்தம6,சனானேன்‌ என்றது. - தாவ 
வாளு-மிசித8ரஷீஉமவ, வெளொ வற மவ? என்றத்தைப்பற்ற, பாபமாவது-சாஜ்ய 
 யோச்யமரீரப்ரிக்ரஹம்பண்ணீன பாபமென்றபடி. திநுக்கண்களை ௮லாவிழித்து என்றுதொடங்‌9, 


௩௨௭௬ இருவாய்மொழி_-௫ - ப, ௮- இ. ஆராவமுதே, 


ளுதல்‌,; திருப்பவளத்தைத்திறந்து ஒரு வார்த்தையருளிச்சேய்தல்‌, அணைத்தல்செய்யக்‌ 

கண்டிலர்‌ * சாக ஏ ஒரெ.கிவக்ஷ).கி "” (மாமக்குரேதிவக்ஷ்யதி) என்றாப்போலே ப்ரதி 
கூலர்சோறுண்‌ வேளர்ந்தவன்‌ மகோரமம்பேற்றானிறே; அப்படியே தம்மையும்‌ கிட்ட 
வந்து அணைக்கப்பேறாமையாலே மிகவும்‌ : அவஸந்கராய்‌, ஜோக்யதையாலும்‌ ஈடபேட்டு 
லேளந்தர்யாதிகளாலும்‌ போரரோர்து, ஸ்தநந்யயப்ரஜை தாய்பக்கலிலேகிட்ட முகம்‌ 
பெறாவிட்டால்‌ அலமந்து நோவுபடமோபோலே அவன்ஸந்நியிமிலே தளர்ந்துகிடந்து கூப்‌ 
பிட்ட, இன்னமேத்தனைத்திருவாசல்‌ தட்டி த்திரியக்கடவேன்‌ என்னும்‌ ஆர்த்தியோடே 
தலைக்கட்டகிறார்‌. 


| ஆ 
முதற பாட்டு, 


ஆராவமுதே' அடியேனுடலம்நின்பாலன்பாயே 

நீராயலைந்துகரைய உருக்குகின்றநேடூமாலே! 

சீரார்செந்நேற்கவரிவீசும்‌ சேழுநீர்த்திருக்குடக்தை 
ஏரார்கோலந்‌ திகழக்கிடந்தாய்‌' கண்டேனேம்மானே! 


ஆ. உன்னோடு பிறரோடு வாசியின்‌ நியே சுக்கல்‌. த்‌ 
அசமகிற்து லும்‌ ஆரா தலோக்யமே; உன்னுடைய நிரவயிக ளெளந்தர்யாதி. கல்யாண 
குணக்களாலே; அடியேனுடைய அசேதநமான இந்ததேஹமுங்கூட, உன்பக்கலுள்ள 
நிரதியா அரா மத்தராலே நீசாயுருகும்படிபண்ணிவைத்து எனக்கு அரையன்‌ 
வனே ; சீரார்செந்நெல்கவரிவிசும்‌ செழுநீர்த்திருக்குடர்தை ஏரார்கோலக்‌திகழக்கிடர்‌ 


தாய்‌, கண்டேன்‌. என்னை உன்திருக்கண்களாலே பார்த்தருளுதல்‌, பல்பு ய்‌ 
ளிச்செய்தருளுதல்‌ காண்கிறிலேனென்டருர்‌, ன்ற 

ஓஒ. முதற்பாட்டில்‌, உன்னுடைய ளெளக்தரயா திகளாலே. என்னை நீராக்கர 
நின்றுள்ள உன்னைக்‌ கண்வளரக்கண்டேனித்தனை, என்னைக்குதித்‌ த டப து 
இகள்பண்ணியருளக்‌ காண்டுறிலேன்‌ என்ஜறார்‌, 


சேய்யக்கண்டிலர்‌ என்னுமளவும்‌ - (இடர்‌ தாய்சண்டேன்‌?? என்கையாலே ஸித்தம்‌. ன்‌ 
தார்த்தமாக எழுர்தருளியிருக்குமவன்‌ ஈம்சார்யம்செய்மாமையில்லை என்று அவன்‌ ஸ்வலாவத்‌ 
தையறுஸச்தித்து, “இடைக்கும்‌?? என்று போனீரேயோடிலும்‌, அயோக்யரானஉமக்குச்‌ டைக்‌ 
குமோ! என்ன - 38௯7 மா இத்யாதி, “ஆராவமுதே, . 


எரார்சோலம்‌?' என்றத்தைப்பற்ற- 
ஸோக்யதையாலும்‌ : என்றது, 


..“செர்தாமசைக்சண்ணா?? என்றத்தைப்பற்ற - ஸெளந்தர்யாதீக 
ளாலும்‌ என்றது. “உனச்காட்பட்டம்‌ அடியேனின்னருழல்வேனோ!” என்றத்தைப்பற்ற.- இன்‌ 
னமெத்தனை இச்யாதி, “யொ நே ரயிவீ ௦யெதமொெவாஹி.கிஷ்‌ஹி.காட | ஹொவ 
கீணெஃாஜம. அமெ, இரெகிவகஷிகி ॥ ௧௨ | க னித 
ஒகெ [௧௭]. 


க . பா, ஆராவமுதே_வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௩௨௭ 


.... . [இசாவமுதே]:- எப்போதும்‌ அறுமவியாரின்றாலும்‌ தீருப்திபிறவா தபடி. நிச 
திறயஹோக்யமானவனே ! [ அடியேன்‌. என்றுதொடக்க] - உன்பக்கலுண்டான ஸ்நே 
ஹாதிறயத்தாலே அசேதநமான என்னுடைய பாசீசமூக்கூட அத்யந்த ஸ்ரியிலமாம்படி 
பண்ணுற அவிரிவேறப்ரகர்ஷத் தயுடையவனே ! இப்படி ரையில்யத்தை எனச்குப்‌ 
பிறப்பியாநின்றுவைத்து எட்டாதிருக்கறெவனென்‌ றுமரம்‌, [ரார்செர்கெல்‌ என்றுதொ 
டக்‌] - மிகவும்‌ சனக்கையாலே அசைக்‌ துவருநறெ செர்தெற்கதிர்கள்‌ கவரிவீசனாற்போ 
லேயாயப்‌ பெருமீசையுடைய இருக்குடக்தையிலே என்‌ நாயன நீ, அழகுசமைக்த ஓப்‌ 
பனை கிறம்பெறும்படி டந்தருளினாய்‌. ௮.து காண்பதும்‌ செய்தேன்‌, செழுநீரென்று - 
அழயெரீரென்‌ றுமாம்‌, 

ப. முதற்பாட்டில்‌, உன்னுடைய நிருபாதிக ஸம்பந்தமடியாக உன்னழ 
காலே எனக்கு நிரதிறயலோக்யபூதனாய்‌ என்னை மியிலனாம்படி. த்ய 
திருக்குடந்தையிலே கண்வள ரக்கண்டேனென்டறார்‌. 

எம்மானே - எனக்கு நிருபா திகஸ்வாமியானவனாப்‌; (அந்தஸம்பர்தமடியாக), 
ஆரா - (சரர்தரா நு. மவம்பண்ணாநின்றாலும்‌) த்ருப்திபிறவாத; அமுதே - நித்யலோக்ய 
லூ தனாய்க்கொண்டு, அடியேன்‌ - (இப்பேரக்யதைக்குத்தாற்று அடிமைபுகுக்த) என்னு 
டைய, உடலம்‌ - ஸுரிரமானது, நின்பால்‌ - உன்பத்கல்‌; . அன்பாயே - 1அன்புதானே 
தனச்குவேஷமசய்‌) (அதடியரக); நீராய்‌ - ஜலமயமரம்படி கட்டுக்குலைந்து, அலைந்து - 
(ஒருரிலையில்நில்லாதே) : வ்யாகுலமாய்‌, கசைய - (ஆங்ரயமும்தெரியா தபடி) கசையும்படி 
யாக, உருக்குகின்ற - உருசப்பண்ணாகிற்றெ, நெடுமாலே - அபரிச்சிக்க ஹோக்பதா மா 
ஹாத்ம்யத்தையுடையவனே ! சீர்‌ - கனத்தாலே, ஆர்‌ - விஞ்னெ, செர்செல்‌ - செந்கெற்‌ 
கதிர்கள்‌, கவரிவீசும்‌ - கவரிவி சினற்போலேயிருப்பதாய்‌; (அ.துச்சடியாக), செழு - ஸம்‌ 
ருத் தமான, நீர்‌ - ஜலத்தையுடைத்தான, திருக்குடந்தை - திருக்குடக்தையிலே, ஏர்‌ - 
அழகு, ஆர்‌ விஞ்ச; கோலம்‌ - ஒப்பனையான து, இகழ - விளங்கும்படியாக; இடர்‌ 
தாய்‌ - கண்வளர்ந்தருளினாய்‌ ; கண்டேன்‌ - என்சண்ணாலேகண்டு அறுலவிக்கப்பெற்‌ 
தேன்‌, நினை த்தபடி பரிமாறப்பெற்றிலேனென்று கருத்து, ரென்று - ௮ழகாகவுமாம்‌. 

இ. முதற்பாட்டில்‌, உன்னழகாலே என்னை நீசாக்காநின்றுள்ள . உன்னைக்‌ 
கண்வளரக்கண்டேன்‌ ; உணர்ந்து குளிரரோக்குதல்‌, அணை த்தல்‌ சக்கி 
னென்கிறார்‌. 

[தராவமுதே இத்யாதி] - “ைத்தநில்க்‌? என்று ஆதிகிருக்கலாம்படி 
யோ உனவடிவழகு. இத்தருவா ய்மொழியில்‌ இவருடையவிடாய்க்கெல்லாம்‌ நிஉரசமிது. 
அ நுமவியாநின்றாலும்‌ பர்யாப்திபிறவாதபடி. நிரதிரியலோக்யமான விஷயத்தை இழர்‌ 
திருக்கவோ,; ஈாட்செல்லசாட்செல்ல விடாயைப்பிறப்பிக்கும்‌ விஷய மென்கை, (*அப்‌ 
பொழுதைக்கப்பொழுதென்னாராவமுதமே”, தானே 'தன்னைய றுலவிக்கப்பார்த்தாலும்‌, 
அனை கொண்டி ழியவேண்டி யிறேயிருப்ப து; 4 ஹஹவ.தூரவியாலாக்ஷா?, அலா 
சாரமாய்‌ ஸஉாஸேவ்யமாய்‌ ௦க்யகிவர்த்‌ தசமாயிறே இவ்வம்ருதமிருப்ப அ. லோகஸாரங்க 
மஹாமுநிகளை இத்தேஸாத்திலே யழைப்பித்த சொல்லிறே. 2 - 

* நக்கல்‌ என்றும்‌ பாடம்‌ சாண்ெ.த. 


௬௨.௮ தஇருவாய்மொழி--௫ - ப, ௮ - இ, ௮அராளமுதே. 


6( யஹாஷி”. என்றெ. வசநத்தாலன்று ;' லோக்யதைக்குத்தோற்றுச்‌ சொல்லுறோர்‌, 
[அடியேனுடலம்‌|- ஜ்ஞாஈ ம மணகமான ஆத்மவஸ்‌ ௫ அழியுமளவன்‌ றிக்கே,அசேதாமான 
மரீரத்தளவும்‌ செல்லக்‌ கரைகை, ஆத்மவஸ்த உத்தேங்யத்திலே ஈடுபட்டு . அழியா 
மைக்குக்‌ கட்டின கரையாயிற்று பீரம்‌; ௮அவும்‌ அழிர்ததென்கை. [நின்பால்‌] - சேத 
்‌ நாசேதகவிமா மமற அழிக்கவல்ல உன்பக்கலிலே, கவிவரக்ூாவேி2 நாட - உவ. 
வொடிகா.ச௨25, [ அன்பாயே] - ௮சித்சவ்யமன்‌ நியே  ப்ரேமத்தையிட்டிச்செய்தது 
என்னலாம்ப்டியிருக்சை, ௮ன்னமயமா யிருக்கையன்‌ நிக்கே, ப்ரேமமயமாயிருக்கை.*காதற்‌ 
குருகூர்ச்சடகோபனிறே, மாரீரமானது கட்டுக்குலைக்து அன்பாய்‌, ௮துதான்போய்‌ நீரா 
பலைந்துகசையும்படி யுருக்கிற்று, [உருக்குசன்ற ]- இத்தலையழியாநிற்க ௮.த்தலைமுதலடி 
யிட்டதில்லையாயிருக்கை, [நெடுமாலே] - ஸர்வேஸ்வானென்னுதல்‌, கோக்யதையின்‌ 
மிகுதியைச்சொல்லுதல்‌, வ்யாமோஹாதிலயத்தைச்சொல்லுதல்‌. இப்படி வஸையில்யத்‌ 
. தைப்‌ பிறப்பியாநின்றுவைத்து எட்டாதிருக்கறவனென்னுதல்‌, தன்வேர்க்யதையாலே 
பையில்யத்தைப்பிறப்பியாிற்கையென்‌ னுதல்‌, தன்வயாமோஹாதியய த்தைக்காட்டி, 
மையில்யத்தைப்‌ பிறப்பியாநிற்கிறவனென்னுதல்‌. [சீரார்‌ இத்யாதி] - மிசவும்‌ கனக்கை 
யாலே அசைர்‌தஅவருறெ செக்கெற்கதிர்கள்‌ கவரிவீ சனாறபோலேயிருக்கை. கண்வளருறெ 
விடத்தில்‌ பரிசச்யைபண்ணுகிருப்போலேயிருக்கசை. போஷவஸ்‌ துவின்வ்யாபாரத்தை; 
உடையவன்‌ மோஷவருத்தியாக நினைத்திருக்றெபடி. [செழுநீர்‌] - ஜலஸம்ருத்தியைச்‌ 
சொல்லுதல்‌, அழயெநீரென்னுதல்‌, கண்வளருகிறவருடைய ஸெளகுமார்யத்‌.துக்குச்‌ 
- சேரும்‌ ஜலஸம்ருத்தியை யுடைத்தாகை, [ஏரார்கோலம்‌] - அழகுமிக்கவொப்பனை, 
[கோலந்திகழ] - இவ்வொப்பனையழகு நிறம்பெறும்படியாயிற்று சண்வளர்ந்‌தருளிற்று, 
அல்லாதார்க்குக்‌ டெந்தபோது வைரூப்யமுறைத்திருக்கும்‌, இக்கு அழ்குழைத்திருக்‌ 
கும்‌ ; “ஷீயாவொபி கழிதல்‌, [8டந்தரய்கண்டேன்‌ ]-கண்வளர்ந்தருளுறெபடி கண்‌ 
டேன்‌, உணர்ந்து கவெங்றுத்ல்‌ அணைத்தல்‌ இன்சொல்‌ தூச்சொல்லுதல்‌ செய்‌ 
யப்பெற்றிலேன்‌. கண்ணாலேகாணப்பெற்றேன்‌, நினைத்தபரிமாற்றம்‌ பெற்றிலேன்‌. பரி 
மாற்றம்பெறாவிட்டால்‌ ஆறியிருக்கலாயிற்றிறே ப்ராப்தியில்லையாகில்‌. வடிவழகோபாதி 
யும்‌' ஈலியாநின்றது ஸம்ஸர்யமும்‌, ஸ்தநந்யயப்ரஜை (தாய்‌? என்று௮ றிக்தால்‌ “முலை 
முலை? எக்கோ ர ர்கஞ்குரமன்றே கூப்பிடப்பண்ணுநிறது. 


... ஈடு -முதற்பாட்டூ. உன்னழகாலே என்னையுருக்குகிற உன்னைக்‌ கண்வளர்க்‌ 
தருளக்கண்டேன்‌, குளிரகோக்குதல்‌, அணைத்தருளுதல்‌ செய்யக்காண்கிறிலேனேன்கிறார்‌. 


முத; ற்பாட்டு - - ஆராவழதே இத்யாதி, “உருக்குனன்தரெமோலே' என்தத்தைப்பத்ற- 
உன்னழகாலே இத்யாதி. “இடர்தாய்கண்டேன்‌?” என்றதுக்கு சாத்த - கண்வளர்ந்தருளக்‌ 
கண்டேன்‌ என்றது. தாத்பர்யம்‌ - குளிரநோக்ததல்‌ இத்யாதி, , 


கஃபா, இராவமுதேவ்யாக்யா நங்கள்‌, ௩௨௯ 


[ஆராவமுதே ] - அநுலலியாரின்றாலும்‌ க்ரமப்ராப்திபற்றுதவிஷய த்தைப்பிரிந்‌ 
தார்‌ எங்ஙனே ஆறியிருக்கும்படி. முற்பட தர்றா௩மாய்‌, அநந்தரத்திலே அணுகி, பின்னை ' 
ஸ்பர்றமாம்‌, இப்படியேயிறே அநுலவப்ரகாரங்கள்‌; அத்தனைக்ரமம்‌ பார்த்திருக்கவோண்‌ 
ணாதபடியாயிருக்கை, | ஆராவமுதே ]-கடலில்‌உப்புச்சாறுகுடிப்பார்க்கு, தேவயோநியிலே 
பிறக்கவேணும்‌, ப்ரஹ்மசர்யமநஷ்ட்டிக்கவேணும்‌, இத்தனைபட்டால்‌ ஸ்க்ருத்ஸேவ்ய 
மாயிருக்கும்‌; இது அங்ஙனன்றிக்கே, ஸர்வாயிகாரமுமாய்‌, ஸலாஸேவ்யமுமாய்‌; ப்ரஹ்ம 
சர்யாதி வைகல்யமுண்டானவையும்‌ தானே பரிஹரிக்கக்கடவதாயிருக்கும்‌. உத்தர 
ஹ-இமியிலே லோகஸாரங்கமஹாமூரீகள்‌ வர்த்தியாரிற்க, இங்குத்தையானோருவன்‌ : 
அங்கேறச்சேல்ல; “பிள்ளாய்‌, உ௯ஷிணல-இமியில்‌ விறோஷூமேன்‌? '” என்றுகேட்க, 
திருவாய்மொழி என்றொரு ப்ரவக்தமவதரித்து, ிஷ்டர்கள்‌ பரிக்ரஹித்துப்‌ போரக்கொண் 
டாடிக்கோடுபோகாரின்றார்கள்‌”” என்ன; “அதிலே உனக்குப்போவதொரு சந்தைசோல்‌ 
லிக்காணாம்‌" என்ன; “ (ஆராவமுதே” என்கிறவித்தனையும்‌ எனக்குப்போம்‌” என்ன, 
“நாராயணாதிகாமங்கள்கிடக்க, இங்ஙனேயுமோரு நிர்த்தேோமுண்டாவதே'”” என்று அத்‌ 
ருப்தராய்‌, “(இச்சோல்லுநடையாடூகிறதேசத்தேப்போவோம்‌”என்று அப்போதே புறப்பட்‌ 
டீப்போந்தார்‌. [ஆராவமுதே] - “வ ஹவ_தரா?? (ஸஹபத்ந்பா) - ஆழங்காலிலேயிழி 
வார்‌ ஒருகொம்பைக்கோடியைப்பிடி த்து இழியுமாபோலே. எவ திாஃஹஹீ? (பத்ந்யா- 
ஸஹ) - கிண்ணகத்திலிழிவார்‌ தேசிகரைக்கைப்பிடி த்தக்கோண்டிழியுமாபோலே, பெரு 
மாள்‌ பெரியபெருமாளை யநலலிக்கும்போது பிராட்டியைக்‌ கூடக்கோண்டாயிற்றிழிவது, 
பவிஸமாலாக்ஷ)ா?? (விறாலாக்ஷ்யா) - இவர்க்குப்‌ பெரியபேருமாள்பக்கலுண்டான ப்ரே 
மாதினயத்தைக்கண்‌ட, தன்னையணைக்கும்போதையிற்காட்டி லம்‌ உடம்பெல்லாம்‌ கண்‌ 
ணனானைபடி. “_நரராயண8வா.ம8௯? (நாராயணமுபாகமத்‌) - இவர்நியதியிருக்கிறபடி, 
இக்கண்ணுக்கிலக்காய்‌ ஆழங்காற்படாதே அவ்வருகுபட்டார்‌. இத்தால்‌ சோல்லிற்றா 
யிற்று - தான்‌ தன்னையநுலவிக்கும்போதும்‌ கூட்டூத்தேடவேண்டூம்படி யாயிற்று ஆரா 
மையிருக்கும்படியேன்கிறது. [ ஆராவமுதே] - இத்திருவாய்மோழியில்‌ இவர்க்குண்டான 


ப “ஆராவமுதே? என்றது - அத்ருப்தாம்ருதமென்றபடி. இத்தால்தாத்பர்யம்‌ - அநுஹவி 
யாநீன்றலும்‌ இத்யாதி. “ச ரமப்சாப்‌தியின்னதென்றும்‌, அதுபற்றுத.' என்‌ றத்தையும்சாட்டுகிரார- 
ழற்பட இத்யாதி, இன்னார்க்கு ஆசாவமுதென்னுதல்‌, இன்னபோது ஆராவமுதென்னுதல்செய்‌ 
யாதே, ஸாமார்யேோ “(ஆராவமுதே? என்சையாலே-அயிகாரா திரியமயில்லையென்‌ று வ்யாவ்ருத்தி- 
கடலில்‌ இத்யாதி, இத்திருஈாமம்‌ ஷகோகச்யமென்னுமதுக்கு ஐதிஹ்யம்‌ - உத்தர ல-இமியிலே இத்‌ 
யாதி, “ஆராவமுதே?? என்றதுக்கு -.இ இனுடைய லோச்யதாதிமயம்‌ ஈஸ்ஸ்வானுக்கும்‌ தனியே 
யஅமவிச்சப்போகாதென்று தாத்பர்யாந்தரம்‌ - ஹவா இத்யாதி, பீம தவாடொ 
ஷி9.கறாஹோ_கா.சிய_சசா. ஸூ ஹஹவ_தாவிமாலாகூஷா நாராயண ஷோ 


மக 141” உக யொஷகாஜெ [௬]. இதுச்குமாவம்‌ ்‌ ஆழங்கால்‌ இதயா தி, கொம்பென்‌ 

றது - “சொம்புபோற்சிதை?? என்றத்தைப்‌ பற்ற, *“ஆழங்காலிலே” இத்யாதி வாக்யவிவரணம்‌ - 

கீண்ணகத்தில்‌ இத்யாதி, நியதியாவது - ஜிதேம்த்ரியத்வம்‌. புற்கவ்வுகை - யுத்தத்திலேதோற்‌ 

மவன்‌ ஆயுதத்தைப்பொசட்டுப்‌ புல்லைக்‌ சவ்வுவன்‌, அத்தைச்சொல்லுறெது. அதாவது - தோல்‌ 

விக்கு ஸுசெகமான வ்யாபாரத்தைச்சொல்லுறது. “ஸ்வரூபப்‌.ர யுகீதமா ன தா ஸ்யமே யுத்தேஸ்‌ 
9-42 இத ப ப ல்‌ 


௧.௩0௦ திருவாய்மொழி--௫ - ப. ௮ - இ, அராவமுதே, 


ஆற்றாமைக்கெல்லாம்‌ ௨$ஜம்‌ இப்பதமாயிற்று, [அடியேன்‌ ] - *மயர்வறமதிநலமருளப்‌ 
பேற்ற ஸ்வகுபத்தால்‌ சோல்லுகிறாரல்லர்‌, லோக்யதைக்குத்தோற்றுப்‌ பற்கவ்விச்சோல்‌ 
லுகிறார்‌. “வாவா நஹி” (பரவாகஸ்மி) என்றவர்‌, மபணெஉ- ரஹ) 8வா ம_த$” 
(குணைர்தாஸ்யமுபாகத:) என்றாப்போலே. [உடலம்ரீன்பாலன்பாயே] - மேஷத்வம்‌ 
ஆத்மாவுக்கு ஸ்வகுபமானால்‌ தேஹம்‌ அதுக்கு விரோயியாய்‌ நிற்கும்ரிலை குலைந்தது. 
௬ஹட”! (அஹம்‌) என்றிகுக்கக்கடவ இவர்தாம்‌, அடியேனேன்றது - விஷயத்தினுடைய 
'லோக்யதாதிபாயமிறே; அப்படியே மபீரமும்‌ விஷயாயநமாக அழிந்தபடி. பேஷத்வா 
. தூரமான ஆத்மாவைத்‌ தன்வழியேயிழுக்கை தவிர்ந்து, அதனவழியே தானோழுகும்படி 
யாயிற்று. ஜ்ஞாநா௩ந்த ஸ்வருபனான ஆத்மாவாதல்‌; அதுக்குத்தோள்தீண்டியான ஜ்ஞா௩ 
ப்ரலரத்வாரமான மாஸ்ஸாத லன்றிக்கே, இவற்றுக்கு அவ்வருகான த்வங்மாம்ஸமே 
தோஸ்த்திமயமான மரமும்‌ அழியும்படியாயிற்று. [ரின்பாலன்பாயே] - சேதநாசேதந 
விழா மமற அழிக்கவல்ல உன்பக்கலிலே, அன்புக்கு ஆஸ்ரயமாகை தவிர்ந்து அன்புதான்‌ 
ஒருவடிவுகோண்டாற்போலேயிராரின்றது. | ரீராயலைந்து] - உடலம்‌ அன்பாய்‌, அன்பு 
தான்‌ நீராய்க்கோண்டு அலையாநின்றது. .முக்தற ங்ரவணமாய்‌; அந்தரத்தில்‌ மகஈமாய்‌, 
பின்னை மாவ்கையாய்‌; அத ப்ரத்யக்ஷ்ஸமாநாகாரமாய்க்கோண்டூ அவ்வடைவிலே வரு 
கிறதன்றே$ விஷயமழிக்க அழிகிறதித்தனையிறே [நீராயலைக்துகரைய] - நீர்‌ தன்பக்கலி 
லகப்பட்டத்தைக்கரைத்துத்‌ தான்‌ கரையாதிருக்குமாயிற்று; இங்கு அங்ஙனன்று, நீர்தான 
.மிற்றுக்‌ கரைகிறது. அன்பு நீரரனால்‌; நீர்தான்‌ கரையத்தட்டில்லையே. இத்தலையளவ து 
வானால்‌ அத்தலைசேய்கிறதேன்‌? என்னில்‌;--| உருக்குகின்ற ] - அழிக்கைக்கடியிட்டலித்‌ 
. தனையாயிற்று. அழிப்பாளனானவன்‌ 6ஆஹாணுாதிகள்‌?? என்றுபாராதே உருக்கியழிக்குமா 


ப்ர.-(அடியேன்‌) சூரணுகாணெ [கட] “வாவா நஹிகாக-ு தீ 
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கூயிவஷ_ம_த௦ஹிடெக | ஹயஞ-ஏர-௦ஜிரெலெபெகி,ய_தாதி.கி2ர௦வடி "a." 
ப ்‌ அழு - ர்‌ 
கி இிநாகாணெ [௪] பைக நவ்‌ னது 1பின்னடி அகக்‌ வ்‌ 
மு. | கர.கஜ வ) லவ) ஹஜ வுல க்ணொ_நா8_நா8_த௦ ௧௨145, 
1 2” இ சூ | & 


யம்‌?! என்‌ றிருக்றெவருக்கு, ஸோச்யதைக்குத்தோற்று - அடியேன்‌!” என்டுறவிது சேருமோ! 
என்ன - பரவா ஆஹி இத்யாதி, விரோயியாய்ரிற்கும்‌ நிலைகுலைகைச்கு ஹேதுவேதென்ன; 
த்ராஷ்டார்‌த பூர்வகமாக அருளிச்செய்கிருர்‌ - சூ? என்றிருக்க இத்யரதி, ( மேஷத்வம்‌ ஆச்‌ 
மாவுக்கு ?? இத்யாதிவாக்யவிவரணம்‌ - போஷத்வாகாரமான இத்யாதி. தாஜெுழைத&்படியாயீற்று 
்‌ என்றவரர்தரம்‌; '(இதினுடைய ஹோக்யதை? என்றுறோஷம்‌. விரோயியானமாரிரமும்‌ அழியும்‌ - 
படியாயிற்று என்றொருமாவமருளிச்செய்து, அசே.தாமானமாரீசமும்‌ அழியும்படியாயிற்றென்று 
தாத்பர்யார்‌ தசம்‌ - ஜ்ஜாநாநந்டி இத்யாதி. அன்பையுடைத்தென்னாதே, :: அன்பாயே ? என்ற 
துக்குமாவம்‌ - உன்பக்கலிலே இத்யாதி. அமூர்த்தமானவன்பு ரீராசச்கடுமோவென்ன; ௮சேத 
சமான தேஹம்‌ விஷயவைலக்ஷண்யத்தாலே அன்பாபைபோலே, அமூர்த்‌. தமான வன்பும்‌ நீராயிற்‌ 
ஜென்ூருர்‌-உடலம்‌ இத்யாதி, மராஸ்த்சம்‌ சொல்லுறெபடியன்‌ றிச்கே,உடலம்‌அன் பா ய்‌அன்புடீசாய்‌ 
இப்படி அமர்யாதமாகச்கூடுமோ? என்ன - ழந்தற ங்ரவணமாய்‌ இத்யாதி, நீர்சசையச் கூடு 
மோ? என்ன - அன்புநீரானால்‌ இத்யாதி. வர்த்தமாஈ நிர்த்தேறாத்‌.துச்கு அர்த்தம்‌ - அமிக்கைக்கு 
இத்யாதி, ஆஹசணம்போலே ஞ்லாக்யமான இவர்‌ திருமேனியை யுருச்சலாமோ! என்ன - அழிப்‌ 
பாளன்‌ இத்யாதி. அமிப்பாளன்‌ - தட்டான்‌; இவர்திறாமேனி ஆலாணமாயிறாக்குமோ ! என்ன- 


க்‌ - பா. ௮ராவழுதே--வயாக்யாதங்கள்‌.. கூர்க 


போலேகாணும்‌ இவனும்‌ உருக்கியழிக்கிறபடி. *தேசமானவணிகலனு மிவர்கைகூப்புச்‌ 
செய்கையிறே. ஆழ்வார்க்குள்ளவுடலையுருக்கி யழிக்குமித்தனேயோ? என்னில்‌_— [நேட 
மாலே ] - எதிர்த்தலையிலழிவுகண்டபின்பிறே இத்தலையிலழிவு. அவனுடைய வ்யாமோ: 
ஹத்தைப்பார்க்கில்‌ இதோன்றும்‌ போரா தபடியாயிருக்கும்‌. அவனுடைய அழிவுசோல்‌ 
லும்போது இனி இவ்வடைவில்‌ வாசகப்‌ தமிட்டீச்சேசல்லவோண்ணாத, | நேமோல்‌] 
என்னி லென்னுமித்தனை. மாலேன்று - வ்யாமோஹம்‌. கேமோலேன்று - மிக்கவ்யாமோ 
ஹத்தையுடையனாயிகுக்கை. அன்றிக்கே, மாலேன்று - பெரியோனென்றபடியாய்‌, அது 
தானும்‌ ப்ரஹ்மருத்ராதிகளளவோ? என்னில்‌, அல்ல; *மனிசர்க்குத்‌ தேவர்போலத்‌ 
தேவர்க்கும்‌ தேவனேன்கிறது. நெமோலேன்று - ஸர்வேங்வரனேன்றபடி. அவைடைய 
பெருமையும்‌ இவரையழிக்கைக்கு உடலாமித்தனையிறே: [சீரார்‌ இத்யாதி] - மிக்ககனத்‌ 
தையுடைத்தர்ன்‌ சேந்றேற்க்திர்களானவை கண்வளர்ந்தருரூகிற அழகைக்கண்‌ட, பரி 
சர்யைபண்ணுவாரைப்பேசலே அசையாரிற்கும்‌; சீர்‌ - கனமும்‌, அழகும்‌ கவரிபோலே 
வீச. கவரி - சாமரம்‌: அன்றிக்கே; சேக்கேளுக்குச்‌ சர்மையாவது - ஆராவமுதாழ்வார்க்கு 
அமுதுபடியாகிற சீர்மையாகிலுமாகிறது. அப்போது “கஹ8ஹி”' (அஹமந்கம்‌) என்கிற 
சீர்மை. [கவரிவீசும்‌] - “:௫காமஷலிடபெநொவுரகுகா$? (அகாலபலிரோவ்கு௯்ஷா3) என்னமா 
போலே. அறுத்தநடவேண்டாபோலேகாணும்‌. கருத்தறிந்து அடிமைசேய்வாரைப்போலே. 
போஷவஸ்துவின்‌ வ்யாபாரமடைய மேஷி தனக்கு அடிமையாக நினைத்திருக்கிறபடி. 
[செழுநீர்‌] - கண்வளர்க்‌ தருளுகிற ஸேளகுமர்ர்ய த்த்க்குப்போரும்படி அழகிதான ஜலஸம்‌ 
ருத்தியை யுடைத்தான திருக்குடந்தையீலே. சேழ்நீர்‌ - பேருநீரென்றுமாம்‌. [ஏரார்‌ 


மைபோலே மேன்மையும்‌ ஈடெடுத்தச்கஉமோ ? என்ன - ௮வனுடையபெருமையும்‌ இச்யாதி. 
“ஜர்‌? என்று கனமாய்‌, ஆர்த்ல்‌ - மிகுதியாய்‌, மிச்சசனத்தையுடைய செர்செலென்னுதல்‌; 
“ஒர்‌ என்று - அழசர்ய்‌, அழகுமிச்சு செர்ரெலென்னுதல்‌, கர்த்தமானர்த்தம்‌ - எண்று 
இத்யாதி, வில்‌ சரணம்‌ - அறுந்து இத்யாதி. அசே தாமான்செச்செல்‌ ச்வரிலீச்ச்க்சமோ? என்ன- 
கருத்தறிந்து இத்யாதி: அதாவ்து ஹர அஹஹ8டரண்யசான ஸ௫ரிச்னாடைய அனதாரமா 
சையாலே கூமெென்‌ றபடி, இவை அசேதாய்சளானாதும்‌ மோவிகினைவாலே யடிமையாசச்கூடு 
மென்று பரிஹாரார்தரம்‌ - ஜோஷவஸ்துவின்‌ இத்யாதி, சசெமுமை - அழகாதல, ஸம்ருத்‌.தியா 
தல்‌. “ இடர்தாய்சண்டேன்‌ ?? என்சைச்கு-இடச்சிற்திலே அப்படியழ்குண்டோ! என்ன, சாட்‌ 
டாரைப்பற்றத வ்யாவ்ருத்தமாய்ன்றோ இடையழறொப்பதென்கிறார்‌-நாட்டரர்‌ இத்மா தி, ஸ்ரீமான்‌”? 


௫ ௩௨௨ திருவாய்மொழி -ப்‌, ௮ - 5”. ரர்வமுதே, 


வழிக்கவேண்டூம்படியிருக்கை: “(இவனுணரில்‌ சேய்வதேன்‌” என்று வயிறபிடிக்க . 
வேண்டூம்படியிருக்கை. [ கிடந்தாய்கண்டேன்‌ ] - 4ஹஊ-வ ஹஹ? (ஸ்ஙகல்ப்த$) 
என்கிறபடியே கிடையழகைக்‌ கண்ணாலே காணப்பேற்றேன்‌, நினை த்தபரிமாற்றம்‌ பேற்‌ 
நிலேன்‌. ர (என்னைப்பற்ற) எழுந்திருத்தல்‌, இருத்தல்‌, உலாவுதல்‌; “என்சேய்தாய்‌” என்‌ 

துதல்‌; அணைத்தல்செய்யப்பேறுகிறிலேன்‌. [எம்மானே ] - “(இது௩ம்மது”” என்று இரா 
தொழியப்பெற்றேனாகில்‌ நான்‌ ஆறியிருக்கலாயிற்றே. வடிவோடோக்க ப்ராப்தியும்‌ 
என்னை ன ட்டு ப்ராப்தியையிட்டு இப்படி என்னை நலியலாமோ நண்ப (5) 
்‌ து இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


எம்மானேயேன்வெள்ளைஞூர்த்‌ த்தி! என்னையாள்வானே! 
எம்மாவுருவும்வேண்மோற்றால்‌ ஆவாயேழிலேறே! 
சேம்மாகமலஞ்சேமுரீர்மிசைக்கண்மலரும்‌ திருக்குடந்தை 
அம்மாமலர்க்கண்வளர்கின்றானே ! என்னான்‌சேய்கேனே? 
அ. (எம்மானே, ) எம்‌:ரொனே, சுமொஷலொஷவ வ, ஆகீககல ரணெக 
க அந்தடிவ்யரூப மதளெளந்தர்யத்தாலே என்னை த்தோற்மித்‌து-உள 
கடிமையாக்னெவனே, ஆனி தீபரித்ராணார்த்தமாக இச்சா அகுண்‌ திவ்யரூபவிஸிஷ்டனாப்ச்‌ 
கொண்டு பிறர்‌ தருளுமவனே) நிர திறயகீ ப்தியுக்தனனவனே, திருக்குடந்தையில்‌ தாம 
சைகளெல்லாம்‌ மலராநிற்கச்செய்தே உன்னுடைய திருக்கண்களாஇற தாமரைகள்‌ அல 


ரன்‌ றனவில்லை ; நான என்செய்கேனென்ரறோர்‌. 


ட ட இ; --இசண்டாம்பாட்டில்‌, தன்திறத்தில்‌ செய்தருளின உபகா த்தையும்‌ 
குனிதலிவயத்தில்‌ செய்தருளும்‌ உபகாரங்களையும்‌ எம்பெருமானுக்கு அறிவித்து; ஏவம்‌ 


எஸ்‌ துர்னுவாாவம்‌ - இவனுணரில்‌: இத்யாதி, “வாய்ஹெ_ந ண்ண ள்‌ ம மண்ணால்‌ 


வயாக யி.சறி: பாஷ்‌. ஹுவஹுஹ வை௱ாஷவ? (௨௪) ௦ 22 உகிஸுஜோகானெ 


[க ௮]ஹ. சக, சிஷி ரா, 6 இடக்தாய்சண்டேன்‌. '* எண்றதுக்குமாலம்‌ - எழந்தீநந்‌ 
தல்‌ இத்யாதி. எனும்‌ தவிழ்யாறி - வாகயமோஷமாய்கடெச்திறது, எம்மானே ?? என்‌ 
இறதுக்கு இரண்ஹொவம்‌,-முர்‌,தின து - இதுநம்மதேன்று இத்யாதி, இரண்டாவது - வடிவே! 
டோக்க இத்யாதி. வடிவோடொக்க - வடிவழகுபோலே, 4 இதாம்மதென்று ! இச்யாதிவாச 
யத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - ப்ராப்தியை இத்யாதி, அதாவது - அப்‌.சாப்தமாகில்‌ ஆறியிருச்சலாம்‌, ப்ராப்‌ 
தமாகையாலே 4 இப்போதேபெ றவேணும்‌ ? என்னும்த்வரையைப்‌ பிறப்பியாகின்‌ றது; இ தறிர்து | 
சச்‌.சமாக உதவவேணுமென்கை, எம்மானே - ஆசாவமுதே என்றுதொடங்கி ச. ரமேணாச்வய:, 
6 க கஜ ௮௮ 2, “அஹா வறொஷா.சாமமணெடஉ3ாஹு3-வாம 


பி  பசிகாலவலிசொவுரகதாஹ வெ-4வாஉ980--ஹ வா? | ஹவா 8ரமெ-ல்ழ 
ப பண்‌ ஆட்கட உதி, வடவசெவொஷகரலிவி.கட, (௧) 


. 1 குண்டலிதம்‌ வ்யாச்யாசத்துச்குச்‌ சேராது; ச்வாிச்சம்‌, 


உ - பர்‌, எம்மானே... வயாகயா தங்கள்‌. ப கங்க 
மூதனான நீ என்அபே௯திதம்‌ செய்தருளுிநிலையென்‌ று அவஸர்ஈராய்‌,௫ி௦௧_த-வ கர 
3 ிலராய்க்‌ கூப்பிடுகிறார்‌ ்‌ 
| எம்மானே என்றுதொடங்கி] - எனக்கு காமுனுமாய்‌ என்னோட்டை ஸம்ஸ்‌ 
லேஷைகபாரகஸ்வரூபனுமாய்‌ விங்லேததபையிலும்‌ நான்‌ அவஸக்நனாகாதபடி உன்‌ 
ம-ண்ங்களாலே எனனை நிர்வஹிப்பதும்செய்து ஆனுிதர்க்கு ஈடாக ஜேவமறுஷ்யாதி 
ஸஜாதீயமாய்‌ அதிங்லாக்யமான எல்லாவடிவையுமுடையையா கவல்லையுமாய்‌, ஆறி 
ப்ரித்ராணம்பண்ணப்பெற்றதால்‌ நிரதியய£ப்தியுக்கனுமாய்‌ மேனாணித்திருக்குமவனே | 
[செம்மாகமலம்‌ என்றுமேலுக்கு ] - சிவந்து பெருத்திருக்‌ துள்ள தாமரைப்பூக்கள்‌ பெரு 
நீர்மேலே மலராநின்றுள்ள தருக்குடர்தையிலே ௮ழயெ தாமரைப்பூப்போலே யிருக்க 
திருக்கண்கள்‌ ௮லரக்காண்டுநிலேன்‌. நரன்செய்வதென்‌ ? 
ப... அந்தரம்‌, ஆழிதார்த்தமாக ௮அநரேகாவதாரங்களைப்பண்ணின நீ, உன்‌ 
கண்ணாலே பாட்டிப்பார்க்றெலை; நான்‌ என்செய்வேனென்௫ரார்‌.. 

.. எம்மானே - (என்காரியம்‌ நீயிட்டவழக்காம்படி) எனக்குஸ்வாமியாய்‌, என்‌ - 
எனக்கு ஸஐத்த்வோேே37கம்பிறக்கும்படி, வெள்ளை - பரிறஈத்தமான, மூர்த்தி - வடிவை 
யுடையையாய்‌, (அவ்வடிவழகைக்காட்டி), என்னை - என்ஸத்தைபழியாமல்‌, ஆள்வானே - 
அஅலலிப்பித்‌ தக்கொண்டுபோருமவனாய்‌, எ - (இப்படி ஆழிதார்த்தமாக கேவாதிக 
ளான) எல்லாவகைகளையுமுடைத்தாய்‌) மா - ஸ்லாக்யமான, உருவும்‌ - அவதாரவிக்ர 
ஹங்களை; வேண்டுமா ற்றால்‌ - இச்சாப்ரகாரத்தாலே, ஆவாப்‌ - ௮க்கேரித்‌து நிற்குமவ 
னாப்‌, எழில்‌ - அவவோவிக்ரஹல்களிலழகாலே * வா௦ஹா௦௨ர விவித ரவஹாரத்தைப்‌ 
பண்ணி, ஏறே - செருக்கனாயிருக்குமவனாய்வைத்து; செம்‌ - சுவக்து; மா - பெருத்த, 
கமலம்‌ - தாமரைகள்‌, செழு - ஸம்ருத் தமான, நீர்மிசை - ஜலத்தின்மேலே, கண்‌ - எங்கு. 
மொக்க, மலரும்‌ - மலருறெ, இருக்குடச்தை - 'இருக்குடர்தையில, ௮ - அந்த, மா - 
விலகூணமான, மலர்‌ - தாமரைப்பூப்போலேயிருக்றெ, கண்‌ - திருக்கண்கள்‌, வளர்இன்‌ 
மானே - வளரும்படி. இடக்கெறெவனே! நான்‌ - நான்‌, (இதற்கு), என்‌ - என்‌) செய்கேன்‌ - 
செய்வேன்‌ ? எல்லாத்தாமசையும்‌ மலரச்செய்தே, இவையிரண்டுதாமரை என்னைரோக்கி 
மலருறெதில்லையென்று கருத்து. 6 அம்மாமலரென்றது - அழஃயெபெரியமலர்‌” என்னும்‌ 
சொல்லுவர்‌. ம்‌ | அனி 

இஃ இரண்டாம்பாட்டில்‌, கணவளரக்கண்டேன்‌, கண்களாலே குளிரசோக்‌ 

தக காண்டுநிலேன்‌ என்‌ று முன்புபண்ணின உபகாரங்களைச்சொல்லிக்‌ கூப்பிடுஓரர்‌, 
[எம்மானே] - நீ நினைத்தபடிசெயயுமித்தனைபோக்‌ என்னுடைய ஹிதத்‌ 
லக்கு ஈான்க௧டவேனோ, உடையவன்‌ நினைத்தபடிபன்றோ உடைமை, [என்வெள்ளை 
மூர்த்தி] - ப்யோஜகநிரபேக்ஷமாக என்னை விஷயிகரித்தவனே! வெளுப்பாலே ஸரி 
யைநினைக்றெது. மூர்த்தி-ரூபமாய்‌, ஸ்வமாவ த்தை நினைக்றெது. ஸு ஜீஸ்வலாவன்‌, எனக்‌ 
"குதி தன்பேருகவுபகரித்தவன்‌. [என்னையாள்வானே ]-உன்னைப்பிரிர்‌ துமுடியும்‌ உபைகளி 
லே மாணஜ்ஞாரத்தாலே ஜீவிப்பித்‌ துப்போர்‌. தவனே! [ எம்மாவுருவும்‌ ] (௭-௨௬; மா-உரு] 
- எவ்வுருவுகொண்டால்‌ ஆர்‌,ச்‌.ரக்ஷணம்‌்தலைக்கட்டும்‌, அவ்வுருவைக்சொள்ளும்‌ ; ௮ இதான்‌ 
அப்ராக்ருத ஏிவ்யஸம்ஸ்மாஈமாயிருக்கை: | வேண்டுமா ற்றாலாவாய்‌ | - இச்சையாலே 


௩௩௮ இருவர்ய்மொழி--௫ , ப, ௮ - த. ஆராவ்முதே 


என்னுதல்‌, ஆங்ரிதர்க்‌ டோகவென்னுதல்‌. [எழிலேறே] - நித்பஸூரிகள்‌ சடுவிருப்பிற்‌ 
காட்டில்‌, ஆஸ்ரிசர்கார்யம்‌ செய்யப்பெறுகையாலே நிரதிறய தீப்தியுக்தன்ய்‌ மேனாணித்‌ 
திருக்கை, ** பலபிறப்பாயொளிவருழுழமுகலம்‌?”. | செம்மாகமலம்‌] - சவக்‌து பெருத்தகம 
லம்‌, [செழுகீர்‌ ] - ஜஸைம்ருத்தியைச்‌ சொல்லுதல்‌, தர்ருநீயமென்‌ னுதல்‌. [ அம்மாமலர்க்‌ 
கண்வளர்‌ இன்றானே ] - அழவயெ தாமரைப்பூப்போலேயிருக்கிற திருக்கண்கள்‌ அலாக்‌ 
காண்டுறிலேன்‌, [| அம்மாமலர்‌ | - அவற்றோடு ஸஜாதீயமாயிற்றின இரண்டுபூ அலாச்‌ 
காண்டுறிலே னெ ன்றுமாம்‌, தம்பக்கல்‌ விபோஷகடாக்ஷம்பண்ணுகை - இவை மலருகை 
யாவதென்‌ நிருக்கிறார்‌. | என்னான்செய்கேனே ] - இலவயிரண்டுமலர்ர்‌ தாலல்லது தரியாத 
கான்‌ என்செய்வேன்‌. இவ்வூரில்‌ புஷ்பக்களடைய மலர்ந்து வண்டுகள்‌ மய-பாகம்பண்‌ 
ணிக்‌ களிக்கச்செய்தேயும்‌, இவையிரண்டும்‌ மலர்க்தரல்‌ அத்தேனைப்பருகவிருக்றெ ரான்‌ 
பட்டினிவிட்டேபோமித்தனையோ., . 
ஈூ.--இரண்டாம்பாட்ட: இப்படி கூப்பிடச்சேய்தேயும்‌ ப்ரதிவசநம்பண்‌ 
ணாமையாலே, “உம்முடையகார்யம்‌ ஈீரேசெய்யுமித்தனையன்றோ” என்றிருந்தானாகக்‌ 
்‌ கொண்டு, முன்புபண்ணின உபகாரங்களைச்சோல்லிக்‌ கூப்பிடுகிறார்‌. 
| எம்மானே ] - உடைமையோ! உடையவனே “உடைமையையிர்வஹிப்பார்‌. 
நீயே உன்கார்யம்சேய்து தலைக்கட்டிக்கோள்‌'? என்கைக்கு வெறும்‌. நானேயாயிருக்‌ 
தேனோ. எம்மானே-என்னாதனே! | எம்மானேயேன்வேள்ளையூர்த்தி ]- “வ.சி௦விாஹ)”, 
(பதிம்விஸ்வஸ்ய,) “(யஹடாஷி” (யஸ்யாஸ்மி) என்கிற ப்ரமாணங்கொண்டநிந்தேனோ: 


இரண்டர்ம்பாட்டு, - எம்மானே இச்யாதி. பாட்டையெல்லாம்‌ கடாக்தித்து அவதாரி 

கச - இப்படி இத்யாதி, உம்முடையசார்மம்‌ நீரே செய்யுமித்தினய்ன்றோ வென்றது - வலம்‌ 
உம்மதானபின்பு அதுக்குத்தச்ச. லாயகாறுஷ்ட்டாகமும்‌ நீரே செய்யுமத்தனையன்றோவென்றபடி, 
* எம்மானே - என்னான்‌ செய்கேன்‌” என்று அச்வயத்தைவிவகதித்‌ த, ஸாயூசாறுஷ்ட்‌ 

பாரம்‌ பண்ணப்போசாதென்கிறவிடத்‌ திலே ஸ்வாமித்வத்தைச்சொல்லூடிற திக்கு ப்சயோஜாமே 
தென்ன - உடைகையோ இச்யா தி. இவ்வாச்யத்துக்கு தாத்பர்யம்‌ - ஸ்வம்மான என்னைப்பெறு 
கைக்கு ஸ்வாமியானரீயே ஸாயராஅஷ்ட்டாம்பண்ணுமத்தனை யென்‌ திறே,. அத்‌ தயருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - நீயே இத்யாதி, வெறும்‌ நாளேயாயிநந்தேஜஹே-சேவலம்‌ ஸ்வதர்த்ரனுயிறார்தேனே, 
உமக்கு ஸ்வம்மன்றோகென்றபடி. இவ்விடத்திலே - 4 யெ நா மவஷஜொ ஹிமவ ஜிலொகெ 
டெக.நா_தகாய-ரணிஹதாலஜெ | காயெ..4ஷு0_கஷா௦௨ லவஷி நாயா டெரா 
ாஉயொர ாயமாயயாடெத ௦” என்றெற்லோகம்‌ அதுஸச்தேயம்‌. இது - பாண்டவர்கள்‌ 
நிமித்தமாக ஸாத்யக ஈம்பிமூத்தபிரானைப்பார்த்துச்சொன்ன த. அதாவது - ஆரண்யபர்வத்திலே 
யயா தியினுடைய பெண்ணின்பிள்ளைகள்‌ பைப்யன்முதலானார்‌ சாலுபேர்‌; இவர்கள்‌, யயாதி ஸ்வர்‌ 
க்சத்திலேயிருச் து விழுர்தபோது தங்கள்‌ ஸுச்ருதங்களைச்சொடுத்து ஸ்வர்ச்கத்திலே யேற்றி 
ஞர்சளென்றுகதை. “எம்மான்‌”? என்று அறிர்‌திருச்சச்செய்தேபும்‌ உபாஸகர்‌ ஸ்ல்யத்ரத்தாலே 
தங்கள்கார்யம்‌ செய்துகொள்ளவில்லையோ?! என்ன,--(எம்மானே?? என்‌டிறலிது - ஸாயரா அஷ்ட 
பாசம்பண்ண ப்ராப்தியில்லாமையைச்‌ சொல்லுறதென்னுமிடர்‌ே தான்ற அருளிச்செய்கிருர்‌ - 
வ.கி௦வியமஹ) இத்யாதி. யஹ. ரஹி.ந_கஜரெதி_ யவ - முரு, உவொ 
ஹி, (9, நாகரெதி - அதிச்ரமிக்கறேனல்லேனென்்படி, *: வெள்ளை ?? என்று - வெளுப்‌ 
பாய்‌, மமாத்தியைச்சொல்லி, “மூர்த்தி? என்று - ஸ்லூபமாய்‌, மாஃத்தஸ்வருபனாசையாலே 


௨. பா, எம்மானே_வ்யாக்யா நங்கள்‌, ௩௩௧௫ 


பின்னை என்வே சேய்‌ தபடி? என்னில்‌, முஉஸ்வதுபனாகையாலே, தன்படிகளி 
லொன்றும்‌ குறையாதபடி எனக்குத்‌ தன்பேறாகத்‌ தானே காட்டக்கண்டேன்‌. சிறிது 
மயர்வுகிடக்க நீ யருளினாயாகில்‌ நான்‌ ஆறியிருக்கலாயிற்றே. * (மூர்த்தி - ரூபமாய்‌, ஸ்வ 
மாவத்தைரினைக்கிற து. ா-பஸ்வ ஹஷாவனே ) [ என்னையாள்வானே ] - காட்டகிறபோது 
தேரியக்காட்டி, பின்னை என்வழியேயாக்கி என்னை க்கைவிட்டாயோ. *அஞ்சிறையமட 
நாரை, * மாசறுசோதி தொடக்கமான வ்யஸநங்களையும்போக்கி மஈணஜ்ஞாநத்தாலே 
பரிப்பித்தக்கோண்டுபோந்தபடி. [| எம்மாவுருவும்‌] - எனக்காசவும்‌ ஆணிதர்க்காகவும்‌ 
8ீபடம்பா அறிவுதியே, எவ்வகையாலும்‌ விலக்ஷணமானவிக்ரஹம்‌. அதாவது - * வ கா 
கி௦ஹா$ய)ஷ.£ ப” (ப்ரக்குதிம்ஸ்வாமதிஷ்ட்டாய) என்கிறபடியே அப்ராக்குதகிவ்யஸம்‌ 
ஸ்மாகமாமிருக்கை. [ வேண்டோற்றுல்‌]- 6 தனக்குவேண்டூருக்கோண்டு'? என்கிறபடியே 
இச்சையாலேயென்னுதல்‌; ஆன்தர்‌ வேண்மோற்றாலேன்னுதல்‌. 1 * தமருகந்ததேவ்வுருவ 
மல்வுருவந்தானே”” என்னக்கடவதிறே. [ எவ்வுருவும்வேண்மோற்றாலாவாய்‌ ] - (எந்நின்ற 
யோனியுமாய்ப்பிறந்‌ தாய்‌”',ஆ ரி தார்த்தமாக ரீகோள்ளா தவடிவுண்டோ. | எம்மாவுருவும்‌ ]- 
எல்லாவடிவும்‌ அவன்கோண்ட தாகையாலே ங்லாக்யமாயிகுக்கிறபடி. அதாவது - (£௫ 
மத (ஆவிர்ப்பூதம்‌) , என்கிறபடியே அப்ராக்ருத சிவ்யஸம்ஸ்மாநத்தை இதர 
ப்ர._ கீ_காஹுவ_துயெ-, (சுஜெவிஸஹவயா தால. _சா.நா8மா 
ரொவிஹம்‌ ! உரசு, சிரஹா8யிஷா யஹ௦ஜவா 8) தசாயயா 1௬171, 
ஸ்ரீ விஷ-உ-பராணெ வ௫கெமெ [௩] 4 _சடெகரவிலஜ.ம உலெொ 
மாயா தலா நாநா | கெவகீவஇவ- ந ஈயாதாவில-1-இ_க௦8ஹா. தமா le. [>> 


எனச்குச்‌ தன்பேறாக உ முயர்வறமஇரலமருளினானென்திறார்‌ - மாஃஜஸிவநபன்‌ இத்யாதி, 
“ ஒன்றும்குழயாதபடி 7? என்ற த்தை விவரிச்சிறார்‌ - சிறிது இத்யாதி, 1! எம்மாவுறா "" என்ற 
கிர்கு மூன்‌ பொகுள்‌,--௮.இல்‌ முச்சி; “எம்‌? என்று - வஹுவசாமாய்‌, அதுக்சர்த்தம்‌- 
“எனக்காகவும்‌ இத்யாதி. (£ எ” என்ததுச்கு - எவ்வகையாலும்‌ என்று இரண்டாமார்த்தம்‌ - எவ்‌ 
வகையாலும்‌ இத்யாதி. எவ்வசையாலுமென்ற து - அப்ராக்ருதமாகையாலும்‌, இச்சாரிஸர்தாமா . 
சசயாலும்‌, புரார்த்தமாசையாலுமென்றபடி, அவதாரவிக்ரஹத்துக்கு வைலக்ஷ்ண்யமுண்டோ? 
எனன - அதாவது இத்யா தி. வேண்மொதறால்‌ - இச்சத்தப்ரகாரத்தாலே இதிபாப்தார்த்த3. 
தான்‌ இச்ரித்தபடியேயென்னுதல்‌, ஆணிதர்‌ இச்சித்தபழியேயென்னுதல்‌, ஆஸ்ரிதர்‌ வேண்டின 
படியே விச்ரஹத்தைக்கொள்ளுமோ! என்ன - தமநுக$தது இத்யாதி, “எ? என்றதுக்கு - எல்‌ 
லாமானவென்று மூன்றாமர்த்தம்‌ - எவ்வுநவும்‌ இத்யாதி, அதில்ப்ரமாணம்‌ - ௭ நீநின்ற இத்யாதி. 
ஸசலஜா இிகவிலும்‌ அலநிர்ணனா।வனே இச்யர்த்த8. மாவரு - விலகஷணவிச்‌£ஹம்‌. இது - 
அர்த்தத்‌சமத்‌அச்குமொச்கும்‌. * லேண்மொற்றால்‌ - எம்மாவுருவுமாவாய்‌ ” என்று அர்த்தத்ரயத்‌ 
இலும்‌ ௮ர்வயிப்பத. இச்சித்தபடியே எங்கனாக்சாக விலகூணமான அவதாரவிக்ரஹல்களையு 
டையனா।னவனேயென் று ப்ராயமிகார்த்தம்‌, இச்சையாலே எல்லாவசையாலும்‌ விலகூஷணமான 
விக்ரஹம்‌ களையுஓடயவன்‌ என்ற இரண்டாமர்த்தம்‌. அரேகமான விக்ரஹங்களையுடையவனே 
யென்று மூன்றாமர்‌த்தமென்‌ று கண்கொள்வத, ''வேண்மொற்றால்‌?? என்றத்தைச்கடாகதிதது- 
ஆஸிதார்த்தமாக இத்யாதி, !! மாவுரு ” என்றதுச்சர்த்தம்‌- எல்லாவடிவும்‌ இத்யாதி, இந்த 
வாச்யம்‌ - திர்ய ழா திவிக்ரஹங்கள்‌ ம்லாச்யமாயிருச்குமோவென்கிற மங்கைக்கு பரிஹாரமாஙு 


ர்‌ குண்டலிதம்‌ க வாசித்சும்‌. i முதல்‌ திருலர்தா இ-௪௪௫.. 


௩௧௬ திருவாய்மொழி, ௫ - ப, ௮ - இ. அமாவமுதே. 


ஸஜாதீயமாக்குமித்தனையிறே. 6 "௫௨85 ௨3_1ஊ௭ (ரபமந்யத்தரேர்மஹத்‌) என்‌ 
னுமித்தனையிறே. [வேண்டூமாற்றாலாவாய்‌ ] - கர்மமடியாக இவன்‌ பிறக்குமாபோலேயிறே 
அநக்ரஹமடியாக அவன்பிறக்கும்படி. இருவர்க்கும்‌ பிறவியோக்கும்‌. இவனுக்குக்‌ கர்ம 
க்ஷயம்பிறக்க ஜங்மக்ஷயம்பிறக்கும்‌, இவன்கர்மம்‌ அவன்‌ காலிலே குனியப்போம்‌; அவ 
னுக்கு நித்யமாய்ச்சேல்லாநிற்கும்‌: இனி அவனுக்குக்‌ கர்மமென்னப்பார்க்கிறது - அந்க்ர 
ஹத்தையிறே, அதுதானும்‌ நித்யமிறே அவனுக்கு. இவனுக்கு இவன்‌ தன்னளவிலே 
பிறக்கவமையும்‌,; அவனுக்கு எல்லார்க்குமாகப்‌ பிறக்கவேணுமே. இவனுக்குக்‌ கர்ம 
மடியாக வந்ததாகையாலே ஸ்வார்த்தமா யிருக்கும்‌; அவனுக்கு அங்க்ரஹ மடியாக 
வந்ததாகையாலே பரார்த்தமாயிருக்கும்‌. * ப்பஹுஇ.நிவே)_கீ_தா அ ஐ. நர.நி. கவல 
(பஹ-ஒரிமேவ்யதீதாநி ஜக்மாரிதவச) விறே, -௧௨5! என்கிறது-உன்னுடையபிறவி மேய்யா 
யிருக்குமாபோலே என்னுடையஜக்மமும்‌ ஐந்த்ரஜாலிகமன்‌ றுகாண்‌. இப்படியிசாதவன்று 

ஷு 5 கரஷூஜஷெ௦பெ [எ]: பஸஹோபகயமெகா நர வய அ வர.சிஷி 
தா? | அஜிமாஒவபெவொடவ எ 8-ந) ௨8.) ஹு | ௭௦ ॥. 


மிருக்றெது. “அவனுடையவிக்ரஹம்‌ அப்ராக்ருதம்‌?? என்றெதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - ௫௨5.௩) 
இத்யாதி, ௩ வ8ஹாஸ்கயடமொ.கா$_நரவய க வர.அிவதி.தாஏ. விமா 9௨ வ 
0௫௨௦ ௫௨8 ந 9), ஹச? உ.கிஷவெ., ம்‌ ஷெவகீவ-இவ_ஹ_ாயா ரவி 
ஹ--௫ 5௦ஹா த.நா? உகிவ 8, விமாிவவயெொ டவ) 8-விற்வத்திலுண்டான 
ரூபங்களைப்பற்ற விலக$ணமாயிருக்கும்‌. இப்படி அழகாலே விலகணமாய்‌ உபாஓாஈத்மவ்யம்‌ 
ஒன்றாயிருக்குமோ! - என்ன, ௬௩௯ - வேருயிருக்கும்‌. அதாவது - ௮ப்‌.ராகரு தமாயிருக்குமென்ற 
படி, “ஆவாய்‌! என்ற வர்த்தமாகத்தக்கு அர்த்தம்‌ - கர்மமடியாக இத்யாதி. ஆனால்‌ இருவர்க்கும்‌ 
வாசியேதென்ன-டரவர்க்தம்‌. இத்யா திவாக்யத்வயம்‌, சர்மக்ஷயம்பிறச்சைச்குஹே துவேதென்ன- 
இவன்கர்மம்‌ (இத்யாதி. நித்யமாகச்செல்லுகைக்கு ஹேதுவேதென்ன - இனி அவனுக்த இத்யாதி, 
அதுதானும்நீத்யமீறேஅ மனுக்த - ஆன பின்பு, ௮றுச்சஹத்துக்கு முடிவில்லாமையாலே ௮.௮ ரஹ 
.. சார்யமான பிறவியும்‌ நித்யமாய்ச்செல்லாரிற்கு மென்றபடி. அதுதானும்‌ என்ற சப்தம்‌ - ஸ்வரூப 
நித்யத்வத்‌ை தஸமுச்சயி றது. நித்யதையாலே வ்யால்ராத்தியருளிச்செய்து , பசார்‌ த்ததையாலும்‌ 
வ்யாவ்ருத்தமென்டிறார்‌- இவனுக்த இவன்தன்னளவிலே இத்யாதி. இர்தஸ்வார்த்தபரார்த்ததைக 
ளுக்கு ஹேதுவேதென்ன-இவனுக்குகர்மம்‌ இத்யாதி, ஈஸ்வசனுடைய அவதாரங்கள்‌ அஸங்கீயாத' 
ங்சளாயிருக்குமோ? என்ன ப்ரமாணம்‌ - வபைஹாு.நி இத்யாதி, “பைஹஇ.மிதெவ தீசாமி 
ஐ. நா.நி.கவவாஜ--௨ந | தா ந)ஹு௦வெடிஹவ ராணி நக௦வெதவாவவை ॥௫॥ 19 
உகி.மீ. தாயா௦வ_துமெ... ஸ்லோகார்த்தம்‌ - தவவ இத்யாதி, ஜர்மரஹிதனாயிருச்ற நீ 
இப்படி அரேகசாவதாரங்களைப்‌ பண்ணுகிருயென்றால்‌, இத ஐர்த்ரஜாலிகமொழிய ஸத்யமாக * 
கூடுமோவென்று அர்ஜுன்‌ பாங்கிச்க; உன்னுடைய பிறவி எப்படிஸதயம்‌, அப்படி இ துவும்‌ 
ஸத்யமென்‌ றபடி 6 தவலு ? என்கிறது - தீருஷ்டாந்தார்‌ ததமென்கிறது. : இப்படியிராத 
வன்று இத்யாதிவாக்யத்தக்குக்‌. கருத்து - அவதாரங்கள்‌ அஸத்யமானால்‌, அவதாரங்களில்‌ உச்‌ 
தங்களான 6 விூ௯7 ம உவ? இத்யாதிற்லோகங்களும்‌ அஸத்யங்களாகையாலே, அவ்வார்த்தை 
களை விங்வஸித்து ரிர்லரனாயிருக்கக்கூடாதென்று. .அன்றிக்கே, இப்படி. அவன்‌ அஅக்ரஹத்‌ 
தாலே அரேசாவதாரங்கனளை ப்பண்ணாதபோது, இவனுக்கு (( அவனோரக்ஷகன்‌ ? என்று விபவ 
கரித்து நிர்மஹானாயிருக்‌கவிரலெலையென்கிறோர்‌ - இப்படி௫ராதவன்று இத்யாதி. ஆவாய்‌ - ஆறெ 


௨ - பா, எம்மானே-வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௩௩௭ 


இவனுக்கு மார்லிலே கைவைத்தறங்கவோண்ணாதே. [ எழிலேறே | - இப்படி ஆஹன்தார்த்‌ 
தமாகப்‌ பிறவாரின்றால்‌ பழையபுகரிற்‌ குறைந்துவருமோ ? என்னில்‌, பண்டில்லாத 
வேழுவமுண்டாயிருக்கை. கர்மத்தாலேபிறக்கிலிறே நிழக்கேடாவது. *பலபிறப்பாயோளி 
வருமுழுநலமிறே. ப்ஹஉபெடியா இ). ஹவ.கிஜரயஐா ௩9): (ஸஉங்ரேயாந்பவதிஜாய்மாந£) 
ஸஹவ என்கிறதிறே - எல்லார்க்கும்‌ பிறக்கப்பிறக்கப்‌ புகர்‌ அழிந்துவரும்‌, இவனோருவ 
“னுக்கும்‌ பிறவாரின்றால்‌ புகருண்டாகாரிற்குமிறே. தேசமறியப்புகருண்டாய்‌ நேஞ்சுவேறுத்‌ 
திருக்குமோ ? என்னில்‌,-—-“பிறக்கப்பேற்றோம்‌”' என்னும்‌ மேனாுணிப்பை யுடையனா 
யிருக்கும்‌. ““பட்டிமேய்க்தோர்காரேறு” என்கிறபடியே. “வானிளவரசு”' என்கிறபடியே 
அகம்படிவைத்த அரசாயிருக்கும்‌ அங்கு, அச்சேறப்புத்தீர ஸ்வைரம்‌ ஸஞ்சரிக்கப்போந்த 
லிடமிறே இது, ஆகையாலே, அங்குநின்றும்போக்து பிறந்தபின்பாயிற்று எழிலேறாயிற்று. 
அடியறிவார்‌ * ஜவா ஹாரா யணொஃெவஃ”? (பவாக்காராயணோதேவ:) என்றால்‌, அது 

ப்‌. ர.--(எழிலேறே) யஜுஹி, [கஷ -௩ ௮, - ௬, ௪- க] யாவரஹாய 
வாஸாவேரிவீ_௧ரூ.மா_தஉபெடியா நவ கிஜரயூ8ர 5௦ | _த௦யறாாஹஸ₹கவயஉஜபதி 
ஹரயியொ8_நஹாஜெவயஹூஃ, 

யா ஜகாணெ [ ௧௨0] ஈாவணவயா _நஷறெ, (ஓத மெகொலொகவா 
ணெடெரஷாச்ொகவையாராவக்‌ | வைவிதியால்ெடி ஜா குரகொிு தா௦ 


வா?| ௧௦) ॥ சூ.தா ந௦தா நுஷலபறாகஷ௱மா_தஐட | யொஹஃயஹபய சமா 
கண்ணான்‌ ஏன 1 அண்டத்‌ | sat | உகிவ மணக ய ககா வ வகியா 


வா | பை ப “மண்ணுக்கு மதக சர்‌ 24 ist ॥ ஹவாஜாராயணொ 
௦ 
செவயீ8ர௦பம௧ ராய யொலில ௩௦ | வஹஊகம9]தகொவாரா ஹஹ ல சஹவஷிஹஸவ த 


ஜிக | னி ர்‌, 


தவை வைகை ணை ன்னை க சச ண்ண சக தள க வதா வக ளகக வவ கல ல்‌ க ஞு 
வனே. அதுக்கு ஹேதுவேதென்ன - கர்மத்தாலே இத்யாதி. பிறச்கப்பிறச்சப்‌ புகர்‌ அதிபர 
6 அத்மாவைப்போலல்ல இவன்பிறவி ?? 


யிச்சைக்கு ப்ரமாணம்‌ - பலபிறப்பாய்‌ இத்யாதி, 
என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌- ஹஉபெரயாற இத்யாதி. இக்தஸ்ருதியிலே - சே சஈவ்யாவருத்தி 
தோன்றுகிறதோ? என்ன - ஸணஊவ இத்யாதி. இதுச்கர்த்தம்‌ - எலலார்க்கம்‌ இத்யாதி. ஏதே? 
என்றபதத்‌. துக்கு அவதாரிகை - தேசமறிய இத்யாதி. மேனுணிப்பு - மர்வம்‌. அவதரித்த 
விடத்தில்‌ வ்ருஷலம்போலே மேனாணித்திருக்கைக்கு ப்ரமாணம்‌ - பட்டி இத்யாதி. ஸ்வைர 
ஸஞ்சாரம்பண்ணி அத்தாலே அத்விதீயமான கறுத்த வ்ருஷலம்போலே மேனாணித்‌ திருக்குமவ 
னித்யர்ச்த, நாய்சீசியார்திருமொழி, பதினாலார்‌ திருமொழி, முதற்பாட்டு. இதுச்சர்த்தம்‌ * 
வானிளவாசு இத்யாதி. வானிளவரசு-வ்ருஓமந்த்ரிகள்்‌ ழே பாலராஜாவானவன வர்த்திக்கு 
மாபோலே, பரமபதத்துக்கு இளவரசாயுள்ளவனித்யர்த்த8, பெரியாழ்வார்தீருமொழி, மூன்றாம்‌ 
பத்து, ஆறார்‌திருமொழி, மூன்றாம்பாட்டு. அகம்படி - பழையபடியார்‌. சேறுப்பு - வங்கம்‌, 
பாயை, “ இதுவே இஷ்டமாய்‌ மேனாணித்திருக்கும்‌ ”” என்‌ கைக்கு மசவதுச்‌ தியையருளிச்செய்‌ 
சிறார்‌ - அடியறிவார்‌ இத்யாதி, ' சூழ்த்துக்கொடுக்கை - ஆணையிட்டுக்சொடுக்கை, “ஹவா. 
ரா யணொெவஸு3ர௦யறக ராய-யொவிஹ 1௦! ஹப] கொவரா ஹஹ௦ல கலவ 
உதர ௮ து ஷ்‌ ௪ 


ht 


௩ ௩௮) திருவாய்மொழி-௫ ய, ௮ - இ. ௮ராவமுதே. 


அஸஹ்யமாய்‌, .தா-ந௦ர நாயஷ௦த ெ? (ஆத்மாநம்மாநுஷம்மக்யே) என்றம்‌, 
“ சஹ௦வொஸா நவொஜா_௧9)? (அஹம்வோடாந்தவோஜாத5) என்றும்‌ சூழ்த்துக்கொடூக்‌ 
கும்படியிறே அவதாரத்திலே மேய்ப்பாடிருக்கும்படி.[சேம்மா இத்யாதி]-அவதாரகாலத்தி 
லுதவாதார்க்கும்‌ இழக்கவேண்டாதபடியிறே கோயில்களிலேவந்து கண்வளர்ந்தரளு 
கிறது. [ சேம்மாகமலம்‌ இத்யாதி] - பரிமளம்‌ முகத்தேவந்தலையேறிய அதுதானே தோடை 
குத்தக்கிடந்‌ துறங்குகிறபடி. சிவந்த பேரியகமலங்களானவை, தர்றநீயமான நீரையமுக்கி 
மேலேயலருகிறபோது, கடல்நிறமானவடிவையும்‌ அங்குத்தை யவயவங்களையும்‌ காட்டா 
நின்றன. [| செம்மாகமலம்‌ ] - அரைக்ஷ்ணத்திலே சேவ்விமாறுகிறதாமரை அங்குத்தைக்‌ 
கோப்பாகாதிறே, வருந்திச்சோல்லும்போதும்‌ இத்‌ தனையேறிட்டூச்‌ சோல்லவேணுங்காணும்‌. 
| அம்மாமலர்க்கண்‌ வளர்கின்றானே ]-அழகிய தாமரைப்பூப்போலேயிருக்கிற திருக்கண்கள்‌ 
அலரக்‌ காண்கிறிலேன்‌. [அம்மாமலர்‌] - அவற்றோடே ஸஜாதீயமாயிற்றின இரண்டபூ 
அலாரக்காண்கிறிலேனேன்றுமாம்‌: [என்நான்செய்கேனே | - இவையிரண்டூ மலர்ந்தாலல்‌ 
லது யரியாதிருக்கிற நான்‌ என்செய்கேன்‌. திருக்குடந்தையிலே தாமரைகள்‌ அலர்ந்தால்‌ 
மய-பா௩ம்பண்ணக்கடவ வண்டூகள்‌ மய--பாநம்பண்ணிக்களியாநின்றன, இத்தாமரை 
கள்‌ அலர்ந்தால்‌ மய-டபாநம்பண்ணக்கடவவண்டூ இங்ஙனே பட்டினிகிடந்துபோமித்த 
னையோ. | என்னான்சேய்கேனே ]-*இக்கூப்பீடூ உருவச்சேல்லும்‌ 'என்றிருக்கிறாயோ, சேன்‌ 
றற்றதுகிடாய்‌, “இவையோழிய மய-பபாநம்பண்ணோம்‌” என்கையிறே இவர்க்கு இங்ஙன்‌ 
படவேண்டகிறது. இனி இவையலருகையாவத-விஸோஷகடாக்ஷம்பண்ணுகைகாணும்‌. 
அவன்கண்‌ விழியாதபோது இவர்‌ கண்விழிக்கமாட்டாரே. (௨) 

ப்ர ஸ்ீவிஷஈவ ஸாணெவ செல்‌ [௧௩] மாவ: காணா 
_நஷறெ, 4 நாஹுகெவொ _5.ம_நவெ-4_நயக்ஷொ..ட வஉர_5வ2 | க௫ஹுவொஸா வொ 
ஜாடபெகாடி ந சஜி 2 காமா ॥ ௧௨$ |”, 


ஹவ-கஜிக 9) ஐதி யா காணெய, ஹா. ்‌ளூ_தா. நலீா_நவஷ.௦30. ஐரா8௦உய 
மா-தஐ(9”! இத்யாதி, நா ஹுகெவொ ந.ம நவெ-ா நயகெடா நல்லவ ந3| ௬ஹ௦வொ 
ஸா ீவொஜாடெகாடெே.ந க ஜீ) தா நமா? உதிவகதெபெ, கோயிலஃகளிலே என்‌ 
கிற ஷு ஹுவசஈதீதச்கு-* நாக ததணைக்குடர்தை ?? 'இத்யாத்யநுஸந்தேயம்‌. ££ செம்மாகமலம்‌ ” 
என்றதுக்கு - லோச்யமாயிருக்குமென்று, ஹோகச்யகைக்குறுப்பாக ஹாவம்‌ - பரிமளக்‌ இத்யாதி. 
அவன்‌ திருமேனிக்கும்‌ திவ்யா வயவங்களுக்கும்‌ போலியாயிருக்குமென்‌ னு உபமாஈபரமாச மாவா 
ச்தரம்‌ - சிவந்த இத்யாதி, * செம்மா.?” என்‌ றுவிமோஷி த்ததுக்கு லாவம்‌ - அரைக்ஷணத்திலே 
இத்யாதி, “அம்‌?” என்று - அழகாகவர்த்தம்‌ - அழகிய இத்யாதி, '(௮ ? என்று பூர்லபராமர்‌ 
ஸியாக்‌ அர்த்தார்தரம்‌ - அவற்றேடே இத்யாதி, 4 அம்மாமலர்க்சண்வளர்‌ன்றானே, என்‌ - 
செய்கேன்‌ " என்றதுக்கு மாவம்‌ - திந்க்தடந்தையிலே இத்யாதி, “நான்‌? என்றதுக்குஹாவம்‌- 
. இக்கூப்பீட இத்யா தி.அல்லாதபூக்களில்‌ மய-வைப்பா£ம்பண்ணவொண்ணாதோ இவர்ச்சென்ன- 
இவையோமிய (இத்யாதி, (6 ௯:08.) 8ிவு.அி ர்‌ என்னக்கடவதிறே, சேன்றற்றதுகிடாய்‌-முடி. 
யுமளவாயிற்று கடாயென்றபடி, - ஸ்வாபதேமாம்‌ - இனியிவை இத்யாதி, க ரமேணார்வய:, (௨) 


லக்க டட. 


ட ட்‌ இ த உ ட ட i . டூ... 
௩. - பர்‌, என்னான்செய்கேன்‌_வயாக்யா நங்கள்‌, ௩௩௯ 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 
என்னான்‌ சேய்கேன்யாரேகளைகண்‌ என்னையேன்சேய்கின்றாய்‌ 
உன்னாலல்லால்யாவராலு ம்‌ ஒன்றும்குறைவேண்டேண்‌ 
கன்னார்மதிள்‌ சூழ்குடந்தைக்கிடந்தாய்‌ அடியேனருவாணாள்‌ 
சேன்னாுளேக்காளக்காள்‌ உனதாள்பிடித்தேசேலக்காணே. 


ஆ. -(என்னான்‌ செய்கேன்‌ ) என்னாலொருசெயலில்லை, நீயல்லது எனக்கு 
மற்றொரு மதியில்லை, என்னுடைய யத்நத்தரலே உன்‌ திருவடிகளைப்‌ பெறக்கடவனாகவோ ! 
பார்த்தருளுகிறது; உன்னுடைய க்ருபையாலே உன்திருவடிகளைப்‌ பெறுகையொழிய 
வேறோருபாயத்தால்‌ பெறிலும்வேண்டா; ஆனபின்பு; இனி இவ்வாத்மா உள்ளகாலமும்‌ 
உன்‌ திருவடி களைப்பிரியா தேயிருக்கும்படி. பார்த்தருளவேணுமென்ஜிறார்‌. 


ஓஒ மூனறாம்பாட்டில்‌; இப்படி கூப்பிட்டவிடத்திலும்‌ ஸ்வா விலஷிதம்‌ 
பெறாமையாலே *ஈம்முடைய நிர்வாஹம்‌ ஈாமே செய்துகொள்வோம்‌” என்று பார்த்தருளி 
னனாகாதே! என்று நினைத்து; என்னுடைய அ௮பேச்ஷிதக்கள்‌ நீயே செய்தருள வேணும்‌' 
என்கிறார்‌. 

[என்‌ என்றுதொடங்க | - உன்‌ திருவடிகளைப்பெறுகைக்கு என்னாற்‌ செய்ய 
லாவதொரு ப்ரவ்ருத்தியில்ல்‌; உன்னையொழிய வேறு நிர்வாஹகருண்டாக ஸம்மாவ 
னையுமில்லை. என்னை நீயே விஷயீகரிக்கப்பார்‌ ததருளினாயோ ? தானே யத்சம்பண்ணிவரு 
கறானென்‌ று விடப்பார்த்தருளினயோ? [ உன்னால்‌என்றுமேலுக்கு |-கானேயத்கம்பண்ணி 
உனனைப்பெற அமையுமென று இருக்கிறாயாகில்‌ என்னுடைய யத்ஈத்தாலேயாதல்‌ ஹேத்‌ 
வந்தரங்களாலேயா தல்‌ வரும்‌ ஒன்றால்‌ யரிக்கும்‌ ப்ரக்ருதியல்லேன்‌. “ஸ்ரேஹிகளுக்குஎன்‌ 
புகுருறெதோ??என்‌ று ௮ஞ்சவேண்டா தபடி செம்பாலேசெய்த திருமதிள்சூழ்ந்த திருக்கு 
டர்தையிலே கண்வளர்ந்தருளுகறவனே ! என்னுடைய ஆத்மா உண்டாய்ச்செல்லும்காள்‌ 
எத்தனைநாளுண்டு? அத்தனைநானாம்‌ உன்‌ திருவடிகளைப்பெற்றுச்‌ செல்லும்படி பார்த்‌ 
தருளவேணும்‌, 

ப அரந்தமம்‌, அஞ்சகனான நான்‌ உன்னையொழிய வேறொருவராலும்‌ 
அபேக்ஷையையுடையேனல்லேன்‌ ; இப்படியாக்னெ நீயே, யாவதாத்மமாவி உன்‌ திருவடி 
களிலே யடிமைகொண்டருளப்‌ பார்க்கவேணுமென் றோர்‌. 

கான்‌ - (கர்த்ருத்வம்‌ ஸ்வாயீஈமல்லாத) நான்‌; (ஸ்வரக்ஷணார்த்தமாக), என்‌ - 
என்னப்ரவ்ருத்தியை, செய்கேன்‌ - பண்ணுவேன்‌ ; (வேறு, தந்தாக்காரியம்‌ தார்‌. தாமறி 
யாத சேதரரில்‌), களைகண்‌ - ரக்ஷகராவார்‌; யார்‌ - ஆர்‌; என்னை - (அபாக்தனான) என்னை, 
என்செய்கின்றாய்‌ - (.தங்ஸுகோபரயங்களிலே மூட்டஙினை த்திருக்கிறுபோ; உனக்கே ஹர 
மாக ஏறிட்டக்கொள்ள நினை த்திருக்கிராுயோ), என்செய்யகிருக்கிறாய்‌? உன்னாலல்லால்‌ - 
(ஸர்வர௯தகனாய்ப்‌ ராப்தனாய்‌ ஸக்தனா।ன) உன்னையொழிய, யாவராலும்‌ - (அரக்ஷகராய்‌ 
அப்ராப்தராய்‌ அம்க்தரரனவர்கள்‌) ஆரேனுமொருவரா இம்‌, ஒன்று - ஒரு, குறையும்‌ - 
குறையும்‌, (ரெம்புவதாக), வேண்‌2டன்‌ - வேண்டியிமன்‌; கன்‌-சிக்கெனவு, ஆர்‌ - விஞ்சு 


௩௫௦ இிருவாய்மொழி--இ - ப. ௮ - இ, அராவமுதே, 


யிருக்கற, மதிள்‌ - மதிள்‌; சூழ்‌ - சூழ்ந்த, குடந்தை - திருக்குடர்தையிலே, இடந்தாய்‌ - 
கண்வளர்ந்தருளினவனே ! அடியேன்‌ - உனச்கடி யேனை என்‌, அரு - ஆத்மவஸ்து, 
வாழ்‌ - உஜ்ஜீவிக்கும்‌, நாள்‌ - காலம்‌, செல்‌ - அஅவர்த்திக்கும்‌, காள்‌ - காள்‌, எ - எத்தனை, 
நாள்‌ - நாள்‌, அக்காள்‌ - அந்கரளெல்லாம்‌, உன - உன்‌; தாள்‌ - திருவடிகளை) பிடித்தே - 
அவலம்பித்தக்கொண்டே, செல - நடக்கும்படி, காண்‌ - பார்த்தருளவேணும்‌, கன்‌ 
னென்று - தொழிலுமாம்‌, அருவென்று - ௮ணுரூபமான ஸ்வரூபம்‌, 
| இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, இப்படி கூப்பிட்டவிடத்திலும்‌ ௮ விமதம்பெறாமை 
யாலே; (தானே ஸாயநா அஷ்டாநம்பண்ணிவருறொன்‌” என்று கைவிட்டிருரந்தான்‌”'என்று 
நினை த்து, என்னபேக்ஷிதம்‌ செய்தருளவேணுமென்‌ ஞர்‌, | 
[என்னான்‌ இத்யாதி] - உன்‌ திருவடிகளைப்பெறுகைக்கு என்னாற்‌ செய்யலாவ 
தில்லை. எனக்கும்‌ செயலுக்கும்‌ என்னசேர்த்தியுண்டு, ஒரு உ௱ர்புலன்‌ தலையிலே மலையை 
யெடுத்தினுப்போலே யிருக்கையிறே என்னை ஸாயநாஅஷ்பாகத்திலே மூட்டுகையாவது, 
ஒருஸர்வபாக்தி நிர்வஹிக்குமத்தை நான்செய்யவோ, நீர்‌ ஓர ஸலரானால்‌ வேறேகசிலர்‌ நிர்‌ 
வாஹகரானாலோ ? என்ன -—[யாரேகளைகண்‌ ] - ஸ்வரக்ஷண த்தில்‌ அபுக்தரானவர்கள்‌ 
எனக்கு ரக்ஷ்கராகவோ, ௮மிழ்ந்துவார்‌ அமிழ்ர்‌ தவாரை எடுக்கவோ. என்னளவும்‌ புகுர 
நில்லாதவர்கள்‌ எனக்கு ரக்தகராகவோ, [ என்னையென்‌ செய்கின்றாய்‌] - நீ உன்‌ 
னேைத்தரப்பார்த்தாயோ, உ லாயாரந்தரங்களைக்காட்டி யகற்றப்‌ பார்த்தாயோ. “நெறி 
காட்டி நீக்குதியோ”?, [உன்னாலல்லால்‌ இத்யாதி] - நானும்‌ எனக்குக்கடவனாப்‌; 
பிறரும்‌ பாக்தரானவன்‌ றும்‌, உனனால்வரும்‌ நீயொழிய என்னால்வரும்நீயும்‌ வேண்டா, 
பிறசால்வரும்நீயும்‌ வேண்டாவென்கை, “வடிவா வாயலடபெகரதெலவ?, [ கன்னார்‌ 
மதிள்‌ | - செம்பாலேசெய்த மதிளென்னுதல்‌; கன்னென்று - தொழிலாய்‌, தொழில்மிக்‌ 
இருந்துள்ள மதிளென்னுதல்‌, என்புகுருறறதோ'? என்று ஆமாரிதர்க்கு அஞ்சவேண்டா 
திருக்கை, அவன்றாக்தியை யநுஸந்யித்து த்‌ தமக்கு அவன்‌ மதிளாக நினைத்திருப்பர்‌, 
அவன்‌ ஸெளகுமார்யத்தைப்பார்த்தால்‌ மங்களா மரஸஈம்பண்‌ ணுமித்‌ தனையிறே,மதிஞுக்கு 
மதிளிகெருர்‌, உபாயம்‌ ஸர்நிஹிதமாய்‌ ஸுரக்ஷிதமானால்‌ கொள்ளப்புகுறெகார்யம்‌ என்‌! 
என்னில்‌;--| அடியேன்‌ இத்யாதி] - எனனாத்மாவுண்டாய்ச்‌ . செல்லும்காள்‌ எத்தனை 
நாளுண்டு, அத்தனைநாளும்‌ உன்‌ திருவடிகளையே பெற்றுச்‌ செல்லும்படி பார்த்தருள - 
வேணும்‌. [அடியேனரு ] - உனக்கு அரச்யார்ஹமேஷமான .ஆத்மவஸ்‌ த. தாம்நினைத்த 
பரிமாற்றம்‌ கிட்டாமையாலே, அ துக்கடியான அடவஸாயல்குலைறைதோ?? என்று 
அஞ்சி, அதகுலையாதபடி பார்த்தருளவேணுமென்கிறா ரென்றுமாம்‌. “உன்னாலல்லால்‌ 
யாவராலும்‌ ஒன்றும்‌ குறைவேண்டேன்‌”” என்றது குலையாதபடி பார்‌ த்தருளவேனும்‌. 
அடவஸாயமிது, ருசியில்வந்தால்‌ பரமலக்தியுக்கர்‌, விளம்பத்‌ துக்கு ௮டியென்‌ ? என்‌. 
னில்‌-—லக்திவிபாகத்‌ துக்காகவும்‌, இவருடைய ப்ரேமம்‌ வழிக்தசொல்லாலே நாட்டைத்‌ 
திருத்துகைக்கும்‌. 


௩ - பர்‌, என்னான்செய்கேன்‌_வ்யாக்யா நங்கள்‌. ்௫க்‌ 


ஈடு_-முன்றாம்பாட்ட. இப்படி நசையற்றாப்போலே துடித்துக்கிடந்து கூப்‌ 
பிட்டவிடத்திலும்‌; குளிரநோக்குதல்‌ வினவுதல்‌ சேய்யாமையாலே, பேறு தம்மதானால்‌ 
பேறுவார்க்கும்‌ சிலசேய்யவேணுமேன்று இருந்தானாகக்கோண்‌ட; நான்‌ என்காரியம்‌ 
செய்கையென்று ஒன்றண்டோ, நீசேய்து தலைக்கட்டித்‌ தரவேணுமேன்கிறார்‌. 
[என்னான்செய்கேன்‌ யாரேகளைகண்‌ என்னையேன்சேம்கின்றாய்‌ ] - என்மேலே 
லிட்டிருக்கிறாயோ£ பிறர்மேலே விட்டிருக்கிறாயோ? நீயேசேய்யக்கடவதாக நினைத்திருக்க 
ருயோ? [ என்னான்செய்கேன்‌ ] - “ நான்செய்வது எது” என்று கேட்கிறாரல்லர்‌; நான்‌ 
செய்து தலைக்கட்வேதாக நினைத்திருக்கிறவற்றுக்கும்‌ எனக்கும்‌ என்னசேர்த்தியுண்டூ. 
[யாரேகளைகண்‌ ]-அமிழ்க்துகிறார்‌ அமிழ்ந்துகிறரையெடக்கவோ. *ஸொயயகவாஹாடு 
பண்ணுகைக்கும்‌ ஆளல்லாதவர்கள்‌ எனகார்யம்சேய்யவோ, [ என்னையேன்சேய்கின்‌ 
ப்ர. (என்னான்செய்கேன்‌).மீ_தாஹுஉபுதெ.(ஐஜி_தரதஓ கவ ரணாவொ 
ய சவோஹாடி | கமய ௦றி.த)௦த ஷூ ஜிவா ஷிவ | ௬ ॥ 2, 


மூன்றாம்பாட்‌ட.-—என்னான்‌ இத்யாதி. ““என்னான்செய்கேன்‌?இத்யா தியைக்கடாகதித்து 
அவதாரிகை - இப்படி இத்யாதி. ஈசையற்றாப்போலே - தம்முடையப்ராணனில்‌ ஈசையற்றாப்‌ 
போலேயென்றபடி, 

“ என்னான்செய்கேன்‌?? என்று - தம்முடைய செயலறுதியும்‌, * யாரேகளை கண்‌?” என்று - 
பிறர்‌ ரரஷிசரல்லாமையும்‌, '£ என்னையென்செய்கின்றாய்‌”” என்று - அவனைக்கேட்றெதுமான இம்‌ 
மூன்றிலும்‌ இவர்க்குண்டான ஹாவத்தை யருளிச்செய்கறார்‌ - என்மேலே இத்யாதி, '* இவன்‌ 
தானே ஸாயகாுஷ்ட்டாகம்பண்ணுகிறான்‌, காமென்‌? என்று என்மேலேயாக்கி முசங்காட்டா 
திருச்சகிருயோ, அஸ்ஸாயகாறுஷ்ட்டாகத்துக்கு சான்‌ ஷிமனல்லேனென்்‌ூறவிது - என்மேலே 
விட்டிநக்கிறுயோ என்ற அக்கு தாத்பர்யம்‌, 4 இவன்‌ ஸாயூசா௮ுஷ்ட்டாஈ க்ஷமனல்லனேயாகிலும்‌ 
பிறர்‌ இவனை சக்ஷிக்கிறார்கள்‌'” என்று அவர்கள்மேலேயாக்கி முகங்காட்டாதிருக்கறாயோ, அவர்‌ 
கள்‌ ரக்ஷிச்சமாட்டார்களென்றெவிது - பிறர்மேலே விட்டிரக்கிற யா என்றதுக்கு தாத்பர்யம்‌. 
“& தன்நிலையும்‌ பிறர்கிலையும்‌ இப்படியான பின்பு ஈாமேயன்றோே உளோரம்‌!' என்று நீயே சக்ஷிச்சப்‌ 
பார்த்தாயோ என்றவித - நீயேசெய்யக்கடவதாக நீனைத்திருக்கிறயோ என்றதுக்கு ஹாவம்‌, 
என்னான்செய்கேனென்றது - அதவாதமன்றிக்கே ப்ரங்ரோக் தியுமன்‌ நிச்சே, கேபோக் தியாய்‌, 
அஜ்ஞனாய்‌ அறாச்தனான நான்‌ என்ன ஸாயராஅஷ்ட்டராாம்‌ பண்ணுவேனென்றபஃடி. இத்தைச்‌ 
சாட்டுரொர்‌ - நான்செய்வது இத்யாதி. என்னசேர்த்த்யுண்டு என்றெவிடத் திலே - ஸ்ரீவசகல-௫ 
வஷணத்திலே, * என்னான்செய்கேன்‌ என்‌றெவிடத்திலே இம்மூன்‌ றுமுண்டி ' என்றருளிச்செய்த 
அர்த்தத்ரயமும்‌ விவகதிதம்‌, அதாவது - எம்பெருமான்‌ தம்முடைய அர்த்‌ திசண்டு இரங்கச்சாணா 
மையாலே, தன்னைப்பெறுயிடத்தில்‌ சில ஸாயசாறுஷ்ட்டாசம்‌ பண்ணவேணுமென று இருந்தா 
னாகச்கொண்டு; உபாயார்கராஅஷ்ட்டரா த்துக்கு யோச்யதையில்லாதபடி அஜ்ஞனாய்‌ அறச்‌ தனன 
கான்‌ என்செய்கேன்‌ | ஜஞாமம்‌ தர்தோமே! என்னில்‌,நீதம்த ஜ்ஞாமத்தாலே ஸ்வரூபபாரதட் தீர்‌ 
யத்தை யுணர்ந்து “ ஸாயூசா௮ஷட்டாகம்‌ அப்ராப்தம்‌'' என்றிருக்கிற நான்‌ என்செய்சேன்‌; ஸ்வ 
ரூபத்துக்குச்சே.ராதாகிலும்‌ உன்னைப்பெறலாமாகில்‌ அதுதன்னை அஅஷ்ட்டிக்கலா யிற்றிறே, 
ஜ்ஞாரமாத்ரத்தைத்தர்தாயாகில்‌, ஹச திரூபாபந்ஜ்ஞாமத்தைத்‌ தருகையாலே ஒன்றையும்‌ அடை 
வுபட அறஷ்ட்டிக்க க்மனல்லாதபடி ஹக்‌ திபரவபானானேன்‌ என்செய்வேனென்‌ றபடி. நீர்‌ அமரக்‌ 
தீரானால்‌, பாச்தரான தேவதார்தரங்கள்‌ ரக்ூஷகரானாலோ? என்ன - அமீழ்ந்துகிறர்‌ இத்யாதி. அதா 
வது-அபரக்‌தரென்‌ றபடி.. எடுக்கமாட்டாவிட்டால்‌ உசாத்துணையாவர்களோ! என்ன-ஸொயய ஞ்‌ 
இத்யாதி. அதாவது - அஜ்ஞதையாலும்‌ என்கார்யம்‌ செய்யமாட்டார்களென்றபடி, “ என்செய்‌ 


௩௪௨ திருவாய்மொழி,-௫ - ப, ௮ - தி. அராவருதே. 


றாய்‌] - * நெறிகாட்டி நீக்குதியோ, நின்பால்‌ கருமாமுறிமேனிகாட்டூதியோ, நீ நினைத்திருக்‌ 
கிறதேன்‌? | என்னான்‌ சேய்கேன்‌ யாரேகளைகண்‌ என்ையேன்சேம்கின்றாய்‌ ] - என்னையறி 
யாயோ :! பிறரையறியாயோ! உன்னையறியாயோ ! என்னை நானாகவன்றோ வ-பலிபண்ணி 
யிருக்கிறது. | யாரேகளைகண்‌ ] - என்னளவுகிட்டாதார்‌ எனக்குரக்ஷகராகவோ. [ என்னை 
யேன்செய்கின்றாய்‌ ] - நீசேய்து தலைக்கட்டப்பார்த்தாயோ? அன்றிக்கே, “ஸாய௩ாநுஷ்ட்‌ 
டாநம்பண்ணிவாரும்‌ ' என்று நளன்‌ தமயந்திக்கு வழிகாட்டினாப்போலே கைவிடப்‌ 
பார்த்தாயோ? | என்னான்சேய்கேன்‌ |] - தாம்‌ கைவாங்கீனபடி. [யாரேகளை கண்‌) - 
பிறர்பக்கல்நின்றும்‌ கைவாங்கினபடி. | என்னை?யன்‌ செய்கின்றாய்‌] - * 2உ)ா8ஜர௦ந8 
ஹு” (மாத்யாஜீமாம்கமஸ்குரு) என்னப்பார்த்தாயோ? ரோ ௮2? (மாற-௦௪8) - 
என்னப்பார்த்தாயோ? | உன்னாலல்லால்‌ யாவராலும்‌ ஒன்றும்‌ குறைவேண்டேன்‌ |] - 8 


ப்ர; நவெ, “9.5 நாலவ82 கொூஓ)ா8தா ௨58 ம | தாதெ 
வவெஷ_)ஷிய--டுகெ வச கா ந௦8_தாராயண$ | ௩௪ ||‘ 


கின்றாய்‌? என்றெ ஸம்ஸ்ரயம்‌ த்விரிஷ்ட்டமாசையாலே அருளிச்செய்கிறார்‌-நேறிகாட்டி இத்யாதி, 

உபாயார்தரங்களைக்‌ காட்டி “அவற்றை அறஷ்ட்டித்‌ தூவா? என்று அகற்றப்பார்க்கிருயோ, அன்‌ 
றிச்சே உனக்கு அஸாயாரணமாய்க்‌ கறுத்து ஸ்லாச்யமான அஞ்சசம்போலேயிருக்ற திருமேனி 
யைக்‌ காட்டுதியோவென்றபடி, பேரியதீநவந்தாதி, ஆறாம்பாட்டு, இப்பதத்ரயங்களிலும்‌ விஜித்த 
மூன்று அசாரங்சளாலே - உன்‌ உபேையொழிய, வேறு முகங்காட்டாமைக்கு ஹே துவில்லை 
யென்று இவர்க்கு அஷிப்சேதமென்னுமிடந்தோற்ற அருளிச்செய்கிறார்‌ - என்னையறியாயோ இத்‌ 
யாதி. * அஜ்ஞனாய்‌ அபக தனான நான்‌ என்னஸாயகா அஷ்ட்டாகம்‌ பண்ணுவேன்‌”? என்னுமத்தை 
வ்யல்க்யமாக அருளிச்செய்சிறார்‌-என்‌ னைநானுக இத்யாதி. என்னை நானாக வன்றோ வ ிபண்ணி 
யிருக்கிறதென்‌ ற த-என்னை'  அஜ்ஞன்‌, அபக தன்‌, அப்ராப்தன்‌?? என்று வாலஜிபண்ணியிறாக்க 
வில்லையோ, ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ ஸர்வபாக்‌ தியான டே தவரீசோபாதி விசாரித்துவிட்டதோவென்றபடி, 
என்னளவுகீட்டாதாரென்றது - என்னோபாதி உன்ப்ரஸாதத்துக்கு இலக்காகாதாரென்‌றபடி யென்‌ 
னுதல்‌, என்னளவு ஜ்ஞா£ லக்‌ இரஹிதரென்னுதல்‌, நளன்‌ தீமயர்திக்கு வழிசாட்டுகையாவது - 
காட்டிலேதமயர்‌ தியை உபேககிப்பதாகரினை தது, (£ வ ஷிவ நாவிஉல-ஃரணாகெஷெயா.க ¥ 
வகொவலலாநஙு ர்க என்கிறபடியே - இஅஃங்கள்‌ தமப்பனார்‌ ஊரும்குப்‌ போூறவழி, இது ஈம்‌ 
முடைய ஊருக்குப்போகிறவழியென்‌ றது. இம்மூன்‌ றுபதத்தாலும்‌ - *: எவ வாயா தா 

சரஒயொகிபெநொ ம.திஃ ” என்று ப்ரபத்தியை விதிச்றெ ஸ்லோகத்‌ இற்சொன்ன ஆடுஞ்சர்ய 
அஈர்யம தித்வங்களும்‌, (அவனேரகஷகன்‌? என்னுமதவும்‌ சொல்லிற்று என்னுமிடச்தோற்ற அரு 
ளிச்செய்கிருர்‌-தாம்கைவாங்கினபடி இத்யாதி, என்னையறியாயோ என்‌ றுதொடங்‌இ, 30-0௮௦ 
என்னப்பார்த்தாயோ என்னுமளவும்‌ - உத்தரோத்தர விவரணமாசவுமாம்‌, 5.8 நரஹவ த்‌ 
தொ ௨௩8௨ வா | ுசெவெஷ_ஹிப ஈத வர..தா_ந௦8_தராயண? ம்‌ 
உதி ஹமவ8 தாயா, நவ்‌, 88 உநதஹயுமு? என்று க்கப்ப யதிகதா சொ 
ல்லுறெது. இதழ்‌ - ௮ஈஹூ-ப மம்யவாதத்தாலே யருளிச்செய்து, அஹ) ப மும்யவாதத்தாலே யறா 
ளிச்செய்கிறார்‌, மேல்‌ உன்னலல்லால்‌ என்று தொடங்க, அதாவது - தமக்கு உபாயார்தரக 
களிலே ஜ்ஞாஈமாக்‌ இகளுமுண்டாய்‌ ரஃஷிகாக்கரக்களுக்கு மோக்ஷப்ரதத்வயாக்‌ தியுமுண்டாலும்‌ 
 ஸ்வரூபவிருல மாகையாலே தமக்கு வேண்டாவென்கிறார்‌ - உன்னலலலால்‌ இத்யாதியாலே 
என்று. “ உன்னாலல்லால்‌ ? இத்யா திக்கு மூன்றுபொருள்‌. மும்‌ தினது; “ என்னான்செய்கேன்‌?! 

என்றெ ப தமாத்ரத்சைச்சடாகறி தீது; உன்னால்லரும்‌ உன்னை பொழிய உபாயார்தரம்களால்வரும்‌ 


௩. - பா. எனனான்செய்கேன்‌_வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௩௫௩ 


॥8௦_நஹே-  (மாம்ஈமஸ்குரு) என்றால்‌ எனக்கு றோகம்போகாதுகிடாய்‌ பெறு 
வது உன்னையேயாகிலும்‌ உன்னாலேபெறுமன்று வேண்டூவன்‌, என்னாலும்‌ பிறராலும்‌ 
பேறும்‌ உன்னையும்‌ வேண்டேன்‌. உன்னாலல்லால்‌ என்கிறவித்தை - உபேயலிஷய 
மாக்கி, & உன்னையெர்ழிய மற்றோன்றால்‌ எனக்கொரு குறையில்லை ” என்றுசோல்லுவாரு 
முண்ட [யாவராலும்‌ ] - யாவையாலுமேன்னாதே, யாவராலுமேன்கிறது - ££ உபாயலாவம்‌ 
ஒருசே தனாலே  என்றிருக்கையாலே. [ஒன்றும்குறைவேண்டேன்‌ ] - அல்லா தவற்‌ 
றுக்கும்‌ அவிமதஸிலியுண்டேயாகிலும்‌, காலன்காண்டூ மோ திரமிமோபோலே ஸ்வரூப 
விரோயியானது எனக்குவேண்டா. கடல்கடத்தப்பேறவிருத்தல்‌, பித்துப்பேறவிருத்தல்‌ 
செய்யாத பிராட்டியைப்போலே. அதாவது - இரண்டதேலையையும்‌ அழிக்கையிறே. ஒருவ 
ராலும்‌ ஒருகுறை நிரம்புவதாகவேண்டி யிரேன்‌. | கன்னார்மதில்சூழ்துடந்தைக்கிடந்தாய்‌ ]. 
இருவருடைய உபாயம்‌ அரண்சேய்து கிடக்கிறபடி. ££ அவனே உபாயோபேயம்‌ ” என்று 
அறுதியிட்டவர்கள்‌. அத்தலையில்‌ பரிவாடே அவனைக்காக்கைபணியிறே; * செவ்வடி செவ்‌ 
லிதிருக்காப்பிறே, [ கன்னார்மதிள்‌] - தோழில்மிக்க மதிளேன்னுதல்‌, சேம்பாலே பெய்யப்‌ 
பட்ட மதிளேன்னுதல்‌. கன்னேன்று - தோழிலம்‌, செம்பும்‌; சிக்கேனவும்‌. | அடியேனரு |- 
உனக்கு அநந்யார்ஹமாய்த்தனக்குஉரித்தல்லா தஇவ்வாத்மவஸ்து. | வாணாள்சென்னாளேந்‌ 
நாள்‌ ]-ஜீவித்துக்கோண்‌செல்லும்காள்‌ யாதொருநாள்‌. | அக்காள்‌ ]- அவ்வளவும்‌. [| உன தாள்‌ 


௮ 


REE, Ah a 
உன்னையும்‌ வேண்டேனென்கறார்‌ - நீ 87௦ நவை யர இத்யாதி. இர்த அர்த்தத்துக்கு 
“ யாவராலும்‌ ?? என்‌ றது - யாவையாலுமென்றபடி, இரண்டாவது; “£ என்னான்செய்கேன்‌ ?? 
யாரேகளைசண்‌'? என்ற பதத்ரயத்தையும்‌ கடாககித்‌து, உன்னாலேபெறும்‌ உன்னையொழிய 
உபாயார்தரங்களாலும்‌, ர௯ஃகார்தரங்களாலும்‌ பெறும்‌ உன்னையும்‌ வேண்டேனென்‌௫ரூர்‌ - 
பேறுவது உன்னையேயாகிலும்‌ இத்யாதிவாகயத்வயத்தாலே, “யாவராலும்‌ ?? என்ற சமாப்தத்‌ 
தாலே - ரக்ஷசார்தரங்களால்‌ ஸாயிச்சப்போகாதது ஸாயிகச்கப்பெத்றாலுமென்றபடி, மூன்‌ 
ரும்பொருள்‌; உம்மாலும்‌ பிறராலும்‌ ஸாத்யமல்லாத என்னைவிட்டு, உமயஸாத்யமான ஐஸ்‌ 
வர்யாதிகளைப்‌ பெற்றுப்போமென்ன - உன்லைல்லால்‌ என்கிறவித்தை இத்யாதி, சொல்‌ 
லவாருமுண்டு என்சையாலே - முர்‌தினயோஜகாத்வயமே உபாயப்ரகரணத்துக்குச்‌ சேருமென்ற 
படி, மூன்றாம்யோஜரையில்‌, உன்னையொழிய மற்றொன்றாலென்‌ற௫ - ப்ராப்யனான உன்னை 
யொழிய வேறோர்‌ ஐ றவர்யாதிசளாலென்றபடி, அசேதசமான ஐஸ்வர்யாதிகளை - 4 யரவரா 
லும்‌ ?” என்றது; “' ப்ராப்யம்‌ ஒரு பரமசே தாம்‌ 1? என்‌ இற வாஸரையாலே அருளிச்செய்ரொரென்ற 
படி. முந்தின அர்த்தத்திலே, யாவையாலுமென்று - அசேதரமாகச்சொல்லாதே, “யாவராலும்‌? 
என்று சேதஈராகச்சொல்லுறெதென்‌? என்ன - யாவையாலுமேன்றாதே இத்யாதி, பெறுவது 
ஈம்மையானால்‌ உபாயாகதர ரக்ஷசார்தாங்களாலே ஈம்மைப்பெற்றால்‌ விரோதமேதென்ன - அல்‌ 
லாதவற்றுக்தம்‌ இத்யாதி இர்தவாச்யத்துக்கு - & பெறுவதுன்னையேயாகிலும்‌ ?? என்இறவாச்யத்‌ 
தோடேளக்க இ. காலன்கொண்டு - காலபுருஷ தாஈம்வாங்‌க. அப்படி “என்னாலும்‌ பிறராலும்‌ 
வருமவனும்வேண்டா?? என்றிருந்தபேருண்டோ? என்ன - கடல்கடத்த இத்யாதி. திருவடி கடல்‌ 
சடத்சதவென்றபடி, தான்‌ பாபித்தென்றபடி. அப்படிசெய்தால்‌ அவனுடைய ரக்ஷகத்வத்துக்கும்‌ 
தீன்னுடைய பாரதம்தீர்யத்‌ துக்கும்‌ சேராதென்னிறர்‌ - அதாவது இத்யாதி. “சன்னார்மதிள்குழ்‌?? 
என்றதுச்குலாவம்‌ - இவருடைய இத்யாதி, அரண்செய்துகிடக்கிறபடி - அவிசால்யமாயிருச்‌ 
இறபடி, ஸ்வயத்சரிவ்ருத்‌ ரான இவர்‌ அத்தலைக்கு ரக்ஷைதேடவானென்‌? என்ன-அவனே உபாய 
இத்யாதி, உச்தார்த்தத்துக்கு ப்ரமாணம்‌ - செவ்வடி இத்யாதி, சன்‌ - செயலும்‌, செம்பும்‌, 
பொன்னும்‌, ஆர்தல்‌ - மிகுதி. உபாயம்‌ ஸந்நிஹிதமானால்‌ சொள்ளப்புகுகறகார்யமேதென்ன - 
அடியேனந இத்யாதி, *உன்னாலல்லால்‌!? இதயாதியாலே - நீயே உபாயமென்றால்‌, விரோயி 


௩௫௪ திருவாய்மொழி_௫ ... ப. ௮ - தி, ஆராவமுதே, 


பிடி த்தேசெலக்காணே ] - உன்திருவடிகளையேபேற்றுச்‌ சேல்லும்படி பார்த்தருளவேணும்‌, 
காற்கூறும்‌ விடாதபடி பார்த்தருளவேணும்‌. ££ ஒன்றும்குறைவேண்டேன்‌ ”' என்றவரந்த 
ரம்‌ லந்து குறைநிரப்பக்கண்டிலர்‌; இனி அநுலவம்பேற்றபோதுபேற, 4 உன்னாலல்லால்‌ 
யாவராலும்‌ ஒன்றும்‌ குறைவேண்டேன்‌'' என்கிற இவ்வயிுவலாயம்‌ குலையாதபடி 
பார்த்தருளவேணுமேன்கிறார்‌. அடிவிடில்‌ அய)வஸாயம்‌ குலையுமே, அடியேபிடித்து 
ஜீவித்தவரத்தை விடாரே இப்போதாக, அயவரஸாயமிது, ருசியில்வர்‌ தால்‌ பரமக்தியுக்‌ 
தர்‌, விளம்பத்துக்கு அடியேன்‌? என்னில்‌, _லக்திவிலரகத்துக்காகவும்‌, இருவருடைய 
ப்ரேமம்வழிந்த சோல்லாலே நாட்டைத்‌ திருத்துகைக்காகவும்‌. (௩) 
அட 
நானகரம்‌ பா ட்டு, 


சேலக்காண்‌ கிற்பார்‌ காணமளவும்‌ சேல்லுங்கீர்த்தியாய்‌ ! 
உலப்பிலானே ! எல்லாவுலகுமுடையவோருமூர்த்தி ! 
நலத்தால்மிக்கார்குடந்தைக்கிடந்தாய்‌' உன்னைக்காண்பான்நான்‌ 
அலப்பாய்‌ ஆகாசத்தைநோக்கி யமுவன்‌தோழுவனே. 
ஆ.(செலக்காண்டிற்பார்‌.) ௪.நவயிகா கிறயாஹஜெ)ய கஷூாரண மண 
3ஹொஉயியே, ஸர்வாத்மாக்களையும்‌ உன்னழகாலே தோற்பித்து அடிமையாக்‌இக்கொள்‌ 
ளவல்ல திருவுடம்பை யுடையவனே, நலத்தால்‌ மிக்கார்‌ குடந்தைக்கடந்தாய்‌, உன்னைக்‌ 
காண்பான நான்‌ அலமந்து “ஸ்ரீகஜேர்த்ராழ்வானுக்கு வந்து தோற்றியருளினப்போலே 
வர்து தோற்றாய்‌”' என்றுகொண்டு ஆகாசத்தைகோக்க அழுவன்‌தொழுவனென்டறார்‌. 
ஓ.-ராலாம்பாட்டில்‌, ஸர்வேஸ்வானாயிருர்‌ துவைத்து ஆஹி தர்க்காகத்‌ திருக்‌ 
குடந்தையிலேவக் து கண்வளர்ந்கதருளுகிற உன்னை *காணவேணும்‌' என்று அலமந்து 
காணப்பெறாமையாலே கோவுபடாநின்றே சென்றார்‌. 
[செல என்றுதொடம்‌8]| - எத்தனையேனும்‌ அளவுடையார்க்கும்‌ முட்டப்பரிச்‌ 
சேதிக்கவொண்ணாதபடியிருர்‌ தள்ள குணப்ரயையையுடையையாய்‌ அவ்வள வுமன்றிக்‌ 
கே உன்‌ மாண ஙவிம-இத்யாதிகளுக்கும்‌ முடிவில்லா தவனே! [| எல்லாவுலகுமுடையவொரு 
மூர்த்தி] - ஸமஸ்த லோக களையும்‌ மோஷ ரகவுடைய அத்விதியன।ன ஸா்வேங்வரனே][ 
(ஸாவாத்மாக்களையும்‌ தன்‌ அழகாலே தோற்பித்‌ து அடிமையாக்கிக்கொள்ளவல்ல விலக்ஷ 
ணமான திருவுடம்பையுடையவனே” என்‌ றும்சொல்லுவர்‌. [ஈலத்தால்‌என்றுமேலுக்கு ]- 
உன்‌ இருவடி களுக்கு மிகவும்‌ ஸ்நேஹிகளானவர்களைப்‌ பிரியமாட்டாமை அவர்களதான 
யைப்போச் சைங்கர்யத்‌ த்‌ தீர்தருளவேணுமென்னாதே “உனதாள்பிடித்தே "செல்லும்படி 
பார்த்தருளவேணும்‌?? என்பானென்‌? என்ன - ஒன்றும்தறைவேண்டேன்‌ என்ற இத்யாதி, :'உன 
தாள்பிடித்தே செலக்காணே”! என்றதச்சர்த்தம்‌ - காற்கூறும்‌ இத்யாதி. இது - சா உன 
தாள்பிடித்தே செலச்சகாணேயென்ற து - உன்‌ திருவடிகளையேபிடித்துச்‌ செல்லும்படி பார்த்தருள 
வேணுமென்றபடி, " பிடித்தே?” என்ற அவயாரணார்த்தம்‌ - ௮டிவிடில்‌ இத்யாதி, ழே - (உன்னா 
க்‌ என்ற தின்‌ அரத்தத்வயா நுகுணமாச அருளிச்செய்த, தீருதியார்த்தா.நுகுண்மாச 
மாவாச்தரம்‌ - அடியேபிடித்து இத்யாதி. அதாவது - உன்‌ திருவடிகளே ப்ராப்யமாகச்‌ செல்‌ 
லும்படி பார்‌ த்தருளவேணுமென்றபடி, கீர்மேணார்வய$, (௩) 


௪ . பா, செலக்காண்கிற்பார்‌_வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௩௪௫ 


திருக்குடர்தையிலே கண்வளர்க்தருளினவனே! நிரதிறயயஹோக்யனான உன்னை நினைத்த 
படி அறுலலிக்கப்பெறாதே அத்யர்தம்‌ ௮வஸக்ஈணான நான்‌ காணவேணுமென்று அல 
மர்‌ து(இவ்வார்த்திக்கு வர்‌ துதோற்றியருளாதொழியான்‌ ”என்று பார்‌ த்து வரஸம்லாவனை 
யுள்ள ஆகாசத்தைநோக்கி எங்கும்‌ காணாமையாலே அதிஸ்நேஹிகளைப்போலே அழு 


வதும்செய்வன்‌. கருபண ரைப்போலே தொழுவதும்‌ செய்வன்‌. 


ப. -ுகந்தரம்‌, அபரிச்சிக்க மாஹாத்ம்யத்தையுடைய ஸர்வேஸ்வரனான 
உன்னை இந்த அர்ச்சாவதாரதறையிலே நினைத்தபடி கண்டு ௮.நுவிவக்கவாசைப்பட்டு 
அலமந்து க்லேமியாநின்றே னென்கரூர்‌, 

செல - மேலேபோக, காண்டிற்பார்‌ - காணவல்ல மஸுக்தியையுடையவர்கள்‌ ; 
காணுமளவும்‌ - காணவல்லவளவுக்கும்‌) செல்லும்‌ - அவ்வருகேபோம்படியான வைம 
வத்தையுடைய, ர்த்தியாய்‌-.ம- ணவிவூதி ப்ரயையையுடையவனாய்‌, (அர்தகுணவிஹூ 
திகளினுடைய கணகைக்கு), உலப்பு - முடிவு; இலானே-இன்‌றியேயிருக்குமவனாப்‌, எல்‌ 
லாவுலகும்‌ - ஸர்வலோ சத்தையும்‌, உடைய - அடிமையாகவுடைத்தாய; ஒரு - அத்வியே 
மான, மூர்த்தி - ப்ராப்யவிக்ரஹத்தையுடையனாய்வைத்‌ அ; ஈலத்தார்மிக்கார்‌ - உன்பக்கல்‌ 
ப்ராவண்யம்‌ விஞ்சியிருப்பாருடைய, குடந்தை - இருக்குடம்தையிலே; இடந்தாய்‌ - 
( அவர்களுக்க து. மாவ்யனாய்க்கொண்டு) கண்வளர்ந்தருளின வனே ! உன்னை-(இப்படி ஸர்‌ 
வாயிகனாய்‌ ஸர்வஸ--ல னான) உன்னை, கான்‌ - (அத்யந்தாஷிரிவிஷ்டனான) நான, காண்‌ 
பான்‌-நினை த்தபடி கண்ட முஹவிக்கைக்காக;, அலப்பாய-அலமந்‌ த; ஆகாசதை த-(நீவரஸம்‌ 
ஹாவனையுள்ள) ஆகாசத்தை, கோக்‌ - நோக்கி, அழுவன்‌ - ஹக்திபரவரரைப்போலே 
பழுது, தொழுவன்‌ - (ப்ரபத்திபாரைப்போலே) தொழுவ தாகாநின்றேன்‌, பாலரைப்‌ 
போலே யழுவது, பக்வரைப்போலே தொழுவதாகாநின்றேனென்றுமாம்‌, 

இ._ராலாம்பாட்டில்‌; ஸர்வேங்வானாய்வைத்‌ அ ஆஸ்ரிதர்க்காகத்‌ திருக்‌ 
குடக்தையிலே ஸர்நிஹி கனாயிருக்க, நினைத்‌ தபரிமா ற்றம்பெறாமையாலே தகோவுபடா 
நின்றேனென்கிறுர்‌. 

[செலக்காண்டற்பார்‌ இத்பாதி] - அவ்வருகுபடக்காணவல்லவர்கள்‌, ௭ த்தனை 
யேனும்‌ ௮ளவுடையார்‌ காணிலும்‌ அ வர்சட்கு அவ்வளவேயாய்‌, தான்‌ அபரிச்சேத்யமா 
யிருக்கும்‌ முஈணவத்தாப்ரமையையுடையவனே, 6; 2.கிகூஷயா நிவ ஞெ), [உலப்பி 
லானே ] - இப்படிப்பட்ட முணவில-த்யாதிகளுக்குத்‌ தொகையில்லா தவன! [ எல்லா 
வுலகுமுடைய இத்யாதி] ல்‌ ஸமஸ்‌ கலோகங்களையும்‌ போஃூஆமாகவுடைய ௮த்விதீயனை 
ஸர்வேங்வரனே! ஸர்வாத்மாக்களையும்‌ எழுதிக்கொள்ளவல்ல அத்விதீயவிக்ரஹத்தை 
யுடையவனே யென்றுமாம்‌, [ஈலத்‌ தால்மிக்கார்‌ ] - க்ரமப்ராப்திபற்றாதபடி ஸ்ரேஹித்‌ 
திருக்குமவர்கள்‌. [குடக்தைக்கடந்தாய்‌ ] - அவர்கள தான 'இருக்குடர்தையிலே, அவர்‌ 
களைப்‌ பிரியமா ட்டாமையாலே உடம்போடேகண்டு ௮. நுமவிக்கலாம்படி கண்வளர்ந்தரு 
ளுறெவனே! [உன்னைச்காண்பான்‌ ] - ஆஸ்ரி தவத்ஸஹலனானஉன்னைக்‌ காண்கைக்காக, அத்‌ 
தலை இத்தலையாய்‌, நீ என்னைக்காணப்பட்ட வளவன்று; கான்‌ உன்னைக்காண்சைக்குப்‌ 
பட்டத. [| அலப்பாய்‌] - ௮லமக்து. [ஆகாச த்தைகோக்க | - விஷயம்‌ ஸர்கிஹிதமா 
மிருக்கச்செய்தே ஆகாசத்தைப்பார்க்கிறது - நினைத்தபரிமாற்றம்‌ பெறாமையாலே 

கச்‌ 


௩௫௯௬ இருவாய்மொழி...இ - ப. ௮ - இ, அராவமுதே, 


ஸ்ரீ மஜேந்த்ராழ்வானுக்கு உதவவக்து தோற்றினாப்போலே, தன்‌ தமையைப்பார்த்துத்‌ 
தோற்றுறானோ என்றுபார்த்‌ து.:என்‌ னுடைய நிசாலம்வரதையைப்பார்தது''என்னுமாம்‌ 
ஆண்டான்‌. [ அழுவன்‌ தொழுவனே | - வரக்காணமையாலே, ஸ்நேஹிகள்‌ செய்வதும்‌ 
செய்யாநின்‌ றேன ; க்ருபணர்செய்வதும்‌ செய்யாநின்றேன்‌. சபலாசெய்வதும்‌ செய்யாநின்‌ 
றேன்‌, விரக்தர்செய்வதும்‌ செய்யாநின்றேன்‌. 


ஈட. நாலாம்பாட்டூ, ஸர்வேஸ்வானாயிருந்துவைத்து ஆனிதர்க்காகத்‌ திருக்‌ 
குடந்தையிலே ஹந்நிஹி தனாயிருக்க, நினைத்தபரிமாற்றம்‌ கிடையாமையாலே நோவுபடா 
நின்றேனேன்கிறார்‌. 


[சேல இத்யாதி]-உன்னுடைய மாணவத்தாப்ரமையடங்கலும்‌ அழியப்புகா 
நின்றதுகிடாம்‌, [சேலக்காண்கிற்பார்‌ காணுமளவும்‌ செல்லும்கீர்த்தியாய்‌] - எத்தனை 
யேனும்‌ அளவுடையாரும்‌ தாங்கள்‌ நின்றவளவுகளைக்கழித்து அவ்வருகேகாணப்புக்கால்‌, 
அவ்வளவுகளை யுடையனாமிருக்கும்‌. * பேசுவாரேவ்வளவுபேசுவர்‌ அவ்வளவே - வக்‌ 
கரனைக்கோன்றான்வடிவு '*-தீவ்யவிக்ரஹவைலக்ஷண்யத்தைப்‌ பேசுமவர்கள்‌ யாதோ 
ரளவுசோல்லவர்கள்‌, அவ்வளவாயிருக்குமத்தனை. [ உலப்பிலானே ]-ஸ்வருப.ம-ஈணங்‌ 
கள்‌ புருஷ) ய௩மல்லாதவளவாய்‌; தான்‌ ஸாவயியாயிருக்குமோ? என்னில்‌,-[உலப்‌ 
பிலானே | - ஸ்வத$ எல்லைகாணவோண்ணாதபடியா யிருக்கை. *தனக்குந்தன்‌ தன்மை 


காலாம்பாட்டு,--சேல இத்யாதி, 'எல்லாவுலகுமுடையவொருமூர்த்‌ இ, குடர்சைச்‌ 
இடச்தாய்‌, சானலப்பாய்‌ ஆகாசத்தை? இத்யாதியைக்கடாககித்து அவதாரிகை-ஸர்வேயங்வரலயை 
இத்யாதி. 

“செல”? என்றுதொடங்கி, £ர்த்தியாய்‌?? என்று - இர்த்தியை வர்ணித்ததுக்குஹாவம்‌ - 
உன்னுடைய இத்யாதி, “'செலக்காண்‌இற்பார்‌!' என்றது - முன்புண்டானஜ்ஞாகம்‌ போராது” 
என்று அத்தைக்கழித்‌ து மேன்மேலன ஜ்ஞாரா திறயத்தைஸம்பாதித்‌. துக்கொண்டு சாணவல்லார்‌ 
என்று அர்த்தமருளிச்செய்கிறார்‌ - எத்தனையேனும்‌ இத்யாதி, அவ்வருகே காணப்புச்காலென்‌ 
நது - மேன்மேலன ஜ்ஞாநாதிறயச்‌ை தஸமபா தித்துக்கொண்டு காணப்புக்காலென்றபடி. அவ்‌ 
வளவுகளை யுடையனாயிருக்குமென்‌ றது - “(கரணுமளவும்செல்லும்‌”” என்றதுக்கர்த்தம்‌, 4செலக்‌ 
காண்டுிற்பார்‌?? இத்யா இக்கு - மேலேபோகக்சாணவல்ல மச்‌ தியையுடையவர்கள்‌ காணவல்லவள 
வுக்கும்‌ அவ்வருகேபோம்படியான £ீர்ச்‌தியையுடையவனேயென் று நிஷ்க்ருஷ்டமான பா ப்தார்த்‌ 
தம்‌. அப்படிகாண்பார்‌ காணுமளவாயிருச்குமோ? என்ன - பேசுவார்‌ இத்யாதி. மறுபாடுருவப்‌ 
பேசுகைக்கு ஸுச்தராயிருச்குமவர்கள்‌, தங்கள்‌ ஜ்ஞாஈபாச்திகளைச்சொண்டு எவ்வளவுபேசவல்‌ 
லார்கள்‌, அவ்வளவேயாயிருக்கு மத்தனையல்லத, உள்ளபடி சண்டுபேசவொண்ணாது, தர்தவக்ரா 
ஸுசனைமுடித்தப்‌ பொகட்டவனுடையவடி வென்றபடி, ழன்றந்திருவந்தாதி, இருபத்தோராம்‌ 
பாட்டு, வக்கரனை - தர்தவக்கரனை, வடிவென்ற ௪ - ஸ்வரூபகுணங்களுச்குமுபல க்ஷணம்‌, இர்தப்‌ 
பாசுரத்துக்கு அர்த்தம்‌ - தீல்யவிக்ரஹ இத்யாதி, ஸ்வநபதணங்கள்‌ இத்யாதியாங்காவாச்யத்‌ 
அக்கு மாவம்‌-ஸமுத்‌.ரம்‌ இச்சே தானால்‌ பரிச்சே.திச்சவொண்ணாதே யிருர்ததேயாகலும்‌ ஹாரி 

௦ வ 
௨_5௦ பரிச்‌சிர்ரமாயிருக்குமிறே; அப்படியே ஸ்வருபகுணங்களுக்கு பரிச்சேதமுண்டோ 
வென்று, மாங்கைக்குவுதயமுண்டென்றபடி, மங்காவாச்யத்திலே, ஸ்வநபதணங்கள்‌ - என்று 
ளிச்செய்கையாலே,ஒர்த்தியாய்‌? என்றெவிதுக்கு-ச.௧-4)_௧௯. அகீ.ி-2 என்று, ஹோக்யதை 
யாலே ஸர்வதா£ர்த்தநீயமான ஸ்வரூபகுணங்களையுடையவனே யென்றும்‌ ஓரர்த்தம்‌ கண்‌ 
கொள்வது, “ர்த்தி? என்றதுக்கு - மணவத்தாப்ரயையென்‌ முமும்‌,தினவர்த்தம்‌, “எல்லா 


௪ - பா. செலக்காண்டுற்பார்‌.-வயாக்யா தங்கள்‌. ௩௫௮ 


யறிவரியானிறே. | எல்லாவுலகுமுடையவோருமூர்த்தி] - வடிவழகைக்காட்டி ஸர்வப்‌ 
ராணிகளையும்‌ காற்கழேயிட்டக்கோள்ளக்கடவனாய்‌. வடிவுகண்டபோதே; “இவனே 
இதுக்கேல்லாம்கடவன்‌ ்‌்‌” என்று தோற்று படி யிருக்கும்‌ மூர்த்திறாப்தந்தான்‌ - விக்‌ 
ரஹத்தக்கு வாசகமாய்‌, ஐபவர்யத்துக்கு ௦ வாசகமாயிருக்கும்‌; அப்போது, ஸகலலோகங்‌ 
களுக்கும்‌ நிர்வாஹகனாய்‌ அத்வித்யனன ஸர்வேங்வரனேன்றபடி. இத்தால்‌ இவர்க்‌ 
குப்‌ பேறு என்‌? என்னில்‌,--உன்பேருை ஈயை யழிக்கக்கிடாய்‌ புகுகிறாயேன்கை; “ நீர்‌ 
நோவுபடூகிறவிடம்‌ என்னேல்லைக்குளன்று என்னவோண்ணாதே அவனுக்கு. | நலத்தால்‌ 
மிக்கார்குடந்தைக்கிடக்தாய்‌ |-நீஸ்வருபங்களால்‌ விஸஜாதீயனாய்க்கோண்ட அங்கேயிருந்தா 
யாகில்‌ நான்‌ ஆறியிரேனோ,உன்னாலல்லது சேல்லாதாருடைய ே தசத்தைவிரும்பி விடமாட்‌ 
டேதே படூகாடகிடவாரின்றாய்‌. [ நலத்தால்மிக்கார்‌ ] - க்ரமப்ராப்திபற்றாதபடி ஸ்நேஹித்‌ 
திருக்குமவர்கள்‌, ஈலம்‌-ஸ்நேஹம்‌. | உன்னைக்காண்பான்நான்‌ |-ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ கலவிருக்‌ 
கையாயிருக்க, ஆனிதரை விடமாட்டாதே திருக்குடந்தையில்‌ கண்வளர்ந்தருளுகிற உன்‌ 
னை,அத்தலை இத்தலையாய்‌ நான்காணவாசைப்பட்டூ அலமாவாநின்றேன்‌. அத்யலிநிவிஷ்ட 
னைநான்‌ | உன்னைக்காண்பான்கான்‌ | - காண்கிறேன்‌ கானன்றோ, காண்கிறது உன்னை 
யன்றோ; ஆனபின்பு எங்ஙனே ஆறியிருக்கும்படி. | உன்னை ] - கீழ்ச்சோன்ன லோக்யதை 
யுடைய உன்னையென்றுமாம்‌ | அலப்பாய்‌] - அலமந்து, கண்டபோது “(கண்டூகொள்ளுகி 
றோம்‌” என்று, சூது சதுரங்கம்‌ போருது ஆறியிருக்கும்‌ விஷயமன்றே. காணப்பேறாமை 
யாலேவந்த துடிப்பு. [ ஆகாசத்தைநோக்கி ] - திருவடியுடைய த்வநி ஒருதிக்கிலேயாயிருக்‌ 
வலகுமுடையவொருஞூர்த்தி! என்றதுக்கு மூன்‌ றுபொருள்‌.-— அதாவ; மூர்த்தியென்று - விச்‌ 
சஹமாய்‌, அத்தாலே - ஸெளர்தர்யத்தைவிவகதித்து, விக்ரஹஸெளர்தர்யத்தாலே எல்லாவுலகங்‌ 
களையும்‌ பேோஷமாகக்கொண்டானென்னுதல்‌; அன்றிச்சே, சூர்த்தியென்று - விச்ரஹமாய்‌, விக்‌ 
ரஹத்தைக்கண்டவாறே (இவனே எல்லாலோகல்களுக்கும்ஸேவி? என்று தோற்றும்படியிருக்‌ 
குமென்னுதல்‌; இந்தவர்த்தத்வயத்தையும்‌ அடைவேயருளிச்செய்றொர்‌ - வடிவழகைக்காட்டி இத்‌ 
யாதி, த்வியோர்த்தத்துச்கு,சண்டவாற்றால்‌ தனதே யுலகெனறின்றான்‌??, ஸுஈஇவறாயாவா 
9பா' இத்யாத்யநுஸர்தேயம்‌. % மூர்த்திறப்தம்‌ - விச்ரஹவாசியோ என்கிறறங்கையையும்‌ 
பரிஹரித் துக்கொண்டு மூன்றாமர்த்தம்‌ - மர்த்தீரரப்தந்தான்‌ இத்யாதி. ஐங்வர்யத்துக்கு வாசக 
மானபோசைச்கு பாப்தநிர்வாஹல்காட்டுதிறார்‌ - அப்போது இத்யாதி, அப்போது - ஐஸ்வர்ய 
வாசசமானபோசென்றபடி, உம்மைத்தவிரவிட்டால்‌ ஈம்பெருமை யழிர்‌,ததாசவேணுமோ! என்ன 
நீர்நோவுபடூகிற இத்யாதி, - அவனுச்சென்றது - அவ்வுனக்கென்‌ படி, பூர்வார்த்தத்தையெல்‌ 
லாம்‌ கடாக்ஷித்‌ துமாவம்‌ - நீ ஸிவந்பநப இத்யாதி, படூகர்ட - வெட்டி. விழுர்த காடு, உன்னை”? 
என்றதுக்கு - ஸெளலப்யபரமாக ஹாவம்‌ - ரீவைதண்டம்‌ இத்யாதி, கலவிநக்கை - செஞ்சு 
பொருர்‌ தியிருக்சை, அஷிமதமான வாஸஸ்த்தா£மென்‌்றபடி, “கான்‌? என்‌றத்தையும்கடாகதித்‌ து 
“உன்னை? என்றதுக்கு-ப்ராப்யபரமாக ஹாவார்தரம்‌ - காண்கிறேன்‌ நான்‌ இத்யாதி. சானன்றோ - 
* ஆராதகாதலையுடைய சானன்றோவென்றபடி.. விவரணம்‌ - கீழ்ச்சொன்ன இத்யாதி. இிழ்ச்‌ 
சொன்ன என்றது - “ஒருமூர்த்தி” என்றத்தையா தல்‌ பஅராவமுதே?? என்றத்தையாதல்‌. அலமரு 
இறதென்‌? என்ன - கண்டபோது இத்யாதி. ஆகையாலே - தாணப்பேறமையாலேவந்ீத்துடிப்பு 
என்றபடி, “ஆசாசத்தைரோக்கி? என்றதுக்கு மூன்‌ றுதாத்பர்யம்‌, - முட்தின த ஆகாசத்தை இத்‌ 
யாதி, ஆகாசத்தைநோக்குகைச்கு ஹேதுவேதென்ன - திநுவடியுடைய இத்யாதி. £லசத்தாலே 


௩௫௪_௮ திருவாய்மொழி-௫ - ப. ௮ - தி. அர்ரவமுதே 


கச்செய்தே “ஷா சிய... ம- ஐ?” (ஸாதிர்யகூர்த்வஞ்ச) என்று - பிராட்டி எங்குமோக்‌ 
கப்‌ பார்த்தாளிறே. [உன்னை] என்னாரிற்கச்சேய்தே, | ஆகாசத்தைநோக்கி | என்பா 
னேன்‌? என்னில்‌,--| அலப்பாய்‌ ] என்றதிறே; கலக்கத்தின்‌ கார்யமிருக்கிறபடி. விஷயம்‌ 
ஸந்நிஹிதமா யிருக்கச்சேய்தே ஆகாசத்தைப்பார்க்கிறது, நினைத்த பரிமாற்றம்‌ பேறாமை 
யாலே. “ஸ்ரீ மஜேந்த்ராழ்வானுக்கு வந்துதோற்றினாப்போலே தந்தபையைப்பார்த்துத்‌ 
தோற்றுகிறானோ?” என்று பார்த்து. “[ ஆகாசத்தைகோக்கி] - என்னுடைய நிராலம்வ 
நதையைப்பார்த்து”” என்று ஆண்டான்வார்த்தை. அன்றிக்கே, “.ம.ம_நாஸகலொ வந? 
(ககநாஸக்தலோசா:) என்றுகோண்டு, கண்களிலக்கில்‌ தைக்கமாட்டா தபடியாயிற்றுச்‌ 
சேன்றற்றபடி. | அழுவன்தொழுவனே |-ஸ்நேஹிகள்‌ சேய்வதையும்‌ சேய்யாநின்றேன்‌, க்ரு 
பணர்சேய்வதையும்‌ சேய்யாநின்றேன்‌. சபலர்செய்வதையும்‌ சேய்யாரின்றேன்‌; விரக்தர்‌ 
சேய்வதையும்‌ சேய்யாரின்றேன்‌. (௪) 


ட 
ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


அண்னா 


அழுவன்தோழுவனாடிக்காண்பன்‌ பாடியலற்றுவன்‌ 

தழுவல்வினையால்பக்ககோக்கி நாணிக்கவிழ்ந்திருப்பன்‌ 

சேழுவோண்பழனக்குடந்தைக்கிடந்தாய்‌ சேந்தாமரைக்கண்ணா' 

தோழுவனேனையுனதாள்‌ சேரும்வகையேசூழ்கண்டாய்‌. 

ஆ.-—(அழுவன்‌,,) அழுதுகாண்பன்‌; தொழுதுகாண்பன்‌, அடிக்காண்பன்‌, 

பாடிக்காண்பன்‌, அலற்றிக்காண்பன்‌, பின்னையும்‌ நீ வரக்காணேன்‌, காணாதொழிச்தவாறே, 
“இந்தலோகத்தார்‌ உன்பக்கலிலே மாணஹாநியைச்‌ சொல்லாநிற்றோரே!?? என்று லஜ்‌ 
ஜித்‌ தத்‌ தலையெடுக்கமாட்டாதே, (என்‌ னுடையபாபம்‌?? என்‌ நிருப்பன்‌. செழுவொண்பழ 
னக்குடந்தைக்கிடந்தாய்‌) செந்தாமரைக்கண்ணா) உன்‌ திருவடி களைச்சேர்வதொரு விரகு 
பார்த்தருளாயென்‌ ஞர்‌. 


ப்ர --(அகசத்தைநோக்‌இ) ஷு ாாகானெ, [௩௧] 6ஹா.கிய... ம-இகு ௦௮ 


அமாஉயஹா.மிறீஷ்சாணா தவி ow | உ௨ப௦ விலஉாயிலெ தாதா அவா 
தா தஜ்ஸய_]வொடியஸ (3 ॥ ௪௯௩ | ௯, 


யென்றபடி, இரண்டாவது - என்னுடையநிராலம்பநதை இத்யாதி, ஆகாசத்தை - நிராலம்ப 
சதையை இதஅ்யர்தத5, அதாவது - அஈர்ய மதித்கமென்று கருத்து; த்ருதியதாத்பர்யம்‌-அன்றிக்கே 
மூழுந இத்யாதி, அதாவது - ஆற்றாமையாலே புசோவர்த்திவிஷயம்‌ தெரியாமையாலே அசாசத்‌ 
. தைப்பார்த்தென்றபடி, இலக்கில்‌ - லஷ்யத்தில்‌, ஸ்நேஹிகள்‌ - உபரஸகர்‌. க்நபணர்‌ - ப்ரபர்£ர்‌. 
கீ. ரமேணாச்வய?,  தமெவொஷவி.திறஷ வா ஜொடமாயொ நவ | விலமாவார்‌ 
வ வா ட ம_நா வகலொவ_ந$ ு  உகுயொட ரகாணெடேகெகெயிவா தமா வ 
ணெ ஒ-௦6௨ி0_காஉயாற:05. “ஹா.கிய ம இ ஐ- (95 ஐ த லாகி *ஆடியாடியிலே ஏவி. 


த த்‌ ல ல்க ட்‌ | ர 
இ-பர்‌. அழுவன்‌—வயாக்யா நங்கள்‌. ய்க்ஸ்‌ 


ஓ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, உன்னைக்‌ காணவேணுமென்னும்‌ சாபலத்தாலே உய 
நீயப்ரவ்ருத்திகள்‌ பலவும்‌ பண்ணியும்‌ காணப்பெறுகறிலேன்‌; நீயே உன்‌ திருவடிகளை 
நான்‌ பெறும்வழி பார்க்கவேணுமென்‌ இர்‌, 


[ அழுவன்‌ என்றுதொடக்கி] - அதிவாலரைப்போலே அழுவ அம்செய்வன்‌ ; 
பேரநிவாளரைப்போலே தொழுவ .தும்செய்வன்‌; சாபலத்தின்‌ மிகுதியாலே என்செய்தால்‌ 
இடைக்குமென்று அறியாதே கூத்தாடிப்பார்ப்பன்‌, பரவமபானாய்ப்‌ பாடுவதும்செய்து அவ்‌ 
வளவன்‌ றிக்கே கூப்பிவெ தும்செய்வன்‌. நீ வாசாதொழிக்தாலும்‌ என்னைவிடாதேயிருக்கற 
அதிமாதீரஸ்கேஹத்தாலே வரஸம்பாவனையுள்ள தேசத்தைப்பார்த்‌ து வரக்காணாமை 
யாலே என்செய்தோமானோமென்று லஜ்ஜித்துக்‌ கவிழ்ர்திருப்பன்‌, லக்தியை (வினை? 
என்பானென்‌? என்னில்‌, அநிஷ்ட்டாவஹமா கையாலே. [செழுவொண்பழனம்‌ என்று 
மேலுக்கு] - பெருத்து அழதொன நீர்நிலத்தையுடைய திருக்குடக்தையிலே கண்வளர்க்‌ 
தருளினவனே! அழயெ கண்களாலே நோக்கி ஹேயனான என்னை உன்திருவடிகளிலே 
சேரும்படி பார்த்தருளவேணும்‌. “செந்தாமரைக்கண்ணா' என்றது; கண்களாலே கோக்க 
வேணுமென்னுக்கருத்தாலே, 


| ப. அரந்தரம்‌,; உன்‌ கண்ணழகாலே ஈடுபட்டு காநாவியஉயநீயவருத்திகளைப்‌ 
பண்ணுற நான்‌ உன்‌ திருவடிகளைச்‌ சேரும்படி பார்த்தருள 3வணு மென்றார்‌. 


அழுவன்‌ - (கலக்கத்தாலே அழுவது, தொழுவன்‌ - (தெளிவாலே) தொழு 
வது, (ப்ரமத்தாலே) ஆடி - ஆடி; காண்பன்‌ - பார்ப்பது, பாடி - (குணபாரவஸ்யத்தாலே) 
பாடுவது, அலற்றுவன்‌-(ஆர்ததியாலே) ப்ரலாபித்து அலற்றுவது, (இவ்வவஸ்த்தையில்‌ 
வாராதொழியக்கூடாது'” என்றுநினைத்‌து), தழு - என்னைத்தழுவி, (விடாதேநிற்றெ) 
வல்வினையால்‌ - கரதலாகிறப்‌ரமலபாபத்தாலே, பக்கம்‌-( அவன்‌ வரஸம்மாவனையுடைய), 
பக்கங்களை, கோக்க - பார்த்து, (அங்குக்காணாமையாலே), நாணி- ஸ்வரூபமும்‌ பெற்றி 
லோம்‌, அலஜிமதமும்பெற்றிலோம்‌?? என்று) லஜ்ஜித்து; அவிழ்ர்‌ இருப்பன்‌ - கவீழ்ந்திருப்‌ 
பன்‌; செழு - ஸம்ருத்தமாய்‌, ஒண்‌ - தர்மநீயமான, பழனம்‌ - நீர்‌ நிலல்களையுடைய, 
குடந்தை - தருக்குடர்தையிலே, டர்தரய்‌ - (ஆனிதார்த்தமாகக்‌) கண்வளர்க்தருளுமவ 
னாய்‌, (அவர்களுக்கு ரக்ஷகமும்‌ ஹோக்யமுமாய்‌) செம்‌-சிவந்த, தாமரை-தாமரை போலே 
யிருக்கிற கண்ணா - திருக்கண்களையுடையவனே! தொழுவனேனை - (அமர்யமதித்வத்‌ 
தாலே) அத்யத்தக்ருபணனான என்னை, உன்‌ - (ப்ரரப்தனான) உன்னுடைய, தாள்‌ - 
(வோக்பமான) திருவடிகளை; சேரும்வகை - சேரும்படி; (நீயே) சூழ்கண்டாய்‌ - ஒரு 
நல்விரகு பார்க்கவேணும்‌, தொழுவன்‌ - தண்ணியன்‌. சூழ்ச்சி - விரகு. 
இஃ அஞ்சாம்பாட்டில்‌; சாபலத்தாலே ஓயநீபப்ரவருத்திகளைப்பண்ணின 
விடத்திலும்‌ காணப்மபறுகிறிலேன்‌, உன்‌ திருவடிகளை நரன்‌ பெறும்படி பராக்கவேணு 
மென்றார்‌. 
[ அழுவன்தொழுவன்‌ ] - வாலர்செய்வதும்‌ செய்யாநின்றேன்‌; அறிவுடையார்‌ 
செய்வதும்‌ செய்யாறின்‌ தேன, [ ஆடிக்காண்பன்‌ ] - “என்செய்தால்‌ அலிமதமகிடைக்கும்‌” 


௩௫௦ திருவாய்மொழி-௫ - ப, ௮ - இ, அராவமுதே, 


என்று ௮றியாமையாலே ஆடிப்பார்ப்பன்‌. [ பாடியலற்றுவன்‌ | - வாய்விடாத மாம்லீச்யம்‌ 
குலைந்து கூப்பிடாநின்றேன்‌. ப்ரேமம்வழிந்தசொல்‌ - பாட்டு. அதுதான்‌ ௮டைவுகெடக்‌ 
கூப்பிடுகை - அலற்றுகை, [ தமுவல்வினையால்‌ ] - உடன்வக்தியாய்‌ ஒருத்தரால்‌ போக்க 
வொண்ணாத ப்ரேமத்தாலே 1 “கிட்டாது” என்றாலும்‌ விடாதேயிருக்றெ அதிமாத்ர 
ப்ராவண்யமென்சை, ஹக்தியை - பாபமென்‌ இறது, இக்க்லேஸாத்துக்கெல்லாம்‌ அடியா 
கையாலே; அநிஷ்டாவஹமிற - பாபம்‌. [பக்கம்கோக்கி] - ஆர்த்தியே செப்பேடாக 
வரஸம்லாவனையுளள திக்கைப்பார்ப்பன்‌, [ காணிக்கவிழ்ந்‌ திருப்பன்‌ | - வரக்காணாமை 
யாலே, ஆசைக்குலலம்‌ அதழகதாயிருக்தது என்று லஜ்ஜித்துக்‌ கவிழ்ந்திருப்பன்‌, 
“ஆசைப்பட்டார்க்கு அழகிதாக உதவினான்‌ என்று நாட்டார்‌ சொல்லும்‌ அவத்‌ 
யத்திக்கு லஜ்ஜித்திருப்பனென்றுமாம்‌. | செழுவொண்பழனம்‌] - பெருத்து தர்ஸுநீய 
மான நீர்நிலங்கள்‌. “ஆசைப்பட்டார்க்கு நெடுங்கைநீட்டாகவொண்ணாது'' என்று காண்‌ 
சைக்கு அண்ணிதாகவக்‌ த கண்வளர்ந்தருளுகை. | செக்தாமரைக்கண்ணா] - ஸந்நியியே 
யன்‌ றிக்கே, ரக்ஷணபரிகரமுடையவனே, என்னார்த்திதிரரோக்குகைக்கு யோக்யதை யுண்‌ 
டாயிருக்க, இழக்கவோ, அழகிய திருக்கண்களாலே குளிர கோக்யருள வேணு மென்கை, 
குவலொக௯ நஉாடெற நல, [ தொழுவனேனை ] - க்ருபணனென்னுதல்‌, ஹேயனென்னுதல்‌: 
புறம்புபுகலற்று உன்னாலல்லது செல்லாதபடியான க்ருபணனான என்னை. ஊமாஹ்பல்‌ 
களிலேப்ரவணனாய்‌ ஹேயனான என்னையென்‌ ஹமாம்‌. உன்‌ திருவடிகளிலே சேரும்படி ஒரு 
விரகுபார்த்தருளவேணும்‌. உன்‌ திருவடிகளைப்‌ பெறவேணும்‌, அது நான்‌ அறியாதபடி 
நீயே ஒரு ஈல்விரகு பார்த்‌ தருள வேணுமென்‌இருர்‌, 

ஈடு அஞ்சாம்பாட்டு. “உன்னைக்காணவேணும்‌'? என்னாம்‌ சாபலத்தாலே 
உயநீயப்‌ரவ்ருத்திகள்‌ பலவும்‌ பண்ணினவிடத்திலும்‌ காணப்பேற்றிலேன்‌, உன்திருவடி 
களை நான்‌ பெறும்படி பார்த்தருளவேணுமென்கிறார்‌. 

[ அழுவன்தோழுவன்‌ | வாலர்செய்வதையும்‌ சேய்யாநின்றேன்‌, வேதாந்தஜ்‌ 
ஞானமுடையார்‌ சேய்வதையும்‌ சேய்யாநீன்றேன்‌. “மற்றவள்‌ தனருள்‌ நினைந்தேயழுங்‌ 
குழவி” என்னக்கடவதிறே. | ஆடிக்காண்பன்‌ ] - கலியர்‌ “*இத்தனைசோறிடூகிறோம்‌, ஆட 
வல்லையோ?”” என்றால்‌ ஆமோபோலே; ஆடியும்பார்ப்பன்‌ .(என்பட்டால்பெறலாம்‌” என்ற 
றியாரே. [பாடியலற்றுவன்‌ ] - ப்ரேமம்வழிந்‌ தசோல்பாட்டாய்‌, அதுதானும்‌ அடைவுகே 
1 அஞ்சாம்பாட்டு, அழவன்‌ இத்யாதி “அமுவன்‌ தொழுவன்‌! இதயா இயையும்‌, “உன 
தாள்சேரும்வகையே”! இத்யாதியையும்சகடாக்ஷித்து அவதாரிகை-உன்னைக்காண இத்யாதி. 

கீழ்‌, கசாணப்பெறாமையாலே - ((அமுவன்‌ தொழுவன்‌?? என்றார்‌; இங்கு, சாணவேணு 
மென்று - “(அழுவன்‌ தொழுவன்‌?? என்கிறார்‌, ஆகையாலே புனராக்‌ இயில்லை. “சலி வாச 
உ)? இத்யாதியைச்சடாகஷித்த: வேதாந்தஜ்ஜாநழடையார்‌ இத்யாதி, ஆடசி அழுவர்‌ 
களோ! என்ன-மற்றவள்தான்‌ இத்யாதி. அர்தத்தாயினுடைய அருளைநினைக்தே யழுகறகுழச்தை 
யென்றபடி, பேருமான்திந்மோமி, அஞ்சாம்‌ திருமொழி, முதற்பாட்டு - *தநதுயரம்‌?? இத்யாதி 
கலியர்‌ - ஆடுமாப்போலே என்று அந்வயம்‌, கலியர்‌ - பயெர்‌. ஆடுவன்‌ என்னாதே, “சாண்பன்‌?? 
என்றதுக்குஹாவம்‌ - என்பட்டால்‌ இத்யாதி, அறியாரே - ஆசையாலே-பார்ப்பன்‌என்கிறாரென்று 
கூட்டுவது. '(தழுவல்வினையால்‌, சாணப்பெறாதே?? என்றத்யாஹர்த்தவ்யம்‌. “ தமுவல்வினையால்‌ 
அழுவன்தொழுவன்‌?! என்ற:தொடங்கி அர்வயமென்‌ று திருவுள்ளம்பற்றி அருளிச்செய்திறார்‌ - 


௬ - பா. சூழ்கண்டாய்‌_-வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௩.௫௧ 


டக்கூப்பிகை - அலற்றுகை. | தழுவல்வினையால்‌] -இப்படி பட்டாலும்‌ காணவோண்‌ 
ணாதிறே உடன்வர்‌ தியானவல்வினை. என்னைத்‌ தழுவிவிடாதேநிற்கிற காதலாகிற ப்ரவல 
பாபத்தாலே. ஊக்தியை - பாபமேன்கிறது, அநிஷ்டாவஹம்‌ - பாபமாகையாலே, [பக்‌ 
கம்நோக்கி ] - “ஆர்த்தியேசேப்பேடாகவரும்‌” என்றிருக்கையாலே, வரஸம்லாவனையுள்ள 
திக்கைப்பார்த்து. | நாணிக்கவிழ்க்திருப்பன்‌ ] - அங்கு வந்து தோற்றக்காணாமையாலே, “ஆ 
சைப்பட்டூ அழகிதாகவுண்டோம்‌” என்று லஜ்ஜித்துக்‌ கவிழ்‌ தலையிட்டிருப்பன்‌, அன்றிக்கே, 
[பக்கம்நோக்கி நாணிக்கவிழ்ந்திருப்பன்‌ ]-*அருகுநின்றார்‌ இவனைஎன்சோல்லுவார்களோ? 
என்றதுக்கு லஜ்ஜித்துக்‌ கவிழ்தலையிட்டிருப்பனேன்றா ராகவமாம்‌, “ஆசைப்பட்டார்க்கு 
அழகிதாக உதவினான்‌” என்று நாட்டார்‌ சோல்லும்‌ அவத்யத்துக்கு லஜ்ஜித்திருப்பன்‌. 
[சேழவோண்பழனக்குடர்தைக்கிடந்தாய்‌] - பெருத்து அழகிதானநீர்நிலைகளையுடைய 
திருக்குடந்தையிலே கண்வளர்ந்‌ தருளுகிறவனே. | சேந்தாமரைக்கண்ணா | - முவாந்தாத்‌ 
தாலே என்ஜீவாமாய்க்கிடக்கிறாயல்லை, கையிலேநிதியுண்டாயிருக்க ஆர்த்தர்க்கிடாதா 
ரைப்போலே. என்ஜீவநம்‌ ஒருமுகம்‌ சேய்துகிடக்கிறதன்றோ. | தோழுவனேனை | - கரு 
பணனேன்னுதல்‌, ஹேயனேன்னுதல்‌. புறம்புபுகலற்று, உன்னாலல்லது, சேல்லாதபடி 
-த்ருபணனானவேன்னை; வமாஹ்யவிஷயங்களிலே ப்ரவணனாய்‌ ஹேயனானவேன்னை 
யேன்னுதல்‌. [| உனதாள்‌ இத்:;பாதி]- உன்திருவடிகளைக்கிட்டவேதொருவிரகு; நான்‌ அறியா 
தபடி நீயேபார்த்தருளவேணும்‌, தம்மாற்றாமை பேற்றுக்குடலன்றிக்கே; அது ப்ரக்ருதி 
யாய்‌; :அவனாலேபே.௮ு ? என்‌ நிருக்கிறபடி.. [ சூழ்கண்டாய்‌ | - அநந்யப்ரயோஜரர்திறத்தில்‌ 
கார்யசிந்தையும்‌ அவன தாயிருக்கிறபடி. | (௫) 


கழகப்‌ 
ஆரும்‌ பாட்டு, 


சூழ்கண்டாயேன்‌ 2தால்லைவினையையறுத்து *உன்னடிசேரும்‌ 
ஊழ்கண்டி ருந்தே தூராக்குழிதூர்த்து எனைகாளகன்றிருப்பன்‌ 
வாழ்தோல்புகழார்‌ குடந்தைக்கிடந்தாய்‌ வானோர்கோமானே: 
யாழினிசையே யமுதே அறிவின்‌ பயனேயரீயேறே' 
அ..--(சூம்கண்டாய்‌,) என்னுடைய ப்ரதிவம்பந்யக த்தைப்போக்கி உன்‌ 
திருவடிகளைச்‌ சேர்வதேருபாயத்தைச்‌ செய்தருளவேணும்‌ ; செய்தருளுமிடத்தில்‌, நீ 
இப்படிபட்டாலும்‌ இத்யாதி, வல்வினையென்று - ஆழ்வாரஹிப்‌ராயத்தாலே, பாபமென்கிறது 
தீத்த்வஸ்த்பிஇி, மச்தியென்றபடி. உடன்வட்‌தியென்றது, போனபோனவிடமெல்லாம்‌ ஒக்க 
வருறதென்றபடி, அழகிதாகவுண்டோம்‌ - ஈன்றாக ஊாஈஜித்தோமென்று வெறுப்பு. பழனம்‌ - 
சீர்நிலங்கள்‌ என்னுடைய ஆர்த்தி£ீர்க்கைக்கு பரிகம்‌ உன்கையிலே யுண்டாயிருக்க நான்‌ ஆர்த்த 
ஞயிருச்ச என்னைக்கடாக்தியாதே யிருக்கிராயென்னுமத்தை ஸநிதர்மாஈமாகச்சாட்டுகிருர்‌ - கை 
யிலே இத்யாதி,ழகாந்தரத்தாலே இத்யாதி வாச்யத்தோடே ஸ்ம்பந்தம்‌ - என்ஜீவநம்‌ இத்யாதி 
வாக்யத்துக்கு. இரண்டாமர்த்தத்துச்கு, “தொழுவன்‌? என்றது - தொழும்பனென்றபடியாய்‌, 
ஹேயன்‌ என்றபடி, உச தார்த்தத்வயவிவரணம்‌ - புறம்பு இத்யாதி. தொழுகை - கார்ப்பண்ய 
கார்யமென்றுவிவக்ஷித்‌ த-உன்னலல்லது. சேல்லா தபடி க்நபணனைவேன்னை என்கிறார்‌. சேரும்‌ 
வசகையைப்பார்‌ என்னாதே, “கூழ்சண்டாய்‌?? என்றதுச்குமாவம்‌ - நான்‌ அறியாதபடி இத்யாதி. 
குழ்ச்சியாவ.த - புறம்பு ஒருவ. ரறியாதபடி பார்க்கும்வி.ரகு. ்‌ அழுவன்தொழுவன்‌” இதயா, தியான 
வாற்றாமை யுண்டாயிருக்க, “குழ்கண்டாய்‌?? என்று - நீயேவிரகுபார்த்தருளவேணுமென்ற 
தென்‌! என்ன - தம்மாற்றமை இத்யாதி, ஹலிதம்‌ - அநந்யப்ரயோஜநர்‌ இத்யாதி. சேநம்வகை 
க்‌்‌ “து பே வதர துவர்‌ த்திக்‌ ட டைட்‌ 00 
ஏ வினையறுத்து என்று பாடார்தரம்‌. 


௧.௫௨ திருவாய்மொழி-௫ . ப. ௮ - தி. அராவமுதே. 


செய்தருளுகிற உபாயத்தையறிந்து அதில்‌ அகப்படாதேதப்பிலும்‌, நான்‌ ௮ நியாத 
தொருபடி செய்தருள வேணுமென்று; அபேக்ஷித்தபடியே செய்தருளக்காணாமையாலே, 
ஆனாத வாத்ஸைய ளெளஸ்மீல்பஸெளலஊ) லோக்யதாத்யபரிமித கல்யாண மண மணனா 
யிருந்த உன்‌ திருவடிகளோடுள்ள ஸம்ம0ீலஷமாகிற மஹாரஸத்தை யறிக்‌ துவைத்சே, 
அஷ்பூரமரான இந்தரியக்களாலே இர்தப்ராக்ருதவிஷயங்களையே மஜித்‌ து இன்னமெத்‌ 
தனைகாலம்‌ உன்‌ இருவடிகளை அகன்‌ நிருக்கக்கடவே னென்தறார்‌, 

ஓ. ஆராம்பாட்டில்‌, உனனுடைய லோக்யதையிலே அகப்பட்டிருக்‌ துள்ள 
எனக்கு இதரவிஷயக்களோடு சேருறெதில்லையான பின்பு நீயே தவத்ப்ராப்தி ப்ரதிலர்ய 
கங்களையும்‌ போக்கி உன்னைப்பெறுவதொருவிரகு அறியில்‌ அத்தைத்தப்பிலும்‌ நான்‌ 
அறியாதபடி பார்த்தருள வேணுமென்‌௫இரூர்‌, 

[உன்னடி என்றுமேலுக்கு | - உன்‌ திருவடிகளில்‌ உ௱ஸ்யரஸம்‌ முறையென்னு 
மிடம்‌ ௮றிர் துவைத்து அஷ்‌ பூரமான இக்த்ரியல்களுககு இரைதேடியிட்டு இன்னம்‌ எத்‌ 
தனைநாள்‌ அகன்று இருக்கக்கடவேன? [வாழ்தொல்புகழார்‌ என்றுதொடக்க] - அயர்‌ 
வறுமமார்க ளதிபதியா யிருக்துவைத்து ஒருநாளும்‌ விங்லேஹ மம்‌ தமின்‌ நிக்கே என்றும்‌ 
உன்னை ஹ-ஜிக்கப்பெற்றார்களென்னும்‌ இந்த ங்லாக்யமான புகழை யுடையவர்கள தான ' 
திருக்குடர்தையிலே கண்வளர்வதும்செய்து அ.துஹவிப்பார்க்கு ஒருகாளும்‌ விடவொண்‌ 
ணாதபடி நிரதிறயலோக்யனுமாய்‌ அறிவினுடைய ப்ரயோஜகளுபனுமாய்‌ முகக்கொள்‌ 
ளவொண்ணாதபடி யிருக்குமவனே! 

ப. அக்கரம்‌, நித்ய 9ரிஸேல்யனாய்‌ கிரதிமயலோக்யனான நீ என்‌ விரோ 
யபியைய்போக்க உன்‌ திருவடிகளிலே சேர்த்‌ துககொண்டருள வேணு மென்றார்‌, 

வாழ்‌ - (மஹகவதறுலவமாதற) வாழ்ச்சுயாலே; தொல்‌ - ஸ்வாமாவிகமான, 
புகழார்‌ - புகழையுடையவர்கள தான, குடந்தை - இருக்குடர்தையிலே, இடர்தாய்‌ - 
(அவர்களுக்கு ௮ அலாவ்யனாய்க்‌) கண்வளர்க்தருளினவனாய்‌, (அப்படியே), வானோர்‌ - 
நித்பஸூரிகளுக்கும்‌, கோமானே - (லோக்யனாய்க்கொண்டு) நிர்வாஹகனாய்‌; யாழின்‌ - 
(மிடறுபோலேபோதுசெய்யாத) யாழின்‌, இசையே - இசைபோலே (ஸ்ரவணலோக்ய 
னாய்‌) அமுதே - நித்யலோக்யமான அம்ருதம்போலே ஸ்அத்யாதிமுகத்தாலே நாக்குக்கு 
இனியனாய்‌;, அறிவின்பயனே - ஜஞார வலமாகையாலே மநஸ்ஸுுக்கு லோ க்யனாய்‌, (இப்‌ 
படி. மாஹ்யாப்யந்தரரூப ஸர்வேந்த்ரியங்களாலும்‌ ௮ அ மவியாநின்றாலும்‌) அரியேறே - 
ஹிம்ஹங்‌ ரேஷ்ட்டம்போலே *வளரய்க்‌ கொள்ளவொண்ணா தபடி மேனாணித்திருக்குமல 
னே, (நான்‌) உன்‌-உன்‌; அடி - இருவடிகளை, சேரும்‌ - சேர்ந்து அரர்யார்ஹனாயிருக்கும்‌; 
ஊழ - பழமையை, கண்டிருந்தே - கண்டிருந்தே; தூரா - அஷ்ப்பூரமான, குழி- துரா 
சையாழெகுழியை, தூர்த்து - (அர்விஷயங்களாலே) அர்த்து, எனை - எத்தனை, நாள்‌ - 
நாள்‌, அகன்று - அகன்று, இருப்பன்‌ - இருக்கக்கடவேன்‌, (இ.துக்கடியான) என்‌ - என்‌ 
னுடைய, தொல்லைவினையை-அகாதிபாபத்தை, அறுத்து-அறுத்‌ த, உன்னடிசேரும்படி - 
ஸ்வரூபப்‌ராப்தமான உன்‌ திருவடி களைச்சேரும்படி ; சூழ்கண்டாய்‌ - சூழ்ந்‌ தருளவேணும்‌. 

இ. ஆரும்பாட்டில்‌, உன்லேசக்யதையிலே யந்வயித்த எனக்கு விச்சேதம்‌ 
பிறவாதபடி தவத்ப்ராப்திப்ரதிபைர்ய கங்களையும்‌ போக்கி, உன்னைப்பெறுவதொருகிரகு 
பார்த்தருள வேணுமென்‌ றோர்‌, 


ஏ வளாய்க்கொள்ள - சுற்றிக்சொள்ள. 


௬ - பா, ரூழ்கண்டாய்‌--வ்யாக்யாநங்கள்‌. ௩௫௩ 


(சூழ்கண்டாய்‌ இத்யாதி] - என்னுடைய ப்சாரப்பகர்மல்களையறுத்து, உன்‌ 
திருவடிகளைச்‌ இட்டுவதொருவிரகு பார்த்தருளவேணும்‌. கீரமத்திலே செய்கறோமென்ன; 
அதுக்கு அவயியென்‌ என்கிறார்‌, [உன்னடிசேரும்‌ இத்யா தி)-உன்‌ திருவடிகளைச்சேரும்‌ 
முறைமைகண்டுவைத்தே, உ௱வ்பூரமான இட்‌ த்ரியங்களுக்கு இரைதேடியிட்‌ எத்தனை 
நாள்‌ அகன்றிருக்கக்கடவேன்‌. இப்படி யாறியிருக்கப்பார்த்தால்‌ முறையையறிவித்த 
தென்‌? மயர்வறமதிநலமருளிற்றில்லையாடில்‌, கானும்‌ ஆறியிருக்கலாயிற்றே, எ“வாணெஃ 
து. காஉ்பொெவஷெ-4?3 என்று ஓர்‌ அவதிபெறிலும்‌ பெற்றத்தோடொக்கும்‌. | வாழ்‌ 
தொல்புசழார்‌ | - விங்லேஷ.மர்யமில்லா தபடி உன்னை யஅபவிக்கையாதிற ஸ்லாக்யமான 
புகழை யுடையவர்கள தான திருக்குடந்தை, பழையதானபுசழென்றுமரம்‌, (“எனைகாள 
கன்‌ நிருப்பன்‌'! என்ன வேண்டாதவர்கள்‌, விஷயஸர்நிதி தமக்கும்‌ அவர்களுக்கும்‌ ஒத்தி 
ருக்க, அவர்கள்‌ வாழுகிறபடி எங்ஙனே? என்னில்‌,--தம்மைப்போலே கூப்பிடாமையாலே 
“நினைத்‌ தபரிமாற்றம்‌ பெற்றார்கள்‌” என்‌ றிருக்றோர்‌, [வானோர்கோமானே | - விங்லேஷ 
யோக்யதையும்‌ இல்லா தவர்களைச்சொல்லுகிறது, அவர்களை நித்யா துபவம்பண்‌ ணுவிக்கிற 
வன்கிடீர்‌! இங்கேவந்து ஸுலமனஞயிருக்கருன்‌. | யாழினிசை இத்யாதி] - அ.அலகவிப்பா 
ருடைய ஸர்வேற்த்ரியல்களுக்கும்‌ மோக்யமாயிருக்றெபடி, மிடற்றோசை கர்மா து மண 
மாகப்போ செய்யும்‌, அத்தை வ்யாவர்த்திக்றெது. | அமுதே] - ரஸனைக்கு லோக்யமா 
யிருக்கிறபடி, [௮ நிவின்பயனே |] - கஞாகத்துக்கு ப்ரயோஜகளூபமானவிஷயம்‌, மனஸ்‌ 
ஸுக்கு ஹோக்கியமாயிருக்றெபெடி, [அரியேறே] - கண்ணுக்கு முசகக்கொள்ளவொண் 
ஞை லோக்யதையையுடையவனே., இங்குள்ளார்க்கும்‌ அங்குள்ளார்க்கும்‌ உன்னை யறு 
மவிக்சக்கொடுத்‌ து நிரதிறா.பஸோக்யமூதனாயிருக்க,கான்‌ இந்த்ரியங்களுக்கு இரையிட்டு 
எத்தனைகாலம்‌ அகன்‌ றிருக்கக்கடவேன்‌ 

ஈடு.--ஆராம்பாட்ட,உன்லோக்யதையிலே யந்வயித்த எனக்கு ஒருலிச்சேதம்‌ 
வாராதபடி த்வத்ப்ராப்தி ப்ரதிந்யகங்களையும்போக்கி, உன்னைப்பேறுவதோரு விரகு 
பார்த்‌ தருளவேணுமென்கிறார்‌ 

| சூழ்கண்டாயேன்தோல்லைவினையையறுத்து] - என்னுடைய ப்ராக்ததமான 
கர்மங்களை ஸவாஸ௩மாகப்போக்கி, உன்‌ திருவடிகளை நான்வந்து கிட்டவேதொருவழி நீயே 
பார்ததருளவேணும்‌. க்ரமத்திலேசேய்கிறோமேன்ன) அதுக்கவயியேன்‌? என்கிறார்‌. | உன்‌ 
னடிசேருமூழ்கண்டி ருந்தே] - நாட்டாரோபாதி உன்னையறியா தொழியப்பேற்றிலேன்‌. உன்‌ 
திருவடிகளைக்கிட்ட்ம்‌ முறையை அறிந்துகொண்டிருந்தே. [ தூராக்குழிதூர்த்து] - உஷ்‌ 
பரமான இந்த்ரியங்களுக்கு இரையிட்‌ட. [எனைகாளகன்றிருப்பன்‌ | - இன்னமும்‌ எத்‌ 
தனைநாள்‌ 'இங்ஙனேயிருக்கக்கடவேன்‌. ஸ்ரீலரதாழ்வான்‌[போல்வார்க்கோ ஒருகாளிட்டக்‌ 

ஆராம்பாட்டு, - சூழ்கண்டாய்‌ இத்யாதி, “கூழ்சண்டாய்‌?? என்றுதொடங்கி ,உன்னடி 
சேரும்‌? என்னுமளவும்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை - உன்லோக்யதையிலே இத்யாதி, 
அஅவாதமன்றிக்கே, “உன்னடிசேரும்படி - குழ்கண்டாய்‌”? என்றும்‌, “'உன்னடிசேரும்‌ 
ஊம்சண்டிருந்தே?? என்றும்‌, “உன்னடிசேரும்‌?? என்றத்தை - திமும்மேலும்‌ கூட்டுவது, “ஹாழ்‌?? 
என்து - மேவ பர ஷி ஹாவமுறையென்‌ றபடி, (6 இருந்தே ர என்கிற அவயாரணத்துக்கு அர்‌ 
தீதம்‌ - நாட்டார்‌ இத்யாதி. “ எனைநாளகன்றிறாப்பன்‌ '? என்றெதென்‌, நமக்கு * சாளிட்டு்க்கொ 
94சவேணும்‌ ? என்று கிர்ப்பச்தமுண்டோ!? என்ன - ஸ்ரீமாரதாழ்வான்‌ இத்யாதி, “வாழ்‌? 
9—45 


௬௫௪ திருவாப்மொழி- ௫ - ப. ௮ - தி. அராவருதே. 


கொடுக்கலாவது. [ வாழ்தொல்புகழார்குடந்தைக்கிடந்தாய்‌ | - “ பிரிந்திருக்கும்‌ நாளெவ்‌ 
வளவு” என்றுகேட்க டேண்டாதவர்கள்‌. அவன்‌ கண்வட்டத்தில்வர்த்தித்து வாழப்‌ 
பெறுகையால்‌ வந்த ஸ்லாக்யமான புகழையுடையவர்கள்‌. பழையபுகழேன்‌ றமாம்‌. விஷ 
யஸந்நியி தமக்கும்‌ அவர்களுக்கும்‌ ஒத்திருக்க, அவர்கள்‌ வாழ்கிறபடி எங்௩னே:' என்‌ 
னில்‌;--தம்மைப்போலைகூப்பிடாமையாலே நினைத்த பரிமாற்றம்‌ பேற்றார்களேன்றிருக்‌ 
கிறார்‌. [வானோர்கோமானே | - அவர்கள்‌ சிலவர்‌ காள்கடையாடாத “தசத்திலேவர்த்திக்‌ 
கிறவர்கள்காணும்‌. | யாழினிசையே | - மிடற்றோசைபோலே கர்மாநிம ஈணமாகப்‌ போது 
செய்கையன்றிக்கேயிருக்கை. “* யாழ்பயில்நூல்நரம்பின்முதிர்சுவையே ” என்னக்கடவ 
திறே. [அமுதே] - சேவிக்கதுவாய்‌, காக்குக்கோன்று தேடவேண்டாதபடி லோக்யமா 
யிருக்கை: [அறிவின்பயனே ] - அறிவின்‌ ப்ரயோஜ௩ ஸ-பகம்‌. ம௩ஸ்ஸ-பக்கு லோக்பமா 
யிகுக்கிறபடி. [ அரியேறே]- ஸர்வவஸ்து விஸஜாதீயதையால்வக்‌ தமேனாணிப்பை யுடைய 
வனே. கண்ணுக்கு முகக்கொள்ளலோண்ணாதலோக்யதையுடையவனேன்ற மாம்‌.*| ஸிம்‌ 
ஹஸ்ரேஷ்ட்டம்போலே முகக்கோள்ளவொண்ணாதபடி மேனாணித்திருக்குமவனே. | 
இங்குள்ளார்க்கும்‌ அங்குள்ளார்க்கும்‌ உன்னை யநுமவிக்கக்கோடூத்து நிரதிராயலோக்ய 
யிருக்க, நான்‌ இந்த்ரியங்களுக்கு இரையிட்டூ எத்தனைகாலம்‌ அகன்றிருக்கக்கடவேன்‌ 
னு: அல அன 
எழாம்‌ பாட்டு, 


அரீயேறேயேன்னம்டோற்சுடரே சேங்கட்கருமுகிலே 
எரியேபவளக்குன்ழே நால்தோளேந்தாயுன தருளே 
பிரியாவடிமையேன்னைக்கோண்டாய்‌ குடந்தைத்தி நமாலே 
தரியேனினியுன்‌ சரணந்தந்து என்சன்மங்‌ களையாயே. 


cc க 
என்றதுச்குமாவம்‌ - பிரிந்து இத்யாதி. 4வாழ்ச்சியை ஹேதுவாக்க, “தொல்புகழார்‌ 7? என்ற 
தக்கு அர்த்தம்‌ - அவன்கண்லட்டத்தில்‌ இத்யாதி, தம்மைப்போலே % எனைநாளகன் றிறாப்பன்‌ 
என்‌ றுநாளிட்கெகொடிக்க வேண்டாதே, நிரந்தரம்‌ ௮.நுஓவித்துக்கொண்டிறாப்பர்கள்‌ திருக்குட ர்‌ 
தையிலுள்ளவர்களென்றார்‌ - ழ்‌; அர்‌ தசாலர்தானுமின்றிக்கே நிரர்தர ஹமவத அஹவம்பண்ணு 
வர்கள்‌ நித்யஸ-இரிசளென்டருர்‌ - மேல்‌ - அவர்கள் சிலவர்‌ இத்யாதி, கண்டத்வநியைச்சொல்‌ 
லாதே, வீணாஸ்வரத்தைச்‌ சொன்னதுக்கு மாவம்‌ - கர்மாநுதணமாக இத்யாதி. போதுசெய்‌ 
கையாவது - மொட்டிக்சையாய்‌; ஸ்லேஷ்மாதிகளாலே அபிம தமாம்‌ தசையுண்டிறே கண்டத்‌ 
வரிக்கு, அதின்‌ றிச்சேயிருக்கையென்றபடி. அவன்‌ யாழினிசையோ! என்ன - யா ம்பயில இத்‌ 
யாதி, செவிக்கதுவாயென்றது - செவிக்கு மாம்‌ ஹோக்யமாயென்‌ றபடி, ஒருவனே ஸர்வே 
த்ரியவிஷயமாகச்‌ சொல்லுகையாலே - ஸரீவவஸ்துவிஸஜாதீயதையால்வந்த என்றது. தீவி 
இயார்த்தத்துக்கு, அப்ரத்ருஷ்யமான அரியேறுபோலே பரிச்சேதித்து அ அஹவிக்கவொண்ணாத 
ஹோச்யதையை யுடையவனென்றபடி. மகக்கொள்ள - பரிச்சேதித்து க்ரஹிக்க, அரியேறு - 
ஹிம்ஹங்ரேஷ்ட்டம்போலே யிருக்குமவனென்னுதல்‌, அரிபோலேயும்‌ ஏறுபோலேயும்‌ இருக்கும 
வனென்னுதல்‌, :: வாழ்தொல்புகழார்‌ ?? என்று தொடங்கு, * எனைநாளகன்‌ றிருப்பன்‌ 73 என்னு 
மள்வுக்கும்‌ மரவம்‌ - இங்தள்ளார்க்தம்‌ இத்யாதி. வாழ்தொல்புகழார்‌ இத்யாரப்ய, அரியேறே 
என்‌ தொல்லைவினை யறுத்து உன்ன சேரும்படி - சூழ்கண்டாய்‌; உன்னடி. சேரும்‌ ஊழ்சண்டிரு 
தே அராக்குழிஅர்த்து எனைகாளசன்‌ றிருப்பன்‌ இத்யக்வய£, (௬) 
1 குண்டலிதம்‌ க்வாரித்கம்‌, ட 


எ - பா, அரியேறே_வ்யாக்யாநங்கள்‌.. ௩௫௫ 


ஆ-(அரியேறே,) உன்னுடைய க்ருபையாலே உன்னழகைக்காட்டி என்னை 
ஆத்மாந்தலாஸ்யைக ர தியாகப்பண்ணியருளினாய்‌) இனி உன்திருவடிகளைப்பிரி்து ஒரு 
க்ஷணமா தரமும்‌ யரிக்கமாட்டேன்‌ ; ஆனபின்பு, முந்தற உன்‌ திருவடிகளை த்தந்‌ த, பின்னை 
என்னுடைய ப்ரதிலந்யகத்தைப்‌ போக்கியருளவேணு மென்றார்‌. 

ஓ. எழாம்பாட்டில்‌, வெறும்‌ உன்க்ருபையாலே உன்னுடைய லெளந்உர்‌ 
யாதிகளைக்காட்டி என்னை ஆத்மாந்தமான அடிமையாலல்ல அ செல்லாதபடி பண்ணியரு 
ளினாய்‌; இனி உன்‌ திருவடிகளையொழியச்‌ செல்லா தானபின்பு திருவடிகளை த்தந்‌ து பின்னை 
ஸம்ஸாரத்தை ௮றுக்கவேணுமென்‌ ஒழுர்‌. 

[என்‌ என்றுதொடங்க] - அழயெபொன்போலே ஸ்ப்ருஹணீயமான ஒளியை 
யுடையையாய்‌ ஸ்ப்ருஹணீயமான திருக்கண்களையும்‌ ஸ்ரமஹரமான வடிவையுமுடை 
யையுமாய்‌ எரியேய்ர்த பவளக்குன்றுபோலே உஜ்ஜ்வலனுமாய நாலுதிருத்தோளையும்‌ 
காட்டி என்னை உனக்கு ஆக்கக்கொள்வதும்செய்து உன்க்ருபையாலே எனனை ஆத்மாந்த 
மாக அடிமைகொள்வதும்செய்து ௮ அக்கடி யாகப்‌ பிராட்டியோடேகூடித்‌ திருக்குடர்‌ 
தையிலேவர்‌ து கண்வளர்ந்தருளுகிறவனே ! 

ப. அந்தரம்‌, உன்னுடைய விக்ஹவைலக்தண்யததைககாட்டி ; என்னை 
யடிமைகொண்டபின்பு; உன்‌ திருவடிகளை த்‌,தந்‌ இ, விரோயி யைப்போக்கவேணுமென்‌ றார்‌. 

அரியேறே - நிரல்கும ஸ்வாதக்த்ர்பத்தாலே மேனாணித்திருப்பானாய்‌, (கேவல 
ஸ்வாதக்த்ர்யமேயன்‌ நதியே”, ௮ம்‌ - ஸ்ப்ருஹணீயமான, பொன்‌-பொன்போலேயிருக்கற; 
சுடர்‌ - வடிவிலொளியை, என்‌ - எனக்கு ௮ அலவிப்பிப்பானாப்‌; (ஆறாிதவிஷய)்தில்‌ வாத்‌ 
ஸல்யாம்ருதவர்ஷிபான), செம்‌ - சிவந்த, கண்‌-திருக்கண்களையுடைத்தாய்‌, கருமுஜலே - 
முன்புசொன்ன பொன்னெளிக்கு ஆஸ்ரயமான நீலதோயதநிலயகிக்ரஹத்தையுடையனாப்‌, 
எரியே - (ஆனா, தவிரோ இவிஷபத்தில்‌ 6 சிவி.சவோவகொவ3%” என்னும்படி) அக்கி 
போலே சிவந்த, பவளச்குன்றே - பவளக்குன்றென்னலாம்படி உத்‌ தல்கமாய ஸ்த்‌ இரமான 
வடிவையுடையனாப்‌, நால்தேசள்‌ - அர்த வடிவோடுசேர்ந்த காலுதோள்களையுல்‌ காட்டி; 
எந்தாய்‌ - என்னை எழுதிக்கொண்ட ஸ்வாமியாய்‌, உனது - உன்னுடைய; அருள்‌ - க்ரு 
பையை, பிரியா - ஒருகாலும்பிரிபா தபடி, (நிரந்தரமாக), அடிமை - வாசிகாதி கைக்கா்‌ 
யங்களை; (என்னை); கொண்டாய்‌ - கொண்டவனாய்‌; அடிமைக்கு ப்ரதிஸம்பர்தியாக, 
குடக்தை - திருக்குடக்தையிலே, திருமாலே - லக்ஷ்மீஸ ஹிதனாப்க்சொண்டு ஸந்நிஹித 
னவனே! இனி - (இப்படி உபகாரகனான நீ பிராட்டியோடுக்கூட ஸந்நிஹிதனான) 
சின்பு, தரியேன்‌ - ஆறியிருக்கமாட்டேன்‌. (எனக்கு ப்சாப்பமான), உன்‌ - உன்‌, சரணம்‌ - 
இருவடி.களை, தந்து - தந்து, என்‌ - என்னுடைய; சனமம்‌ - ராரீரஸம்பந்தத்தை) களை 
யாய்‌ - ஸவாஸாமாகப்‌ போக்கவேணும்‌. எரியேயென்று - ஸம்புத்தியாகவுமாம்‌: 

இ).—எழாம்பாட்டில்‌; உன்க்ருபையாலே உன்வைலகஷண்யத்தைக்காட்டி, 
௮டிமையாலல்லது செல்லாதபடி பண்ணினபின்பு, திறாவடிகளை தத௩்து பின்னை ஸம்ஸா 
ரத்தை யறுக்கவேணுமென்௫ரூர்‌, 

[ ௮ரியேதே] - ஸ்வவ்யதிரிக்‌தஸமஸ்‌ தவஸ்‌ துக்களுக்கும்‌ மேஷியாகையாலே 
மேனாணிக்‌ இருக்கறபடி.. இத்தலைச்கு வணக்கம்‌ ஸ்வரூபமா யிருக்குமாபோலேயிே ற. அவ 


௩௫௬ திருவாய்மொழி ௫ ய அ- தி, அராவமுதே, 


னுக்கும்‌ இறுமாப்பு ஸ்வரூபமாயிருக்கும்படி. அந்த இறுமாப்பிலே ௮ல்லாதாரு-டப 
ரேஷத்வமும்‌ தோற்றியிறேயிருப்பது. [ என்னம்பொற்சுட?2ர ] - விலகூதணமானபொன்‌ 
போலே ஸ்பருஹணீயமான ஒளியையுடையவனே! வடிவில்வாசியை எனக்கு அறிவித்த 
வனே! அம்மேனாணிப்போபாதி இவ்வடிவும்‌ “ஸர்வாயி கன்‌? என்னுமிடத்தைக்‌ காட்டு 
கிறது. மகால, | செங்கட்கருமுகலே] - வாத்ஸல்யாம்ருத வர்ஷிபான திருக்கண்‌ 
களையுடையவனே, [கருமுகில்‌] - கண்டபோதே ஸகலதாபம்‌ களும்கெடும்படிபாயிற்று 
வடி.விருப்பது. | எரியேபவளக்குன்றே ] - எரியேய்ந்த பவளக்குன்றே, உகவாதா ர்க்கு அர 
அிஹவடீயனாய்‌ ௮ நூகூலர்க்கு ஓளஜ்ஜ்வல்யத்தாலே ஸ்ப்ருஹாவிஷயமாயிருக்கை. 
[குன்றே] - அபரிஜேத்யனா।'னவனே. [ஈரல்தோளெந்தாய்‌] - திருவடியகப்பட்டதுறை 
யிலேயாயிற்று இவரும்‌ அகப்பட்டது. “ சூய தாபா”, ஹோக்யமுமாய்‌ அபாங்ரயமுமா 
யிருக்கற தோள்களைக்காட்டி என்னை எழுதிக்கொண்டவனே. [உனதருள்‌ இச்பாதி] - 
அருளாலேயென்னுதல்‌ ; அருளேய்ந்த - அருளோடேகூடின என்னுதல்‌, நிர்ஹேதுக 
க்ருபையாலே என்னை ஆத்மாந்தஉாஸ்யத்திலே ஸ்வீகரித்தாய்‌, கைக்கர்யக்கொள்ளும்‌ 
போது க்ருபைமுன்னாகவேண்டியிருக்கையாலே, ௮ த்தோடேகூடினவடிமையென்‌ றுமாம்‌, 
அடிமைகொளளுகைக்காகப்‌ பிராட்டியோடேகூடத்‌ திருக்குடக்தையிலேவந்து கண்‌ 
வளர்க்தருளுெவனே. *:ஒருதேறவிபயோஷத்திலே'' என்னவேண்டா தபடி தேமத்திற்‌ 
குறையில்லை, ரய பதியாகைபாலே ப்ராப்யத்திற்குறையிலலை, “ஹவா ஹுமஹஹ வெ 
மெஹர்‌? என்‌ ற இளையபெருமாளைப்போ லே பற்றுகறார்‌. | தரியேனினி] - மாதாபிதாக்‌ 
கள்‌ ஸந்நிஹிதரானபின்பு மாதாபிதாக்கள்‌ ஸக்நிதியிற்‌ பசிபொறுக்கலாம்‌, ஸரந்ஈயியுண்‌ 
டானால்‌ பசிபொறுக்கப்போகா திறே. தரியாமை எவ்வளவு2பாருமென்ன;--| உன்சரணம்‌ 
தீந்து என்சன்மங்களையாயே] - ஜர்மஸம்ஸர்யமற்று உன்‌ திருவடிகளைப்பெறப்பற்றாது. 
முலையைக்கொடுத்து சகித்ஸிப்பாரைப்போலே, திருவடிகளை த்‌ தந்து வி2ராயியைப்போக்‌ 
கவேணும்‌, 


ஈடு] ஏழாம்பாட்‌ட, உன்க்ருபையாலே உன்வைலக்ஷண்யத்தைக்காட்டி 
அடிமையாலல்லது சேல்லாதபடியாக்கினபின்பு, உன்‌ திருவடிகளை த்தந்து பின்னைஸம்ஸா 
ரத்தை யறுக்கவேணுமேன்கிறார்‌. 


| அரியேறே ] - ஸ்வவ்ய திரிக்தங்களுக்கேல்லாம்‌ தானே கடவனாகையால்‌ வந்த 
ேே மனாணிப்பு. | எனனம்போற்சுடரே] - அம்மேன்மைக்குச்‌ சிறிதுஉள்ளாகப்‌ பார்த்தவாறே 
ப்ரகாறித்துத்தோற்றுகிற தேஜஸ்ஸ்‌-ப விலக்ஷணமான போன்போலே ஸ்ப்ருஹணீயமான 
ஒளியை யுடையவனே. அவ்வடி.வில்‌ வாசியை எனக்கறிவி த்தவனே. | சேங்கட்கருமு 


ஏழாம்பாட்டு, - புரியேறே இத்யாதி. £6 அரிலயேறே ?? இச்யாதியையும்‌, *உனதருளே'; 
இத்யாதி மேலெல்லாவற்றையும்‌ கடாகஷித்து அவதாரிகை - உள்க்‌ ருபையாலே இத்யாதி, அரி 
யேறே ? இத்யாதியைப்பற்ற - உன்வைலக்ஷண்யத்தை யென்றது. 

“* அரியேழே' என்றதுக்கு - ழே - ஸர்வவஸ்து விஸஜாதீயதையால்வர்‌ தமேனாணிப்‌ 
பென்று அருளிச்செய்த, இங்கே - ஸர்வரிர்வாஹகனாகையால்வர்‌ த மேனாணிப்பென்சையாலே 
புரருக்‌ இயில்லே, 4 என்‌ ? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - அவ்வடிவில்‌ இத்யாதி. அதுக்கும்‌ அடியான 
வென்றது - 4 அரியேறே ?? என்‌ றமேன்மைக்கும்‌ அ.உயானவென்னுதல்‌, “£ அம்பொற்சுடரே !! 


எ-பர்‌. அரியேறே_வ்யர்க்யர்‌ நங்கள்‌. ௩௫௭௮ 


கிலே] - அதுக்கும்‌ அடியான திருக்கண்களும்‌ திரு மனியு மிருக்கிறபடி.. [ எரியேபவளக்‌ 
குன்றே] - எரி - கேட்டைம்க்ஷ்த்ம்‌ நக்ஷ்த்ரபதத்தளவாக ஓங்கின பவளக்குன்றே ஸமு 
தாயமிருக்கிறபடி. எரியேய்ந்த பவளக்குன்றுபோலேயிருக்கை. அக்கிகல்பமான தேஜஸ்‌ 
லையுடைய பவளக்குன்றே. இத்தால்‌ நினைக்கிறது - ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தையும்‌, ஸ்ப்ருஹ 
ணீயதையையும்‌. உகவாதார்க்கு அநலிலவநீயனாய்‌, அந்கூலர்க்கு ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தாலே 
ஸ்ப்ருஹாவிஷயமாயிருக்கை. [ குன்றே ] - அபரிச்சேத்பனானவனே. [நால்தோளேந்தாய்‌ |- 
கல்பகதரு பணைத்தாற்போலே யிருக்கிற திருத்தோள்களைக்காட்டி என்னை அரந்யார்ஹ 
மாக எழுதிக்கோண்டவனே. திருவடிதோற்ற துறையிலேயாயிற்று இவரும்தோற்றத. 
[உனதருள்‌ இத்யாதி] - உன்னுடைய கேவலக்ருபையாலே என்னை ஆத்மாந்தஉாஸ்‌ 
யத்தைக்கொண்டாய்‌. [ அருளே ] - அருளாலே. [குடக்தைத்திருமாலே] - அடிமைகொள்‌ 
ஞுகைக்காகப்‌ பேரியபிராட்டியாரோடேகூடத்‌ திருக்குடக்தையிலேவந்து கண்வளர்ந்தரு 
ளினவனே. “ ஒருதேசவிபோஷத்தே ” என்னாதஃடி தேசத்தில்‌ குறையில்லை, னிய: பதி 
யாகையாலே ப்ராப்யத்திற்குறைபில்லை. ஹவா௦ஹ ஹஹ ூவெெஹ £?? (பவாம்ஸ்து 
ஸஹவைதேஹ்யா) என்ற இளைய 2பருமாளைப்போலே பற்றுகிறார்‌ இவரும.[ தரியேனினி |- 
அச்சேர்த்தி கண்டபின்பு என்னால்‌ பிரிந்துயரித்திருக்கப்போகாது. மாதாபிதாக்கள்‌ ஸந்‌ 
நிதியுமாய்‌ அவர்கள்‌ ஸ்ரீமான்களுமாய்‌ உதாரருமாயிருக்க, ப்ரஜை பசித்துதரித்துக்கிடக்க 
வற்றோ? யரியாமை எவ்வளவுபோருமேன்ன | உன்சரணந்தந்து என்சன்மங்‌ களை 
யாயே] - முலைகொடூத்து சிகித்ஸிப்பாரைப்போலே; முற்பட த்திருவடி களை த்தந்து; பின்னை 
ஜந்மஸம்ஸந்ய த்தை யறுக்கவேணும்‌. * புண்ணாராக்கையின்‌ புணர்வினையிறே யறுக்கப்‌ 
புகுகிறது; அதுக்கடியிலே யரிப்பித்தக்கோண்டூ, பின்னை யறுக்கவேணுசஃமன்கிறார்‌ (௭) 
என்ற தேஜஸ்ஸுக்கும்‌ அடியரன வென்னுதல்‌. தேஜஸ்ஸுஃக்கு அடியாகையாவது - ஆஸ்‌.ரயமா 
யிருக்சை, செவெக்தகண்ணையுடையனாய்க்க றுத்‌ தமுகில்போலே யிருச்கிறவனே என்று மாப்தார்த்‌ 
தம்‌, எரிபோலவும்‌ பவளக்குன்‌ அுபோலவுயிருக்கறவனே என்றபடி. அதாவது; எரியென்று - 
சேட்டைஈக்ஷத்சமாய்‌, எரியே - கேட்டைஈ-்ஷதரம்போலே யிருச்றெவனே யென்றபடி, கேட்‌ 
டையை த்ருஷ்டார்தமாகச்‌ சொன்னத்தால்லலிதம்‌ ஸழதாய்மிநக்கிறபடி என்று, ஸு 
தாயமென்‌ ற து-ஸமுதாயமேோலையென்‌ றபடி எரிபோலவும்‌ பவளக்குன்‌ போலவும்‌ இருக்கிற 
ஸமுதாயமேரோலையை யுடையவனென்று - கீழ்‌ அருளிச்செய்து, எரிபோலேயிருச்சிற 
பவளக்குன்றேஎன்று அர்த்தாந்தரம்‌ - எரியேய்நீத இத்யாதி, இத்தை விவரிக்கிறார்‌ - அக்நீகல்ப 
மான இத்யாதி. -எரி?? என்கையாலே - ஓளஜ்ஜ்வல்யம்‌; (£ பவளக்குன்று ?? என்கையாலே - ஸ்ப்‌ 
ருஹணீயதை. பீரூய_ தாபம்‌ ' இத்யாதி ங்லோகத்தைக்‌ கடாகதித்து - திநுவடிதோற்ற இத்யாதி, 
அருளே” என்ற அவயாரணத்துச்கு அர்த்தம்‌ - -கேலலக்நபையாலே என்று. அருளே 
யென்றது - அருளாலேயென்றபடி. யரித்திறாக்கப்போகாமைக்கு ஹேதுவேதென்ன - மாதா 
பிதாக்க .. இத்யாதி. எவ்வளவுபோருமென்னவென்றது - ப்ரக்றுதிலம்ஸர்யத்தையறுத்தத்‌ 
திருவடிகளைத்தரப்பற்றுமோ வென்னவென்றபடி, களையாயே - களையவேணும்‌. இது புண்ணோ 
வென்ன - புண்ணராக்கை இச்யா தி.புண்ணால்‌ நிறைந்த ஸுமரீரத்தின்‌ ஸம்பர்ய த்தையிறே யென்‌ 
படி, அரியேறே இச்யாரல,, சீரமேணார்வய3, (௪) 


ட அணா 


௩௫ _௮ு திருவாய்மொழி ௫ - ப. ௮ - த. ஆராவமுதே. 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 

களைவாய்துன்பங்களையாதோழிவாய்‌ களைகண்மற்றிலேன்‌ 

வளைவாய்நேமிப்படையாய்‌ குடந்தைக்கிடந்தாய்மாமாயா 

தளராவுடலமேனதாவி சரிந்துபோம்போது 

இளையாதுனதாளோருங்கப்பிடித்துப்‌ போதவிசைந்யே. 

ஆ.—(*ளைவரய்‌ துன்பம்‌.) களைவாய்‌ துன்பம்‌, களையாதொழிவாய்‌, திருவள்ள 
மானபடி செய்தருளாய; எனக்கு நீயல்லது மற்றொரு மதியில்லை அடியேனுடைய 
அகங்களைப்‌ போக்குகைக்காகவன்றோ திருவா [நியை ஏக்திகொண்டி ௬௩ தருளுறெதும்‌, 
திருக்குடர்தையிலே புகுந்தருளிற்றும்‌. ஆனபின்பு; உடலர்தளர்க்து என்னாவி சரிந்து 
போகா நின்றது, இவ்வாத்மர முடிவதற்குமுன்னே ஈண்ட உன்‌ திருவடிகளிலே வாக்கி 
யருளவேணுமென கறார்‌. 


எட்டாம்பாட்டில்‌, (தரியேன்‌ என்றபின்பும்‌ எமபெருமான்‌ வந்து விவ 
யீகரியாவிட்டவா?ற அவனை அதுஸந்திக்கவொண்ணாதபடி கலங்னெ ஆழ்வார்‌; *ரக்ஷிக்‌ 
இலும்‌ ரக்ஷிக்கிறுய்‌ தவிரிலும்‌ தவிருறெய்‌ அதுநிற்க, என்னை உன்‌ திருவடிகளை நினைக்க 
வல்லேனாம்படி பண்ணியருளவே னும்‌; இதுவே எனக்கு இப்போது வேண்டுவது 
என்கமார்‌. 

[களைவாய்‌ என்றுதொடக்‌9] - உன்னைவிங்லேஷித்துப்‌ படுறெதுக்கத்தை 
போக்கிலும்போக்கு; தவிரிலும்‌ தவிர; வேறு ரக்ஷ்கரையுடையேனல்லேன்‌, [| வளையாய்‌ 
நேமிப்படையாய்‌ | - வளைந்திருக்துள்ள வாயையுடைய திருவா[ழியரஇற தஇவ்யாயு,த.த்தை 
ஏந்திற்று ஆனி தருடைய ஆபர்நிவாசணார்த்‌ தமாகவன்றோ? | குடந்தைக்டெர்‌தமாமாயா ]- 
அதுக்குமேலே ௮த்யாற்சர்ப மான அழகோடேகூடத்‌ திருக்குடர்தையிலே கண்வளர்ர்‌ 
தருளுறெது; ஆழிதர்க்கு ௮ணித்தாகவன்றோ? [ தளராஉடலம்‌ என்றுமேலுக்கு ]-விரஹ 
வ்யஸன த்தின்மிகுதியாலே பாரீரம்தளர்க்து ப்ராணனும்‌ ஸமியிலமாய்ப்போகற இப்போது 
தரித்து ஏகாக்ரனாய்‌ உன்‌ திருவடிகளை அ௮துளந்திக்கவல்லேனாம்படி. நீயே பண்ணியருள 
வேணும்‌, 

ப.அஅரந்தமம்‌, விபரீதமே பலிக்லும்‌ வேறொருரக்தகரையுடையேனல்‌ 
லேன்‌; இப்படி அடந்யமதியான நான்‌ உன்‌ திருவடிகளை விடாதபடி அறுமதிபண்ண 
வேணுமெனகறார்‌. 

அன்பம்‌-(உன்னை னல்‌ அகத்தை, களைவாய்‌-போக்குவாய்‌; 
களையாதொழிவாய்‌ - போக்காதொழிவாய்செய்‌, களைகண்‌ - ஐ$கநிவர்த்தகவஸ்‌ துவை 
மற்று - வேறு, இலேன்‌ - உடையேனல்லேன்‌; (அ8கநிவருத்திக்குப்‌ பரிகசமாய்‌), வளை - 
சூழ்ந்த, வாய்‌ - வாயையுடைத்தான, நேமி - திருவாழியை படையாய்‌ - ஆயுயமாக 
வுடையையாய; (ஆனுிதார்த்தமாக) குடர்தைஃதிருக்குடந்தையிலே, இடர்‌.த-கண்வளர்ர்‌ 
தருளூறெ, மாமாயா - அத்யா ப்சர்யஸெளந்தர்யயுக்தனே ! (உன்னை அ.அதுலவிக்கப்‌ 
பெறாத ஆர்த்தியாலே) உடலம்‌ - ஸரரீரம்‌, தளரா - தளர்ந்து, எனது - என்னுடைய; 
ஆவி - ப்ராணனணான அ; சரிர்து - நிலைகுலைந்து, போம்போது - ஸுரீரத்தைவிட்டுப்‌ போம்‌ 


அ - பா, களைவாய்‌_—வ்யாக்யா நங்கள்‌, ௩௫௯ 


படியானபோ தாயிற்று, (இவ்வளவில்‌) இளையா த-சிதீதகெளர்ஸல்யம்பிறவாதே, உன. 
உன்‌, தாள்‌-திருவடிகளையே, ஒருங்க-(உபாயமும்‌ உபேயமுமாக) ஒருபடிப்பட, பிடித்து 
பிடித்த, போத - போதும்படி, நீயே - நீயே, இசை - அறுமதி பண்ணவேணும்‌, 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, “தரியேன்‌ என்‌ றபின்பும்‌ முகங்கடையாமையாலே 
சலக்‌, ௮ அ. மவம்பெற்றிலேனாலெம்‌ “உன்‌ திருவடிகளே தஞ்சம்‌?” என்றுபிறந்த விஸ்வா 
ஸங்குல்றதோவென்று அஞ்சாநின்றேன்‌, இது குலையாதபடி பார்த்தருளவேணு 
மென்கிறார்‌. 

[களைவாய்‌ என்‌ றுதொடல்‌8]-உன்னைப்பிறிர்‌ துபடுநறெ ௨-௦வத்தைப்‌ போக்கி 
௮ம்போக்கு, தவிரிலும்தவிரு, வேறுரக்ஷகரை யுடையேனல்லேன்‌. நீ உன்கார்யம்‌ செய்‌ 
யிலும்செய்‌, தவிரிலும்தவிர, என்‌ தலையிற்குறையில்லை: ப(கூசெவெொவாயலடெசாதெ 
ஜவ” என்கிற அம்பு த்தீற்குறையில்லை. “ஹவவாவெஷஸொசொகயிஷா$' என்‌ 
இற உன்கூறுசெய்யிலும்செய்‌,தவிரிலும்‌ தவிரு. ஏ-ஈ$வறிவ்ருத்தி உம்மதானபின்பு,க்ருஷி 
யும்‌ உம்மதாகவேண்டாவோ?என்ன; உ௱ு$வியாசைக்கு க்ருஷிபண்ணின நான்‌ நிவர்த்தக 
கசைவோ, ஒருஸர்வமாக்திக்ருத்யக்தை நான்செய்யவோ, [ வளைவாய்‌ இத்யாதி. |-பார்த்த 
கிடமெல்லாம்‌ வாயான திருவாழியை ஆயுயமாகவுடையவனை. *கைகழலாதேமியானா 
யிருக்றேது என்‌ 18வறிகிருத்திக்கன்றோ. அதுக்குமேலே திருக்குடர்தையிலேவர்‌ து 
இங்சரியமான அழகோடே கண்வளர்ந்தருளுூறெது எனக்கு அணித்தாகவன்றோ. ஸக்தி 
வைகல்யம்‌ சொல்லவொண்ணாது, “ஸ-ுலபனன்று”' சன்னவொண்னை, “ருச்யுத்பாதக 
னன்று? என்னவொண்ணாது, [தளரா இத்யாதி]--[உடலமானது - தளரா | - ாரீரமா 
னது கட்டுக்குலையா, என்‌ ப்ராணனும்‌ புரீரத்தைவிட்டுப்‌ பெறக்கடவபோசாயிற்று 
இப்போது, அல்ஙனன்‌ நியே, ௮ந்திமஸ்ம்ருதியை அபேக்ஷிக்றொரானாலோ? என்னில்‌,-- 
அந்திமஸ்ம்ருதியொழிய ஹிலியில்லாத அயிகாரியல்லாமையாலே அத்தைச்சொல்லுறெ 
தன்று, இவன்பக்கல்‌ இதில்லாதபோ து அவன்‌ .௫ஹஃஹாாதி? என்‌ கையாலே விஸ்2லை 
ஷவ்யஸநத்தாலே ஸாரீரமும்‌தளர்க்‌ து ப்ராணனும்‌ பாரீரத்‌ைதவிட்டுப்போம்தபையாயிற்று 
இப்போதென்கை, [ இளையாது இத்யாதி] - ௮2ப௯ூதிதம்பெற்றிலேனேயாூலும்‌; என்ன 
பேக்ஷிதஹிலிக்கு உன்‌ தஇருவடிகளைப்பற்றினபற்று நெ௫ழாமற்பண்ணியருள வேணும்‌, 
“அறுஹவம்பெருமையாலே, அதுக்கடியான உபாயாய)வஸா யமும்‌ குலைறதோ? எனறு 
அஞ்சி இதுகுலையாதபடி பார்த்தருளவேணுமெனஜிறார்‌, ஒருக்க - ஒருபடிப்பட, 

ஈநி._எட்டாம்பாட்‌ட. “தரியேன்‌” என்றபின்பும்‌ முகங்கிடையாமையாலே 
கலங்கி; அநுமவம்பெற்றிலேனேயாகிலும்‌, :: உன்‌ திருவடிகளே தஞ்சம்‌” என்றுபிறந்த 
விங்வாஸம்‌  குலைகிழதோ ”” என்று அஞ்சாநின்றேன்‌; அது குலையாதபடி பார்த்தருள 
வேணுமேன்கிறார்‌, 
எட்டாம்பாட்‌ட_ களைவாய்‌ இத்யாதி, “உரிஹஸகவம ஹிவர.சிஷெ.ய௦ என்றெ 
ச்யாயத்தாலே, இப்போது, ““விங்வாஸம்‌ குலையாதபடி பண்ணவேணும்‌” எனசைக்கு ப்ரஸங்க 
மேதென்ன - தநியேனென்ற.பீன்பு இத்யாதி. “(இளையா துன தாள்‌? இத்யா தியைப்பற்ற - உன்திரு 
வடிகளேதஞ்சமேன்று இத்யாதி. 


௩௨௬௦ திருவாய்மொழி-௫ - ப, ௮ - தி. ஆசாவமுதே. 


[ களைவாய்தன்பம்‌ களையாதொழிவாய்‌ களைகண்மற்றிலேன்‌ ] - நீ உன்காரியம்‌ 
செய்யிலும்செய்‌, தவிரிலும்‌ தவிர; கான்‌ குறைவற்றேன்‌, ்கூெவொவாயலடபெகொடெ 
. ஹவ??(த்வமேவோபாய பூதோமேபவ) என்கிற அம்ஸத்தில்குறையில்லை; & ஹவஃவா. 
வெஹஷொசொக்ஷயிஷா$'! (ஸர்வபாபேப்யோமோக்ஷயிஷ்யாமி) என்னும்‌ உன்கூறு 
செய்யிலும்செய்‌, தவிரிலும்தவிரு, அப்படி சேய்கிறோம்‌ என்னாமையாலே; என்னுடைய 
ரக்ஷணத்துக்கன்றோ இக்கிடையென்கிறார்‌ - மேல்‌. [வளைவாய்நேமிப்படையாய்‌ | - பார்த்‌ 
தவிடமேங்கும்‌ வாயான திருவாழியை ஆயுயமாக வுடையவனே, களையாதோழிகைக்‌ 
குச்‌ சொல்லலாம்‌ கண்ணழிவுண்டோ. என்கையில்‌ ஆயுயத்துக்கு வாயல்லாத விட 
முண்டோ. அது வாய்படைத்த ப்ரயோஜநம்‌ பேறவேண்டாவோ. ““பரிகரமில்லை'”என்‌ 
னப்போமோ. “கைகழிந்து போயிற்று, இனிப்‌ படைதிரட்டவேணும்‌” என்னும்‌ கண்ணழி 
வுண்டோ. [நேமிப்படையாய்‌ - களைகண்மற்றிலேன்‌ | - அப்படியிருப்பது என்கையிலோ 
ராயுயமுண்டோ, பிறர்கையிலோராயுயமுண்டோ, உன்கையிலாயுயமில்லையோ. [குடர்‌ 
தைக்கிடந்த ஊமாயா] - நீ “மாம்‌” என்றதுக்குப்பின்பு இவ்வருகுள்ள ஏற்றமேல்லாம்‌ 
பாராய்‌, இத்தால்‌-அவதாரதமையிலும்‌ அர்ச்சாவதாரம்‌ ஸ-௦லமமேன்றபடி. திருக்குடக்‌ 
தையிலைவந்து ஆங்சர்யமான அழகோடே கண்வளர்ந்தருளுகிறது ஆனு தர்க்காகவன்றோ, 
றாக்திவைகல்யம்‌ சோல்லவோண்ணாது. “ஸ-பலமனன்று"” என்னவோண்ணாது, “ருச்யுத்‌ 
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லெவெஹி-ந ரய 58) கார 


துன்பம்‌ - களைவாய்‌, அன்பம்‌ - சளையாதொழிவாய்‌?? என்றபடி, குறைவற்றப்ரகா 
ரத்தை விவரிக்கிறார்‌ - ததெவ இத்யாதி, அதாவது - சரமங்லோசகபூர்வார்த்தப்ர திபாத்யா திகாரி 
ச்ருத்யத்தில்‌ குறையில்‌ ௯ யென்‌ றபமி., நீயு ன்காரிய்ம்‌ இத்யா இயின்விவரணம்‌ - ஹவ._வாவெ 
ஷு) இத்யாதி, கூறு - பாகம்‌, 'குடச்தைக்ெர்த?? என்றதுக்கு அவதாரிகை - அப்படி இத்‌ 
யாதி. -கேமிப்படையாய்‌!? என்றதுக்கு மாவம்‌ - கனையாதோமிகை இத்யாதி. கண்ணமிவு - 
குறை. :வனைவாய்‌'? என்றதுக்கு மாவம்‌ - உன்கையில இத்யாதி, “களையாதொழிகைக்கு?! 
இத்யாதி விவரணம்‌ - பரிகரம்‌ இத்யாதி. “படையாய்‌” என்று நிரூபகமாசச்‌ 'சொன்ன துக்கு 
ஹாவம்‌ - கைகழிந்து இத்யாதி. “மற்றிலேன்‌?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - அப்படி இத்யாதி. “குடர்‌ 
தைக்டடெர்த?' என்று அர்ச்சாவதாரஸெளலப்யம்‌ சொல்லுகையாலே-நீா சேன்றதுக்கு இத்யாதி, 
இத்தால்‌ - அவதாரவ்யாவ்ருத்தி. 93 என்றதுக்கு என்றது - க்ருஷ்ணாவதாரஸெளலப்யத்‌ 
தைப்பற்ற. ஏற்றமேல்லாம்‌ - அர்ச்சகபராதீகனாயிருக்‌றெ எற்றமெல்லாமென்‌ றபடி “குடந்தைக்‌ 
டெர்த?? என்றத்தோடே - “2ாஓாயா? என்றத்தைக்கூட்டி ஹாவம்‌ - திநக்தடந்தையிலே இத்‌ 
யாதி. “ராயா?” என்று - அழகால்வச்த ஆங்சர்யத்தைச்‌ சொல்லுகிற. மாமாயா - அத்யாயம்‌ 
சர்ய ஸெளர்தர்ய யுக தனே இத்யர்த்த$ூ, “ரேமிப்படையாய்‌?? இத்யாதி பதத்மயத்தையும்‌ கடா 
க்ஷித்து ஹாவம்‌ - பபக்திவைகல்யம்‌ இத்யாதி. '(தளசா”? என்றது - தளர்ர்தென்‌ றபடி , சட்ட 


௯ - பா, இசைவித்து-—வ்யாக்யா தங்கள்‌. ௩௬௧ 


பரதகனல்லன்‌” என்னவோண்ணாது. [தளராவுடலம்‌] - மரீரமானது கட்டூக்குலையா. 
தளரா - தளர. [எனதாவிசரிந்தபோம்போத |] - என்‌ ப்ராணனானது முடிந்துபோமள 
வாயிற்றுகிடாய்‌. [போம்போது] - போம்போதாயிற்று, இது தான்‌ அந்திமஸ்ம்ருதியா 
னலோ? என்னில்‌,--“காஷ.யா ஷாணஸ.நில? (காஷ்ட்டபாஷாணஸரந்நிபம்‌) என்றும்‌, 
கசஹஹாராகி? (அஹம்ஸ்மராமி) என்றும்‌ சோல்லுகிறது இவரறியாரன்றே; இவர்தாம்‌ 
அவ்வயிகாரிகளுமன்றே. விங்லேஷவ்யஸநத்தாலே பாரீரமும்‌ தளர்ந்து, ப்ராணனும்‌ ஸரீ 
ரத்தைவிட்ட்‌ போம்தசையாயிற்று இப்போதென்கை. [இளையாது இத்யாதி] - அபே 
க்ஷிதம்‌ பெற்ற்லேனேயாகிலும்‌, என்னபேக்ஷிதம்‌ ஸித்திக்கும்படி உன்‌ திருவடிகளைப்‌ 
பற்றினபற்று நேகிழாமற்பண்ணியருளவேணும்‌. அநுலவம்‌ கிடையாமையாலே, (அதுக்‌ 
கடியான உபாயாத்யவஸாயமும்‌ குலைகிறதோ?”” என்றஞ்சி; இது குலையாமல்‌ பார்ர்த்தருள 
வேணுமேன்கிறார்‌, ஒருங்க - ஒருபடிப்பட. (௮) 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 


இசைவித்தேன்னையுந்தா ளிணைக்கீழிருத்துமம்மானே 
அசைவிலமரர்‌ தலைவர்‌ தலைவா ஆதிப்பேருமூர்த்தி! 
திசைவில்வீசஞ்சேழுமா மணிகள்சேருக்திருக்குடந்தை 
அசைவிலுலகம்பரவக்கிடந்தாய்‌ காணவாராயே. 
௮.--(இசைகித்‌ த.) “இவ்வாத்மா உனக்கேயடிமை”? என்னுமிட த்தை என்‌ 
னை ஸம்வதிப்பித்‌ து,என்னை கூவாணராலிகய 1 மஉஷ௦ஸ்லெஷவியொழெமசவவ 
ப்ர. -(களசாவுட.லமித்யாதி) ஸ்ரீவராஹெ, “ஹி0._௧98.நஹிஹ-ஹஹெ 
றாறீறெஸ.கியொ நற? | யா .தஹாதெிெ தற அ_ாவியயா இவக 8 | தத 
ஸி ,பசாண5.ககாஷவாஷாணவா.நிவட | ௬ ஹ௦ஷுராசி8உ ௧௯௦-நபாகிவாசர௦ 


மகி”, 


குலையாவென்றது - கட்கெகுலைர்தென்றபடி. போமளவாயிற்றுகிடாய்‌ என்று மிறுக்கி யோஜிச்‌ 
நெ 'தன்‌; இருர்தபடியே, அர*்திமஸ்ம்ருதி ப்சார்த்தனையாகச்கொண்டாலோ வென்று மாங்ிக்‌ 
றார்‌ - இதுதான்‌ இத்யாதி, ௮வ்வதிகாரிகளுமன்ழேயென்றது - உபாஸகரன்றேயென்‌ றபடி 
அவேசிதிதங்களான ௮.நுமவசைங்கர்யங்களை ப்ரார்த்தியாதே, “உனதாள்பிடித்தே?? என்று - 
அத்யவஸாயத்தை ப்ரார்த்திக்ிறெேதென்‌? என்ன - அநுலபவம்டையாமையாலே இத்யாதி, 
ஒபடிப்பட - விச்சேதமில்லாதபடி. எனதாவிசரிர்துபோம்போது - என்‌ ப்ராணனானது நிலை 
கூலைர்‌ து முடிர்‌துபோம்படியானபோதாயிற்று; இவ்வளவில்‌, இளையா து - அத்யவஸாயம்‌ ரெடிழர 
மல்‌, உன்‌திருவடிகளே உபாயமாக ஒருபடி.ப்பட பிடித்‌ துப்போகும்படி. நீயே யறுமதிபண்ணி 
பருளவேணுமிதி மாப்தார்த்த$ போத - போகும்படி. ச்ரமேணார்வய$, ஹஹ வாராயா_நா 
$1எயொகிகுடு _நரமு_கி? 50 வொவாயவ௫0.காதெ வவெ.கி௨ ம_4.நா8.கி$ | 
ாணாம.கிறி_த கா ஹாகஜெவெஷிலு உறப்‌ அர ரே, “காஷவாஷா ணஹ.தி 
ம உரி, ஸ்ரீவராஹெ, (௮) 
. 8-440 


௧௬௨ திருவாய்மொழீி--௫ - ப, ௮ - தி. அராவமுதே. 


உவேனாக்னனவனே, பேோஷபோஷா பர மு ௮வரசவ.நா_நாவிமாஸெய வெவ 
றிஜ நவரிவரி சவாணய-ஃ.மடனாய்ஸர்வேங்வசனாயிருந்‌ வைத்‌ இ;ஸர்வஸமா ங்ரபணி 
யத்வார்த்தமாகத்‌ ,. ருக்குடர்தையிலே கண்வளர்ந்‌ தருளுதிறவனே, காணவா ரா யெனடறார்‌, 

ஓ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌,ஸர்வேஞ்வரனாயிருந்‌ துவைத்து ஸஹர்வஸம* ஸ்ரடணீ 
யனாகைக்காகத்‌ திருக்குட.ச்தையிலேவர்‌ து கண்‌ வளர்ந்தருளி என்னை அடிபையி 2ல இசை 
வித்து அத்தாலல்லது செல்லாதபடி. பண்ணியருளின நீ உன்னைக்‌ கண்ணாலேகாணலாம்‌ 
படி வரவேணுமென்றோர்‌. 

[அம்மானே] - பெரியோனே! | ௮சைவிலமரர்‌ என்‌.றுதொடங்்‌இ] - அயர்வறு 
மமரர்களுக்குத்‌ தலைவனான ஸ்ரீஸேனாபதியாழ்வானுக்குத்‌ தலைவனாய்‌ ஸகலஜகத்துக்‌ 
கும்‌ காரணல-இதனான ஸர்வேங்வரனுமாய்‌ திக்குக்களி.லசெல்ல ஒளிவிடாகின்‌ றுள்ள 
ஸ்லாக்பமான ரத்நங்கள்‌ சேரும்‌ திருக்குடந்தையிலே வருத்தமின்‌ நிக்கே லோகமெல்லாம்‌ 
ஆஸ்சயிருக்கும்படி இடந்‌ தவனே! 

ப.-—அரந்தரம்‌, என்னை யநுமதியைப்‌ பிறப்பித்து உன்‌ திருவடிகளே ப்ராப்ய 
மாக அறுலவித்த நீ இடையழசைக்காட்டினவோபாதி ஈடையழகுகாண வரவேணு 
மென்றார்‌, | 

என்னை - (அகாதிகாலம்‌ விமுவனான) என்னை, இசைவித்து - (மேஷத்வமா 
இறஸ்வரூபத்திலே “ஓம்‌?! என்று இசையும்படி பண்ணி; (௮.துக்டோக); உன்‌-உன்‌, தாளி 
ணைக்€ம்‌.- திருவடிகள்‌ விஷயமான ப்ராப்ய ப்ராபகபுத்தியோடே, இருத்அம்‌ - (அகர்ய 
பரனாயிருக்கும்படி.) பண்ணின; அம்மானே - ஸ்வாமியாய்‌, (இப்படி ஷ்வரூபஜ்ஞாசம்‌ 
பிறப்பித்தார்க்கு ப்ரரப்யனாகைக்காக மகவ த றுலவத்‌ துக்கொருகாலும்‌), அசைவு- அசைவு, 
இல்‌ - இல்லாத, அமரர்‌ - ஸூரிகளுக்கு, தலைவர்‌ - தலைவரான அரந்தகருடவிஷ்வச்ஸே 
ஈர்க்கு; தலைவர - தலைவனாய்‌; ஆதி - ஸமஸ்தகாசணபூதமாய்‌; பெரு - ஸர்வாதிகமான, 
மூர்த்தி - விக்ரஹஹத்தையுடையனாய்‌, (ஆணிதர்க்கு அறுலவார்த்தமாக), இசை - திக்குக்‌ 
கள்தோறும்‌, வில்‌ - ஒளியை, வீசும்‌ - பரப்புகிற, செழு - ஏஉர்றாநீயமாய்‌; மா - பெருவிலை 
யனான, மணிகள்‌ - ரத்நல்கள்‌, சேரும்‌ - சேருகிற, திருக்குடந்தை - திருக்குடந்தையில்‌, 
அசைவு - ஸஜெளர்லப்யயங்கையாலேவந்த அலைச்சல்‌, இல்‌ - ஜர்க்‌. து; உலகம்‌-லோகம்‌, 
பரவ - ஸ்துதிக்கும்படி, கடந்தாய்‌ - கண்வளர்ந்தருளின வனே, (லோகத்துக்குக்‌ இடை 
யழகுகாட்டினவோபாத),; காண-(கான்நடையழகு) காணும்படி, வாசாய்‌ - வரவேணும்‌. 
துவஸா.மாத்திலேவசைகறலோகம்‌ அழகிலே யகப்பட்டுப்‌ பரவும்படியென்றுமாம்‌. 
அசைவில்லாத பரமபதமாகவுமாம்‌. இடம்வலங்கொள்ளுற தருமேனியசைவிலே 
லோகம்‌ பரவுமென்றுமாம்‌. 

இ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ஸர்‌ வேற்வரனாய்வைத்து, ஸர்வஸமாஸ்‌ரயணீய 
னாசைக்காக ஸற்நிஹிதனாய்‌, என்னையடிமையாலல்லது செல்லாசபடிபண்ணின நீ, கண்‌ 
ணாலேசாணலாம்படி வரவேணுமென்‌ ஒறார்‌. 

[ என்னை - இசைவித்‌ த] - நெடுநாள்‌ விமுவனை எனையும்‌ அடிமையி ஃல 
இசைவித்து, என்னிசைவுக்கு எதிர்சூழல்புக்குத்திரிககு உனக்கு அபேக்ஷிதம்செய்யச்‌ 
குறையென்‌? கான்‌ அர்யியாதேயிருக்க என்கார்யம்செய்த நீ; இன்று இரககச்செய்தே 


௯ - பா. இசைவித்‌ து_வ்யாக்யா நங்கள்‌, ங்ச்ங்‌ 


விள ம்பிக்றெேதென்‌? | உன்‌ தாளிணைச்£ழிருத்தும்‌ ] - பரகுபரகு என்றுதிரியாதபடி உன்‌ 
திருவடிகளே விஷயமாம்படிபண்ணுமவனே என்கை; “நிழ லுமடி தா றுமானோம்‌'' என்றெ 
படியே - மிதியடியாம்படி ஸ்ரீபமடகோபனாக்க பெருங்காற்றிற்பபைபோலே %யாதானும்‌ 
பற்றிரீக்கும்விரதமாயிறே முன்புவர்த்திச்தது. | அம்மானே |-இசைவேதொடம்‌ இவர்‌ 
கார்யம்‌ தானே செட்யவேண்டும்‌ ப்ராப்தி, | ௮அசைவில்‌இத்யாதி] ன்‌ இவரை இசைவித்தா 
இலும்‌ ௮றுதல்பிணைக்கத்‌ தான்‌ குறைவாளனல்லன்‌ ஓடர்‌, வருவிஹ்ராஸா திகளின்‌ நிக்கே 
யிருக்க நித்யஸ-டரிகளுக்குத்‌ தலைவரான ளேனைமுதலியார்‌ போல்வார்க்குத்‌ தலைவனான 
வனே. ஐ.மத்காரணல-இதனான ஸர்வாயிகனே. $4கா௱ணஷ-யெ)ய??? என்று உபாஸ 
கர்க்கு ர௩ஹாஸற்ரயமானவனென்சை, அங்குள்ளார்க்கு மோமஹே துவாய்‌, இக்குள்ளார்‌ 
க்குஸத்தாஹேதுவாயிருக்கை.[ இசையில்விசும்‌ இத்யாதி -நித்பணூரிகளோபா திஸம்ஸாரி 
களும்‌ ௮ றுமஙிக்கலாம்படி. ஸக்நிஹிதனாயிருக்கிறபடி, திக்குக்களிலேசெல்ல ஒளிபரம்பா 
நித்பதாய்‌, ங்லாஹுமாய்ப்‌ பெருவிலையனான ரத்ரக்கள்சேரும்‌ திருக்குடந்தை ஆசாவமு 
தாழ்வாராதல்‌, திருமழிசைப்பிரான்போலவாராதல்‌ புருஷரத்நங்கள்சேரும்‌ ஊசா 
யிற்று, | அசைவிலுலகம்பரவ] - வருத்தமின்றிக்கே லோகமானது ஆம்ரயிக்கவென்னு 
தல்‌; நித்யஸ-ரிகள்‌ நீர்மைக்‌ குத்தோற்று ஏத்தும்படியென்னுதல்‌. இடம்வலக்கொண்ட 
போதெல்லாம்‌, திருத்திரையெடுத்தாப்போலே லோகமடங்க வத்தக்டெர்தாயென்னுதல்‌. 
[டக்தாய்கரணவாராயே] - கண்வளர்ந்தருளுகற வழகை அதுவவித்தால்‌, ஈடையழகை 
யதுலவிக்கவேண்டாவோ., அதிந்த்ரியமானவடிவைக்‌ கண்ணுக்ஜலக்காக்கனெ அருமை 
யுண்டோ நடக்கையில்‌, 


ஈட ஒன்பதாம்பாட்‌ட, ஸர்வேங்வானாய்வைத்து ஸர்வஸமாஸ்ரயணீய 
னாகைக்காக இங்கே ஸக்ரிஹிதனாய்‌ எனக்கு அடிமையாலல்லது சேல்லா தபடிபண்ணின 
நீ, கண்ணாலே காணலாம்படி வரவேணுமென்கிறார்‌ 
[ இசைவித்தென்னை ] - என்னை இசைவித்து நேநோள்விமுவனான என்னை 
அடிமையிலே இசைவித்து. இசையாத என்னை இசைவித்தவருமைவேணுமோ இசைக்‌ 
திருந்த நீ கார்யம்‌ செய்கைக்கு. [என்னை] - நித்பஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ இவ்வருகாயிருக்கிற 
என்னை. [ உன்‌ தாளிணைக்கீழிருத்தும்‌] - நித்யஸ.6ரிகளடிமைசெய்கிற உன்திருவடிகளிலே 
இருத்தினவனே. பரகுபரகு என்று திரியாதபடி. தன்திருவடிகளிலே விஷயமாம்படி பண்‌ 
மைவனேன்கை. “நிழலுமடிதாறுமானோம்‌” என்கிறபடியே மிதியடியாம்படி ஸ்ரீறட 
கோபனாக்கி. பேருங்காற்றில்‌ பூளைபோலே % யாதானும்பற்றி நீங்கும்‌ விர தமாயிறே முன்பு 
ஒன்பதாம்பாட்டு.--இசைவித்து இத்யாதி, (ஆதிப்பெருமூர்த்‌தி, உலகம்பரவ, சாண 
வாராய்‌)? இத்யாதிபதங்களைக்கடாக்தித்து அவதாரிசை - ஸ்ர்வேண்வானுய்‌ இத்யாதி. “உலகம்‌ 
பரவ”? என்றத்தைப்பத்ற - ஸர்வஸமாம்ர்யணீயனுகைக்காக என்றது. 

“கரணவாராய்‌?? என்றமாத்‌ரம்‌ சொல்லவமைர்திறாச்ச, '*இசைவிக்தென்னை!? என்கிற 
பதப்ரயோகத்துக்கு. ஹாவம்‌ - இசையாத இத்யாதி. இசையாத என்னை என்கிறவிடச் திலே - 
“யானொட்டி” இச்யாத்யறுஸந்தேயம்‌, இசைச்‌ திருர்தநீயென்‌ றது - ““எதிர்குழல்புக்கு!! என்றத்‌ 
தைப்பற்ற, “'அசைவிலமரர்‌!? இத்யாதியைச்‌ கடாசதித்து ஹாவம்‌ - நீத்யஸூரீகள்‌ இத்யாதி, 
அசைவாவது - சலசமாய்‌, இல்லென்று - இல்லாமையால்‌, கல்பாவஸாகததிலே கமமியாத அமா 
சென்றபடி. அமசர்‌'? என்றபோதே - நித்யத்வம்‌ ஹித்தமாயிறாக்க, “அசைவில்‌! என்று விோ 


௩௬௪௫ . திருவாய்மொழி ௫ -ப,௮- தி, அராவமுதே, 


வர்த்தித்தத. | அம்மானே] - பேறு இவரதரயிருக்க; அவன்‌ இசைவிக்கவேண்டின 
ப்ராப்திசோல்லுகிறது. [ அசைவிலமரர்‌ தலைவர்‌ தலைவா ] - அசைவில்லாத அமரருண்ட - 
நித்யஸஒரிகள்‌, அவர்களுக்குத்‌ தலைவனான ஸ்ரீஸேகாபதியாழ்வானுடைய கார்யமும்‌ 
இவன்‌ வ-௦8)யயீகமாயிருக்கிறபடி. அசைவில்லாமை யாவது - ப்ரஹ்மாதிகளுடைய 
அமரத்வம்போலே யாபே௯ஷிகமன்று. கல்பாவயியன்று என்றபடி. ஜ்ஞா௩ த்துக்கு ஸங்கோ 
வவிகாஸங்களை யுடையரன்றிக்கே யிருக்கையேன்றமாம்‌. [ஆதிப்பேருமூர்த்தி] - இவ்வரு 
குள்ளாருடையவும்‌ ஸத்தைக்கு ஹேதுல-இதனானவனே. ஜகத்காரணல-டுதனான ஸ்ர்வா 
யிகனே. மூர்த்தி - ஸ்வாமி. [ திசைவில்‌ இத்யாதி] - ஸத்தையைநோக்கி, மேலுள்ள 
திவர்கள்‌ தாங்களே நிர்வஹித்துக்கோள்ள விருக்கையன்றிக்கே, மேலுள்ளதும்‌ தானே 
செய்வானாக நினைத்துவந்து கிடக்கிறபடி, திக்குக்களிலே தேஜஸ்ஸ-ப பரவாரின்றதாய்‌, 
தர்றரீயமாய்‌, பெருவிலையனான ரத்நங்கள்‌ சேராநிற்கிற திருக்குடந்தையிலே. வில்‌ - 
தேஜஸ்ஸ-ப: [ அசைவிலுலகம்பரவக்கிடந்தாய்‌ ] - லோகமானது வருத்தமற்று ஆங்ரயிக்‌ 
கும்படி கிடந்தாய்‌, சேளர்லப்யறங்கையால்வந்த அலைச்சல்தீர்ந்த. அன்றிக்கே, அசை 
வில்லாத லோகமுண்டூ - நித்யவிம௫தி, அங்குள்ளாரும்வந்து ஆங்ரயிக்கக்கிடந்தாய்‌, அன்‌ 
றிக்கே, அசைவுண்‌ட - இடம்வலங்கோள்ளுகை, அத்தைக்கண்டூ லோகமானத பரவும்‌ 
படிகிடந்தாம்‌. | கிடந்தாய்காணவாராயே] - கண்வளர்ந்தருளுகிற அழகுகண்டு அநுபலித்‌ 
தேன்‌, இனி நடையழகுகண்‌ட நான்வாழும்படி வரவேணும்‌: [ செழுமாமணிகள்‌ சேரும்‌ 
திருக்குடந்தை] - 6ஆராவமுதாழ்வார்‌, திருமழிசைப்பிரான்போல்வார்‌ புருஷரத்நங்கள்‌ 
சேரும்‌ திருக்குடந்தை'' என்று நிர்வஷிப்பர்கள்‌. (௯ 


ஷித்ததுக்கு மாவம்‌ - அசைவில்லாமையாவது இத்யாதி. அபேசுதிக மன்றென்றது - ஈம்மிற்காட்‌ 
டில்‌ நாலுமாள்‌ சாவாதிருக்றத்தையிட்டு - அவர்களை, அமரரென்னாநின்‌ றதிறே; அப்படியன்‌ 
நென்றபடி, அசைவில்‌? என்று - ஸ்வமாவசலஈசாஹித்யத்தைச்‌ சொல்லுநறெதென்று விவ 
குதித்து; அப்போது, “அமரர்‌? என்று - ஸ்வரூபம்‌ நித்யமென்றபோதே, தத்ஸ்வலாவல-தஜ்‌ 
ஞாசசலாசாஹித்யமும்‌ ஹித்தமன்றோ; ௮ப்‌சஸச்‌ தநிஷவேதம்பண்ணுகறதென்‌? என்ன-வத்தவ்யா 
வ்ருத்த்யர்த்தமாக வென்றார்‌ - ஜ்ஞாநத்துக்த இச்யாதி. “மூர்த்தி? என்று - ஸ்வாமியாய்‌, ஸர்வ 
சாரணம-ம்தனாய்‌ ஸர்வாதிகனான ஸர்வேங்‌் வரனென்றபடி, *வில்‌?? என்று - தேஜஸ்ஸ-ஈ, மும்‌ 
தினவர்த்தத்துக்கு, “(அசைவில்‌ என்று - வநத்தமற்று என்றபடி. வருத்தமற்றென்‌ ர அ - அர்த்‌ 
ரியனானவனை நாம்‌ எங்கே யாஸ்ரயிக்சப்புகுறோம்‌?! என்றெ ப்‌சயாஸமின்‌ றிச்சேயென்‌ றபடி. 
த்விதியார்த்தத்துச்கு, அசைவிவென்‌ அஃஜ்ஞாஈஸங்சோ வமில்லா தவென்‌ றபடி. ஸம்ஸாநிகளுக்கு 
மூகங்கொடுத்துக்கொண்டிருக்கிற நீர்மையை யஅஸச்யி தீது கித்யவிழ தியிலுள்ளாரும்‌ வர்து 
ஆங்ரயியாநிற்பர்களென்றபடி, மூன்றாமர்த்தத்துக்கு, அசைவில்‌? என்று - விஷயஸப்தமி. 
அசைவுவிஷயமாகப்‌ . பரவும்படி டெர்தாயென்‌.றபடி. **செழுமாமணிகள்‌?? என்றது - புருஷ. 
பசமானபோஅ, வில்வீசுசையாவது - இவர்களுடைய ஜ்ஞாசப்‌ சாமம்‌ லோகமெமங்கும்‌ பசம்பி 
யிருச்கை, என்னை - இசைவித்து என்றுதொடல்‌ூ அர்வயம்‌. (௯) 


ஸ்ட 


தப்‌ -பா, வாராவரு--வயர்கயர்‌ தங்கள்‌. ௩௬ 
பத்தாம்‌ பாட்டு, 


வாராவருவாய்வருமேண்மாயா மாயாமூர்த்தியாய்‌ 

ஆராவமுதாய்‌ அடியேனாவியகமேதித்திப்பாய்‌ 

தீராவினைகள்‌ தீரவேன்னையாண்டாய்‌ திருக்குடந்தை 

ஊராய்‌உனக்காட்பட்டூம்‌ அடியேனின்னமுழல்வேனே. 

ழ்‌-(வாராவருவாய்‌.) கண்கள்‌ உகக்கும்படிவாராதே என்னெஞ்சுக்குத்‌ 
தோற்றும்படி. வருமவனே,; உன்னுடைய நிரவயிக ஸெளந்‌உர்யநியியான வடிவைக்காட்டி 
எனக்கு நிரதியயலோக்யமானவனே, த்வதேகலோ மத்வவிசோயியாய்‌ ஒருவரா லும்‌ 
நீர்க்வொண்ணாத விரோயிகளைத்‌ திர்த்தருளினவனே, இப்படி அடியேனை விஷயிகரித்‌ 
தருளுகைக்டோகத்‌ தருக்குடந்தையிலே புகுர்தருளினவனே, உனக்காட்பட்டும்‌ அடியே 
னின்னமுழல்வேனோ வென ரர்‌, 

ஒ.பத்தாம்பாட்டில்‌, திருக்குடக்தையிலேபுகவே நம்முடைய ஸகல௨உூ 
வங்களும்போய்‌ அமோஷமகோரமங்களும்‌ பெறலாமென்று புக்க ஆழ்வார்‌ அப்படி 
பெருமையாலே; (இன்னம்‌ எத்தனையிடம்‌ தட்டித்திரியக்கடவேன?” என்றார்‌. I 

[வாராவருவரய்‌ வருமென்மாயா ] - எனக்குப்‌ ;புறம்புதோற்றாதே உள்ளது 

விக்கலாம்படியி.ருக்கிற ஆம்சர்யபூதனே ! எனக்குப்‌ புறம்பு ௮ நுஹவிக்கவொண்ணாதபடி. 
யான அருவாய்க்கெரண்டுவருமவனே ! என்றுமாம்‌. | மாயா என்றுதொடக்கி] - நித்ய 
ஹித்தமான வடி.வையுடையையாய்‌ கிரதியய ஸஷோக்யனாய்ச்கொண்டு என்‌ ஹ்ருதயத்‌ 
திலே இத்திக்குமவனே ! [தீரா என்றுதொடக்கி | - உன்னை யநுலவிக்கைக்கு விரோயியு 
மாய்‌ ஒருவராலும்‌ தீர்க்கவொண்ணாு 2தயிருக்றெ வினைகளைத்‌ தவிர்த்து என்னை ஆளுவது 
ம்செய்து என்னை விஷயீகரிக்கைக்காகத்‌ திருக்குடந்தையிலேவந்து புகுக்‌தருளின வனே! 

ப. அநந்தரம்‌, கண்டு அ நுஹவிக்கசிவாண்ணாதபடி அகவாயிலேறின்று நிர 
திறாய ஸாரஸ்யத்தை விளைக்கிற உன்னை, அர்ச்சாவதார ஸுலமஞகைப்பெற்று அடிமை 
புகுக்துவைத்து எ த்தனைகாலம்‌ ௮லமரக்கடவேனென்வருர்‌. 

வாசா-கண்ணிட்டுக்கண்டு ௮. அலவிக்கலாம்படி வடிவழகோடே ஈடந்துவா 

சாதே; அருவாய்‌ - ௮ரூபியாய்ககொண்டு, வரும்‌ - என்னகவாயிலேவரந்து தோன்றி, என்‌ 
மாயா - உன ஆஸ்சர்யகுணக்களை எனக்கு ப்‌ரகாபறிப்பிக்கிறவனாய்‌; (அர்த ௮ஈதராதீமத்‌ 
வத்தளவன்றியே), மாயா - அபக்ஷயவிகாமாதிரஹிதமான, மூர்த்தியாய்‌ - நித்யமக்கள 
விக்ரஹ யுக்தனாய்க்கொண்டு, ஆரா - ௮ அவிக்க த்ருப்திபிறவாத, அமுதாய்‌ - அம்ருதம்‌ 
போலே லஹேோகயல-இதனாப்‌, அடியேன்‌ - உனக்கு போஷமான என்னுடைய; ஆவி - ப்ரா 
ளுஸ்‌ரயமான, அகம - கெஞ்சுககுள்ளே, தித்திப்பாய - நிரதியய ஸா.ரஸ்யத்தை விளைப்‌ 
பானாய்‌, (இந்த ஆர்தரா நுமவத்துக்கு அநாதி ப்ரதிவச்யகமாய்‌); தீரா - ஒருகாலும்‌ 
தீராத, வினைகள்‌ - பாபக்கள்‌, தீச - ஈசிக்கும்படியா க; என்னை - என்னை, ஆண்டாய - 
வாசிககைங்கர்யல்கொண்டு போர்தவனாப்‌, (அவ்வளவில்‌ நில்லாதே கண்டு அ .துஊவிக்க 
லாம்படி), திருக்குடந்தை - இருக்குடர்தையை; ஊராய்‌ - அஸாயாரணதேசமமகவுடை 
யையாய்க்கெரண்டு ஸந்நிஹிதனா।னவ' னே; உனக்கு - (இப்படி ஸெளலப்ய ஸெளந்தர்யு 


௨௭௭ திருவாய்மொழி--௫ - ப, ௮- இ, அராவமுதே. 
வியிஷ்டனை) உனக்கு, ஆட்பட்டும்‌ - அடிமைப்பட்டிருக்கச்செய்தேயும்‌, அடியேன்‌ . 
அதகந்யரர்ஹனாய்‌ அரந்யமதியான நான, இன்னம்‌- இன்னம்‌ மேலுண்டானகாலத்திலும்‌, 
உழுல்மவ மனா - நினைத்தபடி பரிமாறப்பெருமல்‌ ௮லமசக்கடவே?னே? இனனம்‌ எத்தனை 
உகந்தருளின நிலத்திலே முகங்கா ட்டி, ஆசைப்பட்டபடி ய நுபவிக்‌ஃப்பெறாதே க்லேறிக்‌ 
கக்கடவேனென்று கருத்து, வாராவருவாயென்று நித்யமான ஆத்மாவுக்கு அந்தர்யாமி 
யாயென்றுமாம்‌. 

இ.பத்தாம்பாட்டில்‌, * தருக்குடர்தையிலேசெல்ல நம்மகோரயன்களெல்‌ 
லாம்‌ விதிக்கும்‌?” என்றுபுக, அப்படி பெராமையாலே; இன்னமும்‌ எத்தனையிடம்‌ தட்‌ 
டித்‌ திரியக்கடவேனென்கிரார்‌, 

[வாரா இத்யாதி] - புறம்பு கண்ணாலேகண்டு ௮நுமவிக்கவாராதே, மறந்து 
பிழைககவொண்ணாதபடி அகவாயிலே அருவாய்ககொண்டு ப்ரகாபுறிக்கித அச்சாயம-) 
தனே, ௮ன்றிக்‌25, வாஹயஸம்ங்லேஷம்பண்ணுசகைக்கு வாராதே அரூபியாய்‌ வர்த்திக்‌ 
கும்‌ ஆறாசரியம௫தனே யென்றுமாம்‌; (£ அடியேனாவியகமே தித்திப்பாய்‌”? என்று மேலே 
உண்டாகையாலே, முற்பட்டதுவே கிர்வாஹம்‌. அநாங்ரிதர்க்கு ௮. றுமவிக்கவொண் 
ணாதே ஆஸ்ரிதர்க்கு ௮ நுமவிக்கவாயிருக்குமென்றுமாம்‌;. [மாயாமூர்த்தியாய்‌ | - வொ 
செகா இவா-டிவாய”? என்றெ நித்யம்‌ மள விக்ரஹத்தை யுடையையாய்‌, நாட்‌ 
செல்ல கரட்செல்ல பர்யாப்திபிறவாத லோக்யதாப்ரகர்ஷத்தை யுடையைய்‌, [ அடியேன்‌ 
இத்யாதி] - உனக்கு ஸ்வம்மான என்னெஞ்சினுள்ளே உன்‌ லஹோகச்யதையை ஆவிஷ்க 
ரித்து ௮.நூமவிப்பித்‌ தவனே, [ தீராவினைகள்‌ ] - ௮ நு. மவவிகாஸ்யமாய்‌, உன்னையொழிய 
ஒருத்தரா ற்போக்கவொண்ணுதே தவதநுமவவி?சாயியான கர்மங்கள்‌ திர, [ என்னையாண்‌ 
டாய்‌ | - அந்தகர்மற்களைப்‌ போக்கி :: அடியேனாவியகமேதித்திப்பாய்‌?? என்னும்படி புகுர 
நிறுத்தினவமன. [திருக்குடர்தையூராய்‌] - என்னை அடிமைகொள்ளுகைக்குத்‌ திருக்‌ 
குடந்தையிலேவர் து ஸக்டநிஹிதனைவனே, பரவ்யூஹவில வங்களை வ்பாவர்த்திக்தெ.து 
[ஊராய்‌] - அவ்வூரைத்‌ தனக்கு நத்தமாகநினை த்திருக்கை, [உனக்கரட்பட்டும்‌] - ஸம்‌ 
ஸாரிகளை யதுலவிப்பிக்கவந்‌ து டக்க உனக்காட்பட்டும்‌. பரமபதத்திலிருப்பிலேயா 
தல்‌, அவதாரங்களிலையாதல்‌ ஆசைப்பட்டேனே. [அடியேன்‌ ] - இ நடையவஸ் து இஸ்‌ 
கனேயலமக்லுதிரிகிறது. இன்னமும்‌ எத்தனை திருப்பதிகள்‌ தட்டி ததிரியக்கடவேன்‌. 

ஈடு, பத்தாம்பாட்டூ. “ திருக்குடந்தையிலேபுக, ௩ம்‌ மநோரயமெல்லாம்‌ ஸித்‌ 
திக்கும்‌” என்றுசேல்ல, மநோரயித்தபடி தாம்‌ பேறாமையாலே ; இன்னமும்‌ எத்தனை 
திருவாசல்‌ தட்டித்‌ திரியக்கடவேனேன்கிறார்‌. 

[ வாராவருவாய்‌ ] - வாராதவருவாய்‌. ஊாஹ்யஸம்ஸ்லேஒம்பண்ணவாராத 
அருபித்ரவ்யமாய்‌, | வருமென்மாயா ]-[ அருவாய்‌ - வருமேன்மா.பா] என்று, | அத] என்கிற 
பதத்தை - இங்கேயுங்‌ கூட்டிக்கோள்வது. மறந்து பிழைக்கவோண்ணாதபடி அகவாயிலே 
யருவாயக்கோண்டூ ப்ரகாஸரிக்கிற ஆஸ்சர்யம-ஓதனே. [ மாயாமூர்த்தியாய்‌] - நி த்யமான 

பத்தாம்பாட்டு.-வாரா இத்யாதி, £-உனக்சாட்பட்டும்‌ அடியேனின்னமுழல்வேனோ” 
என்தத்தைச்சடாகதித்து அவதாரிகை - திந்க்தடந்தையிலே இத்யாதி, 
மேலே, * வருமென்மாயா ?? என்னாநித்ச, “£ வாசாவருவாய்‌ ?? என்‌றதென்‌1! என்ன - 
எாஹ்யஸம்மலேஷம்‌ இத்யாதி. அகவாயிலேயநவாய்க்கோண்டு என்றது - அருவென்று - ஆத்‌ 
மாவாய்‌, ௮சவாயிலே சாரகனாய்சசொண்டு என்றபடி, மாயா - ஈசியாதவென்‌ றபடி, “மாயா?! 


கக - பா, உழலை_—வ்யாக்யா நங்கள்‌. ௩௬௭ 


திவ்யமங்களவிக்ரஹத்தை யுடையையாய்‌. அல்லா தாருடைய தேஹங்களடைய உத்பத்தி 
லிநாமங்களை யுடைத்தாயிறேயிருப்பது. | ஆராவமுதாய்‌ ]-நிரதி மயலோக்யனாய்க்கொண்டூ 
எனக்கு மறக்கவோண்ணாதபடி யிருக்கிறவனே. [| அடி யேனாவியகமேதித்திப்பாய்‌] - என்‌ 
றும்‌ உனக்கு ஸ்வம்மான என்னேஞ்சினுள்ளே உன்‌ லோக்யதையை யாவிஷ்கரித்து அநு 
லலிப்பித்தவனே. [தீராவினைகள்தீர வேன்னையாண்டாய்‌ | - அநு வவைகவிகாஸ்யமாய்‌, 
உன்னையோழிய ஒருவரால்‌ போக்கவோண்ணாத, த்வாநுவவவிரோயியான கர்மங்களைப்‌ 
போக்குலித்து, “ அடியேனாவியகமேதித்திப்பாய'? என்னும்படி புகுர நிறுத்தினவனே. 
்‌ பிணியுமொழிகின்றதில்லை பேருகுமிதுவல்லால்‌”” என்கிறபடியே - * தீர்ப்பாரையாமினி 
இல்வினைகள்‌ தோடக்கமானவற்றைப்போக்கி என்னை யடிமைகொண்டாயேன்றுமாம்‌. 
[ திருக்குடந்தையூராய்‌ | - என்னை யடிமைகோள்ளுகைக்குத்‌ திருக்குடந்தையிலேவந்து 
ஸந்நிஹிதனாுனவனே. பரவ்யூஹவிலவங்களை வ்யாவர்த்திக்கிறது. நான்‌ கிட்டாத அம்‌ 
த்துக்கு நீ கிட்டவந்து கிடக்கிறவனே. ஒருநத்தமில்லா தானோருவனையோ நான்பற்றிற்று, 
[உனக்காட்பட்டும்‌] - ஸம்ஸாரிகளை யநுலவிப்பிக்க வந்துகிடக்கிற உனக்காட்பட்டூம்‌. 
[அடியேன்‌ ] - ஆருடையவஸ்து இங்ஙன்‌ அலமந்துதிரிகிறது. | இன்னமூழல்வேனோ ]: என்‌ 
ஸர்வங்ரத்தையும்‌ உன்திருவடிகளிலேபொகட்டூ, நீசேய்து தலைக்கட்டக்கடவையாக 
ரினைத்திருக்கிற நான்‌, இன்னம்‌ எத்தனை திருப்பதிகள்புக்குத்‌ தட்டித்திரியக்கடவே 
னேன்கிறார்‌. (௧௦) 
தேன. 
பதினோராம்‌ பாட்டு, 


உழலையேன்பில்பேய்ச்சிமுலையு ௮வளையுயிருண்டான்‌ 
கழல்களவையேசாணாகக்கோண்ட குருகூர்ச்சட்கோபன்‌ 
குழலின்மலியச்சோன்ன ஓராயிரத்துளிப்பத்தும்‌ 
மழலைதீரவல்லார்‌ காமர்மானேய்நோக்கியர்க்கே. 

ஆ,--(உழலை) ஆனிதவிரோயி நிரஸரைகஸோகனாயிருக்‌ த எம்பெருமானு 


டைய திருவடிமலர்களையே ப்ராப்யமும்‌ ப்ராபகமுமாகக்கொண்ட குருகூர்ச்சடகோபன்‌) 
வண்வேரைப்பெருமாளுடைய திருக்குழலோசையிற்காட்டி லும்‌ இனியவாகச்சொன்ன 
ஆயிரத்‌ துளிப்பத்‌ தம்‌ மழலைதீரவல்லார்‌, மானேய்கோகீகியர்க்கு ப்ரியதமர்‌ லோக்யராமா 
போலே, எம்பெருமா னுக்கு லோக்யராவரென்இறார்‌, 


ஒ.- நிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழிபத்தும்‌ பழுதறக்கற்கவல்லார்‌ காமிநிக 
க்குக்‌ கரமுகரைப்போலே ஸ்ரீவைஷ்‌ வர்களுக்கு மோக்யராவர்‌ என்றார்‌, 
என்று விமோஷிப்பானென்‌? என்ன - வுல்லாதாநடைய இத்யாதி. விஸ்லேஷத்தில்‌ சோவுபடா 
நிற்க, (ஆண்டாய்‌? என்‌றதென்‌! என்ன - அநுமவைக இத்யாதி, (ஓர?) என்றது - திரப்பண்ணி 
யென்றபடி, தீவிதியார்த்தத்துக்கு. ““வினை?? என்று - விங்லே தசம்‌, விவரணம்‌ - நான்கீட்‌ 
டாத இத்யாதி, ஈரன்‌ட்டாத அம்மாத்துக்கு நீ இட்டவக்து இடச்சிறவனேயென்றது - £ இருக்‌ 
ற பரமப தத்தே சான்‌ இட்டவேண்டும்படியிருக்க, நாணிருக்கறவிடத்‌ திலே நீ டெடவர்‌து இடக்‌ 
ிறவனேயென்‌ றபடி, “£ஊராய்‌?? என்றதுக்குஹாவம்‌ - ஒநநத்தம்‌ இத்யாதி. தடீடித்திரிகை - ப்ரதி 
ஹதபலனாய்த்திரிகை, வாசா வருவாய்‌ தொடக்‌ அடைவே யச்லயம்‌, (௪௦) 


௩௬௮ திருவாப்மொழி--இ .- ப. ௮ - இ. அராவமுதே. 


[| உழலை என்றுதொடக்‌] - உழலைபோலேயிருக்கிற எ லும்பையுடைய பூதனை 
யுடைய முலைவழியே அவருடைய ப்ராணனைவா லன அவன்‌ இ டுவடிகளே தம்முடைய 
இஷ்‌ _ல்‌சள்பூரிககைச்கு உபாயமென்று அத்பவஹித்த ஆழ்வார்‌, தககுத்‌ ததப்ராப்த 
வி.ராயிநிரஸகம்பண்‌ ணுவானும்‌ அவ யென்று கருத்து. | குழலின்‌ மலிய] - திருக்குழ 
லோசையிலுக்காட்டில்‌ இனிதாக, 

ப அநந்தம்‌, இத்திருவாய்மொழியை மெளக்த்‌ க்‌ தரர்‌ து ௮ப்யஹிக்க 
வல்லவர்கள்‌ மழுவதயர்க்குக்‌ கமநீ.பராவரென்று மெலத்தை யருளிச்செய்களார்‌. 

உழலை - உழலைகோத்தாற்போலேயிருக்கற, என்பு - எலும்புகளையுடைய, 
பேய்ச்சி - பேயச்சி, முலையூரி - முலையினகவ/யா லே, அவளை - அவனை, உயிமுண்டாஃ - 
ப்ராணாபஹாரம்பண்ணின விரோயி நிரஸகஸ்வலாவனான க்ருஷ்ண னஅடையவையாய்‌, 
அவை - தமக்கு உபாயமாக முன்பு ப்ரகாஸரிப்பித்த, கழல்களே - திருவடிகளையே, சர 
கை - அம்மதஹித்திக்கு உபாயமாக, கொண்ட - -த்திபண்ணிக்கொண்ட, குருகூர்‌- 
திருஈகரிக்கு நிர்வரஹகரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வரரானவர்‌, குழலில்‌ - பாப்தஸ்வரத்‌ 
அக்கும்‌ உத்பாதகமான வம்யேத்திலும்‌, மலிய - மிக்கவினிமையை யுடைத்தாம்படி, 
சொன்ன - அருளிச்செய்த, ஓர்‌ - அத்வி தியமர்ன, ஆயிரத்துள்‌ - ஆயிரந்‌ திருவாப்மொழி 
யினுள்‌, இப்பத்தும்‌ - இப்பத்தையும்‌, மழலை - தல்கள்மெள த்த்ப:, தீ.ர- இரந்து, வல்‌ 
லார்‌ - வஜாவவ்ரு த்தியோடே சொல்லவல்லவர்கள்‌ , மானேய்‌ - மான்போலேயிருக்கிற, 
கோக்கியர்க்கு - நோக்கையுடைய * மதிமுகமடர்தையரான திவ்யாப்ஸரஸ்ஸு-க்களுக்கு; 
காமர்‌ - ப்ரஹ்மாலங்காரமுகத்தாலே கமநீபராம்படி யாசரிச்கப்படுவர்கள்‌. மானேய்‌ 
கோக்கியர்க்குக்‌ காமுகரைப்போலே, ஸ்ரீவைஷ்‌ வர்களுக்கு ஆதரணீயசென்று தருஷ்‌ 
டாந்தாவிப்சாயமாகவும்‌ சொல்லுவர்‌. குழல்‌ - வங்டியம்‌, இது - அறுசிராசிரியவிருத்தம்‌, 

இ.கமத்தில்‌, இப்பத்தை அஹ)ஹிக்கவல்லார்‌, காமினிகளுக்கு காமுக 
ரைப்போலே டர வைஷ்ணவர்களுக் த ஹோக்பராவரென்டறார்‌. 

[உழலை இத்யாதி] - உழலைகோத்தாற்போலேயிருக்கற எலும்பையுடையளான 
ஊூதனையுடைய முலைவழியே ப்ராணனைவாலங்ளனெவன்‌, அகவாயில்‌ நீர்மையற்றிருக்குமா 
போலேயாயிற்று வடிவிலும்‌ பசையற்றிருக்கும்படி | கழல்கள்‌ இத்யாதி] - விரோயி 
நிரஸன ஸுமீலனுடைய திருவடிகளே இஷ்ட ஊிலிக்கு உபாயம்‌ என்று அடழவஸித்த 
ஆழ்வார்‌, வீரோயியைப்போக்குவா னும்‌ தன்னை ச்தருவா னும்‌ துவனேயெஸ்கை, அவ 
யாரணத்தாலே - ஸஹைகாரிகைரபேக்ஷ்பம்‌ சொல்லுறது. : கெ வொவாயலு 
கா, வாகி? [ குழலின்‌ மலிய ] - திருக்குழலோசையுங்காட்டில்‌ இனிதாக. 
இவர்பேச்சைக்கேட்டால்‌ பகையரும்‌ இரங்கவேண்டும்படியிருக்கை.. ஆனால்‌ அவன 
இரங்‌ முகங்கொடாதொழிவானென்‌? என்னில்‌ ஹா _தரஹா௦௨ மம? என்‌ று 
கைவிட்ட ஸம்ஸாரத்திலே தன்னை ஆசைப்‌, ட்டுக்கூப்டிற இத அவனுக்கு ஆகர்ஷகமா 
மிருககையாலே, [| மழலைதீர வல்லார்‌ | - அழு வனதொழுவன்‌? எனற இவருடைய மஹாவ 
வருத்தியோடே கற்கவல்லவர்கள்‌, மானேய்கோக்யெர்க்கு காமுகரைப்போலே, ஸ்ரீ 
வைஷ்ணவர்களுகி த லோக்யராவர்‌. த்ருஷ்‌ டாந்தமல்லாதபோது, ௨ அற்ப சாரல்கள்‌?' 
( தூராக்குழிதூர்த்து?? என்று முன்புசொன்ன துக்கும்‌ பல நீ காட்டிப்படுப்பாயோ”? 


கக - பா. உழலை_—வ்யாக்யா நங்கள்‌, ௩௬௯ 


॥இறிசெய்தென்னைப்‌ புறத்திட்டின்னங்‌ கெடுப்பாயோ? என்று மேற்சொல்லப்படுதிற 
இவர்படிக்கும்‌ சேராத, தீருஷ்டாந்தமாகச்‌ சொல்லாதொழிந்கது ஸர்வயா ஸத்ரும 
மாகையாலே. 


ஈடு, -நிகமத்தில்‌ - இப்பத்தைப்‌ பழுதறக்கற்கவல்லார்‌, காமிரிகளுக்குக்‌ 
காமுகரைப்போலே ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு ஷோக்யராவரேன்கிறார்‌. 
| உழலையென்பில்‌ இத்யாதி] - உழலை கோ த்தாற்போலேயிருக்கிற எலும்புகளை 
யுடைய ப தநைமுலைவழியே அவளுடையவுயிரையுண்டான்‌. | கழல்களவையேசாணாகக்‌ 
கோண்ட | - விரோயிரிரஸ௩றீலனுடைய திருவடிகளையே, அநிஷ்டரிவ்ருத்திக்கும்‌ இஷ்‌ 
டப்ராப்திக்கும்‌ உபாயமேன்று அத்யவஸித்த ஆழ்வார்‌. விரோயியைப்போக்குவதும்‌ 
அவனைத்தருவதும்‌ திருவடிகளேயேன்கை - அவயாரணத்தால்‌. | கழல்களவையே சரணா 
கக்கோண்ட ] - பலியாவிட்டாலும்‌ தம்மடி விடாரிறே யிவர்‌. [ குழலில்‌ மலிய] - திருக்குழ 
லோசையிற்காட்டிலும்‌ மிஞ்சி, கேட்டார்‌ நோவுபடூம்படியாயிருக்கை. * மரங்கள்‌ நின்றும்‌ 
மதுதாரைகள்‌ பாயவிறே அங்கு, * மரங்களுமிரங்கும்வகை இங்கு; இனி. ாமிரங்குகிற 
விது தன்னேற்றமிறேயிங்கு த்தைக்கு. அத்விதீயமான ஆயிமர்திருவாய்மொழியில்‌ இப்பத்‌ 
தையும்‌. | மழலைதீரவல்லார்‌ ] - இளமைதீரவல்லார்‌. அதாவது - “வரிழ்போகடேன்‌, 
கேடில்‌ தேடேன்‌” என்றிருக்கையன்றிக்கே, இவர்சோன்ன ஆற்றாமையோடே சோல்ல 
வல்லார்‌. * அழவன்தோழுவன்‌ ஆடிக்காண்பன்‌ பாடியலற்றுவன்‌'' என்றிறே இவராற்‌ 
ருமை. [காமர்மானேய்ரோக்கியர்க்கே ]-மானையேய்ந்த நோக்கையுடைய ஸ்த்ர்களுக்குக்‌ 
காமுகரைப்போலேயாவர்‌. ஆவதேன்‌ £? என்னில்‌,--* தூராக்குழிதூர்த்த எனைநாளகன்றி 
நிகமம்‌.--உழலை இத்யாதி. “மழலைதிரவல்லார்‌? என்று தொடங்க மேலைக்கடாகதித்‌ து 
அவதாரிகை - இப்பத்தை இத்யாதி, பழதற - மெளக்த்யர்‌ தீர, 
உழலைகோத்தாப்போலே யீநக்கீற எலுஃ்புகவையுடைய என்றதுக்கு தாத்பர்யம்‌ - அக 
வாயில்மாத்ரமன்‌ றிக்கே வடிவிலும்‌ ஒருபசையில்லையென்று, பூதரைமுலையுண்டவன்‌ திருவடிகளை 
உபாயமாகக்கொண்டதுக்கு ஹாலம்‌ - விரோயிநிரஸந இத்யாதி, அவயா.சணத்துக்கு அர்த்தம்‌ - 
விரோயியை இத்யாதி. கொண்ட - அத்யவஸித்தவென்‌றபடி, “கொண்ட? என்றஅக்கு ஹாவம்‌ஃ 
ஹலியாவிட்டாலும்‌ இத்யாதி “பூதரையை நிரஸி.த்தவன்‌?? என்று ழேசொல்லி,கு ழலில்மலிய?! 
என்கையாலே, குழலென்டிறவி.த - ஸாமார்யமேயாடலும்‌, க்ருஷ்ணன்‌ திருக்குழலோசையென்‌ று 
விவகஷித்து அருளிச்செய்றொர்‌-திநக்தழலோசை இத்யாதி, திருக்குழலோசையைப்பற்ற இதுக்கு 
ஆயிக்யமேதென்ன ; ஸாம்யக தரமுகேக ஆயிச்யமருளிச்செய்றோர்‌ - மரங்கள்‌ நின்றும்‌ இத்யாதி 
வாக்யத்ரயெண. பாயா ௩ரஸ்ய ஸ்பஷ்டோர்த்த8. பேரியமாம்லார்திந மொமி, மூன்றாம்பத்‌ து, ஆரார்‌ 
திருமொழி, பத்தாம்பாட்டு, கநங்கண்டோகை” இத்யாதி, தன்னேற்றமிறேயென்ற அ - (மரங்‌ 
கள்போல்‌ வலியநெஞ்சம்‌?' என்றத்தைப்பற்ற, இளமையாவது - ஓளஉரஸீச்யம்‌, ஒள தாஸீர்யப்ர 
சாரோபபாதாம்‌ பண்ணாரின்‌ அகொண்‌்டு, அதின்றிக்கே கற்கையாவது - ப்ரமேயுக்தராய்ச்‌ கற்கை 
யென்றார்‌ - வரில்பொகடேன்‌ இத்யாதி, இவராற்றுமையோடே சொன்னாரோ?! என்ன - அழ 
வன்‌ இத்யாதி, காமுகரைப்போலேயாவரென்றது - ஸ்திரீகளுச்குச்‌ காமுகர்ஹோக்யராமா 
போலே, ஈங்வரனுக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கும்‌ ஹோகயராவரென்றபடி. இது அவதாரி 
சைக்குச்‌ சேர்ர்தவர்த்தம்‌, ஆவதென்னென்னிலென்றது - இருர்தபடியே அர்த்தம்‌ சொல்லாமல்‌ 
கீறுஷ்டார்தமாகச்சொல்லுவானென்‌? என்னிலென்றபடி., ப்ரசரணவிரோயத்தாலே மிறுக்இ 
யோஜிச்தோமென்‌ ௮-தாரர்க்தமி இச்யாதிவாக்யத் க்குத்‌ தாத்பர்யம்‌. ஆனபின்பு, முதல்சொன்‌ 
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௫ப்பன்‌'* என்றவிவர்‌ இது லலமாகச்சோல்லும்போது கீழோடே வ்யாஹதமாம்‌. ஆனால்‌ 
சோல்லிற்றாயிற்று என்‌ ? என்றால்‌, மேல்‌ கோடி தானநரகம்‌” என்னாகிற்கச்செய்தேயும்‌, 
விஷயப்ரவணர்‌ அதுபாராதே மேல்விழுமாபோலே, இதுகற்றாரை எம்பேருமானும்‌ ஸ்ரீ 
வைஷ்ணவர்களும்‌ மேல்விழுந்து லோக்யராகக்‌ கொள்ளுவர்கள்‌. இங்ஙனன்றாகில்‌, 
விப்ரலம்பகர்‌ வார்த்தையாமிறே. இவர்‌ ப்ராமாணிக ரன்றிக்கேயோழிவசே. ப்ரகரணத்‌ 
துக்க்டாமிறே தலைக்கட்டியிருப்பதும்‌ அவர்களுக்குப்போல்‌ என்றொருஸப்தம்‌ இங்குக்‌ 
கண்டிலோமீ ! என்னில்‌,--* முற்றவமை” என்றோரு லக்ஷணமிருக்கிறபடி. த்ருஷ்டார்‌ 
தம்‌ புக்கவிடத்தே தார்ஷ்டாந்திகமும்‌ வரக்கடவது. எ தாவிவையங்கொண்ட தடக்தாம 
ரைகள்‌'' என்னாரின்றதிறே. (௧த) 
னதே ஈல்லதென்று பரங்காபூர்வசமாக உக்தார்த்தத்தை ஸ்ய்நிரிச்சருர்‌- ஆனால்‌ இத்யாதி, அவதா 
ரிசையிற்சொன்ன அர்த்தமன்றிச்சே, மானேய்கோக்கியர்‌ விஷயத்தில்‌ காமுகர்‌ இருக்குமாப்‌ 
போலே என்று அர்த்தாந்தரம்‌ - மேல்கோடிதான இத்யாதி. தமக்கு இத்தை வலமாசச்சொன்‌ 
னாலன்றோ ““அராக்குழி?' இத்யாதியோடே வ்யாஹதமாவது, பிறர்க்குத்தை ஹலமாகச்சொன்‌ 
னால்‌ விசீராதமேதென்ன; த்ரிவிதமாக பரிஹக்கரார்‌ - இங்ஙனன்றகில்‌ இத்யாதி வாச்யத்ரவத்‌ 
தாலே. இங்வனன்றாகி லென்றது - நான்சொன்னபடி சொல்லாதே, இருர்தபடியே சொல்லி 
லென்றபடி, “எம்பெருமானுக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கும்‌ ஹோக்யராவர்‌?? என்று தார்ஷ்..£ர்‌ 
திசமாப்‌ தயில்லையே யென்ன - தீருஷ்டாந்தம்புக்கவிடத்தே இத்யாதி என்னுதல்‌, விவரணமாதல்‌. 
முற்துவமைக்கு உதாஹரணம்‌ - தாவி இத்யாதி, ழற்றுவமை - பூர்ணோபமை, காமர்‌ - காமுகர்‌. 
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த்‌. ஆசாவமுதாழ்வாசாதரித்தபேறுகளை த்‌ 
திருவாய்மொழி தாராமையாலேதளர்ந்‌ துமிகத்‌ - தீசாத 
அற்றந்தாதி ( வாசையுடனாற்றாமைபேசியலமக்தான்‌ 
மாச றுசீரமாறனெம்மான்‌, 
ஆழ்வார்திருவடிகளே பாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே மணம்‌, சீயர்‌ திருவடிகளே மணம்‌, 


அ - 


ஒன்பதாந்திருவாய்மோழி--மானேய்நோக்கு : ப்ரவேறம்‌. 
தணட ணெ nur 

ஆ.--(மா ைய்சோக்கு.) இருக்குடம்தையிரல புக்கமிடத்திலும்‌ தம்மு 
டைய அபேக்ஷிகம்‌ இடையாமையாலே, திருவல்லவாழி ல செல்லத்‌ தம்முடைய மசகோ 
சங்கள்‌ பூரிக்குமென்று அங்‌ கேபோகப்புக்கு, பிலஹாநியாலே முட்டப்‌ போகமாட்‌ 
டாதே மிகவும்‌ அவஸந்கரான அழ்வார்‌, எம்பெருமானே 2ட விஸ்லேஷித்த ஒருபிசாட்டி 
தசையையுடையராய்த்‌ தம்முடைய சசையை அக்யாபதேஸாச்தாலே பேசுரிறார்‌. எம்‌ 
பெருமானோடே கலந்து பிரிக்தாளொருபிராட்டி, திருவல்லவாமுக்கு ௮ணித்‌ தாசவிருக்த 
வூரில்‌, திருச்சோலையும்‌, அங்குத்தைப்‌ பரிமளத்தைக்கொண்டு புறப்படுறெ தென்றலும்‌, 
அம்குத்தைச்‌ சோலைகளிலே மயஃபாநமத்தமானவண்டுகளூுடைய இணிதான மிடத்‌ 
றேசைகளும்‌, வைதிகக்ரியாகோலா ஹலங்களும்‌, ஹோமய-$மங்களும்‌, மத்றுமுண்டான 
ஸம்ப்ரமங்களூ மெல்லாம்‌ உள்ளுப்புகப்பெருதே யிருக்றெ தனனை மிகவும்கலிய அவற்‌ 
ரூலும்சோவுபட்டு, இருவல்லவாழிலேபுக்குப்‌ பரிமாறவாசைப்பட்ட அவளைக்‌ கண்டு 
“'நீநினைக்றெவிஅ ஈடல்ல”? என்று தோழிமார்‌ நிரோ யாநிற்க, தன்‌ ஆர்த்தியை அவர்‌ 
களுக்கு ஆவிஷ்கரித்து அவர்களை அதுநயியாகின்றுகொண்டு, இருவல்லவாழிலேபுக்கு 
நினைத்தபடி பரிமாறவல்லேனேயென்று அவர்களைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

ஓஒ. திருக்குடக்தையிலேபுக்கவிடத்திலும்‌ தம்முடைய ௮பேக்ஷிதம்‌ இடை. 
யாமையாலே மிகவும்‌ அவஸக்ஈராய்‌, “இத்தசைக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ திருவடிகளே மார 
ணம்‌” என்றுபற்றிச்‌ சிறித ரித்து, “திருவல்லவாழிலேசெல்லத்‌ தம்முடைய மகோச 
மங்கள்‌ பூரிக்கும்‌ என்‌ அ அங்கேபுக்கு, ுலஹாகியாலே முட்டப்போகமாட்டாதே மிகவும்‌ 
அ௮வஸச்கரான ஆழ்வார்‌, தம்முடையதசையை அ௮நீயாபதேறாத்தாலே பேசுறார்‌. எம்‌. 
பெருமானோடே விஸ்லேஷித்துத்‌ இருவல்லவாழுக்கு ௮ணித்தாக இருக்றொளொரு 
பிராட்டி, ஏகதத்விதத்ரிதர்கள்‌ ங்வேதத்விபத்திற்‌ செல்லப்பெறாதே அங்குத்தைக்கு 
அணித்தாக இருந்து, அங்குள்ளார்‌ எம்பெருமானைக்கண்டு படுற ஸம்ப்ரமங்களைச்‌ 
செவியாலேகேட்டு, கண்ணால்காணப்பெருதே அடிக்குமாபோலே, தருவல்லவாழில்‌ 
திருச்சோலையும்‌, அங்குத்தைப்பரிமள த்தையும்‌ கொண்டுபுறப்படுமதென்றலும்‌, அங்‌ 
குத்தைத் திருச்‌ சோலைகளில்‌ யமபபாநமத்தமான வண்டுகளுடைய இனிதானமிடத்றோசை 
களும்‌, வைதிகக்ரியாகோலா ஹலங்களும்‌, ஹோம 9மங்களும்‌, மற்றுமுண்டானககர " 
ஸம்ப்ரமங்களு மெல்லாம்‌, உள்புகப்பெறாதேயிருக்றெ தனனை மிகவும்கலிய, அத்தாலும்‌ 
மிகவும்‌ கோவுபட்டு, இருவல்லவாழிலேபுக்குத்‌ தான்‌ பரிமாற ஆசைப்பட்டபடியைக்‌ 
கண்டு, “நி நினைக்கற இது ஈடல்ல' என்று தோழிமார்‌ நிசோ, ரயாகிற்க, தன்‌. ஆர்த்தியை 
அவர்களுக்கு அவிஷ்கரித்து அவர்களை அ றுறயியாநின்றுகொண்டு, *இருவல்லவாழிலே 
நான்கினை ததபடியேபுக்குப்‌ பரிமாறவல்லேனே” என்று அவர்களைக்குறித்துச்‌ சொல்லு 
இருள்‌. | 

பா. ஒன்பதாந்திருவாய்மொழியில்‌, ழ்‌ - இருக்குடர்தையிலே ஆராவமு 
தாழ்வாரை அஅலவிக்கத்தேடித்‌ தாம்‌ நினைத்தபடி பரிமாறப்பெறாமையாலே “இன்ன 
முழல்வேனோ”? என்று ஆர்த்தரானவளவிலும்‌ அவனையொழிய ரக்ஷ்கரில்லாமையாலும்‌, 
உகந்தருளின தஇிவயதேசமொழிய ப்சாப்யமில்லாமையாலும்‌ ; கிசதிறாயேரக்யமாய்‌ ஸம்‌ 

* 5-1 I 


2 இருவாய்மொழி--௫-ப. ௯£ தி. மானேய்தோக்கு, 


ரத்தமான இருவல்லவாழிலே எழுக்கருளியிருக்றெ ஸர்வேங்வரன்‌ தம்முடைய இரு 
வுள்ளத்திலே முகங்காட்ட, அவனுடைய ஸ்வஷூாவவிபோஷங்கனிஃல வித்தராய்‌; நிரு 
பாதிகமோஷிதவத்தையும்‌, ததஸித்தமான உபகாரகதவததையும்‌, அர்த உபகாரகத்‌ 
வத்தினுடைய ரைரந்தர்யத்தையும்‌, உபகாசரூபமான நிதயாங்ரிதஸம்ஸ்‌ லேஷத்தையும்‌, 
நித்யநிர இரயலோக்யதையையும்‌, ஆஸ்ரிதோபகாரகமான பர்த்இத்வ த்தையும்‌, ஆபத்‌ 
ஸகத்வத்தையும்‌, வசையாமல்‌ ௮ம்கேரிக்கும்‌ ஸ்ரீலாஇபாய.த்தையும்‌, அயிக்யஸஒ௪கமான 
ஆயுயவத்தையையும்‌, அ௮ஸாபரசணஸம்பர்தத்தையும்‌ அறஅுஸர்தித்து, ஏவம்விறிஷ்ட 
னை ஸர்வேஸ்வசனுடைய அது வத்திலை அத்யச்தம்‌ அரி கிவிஷ்ட ராய்‌, அவ்வ றுலவ 
ஸித்திக்கு அவன்‌ இருவடியே உபாயமென்கிற விஸ்வாஸத்தையுடையசாய்க்கொண்டு ; 
அவன்‌ எழுந்தருளியிருக்றெ, நிரதிரமப ஸர்வப்ரகரமஜோக்யதையை யுடைத்தான திரு 
வல்லவாழிலே சென்று ௮நுவிக்கக்கடுமோவென்று ஸாஹ்ருத்துக்களைக்குறித்‌து ௮௬ 
ளிச்செய்த டாசுரத்தை ; அந்த காயகனோடு கலந்து பிரிக்தாளொருகாயகி “(அவனவர்த்‌ 
இக்றெ தேசத்திலே புகப்பேறுவோமோ'' என்று தோழிமாசைக்‌ குறித்துத்‌ தன்னாம்‌ 
ருமைகூறின பாசுரத்தாலே யருளிச்செய்கிறார்‌. 


இ.-— ஒன்பதார்திருவாய்மொழியில்‌, தஇருக்குடர்தையிலே புக்கவிடத்தி 
லும்‌ தம்மபேச்திதம்பெறாமையாலே மிகவும்‌ அவஸக்கராய்‌, ££ இத்தசையிலும்‌ அவன்‌ 
இருவடிகளேயுபாயம்‌ '” என்று அத்யவஸித்அச்‌ சிறிதயரித்து, ** உகந்தருளினநிலங்‌ 
களிலே வக்திருக்றெவிருப்பு ஆங்ரிதார்த்தமாக '' என்றிருக்கையாலும்‌, தமக்குப்பேறு 
உசக்‌.தருளினநிலங்களி?ல என்றிருக்கையாலும்‌ திருவல்லவாழிலேபோசப்புக்கு, ஷூ 
ஹாகியாலே முட்டப்‌ போகமாட்டாமையாலே ஈடுவேசோவுபடுகற தம்முடையதசையை 
அர்யாபதேறாத்தாலே பேசுகிறார்‌. எம்பெருமானோடேகலந்துபிரிக்தகாளொருபிசாட்டி, 
தன்‌அற்றாமையாலே புறப்பட்டுத்‌ திருவல்லவாழுக்கு அணித்தாகச்சென்று கால்கடை 
தாசாதேகோவுபடுெவளை, தோழி ££ அவன்தரனேவரக்காணுமதொழிய நீபதறுகை 
ஸ்வரூபமன்று”' என்று விலக்க; அவ்வூரிற்சோலையும்‌, அதில்பரிமள தீதைக்கொண்டுவரு 
இற தென்றலும்‌, மயபாநமத்தமரன வண்டுகளினுடைய மிடற்‌ 2ருசையும்‌, வைதிக 
க்ரியாகோலாஹலமும்‌, ஹோமய-மங்களும்‌, ஈகரஸம்ப்ரமங்களும்‌ அங்கேயாகர்ஷிக்க, 
ஏகதத்விதத்ரிதர்கள்‌ ங்வேதத்விபவாஸிகள்‌ அறுபவிக்கறெை ஆரவரரத்தைக்கேட்டுத்‌ 
தாங்கள்‌ ௮றுபவிக்கப்பெராமையாலே கோவுபட்டாப்‌ 2பா'2ல கோவுபட்டு, நிஷேயிக்றெ 
தோழிமார்களுக்குத்‌ தன்‌ ஆர்த்தியை யாவிஷ்கரித்து அவர்களை அ௮றுவர்த்தயா கின்று 
கொண்டு, திருவல்லவா ழி சலபுக்கு நினைத்தபடிபரிமாறவல்‌ லன யென்று அவர்களைக்‌ 
குறித்துச்‌ சொல்லுஇருள்‌. 

ஈடு. திருக்குடக்தையிலே போய்ப்‌ புக்கவிடத்திலு ௩ தம்‌ அபேச்ஷிதம்‌ பேறா 
மையாலே திருவல்லவாழேறப்போக வோருப்பட்டூ, தம்மஹிமத ஸித்தியாதவோபாதி அங்கு 
முட்டப்போகவுங்கூட அரிதாப்படி தமக்குப்பிறந்த அவஸாதத்தை அந்யாபதேஸாத்தாலே 
யருளிச்செய்கிறார்‌. * மாசறுசோதியிலே - இவர்தாம்‌ மடலே௫ூக்கப்புக்கு, “அவனுக்கு அவத்‌ 

மானேய்நோக்கு ப்ரவேபே, ஸங்ச்ரஹஸம்கதி - தீருக்குடந்தையி3ல்‌ இக்யா இ. 

ஸ்வாபதேமுத்திலே ஸுாங்கித்துப்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌ - மாசறுசோதியிலே இத்யாதி, ௮வ 
னுக்கு அவத்யமென்று - அவனுடைய ரக்ஷ்கத்வத்‌ தக்கு அலத்யமென்று என்றபடி. * ஊரெல்லாம்‌ 
ஞ்ச ப்ரவேருத்தலே - ஆ தத்யன்‌ அஸ்தயிச்கையாலே மடலெடுக்கை தவிர்ந்தாரென்று அருளிச்‌ 


மரனேய்‌?தா க்கு-ப்ரவேமம்‌. 3 
யம்‌'” என்று தவிர்ந்தார்‌; இங்கு-ஆற்றாமைதோற்ற, கண்டதிருப்பதிகள்தோறும்புக்கு நுழை 
ந்து திரியாநின்றார்‌; இதுக்கடியேதும்‌ தேரிகிறதில்லை. அங்கு - அவன்ஸ்வருபம்‌ பரிஹரித்‌ 
தார்‌, இங்கு - தம்முடையஸ்வருபம்‌ நோக்கப்பார்க்கிறார்‌; அங்கு - வடிவிலே யணையவேணு 
மேன்ற ஆசைப்பட்டார்‌; பின்பு இவ்வளவும்வா அவ்வடிவிலே அவ-மாஹித்தபடியாலே 
ஆற்றாமைமுறுகி, ர்‌ ““கோம்மைமுலைகளிடர்தீரக்‌ கோவிந்தற்கோர்குற்றேவல்‌?” என்கிற 
படியே அடிமைசேய்ய ஆசைப்படூகி ரர்‌. இனி இவர்தமக்குத்தான்‌ ஸம்ஸ்லேஷமாவது - 
மாநஸாந்லவ மேன்றிறே ப்ரகே மாத்திலே அடியிலே சொல்லிற்று $ இங்ஙனேயிருக்க, திரு 
வல்லவாழேறப்‌ புறப்பட்ட்போகையாவதேன்‌? ஸந்துவர்க்கம்‌ நிஷேயிக்கையாவதென்‌ 2 
என்னில்‌ அந்த மாஈஸாநுலவந்தனக்கு ஒருகலக்கம்வரவமையுமிறே. 

எம்பேருமானோடே கலந்து பிரிந்து பிரிவாற்றாமை நோவபடூகிறாளோருபிராட்டி , 
தன்னுடைய ஆலிஜாத்யாதிகளையும்‌ பாராதே திருவல்லவாழேறப்‌ புறப்பட்டூப்போகப்புக, 
இத்தை யறியும்‌ தோழிமார்‌ வந்து “6 இதுகார்யமல்ல, நந்தலைமைக்குப்‌ போராதுகாண்‌ ”” 
என்று ஹிதஞ்சோல்லி மீட்கப்பாக்க, **இனி நீங்கள்‌ சோல்லுகிறவற்‌ றல்‌ நான்பெற்றதேன்‌; 
அவ்வூரில்‌ திருச்சோலையும்‌,- அங்குண்டான பரிமளத்தைக்‌ கோய்துகோண்டூ பறப்படூகிற 


செய்தாசேயாகிலும்‌, இங்கு - அவனுக்கு அவத்யம்‌ என்று தவீர்ந்தாரென்‌ று அருளிச்செய்கையாலே, 
இதுவு மொரு ஹேதவாகக்‌ கண்டுகொள்வது. இதுக்கடியேதும்‌ தேரிகிறதில்லை - என்கிற பாங்கை 
யை தீவேயா பரிஹரிக்கிறார்‌ - அங்க அவன்‌ இத்யாதிபாலும்‌, அங்கு வடிவிலே இத்யாதியாலும்‌. 
அவன்ஸ்வரூபம்‌ பரிஹரி க்கையாவ அ- அவனுடைய நிருபா திக ரகக ச்வததுக்கு ஸ்வப்ரவ்ருத்தி,விருத்த 
மாகையாலே, ஸ்வப்ரவ்ருத்தியை விட்டாரென்றபடி. இங்குத்‌ தீம்முடையஸ்வளருபம்‌ கோக்குகை 
யாவது - அறுபவமில்லாதபோது ஸத்தைடெவாமையாலே, திருப்பதிகள்தோறும்‌ புக்சாலும்‌ அவனை 
யதுபவித்து ஸத்தையை நோச்கப்பார்க்சறா ரென்றபடி, இத்தால்‌ - ஸ்வஸத்தையை யுண்டரக்கியே 
அத்தலையைரோக்கவேண்டுகையாலே, ஸ்வஸத்தாஹித்த்பர்த்தயாகத்‌ இருப்பதிகள்தோறும்புக்கு அறு 
பவிக்கப்பார்க்கறாரென்று பரிஹரித்தாராயிற்று, ““மாசறுசோ தியென்செய்யவாய்மணிக்குன்‌ றத்தை? 
என்றத்தைப்பற்ற - அங்க வடிவிலே யணையவேணுமேன்று ஆசைப்பட்டார்‌ என்றது. ஆசைப்‌ 
பட்டாரென்றது - அசைப்பட்டமாத்ரமரகையாலே * த. தஹ வ, வெக ? என்றிருக்கலா 


மென்ற்படி, கோம்மைழலைகளிடர்தீர - கொம்மைமுலை - பெரியருலை, அதாவது - அறுபவாலாபத்‌ 
தாலே வீல்னெ முலையென்றபடி, இடர்திர - இவற்றின்‌ கலேமக்திர, கோவிந்தற்கோர்கற்றேவல்‌ - 
குத்றேவல்‌ - அந்தரங்ககைங்கர்பம்‌. *நாய்ச்சியார்திநமோமி,(௧௩, ௯.) “அடிக வெதென்‌ றுகொலோ?? 
என்றத்தைப்பச்ற - அடிமைசேய்ய அ. சப்படூகிறர்‌ என்றது. ப்‌ரவேறத்திலேயென்‌ றத - மஹா 
ப்ரவேமுத்திலேயென்றபடி. புறப்பட்டு்ப்போகையாவதேன்‌ - என்றவகக்தரம்‌, (முடியப்‌ போசமாட்‌ 
டாதே புறச்சோலையிலே விழுச்‌ துடெக்கையாவதென்‌" என்று கூட்டிக்கொள்வ.து. இசண்டுக்கும்‌ 
உத்தரம்‌ - அந்த இத்யாதி, ௮ந்தமாநஸாநுலவந்தனக்த ஒருகலக்கம்‌ வாவமையுமிறே யென்‌ நத - 
திருவல்லலாழேறப்போடுறது - மாநஸாநுபவமாய்‌, முடியப்‌ போகமாட்டாமல்‌ புறச்சோலையிலே 
லிழுச்துடச்கை - மாகஸா நுபவாபாவத்தால்‌ வந்த கலக்கமென்றபடி, எபநீதுவர்க்கம்நீஷேதிக்கை 
யாவதேன்‌ - என்ற மங்கைக்கு பரிஹாரம்‌ - ஸம்பக்த ஜ்ஞாசோபாயாத்யவஸாய தமாவீஙிஷ்டராய்‌ 
கிரூபிக்குமளவில்‌, ஸ்வப்ரல்ருத்தி, ததேகரக்ஷ்ய ததேகபரதர்த்ர ஸ்வளுபத அக்கு விருத்தமாய்த்தோற்று 
கையாலே, ஸம்பந்தஜ்ஞாகோபாயாத்யவஸாயதசைகள்‌ ஹந்தவர்க்க மென்கிறசென்ற,. 
ப்சாஸக்கிகறல்காபரிஹாரம்பண்ணி, ௮ சந்தரம்‌ லீஸ்தரஸங்கதி - எம்பேநமானோடே இத்யாதி. 
ஆ.லிஜரத்யாதிகளையும்‌ - என்ற சறாப்தத்தாலே - அவனுடைய ரக்ஷ்கதீவாதிகுணங்களை ஸமுச்சயிக்‌ 
கிறது. இனிநீங்கள்‌-என்‌ றலிடத்தில்‌, இனணியென்‌ ற து-வக்ஷயமாண த்தைப்பத ற. அவ்வூரில்தி நச்சோலை 
யும்‌-இத்யா தி பஞ்சகமும- 4 தனார்சோலைகள்‌??, ““தென்‌ றல்மணங்கமமும்‌?', “பாண்குரல்வண்டு??,:“பரடு 
சலவேசவொலி??, “மண்ணும்விண்ணும்‌ தொழஙின்‌ த? என்‌ றவற்றைப்பற்ற. “மானேய்சோக்குகல்‌ 


$ 


4 திருவர்ப்மெர்‌[ி-௫ - ப. ௯-தி. மானேய்தோக்கு. 


தென்றலும்‌, அங்கே ம-பபாநம்பண்ணிக்களித்தப்‌ பாடாரின்றுள்ள வண்டூகளினுடைய 
இனிதானமிடற்றோசையும்‌, ஊரிலண்டான வைதிகக்ரியாகோலாஹலங்களும்‌, ௩கரஸம்‌ 
ப்ரமங்களும்‌, இவையெல்லாம்‌, நீங்கள்‌ என்னைமீட்கரினைக்கிறவோபாதி “அங்கேபோரு 
போரு” என்று அழையாரின்றது; ஆனபின்பு நீங்கள்‌ சோல்லுகிறவற்றால்‌ பேற்றதேன்‌”” என்று 
தன்னார்த்தியை அவர்களுக்கு ஆவிஷ்கரித்து அவர்களை அந௩யியாரீன்றுகோண்டூ; திருவல்ல 
வாழிலே நான்‌ நினைத்தபடியே போய்ப்புத்குப்‌ பரிமாறவல்லேனேயேன்று அவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறாளாயிருக்கிறது. £* இதுதான்‌ நான்‌ அஙலவித்தேன்‌'' என்று ஜீயர்‌ அருளிச்சேய்வர்‌- 
பட்டர்திருவடிகளை யாஸ்ரயித்துப்‌ பின்போருகால்‌ மேல்காட்டூக்கேழுந்தருளி மீண்டு பேரி 
யத்வரையோடே “₹திருகாளுக்குதவவேணும்‌” என்றவர, திருக்கரம்பன்துறையளவிலே வந்த 
வாறே அசிந்திதமாக ஆறு பெருகிக்கிடக்க; இராத்திருகா ளெழுந்தருளி இங்குண்டான லம்ப்ர 
மங்களெல்லாம்‌ சேவிப்படூவது, வந்துபுகாப்பேறுதோழிவதாய்க்கோண்டுூ **போரகோவுபட்‌ 
டோம்‌'” என்று அருளிச்செய்வர்‌. ஏகதத்விதத்ரிதர்கள்‌ ஸ்வேதத்வீபத்தைச்சேன்று கிட்டி, 
உள்ளுப்புதுகைக்கு யோக்யதையில்லாமையாலே புறம்பேரீன்ற; அங்குள்ளார்‌ எம்பேருமா 
னைக்கண்‌ட படூகிற ஸம்ப்ரமத்தைச்‌ சேவியாலே கேட்டூ௰ற்பது, கண்ணால்‌ காணப்போகா 
தோழிவதாய்க்‌ கிடந்து பட்டாப்போலே 7 கிடந்து கூப்பிடுகிறாராயிற்று இவரும்‌. 


முத று பாட்டு, 


மானேய்கோக்குகல்லீர்‌! வைகலும்வினையேன்மேலிய 

வானார்வண்கமுகும்‌ மதுமல்லிகைகமழும்‌ 

தேனார்சோலைகள்சூழ்‌ திருவல்லவாமுறையுங்‌ 

கோனாரை அடி. யேன டி கூடவதேன்‌ கோ லோ? 

ஆ.- அழயே நோக்சையுடையீர்‌, தன்னைப்‌ பெறாதே அகெப்படும்படி மஹா 
பாபத்தைப்பண்ணின கான்‌ நாடோறும்‌ வ்யகைபசம்பரைகளாலே மிகவும்‌ அஸந்கையாக, 
வானார்வண்கமுகும்‌ மஅமல்லிகைகமமும்‌ தேனரர்சோலைகளாலே சூழப்பட்ட திருவல்ல 
வாழிலே நிரர்தரவாஸம்பண்ணுறெ எம்பெருமானுடைய திருவடிகளிலே அடியேன்‌ 
போய்ப்‌ புகுவதென்றோ வென்கிறாள. 

ஓ. எமுதற்பாட்டில்‌, இப்பிசாட்டி, தன்னுடைய அலசைதற்வதங்கண்டு மிக 
வும்‌ காதசேக்ஷணைகளாய்‌ *உன்ஹ்ருதயத்தில்‌ ஓடறெதென்‌ ? என்று கேளரநின்‌ திருக்‌ 
அள்ள தோழிமாசைக்குதித்து, திருவல்லலாழிலே ஏழுக்கருளியிருக்கற ச.ம்பெருமா 
னுடைய திருவடிகளிலே அடியேன்‌ போய்ப்புகுவது என்றோ £? என்றாள்‌. 


வீர்‌”, “நன்னலத்தோழிமீர்காள்‌?? என்றத்தைப்பற்ற - அவர்களை அநுநயியாநீன்‌ று கோண்டு என்றது. 
அங்கு. த்தை வ்யாடாரங்களும்‌ செவிப்படாகிற்கக்‌ கட்டப்பெறாமல்‌ ஸமீபத்திலே கோவுபட்டமைக்கு 
த்ருஷ்டாந்தத்வயம்‌ - இதுதான்‌ இத்யாதி. இதுதானென்றது - அங்குத்தை ஸம்ப்ரமங்கள்‌ செவிப்‌ 
படாநிற்க, ஸமீபத்தலே ்டப்பெறாமல்‌ சோவுபடுகிற இதுதானென்‌ றபடி., திருக்கரம்பன்‌ திறை ன்‌ 
உத்தமர்கோயில்‌ துறை, நர ஷயம்‌ அன்னன்‌ என்னக்கடவதிறே. ஏகதத்விதத்ரிதர்கள்‌ - ப்ரஹ்‌ 
மாவின்‌ மாகஸபுத்ரசான ருஷிகள்‌, | 


ப 1 “கிடந்த படுகிறாராயிறறு என்ற பாடாந்தாம்‌, 


க்‌-பா. மானேய்‌? தாக்கு--வ்யாக்யா தங்கள்‌. ந 


[மானேய்‌ என்றதொடம்‌] - அழயெரோக்கையுடையீர்‌ | தன்னைப்பெருதே 
துகப்படும்படி மஹாபாபத்தைப்பண்ணின கான்‌ நாள்தோறும்‌ வ்யபஸகபரம்பரைகளி 
னாலே மிகவும்‌ அவஸர்கையாக ஆகாசமெல்லாம்‌ பூர்ணமாம்படிவளர்க்து கண்ணுக்கினி 
தான கமுகிற பூம்பாளையும்‌ மபஃவையுடைத்தரன மல்லிகையும்‌ கமழ்வதம்செய்து தேன்‌ 
மிக்கருக்கள்ள திருச்சோலைகளாலே சூழப்பட்ட தஇருவல்லவாழிலே நிரந்தரவாஸம்‌ 
பண்ணுறெ ஸ்வாமியை. மாரணஜிதையாய்‌ “அடியேன்‌ என்றோொள்‌, 

ப.---மூதற்பாட்டில்‌, நிரதிரயலேரக்யமான சோலையையுடைய திருவல்ல 
வாழிமீல யெழுச்தருளிநிற்கிற கிருபா திகஸ்வாமிதிருவடிகளை க்‌ இட்டுவதென்றோ வென்று 
தோழிமாமைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

மான்‌ - மானின்சோக்கோடு, ஏய்‌ - சேர்க்க, ரோக்கு - கோக்கையுடையீர்க 
ளாய்‌, ஈல்லீர்‌ - என்பக்கல்‌ நலமே நிரூபகமாயிருக்கிறவர்களே ! வினையேன்‌ - (நினைத்த 
படி ௮வனைக்கிட்டிப்‌ பரிமாறவொண்ணாத) பாபத்தையுடையேனான நான்‌, வைகலும்‌ - 
எப்பொழுதும்‌, மெலிய - மெலியும்படியாக, வான்‌ - இகாசமெல்லாம்‌, ஆர்‌ - நிறையும்‌ 
படியாய்‌, வண்‌ - (தன்னோடு சேர்ந்த மல்லிகைக்கொடி க்குத்‌ தன்னுடம்பைக்கொடுக்கும்‌) 
வண்மையையுடைய, கழுகும்‌ - கழுகும்‌, மது - (அத்தொட்டைச்சோ ததியாலே) மய 
ஸ்யக்தியான, மல்லிகை - மல்லிகையும்‌, கமழும்‌ - பரிமளித்ததாய்‌, தேன்‌ - மபரிமளா 
க்ருஷ்டங்களான வண்டுகளாலே, ஆர்‌ - நிறைந்த, சோலைகள்‌ - சோலைகள்‌, சூழ்‌ - 
சூழ்ச்த, திருவல்லவாழ்‌ - திருவல்லவாழிலே, உறையும்‌ - நித்யவாஸம்பண்‌ ணுழெ, 
கோனாசை - நிருபாதிக ஸேஷியானவரை, அடியேன்‌ - அவருடைய மேன்மைக்குத்‌ 
தோற்ற) அடியேனான நரன்‌, அடி - திருவடிகளிலை, கூடுவது - சேர்வது, என்று 
கொலோ - என்றாயிருக்கிறதோ ? வினையேன்மெலிய என்றவிடம்‌ -. வண்கமுகோடே 
கூட்டவுமாம்‌, திருவல்லாமுறையு மென்றவிடததே கூட்டவுமாம்‌, 


இ.-—முதத்பாட்டில்‌, தோழிமாமைக்குறித்து, இருவல்லவாழிலேகில்றரு 
ளினவனுடைய திருவடிகளிலே சென்றுட்டுவதென்றோ வென்றோள்‌. 
[மானேய்ரோக்குறல்லீர்‌ | - மானேய்க்த நோக்கையும்‌, என்பக்கல்‌ பரிவைய 
முடையவர்களே! [கல்லீர்‌ ]-ரூபவைலக்ஷண்யம்சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. கரரியப்பாட்டாலே 
விலக்குறெ தங்கள்படியையும்‌, அவ்வூரில்‌ சாக்யதையிலே ப்ரவணையாய்‌ மீளாதபடியான 
இவள்படியையுங்கண்டு, *: என்னாகப்புகுறெதேர 1” என்று காதரேக்ஷணேகளாயிருக்கிற 
படி. “நரன்‌ அவ்வூரிலேபுகும்படி. சண்ணாலேகுளிரகோக்கவேணுபென் றாள்‌ என்று 
பிள்ளான்நிர்வஹிக்கும்‌. பு கவ்‌ தன்னை விஸ்லேஷிக்கும்படி. 
மஹாபாப்த்தைப்பண்ணின நான்‌, நாள்தோறும்‌ வயஸஈபரம்பமையாலே ௮வஸச்கை 
யாக: ஒருகாள்‌மெலியப்போறுக்கமாட்டாத ம்ருஅப்ரக்ருதியானவள்ட மர்‌ ! கெடுசாள்‌ 
நோவுபடுகிறோள . “உதரஹி.தகெணாஹாஸு.௧௨ ஆ சிலெஷணா ழி! வ வரக்கா 
ஓ வி.தர௦ உர ர 88ரவிவ) யி_5௦8.ந91”' என்று - ஒருராத்ரியில்‌ வ்யஸஈம்‌ திருவடி 
பொழுக்கமாட்டிற்றிலனிறே. விலக்ஷணவிஷய த்தைப்பிரிர்‌ தால்‌. ஜீவிக்கவுமொண்ணா ௮, 
முடியவுமொண்ணா௮.. [வானார்வண்கமுகும்‌ ] - ஆகாசாவகாசம டையும்படி வளருகை, 
[மெலிய-வானார்வண்கமுகும்‌] என்னுதல்‌ ; | மெவிய- - இருவல்லவாழுறையும்‌ | உன்னுதல்‌, 
அவ்வூரில்‌, பரமசேதநனோடு ண்கள்‌ ளோடு வாசியில்லை மெலிவே 
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நீராகப்பல்குகைச்கு. இவள்‌ மெலியமெலிய அனவ மேலேமேலே பணையாகிற்கை, இவ 
ளிரு்தசோலை * சஷிவக்ஷ£ா£, அவன்௨ர்த்திக்றெசோலை * சுகாலஷிு.நாவக்ஷா?, 
[ வண்கமுகு | - தர்ஸகீயமானகமுது. அன்றிக்‌ க, உஉரரமானகமுகு. *குலையார்க்‌ த பழுக்‌ 
காயும்‌ பசுல்காயும்‌ பாளைமுச்‌.தும்‌ தலையார்க்தவிளங்கமுகி.ற. தனனோடுசேர்நதகொடிக்‌ 
குத்‌ தன்னைக்கொடுத்துக்கொடுகிற்கை, கமுகு இருய்‌,ததல்‌, கொடி தொடர்க்துகிட்ட 
வேண்டும்படியிருத்தல்‌ செய்யாதிருக்கை. [மஅமல்லிகை]-கொடியடங்கப்‌ பசப்புமாறப்‌ 
பூக்கத்‌ தேன்வெளளமிடுகை. [கமழும்‌] - அதினபரிபளம்‌ இவளிருர்தவிட ததேவந்து 
அலையெறியாநிற்கை, [தேனார்சோலைகள்குழ்‌]-தேன்‌ வெள்ளுமிடறெ சோலைகள்‌, நித்ய 
லஹோக்யமான சோலைகள்‌. அவ்வூரில்‌ நிற்கறவனறனனோபாதியும்‌ உத்தேஸ்யமரயி 
ருக்கை அவ்வூரில்ஸ்த்‌ தரவர ங்களும்‌. பசமப ல த்தைவிட்டு ஆங்ரிதர்‌ உகந்த தீரவ்யத்தை 
யஇிஆ்ட்டி த்து இங்‌ கேவர்‌து அவதரிக்கையாலே, ௮ல்குள்ளாரும்‌ இவனுக்கு அஅரூபமாசு 
ஸ்த்தாவர பஸரீரமாக வர்த்திக்கறோர்களென நிறே இவர்கள்‌ நினை த்திருப்பது.உகக்தருனின 
நிலங்களை விடமாட்டாத அடியார்கள்குழாங்களும்‌ ௮வனுக்டோக அங்கேவர்ததிக்கறே 
படி. இவை கால்வாக்காதேகித்த்தபோதே, அங்குத்தை £6 வவ நூராவ தெ !! 
என்றெ அகாரமும்‌ ஜீவிக்தெபடி . | வினையேன்மெலிய- இருவல்லவாழுதையும்‌ கோனாசை | - 
என்னையொ பிய லோகத்அக்கு ஏகரந்தஸ்த்தலத்‌ திலே சோலையில்‌ ர ஸமதஅலவிக்‌றெவரை. 
சோகத்துக்கு ஏகாக்கஸ்த்தலத்தில தனியேயிருப்பதே. [உறையும்‌] - அ௮ல்குத்தை 
லோக்யதையாலே நித்யவாஸம்பண்‌ ணுநிறவமை. போகத்தால்வந்த பிலஹாநியாலே 
தரன்செல்லமாட்டாதிருக்க, ப்ரீதியாலே அவர்‌ வரமாட்டாதிருக்றொரிறே. [கோனாசை 
யடி யேன்‌ | - யீ2சாதாத்‌ தநாயகர்‌ அவர்‌, அவர்பெருமையி3ல தைர்ய”ங்கம்‌ றக்‌ தவள்‌ 
சான்‌, கோனாரையென்ற - நாராயணமாப்தார்த்தம்‌; அடியேனென்று - ப்சணவார்த்தம்‌, 
பிசாட்டியானதசையோடு தாமானதசையோடு வாசியற இவர்க்கு மோஷத்வம்‌ ஒரு 
படிப்பட்டிருக்றெபடி. [ தடிகூடுவது] - ££ அணைக்கவேணும்‌ '? என்னும்‌ ஸ்த்தாகத்‌ 
இலே [அடிகூடுவது] என்றோரி2ற. பிண்டரத்யவஸ்‌த்தைகளில்‌ ம்ருத்ரவ்யாறு 
வருத்திபோலே, இவருடைய ரவவருத்திகளெல்லாவற்றிலும்‌ இவர்க்கு போஷத்‌ 
வம்‌ ஒருபடிப்பட்டிருக்கும்‌. ₹** ெ.ஹீநிக 9 வயெ வாய ௮௮ஊெஹவ_[வ "பணி 
என்று - தேவாதிபாரிரப்ரவேயாம்பண்ணாநிற்க, தேஹியானவன்‌ ஒருபடிப்பட்டிருக்கு 
மாப்போலேயாயிற்று இவரும்‌ ஆணானபோரதோடு பெண்ணானபோதோடு வாசியற 
மோஹ -9 தராயிருக்கறபடி. [| என்றுகொலோ] - **பதினாலாண்டு'” என்று அவயிபெற்ற 
பின்பும்‌ ஆணுமாய்‌ பிதாவுமான சக்ரவர்த்தி ஜீவித்திலன்‌ ;,ப்சணயிரியுமாய்‌ அப லையுமான 
நான்‌ எங்ஙனே ஜீவிக்சக்கடவேன்‌. அடிகூடுவதென்டிறது - சதர்த்த்யர்தம்‌. என்று 
கொலோவென்றெ ௮ ு ப்ராப்யத்வரையாலே வாக்யமபோஷத்தால்வந்த ப்ரார்த்த்தனைய, 
ஈடு, முதற்பாட்ட தோழிமாரைக்குறித்து, திருவல்லவாழிலே நின்றருவின 
ஸர்வேஸ்வரன்திருவடிகளைக்‌ கிட்டப்பேறுவதேன்றோ வேன்கிறாள்‌. 
[மானேய்நோக்குநல்லீர்‌] - **நான்‌ திருவல்லவாழிலே போய்ப்புகும்படி உங்கள்‌ 
முதற்பாட்டு - மானேய்‌ நோக்கு இத்யாதி. *இருவல்லவா முறையும்கோளாசையடியே னடி 
கூ.டுவதென்றுகொலோ?? என்‌ றத்தை கடாக்தஷித்து அவதாரிகை-தேரமிமரரை இத்யாதி. 
..... **நோக்கு?? என்றததை - கடாக்ஷ வாசகமாக்கி, தோழிமாருடைய நோக்கை வர்ணித்ததுக்கு 
ஊரவம்‌ - நான்‌ திநுவல்லவாமிலே இத்யாதி, “நோக்கு? என்‌ துக்கு - சேத்ரவாசசமாக அர்த்‌ 
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கண்ணாலே குளிரநோக்கி ப்ரஸாதிக்கவேணுமென்கிறாள்‌' என்ற பிள்ளான்‌ பணிக்கும்‌. 
[மானேய்‌ நோக்கு நல்லீர்‌] - மானையேய்ந்த நோக்கையுடையீராய்‌ எனக்கு நல்ல 
வர்களே. “* பிரிவாற்றுமையாலே கோவபட்டம்‌, சோலையழகிலே ஈடபட்டம்‌, நம்‌ 
முடைய ஹிதவசநத்தாலே தளர்ந்துமிருக்கிற இவளுக்கு ௩ம்முடைய நிஷேதவசநம்‌ 
செவிப்படூமாகில்‌, இவள்‌ மோஹிக்கும்‌ ” என்று ரிஷேதகார்யம்‌ தோற்றும்படி காத 
ரேக்ஷணைகளாய்க்கோண்டிருக்க, [மானேய்நோக்கு நல்லீர்‌] என்கிறாள்‌. இவள்தனக்கு 
“௭ நஹஜயவெ?' (அநஸ-எயவே) என்று இவ்வளவேயிறே வேண்டூவது, ₹₹ 2. ஜம 
ெக.மஹ; 58௦ வவக்ஷ; ரசி 39 (இதக்துதேகுஹ்‌:பதமம்ப்ரவக்ஷ்யாமி) - வைப்‌ 
பாகவைத்தவையுமேல்லம்‌ சோல்லாநின்றேன்கேள்‌. “௯ தஹஒயவெ?' (அ௩ஸ-ஒயவே)- 
அத்தலை குறையற்றபின்பு இனி இத்தலை கிடக்குமோ. | வைகலும்வினையேன்மேலிய] - ஒரு 
கால்‌ மேலிந்து பரித்திருப்பார்க்கன்றோ பிரிவாற்ற லாவது. [வைகலும்‌ - மேலிய] - காலங்‌ 
கழியக்கழியக்‌ காதல்‌ கழியும்படியிறே விஷயாந்தரங்களை யாதரிப்பார்க்கிருப்பது : மட்‌ 
பண்ணி, மாவஙையாய்‌, பின்பு தர்ரு௩மாய்‌, ப்ரத்ய௯்ஷஸமாகாகாரமாய்‌, பின்பு ஸரீரவியோ 
கம்‌ பார்த்திருப்பார்‌ படி.யிறேயிது. தஹ”? (தஸ்ய) - மே; விவக.” (அதஸம்‌ 
பத்ஸ்யே) என்கிறமேலி லுத்தமனோடே கூடவேணுமே.'.தரவஜெவ விம 6” (தாவதேவசி 
ரம்‌)-எனக்கு அவ்வளவேகிடாய்‌ விளம்பம்‌, யரவ வி தொடை.“ ௯யஹுவட ௧? 


ப்ர:_ (வைக ஓம்வினையேன்மெலிய) _ மாரொமெ ிஷவவா௦6கெ 
[௧௪] “தவம .தரவஜெவவிறயாவணவிதொகெஷி ட) சயமஹுவெ த த்‌ ௧௦௦ ஆவ[௮. 
௧௨] 4 ஹஊஷஹஃவூஹா லொஹாவீரா.க8கஷாய வாத ஏ -சிர ஈவவவடி 9 

[1] 

ஸஹெ.5ற-ஐவெணா.வி.நிஹடஉ 90-௧1 4 
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தாம்தரம்‌ - பிரிவாற்றமையாலே இத்யாதி, சகூணரறாப்சம்போலே, ““தோக்கு?? என்றெதும்‌ - பார்‌ 
வைக்கும்‌ கண்ணுக்கும்‌ வாசகமாயிருச்கும்‌. கண்ணுக்கு வாசகமானபோ து; மானானது ஹயத்தாலே 
கலங்னெகண்ணையுடைச்தாயிருக்குமாபோலே, ஏன்‌ தகம்‌ கண்டு கலல்னெ கண்ணையுடையவர்க 
வென்று ருப்தார்த்‌.தம்‌. பார்வைக்கு வாசகமானபோது; மானானது ஸ்நேஹே.மாசத்‌ தல்‌ 6110 தச்களைப்‌ 
பார்ச்குமாபோலே, என்னையும்‌ ஸ்ரேஹ.மாச சோக்கவே ணுமென்றாகக்கடவது. நிஷேதார்யம்‌ சோற்‌ 
அம்படி யென்றது - நிஷேதத்தாலேவர்த வ்யஸகம்‌ கோற்றும்படியென்கை, காதரேக்ஷணம்‌ - மான்‌ 
போல்‌ பார்வை. நிஷேதியாதே தத்கார்யம்‌ தோற்றும்படி யிருக்கிறலர்களை, அப்ரதிஷேதராதீரத்‌ 
தாலே ““நல்லீர்‌?? என்று கொண்டாடக்‌ கூடுமோ 2 என்ன - இவள்தனக்கு இத்யாதி, ங்லோகார்த்‌ 
தம்‌ - ஐஉணூு இத்யாதி, “உஒஷாடெகெமஹ ௧8௦ வவக்ஷா 8) உஸுடுயவெ ! ஷோ 
ந௦விஜதா_நஹஹி_த௦ பதாகாசொக்ஷவஹெஃரா ஊாகு॥ ௧॥* ஐ.கி மீ.காயாக _நவ028- 


அத்தல இத்பாதிலாச்பத் துக்கு தாத்பர்யம்‌ - அதிகாரியான நீ குறையத்றபின்பு சான்‌ வெறுமனே 
யிருப்பனோவென்று, “வைகலும்‌ - மெலிய? என்றதுக்கு பாவம்‌ - ஒருகால்‌ இத்யாதி, விஷயார்‌ 
தங்களைப்‌ பிரிக்தவர்சள்‌ ஆறியிருச்சவில்லையோ, அப்படி இவரும்‌ யூரித்திருக்கவொண்ணாதோ ? 
என்ன - காலங்கழிய இத்யாதி, அதாவது - விஷயாச்தரங்கள்‌ அல்பபோக்யங்களாசையாலே அவர்‌ 
களுக்கு ஆறியிருக்கலாம்‌, ௮அ௩்௩னன்‌ நிக்கே நிரதிமயபோக்ய விஷயத்தை ஆதரிக்கையாலே இவர்க்கு 
யரித்திராக்கப்போகா சென்றபடி. பின்னை இவருடைய பக்தியிருக்கும்படி யென்னென்ன - மநநம்‌ 
இத்யாதி, இது - இவருடையபக்தி, “ ஸமரீரவியோகம்டார்தீ திருப்பார்கள்‌?? என்றதுச்குப்ரமாணம்‌ - 
அவெ இத்யாதி, மே என்று - ஸ்ருதியிலில்லாச தீதைக்‌ கூட்டுறெ.துக்கு உபபத்தி - சயழூஹு 


8 திருவாய்மொழி-௫-ப. ௯ - இ, மானேய்தோக்கு. 


(அதஸ்ம்பத்ஸ்யே) - அநந்தரத்தே ஸம்பந்கனாகக்கடவேன்‌. அதாவது - “வ௱ஜொ.கி 
வஹுவ உ இறே.இப்படி ராரீரவிமோக்ஷம்‌ பார்த்திருப்பார்படியிறேயிது. | வைகலும்‌ 
வினையேன்மேலிய] - தன்னை விங்லேவிக்கும்படி மஹாபாபத்தைப்பண்ணின நான்‌, நா 
டோறும்‌ வ்யஸ௩பரம்பரையாலே அவஸந்நையாக. ஒருநாள்‌ மெலியப்‌ போறுக்கமாட்டாத 
ப்ரக்ருதியானவள்‌ கிர்‌! :௩ோள்‌ நோவு படுகிறாள்‌. திருவடிகண்டீபோந்தவநந்தரம்‌ பிராட்டி 
பட்டதேல்லாம்‌ படூகிறாளாயிற்று இவளும்‌. ஒரு ர ஈத்ரியில்‌ வ்யஸ௩ம்‌ திருவடி போறுக்கமாட்‌ 
டிற்றிலனிறே; :: ௨878 ஹி த கெறார ஷ௲ாடி'(இமாமஸிதகேஸாக்தாம்‌)-*மைவண்ணாறுங்‌ 
- குஞ்சியை யுடையவர்க்கும்‌ பேணத்தகும்‌ குழலையுடையவள்‌ கிடீர்‌, “முர தவ அ, நிலஹெ 
கணா (,'(ஸதபத்ரரிபேக்ஷணாம்‌)-*' க8ஐவ தரா க” (கமலபத்ரா௯%என்கிறகண்க 
லாலே கண்டுகொண்‌ டிருக்கத்தக்க கருங்கண்ணையுடையவள்கிடீர்‌. “விவ ஹ பாட? 
(ஸுகார்ஹாம்‌) - அவர்மடியிலேயிருக்கத்‌ தகுமவள்‌. “ஓவி தா௦ஓரஷா"' (தஃகிதாம்‌ 
த்ருஷ்ட்வா)-இவ்விருப்பிருக்க த்‌ தகாதவளைக்கண்‌டூ, :88ரஷிவ) வி.த௦8 த 11 (மமாபிவ்ய 
திதம்ம௩8) - மேோகஹர்ஷங்களுக்கு அழியாத என்னுடையகேஞ்சையும்‌ வருத்திற்றுக்கிடீர்‌, 
இப்படியேகாணும்‌ இவளுக்கும்‌ இருக்கிறபடி.. [| வினையேன்‌ | - நாள்செல்ல நாள்சேல்ல 
ஆசைதழியாதபடியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. (மேலிய-வானார்வண்கமுகு மேன்னு 
தல்‌, மேலிய - திருவல்லவாழுறையு மேன்னுதல்‌. அவ்வூரில்‌, பரமசேதடனோட அசித்தல்ப 
மான ஸ்த்தாவரங்களோடு வாசியில்லை மேலிவே விளைநீராகப்‌ பல்குகைக்கு.) [மேலிய] - 
ஈீர்ப்பண்டமாய்‌ அழிகிறபடி. [வானார்‌ இத்யாதி]-இத்தலை மெலிய மேலிய அத்தலை மல்கா 
நின்றது. அவ்வூரிற்சோலைக்கு நீர்‌ இத்தலையில்‌ மேலிவுபோலேகாணும்‌. [வானார்‌]-ஆகாசத்‌ 
எ ஜாசாணெ [௧௬ ]வ.5- கரல, கசா சசெயகாஹா௦ மாசி 
நபிலெக்ஷணா(ர | வாவாஹ_ர௦ஒ-2வி.கா௦ உரஷா8ாவிவ )யி.த௦ 89, 
வ்‌ 


சொகெ்ஷெ யென்று. அதாவது இத்யாதிக்கு - ஹகவத்ப்ராப்தி பூர்வகமாக ஸ்வரஸாயாரணா 
காரத்தை யடைகையென்‌ றபடி, தஹ) காவெவலிற௦யாவஹவிசொகெஷ) அவ்வ 
எத்‌! ஐ.கிவ, 66 வர்க்கும்‌ ரங்கன்‌ ஐ அங்‌! அன்‌ கணு £_கிற வ 
வ௦௨௫) வெ.ற-இுவெணா.ி.நிஷஉ)௦ 5 1) ஐ திவு மாஜொமெ. இதென்றது- 
மெலிவு. இவள்‌ நாள்தோறும்‌ மெலிதிறதுச்கு, மேலே - பிராட்டிமெலிவை தீருஷ்டார்‌ தீகரிப்பாராக 
உபோத்தாதம்‌ - ஒருநாள்மெலிய இத்யாதி. திருவடிகண்டுபோந்தவநர்தரமென்ற து - லங்கையிலே 
போட்து பிராட்டியைக்கண்ட வடந்தரமென றபடி. வீம்லேஷதசையிலே பிராட்டி பட்டபடிக்கு ப்ர 
மாணம்‌ - ௨.8) இத்யாதி, “ஐ ஐரதஹி_ககெயாஞா௦ கவ அ. மிலெக்ஷணாடி | ஹு 
வாஹ_ா௦ஒு2வி.தா௦உஷா சாவி யி.௧௦8ந$ ஐ தி ஹு; காணெ.““கஷி.த 
கெஸாஹா(?? என்‌ றதுக்குஹாவம்‌ - மைவண்ணம்‌ இத்யாதி, கறுத்தவர்ணத்தையும்‌ பரிமள தீதையு 
முடைய திருச்குழலை யுடையவர்க்கென்றபடி. *திநநேடுந்தாண்டகம்‌, இருபத்தோராம்பாட்டு.பேணத்‌ 
தகும்‌ - ஆசைப்படத்தகும்‌. ஸு தவ த, .நில௦ என்றது - தர்ரரரீயதையைப்‌ பற்றவாதல்‌, ரெய்த 
லாதல்‌. மடி யிலேயிருக்க என்றவிடத்திலே - “தவா ஜெஹ8-வாவிமு(?? என்றத்தை நினைப்‌ 
பது. “£வீனையேன்‌?? என்றதுக்கு தாத்பர்யாக்தரம்‌ - நாள்சேல்ல இச்யரதி. “மெவிய - வானார்‌? 
என்றுகூட்டியாதல்‌, “£மெலீய - கோனார்‌'' என்றுகூட்டியா சல்‌ ஹாவம்‌ - இத்தலை இத்யாதி, அத்தலை 


்‌ 


௧-பா. மரனேய்தோக்கு-—வ்யாக்யா நங்கள்‌. 0 


தைக்‌ கண்சேறியிட்டாற்போலே யிருக்கை. இவளிருக்கிற விடம்‌ * கவிவரக்ஷா$ 
வறிஉர.-கா$, அவனிருக்கிற விடம்‌ * ககாலுவலி சாவரக்ஷா£, [வண்கமூ 
கும்‌] -- தர்றரீயமாயிருக்கை, $“குலையார்ந்த பழுக்காயும்‌ பசுங்காயும்‌ பாளைமுத்தும்‌ 
தலையார்ந்தவிளங்கமுகு”” என்னுமாபோலேயிருக்ல ௧. [ வண்கமுகு ] - கோடி தொடர 
வேண்டாதே, தான்‌ கோடிக்கு உடம்புகோடுத்துநிற்கிற ஒளதார்யமேன்றுமாம்‌. மெய்யே 
கொடுக்கிற . ஒளதார்யமிறேயிது. [மதுமல்லிகைகமழும்‌] - மலட்டூக்கோடியாயிராதே! 
பூகத்தோடே அணைகையாலே. பரப்பும்‌ பூவாமிருக்கை. மதுவையுடைத்தான மல்‌ 
லிகைகளின்‌ பரிமளம்‌ இவளிருந்தவிடத்தேவந்து அலையேறிகை. [தேனார்சோலைகள்‌ 
சூழ்‌] - இதுக்கு முன்பு சோன்னவையெல்லாம்‌ ஆஸ்ரயமாத்ரமேயாய்த்‌ தேனேமிக்‌ 
கிருக்கை. வானார்‌ வண்கமுகுகள்‌ தேன்வேள்ளத்திலே யலைந்து, ப்ரளயகாலத்திலே 
மார்க்கண்டேயன்‌ பட்டதேல்லாம்‌ படாநின்றது. தேன்வெள்ளமிடுதிற சோலைகள்‌ சூழ்ந்த 
திருவல்லாவாழுறையும்‌ கோனாரை - இருவருங்கூட மதுபா௩ம்பண்ணிக்‌ களிக்கவேண்டி 
யிருக்க, நான்‌ மேலியத்‌ தாமே மதுபாநம்பண்ணி வர்த்திக்கிறவரை. பாவியேன்‌, : இவ்வள 
வில்‌ £6 வாஷி£ய *வெவ09.5”(ஈசாபிமதுலேவதே) என்னவேண்டாவோ. இவர்‌ இவ்‌ 
வாற்றுமையோடேயிருந்து சோலையைக்‌ கவிபாடூகிறது-உள்ளுரிற்கிறவனோடோக்க இவை 
யும்‌ ஹோக்யமாயிருக்கையிறே. உபாஸ்யவஸ்து,ம௩ஸ்ஸை ப்ரத்யக்விஷயமாக்கி யஙுஹவிக்க 
மாட்டாதார்க்குக்‌ கண்ணுக்கிலக்காக்கிக்கோண்டூ நிற்கிறாப்போலேகாணும்‌ இவையும்‌. ப்ரர்‌ 
ப்யனனவனுடைய உபாயலாவத்தில்‌ நிலைபோலேரித்யப்ராப்யனாய்க்கோண்டூ அங்கேயிருக்‌ 
கிறவன்‌, ஆஸ்ரிதர்‌ உகந்ததோரு த்ரவ்யத்தைத்‌ திருமேனியாகக்கோண்‌டூ முகங்கோடூத்துக்‌ 


யென்றது - தேசத்தையாதல்‌, கோனாரையாசல்‌. “மெலிய - வண்கமுகு!? என்று கூட்டிஷாவம்‌ - ௮ல்‌ 
வூரில்‌ இத்யாதி. “ஆர்‌? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - ஆகாசத்தை இத்யாதி, கண்செறியீட்டாப்போலே- 
கபளீகரித்சாப்போலே, இவற்றை இப்படி வர்ணிக்கைக்கு, தானிருக்கறெவிடம்‌ இப்படி இருச்சவில்லை 
யோ? என்ன - இவளிநுக்கிற இத்யாதி, அழகாவதேதென்ன - தலையார்ந்த இத்யாதி, ஒருகுலை 
யிலே நிறைந்த பழுக்கரயும்‌, ஒருகுலையிலே  ,பசங்காயும்‌, ஒருகுலையிலே நிறைந்த பாளைமுத்தும்‌ தலை 
நிறைய வுடைய விளக்கமுகுகளையுடைய பெரியசோலையையுடைய திருகறையூரென்‌ றபடி. $திநமோமி, 
ஆரும்பத்து, ஒன்பதாச்‌ திருமொழி, எட்டாம்பாட்டு, * வண்மைக்கு ஆஅர்த்தாக்தரம்‌ - கோடிதேரடர 
இச்யாதி. சாடு - மேய்‌யே இத்யாதி. மேய்‌ - ரரரீரமும்‌, ஸத்யமும்‌. மல்லிகையான த மதுவை 
யுடைத்தாம்போது, புஷ்பஸம்ருத்‌ தியுண்டானா லொழியச்‌ கூடாமையாலே யருளிச்செய்றொர்‌ - மலடீ 
டூக்கோடி இத்யாதி, மதுவை நிருபகமாகச்‌ சொன்னதுக்கு ஹாவம்‌ - பாப்பும்பூவாயிநக்கை யென்‌ 
ற. *'*மதுமல்லிகைகமமும்‌?? என்றுவைத்து, “£தேனார்சோலைகள்‌?? என்ற விஸோஷித்த துக்கு ஷாவம்‌.. 
இதுக்குழன்பு இத்பாதி. இதுக்குமுன்பு சொன்னவையெல்லாமென்‌ றது - சமுசையும்‌ மல்லிகையை 
யும்‌. “தேனார்‌? என்றத்தால்‌ பவித்தஹாவம்‌ -' வானர்வண்கழகுகள்‌ இத்யாதி, சோலையென்றது - 
கமுகஞ்சோலை. “£மெவிய'? என்றத்தை - “வானார்‌? என்றத்தோடே கூட்டி ஒருதாத்பர்யமறாளிச்‌ 
செய்து, இங்கே, “மெலிய - திருவல்லவாமுறையும்‌!? என்று கூட்டி ஊாவம்‌ - இநவநம்‌ இத்யாதி, 
இந்தவாக்யம்‌ - (இ த்தலைமெலியமெலிய? இத்யாதிவாச்யவிவரணமாகக்‌ கண்டுகொள்வது. வீர்லே 
பெயஸடத்தாலே கோவுபடுறவர்‌ சோலையை வர்ணிப்பானென்‌ 2 என்ன - இவர்‌ இவ்வாற்றமை இத 
யாதி, அவனோபாதி லோக்யமாயிருக்கையாலே வர்ணிக்கறாசென்று - சீழ்‌ அருளிச்செய்த, கித்ய 
ஸூரிகள்‌ இவையாய்வ து நிற்கையாலும்‌ இச்சோலையை வர்ணிக்றொரென்‌ ற ஷாவாரந்தரம்‌ - உபாஸ்ய 
வஸ்து இத்யாதி. உபாஸ்யவஸ்து - நீற்கிறப்போலே என்று ௮ர்வயம்‌. “கண்ணுக்லெக்காக்டிக்‌ 
கொண்டு?! என்றதின்‌ விவரணம்‌ - ப்ராப்யனை இத்யாதி. ப்ரபச்திக்கடைத்த நிலம்‌ அர்ச்சாவதார 
மாகையாலே - உபாயலாவத்தில்நிலை என்கிறார்‌. ழெவாச்ய விவரணம்‌ - நித்யப்ராப்யனுய்‌ இத்யாதி. 
நித்யஸூரிகள்‌ இவையாய்‌ நிற்றறெதுக்கு ப்ரமாணமாக, நை தல்ல பட இத்யாதி 
* 5.2 
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கோண்டு நிற்கிறாப்போலே, அங்குள்ளாரும்‌ இங்கேபோந்து ஸ்த்தாவரங்களாயும்‌ ஜங்கமங்க 
ளாயும்‌ திர்யக்குக்களாயும்‌ அவனைவிடமாட்டாதே நிற்கிறபடி .ரித்யரும்‌ முக்தரும்‌ ஊத்தரில்‌ 
ருசியுடையாரும்‌, உகந்தருளின நிலங்களை பற்றியிறே கிடப்பத;* (₹: அஹ,ர.கவ ஹஜ 
ஹா?” (அஹ்ருதலஹஜதாஸ்யா£) இத்யாதி), ராமாவதாரத்திலு மோருலக்ஷ்மணாதிகள்‌, 
வாநரத்வங்களை யடைந்தார்கள்‌, விபீஷணாதிகள்‌ பற்றிக்கிடந்தார்கள்‌; அதுபோலே. அதிலும்‌ 
நடையாடித்‌ திரிவார்க்குப்‌ போகைக்‌ தும்‌ யோக்யதையுண்டிறே, அதுவுமில்லையிறே ஸ்த்தா 
வரங்களுக்கு. ஜுநாதப்ரஹ்மராயர்‌ திருமுடிக்குறையிலே ஒருமரம்வேட்டப்புக, அத்தை எம்‌ 
பார்கேட்டூ **அல்லாளப்பேருமாளே,ஈஸ்வாவிபூதியை அழிக்கப்பார்த்தாயோ”” என்ன, இவர்‌ 
சோல்லம்வார்த்தைகேட்கைக்காக,**ஈஸ்வரவிபூதியல்லாதவிடமுண்டோ'"என்ன, “அவை 
போலன்றுகாண்‌ இவை; ஸார்வஸேளமனானராஜாவும்‌ மஹிஷியுமாக மூற்றாட்டாகக்‌ குட 
நீர்வார்த்துஆக்குபசோலைபோலே,பெருமாளும்‌ பேரியபிராட்டியாருங்கூடக்கைதோட்டாக்கு 
மவைகாண்‌'”” என்று அநளிச்சேய்தார்‌. உகந்தருளின நிலங்களிலே மெய்யே ப்ரதிபத்தி 
லிளைந்தார்க்கு அங்குள்ளவையேல்லாம்‌ உத்தேஸ்யமாய்த்தோற்றுமிறே. கால்வாங்கியல்லது 
நிற்கவோண்ணாத ஸம்ஸாரம்‌ ததீயத்வாகாரத்தாலே ஒருகால்‌ உத்தேஸ்யமாகாரின்றதிறே. 
ப்ரமாணத்தில்‌ பிறக்கும்‌ ப்ரதிபத்திபோலன்றிறே கண்ணுக்கிலக்கானால்‌ இருப்பது, முக்த 
ரோபாதி ப்ரக்யக்ஷ்ஸமாகமிறேஆழ்வார்க்கு ததீயத்வாகாரம்‌. ப்ராமாணிகனுக்குஇங்ஙனல்லது 
ப்ரதிபத்தி யில்லையிறே. நல்லான்‌ பட்டர்‌ ஸ்ரீபாதத்தை யாஸ்ரயித்து நேடுங்காலம்ளேவித்து, 
பின்பு அந்திமதசையிலே பட்டர்‌ எழுந்தருளி, “என்‌ நினைத்திருந்தாய்‌'* என்ன, * “ஒரு 
ஸ்ர்வராக்தியுபகரிக்கும்போது இங்ஙனே கனக்கவாகாதே யுபகரிக்கு மது' என்று நினைத்‌ 
திருந்தேன்‌'*? என்ன, **அதுவேன்‌, உன்‌ தேசத்தைவிட்டூ ஸந்துக்களைவிட்டு நெடுந்தூரம்‌ 
போந்து இங்ஙனே நோவுபட்டூத்‌ திருவடிசேரக்கிடந்தாயாகில்‌ இங்குபகாரமென்‌” என்ன, 
“தேசாந்தரத்திலே யிருந்து அப்ரஸித்தனாய்‌ விழுந்தபோகக்கடவ என்னை இவ்வளவும்‌ 


ங்லோகத்தைவிவகஷித்து, அதுக்கு அர்ததம்‌-நீத்யநம்‌ இத்யாதி, ஹஹா? _ 3௭கதா2, விஜே 
அற$ெஹா- வபத்தரில்‌ ருியெடைய முமுக்ஷுக்களென்றபடி. “ஈஸ்வரன்‌ அவதரித்சவிடத்திலே 
நிதீயஸ9ரிகள்முதலானார்‌ அவதரிப்பர்கள்‌!! என்றதுக்கு அதுஷ்ட்டாமம்‌ காட்டுகிறார்‌ . ராமாவதாரத்‌ 
திலும்‌ இத்யாதி, லக்ஷ்மணாதிசள்‌ - நித்யர்‌. வாஈரத்வங்களையடைக்தார்கள்‌ - தேவர்கள்‌. விபீஷணாதி 
கன்‌ - முமுக்ஷாக்கள்‌. லக்ஷ்மணா திகளைப்போலே அவதரியாதே ஸ்த்தாவரங்களாய்‌ அவதரிப்பானென்‌ ? 
என்ன - அதிலும்நடையாடி இத்யாதி, நித்யமுக்தாவதாரமாகையாலே உத்தேங்யமென்று - ழ்‌ 
அருளிச்செய்‌ து, ஹகவதபிமதமாகையாலும்‌ உத்சேஸ்யமென்று விவக்ஷித்து, அதுக்கு ஐதிஹ்யம - 
ஐநநாத இத்யாதி. திருழடிக்குறை - பெருமாளுடைய !மிரோலாகப்ரதேமுமான உலயகாவேரி மத்ய 
ப்ரதேமும்‌, அல்லாளப்பெருமாளேயென்று - ஜசநாதப்ரஹ்ஃராயரை ஸம்போதித்தபடி. ழற்றூட்டாக - 
பூர்ணமாக. எல்லார்க்கும்‌ இப்படி ப்ரதிபத்தி பிறவாமைக்கடியேதென்ன - உகந்தநளின இத்யாதி. 
ப்ரமாண . முகே - மேய்யே ப்ரதிபத்திவினைந்தார்க்த என்றபடி. “உ சதேய்பமாய்த்தோற்றும்‌'? 
என்னுமதுக்கு தருஷ்டாச்தம்‌ - கால்வாங்கியல்லது இதயாதி. உச்தார்த்தத்தை கைமுதிக ச்யாயத்‌ 
சாலே ஷலிப்பிக்கிறார்‌ - கால்வாங்கி இத்யாதி என்னுசல்‌. உத்தேஸ்யமாகாநின்றதிறே - முச்தர்ச்‌ 
சென்றபடி, ஆனால்‌ இவர்க்கும்‌ ஈமக்கும்‌ வாசியேதென்ன - ப்ரமாணத்தில்‌ இத்யாதி, அதாவது - 
ஈமக்கு ப்ரமாணங்கொண்டு அறியவேணும்‌, அது இவருக்கு ப்‌ரத்யக்ஷமாகத்‌ தோற்றும்‌; ஆனபின்பு, 
ப்ரமாணஜச்யயரோக்ஷ ஜ்ஞாஈத்தைப்பற்ற ஸாக்ஷாத்காரஜ்ஞாகம்‌ வ்யாவ்ருத்தமென்‌ றபடி. ப்ரமாணச்‌ 
தாலே ப்ரதிபத்தி விளையக்கண்டவிடமுண்டே ? என்ன; ஐதிஹ்யம்‌ காட்டுவாசாக அயிஷட்டிகை - 
ப்ராமாணிகனுக்கு இத்யாதி. அப்ரஸித்தனாயென்‌்றது - அவஸ்தவாயெல றபடி. “oro wor வ 
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அழைப்பித்து, உம்முடைய திருவடிகளை யாஸ்ரயிக்கப்பண்ணி ருசியை விளைப்பித்து, இத்‌ 
தேசத்திலே உம்முடைய கண்வட்டத்திலே ஸரீரவியோகமுண்‌ டாம்படி பண்ணினானே”' 
என்ன, “*ஆனாலும்‌, தானாகவஹிமாநித்த ஸரீரம்‌ போகாரிற்க நீ இங்ஙன்‌ நினைத்திருந்த 
தேன்கோண்டூ'* என்ன, *“ப்ரமாணங்கோண்டூ நினைத்திருந்தேன்‌” ” என்றான்‌. கண்ணழி _- 
வற்ற வேளிச்சிறப்புடையார்க்கு இங்ஙனேயிறேயிருப்பது. | தேனார்சோலைகள்குழ்திருவல்ல 
வாழுறையும்கோனாரை | - இருவராய்க்கோண்டூ பரிமாறவேண்டும்‌ தேசத்திலே தனியே 
நின்றவர்கிடீர்‌. [உறையும்‌] - அவதாரங்கள்போலே தீர்த்தம்‌ ப்ரஸாதியாதோழிகை. 
[கோனாரையடியேன்‌ ] - நாராயண ஸப்தத்திலும்‌ ப்ரணவத்திலும்போலே. அவனைச்சோல்‌ ' 
லும்போது தம்மையிட்டல்லது சோல்லப்போகாது; தம்மைச்‌ சோல்லும்போதும்‌ அவனை 
யிட்டல்லது சோல்லவோண்ணாது. கோனாரையென்றவிடம்‌ - நாராயணமபப்தார்த்தம்‌, 
அடியேனேன்றவிடம்‌ - ப்ரணவார்த்தம்‌. ப்ரணவம்‌ - ஜீவப்ரயாகம்‌, நாராயணமாப்தம்‌ - 
ஈஸ்வரப்ர மாகம்‌. அடிகூடுவதேன்றுகொலோ என்கிறவிடம்‌ - சதுர்த்த்யர்த்தம்‌; என்று 
கோலோவேன்று - ப்ரார்த்தநையோடே தலைக்கட்டுகிறதிறே. [கோனாரையடியேன்‌] - 
நாயகன்‌ மீரோதாத்தநாயகன்‌, இவள்‌ யைர்யமழிந்தவள்‌. | அடியேனடி கூ வேதென்று 
கோலோ ] - ஸ்வருபத்துக்கீடாக விஸத்தியிலர்த்தத்தோடே தலைக்கட்டூகிறபடி, எல்லாவள 
விலும்‌ ஸ்வருபமழியாதிறே. தாமாகவுலாம்‌, பிராட்டிமார்தசையை ப்ராப்தராகவுமாம்‌, 
அதுக்கும்‌ அவ்வருகே சில அவஸ்த்தைகளை யுடையராகவுமாம்‌, ஸர்வகாலமும்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
மாறாது; பிண்டத்வ லடத்வ கபாலத்வ சூர்ணத்வங்களாகிற அவஸ்த்தாந்தரங்களை மஜித்‌ 
தாலும்‌ ம்ருத்தானவாகாரத்துக்கு அழிவில்லையிறே. தாமானதன்மையில்‌ £ அடிதோழு 
தேழு'” என்பர்‌; பரோபதேமமத்தில்‌ “£திண்கழல்சேர்‌”” என்பர்‌; தூதவிடப்புக்கால்‌ “திரு 
வடிக்கழ்க்குற்றேவல்‌ ”” என்பர்‌; பிறரைச்‌ சொல்லப்புக்கால்‌  * தாட்பட்டதண்டூ ராய்த்தாமம்‌ 


ஹளமா௨- (9! இத்யாதி ப்மாணங்கோண்டுூ நீனைத்திநந்தேன்‌ - என்றபடி, “அசார்யாங்ககா 
ரத்தாலே மோக்ஷம்‌?” என்று சொல்லுகிற ப்‌ ரமாணர்சானே, ஸ்வயத்கமூலமான?௰க்தியாலே மோக்ஷம்‌”? 
என்று சொல்லுகையாலே, நிங்சயஜ்ஞாமம்‌ பிறக்சமாட்டா திறேயென்ன - கண்ணமீவற்ற இத்யாதி, 
“இருவருங்கூட மதுபாநம்பண்ணிக்களிக்க?? இத்யாதிவாக்யவிவரணம்‌ - இநவாராய்க்கோண்டு இத்‌ 
யாதி, காசாயணரரப்தம்‌ - ஈங்வரவாசியாய்‌, ப்ரணவம்‌ - சேதரவாசியாயிருச்கையாலே, நாராயணராப்‌ 
தத்திலும்‌ ப்ரணவத்திலும்போலே - என்கிறார்‌. ஆனால்‌, ஈங்வரவாசசமான காராயணமஙப்தம்‌ - 
சேதஈனையும்‌, சேசவாசகமான ப்ரணவம்‌ - ஈீய்வரனையுஞ சொல்லுகிறதுக்குக்‌ கருத்தேதென்ன! 
இலை ப்ரதியோடியைவிட்டி சாமையாலே யென்கிறார்‌ - அவனைச்சோல்லும்போது இத்யாதி வாச்‌ 
யதீவயத்தாலே. “நாசாயணமாப்தத்திலும்‌ ப்ரணவத்திலும்‌!? என்றத்தை விவரிக்கிறார்‌ - கோனுரை 
இத்யாதி, இது சதுர்த்யர்த்தமானபடி யென்னென்ன - என்றுகோலோ இத்யாதி, காயகியிருக்‌,௪ 
விடத்தே நாயகன்‌ வந்து மேல்விழுகையொழிய, நாயகி தவரிக்கலாமோ? என்ன. - நாயகன்‌ இத்யாதி, 
ப்ரணவார்த்தம்‌ சொன்னவரந்தரம்‌ சதுர்த்யர்த்தம்‌ சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - ஸ்வநபத்துக்து இச்‌ 
யாதி. மேஷத்வ ஸ்வரூபத்துக்கென்‌ றபடி. வல்லலையானவள்‌ , அவனை யணையவேணுமென்னாதே, 
“அடிகூடுவசென்றுகொலோ' என்பானென்‌ 2 என்ன - எல்லாவளவிலும்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ .. 
தாமாகவும்‌ இத்யாதி, இதுக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - பிண்டத்வ இத்யாதி. **தாமாகவுமரம்‌'? இத்யாதி 
வாக்யவிவரணம்‌ - தாமானதன்மையில்‌ இத்யாதி. மானேய்கோக்கு இத்யாதி கரமேணாக்வய? 
“மெலிய?” என்றத்தை - * வானார்வண்‌ கமுகோடே கூட்டுதல்‌, ““உறையும்கோனார்‌'? என்‌ றத்தோடே 
கூட்டுதல்‌, அதாவது - மெவியும்படி. வானார்வண்‌ கமுகென்னுதல்‌, மெவியும்படி. திருவல்லவாமுறை 
யும்‌ கோனாரையென்னுதல்‌. வண்கமுகும்‌ மதுமல்லிகையும்‌ பரிமளியாகிற்றெ, . தேனார்சோலைச 


12 திருவாய்மெ(தி-௫-ப, ௯-தி. மானேய்தொக்கு. 
காமுற்றாயே' என்பர்‌; கலங்கி மடலேடூக்கு மளவானாலு' ற £ தலையில்வணங்கவுமாங்‌ 
கோலோ?' என்பர்‌; பித்தேறிச்சோல்லும்போதும்‌ **கண்ணன்கழல்கள்‌ விரும்புமே”” என்னு 
தல்‌, ““ஏறியபித்தினோடு எல்லாவுலகும்‌ கண்ணன்படைப்பு'” என்னுதல்‌ சோல்லுமித்தனை. 


தழல்‌" 


டட ஞா “சம்‌ 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


என்றுகோல்தோழிமீர்காள்‌! எம்மைநீர்கலிந்தேன்சேய்தீரோ? 
போன்திகழ்புன்னைமகிழ்‌ புதுமா தவிமீ தணவித்‌ 
தேன்றல்மணங்கமழும்‌ திருவல்லவாம்ககருள்‌ 
நீன்றபிரான்‌ அடிநீறடியோங்கோண்டசூேவதே. 
ஆ.--(என்றுகோல்‌.) என்ப்சக்ருதியை யறிந்திருக்கறெ நீங்கள்‌ என்னை 
யாஸ்வஸிப்பீயாதே கலிர்து என்ன ப்ரவ்ருத்தி பண்ணுடறீர்கள்‌. பொன்திசழ்‌ புன்னை 
புகழ்‌ புதுமாதவிமேலே யணைக்‌து தென்றல்‌ மணங்கமழும்‌ திருவல்லவாழிலே நின்றரு 
ளின மஹோபகாசகனுடைய பாதரேணுவைச்‌ சூவெதென்றோ வென்கிறாள. 
.இசண்டாம்பரட்டில்‌ தன்னுடைய உதீயேோகத்தை இசையாதெயிருக்‌ 
இத தோழிமாசை அறுகயித்து கான்‌ இருவல்லவாழிலேபுக்கு அவன்பாதரேணுவைச்‌ 
சூடுவது என்‌.று? என்கிறாள்‌. 
| தோழிமீர்காள்‌ எம்மைநீர்கலிர்து என்செய்திரோ | - என்ப்மக்ருதியை ௮.றிர்‌ 
இருக்றெ நிங்கள்‌ என்னை ,தஸ்வளிப்பியாதே நலிந்து என்னப்ரவருத்தி பண்ணுறி 
கோள்‌? [புதுமாதவி] - புதியதாக அலர்ச்த குருக்கத்தி. [மீதணவி]-மேலேஅணேர அ, 
[மணம்கமழும்‌] - சறுநாற்றம்சா அ, [கின்றபிரான்‌] - இவ்வார்த்திக்கு அணித்தாக 
வர்‌ துநின்றருளின மஹோபகா.கன்‌. 
ப.--அகர்தசம்‌, நிஷேயமுகத்தாலே தன்னை ஈவிறெவர்கள்‌ தங்களையே 
பார்த்து, புஷ்பவ்ருக்ஷஸம்ஸ்லேஷத்தாலே தென்றல்‌ பரிமளத்தை ப்ரவஹிக்றெ திரு 
வல்லவா ழிலே நிறத்றெ உபகரரகனுடைய பாததூளியை ஸ்பிரஸரவஹிப்பதென்‌ றென்‌ 
இருள்‌. - 

'தோழிமீர்காள்‌ - (ஸமாசஸுக.து$;கைகளான) தோழிமீர்காள்‌! எம்மை - (என்‌ 
அமிமததஅக்கு உங்களை த்‌ இணையாக நினைத்திருக்கற) எம்மை, கலிந்து - (மிஷே 
இத்து) சலி, (உங்கள்பேற்றுக்கும்‌ இழவரம்படி), நீர்‌ - நிங்கள்‌, என - என்னகாரி 
யம்‌, செய்திர்‌ - செய்கிறிகோள்‌ $ பொன்‌ - பொன்போலே, இகழ்‌ - விள ங்‌ தாதுகளை 
பக்திக்‌ சக்கி வல்லான்‌ ன்ன க்னைப்கக அட்‌ அன அவவளிகக்ககைப வடை அகக்‌ 
ளென்று ஸப்தார்த்தம்‌. _ந8ரசஹுறாஹவொமு 5 அவாஉி£ய ஈவொவ.ச | வ.)௦ 
ஹு விஹி_௧௦.நி.க)௦௦க$ஸா.சிவகூ5பூ , உதி ஹு ஜரகாணெ ஹீ_தர௦வ கிர 
கி, -சஹ].கஹஹ2ஐஉ௱ஹ)ர 3ஸ-௱யஹஷஸ.நா$ வி£வா8செஹா உ௫ உ 
யரக8 | தஹி.க8.ந-ஐ.கிர க வரகா பப ெ ஹு மிய.க நி.கிஹவம வாஹுரெ 

w 
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யுடைத்தாயிருக்கிற, புன்னை - புன்னை, மகிழ்‌ - மிழ்‌, புது - அலிசவமான, மாதவி - 
குருக்கத்தி, மீது - இவற்றின்‌ மேலிற்பூவோடே, அணவி - அணேர்கு, தென்றல்‌ - 
தென்றலான த, மணம்‌ - பரிமளத்தை, கமழும்‌ - பரப்பாகிற்ற, திருவல்லவாழ்‌ - திரு. 
வல்லலாழாகற, ஈகருள்‌ - ஈகர,த்துக்குள்ளே, நின்ற-நின்ற, பிரான்‌ - உபகாரகணுடைய, 
அடிநீறு - அடிப்பொடியை, அடியோம்‌ - அவன்‌ ஸந்கிஹிசனான உபகார த அக்கு அடியோ 
மான நாம்‌, கொண்டு - மோஷத்வா று ரூபமாக ஸ்விகரித்து, சூடுவது - றமிசஸாவஹிப்‌ 
பது, என்றுகொல்‌ - என்றோ? எம்மையென்று - ஆத்மநிபை ஹுவசறம்‌. அடியோ 
மென்று - தோழிமாசையுங்கூட்டிக்கொள்ளுவறுள்‌. 
இ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, “£அதிப்ராவண்யமாகா து”? என்று தன்னை நிஷே 
யிச்றெதோழிமார்தங்களையே, அவன்பாத ரேணுவை ஈரம்சூடுவது என்று? என்‌ இருள்‌. 
[ என்‌௮அகெொல்கோழிமீர்காள்‌] - அ இமாத்ரப்ர ரவண்யமாகாத'' என்று நிலவே 
யிக்றவர்களை:2ய தன்பேற்றுக்கு நாள்‌ அவயியிட்டுத்தருவார்களாகக்‌ கேட்றொளிழே, 
அவர்கள்‌ லோகாபவாதத்தைப்பற்றி நிஷேயிக்றொர்கள்‌, இவள்‌ தன்பேறு தீங்கள்பேறாக 
நினை த்திருக்கு மைககண்ட்யத்தாலே கேட்றொள்‌. [எம்மைசீர்‌| - அவ்வூரில்புக்கல்லத 
யரிக்கமாட்டாத என்னை, எனக்கு ப்ரியமேசெய்துபோக்த நீங்கள்‌. [ சலிக் தென்செய்‌ 
தீரோ] - கவிர்து என்னப்ரவ்ருத்தி பண்ணுநிகோள்‌. உங்கள்ஸ்வரூப தஅக்குச்சேரச்‌ 
செய்றிகோளோ, என்ஸ்வருபத்‌அக்குச்சேரச்‌ செய்றிகோளோ. [பொன்திகழ்‌ இத்‌ 
யாதி] - பொன்போலே தஇகழாநின்றுள்ள புன்னையென்ன, அதின்படியையுடை த்தான. 
மென்ன, அப்போதலர்ந்த செவ்விக்‌ குருக்கத்தியென்ன, இவற்றின்மேலே 
பணைர்து பரிமளத்தைக்கொய் தகொண்டு சென்றலானது ஸஞ்சரியாகிற்கை, அவ்‌ 
வூரில்தென்மல்‌ அங்கே அகர்ஷியாநின்றது, நீங்கள்‌ மீட்‌ஃப்பரராநின்‌ நி காள்‌; தென்ற 
அக்காவேனோ, உங்களுக்காவேனோ. [எம்மைரிர்கவலிக்தென்செய்‌ தச] - அவ்வூரில்‌. 
தென்றலை ஈலியமாட்டிகோளோ. பொன்திகழ்புன்னைமகழென்று - ச௯்ஷாரிர்த்ரி 
யத்இக்கு ஆகர்ஷகமரயிருக்கறெபடி. | தென்றல்மணங்கமமும்‌] - ஸ்பர்‌ சிபந்த்ரியத்‌ துக்கும்‌ 
க்ராணேச்தரியத்துக்கும்‌. என்னுடைய ஸரவேந்தரியங்களும்‌ அங்கே அபஹ்ரு த 
மென்மை, ஈ உள மகி கவ * ்‌. | திருவல்லவாழ்‌ இத்யாதி] - கலங்காப்பெருகக 
சதீதைவிட்டு, சமக்குமுகல்காட்டுசைக்கு அணித்தாகவர்‌து நித்யவாஸம்பண்‌ ணுறெ 
மஹோபகாரகன்‌. [அடிரீறு] - இருவடி த்தாமரைகளில்‌ தாதையுநிர்த்து அத்தை ஸி. 
ஸாவஹிப்பதென்றே - வென்றாப்போலே  யீருக்கெதாயிற்று இவர்க்கு. [ அடியோன்‌ 
கொண்டுசூடுவதே] - இப்போத நிஷேயிக்‌றெவர்களை, அடியோமென்று - அறுலிவத்‌ 
திலே கூட்டிக்கொள்ளுகிருள்‌. சூடுவது என்கையாலே - பூச்சூட மயிர்கழுவியிருப்பா 
சைப்போசல, லோக்யதையைச்‌ சொல்லுகிறது. 
எடு.--இரண்டாம்பாட்டூ. நிஷேபிக்கிற தோழிமார்கள்‌ தங்களையே, அவன்பாத 
ரேணுவை கான்‌ சூவதேன்றேன்கிறாள்‌. 
்‌.... [என்றுகோல்தோழிமீர்காள்‌ ] - **அதிமாத்ரப்ராவண்யமாகாது”” என்று நிஷேயிக்‌ 
இரண்டாம்பாட்டு.-- என்றுகோல்‌ இச்யாதி. “ அடிரீறடியோக்கொண்டூடுவது - என்று 
சொல்‌! என்றத்தைக்கடாக்ஷித்து அவதாரிகை - நிஷேதிக்கிற இத்யாதி. 
அதிமாத்ர இத்யாதி முதல்வாக்யம்‌ - ுங்கையிலேயாய்‌, மேலிரண்வொக்யமும்‌. - அதுக்கு 


ஷு 


14 திருவாப்மொழி-௫-11, ௯-இ. மானேய்தோக்கு. 


கிறவர்களையே, தன்பேற்றுக்கு காள்‌ அவபியிட்டூத்‌ தருமவர்களாகக்‌ கேட்கிறாளிறே. அவர்கள்‌ 
லோகாபவாதத்தைப்‌ பற்றி நிஷேபிக்கிறார்கள்‌ ; இவள்‌, தன்பேறு தங்கள்பேறாக நினைத்‌ 
திருக்கு மைககண்ட்யத்தாலே கேட்கிறாள்‌ .தோழிமாரிறே - இவளுடைய லாலாலாலமேயி 
றே அவர்களுக்கும்‌ பேறிழவு. [தோழி£ர்காள்‌] - உங்களுக்கு நான்‌ பேறும்காள்‌ ஆராய்கை 
யிலே யன்றோ அதிகாரம்‌. [தோழிமீர்காள்‌ ] - என்ப்ரக்ருதியை யறியும்‌ உங்களுக்கு என்வழி 
யே போகவேண்டாவோ. [எம்மை] - உங்கள்‌ கையாலும்‌ காலாலு' துகையுண்கிறவேன்‌ 
னை. [நீர்ஈலிந்து] - என்னுடைய உஜ்ஜீவ௩ம்‌ எண்ணு கையன்றோ உங்களுக்கு யாத்ரை. அவ்‌ 
வூரிலே புக்கல்லது யூரிக்கமாட்டாத என்னை. எனக்கு ப்ரியமேசேய்துபோந்த நீங்கள்‌. [என்‌ 
சேய்தீரோ] - உங்கள்‌ ப்ரக்ருதிக்கு இதுசேர்ந்தோ, என்‌ ப்ரக்ருதிக்குச்‌ சேர்ந்தோ. [தோழி 
மீர்காள்‌ எம்டைரீர்‌ நலிந்தேன்சேய்தீரோ | - உங்களுக்கு அவங்யம்‌ ஈலியவேண்டினால்‌ தேன்‌ 
றலையன்றோ நலிய வடூப்பது. என்னை மீளவோட்டாதே காற்கட்டாநிற்க, நான்‌ மீளும்படி 
யென்‌. [போன்திகழ்‌ இத்யாதி] - ந௩லிகைக்கு அவை யமையாதோ. கடிநப்ரக்ருதிகளா யிருப்‌ 
பார்‌ சேய்வதை ம்ருதுப்ரக்ருதிகளாயிருக்கிற நீங்கள்‌ சேய்யவோ. | போன்திகழ்புன்‌ னைமகிழ்‌ | - 
1*புன்னைபோன்னேய்தாகுதிர்க்கும்‌'” என்கிறபடியே, போன்னோடோக்க ப்ரகாமரிக்கிற புன்‌ 
னை, அப்படியேயிருக்கிறமகிழ்‌. [புதுமாதவி] - அப்போதலர்ந்த குருக்கத்தி, [மீதணவித்தேன்‌ 
றல்மணம்கமழம்‌]-இவற்றின்மேலே தேன்றலானது வந்து அணைந்து பரிமள த்தைக்‌ கோண்டூ 
போக்து -கமழாரின்றது. [மீதணவி] - *ஆழவிழியில்‌ பூவில்வேக்கைதட்டூம்‌'' என்று மேலே 
ஸ்பர்ரித்து, அங்குஸ்ளதேல்லாம்‌ கோண்டூபோந்து கமழாரின்றது. '*வ2 க வ ஹர 
ஷூ!” (பத்மகேஸாஸம்ஸ்ருஷ்ட?) என்னுமாபோலே - பூவில்கால்படாமே மேலேழுந்த 


ப்ர.--(மீசணவித்தென்‌தல்மணங்கமழும்‌)--கிஷிஸூமாகா ணெ[க | (வா 
தகீறெ, *௨உகெஹுஹுஹரவெ. ரவரகூா ஜவி.நிஹ 3-58 | கணி வயா 


வா.கிவாய-58_1_நாஹற?எ௪ ௧] ॥?? 


பரிஹ। ரமாயிருக்கறது. கேட்கிறுளி£ற என்‌ றவரக்தரம்‌, இதுக்குக்கருத்தேதென்னில்‌ என்று புங்கை 
யைப்‌ பூரித. துக்கொள்வது. மேல்‌ - அவர்கள்‌ நிஷேதிக்கறெ துக்கும்‌, இவள்கேட்டுற துக்கும்‌ ஹேது லை 
யருளிச்செய்கிறார்‌ - அவர்கள்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. லோகாபவாதத்தைப்பற்றி நிஷேதிக்‌ 
திறார்களென்றது - ££ லோகாபவாதம்கண்டுமீளூவளோ ! இவ்விஷயத்திலேயுறைக்க ப்ரவணையா 
யிருப்பளோ !! என்று பரீக்ஷார்த்தாமாக நிஷேதிக்றொர்களென்‌ றபழி. அவர்களுக்கு ஐககண்ட்ய 
முண்டோ ? என்ன - தோழிமாரிறே என்று, “தோழிமாரிறே?' என்‌்றதின்விவரணம்‌ - இவளுடைய 
இத்யாதி. ““தோழிமீர்காள்‌ - என்றுகொல்‌!” என்றுகூட்டிமாவம்‌ - உங்களுக்கு இத்யாதி. '“சவிக்‌ 
தென்செய்தீரோ'' என்‌ றதுக்குமாவம்‌ - என்பாக்நதியை இத்யாதி, உங்கள்‌ கையாலும்‌ காலாலும்‌ 
அகையுண்கிறவென்னையென்றது-உங்கள்‌ ஹிதவசநத்தாலும்‌ தென்‌ றலரலும்‌ பேோரதைப்படுறவென்னை 
யென்றபடி.. கால்‌ - காற்று, “தென்றல்‌?” ஏன்றத்தைக்கடாகுதித்து - காலாலும்‌ என்றது, உங்கள்‌ 
ப்ரக்ருதிக்கென்றது - ப்ரியயரைகளான உங்கள்ப்ரக்ருதிக்கென்‌ றபடி. “எம்மை?” என்றதுக்கு ஹாவார்‌ 
தீரம்‌ - உங்களுக்குவுவஸ்யம்‌ இத்யாதி, ப்ரவர்த் நிக்கிற உன்னைகலியாமல்‌, : தென்‌ றலைகவிவானென்‌ ? 
என்ன - என்னைமீள இத்யாதி. காற்கட்டாநிற்கவென்‌ றது - சாடு; காற்று 6 பாதியாநிற்கவென்‌ றபடி. 
பெந்தகமாகாநிற்கவென்று சாடு, அவையென்றது - புன்னைமடிழ்மாதவிகளை. அவற்று க்கொழிய எமி 
களுக்கு கலியலாகாதோ ? ஏன்ன - கடிந இத்யாதி, கடிஈப்ரச்ர௬ுதிக ளென்றது - மரல்களாகையாலே. 
புன்னை போன்னேய்தாதுதிர்க்கும்‌ - புன்னையானது பொன்னையொத்த தாதுகளை யு.இராநிற்கு மிதி 
ஸப்தார்த்த$.. திருமொழி. கமழாநின்றது - வ்யாபியாநின்றது. கமழகை - பரம்புகையும்‌, பரிமளிச்‌ 
தையும்‌, வ்யாபிக்கையும்‌, வெக்கைதட்டாமல்‌ மேலே ஸ்பர்மித்ததிச்குப்ரமாணம்‌ - உஉகெஹார 


ன்‌ 4 திருமொழி, 5, ௬. 


௨ “ பா. என்றுகொல்_வ்யாக்யாதங்கள்‌, ' 15 


பரிமளத்தைக்கோண்டூ போருகை, அத்தலையிலள்ளதடங்கக்‌ கோண்டு, தந்தாமதோன்றும்‌ 
கோடாதேபோருகை அந்நிலத்திவுள்ள பதார்த்தங்களுக்கேல்லாம்‌ ஸ்வலாவங்கிடீர்‌.[ போன்‌ 
திகழ்‌ புன்னைமகிழ்‌ புதுமாதவிமீதணவித்‌ தேன்றல்மணங்கமழும்‌] - கலம்பகனல்லது சூடப்‌ 
பொறாத ஸ்‌ பகுமாரரைப்போலேகாணும்‌ தேன்றலின்ஸ்வமாவம்‌. சேருக்கராயிருக்கும்‌ ராஜ 
புத்ரர்கள்‌ மூலைசரிந்தாரை 6 ஈகயோக்யைகளன்ற'" என்று கழிக்கமாபோலே, கழிய 
அலர்ந்தவற்றைக்‌ கடாக்ஷியாதே போருகிறபடி . பூவில்‌ பரிமளம்‌ தேவோரைப்போலேகா 
ணும்‌ இத பரிமளத்தில்‌ கலம்பகன்‌ தேடகிறபடி. | தென்றல்மணங்கமழும்‌] - கண்ணுக்குத்‌ 
தோற்ற நின்று நலியாமையாலேகாணும்‌ ““நோவில்லை”? என்றிருக்கிறது. இவர்களுக்கு லாலா 
லாலம்‌ ஒத்திருக்கச்சேய்தேயும்‌, ஹிதவத்திவர்த்திக்கையாலே இவை நெஞ்சிற்படாதிறே. 
“நீங்கள்‌ தாங்களந்வயத்தில்‌ கூடாவிட்டால்‌ வ்யதிரேகத்திலும்‌ கூடலாகாதோ'' என்று கா 
ணும்‌ இவள்கினைத்திருக்கிறது. இவர்களுக்குப்‌ பேறிழவு ஒத்திருந்தாலும்‌, இவர்கள்‌இவள்தா 
கைமாட்டார்களே, இவளுக்கேவருமவையிறே இவையேல்லாம்‌. [போன்திகழ்புன்னைமகி 
ழேன்று]-சக்ஷ பரிந்த்ரியத்துக்கு ஆகர்ஷகமாயிருக்கிறபடி . [ தேன்றல்மணங்கமழம்‌] - ஸ்பர்‌ 
ரேரந்த்ரியத்துக்கும்‌ க்ராணேந்த்ரியத்துக்கும்‌. [திருவல்லவாழ்நகருள்நின்றபிரான்‌] - அவ 
னத்தனைவிவேதும்‌ சேய்திலன்‌. நான்‌ நோவுபடாநிற்க, இவ்வளவிலே ஸ்ரீவைதண்டத்திலே 
யிருக்கை யன்றிக்கே, திருவல்லவாழிலே புகுந்து கிட்டவிருக்கு மிதுக்குமேற்பட உபகார 
முண்டோ. “£ஸஙஹெ ௫௪” (பஹ்வேதத்‌) என்னுமாபோலேகாணும்‌ இவ்வளவில்‌ ஆஸ்வா 
ஸம்‌. *ஹகர௦யாணிதாமப்‌ தள? (ஏகாம்தரணிமாஸ்ரீதேள)இறே. **வாஹிவா.த?? 


ப்ர:--(இருவல்லவாழ்சகருள்கின்‌றபிசான்‌)-- ய௩காணெ [ட] “வெ 
தாய நஹ பமக தெ க.நஙிவி தழ । யஉ௨ஹணுஹாவவாசொற-டரெகாஃபறணி 
சா ரி.கள॥கடு? 
திகதி. வட்கெணாவலவைரலெட ாவரஷாணாலி கிர; 23 | திதாவாஸ்வகக்‌ சாயா 

ப்‌ வ 
வா கிவாயு8_பொஹா?? ஜதி கிஷிரமாகாணெ. சேஸரங்களிலே மேலே ஸ்பர்மித்து 
= 3 
வர்‌ சாட்போலே, இத்சென்றலும்‌ மீசணவிவர்தசென்றபடி, “ஹஹ ரஷ 9” எறைதுச்கு அரத்‌ 
தம்‌ - மேலேழந்தபரிமளத்தை என்று. “மணங்கமழும்‌?! என்றதுக்குழாவம்‌ - அந்தலையில்‌ இத்‌ 
யாதி, பலவ்றாக்ஷங்களைச்‌ சொன்னதுக்கு ஹாலம்‌ - கலம்பகன்‌ இத்யாதி, கலம்பகன்‌ - சாகாபுஷ்பல்‌ 
களால்‌ தொடுத்தது. *பு.து?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - சேரக்கராய்‌ இத்யாதி, புன்னை"? இத்யா தியின்‌ 
“மணங்கமழும்‌”? என்‌ றதுக்குமாவம்‌ - பூவில்‌ இத்யாதி, பரிமளத்தில்‌ கலம்பகன்‌ - காசாபரிமள 
ஸமுதாயம்‌, எங்களுக்கு சவியக்காண்டுரோ மில்லையீயென்ன - கண்ணுக்கு இத்யாதி. கண்ணுக்குத்‌ 
தோத்றாவிடிலும்‌, க்ராணேக்த்ரியத்துக்கு விஷயமாய்‌ ஷ£தகமாகாதோ 2 என்ன - இவர்களுக்கு இத்‌ 
யாதி. ஹிதபுத்திவர்‌தீதிக்கையாலே தென்‌ றலால்‌ வந்ததை கெஞ்ிற்படாதே யிருக்கிறவர்கள்‌ தனக்‌ 
குக கூட்டாவர்களோவென்ன - நீங்கள்‌ இத்யாதி. தென்றல்‌ ஹரா தகமாகைக்கு ஹேத்வச்சரம்‌-இவர்‌ 
களுக்குப்பேறு இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌. அதாவது - ஸம்ற்லேஷவிங்லேஷப்ரயுக்த ஸுச.த$கப்ரா 
யார்யம்‌ இவளுச்சேயாய்‌, இவளையிட்டு வருமலையிறே தோழிமார்ச்சென்‌.ஐபடி. இவையெல்லாமென்‌ 
தது - ஸுகது$கங்களை. விஸ்லேஷித்திருக்கறவனை - “பிரான்‌?” என்றெதென்‌ ? என்ன; தாணிரும்த 
பூமியிலே அவனிருக்கையால்‌ வர்த ஆற்லாஸங்கொண்டென்டளூர்‌ - வுவனத்தனை இத்யாதி வாச்யத்‌ 
வயததாலே, ஸம்ஸ்லேஷமின்‌ நி க்கேயிராக்க, இம்மாதீரதீதையுபகாரமாகக்‌ சொள்ளலாமோவென்ன ; 
பெருமான்‌ பிராட்டியைப்‌ பிரிக்திருக்கச்செய்தேயும்‌ தாயிருர்தபூமியிலே அஃளிருக்கை யடியாக ஆஸ்‌ 
வஹித்தாப்போகேயென்டறோர்‌ - பெஸெக இத்யாதி, “வஹெ.க தாயா தவறாக) 0 
ட்ப 


16 இிருவாய்மொழி--௫-ப. ௯-இ. மானேய்தோக்கு, 


(வாஹிவாத) என்ற - இவர்‌ கையாலே தோடவேண்டாதபடி இடைச்சுவரான கடல்‌ கிடந்‌ 
- ததேயாகிலும்‌, ஒருபகே கையிலே யிருப்பாரைப்போலே அவளிருந்த பூமியிலே யிருக்கப்பெற்‌ 
வோமே என்றாரிறே பேருமாள்‌. காலைப்பிடித்து'*ரீ இப்படி சேய்யவேணு 5!” என்று வேண்‌ 
டிக்கொள்ளுகிறாரிறே இவருடைய சேல்லாமை, [ரீன்றபிரானடிரீறடியோங்கோண்டசூ 
வது-என்றுகோல்‌ ] - பூவில்சுண்ண'ம்‌ பேறுவதேன்றோ . [ அடிரீறடியோங்கோண்டசூவேது - 
என்றுகோலோ] - மயிர்கழுவிப்‌ பூச்‌ சூடவிருப்பாரைப்போலேகாணும்‌. [ அடியோம்‌] - இப்‌ 
போது பிரியரின்றார்களேயாகிலும்‌ அந்வயத்தில்‌ அநமவம்‌ இவர்களுக்கு மோத்திருக்கிறபடி , 
அவன்வந்தாலும்‌ இவளுக்குமுன்னே கோண்டாடூவது இவர்களையிறே. [அடியோங்கோ 
ண்€சூவத ]-1ய//வஹவசணாவி.த;ா£ கி”? (யாவந்கசரணாவித்யாதி)- ஸ்ரீபர தாழ்வானை, 
பிள்ளாய்‌, உன்னுள்வேதுப்பு ஆறுவதேப்போது ?' என்ன ; பெருமாளும்‌ தமக்குவகுந்த 
முடிசூடி, நானும்‌ எனக்தவகுத்த முடிசூடி, இருவரும்‌. முறைதப்பாதே கூறோக்கநின்றவன்‌ 
றேன்றான்‌. '* (அவன்‌ அவரிற்காட்டில்‌ காற்கூறுவிஞ்சப்பேற்றான்‌. “அவர்‌ நாட்டூக்குமுடி 
சூ்கைக்கு லக்ஷணம்‌ அவர்திருவடிகளிலே, எனக்கு மோஷத்வத்துக்க லக்ஷணம்‌ என்‌ 
. தலையிலே” என்றான்‌. அவருக்கு அடியிலே வகுத்துக்கிடக்கிறதிறே, இவனைப்போலே தலை 
யோட்டில்போறியன்றே. **மாலடிமுடிமேல்‌ கோலமாம்‌ குலசேகரன்‌”? என்றாரிறே - எனக்கு 
முடி, யிவையல்ல; மாலடி - ஸர்வேங்வரன்திருவடி, எனக்குவகுத்த மூடி.) ££ கோலமா 
மேன்சேன்னிக்கு உன்கமலமன்னகுரைகழல்‌”' என்றிருக்குமவரிறே. (2) 


ப்ர. வ.ச,5-௫வ.) ஆ [௫] .வாஹிவாகய.த?காஷா தரவ ரஷா 
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| (அடி யோங்கொண்டுசூரவதே)--௯யொ உ)ாகாணெ [௯௮ வித, கடட 
வறிஸறெலர ௧௨, “யாவனவாரணள ஹா _த-௦9 வாயி வவ டு ௫.நாஙி.கள। ஸ்ரிரஹா 
பா௱யிஷ. லாவி _௩8ஸறோரஹில.)விஷ விம 

பெ நஜீலி.த-௦(ட | ய ஹஹாஉவாதொர-ரெொகா௦யாரணிதா ஸரி தள??, “வூ ஹிவா த 
ய.த$கரஷா தாஹ ரஷ ர8ர8உரஹ ரஸ! கூயிசெ மா ஆ, ஷுஹஸு_0. உரஷிஷுீ 
முத; ஐ. தி ய௩காணெ. கஹஃ, ஹாவா தொர ஊகாஃயாணிதா ப்ரி தாவி.அியசு; 
ஹட, காயா.நஹஸ 8 ஹ-௦ ஹச .நஜீவி.த-௦௦பமக) தி.க) ம... பாத ஹு) 
என்றதேதென்ன - வசகச௦பறணிட இத்யாதி. இதுக்கர்த்தம்‌-வாஹி இத்யாதி, “(வா ஹிவா 5? 
என்றெதுக்கு ரஸோக்தி - காலைப்பிடித்து இத்யாதி. காலை - காந்றையென்று ஸ்வமாவார்த்தம்‌ .இவ்‌ 
வாக்யத்துக்குஷாவம்‌ - இரக்கும்போதும்‌ சே தநனையிரவாதே அசே சாத்தையிரக்சது தன்னாற்றாமை 
யின்‌.அ.திறயமி?றயென் ற. : அடிரீறு?? என்ற துக்கு:மாவம்‌-பூவிந்சுண்ணம்‌ இத்யா த.“ அடி நீ.றடியோங்‌ 
கொண்டுசூடுவது - என்றுகொல்‌”? என்றத்வயம்‌, :(சூடுவது?? என்‌ றதுக்குலாவம்‌ - மயிர்கழவ இத்‌ 
யாதி. - நிஷேதிக்றெவர்சளையுங்‌௯. ட்டிக்கொண்டு - (£அடியோம்‌”? என்நிறதென்‌ ? என்ன - இப்போது 
இத்யாதி, தோழிமார்க்கு அநுபவமுண்டோ 2 என்ன - அவன்வநீதாலும்‌ இத்யாதி, இப்படி. ப்ரார்த்‌ 
தித்தபேருண்டோ £ என்ன - யாவளுவாணள இத்யாதி, இவர்தாம்‌ இப்படியிருப்பரோ 2 என்ன - 
கோலமாம்‌ இத்யாதி. தோழிமீர்காள்‌ என்றுசொடங்க, சூவெது - என்றுகொலோ என்று அம்லயம்‌' 
அடியும்‌ நணியும்‌ கூடியிருக்றெதுக்கு - ““விற்பூட்டு?? என்று தமிழர்சொல்லுவர்கள்‌. ்‌ (6) 


த்ர ! 


* குண்டவிக்ரந்தம்‌ க்வாசித்கம்‌, த்‌ ்‌ 
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மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


குரிமைர்க்கள்‌!] ்‌ ராக்‌ அரப னமேலியப்‌ 
பாநேல்வேதவோலி பரவைத்திரைபோல்‌ முழங்க 
மாடூயர்க்தோமப்புகைகமழும்‌ தண்திருவல்லவாழ்‌ 
கீடறைகதின்றபிரான்௧ழல்‌ காண்டூங்கோல்நிச்சலுமே? 


ஆ.-(சூமெலர்‌.) '“சாங்கள்‌கோவுபடில்‌ இவள மிகவும்கோவுபடும்‌'! என்று 
தரிப்புத்தோற்ற ' ஒப்பித்திருக்கற உங்கள்ஸந்கிதியும்‌ என்னை ஈலியாநின்றது. பண்டே. 
இ$கப்படுநறெ கான்‌ மெலியும்படி பாடாகின்றுள்ள ஸாமவேத்த்வ5ி கடலில்‌ திரைபோலே 
முழங்க, பார்ஸ்வங்களில்‌ யாகங்களி3$ல உயசவெழாகின்‌.றள்ள ஹோமய-0மம்‌ சாறுவதும்‌ 
செய்ய நிரதிமமயலேக்யமான தஇருவல்லவாழிலே, எத்தனையேனும்‌ : பிற்பட்டார்க்கும்‌ 
அ .நுழவிக்கலாம்படி நித்யமாக க்கை மே பதக த்‌ யென்‌ து 
காணவல்லோமென்‌ இருள்‌. 
ஒ.உமூன்றும்பாட்டில்‌, தோழிமாசைக்குறித து, த்திக்‌ க சின்‌ 
தஐருளின எம்பெருமானுடைய திருவடிகளை என்றுகாணவல்லோமோ 7” என்கிறாள்‌. 


[சூடுமலர்க்குழலீர்‌] - தாங்கள்ளோவுபட்டுக்காட்டில்‌ பிராட்டி மிகவும்‌ கோவு 
படுமென்று தங்கள்தரிப்புத்‌தாற்ற ஒப்பித்திருக்றெவர்களைக்கண்டு உங்களைப்போலே 
தரித்திருக்கவல்லேனே என்‌ இருள்‌. பண்ணை அன்றி சாத்தினபடியேதக்தராளின மலர்‌ 
களைக்‌ குழல்களி ல சூடியிருக்கிற உங்கள்‌ ஸக்கிதியும்‌ என்னை ஈலியாநின்றது” என்றும்‌ 
சொல்லுவர்‌. [ தயசாட்டியேனை என்றுதொடம்‌8] - பண்டேதுகேப்படுறெசொன்‌ மெலி 
யும்படி பாடாநின்றுள்ள ஸாமவேதத்வகி கடலில்‌ திரைமுழங்குமரபோலே முழங்க, 
பார்ஸ்வல்களில்‌ யாகங்களிலுண்டாய்‌ உயர எழாநின்றுள்ள ஹோமய-மம்‌ காறுவதும்‌ . 
செய்து நிரதிரியலோக்யமான இருவல்லவாழிலே எ,ச்தனையேனும்பிற்பட்டார்க்கும்‌. 
அுஹவிக்கலாம்படி காலமுள்ள தனையும்‌ வர்ததிச்றே மஹோபகாரகனுடைய திருவடி களை; 


ப்‌. — அந்தரம்‌, வேதவோலஷுமும்‌ வைதிக க்ரியா ப மமம்‌ மாறாத தரு 
தாகத்‌ நித்யவாஸம்பண்‌ ணுறெ நிரர்தரோபகாரத்தைப்‌ பண்ணுமவன்‌ திருவடி 
ளை நித்யா அலவம்‌ பண்ணக்கூடுமோ வென்றாள்‌. ன 
சூடு - சூடப்பட்ட, மலர்‌ - மலரையுடைத்தான, குழலீர்‌ - மயிர்முடி யை 
யுடையீசானவர்களே | அயராட்டியேனை - விங்லேஷூதூ தையானவென்னை, மெலிய - 
மெலியும்படியாக, பாடு. - பாடப்படுவ தாய்‌, ஈல்‌ - (66ஹா2வெலொ ஹி என்று அம்குவர்த்‌ 
திக்கிற ஸர்வேஸ்வரனுக்குத்‌ திருமேனியோபா தியாம்படி) னல்ல வேத 
வொலி - ஸாமவேதத்வநியான து, பரவை * ஸமுத்ரத்தினுடைய, திரைபோல்‌ - இசைக்‌. 
-இளப்பம்போலே, முழங்க - மூழங்காகிற்க, மாடு - பரிஸ.ரங்களிலே, உயர்ர்து - யாக்‌ 
களிலே செம்பி, ஓமப்புகை - ஹேரம,, மானது, கமழும்‌ - ஹவிர்க்கர்‌த.த்தைப்பமப்‌ 
புவதாய்‌, தண்‌ - ஸ்சமஹசமான; திருவல்லவாழ்‌ - .இருவல்லவாழிசல, நீடுறைதன்ற - 
கிரற்‌ நீதரவரஸம்பண்‌ றெ, பிரான்‌ - மஹோபகாசகன்‌, ட அத்த gms oh, நிச்சலும்‌. 
காண்டுங்கொல்‌ -- நித்யா அபவம்பண்ணக்கூடுமோ ததி 
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இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, தோழிமாரைப்பார்த்‌ இ, சாம்‌ அவனை நித்யா நுமவம்‌ 
பண்ணப்பெறுவதெனறோ வென்கிறோள்‌. 

[சூடுமலர்க்குழலீர்‌] - நிங்கள்‌ மயிர்முடியும்‌ மாலையுமாயிருக்கக்‌ கரணவல்‌ 
லேனே” என்று பிள்ளான்‌. தாங்கள்‌ சோவுபட்டுக்காட்டில்‌ இவள்‌ மிகவும்கோவுபடுமென்‌ று 
தரிப்புத்தோற்றவிருக்கறபடி யென்கை, முன்பு அவன்விரும்பினபோது சூடினபடி யே 
கழித்‌ துக்கொடுப்பத ௮வர்களுக்காயிற்று, ௮து ஸ்மாசகமாய்‌ தலியாகின்‌ ததென்கிறாளென்‌ 
அமாம்‌. [பாடுகல்வேதவொலி] - ஈஸ்வசனைப்பாடும௦ பழம்புணர்ப்பான வேதமென்னு 
தல்‌, “ரகத்தையுடைத்தான ஸாமவேதமென்னுதல்‌. [சல்வேதம்‌] - **உளன்சுடாமிகு 
சுருதியுள்‌”” என்று ப்ரமரணார்‌ தரங்களில்‌ உத்கர்வூமா தல்‌, £வெடா.நர௦ஹா8வெகொவி' 
என்னும்‌ உத்கர்ஷமா தல்‌. | அயராட்டியேனைமெலியப்பாடுகல்வே தவொலி] - பண்டே 
க்லேராப்படுற என்னை மெலியும்படி பாடாநின்றுள்ள ஸாமவேதத்வநி, கடலில்‌ இசை 
போல்முழங்க. அவ்வூரில்ப்சாஹ்மணர்‌ ஸ்த்ரீ பா.துகசோ ! அயீ,தவேஉரானவர்கள்‌ இப்‌ 
போது பாராயணம்பண்ணுறெது தன்னைநலிகைக்கென்றிருக்றோள்‌. [மாடுயர்க்து இ த்‌ 
யாதி]-பார்ஸ்‌வங்களிலே உயரஎழாநின்‌ அள்ள ஹோம) மங்கள்‌ சகமழாகின்றத. வேத 
பாசாயணம்பண்ணுவாரும்‌, வேத்யாஅஷ்ட்டா தாக்களுமாயிருக்கும்‌. | நீடுறைகன்‌ திபிசான்‌]- 
அவதாரம்போலே தர்த்தம்ப்ரஸாதியாதே, பிற்பாடர்க்கும்‌ உதவும்படி, ஸ்ரமஹரமான 
திருவல்லவாழிலே நித்யவாஸம்பண்ணுநறெ மஹோபகரரகன்‌. அவன்‌ நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணாகின்ற்பின்பு காரமும்‌ கிதீயாறு, _,வம்பண்ணப்பெறவல்லோமேோ. 

.... ஏடு, --முன்றாம்பாட்டு. தோழிமாரைப்பார்த்து, நான்‌ அவனை நித்யாநுலவம்‌ 
பண்ணப்பேறும்‌ நாள்‌ என்று 2 என்கிறாள்‌. 

[ சுமேலர்க்குழலீர்‌] - உங்களைச்‌ சூமேலர்க்குழலாராக நான்‌ காண்பதேன்றோ” 
என்று பிள்ளான்‌. அதாவது - இவள்பூவுக்கிறாய்க்க, அவர்கள்‌ பூச்சூடியிரார்களிறே என்றா 
யிற்று அஹிப்ராயம்‌. அங்ஙனன்றிக்கே, அவன்தான்‌ வந்து இவள்பக்கல்‌ லஹாவஸந்தமுறைக்க 
வுறைக்கக்‌ கோண்டாடூவது இவர்களை யாகையாலே, பேரியதிருகாள்ஸேவித்தார்‌ இரட்‌ 
டைகள்‌ அழுக்கானாலும்‌ மடிகுலையாமை வைக்குமாபோலே, இவர்களும்‌ அவன்கொடுத்த 
மாலையிற்‌ சேவ்வி யழிந்ததேயாகிலும்‌ மாறாதே வைத்துக்கோண்டிருப்பர்களிறே; அது இவ 
ளுக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ நலியாரின்றது. தேன்றலுக்குப்‌ பிழைக்கிலும்‌ இவர்களுடைய தர்ராநத்‌ 
துக்குப்‌ பிழைக்கப்போகிறதில்லை. காலோருகையும்‌ மயிரோரு கையுமாகப்‌ பிடித்து நலிகி 
றதுகாணும்‌. அவன்தான்‌ வந்தாலும்‌ இவளுக்கு முன்னே விரும்புவதுஇவள்லம்பக்‌ தமுடை 
யவர்களையிறே.£.த த, கரஷர யி_த$'(த த்ரகாஷாயிஈ5)- தந்‌தாமைப்பேணுமவர்களல்லாமை 

...... மூன்றாம்பாட்டு,--சூடு இத்யாதி. “நீடுறைனெறபிரான்‌ கழல்காண்டுக்கொல்‌ நிச்சலும்‌”? 
என்றததைப்பற்ற அவதாரிகை - தேரமிமாரை இத்யாதி, . து. 
குமெலர்க்குழலாரானமை வர்த்தமாகமாக ஸாப்தயிருக்க, ஹவிஷ்யத்தாக நிர்வஹிப்பானென்‌ 2 
என்ன - அதரவது இத்யாதி. வர்த்தமாகமாக அர்த்தாக்தரம்‌ - ௮ங்ஙனன்றிக்கே இதயாதி, “மலர்க்‌ 
குழலீர்‌ என்று நிரூபகமாச்ச்சொன்னதுக்கு ஷாவும்‌ - தேன்றலுக்கு இத்யாதி, சாடுவுக்கு, காவென்‌' 
தது - €ழிற்பாட்டிற்சொன்ன தென்றலை, மேலொருஸம்வாதம்‌ காட்டுவாராக உக்தத்தையறுவதிக்‌ 
ஓருர்‌. - அவன்தான்வந்தாலும்‌ இத்யாதி. உக்தார்த்தத்‌. துக்கு ப்ரமாணம்‌ - அ இத்யாதி, “தத 
கா ஷாயிபொொவ யு தெ ஆவாணீலவலஉ சாறு | உ விஷி சா ஜலாறிவய) 


(ஸ்‌ 


கூ -பா. சுடுமலர்க்குழலீர்‌- வ்யாக்யாத ங்கள்‌, ] 


யாலே அழுக்குச்சட்டையும்‌ தாங்களுமாயிறே யிருப்பது. “வரலாறு” (வ்ருத்தாந்‌)- தோண்‌ 
ணூற்றஞ்சுவயஸ்ஸ ஈக்குமேலாய்‌ வீதரா-2ராயிருப்பாரையிறே அந்த£புரங்களுக்குவைப்பது, 
“வெகுவா ம ஜூ '(வேத்ரபாணீக்‌)-பேருமாள்‌ விற்பிடித்தாப்போலே அவர்கள்‌ பிரம்பு 
பிடித்தபடி. விற்பிடித்து ர௯்ஷ்கரா யிருப்பாரும்‌ பிரம்புபிடி த்து ர௯்ஷ்கராயிருப்பாருங்காணும்‌. 
“லுஐர.தாறு”? (ஸ்வலங்க்ருதாந்‌.) - பேணாத பரிவட்டங்களையுடையராய்‌ வ்ருத்தருமா 
யீருந்தார்களாகில்‌ இவர்களுக்கு அலங்காரமாவதேன்‌? என்னில்‌;--பெருமாள்‌ சக்ரவர்த்தி 
மாளிகையிலே போய்த்‌ திருமஞ்சனம்பண்ணி யமுதுசேய்து மீண்டு தில்யாந்தஃபுரத்திலே 
எழுந்தருளும்போது, சக்ரவர்த்தியோபாதி, பழையராகையாலும்‌ , தங்கள்‌ பரிவாலுமாக 
இவரை மடியிலே வைத்தணைத்து உச்சியை மோந்துவிவர்கள்‌? அத்தாலே குங்குமக்குழம்‌ 
பும்‌ கோயிற்சாந்துமாயிருப்பர்கள்‌. பேருமாளுடையவும்‌ பிராட்டியுடையவும்‌ ஒப்பனைபோ 
லன்று இவர்களோப்பனை. அப்படியே இவர்களும்‌ [சூமேலர்க்குழலீர்‌] என்னும்ப்டியா 
மிருக்கிறபடி.. [ துயராட்டி யேனைமேலியப்‌ பாரேல்வேதவோலி] - எனக்குத்‌ துயரைவிளைக்‌ 
கைக்‌ கித்தனைபோக்கி, ப்ராஹ்மணர்‌ வேண்டிச்‌ சேம்கிறார்களன்றே. ப்ராஹ்மணராகில்‌ 
மார்மிகராயிருக்கவேண்டாவோ, ஸ்த்ரீவயம்பண்ணலாமோ.. [துயராட்டியேனை] - ௩லி 
வார்க்கு ஆஸ்ரயம்‌ வேண்டாவோ. நலிகைக்குத்‌ தேன்றலே யமையாதோ. திருவடி மத்ய 
ராத்ரத்திலே சேன்று பிராட்டியைக்கண்டூ சிலவார்த்தை விண்ணப்பம்சேய்ய அவள்‌ இவ 
னை “இன்னான்‌” என்று அறதியிடமாட்டாதே; “முன்பு ஸந்யாஸிவேஷங்கோண்‌ட. அவர்‌ 
பக்கல்நின்றும்‌ பிரித்தாய்‌, இப்போது வாநாவேஷங்கோண்டு சிலவார்த்தைகளைச்சொல்லி 
நலியாநின்றாய்‌, இவையெல்லாம்‌ உனக்காகாதுகாண்‌”', “ ஹஞரவ௦தஜமெொல நடி? 
(ஸந்தாபம்தந்நமோபநம்‌) - வாராய்‌, நீயும்‌ உன்னையுகந்தாரைப்‌ பிரிந்து நோவுபடூவுதிகிடாய்‌. 
[மேலியப்பாடம்‌] - கர்த்தவ்யமானாலும்‌ சிலர்க்கு ஈலிவானால்‌ தவிரவேண்டாவோ. எல்லா 
க்ூஷறுஹுஹூர ஹி தாஹாகா॥?? ஐ.த யொடு பரகாணெ (௧௬). இர்தங்லோகத்தில்‌, “ஹல 
* ஏறு?” என்றபதம்‌ இங்குவேண்டுவது. இப்படியிரறாக்கறதெக்கென்ன - வீற்பிடித்து இத்யாதி, 
தீர்திருமாளிசையிருக்க, சகாவர்த்திமாளிகையிலே - ௮ழதுசேய்து என்றெதுக்கு நியாமகமே 
தென்ன; ““ஆழியமுதுசெய்யப்பனுமுண்டிலன்‌?? இச்யாதியுண்டென்று கண்டுகொள்வது. “ஸா? 
என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - பேநுமாளுடைய இத்யாதி. “மெலியப்பாடும்‌? என்ற துக்குமாவம்‌ - எனக்கு 
இத்யாதி, ““பெலியப்பாடும்‌!? என றதுக்கு ஹார்த்திலரவம்‌ - ப்ராஷ்மணராகில்‌ இத்யாதி வாக்யத 
வயமும. '“துயராட்டியேனை”? என்‌ றதுக்குலாவம்‌ - நவிவார்க்கு இதமா தவாக்யத்வயமும்‌, துயர்‌ - 9 
கம, இரண்டாலும்‌ சலிவிலிடுமதுக்கு தருஷ்டாக்தம்‌ - திருவடி இத்யாதி, க“ஹதாவ௦ தஹமொரல 
டூ”? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - வாராய்‌ இத்யாதி, '“வ௦வறி.க) ஐ) -௫௨௦ய$வறிவ ஜா 
கா இவ்வாறு | ஐநஹாடபெயாஉ வஷஹுஷஹவவாஷஹிராவண$।௧௫3॥ உவவாஹ 
க ]ஸா௦£_நர௦கா 8-௫. நிஸா வா | ஹஹாவயவி2॥ ல-ஒயஹஹா ௨௦௪ ஹமெ 
௨_ந(॥௧௬3॥7? ஐ.தி ஹு ஐகாணெ (௩௪) ராவண உர ஹ.ந-8ஹுவ.அி 
கர. “ஹாய)ாயொயெட கவ) 8? என்று விதிச்தையாலே . கர்த்தவ்யமான ச்சைத்‌ தவிரப்‌ 
போமோ 2 என்ன .. கர்த்தவ்யமானாலும்‌ இத்யாதி. பிராட்டியான வவஸ்ததையிலும்‌ வேதத்தை. பர்‌ 
ஸக்‌இிக்கிற ஸூக்தியை யறுஸர்தித்து ல்யாச்யாதாவின்‌ ஈடுபடு - எல்லாவளவிலும்‌ - இத்யாதி, 
எல்லாவளவிலுமென்றது - தாமானதன்மையோடு. பிராட்டியானதன்மையோடு :வாசியற ஸர்வா 
வஸ்த்தையிலுமென்றபடி ஏல்லாவளவிலும்‌?? என்கைக்கு, தாமானதனமையிலே வேதத்சைப்ரஸங்‌ 
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வளவிலும்‌ இவர்க்கு வேதத்திற்கிடக்கிற ப்ராவண்யம்‌ பாரீர்‌, முதல்வார்த்தைதான்‌ * உளன்‌ 
சுடர்மிகுசுருதியுளிறே. அதாவது - பஹ்வெஃவெடிரய காக அணி (ஸர்வேவேதாயத்‌ 
பதமாமரந்தி) “ஹ்வெஃவெராயெ த, கலவ ஷஹி (ஸர்வேவேதாயத்ரைகம்பவத்தி) 
்வெடெெரஹவெரஹசெவவெத $'? (வேதைஸ்சஸர்வைரஹமேவவேத்ட?) 
என்றிறே ப்ரமாணங்கள்‌. | மேலியப்பாடூம்‌] - அவர்களேல்லாம்‌ சமைந்தாலல்லது மாரு 
குலாக்கிவ்ருத்தராகார்களிறே ; இவள்தனக்கு, வேதவோஷ த்தைக்கேட்டவாறே, நாயகன்‌ 
பேர்வைத்துப்‌ புணர்த்தபுணர்ப்புகேட்டாற்போலேகாணும்‌ அஸஹ்யமாயிருக்கிறபடி. இரு 
வருங்‌ கூடவிருந்து கேட்கக்கட வதைத்‌ தனியிருந்து கேட்கப்புக்கால்‌ போறுக்கவோண்ணா 
திறே. அவன்பேர்வைத்துப்‌ புணர்த்தாலும்‌, “ ஹீ தாயாமுரித௦ஹ௫௯ *? (ஸீதாயா 
ஸ்சரிதம்மஹத்‌) என்றிறே புணர்ப்புத்தானிருப்பத. இனித்தான்‌, “ ஹீ ரரடெனான்ஷ்‌ ஸம 
வன?” (ஹ்ரீஸ்சதே லக்ஷ்மீஸ்ச பத்ந்யேள), ** or மீ வல. காடி” 
(ஈஸ்வரீம்ஸர்வபூதாகாம்‌), “வெ; ரா_காஜ.மெ தரவிஷ அவ தி? (அஸ்யேஸாகாஜக்‌ 
தோவிஷ்ணுபத்தீ)என்று இவையீறே அவன்‌ ' விரும்பிக்கேட்பது. [| பாநேல்வேதவோலி ]-ஈஸ்‌ 
வரனைப்பாடூகிற பழம்புணர்ப்பான வேத மேன்னுதல்‌, -மாநத்‌ை தயுடைத்தான ஸாமவேத 
மேன்துதல்‌. (ஈல்வேதம்‌] - ** உளன்சுடர்மிகுசுருதியுள்‌ ”” என்று, ப்ரமாணாந்தரங்களில்‌ 
உத்கர்ஷமாதல்‌;*வெஓா 5 ஸர 8வெஜெரவமி”” (வேதாகாம்ஸாமவேதோஸ்மீ) என்கிற 


ப்ர: கவேல்‌ வாட [ ௧-௨] ஷவெ.4வெடாய த ௨8 9_நணி தவா௦விஹவ_[ர ப 
ணிஉய_௧,ணியசிஉ௨ஹொஹவப_1௦வற.ி.௧0.௧௨:௨௦௨௦௦௰ ஹெணஸபுவீசெரழ, 
சூரணெ [ஷ-௩-௨௦.௨௧]) * ௪ஷ$வவிஷ ஸ்ாஹா.நா.மாடி | ஹச 
ஹம வபாவிவாற?$ | ரது ௯ ரணிய ஆ.கஸவவஸி : | ஹவெ.)வெடாய 
கவி | ஹஸவெஹொ_கதாரறொயடி ஆ கலவஹி | ஹுா_தஹீ.சூ.கா 

ஐநா நா்‌ | கஹவேலிஷ ஸமாஹாஐ.நா.நர௦வவ_ாத॥॥ Fs 
மி தாஹாுவஉபெ, [3 ஹவ_வட வா ஹஹ ]சிஸ்ஹிவிஷெ ட்டது 
தா ந8 வொ நண | வெடெெயஹஸவெ_ரஹ்செவெவெஜொவெடாக பெடி 

விலெவவா ஹடாக௫॥?” 

உதா. நாறாயணெ, ஹீ) கலக்ஃர௨டத) எ சுஹொரறாெ 


அகஷஆாணிரஒவல॥?? 


ஆவா uv 


இத்தவிடமுண்டோ ? என்ன - ழதல்வார்த்தை இத்யாதி. உத்‌. தரமாசமன்றோ இவனைச்சொல்லு 
வத, மற்றுள்ளவிடமெல்லாம்‌ இவனைச்சொல்லாதேயென்ன - ௮தாவது இத்யாதி, யத்பதமென்றதி - 
யாதொருத்தனுடைய ஸ்வரூபமென்‌ றபடி. பத்யதஇதிபதம்‌ - ஸ்வரூபமித்யர்த்த$. ““ஹஸவெ-வெ 
உாூ? இத்யாதி கவா ஓ. கெடோெபரஹபெவெ_பர ஊ0வவெடி, 8” இத்யாதி, மீதா 
யாழ. “பாடும்‌'?.என்‌ இற வர்த்தமாகத்துக்கு அர்த்தம்‌ - ௮வர்களேல்லாம்‌ இத்யாதி. இவளுக்கு 
வேதம்‌ போதகமாகிறசெப்படியென்ன - இவள்தனக்கு இத்யாதி. நாயகன்‌ புணர்ப்புகேட்டால்‌ தல்ல 
தன்றோ, பப சமாமோ?என்ன - இநவரம்‌ இத்யாதி, சஸ்லசலுச்குத்‌ தன புணர்ப்பு கேட்சலாமோ £ 
என்ன - ௮வன்பேர்‌ இத்யாதி, ஆனால்‌ இருவர்புணர்ப்பும்‌ ஸமமாகக்கேட்குமோ.? என்ன - இனித்‌ 
தான்‌ இத்யாதி: புணர்ப்பு - ப்ரபந்தம்‌, -ஸ்வரத்தோடேகூடப்‌ . பாடாநின்றுள்ள ஸாமவேதத்தி 
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உத்கர்ஷமாதல்‌. ஸ்வரத்திலே வைகல்யமுண்டாதல்‌, “வெஉா.நா,வர&வெதெரவி?? 
(வேதாகாம்ஸாமவேதோஸ்மி) என்கிறபடியே அந்தரங்கமான வேதமன்றிக்கே யோழிதல்‌ 
தான்‌ சேய்ததாகில்‌,நான்‌ ஆறியிருக்கலாயிற்றே, [வேதவோலி பரவைத்திரைபோல்‌ முழங்க]- 
ஓதங்கிளர்ந்த கடல்போலேகாணும்‌ ஸாமத்வநி யிருக்கிறபடி, [முழங்க] - அதில்‌ பர்வமோ 
ழிந்தநாள்களும்‌ பகலு மாறியிருக்கலாமிறே, | மாயேர்ந்தோமப்புகைகமழும்‌] - ஓத்துச்சோல்‌ 
லிச்‌ சோல்லாதவிடமேல்லாம்‌ வைதிகக்ரியைகளேயாய்க்கிடக்குமித்தனை. மாடு - பர்யந்தம்‌. 
[உயர்ந்‌ே தாமப்புகைகமழும்‌] “ஆகாசமடங்கலும்‌இடமடைத்த,வைமானிகரை முகம்பார்த்து 
அநுபவிக்கவோட்டாதபடி யேழாரீன்றது.[ மாடூயர்ந்‌ே தாமப்புகைகமழும்‌ ]- ௧2 ணெவ 
ஹிஹ்ஹிவிஐா ஹி.தாஜ.நகாஓய8? (கர்மணைவஹிஸம்ஸித்திமாஸ்த்திதாஜககா தய?) 
என்கிறபடியே, ஜ்ஞாகத்தில்‌ தலைநின்றவர்களிறே; இனிலலாவிஸந்திபண்ணி மநஷ்ட்டித்‌ 
து லலவ்யாப்தமானவாறே மீளுமவர்களன்றே. [கமழும்‌]-ஹோமப-ஒமமும்‌, ஹவிஸ்ஸ-௦க்‌ 
கோள்ளவந்துநீற்கிற எம்பேருமானுடைய மாளிகைச்சாந்துமாகக்‌ கமழுகிறபடி.. [ திருவல்ல 
வாழ்நீடறைகின்றபிரான்‌ ] - அவதாரம்போலே தீர்த்தம்‌ ப்ரஸாதியாதே பிற்பாடர்க்கு உதவும்‌ 
படி ஸ்ரமஹரமான திருவல்லவாழிலே நித்யவாஸம்பண்ணுகிற உபகாரகன்‌. . [கழல்காண்‌ 
6ங்கோல்நிச்சலுமே] - அவன்‌ இங்கே நித்யவாஸம்பண்ணாரின்றால்‌, நாமும்‌ நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணும்‌ தேசத்தில்போய்ப்‌ பேறக்கடவபேற்றைப்‌ பேறவல்லோமே. . அங்கும்போனால்‌ 
ஹிரவமம ஷியிறே. த அ (௬) 


னுடைய வோஷமென று ருப்தார்த்தம்‌. “பாடும்‌? என்கை.பாலே- ஸ்வரவைகல்யமில்லையென்‌ றபடி. 
ஈல்வேதம்‌ - ஸாமவேதம்‌, இதுக்கு ஹார்த்தூரவம்‌ - ஸ்வாத்திலே இத்யாதி, * தியையோடேகூடின - 
பரவையொலிபோலே - பரடுகல்வேதவொலி - முழங்க"? என்‌ றக்கயித்துஅர்த்தம்‌ - ஓதம்கிளர்ந்த இத்‌ 
யாதி, ஸமுத்ரவோஷத்‌ துக்கு காலவீச்சேதமுண்டு, இதுக்கது தானு மிலலையென்கறார்‌ - அதில்‌ இத்‌ 
யாதி, இது - “முழங்கும்‌?! என்றெ வர்த்தமாகத்துக்கு அர்த்தம்‌, அதில்‌ - ஸமுத் வேரஷத்தி 
லென்றபடி, ஆனால்‌, அசத்யயகங்களிலே ஓதலு மோ 2 என்ணிக ; - தர்ரபூர்ணமாஸல்களிலும்‌ யஜ்ஞ 
கரியாறோஷூமானவை சொல்லலாமென்‌ றபடி. “மாடு என்றதுக்கு அரத்தம்‌ - ஒத்துச்சோல்லி' 
இத்யாதி, மலம்‌ ஹிதீதமானால்‌ கர்மா நுஷ்ட்டாதாம்கிவ்ருத்தராகார்களேோ, **கமழும்‌!? என்று - வர்த்த 
மாமாகச்‌ சொல்லுவானென்‌ 2 என்ன; - ஜ்ஞாகா திகராகையாலே ஊலாபிஸந்தி! யில்லையென்‌ கறார்‌ - 
௬௧8 டபெணவஹி இத்யாதி வாக்யதவயத்தாலே. ஸுப்தார்ச்‌சம்‌-வேமாமதூமழம்‌ இத்யாதி. எம்பெருமா ' 
னுடைய மாளிகைச்சாம்தென்‌ றது - ஹார்த்தமாவம்‌. “நிச்சலும்‌ .. கழல்காண்டுக்கொல்‌” என்றதுக்கு 
மாவம்‌ - அவன்டங்கே இத்யாதி, கராண்றெமாத்ரம்போருமோ ? என்ன - ௮ங்கும்போனால்‌ இத்யாதி, 
சீழிம்பாட்டு - “$$ய8-ஞய.ா.ந8லஉறிஷ. ண்‌ என்றதினர்த்தம்‌; இப்பாட்டு - “சஉ௱_நீ- ஹா 
க்ஷா தறவாணிவக்ஷு ஷா 3 என்றதினர்த்தம்‌. ** சாவ பணால்‌ வஸ்‌? ஹிதாயா 
ி.க௦8ஹ௯। வள ஹ்‌ வயதி ) வவகாறவறி.கவ அ$1எ॥??உகி வாலகாணெ(௪). 
“(வெடா_நாவஹா 8வெகொஹகெ வா நர 8ஹிவாஹவ$ | உழி யாணா௦8 சபறாஹில-௫ 
கர. நா8ஹிவெ.க.நா॥உ௨॥' ஐ.தி மமவ£ காயாக உம, 30 ஆவ.௧]-கீயெ, 
ந , ல்‌. 
£“க8ணெவஹிஹஃ வி லிதரவி தர ஐ.நகாஉ௰ய$ । லொகஹ௦ம்‌ ஊெவொவி ஹ்‌ 
ஸுக ஹ_ஹிரஉ௦॥?? உ. கீரமேணார்வய3$, த ௫ ன கு ன்‌ (௩) 


க தைக “உண. 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 


நிச்சலுந்தோழிமீர்காள்‌ ! எம்மைரீர்கலிந்தென்சேய்தீரோ ? 

பச்சிலைீள்‌ கமுகும்‌ பலவுந்தேங்கும்வாழைகளும்‌ 

மச்சணிமாடங்கள்மீதணவும்‌ தண்திருவல்லவாழ்‌ 
. ஈச்சரவினணைமேல்‌ நம்பிரான துநன்னலமே. ப 

ஆ. (9ச்சலும்‌.). பச்சிலைநீள்கமுகும்‌ பலவும்‌ தெக்கும்‌ வாழைகளும்‌ மச்‌ 
சணிமாடங்களின்மேலே யணவாநின்ற ஸ்‌ சமஹ.ரமான இருவல்லவாழிலே நின்றருளின 
எம்பெருமான்‌, திருவகர்தாழ்வானைப்போலே என்னை அகர்யார்ஹமாக்க்கொண்டான, 
தோழிமாரானநீல்கள்‌ நித்யமாக என்னை யலைத்து எனனப்ரவருததிபண்ணு$ிறிகோ 
ளென்கிருள்‌. | 

ஓஒ காலாம்பாட்டில்‌, *இங்க னம சோ சமிக்கை ஈடன்று' என்றுகி ௨௨ இக்க 
தோழிமாசைக்குறித்து, *என்னுடையாத்ேேன்‌ அவன்பக்கலது, உங்களுடையஜல்பம்‌ 
வயாத்தம்‌” என்றோள்‌. ப 

| கிச்சலும்‌ என்முதொடங்கி] - விபரீ,தமேபலித்‌ துவாசாகிற்க, தோழிமாசான 
நீங்கள்‌ நித்யமாக என்னை அலைத்து என்னப்ரவ்ருத்தி பண்ணுகிறிகோள்‌ ? [பலவு] - 
பலா. [மச்சணிமாடம்‌ என்றுதொடல்‌5] - பலகிலமான அழயெ மாடல்களின்மேலே 
அணவாநின்ற ஸ்ரமஹரமான திருவல்லவாழிலை நின்றருளித்‌ இருவகத்தாழ்வானைப்‌, 
போலே என்னை அசுந்யார்ஹமாக்கக்கொண்ட வன தாயிற்று. 

ட! அந்தரம்‌, சோலைகளோடுகூடின மாடக்களையுடைய திருவல்லவாழிலே 
நித்யாஸ்ரித ஸம்ஸ்லீஷ்டனாய்‌ வர்த்திக்றெ உபகாரகன்பக்கலிலே என்னுடைய ஸ்ரே 
ஹமாயிருக்க, நிங்கள்‌ ஈலிந்து என்னப்‌. யோஜாமுண்டென்‌ பள்‌. ப 

தோழிமீர்காள்‌-(ப்ரியபர,த்வமே ஸ்வரூபமான) தோழிமீர்காள்‌ | எம்மை (உல்‌ 
கள.மிமதம்‌ ஊலியாகவவள்‌ த்தையையுடைய) எம்மை, கீர்‌ - (ஜீவத்வாக்யைகளல்லா த) 
நீங்கள்‌, நிச்சனும்‌-நிரந்தரமாக, ஈலிந்து-சிஷே இத்‌ அநலிர்‌ ௮, என்‌ - என்னகாரியம்‌, செய்‌ 
தீர்‌-செய்விகோள்‌? பசு-பசுதத, இலை-இலையையுடைத்தாய்‌, நீள்‌-நீண்ட, சுமுகும்‌-கமு 
கும்‌, பச்சிலைகீள்‌- அப்படிப்பட்ட, பலவும்‌-பலவும்‌, தெங்கும்‌-தெங்கும்‌, வாழைகளும்‌- 
வாழைகளும்‌, மச்சு-மச்சுக்களின்‌, அணி - நிசையையுடைத்தரன, மாடங்கள்‌-மாடங்க 
ளின்‌, மீது-மேலே, அணவும்‌ ப்‌ (அவ்வோநிலங்களுக்கு நிழல்செய்யும்படி.) அணவின, 
தீண்‌-குளிர்க்த, தருவல்லவா ழ்‌- தஇருவல்லவா பிலே, ஈஞ்சு-(அசா ஸ்ரிதர்க்கு அணுகவொண் 
ணாதபடி) கஞ்சையுமிழ்கற, ௮சவின ணைமேல்‌- இருவர ணையின்மேலே கண்‌ வளர்ச்‌ தருளு 
இறபடியை, ஈம்‌ - ஈமக்கு ப்‌ரகாஸ்ரிப்பித்த, பிரானது - மழஹோபகாசகனிடத் த, (என்னு 
டைய), ஈல்‌-மிகுந்த, ஈலம்‌ - தலமான, தற்‌ வேனென்றுமாம்‌, னது ்‌ 
ட ய்‌ இ நாலாம்பாட்டில்‌, (இங்கனம்‌ மகோர மரிக்கை ஈடன்று?? என்று நிகே 
பிக்தெ கோழிமாசைக்குறித்து ; என்னுடையாற்வன்‌ அவன்பக்கலது, உங்களுடைய 
ஜல்பம்‌ வயர்த்தமென்‌ கிறாள்‌, 
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[மிச்ச லுர்தோ மிமீர்காள்‌ | - *கழல்காண்டுங்கொல்கிச்சலும்‌'? என்று - எனக்கு 
நித்யகைங்கர்யத்திலுள்ள ௬௪ போரும்‌ உங்களுக்கு என்னைமீட்சையிலுண்டான ன 
[தோழிமீர்காள்‌ ] - உங்களை யாசாககினைத்துத்தான்‌ நிஷே, ஏக்றிகோள்‌. தாய்மார்செப்‌ 
யக்கடவதைத்‌ தோழிமாசானநீங்கள்‌ செய்யக்கடவிகோளோ, . | எம்மை] - உங்கள்சொற்‌ 
கேளாத என்னை. [£ர்‌]-உல்கள்சொல்ஜீவியா திருக்றெ நீங்கள்‌. [கலிக்தென்செய்இி சீரா]. 
அத்தலைக்கு என்னப்ரயோஜாங்கொள்ளு£றிகோள்‌ ்‌ செய்து தலைக்கட்டலாவஇ 2லயன்றோ 
ப்ரவர்த்திப்பத. | நிச்சலும்‌ - ஈலிர்தென்செய்‌த அசா] - *மாசறுசோதியேகதொடக்‌9 விலக்‌ 
இப்போருஇறிகோள்‌, எனனப்ரயோஜரம்பெற்றி கோள்‌"? என்று பிள்ளான்‌. [ பச்சிலை 
இத்யாதி] - பசுமையறாத இலைகளையுடை த்தாய்‌ ஒங்கியிருர்‌ துள்ள கழுகுகளும்‌. அவன்‌ 
ஸர்நிதியில்‌ வர்தீதிப்பார்க்கு பசுமையும்‌ ஓக்கமும்‌ மாறாதிருக்குமென்கை ; தனக்கு 
வைவாண்யமும்‌ உறாவுதலுமாயிறே யிருக்ெ.து. [ பலவு ]-பலா. [ மச்சணிமாடங்கள்‌] = 
பலநிலமான மாடல்களின்‌ மலே யணவாகிற்கக்கடவதாய்‌. மாளிகைக்கு ' நிழற்செய்தாப்‌ 
போலேயிருக்கை, [| தண்திருவல்லவாழ்‌] - ஸ்ரமஹரமான வூர்‌. [கச்சரவு] - ப்ரதி 
கூலர்க்குக்‌ கட்டவொண்ணாதபடி ௮ சணுண்டாயிருக்கை, “திமுகத்துகாகணை?? என்று 
லொய்க்கிராளாகவுமாம்‌. திருவகந்தாழ்வான்‌மேலேசாய்க்த அழகைக்காட்டி. . . என்னை 
அகர்யார்ஹமாக்கெவன்‌ பாடது என்னுடைய ஈழவன்‌. இருவரக்தாழ்வானைப்போலே 
என்னை அ௮கக்யார்ஹமாக்கவ னென்றுமாம்‌. அவன்பக்கலிலே கஈந்சிவனாயிருக்க கேவல 
றாரீ சத்துக்கு ஹிகஞ்சொல்லுெ இத்தால்‌ ப்சயோஜுமென்‌ ? அவன்பக்கலிலேசென்று 
ஹி தஞ்சொல்லுக்கோள்‌. த ப ப 

ஈடு நாலாம்பாட்ூ, ** இங்ஙன்‌ மநோர க்கை ஈடன்று '” என்ற மிஷே 
-பிக்கிற தோழிமாரைக்குறித்து; என்னுடைய நற்சீவன்‌ அவன்பக்கலது, உங்களுடைய ஜல்‌ 
பம்‌ வ்யர்த்தமேன்கிறாள்‌. 

[ஈச்சலும்தோழிமீர்காள்‌] - தோழிமார்‌: “உனக்கு இத்தனையாகாதுகாண்‌”” 
என்று பலகாலும்‌ சோல்லுவர்களே, அது ஸலியாதிருக்கச்சேய்தேயும்‌, இவளையிழக்க 
வோண்ணாதேன்ற பார்த்துத்‌ திரியவும்‌ சோல்லத்தொடங்கினார்கள்‌; நீங்கள்‌ ௩ஈலிகைதவிரி 
கோளாகில்‌, நானிருந்தவிடத்தேபோய்‌ ஈலியுங்கோளென்கிறாள்‌. என்னுடைய நற்சீவ 
னானது அவன்பக்கலிலே யானபின்பு, நீங்கள்‌ சோல்லுகிறவற்றால்‌ என்னப்ரயோல௩ 
முண்டு. எனக்கு ££ அவனைக்காணவேணும்‌”” என்னும்‌ஆசை நித்யமாய்ச்சேல்லுகிறாப்‌ 
போலே, உங்களுக்கும்‌ “*என்னைமீட்கவேணும்‌”* என்கிற இவ்வஹிஸந்தி மாறாதே செல்லு 
கிறபடி.. | தோழிமீர்காள்‌] - நீங்கள்‌ நீங்களாய்ச்சோல்லகிறிகோளோ, தாய்மாராய்ச்சோல்லு 
கீறிகோளோ. இத்தனை ஸ்வருபஜ்ஞா௩மில்லாதார்‌ உண்டாயிற்றே. ஒன்றுசோல்லுவார்‌ 

-தாலாம்பாட்டு.--நீச்சலும்‌ இத்யாதி, ““கம்பிரான தன்னலம்‌? : என்றத்தைக்கபாகுதித்து 
அவதாரிகை-௫இங்கன்‌. இத்யாதி. ... த்‌ ட ல ர. 
்‌ “கிச்சலும்தோழிமீர்கள்‌ எம்மை நீர்சலிச்சென்‌ செய்திரோ"” என்றதுக்கு ப்ரஸக்தியருளி ச்‌ 
செய்றோர்‌ - தோழிமார்‌ என்‌றுசொடம்‌9); திரியவும்சோல்லத்தொடங்கினார்கள்‌ என்‌ னுமளவும்‌. 
“சம்பிரான துசன்னலம்‌?? என்‌.றத்தைக்சடாக்ஷித்து, ““எம்மைநீர்கவிக்தென்செய்தீரோ?? என்றதுக்கு 
மாவம்‌ - நீங்கள்‌ இத்யாதி, எதத்விவரணம்‌ - என்னுடைய இத்யாதி, ““கழல்காண்டகெகொல்டிச்ச. 
அமே"? என்றவச்தரம்‌, ““நிச்சலும்‌ - விரத? என்றதுக்கு ஹார்த்தலிாவம்‌ - எனக்த அவனை இத்‌ 
யாதி, “தோழிமீர்காள்‌ - மவிர்தென்செய்திரோ?? என்றதுக்கு ஹார்த்தலாவம்‌ - நீங்கள்‌ இத்யாதி, 
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தம்மையறிந்தன்றோ சோல்லுவது. [ எம்மைரீர்‌] - உந்தாமையழியமாறியும்‌ என்னுடைய 
ஜீவ௩மே எண்ணக்கடவரீங்கள்‌, உங்கள்‌ ஹிதவச௩ம்‌ நேஞ்சிற்பட்டால்‌ ஜீவியாத என்னை. 
[நலிந்தேன்சேய்தீரோ] - நான்ஜீவிப்பனாயோ ! உங்கள்‌ ஸ்வருபத்தோட சேர்ந்தோ. [நிச்ச 
சலும்தோழிமீர்‌ இத்யாதி] - ££ * மாசறுசோதிதொடங்கி இவ்வளவும்வர ஹிதஞ்சோல்லு 
கிற நீங்கள்‌ என்னப்ரயோஜநம்‌ பெற்றிகோள்‌”? என்றுபிள்ளான்‌. [ தோழிமீர்காளேம்மைசீர்‌ 
நலிந்தேல்சேய்தீரோ ] - தாந்தாம்‌ ஈலிவபட்டூம்‌ பிறரைநோக்குவார்‌, தாங்களே பிறரை 
நலியவும்பார்ப்பரோ. [ என்சேய்தீரோ] - ஒன்றுசேய்வது ஒரு ப்ரயோஜநத்தளவுமன்றோ, 
லாஹாலாலமறிந்தாலும்‌ கைவாங்கவேண்டாவோ. [எம்மைநீர்‌ நலிக்தேன்சேய்தீரோ] - 
ப்ராவண்யத்துக்கு முற்பாடரானால்‌ ப்ராப்திக்கு முற்பாடராகவேண்டாவோ. [பச்சிலை 
இத்யாதி] - அந்நிலத்திலே . யகப்பட்டாரையும்‌ சிலர்‌ மீட்ககினைப்பரோ: ஹிதஞ்சோல்லு 
வார்‌ பசுமையுள்ளவிடத்தேயன்றோ சொல்லுவது, இங்கு விவர்ணமாயிறே கிடக்கிறது. 
பிரியாதிருப்பார்க்குப்‌ பசுமைமாறாதிறே. [பலவும்‌] - பலா. * ₹[ரீள்‌ - கமூகும்‌] என்றாப்‌ 
போலே, பலவும்‌ - தேங்கும்‌, வாழைகளும்‌' என்று (பச்சிலேரீள்‌ என்கிறத்தை -' அவற்றி 
லேயும்‌) உய்ந்தபிள்ளை கூட்டூம்படிகாணும்‌'” என்று ஜீயர்‌ அருளிச்சேய்வர்‌, [மச்சணி 
மாடங்கள்‌] - பலரிலங்களையுடைத்தாகையாலே அலங்க்ருதமான மாடங்கள்‌. [மீதண 
வம்‌] - சேல்வப்பிள்ளைக ளுக்கு அணுக்கனிட்டாற்போலேகாணும்‌ கவிந்தகோண்டுநீற்கிற 
படி. [ தண்திருவல்லவாழ்‌] - ஸ்ரமஹாமாம்படி சோலைசெய்தவூர்‌. பசுமைமாறாத இலை 
களையுடைத்தாய்‌ ரீண்டகமுகும்‌, அப்படிப்பட்டபலவும்‌, தேங்கும்‌, வாழைகளும்‌, மச்சுக்‌ 
களின்‌ நிரையையுடைத்தான மாடங்களின்மேலே, அவ்வோநீலங்களுக்கு ரிழல்சேய்யும்‌ 


எபஹுவசகசத்‌ தக்குஹாவம்‌ - இத்தனை இத்யாதி, இத்தனையென்றது - இச்‌ சனைபேசென்றபடி, “நீங்‌ 
கள்‌ நீஸ்சளாய்ச்சொல்லுறிகோளோ?? என்றதின்பலிதம்‌ - ன்றுசோல்லுவார்‌ இதயாதி, எம்மை” 
என்றது - ஆத்மமிஷ ஹுவசதமாகையாலே - என்னை என்கிறார்‌. என்சேய்தீர்‌ - என்னப்‌ரயோஜாம்‌ 
பெற்றிகோளென்றபடி. '£என்செய்தீரோ! என்றதுக்குஷாவம்‌ - நான்ஜீவிப்பனயேர இத்யாதி, 
“நிச்சலு"?? இத்யாதிக்கு ஹாவார்தரம்‌ - மாசறுசோதி இத்யாதி, ஆக, :*நிச்சலும்‌?? என்றதுக்கு - 
இச்தத்திருவாய்மொழியிலே பலகாலும்‌ ஹிசஞ்சொல்வி என்செய்‌ திசோவென்னுதல்‌, * மாசதசோதி 
தொடக்‌ இவ்வளவும்‌ ஹிதஞ்சொல்லி என்செய்‌ ரோவென்‌ னுதல்‌. ““நீர்நவிர்‌ என்ற துக்குலாவம்‌- 
தாநீதாம்நலிவுபட்டும்‌ இத்யாதி. என்னுடைய ஸதீதாசாமுமொழிய வேரறொருப்ரயோஜாமில்லை 
பென்று - £ழ்‌ அருளிச்செய்த," உங்கள்‌ ஹிசவசரத்‌துக்கு சான்மீனாதபின்பு. உங்களுக்கு ஒரு ப்ர 
யோஜாமில்லையென்று ஹாவாச்தரம்‌ - ஒன்றுசேய்வது இச்யாஇிவாகயம்‌, விவரணம்‌ - லாபாலாபம்‌ 
இத்யாதி, ஈலியப்சாப்‌தியில்லேயாகில்‌, எ.துச்குப்சாப்தியுண்டென்ன - ப்ராவண்யத்துக்து இத்யாதி. 
ப்சாலண்யத்துக்கென்றது - ப்ராவண்யத்தை வீளைச்சைக்கென்‌ றபடி, “£பச்ிலை?? என்றுதொடம்டி - 
அவ்வூரை வா்ணிக்கிறதுக்கு ஹாவும்‌ - அந்நிலத்திலே இதயாதி, “பச்சிலை?” என்‌ நத்துக்கு ஹாவம்‌ - 
ஹ்தத்சோல்லுவார்‌ இத்யாதி. . இங்குப்பசுமையில்லையோ 2 என்ன - இங்குவிவர்ணமாய்‌ இத்யாதி. 
அங்குப்பசுமையுண்டாகைக்கு ஹேதுவேசென்ன - : பிரியாதிநப்பார்க்த இத்யாதி. ஈஸ்வானைப்‌ 
பிரியா திருக்கிறமங்களுச்கென்‌ றபடி.. பிரியா தீருப்பார்க்கென்ற து - பிரிவால்வரும்‌” வ்யஸரமின்‌நிக்கே 
யிருப்பார்க்கென்‌ றபடி., “பலவும்‌”? என்றது - பலாம.ரமென்‌ றபடி. உய்ந்தபில்ளைநிரவாஹத் திக்கு, 
* நீட்சி கமுகுக்கு விறோஷணமானாப்போலே, பலவுமென்று - ஸஹுலசகமாய்‌, பலவர்னதெக்கும்‌ 
பலவானவாழைகளுமென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, பச்‌ரிலேகீளென்ற அ - * கமுகுக்கு விமேஷணமானாப்‌ 
போலே, “£பச்சிலேதீள்‌ - பலவும்‌, பச்ிலைகீள்‌ - தெங்கும்‌; பச்சிலைநீன்‌. - வாழைசளும்‌?? என்று. கூட்தெ 
லென்றபடி.. பலநிலங்களாவது - தளத்தின்மேல்தளம்‌. மச்சை, அணியர்க - அலங்காரமாசவுடை த்‌ 
தான, கருஹங்களென்று ஸுப்தார்த்தம்‌. மச்சு - மேல்தளம்‌, அணி - அலங்காரம்‌. மேல்தளமென்ற 
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படி யணவின குளிர்ந்த திருவல்லவாழிலே. [ஈச்சரவினணைமேல்‌] - மேலும்சுற்றும்‌ 
சோலையுண்டானால்‌ கீழும்‌ சோலையுண்டாகவேணுமோ. இங்கும்‌ ஸைத்ய லேளககந்த்ய 
ஸெளகுமார்யங்களால்‌ குறையில்லையே. [ஈச்சரவு] - படுக்கையும்‌ தானேயாய்க்காத்தூட்ட 
வும்‌ வற்றாயிருக்கை. பச்சிலையித்யாதிக்கு - ஸோகிகளாயிருப்பார்‌ விடாதே வர்த்திக்கலாம்‌ 
தேசம்‌. [௩ச்சரவு] - இளையபெருமாள்‌ கையும்வில்லுமாய்‌ வேளிக்காவல்நிற்க, பேருமாளும்‌ 
பிராட்டியுமாய்க்‌ காட்டிலே ரமித்தாப்போலே. * மூணாவடெ ஆ.ய8 இறே, அப்‌ 
படியே இங்கும்‌ காவலுண்டாயிருக்கிறபடி. அநந்தமுகமான காவலிறே. பெருமாளும்‌ 
இளையபேருமாளும்‌ பிராட்டியும்‌ ஸ்ருங்கிவேரபுரத்திலே விட்டருளினவன்று ஸ்ரீகுஹப்‌ 
பெருமாள்‌ இளையபெருமாளைப்பார்த்து, ““பேருமாளும்பிராட்‌.டியும்‌ கண்வளராரின்றார்கள்‌, 
உமக்கீடாம்படி திருவடிகளிலே தலையாம்படி படூக்கைபடூத்தேன்‌$ நாங்கள்‌ காடராய்‌ 
அங்கேயிங்கே திரிகையாலே எங்களுக்கு உறக்கம்வாராது, நீர்‌ ராஜபுத்ரராகையாலே ஸுகு 
மாரர்‌;£லரதாதிகள்‌ வருவர்கள்‌” என்றஞ்சவேண்டா, நாணும்‌ என்பரிகரமுழுண்‌டு, நீர்‌ கண்‌ 
வளர்ந்தருளும்‌”” என்ன,-—**கம௦ஷாமம।யனல 8 மமயாடெொஹஹ்ி தயா! 
(க தம்தாமரதெளபூமேளபாயாநேஸஹஸீ தயா) - வாரீர்‌, மஹாராஜனான சக்ரவர்த்தி அறு 
பதிமிரமாண்டூ அநபத்யனாய்‌ வருந்திப்பேற்ற ஸ-குமாரரான பேருமாள்‌ தறைக்கிடை 
கிடக்க, எனக்குக்கண்றைங்குமோ; அவர்தாம்‌ வஸிஷ்ட்டாதிகள்‌ கீழே தறையிலேயிருந்து 
மறிவர்‌, அதுவுமின்றிக்கேயிருக்கிற பிராட்டியோடேகூடக்‌ கிடக்கிறபடி பாரீர்‌; ஆனபின்பு, 
எனக்கு உறக்கமுண்டாய்‌ அதுபோகைக்கு அஹிலந்திபண்ணியிருக்கிறேனல்லேன்காணும்‌, 
உறக்கம்‌ தேட்டமாய்க்கிடையாமையாலேயிருக்கிறேன்‌. [ஈம்பிரானதுன்னலமே] . - 
சவ ஈடெவ; ர2 நவவிநு கவு ௨ரஹ) 7௦௨ கிஷி.தட'*  (அஸ்யாதேவ்யாமநஸ்‌ 
தஸ்மிந்‌ தஸ்யசாஸ்யாம்ப்ரதிஷ்ட்டி தம்‌) என்னும்படியே யிருந்ததாகில்‌ நான்‌ ஆறியிரேனோ, 
இரண்டூம்‌ அங்கே யோருதலைத்தபின்பு நான்‌ எங்ஙனே ஆறியிருக்கும்படி. [ஈ௩ம்பிரானது 
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சொன்னபோதே - பலகிலங்களென்று அர்த்தாத்ஹித்தம்‌, மீது - மேல்‌, அணுக்கன்‌ - குடை. 
(மீதணவும்‌?? என்று - மேற்சோலையைச்சொன்னபோதே, சுற்றும்‌ என்று அர்ததாதஸித்தம்‌,. 
அரவைச்‌ சோலையாகச்சொல்லுகைக்சடியேசென்ன; குணஸாம்யத்தாலேயென்றோர்‌ - இங்தம்மைத்ய 
இத்யாதி. ““(அரவினணை?? என்றும்‌, ““ஈஞ்ச?? என்றம்‌ விமோஷித்த தக்குமாவம்‌ - படுக்கையும்‌ இச்‌ 
யாதி, காத்தாட்டவும்‌ வற்றாயிருக்கையென்றது - விரோதிகள்‌ வாராமல்‌ காத்துவுஜிப்பிச்சவும்‌ வற்றா 
யிருக்கையென்றபடி., பச்சிலை இத்யாதிக்கு - தா.த்பர்யமிதியோவ£. காத்தூட்டினதுக்கு தீருஷ்டாச்‌ 
தம்‌ - இனையபேநமாள்‌ இத்மாதி. உக்தத்துக்கு ப்ரமாணம்‌ - ர88ரணா இத்யாதி, இளையபெரு 
மாள்‌ காத்தப்ரகாரத்தைக்காட்டுறொர்‌ - பேருமாளும்‌ இத்யாதி, “காவல்‌? என்‌ றப்ரஸங்கத்திலே யரா 
ளிச்செய்றொராதல்‌, “(ராடெ? என்னாதே, “ஓஉரணரமள? என்‌ றதுச்குஷாவம்‌ - மஉறாராஜனை 
இத்யாதி, பயா... நிஒ ா- ஒக. யாக பூச்‌ என்று அச்வயித்‌ துஹாவம்‌ - ஆனபின்பு இச்‌ 
யாதி. அவிஸந்தி - வு, தாத்பர்யம்‌ - ஐஹ ரஜெவ ஈ இத்யாதி, அதாவது - பிராட்டிச்கு 
மசஸ்ஸு 'அவர்பக்கவிலேயாய்‌, ப்ராணன்‌ அவள்பக்கவிலேடெக்ததிறே; எனக்கு ௮௩ ஙனன்றிக்கே, 
ப்ராணனும்‌ மசள்ஸும்‌. அவர்பக்கலிலேயானபின்பு ஆறியிருக்கப்போமோவென்‌.௮கருத்து. 'இசண்டும்‌ 
அங்கே யொருதலைத்தபின்பென்‌ றது - பிசாட்டிச்குப்போலே, பண்‌ உட த அவ்ன்‌ 


5.4 


26 இருவாய்மொழி-..- ௫-ப. ௯-தி, மானேய்தோரக்கு. 


நன்னலமே] - திருவாந்தாழ்வான்‌மேலேசாய்ந்த வடிவழகைக்காட்டி என்னை அநந்யார்ஹ 
மாக்கினவன்பாடது என்னுடையாற்சீவன்‌. திருவநந்தாழ்வானைப்போலே என்னை ௩ம்‌ 
யார்ஹமாக்கினவ னேன்றுமாம்‌. அவன்பக்கலிலே நற்சீவனாயிருக்க, கேவலபராீரத்துக்கு 
ஹிதஞ்சோல்லுகிற இத்தால்‌ ப்யோஜ௩மேன்‌; அவன்பக்கலிலேசேன்று ஹிதஞ்சோல்லுங்‌ 
கோள்‌ வேணுமாகில்‌, (2) 


அதனால பேர ரக பரப 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு; 


நன்னலத்தோரழிமீர்காள்‌ 1 கல்லவக்‌ தணர்வேள்விப்புகை 
மைக்கலங்கோண்டூயர்விண்மறைக்கும்‌ தண்திரவல்லவாழ்‌ 
கன்னலங்கட்டி தன்ணைத்‌ கனியையின்னமுதக்தன்னை 
என்னலங்கோள்சுடரை என்றுகோல்கண்கள்காண்பதுவே 
ஆ.--(கன்னலம்‌.) கான்‌ ஒன்றை யாசைப்பட்டால்‌ அததைமுடிக்கும்‌ ஸ்வ 
்‌ரவமன்றோ உம்கள ௮. [ கஈல்லவந்தணர்‌ ] - அநநீயப்சயோஜநரான ப்ராஹ்மணருடைய 
யாகங்களிலே கறுத்தெழுறே ஹோமய-0மங்கள்‌ அகாமமாவகாபுமெல்லாம்‌ மறக்கும்‌ 
படியான திருவல்லவாழிலேயிருச்து நிரதஇிராயழோக்யனுமாய்‌ என்னை ஸர்வஸ்வஹ ணம்‌ 
பண்ணின அழகையுமுடையவனை என்னுடையகண்கள்‌ விடாய்‌ீரக்‌ காணப்பெறுவ 
தென்றோ வென்ளள்‌. ப 
| ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, சான்‌ செய்கபடி செய்ய, என்னுடைய கண்கள்‌ 
விடாய்‌திரக்காணப்பெறுவது என்று? எஏன்றொள்‌. 
[ சன்னலத்‌ தோழிமீர்காள்‌ |-சான்‌ ஒன்றை யாசைப்பட்டால்‌ அத்தை முடிக்‌ 
கும்‌ ஸ்வஹாவமன்றோ உங்களஅ!? [ஈல்ல அந்தணர்‌ என்று தொடம்‌6]-அசுந்ய யோ 


தன்‌ ஷூ 7! “அன்‌, க்கு ர த்தன எண்‌ லா, ன்‌ அட தை m ்‌ 6 
மன்றிச்கே, ப்ராணனும்‌ அங்கே யொருதலைத்தபின்பென்றபடி, “சன்னலம்‌!! என்று - கற்சீவனாய்‌, 
“ப்ராணன்‌ ஈம்பிசானது?! என்றபோதே - மநஸ்ஸா அங்கே ப்ரவணமாயிற்றென்று அர்த்தாத்ஹித்தம்‌, 
அன்றிக்சகே, “கன்னலம்‌?? என்று - ஸ்கேஹமாய்‌, சீதாஸ்ரயமானமகஸ்ஸைலகூஷத து, “ரம்பிசானசே 
கன்னலம்‌?? என்று  அர்வயித்துஹாவம்‌ - கஷாடெவ 2 இத்யாதி என்னுதல்‌, அதாவது - இவள்‌ 
திருவுள்ளம்‌ அவனிடத்‌ திலேயாய்‌ அவன்‌ திருவுள்ளம்‌ இவளிட த்‌ திலேயா யிருக்கையன்‌ நிக்கே, இரண்‌ 
மெ அங்கே யொருதலைத்தபின்‌ பென்றபடி., *:சச்சசவினணைமேல்‌ கம்பிரான தன்னலம்‌? என்றதுக்கு 
ஸூப்தார்த்தம்‌ - இருவமந்தாழ்வான்‌ மேலே சாய்க்தறாளினவழகைக்காட்டி என்னை யகந்யார்ஹமாக்னெவ 
னிடத்தது என்னுடைய கற்வேனென்னுதல்‌; அனறிக்கே, இருவகர்தாழ்வானைப்போலே என்னை 
யகம்யார்ஹமாக்னெவனென்னுதல்‌, “சம்பிரான தன்னலம்‌ - எமமைசீர்ஈவிர்தென்‌ செய்திரோ?? என்று 
அக்வயித்‌ துமாவம்‌ - அவன்பக்கலிலே இத்யாதி, இத்தால்‌ - நற்சீவன்‌ அவன்பக்கவிலேயாயிருக்க, 
சேவலமாரீ ரத்துக்கு ஹிதஞ்சொல்வி என்னப்ரயோஜரமென்‌ றபடி தேழிமீர்கான்‌, நீர்‌ - எம்மை - 
கிச்சலும்‌ - ஈவிர்சென்செய்தீரோ இச்யாசப்யாக்வய... 2003௦ உரறாயளலம-௫)றயாடெநதஹ 
ஹீ கயா | ஸுக 9-௨ ர2யா ஒ-௦ ஜீவி.௧௦வாஸுவா நிவா(௯)'? ஐ_த றய 
டக 

மாகா மஹ ஷ.கிலக்ஷண?, “கவடுாஜெவ ர 8.நஹவிலு. கவ வாஹுர௦ஷ 
ஷி.தட | பெெபெொயஹவய 8 தர8-ஹ-௫.க_&0ிஜீவ.கி।௫உ॥? ஐ..தி ஹார 
காணெ ர்‌ ௧௫7] ௮௮. ந-௫8ரறு. | (௪) 


௫ -பா. தனனலம்‌-வ்பாக்யா தங்கள்‌. Di 


ஜுரான ப்சாஹ்மணருடைய யாகங்களில்‌ சுறுத்‌த எழுறெஜஹோமய மங்கள்‌ ஆகாறாவ 
கா த்தையெல்லாம்‌ மறைக்கும்படியான இருவல்லவாழியிலே யிருப்பதும்செய்து நிச 
இறயவோரக்யனுமாய்‌ என்னை ஸர்வஸ்வஹ.ரணம்‌ பண்ணின அழ கையுடையவனை, 


ப.- அஈந்தமம்‌, விலகதணரான வைதிகாக்சேஸசருடைய அக்கிஹோத்‌ா 


ய 9மமானஅ ஆகாசத்தைமறைக்கும்‌ இருவல்லவாழில்‌ நிரதிறயஜஹோக்யபூதனைைவனை 
நங்கண்கள்‌ காண்பதென்றேோவென்றோள்‌. 


கன்னலம்‌-என்னிலும்‌ எனக்குமிகவும்ஈல்ல, தோழிமீர்காள்‌ -  சொழிமீர்காள்‌! 
நல்ல - அசந்யப்ரயோஜாரரய்‌ அதிப்ரவணரான, அந்தணர்‌ - வைதிகருடைய, வேள்வி-லக 
வதாராதரரூபமான அக்கிஹோதரா இகர்மங்களில்‌, புகை : தூமங்களானவை, மை-மையி 
னுடைய, கலம்‌ - ஈன்றானநிறத்கை, கொண்டு - கொண்டு, உயர்‌ - உயர்ந்த, விண்‌-ஆகர 
சத்தை, மறைக்கும்‌ - தன்னிறமேயாம்படிமறைத்து நிழலைச்செய்கையாலே, தண்‌ 
குளிர்க்த, திருவல்லவாழ்‌ - திருவல்லவாழிலே வர்த்திப்பானாய்‌, கன்னல்‌-கரும்பினடைய, 
அம்‌ - கோதற்ற, கட்டிதன்னை - கட்டிபோலே பாஹ்யாப்யந்தரவீரகரஹிதரஸத்தை 
யுடையனாய்‌, கணியை - அப்போதே அகரவேண்டும்‌ பக்வலலம்போலே. இனியனாய்‌, 
- இனிமைக்குமேலே, அமுதந்தன்னை - இழந்தஸத்தையையுண்டாக்கும்‌ அம்ருத 
ரூபனாய்‌, (என்னோடு ஸப்ஸ்லேஷித்தகாலதீதில்‌), என்‌-என்‌, கலம்‌ - ஆத்மகுணத்தோடு 
ரூபகுண த்தோடுவாசியற, கொள்‌ - புஜித்து, சுடரை - அத்தாலேயொளிபெற்ற வடிவை 
புடையனானவனை, கண்கள்‌ - என்னிலும்பெருவிடாய்ப்பட்டகண்கள்‌, காண்பது - தன்‌ 
னினைவுக்டோகக்கண்டு அறுவிப்பஅ, என்றுகொல்‌. - என்றோ? 
இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, அசத்து டூசெய்யு, என்சஸ்சனின்கிடாம்திசம்‌ 
காணப்பெலுவது என்று?என்இுரறாள. ம 
[சன்‌னலத்தோழிமீர்காள்‌ |-என்‌ அஃலிமதஸித்திக்கு என்னித்காட்டில்‌ . அலிரி 
வேணித்துத்‌ தலைக்கட்டுமவர்களன்றோ நீங்கள்‌. [ஈல்லவந்தணர்‌ இத்யாதி] - அசர்யப்‌ச 
யோஜகரான ப்சாஹ்மணருடைய யா.மங்களில்‌ ஹோமய-மமானஅ, வெளிறகழிர்தாப்‌ 
போலேயிருக்றெ நிறத்தையுடைத்தாய்‌, அரந்தரிக்தத்தளவன்றியே ஸ்வர்மத்தளவும்‌ 
செல்லமதைக்கும்‌. அரர்யப்ர யோ ஜகருடைய ஹோயயப-ஒமமாகையாலே, ப்ரயோஜராம்‌ 
தீபம்‌ ர்‌ அபஸ ஸ்ஸ-க்களும்‌தாங்களுமாய்‌ முகம்பர ர்க்கவொண்ணா தப்டி மழைக்கை, 
[இிருவல்லவாழ்கன்னலங்கட்டிதனனை | - இறுமலையன்‌'' ஏன்னுமாப்போலே. [கன்ன 
லங்கட்டி | - அழயெ கன்னற்கட்டி. [கனியை | - கண்டபோதே அகரலாம்படியிருக்கை, 
[இன்னமுதக்‌. தன்னை ] 2 ரஸத்தக்குமேலே, போனவுயிரை மீட்கவத்றாகை. என்னை 
ஸர்வஸ்வாப ஹாரம்பண்ணி, அததாலே உஜ்ஜ்வலனாயிருக்றெவனை. என்னை யெழுதிக்‌ 
கொண்டவழகையுடையவனை யென்றுமாம்‌. [என்றுகொல்‌ இதயாதி| - “தரன பட்டது 
பட்‌ ப்ரஜைலீவிப்பதுகாண்‌ ?? என்பாரைப்போலே, என்கண்களின்விடாய்‌ தீருவது 
என்றோ ? ஏன்‌இருள்‌. £ முடியானேயிற்கரணங்களி.-£ற, ““காணவிரும்புமென்கண்க ன்‌”? 
என்று கண்சளும்தாமும்‌ தனித்தனியே விடாய்க்கும்படியிறே இவருடையவிடாய்‌. 


என்னலக்கொள்சுடரை என்கண்களின்விடாய் தீரக்‌ காணப்பெறுவதென்றோ ? 


28 திருவாய்மொழி-௫-ப: ௯- இ. மானேய்தோக்கு. 


ஈடு அஞ்சாம்பாட்‌ட. நான்‌ சேய்தபடிசேய்ய, இக்கண்களின்விடாய்தீரக்‌ 
காணப்பேறுவதேன்‌ நேன்கிறாள்‌. 

[நன்னலத்தோழிமீர்காள்‌ ]-ஈன்னலமாவது-இவள்பக்கல்‌ இவர்களுக்குண்டான 
ஸ்நேஹம்‌. தங்கள்‌ கார்யம்‌ தலைக்கட்டிக்கோள்ளுகையன்றிக்கே யிருக்கை, ஆனபின்பு, 
6 தாய்மார்‌ பழிசோல்லுவர்கள்‌”” என்று அஞ்சி என்வழியே உங்களுக்கு ஒழுகாதிருக்கப்போ 
மோ வா அமாணாஃ நமாணா ணகமகாஹ்‌ ௧ தர ம28'(வாநராணாம்௩ராணாஞ்சகதமா 
ஸீத்ஸமாகம?) - குருகுலவாஸம்பண்ணாத திர்யக்குக்களுக்கும்‌, வஸிஷ்ட்டறிஷ்யர்களான 
ராஜபுத்ரர்களுக்கும்‌ இதோருசேர்த்தியுண்டானபடி யேங்ஙனே; ஸ்மாஸ்த்ரவஸ்யரிறே குருகுல 
வாஸத்துக்கு யோக்யர்‌. மேல்‌ இதுக்குடிசோல்லுகிறான்‌ ஈரகஹும, வயொபொக$௦ 
ஜெவெடவஹகஜா ய.த” (ராமஸ பக்ரீவயோரைக்யந்தேவ்யேவம்ஸமஜாயத) - தங்களையும்‌ 
அறியாதே எங்களையும்‌ அறியாதே இங்ஙனே விழுந்தகோடூநிற்கக்கண்டோமித்தனை. அதாவத- 
இளையபேருமாள்‌ கையும்வில்லுமாய்‌ உணர்ந்தகோண்ட நின்றநோக்கக்கடவ அந்தஃபுரகார்‌ 
யத்துக்கு அடியேன்‌ வரும்படியன்றோ அவர்கள்‌ ஸங்‌-9 தரானபடி. இளையபெருமாள்‌ அடிமை 
யில்‌ தப்பிநின்றவளவக்கும்‌ திருவடியைக்கோண்டு இழையிடவேண்டூம்படி யாகவிறே அவர்‌ 
நிலவரானபடி , இளைய பேருமாள்பேரநிற்கையிறே பிரியவேண்டிற்று. ££ஹாவ௦ஹ8 ஜாய த" 
(ஏவம்ஸமஜாயத) - தங்களளவிலும்‌ பெருக்கப்பார்த்தார்கள்‌. ஐஸ்வர்யம்‌ அவனுக்குக்‌ காட 
படூம்படியிறேபார்த்தது. இப்படியிறே ஸக்யமிருப்பது; இவர்களும்‌ தோழிமாரிறே, [௩ல்ல 
வந்தணர்‌] - அநந்யப்ரயோஜநரான ப்ராஹ்மணர்‌. அவர்கள்கண்டிகோளே அத்தலைக்கு ஈடா 


அஞ்சாம்பாட் ட நன்னலம்‌ இத்யாதி, “என்றுகொல்கண்கள்காண்பதுவே?! என்றத்‌ 
தைக்கடாகதித்து அவதாரிகை - நான்சேய்தபடி இத்யாதி, 

ப ... **தலம்‌'? என்றதுக்குமாவம்‌ - இவள்பக்கல்‌ இத்யாதி, “சல்‌? என்றதுக்குலாவம்‌ - தங்கள்‌ 
கார்யம்‌ இத்யாதி, “ கன்னலம்‌ '”? என்று - ஸ்வப்ரயோஜநத்தை யபேக்ஷியாச ஸ்கேஹத்தையுடைய 
வர்கள்‌ என்‌ தவளுடைய ஹார்த்தலாவம்‌ - ஆனபின்பு இத்யாதி, தோழிமார்க்கும்‌ இ.வளுக்குமுண்‌ 
டான ஸ்கேஹத்துக்கு தீருஷடாக்தம்‌ - வா நூராணாடி இத்யாதி. இர்யக்குக்களூக்கு குருகுலவாஸ 
யோசயதையில்லையோ ? என்ன - ஸாஸ்தாவஸ்யர்‌ இத்யாதி. இதுச்கடிமென்றது - ஸமாகமத்துச்‌ 
கடியான, (ப ஹஊவஹூ8ரய_ த?! என்றறிர்ஹேதுகதீவமென்‌ றபடி. “ ஹவவஹூஜரய_த?? என்ற 
கிக்கு மூன்று?மாவம்‌, தங்களையும்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌ - முர்தினது. அதாவது - அர்த$புரகார்யத்‌ 
துக்கு அடியேன்‌ வரும்படியன ரோ ஸங்கதரானபடி யென்றுகருத்து. தங்களையும்‌ அறியாதே - இத்‌ 
யாதிக்கு - தங்கள்பெருமையையும்‌ நங்கள்‌ சறுமையையும்பாராதே அசிக்திதமாகச்சே ரவிழும்ததென்‌ ற 
ஷூ - அடியேன்‌ வரும்படியன்‌ றேவென்றது - தவே. வா $கணிஹாஹிஹாு மீ, வஹஹி 
பள?!" என்றபடியே எல்லாரிலும்‌ தாழ்ந்த கான்‌ வரும்படியன்றோவென்‌ றபடி. '*வாவ௦ஹூலா 
ய 5"? என்றதுக்கு இரண்டாம்லாவம்‌ - இளை யபேநமாள்‌ ௮டிலமயில்‌ இத்யாதி, ௮சாவது-ப்சாதா 
வான இளையபெருமாளுடைய அபராதத்தையும்‌ நான்‌ முமிப்பிச்கும்படியென்னகருத்து, நிலவர்‌ - 
அக்தரங்கர்‌. இளையபெருமாள்‌ அடிமையில்‌ தப்பரின்‌ராசோ 2 என்ன - இனையபேநமாள்‌ போநீற்கை 
யிறே இத்யாதி. மூன்றாம்‌?மாவம்‌ - தங்களளவிலும்‌ இத்யாதி, அதாவது - தங்களுடைய ஐஸ்வர்‌ 
யத்தைப்பற்றவும்‌ அதிகமானவைங்வர்யத்தையுடையராம்படியென்‌ றுகருத்து. சழ்வாக்யவிவரணம்‌ - 
ஐஸ்வர்யம்‌ இத்யாதி, காடூபடும்படியேன்றது - ஸம்ருத்தமாம்படியென்னுதல்‌, காட்டுக்கெல்லாம்‌ 
அயிபதீயாம்படிடேன்னுதல்‌)''வ-.மி. வ8கறொ_க_தி?? என்னச்கடவதிறே, ““ஈன்னலத்தோழி 
மீர்காள்‌'' என்றவரர்தரம்‌, ““சல்லவம்தணர்‌?! -என்‌ றதுக்குமாவம்‌ - அவர்கள்‌ கண்டிகோளே இத்யாதி. 
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கப்பரிமாறுகிறபடி; ஆனபின்பு, நீங்களும்‌ அப்படி யாயிருக்கவேண்டாவோ. அநந்யப்ரயோனந 
ரான ப்ராஹ்மணருடைய யாகங்களிலுண்டானஹோம௰ ஓமமானத,,வேளிறகழித்தக்கோ 
ண்டூ அந்தரிக்ஷத்தளவன்றியே உயர்விண்மறைக்கும்‌. கறுத்தேழுகிற ய-மங்கள்‌,, இங்கே 
கண்ணழிவறப்‌ புண்யங்களை யநுஷ்ட்டித்து ஸம்ஸாரவேக்காயம்‌ தட்டாதபடிபோய்‌ அப்‌ 
ஸாரஸ்ஸபக்களோடே அநுலலவிக்கிற வைமாநிகரை முகத்தோடூமுகம்பார்க்க வோட்டாே த 
மறைக்கிறபடி. மிது௩மாய்க்கலப்பாரை முகத்தோடூமுகம்‌ பார்க்கவோட்டாமை அந்நிலத்தி 
லுள்ளார்க்கு ஸ்வலாவம்போலேகாணும்‌. அவர்கள்புகைத்தலிருக்கிறபடி. [ தண்திருவல்ல 
வாழ்கன்னலங்கட்டி தன்னை ]-*:இன்னமலையின்கட்டி'' என்னுமாபோலே. கரும்பினுடைய 
கோதற்றகட்டியை. | கனியை] - அவ்வளவும்‌ பார்த்திருக்கவேண்டாதபடி பக்வமானல்ல 
மாமிருக்கை. [இன்னமுதந்தன்னை ] - உடம்பைப்பூண்கட்டிக்கொடூக்க வற்றாயிருக்கை. 
அதாவது - ஸோக்த்ருத்வராக்தியைக்‌ கோடூக்கை. [ இன்னமுதம்‌ ]-தேவர்களுடைய உப்புச்‌ 
சாறுபோலன்றிக்கே, ஆத்மோஜ்ஜீவ௩ம்பண்ணிக்கோடூக்க வற்றாயிருக்கை. [என்னலங்‌ 
கோள்சுடரை ] - என்னை ஸர்வஸ்வாபஹாரம்பண்ணி, அத்தாலே உஜ்ஜ்வலனாயிருக்கிற 
வனை. என்னையேழுதிக்கோண்ட அழகையுடையவனை மென்றமாம்‌. இத்தலையை ஸர்வஸ்‌ 
வாபஹாரம்பண்ணினமை தன்பேறு என்னுமிடம்‌ வடிவிலே தோற்றம்படியாயிருக்கை. 
| என்றுகோல்‌ கண்கள்காண்பதுவே]-**நான்பட்டதுபட, ப்ரஜைஜீவிக்கப்பேறுவதகாண்‌”” 
என்பாரைப்போலே, என்கண்களின்விடாய்தீர்வதேன்றோ? என்கிறார்‌. * முடியானேயிற்கர 
ணங்களுடையவரிறே. இந்த்ரியங்களும்‌ தாமும்‌ தனித்தனியே சே தகஸமாதியாலே விடாய்க்‌ 
குமவரிறே, “மர ¥ெமணொ காலிகுமரி ௧8 | வ௦ஊரஜொயடு” (காத்ரைஸ்‌ 
ஙோகாபிகர்மிதை?- ஸம்ஸ்ப்ருஸேயம்‌)ப்ரஜைகள்‌ ஜீவித்தால்‌ பசிகேடவாரலிமாரிகளிறே. 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


காண்பதேஞ்ஞான்றுகோலோ? வினையேன்கனிவாய்மடவீர்‌! 
டாண்‌ குரல்வண்டினோடூ பசுந்தென்றலுமாகியேங்கும்‌ : 
சேண்சினையோங்குமரச்‌ சேழுங்கானல்திருவல்லவாழ்‌ 
மாண்குறள்‌ கோலப்பிரான்‌ மலர்த்தாமரைப்டா தங்களே. 


வேளிறு - அஸாராம்மும்‌, :*மைக்சலம்‌'' - கலமானமை. ஈன்றானகறுப்பெனறபடி உயர்விண்‌ - 
ஸ்வர்க்கமென்‌ றபடி, ““முகம்பார்ககவொட்டாதே மறைகறைபடி? என்றதுக்குஹார்த்தஹாவம்‌ - மீதுந 
மாம்‌ இத்யாதி, சாடு - அவர்கள்புகைத்தல்‌ இத்யாதி, சாடுவுக்கு, பொறாமை; அமமும்‌, “அமுதம்‌! 
என்றதுக்குமரவம்‌ - உடம்பை இத்யாதி. அதாவது என்றது - பூண்கட்டிக்கொடுக்கையாவதென்‌ ற 
படி, “இன? என்றதுக்குலரவம்‌ - தேவர்கள்‌ . இத்யாதி, “கலம்‌? என்று - நன்மையாய்‌, ஸர்வஸ்‌ 
வதீதையுமென்‌ பழி, என்னையேழதிக்கோண்ட - என்னையசச்யார்ஹமாக்கனெவென்றபடி. “என்னை 
ஸாவள்‌வாபஹா ரம்பண்ணி?! இத்யாதிவாக்யவிவரணம்‌ - இத்தலையை இத்யாதி. உமக்குக்காண 
வேண்டாவோ ? என்ன - நான்பட்டது. இத்யாதி. அசேதநமானகண்‌ விடாய்க்கக்கூடுமோ ? என்ன - 
ழடியானேயில்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - இந்த்ரியங்களும்‌ இத்யாதி, கரணங்கள்‌ விடாய்ச்சக்கூடு 
மென்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - மாQெ ர இத்யாதி. கண்களின்விடாய்‌ தீர்ந்தால்‌ தமக்குலாபமே 
தென்ன - ப்ரஜைகள்‌ இத்யாதி, க்ரமேணாம்வய$, “பயா_க௦வ-ஏமுஷவ நால, மா அ 
பொரா லிக்மி_ெ ௧9 | ஹஹ ]ஸணெய௦வ்‌ கா 8 ஹஃகயா கயா ௦8யிகா? 
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80 ந ப, ௯-தி. மா னேய்‌ே தாக்கு. 


அ ஆ.--(சாண்பது.) | வினை யேன்கனிவாய்மடவீ ர்‌] - இப்போது நான்‌ சோவு 
படாநித்க, நிங்கள்‌ உறாவுதல்தீர்க்து பண்டுபோலேயீருப்பதே. மப-பாநமத்தமாகை 
யால நல்லமிடற்‌? 2ரூசையையுடைய வண்டுகளோடுகூட எங்கும்‌ இளக்தென்‌ தலுண்டாய்‌, 
அத்தாலே அறவுயார் த பணைகளையுடைத்தாய்க்கொண்டு வளராநின்றுள்ள அழயெ 
சோலையையுடைய திருவல்லவாழிலே நின்றருளின ஸ்ரீவாமச னுடைய மிகவும்‌ ஸ்ப்ருஹ 
ணீயமான இருவடி களை கான்‌ காண்பதென்றோவென்றோொள்‌. 

ஓ.--அரும்பாட்டில்‌, திருவல்லவாழிலே நின்றருளுநறெ ஸ்ரீவரமகனுடைய 
மிகவும்‌ ஸ்ட்டுஹானிய்மான திருவடிகளை நான்‌ காண்பது என்றோ? என்றள்‌. 

[ கணிவாய்‌ மடவீர்‌] - இப்போதை உறாவுதல்‌ திர்க்து பண்டுபோலே நிங்கள்‌ 
புஷ்டைகளாயிருக்கக்‌ கரணவல்லேனே யென்று கருத. [பாண்‌ என்று தொடங்கி] மு 
பாகமத்தமாகையாலே ஈல்லமிடற்றோசையோடுகூடின வண்டுகளோடுகூட எங்கும்‌ இளர்‌ 
தென்றல்‌ உண்டாய்‌ அத்தாலே அற உயர்ந்த பணைகளையுடைக்காய்க்கொண்டு வளரா 
நின்றுள்ள அழயெ சோலையையுடைய திருவல்லவா ழ்ிலே, 

ப. அரந்தரம்‌, பாடுறவண்டும்‌ பு.௮,த்தென்றலுமான சடற்கரைச்சோலை 


யையுடைய திருவல்லவாழிலேநிற்கே, அஸ்ரிகார்த தமாக வர்த்தியான ஸ்ரீவாமகனுடைய 
சொரக்யமான திருவடிகளைக்‌ காண்பதென்றோ வென்றாள்‌. 
| பாண்‌ - மரநரூபமான, குசல்‌ - மிடற்றோசையையுடைய,வண்டிஜொடு-வண்கே 
ளோடே, பசுக்தெனறலும்‌ - புதத்தென்றலும்‌, ஆ௫-.ஐய்‌, எங்கும்‌ - ஸர்வப்ரதேசத்‌ 
இலும்‌, சேண்‌ஃஉயர்ந்ச, சினை-பணேகளையுடைத்தாய்க்கொண்டு, ஓங்கு-வளருறெ, மரம்‌ 
மரங்களையுடைய, செழு-தர்பமரீயமான,. கானல்‌ - கடற்கசைச்சோலையையுடை த்தான, 
திருவல்லவாழ்‌ - திருவல்லவாழிலேகித்கிற, மாண்‌ஃ(அர்த்தித்வப்மகாமமகமான) ப்ரஹ்ம 
சர்யத்தையும்‌, குறள்‌ - ” வாமகதவத்தையுமுடைதக்கான, கோலம்‌ - தர்பாநீயவிக்‌.ச ஹத்தை 
யுடையனான, பிரான - மஹோபகாசகனுடைய, மலர்‌-மலர்த்தியையுடைய, தாமரை - 
தாமசைபோலே மொக்யமான, பாதங்கள்‌ - திருவடிகளை, கனி - கனிபோலேபழுத்த, 
வாய்‌ - அதரமேோபையையுடையமாம்படி முகமலர்ச்து, மடவீர்‌ - எனக்கு வியேயை 
களாய்ப்போச்‌தவர்களே | வினையேன்‌-(என்னினைவுக்டோகப்‌ பரிமாறப்பெறாத) பாபத்தை 
கு னு கர ன, காண்ப தஃ-காண்பது, எஞ்ஞான்‌ கொலோ - எந்காளாயிருக்கறே்தோ! 

இ. — இரும்பாட்டில்‌, திருவல்லவா பதிலே, நினறருளின ஸ்ரீவாமானுடைய 
வோல்மான தருஷ னை நானகாணப்பெறுவதென்றோ ? என்றாள்‌. . 

- [காண்பதெஞ்ஞான்அகொலோ | - - பிறர்க்கும்‌ “ஜயோ!” என்னும்‌ தசையோ 
விது, ஆ கான்காணப்பெறுவதென்றோே வென்இருள்‌, கன்று 
வேறு, தாய்‌ வேறாக்கும்‌ விஷயமிறே. பரஜைபட்ட அபடுகிற து, கான்‌ பி திரும்வழி 
யென்‌”! என்பாமைப்போலே. | வினையேன்‌] - கண்கள்‌ விடாய்க்கன்‌ றிக்கே, என்விடாய்ச்‌ 
கனறிக்கே அலமாக்கும்படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. [கனிவாய்மடவீர்‌] - 
இப்போதை யுறாவுதல்தீர்நது பண்டுபோலே உங்களைக்‌ காணவல்லேனேயென்றுகருதீ ௮. 
6௨ வண்ணர்‌ இரிவுமனங்குழைவும்‌'” சன்ன, இவள்‌ அவண்டிருக்க தத்காலிகவியோ ஷண 
மாகக்கூடாதிறே. ' [பாண்குசல்‌ இத்யாஇ] - பாண்‌-பாட்டு, மபபரநம ததமாகையாலே 
தல்லமிடற்றோசையையுடைய வ்ண்டோடே. இயலைக்கற்று இசையோடேகூட்டுகையன்‌ 
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றிசக, பாட்டாயிருக்கை, [பசுக்தென்ற லுமாியெங்கும்‌] - சோலையெக்கும்‌ இளக்‌ 
தென்றல்‌ ஸஞ்சரிக்கை, பசுக்தென்றல்‌ - கலப்பற்ற தென்றலென்‌ றுமாம்‌. ௨௨௦௯ 
ஹாஹ்‌ வெ வ 7க்ஷ£ஷுவி_நிஹ ஹ 7-௧9 | நிாஹவஷீ காயாவா_திவாய- 81 
பொஹா8”, [3 ச - த, மரங்கள்‌ பணைக்குமாப்போலே. 
தென்றலாலே உயர்ந்த பணைகளையுடையவாய்க்‌ கொண்டு வளரரநின்‌ ள்ள மரங்களை 
யுடைதீதாகை. பணைக்கு ஓக்கம்‌ - சுத்றிலேவளருகை, மரத்துக்கு ஒக்கம்‌ - மேலே 
வளருகை. [செழுங்கானல்‌] - தர்ராகியமான கானல்‌. கானலென்று - கடத்கசைச்சேசலை 
யாதல்‌, ரெய்தல்நிலமா தல்‌. [ மாண்குதள்கோலப்பிரான்‌] - தன்னுடைமைபெறுகைக்‌ 
குதீதானர்யியாய்‌ வடிவைக்‌ குறகவிட்டு மிக்கவழகையுடையனாய்‌, ஸெளலப்யத்தையும்‌ 
அழகையும்‌. இருவல்லவாழி? ல ஆங்ரிதரைய அலூஙிப்பித்துக்கொண்டு நித்திதவனுடைய 
கிரதிறயயவோக்யமான திருவடிகளை - காண்பசெஞ்ஞான்றுகொலோ. மலர்த்தரமரை - 
அப்போ தலர்ச்த செவவிதகாமரை. 

ஈடு. ஆறாம்பாட்டூ, திருவல்லவாழிலே நின்றருளின ஸ்ரீவாமனுடைய 
லோக்யமான திருவடிகளை நான்‌ காண்பதேன்றோவேன்கிறாள்‌. 

[ காண்பதேஞ்ஞான்றுகொலோவினையேன்‌ ] - ப்ரஜைகள்சேய்தபடிசெய்ய, கான்‌ 
முன்னம்‌ என்பசிதீர்வதேன்றோ. | வினையேன்‌] - லோகவிஸஜாதீயமான பாபத்தைப்‌ பண்‌. 
ணினேன்‌. காணாமைக்குப்பாபம்பண்ணினாருங்கூடக்காணும்படியான விஷயத்தை, காண்‌ 
கைக்கு யோக்யதையுண்டாய்வைத்தே காணாதபடியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. 
* மாண்குறட்கோல்ப்பிரானிறே. [காண்பததஞ்ஞான்றகோலோவினையேன்‌]- ரீங்கள்காட்டூ 
கைக்கு த்வரிக்க ஆறியிருக்கக்கடவகான்‌, இன்று £“காண்பதேஞ்ஞான்றுகோலோ?”” என்னும்‌ 
படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. [கனிவாய்மடவீர்‌] - உங்களை நான்‌ பண்டுபோலே 
காண்பதேன்றோ. ஷி யொ.ஹிஷா.திொ.க) ம.” (ப்ரியோஹிஜ்ஞாரிநோத்யர்த்தம்‌ 


ப்ர:--(கனிவாய்‌ மடவீர்‌) மமவ8_கரஹுஹவ தெ, “0.கஷ.௦தோ மிமி.) 
ய கஹகலகிவிபபிஷ 905 | வியொ.ஹிஜூா.நிடெநொ.த ய_3ஹஃஹவ88விய$ ந்த 


ஆரும்பாட்ட._ காண்பது இத்யாதி, “மரண்குறள்கோலப்பிரான்‌ மலர்த்தாமமரைப்பாதவ்‌. 
கள்‌ - காண்பதெஞ்ஞான்‌றகொலோ' என்றத்தைக்கடாகதித்து அவதாரிகை - திநவல்லவாழிலே. 
இதயாதி, 

இழ - சண்சளின்விடாயைச்சொல்லி, அத்தம்‌ தம்விடாயைச்சொன்ன திக்கு . ஷாவம்‌ - 
ப்ரஜைகள்‌ இத்யாதி. தீருவது - திர்த்துக்கொள்வது, விவரணம்‌ - கரணுமைக்கு இத்யாதி, பாபம்‌. 
பண்ணினாரென்றது - மஹாஷ_லிபோல்வாரை. அப்படி பாபம்பண்ணினவர்களும்‌ அவனைக்கண்டார்‌ 
களோ 2 என்ன .. மாண்குறள்‌ இத்யாதி, ““ஷினையேன்‌?? என்றதுக்கு ஹாலாந்தரம்‌ - நீங்கள்‌ இத்‌ 
யாதி, அன்றிச்கே, காணுமைக்கு இத்பாதிவாக்யமும்‌ - ஓரர்த்தமாய்‌, இது - மூன்றாமர்தீதமாதல்‌, 
இப்பக்ஷூத்தில்‌, முந்தினவர்த்தத்துக்கு, லோகவிஸஜா தீயமானவென்‌ றது - * கழியயிக்கதோர்காதலா 
யிருக்கை, ““கணிவாய்மடவீர்‌”? என்‌ நத்தை - தத்காலீசவிமேோஷஷணமாக்காதே ஹவிஷ்யத்தாக கிர்வஹிச்‌ 
ிறெதுக்கடியேதென்ன; . இவளத்சம்‌ விவர்ணமாயிருக்க, 'அவர்களதரம்‌ செவ்விபெற்றிருக்கக்கூடாமை 
யாலே யெண்பாராக நினைத்‌ தீது; இவள்விஷயதீதில்‌ இவர்களுக்குண்டான ஸ்கேஹத்தை தீருஷ்டாம்த 
பூர்வகமாகக்‌ சாட்டுஇருர்‌ - வி யொஹி இத்யாதி, அதாவது - ஜ்ஞாநியானவன்விஷயத்தில்‌. ஈஸ்‌ 


"வரன்‌ மிகவும்‌” -ஸ்சேஹித்திருக்குமாபோலே, இவர்களும்‌ இவள்விஷயச்திலே ௮ இஸ்கிச்சைகளாயிழே 


45 திருவாய்மொழி-௫-ப்‌. ௯-தி. மானேய்தோக்கு, 


என்னும்படியிறே அவர்களிருப்பது. இவள்‌ * மாசுடையுடம்போடூதலையுலறி வாய்ப்புறம்‌ 
வேளுத்திருக்க அவர்கள்‌ தங்களைப்பேணியிரார்களே. அவர்கள்‌ பண்ட போலேயிருக்கக்காண்‌ 
கையும்‌ இவளுக்கு ப்ரார்த்யமானபடி. [பாண்குரல்வண்டினோட] - இவற்றின்‌ த்வரியில்‌. 
வேள்ளோசையாய்க்கழியுண்பதில்லை, பரப்படங்கலும்‌ பாட்டாயிருக்கும்‌. அதாவது-இயல்‌. 
கற்று இசையோடேகூட்டிற்றன்றே அவற்றுக்கு, பேச்சேதோடங்கி யிசையிறே. “தேன்‌ 
போலேஇனியபாட்‌6'' என்னக்கடவதாயிருக்குமதுபோய்‌, வடிவே தேனாய்‌ அதுக்குமேலே 
பாட்டுமானால்‌ மிகவும்‌ இனிதாயிருக்குமிறே. பாண்குரல்‌-.மா௩ருபமானமிடற்றோசை. [பசுந்‌ 
தேன்றலுமாதி யெங்கும்‌] - கலப்பற்றதேன்றலுமாயிருக்கை. பலவிடங்களிலே காலிட்டூவா 
ராதே 1 தாய்தலையாயிருக்கை. [பசுந்தேன்றல்‌] - இளந்தேன்ற லேன்றுமாம்‌. [சேண்சினை 
இத்யாதி] - கவகேளானவை சுற்றிலேபணைத்திருப்பனவாய்‌ மேலோக்கத்தையுடைத்தான 
மரங்களையுடைத்தாகையாலே, அழகியசோலையையுடைய. [சேழுங்கானல்‌]- தர்றாரீயமான 
கானல்‌. கானலேன்று - கடற்கரைச்சோலையாதல்‌, நேய்தல்ரிலமாதல்‌. சேண்‌ - உயர்த்தி, 
சினை - கவட. பணைக்கு ஓக்கம்‌-சுற்றிலேவளருகை. மரத்துக்கு ஒக்கம்‌-மேலே. [மாண்குறள்‌ 
கோலப்பிரான்‌] - தன்னுடைமைபேறுகைக்குத்‌ தான்‌ அர்த்தியாய்‌, பேருவிலையனானவடி 
வைச்‌ சிறுகவிட்டூ மிக்கவழகையுடையவனாய்‌, ஸெளலப்யத்தையும்‌ அழகையும்‌ திருவல்ல 
வாழில்‌ ஆஸ்ரீதரையநுவலிப்பித்துக்கோண்டூ நிற்கறவனுடைய நிரதிறயஸோக்யமான திரு 
வடிகளை - காண்பதேஞ்ஞான்றகோலோ. [மலர்த்தாமரைப்பாதங்கள்‌ ] - அப்போதலர்ந்த 
தர்மரைபோலே நிரவதிகஸஹோக்யமான திருவடிகளை. அடியிலே இவர்க்குத்‌ தானேயிறே 


யிறாப்பதென்றபடி. - இப்படி. ௮.இஸ்கிச்‌சகளாகையாலே, இவள தரம்‌ விவர்ணமாயிருக்ச “அவர்களதரம்‌ 
மீறம்பெற்றிருக்கக்கூடாதென்‌ றார்‌ - இவன்‌ மாசுடை இத்யாதி இவள்‌ அவனைப்பிரிக்த ஸமயத்திலே 
அவர்கள தமம்‌ உ ருவினவுறைப்பை யருளிச்செய்கருர்‌ - அவர்கள்பண்டு இத்யாதி. மாசுடை இதயாதி- 
ஸ்நாரயின்‌ றிக்கே அழுக்குடையவுடம்போடே தலைமயிரையுமுததி அ.தரமும்வெளுத்து ஏகபுக்தமாய்ச்‌ 
கொண்டு என்றபடி, உலறி - உதறி, அதாவது - மயிரைப்பேணாதே யென்றபடி. குரலென்னாதே, 
“£பாண்துரல்‌? என்‌ றுவிமேஷித்த அக்குலாவம்‌ - இவற்றின்‌ இத்யாதி, வேள்ளோசையாய்‌-அஸார 
மாய்‌. வேள்ளோசை - அஸாராமமும்‌. பாண்‌ - மாமம்‌, பாட்டாயிருக்குமென்‌ றது - மரகமாயிருககு 
பென்ற்படி, பேச்சேதோடங்க' இசை என்‌ ததீதால்பலிதம்‌ - நிரதிரயலோக்யத்வமென்று வில 
குதித்து, அதின்‌ சரமாவதி - தேன்போலே இத்யாதி. தேனென்று - வண்டுக்குப்பேர்‌, “எங்கும்‌ - 
_ பாண்குரல்‌ வண்டினொடு, எங்கும்‌-பசுக்தென்‌ றலுமாக? என்றுகூட்டுவ.து. பசுச்சென்றல்‌-செவ்விச்‌ 
தென்றல்‌ என்று அர்த்‌ சம்விலகூித்து, ௮ துக்கு சசெவ்வியேசென்ன-கலப்பற்ற இத்யாதி. “கலப்பற்ற 
என்றத்தை விவரிச்கறார்‌ - பலவிடங்களிலே இத்யாதி, பலவிடங்களிலே காலிட்டுவாசாதேயென்‌ 
தது .- ..டலம்ரிரக்சளிலேபட்டு : அந்த தர்க்சந்தம்‌ கலசிலாசாதேயென்றபடி, தாய்தலைத்தென்றலா 
யிருக்கையென்‌ றது - மேல்வரு$ற தென்‌ றலுக்கெல்லாம்‌ தாயாய்‌, முந்திவருகறபோதே இங்கேவரும 
"தாயிருக்கையென்றபடி, சினை - கவடு, ராடை, இர்யர்த்த$. சேண்‌ - உயர்த்தி. உயர்க்தபணேகளை 
யுடைய”. வன்றபடி. நேய்தல்நிலம்‌ - ஸமுதீரப்ராந்தம்‌. ஸெளலப்யத்சையும்‌ அழகையுமென்றது - 
“மரண்‌!!.என்‌ ஐத்தையும்‌, £ கோலம்‌? ஏன்‌ தத்தையும்பற்ற. வரமநனைச்சொன்ன துக்குஹாவம்‌ - தமக்குத்‌ 
திருவடிகளிலே ருசிபிறந்த.து அவன்சருபையாலேயென்று இருவுள்ளம்பற்றி-௮டியிலே இவர்க்குத்‌ 
தானேயிறே நசியையுண்டாக்கினன்‌ என்கிறொர்‌. பலபாட்டுக்களிலும்‌ திருவடிகளைச்‌ சொன்னதுக்கு 
ஹாவம்‌ - அடிகள்‌ இத்மாதி, கனிவாய்படவீர்‌, எங்கும்‌ - பாண்குரல்வண்டினொடு - எங்கும்‌ - பசுக்‌ 
தென்றலுமாகு என்றுதொடங்க, பாதங்கள்‌ - காண்பதெஞ்ஞான்‌ றுகெர்லோ வீனையேன்‌ இத்யக்லய:. ' 


௩ 


* “தாய்தலைத்தென்‌ றலரய்‌” என்று பாடாக்தரம்‌, 
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ருசியையுண்‌ டாக்கினான்‌ , “அடிகள்‌, அடிகள்‌” என்று வாய்பலற்றும்படியிறே திருவடிகளில்‌ 
ஷோக்யதையிருப்பது. (௯) 


ஏழா ம்பா ட்டு, 

பாதங்கள்‌ மேலணி பூந்தோழக்கூடங்கோல்‌1பாவைல்லீர்‌ ! 

ஒதகேடூந்தடத்துள்‌ உயர்‌ தாமரைசேங்கழுரீர்‌ 

மாதர்கள்வாண்முகமும்‌ கண்ணுமேந்கந்திருவல்லவாழ்‌ 

நா தனிஞ்ஞாலமுண்ட ஈம்பிரான்தன்னைகாடோறுமே. 

ஆ.--(பாதங்கள்‌.) தன்மசோரய ததை நிஷேயியரமையாலே தோழிமாசை 
யுகந்து ஸம்போதிக்கறாள்‌. கடல்போலே பெருத்திருர்‌துள்ள பொய்கைகளிலே வளர்க்க 
தாமரைப்பூவும்‌ செங்கமுகீர்ப்பூவும்‌, ஸ்தரிகளூுடைய அழயெமுகம்களோடும்‌ கண்க 
ளோடும்‌ ஒக்கும்படியான இருவல்லவாழுக்கு காயகனாய்‌, ஜகத்தையெல்லாம்‌ ப்சளயத்தில்‌ 
தன்வயிற்றிலேவைத்‌ அப்‌ பரிஹரித்தருளி, அவ்வளவுமன்றிக்கே ஆப்ரிதர்க்கு மிகவும்‌ 
உபகாசசனைவனுடைய திருவடிகளிலே நித்யமாகப்‌ பூவையணிட்து தொழவல்லோமேர 
வென்றறோள. 

ஓ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, இருவல்லவாழில்‌ நின்றருளின எம்பெருமான்‌ திரு 
வடிகளிலே கித்யமாகப்‌ பூவையணிர்‌ து தொழவல்லோமே யென்‌ஒருள. 

[பசவைசல்லீர்‌] - தன்மகோச, ,த்தை நிஷே, ரயாமையாலே தோழிமாசை 
உகந்து ஸம்போ இக்றொள்‌. [ஓ.தநெடுக்தடம்‌ என்று தொடக்க] - கடல்போலே பெருக்‌ 
திருக்துள்ள பொய்கைகளிலே வளர்ந்த தாமரைப்பூவும்‌ செங்கழுரீர்ப்பூவும்‌ ஸ்த்ரீகளு 
டைய அழயெ முகங்களோடும்‌ கண்களோடும்‌ ஓக்கும்படியான இருவல்லவாமுக்கு கா. 
னாய்‌ ஐகத்தையெல்லாம்‌ ப்ரளயகரலத்தில்‌ தன்‌ இருவயிற்றிலே வைத்துப்‌ பசிஹரித தரு 
ளினவன்‌, அவ்வளவன்‌ நிக்கே ஆஸ்ரிதர்க்கு மிகவும்‌ உபகாரகனானவனை, . 

ப. அந்தரம்‌, தர்மரரிய தடாகங்களையுடைய திருவல்லவாமுக்கு நிர்வாஹ 
கனான ஆபத்ஸகன்‌ திருவடி சளிலணிக்க பூவையாகலும்‌ தொழக்கூடுமோவென்கிறாள்‌. 

.. இதம்‌-ஸமுத்ரம்போலே, செடு-பெருத்த, தடத்துள்‌ - தடாகங்களுக்குள்ளே, 
உயர்‌-உயர்ந்த, தாமரை - தாமசையும்‌, செங்கழுர£ர்‌ - செங்கழுகீரும்‌, மாதர்கள்‌ - மாத 
ருடைய, வாள்‌-ஒளியையுடைத்தான, முகமும்‌-முக,த்தழகையும்‌, கண்ணும்‌-கண்ணழகை 
யும்‌, ஏக்தும்‌ரிக்கும்படியான, திருவல்லவாழ்‌ - இருவல்லவாழுக்குட கரதன்‌ - ஸ்வசமி 
யாய்‌, இ-இந்த, ஞாலம்‌ - ஜகத்தை, உண்டஃ-ப்ரளயங்கொள்ளா தபடி வயிற்நிலேவைத் து 
சோக்னெ அபஉரஈத்தாலே, ஈம்‌-ஈமக்கு, பிரான்‌ தன்னை - உபகாரகனென்றுதோன தவிருக்‌ 
இறவனை, சாடொறும்‌ - நித்யமாக, பாவை-பாவைபோலே, தல்லீர்‌-௮வயவல்களினுடைய 
வகுப்பழசையுடைய விலக்ஷணஸ்வலாவைகளே! பாதங்கள்‌ - இருவடிகளின்‌, மேல்‌ - 
மேலே, ௮ணி-அணிக்த, பூ-பூவையாகலும்‌, தொழ-தொழ, கூடுக்கொல்‌-கூடுமோ ? 


“ப ெஷா௦ ஜதா.மீ.ரி.க)ய கவ குமகிவி.ஸரிஷ. பெ | A யொஹிஜதா.மி.கொ.த) 
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$4 இருவாய்மொழி--௫-ப. ௯ - இ. மானேய்தோக்கு. 


எழாம்பாட்டில்‌, அவன்‌திருவடிகணிலை நித்யமாகப்‌ பூவையணிக்து 
தொழவல்லோமோவென்டிறாள்‌. டக 
. [பாதங்கள்‌ இதயா இ]-“பாதங்கள்மேலே நித்யமாகப்‌ பூவையணிக்‌ து தொழச்‌ 
கூடவற்றே'? என்று நிர்வஹிப்பர்‌ ஜீயர்‌. அணி-அணிர்து. பூ-பூவை. “பூர தங்களைப்‌ 
பூ மதைத்தவில்‌ அப்பூவையாடலும்‌ தொழவத்‌2ற'' என்று ஒருதமிழன்‌. “*ஸ்வாவாளிக 
- மானவழகுக்குமேலே அழதொக அலங்க்ருதமான திருவடிகளைக்‌ கூடவந்றே என்று 
அருளிச்செய்வர்‌ பிள்ளை. பூ-அழகு: அ௮ணி-அலங்காரம்‌. மேலே - பூ-௮ணி-பாதங்களை, 
[ பாவைசல்லீர்‌ | - இவள்‌ தசையைக்கண்டு வி, ௪ ஷய க்ஷமைகளன்றிக்‌ ச ஸதிமிதைகளர 
யிருக்தபடி. நிஷே, ரயாமையாலே  யுகர்து ஸம்போ, ஏக்றொளென்றுமாம்‌. [ஓதம்‌ இத்‌ 
யாதி] - கடல்போலே பெருத்தபொய்கைகளில யடியுயரத்தாலேயுயர்க்த தாமரை 
களும்‌ செங்கழுகீரும்‌, ஸ்த்ரீகளுடைய ஒளியையுடை த்‌. தரன முகத்தையுங்கண்ணையும்‌, 
ஏந்தும்‌ - ப்சகாறிப்பியாகின்றதென்னுதல்‌, தேரற்பிக்கு மென்னுதல்‌. | திருவல்லவாழ்‌ 
காதன்‌] - ஸ்ரீவைகுண்டநாதனிலேற்றம்‌, ஒருவர்கூறை யெழுவருடுக்கற தேமரத்திலே 
தரிசறவிருக்றே இடமிறே இங்கு; குறைவற்றவர்களுக்கு ஸர்கியிபண்ணின மாத்ச 
மிறே அங்கு. [ இஞ்ஞாலமுண்ட | - தன்மேன்மை பாராதே ஆபத்துக்களிஃல தளர்ர்தார்‌ 
தாவளம்‌. [தம்பிரான்‌] - கம்மை ஸம்ஸாரார்ணவம்‌ கொள்ளாமல்‌ எடுக்குமவன்‌, ஈம்பி 
ரான்‌ தன்னை நாடொறும்‌ - பாதங்கள்மேலணி பூந்தொழக்கூடுக்கொல்‌. 
ஈடு.--எஏழாம்பாட்ூ. அவன்திருவடிகளிலே நித்யமாகப்‌ 'பூவையணிந்து 
தொழவல்லோமே யேன்கிறாள்‌. | 
[பாதங்கள்மேலணிபூந்தோழக்கூ6ங்கோல்‌] - திருவடிகளின்மேலே புஷ்பங்‌ 
களையணிந்து நமக்குத்தோழக்கூடவற்றோ. [பாவைநல்லீர்‌] - இவளை நிஷேயிக்கைக்கு 
க்ஷமைகளன்றிக்கே ஸ்திமிதைகளாயிருந்தபடி. எழுதினபாவைபோலே யிருந்தார்கள்‌. 
நிஷேயியாமையாலே யுகந்து ஸம்போயிக்கி ரளாகவுமாம்‌. [ஓதம்‌ இத்யாதி] - கடல்‌ 
போலேபேருத்திருந்துள்ள தடாகங்களினுள்ளே , ஓக்கத்தையுடைத்தான தாமரைசேங்கழு 
நீரானவை, அவ்வூரில்‌ ஸ்த்ர்களுடைய ஒளியையுடைத்தான முகத்தையும்‌ கண்ணையும்‌ 
மரியாநின்றன. 4 (ப்ரகாறிப்பியாநின்றதேன்றபடி..) அன்றிக்கே, திரவோலக்கத்திற்படியே 


ஏழாம்பாட்டு.--பரதங்கள்‌ இத்யாதி. “காடொனும்‌ - பாதங்சள்மேலணிபூர்தொழக்கூடுக்‌ 
கொல்‌?” என்றத்தைக்கடாக்ஷித்‌ து அவதாரிகை - அவன்திரவடிகளிலே இத்யாதி. 

பாவைநலலீர்‌'? என்‌ ததுக்கு மூன்‌ தர்த்தம்‌. அதில்‌ முர்தினது - இவளை இத்யாதி, அதா 
வது - மரப்பாவைபோலே நிஷேதிக்க கூமைகளன்்‌ நிக்கேயிருக்க ற மல்லீரென்‌ றபடி. இரண்டாவது - 
எழதினபாவை இத்யாதி, அதாவது - கொல்விமலையிலெழுதினபாவைபோலே அவயவங்களினுடைய 
வகுப்பழகையுடைய நல்லீரென்றபடி.. மூன்றாவது - நிஷே,ரியாமையாலே இத்யாதி. அதாவது - 
பாவைபோலே பசதர்த்சைகளான நல்லீசென்றபடி. நல்லீர்‌ - விலகஷணஸ்வஹாவைகளே. இதி 
அர்த்‌ சத்சயத்‌துக்குமொக்கும்‌. பாவை: - மசப்பாவையாதல்‌, கொல்லிமலையிலெழு.தினபாவையாதல்‌. 
பாவை. - ப்ரதிமை, பாவை என்று - ஸ்த்ரீகளுக்கும்பேர்‌. இப்போது, பெண்களில்‌ மல்லரானவர்‌ 
களே யென்றபடி. இது மூன்றுமர்த்தத்துக்குச்சேரும்‌. அதாவது - €ழ்ச்சொன்னபடியே பாவை 
போலே பரதந்த்ரைகளான சல்லீசென்னுதல்‌; பாவைகளில்‌ - பெண்களில்‌, கல்லசானவர்களேயென்னு 
தல்‌. எந்துகை - யரிச்கை. அதாவது - ஸாத்ருங்யத்தைவஹிக்கை. தவிதீயாரத்‌சத்‌ துக்கு, ஏநீதுகை - 
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அவற்றைத்தள்ளும்படியாயிருக்கை. ந (திருவோலக்கத்தில்‌ அலங்காரார்த்தமான தாமரை _- 
களை நிராகரிக்குமேன்றபடி.) | மாதர்கள்‌ வாண்முகமும்‌ கண்ணுமேர்தும்‌] - ஊருக்கும்‌ 
வயலுக்கும்‌ வாசிதேரிகை அரிதாயிருக்கை. [திருவல்லவாழ்நாதன்‌] - ஸ்ரீவைகுண்டகா 
தனிலேற்றம்‌. வைகுண்ட த்தக்குக கடவனாயிருக்கிறது - அந்த$புரத்துக்குக்கடவ 
னேன்கிறமாத்ரமிறே, * ஒண்டோடியாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமேகிலாரிற்ப இருக்கிறவிடமிறே; 
இது அங்ஙனன்றிக்கே, ஒருவர்கூறையை யேழுவருடக்கிறதேசத்தில்‌ தரிசறவிருக்கிறவிட 
மிறே. [இஞ்ஞாலமுண்ட ] - மேன்மைபாராதே தளர்ந்தார்தாவளமாயிருக்கும்‌. ஆபத்தே 
செப்பேடாக வயிற்றிலேவைத்துநோக்கும்‌. அது கதையில்‌ கேட்கவேண்டியிருந்ததோ, 
[ஈம்பிரான்‌ ] - ஸம்ஸாரப்ரளயங்கோண்ட என்னை எடூத்து இவ்வளவாக்கி யுபகரித்தவன்‌. 
நாடோறும்‌ - பாதங்கள்மேலணி பூந்தோழக்கூடங்கோல்‌, (௭) 


அமுது 22) ௫) பச்ச பாரி. அணையை 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


நாடோறும்வீடின்றியே தோழக்கூடங்கோல்‌1ஈன்னு தவீர்‌ ! 

ஆடூறதீங்கரும்பும்‌ விளசேக்கேலுமாகியேங்கும்‌ ' 

மாடூறுபூக்‌ தடஞ்சேர்‌ வயல்சூழ்தண்‌ திருவல்லவாழ்‌ 

நீடுறைகின்றபிரான்‌ நிலக்தாவியரீள்கழலே, | 

ஆ.--(காடொயும்‌.) [ ஈன்‌ னுதலீர்‌] ல்‌ வூணா8 வா௦ஹ-ுலு வராய.) 
ஓலாடைகளாக உங்களைக்காண்பதென்றோ. எப்போதும்‌ பக்வமலமாய்‌ அருகேயிருக்‌ 
றெ பூத்தபொய்கைகளோடுசேர்த்த வயல்சூழ்ர்‌து ம்ரமஹரமான தஇிருவல்லவாழிலே, 
அறுக்ச ஹீ£லனாய்க்கொண்டு நிரந்தரவாஸம்பண்ணாறெவனுடைய, குணாகுணகிரூபணம்‌ 
பண்ணாதே எல்லாரையும்‌ அல்கேரிக்கக்கடவதாய்‌, ஆஸ்ரித்ரிருர்தவிடத்‌திலேசெல்‌ லும்‌. 
இருவடிகளை ஸர்வகாலமும்‌ இடைவிடாதே சதொழக்கூடவற்றோவென்கறாள்‌. 

: ஓ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, ஸர்வகாலமும்‌ இடைவிடாதே அ்பன்ற்கித்க 
கூடவற்றோ ? என்கிறாள்‌. டார 

[கன்‌.லு.தலீர்‌] - வணா3வோ௦ஹ-வறாய_லலாடைகளாக உங்களைக்கா 
ண்பதஎன்றோ ! [ ஆமெ தீங்கரும்பும்விளைசெந்நெலுமாக] - எப்போதும்‌ பக்வகம்லமாயி 
ருக்கை, [மாடு என்றுதொடம்‌கி] - அருகேடட்டியிருக்ற்‌ பூத்தபொய்சைகளோடு 


தீள்ளூகை, திருவோலக்கத்திற்படியாவது - ஸ்நிஷ்டர்களோலக்கத்திலே அமிஷ்டர்கள்வட்‌ திருந்தால்‌, 
கரமேண கடத்திவீடுகை. முந்தினவர்த்தத்‌ தஇக்குலிதம்‌ - ஊக்கம்‌ இத்யாதி. அதிரயமேதென்ன 
ஸ்ரீவைகுண்ட இத்யாதி, தரிசு - பாழ்கிடக்கிறநிலம்‌. தனிசர்‌ என்றுபாடமாகில்‌, தனிசர்‌ - குறும்பர்‌. 
தாவளமென்று - க்ருஹமாய்‌, ஆதாரமென்றபடி. விவரணம்‌ - ஆபத்தே இத்யாதி, பாவைசல்லீர்‌ 
இத்யாசப்ய, ஈம்பிசான்தன்னுடைய - பாதங்கள்மேல்‌ - நாடொறும்‌ - பூவை - அணிர்து - தொழச்‌. 
கூடுங்கொல்‌ இத்யம்வய$. ஒருவர்கூறையை யெழுவருடுக்கையாவது - கலஹத்திலே ஒருவர்புடை 
வையை ஏழுபேர்‌ பறித்‌ தடுக்கையாதல்‌, தாரிதர்யத்தாலே ஒருத்தன்புடைவையை ண்‌ 
யாதல்‌. ௪ 


| குண்டலிக்ரச்தம்‌ ப்ரசுதிப்தம்‌, 


46 இருவாய்மொழி--௫- ப. ௯-இ. மானேய்தோக்கு. 


சேர்ந்த வயல்‌ சூழ்க்கு ற்சமஹசமான இருவல்லவாழிலே அ.நூக்ச ஹரீலனாய்க்கொண்டு 
நிரந்தர வாஸம்பண்ணியருளுெவ னுடைய குணாகுணநிரூபணம்பண்ணா த எல்லாசை 
யும்‌ ௮ங்கேரிக்கக்கடவ தாய்‌ ஆஸ்ரிதர்‌ இருந்தவிடத்திலே செல்லும்‌ திருவடிகளை. 

ப. அரக்தரம்‌, அழயெவிளை நிலங்களராலே சூழப்பட்ட இருவல்லவாழிலே 
நித்யவசஸம்பண்ணுநறெவ னுடைய, ஸகலஸம்ஸ்லேஷ ஸ்வ ரவமான திருவடிகளை நிரச்‌ 
தராதலவம்‌ பண்ணக்கூடுமோவெனகிறாள. 


. எங்கும்‌ - ஸர்வப்ரதேயத்திலும்‌, ஆடு-ஆடுதலை, உறு-உறும்படி, இ-இனிய, 
கரும்பும்‌ - கரும்பும்‌, விளை-முதிரவிளைக்த, செந்கெலும்‌ - செந்றெலும்‌, ஆ ஆய்‌, மாடு: 
பரிஸரத்தை, உறு-அணுனெ, பூக்கடம்‌ - பூத்ததடாகங்களை, சேர்‌ - சேர்க்த, வயல்‌. 
வயலாலே, சூழ்‌ - சூழப்பட்ட, தண்‌-குளிர்ச்த, இருவல்லவாழ்‌ - இருவல்லவாழிலே, 
நிடுறைகின்ற - நிரந்தரவாஸம்பண்‌ ணுறெ, பிசான்‌ - மஹோபகாசகனுடைய, நிலம்‌ - 
பூமியை, தாவிய - அளர்துகொண்டு, நீள்‌ - எல்லார்தலையிலும்‌ சென்றுபொருர்‌ தம்படி 
வளர்தீதியையுடைதீதான, கழல்‌- இருவடிகளை, ஈல்‌-தத்ப்ணாமத்தாலே தர்பாகீயமாம்படி 
யான, அதலீர்‌ - நுதலையுடையவர்களே ! நாடொறும்‌ - நாடோறும்‌, வீடு. க்ஷணவிச்‌ 
சேதம்‌, இன்றியே - இன்றியே, தொழக்கூடுங்கொல்‌ - தொழக்கூடுமோ ? 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, ஸர்ீவஸுல”மினானவன்‌ திருவடிகளிலே ஸர்வகால 
மும்‌ இடைவிடாதே அடிமைசெய்யக்கூடவதிறே யென்‌ றாள்‌. 

[காடொறும்‌ இத்யாதி] - காடொமென்று - தர்றபூர்ணமாஸாதிகளை வ்யா 
வர்த்திக்கறது. .வீடின்றியேயென்று - நித்யாக்கிஹோத்ரத்தை வ்யாவர்த்திக்றெறு. 
1 ஒழிவில்காலமெல்லாம்‌ உடனாய்மன்னி? என்றியே இவர்ப்ரார்த்திப்பத. ஆசார்யோப 
தேறத்தை விஸ்வஸித்து ௮பேச்ஷிக்கிகு ஈம்மைப்போலேயன்றியி ல, தாஸ்யம்சஸித்து 
ராமத்தாலே யபேகறிக்கிறாரி2ற. [சன்னுதலீர்‌] - அவன்‌ வர்தவுபகரர த்துக்கு ௮வன்‌ 
இருவடிகளிலேவிமுக்‌.து இண ஸவோ௦ஹஊு*வறா பலா டைகளரன உட்களைக்காண 
வல்லேனே. அதல-தெற்றி.இவளுக்குக்கைங்கர்ய த்‌ தில்‌ உகப்புப் போலே,இவளபேறே தங்‌ 
களுக்கு உகப்பாயீருக்குமவர்களிறே. நீங்களும்‌ உங்கள்‌ ஸ்வரூபம்பெற்று, கானும்‌ என்‌ 
ஸ்வரூபம்பெறுவதென்றோ. [ ஆனெ தீங்கரும்பும்‌| - கரும்புகளும்‌ ஆட ப்சாப்‌,தமாயிருக்‌ 
கும்‌. தீ-தித்திப்பு, செச்கெலும்‌ அறுக்கப்சாப்‌தமாயிருக்கும்‌. அவ்வூரில்‌ பதார்த்த 
கள்‌ எப்போதும்‌ பக்வலமாயிருக்குமென்கை. | மாடு இத்யா தி] மாடுஃபர்யந்தம்‌. பர்யக்‌ 
சத்திலேகிட்டின பூத்த தடாகங்களும்‌, அத்தோடுசேர்க்த வயலையுடைத்தாய்‌ ம்ரமஹச 
மான இருவல்லவாழிலே நித்யவாஸம்பண்ணு£த மஹோபகாசகன்‌. பசமபதத்திற்‌ 
போலே, ஸம்ஸாரிகளுக்கு அடிமையிலே யபேக்ஷைபிறக்தபோது ௮௮”£விக்கைக்கு 
நிதயவாஸம்பண்ணுகறெதேசம்‌. எணாகுணகநிரூபணம்பண்ணாசே, மோஷபூதரிருக்த 
விடமேயெல்லையாக வளரும்‌ இருவடிகளை - நாடொறும்வீடின்றியே தொழக்கூடுங்கொல்‌. 

ஈடு --எட்டாம்பாட்டு, ஸர்வஸ-பலமனானவன்‌ திருவடிகளிலே ஸர்வகால 
மும்‌ இடைவிடாதே அடிமைசேய்யக்கூடவற்றே யென்கிறாள்‌. 


எஃ்டாம்பாட்டு நாடோறும்‌ இத்யாதி, நீடுறைன்றபிசான்‌ நிலந்தாவியமீள்கழல்‌ - 
சாடொழும்வீடின்‌ றியே டன்னாக ட்‌ என்‌.றச்சைச்கடாகறித்து அவதாரிகை - ஸர்வஸுலப 
ஞான இத்யாதி, 
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[நாடோறும்‌ இத்யாதி] - நாடொறுமேன்று - தர்றபூர்ணமாஸாதிகளை வ்யா 
வர்த்திக்கிறது. வீடின்றியேயேன்று - நித்யாக்கிஹோத்ரத்தை வ்யாவர்த்திக்கிறது. “ஒழி 
வில்காலமேல்லாம்‌”” என்கிறப்டியேயிறே இவர்‌ ப்ரார்த்திப்பது. ஆசார்யோபதேஸா த்தை 
விஸ்வஸித்து அபேச்ஷிக்கிற நம்மைப்போலன்றியே, தாஸ்யம்ரஸித்து ரா மத்தாலே யபே 
௯ஷிக்கிறாரிறே. [௩ன்னுதலீர்‌] - அவன்வந்தவுபகாரத்துக்கு அவன்திருவடிகளிலே விழுந்து 

ணா$உ௦ஹ 5வறாய..) மலாடைகளாக உங்களைக்காணவல்லேனோ. ££ தலையில்‌ 
வணங்கவுமாங்கோலோ”? என்று தோழக்கடவளே, அப்போது இவர்களும்‌ தொழுவர்‌ 
களே; இவளுக்குக்‌ கைங்கர்யத்தில்‌ உகப்புப்போலே, இவள்பேறே தங்களுக்கு 
உகப்பா யிருக்குமவர்களே. [ஆடூறுதீங்கரும்பும்‌] - கரும்புகள்‌ எப்போதும்‌ ஆடுகையிலே 
யுற்றிருக்கை, தீ - தித்திப்பு, செக்நெலும்‌ எப்போதும்‌ அறுக்கைக்குப்‌ பக்வமாய்‌ விளைந்து 
கிடக்கை, அங்குள்ளவையடைய பக்வமலமாய்க்காணு மிருப்பது. [மாறேபூவித்‌ 
யாதி] - அருகேயுற்றிருப்பதாய்ப்‌ பூக்களையுடைத்தான தடாகங்களைச்சேர்ந்த வயல்களாலே 
சூழப்பட்டிருப்பதாய்‌ ஸ்ரமஹரமான திருவல்லவாழிலே. ஊரைத்‌ தடாகங்கள்கூழ்ந்து, 
தடாகங்களை வயல்கள்சூழ்ந்திருக்க, இப்படிகளாலே. குளிர்ந்துகாணும்‌ ஊர்தானிருப்பது, 
[66 இத்யாதி] - குணாகுணரிருபணம்பண்ணாதே எல்லார்தலைமேலும்‌ போருந்தும்படி 
ஸ-பலமமானதிருவடி களைக்கோண்டூ, அவதாரம்போலே தீர்த்தம்ப்ரஸாதியாதே நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணுகிற உபகாரமே இங்குத்தைக்குத்தன்னேற்றம்‌. நிலந்தாவியநீள்கழல்‌ - நாடோறும்‌ 
வீடின்றியேதோழக்கூடங்கோல்‌. (௮) 
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ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 


கழல்வளைபூரிப்பயாங்கண்டு கைதோழக்கூட€ங்கோலோ $ 
குழலேன்னயாழுமேன்னக்‌ குளிர்சோலையுள்தேனருந்தி 
மழலைவரிவண்டூகளிசைபாடூம்‌ திருவல்லவாழ்‌ 
சுழலின்மலிசக்சரப்பேருமானது தோல்லருளே. ப 
ஆ.--(கழல்வளை.) குளிர கசோலைகளிலேபுக்கு மய-பரகத்தைப்பண்ணி, 
குழலோசையென்னவும்‌ யாழோசையென்னவுமாம்படி, முக்‌2மாயக்‌ கண்ணுக்கு அழயெ 


தீர்றாபூர்ணமாஸம்‌ - பக்ஷச்தோறுமிஷ்டி, “யாவ ீவ8.மிஹொ ௦ குபா தா 
Le ஷா.க$” இது - நித்யாக்கிஹோத்ரம்‌. ஒருசால்தொழுதாற்போசாதோ, “நாடொறும்வீடின்‌ றீ? 
என்றெசென்‌ ? என்ன - ஒழிவில்‌ இத்யாதி, சமக்கு இப்படி. யபேக்ஷை பிறச்சவில்லையேயென்ன * 
ஆசார்ய இத்யாதி. தன்தசையைக்கண்டு உறாவியிருக்கறவர்களை - “கன்னுதலீர்‌? என்னச்கூடுமோ 2 
என்ன - அவன்வந்த இத்யாதி, தோழிமார்‌ வணங்குவர்களோ 2 என்ன - தலையில்‌ இத்யாதி. ஆடுறு - 
ஆலையாடுகைக்கு பக்ஷமாயிறாக்கை, ஆடுகையிலே யுற்றிருச்கையென்ற அ - ஆலையாடுகையிலே யொருப்‌ 
பட்டிருக்சை, ஹவிதம்‌ - அங்கள்ளவை இத்யாதி, அதாவது - சாம்‌ சேருகையேதாமஸம்‌, அவன்‌ 
ஈம்மைய துல்விப்பிக்குமென்‌ றபடி , மாடுறு - பர்யந்தத்திலேடெடியிருக்கை. தண்மைக்குஹேது - 
ஊரை இத்யாதி, குணாகுணேத்யா.தி வாக்யத்துக்குக்‌ கருத்‌. - ஸெளலப்யம்‌ வாமஈனுக்கும்‌ இவனுக 
கும்‌ ஸமாநம்‌, நீடுறைகன்‌ றதே இங்குத்தைக்குத்‌ தன்னேற்றமென்று. ஆடுறு இத்யாரப்ய, நீள்கழல்‌ - 
சன்லுசலீர்‌ - காடொறும்‌ வீடின்‌றியேதொழக்கூடுங்கொல்‌ இத்யம்வய$. (௮) 


38 இருவாய்மொழி--௫-ப. ௯-இ. மானேய்தோக்கு, 


வான்வண்டுகள்‌ ப்ரீத்பதிறயத்‌ தாலே இசைபாடாகின்றுள்ள இருவல்லவாழிலே, ப்ரதி 
கூலநிரஸகக்வரையாலே மிகவும்‌ சுழன்றுவாராநின்றள்ள திருவாழியை யரித்துக்‌ 
கொண்டுநின்ற ஸர்வேங்வானை, ஈம்முடைய கழலுகிறவளைகள பூர்ணமாகக்‌ கண்டுதொழ 
லாம்படி அவனருள்‌ கூடவத்ரோவென்‌ இருள. 

ஓ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, கம்முடைய கழலுகிறவளைகள பூர்ணமாம்படி அவ 
ஊக்சண்டுதொழலாம்படி அவனருள்கடவற்றே யென்றெள்‌. 

[ குழல்‌ என்‌.றுதொடக்கி | - குளிர்க்த சோலைகளிலேபுக்கு மயாபாகத்தைப்‌ 
பண்ணி, குழலோசையென்னவும்‌ யா?ழாசையென்னவுமாம்படி முக்‌மாய்‌ கண்ணுக்கு 
அழயெவான வண்டுகள்‌ ப்ரீ த்ய திராயத்தாலே இசைபாடாகின்றுளள திருவல்லவாழிலே 
நின்றருளுவ அம்செய்து ப்ரதிகூலநிரஸநத்வரையாலே மிகவும்‌ சுழன்றுவாராநின்‌ நிருர்‌ 
துள்ள திருவாழியையுடைய ஸர்வேஸ்வசனுடைய. [சுழலின்மலிசக்கரம்‌] - சுழலுவது 
போலத்‌ அளங்காகின்றுள்ள சக்கரமென்னவுமாம்‌. [தொல்அருள்‌ | : ஸ்வா ரவிகமான 
அருள. fz 

ப.-— அக்கரம்‌, மபஃபாரமத்தமா ன அணைடுகளாடும்‌ திருவல்லவாழில்‌ கையுச்‌ 
இருவாழியுமான ஸர்வேய்வர னுடைய க்ருபையான ௮, காம்‌ அவனை யதூஜிக்கும்படி 
லப்யையாகவற்றோவென்றோள்‌. 

குளிர்‌ - குளிர்ந்த, சோலையுள்‌ - சோலைபிலை, தேன்‌ - மதுவை, அருந்தி - 
பாநம்பண்ணி, மழலை - முக்தங்களாய்‌, வரி - வரியையுடைத்தான, வண்டுகள்‌ - வண்டு 
களானவை, குழலென்ன - குழலென்றுசொல்லும்படியாகவும்‌, யாழென்னவும்‌ - யா 
ழென்‌ அசொல்லும்படியாகவும்‌, இசை - இசை, பாடும்‌ - பாடாகிற்க௦, திருவல்லவாழ்‌ - 
இருவல்லவாழிலே கிற்பானாப்‌, சுழலில்‌ - ஸ்வ2தஜோப் சமணச்‌ தாலே, மலி - மிகைக்‌ 
இருக்ற, சக்கரம்‌ - இருவாழியையுடையனான, பெருமானது - ஸர்வேஸ்வரனுடைய, 
தொல்‌ - ஸ்வாமாவிகமான, அருள்‌ - கருபையானஅ, கழல்‌ - கழலுகிற, வளை - வளை 
கள்‌, பூரிப்ப - பூரிக்கும்படி, யாம்‌ - நாம்‌, கண்டு - ௮வனைக்கண்டு, கைதொழ - கை 
தொழும்படியாக, கூடுக்கொலோ - கிட்ட, கறை? அருளென்று .. உதவியாய்‌, அவ 
னுடைய உபகா ரத்தைக்கண்டு நாம்கைதெொ க்கூடுமோவென்றுமாம்‌. 

இ.-—ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, கம்‌முடைய கழ ௮இறவளை கள்‌ பூரிக்க அவனைக்‌ 
கண்டு தொழலாம்படி அவனருள்கூடவற்‌ 7 யென்று 

| [கழல்வளை இத்யாதி] - கையில்தொ ஙகாதே கழலுவது இவேதாறெ வளை, 
அவன்வர்த ஹர்ஷத்தாலே பூர்ணமாம்படி ; விடாய்ப்பட்ட காம்‌ கண்டுதொழும்படி அவன்‌ 
இரங்கக்கூடவற்றோ.விய்லேஆத்தில்‌ வளைகழலுவஅ தனச்கேயானாலும்‌,காட்சி எல்லார்ச்‌ 
கும்‌ ஒத்திருக்குமிறே. [குழல்‌ இத்யாதி] - குழலென்னவும்‌ யாழென்னவுமாயிருக்கை. 
*4விஷ-_நர ஹைஉரஸொ வீறெ'' என்றாப்‌ பால ஸர்வ ஸத்ருமாமில்லாமையாலே - 
கதிர்பொறுக்குகறாள்‌. சாட்டில்‌ இனியவற்தெல்லாம்‌ சேசக்கேட்டாப்போலேயிருக்கும்‌. 
குளிர்சோலையில குளிருக்கு பரிஹாரமாக மஃபாநம்பண்ணி, அருக்தல்‌ - உண்டல்‌. 
[மழலைவரிவண்டுகள்‌ | - முக்‌மாய்‌ தர்றரீயமான வண்டுகள்‌ ப்ரீ இக்குப்போக்குவிட்பெ 
பாடாநின்‌ அள்ள திருவல்லவாழ்‌. கூட்டும்சொலவுமின்றிக்கே இசையைப்பாடும்‌. [| சுழலின்‌ 


மலிசக்கசப்பெருமான்‌ | - விசோயிரிசஸு த்வசையாலே மிகவும்சுழன்றுவருகிற 'இருவாழி 


௯ -பா. கழல்வளை--வ்யாக்யா தங்கள்‌, 39 


யைச்‌ கையிலேயுடைய ந ௬ சுழல்வதுபோலத்துளங்கா நின்றுளள சக்‌ 
கரமென்றுமாம்‌. ஸ்வாஷாவிகமான அவன்ப்ரஸாதத்தாலே - கழல்வளைபூரிப்ப யால்‌ 
சண்டுகைதொழக்கூடுங்கொலோ. அவ்வண்டுகளபோலே களித்துஅ நுமவிக்கவல்லோமோ, 

ஈடு.--ஒன்பதாம்பாட்ட. நம்முடைய கழலுகிறவளைகள்‌ பூரிக்க அவனைக்‌ 
கண்டதொழும்படி அவனருள்கூடவற்றேயேன்கிறாள்‌. 

[ கழல்வளைபூரிப்ப] - **வேள்வளை'' என்னுமாபோலே, கழல்வளையேன்று - 
வளைக்கு விறோஷணமாய்விட்டதுகாணும்‌. இவளைக்கைவிடுகையாலேயிறே இதுவியோே 
ஷணமாகவேண்டிற்ற. பூரிப்ப - பூர்ணமாக. அவன்வரில்‌ கைமேலேகாணலாமே 
பிவற்றை. -[யாங்கண்டுகைதொழக்க ஙே கோலோ] - இதுக்குமேலே கரியை. [யாம்‌] - 
லிஸ்லேஷத்தில்‌ வளைகழலுவது தனக்கேயானாலும்‌ காட்சி எல்லார்க்கும்‌ ஒத்திருக்குமே. 
[குழலேன்னயாழுமேன்ன ] - குழலேன்னவுமாய்‌ யாழேன்னவுமாயிருக்கை. நாட்டிலினிய 
, வற்றையெல்லாம்‌ சோக்கேட்டாப்போலேயிருக்கும்‌. “விஷ ஆ கைர கோளி 
ணஸொூஃவ ததை க (விஷ்ணகாஸத்ருஸோவீர்யேஸோமவத்ப்ரியதர்‌ராா?) என்னு 


மாபோலே. [குளிர்சோலையுள்தேனருக்தி] - ஸ்ரமஹரமானசோலையிலே குளிருக்குப்‌ பரி 
ஹாரமாகத்‌ தேனைப்பருகி, அருந்தல்‌ - உண்டல்‌. [மழலைவரிவண்டூகள்‌] - முக்பமாய்‌ 
தர்றரீயமான வண்டூகள்‌, ப்ரீதிக்‌ தப்போக்குவிட்ட்‌ பாடாரின்றள்ள திருவல்லவாழ்‌. 
இதிலேகிற்பானாய்‌ [இசைபாட] - சேருக்கருமாய்‌ ஸ-பகுமாரருமாயிருப்பார்‌, “மரம்‌” 
என்று சந்தநத்தைக்கழித்துப்‌ புடிகுநேய்யையேறிட்டூக கோண்டு திரியுமாபோலே, இவையும்‌ 
இயலைவிட்டு இசையையேபாடும்‌. [சுழல்‌ இத்யாதி] - ப்ரதிகூலநிரஸ௩த்வரையாலே மிக: 
வும்‌ சுழன்றுவாராரின்றள்ள திருவாழியையுடைய ஸ்ர்வேஸ்வான்‌. [சுழலின்மலிசக்கரம்‌] - 


ப்ர: ப(குழலென்னயாபுமேன்ன) ஹெ வெ, விஷ. உ நரஹூ மொ 
வீரெவஸொஃ&வசவி யமம்‌ | காலா மிவடி ஆகி கெ, ரமெ பனிச்‌ இரத்‌ 


ஹூ9ா1கஅ।॥்‌ச. 


ஒன்பசாம்பாட்டு.-கழல்வளை இத்யாதி. “கழல்லளைபூரிப்பயாக்கண்ககை தொழ - பெரு 
மான துதொல்லருள்‌ - கூடுங்கொலோ?? என்றத்தைக்கடாகபித்து அவதாரிகை - நம்ழடைய இத்யாதி, 

விமேோஷணமாகசைக்கு ஹே துவேதென்ன - இவளை இச்யாதி. இவளைச்‌ கைவிடுகையாலே 
யென்றது - இவளை அவன்‌ கைவிடுகையாலேயென்னுதல்‌, இர்தவளை சையைவிடுகையாலேயென்னு 
தல்‌. ௮௮. பூரிச்கைச்குஹேதுவேதென்ன - ௮வன்வரில்‌ இத்யாதி, இதுக்குமேலே சரியையென்‌ 
ஐது - இர்தச்ரியைக்குமேலே யச்‌ வயமென்றபடி, யாழ்‌ - வீணை. தடிலேன்னவுமாய்‌ இதி - குழல்‌ 
போலேயும்‌ வீணைபோலேயுமிருக்கையென்‌ றபடி , “குழலென்னயாழுமென்ன”? என்‌ றத்தால்‌யிவிசம்‌- 
நாட்டில்‌ இத்யாதி. ஒன்றுக்கு அரேகத்ருஷ்டாம்தம்‌ சொன்னவிடமுண்டோ ? என்ன - விஷஃ.நா 
இத்யாதி. ““சழவின்மலிசக்கரம்‌?? என்றதுக்கு இசண்டுபொருள்‌, அதில்‌ மலி - சுழலில்‌ - சக்காம்‌ - 
மிகவும்‌ சழன்‌ .றவாராநின்‌ றுள்ள சக்கரமென்னுதல்‌; இத்தையருளிச்செய்றொர்‌ - ப்திகூல இத்யாதி, 
இரண்டாவது, உபமார்திதேபஞ்சமியாய்‌; சுழல்வ தபோல்‌, மலி - தளங்காகின் அள்ள, சச்சசமென்னு 
தல்‌; இத்தை யருளிச்செய்டிறார்‌ - சுழல்வதுபோல இச்யாதி. மலிதல்‌ - துளக்குசல்‌. துனங்குகை 
யாவது - சவித்தலும்‌, விளங்குதலும்‌. “தொல்லருள்‌!? என்றதுக்கு - அவதாரிகையீலே ஓரர்த்தம்‌, 
பாட்டின்முடி.விலே ஒரர்த்தம்‌. அல தாரிசைக்குச்சே; கழல்வளைபூரிப்ப யாங்சண்டுகைதொழும்படி - 
மழலைவரிவண்டுகள்‌ -- குளிர்சோலையுள்தேனருர்தி - குழலென்ன யாழுமென்ன - இசைபாடும்‌ இதயா 


40 திருவாய்மொழி-௫-ப. ௬ - இ, மானேய்தோக்கு, 


சுழல்வதுபோலத்‌ தளங்காநின்றள்ள சக்கரமேன்னவுமாம்‌. [தோல்லருள்‌] - ஸ்வாலாலிக 
மான அருளாலே - கழல்வளைபூரிப்ப யாங்கண்ட கைதோழக்கூடவற்றே. (௯) 


> 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


- தொல்லருள்நல்வினையால்‌ சோலக்கூட௫ங்கோல்‌?தோழிமீர்காள்‌ ! 
தோல்லருள்மண்ணும்விண்ணும்‌ தோழரின்றதிருககரம்‌ . 
நல்லருளாயிரவர்‌ நலனேந்துந்திருவல்லவாழ்‌ 
ஈல்லருள்நம்பேருமான்‌ நாராயணன்நாமங்களே. 

ஆ.--(தொல்லருள்‌.) தோழிமீர்காள்‌, தன்னுடைய அண்ணழிவற்த க௬ 
பையை எம்ஸாரமும்‌ இருகாடுமொக்க அு.பூவிக்கலாம்படியான இருககரியாய்‌, எம்பெரு 
மான்‌ தன்னிற்காட்டில்‌ ௮அறுக்சஹஸ்ரீலசான ஆயிரவர்தன்‌ அடைய கல்யாணகுணத்தைக்‌ 
கொண்டாடும்படியான இருவல்லவாழிலே நின்றருளி, கல்லருளையுடையனாய்க்கொண்டு 
ஈமக்கு ஸ்வாமியான நாராயணனுடைய இருசாமங்களை, அவனுடைய ஸ்வாஹாவிகக்ருபை 
யாலே நாம்‌ ப்ரீதிப்ரேரிதராய்க்கொண்டு சொல்லக்கூடவற்றோவென்‌ இருள்‌. 

'ஒ.-—ப்த்தாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமானுடைய ஸ்வரலஷாவிகமரானக்ருடையா ல 
அவன்தன்னைக்காணப்பெற்று,. ப்ரீதியாலே இனிதாய்க்‌ கொண்டு தஇிருகாமங்களை ச்‌ சொல்‌ 
லக்கூடவற்ழே! என்கிறாள்‌. 

[தொல்லருள்‌ என்றுதொடம்‌] - தன்னுடைய கண்ணழிவற்ற க்ருபையை 
ஸம்ஸாரமும்‌ இருகாடும்‌ ஓக்க்‌ ௮ நுவவிக்கலாம்படியான திருஈகரியாயுள்ள அ. [ஈல்லருள்‌ 
என்றுதொடல்‌6] ] - எம்பெருமான்தன்னிற்காட்டிலும்‌ அஅக்ரஹமீலரசன அயிரவர்‌ 
தனனுடைய கல்யாணகுணத்தைக்‌ கொண்டாடும்படியான திருவல்லவாயிலேநின்‌ தருளி 
கல்லஅருளையுடையனாய்க்கொண்டு நமக்கு ஸ்வாமியான கா.ராயண னுடைய காமங்களை. 

ப. அரர்தரம்‌, விலக்ூணபுருஷவாஸஸ்‌,த்‌,தாகமரன இருவல்லவாழில்‌ நீரு 
பா.இகஸம்பக்த விரரிஷ்டனான நரசாயணன்‌ £ இருகாமங்களை, அவன்‌ க்ருபையாலே காம்‌ 
சொல்லக்கூடுமோ வென்‌ ஒருள்‌. 

தொல்‌ - ஸ்வாஷூாவிகமான, அருள்‌ - அவனுடைய உப்காரகதவத்தை, மண்‌ 
ஹும்‌ - ஸம்ஸர்ரத்திலுள்ளாரோடு, விண்ணும்‌ - பரமபதத்‌இனுள்ளாசோடுவோெற, 
தொழ - அஅலவித்‌ அத்தொழும்படி , நின்ற - அவன்வர்துநின்ற, இரு “ ஸ்ரிமத்தான, 
ஈகரம்‌ - ககசமாய்‌, கல்‌- அஸ்ரி தவிஷயத்‌.இல்‌ அவனிலும்விஞ்சின, அருள்‌ - அறாளையுடைய 
மான, . ஆயிரவர்‌ ன்‌ ஆயிரம்புருஷர்கள்‌, நலன்‌ - 'லகவதீஜ்ஞாரப்ரேமா திரூபமான ஈன்‌ 
மையை, ஏக்கம்‌ - பூசிக்கும்படியான, இருவல்லவாழ்‌ - திருவல்லவரழிலே, ௧ தல்‌-ஈன் ரன, 
அருள்‌ - ௮ருளையுடையவனாய்க்கொண்டு, சம்‌ - கம்மை யஅலவிப்பிக்கும்‌, பெருமான்‌ - 


ளிய 

சப்ய, தொல்லருளான் து - கூடுங்கொலோ என்று அம்வயமாதல்‌; தொல்லருள்£லே - கழல்வளைபூரிப்ப 

யாங்கண்டுகைதொழக்கூடுக்கொலோ என்று அச்வயமாசல்‌. ' விஷ-ு_நரஹ. மொ வீறு 

உதக பாலி ஹெ , ன: 
காரி ஸறெவெ. . ... ்‌ ன ரர ரான 
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ஸ்வாமியாய்‌, காராயணன்‌-ஸமஸ்தகுணவில 9 தியுக்‌தனான நாராயணனுடைய, நாமங்கள்‌ - 
தத்தத்குணவி-ஒதிவாசகமான தஇருகாமங்களை, தோழிமீர்காள்‌ - (இருசாமோச்சாசண த்‌ 
துக்கு உகக்திருக்கும்‌) தோழிமீர்காள்‌ ! (அவனுடைய), தொல்‌ - ஸ்வாமாவிகமான, 
அருள்‌ - அருளாதெ, ஈல்வினையால்‌ - ஸாக்ருகவி2ாறஷக்கா2ல, சொலக்கூடுக்கொல்‌ - 
நாம்சொலலக்கூடுமோ ? அருளென்று - உபகாசமாய்‌, அதடியான அவனுடைய கல்ல 
செயல்களாலே சொல்லி ஏ த தக்கூடுமோவென முமாம்‌. 

இ. பத்தாம்பாட்டில்‌, அவனுடைய ஸ்வாஹாவிக க்ருபையாலே இருகாமல்‌ 
களைச்‌ சொல்லக்கூடவற்‌ ற யென்கிறோள்‌. 

[தொல்லருள்‌ இத்யாதி] - ஸ்வாபாவிகக்ருபையாலேயுண்டான ஸுக்ருதத்‌ 
தாலே அவனைக்கண்டு இருகாமங்களைச்‌ சொல்லக்கூடவற்றோ வென்னுதல்‌; ஸ்வாலா 
விகக்ருபையாலே அவனைக்காணப்பெற்று, ப்ரீதியாலே யுகக்துகொண்டு இருகாமத்‌ 
தைச்சொல்லக்கூடவற்றோ வென்னுதல்‌. கல்வினை - உகப்பு. [தொல்லருள்‌ இத்யாதி]- 
தன்னுடைய ஸ்வாழாவிகமானகீர்மையை உபயவிபூதியும்‌ அறுலவிக்கும்படி பழை 
யதாகவிரும்பிவர்‌ த இக்றெதேசம்‌. கித்யஸஒரிகளும்‌, ஸம்ஸாரிகளுக்கு முகம்கொடு 
தீதுகிற்ிறே ஸ்ரீலவத்தையை இல்கேவர்து அநுலவிப்பர்கள்‌. [ ஈல்லருளரயிசவர்‌ ] - 
6 ஒக்ஷ்ணஷ) வய8.5$ ்‌? என்றபடியே ப்ரஜாரக்ஷணத்தில்‌ அவன்தனனிற்காட்டி 
௮ம்‌ ௮. துக்சஹஸ்ரீலசாயிருக்குமலர்கள்‌. | சலனேக்தும்‌திருவல்லவாழ்‌ | - அவனுடைய 
கல்யாணகுணத்கைக்‌ கொண்டாடி வர்த்திககு மூரென்னுதல்‌, ப்சேமத் தாலே மங்களா 
பமாஸகம்பண்ணி வர்த்திக்கு மூரென்னுதல்‌. [ஈல்லருள்ஈம்பெருமான்‌ ] - ஈல்ல அருளை 
யுடையனாய்‌ சமக்கு ஸ்வாமியுமாயிருக்குமவன்‌. ஈல்லருளாறெது - வாத்ஸல்யம்‌. வாத்‌ 
ஸல்யமும்‌, ஸ்வசமித்வமும்‌ - காரரயணமாப்தார்த்தம்‌.  அர்த்தத்தையருளிச்செய்து, 
பின்னே பாப்தத்தையருளிச்செய்றொர்‌ [காசாயணன்காமங்களே ] - கரராயணமாப்தும்‌- 
யர்மிகிர்ஜேமரம்‌, இஸ்ஸ்வமர்வங்களாலே நிரூபித்த வஸ்லுவுக்கு உண்டான மாண 
சேவ்டி தங்களுக்கு வாசகம்‌ - அல்லா ததிருநாமங்கள்‌. 

ஈடு. பத்தாம்பாட்ட, அவனுடைய ஸ்வாஹாவிக க்ருபையாலே அவனைக்‌ 
காணப்பேற்று, ப்ரீதியாலே இனிதாய்க்கோண்டூ திருநாமங்களைச்‌ சோல்லக்கூ டவற்றே 
யேன்கிறாள்‌. 

[தோல்லருள்‌ இத்யாதி] - அவனுடைய ஸ்வாஷாவிகமான அருளாலே. [௩ல்‌ 
வினையால்‌] - அதாவது - அவனைக்காணப்பேற்ற, அப்ப்ரீதியாலே, சோல்லக்கூடவற்றே. 
ஸ்வாஹாவிக க்ருபையாலே அவனைக்காணப்பெற்ற, ப்ரீதியாலே யுகந்தகோண்டூ திரு 
நாமத்தைச்சோல்லக்கூடவற்றேவேன்னாதல்‌; நல்வினை - உகப்பு. அன்றிக்கே, ஸ்வாதா 
லிகக்ருபையாலுண்டான ஸுபக்ருதத்தாலே அவனைக்கண்ட திருமாமங்களைச்சோல்லக்கூட 


பத்தாம்பாட்டு.-தோல்லருள்‌ இத்யாதி,' “டதரல்லருள்மல்வினையால்‌ - காராயணன்‌ சாமல்‌ 
கள்‌ - சொலக்கூடுங்கொல்‌?? என்றத்தைக்கடாக்ஷித்து அவதாரிகை - அவனுடைய இத்யாதி, 
“தெொல்லருள்கல்வினையால்‌?? என்றதுக்கு இரண்டுபொருள்‌. முந்தினது - தொல்லருளாலே 
அவனைக்காணப்பெற்று, அத்தால்வர்த ப்ரீதியாலே திருசாமல்‌களைச்சொல்லக்கடமமோவென்‌ று; 
இத்தை யறாளிச்செய்றொர்‌ - அவனுடையஸ்வாமாவி கக்நபையாலே இத்யாதி.“தொல்லருளாலே,"? 
அவனைக்காணப்பெற்று என்று அத்யாஹரிப்பது. இர்தயோஜஙையில்‌, “நல்வீணை?? என்று - ஸத்கர்ம 
* 5—6 
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வற்றோவேன்னாதல்‌. *: *நா, நீரற்றிருக்கை பாபலமிறே, நா நீருண்டாய்த்‌ திருநாமம்‌ 
சோல்லவல்லோமே யென்கிறாள்‌” என்று அம்மங்கியம்மாள்‌ வாக்யார்த்தமாகச்சோல்லும்‌'! 
என்று அருளிச்சேய்வர்‌. [தோல்லருள்‌ இத்யாதி] - தன்னுடைய கண்ணழிவற்ற க்க 
பையை ஸம்ஸாரத்திலுள்ளாரும்‌ நித்யவிபூதியிலுள்ளாரும்‌ தோழகின்ற மஹாந௩கரம்‌. [நல்‌ 
லருளாயிரவர்‌] எம்பேருமானிலும்‌ ப்ரஜாரக்ஷ்ணத்தில்‌ அநுக்ரஹமீலராயிருக்கிறவர்கள்‌. 
[நலன்‌ இத்யாதி] - அவனுடைய கல்யாணகுணங்களைக்கொண்டாடி வர்த்திக்குமுரேன்னு 
தல்‌, ப்ரேமத்தாலே மங்களாமாஸக%பண்ணி வர்த்திக்குமுரேன்னுதல்‌. [௩ல்லருள்கம்‌ 
பேருமான்‌] - ஈல்ல அருளையுடையனாய்‌ ௩மக்கு ஸ்வாமியாயிருக்குமவன்‌. நல்லருளாகிறது - 
வாத்ஸல்யம்‌. வாத்ஸல்யஸ்வாமித்வங்கள்‌ - ஈாராயணமரப்தார்த்தம்‌. அர்த்தத்தையருளிச்‌ 
செய்து - பின்னை ஸாப்தத்தையருளிச்சேய்கிறார்‌ [நாராயணன்நாமங்களே] - நாராயணருப்‌ 
தம்‌ - யர்மிநிர்ஜேமமம்‌. இஸ்ஸ்வபாவங்களாலே நிருபிதவஸ்துவுக்குண்டான குணசேஷ்டி 
தங்களுக்கு வாசக - அல்லாத திருநாமங்கள்‌. (௧0) 


ச 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 


காமங்களாமிரமுடைய ஈநம்பேருமானடி.மேல்‌ 

சேமங்கோள்தேன்குருகூர்ச்‌ உடகோபன்தேரிந்துரைத்த 

நாமங்களாயிரத்து ளிவைபத்தந்திருவல்லவாழ்‌ 

_ சேம்ங்கோள்தேன்னகர்மேல்‌ சேப்புவார்சிறக்‌ தார்பிறந்தே. 

மாய்‌, ததீஹலமான ப்ரீ இயைலகதிக்ற த. இரணடாமர்த்தம்‌ - தொல்லறாளாகிற நல்வினையாலே 
தாவுக்குமீர்வக்கி இருசாமங்களைச்சொல்லக்கூடுமோவென்று; இத்தை யருளிச்செய்றோர்‌ - நா நீரற்‌ 
நிநக்கை இத்யாதி. அதாவது - நா நீரற்றிருக்சை பாபஹலமானால்‌, நர நீர்வருகை புண்யஹலமாகை 
யாலே, அவனுடையக்ருபையாகிற ஸுக்ருதத்தாலே கா நீருண்டாய்த்‌ ,திருசாமம்‌ சொல்லவல்லோமோ 
வென்றபடி. நல்வினை - ஸுக்ருதம்‌, தோல்லநள்‌ - ஸ்வாஷாவிசக்ருபை. அருளென்னாதே, (மல்‌ 
லருள்‌?? என்று விறோஷித்த துக்குபாவம்‌ - எம்பேரநமானிலும்‌ இத்யாதி. ““நலன்‌?? என்றது - நல 
மாய்‌, அதீதால்‌ - குணஸமூஹத்தைச்சொல்வி; எந்துகையாவது - யூரிச்சையாய்‌, அவன்குணங்களைக்‌ 
கொண்டாடிக்கொண்டிருக்கையென்று ரூந்தினவர்த்தம்‌, இரண்டாமர்த்தத்துக்கு, ஈலனென்று - ஈல 
மாய்‌, அதாவது - ப்ரேமமாய்‌, எச்துகையாவது - ஏறிட்ட்கொள்ளுகையாய்‌, ப்சேமத்தாலே அவ 
னுடைய ரக்ஷ்கத்வத்தைத தாங்கள்‌ ஏறிட்டுக்கொண்டு அவனுக்கு மங்களாபமாஸகம்பண்‌ னுறெ 
ஊசென்று ஸுப்தார்த்தம்‌, காராயணமாப்த ம ப்ரஸ்‌ துதமானால்‌ அர்த்தகதந நிர்ப்பந்தமுண்டாகையாலே, 
தா.ராயணமப்‌தார்த்‌ சமாக யோஜிக்கிறார்‌ - நல்லநளாகிறது இத்யாதி, வாத்ஸல்யம்‌ - வபெஹுவ்ரீஹி 
யிலே. ஸ்வாமித்வம்‌ - தத்புருஷணிலே. காராயணமுப்தமும்‌ இருகாமமன்றோ, இத்தைப்ச,பூரசமாகச்‌ 
சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - நராரயணமப்தம்‌ இத்யாதி, யர்யிகிர்த்தேசமென்‌ 2.து - ஸ்வரூபகிரூபக 
மென்றபடி. இஸ்ஸ்வஹாவங்களாலேயென்‌ றது - வா,ச்ஸல்யஸ்வாமித்வங்களாலேயென்‌ றபடி, குணங்‌ 
களில்வைத்துக்சொண்டு ஜ்ஞாராகர்‌. சாமலத்வா இகள்‌ நிரூபகங்களாய்‌, அல்லாதகுணங்கள்‌ இவற்றாலே 
கிரூபிதமான ஸ்வரூபத் துக்கு விறோஷணமானாப்போலே? இருசாமங்களிலும்‌ காராயணமபாப்தம்‌ ஸ்வ 
ரூபகிரூபகமாய்‌, அல்லாததிருசாமங்கள்‌ இக்தத்திருநாமத்தாலே மிரூபிதமான வஸ்தவுக்குண்டான குண 
சேஷ்டிதங்களுக்கு வாசகமாயிருக்குமென்‌ றபடி. தோழிமீர்காள்‌, கலனேக்தும்‌ - மல்லருளாயிரவரை 
யுடைத்தாய்‌ - தொல்லறாள்‌ மண்ணும்‌ விண்ணும்‌. தொழகின்‌ றதிருஈகரமான - இருவல்லவாழில்‌ சல்‌ 
லருள்‌ சம்பெருமான்‌ தாராயணன்‌ -மாமங்களை - தொல்லருள்‌ சல்வீனையால்‌ சொலக்கூடுங்கொல்‌ 
என்‌ ற அம்வயம்‌. அட (௯௦) 
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ஆ. (ஈரமங்கள்‌..) காமங்களாயிம த்தையுமுடையனாய்‌ ஸர்வேங்வர த்வேக 
ப்ரஸித்தனைவன்‌ திருவடிகளிலே, தமக்கு சகைைபார்ததுக்கொண்ட ஆழ்வார்‌ ஆராய்ந்‌ 
தருளிச்செய்த ஆயிரந்திருகாமங்கள போலே குணசேஷ்டி தாதிகளுக்கு ப்ரதிபாதகமான 
அயிரத்திலும்‌ இத்திருவாய்‌ மொழியைத்‌ இருவல்லவாழாற சேமமுடைத்தான தென்‌ 
னகரிலை கூட்டிச்‌ சசொல்லவல்லவர்‌, ஸம்ஸார தீதிலேயிருர்‌ துவை த்தே எல்லாரிலும்‌ திறந்தா 
ரென்கிறார்‌. 

ஒ.--நிகமத்தில்‌, இப்பத்தும்வல்லார்‌ ஸம்ஸார த்திலேயிருர்‌ துவை த்த எல்‌ 
லாரிலும்‌ இறர்தார்‌ என்றோ. 
[காமங்கள்‌ என்றுதொடங்கி] - சாமங்களாயிச,த்தையுமுடையனாய்‌ ஸர்வேஸ்‌ 
வாத்வோ ப்ரஸித்தனானவன்‌ இருவடிகளிலே தமக்கு சணைபார்‌.த்‌.துக்கொண்ட ஆழ்வார்‌ 
ஆராய்ந்‌ து' அருளிச்செய்த. '[ காமங்களரயிரத்து என்று மேலுக்கு] - ஏம்பெருமானுக்குத்‌ 
திருநாமங்கள் போலே குணசேஷ்டிதாதிகளுக்கு ப்ரதிபராதகமான அஆயிரந்திருவாய்‌ 
மொழியிலும்‌ இத்திருவாய்மொழியைச்‌ . இருவல்லவாழாகற சேமமுடை தீதான ர 
னகரி 3லகூட்டிச்‌ சொல்லவல்லவர்‌, 

ப.--அ௮கக்தசம்‌, இத்திருவாய்மொழியைச்சொல்லவல்லவர்கள்‌ “கவத இலவ 
யோக்ய ஜநமத்தையுடையவர்களென்று மலத்தை யருளிச்செய்றோர்‌. ப 

சாமங்களாயிச முடைய ௨ (££ பேசாயிரக்கொண்டதோர்பிடுடையன்‌ - நாராய 
ணன்‌ ? என்றெபடியே ப்ரயாஈநாமமான நாராயணபாப்தத்தினுடைய அம்ராமரன) நாம 
ஈழ்சஸ்ர த்து முடையனாய்‌, ஈம்பெருமான்‌ - (அவற்றை யறபவித்‌த) *! ஈம்ஸ்வாமி 
என்று ஸர்வரும்‌ பற்றும்படியான ஸர்வேங்வரனுடைய, அடிமேல்‌ - இருவடிகளின்‌ 
மேலே, (நினைத்தபடி யறுபவிக்கப்பெறாத அலிநி2வரமம்‌ ஈடக்கச்செய்தேயும்‌), சேமம்‌- 
க்ஷமகச தவ புத்திரூப வ்யவஸாயத்தை, கொள்‌ - உடையராய்‌, தென்‌-கட்டளைப்பட்ட, 
குருகூர்‌ - இருககரிக்கு நிர்வாஹகரான, சடகோபன்‌ - அழ்வார்‌, தெரிந்து - ( இத்திரு 
வடிகளே சக்ஷகம்‌'” என்று) ஆராய்க்து விஸ்வஸித்‌.து, உரை தீத - அருளிச்செய்த, நாமல்‌ 
கள்‌ - அவனுக்குத்‌ இருசாமக்கள்போலே வாசகமான, ஆயிரத்துள்‌ - ஆயிரத்துள்‌, 
இவை - இவை, பத்தும்‌ - பத்தையும்‌, இருவல்லவாழ்‌ - தருவல்லவாழாகிற, சேமங்‌ 
கொள்‌ - சக்ஷாயுக்தமான, தென்‌-அழயெ, ஈகர்மேல்‌ - திருககரிவிஷயமாக, செப்புவார்‌' - 
செப்பவல்லவர்கள்‌, பிறந்து - பாரிரஸம்பந்தத்தோடே யிருக்கவைத அ, ப 
ததுலவமாநிற சிறப்பையுடையராவர்கள்‌. இது - கலித்துறை. 

இ. நிகமத்தில்‌, இப்பதீ.தும்வல்லா£, எம்சாரத்திலேயிருக்குவைத்தே 
ஹகவதமுணாறுலவத்தாலே சல்லாரிலும்‌கிறர்தவர்களென்கிறார்‌. 

[காமங்கள்‌ இத்யாதி]: .₹₹0வொ..நா ஹை வாது!” என்கிறபடியே மாண 
சேஷ்டி தல்களுக்குவா சகமான இருங்க ுடைலனுனை மே) 'ஸர்வேங்வானாக ப்ர 
ஸித்தனானவன்‌. [அடிமேத்சேமங்கொள்‌] - அவனைப்பெறாதே கோவுபடரோவுபட. 
அவன்‌ திருவடிகளே ர க்ஷகமாகப்‌ பற்றும்‌ ஆழ்வார்‌. பிராட்டி ஆத்றாமைமிக்கவிடத்திலும்‌ 
ராவணனைபபியாதே, பெருமாள்வரவைப்‌ பார்த்திருந்தாப் போலே. [தெரிர்துரைத்த! 
சாமக்களாயிசத்துள்‌ இவைபத்தும்‌] ஈ - அவனுக்குத்திருசாமங்கள்போலே மஅணசேஷ்‌' 
டிதங்களூக்கு ப்‌ரதிபாதகமான ஆயிரத்திலும்‌ ஆராய்ச்‌ துரை தத இப்பத்தையும்‌, திரு 
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வல்லவாழாகிற சேமமுடைத்தான தென்னகரிலே கூட்டிச்சொல்லுவார்‌. [தென்னகர்‌] - 
சாஜாவையிட்டு - தென்னகசென்னுதல்‌, தெத்குத்திக்கல்‌ ஈகசென்னுதல்‌, [சதந்தார 
பிறக்தே| - ஒருவனுக்குப்பிதக்கைபேசக்குச்‌ தாழ்வின்றிக்‌.3கயிருக்க ,மகவத நுவம்பண்‌ 
ணப்பெறுகையாலே இவர்கள்‌ சீரியர்கள்‌. இ தனையேதொழுவார்விண்ணுளாரிலும்‌ சரி 
யரே?” - அவனுக்கு உறுப்பாகையாலே முக்தர்‌ ரத்திலும்‌ ஸ்லாக்யம்‌, ஆங்ரிதார்த்த 
மான லகவஉவதாரம்போலே ங்லாக்யமென்கை. 
ஈடு, நிகமத்தில்‌ - இத்திருவாய்மொழியை யப்யஸிக்கவல்லார்‌ ஸம்ஸாரத்‌ 
திலே யிருந்துவைத்தே லகவத்குணாநுவத்தாலே எல்லாரிலும்‌ சிறந்தவர்களேன்கிறார்‌. 
[நாமங்கள்‌ இத்யாதி]- “வொ .சா2ஊ. ஹய்‌) வாறு (தேவோகாமஸஹஸ்‌ர 
வாக்‌) என்கிறபடியே, குணசேஷ்டிதங்களுக்கு வாசகமான திருநாமங்களை யுடையனாகை 
யாலே ஸர்வேஸ்வானாக ப்ரஸித்தனானவன்‌. ஈம்‌ - ப்ரஸித்தி. பேருமான்‌ - ஸர்வேங்‌ 
வரன்‌. [அடிமேல்சேமங்கோள்‌] - பறம்புள்ள காற்கட்டக்களைவிட்டு, அவன்திருவடிகளே 
தமக்கு ரச்ஷகமாகப்‌ பற்றின ஆழ்வார்‌. [தேரிந்துரைத்தநாமங்களாயிரத்து ளிவைபத்‌ 
தும்‌] - அவனுக்குத்‌ திருகாமங்கள்போலே குணசேஷ்டி தாதிகளுக்கு ப்ரதிபாதகமான ஆயி 
ரத்திலும்‌ ஆராய்ந்துரைத்த. ஆயிரந்திருநாமங்களைச்சோன்னால்‌ அவன்குணங்கள்‌ தோற்று 
மாப்போலேயிறே இவற்றுக்கும்‌ அவன்குணங்கள்‌ தோற்றும்படி. இவை பத்தையும்‌, 
திருவல்லவாழாகிற சேமமுடைத்தான தேன்னகரிலே கூட்டிச்‌ சோல்லுவார்‌. தேன்னகர்‌- 
அழகிய௩கரி, [சிறந்தார்பிறந்தே] - ஒருவனுக்குப்‌ பிறக்கைபோக்கித்‌ தாழ்வின்றிக்கே 
யிருக்க, அவனுக்கு * பலபிறப்பா யோளிவருமாப்போலே, இவர்களும்‌ இங்கே கவ 


ப்ர:-—(சாமங்களாயிரமுடைய) -- 8ஹாலா௱டபெ, 4 வ ஹஹ பப்ஷ42 

௦-ம்‌ ஷாய -ுலவொவ ஆஹ © 
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ர வவகைககை வல ல்லை அ 


நிகமம்‌,--நாமங்கள்‌ இத்யாதி. £“இவைபத்தும்‌ - செப்புவார்‌ றெர்தார்பிறர்தே' என்‌ 
றத்தைக்‌ கடாகஷித்து அவதாரிகை - இத்திநவாய்மோழியை இத்யாதி, 
“நரமங்களாயிரரு டைய)! என்றெவிது - ஹேதுகர்ப்ப வீறோஷணமென்‌ று திருவுள்ளம்‌ 
பத்தி - திநநாமங்களையுடையனுகையராலே என்றோர்‌, “கம்‌? என்று - ப்ரஹித்தியைச்‌ சொல்லு 
இறது. “பெருவன்‌?” என்று - ஸர்வேங்வரன்‌. ஆயிசம்பாட்டுக்களில்‌ இவைபத்தென்னாதே, ““தரமங்க 
ளாயிரத்துளிவைபத்தும்‌'? என்பானென்‌ ? என்ன, ““நாமங்களாயிரமுடைய?? என்றத்தை ஹரா 
கரித்து மாவம்‌ - ஆயிரம்திநநாமங்களை இத்யாதி, தோற்றும்படி - ஆகையாலே திருகாமக்களான 
ஆயிரமென்னக்‌ குறையில்லை என்று அத்யாஹார்யம்‌. சேமம்‌ - திருமதிள்‌ முதலான ரை. கூட்டிச்‌ 
சொல்லுசையாவ அ - ப்ரதிபாதகமென்றெ நினைவோடே சொல்லுகை. ““பிறத்தே - சிறந்தார்‌? என்று. 
அர்வயிப்ப.து. ஜாமத்தையுடையாயிருச்சச்செய்சே ஸ்லாக்யரசாயிருப்பர்கள்‌, பிறவியில்‌ ப்லாக்யதை 
கூடாதென்னுமத்தையும்‌; இப்படிக்கொத்த ஜந்மத்தையுடையரா யிருக்கச்செய்தே, ஈப்பவரனுக்குப்‌ 
பிறக்கப்பிறக்க குணங்கள்‌ புகர்பெத்று வருமாபோலே, இவர்களும்‌ கவத றுமவம்‌ பண்‌ ணுகையாலே 
ஸ்லாக்யரா யிருப்பர்களென்னுமத்தையும்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ - ஒநவனுக்த இத்யாதி, ஒருவனுக்கு - 
ஸம்ஸாரிசே தகனுக்கு. பிறக்கைபோக்கி - பிறக்கையைப்பற்ற, ஜம்மத்தைக்காட்டி லும்‌ தாழ்ச்சியின்‌ 
றிக்கே யிருக்கவென்றபடி, **இங்கேமதவததுபலம்பண்‌ ணுகையாலே அவர்கள்‌ சீரியர்‌” என்‌.றலிக்கு 
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தநுஹவம்பண்ணுகையாலே சரியர்கள்‌. * *சீதனையேதோழுவார்‌ விண்ணுளாரிலும்‌ சீரியர்‌'? 
எஷ்னக்கடவதிறே, இப்பத்தை யப்யஸிக்கவல்லார்‌, என்னைப்போலே அவனிருந்ததேசத்‌ 
திலே போகப்புக்கு, ஸலஹாநியாலே நடூவழியிலே விழந்து நோவுபடாதே உகந்தருளின 
தேசத்திலே புக்கு அநுபவிக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌. இவர்கள்ஜந்மங்கள்‌ கர்மநிஸந்தநமா யிருக்‌ 
கச்சேய்தே அவனுக்குறப்பாகையாலே முக்தராரீரத்திலுங்காட்டில்‌ ஸ்லாக்யம்‌, ஆங்ரி 
தார்த்தமான ஹகவதவதாரம்போலே ஸ்லாக்யமேன்கை, (௧௧) 


ப்ரமாணம்‌ - சீதனையே இத்யாதி. மீதளஸ்வரவனானவனையே ய .நு£2விச்சப்பெத்றவர்‌ கித்பஸூரி 
களிலும்‌) கன,ச்தவர்களித்யர்த்‌.த$. இத்திருவாய்மொழியில்‌ அர்த்தாநுகுணமாக ஊலமருளிச்செய்இரார்‌- 
இப்பத்தை யப்யஸிக்க இத்யாதி. ஹசவதலதாரம்‌ ஜச்சிகமாசையாலே யொளிவசக்கூடும்‌, சர்மநிபக்‌ 
தட ஜம்மாக்களான இவர்கள்‌ சிறக்கக்கூடுமோ 2 எனன - இவர்கள்‌ ஐந்மங்கள்‌ இத்யாதி. ஸச்ருஷ்‌ 
டாந்தமாக உக்தார்த்தத்தை ஸ்த்திரீசரிக்கிறார்‌ - ஆஸ்ரிதார்த்தமான இத்யாதி. காமங்களாயிரத்துள்‌ 
இலைபத்தும்‌ திருவல்லவாழ்‌ சேமங்கொள்‌ தென்னகர்மேஃசெப்புவார்‌ - பிறந்தே - இறந்தார்‌ இத்‌ 
யம்வய$, “ஹஹஹ வாஹுுஹவ-ஜெதொ கெவொ_நர8ஹவஹஹ வாறு | ஹஹஹ 8௧ 
ண ஹ ன்‌ டன்‌ 
சொடெவொலிணா-இவொ௫ஹாஉ) கி? ஐ.தி வா£).க. | (௧௧) 
தீரவிடேோபநிஷத்ஸங்க இ. _ ௪-2௦8 நி வூசிஹ_கஹ_கவவ 
வெ ஷி | 
உ௱உளா௦வூவர-த { 8. நஹாவி த சிவ) கெடு | தொம்‌) கா8விடிய.௧௨ 
பீறவாஉள யாயா௦கலெத 9 கடியவை8வ00௨.2) | 
த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி. -_ ஹாதிவா_த௦மரி _கா.நா 


ர வடக்கை. ரை ஹுயெஷககவா தவ_தாஹாடகூலாஇ2ாஈகவடி வட ுசயா 
உாராஈணா வ தவஙாசி | திவ டுஹாகொவஸ.த டத ர ஹவரிவாணாவாஷி.நாறாயண 


கவா ௨௧ ரி சா.5ரவ கிலரிரி கிவ மகாரொலடக-083 ப்‌ 
பகி 


க எட ௭ 


மாகலத்தால்மாறன்‌ இருவல்லலா ழ்புகப்போய்த 
ற ரூவா ய்மொ ழி தானிளைத்துவிழ்க் தவ்வூர்‌ தன்னருகில்‌ - மேல்கலங்கித்‌ 
ணா ற்றத்‌ தா இ. தன வன்கலவி ட்டன 


பின்பிறக்கவேண்டாபிற. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே முரணம, லப்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌, ட்‌ அ 


ர திருவிருத்தம்‌-௪௯. 
1 (கரி), உவலக்ஷ்ண.த அர சீயா, (கணைய உகு, 
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DE வனக. 


ஆ -—(பிறந்தவானும்‌,) இப்படி சிரிவரமங்கலாகர்‌ திருக்குடர்தைத்‌ திரு 
வல்லவாழ்களில்‌ எம்பெருமானோடு யயரமகோசமம்‌ ஸம்ஸ்லேஷிக்கப்பெருமையாலே 
அவஸக்கரான ஆழ்வார்‌ ; எம்பெருமான்‌ ஸ்ரீமதுரையி லவர்‌. வஸு தவர்‌ இருமகனாப்ப்‌ 
பிறந்தருளினபடியையும்‌, ஸகலமதுஜுயகவிஷய தாக்க தனாப்க்கொண்டு வளர்ச்‌ தருளின 
படியையும்‌, அ'மோஹஜகம'கோதயகஹாமியாய்‌ அதிதைவாதிமாறுஆமான இவ்யசேஷ்டி தங்‌ 
களைப்‌ பண்ணினபடியையும்‌, மறிறும்‌ மத்ஸ்யகூர்மா திரு பேண அவதீரணனாய்ச்‌ செய்தரு 
ளின தஇிவ்யசேஸ்டி தங்களையும்‌ காணப்பெற்றிலேன்‌ ; இனி ££ அவற்றைய நுஸந்இக்க 
வேணும்‌” என்றுபுக்கு மிகவும்‌ ஸ்ரியிலனாகாகின்றேன்‌ ; அந்தபைபில்யத்தைப்போக்டி, 
அுளக்இக்கவல்லேனாம்படி. பண்ணியருளவேணுமென் று எம்பெருமானை மாரணமாகப்‌ 
பத்றிமுடிக்றோர்‌. 

- ஓஒ -பத்தாக்இருவாய்மொழியில்‌, திருவல்லவாழில்‌ எம்பெருமானோடே பரி 
மாற வேண்டியிருக்றெபடிகளை செடும்போது மகோரயித்து அப்படிபெறாதே மிகவும்‌ 
அவஸங்கராய்‌, திருவடி ராமாவதாரத்தில்‌ ஸக்தனாயிருக்குமா பாலே ஹகவத்குணசேஷ்‌ 
டி தா திகள்‌ எல்லாவத்திலும்‌ தனித்தனியே ஸக்தராகையாலே ஸ்கேகத்தில்‌ இருவடியிற்‌ 
காட்டில்‌ விலக்ூஷணரான ஆழ்வார்‌, ஆங்ரிதர்‌ வாழும்படியும்‌, அவர்களுக்கு விரோ இகள்‌ 
மண்‌ ணுண்‌ ஹம்படியுமான க்ருன்ணாவா? ர ச்றையும்‌, மத்றும்‌ எம்பெருமானுடைய திவ்‌ 
யாவதார சேஷ்டி தங்களையும்‌, ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யர இகளையும்‌ அதுஸந்திக்கவென்று புக்கு 
மிகவும்‌ ஸரிமிலசாய்‌; அந்தபைபில்யத்தைப்‌ போக்கியருளி, தரித்‌.துகின்று தேவரீரை 
௮ நுஸந்‌.இக்கவல்லேனாம்படி. பண்ணியருள வேணுமென்று எம்பெருமானை பாரணமாகப்‌ 
ப்ற்றி முடிக்றோர்‌. ஆழ்வார்தாம்‌ எம்பெருமானை விஸ்‌ லேஷித்இிருக்றெதசையிலே க்ருஷ்‌ 
ாவைதாரகுணசேஷ்டி தா திகளும்‌ மத்றுமுண்டான எம்பெருமானுடைய குணசேஷ்டி 
தாதிகளும்‌ உத்திஸ்‌ க, சமாய்க்கொண்டு மிகவும்‌ ஈலிய, அவற்றாலே மிகவும்‌ ௮வஸர்கராய்‌) 
இவ்வவஸா தம்‌ தரும்படி உன்‌ திருவடிகளிலே வர ணக 85: என்றென்று கடிது 
குறித்துக்‌ கலட்டி என்றுமாம்‌. " ய 


3. பத்தாக்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி இருவவ்லவாழிலே ய.நுலவிக்க 
நல்கி. அடைக்‌ ஆர்த்தராய்‌, £நினைக்திருர்தேரிரமந்திர்க்தேன்‌'' 
என்கிறபடியே அவனுடைய ஸர்வாவதாரஸித்தமான - குணசேஷ்டி தங்களை ய துள்‌ 
இத்து, யரிக்கப்பார்த்து ; க்ருஷ்ணனுடைய அவதாராதி வ்ருத்தாச்த த்தையும்‌, அவி 
மதவிஷயவயாபா ர த்தையும்‌, பரலசேஸ்டி தங்களையும்‌, த்ரிபுசவாளிகளான அஸுரவர்க்‌ 
கத்தினுடைய அக்தர்ப்பேதத்தையும்‌, அதிமா அஷசேஷ்டி தங்களை யும்‌, ஸ்த்தித்யாஸக 
ஸாயகா இ வ்யாபாரத்தையும்‌, ஆக்தரமாகவும்‌ ரஹயுமாகவும்‌ ப்‌. ரகாறாப்சகாயாக.ரதீவச்‌ 
தையும்‌, ஸாவாயிகத்வ ஸுஒசகமான ஸ்ருஷ்டிவ்யாபாசங்களையும்‌,  அர்த்தியாயும்‌ தன்‌ 
னபேக்ஷிதம்‌. தலைக்கட்டிக்கொள்ளு மர்காரத்தையும்‌, ஆஸ்ரீதவிஷய த்தில்‌ அருந்தொழில்‌ 
செய்து உபகரிக்கும்படி யையு மறுஸர்தித்து, அவைதரனே அப்ராப்‌இதசையில்‌ பைபில்‌ 
யாவஹமாகையாலே ஆர்த்தராய்‌, “உன்னுடைய சேஷ்டி தாதிகளை நான்நிலைகின்று அறு 
ஹஙிக்கும்படி பண்ணியருளவேணும்‌ '” என்று அபேகுதித்து, அவன்‌ திருவடி களித்பிறர த 
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உபாயவிங் வாஸம்‌ யாவத்ப்ராப்தி யறுவர்த்தித்தபடியை யருளிச்செய்து, இப்படி உபாய 
ஹ-ூதனுடைய ஸ்வரூபயாதாத்ம்யத்தை நிரூபித்து ததலைக்கட்டுறோர்‌. 

இ. —பத்தாக்திருவாய்மொ ழியில்‌, £ இருவல்லவாழி.லபுகவேணும்‌, பரிமாற 
வேணும்‌'' என்று மகோரபித்தபடி பெறாமையாலே மிகவும்‌ அவஸக்ஈசானாசென்‌.று நின்‌ 
றது-இழ்‌; இத்திருவாய்மொழியில்‌ - அவனுடைய குணசேஷ்டி கா திகளை ய.நுஸக்திக்கப்‌ 
புக்கு பரி, தலசானவர்‌; இங்பையில்யத்தைப்‌ போக்கியருளி, தரித்து நின்று அறுஷவிக்க 
வல்‌லேனாம்படி பண்ணியருள வேணுமென்று பாரணம்புகுறொர்‌. இருவடி ராமாவதாரத்‌ 
திலே ஸக்தனாயிருக்குமாபோலே, இவர்‌ எல்லாவவதாரத்திலுமுண்டான குணசேஷ்‌ 
டி. தா இகளிலும்‌ ' அழங்கா.ந்படவல்லசாயிருப்பர்‌ ; ££ மண்ணைமுன்படை த அண்டுமிழ்நக்‌.து 
கடந்திடர்‌துமணச்தமாயங்கள்‌ ?' எஏன்றாரிறே. இருவடியைப்போலன்றியே, ஹகவக்ப்ர 
ஸாதமடியாகவரந்த ஜ்ஞாசாதிக்யத்தையுடையசாகையாலே, திருவடியிற்காட்டில்‌ விலக்ஷ 
ணர்‌ இவர்‌, அர்ச்சாவதாரத்திலே தம்மபேகதிதம்‌ பெறநினைத்தவர்‌, அவங்குக்கிடை 
யாமையாலே அவதர்ரங்களிலே போகார்‌. விூவங்களிலுமிழக்தார்க்கு இழவு இிர்க்றெ 
விடமாயிருக்க, அவதாரங்களி 2ல போருகையாவ?தன்‌? என்னில்‌, அர்ச்சாவதார த்தில்‌, 
அதிக்த்ரியனா।னதன்னை ஸம்ஸாரிகள்கண்ணுக்கு விஷயமாக்குகையும்‌ ஸர்வரபேகுதிதங்களை 
யுங்‌ கொடுக்கையமொழிய, குளிசகோக்குதல்‌ வினவு கல்செய்யக்கடவதன்றாக ஸங்கல்பித்‌ 
இருக்கையினா லே, ₹*ஸ.த்யஸங்கல்பனுடைய ஸங்கல்பங்குலையும்படி. ௮ திகிர்பர்‌ தம்பண்ணக்‌ 
கடவோமல்லோம்‌” என்று, ஹஹ மய ாகரஷ )2௨$ தராவா-ஈமா*வரிஷ ஹெ 
என்ற க்ருஷ்வதார சதிலே போக்கார்‌ ப்ரத்யாஸத்தியாலே. அதுவும்‌ திர்த்தம்ப்ரஸர திக்‌ 
கையாலே, **பல்லி?லபட்டுத்‌ தெறித்தது” என்றுகப்பிடுறொர்‌. இது ஆழ்வான்கிர்வா 
ஹம்‌. *உன்னைப்பிரிக்து கோவுபடுறெஸமயத்‌தில? உன்னுடைய குணசேஸவ்டிதா.இகள 
ஸ்ம்ருதிவிஷயமாய்கின்‌௮ு கலியாகின்றது, இவவவஸா தந்‌ இரும்படி உன்‌ திருவடிகளி லைவக்து 
சேருவது என்றென்‌இஓர'? என்று பிள்ளை இருஈறையூரதையருள்ளிட்டார்கிர்வாஹம்‌. 

ஈடு. “திருவல்லவாழிலே போய்ப்‌ பக்கு அங்குரிற்கிறவனோடே. பரிமாறவே 
ணும்‌ ?? என்ற மகோர,ித்துக்கோண்டூபோக, கால்௩டைதாராமல்‌ ௩டவேழியிலே விழக்க 
கிடந்து கூப்பிட்டார்‌ ; இனி “இவ்வளவில்‌ சணாநலடம்பண்ணியாகிலும்‌ யரிப்போம்‌ ” 
என்ற பார்க்க, அதுதானும்‌ பேற்றோபாதி.பரிதாம்படி பைர, ஏல்யத்தைவிளைப்பிக்க $ ஸர்‌ 
வாவஸ்த்தைகளிலும்‌ - உன்னைப்பிரிந்துரின்றாலும்‌ யரித்‌ நுநின்று குணாங _,வம்பண்ணவல்‌ : 
லேனாம்படி பண்ணியருளவேணு மன்று அவன்‌ திருவடிகளிலே முரணம்புகுகிறார்‌. - 

- ருஷிக்ளுக்துண்டான ஸம்ஸாரலயத்தோபாதியும்போருமாயிற்றஆழ்வார்களுக்கு 
ஹகவத்விரஹத்தால்வரும்‌ க்லேஸம்‌ $ அவர்கள்‌ தந்தாம்பேற்றுக்குத்‌ தாந்தாம்‌ சிலயத்நம்‌ 

பிறந்தவாறுப்ரவேபே, தி நவல்லவாழிலேயென்‌ அ தொடங்‌ கூப்பிட்டார்‌ என்‌ னுமள 
வும்‌ உக்தர நுவா தம்‌, இனி இவ்வளவில்‌ என்று தொடங்க, மாணம்புகுகற* என்னுமளவாக ஆழ்‌ 
வான்‌ நிர்வாஹத்திலே ஸங்க்ரஹஸக்கதி, குணுநுஹவம்‌ பண்ணியாகிலும்‌ : என்ற விடத்திலே- 
““கோவிர்‌தன்‌ குணம்பாடி- அவிகாதீதிருப்பேனே?? என்றத்தையும்‌, ““சூமம௦வெய௦ ஹிபெரஷ 
க்ஷிவக8ா௦ ஈவ்‌. ெசவ.கி£ இத்யாதியையும்‌ அ நஸம்திப்பது. £6 ஸர்வாவஸ்த்தைசனிலும்‌ த! 
என்றதின்‌ விவரணம்‌ - பிரிந்துநின்றலும்‌ என்றது. ப இ 

மற்றும்‌ மகவச்விஷயத்திலே சைவைத்திருப்பார்‌ பலருமுண்டே, அவர்களுக்கு இவ்லாற்‌ 
ருமை காண்டிறிலோமே? என்ன - நஷிகளுக்கு இத்யாதி,இத்தால்‌ - ருஷிகள்‌ முதலானார்க்கு ஸம்ஸார 
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பண்ணாரிற்பர்கள்‌, இவர்கள்‌ அத்தலையாலே பேறாமளவும்‌ அமேோகவரிகையில்‌ பிராட்டி 
யைப்போலே துடியாரிற்பர்கள்‌ ; அவர்களுக்குத்‌ தங்கள்தலையிலேயும்‌ சிலகிடக்கையாலே 
விளம்பம்‌ போறுக்கலாம்‌, இவர்களுக்கு அங்ஙன்‌ சோல்லலாவதோன்றில்லையாகையாலே 
கிடந்து அலமாப்பர்கள்‌. **அவனடியாலே௩பேறு'' என்றிருக்கிறவர்களுக்கு ஒரு கண்‌ 
ணழிவில்லையே சோல்லலாவது. £ நவி தாகூவயர ஹீ தா தவாஹவிறாவவ' 
(கசஸீ தாத்வயாஹீகா௩சாஹ:பிராகவ) என்கிறபடியே, லாமாலாவங்களில்‌ பிராட்டி 
யையும்‌ தமையும்‌ ஏகப்ரக்ருதியாகச்‌ சோன்னாரிறே. ** ஹரவெொ நா. தி அ 
(பாவோ நாக்யத்ரகச்சதி) என்ற, திருவடி ராமாவதாரமோன்றிலும்‌ ஸக்தனாயிருக்குமா 
போலே; இவர்‌ எல்லாவவதாரங்களிலும்‌ எல்லாசேஷ்டிதங்களிலும்‌ அகப்பட்டிருப்பா 
ரோருவர்‌. அர்ச்சாவதாரத்திலே தம்மபேச்ஷிதம்பேற ஆசைப்பட்டவர்‌, அதுகிடையாமை 
யாலே அவதாரங்களிலேபோகிறார்‌ ; £விலவமூள்ளவிட த்தேசென்றால்‌ சிறிது அபேச்ஷிதம்‌ 
கிடைக்கும்‌” என்றிருப்பரே. விஸவங்களிலே இழந்தார்க்கும்‌ இழவதீர்க்கிற விடமா 
யிருக்க, இத்தைவிட்டூ ““பேறலாம்‌'' என்று விலவமூள்ளவிடர்‌ தேடிப்போகையாவதென்‌? 
என்னில்‌,--அர்ச்சாவதாரத்தில்‌, அதீந்த்ரியனைதன்னை ஸம்ஸாரிகள்‌ கண்ணுக்கு விஷய 
மாக்குகையும்‌ ஸர்வாபேசுஷிதங்களையும்‌ கோடக்கையுமோழிய, குளிரகோக்குதல்‌ வின 
வுதல்‌ அணைத்தல்‌ சேய்யக்கடவதன்றாக ஸங்கல்பித்திருக்கையாலே, *ஸத்யஸங்கல்ப 
பயமா தீரமொழிய ஹகவதவிரஹத்தால்வரும்‌ கலேயகில்லையென்‌ றபடி. இருவரும்‌ ஹகவத்விஷயத்‌ 
திலே அச்வயித் திருக, அவர்களுக்கு இல்லாமல்‌ போவானென்‌; ஆழ்வார்களுச்கு பகவத்வீரஹக்லேம 
முண்டாவானென்‌ ? என்ற முங்கையிலே, இரண்டுக்கும்‌ ஹே துவை அருளிச்செய்வதாக ; ருஷி 
களுடையவும்‌ ஆழ்வார்களுடையவும்‌ ப்ரதிபத்தியரரீரத்தை யருளிச்செய்றொர்‌ - ௮வர்கள்தந்தாம்‌ இச்‌ 
யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. “ஸ்வப்ரயத்கத்தாலேபேறு?? என்‌றிருக்கை-ருவதிகள்‌ ப்ரதிபத்திமரீரமாகை 
யாலே, “நாம்‌ அ.நுஷ்ட்டி தீதவுபாயம்முற்றி ச்ரமத திலே ஹவிக்க வேண்டாவோ? என்று அவர்களுக்கு 
விரஹம்‌ பொழுக்கலாயிருச்கு மென்றும்‌; ஆழ்வார்சனாக்கு அவர்களைப்போலே தங்கள்‌ தலையிலேயும்‌ சல 
வுண்டாய்‌, அது பகவமாய்ப்‌ பெறவே ணுமென்னு மதில்லாமையாலே விரஹம்‌ பொறுக்சமாட்டார்‌ 
களென்றும்‌ அருளிச்செய்பிழார்‌ - அவர்களுக்குத்‌ தங்கள்‌ இதயா திவாக்யத்வயதீதாலே. இவர்களுக்கு 
அப்படிமுற்நி ஷஊலிச்சவேண்டுவதொன்றின்றிச்கே யிருப்பானென்‌ ? என்ன - அவனடையாலே 
இத்யாதி, அனறிக்கே, ““இவர்சளூக்கு அக்கன்‌): இதயா திவாச்யவிவரணமா தல்‌. ““அமபோகவடிசையில்‌ 
பிசாட்டியைப்போலே)? என்று அவளோடு ஒப்புச்சொல்லலாமோ? என்ன - _நவஹீ_தா: ' இச்யாதி.. 
இத்திருவாய்மொழியிலே - க்ருஷ்ணாவதாரம்‌ சொல்லாகிற்ச, | 


அவதாராக்தரங்களையும்‌ சொல்லுவா 
னென்‌ ? 


என்ன - மாவொ.கா.உ; ௧. இத்மாதி.“வெறடுஹாமெ வ௱சொ௱டாஜற்வ 
மி.ரி.ஐ௦ ஷீ திஷி.க$ | லகிழு.நிய.தாவீரலாவெொ ர. ஆ.மவ தி டத" 
கமர்‌ ௱ர்சாய்ணெ. கழ்மூன்று திருவாய்மொழிகளிலும்‌ - அரசசாவதர்ரத்தை யருளிச்செய்‌ 
தவர்‌, அதிதைவிட்டு இங்கே விபவங்களிலே வருவானென்‌ 2 என்ன - அர்ச்சாவதராத்திலே இச்‌ 
யாதி. தம்மபேச்திதமாவது - குளிசகோக்கு தல்‌, அணேைத்தல்முதலான து. ரஸோக்தி - விபவம்‌ இத்‌ 
யாதி. இழவுதிர்க்ி றவிடமாயீருக்கவென்‌ றது - ௮வதாசங்களில்‌ : பிற்பட்டார்க்கும்‌ அ நுபாவ்யமாம்படி 
ஸதாஸச்கிஹிதமாகையைப்பற்ற, ஸ்த்யஸங்கல்பனுடைய ஸிங்கல்பம்குலையும்படி என்றவிடத்‌ 
இலே - “கூசச்சாழ்வான்‌ ஆர்த்தரர்ய்‌ ற ரணம்புச, பெருமாளுமிரங்க “மூன்‌ லுசாளைக்குவீடுசந்தோம்‌' 
என்ன, *ஆழ்வான்‌ இருமதிளுக்குப்புறம்பானூ்‌" என்‌ றுகேட்டு உடையவர்‌ ஓடிச்சென்று, “ஆழ்வான்‌ 
சாம்‌ இங்கேயிருச்க உமக்குப்‌ பரமபததீதேபோகவேண்டிற்றோ? என்ன, “அடியேன்‌ ஸம்ஸாசத்தில்‌ 
அடிக்கொ திப்பாலே மறந்தேன்‌? என்ன, 'ஆலெ சாமும்‌ புசணம்புகுர்தால்‌ இன்னம்லெகாள்‌ ஆழ்வானை 


இங்கேலைக்க இரங்குவர்‌' என்று திருவாசலளவும்சென்று, “ஸதீயஸங்கல்பனுடைய ஸங்கல்பத்தைக்‌ 
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னுடைய ஸங்கல்பம்குலையும்படி  அதிரிர்ப்பந்தம்‌ பண்ணக்கடவோமல்லோம்‌?” என்று, 
“ஹவிரமமடா கூரஷுவஷீ.கா ஹை ௨1172௦ வரிஷவ ஜெ” (ஸம்ஸ்ப்ருஸ்யாக்ருஷ்யச 
ப்ரீத்யா ஸுகாடம்பரிஷஸ்வஜே) என்னும்‌ க்ருஷ்ணாவதாரத்திலே போந்தார்‌ ப்ரத்யாஸத்தி 
யாலே. : **இவ்வாழ்வார்களேல்லாரும்‌ க்ருஷ்ணாவதாரமேன்றவாறே போரமண்டியிருப்பர்‌ 
கள்‌, இதுக்குஹேதுவேன்‌ 9” : என்று பட்டரைக்கேட்க; ₹*ஒருவனுக்குது£கம்‌ -சிலகாள்‌ 
கழிந்தால்‌ போறுக்கலாம்‌, அணித்தானால்‌ ஆறியிருக்கப்போகாதிறே; அப்படியே; அல்லாத 
அவதாரங்களைப்போலன்றிக்கே, ஸமகாலமாகையாலே, *ஒருசேவ்வாய்க்கிழமை முற்படப்‌ 
பெற்றிலோம்‌, பாவியேன்‌ ! பல்லிலேபட்டூத்‌ தேறிப்பதே, என்னுமிழவாலே வயிறேரித்‌ 
தலேயாயிருக்கும்‌'? என்று அருளிச்செய்தார்‌. -இனித்தான்‌ ராமாவதாரத்தில்‌, தமப்பன்‌ 
பாம்ஸைராந்தகனாய்‌ ஏகவீரனாயிருப்பானோருவன்‌ ; பிள்ளைகள்தாங்கள்‌ ஆண்பலிகள்‌, குடி. 
தானே வன்னியமறத்திருப்பதோருகுடி; இவையேல்லாம்‌ மிகையாம்படி, குணத்தாலே 
நாட்டையேல்லாம்‌ ஒருமார்வேழுத்தாக்கிக்கோண்டிருப்பர்கள்‌, ஆகையால்‌ எதிரிகள்‌ என்‌ 
கிற மப்தமுமில்லை ; இங்கு அங்ஙனன்றிக்கே, தமப்பன்‌ ஒருஸாதுவ்ருத்தன்‌ ; பிறந்தது கம்‌ 
ஸன்சிறைக்கூடத்திலே, வளர்ந்ததும்‌ அவனகத்தருகே; ஸ்ரீப்ருந்தாவநத்திலே, . எழும்‌ 
பூண்கேளகப்பட அஸ-ரமயமாயிருக்கும்‌, ர௯ஆகரானவர்கள்‌ ஓரடி தாழநீற்கில்‌ பாம்பின்‌ 
வாயிலே விழும்படியாயிற்று இவன்தன்படிகளிருப்பது, அப்படியானால்‌ வயிறேரியாதே 


ப்ர: விஷ-ுஃவ-ஏராணெ வணக்்மெ [௪௮] “ ஜிரயஸஹி_கிமொவிகு. 
8௨.03 புஹயாடிவ? | கக; ஒரொஷீ_கிவாணள..நா8மரிமா ஹொ ரகா ஸொ 
9௨௦0௦ யஜவஜ, ரஷக ்‌ ]. சஜி நவாணி_நா। ஹ்ஹ ராக ரஷ வி அரவு 


மர௦வறிஷ.ஷ 0௨1௨17? 


குலைக்கவேண்டா' என்றுமீண்டருளினார்‌'' என்றுப்ரஸாதிப்பர்‌. அதாவது - நானொருவன்தோன்றிப்‌ 
பெருமாளை இரண்வொர்த்தைசொல்லுவா ராகப்‌ பண்ணலாமோவென்‌ அகருத்து. “மா 3ரஜிந_ாஷி 
ஊாஷடெத??, “(நத ஜெயகய ஒது _ந??, “ஹத 8௦88" இத்யாதி, அதிநீர்ப்பந்தம்பண்ணக்‌ 
கடவோமல்லோம்‌ என்கையாலே - தாம்நீர்ப்பம்‌தித்தால்‌ செய்வர்‌ என்னுமிடம்தோற்றறெது, விஷ 
வார்‌. தரங்களைவிட்டு க்ருஷ்ணாவதாரத்திலே போருசைக்குஹேது - பாத்யாஸத்தியாலே யென்று, 
“ப்ரச்யாஸத்தியாலே!? என்‌ றத்தை ஆப்‌ சஸம்வாதமுகசேச விவரிக்கிறார்‌ - இவ்வாழ்வார்கள்‌ இத்யசதி, 
பட்டரைக்கேட்கவென்றது - பட்டரைகஞ்சியர்கேட்கவென்றபடி., சேவ்வாய்க்கிழமைழற்படப்பேற்‌ 
நிலோம்‌ என்‌ றவிடத்திலே - “ாயெகலெவ_ரஹாரஹவரா யெ ஸெவிணாவெ3ஹ._நீய 
சாரெ | பமக வ)வாரொ௫நிலிய.ிய ro வ௱ராஉஙஸொயஃ ஹமவாறுகலறொ?? 
என்றது அதுஸக்தேயம்‌. விஸா.சிய ஈ௦ - சதூர்த்தற்யாம்‌. செவ்வாய்க்கிழமை .- செவ்‌ 
வாயினுடையசாரம்‌. ப்ரத்யாஸத்திமாத்மன்றிக்கே, பரியவேண்டும்‌ ஹேதுச்சளுண்டாகையாலும்‌ 
க்ருஷ்ணாவதரரத்திலேடோக்தாரென்டிறார்‌ - இனித்தான்‌ இத்யாதி. வன்னியமறுத்திநப்பதோரகுடி - 
குறும்பான ம.த்ருக்களைச்‌ சேதித்திருப்பதொருகுடி.. மீகையாம்படி - அதிகமாம்படி. ஒருமார்‌ 
வேழத்தாக்கிக்கோண்டிநப்பர்களென்‌ ஐது - எல்லாரையும்‌ அடிமையாக்கிச்கொண்டிருப்பர்களென்‌ ஐ 
படி. ஒருமார்வெழுத்தென்‌ றத - மார்வெல்லாமோசெழுத்தென்றபடி... இவ்விடச்திலே-*;௨ ம ப வு 
விலிவெட$உரொவி.5) வ$கஷட | அஹா அங்கம்‌ விக்ர ர அட: | 
பட” என்றது ௮.துஸந்தேயம்‌. ரக்ஷகரானவர்களென்றது - சம்பிமூத்சபிசானை. இவைகளெல்‌ 

* [) அண்ட ல்‌ டு 


50 இருவாப்மொழி--இ - ப. ௧௦-தி. பிறத்தவாறு, 


செய்வதேன்‌ ? இவர்கள்‌ $ அக்காலத்திலே உணர்ந்துகோக்கப்பேற்றிலர்கள்‌, அவ்விழவுக்த 
இன்றிருக்து கோவபகிரார்கள்‌. அவர்களிலே யோருவரானவிவர்‌ சோல்லுகிறபடியிறேயித- 
௪40 தரிந்துணர்வு இத்யாதி? - மாயாஃருகத்தின்பின்னேபோய்‌ இளைத்து மீண்டேழுந்தரு 
ளினபோது அடிசுட்டே போறுக்கமாட்டாமையாலே தழைகளைமுறித்துப்போகட்டூ அவற்‌ 
திலே நின்று இறியேழுந்தருளிரை என்ற கேட்ட, பாவியேன்‌ ! அன்று உதவி அத்திருவடி 
களிலே என்தலையை மடூக்கப்பேற்றிலேன்‌, வ்யர்த்தமேபோயிற்றிறே அகாதிகாலமேல்லாம்‌ 
என்று கோந்தாசிறே. இப்படியேயிறே போனதுக்கு இவர்கள்‌ வயிறேரியும்படி. **திர$ல 
மணியார்மேனியோடூ என்மனம்‌ சூழவருவாரே”” என்றம்‌ வயிறுபிடி த்தாரிறே இவர்‌. 

| “இவர்‌ அவனுடைய அவதாரங்களையு ௦,ஜக தீஸ்ருஷ்ட்யாதி வ்யாபாரங்களையும்‌, 
ச்‌ ஈதாயர்மகீழ வோன்னார்தளரத்‌ தளர்கடைந௩டந்த”' என்கிறபடியே, ஆஸ்ரிதரைவாழ்விக்க 
வும்‌ அகாஸ்ரீதரையழியச்சேய்யவம்‌ அடி.யிட்டூ அப்படி வளர்ந்‌ தநளின க்ருஷ்ணுவதாரத்தை 
யும்‌ அருஸந்தித்து மிகவும்‌ ரரி .சிலரானவிவர்‌; யரித்துரின்ற உன்னை யநஸ்க்திக்கவல்லேனாம்‌ 
படி பண்ணியருளவேணுமேன்று அவனைஸாரணம்புகுகிறார்‌'” என்று ஆழ்வான்பணிக்‌ தம்‌, 
அன்றியே,'விஸ்லேஷஸமயத்திலே உன்குணங்கள்‌ புத்திஸ்த்தமாய்க்கோண்டூ மிகவம்‌ நலிய, 
அத்தாலே நேருக்கண்டு கோவுபடுகைதவிர்ந்து, உன்திருவடிகளிலேவக்துசேர்க்து உன்னைக்‌ 
கிட்டி யநவிக்கும்படி பண்ணியருளவேணுமேன்று அவனைக்குறித்து அருளிச்சேய்கிறார்‌' 


லாம்‌ ௮.2 சகாலங்களிலேயன்றோ, அதுக்கு இப்போது கேவுபடுறெதென்‌ ? என்ன - ௮க்காலக்‌ 
திலே இத்மாதி, அப்படி ௮ தீதகாலாபதாதத்துக்கு கோவுபட்டார்களோ 2 என்ன - அவர்களிலே இச்‌ 
யாதி. இதுவென்றது - வஷ்ப.மாணத்தை. பாட்டுச்குஷாவம்‌ - மரயாம்ருகத்தின்‌ இத்பாதி, போன 

அக்கு ஓயிஜெரிசைக்கு இவர்தாம்‌ அப்படி: பரிவரோ 2 என்ன - திருநீலமணீயார்‌ இத்யாதி. 
 ப்ராஸங்கெங்களை பருளிச்செய்.து தலைக்கட்டினவகர்தரம்‌, இ.த்திருவாய்மொழிக்கு மூன்‌ றகர்‌ 
வாஹமருளிச்செய்வதாகத்‌ திருவுள்னம்பற்றி. மூச்‌ ற இத திருவாய்மொழி ப்ரமேயல்களையெல்லாம்சேரப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு ஆழ்வான்‌ நிர்வாஹத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌- இவர்‌ அவனுடைய இத்யாதி "கொப்‌ 
பூழ்ச்செக்தாமரைமேல்‌?? இத்யா தியைப்பற்ற-ஐகத்ஸ்ரநுஷட்யாதி வ்யகபராங்களையும்‌ என்றது. ஒன்‌ 
ரை - மாத்ருக்கள்‌. “வ துவைலார்த்சையுள்‌!! இத்யரதியைப்பற்ற - ஆங்ரிதரைவாமழ்விக்கவும்‌ இச்‌ 
யாதி. மியசிலரான இவரென்‌ ற து-விரஹதசையில்‌ ௮ நுஸக்தாகமாகையாலேஸாதகமாக, ஙியநிலரானல 
ரென்னுதல்‌; “£நினைதொறும்‌ சொல்லுந்தொ றும்கெஞ்டிர்‌.து கம்‌”? என்றுஹோச்யதையாலே ஈடுபட்ட 
ஸரியநிலசானவரென்னு தல்‌. “தாகணைமிசைசம்பிரான்‌”? இத்யாதியைப்பற்ற - சாணம்புகுகிறர்‌ என்‌ 
தத “நின்‌ றுநின்‌ றுநினை கின்றேன்‌? இதயா, தியைப்பற்ற - ஆழ்வான்‌ நிர்வாஹ ம்‌. “ஏன்‌ கண்கட்குதீ 
திண்கொள்ள?? இத்யாதியைப்பற்ற - எம்பார்ிர்வாஹம்‌, “£செய்‌ துபோனமாயங்களும்‌”' என்‌ றத்தைப்‌ 
பற்ற - பிள்ளான்கிர்வாஹம்‌, ஹஹ ரா டு) இத்யாதி - “ஸஹொவெ ட யவ ரஷக தலி 
வெ.நவாணிநா | ஹு] ாகரஷூ வீ ரஹா மர விஷ ஹல: உதி 
வ ண்டெபெொ: தெரிந்துணர்வு இத்யாதி - பேரியதிநவந்தாதி, எண்பத்திரண்டாம்பாட்டு, [செரி5 
துணர்வொள்றின்மையால்‌] - “ஹமவ விஷயகெயாதொெமு ப? என்றிருக்கத்தர்க விரத 
 ஜ்ஞாசம்‌ எகதேசமுயில்லாமையாலே. [தீவினையேன்‌] - அற்வாங்களிரிம்‌ யடிச்சழஞ்சுபெறக்கடல 
காலத்தைப்‌ பாழேபோச்குசைக்டோன துஷ்கர்மத்தைப்பண்ணின நான்‌, [ச சச்‌ துருவிலம்மானை | - 
மறைத்த சாக்ஷஸரூப,ச்தையுடைய மாயாம்ருகத்தை. காக்கை . - மறைக்கை, உருவில்‌ - ரூபத்தை 
யுடைய. அம்மானை - அந்தமானையென்‌ றபடி, [ அஞ்ஞான்‌ அ] - பிசாட்டி “பிடித்துத்‌ தரவேணும்‌" 

$ பெரியஇருவக்தாதி, ௮௨. ர இருவாய்மொழி - ௮, ௩, ௬. . 
$ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி - ௪, ௭, ௧௪, 


க்‌-பா. பிறந்‌ தவாதும்‌-வ்யாக்யா தங்கள்‌. | ன ர: 


என்று எம்பார்‌ அருளிச்சேய்யும்படி. அங்ஙனன்றிக்கே, ₹*- சர்வேஸ்வரன்‌ க்ருஷ்ணனாய்‌ 
வந்து திருவவதாரம்பண்ணித்‌ திருவாய்ப்பாடியிலே வளர்ந்தருளாரின்றான்‌”* என்றகேட்‌6, 
“அங்கே யமாமநோரமம்‌ நமக்குக்‌ கலந்து பரிமாறலாம்‌” என்று தேற்குத்திருவாசலாலே 
சேன்றபுக, *இப்போது இங்ஙனே வடக்கிற்றிருவாசலாலே புறப்பட்டு , தன்னுடைச்‌ 


சோதியேறவேழுந்தருளினான்‌ ” என்றுகேட்டூ விழுந்துகிடந்து மணக்கால்‌ கன்று. பிள்ளான்‌ 
மண்ட அனி என்றகுளிச்சேய்கள்‌, ப 


த 


முதற பாட்டு, 


eT —— 


பிறந்தவாறம்வளர்ந்தவாறும்‌ பேரியபாரதங்கைசேய்து லீவர்க்குத்‌ 
திறங்கள்காட்டியிட்டுச்‌ சேய்தபோனமாயங்களும்‌ _- 
ஸ்ப தனல நீன்‌ றநின்றுருக்கியுண்கின்ற இச்‌ - 
சிறந்தவான்‌சுடரே ! உன்னையேன்றுகொல்சேர்வதுவே ? 


ஆ.--அகர்மவஸ்யனாயிருக்துவைத்து ஆஸ்ரித ஸம்ஸ்லேஷார்த்தமாக அப்‌ 
சாக்ருத இவ்ய ஸம்ஸ்த்தாகத்தோடேகூட வந்து அவதரித்ததும்‌ ; பூதகாதிப்ப திப்‌ 
கள்‌ மாயும்படியாகவும்‌, ஈவரீ,தசெளர்யா இ இவ்யசேஷ்டிதம்களாலே ௮ கூலர்‌ வாழும்படி, 
யாகவும்‌; வளர்ந்தபடியும்‌ ;  பாண்டவர்களுக்காக அபரிச்சேத்யமான ரரதஸேறையை 
யணிவகுத்தும்‌, “£ஆயுதமெடேன்‌”' என்று அயுதமெடுத்தும்‌ பகலை இரவாக்கியும்‌, 
அதீயஸார தயாதிகளைப்பண்ணியும்‌, இப்படிசெய்த சீர்பையறியாத அர்த்தேசத்திலே . 
யிராதே யெழுக்தருளின ஆஸ்சர்யல்களும்‌; விரஹவ்யஸகத்தாலேயறவவஸர்ாமான என்‌ 
டைய ஆத்மாவை மர்மத்திலே புக்கு விடாதேகின்று ரரியிலமாக்‌க முடியாமின்ற அ ; 
அபரிச்சேத்யமான அழகையுடைய உன்னைக்‌ த்த அபா எம்பெருமானைக்‌ 
குறித்துக்‌ கூப்பிடுகிறார்‌. 

ஒ-முதற்பாட்டில்‌, உன்னுடைய அவதாராஇிகள்‌ என்னை மர்மத்திலே 
தொட்டு ஸரியிலமாக்கர நின்றன ,இக்தபையயபில்யம்‌ நீங்கி யரித்துகின்று உன்னை அறுலவிப்‌ 
பது என்றென்று, இத்திருவாய்மொழியில்‌ ப்சதிபாதிக்றெ அர்த்தத்தை ஸக்க்ஹேண 
அருளிச்செய்றுர்‌. 

[பிறக்தவரலும்‌ என்று தொடங்கி] - அகர்மல ஸ்யனாயிருர்குவைத்து ஆங்ச்த 
ஸம்ஸ்லேஷார்த்தமாக அப்சாக்ருக இவயஸம்ஸ்த்தாகத்தோடேகூடவந்து இருவவதாசம்‌ 
பட அப்‌! இதி. அனிய பகைவ த டம்ட அட்டவவடைதிகளு க்‌ அனில்‌ ட ன படை 
என்று ௮ர்த்இத்த. ௮ச்சாலத்திலே, [ பின்‌ சொடர்க்த] - பின்பத்திப்போன. [ ஆழியல்கையம்மானை ]- 
கைகேயிவரத்திலகப்படாத அருகாழிமோதிரத்தோடேகூடின அழூயதிருக்சையையுடைய ஸர்லேங்‌ 
வானை, [எத்தாதமர்த்த] - இளையபெருமாளும்‌ உதவப்பெறுததனிமையிலெயுதவி மங்கனாசமாகைம்‌ 
பண்ணி ஸ்அதிக்கப்பெறாதே யறிவுசெட்டு, [கீழ்காள்‌£்‌ எல்லாம்‌] - £ீழ்கழிக்த அகா இகாலமெல்லாம்‌. 
[வாளாவிரும்தொழிர்சேன்‌] - வ்யர்த்தமேயிருக்துவிட்டேனித்யர்த்த$. திநநலம்‌ இத்யாதி - னம்‌ 
தாய ஸெளகுமார்யா தி ஸம்பத்தையுடைதீதாய்‌ நீலரத்கம்யோலேயிருஃற திருமோணியோடே ௯௨ , 
“இவ்வடிவழகுக்கு என்ன தில்குவருகிததே?? எண்று எண்யணஸ்க து உதட கத்‌ 
திலேவருவாசே இச்யாத்த$. தாயர்மகிழ இத்யாதி - பெரிலாஜ்ளார்தீருமோமி. பெ கா 
பசோதையும்‌ அவளேரபாதி ஸ்சேஹிசனானவர்களும்‌ பட்‌ த்தல்‌, கம்ஸா திசளான எத்ருக்கள்‌ 
ஈரரிக்கும்படியாகவும்‌ திளர்கடைம்டர்தவென்‌ தபடி. 


52 . இருவாய்மொழி-௫-ப. ௧௦ - இ, பிறத்தவாறு, 


பண்ணினபடியாலும்‌, பூதசா திப்ரதிபக்ஷம்‌ மாய்க்துபோகும்படியாகவும்‌ சவநீ தசெளர்யாதி 
இல்யசேஷ்டிதாதிகளாலே அறுக லர்வரயும்படி யாகவும்‌ வளர்க்‌ தருளினபடியாலும்‌ பாண்‌ 
டவ்ர்களுக்காக அபரிச்சேத்யமான மாரதஸேனையை அணிவகுத்து * ஆயுதமெடேன்‌ ' 
என்றுவைத்து ஆயுதமெடுத்தும்‌, பகலை இரவாக்டியும்‌, தூ.த்யஸாச தீயா இகளைப்பண்ணி 
யும்‌, இவ்வழிகளாலே ஆஸ்சிதர்பக்கல்‌ நியிருக்கும்படிகளைக்காட்டி இப்படிசெய்து உன்‌ 
சீர்மை யறியாத அர்‌? தறத்திலிசாதே எழுக்தருளின ஆஸ்சர்யங்களாலும்‌. [நிறந்த 
டுபுக்கு என்றுமேலுக்கு ] - விச ஹவ்யஸசத்தினாலே அற அவஸக்கமான என்னுடைய 
ஆத்மாவை மர்மத்திலேபுக்கு விடாதேநின்று ஸரியிலமாக்கிமுடியரநிற்பஅம்செய்து அப 
சிச்சேத்யமாய்‌ இறெந்திருக்துள்ள இவ்வழகை யுடையவனே ! பிசியாதபடி இட்டுவது 
என்தென்டறோர்‌ என்றுமாம்‌. 
ப. முதற்பாட்டில்‌, க்ருஷ்ணனுடைய அவதாராதி சேஷ்டி தங்களை ஸங்க்ச 
ஹேண அருளிச்செய்றோர்‌. 
பிறந்த - ( சஜாய8ா ந ?”, 4 நாஈாபணரசு ??, 6 கஜொவிஹறு '' என்‌ 
இறபடியே அகாமவங்யனாய்வை த அ அஜஹத்ஸ்வலரவனாய்‌ ஆஸ்ரிதஸம்ரக்ஷணார்‌ ததமாக 
இதர ஸஜாதியனாய்ப்‌) பிறந்த, ஆறும்‌ - ப்சகாசமும்‌, வளர்ந்த - (கைக்‌ 3ழ காந்ழே 
வி?ராதிகளழியும்படியாகவும்‌, ஆப்ரிதரலிமாநித்த தரவயமே யாரகமாம்படியாகவும்‌) 
வளர்ந்த, ஆனும்‌ - ப்ரகாரமும்‌, பெரியபாரதம்‌ - மஹா*ூரரதத்திலே, கைசெய்து - படை 
யைக்கைவகுதீஅ, ஐவர்க்கு-பாண்டவர்களை வர்க்கும்‌, திறங்கள்‌-விஜயேோபாயப்ரகாரத்தை, 
காட்டியிட்டு - ப்ரதர்மிப்பித்து, செய்து  (ஆய்ரிதர்க்கு உபகரித்தும்‌, அதா ஸ்ரிதரை 
யழியச்செய்தும்‌) அவதாரகார்யம்‌ சமைக்‌து, போன-* தன்னுடைச்சோதியேறப்போன, 
மாயங்களும்‌ - ஆஸ்சர்யப்சகாரங்களும்‌, நிறக்‌ தன்‌ - மர்மமான ஹருதயப்ரதேபாததுக்கு, 
ஊடு - உள்ளே; . புக்கு - ப்‌சவேறித்து, எனது-என்‌, ஆவியை - ஆதிமாவை, நின்று 
நின்று - கணந்தோறும்‌ நின்அநின்று, உருக்கி - தரவதீரவயமாக்‌ி, உண்கின்ற - கீர 
ஸியாகின்‌ தன ; இ-எனக்கு நித்யஸக்கிஹிதமசய்‌,; இறந்த - அறுரூபமாய்‌, வான்‌ - அப 
சிச்சேத்பமான, சுடரே - தேஜஸ்ஸை யுடையவனே! (இர்‌. தஸ்வமாவக்களை ஸரியிலனாகா 
மல்‌ நின்று ௮.நுூ?விக்கலாம்படி), உன்னை - உன்னை, என்றுகொல்‌ - என்றே, சேர்வது- ' 
சோலது, 
இ.- முதத்பாட்டில்‌, உன்னுடைய அவதாராதிகள்‌ என்னை மாமத்திலே - 
நலியாநின்றன, பரித்து உன்னை யறுஸர்திப்பதென்று ? என்று, இத்திருவாய்மொழியி 
லர்த்த்த்தை ஸங்க்ரஜஹேண அருளிச்செய்றோர்‌. 
[பிறக்தவா றும்‌ ]- இவர்க்குமுன்‌ று அவஸா தமுண்டு-4“எ தஇறம்‌' என்றும்‌, பிறந்‌ I 
தீவாறும்‌'என்றும்‌,கண்களசிவந்து' என்றும்‌. “மூன்‌ றினும்‌ அவ்வா றுமாஸம்மோஹிதீ அக்‌ 
இடந்தார்‌''என்மப்‌.ர ஸித்தம்‌, 'சூவிம_-0_5௦ 8ஹா. த.நா? முஃ-தோஷஸ்பர்பமத்தைப்‌ : 
பத்த ருஷிசசானனான்‌ ; ஆஸ்சிதர்க்காக கர்‌:௦வாஸம்பண்ணினானென்கிற மஹாகுண த்தை & 
இழக்கவொண்ணாதென்௮ - இவர்‌;பிறந்கவாறு என்றோர்‌. அகர்மவங்யனாயிருர்துவைத் இ. : 
ஆஸ்சிசாறுக்ச ஹமேஹேதவாகப்‌ பிறந்தபடி. அப்சாக்ருஸம்ஸ்‌ கீ.தாஈத்தை இதசஸஜா 
தியமாக்னெபடி. அஜஹத்ஸ்வலரவனாய்‌ வக்‌.துபிறந்தபடி. அவதாரங்களில்‌ ஈடுபடுவா.... 
ளவுடையவர்களி22, கவ) யீரா$வறிலா.மஹியொ மிட. ““முறந்தவாறு'? என்றால்‌, : 
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“வளர்க்கவாறு'? என்னமாட்டாதே ௮துதன்னையே ஆவர்த்தித்து ஈடுபடுகை - வறிஜா 
நனிபிே. ஸம்ஸாரிகளுக்கு,பிறக்கப்பிறக்க ஒளிமழுங்‌ குமாபோலே, அவனுக்கேயிறே 
ஒளிவிஞ்சிவருவ ௧; ஹஉபெயாறலவ.கி ஜாய8ர.ந$”,“ஐ.நக8_வதெசிவ ("என்‌ று 
அவனறானும்‌ ம்தித்திறேயிருப்பது, [வளர்ச்‌ தவாறும்‌] - பூதசாதிப்‌ரஇப: க்ஷம்‌ மாயவும்‌, 
சவரி தசெளர்யசேஷ்டி தாதிகளாலே ௮. கூலர்‌ வாழவுமி2ஐ வளர்ந்தது; பூகராஇகளுயிர்‌ 
மாளவும்‌, யசோதாஇகள்வெண்ணெய்‌ மாளவுமிதே வளர்ந்தது. பச.திகூலர்‌ உயிரும்‌, 
அுகூலஸ்பர்றாமுள்ள தீசவ்பமுமே யாரகமாகவளர்க்தபடி. | பெரியபாசதம்‌] - வால்‌ 
யத்தில்‌ தன்னைகோக்கினான்‌, பக்வனானபின்பு ஆங்ரிதரைகோக்கித்திரிந்தான்‌. பிறந்து 
வளர்ச்து பெரியபாரதம்கைசெய்தென்னாதொழிந்தது - தனித்தனியே ஆழங்காத்படுஇற 
படி தோற்றுகைகல்தாக, [ பெரியபாசதம்‌ ] sl மஹாமாரதமென்றொர்‌. | கைசெய்‌.௮ | ௫ 
அபரிச்சேத்யமான *மாசதஸேனையை கையுமணியும்வகுத்து யுத்தம்பண்ணுவித்தபடி. 
[ஐவர்க்குதிஇதங்கள்காட்டியிட்டு | - இய கமெடேன்‌'' என்று ஆயு.தமெடுத்தும்‌, பகலை 
இரவாக்யெம்‌, எதிரிகள்மாமத்தைக்‌ காட்டிக்கொடுத்தும்‌, தூத்யஸாரத்பாஇகளைப்‌ பண்‌ 
ணியும்‌, ஆஸ்ரிதர்பக்கல்‌ நீபண்ணியிருக்கும்‌ ஓரங்களை வெளியிட்டும்‌, [செய்துபோன. 
மாயங்களும்‌ | - உகவாதார்‌ மண்ணுண்ணும்படியாகவும்‌, உகந்தார்‌ உன்படிகளைய நல 
வித்துவாழும்படியாகவும்‌ பண்ணி ; உன்‌ சீர்மையை யறியாதே ஸஜாதீயபுத்திபண்ணும்‌ 
அர்தேறாத்திலிசாதே, போன ஆஸ்சர்ய?சஷ்டி தங்களும்‌. அவதரித்தவோபாதி ப்ரியம்‌ 
போரும்‌ இவர்க்கு எழுந்தருளின அவும்‌, ௯ ரகவாமாறாவ.காண௦ உருயிவ ர வய, 
லொஜ._ந2। தொ ஹவிகா ஐம_தவ_$௦ மதா 8-௦ 58(1[நிறந்த னூடுபுக்கு ]-தோத்‌ 
புசையேபோகாதே மர்மத்திலேபுக்கு.அர்யோயபதா இகள்ஈறித்‌ துப்போனார்கள்‌, பாண்டவர்‌. 
கள்ராஜ்யம்பெதிறுப்போனார்கள்‌,இவரை அந்த -ணசேஷ்டி,தங்கள்‌ மர்மத்திலோலியா சன்‌. 
2.௮. [எனதாவியை] - விரஹத்தாலே அவஸக்ஈமான என்னாத்மாவை, எல்லாரும்‌ மஹா. 
மார தத்திலேகேட்டு பரிக்றெதிறே. [ கின்றநின்று] - இடைவிடாதே நின்று. [உருக்கி 
உண்கின்ற] - மரியிலமாக்கி முடிக்கின்ற. முடியவுமொட்டாதே ஜீவிக்கவுமொட்டாதே 
ஈலிறெபடி. [இச்சிறர்தவான்‌சுடரே | - நாட்டுக்கு “பரமபத த்தேறப்போனான்‌' என்று 
பேசாய்‌, இவருள்ளேபுகுக்தான்‌. தகுதியாய்‌ அபரிச்சேத்யமான. அழகையுடையவனே.. 
[உன்னை இத்யாதி] - உன்குணசேஷ்டி தா.இகளாலே யழிறெவென்னை, நினைத்து யரிக்க 
வல்லேனாம்படி. பண்ணியருளவேணுமென்னுதல்‌ ; பிரியாதபடி இட்டுவதென்றென்னு தல்‌. 
பிதர்சவாதென்‌.றுதொடக்‌ - எனதாவியை - உருக்கெண்டுன்ற என்னு நிர்வஹித்துப்‌ 
போருவது, ஒருதமிழன்‌, [பிறர்‌ தவாற்றாலும்‌ சன்றுதொடம்‌ட - செய்‌ துபோனமாயக்‌ 
களாலும்‌ - உருக்கியுண்கின்ற - இச்சிறர்தவான்‌சடசேயென்று] - அவன்பக்கலிலேயாக்கி 
நிர்வஹித்தான்‌. டு 
ஈடு... முதற்பாட்‌ட, இத்திருவாய்மொழியில்‌ ப்ரதிபாதிக்கிற அர்த்தத்தை ஸங்‌ 
க்ரஹேண அருளிச்செய்யாரின்ற்கோண்டூ$ உன்னுடைய அவதாராதிகள்‌ என்னை மர்மத்‌ 
திலேதோட்டூ. ரரியிலமாக்காரின்றனன, இஸ்றையில்யம்‌ நீங்கி உன்னை ரித்தரின்ற்‌ 
கான்‌ அநஸந்திப்பதேப்போதேன்கிறார்‌. டால்‌. பால கு ஸ்ட 

..... முதற்பாட்டு.-பிறந்தவாறும்‌ இத்யாதி, “பிறர்தவாறும்‌? என்று தொடங்‌ “உருக்க 
யுண்சன்‌ ற; உன்னையென்றுகொல்சேர்வதுவே!' என்றெவற்றைச்கடாகதித்து அவதாரிகை - இத்‌ 
தீருவாய்மொமியில்‌ இத்யாதி, | ப | நல ர எண ஜா 
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.. [பிறந்தவாறுக்‌] - மாதாபிதாக்களுக்குக்‌ காற்கட்டறும்படியிறே பிறந்தது. தன்‌ 
னைப்‌ பேற்றவர்களுடைய ஸந்தத்தை அறுத்துக்கோண்டூவந்து பிறப்பாருமுண்டோ. “இவ 
னிறே நமக்குக்‌ காற்கட்டானான்‌”” என்றிருந்தார்கள்‌ அவர்கள்‌ ; அது போறுக்கமாட்டாமை, 
“உங்களுடைய ஸந்தம்‌ நான்‌ போறுக்சமாட்டேன்‌'' என்றுவிட்டான்‌. * தந்தைகாலில்‌ 
விலங்கறவிறே வந்து தோன்றிற்று - பிறக்கிழபோதே மாதா பிதாக்கள்‌ காலில்‌ க்ரந்தியை 
சிகித்ஸித்தக்கோண்கோணும்‌ பிறந்தது. [பிறந்தவாறும்‌] . பிள்ளாய்‌! பிறக்கிறபோதும்‌ ஒரு 
விளக்கேரிந்தாலாகாதோ, தானே விளக்காகவிறே பிறந்தது. * ஆயர்குலத்தினில்‌ தோன்‌ 
றும்மணிவிளக்கிறே. [பிறந்தலாறும்‌] - அகர்மவஸ்யனான தான்‌ கர்மவஸ்யரோ டொக்‌ 
கப்பிறப்பது, பிறந்தால்‌ ஆஸ்ரீதஸம்ரக்ஷ்ணமே தனக்கு ப்ரயோலநமாயிருப்பது, அவர்கள்‌ 
ஆபத்துப்படும்காலமே தனக்குப்‌ பிறக்கைக்கும்‌ காலமாவது, பிறவாரின்றால்‌ தன்‌ ஐஸ்‌ 
வர்யத்திலோன்றும்குறையாமற்‌ பிறப்பது, அப்ரர்க்ருத ஸம்ஸ்த்தாநத்தை இதரஸஜாதீய 
மாக்காநிற்பது, தன்ஜந்மத்தை யநுஸந்தித்தாருளடடயஜந்மங்கள்‌ போம்படியாயிருப்பது, 
இவையேல்லாவற்றையும்‌ நனைக்கிறது. நமக்காக இவர்கள்‌ பிணைபட்டூச்‌ சிறையிருக்‌ 
கும்படி இவர்களுக்கு இங்ஙனேபிறப்பதே'? என்று ஈநேடாநிற்பதான படிகளையெல்லாம்‌ 
நினைக்கிறது. [ பிறந்தவாறும்‌ ]- சவி ல-0 அ” என்கிற த்தைக்கோண்ட,தோற்றினவாறும்‌ 
என்னாதோழிவானேன்‌ ? என்னில்‌,--ஸம்ஸாரிகள்‌ பத்துமாஸம்‌ கர்ப்பவாஸம்பண்ணுவர்‌ 
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| மேன்மைதோற்றவந்து பிறச்தாேனன்இறார்‌ - மாதாபிதாக்கள்‌ இத்யாதி, மேன்மை 
தோற்றவர்து . பிறகசகையாலே ஈடுபா ட்டுச்குடலாக அருளிச்செய்கிருர்‌ - தன்னைப்பேற்றவர்கள்‌ இச்‌ 
யாதி, இது - “பிறந்தவாதும்‌??. 'என்‌தெவறாடைய ஹார்த்தமாவம்‌, அதாவது - எல்லாரும்‌ தங்களைப்‌ 
பெற்றவர்களுக்குப்‌ பாசத்தை யுண்டாக்குவர்களொழிய, பாசத்தை யறுத் துக்கொண்டு வந்த பிறப்பா 
ருண்டோ வென்‌ றபடி.. “மாதாபிதாக்கள்‌?? இத்யாதி முந்தினவாச்யவிவரணம்‌ - இவனிறே இத்யாதி 
வாக்யத்வயம்‌, மாதாபிதரக்கள்காற்கட்டு ௮ தம்பழி, வந்து பிறந்தானோ 2 என்ன - தந்தைகரலில்‌ இச்‌ 
யாதி. “திநுமோமி, எட்டாம்பத்து, அஞ்சார்திருமொழி, முதற்பாட்டு. ஸ்ரீ வஸுதேவர்காலில்‌ விலங்கு 
கழலும்படி வந்தவதரித்தவித்டர்த்த$. எடுத்தபாசுரத்துக்கு சஸோக்தியாக அர்த்தம்‌ - பிறக்கிறபோது 
இத்யாதி, காந்தி - முடிச்சு. நீர்மையும்‌ தோற்றப்பிறர்தானென்டறார்‌ - பின்ளாய்‌ இத்யாதி, பிள்ளா 
யென்றது - வார்த்சைப்பாடு, ஈபொட்டிலே. வேறொருவிளக்கெலையோ ? என்ன - தானே இத்யாதி. 
அவன தா ன்‌ விளக்கோ ?-என்ன - ஆயர்‌ இத்யாதி, பாசுரஸ்ய ஸ்பஷ்டோர்த்த$. பிறந்ததுமென்னாதே, 
“ஆறும்‌” என்றதுக்கு மரவம்‌ - ௮கர்மவஸ்யனை இத்யாதி. இவ்வாக்யத்தில்‌ - :_ந8ர௦௯3_[ாணி 
வி8 ஹி", “வணிக ரணாய”', “யஉரயஉர விய)? 'ஒஜொவிஹஹவ டயா. ட்டம்‌ 
பணி 2௬8 42Qெெதகிவ A இதயாதி ப்ரமாணங்கள்‌ அறுஸர்தேயம்‌, இவர்பபந்தம்‌ பொறுக்சமாட்‌ 
டாதே. அவன்கெஞ்சு சொர்திருக்கும்ப்சகாசத்தை இப்பதத்திலே ஏறிட்டுக்காட்டுஇறார்‌ - நமக்காக 
- இத்யாதி. .இக்தவாக்யம்‌ - நான்போறுக்கமரட்டேனென்றுவிட்டான்‌ என்‌ றவகந்தரம்‌ அறுஸக்தேயம்‌. 
அன்றிக்கே, ““தன்னைப்பெற்றவர்களுடைய' இதயா திவாக்யவிவரணம்‌ - நமக்காக இச்யாதி என்னு 
தல்‌. ஆவிர்ப்பூதமென்கிறச்சைக்கொண்டு என்றது - “சூவில_-0.த(ட?? எனறு ருஷிசொன்னாப்‌ 
போலேகென்தபடி., தோற்றினவா றுமேன்னாதோழிவா னேன்‌ - இல்லாதபிறவியையிட்டு குணா 
, தாகமபண்ணல மோவென்றுக_ட்டே அ. பரிஹாரம்‌ - ஸம்ஸாரிகள்‌ இத்யாதி. அதாவது - ரஷி) 
“ரூவிம_-இ.த(ி?? என்றது - அவதாரம்‌ ஐச்சிகமென்சைக்காக; இவர்‌, பிறந்தவாறுமென்றது - 
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களாகில்‌* த தமா அரடியமெொகொஹெ!! (ததஸ்ச - த்வாதமேமாஸே) என்கிறபடியே பன்னி 
ரண்டமோஸம்‌ கர்ப்பவாஸம்பண்ணுகையாலும்‌, அவளுக்கு முலை சுரக்கையாலு, முலை 
பேறாவிடில்‌ இவன்றான்‌ நோவுபடூகையாலும்‌ தன்னைக்கட்டவும்‌ அடிக்கவுமாம்படி எளிய 
னக்கிவைக்கையாலு'ம - பிறந்தவாறுமேன்கிறார்‌. பகல்கண்டகுழியிலே யிராவிழுவாரைப்‌ 
போலே, பருவம்‌ மூற்றினவளவிலே ““எத்திற்‌'? என்று மோஹித்தவிழக்கடவ இவர்‌ 
அதுக்குமவ்வரகேபோய்‌ இழிகிறாரிறே கலக்கமிருக்கிறபடி. -எத்திறம்‌'* என்று அங்கே 
ஆறுமாஸமும்‌, £பிறந்தவாறும்‌'” என்ற இங்கே ஆறுமாஸமுக்‌ மோஹித்துக்கிடந்தாரேன்று 
ப்ரஸித்தமிறே ஸ்ரீலரதாழ்வான்‌ ராமவிஸ்லேஷத்தாலே மோஹித்துத்‌ தறைப்பட்டூக்‌ 
கிடக்க,தாய்மாரடங்கலும்சுற்றும்பார்த்துரிற்க , 1 க. அவெ ந௲வி த8' (மத்ருக்நோ 
நந்தரஸ்த்தித£) என்கிறபடியே - ர்த்தி கடக்ங்கட மயப்பட்டூ ஸ்தப்த 
னாய்‌ நின்றானிறே ; அப்படியே ; , நல்லார்‌ நவில்குருகூரிறே, ஜகத்தில்‌ அறிவுடையாரடங்‌ 
கலும்‌ திரண்டூ இவர்படி களைக்கண்டு அறிவகேடூம்படியிறே இவர்‌ கலங்கிக்கிடந்தகிடை: 
[ வளர்ந்தவாறும்‌] - வளர்க்தபடியை யநஸக்தித்தால்‌ பிறந்தவாற்றிலே கால்வாங்கி இளைப்‌ 
னகனய கப யிருப்பது. பிறக்கிறபோது சிறைக்கூடத்திலேதான்‌ பிறந்தால்‌, 


டி 


ப்ர:--(பிறர்‌.தவாறும்‌)--வ.ணலமெமெ [௩] “ தபகொவில* உக ாி[௨], 

ககாஙலிக்ுயக்க? குக்கி இ 4 நாவரிகெ.கியுள। 

க்ஷ டி.கிடெவடெச ஹொ உஹுஹெஷா வண அபா 2ஹெஷுக௬௬.] 

டெலமெ வாக, அரவிஐ-ுநாஹஹ! வாக) அல்கா க்க வாய்களை. 23 அழ 
௯1॥ களஹல ஞாக சயவூடா8வ0வ...6கஷணவய-..அடாக௦॥?. ப ப 

௯யொல றாகாணெ [௮௭] ஸா ரமிவொவ றெ 6 த,வஹ ஹாஹா 

௧௦ தஹொஃநஷாவமி.ச வரிஷ& ய ுரொகொடெெவி_வ௦ ஜஆபெராக 

கடி ௮ ௪॥??. 


ட அ ட ணை ணை டை கணண ட ன 


அவதாரத்தில்‌  வெய்ப்வட்டுக்களென்றுபகு. “லெவகீவ வந ாயாகாவில_..-௫.௧( 
உ.சி வணஜதெிமெ .க.கறாஅரஏஸொரேஹெவெ௦ 5, ம்‌ | க்ஷ 
சி கிபஷெவட ஹொ லஸஹெஷ- வண்‌ இ இத்யாதி, “சுளஹல)ர8நயஹா 8 


ஹவ_[லக்ஷண வ௦ய-5.க(ூ"! ஐ._தி பாலகாணெ. வளர்ச்தவாற்திலலே எத்திறம்‌?? என்று 
மோஹிகறெவிவர்‌, அதுக்கு அவ்வருகான பிறத்தவாற்நிலேபோவானென்‌ ? என்ன - பகல்கண்ட 
- இத்யாதி, இப்படிசொல்லுகைசகு இரண்டிடத்திலும்‌ மோஹித்தாரோ ? என்ன - எத்திறம்‌ இத்யாதி, 
மோஹித்ததசையில்‌ இவரைகோக்கினாசார்‌ ? என்ன; ஸத்ருஷ்டார்‌ தமாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - ஸ்ரீபா 
தாழ்வான்‌ இதயாதி, “_தவஹ_நஹார_௦ப 5, கவொ._நஹாவமி. தூ? ண, ஸ்ட எனு 
உ) ரகாணெ ஸரகிகெொவாரெ. அப்படியே என்ற தக்கு - ஜகத்தில்‌ அறிவுடையார்‌. என்‌ 

அடை யந்வயம்‌. நல்லார்நவில்தநகூர்‌ - ஸத்துக்கள்‌ இரண்டிருக்கிற திருசகரியென்னுசல்‌. 
ஸத்தக்சளாலே ஸ்துதிக்கப்பட்ட குருகூரென்னுதல்‌, ஈவிலுதல்‌ - இரளுதல்‌, ஸ்ததித்தலும்‌.. கவி 
லுகை - பயிலுகையாய்‌, ஸ்துதிக்கையென்‌றபடி.*திநவிநத்தம்‌, சாத்றுப்பாட்டு, வளர்ர்தவாறிருக்கும்‌ 
ப்ரகாரம்‌ பிறக்தவாற்றிலும்‌ ௮ திசமென்றோர்‌ - வளர்நீதபடியை இத்யாதி, வளர்ச்சபடியை யநுஸக்‌ 
தித்து ஈடுபடுகிற ஆழ்வாருடைய ஹார்த்தலாவமாதல்‌, விவரணமாதல்‌ - பிறக்கிறபேரது இத்யாதி, 


56 இருவாய்மொழி--௫- ப. ௧௦ - தி. பிறத்தவாறு. 


வளருகிறபோது நாட்டாரோடோக்க வளரத்தான்பேற்றதோ. | வளர்ந்தவாறும்‌] - பூதநாதி 
களுயிர்மாளவும்‌, யஸோதாதிகளுடைய ஸ்நேஹும்‌ வளரவுமிறே வளர்ந்தது. ₹: தாயர்மதிழ 
வோன்னார்தளாத்‌ தளர்கடை௩டக்து'' என்கிறபடியே. * மிடறமேழுமேழத்தோட வேண்‌ 
ணேய்‌ விழுங்கிப்போய்ப்‌ படி.றுபலசேய்திப்பாடியேங்கும்‌ திரியவிறே : அவர்கள்‌ உகந்திருப்‌ 
பது. [வளர்ந்தவாறும்‌] - இவன்‌: கால்‌ நே$கநேகே, ப்ரதிகூலருடலும்‌ மாண்டது, அநு 
கூலருடலும்‌ மாண்டது ; $ ££ போட்டத்துற்று ”” என்றும்‌, 4] **வேண்ணேய்விழுங்கிவேறங்‌ 
கலத்தைவெற்பிடையிட்டூ'* என்றும்‌ அஙகூலருடலேயிறே மாண்டது. இப்படி ப்ரதிகூலர்‌ 
மண்ணுண்ணவும்‌, தான்‌ நெய்யுண்ணவும்‌, அநுகூலர்‌ கண்ணுண்ணவுமிறே வளர்ந்தரு 
ளிற்று. ' [பெரியபாரதம்‌] - **மஹா ரதம்‌!” என்றிறே ப்ரஸித்தி. [கைசேய்து] - கையு 
மணியுமாக வகுக்கைதோடக்கமான பூசவுள்ளதேல்லாம்‌ நினைக்கிறது. [ஐவர்க்குத்திறங்‌ 
கள்காட்டியிட்டு] - அறிவுபிறப்பதற்குமுன்பு ஸத்தையே ப்ரதிகூலநிரஸ௩த்தக்குடலாயிற்ற, 
ஸஹாவல்த்தாநமில்லையிறே திமிரதேஜஸ்ஸுக்களுக்கு$ பருவம்‌ நிரம்பினபின்பு அந 
கூலர்க்குக்‌ கையாளானபடி. [திறங்கள்காட்டியிட்டு] - தூதுபோயும்‌, ஸாரத்யம்பண்ணி 
யும்‌, *ஆயுதமேடேன்‌”? என்று ஆயுதமேடூத்தும்‌, பகலையிரவாக்கியும்‌, எதிரிகள்‌ உயிர்நிலை 
களைக்‌ காட்டிக்கோடக்கை தோடக்கமானவற்றையேல்லாம்‌ சோல்லுகிறது. [சேய்து] - 
இப்படிசேய்து. [போனமாயங்களும்‌] - ஆஸ்ரிதரக்ஷ்ணத்துக்காக வந்து பிறந்து அவர்க 
ளுடைய ஆபத்துக்களைப்போக்கி யுபகரித்தால்‌, இது நமக்காகச்‌ சேய்தானிறே”” என்று 
இருக்கையன்றிக்கே இவன்தன்னோடே எதிரிடம்படியான ஸம்ஸாரத்திலேயிராதே, 


வளர்ந்ததுமென்னாதே, “ஆறும்‌? என்‌.றதச்குஹாவம்‌ - பூதநாதிகள்‌ இத்யாதி, உக்தார்த்தத்துக்கு 
ப்சமாணம்‌-தாயர்‌ இத்யாதி, வூவெம௱ணவாயெ_ாலிவி_தூ. திம்புகளாலே தாய்மார்க்கு ஸ்ரேஹம்‌ 


வளருமோ 2 என்ன - மீடறுமேழமேழத்து இத்யாதி, *பேரியாழ்வார்திருமோமி, கூன்றாம்பத்து, 
இரண்டாட்திருமொழி, ஆரும்பாட்டு, ஓதநாபூபா திசள்போலள்‌ நிக்சேமிடற்றிலு று த்தாமல்‌ மெழு 
மெழுத்துள்ளேயோடும்படி வெண்ணெயை யமுதுசெய்து, புறம்பேபோய்த்‌ தீம்புகள்பலவும்செய்து 
இத்திராவாய்ப்பாடியெங்கும்‌ திரியவித்யர்த்த$. பாடிறு - இம்பு, பூதநாதிகளுயிர்மரள என றத்தையும்‌, 
ய சா தாதிகளுடைய ஸ்நேஷறம்வளாவும்‌ என்‌ றத்தால்ஹலிதமான சவநீதக்ஷ்யத்சையும்‌ ரலஸோக்தி 
யாக அருளிச்செய்ிறார்‌ - இவன்கால்நேடுக இத்யாதி, உடலென் று - ஸரீ ரமும்‌, உத்பத்தியும்‌, ஐஸ்‌ 
வர்யமும்‌, ப்ரதிகலருடல்‌ மாண்டதோ 2 என்ன - போட்டத்துற்று இத்யாதி.$பேரியாழ்வார்திர 
மோமி, . மூன்றாம்பத்து, அஞ்சாச்திருமொழி, முதற்பாட்டு இது. இரண்டாம்பத்து, ஒன்பதாந்‌.திரு 
மொழி, முதற்பாட்டு - வேண்ணேய்விழங்கி இத்யாதி, [ அட்டுக்குவிசோற்றுப்பருப்பதமும்‌ தயிர்‌ 
வாவியும்‌ கெய்யள றுமடங்கப்பொட்டத்துற்று ] - ஆக்கிக்குவிதீதசோற்றுபர்வதமும்‌, ௮ இன்மேலேவிட்ட 
தமிரோடையும்‌, நெய்ச்சேறுமுதலானவற்றையடங்கச்‌ சடக்கெனவமு செய்து இத்யர்தத$. பருப்‌ 
பதம்‌ - பர்வதம்‌. போட்ட - சீச்ரமாக. துற்று - அமுதுசெய்து, [ வெண்ணெய்விழுங்கியித்யா தி] - 
சாழிகனில்வெண்ணெயை யமுதுசெய்து, அதிருந்தபாதீரதீதைச்‌ கல்விலேயிட்டு உடைதீதென்‌ றபடி. 
வெற்பு - கல்லு. கண்ணுண்கையாவது - கண்ணாலேயறுலவீக்கை, பேரியபராதம்கைசேய்து - 
மஹாஹாரதத்திலே படையைக்‌ கைவகுத்தென்று ருப்தார்த்சம்‌. கைவகுக்கையாவது - வ்யூஹம்‌ 
பிரிச்கை, கையுமணியும்வதக்கை - ஸேரையில்‌ வ்யூஹம்பிரிக்கை, ஸ)த்தாமாத்சமே ப்ரதிகூலநிரஸா 
ஹே.துவாமோ ? என்ன - ஸ்வறாவஸ்த்தாநம்‌ இத்யாதி, “பெரிய? இத்யாதிக்கு அவதாரிகை - பந 
வம்நீரம்பின இத்யாதி, : திறங்கள்‌?? என்‌ நவபைஹுவசகார்தீதம்‌ - தாதுபேரயும்‌ இத்யாதி. “திறம்‌? 
என்றது - ப்ரகாரம்‌, வீஜயோபாய ப்‌ரகாரமென்றபடி.. “செய்து? என்றது - மெச்செய்தசெயல்களை. 


க -பா. பிறத்தவாறும்‌—வ்யாக்யா தங்கள்‌, 57 


ஓரளவிலே -. இங்குநின்றம்போன ஆஸ்சர்யசேஷ்டிதங்களும்‌.  கரகூரலாராவ 
தரணவரமிவரடா3 வரயாறஜொத_.58 | சொஹமிகாஜகவ 30 ம குஸ்தி 
வா. ட | 33  (க்ருத்வாபாராவதரணம்‌ ப்ருதிவ்யா; ப்ருதுலோசந2 - மோஹித்‌ 
வாஜக த்ஸர்வம்‌ கதஸ்ஸ்வம்ஸ்த்தாகமுத்தமம்‌) - வந்து திருவவதாரம்பண்ணி, அநுகூலர்‌ 
கார்யங்களடையத்‌ தலைக்கட்டி; ப்ரதிகூலரையடைய மூடகோலுக்கு இரையாக்கி, அநு 
உலரையடையக்‌ கண்ணாலேவிழவிட்டூ, உஹய்கோடியையும்‌ நோவுபடத்தி ; இங்கு 
நின்றும்‌ போய்த்‌ தப்பப்பேறுவதே ! என்கிறது. ££ ஹர து ௧௨4 *” (ஸ்வம்ஸ்த்‌ 

தாகமுத்தமம்‌)-இங்குள்ளாரடங்கலும்‌ எதிரம்புகோக்குமாபோலேயிறேஅங்குள்ளாரடங்கலும்‌ 

எதிரேற்கப்‌ போனபடி. [நிறந்தணூபேக்கு] - தோல்புரையேபோமதன்று, நீறத்திலே - 
மர்மத்திலே, நலிகிறபடி . [ எனதாவியை] - அல்லாதாரடங்கலும்‌ இவற்றைக்கேட்ட உண்‌ 
டடூத்துக்‌ காலம்போக்கித்‌ திரியாரின்றார்களிறே. [ஆவியைநின்றரின்றருக்கி] - * அச்சேத்யமு 

மாய்‌ அதாஹ்யமு'மாயிருக்கிற ஆத்மாவை இடைவிடாதே ரி, ஏலமாக்காநின்றன. [நின்று 
நின்றருக்கியுண்கின்ற ]-அது ஒருகால்சேய்து போகச்சேய்தேயும்‌ இது உருவநின்று நலியாநின்‌ 
றது. [இச்சிறந்தவான்சுடரே] - தகுதியாய்‌ அபரிச்சேத்யமான இவ்வழகையுடையவனே, 

வஸ்து பிறக்கப்பிறக்கவாயிற்றுத்‌ தேஜஸ்ஸ-ப உஜ்ஜ்வலமாவது. [ இச்சிறந்த] - ஷ௫தகாலமா 
பிருக்கச்சேய்தேயும்‌, இவர்க்கு இது ஸமகாலம்போலேயும்‌ கண்ணுக்கு விஷயமாயிருக்கிற 
படி. வான்சுடர்‌ இங்கே வந்தபின்பு சிறந்ததேன்றமாம்‌. பிறந்தவாற்றாலும்‌, வளர்ந்த 

வாற்றாலும்‌, பெரியபாரதம்‌ கைசெய்து ஐவர்க்குத்‌ திறங்கள்காட்டியிட்டூச்‌ சேய்துபோன ' 
மாயங்களாலும்‌, நிறந்தரைபேக்கு எனதாவியை நின்றரின்ற உருக்கியுண்கின்ற - இச்‌ 
சிறந்தவான்சுடரே என்று, அவன்தனக்கு வியோஷணமாக்குதல்‌; உருக்கியுண்கின்றவேன்று-- 
மாணபரமாக்குதல்‌. அதாவது - பிறந்தவாறேன்றுதோடரங்கி, மாயங்களும்‌ உருக்கியுண்கின்‌ 
றன வேன்றபடி. இதுவே ரிர்வஹித்தப்போருமது. [உன்னை யேன்றுகோல்‌ சேர்வதவே]- 
நான்‌ ,ரித்தரின்று அநஸக்திக்கவல்லேனாம்படி பண்ணியருளவேணு மேன்கிறார்‌. அன்‌. 
ஜாளவிலே - ஒரவஸாத்திலே, அவதரித்தது குணமொழிய,போன து குணமாய்‌ பைதிஃயஜசகமாகக்‌. 
கூடுமோ ? என்ன; பரிவரா கையாலே குணமாய்த்தோ த்து றெதென்‌ றார்‌ - ஆங்‌ தாக்ஷணத்துக்த இத்‌. 
யாதி. உக்தத்துக்குப்ரமாணம்‌ - ௯ ]கூர இத்யாதி. “கரகர அரண யவ 
வ ]யுஃலொவ._ந$ 1 ஜதொஹயிகா ஐசு தவ_.௦ம_தஹஹா-ந8-_த 8 ” ஐ._தி 3ஹால்ரா. 
த, “மு. கஹ்௦ஹா ந? “என்றதிலேயமோக்கு. முடகோலுக்கிரையாக்கியென்றது - “£ ஹரராவ க 

ணக ஙோ?” என்றதிலே ஸஹித்தம்‌. “௨  ]முலொஜ._ந$-ஐம_தவ_௦ர ஹயிஙா?! என்‌ ற 
அக்கர்த்தம்‌ - அநுகூலரையடைய இத்யாதி. “உத8(" என்றதுக்கு அர்தீதம்‌ - இங்குள்ளார்‌ இத்‌ 
யாதி. “உண்டன்ற என்‌ றவர்த்தமாகார்த்தம்‌ - அதோநகால்‌ இத்யாதி. அதென்றது ஙு பிறந 
வாறும்‌?? என்‌ றுதொடல்கெ ஜழ்ச்சொன்ன சேஷ்டி தவ்களெல்லாவ.ற்தையும்‌. **சிறக்‌த? என்றதுக்கு - 
தததி என்று ழே அர்த்தமருளிச்செய்து, மிகு.இியாகவர்த்தாக்தாம்‌ - வஸ்து பிறக்க இத்யாதி. ““சடர்‌??. 
என்று - அழகும்‌, தேஜஸ்ஸுமம்‌. :இச்ிறக்த'! என்று. - ப்ரத்யக்ஷமாகச்சொன்ன துக்கு ஹாவம்‌ - 
ஹூநகாலமாய்‌ இத்யாதி. ££ வான்‌ *? என்றதுக்கும்‌, “£ இ" என்றதுக்கும்‌ அர்த்தார்தரமாதல்‌, 
4 அஷ்‌ துபிறக்க ?? இத்யா திவாக்யவிவரணமாதல்‌ - வான்சுடர்‌ இங்கே இத்யாதி. குணபரமான 
போது, இச்சிறக்தவான்‌ சுடரே - பிறந்தவாறும்‌என்‌றுதொடல்‌கி, உருக்யுண்டின்‌ த, , ஆகையாலே, , 
உன்னையென்‌ றுகொல்‌ சேர்வ.துவே இத்யம்லய$. ழ்‌ - மாகஸமாகச்‌ சேருகையை யருளிச்செய்து, , 
எம்பார்கிர்வாஹத் திலே, காயிகமாகச்சேருகையை வருளிச்செய்ஒருர்‌ - ௮ன்றிக்‌கே இத்யாதி. நிறந்‌ 
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றிக்கே, சேருகையாகிறது - இரண்டூதலையும்‌ சேருகையாய்‌, நான்‌ அநஸக்‌,ஒத்து ஸ்ரி, ஏல 
னாகை தவிர்ந்து உன்னைப்‌ பிரியாதபடி கிட்டப்பேறுவது என்ற என்கிறாராகவுமாம்‌. (௧) 


று 


இரண்டாம்‌ பாட்டு; 


வதுவைவார்த்தையுளேறுபாய்ந்ததும்‌ மாயமாவினைவாய்பிளந்ததும்‌ 
மதுவைவார்குழலார்‌ தாவைபிணைந்தகுழதம்‌ 

- அதுவிதுவுதவேன்னலாவனவல்ல என்னையுன்சேய்கைநைவிக்கும்‌ 
முதுவையமுதல்வா! உன்னையேன்று தலைப்பேய்வனே? 


ஆ.- (வதுவை). விவாஹப்ரஸங்கத்தி சல ஏறுகளிலே பரய்ந்தபடியும்‌, வஞ்‌ 
க எட்‌ னை வாய்பிளந்தபடியும்‌,ம, ,ஸ்யக்‌ தியான குழலையுடையவர்களோடே 
இருக்குசவையிலே கலந்தகலப்பும்‌ ; உன்செயலாகையாலே, எல்லா சேஷ்டி தங்களும்‌, 
உன்குணப்ரஸங்கத்திலே சையும்‌ ப்ரக்ருதியான என்னை மிகவும்‌ ஸரி நிலமாக்காகின்‌ தன, 
ப்ரளயத்திலமுர்‌ இன ஜகத்தை யுண்டாக்கனாற்போலை எனனை, ,ரிப்பித்‌து, உன்னை யது 
- விக்கவல்லேனாம்படி. பண்ணியருளவேணுமென்‌ ரர்‌. 
ஓ.--இரண்டாம்பாட்டில்‌, ஏறுபாப்கைதொடக்கமான ஸகலசேலவிடி தங்களும்‌ 
என்னை ரி, ஏலனாக்கரகின்றன. கான்‌ உன்னை பரித்துகின்று அதுலவிக்கவல்‌லேனாம்படி 
பண்ணவேணுமென்கிறா, 

[வதுவை என்றுதொடங்‌8] - கியாநதப்ரணணைற் இ? ல எத்‌ அக்ஸீலை பாய்ச்ச 
படியும்‌, ௦ வஞ்சகமாய்வந்த குதிசைவாய்‌ பிளந்தபடியும்‌, மயூரஸ்யந்தியான குழலையுடைய 
வர்களுடைய மாலையிலே அவர்களுக்குப்பிரிர்‌ கால்‌ , ,ரிக்கவொண்ணாதபடி கலர்‌ தகலப்பும்‌. 
[௮.து என்‌.றுதொடல்கி| - உன்செயலாகையாலே எல்லா சஷ்டி தங்களும்‌ உன்குணப்ர 
ஸங்கத்திலே நையும்ப்ரக்ருதியான என்னை மிகவும்‌ பரி, ஏலமாக்கர நின்றன. [| மு.துவையம்‌ 
என்றுதொடல்இ] - ப்ரளயகாலத்‌ இல்‌ அழிக்த ஜகத்தை உண்டாக்கினாத்‌ பாலே பூரித்து 
உன்னை அஅலவிக்கவல்‌($லனாம்‌படி பண்ணவெணு மென்று கருத்து. 

_ பூ. -அரந்தரம்‌, அலிமதவிஷய, த்தில்‌ உன்னுடைய வ்யாபா ரங்கள்‌ என்னை 
ியிலனாக்காநின்‌ றதென்‌ றோர்‌. 

்‌ வதுவைவார்‌ ததையுள்‌ - வதுவலைகல்யாணவார்த்தை கறக்தவாலில;. ஏறு - 
ஏறுகளை, பாய்ந்ததும்‌ - மேல்விமுர்‌ கொன்ற அவும்‌, மாயம்‌ - அஸுராவிஷ்டமாய்க்ருதீ 
சிமமான, மாவினை - கேரரியாெகுதிரையை, (மோபிமார்‌ அஞ்சா தபடி), வாய்‌-வசயை, 
பிளந்ததும்‌ - பிளந்ததுவும்‌, மதுவை - மயஃவை, வார்‌-வா.ரவிடுற, குழலார்‌ - குழலை 


தனூடுபுக்கு - மர்மமானஹ்ருதயப்‌ரதேராங்களுச்குள்ளே புக்கென்றபடி. நிறம்‌ - மர்மம்‌. நின்று 
நீன்றுநக்கியுண்கின்ற - கதணம்தோறும்‌ இடைவிடர்தேகின்று தீரவத்ரவ்யமாக்‌க கீரஹியாகின்‌ றன. 
ஈலியாகின்‌ றதென்‌ றபடி . ல - ஆத்மா. வரர ரக்‌. ம்க்‌ பூரித துநின்றென் று 
கூட்டிக்கொள்வது,. | ட்‌ (இ 
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புடையசான பெண்களுடனே, குரவை - குரவை, பீணைக்த - கோத்து, குழகும்‌-இனிய 
வ்யாபாரங்களைப்‌ பண்ணினதுவும்‌, ௮௮-௮௮, இது-இத, ௨௮-௨௮, என்ன்லாவன - 
என்றுவிலேஷித்‌அச்சொல்லலாவன, அல்ல- அல்ல, என்னை - (உன்னளவில்‌ அதிப்ரவண 
ன) என்னை, (நிரதிரமயலோக்யமான), உன்‌-உன்‌, செய்கை - செயலானவை, நைவிக்‌ 
கும்‌ - ரியிலனாக்கா நிற்கும்‌; வையம்‌ - ஜகத்துக்கு, முத முதல்வா - ப்ர்பாஈகாரணபூத 
னவனே ! உன்னை-உன்னை, என்று-என்று, தலைப்பெய்வன - இட்டுவேன்‌ ? அழிந்த 
ஜகத்தையுண்டாக்ெநீ மிரிலனுகிறவென்னை ஸ்த்திரனாக்குவதென்றென்று கருத்து, 
வதுவை - விவாஹம்‌, 


இ.--இசண்டாம்பாட்டி வூ. 74 கூயிகிஷிசங£ா வெ கிகாய_௦கி.௧ 
யா88 ”' என்‌ றவாஸனையாலே, ஐவர்க்குத்‌ இதங்கள்காட்டி யிட்டு என்று - ஆஸ்ரிதர்க்கு 
உதவினபடி சொல்லிற்‌ ற, தழ ; இங்கு பிராட்டிமார்‌ திறததுச்‌ செய்த செயல்களை ச்சொல்லிீ; 
அவை என்னை ன்ரியிலமாக்காகின்றன. நான்யரித்துநின்று அது” விக்கவல்லேனாம்படி 
பண்ண வணுமென்கிறார்‌. 


[வதுலை இதீயாதி] - வதுவை - விவாஹம்‌, [வார்த்தையுள்‌ | - 44 ௪ருதுக 
ளேழையும்‌ நிரஸிததார்க்கு இவளை க்கொடுக்கக்க வோம்‌ '' என்றுபிறந்த ப்ரஸித்தி. 
[ஏறுபாய்க்ததும்‌| - எருதுகள்‌மே?லவிழுச்‌சுபடி, இவர்க்கு ம்ருதயுவினவாயமிலே விழுக்‌ 
தாப்போலேயாயித்றிருக்கிறது ; பொய்கையிலே பாய்ந்தாப்‌ /பா2லயிராகின்றது . அவ 
னுக்கு. கருமாரிபாய்ந்தாலாகா தோ என்னும்படி யி சற இவன்‌ லெரக்யதை. |மாயமாவினை 
வாய்பிளந்தஅம்‌ | - கம்ஸப்‌2ரரி.தமாய்‌ க்ரித்ரிமவேஷத்தைக்‌கொண்டுவர்‌ த, சீற்றத்தாலே 
அங்காந்தது ; சிறுபிளளைகள்‌ தவாசங்கண்டால்‌ கைநீட்டும்வாஸனையா ல கையைரீட்டி 
னான்‌, அபூர்வதர்மரகத்தாலே விம்மித்று,பூரித்‌் தவா றே இரண்டுகூறாய்விழுர்தான்‌. ஸ்ரீநாரத 
லகவான, -ஐ.மஉஹூ.க(ூ"* என்‌ அவர்‌ அவிழுக்தாப்போ லயாயிற்று இவர்க்கருக்கிற அ. 
“வராசி.காவெயாஊா௱ளகரஹொஹ-5[ா£ கரஷஸாஹ-.நா। நிவவா க லஜியால-க 


பொவெடி) ுடெத.நயயா ஐ £88", ்‌'. இத்தால்‌ ஸ்ரீ ப்ரு்தா வரத அக்கு வழிபிசங்கும்படி 
பெண்களுக்கு வன்னியம௮த்‌அக்கொடுத்‌ தபடி.[மஅவைவார்‌ இத்யா 5 ]- ம/பஸயந்தியான 
குழலையுடையவர்கள்‌.குரவைக்கூததிலையவர்களோடே தன்னையும்‌ ஒருவனாகக்கோ ததபடி : 
மதுவார்குழலார்‌ என்னவமைக்திருக்கச்செய்தே, மதுவைவார்குழலாசென்றது-*: கண்ணை 
யுண்ணீர்மல்க'” என்றாப்போலே. [குழகும்‌] - அவர்களுக்கு, பிரிந்தால்‌ யரிக்கவொண் 
ணாதபடி கலத்தகலப்பு. தன்மேன்மைபாராதே தாழ்வுசொல்லிக்‌ தீழ்மைசெய்து கலக்கை, 
[அஅவித இத்யாதி] - அந்தச்செயல்‌ இந்தச்செயல்‌ உர்தச்செய?லன்று விஸோஷிக்க 
வொண்ணாஅ. கானாகையும்‌ உன்னுடையசேஷ்டி தங்களாகையும்‌ அமையும்‌ என்னை கோவு 
படுத்த. அதுவே ப்ரயோஜசம்‌, **இப்பாட்டிற்சொன்ன வி:2 ராபி சிரஸகத்தையும்‌, ஆஸ்‌ 
ரிதஸம்‌ரக்ஷண த்தையும்‌, ஸாமாந்யாஃண த்தையும்‌ - அதுவிதுவு மீவென்‌் சொல்ல 
றக என்றுபிள்ளான்‌. [மு.துவையமுதல்வா ] - ப்ரவாஹரூ பண நித்யமாய்‌, ப்ரளய 
காலத்திலழித்த ஜகத்தை யுண்டாகீகனவ னே! அயிர்தவஸ்‌அவையுண்டாக்கன அருமை 
யுண்டோ உள்ளவள்‌ அவை !பமிப்பிக்கைக்கு, அழிக்தவஸ்‌அவையுண்டாக்னொப்போலே, 
பியமிலனான என்னை பநித்துநின்று அதுவிக்கவல்லேனாம் படி பண்ணவேணும்‌. [உன்னை 
இத்யாஇ]'- உன்னை என்று இட்டுவதென்றுமாம்‌, 


60 திருவாப்மொழி--௫ ர்‌ 4 தி. பி றத்தவாறு. 


ஈடு.-இரண்டாம்பாட்ட. ஏறடர்க்கைதோடக்கமான உன்சேஷ்டிதங்கள்‌ 
என்னை ஸன்ிமிலமாக்காரின்றன. நான்‌ யரித்துநின்று அநுலவிக்கும்படி பண்ணவேணுமேன்‌ 
கிறார்‌. இனி, அல்லாதவவதாரங்களையும்‌ ஆராய்ந்தால்‌ இத்தன்மையவாயிருக்குமிறே, 
ஆகையாலே அவ்வருகு போகமாட்டார்‌, அடியில்‌ இழியமாட்டார்‌, இனி வளர்ர்தவாறேறப்‌ 
போமித்தனையிறே; *சீராற்பிறந்து”” இத்யாதி. பிறந்தவாறு அவனேசெய்கையாலே 
இவர்க்கு அங்குச்‌ சேய்யலாவதில்லை, இனி அங்கூலர்க்குக்‌ கண்டூ பரிகைக்கு விஷயமுள்‌ 
ளது வளர்ந்தவாற்றிலேயிறே, அவ்வளர்ந்தவாறுதான்‌ இருக்கிறபடி சோல்லுகிறார்‌. 

[வதுவைவார்த்தையுள்‌ ] - வதுவை - விவாஹம்‌. [வார்த்தையுள்‌] - ₹*எருதுக 
ளேழையும்‌ கிரஸித்தார்க்கு இவளைக்‌ கோடூக்கக்கடவோம்‌”” என்றுபிறந்த ப்ரஸித்தி. [ஏறு 
பாய்ந்ததும்‌] - ஏறுகளின்மேல்‌ விழுந்தபடிகளையும்‌. இவர்க்கு ம்ருத்யுவின்வாயிலே விழுந்‌ 
தாப்போலேயாயிற்றிருக்கிறத, போய்கையிலேபாய்ந்தாப்போலே யிராரின்றது அவனுக்கு. 
கருமாரிபாய்ந்தாலாகாதோ என்னும்படியிறே அவளுடையலோக்யதை. [மாயமாவினை 
வாய்பிளந்ததும்‌] - கம்ஸப்ரேரிதமாய்‌ க்ருத்ரிமவேஷங்கோண்‌ ட வந்ததாயிற்று. க்ருத்ரிம 


இரண்டாம்பாட்டு- வதுவை இத்யாதி, ““ஏறுபாய்ந்ததும்‌'” இத்யாதி மேலெல்லாம்‌ கடா 
தித்து: அவதாரிகை - ஏறடர்க்கை இத்யாதி. பிறந்தவாற்றிலேயாதல்‌ அவதாராந்தரங்களிலேயாதல்‌ 
போகாதே, வளர்ந்தவாற்றிலேபோவானென்‌ ? என்ன - இனி௮ல்லாத இத்யாதி. இத்தன்மையவா 
யிநக்கும்‌ - இர்தஸ்வலாவ த்தையுடைத்தாயிருக்கும்‌. அதாவது - இப்படியே பரியவேண்‌டியிருக்கு 
மென்றபடி. அவ்வநத - அவதாராம்தரங்களில்‌, அடியில்‌ - பிறக்தவாற்றில்‌, . அடியில்‌ இமியமாட்‌ 
டார்‌ - மோஹிப்பிக்சையாலேயென்‌ முகருத்து, “£அவதாராந்தரங்களும்‌ இ;த்தன்மையவாயிருக்கும்‌?" 
என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - சீரால்‌ இத்யாதி, பேரியதிருவந்தாதி, பதினாரும்பாட்டு. [௪ராத்பிறக்து 
சிறப்பாலவளரா அ] - சீர்மையோடேபிறந்‌ த உபலாலகத்தோடே வளராதே. அதாவது - சக்ரவர்த்தி 
ஸு தேவாஇகள்‌ ௮ஸ்வமேதமநந்சவ்‌ தம்‌ முதலானவற்றை அநுஷ்ட்டித்து, ' சச்ஊலமாகச்‌ சீர்மை 
யோடேவர்‌தபிநர்து, அவர்கள்‌ ஸ்கேஹோத்தரமாக உபலாலித்துவளர்க்க வளர்க்தாப்போலே பிறந்து 
வள ராதேயென றபடி. [ பேர்வாமனாகாக்கால்‌ ] - பேரும்‌ “ ஸ்ரிய$பதி ?” என்றாப்போலன்றிக்கே, றெ 
மைக்குவாசகமான வாமநனென்னும திருநாமத்தையுடையையாகாதொழி்‌ தால்‌, [ மார்பாரப்புல்கிறீயுண்‌ 
டுமிழ்ச்தபூமிரீசேற்பரிதே] - நீ அலிநிலேரார்தோற்ற மார்வாரவணைத்து வயிரு சவுண்டு வெளிநாடு 
காணவுமிழ்க்த பூமியானது, நீரேற்றிரர்து வாங்கிக்கொள்ளக்கிடையாதோ. [| பேசாளா] - ஜகத்ரகூணத்‌ 
தில்‌ நிரவதிசல்யாமோஹத்தையுடையவனே, [யாமதிய] - காங்கள்‌ யதாவாக அறியும்படி. [ரீ] - 
ஸர்வஜ்ஞனான நீ. [சூழ்க்து - சொல்லு] - இத்தை சன்றாக ஆராயம்து அருளிச்செய்யவேணு மித்‌ 
யர்த்த$. மோஹிப்பிக்சையாலே அடியில்‌ இழியமாட்டாரென்று - தீழேயருளிச்செய்து, ௮ங்கனன்‌ 
திக்கே, பி.றக்தவாமு அவனேசெய்ததா கையாலே பரியவிஷயமில்லாமையாலும்‌ அடியிலிழியமாட்டா 
சென்றார்‌ - பிறந்தவாறு அவனே இத்யாதி. அவனே என்ற எவகாரததாலே - கர்மத்தை வ்யவச்‌ 
சேதிக்கிறது. இங்குப்டரியத்தக்க தண்டோ 2 என்ன - இனி௮நுகூலர்க்கு இத்யாதி, 

*ஏஐு''என்‌ று - ஜாத்யேகவசம்‌.“பாய்க்ததும்‌)? என்‌ ற. துக்குஹார் த்தலாவம்‌-இவர்க்குஇத்யா திவாக்‌ 
யதீவயம. அதாவது - அவன ளெளகுமார்யச்சையும்‌ அவற்றின்‌ க்ரெளாயத்தையும்‌ ௮ நுஸந்திச்கையாலே 
ம்ருத்யுவின்வாயிலேவிமுர்‌ தாப்போகே யிருந்த த இலர்க்கு; அவனு க்குஅவளோட்டைச்சேர்த்திககுஹேது 
வாகையாலே, பொய்சையிலே பாய்ந்தாட்போலே ஸுகரூபமாய்த்‌ தோற்றிற்றென்‌ றபடி.. ஸுகரூப 
மாய்த்தோற்றகைச்கு ஹேதுவேதென்ன - கருமாரி இத்யாதி, கநமாரிபாய்கையாவது - காமாகதியி 
னுடைய ஆலயத்திற்குள த்தில்‌ சங்கு த்வய2த்யேவிமுகை, 'மாயமா வினை - மாயமாவை. க்ருதரிமமான 
குதிரையை. மா - குதிரை, அஸாுரல்‌ குதிசையாய்வருலகைக்கு ஹேதுவையருளிச்செய்கறார்‌ - கம்ஸ 
இச்யா தி. இவனை நிரஹிக்கையில்‌ பொாலசரீடைபோலே அகாயாஸேர கிரஸிச்கும்படியை யருளிச்செய்‌ 


௨-பா-வதுவை--வயாக்யாதங்கள்‌. 6t 


மாகக்‌ குதிரைவடிவைக்கோண்டூ வாயையங்காந்தகோண்டூ ஓர்‌ அஸுான்வந்துதோன்ற, 
சிறுபிள்ளைகள்‌ த்வாரங்கண்டவிடத்திலே கைநீட்ட்ம்வாஸகையாலே அதின்வாயிலேகையை 
நீட்டினான்‌; அபூர்வதர்ற௩த்தாலே கைவிம்மிற்று, பூரித்தவாறே இரண்டே றாய்விழுந்தான்‌. 
ஸ்ரீநாரதஹகவான்‌ “ஜ.மடிவதி த (ஜகதஸ்தமிதம்‌) என்றவந்துவிழுக்தாப்போலே 
இவர்க்கு இப்போதிருக்கிறது. **வ) ரஜி. ஹொ8 ஹான்‌ உஜூஹெரஹுு$ சரஷ 
ஸாஹு_தா | நிவவா தடியால ஒப தொ பெ௨$ த. யமா ௨, ௨2?” (வ்யாதி 
தாஸ்யோமஹாரேளத்ரஸ்ஸோஸ-பர5க்ருஷ்ணபாஹுநா | நிபபாதத்விதாபூதோவைத்யு 
தேரயதாத்ரும$). இத்தால்‌ - ஸ்ரீப்ருந்தாவ௩த்துக்கு வழியிசங்கும்படி பெண்களுக்கு வன்‌ 
னியமறுத்துக்கோடூத்தபடி. [மதுவைவார்‌ இத்யாதி| - மபஸ்யந்தியான குழலையுடையவர்‌ 
கள்‌. மதுவைவார்குழலாரேன்றது - மதுவார்குழலாரேன்றபடி. சோற்பாடு. குரவைகோப்‌ 
பிலே தன்னையும்‌ ஒருவனாக்கித்‌ தொடுத்தபடி. [குழகும்‌] - அவர்கள்‌ அஹிஸந்தியைக்‌ 
குலைத்து லக்நாஹிமாநைகளாகப்பண்ணி, அவர்களோடோக்கத்‌ தான்‌ கலந்தபடி. அதா 
வது - வேற்றாள்‌ என்னவோண்ணாதபடி, இவர்களிலே ஒருவனேன்னலாம்படி புக்கு 
நின்றானாயிற்று, [ அதுவிதுவுதுவேன்னலாவனவல்ல | - அதுவாகவுமாம்‌, இதுவாகவுமாம்‌, 
உதுவாகவுமாம்‌, எனக்கு இதிலோரு நிர்ஸந்தமில்லை. [ என்னையுன்சேய்கைறையவிக்கும்‌] - 
அச்சேயலாகவுமாம்‌, இச்சேயலாகவுமாம்‌, உச்சேயலாகவுமாம்‌, அதில்‌ எனக்கோரு தாத்‌ 
பர்யமில்லே; உன்னுடைய சேஷ்டிதங்களாகையும்‌, நானாகையுமே எனக்கு நோவுபடூ 
கைக்குவேண்டூவத. இத்‌ தால்சோல்லிற்றாயிற்று - இப்பாட்டில்‌ மூன்றர்த்தம்‌ சோல்லா 
நின்றது, அதாவது - அநகூலஸம்ஸ்லேஷமும்‌, ப்ரதிகூலநிரஸ௩மும்‌, மத்யஸ்த்தரக்ஷ்ணமு 


கிறார்‌ - கீந்தரிமமாக இத்யாதி. “கஷாசி.தாஹு9” என்‌ றத்தைப்பற்ற - வாயையங்காந்து 

கோண்டு என்றது. எப த்திபூர்வகமாக கிரஹிப்பார்‌ இரண்டுகையாலே நிரஹிக்கவேணுமே, அப்படி 

சொல்லாதே  கரஷலபாஹ-_நா?? என்ற ஏகவசமமாகச்சொல்‌ லுசையாலே - அதின்வாயிலே 
ண 


கையைநீட்டினுன்‌ என்கிறார்‌. விம்மிற்று - பருத்தது. அவன பட்டுப்போயிருக்க, “முரயமாி?? எர்த்‌ 
தென்‌ ? என்ன - ஸ்ரீநராத இத்யாதி, அப்படி கரூரமாய்வக்ததோ 2 என்ன - வாசி. இத்யாதி, 
௨02௦0. கீழ-ஈப்பின்னைக்கு உதவினபடிசொல்விற்று ; இங்கு - பெண்களுக்கு உதவின படி 
சொலஃலுநெதென்கிறார்‌ - இத்தால்‌ இத்யாதி, இசங்கும்படி - ஈடஃ£கும்படி. வன்னியம்‌ - குதும்பு, 
விரோதமென்றபடி, மதுவை!” என்றதில்‌, ஐகாரம்‌ - அவ்யயம்‌, சோற்பாடூ - சொல்‌. அதாவது - 
அக்ஷரஸங்க்யாபூரணமென்றபடி., **குழகும்‌'! என்றதுக்கு - மேன்மைதோற்றாதபடி ஸ்ஜாதீயனாய்க்‌ 
கலந்தரனென்கிறார்‌ - தூாவைகோப்பிலே இத்யாதி. அனறிக்கே, விடவ்யாபாரத்தாலே பெண்கள்‌ 
கெஞ்சில்‌ மற ச்தைப்போக்கி வமீகரித்துக்கலர்தானென்‌ நர்த்தாந்தரம்‌ - அவர்கள்‌ ௮மிஸந்தி இத்யாதி. 
அலிஸர்தியாவது - ப்ரணயரோஷத்தால்வக்தநினைவு. மும்தின அர்த்தவிவரணம்‌ -. ௮தாவதுஇச்யா தி, 
அதாவதென்றது - அவர்களோடொக்கத்‌ தான்‌ கலக்கையாலதென றபடி. வேற்றான்‌ - பரன்‌. அர்த்சத்‌ 
வயத்துக்கும்‌, “குழகு?' என்று - ஸாமர்த்யம்‌. குழது - விரகும்‌, லீலாவ்யாபாரமும்‌, ஹவ்யதையும்‌. 
“அதுவிதுவுத!? என்றதுக்கு - அல்பாசல்பமத்யமவ்யாபாரமாக அ௮ருளிச்செய்கிருர்‌ - அதுவாகவுமாம்‌ 
இத்யாதி, *“அஅவாகவுமாம்‌! இதயா தியின்‌ விவரணம்‌ - ௮ச்செயலாகவுமாம்‌ இத்பாதி. அர்ததாத 
தீரம்‌ - இத்தால்‌ இத்யாதி, இத்தாலென்றது - “'அதுவிதுவுது!? என்‌ றவித்தாலென்றபமழி, மத்யஸ்தித 
I சகஷூணமுமென்றது - ஈப்பின்னையைப்போலே அரந்தரக்கைகளுமன்‌றிக்கே, கேயியைப்போலே ப்ரதி 
கடலைகளுமன்‌ நிச்கேயிருச்இற மதுவைவார்குழலாருடைய ரக்ணத்தை. அதுவிதுவுது என்ற விஸே 
வித்துச்சொல்லலாவனவலஃலவென்று ஸரப்தார்த்தம்‌. “£ என்னையுன்செய்கைகைவிக்கும்‌ ?' என்றவர்‌ 


62 இருவாய்மொழி- ௫ - ப. ௧௦ - இ, பிறத்தவாு, 


மானவிவற்றை - அதுவிதுவுது என்கிறது'? என்ணுர்பிள்ளான்‌. [மூதுவையமுதல்வா] - 
இவர்தம்மதும்‌ அவ்வளவாகாதேதான்‌. ப்ரளயங்கோண்ட ஜகத்தோபாதியாகாதே இவரும்‌ 
அழிந்தபடி, இத்தோடோக்க இவரையும்‌ அடிதோட்டூம்‌ உண்டாக்கவேண்டியிருக்கிறபடி. 
்‌ பழையதான பூமிக்குக்‌ காரணமேன்னுதல்‌, பூமிக்குப்‌ பழையகாரணமேன்னாதல்‌. [உன்னை 
யேன்றுதலைப்பேய்வனே | - உன்னையந்ஸந்தித்து ரிமிலனாகாதே, மரித்துநின்று அநுஸந்‌ 
திக்கும்டடி பண்ணவேணும்‌. உன்னை வந்துகிட்டப்பேறுவதேன்றோ என்றுமாம்‌. தலைப்‌ 
பேய்கை - கிட்டுகை. (௨) 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


பெய்யும்பூங்குழற்பேய்முலையுண்ட பிள்ளைத்தேற்றமும்‌ பேர்க்தோர்சாடி 


சேய்யபா தமோன்றால்‌ சேய்தரின்சிறச்சேவகமும்‌ [றச்‌ 
 நேய்யுண்வார்த்தையுளன்னைகோல்கோள்ள நீயுன்தாமரைக்கண்கள்கீர்‌ 
டையே நிலையும்வந்து என்னேஞ்சையுருக்குங்களே. [மல்க 


அஷ ஓ 


ஆ.-- (பெய்யும்பூங்குழல்‌.) பூப்பெய்தகுழலையுடைய பூதறையுடைய முலை 
யுண்ட பிள்ளை ததனத்திலே யுண்டாயிருக்கற ரளஜ்ஞாகமும்‌ ; அதுக்குமேலே ௮ஸுரா 
வேறாத்தாலே ஊருகறதொருறாகடத்தை கிவந்ததிருவடியொன்றாலே உதைத்த சிறுமை 
யிலுண்டான ஆண்பிளளைதீதனமும்‌ ; கெய்யைக்களவுகண்டான்‌ என்னும்‌ வார்த்தாப்‌ரஸ்‌ 
தாவத்திலே ஸ்நேஹிநியான தாயார்‌ கையிலே யொருதுரும்பைக்கொள்ள, அத்யந்தஸார 
'தரனானநீ, உனக்குத்தகுதியாய்த்‌ தாமரைப்பூப்போலேயிருக்கெ கண்கள்‌ அச்சத்தி 
னாலே நீர்மல்கும்படி, ** அடிபடுநறது '' சன றுபெகணித்து நின்றநிலையும்‌ வந்து என்‌ 
னெஞ்சை நீராக்கரநின்‌ நனவென்டேறார்‌. 

. ஒ.ுமூன்றாம்பாட்டில, உன்னுடைய வொல சஷ்டி தங்கள்‌ என்னை மிகவும்‌ 
தஜியாநினறன என்றோ. 

[ பெய்யும்பூங்குழல்‌ என்முதொடம்‌6]-,தனனை அறியவொண்ணாதபடி யஸோ 
தைப்பிராட்டியைப்போலே ஒப்பித்துவக்க பூதீரையுடைய முலையுண்ட : பிளளைதீதனதீ 
திலே உண்டாயிரூக்கிற ரஸஜ்ஞாகமும்‌. பூப்பெய்தகுழலையுடைய - பிள்ளையென்றுமாம்‌. 
[பேச்ச த என்றுதொடக்கி] - அதுக்குமேலே ௮ஸுசாவேமாத்தாலே உயிர்பெற்று ஊரு 
கறதொரு ருகடத்தை சிவர்த திருவடியொன்றாலே உதைத்த சிறுமையிலுண்டான 
ஆண்பிள்ளை ததனமும்‌, ரெய்யைக்களவுகண்டானென்னும்‌ இவ்வார்த்தாப்ரஸ்தாவத்திலே 
ஸ்நேஹிநியான தாயார்‌ கையிலே ஒரு அரும்பைக்கொள்ள ஆத்யந்தஸுந்தரனான நீ உனக்‌ 


தீரம்‌, ““முதஅவலையமுதல்வா?! என்று - காரணத்வம்சொன்ன துக்கு மாவம்‌ - இவர்தம்மதும்‌ இத்யாதி 
வாக்யத்ரயம்‌. பூர்வவிவரணம்‌ - ப்ரளய இத்யா இவாச்யத்வயம்‌. அடிதோட்டும்‌ - அடியேதொட்‌&ி. 
ஸத்தையேதொடங்கயென்‌ றபடி. “முது? என்றது - * லையத்துக்கு வீபேஷணமாதல்‌, * முதல்‌ 
- வனுக்கு வீமேவஷணமா தல்‌, இத்திருவாய்மொழியில்‌, இட்டுகைக்கு வாசசங்சளான எப்தங்களெல்லாம்‌- 


ஆழ்வான்‌ நிர்வாஹத்தில்‌, மாஈஸாதுஸக்‌தாநபரங்கள்‌ ; எம்பார்நிர்வாஹத்தில்‌, காயிகமாகக்‌ இட்டுகை 
யென்று கண்டுகொள்வது, (௨) 


௩ - பா. பெய்யும்‌ -வ்யாக்யா நங்கள்‌. 68 


குத்தகுதியாய்‌ த தாமரைப்பூப்போ 2லயிருக்ெ கண்கள்‌ அச்சத்‌ கின லே நிர்மல்கும்படி 
அடிபடுகிறது" என்று பேகணித்து நின்றகிலையும்‌ வந்து என்கெஞ்சை நிராக்கரகின்றன. 

ப. -அகர்தசம்‌, உன்னுடைய ஹாலசேஷ்டிதங்களரனவை என்னெஞ்சை 
உருகப்பண்ணாகின்‌ தனவென்‌ ஈரச்‌, 

(யசோதைவடி வுகெரண்டு ஒப்பிக்‌ துவ ருகையாலே), பெய்யும்‌ - வைத்த, க - 
பூவையுடைதீதான, குழல்‌ - மயிர்ரூடியையுடைய, பேய்‌ - பேயின்‌, முலை - முலையை, 
உண்ட - உண்ட, பிள்ளை - பிளளைத்தனத்திலே, தேற்றமும்‌ - வேற்றுமுலையைய நித்த 
தெளிவும்‌; ஓர்‌ - அஸாராவிஷ்டமாய்‌சலியவக்‌ ததொரு, சாடு - சகடம்‌, பேர்ச்து - பேர்க்கு 
போய்‌, இற - முடியும்படியாக, செய்ய - சிவந்த, பாதம்‌ - இருவடி, ஒன்றால்‌ - 
ஒன்றாலே, செய்த - செய்தருளின, நின்‌ - உன்னுடைய, சிறுச்‌சவக மும்‌ - வூரலபரசக்ச 
மமும்‌; கெய்‌ - செய்‌, உண்‌ - அமுஅசெய்த, வார்த்தையுள்‌ - வார்‌. த்தைபிறக்‌ தவளவிலலை, 
அன்னை - தாயானயபொரதை,(பரிவாலே கைபிலே), கோல்‌ - கோலை, கொள்ள - கொள்ள, 
நி. (எல்லாரையும்‌ உன்காற்கே ஈட த்தும்படி ஸர்வஸக்‌இயான) நீ, உன்‌ - உனக்கு 
அதுரூபமாய்‌, தாமசை - தாமசைபோலேயிருக்றெ, கண்கள்‌ - கண்களரனவை, நீர்‌ - நிர்‌, 
மல்க - மல்கும்படி, பைய - தனாயக்கொண்டு ஒடுக்கிநிற்கும்‌, நிலையும்‌ - நிலையும்‌, வக்து- 
(முற்காலத்திலே செய்து போனவை இன்று என்னளவும்‌) வந்து, என்‌ - என்னுடைய, 
கெஞ்சை - சபலமானறெஞ்சை, உருக்குங்கள - உருக்கரநின்றன. 

இ. ன்றாம்பாட்டில்‌, உன்னுடைய உ ஈல?சஷ்டிகங்கள்‌ என்னை கலியா 
நின்றதென்றோர்‌. ப்‌ரதிகூலருடைய ப்சாணனும்‌, ஆங்ரிதஸ்பர்மமுள்ள தீரவ்யமுமே 
பாசகமாக வளர்க்தரனென்று - “வளர்ந்தவாஅ?' என்றுசொன்னவிடத்தை விவரிக்தெது 
இங்கு, 

[பெய்யும்‌ இ த்யாதி] - பேயின்முலையுண்ட - பெய்யும்பூங்குழல்‌ உ பிள்ளையென்‌ 
னுதல்‌; பெய்யும்பூக்குழல்‌ - பேயென்னுதல்‌. திருமஞ்சனம்பண்ணி ஒப்பித்து 
முலைகொடுத்து வளர்த்திவை தீதபிளளையென்னுதல்‌ ; தன்னை அறியவொண்ணாதபடி , 
இவன்சோம்பாதபடி எப்போதும்‌ ஒப்பித்திருக்கும்‌ ய மாாதைப்பிரரட்டியைப்போலே 
ஒப்பித்‌துவக்த பூதகையென்னுதல்‌. ' [பிளளை திதேதிறமும்‌] - ஐங்வரமான ஜ்ஞாக 
மின்றிக்‌, **தாய்முலையன்‌.று, வேற்றுமுலை!' ஏன்றறியும் தெளிவு. அதீியக்கபையபமவத்‌ 
திலும்‌ பிள்ளைகள்‌ முலைவாசியறிவர்களிற. பிள்ளை ததனத்தின்மெய்ப்பாட்டின! 3ல 
வரும்‌ சஸஜ்ஞாகமும்‌, £ஸரயகர்‌'' என்றறியுவுமாம்‌, அறியாதொழியவுமாம்‌, ஸத்ருக்‌ 
களடட்டினால்‌ முடியக்கடவதானவஸ்‌ அஸ்வரவத்தாலே முடிந்தாளித்தனை. [பேர்க்கு]. 
அதுக்குமேலேயென்னுதல்‌ ; [ஓர்சாடிற - பேர்ந்தென்று] - அவன்தன்னோடயாதல்‌. 
அஸுுராவேபாத்தாலே உயிர்பெற்று ஊருதிற பாகடம்‌ அகளாம்படிபோ்க்து. [செய்ய 
பாதம்‌] - சவர்‌ தஇருவடிகள்‌. என்னுடைய ஜீவகத்தைக்கொண்டுகமெர்‌ வி 2ரசயியைப்‌ 
போக்டிற்து, [ஒன்றால்‌] - கருவிச்செய்கையன்றிக்கே அஈாஉரமிருக்றெபடி, சிறுமையி 
அண்டான ஆண்பிள்ளை ததனமும்‌, சாமாவதாரத்தில்‌ சிறுச்சேவகமும்‌, ஆயுபங்ரமம்‌ 
பண்ணியும்‌ விங்வாமித்சாஇகளோடே மந்த்ரங்‌ ரவணம்பண்ணியுமிறே ; அதிற்காட்டில்‌ 
வ்யாவ்ருத்தமாயிருக்றெபடி. [செய்யுண்‌ இத்யாதி] - “தெய்யைக்களவுகண்டான்‌'' என்‌ 
அம்வார்த்தாப்ரஸ்தாவத்திலை, ஸ்சேஹாதிமாய த்தா ?ல தாயார்‌ கையி சல கோலையெடுத்‌ 
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தாள்‌. எதிரிகளஞ்சும்படி கோல்கொள்ளுமவன்‌கடீர்‌ ! இவள்கையிற்‌ கோலுக்கு அஞ்சு 
ஜொன்‌. ஸத்ருக்கை அஞ்சப்பண்ணும்‌, ஆங்ரிதர்க்குத்‌ தான்‌ அஞ்சும்‌. “தரயெடுத்த 
இறுகோலுக்கு?” என்னக்கடவதிறே. |[சீ|-வெறும்புதத்திலே ஆலத்திவழிக்கவேண்டும்‌ 
அழகையுடையமி, ஸர்வபரக்‌இியானநி யென்றுமாம்‌, [உன்தாமரைக்கண்கள்‌ ] - உனக்‌ 
குத்தகுதியான கண்கள்‌. [கீர்மல்க ]  கண்ணிற்பரப்படங்க நீரிலேநிறையும்படி, 
[பையவேநிலையும்‌ ] - அஞ்சி முகத்தைப்‌ பாரரநிற்கச்செய்தே, தெரியாதபடி பின்னே 
சால்வாங்ககிற்குமென்னுதல்‌; பேகணித்து நின்றகிலையென்னுதல்‌, | வந்தென்னெஞ்‌ 
சையுருச்குங்களே ] - ££ வ தகாலத்திற்செய்து போனத ”' என்றிருக்கவொண்ணாகபடி 
புக்கவிடம்புக்கு என்னெஞ்சை நிராக்கநினறன, 
ஈடு. மூன்றாம்பாட்ட, உன்ஸாலசேஷ்டி தங்கள்‌ என்னை நலியாநின்றதேன்‌ 
கிறார்‌. 
று [பெய்யும்பூங்குழற்பேய்முலையுண்ட | - ப்ரதிகூலருடையப்ராணனும்‌ ஆஸ்ரித 
ஸ்பர்றமுள்ள த்ரவ்யமுமே பூாரகமாக வளர்ந்தானேன்று - £“வளர்ந்தவாறு'' என்று 
சொன்னவிடத்தை விவரிக்கிறது இங்கு. பிள்ளையைத்‌ திருமஞ்சனம்சேய்து ஒப்பித்தக்‌ 
கண்வளரப்பண்ணிக்‌ கடக்கரின்றாள்‌ யமேதைப்பிராட்டி, அவ்வளவிலேவந்துகிட்டினாள்‌ 
பூத்நை. - [பேய்யும்பூங்குழல்‌ ] - பிள்ளை என்று அங்கேசோல்லுதல்‌; அன்றிக்கே, [பேய்‌ 
யும்பூங்குழல்‌] - பேய்‌ என்று பூதநையோடேகூட்டூதல்‌. பிணக்கோலமாக ஒப்பித்து 
வந்தாள்காணும்‌. “பிள்ளையனுங்கவோண்ணாது'? என்று தாய்மார்‌ எப்போதும்‌ ஒப்பித்த 
படியே இருப்பர்களாயிற்று, இவளும்‌ அப்படியேவந்தாளாயிற்று; * பேற்றதாய்போல்வந்த 
பேய்ச்சியிறே. வைத்தபூலையுடைய மயிர்முடியுடையபேய்‌. [பேய்முலையுண்டபிள்ளைத்‌ 
தேற்றமும்‌] - ஜஸ்வரயமான ஜ்ஞாஈமின்றிக்கே, ££ தாய்முலை'' என்றும்‌, **வேற்றுமுலை”' 
என்றும்‌ அறியும்தேளிவு. அத்யந்தஸைஸவத்திலும்‌ பிஸ்ளைகள்‌ முலைவாசியறிவர்களிறே. 
இவனும்‌ “தாய்‌'” என்றேகினைத்து உண்டான்கிடீர்‌. [பிள்ளைத்தேற்றமும்‌] - உரல்யத்தில்‌ 
தெளிலிருக்கிறபடி, அதாவது - யமோதைப்பிராட்டி முலைகொடக்க ப்ரீதியினாலேபண்ணும்‌ 
முக்யஜல்பிதங்களை இவள்பக்கலிலே பண்ணினாஞனாயிற்று. ““ஸாயூகர்‌”” என்று அறியவு 
மாம்‌, அறியாதிருக்கவுமாம்‌, ஸத்ருக்கள்கிட்டினால்‌ முடியக்கடவதான வஸ்துஸ்வலாவ 
மிருக்கிறபடி. [பேர்ந்து] - அதுக்குமேலே. [ஓர்சாடிற] - “£ப்ரதிகூல:்‌”? என்று ஸாங்கிக்‌ 
கவுமொண்ணாதுகிடீர்‌. பூதநையை, £“இன்னாள்‌'” என்று ஆராய்கைக்காகிலும்‌ விஷய 
முண்டு, இது ரக்ஷகமாகவைத்ததுகிடீர்‌. யபோதையைக்‌ கண்டவாறே ₹:இவளார்‌”' 
என்று ஆராய்ச்சிப்படுமிறே.[ஓர்சா6] - ஸாபூகத்தில்‌ கொடுமைக்கு இத்தோடோப்பதில்லை . 
ஜி மூன்றாம்பாட்டு,--பெய்யும்‌ இத்யாதி. “பெய்யும்பூங்குழல்‌?' இச்யா தியைக்சடாக்ஷித்து 
அவதாரிகை - உன்ஸாலசேஷடி தங்கள்‌ இத்யாதி, 
பெய்யும்பூங்குழல்‌ - வைத்தபூவையுடைத்தான மயிர்முடியையுடையவென்‌ று ஸப்தார் த்தம்‌. 
“பெய்யும்பூங்குழல்‌!!' என்றத்தை - * பிள்ளைக்கு விறோஷணமாக்குவாசாக ப்ரயோஜமங்காட்டெிறோர்‌ - 
பிள்ளையை இத்யாதி. இவள்‌ ஓப்பித்துவருகைச்கு ஹே துவேதென்ன - பிள்ளையனுங்க இத்யாதி, 
அனுக்கம்‌ - ஸாலல்யாதி. தாயாய்வந்ததுக்குப்ரமாணம்‌ - பெற்றதாய்‌ இத்யாதி, பாம ரஸ்யஸ்பஷ்‌ 
டோர்த்த$. “(உண்ட என்றதுக்குஹாவம்‌ - இவனும்தாய்‌ இத்யாதி, பிள்ளையானால்‌ தேற்றமே 
தென்ன - பால்யத்தில்‌ இத்யாதி. ““தர்ய்‌?? என்றே நினை த்தண்டானாகில்‌, அவள்முடியக்கூடுமோ ? 
என்ன - ஹாயகர்‌ இத்யாதி, “ஓர்‌”? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌ - பாதிகூலமேன்று இத்யாதி. இது 
பூசகைக்கும்‌ ஒவ்வாதோ ? என்ன - பூதநையை இத்யாதி, விஷயமென்றது - யோக்யதையென்‌ ற்படி, 
யோக்யதையெப்படியுண்டு ? என்ன - யஸோதையை இத்யாதி, ஆராய்ச்சிப்படூம்‌ - விசாரிக்கப்‌ 
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திடீர்‌. [இற] - முறிய. **தளர்ந்தும்‌ முறிந்தும்‌”” இத்யாதி. [செய்யபாதம்‌] - சிவந்ததிரு 
வடிகள்‌. என்னுடையலீவ௩த்தைக்கோண்டுகிடர்‌ லிரோ'பியைப்போக்கிற்று. இவர்க்கு 
ஜீவம்‌ அடியிலே கல்பித்திறேகிடப்பது. [ஒன்றால்‌] - “*இன்னதிருவடி'” என்று நியதி 
யில்லையிறே. கருவிச்சேய்கிறானன்றே, [சேய்தரின்சிறுச்‌ சேவக மும்‌] - நீ சேவகம்சேய்ய 
வடியிட்ட படியும்‌. ராஜதுமாரனாய்ப்பிறந்து, பருவம்ரிரம்பி, ஆயுதஸ்ரமம்பண்ணி, வறிஷ்ட்‌ 
டாதிகளைப்பின்சென்று, விஸ்வாமித்ராதிகள்பக்கலிலே அஸ்த்ரலாஸமுண்டாய்‌, பின்பிறே 
தாடகாமாரீசஸ மஸ ரஹாமக்களை கிரஸித்தது ; அதெல்லாம்‌ பருவ ௦நிரம்புவதற்குமுன்னே, 
வாயாலு'6 காலாலுமாயிருக்கிறபடி இங்கு. வாயால்‌ வலியார்க்குத்‌ தாயாரும்வேண்டாவா 
மிற்றகாணும்‌, இவனைப்போலே கால்கடியாரில்லை, ஆகையிறே காலிலே கோடிகட்டி 
வைக்கிறது. “மஜா விகாலமவஜ லா ட | திவிக கூ ணா 
ஜஅய” (த்வஜூரலிந்தாங்குமவஜ்ரலாஞ்சம்‌ | த்ரிவிக்ரமத்வச்சரணாம்புஜத்வயம்‌) என்‌ 
கிறபடியே. அப்போதும்‌ * அவுணணள்ளத்து எண்மதியுங்கடந்து அண்டமீதுபோயிற்றது% 
கடகித்‌ திருஉடிகளிறே. [நேய்யுண்‌ இத்யாதி] - பருவம்நிரம்புவதற்குமுன்பு தான்‌ ப்ரதி 
கூலரை யஞ்சப்பண்ணுமாபோலேகாணும்‌ பருவம்‌ நிரம்ப$ீரம்ப அநகூலர்க்குத்‌ தான்‌ அஞ்‌ 
சும்படியும்‌. [ நேய்யுண்வார்த்தையுள்‌] - நேய்யைக்குறியிட்டுக்கடக்கவைத்துப்போய்‌ அந்‌ 
தரத்திலேவந்துபார்த்தாள்‌, குறியழிந்துகிடக்கையாலே ““நெய்களவு போயிற்று” என்றாள்‌; 
அவ்வளவிலே பையாக்க விழிக்கத்தோடங்கினான்‌ | அன்னைகோல்கோள்ள] - “மாதர 
விறேயெடூத்தாள்‌'” என்னும்விஹாகமநறிகிறிலன்‌, அவள்வார்த்தையிறே :*உந்தமடிகள்முனி 
வர்‌”' - வாரீர்பிள்ளாய்‌, உங்கள்தமப்பனார்‌ கேட்பராகில்‌ உம்மைப்போடிவர்‌; ₹*உன்னை 
நான்‌ என்கையிற்கோலால்‌ கோந்திடமோதவுங்கில்லேன்‌”? - இதுதான்‌ இருக்கிழபடிகண்‌ 
மீரே; இத்தைக்கோண்டூ இனி நீர்‌ ஒன்றும்‌ சேய்யாதபடி பண்ணிக்கோள்ளலாமிறே வல்‌ 
க கைவளை ைவாைைை சை அவையவை சை சைைை வையை ன 
படும்‌. வாயூகத்தில்கோடுமைக்த இத்யாதி வாக்யாஈர்தரத்திலே, ப்ரதிகூலமேன்றுமங்கிக்க இச்‌ 
யாதிசாலுவாகயங்களும்‌ ௮நுஸந்‌இப்பது. ““ஒர்சாடு?? என்றது - ௮ தீவிதியமானசாடென்‌ றுவிவகதித்‌ து, 
அதுக்கு ௮த்விதீயச்வமேதென்ன - பாயகத்தில்‌ இத்யாதி, முறித்ஈ.துக்குப்சமாணம்‌ - தளர்ந்தும்‌ 
இத்யாதி, “இத? ஏன்றவகந்தரம்‌, ““செய்யபாதம்‌?? என்கிறவருடையமாவம்‌ - என்னுடைய இச்‌ 
யாதி, ரஸோச்தி - இவர்க்த இத்யாதி, கியதியில்லாமைக்குஹேது -. கருவி இத்யாதி. அதரவது - 
“இதுகிசஸ்‌தமாகவேணும்‌”? ,என்னும்கருவுதலாலே யுதைகக்பில்‌, வலச்திருவடியாலே யுதைக்கவேணும்‌; - 
அட்ஙனன றிச்கே, அனர்தவிலேயுதைக்கிரனாகையாலே, எதேனுமொன்‌ ௮௮மையுமென்‌ றபடி. சிறுச்‌ 
சேவகம்‌ - ஹரால்யத்தில்யெளர்யம்‌. இவ்விரண்டையும்‌ ஷால்யத்திலேசெய்கையாலே ராமாவதாச 
வ்யாவ்ருத்தி - ராஜ்தமாரனுய்‌ இத்யாதி, இவ்விடத்திலே, வரிஷ்ட்டா தகளைப்பின்சென்ற அஸ்த்ர 
லாலமுண்டாய்‌ தாடகையை; விங்வாயித்ரா திகள்பச்சவிலே அஸ்தரலாலமுண்டாய்‌ மாரீசஸுபாஹுஈச்‌ 
களை என்று அம்வயித்துக்கொள்வது ; விங்வாயித்ராஸ்த்ரப்ரதாம்‌ தாடகாமிரஸநாரச்தரமாசையாலே, 
“வாயாலும்‌”? என்றத்தை ரஸோக்தியாலே விவரிக்கிறார்‌ - வாயால்வலியார்க்கு இத்யாதி. கோடி - 
தீவஜம்‌, இதுக்குப்ரமாணம்‌ - யஜராவி. இத்யாதி, திருரெடுந்தாண்டகப்பாச ரத்தையுட்கொண்டு, 
“தீரிவிக்ரம)? என்ற துச்குஷாவம்‌ - அப்போதும்‌ இச்யாதி. அப்போதும்‌ - அக்சவவதாரஸமயத் திலும்‌. 
அவுணனுள்ளத்து இத்யாதி - மஹாபவியினுடைய ஹ்ருதயத்திலுண்டான மரோரதரூபஜ்ஞாகத்தை . 
அதிச்ரமித்து அ௮ண்டபித்திச்கு மவ்வருகேபோயித்யர்தத. பையர்க்க--மயச்தோற்ற. அன்னை கோல்‌ 
கொண்ட வகக்தரத்திலே இவன்‌ கண்ணரீர்விழவிட்ட,து ப்ராக்‌ திகார்யமென்பிறார்‌ - மாதாவிறே இச்‌ 
யாதி, ப்ராம்‌.இகார்யமென்‌ நசென்‌, அவளடியாளோ ? என்ன - ௮வள்வார்த்தை இத்யாதி. “உந்த 
* 5-9 


66 இருவாய்மொழி--௫-ப. ௧௦- இ. பிற த்தவாறு, 


லார்க்கு, நான்‌ அதுக்கு றக்தையாகிறிலேன்‌. * தாயேடூத்த சிறுகோலுக்குளைந்தோடியிறே 
5 அச்சமுறுத்துகிறபடியிது, பட்டாலும்கோவாது'? என்றறிகிறிலன்‌. தமப்பனார்‌ எடூத்தாராகி 
லும்‌ சிறிது ஆறலாங்காணும்‌, ஹிதகாமராகையாலே அதுப்ராப்தமிறே; உகப்பேபின்சேல்‌ 
லக்கடவ இவள்‌ போடிந்தால்‌ பின்னைப்‌ போறுக்கப்போகாதிறே. இவள்‌ தான்‌ இப்படி 
செய்வானேன்‌ ? என்னில்‌, ஸ்நேஹமின்றிக்கேமோழிந்தால்‌ இன்னாரேன்றண்டோ கல்‌ 
லும்‌ தடியும்‌ கோள்ளுகைக்கு. [நீயுன்‌ தாமரைக்கண்கள்நீர்மல்க ] - வேறம்பறத்திலே 
ஆலத்திவழிக்கவேண்டூம்படியிருக்கிற நீ, அதுக்குமேலே கண்களும்‌ கோட்புக்கால்‌ பொறுத்‌ 
கப்போமோ. 1 (கோட்புதகையாவது- ஸாலசூதாதிகள்‌ அலிநவமாக ஊிலவத்துக்களாகை.) 
[உன்தாமரைக்கண்கள்‌ ] 2 “எாரவவொஹ._4 திவெடெஹிட?? (ராகவோர்ஹதிவை 
தேஹீம்‌) என்கிறபடியே உனக்குத்தகுதியானகண்‌. ₹*தக்கதாமரைக்கண்‌'” என்னக்கடவ 
திறே. . [பையவேரிலையும்‌] - “அடிக்க” என்று அவள்‌ கோலையேடுத்தாள்‌ ; அவளைப்‌ 
பார்த்துநின்ற கண்ணரீரைவிழவிடாநிற்பது, உடம்புவேளுப்பதாய்ப்‌ பேகணித்துநின்ற 
நிலையும்‌. அன்றிக்கே, அஞ்சி அவள்முகத்தைப்பார்த்து நிற்கச்சேய்தே பின்பே கால்வாங்கக்‌ 
கணிசித்தமாட்டாதோழிவது, ஊன்றரிற்கமாட்டாதொழிவதாய்த்‌ தறையில்கால்பாவாத 
படி :போய்க்க அடியிட்டக்கோண்டூரின்ற நிலைகாணும்‌. பைய - மெள்ள. [வந்து இத்‌ 
யாதி] - அச்சேயல்கள்‌ என்னை நலியாநின்றன. உனக்கானால்‌ தப்பியாகிலும்போகலாம்‌, 
அதுவமோண்ணாதபடி புக்கவிடம்புக்கு வடிம்பிட்நேலியாரின்றன. [பையவேரிலையும்‌ வந்‌ 
தென்னேஞ்சையுருக்கும்‌] - என்னை ஓரடிபோகவோட்டாதே காற்கட்டாரின்றதென்கிறார்‌. 
[நேஞ்சையுருக்கும்‌] - இவர்கேஞ்சிலேயடியிட்டபடி, [உருக்கும்‌] - முதல்‌ நேஞ்சையுருக்க 
வடியிட்டது. ப ப (௩) 


மடிகள்‌? இத்யாதிக்குஅர்தீதம்‌ - வாரீர்‌ இச்பாதி, பக்தையாகறிலேன்‌ என்னுமளவும்‌. மோத - 
அடிக்க. இது திருமொழி, பத்தாம்பத்து, நாலாந்திருமொழி, எட்டாம்பாட்டு, தாய்‌ கோலெடுத்தால்‌ 
இவன்‌ ஹயப்படுமோ ? என்ன,--ப்‌ரமாணம்‌ - தாயேடுத்த இத்யாதி. உளைந்தோடி - ஈபெட்டோடி. 
ஹயப்பட்டோடியென்‌ றபடி. எட்டாம்பத்து, மூன்றாம்‌ திருமொழி, அஞ்சாம்பாட்டு, '“வரயேடுத்த?” 
இத்யாதி. “எடுத்த?! என்றதுக்குபாவம்‌ - ௮ச்சம்‌ இத்யாதி, “இறுகோல்‌?? என்‌ ற.து.ச்குஹாவம்‌- பட்‌ 
டாலும்‌ இத்யாதி. சிறுகோல்‌ - வைக்கோல்‌, ““தரயெடுத்த! என்றதுக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ - தமப்பனார்‌ 
இத்யாதி. சஸோக்தி - ஸ்நேவறம்‌ இத்யாதி, ஸ்நேஷம்‌ - செய்‌, கோட்புகுகையாவது - நாதமாக 
புஷ்பிதமாகை, அப்படி ததுதியாயிருக்குமோ £ என்ன - தக்க இத்யாதி, “பைய!” என்றது - 
போய்க்க என்றபடி. போய்க்க - மெள்ள, திறையில்‌ கால்பாவாதபடி மெள்ளவடியிட்டென்‌ றபடி, 
இவ்விடத்திலே - “மொலறாககெகூயிக 7.காஐஹி'? இத்யாதி குர்‌தீவசகம்‌ ௮.நுஸச்சேயம்‌, 
“உருக்குங்கள்‌'” என்தன. ஹுவசகார்த்தம்‌-௮ச்சேயல்கள்‌ இத்யாதி, உந்து"? என்றதுக்குஷரவம்‌- 
உனக்கானால்‌ இத்யாதி. தப்பியாகிலும்போகலாமென்‌ ற த - யஸோசை அவ லையாகையாலே தொடா 
மாட்டாளென்றபடி, சாடு - என்னைலூடி இத்யாதி, காலானது கெள்சைச்சட்டாகின்‌ றதென்று 
ஸ்வமாவார்ச்‌,சம்‌;செஞ்சழிர்‌ சால்‌ சப்பப்போகா திறேயென்‌ ற த்வரி, வர்த்தமானார்த்தம்‌ - ழதல்நேத்சை 
இத்யாதி, கரமேணார்க$ ராவவொ._). கிவி ஹீஃ க ணெ யவிடெச கணா?” 
ஐ.கி ஷுநாகாணெ, ஹந-௫8ராது. . ்‌ (௩) 


ஜி குண்டலிதம்‌ ப்‌சக்ஷிப்தம்‌, 


௪ “பா. கள்ளவேடத்தை- வ்யாக்யாதங்கள்‌, 67 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


_ கள்ளவேடத்தைக்கோண்டுபோய்ப்‌ புரம்புக்கவாறும்‌ கலந்தசுரரை 
உள்ளம்பேதஞ்சேய்திட்ட உயிருண்டவுபாயங்களும்‌ 

- வேள்ளநீர்ச்சடையானும்‌ ரின்னிடைவேறலாமைவிளங்கரின்றதும்‌ 
உள்ளமுள்குடைக்து என்னுயிரையருக்கியண்ணுமே. 

ஆ. --(கள்ள2வடத்தை.) கண்டாருடையெஞ்சை அபஹரிக்கும்படியான 
அழயெ3வஹஷத்தைக்கொண்டு தரிபுச,த்தி£லபுக்கபடியும்‌, அஸுரரோடேசேர்க்து வைதிக 
ஸ்ரத்தைகளைப்போக்‌க அவர்களுக்கு ப்சாணஹாகிபண்ணினவிச குகளும்‌, கங்கையை 
யரித்த ருத்சன்‌ தவதயிகனென்று ப்ரஸித்தமாம்படி நின்றதவும்‌, ௮ந்தகசணத்தை 
யுளளேபுக்குக்‌ குடைந்து என்‌ ஆத்மாவை நிராக்கி முடியா நின்றனவென்‌ றோர்‌, 

ஓ. சாலாம்பாட்டில்‌, வெளத்தாவ தாரவ்ருத்தாக்தம்‌ மிகவும்‌ என்னை ஈலியா 
நின்றது என. 

[கள்ளவேடதீதை என்றுதொடங்க|] - கண்டாருடையகெஞ்சை அபஹுரிக்‌ 
கும்படியான அழயே வேஷத்தைக்கொண்டு தரிபுரத்‌திலேபுக்கபடியும்‌, ௮ஸுரரோடே 
சேர்ந்து வைதிகப்ர ததைகளை ப்‌ பாக்கு அவர்களை ப்ராணஹாந்பண்ணின விரகுகளும்‌, 
கங்கையினுடைய நீர்வெளள த்தை ஜடையிலேபரித்த ப்ரலாவத்தையுடைய' ருத்சனும்‌ 
“விஷ-ராதா?' இத்யாதிப்ரக்ரியையாஃல தவத சன்‌ என்னுமிடம்‌ ப்ரஸித்தமாம்படி 
நினறதுவும்‌. [உள்ளம்‌ என்று தொடங்கி] - அந்த$கரணததை உள்ளேபுக்குக்‌ குடைந்து 
என்‌ ஆத்மாவை கீராக்கிமுடியாநின்‌ நன, 

ப.--அநந்தரம்‌, தரிபுரவாஸிகளான ௮ஸு வர்க்கத்தை அந்தர்‌௫09ர திகள்‌ 
பண்ணிமுடித்தப்ரகரரம்‌ என்னாதமாவை ரியிலமாக்கரநினறதென றோர்‌. | 

(வேதைகவேத்யனாய்வைத்‌ இ), கள்ளவேடத்தை -(வேதபரஹ்ய பத்‌ தரூப 
மான) க்ருத்ரிம வேஷத்தை, கொண்டு - கொண்டு, போய்‌-(அழகாலும்‌ பக்வதையாலும்‌ 
ஆப்தபுததிபிறக்கும்படி ) போய்‌, புரம்‌-தரிபுமத்திலே, புக்கஃபுக்க, ஆறும்‌-ப்ரகாரமும்‌; 
அசுரரை - அங்குத்தையஸுரசை, கலந்து - உட்புக்குச்சேறிர்‌ ௮, உள்ளம்பேதம்‌ - 
தித்தபேதத்தை, செய்திட்டு-பண்ணி, (அவர்களுக்கு உபரஸ்யனானருதரன தனனா ல); 
உயிர்‌ - அவர்கள்ப்ராணனை, உண்ட - ௮பஹரித்த, உபாயங்களும்‌ - விரகுகளும்‌, வெள 
எம்‌- ஸம்ருத்தமான, நீர்‌-கங்காஜலத்தை, சடையானும்‌ - ஜடையிலையுடையருதீர னும்‌, 
நின்னிடை - உன்பக்கல்‌, வேறலாமை - (*“விஷ-எரா_தால.மவடெகாலவவட்‌ ” எனறு 
ஸரீசமறரீரிவ த்தாலே) அப்ருதக்ஸித்தப்சகாரமானபடி, விளங்க - ப்ரமாணப்ரஸித்த 
மாக, நின்றதும்‌ - நின்றதவும்‌, உள்ளம்‌ - என்னெஞ்சுக்குள 2ள, உள்‌ -ஜ்ஞாரவ்ருத் தி 
கள்தோழறும்‌, குடைக்து - ௮வ.மாஹித்து, என்‌-என்‌, உயிரை - ஆத்மாவை, உருக்கி: 
கிராகவுருக்‌ு, உண்ணும்‌ - க்சஸித்துவிடாகின்‌ றன. ்‌ 
_-காலாம்பாட்டில்‌,வெளத்தாவதாசவருத்தாக்தம்‌ மிகவும்‌ என்னைகலியா 
கின்றதென்றோர்‌. ௮ அகூலவிஷயத்திற்களவு சொல்லிற்று, இனி ப்சதி-லவிஷயத்தில்‌ 
தின்னைக்களவுகண்டபடி சொல்லுற, 


Aa திருவாய்மொழி-௫ ப, ௧௦- இ. பிறத்தவாறு. 


[கள்ள வேட த்தைக்‌ கொண்டு] - “பயா ஹிவொ௱ஹ.கழா ஹிஸ்‌ ௩௨8? என 
கிறபடியே க்ரித்ரிம'வேஷூத்தைக்கொண்டு, வெய்‌ ஷூெவெ_11ர ஊ03வ வெ) யூ 
என்று வேதார்த்த தத உஜ்ஞகானவன்‌, கத்சப்ப்களி சலா இகள்‌ பேண த்தைக்‌ கொள 
ளூகை. .பாகத்தாலும்‌ ௮அழகயலஸக்நி2வஸாத்‌ தாலும்‌, சென்றுபுக்கபோதே :*அப்தன்‌”! 
என்னு விஸ்வஸிக்கும்படி புக்கபடியும்‌, வைய ஹிம்ஸையையும்‌ ஸாமாந்யஹிம்ஸையோபா 
தயாக்கப்‌ புகுகறவனாகையாலே, பசும்புல்லுச்சாவ மிதியாதே கூயெடியிட்டெெபுக்கபடி, 
[கலந்து இத்யாதி] - அஸாரர்களோடேசேர்க்து வைதிகஸ்சத்தை போம்படி ஹத்தி 
களை தித்து. அவர்களை ப்சாணஹாநிபண்ணிப்‌ பிணமாக்‌இி, ** இன்னார்கொன்றார்‌ ”' 
என்‌ அ விருஅபிடிக்கும்படி நின்றவிரகுகளும்‌. கங்கையினுடைய நீர்வெளளத்தை ஜடை 
யமில்பரித்த ப்ரலஹராவத்தையுடைய ருத்ரனும்‌, “ விஷுறாகா ்‌' என்சுறபடியே மாரீச 
வத்பரதந்த்ரனேன்னுமிடம்‌ ப்ரஸித்தமாம்படி நின்றதுவும்‌. ருத்சனையும்‌ தன்னையும்‌ 
ஸமமாகச்சொல்லலாம்படி தரிமூர்த்திமத்யஸ்பி தியைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. [உள்‌ 
ளம்‌ ஏன்றுதொடம | - ஜ்ஞாகப்ரஸரணத்வாரமான ம௩ஸ்ஸி ?லபு ௪௧௮, கவெஷொ 
பா வெயடு என்கிறஅத்மாவை நீராக்கிமுடியரநினறன. 

ஈடு நாலாம்பாட்டூ, வேளத்தாவதார வ்ருத்தாந்தம்‌ மிகவும்‌ என்னை நலியா 
நின்றதென்கிறார்‌. அநுகூலவிஷயத்தில்‌ களவுசோல்லிற்று - சீழிற்பாட்டில்‌, ப்ரதிகூலவிஷ 
யத்தில்‌ களவுகண்‌ டபடி சோல்லுகிறது - இப்பாட்டில்‌. 

[கள்ளவேடத்தைக்கோண்ட] - ££ யஷாஹிகயொ௱வ தமாஹிவ 8.8 '! 
(யதாஹிசோரஸ்ஸததாஹிபுத்தஃ) என்கிறபடியே, க்ருத்ரிமவேஷத்தைக்கோண்டு. “(வெ 
ஷெற்ணவெ௱ ஹஜெவவெஒு$”” (வேதைஸ்சஸர்வைரஹமேவவேத்ய$) என்ற 
வேதார்த்ததத்த்வஜஞனானவன்‌, வேதாப்ராமாணிக வேஷத்தைக்கோண்டூ. கண்டார்‌ 
நேஞ்சுகளடங்கலும்‌ அபஹ்ருதமாம்படி, கறுத்துநெய்த்தவடிவும்‌ வடிந்தகாதும்‌ இடூக்கின 
புஸ்தகமுமாய்‌ நின்றரிலையைக்காணும்‌ நினைக்கிறது. **இவன்சோன்னதுக்கு மேற்பட 


நாலாம்பாட்டு.-கள்ளவேடத்தை இத்யாதி, '*கள்ளவேடத்தைச்கொண்டு'' இதயா 
இயைக்கடாகதித்து அவ.தாரிகை - ஸெளத்த இத்யாதி. “மணை நஹ நா. நடமொயில 8 
கழ? என்றெ ப்ரகமணத்திலே, யர்மவெளர்யம்பண்ணின ஸெளத்தாவதாரவ்ருதீதாந்தம்பையில்‌ 
யஜரகமென்னக்கூடுமோ ? என்னில்‌, - £ழிற்பாட்டிற்சொன்ன வெளர்யம்‌ ஆஸ்ரிதவிஷயச்‌ திற்செய்த 
தாசையாலே குணமாய்‌ மையிஃயஜககமானாட்போலே, இப்பாட்டித்சொன்ன வெனர்யமும்‌ ஆங்ரித 
விரோ திரிரஸகத்துக்கு உறுப்பாகையாலே குணமாய்‌ எமுயிஃயஜககமாகக்கூடுமென்று விக க்ஷித்‌.த, 
ஒீழிற்பாட்டோடே இப்பாட்டுக்கு ஸங்க இயருளிச்செய்கிறார்‌ - ௮நுகூலவிஷயத்தில்‌ இத்யாதி வாக்‌ 
யத்வயத்தாலே. ெபளத்தவேஷமென்னாதே, ““சள்ளவேடம்‌!' என்று வீமோஷித்ததுக்கு ஹாவம்‌ - 
யமா ஹி இத்யாதி. “யமரஹிவொறவ தமாஹிவ உவா ௮.த௦.நரவிக£ த 
விஜி | அஹர ியர2 3 த5$வூஜா ௨1௨.௪ நாஹிகெ கரஹி8ஈவெசவ ய ஹு 
௪” (௩௪) ௨.௪ யோ காடு [௧0௯] ஜாவா லி௦வ, கிறா 89. “கொண்டு! என்‌ 
கையாலே - தனக்குச்சேராதத்தை எதிட்டுககொண்டரனென்ற வீவக்ஷித்து அருளிச்செய்நிறார்‌ - 

'வெடெடபம்‌ இத்யாதி. “வேடம்‌? என்றதுக்குூரவம்‌ - கண்டார்‌ இத்யாதி. “வேடம்‌?” என்று - 
விக்ரஹஸெளக்சர்யச்தை யருளிச்செய்த துக்கு மரவம்‌ - இவன்‌ சோன்னதுக்கு இத்யாதி, விக்ரஹ 
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அர்த்தமில்லை” என்று, கேட்டார்நேஞ்சிலே தேறும்படியிறே வடிவையிட்டூ மயக்கினபடி, 
[போய்‌] - அதாவது - **காலுக்குட்பட்ட ௯% -த்ரபதார்த்தங்கள்‌ நோவுபடுகிறது'” என்னும்‌ 
லயந்தோற்றப்‌ போய்க்க அடியிட்டக்கோண்டு போனபடி. அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஸராஸ்த்ர 
விரோயமானவற்றை ப்ரவர்த்தியாரிற்கச்சேம்தேயும்‌, முகப்பில்ரின்ற ஒன்றுபோலேயிருக்க, 
பரஹிம்ஸைபண்ணலாகாது, நிஷித்தத்ரவ்யஸேவைபண்ணலாகாத, க்ருத்ரிமமாஷணம்‌ 
பண்ணக்கடவதன்று, விஷயப்ராவண்யமாகாத*” என்றாப்போலே, சிலசோல்லுவர்களா 
மிற்ற; அவையேல்லாம்‌ தோற்றும்படிக்கீடாகப்‌ போனபடி. பெருமாள்‌, '*வனத்துக்கெழுக்‌ 
தருள?' என்ற புறப்பட, ஜாஸாலிகன்‌ மீண்ட புகுரும்படிக்கீடாகச்‌ சிலவற்றைச்சோல்ல, 


ப்ர:-—(பெருமாள்‌ வனத்துக்கு எழுந்தருள என்று புறப்பட ஜாஸாலிகண்‌ 
மீண்டும்‌ புகுரும்படிக்டோகச்‌ சிலவற்றைச்சொல்ல)-- சுயொடஉ றாகாணெ ௩ வொகற 
பாத கறெ ௦, ஹாயராவவூ8ரல-௫டெத பு ஜலிரெவ௦ நிறயிகா | யாக அவம 
அரயெவஹ யவ லெ நவமி.ந9 "ஓ ர॥ க3கஹ வரு ஷொஸாமு 
கிசரஉ)௦கவமகெ.நவி௯ |! யடஜெகெர ஐாயடப ெஜனாுுரறெொசணவ வி.நமு)அி ாகூ॥ 
தஹா.நா. சாவி தாஜெ.கி ரா 3ஹஸஜெகயொ_நற | உந.கஉவஸஜெயொ நாஸி 
9 ஜீ உத த 
கழரிலிகஹ) வி ॥ ௪॥ யமாம £8ரனஞா௦மஉறஞா$ கஸுமி.தவி௮ஹெசு | உதர 
9) வ_தர£வாஹ௦ வூ.கிஷெ காவறெஹதி ॥ ௫ ॥வவவவே 9.5ுஷ.ரணா௦ ஷிகா 
சா தாம ர ஊ௦வஹ- 1! ஸூவாஹு£ ௦ ப்பன்‌ ஐ: ஆணா - அனு ர்‌! ॥ ௬ ! 
விசு) சக) வத்‌ வடு நாஹ_ஹிகூ௦ அரொ.58 | ஞூஹா..ச-௦௦ காவ 
உ௫வ௦விஷ 8௦ வஹுகணக ॥ ௭ 4 ஹூ8]லாயாயொ& யாச தா.ந 8ஹலிஷெ 
அய ॥ ௭௨ ॥33 உரசி, 
(பெருமாள்‌ சிவிட்கென்ற செவியைப்‌ புதைதத)-—[௧௦௯] ஊவா லெவ-* 


வயப்‌ i ௦ ஹக்‌ பாஜ பரவால 
ஸூ த்க்‌ அ ன்‌ பம்‌ உவாவவறயாலகா ஷூ 8) வி 
௬யா॥௧॥ லவா பெவி யகாாம_1௦ வவய_ந௦யசிஹொகவாறு | ச௯ாய_சகாய._ 
8 


 ஹூரம8வய வய ஹூ ௧௦ ॥ உர?” 
(உன்னைக்கொண்டு கார்பங்கொண்ட ஐயரையன்றோ வெுப்ப.த)-.| ௧௨௯ ] 
4 விதா) ஹூ ௧8_/௨ி.த-௦8க.7.௧௨௧௨) ஹா8௰ ரஹா விஷ சஹ விழ | வாகா 


தடயெவவியயாவறாஷு ஹுு.நாஹி௯௦ ம$8வயமாஉவெ ௦ ॥ ககா 


ளெளச்தர்யத்‌் சாலே அவர்களை வீங்வஸிக்கும்படி மயக்குகைக்காக ஈத்ருறவேஷத்சை பரிக்ரஹித்தா 
னென்றபடி, கள்ளவேடத்தைக்கொண்டு புரம்புக்கவாறுமென்னாதே, போய்‌?” என்று விரோவதித்த்‌ 
துக்குமாவம்‌ - காலுக்குட்பட்ட இத்யாதி. போய்க்க - மெள்ள, அவர்கள்‌ வைதிகங்ரத்தையைக்‌ 
குலைகீசப்புகுகிரானாகல்‌, அஹிம்ஸாதியாமம்‌ தோற்றப்போலானென்‌ 2 என்ன - அவர்கள்‌ இதயாதி. 
 அலர்களென்‌ ற௫-பெளத்தரை. அவைதிகமதஸ்த்தாபகாவ தாரசேஷ்டி தம்‌ இவரை ஈடுபடுத்சக்கூடுமோ? 
என்ன, அஸ்ரிசவிசோ இிகிரஸகார்த்தமாகையாலே கூடுமென்னுமதுக்கு தீருஷ்டாக்தத்வேக ஜதிஹ 
யம்‌ - பேரமாள்‌ இத்யாதி. இவ்வாச்யத்தால்‌ - ப்ர திக லவிஷயத்தில்‌ களவுகண்ட்படிசொல லுகிற து? 


70 | திருவாய்மொழி-௫-ப .௧௦-தி, பிறந்தவாறு. 


பெருமாள்‌ சிலிட்சேன்று சேவியைப்புதைத்து, “வாராய்‌, என்முன்னேரின்று யர்மருசிகுலை 
யும்படிக்கீடாக நாஸ்திகவாதம்பண்ணுவதே, உன்னைவேறுக்கிறதேன்‌, உன்னைக்கோண்டூ 
கார்யங்கோண்ட ஐயரையன்றோவெறப்பது'” என்ன; *₹நாயலன்றே, நீர்‌ மீண்டெழுந்தருளித்‌ 
திருவலிஷேகம்பண்ணியருளி டார ாதாழ்வான்‌௧ண்ணிலே கண்ணரீரைமாற்றினவாறே, 
நான்‌ காஸ்திகனாகைதவிர்ந்து ஆஸ்திகனாம்படிபாரீர்‌'” என்ன; அவ்வளவிலே இவனை 
ஜாவாலி௨, ரரஹணொ.த8$” (ஜாபாலிர்ப்ராஹ்‌மணோத்தம3) - என்றார்களிறே, 
காங்களுமேல்லாம்‌ நூலிட்டிருக்கையாலே, ப்ராஹ்மணரேன்று கொள்ளுமித்தனை; வ ஹ 
ஹுணா௩$ - உாரஹண$ இறே, 'ப்ராஹ்மணனாகிறான்‌ - ப்ரஹ்மஸம்பந்தியானவனிறே; 
அதுள்ளது இவனுக்கேயிறே, இவ்வளவிலே லோகாயதமதத்தை உபந்யஸித்தானோருவ 
னிறே. [புரம்புக்கவாறு$] - ஊரைக்கிட்டினபின்பு பண்ணின நியதிகளையேல்லாம்‌ 
நினைக்கிறது. அதாவது - வைப ஹிம்ஸையையும்‌ ஸாமாந்யஹிம்லையோபாதி யாக்கப்‌ 
புதகிறவனாகையாலே, பசும்புல்லும்சாவ மிதியாதே க சியடியிட்‌டப்‌ புக்கபடி. [கலந்த] - 


. (காஸ்திகனாகைதவிர்ந்து ஆஸ்திகனாம்படி பாரீர்‌ என்ன)-_—[௧௦௯] ௭ ஐ கி 
ஓ வவ ந௦ ஹஸரொஷபாரா2௦ 9ஹா_கா.௩88_நவ.௧௦ | ல மய வு ந 
ாஹிகண்ஹ.க) ௦ வவஹா_ந- நயணுவிஉ,$ ॥ கஏ॥ _௩_நாஷஹிகா_நரஃ வவ ௩௦௦௨ 
வீ) ஊ௦ ந.நாஹிகொஹஃ _5௮_நரஹிகிஹு_ந | ஷூ$க்ஷ) ௬7௨௦ உ-உ_நரஹிகொ 
லக மவெயகாலெ உ௱_மறெவ.நாஹிகு$ ॥ ௩௮ ॥ ஹவரஷிகாலொய ைவாம.க 
றய மா 8யோ-காஷஹிகவா.ம-£றி.கா | நிவ த நாய_௦ அவாரா8காராணாக 
வூஹாஉ.நாயஹ 8யெ.க£றி.க(; ॥ ௩௯ ॥?* 


என்றத்தை ஸ்த்திரீகரித்தபடி, சிலவற்றைச்சொல்ல வென்றது - “ஹாய்‌ “ரா வதால்‌ 
பு ிரெொவடமிறயி_கா”? இத்யாத்யநுஸக்தேயம்‌. செவியைப்புதைத்தென்‌ ற- சகாய_]௦௧ா 
யவ வேய A ஹி கடி? இதயா தியைப்பற்ற, ஐயசையன்றோ வெறுப்பதென்றது- 

நிஜா 8) ஹு ௧8 வி.க கர.8௦ சஹா 8] ஹா விஷ சஹ ஜிடி | வா 
ளாக: | ஹுஉநாஹிக௯௦ய8_வயாஉவெ.கடி ?? என்றத்தைப்பற்ற, 
காஸ்‌திகனாகைதவீர்ர்து ஆஸ்திகனாம்படிபாரீர்‌ என்றது - “மந.நரஹிகா_நாவவ._ந௦ வலீ ப 

~~ 
.நாஹிகொ ஹ௦ந்ல_நாஹிகிஞந | ஹ8க்ஷ)கா லவ நராஹிகொலவ௦ மவெயகா 
1] அ 

லெ௨-5_௩றெவ.நாஷி௯$'? இச்யாதியைப்பற்ற, 4, ஞூபாாஹயஹுமற ௧௦ ஜாவாவி யர 
டலாம்‌. இ | உவா வரரா 8௦88 ௦ 8_ாவெ.ததிஉ௦வவ?$ ய உ யொடாகா 
ணெ கசன்‌ எடுத்தங்லோகத்துக்கு அர்த்தம்‌ - நாங்களும்‌ இத்யாதி, இவனுக்கு 
ப்ரஹ்மஸம்பட்த மேதென்ன - இவ்வளவிலே இத்யாதி, இவ்‌உளவிலேயென்‌ தத - பெருமாள்‌ “கரம்‌ 
திறாபுவ தில்லை, மீண்வெருமளவும்‌ ராஜ்யத்தைகோக்கிக்கொண்டிரும்‌ ்‌? என்று ஸ்ரீ பரதாழ்வானை 
ஆங்வஷிப்பிக்கிறலளவிலேயென்‌ நடி. “£ புக்கவாறும்‌ ! என்றப்ரகரரமேதென்ன - ஊரைக்கீட்டின 
இத்யாதி .இவ்வர்‌த்தத்தையென்‌ தத - ஜாபலியுபர்யஸித்த வெளத்தமதத்தை யென்றபடி.. சலக்க 
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இவர்களிலே யோருவஞாய்ப்புக்குநின்ற இவ்வர்த்தத்தை உபந்யஸித்தபடி. 'தன்வார்த்‌ 
தையை விஸ்வஸிக்கைக்காக இவர்களோடே ஒரு£ராய்க்கலந்து பரிமாறினபடி.. [௮சு 
ரரையுள்ளம்பேதம்சேய்திட்டூு] - ஆஸ-பர ப்ரக்ருதிகளான இவர்களுக்கு அவைதிகமதத்தை 
யுபந்யஸித்து வைதிகஸ்ரத்தையைப்போக்கினானாயிற்று. இவர்களுக்கு வைதிகஸ்ரத்தை 
யுண்டோ ? என்னில்‌, ௯ மிஹொ க ாராவெடா ற ாக்ஷ்ஙா£ நாம ஹெம,ர 
ஹெ” (அக்ரிஹோத்ராஸ்சவேதாஸ்சராக்ஷஸாகாம்‌ க்ருஹேக்ருஹே இறே. எல்லார்க்கும்‌ 
திலவுண்டாகை தவிராதிறே. பூர்மருசியுள்ளவையுண்டாகிலும்‌ குலைந்துபோம்படி மீதி 
வேதங்களைப்‌ பண்ணினானாயிற்ற. [| உயிருண்டவுபாயங்களும்‌ ] - இவர்களுடைய உயி 
ரைப்போக்கின உபாயங்களும்‌. இவர்களுடைய வைதிகஸ்ரத்தையைப்போக்கி மாவ 
ப்ராயராம்படிபண்ணி, நின்றானோரு ஹிக்ஷ£ாகனுக்குங்கூட மேல்விழலாம்படி அவர்களை 
யடியறுத்து, **நான்சேய்தேன்‌'' என்று கவிபாடூவித்தக்கோள்ளலாம்படி பண்ணினபடி. 
“ அவன்சேய்தான்‌?” என்று சோல்லாரிற்கச்சேய்தேயும்‌ இச்சேயலோன்றும்‌ அவன்தலையில்‌ 
அந்வயியாதபடி சோன்னபடிபாரீர்‌! “ விஷ ஈனா தரல மவடபகொலவவஹாகித 
பெஜஹ?| தர தாஜா ம்ம _ஹவிஷெயவெஹெமா 8" (விஷ்ணு 
ராத்மாபகவதோபவஸ்யாமிததேஜஸ3 - தஸ்மாத்தநர்ஜ்யாஸம்ஸ்பர்றம்ஸவிஷேஹேமஹேஸ்‌ 
லர) - என்கிறபடியேயிறே - சேதநனைக்கோண்டூ . கார்யங்கோண்டத்தோட, அசேதநத்‌ 
தைக்கொண்டு கார்யங்கோண்டத்தோடூ, வாசியில்லை.  ருத்ரன்தன்னோட அவன்‌ 
கையில்வில்லோடு வாசியில்லை இவனுக்கு. காரணாவஸ்த்தையில்‌ சிதசித்துக்களைக்‌ 
கொண்ட கார்யங்கோண்டவோபாதி யாயிற்று. முன்பு அவன்‌ தானே சேய்வானாகக்கோண்‌ 
டேடூத்துப்பார்த்தானிறே ; அதுமுடியாதோழிய, பின்பு இவன்‌ உள்ளீடாய்‌ நிற்கையிறே 
செய்து தலைக்கட்டவல்லனாயிற்று. பண்டு ஒருராஜா, ** ருத்ரதத்த்வமே பாதத்த்வம்‌ ?” 


வேண்வொனென்‌ ? என்ன - தன்வார்த்தையை இத்யாதி. வைதிகம்‌ ரத்தையைக்‌ குலைக்கைக்‌ 
கடியென்‌ ? என்னில்‌ - “சஹ தரவ 8_ஹஉ லஹஸ.தார௦ஸஞாவஉ காண | உவொலஷி.த 
௯ 


வடிவா வவ) வா௱ணாவஸா ரணி?! என்றருளிச்செய்வர்‌. “க. மிஹொ_.ச5 ஈமுவெடா 
ஸராக்ஷஹாநா௦ம்‌ ஹெ மரவெ,ியாஷ.5) ஹு பாள வ.ஊறாரக்ஷ்ஸா..நா௦5விஒ) 0.௧௭. 


இவனோ ஸம்ஹரித்தான்‌, ருத்ரனன்றோஸம்ஹரித்தவன்‌ ? என்ன - இவர்களுடைய இத்யாதி. அடி 
யறுத்தென்றது - பபலஹாநியைப்பண்ணியென்‌ றபடி , நீன்றனோருபி 1ஷூுகனுக்குங்கூட - இன்னா 
னென்று பேரூரில்லாத பிக்ஷுகனுக்குங்கூடவிதீயர்‌ த த$. வ்யாக்யாதாவின்‌ ஈபொடு- அவன்சேய்தான்‌ 
இத்யாதி. :* ருத்ரன்செய்தான்‌ ? என்று ப்ரமாணம்சொல்லாகிற்க, ஸர்வேஸ்வசன்‌ தீரிபுரதஹகம்‌ 
பண்ணினானென்றெது என்கொண்டென்ன ; ப்‌ரமாணங்கொண்டென்டுருர்‌ - விஷ பம்‌ ப 
இத்யாதி. “விஷ றா கால மவபதொலவவரா தி த ெஜஷ?| தஹாரல தாரா 
ஹஹ மர _ஸவிஷெணெஹெயா$। ஐ..தி 8ஹாலாரடெக (கணஃவவ_$ணி), 


சேதானாகையாலே ருத்ரனுக்கும்‌ இதில்‌ அர்வயயில்‌ லயோ 2 என்ன - சேதநனை இத்யாதி. விவர 
ணம்‌ - நதான்தன்னோடு இத்யாதி, சதெரித்விலாகமறக்‌ காரியங்கொள்ளக்‌ கண்டவிடமுண்டோ ? 
என்ன - காரணுவஸ்த்தை இத்யாதி. யூ -தஹாகி-ஹவிஷெ.ஹெ 1 ஸ்றதுக்கர்த்தம்‌ - ழன்பு 
அவன்‌ இத்யாதி. ₹₹தஸ்மாத்‌'? என்றதின்‌ அர்தத ஸாமார்த்யத்தாலே- முன்பெடுத்துப்பார்க்க,, முடியா 
தொழிர்தது ஹித்தம்‌; “இவன்‌ அந்தராத்மாலாய்‌ கிற்கையாலே செய்தான்‌"? என்றத்தால்‌ ஹலிதமான 
ருத்ரோச்ச்சாயலகவதப $சத்வத் துக்கு ஐ.திஹ்யம்‌ - பண்டோநாராஜா இத்யாதி. ஒநுவரேன்றது - ஆழ்‌ 
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என்றேழுதி, £௭ முத்திட்ட்தாருங்கோள்‌”' என்ன, அப்படி பலரும்‌ எழுதி யேழுத்திடா 
நிற்கச்சேய்தே ; ஒருவர்‌, ** வாராய்‌, ரீ இவ்வோலைகேடாமே கோக்கிவைத்தாலிறே இவனு 
டையபரத்வம்‌ ஸஹாபித்கலாவது; ரீ நினைக்கிற தேவதைக்குண்டான உச்ச்ராயங்கள்‌ 
 ஸர்வேஸ்வரனாலே' என்று ப்ரமாணங்கள்‌ சோல்லாரின்றன; ஆனபின்பு, இன்ற, நீ 
சோல்ல, நான்‌ எழுத்திட்பே்போகிறேன்‌ ; நாளை ஒருவிவக்ஷிதன்தோன்றி ! இவன்‌ அஜ்ஞனா 
யிருந்தானீ!” என்னக்கேட்பதில்‌ இன்ற நீ நினைத்தத்தைச்‌ சேய்துகோள்ளமாட்டாயோ '' 
என்றார்‌. [உபாயங்களு *]-அப்போதிருந்து சிந்தித்தவற்றையேல்லாம்‌ நினைக்கிறது. [வேள்‌ 
ளகீர்‌ இத்யாதி] - இதுக்கு ஆளவந்தார்‌ அ நளிச்சேய்ததாகத்‌ திருமாலையாண்டான்‌ பணிக்‌ 
கும்படி, —*£ ப்ரஹ்மருத்ரர்கள்௩டூவே நின்றதோரு மு தல்களவுண்டூ, அத்தைச்சோல்லுகிறது 
என்றாயிற்று. அதாவது- ௬த்ரனையும்‌ தன்னையும்‌ ஸமமாகச்சோல்லலாம்படி த்ரிமூர்த்தி 
மத்யஸ்த்திதியைச்‌ சோல்லுகிறதேன்று. இத்தை எம்பேருமானார்‌ கேட்டருளி, ££ அழகிது, 
ஆகிலும்‌ அத்தனைதூரம்‌ தேடிப்போகவேணுமோ, இவன்‌ தன்விஷயத்திறே முன்புபண்ணின 
உபகாரத்துக்கு ஓரளவுண்டோ, இதுதானே யமையாதோ * என்று அருளிச்சேய்தார்‌. 
[வேள்ளரீர்‌ இத்யாதி]-கங்காஜல த்தைத்‌ தன்ஜடையில்‌ ஏகதேமுத்திலேயரித்த ப்ரஹாவத்‌ 
தையுடைய ருத்ரணும்‌ உன்பக்கல்‌ வேறல்லாதபடிதோற்ற . நின்றமையும்‌. அதாகிறது - 
6 பரரீரலதன்‌ '' என்னுமிடந்தோற்றரின்றபடி.. இங்ஙன்சோல்லுகிறதேன்‌, ஐக்யமாகக்‌ 
காண்டாலோ ? இத்தையென்னில்‌ ,--அங்ஙன்‌ கோள்ளு ன்று “விஷ. மாகா 9 
(விஷ்ணுராத்மா) என்கிற ப்ரமாணத்துக்கு விஷயமின்றிக்கே யோழியுமே. ₹₹நலந்திகழ்‌ 
சடையான்முடிக்கோன்றைமலரு ம நாரணன்பாதத்துழாயுங்‌ கலந்திழிபுனலால்‌ புகர்பட 
கங்கை” . அவனுடைய ஸோஷத்வத்துக்கும்‌ இவனுடைய மோஷித்வத்துக்கும்‌ ப்ரமாணம்‌ 
ஒரு வேள்ளமேன்கிறார்காணும்‌. ருத்ரன்ஜடையில்‌ கோன்றையும்‌ ஸர்வேஸ்வரனடியில்‌ 
திருத்துழாயும்‌ கூடிவந்திழிகிறபடி. | உள்ளமூள்குடைந்து] - என்‌ அந்‌ த$காண த்தைப்‌ 
புக்கு அவ-மாஹித்து, ** செஜெொய2ட ர ஹெடாயத "' (அச்சேத்யோயமதாஹ்யோயம்‌) 
என்கிற ஆத்மாவைப்‌ புக்கு அழித்து நோவுபடூத்தாகின்றது. ஜ்ஞா௩ப்ரஸரத்வாரமான 
ம௩ஸ்ஸிலேபுகுந்து ஆத்மாவை நீராக்கிமுடி மாநின்றன. (௪) 

(உயிசையுருக்‌5)--2 கதாஹு வி கீயெ ௦ சகெஜொய ஜரஹெய கெ 
ஜஷொமொஷ.) ஊவவ | நி த) ஹவ_ ம_தவமாண-வலொயவ.நா த._ந3 ௨௪ ॥?' 


வானை. புஹுவசகார்த்தம்‌ - அப்போது இத்யாதி. முதற்களவாவது . “(2மயெ விறிண மிறிஞடி 
என்கிறபடியே யவதரித்து, அவர்களோடே ஸஹபடிக்கலாம்படியிருக்கிற தீரிமூர்‌த்‌திமத்ய ஸ்த்திதியை. 
முன்புபண்ணினவென்ற த - தீரிபுரதஹுஸமயத்தில்‌ அம்தராத்மாவாகை முதலானவை. எம்பெரு 
மானார்‌ கிர்வாஹத்திலே பாப்தார்த்தம்‌ - கங்காஜலத்தை ' இத்யாதி, ப்ரமாணாக்தரவிரோதமுங்காட்‌டு 
கிறார்‌ - நலநீதிகழ்‌ இத்யாதி. ஒரவேள்ளமேன்றது - சாடு. கங்கையென்னுதல்‌, ப்ரவராஹம்போலே 
அமேகமென்னுதல்‌, இஅக்கர்த்தம்‌ - நத்ரன்ஜடையில்‌ இத்யாதி, நலந்திகழ்‌ இதயாதி - பேரியாழ்‌ 
வார்த்‌ நமோமி, கராலாம்பத்து, ஏழாக்திருமொழி, இரண்டாம்பாட்டு, : ££ சலம்போதி !? இத்யாதி. 
நலந்திகழ்‌ இத்யாஇிஃசாத்தம்‌ - இருவடிகள்விளக்செ தீர்த்தத்தை யரித்‌ அக்சொண்டிருக்கிற ஈன்மை 
விலங்காநின்‌ ற ஜடையையுடையனான : ருத்ரனுடைய ஸரிரஸ்வில்‌ சொன்‌ றைப்பூவும்‌, அவனுக்கு 
மரீரியும்‌ ஸேஷியுமான காராயணனுடைய திருவடிகளில்‌ . திருத்‌ துழாயுமான இசண்டோடுங்கலக்து 
ஆசாசத்தினின்றும்‌ பூமியிலே விழுந்து ப்ரவஹிச்்‌றஜலத்தால்‌ ஒளியையுடைத்தாயிருச்துள்ள சங்கை 

தல்‌ (௪) 


யென்றபடி, “ உள்ளமுல்‌? என்றது - மஈஸ்ஸுக்குள்ளென்‌ தபடி, 
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ஐந்தாம்‌ பாட்டு, ௫ ச 


- உண்ணவானவர்கோனுக்கு ஆயரோருப்ப$த்தவடி வம 
வண்ணமால்வரையையேடூத்து மழைகாத்ததும்‌ 


மண்ணமுன்படைத்துண்டூமிழ்ந்து உச்ச ல்காப்ப் மக்கள்‌ 
எண்ணுந்தோறமேன்னேஞ்சு எரிவாய்‌மேழுகோக்கும்ரின்றே. 


ஆ.--(உண்ண.) உண்ணவானவர்கோ னுக்கு ஆய?சொருப்படு த தவடிசிலுண்‌ 
டதும்‌; இந்த்ரன்‌ க்ருஜனாய்வர்ஷிக்க, நாகாவர்ணமரன பெரியமலையையெடுத்து மழை 
காத்தும்‌; ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளைப்‌ பண்ணின அவும்‌, இப்படிசெய்தருளின ஆங்சர்யங்‌. 
களை யநுஸச்‌இக்குக?தாறும்‌ என்னுடையமகஸ்ஸு, கெருப்பி2ேபுக்க மெழுகு போலே 
ஒருகாலேமுடியாதே நின்று உருகாநின்றதென்றறோர்‌. 
ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஆங்ரிதவிஷயமரகச்செய்த சேஷ்டிதம்களும்‌ அறு 
்‌. ஸந்திக்குக்தோறும்‌ என்மகஸ்ஸு அறவழியாநின்ற து என்றோர்‌. 

[ஒருப்படுத்த] - சமைத்த, [ வண்ணாமால்வரை யையெடுத்து மழைகாத்த 
தும்‌] - இந்த்ரன்‌ க்ருஜனாய்‌ வர்ஷிக்க நாகராவர்ணமரன பெரியமலையை எடுத்து மழை 
அவர்கள்‌ மேல்படாமே காத்ததும்‌, [மண்ணை என்றுதொடம்‌9] - ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யாதி 
களைப்‌ பண்ணுவ தம்செய்து ஜகத விமாகிகியான பிராட்டியோடு ஸம்ஸ்‌ லேஷித்‌.அ இப்படி. 
செய்தருளின ஆஸ்சர்யங்களை அல்கு 2தரறும்‌ என்னுடைய மஈஸ்ஸு ரும்‌ 
பிலேபுக்க மெழுகு? பாலே ஒருகாலே முடியா! சே நின்று உருகாநின்ற து. 


ப.-- அகர்தசம்‌, அ திமாதஷ'? சஷ்டி சீங்களை அ_ஸக்திக்குக்தோ றும்‌ என்‌ 
னெஞ்சு, அக்கிஸகாபமத்தில்‌ மெழுகுபோலே யாகாநின்றதன்றோர்‌. 
வானவர்கோனுக்கு - ஸபரிகரனான இந்த்ரனுக்குஉண்ண - வாஜிக்கைக்கரக, 
அயர்‌ - (ப௪ச௯்௲ண தத்பரசான) இடையர்‌, ஒருப்படுத்த - ஸோத்யோகசாய்ச்செய்த, 
அடிசில்‌ - அடிசிலை, உண்டதும்‌ - (2காவர்த்தகரூடியாய்க்‌ கொண்டு) அமுதசெய்ததும்‌, 
வண்ணம்‌ - யரகக்களாலே காகாவர்ணமாய்‌, மால்‌-பெருத்திருக்றெ, வசையை - மலையை, 
எடுத்‌ து-எடுத்து, மழை-(ஆராதாலங்கத்தாலே க்ருத்தனான இர்த்ரன்‌ ப்ரவர்த்திப்பித்த) 
மழையை, காத்ததும்‌ - தடுத்ததும்‌, (இப்படி வி சபமஷவிஷயமன்‌ றியே), மண்ணை - - (கும்யு 
பலகதிகமான) ஜகத்தை, முன்‌-ப்ரதமத்திலே, படைத்து - ஸ்ருஷ்டி. த்து, உண்டு - ப்ரள 
யம்வக்தவரறே வயித்றிலேவைத்துகோக்க, உமிழ்க்து - (அகந்தரத்திலே) உமிழ்ச்து, 
கடக்து-(அர்யா விமாகம்‌ தரும்படி) அளந்து, இட்து - (அவரந்தரப்ரளயத்திலே வராஹ 
ரூபியாய்‌) இடர்கு, மணந்த - ப்ரளயோத்த்ருதையான பூமியோடே ஸம்ஸ்லேஷித்த, 
மாயங்கள்‌ - உ ங்கை: அம்லா எண்ணுச்‌7தாறும்‌ : இததையறு 
ஸக்திக்கும்‌ காலக்தேர றும்‌, ஏன்‌-என்‌, கெஞ்சு-ரெஞ்சான ௮, நின்‌ ௮-ஒராபடிப்பட, எரி 
வாய்‌-அக்கியிடத்தில்‌, மெழுகொக்கும்‌ - மெழுகுபோலே தீரவியாநினற ௮. 
இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஆங்ரிதவிஷயமாகவும்‌ ஸர்வவிஷயமாகவும்‌ பண்‌ 
ணின சென்டி தங்களை யறுஸர்திக்குக்தோறும்‌ என்மனள்ஸு॥ அழியாநிற்குமென்‌ சிறார்‌. 
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[உண்ண இத்யாதி] - ஃபரிகரனான இர்த்ரனுக்கு ௬ஜுஈக்களான கோபர்‌ 
சமைத்தவடிசலை, “மொவடஇ_பெறரவறி?: ஏன்று அமுஅசெய்த அம்‌. ““முன்னிருச்துமுற்‌ 
தத்தான்‌ துந்நியதெற்றெனவும்‌”!, மஹிஷியைப்‌ பிறர்க்குக்கொடுத்தாப்‌ போலேயாயித்று 
ஆஸ்ரிதஸ்பச்பமுள்ளதரவயத் துக்கு தேவதரந்தரஸ்பர்பாம்‌. இக்திரன்‌ க்ருஜனாய்‌ வர்‌ 
ஷித்தான்‌ ; அநுகூலனுக்கு காதாசித்கமசகவநக்ததரகையாலே, சாவணுநிகனைப்போலே 
அழியசசெய்திலல்‌. [ வண்ணமரல்வரை | - பூ£அக்களரலே காநாவர்ணமான பெரியமலை, 
இவச்சாம்‌ அதிலே ஈடுபடுறொர்‌. “(பசிக்ராஹத்தா ல வர்ஷித்தானாகில்‌ தசனேவிடேு 
ரன்‌” என்னு அக்ருபம்ஸ்ய த்தா சீல மலையையெடுத்‌ இ, ரக்ஷ்யவர்‌ பூம்‌ கோவுபடாமல்‌ காத்‌ 
தஅவும்‌. [மண்ணைஇத்யா தி] - வேண்டா” என்றாலும்‌ கேவதரக்தரஸ்பர்பமம்‌ தவிர 
அறியா கவர்கள்‌ விஷய த்‌ இற்செய்யுமவை சொல்லுறெது. அச்யரித்வர இகிரபேசக்ஷமாக 
ஜகத்தை ப்ரதமத்திலே ஸ்ருஷ்டித்து, ப்சளயாபத் துவர்‌, தவா று எடுத்துத்‌ திருவயித்‌ 
நிலேவைத்‌துதெரக்‌க, வெளிகாடுகாண உமிழ்ந்து, மஹாபைலியபஹரிக்க எல்லைகடக்து 
மீட்டுக்கொண்டு, பின்பு அவாக்தரப்ரளயங்கொண்ட உமியை மஹாவராஹமாய்‌ 
எடுத்து, அதெல்லாம்‌ மிக்கு அபிமாநிநியான பிராட்டிக்காகையாலே அவள்விரும்பி 
யணைக்க அவளோடுஸம்ஸ்‌ லேஷித்த, இப்படிசெய்தருளின ஆங்சர்யசேஷ்டி தங்களை. 
[ எண்ணுக்‌ே தாறும்‌| -எண்ணப்புகுவது, முடியஅநுஸக்‌ திக்கமாட்டா? தாழிவதரன பரிவ்‌ 
ருத்திதோறும்‌. | என்னெஞ்சு ] - காட்டார்‌ இதடங்க அறுஸக்தித்து உண்டுடுத்துத்‌ 
திரிய, நினைத்தவாறே மரியிலமரனரெஞ்சரன து அக்கியையணேக்‌ தமெழுகுபோலே நின்று 
உருகாகித்கும்‌. முடிவதும்செய்யாதே தரிப்பதும்செய்யாதே நித்கை, எண்ணுகைக்கு 
அவஸாசமில்லாமையாலே உருகுகைக்கும்‌ அவஸாஈமில்லை, 

ஈடு.--அஞ்சாம்பாட்டூ. ஆஸ்ரீதவிஷியமாகவம்‌ ஸர்வவிஷயமாகவும்பண்ணின 
சேஷ்டி தங்களை யஙஸக்திக்குந்தோறும்‌ என்ம௩ஸ்ஸ-௦ மிகவும்‌ அழி.பாநின்றதேன்கிறார்‌. 

[உண்ணடுத்யாதி] - வானவர்கோனுக்கு-உண்ண - ஆயரோருப்படூத்தவடிசி 
லுண்டதும்‌. தான்‌ பிறந்துவளருகிறவூரிலே சிலர்‌ வர்ஷார்த்தமாக இந்த்ரளுக்குச்‌ 
சமைத்த அடிசிலைத்‌ தான்‌ புகந்து பூஜித்த அதுவும்‌. ££ நாம்பிறந்துவளருகிறவூரிலே வேறே 
யும்‌ ஓராஸ்ரயணீயவஸ்துவுண்டாகையாவதேன்‌?'” என்று போறாமையாலே; **வாரிகோள்‌, 
இந்த்ரனாகிறானேவன்‌, கண்டறியாதானோருவனோ ! ஈமச்கு உபகரிக்கப்புகுகிறான்‌; ஆன 
பின்பு, மேகங்களும்வந்து பணியுபடிக்கீடாய்‌, புல்லுந்தண்ணீருமுடைத்தாய்‌, பசுக்க 
ளுக்கும்‌ இடங்கோடூத்துநிற்கிற மலையன்றோ நமக்கேஃலாம்கடவது'? என்று சொல்ல; 
இடையராகையாலே சோல்லிற்றைக்கேட்பார்சிலரே, இனி இவன்தானே சோன்னவை 


அஞ்சாம்பாட்டு _— உண்ண இத்யாதி, “ அடிசிலுண்ட தும்‌, மழைகாச்ததும்‌!? இத்யாதி 
களைக்கடாகதித்து அவதாரீகை - ஆயரித இத்யாதி, 
2 “ஆயர்‌ - - வானவர்கோனுச்கு - உண்ண - ஒருப்படுத்த அடிலுண்டதும்‌?? என்று ௮ம்‌ 
யது. ஸுப்தார்த்தம்‌ - தான்பிறந்து இத்யாதி.. இச்த்ரனுக்கு இட்டத்தைத்‌ தான்‌ புஜிச்சைக்கு 
ஹே. தவேதென்ன - நாம்பிறந்து இத்யாதி. ஒருப்படுத்த - ஸோதயோகராய்ச்சமைத்த இத்யர்த்த$ 
எவன்‌ - ஒருவனில்லையென்‌ று க்ஷேபத்திலே. இதுச்குஹேத - கண்டறியாதான்‌ என்றது. காணப்‌ 
படா தவனெல்‌ றடடி: இவன்‌ காஸ்திகமாகச்சொன்னால்‌ கேட்டுறதென்‌ 2 என்ன, - ஹே.அத்வயம்‌ - 
இடையராகையரஸ்‌ இத்யாதி, இனி௫வன்தான்‌ இத்யாதி. இக்‌ தரனுக்கு இஷ டயரிடுஏறவிச்தால்‌ 
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மறுக்கவோண்ணாதபடியாயிருக்குமே; £*இம்மலையின்முன்னேயிஙேகோள்‌”' என்ன, அங்கே 
கொடூவந்து குவித்தார்கள்‌; அத்தைத்‌ தான்‌ புக்கிருந்தமுதுசேய்தான்‌. தனக்கு அஸாதாரண 
ராயிருப்பாருடைய த்ரவ்யத்தை வேறேசிலர்க்குக்‌ கோடுக்கையாவது, மஹிஷீஸ்வேதத்தைப்‌ 
பிறர்க்குக்கோடூத்தமாத்ரமிறே. அவன்தன்‌ பரிகரத்தோடூங்கூட இதுகோண்டூத்ருப்தனாக 
விருக்க, இத்தைத்தான்‌ கைக்கோண்டானாயிற்ற. அவன்‌ க்ரோதத்தாலே வர்ஷிப்பிக்‌ 
கத்தோடங்கினான்‌ [ வண்ணமால்வரை இத்யாதி] - அடைகோண்டூ பாழ்போக்குவானோரு 
வனன்றே. ₹*: நம்மஹிமதம்பேற்றோமாகில்‌ என்சேய்தால்‌ நல்லது ? என்று பொகட்டூப்‌ 
போகாதே, நாகாவானபாதுக்களையுடைத்தாய்‌ ஒருவரால்‌ கணிசிக்கவோண்ணாத பெரிய 
மலையை, ஸுகுமாரமான கையைக்கோண்ட ஏழுகாள்‌ ஒருபடியேபரித்து, ஒருபசுவின்‌ 
மேலேயாதல்‌ ஓரிடையன்மேலேயாதல்‌ ஒருதுளிவிழாதபடி காத்ததும்‌. அவனை நிரஸிக்க 
லாயிருக்கச்சேய்தேயும்‌, **தேவப்ரக்ருதியான இவனை நலிகிறதேன்‌, பசிக்ராஹத்தாலே சேய்‌ 
தானாகில்‌ தானே கையோய்க்துவிடகிறான்‌; அவ்வளவும்‌ நம்ரச்ஷயவர்க்கத்தை நாம்‌ கட 
கிட்டஙோக்கவோம்‌”' என்றுஆந்ருமம்ஸ்யங்கோண்டாடிவிட்டான்‌.' ஈம்வில-இதியைஇவன்‌ 
நோக்கவல்லன்‌, இவன்கண்ணுடையன்‌ '? என்றிறே இவனைத்‌ தான்‌ இங்குத்தைக்கிட்‌ 
டது, இப்படியிருக்கச்‌ சேய்தேயும்‌ இவன்கண்ணறையர்சேய்வதைச்‌ சேய்தான்‌. [மண்ணை 
இத்யாதி] - வேண்டா”? என்றாலும்‌ தேவதாந்தரலல௩'்தவிராதார்‌ ஓர்‌ ஊரளவன்றிக்கே, 
இருக்கிற ஜகத்திலுள்ளார்விஷயத்திற்சேய்யு மவற்றைச்‌ சோல்லுகிறது. அர்த்தித்வாதிநிர 
பேக்ஷமாக இவற்றையுண்டாக்கி, ப்ரளயாத்யாபத்துக்கள்வர இவைநோவுபடாதபடி வயிற்‌ 
றிலேவைத்துநோக்கி, “*உள்ளேகிடந்து மறைந்தபோகவோண்ணாது'” என்றுபார்த்து வேளி 
நாகோணப்‌ புறப்படலிட்‌ட, பின்பு மஹாஸபைலிபோல்வார்‌ அபஹரிக்க எல்லை௩டந்து மீட்‌ 
டீக்கோடூத்து,பின்பு அவாந்தரப்ரளயங்கோண்டபூமியை மஹாவராஹமாய்‌ எடூத்தக்கோண்‌ 
டேறி, இவையெல்லாம்‌ பிராட்டிப்படுக்கைப்பற்றாகையாலே அவளுக்கு ப்ரியமாகக்செய்து 
அவளோடேஸம்ஸ்லேஷித்த ஆஸ்சர்யமான சேஷ்டிதங்களை: [மணந்த] - ஸ்ம்ஸ்லே 
வித்த. [எண்ணுந்தோறம்‌] - அவனுடைய ரக்ஷணத்திலும்‌ பரப்புண்டாகாதே இவ 
ருடையபாரிப்பு, எண்ணமாட்டார்‌, எண்ணாதிருக்கமாட்டார்‌, ரக்ஷ்ணத்துக்கு அவன்‌ 
சமைந்தாப்போலேகாணும்‌ அழிகைக்கு இவர்சமைந்தபடி. [என்னேஞ்சு] - இத்தையநு 


தீனச்குஹர்நியேது, ““ அவர்களிட்டா ல இட்ப்போகிறார்கள ?? என்‌ திருக்க வொண்ணாதோ ? என்ன - 
தனக்கவுஸாதாரண இத்யாதி, இக்தானென்னாதே, ““வானவாகோன? என்றதுககுபாவம்‌ - அவன்‌ 
தன்பரிகாத்தோடும்‌ இத்யாதி. மேலுக்கவதாரிகை - ௮வன்க்‌ ஈத இதயாதி, தனகார்யமானால 
“பட்டதுபடுகற.த?? என்‌. றிருக கவொண்ணாதோ ? என்ன - அடைகோண்டு இத்யாதி. அடைகொண்டு 
பாழ்போக்தவான்‌ - “ரக்திக்கறோம்‌'? என்று கைக்கொண்டு கைவிடுவானென்ரபடி ; யத்வா, ஒரு 
வன்கேேத்ரத்தை மாக்கிப்‌ பாழேபோக்குவானென்னுதல்‌; அடையென்று - இலட்செமாய, லக்ஷ்யவஸ்‌ 
தவைக்கைக்கொண்டு கைவீடுவானென்னுதல்‌. மாப்தராதீதம - நாநாவான இத்யாகி. மலையெடுகக, 
க்தனானவன்‌ ஸாபராதனைநிரவிக்கலராகாதேர ? என்ன - அவனைநீாரஸிக்கலாய்‌ இத்பாது, பூசி 
க்ராஹம்‌ - 'பசிக்கோவ்‌ம்‌, கடகிட்டு - பரிசையையிட்டு, கடகு - பரிசை ஆச்ருமம்ஸ்பக்கொண் 
டாடுகைக்கு இவன்செய்தவுபகாரமேதென்ன - நம்விபூதி இத்யாதி, கண்‌ - கண்ணும்‌, தயையும்‌, 
இது சாடு, கண்ணறையர்‌ - அந்தா$, க்ருபா ரஹிதங்ச, *மாயங்கள்‌?? என்றது - மாயங்களையென்‌ ற 
படி. எண்ணும்போதென்னாதே, * எண்ணுர்தோறும்‌? என்றதுக்கு பாவம்‌ - ௮வ்‌ றுடைய இத்யாதி, 
அதாவது - ரகூணத்துக்கு உறுப்பான வ்யாபாரம்‌ அசேசமானாப்போலே, அவற்றைப்பத்றிவருற 
இவாபாரிப்பும்‌ அசேகமென்றபடி , பாவாந்தரமாதல்‌, சழ்வாச்யவிவரணமாதல்‌ - எண்ணமாட்டார்‌ இத்‌ 
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ஸக்தித்தே நாட்டார்‌ உண்டூடூத்துக்‌ காலபோக்கா நின்றார்களிறே. [ளிவாய்மேழுகோக்‌ 
கும்‌] - அக்ர்ஸகாபாத்தில்‌ மேழுதபோலே உருகாந்ன்றது. [கின்றே] - அது ஒருகாலே யூரு 
குதல்‌ கரிதல்சேய்யமிறே, இத உருகினபடியே இராநின்றது. (3) 


கின்றவாறமிநந்தவாறும்‌ கீடக்தவாறும்ரினைபட்பரியன 
ஒன்றலாவுநவாயம்‌ ௮ருவாயநீன்மாயங்கள்‌ 
கீன்றநின்றமினைகீன்றேன்‌ உன்னையேங்கனம்நினைகிற்பன்‌/ பாவி 
ஒன்றகன்குரையாய்‌ உலக. மீண்டவோண்சுடரே! [யேற்கு 
ஆ.--(கின்‌தவாறும்‌.) சாமக்ருவ்ணாவ தாரல்களில்‌ நின்றருளுகை தொடக்‌ 
கமாயுண்டான சேஷ்டி தங்களையும்‌, மற்றும்‌ நினைக்கவரியவாய்‌ அதேகப்சகாரமாய்‌ எனக்‌ 
குத்‌ தோத்றா இருக்கிற உன்னுடைய ஆஸ்சர்யமான சேஷ்டி தங்களையும்‌, நினைக்கும்படி 
நின்‌.றுநின்று ஆசாயாநின்றேன்‌ ; உன்னை எங்‌ எனேநினைப்பன, ப்ரளயத்தில்‌ ஜகத்துக்கு 
வக்த ஆப.த்தைநீக்கு உஜ்வலனான$, உன்னுடைய கணப்சஸங்சத்திலே ரரிபிலனாகைக்‌ 
டான. பத்தை என்னுடைய பையில்யம்போய்‌ கரன்யதசிப்பதொரு 
தல்விரகுசொல்ல? வணுமெனகிறோ. 
ஒ.--ஆரும்பசட்டில்‌, உன்றுடைய ஸகலசேஷ்டிதங்களும்‌ காணப்பெறாத 
தான்‌ ௮வற்றைநினைச்கவும்‌ க்ஷமனாறிலேன்‌, யசித்துகின்று ௮ ஸத்‌ இக்கவல்‌லேனாம்படி. 
பண்ணியருள வே ணுபென்‌ றோர்‌. 

[நின்றவாறு என்றுதொடல்‌6] - சாமக்குஷ்ணாவ தாசங்களிலும்‌ உகந்தரு 
ளின்‌ கோயில்களிலும்‌ நின்‌ தருளுகை தொடக்கமாக உண்டான சேஷ்டி தங்களையும்‌ மத்‌ 
அம்‌, நினைப்பார்க்கு பமைதில்யஹே அவாகையாலே நினைக்க அரியவாய்‌ அதேகப்ரகாரமாய்‌ 
எனக்குத்‌ தோற்று திருக்க உன்னுடைய ஆஸ்சர்யமான சேஷ்டிதங்களையும்‌. [நின்று 
என்று தொடங்கு] - வருந்தி உன்னை நினைக்கப்புகுவன்‌ நினைக்கமாட்டுகிறி லன்‌. உன்னை 
நினைக்கும்படி நினறுநின்று ஆசரயரநின்றேன்‌. உன்னை எங்ஙனே நினைப்பேன்‌ என்று 
மாம்‌. [பாவியேற்கு என்றுதொடல்கி| - ப்ரளயார்ணவத்திலே இஜ்ஜகத்தையெல்லாம்‌ 
திருவயித்றிலவைத்து பரிஹரித்தருளி ££ இதுசெய்யப்லெற்றோம்‌ *' என்னும்‌ ஹா 
கூப்ரகர்தூத்தாலே உஜ்வலனான நீ ஜகத்துக்குவந்த ஆபத்தை நீக்கனாற்போலே உன்னு 
டைய குணப்ரஸம்கத்தி2ல ரமியிலனாகைக்கு ஈடான பாபத்தைப்பண்ணின என்னு. 
டைய பை தில்யம்போய்‌ நான யரிப்பசொருகல்விசகு அருளிச்செய்யவேணும்‌. 

| ப அந்தரம்‌, ஸ்த்தித்யாஸக பாயகா இவ்யாபாரங்கள்‌ ஒருபடிப்பட நினைக்‌ . 
சவாயிருக்றெதில்லை, தான்‌ நினைக்கவல்லனாம்‌ ப்சகாசம்‌ அருளிச்செய்யவேணுமென்கிறா. 


யாதி. அதாவது - ஈடுபாட்டால்‌ வந்த மைதில்யத்தாலே ய.நுஸக்‌ இக்கமாட்டார்‌, அ நுஸக்தியாதபோது 
தரித்திருக்சமாட்டாமையாலே 5 எண்ணாதிருக்கமாட்டாரென்‌ றபடி, ஏன்‌”? என்‌ றதுக்குபாவம்‌ - இத்தை 
இத்யாதி. சக்ரமேணாக்வய$. - * (இ) 
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(இ.ரஷசகம்‌, திருப்பாடகம்‌ இருவெஃகா இவத்றிலே), நின்றவாறும்‌ - கின்ற 
படியும்‌, இருக்தவாறும்‌ - இருக்தபடியும்‌, கிடக்சலாறும்‌ - இடந்தபடியும்‌, (அப்படி ஆஸ்ரி - 
தஹ்ருதயங்களி 2ல ட கிஷறு?? என்றும்‌ *சூஹெ”" என்றும்‌ (பெ? என்றும்‌ ப்ர 
மாணஸித்தமாம்படி வர்த்தி சிளபதுமா கவளம்‌, நினைப்பு - நினைக்கைக்கு, அரியன - 
அரியவாயிராகின்றன; (இப்படி); ஒன்‌.று-ஒருபடி,, அலாஃஅல்லா த, உருவாய்‌- அகார ததை 
யுடையவனாய்‌, அருவாய - எனக்கு அஅ£விக்கைக்கு உருத்தெரியாத, நின்‌ - உன்னு 
டைய, மாயங்கள்‌ - அங்சர்ப 2சஷ்டிதல்களானவற்றை, நின்றுநின்று - மியிலமான 
கெஞ்சை பையில்யக்தோறும்‌ கின்றுநின்றுவருத்தி, நினைஇன்‌ றன்‌ - முட்டநினைக்கப்‌ 
பாராகின்‌றன்‌ ; உன்னை - (பை தில்யாவஹசேஷ்டி கனான) உன்னை, எங்கனம்‌ - என்‌ 
சனை, நினைறெபன்‌ - ஒருபடிப்பட நினைக்கவல்லேனா வன்‌ ? பாவியேற்கு - (ஸ்த்இிர 
இிர்தைபண்ணமாட்டாத) பாபததையுடையேனான உனக்கு, உலகம்‌ - ப்சளயாபத்தில 
யழிறெஜகத்தை, உண்ட - அமுதசெய்து ரொக்க, ஓண்சுடரே - அதீயுஜ்ஜ்வலனான 
வனே! (பையில்யார்ணவத்தில்‌ அழுந்தாதபடி “ஹிட.தரஹி? என்னும்‌ படியாக), 
ஒன்று - அச்விதியமாயிருப்பதொரு, நன்கு - விலகதணோபாயம்‌, உரையாய்‌ - அருளிச்‌ 
செய்யவேணும்‌. நின்றவாறும்‌ இருக்தவாறும்‌ கிடக்தவாறுமென று - க்ருஷ்ணாவ 
தாசத்திலே தொட்டி னுக்குள்ளே நின்று இருந்து டெர்தபடியையுஞ்செலலுவார்‌, 


இ. ஆரறாம்பாட்டில்‌, உன்னுடைய ஸகல சஷ்டி தங்களையும்‌ காணவரசைப்‌ 
பட்டகான்‌, அவற்றைகினைக்கவும்‌ கஷமனாகிறி லன்‌; அல்லாது அர்கா சனனி 
போலை, அதுஸந்இக்கவல்‌ 2லனாம்படி பண்ணலேணுமென் ஐ 


[கின்ற இத்யாதி] - 44 கவஷ வ கிழ்‌", 21  அங்ஹ்விடா பூ 
“பர ௪ -௦௦ஊ௯-ஐ. மொ மாலு? என்று திருக்குச வையி ல நின்றும்‌, பெண்களோடே 
கழகமிருக்‌ இம்‌, அவர்கள்மடியி சல சரய்ந்தும்‌, அர்ச்சாவதாரத்ிலும்‌, hope 
யூசகத்து'' இத்யாதி. ** நித்பதுமோர்வெற்பகத்து '? நினறமிருக்தும்டெந்தும்‌ உண்‌ 
டான:?சஷ்டி தங்களையும்‌, அவன்கிலையை அஅஸக்தித்தபோஅ தக்கன என்‌ 
பர்கள்‌;: இருப்பை அதுஸந்திததபோது “ பிரானிறார்தமைகாட்டினீர்‌ '' ்‌ என்பர்கள ; 
கடையை அறுளர்இத்தபோது ““ெர்த தரர்‌ இடக்கை? என்பர்கள்‌, [ கினைப்பரிய]| - 
உபக்ரமத்திலே பையில்யே தவா நினைக்க அரியனவாய்‌, [ஒன்றலாவுரு 
வாய்‌| - அதேகமோன ப்ரகாரங்களாய்‌. [| அருவாயநின்மாயங்கள்‌ ] - எனக்குத்தோன்று 
இருக்கெ, நின்மாயங்கள்‌ - உன்னுடைய ஆஸ்சர்ய சஷ்டி தங்களையும்‌. [கின்றுகின்று இத்‌ 
யாதி] - உபக்சமத்திலே, மரிதிலனாய்‌ வருக்‌.இவருக்தி நினைக்கிற கான்‌, உன்னை எக்கே 
நினைத்‌ அத்தலைக்கட்டும்படி.. நினைக்கும்படி யை நினறுநினறு ஆராயாநின்றேன்‌, உன்னை 
எங்கனம்‌ நினைகற்பனென்றுமாம்‌. நினையா இருக்கமாட்டார்‌ விஷயவைலக்ஷண்யத்தாலே, 
நினைக்கமாட்டார்‌ ஸையில்பத்தா? ல. [பாவியேத்கொன்௮கன்‌ குசையாய்‌ | - உன்குணப்‌£ 
ஸங்கத்‌ இலே ரரியிலனாம்படி. பாப. த்தைப்பண்ணின எனக்கு, பரித்துகின்று அு”?விக்‌ 
கைக்கு ஒருஈல்விர குசொல்லாய்‌, நினைக்கவும்லல்லதாய்‌ அத்தாலே அபிமதங்களை யும்‌ 
பேறாநின்றதிறே சாடாக. [உலகமுண்டவொண்சுடசே ] - அபே்ஷையுமின்றிக்‌!2 கை உப 
கரரஸ்ம்ருதியுமின்றிக்கே யிருக்கற பூமியை அடிக அது உன்‌ பேறாக பவன்‌ 
பாலே கரண்ட: மண்ண 
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ஈடு. ஆறாம்பாட்ட, உன்ஸகலசேஷ்டி தங்களையும்காண, விடாய்ப்பட்ட நான்‌ 
நினைக்கவும்‌ ௬%மனாகிறிலேன்‌ ; ப்ரளாயபத்தில்‌ ஜகத்தைரக்ஷித்தாப்போலே, பணை 
வல்லேனாம்படிபண்ணி என்னைரக்கிக்கவேணுமேன்கிறார்‌. 


[நின்ற இத்யாதி] - இவர்‌ இவ்லிஷயத்திற்படுகிறபாடேல்லாம்‌ நமக்கு இதர 
விஷயங்களிலே அநுபவஸித்தமிறே, இவ்விஷயத்திலின்றிக்கே யோழிகிறவித்தனை. வடக்கு 
நின்று போரப்‌ பாடவல்லராயிருப்பாரோருத்தர்‌ ££ பேருமாளைத்திருவடிதோழவேணும்‌'? 
என்றுவா, ஆழ்வார்திருவாங்கப்பேருமாளறையர்‌ தீர்த்தத்தினன்றிராத்‌ திருமாலையைப்பாடிச்‌ 
சமைந்து பேருமாளை மத்தகஜங்களையேத்துமாபோலேயேத்தி வம'மாக்கிக்கணிசங்கோண்டு, 
நாயன்றே, தேவர்திருவடிகளுக்குப்போரநல்லானொருத்தன்‌ எழுநூற்றுக்காதமாறுண்டூ 
தேவரை *திருவடிதோழவேணு 6” என்றுவருகிறது 5 இவனையழைத்துக்கோண்டூ ஸம்பா. 
வரைபண்ணியருளவேணும்‌”” என்ன, பேருமாளும்‌ **அப்படியேசெய்கிறோம்‌'? என்ற திரு 
வள்ளமாய்‌ அருளப்பாடிட்ட; திருப்புன்னைக்கீழ்கின்றும்‌ அவர்ரின்றவிட த்தளவும்சேல்ல 
நாலுகோல்தறை திருக்கைத்தலத்திலே எழுந்தருளி, விண்ணப்பஞ்சேய்வார்களையேல்லாம்‌ 
அருளப்பாடிட்டூ, **வாரிகோள்‌, இவன்வந்ததூரத்துக்கேல்லாம்போருமோ நாம்‌ இவனுக்‌ 
குச்சேய்த தரம்‌'” என்று திருவுள்ளமானார்‌. இப்படியேயிறே ஈம்மிழவுகளும்‌ திருவுள்ளத்‌ 
திலேபட்டவையேல்லாம்‌ ஆறும்படிக்கீடாகமுகந்தக்‌ தருளவல்லபடியும்‌.ஒருகாள்‌ ்ரீவைஷ்‌ 
ணவவண்ணத்தான்‌ திருப்பரிவட்டங்களை அழகிதாகவாட்டி எம்பெருமானார்க்குக்கோண்டூ 
வந்துகாட்ட, போரத்ருபதராய்‌ இவனையுங்கூடக்கோண்டூ பேருமாள்பாடேபுக்கு, “*நாயன்றே. 
இவன்திருவரைக்கீடாம்படி இவற்றைத்தொட்டபடி பார்த்தரளவேணும்‌'” என்றகாட்ட, 
கண்டூ .போரவுகந்தருளி எம்பேருமானாரை அருளப்பாடிட்ட, இவனுக்காக, கம்ஸ 
னுடைய ஈரங்கொல்லி நந்திறத்திற்பண்ணினகுற்றம்போறுத்தோம்‌?' என்ற திருவுள்ள 
மானார்‌. [நின்றவாறும்‌ இத்யாதி] - லங்காத்வாரத்திலே கையும்வில்லுமாய்‌ நின்றபடி 
யாதல்‌, வாலிவதம்பண்ணிக்‌ கையும்வில்லுமாய்‌ நின்றபடி யாதல்‌ ; “சுவஷ ஹூ; வ.கிஷு. 
ணம்‌ கண்ல ww ஜி தமமுஹா ஸீ (அவஷ்டப்யசதிஷ்ட்டக்தம்ததர்ரதஙருர்ஜி 


ஆறாம்பாட்டு, --நீன்றவாறும்‌ இத்யாதி, பாட்டையெல்லாம்கடாகதித்து அவதாரிகை - 
உன்ஸிகல இத்யாதி. . 


“நின்றவாறும்‌! இத்யாதியாலே - ப்ரத்யவஸ்த்தையிலும்‌ இவர்படுகராப்போலே, நமக்கு 
இவ்விஷயத்தில்‌ ஈடுபாடு காண்கிரோமில்லையேயென்ன - இவரிடஇவ்விஷயத்தில்‌ இத்யாதி, இவக 
ஈடுபடுவது ஆய்ரிதார்த்தமான செயலுக்காகையாலே, ப்ரஸங்காத்‌, அவன்‌ ஆங்ரிதார்ததமாகச்செய்யும்‌ 
செயலுக்கு ஐ.திஹ்யம்‌ - வடக்தநீன்றும்‌ இத்யாதி. தீர்த்தத்தினன்றிரா - திர்‌.த்சவாரியினன்‌ திரும்‌ 
தென்றபடி, பாடிச்சமைந்து - பாடிமுடித்து, கணிசங்கோண்டு - பரபதங்கெொண்டு, ஆறுண்டூ - 
வழியுண்டு, ல்யாக்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு - இப்படியே : ட்‌ அதுகூலரசானவரைப்போலே ஸாப்‌' 
சாதரான நம்மை அக்கேரிக்கக்கூடுமோ 2 என்ன, ' - புருஷகாரபலத்தாலே க.டிமென்னுமதுக்கு 
ஐ.திஹ்யம்‌ - "ஒருநாள்‌ இத்யாதி, அன்றிக்கே, * “இவன்வர்ததாரத்துக்கெள்லாம்போருமோ'? என்‌ 
கையாலே - ஆயாளங்கண்டு இரங்குமென்‌.று ஸஹித்தவத்கரித்து, அப்படி ஆயாளங்கண்டு இசங்குமோ ?- 
என்ன - ஒருநாள்‌ இத்யாதி என்னுதல்‌.: தோட்டபடி - வெளுப்பித்தபடி. தீவிதியார்த்தத்துக்கு ப்ர 
மாணம்‌ - ௭வஷ மவ  இத்மாதி, “சவஷ ல வ.கிஷஷுஉஉம௰௰ய ந-௦ராஜி கழி பா 
சரா 8ர_ ந ஜ௦டெவெவ ஹர-*பயெெவொ _ந-0ஜ௦மமமஹர?? [௨௫1] உ .சிகிஷிஜாகாணெ, 


[௧௯] ௪ எடுத்தஸ்லோகத்துக்கு அர்ச்‌ சம்‌-வாலிவதம்‌ இத்யாதி, அவரையிடுவித்‌ துக்கொல்லு.விக்சையாவது- 
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தம்‌ஃப பபா) - வாலிவதம்பண்ணிக்‌ கையும்வில்லுமாய்க்கோண்ட 'வேன்றிபுனைந்துகின்ற 
பெருமாளையும்‌, அவரையிடூவித்தக்கோல்லுவித்த தம்பியாரையும்‌, இருவரையு 5 அஙர்வர்த்‌ 
தித்து மூடிசூடவிருக்கிற மஹாராஜரையுங்கண்டவிவள்‌ ““நமக்குமத்ருக்கள்‌”” என்றிராதே, 
ருபஹ்ரு தயையானாள்‌ அவர்பக்கல்‌ ஸாங்கத்தாலே. இனித்தான்‌ தண்ணீர்குடிக்ககல்‌ 
லின .ஏரியிலே கல்லைக்சட்டிக்கோண்டு விழுந்துமுடிக்துபோவா ஈரப்போலே; ஆஸ-பரப்ர 
க்ருதியானவாறே முடிந்துபோனான்வாலி ; இவர்சேய்தகுற்றமுண்டோ ? என்றிருந்தாள்‌. 
அவர்‌ தம்முயிர்ிலையிலே நலிந்தாரைவிட்டூவைப்பரோ. | இருந்தவாறும்‌]- “உட்ஜெரனா8 
உரஷீ (?” (உடஜேராமமாஸிீஈம்‌) என்றிருக்‌ தவிருப்பும்‌. [கிடந்தவாறம்‌] - அஜி ஷா 
ஊவா ஓ .கிமிெ o> பஸெொஉயெ$"' (அஞ்சலி ரப்ராங்முக2க்ரு த்வாப்ரதிமசிஸ்‌ 
யேமஹோததே:) என்கிறபடியே, கடற்கரையிலே கிடந்தகிடையும்‌. ஹு திமிமெரு என்‌ 
கிறதிறே - ஒருகடலோடே யோருகடல்‌ ஸ்பர்த்தித்தகிடந்தாப்போலே யிருக்கையாலே ; 
ஈகருணையென்னுங்கடல்‌ கருங்கடலைநோக்கிக்கிடந்ததே'” என்றானிறே. அதாகிறது - பின்பு 
விடக்கடவதாகத்தோடூத்த அம்பு முன்புவிடமாட்டாமையில்லையிறே ; அப்படிப்பட்ட 
அம்பிருக்க, தக்தோள்வலிகிடக்க, தரம்போராதார்முகங்காட்டாதேயிருக்கப்‌ போறத்துக்‌ 
கிடந்த கிடையைச்சோல்லுகிறத; நின்றமிருந்தும்கிடந்து௦ என்று திரளச்சொல்லவமையு 
மாயிருக்க, நின்றவாறும்‌ இருந்தவாறு: கிடந்தவாறுமேன்கிறாரிறே - தனித்தனியே உளுக்‌ 
கினபடி. அங்ஙனன்றிக்கே, கோவர்த்தநோத்தரணம்பண்ணி நின்றநிலையாதல்‌, திருக்குர 
வைக்கு முற்சாமமாகப்‌ பேண்களோடே கழகமிருந்தவிருப்பாதல்‌, ஒரோருத்தர்‌ மடிகளிலே 
சாய்ந்தபடியாதல்‌. நின்றானாகில்‌ “நிலையாரநின்றான்‌'' என்பார்கள்‌ - நின்றவன்‌. இருத்‌ 
தல்சாய்தல்‌ செய்யிற்‌ சேய்வ?தன்‌ ?”” என்று வயிறுபிடிக்கவேண்டூம்படியிறே -அதிருப்பத; 
இருந்தானாகில்‌, “*பிரானிருந்தரைகாட்டினீர்‌”” என்னும்படியிருக்கும்‌; கிடந்தானாகில்‌, 
்திடந்ததோர்கிடக்கை?' என்பர்கள்‌. £“நிற்பதுமோர்வேற்பகத்திருப்பவிண்கிடப்பதும்‌ நற்‌ 
பேருந்திரைக்கடலுள்‌”' என்கிறபடியே, திருமலையிலே நின்றபடியும்‌, பரமபதத்திலே இருந்த 


புருஷகாரபூதராயிருக்கை. மாங்கம்‌ - பக்ஷபாதமும்‌, வில்லும்‌. £ம்‌-சையும்வில்லுமானவழசைச்சண்டு 
ஸபாங்கத்தாலே சுபஹ்ருசயையானாளென்று அருளிச்செய்த, . ஆஸ்ரிதபக்பாச மாணாதநுனர்பரானத்‌ 
தாலே ஈபஹ்ருசயையானாளென்று பாவாந்தரம்‌-இனித்தான்‌ இத்யாதி, உட ஜெரா 83 ஹீ [ஐடா 
ண லயாறிணடு। கரஷாலி.நய.கஷ-ு 2 வலலவரஷஷட?"[ா. ௧.௯ ]௨.சிலி ஆ. 
க-௫டெ.[௨௫% ] -த_தஹா மாரவெலாயா௦ ஒல._.ா_நரஷீ ய_ராவவ?। ௬௧ வி௦ வாவ 
கரகூரஷ..கிிபெ) 8ஹொடியெ%"" ௨.சிய-காணெ.[௨ச]அவசையும்கடலாகச்சொன்ன 
விடமுண்டோ 2 என்ன - கநணையென்னும்‌ இத்யாதி, இர்தக்கம்பன்‌ கவிக்கு அர்த்தம்‌ - ௮தாகிறது 
இத்யாதி, உளுக்கினபடி - ஈடுபட்டபடி, கழகம்‌ - ஒலக்சம்‌. தனித்தனியே உளுக்கனபடியைக்‌ 
காட்டுகிறார்‌ - நீன்றனுகில்‌ இத்யாதி, கிடந்ததோர்கிடக்கையேன்பர்கள்‌ என்னுமளவும்‌, நிலையா 
என்றதுக்கு இரண்டுபொருள்‌ - நின்றவன்‌ இச்யாதி, அதாவது - நின்றவன்‌ இருர்தா ற்செய்வதென்‌ 
என்றும்‌, சாய்க்தருளிச்செய்வசென்‌ என்றும்‌ இரண்டுபொருள்‌. நீலையாரநீன்றன்‌ - நிலைபடியகின்‌ 
மூன்‌, நிலைபொருக்தநின்‌ ।ானென்றபடி. இர்தப்பாசரம்‌ திந்மேசமியில்‌, ““குலையாரர்தபமு ச்காயும்‌?? 
என்‌கறபாட்டிலே. இநந்தமை - இருக்தபடியை, இருப்பிலழகையென்‌ கருத்து. கீடந்ததோர்‌ 
கீடக்கைகண்டு_ திருமாலை, இருபத்‌ தமூன்றாம்பாட்டு, “கங்கையில்‌?? இத்யாதி. இதுச்கு அர்த்தம்‌ - 
“ஒருக்கணித்தோ மல்லாந்தோ சண்வளர்ர்தருளுிற.த?? என்று தெரியாதபடி இருப்பதொரு இடக்‌ ச 
கிடையழகைக்கண்டு என்றபடி. நீற்பதுமோர்‌ இத்யாதி - அத்விதியமான இருமலையிலே நிற்பதுவும்‌, 
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படியும்‌, திருப்பாற்கடலிலே கண்வளர்ர்தருளினபடியுமாகவுமாம்‌. ““நிற்பதுமிருப்பதுங்‌ 
கிடப்பதுமேன்னேஞ்சுளே” என்கிறபடியே, இவர்திருவுள்ளத்திலே * திகழுமணிக்குன்ற 
மோன்றேயோத்து நின்றபடியும்‌; “*சேவ்வாய்முறுவலோடூ எனதுள்ள த்திருந்த வவ்வாயன்றி 
யானறியேன்‌'” என்னும்படி இருந்தபடியும்‌; ““நின்றுமிருந்தங்கிடந்தும்‌”” என்கிறபடியே, 
தந்திருவுள்ளத்திலேரின்றபடியும்‌ இருந்தபடியும்‌ கிடந்தபடியுமேன்னுதல்‌. அன்றிக்கே, திர 
வூரகத்திலே நின்றபடியும்‌, திருப்பாடகத்திலே இருந்தபடியும்‌, திரவேஃகாவிலே கிடந்த 
படியுமாதல்‌. “*நின்றவாறமிருந்‌ தவாறுங்கிடந்தவாறும்‌”” என்று ஆழ்வார்பாடாகிற்க, (இவை 
யெல்லாம்‌ தோட்டிலிலே” என்று அருளிச்செய்தார்‌ ௭ பபேருமானார்‌. தொட்டிற்பழுவைப்‌ 
பிடித்துக்கோண்டூ நிற்கும்படியும்‌, தரித்துரிற்கமாட்டாமை விழுர்திருக்கும்படியும்‌, அத 
தான்‌ போறுக்கமாட்டாமை சாய்ந்துகிடக்குஃபடியுஞ்‌ சொல்லுகிறது. அதவா, [நின்ற 
வாறுமிருந்‌ தவாறும்கிடந்‌ தவாறும்‌] - * போரார்வேற்கண்மடவாள்போந்தனையும்‌ போய்‌ 
யுறங்கி, அவள்போனவாறே எழுந்திருந்துக ன[்றவாறும்‌; அடியோசைப்பட்‌.டவாறே வந்திருந்த 
படியும்‌, நிழலாடினவாறே முன்கிடந்ததானத்தேயோராதவன்போல்‌ கிடந்தவாறுமேன்று 
மாம்‌, [ மினைப்பரியன ] - அது ஒருகால்‌ சேய்துபோகச்செய்தேயும்‌ இவர்க்கு இன்றங்கூட 
நினைக்கவும்‌ அரிதாயிராரின்றது. £*இமையோர்தமக்கு ௦ - சேவ்வேநெஞ்சால்‌ நினைப்பரி 
தால்‌ வேண்ணேயூணேன்னுமீனச்சோல்‌'' என்றாரிறே முன்பே. [ ஒன்றலாவுருவாய்‌] - 
இவர்தமக்த ஒன்றே போருமாகாதே யுள்ளதனையும்‌ கோவபடுகைக்கு. ஒன்றல்லாத ப்ர 
காரங்களையுடையவாய்‌. [ அருவாயநின்மாயங்கள்‌ | - கண்ணுக்கு அவிஷயமாயிருக்கிற உன்‌ 
னுடைய ஆஸ்சர்யமான சேஷ்டி தங்களை. | நின்றநின்றுநினைகின்றேன்‌ ] - நினைத்துத்தலைக்‌ 
கட்டமாட்டார்‌, நினையாதிருக்கமாட்டார்‌. வருந்தி உன்னைநினைக்கப்புகுவன்‌, நினைக்க 


விண்ணிலே - பரமபதத்திலே இருப்பதும்‌, ஈன்றாய்ப்‌ பரப்பையும்‌ அலைகளையுமுடைய திருப்பாற்‌ 
கடலிலே கண்வளர்க்தருளுவதுமென்றபடி . திநச்சந்தவிநத்தம்‌, அறுபத்தஞ்சாம்பாட்டு, திகம 
மணிக்கன்றமோன்‌றேயோத்துநின்ற விளங்காகிற்குகசொரு மாணிக்கமலைபோலே நின்‌ றவென்‌ றபடி. 
செவ்வாய்‌ இத்யாதி - வெர்‌. ததிருப்பவளத்தின்‌ மு.றவலோடே என்னெஞ்சுச்குள்ளேயிருந்த அம்த 
வாகாசத்சையொழிய வேறொரசாகாரத்தை அறியேனென்றபடி. நின்றுமீநந்தும்கிடந்துமென்‌ சற 
டடியே இத்யாதி - பேரியதிநவத்தாதி, முப்பத்தஞ்சரம்பாட்டு, இச்தவாச்யத்தில்‌, கிடந்தும்‌ என்‌ 
றதுவே இவ்விடத்‌அக்குவேண்டுவது. ஆழ்வார்‌ என்றது - ஆழ்வார்‌ இருவசங்கப்பெரு எளரைய 
சென்றபடி, பழிவை - தொடடிற்சட்டத்தை, போரார்வேற்கண்‌ இத்யாதி - சிறியதிருமடல்‌. 
இதுக்கு அர்த்தம்‌ - யுத்தோக்முகமரன கூர்மையுடைய வேல்போன்‌ ற கண்களையுடைய யசோசைப்‌ 
பிராட்டிபோந் தனையும்‌ பொய்யாகநித்ரைபண்ணி, ஆர்‌ - கூர்மை. மன்கிடந்ததானத்தே - முன்பு 
கிடந்த ஸ்.த்தாசத்திலே. ஜாரதவன்போல்‌ - அறியாதவன்‌ போலென்‌ றபடி. ஆக, *'நின்றவாறம்‌'! 
இத்யாதிக்கு வழு தாத்பர்யம்‌. நினைக்கவும்‌ அரிதோ ? என்ன - இமையோர்‌ இத்யாதி, கித்யஸூரி 
களுக்கும்‌ மேரே நெஞ்சால்‌ பரிச்சேதித்‌துநினைக்கவரி து, வெண்ணெயை யமுதுசெய்தானென்‌ ௮ 
சொல்லுற அபகருஷ்டவசாம்‌ இத்யர்த்த$. திருவிருத்தம்‌, தொண்ணாத்றெட்டாம்பாட்டு, “துத்சா 
மனிவரம்‌?? இத்யாதி, நோவுபடுகைக்கு என்‌ றவகர்தர த்திலே, “அமேகமானால்‌ சொல்லவேணுமோ? 
என்‌ று கூட்டி க்கொள்வது. உந - ப்ரகாசம்‌, மாயங்கள்‌ - மாயங்களை. “நின்‌ றுகின்‌ றுகினைகன்றேன்‌ 

இதயாதிக்கு இரண்டுபொருள்‌ - நினைப்பரியனவொன்‌ றலாவுருவாயருவரயஙின்மாயல்களான - நின்ற 
வாறும்‌ இருந்தவாறும்‌ டெர்தவாறுமான இவற்றை - தரித்துகின்று ௮. நுஸக்திக்கலாமோவென்று 
. வருந்தியநுஸக்திப்பன்‌; அவை எனக்கு பைஇல்யத்தை விளைக்சையாலே உன்னை எல்கனேய தளம்‌ 
திக்கவல்லேன்‌; என்னால்‌ உன்குணங்களை சரித்துகின்ற 'அ நுஸக.இக்ச முடியாதென்று. ஒருபொருள்‌. 
பண்டை ரத்ன. ல தத்கல்‌ இத்யாதி மாலுவாக்யத்தாலே. னைத்‌ 
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மாட்டூகிறிலேன்‌. அன்றிக்கே, நினைக்கைதான்‌ தேட்டமாய்‌ “'நினைக்கலாவதோருவழி 
யேதோ?” என்று ஆராயாரின்றேன்‌. [ உன்னையேங்ஙனம்நினைகிற்பன்‌ ] - ஸர்வஜ்ஞனுமாய்‌ 
ஸர்வஸக்தியுமான ரீ, நான்‌ உன்னைநினைக்கலாவதோரு வழியிட்டு த்தரவல்லையே. **தோண்‌ 
டெல்லாம்‌ நின்னடியே தோழுதுய்யுமா கண்ட”? - போஷவர்க்கமடங்கலும்‌- ஐஸ்வர்யார்த்தி 
கள்‌, ஆத்மப்ராப்திகாமர்‌, பகவத்ப்ராப்திகாமர்‌ இவரடங்கலும்‌ சென்றகிட்டித்‌ தந்தாம்‌ 
, ப்ரயோஜாங்களைப்பேற்று மீளுகிறபடியைக்கண்டூ, “*தான்கணபுரக்தோழப்போயினாள்‌”? - 
நமக்கும்‌ கலந்து பரிமாறி மீளலாமென்றுபோனாள்‌; “தரன்‌” - விஷயத்தையே பார்க்கு 
மித்தனையோ, தந்தாமையும்‌ பார்க்கவேண்டாவோ. ஒருப்ரயோஜநத்துக்காகப்போவார்க்‌ 
கன்றோ அதுகோண்டூ மீளலாவது, தன்னையே ப்ரயோஜாமாகப்பற்றிப்போவார்க்கு மீள 
விரதண்டோ. இப்படியேயிறே பகவத்ப்ராவண்யமுடையார்படி. [பாவியேற்கு] - 
என்னையோழிந்தாரடங்கலும்‌ நினைப்பாரும்‌ அபிமதம்பெறுவாருமாய்க்கிடீர்‌ ! செல்லுகிறது. 
“ஹரகாயவ சிஸொல.ந("? (ஸம்ருதோயச்சதிமேமாப௩ம்‌) என்கிறபடியேயிறே நாடடங்‌ 
கலம்‌. [ஒன்ற௩ன்குரையாய்‌] - அர்ஜுநஈனுக்குச்சோன்னாற்போலே எனக்கும்‌ ஒரு நல்‌ 
வார்த்தை சோல்லவல்லையே. அவ்வளவாகாதே. இவர்தம்மதும்‌. இனி “ப்ரரப்திக்கும்‌ 
விரோதிபோகைக்கும்‌ கடவேன்கான்‌”? என்றானிறே. அவ்வளவேயிறே வேண்டுவது, 
பின்புவருமவை தன்னடையேவருமவையிறே. ஸ்வஸ்வருபஸித்தியிறே ப்ராப்யம்‌, ப்ராப்தி 
ர டவரை கவ கைட சனா எனக்‌ அவளுடன்‌ அனி ற்கு 


அததலைக்கட்டமாட்டாரென்றது - *நின்றுகின்றுநினைகின்றேன்‌'” என்றதுக்கர்த்தம்‌. நினையாதிருக்க 
மாட்டாரென்றது - “உன்னை ஏங்ஙனம்நினைகிற்பன்‌”" என்றதுக்கர்த்தம்‌. இக்குணங்கள்‌ ஈபெடு;த்‌ 
துகையாலே நினைத்துமுடிச்சமாட்டார்‌, அக்குணங்களையொழியச்செல்லாமையாலே நினையாதிருக்க 
மாட்டாரென்று - நீனைத்துத்தலைக்கட்டமாட்டார்‌ இத்பாதிவாக்யத்வயத்துக்கும்‌ தாத்பர்யம்‌. இத்தை 
விமதீகரிக்கிறார்‌ - வருந்தி இத்யாதி, ஒன்றலாவுருவாயருவாயநின்‌ மாயங்சளான - நின்றவாறும்‌ இருந்த 
வாறும்‌ கடெர்தவாறும்‌ ஸ்ரிதிலமர்கப்பண்ணுமவை; ஆசையாலேகினைப்பரியன; “உன்னை (பரித்து 
நின்று அதபவிக்கும்‌ உபாயமேது?? என்று பலகாலும்‌ விசாரியாமின்றேன்‌, அது நீயே கநிச்சயித்‌ 
தீருளிச்செய்யுமத்தனைபோக்க, சான்‌ எங்ஙனே நிச்சயிக்கப்புகுிநேன்‌ என்று இரண்டாமர்த்தம்‌. 
இத்தையருளிச்செய்கறார்‌ - அன்றிக்கேநினைக்கைதான்‌ இத்யாதி, ““உலகமுண்ட?? என்‌ இறதிலே - 
“மேல்ப்ரளயம்வரப்போடிறது?? என்று ஏற்கவே விசாரித்துரகஷிக்கையாலே, ஸர்வஜஞத்வம தோன்றா 
நின்றது; சிறியவயிற்றிலே பெரியலோசங்களை யடக்குகையாலே, ஸர்வஸக்‌இத்வம்‌ தோன்றாகின்‌ ற த; 
அ.த்தைப்பற்ற - ஸிர்வஜ்குனுமாய்‌ ஸிர்வஸக்தியுமானநீ என்கிறார்‌. (“கின்‌ றுநின்‌ றுகினைகன்மேன்‌?? 
என்றதின்‌ இரண்டாமர்த்தத்துக்கு, “உன்னை எங்ஙனம்‌ கினைஇற்பன்‌?? இத்பா இக்கு - பபரித்துகின்‌ மு 
நினைக்கும்படி, சொல்லவேணுமென்றபடி, லோகத்தார்‌ அவனைநினைத்து கார்யங்கொள்ளாகிற்க, 
இவர்க்கு நினைக்கைதேட்டமாவானென்‌ 2 என்ன - தோண்டெல்லாம்‌ இத்யாதி, இதுக்கர்த்தம்‌ - 
மேஷவர்க்கமடங்கலுட்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - பரயோஜகார்தாபரரானவர்கனாக்கு ப்ரயோஜரார்த்த 
மாச நினைக்கலாம்‌, அநந்யப்சயோஜரர்க்கு ஈடுபாட்டுக்குடலாசையாலே நினைக்கப்போகாதென்றபடி. 
£ழ்வாச்யவிவாணம்‌ - ஒரப்ரயோஜநத்துக்காக இத்யாதி. தோண்டெல்லாம்‌ இத்யாதி - இப்‌ 
பாசரம தி நமோமீ, எட்டாம்பச்து, இ.சண்டார்‌. இருமொழி, எட்டாம்பாட்டு, உய்யுமாகண்டூ - உஜ்ஜீ 
விக்கும்படி கண்டு, அதாவது - தர்தாமபிமதம்பெறக்கண்டென்றபடி. அர்ஜுரனுக்குச்‌ சொன்னாற்‌ 
போலேயென்ற த - அர்ஜாரனுக்கு **மாமாஈச8?? என்று சொன்னாற்போலேயென்றபடு.' ஆனால்‌, 
அரஜுரனைப்போலே இவர்க்கு ஸோகமுண்டோ ? என்ன - அவ்வளவு இத்யாதி, அவ்வளவாகாதே 
யென்றது ..' அவ்வளவன்றோவென்‌ றபடி, அர்ஜாஈனுக்குச்சொன்னதேதென்ன - இனிப்ராப்திக்கும்‌ 
இத்யாதி, - இணியென்‌ றது - அவன்ம»ோகித்தவாந்தரமென்‌ றபடி. சரமங்லோகத்தில்‌ ** சொக்ஷயி 
ஷா என்று - விசோதிறிவ்ருத்தியன்றோ சொல்லிற்று, ப்சாப்‌ திசொல்லவில்லையே; ஆனபின்பு 
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பலமான கைங்காயம்‌ சோல்க வேண்டாவே, ப்ராப்தியளவுமிறே ப்ரமாணம்சோல்லுவது. 
அவ்வருகுள்ளது ப்ரமாணத்துக்கு விஷயமன்றே. அப்படியே “உனக்கு ப்கானேகடவேன்‌?' 
என்று ஒருவார்த்தை சோல்லவல்லையே, [உலகமுண்ட.வோண்சுடரே]| - உண்டியுடல்‌ 
காட்டுமே. நினைக்கை குற்றமாய்விட்டதோ. நீனைவங்கூடத்‌ தேட்டமானால்‌ நீயேசேய்து 
தலைக்கட்டவேண்டாவோ. இவை ஆபத்துங்கூடவறிலிக்கமாட்டாத ஸமயத்திலே நீயே 
யறிந்து வயிற்றிலேவைத்துநோக்கி, இவ்வ பகாரம்‌ இவையறியாதோழிய, “இது உன்பேறு'' 
என்னுமிடம்‌ வடிவில்‌ புகரிலேதோற்றவிருப்பானோருவனல்லையோ. [| உலகமுண்டவோண்‌ 
சுடரே] - “*உன்பேறாக ர௯்ஷித்தாய்‌”” என்று மேய்யேயன்றோ சொல்லுகிறது. (௬) 


டட பவட 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


ஓண்சுடரோடி ருளுமாம்நீனறவாறும்‌ உண்மையோடின்மையாய்வக்துஎன்‌ 
கண்கோளாவகை நீகாந்தேன்னை ச்சேய்கின்றன 
எண்கோள்சிந்தையுள்நைகின்றேன்‌ என்கரியமாணிக்கமே ! என்கண்கட்‌ 
திண்கோள்ளவோருகாள்‌ அருளாயுன்திருவுருவே. [குத்‌ 
ஆ.-- (ஒண்‌ சுடர்‌.) ஆஸ்ரீதர்க்கு மெய்யனாய்த்தோற்றியும்‌, அகதாஸ்ரீசர்க்‌ 
குப்‌ பொய்யனாய்க்‌ கைவாராதேயிருக்றைபடியையும்‌, ஹ்ருதயத்திலே ஸக்கிஹிதனாய்‌ 


இவர்சகும்‌ அல்வஎவுபோருமோ ? என்ன, - அரிஷ்டரிவ்ருத்‌தியைச்‌ சொன்னால்‌ - இஷ்டப்ர்ப்தி 
அரததஸித்தமாய்வருகையாஃல சொஃலிற்றிலலையென்கிறார்‌ - அவ்வளவேயி(றே இத்யாதிவாக்யத 
வயத்தாலே. அவ்வளவேயிறேவேண்டெவதென்றது - விசோதிபோமளலேயிறே வேண்டுவதென்ற 
படி. பின்புவருமவை தென்ன - ஸ்வஸ்வநப இத்யாதி, ப்சாப்யமென்றது - ப்ரரப்‌தயென்‌றபடி . 
இத்தால்‌ - ப்ராப்தயும்‌ சரமங்லோகத்தில்‌ அர்த்தாத்‌ உக்தமென்றுகருச்து. ப்ராப்திமாத்ரகதாம 
போருமோ, கைங்சர்யம்சொல்லவேண்டாவோ 2 என்ன - ப்ராப்திபலமான இத்யாதி. அதாவது - 
சா.ம்ப்சாப்தமாகையாலே ப்ரீ திகாரிதயாய்த்தன்னடையே வருமென றபடி. அபரிச்சிககுத்லேக ப்சமாணா 
வீஷயமாகையாலும்‌ சொல்லவேண்டாவென்‌ அ பரிஹாசாக்தரம்‌ - ப்ரசப்தியளவுமிறே இத்யாதி 
வாக்யத்வயத்தாலே. ““உலகமுண்டவொண்சுடரே-லோ கத்தையமுதுசெய்து அத்யுஜ்ஜ்வலனன வனே 
இது ரரப்தார்ய3 உலகமுண்டால்‌ ஒண்சடராகலேணுமோ ? என்ன - உண்டி இத்யாதி, உண்டி - 
போஜரத்தை. ““வ௨- றாவ £..விஹொஜ_ந௦?? என்னக்சகடவதிறே, உலகம்‌"? என்ற அ௮சேத்ந 
மாக்கு, * நின்‌ நுநின்றந்னைகன்றேன்‌!' என்‌ றதின்‌ முன்‌ நினவர்த்தத்‌ துச்குச்சேர பாவம்‌ நீனைக்‌ 
கை இத்யாதி. அதாவது - கினைச்சமாட்டாதேயிருக்கிற லோகத்தை ரக்ஷித தாய்‌, சேதசனான வரிக்கு 
நீனைக்கிறவெனனை சக்ஷிச்தாலாசாதோ என்றுகருத்து. '*நின்றுநின்‌ றுகினைன்றேன்‌”'! என்‌ றதின 
தீவீதீயார்த்தத்திக்குச்சேர பாவம்‌ - நனைவுங்கூட இத்யாதி, ““உலகமுண்டவொண்சுடரே?? என்ற 
திக்கு பாப்தார்ததம்‌ - இலையாபத்துங்கூட இத்மாதி, சாடுவுக்காக பதோபாதாரம்பண்ணி யருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - உன்பேறக இத்யாதி, மேய்‌ - சரீரமும்‌, ஸத்யமுர்‌. நினைப்பரியனவாய்‌ - கின்றவாறும்‌ 
இருர்தவாறம்‌ க டமர்தவாறுமாயக்கொண்டு - ஒன றலாவுருவாயருவாய நின்மாயக்களை நின்‌ றுநின்று 
ந்ணைகின்றேன்‌, உன்னைஎக்நனர்‌ க்னைதெபன்‌, உலசமுண்டவொண்குடமே, பாவியேற்கு ஒன்று 
தன்குசையாய்‌ இத்பம்வய$. '*சூயர ஹஹாமணேகொ ஹஹபெயல_அியணொொல.ந | வாவ 
கஷயபமலவ._அவயமதா௦த 8ஹ_மி_ம(?? உகி ஸரீவிஷுஉ-வரரணெ, கஹ-புரால4 
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வைத்தே என்கண்ணுக்குக்‌ காணவொண்ணாதபடி மறைந்து என்னை ஈலிகிறகலிவுகளை யும்‌ 
மசோரயரிக்றெ மரோரயத்திலே றியிலனாகாகின்றேன்‌. உன்வடிவழகை எனக்கு புஜிக்‌ 
கத்தந்தருளின நீ, நான்‌ தீருடமாகக்‌ காணலாம்படி என்னுடைபகண்களுக்கு உன்னு 
டைய திருவுருவை ஒருகாள்‌ அருள வணுமன்‌ இஞ்‌. 


ஓ --ஏழாம்பாட்டில்‌, கண்ணால்‌ காணப்பெரறுதே, ஆநக்தராறுஸக்தான'மே 
யாய்‌ ரரிதிலனாப்ப்‌ போகா தே கண்ணாலேகண்டு பரித்து அதூலவிக்கவல்‌லனாம்படி பண்‌ 
ணியருளவேணு மென்‌ இரர்‌, 


[ஒண்சுடர்‌ என்‌ றுதொடம்‌8] - ஆஸ்ரிதர்க்கு மெய்யனாப்த்‌ 2 தாற்றியும்‌ அகரம்‌ 
ரிதர்க்குப்‌ பொய்பனாப்‌ கைவாரா'தயிருக்றெபடியையும்‌ ஹ்ருதயத்தி 2ல ஸக்கிஹி தனாய்‌ 
வைத்‌? என்கண்ணுக்குக்‌ காணவொண்ணாதபடி மறைந்த எனனை ஈவீடெெகலிவுகளை யும்‌, 
[எண்கொள்‌ என்‌ முதொடங்‌இ] - மகோரதிக்றெ மகோச த.த்திலே பபிதிலனாகாகின்‌ தென்‌, 
உன்வடிவழகை எனக்கு மாஜிக்கத்தந்தவ?ேன | தருடமாகக்‌ காணலாம்படி என்னுடைய 


கண்களுக்கு உன்னுடைய திருவுருவை ஒருநாள்‌ அருள வணும்‌. 


ப.--அகக்தமம்‌, பாஹ்யஸம்ஸ்‌ லேஷம்பண்ணி நினைத்தபடி அ நுமவிக்கப்‌ 
பெறாத மாஸா தவவமேயாய்‌ க்லேமமியா தபடி, என்கண்கள்‌ ஸ்த்‌ திரா நுபவம்பண்ணும்‌ 
படி உன்வடிவைக்‌ காட்டவேணுமென்‌இருர்‌. 


உண்மையோடு - என்னகவரயிலே ப்ரகாமித்து உளற ஆகாரத்தோடே, 
இன்மையாய்‌ - புறவாயில்‌ ப்ரகாபமத தினுடையவில்லாமையை யுடையனாய்க்‌ கொண்டு, 
வந்து - வர்து, ஒண்‌-ஒள்ளிப, சுடசோடு - தேஜஸ்ஸோடே ஸஹாவஸ்‌ த்‌ இதமான, 
இருளுமாய்‌ - இரளென்னலாம்படி, நின்ற - நின்ற, ஆறும்‌-ப்ரகாசமும்‌, (அப்ப்சகாசதி 
இல), என்‌-சன்‌, கண்‌- கண்‌, கொளாவகை - உன்னையஇுூ2வியாதபடி, கமந்து - உள்ளே 
மறைந்துகின்று, 8---,என்னை - என்னை, செய்கின்றன - செய்றெவிவற்றை,எண்‌- எண்ண 
வேணுமென்று, கெரள்‌ - கொள்ளுற, சிந்தையுள்‌ - கெஞ்சோ?ட, கைஇன்றேன - 
ஸமிதிலனாகா கின்றேன்‌ ; என்‌-என்னுடைய, இக்‌ தபை தில்யத்‌ தக்கு ஹேதுலாய்‌, கரிய 
மாணிக்க 2ம - நீிலமத்கம்‌8ா லயிருக்கறெ வடிவையுடையவ ன, உன்‌-உன்னுடைய, 
திரு-ப்ராப்‌ தமாய்‌ போக்யமான, உரு-ரூபத்தை, (காணவாசைப்பட்ட), என்‌-என்‌, கண்‌ 
கட்கு-கண்களுக்கு, இண்‌- இண்மையையுடைத்தாக, கொள்ள - காணும்படி, ஒருகாள்‌- 
ஒருகால்‌, அருளாய்‌ - அருள ?வணும்‌. கலக்தென்றுபாடமாய்‌ - கலசியென மாம்‌. 


இ.--ஏழாம்பாட்டி ல்‌,மாகஸா நுஸர்யிரகமேயாய்‌ ஸிதிலனாய்ப்போகாமே, கண்‌ 


ணா 2லகண்டு அ.ருபவிச்கலாம்படி. பண்ணவேணு மன்‌ றோர்‌. 


[| உண்மையோடின்மையாய்வந்து - ஓண்சுடசோடிருளுமாய்நின்‌ தவாஓம்‌ ] - 

எனக்கு உண்மையோ ஒண்சுடராயிருக்கும்‌ ஹார்‌ மாக; இன்மையோடே இருளா 
யிருக்கும்‌ வாஹ்பாபேனைஷயி ல. அன்றிக்‌ சக ஆங்ரிதர்க்கு உண்மையோடே ஒண்‌ 
சுடசாயிருக்கும்‌, அகாஸ்ரிதர்க்கு . இன்மையோ 7௨ இருளாயிருக்கும்‌,. | என்கண்கொளா 
வகைநீகரர்‌ எனனை ச்செய்ன்றன | - தன்திறத்திற்சொன்ன இரண்டையும்‌ சொல்லு 
றது. என்கண்ணுக்கு விஷயமாய்‌, மறக்கவொண்ணாதபடி கெஞ்சிலே விற சமாகநின்று 
. என்னை நீசெய்றெவற்றுக்கு அவயியில்லை. [எண்கொள்சிர்தையுள்‌ கை௫ன்‌ கேன்‌ |-நினைக்க 


84 இருவாய்மொழி--௫-ப. ௧௦- இ. பிறந்தவாறு, 


மகோச திக்றவளவிலே ஸ்ரிதிலனாகாகின்றேன்‌. [என்கரியமாணிக்கமே] - பைஇல்யத்‌ 
தைப்பார்த்து மீளவொண்ணா ௪ வடிவழகு. அவ்வடிவை எனக்கு முற்.நாட்டாக்ெவ?ே. 
[ என்கண்கட்கு] - தமக்குழுன்னே “£ என்றுகொல்‌ கண்கள்காண்பது '' என்னும்படி 
விடரய்க்கும்‌ கண்கள்‌, [ திண்கொள்ள | - த்ருமமாகக்‌ காணலாம்படி ஸ்வப்கதர்பாநம்‌ 
போலே மாஈஸா,நுஷவமா த்ரமன்‌ திக்‌ க ஸுத்ப்ரத்யக்தமாம்படி [| ஒருகாள நாராய்‌] - 
விடாயன்‌, “ஒருகால்‌ நாக்கு நனைக்க சீவணும்‌'' என்னுமா பா ல. [உன இருவுரு 2வ]- 
அப்ராப்த விஷயக்தை?யா நான்‌ஆசைப்படுறெது. 4 கா நாட ்‌” ஏன றெவடி வை 
யன்றே. 

ஈடு. ஷாம்பாட்‌ட. மா௩ஈஸாஙஸக்தா௩மேயாய்‌ ஸமிதிலனாய்ப்போகாமே, கண்‌ 
ணாலேகண்டூ அநுபவிக்கவல்லேனா' படி பண்ணியருளவேணமேன்கிறார்‌. 


[ உண்மையோடின்மையாய்வந்து - ஒண்சுடரோடி ருளு மாய்கின்றவாறும்‌ | - என 
க்கு உண்மையோடே ஒண்சுடராய்‌ நிற்கும்‌ ஹார்த்தமாக $ இன்மையோடி ருளாயிருக்கும்‌ 
பாஹ்யாபேக்ஷையில்‌, அன்றிக்கே, ஆஸ்ரிதர்க்குத்‌ தன்படிகளிலோன்று$ குறையாதபடி 
காட்டிக்கொடுத்து, அவர்களுக்கு **இவ்வளவு' என்ற பரிச்சேதிக்கலாம்படி ப்ரகாமமித்து 
ரின்றபடியும்‌; அகா ஸ்ரிதர்க்குசக்‌ தன்படிகளிலோன்றும்‌ தேரியாதபடி பண்ணி, அத்தாலே 
அவர்களுக்கு **இல்லை'” என்னும்படி இருளப்பண்ணிக்கோடூ நின்றபடியும்‌. ஆஸ்ரிதர்க்கு 
ஒண்சுடரோடூ உண்மையாய்ரின்றும்‌, அநா ஸ்ரிதர்க்கு இருளோடு இன்மையாய்‌ ரின்றம்‌, 
[வந்தேன்கண்கோளாவகைசீகரந்தேன்னைச்சேய்கின்றன ] - இவையேல்லாம்தவிர, என்‌ 
பக்கல்பரிமாறுகிற வேறுபாடூம்‌. ஒண்சுடராதல்‌ இருளாதல்‌, இரண்டத்தோன்றாகப்பேற்றி 
லேன்‌; ௩டவேரின்று க்லேமரியாநின்றேன்‌. முக்தர்க்குக்கூட்டல்லர்‌, ஸு்ஸாரிகளுக்குக்க ட்‌ 
டல்லர்‌, அந்தரப்பட்டூ நிற்கிறாரிறே இவர்தாம்‌. என்னேஞ்சிலேவந்துபுகுந்து என்கண்ணுக்கு 


* 'எஏழாம்பாடடு.- ஒண்சுடர்‌ இதயா தி. .((ஏண்கொள்சிந்தையுள்ரைகின்றேன்‌ , என்கண்கடகுத 
இண்கொள்ள? இத்யாதியைக்கடாக்ஷித்து அவதாரிகை - மாநஸாநுஸந்தானமேயாய்‌ இத்யாதி, 

... “(உண்மையோடு - ஒண்சுடராய்‌, இன்மையோடு - இருளாய்‌!” என்று அந்வயித்து, ஸ்வ 
விஷயமாக அருளிச்செய்கருர்‌. - எனக்கு இத்யாதியாலே. உண்மையோடொண்சுடரும்‌, இன்மை 
யோடே இருளுமாநிறவிரண்டும்‌ ஏகாஸ்சயக தமாகக்கூடாமையாலே, அதுகூடுகைக்காக - வார்த்த 
மாக என்றும்‌, பாஹ்யாபேபைு$யில்‌ என்றும்‌ அருளிச்செய்த அ. ஆங்ரி தர்ச்கு உண்மையோடொண்‌ 
சுடராய்‌, அகாங்ரி தர்க்கு இன்மையோடி.ருளாய்‌ என்‌ று அந்வயித்‌ து, ஆங்ரித அநாங்ரிதவிஷயமாக யோஜ 
காந்தரம்‌ - அன்றிக்‌ ஆஸ்ரிதர்க்தந்‌ தன்படிகள்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. தன்படிகளென்‌்ற து- 
பேஷித்வா திகள்‌. ழே ஸ்வவிஷயத்திலே, வறார்த்தமாக என்றும்‌, பாவரயாபேகையயில்‌ என்றும்‌. 
இவர்‌ அருளிச்செய்கைக்கடி - £“என்கண்கொளாவகை நீகரந்தென்னைச்செய்கன்‌ றன? என்றுவீமத 
மாக ஆழ்வாரருளிச்செய்தவிது. நஸ்ரி தாகாஸ்ரிசவிஷயமாகவே, ழ்‌ அந்லயிதீதபடியன்‌ நிக்கே அந்வய 
பேதேர த்ருதீயதா த்பர்யமாதல்‌; தீவிதியரர்த்தவிவரணமாதல்‌ - ஆஸ்ரிதர்க்கு ஒண்சுடரோடு இத்யாதி 
வாக்யத்வயம்‌, ஒண்சுடர்‌ - ஒள்ளியசுடர்‌. அழயெசுடரென்‌றபடி. (ஒண்சுடர்‌? இத்யாதியின்‌ த்வித்‌ 
யார்த்தத்துச்குச்சேர அர்த்தம்‌ - இவையெல்லாம்‌ இத்யாதி, இவையெல்லாமென்ற அ - அங்ரித 
விஷயத்தில்‌ ப்ரகாமபிக்கையும்‌ அமாங்ரிதர்க்கு ப்ரகாமியாமையுமென்‌ றபடி, விவரணம்‌ - ஒண்சுடா£ 
தல்‌ இத்யா திவாக்யத்வயம்‌. ஆஸ்ரிதர்‌ - முக்தர்‌. அநாஸ்ரிதர்‌ - ஸம்ஸாரிகள்‌. இத்தால்‌ - ஆங்ரிதர்ச்கும்‌ 
அமாங்ரிதர்க்கும்‌கூட்டல்லவென்றபடி, பாப்தார்த்தம்‌ - என்னேஜ்சிலே இத்யாதி, ஒண்சுடரோடு?? 
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அவிஷயமாம்படி மறையரின்று நீ என்னை நலிகிறவற்றையும்‌. கண்கோளாவகை - கண்‌ 
க்ரஹியாதபடி. [ எண்கொள்சிந்தையுள்‌ நைகின்றேன்‌] - பெற்ற வம்மாங்கொண்டூ கார்யங்‌ 
கோள்ளமாட்டூகிறிலேன்‌. கைப்புதந்ததுகோண்டூ மேலுள்ளதுபேற விரகு பார்க்கமாட்டூ 
கிறிலேன்‌. எண்ணப்புக்கு, மகோரதமாத்ரத்திலேறிதிலனாகாரின்றேன்‌. [என்கரியமாணிக்க 
மே] - சக்ஷுர்விஷயமான பதார்த்தங்களைக்கோண்டு நான்‌ காலம்போக்க। மாட்டாமே, 
உன்வடிவின்சுவட்டை அறிவித்தாயே. [என்கரிய மாணிக்கமே] - ₹*இவ்‌உடிவைப்பிரிர்‌ 
தார்க்கு ஜீவிக்கவுமாம்‌'” என்று தோற்றியிருந்ததோ. | என்கண்கட்கு] - இவற்றின்விடாய்‌ 
உனக்குத்‌ தேரியுமிறே; **நான்பேற்றேல்‌”” என்றாலும்‌ ஆறியிராதவையன்றோ ? வேறொன்‌ 
றிட்டு மறைக்கலாமவையன்றே. | திண்கொள்ள ] - மாநஸாந்பவத்தை ப்ரத்யக்ஷ்ஸமாகா 
காரமாகப்‌ பண்ணினோமே'” என்று நீ சோல்லுமது எனக்குவார்த்தையன்றகிடாய்‌. [ திண்‌ 
கொள்ள] - ஸ்வப்காங்பவ போலே மாநஸாநுபவமாகவோண்ணாது, ப்ரத்யக்ஷிக்கவேணும்‌ 
த்ரநுடமாக. இங்ஙன்‌ சேய்பப்போமோ? என்னில்‌, - சிலர்க்கு ஸதாதர்ையோக்யனாகாரின்‌ 
யே. | ஒருநாளருளாய்‌| - ஒருகாளமையும்மேன்கிறாரல்லர்‌, விடாயின்பேருமை சோல்லு 
கிறார்‌; தாபார்த்தண்‌ “ஒருகால்‌ நாக்குரனைக்கவமையும்‌'' என்றாற்போலே. £6 கிட்டினால்‌ 
பின்னைவிடூம்படிசோல்லுகிறோம்‌ '” என்ற. [உன்திருவருவே] - இதேதேனுமுன்னதோ ! 
நோக்கிக்கோண்ட கிடக்கைக்கு, * க தெொ௫ிவடி...கா.சாடி அன்றோ. (௭) 


டி 


இத்யா தியில்‌ ஸ்வவிவஷபமான முந்தினவர்த்தத துக்கும்‌, “£என்‌்கண்கொளாவகை நீகரரந்தென்னைகச்செய்‌ 
தின்றன”? என்றதுக்கும்‌ ௮ர்ச்சபேசமில்லாமையாலே, அ நுவாத.மாகக்கொள்ளுவது. ““மைன்றேன்‌?' 
என்றதுக்குபாவம்‌ - பெற்றஅம்றயம்‌ இத்யாதி. பெற்ற அம்றாமாவது - மாஸா நுபவம்‌. காரியல்‌ 
கொள்ளமாட்டுடிநிலேனென்‌ றது - ““இதுண்டாயிற்றே, மேலும்‌ க்ரமத்திலேபெறுமிறோம்‌!? என்று 
அவ்வளவும்‌ ஆறியிருக்கமாட்டுசிறிலேனென்‌ ஐபடி. ீழ்வா க்யவீவரணம்‌ - கைப்புகுந்தது இத்யாதி, 
கைப்புகுந்ததென்‌ றது - மாகஸாநுபவத்தை. ஸுபப்தார்த்‌ சம்‌ - எண்ணப்புக்கு இத்மாதி. ழே, நலிகிற 
வற்றையும்‌ என்ற அக்கு - எண்ணப்புக்கு என்றவித்தோடேஸம்பந்தம்‌. எண்கோள்‌ - எண்ணைக்‌ ' 
கொள்ளாமளவில்‌. எண்ணப்புச்கென்றபடி, சிந்தையுள்‌ - மகோசசமாச்சத்திலே இத்மர்த்த$. “என்‌”? 
என்‌ றதுக்குபாவம்‌ - சக்ஷு௩ர்விஷயமான இத்யாதி. :*கரியமாணிக்கம்‌?? என்றதுக்குபாவம்‌ - இவ்‌ 
வடிவை இத்யாதி, ““என்கண்கட்கு!? என்ற துச்குபாவம்‌ - இவற்றின்‌ இத்யா தவாக்யத்வயம்‌. தெரியு 
மிறேயென்ற து - ஹ்ருஷீகேறஞகையாலே செரியுமிறேபென்‌ றபடி. பெற்றேனேன்றலும்‌ - பெற்றே 
னென்றுபாவித்தாலும்‌ கண்களின்விடாயின்‌ சரமாவதியாதல்‌, மேலுக்கு ௮வசாரிகையாதல்‌ - வேறேன்‌ 
றிட்டு இத்யாதி, ழேவாக்யவிவரணம்‌ - ஸிவப்நாநுமவம்‌ இத்யாதி. “ஒருநாள்‌? என்ற துக்கவதாரிகை- 
சிலர்க்த இத்யாதி. லெர்க்கென்‌ றது - நித்யஸ9ரிகளுக்கென்‌ றபடி., ஆதாம்‌ அல்பமாய்‌ ப்ரார்த்திக்‌ 
கிறாரோ 2 என்ன - ஒருநாளமையும்‌ இத்யாதி. விடும்படி - விட்டுப்பேோறெபடி. “உன்‌? என்ற 
அக்கு பாவமாதல்‌, பிரிகிலையேகாரமாக்கி பாவமாதல்‌ - இதேதேனும்‌ இத்யாதி, உண்மையோடின்மை 
யாய்வந்து - ஒண்சுடரோடி ருளுமாய்கின்‌ றவாறும்‌, என்கண்கொளாவகை ரீகார்சென்னைச்‌ செய்க்‌ றன 
எண்கொள்‌ரிர்தையுள்‌ கைகன்றேன்‌; என்கரியமாணிக்கமே, உன்‌ திருவுருவு - என்கண்கட்குத்‌ திண்‌ 
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எட்டாம்‌ பாட்டு, . 


திருவுருவுகிடந்தவாறும்‌ கோப்பூழ்ச்சேக்‌தாமரைமேல்‌ திசைமுகன்‌ 
்‌ கருவுள்வீற்றிரந்து படைத்திட்டகருமங்களும்‌ 

போரவிலுன்றனிகாயகமவை கேட்குந்தோறுமேன்னேஞ்சம்‌ நின்ற 

அருவிசோருங்கண்ணீர்‌ என்சேய்கேனடி யேனே. [ நேக்கு 


ஆ.-- (இருவுருவு.) ௮ழகயவடிவோடே எகார்ணவத்திலே கண்வளர்க்தரு 
_ ளினபடியும்‌, இருகாபிகமலத்திலே சதுர்முகன்‌ அதிஷ்டாகத்தினுள்ளே விற்றி 
ருக்கு ஸ்ருஷ்டி தக க்ரமல்களும்‌,ஒப்பின்‌ றிக்கே விள.ஜா இியமான உன்னுடைய குணசேஷ்‌ 
டிதல்களைக்‌ கேட்குர்தோறும்‌ என்னெஞ்சம்‌ கெஇழ்க்து நிறபதும்செய்து, கண்ணீர 
அருவிபோல 2சாமாகின்ற தென்றார்‌. 


ஓ எட்டாம்‌ பாட்டில்‌, உன்குணசேவ்டி சாஇகளைக்‌ கேட்குக்தொறும்‌ 
ஸ்ரிதிலனாகாநின்‌ றன்‌, என்செய்கேனென்‌ ஜர்‌. 


[திரு என்றுதொடம்க] - அழயெ உருவேோரடே ஏகார்ணவத்இலே கண்வளர்க்‌ 
தருளினபடியும்‌ இருகாபிகமலத்திலே சதர்முவனாறெ அ இஷ்டாகத்தினுள்ளே வீற்றி 
ருக்து ஸ்ருஷ்டி த்தசெயல்களும்‌. [பொருவில்‌ என்‌ தொடல்‌] -ஒப்பின்‌ நிக்கே விஸஜா 
தியமான உன்னுடைய குணசேஷ்டி தங்களைக்‌ கேட்குக்கோறும்‌ என்‌ கெஞ்சம்‌ கெ௫ழ்க்து 
நிற்பதும்செய்து கண்ணகீர்‌ அருவி2பாலே சோசாகின்ற.து. 

பூ. அந்தரம்‌, உன்னுடைய ஸர்வாஇகத்வ ஸு௫சகமான ஸ்ருஷ்ட்யாதி 
வ்யாபாரங்களைக்‌ கேட்குக்‌தோறெல்லாம்‌ என்னெஞ்சு கெடுழ்ர்‌ து கண்ணீர்சோசாகின்றது, 
நான்‌ என்செய்‌?வேனென்‌ இர்‌. 

, (காரணமான ஏகார்ணவஜலத்தி ல), திரு-௮ழயெ, உருவு- இருமேணி, கடக்க 
வாறும்‌ - கண்வளர்ர்தகபடியும்‌, கொப்பூழ்‌ - அர்கவடிவிற்கொப்பூழில்‌, செம்‌ - சிவந்த, 
தாமரைமேல்‌ - தாமரையின்மேலேயுண்டான, இசைமுகன்‌ - சதுர்முகனாகிற, கருவுள்‌- 
கருவுக்குள்ளே, வீற்று - ௮ந்தசாத்மாவான வேறுபாடு? தான்றும்படி, இருக்து- இருக்கு, 
படைத்திட்ட - (££ அவன்‌ ஸ்ருஷ்டி பண்ணினான்‌”? என்னும்படி. நீ ஜகத்தை) ஸ்ருஷ்டி த்த, 
கருமங்களும்‌ - வயாபாரங்களுமாறெ, பொரு-எதிர்‌, இல்‌-இல்லாத, உன்‌-உன்னுடைய, 
'தினிகாயகம்‌ - அத்விதியகாயகத்வ ப்ரகாரமகமான, அவை- அவற்றை, கேட்குக்தோறும்‌- 
(ப்மமாணமுகத்தாலே) கேட்குக்தோறும்‌, என்‌-என்‌, நெஞ்சம்‌ - செஞ்சு, கின்று - ஒரு 
படிப்பட நின்று; நெக்கு - கட்டுக்குலைந்து கெகிழ்க்து, கண்ணீர்‌ - கண்ணீரானது, 
அருவி - அருவிபோலே, சோரும்‌ - விழராநின்ற து: அடியேன்‌ “(நீயிட்ட வழக்காம்படி 
பா தந்தீரனான) நான்‌, “என்‌ - எத்தை, செய்கேன்‌ - செய்வேன்‌, ஸம்பந்தமுண்டாகை. 
யாலே விடமாட்டுகறிலேன்‌, ஸையில்யம்பிறவா தபடி ய,க்கிக்கமாட்டுகிறிலேன்‌. 
| இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, உன மாணசேஷ்டி தா இகளை கேட்குக்தோமும்‌ ஸமிதி 
_ ஒனாகாநினதேன்‌, என்செய்‌ 2கனென் றார்‌, 
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[ கிருவுருவுிடக்தவா றும்‌ | - அழகியலடி வா 2ட ஏ காரணவத திலே கண்வளாந 
தருளினபடியும்‌; £6 இடக்தகோர்டெக்கை '* என்னு மித்தனைபோக்‌இ பாராரமிட்டுப்‌ 
சீபசமுடியாத. அல்லாதார்க்கு உறல்கும்போ தழகழிக்திருக்கும்‌, “ஹுவஹுஉ$வா 
ஞ௨%'” எனறு கண்வளர்க கருளும்‌ போ தாநிற்று அழகுறைத இருப்பத. [கொப்பூழித்‌ 
பாதி] - தஇருாபிகமலத்தி ல ௪அர்முகனாறெ அதிஷ்டான த்‌ தக்குள்ளே, “ஹ.ரவஷிஷ 
க$கரிஷ.ாசி.தா8£வி) வ ஜாவடெக '”  எனறெபடியே சதுர்முகன்‌ ஆஸனபதமத 
தோபா தியாயிருக்கை. [வீற்றிருக்க] - அவனுக்கக்தராத்மாவாய்‌, ஸர்வநியர்தருத்வத 
தால்வந்த வேறுபாடு தோத்றவிருந்து. [படைத்‌ இட்டகருமங்களும்‌] - ஸ்ருஷ்டி த்த 
வயாபரரஉகளும்‌. ப்சஹ்மஸ்ருஷ்டியடைய “£ அவ னேசெய்கிறான்‌'? என்னும்படி யிருக்க 
படி. | பொருவிலிதயாதி] - உபமானமினறிக்‌./க அத்விதயமாய்‌ ஐஸ்வர்யப்சகாயறாகமான 
குணசேஷ்டி தங்கள்‌ கேட்ருக்‌?தா.றும்‌. [என்கெஞ்சம்கின்‌.றுரெக்கு] - இண்ணிதான 
என்னெஞ்சு மலைகசெ௫ுழ்க்தாப்‌ போலே கெழெர்‌கு கணணநீரருளியாய்‌ ப்சவஹியாகின்‌ 
றது. [என்செய்‌ ?கனடியேன | - ப்ராப்தியையுணர்ந்கவாறேளிட்டு யரிக்கப்போகிற 
தில்லை. பரதந்தரவஸ்தவாகையாலே பற்‌ றுக்கும்‌ யத்கம்பண்ணப்போகிற இல்லை. 

ஈடு. எட்டாம்பாட்ட, உன்‌ தணசேஷ்டி தாதிகளை கேட்டகேட்டபோதுதோ 
றும்‌ ரரிதிலனாகாரின்றேன்‌, என்சேய்கேனேன்கிறார்‌. 

[ திருவுருவுகிடந்‌ தவாறும்‌] - காந்திமிக்கவடிவோடே ஏகார்ணவத்திலே கண்‌ 
வளர்ந்தருளினபடியும்‌. உர்றரீயமானவடிவோடே ஏகார்ணவத்திலே கண்வளர்ந்தருளின 
படியும்‌. [கோப்பூழ்‌ இத்யாதி] - ஏகார்ணவத்திலே ஸ்ருஷ்ட்யுக்முகனாய்க்‌ கண்வளர்ந்தரு 
ளிப்‌ பின்பு அக்காலம்‌ வந்தவாறேயேழுந்திருந்து இவற்றையேல்லாமுண்‌ டாக்கினான்‌, ப்ரஹ்‌ 
மஸ்ருஷ்டியளவும்சேல்ல அவ்வருகுள்ளதேல்லாம்‌ தானேயுண்டாக்கிப்பின்பு திருநாபியிலே 
யுண்டான தாமரைப்பூவில்‌ ப்ரஹ்‌. மாவினுடைய வத்பத்திக்குத்தானாதாரமாய்‌, பின்பவன்‌ 
தன்னைத்‌ தனக்காதாரமாகக்கோண்டூ இவ்வருகுண்டான கார்யவர்க்கங்களையடங்கலுமுண்‌ 
டாக்கினபடியும்‌. [திசைமுகன்‌ கருவுள்வீற்றிருந்து ]-சதுர்முகனாகிற சரீரத்தையதிஷ்ட்டித்துக்‌ 
கோண்‌ டூநின்ற. “ஹரஷி.க.த$கறிஷ.ாசி.தாகவி ம" (ஸ்ருஷ்டிம்தத$கரிஷ்யாமி 
த்வாமாவிஸ்ய)என்கிறபடியே, வ தள 2ள விவாயபெர டி எலி ”(ஏதெளத்வேளவிபுத 


துத்‌ அண ட பயக. 


ண ழ்‌ தா ண == 


எட்டாம்பாட்டு.--திநவுருவு இத்யாதி, “£தணிகாயகமவைகேட்குச்தோ றுமெஅனெஞ்சம்‌!? 
இத்யா தியைக்கடாக்ஷித்‌சவதாரிகை - உன்குணசேஷடிதம்‌ இத்யா தி. : 

திரு - காந்தி. (மிக்க) அர்த்தஹித்தம்‌. உருவு - விக்ரஹம்‌. விவரணம்‌ - தர்றநீயமான 
இத்யாதி. மேலே “கொப்பூழ்‌?! இத்யாதிக்குச்சேர - ஏகார்ணவத்திலே கண்வளர்ந்தநளினபடியும்‌ 
என்றது. சீழ்வாக்யவிவரணம்‌ - ப்ரவ்ரமஸ்ரநுஷ்டியளவும்‌ இத்யாதி. ““கருவுள்வீற்றிருர்‌ து?! என்கை 
யாலே - அவன்தன்னைத்தனக்காதாரமாகக்கோண்டு என்றது. அதிஷ்ட்டிதததுக்கு ப்ரமாண தலயம- 
ஸ்ருஷடிம்‌ தத, வா_தள அள இத்யாதி. “ஹ ரஷி௦.க.த$ கறிஷாகிகாசாவிர) வலவ 
பெ | த.கஹ]8)ஹா-ஒவொ ஹ88ரராரிவிலெடி 58” இதிஸ்ரீவிஷ்ணுகர்மே. ““ஹ_.கள 
அளவி ய பெர ஷளஉஹாஒகெ, ஈய ளஸஹர.கள | தடிரடிஸ்ரி...கவ.நா_களஹரஷி 
ஷுணா௱காறகள'” இதிசாசாயணீயே நாமநிர்வசசாதயாயே, “கருவுள்விற்றிருர்‌து'? என்றதுக்கு 


22 இரு வாய்மொழி-இ.ப, ௧௦ தி. பிறததவாறு, 


ஸ்ரேஷ்டேள):*இன்ன ஆசனத்தையுடையளுய்க்கோண்டூ' * என்றாற்போலே. [வீற்றிருந்த] - 
தன்னைஸ்வர்யத்தால்‌ உள்ள மேன்மை தோன்றவிருந்தபடி. போற்குப்பியில்‌ மாணிக்கம்‌ 
போலே. ( அழகியதிருமேனியோடே கண்வளர்ந்தபடியும்‌,அந்தவடிவில்‌ கோப்பூழில்சிலந்த 
தாமரையின்‌ மலேயுண்டான சதூமூ கன்‌ கருவக்குள்ளே அந்தராத்மாவான வேறுபாடு 
தோன்றம்படியிகுந்து) A [பன ந த்திட்டகருமங்களும்‌ ] ஸ்ருஷ்டி த்தவ்யாபார ங்களும்‌. [போகு 
வில்‌ இத்யா தி]-ஒப்பின்றிக்கே யத்விதீயமாய்‌ ஐஸ்வர்யப்ரகாசகமான உன்குணசேஷ்டி 
தங்கள்‌ கேட்தந்தோறு மேன்‌?னஞ்சானது மலைநேகீழ்க்‌ தாப்போலே கேகிழ்ந்து, கண்ணீர 
குவியாய்‌ ப்ரவஹியாரின்றது. 

[ என்சேய்கேனடி யேனே |-பரதந்‌ த்ரனானகான்‌ கார்யம்சேய்து கோள்ளப்பார்த்‌ 
திரக்கிரயோ. வேறோன்றாலேபோதுபோக்கித்‌ தரித்திருக்கவோ, நானேத்தைச்சேய்வேன்‌? 


ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 


அவப்‌ படம 


அடியைமுன்றையிரக்‌ தலா நும்‌ அங்கேரின்றாமழ்கட லுமண்ணும்விண்ணும்‌ 
முடியவிரடியால்‌ முடித்துக்கோண்டமுக்கியமும்‌ 
நோடியுமாறவைகேட்குந்தோறும்‌என்னேஞ்சம்கின்றன க்கேகரைக்குகும்‌ 
கோடியவல்வினையேன்‌ உன்னையேன்றகோல்கூநவதே? 

அ. - (அடியை) மஹாபலி பக்கவி2ல மூன்றடியை யிசக்தபடியும்‌, அர்கிலை 
மிலேநின்றே யிசண்டடியா ல த்மைலோக்யத்தை யகப்படுத இிககொண்டு நிகினைத்தத்தை 
முடித்துக்கொண்ட வேண்டப்பாடும்‌, அவதிதைச்‌ சாலைக்‌ கேட்குர்தோனு மென்னு 
டைய வர்தகரணம்‌ உன்னுடைய ப்ரஸ்‌ தாவமாத்ரத்திமல கசைந்துகும்‌, உனனையறு 
ஸந்தித்தால்‌ ரமிபிலனாகைக்டோன மஹாபாபத்தைப்பண்ணின கான்‌ உன்னை யென்று 
பரரித்ததுபவிப்பதென்றோர்‌. 

ஓ -—ஒன்பதரம்‌ பாட்டில்‌, தரைவிக்ரம வருத்தாக்தாறுஸந்தாகத்தாலே மிக 
வும்‌ ரமிதிலனாகா கின்‌ றன. கான்‌ பரிப்புடையேனாய்‌ உன்னை அதுபவிப்பது என்று 
என்‌ தரார்‌, 

| அடியை என்றுதகொடக்கி| - மஹாபலியை மூன்‌ அஅடியை இசச்தபடியும்‌, 
அச்கிலையிலகின்றே இரண்டடியாலே . தரசைமீலாக்யத்தை அகப்படுதஇக்கொண்டு நீ 
நினைத்ததை முடித்துக்கொண்ட வேண்டப்பாடும்‌. [கொடியும்‌ என்றுதொடங்கி) - 
அ வற்றைச்சொல்லக்‌ கேட்குக்தோனும்‌ என்னுடைய ௮க்த$கரணம்‌ உன்னுடைய ப்ரஸ்‌ 


பாலம்‌ - இன்ன ஆசனத்தை இத்யாதி, “வீற்றிருக்து”? என்றதுக்கு - பரபாகத்தால்வந்த வழகாக்‌ 
பாலாந்தாம்‌- பேசற்துப்பியில்‌ இத்யாதி, பொற்குப்பியில்மாணிக்கம்போலே - தனனையவா்யத்தா 
லுள்ள மேன்மைதோன்‌ றவிருர்தபடி. என்‌ நந்வயித்‌ க்கொண்டு எகதாத்பர்யமா கவுமர்ம்‌. **தணிராயக 
மவை”?-ஐஸ்வர்யப்‌ரசாசகமான வச்தகுணசேஷ்டி தங்களையென்று சப்தார்த்தம்‌, “செக்கு!” - நெகிழ்ந்து. 
“அடியேன்‌ - என்செய்கேன்‌? என்றுகூட்டிபாவம்‌- பாதந்தானன இத்யாதி “அருவீசோருங்கண்ணீர்‌ 
என்செய்கேன்‌?! என்‌ ற கூட்டி பாலம்‌ - வேறேன்றலே இத்யாதி, ச்ரமேணார்௨ய3. (2) 


ce 


ர்‌ குண்டவிதம்‌ க்வாசித்கம்‌, 
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தாவமாத்சத்திலே கரைந்து உகும்‌. உன்னை ௮. நுஸச்‌இத்‌.தால்‌ ரமிதிலனாகைக்டோன 
மஹாபாபத்தைப்பண்ணின கான்‌ உன்னை என்று பூரித்து ௮. துபவிப்பது. ்‌ 
ப.--அசக்தாம்‌, அர்த இயாயிருக்து மபேக்ஷிதம்‌ தலைக்கட்டிக்கொண்ட வுன்‌ 
டைய வபதாகங்களைக்‌ கேட்ருக்தோறெல்லாமென்னஞ்சுஉருகாகினறது,ஸ்த்‌இ்ச 
ஞம்‌.படி உன்னைக்‌ கூடுவதென்‌ ென்டறோர்‌. 
(த்ரைலோக்யத்தையு மபேச்ஷியாதே,) மூன்று - பூன்று, அடியை - அடியை, 
இ.ரக்த - “' தரவேணும்‌? என்று அவன்மறாதபடி அபேகதித்த, ஆறும்‌ - ப்ரகாரமும்‌, 
அங்கு - ௮வனிசைர்து உதகம்பண்ணின யஜ்ஞவாடச்‌.தன்னி?ல, நின்றே - நின்றே, 
ஆழ்‌ - அகாதமான, கடலும்‌ - சமுத்இரல்களையும்‌, மண்ணும்‌ - சப்தத்விபையான பூமி 
யையும்‌, விண்ணும்‌ - ப்சஹ்ம7ீலாகபர்யர்‌,. சமான ஆகாசத்தையும்‌, ஈசடியால்‌ - இரண்டடி 
யாலே, முடிய - முடியும்படியாக, முடி ததுக்கொண்ட - தன்ணினைவு தலைக்கட்டிக்கொண்ட, 
முக்யெமும்‌ - ப்ராதார்யமுமாறெ, அவை - அவற்றை, கொடியும்‌ - சொல்லும்‌, ஆது - 
ப்ரகாரம்‌, கேட்குக்தோறும்‌ . கேட்குந்தோறும்‌, என்‌ - என்‌, கெஞ்சம்‌ - செஞ்சான த, 
நின்‌தனக்கே - அவாப்‌ தமஸ்‌ ககாமனாய்வைத்து ஆஸ்ரிகார்‌த்‌ தமாக அர்த்தியான உன்னு 
டைய ஸ்ரீ லஸ்வரூபத்தி?ல, கசைச்ு - கரைக்கு, உகும்‌ - ஒழபெபோகாநின்ற து; வல்‌ - 
ஒரு ப்சாயஸ்சித,கஸாத்யமன்‌ றியே, கொடிய - அ.அபவித்துக்கழிக்கவோொண்ணாதே, வினை 
யேன்‌ - அகிஷ்டாவஹமான, ப்ரேமரூபமாயிருக்றெ பாபத்தையுடையேனானசான்‌,(உடை 
குலைப்படசதபடி) நிலைகின்ற நுபவிச்கும்படியாக, உன்னை - உன்னை, 


என்றுகொல்‌ - 
என்றோ! கூடுவது - கூடுவது. (சொடிதல்‌ - சொல்லுதல்‌.) 


இ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, தீரைவிக்ரமவருத்தாந்தா றுஸர்தானத்தாலே மிக 

வும்‌ ரரிதிலனாகாநின்றேன்‌, தரித்துன்னை யதுபவிப்பதென்‌ தென்றொர்‌, | 
| அடியையிதயாஇ] - இக்தரனிழர்கது த்சைலோக்யமிறே. ££ த்ரைலோக்யத்‌ 
தையும்‌ தா'' என்றால்‌ இசையான்‌, * அடி” என்றால்‌, உதாானாகையாலே யிசையக்கூடும்‌. 
என்று அடி யையிரக்தான்‌, ஓரடிக்குச்சிறையிட்டுவைக்க நினைக்றொனாகையாலே மூன்றை 
யிரக்தான. [இசக்தவாறும்‌]- தன்னை யவனதரக்கித்‌ தானர்ச்‌ தியரானபடியும்‌. [அங்கே 
நின்று] - நிரேற்றவிடர்தன்னிலேரின்று, போய்ப்புகுரில்‌, '£ அக்காலும்வடிவுமன்று 7" 
என்று வழக்கு பேசுவர்களி சற. [ஆழ்கடலவித்யாதி] - அபரிச்சேத்யமான கடல்களையும்‌, 
பஞ்சா த்கோடி விஸ்திரணையான பூமியையும்‌ ப்ரஹ்மலோக பர்யக்கமான ஆகாசலோகங்‌ 
களையும்‌ இரண்டடியாலே முடியும்படியாகத்‌ தலைக்கட்டிக்கொண்ட வேண்டப்பர டும்‌. முக்‌ 
யம்‌ - ப்ரயரகமானசெயல்‌. ஸ்வவயதிரிச்தங்க ளையும்‌ இருவடிகளின்‌ ழே யகப்படுத்துகை 
யால்‌ வக்த ப்ரரதார்யக்தோற்றநின்றபடி. [சொடியுமித்யாதி] - அவைஜதொடியுமாறு கேட்‌ 
குர்தோறும்‌. கொடிதல்‌ - சொல்லுதல்‌. சான்சொல்ல வேண்டா, குணகயுஈம்பண்‌ ணுவார்‌ 
பாம ரல்கேட்குக்தோறும்‌. [ என்னெஞ்சு நின்றனக்கே கரைச்துகும்‌]- அவாப்தஸமஸ்த 
காமனை நீ ஆங்ரிதார்த்தமாக அர்த்தியானநீர்மையை யதஸ்திதது, என்மனஸ்ஸு 
“£ இகென்னநீர்மை '' என்று தீரவித்து பமிதிலமாகாகின்ற ௮. [ கொடியவல்வினையேன்‌] அ 
ப்சாயஸ்சித்த ஸாத்யமன்‌.ு, அ நு வவிசாஸ்யமன்று. பை ல்யஹேதுவான ப்சேமத்‌ 
தையிதே - பாபமென்றெது, 64 யஷா3ஷே? ௧. கட தர 8ஷஊாமயா.அிக்ஷ8ர 
வொ.கி' என்‌ இறதிறே யிவர்ச்கு ூயஸ்சாசமாயிற்மு. உன்னை கரித்கனுப யிப்பதென்றோ 
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90 இருவாய்மொழி--௫- ப. ௧௦-தி. பிறத்தவாறு, 


ஈடு-ஒன்பதாம்பாட்டூ. த்ரைவிக்ரமாபதாக த்தையநுஸந்தித்து அத்தாலே ஸரியி 
திலனாகிற நானுன்னையரித்து நின்றஙபவிப்பதேன்‌ றேன்கிறார்‌. 

[அடியைமூன்றையிரந்தவாறும்‌] - இவையபேக்ஷிக்கமாட்‌ டாதவன்றும்‌ இவற்‌ 
றின்‌ ஹிதசிந்தை பண்ணுமளவேயோ, இவையுண்டானாலு% சிறியத்தைத்பேரியது ஈலி 
யாதபடி கோக்குவானவனேன்கிறது. [ அடியைமூன்றையிரந்தவாறும்‌ ] - நேராய்ப்போகாமே 
மூன்றையிரந்தபடி. இரண்டடியிரந்தானாகி லவனைச்சிறைசேய்யவிரகில்லையே. [அங்கே 
நின்று] - கடக்கநாலடிபோனானாகில்‌ “க்ருத்ரிமம்பண்ணினான்‌'” என்ற அவனுக்கு ஷக்‌ 
குப்பேசலாமிறே. [ஆழ்கடலித்யாதி] - இவருடையகேஞ்சைக்‌ கரைக்கவடியிடூகிறபடி. 
பூம்யந்தரிக்ஷ£திகளடங்கலு மிரண்டடியிலேயடங்கும்படிக்க்டாக அளந்து தலைக்கட்டிக்‌ 
கோண்டபடியும்‌. [முக்யமும்‌] . முக்யமும்‌ வேண்டப்பாடூம்‌. அதாவது - ஆறிதார்த்த 
மாகப்பண்ணினவஞ்சகையால்‌ வந்தவேண்டப்பாடிருக்கிறபடி. அன்றியே, ஸ்வவ்யதி 
ரிக்தங்களும்‌ தன்றிருவடிகளின்கீழே யகப்படுகையாலே வந்தவேண்டப்பாடூம்‌. [ நொடியு 
மாறித்யாதி] - - நொடிதல்‌ - சோல்லுதல்‌. திருவுலகளந்தருளின வ்ருத்தாந்தத்தை வ்யாசாதி 
கள்‌ சோல்லாரிற்பர்கள்‌, அவர்கள்‌ சோல்லும்‌ ப்ரகாரங்களைக்‌ கேட்குக்தோறும்‌. நான்‌ 
சோல்லவேண்டா.  [என்னேஞ்சம்ரின்றனரீகேகரைந்துகும்‌] - மஹாபலியைப்போலே 
ஒள தார்யம்‌ கோண்டாடூகிறேனல்லேன்‌, இந்த்ரனைப்போலே தடத்தை 
என்னுடையமகஸ்ஸானது உன்பக்கலிலே சிதிலமாய்‌ மங்காநின்றது. 

[கோடியவல்வினையேன்‌] - “ய. ஐரகஹஃீர க்கிக்‌ 
உரவெச._கி'” (யந்காமஸங்கீர்த்ததோமஹாபயா த்விமோமக்ஷமாப்கோதி) என்கிறபடியே 
திருகாமஸங்கீர்த்தகம்‌ மஹாபாதகங்களையும்‌ போக்குமேன்று சோல்லாகிற்க, அதுதானே 
பைர, ஏல்யஹேதுவாம்படி மஹாபாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. [உன்னையேன்றுகோல்கூடூ 
வதே] - உன்னைநான்‌ தரித்தநுபவிப்பதேன்றோ - அநுபவிப்பவந்துகிட்டுவதேன்றோ. (௯) 


ஒன்பதாம்பாட்டு.--அடியை இத்யாதி, “£(அழுயைமூன்றை?? இதயா திகளையும்‌, (£என்னெஞு 
சம்‌ கின்றனக்கேகரைந்துகும்‌, உன்னையென்றுகொல்கூடுவது?' என்கிறபதங்களையும்‌ சடாக்ஷித்தவ 
சாரிகை - தரைவிகாம இத்யாதி. அபதாகம்‌ - வ்ருச்சமானசேஷ்டி தம்‌. 

கீழிற்பாட்டோடேஸக்கதி இவையபேகஷீக்க இச்யாதி. கேரோய்‌ - சமமாய்‌. இரண்டடி 
யிரக்தால்‌ கேராய்ப்போமோவென்ன - இரண்டடியிரந்தானுகில்‌ இத்பாதி, ரசோக்தி இவநுடைய இச்‌ 
யாதி. “முடிய? - (அடங்கும்படி) “முடித்‌ அக்கொண்ட? - (தலைக்கட்டிக்கொண்ட). வேண்டப்பாடு - 
பெருமை. '“அவை? என்றது - (இருவுலசளம்தருளின வ்ருச்தாக்தத்தை) ““ரொழடியுமாறு?? - (சொல்‌ 
லும்ப்ரகாரங்களை) **கேட்கும்‌'” என்ததுக்குபாவம்‌ - நான்‌ சேோல்லவேண்டரவென்று, கான்சொல்ல 
வேண்டாவென்றது - * என்னெஞ்சுகுகைக்கு கான்சொல்லவேண்டா, கேட்டமாத்திரதீதிலேயுருகு 
மென்றபடி. :*நின்றனக்கே'” என்ற வவதாசணார்த்தம்‌ - மவமாபலியை இத்யாதி, * கரைர்துகு 
கைச்குஹேது கொடியவல்வினையென்‌ றுவிவக்ஷித்து, இருகாமஸ்வண த்தாலேயுருகுகை பாபபலமோ 
வென்ன-எந்நாம இத்யாதி. “யூஞர ஷை. 5டெதா8ஹாலயா விதொக்ஷசாவொ.அி_நஹ௦ப 
ய௦ந$ | ஹஸவை லெ கா-கி-பஹரொ.]கெஸாரீ 88ரஸா8உ ௪) விவ ]உயெஹஙி? 
இதிஸ்ரீவிஷ்ணுதர்மே மற்‌.மல்யஸ்‌ சவே. 4 சமேணாச்வய$. (௯) 


க அவைகளை. 


௧௦ - பா. கூடி நீரை வ்யாக்யா தங்கள்‌. 01 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


கூடிரீரைக்கடைந்தவாறம்‌ அமுதந்தேவருண்ணவசாரை 
_ வீடம்வண்ணங்களேசேய்துபோனவித்தகமும்‌ 
ஊடுபுக்கேன தாவியையுருக்கியுண்டிடகின்ற நின்தன்னை 
காடும்வண்ணஞ்சோல்லாய்‌ நச்சுகாகணையானே! 


ஆ.--(கூடிரீசை) அசுர்களோடே கூடிநின்று கடலைக்கடைர்தருளின படி 
யும்‌; அதினபலமான அம்ருதத்தை தேவர்கள்புஜிக்க, அசுரர்களத்தைவிடும்படியாக ஒரு 
வடி வைக்கொண்டுபோன விஸ்மயமு முளளேபுக்குஎன்னாதமாவையுருக்கி முடிக்கன்றன. 
இருவார தாழ்வா னுன்னோடு நித்யஸம்ஸ்லேஷம்‌ பண்ணுமாபோலே சானுன்னைப்‌ பூர்ண 
மாக பரித்து நின்ற அபவிக்கும்‌ விரகுசொல்லவேணு மென்‌ இர்‌. 

ஒ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, உன்னுடைய ஸமுத்ரமதநவைசித்ரியத்தை அறு 
ஸக்திக்‌து ரிதிலனாகாகின்றேன்‌, பரித்து நின்று உன்னை ௮ பவிக்கும்விரகு சொல்ல 
வேணுமென்று ப்ரார்த்திக்றொர்‌, 

[| கூடிரீசை என்றுகொடக ௫]  அஸாரர்களோடே கூடிநின்று கடலைக்‌ கடைச்‌ 
தருளினபடியும்‌, பலரூபமான அம்ருதத்தைத்‌ தேவர்கள்புஜிக்க அஸாரர்கள்‌ அந்த அம்ரு 
சீதீதை விடும்படியாக அவர்கள்‌எ இ 3 ஒருஸ்த்ரீ வேஷத்தைக்கொண்டு அவர்கள்தொட 
சப்போன விஸ்மயமும்‌. [ ஊடுபுக்கு என்றுமேலுக்கு] - உளளேபுக்கு என்‌ஆத்மாவை 
உருக்றொடிக்கிற உன்னை, இருவகக்தாழ்வான்‌ உன்னோடு அப்து னு அ ட 
மாப்போலே, பூர்ணமாக யரித்துநின்று ௮அபவிக்கும்‌: விரகு சொல்லாய்‌. 


ப்‌. அரர்தரம்‌, அஸ்ரிதார்த்தமாகவருந்தொ யில்‌ ்ன்ிற்த அம்ருத 
மதகவருத்தாக்கங்களானவை என்னை சிதிலமாக்காநின்றது, உன்னை க்‌ 
கும்படி வறுளிசிசெய்யவேணு மென்‌ ரர்‌. 
கூடி - தேவாசு.ரர்சளிருவ?டும்கூடிகின்று, நீை- கம ரார்ணவஜலத்தை, மத 
அம்‌ கயிறுமாதாரமும்முதலான சம்விதாரங்களைப்பண்ணி, கடைந்த - கடைந்த, ஆறலும்‌- 
ப்சகாமமும்‌, அமுதம்‌ - அங்குத்தோற்றினவம்ருதமான ௮, தேவர்‌ - தேவர்கள்‌, 
உண்ண. - உண்ணும்படி, அசுரரை - அசுரர்களை, வீடும்‌ - - விடுவிக்கும்‌, வண்ணங்கள்‌ - 
ப்சகாசங்களையுடையஸ்‌ இரீவேஷபரிக்ச ஹாதிகளை, செய்துபோன - பண்ணிப்போன, வித 
திகழும்‌ - விஸ்மயநீயாகாரமும்‌, ஊடு - உள்ளே, புக்கு - புக்கு, எனஅ - என்‌, ஆவியை - 
ஆத்மாவை, உருக்கி - நீர்ப்பண்டமாகவுருக்கி, உண்டிடுகின்‌ உ - க்ரஸித்தவிடாநின்றன; 
'கஞ்சு-௮அபவவிசோதிகளை, (அழியச்செய்யும்‌ விஷூத்தையுடையனான),நாகம்‌- இருவர்‌ தா 
வாழ்வானோடே, அணையானே - கித்யஸம்ஸ்லிஷ்டனானவனே, நின்‌ றன்னை - உன்னை, 
சாடும்‌ - நித்யாறுபவம்பண்ணும்‌, உண்ணம்‌ - ப்ரகாரம்‌, சொல்லாய்‌ - அருளிச்செய்ய 


வேணும்‌. 


02 திருவா ப்மொழி--௫ - ப. ௧௦ - இ. பிறந்‌ தவா. 


இ. பத்தாப்பாட்டில்‌, ஸமுத்ரமதகவைசித்ரியத்தை யறுஸக்தித்து பரி, ஏல 
னாகாநினறேன்‌, உன்னையமித்து நின்ற தபவிக்கும்‌ விரகு சொல்ல £ ஈவணுமென்று பிரார்த 
தஇக்கிறார்‌. 

| கூடி |- £6 ஊலமொக்கக்கொளளக்கடவோம்‌ ”” என்று ௮ஸுசர்க ளாடேகூடி, 
தேவாஸுரர்களுக்கு வி2ராதமேபோக்‌க ஸெளஹார்‌$மில்லையி சற. 6 ஹாரா மஹோ 
பொக ]ஙா''[கீரைக்கடைக்தவாறும்‌]-கூ£ராப்‌ இயைய  றடைச்ததண்னிளிடிக்கே 
தேவர்களம்ருதத்தை புஜிக்க, அஸுரர்களம்ருதத்தைவிட்டுப்‌ போம்படிசெய்து. [ போன 
வித்தகமும்‌] - ஒருஸ்தரீ வேஷத்தைக்கொண்டு அவர்கள்‌ தொடரப்போனவிஸ்மயனீய 
மானசெயலும்‌. ** அம்ருத்ததைநாய்க்டடோய்‌ '” என்று பின்தொடரும்படியான வடிவையா 
யிற்றுக்கொண்டது. ££ 81 யயர சொ ஹயிகா_காறுவிஷஹீ ர-ஒவ8ரி_ச9 ஸ்‌ | ஊடு 


புக்கு] - தோற்புசையேபோகா த. மாமத்திலேபுக்கு. த ௨ செரய&ஷோஹெ ரய! 
என்கிற வாத்மவஸ்‌ அவை. | உருக்கயுண்டிடுகின்ற |- த்ர வத்ரவ்யமாக்கி, முடித்துவிடாதே 
யொழிறெவுன்னை. “*புருஷோ த்தமனிப்படி செய்வதே!'' என்றெ குணப்ரளங்கத்திலே 
ரபி. திலனாகரநின்றேன்‌, யரித்தனுபவிக்கும்படி ஒரு ஈல்விசகு சொல்லவேணும்‌. [ச்சு 
சாகணையானே ] - நித்யாதுபவம்‌ பண்ணுற இருவரந்தாழ்வானைப்போலே பரித்து 
நின்ற தபவிக்கும்படி பண்ணியருளவேணும்‌. 

டட ஈடு. பத்தாம்பாட்‌ட. ஸமூத்ரமதகவைசித்ர்யத்தை யநஸந்தித்து ரியிலனாகா 
நின்றேன்‌, உன்னை ஃரித்துநின்றநுஸந்திக்கவல்லேனாம்படி. விரகுசொல்லவேணுமேன்‌ 
கிறார்‌. | 
| கூடிரீரைக்கடைந்தவாறம்‌] - “நாம்‌ சமவிபாகம்பண்ணி புஜிக்கக்கடவோம்‌'' 
என்று அசுரர்களோடேகூடி சமுத்ரத்தைக்கடைந்தபடியும்‌, கடைந்துபிடித்துக்காணு: மில 
ருடைய ஆவியையுருக்கிற்று. | அமுதம்தேவருண்ணவித்யா தி]. வலவேளையிலேவந்தவாறே 
ப்ரயோஜாருபமான அம்ருதத்தை யநுகூலவர்க்கமான தேவஜாதியேபுஜித்து, ஆசுரப்ரக்ருதி 
கள்‌ **அம்ருதத்தைநாய்க்கிட” என்று அத்தைவிட்டூ அவர்கள்பின்தோடரும்படிக்கீடாக 
தர்ஸ்நீயமான ஸ்திரீவடிவைக்கோண்டுபோன விஸ்மயரீயமான செயலும்‌. **8ரயயரசொ 
ஹி கூவா.தாஜுவி தொது ஈவ2ரவஙி.த$'' (மாயயாமோஹயித்வா தாந்விஷ்ணுஸ்ஸ்‌ 


பத்தாம்பாட்டு.--கூடி இத்யாதி, “கூடிச்சை? என்றுதொடங்கி . நின்‌ றன்னை : காடும்‌ 
வண்ணம்‌ சொல்லாய்‌?" என்னுமளவும்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - ஸழத்ரமதநேத்யா தி, 

“கூடி”? என்றவிடத்திலே - “ஹீ_நர.நஹேஈறறெ$கரகவாய. தவஹொ238 70.௧௦ 
வரு” இத்யாத்யநுஸந்தேயம்‌, தேவர்களுக்குமசுராகளுக்கும்‌ பரஸ்பரசங்கதி யின்‌ திக்கேயிருக்க, 
கூடுகையாவதென்னென்ன; கார்யார்த்தம கக்‌ கூடியென்கிறார்‌ - சாம்‌ இத்யாதி, நீரை சமுத்ரத்தை, 
“்£ீர்‌? என்று - சமுத்சத்துக்கும்பேர்‌. சாடு கடைந்துபிடித்து இத்யாதி. சடைர்து வெண்ணெயைப்‌ 
பிடித்துருக்கவேணுபென்‌ 2 சாடுவுக்‌ கர்த்தம்‌; ஸமுத்ரத்தைச்கடைம்‌ தம்ருதத்தை யெடுத்த செயலாலே 
யிவருடைய ஆவியையுருக்கி - யென்று ப்ரச்ருதார்த்தம்‌, பரயோஜமளரூபமான - சாராம்சமாள. “வீடும்‌? 


என்றது - விடுமென்‌ றபடி.. ஸ்த்ரீவடிவைக்கொண்ட துக்கு ப்ரமாணம்‌ - மாயயரஇத்யாதி. “2ரயயா 
தொஹயிஙா._சருலிஷ வி இஸநாவி.க$ | உாமவெல)ஹாஉயதெவெலிவே உ 
டன த 
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திரீருபமாஸ் த்தித5)* -வானவரைப்பேண்ணாகியமு தூட்டூபபேருமானார்‌'' , கடைந்தவாற்றாலும்‌ 
வித்தகத்தாலும்‌. [ஊடபுக்கு] - தோற்புரையேபோகாதே மர்மத்திலேபுக்கு. [ என தாவியை] - 
டி ௯தெகெொயகஓரஹெரய௦ ?' (அத்சேத்யோயமதாஹ்யோயம்‌) என்கிற ஆத்மவஸ்‌ 
துவை. ([உருக்கியுண்டிடகின்றரின்றன்னை ]- த்ரவத்ரவ்யமாக்கி, மூடித்துவிடாதேயோழிகிற 
உன்னை. ““புருஷோத்தமனிப்படிசேய்வதே'” என்ற இக்குணப்ரஸங்கத்திலே சிதிலனாகா 
நின்றேன்‌, தரித்தநுபவிக்கும்ப்டி ஈல்லிரகுசோல்லவேணும்‌, உம்மை தரிப்பிக்கப்போமோ 
நட்மாலேன்ன ; ஒருவன்‌ பாமபோகியாய்கின்று மரித்து உன்னை யநபலிக்கப்பண்ணிக்‌ 
கோடூத்திலையோ; அப்படி யேகானும்‌ மரித்துன்னையநபவிக்கும்படி பண்ணியருளவேணும்‌. 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 


நாகணைமிசைநம்பிரான்‌ சாணே சராணமக்கேன்‌ றநாடேர௱ற 

மேகசிந்தையஞுய்க்குருகூர்ச்சடகோபன்மாற 

கைநூற்றவக்‌ தாதியாயிரத்துள்ளிவையுமோர்பத்தும்வல்லார்‌ 

மாகவைகுந்தத்துமகிழ்வேய்துவர்வைகலுமே. 

ஆ.--[சாகணைமிசை] சரணம்புக்காசை எம்பெருமானுபேச்ஷிக்க நினைக்கு 
முபேகதிக்கவொட்டாதே விவயிகரிக்கப்பண்ணும்‌ ஸ்வபாவனான இருவகந்தாழ்வான்‌ 
மேலே கண்வளர்க்கு, ஆஸ்ரிதவிஷயத்தி ஓுபகாரகனாயிருக்‌ துள்ள வெம்பெருமானுடைய 
திருவடிகளே கமக்குசசணமென்று சாள்தோறு மி?தாருமசோசத?மயுடையசான ஆழ்‌ 
வார்‌, தரமுளசாகைக்காக பகவத்குண ப்ரேரிதராப்க்‌ கொண்டுசொன்ன அயிரத்திலுமிப்‌ 
பத்தும்கத்றார்‌, ஸ்ரீவைகுண்டத்திலேபோ யெம்பெருமானை நிதபாதுபவம்‌ பண்ணப்‌ 
பெறுவ செனகறார்‌, 

ஒ.--நிகமத்தில்‌, இப்பத்தும்கற்றார்‌ ஸ்ரீவைகுண்ட தீதிலேபோய்‌ எம்பெரு 
மானை கித்யாநுபவம்‌ பண்ணப்பெறுவர்‌ என்றோ. ப 

[காகணை என்று தொடங்கு] மாரணம்புக்காரை எம்பெருமான்‌ உபேசதிக்க 

நினைக்கிலும்‌, உபேக்ஷிக்கவொட்டாதே விஷயிகரிக்கப்பண்ணும்‌ ஸ்வபரவனான இருவர்‌ 
தாழ்வான்‌மேலே கண்வளர்ச்‌தருளுவதம்செய்து. ஆங்ரிதவிஜயத்தில்‌ உபகாசஸ்ரீலனா 
யீருக்‌ துள்ள எம்பெருமானுடைய இருவடிகளே நமக்கு மாரணம்‌ என்று, [சாடோ௮ம்‌ 
உளஉ-ு_நூ? இதிப்ரதமேம்மே ஈவமே. “உருக்கயுண்டிடன்‌ ற - நின்றன்னை?? என்று - அவ 
னுக்கு விசேஷணம்‌. வர்த்தமாகநிர்த்தேசத்துக்கர்த்தம்‌ -. தரவத்ரவ்யம்‌ இத்யாதி. உருக்கும்‌. ப்ரகா 
ரதீதைக்காட்டுரறோர்‌ - புருஷோத்தமன்‌ இத்யாதி. அதாவது - “*நச்சுகாகணையான?? என்று - ஸர்வாதி 
கத்வம்‌ குரிதமாகையாலே, “புருஷேோதீதமனிப்படி ஸ்தரீருபத்தை பஜிப்பதே?? என்று சிதிலனாகா 
நின்றேனென றபடி. தச்சுசாகணையானே, கூடிரீரைச்கடைக்தவாற்றாலும்‌, அழுதமென்‌ றுதொடங்கி, 
வித்தகத்தரலும்‌ ஊடுபுச்சென்‌றசொடங்கி, உண்டிடுச்ற நின்றன்னைசாடும்‌ வண்ணம்‌. சொல்லா 
யித்யர்வய$. I (0) 
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சன்றுதொடம்‌8] சாள்தோறும்‌ இதொரு மகோர தமேயுடையசான ஆழ்வார்‌. தாம்‌ உள 
சாகைக்காக பகவத்குணப்ரேரிதராய்க்‌ கொண்டு சொன்ன ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழி 

ப. அகந்தரம்‌, இத்திருவாப்மொழிக்குமலமாக பசமபதத்தி லாநர்தப்ராப்‌ 
இயையருளிச்செய்றொர்‌. 

...., சாகணைமிசை - இருவார தாழ்வான்‌மேலே கண்வளர்க்தருளின, நம்‌ - ஈம்‌ 
முடைய, பிரான்‌ - ஸ்வாமியானவன்‌, சரணே - இருவடிகளே, சரண்‌ - உபாயம்‌, ஈக்கு. 
ஈமக்கு, என்று - என்று, சாடொறும்‌ - என்றுமொக்க, எக௫க்தையனாய்‌ - மகோசதத்தை 
யுடையராய்க்கொண்டு, குருகூர்ச்சடகோபன்மாதன்‌ - ஆழ்வார்‌, அக - தாமுளராகைக்கு, 
அத்த - அருளிச்செய்த, அர்தாதி - அந்தரதியான, ஆயிரத்துள்‌ - அயிரத்குள்‌, ஓர்‌ - 
அத்விதியமான, இவை - இவை, பத்தும்‌ - பத்தையும்‌, வல்லார்‌ - அப்யஜிக்கவல்லவர்‌ 
கள்‌, மாகம்‌ - பரமாகாசமான, வைகுந்தத்து - ஸ்ரீவைகுண்டத்தி2ல, வைகலும்‌ - யாவ 
தாத்மபரவியானகால மெல்லாம்‌, மழெவெய்னுவர்‌ - ஆரந்‌ தநிர்ப்பச ராயிருக்கப்பெறுவர்கள்‌. 
அரற்கை - பண்ணுகை, இ - அசிரியத துறை. 

இ. கெமத்தில்‌, இப்பத்‌ தம்கற்றார்‌ பரமபதத்திலேபோய்‌ நிதயா துபலம்‌ 
பண்ணப்பெறுவ சென்‌இஞார்‌. 

[ சாகணை மிசை ஈம்பிரான்‌ |- அனந்தமராயித்வம்‌ ஸர்வாயிகவஸ்‌ அவுக்கு லண 
மாகையாலே, ஸா்வாயித னம ரண்யனென்டெது, திருவனந்தாழ்வானுடைய புருஷ 
காரபாவம்‌ சொல்லுநறெகென்றுமாம்‌. படுக்கையைச்சொல்ல - படுக்கையையுடையாரைச்‌ 
சொல்லிற்றாமிறே. [கம்பிரான்‌! - ஆஸ்ரிதவிஷயத்தில்‌ உபகா..ரீலனானவன்‌, [சரணே 
௪ரண்ந்மக்சென்று] - ஈமக்குத்‌இருவடிகளேஉபாயமென் று, அவதரரணத்தாலே உபாய 
கைசபேச்ஷ்யம்‌ சொல்லுற. ஸாம்ஸாரிகஸ்வபாவங்கள்‌ மேலிட்டு விபரி தமேபலியா 
நின்றாலும்‌, இதொழியவேரொன றில்‌ கால்‌ தாழாதொழிகை - மஹாவிங்வரஸமாறெஅு. 
[சாடொறும்‌ இதயாதி| - நாள தொறுமிதுவே மனோ தமானவாழ்வார்‌, பகவத்குணப்சே 
சிதராப்க்தாமுளராகைக்காக வருளிச்செய்த ஆயிரத்‌ இளிவையுமோர்‌ பத்தும்வல்லார்‌. 
[மாகம்‌] - பசமாகாசம்‌ என்னக்கடவ றே, [வைகலும்‌-மடழ்லெய்‌அவர்‌ |] - குணங்களை 
நினைத்து .ிதிலனாறெவென்னைப்‌ போலேயன்றியே, பரித்தங்கே நின்‌ றுநித்யதாபவம்‌ 
பண்ணப்பெற்று, பரமபதத்திலே ஆகந்தகிர்பச ராகக்கடவர்கள்‌. ட 

ஈடு நிகமத்தில்‌, இப்பத்தும்கற்றார்‌ பரமபதத்திலே போய்‌ நித்யாநுபவம்பண்‌ 
ணப்பேறுவரேன்கிறார்‌. 

[காகணையித்யாதி] - திருவநந்தாழ்வானைப்‌ படூக்கையாகவுடைய ஸர்வேஸ்வான்‌ 
திருவடிகளே ௩மக்குபாயம்‌ என்ற. அரந்தசாயித்வம்‌- ஸர்வாதிகவஸ்தவுக்கு ல௯ஷணமாகை 
யாலே, ஸர்வாதிகனே சரண்யனேன்கிறது. (திருவஈந்தாழ்வானுடைய புருஷகாரலாவம்‌ 


நிசமம்‌, நீரகணை இத்யாதி, “இப்பத்தும்வல்லார்‌ மாகவைகுர்தீத்‌ து? இத்யா தியைக்‌ 
கடாகதித்தவதாரிகை - இப்பத்தும்கற்றர்‌ இத்யாதி. மாப்தார்த்தம்‌ - திருவநந்தாழ்வான்‌ இத்யாதி, 
அவனை உபாயமாக ஸ்வீகரிக்கும்போது தவயத்திற்போலே புருஷகார்புரஸ்ஸச*மாகவேண்டாவோ 


௧௧ -பா.' தாகணை-—வ்யாக்யா தங்கள்‌. . 95 


சொல்லுகிறதேன்றுமாம்‌.*) இவனுடையவுபாயலாவத்தில்‌ புருஷகாரமாகவல்லார்‌ அவள்‌ 
பரிகர த்திவள்ளாராகாதே. படூக்கைகிடப்ப தந்‌ தபோரத்திலேயிறே. [நம்பிரான்‌] - ஆஙிதவிஷ 
யத்திலுபகாரசீலனானவன்‌. [ சரணேசரண்‌ - என்று] அவதாரண த்தாலே- உபாயநைரபேக்ஷ்‌ 
யஞ்சோல்லுகிறது. ஸாம்ஸாரிக ஸ்வபாவங்கள்‌ மேலிட்டூ விபரீதமே பலியாரின்றாலு மப்படி 
யடிக்கழிவு சேய்வாரோருவரல்‌ லரேயிவர்‌. இதோழிய வேறோன்றில்‌ கால்தாழாதொழிகை - 
மஹாவிஸ்வாஸமாகிறது. இத்தால்‌ - * ஏகபதத்திலர்த்தம்‌ சோல்லுகிறது. [நாடோருமேக 
சிந்தையனாய்‌] - புறம்புண்டானசிந்தனைபோய்‌, இவ்விஷயத்திலே ஏகாகாரமான மநோ 
ரதமூடையராய்‌. அர்த்தார்ஜமம்பண்ணப்போவாரோரு சிராயைவிங்வஸித்து நாலாண்டூ 
பதிற்றாண்டிழியாரின்றார்களிறே, பேற்றின்சீர்மையைப்பார்த்தா லவ்வளவாகிலு£$ வேண்‌ 
டாவோ இவ்விஷயத்தில்‌. ஸம்ஸாரஸ்வபாவத்தால்‌ வ்யஸ௩பரம்பரைகள்‌ வந்தாலும்‌ வ்யவ 
சாயங்குலையாமே போருமதிறே ஸ்வருபமாவது. [ குருகூர்ச்சடகோபன்மாறன்‌] - அதுக்‌ 
கேல்லாவற்றுக்கு மடியான பிறப்பிருக்கிறபடி. [ஆகநாூற்றவக்தாதி]- தாமூளராகைக்காகச்‌ 
சொன்னவந்தாதி ஆயிரத்திலு மிப்பத்தை அப்யசிக்கவல்லார்‌. [மாகமித்யாதி] - மஹா 
காசமேன்று பேரையுடைய ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே. [வைகலும்‌ - மகிழ்வேய்துவர்‌] - 
காலதத்த்வமுள்ளதனையும்‌ நித்யாநுபவம்பண்ணப்பேறவர்‌. **அநுசக்‌,பரநத்துக்கு விச்சே 
தம்வாராதபடி. பண்ணியருளவேணும்‌”” என்ற ப்ரார்த்திக்கவேண்டூம்படி யானஸம்ஸார த்தை 
விட்டு, பகவதநபவத்துக்கு விச்சேத மோருநாளுமில்லாத பரமபதத்திலே புக்கநுபவிக்கப்‌ 
பேறுவர்‌. மா வேன்று - மஹத்தை, கம்‌ என்று - ஆகாசம்‌, (௧௧) 


வென்ன; அ௮துவுமுண்டென்கிருர்‌ - இவனுடைய இத்யாதி. இத்தால்‌ - இருவாக்தாழ்வானே புருஷ 
காரமென்‌றுகருத்‌ து, இவன்பிசாட்டிபரிகமோலென்ன - படுக்கை இத்யாதி, “சரணே? என்றெ 
வவதாசணத்துக்ெண்டர்த்தம்‌ - உபாயகைரபேக்ஷ்யமா தல்‌, தம்முடைய மஹாவீங்வாஸமா தல்‌, மும்‌ 
தனவர்த்தம்‌ - சாணேசாண்‌ இத்யாதி, இரண்டாமர்த்தம்‌ - ஸாம்ஸாரிக இத்யாதி விவரணம்‌ - 
இதேர்மிய இத்யாதி, முக்தினவர்தீதவிவரணம்‌ - இத்தாலேகபதேத்யாதி, இச்சனையருமையுண்டா 
னால்‌ 1 தி.க. ஹாவெ.ந?? என்றும்‌, “தொழுது - என்னுமிதுமிகை”? என்றும்‌ - ப்ரபத்தியை ஸீுுசக 
மாகச்சொல்லுவானென்னென்ன - அர்த்தார்ஜந இத்யாதி, சரொய்‌ - மரச்சக்கை. அத்தால்‌ - கப்பலைச்‌ 
சொல்லுறெது. ““காடொறுமேகரிர்தையனாய்‌?? என்றத்தால்பலிதம்‌ - ஸிம்ஸாரஸ்வபாவத்தால்‌ இத்‌ 
யாதி, இத்தால்‌ இது ஸ்வரூபமாகையாலே சாதகத்தி லந்வயியாதென்றபடி. “குருகூர்‌? என்ன விசே 
வித்த துக்குபாவம்‌ - அதுக்கேல்லாவற்றுக்கும்‌ இத்யாதி, “ஆக?! - (தாமுளராகைக்காக) ““நூதிற??.. 
சொன்ன ““மரகவைகுந்தம்‌?? என்ற புகருச்‌இபரிஹாசம்‌ பேரையுடையவென்று இத்திருவாய்மொழி 
யின்‌ ப்ரமேயாதுகுணமாக பலமருளிச்செய்கறார்‌ - ௮நுசந்தாநத்துக்த இத்யாதி. “லைகலும்‌? என்ற 
பதத்‌.துக்குவாசகை - பகவதநுபவத்துக்கு இத்யாதி, வைகலும்‌ - யாவத்காலமும்‌, மடழ்வெய்துவர்‌ - 
ஆகர்‌ சத்தையுடையவர்களென்று சப்தார்த்தம்‌, மடழ்ச்சி - ஆரந்தம்‌, எய்‌துகை - ப்ராபிக்கை, (௧௪) 
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சே. இருஷ்ணமாசாரியர்‌ பதிப்பு. 


வை. மூ. கோபாலகிருஷ்ணமாசாரியராலும்‌, 
சே. பார்த்தஸாரதி ஐயங்காராலும்‌, 
பரிசேசதிக்கப்பெ.ற்‌.ற.து. 
அகிய D6 
திருவல்லிக்கேணி, 
நோபில்‌ அச்சுக்கூடம்‌. 


ஸ்ரீ 


திருவாய்மொழி. 
ஆரும் பத்து. 


முதல்‌ திருவாய்மோழி--வைகல்‌; ப்ரவேபாம்‌. 


ஆருரமிரப்படி.. 
(வைகல்பூங்கழிவாய்‌.) எம்பெருமானோ ட கலத்து பிரிர்‌ சாளொருபிசாட்டி . 


ஒன்ப தினாயிரப்படி.. 

ஆரும்பத்தில்‌, முதல்‌ இருவாய்மொழியில்‌, இப்படி கோதறகோன்பு 
தொடங்க, காலுப்‌்சயோகம்‌ மா0சணம்புக்கவிடத்திலும்‌ அவன்வாராமையாலே, “குண 
வானாய்‌ ஸர்வஜ்ஒனாயை ஸர்வஸாக்‌தியாகையாலே ஸர்வகிர்வாஹக்ஷமனாயிருக்தெ வெம்‌ 
பெருமானைத்‌ தருவண்வண்டுரில்‌ ஸம்ருத்தி கம்மைகினையாதபடி பண்ணுகையாலே கம்‌ 
தஸையறியாமல்‌ வாராதொழிந்தான்‌, அதிவிக்கவரும்‌ ”? என்றுபார்‌ தீது, தன்பரிஜாங்‌ 
களில்‌ அவன்பக்கல்போய்வரவல்லாசொருத்தசைக்‌ காணாமையாலே, தனனாற்றாமைகை 
கொடுக்கக்‌ கழிக்கரையிலேசென்று, அங்கேவர்த்திக்கன்றன சலபகஷிகளை அத்யாதரம்‌ 
பண்ணியிருக்‌ த இருவண்வண்டூரில்‌ தா.துவிடுகிராள்‌ஃ 

பன்னீராயிரப்படி . 

அறாம்பத்தில்‌, ழ்‌ பத்திலே - ஈஸ்வரணாடைய வுபாயவூாவக்தை ஸப்ர 
காரமாக நிரூபித்து, அரந்தரம்‌, இவ்வுபாயஸ்வரூபத்தினுடைய ஸ்வீகாசப்ரகாரத்தை 
யருளிச்செய்வதாக ; உபாயஸ்யிகாரம்‌ வூட்கரான ஆசார்யர்கள்‌ முவுமாக ஸித்திக்கும்‌ 
ப்ரகரரத்தையும்‌, ஸ்வீகர்த்தாவான அதிகாரியினுடைய பகவஉாபிமுக்யம்‌ ஸ்வீகாரத்‌ 
அக்கு அபேக்ஷிதமென்‌ னுமிடத்தையும்‌,அவடி தவூட் காமர்‌ த தனான ஈஸ்வசவிஷயத்‌ தில்‌ 
பலப்ர தத்வமுக்தஇியில்‌. ஸம்றயமில்லை யென்னுமிடத்தையும்‌, ஆகர்ஷகசேஷ்டிதனாகை 
யாலே ஆஸ்சயணம்‌ ஸுகரமென்னுமிட தீதையும்‌, தஉாஸதீதியை யாசைப்பட்டார்க்கு 
அந்யபரர்பக்கல்‌ வைராக்யம்‌ அபேக்திதமென்னுமிட த்தையும்‌, ஆத்மாத்மியபதார்த்த 
மெல்லாம்‌ ௮வனிட்டவழக்கரம்படியான ஸ்வஸ்வாதந்த்ர்ய நிவ்ருத்தியையும்‌, பாரகாதிக 
ளெல்லாம்‌ தானேயான ப்ராப்யவிஷயத்தில்‌ த்வராயோ த்தையும்‌, தவரிகனுடைய பரா 
ஸக்தியில்‌ _,டகரானார்விஷயத்தில்‌ அத்யர்தா தரத்தையும்‌, பரிபூரணமான ப்ராப்ய ப்ரா 
வண்யம்‌ அதிகாரிக்கு விபோஷணமென்னுமிடத்தையும்‌, ஸர்வர்ஷ்கனான மா ரண்யன்‌ 
பக்கல்‌ ஸப்ரகார பரணாமதியையும்‌ அருளிச்செய்த, ஸ்வ தஸ்ஸி.த.தமான வுபரயவிஷயத்‌ 
இல்‌ ஸ்வீகாரத்தை ஸ்வா நஷ்ட்டாக பர்யந்தமாக வருளிச்செய்கிறார்‌. 
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2 திருவாய்மொழி-௬ - ப. க - தி, வைகல்‌. 


இதில்‌ முதல்திருவாய்மொழியில்‌, ஆங்ரயணம்‌ அசார்யோபஜ்ஞமாகையாலே; 
ஆஸ்ரயணீயனானவன்‌ கையுந்திருவாழியுமான வடிவழகைக்‌ காட்டி யடிமைகொள்ளும்‌ 
நிருபாயிக மேஷித்வஸம்பர்‌ தத்தையும்‌, அந்த ஸம்பர்தமடியான ஆபத்ஸகத்வத்தையுட்‌, 
ரக்ஷகத்வபோக்யத்வவிமரிஷ்டமான ஆதிக்பவிபோஷத்தையும்‌, ௮பாவ்யாகாரயுக்தமான 
அஸ்ரிதலவ்யதையினுடைய அதிரயத்தையும்‌, லோக்யக்வமோஷித்வத்தால்‌ வர்க பூர்த்தி 
விமோஷத்தையும்‌, தத்கார்யமான ஸூரிகிர்வா ஹகத்வத்தையும்‌, ௮ நுபாவ்ய௮ஸாதாரண 
மான லக்தணங்களையும்‌, விலக்ஷண லக்ஷணங்களாலே ப்‌. ரகாறிதமான விஸேஷாயிக்யக்‌ 
தையும்‌, ஆஸ்ரிதலவ்யதைக்கடியான அத்யக்தவயாமோஹ த்தையும்‌, வ்யாமோஹகார்ய 
மான விசோதிநிரரை ஸாமர்தயத்தையுமநுஸர்தித்‌௮ு, எஏவம்ப்ரகாரவிமிஷ்டனான ஸர்‌ 
வேஸ்வரனுடைய ஆஸ்சயணம்‌ வடகத்வாரமாகவேணுமென்றறுதியிட்டு, வடகத்வாறு 
ரூபமான ஸ்வவாவவிஷோஷங்களையுடைய வ்யக்திலிமோஷமுகத்தாலே ஸ்வதசையை 
யறிவித்தப்ரகாரத்கை, விங்விஷ்டநாயட நாயகனைகொக்கிக்‌ தூ. அவிடுகிற பாசுரச்தாலே 
யருளிச்செய்கிறார்‌. 
இருபத்‌ துதாலாயிரப்படி. 
ஆரும்பத்தில்‌, முதற்றிருவாய்மொழியில்‌, * கோற்றகோன்புதொடக்‌இ 
நானுப்ரயோகம்‌ பாரணம்புக்கவிடத்திலும்‌ தம்முடைய வேபேச்ஷிகம்‌ பெற்றிலர்‌. பலத்‌ 
தோடு அவ்ய விசரரியாய்‌ அவிளம்ப்ய பலப்‌ரதமானவுபாயத்கை ஸ்விகரிக்கச்செய்தேயும்‌ 
அபேச்திதங்கடையாதொழிவானென்‌ ? என்னில்‌ ; இவர்தம்முடைய ஹிதத்தோபாதி 
ஐகத்தினுடையஹிதத்அக்குங்‌ கடவனாகையாலே ஈங்வரஸத்த்யா தலைக்கட்டிற்‌ றில்லை. 
அஅபற்றாமையாலே ஆத்ராமைமீதாரஈ்‌.து, கலக்‌ அபிரிர்‌ து பிரிவாற்மாமையாலே திருவண்‌ 
வண்டூரிலே தாூதுவிடுகருளொருபிசாட்டிபேச்சாலே இவர்‌ கன்‌ சபையை யருளிச்செய்‌ 
இருர்‌. காயகனானவன்‌ ₹4 யஸாஷீஜதா.நவ௦ வள? ்‌? என்று ஈம்தபையை யறியுமவனு 
மாய்‌, “ரிவாஒணா8விவ_௧0௦ ்‌” என்னு - மாதீராுக்கள்பக்கலி.லும்‌ இரங்கும்நிர்மையை 
யுடையவனுமாய்‌ “ஸா வேவ சவீய_வமாகு மீய விக, 8” என்று - 
வருமிடத்தில்‌ ப்‌ரபலப்‌இபர்‌ தகங்களையும்‌கள்ளிவசவல்ல அண்பிள்ளையுமாயிருக்க, வாசா 
மைக்கடி - இருவண்வண்டூரில்‌ ஜோக்யதையாலே ; ஈம்மாற்றுமையை யறிவிக்கவரும்‌ 
என்றுபார்த்து கன்பரிகரங்களில்‌ அவன்பக்கல்‌ போய்வரவல்லாரொருவரைக்‌ காணாமை 
யாலே, தன்னாற்றாமை கைகொடுக்க, பிரிந்தாரிரங்கும்‌ நெய்தல்கிலத்‌இ?ல புறப்பட்டு, 
கண்ணால்கண்டபகதிகளை தீ தூ அவிடுஇரள்‌. 
ஈடு 
| கீழ்‌ * நோற்றநோல்புதொடங்கி நாலுப்ரயோகம்‌ மரணம்புக்க விடத்திலும்‌ தம்‌ 
அபேக்ஷிதம்‌ பெற்றிலர்‌. பலத்தோடூ அவ்யஹிசாரியாய்‌ அவிளம்ப்ய பலப்ர தமான வுபாயத்‌ 
தை ஸ்வீகரிக்கச்சேய்தேயும்‌ அபேச்ஷிதங்கிட்டாதோழிவானேன்‌ ? என்னில்‌;--ஆழ்வாரு 
வைகல்பூங்கமிவாய்‌ ப்[வேஸே, உச்தத்தை வர்த்திஷ்யமாணத்தோடே ஸங்கதமாக்கு 
கைக்காக வ்ருத்தச்சையருளிச்செய்இருர்‌ - கீழ்நோற்றநேரன்பு இத்யாதி. அபேக்ஷிதாலாபத்தை 
ஸங்கித்து பரிஹரிக்றொர்‌ - பலத்தோடு இத்யாதி. ஹலத்தோடவ்ய விசாரியாவது - ப்ரபத்தியை 
ப்ரயோடித்தால்‌ பலம்‌ மோஹமாயிருக்கை. இது மக்திக்கு முண்டாகையாலே அத்தை வ்யாவர்த்‌ 
கரிக்க - அவிளம்ப்யபலப்ரதம்‌ என்றோர்‌. அதாவது - பக்‌ தியும்‌ அமோகமாயிருக்கச்செய்தே 
யம, பமாரபத கர்மாவஸாநத்திலே பலமாகையாலே விளம்ப்ய கார்யகரம்‌ ; இத கேரபலப்ரதமென்ற 


வைகல்‌-ப்ரவேராம்‌' 3 
டைய ஹிதத்தோபாதி ஜகத்தினுடைய ஹிதத்துக்கும்‌ கடவனாகையாலே ஈங்வாஸத்‌ 
த்யா தலைக்கட்டிற்றில்லை, 


உகந்தருளின ரிலங்கள்தோறம்‌ புக்குத்‌ -தட்டித்திரிந்தார்‌ அங்குத்‌ தாம்‌ 
ரினைத்தபடி பரிமாறப்பேற்றிலர்‌, நினைத்தபடி பரிமாறலான அவதாரத்தேறப்போனார்‌, 
அத காலாந்தரமாகையாலே கிட்டப்பேற்றிலர்‌ ; அதுதானே 'தளர்த்திக்கு உடலா 
யிற்று. இனி நித்யஸக்கியுயுமுண்டாய்‌, முகப்பழக்கத்தாலும்‌ குறையற்ற, பக்தி 
வைகல்யமுமின்றிக்கேயிருக்கிற இவ்விடமே யமையுமேன்று மீண்டார்‌ ; ; அவ்வருளர்‌ 
தா௩ந்தான்‌ கால்நடை தந்து போகாதபடி ஈடபடூத்திற்ற, கால்நடைதருவார்‌ காலி 
லே விழுந்து தூது விடகிறர்‌. தாம்‌ கீழ்‌ அஙஸந்தித்தவவதாரம்‌ தூதற்குச்‌ சென்று அறிவிக்க 
 வோண்ணாதபடியா யிருந்தது; “இனி அறிவிக்கலாம்படி கிட்ட நின்றானாகில்‌ திருவண்‌ 
வண்டூரிலே யறிவிப்போம்‌'” என்று அங்கே ஆள்‌ விடுகிறார்‌. இவர்க்குப்பிறந்தது ஜ்ஞாககர்மா 
நுக்ருஹீ தலூக்தியன்றே! ஒருவன்‌ ப்ரஸாதமடியாக வந்ததிறே. தந்தலையிலேயும்‌ ஒன்றுண்‌ 
டாய்‌ ““அதுநிரம்பிப்பேறவேணும்‌”' என்று இருக்கிலிறே விளம்பம்‌ போறுக்கலாவது, அங்க 
னம்‌ சோல்லலாவதோன்றின்றிக்கே யிருந்தது. இவர்தாம்‌ பரிக்ரஹித்த ஸாதாந்தான்‌ விளம்ப 
ஸஹமுமன்றே! உபாயாந்தரங்களிற்காட்டில்‌ கால்வாசி யேற்றமுண்டே! ' இங்ஙனே யடிப்‌ 
பட்டவுபாயத்தை ஸ்வீகரித்தவர்‌ ஆறியீருக்க மாட்டாரிறே ஆகையாலே ஆற்றாமை கரை 
புரண்டூ சூளிட்டூ அறிவிக்கிருர்‌. ““மரரணம்புக்கோமாகில்‌ அத்தலையாலை பேறாமளவும்‌ ஆறி 
யமிருப்போம்‌”” என்று பரித்திருக்கவல்ல ப்ரக்ருதியன்றே. ப்ரஹ்மாஸ்த்ரம்‌ வாய்மடியச்சேய்‌ 


படி. ஈஸ்வரபுத்தியாவது - இவருடைய ப்ரபர்தத்தைக்கொண்டு ஜகத்தைத்‌ இருத்தவேணு 
மெனகிறநினைவு. 


கீழ்‌ - ப்ராஸங்கிக மிங்காபரிஹாரம்பண்ணி, * கோற்றகொன்புதொடங்கி?? இத்யாதி வாக்‌ 
யத்தை விவரியா நின்‌ அகொண்டு இத்திருவாய்மொழிக்கு ஸங்கதி - உகந்தநளின இத்யாதி, தட்டித்‌ 
திர்‌ ந்தார்‌ - “£இங்மார்‌ ரத்தோடே யிருக்கச்செய்தே, குளிரரோக்குதல்‌ அணைத்தல்‌ வினவுதல்செய்ய 
வேணும்‌? என்ற தஇிருப்பதிகள்தோ௮ம்‌ தடுமாறித்திரிந்தா மென்றபடி, ௮ர்ச்சாவதாரத்திலே 
மீளுகைக்கு ஹேததரயம்‌ - இனி நித்யஸந்நிதியும்‌ இத்யாதி. ஆனால்‌, தாம்போகாதே தூதுவ்டுவா 
னென்‌ 2 என்ன - அவ்வநுஸிந்தாநம்‌ இத்யாதி, அவ்வநுஸந்தாரமாவ அ - நீத்யஸந்நீதியுழ டாய்‌ 
என்2சொன்ன இருவண்வண்டூரில்‌ எம்பெருமானுடைய குணாறுஸந்தாகம்‌. கால்நடைதருவார்‌ _ 
கால்கடையுடையார்‌. அவதாரத்திலல தாதுவிடாதே, அர்ச்சாவதாரத்திலே தாதுவீடுவானென்‌ ? 
என்ன - தாம்கீழ்‌ ௮நுஸ்ந்தித்த இத்யாதி, கினைத்தபரிமாற்றம்கிடையாவிட்டால்‌ தூது விடவேணு 
மோ, “மோஷியானவன்‌ செய்தபோது கண்டிருக்கிறோம்‌! என்று ஆறியிருக்கவொண்ணாதோ 2 
என்ன - இவர்க்கு இத்யாதி. ஜ்ஞாநகர்மா நுக்றாஹிதபக்‌தியானால்‌ ஆறியிருக்கைக்கும்‌, பசவத்ப்ரஸாத 
லப்தையானால்‌ ஆறியிருக்கவொண்ணாமைக்கும்‌ ஹேதவையருளிச்செய்கிறார்‌ - தந்தலையிலே இச்‌ 
யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. உபாயாக்தரங்களிற்காட்டில்‌' ப்ரபத தியினுடைய ஸித்தத்வா .விளம்ப்ய பல 
ப்ரததீவா தியான ஏற்றத்தை அருளிச்செய்யாநீன்‌ சொண்டு, இப்படிப்ட ட்டவுபாயததை ஸ்வீகரித 
தீவராகையாலும்‌ ஆறியிருக்கமாட்டாரென்கிறார்‌. - இவர்தாம்‌ இத்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே. கால்‌ 
வாசியென்றதுக்கு - “(சரணெள?? என்றதிலேரோக்கு. ஆகையாலேயென்றது பக்திபரவமராய்‌ 
ஹித்தோபாயத்தை ஸ்வீகரித்தவருமாகையாலேயென்றபடி. . தம்ப்ரக்ருதியாலும்‌ ஆறியிருக்கமாட்டா 
ரென்று . தருதீயஹே.து - மரணம்புக்கோமாகில்‌ இத்யாதி, €ழ்காலுப்சசாரம்‌ ப்ரபத்‌.திபண்ணியும்‌ 
பெறாதவர்‌. தூனுவிடுகறதென்‌ ? என்ன. - பாஷ்மாஸ்தாம்‌ இத்யாதி, ப்ரஹ்மாஸ்த்ரமென்கிறத - 


க்‌ இருவாய்மொழி--௬ - ப. ௧-இ. வைகல்‌. 


தேயும்‌ இவர்‌ தூதுலீடூகிறவிது ஜ்ஞாககார்யமோ சாபலகார்யமோ தேரிகிறதில்லை, ஸ்ருதிக்‌ 
ளுங்கூட“யபொவாவொ நிவ தெ? (யதோவசோமிவர்‌ த்தந்தே) என்று - பேச்சுக்கு 
நீலமன்று என்று மீண்ட விஷயத்தை மறுபாடூருவப்‌ பாசுரமிட்டூச்‌ சோல்லவல்ல இவர்க்கு 
“அறிவில்லை” என்னலோண்ணாது; பச்ஷிகளின்‌ காலிலேவிழுகிற இவர்க்கு “* அறிவுண்டூ'? 
என்னவுமோண்ணாது. ஆனால்‌ என்னாவது? எதேன்னில்‌;_— ஜ்ஞா௩கார்யமான சாபல 
மிறே இவரது. இதரவிஷயங்களில்‌ விரக்தியிறே ஜ்ஞாகத்துக்கு ப்ரயோஜநமாகச்‌ சொல்லு 
கிறது, அந்த, ஜ்ஞாகபலமாயிறே இவ்விஷயத்தில்‌ சபர்ல மிருப்பது. ேத.வவெ௱ TD, 
மாமயெயிறே, இனித்‌ தாதுவிடப்பார்த்தால்‌ ஒரு ஐந்த்ரவ்யாகரணபண்டிதனைத்‌ 
தூதுவிடுகிறதுமன்றே. இத்தால்‌ சோல்லுகிறது - பிராட்டியிவுண்டான ஏற்றமோ 9 என்‌ 
னில்‌:-- அதுவுமுண்டிறே - அவரோருவரையும்‌ அநுலவிக்கையால்‌ வந்தத்றே அவளுக்‌ 
குள்ளது,இருவரையுங்கூடவநுலவிக்கக்‌ கோலுகிற ஏற்றமுண்டிறே இவளுக்கு. விஷயாநு 
குணமாயிறே கலக்கமிருப்பது. இனித்தான்‌ அத்தலையில்நின்றும்வநதராக்கே வார்த்தை 
சோல்லிவிடவேணுமேன்னும்‌ நீர்ப்பந்தமில்லையே இவளுக்கு, ராவண மங்கையில்லாமை 
யாலே; ஆகையாலே கண்ணாற்கண்டாரை யடங்கலும போகவிடூகிறாள்‌. 
பிரிந்தார்‌ இரங்குவது நெய்தல்‌ நிலத்திலேயிறே; திருவல்லவாழ்‌, திருவண்வண்டூ 
ரேன்கிறவையேல்லாம்‌ அந்நீலங்களிறே. தூதுவிவோர்‌, நாயகன்பக்கலிலே சிலகுணங்கள்‌ 
- கண்டிறேவிடூவது$ அவையாவன. இத்தலையில்‌ ஆர்த்தியறியுந்தனை அறிவையுமுடையனாய்‌, 
அறிந்தால்‌ வருகைக்கீடான ரீர்மையுடையனாய்‌, வருகைக்‌ கீடான ஸக்த்யுமுடையஞாயிரு 
கையிறே; அவையேல்லாம்‌ இவள்தூதவிடூகிறவிஷயத்திற்‌ குறையில்லை, அறிவில்வந்தால்‌ 
“ஞா ஹவ்‌ ர”? (ஜஞா௩ஸமபக்௩3)-என்கிறபடியே- அறிவுகோடூத்த வஸிஷ்ட்டாதிக 


அமோவமான ப்ரபத்தியை, ஜஞாககார்யமோ சாபலகார்யமோ தரிகிறதநில்லையென்றது - “ப்ரபத்தி 
பண்ணியும வாராதவன்‌ தூதுவ்ட்டால்வாசான்‌'? என்‌ தெவவேஃயின றிக்கே, மீளவும்‌ தூ.துவீடுகை 
யாலே ஜ்ஞாசகார்யமென்ற நிங்சயிக்கப்போகா த; அவனவருகைக்குடலான குணவிஷயகாசயவ 
ஸாயம்‌ செஞ்சிலேகிடக்கையாலே சாபலகரர்யமென்‌ அம்‌ நிங்சயிக்கப்டோகிறதில்லே யென்றபடி.. உபய 
கார்யமுமன றிக்கே அஜ்ஞாசகார்யமென்றாலோ ? என்ன - ஸ்நதிகளும்‌ இதயாதி. ஜ்ஞாசகார்யமென்ன 
வொண்ணாமைக்கு ஹேத்வந்தரம்‌ - பக்ஷ்கள்‌ இத்யாதி, முஙகாவாகயம்‌ - இதரவ்‌ ஷயங்களில்‌ இத 
யாதி. பாயோஜநமாகச்சோல்லுகிறது என்றவகந்தரம்‌, “சாபலம ஜ்ஞாககார்யமென அ சொல்லுகிற 
படி யெங்கனே” என்ற கூட்டிக்கொள்வது. பரிஹாரம்‌ - அந்தஜ்ஞாந இத்யாதி, அதாவது - விரக்தி 
யோபாதி பகுவத்விஷயத்தில்‌ சாபலமும்‌ ஜ்ஞாகபலமென்‌ றபடி. அந்தஜ்ஞாகபலமென்ற இ - விரக்தி 
ஹேதவான ஜ்ஞாசபலமென்றடடி.. வைராக்யம்‌ ஜ்ஞாகபலமென்னுமஅக்கு ஸம்வாசம்‌ - ஷோ வவெ 
TT இத்யாதி. சாபலம்‌ ஜ்ஞாககார்யமென்னும துக்கு : ஐர மர மீாமஹி ராகிய? இத்‌ 
யாதி என்ன கண்டுகொள்வது, பக்ஷிகள்காலிலேவிழுறது அஜ்ஞாககார்யமென்னுமத்தை ஸோப 
பத்திசமாக விவரிக்கிறார்‌ - இனித்தூதுவிட இத்யாதி. இத்தாலென்றஅ - ஐர்த்ரன்யாகரணபண்டி 
தனைவீடாதே, பக்ந்களைவ்டுகிற இத்தாலென்றபடி. ஏற்றம்‌ - ப்ரேமாதிக்யம்‌, அதாவது - நாம்‌ “அஜ 
ஞாகமிவர்க்குண்டு'? என்கைக்காகச்சொல்லுறெ இததன்னைச்கொண்டே பிராட்டி பிலேற்றம்‌ ஸாதிக்‌ 
கப்பார்த்தால்‌, அஅவுமுண்டென்‌ றபடி, பிராட்டியிலேற்ற முண்டேன்கைக்கு ஹேதவை யருளிச்‌ 
செய்வாசாக, இவளுடையவும்‌ அ௮௨ளுடையவும்‌ ப்சதிபததுயை யருளிச்செய்னறார்‌ - இனித்தான்‌ ௮த்‌ 
தலையில்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. இவர்‌ இருக்கறவ்டத்திலே பக்ஷிகஞுண்டோ ? என்ன - 
பிர்த்தார்‌ இத்யாதி. அதாவது - அச்யாபதேசஸமாதிக்குச்‌ சேர வருளிசசெய்கறாசென்‌ றபடி. ஆனால்‌ 
இவன்‌ கெய்தல்நிலத்திலேயோவிருக்கறாள்‌, இிருவண்வண்டூரிலேயன்றோ 2 என்ன - திருவல்லவா ழ்‌ 


கன, பக்கம்‌. 
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ஞ்க்கு முபகரிக்கவல்லனாம்படி. யிருப்பானோருவன்‌.ரீர்மையில்வந்தால்‌ சிவ ஒணரகவி 
வத்‌ ஓ௦(ரிபூணாமபிவத்ஸலம்‌) என்றால்‌ “தோ தஞஷ்ஷ$!? (ஸஞ்ஜாதபாஷ்ப2) என்‌ 
னும்படியிறே அதிருப்பது, மாக்தியில்‌ வந்தால்‌ “எ ஹ.மீயஷ; வி சூட” (ரஞ்ஜரீயஸ்‌ 
யவிக்ரமை£) என்று - எதீரிகள்பக்கலிலேகேட்குமத்தனை. இனித்தான்‌, நாயகனாவான்‌ 
அறிவு நிறைவு ஓர்ப்பு கடைப்பிடி யுடையவண்றே, * இப்படிப்பட்டதுணங்களை யுடைய 
வனா யிருக்கிறவன்‌ வாராதோழிகைக்குஹேது - அவ்விடங்களிலே ஆர்த்தர்‌ பலருண்டாகை 
யாலே அவர்கள்‌ ரக்ஷ்ணத்திலே யோருப்பட்டு இத்தலையை மறந்தானித்தனை; ரக்ஷ்ண த்தி 
லே யந்வயித்தால்‌ கஹதிதா ஹா வ'(அஸ்தமிதாந்யபாவம்‌) என்னும்படியிறே யிருப்‌ 
பது, ஆனபின்பு ஆர்த்தியை அறிவிக்கவரும்‌”” என்றுபார்த்தாள்‌, இனி அறிவித்தால்‌ ஆர்த்‌ 
திக்கு இத்தலையில்மேற்பட்ட ஈரின்றிக்கே யிருக்குமிறே. அறிவிக்குமிடத்தில்‌ தான்‌ கால்நடை 
தந்துபோகமாட்டாள்‌, தன்‌ ஸந்ப-வர்க்கம்‌ தனக்குமுன்னே நோவுபடாரிறே; இனி கால்‌ 
நடைதந்துபோகவல்லார்‌ வேணுமே; தன்‌ பரிஸரத்தில்‌ வர்த்திக்கிற ப௯்ஷிகளை *- ஏகதேமா 
வாஸித்வத்தால்‌ வந்த ஸம்பந்தமே நங்கார்யம்செய்து தலைக்கட்டூகைக்‌ குறுப்பு?” என்று 
பார்த்து, அவற்றின்‌ காலிலேவிழுந்து போகவிடுகிறாள்‌. 

உருத்தோறும்‌, இத்திருவாய்மோழி யருளிச்சேய்யப்‌ புக்கவாறே ஜீயர்‌ அருளிச்‌ 
சேய்யும்வார்த்தை - **பாண்டவர்கள்கார்யத்துக்காகத்‌ தன்னையோக்கி அவர்கள்‌ கழுத்‌ 
தைக்‌ கட்டிக்கோண்ட கூடத்‌ திரியச்சேய்தேயும்‌ அவர்கள்பட்ட வ்யஸ௩மேல்லாம்‌ படூகி 
ருர்காணு மிவரும்‌; அவர்கள்‌ தான்‌ ஒருபர்மாலாஸமுண்டூு என்றிருக்கையாலே வ்யஸநப்படூ 
கிறார்கள்‌, இவர்க்கு அதுவுமின்றிக்கேயிருக்க என்சேய்யப்படகிறார்‌'” என்று அருளிச்செய்வர்‌. 


இத்யாதி, திருவல்லவாழை எடுத்தது - அங்குப்‌ பாலே திருவண்வண்டூரிலும்‌ புறச்‌சாலையளவும்‌ 
போய்‌ அங்கே வீழுந்துகிடந்து தூதுஷ்டுகிரா ளென்கைக்காக, ப தத்தும்‌ உ. என்னும்படி யிறே 
யத்நுப்பது - ஸஞ்ஜாதபாஷ்ட$ என்று அறுஷ்ட்டாகபர்யக்தமாம்படியட்‌ யதிருப்பதென்றபடி. 
எ.திரிகள்பக்கலிலே யென்றது - ::சான்போலுமென்மெழுர்தான்‌ ?? இத்யாதிப்படியே - தன வீசமொழி 
யப்பிறர்லீரம்‌ ஸஹியாத சாவணன்பக்கவிலே யென்றபடி, காயகலக்ஷணம்‌ சொல்லுமளவில்‌ பெரு 
மாள்விஷயமான ப்‌. ரமாணங்களையெடுத்தது - ““ஏ.றுசேவகனாரக்கு! ? என்று தூதுக்குவிஷயம்‌ பெருமா 
ளாகையாலே. அஈயாபதேச ஸமாதிககுசசேரத்தமிழர்‌ சொல்லுகிற நாயகலக்ஷணமும்‌ இத்தநாயகனுக்‌ 
குண்டென்கிறார்‌ - இனித்தான்‌ இத்யாதி, ரகூ்ணத்துலே யொருப்பட்டால இத்தலையை மறசக 
வேணுமோ ? என்ன - பஷணத்தியலே இத்யாதி. அங்கும்‌ ஆர்த்தருண்டே ? என்ன - இனியதிவித 
தால்‌ இத்யாதி. தான்‌ போகுதல்‌ தோழிமாரைப்போகவிதெல்‌ செய்யாதே, பகூதிகளைத்‌ தூ.துவிடுவா 
னென்‌ ? என்ன - அறிவிக்குமீடத்தில்‌ இத்யாதி, உறவல்லாதபகஷ்கள்‌ தன்கார்யம்‌ செய்யக்கூடுமோ 2 
என்ன - தன்பரிஸத்தில்‌ இத்யாதி, ஏகதேச வாஹித்வத்தால்‌ வத்த ஸம்பந்தம்‌ கார்யம்செய்சைக்கு 
உ௰ப்பென்றபடி.. ஸர்வேங்வரனிவரிடத்தலே அதிவ்யாமுக்தனா யிருக்சச்செய்தேயும்‌ இவர்‌ அவிச்‌ 
இக்நமா க கோவுபடுகிறபடியை யறுஸர்தித்‌து ஜயர்‌ ஈபெட்டருளுகற ப்ரகாரத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ - 
உநத்தோறும்‌ இத்யாதி, பாண்டவர்களோ டொப்பா சொருவசோ இவரும்‌ ? என்ன - அவர்கள்தாம்‌ 
இத்யாதி. தர்மாபாஸங்களைவிட்டு அவன்கைபார்த்திருக்கச்செய்தேயும்‌ இவர்படுறெதசை யாரைப்‌ 
போலே யிருக்கிறதெனன - ஸாவறம்‌ இத்யாதி. தீரெளபது யெல்லாவற்றையும அத அவனே 
சக்கன்‌?? என்றிருந்தாளோ ? என்ன - ஹத இத்யாதி. “மஹதி”! என்றதுக்கு ஊாவம்‌ - 
ஆபாஸ்‌ இத்யாதி. ௮வனென்றது - ருஷியை. **ஹரி$”? என்றதுக்கர்த்தம - ஆங்ரிதநுடைய இத்‌ 
யாதி, ஹர்$??. என்றால்‌ . லிரோதி நிரஸகத்வமாத்ரத்தைக்‌ காட்டுமொழிய, தத்ஸ்வபாவத்தைக்‌ 


| ௦௨7] 


6 திருவாய்மொழி-௬ - ப. த- இ. வைகல்‌. 


ஃஊாஹசகெரறா.௦ ஹ௦ஷாவா.கயிஜீவ.க; விவ்லொ (ஸாஹம்கேபுக்ரஹம்ப்‌ 
ராப்தா - த்வயிஜீவத்யபிப்ரபோ) என்றவள்‌ நிலையிறே இவளது. ஹத ரவகிஹஷ௦ஹா 
வெஹ தஃவெலமவாறு ஹுரி$”*? (மஹத்யாபதிஸம்ப்ராப்தேஸ்மர்‌ த்தவ்யோபகவாந்‌ 
ஹரி5)-ஆபாஸரக்ஷ்கரான பர்‌ த்தாக்களாலு ம தன்னாலும்‌ நோக்கிக்கோள்ள வோண்ணாதபடி 
அவ்வருகுபட்டவாபத்திறே. **ஹ.௰வாஜு”' (பகவாந்‌) - பூர்ணான்றோ! அபூர்ணர்‌ கார்யம்‌ 
செய்யவல்லாரென்றகாணும்‌ அவன்‌ நீனைவு. “ஹி?” (ஹரி5)-ஆஸ்ரீதருடைய விரோயி 
ரிரஸ௩மே ஸ்வஹாவமாகவுடையவனைப்‌ பற்றினாள்‌ .ஜ்ஞாகாதிகுணங்களால்‌ சோன்ன பூர்த்‌ 
தியிலே முக்தியுமுண்டாயிருக்கச்‌ சேய்தே ““ஹரி2”" என்றுவியேஷிக்கவேண்டிற்று - அல்லா 
தார்க்கும்‌ இக்குணங்கள்‌ ஒரோருகால்‌ உண்டாகையாலே) இவனுக்கு அங்ஙனன்று, இது 
ஸ்வலாவம்‌ என்கைக்காக வேடூத்தது. 


முத றபாட்டு, 


வைகல்பூங்கழிவாய்‌ வந்துமேயும்குருகினங்காள்‌! 
- சேய்கோள்சேக்கேலுயர்‌ திருவண்‌ வண்‌டருறையும்‌ 
கைகோள்சக்கரத்து என்கனிவாய்ப்பேருமானைக்கண்ட 
- கைகள்கூப்பிச்சோல்லீர்‌ வினையாட்டியேன்கா தன்மையே. 
்‌ ஆ தன்னுடைய நிரவதிக ஸெளக்உர்யத்தாலே என்னுடைய ஸா்வகரணங 
களையும்‌ அபஹரித்‌தப்போய்‌, திருவண்வண்டூரிலுள்ள நிரவ திகைய்வர்யத்தரலே என்னை 
மறந்திருக்க எம்பெருமானைக்கண்டு எனக்காக அவனைக்‌ கைகள்கூப்பிச்சொல்லீர்‌ வினை 
யாட்டியேன்‌ காதன்மையென்று லெகுருகுகளை நோக்கி யருளிச்செய்கிறாள்‌. 


வனப்பை ணன்‌ ணைன வைட அத்‌ அணை வையை அளை 
காட்டுமமோ? என்ன - ஜ்ஞாநாடி இத்யாதி, “ நதொலிஐ உ தாதிஷதா நவொரா 60 
(ராமமயெ! ? இத்யாதி ஸ்தோதரே. “யமி இர. ஹு வள பற விவ.ஆமா)ஹூரயிசநு” 
இத்யாதி ஸ்ரீஸ்ங்க்டூபே. “ஜெவக ட 889-5௦௨ ஞாறரி௨-௫ுணா 8௨ஷிவ_த(, | ௬ வெக்ஷ 
ாண₹:்காய£....௦ அகெ து ஆகார ணா ௯1? இத்யயோத்யாகாண்டே லக்ஷ்மண. (ஹெ 
ராவவய8.1ி௨-௫ணா8விவ_தல'? இதி யுத்தகாண்டே வைகதேய$. “வள்‌ 
அவா வா-௩வ வீரா வாவவொவாவிகவந ஹை; | ஷுகா_தா ஷூ வாவீ 
மார ள்‌ கி பத ஜன” இதி வ்ிற்தாகராண்டே.. “ஸ்ம அரா 
வூகழா கவீருஹுாகு.மீயஸுவி ௧,89 |! உய பெயரு ஒலு ளெொஹ௦ ௧ 1-8: 
காவா 5ஷஷயா?? இதி யுத்தகாண்டே ஸூதம்ப்ரதி ராவண. “ய விஹயஷிதி. கக 
அரம்‌ லாவா ஐ 88] காவவ_நாரிவாம-௫௯ | அ_அவியள தய நர ஹை ]ஒய௦ 
89ய3உ௱ வாதி ததிவவ மந8ரஹணெ?? இதி மாலதீமாதலீயே. “ஹா ஹு கெ ம்‌ ஹு 
அந்த்‌ வு உ௱ிகிஷரஷா௦.ம.கர | வம) தாவா ணவ ஆரா ணா௦கூயிகீவ.க)௨ி 
வூலொ”இத்யுத்யோகபர்வணி த்ர்யரீததமேத்ரெளபத. தத்ரைவ ஸா,6(2 £ தஃயாவஹிட 5 
வராம தஹா.த.நா।8ஹக) ரழி வெவடக பவெடாலமவாறுஹாரி $௨ கி, 
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| ஒ.-முதற்பாட்டில்‌, இப்பிராட்டி சிலகுருகுகளைரோக்கி, இருவண்வண்‌ 
டூரிலேசென்ற௮ என்னுடையதபையை எம்பெருமானுக்கு அறிவியுல்கோளென்டுறோள்‌. 

| வைகல்‌ என்‌அதொடம்‌8] - நாள்தோறும்‌ அழயெ கழியிலேவர்து மேய்றெ 
குருனெங்காள்‌. இத்தால்‌ - தன்னுடைய அபேக்திதங்களைச்‌ செய்‌ அமுடிக்கவேண்டும்‌ 
படி தன்னோடு அவற்றுக்குள்ள கண்ணணைவு சொல்லிற்று. [செய்கொள்செந்றெல்‌ என்று 
தொடங்கி] - ஒரோமுதலே செய்யை விழுங்கும்படியான செந்நெல்‌ உயர்ந்த இருவண்‌ 
வண்டூரிலே உறைவதசெய்து கையுக்திராவா ழியுமானவழகையும்‌ முுவலையுங்காட்டி 
என்னை தீதோற்பித்திருக்கறெவனைக்‌ கண்டு, | கைகள்‌ என்றதொடங்கி| - “இங்குநின்‌ அம்‌ 
போனோம்‌” என்அ வேண்டப்பாடடியாதே உரெதவிஈயங்களைப்பண்ணி, பிரிந்தால்‌ தன்‌ 
னைப்போலேயன்‌ றிக்கே தரியாதபடியான பாபத்தைப்பண்ணின வென்கா தன்மை சொல்‌ 
இங்கோள்‌, கைகள்கூப்புகை - இறகுவிரிக்கை, காதன்மை - ஆசைப்பாடு, 

ப.--முதற்பாட்டில்‌, நம்மைத்‌ தன்னழகைக்காட்டி அரஈந்யார ஹமாக்கெ 
கொண்ட மேஷியானவன்‌ இருவண்வண்டுசில்‌ ஸம்ருத்தியாலே அந்யபானாயிருக்கறொனா 
கக்கூடும்‌” என்அநினை க்‌. இ, ஸர்கிஹிதமான இலகுருகுகளை த்‌ தூ தாகப்‌ போகவிடுஇரள்‌. 
வைகல்‌ . என்றுமொக்க, பூ-அழூயெ, கழிவாய்‌ கழியிலே, வர்து- என்கண்‌ 
முகப்பேவர்து, மேயும்‌ - மேய்கித, குருனெங்காள்‌ - குருனெங்காள்‌ ! செய்‌. செய்யை, 
கொள்‌ - விளாக்கொலைகொள்ளுறெ, செக்கெல்‌ - செந்ரெலொன ௮, உயர்‌. மிகவும்வளருழெ, 
இருவண்வண்டூர்‌ - இருவண்வண்டூரிலே, உறையும்‌ - நித்யவாஸம்பண்ணாகிற்பானாய்‌, 
(ஆபஸ்ரிதர்க்க நபாவ்யமாம்படி), கை-கையிலே, கொள்‌ - இடங்கொண்ட, சக்கரம்‌- இரு 
வாழியையுடையனாய்‌, என்‌ - அவ்வழகாலே யென்னை வசீகரித்து எனக்கு போக்யமாக்‌ 
இத்தந்த, கனி-கனிபோன்ற, வாய்‌ - அதரமோபையையுடையனாய்‌, பெருமானை-(இப்‌ 
படி என்னை அரர்யார்ஹமாக்கிக்கொண்ட ) பரமமபொஷியானவனை, கண்டு.கண்டு, கைகள்‌ 
கூப்பி - அவனுடையஸோஷித்வத்துக்குச்‌ தகுதியாம்படி சேஷத்வா நரூபவ்ருத்‌ இயைப்‌ 
பண்ணி, வினையாட்டியேன்‌ - விங்லேஷஹேதுவான பாபத்தையுடையேனான என்னு 
டைய, காதன்மை - அபிநிவேணறாதிசயத்தை, சொல்லீர்‌ - சொல்இங்கோள்‌, குருகுகை 
கூப்புதல்‌ - அ.அவருத்திரூபமானறகசைத்தல்‌. இத்தால்‌ - _,டகருடைய ஸமானதேச 
வர்த்தித்வத்தால்வந்த ஸர்நகிதியும்‌, உத்தேங்யவிஷயா அவ்ருத்தியும்‌ தோற்றுறெது, 
இ.--முதற்பாட்டில்‌, குருகுகளைரோக்‌, அவன்பக்கவிலேசென்று என்னு 
டையதஸையை யறிவியுங்கோ ளென்கிறாள்‌, 

[வைசல்‌] - நாள்தோறும்‌ - காயகவ்யாவருத்தி, .காதாடுத்கமாகக்கலந்து 
பொகட்டுப்போனவனைப்போலன்‌ நிறே காள்‌ ம தாறும்முகங்காட்டுகத நீங்கள்‌, [பூல்கழி 
வாய்‌] .தர்ரகீயமான கழியென்னுதல்‌, பூத்தகழியென்னுதல்‌. |[ கழிவாய்‌]-சுழியிடத்து, 
கழியிலே. பிரிக்தவன்‌ ஸாயகனாகையன்‌்றியே, இருந்ததேசமும்‌ _ ஈயகமாகை. இருவர்‌ 
கூடவஅபவிக்குமிடம்‌ கணித்தால்‌ ம்ருத்யுலமமாயிறே இருப்பத. [வர்‌] - வழிபரிக்‌ 
கும்‌ தேரரத்திலேவர்து உதவினாந்போலேயிறே நீங்கள்ஸர்கிதிபண்ணினபடி, “வூ 
கீரறெ ஹ._ந-8.தரஹ2ஐ._த9?' அளிட்டு ௮ றிவிக்கவேண்டும்கமையிலே நிங்களேவர்து. 
[வர்‌அ மேயும்‌] - நான அபேகதியாதிருக்க, 45 ம] ஹெல பமக தட ??  என்னுமா 
போலேயிறே நீங்கள்செய்தது. என்கார்யம்செய்தபின்‌, இணி உங்கள்கார்யம்‌ செய்ய 
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வேண்டாவோ, இவள்கார்யம்‌ இங்கேவந்து மேய்கை, [ மேயும்குருனெங்காள்‌ ] - உப 
வாஸக்ருபையயாயிருக்றெ என்கார்யம்‌ புஷ்கலமாயிருக்கிறவுங்களுக்குச்‌ செய்யவே: 
டாவோ. இரவு உண்டார்க்கு உண்ணாதார்கார்யம்‌ செய்கை பமமன்றே. [ இனங்காள்‌ ] 
- இருவராயிருப்பார்க்குத்‌ தனியர்‌ கார்யம்‌ செய்யவேண்டாவோ. பெருமாள்‌ தனிமையிலே 
மஹா.ராஜரும்‌ பரிகரமும்‌ தோற்தினா ற்போலேயாயிற்று தணிமையிலே இவைவந்து 
முகங்காட்டினபடி. [செய்கொள்‌ இத்பாதி] - வாராமல்‌ கால்தாழப்பண்ணிற்று அவ்வூரில்‌ 
போக்யதையாயிற்று, அவன்குற்றமன் அ. யமா வாஉடுமொவிக 8”, [செய்கொள்‌ 
செந்நெல்‌] - ஒருமுதீலே ஒருசெய்யைக்கொள்ளும்‌. [ உயர்‌ | - செய்க்கு வரம்பென்று 
ஒருமர்யாதையுண்டு, அஅவுமில்லையிறே ஆகாம தீ அக்கு, உயராநிற்குமித்தனை. [திரு 
வண்வண்டூர்‌] - பரமபதவயாவருதீதி. | உறையும்‌] - அவதாரவ்யாவருத்தி, [கைகொள் 
சக்கரம்‌] - கைக்கடங்கலும்தானேயா ,,சணமாயிருக்குமென்னு தல்‌, கையிலேகொண்ட 
இருவாழியென்னுதல்‌. [என்கனிவாய்‌] - முறுவலையெனக்கு முற்கூட்டாக்னெவன்‌. 
[பெருமான்‌] - திருவபூசத்தில்பழுப்புக்கும்‌, கையுக்‌ இருவாழியுமான பேரர்த்திக்குமாயிற்‌ 
 நிவளெழு இக்கொடுத்த ௫. ராஜபுத்ரர்கள்கையிலே இடைச்செறி கடைச்செறிக்குத்தோற் 
பாரைப்போலே, [கண்டு] - காட்சியிலெனக்கு முற்பாடராகப்‌ பெறாநின்‌ றிகோளிறே, 
இவளைப்பற்றினார்க்‌ இவளிலுமேற்ற முண்டிறே, 6 ஏ.த்தியிருப்பாரை வெல்லுமே ”' 
*6வாஷ.௮-ர)௨7 2ணிஸ்ீ தாறு”. [| கைகள்‌ கூப்பி] - “அவனுக்கு மறுக்கவொண்ணாத அஞ்‌ 
ஜலியைப்பண்ணுங்கோள்‌, பலத்தோடுவயபிசரியாத செயலைச்செய்யுங்கோள்‌?' என்று 
பூர்வர்கள்‌ நிர்வஹிப்பர்கள்‌; பத்தாம்பாட்டிலேயாயிற்றின்னாப்பு ப்ரஸங்ப்பது. பட்டர்‌ 
பதீதுப்பாட்டிலுமின்னாப்புத்தோற்ற நிர்வஹித்தருளுவர்‌. “முன்புபோலே! என்றி 
ரூசே பெரிய முதலிகள்‌, கும்பிடுங்கோள்‌, கும்பிட்டவாறே முகம்பார்ப்பர்‌, பின்னை முகம்‌ 
மாறுவதற்கு முன்னே என்தபையைச்‌ சொல்லுங்கோள்‌, [கைகள்கூப்பி] - கைகள்‌ 
கூப்புகையாவது . சிறகுகளைவிரிக்கை. [சொல்லீர்‌] - ஒருமஹாபாரதத்துக்குப்போரு 
மிறே. [வினையாட்டியேன்‌ கா தன்மை-சொல்லீர்‌ | - பிரிக்கதாலவனைப்போலன்றியேயரிக்க 
டாட்டாதபடி பாபம்பண்ணினவென்காதன்மை சொல்லீர்‌. அவன்‌ “வேண்டேன்‌” என்‌ 
முனம்‌ விடமாட்டாதபடியான பாபம்‌. வந்த அளின்கையிலே வார்த்தைசொல்லிவிடுகை 
யன்றிக்கே, இர்‌ யக்குகளைக்குறித்து தூதுவிடவேண்டும்படி பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. 
காதனமையென்றவாறே - தம்மளவென்றிராமே, என்னுடையகாதன்மை, வன்னெஞ்சர்‌ 
காதல்போலன்‌ றிறே மெல்லியலார்காதல்‌, மெல்லியலார்காதலைவல்லா தவென்‌ காதன்மை 
சொல்லீர்‌, சொல்லின்‌ தாழ்வே, வசவுதப்பாதென்‌ நிருக்கறொள்‌. | 
ஈடு--முதற்பாட்டு. சிலகுருகுகளைகோக்கி, திருவண்வண்ரோலேசேன்றேம்பேரு 
மானுக்‌ கேன்தசையை யறிவியுங்கோ ளேன்கிறாள்‌. 
[வைகல்‌ ]-உங்கள்‌ தனை நீர்மையுடையார்‌ சிலரோடே கலக்கப்‌ பேறாமையிறே 
எனக்கிப்பிரிவு விளைந்தது; அவ்விழவேல்லாம்‌ உங்களைக்கோண்டு தீரலாம்படியாயன்றோ 
முதற்பாட்ட, வைகல்‌ இத்யாதி, “குருனெங்காள்‌, இருவண்வண்டூருறையும்‌ - பெரு 
மானைக்கண்டு - சொல்லீர்வினையாட்டியேன்‌ காதன்மை”? என்றெபதங்களைக்‌ கடாக்தித்தவதாரிகை - 
சில இத்யாதி. 
“வந்து? என்றத்தைக்கடாகதித்‌ தஷஜாவம்‌ - உங்கள்தனை இத்யாதி, “வைகல்‌ - வசத" 
என்றதுக்குஹாவம்‌ - ஒருகால்‌ இத்யாதி. நாடோறும்‌ பூங்கழியிட த்‌. துவர்‌, அதாவது - நானிருந்த 
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, வேனக்கிருக்கிறது. ஒருகால்‌ கலந்து போகட்ட்ப்போனவவனைப்‌ போலன்றிக்கே நீங்களேப்‌ 
போதும்‌ இங்கே வர்த்திக்கப்பேற்றேனே! உங்கள்‌ நீர்மையில்‌ ஏற்றமிருந்தபடியேன்‌. [வை 
கல்‌] - நாடோறும்‌. [பூங்கழிவாய்‌] - அழகியகழியிடத்து. பூத்த கழிபிடத்தேன்னவுமாம்‌. 
ரக்ஷகனானவன்‌ கைவிவேது, ஸாமயகவர்க்கங்களானவை மிகைப்பதான இவ்வளவிலே 
நீங்கள்‌ முகங்காட்டவேதே. அழகியசோலை, குளிர்ந்த தேன்றல்‌, இனியபரிமளந்தோடக்க 
மான இவையுமுண்டிறே. பிரிந்தவனே ஷாயகனுகையன்றிக்கே, இருந்த தேசமும்‌ 
வாயகமாகை, [வந்து] - * € வுவாதகீரெ ஹ.ராா௨தா வரல த ” போலே, 
ஆளிட்டறிவிக்குங்‌ தசையிலே நீங்களே வந்து. வழிபறியுண்டவிடத்தே தாய்முகங்‌ 
காட்டினாற்போலே காணும்‌ பிராட்டியைப்பிரிந்து நோவபடகிறசமயத்திலே திருவடி 
வந்து முகங்காட்டினபடி. (ஹருமதா) தளர்ந்து ** ஆவாரார்துண '* என்று தடூமாறு 
கிறசமயத்திலே, வேற்றித்தமும்புகுந்த ஆண்பிள்ளேயோடே கூடப்பேற்ற தேன்கிறது. 
(வா௩ரோண) ஸக்யாஸிவேஷங்கோண்டூ வந்து பிரிவைவிளைத்து ஈலிவுபண்ணுமவனைப்போ 
லன்றிக்கே , சேவ்வியானோருவனோடே சேரப்பெறுவதே (ஹ) ருஷிகொண்டாடுகிறார்‌. போ 
_கத்துக்கச்‌ சேர்க்துக்கோள்ளுகிறோ 5, ஸத்தைநோக்குவாரைப்பேற்றோமிறே! என்ற ஹ்ருஷ்‌ 
டனாகிறான்‌. [வந்து] - அவனைப்போலே தூதர்க்கு௩ ஆளிட்டமைக்க வேண்டாதோமியப்‌ 
பேற்றோமே ஆளிட்டழைக்க வேண்டூகிறதிறே யவனை. ஒருகலத்திலேயோக்கவுண்டூ ஒரு. 
படுக்கையிலேகிடந்து தூதபோவாரைப்போலேகாணும$ இவற்றின்படி. [மேயும்‌]- அரவெ 
ஹு ௬௨மம மி த (க்ருஹேபுக்துமமாங்கிதம்‌) என்னு 6படியிரக்கை [த ரகினங்காள்‌] -. 
ஓரடி 3 தா நிகல. க,ாணி?'(தர்ரபிதாரிகளத்ராணி) என்கிறபடியேடகோருசேர்த்தியிருக்த 
படியென்‌. | வந்தமேயுமித்யாதி] -ரிருபாயிகலாந்‌ மவமுடையார்பக்கலிலே லார்யாபுத்ராதிக 
ளோடேசென்ற :₹ சோறிடம்‌ ” என்று ல-லிப்பாரைப்போலேகாணும்‌ இவற்றின்படி. ௧௬ 
கினங்காள்‌ - கைகள்கூப்பிச்சோல்லீரென்று கரியை, பண்டை முதலிகள்‌, £* பத்தாம்‌ 
விடத்தே வர்த்தித்‌ துக்கொண்டு புஜிக்கிற குருனெங்களென்ற ஸாப்தார்த்சம்‌. “பூத்தகழியிடத்க?? 
என்ற துக்குஹாவம்‌-ரக்ஷ்கனைவன்‌ இத்யாதி, ஈ ாயகவர்க்கங்களெவையென்ன, அழரிய(சோலை 
இத்யாதி. இத்தால்‌டவிதம்‌ - பிரிந்தவ னே இத்யாதி. பாய கவர்க்கங்கள்‌ மிகைப்பகான இச்தமையயி . 
விலை முகங்காட்டின தக்கு த்‌ நஷ்டாந்தம்‌ - வ௦வா இத்யாதி. “வ௦வா கீறெஹ_ந௩8_தா 
ஹஉடQெதாவாநரறெொணஹ?? இதி ஸக்க்ஷேபே. “வ௦வா தீறொ-வஹஉ_த$)என்‌றஇக்குலாவம்‌- 
வழிபறி இத்யாதி வெற்றித்தழும்புசுமக்தவென்றது - ஹு நா தா? என்றத்தைப்பற்ற, கொண 
டாடுநிறதுக்கு ஹே தவேதென்ன - போகந்துக்த 'இத்பாதி “ அளிட்டறிலிக்கவேண்டும்‌ உஸை 
யிலே”? இச்யாதிவாக்யவிவாணம்‌ - அவனைப்போலே இத்யாதி. அவனைப்போலேயென்றது - நாய 
கனையும்‌ உங்களையிட்டழைக்குமாபோலே யென்றபடி. தாதர்கீ்குமென்ற து-த தரானவுங்களுக்கு மென்ற 
படி. அன்றிக்கே, திருவடியை இளையபெருமாளையிட்டுப்‌ பெருமாளழைப்பித்தாற்‌ போலே என்னு 
தல்‌, “மேயும்‌?! என்றத்தைச்கடாகூஷித்‌ தமாலம்‌ - ஒருகலத்திலே இத்யாதி. அதாவது - உள 
வ. நலிவாஉள”" என்றெபடியே - அர்ஜுனும்‌ கருஷ்ணனும்‌ ஒருகலத்திலேபுஜித்து ஒரு 
படுக்கையிலேடிடம்து க்ருஷ்ணன்‌ தா தபோனாற்போலேயென்றபடி, *: கயி.கா.மிர ஊவா 
மி] ஹெல௯3மமசி_த(ு நத உரரி_..கா.நிக௨ ஆரணிஷள ஹா[ரஈகி8.க$வாடு"" இதி 
மஹாலாரதே க்ருஷ்ணம்ப்ர திகர்ண$. “வந்து, மேயும்‌, இனல்காள்‌?? என்ற பதச்சேர்த்திக்குமாவம்‌ - 
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ப அவனை மல்‌ வயதுத்‌ ம பயை, 


10 திருவாய்மொழி-௬- ப. க - இ. வைகல்‌. 


பாட்டிலே - ப்ரணயரோஷரந்தோற்றச்சோல்லுகிறாள்‌ '* என்று நிர்வஹிப்பர்கள்‌. “பாட்‌ 
டூத்தோறும்‌ - கிலாந்தோற்றச்சோல்லுகிறாள்‌ '' என்று பட்டரருளிச்சேய்யும்படி. [வந்து 
மேயும்குருகினங்காள்‌ - கைகள்கூப்பிச்சோல்லீர்‌] - என்றும்‌ பிறர்க்குபகரிக்கவே தேடித்‌ 
திரியுமித்தனையோ, உங்கள்கார்யமும்‌ சேய்யவேண்டாவோ. *(இவள்கார்யமிங்கேவந்து 
மேய்கை. இவற்றின்கார்யமங்கே சேன்றுசோல்லுகை.) * உபவாசக்ருபையயாயிருக்கிற 
என்கார்யம்‌ புஷ்கலராயிருக்கிற உங்களுக்குச்‌ சேய்யவேண்டாவோ. [சேய்‌கோள்சேக்‌ 
கேல்‌] - இத்தலையை ரினைக்கலாம்படியோ அங்குத்தை ஷோக்யதையிருக்கிறபடி. * 
6 உயாராஷாவ; மொவி௫3 க௯௨௨மா௯ ஈறுசெஷ. கி | நழுவ கலு 
முூாவ8யு ஸராடெணவா ஹு ஜி? இறே யவன்படி. அத்தேசத்தில்‌. ஹோக்யதை 
யிலே. அகப்பட்டிருக்கிறவன்‌ ஈ௩ம்மைரினைக்கப்புகாரின்றனோே. [சேய்கோள்?க்கேல்‌ | - 
ஒரு முதலேசேய்யை விழுங்கும்படி யாயிருக்கை. [உயர்‌] - அங்குவரம்பில்லாமையாலே 
முடிய உயராரிற்குமத்தனை. ££ குஹ ளட '' (அஹமந்நம்‌) என்பாரளவு.ம்‌ சேல்லத்தா 
னுயராரிற்குமத்தனை. [திருவண்வண்டூருறையும்‌] - *₹சேய்துபோனமாயங்களும்‌'” என்று 
கூப்பிடவேண்டாதபடியாயிருக்கை. அதாவது - அவதாரவ்யாவ்ருத்தி. [கைகோள்சக்க 
ரத்து] - செந்நெலின்படியாயிருக்கை. கைக்கேல்லாம்‌ தானே ஆஷாணமாயிருக்கை. [ என்‌ 


வ நக்கிய க்கில்‌ அ ஆஜா. டை அணை நஷ்ட ந ம்‌ ல ப ட 


ப்ர:_ (வைகலித்யா இ) _ ஹ௦ுகெஷிவெ, 7 பவைய_[ாவ-௫லி.கவ8 12, Tr 
சொடிறறமா.கஐ2 | ௨2 £.கீறெஹ_௩-₹8.காஹ௩உ) காவா.பறொணஹா௫ ௮11? 
| (செய்கொள்செந்நெல்‌ விஷ ராணெவஸகெ [௧௮] ௧9 வலா 
ெகவி3லெ ரா8க]ஷளஹாஓ).கீ | ௬௯, மரொண ஹஹா மஹா 8-௨) அள ய 
ராவு கக. ஒரஷாமொவீ ஜநஹா ஸ்ர பய அயா ஹு | மியா 
கிஉுவோ டெரா ஹறலெவாஹாழாக௪॥ ய-[ரா௦ வாவ மொலிந 8 ௯0௦ 


மொக-ல08ஷ.) அ | மரி கலாலாவ3ய-ஃபெொடணவாஹ கி ॥௧௫॥ விலா 


என்றா க்ஷ அவரி எட்னா 4 எ “தன நுதல்‌ த்து 
மொஉீஷ யாவ) கிரக ப 
ப்‌ 
யஜு௦ஷி (0.5-ம7.௧௦)__.66வ.த கா8 மாய நாவஹெ 2 ௨.௧௨) 8கா 
நத சுயடெ, ௬ஹ98ஹ39 ந8ஹ8 ந (டா? 


நீநபாதிக இத்யாதி. ஸாந்யூவமுடையார்‌ - தர்மபுத்ரரதிகள்‌. புஜிப்பாரைப்போலேயென்றது - 
கருஷ்ணனைப்போலேயென்றபடி, பட்டர்கிர்வாஹத்துக்கு நியாமகம்‌ - **உணர்த்தலூடலுணர்க்து? 
என்று ப்ரணயரோஷத்தை ப்ரஸங்கிக்கிறபாட்டு, இலாம்‌ - ப்ரணயூரோஷம்‌, “வந்துமேயும்‌ குரு 
இனங்காள்‌, கைகள்‌ கூப்பிச்சொல்லீர்‌?? என்கறவளுடைய ஹார்யூஹாவம்‌ - என்றும்‌ இத்யாதி. 
பிறர்க்குபகரிக்கையாவ து - வந்தமேய்கை. பிறர்க்கென்றது - தனக்கென்றபடி. உங்கள்‌ கார்யமென்‌ 
றது- தாதபோய்‌ வடிப்பிக்கை. “செய்கொள்‌?? இத்யாதி தேசவர்ணனத்துக்குலாவம்‌-இத்தலையை இத்‌ 
யாதி, ௮ங்குத்தை போக்யதையிலே ஸக்தனா யிவ்விடத்தை நினையா இருக்குமென்கைக்கு ப்ரமாணம்‌ - 
ுர௦ இத்யாதி, “யை -மா௦ மாலி , ு 
வரவ வடநட மடு கங்கை ச்‌ 
ன்ப ட) ருஷடாநத்த 
னத்தை தார்ஷ்ட்டார்திகத்‌ திலேயுங்காட்டுகருர்‌ - அத்தேசத்தில்‌ இத்யாதி- “*செச்செல்‌?? என்ற ஏக 
வசரார்த்தம்‌ - ஒழதலே இத்யாதி, அங்கென்றது - அகாசத்திலென்றபடி, * உறையும்‌ ?? என்ற 
துக்குஹாவம்‌ - சேய்துபோன இத்யாதி, செர்ரேலேப்போலே கையைமறைத்துக்கொண்டிருச்‌ 
ெசோவென்ன - கைக்கேல்லாம்‌ இத்யாதி, மூத்தூட்டு - பூர்ணமாகபுஜி ப்பிக்கை. “கனிவாய்‌ - 


. ர குண்டலிக்சந்தம்‌ க்வாரித்கம்‌ வ்யாக்யாகத்துச்குச்‌ சேராது 
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கனிவாய்‌ | - மூறுவலையேனக்கு முற்றாட்டாக்கினவன்‌. [| பெருமான்‌] - வாய்க்கரையிலே 
எனக்கு ஜீவ௩த்தையிட்டு என்னை எழுதிக்கோண்டவன்‌. [| கைகோள்சக்கரத்தேன்கனி 
வாய்ப்பேருமான்‌ ] - ராஜபுத்ரர்கள்‌ கையிலிடைச்செறி கடைச்சேறிக்குத்‌ தோற்றிருக்குமா 
போலே. [பெருமான்‌] - திருவயர த்தில்‌ பழுப்புக்கும்‌ கையுந்திருவாழியுமான சேர்த்திக்கு 
மாயிற்ற இவளேழுதிக்கொடூத்தது. [கண்டூ]-நானநபவிக்கப்பாரித்த துறைகளேல்லாம்‌ நீங்‌ 
கள்‌. காணவிறேபுகுகிறது. இவளைப்பற்றினார்க்கிவளிலும்‌ பேறு முற்பட்டி ருக்குமிறே, ஸ்ரீ; 
விலீஷணாதிகள்‌ பக்கலிலேகண்ட கொள்வது. [கைகள்கூப்பி] - இத்தலையில்‌ ராஜகுலங்‌ 
கோண்டு மேன்மை யடித்திராதேகிடிகோள்‌. அவர்‌ பழையவரல்லர்‌, பேருமதிப்பர்கிடிகோள்‌, 

தோழுதுகொடூநில்லுங்கோள்‌. “(தலையில்‌ வணங்கவுமாங்கொலோ” ” என்றிருக்குமவளிறே 
பிவள்தான்‌, இவள்பரிகரமுமப்படியேயிறே, [சோல்லீர்‌] - தோழுதவரந்தரம்‌ முகம்பார்த்‌ 
துக்கோடநீற்பர்‌, பின்னை யுங்களுக்கு வேண்டினபடிசோல்லுங்கோள்‌. ப்ரணயித்வத்திலே 
சிறிதுகோத்தையுண்டானாலும்‌ தானானதன்மைபோகாதே. [சோல்லீர்‌] - இத்தலையில்‌ வை 
வர்ண்யந்தோடக்கமான ஆற்றாமையடங்கலும்‌ உங்கள்‌ பாசுரத்தில்‌ அவனறியும்படி சோல்‌ 
லங்கோள்‌. ஒரு பாசுரமிட்டூச்‌ சோல்லவேண்டாவோவேன்னில்‌; [ காதன்மை-சொல்லீர்‌ | 
காதன்மையேன்றவாறே- தம்மளவிலே யித்தலைக்குமுள்ளதென்றிருப்பர்‌; “*ஸத்ரு விஷய 
மானால்‌, விளையுமவையும்‌ ஸத்ருமமாயிருப்பது'” என்றிறே யவரிருப்பது. அல்லாத ஏற்றங்க 
ளோபாதியிறே ஆற்றாமையில்வந்தால்‌ இருக்கும்படியுமி த்தலைக்கு. [ வினையாட்டியேன்காதன்‌ 
மை - சோல்லீர்‌] - அவர்‌ :*இவ்வூர்க்கவ்வூர்காதம்‌”? என்றிருந்தால்‌, அப்படியே *: இவ்வூர்க்‌ 
கவ்வூர்காதம்‌'” என்றிருக்கமாட்டாத பாபத்தைப்பண்ணின என்னுடையகாதல்‌. தமக்‌ 
கித்திலையை யோழியச்‌ சேல்லும்படி யாயிருக்தாலும்‌, எனக்கத்தலையை யோழியச்சேல்லாத 
படியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. அங்குநின்றும்‌ வந்தார்க்கு வார்த்தைசோல்லிவிடவும்‌ 
பேற்றிலேன்‌.| வினையாட்டியேன்‌ காதல்சோல்லீர்‌ ]-வன்னெஞ்சர்கா தல்போலன்றிறே மேன்‌ 
a வக சைகை அலைக வைககைள 
பெருமான்‌ என்௮கூட்டிஹாவம்‌ - வாய்க்கரையிலே இத்யாதி, வாய்க்கமை - அயசம்‌. “'கைகொள்‌ 
சக்கரம பெருமான்‌”? என்றகூட்டிலாவம்‌ - ராஜபுதார்கள்‌ இத்யாதி, இடைச்செறி கடைச்செறி 
யாவது - ஒருவிசவிலே€ழும்மேலுமிடுகற மோதிரங்கள்‌, இவள ஷிமதாலாமத்தாலே கோவுபடாநிற்க 
இவளைப்பற்றினார்க்குப்‌ பே௮முற்படக்கூடுபோவென்ன,  இவளைப்பற்றினார்க்த இத்யாதி, 
ஷு_தா ஹராய நிவெ௨ ப்‌ இத்‌.பாதியான ஆறுகூல்யமாத்சத்தை - பற்றுகையாகவெண்ணி 
'ஸ்ரீவிஹீவணா இகள்பக்சலிலேகண்டுகொள்வ ம? என்கிற: ஆதிசப்தத்தாலே- இருவடியைச்சொல்லு 
றது, ர வாரிஷ௦மொஹ_௰-௫8_த$ இறே. இவள்பரிகரங்களுக்குக்‌ கைகூப்பவேணுமோ 
வென்ன - தலையில்‌ இத்யாதி, இது - பூர்வர்கள்‌ நிர்வாஹத்திலே, உன்னையுபேக்ஷித்தவன்‌ நாங்கள்‌ 
தொழுதவாறே முகங்காட்டுமோவென்ன - ப்ரணயித்வத்திலே இத்யாதி. தானானதன்மையாவது . 
'அஞ்சவவஸ்யதை.பாதல்‌, கருபாபாசதந்தர்யமாதல்‌, '! ஒருபாசரமிட்டுச்சொல்லவேண்டாவோலென்‌ 
ணில்‌ காதன்மைசொல்லீர்‌' என்றவாகயத்சையறுசந்தித்‌தவநந்தாம்‌, இத்தலையில்‌ வைவர்ண்யம்‌ இத்‌ 
யாதிவாக்ய மறுசந்தேயம்‌. ௮ப்படியிருக்குகைக்குஹேதுவேதென்ன - ஸித்நமவிஷயம்‌. இதயா, 
*அவரிருப்பர்‌'? என்றெதென்‌, வஸ்துஸ்‌,ச.இி.இிடிமப்படியன்றோவென்ன - அல்லா தவேற்றங்கள்‌ இத்‌ 
யாதி. அல்லாதவேற்றங்களாவன - ““ஜஹிடபெத கூஷணா?' என்றெது முதலானவை. “வினையாட்டி. 
யேன்‌”? என்றதுக்கு - பிசாட்டியில்‌ வ்யாவ்ருத்தியாகஹாவார்தரம்‌ - அங்குந்ன்றும்‌ இத்யாதி, உக்தார்த்‌ 
, தீதிவயத்தையுமடைவே விவரிக்கிறார்‌ - வன்னேஞ்சர்‌ இத்யாதி வாக்ய தலயத்தாலே. இத்தால்‌ - 
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னெஞ்சர்‌ காதல்‌; மேல்லியலார்‌ காதலளவல்லாத வேன்காதல்‌ சோல்லீர்‌. -சோல்லுவார்‌ 

தாழ்வே; வரவுதப்பா தேன்றிருக்கிறாள்‌. 
இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


காதல்மேன்‌ பேடையோட உடன்‌ மேயுங்கருகாராய்‌ ! 
வேதவேள்வியோலிமுழங்கும்‌ தண்‌ திருவண்வண்டூர்‌ 
நாதன்ஞாலமேல்லாமுண்டநம்பேருமானைக்கண்டூ 
பாதம்கைதோழுதபணியர்‌ அடி யேன்‌ திறமே . 
ஆ.--(கா தல்‌) பசமகாருணிகனாய்‌ ஆஸ்ரீத வத்ஸலனாயிருந்த இருவண்வண்‌ 
டூர்நா தனைக்கண்டு, பாதம்‌ கைதொழுது பணியி.ரடி யேன்‌ இறமென்கிருள்‌. 
இசண்டாம்பாட்டில, பசமகாருணிகனான இருவண்வண்டூர்‌ காம னுக்கு 
என்திறத்தை யறிவியுங்கோளென்று சில நாரைகளைக்குறித்துச்‌ சொல்லுக௫ள்‌,. 
[காதலென்று தொடங்கி] - விரஹவ்யஸகஸஹமல்லாதபடி ஸ்கேஹத்தை 
யுடைத்தாய்‌ அதுக்குமேலே, விஸ்லேஷிக்கில்‌ முடியும்படியானமார்‌உவத்தை யுடைத்‌ 
தான பேடையையிழவாமைக்காக அத்தோடு பிரியாதேமேய்கற கருகாசாய்‌. [வேத 
வேள்வி என்றுதொடங்கி] - வேதகோஷங்களும்‌, வைதிகமானயாகங்களிலுண்டான, 
ப்ரேஷாதிகோஷங்களும்‌ மிக்கருந்துள்ள இருவண்வண்டூருக்கு நானாய்‌ ப்‌.ரளயல்கொள் 
ளுறெ ஜகத்‌ தயெல்லாம்‌ திருவயிற்றிலேவைத்து உபகரித்தருளினசெயலாலே நம்மை 
அடிமைகொண்டிருக்றெவனைக்கண்டு, [பாதமென்அதொடமல்‌௭]-கைதொழுகைபோரா ௮, 
முதலிகளாயிருப்பர்‌, ர்க்கப்ரணாமத்தைப்பண்ணி, எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே $பாறென 
லெவாகையாலே, அடியேனென்கிறாள்‌. 
ப.--அநந்தாம்‌, ஆபதிஸகனான அந்தசேஷியமைக்குறித்து, பேடையோடே 
மேய்றெ காசையைப்‌ போகவிடுகிருள்‌, 
காதல்‌ - ப்ராவண்யாதிசயத்தாலே, மென்‌ - பிரிவுபொறுக்கமாட்டாத மென்‌ 
மையையுடைய, பெடையோடு - பேடையோடே, உடன்‌-கூட, மேயும்‌ஃமேயாநித்தெ, 
. கரு. - ஸ்யாமளமான நிறத்தையுடைய, நாராய்‌ - சாராய்‌, வேதவொலி - வேதகோஷ 
மும்‌, வேள்வியொலி - வைதிசக்ரியாகோலாஹலமும்‌, முழங்கும்‌ - முழங்கும்படியாய்‌, 
துண்‌ - ஸாம்ஸாரிகதாபம்‌ தட்டாத குளிர்த்தியையுடைய, திருவண்வண்டூர்‌ - திருவண்‌ 
வண்டுக்கு, காதன்‌ - ஸ்வாமியாய்‌, ஞாலமெல்லாம்‌ - ஸகலஜகத்தையும்‌, உண்ட-ப்‌ச. 
ளயங்கொள்ளாமல்‌ வயிற்றிலேவைத்துகோக்கின ஆபத்ஸகத்வத்தை, ஈம்‌ - நமக்கு ப்ர 
காசிப்பித்த, பெருமானை - பெரியவனை, கண்டு - கான்‌ காண்கைக்குறுப்பாக முன்னே 
கண்டு, பாதம்‌ - அவன்‌ திருவடிகளைக்குறித்து, கைதொழுது - அஞ்சலி பண்ணி, அடி 
யேன்‌ -அவனுக்கு சேவு ஒதையான என்‌, திறம்‌-இடையாட்டமாக, பணியீர்‌-வார்‌ த்தை 
சொல்லுவீராகவேணும்‌. ய்‌ | | 
பன்மை - பெடையோடேகூட்டிச்‌ சொல்லுகற௫, பணியமீரென்று - கொளரவர்‌ 
தோற்றுறெது. அடியேனென்று - யெடகவிஷயமாகவுமாம்‌. இத்தால்‌ -: வடகருடைய 
அ விமதஸா ஹசர்யமும்‌, ஆலிரூப்யமு முத்‌தேங்யமென்று கருத்து. 
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பெருமாள்‌ காதலையும்‌ பிசாட்டிகாதலையும்பற்ற, உஹயாறுலவத்தாலேபிறர்த இவர்காதல்‌ ல்யாவ்ருத்த 
மென்றபடி, மெல்லியலார்‌ ம்ருதுஸ்வமாவைகள்‌. வைகல்‌ பூங்கழிவாய்தொடங்கி அடைவே யர்‌ வயம்‌ 
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ட ஆன்‌... இ இரண்டாம்பாட்டில்‌, ஆர்த்தரக்ஷண த்திலே 8க்நிதனா।னவணுக்கு என்‌ 
னற்றாமையை யறிவியென்ற ஒருரநாரையைக்குறித்துச்‌ சோல்லுஇளாள்‌, (பா௦௧௨3_நாக 
ஹஹஹ ரணி? என்னும்‌ விஷயமிறே., 


[காதலித்யாதி]-கா தலேகிரூபகமாக உடைத்தாய்‌ விர ஹஸஹமல்லாதபேடை 
பீரியவும்பொறாதே கலக்கவும்பொறாதே யிருக்கை, [உடன்மேயும்‌| - பிரிர்தால்வரும 
தெல்லாம்‌ அதிந்‌தபரிமாறாரின்றன. உணர்த்தலூடுணர்க்திறே. ௮க்வயத்திலே, வ்யதிரே 
கத்தில்‌ வருமதெல்லாம்‌ அறிக்துபரிமாறாநின்றன. இரண்டுக்கும்‌ லாய்வேள்‌ ரூல்‌ 
பிறக்கும்காரியம்‌ பிறவாநகின்றது. கானுபவாஸக்ருமையாயிருக்க, ££ ௨௨௦08௨ 09௦ 
ஹா ? என்றெபடியே ஊஃஜிக்கவுங்களுக்கு ப்ராப்தியுண்டோ, நாட்டிலே பிரிக்து 
பொகட்டுப்போகாதாரும்‌ சிலருண்டாகாதே. [கருசாராய்‌] - பிரிவுக்கு ப்ரஸங்கமில்‌ 
லாமையாலே தன்னிறம்பெற்றிருக்கிபடி, பிரிந்தவன்‌ வடிவுக்கு ஸ்மாரகமாயிருக்றெ 
படி. [வேதவேள்வியொலி] - அவன்குறையாலன அ, ஊரில்‌ மோக்யதையாலே தாழ்த்‌ 
தானித்தனை. வேதகோஷமும்‌, யாகத்தில்‌ பாஸ்த்ராதிகோஷங்களும்‌ ஸமுதத்ரகோஷம்‌ 
போலேயிருக்கெ ம்ரமஹர மானவூர்‌. | கருவண்வண்டூர்நா தன்‌ |-** ப்ரீவைகுண்டகாபூன்‌'? 
என்ற அக்குமவ்வருகேயொன்‌ றிறே இது. எங்கனேயென்னில்‌; - | ஞாலமெல்லாமுண்ட ] 
- தளர்க்தரா தாவளம்‌. குணாகுணநிரூபணம்பண்ணாதே ஆபத்தே கைம்முதலாகவயிற்‌ 
றிலேவைக்கை, ஆபனனராயிரு௩்‌ த.துக்கு மேற்படத்தூ அவிடுகை மிகையாயிருக்குமவன்‌ . 
[ஈம்பெருமான்‌ | - ஆபத்ஸகத்வத்தைக்காட்டி என்னை அநத்யார்ஜஹை யாக்னெவன்‌. 
[கண்பொதங்கைதொழுது ] - கண்டவாறேவிக்ருதராய்‌ கர்த்தவ்யத்தை மறவாதே, 
திருவடிகளிலே தண்டனிடுங்கோள . தொழுகை 2பாசாது முதலிகளாயிருப்பர்‌, கனக்க 
௮னுவர்த்தியுங்கோள, [ பணியீர்‌ | - எதிர்த்தலை திர்யக்குக்களாகவுமாம்‌, தான்‌ ஜனக 
குலத்திலே பிறக்கவுமாம்‌, வடகரைமளரவித்தச்‌ சொல்லக்கடவதென்கை, [அடியேன்‌ |- 
பிராட்டியான உரையிலும்‌, வாஸனையாலே ஸ்வரூபத்தில்‌ இங்கனல்லது ப்சதிபத்தி 
யில்லை யிவர்க்கு. இவருடைய நானிருக்கிறபடி ; [| திறமே | - ஒருமஹாலார தமிறே. 
“அவள்படி!? என்றுமித்தனை, சொல்லித்தலைக்கட்டப்போகாஅ. 

ஈடு. இரண்டாம்பாட்டு. ஆர்த்தாக்ஷ்ண த்திலே தீ௯்ஷிதனானவனுக்கு என்னாற்‌ 
றாமையை அறிவியேன்று ஒரு காரையை யிரக்கிறாள்‌. [காதலித்யாதி |-* *முன்புபோகவிட்ட. 
வர்கள்‌ கோண்வேருகிறார்கள்‌ ”” என்றுகோண்டாறிய௰ிருக்கலாம்‌ விஷயமன்றே; அங்ஙனே 
யாமன்று முன்புபண்ணின ப்ரபத்தியே யமையுமே. 
[காதல்மேன்பேடையோடேடன்மேயும்‌ கருகாராய்‌]'ஊம ௦8 ஹா ஜஜீ விஷேட” 
(ஊர்த்வமமாஸாந்கஜீவிஷ்யே). என்றால்‌, “நஜி வெய௦கஷ்ண வி? (௩ஜீவேயம்க்ஷண 
கயன்‌ ம்‌ ்‌ 


இசண்டாம்பாட்டு.--காதல்‌ இத்யாதி. **கருகாராய்‌, ஞாலமெல்லாமுண்ட நம்பெருமானைச்‌ 

கண்டு ... பணியீரடியேன்‌ திறமே)? என்றெபதங்களைக்கடாகதித்தவதாரிகை - ஆர்த்தாக்டிணத்திலே 
இத்யாதி. மேவிட்டதூதர்‌ வருவதத்குருன்னே பின்னையும்‌ தூதுவீடுலானென்னென்ன - முண்டு 
போக இத்யாதி, ன த. | 
தாதல்மென்பெடை'? என்‌ றத்தையும்‌, “£உடனமேயும்‌?? என்ற த்தையுங்கூட்டிஹாவம்‌ - 
உ௦ட_1௦ இத்யாதி, “ஜீவி கயாரயிஷ £8 ஹ௦டமரமா- 8 | ஊீய_(௦8ரஹா ஹஜவி 
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மபி)என்பாருமுண்டாகாதே. கடக்கவிருந்து சோலவுமாத்ரமேயாய்ப்போகாதே, அதுதன்னை 
அநுஷ்ட்டாநபர்யந்தமாக்கித்‌ தலைக்கட்டேவாரையுங்‌ கிடைப்பதே. ஸர்வஜ்ஞர்களோடூ கலவா 
தோழியும்படியான மாக்யத்தைப்பண்ணுவதே நீங்கள்‌ முன்னம்‌. “பின்பு கூடுகை தவிரா 
தாகில்‌ இப்போது பிரிந்தாலேன்சேய்யவேணும்‌”” என்றிருப்பர்களிறே அவர்கள்‌; அத்தனை 
காரியப்பாடில்லையிறே இவற்றுக்கு. [காதல்‌] - நிருபித்தப்‌ பார்த்தால்‌ காதலுக்‌ கவ்வரு 
கொன்றின்றிக்கே யிருக்கை. காதலை வடிவாக வுடைத்தாயிருக்கை. [ மேன்பேடையோட]: 
கலக்கவுங்‌ கூடப்போறாத மார்த்தவத்தை யுடைத்தாயிருக்கை. | உடன்மேயும்கருகாராய்‌]- 
கலக்கவும்‌ போறாதார்க்குப்‌ பிரியப்போறாதேன்னுமிடம்‌ சோல்லவேண்டாவே. அத்தாலே 
கூடத்‌ திரியாரின்றது. [காதல்மென்பேடையோடேன்மேயும்‌ கருகாராய்‌] - பேடையின்‌ 
காதலறிந்து கூடத்திரியும்‌ சேவலுமுண்டாகாதே. [ உடன்மேயும்‌].* ௨௨ ௦யெடிகிஷ௦ ஹா 
உ”? (இதம்மேத்யமிதம்ஸ்வாது) என்கிறபடியேகாணுமிவைதிரிகிறது. அது வாயலகாலே 
கோத்தேடூத்துக்‌ கோடூத்தால்‌, பின்பாராயவேண்டாதே மிடற்றக்குக்கீழேயிழித்துமித்தனை 
இத சேய்வது. பேடையின்‌ நினைவறிந்து புஜிப்பிக்கும்சேவலுமுண்டாகாதே. [உடன்மேயும்‌ 
கருநாராய்‌] - அதுக்கோரு குற்றம்தேடிச்‌ சோல்லுவாரைப்போலே சோல்லுகிறாள்‌ தன்‌ கார்‌ 


ப்ர: (காதல்மென்‌ பெ்டையோடடன்‌ மேயும்கருநா ராய) -— ஹு காணெ 
[| ௩௮] ஊ_ந-௫8ஷ௦ வ, கிஷ்‌.கா, உவை “யாற 08 மய௦யற-௫௱௦ு8௦வ-5_$$ 
௨;-௩.%£ | ஜீவி.அாரயிஷா திக ஹுஷமமா கஜ 1 ஊட சராஹா_நஜீவிஷெிஸ 
த.நா ஹை வீசி ௬௭ ந।॥?? 


ஷெஹெக-நாஹ்்ஸ வீதி தெ 1? இதிஸுஃந்தரகாண்டே ஹநூமந்தம்ப்‌சதிஷீதா, வ.க 
அரை காரே “அிற௦$வ.சிவெடெஹீயகிராஷ௦யரிஷ கி | _நஜீெயகக்ஷண$ஷவி 
வி_நா_தா தஹிடெதக்ஷ ணா”? தன்னுடை. யக மகன்‌ _மஜீடுவய௦ க்ஷண 8௨? என்னவில்லைமோ 
வென்ன - கடக்க இத்யாதி, சொலவுமாதரயேயாய்‌ -.  நஜீவெய௦கூண3உ0ி?' என்டிறவுச்திமாதா 
மேயா யென்றபடி, *சாசாய்‌?? என்ற அசேதரஸமா திக்குப்பொருள்‌ - ஸிர்வஜ்ஞர்கள்‌ இத்யாதி, 
ஸர்வஜ்ஞரோடே கலந்தால்‌ தோஷமேது, இதுக்குக்குறையில்லாமை யேதென்ன - பின்புகூடுகை 
இத்யாதி. காதலுடைத்தென்னாதே, “காதல்மென்பெடை?? என்று - சாதலையிட்டு நிரூபித்ததுககு 
ஊாவம்‌ - நீநபித்து . இத்யா திவாக்யத்வயம்‌, ்‌ காதலுச்கல்வருகொன நின்‌ றிக்கே யிருக்கையென்‌ றது - 
சாதலுச்கவவருகோ சாஸ்ரயமின்றிக்கே யிருக்கையென்‌ றபடி, கலக்சவுங்‌ கூடப்பொருதகவெனறது - 
ஸம்ஞ்ளேஷசசையில்விட்டணை க்கவும்‌ பொருத வெனறபடி, அப்படியுண்டோவெனன; “காதலா 
தொடுவுழிதொ டுவுழிநீங்கிவிடுவுழிவிவெழிபயத்தலானேன்‌ ?? என்றானிறே தமிழன்‌. இந்தக்குற 
ரூக்கு - “£“என்னீர்மைகண்டிரங்கி?! என்றெபாட்டிலே அர்த்தம்கண்டுகொள்வ இ. ““உடன்மேயும்‌”' 
என்றதுக்கு - பிரியாதேகூடியிருக்குமென்று சப்தார்த்தம்‌ - கலக்கவும்‌ இத்யாதி, கலக்கவும்பொறா 
தாரக்கென றது - ஸம்ம்லேஷசமயத்‌ தில்‌ விட்டணைக்கவும பொறாதார்க்கென்‌ படி, பேடையினுடைய 
காதலைச்பொன்னவரக்தரம்‌, '£உடன்மேயும்‌'' என்கறவளுடைய ஹார்த்தமோவம்‌ - பேடையின்‌ இச 
யாதி, '*உடன்மேயும்‌'? என்றதுக்கு - கூடவர்த்திக்கையாகக்‌ இிழருளிச்செய்து, கூடபுஜிக்கையாக 
“வர்த்தார்தரம்‌ - 2.௨௦்ய | (ஏஇத்பாதி, “ ஐஉஉ௦ெய ஹா ஹுலதிட தி.ச விய 
உ௱ெொொயை ஈகா$வ௦வா_கீக ஷே ஹன * இதி ஷெடெர்தாகாண்டே. “பெடை 
மோடு? என்ற அப்ரதாசே த்ருதியைக்குலாவம்‌-௮து இத்யாதி, ஹஜாவாந்தரம்‌-பேடையின்‌ இத்யாதி. 
இப்போது, ப்ரதாசேத்ருதியை, ““£உடனமேயும்‌ கருசாராய்‌?? என்று ஸம்போதிக்கிறவளுடைய வெறுப்‌ 
துண்டான ஹார்த்தமாவம்‌ - அதுக்கொருகுற்றம்‌ இத்மாதி, குற்றமாவது - ஈானுபவாஸக்ருையர்‌ 
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யம்‌ செய்கைக்காக, அதேவளத்தைத்‌ தடப்பாரைப்போலே. தன்னார்த்த த்வரி சேவிப்பட்‌ 
டால்‌ அவற்றுக்கு மிடற்றக்குக்கீழிழியாதென்‌ நிருக்கிறாள்காணும்‌. [கருகாராய்‌] - கூடத்திரி 
் நரைதிரை நீங்க வடிவு புகர்த்தபடி. பிரியாதார்க்குடம்பு வேளாதாகாதே, தானு 
டம்புவேளுத்துக்‌ கிடக்கிறாளிறே. ப 
னல்‌ | வேதவேள்வியோலிமுழங்‌ தம்‌ தண்திருவண்வண்டூர்‌] - இவற்றினறிவுகேடூ 
பலித்தபடி சொல்லுகிறது. அங்குண்டான வேதகோஷம்‌, வைதிகக்ரியை, இவைகண்டூ 
கால்தாழவேண்டாவிறே இவற்றுக்கு. தன்னாயகனவைகண்டிறே வரமாட்டாதே நிற்கிறது. 
6 உர .கயஷ்விவாஹெஷ*? (தாநயஜ்ஞவிவாஹேஷ ௩) உரங்கள்‌ பண்ணுமிடத்தே 
எழந்தளியிருப்பராயிற்ற, தேசத்திலே, காலத்திலே, ப்ராப்தவிஷயங்களிலே இடவிக்கைக்‌ 
காக.யாகங்களிலே யேழுக்‌ தருளி இருப்பராயிற்று, ந்யாயார்ஜித யநம்கோண்டூ செய்லிக்‌ 
கைக்காகவும்‌, சடங்குகளில்தப்பினவையுண்டாகில்‌ அவை யேடூத்துக்கோடூக்கைக்காக 
வம்‌. ₹*விவாஹெஷு'' (விவாஹேஷ-) இரண்டூதலையையும்‌ போருக்தவிட்டூ,போருந்தா 
தார்க்கு வேண்டுவனசெய்து, ஹோமமபண்ணுவிக்தக்‌ தலைக்கட்டிக்கோடூக்கைக்காக, விவா 
ஹம்பண்ணுமிடங்களி லேழுந்தருளியிருப்பர்‌. £62 ர ஜெஷ ௨8 ஹ ௧௩௮**(ஸமாஜேஷ-- 
மஹத்ஸு௦௪ச) தீர்க்கஸத்ரங்களிலேயாதல்‌, உத்ஸவங்களிலேயாதல்‌. [ச] யாவனோருவனோ 
ரிடத்தே அத்ருஷ்டகார்யங்கள்‌ செய்யும்‌, அங்கேயிருப்பரேன்கிறது. £ அிரக்ஷ்‌, ரவ ௭ 
ஜ.4ா.க 9?) (நத்ரக்ஷ்யாம3புர்ஜாது) அவரை யல்வோவிடங்களிலேயிருக்கக்காண்கிறிலோம்‌. 
ட மாகி,௯௦௱798௮ ரா * (தார்மிகம்ராமமந்தராஎன்றான்‌, இவரிவ்விடங்களிலிருக்கிற 
தேன்‌என்னில்‌; மர்ம ஸம்மயங்களறத்துக்கோடக்கைக்கு, அவைதப்பாமேயநுஷ்ட்டிப்பிக்‌ 
கைக்குமாக. இப்படியேயிறே யவன்படிகள்‌. | திருவண்வண்டூர்நாதன்‌]- பரந வைகுண்டநா 
டின்‌ என்னுமதிற்காட்டிலுண்டான எற்றம்சோல்லுகிறது. எளியாரைவலியார்பறிக்க, அங்கே 
கோயிற்சாக்து பூசியிருக்குமதோ ரேற்றமன்றிறே. வேதகோஷமும்‌ யாகத்தில்‌ ஸஸ்த்ராதிகோ 
ஷமு 5 ஸழத்ரகோஷம்போலேயிருக்கிற, ஸ்ரமஹரமானவூர்‌. | ஞாலமேல்லாமுண்டநம்‌ 
பேரு மானைக்கண்டு] - அர்முதன்மையோடே கூட வந்தானாகில்‌ அங்குத்தை உதவாமையும்‌ 


யிருக்க. உல்களுக்காஹாரம்மிடற்றக்குக்கழிழிவதேயென்‌ றபட.. இப்படிசொன்‌.லை கார்யம்‌. செய்‌ 
யுமோவென்ன - அடுதவளத்‌ த இத்யாதி, அடுகுவளம்‌ - போனசப்பெ டி. அடுதுவளத்தைத்தடுக்‌ 
இ.ரற்போலே தடுக்கிராளோவென்ன - தன்னாரீத்தத்வநி இத்யாதி. “கமா? என்றதுக்குஷர்வம்‌ 
கூடக்கிரிகையாலே இத்யாதி. ஈரை -ஜரை. திரையாவது - உடம்பில்‌ கரம்புபுடைக்கை. : இப்‌ 
படி சொல்லு றவளுடைய ஹார்த்சஹாலம்‌ - பிரியாதார்க்கு இத்யாதி, பலித்தபடியென்றது - தனக்‌ 
குப்பவித்த-டியென்சை. எதத்விவரணம்‌ - அங்தண்டான இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, அதாவது - திர்யக்‌ 
காகையாலே அவற்றுக்டேபடுகைச்கு யோக்பதையில்லையென்‌ படி. அட்படிதன்னாயகன்‌ வைதிக 
ச்ரியைகளில்‌ ஈடுபட்டிருக்குமோவென்ன; ப்ரமாணம்‌ - உ௱நீயக இத்யாதி, “உ மயஞவிவாஹெ 


ஷூாஹூ2ரஜெஷ-௦9ஹ 5௩௮ | ௩ ௨ க்ஷ) ர82வ நரா_த-யாதிகஎரா88ரா?? த 
யயோத்யாகாண்டேபெளரா$, சடங்குகள்‌ - க்ரியைகள்‌. “மஹத்ஸுஎனமாஜேக எ?! என்கறவிதுக்கு - 
திர்க்கஸத்ரமென் றும்‌ மஹாஸங்கமென்‌ றும்‌ இரண்டுயோஜமை சொல்லலாயிருக்கையாலே, அத்தை 
யருளீ ச்செய்கிறோர்‌ - தீர்க்கஸிந்ரங்களிலே இத்யாதி. * சகாரத்தை - அநுக்த ஸமுச்சயபரமாக்கி 
யர்த்தம்‌ - யாவனோரவன்‌ இத்யாதி. 4 சுனா .. மெ), யாதி னத என்‌ ததக்குஹாகம்‌ .. 
லிமஸம்மயங்கள்‌ இத்யாதி. எற்றமேதென்ன - எளியாரை இத்யாதி, கோயிற்சாக்து - ஸ்லாஃய்‌ 
மானசாந்து, தளர்ச்தார்தாவளம்‌ - தளர்ந்தாருச்குரக்ஷகம்‌. அப்படி தளர்க்தார்க்கு சகூகமோலென்ன - 
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கிடக்குமோவேன்னில்‌; அங்ஙனன்ற; தளர்ந்தார்‌ தாவளமேன்கிறது. ஆபத்ஸகனிறே, [௩ம்‌ 
பேருமானைக்கண்டூ] - ஆபத்ரக்ஷகனான சேயலைக்காட்டி என்னை யாந்யார்ஹமாகவேழ 
திக்கோண்டவனைக்க ண்‌. [பாதம்கைதோழுத] - திருவடிகளிலே தண்டனிட்டு, “கை 
கள்கூப்பி' என்றதே; தோழுதார்க்குநிற்கவோண்ணாதிறே. உண்ணாநிற்க, மிடற்றைப்‌ பிடித்‌ 
தாற்போலே யிருப்பதோன்றிறே தோழுதுவைத்து விழாதேயோழியுமத'” என்று பூர்வர்கள்‌ 
நிர்வஹிக்கும்படி. “*மதித்தானோ ந பநுவைஷ்ணவன்‌ ஸ்ரீபாதத்தே தலைபடத்தண்டனிட்ட 
அன்று எனக்கு உண்டூ பசிகெட்டாப்போலேயிருக்கும்‌”” என்றருளிச்சேய்வர்லீயர்‌. அன்றிக்கே 
கிலாந்தோற்றும்படி அவர்‌ திருவடிகளிலே கைசேன்று தாக்கும்படி விழுந்துகிடவுங்கோள்‌. 
ர்க்கப்ரணாமஃபண்ணுங்கோ ளேன்றபடி. [பணியீர்‌] - அவனைக்‌ கிட்டி நின்ற, ப்ரணய 
ரோஷத்தாலே “ரீ, நான்‌” என்று சோல்லுமவையேல்லா-ம்‌ சோல்லவோண்ணாதிறே இவர்‌ 
கள்‌ முன்பு. இவர்கள்பக்கலுபசாரத்தில்‌ குறையாமற்சோல்லுகிறபடி .| அடியேன்‌] உங்களைக்‌ 
கொண்டழைப்பித்துக்கோள்ள இருக்கிறவனுக்கன்ற; அத்தலையால்‌ வந்தவிழவு பரிஹரித்து 
... அவனோடே சேர்க்கவிருக்கிற உங்களுக்கடியே னேன்கிறாள்‌, “சித; யத யவமணெள 
ரரண$யட ?£ (நித்யம்யதீயசரணேளனமரணம்மதீயம்‌) என்கிறபடியே | அடியேன்‌ 
திறமே] - அவன்திறம்போலன்று. என்னிடையாட்டத்தைச்‌ சோல்லுங்கோள்‌, சொல்லி 
லோரு மஹா மாரதத்துக்குப்‌ போருமாகாதே, 


ce 


மூன்றும்‌ பாட்டு, 


திறங்களாகியேங்குஞ்‌ சேய்களுடூழல்புள்ளினங்காள்‌ ! 
சிறந்தசேல்வமல்கு திருவண்வண்டூருறையும்‌ 
கறங்குசக்கரக்கைக்‌ கனிவாய்ப்பேருமானைக்க ண்ட 
இறங்கிரீர்தோழுதுபணியீர்‌ அடி யேனிடரே. 
ஆ.--(இறங்களாக) ஆஸ்ரித விரோதி ிரஸநார்த்தமானத்வரையாலே சுழ 
லாநின்ற திருவாழியைக்‌ இருவணிகலனாகவுடையனாய்‌, ரஷ நிஷ.உரவிஜஹ 
உருறசிவ) வடம்‌ (ஈஷதுந்மிஷ கவிந்த ஸத்ருமதிவயவ தானான எம்பெருமானைச்‌ 
கண்டு இறங்கு நீர்தொழு.து பணியீரடியேனிட சென்கிறாள்‌. . ப 


ஆபத்ஸிகனிறே என்ற. “இருவடிகளிலேவிழுக்‌தாலுண்டாற்போலே யாரகமாயிருக்கும்‌??. என்னு 
மதுச்கைதிஹ்யம்‌ - மதித்தான்‌ இத்யாதி. பலிதம்‌ - தீர்க்கப்ரமைம்‌ இத்யாதி. சொல்லீசென்னாசே, 
“பணியீர்‌'? என்றருளிச்செய்றதென்னென்ன - அவனைக்கிட்டி இத்யாதி. . அதாவது - நாயகனை 
ப்ரணயரோஷத்தாலே “நீ, நான்‌?? என்ற சொல்லுராற்போலே, உத்தேஸ்யரான த.தியரையும்‌ 
சொல்லீரென்னவொண்ணாதென்றபடி. ததியருக்கு சேஷமென்னும துக்கு ஸம்வாதம்‌ - நி.த)௦ய$ய 
இத்யாதி ஸ்தோத்ரே, “திறம்‌? என்று - இடையாட்டமாதல்‌, வ்யஸகஸஞமூஹமா சல்‌. “அடியேன்‌ 
றிறம்‌!? என்றதுக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ - அவன்திறம்‌ இத்யாதி. “திறம்‌?! என்றதுக்கு - ஸமூஹமாகவர்தி 
தாக்தசம்‌ விவக்ஷித்து, .அர்தஸமூஹத்தைப்பிரித்‌தச்‌ சொல்லவொண்ணாதோ வென்ன - சோல்லில்‌ 
இத்யாதி. இடையாட்டம்‌ - வ்யாபாரம்‌. கார்யமென்றபடி. கரமேணார்வய3. ன (௨) 


ஜ்‌ 
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- ஒ.-மூன்மும்பாட்டில்‌, திறந்திறமாய்த்திராாறே புள்ளினங்களைக்‌ கண்டு, 
தனகார்யததுக்குத்‌ இறளுறெனவாகக்கொண்டு, கண்டவள்‌ எம்‌ 
பெருமானுக்கென்னுடைய வ்யஸரத்தை யறிவிபுங்கோளென்றோள்‌. து 

[திறம்‌] - திதள்‌, [உழ.லுகை] - ஸஞ்சரிக்கை, இறக்‌ தவென்று - வில 
க்ஷணமான ஸம்பத்து பெருகாநின்றுள்ள இருவண்வண்டூரிலே நிரந்தரவாஸம்‌ பண்ணா 
நித்பதுஞ்செய்து ப்ர இகூல நிரஸஈ தவரையாலே சுழலாநின்றுள்ள இருவாழமியோடுகூடின 
இருக்கையையும்‌ உர்றநீயமான திருப்பவள த்தையுமுடையனாய்‌ அத்தாலே மிகவும்‌ 
வேண்டப்பாடுடையனாயிருக்றெவனைக்‌ கண்டு அவனுக்கு உயைபிறக்கும்படி நிங்கள்‌ 
அ விமான ரஹிதராய்க்கொண்டு தொழு தான்‌ நினையா திருக்கையால்‌ நான்‌ படுநறெமனோ 
உவ த்தை அவனுக்குப்பணியுங்கோ ளென்ஒிருள்‌. அவற்றின்‌ பக்கல்‌ துண்டான 
மளரவா இயயத்தாலே - பணியீசென்கிராள்‌. 

ப-- அந்தரம்‌, சகூகதவ ரக்யத்வங்களாலே ' விவாயிகதுளவை 
குறித்து, ஸங்வமாக வர்.தஇக்கற சிலபகதிகளைப்‌ போகவிடுகிறுள்‌. 

'இறங்களாஇ ஃ இறந்திறமாக, எங்கும்‌ - ஸர்வதேசத்திலும்‌, செய்களூடு - 
விளைகிலங்களுக்குள்ளே, உழல்‌ - சஞ்சரிக்க, புள்ளினங்காள்‌ - பக்ஷிஸங்கங்காள்‌ | 
இறந்த - தன்னுடையபெருமைக்குத்‌ தகுதியான, செல்வம்‌ - ஐஸ்வர்யம்‌, மல்கு-விஞ்சி 
யிருக்றெ, இருவண்வண்டூர்‌ - இருவண்வண்டூரிலே, உறையும்‌ - நித்யவாஸம்பண் ணு 
வானாய்‌, கறங்கு - (கவத அலவாரரந்த த்தா னும்‌ ஆஸ்ரீகவிசோயிகிரஸகோத்யோமத்தா 
அம்‌) சுழன்றுவருகிற, சக்கரம்‌ - இருவாழியையுடைய, கை - தருக்கையையுடையனாய்‌, 
கனி - நிரதிரரயலோக்யமான, வாய்‌ - அதரசோடையையுடையனாய்‌, பெருமானை - (இந்த 
ரக்த்கத்வஜோக்யத்வங்களால்‌ வந்த) மேன்மையையுடையனானவனை, கண்டு - கண்டு, 
(அம்மேன்மைக்டோக), நிர்‌-நீங்கள்‌, இறங்க - தாழ்க்து, தொழுது - தொழு அ, அடி 
யேன்‌-(என்காரியம்‌ நிங்களிட்டவழக்காம்படி) பரதந்த்சையான வென்னுடைய, இடர்‌ 2 
விஸ்லேஷக்லேற த்தை, பணியிர்‌ - சொல்லவேணும்‌, இத்தால்‌ - வடகருடைய மை 
வாயம்‌ உத்தேஸ்யமென்று தோற்றுகெது. 

இ. _மூன்றாம்பாட்டில்‌, இறந்திறமாக ஸஞ்சரிக்கற பூன்னினல்களைக்கன்று, 
என்‌ வ்யஸஈத்தையறிவியுங்கோ ளென்கிறாள்‌. 

[இதங்களாக] - - திறந்திறமாய்க்கொண்டு, [எங்கும்‌] - பார்த்த பார்த்தவிட 
மெல்லாம்‌. [செய்களூடுழல்‌] - செய்களூடே ஸஞ்சரியாகின்றனவாயிற்று, இசைதேடித்‌ 
.இரிறெனவென்றறியாதே, தன்கார்யத்துக்காகத்‌ இரண்டு ஸஞ்சரியாநின்‌றனவாக நினைத்‌ 
இருக்றொள்‌. பிராட்டியையும்‌ பெருமாளையுங்கூட்டுகைக்கு முதலிகள்‌ இரள்‌இரளாக 
ஸ்ஞ்சரித்தாற்போலே,; தங்களைக்கூட்டுகைக்காக வென்றிருக்கிறாள்‌. [புள்ளினங்காள்‌ ]- 
பிரி. கூட்டவிராதே - கூடியிருக்கப்பெற்றதிறே. சாமாவதாரத்துக்குப்‌ பின்பு பிரிக்‌ 
தாசைக்கூட்டுவது திர்யக்குக்களென்‌ திருக்கிறாள்‌. [சிறக்தவித்யா இ] - உன்‌2பையை 
யறிந்து வந்துதவா தவன்‌ நாங்கள்‌ சொன்னவாறே வரப்புகுகருனோ வென்ன ; அவன்‌ 
குறையன்‌ று, அவ்வூரில்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ நினைக்கவொட்டாதென்டிறாள்‌. தகுதியான ஸம்‌ 
பத்து பெருகாநின்றுள்ள இருவண்வண்டூரிலேகித்யவாஸம்பண்‌ ணுறெவன்‌. கலர்தபோது 
££ எனச்கெல்லாஸம்பத்தும்‌ நீயே” என்றுசொல்லி, இப்போது தனக்கென்ன ஒரு 
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ஸம்பத்‌ அண்டாயிருக்றெபடியென்‌ என்‌.றிருக்கறாள்‌. [கறங்கு சக்க.ரக்கை | - ப்ரதிகூலநிர 
ஸத்வரையாலே சுழன்அவருறெ இருவாழியைக்‌ கையிலேயுடையவன்‌. கறங்குகை - 
சுழலுகை, [சணிவாயித்யாதி| - அகவாயில்ஹர்ஷக்தோற்ற ஸ்மிகம்பண்ணி, அத்தாலே 
யென்னை யரநர்யரர்ஹையாக்கின வனைக்‌ கண்டு, அன்‌ றிக்கே, £இவளைவென்றோம்‌' என்‌ 
னும்‌ ஹர்ஷத்தாலே கையில்‌ திருவாழியைச்சுழற்றி ஸ்மிதம்பண்ணி முதன்மை? தாத்த 
விருக்றெ விருப்பு” என்‌ அலட்டரருளிச்செய்வர்‌. | இறங்‌ நிர்‌ தொழுது] - உயைபிறக்‌ 
கும்படி ஹக்காலிமானராய்த்தொழுஅ, நீர்‌ கறங்குசக்கரக்கைக்‌ கனிவாய்ப்‌ பெருமானாயி 
ருக்றெ விருப்புக்சசலாளாய்‌ ரோவுபடக்கடவளோ வென்னுங்கோள்‌. அன்றிக்கே, நதா 
ஹூ ாவாமவி?என்றெபடியே, நரெஞ்சுமோயி தது யரிக்கைக்கு பரிகரமுடையர்‌; 
லஹக்ஈரலிமானராய்‌ விழுங்கோளேன் அமாம்‌. “நில 159 வூண கவே ஹூ? [ பணியீர்‌ | - 
அவற்தின்பக்கல்‌ள.வா இராயமிருக்தெபடி. [அடியேன்‌] - அத்தலைக்கடியேனென்டற 
ளன்று, சேர்த்தவர்களுக்கடியேனென்டறோள்‌. [இட?ர]| - தாம்‌ கினையாதிருக்கையால்‌, 
நான்‌ படுற 1$வ தீதை. கலவி யிரண்டு சலைக்குமொ.த்‌இருக்க, இவள்‌ ஸை கேட்டறிய 
வேண்டும்படியிறே அவளவு. ்‌ 
ஈடு.--முன்றாம்பாட்டூ. திறந்திறமாக ஸஞ்சரிக்கிற புள்ளினங்களைக்கண்டூ, என்‌ 
வ்யஸநத்தை யறிலியுங்கோளேன்கிறாள்‌. | 

[திறங்களாகி] - திரள்திரளாக. இவை திரள்திரளாய்த்திரிகிறது நங்காரியம்‌ 
செய்து தலைக்கட்டவேன்றிருக்கிறாள்‌. * வாயுந்திரையுகளில்‌ வாஸனையாலே, தன்னார்த்தி 
கண்டு பொறுக்கமாட்டாமே படகிறழனவாகக்கோண்டூ கினைத்திருக்கிறாள்‌. அங்கு - தந்தா 
மஹிமதம்‌: பேறாமையாலே நோவுபடூகிறன வேன்றிருந்தாள்‌, இங்கு - தன்னிழவுகண்டூ 
போறக்கமாட்டாமையாலே கோவுபடகிறனவேன்றிருக்கிறாள்‌. இங்ஙன்கூடமோ வேன்‌ 
னில்‌ ; *இவைபசுஷிகள்‌, நங்காரியம்சேய்து தலைக்கட்டமாட்டாது'” என்னுமறிவின்றிக்கே 
யோழிந்தபின்பு, இதுவங்கூடத்‌ தட்டில்லை. [திறங்களாகியேங்கும்‌] - பிராட்டியைப்‌ 
பிரிந்து பேருமாள்‌ நோவுபடூகிற சமயத்திலே முதலிகளடங்கலும்‌ திரண்ட நாவதிக்கும்‌ புகுந்து 
அங்குமிங்கும்‌ திரிந்தாற்போலேகாணு மிவையுந்திரிகிறபடி.. [எங்கும்‌] - தேடினால்‌ காண்‌ 
கைக்கு ஸம்பாவனையில்லாதவிடமேக்கும்‌ புக்குத்தேடாரின்றன. ஸ்வயம்ப்ரபையுடைய 


மூன்றாம்பாட்டு, திறங்கள்‌ இத்யாதி, “ இறங்களா,” இத்யாரப்ய, ££ புள்ளினம்காள்‌, 
பணியீர்‌, இடரே” என்றெ பதக்களைச்‌ சடாகதித்தவதாரிகை - திறந்திறமாக இத்யாதி, | 
ஹார்த்தஹாவம்‌ - இவைதீரள்‌ இத்யாதி, இரைதேடித்‌ திரிறெவற்றை - “ சன்சார்யம்‌ 

செய்து தலைக்கட்டுசைக்காகத்‌ இரளவிருக்கிறது?' என்று கினைத்திருச்கைக்‌ சடியேதென்ன - வாயுநீ 
திரை இத்யாதி, அங்குமிங்கும்‌ வாசியில்லையோ; * வாயும்‌ திரையில்‌-லமகவதலா ஹத சாலே நோவுபடு 
இறனவாச நினைத்தாளொழிய, தன்னார்த்திகண்டு கோவுபடுகிறனவாக நிணைத்தாளோவென்ன - அங்‌ 
குத்தந்தாம்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ - இரண்டிடத்திலும்‌ வாரியுண்டேயாடலும்‌, ப்ரமிக்கிற வாகாரம்‌ 
தல்ய மென்றபடி. இங்ஙன்‌ கூடுமோவென்‌ னிலென்றது - தன்‌ கார்யம்செய்ய ஸஞ்சரிக்கிறனவாக 
நினைக்கக்‌ கூடுமொவென்னிலென றபடி, “£ஏங்கும்‌?? என்கிற பதத்துக்கும்‌, “ இறம்‌?? என்றெ பதத்திக்‌ 
கும்‌ த்ருஷ்டார்தம்‌ - பிராட்டியை இத்யாதி, '*எங்கும்‌?? என்றதன்‌ வறமாவய]ி - தேடினுல்‌ இச்யாதி- 
இப்படி தேடின பேருண்டோ வென்ன - ஸிவயம்ப்ரபை இச்யாதி, ஸ்லயம்ப்ரபையென்‌டிற்வள்‌. 
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ஸிலமகப்படப்‌ புக்குத்தேடினார்களிறே முதலிகள்‌. [உழல்புள்ளினங்காள்‌ ] - காணஸம்‌ 
பாவனையில்லாதவிடமேங்கும்‌ புக்குத்தேடுவது, காணப்பேறாதோழிவது, அநமாநத்திலே 
தீக்ஷிப்பதாய்க்கோண்டூ பட்டபாடேல்லாம்‌ படூகிறனவாயிற்று, ராமாவதாரத்துக்குப்‌ பின்பு 
பிரிந்தாரைச்சேரவிடூகை திர்யக்குக்களுக்குப்‌ பணியேன்றகாணும்‌ வாசனை. [சிறந்த 
வித்யாதி | - வாராமை அவன்‌ குற்றமன்று கிடிகோள்‌, அவ்வூரில்‌ ஸம்ருத்தி வேறேயும்சிலரை 
நினைக்கவோட்டுமோ. [சிறந்தசேல்வம்மல்கு] - மிக்கஜஸ்யர்யம்‌ கரைபுரளும்படியான 
வூர்‌. [திருவண்வண்டூரூறையும்‌] - அவதாரவ்யாவ்ருத்தியும்‌,பரமபதவ்பாவ்குத்தியும்‌. [சிறந்த 
சேல்வம்‌] - தகுதியானஜஸ்வர்யம்‌. கலந்துகூடவிருச்கிறபோது *'நீயேயேனக்கேல்லா 
ஐஸ்வர்யுமும்‌'”? என்றுசோல்லி வைத்து, இப்போது தனக்கேன்னவோரு ஸம்பத்துண்‌ 
டாயிருக்கிறபடி எங்ஙனேயேன்றிருக்கிறாள்‌. திருவண்வண்டூரேன்கையாலே - பாமபதல்யா 
வ்ருத்தி. உறையுமென்கையாலே - அவதாரவ்யாவ்ருத்தி. *_காவஜ.ந௦ஊற ஹி௨௦ 
மீ டி” (நோபஜநம்ஸ்மரந்கிதம்மாரீரம்‌) என்னுமாபோலே, இங்குத்தை ஐஸ்வர்யமும்‌ 
இவனை மறக்கப்பண்ணிற்றிறே. [கறங்குசக்கரக்கை] - ப்ரதிகூல நிரஸநத்வரையாலே 
சுழன்றுவாராநின்றள்ள திருவாழியைக்‌ கையிலேயுடையஞ்ன ஸர்வேஸ்வரனை. அன்றிக்கே, 
இத்தலையைத்‌ தோற்பித்தக்கோண்டோ மென்னும்‌ மேன்மைதோற்ற, ஆயுதத்தைச்‌ 
சுழற்றி ஸ்மிதம்பண்ணியிருக்கிறபடி. [கனிவாய்ப்பேருமானைக்கண்டூ] - அகவாயில்‌ ஹர்‌ 
ஷந்தோற்ற ஸ்மிதம்பண்ணி அத்தாலே யேன்னை எழுதிக்கோண்டவனைக்கண்ட. அவர்க்‌ 
குப்‌ புறம்பே ஐஸ்வர்யமுண்டானாலும்‌ எங்களுக்குத்‌ தம்மையோழிந்த ஐங்வர்யமில்லை 
கிடீர்‌, * திருவுக்கும்‌ திருவாகியசேல்வனிறே. [| இறங்கீகீர்தோழுதுபணிமா | - தோழுங்‌ 
கோளேன்கிறாள்‌ ; தொழுதவளவிலே நில்லாதே ; மூதலியார்கிடிகோள்‌, பிரம்புகள்படாமே 
கடகேவிழுந்து கோோல்லுங்கோளேன்கிறாள்‌;விழாநீன்றாலு மகவாய்சோயியாரிற்பர்‌,அலிமா 
நத்தைப்‌ போகட்டூக்கோண்டூ விழுங்கோளேன்கிறாள்‌. “£மிஸ].58 ஹரண ,த$௨ஹ.ஹ$”! 


மேருஸாவர்ணியினுடைய பெண்‌. “ உழல்‌ ?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - காணஸம்பாவனை இத்யாதி, 
யோக்யதையுள்‌ எவீடத்தேயன்றோ ப்ராக்தியும்‌ உதிப்பது. இரயக்குக்களுக்குத்‌ தன்‌ கார்யஞ்செய்ய 
மோக்யதையுண்டோலென்ன - ராமாவதாரத்துக்கு இத்யாதி, உன்னைவிட்டுப்‌ போனன்‌ சாங்கள 
சொன்ன மாத்ரத்திலே வருவனோவென்ன - வரராமைஇச்யாதி சிறக்கை - மிகுதியாதல்‌, தகுதி 
யாதல்‌. ஹட்டர்‌ கிர்வாஹத்துச்குச்சேச ஹார்த்தஹாவம்‌ -கலந்து இசயாதி.* அவ சாரவ்யாவ்ருத்‌தியும்‌”? 
இத்யா திவா க்யவிவரணம்‌ - திருவண்வண்டூர்‌ இத்யாதி வாச்யதவயமும்‌; “அவ்வூரில்‌ ஸமருததி வேறே 
யும்‌ சிலரை?! இத்யாதிவாக்யவீவரணம - நோபஜநம்‌ இத்யாதி, பூர்வர்கள்‌ காவாஹத்திலே ஹாவமஃ 
ப்ரதிகூல இத்யாதி, ஹட்டர்கிர்வாஹத்திலேலாவம்‌ - அன்றிக்கேயித்தலையை இத்யாதி, “பெரு 
மான்‌”? என்றதுக்கு ஹார்‌த்தஹொவம்‌ - அவர்க்குப்புறம்பே இதயா தி, இவளுக்கு ஐஸ்வர்யம்‌ அவனோ 
வென்ன - திரவுக்கும்‌ இத்யாதி, ஸ்வவ்யதிரிக்தருடைய ஸம்பத்துக்கு கிதாகல 9தையான பிராட்டிக 
கும்‌ ஸம்பத்தானவனே என்றபடி. திருமொழி எழாம்பத்து ஏழாக்திருமொழி முதற்ப/ட்டு, ஓழித்‌ 
பாட்டுக்களில்‌, * கைகள்‌ கூப்பி, ?” “* பாதம்‌ கைதொழு,த ! என்றதுககும்‌, '* இறக்க தீர்‌ தொழுது?! 
என்றதுக்கும்‌ வாசியேதென்ன - தோழங்கோள்‌ இத்யாதி, “இறங்கி” என்று - மாஈஸப்‌ரணாமத்‌ 
சைச்‌ சொல்லுறது. மூன்று பாட்டிலும்‌ சொன்ன ப்ரணாமச்ரயத்துக்கு, ஹட்டர்‌ கிர்வாஹா து 
குணமாசத்‌ தலைக்கட்டின வசந்தரம்‌, பூர்வர்கள்‌. நிரவாஹாதுகுணமாக. வருளிச்செய்றொர்‌... நி த இத்‌ 
யாதி, றி ஊ_த$?? என்று - ஒடுக்சமாய்‌, அஞ்சவியையும்‌; “வண.” என்று - சாஷ்டாங்கப்‌ 


சணாமத்தையும்‌; “வேல " என்று - மாஈஸப்ரணாமத்தையும்‌ சொல்லுறது. ஜககுலஸுத்தரியான 


20 திருவாய்மொழி-௬ ப, ௧- இ, வைகல்‌. 


(ரிப்நுத3ப்ரண தஃப்ரஹ்வ2) என்னுமாபோலே, [பணியீர்‌] - இத்தலையில்‌ நின்றும்‌ சென்‌ 
ரூரை அவன்சோல்லும்படி யேயாகிலும்‌ சோல்லவேணுமே. தன்னை யோழிந்தாரடங்கலும்‌ 
தன்னைச்‌ சோல்லும்படியை, இத்தலையில்‌ நீன்றும்‌ சேன்றாரைச்சோல்லாநிற்குமவன்‌, 
ஸ்வருபத்தால்‌ சோல்லுமவை யிவையானால்‌, ப்ரணயித்வத்தால்‌ வருமதசோல்லவேண்‌ 
டாவிறே, [அடியேனிடர்‌ - பணியீர்‌] - அவனறியாதவை சோல்லிக்கொடூக்கவேணுமே. 
அறிந்‌ தானாகில்‌, ஆள்விடப்பார்த்திருக்குமோ. [ அடியேனிடர்‌] - இரண்தேலைக்கும்‌ கலவி 
யோத்திருக்க, இத்தலைக்குவந்த இடரை யறிவியுங்கோள்‌. 


டமி 


© ௦ ௦ 
நான்காம்‌ பாட்டு, 
இடரில்போகம்மூழ்கி இணைக்தாடம்மடவன்னங்காள்‌ ! 
விடலில்வேதவோலிமுழங்கும்‌ தண்திருவண்‌ வண்டூர்‌ 
*கடலின்மேனிப்பிரான்‌ கண்ணனை கேடூமாலைக்கண்டு 
உடலம்கைந்தோருத்தி உருகுமேன்றணர்த்துமினே. 
ள்‌ ஆ.--(இடசில்‌) ளெளக்தாய கெண்ப்வ வா தஸல்ய கல்யாணகுண.மணநியி 
யான அவனைக்கண்டு, ஐயோ! ஒருத்திபடும்பாடே இதுவென்று சொல்லுக்கோளென்று 
எனை க்கை க்குமிர்லுச்‌ சொல்லுகிறாள்‌, 
ஒ.-ராலாம்பாட்டில்‌, இருவண்வண்ரேலெழுர்‌ தருளியிருக்கற எம்பெருமா 
ணைக்கண்டு ஸாரீரம்‌ கட்டழிந்து ஒருத்திபடும்பாடே ! என்று சொல்லுக்கோளென்று 
இலவன்னங்களைக்‌ குறித்தருளிச்‌ செய்கிறாள்‌. 

. [இடரிலென்றுதொடல்‌& | - விஸ்லேஷமச்ம்‌ இல்லாத ஸம்மலேஷஸாவத்‌ 
தி மல முழுகிப்பிரியமாட்டாதே ஒன்றுக்கொன்று லவயமாய்க்கொண்டு ஸஞ்சரிக்கிற அன 
னங்காள்‌ ! நிரந்தரமாக வேதகோஷம்மிக்கிருக்துள்ள இருவண்வண்டூரிமீல தன்‌ வடிவழ 
கைக்காட்டி என்னை யறுஃவிப்பித்‌த ஸுலலனாய்‌ இப்போதெட்டாதிருக்கிறவனைக்கண்டு, 


தான்‌, திர்யக்குக்களை -“பணியீர்‌??' என்னலாமோவென்ன - இத்தலையில்நீன்றும்‌ இத்யாதி. அவன 
சொல்லுகிற தேதென்ன - தன்னையோழிந்தார்‌ இத்யாதி, ஸ்வவ்யதிரிக்தர்‌ தன்னைச்‌ 
சொல்லும்‌ வார்த்தையை, தா.துவர்தவர்களுக்கு ஸர்லாயிகனனவன்‌ சொல்லக்கூடுமோவென்ன - 
ஸ்வநபத்தால்‌ இத்யாதி. அதாவது - மோவிவீஷயத் தில்‌ பயததாலே மோஷன்‌ சொல்லுமவை 
இவையானால்‌, மோஷ ஓூசனிடத்தில்‌ ஸ்சேஹத்தாலே சொல்லுமது பூஜ்யோக்தி யாகவே 
ணுமென்னுமது கிம்புசர்ச்யாயஹித்சமென்றபடி,  பணியீர்‌ ?? என்று சொலஃ்லுநறெதென்‌, 
அவனறியானோவென்ன - ௮வனறியாதவை இத்யாதி, ஸர்வஜ்ஞனுக்கு அஜ்ஞாதமுண்டேர 
வென்ன - ௮றிந்தானுகீல்‌ இத்யாதி,  அடியேனிடர்‌ 1? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - இரண்டு 
தலைக்கும்‌ இத்யாத்‌. 1 ௨0௯95-௫.லெ.மிறா5ஜா௦ாக்ஷஷீ்ஹ$ர வ தாடி | நில 1-9 
வூண.5: வூஹஹெொ லிம்‌ ஓ)" ஜிவாஉ 93 7? ஐதி ாாவணவமாசச தரம்‌ ஹ.நுமசஸ்‌ 
ஷீதாபிவர் சம்‌. கரமேணார்வய. | 


ரை வணக வைகு ம அலகை கயை, ந 
ட, 


1 யுத்தகாண்பே, | 116 ] ஸ்லோ--௩. * “கடல்மேணி? என்றும்பாடம்‌, : 


௭ -பா. இடரில்‌-வ்யாக்யாதங்கள்‌, 21 


ப்‌ அந்தரம்‌, அலிரூபனாய்‌ ஆஸ்ரீசவவயனானவனைக்குறித்துச்‌ லெ 
வன்னங்களை ப்‌ போகவிடுதிறாள்‌ . 

இடர்‌ - விஸ்லேஷப்ரஸங்கம்‌, இல்‌-இல்லாதபடியான, போகம்‌-லஹோகத்திலே, 
மூழ்‌-அவமாஹித்‌ அ, இணைந்து - பிரியாதே, அடும்‌ - ஈடையாடுவதாய்‌, மடம்‌ - பரஸ்‌ 
பரலவ்யங்களான, அனனங்காள்‌ - அன்னங்காள்‌ ! விடல்‌ஃவிச்சேதம்‌, இல்‌ - இல்லாத, 
வேதவொலி - வேதகோஷமானஅ, முழங்கும்‌ - முழங்கும்படியாய்‌, தண்‌ - ங்ரம ஹூ 
மான, திருவண்வண்டூர்‌ ஃ- இருவண்வண்டூரிலே வர்த்திப்பானாய்‌, கடல்‌ - கடல்போலே 
உர்றகீயமான, மேனி - வடிவை, பிரான்‌ - எனக்குபகரிப்பானாய்‌, கண்ணனை-நானிட்ட 
வழக்காம்படி எனக்குஹவ்யனாப்‌, நெடு - அந்தலவ்யதைக்கெல்லை காணவொண்ணாதபடி, 
மாலை - மிகவும்பெரியனானவனை, கண்டு - கண்டு, ஒருத்தி - ஒருத்தி, உடலம்‌ - தன்மாரி 
சம்‌, நைந்து - பமிதிலமாய்‌, உருகும்‌ - உருகாகின்றாள்‌, என்று-என்று, உணர்த்‌ அமின்‌- 
அறிவியுங் கோள்‌, இத்தால்‌ - வடகருடைய, “.கஷுஹியா$ஹிய'! என்ற பரஸ்‌ 
பகவ நுலவ ளெளக்யமும்‌, அர்யோக்யலவயதையு முத்தேங்யமென்று கருத்து. 

இ. சாலாம்பாட்டில்‌, சிலவன்னக்களைக்‌ குறித்து, ஸாரீரம்‌ கட்டழிந்து 
ரரியிஜயாகாநின்றாளென்று சொல்௮அல்கோளென்டறோள்‌, 

[ இடரில்போகம்மூழ்‌] - விஸ்லேஷ மந்பழில்லாத ஸம்ஸ்லேஷரஸத்திலே 
யவமாஹித்து லோஃ த்துக்கு ஏகாந்தமான வனத்திலேபோந்து ஸம்லோமம்‌ செல்லா 
நிற்க, ராவணன்வந்து தோற்றினாற்போலேயிருக்கை யன்‌ றிக்கே, ஸம்லோகத்‌.அக்கெல்லை 
யிலே செல்லப்பெற்றபடி, [இணைந்தாடும்‌] - ஒருதலை ரோவுபட்டுத்‌ தூதுவிடவிசாதே, 
இரண்டு தலையுமொக்சக்களிக்கப்பெறுவதே. ஒன்றுக்கொன்று லிவ்யமாய்க்கொண்டு ஸஞ்‌ 
சரிக்கை, பேடைக்குமார்‌*-வம்‌ ஜந்மஸித்தம்‌, சேவலுக்குக்‌ கலவியாலே ௮ இன்படியுண்‌ 
டாயிற்று, [விடலில்வேதவொலி] - நிரந்தரமாக வேதகோஷம்‌ கடல்‌ இளர்ந்தாற்‌ 
போலேயிருக்கும்‌ ஸ்‌. சமஹசமானவூர்‌.. 66 ௧3 /ணெவ.ஹிஷ௦ஹிி8ரஹி_தாஐ_ககா 
உய ?? என்னக்கடவவிவள்‌ படைவீடிறேவேதகோஷம்‌ திக்க்்றது : [கடல்‌ 
மேனி] - - கடல்போலே ஸ்‌. ரமஹ.மான வடிவையுடையவன்‌. [பிரான்‌ ]-*₹ மகாநாடு த்‌ 
சன்று அவ்வடிவை யாங்ரிதர்க்கு உபகரிக்குமவன்‌, நு, க்கக்‌ 
ளாயாயித்த நுமவிப்பிப்பது, [நெடுமாலை] - வ்யாமுக்பனானவனை. அன்றிக்கே, ஸ்சம 
ஹரமான வடிவையெனக்குபகரி தீது லவ்யனாய்‌,' இன்றெட்டாதேயிருக்கிறவனைக்‌ கண்டு, 
இது லட்டர்கிர்வாஹம்‌. [| உடலம்கைந்து] - உடம்புகட்டழிந்து மரியிலையாய்‌ அகவாய்‌ 
ரமியிலமாய்‌ இக்கிகங்கொண்டறிய வேண்டாதே உடம்பிலே வெளியிட்டபடி. மானஸ 
மாய்‌ மறைந்து போருமளவ ன்‌றிக்கேயிருக்கை, | ஒருத்தி] - **காட்டிலேயொருமான்‌ 
அம்புவிட்டுத்‌ அடியாநின்றது '”? என்றால்‌, எய்‌தவனியுமிறே, | உருகுமென்‌.அ] - 
நீசாகரகின்ராளென்று. [உணர்த்துமினே] - இ. அன்னு மறைக்‌ திருக்கிறவர்க்கு 
அ இ | 

. ஈடு.--நாலாம்பாட்டு. சில அன்னங்களைக்குநித்து, ாரீரம்‌ கட்டழிக்து. 
பிப ரிலையாகாரின்றாளேன்று சோல்லுங்கோளேன்கிறாள்‌ 

சாலாம்பாட்டு, - இடரில்‌ இத்யாதி. '£அன்னக்காள்‌, உடலம்கைந்தொருத்‌,இ? இத்யா தியைக்‌ 
கடாகுதித்தவதாரிகை - சீலவன்னங்களை இத்யாதி, மாப்தார்த்தம்‌ - விஸ்லேஷ.மந்யம்‌ இத்யாதி, 
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நத [ இடரில்போகம்மூழ்கி]-விங்லேஷ முந்மமில்லாத ஸம்ஸ்லேஷாஸத்திலே யவ 
மாஹித்து. நான்செய்தபடிசேய்ய, இப்படியே மிருப்பாரையுப்‌ காணப்பேற்றோமிறே 
லோசுத்திலே. ஹோடேமோபக்ரமத்திலே விஸ்லேஷம்பிறந்ததிறே தனக்கு. வீட்டில்‌ ஆய்ச்‌ 
சிக்குமைய்யருக்கும்‌ பரதந்த்ரராகவேணும்‌, நாடுகேட்கவேணுமேன்கிற அந்யபரதையேல்‌. 
லாம்‌ தீரும்படி ஏகாந்தஸ்த்தல 5 தேடி ல-ஜிக்கப்போக, அங்கேராவணன்வந்து தோற்றினா 
னிறே தனக்கு; அதில்லையேயிவற்றக்கு. [இடரில்போகம்மூழ்கி] - ஸம்ஸ்லேஷத்துக்குப்‌ 
பாரித்துக்கோண்டி ருந்து விங்லேஷத்தோடே தலைக்கட்டும்‌ என்னைப்போலே யாகாதோழி 
யப்‌ பெறுவதே. [மூழ்கி] - தறைகாண்கிறனவில்லை இன்னம்‌. [| இணைந்தாடம்‌ மடவன்‌ 
னங்காள்‌] - ஒருதலைகளிக்க, ஒருதலைதுடிக்க வேண்டாதபடியாயிருக்கை. ஒன்றின்றினை 
வுக்கோன்று காலெடூக்கவமைந்திருக்கை. [மடவன்னங்காள்‌ | - ஒன்றுக்குச்சோல்லுகிற 
ஸ்வஸமாவமிரண்டுக்கு முண்டாயிருக்கை. மடப்பமுள்ளது பேடைக்கேயாயிருக்க, இரண்‌ 
டூக்குமொக்கச்‌ சொல்லுகிறது ஸம்ஸ்லேஷத்தால்வந்த துவட்சியிரண்டுக்கு மோத்திருக்கை 
[விடலில்வேதவோலிமுழங்கும்‌] - அத்யய௩ம்‌ மறுத்திறே மிவ்வூர்கிடக்கிறது. ஜுககுல 
மிறே ஓதுவாரின்றிக்கே கிடக்கிறது. “௬8 ணெ வஹி?” என்கிறதிறே. [முழங்கும்‌] - 
மற்றோரடையாளஞ்‌ சொல்லவேணுமோ, புறப்பட்டவாறே வேதகோஷம்‌ வழிகாட்டூகிற 
திறே. வேதமார்க்காநஸாரிகளன்றோ நீங்கள்‌. [கடல்மேனிப்பிரான்‌] - கடல்போலே 
ஸ்ரம்ஹரமான வடிவையுடையவனாய்‌, அவ்வடிவைத்‌ தாழரின்றுஇத்தலைக்கு முற்றாட்டாக 


ப்ர:---(இடரிலிதீயா தி)_—(விடலில்வேதவொலிமு மங்கும்‌) தரஹுு [௩ | 
௬9 ணெவஹிவ௦ ஹிஜிரி தா ஐநகாஉய$ | லொகஹும௰ ஹெவொவி ஹுவ 
ஸூ 95 க சு 3ஹ_ஹி।உறா?? 


இதுக்கு ஹார்த்தஹாவம்‌ - நான்‌ செய்தபடி இத்யாதி, அதாவது - விங்லேஷித்தீருக்கிற உக்களைச்கூட்‌ 
டி பின்னை யென்கார்யம்‌ பார்க்கவேண்டியிராதே, ஏற்கவே கூடியிருக்கப்பெற்றதேயென றபடி , 
தன்‌ அப்படி யிருக்கவில்லேமோ வென்ன - ஹோமோபகாமத்திலே இத்யாதி.ஹோே மாபக்ரமத்திலே 
எங்குவிஸ்‌ லேஷம்பிறர்திதென்ன-விட்டில்‌ இத்யாதி, காடுகேட்கவேணும்‌-சாட்டில்‌ வ்ருத்தாந்தம்‌ கேட்க 
வேணும்‌. *'கான் செய்தபடி? இத்யா இவாக்பலீவரணம்‌ - ஸம்ஸ்லேஷத்துக்கு இத்யாதி. வர்த்தமா 
நார்த்தம்‌ - தறை இத்யாதி **இணைக்தாடு.?! என்றதுக்கு - காயிசஸம்ம்லைஷமாகவர்த்தம்‌ - ஒருதலை. 
இத்யா தி.பிரியாதேகூடி வர்த்தி்கிறவென்று ஸரப்தரர்த்த!ம்‌. இருவரும்‌ எகஹ்ருதயராய்‌,ஒன்‌ றுக்கொன்ற 
முற்கோலி நினைவறிந்து பரிமாறுறெ என்‌ தர்த்தாக்‌ சரம்‌ - ஒன்றின்நினைவுக்கு இத்யாதி. அன்‌ றிக்கே, 
இழ்வாச்யவிவரணமாதல்‌, காலெடுக்கை -. ௮நுமதிபண்‌ ணுகை. அவட்சிபேடைக்கொழியச்‌ சேவலுக்‌ 
குண்டோவென்ன-மடப்பழள்ளது இச்யாதி. ௮.சாவ.து-ஸ்‌.திரீச்கே துவட்சிஸ்வ ஹாவமாயிருச்கச்செய்‌ 
தேயும்‌, ஸம்ஸ்லேஷத்தாலே புருஷனுக்குமுண்டாயிருக்கிறதென்‌ றபடி. ““அங்குவிடாதே வேதவொலி 
மேழங்கும்‌'' என்கையாலே - இங்குவிச்சிக்மாயிருக்கறதென்று ஹித்தவத்கரித்தருளிச்செய்ிறோர்‌. - 
அத்யயநம்மறுத்து இத்யா இ, இவ்வூர்‌- தானிருக்றெவூர்‌. மறுத்திறே இவ்வூர்டக் ;தென்கையாலே ல்‌ 
இததான்‌ ஸஉாத்யயக மீலமாயீருக்குமென்னுமத்தை ஹ்ருதிகரித்துக்கொண்டு, இப்படியிருக்கிற வித 
கம்மார்த்திகண்டு பொறுக்கமாட்டாமலிறே யத்யயாமின்றிக்கே இருக்கிறதென்று ஈடுபடுகிறாள்‌ - ஐநக 
குலம்‌ இத்யாதி. ஜரககுலதீதுக்குஏ ற்றமேசென்ன ௧8 பணெவிலித்யா தி, ௯8 ணெவவஹி 
ஹ௦ஹி) தாஹி தரஜந்காஉய?? இதிஹகவத்ேதோயாம்‌. காங்கள்போதி றவூருக்சடையாள மேதென்ன- 
மற்றேர்‌ இத்யாதி. விவரணம்‌-வேதமார்க்கஇத்யாதி, அதாவ த-வேதத்துக்கா கமதுகைடபர்களை தீதேடி தி 
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ஹஜிப்பித்து, பின்னையும்‌ “ஒன்றும்‌ சேய்யப்பேற்றிலோம்‌'* என்னும வ்யாமோஹத்தை 
யுடையவன்‌. அன்றிக்கே, குளிர்ந்தவடிவை ஷவ்யரைப்போலேரின்று ஹ-ஜிப்பித்து, இப்‌ 
போதேட்டாதபடி யிருக்கிறவன்‌. அன்றுதானும்‌ தனக்கு வேண்வேதாய்ச்‌ சேய்தானல்‌ 
லன்‌, இத்தலையையழிக்கைக்காகச்‌ சேய்தானித்தனை ; அன்றுவேண்டியிருக்தானாகில்‌ இன்‌ 
றும்வேண்டியிரானோ. [உடலக்கைந்து] - :*நேஞ்சிலே சிறிதுநோவுபிறந்த வளவேயாகில்‌, 
ஸாரீரத்தேயோருவாட்டம்‌ வருவதற்குமுன்னேசேல்று கைக்கோள்ளுகிறோம்‌'” என்றிருக்க 
வேண்டா. [உடலம்நைந்து] - தனித்தனியே சைதக்யம்பேற்றழியவல்லவுடம்பிறே. அவ்‌ 
வுடம்போடே யணைந்துபிரிந்த இவ்வடம்புகோண்‌டூ பிழைக்கவோண்ணாது என்மைடம்‌ 
தாமேயறிவரிறே. | ஒருத்தி] - ££ இன்னகாட்டிலே மான்பேடைகிடந்‌ தழற்றாநின்றது '' 
என்றால்‌, எய்தவன்‌ கை யுணருமிறே. [ஒருத்தியுருகும்‌] - எதிர்த்தலைக்குஇதில்லையேன்னு 
மிடம்‌ அறிவியுங்கோள்‌. [உணர்த்துமினே] - தாமித்தலேயைமறந்தமையை ஸ்மரிப்பியுங்‌ 
கோள்‌. உணர்த்தி அற்றாரை யுணர்த்தவேணுமே. அறியாதாரை யறிவிக்கை அன்னத்‌ 
துக்கே பணியிறே ; பண்டூம்‌ * பிறங்கிருணிறங்சேட அன்னமாயிறே அருமறைபயந்தது. 
[ ஒருத்தியுரகுமேன்றுணர்த்துமினே] - ஒருத்திபடம்பாடே என்று சோல்லுங்கோள்‌. 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


உணர்த்தலாடலுணர்ந்து உடன்மேயும்மடவன்னங்காள்‌ ! 

. திணர்த்தவண்டல்கள் மேல்‌ சங்கசேருந்திரவண்வண்டூர்‌ 
புணர்த்தபூக்தண்துழாய்முடி ஈம்டேருமாணைக்கண்டூ 
புணர்த்தகையினராய்‌ ஆடியேனுக்கும்போற்றுமினே. 

அ.-- (உணர்த்தல்‌) சாங்களும்‌ உன்‌ இறமாகச்‌ சொல்லும்‌ . வார்த்தையை 

யவன்‌ கேட்டருளா தொழியிற்‌ செய்வதென்‌ என்னில்‌ ; உங்களுடைய சேவல்களுங்க 


திரி றஹம்ஸரூபியானவஜனோேடு ஸஜாதீயசன்றோ என்‌ றபடி. கிர்வாஹத்வயா நுகுணமாக அர்த்த தீவயம்‌- 
கடல்போலே இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. :*கடல்மேனி - கண்ணபிரான்‌-கெடுமால்‌”” என்‌ றசவயம்‌.. 
ஷட்டர்கிர்வாஹமான இரண்டாவதக்கு,தெடுமாலென்றது - பெரியோனென்‌ நபடி .இப்போசெட்டா த. 
படியிருக்றெவனன்று கலக்கக்கூடுமோவென்ன - அன்றுதானும்‌ இத்யாதி. அசேதகமான ஸுரீ2ம்‌ 
சையச்கூடுமோவென்ன; * முடி யானேயிற்கரணம்களாகையாலே கூடுமென்கிறார்‌ - தனித்தனியே இச்‌ 
யாதி. உடலம்கைஇறதென்‌,யரித்திருந்தாலோவென்ன - ௮வ்வுடம்போடே இத்யாதி. அவ்வுடம்பென்‌ 
றது - ““கடல்மேணி?? என்றத்தைப்பற்ற, இன்னாரென்னாமல்‌, “ஒருத்தி”! என்றால்‌ தெரியுமோ 
வென்ன - இன்னகாட்டிலே இத்யாதி. உழற்றாகின்‌ தது-க்லேயியாநின் றது. “£ஒருதீத?' என்‌ றதுக்கர்த்‌ 
தாந்தரம்‌ - எதிர்த்தலைக்த இத்யாதி. ஸர்வஜ்ஞனுக்குணர்த்தவேணுமோவென்ன . - தாமீத்தலையை 
இச்யாதி. விவரணம்‌ - உணர்த்தி இத்யாதி.. எங்களுக்க தவேயோ ப்ரயோ ஜசமென்ன- அறியாதாரை 
இத்யாதி, அன்ன மப்படி. யறிவித்ததோ வென்ன; அறிவித்த அக்குப்ரமாணம்‌ - பிறங்கிருள்‌ இத்யாதி, 

“பிறக்‌ எருணிறல்கெடவொருகா ளன்னமாயன்‌ றங்‌ கருமறைபயர்த ன்‌? மிக்கதமஸ்ஸு நி தங்கெடும்படி 
யொருமாள்‌ ஹம்ஸமாய்‌, அன்‌ று பெறுதற்கரிய லேதங்களையுண்டாக்னொனென்றபட.. திருமொழிஅஞ்‌ 
சாம்பத்‌ து ஏழாக்திருமொழி மூன்றாம்பாட்டு, “ஒருத்தி! என்றதுக்கு த்ருதியதாத்பர்யம்‌ - ஒருத்தி 
படம்பாடே இத்யாதி. ௨3வரிதையான படியை சொல்லுக்கோளென்‌ நபடி. ச்சபேணாக்வய$ - : 


24 திருவாய்மொழி- ௬-ப, ௧-இ, வைகல்‌. 


ளோடுள்ள வூடலாலே தொழுஅங்களை யூடல்தீர்த்தாற்போலே, நீங்களும்‌ எனக்காக அவ 
னைத்தொழுது என்னோடுள்ள ஊடல்‌ தீர்த்துப்‌ பின்னை என்இறம்சொல்லுவது. உங்க 
ளுக்குத்தா னித்தனைவருத்தம்‌ வேண்டுவதில்லை, அவன்தான்‌ இத்தனைபோ திங்‌ெழுக்‌ 
கப்டன்‌ வொப்பித்தருளாநிற்கும்‌, சொல்லும்‌ இத்தனையேவேண்டுவதென்கிருள்‌. 

ஒ --அஞ்சாம்பாட்டில்‌, சில அ௮ன்னங்களைக்குறித்து; அவ்விடம்‌ புக்காரை 
யெல்லாம்‌ மறப்பிக்கும்‌ விஷயமாயிருக்கும்‌, நீங்கள்‌ அங்குப்புக்காலென்னையும்கினையுங்கோ 
ளென்கிறாள்‌, 

[உணர்த்தலென்று தொடங்கி] - லொய்க்கையையும்‌ லொய்திருத்‌ கைக்குப்‌ 
படும்‌ ஆ 24 பத்தையும்‌ அறுஸந்‌ தித்து இனியூட ஸம்லாவனையில்லா தபடி பிரியாதேமேய்‌ 
வதும்செய்து பரஸ்பரம்லவ்யமான அன்னங்காள்‌! கொழுத்தவண்டல்கள்‌ மேலே சங்கு 
கள உறங்காநின்‌ றிருந்துள்ள இருவண்வண்டூரில்‌ ஈம்மை விங்லேஷித்தமையும்‌ மறந்து 
தானெப்பித்துப்‌ போதுபோக்க நமக்கு ௮ ஹவ்யனாயிருக்றெவனைக்‌ கண்டு, [புணர்த்த 
வென்ற தொடம்‌8] - புக்கவரறே அங்குத்தை ஐஸ்வர்யங்கள்‌ உங்களை மறக்கப்பண்‌ 
ணும்‌, அங்கனே செய்யாதே கைகளும்‌ நிங்களுமாய்‌ எனக்காகவும்‌ ஒருவார்த்தை விண்‌ 
ணப்பம்செய்யவேணும்‌. 

டப. அறத்தரம்‌, ே ஹாக்யதீவ போவஷித்வபூர்ணனான ஸர்வா, ரகனைக்குறித்துப்‌ 
பின்னும்‌ லெவன்னங்களைப்‌ போகஙிடுறொள்‌. 

உணர்த்தல்‌ . உணர்த்தலிலருமையையும்‌, ஊடல்‌ - ஊடலில்‌ க்லேரரத்தையும்‌, 
உணர்த்து - உணர்ந்து, உடன்‌ : பிரியாதேகூட, மேயும்‌ - மேய்வனவாய்‌, மடம்‌ - 
ஒன்றுக்கொன்று துவட்சியை யுடையவாயிருக்றெ, அன்னங்காள்‌ - அன்னங்காள்‌! 
தஇணர்த்த - கதிப்பையுடைத்தான, வண்டல்கள்மேல்‌ - வண்டல்‌ மணல்களின்மேலே, 
சங்கு - சங்குகளானவை, சேரும்‌ - சேருறெ, திருவண்வண்டூர்‌ - இருவண்வண்டீரிலே, 
புணர்‌ த்த-தொடுக்கப்பட்ட, பூ-அழயெ, தண்துழாய்‌-செவ்வித்‌இருத்‌.துழாயையுடைய, 
முடி - இருமுடியையுடையனான, ஈம்‌ - கம்முடைய, பெருமானை - ஸ்வாமியை, கண்டு - 
கண்டு, புணர்த்த - அஞ்சலி, நதம்பண்ணின, கையின சாய்‌ - கையை hp அடி 
யேனுக்கும்‌ - உங்களுக்கு 0ே மோஷ, 9தையான வெனக்காகவும்‌, போற்றுமின்‌ - ஸ்தொத்ர 
ரூபமாம்படி கெளரவித்து வார்த்தை சொல்லவேணும்‌. இத்தால்‌ - _,டகருடைய பஸ்‌ 
ப.சவிஸ்‌லேஷ ஐரு.த்வமும்‌ உத்தேங்யமென்று கருத்து. 

இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, வேறே லெ அன்னங்களைக்குறித்து ; அத்தேயரம்‌ 
புக்காரை மறப்பிக்கும்‌, நிங்கள்புக்க லென்னையும்‌ நினையுங்கோ ளென்டுறாள்‌: 

[உணர்த்தலூட ணர்ந்து] - ஊடுகையுங்லொர்‌ திருத்‌ அகையுமாய்ப்படும்‌ உ 3 
வத்தை யநுஸர்யி த்து, ௮ லிமதை ஊடுகையாவதென்னென்னில்‌; ₹*என்னைப்பாசாகிற்கப்‌ 
பூவைப்பார்‌ த்தாய்காண்‌'' என்னுதல்‌, ஸ்காதகாகா என்னுதல்‌, உணர்த்துகையாவது - 
' அதுதா னுனக்காகக்காண்‌ ?' என்று தெளிவிக்கை, [ உடன்மேயும்‌] - (2 ரரியிலிறே 
சூழ்தீதுக்கொடுக்க வேண்டுவது என்று உடனே இரியாகின்றது. இப்படி தூ. சஉர்மமியா 
யிருப்பார்க்கன்றோ விச்சேதியாமல்‌ அறுலவிக்கலாவ ௮. [மேயும்‌] - :உ௨உ௦யே flee 
கொரு எ? என்னாநின்றன, ₹₹ ஊடல்‌, உணர்தல்‌, புணர்‌ தல்‌ ”? என்‌.றிம்மூன்‌ றிலும்‌. 
இவற்றுக்குப்புணர்தலேயாய்ச்‌ செல்லுறெபடி, (ஊடலுணர்தல்‌ புணர்தலிவைமூன்‌ பம்‌ 


௫ - பா. உணர்த்தல்‌-வ்யரக்யாதங்கள்‌. 25 


காமத்தால்‌ பெற்றபயன்‌? என்று - மூன்றையும்‌ ப்ரயோஜாமாகச்‌ சொன்னார்கள்‌ தமிழர்‌, 
[மடவன்னங்காள்‌ ] - மடப்பம்‌ - துவட்டு, ஸம்ஸ்‌லேஷமடங்க வடிவிலே தொடைகொள்‌ 
ளும்படி. யிருக்கை, அவட்சி பேடைக்கு ப்ரக்ருதி, சேவ.லுக்குக்‌ கலவியாலேயுண்டாயிருக்‌ 
இறபடி., பரஸ்பரம்‌ லவயதையாகவுமாம்‌, | தஇிணர்த்தவித்யாதி] - இணுங்னெவண்டல்‌ 
களிலே சங்குகள்வச்‌அறங்காகிற்கும்‌, சேற்றுக்றொய்க்கும்‌ சங்குகள்‌ நீருறுத்தினவாறே 
கொழுத்தவண்டல்களிலே சேசாநித்கும்‌, [புணர்த்த] - தொடுக்கப்பட்டு உர்றாநீயமாய்‌ 
ஸ்‌ரமஹரமான திருத்துழாயைத்‌ திருமுடியிலேயுடையனாய்‌, அத்தாலேயென்னை யர்‌ 
யார்ஹையாக்கினவனைக்‌ கண்டு, ஈம்பாடுவருகைக்குறுப்பாக வொப்பியாநிற்கும்‌, நீங்களறி 
விக்குமத்தனையே குறை. அன்றிக்கே, பிரிவையொன்றாக நினையாதே வளையம்வைத்‌ 
தொப்பித்து ஈமக்கு ஹவ்யமாயிருக்கறவரையென்‌ அமாம்‌. [புணர்த்தகையினராய்‌ | - இப்‌ 
போது முதலிகளா யிருப்பர்‌, வழியே பிடித்துத்தொழுதுகொடு செல்லுங்கோள்‌. 
[புணர்த்தகை] - கூட்டினகை. [அடியேனுக்கும்‌ போற்றுமினே] - அவ்வூர்‌ உங்களையும்‌ 
விஸ்மரிப்பிக்கும்‌, உங்கள்‌ பரிகரமான வென்னையும்‌ நினையுங்கோள்‌. அவனை மறக்கும்‌ 
படி பண்ணின தேமுமன்றோ. போதற்றுகையாவஅ - பூளசவித்‌அச்சொல்லுகை. தொழு 
தகைகளும்‌ நீங்களுமாய்‌ எனக்காகவு மொருவார்த்தை சொல்லவேணும்‌, **கைகள்‌ கூப்‌ 
பிச்சொல்லீர்‌'”? “ீபாதம்கைதொழு.அ பணியீர்‌'' என்று பிராட்டியான உமயையயிலுமிவ 
ர்க்கு ஸ்வரூபம்மாறாதே செல்லுகறெபடி . 
| ஈடு. அஞ்சாம்பாட்‌ட, திரியவும்‌ சில அன்னங்களைக்‌ குறித்து; அத்தேசம்‌ புக்‌ 
காரைமறப்பிக்கும்‌, ரீங்கள்புக்கா லேன்னையும்‌ நினையுங்கோ ளேன்கிறாள்‌. 
[உணர்த்தலித்மாதி]-உணர்த்தலையு மூடலையு முணர்ந்து உடனே திரிகிற அன்‌ 
னங்காள்‌. பிரிந்தால்‌ பின்பவரும்‌ ஐ ங்களெல்லா மநசர்‌,ஏத்துக்‌ கூடத்‌ திரியாரின்றன. 
இனித்தான்‌ ட ாகப்ரகாரக்தான்‌ மூன்று வகைப்பட்டாயிற்றிருப்பது. அவைகளாவன: 
“ஊடலுணர்தல்‌ புணர்தலிவைமூன்றும்‌ - காம்த்தாற்‌ பேற்றபயன்‌'' என்று மூன்றையும்‌ 
ப்ரயோஜ௩மாகச்‌ சொன்னார்கள்‌ தமிழர்‌. இதிலே ஊடலாவது - எதிர்த்தலையோடே கூடி 
னால்‌ அஹேதுகமாக விளைவதோன்று. அதுதான்‌ - *என்னை யோழியக்குளித்தாய்‌, 
என்னையொழியப்‌ பூவைப்பார்த்தாய்‌, உன்னுடம்பு பூநாறிற்று' என்றாற்போலே வருமவை. 
உணர்த்தலாவது - **உனக்கேன்று குளித்தேன்‌!” என்கையு'6, ** “உனக்காம்‌” என்றபார்த்‌ 
தேன்‌?” என்கையும்‌, **உன்வரவுக்கோப்பித்தேன்‌”” என்றாற்போலே சோல்லுமிவை. இவை 
ப 
அஞ்சாம்பாட்டு,--உணர்த்தல்‌ இத்யாதி. ““அன்னங்காள்‌, அடியேனுக்கும்போற்‌ நமினே”” 
என்‌ றத்தைக்கடாக்ஷித்தவதாரிகை - திரியவும்சில இத்யாதி. 
ஸப்தார்த்தம்‌ - உணர்த்தலையும்‌ இத்யாதி, ஊடலையும்‌ - உணர்‌ தீதலையும்‌ - உணர்ந்து 
என்‌ றந்லயிப்பது. “உணர்ச்துடன்மேயும்‌"? என்றதுக்குமாலம்‌ - பிரிர்தால்‌ இத்யாதி, ஊடலுக்கு 
முணர்த்தலுக்கும்‌ அர்த்தமருளிச்செய்வாராக அடிகொண்டெழுர்திருக்கிறார்‌ - இனித்தான்‌ ஹோம 
ப்ரகரா இத்யாதி, புணர்தலே ஷோகப்ரகாசமாயிருக்க, மூன்றும்‌ ஹோகப்ரகாரமென்றெ தென்கொண் 
டென்ன - அவையாவன இத்யாதி, இத்தால்‌ - புணர்தலேரபா தி, அவையும்‌ ஸம்ம்லேஷவர்பக 
மாகையாலே லோகப்ரகாரமாயிருக்குமென்றபடி . அந்தமூன்‌ அசப்தத்துக்கும்‌ பிரித்தர்த்த மருளிச்‌ 
செய்கிரூர்‌ - இதிலே இத்யாதி. காமத்தால்‌ பெற்றபயனென்றது - காமத்தரல்வம்‌ தப்ரயோஜமென்‌ ற 
படி, ஊடல்‌ - ப்ரணயரோஷம்‌. உணர்த்தல்‌ - அறிவித்தல்‌. ' புணர்தல்‌ - ஸம்ஸ்லேஷம்‌, அன்னங்‌ 
களைக்குறித்து இவற்றை ப்ரஸங்கிக்கையாலே, இவளுடையநாயகனுக்கும்‌ இவைகளுண்டென்்‌ருர்‌ - 
6—4 
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யிரண்டின்‌ அநந்தரத்தே வருவது கலவி. இவையேல்லாமுண்டிறே இவளுடையவனுக்‌ 
கும்‌. [உணர்த்தலாட லுணர்ந்துடன்மேயும்‌] - பிரியவல்லாரார்‌, பின்பு நோவுபடவல்லா 
ரார்‌, பின்பு நெய்யிலே கையிடவல்லாராரேன்று கூடத்திரியாநிற்கும்‌. *குற்றவாளராகி 
லிறே பின்பு போறுப்பித்தக்கோள்ளவேண்டூவது '' என்றுகாணு மிவற்றினுடைய ஸித்தாக்‌ 
தம்‌. [உடன்மேயும்‌] * * ஐ௨௦றெயதிஉ௦ஹா௨- '” (இதம்மேத்யமிதம்ஸவாத) என்‌ 
னாரின்றன. ஊடல்‌, உணர்தல்‌, புணர்தலேன்கிற மூன்றிலும்‌; இவற்றுக்குப்‌ 
புணர்தலேயாய்ச்செல்லுகிறபடி. ஒருகலத்திலே யோக்கவுண்டூ திரிவாரைப்போலே. 
ஒன்றை யோன்றகன்று இரண்டூங்கூடப்‌ பட்டினிகிடக்கையன்றிக்கே யிருக்கை. விழக்‌ 
காட்டி லுணரப்பேறாமை கேட்டோ மேன்கிறாள்‌. அதாவது - £6 ஸம்ஸ்லேஷவர்யகங்‌ 
காண்‌ இவ்விஸ்லேஷம்‌*” என்றால்‌, **அவ்வளவு மாநியிருக்கவல்லார்க்கிறே பின்பு ஹோம 
ஸம்ருத்திவேண்டூவது'” என்னவ்பேற்றிலேன்‌. விவேகமில்லாதவிவை விவேகபலம்‌ பேற்‌ 
றன, அதுடைய நான்‌ பெற்றிலேன்‌. [மடவன்னங்காள்‌ | - மோ த்தால்‌ வந்த துவட்சி 
யடங்கலும்‌ வடிவிலே தோற்றவிருக்கை. [உணர்த்தலித்யாதி] - வருவதறிந்து பரிஹரித்தி 
ருப்பார்‌, விழுக்காடறியாதே அகப்பட்டார்‌ காரியம்‌ செய்து தலைக்கட்டவேண்டாவோ. 
இந்ரிர்த்தேசத்தாலும்‌- இத்திருவாய்மோழியடங்கலும்‌ ஊடல்‌ அஹி _க்கிறமை தோற்றுகிறது. 
[திணர்த்தவித்யாதி] - வாராதோழிந்தவிடம்‌ அவன்‌ குற்றமன்று கிடிகோள்‌. சேருமின 
வண்டல்கள்மேலே. அழுக்குக்கிறாய்க்கக்கடவ சங்குகளானவை நீருறுத்தினவாறே கோழு 


இவையேல்லாம்‌ இத்யாதி, இவையெல்லாமூண்டிழேயென்றது - அன்னங்களுக்குப்போலே புணர்‌ 
தல்‌ மாத்ரமின்றிக்கே,இவளுடையவனுக்கு, சாம்‌ ஹலமாகச்சொன்ன மூன்றுமுண்டென்றபடி, “பிரி 
தால்பின்புவரும்‌'” இத்யாதிவாக்பவிவரணம்‌ - பிரியவல்லார்‌ இத்யாதி," பின்பு சோவுபடவல்லாரென்‌ 
ஐது - பேடையானது விஸ்லேஷத்தாலே யூடப்பின்பு நோவுபடவல்லாரென்‌ றபடி. கூடத்‌திரிந்தா 
லூடல்வாராதோ என்ன - தற்றவாளர்‌ இத்யாதி. ழே - கலந்துவர்த்திக்கையாக அருளிச்செய்த, 
புஜிக்கிற என்றர்த்தாந்தரம்‌ - உய இத்யாதி, 6 நிஷ ஹா .மிமிவ, ஹெ _கர௦8ா௦ 
ஹெ. யறு | உ௨ஜெய )ஃ௦ஹாஉ-உமிஷவ 8.8.மி.நா | ஊவதாஹெஹய 8ா தா 
ஷீ. கயாஹஹாரவவ??? இத்யயோத்யாகாண்டே ஷண்ணவதிதமே. முந்தினவர்த்தத்திலே, 
“மேயும்‌? என்கிற வர்த்தமாரத்துக்கர்த்தம்‌ - ஊடல்‌ இத்யாதி, மேச்சொன்ன வர்த்தத்வயத்தையும்‌ 
அடைவே லிவரிக்கிறார்‌ - நெகலத்திலே இத்யாதி வாச்யத்வயத்தாலே. இசண்டுங்கூடப்பட்டினி 
தடக்கை யன்‌ நிக்கேயென்‌ றது - ::,ந8ர௦ஊுறாவவொமு௩0௨7? என்றும்‌, 6 வவாஷஸக 
௯ 


ஸ்மா௦8_நா(ஓ?? என்றும்‌ இருக்கையன்றிக்கேயென்‌ றபடி. “உண்ம்த்தலூடல்‌?? இத்யாதிக்குஹார்த்த 
ஹாவம்‌ - விழக்காட்டில்‌ இத்யாதி. விழுக்காடு - மேல்வரும்கார்யம்‌, அங்குசேவல்‌ ப்ரணயரோவம்‌ 
வாராமல்‌ பரிஹரிக்கிறதாகையாலே பிரியாமல்‌ வர்த்திக்றெதென்னலாம்‌, இங்குநாயகியிறே யதவாரா 
மல்‌ பரிஹரிக்கிறாள்‌; அவன்பிரியாகிற்க, இவள்‌ அதவாராமல்‌ பரிஹரிக்கும்ப்ரகாரமேதென்ன - அதா 
வது இத்யாதி, “(அன்னங்காள்‌?? என்று - இிர்யக்குக்களைச்சொன்னதுக்குஹாவம்‌ - விவேசம்‌ இச்‌ 
யாதி, “மடம்‌?” என்றதுக்குமாவம்‌ - மோமத்தால்‌ இத்யாதி, “(அன்னங்காள்‌?? என்னுமளவுக்கும்‌ 
ஷாவம்‌ - வருவதறிந்து இத்யாதி, இ௫்கிர்ச்தேசத்தாலுமென்ற து - “'உணர்த்தலூடலுணர்ர்‌ தி? என்‌ 
இறகிர்த்தேசத்சாலுமென்றபடி. அதாவது - **கைகள்கூப்பி,?? “பா தம்கைதொழு து”? என்றெவிடத்‌ 
திலே - பரணயரோஷம்‌ தோற்றுிறவோபாதி, “உணர்த்தலூட லுணர்ந் து”. என்றெ பதப்ரயோகத்‌ 
தாலும்‌ - ப்ரணயரோஷம்‌ தோற்று தென்றபடி. ச றாப்தம்‌ - “கைகள்கூப்பி,?? “பாதம்கை 
தொழுது? என்றத்தை சமுச்சயிக்றெது. ஸுபப்தார்ச்தம்‌ - சேநமின இத்யாதி, செருமின - நிபிட 
மான. அழுக்குக்கிறாய்ச்கக்கடவ சங்குகள்‌ வண்டல்கள்மேல்‌ சேருகைக்குஹே,து - நீ நறுத்தினவாறே 
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த்தவண்டல்களிலே சேராரிற்கும்‌. [சங்குசேரும்‌] - அசேதநங்களுங்கூடக்‌ கால்வாங்க 
மாட்டாத தேசங்கிடிகோள்‌. [சேரும்‌] - வேறுபோக்கிடமின்றிக்கேயிருக்கை, £6 வ 
வு அறாவரடபெ ்‌” (ஈசபுஈராவர்த்ததே) என்னும்படியே மீட்சியின்றிக்கேயிருக்கை. 
மார்த்தவத்தாலும்‌ குளிர்த்தியாலு5 வேறோன்றை நினைக்கவோட்டாதிருக்கை. [சங்கு 
சேரும்‌] - ப்ரமாணபரதந்த்ர ரல்லாதாரையும்மீளவோட்டாத தேசங்கிடிகோள்‌. வேள்ளை 
களையுங்கூடக்‌ காற்கட்டகிறதிறே மண்பாடூ, [புணர்த்தவித்யாதி] - தொடுக்கப்பட்டு 
ஈர்றரீயமாய்‌ ஸ்ரமஹ்ரமான திருத்துழாயைத்திருமுடியிலே யுடையவனாய்‌, அத்தாலே 
என்னை யநந்யார்ஹை யாக்கினவனைக்கண்ட, நீங்கள்‌ சேன்றறிவிக்கு மித்தனையே 
வேண்டுவது, இங்குத்தைக்குவருகைக்‌ கோப்பித்தபடியே யிருக்கிறவன்‌. அன்றியே, இத்‌ 
தலையைத்தோற்பித்த வேண்டப்பாடூ தோற்று படி வளையம்‌ வைத்து முதன்மைகொண்டா 
டியிருக்கிறவன்‌. புணர்த்த - சேர்த்த, [பூந்தண்துழாய்முடி ஈம்பேருமானைக்‌ கண்டூ]- 
தம்மோப்பனையையும்‌ முதன்மையையும்‌ நம்மோடேகாட்டியிருக்கிறவனைக்‌ கண்டு, 
[புணர்த்தகையினராய்‌]- அங்கேசேன்றால்‌ தோழப்பார்த்திராதே, கையோத்துச்‌ சேல்லுங்‌ 
கோள்‌ கிடிகோள்‌. வதியேபிடித்துத்‌ தோழுதுகொடுபோங்கோள்‌ ; இல்லையாகில்‌ 
“அவரரா$௨ர_திவெகிறெ ?” (அவ.மா$ ப்ரதிபேதிரே என்கிற கண்ணழிவிலே சில 
வேழுதுவர்கிடிகோள்‌. [அடியேனுக்கும்‌ போற்றுமினே]- *(உங்கள்பரிகரமான வேன்னை 
யும்‌ நினையுங்கோள்‌. போற்றுகை யாவது - கேளரவித்துச்‌ சோல்லுகை, தோழுதகைக 
ளும்‌ நீங்களுமாய்‌ எனக்காகவுமோரு வார்த்தைசோல்லவேணும்‌.) நீங்களுமவனைப்போலே 
்‌ செய்யாதே கிடிகோள்‌, அங்கேபுக்காலேன்னையும்‌ நினைக்கவேணும்‌. அதாவது - புக்காரை 


ப்ர :-(உணர்த்தலித்யாதி)(சேரும்‌)--மாஜொமெ, [௧௫ | வெ 
வத_ய_ந வடிய ஷு எப ஹ்லொகசிவிஹ்‌வு பெ நவ வுஉமநாராவ.த_த_ந 
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என்று. கொழுத்த - ஸ்ம்ருச்தமான, வர்த்தமாநார்த்தம்‌ - வேறுபோக்கிடம்‌ இத்யாதி, இத்தால்ஹஷலி 
தீம்‌ - நீவுவாஉந9 இத்யாதி, மீட்சியில்லாமைக்கு ஹேதுவேதென்ன - மார்த்தவத்தாலும்‌ இத்‌ 
யாதி, ::அசேதநங்களுக்கூட?' இத்யா திவாக்யவிவரணம்‌ - ப்ரமாணபரதரந்த்ரர்‌ இத்யாதி, “அழுக்குக்‌ 
கிறாய்க்கக்கடவ'? இத்யாதிவாக்யவிவாணம்‌ - வேள்ளைகளையும்‌ இத்யாதி, லெள்ளையென்ற விரக்த 
னுக்கும்‌, சங்குக்கும்பேர்‌. ““புணர்த்த!? என்றதுக்கு பூர்வர்கள்‌ நிர்வாஹத்‌ திலேலாவம்‌ - நீங்கள்‌ இத்‌ 
யாதி, ட்டர்‌ கிர்வாஹம்‌-௮ன்றியேயித்தலையை இத்யாதி, ட்டர்‌ கிர்வாஹச்திலேமாவம்‌ - அங்கே 
சேன்றல்‌ இத்யாதி, கையொத்து - அஞ்சலிபண்ணிக்கொண்டு. ““கையொத்துச்செல்லுக்கோள்‌”' 
என்றதஇின்விவாணம்‌ - வழியேபிடித்து இத்யாதி, அங்கேசென்றபின்பு தொழுதால்வரும்‌ ஹாநியே 
தென்ன - இல்லையாகில்‌ இத்யாதி, இல்லையாகிலென்‌ றத - வழியேபிடித்துத்தொழாதே, அங்கே 
போனபின்பு தொழுதிகோளாகிலென்‌ றபடி, . சவா அிஷெகிறெ . என்கிற்கண்ணழிவீலே, 
எிலவெழுதுகையாவது - கம்மழகுதொழுவிக்கத்‌ தொழுதிகோளித்தனை, 1_ந_நய(?என்கிறதே 
உங்களுச்கு ஸங்கல்பமென்கை, :*அடி.யேனுக்கும்‌'? என்றெ ௪ பாப்தத்தாலே - உங்கள்ஷஹோகத்தைப்‌ 
பார்த்து நீங்களும்‌ ஈங்வரனைப்போலே யங்கேகால்தாழாதே, என்கார்யத்தையும்‌ அறிவிக்கவேணு 
மென்று தோற்றுறெதிறே; அத்தை யருளிச்செய்றொர்‌ - நீங்களும்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. 
உன்கார்யத்துக்குப்போகிற சாங்களுன்னை நினையாதிருப்புதோமோ; ““ஏன்னையும்‌ நினைக்கவேணும்‌!?. 
ச்‌ மன்னா - ' - அதாவது - புக்காரை இத்யாதி, ட வடக்‌... 
ர்‌ குண்டலிதம்‌ க்வாரித்சம்‌, ்‌ 


98 ப திருவர்ப்மொழி-- ௬-ப. ௧- தி, வைகல்‌. 

யெல்லாம்‌ தந்தாம்‌ ப்ரயோஜநத்தே மூளப்பண்ணவல்ல தேசமாகையாலே, இத்தலையை 
நினைக்க விறகில்லையிறே. £6 கொவஜ ஹஹ ” (நோபஜநம்ஸ்மார்‌) என்னும்படி 
யிறேயிருப்பது. [ அடியேனுக்கும்‌ போற்றுமினே | - அடியேனிடையாட்டத்தையும்‌ அத்த 
லைக்கறிவிக்கவேணும்‌. 


வயா BREET ONLI 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


போற்றியானிரந்தேன்‌ புன்னை மேலுறைபூங்குயில்காள்‌ ! 
சேற்றில்வாளை தள்ளும்‌ திருவண்வண்டூருறையும்‌ 
ஆற்றலாழியங்கை யமரர்‌ பேருமானைக்கண்‌டூ 
மாற்றங்கோண்டருளீர்‌ மையல்தீர்வதோருவண்ணமே. 
ஆஃ (போற மியான்‌) அ ஸ்ரிதர்க்கா த்ம£ ஈஈம்பண்ணினாஅ மொன்றும்‌ செய்‌ 
பாதானாயிருக்கும்‌ ஸ்வூரவனாய்‌, ஆஸ்ரிதவிரோயிகிரஸரார்‌ தீதமாக அவர தமுத்யதா 
யுயனாய்‌, ஆஸ்ரிதஸம்ஸ்லேலைக லோகனாயிருந்த எம்பெருமானைக்கண்டு, மாற்றங்‌ 
கொண்டருளீர்‌ மையல்‌ தீர்வதொருவண்ணமென்‌ இருள்‌. ப 
ஒ.--ஆறும்பாட்டில்‌, தில குயில்களைக்‌ குறித்து த திருவண்வண்டூரிலே 
சென்று எம்பெருமானைக்கண்டுஉள்ள உபையையறிவித்‌ அஅத தலையில்நின்‌ அமொரு மாற்‌ 
றங்கொண்டுவர்‌ அ என்மையல்‌ தீருவதொருவண்ணம்‌ அ௮ருஸிச்செய்யவேணுமென்கிறாள்‌, 
[போற்றியென்‌்௮ தொடங்கு ]- மனுஷ்ய மந்பம் தட்டாதே புன்னைமேலேஉறை 
வதும்செய்து அர்யோற்ய ஸம்ங்லேஷத்தாலே மனோஹரமான வடிவையுமுடைய குயில்‌ 
காள்‌ | உங்களை ஏத்திஇரந்தேன்‌, நீரிற்காட்டிலும்‌ ஸுமாயிருக்கையாலே சேற்றிலே 
வாளைகள்‌ உகளித்துத்துள்ளா நின்றிருந்துள்ள இருவண்வண்டூரிலே நான்‌ கோவுபடா 
நிற்கத்‌ தான்தேறி தனக்கு நல்லா. ரான அயர்வறுமமரர்களுக்குக்‌ கையுர்திருவாழியுமான 
வழகைக்கா ட்டி அவர்களும்தானும்‌ போ.துபோக்கி யிருக்கெறெவனைக்கண்டு, ஆற்றலாழி ன்‌ 
வலியுடைய திருவாழி யென்‌ னவுமாம்‌, 
ப அரந்தரம்‌, லோக்யதாப்ரகர்ஷத்தாலே ஸூரிசேவ்யனானவனைக்‌ குறித்‌ 
துச்‌ சில குயில்களைப்‌ போகவிடுகிருள. 
புன்னைமேல்‌ - பசு.த்தரி௰க்தையும்‌ பரபாகமாய்‌ நாநாவர்ணமான புஷ்ப ததையு 
முடைய புன்னையின்மேலே, உறை - சுபாஸ்‌சயமான விஷயத்தைப்பற்தி யிருப்பாரைப்‌ 
போலே நிரந்தராஸ்ரயணம்பண்ணி, பூ-௮த்தாலே யுஜ்ஜ்வலவேஷங்களான, குயில்காள்‌- 
குயில்காள்‌, போற்றி - (உங்கள்‌ * நிவாஸவ்ருக்தாங் ரயண த்துக்கும்‌ உர்றாகியதைக்கும்‌) 


ccc 

தருஷ்டாந்தம - பொவ2ஐ._ந($ இத்யாதி, பாப்தார்த்தம்‌- அடியேனிடையாட்டத்தைஇத்யா தி, இடை 

யாட்டம்‌ - கார்யம்‌, போற்றுதல்‌ : சொல்லுதல்‌, அடியேனுக்குமென்றது - அடியேனிடையாட்டத்‌ 

தையுமென்‌ படி. ““அடியேனுக்காகவும்‌ சொல்லவேணும்‌? என்றுசை. . ஜ.ஷாக ஷம்‌ 
வ 

யாஷவ.கவஞவள ஜஹா | யமா ஹ._௦கெமுவெவ 1 விவா வூ.கிவெசிரெ 

இதிவாசதே, ர ரர | (6) 
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மங்களாமமாஸகம்பண்ணி; யான்‌ - உங்கள்வாயது வாணாளாயிருக்கிற நான்‌, இரக்தேன்‌ - 
அநந்யமதியானார்பண்ணும்‌ ப்ரார்ச்கரையைப்‌ பண்ணினேன்‌;சேற்றில்‌ - தீன்னிலத்திலே 
வர்த்‌ இக்கையாலே களித்து,வாளை - வாளை, அள்ளும்‌-அள்ளாநிற்கற, இருவண்வண்டுர்‌ - 
இருவண்வண்டூரிலே, உறையும்‌-வர்தீதிப்பானாப்‌, ஆற்றல்‌ - பெருமிடுக்கனான, ஆழி-இரு 
வாழியாலே, அம்‌-அலங்க்ருதமான, கை-இருக்கையையுடையனாய்‌, (அவ்வழகாலே), அம 
சர்‌-நித்யஸ9ரிகளை நிர்வஹிக்கிற, பெருமானை - ஸர்வாயிகனை, கண்டு . கண்டு, மையல்‌ - 
என்னுடைய ப்ரமம்‌, தர்வத - தீரும்படியானது, ஒருவண்ணம்‌ - ஒருப்ரகாரத்தாலே, 
மாற்றம்‌ - மறுமாத்றம்‌, கோண்டு - கொண்டுவந்த, அருளீர்‌-எனக்கு உபகரிக்கவேணும்‌. 
ஆற்றல்‌ - அமைதியாய்‌, மதிப்பையுடையவனென்றுமாம்‌. இத்தால்‌ - வடகருடைய வுக்தி 
மாஅர்யமும்‌ அர்த்தநியதியுக்‌ சோற்று, 

இ. அருாம்பாட்டில்‌, இல குயில்களைக்குறித்து அவனுக்கென்‌ உமையை 
யறிவித்து அங்குகின்‌அமொரு மறுமாற்றங்கொண்டருளிச்‌ செய்யவேணு மென்றோள்‌. 

[போற்றி]-புன்னையின்‌ கீழேநின்‌ அ குபில்களுக்கு மங்களாமாாஸனம்‌ பண்‌ ணு 
கிறாள்‌. எகாந்தமாகவ “விக்கிற போர்த்தி நித்யமாகவேணும்‌. தன்னா த்திகண்டிரங்‌ 
குகைக்குப்‌ பாசுரமிது வென்றிருக்கிறாள்‌. [யானிரந்தேன்‌] - ஹி தர 9-வா வ? 
என்றெபடியே புருஷகாரதீவாரா எல்லாரா லுமிரக்கப்படும்‌ நானிரக்கேன்‌. நியமிக்கிறே 
னல்லேன்‌, இசக்கிறேன்‌. *:இரப்பார்கார்யம்‌ செய்‌அ.சசவேணும்‌'” என்னும்‌ நினைவாலே, 
[ புன்னைமேல்‌ | - வைமாநிகரைப்போலே மனுஷ்ய மந்பம்‌ தட்டாதபடி உயரவர்த்இக்கை, 
இசையிறேயுயர்‌ த்‌ தியைக்‌ காட்டுகிற, செய்தல்‌ நிலத்திற்புன்னை படாந்தன்றோ விருப்ப 
தென்னில்‌ ; பணைத்தோங்கியிருக்குமென்ற அ; “'வானார்வண்கமுகு'? என்றும்‌ “சேண்‌ 
சினையோங்குமரம்‌?? என்றும்‌ சொல்லுகையாலே. நெருப்பிலே ஸஞ்சரிப்பாசைப்போலே 
புன்னைப்பூவிலே வர்த்தியாநின்றன. அக்கிஸ்கம்பகமுடையார்க்கு வர்த்திக்கலாமிறே, 
[உறை] - பூவின்மேலே நித்யவாஸம்‌ பண்ணாகின்றன. *: ெநஷாவஸா 9 அிராக்ஷ 
ஹெடெநதாந ஷ.வலட 7 சாலு ்‌” என்று ராக்ஷஸீ௰ ர்ஸ்ஈத்தோபாதி நினை ததிருக்‌ 
கும்‌ தன்னைப்போலன்றே, [பூங்குயில்காள்‌| - கலவியாலுள்ள “வள க? வடிவிலே 
தொடைகொளளலாம்படி யிருக்கை, | சேற்தில்வாளை அள்ளும்‌] - நீருறுத்தினால்‌ சேத்‌ 
- சிலேயாயித்து வாளைகள்‌ களித்துவாத்திப்பது, அவ்வூரில்‌ பதார்‌ தங்கள்பிரிர்து அடி.க்கை 
யன்றிக்கே களித்தூவர்‌த்தியாநித்கும்‌, [ஆற்றல்‌ இத்யாதி] - கையுர்திருவாழியுமான 
_வழகை நித்யஸுஒரிகளை அ னுூவிப்பித்‌ துக்கொண்டு போஅபோக்காயிருக்றெவனைக்‌ 
கண்டு,ஆற்றலென்‌அஃவலியாய்‌, ஆர்த்தாக்ஷணத் அக்கு வலியையுடைய திருவாழியென்னு 
கல; ஆற்றலையுடையனாய்ப்‌ பிரிவுக்குச்‌ இளையாதவனென்னுதல்‌. ஒரு நீர்ச்சாவியான 
 நான்‌டைக்க, நிரபேக்ஷரானவர்களுக்குக்காட்டிக்‌ கொடுதீதுக்கொண்டிருக்றவனை, [ஆற்‌ 
தல்‌] - ஆங்ரிதவிஷயத்‌ இதிலெல்லாம்‌ செய்தாலுமொன்றும்‌ செய்யா தவனா யிருக்குமென்று 
மாம்‌. 66 அற்றல்மிக்காளுமம்மானை ?” என்னக்கடவஇறே. [ மாற்றங்கொண்டருளீர்‌] - 
_ மதுமாற்றங்கொண்டுவர்தருளிச்‌ செய்யவேணும்‌, எப்படிப்பட்ட, மறுமாற்றமென்னில்‌ ; 
| மையல்தீர்வதொருவண்ணமே] - என்னுடைய கிலேறமும்‌ மோஹமும்‌ தீருவதொரு 
ப்சகா.ரம்‌, “தார கற ௩உயாஓயி! என்கிறபடியே என்பக்கல்‌ 2யையைப்பண்ணி 
யருளவேணும்‌, 


ட்‌ 


30 திருவாய்மொழி ௬-ப. க- தி. வைகல்‌, 


ஈடு - ஆறாம்பாட்‌டூ. சிலகுயில்களைக்‌ குறித்து இவனுக்கேன்‌உபையயை யறிவித்து 
அங்குரின்றுமோரு மறுமாற்றங்‌ கோண்டூவந்‌ தருளிச்சேய்யவேணு மேன்கிறாள்‌. 

[போற்றியானிரந்தேன்‌]-ஸ்ம்ஸாரவேக்காயம்‌ தட்டாதபடி, வைமாநிகர்‌ விமா 
நங்களிலே யுயரவிருக்குமாபோலே புன்னையிலே யுயரவிருந்தன சில குயில்கள்‌; அவற்றின்‌ 
செவியிலே தன்னார்த்த த்வரி படூம்படி யுயர போற்றி” என்கிறாள்‌. முகம்பார்க்கைக்குச்‌ 
சொல்லும்‌ பாசுரமிதுபோலேகாணும்‌. இரப்தம்‌ சேவிப்பட்டால்‌ கார்ய% சேய்தல்லது 
நிற்கவோண்ணாதென்‌ நிருக்கிறாள்‌ காணும்‌. [யான்‌] - அவன்றான்‌ இரக்கவிருக்கக்‌ 
கடவ வேண்டப்பாடூடைய நான்‌: ஆள்விவோனும்‌ இரப்பானு மேல்லாம்‌ தானேயிறே. 
[ யானிரந்தேன்‌] - ஹீ.தா8வாவ?? (ஸீ தாமூவாச) என்கிறபடியே - புருஷகாரத்வாரா 
எல்லாராலு மிரக்கப்படூம நானிரந்தேன்‌. நியமிக்கிறேனல்லேன்‌, இரக்கிறேன்‌. இரப்பார்‌ 
கார்யம்‌ சேய்தறவேணுமேன்னும்‌ நினைவாலே. [ இரந்தேன்‌] - அவற்றின்‌ நேஞ்சிலே புண்‌ 
படூத்துகிறாள்‌. [புன்னைமேலுறைபுங்குயில்காள்‌ | - வைமாரிகரைப்போலே மநுஷ்ய-ந்யம்‌ 
நடையாடாதபடியுயரவர்த்திக்கிற, “ஸுஸ்லேஷத்தாலே யுஜ்ஜ்வலங்களான குயில்காள்‌. 
ர (கேய்தல்‌ நிலத்தில்‌ புன்னை பணைத்தோங்கியிருக்கும்‌; * வானர்வண்‌ கமுகும்‌, *சேண்சினை 
யோங்குமாமு போலே.) உங்களைப்போகவிடுகை, யர்மஹாநியாயிருந்ததீ! ஆகிலும்‌ என்‌ 
சேல்லாமையாலே சேய்கிறே னேன்கிறாள்‌. [போற்றி] - பேருமாளும்‌ பிராட்டியுமாகக்‌ 
காட்டி 3லயேகாந்தஹோ -த்துக்குப்‌ போகாநிற்கச்சேய்தே ௩டூவே ராவணன்வந்தாற்போலே, 
உங்கள்‌ ஹோ-2த்துக்கு நான்‌ விச்சேதம்பண்ணத்‌ தோற்றினேன்போலேயிருந்தது; இத்தா 
லோரு வ்யஸ௩மின்றிக்கே யோழிந்திடகே உங்கள்‌ ஹோமத்துத்கு. | புன்னைமேல்‌ ]-பிள்ளையமு 
தனார்‌, திருவிருந்தவரைமார்வனை :₹இப்பதத்துக்கு பட்டரருளிச்‌ செய்ததேன்‌'” என்று 


ஆரும்பாட்டு,-போற்றி இத்யாதி, ““பூங்குயில்காள்‌ மாற்றங்கொண்டருளீர்‌'? இத்யாதி 
களைக்‌ கடாச்ஷித்‌. தவ சாரிகை - சில தயில்களை இத்யாதி. 

“போற்றி?? என்ற உச்சைஸ்ஸ்வர த்துக்கு மலவித:மான ஹாவம்‌ - ஸிம்ஸ்ரா இத்யாதி, இத்‌ 
தால்‌ - புன்னைமேலே நீங்கள்‌ உங்கள்‌ பேடையோடேகூட ஏகாந்தமாக வநுஹவிக்றெ சேர்த்தி நித்ய 
மாய்ச்‌ செல்லவேணுமென்று மங்களாமு: ஸகம்‌ பண்ணாரு ளென்‌ றபடி, மங்களாஸமாஸகம்பண்ணி 
மானிர்தேனென்‌ று ரரப்தார்த்தம்‌. மங்களாஸாஸகம்பண்ணுறெது எதுக்காகவென்ன - மகம்‌ பார்க்‌ 
கைக்கு இத்யாதி. முக பார்த்து கார்யம்‌ செய்கைக்கென்று கூட்டுவ அ. இத்தால்‌ - தன்முகம்‌ பாரத 
துக்‌ காரியம்‌ செய்கைக்காக மங்கள! பமாஸகம்‌ பண்ணுகிறா சென்றபடி. மங்களாமமாஸகம்‌ பண்ணினால்‌ 
கார்யம்‌ செய்யவேண்டி யிருச்குமோ வென்ன - இஸ்றாப்தம்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - ஸ்வப்ரக்ருதியை 
யிட்டு நினைக்கிற ளென்‌ றபடி. அவனப்படியிரக்குமோவென்ன - ஆள்விடுவானும்‌ இத்யாதி, “யான்‌”? 
என்‌ ற௫க்கர்த்தாந்தரம்‌-ஹி_தா(;இத்யா தி, ஹெல £ அ யமுணளமா ஒ௦மிவ$ ஷு மவுந 58 
| ஹீதா3-வாவர அயணா$ராவவண3ஹாவ. த(டி?? இத்‌ யயோச்யாசாண்டே லக்ஷ்மண: 
(கியமிச்சிறேனல்லேன்‌) “கவெயஸா.தா,” ௭௦ ௨பா_கறாரெற்றீ?" இத்யா திகளாலே 
நியமிக்க ப்ராப்தியுண்டாயிருக்கவும்‌, நியமிக்‌ நிறேனல்லேனென்‌ றபடி.. உழை"? என்றதுக்கு ஹாலம்‌- 
உங்களைப்போக இத்யாதி, மங்களா ராஸநம்பண்‌ ணும்போது மங்களத்துக்கு ப்சஸக்தியுண்டாச 
வேணுமே கென்ன - பேநமாளும்‌ இத்யாதி, €ழேஷஹோ.மவிச்சேசப்‌ரஸங்க மில்லாவிட்டாலும்‌ மூகம்‌ 
பார்க்கைக்குச்‌ சொன்ன பாசரமென்று; இக்கே-விச்சே தப்ரஸங்க முண்டென்கையாலே. இத ஹாவர்‌ 
தீரமென்று கண்டுகொள்வ த, “உயசப்போற்றியென்டுராள்‌!? என்ற ழ்‌ தாமருளிச்‌ செய்ததுக்கு 


ஸம்வாதம்‌ - பிள்ளையமுதனார்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - “போற்றி? என்று உச்சைஸ்ஸ்வரமாகையாலே, 


ர குண்டலிக்ரர்தம்‌ ச்வாரித்கம்‌, 


௬ - பா. போற்றி. வ்யாக்யாதங்கள்‌. 81 


கேட்க, 4 *தன்னார்த்தி யவற்றின்செவியிலே படூம்படி யுயரச்சோல்லுகிறாள்‌, என்றருளிச்‌ 
செய்தார்‌” என்ன, **கெய்தல்நிலத்தில்‌ புன்னைபடர்ந்தன்றோ கிடப்பது, “இங்ஙனே சோல்‌ 
லக்‌ கூடுமோ '' என்ன, அவன்‌ பட்டர்பாடேவந்து, ₹*₹ இங்ஙனே பணித்தார்‌ ?” என்ன, 
“ இவ்‌ வர்த்தத்துக்கு நிர்ணாயகம்‌ - இசையாயிற்ற; அது, போற்றியென்று - உயரச்‌ 
சோல்லியிருக்குமோ! தாழச்‌ சோல்லியிருக்‌ தமோ!” என்றருளிச்‌ சேய்தார்‌. [ சேற்றில்‌ வாளை 
துள்ளு] - ப்ரளயத்திலே கோண்டூபோய்விட்டாலம்‌ ஆனைக்கன்றுபோலே சேருக்கிச்‌ 
சேறாக்குமாயிற்று வாளைகள்‌. ₹*அலைகடல்நீர்‌ குழம்ப வகடாடவோடி யகல்வானுருஞ்‌ 
சமூதுகில்‌ மலைகளைமீதுகொண்டூ வரு8னை”” என்னுமாபோலே. சேதநாசேதந விஹா.மமறக்‌ 
களித்துவர்த்திக்கும்‌ தேசமாயிற்று. அவ்வூரில்‌ பதார்த்தங்கள்‌ செருக்கி வர்த்தியாநிற்கச்‌ சேய்‌ 
தேகிடீர்‌ நான்‌ பிரிந்திருந்து தூதுவிடூகிறது. [ ஆற்றலாழியங்கை யமரர்பேருமானைக்‌ கண்டூ] - 
ஆங்ரிதவிஷயத்திலேல்லாம்‌ சேய்தாலு%*ஒன்றும்‌ செய்யப்பேற்றிலோம்‌'” என்று நோவுபட்‌ 
டிருப்பா னோருவனுமாய்‌, அவர்கள்‌ ரக்ஷணத்துக்குப்‌ பரிகாமான திருவாழியைக்‌ கையிலே 
யுடையனாய்‌, நான்‌ காணவாசைப்பட்ட கையுக்‌ திருவாழியுமான வழகை நிரபேக்ஷர்க்‌ 
குக்‌ காட்சிகோடூத்திருக்கிறவனை. 4(ஆற்றல்‌ - வலியாதல்‌ - பிரிவுக்குச்‌ சிளேயா திருக்கை 
யாதல்‌, நோவுபாடாதல்‌.) ஆற்றலாபியென்று - திருவாழிக்கு விசேஷணமாய்‌,, ஆங்ரித 
ரக்ஷ்ணத்தில்‌ அவன்‌ தன்னிற்‌ காட்டிலும்‌ க்ருபையையுடைய திருவாழியைக்‌ கையிலே 
யுடையவனை. அன்றியே, அவன்‌ தனக்கே விமோஷணமாம்‌, பிரிவுக்குச்‌ சிளையாதே ஆறி 
மிருப்பானாய்க்‌ கையுந்‌ திருவாழியுமான ஸர்வேஸ்வரனை யென்றமாம்‌, | மாற்றங்கோண்‌ 
டருளீர்‌] - ஒரு வார்த்தைகொண்டூ வந்தருளவேணும்‌. எங்ஙனேகொண்வேர என்றால்‌; 
என்‌ உ மையிருந்தபடி கண்டிகோளே, இதுதீருவதோருவழி நீங்களே தேடிக்கோண்டூ 
வந்து சோல்லுங்கோள்‌. “ரஷ ஷீ தா?” (த்ருஷ்டாஸீ தா) என்றாற்போலே. [மையல்‌ 


ப்ர._(மாத்றல்கொண்டருளீர்‌ வெ வெ, 6 ஹொ.ஷிம௰3 3ஊர.5_ந௦ 
க ]காரரா8௦ வக கூநிணடி | அ) வெடிய,ியொ.காடி ஷாஹ்‌ 0.க.சி கக ௧௨1/௪ ௮॥?* 


கணை. ns — பணையம்‌ ணை வைவ்‌ cn ட. 


லானூாவண்‌ கமூகு,,? (சேண்டிளையோங்குமரச்‌ செழுங்கானஃ"? என்றபடியே அங்குள்ள புல்‌ னைமுத 
லான வருக்ஷங்களும்‌ உச்கதமாயிருக்குமென்று கருத்து, ““தேறுநீர்ப்பம்பை? என்று - ஜலஸம்ருத்தி 
யுண்டானதாகச்‌ சொல்லியிருக்க, சேற்றில்‌ வாளை தள்ளும்‌? ஏன்றெசென்‌ என்ன - ப்ரளயத்திலே 
இதயாதி. “ப்ரளயஜலத்சையும்‌ சேராக்கும்‌?? என்னுமதக்கு ப்ரமாணம்‌ - அலைகடல்‌ இத்யாதி. 
அலைமோதிச்கொண்டுவருற கடலின்‌ நீர்‌, மத்ஸ்ப ஸஞ்சாரத்தாலே குழம்பித்‌ தன்‌ சழ்வயிற்றிலே 
யோடிவந்து சேரும்படியாகவும்‌, பெரிய வாகாசத்திலேசென்று சேரும்படியாகத்‌ தீன்முதுகலே 
மலைகளை, அ௮மிழ்ச்‌ துபோகாசபடி மேலே கொண்டுவருறெ மீனையென்று ஸப்தார்‌த்தம்‌, அகடு - ஒழ்‌ 
வயிறு. இருமொழி பதினோராம்பத்து காலார்திருமொழி முதற்பாட்டு, ““நிலையிடம்‌' இதயா தி. 
“வாளைதுள்ளும்‌?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - சேதநாசேதந இத்யாதி, சீழ்‌ வாச்யத்சால்‌ பலித்த ஹார்க்த 
மாவம்‌ - அவ்வல்‌ இத்யாதி, பூர்வர்கள்‌ நிவாஹத்திலே ஹாவம்‌ - அஸ்ரிதவிஷயத்தில்‌ இத்யாதி, 
இந்தபக்ஷத்தில்‌, “ஆற்றல்‌”? என்ன - தயை. இது - ஈஸ்வாவிஸோஷணமாதல்‌, இருவாழிக்கு விஸே 
ஷணமாதல்‌. ஹட்டர்‌ நிர்வாஹம்‌ - அன்றியே இத்யாதி, இந்தபக்ஷத்தில்‌, “ஆற்றல்‌? என்று - 
பொறை, எக்ஙனேகொண்டுவாவென்றா வென்றது - ஏப்படிப்பட்டவார்‌ த்தை கொண்டுவாவென்ரு 
லென்றபடி, இதுவென்றது - மையலென்றபடி. இது தீருவதொருவழி தேடிக்கொண்வெர்து 
சொல்‌ லகையாவதென்னென்ன - உரஷாஸி.கா இத்யாதி. “ஹொ வி.ம8) 8ஹா_தா.ந௦ ௯ 


க, 


_— 


1 குண்டவிக்ரச்தம்‌ க்வாரித்கம்‌. 


32 திருவாய்மொழி- ௬-ப, ௧-இ, வைகல்‌. 


தீர்வதோருவண்ணம்‌ மாற்றங்‌ கோண்டருளீர்‌] - என்க்லேமமம்‌ தீருவதோருப்ரகாரம்‌ வார்த்‌ 
தைகோண்டூ வந்தருளிச்‌ சேய்யவேணும்‌. தூதுவிடுகிற தான்‌ ஜ௩கராஜன்‌ திருமகளாகவு 
மாம்‌, விடூகிறது திர்யக்குக்களையாகவுமாம்‌, லகவத்விஷயத்தில்வடகரா யிருப்பாரை இங்ங 
னல்லது சோல்லவோண்ணாதுகாணும்‌. (மையல்‌ - ப்ரமமும்‌, க்லேமமும்‌, மோஹமும்‌.) 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


ஒருவண்ணஞ்சேன்றுபுக்கு எனக்கோன்றுரையோண்கிளியே ! 
சேருவோண்பூம்போழில்‌ கழ்‌ சேக்கர்வேலைத்திருவண்வண்டூர்‌ 
கருவண்ணஞ்சேய்யவாய்‌ சேய்யகண்‌ சேய்யகைசேய்யகால்‌ 
சேரவோண்சக்காஞ்சங்கு அடையாளந்திரந்தக்கண்டே. 
ஆ.--(ஒருவண்ணம்‌) இருவண்வண்டூரில்‌ சோலைகளுடையவும்‌, தாமரைத்‌ 
தடாகங்களினுடையவும்‌ ௮இமகோஹசமான வழகுகளிலே அகப்படாதே யொருவண்‌ 
ணம்‌ சென்றுபுக்கு, என்னோடுள்ள கலவியாலே புதுக்கணித்த தஇருகிற த்தையும்‌ இருப்‌ 
பவள தையும்‌ இருக்கண்களையும்‌ இருக்கைகளையும்‌ திருவடிகளையும்‌ இருவாழியையும்‌ 
இருச்சங்கையும்‌ தனக்கு இவ்யசிஹ்கமாகவுடையனா யிருக்தவனைத்‌ திருந்தக்கண்டு 
எனக்கொன்றுசை யொண்கிளியே ! என்றொள்‌. 
ஓ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, *₹நாங்களவனை யறியும்படியெங்கனே”” என்றுகேட்ட 
இளிகளைக்குறித்து அவனுடைய ௮டையாளங்களைச்சொல்லி, இவ்வடையாளப்படியே 
அவனை அழகிதாகக்கண்டு எனக்காக அவனுக்கொரு வார்த்தை யறிவியுங்கோளென்‌ 
இருள்‌. 
| ஒருவண்ணம்‌ சென்றுபுக்கு] - ஐங்வர்யதரங்கங்களாலே புகுகையசி ௮, அ 
அம்வருக்தி ஒருபடிசென்றுபுக்கு அவ்வூரில்‌ லோக்யதையாலே அவ்வளவும்சென்‌ ற 
புகுகையரிது, ஆகலுமொருபடிசென்று புக்கென்றுமாம்‌. [ எனக்கொன்றுரையொண்‌ 
இளியே]-உன்னுடைய ஹைசச த்தோடே கலக்கையாலே அழகுபெற்றிருக்றெ ளிய! 
எனக்காக அவனுக்கு ஒருவார்த்தை அறிவிக்கவேணும்‌. [செருவென்ற தொடக்க] - 
இசலிபூக்கும்‌ பொழிலையுடைத்தாய்‌ அப்பொழிலி லுஇிர்ந்த தாதுகளாலே வந்த பர்யக்‌ 
தங்களையுடைய, . இருவண்வண்டூரிலே. [ கருவண்ணமென்றுமேலுக்கு] - என்னை விஸ்‌ 
லஷி,த்த துக்காக வாட்டமில்லாக இவ்யாவயவங்களையுடையனாய்‌ யுத்தத்தில்‌ உஜ்ஜ்வல 


மான இருவாழியையும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தையும்‌ தனக்கு இவ்யசிஹ்சமாகவடையனா 
யிருந்தவனை வயக்தமாகக்‌ கண்டு, 


காறா8௨,௰ கூட | ஆ) வெடயடயோ.தரஉரஷ ரஹீடெத.கி.த. ததஜ? இதி ஸல்‌ 


க்ஷேபே. சொல்லீரெனனாதே, “அருளி ।!' என்றதுக்கு மாவம்‌ - தூதுவிடூகிற இத்யாதி. புன்னை 
மேலுறை பூங்குயில்காள்‌, போற்றியானித்யாரப்ய, கண்டு - மையல்‌ தீர்வதொருவண்ணம்‌ - மாற்றல்‌ 
கொண்டருளீ சித்யம்வய$. மையல்‌ - வ்யாமோஹமும்‌, கீலேறமும்‌, ப்ரமழமும்‌, மாற்றம்‌ - மறமாத்றம்‌, 
ப்ரத்யுத்தரம்‌. . (௬) 
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ப,--அநந்தரம்‌, அஸாதாரண உர்மாநீய லக்ஷணனானவனைக்குறித்து ஒரு 

இளியைப்‌ போசவிடுகிருள்‌. 

ஒண்‌-வடி வழகாலே பவனையொப்புச்‌ சொல்லலாம்படியான வைலக்ஷண்யத்தை 
யுடைய, இளியே - களியே, செரு - பரஸ்பர ஸ்பர்‌ யாரூக்களைப்போலே யிசலிபிசலி, 
ஒண்‌-௮ழயெ, பூ-பூக்களையுண்டாக்கும்‌, பொழில்‌ - பொழில்‌, சூழ்‌-சூழ்ந்து, அந்தப்‌ 
புஷ்பபராகத்‌ தாலே, செக்கர்‌-செக்கர்‌, வேலை-காலத்தையுடைத்தான, இருவண்வண்டூர்‌- 
இருவண்வண்டூரி?ல, (பொழிலின்‌ லோக்யதையிலகப்படாதே), ஒருவண்ணம்‌ - ஒருபடி. 
சென்று - சென்று, புக்கு-புக்கு, (அர்த அமசர்பெருமானுடைய), கரு-ங்யாமளமான , 
வண்ணம்‌ - வடிவும்‌, செய்ய - வெந்த, வாய்‌ - வாயும்‌, செய்ய-செய்ய, சண்‌ஃ-கண்ணும்‌, 
செய்ய-செய்ய, கை-கையும்‌, செய்ய.செய்ய, கால்‌-காலும்‌, செழு- -இவ்வழகுக்கு நோக்‌ 
தாக்களானாருடைய விரோயிநிரஸஈத்‌ திலே யுத்யுக்கமாய்‌, ஓண்‌-லோக்யமானவேஷத்தை 
யுடைதீதான, சக்கரம்‌ - இருவாழியும்‌, சங்கு- ்ரீபாஞ்சஜர்யமுமாகறெ, அடையாளம்‌ - 
அடையாளங்களை, திருந்த - அபரோகதித்‌து, கண்டு - கண்டு, எனக்கு - அப்படிகாண 
வாசைப்பட்டி ருக்றெவெனக்கு, (இனிதாக),ஒன்று-ஒருவார்‌ த்தை, உரசை-சொல்லவேணும்‌. 
கண்டபடிவக்தெனக்‌ கொருவார்த்தை சொல்லவேணுமென்றுமாம்‌, இத்தால்‌ - வடகரு 
டைய பகவதனமைாநாகாரதை தோற்றுறது, 

இ. -- ஏழாம்பாட்டில்‌, சிலகிளிகளைக்குறித் து, அவட்கு அடையாளங்‌ 
களை ச்டுசால்லி, இவ்வடையாளப்படியே கண்டெனக்காக வொருவார்‌ த்தை ல கா 
ளென்கிறாள்‌, 

| ஒருவண்ணம்‌ சென்றுபுக்கு] - வழியிலே கெஞ்சையபஹரிக்கும்‌ ஜோக்ய 
தையையுடைத்து, அதில்‌ கால்காழாதேயொருபடி சென்றுபுக்கு; ₹ஹ.தஉஹூ வாயு 
வரர _தீ.த)?? என்னுமாபோலே, ஐங்வர்யதரங்கங்களாலே புகுகையரி.௮, வருந்தி 
புக்கென்னவுமாம்‌, இப்போது முதலிகள்‌, பிரம்புவங்தவிழும்‌, அதுக்காகப்‌ பிற்காலி 
யாதே மேல்விழுங்கோளென்கை, [எனக்கு] - “6 நிவெஉய_ததா( ? என்றெபடியே 
வடிவைக்‌ காட்டுகிறாள்‌. அங்குத்தை வார்த்தை கேட்டாலல்லது யரிக்கமாட்டாத 
வெனக்கு.  [ஒன்அரை] - ஒரு ஈல்வார்த்தை சொல்லு | ஒண்டிளியே] - ஸஹசரத்‌ 
தோடே கூடியிருக்கையாலே யழகுபெற்றிருக்றெஃகனியே ! மெளக்தீயமும்‌ பேச்சும்‌ 
வாயிற்பழுப்பும்‌ வடிவிற்பசுமையும்‌ அவனோடு போலியாயி.நக்கையாலே, உன்னைக்கண்டு 
கொண்டிருக்க வமைந்ததென்‌ அமாம்‌. [ செருவொண்பூம்பொழில்‌] - செருவை விளைப்ப 
காய்‌ உர்றாநியமான பூம்பொழில்‌, **என்னைப்பாராதே பூவைப்பார்தீதாய்‌, உன்டைம்பு 
பூராறிற்று, வேற்றுடம்பு??' என்று மிதுகங்களைச்‌ சீறுபாடறென்னப்பண்ணுமென்னுதல்‌; 
“£சலங்கொண்டு மலர்சொரி.பும்‌ ” என்று இசலியிசலிப்பூக்களைச்‌ சொரியாநிற்குமென்னு 
கீல்‌ [செக்கர்வேலை] - பொழிலி௮திர்ர்த தாதுக்களாலே சிவந்த பர்யந்தங்களையுடைத்‌ 
தென்னுதல்‌, கடற்கரையாகையாலே சிவந்த மணலீட்டையுடைதீதென்னுதல்‌, [௧௬ 
வண்ணமித்யாதி] - உனக்கு வழியில்‌ விடாயெல்லாங்கெடும்படி வர்ஷா வலாஹகம்‌ 
போலே யிருக்கிெற இருகிற த்தையும்‌ அதுக்கு பமலாூமாய்த்‌ தாமரைத்தடாகம்‌ பரப்பு 
மாறப்‌ பூத்தாப்போலேயிருக்றெ அவயவங்களையும்‌ கரணவிறே புகுத. கலவியோடு 
பிரிவோடு வாயெற ஒருபடிப்பட்டிருக்றெவரை. | கருவண்ணம்‌] - - கண்டார்க்குவிடாய்‌ 
கெடும்வடிவு. [செய்யவாய்‌] - அவ்வடிவிலே யிழிக்தவர்கள்‌ அவக்குண்ணும்முறுவல்‌, 
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[செய்யகண்‌] - அஈர்யார்ஹமாக்குங்கண்‌. | செய்யகை] - அரந்யார்ஹமானாரை யணைக்‌ 
குங்கை. [செய்யகால்‌] - பைசா த்துக்குத்தோற்று விழுக்திருவடிகள்‌. [செருவொண் 
சக்கரம்‌ சங்கு] - அஸ்‌, ரகேஷய பங்கைபண்ணி யுஜோன்முூமான இவ்யாயுதம்கள்‌, 
*இன்னாரென்றறிஏயன்‌."! : என்று இட்டினாரைமதிகெடுக்கும்‌ தஇிவ்யாயுயங்கள்‌. [அடை 
யாளம்‌] - இவ்யாவயவத்தோபாதி இவயாயுயங்களும்‌ அஸாதா. ரண சிஹ்ஈமாகை, 
ie யா.நிரா8ஹ) விஹா.மி ஓக்ஷணஹ) வயா. நிவெ £”, [இருந்தக்கண்டே] - என்னைப்‌ 
போலே மாஈஸமாகவன்‌ றிக்கே, வயக்தமாகக்கண்டு. 

| ஈடு... எழாம்பாட்டூ. சிலகிளிகளைக்குறித்து, அவனடையாளங்களைச்சோல்லி, 
இவ்வடையாளப்படியேகண்டூ எனக்காக வோருவார்த்தை சொல்லுங்கோளேன்கிறாள்‌. 

... [ஒருவண்ணம்சென்றபுக்கு] - இதுக்கிரண்பேடியாக வருளிச்சேய்வர்‌. இத்‌ 
தலையில்‌ தனிமைநினையாதேபோய்‌ நிற்கையாலே, போரமுதலிகளாயிருப்பர்‌ 5 மேன்மேல 
னப்பிரம்புகள்வி ழம்‌, அத்தைப்போறுத்துப்போய்ப்‌ புதங்கோள்‌. அன்றியே, வழியிலே 
நேஞ்சையபஹரிக்கும்‌ மோக்யதையையுடைத்து$ அதில்‌ கால்தாழாதே வருந்தி யோருபடி 
சென்றபுக்கு. “(ஹத ஞா அர ஹதீது; (ஸததந்த$பா த்வாரம்ஸமதீத்ய) 
 போன்னியலுமாடக்கவாடங்கடந்துபுக்கு'* என்னுமாபோலே. £6 ஹராஹிவ்ஹு 
ுலா.நி.ச$ரவி8£லொடிகா$ | ஸநிறீக்ஷஷ£ணா '' (ஸாம்ஸிசஸபபுல்லாநி 
நதீஸ்சவிமலோதகா? ! நிரீக்ஷ்மாணா) இத்யாதி. வழியைப்பாராதே போனார்களேன்கை, 
“காய வமர சஜ மு8?? (கார்யவமாத்‌ - ஜக்மு2) கார்யவறராய்க்கோண்டூ போனார்‌ 
கள்‌. அப்படியே லோக்யதை யளவிறந்திருக்கையினாலே, இவற்றில்‌ கால்‌ தாழாதே போய்ப்‌ 
புதுகை சாலப்பணியாயிருக்கும்‌. [ எனக்கு ]-பரிஹவத்துக்கு உங்களுக்கிறாய்க்கலாம்படியோ! 
நானிருக்கிறது. ஹா ஹி வ மம ௦ ஈ ணி"? (ஏஹிபங்யமரீராணி) ட நிவெஉய தட" 


க அட்ட wn பவா. 


.. ஏழாம்பாட்டு.--ஒரவண்ணம்‌ இத்யாதி, “ஒண்டுளியே, கருவண்ணம்‌ செய்ய வாய்‌ 
தொடங்க, திருந்தக்கண்டு - எனச்கொன்றுரை'! என்கிறவற்றைக்கடாக்ஷித்தவ தாரிகை - சிலகிளி 
களை இத்யாதி, 

பட்டர்நிர்வாஹம்‌ - இத்தலையில்‌ இத்யாதி, பூர்வர்கள்‌ நிர்வாஹம்‌ - அன்றியே இச்யாதி, 
லஹோக்யதையாலேகடம்‌ தபோகவொண்ணாமைக்கு ப்ரமாணத்ரயம்‌-ஹஸ_கஉஞ2வ-எமஇதயாதி, (அதீ 
த்ய) என்னாதே, (ஸமதித்ய) என்கையாலும்‌, (கடந்‌) என்கையாலும்‌ - ஹோசயதையாலே, கடம்‌ த 
போகையிலுள்ள வருமைதோற்றுறெது, * ஷ.கஉஜ$ூஉ வு அரா௦8_தீ.த)8நாக உழி | 
வூவிவிகா௦.த.த9சக்ஷ)ா8ர ஐமா8வ-ஏமாணவி௫” இத்யயோத்யாகாண்டே சாமாஹ்லாகார்த்தம்‌ 
ததந்தபுரம்‌ கச்சர்ஸுமந்த்ர$.தத்ரைவ,ம்ருதேதப தேபரதாஹ்வாரமார்த்தம்‌ கச்சக்தோ தூதா8.““ஹாமா௦ 
ஷிவஹ-ஹ-ுலா.நி.ந$ பஹ ஹ-௫டிகா$ நிர்‌ கூஷதாணா ஐமுஹவெஉ இ_தாகோய 
வமா (7? 4 மிஸ்‌ க்ஷசரணா?3 !? என்னாநிற்க, (பாராதேபோனார்கள்‌) என்‌ றதென்கொண் 
ப்‌ A ® ௬. ப்‌ ஓ 
டென்ன; மேலே, ““காரய_வமரா உ-௨_௧(? என்‌ றிருக்சையாலே, பார்த்துவைத்தும்‌ ௮திலம்வய 
மில்லாமல்‌ - வழியில்‌ ஹோச்யதையிலே ஈடுபடாதேபோனர்களென் றோர்‌ - காய_)வஸாமாச இத்யாதி, 
பொன்‌ னியலுமாடக்கவாடங்கடர்‌ புக்கு? பொன்னாலே பண்ணப்பட்டமாடங்களில்‌ வாசற்கதவுகளைக்‌ 
கடச்‌.துள்ளேபுக்கென்றபடி. பெரியதிருமடல்‌. சாலப்பணியாயிருக்கும்‌ - மிகவும்‌ ப்ரயாஸமாயீருக்கும்‌. 
பிரம்புகள்‌ விழாநிற்கப்போகப்போமோவென்ன; பட்டர்கிர்வாஹத்திலே யருளிச்செய்கிறார்‌ - பரி 
பூவத்துக்து இத்யாதி, அதாவது - என்னார்த்தியைக்‌ கண்டால்‌, -அவன்பண்ணுகிற பரிபுவங்கண்டு 


ள்‌ - பா. ஒருவண்ணம்‌- வ்யாக்யா தங்கள்‌. 85 
(ரிவேதயதமா 5) என்கிறபடியே வடிவைக்காட்டூகிறாள்‌. என்னைக்கண்ட -வுங்களுக்கு, 
ஹோக்யதையிலே நேஞ்சுசேல்லுதல்‌,பரிலவங்கண்டிறாய்த்தல்‌ சேய்யலாம்படியோ விருக்கி 
றது. பிறர்காரியம்‌ சேய்வார்க்கவை பார்க்கவோண்ணுமோ. [ஒன்றுரை]:- ஒருவார்த்தை 
சொல்லு. அன்றியே, என்னாற்றாமையாலே சோல்லுகிறேனத்தனை, இருகால்மட்டச்‌ சோல்‌ 
லுகை மிகையாம்படிகிடிகோளவனிருப்பதேன்றுமாம்‌. ஹோக்யதையாலே கால்‌ கட்டப்‌ 
பட்ட நின்றானித்தனை. ஆர்த்தவிஷய மோருதலையானால்‌, ஹோக்யதையிலே நேஞ்சுசேல்‌ 
லுதல்‌, மறுத்துச்சோல்லப்‌ போறுத்தல்சேய்யவல்ல விஷயமன்றுகிடிகோள்‌. . | எனக்கோன்‌ 
றுரை] - என்னிடையாட்டமோன்றுசோல்லங்கோள்‌. [ஒண்கிளியே] - மேளக்த்யமும்‌ 
பேச்சும்‌ வாயில்‌ பழுப்பும்‌ வடிவில்‌ பசுமையுமவனோடூ போலியா யிருக்கையாலே உன்னைக்‌ 
கண்கொண்டிருக்க வமைந்திருக்க, கைப்புகுந்த வுங்களையுமீழக்கப்‌ புகுகிறேனித்தனை 
யிறே. |(சேருவோண்பூமபோழில்கசூழ்‌] - சேருவை விளைப்பிப்பதாய்‌ அழகிதான பூம்போழி 
லாலே சூழப்பட்டிருக்கை. அங்குமிது௩மாய்‌ வர்த்திப்பார்க்கேல்லாம்‌ நித்யவிப்ரதிபத்தி 
யாய்ச்‌ சேல்லாரிற்குமத்தனை. அதாவது - **என்னைப்பாராதே பூவை யமைர்திருக்கப்பார்த்‌ 
தாய்‌; *(அமைந்திருக்கப்பார்க்கையாவது - நாயகனைப்பாராதே *:நமக்குப்பூவேயமையும்‌”' 
என்றுபார்க்கை.) நான்‌ பறிக்க நினைத்த பூவைப்பறித்தாய்‌, அணைப்பதற்குமுன்னே யுன்னு 
டம்பு பூ நாறிற்று'” என்றிப்படி சீறுபாறேன்று சேல்லாநிற்குமத்தனை. ““சலங்கோண்ட மலர்‌ 
சோரியும்‌”” என்கிறபடியே இசலிப்பூக்குமேன்றுமாம்‌, [சேக்கர்வேலைத்திருவண்வண்டூர்‌ | - 
இளமணலேக்கல்களிலே விழுந்த பூக்களின்‌ தாதுக்களாலும்‌ சுண்ணங்களாலும்‌ சிவந்த 


உங்களுக்குப்‌ பிற்காலிச்சலாயிருச்கிறதோ 2 என்றபடி, ““எனக்கு?? என்‌இறவித்தால்‌ - ஆர்ததிதோற்‌ 
றுமோவென்ன; “ரெ வொ வெ த_நஹிதா ௦ வவெ? என்‌றெபடியே ' வேஷங்‌ 
சண்டபோதே யார்த்தியுர்‌ தெரியுமென்னுமத்தை ப்ரமாணகதாமுகேக உர்மிப்பிக்கிறார்‌ - வஹி 
வற) இத்யாதி, “வ ஹிவரா)றறீராணி$-2 ீநாலாவி.தா.த.நாழ। ஹ.தா.நாராக்ஷ 
செெரறொனொஸ்டஹ-_நரவைஹுயாவட? இத்யாரண்யகாண்டே ராமம்ப்ர இருதய. 
“ஹவலொகஸரணாயறாவவாய8ஹா_தடெ | நிவெடிய.த8௦கநிவ ௦விலீஷண 
விதி? இதியுத்தகாண்டேவிபி ஷண$. பட்டருடையவும்‌ பூர்வர்களுடையவும்‌ நிர்வாஹத்வய 
விவரணம்‌ - என்னைக்கண்ட இத்யாதி. பறிபவாதிகள்‌ பாராமலுன்காரியம்‌ . செய்யவேண்டுகிறதென்‌ 
னென்ன - பிழர்காரியம்‌ இத்யாதி. பிறர்காரியம்செய்வார்க்கு - பரோபகாரரரிலர்க்கு, ““ஒன்றுமை)? 
என்ற. அச்குமுக்இினவர்த்தம்‌ - “வாவாய8_8வாவ- ஹி? என்‌ னுமாபோலே  யொருவார்த்தை 
மாத்ரம்‌ சொல்‌ என்றபடி. தீவிதியார்த்தத்தக்கு, வல்ல வமையுமென்றப... இப்படிஸாலப 


னானால்‌, இத்தனைநாளாக உன்னையுபேசுதித்து - வாசாமலிருப்பானென்‌ என்ன - போக்யதையர்லே 
இத்யாதி, “எனக்கு?! என்றதுக்கு - பாட்டினவதாரிகையிலே “எனச்காக? என்‌ றருளிச்செய்து, இங்கே 


யாதீதாந்தரம்‌ - என்னிடையாட்டம்‌ இத்யாதி, இடையாட்டமாவது - வைவர்ண்யம்‌, கார்ஸ்யச்‌ 
தொட.க்கமானலவை. இடையாட்டம்‌ - வ்யாபாரம்‌, * ஒண்மைச்குமர்த்தமருளிச்செய்துகொண்டு, 


அதில்‌ இவளுக்கு விவக்ஷிசமான ஹார்த்தபாவத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ - மேளக்தயழம்‌ இத்யாதி, 
செரு - யுத்தம்‌, ஐர்ச்குச்செருவைவீளைப்பிக்குமென்ன - அங்தமிதுநம்‌ இத்யாதி, “செரு?! என்ற 
அக்கு - ஸ்பர்த்தையாகவர்த்தாந்தரம்‌ - சலங்கோண்டு இத்யாதி, இமரலியீரரலிமலரைச்சொரிகற 
வித்‌ யர்த்த$. திருமொழி மூன்‌ மாம்பத்து ஒன்‌ பதாந்திருமொழி முதற்பாட்டு சலங்கொண்டவீரணி 
யன்‌ இத்யாதி, .சலம்‌ - வலம்‌, :* செக்கர்வேலை ?' - (சிவர்தபர்யர்தம்‌) வேலைவெக்திருக்கைக்கடியே 
தென்ன - ளெமணல்‌ இத்யாதி, தாது - உள்ளிதழ்‌, சுண்ணம்‌ - ரஜஸ்ஸா£, அப்படி. அகவர்யிலுள்ள 


36 இருவாய்மொழி--௬ - ப. ௧- இ. வைகல்‌. 


பர்யந்தங்களை யுடைத்தாயிருக்‌கை, கடற்கரையாகைமாலே சிவந்தமணலீட்டை யுடைத்‌ 
தென்னுதல்‌. : இவையேல்லாவற்ருலும்‌ - ஹோகயோக்யமான தேசமேன்றபடி.. [ கருவண்‌ 
ணம்‌] - இத்தலையை யாங்யார்ஹமாக வெழுதிக்கோண்ட வடிவிருக்கிறடடி. [சேய்ய 
வாய்‌] - அதுதான்‌ மிகையாம்படி, நானுனக்கு”? என்றாற்போலே சோல்லப்புக்கு விக்கின 
திருப்பவளம்‌. [சேய்யகண்‌] - **அது உக்திமாத்ரமன்ற, அகவாயிலுமுண்‌ட? என்றுதோற்‌ 
றுகிற திருக்கண்கள்‌. அகவாயிலுள்ளதுக்கேல்லா மானைத்தாளிறே திருக்கண்கள்‌. அத்‌ 
தை க்ரியாபர்யந்தமாக அநுஷ்டிக்கிறதிருக்கைகள்‌. அவையத்தனைக்கும்‌ தோற்றுவிழும்‌ 
துறை, திருவடிகள்‌. [சேருவோண்சக்கரம்சங்கு] - இவ்வடிவழகையேல்லாம்‌ காத்தூட்ட 
வற்றுமாய்‌, அஸ்மாரேவயஸங்கைபண்ணி யுலோந்முவமாய்‌,கைகழியப்போய்நின்றுரக்ஷிப்‌ 
பதும்‌, கைவிடாதே வாய்க்கரையிலேரின்று ரக்ஷிப்பதுமான திவ்யாயுபங்கள்‌. கிட்டினாரை 
“இன்னாரேன்றறியேன்‌'” என்று மதிமயங்கப்பண்ணுவிக்கும்‌ திவ்யாயுயங்கள்‌. [அடை 
யாளம்‌] - திவ்யாவயவத்தோபாதி திவ்யாயுமங்களும்‌ அஸாதாரண சிஹ்ஈமாகை, “ யாதி 
மாண, விஹா அிறுக்ஷ;ண ஹ; வயா_நிவெ''(பாரிராமஸ்யசிஹ்நாரிலக்ஷ்மணஸ்யச 
யாரிவை)| திருந்தக்கண்டே]என்னைப்போலேமாகலமாகவன்றிக்கே வ்பக்தமாகக்கண்‌ட. இவ்‌ 
விஷயத்தில்‌ காட்சியீறேப்ரயோஜகம்‌, அது உங்களுக்கு முற்படப்பேற்றதே. பிராட்டி கார்யம்‌ 
சேய்தால்‌, அவளுக்குமுன்னே இவனுக்குப்பேறு முற்பட்டிருக்குமிறே. *வறிஷஜொ 
ஹ .58.8 இறே. [திருந்தக்கண்டே | இத்தலையில்வைவர்ண்யங்கண்ட நெஞ்சாற லேல்‌ 


ப்ர: (கிருந்தக்கண்டே)-—யஜகாணெ [௧] £6 ஹஊஷஹவ_ஹஹு௫. 

ஹுஇத்பாதிக௩)॥ அலால்‌ அவருஷாதொராகஹகவாரிஷயலெ | ௧௫ 
காய »D ப பது 
8ஷஷஹா.தர..ந௦ ௯7. 4வாம_க($॥க ௪த॥ 
திக்கு. ப்சகாமரகமாயிருக்குமோவென்ன - அகவாயில்‌ இத்யாதி, ஆனைத்தாள்‌ - தீவாரம்‌, அத்தை - 
அகவாயிலுண்டான ஸ்பேஹத்தை. க்ரியாபர்யர்தமாகவென்றஅ - “ஹொவெ ய ஜவ8 எ," 
வ ட்‌] 

இத்யா திப்படியேயெடுத்தணை க்கை. *செரு?? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - இவ்வடிவழகை இத்யாதி. காத 
தூட்டுகைக்காகவும்‌ அஸ்ய 1சேபடமாங்கையாலும்‌ யுத்தோச்முகமாயென்றபடி, காத்தூட்டுசையாவது - 
௮. நுபவிதாக்களுச்கு விசோதியைப்போக்கி ய நுபவிப்பிச்கை, வாய்க்கரை - மேலெழவென்றும்‌, வாயரு 
சென்றுமர்த்தத்வயம்‌. * ஒண்மைக்கர்த்தம்‌ - கீட்டினரை இத்யாதி. திவ்யாவயவங்களோடே திவ்யா 
யுபங்களை ஸஹபடி.த்தசெதுச்சென்ன - திவ்யாவயவத்தோபாதி இத்யாதி. இிவ்யாவயவங்களை 
சஹ்சமாகச்சொன்‌ னவிடமுண்டோலவெல ன - யா.நிறா8ஹ) இத்யாதி. “யா.நிறா8ஹ அிஹா..சி 
ஓ க்ஷண வவா.நற | _ தா.நில-௫யஹ$ரவக்ஷ.௩8ர௦ ஸொகஹ$ரவிஸொசி இதிஷீத 
யோச்தே; “ யாநிறா8ஹ ல்‌ திஹா.நிலக்ஷண்ஹ )உயா.நிவெ | லகூதி.கா.நிவிஸமாலா கூதி 
வஉ.தயாறரண-௩.தாமி09 ர்‌ கறக்க ஸாத்தரசாண்டே. “ரா 8 க8லவ ஆரக்ட' என்று 
ப்ர திலசஈமிருக்கையாலே, இங்கு அ ஹ்‌ £.நிமயன்‌ தது-அலயவங்களை. : இருக தச்சகண்டு"என்‌ றதுச்கர்தீதத்‌ 
வயம்‌; மேக்தினது ப்ரத்யக்ஷ மாகக்கண்டென்று; அத்தையருளிச்செய்கரார்‌ - என்னைப்போலே இத்‌ 
யாதி, வ்யக்தமாகச்கண்டென்றது - ப்ரத்யக்ஷமாகக்கண்டென்‌ றபடி. அறுபவித்தென்னாதே, “கண்டு! 
என்‌ றதுக்குபாவம்‌ - இவ்விஷயத்தில்‌ இத்யாதி, முற்பட்டதெக்கேயென்ன - உரிஷஉ இத்யாதி, 
இருந்தக்கண்டு'? என்‌ றஅச்சர்த்தாந்தரம்‌ - இத்தலையில்‌ இத்யாதி, அதாவது - ப்ரத்யக்ஷத்திது 
மென்னைக்கண்ட விழ்வெல்லாம்‌ தீரும்படி. வீற்லேஷவ்யஸந ரஹிதனாயிருக்கிறவனை ஈன்றாகக்‌ கண்‌ 
டென்றபடி, விவரணம்‌-ஹெசுஇத்யா தி “ஹடூெகா-ஒவா-ஒவாயவிஷவெஹா கிஷ 
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லாம்‌ தீரும்படி, கலவியிலும்‌ பிரிவிலு மோருபடியாயிருக்கும்‌ வடிவைக்காண்கிறிகோளிறே. 
“ஹசஷகெகவறமிவாய”' (ஸதைகருபருபாய) என்று உக்திமாத்ரமாய்ப்போகை 
யன்றிக்கே, அத்தை யஙஷ்டாஈபர்யந்தமாக்கிக்கோண்டிருக்கிற வடிவைக்காணுங்கோள்‌. 


0 © ௦ 
எட்டாம்‌ பாட்டு 


திருந்தக்கண்டூ£என க்கோன்றுரையாய்‌ ஒண்சிறுபூவாய்‌ ! 
சேருந்திஞாழல்மகிழ்‌ புன்னைசூழ்தண்‌ திருவண்வண்டூர்‌ 
பேருந்தண்‌ தாமரைக்கண்‌ பேருகீண்முடிகாற்றடந்தோள்‌ 
கருந்திண்மாமுகில்டோற்‌ றிரு£மனியடிகளையே. 


ஆ. (இருந்த) ஸ்வஸம்ஸ்லேஷ ஜகிதமான வழகு தானிருக்கும்படியைச்‌ 
ண்ட 
ஓ. _௪ட்டாம்பாட்டில்‌, சானவனுடைய வழகுகளை க்‌ கேட்டால்‌ மறுத்தென 
க்குச்சொல்லலாம்படி இருந்‌ தக்கண்டு எனக்காக வொரு வார்த்தை சொல்லவேணுமென்று 
பூவையை ரோக்கிச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

[ ஒண்சிஅபூவாய்‌ | - அங்குப்‌ பாக விடுகைக்கடான வடி.வழகையும்‌ வடி வில்‌ லா 
வவத்தையு முடையையான தூவாய்‌. [பெருந்தண்‌ தாமரையென்று தொடக்க] . பெருத்து 
குளிர்க்திருந்துளள தாமரைப்பூப்போலேயிருக்றை இருக்கண்களையும்‌ அவ்வூருக்கு ராஜா 
வாகைக்குத்‌ தகுதியான இருவமிஷேகத்தையும்‌, பெருத்தராலு இருத்தோள்களையும்‌, 
கறுத்‌.து இண்ணிதான : மஹாமேகம்போலேயிருக்கற திருமேனியையுமுடையனாய்‌ இவ்‌ 
வடிவழகேயாயுள்ளே யொருநீர்மையின்‌ க்கே முதலியாயிருக்கறெவனை. 

ப. அர்க்தாம்‌, ஆதிக்யஸ9சகலகதணங்களை யுடையவனைக்‌ குறித்து ஒரு 
பூவையைப்‌ போகவிடுகிறாள்‌. 

ஒண்‌- -உர்ஸர்நியமாய்‌, சிறு - “புலன்கொள்மாண்‌” என்றவடிவுமீபாலே இரும்‌ 
பித்‌ தறுபவிக்கலாம்படி றுனெவடிவையுடைய, பூவாய்‌ - பூவாய்‌! செருந்திஞாழல்‌ மகிழ்‌ 
புன்னை - செருந்தி தொடக்கமான நாநாவித புஷ்ப ௦ வருக்ஷங்களாலே, சூழ்‌-சூழப்பட்டு, 
தீண்‌-ஸ்ரமஹாமான, இருவண்வண்டூ - இருவண்வண்டூரில்‌, பெரு - அதிவிசாலமாய்‌, 
தண்‌.குளிரந்த, தாமரை- தாமரைபோலேயிருக்றெ, கண்‌- திருக்கண்களையும்‌, (விஸ்வாயி' 
ராஜ்ய ஸூசகமாய்‌,) பெரு- பெரிய, நிள்‌-வளர்த்தியையுடைய, முடி - இருவலிஷேக த்தை 
யும்‌, தடம்‌- -சுற்றுடைத்தாய்ப்பணை தத; நால்‌ - நான, தோள்‌-திருத்தோளகளையும்‌, ௧௬: 
ஸ்யாமளமான நிறத்தை யுடைத்தாய்‌, இண்‌-காலாந்தரத்தே வேற்று நிறமாகை யன்‌ 
மதியே ஸ்த்திரமான, மாமுகல்போல்‌ - மஹா மேகம்போலே யிருக்கும்‌, திருமேனி - 


வெ? இதி ஸ்ரீவிஷ்ணுபுசாணே. ஒண்கிளியே, செருவொண்பூம்‌ பொழி.லென்‌ றுதொடங்கி, திரு 
வண்வண்டூர்‌ - ஒருவண்ணமசென்‌ அபுக்கு, கருவண்ணமித்யா சப்ய, ,இிருக்தச்சண்டு - எனக்காக 
வொன்‌ அரையென்னுதல்‌; என்னிடையாட்டத்தைச்‌ சொல்லுங்கோளென்னுதல்‌, அறன்‌ - 
இருவண்‌.வண்டூரிலே. ஒறாவண்ணம்‌ - ஒருபடி, டர (எ) 
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இருமேனியைடிமுடைய, அடிகளை - ஸர்வஸ்வாமியானவரை, (௮வருடையநினை வை), 
இருந்த -திருக்‌த, கண்டு - கண்டு, எனக்கு - அவளிப்ராவம்‌ அ றியவாசைப்பட்டிருக்ெ 
வெனக்கு, ஒன்று - ஒருவார்த்தை, உரையாய்‌ . சொல்லவேணும்‌. ஞாழல்‌ - பச்சைநிற 
மாயிருப்பதொரு லதாவிசேஷம்‌. இத்தால்‌ - வூடகருடைய வடி.வில்ஸுக்‌. ர ஹ தவமும்‌, 
யயரத்ருஷ்டார்த்தவாதித்வமும்‌ உத்தேஸ்யமென்னு கருத. 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, ஒருபூவைரோக்‌, அந்தரங்கையான வெனக்கு 
வந்து சொல்லலாம்படிகண்டு ஒரு மறுமாற்றங்கேட்டவெந்‌ து சொல்லாயென்கிறாள்‌. 

[ திருக்‌ சக்கண்டு ]-பிறாக்குச்‌ சொல்லலாம்படி விமா கமாகக்‌ கண்டு, | எனக்கு] - 
நீவந்து சொல்லும்‌ வார்த்தைகேட்டால்‌ யரிக்கவிருக்கறவெனக்கு. ஒரு வார்த்தைகேட்டு 
வந்து சொல்லாய்‌. [ஒண்ெபூவாய்‌] - அழகுக்குக்னியோடொத்த, பொல்யமும்‌ அத்‌ 
தால்வர்த'லாவவமுமிதுக்கேற்றம்‌. போகவிடுகை மிகையென்னும்படி கண்டு கொண்‌ 

டிருக்குமழகை யுடைத்தாய்‌, தூதுபோகைக்கு கார்யகாலத திலே வடிவைச்சிறுக்க வேண்‌ 
டாதபடி. ஏற்கவே ஸ்‌சமம்செய்திருக்கற லாவவத்தையு முடை. த்தாகை, [செருக்தியித்‌ 
யாதி] - அவனுடைய ஷஸோக்யதை3யயன்‌ றிக்கே Fugit யமைந்திருக்கை, 
மோக்தாக்களளவன்‌ திக்கே பெருத்து, ங்ரமஹரமாய்‌ ; விகாஸம்‌, செவ்வி, குளிர்த்தி, 
இவற்றையுமுடைத்தான திருக்கண்கள்‌. [பெருநீண்முடி] - இணாசரிதி கதாதா உயவி:4-ட 
இக்கும்‌ கவித்தமுடி, **இருவண்வண்டூர்க்கு நிர்வாஹகன்‌?' என்றுசூடின முடியென்று 
மாம்‌. “பஹு ஹாநகா.தலா சுவ க்ய ஹி ௧0.58 என்கிறபடியே யிவள்தன்‌ 
னைத. தோற்பித்துச்சூடின முடியென்னுதல்‌ த்துடன்‌? தோள்‌] - கல்பகதரு பணைத்‌ 
தாற்போலே நாலாய்‌ சுற்துடைத்தான தோள்‌. ஸ்‌. ரமஹசமான நிறத்தையுடைத்தாய ஸ்தி 
சமாய்‌ அபரிச்சின்னமான மேகம்போலே யிருக்கும்‌ வடிவு. நிறமேயாய்‌, அகவாய்‌ தண்ணிய 
தாயிருக்றெபடி யென்றுமாம்‌.. [அடிகளையே] - அவ்வடிவைக்கண்டால்‌ *1 ஸர்வநிர்வாஹ 


கன்‌ ? என்று தோற்றி க்கை. அகவாயில்‌ நீர்மையின்றிக்கே ட க்கு அயர 
வரையென்றுமாம்‌., I 

ஈடு, ப்பது, சில பூலைகளைக்குறித்து; மீண்வேந்தேனக்குச்‌ சோல்‌ 
லலாம்படி வ்யக்தமாகக்கண்டூ, ஒருமறமாற்றம்‌ கேட்டேந்து சோல்லவேணுமென்கீறாள்‌. 


காணவோண்ணுமைக்கு வேண்டூம்‌ ஹேதுக்களைச்‌ க்க ௮ல்‌ நிரந்த 
காணுங்கோ ளேன்கிறாளிறே. 


[ திருந்தக்கண்டூ] - நான்‌ சோன்ன வடையாள த்திலோன்றும்‌ குறையாமத்காணுல்‌ 
கோள்‌, உங்களுக்கேன்றுகாணாதே, பிறர்க்குச்‌ சோல்லலாம்படிகாணுங்கோள்‌. [எனக்கு] - 


. எட்டரம்பட்டு.—திநந்த இத்யாதி, **இருக்தக்கண்டெனக்கொன்‌ றுரையாயொண்சி அ 
பூவாய்‌?! என்றத்தைக்கடாகதித்தவதாரிகை - சிலபூவைகளை இத்யாதி. மறுமாற்றம்‌ - ப்ரத்யுத்தரம்‌, 
““திருந்தக்கண்‌டு?? என்ற க்குக்‌ இழிற்‌ ராட்டிற்சொன்ன விரண்டுபொருளிங்கும்‌ ஆகவொண்ணாதோ, 
அத்னதவிட்டு, (மீண்டுவர்தெனக்குச்சொல்லலாம்படி. வ்யக்தமாகக்கண்டு) :என்றயோஜிக்கிற துக்கு 
ஹே தவேசென்ன - காணவோண்ணாமைக்த இத்யாதி. காணவொண்ணாமைக்கு ஹேதுக்களாலன - 
“பெருந்தண்‌ டாமரைக்கண்‌? இத்பா திகள்‌, *சாணவொண்ணாமைக்குவேண்டும்‌ ஹே.அக்களை - இரிய 
வும்‌ - சொல்லிலைத்து? என்‌ றந்வயிப்ப து. * “பெருக்தண்டாமரைக்கண்‌?? என்‌ தொடங்க, திருமேனி 
யடி.களை.- இருந்தக்கண்டு? - என்‌ றர்வயமாகையாலே “திரியவும்‌ - சொல்லிவைத்‌ ௫? என்கிறார்‌. - காண்‌ 
இததிலே திருத்தமேதென்ன - நான்சோன்ன இத்யாதி... ஒன்றும்‌ குறையாமல்‌ காண்றெவி அக்கு 


எ -பா.. திருத்தக்கண்டு-_வ்யாக்யா தங்கள்‌. | 39: 


உங்கள்‌ சோற்கேட்ட ,,ரிக்கவிருக்கிற வேனக்கு. [ஒன்றுரையாய்‌] - எனக்கவன்படிக 
ளேல்லாம்‌ சோல்லவேண்டா, ஒன்றுசோல்லவமையும்‌, ஸோகத்துக்கன்றே யிவள்‌ 
தேடுகிறது, ஸத்தை நோக்குகைக்கிறே பார்க்கிறது. ££ யாநிறா2ஹூஜிஹா நி 
என்றால்‌, உள்ளபடியேல்லாம்‌ சோல்லவற்றாயிருக்கை. அத்தலையைத்‌ திருந்தக்கண்டு எனக்‌ 
கொன்று சோல்‌ லேன்னவுமாம்‌. எனக்காகவோன்றுசோல்லேன்னவுமாம்‌. ஆக, இவ்வி 
ரண்டாலும்‌ - ஆசார்யன்வார்த்தைகேட்டூ மரித்தல்‌, அவன _ரமாநத்தாலே பூரித்தலோழிய 
வேரென்றில்லையேன்றபடி. [ஒண்சிறபூவாம்‌] - உங்களோருப்பாட கண்டேனுக்கு நான்‌ 
அபேசக்ஷிக்கை மிகையாயிருந்ததீ! பிறர்காரியம்சேய்யவடி வுகோண்டாற்போலே யிராரின்றதீ! 
உங்களுத்யோகம்‌. [சிறபூவாம்‌] - கடல்கடக்கும்போதோருவடிவாய்‌, எதிரிகள்‌ படை 
வீட்டில்புகம்போ தோருவடிவாயிருக்கவேண்டாதபடிகாணு மிவற்றின்‌ வடிவில்‌ லாவவு 
மிருக்கிறபடி. ஒண்மை - கண்டுகோண்டிருக்கவேண்டூம்‌ அழகு: [சேருந்தியித்யாதி] - 

அவன்பாடூ சேல்லவேண்டாதே, லோகஸ்த்தாகமே . யமைந்திரக்கை, வாராமை யவன்‌ 
குற்றமன்று, நிலப்பண்பு கிடிகோள்‌. [சேருந்திஞாழல்மகிழ்‌ புன்னைசூழ்‌] - காற்கட்டோன்‌ 
நிரண்டாகிலன்றோ வாலாவது ; அவை நாலுபாடூ% சூழ்ந்து நிற்க அவனாலே வரப்போமோ. 
ஒரு திக்கக்கோன்றே அமைந்திருக்கிறகு காணும்‌. (ஞாழல்‌ - பசுமை நிறமாயிருப்பதோரு 
லாக்‌) [பேருந்தண்டாமரைக்கண்‌ ]-6_ ஈக்தாக்களளவல்லாதபடி பேருத்து ஸ்ர 
மஹாமாய்‌ ; விகாஸம்‌, சேவ்வி, குளிர்த்தி, பரிமளந்தொடக்கமானவற்றை புடைத்தா 


அ, 


ப்ரயோஜாம்‌ அருளிச்செய்கிறாசாதல்‌, விவரணமாதல்‌ - உங்களுக்க இத்யாதி, “(ஒன்‌ ஐரையாய்‌? 
என்‌ றத்தைக்கடாககித்து, “எனக்கு?! என்றதுக்கர்த்தம்‌ - உங்கள்‌ சோற்கேட்டு இத்யாதி, தாத்பர்‌ 
யம்‌ - எனக்கவன்‌ இத்யாதி, ஒன்றுசொன்னால்‌ போருமோ வன்ன - போசச்துக்கு இத்யாதி, 
* ஒண்மைக்கர்த்த௰ - யா.மிறாஹ) இத்யாதி, அதாவது - “யாமிமா8ஹே) விஹா நி” என்று 
கேட்டால்‌, “ராகவ ஆரக்ஷ$”' என்‌. றசொடங்கி திருவடிசொன்னாற்போலே மீதுவும்‌ 
சொல்லவற்றென்றபடி. ஒண்மை - ஸாமர்த்யம்‌. “எனக்கவன்படிகளெல்லாம்‌?? இத்யா திலாக்யோப 
ஸம்ஹாரம்‌ - அத்தலையைத்திநந்த இத்யாதி. ஆக, “எனக்கொன்‌ றுரையாய்‌? என்றதுக்கு, அவ 
தாரிகையிலே ஓசர்த்தமும்‌, இங்கே இரண்டரர்த்தமுமாகக்கண்டுகொள்வது. அதாவது - எனக்கொரு 
மநூமாற்றங்கொண்டுவந்து சொல்லென்றும்‌, அடையாளங்களிலேயொன்‌ று சொல்லென்றும்‌, எனக்‌ 
காக அவனோடேயொன்று சொல்லென்ற மர்த்தத்ரயம்‌, எனக்காக வொன்‌ றுசொல்லெனவுமாமென்‌ 
றது - எனக்காக ஈங்வரனோடே ஒன்‌ றசொல்லெனவுமா மென்றபடி. உக்தமான வர்த்சதீ்ல்யத்துக்‌ 
கும்‌ ஸ்வாபதேரறாம்‌ - ஆக இத்யாதி. * இறுமைக்குபாவம்‌ - உங்களோநப்பாடு இத்யாதி, ஒருப்‌ 
பாடு - உத்யோகம்‌. விவரணம்‌ - பிறர்காரியம்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ திருவடியில்‌ வ்யாவ்ருத்தி - கடல்‌ 
கடக்தம்‌ இத்யாதி. கடல்கடக்கும்போதொரு வடிவென்றது - “ஓமுயொஜ.நவிஸ்ணபா.கி ௦ 


ஸஜெொஜ.ததாய_ தா | மாயாவா.நறறாஹ)ஷ30௨ ஹை ரர) த?! என்றத்தைப்பற்ற 
எ இரிகள்‌ படைவீட்டில்‌ புகும்போ தொருவடிவாயென்‌ றது - ““ஹாரறெுவாஹும டதா ஆள 

ச ணு்்துககுத்‌ இடத்தி - வூஷஷமகு8ர ஆஹ வா ஓா.தடய௰ம 8?” 
என்‌ றத்தைப்பற்ற. அவன்பாடுசெல்லவேண்டாதேயென்றது - அலனவயவங்களளவும்‌ போகவேண்‌ 

டாதேயென்றபடி, தாத்பர்யாக்தரம்‌' - வரராமை இத்யாதி. நிலப்பண்பு - நிலஸ்வபாவம்‌. . ஈர்லு 
வ்ருக்ஷங்களைச்சொன்ன அக்கு, இரண்டாம்‌ பாவாநுகுணமாகத்‌ தாத்பர்யம்‌ - காற்கட்டி இத்யாதி 
வாச்யத்வயம்‌; செருந்தி. இத்யாதி காலினுடைய எகவசதத்‌தக்குபாவம்‌ - ஒநதிக்தக்கு இத்யாதி, 
செருந்தி . கோங்கு, ஞாழல்‌ - லதாவியமோேோஷூ,. போக்தாக்களளவல்லாதபடி யென்றது - இந்தபோச்‌ 


40 திருவாய்மொழி-௬ - ப. ௧-தி. வைகல்‌. 


யிருக்கை: [பேருநீண்முடி ] - உலயவில குதிக்கும்‌ கவித்தமுடியையுடையவனேன்னுதல்‌ , 
உலயவில-எதியோக த்துக்கு ்‌மேலேயிறேயவ்வூர்க்குக்கடவனேன்னாதல்‌. அன்றியே, பஹ ) 
ஹா&ந்கா-தஜா ்‌” என்றுகோண்டிவள்‌ தன்னை த்தோற்பித்துச்சூடின முடியேன்னுதல்‌- 
[பேருநீள்‌] - பேரியவளர்த்தி. [காற்றடந்தோள்‌] - அவளையணைந்து அத்தாலே கல்பகதரு 
பணைத்தாற்போலேயிருக்கிற. (காலாய்ச்சுற்றுடைத்தாயிருக்கிற) திருத்தோள்‌. [கருந்திணித்‌ 
யாதி] - கறுத்துத்‌ திண்ணியதாயிருப்பதோரு மஹாமேகம்போலேயாயிற்று வடிவிருப்பது. 
அன்றிக்கே, ஸ்ரமஹரமான நிறத்தையுடைத்தாய்‌, ஸ்த்திரமாய்‌ அபரிச்சேத்யமான மேகம்‌ 
போலே இருக்கும்‌ வடிவு. நிறமித்தனையுங்கிடீர்‌ மேகத்துக்கோப்பு, அகவாயில்‌ திண்மை 
- யிவர்க்குத்தன்னேற்றம்‌. கறுத்து அகவாய்‌ திண்ணியதாயிருப்பதோரு மேகம்‌ பேறிலாயிற்‌ 
நிவர்க்கோப்பாவதுநேரே. [திருமேனியடிகளையே] - வேறோன்று சோல்லவேண்டாதபடி 
வடிவுகண்டபோதே ££ இவனேயிதுக்கேல்லாம்‌ கடவன்‌ '”? என்று தோன்றம்படியிருக்கை: 
அன்றிக்கே, அவ்வடிவைப்படைத்துத்‌ தமக்கேன்றிருக்கிற ஸ்வாமிகளை. 


ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 


அடிகள்கைதோழுது ௮லர்மேலசையும்‌அன்னங்காள்‌ 
விடிவைசங்கோலிக்குந்திருவண்வண்நேறையும்‌ 
கடியமாயன்‌ தன்னைக்‌ கண்ணனை நேடூமாலைக்கண்டூ 
கோடி. யவல்வினையேன்‌ றிறங்கூறுமின்‌ வேற கோண்டே. 


ஆ. (அடிகள்‌) சென்றால்‌ எங்களுக்குக்‌ காலமாயிருக்குமோ வென்ன; கில 
கள்‌ அசடன்‌. லல திருப்பள்ளி யுணர்க தருளும்‌ காலமாம்‌, திருப்பள்ளியுணர்க்தருளின 
வாறே, ஆஸ்ரிக்ருடைய ஸமஸ்த 5 வங்களையு மொருகஷ்ணத் திலே போக்யெருளும்‌ ஸ்வ 


பாவனாய்‌ ஆஸ்ரித்சுலபனாயிருக்தவவனைக்கண்டு, கொடியவல்வினையேன்‌ திறம்‌ கூறுமின்‌ 
வேறுகொண்டென்றாள்‌. 


ஓ. ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, நீங்கள்‌ இருவண்வண்டூரிலே சென்று அவனைக்‌ 
கண்டக்கால்‌ ஓலக்கத்திலே விண்ணப்பம்‌ செய்யாதே ஏகாந்தத்தி?ல அடியேன்‌ திறத்‌ 
தை யறிவியுங்கோளென்று இல வன்னங்களைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 


யதையை அ .நுபவிக்றெவர்ச்கு, எல்லாம்வேண்டா, ஏகதேசமே யமையும்படியென்கை,. ““பெருகீண்‌ 
மூடி” என்றதுக்கு பாவத்ரயம்‌ . உபயவிபூதிக்கம்‌ இத்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே '*இருவண்வண்டூ - 
பெருநீண்முடி”என்‌ றுகூட்டி ,பிரண்டாம்பாவம்‌ - உபயவிபூதியோகத்துக்கும்மேலே இத்யாதி, உசர்‌ 
சருளினஙிலம்‌, தீருதியவிபூதி, “தடம்‌?” என்‌ றதக்குபாவம்‌- அவளை இத்யாதி, ““கருர்திண்‌?? இத்யாதிக்‌ 
கர்த்தத்வயம்‌ பூர்வர்கள்‌ நிர்வாஹத்திலே. முக்தின த - கறுத்து இத்யாதி, இண்மையாவது - நித்யத்‌ 

வயம்‌. * இண்மையை - 8_நகாடும பாசிர்‌, பட்டர்கிர்வாஹத்‌ திலே யர்த்தாச்தரம்‌ - நிறமீத்தனையும்‌ 
இத்யாதி, விவரணம்‌ - கறுத்தகவாய்‌ இத்யாதி, “£இருமேணி?? என்றவரர்தரம்‌, *அடி.கள்‌!? என்ற 
துச்குபாவம்‌ - வேறேன்று இத்யாதி, பட்டர்‌ கிர்வாஹம்‌ - ௮ன்றிக்கே யவ்வடிவை இத்யாதி, தமக்‌ 
கென்றிருக்கை - ஸ்வார்த்தமென்றிருக்கை, ஒண்றெபூவாயித்யாதி, அடிகளை - திருந்தக்கசண்டெனக்‌ 
கொன்‌ துசையாயித்யர்வய$. திருவண்வண்டூ சென்றது - இிருவண்வண்டூரிலேயென்‌ றபடி (௮) 


௯ - பா. அடிகள்‌--வயாக்யா தங்கள்‌. கீ] 


[அடிகளென்னு தொடங்‌] - பூக்களிலே லம்ஸ்லேஷத்தாலே அசை அன்‌ 
னங்காள்‌! திருப்பள்ளியெழுச்சிறால்‌_ ங்கள்‌ இங்கே கேட்கும்படி. தவநியாநின் அள்ள இரு 
வண்வண்டூரிலே எழுர்தருளியிருப்பதும்‌ செய்து தன்னைப்‌ பிரிந்தார்‌, கோவறியக்‌ கடவ 
னன்றிக்கே வஞ்சகனாய்‌ ஒருவர்க்கும்‌ டெடாமையே ஸ்வரூபமான க்ருஷ்ணனைக்‌ கண்டு 
திருவடிகளை கையாலேதொழுஅ. விடிவை சங்கென்று - இத்ருக்ஷுக்களை யாஹ்வானம்‌ 
பண்ணாறெ ஸாங்கத்வகியையுடைய ப்ரபா தஸமயமென்றுமாம்‌, நறை த - 
௮வனுபேகதிக்கலுமவனாலல்லஅ செல்லாத மஹர்பாபத்தையுடையேன்‌, 

ப.-—அரஈந்தரம்‌, ஆஸ்ரீதவிஷயத்தி லத்யந்த வ்யாகுக்னுைகே்குகித்ல 
வில.கூணங்களான சில வன்னங்களைப்‌ போகவிடுகிறாள்‌, 
தறையில்‌ பாவாதபடியான செருக்காலே, அலர்மேல்‌-பூவின்மேலேயிருக்து, அசை 
யும்‌ - தூங்குமெத்தையி லிருப்பாரைப்போலே காற்றுர்வளதீதிலே அசைறெ, அன்னங்‌ 
காள்‌ - அன்னங்காள்‌! விடிவை-விடிவுக்குப்சகாசகமான, சங்கு-சங்கு, ஒலிக்கும்‌-முழங்கு 
இற, இருவண்வண்டூர்‌ - இருவண்வண்டுரிலே, உறையும்‌ - வர்த்திப்பானாய்‌, கடிய - 
தான்‌ நினைத்த காரியத்திலே எதிர்த்தலையிலும்‌ முற்பாடனான கடுமையையுடையனாய்‌, மா 
யன்றன்னை - எதிர்த்தலையகப்படும்படியான ஆங்சர்யசேஷ்டி தங்களை யுடையனாய்‌, கண்‌ 
ணனை - அவ்வளவி லத்யந்த நியாம்யனான _வ்யதையையுடையனாய்‌, நெடுமாலை - அதுக்‌ 
கடியான வதிறாயித வ்யாமோஹத்தையுடையனானவனை, கண்டு - உங்கள்‌ பெருமையாலே 
மேலெழ நினைத்திராதே யுள்ளுறக்கண்டு, அடிகள்‌ - அவன்திருவடிகளை யு.த்தேசத்அ, 
கைதொழுது - அறுவ்ருதீதிகளைப்பண்ணி, கொடிய - அத்யந்தபரிதாப ஹே.அவாய்ஹுல்‌- 
அதிப்ரபலமான, வினையேன்‌ - ப்ரராவண்யரூபமான பாபத்தையுடையேனான என்‌, 
திறம்‌ - இடையாட்டமாக, வேறு கொண்டு - ஏகாந்தத்‌ திலே யிடங்கொண்டு, கூறுமின்‌ - 
வார்த்தை சொல்லுங்கோள்‌. இத்தால்‌ - வூட்கருடைய ஜக்மோத்கர்ஷமும்‌, விலக்ூண 
ஸுமாஸ்ஸம்ஸ்லேஷத்‌ தரல்‌ வந்த செருக்கும்‌ கோற்றுறது, 

இ. _.ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, .சில அன்னங்களைக்குறித்து, நீங்கள்‌ சென்றால்‌ 
ஏகாந்தத்‌இிலே 66 நகபறி_நர ௨ற௱ா யுகி ்‌”  என்றார்முன்னாக என்க 
விலங்கை ஸ்ளுள்‌.. 

[அடிகள்‌ கைதொழுது] - திருவடிகளைக்‌ கைன்‌ அவனுக்கு 
மறுக்கவொண்ணாதே யிரங்கவேண்டும்‌ செயல்களைச்செய்து. [அலர்மேலித்யாதி] - ஸம்ஸ்‌ 
லேஷத்தாலே பூவிலே யசையாகின்‌ அள்ள அன்னங்காள்‌! அன்னங்களின்‌ செருக்கருக்றெ 
படி, என்காலும்‌ பூவிலேபொருந்தப்பண்ணினாலன்றோ உங்களுக்கு இத ஏற்றமாவது, 
அக்கியிலே கால்வைப்பாரைப்போலே என்கால்‌ பூவிலேபொருந்துகிற தில்லை. | விடிவை]- 
விடிவுகள்தோறும்‌ ப்ரஹாத ஸமயங்கள்தோறும்‌ மங்கதீவநியாய்‌ச்‌ செல்லாநிற்கும்‌. 
ஆபையுடையாரைக்காண, -: பாங்கத்வகியாலே யழைக்கிருப்போலேயிருக்கை, அவ்‌ 
வோகாலங்களுக்கடைத்தவை யெல்லாம்‌ மாறிக்டெக்கிறதிறேயிங்கு. விடியா ஊரிலே 
யென்னைவைத்‌ அ, விடியுமூரிலே யிருக்ெவன்‌. . [கடிய] - அர்யோய சாதிகளை அழியச்‌ 
- செய்யுமிடத்தில்‌ கடியனாய்‌, பாண்டவர்களுக்காகப்‌ பகலையிரவாக்குகை முதலானவாஸ்‌ 
சாய சேஷீடிதங்களைப்‌ பண்ணுமவனை. அவர்களுக்குக்‌ கையாளாய்‌ நிற்குமவனை. அவ்‌ 
வளவிலும்‌ பர்யரப்தனன்‌ நிக்கேயிரறாக்றெ வ்யாமுக்டூனை அன்றிக்கே, பிதர்கோவறியா 

"3 வாக்கிலே * என்றும்‌ லெ சோருக்களில்‌ காண்றெ, 7 அட தக்கல்‌ 
6—6 


42 இருவாய்மொழி-௬- ப. க - தி, வைகல்‌, 


னாய்‌ கலக்கறபோது “பிரியேன்‌! என்அவைத்துப்‌ பிரியவல்லவனை, கலக்கும்போது 
தாழகின்று பரிமாறி, பின்னையெட்டாதவனை யென்றுமாம்‌. | கொடியவல்வினையேன்‌ ]- 
அவனுபேக்தித்தாலும்‌ விடமாட்டாத மஹாபாபத்தையுடையேன்‌. காட்டார்க்காஸ்வாஸ 
ஹேதுவான ஊமவத்ப்ரத்யாஸத்தி , ஈயகமாம்படியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. 
பாவனமான விஷயமெனக்கு பாப? துவாவதே!:ே நற டசொவி 1 (யஜா8 
ஹூ _த_ நடெகர 8 ஹாலயா விதொக்ஷசராவொ.கிமஹுமாயஹா?2? என்கித விஷயமிவ 
ளுக்கு லயஜஹே.அவாயிராநின்றது. [ இறங்கூஅமின்‌| - ஒருமஹாஷாசதமிறே, [வேறு 
கொண்டே-கூறுமின்‌ ]-ஓலக்கத்திலன்‌ றிக்கே ஏகாக்கத்திலே £ அகபநிஸாவறாய)அ'* 
என்பார்கூடவிருக்க, அறிவிபுங்கோள்‌. 4 “வவ 2ஷ ரசணெல கணஹ௦ய தாக 
லி | ஷ_காஷ$க்ஷகாக-௨ கதிஉ௦வவ நை வக", பூ 


ஈடு - ஒன்பதாஃ பாட்ட. சிலவன்னங்களைக்‌ குறித்த; ஏகாந்தத்திலே ௪௧ 
ரிஷாவ௱ாய, தி?” (நகஸ்சிந்நாபராத்யதி) என்பார்‌ முன்பாக என்னிடையாட்டத்தை 
யறிலியுங்கோ ளேன்கிறாள்‌. . 

[அடிகள்‌ கைதோழுது] - திருவடிகளைக்‌ கையாலேதோழுது. அவனுக்க 
மறக்கவோண்ணாத சேயலைச்‌ சேய்து. [அடிகள்‌ கைதோழுது - கூறமின்‌] - நீங்களும்‌ 
பரக்கச்‌ சோன்னிகோளாய்‌ அவனும்‌ பராக்கடித்‌ திரந்தானாகையன்றிக்‌$க, சேவிப்படூம்படி 
பண்ணிச்‌ சோல்லுங்கோள்‌. வரவுதாழ்த்ததேன்னா, வஸ்துவஸ்த்வந்தரமாகாதிறே. வந்‌ 
தேறியான ப்ரணயித்வத்திலிறே சிறிது ஈழுவரிற்கலாவது, ஸ்வருபாந்தர்க்கதையான க்ரு 
பைக்‌. கழிவில்லையிறே. அது ஸத்தையுள்ளதனையு விலை செல்லுமிறே. [ அலர்மே 
லசையுமன்னங்காள்‌ ] - கான்‌ பூக்காணவிருய்க்கும்படி யாயிருக்க, உங்களுக்குப்‌ பூவிலே 
கால்போருந்துகை போருமோ? நான்‌ தறைக்கிடைகிடக்க, உங்களுக்கிது ஸோகமாய்த்‌ 
தலைக்கட்டுமோ? என்னையும்‌ * மேன்மலர்ப்பள்ளி பொறுப்பித்தாலன்றோ உங்களுக்கிது 
லோகமாவது. [ அலர்மேலசையு மன்னங்காள்‌] - உங்கள்‌ சேயலுக்கவனால்‌ வாராதோ 
மியவோண்ணாது. உங்களுக்குச்‌ சேர்த்தல்லது ஸ்வரபஸிக்தியில்லை. ஆனபின்பு, கானிக்‌ 
கிடைகிடக்க ப்ராப்தியுண்டோ? ஸம்ண்லேஷத்தாலே பூவிலே அசையாரின்றள்ள அன்னங்‌ 
காள்‌! [விடிவையித்யாதி] - புறப்பட்டவாறே ஸாங்கத்வரி, சேவிப்படூகிறதிறே. இங்குப்‌ 

ஒன்பகாம்பாட்டு_ அடிகள்‌ இத்யாதி, “அன்னங்காள்‌, இறல்கறுயின்‌ வேற கொண்டு? 


எனடிறபதங்களைக்‌ சடாக்மித்‌ தவதாரிகை - சிலவன்னங்களை இத்யாதி, ££ வேறகொண்டு ?? என்‌ 
தத்தைப்பற்ற - ஏகாந்தத்திலே இத்யாதி, 

““அடீசள்கைதொழுது - கூறுமின்‌ 1? என்று விசேஷித்த துக்கு ஹாலம்‌ - நீங்களும்‌ இத 
யாதி. உன்னையுபேகுஷித்‌ தப்போனவன்‌ தொழுதால்‌ வருமோவென்ன - வாவுதாழ்த்த இத்யாதி. 
விவரணம்‌ - *வர்தேறி"யானவித்பா திவா க்யத்வயம்‌ கீருபைக்கழிவில்லாமையைக்‌ காட்டெறார்‌ - அது 
ஸித்தை இத்யாதி. 4: அலர்‌?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - நான்‌ பூக்காண இத்யாதி. “£ மேல்‌”? என்ற 
அக்குஹாவம்‌ - நான்‌ தறை இச்யாதி. விவரணம்‌ - என்னையும்‌ இத்யாதி: * அசைகையை - 
கடையாக்கியர்த்தம்‌ - உங்கன்சேயலுக்கு இத்யாதி. செயலுக்கென்றது - கடைக்கென்றபடி. 
“ஹாவூஹல '? இத்யாத்யநுஸந்தேயம்‌- அன்னங்காள்‌ ) என்றதுக்கு ஹார்த்தஹாவம்‌ _ 
உங்களுக்க. இத்யாதி. அதாவது - ஆர்த்தையான சானிருக்றெவிடத்தலே வச்‌.திருக்ெ வுங்களுக்கு 
என்னை யவனோடே சேர்த்தாலொழிய ஸ்வருபஹித்தி யில்லையென்‌ றபடி.. அவ்வூருக்கு வ்ழியறியும்‌ 
படி யென்னென்ன - புறப்பட்டவாறே இதயாத. . அவ்வூர்‌ சங்கொலிக்குமென்‌ றவாறே இவ்‌ 


௯ - பா, அடிகள்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. 48 


போலே கிடக்கிற தன்றேயங்கு, அங்குமிங்குப்போலேயாகில்‌ வாரானே. "விடிவை - விடிவு 
கள்‌ தோறும்‌. [விடிவைசங்கொலிக்கும்‌ திருவண்வண்டூர்‌ | - பகலுமிரவமாய்க்காணு மவ்‌ 
வூர்சேல்லுகிறது. 48 த றஸ்ஹ று” (ருதூந்பஹூடும்‌) என்கிறபடியே-காலம்கூறிட்டூ 
அவ்வோகாலத்துக்‌ கடைத்த உபகரணங்களைக்கோண்டு காணும்‌ அவனநுலவிக்கிறது; 
இல்லையாகில்‌ து?" என்னவேண்டாவிறே. “வ அரா?” என்னவமையுமிறே. [விடி . 
வை சங்கொலிக்கும்‌] - விடியாவிரவிறே யிவளிருக்கிறவிடம்‌. [திருவண்வண்டூ குறை 
யும்‌] - விடியாதவூரிலே யேன்னைவைத்தான்‌, விடியுமூரிலே தானிருந்தான்‌. அவன்‌ யாதோ 
ரிடத்திலே நின்றால்‌, அவ்விடம்‌ விடியுமத்தனையிறே. * பகற்கண்டேன்‌ நாரணனைக்கண்‌ 
டேனிறே. [கடியமாயன்றன்னை] - ஆஸ்ரிதவிரோயிகளை யழியச்சேய்யுமிடத்தில்‌ கண்‌ 
பாராத ஆஸ்சர்யத்தையுடையவனை, [கண்ணனை] - ஆஸ்ரிதர்க்குத்‌ தான்‌ கையாளாக 
நின்று தன்னைக்‌ கொடூக்குமவனை. [நேமோலை] - இத்தனையும்‌ செய்தாலும்‌, “ஒன்றும்‌ 
செய்யப்‌ பேற்நிலோம்‌'” என்னும்‌ வ்யாமோஹத்தை யுடையவனை. அன்றிக்கே, கடிய 
மாயனேன்றது - தன்னைப்பிரிந்தார்படம்‌ நோவறியாத கோடுமையையுடையவனை. [கண்‌ 
ணனை நெமோலை ]-லவ்யதை காதாசித்கம்‌, முதன்மையேகிடிகோள்‌ பேருத்திருப்பது. இனி 
யேளியனானதுவும்‌ வேண்டிச்‌ சேய்தானல்லன்‌; இத்தலையை நலிகைக்காகச்‌ சேய்த 
சேயல்கிடிகோள்‌.  [கோடியவல்வினையேன்‌] - நாட்டார்படி யல்லாத பாபத்தைப்‌ 
பண்ணினேன்‌. அல்லாதார்வினை ிகவத்‌ ப்ரத்யாஸத்தியாலேபோமிறே, ப்ரத்யாஸத்‌ 
திதான்‌ பாயகமாம்படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌, [திறம்‌ - ஒருமஹாஹார 
தமிறே. [கூறுமின்வேறுகோண்டே] - சேவிப்படாதபடி ஓலக்கத்திலே சோல்லாதே, 
ஏகாந்தத்திலே சோல்லுங்கோள்‌. அதாவது - அவனு மவளுமா யிருந்தவிடத்திலே சோல்‌ 


வருக்கல்லையென்‌ னுமத்தை ஸித்தவத்கரித்து ஹார்த்தஹாலம்‌ - இங்தப்போலே இத்யாதி, இங்குப்‌ 
போலேயென்ற,த - இங்கு * நீளிரவாய்‌ சங்கத்வறி யில்லாமல்‌ இடக்கிறாற்போலே யென்றபடி, “இங 
குப்போலே "டெக்றெதன்று 1? என்றதுக்கு நியாமகமேதென்ன - அங்கும்‌ இத்யாதி, :* விடிவை? 
என்‌ றதுக்குஹாவம்‌ - பகலும்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ '- காலாநிகுணபோகோபகரணங்களைக்கொண் 
டதுலவிக்கிறாரென்று விவக்ஷித்து, அதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - “8 த-றுபைஹு௫நு?' இத்யாதி, 
இதுக்கு நியாமகமேதென்ன - இல்லையாகில்‌ இத்யாதி. இல்லையாகிலென்றது - 4 தாலத்துக்‌ 
கடைத்த போகோபகரணம்கள்கொண்டுபுஜித்தார்‌ 1? என்னுமது கூடாதாடி லென்றபடி, அவ்வூரி 
லே விடிவையென்கையாலே.- இவளிருக்கிறவிடத்திலே வீடிவில்லையென்சிறார்‌ - விடியா இத்யாதி, 
£ விடிவைசங்கொலிக்கும்‌ - திருவண்வண்டூருறையும்‌ '? என்றுகூட்டி, அதுக்கு ஹார்த்தஹாவம்‌ - 
விடியாதவூரிலே இத்யாதி. இது விடியாதவூசாசைக்கும்‌, ௮௮ விடியுமூராகைக்கும்‌ ஹே.துவே 
தென்ன - அவன்‌ யாதோரிடத்திலே இத்யாதி, அவனிருர்தவீடம்‌ வீடிக்ததென்றதுக்கு ட்ரமா 
ணம்‌ - பகல்‌ இத்யாதி, பூர்வர்கள்‌ நிர்வாஹத்திலே - ஆங்ரிதவிரோதிகளை இத்யாதி, மிட்டா 
நிர்வாஹத்திலே - ௮ன்றிக்கேகடிய இத்யாதி, காதாசிச்கமாயாகலும்‌ ஹவ்யதையுண்டேயென்ன - 
இனியேளியனைதுவும்‌ இத்யாதி: கொடுமை :-: கீசெளர்யம்‌. கழியமாயன்‌ தன்னை - கடிகனான 
ஆங்சர்யபூதனையென்று முபப்தார்த்தம்‌, “ கொடியவல்வீனையேன்‌ ?? என்று வீபோஷித்ததுக்கு 
மரவம்‌ - நாட்டார்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - அல்லாதார்‌ இத்யாதி. ப்ரத்யாஸத்தி - ஹகவத்‌ ஸமா 
ஸ்ரயணம்‌.. “ திறம்‌ 1? என்றதுக்கு - அவதாரிசையிற்சொன்ன வர்த்தமொழிய, இங்கே - வ்யஸ௩ஸ 
மூஹமென்று கண்டுகொள்வது. இறம்‌ - ஸமூஹம்‌. “ வேறுகொண்டே - கூறுமின்‌ *' என்றத்‌ 
தால்‌ பலிதம்‌ - செவிப்படாதபடி இத்யாதி. வேறுகொண்டு - ஏகாந்தமானவிடங்கொண்டென்று 
ருப்தார்த்தம்‌, ஏகார்தத்திலே என்றால்‌ - அவனுமவளுமானவிடத்திலேயென்௮ காட்டுமோவென்ன) 


44 திருவாய்மொழி ௬ - ப. க-இ. வைகல்‌. 


 லங்கோளேன்கை. அதாவது - ““என்திருமார்வற்தென்னை ? என்றும்‌, “*திருமாலார்க்கேன்‌ 

பிழைத்தாள்‌” என்றும்‌, '“மாதரைத்தம்மார்வகத்தேவைத்தார்க்கு”” என்றுமிறே யிவர்தமக்‌ 

குப்‌ பாசுரம்‌. [வேறு கோண்டே - கூறுமின்‌] - “ஹீ தரவசக்ஷூகா௬-௨௧ஓ7 (ஸீதா 
படி 

ஸமக்ஷம்காகுத்ஸ்தம்‌) என்கிறபடியே அத்தை ஜீவிப்பிக்கு மவள்‌ ஸந்நிதியிலே சோல்‌ 

.. லுங்கோள்‌. ஈல்வார்த்தைசோல்லுவாரு மவனுமான விட த்தே சோல்லுங்கோள்‌. 

்‌ wT 61 ச வறள்‌ 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


வேறுகோண்டூ உம்மையான்‌ இரந்தேன்‌ வேறிவண்டினங்காள்‌ ! 
தேறுநீர்ப்பம்பை வடபாலைத்திருவண்வண்டூர்‌ 
மாறில்போராக்கன்‌ மதிள்நீறேழச்சேற்றுகந்த 

எறுசேவேகனார்க்கு என்னையும்‌௨உளளேன்மின்களே. 

- (வேறுகொண்டு) தன்னுடைய புஜபலத்தாலே ஸகல ஜர்‌ அஜா கமும்‌ 
சுபரித்ராதமாய்ச்‌ செல்லாநிற்கச்செய்தே, இருவண்வண்டூரிலுள்ள தன்னுடைய நிரவயிக 
ஸம்ருத்தியாலே என்னை மறந்த அவனுக்கு, தனக்கு ரக்ஷணீயையாயிருப்பாள்‌ நானு 
மொருத்தியுளளென்‌ அ சொல்ல வேண்டுமென்று சில வண்டுகளை யபேகதிக்கறாள்‌ 

ஒ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, சில வண்டுகளைக்குறித்து, ** எல்லாமோபாதியும்‌ ஈம்‌ 
்‌ மையுஞ்‌ சொல்லுகிறாள்‌”! என்றிசாதே என்கார்யமுங்களுக்கே பாரமாகக்கொண்டு, ப்ரதி 
கூலநிரஸனங்களெல்லாம்‌ பண்ணி அறுகூல பரித்ராணமும்பண்ணி பரிபூர்ண மனோ 
சமநாயிருக்றெவனுக்கு, தனக்கு சக்ஷணியை நானுமொருத்தியுளேனென்ற சொல்லுங்‌ 
- கோளென்று, “அவன்‌ மறந்திருந்தான்‌?' என்னுமின்னாப்பாலே சொல்லுறொள. [வெறி 
வண்டினங்காள | - பரிமளததையுடைய வண்டினங்காள்‌ ! | தேறுகிரென்றுதொடம்‌8| - 
என்னைப்போலே கலங்கியிராதேதெளிந்தநிமையுடைய பம்பை வடபார்ஸ்வத்திலே, [மா 
றில்‌ போர்‌]-௪ இர்‌இல்லாதபோர்‌, | ஏறுசேவகளார்க்கு | - ஏங்கும்மேற்பட்ட ஆண்பிளளை த 
தனத்தை யுடைய்ரா யிருக்கிறவர்க்கு, 

ப. அஈந்தமம்‌, ஆங்ரிதவயாமோஹகார்யமான விசோயிநிரஸா ஸாமர்த்‌ 

யத்தை யுடையவனைக்‌ குறித்துச்‌ சிலவண்டுகளைப்‌ போகவிடுஇிரள்‌. 


மூன்றுதாதிலு மிவளோட்டைச்‌ சேர்த்தியை முக்தகண்டமாகச்‌ சொல்லுகையாலே இங்கும்‌ ௮துவே 
யர்த்தமாகவேணு மென்கிறார்‌-அதாவது என்றிநமார்வற்த இத்யாதி. இவளோட்டைச்சேர்‌ த்தியிலே 
-செர்ன்னால்‌ கார்யம்‌ ௮றுதியாகப்‌ பலிக்குமென்னுமத்தைச்‌ காட்டுகிறாரென்னுதல்‌, அவனு 
மவளுமாம்‌”! இத்யாதி வாக்யவிவரணமாதல்‌ - ஸீ£தாஸமக்ஷம்‌ இத்யாதி, வார்த்தை ஜிவிக்கும்‌ 
ப்ரகாசத்ை சக்காட்டுகிரார்‌- நல்வார்த்தைஇத்யா தி, கீழ்வாச்யவிவரணமாதல்‌, அகமிஹாவராயடுகி! 

என்ற நல்வார்த்தை என்றபடி. அலர்மேலசையுமென்று தொடங்கி, தெமொலைக்கண்டு, அடிகள்‌ கை 
தொழுத, வேறுகொண்டு, கொடிய வல்வினையேன்‌ திறங்கூறுமினித்யக்வய த 46 ராவே ஹீத 


யாஹார6 விஜஹாரவஹு-௫.ந ப-க-டுலு £? இச்யாதி பாலகாண்டே, (௯) 


ய அவவ ககைகக்கைகிய 


4 “உளன்‌? என்று இருந்தால்‌ வாக்யாற்வயம்‌ ஸுலபமாயிருக்கும்‌ பாடம்‌ காண்க. 


அத்ற்கு 5 வேறுகொ ண்டு வ்யாக்யா தங்கள்‌. 45 


வெறி 45 வ ஹல விமர.கி ்‌” எனறு முக்தனுக்கு * அமரர்செனனிப்‌ 
பூவான ப்ரஹ்ம ந்‌ தப்சாப்திபோலே, உங்கள்‌ போகவிஷயமான பூவில்‌ பரிமளம்‌ ஸஸ்க்ர 
மிக்கும்படியான வடிவை யுடைய, வண்டினங்காள்‌ - வண்டினங்காள்‌ ! உம்மை - உஸ்‌ 
களை, வேறுகொண்டு - இதர ஸஜாதீயபுத்தி பண்ணாதே அத்யந்த வ்யாவருத்த புத்தி 
பண்ணி, யான்‌ - உங்கள்‌ வ்யாவ்ருத்தியே தஞ்சமென்‌ றிருக்றெ நரன்‌, இரந்தேன்‌ உத 
தேஸ்யனானவவன்‌ பக்கல்‌ பண்ணும்‌ ப்ரார்த்தனையை, அவனைச்‌ சேோர்ததுத்தரும்‌ உங்கள்‌ 
பக்கலிலே பண்ணினேன்‌. (விரஜைக்கக்கரையான தேறம்போலே), தேறு - தெளிந்த, 
நீர்‌ நீரையுடைய, பம்பை - பம்பைக்கு, வடபாலை - வடகசையான, திருவண்வண்டூர்‌ - 
இருவண்வண்டுரில்‌, மாறு - எதிர்‌, இல்‌ - இல்லாத, போர்‌ - யுத்ததிதை யுடையனாய்‌, 
அரக்கன்‌ - யுத்தக்மெளர்ய ஹேதுவான ராக்ஷ்ஸஜர்மத்தையுடைய ராவணன்‌; மதிள்‌ - 
அரணாகவிட்ட மதிளை, நீறெழ - பொடிப்பொடியாம்படி, செற்று - அழித்து, உகந்த - 
அத்தாலே * க்ருதக்ருத்யர்‌ ?” என்னும்படி. யுகந்திருப்பாராய்‌, ஏறு - அறுகூல ப்தி 
கூலவிபாகமற வெல்லார்க்கும்‌ ஸம்ப்ரதிபந்தமான ஸம்ருத்தியையுடை தீதான, சேவக 
னார்க்கு - பராக்ரமாஇிமாயத்தையுடையவர்க்கு, உளள்‌ - தாம்‌ சேவகஞ்செய்து விரோதி 
நிரஸசம்பண்ணிப்‌ பெற்றவளொழிய இவளுமொருத்தியுளளென்று, என்னையும்‌ - என்‌ 
னையும்‌, என்மின்கள்‌ - சொல்லுங்கோள்‌, அவளை யொழிய வென்னையு மிதுக்கு முன்பு 
ஸ.த்தையோடேயிருர்‌ தாளென்னுக்கோள்‌ என்றுமாம்‌. இத்தால்‌-யப்பொ அதி2 - ஹமி 
என்றெபடியே வடகருடைய கவத வ ப்ரழயையால்‌ வந்த ளெளரப்யந்தோத்று 
சற. வெறியென்று - தேஜஸ்ஸாய்‌, ஒளஜ்ஜ்வல்யமாகவுமாம்‌, 

இ. பத்தாம்‌ பாட்டில்‌, “£ இல வண்டுகளைக்குறித்து, அவர்‌, இத்தலையில்‌ 
ஸத்தையுமில்லை என்றிருப்பர்‌, அவளுமுளளேன்‌ அ சொல்லுங்கோளென்கிருள ? 
றருளிச்‌ செய்வராளவந்தார்‌,  இத்தலையில்லை்‌ யாகிலத.தலை யுண்டாகக்கூடா அ ; பெண்‌ 
பிறந்தார்‌ கார்யமெல்லாம்‌ செய்தோம்‌ என்று ஸ்மரித்திருக்றெவர்க்கு, சக்ஷ்யவர்‌ தீ 
தில நானுமொருத்தி .யுண்டென்று சொல்லுங்கோளென்திறாள்‌ ?” என்று எம்பெரு 


என 


மானாரருளிச்செய்வர்‌. | 

ப ப [வேறுகொண்டும்மையானிரந்தேன்‌ | - “அல்லாதாரோபாதி?' என்றிராதே, 
விஸோஷித்தென்கார்யமுங்களுக்கே ஹபரமென்‌ திருச்‌ தன்‌. தன்பெருமையைப்‌ பார்த்‌ 
இலள்‌, இவற்றின்‌ சிறுமையைப்‌ பார்த்திலள்‌; செல்லாமையைப்‌ பார்‌.த்திசக்கிறாள்‌, 
66 விஸொஷெண_த-௨ஹ-மீ. வொ ஹ.ந-௫8.௧) ம_18-4தவாறு."” | வெறிவண்டினங்‌ 
காள்‌ ] - பரிமளம்‌ ஒரு வடிவுகொண்டாற்போலே யிருக்கை. உங்கள்‌ வடிவில்‌ பரிமள 
மே பாயேயம்போன் ன இருந்ததி, என்‌ உடம்பையும்‌ இப்படியாக னாலன் ரோ உங்களு 
ட:ம்பால்‌ ப்ரயோஜனம்‌ பெற்றிகோளாவது, [தேறு நீர்ப்பம்பை | - என்னைப்போலே 
கலங்க யிருக்கும்‌ இங்குத்தைப்பதார்த்தங்களொழிய, தெளிந்த பதார்த்தங்களைக்‌ காண்‌ 
இறிகோளிறே, £6 வெ -ஒ௱ருவி8லொககா$ ? என்றெபடியே, தெளிர்திறே அங்‌ 
குத்தை பதார்த்தங்களிருப்பது ; *: உவ. கவொக௫கா.2௨)8 ?? என்றிறே இங்குத்‌ 
தையவை யிருப்பது, [வடபாலை] - வடபார்ஸ்வத்திலே. கடலுக்குதி தென்பாலிருக்‌ 
இற பிசாட்டியைப்போலேயாயித்று இவளிருக்கற இருப்பு. [மாதில்‌ இத்யாதி| - எதிர்‌ 
இல்லாதபோரை யுடையனாயப்‌, ப.சபலத்தையும்‌, புஜபலத்தையும்‌ உடைய சாவணனையும்‌ 


ச 


46 திருவாய்மொழி ௬ -ப. க- [1 வைகல்‌. 


அவன ரணாக இட்டமதிளையும்‌ அகளாகச்‌ செற்று, [உகந்த| - £6 ருஷிகள்‌ குடியிருப்புப்‌ 
பெற்றோம்‌, பிசாட்டியோடே கூடப்பெற்றோம்‌, லங்கைவிபீஷண விஷயமாகப்‌ பெற்‌ 
றோம்‌ ?” என்றுகக்த. [ஏறுசேவகனார்க்கு | - எங்கும்மேத்பட்ட ஆண்பிள்ளை கதனத்தை 
யுடையவர்க்கு ** ஈஜத.நீயஷ)விக 70095 ?” என்று எதிரிகள்‌ மேல்‌எழுத்‌ திட்ட வீரம்‌, 
6 ரழுவய_ாஹ- ஹல? ?? எனறு வீரர்கள்‌ கொண்டாடின வீரம்‌, | என்னையுமுள 
ளென்மின்கள | - உம்முடையரச்ஷ்யவர்‌.௦ தீதிலே யின்னமொருத்தி தோவுபடாரின்றா , 
ளென்னுக்கோள, ள்‌ 

ஈடு - பத்தாம்பாட்‌ட, **சிலவண்டூகளைக்குறித்து, அவர்‌ இத்தலையில்‌ ஸத்‌ 
தையுமில்லை யேன்றிருப்பர்‌, அவளுமுளளேன்று சோல்லுங்கோ ளென்கிரறுள்‌'” என்று 
ஆளவந்தாரருளிச்சேய்வர்‌. *:இத்தலை பில்லையாகி லத்தலை யுண்டாகக்‌ கூடாத; “பேண்‌ 
பிறந்தார்‌ காரியமேல்லாம்‌ சேய்தோம்‌” என்று க்ருத க்ருத்யரா யிருக்கிறவர்க்கு, ரக்ஷ்யவர்‌ 
மத்திலே நானுமோருத்தியுண்டேன்று சோல்லுங்கோ ளேன்கிறாள்‌”' என்று எம்பேருமானார்‌ 
அருளிச்செய்வர்‌. 

- [வேறுகோண்டூ] - திக்குக்கள்தோறும்‌ முதலிகளைப்‌ போகவிடா ரிற்கச்சேய்தே 
திருவடி கையிலே திருவாழிமோதிரங்‌ கொடூத்துவிட்டாப்‌ போலேகாணும்‌. **விமொஷெ 
ண து ஹும்‌ வொ 598 தடய 48 ௯வா று?” (விமேோேஷேணதஸ ஈக்ரீவோஹங 
மத்யர்த்தமுக்தவாந்‌) என்றுற்போலே. [உம்மை] - இரந்தார்‌ காரியம்‌ சேய்தன்றி நிற்க 
மாட்டாத வுங்களை, [யான்‌] - அவனுடைய முதலிரப்புப்போலேகாணுமிவளதும்‌. 
[யானிரந்தேன்‌] - அவன்தானிரக்க விருக்கமவளிறே, இவள்‌ பக்கலிலே தாழநீற்பான 


பத்தாம்பாட்டு.-வேறுகோண்டு இத்யாதி, :வண்டினங்காள்‌, என்னையுமுளளென்மின 
கள்‌?) என்‌ இறபதங்களைக்கடாக்ஷித்தவதரரிகை - சிலவண்டுகளை இத்யாதி, “உளள்‌”? என்றதுக்கர்தி 
தம்‌ - உண்டரயிருக்கறாளென்றிறே; இது வெறுமனே சொல்லக்கூடாமையாலே, அவன்‌ '*இல்லை"' 
என்று ம்னைத்தானாகவேணுமென்று திருவுள்ளம்பற்றி - ஸித்தையில்லையேன்றிநுப்பர்‌ என்கிறார்‌. 
அப்போது “என்னையும்‌!” என்கிற வறுப்தத்துக்கு - நிறர்தொடக்கமானவையில்லாதவோபா த ஸத்‌ 
தையுயில்லையெல்‌ நர்த்தமாகத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி - ஸத்தையுமில்லையேன்றிநப்பர்‌ என்கிறார்‌. ஆள 
வந்தார்ங்ர்வாஹத்துக்கு, “உளள்‌?? என்கிறபதத்துக்கு ஸ்வாரஸ்யமுண்டு; * வ ஸுபப்தத்துக்கும்‌, 
“மரறில்போ?? என்‌ தொடங்க “ஏறுசேவகளூர்ச்கு?" என்‌இறதுக்கும்‌ ஸ்வாசஸ்யமில்லை. எம்பெரு 
மானார்‌ நிர்வாஹத்திலே, இவையிசண்டுக்கும்‌ ஸ்வாமஸ்‌: முண்டு; ““உளள்‌?? ஏன்‌இறபதத்துச்கு ஸ்வா 
சஸ்யமில்லை. 

““வேறுகொண்டு?? என்றதுக்கு - வ்யாவ்ருச்‌.தமாகபுத்‌ திபண்ணி. அதாவது - அல்லாத 
பசுதிகளிற்காட்டில்‌ விசேஷித்துகார்யம்செய்ய ஸமர்த்தமென்று நிங்சயித்தென்‌ றர்த்தம்‌ விலகநித்து, 
அதுக்கு தீருஷ்டாந்தம்‌ - திக்தக்கள்தோறும்‌ இத்யாதி. த்ருஷ்டாச்தாத்தரம்‌ - வியேஷேோஸ இத்‌ 
யாதி. “விஸெஷெண_தஹும, வொஹ._ந-98.த)ய_8-கவாறு। ஹவஹி_தஹிஜுஹாி 
பெரவெ.நிஙி_காயெ_ாய_ஹாயடெர?? இதி கஷ்டந்தாகாண்டே. அவனுடைய முதலிசப்புப்‌ 
போலேயென்றது - “ய்ஹ ஹஹா ஜெஷ.க.தட”? என்‌ றிருக்கக்கடவவவன்‌, “ வா.நரொஉ, ஹு) 
வூஹாஉ3விகாக க 3... என்றிரந்தாற்போலே, ஸர்வராலும்‌ ஆங்ரயிக்கப்படும்‌ பெரு 
மைமையுடைய விவளூம்‌ திர்யக்குக்களையிசச்றெவிதவும்‌ என்றபடி. அவன்‌ தான்தன்னை யிரக்கவிருக்கு 
மவளிறே யித்தையிரக்கறாளென்று தாத்பர்யாக்தரம்‌ - அவன்தான்‌ இத்யாதி, இவளவனையிசக்க 
யராப்தமாயிருக்க, அவனிவளையிரக்குமோவென்ன - இவள்பக்கல்‌ இத்யாதி, அவற்திலுமிலை 
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வனுயிற்று. வேறுகோண்டிவற்றை யிரக்கவேண்டவோ னேன்னேன்னில்‌; அவற்றிலுமிவை 
பதஸ்த்தமாகையாலே; இன்னமொன்று - ஸஜோபீதியுமின்றிக்கே; வளையத்தேயிருந்து 
வார்த்தை சோல்லவும்வற்றே; **தேணுண்ணும்‌ வண்டேபோல்‌ பங்கிகள்‌'” என்றும்‌ - அவ 
னுக்குத்‌ தலையான த்ருஷ்டாந்தமாகவும்‌ சோல்லுவதிவற்றையிறே. [வேறுகொண்டூ 
உம்மை. யானிரந்தேன்‌] - ௩ம்மாசார்பர்கள்‌ வ்யாபக மந்த்ரங்கள்‌ மூன்றிலும்‌ ச்வயத்தையே 
யாதரிக்குமாபோலே. இவைதான்‌ ஷட்பதங்களுமே. [வேறி வண்டினங்காள்‌] - உங்க 
ளுக்‌ கென்கார்யம்‌ சேய்தல்லது நிற்கவோண்ணாதாயிருந்தது. கலவியாலுண்டான வேறு 
பாடடங்கலும்‌ வடிவிலே தோன்று படியா யிருந்தது. வேறி - பரிமளம்‌. பரிமள த்தை 
யுடைத்தாயிருக்கை. தனித்துப்போனாலும்‌ வழிக்கு பாபேயேம்‌ போந்திரந்ததீ. உடம்பை 
மோக்துகோண்டூ போகவமைந்து காணுமிருக்கிறது இனங்காள்‌ என்கையாலே - இவை 
தனக்குப்‌ பிரிவில்லையிறே, மழ 58 (ஸ்ர்வகந்தூ) என்கிற விஷயத்தோடே 
யணைந்த விவளுக்கு இவற்றின்பரிமளங்கண்டூ ஆஸ்சர்யப்படூம்படி காணும்வாசனையுங்கூட 
மறந்தபடி: [தேறரீர்ப்பம்பை] - இவ்வூரேல்லையைக்‌ கழிந்தவாறே தெளிந்த பதார்த்தங்‌ 
களையும்‌ காண்கிறிகோளிறே. இவளிருந்தவிட த்தில்‌ அடையக்கலங்கியிறே கிடக்கிறது. 
(உவ தவொடிகா ஓ 8?? (உபதப்தோதகாகத்ய?) ““தாபார்த்தணுக்கு நீரிலே விழுந்‌ 
தால்‌ தாபமாறும்‌” என்னு மிவ்வாசனையைக்‌ கோண்டு, ““ராமவிங்லேஷத்துக்கும்‌ இது பரி 


பதஸ்த்தமாகையாலேயென்றத - அந்தப்பகதிகளைப்பற்றவு மிவற்றுக்குக்காலிகமாசையாலே என்ற 
படி; பதறாதேகார்யம்‌ செய்யுமசாசையாலே யென்றும்‌, த்ருதியதா த்பர்யம்‌ - தேனுண்ணும்‌ இச்பாதி, 
பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி ஒன்பதார்‌ திருமொழி இரண்டாம்பாட்டு, “செங்கமலப்பூ வில்‌?! இத்யாதி, 
இதுக்கர்த்தம்‌ - ம துபாகம்பண்ணுகிற வண்டுகள்போல சுருண்ட திருக்குழல்களென் ற, பங்‌ - குழல்‌. 
தலையானத்ரறாஷ்டாந்தம்‌ - ங்ரேஷ்ட்டமான தீருஷஃடார்தமென்றும்‌, தலைமயிருக்கு தரஷ்டாந்கமென்‌ 
மம்‌ அர்த்தத்வயம்‌. ஆக, இவற்றை யிரக்கைக்கு ஹேதுத்ரயம்‌. ““அவற்றிலுமிவை பதஸ்தீதம்‌” 
என்னுமதுக்கு ஸ்வாபதேமரம்‌ - நம்மாசார்யர்கள்‌ இத்யாதி, மூன்றிலுமென்‌ ற - மூன்றையும்பற்ற 
வென்னுதல்‌; மூன்றிலும்‌ திருமத்த்ர த்தையாதரிக்குமாபோலே யென்னாதே, தீலயததையென்ற து - 
தீவயம்‌ தருமம்‌ தீரவிவரணமாகையாலே வ்யாபகமாகநினைச்சென்னுசல்‌. இவற்றுக்கு தீவயஸாமயமெத்‌ 
தாலேயென்ன - இவைதான்‌ இத்யாதி, (ஷட்பதற்களும்‌) என்றெ சறப்தம்‌ - தவயமும்‌ ஷட்பச 
மென்டறச்தை ப்‌சத்யபிஜ்ஞைபண்ணுகிற ௮, (இனங்காள்‌!? என்‌ றதுக்குஹாவம்‌ - உங்களுக்கு இச்‌ 
யாதி, அதாவது - சான்‌ உ$ிதையாயிருக்க உங்களுக்கு ஹோகம்‌ ரஹியாமையாலே, என்காரியம்‌ 
செய்தல்லது நிற்கவொண்ணாசென்றபடி, “வெறி”? என்‌ ற.துக்குஷாவம்‌ - கலவியால்‌ இத்யாதி, 
வெறி? என்றதுக்கு தாத்பர்மார்தரம்‌ - தனித்து இத்யாதி. விவரணம்‌ - உடம்பை இத்யாதி. 
தனித்‌. தப்போனாலும்‌” என்பானென்‌, விஸ்லேஷமிஃலையோவென்ன - இனங்காள்‌ இத்யாதி. 
தனக்கும்‌ “ஹவ_ மாப? என்‌கறவனோடே கலந்த மக்தமுண்டே, ௮த்தைமோர்துகொண்டு தரித்‌ 
“இருந்தாலோவென்ன - ஹவ_ மாம இத்யாதி. ““செளிர்தரீரையுடையபம்பை?? என்றதுக்குஹார்த்த 
'ஹாவம்‌ - இவ்வூரேல்லையை இச்யாதி, “இவ்வூரெக்லையைச்கழிர்தவாறே?? என்சைக்கு, சானிருக்‌ 
திறவிடம்‌ அப்படி யிருக்கவில்ல்யோவென்ன - இவளிநந்த இத்யாதி, இதுக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌ - 
உவ.கவ இச்யாதி, “உவ.கவொகா-ந யப்‌ உ௰லா.நிவறா௦ஹிவ/வறிஸாஷ வலா 
ஸாமிவ_நா.ந)-வவ.நா நி.” “ உ௨.சடொடிகா£ 1? என்றதுக்கு - 4 ஹஃவெவ) த 
வொடிகா? ?? என்றர்தீதமாகையாலே, கரையிலுங்கூட என்கிறார்‌. “லலா மிஷஸரா௦ிவ - 
உவ_கவொஉகா நி”, இத்யக்வய$. நிலைநீர்கள்‌ தான்குளிரவற்றோவென்ற து. - ஆற்துநீசோடுகற 
தாசையாலே சுடக்கூடும்‌, இது மேற்சுட்டாலும்‌ உள்குளிர்க்‌ இருக்கும்‌ ஆகையாலே, தாபமாறுமென்று 
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ஹாரமாமோ?' என்று ஜலத்திலே விழுவதாகக்‌ கோொண்டூசேல்ல, கரையிலுங்கூடக்கிட்ட 
வரிதாயிருந்தது. **நிலைரீர்கள்தான்‌ குளிரவற்றோ?” என்ற பார்த்தார்கள்‌, அவையுமப்படி 
யேயா யிருந்தன. வலுஜா.நிஹாாச விவ”? (பல்வலாநிலராம்ஸிச) வ்ருக்ஷங்களோடூ 
வஸிஷ்ட்டாதிகளோடூ வாசியற அழியுமாபோலே. இப்படியே யிறே யிவளிருக்கிறவிடம்‌. 
[வடபாலைத்‌ திருவண்வண்டூர்‌] - வடபாலை - வடபார்ஸ்வத்திலே. ஊருமாறுமின்னப்ர 
தேச ந்தே யென்னுமிடம்‌ நேஞ்சிலேபட்டூக்‌ கிடக்கிறபடிகாணும்‌ இவர்க்கு. கடலுக்குத்‌ 
தென்பாலிருக்கிற பிராட்டியைப்போலேயா யிற்றிவளிருக்கிற விருப்பு. [மாறில்‌ இத்யாதி] 
அறிவிப்பார்‌ தாழ்வே; பின்பு விரோதியென்று கிடப்பதோன்றில்லை. [மாறில்போரரக்கன்‌] - 
வீரப்பாட்டூக்குத்‌ தலையான சக்ரவர்த்தி திரு கனார்‌:“௩' ௦க்குஇவனேதிரியாகப்போரு'£”' என்று 
மதிக்கும்படி யாகப்‌ பிறந்த பையல்‌. வரபலபுஜபலங்களாலே யேதிரில்லாத போரையுடைய 
ராவணனையும்‌ , அவன்‌ தனக்கரணாக இட்டமதிளையும்‌ துகளாம்படியழியச்சேய்து ஹ்ரஷ்‌ 
டராயிருக்கிற. [ எறுசேவகனார்க்‌ ௧]-(-1- எங்குமோர்பேர்பட்ட ஆண்பிள்ளை த்தன த்தையுடை 
மவர்க்கு. [உகந்த] “:ருவிகள்குடியிருப்புப்பேற்றோம்‌, பிராட்டியோடே கூடப்பேற்றோம்‌, 
லங்கையை விபீஷணவிதேயமாக்கப்‌ பெற்றோம்‌” என்று உகந்த). அல்பம்‌ வரவதாழ்த்த 
தென்னா. எதிரிகள்‌ மதித்துமேலேழுக்திட்ட வீரப்பாட்டுக்குக்‌ குறைசோல்ல வோண்ணா 
திறே. 4 ஈவா ரஹுவாஓ.55 £* (ரதசர்யாஸபஸுமத₹) என்று வீரர்கள்‌ கோண்‌ 
டாடினவீரமிறே. [என்னையுமுளளேன்மின்களே | - இன்னமும்‌ நோவுபகிறாருண்டேன்ற 
சோல்லுங்கோள்‌. ஆளவக்தாரருளிச்‌ சேய்ததாகத்‌ திருமாலையாண்டான்‌ பணிக்‌ கம்படி 
 ஈஇத்தலையைப்‌ பிரிந்தாரி லிருப்பாரில்லை” என்றிருக்கையாலே வாராதோழிந்தா ரத்தனை, 
இத்தலையில்‌ ஸத்தையுள்ளமையை யறிவியுங்கோள்‌”” என்று. இத்தை எம்பெருமானார்‌ 
கேட்டருளி, ₹*அழகிது; ஆகிலும்‌, இன்றியமையாமை”? என்று தமிழரதோரு ப்ரவாத 
முண்டு; அகாகிறது - ஒருதலையுண்டானாலாரு தலையின்றிக்கே யிராது; இரண்ட தலையு 
முண்டாதல்‌, இரண்டுதலையு மின்றிக்கே யோழித லித்தனையாயிற்று. அதில்‌, தாமுளராகை 
யாலே இத்தலையுமுண்டே.ன்கை நிஸ்சிதம்‌$ ஆனபின்பு, ப்ரதிகூலித்தாரைக்‌ கிழங்கேடத்‌ 


பார்த்தார்சள்‌ . என்‌ றபடி. அவையுமப்படிமேயாயிரும்‌தனவென்றது - ஆ இத்யரெணங்களாலன்‌ றிக்கே, 
தனக்கே ராமவிரஹத்தால்‌ வந்த தாபமாகையாலே எங்குமொக்கச்‌ சுட்டிருர்தனவெல்‌ றபடி 
்்ஹுரா௦வஹி”? என்னாதே, “வல்லா நி” என்‌ ஐ தக்குழாவம்‌-வ்ருக்ஷங்களோடூ இத்யாதி. இத்தால்‌- 
உச்ச்ருஷ்டசான வஹிஷ்ட்டா திகளோடு, அபகருஷ்டமான வருக்ஷக்களோடு வாசியற சாமவிசஹத்தால்‌ 
வந்ததாபம்ஸமமாயிருக்குமா போலே; றுகுழிகளோடுபெரியகு மிகளோடுவாசிய ஐராமவிற்லேஷத்‌. சாலே 
யழிக்ததென்கை இவருடைய ஸார்வஜ்ஞ்ய விஷயமாக வ்யாச்யா தாவின்‌ ஈடுபாடு-ஊருமாறும்‌ இத்யாதி. 
அளவக்தார்‌ நிர்வாஹத்திலே ஷாவம்‌ - அறிவிப்பார்‌ இத்யாதி. “மாநில்போராக்கன்‌?? என்று விசே 
ஷித்ததுக்கு ஹாவம்‌ - வீரப்பாட்டுக்கு இத்யாதி, '“மாறில்போர?? என்றதுச்கர்த்தம்‌ - வால 
இத்யாதி, எறசேவகனார்ச்கு- மதருகோஷ்டியிலும்‌ எறும்படியான ஆண்பிள்ளை த்தன ததை யுடையலர்க்‌ 
சென்றபடி, “உகந்த? என்றது - ““ரஷிசள்‌ குடியிருட்புப்பெற்றோம்‌, பிராட்டியோடேகூ டப்பெற்‌ 
"றோம்‌, லல்கைவிஷீஷண விதேயராகட்பெற்ற து”? என்‌ றகர்தஎன்‌ றபடி, மாறு - எதிர்‌. “கழயன்‌ 
கொடியன்‌?? என்று - அவனை வெறுச்கிறவிவன்‌, இங்கே “ஏ றுசேவககூரர்‌? என்றுகொண்டாடுகற 
தென்னென்ன - அல்பம்‌ இத்யாதி. அப்படி மேலெழுத்திட்டார்களோவென்ன - மூவா ரஹா 
இத்யாதி “முஜஹடபெயாவ வெ. வாம வய ரவ ஹஷ_௧௨ | ய_ந-௩வெ...1௨ய நிர.த2 
வி.க பி ஸ்ர-ஷணெ 9? இதி பாலகாண்டே ஹூஷ.௧9... மத்றுஸம்மதமான வீரத்தை 


ன்‌ வலயய பவட யவவைய வடட ட்‌ 


வயல்‌ பப்ப ப வையக, ன ன 


* குண்டலிக்ரக்தம்‌ க்வாரித்கம்‌, 


௧௧-பா. மின்கொள்‌--வ்யாக்யா நங்கள்‌. 49 
துப்‌ போகட்டு அநுகூலித்தார்‌ தலையிலே மூடியை வைத்து க்ருதக்ருத்ய ராய்‌, “இனிக்‌ 
கரீத்தவ்யமேஷமில்லை” என்றிருக்கிறவர்க்கு, இன்னமும்‌ ரக்ஷ்யவர்க்கமோன்றுண்டேன்று 
சோல்லுங்கோள்‌”” என்று. ந 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 


மின்‌கோள்சேர்புரிநூல்குறளாய்‌ அகல்ஞாலம்கோண்ட 
வன்கள்வனடி மேல்‌ குருகூர்ச்சடகோபன்‌ சொன்ன 
பண்கோளாயிரத்துள்‌ இவைபத்தும்‌ திரவண்வண்டூர்க்கு 
இன்கோள்பாடல்வல்லார்‌ மதனர்மின்னிடையவர்க்கே. 
ஆ.--(மின்கொள்‌.) இப்பிராட்டி, ஒருபடியாலும்‌ விர ஹவ்யஸகஈமாற்றவும்‌ 
முடியாகதொரு உபை வரச்செய்தேயும்‌ எம்பெருமா னெழுக்தருளாதொழிர்‌்தவாறே, 
தன்னழகாலே. மஹாபலியைத்தோற்பித்து அவன்‌ அகல்ஞாலங்கொண்ட வன்களவனடி 
மேற்சொன்ன இத்திருவாய்மொழியைவல்லார்‌, மின்னிடையவர்க்கு மதனர்லோக்யமா 
மாபோலே எம்பெருமானுக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்க்கும்‌ லோக்யமாவரென்றோர்‌, 
ஓ.--கிமமத்தில்‌, இப்பத்தும்‌ வல்லவர்கள்‌ காமிகிகளுக்கு காமுகர்‌ ஜோக்‌. 
யராமாபோலே ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு ஜோக்யராவரென்றோர்‌ i 
[| மின்னென்று தொடங்க, ]--மின்னைவென்று திருமார்வுக்குச்‌ சேர்ச்திருர்‌ 
அள்ள இருயஜ்ஞோபவீதத்தையுடைய ஸ்ரீவாமானாய்‌ இம்ம ஹாப்ருதிவியையெல்லாம்‌ 
அளந்துகொண்ட மஹாவஞ்சகன்‌ திருவடிகளிலே. லாமநவருத்தாந்ககதஈத்‌ இனாலே 
மின்னிடைமடவாருக்காகத்‌ தோற்று தோற்றரவை ஸசிப்பிக்றெத. [இன்சொள்‌ 
பாடல்‌ ] - இனியபாடல்‌. த ட்ட்த்த 
ப -—அஈந்தமம்‌, இத்திருவாய்மொழியை யப்யஸித்‌.தவர்கள்‌ ஸ்புர த்ஸ்வலா 
வரான ஹாகவதவிஷய தீஅக்கு உகப்புக்குறுப்பாவசென்று ஹலதீகையருளிச்செய்றொர்‌. 
மின்‌ - ஒளியை, கொள்‌ - உடைத்தாய்‌, சேர்‌ திருமேனிக்கும்‌ ப்ரஹ்மவர்ச்‌ 
சஸத்‌அக்கும்சோர்ந்த, புரிநூல்‌ - தருயஜ்ஞோபவீ தத்தையுடைய, குறளாய்‌-வாமானாய்‌, 
அகல்‌-விஸ்‌ தீர்ணமான, ஞாலம்‌-பூமியை, கொண்ட - அரர்யார்‌ ஹமாக்கக்கொண்டவளனாய்‌, 
வன்‌ - கொடுக்கறவனோடு ஈநாட்டாரோடுவாசியற இசையும்படி ப்சூூலமான, கள்வன்‌ - 
வஞ்சன த்தையுடையவன்‌, அடிமேல்‌ - இருவடிகள்‌ விஷயாமாக, குருகாச்சடகோபன - 
ஆழ்வார்‌, சொன்ன . அருளிச்செய்ததாய்‌, பண்‌ - பண்ணானஅ, கொள்‌ - இயலைத்தனக்‌ 
குளளேயாக்கிக்கொள்ளும்படியான, ஆயிரத்துள்‌ - ஆயிசதீதுள்ளே, இருவண்வண்டுர்க்கு- 
திருவண்வண்டுர்க்சேயாய்‌, இன்‌ - இனிமையை, கொள்‌ - உடைய, பாடல்‌ - பாடலான, 


யுடையவரென்‌ றபடி. எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹத்திலே - இன்னழம்‌ இத்யாதி, இத்தலையைப்பிரி்தாரி 
விருப்பாரில்லை யென்றிருக்கையாலே என்றது - ஸ்வவைலக்ூண்ய ஜ்ஞாகத்தாலே. “இன்‌ நியமை 
யாமை”? என்றதுக்‌ கர்த்தம்‌ - இரண்டுதலையும்‌ இச்யா தி. வெறிவண்டினங்காள்‌ , வேறுகொண்டும்மை 
விதயாரப்யாகவய38. (௧0) 
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50 திருவாய்மொழி-௬-ப!, ௧- இ. வைகல்‌, 


இவைபத்தும்‌ - இவைபத்தையும்‌, வல்லார்‌ - அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌, மின்‌-மின்போலே 
ஸ்ப்புரிக்கிற, இடையவர்க்கு-மத்யாவயவத்தை யுடையவர்களுக்கு, மதனர்‌-மதர ஹேது 
வாவர்‌. இத்தால்‌ - ப்‌ ரமாணஸாரீ ரத்தில்‌ மத்யமாவயவஸ்த்த மான அந்ய சணத்வ 
ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தையடைய மாமவதர்க்கு ஹர்ஷஹே துவாவசென்னு கருத்து. இத, கலித்‌ 
றை, 

இ.--சிமமத்தில்‌, இப்பத்‌ தும்‌ வல்லவர்கள்‌, கா.மிகிகளுக்கு காமுகர்‌ ஜோக்‌ 
யராமாபோலே, ஸ்‌ வேஸ்வரனுக்கு ஸ்ப்ருஹாவிஷயமாவரென்னறோர்‌. 

[ மின்கொள்‌ சேர்புரிநூல்குறளாய்‌] - மின்னைவென்று ஸ்யாமமான திருமே 
னிக்கு பாஷா டமான சேர்த்தியையுடைத்தான இருயஜ்னோபவிதத்தையுடைய ஸ்ரீவாம 
நனாய்‌. [ அகல்ஞாலம்கொண்ட ] - விரீதமாய்‌ ஆகர்ஷகமான வடிவைக்காட்டி யிசைவித்து, 
பூமிப்பரப்பைத்‌ தன்திருவடிகனின்‌கீழே மி. டுக்கொண்ட. | வன்கள்வன்‌ ] - தன்னுடை 
மையை யவனதாக்கி அவன்தந்தானாம்படி பண்ணின மஹாவஞ்சகன்‌ இருவடிகளிலே. 
வசமகவ்ருத்தார்‌தகதகம்‌ - மின்னிடை மடவாருக்காகத்‌ தோற்று ற தோற்றரவுக்கு 
ஸகசகம்‌, இதில்‌ பிறந்த ப்சணயசோஷம்‌ மின்னிடைமடவாராகைக்கு வாமகனாப்வர்‌ த 
தோன்றக்‌ மெக்குவெளூத்தபடி. மஹாபலியை யர்த்தியாய்ச்சென்ற வஞ்ித்தப்‌ பூமிப்‌ 
பரப்பையடையத்‌ தன்திருவடிகளின்ழே யிட்டுக்கொண்டாற்போலே யாயிற்று ப்ரணய 
கோபத்தாலே “அல்லோம்‌ ** என்றவர்களை த்‌ இருவடிகளின்னே யிட்டுக்கொண்டபடி, 
[பண்கொளாயிரம்‌] - **ஈழம்பிசம்புகொண்டத”' என்னுமாபோலே, பண்மிகுக்‌இருக்கை, 
[இன்கொள்பாடல்‌]-*வா ஜெமெயெவயே 1.” என்றெபடியே இயலுமிசையுமினிதா 
யிருக்கை, [ வல்லார்‌] - இத்தையப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌. | மதனர்மின்னிடையவர்க்கே]- 
மின்னிடையவர்க்கு மதனர்‌ ஸ்ப்ருஹாவிவயமாமா போலே, இவர்‌ தாதுவிடுகிற விஷயத்‌ 
அக்கு சோக்யராவர்‌. *6அற்பசாரங்க எவைசுவைத்‌ தகன்றொழிந்தேன்‌?", ““தூரரக்குழி 
அர்த்தெனைந£ரளகன்‌ திருப்பன்‌?? என்று விஷயப்ராவண்யம்‌ விகாறபர்யாயமென்னுமவர்‌, 
இத்தை யுத்தேங்யமாகச்‌ சொல்லாரிறே. ஸர்வதாஸாம்யமுள்ளவிடத்தில்‌ ௮து தன்‌ 
யே சொல்லக்கடவது. 

ஈடு_-நிகமத்தில்‌ - இத்திருவாய்மோழி வல்லவர்கள்‌, காமிகிகளுக்கு காமு 
கர்‌ லோக்யமாமாபோலே ஸர்வேஸ்வரனுக்கு ஸ்ப்ருஹாவிஷயமாவரேன்கிறார்‌. | 

[மின்கொள்‌ சேர்டரிநூற்குறளாய்‌] - மின்னைவேன்று ஸ்யாமமான திருமேனிக்‌ 
குப்‌ பரபாகமான சேர்த்தியுடைய திருயஜ்ஞஜோபவீத த்தையுடைய பரீவாமகனாய்‌. இப்போ 
திது சொல்லுகிறது - அவன்‌ ஸர்வஸ்வத்தையுங்‌ கோடூக்கும்படி விநீதவேஷத்தோடே 
போய்ப்‌ புக்கபடி. ** பகற்கண்டேன்‌ ?' என்கிற தோற்றரவுக்குக்‌ கிழக்குவேளுக்கிறபடி. 


நிசமம்‌ - மீன்கோள்‌ இத்யாதி. “£ இவைபத்‌.தும்‌ வல்லார்‌ மதனர்‌ யின்னிடையவர்க்கு?' 
என்‌றபதங்களைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - இத்திநவாய்மே! ழீவல்லவர்கள்‌ இத்யாதி, 


ஸப்தார்த்தம்‌ - மின்ன இத்யாதி, கொள்கை - க்ரஹிக்கை. மஹாபவிபக்கவிலே யகல்‌ 
ஞாலல்கொள்கப்‌ பார்க்கிறவிடத்திலே திருயஜ்ஞோபவிதத்தைச்‌ சொல்லுற துக்குமாவம்‌ - இப்போது 
இத்யாதி, அதாவது - மஹாபலியைப்போலே யிவளையும்‌ ஸர்வஸ்வாபஹாரம்‌ பண்ண அவன்புக்க 
படி யென்று இதுக்கு ஹார்த்தபாவம்‌, * மின்னிடைமடவாராஸக்கமாக வாமகனைச்‌ சொல்லுறதுக்கு 
பாவம்‌ - பகற்கண்டேன்‌ இத்யாதி, அதாவது - *மின்னிடைமடவாரில்‌ தேற்றதரவுக்கு உபக்ர 
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தூதுவிட்கைக்குங்கூட ஸக்தனல்லாதமை தோற்ற இரப்பாளனாய்‌, இத்தலையைப்‌ பிரிந்து 
வந்த சிறாம்புதலேல்லாம்‌ வடிவிலேதோற்ற நின்றபடி. [அகல்‌ ஞாலங்கோண்ட வன்கள்‌ 
வனடி.மேல்‌ ] - பூமிப்பரப்படங்கலு அவனுக்கோன்றும்தொங்காதபடி அபஹரித்த மஹா 
வஞ்சகன்‌ திருவடிகளிலே. * மின்னிடைமடவார்க்குக்‌ கிழக்குவேளுக்கிறபடி; அதாவதுஃ 
மஹாவலியினுடைய தர்மாஈத்தைப்போக்கி ஒன்றோழியாமல்‌ கைக்கோண்டாற்போலே, 
ப்ரணயரோஷத்தாலேவந்த இவளுடைய அஹிமாநத்தைப்‌ போக்கிச்‌ சேரவிட்க்‌ 
கோண்டபடி. எதிரியாய்‌ வந்தவனுடைய துர்மாக்த்தைப்‌ போக்கினாப்போலன்றிறே 
ப்ரணயிரியுடைய மா௩ம்‌. அதுஅழிக்கலாம்‌, இதுஅழிக்கவோண்ணாதே.நிர்விஷயமாகக்‌ கோ 
பிக்கிறவர்கள்‌ இலக்குப்பேற்றால்‌ மிகைக்குமத்தனையிறே, அவன்‌ ஸங்நிதியிலு மழியாத 
தோன்றிறேயிது. (குருகூரித்யாதி) [பண்கொளாயிரம்‌] - **2ழம்பிரம்புகோண்டது'” என்னு 
மாபோலே பண்ணேமிக்கிருக்கை. [இன்கொள்பாடல்வல்லார்‌] - இனிதான பாடலை 
வல்லார்‌. இதுக்குமலஸ்ருதி வேண்டாகாணும்‌; இதுதன்னையே யினிதாகச்சோல்லவமை 
யும்‌. [மதனர்மின்னிடையவர்க்கே] - காமிநிகளுக்குக்காமுகரெவ்வளவு, இத்தை யயி 
கரிக்கவல்லவர்கள்‌ ஸ்ரீ; வைஷ்ணவர்களுக்கு அவ்வளவாவர்‌; இங்ஙனன்றாகில்‌, ££ பலநீ 
காட்டிப்படப்பாயோ,'” “புறத்திட்டின்னங்‌ கேடப்பாயோ' என்று சோல்லுகிற விவர்‌, 
ஸ்த்ரீகளுக்கு ஹோக்யராவரென்கிறாரன்றே; காமிநிகளுக்குக்‌ காமுகரைப்போலே அலஹிமத 
விஷயத்துக்கு ஹோக்யராவரேன்கிறார்‌; காலைச்‌ சோல்லப்புக்குத்‌ தாமரையைச்‌ சோல்லா 


மித்தபடிசொல்லுறெசென்ற சருச்து. “£ மின்சொள்சேர்புரி நூல்கு நளாய்‌ !? என்கிற பதத்வயத்‌ 
அக்கும்‌ ஹார்த்தபாவம்‌ - தூதுவிடுகைத்தம்‌ இத்யாதி, ரும்புதல்‌ - ஸக்கோலிம்‌: வடிவில்‌ கார்ஸ்ய 
மித்யர்த்த$. * மின்னிடைமடவாராஸக்கமானவிடத்திலே ££ வன்கள்வன்‌ ?? என்றதுக்கு மலம்‌ - 
மின்னிடை இத்யாதி, “£ அசல்ஞாலல்கொண்ட ?? எஸ்‌றெவிது - இவளுடைய அர்மாகத்தைப்போக்கி 
இவளோடே ஸம்ங்லேஷித்தமைக்கு த்யோசகமென்டருர்‌ - அநாவதுமவாாபலி இத்யாதி, அபலை 
யினுடைய வபி.டாரத்தைப்போக்னெ அக்கு எ திரியினுடைய வபிமாநத்தைப்போக்கனது தருஷ்டாக்த 
மாகமாட்டாதேயென்ன?2- அதிலுமதிகபென்கிறார்‌ - எதிரியாய்‌ இத்யாதி, இதுஅதிகமாபைடி யெல்‌ 
கஙனேயென்ன - அதுதுமிக்கலாம்‌ இத்யாதி, அழிச்கவொண்ணாதென்‌ நறெதென்‌ , முகங்காட்டினா லபி 
மாகமழியாசே! வென்ன - நீர்விஷயமாக இத்யாதி. அதாவது - ப்ரணயரோஷத்திுனுடைய உபக்ர 
மாவஸ்த்சையிலே போனாற்போயித்தனையஃலது, அதுமுற்றினால்‌ முகங்காட்டினாலும்‌ போசாது; 
அ.திறயிச்குமென்றபடி. விவரணம்‌ - அவன்ஸந்நிதியிலும்‌ இத்யாதி. பண்‌ - காகம்‌. ஈழம்‌ - 
ச்வீபவிமேோஷம்‌, பிரம்புகொண்ட சென்கையாவது - பிரம்புமிகுக்ததென்னக, * இன்கொள்‌ ' 
ஏன்ற வினிமைக்குபாவம்‌ - இதுக்கு இத்யாதி, அவதாரிகா நுகுணமாகவர்த்தம்‌ - காமிந்களுக்க 
இத்யாதி, அவதாரிகைச்குச்சேர; ஸர்வேஸ்வானுச்கும்‌ (ஸ்ரீலைஷ்ணவர்ச ளூச்குமவ்வளவாலர்‌) 
என்று கூட்டுவது. இருந்தபடியே யர்த்தமரனாலோவென்ன - இங்ஙனன்று£ல்‌ இத்யாதி, என்கிற 
சன்றேயென்றது - ஸ்தரீகளூக்கு போக்யராவரென்கிறு ரென்னக்கூடாதிறே என்றபடி, அபிமத 
விஷயமென்‌ ற அ - ஈஸ்வானையும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களையும்‌, ஆனால்‌, மதனர்போலென்னதே, : மத 
னர்‌ 1” என்றெதென்னென்ன; பரிஹாரம்‌ - காலைச்சொல்லப்புக்கிதீயா திவாக்யத்ரயம்‌. சொஃ்லாமின்‌ ற 
திறே - “ தரவிவைபகல்கொண்ட ?? என்ிறவிடத்திலேயென்றபடி. அங்குத்‌ தான்சொல்லுகை 
க்கு கருச்தேதென்ன - ஹிவ_யா இத்யாதி, “ தாமரையன்‌னபொன்னாமி ? என்று - தாமரைப்‌ 
ஒப்போலே என்றெவிடங்களுமுண்டே என்ன - அதுபோலஎன்றும்‌ இத்யாதி, மின்கொள்சேர்‌ 
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கீன்றதிறே ஸர்வதாஸத்ருஸமானவற்றக்கு உபமாரந்தன்னையே சோல்லக்கடவது ; 
“அதுபோல” என்றும்‌ “அதுதான்‌” என்றும்‌ சோல்லக்கடவதாயிருக்கும்‌. 


ப 
இத்யாரப்ய, பண்கொளாயிரத்துள்‌ - திருவண்வண்டூர்வீஷயமாயிருக்றெ - இலைபத்துமான - இன்‌ 
கொள்பாடல்வல்லரர்‌ மின்னிடையவர்க்கு - மதனரென்றட்வயம்‌. மதனர்‌ - காமுகர்‌. (௧௧) 
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வைகல்திருவஸ்‌ வண்டூீர்‌ வைகுமிசாம னுக்கெண்‌ 


திருவாய்மொழி செய்கைதனைப்‌ புள்ளினங்காள ! செப்புமென--கைகழிக்‌ த 
நூற்றந்தாதி. காதலுடன்றா விடுற காரிமாறன்கழலே 
ட ௫ மேதினியீர்‌ | நீர்வணங்குமின்‌, 


ஆழ்வார்‌ தருவடிகளேமரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளேமரணம்‌, சீயர்‌.திருவடிகளேயாசணம்‌. 


இரண்டாந்திருவாய்மோழி--மின்னிடைமடவார்‌: ப்ரவேயம்‌. 


ஆ.-(மின்னிடைமடவார்கள்‌.) ££ இப்படி தன்னை நான்‌ நெடுங்காலம்‌ விஸ்‌ 
லேஷித்‌ திருக்கச்செய்தேயும்‌ தூதப்போவணம்‌ பண்ணச்‌ செய்தேயும்‌ எம்பெருமான்‌ 
எழுந்தருளாதொழிகறெது என்னுடைய நிகர்ஷாதுஸந்தாநத்தாலே யென்னை யுபேகதித்து, 
அவர்கள்பக்கலுள்ள ப்சேமாதிறயத்தாலே அவர்களைவிங்லேஷிக்கல்‌ பூரிக்கமாட்டாமை 
யாலே”” என்று நிஸ்சயித்து அதயக்த மவஸர்கையாய்‌ ப்ரணயகோப யுக்தையுமாய்‌, அந்த 
ப்ரணயகோபத்தாலே தோழிமாரோடும்‌ இளிகள்பூவைகளென்றளள தன்னுடைய 
லீலோபகரணங்களோடுங்கூட, ££ இனிகாம்௮ுவன்வர் தாலும்‌ அவனைக்‌ கடாக்ஷிக்கவுங்‌ 
கடவோமல்லோம்‌ '? என்று சமயமிட்டுக்கொண்டு, ௮வனெழுர்தருளினாலும்‌ வந்தணுக 
வொண்ணாததொருபடி யஈபிபவநீயையாயிருக்க ; எம்பெருமானும்‌ இவளைப்‌ பிரிந்த நிர 
வதிக வ்யஸநத்தாலே அத்யந்த மவஸந்ஈனாய்வர்‌து, இவளுடைய தோழிமா சநபிபவ 
நியைகளாயிருக்கையாலே அவர்களைச்‌ சென்றணுகி அவர்களைப்‌ புருஷகாரமாகக்கொண்டு 
இவளுடைய திருவடிகளிலே விழுக்து ஸ்வாபராப த்தை க்ஷமிப்பித்து ஸம்ஸ்லேஷித்து 
யாரணம்பண்ணுதல்‌, தன்‌ திருகாமங்களைக்கற்பித்து வளர்த்த இவளுடையளிகள்‌ 
பூவைகளென்றுள்ள லீலோபகரணங்களினுடைய வரபிபவமீ்யதையாலே அவற்றைச்‌ 
சென்றெடுதஅத்‌ தன்‌ இருநாமங்களை ச்சொல்லுவித்து அவைசொல்லக்கேட்‌ டாஸ்வஸித்‌ 
தல்‌, இப்பிராட்டி தன்னுடைய ௮நபிபவநீியதையாலே இவளை வந்தணுக யிவளோடே 
ஸம்ஸ்லேஷித்து யாசணம்பண்ணுதல்‌ செய்யப்பெறாமையாலே ஆத்மபாரணக்ஷமனன்‌ 
திம, ஆத்மயாரணார்த்தமாக, ஸ்வஸம்ஸ்பர்றவிஸம்வா தாக்ூமமான இவளுடையபந்து 
கழல்களென்ற அசேதநமான லீலோபகரணங்களையெடுத்‌து அவற்றை ஸர்வகாதீரங்களா 
லும்‌ ஸ்பர்மித்தும்‌ ப்ரேகூணம்பண்ணியு மாஸ்வஸித்து லப்தாத்மபாரணனாயிருர்‌ த 
விவனை யபாங்கவீக்ஷணத்தாலே பார்த்து ; 


ஓ.--இசண்டாக்‌ தருவாய்மொழியில்‌, மாசறுசோத* தொடங்கி வைகல்பூல்‌ 
கழிவாயகப்பட வ்யஸநப.ரம்பசையாலே மிகவும்நோவுபட்டு, ஒராஸ்வாஸம்‌ பெருதேயிருக்‌ 
இற இப்பிராட்டி, ** இனி ௮வன்வரிலும்‌, அவனோட்டை ஸம்ஸ்லேஷம்‌ விங்லேஷாந்‌ த 
மாயல்லதிராது; இணி, ஸம்ஸ்லேஷித்து மீளவும்விஸ்லேஷித்து அகெபமம்பமைகளை 
யறுலவிப்பதிற்காட்டில்‌ ஸம்ஸ்லேஷியாதொழியவேமுடி அம்‌: முடியவே இரந்த விஸ்‌ 
லேஷதூக மதுஜவியாதொழியலாம்‌' என்று, ப்ரணயரோஷத்தாலேஅணிர்‌ த, **நாமிங்‌ 
கன்‌ இலையகலப்படுக்க, அவன்றான்‌ வாராநின்றானோ'' என்று இந்தித்து, “£நான்தன்னை 
விங்லேஷித்‌.து நெடுங்காலம்‌ அூகப்படுகையாலும்‌, களித்து ஸு.சணம்புகலும்‌ பொறுக்க 
மாட்டாத தன்‌ இருவடிகளிலே பெரியவார்த்தியோடே நாலுப்‌ யோகம்‌ பாரணம்‌ புகுகை 
யாலும்‌, மிகவுமாற்றுமையோடே இருவண்வண்டூரிலே உடதப்சேவணம்‌ பண்ணுசை 
யாலும்‌, அவன்வரவை ஸ-ஒசிப்பிக்றெ நன்னிமித்தங்களா லும்‌, ௮வன்றான்‌ நமக்குஅந.லி 
மதமாயிருக்கப்‌ போனாற்போலே தனவரவு அநிஷ்டமாயிருக்க வருவானொருவனாகை 


பாலும்‌, ஈம்முடைய பாக்யவைசல்யத்தாலும்‌ அவன்‌ வசவுதப்பா அ? என்று பாத, 


54 திருவாய்மொழி- ௬-ப, ௨-த, மின்னிடைமடவார்‌. 


தங்களுடைய லீலோத்யானத்திலே யதிமனோஹமாயிருப்பதொரு மண்டபத்திலை எம்‌ 
பெருமானுக்குத்‌ தங்கள்பக்கல்‌ வந்தணுகவொட்டாதபடி அ௮நாதரமாகிற கன்மதிளையிட்‌ 
டுக்‌ கொண்டு, தன்னுடைய தொடக்கமான லீலோபகரணங்களையும்‌ அவனுக்கெட்‌ 
டாதபடி பண்ணிக்கொண்டு, தோழிமாரும்‌ தானும்‌ கழகமாகவிருக்து, “அவன்‌ வந்தா 
லம்‌ அவனைக்கடாகதித்தல்‌ அவனோடு ஸம்பாஷித்தல்‌ செய்யக்கடவோமல்லோம்‌: அவ 
னோடே விஸ்லேஷித்தப்‌ பட்ட வ்யஸநந்திர அவனெதிரே முடியவேணும்‌'' என்னும்‌ 
மனோமய த்தோடே அர்யபரைகளைப்போலே யிருக்க; *: வேறுகொண்டும்மை யானி 
தேன்‌”? என்று கூப்பிட்ட பிராட்டியுடைய தவநியைக்கேட்டு, த்ரெனபதியை அஸ்மா 
ஸனாதிகள்‌ ஸலையிலே நலியா நிற்க அவள்‌ :* மெரவிந்த?' என்று கூப்பிட்ட 
ஆர்த்தத்வநியைக்‌ கேட்டாற்போலேயும்‌, மாரதல்பகதரான ஸ்ரீலீஷ்மர்‌ பையை 
அஅஸர்யித்த போதுபோலேயும்‌ மிகவும்‌ கலங்கின எம்பெருமான்‌, **நம்மைப்‌ பிரிந்த 
வள்‌ இங்மனே நோவுபட நாமுதவப்பெறாதொழிவதே, நமக்குப்‌ பும்ஸ்த்வமாவ 
தென்‌? ”” என்று லஜ்ஜாயங்களினாலே விஹ்வலனாய்‌ மிகவும்‌ விந்நனாய்க்கொண்டு, 
இவளோடே ஸம்ஸ்லேஷித்தல்லது யரிக்கமாட்டாதானாய்‌ இவளிருந்தவிடத்துக்கு 
௮5 விப்ரகாரஷ்டமாகவர் து, இவள்‌ ப்ரணயகோபத்தாலே அணுகவொண்ணாதபடி 
யிருக்கிற இருப்பைக்‌ கண்டு, “ஸாபராபரான நாம்‌ ௮ஈவிமததமையிலே கண்காண 
நேரேசென்ன இசைவின்றிக்கே மேல்விழில்‌, ம்ருதப்ரக்ருதியாகையாலே மாத்தும்‌; 
ஆனபின்பு இவளுடைய ஹ்ருதயகா ஓஷ்யத்தைப்போக்கி ஸம்ஸ்லேஷித்து இவளையும்‌ 
பரிப்பிகீ த ஈாமுமுளோமாம்‌ விரகேதோ!”' என்று நிரூபித்து, £* ஹ;ா._தீபமரணள 
மாமு என்னும்படியாலே அறுவர்தித்துத்‌ திருத்திக்கொளளுகிறோம்‌ ?? என்றொருபடி 
நிலைகின்று, தன்‌ இருமேனியோடு வீகல்பிக்கலாயிருப்பதொரு சோலையிலள்ளிட்டு 
அவளுக்கும்‌ தோழிமார்க்கும்‌ தெரியாதபடி ப்ரத்யாஸந்கமாகச்சென்று, அவர்களைக்‌ 
காணபஃபறாதேவிடாய்த்த தன்‌ திருக்கண்களா.சளவும்‌ நின்று கண்டருளி; இப்பிராட்டி 
யுடையவும்‌ தோழிமாருடையவும்‌ ஆலோகாலாபாதிகளைப்‌ பெ௫ுமையாலும்‌, இவளு 
டைய லீலோபகரணமான கிளிபூவைகளுடைய ஸம்ஸ்பர்றாமஅ.சாலாபஸ்‌.சவணக்களைப்‌ 
பெற்று ஆத்மயாசணம்‌ பண்ணபபெறாமையா லும்‌, இப்பிராட்டி தன்னிற்காட்டி அம்‌ தன்‌ 
பக்கலிலே பரிவுடைத்தாகையாலே தனக்‌வெளோட்டை ஸம்ஸ்லேஷத்அக்குப்புருஷ்கார 
மரகநினை தத தா ழிமாருள்ளிட்ட பரிஜனமும்‌இவள்‌ தன்னிற்காட்டி லும்வைமுக்யம்பண்ணி 
யிருக்கையா லும்‌, ₹* க்ஷ்ணெஷி பெய விரஹொ._கிஉஹஹூ ?” என்னும்‌ கணக்காலே 
அஷ௲ணகாலமும்‌ எம்பெருமான்‌ தனக்கிவளையொழியத்‌ தரிப்பரிதாய்ச்‌ செல்லாநிற்க; 
இப்பிராட்டியும்‌ தோழிமாரும்‌ “மெொரலயஐணகாணு ட?” என்னுமாபோலே அவ 
னுடைய ளெளர்தர்யதரங்கங்களாலே காங்களிருக்த வுத்யாநமெல்லாம்‌ மயிற்கழுத்துச்‌ 
சாயலாகையாலும்‌, அலாங்கட்டிபோலேயும்‌ வர்ஷபாை சபோலேயும்‌ அவனுடைய கடா 
சீக்ங்கள தங்கள்மேலே நிரந்தரமாகப்பட்டதினாலே புளி தகாத்ரைகளாகையா அம்‌, 
அவனை 6 ப்ரத்யாஸன்னன்‌ ?? என்றறிந்து ப்ரணயகோபமறமிக்கு, அவன்பக்கல்‌ 
வறார உ விகளாயிருக்க; அவனும்‌ தன்னுடைய ளெளந்தர்யாஇகளையும்‌ தன்னுடைய 
என்க்கு பறந்த தகட்க தீனு இப்பிராட்டியோடே ஸம்ஸ்லேஷித்து முடிக்‌ 
மூன்‌. | 


௯ 
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ப--இரண்டாக்திருவாய்மொழியில்‌, “இப்படி வடகோபஜ்ஞமாகவாங்ர 
யிக்க வுத்யோடுத்தவர்‌, அகாதிகாலம்‌ பூகவத்வேஷத்தாலே விமு, , சான தம்மை ஈஸ்‌ 
வரன்‌ ஸ்வயத்நத்தாலே யபிமுகராக்கிக்கொண்டபடியை யாராய்ந்த; இந்த ௮பிமு£ 
கரணத்துக்கடியான வவனுடைய விரோதி நிவர்த்தகத்வத்தையும்‌, ஆகர்ஷகமான அவ 
யவஸோபையையும்‌, அகேோப்யகேஷோபச த்வத்தையும்‌, ௮வடிதவடரா ஸாமர்த்யத்‌ 
தையும்‌, ஆஸ்ரிதகார்யார்த்தமான பரிகரவத்தையையும்‌, ஸர்வலோக நிர்வாஹகத்வத்தை 
யும்‌, ஆ்ரிதஸம்‌ரக்ஷணத்தி லத்யந்தாபிநிவேறா த்தையும்‌, அதிறயிதஜ்ஞாரையை 
யும்‌, அபி ததமமான முக?றோ பையையும்‌, அலெப்ரகார க்ஷண த்தையு மதர்‌ இத்து; 
இந்த ஸ்வமாவவிமோஷங்களாலே, ஸ்வரூபாந்விதமன்‌ றியே தமக்குவந்தேறியான வை 
முக்யச்தைக்கழித்து அபிமுகெரிததுக்கொண்ட ஆகாரத்தை, ப்ரணயரோஷத்தாலே 
விமுடை யாய்‌ “அவன்வந்தா லும்‌ முகங்கொடேன்‌”' என்று தோழிமாசோடேகூட லீலா 
ப்ரஸங்கத்தாலே அர்யபர தா, ாவனைபண்ணியிருக்றெ கோபிசையை ய.துகயித்து ஊடல்‌ 
தீர்த்து ஆபிமுக்பம்பண்ணுவித்துக்கொண்டு ஸம்ஸ்லேஷித்த ஆகாரமாகிற அர்யாப 
தேசத்தாலே யருளிச்செய்கிறார்‌, 


இ,.--இரண்டார்‌ திருவாய்மொழியில்‌, மாச அசோ திதொடங் * வைகல்‌ 
பூங்கழிவாயளவும்‌ வர வ்யஸஈபரம்பரையாலே ரோவுபட்டு ஒ.ராஸ்வாஸமும்‌ பெருதே 
யிருக்றெவிவள்‌, ** நெடுநாள்‌ விங்லேஷத்‌,தாலே ரோவுபடுகையா லும்‌, களித்து மாரணம்‌ 
புகுரி.லும்‌ பொறுக்கமாட்டாதவன்‌ திருவடிகளில நாலுப்யோகம்‌ஆர்தீதியோடே மர 
ணம்‌ புகுகையா லும்‌, தாதுவிடுகையாலும்‌, அவன்‌ வரவை ஸுசிப்பிக்கிற நிமித்தங்களா 
லும்‌, தனக்கஈபிமதமாயிருக்கப்‌ போனாப்போலே தன்‌ வரவு அநிஷ்டமாயிருக்க வருவா 
னொருவனாகையாலும்‌, ஈம்முடைய ஹாக்யவைகல்யத்தா னும்‌ வரவு தப்பாது ' என்று 
நிஸ்சயித்து, “வந்தாலும்‌ அவனோட்டை ஸம்ஸ்லேஷம்‌ விங்லேஷார்‌ தமாயல்லதிரா அ; 
இன்னம்‌ ஸம்ஸ்லேஷித்து தூகபாம்பரைகளை அனுலவிப்பதிற்காட்டில்‌ முகம்பழனெ 
வாற்முமையோடே அவன்‌ கண்முகப்பே முடிக்துபோகை நன்ன ? என்று ப்ரணய 
ரோஷத்தாலே நிஸ்சயித்து, தன்னுடைய லீலோகத்யாகத்திலே மனோஹசமாயிருப்ப 
தொரு மண்டபத்திலே அவனுக்குக்ட்டவொண்ணாதபடி ௮அராதரமாகிற கன்மதிளை 
யிட்டு அர்யபபரைகளைப்போலே தோழிமாரும்‌ தானும்‌ கழகமாகவிருந்து, கிளி 
தொடக்கமானதன்னுடைய லீலோபகரணங்களையும்‌ அவனுக்கெட்டாதபடி யோருங்க 
விட்டிருக்க; ££ வேறுகொண்டும்மையானிரந்தேன்‌ என்று கூப்பிட்ட தீவநியைக்‌ 
கேட்டு, தரெளபஇயினுடைய ஆர்த்தத்வகியைக்கேட்டபோது போலேயும்‌ ஆனையி 
னுடைய ர்த்தசாதம்‌ செவிப்பட்டபோதுபோலேயும்‌ பாரதல்பகதசான ஸ்ரீ லீஷ்மரை 
யதுஸ்‌, ஏகீதபோஅ போலேயும்‌ மிகவும்‌ கலல்‌, **ஈம்மைப்பிரிர்திவள்‌ ரோவுபட,நாம்‌உ த 
வப்பெறாதொழிவதே! '' என்று லஜ்ஜாபயவிஹ் வலனாய்க்கொண்டு, இவளோடே கலர்‌ 
, தீல்லதூ யரிக்கமாட்டாதவனாய்‌ இவளிறார்த விடத்துக்கு அதூரலிப்ரக்ருஷ்டமாக 
வந்து, இவள்‌ ப்‌. ரணயகோபத்தாலே அணுகவொண்ணா திருக்றெபடியைக்கண்டு, *4ஸாப 
சாயூ.சான நாம்‌ ௮ஈ.மிமகதசையிலே யிசைவின்‌ றிக்கேயிருக்கக்‌ கண்காணச்சென்று மேல்‌ 
விழில்‌, ம்ருதுப்‌.ரக்ரு யொகையாலே மாந்தும்‌; ஆசையாலே “ஹல £.த-5௩0௦(மணள wns? 


என்னும்படியாலே யநுவர்த்‌ இது இவளுடைய ஹருதயகா அஷயத்தைப்‌ போக்கிக்‌ கலக்க 
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வேணும்‌” என்று பார்த்து தன்‌ இருமேனியோடே விகல்பிக்கலாவதொரு சோலையினுள்‌ 
ளிட்டு அவளுக்கும்‌ தோழிமாருக்கும்‌ தெரியாதபடி இட்டச்சென்று கண்களாலே விடாய்‌ 
கெடுமளவும்‌ கின்று கண்டு; இவளுடைய ஆலோகாலாபாதிகள்‌ பெற்று ஆத்மபாசணம்‌ 
பண்ணப்பெறாமையா லும்‌, இவளோட்டை கலவிக்கு புருஷகாரமாக நினைத்ததோழி 
மாரும்‌இவளிற்காட்டில்‌ விமுடை களாகையா அம்‌, “கு்ணெவிடபெய.விரஹெொ.கிஓ-௦ஹ 
ஹூ? என்று கதணமாதீரமுமிவர்களை பொழியத்‌ தரிப்பரிதாய்ச்‌ செல்லாநிற்க ; தோழி 
மாரும்‌இவளும்‌*ஷஸொலமயறுஉண காற ண்டி '* என்னுமாபோலே அவன்வடிவழகாலே 
உதயானமெல்லாம்‌ மயிற்கமுத்துச்சாயலாகையா னும்‌, ஆலாங்கட்டிபோலேயும்‌ வர்ஷ 
யாரைபோலேயும்‌ அவன்‌ கடாக்ஷம்‌ தங்கள்‌ மேலே நிரந்தரமாகப்பட்ட தினாலே புளசத 
காத்சைகளாகையாலும்‌ ₹* வத பர ஹஹஷன்‌' ்‌ என்றறிந்து ப்ரணயகோபம்‌ மிக்கு முகங்களை 
மாறவைத்திருக்க, அவனும்‌ தன்‌ ஸெளரந்தர்யாதிகளையும்‌ தன்னாற்றாமையையும்‌ ஆவிஷ்‌ 
கரித்து ஊடல்இர்த்து இவர்களோடே கலந்து பொருர்தினானாயிருக்கெ.௮. 
ஈடு.--இவ்வாழ்வாராகிறார்‌, ஸம்ஸாரபயத்தாலும்‌ மகவத்‌ ப்ராவண்யத்தா 
லும்‌ கைங்கர்யருசியாலும்‌ வ்யதிரேகத்தில்‌ மரியாமையாலும்‌, ஹகவத்விஷயத்தில்‌ 
கைவைத்தா ரெல்லாருடைய படியு முடையரா யிருப்பர்‌. ££ போய்க்ரின்றஞானமும்‌ 
போல்லாவோழுக்கு மழுக்குடம்பும்‌ ?' என்கையாலே ஸூர்படியுண்டேன்னவுமாயிருந்‌ 
தது; **இந்நின்றீர்மையினியாமுறாமை'' என்றுகோண்டூ - அதுபோருந்தாதபடியிருக்கை 
யாலே; மூமுக்ஷ-ஈக்கள்படியுமாயிருந்தது, **வழுவிலாவடிமைசேய்ய வேண்டோம்‌'” என்று- 
கைங்கர்யத்தாலல்லது தேஹயாத்ரை சேல்லாமையாலே, முக்தர்படியுண்டேன்னலா 
யிருந்தது; **நின்னலாலிலேன்காண்‌'' என்று . அதுதான்‌ ஸத்தாப்ரயுக்தமாயிருக்கையாலே 
நித்யரோடோக்கச்‌ சொல்லலாயிருந்தது; 'ப்ரணயரோஷத்தாலே யூடகையாலே பிராட்டி 
மாரோடோக்கச்‌ சோல்லலா யிருந்தது. **விஷ 5 தரஹூ ]ெ பண்ணவும்‌ கனவ! 


ப்ர.--மின்னிடைமடவார்‌ வவெறெ, ஹெ ௨ வெ, 141 விஷு_நாஹ 
உரஸொவீறெ) க்க ங்கு ட்‌ | காலா.மிஹஉரமாெ க யெ க்ஷ்யோவ ] 
யிவீஸூ82 ॥ ௧௮ ॥ 


மின்னிடைமடவார்ப்ரவேமோ, இப்படி £ழ்விட்ட.தூதர்சென்று அவனுக்கறிவித்து அவ 
னும்‌ வாராநிற்க, வருமளவும்பற்றாமல்‌ ஆற்றாமைமுறுகி ப்ரணயரோஷம்‌ தலையெடுத்து அத்‌. தாலே, 
“£ அவன்வந்தாலு மவனோடே ஸம்ங்லேஷிப்போம்‌ அல்லோம்‌ ? என்றிருக்கிறவிவளை, அவ 
னுமவர்து தன்‌ ஸெளந்தர்யாதிகளாலே இத்தலையிலூடலைத்தீர்த்து ஸம்ஸ்லேஷித்தபடி சொல்‌ 
ஓுழெதென்று - மேல்சொல்லப்புகுற ஸங்கதியை யுட்கொண்டு, ப்ரணயரோஷத்தரலே யூடுவார்‌ 
கள்‌ பிராட்டிமாரன்றோ, ஆழ்வார்க்குக்கடுமோவென்ன ; இவர்க்கெல்லார்படியு முண்டாகையாலே 
கூடுமென்கிறார்‌-இவ்வாழ்வார்‌ இத்யாதி, இவ்வாழ்வாராறொ ரன்‌ றது - ஆழ்வாரென்றபடி. ஹகவத்‌ 
விஷயத்தில்‌ கைவைத்தாரெல்லாருடையவென்‌ றத - முழுக்ஷா க்கள்‌ முத்தர்‌ நித்யர்‌ பிமாட்டிமாருடைய 
வென்றபடி, ஸம்ஸார பயந்தொடக்கமான வாகாரங்களை முழமுக்ஷ-ஈக்கள்‌ முதலானார்பக்கவிலே இவர்‌ ச்‌ 
தைகளாலேஉர்ஸிப்பிப்ப தாக த திருவுள்ளம்பற்றி, ஸம்ஸார பயம்பி றப்ப தபண்டுஸம்ஸாரியாயிருச்‌ துபகவ தீ 
ஸ்மாஸ்‌ரயணம்பண்ணினவனுக்கே யாகையாலே, ப்ராஸக்கிகமாக, பத்தர்படியுமுண்டென்னுமத்தை 
யிவர்சக்தையாலே தர்யிப்பிக்றொர்‌-போய்ந்நீன்றஞானம்‌ இத்யாதி. அஈந்தரம்‌, முமுக்ஷக்களூுடையஸம்‌ 
ஸாசபய யிவர்க்குண்டென்கிறார்‌-இந்நீன்றநீர்மை இத்யாதி. முக்தருடைய கைங்கர்ய நரியு முண்டென்‌ 
னஅுமத்தைஉர்மிப்பிக்கன்றார்‌-வழவீலா இத்யா இ.கித்பருடைய வ்யதிரேகத்தில்யரியாமையுமுண்டென்‌ 
னுடித்தை இர்ஸிப்பிக்இருர்‌ - நீன்னலால்‌ இத்யாதி. பிராட்டிமாருடைய பகவத்ப்சாவண்யமு மிவர்க்‌ 
குண்டென்னுமத்தை உர்மிப்பிக்றொர்‌_ப்ரணயரோஷத்தாலே இத்யாதி, இத்தைப்‌ பிற்பாடுவிவரித்‌ 


- மின்னிடைமடவார்‌_ ப்ரேம்‌, 57 


ஓம-$. 3 (விஷ்ணகாஸத்ருஸோவீர்யே ஸோமவத்ப்ரியதர்பர2) - என்று பேருமா 
ளுடைய ஒரோ ஸ்வபாவங்களுக்கு ஸகலபதார்த்தங்களையு மோப்பாகச்சோல்லுமா 
போலே, அல்லாதார்படியடங்கல$ இவருடைய ஒரோ அவல்த்தைக்‌ கோப்பா மத்‌ 
தனை. இதுதான்‌ ஸால்யாத்ப்ரப்ருதியிறேயிவர்க்கு; “அறியாக்‌ காலத்துள்ளே அடிமைக்‌ 
கணன்புசெய்வித்து'” என்றும்‌, “முலையோமுழுமுற்றும்போந்தில - பேருமான்மலையோ 
திருவேங்கடமேன்று கற்கின்றவாசகம்‌”* என்றும்‌ சோல்லுகிறபடியேயிறே இவர்‌ பருவம்‌ 
நிரம்புவதற்குழுன்ணும்‌ இருக்கிறபடி. இனி “ ஏருளுமிறையோனிலே அவன்‌ வேண்‌ 
டாத கானுமேன்னுடைமையும்‌ வேண்டா என்றார்‌ $ * மாசறுசோதியிலே எனக்குறுப்‌ 
பல்லாத அவனும்‌ அவன்விபூதியும்வேண்டா என்றஅழிக்கப்பார்த்தார்‌; *பிறந்‌ தவாற்றிலே - 
யமரித்துநின்று குணாநஸக்‌ தாரம்பண்ணவல்லேனாம்படி பண்ணியருளவேணு மென்று மார 
ணம்புக்கார்‌; . அப்பெரியவார்த்தீயோடேகூடத்‌ தூதவிட்டார்‌; விட்ட ஆள்‌ சேன்ற அத்‌ 
தலைப்பட்டு அவனுக்கறிவிக்க, அவனும்‌இழவாளனாய்‌ ஆனைக்கருள்சேய்யவந்து தோற்றினாற்‌' 
போலே பதறிகடக்துவாராரீற்க, அவ்வளவு பற்றாமே கிடந்த துடித்தலமந்து, **இனிஇவ்‌ 
வளவில்‌ நாம்‌ செய்யஅடூப்பதேன்‌?”” என்றுபார்த்து, * “முடிந்தபிழைக்கைக்குமேற்பட்ட பரி 
ஹாரமில்்‌லை” பண்ன ஆது தரலை ஆதி அதுஇவள்ஸங்கல்பித்தபோதாக 
முடியலாயிராதிறே; அங்ஙன்‌ செய்யலாமன்று, இவள்‌ * ஏறாளுமிறையோனில்‌ “வேண்டா” 
என்றபோதே போமிறே. இனிலோகத்துக்கு அவன்வரவு வேண்டினவோடாதி முடிவுக்கும்‌ 
அவன்வரவு வேண்டியிருந்தது. பிரிவில்‌ குணாநுஸந்தாநம்பண்ணி யரிக்கலாம்‌: அவன்‌ ஸக்‌ 
நிதியில்‌ ஆவனையோழிய அரைக்ஷணம்‌ முகம்மாறியிருக்குமதுக்குமேற்பட முடிவுஉண்டோ? 
அவன்பேரரின்றஇத்தலை யைப்பண்ணினமீறுக்கடங்கலும்‌, அவன்ஸக்நிதியிலே தான்முடிந்து 
அவனையே நோவுபடூத்தப்‌ பார்க்கிறாள்‌. அவன்வரவிலே அல்பம்தாழ்க்க, ப்ரணயரோஷம்‌ 
தலையெடூத்து, “*இனியிருந்துலீவிக்கும்ஜீவ௩ம்வேண்டா?' என்று முடியப்‌ பார்க்கிறாளிறே 
பிரிவுபோறக்கமாட்டாமை.*  உணயர வாலி£ா .நாவவறிகவிக்ஷெவ௱ாவவடி ?? 


ஆ சயொயரராகாணெ, [| ஹா_த8-0_த 3ஹுவி.மர ஹ்‌ கரவிவஐவக்ஷ்வ(; | 
வூணயா வா ி$ர_நரவ உறிவிக்ஷெவெறாவஹவழ ॥ ௨ ॥ 


தீது - ப்சசணமிதுவாகையாலே, அ துக்குச்சேரப்பிசாட்டியோடே எர்லசாஸாம்யம்‌ சொக்லவேண்டு 
கையாலே. ஒருத்தருக்கே யெல்லாருடைய படிகளூ முண்டாகச்கூடுமோவென்ன - விஷ-.நர 


இத்யாதி. கீழுச்தமரன ஆகாரமல்கள்‌ அல்லாத ஆழ்வார்களுச்கும்உண்டே, இவர்க்கு வாரியே ஸி என்ன- 
இதுதான்‌ இத்பசதி. பாஸ்யக்தொடக்கி ஹகவத்ப்ராவண்ய முண்டென்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ ““துறி 
யாக்காலத்துள்ளே'? இத்யாதி. இப்படி, ஊடுகைக்கு யோச்யதையை ஸாதிச்‌, ப்ராஸக்கிச்சங்கா 
பரிஹா ரங்களும்பண்‌ ணின வ௩ந்தர:ம்‌ ,ஏருாாாமிறையோன் தொடக்கி வீங்லேஷவ்யஸமமாசையாலே ஊடு 
இறாளென்று . சீழோடுஇத்திருவாய்‌மொழிக்கு ஸங்கதி - இனியேறளும்‌ இத்யாதி. முடியப்பார்க்ெ 
தென்‌, முடிக்துவிடலாகாதோவென்ன - அதுஇவள்‌ இத்யாதி வாகயத்வயம்‌. ஆனபின்பு, அவன்வம்தே 
முடிய வேணு மென்றார்‌ - இனிபோகத்துக்த இத்யாதி. பிரிவன்றோமுடி கைக்கு அப்பு; அவன்வரவு 
முடிகைக்கு உறுப்போ? என்ன - பிரிவில்‌ இத்யாதி, தான்முடியப்பார்க்கிறாளென்றார்‌ மே; அவன்‌ 
தன்னைமுடி.க்கப்பார்க்ிறொளென்று மாவாக்தரம்‌ - அவன்போநின்று இத்யாதி. ஆனால்‌௮வனிடத்திலே 
திவேஷத்தாலே செய்கருளோவென்ன - அவன்வாவிலே இத்யாதி. ப்ணயசோஷத்தாலே இப்படி 
ஊடினபேருண்டோ?என்ன-.. வணயாவ இத்யாதி. இதுக்கர்த்சம்‌ - அவரோரடூ இத்யாதி, ப்ர 
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(ப்ரணயாச்சாபிமாநாச்சபரிசிக்ஷ்பராகவ) என்கிறபடியே. அவரோடூண்டான சிரபரிசயத்‌ 
தாலும்‌ கலவியாலும்‌, ££என்னுடையவரன்றோ”” என்கிறவேண்டற்பாட்டாலும்‌, பேருமாளை 
மேவிட்டூ வார்த்தைசோன்னாள்‌: என்சோன்னாளேன்னில்‌:--*₹கி௦கூரா£ ௧; க வெடெ 
ஹூ3வி தாதெகியினாயிவ$ | ஈர8ஜா£ா.க௱சவாவ;, ஹிய௦வாற ஷ விம 
ஹடி”” (திம்த்வாமர்யதவைதேஹூ பிதாமேமிதிலாதி...? | ராமஜாமாதர ப்ராப்ய ஸ்த்ரியம்‌ 
புருஷலிக்ரஹ'5) என்று வாரீர்‌, ஒருவனுக்குஆற்றாவோருத்திகண்டோ?என்னையோகுத்தியை 
யும்‌ நோக்கமாட்டாமையே வைத்துப்போகப்பு தகிறது ! இதுதன்னை எங்களய்யர்‌ கேட்‌ 
கில்‌ போர வேறப்பர்‌; ஒருபேண்பேண்டாட்டி ஆணுடையுடத்து என்மகளைக்‌ சைப்பிடித்‌ 
துக்கோண்‌ட போனவித்தனையாகாதே என்றிராமே க$கக்கோண்டுபோகப்‌ பாரும்‌. 4:௨௦ 
ஷூாறொஷளவஹிஷர.த,” (ஈர்ஷ்யாரோஷேள பஹிஷ்க்ருத்ய) -பிறருயர்‌ த்திகண்‌ 
டால்‌ போறுக்கவேண்டாவோ? நான்‌ **உம்மோடேகூடப்போர””' என்ற பறப்பட்டு நாலடி 
இட்டால்‌,எனக்கு௮த்தால்வருர்‌ஏற்றங்கண்டூ போறக்கமாட்‌ டாமையா லுண்டான கோபா 
ஸுயைகளைப்‌ போகம்‌. “ஹுகமொஷகிவொடிகடு:? (புக்தமேஷமிவோதகம்‌)- இது 
வும்‌ அப்படியாகாதே தான்‌. ப்ரணயிகள்‌ கோஷ்ட்டியிலிங்ஙனேகாணும்‌ பரிமாற்றம்‌ - 
ப்ரணயிநிகளுக்குஉண்டான தன்னேற்றம்‌ தன்ன தாயிருக்கவேண்டாவோ?““ தய2ர௦வீஈ?' 


[ரா ௧௨.௨௭௬] ஏஷ ரரொஷளவரி.த 93) ஹு சஸெஷ 
திவொ௨௯(ட | அபரே2வீறவிஹஃ$வாவ௦3யி_நவி,)_க ாஎ॥ 


கர்ஷேண சய3 ப்ரணடீ$என்றாய்‌, “நீடா வாவணெ?? என்கிறதா தவாலே ரெபரிசயத்தையும்‌ 
அததாலுண்டானகலவியையும்சொல்லுறெது. வேண்டற்பாடு-பெருமை, அபிமாதமாவ த-வேண்டற் 
பாடு, சரபரிசயம்பண்ணினவன்‌ விட்டுப்போகப்புக்கால்‌ கோபமாமிே ற; ஆகையாலே, சிரபரிசயம்‌ 
மேலிட்டுவார்த்தைசொஃலுகைக்குஹே த; ஏக தத்வமென்னலாம்படி சலந்தவண்‌ விட்டுப்போசப்புக்கால்‌ 
கோபமாமிறே; ஆகையாலே, சலவியும்‌, மேலிட்டுவார்த்தைசொல்லுகைச்குஹேது. * அபிமாகமாவது - 
என்னுடையவரன்றோ”? என்‌இறபெருமை;। ஆகையாலே, தினஃகுப்பரதந்தரராயிறுர்தவர்‌ விட்டுப்‌ 
போகப்புக்கால்‌ கோபமாமாசையாலே, இதவும்‌ மேலீடடுவார்‌ததைசொல்லுகைச்கு ஹேதுவென்‌ றபடி. 
மேவிட்டுலார்‌. சதைசொல்‌ லுகையாவ இ - வீரனானவனை காப௱ஷன சஇவார்‌.த்தைசொல்லுகை, (வாரீர்‌ 
என்றுதொடக்கி, பேரோாவேறுப்பர்‌ என்னுமளவாக) “கின ர8ந த? இச்யாதிற்லோகத்‌ துக்சவ 
வ 
தாரிசை, *ஒரபேண்பேண்டாட்டியென்‌றுதொடகட? ர்‌்லோகார்த்தம்‌. “ணெராக, கெடெஹூ. 
சியிலாயிவ? - தெவி.கர - ஜா. காடு. காடி.வ-ஏருஷவி0 ; ஹுவாவ ஹி தாழ. 
ஹி ய தகிட? இத்யகவய$. அமநர்யதஇம்‌ - மச்யேதூமித்யர்த்த?: எண்ணுவான்றரோவென்ற 
படி. ஊடினதுச்குப்‌ரமாணாக்தரம்‌ - ஏர௦ஷ 94 இத்யாதி, ௯-௩ யலி இத்யாதி, ய8_ரவலெ 
பாச இத்யாதி ப்ரமாணத்ரயமும்‌, ““ஈர்ஷ்யாகோபங்களை த்தள்ளிப்பெரகடும்‌?? என்டறவளஞடைய 
ஹார்ததலாவம்‌ - பிறநயர்த்தி இத்யாதி. *உனக்குயர்த்தியெ.த" அதுகண்டு சாமென்செய்கிறோம்‌? 
என்ன - நரன்‌உம்மேரடே இத்யாதி, ஈர்ஷ்யை - பொருமை. “சுக்ஷ£ஹிறீஷ ஈஹ்‌-ருயா 
காமடவொஷாறொவொ உணெஷ ௨9” என்னக்‌ டவ திறே. இதுவுமென்‌ றது -ஈர்ஷ்யாரசோவஷன்‌ 
களை. “அப்படியாகாதேதான்‌' - ஹா கபொஷெோட கவ பா ட மன்றோவெல்‌ றபடி, உன்னுயர்த்தி 
கண்டால்‌ பொறுக்கவேண்டுவானேன்னென்ன;  - உம்முடைய ப்ரணயித்வஸித்திக்காக என்றோர்‌ - 
பாணயிகள்‌ இத்யாதிலாக்யத்வயத்தாலே. இக்கனேசாணுமென்ற த - மேல்வாக்யத்திலர்த்தத்தைப்‌ 
பசாமர்றிச்றது. வீ _ 8ர௦கயூ!? என்‌ இறவளுடைய ஹார்த்தமாவம்‌ - என்னை இத்யாதி 
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(கயமாம்வீர)- என்னை அறியா தாப்போலேஉம்மையும்‌அறிந்திலீராகில்‌,கான்‌ சோல்லக்கேளும்‌. 
உமத்கொருதுறைகளு மில்லை காணும்‌; என்னைக்கொடுபோகப்‌ பாரும்‌. “விஸ்‌ 
(விஸரப்த3) - தந்தாமை யறியாவிட்டால்‌ ஆப்தர்வாயிலே கேட்டறியவேணுங்காணும்‌. 
பவெொவ௦2யி நவி 2x த?” (பாபம்மயிநவித்யதே)-போகடூம்‌; இங்ஙனன்றாகில்‌,நீரேன்னை 
யிங்கே நிறுத்திப்போனால்‌, நீர்‌ மீண்வேருந்தனையும்‌ யரித்திருக்கைக்குவேண்ட்ஹேது 
எனக்கில்லைகாணும்‌. இப்படியிறே ப்ரணயரோஷம்‌ தலையெடூத்தாலிருக்கும்படி. இன்ன 
மிவ்வளவேயோ? இவர்தாம்‌ இலக்காகச்‌ சோன்னவையிறேயிவை. இவர்வரவிட்டஆளின்‌ 
முன்பேய ட* “குறாஞியகிகாக த$ கி குவாம்‌ மெவலூா ! 8ஹஊீ௦டி)ஹ.கி 


சொவெ யா மாஷா .மிரிவொ.கி.ச8'” (குஸலீயதிகாகுத்ஸ்த்த? கிம்ஙஸாகரமேக 
லாம்‌ | பஹீம்தஹதிகோபே யுகாந்தாக்கிரிவோத்தித3)என்மைவளிறே. “காகத்‌”? 


wg 
(காகுத்ஸ்த்த3) - பரபரிலவ 5 போறாத குடியிலேயன்றே தாம்‌ பிறந்தது; ** பிறர்க்குவந்‌ 
தவை பரிஹரிக்குமத்தனையல்லது, தமக்குவந்தது பரிஹரிக்கலாகாது' 'என்றிருக்கிறாரோ? 
டி தவறா மற செ வலுச௦8 ஹீ௦டி.ஹ_தி *” (கிம்ஸாகாமேகலாம்மஹீம்தஹதி)- ** த்ர 
வத்ரவ்யத்துக்கு ஓரம்பும்‌ கடி த்ரவ்யத்துக்குஓரம்பு 5 வேணும்‌?” என்றிருக்கிறாரோ? கடலில்‌ 
ரீரே நெய்யாக எரிக்கவல்ல அம்புடை யவரன்றோ. ஓக்கக்‌ கைப்பிடித்தவளாகிலும்‌ பரி 
வட்டம்‌ பேணியிருக்கும்படிவைத்தாரிறே ; ராஜாக்களுக்கு பூமியும்‌ ஸ்த்ர்போலேயிறே; 
ஈண்வரர்கள்‌ ஸ்ருஷ்டித்தபடி கிடப்பது இவர்‌ கண்சிவக்குமளவுமாகாதேயென்றும்‌, 
“பூரா வடஜெரமர 53 ஜ தமா ஜ$௦ 2ாவாவமண அய த$வடோ அழ? (தர்‌ 


ஷு இாகாணெ ட னை ஹ.ந- 8 வூ.கிஷி.ா, 66 ஜிஷ பாவ 
கபா கவி ரவு! ந்தம்‌ த்‌ ஹாதி ஆரா.5ஐ. 


வய_1.ம8 ॥௧௨ ॥ 


னான்‌ வாயு மம ய ப ல்டடட டட டாட வைச்ச சகச ம நச 2௨௧ ௧௯௧௪ ௫௨ ௪௧ சல்கிவல கக்கிய ன்றன 


அகவ எ க்விக்‌ 


என்னையறியா தாப்போலே உமமையுமறிர்இிலீசாசி லென்றது - * ஜல. மாவிவொல] 2௭1", 
“அதில டி்லேனிறையும்‌?? என்கிற என்‌ ஸ்வரூபத்தை யறியா தாப்போலே, “ப தெொஜவேவா த 
வீறுஹ) என்‌ இற உம்பையும்‌ அறிந்த லீ ராகிலென்‌ றபடி , விங்லேஷத்தல்‌ பரிச்கைக்குஹே.த-பாப 
மென்று விவ௬ஷித்சருளிச்செய்கிரறார்‌ - போகடும்‌ இத்யாதி, பொகடும்‌ - வீடுமென்றபடி, உக்தார்த்‌ 


தத்தை ப்ரக்ருதத்திலே எறிடுரிறர்‌ - இப்படி இத்யாதி. இவர்தாம்‌இலக்காக - பெருமாள்முன்னிலை 
யாக, *ஆளின்முன்‌ பேயும்‌ - என்னுமவளிறே' இதிவாக்யாக்வய&, “காகத்‌ என்கறவளுடைய 
(பு 2 


ஹார்த்தமாவம்‌ - பபரிபவம்‌ இத்யாத வாக்யத்வயமும்‌. தஹியாமைக்குஹேது கம்பக்கலுபேக்ஷை 
யொழிய, தம்முடையஅம்பு இசண்டையும்‌ தஹிக்கமாட்டாமையில்லையெல்‌ கிறார்‌ - தாவதாவியத்துக்கு 
இத்யா திவாக்யத்வயத்தாலே, இரண்டுக்கும்‌ வேறே அம்பு வேண்டாவோவென்ன - கடலீல்நீரே இத்‌ 
யாதி, இப்படியிருக்க, தாம்‌ தஹிம:தருந்ததி, என்பக்கல்‌ ஸ்கேஹமில்லாமை என்று கருத்து, 
வேலா(.? என்றதுக்கு ஹார்த்தமாவம்‌ - ஒக்கக்கைப்பிடித்த இத்யாதி, ஈங்வரர்களான ப்ரஹ்‌ 
மாதிகள்‌ ஸ்ருஷ்டி ததத்தை: இவராலே யழிக்கப்போமோ வென்ன - ஈஸ்வார்கள்‌ இத்யாதி. இது - 
66 சகொவெடீ 23 என்‌ இதள்குஷானம்‌. பம வண்ண 1 ஸ்‌ குபுமலயகி ௨.௮.9 ட யமஹா 
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மாபதேணாத்த்யஜதஸ்சராஜ்யம்‌ மாம்சாப்யரண்யம்௩யத3பதாதிம்‌) - என்சிறபடியே பித்ரு 
வசநபரிபாலநம்‌ பண்ணப்‌ போந்தாரோ? என்னை நலிகைக்காகப்‌ போந்தாரத்தனை யிறே 
என்றும்‌-இப்புடைகளிலே சோன்னவை அநேகமிறே. இவளும்‌ * மாசறுசோதிதோடங்கிப்‌ 
போர நோவபட்‌ட, அது தன்னை * வைகல்பூங்கழிவாயளவும்‌ வரப்‌ பாடாற்றி, அவ்வள 
விலும்‌ வாரக்காணாமையாலே தூதுவிட்ட, தூதவாக்யமத்தலைப்பட்ட மீளுவதற்குமுன்னே 
பற்றாதபடி பதறி, **இனி அவன்றான்வந்தாலும்‌ ஸம்ஸ்லேஷமாய்‌ அதுவிஸ்லேஷாந்தமா 
யல்லதுஇராத; ஆனபின்பு, அவன்வந்து கலந்துபிரிந்தகோள்வாய்‌ போறுக்க அரிதாயிருக்கும்‌; 
அநந்தரம்‌ பிரிவாகிற புதுக்கோமுற்றவன்வந்து முதன்மைகோண்டாடூமதில்‌, முகம்பழகின 
வ்யமையே யமையும்‌”” என்று ஆற்றாமை தோற்றவிருந்தாள்‌. எங்ஙனே யிருந்தாளோவேன்‌ 
னில்‌? ஹி ஹ.த.சனிநீவ அஷ.ரெொலா?்‌ (ஹிமஹதநளிகீவகஷ்டபோபா) - பன்‌ 
னிரண்டாண்டூ தண்ணீர்த்தரும்பறக்‌ கலந்துபோந்த விவளுக்கு வந்தேறியானபிரிவிறே: 
அத்தாலே அழகழிந்திருந்தாள்‌. “*வடஹ.கவ௱ 2௱யா'' (வ்யஸாபரம்பரயா)- பிரிவோ 
பாதி கலவியும்‌ வந்துகழியப்பேற்றதில்லை. **௯.தீஷீல)2ம.கா”' (அதிபீட்யமாகா)- ஆஸ்‌ 
ரயத்தினளவல்லா தபடி யாயிருக்கை. “ஹஹ ஹிகெவவ ௯ வாகி”? (ஸஹசா 
ரஹிதேவசக்ரவாக்‌)- வருமளவும்‌உணர்ந்து போறுத்திருக்கமாட்டாதிருக்கை. அவற்றின்படி 
யங்ஙனேயிறே: ““ஜ.நகஹுஉதா?? (ஜ௩கஸ-மதா)-: இவைவரும்‌”' என்று வளரப்பேற்ற 
தில்லை. “கூரவணா௦உயா௦ஹவ ஷா”! (க்ருபணாம்தமராம்ப்ரபந்கா)- கீழ்ச்சோன்ன 
விவையோன்றும்‌ ஒப்பாகமாட்டாது,சிலசோல்லிற்றாமித்தனை . இவளும்‌அப்படியே,: “முகம்‌ 
பழகினவாற்றாமையோடே யிருந்து முடியவமையும்‌; இனி, அவன்‌ வரவுநமக்குவேண்டா?” ' 
என்றிருக்கிறாள்‌. இவள்தானிப்படி பாரிக்கைக்கு அவன்றான்‌ வாராகின்றானோவென்னில்‌? - 
அவன்‌ வரவுக்கு ஸசகமான நன்னிமித்தங்கள்‌ அகேகமுளவாயிருந்தன. வ க்ஷ்த? 


மிறிவ, கொவெ.ந_ஹாமறஜெவெலா௦ஹீ(,, உஹ.கிகி௦ம* - தஹியாரோ, தஹியாமை 
யாலே ப்ரணயித்வயில்லை என்றபடி. அன்‌ திக்கே, சஸ்வசஸத்தையுண்டானால்‌ ஜகத்தை தஹியாரோ, 
ஆஸ்ரிசபரிபவம்‌ பொறுப்பரோவென்னுதல்‌ ; “கூயிஜீவ தி” இதிவத்‌. “என்றும்‌, என்றும்‌! என்‌ 
றது தாத்பரயாக்தரமல்ல: இப்படியுமிப்படியும்‌ சொன்னாளென்றபடி.. பிராட்டி கெகொள்‌ வீஸ்லே 
ஹித்தனடினாள்‌, இவளிப்படி நெடுநாள்‌ கோவுபட்டாளோவென்ன-இவளும்‌ மாசறுசோதி இத்யாதி. 
கோள்வாய்‌ - புதுப்புண்‌. புதக்கோமுற்றவன்‌ - புத்ததிகாரி, எங்ஙனேயிருக்சாளோவென்னிலென்‌ 
றது - இவளாற்றாமை தோழற்றவிரும்த ஆகாரம்‌ ஆரைப்போலே யிருந்தசென்னில்‌என்றபடி, ஹிம 
ஹதமாவதற்கு முன்பு தாமரையோடை ஈன்றாயிருந்தவோபா தி, இவளும்‌ இருவயோத்யையி லிருக்ற 
காள்‌ பன்னிரண்ஸெம்வத்ஸரமும்‌ ஒருவிக்கமறச்‌ கலக்தாளென்று - “மஷஸொலா? என்‌ நதிக்கு 
ஊாவயருளிச்செய்ஒிறார்‌. பன்னிண்டாண்டூ இத்யாதி. தண்ணீர்த்‌ துரும்பறவென்‌ ற,து-(ஹூர அ ரஉபு 
என்றெவிடத்தில்‌, 4 காலாயசொற.த 9ைஃயொமெ ? என்று, அத்யர்தஸம்யோகே விஹித 
தவிதியையைப்பற்ற, ₹6 வா 8றயா ? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - பிரிவோபாதி இத்யாதி, :ஐி?? 
என்‌ இற உபஸர்க்கார்த்தம்‌ - ஆஸ்ரயத்தின்‌ இத்யாதி, “வூ த வாக? என்‌ ஐதுச்குஹாவம்‌- வநமளவு 
இத்யாதி, ழெச்சொன்னவிவையென்‌ றத - களிரீசக்ரவாகெளை, (அவன்றான்‌. வா ராமின்‌ ரானோவென்‌ 
னில்‌? என்றெ மங்கைக்கு அஞ்சு பரிஹாரம்‌ அருசரிச்செய்றொர்‌ - அவன்வாவுக்த இத்யாதி. அண்டஜ 
மெல்னாதே, 'வக்ஷ்‌" என்‌ ஐதுக்குமாவம்‌ - சிறகைவிரித்தது என்று, “காஷ்‌ _நிலய'! ' என்னாதே, 
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(பக்ஷீச)- பக்ஷியானது சிறகை விரித்தது. 1 (ப௯்ஷ்த்தையுடைத்தேன்கிறவிபேஷண த்துக்‌ 
கிதுவேயிறேகருத்து.) மரவா_நிறுய$'* (மராகாநிலய?) - உலர்ந்தகொம்பிலன்‌ திக்கே, 
பசுமையையுடைத்தான பணையிலேயிருந்தது. வ்ருக்ஷத்தை வலமாகவந்து, தழைத்தபணை 
யிலே நற்றரிக்கஇருந்தது. “வ ஹர ஷூ (ப்ரஹ்ருஷ்ட$) -அங்குள்ள பலாதிகளை புஜிக்‌ 
கையாலுண்டான ஹர்ஷம்‌ வடிவிலே தோற்று ப்படி இருந்தது. “வு நல ு நபெ 
ஹா ம வாச?” (பு5புஈஸ்சோத்தமஸாந்த்வவாதீ)-மேன்மேலேன நல்வார்த்தைகள்‌ சொல்‌ 
லத்‌ அல்கி அதுக்கு மேலே, :“ஹுஷஹர ஓ தாவுது றயா 58?” (ஸ்ஸ்‌ 
வாகதாம்வாசமுதீரயா௩£)- இவ்வளவல்லகிடாய்‌அத்தலைபட்டது என்று சோல்லுமாபோலே 
யிருந்தது. “*வ ந வு நமொரடய.தீவ?? (புஈபுகஸ்சோதயதீவ) - வரவு நிஸ்சிதமான 
பின்ப, குளித்தலோப்பித்தல்‌ செய்யாதிருக்கிறது என்னேன்று சோல்லுமாபோலே யிருந்தது. 
“ஹர” (ஹ்ருஷ்ட?)-வந்தால்‌ பிறக்கும்‌ வேறுபாதோற்ற உடம்புமயிர்ஸிந்திருந்தது. 
: தழரமதாடி” (ததாகதாம்‌)- எ ஹவ்‌ வரகா ம வ? (ரஹஸ்யஞ்சப்ரகாபாஞ்ச|)- 
என்றுகோண்டூ ப்ரஹ்மாவின்‌ ப்ரஸாதத்தாலே யுள்ளபடியேல்லாம்‌ தோற்றக்கடவதாகப்‌ 
டேற்றுடையனான ருஷிக்குப்‌ பாசுரமிட்சே சொல்லவோண்ணாதபடி யிருக்கிற 
படி. “தாடி??(தாம்‌). தர்மிக்குமேற்பட அவ்வரு £கான்றின்றிக்கேயிருக்கை. *வ;ஸி.தாட ? 
(வ்யதிதாம்‌) - கீழ்ச்சோன்னவை ப்ரக்ருதியாய்‌, வ்யஸ௩முள்ளது மேலேயென்று 
தோற்றும்படியாய்‌இருந்தாள்‌; “*ஹூரஅர ம.க ஐ. ஹட்‌ '' (ஸமாத்வாதமாதத்ராஹம்‌) 
என்று பன்னிரண்டாண்டூ கலந்துபிரிந்த இவளுக்கு அதொன்றந்தோற்றாதே து3கத்‌ 
தையிட்டூ நிருபிக்கவேண்டூம்படியா யிருந்தாள்‌. “£ ௬மிறிதாடி ” (அரிந்திதாம்‌)- 
அத்தலையைப்‌ பிரிந்தா லிருக்கக்கடவபடியே யிருந்தாள்‌. இப்படி  யிராத 
வன்று நிந்திதையேயாகாதே. ££ வ)வெ.தஹஷ.ாடி ”” (வ்பபேதஹர்ஷாம்‌) - “ஹர்‌ . 
ஷம்‌ குடிபுகுந்துபோயிற்று '* என்று தெரியாதா யிருக்கை, : வறி$ ந9ர மஹா 


“ஸ்ராவரா நிலய2? என்றதுக்துமாவம்‌ - உலர்ந்த இத்யாதி, நன்னிமித்த.மாகையாலே ததுபயுக்தத்‌ 
தையுங்கூட்டி க்கொண்டு, நில? என்றெ பதத்துக்கு ஊரவம்‌-வ்நக்ஷத்தை இத்யாதி, பக்நியான த 
இரையெடுத்தால்‌ நல்ல லக்ூஷணயிறே, ஆகையாலே யருளிச்செய்கிருர்‌ - ௮ங்தள்ளபலாதிகளை இத்‌ 
யாதி, * உத்தமஸார்த்வவாதியாகையாவது - பெருமாள்‌ சீச்ரத்திலே வருகிராரென்கை, ஹா 
வா£ - ஜவ உ௰றயா..ந௦ - உவ?! என்று உவ முப்தச்தை.- £ழிற்பதங்களிலுங்‌ கூட்டுவது. வச்‌ 
தால்பிறக்கும்‌ வேறுபாடென்றது - பெருமாள்வந்தால்‌ பிராட்டிக்குப்‌ பிறக்கும்‌ ஸக்தோஷமென்‌ றபடி. 
[ரஹ வவ காஸணய ௮ 7.த௨கஹ) 08.௧9 ராஹ) ஹஹஹள ராகா 
மாக்கு ஹவ_ஸம9?! இதி பாலகாண்டே. ததாகதாம்‌ - வாசாமகோசசமான தசையை யடைக்தவ 
ளென்றபடி, தாமென்ற த - ஸ்வரூபமாத்ரலாசி, “வ பபிதாடி ! என்றதுக்கு - * ஆ திகர்மணிக்த 
ப்ரத்யயமாய்‌, வ்யஸகமோபக்ரமத்தைச்சொல்லுறெது என்றர்த்தம்‌ அருளி ச்செய்‌ சிறார்‌ - மர்‌ அது 
னவை இத்யாதி, ப்ரச்ருதியாயென்றது - ஸ்வஸ்த்த தசையாயென்றபடி. “வயி.சாடி” ௭ 


அக்கு நிரூபகமாக ரவாந்தரம்‌ - “ஹூரா அரப? இத்யாதி. “அத்தலையைப்பிரிந்தால? சிறக்க: 
உத்தமநாயகனைப்‌ பிரிந்தாலிருச்கக்கடவபடியே இருந்தாளென்று கருத்து, உபஸர்க்கார்த்தம்‌ - ஹர்‌ 
ஷம்குடிபுகுந்து இத்யாதி, பட வ்‌ சி எண்ணற்ற இத்சசையிலழகுண்டே ரவென்ன - மண்‌ 


1 குண்‌ டலிக்சர்தம்‌ க்வாடித்கம்‌. 
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(பரிதீ௩ மாஸாம்‌)-ஹர்ஷம்வந்தாலும்‌ ஆஸ்ரயமுமின்றிக்கேயி நக்கை. £ ௦ ௫ஹா (” (பாம்‌). 
மண்தின்றுவந்த நக€(போலன்றிறே குணாதிகவிஷயத்தைப்‌ பிரிந்தால்‌ இருக்கும்படி; கட 
லேறிவடிந்தாுற்போலே யிருக்கிற அவ்விருப்புதனக்கே ஆலத்திவழிக்கவேண்டூம்படி 
யிருக்கை, “நிசி தர நிமலா நிலெஜிரெ” ௫மித்தாரிஸ-பபாரிபேஜிரே)- நிமித்தங்க 
ளானவை இத்தலைக்கு நன்மைசோல்லித்‌ தந்தாம்‌ ஸ்வருபம்‌ பேற்றன, ££ கற௦ஸ்ரியா 
ஜுஷுகிவொவஜி வி 52” (௩ரம்ஸ்ரியாஜுபஷ்டமிவோபஜீவிஈ₹)- ஸாக்ஷால்லக்ஷ்மிக்குக்‌ 
கிஞ்சித்கரித்து ஸ்வருபம்பேற்றன; என்போலவேன்னில்‌?---அர்த்திகளாயிருப்பார்‌ உதாரர்‌ 
பக்கலீலேசேன்று தந்தாம்‌ ப்ரயோஜநம்‌ பேற்று ஹ்ருஷ்டராமாபோலே. இப்படியாயிருந்‌ 
தன நிமித்தங்களின்‌அளவு. இனி, அவனளவு பார்த்தால்‌, “சுர்ுறெொவாயலஜிவாஒர வ? 
(ஆர்த்தோவாயதிவாத்ருப்த$)-ஆர்த்தனாய்‌ ஈரணம்புகவுமாம்‌; அன்றிக்கே, நாம்‌ திருகாமங்க 
ளைச்‌ சொன்னால்‌ சேவகர்‌ நம்மை ஆக்ஷேபித்துச்‌ சோல்லுமாபோலே சேருக்காலே சொல்‌ 
லவுமாம்‌. இங்ஙன்‌ விகல்பிப்பானேன்‌? ஆர்த்தனுக்கன்றோ பலப்ராப்தியுள்ளது? மற்றை 
யவனுக்குஉண்டாகச்‌ சோல்லுகிறவிடம்‌ ப்ரஸித்தமன்றிறே யேன்னில்‌?--இஞ்ஸ்லோகத்‌ 
தால்‌, றரணாகதலக்ஷ்ணம்‌ சோல்லுகிறதல்ல: ரண்யலக்ஷ்ணம்‌ சோல்லுகிறது. இவ 
னுடைய ஆர்த்திதானு முபாயத்தில்‌ அந்வயியாதிறே ஆனபின்பு அவனோடிவனோடூ வாசி 
யில்லை, **தன்தசையறிந்து, “ஈமக்கோருகைம்முதலில்லையாயிருந்தது' என்று தன்குறையை 
தின்றுவந்த இத்யாதி. இங்கே - '* ௬௩வ_) ஹீ வூஜயாகெவீ௦ ஷவ_[ாவி.கிஜிறா விஸா '* 
என்‌ றதநுஸந்தேயம்‌. ஈகடு - வைகர்ண்யமும்‌, மோபையும்‌, வ்யாதியும்‌. விவரணம்‌ - கடலேறி இத்‌ 
யாது “ஆலத்திவழிக்கவேண்டும்படி? என்றவிடச்திலே- '“அலமருகன்‌ றனவாழியரோ?” என்றது அ நு 
ஸந்தேயம்‌. ““ஸுருஹர நி - மிதிகாமி - லெஜிறெ'? என்றம்வயித்தர்த்தம்‌ - நிமித்தங்களானவை 
இத்யாதி. ட ஹஜஹெவாயா(ட ? என்டிறதாதுவாலும்‌, ““ஸ்ரியா ௦ - நறதிவ?” என்ற 
தீருஷ்டாந்தபலத்தாலும்‌ : ஸ்வரூபம்பெற்றன? என்றது. இப்படியம்வயியபதே, 4 நிமித்தங்க 
ளானவ முுபத்வத்வங்களையடைந்தன !? என்றுகொள்ளுமளவில்‌, * தழாம_தாடி இத்யாதி 
கா ரகங்களுக்கு அர்வயயின்‌ திக்கேயொழியும்‌; ஆகையாலே வவ௦ ஊ-0)_தர௦ வாவ என்‌.அஅத்யாஹா்‌ 
தீது யோஜிக்கவேணும்‌. இப்படியுமோருருவிலே அருளிச்செய்தார்‌. “நிமித்த்களானலை இத்யாதி 
வாக்யவிவரணம்‌ - ஸாக்ஷால்லகூடிமிக்கு இத்யாதி, நிமித்தங்கள்மாத்ரமன்றிக்கே, அவன்‌ க்ருபா 
வீமிஷ்டனாகையாலும்‌ வரவுதப்பாதென்‌ று தீலிதியபரிஹாரம - ரூபெராவா இத்யாதி. ““தருபதீ 
னாவான்‌ - ஸம்ஸாசதோஷ பகலத்வைலகூண்ய ஜ்ஞாரயுக்தனாய்‌ ஸதா சர்யஸமாங்ரயண பூர்வகமாக 
'ஈம்வரனேயுபாயோபேயம்‌'என்‌ ௮ த்யவஸி தது, தேஹாம்தரம்‌ ஸஹியாமல்‌எ தத்‌ தஹாவஸாரத்தளவும்‌ 
ஆதியிருக்குமவனஞாயிருக்க, *சேவகர்கம்மையாக்ஷேபிச் துச்‌ சொல்லுமாபோலே" என்று லகூகரிப்பா 
னென்‌?' என்‌ ௮கேட்ச;-- முரண்யவைபவ ப்‌. ரகரணமாகையாலே நஹிநிந்தாக்யாயேர லகூசரிக்கிறார்‌'” 
என்‌ ஐருளிச்செய்வர்‌. அன்றிக்கே, த்ருப்தியின்‌ சரமாவதியான அஹ்ருதமோக்தியாகச்சொல்லுறெ 
அதிகாரியைச்‌ சொல்லுற தென்னுதல்‌ ; "௨வ.திவாெவயெ_5கெ.மாஷிவூகாறெண 
அய்‌ வகா” இத்யாத்யநுஸக்தேயம்‌, “இங்ஙன்‌ விகஃ்பிப்பானென்‌” என்‌ றதுக்குக்கருத்து - இரு 
வர்‌ ப்ரபத்தியும்‌ தெடவோசிப்பட்டிருக்க, * கூதி. தவ; 2 ?? என்கிற ஏசபலவிஷய விகல்பங்கூடுமோ 
வென்னி லென்றபடி, ஏன்‌, விகல்பிக்கைக்குக்‌ குறையேசென்ன - ஆர்த்தனுக்கன்றே இத்யாதி, 
“ப்ரஹித்தமன்றிறே' என்கையாலே - அபுத்திபூர்வகமாக ஏககரணத்தாலே ப்ரபத்தி பண்ணுகிற சச 
மாவதி தருப்தன்‌? அவிவசுதிதனென்‌ று கருத்து. 0 ரண்யலக்ூணஞ்‌ சொடஷ்லுகிறதுகொண்டு ஆர்த்தனை 
யம த்ருப்தனையு மொக்கச்சொல்லலாமோவென்ன - இவனுடைய இத்யாதி, ஆர்த்தஜேடு ஸாம்யஞ்‌ 
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அறிவிக்கவும்‌ மாட்டாதபடி யாயிருக்தான்‌; ஆனபின்பு, இவனுக்கு நாமே யாகாதேயுளோம்‌!! 
என்று திருவள்ளம்‌ இவன்பக்கலூன்றியிருக்கும்‌. “வளெஷா௦ய௱ணா.ம.த$ கரி??? 
(பரேஷாம்மாரணாக த; அரி£) - பாத்ருக்களில்‌ வைத்துக்கோண்டூ மாரணாகதனான மாத்ரு 
வாயிற்றிவன்‌. அதேன்‌என்னில்‌;_ “ ரணம்‌ ?' என்கிற உக்தியைச்‌ சோல்லு 
கையாலே ஸாரணாகதன்‌ என்னவுமாய்‌, அகவாயில்‌இல்லாமையாலே மாத்ருவேன்னவுமா 
யிருக்கை. இனத்‌, பூர்வவ்ருத்தத்துக்கு அநுதாப மில்லாமையாலும்‌, இப்போது” 
ட௨ஸாரணம்‌ ' என்கிற பாப்தத்தைச்‌ ர்க்க பானில்‌, இரண்டூம்‌ சோல்லலா யிருக்கை. 

“தொன்றேன்‌ - அன்றே வந்தடைந்தேன்‌ '? என்னுமாபோலே. “ஹாாணாறவறி ௧ ஜு” 
(ப்ராணாக்பரித்யஜ்ய)-ப்ராணங்களை யோருத£ையாகவிட்டு. உர்ரணர மவி?*என்னவேண்‌ 
டாவோவேன்னில்‌?-— அவன்‌ சோன்ன சோலவுக்கு இதொன்றும்‌ போராமையாலே அது 
வேண்டாவாயிற்று, £ ஈஅஷி தவச கதா க நா? (ரக்டிதவ்ய: க்ருதாத்மநா) - சிகூஷித 
மாவாய்‌ இருக்குமவனால்‌. இத்தனையும்சேய்யப்படூம்‌. அறிவுடையார்க்கித்தனையும்‌ சேய்தல்‌ 
லது நிற்கவோண்ணாது. இதிறேயவன்படி. “இப்படி, களித்து “பாரணம்‌” என்றாலும்‌ 
போறுக்கமாட்டா தவன்‌, * மாசறுசோதியேதோடங்கிப்‌ போரமிறுக்‌ தப்பட்ட நாலுப்ரயோகம்‌ 
அடூத்து மாரணம்புக்கு, அவ்வளவிலும்‌ முகங்காட்டாதொழியச்‌ சேய்தேயம்‌ தூதவலிட்‌டு, 
இப்ட டி இம்மிறக்குக்களேல்லாம்பட்டது நம்மையுத்தேசித்திறே” என்றிருக்கும்‌” என்றிருக்‌ 
கையாலும்‌, இவ்வளவும்வா இவள்தான்‌ முடியாதே கிடக்கையாலும்‌, அவன்‌ ஸ்வமா 
வத்தை விஸ்வஸித்திருக்கையினாலு:௦, அவன்வரவுக்கு த்யோதகமான ஸந்ரிமித்தங்கள்‌ 
அநேகங்களுணஸ்டாகையினாலும்‌, இதேல்லாங்கிடக்க “நம்முடைய பாத்யஹாரிதான்‌ 
அவனை நம்முன்னே கோண்டூவந்து ஈீறத்தும்‌'” என்றிருக்கையிலைம்‌, “*பிரிவுஅரிஷ்டமான 
சபையிலே போகவல்ல நீர்லஜ்ஜன்‌ வரவுஅரிஷ்டமானஉசையிலேமுன்னேவந்துரிற்கவும்‌ 


சொல்வி, துகில்ஞ்மொல்லுகறோர்‌ - தன்தசை இத்யாதி. “சூ. ராவாயகிவாஉரஉ௨௰? என்று 


ஆர்த்தனையும்‌ ப்ரதிஜ்ஞைபண்ணி, :* வறெஷா,5யெ)ிறாணா.௰_க$ சுரி ? என்று 
கொண்டு தருப்சன்‌ படியைச்சொல்லுறெது ; இங்ங்லோகம்‌ - ரரசண்யன்படியைச்‌ சொல்லுற 
தாகையாலே. அசென்னென்னிலென்றத - ரரரணாகதத்வமும்‌ முத்ருத்வமும்‌ விருச்சமன்றோவென்ற 
படி, லோகபரிபாடியாலே நீழருளிச்செய்து, பமாஸ்தரபரிபாடியாலேபரிஹாராந்தரம்‌ - அன்றிக்கே 
புர்வவ்நத்தத்துக்கு இத்யாதி. மூன்றாம்பரிஹாரம்‌ - கோன்‌(றேன்‌ இத்யாதி, அதாவது - “வெ 
ஷாடி . கறிஹநு _ ஸஙாணாம.த6!? என்றந்வயித்‌ ௮, பிறர்ச்கும்‌ ॥.த்ருவாய்க்கொண்டு ப்சாயஸஞ்‌ 
இத்தாதிகள்‌ பண்ணாதே ராரணமதனைவென்றபஉ கொன்ற உதிரக்கைசமுவாதே உடனேலரந்‌ 
தடைந்தே னித்யர்த்த$. திருமொழி முதற்பத்து ஒன்பதார்திருபொழி மூன்றாம்பாட்‌டு, ஒருதலையாக - 
தனக்கே பரமாக வென்றபடி. இவனிலும்‌ ட்ராணங்சளதிசமன்றோே என்றுசங்கித்து, பரரனணோக்‌ 
திக்கு ப்ராணங்கள்‌ ஸத்ருமமாகாமையாலே யென்று பரிஹரிக்கிறார்‌ - வாணா.நஷி இத்யாதி, 
விவரணம்‌ - அறிவுடையார்க்க இத்யாதி. ஸாரணா ம நிவைலவத் தி லறிவுடையார்க்கென்‌ றபடி. “இணி 
யவனளவுபார்த்தால்‌” என்று ிழ்ச்சொன்னவாகச்யத்துக்கு “இதிறேயவன்படி' என்றவாக்யத்தோடே 
யம்வயம்‌, இங்ங்லோகத்தாற்சொன்ன குணாதிசயத்தை இம்புசர்ச்யாயச் சாலே இவர்பக்கலிலேயேறிட்‌ 
டுக்காட்டுகிறார்‌ - இப்படிகளித்து இத்யாதி, மூன்றாம்ஹேது - இவ்வளவும்‌ வ! இத்யாதி. ழேச்‌ 
சொன்ன சஈன்னிமித்தங்களையுர்‌, “சூடெத_$ாவா?? இத்யாதியாற்சொன்ன அவன்குணாதிக்ய ததையும்‌ 
வ்யுத்க்ரமமாக. வநுவதிக்கிறார்‌ - அவன்ஸ்‌வஹாவந்தையிசத்பாதி யாலே, அவன்‌ ஸ்வஹாவத்தை -- கரு 
பாவையிஷ்ட்யஸ்வபாவச்தை. சாலாம்ஹேது - இதேல்லாங்கிடக்க இத்யாதி. அஞ்சாம்ஹேது - 
பிரிவநீஷ்டமான இத்யாதி, முன்னேவம்‌துநிற்பறதெதுக்கென்ன - இன்னழமோருகால்‌ இத்யாதி, 
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வல்லன்‌” என்றிருக்கையினாலும்‌, **இன்னமுமோருகால்‌ கலந்துபிரிந்து ௩ம்மைமுடிக்க 
- வேணும்‌” என்றிருக்கையினாலும்‌, **வரவுதப்பாது'' என்ற அவன்‌ வரவை நிஸ்சயித்து- 
தோழிமாருந்தானுமாக *₹இனி அவன்‌ வந்தாலு மவனுக்கு முகங்கோடூத்தல்‌ வார்த்தை 
சொல்லுதல்‌ சேய்யக்கடவோமல்லோம்‌”” என்று ஸங்கல்பித்து, * அவனறியாததோரிடத்தே 
போயிருக்கவேணும்‌'' என்ற பார்த்து; காயாம்போழிலாய்‌ அதிலே விளையாடசூழலாய்‌ அதின்‌ 
நடுவே அதி மநோஹரமாய்‌ இருப்பதோரு மண்டபமாய்‌, அதிலே இவர்களேல்லாருங்கூடி க்‌ 
கழகமாகவிருந்து, வந்தாலு மவனுக்கு இட்டீடுகோள்ளுகைக்குப்‌ பற்றாசில்லாதபடி பூவை 
கிளிதொடக்க மான அசேதநமாயும்‌ சேதகமாயுமுள்ள லீலோபகரணங்களை ஊழழிபூசலில்‌ 
அரணுள்ள கோட்டைகளிலே சரக்குவாங்குவாரைப்போலே ஓரிடத்தே திரளவாங்கி, 
இனி இவர்கள்‌ மறந்தவை ஏதேனுமூண்டாகில்‌ அதுபேற்ற அவனுக்கு ஸத்தையுண்டாக 
வேண்டூம்படியாய்‌, இப்படி யிவர்கள்‌ சமயமிட்டூ, வந்தாலும்‌ அனுக்குப்‌ புகுரவோண்ணாத 
படி அகாதரமாகிற கன்ம்தி௯ை உரக்கவிட்டு, அவனுடைய ஸர்வஜ்ஞத்வங்கோண்ட காரியங்‌ 
கோள்ளுகைக்கு ஒருவழியில்லாதபடியு 5 ஸர்வஸக்தித்வங்கோண்டு வ்யாபரிக்கலோண்‌ 
ணாதபடியாகவு6 இவர்கள்‌ வ்யவஸ்தை பண்ணியிருந்து - க்ருஷண வ்ருத்தாந்தம்‌ சோல்லு 
வார்‌ ** ௬வி. தக முஸி கூரஷஃ” (கச்சித்ஸ பகுறலீக்ருஷ்ண?) - என்று இப்பிதற்றுத்‌ 
தானேன்‌ என்று- அமவாகிகாறாவவெ$!? (அதவாகிந்ததாலாபை?)- என்பாராய்‌, 
ஆஸ்‌ ஈரப்ரக்ருதிகளான உகவாத . ஹிரண்யாதிகள்‌ கோஷ்ட்டிகளில்‌ திருநாமம்‌ சோல்‌ 
லுகை அஸஹ்யமாமோபாதி, இவர்கள்‌ கோஷ்ட்டியிலு௦ உகவை தலைமண்டையிட்டூ, திரு 
நாமஞ்சோல்லில்‌ நேஞ்சு சிவிட்கென்னும்படியாய்க்‌ கோண்டிருந்தார்கள்‌ இவர்கள்‌.இதுஇத்‌ 
தலையிருந்தபடி. இனி, அத்தலை இருந்தபடியென்னேன்றால்‌; £“வேறுகோண்டூ உம்மையா 
“னிரந்தேன்‌'” என்கிற ஆர்த்தகாதம்‌ செவிப்பட்டது. £ மரஈஜிபருவா$?? (மரசிஸ்ரவா?) 


அன்றிக்கே, * இன்னுயிர்ச்சேவல்‌ ப்ரக்சியையாலே ஆரறாம்ஹேதவாதல்‌. நீழ்ச்சொன்ன ஹேதுக்க ஓ 
ளைக்தும்‌ கர்மவிமேஷத்தாலே வீபலமாய்‌, வாராதிருக்கையே நியதமென்னுமத்தைத்‌ தோற்றுவிக்‌ 
இறத - வந்தாலும்‌ என்கிற சமாப்தம்‌. காயாம்பொழில்‌ - காசாக்தோப்பு. விளையாடுசூழல்‌ - மணற்‌ 
குன்று, கழகம்‌ - ஸமூஹம்‌. இட்டீடுகொள்ளுகை - வார்த்தையிட்டு வார்த்தைகொள்ளுகை. “பூவை 
இளிதொடக்கமான - சேதமமாயும்‌ அசேதகமாயும்‌' என்றந்வயிப்பது. அசேதசமான லீலோபகரணவ்‌ 
களாவன - பம்‌த, கழல்தொடக்கமானவை, பூவை - கறுத்தகிளி. ஊரழிபூசல்‌ - ஊரழியும்படியான 
சண்டை. ஆனால்‌, “என்னுடைய பக்தும்கழலும்தக்தபோகு?' என்று - அவன்கையிலே யிருக்கிற 
தாகச்‌ சொல்லாநின்‌ றதேயேன்ன - இனி௫வர்கள்மறந்தவை இத்யாதி, உரக்க - தருடமாக. * ஸர்வ 
ஜ்ஞ.த்வங்சகொண்டு இத்யா திக்குமாவம்‌-அவனுக்கு மூன்‌னே யேலச்சோவிச்செய்‌ராளாகையாலே அது 
கொண்டு கார்யங்கொள்ள வழியில்லை. அந்த$புரமாகையாலே ஸர்வமுக்தித்வங்கொண்டு கார்யமில்லை 
- யென்றபடி. கச்சித்ஸுகுறாலீக்ருஷ்ண? என்று கருஷ்ணவ்ருத்தார்தம்‌ சொல்லுவார்‌ * அதவாகிந்த 
தாலாபை. என்று - இப்பிதற்‌.று த்தானென்‌ என்பாமாய்‌ என்றக்வயிப்பது. உகவை .. உசப்பு. 
சிவிட்கு - அஸஹ்யபம்‌. இவர்களிப்படி யிருக்தார்களாகில்‌ அவனென்செய்தானென்‌ னும்‌ஆ கால்க்ஷையை 
ய நுவதிக்நிறார்‌ - இனியித்தலை இத்யாதி. மே, விட்ட ஆள்சென்று அவனுக்கறிவிக்க, அவனு 
மிழவாளனாய்‌ வருகிரறானென்றார்‌; இங்கே, தூதரைக்குறித்துச்சொன்ன ஆர்த்தநாதம்‌ செவிப்பட்டு 
வருரறொனென்றார்‌; இவையிரண்டுக்கும்‌ சேர்த்தியென்னென்னில்‌; தூதர்சென்றறிவிக்க, வருகிறா 
னென்றும்‌; இவளார்த்சகாதம்‌ கேட்டுவருகருனென்று மிரண்ஸெங்கதியாக யோஜித்‌ துக்கொள்வ து: 
இங்கேயிருர்‌துகூப்பிட்டால்‌ கேட்குமோவென்ன - ஸ்ர லிஸ்ரவா இத்யாதி, இதுக்கர்த்தம்‌ - நல்லது 
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நல்லதுசேவிப்பமேவ னிறே.இவ்வளவில்‌ ஆறியிருக்குமவனன்றே; பாவு சவஷ?!: 
(பரமாபதமாபந்ந$)- என்ற கோண்டு ஸ்ரீகஜேந்த்ராழ்வானுடைய ஆர்த்த்நாதம்‌ செலிப்ப்ட்ட்‌. 
போது “ஹி ௬] குவணி த௨ணிவாடி ஈட கிறி திவா கறுவா (கவா. 
ஹை .அவரிஷியடி? (அஸ்வீக்ருதப்ரணீதமணிபாதுகம்‌ கிமிதிசாகுலாந்த$புரம்‌ அவாஹ்௩ 
பரிஷ்க்ரியம்‌) என்கிறபடியே திருவடிரிலைகோத்து எழுக்தருளப்பற்றாமை வேறுந்‌ தறை” 
யிலே பத்தேட்டடி இட்டும்‌ ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளிலு$ கினைவுக்குமேற்பட ஒன்றும்‌: 
காணாமையா ல, இப்பதற்றம்‌ இருந்தபடியால்‌“ இதுஇவ்வளவுகளிலன்று. இதுக்கடி யேன்‌ ? ”* 
என்று திவ்யாந்தபுரம்‌ கைநேருக்கும்படியாய்‌, ஹாவஜ்ஞனான பேரிய திருவடியைப்‌ பண்‌ 
சேய்தேறப்பேறாதே வேறும்புறத்தேமேற்கோண்டு “£ ஐவ தஹாாயெ_ந83' (பத- 
(வதல்த்வராயை௩ம:) -என்றுஅறிவுடையார்‌ ஈடூபடூம்படி வந்து தாற்றினாற்போலவும்‌; த்ரேளப- 


இத்யாதி. செவிப்பட்டால்‌ மெள்ளவரவொண்ணாதோவென்ன - டூவ்வளவில்‌ இத்யாதி, ஆர்த்த 
சாதம்‌ கேட்டு ச்வரித்துவர்‌சதுக்கும்‌, ஆறியிசாமைக்கும்‌ க்ரமேணமூன்‌ றுத்ருஷ்டாந்தம்‌-உரரதா ௨5 
இத்யாதி, :( வா8ாவ௨உ8ாவஹஜொச8நஹாலினயலறி( | ஹத நா மவ சாஹாறா 
பயண வறாயண? ”' இதிமஹாபாரதே. தத்ரைவ ஸஹஸ்ரநாமாத்யாயே, “ருஜெரொவைஹஃபரி 
ஹ | ப்‌ 6 த ஐலு 
ராவ க வில பொகிறுயகிமுவா$ இத. 66 சுல்தகாமாலிகபஷமல த 8 
வா. | கஹவெஷ ரே ஹஹற ஹகலஜி க-ுயொஷி.கரடி। ஹஜுூமாம) 8ர_ந8யி௯௦ 
கறொகி க்ஷண ஹள ம்‌ 185 | சமவாகிஐஉாலாவெொவரா கி ய காகமா । ௯௨) |. 
வெள 81 கர உ; ஷு ௦ உ ாமிஷ) கி ?? இதிபஞ்சமேம்சே பலபத்ரம்ப்ரதி மாப்ய£.. 
“சூடபெ_ாவாயசிவாஉ ர வேரறெஷா௦ பபரணாம_த௦ | சாரி; வாணாறுவரி.௪) ஐ) 
ஈகூதி.கவ$க]-தா.நா?' இதி யுத்தகாண்டே அபயப்ர தாஈகப்ரகரணே. “காபாலியகிகாகா 
5 கினு-ஃஹா மாகவெலா( | ஹீ ஹ.கிகொவெ_நய மாஷா மிரிவொ கி.59 அ 


Ww . 

“ய8ரவகெயரா_த ரர ரவு ப மய க9வஉா.கி(ட। ATE 
ணை நலீ_ந_பெொக௯2 கலி கயொ ௦ஹ 1௨யெகரொ..அிஇதி ஸுர்சாகாண்டே வதா 
மந்தம்ப்ரதி வீதா. ததரைவ ஹழரமார்‌, “ஓறு2.ஹ த_நி. மிவ.மஷ பெொமாவ) ஹட வா 8 
யா2_கிவ$5)) 87_நா। ஹஹ ஹிடெதவஙு ௫, வாகீஜநகஹு காக ]வணாஷமாவ, 
வஜா?? “வக்ஷீவஸாவா.மிலய6வ ஹர்ஷ 8 நவ நமெொ தஹ நவா$ | ஹு 
ஷா.ம_தா௦வாவ8$றயர_52 உ௨-.௩8௨௱_ பொடிய தீவஹர7ஷ 8? “_தழா.ம_தாஹா௦ 
வுயி.கா 8.மிநி.கர ௦ வ) வெகஹஷ._ா௦ வஙி8_ந8ர_நஹா (10 ௦மிதி_தா.நிமம௦லர 
திலெஜிஹறெ_நற௦ ப்ரியா ஐ-௦ஷ சிவொவ$வி_529? ஹூரஉரஉ௰௰க கடா ஹராவவஹ 

மிவெறா)_ ௨ ஹா.நா 81_.ந-௦ஷாறுலொ மாஜஹுர கா 28 ]8_நீ?* *ஷா.த8-௨_த8ஹ௦ 
விமா. "௨ தரவி௨ ௩ லவக்ஷஷ( | வூணயா ஜா வி8ா.நா வவஙிவிகெிவராவவடி 1 
கிதா8.ந).க?* இத்யாதி, “ ௯.கஷி.கவ8-இவ.கிவ, ஹி.க ஹஹ8வ்‌ ௧ ரக வணீ.கணி 
உாஉக௦கிரி.சிவாக1ாஷ$உ-ற( | ௫வா ஹ_நவரிவிய௦ உ.சமாராஜ83ரறொல 


கறிய வாஸ.௦ஹிடபெகல.மவ_கஹாாயெ 88" இதி ஸ்ரீ ரல்கராஜஸ்தவே.. “கிதி.கிவ 
என்றதினர்த்தம்‌ - £திவ்யாந்த$புரம்‌ கைநெருக்கும்படி” என்றது. பண்செய்து - அலங்கரித்து. | 
0-9 


66 திருவாய்மொழி-௬-.ப, ௨-தி. மின்னிடைமடவார்‌. 


தியை துஸ்ஸாஸான்‌ ஈலிகிறபோது ரக்ஷகராக ப்ரஸித்தரான பர்த்தாக்கள்ஐவரிருக்க,** றர 
விரெ தியா ௧௩,௩௬௯ (கோவிந்தேதியதாக்ரந்தத்‌) என்று நம்மை ரக்ஷ்கராக நினைத்‌ 
துக்‌ கூப்பிட, “8 6உ.ஒ௱ வாஷஹி..௪(” (மாம்தூரவாஸிகம்‌)என்று நான்‌ ஸக்ரிஹிதனாய்‌உத . 
வப்பேற்றிலேன்‌ அவளாபத்துக்கு' என்றுநோந்து, *₹அவள்‌ தனக்கு அடக்‌ கம்படி சேய்தாள்‌.௩ா 
ன்‌அவதரித்தே அவதாரப்ரயோஜாமோன்றும்‌ பேற்றிலேன்‌”” என்றுடழவாளலாய்‌, தர்மபுத்ரன்‌ 
தலையிலே முடியையும்‌ வைத்து இவள்‌ குழலையும்‌ முடிப்பித்து விரோதிவர்க்கம்‌ கிழங்‌ 
கேடூத்துப்‌ போகட்டு * தன்னுடைச்‌ 'சோதியேற எழுந்தருளுகிறபோதும்‌ “சாதி வலா 
ாூ””(நாதில்வஸ்தமநா:) என்று திருவள்ளம்‌ புண்பட்டாற்போலவும்‌* “மு தற மடதகொ 
ஹீஷா ரூ ஷிவ ஹு காமு ந8| காயா திவ “ஷு ரவ கொஜெ 5௨௧௦ 
௨.௨? (மாரதல்பகதோபீஷ்‌। மம்‌ பமாம்யந்நிவ ஹுதா? மாம்த்யாதிபுருஷவ்யாக்ரஸ்ததோ 
மேதத்ததம்ம௩:) என்றுகொண்டூ ஸாரதல்பகதரான ஸ்ரீஃ?' ஷ்மர்க்கு முற்பாடராய்‌ உதவ 
வேண்டியிருக்கப்‌ பிற்பாடரானோம்‌ என்று நோவுபட்டாற்போலவும்‌; த ௧௦ தத ந 
வ தா£$'' (தேநதேத।0நுவ்ரதா:) என்று என்‌ முற்பாட கண்‌ ட௫அநவர்ச்திக்கத்கடவர்கள்‌ முற்‌ 
பாடராம்படி நாம்‌ பிற்படூவதே என்றிருக்கும்‌ அவனிறே;இப்படி களாலே திகவள்ளம்போர 
விரங்கி, ce ஹஹீஉணுஹவணொகெ ஷீரெஷாஹிா துறு |[ய$£ உரப்மொ 
ஹு வியவஷெ௱வொயெற வணி தூ (ப்ரஸீ தந்துபவந்தோமே ஹ்ரீரேஷா 
ஹிமமாதுலா யதீத்ருஸைஹ விப்ரை ருபஸத்தேயைருபல்‌ ச்தித:)-என்று தண்டகாரண்ய 
பரிஸரவர்த்திகளான ருஷிகளுடைய ஆர்த்திக்கு முற்பாடராய்‌ உதவப்பெற்றிலோமென்‌ னும்‌ 
இழவாலே லஜ்லிக்கு, அவர்களைக்‌ காலைக்கட்டிப்‌ போறப்பித்துத்‌ கொள்ளு அவனிறே : 
இனி வ; ஹெ அஷு8.ச,ஷுரணாடு: (வ்‌ யஸகேஷ-மமநுஷ்யாணாம்‌)- என்ற ஸாமாகந்‌ 
யத்திலே இருக்குபடிகண்டால்‌, ப்ரணயிரி ஒருகலையானால்‌ சோல்லவேண்டாவிறே. 
“நோம்திட்டி நின்று கையைக்‌ காலைப்பிடிக்க வேண்டும்‌ விஷயம்‌ ஒரு திர்யக்கின்‌ காலிலே 
*விரோதிவர்க்கம்‌ இழங்கெடுத்து - இவள்குழலையும்முடிப்பித்‌ ௫ - தர்மபு தீரன்‌ தலையிலே ள்‌ 
வைத்து" என்‌ றச்வயிப்ப அ. “மொவிநெ.கியஉா௯. ஈச ஏலா 8ர௦௨உ௱வாவி_ந( ! ண 
வூவரசவஹ ரஉயாஸாவஹவ....கி' இதிமஹாபாரதே. “நர கி 8_நா$" என்றது 
ப்சமாணத்திரட்டிலே கண்டுகொள்வது. “பரமத ௨௦_காவீஷ uor8 ஹிவஹ-_தரமா._ந9 | 
8ர௦யா.கிவ- யா 1ஷ.வ டாவஹசொ08.55. ௧௦ 8.2! 1இதி மஹாபாசசே. “ஜாயா கி 
என்று அவனமுற்பாடுசொல்லி, ££த_த௦? என்கையாலே, தீதமபப்தம்‌ - ஹேதுபரமன்று, ஆசம்‌ 


தர்யபரமென்‌ றபடி. £4 ற்பாட ரானோமென்று கோவுபட்டா ற்போலவும்‌?? என்‌ றவடர்தரம்‌, பிற்பாட்‌ 
டுக்கு கோவுபமெவனிறே என்‌ தச்யாஹரிப்ப,து. பிற்பாட்டுக்கு கோவுபடுமென்னு। இக்கு ப்ரமாணத்‌ 
வயம்‌-டபெக_நடெ்‌.க.த(; இத்யாதி, வூஷஹீடநுஇச்யாதி.“ஹவெ.ஷாஃ ஹிஹஸய8_ா சரவணா 
நாகு கயா | ௮.௧ -ண._3ர௦ஹயைஹா_நா௦0.௧_ந0.௧.௧8_ந-வ,_தர2?? இத்ய 
யோதயாகாண்டே “வூஹீஉஷலவஷொ௫ெஹீரெஷா ஹி88ர கலர | [ச] சொ 
ஹஃவிவெ ா-வவெயயெற வி.க?! இதயாரண்யகாண்டே. திருவயோ த்யாவாசி 
களுக்கு முக்தற க்ருபைபண்ணினபின்பிறே அவர்கள்‌ இவரிடத்திலே ஸ்ரேஹித்தது; அத்தையுட்‌ 
கொண்டு, இவன்‌ பிற்பாட்டுக்கு கோவுபடும்ப்ரகாரத்தை யருளிச்செய்கருர்‌ . என்ழற்பாடுகண்டு இச்‌ 
யாதி, “வஹீ என்ற தக்குலாவம்‌ - காலைக்கட்டி இத்யாதி, இவளார்த்‌ இக்கு ௮வன்‌ நோவு 
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விழும்படி நாம்‌ பிற்படுவதே1ஈமக்கினியோரு பும்ஸ்த்வமாவ்தேன்‌?நாம்‌ அங்கு இனிப்போய்ச்‌ 
செய்வதேன்‌? இங்கிருந்து சேய்வதேன்‌?'?? என்றுகோண்டூ தமோறி, இத்தலையோடே. கலந்‌ 
தல்லது மரீத்கமாட்டாதானாய்‌, இவர்களிருந்தவிடத்துக்கு அதூரவிப்ரக்குஷ்டமாகவந்து, 
ப்ரணயகோபத்தாலே அணுகவோண்ணாதபடியிருக்கிற இருப்பைக்கண்டு, **இத்தலையில்‌ 
அ.ஸந்‌'பியைக்‌ குலைத்து காம்‌ கூடினோமாம்படியேன்‌!”” என்று சிந்தித்து, **அழகுகோண்ட 
வேல்லுவோம்‌'” என்று பார்க்கில்‌, ஸேளந்தர்யம்கோண்டூ தண்ணீர்‌ வார்ப்பாரில்லை யிக்‌ 
கோஷ்ட்டியில்‌; “சிப கக்ஷணா”? (அஸிதேக்ஷ்ணா) என்கிற தன்னேற்றம்‌ உண்டிறே 
இத்தலைக்கு; இனி, “*மேன்மைகொண்டூவேல்லுவோம்‌ ” என்று பார்க்கில்‌, அந்த$புரத்தை 
இனைக்காலிட்டூத்‌ துகைப்பித்து புஜிக்கவோண்ணாதே; இனி இவ்விஷயத்தைப்‌ பேறு 
கைக்குத்‌ தாழ்ச்சியேயிறே பரிகரம்‌? அது இத்தலையின்‌ கடாக்ஷம்‌ பேறாதிருக்க ப்ரவர்த்‌ . 
திக்குமன்று நிஷ்ப்ரயோஜநமிறே; இனி இத்தனையும்‌ செய்தால்‌, ஆசையற்றுப்‌ போகைக்‌ 
குத்‌ திருவடிகள்பேராதே; இசைவின்றிக்கே இருக்க, மேல்விழமாட்டானே; இனி விழுக்‌ 
தாபோராதே மேல்விழுமன்று, ம்ருதுப்ரக்ருதியாகையாலே இழக்கவரிலும்‌ வருமே; இனி, 
சேர்ந்து குளிர்ந்த தண்ணீர்‌ ஸந்கிஹிதமாயிருக்க, பேருவிடாயனானவன்‌ அழிஞ்சுக்காடேறப்‌ 
போகமாட்டானே; அதாவது-**இவன்‌ அல்பம்தாழ்த்தான்‌' என்று வேறுத்து, **புகுருவானல்‌ 
லன்‌ நம்கோஷ்ட்டியில்‌'” என்றிருக்கிற இவர்களைவிட்டு நாட்டாரோடே உறவுபண்ணப்‌ 
போவானன்றே; இனி “ஒருபடிபோருந்தினோமாம்விரகேன்‌? ” என்று கடல்கடந்த திருவடி 
பட்டதேல்லாம்‌ பட்டு, £* ஸஎாஜாஉமமமொ.நா8? (ராஜாதமரரதோநாம) என்னும்‌ அள 
வன்றே; இனிச்சேய்யவடூப்பதேன்‌ ! என்று :வரவ௦ணவஹுவியாசவிகாட'? (ஏவம்‌ 
பஹுபவிதா£சிந்தாம்‌) என்று மகோரதித்து,'*நந்தலையும்‌ அவர்கள்காலுங்கிடந்ததாகில்‌ காலைக்‌ 


படும்‌ ப்ரகாரத்தை யருளிச்‌ செய்கிறார்‌- இனி ட்‌ ப்ரி இத்யாதி. ப்ரஸிதம்து என்ற து-காலாம்‌ 
தீருஷ்டாந்தமாசவு பாம்‌, மேல்‌ ஈஸ்வான்‌ செய்யும ப்ரகாரங்களை விஸ்தரேண அருளிச்செய்கருர்‌ - தாம்‌ 
கிட்டிநின்று இத்யாதி, *தப்படிகளாலே திறாவுள்ளம்போரவிரங்கி - நாம௫ட்டி என்று கையைக்காலைப்‌ 
பிடிக்க? என்று அச்வயித்‌துககொள்வது. இப்படி.களாலேயென்றது - பூர்வோக்தத்ருஷ்டாந்தத்து ம்‌ படி 
களாலே யென்றபடி. வேண்டும்விஷயம்‌-நாய௫, ஒருதிர்யக்கு-தூதுல்ட்டபகதி, இருககிறவிருப்பை- 
கழகமிறாக்றெ விருப்பை. தண்ணீர்வார்ப்பாரில்லை என்றது - துப்புவாரில்ல எனறபடி, அப்படி 
ளெளத்தர்யத்‌, தில அதிகையோவெனனை- குஹிடெகக்ஷணாதித்யபத. ராவவொஹ_4அிபயெவெலெ 
ஹீஃ கணெய8ஹவிகக்ஷ்ணர”'.' ஆனை க்காவீட்டு'இத்யா திக்குக்கருத்‌ இ- ர ஹிகத்வபங்கமாமென் று. 
ஆனைக்காலிட்தெ தசைப்பிக்கையாவது - பலாத்காரம்பண்ணுகை, “ஆனைக்காலிட்‌ அழித்து” என்றம்‌ 
பாடமுண்டு; அதுக்கும்‌ - சீழ்ச்சொன்னதே மர்த்தம்‌, இவ்விடத்துலே - “௬வி.தாவ.நி. காவ : 
“வஹயவவோ.ம.காவாா | வலாஉாகஷ_ூாணாவெகறஹாவிரஹாவவெசி!"என்தெத 
வ வ - த்‌ ்‌ 


அ நுஸந்தேயம்‌. ஆனால்‌ தாழ்ச்சிசெய்துவீடுகிறதுக்சென்னென்ன - அதுஇத்தலையின்‌ இத்யாதி, ௮௮ 
தாழ்ச்சி, ஆனால்‌, “* சுஹாய பூ ¥ என்றுவிட்டுப்போகிறஅக்கென்னென்ன - இன்‌ இத்தனையும்‌ 
இத்யாதி. . இத்தனையும்‌ செய்தாலென்றது - இப்படிடானாலென்றபடி, பலாத்காரத்தாலே மேல்விழ 
 வொண்ணாதோவென்ன - இசைவின்றிக்கே இத்யாதி. ம்ருதிப்ரக்ருதிகளாகையாலே-மாநிகிகளாகை 
யரலேயென்றபடி, அத்தரலே முடிவர்களென்றுகருத்து. இவர்களிசையா விட்டால்‌ வேறபிமதவிஷ 
யங்சளில்லையோ, அள்சேதப்போகவொண்ணாதோவென்ன ; ஒண்ணாதென்‌ ஓமத்தை ஸதிதர்ரகமாக 
-வருளிச்செய்கிறார்‌ - “இணிச்சேர்்து? இதயா திவாச்யத்வயத்தாலே.: அழிஞ்சுக்காடு-பாலைநிலம்‌, திருவடி 
யைப்போலே இருராமஸங்கர்த்தகம்‌ பண்ணினாலோவென்ன - ராஜா தறாத இத்யாதி, “£ வளவூ௦6பு 
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கட்டிப்‌ போருத்திக்கோள்ளுகிறோம்‌' ” என்று அறுதியிட்டான்‌. தலையான உபாயமிதிற்காட்டி 


ல்‌இல்லையே: இதுதான்‌ அடியிலே கண்டதோன்றிறே. ஆக, இப்படி அறுதியிட்டு, தன்‌ 


'னிறத்தோட ஒக்க விகல்பிக்கலாவதோரு சோலையுள்ளிட்டூ அவளுக்கும்‌ தோழிமார்க்கும்‌ 


தேரியாதபடி கிட்டச்சேன்ற, அவர்களைக்‌ காணப்பேறாதே விடாய்த்தவன்‌ கண்களாரள 
வும்‌ நின்று வினைநீரடைத்துக்கோண்டு க்ருதார்த்தனாய்‌ நின்றான்‌. ஆலோகாநக்தரம்‌ ஆலா 
பாதிகளிலே ஸ்ரத்தை வர்த்திக்குமிறே, அதுவும்பெற்றிலன்‌ ; அவ்வளவிலும்‌ தனக்கு 


.ப்ராணதாரகமான இவர்களுடைய பூவை கிளிதோடக்கமானவற்றினுடைய இனியபேச்‌ 


சைக்‌ கேட்கப்பேறாமையாலும்‌ மிகவும்‌ தளர்ந்து; * தானும்‌ அவளுமானாலவளிற்‌ காட்டிலும்‌ 
தன்பக்கல்‌ ப்ரேமமிரட்டி ததிறே தோழிமாரிருப்பது; பிரிவிலும்‌ அப்படியே” ' என்றிருந்தான்‌; 
அவர்கள்‌ அங்ஙனன்றிக்கே அவளிற்காட்டிலும்‌ கோபமதிஸயித்திருந்தார்கள்‌. ர்‌ க து 
முாமணள மாலடிஸஸப்ராதுஸ்சரணேளகாடம்‌) என்று புருஷகாரம்‌ முன்னாகத்‌ தன்பக்கல்‌ 
புகுந்தார்க்குத்தன்‌திருவுள்ளம்‌இரங்கும்படி தான்‌ அறியுமேடங்குஅப்‌- டியேஅவர்கள்புருஷகார 


மொகவும்பேற்றதில்‌ ௯. ; இனிஇ த்தலையிலிசைவுண்டானாலும்‌அவர்களிசையா தவன்ற அழைக்‌ 
கவும்‌ போகாதே; “ஐ ூஹராஹயஃ2ய௱ ?' (தத்தமஸ்யாபயம்மயா) என்றாலும்‌, *: வய; 


தாடி'(வத்யதாம்‌) என்றவர்தம்மையிட்டே “சூ. தய” (அகய)என்னவேண்டிற்றிறே; அவ்‌ 
வழிகளாலும்‌ ஒருமுகம்பேற்றிலன்‌. £_தஜீ வெய௦ க்ஷண வி” (ரநுஜீவேயம்‌௯்ஷணமபி) 


என்றும்‌, *“கஷ்ணெவி பெய விரஹெொ திட உஹஹ?)'(௯ஆணேபிதேயத்விரஹோதிது 


ட கயமை வாட க்க 
ஹுவியா௦ஜி௦ஹா௦லஜிரயிகூர 8 ஹாகவி£ | ஹ்ஸ்ரவெ3ய புமவா௯ ௦ வெடெலமை ர 


வஹா ராஜாஉரமொ_நாய ௧ ௩௯ ஈவாஜூாநு | உ ௱௱ணுஸ்‌லொ8ஹாச்‌ 


அ-8ஜ-ஏராஹ்‌நஹாயமமா$ ?! இதிஹதாமாச்‌, ராஜாதர0ரதோகாமஎன்‌ னுமளவன் றே யன்றது- 
பிசாட்டியைப்போல திருகாமங்கேட்டு மீளும்‌ அளவன்று என்னுதல்‌, பிராட்டிக்கு ராவணபயமொழிய 
ப்ர்ணயரோஷ மில்லையென்னுதல்‌. இத்தால்‌ கோபம்‌திருமோவென்ன - தலையான இத்யாதி. இது, 
சாடு; தலையான -ங்ரேஷ்டமான. இதுதான்‌ அழறிர்தபடியெங்கனேயெனன -இதுதானடியிலே இத்டாதி; 
அதாவது - “தெ வப ரணட௦ம_தல! என்ற காகத்தை க்ருபையாலே சக்ஷிக்கையாலே அடியிலே 
கண்ட தொன்று என்றபடி, விளைநீசடைக்சையாவது - விளையுமளவுக்‌ கொருகாலே நீரகட்டுகை. ஸமா 
தாசம்பண்ணுசைக்குத்‌ தோழிமாரில்லயோவென்ன - தானுமவளுமானுல்‌ இத்யாதி, அப்படியே 
யென்றிருந்தான்‌என்ற து - ஸ்கிக்சைகளாய்‌ புருஷகரரமாவர்களென்றிருந்தானென்‌ றபடி. ௮ங்கனன்‌ 
திக்கே - தான்கினைத்தபடியன்றிக்கே இத்யர்த்த$, “புருஷகாரபூர்வகமாகப்பற்றினால்‌ கார்யகரமாம்‌”? 
என்ற தானறிக்தபடியென்னென்ன-ஹ ம ர_த-௩8 இத்பாதி. ௮சாவ.த- இளையபெருமாள்‌ தம்மைப்பின்‌ 
செல்லுகைக்குஉறுப்பாகப்‌ பிராட்டியைப்புருஷகர ரமாகமுன்னிடத்‌ தான்‌ இரங்கு ௮வரைச்கூட்டிக்சொ 
ண்டுபோனத்தையறிக்திருக்குமவனாகையாலே என்றுகருச்து. அஹேதுசமாசகாயக தன க்கேயிசைவஉண்‌ 
டானாலோவென்ன - இனியித்தலையில்‌ இத்யாதி, இசையாதவன்று ௮ழைக்கப்போகாசோ வென்ன - 
ஒக) இத்யாதி. '“சூ.5மெய_5௦ ஹாரி பெர ஷ _த8ஹாலய௦2யா | விலீஷணொவா 
ஹு ற்‌ வயசிவாராவணஹய(ட??. இதி யுத்தகாண்டே ஸாச்ரீவம்ப்ர தராம. “வய காகெஷெ. 


ல 
வெ, ணடிணெ.நஹலிபெஹ்ஹ | ராவண நமஹ £தாஹெஷ 
 விலீஷூண$"இதி ஸா க்ரீவூ. அவ்வழிகலாலும்‌ என்றது - பூவைளிசொடக்சமானவற்தினுடைய 


பேச்சு, தோழிமாருடைய புருஷகார?மாவம்‌ நாடகியினுடைய இசைவு ஆக வழிகளாலுமென்‌ றபடி... 


ஆனால்‌ “மெள்ளப்பெறுகிறோம்‌”! என்‌ றாறியிருக்‌சாலோவென்ன - நஜீவெய௦ இத்யாதி, “நஜ்லெ 
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ஸ்ஸஹூ)என்றும்‌ க்ஷ்ணமாத்ரவிங்லேஷமும்போறுக்கமாட்டாதவன்‌, அவர்கள்ஸக்கிதியிலே 
முகம்பேறாமேரின்றுபிழைக்கமாட்டானே. இனிஇவன்‌ தன்‌ அணுகுதலாலே இவர்களிருந்த 
லிடம்‌அடங்கலும்‌**மொலயறுடண காண ௫”(ஸோபயந்த ண்டகாரண்யம்‌) என்கிற 
படியே மயிற்க முத்துச்சாயலாய்‌, இவனுடைய நிரந்தரகடாக்ஷ்பாதத்தாலே புளகிதகாத்ரைக 
ளாய்‌, இவனுடைய கடாக்ஷபாதத்தா லுண்டான பைத்யம்‌ இவர்களுடையப்ரணய ரோ 
த்தால்‌ வந்த கோபாக்ரியும்‌ விரஹாக்ரியுமன்றாகில்‌ பொறுக்க வரிதாம்படியாம்‌; கோபக்‌ 
தான்‌ அவன்‌ ஸந்நிதியிலே மிகைத்து வாரா நிற்குமிறே, இவ்வோலக்ஷ£ணங்களைக்கொண்டூ 
இவன்‌ வந்தமையை நிஸ்சயித்துத்‌ தங்களிலே ஒருமித்து முகம்‌ மாறியிருக்க; இவனும்‌ அவ்‌ 
விருப்பைக்கண்டூ எதிரிகளிட்ட மதிளாகிலிறே முறித்துப்‌ புகலாவத; கிட்டப்‌ பேறாமையா 
லும்‌ ஸந்நீதியாலும்‌ ஆற்றாமை கரைடுரண்டூ கால்தறையில்‌ பாவாதபடியாய்க்கோண்டூ தடு 
மாறிவருகிற சமயத்திலே, இவனுடைய ஜீவகாத்ருஷ்டத்தாலே இவர்கள்‌ மறந்துபோன பந்‌ 
தும்‌ கழலும்‌இவன்காலிலேதாக்க; அப்போது, இருட்டறைகளிலேதடவிக்கோண்‌ வோராரின்‌ 
றால்‌ ௨றியு 5 வேண்ணேயும்‌ கையிலே தாக்கினால்‌ ஹ்ருஷ்டனாமாபோலே பேரிய ஹர்ஷத்‌ 
தோடே விழுந்து இவற்றை எடுத்துக்கோண்டூ, அத்தலையில்‌ பண்ணின வ்யாமோஹம்‌அடங்‌ 
கலும்‌ இதிலேதோற்று படி கண்களிலே ஒற்றிக்கோள்வது தலையிலே வைத்துக்கோள்வ 
தாய்‌, பிராட்டி திருவாழிமோதிரங்கண்டூ பட்டதேல்லாம்‌ பட்டான்‌. *: அர. ஹீகூா வெ 
க்ஷ்££ணாரஃர””(கருஹித்வாப்ரேக்ஷ்மாணாஸா)- *ராவணன்மாயையாலேவந்ததோ?”' என்‌ 
னும்‌ பயத்தாலே முற்படக்‌ கண்வைக்கமாட்டாதே யிருந்தாள்‌: ₹*அத்தலையாலேவந்தது' 
என்று தெளிந்த பின்பு கண்மாறவைக்க வரிதாம்படியா யிருந்தாள்‌. *அத்தலையாலேவந்தது' 
என்று தேளிந்தபின்புகண்மாறவைக்கைனஅரி தாம்படியாய்‌இருந்தார்கள்‌ “ஸர ஹெக்ஷ்கா 
ணா” (ஸா - ப்ரேச்ஷ்மாணா) - “வமர3ஜெவி?? (பஸ்யதேவி) என்றுகோண்ட முன்பு 


ய௦கூண$ஷிவி.மா_தா8ஹி_கக்ஷணா(?? இதிராம$. 'கூணெஷிடு.க! இத்யாதி ஸ்சேர்த்ரே, 
“ஹச ர.சஉரகா௱ விலொக.நாஸாயா” இத்யாதி, இப்படி இவன்‌ தடுமாறுகிறவிட த்தில்‌ அவர்‌ 
கள்‌ செய்ததென்‌ னென்ன - இனியிவன்றன்‌ ௮ணுததலாலே இத்யாதி. இவன்‌ வர்தத்தை மூன்று 
வழியாலே அறிந்து தீறாடப்ரக்ருதிகளாய்‌ முகம்மாறியிருர் சார்க ளென்றபடி. அசன்திருர்சாலன்றோ 
கோபம்‌, ஸந்நிஹிதனாயிருக்தால்‌ கோபம்சமியாதோ வென்ன - கோபந்தான்‌ இத்யாதி, இது மூன்‌ 
மும்ஹேத. இவ்வோலகஷணங்களைக்கொண்டென்றது - தாங்களிருக்தவிடம்‌ மயிற்கழுதீதஇிச்சாமலாகை 
யும்‌, தாங்கள்‌ புளதெகாத்சைகளாயிருக்கையும்‌, மிகைத்துவருகிறகோபத்தையுடையராகையுமாடகிற 
லகூணங்களைக்‌ சொண்டென்றபடி. இவ்வளவில்‌ அவன்செய்ததென்‌ என்ன-இவனும்‌ அவ்விநப்பை 
இத்யாதி, டெட.ப்பெறாமைமாலுமென்றது - அவர்களோடே கலக்கப்‌ பெறாமையாலுமென்றபடி 
சலக்சப்பெறாவிட்டாலும்‌, தூரஸ்த்தனாயிருக்தானாடில்‌ பொறுத்திருச்சலாம்‌: ஸமீப த்‌ திலேயிறும்‌ அ, கல்க்‌ 
கப்பெறாவிட்டால்‌ பொறுச்சலொண்ணாதிறே: அத்தைப்பற்ற “ஸர்கிதியாலும்‌! என்கிறார்‌. “ஹக 
வஹயரொய._மீணிவிக.ந௯ூாஓயா | ஸெொலயறுகணகாரண)ீவெநவெ.நடஐ 
ஷா”? இதி ஆரண்யகாண்டேமாரீச$, பிராட்டி யப்பமீபட்டாளோ வென்ன - ம]ஹீ.தாஇத்யாதி, 
“ீமஹீகா கபூக்ஷ£ரணாஹால தகர வில இஷணடி | லக கிவ ரவா 
இர.நகீ8தி_கதரஹவ!? இதி ஸுந்தரகாண்டே, வர்த்தமாஈநிரத்தேசத்திலே 'கோக்காக மாவும்‌ - 
ராவணன்‌ இத்பாதி. “£ஸா?? என்றதிலேநோக்காகமாவும்‌ - உய லெவி இத்யாதி. “வாந ரொஹஃ 


மரலாமெடி-ஒடபகொரா8ே)யீ8௧9 ரா8நா8ாதி.கஜெட௦வ ய) லெ.வ) ஐய 
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பார்வைக்கு க்ருஷ்‌ பண்ணவேண்டும்படியிருந்தவள்‌ தானே, கண்மாறவைக்கைக்கு க்ருஷி 
பண்ணவேண்டுூப்படியாயிருந்தாள்‌.*ஹ து க௱விலஷணடு” (பர்த்துகரவிபூஷ. 
ணம்‌)-முதல்கைப்பிடிக்கிறபோதுஉறுத்தினபடியைநினை த்தாள்‌ .£ கற விஹு$ஷ.ண((காவி 
பூஷணம்‌)-அணிமிகுதாமரைக்கையிறே. ஆபரணத்துக்குஆபரணங்காணும்‌ ஹரா கிவ”? 
(பார்த்தாரமிவ)- இவன்‌இத்தைத்‌ திருக்கையிலேகோடூத்தவாறே, இத்தோடே சேர்ந்த விரலை 
யுஃதோனையு 6௦ நினைத்தாள்‌; அந்ினைவுதான்‌, தான்‌ இக்கரையில்‌ ஆளாகவும்‌ அவர்‌ அக்கரையி மா 
ளாகவும்‌, சடல்‌இடையிலேகிடக்கிற தாகவம்‌அறிந்திலள்‌;ஒரு படுக்கையிலே கூடவிருந்ததாக 
நினைத்தாள்‌; ஒரு சூது சதுரங்கங்களிலே தோற்றத்தன்கையிலிருந்ததாகரினைத்தாள்‌. ஐவ" 
(இவ)என்கிறான்ருஷ்‌,ஜரீஸ மாதியாலே; இவளுணர்ந்தாலேன்படக்கடவள்‌என்று, “ஜா.நகீ” 
(ஜா௩க)-மோகஹர்ஷங்களுக்குஇளையா தகுடியிலேபிறந்‌ தவள்‌ . “ஐஜி. தா லவ? (முதிதா 
பவத்‌)-ஹ்ருஷ்டையானாள்‌. அப்படியேயாயிற்றுஇவனும்‌ இவைபேற்றபின்பு.ஸம்ஸாரீ, முக்த 
னானால்‌ அவனுடைய லீலோபகரணமும்‌ ஸோேபகரணமும்ஸமமாய்த்தோற்றக்கடவது; 
ஆகாராந்தரமான ஸ்ம்ருதியில்லையே: ததீயத்வாகாரத்தாலே நித்யவிபூதியோடோக்கத்‌ தோற்‌ 
றுமித்தனை; அப்படியே இவளுடைய லலோபகரணமும்‌ லோபேோபகரணமாய்த்‌ தோற்றக்‌ 
கடவது. அவற்றிலே அவன்பண்ணும்‌ வ்யாமோஹத்தைக்கண்டார்கள்‌. ““நம்மைப்பிரிந்த 
பின்பு ஸத்தையோடே குறியழியாமே யிருக்கக்கடவ இவன்‌ இவையெல்லாம்‌ நமை யுத்‌ 
தேசித்துச்சேய்கிறாாகக்கூடாம்‌; இங்ஙனே யாகவேணும்‌; -...: “கம்மைப்பிரிந்தபின்பு போய்ச்‌ 
சிலரோடே கலந்தான்‌; அவர்களையும்‌ பிரிந்தான்‌; அவ்வாற்றாமையோடே இங்குவந்தான்‌; 
இவற்றை *அவர்க சூடை ய லீலோபகரணமாயிருக்கு்‌' என்று ப்ரமித்தானித்தனை, இது 
டீமபக்கல்‌ வ்யாமோஹமுடையனாய்ச்‌ சேய்கி ர னல்லன்‌'' என்றுகோண்டு, இவர்களிருக்க, 
அவனும்‌ தன்னழகாலும்‌ குணங்களாலும்‌ தன்‌ சேல்லாமைகளாலும்‌ தாழ்ச்சிகளாலும்‌ 
இத்தலையில்‌ ஊடலைத்தீர்த்து ஸம்ஸ்லேஷித்தபடி சோல்லுகிறது - இத்திருவாய்மோழி. 


கழி'?,மு௫ுஷணம்‌ என்னாதே, £ வில ஷ.ணடு ?' என்‌ கையாலே, ஆபசணபூதமானகரச்துக்கும்‌ 
ஆபர்ணமென்கிறார்‌ - ௮ணிமீத இத்யாதி, * ஆஹீஙா.உ.கரரஸ்வாவா? என்‌ றக்வயம்‌- 
திருவாழிமோ திரமன்றோ கையிலீருக்கிறது? இத்தாலே பர்த்தாவை ஸம்ப்ரரப்தையானாள்‌ என்னக்‌ 
கூடுமோவென்ன; பாலகாப்ரகர்ஷத்தாலே பர்த்தாவை ஸமஸ்லேஷித்ததாக கினை த்சாளென்கரார்‌ . 
இவனித்தை இத்யாதி. கூடவிருக்ததாகஙினைத்தால்‌, அவன திருக்கையில்‌ மோதிரம்‌ சன்சையில்‌ வருவ! 
. னென்னென்ன - ஒருசுது இதயாதி. ஆனால்‌, பர்த்தாரமேல ஸம்ப்ராப்தா என்ன வமைச் திருக்க, 
“இவ?! என்றசொல்லுவானென்னென்ன - இவளன்கிறன்‌ இத்யாதி, “இவ?! என்‌ றதக்குஇரண்டு 
தாத்பர்யம்‌: முக்தினது - தாயாருடைய ஸம்ங்லேஹஷப்ரகாரத்தை ஸ்ப்புட்கரிக்கவோண்ணாமையாலே 
இவ என்கிறான்‌ என்று; இத்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 'ஜநநீஸமாதியாலே" என்ற. தீவீதியதாத்‌ 
பர்யம்‌ - இவளுணர்ந்தால்‌ இத்யாதி. அதாவது - இச சபாவகைகுலைக்சால்‌, “£ இவர்சளறியும்படி 
' இருக்தோமோ?' என்று ௨ஜ்ஜித்து கோவுபடப்புகுஇரு லோ என்‌ ௪படி, இவளுணர்ந்தால்‌ இத்யாதி 
வாக்யம்‌ - வயாக்யாதரவின்‌ ஈடுபாடாதல்‌, பிராட்டி, போகோபகரணமான இருவாழிமோதிச த்தை 
'யாதரி த்தாள்‌; இவன்‌ லீலோபகரணங்களை போகோபகரணங்களாக ஆசரிக்கிறதெனனென்ன; அது 
வும்‌ “இவளுடைய”? என்கிற வாகாரத்தாலே போகோபகரணம்போலே யலனுக்குத்தேங்யமாயிருக்கு 
மென்னுமத்தை ஸ௩ிதர்மநமாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - ஸ்ம்ஸாரி இத்யாதி, அவனுடையஎன்‌ றது - ஈஸ்‌ 
வசனுடையஎன்‌ றடடி. ஆகாராச்தரமென்றது - கர்மநிபத்ததமான வாகாரமென்‌ றபடி, தங்களுடைய 
பர்‌ இமுதலானலற்திலே அபிசிவேமும்பண்ணுற இவனைக்கண்டு இவர்கள்செய்ததென்‌ என்ன , 


கஃபா. மின்னிடைமடவார்‌--வ்யாக்யாதங்கள்‌. 7] 


இனி, இத்திருவாய்மோழிதன்னை, பூர்வாசார்யர்கள்‌, ““பகவத்விஷயத்தில்‌ ஸாபத்ந்யந்‌ 
தோற்ற வார்த்தைசோல்லுகை ஸோஷத்வலக்ஷ்ணமன்று, * வளவேழுலகிற்படியாலே 
அயோக்யதாநஸக்தாகம்‌ பண்ணுகிறார்‌”” என்று நீர்வஹிப்பர்கள்‌. இத்தைப்‌ பட்டர்‌ கேட்ட, 
““என்சோன்னாரானார்கள்‌ ! இவர்க்கு பகவத்விஷயத்திலுண்டான ருசிக்கு ப்ரகாசகம்‌ இத்‌ 
திருவாய்மொழியாயிருக்கும்‌: இதுக்கு வேறே யோருவழியிவேதே! ஆனபின்பு இதுவே 
போருளாமீத்தனை”' என்றருளிச்சேய்தார்‌. ஹ_நிஷூரகிஸஸாகவ(,?' (ஹ்ரிஷ்யாமிஸ 
பாந்தவம்‌) என்று மஹாராஜரோடே பேருமாளுக்குக்கிலாய்க்கைக்கும்‌ உறவுண்டாயிற்றிறே. 


வோ 


டக 


முதற பாட்டு, 


மின்னிடைமடவார்கள்‌ நின்னருள்‌ சடூவார்‌ முன்புகான தஞ்சுவன்‌ 
மன்னுடையிலங்கை அரண்காய்க்தமாயவனே ! 
உன்னுடையசுண்டாயம்‌ நானறிவன்‌ இனியதுகோண்டூசேய்வதேன்‌ ? 
என்னுடையடந்தும்‌ கழலும்‌ தந்துபோகுநம்பீ ! 


ஆ.-'“*கிரவதிக ளெளந்தர்ய குணயுக்தைகளாய்‌ உன்னருள்சூடப்‌ பிறந்தவர்‌ 
களுடைய பந்தும்கழ லுமல்லகாண்‌ இவை: என்னுடைய பர்துங்கழலும்‌"” என்ன; “அனா 
லென்‌?” என்ன, “என்னுடைய பந்துங்கழலும்‌ எடுத்த விளையாடுற இத்தை அவர்கள்‌ 
காணில்‌ செய்வதென்‌”என்ன; £“அஸர்கிறிதைகளாயிருக்கறெ அவர்கள்‌ காண்கைக்குபாய 
மென)?” என்ன, “(நான்‌ அஸர்‌ நஹிதையாயிருக்கச்‌ செய்தே, நி அவர்களோடே கலந்து 
பரிமாறிற்‌ றுஎல்லாம்‌ எங்ஙனேகண்டபடி ; அப்படியே அவர்களும்‌ காணுவர்களிறே”? 
என்ன; ₹**கஷ்டால்தான்‌ வருவதென்‌? *” என்ன, “ தங்கள்‌ கடாக்ஷ தாரகனாயிருந்த 
உன்னை உபேகதிப்பாரென்று பார்த்து நான்‌ அஞ்சாகின்றேன்‌""என்ன; £உனக்கென்னோடு 
உறவில்லையா கில்‌ வருறெதென்‌!?? என்ன, ** என்னுடைய கீருபையாலே உனக்கு அநிஷ்‌ 
டம்வருறஅ ; என்றஞ்சுறேன்‌ அத்தனை உறவிலைல்ல'? என்றிவள்‌ சொல்ல, “இப்‌ 
படி அளம்பாவிதங்களை ஆசங்கிக்கறெதென்‌ ? அந்யோத்தேசே வருகைக்கு ப்ரஸங்க 


அவற்றிலே இத்யாதி. தன்னழகாலுமென்றது - ““தரமரைபுரை கண்ணிணையும்‌?? இத்யாதியைப்பற்ற, 


“நம்பீ? என்றத்தைப்பற்ற “குணங்களாலும்‌? என்றது. . தன செல்லாமைசளாலுமென்றது - “எம்‌ 
குழறுபூவையொடும்‌,!! “கையிற்பாலைபறிப்பது'" என்றத்தைப்பற்ற. தாழ்சசிகளாலுமென்ற து - 


““உணக்கிரீவளைத் தால்‌? என்றத்தைப்‌ பற்ற, இணி, இத்திருவாய்மொழிக்கு ஸ்வாபதேமுயிரண்டு 
லகையாக வருளிச்செய்கருர்‌ - இனி இத்திரநுவாம்‌ மோமிதன்னை இத்யாதி, “மோஷ தீவலகூணமன்‌ ற? 
என்றதுக்குக்கருதீது - “உண்றன்‌ திருவுள்ளயிடர்கெடுக்தோறும்‌ நாங்கள்‌ வியக்சவினபு ற.தும்‌' என்‌ 
நிறாசிறவிவர்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கவோடேகலக்தத்தைத்‌ தமக்கு அஸஹ்யமாகச்‌ சொல்லுசை மேரஷத்வ. 
விருச்தமென்று, இதுவேபொருளாம்‌ இத்தனையென்றது - இத்திருவாய்மொழியித்சொல்லுநெ ட்ரா 
வண்யகார்யமான ப்ரணயரோஷமே ஸ்வாபதேமத்திலும்‌ பொருளாமென்‌ றபடி, ப்ராவண்யரதிமாபத்‌ 
தாலே ப்ரணயரோஷமாகச்சொன்ன இடமுண்டோவென்ன - ஹை நிஷ. ரஜி இதயா தி, இலாய்ச்கைக்‌ 
கும்‌ - ப்ரணயரோவஷம்பண்ணுகைக்குமம்‌ என்றபடி. “வாகவவ௱ணெவாலுிறாறொணகிஹூ தா 


யோ 1. காஞுஹ.க ழாடிசி க்‌ ரஷ௦ஹ.நிஷ)ரசிஸவா வடி" இதி வெஃடிச்தாகாண்‌டேராம?. 


72 திருவாய்மொழி-௬ - ப. ௨ - தி, மின்னிடைமடவார்‌, 


முண்டோ): உன்பக்கலுள்ள ப்ரேமாதிறயத்தாலே உனனைப்பிரிர்து தரிக்கமாட்டாமை. 
யால வரேன்‌ அத்தனை? என்று அருளிச்செய்ய, *“என்பக்கலுனக்கு ஸ்‌ கஹமானது 
பொய்யிற!' என்ன; “(நாமாமேனும்‌ ஒருவமோடே பரிமாறினால்‌ அவர்கள்பக்கல்‌ பொய்‌ 
யான ஸ்ரெஹத்தைப்‌ பண்ணுமவனோ?”' என்றருளிச்செய்ய, “£உனக்காரேனும்‌ ஒருவர்‌ 
தஇறத்திலே மெய்பான ஸ்நேஹ முண்டாகில்‌ அவர்களை இன்னார்‌” என்று சொல்லிக்காண்‌'”' 
என்ன ; £6 அமோரகவநிகையிலே யிருக்க ஸ்ரீஜுகராஜர்‌தநயைதிறத்‌ து நான்‌ பண்ணின 
ஸ்ரேஹம்‌ மெய்யன்றே '' என்றருளிச்செய்ய, ££அஅவும்‌ பொய்பே'”என்‌ றிவள்‌ சொல்ல ;: 
““அவன்பக்கலுள்ள ஸ்ரேஹம்‌ பொய்யாகில்‌ அவளுக்காக லங்கையை அழிக்கக்கூடுமோ 1”? 
என்றருளிச்‌ செய்ய, 1௮ துஎன்னை௮கப்படுத்துகைக்குச்‌ செய்த வஞ்சனையென்னுமிடம்‌ 
அதிே னோ? ஆதலால்‌,என்னுடைய பக்‌தங்கழலும்‌ தந்து, அல்கேபோகு ஈம்பி!*? என்று 
சொல்லுஇருள்‌. 

ஓ.-முதற்பாட்டில்‌, இப்பிராட்டியும்‌ தோழிமாரும்‌ வாங்மறந்து, அசேதா 
பாகையா லே தாகை இறாய்க்கவும்‌ அறியாத பந்தையும்‌, கழலையும்‌ தன்னுடைய ஜீவனா 
உஷ்‌ த்தாலே கண்டெடுத்துக்கொண்டு ம] ஹீகாவெ.க்ஷ8ரணாஹா ்‌* என்னும்‌ 
படியா ரல இருக்கண்களாலே யவற்றை நிரந்தரமாக நோக்குக்‌ இருவுடம்பில்‌ எங்கும்‌ 
படும்படியணை ததுக்கொண்டு, இப்பிராட்டியை ஸ்பர்மிக்கப்பெறாமையா லுள்ள வ்யஸு 
மெல்லாந்தீர விளைநிரடைத்துக்காளளுறெபடியைக்கண்டு, (இது ஈம்மோட்டை ஸ்ரேஹத்‌ 
தாலே பிறந்ததால்‌இத்தனைகாலம்‌ தாழ்க்கக்கூடாதாகையாலே,மற்றும்கிலர்‌ பக்கலிலே ஸ்‌ 
மேஹத்தைப்பண்ணி அவர்களோடே கலர்‌ அ பிரிக்‌ து பிரிவாற்ராமையாலே கலஸ்‌டு, நம்மை 
“அவர்கள்‌'என்அ ப்ரமித்து, ஈம்முடையபர்தையும்கழலையும்‌ அவர்களினவாகக்‌ கொண்டா 
ஸ்வஸிக்கிறான்‌'” என்று நிரூபித்து, அவனைக்குறித்‌.து, உன்னை இப்படி கலங்கப்பண்ண 
வல்ல நிரவதிக ளெளந்தர்பத்தையும்‌ ஆக்மகுணதக்தையுமுடையரசாய்‌*உன்‌ அருள்‌ சூடப்‌ 
பிறந்தவர்கள்‌ இத்தை அறியிற்செய்வதென்‌ ?'' என்ன, அவர்கள்‌ அஸர்கிஹிதைக 
என்றோ, கரணும்படியெக்ஙனே!?? என்ன, “அவர்களோடு நீ கலந்து பரிமா தினபடியை 
அஸக்கிஹிதையாய்‌ வைத்தே நான்‌எங்கனே யறிந்தபடி? அப்படியே யவர்களும்‌ அறிவர்‌; 
ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ காணச்செய்றெ செயலன்றே இது”' என்ன, £அங்ஙனேயானால்‌ வருவ 
தென்‌!” என்ன, “*தத்கடாக்ஷைகதாரகனாயிருக்கத உன்னை அவர்கள்‌ கடாகதியாதொழிவ 
ரென்று அஞ்சாநின்றேன்‌”'என்ன, ₹:என்னோடு உனக்குஉறவுஇல்லையாதில்‌ நி அஞ்சுறெ 
தென்‌!” என்ன, **இலர்‌ அனர்த்தப்படக்கண்டால்‌ ஐயோ? என்னும்போது உறவுவே 
ணுமோ!?' என்௮ுஇவள்‌ அருளிச்செய்ய ; (இப்படி ௮இசங்கை பண்ணுறெதென்‌ எனக்கு 
வேறொரு ஸ்ப்ருஹணீயவிஷயமுண்டோ? உன்னுடைய கடாக்தமேயன்றோ எனக்கு தார 
கம்‌''என்ன, “(அத பொய்யிறே”” என்ன, “என்னோடு பரிமாறுவார்‌இறத்தில்‌ கான்‌ பொய்‌ 
செய்வதுண் டோ??? என்ன, *6நீ யார்திற த்தில்‌ மெய்செய்தாய்‌??” என்ன, “ ஸ்ரீ ஜுகராஜன்‌ 
இருமகளுக்காக ஏகதாரவ்ரதனாய்‌ * உண்ணாதுறங்கா தொலிகடலையூடறுத்துச்‌ சென்‌ 
நிலங்கையை யழித்தது பொய்யோ?” என்ன, “£அஅவும்‌ அவளுக்கு ஸ்கேஹித்துச்‌ செய்‌ 
தாயில்லை: ஒருத்திக்‌ கொருமெய்‌ செய்யவே எல்லாரும்‌ மெய்யனென்று உன்னை விஸ்வ 
ஸித்‌துஉனக்ககப்படுவசெ ன்அசெய்தாயத்‌ தனை” என்ன, ஆகல்‌, உன்னைஅகப்படுத்‌அகைக்‌ 
காக அச்‌செயல்களை ச்செய்காலோ?''என்ன,*நான்‌ அது வஞ்சனமென்னுமிடம்‌ பண்டே 


பதிவன்‌: அத்தை இனி என்பக்கல்‌ அவிஷ்கரித்து ப்ரயோஜனமில்லை: அயூர்வைகள்‌ பக்க 
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சிலே போ?” என்ன,போகாதேபின்னையும்‌ பர்தையும்கழலையும்‌இவன்விரும்பப்புகளன்னை 
உன்னருள்சூடப்‌ பிறந்த மின்னிடைமடவார்களாக ப்ரமித்து, என்னுடைய லீலோப 
கரணங்களையும்‌ அவர்களின வாகக்‌ கருதி இவற்றைக்‌ கொண்டுஆஸ்வஸிக்இருப்‌ ; இவை 
அவர்களுடையன அல்ல, என்னுடைய பந்தும்‌ கழலும்‌ இவை; இவற்றைத்‌ தற்‌ த அவர்கள்‌ 
உன்னை உபேக்ூதியாமே அவர்கள்‌ இருந்த இடத்தேற ஈண்டெனப்போகு நம்பீ என்று 
எம்பெருமானை முகம்பாராதே இருந்த அருளிச்செய்றொள்‌ 


ப.-முதற்பாட்டில்‌, இவள்‌, தன்‌ லீலோபகரணங்களையும்‌ மறையவைத்துதீ 
தோழிமாசையும்‌ விமுதைகளாம்படிபண்ணி இருக்றெவளவில்‌, தன்‌ பாக்ய விமோஷத்‌ 
தாலே இவள்‌ விஸ்மரித்‌து, அசேதாமாகையாலே தான்‌ போகமாட்டாத பந்தையும்‌ கழ 
லையும்‌ எடுத்‌ அக்கொண்டு அவற்றிலே அத்யாதரத்தைப்பண்ணி, **நாம்முன்பு பெண்பிறக்‌ 
தார்க்கு உதவி விரோ திகிரஸாம்‌ பண்ணின ஆகாரத்தை ஆவிஷ்கரித்து, அபிமுகியாக்கக்‌ 
சடவோம்‌'' என்று நினைத்துகிற்க, “(அவை எங்களது: நீ்‌ நினை த்தவர்கள அ அ 
காண்‌; தர்‌ தபோ”? என்று அவனோடு உறவற வார்த்தை சொல்லுறோொள்‌. 


(உன்னைத்‌ தம்தாம்பக்கலிலே அபிநிவேடக்கும்படி பண்ணுகிற), மின்‌ஃமின்‌ 
போலே அடங்கும்‌, இடை-இடையை யுடையராகையாலே ரூப சோபையில்‌ குறைவற்ற, 
மடவார்கள்‌ - மடப்பம்முதலான ஆத்மகுணங்களையும்‌ உடையவர்களாய்க்கொண்டு, (இவ 
விரண்டும்‌ உண்டாயிருக்கச்‌ செய்தே என்னைப்‌ போலன்றியே), நின்‌-உன்‌, அருள்‌ஃ . 
அருளை, சூடுவார்‌ - தலைக்கொண்டிருக்கும்‌ அவர்களின்‌, முன்பு - ஸந்கிதியிலே, நான்‌- 
அவர்கள்‌ அளவில்‌ நீ பண்ணின வ்யாபாரம்‌ அறிந்திருக்கிற நான்‌, ௮௮ - நீ இங்குப்பண்‌' 
ணும்‌ அதிக்ரமங்கள்‌ அவர்கள றிந்து மீ ஸ்ரிதிலனாம்படி உனக்குமுகப்ரதாஈம்பண்ணாதே 
வெறுப்பரென்கற இத்தைப்பற்ற, அஞ்சுவன்‌ - அஞ்சாநிற்பன்‌ ; மன்னுடையிலங்கை 
அரண்காய்ந்த - நமக்குன்னையொழிய வேறு லெருண்டோ ! நரம்முன்பு எகதாரவாத 
ராய்‌ அவர்சளுூக்கு வந்த இடையூறு கழி ற்றி கேட்டு அறியாயோ! என்ன, ட 
மாயவனே - £“பெண்பிறந்தார்க்கு உதவுமவன்‌”” என்று இளரெஞ்சாய்‌ அசுப்படுகைக்குச்‌ 
செய்த க்ருத்ரிமபோஷ்டிதத்தையுடையவனே ! (௮௫), உன்னுடைய - உன்னுடைய, 
சுண்டாயம்‌ - ஸ்வார்த்தபரதை யென்று, நான்‌-புறம்புள்ளாசைப்‌ போலன்றியே உன்‌ 
நினைவறியும்‌ நரன்‌, அறிவன்‌ - அறிவன்‌; இனி-இனி, (ஒருபேதைக்குப்‌ பொய்குறிக்குமா 
போலே, என்பக்கல்‌), அத-அது, கொண்டு - கொண்டு, செய்வது - செய்யலாவஅ,. 
என்‌- உண்டோ? நம்பீ - நானொருத்தியுமே அல்லாதபடி, (“பதினாருமாயிரவர்‌: 2தவிமார்‌' 
என்று ப்ரசித்தமான பூர்த்தியை உடையவனல்லையோ ? அவர்கள்‌ வெரு, தபடிபோக 
ப்ராப்தம்‌: போமிடத்தில்‌), என்னுடைய - என்னுடைய மம தாந்தாப்பூதமான, பந்தும்‌. 
பந்தையும்‌, கழலும்‌ - கழலையும்‌, தந்து - தந்து, போஞுயோ- ₹*விமுகருடைய மமதா: 
விஷயம்‌ 'தயாஜ்பமாக நினைத்‌ இருக்கும்‌?” என்றிருக்காள்‌ இவள்‌; ₹* இவள்வைமுக்யம்‌ 
ப்ரணயக்ருதமாகையாலே இவளோடு ஸம்பந்திச்தவஸ்து உ ததேய்யம்‌'்‌ என்றிருந்தான்‌ 
அவன்‌, செர்நூலும்‌ கரு.நூலும்‌ வெண்ணா ஓமிட்டுச்‌ சமைத்த பந்தையும்‌ ஐர்‌.அகழலையும்‌ 
அவனாதரித்தது - இவருடைய குணதீரயாதமக ஸரீ ரமும்‌ இந்த்ரியங்கள்‌ ஐந்தும்‌ தன்‌ 
விஷயமாக்க நினைத்து: இவள்‌ ௮௮ தரச்சொன்னது - உன்னைக்‌ கிடையாவிட்டால்‌. 
பழைய ஸுரீசேர்த்ரியங்கள்‌ அமையுமென்றுநினை தது. சுண்டாயம்‌ - ஸ்வார்த்தபசதீவம்‌, 
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| இ. _முதற்பாட்டில்‌, இவர்கள்‌ மறைக்க மறந்து, ௮சே.தகமாகையாலே 
| இபூப்டேத்ன்த பக்தையும்கழலையுமெடுத்துக்கொண்டு 6௦ 1.ஹீகூர வெக்ஷ£ர£ணாலா"! 
என்கிறபடியே இவற்றிலே பண்ணுறெ௮த்யாதரத்தைக்கண்டு, “இவனுடன்‌ வார்த்தை 
சொல்லாதே இருக்கெெதென்‌?”' என்று “இவை நீ நினைக்றெவர்களுடையனவன் று காண்‌: 
சரங்களுடையன காண்‌ : இவற்றைத்தந்து, அவர்கள்‌ உன்னைஉபேக்ஷியாமே அவர்களிருர்‌ த 
விடத்திலே ே போ்‌ ்‌ என்டுருள்‌,. 


| மின்னிடைமடவார்கள்‌ நின்னருள்‌ சூடுவார்‌ முன்பு] - பந்திலும்‌ கழலிலும்‌ 
பண்ணுறெ அலிநிவேசத்தைக்‌ கண்டு, “இது ஈம்‌ பக்கல்‌ ப்ரேமத்தாலே வந்ததாக மாட்‌ 
டாது, வேறே கிலரோடே கலர்‌ பிரிந்து பிரிவாற்ரறுமையாலே கலக்‌, நம்மை அவர்க 
ளாக மித்த பந்தையும்‌ கழலையும்‌ அவர்களினவாகக்‌. கொண்டாங்வஸிக்கிறான்‌”” என்று 
பார்த்து, . உன்னை இப்படி கலங்கப்‌ பண்ணவல்லவழகையும்‌ ஆத்ம குணத்தையுமுடைய 
வர்கள்‌ முன்பே இதென்ன காரியம்‌ செய்கிறாய்‌ என்றோள்‌. [மின்னிடை ]- தேக குணத்‌ 
அக்கு உபலக்ஷணம்‌, [ மடவார்கள்‌ ]-ஈாண்‌, மடம்‌, அச்சம்‌, பயிர்ப்பு முதலானவை ஆத்ம 
குணங்களுக்கு உபலக்ூஷணம்‌. தன்னோடு கலக்றெபோது “(இதோரழகே! இதோர்‌ அத்ம 
குணமே!” என்று கொண்டாடும்படியைக்‌ கண்டு, இவன்‌ புக்கவிடமெங்கும்‌ சொல்லும்‌ 
படி இதுவிறே?? என்று கல்பித்துச்‌ சொல்லுறொள்‌. மடவார்களென்றெ உ, ;ஹுஃவசனத்‌ 
சாலே ஒருவர்க்கு உற்றானாயிராத பமபமப்பைச்‌ சொல்லறோள்‌. 


66 இ வென்‌ ?,அவர்களார்‌?”'என்ன, | நின்னருள்‌ சூடுவார்‌]-உன்னுடைய ப்ரஸா 
_ தத்துக்குப்பாத்மலு தைகள்‌, எங்களை அவர்களாக ப்மமித்து முன்னடிதோற்றா தபடி 
பண்ணினவர்கள்‌: அவர்கள்‌ ஸந்கிதிபிலே இதென்ன காரியம்செய்‌இ௫ய்‌. இவள்‌ :விமுகை 
யாகைதவிர்ந்து வார்த்தை சொல்‌ லுமவளானால்‌, மற்றுள்ள பார்த்துக்‌ கொள்ளுூறோோம்‌'' 
என்று அத்தை இசைந்து, “அவர்களிங்குண்டோ? ?” என்றான்‌ ; அவர்களோடு கலந்த 
படியை அஸக்கிஹிதையான நானறிந்தபடி கண்டாயே; அப்படியேயவர்களும்‌ அ றிவர்கள்‌ 
காண்‌: உன்னைப்போலே அர்யபரைகளோ அவர்கள்‌? செய்யாதொழியில்‌ ௮.த.தனையல்லது 
செய்தது மறைக்க வொண்ணாதுகாண்‌, £அற்கனேயானால்‌ வருவதென்‌ !'” என்ன; [கான 
தஞ்சுவன்‌ ] - ₹*அஞ்சவேண்டுகிறதென்‌'' என்ன, :*பசு ணெற்றிலே விழுந்தால்‌, ஐயோ!” 
என்பாரில்லையோ!,. அவர்கள்‌ கடாக்மேதாரகமாக இருக்கிற உன்பக்கலிலே வைமுக்யத்‌ 
தைப்‌ பண்ணுவர்கள்‌, £“அத்தரல்‌ வருவதென்‌”? என்ன, “நி அுடிப்புதி; அத நான்‌ காண 
மாட்டேன்‌”. அவர்கள்பக்கல்‌ முகம்பெறாத நிற்கும்‌ தடுமாற்றத்தை “அத? என்றாள்‌. 
என்னோடு உறவில்லையாகில்‌ அஞ்சுறெடதென்‌??” என்ன, “பராநர்த்தம்‌ பொறுக்கமாட்டா 
தொழிகைக்குஉறவுவேணுமோ? உன்னைப்போலே பராநர்த்தமே போதபோக்காக இருக்‌ 
இவர்களோ காங்கள்‌?””என்ன, “இப்படி அதிசங்கை பண்ணுறெதென்‌? உன்னையொழிய 
வேறுசிலர்‌ உண்டோ எனக்கு! என்ன, அதபொய்யிறே”” என்ன, “நான்‌ அர்திறத்திலே 
பொய்செய்தேன்‌'? என்ன, **நீ ஆர்திறத்திலே மெய்செய்தாய்‌ ” என்ன;-_—[மன்‌னஅடை 
இத்யாதி]- -₹₹ஏக தாரவ்மதனாய்‌ * உண்ைவாளளை தொலிகடலையூடறுத்துச்‌ சென்றொருத்‌ 
இக்காக இலங்கையைழிச்தது பொய்யோ? "என்ன,௮௮வும்‌**ன ச்‌ இனாற்றென்னிலங்கைக்‌ 
கோமானைச்‌ செற்ற மனத துக்கனியானை”" . என்று, இளிம்பராயிருப்பார்‌ அகப்படுகைக்கா 
_ கச்‌ செய்தாய்‌ இத்தனை, [மன்னுடை இலங்கை |-ராவணபாலிதையரன லங்கை. அரேனுச்‌ 


த்‌ - பா. மின்னிடைமடவார்‌..- வ்யாக்யா தங்கள்‌. 75 
கும்‌ ரகுதிக்கலாம்‌ அமணுடைய வூர்‌; வெளி நிலத்திலும்‌ சக்ஷிக்கவல்ல ராவணன்‌. [அரண்‌ 
கரய்ச்த]- அவவணையழித் து மூலையடியே வழிபோம்படி பண்ணினவன்‌. [மாயவனே]- 
க்ருத்ரிமசேஷ்டிதங்களைப்‌ பண்ணுமவனே! “அத சிலரை அகப்படுத்துகைக்குச்‌ 
செய்ததாகில்‌, உன்னை அகப்படுத்துகைக்கு ஆனாலோ '' என்னில்‌;-_[ உன்னுடைய 
சுண்டாயம்‌ நான றிவன்‌ | - உன்னுடைய க்ருத்ரிமலிலையென்னுமிடம்‌ கான.றிவன்‌. [இனி 
௮. கொண்டு செய்வதென்‌ | - நானறிந்த பின்பு அத்தை முன்னிட்டு என்‌ பக்கல்‌ 
ப்ரயோஜஈமில்ல; அபூர்வைகள்‌ பக்கலிலே போவென்ன, *: கைப்பட்டத்தைச்‌ 
செய்பலாவதில்லையிறே ? என்று பந்தையும்‌ கழலையுங்கெரண்டு, “£ போடறோம்‌ '” என்று 
போகப்புக்கான்‌ : | என்னுடைய பந்துங்கழலும்‌] - இவை யாரதாக நினைத்துக்கொண்டு 
போகிறாய்‌! நி நினைக்றெவர்களதல்ல காண்‌; என்னுடையபந்தும்‌ கழலும்டொய்‌ ; ஸ்வ 
ரூபத்தைப்‌ பார்த்தாலும்‌ மமகரரம்‌ தீயாஜ்யப்‌ ; “அழகுத்‌ ஹுுமவெ_ட உவ என்ற. 
படியே; ப்ரணயயாரையில்‌ வந்தாலும்‌ (உன்னது, என்னது” என்சைக்கு மேலில்லை 
உற்வறுதிக்கு: தானே பொகட்டுப்போம்‌'' என்று “என்னுடைய” என்கிறாள்‌. அவனும்‌ 
* பஷஸஹெ டு)-5.கஹ டு ஐஜி அன்றோ ? ஸ்வரூபஜ்ஞாஈமுடைய உன்னுடைய மமகார 
விஷயம்‌ அடங்கலும்‌ என்ன தன்றோ' என்று போகத்தொடங்கனான்‌; [தந்து போகு]. 
“உயிரை வைத்துப்போ'” என்பாரைப்போலே. “அவன்‌ மாட்டான்‌”” என்று அறிந்து 
மர்மஜ்ஞையாகையாலே “தந்து போகு” என்‌இருள்‌, இவர்கள்‌ தொட்டளைந்கது”” என்‌ 
நிறே அவனாதரிக்கிற து: இவளும்‌ அவன்‌ தொட்டனைக்தவற்றைக்‌ கொண்டு யரித்துக்‌ 
கிடக்கைக்காக “தந்து போகு' என்கிறாள்‌. “(தான்‌ தருவேனோ  இவையொழிய எனக்‌ 
குச்‌ செல்லுமோ? '” என்றான்‌. | ஈம்பி] - முதலிகளன்றோ; உமக்குப்‌ புக்கவிடம்‌ எங்கும்‌ 
பந்தும்‌ கழலும்‌ அன்றோ, * ஷொலஸா ஹு வீ ஹஹஹாணி !? என்றபடியே அலி 
மதவிஷயங்களோன்‌ றிரண்டோ? தன்ம. ணி ரவத்துக்குப்பொருள்‌ சொல்லுகை 
யன்றிக்கே, உக்திப்ரத்யுக்தியாலே நிளேவைசசொல்லுறெ இஅவிறே இத்திருவாய்‌ 
மொழிக்குக்‌ கருத்து, திருப்பாவைக்கு ££ எல்லேயிளங்கிளியே ?' என்றெ, பாட்டுப்‌ 
போலே, இத்திருவாய்மொழியும்‌ ூரவப்ரபரஈமென்னும்‌ இடத்தைக்‌ காட்டு?ெதாயித்‌ ௮, 


ஈடு. --முதற்பாட்டு, இப்படி வரவுதாழ்த்ததும்‌ இத்தலையை ஒழியச்செல்லுவதா 
யன்றிறே; கடக வந்துகோண்டூ நின்றான்‌, பந்தையும்‌ கழலையும்‌ எடூத்தக்கோண்டான்‌, அல 
ப்யலாபமேன்று தோற்றும்படி நின்றான்‌, இத்தலையில்‌ பண்ணக்கடவ வ்யாமோஹம்‌ அடங்‌ 
கலும்‌ இவற்றின்பக்கலிலே பண்ணினான்‌. அவன்படூகிற அலமாப்பைக்‌ கண்ட, *£ இவை 
யேல்லாம்‌ ஈம்மைக்குறித்துச்‌ செய்கிறானல்லன்‌, தான்‌ கலந்துபிரிந்தவர்களுடைய உபகர்‌ 
ணங்களாகக்‌ கோண்டி சேய்கிறான்‌ இத்தனை; இவனுடன்‌ வார்த்தை சொல்லாதே இருக்‌ 


க மூதற்பாட்டு. மின்னிடை இத்யாதி, இத்தனை வ்யாமோஹம்‌ பண்‌ ணுறெவன்‌ வாரா 
திருப்பானென்‌ என்ன - இப்படிவரவுதாழ்த்தது இச்யாதி, “செல்லுவதாயன்றிறே' என்ற அசர்‌ 
தீரம்‌, ப்ராவண்யம்‌ விளைக்கைக்காக இறே; அதுவீளைம்தவாறே “கடுக வர்துசொடு நின்றான்‌” என்று 
கூட்டிக்கொள்வது. “இப்படிவரவுதாழ்த்ததும்‌? என்‌ றுதொடக்கி, “காரைச்சுமந்ததொரு மின்னின்‌ ததி 
என்ன? என்னுமளவும்‌ பாட்டில்‌ தாத்பர்யத்தையும்‌ ஸூசிப்பீயாநின்‌ றகொண்டு, “மின்‌ னிடைபட 
வார்‌!” என்றபதத்துக்கவ சாரிகை அருளிச்செய்தபடி, “காரைச்‌ சுமர்ததொரு மின்னின்‌ றத!" என்றது - 
அலசபாரத்தைச்சு..ந்ததோரிடை இருக்ததீஎன்றபடி.. “'காரைச்சமக்ததொரு மின்னின்‌ தத!!! என்று 
அவன்‌ தங்களைவர்ணித்ததுக்கு இவர்கள்ப்ரதிவசகத்வேக ** மின்னிடைமடவார்‌ '? என்றதுக்கு 


16 திருவாய்மொழி-- ௯-ப, ௨-இ, மின்னிடை மடவார்‌. 


கிறதேன்‌'” என்று, **வாராய்‌! நீ நினைக்கிறவர்களது அன்றுகாண்‌ இவை; உனக்கு உபேக்ஷா 
விஷயமான எங்களதுகாண்‌ இவை, இவற்றைத்தந்து அவர்‌ கள்பக்கலிலேறப்போ'” என்ன. 

“ஓம்‌, அதுசேய்கிறேன்‌ ,1(இங்ஙனே) -காரைச்சுமந்ததோரு மின்‌ நின்றதீ!”” என்ன 
[மின்னிடைமடவார்கள்‌ ] என்கிறார்கள்‌ - £6 அவர்கள்பாடேறப்போகிறவன்‌ இடையிலே 
இதோன்றைச்‌ சோன்னான்‌, அது தான்‌ நிலைநில்லாது *' என்று பார்த்து “வாராம்‌! நீ உபே 
க்ஷித்ததோருவிஷயத்திலே இத்தனை கால்‌ தாழ்ந்தால்‌, உன்னை விரும்பியிருப்பார்‌ அநேக 
ராகையாலே. போரநேருக்குண்புதி கிடாய்‌, அவர்கள்‌ தங்கள்படி இருந்தபடியேன்தான்‌ ? 
இதோரு தேஹகுணமும்‌ ஆத்மகுணமும்‌ இருக்கும்படியே! | மின்னிடை] - மற்றும்‌ தேஹ 
குணத்துக்குஉபலக்ஷணம்‌. [ மடவார்கள்‌ ] இது-நாண்‌, மடம்‌, அச்சம்‌, பயிர்ப்பு முதலான 
ஆத்மகுணங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. மடவாரேன்கிற பஹ பவசநத்தாலே - ஒருவர்க்கு 
உற்றானாயிராமை சோல்லுகிறது. நீ அதஸ்மிம்ஸ்தத்புத்தி பண்ணும்படி பண்ணுவிப்பதே 
அவர்கள்‌ சிலர்‌. இவனுடைய அலமாப்பைக்கோண்டே அவர்களுடைய வைலக்ஷண்யத்‌ 
தை அநுமிக்கிறாளிறே, பாவியேன்‌, உன்னை இங்ஙனே இடையிலே பிச்சேறித்‌ துடிக்கப்‌ 
பண்ணினார்‌ ஆரோ ? [மின்னிடைமடவார்கள்‌] - இவனோட ஸம்பந்தமுடையாருடைய 
தேஹ குணங்களையும்‌ ஆத்மகுணங்களையும்‌ -பபாஸ்ரயமாக நினைத்திருந்தபடி தோற்ற 
வார்த்தை சோன்னபடியேன்‌ தான்‌ ! ப்ரணயரோஷம்‌ புறவாயிலே செல்லா நீற்கச்‌ சேய்‌ 
தேயும்‌, அகவாயில்‌ நினைவு இதிறே. அகவாயிலம்‌ த்வேஷமேயானாலும்‌ வஸ்துஇருந்த 
படி சோல்லவேணுமே ; த்வேஷத்தாலேசோல்லு மன்றும்‌  ** தமாணெனா வ 


க. 


+ ப்ர. [முதம்‌ பாட்டு] - [ மின்னிடை மடவார்கள்‌ | ம்‌ சூரணுகாணெ 
[௧௬ | ஜநஹாடெல, £..தா௦ உ௱௦வூ.சிற-இவ.ணவா, “தி மே ரத்து ய 
பரக ௯, இவவ விஷஸெஷ..க | அசூருா-இவணவாவாக) ௦ ஹஸாஷ ி௨8 


~~ 


இரண்டு தாத்பர்யம்‌, அதில்‌, அவன்சொன்னவார்த்தை அஸ்ததிரமாகையாலே, உன்னுடைய மின்‌ 
னிடைமடவார்களல்லோம்‌ நாங்கள்‌ என்று முந்தினலரவம; அத்தைஅருளிச்செய்கிறார்‌ - ஓவர்கள்‌ 
பாடேற இத்யாதி, இடையிலே மடுவேஎனறும்‌, இடையிமலஎன்றும்‌ அர்த்தத்வயம்‌, இத்தனைகால்‌ 
. தாழ்ந்தாலென்றது - எங்கள்பக்கல்‌ ஸ்கேஹமின்றிக்கே தாமஹித்தாலென்ற்படி., போரகெருக்குண்‌ 
பு.தடொயென்றது - -'நீ அம்யாஸக்தன்‌? என்று அவர்கள்‌ உன்னை முகம்பாராமையாலே போர சோவு 
படுவுதி இடாய்‌ என்றபடி. “மின்னிடைமடலார்‌””' என்றுவாணித்ததுக்கு மரவம்‌ - அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
இத்யாதி, படி - வடிவு. விவரணம்‌ - இதே இத்யாதி, ஆத்மகுணம்‌ - பவ்யதைதெரடக்கமானவை, 
உற்றானாயிராமை - பொருந்தினவஞயிராமை, *“மின்னிடைமடவார்‌?? என்றதுக்கு - இவன்‌ அபிமத 
விஷயங்களோடே கலர்து பிரிந்துவர்து தங்களைச்சண்டு அவர்களாக ப்ரமித்துச்சொல்லுகிரறானென்று 
த்விதியதாத்பர்யம்‌ - நீ அதஸ்மீந்‌ இத்யாதி, *மின்னிடைமடவார்கள்‌?? என்று அவர்கள்‌ வைலக்ஷண்‌ 
யத்தை இவர்சள்‌ அறிந்தபடியென்‌ என்ன - இவனுடைய இத்யாதி. ௮லமாப்பாவது - அதஸ்யிம்‌ ஸ்தத்‌ 
புத்தி பண்ணுகை. ““ நீ அதஸ்மிம்ஸதத்புத்தி?? இத்பாதிவாக்யததுச்கு சஸோக்தியாக விவரணம்‌ 
பரவியேன்‌ இச்யாதி. இடையிலேபிச்சேறி - நடுவேப்‌ரம்த்தென்றும்‌, இடையைக்கண்டு பிச்சேறி 
்‌ என்றும்‌ அர்த்தத்வயம்‌, பதோபாதாக பூர்வகமாக ஸ்வாபதேமம்‌ - மீன்னிடைமடவார்கள்‌ இவனோடு 
ஸம்பந்தம்‌ இத்யாதி, நினைத்திருந்தபடி - ஆழ்வார்‌ நினேத்திருசமை என்றபடி, ப்்‌ரணயசோஷம்‌ 
செல்லாநிற்க, 0ுபாஸ்சயமாக நினைச்கக்கூடுமோ ? என்ன - ப்ரணய3ரரஷம்புறவாயிலே இத்யாதி, 
பட்டர்‌ கிர்வாஹத் திலே ப்ரணயரோஷ்மன்றோ, ஸ்லாகிக்கலாமோ ? என்ன - ௮கவாயிலும்‌ இத்யாதி, 
ஸத்ருமத்ருஷ்டாந்தமாக விவரணம்‌ - த்வேஷத்தாலே இத்யாதி, “ துருணளா வெலை 
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ஸ்சவஷன ?? (தருணேளருபஸம்பந்நேள) என்றல்லது சோல்லவொண்ணாதே. 
[மீன்னிடைமடவார்கள்‌ | - தங்கள்‌ பாடகிட்டினால்‌, “£ இதோரிடையே ! இதொருகுண 
மே!” என்று அவனாழங்கால்படூம்‌ துறையறியுமே; ““அப்படியேயிறே இவன்போனவிடத்தி 
லும்‌'” என்றிருக்கிறார்கள்‌. இங்ஙனன்றாகில்‌ எதிர்த்தலையைக்‌ கண்டு சோல்லுகிறாளன்‌ 
றே. இப்படி இருப்பாருமுண்டோ புறம்பே என்ன, [நின்னருள்சூடவோர்‌] - உன்னுடைய 
ப்ரஸாதத்துக்கு பாத்ரபூதைகளாயிருப்பார்‌. இவ்வளவில்‌ ££ உன்தலையிலே கால்வைக்கப்‌ 
பிறக்‌ தார்‌?” என்றுசோல்லலிறேஅடூப்பது; அங்ஙன்சோல்லுமன்று ; அது அவனுக்குஇடமாமே: 
அதாவது - இவள்காலைத்‌ தன்தலையிலே எடூத்துவைத்துக்கோள்ளுமேன் கை. உறவுதோற் 
றாமல்‌ இருக்கிறவள்‌ அங்ஙன்சோல்லாளிறே. பாவபந்தம்‌ அடியாகவந்த கலவியாகை 
யாலும்‌, நினைவும்‌அத்தலையாலே வந்ததாகையாலும்‌, அவன்வார்த்‌ ததையாக௩$வோன்றில்லை 
யேயாகிலும்‌ இடையீடூபோறுக்கக்கடவது. ஆனாலேன்‌! அவர்களிங்கு இல்லையேயேன்றான்‌. 
[ முன்பு] - எங்களை அவர்களாகநினை. நாங்கள்காண்‌ அவர்களேன்கிறாள்‌. அவையேல்லா 
மிங்கேயிறே”” என்னவேண்டியிருக்க, தனக்கு வேறே சிலர்‌ உண்டாகச்‌ சோல்லுவானேன்‌? 
என்னில்‌ ; பல கேட்க நினைத்திருக்கிறவன்‌ ஒருவார்த்தையோடே தலைக்கட்டானே; 


வீசி ॥கக॥ கறராுணளற-டஇுவவலுவஜஷள ஹுகுாறள ஹாஸ்‌ | 
வணர கவியா லாக்ஷள வ௱கர]ஷாஜநரா௱ள ॥&௪॥ ஹல8-ஜஇலாஸு.௩ளஉரஞஷள 
தாவஸஹளய38_வாஙிணஎ | வ௩ ஆள உறாாயவயாஹாம ॥ காளா சலகூஷணள ॥ 
௪௫ ॥ வவர வ கிளைவாயி-வவ ஐநா மி.கள | கெவளவா உர நவளவா கள 
அதகூயித-௦8-௦தமெ ॥ ௧௬ ॥ 


ஞ்ஹுக ுாறள ஊஊ ஒள | வாணீ கவிணாலாக்ஷள வரக] ஷாஜி நரவாள 
இத்பாரண்யகாண்டே வம்ப ரதி சூர்ப்பணகா. அவர்கள்‌ வைலக்ஷண்யத்தை இவர்கள்‌ அறிக்தபடி 
என்‌? என்கிறசங்கைக்குப்‌ பரிஹாராந்தரம்‌ - தங்கள்பாடு இத்யாதி. “அநுமிக்இறாள்‌?? என்று கொள்‌ 
ளாதவர்களுக்கு ௮ஙிஷ்டப்‌ரஸஞ்ஜும்‌ பண்‌ ணுகிருர்‌ - இங்ஙனன்றகில்‌ இத்யாதி, “உறவுதோற்றாமல்‌? 
இத்யாதி வாக்யாகந்தரம்‌, “அம்ஙன்‌ சொல்லுமன ற? இத்யாதிவாக்யம்‌ அதுஸர்திப்பது. ப்ரத்யுத்தரமாக 
அவன வார்த்தை இல்லாமலிருக்கப்‌ பரிஹாிக்கச்‌ கூடுமோ? என்ன - பாவபத்தம்‌ இத்யாதி. அதாவது- 
ஸ்மேஹபூர்வகமான கலவியாகையாலல பாவகர்ப்போக்தியாயிருக்கும்‌ என்‌ றபடி, கினைவும்‌ அத்தலை 
யாலே வத்ததாசையாலும்‌ என்றது - இவர்கள்சொலவும்‌ ௮வனவராததைககு ப்ரத்யுதீதரமாகையாலும்‌ 
என்றபடி அதாவ - ப்ணயதாமையில்‌ விதக்தைகள்‌ சொல்லுகிற வார்த்தையாகையாலே, இவர்கள்‌ 
சொலவு காயகனுடையகினைவை அறதுவிதாகம்பண்ணி அவ்வுக்திக்கு ப்ரத்யுக்தியாயிருக்கும்‌ என்றபடி, 
ஙினைவென்ற து - நினைவின்கார்யமானசொலவை நினைவென்று - சொலவைச்சொல்லுமோ ? 
எனன; - “£ “இந்தவார்த்தையை அங்கேஙினைப்பிடு' என்றால்‌ - அங்கேசொல்லென்‌ றபடியிலற?? என்று 
அருளிச்செய்வர்‌. இடையீடு பொறுக்கக்கடவதென்‌ றது - நடுவே அவன்வார்த்தையை அத்யாஹரித்‌ 
துக்‌ மகொள்ளக்கடவது என்றபடி. ஆனாலென்றது - அவர்கள்‌ ““அர்யாஸச்தன்‌!' என்று முகம்மாறி 
யிருக்தாலென்றபடி., பூர்வவாக்யவிவரணம்‌ - நாங்கள்காண்‌ இத்யாதி. அதாவது .- உன்னுடைய . 
வ்யாபாரங்களெலலாம நாங்களறிக்தாத்போலே, நீஇங்குச்‌ செய்தவையும்‌ அவர்கள்‌ ௮றிவர்கள்‌ என்‌ றபடி., 
அவையெல்லாம்‌ இத்யாதி சங்காவாக்யத் திக்கு மாவம்‌-—வேழேசிலருண்‌ டாகச்சொல்லுகை ப்ரணயித 
வத்துக்குச்‌ சேராதென்று, இதுவார்த்தை இட்டு வார்த்தைகொள்ளுசைக்காகச்‌ சொன்ன தனுத்தனை 
யொழிய, தனக்கு வேறேசிலருண்டென்‌ ற சொன்னவார்த்தை அன்ற என்று பரிஹரிக்கிறார்‌ - பல 
கேட்க] இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. நான்‌ ஒளித்துச்செய்கிறவை அவர்களறிவரகளோ ? என்ன... 
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இட்டீடுகோள்ளுகையிறே இவன்தனக்கு தாரகம்‌. [முன்பு] - நீ சேய்யுமவை 
யேல்லாம்‌ மறைக்கப்‌ போகாதுகாண்‌. நீ அங்குச்சேய்தவை எல்லாம்‌ கண்டாயே 
நாங்கள்‌ அறிந்தபடி; இப்படியே, நீ இங்குச்‌ சேய்யுமவையேல்லாம்‌ அவர்கள்‌ அறிவர்கள்‌ 
காண்‌. அவர்களுக்கு உன்னைப்போலே வேறு அந்யபரதை இல்லைகாண்‌. உன்னைப்‌ 
போலே நினையாதே கோள்ளாய்‌ அவர்களை. உன்னைக்‌ கலந்து பிரிந்தார்‌ உன்னை ஸாக்ஷாத்‌ 
கரித்தபடியே இருப்பர்கள்காண்‌; £“பிரிந்தோன்றுநோக்காது தம்முடைய பின்னே திரிந்துழ 
லும்‌ சிந்தனையார்‌”” என்றிறே இருப்பது. அவர்களுக்கு வேறுவிஷயமில்லாமையாலே ஸர்வ 
காலத்துக்கும்‌ ஸ்ம்ருதிவிஷயம்‌ நீயேகாண்‌. ஆனாலேன்‌? உங்களுக்கு என்னோடோரு ஸம்‌ 
பந்தமில்லைஆனபின்புஅத்தால்வருவதோன்றில்‌?லயே?என்றான்‌: | நானதஞ்சுவன்‌ ]-உன்னைப்‌ 
போல்‌ அல்லோம்காண்‌ நாங்கள்‌. கீ இங்கே சிறிதுபோது கால்தாழ்த்துப்‌ போனால்‌, அவர்க 
ளுன்னை அரைக்ஷ்ணம்‌ முகம்மாறினால்‌, நீ போறுக்கமாட்டாமல்‌ கிடந்து துடிக்கும்துடிப்பு 
நான்‌ காணமாட்டேன்‌: கலந்துபிரியவல்லாயும்‌ தடிப்பக்காணவல்லாயும்‌ நீயேகாண்‌; பரா 
நர்த்தங்‌ கண்டால்‌ போறுக்கமாட்டோங்காண்‌ நாங்கள்‌. உன்னோட உறவு இல்லையேயாகி 
லும்‌ நீ படம்‌ அலமாப்புக்கண்டால்‌ போறுக்கமாட்டோம்‌;சிலர்‌ கிணற்றிலே விழுந்தால்‌ ஒரு 
குரல்‌ கூப்பிடும்போது உறவவேணுமோ? அவர்கள்‌ பக்கல்‌ முகம்பேறாதே நீற்கும்‌ தடூமாற்‌ 
றத்தை :ஆற்றேன்‌' என்கிறாள்‌. அரைக்ஷ்ணம்‌ இத்தலையையோழிய ஜீவிக்கமாட்டாதே சேல்‌ 
லாமையையுடைய என்னைப்போய்யனாக்கிப்‌ புறம்பாக்கி வார்த்தைசோல்லுவதே! என்றான்‌. 


நீ சேய்யுமவை இத்யாதி, “ஏங்களையவர்களாகநினை?? என்ற வரக்யவிவரணம்‌ - நலுங்கு இத்யாதி 
வாச்யத்வயம்‌. அவர்களுக்கு வேறுபசாக்கில்லையோ 2 என்ன - அவர்களுக்கு இத்யாதி. அர்யபரதை 
இல்லாமைக்கு ஹேது உன்‌ வைலக்ஷண்யம்‌ என்கிறார்‌ - உன்னைக்கலந்து இத்யாதி. பகவதேக 
பசதைக்கு ப்ரமாணம்‌ - பிரிந்தோன்று இத்யாதி, வேறொன்றைப்பாராதே தம்முடையபின்னே 
இடைவிடாமல்‌ திரிந்து தடுமாறற மநஸ்ஸை உடையவர்களென்‌ றபடி, பெரியதிருவக்தாதி ஐம்பதாம்‌ 
பாட்டு, கம்மைக்கலமர்‌ பிரிந்தார்‌ நம்மை ஸாக்ஷாத்கரித்தபடியே இருக்றெதுஎத்தாலே ? என்ன - 
அவர்களுக்கு வேறுவிஷயம்‌ இத்யாதி, தழில்‌ பதத்தையும்‌ ௮நுசரித்து, ““கானதஞ்சுவன்‌?' என்ற 
அக்கு. அவதாரிகை - ஆனுல்‌ இத்யாதி, ஆனாலென்றது - அவர்சளறிந்தாலென்றபமி, அத்தால 
வருவது ஒன்றில்லையே என்றது - அவர்கள்‌ முகம்பாராமையால்‌ வரும்‌ வ்யரைம்‌ உங்களுக்கிலலையே 
என்றபடி. இதுக்கு உத்தரமாக - நீ இங்கேசிறிதுபோது இத்யா திவரக்யத்தைச்சொல்லிக்‌ கொண்டு, 
அந்தரம்‌ உன்னைப்போலல்லோங்காண்நாங்கள்‌ என்கிறவாக்யம்‌ அநுஸர்திப்பது. துடி.ப்புச்சாண 
மாட்டாமைக்குஅடி ஏதென்ன, - எங்கள்‌ ப்ரக்ருதிஸ்வபாவம்‌ என்கறார்கள்‌. 2..ன்னைப்போல்ல்லோம்‌ 
காண்நர்ங்கள்‌ என்ற இத்தைவிவரிக்கிறான்‌ - கலந்து பீரியவல்லாயும்‌ இத்யா திவாக்யத்வயத சாலே. 
துடிப்பென்றது - ::௮.த!? என்றத்தைப்பற்ற, கலந்து பிரியவல்லாயும்‌ இத்யாதிவாக்யம்‌ - **நான 
தஞ்சுவன்‌?? என்றதுக்கு ப்ரதிகோடித்வே ?மாவமாயிருக்கிற.து. *'ஆனாலென்‌ ₹ உங்களுக்கு என்னோடு 
ஒரு ஸம்பக்தமில்லையானபின்பு.? என்கி ஸங்கைக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ஏதாயித்று என்ன - உன்னோடு 
உறவில்லையே இத்யாதி, இர்தவாக்யம்‌, நீயிங்கேசிறிதுபோது இத்யாதிவாக்யத துக்கு விவரணமா 
யிருக்கிறது, உறவில்லாத இடத்திலே தயை உதிக்குமோ ? என்ன - சிலர்கிணற்றிலே இத்யாதி. 
“மின்னிடை”? இத்யாதிக்கு - மின்போலே நடங்குயமிடையையும்‌ ஆத்மகுணங்களையும்‌ உடையசாய்‌, 
உன்னருளை மிரஸாவஹிக்கும்‌அவர்கள்‌ ஸர்கிதியில்‌ மீ பண்ணின வ்‌.பரபாரம்‌ அறி்திருக்கிற சான்‌, 
நீ. இங்குப்பண் ணும்‌ அதிக்ரமங்களை அவர்கள்‌ அறிட்து நீ பபிதிலனாம்படி உனக்கு முகங்கொடாதே 
வேறுப்பர்‌ என்கிறத்தைப்‌ பற்ற “அஞ்சாநின்றேன்‌' என்று ஸாப்தார்த்தம்‌, ““மன்னுடையிலங்கை?! 
இத்யாதிக்குஅவதாரிகை - அரைக்ூஷணம்‌ இத்தலையை இத்யாதி. ::மின்னிடைமடவார்‌?? என்று - 
எங்களையவர்களாக ப்ரமித்தாய்‌ என்கையாலே, போய்யனுக்கி என்றது, ““நின்னருள்சூடுவார்‌?? என்கை 
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[ மன்னுடையிலங்கையரண்காய்ந்தமாயவனே ] -“*என்தான்‌? நீ போய்யனல்லையோ?”” என்‌ 
ரூள்‌ “நான்‌ என்னோட பரிமாறினாரில்‌ இதுக்குமுன்பு ஆர்க்குப்‌ போய்சேய்தேன்‌?”' என்றான்‌; 
“நீதான்‌ ஆர்க்கு மேய்‌ சேய்தாய்‌'”என்றாள்‌;₹*என் தான்‌, ““உண்ணாதறங்கா தொலிகடலையூட 
றுத்து'” என்று, ஏக தாரவ்ரதனாய்க்கோண்டு நான்‌ பட்டதேல்லாம்‌ போய்யோ?” என்றான்‌. 
“அதுதான்‌ நீ வேண்டிச்சேய்தாயோ? ஒருதுறையிலே ஒருரெய்‌ பரிமாறா விடில்‌, நமக்கு 
மேல்‌ உள்ளதேல்லாம்‌ ஒருதோகையில்‌ அகப்படாதேன்று சேய்தாயத்தனையன்றோ? அபலை 
களைஅகப்படூத்திக்கோள்ள இட்டவழியன்றோ?”? | மன்னுடையிலங்கையரண்‌காய்ந்த] - 
நிலமிதிதா னேதிரிகள்‌ மண்ணுண்ணும்படி யாய்‌, அதுக்கு மேலே. 3௦ ஊா௦௱௱ஈவணவா 
ஜிதா? (லங்காம்ராவணபாலிதாம்‌) என்றுகோண்டு, ஸிம்ஹங்கிடந்த முழஞ்சுபோலே 
பையலுணர்ந்து நோக்குகிற ஊரையழியச்சேய்த. . [மன்னுடை] - மன்னனையுடைய. 
[ மாயவன்‌ ]-க்ருத்ரிம வ்யாபாரத்தைஉடையவன்‌.  *அழகிது: ஒருமேய்யுமுண்டாகச்சோன்னா 
யே;அத்தைஇங்கே சேய்தேனாணலோ? மேலள்ளதும்‌ எல்லாமாகைக்காக”” என்றான்‌. [உன்‌ 
னுடைய சுண்டாயம்‌ நானறிவன்‌ ]- அது உனக்குச்‌ சேய்யலாவது செவ்வேபரிமாறும்‌ அவர்க 
ளோடகோண்‌; நீசேய்கிறவையேல்லாம்‌ பண்டே எனக்கு ஜ்ஞாதங்காண்‌;1ீ சேய்கிறவைமேல்‌ 
லாம்‌ “மேய்‌”? என்றிருப்பாள்‌ ஸ்ரீஜுகராஜன்‌ திருமகள்காண்‌; உன்னுடைய க்ருத்ரிம லீலை 
களேல்லாம்‌ கானறிவன்‌. சுண்டாயம்‌-ஸ்வார்த்தபரத்வம்‌.£* அறிந்தேன்‌, அறியாவிடிலேன்‌?ப்ர 
வ்ருத்தமாயிற்றே”” என்றான்‌: [ இனியதுகொண்டுசேய்வதேன்‌]- “4 ஸாத்யமாயிற்றுஅதிறே' ” என்‌ 
ருன்‌ஃ““சாத்‌ பாம்ாத்துக்தஒருப்ரயோலநம்‌ கண்டிலோமீ?' என்றாள்‌. 4 ( அதாவது - நானறிந்த ' 
பின்பு உன்க்ருத்ரிமத்தை முன்னிட்ட என்பக்கல்‌ ப்ரயோஜநமில்லையென்கை. அவனும்‌ ஒன்‌ 
றைஙகினைத்து,₹*ஆகில்‌ எனக்கு ஸாத்யாம்றம்தான்‌ இல்லையோ?!” ” என்றான்‌; 1(என்றவரந்தரத்‌ 
தே கைப்பட்ட பந்தையும்‌ சழலையு ம்கோண்டுபோகப்புக்கான்‌) | என்னுடையபந்துங்கழலு 
ம்‌]-கைப்பட்ட பந்தையும்‌ கழலையும்‌ போரவிரும்பப்‌ புக்கான்‌. **பாவியேன்‌,? எங்கே சேய்‌ 
யக்கடவத்தை எங்கேசேம்சிறாய்‌? அவை நீ நினைக்கிறவர்களதன்று காண்‌: அவைஎன்னது 
காண்‌”” என்றாள்‌. **அதுதான்‌, மெய்யே” என்றான்‌: இவன்‌ விருப்பத்துக்கு அதுதானேயிறே 


யாலே, புறம்பாக்க என்றது, “மாயவன்‌”? என்றது - சரம உக்தயபிப்ராயத்தாலே யாகையாலே, 
தீதீபூர்வபாவியான உக்திகளை அருளிச்செய்கிறார்‌ - “என்தான்‌? நீ போய்யன்‌'?இச்மாதி, அபலைகளை 
இத்யாதி வாக்யம்‌ - சரம உச்சயபிப்ராயமான ““மாயவன்‌?? என்இறதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌. தொகை -- 
ஸங்க்யை, மரப்தார்த்தம்‌ - நிலமிதி இத்யாதி, நிலமிஇ - நிலத்தின்‌ ஸ்வஹாவம்‌, வீரக்ஷத்ரம்‌ என்ற 
படி. முழழஞ்சு - புதர்‌, “(உன்னுடையசண்டாயம்‌?? என்றதுக்கு அவதாரிகை - அழக்து இத்யாதி, 
ஆனால்‌, நீ எப்படிக்கொத்தவள்‌ என்ன - நீ செய்கிறவை இத்யாதி, செவ்வே பரிமாறும்‌ அவர்கள்‌ 
ஆர்‌ ? என்ன - நீசேய்கீறவை இத்யாதி, மாப்தார்த்தம்‌ - உன்னுடைய இத்யாதி. ப்ரவ்ருத்தமாயிற்றே 
என்றது - ஆலோகாலாபாதிகள்‌ ப்ரவ்ருத்தமாயிற்றே என்றபடி. எதத்விவரணம்‌ - ஸாத்யமா 
யிற்று. அதிறே என்றன்‌ என்றது, இதுக்கு அஈரச்தரம்‌, இனி அதுகோண்டுசேய்வதேன்‌ ? என்றது 
அறுஸர்தேயம்‌. நெப்ரயோஜநங்கண்டிலோம்‌ என்றது - ஸம்பாஷணாஇசளாற்‌ பெற்ற ப்ரயோ 
ஜும்‌ ஒன்றுல்‌ சண்டிலோமீ என்றபடி, அதாவது -: ஸம்ஸ்லேஷம்வாராதென்றபடி, ஒன்றை 
நினைத்தென்றது - சைப்பட்ட பர்தையும்‌ கழலையும்‌ நினைத்சென்றபடி. கைப்பட்டபந்தையும்‌ 
இத்பாதி வாக்யாஈந்தரே - என்னுடையபந்துங்கழலும்‌ என்றது ௮ நுஸச்தேயம்‌. மெய்யேயென்‌ 
இதி - மெய்யோவென்றபடி. மெய்யானாலென்‌ ? என்ன - இவன்விநப்பத்துக்த இத்யாதி. அதெப்‌ 
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வேண்வேது; ய பெடபெத தஹ த௨.கட' (யஸ்யைதேதல்யதத்தநம்‌) என்று மற்றை. 
யது அநந்தரத்தே வருமிறே.*(அதாவது-ஸ்வருபஜ்ஞா௩மூடைய உன்னுடைய மமகாரவிஷ 
யம்‌ அடங்கலும்‌ என்னதன்றோ என்ற போகத்தோடங்கினான்‌.)இனிப்ரவேரத்திலே, “முடி. 
யப்பார்க்கிறாள்‌'” என்று சோல்லிற்று ஒன்றண்‌6: அது - இப்பதத்திலே தோற்றுகிறது. அவன்‌ 
ஸந்கிதியிலே* “என்னத” என்ற சோல்லுகைக்கு மேற்பட்ட முடிவில்லை இறே; *“ அட க்ஷ 
ஹுலவெ நத ு8( த்வ்யக்ஷாஸ்துபவேர்ம்ருத்யு?)இறே. £8ர8கர$வாணவாடெ பர 
வ”” (மாமகா3பாண்டவாஸ்சைவ)- என்கிறவிட்த்துக்‌ தச்‌ சிறியாத்தான்‌ சோல்லும்படி - ££ என்‌ 
னுடையவர்களேன்றும்‌ பாண்டவர்களேன்றம்‌ பிரித்தான்‌, அது இறே விநாமாபர்யர்‌ தம்‌ 
ஆக்கிவிட்டது” என்று, இதுதான்‌ தத்த்வகலையேஅன்ற, ப்ரணயகோஸ்ட்டியிலும்‌; கலவி 
யிலேவந்தால்‌ “உன்னது, என்னது” என்கையிறே உறவறுகையாவது. [என்னுடைய 
பந்தங்கழலும்‌] - “குறு கடத வ து ம ரஹீயாசி'! (ஆத்மேத்யேவதுக்ருஹ்ணீயா த்‌) 
என்கிறபடியே ஒன்றையோன்று உபாசியாரிற்கச்சேய்தே, தன்னை உபாசித்ததேன்று 
சோல்லலாம்படியிறே இரண்வேஸ்தவக்கும்‌ ப்ரத்யாஸத்தி இருந்தபடி. ஸ்வருப்‌ வித 
மானால்‌,“நான்‌”' என்னவுமாய்‌' ' அடியேன்‌ ”” என்னவு பாய்க்காணும்‌ இருப்பது. [தந்துபோகு 
நம்பீ] - நீ இங்கே கால்‌ தாழாநின்றாம்‌:இதுக்கோரு தாத்பர்யம்‌ அறியாதே உன்னையுபேச்கிக்‌ 
கத்‌ தோடங்குவர்கள்‌: அதுக்குமுன்னே போ. [ஈம்பீ]-முகப்பழக்கமும்‌ இன்றிக்கேடருந்தது; 
முதலியாருமாயிரா நின்றீர்‌: ககேப்போகப்‌ பாரும்‌, ““கண்டகாட்சி புல்லேழந்தபோனபடி 


அவல்‌. 


படி என்ன. யெ ெத இத்யாதி, “£ ஆரயணஹவாய_நாரா8ஜலாரறுாஉாஸஹயா 
ஹு தூ 1 யடெசஹஃயிமஉ ஷி யமபெெ)டெத_தஹ அட நட?! இச்‌ யுத்யோகபர்வணி த்ருத 
ராஷ்ட்ரர்‌ ப்ரதிவிஉ 78. படெவெடெத இத்யாதிவாக்யத்துக்கு - இவர்கள்‌ அவனுடையவர்கள்‌, 
ஆனால்‌ இவர்கள ௮ ௮வனுடையதாமிறே என்று கருத்து. மற்றையது என்றது - பமோஷபூதனுடை 
மை ஸஹோஷியதாகை என்றபடி. அதுதான்‌ மேய்யே இத்யாதி வாச்யத்‌ ரயமும்‌ - த்‌ துபோகு?? 
என்றதுக்கு அவதாரிகை. இப்பதத்திலே என்றது - “£ஏன்னுடைய?? என்றபதத்திலே என்றபடி. 
அதெப்படி என்ன - அவன்‌ ஸந்நீதி இத்யாதி. என்னது? என்றால்‌, முடிவாம்படி எங்கனே 2 
என்ன; அஹங்கார மமகாரங்கள்‌ வி£சமாகரமென்று ஸமாஸ்த்ரஞ்சொல்லுகையாலே என்டிறர்‌ - 
அக்ஷரஹாஃ இத்யா தி “அ க்ஷரஹாுமவெ அ ஹெடக்ரா வண ॥ 
505.௮) கஷ்றொ$ர.க) ௩௩809 அிவஸாரப_கட** " இதி பகலச்சாஸ்ச்ரே. அஹங்கார 

மமகாரங்கள்‌ விநாறாகரமென்னுமதுக்கு 'ஸம்வாதம்‌ - 8ர9௯ார இத்யாதி, * யக்ஷ 

௧-௮ க்ஷ. ஹூ8வெ.தாயய- கவ? | 8ர8கா?2 வாணவாடெபொவகி8௯-வ_.த 
ஷய ?? இதி பசவத்‌£தாஸ- ப்ரதமே. இதுதான்‌ ஸ்வாபதேமுத்இில்‌ அன்றிக்கே அர்யாபதேமாத்தி 
லும்‌ வீசாமமகரமென் றார்‌ - இதுதான்‌ தத்த்வ இத்யாதி, தத்த்வகதையிலே “என்ன ௫)? என்கை-உற 
வறுகையானால்‌, உறவருதப்‌ சாரம்‌ எதென்ன?2—சூடெதடெத வ இத்யாதி. அதாவது - சேதகன்‌ 
ஈசுவரனை உபாசியொநிற்கச்செய்தே தன்னையே உபாசித்தஅ என்னலாம்படியன்றோ ஸாரீரமாரீரிமாவத்‌ 
தால்‌ வந்த ப்ரத்யாஸத்தி இருக்கிறபடி; இப்படிமமரீ ரபூதனாய்‌ அவன்‌ அபிமாகத்திலே அர்தர்ப்பூதனா 
யிருக்கை உறவரறாமையாலது ஒன்றபடி. ரூ வ_த-ும 2, ஹீயா கவ_ணஹ) கிஷ 
Q 9 ?? இது வாச்யகாரவசகம்‌. ஆனாலும்‌, அவன்‌ அபிமாநத்திலே அந்தர்ப்பூதனாயிருக்கும்‌ ஆகா 
சம்சோற்றுவது - அடியேன்‌ என்றாலன்றோ? என்ன- ஸ்வநபம்‌”இத்யா தி, “போகு?” என்றத்துக்கு : 
ஹாவம்‌ - நீ இங்கே இத்யாதி, “நம்பீ? என்றத்தால்‌ பலிதமான தாத்பர்யம்‌ - மகப்பழக்கம்‌ இத 
யாதி, முன்பு முகப்பழக்க கிலலையோ? என்ன - கண்டகாட்சி இத்யாதி, பெரியமு தலியார்‌ - ஆள 


௨-பா. போகுசதம்பீ--வயாக்யா தங்கள்‌. 81. 


யிறே இவள்‌ இங்ஙன்‌ சோல்லுகிறது '* என்று பேரியமுதலியார்வார்த்தை. என்னுடைய 
பந்துங்கழலும்‌ என்றவிடம்‌ - அவன்போகடூகைக்குச்‌ சோன்னவார்த்தை, த்ந்துபோகு என்ற 
விடம்‌ - அவன்விரும்பினவையோழியத்‌ தனக்குச்சேல்லாது என்னுமிடர்‌ தோற்றுகிறது- 
[கம்பி] - * ஷொலஸ ஹீ ஹஹஹாணி ”' (ஷோடால்த்‌£ஸஹல்ராணி) என்று 
உமக்குப்‌ போனவிடம்‌எங்கும்‌ கோண்டாட்டத்தால்‌ குறையில்லை, எங்களுக்கு உம்மைத்‌ 
கிடையாது; இனி உம்முடைய கரஸ்பர்மாம்‌ உண்டாய்ப்‌ போகட்டவை கோண்டாகிலும்‌ 
எங்களுக்கு ஜீவித்துக்‌ கிடக்கவேணும்‌; ஆனபின்பு அவற்றை எங்களுக்குத்‌ தந்துபோம்‌. 
“*உயிரைவைத்துப்போம்‌”” என்பாரைப்‌ போலே. இவன்‌ இவை கைவிட்டுப்‌ போகமாட்‌ 
டான்‌ என்று அறிந்து, மர்மஜ்ஞை ஆகையாலே “தந்துபோ” என்கிறாள்‌. 


[0] 6 9 
இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


போகுர்௩ம்பீ! உன்‌ தாமரைபுரைகண்ணிணையும்‌ சேவ்வாய்முறுவலும்‌ 
- ஆகுலங்கள்சேய்ய அழிதற்கேநோற்றோமேயாம்‌ ? | 

தோகைமாமயிலார்கள்‌ நின்னரள்சூடூவார்‌ சேவியோசைவைத்தேழ 

ஆகள்‌ போகவிட்டூக்‌ குழலாதுபோயிருந்தே. 
ஆ.--(போகுஈம்பி) - இப்படி எம்பெருமானை உத்திஸ்ய - தான்‌ சொன்ன 
வார்த்தைகளாகிற அம்ருதவர்ஷத்தாலே அவன்‌ உஜ்ஜீவித்‌து கிர இமயப்ரி இயுக்கனு 
மாய்‌, புஅக்கணித்த தஇிருக்கண்களையும்‌ திருப்பவள த்தையும்‌ உடையனுமாயிருர்த 
விடத்தில்‌, இதுவெல்லாம்‌ அவர்களாகக்‌ கருதி இவனுக்கு வர்ததாகக்கொண்டு, *இவ்‌. 
வழகை ஆசைப்பட்டுப்பெரு?த அவஸக்கைகளாய்‌ மாயப்பிறர்தவர்கள்காண்‌ சங்கள்‌; 
இவ்வழகைச்கண்டு வாழப்பிறந்தவர்கள்‌ அல்லோம்‌ ; தோகை மாமயிலார்கள்‌ நின்னருள்‌ 
சூவொர்‌; நீயும்‌ அங்கேபோய்‌ அவர்களோடேகலர்து பரிமாறு” என்று இவள்சொல்ல, 
ப்ர. ஸ்ரீ விஷுஈ௨ாமாணெ வணுெஹெொ.. வக கிஃமொ2யெ, 
6 வகஹிஷெவமெொரவிஜ 8 காலெகாஹா௦ஃ38ஹா8-டெந | ஜம ர.ஹவியிவ.காணீறு 
உரமமெஹெஷ ய 83.௧9 ॥ ௧௪ ॥ ஷொலஸா ஹூ ஹஹஹாணி ா.த08௯௦ 

௧9_தாயிகட | அரவவிஉ ௯ வாணி லமவாறெவகீஹாுத9 ॥ கனு ॥ 
வந்தார்‌. “என்னுடைய ஆனும்‌ கழலும்‌ தந்‌ துபோகு'' என்டிறவளுடைய -ஹார்த்தமாவ [— 
என்னுடைய . பந்தும்‌ இத்யாதி, வீவரணம்‌ - ஹஷேெரயபா இத்யாதி, “ஷொலணஹ. 
ஹஹாரணி மா.௧௯௨கடெகாயிக(ி | .காவஹிவ௦ சற -மிவாணி வமவாறு கலெவ 
கவத ?? இதி பஞ்சமேம்மே. தந்‌ துபோகு”? என்றதுக்கு - ஸ்வ ஸத்தை தரிக்கைக்காகத்‌ 
தச்துபோ என்றொளென்று தீம்‌ அருளிச்செய்து, அவன்‌ போகாமைக்காகச்‌ சொல்லுறொள்‌ என்று 
மாவார்தரம்‌ - உயிரைவைத்து இத்யாதி, மன்னுடையிலங்கை - ராஜாவையுடைய லங்கை, மன்‌ - 


சாஜா. சுண்டாயம்‌ ... க்ருத்ரிமமும்‌, லீலையும்‌, ஸ்லார்த்தப்ரவ்ருத்தியும்‌. ' கழல்‌ - கழற்கோடி, : (௧) 


ர “சம்பி' என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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82 தஇிருவாய்மொழி--௬ - ப. ௨- தி, மின்னிடைமடவார்‌, 


பின்னையும்‌ அவனெழுந்தருளா தே நின்றவாறே, “போனால்‌, அவர்களைச்‌ சம்‌ இக்கைக்கு 
உபாயம்‌ அறியாமே நிற்கிறுயோ ! ஆலை, ஈல்லதோர்‌ உபாயமுண்டு ; அது என்னென்‌ 
ணில்‌? பசுக்களைக்‌ கழியப்போகவிட்டு அவற்றை அழைக்கிறாயாய்‌* ஆய்ச்சியர்க்கேண அம்‌ 
அத்தீங்குழலைப்‌ போயிருது ஊது” என்றுசொல்லுஇருள்‌. 

ஒ --[போகுசம்பீ] - இப்பிராட்டி *ஈபோகுகம்பி'' என்று முதல்‌ சொன்ன 
வார்த்தையைக்‌ கேட்டு, அவனும்‌ “போவோம்‌” என்று சிறிது ட்டவச, (உறவு உடை 
யாரைப்போலே எங்களை த்‌ தீண்டாதே கடக்ககில்லும்‌”” என்ன, தன்னைக்கட்டவேண்டா 
என்‌ அஇவள்நிஷே இத்த நிஷேயவசனத்தைக்கேட்டு,கமர்பிளந்தவிட த்திலேதருபாட்டம்‌ 
மழைவிழுக்தாற்போலே இவனுக்குத்‌ இருக்கண்களிலும்‌ திருப்பவளத்திலும்‌ பிறந்த 
புதிக்கணிப்பைக்கண்டு அவர்கள்‌ ஈடுபட, ௮.த்தைக்கண்டு:ஈடுபடா நின்ற௮ுவைத்து, என்‌ 
னோடு உறவில்லை என்றபடி எங்கனே?'” ஏன்அஅவன்‌ அருளிச்செய்ய, *₹காங்கள்‌ உன்‌ 
அழகைக்சண்டால்‌ஈடுபட்டுஸம்ஸ்‌லேஷிக்கும்‌உஉவைஉடையவர்களல்லோம்‌; உன்‌ னழகைக்‌ 
கண்டு ஈடுபட்டு மரிதிலைகளாய்ப்போகப்‌ பிறந்தோமித்கனை '' என்று பராங்முகிகளாய்‌ 
நிற்க, எம்பெருமானும்‌ “நீங்கள்‌ ஆரானாலாடறீர்‌; இதொரு மயிர்முடியிருந்தபடியென்‌ ?”' 
என்ன, **போலியைக்கண்டு ப்ரமிக்கும்படி உன்னை இப்படிப்‌ பிச்சேற்றும்‌ மயிர்முடியை 
உடையராய்‌ உனக்கு ஸத்ருசைகளரயிருக்கும்‌ அவர்களோடே போய்‌ ஸம்ஸ்லைஷி''என்ன, 
“அவர்களைச்‌ சச்‌ இக்கவல்ல விரகுபெறுந்தனையும்‌ இங்ஙனே யிருக்றோம்‌'' என்ன, (“நி 
உனக்கு . அலிமதைகளாயிருக்றெவரகளை விஸ்லேஷித்து சோவுபட்டிராதே அவர்க 
ளோடே ஸம்ஸ்லேஷிக்கைக்கு உபாயஞ்சொல்லக்கேளாய்‌; “அதென்‌?” என்னில்‌, குழலை 
ஊதி அக்குழலோசை வழியே அவர்களையடைய மெய்க்காட்டுக்கொண்டு அவர்களோடே 
ஸம்ஸ்லேஷி'' என்ன, அவனும்‌, **பெண்களையொழிக்கைக்குக்‌ குழலூதுகிருன்‌' என்‌ 
பரீ$௮.து ஈடன்‌.” என்ன, **நீ மேய்க்கிற பசுக்களைக்கடக்கவிட்டு அவற்றை அழைக்கிற 
யாகப்‌ பெண்களெல்லாம்வர்‌௮ இசளுகைக்குகீர்வாய்ப்பான நிலங்களி2லபோய்‌ இருந்து 
குழலூதி அவ்வழியாலே ௮வர்களையழைத்து அவர்களோடே ஸம்ஸ்லேஷி'' என்‌ இருள்‌. 

ப.--அரந்தரம்‌, இவள்‌, போகச்சொன்னவிடத்திலும்‌ போகாதே இவளைப்‌ 
பார்த்து மர்தஸ்மிதம்‌ பண்ணின௮இலே ஸரிதிலசித்தையாய்‌ ; எங்களைகலியாதே, உன்‌ 
னவிமதைகள்‌ இருந்த பரிஸரத்திலேபோய்‌ அவர்கள்வருகைக்கு ஈடாக இருந்து குழலை 
ஊதென்றோள்‌, 

நம்பீ (எங்களையொழியக்‌ குறைவாளன்‌ அன்றியே) பூர்ணனான நீ, போகு - 
(“போ என்றுசொல்லப்போகா திருக்றெதென்‌ ? எங்கள்‌ ௮ருசனின்றும்‌)போ: உன்‌- 
இங்கேநின்று எங்களைப்‌ பார்ப்பது முறுவலிப்பது ஆகிற உன்னுடைய, தாமசைபுசை - 
தாமரையோலே உர்றாகீயமான, கண்ணிணையும்‌ - கண்களும்‌, செம்‌ - சிவந்த, வாய்‌- 
வாயிலே பரக்கிற, முறுவனும்‌ - மு௮வலும்‌(கண்டு உகக்கும்படி பாக்யம்பண்ணினவர்கள்‌ 
அன்றியே), யாம்‌ - நாங்கள்‌ (நின்‌ றநிலையைக்குலைத்‌ ௮), அகுலங்சள்‌ . அலமாப்புக்களை , 
செய்ய - பண்ண, அழிதற்கு - அழிந்துவிடுகைக்கு, ரோற்றோமே - கோற்றே வைத்த 
வர்கள்‌ ௮ல்லோமோ, (உங்களை அழிக்கைக்கோ ? நஈான்வந்தது, உங்கள்‌ மயிர்முடி கண்டு 
உகந்தேன்‌அத்தனையன்றோவென்னில்‌;-அவர்கள்‌ காங்கள்‌௮ல்லோங்காண்‌), தோகை-தோ 
கைவிரித்த,மாஈல்ல,மயிலார்கள்‌ - மயில்போலே அலைந்த: குழலைஉடையவர்கள்‌, நின்‌-உன்‌ 
அடைய, அருள்‌-அருளை, சூடுவார்‌ - சூடுமவர்களல்ல வோ, (அவர்கள்‌ அஸந்கிஹறிதைக 
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ளன்றோ ?. என்னில்‌; - அவர்கள), ஓசை - த்வநி, செவிவைத்து . கேட்டு, எழ- எழுந்‌ 
திருந்துவரும்படியாக, (4 அவர்களை க்குறித்‌ தன அறன்‌?” என்று நாட்டுக்குத்தெரியா த 
படி); ஆகள-பசுக்களை, போகவிட்டு. தூ ரத்திலேபோகவிட்டு, (அழைப்பாரைப்போலே), 
போய்‌-அங்கேபோய்‌, இருந்து - இருந்து, குழல்‌ குழலை, ஊத-ஊஅ, “அ அவுமிங்கே 
்‌ யாகாதோ'' என்றிராதேகொள்ளன்று கருத்து. 

இ. இரண்டாம்பாட்டில்‌, “தந்‌்அபோகு நம்பீ!” என்றாள்‌; அவனும்‌ (போ 
வோம்‌'என்று ட்டவரநின்றான்‌ ;ப்சணயயாரையில்‌ வ்யவஹாரமும்‌ ப்ரதிபத்தியும்‌ வயுத்‌ 
பத்திவேளையிற்போலன்றிறே இயலறியும்‌ அவனாகையாலே, “வார்த்தை சொல்லோம்‌' 
என்‌ றிருந்தவள்‌ வார்த்தைசொல்லக்கடவளாய்‌ ட போ? என்றாளாகில்‌, இனிச்செய்வ 
தென்‌!” என்று வர நின்றான்‌. [போகுநம்பீ] - என்கிறாள்‌. நீர்‌ பரபரப்பாய்‌ முதலிகளா 
யிருப்பு இர; உறவு உடையாரைப்போலே தீண்டாதேபோம்‌, எத்தனைபேசைகத்‌ தீண்டினீ 
சென்று அறியோம்‌: எங்கள்மேல்‌ புடைவைபடாமே போம்‌ ; முற்பட “போகு௩ம்பீ?? 
என்றவாறே வரநின்றான்‌; பின்பு **போகுநம்பி”' என்றவாறே தொட்டான்‌. [உன்‌ 
தாமரைபுரை கண்ணிணையும்‌ செவ்வாய்முஅவலும்‌| - இவளுடைய அம்ருதோபமமான 
நிஷேதவசனம்‌ கேட்டவாறே, ஒரு நீர்ச்சாவியிலே ஒருபாட்டம்‌ மழைவிழுந்தாற்‌ 
போலே அவயவங்கள்‌ விக்ருதமாயிற்றின, “*ஹூஹா_அரஹாஓஉஓ_ஹூ?* என்றுகிட்ட 
உபேகுதிக்கக்கடையாத ஸம்ஸா.ரத்திலே இவ்வளவு அவகாஹித்து ப்ரணயரோஷத்தாலே 
“போ? என்பாரைப்பெற்றால்‌ விக்ருகனாகச்‌ சொல்லவேணுமோ? [தரமரைபுரை கண்‌ 
ணிணையும்‌| - விகாஸம்‌, செவ்வி, குளிர்த்தி, பரிமளம்‌ இவற்றை உடைத்தாகை. [செவ்‌ 
வாய்முறுவலும்‌] - ஹர்ஷத்தக்குப்‌ போக்குவிட்டு அயரத்தில்‌ பழுப்பெறித்துத்‌ 
தோற்ற ஸ்மிதம்பண்ணி நின்றநிலை, | ஆகுலங்கள்‌ செய்ய வழிதற்கே ரோற்றேமேயாம்‌]|- 
இவளுூடையநிஷேப வசனத்‌ காலே௮வனுக்குப்பிறக்‌ தவிகா ரம்‌இவர்களுக்கு ஈடுபடுகைக்கு 
உறுப்பாயித்று, அவனுக்கு ஒன்றிரண்டு அவயவமாயிற்‌அு விக்ருதமாயிற்று; இவர்‌ 
களுக்கு ஸர்வாவயவங்களும்‌ ஸுரிதிலமாயித்௮ு ; அணு அழிக்குமாபோலன்‌ நிறே வில 
அழிக்குமது, £போகுநம்பீ'' என்று உறவற்ற வார்த்தைக்கும்‌, “£அழிதற்கே நோம்‌ 
ரேயேயாம்‌'' என்‌றெவிதுக்கும்‌ ஒருசேர்த்தி இல்லைய ! என்ன, | சோற்றோமேயாம்‌] - 
::உன்னழகைக்கண்டு ஈடுபட்டு ஸம்ஸ்லேஷிக்கும்‌உறவுஉடையவர்கள்‌ அல்லோம்‌ நாங்கள்‌: 
இங்கனே அழிந்து போம்படி பாபத்தைப்பண்ணினார்‌ கலர்காண்‌!பிரிவு கலவிக்குஉஅப்பா 
மவாகளன்று: அற்றுமையோடே முடிந்துபோவார்‌ சிலாகாண்‌! “க தராவவிய 
ஹாடபெக.ந காவிவ-பெஷொலஉ]-தா?? எனனுமவாகளல்லோம்‌ ; னா ந்னு 
வலு த ! என்று முடிந்து போமவர்கள்‌' என்று தாங்களழிந்தபடி நேரர்க . 
அவனறியாதபடி. முகத்தைத்‌ இரியவைத்து நின்றார்கள்‌. ௮அதான்‌ அவன்‌ பாக்யவல 
மாயிற்று ; பெருக்காற்றை எதிர்செறிப்பாரை ப்‌' பாலே கண்ணுங்கண்ணீரும்‌ பேணாத . 
வடிவும்‌ கண்டால்‌ இவன்‌ ஆத்றமாட்டானே ; ஈகி8ய.3௨௧வ அரால வாழ? என்று. 
கண்டார்க்கு ஆற்றவொண்ணாதவிருப்பை இவன்‌. தானே கண்டால்‌ பாடாற்றவல்லனோ? 
[கோகைமாமயிலார்கள்‌] - **இகொருமயிர்முடி. இருக்கும்படி 8யே!'” என்றான்‌ ; நீ போலி 
_ கண்டு ப்ரமிக்கும்படி மயிர்முடி. உடையார்‌ ஆரோ? *:அஙவ்கனே சிலருண்டோ?? என்ன, 

[கின்னருள்சூடுவார்‌ | உன்னோடே ஸம்ஸ்லேஷித்துப்‌ பிரிவிலே இப்படி பிச்சே அம்படி 
பண்ணினவர்கள்‌, £6 அவர்களைப்‌ ர்க்க ரோவுபடாமத அவர்களோடே ம்ஸ்லேஷி '' 
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என்ன, :*அ௮வர்களைக்கிட்டுமளவும்‌ இக்கனே இருக்கிறேன்‌? என்று திகைததிருந்‌ 
தான்‌; “அவர்களோடே ட்டும்‌ விரகென்‌?' என்றிருக்கறொயாடல்‌, அவாகளைக்கிட்டுப்‌ 
விரகு சொல்லுகிமீறன்‌, கேள்‌”? என்ன, 'அதெ![?? என்ன -[செவியோசை வைத்தெழ 
குழலூது] - “எங்களுக்கே ஒருகாள்வந்து ஊத உன்குழல்‌ இன்னிசை போதாதே” 
என்று குழல்ஊதுகை என்ன, “(பெண்களோட்டைக்‌ கலவி என்ன - பர்யாயம்‌ , அது - 
ஈடன்று”' எனன, அக்கு உபாயம்‌ சொல்லுகிறோம்‌:- | ஆகள்‌ போகவிட்டுக்குழல்‌ஊ அ|- 
பசுக்களைக்‌ கைகழியவிட்டுக்‌ குழல்‌ ஊத, கண்டார்க்குப்பசுமறிக்கக்‌ குழல்ன அரிறொயாய்‌, 
அதுக்கு! ஸ்வாபதேயாம்‌ - பெண்களை அமழைக்கையாக ஊது, ££ செவியோசை வைத்‌ 
தெழுகை வலமாய்‌, குழல்னதுகை உபாயமாயிரறாந்கது; அதுதான்‌ அலிமதவிஷயத்‌ 
தைப்பற்றவன்றோ செய்வது; இங்கே இருந்து ஊதகிழேன்‌? என்று குழலைவாங்கி 
ஊதினான்‌. [போயிருந்தே - குழலுஅ] - ஒன்றைச்சொல்ல ஒன்றைச்செய்றெதகென்‌? 
உனக்கு ௮அிமதைகள்‌ இரளுகைக்கு நீர்வாய்ப்பான நிலக்களிலேபோயிருந்து ஊதாய்‌, 

ஈடு ---இரண்டாம்பாட்ட, நோக்குப்‌ பேறாதவன்‌ முகம்‌ பார்க்கப்‌ பெற்றான்‌; 
வார்த்தை கேட்கப்‌ பேறாதவன்‌ “போ” என்னவும்‌ பேற்றான்‌; இனி இதுக்கு மேற்பட 
க்ருதார்த்தனாகை இல்லையிறே. “போ என்றால்‌ அவ்வார்த்தையே யன்றிறே இவன்‌ புத்தி 
பண்ணுவது; அதில்‌ அகவாயில்‌ ஓடூகிறதும்‌ அறியும்‌ அவனிறே ??., ₹6 இன்னம்‌ என்‌ கைய 
கத்தீங்கு ஒருநாள்‌ வருதியேல்‌ என்சினம்‌ தீர்வனானே '”? என்று இத்தை உய்ந்தபிள்ளை 
பாடாரிற்கச்சேய்தே, காலாலே உதைப்பது கையாலே தள்ளுவதாய்‌ அபிரயித்துக்காட்டி 
னார்‌; இத்தை எம்பார்‌ கேட்டருளி, “*அங்ஙனன்ற?அதுபின்னைப்‌ பெற்றானாகில்‌ அவன்‌ நேட 
நாள்‌ ப்ரார்த்தித்துக்‌ கிடந்ததன்றோ; ஆனபின்பு, அதன்று போருள்‌”” என்று முகத்தைத்‌ திரிய 
வைத்துக்‌ காட்டினார்‌. “நீயகலரின்று பண்ணினவை எல்லாம்‌ உன்ஸந்நிதியிலே உன்னைப்‌ 
பண்ணுவேன்‌ என்கிறாள்‌'” என்று அருளிச்‌ செய்தார்‌. எம்பார்‌ தாம்‌ பாஹ்யவிஷயங்களில்‌ 
ருசி இல்லாமையாலே பதார்த்தஜ்ஞாநம்‌ இன்றிக்கே இருப்பர்‌: இப்படி இருக்கையாலே 
*ஈஸ்த்ரீகளுக்குஅஸாதாரணமான சிஹ்ஙங்களேங்ஙனேயிருக்கும்படி ? ” என்றுசிங்கப்பிரானைக்‌ 


இரண்டாமபாட்டு - பேரதநம்பீ இத்யாதி, இவர்களாலே திரஸ்க்ருதனாயிருக்க, “தாமரை 
புரைகண்ணிணையும்‌ செவ்வாய்முறுவலும்‌!! என்று ப்ரீதியால்வக்த நேத்ரவிகாஸறும்‌ மந்தஸ்மிதமும்‌ 
உண்டாகக்‌ கூடுமோ? என்ன - நோக்குப்பேறதவன்‌ இத்யாதி, ஆனாலும்‌ (போகு?! என்ற தள்ளா 
நிற்க, சீருதார்த்ததைகூடுமோ? என்ன - போளன்றல்‌ இத்யாதி - திரஸ்காரமே க்ருதார்த்ததைக்கு 
ஹேது என்னுமதுக்கு ஸம்வாதம்‌ - இன்னமேன்கையகத்து இத்யாதி, அன்றிக்கே, ரோக்குப்‌ 
பெறாவிடில்‌ அக்ருதார்த்தனய்‌ இருக்குமென்னுமதுக்கு ஸம்வாதமாதல்‌. இன்னமேன்கையகத்து 
இத்யாதிக்கு - நீ நியத ஸ்வரவனல்லாமையாலே என்கையிவேயும்‌ ஒருசாளகப்படக்‌ கூடுமிறே. ஆன 
பின்பு இன்னமென் கையிலே இங்கொருகாள்‌ வந்தகப்பட்டாயாடுல்‌ என்‌ கோபம்‌ தருவன்‌ சான்‌ 
என்௮ முப்தார்‌ச்தம்‌. பெருமாள்‌ திருமொழி, தராச்திருமொழி, எட்டாம்பாட்டு, என்னைவருக!' இச்‌ 
யாதி, “அதபிஃனைட்பெற்றானாடில்‌? என்‌ றவிடத்திலே - (ஹா ௨௯௧. நவவலவகொ செ. 
வா ஜெ நவ வ தர உலா வெ ந ! யஹாலய 9)9-க,ியி.கயா வூணயாவறாயா 
கொல்கருகொலமவ.கர சசறய ஜே_?" என்கிற ஸ்லோகம்‌ ௮நுஸந்சேயம்‌, €ழ்வாச்யத்துக்கு 


ஹாவம்‌ - நீஅகலநின்று இத்யாதி, எம்பார்க்கு இவ்வர்த்தம்‌ அறியக்கூடா தென்கைக்காக அவருடைய 
இதா வீஷயவைராக்யத்தை அருளிச்செய்கிறோர்‌ - எம்பார்தாம்‌ இத்யாதிவாக்யதவயத் தாலே. இப்படி. 
விரக்தராயிருக்றெவர்‌, ,ஸ்ருங்காரவிதக்தரிலுல்காட்டில்‌ இத்திருவாய்மெ)ழியில்‌ ப்செளடசாய்‌ அரா 


பட்ஸ்‌ போகுதம்பீ_வ்யாக்யா தங்கள்‌. ந்‌ 


கேட்டருளினார்‌'” என்று ப்ரஸித்தமாயிருக்கும்‌; இப்படி இருக்கிறவர்தாம்‌ * மின்னிடை 
மடவார்‌ அருளிச்சேய்யப்புக்கால்‌, “இந்த ஸந்யாஸி பிரட்டூப்பாடத்தோடங்கினார்‌'” என்ப 
ராம்பிள்ளையுறங்காவில்லிதாசர்‌. இவருடைய பகவத்விஷயத்தில்‌ அவகாஹகம்‌இருக்குபடி.! 
ஒரு க்ஷ பத்ரவிஷயத்திலேகாலுகாள்‌ வாசனை பண்ணினார்கள்‌ போரவிதக்தராய்‌ இராரின்றார்‌ 
கள்‌, அவ்வளவு அல்லவிறே ஸமஸ்தகல்யாணகுணாத்மகனோடே கேகோள்‌ வாசனை பண்‌ 
ணிஞர்க்கு இருக்கும்படி. எம்பார்‌ (ஈஸ்வரன்‌ முன்னேவந்துநின்றாலும்‌) “வா என்பாரை 
யும்‌ கிடையாத ஸம்ஸாரத்திலே, (அவனல்பதாழ்த்தானேன்னா) போ” என்பாரைப்பேறுவ. 
தே! ?? என்பர்‌. 

[ போகுகம்ப்‌] - ££ பீபாகுநம்பீ 7? என்று முன்பே சோல்லச்சேய்தே, திரியவும்‌ 
சோல்லும்போது ஒன்று இரண்டடி வரவிட்டூக்‌ கிட்ட நின்றானாகவேணுமிறே. வா 
ரீர்‌! எத்தனைபேரைத்‌ தீண்டிவந்தீரேன்று தேரியாது; புடைவைபடாமே கடக்கரில்லும்‌ என்‌ 
றாள்‌. “போ?” என்ன வரநீற்கக்கடவன்‌, “*தீண்டாதேகோள்ளும்‌'? என்றால்‌ என்படுமோ? 
[நம்பீ] - எளியார்‌ சேய்வதை நீர்‌ சேய்யக்கடவீரோ? நீர்‌ நிரபேக்ஷ£ன்றோ? [நம்பீ] - எங்‌ 
கள்பக்கலில்‌ இப்படி கால்தாழ்க்க நீரேதேனும்‌ குறைவாளரோ ? நாங்கள்‌ வேண்டியிருந்த 
தோ உமக்கு?. **உயிரினாற்‌ குநைவிலம்‌'” என்று ௨ ஏறாளுமிறையோனிலே, தம்மை அழிக்‌ 
கப்பார்த்தார்‌; அது அவனுண்டாகையாலே அழிந்ததில்லை; * மாசறுசோதியிலே - அதுக்‌ 
கடியான அவன்தன்னை அழிக்கப்பார்த்தார்‌; இங்க - அவன்வரக்கோள்ள, போ”? என்னா 
நின்றார்‌; இதுக்கடி என்னேன்று அறிகிறிலோம்‌. இவர்கள்‌ இப்படி [௩ம்பீ] என்று சோல்லி 
இருக்கையாவது - இக்கோஷ்டிக்கு அரர்ஹனாகையிறே- தாழ்ச்சியே மேன்மையாம்‌ இடத்‌ 
தில்‌ முதன்மை கோண்டாடூகை போராதே. [உன்தாமரைபுரைகண்ணிணையும்‌ சேவ்வாய்‌ 
முறுவலும்‌] - காணப்பேறாதே விடாய்த்து உறாவின கண்களும்‌, கண்டூ சேவ்விபேற்றுக்‌ 
குளிர்ந்தன$ அகவாயில்‌ ஹர்ஷத்துக்குப்‌ போக்காக ஸ்மிதம்‌ பண்ணவும்‌ பேற்றான்‌. இவர்‌ 


ym வா 


எச்செய்யும்‌ வார்த்தைகளுக்கு ஹேது அருளிச்செய்கைக்கு உபோச்காதம்‌ - இப்படியிநக்கிறவர்‌ 
தாம்‌ இத்யாதி, இதுக்கு ஹேதுவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவருடைய இத்யாதி, அவகாஹித்தால்‌ தெரி 
யுமோ ? என்ன - ஒருக்ஷூாத்ச இத்யாதி, அழ்வார்‌ ப்ரணயரோஷத்தாலே ஊடி “போகு? ஏன்‌ 
இற இத்தை அறுஸந்தித்த எம்பாருடைய ஈடுபாடு - எம்பார்‌ வாவேன்பாரையும்‌ இத்யாதி, 


முதல்‌ '“போகுகம்பீ?' என்றவாறே வந்தான்‌: அவனையமீளவும்‌ * 'போகுநம்பீ?! என்றுசொல்லு 
இறதுக்கு ஹாவம்‌ - வாரீர்‌ இத்யாதி. என்படுமோவென்றது - தீண்டிவிடுமென்றபடி, : தம்பீ ? 
என்ற அக்கு - பூர்ணரென்மாத்தம்‌ அருளிக்செய்றோர்‌ - எளியார்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே ; எளி 
யார்‌ - சப்பரர்‌, * மின்னிடைமடவாரால்‌ பூர்ணரென்றர்த்தார்தரமாதல்‌, £ழ்வாக்யவிவரணமாதல்‌ - 
எங்கள்பக்கலில்‌ இத்யாதி, இவர்‌ ப்ராவண்யாதிறயம்‌ என்னென்ற வ்யாச்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு - 
'உயிரினால்‌ இத்யாதி, இதுக்கடி என்னென்றறிறிபலாம்‌ என்றது - செடுநாள்பட விங்லேவதிக்கை 
“யர்லே ப்ரணயரோவஷம்‌ தலைமண்டையிட்டுச்‌ சொல்லுகிற வரர்த்தையன்றோ? என்றபடி, “தடியன்‌ 
கொடியன்‌!” என்றாற்போலே சொல்லாதே, ““கம்பீ? என்ற இது - கொண்டாட்டமாயிறாக்க, உற 
வறச்சொல்லுநிற வார்த்தையோ? என்ன - டவர்கள்‌இப்படி இத்யாதி. இதுக்கு உபபத்தி - தாழ்ச்‌ 
சியே இத்யாதி. விஸ்லேஷவேளையிலே இவன்‌ கண்‌ விகஹிதமாகைக்கு ஹேத்வக்தரம்‌ - காணப்‌ 
பேறுதே இத்யாதி, முக்தினஹேது - அவர்களுடைய சோக்குப்‌ பெறாமையாலே உருவிச்டெக்த௨ன்‌ 
அவர்கள்‌ தன்‌ முகம்பார்க்கப்‌ பெறுகையாலே ஸந்தோஷிச்தான்‌ என்று; இத்தை அருளிச்செய்தார்‌ - 
- அவதாரிகையிலே, இவர்கள்‌ ப்ரஸர்கராகாதேயிருக்க, ஹர்ஷம்‌ பிறக்கும்படி என்‌ ? என்ன - இவர்‌ 


- 


96 இருவாய்மொழி--௬ - ப்‌. ௨* தி. மின்னிடைமட வார்‌. 


கள்‌ நிஷேதவசனமாகிற அம்ருதபாநத்தாலே அவனுக்குப்பிறந்த வேறுபாடூ இருக்கிறபடி. 
“வா”? என்பாரையும்கூடக்‌ கிடையாத ஸம்ஸாரத்திலே **போ' ” என்பாரைக்கிடையாதிறே. 
ஒருப்ரயோஜநத்துக்காகவும்‌ தன்னைவேண்வோர்‌ இன்றிக்கே இருக்கிறவிடத்தே, தன்‌ 
“னையே ப்ரயோலநமாகப்பற்றி இப்படிப்‌ படூவாரைக்‌ கிடையாதிறே. [ஆகுலங்கள்சேய்ய] - 
ஆகுலம்‌-பூசலும்‌, வருத்தமும்‌, துகமும்‌. ஹேது இரண்டாயிருக்கச்சேய்தே, ஸர்வகரணங்‌ 
களும்‌ அழியாரின்றது. அவனுக்கு ஒன்றிரண்டாயிற்று விக்ருதமாயிற்று; இவர்களுக்கு ஸர்வா 
"வயவங்களும்விக்குதமாயிற்று. அணுஃழிக்குமாபோலன்றிறேவில 5அழிப்பது, **வார்கோள்‌! 
உங்களுக்கென்னோடூ ஒன்றில்லை என்னாரின்றிகோள்‌: ஹாவஸந்பம்‌ உடையாரைப்போ 
லே வார்த்தை சோல்லா நின்றிகோள்‌: வ்யாஹதமாயிருந்தத்‌! *போகுநம்ப்‌” என்னா 
நின்நிகோள்‌: .* ஆதுலங்கள்செய்ய ' என்னாரின்றிகோள்‌: இதுக்கடியேன்‌!” என்றான்‌. 
“வாராய்‌!நாங்கள்‌ தாம்‌ மாவபந்தமுண்டாய்ச்‌ செய்கிறோம்‌ என்றிருக்கிறாுயோ?சந்த்ரஉர்றகத்‌ 
தில்‌ சந்த்ரகாந்தம்‌உருகுகிறதுஎன்ன ஹாவபந்தமுண்டாய்‌? “அவரு; 8.ஹொகவ) உ! 
( அவஸ்‌ ப௦நுபோக்தவ்‌ பம்‌) என்கிற விதியைத்தப்பவோண்ணுமோ? '' | அழிதற்கேநோற்றோ 
மேயாம்‌]-எங்களுக்கிது ட்ரச்ருதிகாண்‌. இளைய பேருமாள்‌ காடே றப்‌ போகாத அன்றன்றோ 


எங்களால்‌ அழியா திருக்கலாவது? “ஊர ஷ வாஃவதவாஹரய'' * ஸ்ர 
ஷ்டஸ்த்வம்‌ வ௩வாஸாய) இறே. நோன்பாகீறது - பூர்வஜந்மத்தில்‌ உள்ளதிறே. 
இவர்கள்‌ இப்படி சோன்னவாறே :: அவ்வழிவு ஸம்ஸ்லேஷார்த்தமிறே '' 


என்று பார்த்து, அவன்‌, “நம்‌ இர்றாநத்திலே இத்தனை வேறுபாடு உண்டான 
பின்பு மேலுள்ளதேல்லாம்‌ செய்துகோள்ளிகோளோ!”” என்றான்‌; அதுவோ உன்நினைவு! 
நாங்கள்‌ அவர்களல்‌ லாம்‌ காண்‌ ! நாங்கள்‌ இங்ஙனே அழிந்தேபோக நோற்றோம்‌ காண்‌! 


(ப்‌ னை 4 | [4 
ப்ர. கயா கானெொ [௫௦] 4 வருஷ வாவ நவாஹாயஹ_5 ௩ கஹ- 


ம] | றா, காஷ்‌. வ ஆம £.தறி.௰ய.கி।௫॥** 


கள்ந்ஷே,ச இத்யாதி, வேறுபாடு - விக்ருதி. ஹிம்ஹரவலோகநர்யா யேக “(போகுகம்பி?' என்றத்‌ 
தைக்‌ £டாகதித்து மரவம்‌ - வாவேன்பாரையும்‌ இத்யாதி, அதவா, நிமிஷ, சவசமத்தாலே விகாரம்‌ 
வரக்கூடு2 மா? என்ன - வாவேன்பாயையும்‌ இச்யாதி என்னுதல்‌, விவரணம்‌ - ஒநுபாயோஜநத்‌ 
துக்கு இத்யாதி, “குலங்கள்‌! என்கிற பஹுவசநார்த்தம்‌ - ஹேதுவிரண்டாய்‌இச்யாதி, ஹேது 
இரண்டு என்றது - கண்ணும்‌ செவ்வாயும்‌. ஆகுலம்‌ - விகாசம்‌, விவரணம்‌ - அவனுக்கு இச்யா தி. 
இதுக்குஹேதுவேதென்ன - அணு இத்யாதி, இமெல்லாம்கடாக்தித்து மேலுக்கு ஸங்கதி - வாரி 
கோள்‌ இத்யாதி, சழுக்தத்தை விசதிகரிக்கறொர்‌ - போதுநம்பீ இத்யாதி. '““அழிதற்கே)? என்ற 
திலே நோக்காக ப்ரத்யுத்தரம்‌ - வாராய்‌ இத்யாதி, பரவபர்தயின்‌ றிக்கே ஒழிய உருகச்‌ கூடுமோ 
வென்ன, கூடுமென்னுமதுக்கு தருஷ்டாந்தம்‌ - சந்தாதர்பநத்தில்‌ இத்யாதி, ஆனால்‌ இது 
வருவானென்‌? என்ன - ௮வஸ்யம்‌ இத்டாதி, அவரு) 8.௩வொகதவு ௦ ௯ ]-௧௦௯9_$ப-ு 
ஹா | நாஹஙகதகூத்யடெக8_கல கொபி கார? “அழிதற்கேநோற்றே 


மே என்கிற அவசாசணத்துச்கு அர்த்தம்‌ - எங்களுக்கிது ப்ரக்நதிகாண்‌ என்ற, இதுக்கு தீருஷ்‌ 
டாந்தம்‌ - இளையபேநமாள்‌ இத்பாதி, அலர்‌ காடேறப்போனதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - ஸ்நஷடஸ்த்வம்‌ 
இத்யாதி, “சவப்‌ 5.5 வொச்தவு) ௦"! என்‌்டஇறவாகியவிவாணம்‌ - நோன்பாகிறது இத்யாதி 
“£அழிதற்கே)? என்கற அவதாரணத்திலே நோக்காக சம்பத்து பரிஹரிககரு.! - இவர்கள்இப்ப்டி 
இத்யாதி, மேலுள்ளதேல்லரம்‌ இத்யாதிக்கு கருத்து - கரண மையதில்ப ஜக கர்மர்‌ தானே 


அவக அவல்‌ ட. ந்‌ 
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, [யாம்‌] - உன்னைப்பிரிந்தால்‌ கலக்கைக்கு நோற்றார்‌ வேறேசிலர்‌ காணேன்கிறாள்‌. நேம்‌ 
போது இவர்கள்பேச்சுக்கேட்கையால்‌ உண்டான ஹர்ஷந்தோற்றப்‌ பார்த்துக்கோடூ நின்‌ 
ஏன்‌: **௩ம்‌ _ர்றகம்‌ இவனுக்குதஸ்வாஸஹேதுவாய்‌ இருந்தது'” என்னா, முகத்தைமாறிப்‌ 
பின்னோக்கி இருந்தாள்‌; அவ்வளவில்‌ அவன்‌ நேஞ்சிலே மயிர்பாட உண்டாயிற்று. [தோகை 
ப மாமயிலார்கள்‌]- “நம்வைவர்ண்யமும்‌ கண்ணநீரு ௦ இவன்‌ காண்பானல்லன்‌: எதவயோ 
கத்தால்‌ காணுமவற்றை நம்மால்‌ சேய்யலாவதில்லை யிறே'' என்னாத்‌ திரிய இருந்தாள்‌ ; 
அதுதானே இவனுக்குக்‌ கார்யமாயிற்று. * (பேருக்காற்றை எதிர்சேறிப்பாரைப்‌ போலே, 
கண்ணுங்கண்ணீரும்‌, பேணா தவடிவங்கண்டால்‌ அவன்‌ ஆற்றமாட்டானே.) முறுவலுக்கும்‌ 
கண்ணுக்கும்‌ இலக்காய்‌ அழிந்து போகாதே, திரியவிருந்ததும்‌ நின்றஅங . .விக்கைக்குஉட 
லாயிற்று. ** நங்கார்யம்‌ தலையாகப்போயிற்று *” என்று இருக்கிறானிறே அவன்‌. * ஊரு 
ஹூர£ 59௦௯௨; வாஹுல; ரகதுவயொய௱கா?(ஊருப்யாமுதரம்சாத்பபாஹு 
ப்யாஞ்சபயோதரேள) என்றுகோண்டூ : அவனுடைமை ஆசுரப்ரக்ருதிகள்‌ காணவோண்‌ 
ணாத”: என்ற மறைக்கக்‌ கடவ அவள்‌, இவன்‌ தான்கணவோண்ணாது'” என்று மறைக்‌ 
கும்படி. காணும்‌; ப்ரணயகோபம்‌ தலைமண்டை இட்டபடி. [தோகைமாமயிலார்கள்‌ ] - 
நீறு சா. மாஹயாவெண)।'' (நீலகாகாபயாவேண்யா) என்று, பேணாத குழலிருக்கிற 


ப்ர.--[தோகைமாமயிலார்கள்‌ |- ஹுஐ௱காணெ[ ௧௬ | (_த0.காஉரஷஜஷெ. 
வவெடெஹீறாவண றாக்ஷஸாயிவடு! வாவெவ.தவராரறொஹாவூவாடெக௯௨ல£ 
யயா॥உ॥ ஊருல ர8உர௦ஹாஓ)வாஹுஃஹாஒவயொயாளஉவவிஷா விஸா 
லாக்ஷ£ா-ுஉலிவாவணிநீ ॥ ௩॥ ஓரம வஸு வெ ஹீ௦ ஈகூதிகா5 றாக்ஷ 
ஹீ மணெ? | உஉமர-8_நா௦ ௨ு2வா.த_ர௦ நாவஹஞாடதிவாண_வெ ॥ ௪ ॥ 


ஸம்ஸ்லேஷ த்தை உண்டாச்சாதோ? என்ற. “யாம்‌?” என்றதுக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ - உன்னைப்பிரிந்‌ 
தால்‌ இத்யாதி. முகம்மாற வைச்ததுச்கு இரண்டு ஹேது - * தாமரைபுரைசண்ணிணையும்‌ செவ்‌ 
வாய்முறுவலும்‌?? என்றத்தைக்கடரகஷித்‌ த முந்தின து - நம்தர்றாநம்‌ இத்யாதி. மயிர்பாடு - மயிரின்‌ 
வைலக்ஷண்யம்‌. *£ குலங்கள்‌ செய்யவழி தற்கே கோற்றோயேயாம்‌?! என்றத்தைச்‌ சடாக்ஷிச்து, பின்‌ 
னேக்கியிறார்த துக்கு தீவிதீயஹேது - நம்‌ வைவர்ண்யழம்‌ இத்யாதி. பின்னோக்கியிருந்தாலும்‌ 
லோக்யமான மயிர்முடி காண்பனே எனன - தைவயோகத்தால்‌ இத்யாதி, திரியவிரும்‌ 
தாள்‌ - திரு பி யிருந்தாள்‌. சார்யமானபடியைக்‌ சாட்டுகிறார்‌ - ழறுவலுக்கும்‌ இத்யாதி, அதா 
வ.த-- இவனுடைய முஃவலுக்கும்‌ கண்ணுக்கும்‌ இலக்காய்‌ இவன்‌ அழியாதே தரித்துநின்று 
மயிர்முடியை அ.நுஹவிக்கைக்கு உடலாயிற்று என்னுதல்‌, ££ அகுலங்கள்‌ என்ற விக்ருதியிலே 
இவர்களுக்கும்‌ கண்ண நீரும்‌ மூறுவலும்‌ உண்டென்று ஹித்தம்‌. ரஸோக்தி - நங்காரியம்‌ இத்யாதி, 
இவர்கள்‌ அவனுக்கு மோச்யமான அவயவங்களை மறைக்கலாமோ? எனன - ஊரருஹாழு இச்யாதி, 
அன்றிக்கே, வ்யாச்யாதாவின்‌ ஈடுபாடாதல்‌, ஊருல சர தாவ வரக்‌ அச்வ. 
5௩ * Nn 
யொயறள | உவவிஷகவிஸாலாக்ஷீற-௩, கீவாவணி_1_ * இதி ஸார்தரகாண்டே. 
ரீலு நரமாலயாவெணடா ஜவ.5௨ம.கயெகயா। _நீலயாமீரஉாவாயெவ_ நால றா 
9ஹீதிவ”' இதி ஸாந்தரகாண்டே. “ஆனார்‌ ஆடக என்றது - ஸ்சேஹிகளாசவுமாம்‌, தத்‌ ரஹிதராக 
வுமாபென்னுசல்‌; முன்னோக்கியிருந்தாலுமாம்‌, பின்னோக்கியிரும்தாலுமாம்‌, ஈமக்கு அதுகொண்டு 
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படியைக்‌ கண்டான்‌] நீங்கள்முன்னமானாராகிடூக? இதோருமயிர்முடி இருந்தபடி என்‌ 
தான்‌!”” என்றான்‌. இவள்‌ தான்‌ ஒதிகல்லளாயிருக்குமே; இவன்‌ கூழை ஆகையாலே கோண்‌. 
டாடூமே.* குழல்‌ கூழை ஒதி இறே. 1(குழலென்றம்‌ கூழையேன்றும்‌,ஓதியேன்றும்‌ மயிர்முடி 
 இறே.) எங்கள்‌ மயிர்முடியைக்கண்டு தக்தாம்‌ மயிர்முடி என்ற ப்ரமிக்கும்படிபண்ணுவதே 
அவர்கள்‌ சிலர்‌! அவிமதவிஷயத்தைப்‌ 9ரிந்தால்‌ கண்டதேல்லாம்‌ அதுவாய்த்தோற்று மிறே 
என்றார்கள்‌. தோகைவிரித்த நல்லமயில்போலே அலைந்தகுழலை உடையவர்கள்‌. '“ அங்ஙனே 
சிலருண்டோ?”” என்றான்‌. [நின்னருள்‌ சூர்‌] - உன்னோடு ஸ%ஸ்லேஷித்துப்‌ பிரிவிலே 
இப்படிப்‌ பிச்சேறும்படிப்‌ பண்ணினவர்கள்‌. அவர்களைப்பிரிந்து நோவுபடாதே அவர்களோ 
டே ஸம்ஸ்லேஷி. *:ஆனாலதுக்கேன்‌? அவர்களைப்பேறுசைக்கு ஒருவிரகு பேறுந்தனையும்‌ 
கான்‌ இங்ஙனே சந்றுப்போத இருந்துபோகிறேன்‌'? என்றான்‌; உனக்கு இங்ஙன்‌ விரகற்றுப்‌ 
போகவேண்டூமோ? ரீ கைகண்டத்தை ப்ரமோகி;**அதேது?”” என்ன [சேவியோசைவைத்‌ 
தெழக்‌ குழலாது] - **எங்களுக்கே ஒருநாள்‌ வந்துணத உன்குழலின்னிசைபோதராதே”” 
என்று இருக்குமவர்கள்‌; ரீசுழலாதினால்‌ அதுசென்று செவிப்படூம்‌: அரந்தரத்தே வருவர்கள்‌ 
காண்‌. ஸர்ப்பயாகத்தில்‌ ஸர்ப்பங்கள்‌ வந்துவிழுமாபோலே, நீ குழலாதவே பேண்களடங் 
கலும்‌ உன்காற்கீழேவந்துவி முங்காண்‌! : குழலோசைகேட்பதுஎப்போது?” என்று சேவி 
கோடூத்துக்காண்‌ அவர்களிருப்பது; உன்னைப்பிரிந்தார்‌ ஸர்வகரணங்களும்‌ உன்மேலே 
- வைத்திருப்பார்கள்காண்‌. ::தூவலம்பரியுடையதிருமால்‌ தூயவாயில்‌ குழலோசைவழியே 
கோவலர்சிறுமியர்‌ இளங்கொங்கை குது தலிப்ப உடலுள்‌ அவிழ்ந்தேங்கும்‌ காவலும்கடந்து 


கார்யமில்லை என்னுதல்‌, அவனிப்படி கொண்டாடுசைக்கு அடி - இவள்‌ குழலில்‌. வைலக்ஷண்யம்‌ 
என்னுமத்தை ரஸோக்தியாக அருளிச்செய்றொர்‌ - இவள்தான்‌ இத்யாதி. ஒதிஎன்று - குழலும்‌, 
அச்யமசமும்‌. இப்படி விலக்ஷணையான இவளுடைய வைலக்ஷண்யத்தை நன்றாக அறியும்‌ அவனாகை 
யாலே கொண்டாடினான்‌ என்னுமச்தை ரஸோக்தீயாகக்‌ காட்டுகிறார்‌ - இவன்கூழை இத்யாதி. 
கூழைஎன்று - பயிரில்‌ வைலக்ஷ்ண்யம்‌ அறிந்தவனும்‌, சபலனும்‌. இஞ்புறப்தத்வயமும்‌ - கேவா 
என்‌ ற அக்கு நிகண்டு - (குழல்கூழையோதியிறே! என்ற, அவர்கள்‌ லைலக்ஷண்யத்தால்‌ அன்றிக்சே, 
இவன்‌ ப்ராவண்யத்தாலும்‌ ப்சமிக்கறான்‌ என்று ஹேத்வந்தரம்‌ - அபிமத இத்யாதி, தோகை 
யுடைத்தாய்‌ ஸ்லாக்யமான மயில்போலேஇிருக்கறெ அலகபாரத்தை உடையவர்களென்று ருபப்தார்த்தம்‌. 
தோகை - பிஞ்சம்‌. இீழ்வாச்யத்துச்கு பவிதம்‌ - அவர்களைப்பிரிந்து இத்யாதி, கைசண்டது - அது 
பூத.பான த, சையிலேயிருர்த குழலென்று சாடு, கான்குழலூ தினால்‌, அர்யபரைகளானவர்களுக்கு 
இது செவிப்படுமோ 2 என்ன - எங்களுக்கே இத்யாதி, இஅக்கர்த்தம்‌ - நீ ஸர்வஸாதாரணனான 
பின்பு உன்குழலும்‌ ஸர்வஸாதாரணமாயிருக்க, எங்களுக்கே ஒரோவீடங்களிலே ஒருகாள்‌ நாங்கள்‌ 
கேட்க வர்‌தூதவேணு மென்றால்‌ நீ யூதிலும்‌ இசை புறப்படாதபடி ஆயிற்று குழலின்‌ ஸ்வஹாவம்‌ 
என்று, விவரணம்‌ - ஸர்ப்பயாகத்தில்‌ இத்யாதி, ஸர்ப்டயாகம்பண்ணினவன்‌ - ஜாமேஜயன்‌. 
“எங்களுக்கேயொருகாள்‌)? இத்யாஇவாச்ப விவரணம்‌ . குழலோசைகேட்பது இத்யாதி. அதக்கடி - 
அவர்களுக்கு உன் விஷயத்தில்‌ உண்டான ப்ராவண்யம்‌ என்இருர்சள்‌ - உன்னைப்பிரி ந்தார்‌ இத்யாதி. 
குழலோசையிலே ஈடுபட்டு அவர்கள்‌ வருவர்‌ என்‌ றதச்கு ப்ரமாணம்‌ - தூவல்ம்புரி இத்யாதி. “தாவ 
லம்புரிஉடைய திருமால்‌'-நினைவறிர்‌.த கார்யம்செய்யவக்ல சுத தியையுடைத்தான வலம்புரியையுடைய 
்ரியப தியானவனுடைய, ' தூயவாயில்குமலோசைவழியே? - தன உக்தி விசேஷங்களாலே அநு 
சூலரை வாழப்பண்ணும்‌ சுத்தியையுடைய திருப்பவளத்திலே வைத்தா அறெ திருக்குமுலோசை 
வழியே. 'கோவலர்சிறுமியர்‌'-கோ ரகூணத்தில்‌ ஸமாத்தரானவர்சஞுடைய” றுப்பெண்கள்‌. “இளவ்‌ 
கொங்கை குதுகுலிப்ப?-பரிண தமான முலைகளானவை தங்களைப்‌ பிற்பாடராக்கி “£ நாங்கள்‌ முன்னே 
போகிறோம்‌ ?” என்‌ று செளதாூஹலம்பண்ண, “உடலுளவிழச்து”-ஸரீ மும்‌ மமஸ்ஸும்‌ கட்டுக்குலைந் து. 
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கயிறுமாலையாகிவந்து கவிழ்ந்துரின்றனர்‌'ூ என்று ரீ குழலாதப்புக்கால்‌ நிற்பாருண்டோ ? 
உன்‌ காற்கீழேவந்து விழவர்காண்‌! அத்தைச்சேய்‌ என்றாள்‌. **அதேனக்கோரு விரகன்ற; 
* கோங்கு நறுங்குழலார்களோட குழைந்து குழல்‌இனிதூதிவந்தாய்‌' என்று ஒத்த தரத்தில்‌ 
பேண்களுந்தானும்‌ கலக்கைக்காக அவர்களை அழைத்துக்‌ குழலாதாரின்றான்‌ என்பர்கள்‌; 
நான்‌ குழலாதுகை பேண்களையழைக்கையேல்று ப்ரசித்தம்‌; அதேனக்கீடன்ற'” என்றால்‌; 
ஆகில்‌ உனக்கோரு நல்விரகதுசோல்லக்கேள்‌: [ ஆகள்போகவிட்டூு] - பசுக்களைக்கைகழிய 
விடுவது, அரந்தரத்தே குழலையூதுவதா ? * அறியாதார்‌ பசுக்களை மறிக்கனதினானென்‌ 
நிருப்பர்கள்‌; அதறிந்துபோரும்‌ பேண்கள்‌ உன்பக்கலிலே வந்துகிட்வேர்கள்‌. இதுதான்‌ 
உனக்கு ஜாத்யுசி தவ்ருத்தியுமிறே. * தீங்குழலாதிற்றும்‌ நிரைமேய்த்ததுமிறே, ஆனபின்பு 

அத்தைச்சேய்‌'” என்றாள்‌. **அஙஷ்ட்டேயமான உபாயஸ்வருபம்‌ இருக்கும்படி அறிந்தோம்‌: 
அநுஷ்ட்டா௩ப்ரகார த்துக்‌ தாடான வ வருட நக உ இனி உபேயாம்மாத்தில்‌ கைப்‌ 
படாதது இல்லை; இனி நமக்கொருகுறையில்லை'” என்றுபார்த்து, ... அவ்விடந்தன்னிலே 
இருந்து ஊதப்புக்கான்‌. இனித்தான்‌ வித்யதிக்ரமம்‌ பண்ணு 5அவனன்றே; **தோகைமா 
மயிலார்கள்‌ - சேவியோசைவைத்தேழ ?” என்றிறே இவர்கள்சோல்லிற்று; **.இன்ன 
விடத்தே '* என்றுசோல்லிற்றிலர்களே 1 இங்கே இருந்துனதத்தோடங்கினான்‌. “அது. 
வோ பார்த்தபடி; நீ தடி யாமைக்குஒருவிரகுசோன்னோமாகில்‌ அத்தை இங்கே கொள்ளப்‌ 
பார்த்தாயோ?” | துழலாதுபோயிருந்தே] - உனக்குப்‌ பேண்கள்‌ படூம்‌ வாய்ப்புள்ள இடங்க 
ளிலேபோயிருந்துஊதப்‌ பாராய்‌ | [தோகைமாமயிலார்கள்‌]-இவன்‌ ஓதி யுணர்ந்தவனாகை 
யாலே கோண்டாடத்‌ தோடங்கினான்‌ ; “இன்‌ ஓதியுணராமலிறே நங்குழலை இப்படிக்‌ 
கோண்டாடூகிறது”” என்று, **இது ப்ராமகவாக்யம்‌'” என்று அவர்கள்‌ அந்யதாகரிக்கிறார்கள்‌. 
தலையானபேச்சையிறே இவர்கள்‌ அந்யதாகரிக்கிறது. [சேவியோசைவைத்தெழ] - குழ 
லோசையைச்‌ சேவியிலே வைத்துக்கோண்வோ. [ஆகள்‌ போகவிட்டக்‌ குழலாக] - 


எங்கும்காவலும்கடம்‌ து-எங்குமுண்டான காவல்களை யெல்லாம்‌ சடந்து, கயிறுமாலைமாக வந்து - கயிற்‌ 
றிலே ஒழுங்குபடச்‌ சேர்த்த மாலைகள்போலே கிசைநிசையாசவந்து. கவிழ்க்‌ துகின்‌ றனர்‌ - இவனைக்‌ 
கண்டவாறே லஜ்ஜித்துச்‌ கவிழ்தலையிட்டுகின்றார்க ளென்கை, வயாக்ரா, மூன்றாம்‌ 
பத்து, ஆருர்திருமொழி, முதற்பாட்டு, *₹நரவலம்‌!" இத்யாதி, ப்ரச்ருதோப கக்‌, -நீத ழலூத 
இத்யாதி, £“ஆகள்போகவிட்டு'' என்றதுக்கு அவதாரிகை - அதேனத்த இத்யாதி, “குழல்‌ இணி 
அதி - சொங்குகறுங்குழலார்களோடு குழைந்து - வந்தாய்‌? என்றர்வயம்‌. இணிதாகக்குழலூதி, 
பரிமளத்தையும்‌ அழகையுமுடைய குழலையுடையவர்களோடே ஒருரீராகக்‌ கலட்துவந்தாய்‌ இத்யர்த்த$. 
கொங்கு - பரிமளம்‌. ஈறு - அழகு, பெருமாள்‌ திருமொழி, ஆரார்‌ திருமொழி, ஒன்பதாம்பாட்டு, “மன்‌ 
கலகல்‌?? இத்யாதி. இதுக்குமாவம்‌ - ஒத்ததாத்தில்‌ இத்யாதி. இதுக்காகப்‌ பசுக்களை மேய்த்துக்‌ 
“கொண்டு திரியவோ? எனை - இதுதானுனக்த இத்யாதி, ஜாத்யுசதவ்ருத்தியென்னுமதுக்குப்‌ ரமா 
ணம்‌ - தீங்குழல்‌ இத்யாதி, '௮ நஷ்ட்டேயமான "என்‌ ற தொடங்கி, “இங்கே கொள்ளப்‌ பார்த்தாயோ? 
என்னுமளவும்‌ - *“போயீருர்‌ ௮? என்றதுக்கு ௮வதாரிகை, உபாயஸ்‌ வரூபம்‌ - குழலூதுகை, அதுஷ்ட்‌ 
டானப்ரகாரம்‌ - ஆகள்போகவீடுகை. அநுஷ்ட்டாரம்‌ - உபாயத்தைச்செய்கை, இவர்கள்சொன்ன 
மாத்ரதீதிலே ஊதவேணுமோ என்ன - இனித்தான்‌ வித்யதிக்ரமம்‌ இத்யாதி. வாய்ப்பு '- ஸித்தி, 
புகஸ்ச, ஒரு ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ எழுந்தருள அவருக்காகவா தல்‌, ரஸோக்திக்சாகவாதல்‌ பதோபாதாநம்‌ - 
தோகைமாமயிலார்கள்‌ இத்யாதி, ஒதியுணர்க்தவன்‌ - மயிரில்வைலக்ஷண்யம்‌ அறிக்தவன்‌, அய்‌ த்ய 
ஜ்ஞாசவான்‌ என்றும்‌ ; ஓஒதியுணராமல்‌ - எங்கள்குழலென்று ௮றியாமலென்றும்‌, ௮ தீயயாம்பண்ணி 
அறியாமலென்றம்‌ அர்த்தத்வயம்‌, ப்ராமகவாக்யம்‌ என்றது - ப்ராந்தவாக்யம்‌ என்றபடி. தலையான 
என்றது - சாடு; ஸ்லாக்யமான என்றும்‌, தலைவிஷயமான என்றும்‌. குழலூ தினால்‌, பசுக்கள்‌. மேய்கை 
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பசுக்களைப்போகவிட்டூக்குழலாது. ஊதவே, உன்நினைவும்‌ முடிந்து பசுக்களின்‌ வயிறும்‌ 
நிறையும்‌.  *: சேவியோசை வைத்தேழுகை வலமாய்‌, சுழலூதுவ.க உபாயமா யிருந்‌ 
தது; அதுதான்‌ அவிமதவிஷயத்தைப்பற்றியன்றோ செய்வது ; இங்கே இருந்துணதுகி 
றேன்‌!” என்று குழலைவாங்கி ஊதினான்‌. [போயிருந்தே - குழலாது] - ஒன்றைச்‌ சோல்ல, 
ஒன்றைச்செய்யாதே; உனக்கஷிமதைகள்‌ திரளுகைக்கு மார்பு நிலங்களிலே 
போயிருக்துணதாம்‌, (6) 


அம ௩424727700 0ம்‌ 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


போயிருந்தரின்புள்ளுவம்‌ அறியாதவர்க்குஉரைகம்ப! நீன்‌சேய்ய 
வாயிருங்கனியுங்கண்களும்‌ விபரீதம்‌ இக்காள்‌ 
வேயிருந்தடக்தோளினார்‌ இத்திருவருள்‌ பேற வார்மவர்‌ ர்கோ ல்‌? 
மாயிருங்கடலைக்கடைந்த பேருமானாலே.. 


ஆ.--(0ே போயிருர்து )--இப்படிஇவன்‌, மேன்‌ மேலன இஉளுடைய அம்ரு 
தோபமமான வார்த்தைகளைக்‌ கேட்ட இனாலே வந்த கிரவயிகப்ரீதியாலே அத்யத்புத 
நிரவ, பக ஸெளந்தர்யமயமான இருப்பவளத்தையும்‌ தஇருக்கண்களையு முடையனாய்க்‌ 
கொண்டு விரிதனாய்‌ அருளிச்செய்ய; 
இவற்றையெல்லாம்‌ உன்னுடைய ௧௬ தீரிமம்‌ ௮றியாதார்க்குப்‌ போயிருந்து சொல்‌ 
லென்று அவனை உபாலம்பித்துவைத்து ; உன்னுடைய தஇருக்கண்களினுடையவும்‌ திருப்‌ 
பவளத்‌ இனுடையவும்‌ அழகுஇருந்தபடியென்‌ ? கண்டுங்கேட்டும்‌ அறியா ததொருபடியான 
இவ்வழகு, திருப்பாற்கடலிலே அம்ருத மய மையத்திலே அவதீர்ணேயாய்‌ அம்ருத 
ஸ்ரீகராலங்க்ருதையாய்‌ ஸெளந்தர்ய ளெளகக்தீய ஸெளகுமார்ய லாவண்ய யெளவநாத்யபரி 
மிதோலார குணபரிபூர்ணையாய்‌ ஸர்வ இவ்யபூஷண பூஷிதையாய்‌ ஸர்வேஸ்வசேஸ்வரி 
யான பெரியபிராட்டியோடு அன்அகலந்த சலவியாலும்‌ பிறந்ததில்லை. இப்படி பெரிய 
பிராட்டியிற்காட்டி லும்‌ ல்ல கன்‌ உன்னை புஜிக்கப்பிறந்தவர்க - வாரோ? 
என்கிறாள்‌. | 
ஓ.-- [போயிருக்கு | - எ குழலூ அ போய்‌' என்று என்னைச்‌ சொல்லுவா 
னென்‌ ? ட] ஜாத்யுசிதமான வருத்தியாகையாலே குழல்‌ ஊதுகறேனித்தனைபோக்க, 
வேறு இலரை அழைக்கைக்காகவோ குழல்‌ ஊதுவது ? நான்‌ உன்னையல்லது அறி 
வனோ ?' என்று அருளிச்செய்ய; *“உன்னுடையபொய்‌ அறியும்‌ எங்கள்‌ பக்கல்‌ விலை 
செல்லாது. உன்பொய்யில்‌ புதிபதுஉண்டறியாக அபூர்வைகள்‌ கோஷ்டி யிலேபோய்‌ 
இருந்து சொல்லு? என்று பிராட்டி உபாலம்பிக்க, தன்னைக்குறித்து இவள்‌ மேன்மே 
லனசொல்லுறெ அம்ருதோபமமான வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டதினாலே பிறந்த நிரவயிக 


தவிர்ந்து ஒருமிறே; ௮ச்தால்‌ அவற்றுக்குப்‌ பட்டினி யாகாதோ என்ன-ஊதவே உன்‌ நீனைவும்‌ இத்‌ 
யாதி. உன்னினைவு முடிர்தென்றது - உன்னினைவுதலைக்கட்டி என்றபடி, நினைவுதலைக்கட்டுகை 
யாவது - ௮ ஷிமதைகளான பெண்களாம்வருகை, :“அநுஷ்ட்டேயமான”? இச்யாதி லாச்யவில ரணம்‌ : 

சேவியோசை வைத்தேழகை இத்யாதி, (2) 


௩ பா. போயிரு த்து-வ்யாக்யா தங்கள்‌. 01 


ஹர்‌ஷப்பகாஷத்‌ சாலே அத்யாஸ்சர்யமாம்படி இருக்கண்களிலும்‌ இருப்பவளத்திலும்‌ 
பிறந்த அழகைக்கண்டு, “எங்களை யாராகக்‌ கருதி இப்படி ஹ்ருஷ்டனாகி௫ய்‌? ?? என்ன, 
“நீங்கள்‌ ஆரானால்‌ ஆகிர்‌; இது ஒருதோளழகு இருந்தபடி என்‌??? என்ன, அல்பஸா 
தீருஸ்யதிதைக்கண்டு இவன்‌ இப்படி ப்ரமிக்கும்படிபான தோளழகு உடையராய்‌ அம்‌ 
ருதமயஈ ஸமயத்தில்‌ பெரிய பிராட்டியாசோடு ஸம்ஸ்லேஷித்தபோ.தும்‌ பிறவா த பெளஷ்‌ 
கல்யத்தை இவனுக்குப்‌ பிறப்பித்து இப்படி இவனுக்கு ஸ்ப்ருஹணீயதமைகளாய்‌ இருக்‌ 
இறவர்கள்‌ ஆரோ! என்கிறாள்‌. ' அம்ருத முகத்தில்‌ தன்கையில்‌ கடல்பட்டத்தை 
இவன்‌ தன்னைப்‌ படுத்தினவர்கள்‌ ஆரோ? என்றுமாம்‌, 


ப. அரஈந்தரம்‌, “போயிருந்து - குழலூது'' என்றவாறே புகுரவிருந்து 
சில உபச்சந்தநவாக்யங்களைச்‌ சொல்லி, போகச்சொல்லுகறபோதை ஹஸ்தசேஷ்‌. 
டையைக்கொண்டாட; ௮ ?கஷாப்‌பமான கடலையும்‌ க்ஷுழிதமாம்படி பண்ணின உன்னை 
இப்படி ப்‌.சமிக்கும்படி தங்கள்தோள்களாலே கலக்கினார்‌ஆசோ ? என்கிறாள்‌. 


(வேதேூலரும்‌ உண்டாய்‌ ௮ங்கேபோயிருக்கவும்‌ சொல்லுறன்‌? உங்களை - 
யொழிய ஆருண்டு எனக்கு? இருப்பிடமும்‌ உங்கள்‌ ஸர்கிதியல்லவோ? என்ன; ஆஸகர்க 
மாகப்‌ புகுக்இருக்கிற இவ்விருப்பைத்‌ தவிர்ந்து), ஈம்பீ - (6*கள்வம்பொதஇயறை'” என்‌ 
னும்படி. களவால்‌) பூர்ணனான நீ,போய்‌ - (எங்கள்‌ பரிஸர,த்‌.இல்‌ நின்றும்‌) போய்‌, இருந்து. 
(உன்னபிமதைகள்‌ பரிஸ.த்திலே) இருந்து, நின்‌- உன்னுடைய, புள்ளுவம்‌ - களவு, அறி 
யாதவர்க்கு - அறியாதார்க்கு, உரை (இந்தக்‌ "களளவார்‌த்தைகளைச்‌) சொல்லு; (எங்கள 
ளவில்‌) நின்‌ - உன்னுடைய, செய்ய-சிவந்த, வாய்‌ - ௮/ப.ரமாகற, இரு 4 ஸ்லாக்யமான, 
கனியும்‌ - கனியும்‌, கண்களும்‌ - (பிறரையபிக்கையே ஸ்வரவமாயிருக்கும்‌) கண்களும்‌, 
(முன்புபோலே ஹ்ருத்யமாயிருக்கையன்‌ றிய); இந்நாள்‌ - இப்போது, விபரீதம்‌ - 
பா தகமாயிராகின்றன, (இவ்வளவில்‌ உன்னுடைய நிஷேயபார்த்தமான எங்களுடைய 
ஹஸ்தசேஷ்டையைக்‌ கொண்டாடாதே; நீ கொண்டாடும்‌ தோளழகை உடையவர்களல்‌ 
லோம்‌ நாங்கள்‌); மாஃ-அகாதமாய்‌, இரு - விஸ்தீர்ணமான, கடலை - கடலை, கடைந்த ௩ 
கடைந்த, பெருமானாலே - அதிமயிதசக்‌தியான இவன்‌ தன்னாலே, இத்‌ திருவருள்‌ ௩ 
நெஞ்சு கலங்கி வாய்விட்டுக்கொண்டாடும்படியான அருளை, பெறுவார்‌. - பெற்றிருப்‌ 
பாராய்‌, (அஅக்கடியான), வேய்‌ - வேய்போலே, இரு - சுற்றுடைத்தாய்‌, தட - செடி 
தான, தோளினார்‌-தோளையுடையவர்கள்‌, யவர்கொல்‌-ஆர்‌?!_ அவர்களைக்கண்டேனாூல்‌, 
உன்னோபாதி நானும்‌ கொண்டாடலாயிற்றேயென்று ப்ரணயமோஷத்தாலே வினவினாள்‌ 
என்று கருத்து, 


இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, ₹குழலூது போயிருந்து' என்று என்னைச்‌ சொல்‌ 
அறெது என்‌? சிலரை அழைக்கைக்காகவோ குழல்‌ ஊதுவது? ப்ராஹ்மணர்க்கு 
ஸந்த்யாவக்தகம்போலே ஜாத்யுசிதவ்ருத்‌ தியன்றோ 2'* என்ன, ““இவ்வஸங்கது. மரஷ 
ணங்களை இங்கே இருந்து சொல்லாதே, போ? என்கிறாள்‌ :—|[போயிருக்து கின்புள்ளு 
வம்‌ அறியாதவர்க்குஉரை] - உன்பொய்யிலே பழன எங்கள்பக்கல்‌ உன்பொய்‌ விலை 
செல்லாது ; இங்கு கின்தும்போய்‌, உன்பொய்‌ அறியாதவர்கள்‌ கோஷ்டியிலே இருந்து 
சொல்லு. நினைவுஒன்றும்‌ சொலவு ஒன்அமான உன்னைஅறியாதே ப்ரமிக்கைக்கு பஞ்ச 
- லச்ஷங்குடியிற்‌ பெண்களுண்டே ! [ஈம்பீ] - * நமக்கு அங்ஙனே சிலருண்டோ? நான்‌ 


02 திருவாய்மொழி-௬ ழுது 2 இ, மின்னிடைமடவார்‌. 


உன்னை ஒழிய ௮.நிவேனோ?”' என்ன, **உமக்கு அரேகர்‌அன்றோ! பூர்ணர்‌ அல்லீ சோர்‌”? 
என்ன; தன்னைக்குறித்து இவள்சொல்லுகிற அம்ருதோபமமான வாச்த்தையைக்கேட்டு 
விக்ருதனானான்‌. [கின்செய்யவாயிருள்கனியுங்‌ கண்களும்‌ விபரீ தமிந்காள்‌ | - பக்வமலம்‌ 
போலே மோக்யமாய்ச்‌ சிவந்த அயரத்தையும்‌, ப்ரேமத்தாலே குதறிச்சிவர்த திருக்கண்‌ 
களையும்‌ கொண்டு, என்னை யாராகப்மமித்‌து ஹ்ருஷ்டனாகிழுய்‌ ? **உன்புள்ளுவம்‌ அறி 
யாதவர்க்குஉரை'” . என்ற ப்ரஸங்கத்திலே, நீ இப்படிபடும்படி யிருப்பதே கிலா! [விப 
ரீதமிந்காள்‌] - “நாங்கள்‌ முன்பு ஒருகாளும்‌ இச்செவ்வி கண்டறியோமிீ!'” என்ன; 


அவைூடக்க, இதொருதோளழகு இருந்தபடிஎன்‌! *” என்றான்‌. [வேயிருக்‌ 
தடந்தோளினார்‌ | - *புசுமைக்கும்‌ செவ்வைக்கும்‌ மூங்கல்போலேபாய்‌ . நீண்டு சுற்‌ 
அடைத்தாய்‌ உன்னை இப்படி ப்‌.ரமிக்கும்படிபண்ணின தோளழகை உடையார்‌ ஆசோ?"? 
என்ன, **எனக்கு அப்படி இருப்பார்‌ஆர்‌!?' என்ன; [இத்திருவருள்‌ பெறுவார்‌ | - 
தஸ்ஸர்வஜ்சனான உனக்கு அத்யமாஜ்ஞாகம்‌ பிறக்கும்படி பண்ணினவர்கள்‌. செய்‌ 
யவாயிருங்கனியுமென்‌ கிறவிடம்‌ - அவன்பக்கல்‌ இவர்களுக்குண்டான வயம்‌ 
சொல்லுகிற அ.வேயிருந்தடம்தொளினார்‌ என்கிறவிடம்‌௮வனுக்குஇவர்கள்பக்கலுண்டான 
ஹாவஸந்தம்சொல்‌ அறெ.து. | யவர்கொல்‌]-உனக்கு இப்படி ஸ்ப்ருஹணீயதமைகளாயிருக்‌ 
குமவர்கள்‌ ஆரோ? இவன்பக்கல்‌ ப்ரணயரோஷத்தாலே சொல்லுகிறார்கள்‌; தன்னைப்‌ 
போக்கி இவனோடு கலந்தவர்களைத்‌ தனக்கு உத்தேஸ்யர்‌ என்றிறே இவர்‌ இருப்பது. 
[மாயிருங்கடலைக்கடைர்த பெருமானாலே] - கடலைக்கடைந்து பிராட்டியை ல.மித்த 
போதும்‌ கண்டிலோமீ இச்செவ்வி! அகாதமாய்ப்‌ பரந்த கடல்‌ உன்கையிலே பட்ட 
பாட்டைத்‌ 'தங்கள்கையிலே படும்படிபண்ணினார்‌ ஆரோ ? என்னவுமாம்‌. * மந்தரம்‌ 
'நாட்டியன்று மதுரக்கொழுஞ்சாறு கொண்ட, சங்கா த்தோளாடையவுன்னை மறுகப்பண்‌ 
வண்ட கோளழகையுடையார்‌ ஆரோ ? என்னவுமாம்‌. 


ஈடு _ மூன்றாம்பாட்டு. “6 “குழலூது போயிருந்து' என்றிறே என்னைச்‌ சொல்லு 

கிறது; உக்தமானது. தன்னை அநுஷ்டிக்கும்‌ அத்தனையிறே. இனித்தான்‌ *உனக்குப்‌ பேண்‌ 
கள்படும்‌ நீர்வாய்ப்புள்ள இடங்களிலே போயிருந்து ஊது' என்றிறே நீங்கள்‌ சோல்லிற்று; 
அழகிது, இத்தனையீறே. நீர்வாய்ப்புள்ளவிடந்தான்‌ எது ? அத்தைச்சோல்லலாகாதோ? 
பவத லை பணித்‌ அபலை அவளை அ அடை ணட வடை சைக்‌ ஆனை 
மூன்றாம்பாட்டு-போயிநந்து இத்யாதி, €ழிற்பாட்டிலே, £ குழலூ துபோயிருந்து ?? 
'என்றவரந்தரம்‌, *'போயிருந்து நின்புள்ளூவம்‌ ௮றியாதவர்க்குமை?என்‌ றதுக்குஸங்க தி, குழலூ தகை 
யைவிட்டு வார்த்தைசொல்லப்புக்கான்‌ என்றது, இதுமாப்தமான ப்ரமேயம்‌, அப்படி சொன்ன 
வார்த்தைதான்‌ இரண்டு, அதாவ - *'ரீர்வாய்ப்புள்ளவிடமேது”” என்றொருவார்‌த்தை; இத்தை ௮ரு 
எக்க ர்‌ - 'குழலூது. போயிருந்து என்றிறே' என்றுதொடங்கி *இணியபேச்சிலே கைவைத்‌ 
தான்‌? என்னுமளவும்‌. ““கான்‌சிலரை யழைக்கைக்காகவோ குழதூதுவது? எனக்கது ஜா த்யுதெவ்ருத்தி 
'யன்றோ?!? என்று இரண்டாம்வார்த்தை; இத்தை அருளிச்செய்திறார்‌ - நான்சேய்தபடி சேய்கீறேன்‌ 
“இத்யாதி. ஆக, ““மீர்வாய்ப்புள்ளவிடமேது?? என்றும்‌, “கான்குழலூ துகை ஜாத்யுசிதல்ருத்தியாகை 
யாலே பெண்சளை அழைக்கைக்கு ஸாதசமாகமாட்டாது'? என்றும்வார்த்தைசொல்லப்புக்கான்‌ ; 
“போயிருந்து நின்புள்ளூவம்‌ அறியாதவர்க்கு உரை நம்பீ?! என்கிறார்கள்‌ என்றுஸக்க தி, குழலூது 
போயிருக்து என்றிறே? என்றது 'பேஃயிருக்து - குழலூது என்றிறே என்‌ றபடி. *உகச்தமானது சன்னை 
அ. நுஷ்ட்‌ டிக்கும்‌. அத்தனையிறே என்‌ 1௮ - நீங்கள்சொன்னத்தை நான்செய்யும்‌ அத்தனையிறே என்ற 
படி. இவர்கள்சொன்னதேதென்ன ? அத்தை வீமுதீகரிக்கிறார்‌ - இனித்தான்‌ இத்யாதி. பெண்கள்‌ 
'படும்‌-பெண்களகப்படும்‌, நீர்வாய்ப்புள்ளவிடங்களிலே- ஊலிக்குமிடங்களிலே, பேச்சு குழலில்‌ இனி 
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என்று இரண்டடி உட்புகுரவிட்டூ நற்றரிக்க இருந்து, குழலில்‌ இனியபேச்சிலே கைவைத்‌ 
தான்‌. குழலோசைபோலன்றிறே பேச்சில்‌ இனிமை இருக்கும்படி! *நான்‌ சேய்தபடி சேய்‌ 
கிறேன்‌, *சேவியோசை வைத்தெழ-குழலாது போயிருந்து' என்றரீங்கள்‌ சோன்னஇதுக்குக்‌ 
கருத்து எனக்குப்‌ போச்சு தில்லை; இதேனக்கு ஜாத்யுசிதவ்ருத்தி அன்றோ?”” என்றான்‌. 
[போயிருந்து ரின்‌ புள்ளுவம்‌ அறியாதவர்க்குஉரை ஈம்பீ]-உன்‌போம்யிலேபழசின 
எங்கள்பக்கல்‌ உன்போய்‌ விலைசேல்லாது; இங்குநின்றும்‌ போய்‌ உன்‌ போய்‌ அறியாதவர்‌ 
கள்‌ கோஷ்ட்டியிலே இருந்துசோல்லு. நினைவோன்றும்‌ சோலவோன்றுமான உன்னை அறி 
யாதாரையும்‌ கிடைக்குமிறே; பஞ்சலக்ஷங்குடிமீல்‌ பேண்களுண்டாகையாலே. உன்போய்‌ 
யை “*மேய்‌'' என்றிருக்கும்‌ அவர்களுக்கன்றோ இதேல்லாம்‌ சோல்லுவது? **போய்கேட்‌ 
டிருந்தேன்‌” என்று இருப்பாரையும்‌ கிடைக்குமே. [௩ம்பீ] - பூர்ணர்‌ அல்லீரோ! உமக்கு 
எங்களைப்‌ பேறாமல்‌ இருந்தீரோ? தன்னைக்குறித்து இவர்கள்சோல்லுகிற அம்ருதோபமமான 
நிஷேதவசநங்‌ கேட்டவாறே அவன்முகத்திலே ஒருல்லாலம்‌ பிறந்தது. [நின்சேய்யவாயிருங்‌ 
கனியும்‌ கண்களும்‌ விபரீதமிந்காள்‌ ] * (உன்னுடைய சிவந்த அயரமாகிற ஸ்லாக்யமான 
கனியும்‌, பிறரையழிக்கையே ஸ்வலாவமாயிருக்கும்‌ கண்களும்‌ முன்புபோலே ஹ்ருத்யமா 
யிருக்கை அன்றிக்கே, இப்போது ஸாயபதமாயிராநின்றது. )௩ாங்கள்‌ இதுக்குமுன்பு ஒருகாளும்‌ 
இச்செவ்வியும்‌ வேறுபாடங்‌ கண்டறியோம்‌: இவையிருந்தபடி என்‌? என்றார்கள்‌. “*கழுத்‌ 
துக்குமேலே ஒன்றைச்சோல்லுகிறிகோளித்தனை யன்றோ! அது கிடக்கிடங்கோள்‌; இதோரு 
தோளழகுஇருந்தபடியேன்‌?'' என்றான்‌. [வேயிருந்தடந்தோளினார்‌ இத்திருவருள்‌ பேறு 
வார்‌ யவர்கோல்‌?] - ஆரேனும்‌ தோளழகைக்கண்‌ட, தந்தாம்‌ தோளழகேன்ற ப்ரமிக்கும்‌ 
படிக்கு ஈடான தோளழகுஉடையாராரோ? * (பசுமைக்கும்‌ சேவ்வைக்கும்‌ மூங்கில்போலே 
மாய்‌ ரீண்டூ சுற்றடைத்தான தோளையுடையவர்கள்‌.) [இத்திருவருள்பேறவார்‌ யவர்‌ 
கொல்‌] - ரீ கிடந்து இப்படி. துடிக்கும்படி பண்ணவல்லராவதே அவர்கள்‌ சிலவர்‌! சேய்ய 
வாயிருங்கனியும்‌ கண்களும்‌ என்ற விடம்‌ - அவன்பக்கல்‌ இவர்களுக்கு உண்டான ஸாவ 


EET 
தாயிருச்குமோ என்ன - தழலோசைபோல்‌ இத்பாதி. போச்சு தில்லை - தெரியவந்ததில்லை. “செய்த 
படிசெய்கிறேன்‌” என்றது - சொன்னபடி செய்கிறேன்‌ என்றபடி. I 

( “நின்‌ புள்ளூவம்‌ அறியாதவர்க்கு என்‌ துக்கு வ்மாவர்த்யம்‌-உன்போய்யீலே இச்யா தி. என்‌ புள்ளு 
வம்‌ அறியாதபேருண்டோஎன்ன - நீனைவோன்றும்‌ இத்யாதி, பலிதம்‌ - உன்பேரய்யை இச்யாதி. 
பொய்யை :மெய்‌'? என்றிருப்பாராண்டோ? என்ன-பொய்கேட்டூ இத்யாதி, புஃலாணி எம்பெருமான்‌ 
. பொய்கேட்டிருந்தேனே- புல்லாணிஎம்பெருமானுடையபொய்யைக்கேட்டு தரிச் திருந்தேன்‌ இத்யர்த்த$. 
திருமொழிஒன்பதாம்பத்து நாலாந்திருமொழி அஞ்சாம்பாட்டு, ““வில்லாலீலக்கை?? இத்யாதி, **நமக்கு 
அக்கனேரிலருண்டோ,கானுன்‌ னையமொழிய அவறிகஞோ??? என்‌ இறவனுடைய உக்தியை உட்கொண்டு 
சொல்லுறோர்கள்‌ - பூர்ணர்‌ இத்யாதி, “எங்களைப்பெறாமல்‌! குறைவாய்‌ (இருர்திரோ? என்றுகூட 
வது. புள்ளுவம்‌ - பொய்‌. ““நின்செய்யவாய்‌?? இத்யா இக்கு அவதாரிகை - தன்னைக்குறித்து இத்யாதி: 
வாயாஇற இருங்கனி - பக்வஷ்லம்‌. '* இக்காள்‌ ?? என்றுவிசேஷித்ததிக்குலாவம்‌ - நாங்கள்‌இதுக்கு 
ழன்பு இத்யாதி. இச்செவ்வியும்‌, வேறுபாடும்‌ என்‌ நிரண்டாசச்சொல்லிற்‌.று - * “இருங்கணியும்‌, விப 
ரீதம்‌?? என்றத்தைப்பற்ற. **விபரீ தமிக்சாள்‌!? என்றது - முன்புபோலே ஹ்ருத்யமாயிருக்கை யன்‌ 
திச்கே, இப்போது பாதசமாயிராநின்‌ றன என்றபடி, கமுத்திக்குமேலே என்றது - “வாய்‌, கண்கள்‌? 
என்றத்தைப்‌ பற்ற; அஹ்ருதயமென்அ சாடு, சோளழகு சமுத்துக்குக்‌ சழேயாகையாலே - ஸஹ்ரு 
தயமென்றுத்வநி, வேயிரும்‌ தடர்தொளிஞர்‌ - மூங்கல்போலேரீண்டு சுற்றுடைச்சான தோள்‌ 
களையுடை யவர்கள்‌ இத்யர்த்த$. தங்களுக்கு அர்யோம்யமுண்டான ரவ பெர்தத்தை இருவரும்‌ 


1 குண்டலிதம்‌ க்வாசித்கம்‌. 


04 இருவாய்மொழி--௬ “ப்ர. ட இ, மின்னிடைமட வார்‌, 


எந்தம்‌ சொல்லுகிறது ; வே யிருந்தடந்தோளினார்‌ என்றவிடம்‌--இவனுக்கு அவர்‌ 
கள்‌ பக்கலுள்ள ஹாவஸந்தம்‌ சொல்லுகிறது. இவர்களுக்குத்‌ தன்பக்கல்‌ ஹாவஸந்‌ 
தம்‌ தன்‌ மூகேநஅறிந்தான்‌அவன்‌: தங்கள்பக்கல்‌ இவனுக்குண்டானலாவஸந்தம்கைமே 
லே கண்டுவிட்டார்‌ அவர்கள்‌. [யவர்கோல்‌] - உனக்கு இப்படி ஸ்ப்ருஹணீயதமைகளாய்‌ 
இருக்குமவர்களாரோ ? இவன்பக்கல்‌ ப்ரணயரோஷத்தாலே சோல்லுகிறாளத்தனை 
போக்கி, இவனோட கலந்தாரைத்‌ தனக்கு உத்தேஸ்ய3ேன்றிறே இவளிருப்பது. [மாயிருங்‌ 
கடலைக்கடைந்தபேருமானாலே - இத்திருவருள்பேறுவார்யவர்கோல்‌ |] - ££ மந்தரம்நாட்டி 
அன்று மதுரக்கோழுஞ்சாறுகோண்ட சுந்தரத்தோளுடை யான்‌” என்றுசோல்லுகிற தோளழ 
குடையவன்‌ விரும்பும்படியான தோளழகு படைப்பதே! தன்‌ தோளழகு கண்டு பேண்‌ 
பிறந்தார்‌ அடங்கலும்‌ படூம்பாட்டையடங்கலும்‌ இவன்தன்னைப்‌ படூத்தும்படியான தோ 
ளழகுடையார்‌ உண்டாவதே!பேரியவன்‌ கையிலே பேரியதுபட்ட பாடூஅடங்கலும்‌ தங்கள்‌ 
கையிலே இவன்படம்படி பண்ணவல்லராவதே ! பெகஅணடகதொல தி.த2ந 
உலர்வா.தடி'” என்று கோண்டு அது ஊமைக்கூறனாகப்‌ பட்டதெல்லாம்‌ படுகையிறே, 
அன்றிக்கே, மந்தரத்தை௩ட்டூக்‌ கடலைரேருக்கிக்‌ கடைந்து பெரியபிராட்டியாரை லஹித்‌ 
தவன்றும்‌ இவ்வேறுபாடு கண்டிலோஃ! பழையாரைப்‌ பேற்றாற்போலன்றிறே புதியா 
ரைப்‌ பெற்றால்‌ இருக்கும்படி. (௩) 


நான்காம்‌ பாட்டு, 
. ஆலினீளிலையேழுலகுமுண்டூ அன்ற நீகிடந்தாய்‌ உன்மாயங்கள்‌ 
மேலைவானவரும்‌ அறியார்‌ இனிஎம்பரமேரி 
வேலினேர்‌ தடங்கண்ணினார்‌ வி*ளயா€சூழலைச்‌ சூழவேமின்ற 
காலிமேய்க்கவல்லாய்‌! எம்மைநீகழறேலே. 


- அறிந்தபடி எங்கனே ? என்ன : இவர்களுக்கு இத்யாதி. தன்முகே என்றது - தன்னுடையமுகத்‌ 
தாலே என்றபடி. : அதாவது - தன்னுடைய முகத்தைக்‌ கொண்டாடுகையாலே அறிந்தானென்‌றபடி ; 
அவர்கள்வார்த்தையைக்‌ சொண்டறிந்தான்‌ என்றும்‌. கைமேலே என்றது - சாடு; ப்ரத்பக்ஷமாக என்‌ 
லும்‌, தோளழகைச்‌ கொண்டாடுகையாலே என்றும்‌, இத - ““வேயிருர்தடக்தோளினார்‌?? என்றத்தைப்‌ 
பற்ற, “மாயிருங்கடலை”” இத்யா திக்கு மூன்றுமாவம்‌. முந்தின து - மந்தாம்நாட்டி இத்யாதி, அர்வா 
ஸ்பமாபோபஹதரான அன்று மந்தரபர்வதத்தைக்‌ சடலிலேகட்டு அம்ருதமாகிற செவ்விய ஸாராம்‌ 
மதிதைக்கொண்டட அழகியதோளுடையவன்‌ இச்யர்த்த?. நாய்ச்யொர்‌ திருமொழி. “சுந்தாத்தோ 
ரூடையான்‌? என்றதக்குமாவம்‌ - தன்தோளழத இத்யாதி. இது - ிழ்வாக்யவிவரணம்‌, “பெரு 
மான்‌, மாயிருங்கடல்‌)? என்றத்தைக்கடாகதித்து தவி தய தாத்பர்யம்‌ - பெரியவன்‌ இத்யாதி, “கையிலே 
இவன்படும்படி என்‌ றது - தோளழடகிலே இவன்‌ ஈபெடும்படி என்றபடி. விவரணம்‌ - வைதண்ட இச்‌ 
யாதி, ஊமைக்கூறன்‌ - அரக்ஷரமாகச்சொல்லுகை, த்ருதியதாத்பர்யம்‌ - அன்றிக்கே இத்யாதி. 'முர்‌ 
தினவீரண்டுபாவமும்‌ - '“வேயிறார்தடர்தோளினார்‌?? என்றத்தைக்கடாகதித்து. மூன்றாம்பாவம்‌ - 
'“நின்செய்யவாயிரு?? இத்யா இியைக்‌ கடாக்ஷித்து, பெரிய பிராட்டியாரைப்‌ பெற்றத்தைப்‌ பற்ற இவர்‌ 
களைப்‌ பெற்றதுக்கு ஏற்றமேது என்ன - பழையரரை இத்யாதி, மாயிருங்கடலை - அகாதமாய்‌ விஸ்‌ 
தீர்ணமானகடலை இத்யர்த்த$. ்‌ (௩) 


ர சிலகோராங்களிலே (வாத? என்று காண்றெது, 


௪-பா. அலினீளிலை--வ்யாகீயா தங்கள்‌. 95. 


. ஆ தம்ப “ஈம்முடையவிளம்பமிறே இவளுடைய இள்கதிரான்‌ 
கைக்குக்‌ காரணம்‌'' என்று பார்த்து, “ நான்‌ பாதீந்த்ரன்‌ அல்லேனோ? எனக்குப்‌ பசு: 
மேய்க்கப்‌ போகவேண்டாவோ? நீ நினைத்தபோதே வரலாயிருக்குமோ? ஆகையாலே 
விளம்பித்தகேன; மந்றொன்றால்‌ விளம்பித்தேன்‌ அல்லேன்‌? என்று இவனருளிச்‌ செய்ய; 
ஸர்வலோகங்களையும்‌ ௮முதசெய்து ஒ.ராலிலையி ல கண்வளர்க்தருளின இம்மஹாங்சர்ய 
ன்‌ நு உனக்கு “பசு மேய்க்கப்‌ போனேன்‌” என்றொரு பொய்யை, கேட்டார்க்கு 
₹* மெய்‌ ?' என்றிருக்கும்படி சொல்லுகை ஆஸ்சர்யமோ? “பசுமேய்க்கப்போனமை 
பொய்யோ?'' என்னில்‌,--வேலி?2னர்‌ தடங்கண்ணினார்‌ விளையாடும்‌ மணற்குன்‌ அகளிலே 
நின்றோ காலி மேப்ப்பத! இர்தப்பொய்கள்‌ எங்களுக்‌ துச்‌ சொல்லவேண்டா என்றோள்‌. 


ஓஒ [-அலினீளிலை] - “நாம்‌ தாழ்கையிறே இவள்‌இப்படிநினைக்கைக்கு 
ஹேது” என்ற பார்த்து, “(நான்‌ எனக்கு உரியேனோ? பசுக்களின்பின்னே போகவேண்‌ 
டாவோ? நினைத்தபடி வரலாயிருக்குமோ ? பசுக்களுடைய ரக்ஷணாுர்‌தீதமாகப்‌ போக 
வேண்டுகையாலே தாழ்திதேனத்தனை ; மற்று விளம்பஹே அவில்லை'” என்னு அவ்ன்‌ 
அருளிச்செய்ய; எல்லா லோகங்களையும்‌ திருவயிற்றிலேவைத்து வடஉளத்‌ திலே. கண்‌ 
வளர்ந்தருளுகையாறெ அங்சர்யசேஷ்டி கத்தை யுடைய வ 6 பசுமேய்க்கப்‌ 
போனேன்‌ என்ற அஸத்யத்தை, கேட்டார்க்கு “ஸத்யம்‌? என்று தோற்றும்படி 
சொல்லுகை விஸ்மயமோ?'” என்று இவள்‌ அருளிச்செய்ய, “(நான்‌ பசுக்களைமேய்க்கப்‌ 
போனமை அ௮ஸத்யமோ?”? என்று அருளிச்செய்ய, பெண்களுடைய நோக்கிலே அகப்‌ 
பட்டு அவர்களைவிட்டுப்‌ போகமாட்டா?த அவர்கள்‌ விளையாடுகிற மணற்குன்றகளிலே - 
நின்றோ பசுமேய்ப்பது ? இப்பொய்களை எங்களையொழியப்‌ புறம்பேசொல்‌”? என்ட 
றாள்‌. பசுக்கள்‌ மேய்க்கைக்கு ஸம்ஷூாவனையில்லாத லேலினேர்தடங்‌ கண்ணினார்விளை 
யாடுறெ மணற்குன்றுகளிலே நின்று பசுக்களை வயிறு நிரம்பும்படி பண்ணவல்லன்‌. என்று 
வட உளமாயகம்போலே இருப்பதோர்‌ ஆஸ்சர்யோ தாஹரணம்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌., 


ப,--அநந்தரம்‌, “(ஜாத்யுகதமாகப்‌ பசுக்களை மேய்க்கப்போகச்‌ சிரிதுவிளம்‌ 
பித்தவளவிலே இப்படி அர்யபரனாகச்‌ சொல்லலாமோ? ! என்று அடர்தீத வாரத்தை 
சொல்ல,'கூடா தஅ கூடும்படி செய்யவல்ல உனக்கு எது சொல்லவொண்ணாஅ?”? என்‌இ 
ருள்‌. ட்‌ | 
ஏழுலகும்‌ - எமஸ்தலோகங்களையும்‌, உண்டு -(சிறுவயித்‌ திலே அடக்கும்படி) 
அமுதுசெய்து, அலின்‌-(₹*இன்னவீடத்‌ இலே முளைத்தது” என்று தெரியாததோர்‌) அலி 
னுடைய, தன்்வ்்‌ நீளூமளவான, இலை-இலஃயிலே, அன்அ-(ஸர்வலோகமும்‌ 
ப்ரளயங்கொண்ட.)அன்ற, நீ. (*ப்ரளயத்திலேவிழுகோம்‌'*என்றறியாக மெளக்த்யத்தை 
யுடைய)மி, கிடந்தாய்‌ - நிஸ்மக்கமாசக்‌ டெந்தவன்‌ அல்லையோ ! (ஏவம்விதமான), உன்‌: 
உன்னுடைய, மாயங்கள்‌ - கீருத்ரிம சேஷ்டி தங்களை, மேலை-அஸ்ப்ருஷ்ட ஸம்ஸாரகக்க 
சான, வானவரும்‌ - நித்யஸூரிகளும்‌, அறியார்‌ - (* ஒர்‌ மாயையினால்‌ ஈட்டிய வெண்‌ 
ணெய்‌ தொடுவுண்ணப்‌ போத விட்டிருக்தவர்களாகையாலே) அறியார்கள்‌ ; இனி - இனி, 
எம்‌-(இஅக்கு) ஈாங்கள்‌ பாசுரமிட்டுச்‌ சொல்லுகை, பமமே - பரமோ? (அஅடெச்மெர்‌), 
'வேலின்நேர்‌ - வேல்போலே அளழிக்கும்படியான, தடம்‌ - பெரிய, கண்ணினார்‌ - கண்‌ 
- களை யுடையவர்கள்‌ (கண்வட்டம்‌ விடமாட்டாமையாலே) , விளையாடு-அ௮வர்கள்விளையாடு 


96 திருவாய்மொழி--௬ - ப. ௨- தி, மின்னிடைமடவார்‌, 


இற, சூழலை - மணற்குன்றை, சூழ-சூழ; நின்றே-நின்றே, காலி-காலிகளை, மேய்க்கவல்‌ 
லாய்‌ - வயிறுகிறையமேய்க்கவல்ல அவடிதவடநாஸமர்த்த னன்றே ! (ஆகையாலே), 
எம்மை - இக்ருத்ரிமம்‌ அறிந்த எங்களை, கி-நீ; கபூறேல்‌ - (காலிமேய்க்கப்‌ போன 
என்னைக்‌ களவுசொன்னேன்‌ என்று சொல்லுகையாவதென்‌?”' என்று) மேலிட்டு 
வார்த்தை சொல்லாதேகொள்‌. 
இ.-சாலாம்பாட்டில்‌, ₹:அசைக்ஷணம்‌ தாழ்த்தோமென்னா ௮ஸங்கதஹாஷ 
ணம்களைச்‌ சொல்லுகிறதென்‌ ? நான்‌ பரதந்த்ான்‌ அல்லேனோ? மாதாபிதாக்கள்‌ 
“போய்ப்‌ பசுக்களை மேய்‌” என்று நியமித்தால்‌ உங்கள்பக்கல்‌ வரப்போமோ ? இதொழிய, 
வேறுவிளம்பஜஹேஅவில்லை'? என்ன, £ அட டி.தங்களை ,டி.ப்பிக்கை நிவல்லதொன்று 
அன்றோ!” என்கிறாள்‌. [ ஆலினீளிலை யேழுலகுமுண்டு | - சிறுவடிவைக்கொண்டு ஸகல 
லோகங்களையும்‌ திருவயிற்றிலே வைத்து ஒருபவனான அலந்தளிரிலே கண்வளர்க்தாய்‌, 
[கீனிலை] - “£ஆலம்பேரிலை!' என்னுமாபோலே விபரீத லக்ஷணையாய்‌, சிற்நிலை என்ற 
படி. [௮ன்று] - வெறும்‌ ப்ரளயமொழியப்‌ பரிவருமின்‌ றிக்கே இருக்க அன்று, இப்படி 
அவடிதங்களைச்‌ செய்யவல்ல உனக்கு “பசு மேய்க்கப்போனேன்‌? என்று இவ்வஸத்‌ 
யத்தை, கேட்டார்க்கு *₹ஸதீயம்‌'” என்னும்படிசொல்லுகை விஸ்மயமோ ? “(நான்‌ அரை 
வஷணம்‌ தாழ்த்த கோபத்தாலே “அஸத்யன்‌' என்றிகோள்‌; எல்லாரும்‌ அறியாரோ 
என்‌ ௮ஸத்யம்‌. 1”? என்ன, [உன்மாயங்கள்‌ மேலை வானவரும்‌ அறியார்‌] - உன்னுடைய 
க்ருத்ரிமங்கள்‌ ஆக்கனான ப்ரஹ்மா திகளே அன்‌ றிக்கே, கித்யஸ-டுரிகளும்‌ அறியார்கள்‌; 
* சூட்டுகன மாலைகள்‌ தூயனவேந்திக்கொடு நிற்கச்செய்தே, ஈட்டிய வெண்ணெய்தொடு 
வுண்ணப்போருமவனல்லையோ ! பழையாசை விடுகை உனக்குப்‌ பழையதாய்ப்போ 
ருவதொன்று அன்றோ ? [இனிஎம்பசமே] - இப்படி ஒருத்தர்க்கும்‌ நிலமல்லாதக்ருத்ரி 
மத்தை அஸைலைகளான நாங்கள்‌ அறியவோ? ““பழல்இணைறு கண்வாங்குறெதென்‌ ? அது 
இடக்கிடாய்‌, நான்‌ பசுமேய்க்கப்போனமை அஸத்யமோ!”? என்ன, [ வேலினேரித்யாதி]- 
6:டபண்கள்‌ திரள இருக்கிற மணற்குன்றிலேயோ உன்னைப்பசுமேய்க்கச்‌ சொல்லிற்று?” 
என்றள்‌. [ வேலினேர்‌ தடங்கண்ணினார்‌] - ஓர்‌ அளும்‌ ஒருகோக்கும்கேசான . கண்‌ 
ணழகை உடையவர்கள்‌. அவர்கள்ரோக்இலே அகப்பட்டு உன்கண்ணுக்கு இசையிட்‌ 
டாயித்தனையன்றோ ? [விளையாடுசூழலைச்‌ சூழவேநின்று | - கண்ணுக்டை ஒரு அரும்‌ 
பில்லாத இடத்‌ தஇலேயோ பசுமேய்ப்பது? [| ரூழவேகின்று] - அவர்கள்‌ கண்வட்ட ததை 
விடாதேநின்றோே பசுமேய்க்கச்‌ சொல்லிற்று! இப்பொய்களை எங்களையொழியச்‌ சொல்‌ 
லாய்‌ என்கிறாள்‌, [ காலிபேய்க்கலல்லாய்‌] - பணற்குன்.றிலே பசுக்களை வயிறு நிரப்ப 
வல்லவன்‌ என்று, வடஃஉளஸயகம்போலே இருப்பதொன்‌ றிறே இதுவும்‌, வல்லாயென்று- 
ஸாமர்த்யம்தோற்ற வார்த்தை சொன்னவாறே, மிகைத்து வார்‌ ச்தைசொன்னான்‌:[ எம்மை 
ீேகழழேலே] என்கிறாள்‌; அற்றாமைக்கு உ தவாததுக்குமேலே, மிகைவார்‌ த்தை சொல்‌ 
லாகேகொள்‌. [எம்மை] - உன்னைப்பிரிந்த ஆற்றாமையாலே கோவுபடுஇற எங்களை. 
[8] - பிரிவால்கோவு இன்றிக்கே எங்களை கோவுபடுத்துறெ நி. [கழறேலே] - சலக்‌ 
வார்த்தை சொல்லாதேகொள்‌. ஆற்றாமைக்கு உதவினார்க்கன்றோ வாயுள்ளது ? 
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ஈடு -..நாலாம்பாட்டு. நான்‌ சோன்னவைஎல்லாம்‌ இவர்கள்‌ அந்‌. பதாவாக 
புத்திபண்ணுகிறது, ௩ம்மையோழியச்‌ சேல்லாமை பிறந்து நாம்அரைக்ஷ்ணம்‌. தாழ்த்தது 
போறுக்கமாட்டாமை இறே'' என்றுபார்த்து, “நீங்களென்னை இங்ங்னேசோல்லலாமோ? 
கான்‌ பித்ராதிகளுக்குப்‌ பரதந்த்ரனன்றோ? அவர்கள்‌ என்கையிலே கோலைத்தந்து“நீ போய்ப்‌ 
பசுமேய்த்துவா' என்றால்‌, என்னால்‌ மாட்டேனேன்னப்போமோ?”? என்றான்‌ ; பித்ராதி 
களுக்குப்‌ பரதந்த்ரராய்க்கோண்டூ பசுமேய்ப்பார்‌ மேய்க்கும்படியிதுவோ? நசெய்யுஞ்சேயல்‌ 
சேர்ந்திருக்கிலிறே, நீ சொல்லுஞ்சோலவும்‌ சேர்ந்திருப்பது. ப 

[ ஆலினீளிலையேழுலகுமுண்டூ அன்று£4டக்தாய்‌] - ஓராலிலையாவது, அதுதான்‌ 
முகிழ்‌ விரியாதஅளவாயிருப்பத$ அதிலே, ஏழுலகங்களையும்‌ வயிற்றிலேவைத்து, ஒரு யசோ 
தாதிகளுங்கூட உதவாததசையிலேகண்வளர்ந்தருளினாய்‌. ஜகத்தையடங்கலும்‌ வயிற்‌ 
நிலேவைத்து, சிறுவடிவைக்கோண்டூ ப்ரளயத்திலே தனியேகிடக்கவல்லவனன்றோ நீ ! 
அஸங்கதங்களை ஸங்கதமாகச்சேய்யவல்ல ஸாமர்த்த்யமுடைய உனக்கு இவைஎல்லாம்‌ 
சேரச்‌ சோல்லுகை போருளோ ? நீ சோல்லுகிறவை ப்ரணயிகள்கோஷ்ட்டியில்‌ பரிமாறுவ 
தல்ல காண்‌; “வி. தா நா88 இ தமிரறொரொ ம$' (பிதாகாமமூர்த்தங்மிரோரோக?) 
என்றும்‌, மு வ$கிசகவிஷ) ஹி (குரவ$கிம்கரிஷ்யந்தி) என்றங்காண்டங்குப்‌ பரி 
மாறுமவை, *: அன்னையேன்சேய்யிலேன்‌ ? ஊர்‌ என்சோல்லிலேன்‌ ? *” என்றிறே இங்‌ 
கிருப்பது. “உமா நர௦விரஹாமி.நா?? (தக்தாநாம்விரஹாக்கிநா) இதுக்கு நீர்சோரிய 
வல்லவர்களோ அவர்கள்‌? அவர்களை மறைத்து வந்து கிட்டக்கடவ எங்களுக்கு இவை 


ப்ர....-[ நாலாம்பாட்டு ] [ கழறேல்‌ உ டி ] [மழஅதேன்‌ மொழியார்‌ 
கள்‌ ] ஹமவ8_கரஹவஷ ரடிபெ, நஷெொதொஹஹ கிலா கூ கஹாஉா.நயாஃ 


2 
வக | ஹிடெகாவி.ம_கஸறெஹ$ கமிஷெ 0) வவ.நவ | ௪௩ ॥ 


காலாம்பாட்டு,-ஆலினீளிலை இத்யாதி. ப்ரணயரோஷத்தாலே ஊடுகறஇடச்திலே, 
பெண்களிருக்றெ மணற்குன்றிலே அவன்‌ பசுயேய்த்த ப்ரகாரத்தையும்‌, கடதளசயநத்தையும்‌ சொன்ன 
அக்கு ப்ரயோஜும்‌ ௮ருளிச்செய்‌இரூர்‌ - நான்‌சோன்னவையெல்லாம்‌ இத்மாதி, .இத்தால்‌ - இவர்‌ 
கள்‌ ப்‌ ரணயசோஷம்‌ இிருகைக்காச, தான்‌ தாழ்த்ததிக்கு பித்ராதிகள்‌ ஏவினதடியாகப்‌ பசுமேய்த்த 
படியை அவன்சொல்ல, அத்தை அஸங்கதோக் தியாகப்‌ பரிஹாஸம்பண்ணுறவர்கள்‌, “இவன்சொல்‌ 
லும்‌ அது௮ஸங்கதோக்தி!?என்னுமதுக்கு உறுப்பாக, அஸங்கதவ்யாபாரமான வட தளசயகத்தை முன்‌ 
ணிடுகிறார்கள்‌ என்றபடி: செய்யுஞ்செயலென்‌ றது - “£ஆவீனீளிலை? இத்யா இியைப்பற்ற. 

நீளிலைஎன்‌ றது - நீளுகிறஇலையென்றாய்‌, முடுழ்விரியாத சிற்றிலைஎன்‌ படி. ஒரு யசோ 
தாதிகளுங்கூட உதவாத தசையிலேஎன்‌ றது - பரிவரில்லாத தசையிலே என்‌ றபடி .வி௨.சணம்‌-ஜதத்தை 
இதயாதி, ஹலிதம்‌ - அஸங்கதங்களை இத்யாதி. பொருளோ - அருமையோ என்றபடி, இது அஸங்‌ 
கதமானபடி யைக்காட்டுகிறார-ந சோல்லுகிறவை இத்யாதி, அதாவது - “பித்ராதிகளுக்குப்‌ பரதர்‌ 
சன்‌"? என்று சொல்லுமவை ப்ரணயிகள்கோஷ்ட்டியில்‌ பரிமாறமஸ்வ அன்றென்றபடி, ப்ரணயி 
கள்‌ கோஷ்ட்டியில்‌ பரிமா றும்பழி. எங்ஙனே ? என்ன - வி.சா.நா8இத்யாதி, “மர ுணா8 ன்‌ 
காவக-௦௦கிஃய லீஷி_ந_52 க்ஷமா வ?கி௦ குறி ஷூ)நிடமா.மா௦விற.ஹா.மி.நா?"இதி. 
பஞ்சமேம்மே [ 18, 22], ப்ரமாணா£தாம்‌-௮ன்னையென்‌ இத்பாதி.மாத்சாதிகளை தீருணீகரிக்கலாமோ 2, 
என்ன - உமாமா௦ இத்யாதி, திழ்வாக்யத்துக்குஹலிதம்‌ - அவர களைமறைத்து இத்யாதி, நீங்கள்‌ 
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வார்த்தையல்ல காண்‌! * (நான்‌ அரைக்ஷ்ணம்‌ தாழ்க்க,கோபத்தாலே *அஸத்யன்‌' என்றி 
கோள்‌; எல்லாரும்‌ அறியாரோ என்‌அஸத்யம்‌'* என்ன), [உன்மாயங்கள்‌ மேலைவானவரும்‌ 
அறியார்‌] - உன்னுடையக்குத்ரிமங்கள்‌, ஆக்கனான இந்த்ராதிகள்‌ அன்றிக்கே - நித்யஸ-ஈரி 
களும்‌ அறியார்கள்‌. “வஹரஷி தவெடி.ராராயணச”வஹுட (ப்ரஹ்மாபிஈவேத 
காராயணம்ப்ரபும்‌) என்கிறபடியே அறியாமைக்கு அவர்களும்‌ ஒத்திருக்கச்சேய்தே, உகந்தா 
ரைக்‌ காற்கடைக்கோள்ளுகிற ப்ரகரணமாகையாலே நித்யஸுரிகளைரி தர்றஈமாகக்சோல்‌ 
லுகிறது; “:சூட்ரேன்மாலைகள்‌ தூயனவேக்தி'' என்றுகோண்ட அவர்கள்‌ ஸமாராதநத்துக்கு 
வேண்வேனகோண்டூரிற்க, * ஈட்டியவேண்ணேய்‌ தோவேண்ணப்போர்ததிறே;. அத 
தன்னையும்‌ விட்டிறே அடலாயர்‌தங்கொம்பினுக்கு 5 கோட்டிடையாடிற்று. பழையாரை 
யெல்லாம்‌ காற்கடைக்‌ கோள்ளுகிற ப்ரகரணமாயிற்றிறே. நவப்ரியைகளை விரும்பவா 
ரைப்போலேகாணும்‌. [இனிஎம்பரமே] - நித்யஸ.ரிகளோட ஒக்கத்‌ தங்களையும்‌ 
ஸமாநாதிகரிக்கிறார்கள்‌. அவர்களுக்கு நீலமல்லாதது எங்களால்‌ அளவிடப்போமோ ? 
அவையெல்லாம்‌ எங்களையோழியச்‌ சோல்லாய்‌. £“என்தான்‌? நான்பசுமேய்த்தமை இல்லை 
யேன்கிறிகோளோ ? அறிந்திலோமேன்கிறிகோளோ 7? நான்சோன்னது போய்‌ என்கிறி 
கோளோ?? என்றான்‌; அவையேல்லாம்‌ அப்படியேயானாலும்‌ நீதான்‌ பசுமேய்க்கும்படி 
இப்படியேயோ? [ வேலினேர்‌ தடங்கண்ணினார்‌ விளையாடசூழலைச்சூழவேரின்றுகாலிமேம்க்க 
வல்லாய்‌] - பேண்களுடைய கண்களிலேதுவக்குப்பட்டூ அவ்வருகு போகமாட்டாதே 
நின்றபோலேகாணும்‌ பசுமேய்ப்பது ! ஹோக்தாக்கள்‌ அளவல்லாசுபடி பரப்பையுடைத்‌ 
தாய்‌, ஓராளுமொருகோக்கும்நேரான கண்ணையுடையராயிருக்கை. “*கார்த்தண்கமலக்‌ 
கண்ணேன்னும்‌ நெடுங்கயிறுபடூத்தேன்னை, ஈர்த்தக்கோண்டூவிளையாடூம்‌ ஈசன்தன்னைக்கண்‌ 
டீரே'” என்ற, தன்கண்ணழகைக்‌ கண்டபெண்கள்படூம்பாடேல்லாம்‌ இவன்‌ தன்னை அவர்‌ 
கள்படூத்தவல்லவர்கள்‌. [விளையாசூழலைச்சூழ வேரின்று காலிமேய்க்கவல்லாய்‌] - உன்‌ 
வயிறம்ரிறைத்துப்பசுக்களின்வயிறம்‌ நிறைத்தல்லது வாராதேகோள்‌”? என்றன்றோ பித்ராதி 


பொய்‌? என்‌இராப்போலே, எல்லாரும்‌ “பொய்‌? என்றார்களோ 2 என்ன - உன்னுடைய க்ருத்ரமங்‌ 
கள்‌ இத்யாதி. ““மமேலைவானவரும்‌?' என்று வீரேஷிக்கவேணுமோ 2 ப்ரஹ்மா திகளும்‌ அழியா 
ரென்னவொண்ணாதோ ? என்ன - வஹாவி இத்யாதி. நித்யஸரிகளைக்‌ காற்கடைக்கொண் 


டானோ? என்ன - சூட்டுநன்மாலைகள்‌ இத்யாதி. கோட்டிடை - கொம்பின்நடுவே. “(உகந்தாரைக்‌ 
காற்கடை?? இத்யாதிவாக்யவிவரணம்‌ - பழையாரை இத்பாதி, 4பழையார்‌' என்கிறது - இங்கே, 
ஊடுஇறவர்களை, 'புதியார்‌' என்றது - அவண்மின்னிடைமடவாரை. நித்யஸூரிகளை வஞ்சித்தாற்‌ 
போலே எங்களையும்‌ வஞ்ரித்தாய்‌ என்றுஹவிசம்‌ - நீத்யஸ்‌ 91 களோடோக்க இச்யாதி, “ஸமாநாதி 
கரிக்கிறார்கள்‌' என்றது - அறியாமையில்‌ ஸாம்யத்தைப்பற்ற, அவையெல்லாம்‌ என்றது - மாயக்க 
ளெல்லாம்‌ என்றபடி. அதாவது - “£மாதாபிதாக்களுக்குப்‌ பரதர்த்ரன்‌?! என்‌ அதொடங்கிச்சொல்லுகிற 
வார்த்தைகள்‌ என்றபடி, வேவினேர்‌ - வேலோடு ஸத்ருமு மான இத்யர்த்த$. தாத்பர்யார்த்தம்‌ - பேண்‌ 
களுடைய இத்யாதி, “*வேலினேர்‌'? என்ற பதத்துக்கு ஹபர்த்த30,வம்‌ - கார்த்தண்கமலம்‌ இத்யாதி, 
மேகத்திலே ங்ரமஹரமான தாமரைபூத்தாற்போலே இருக்ற இருக்கண்களாறெ பாசத்திலே அகப்‌ 
படுத்தி, என்கார்யம்‌ என்புத்த்ய இகமல்லாதபடி என்னைத்‌ தன்பக்கவிலே இழுத்துக்கொண்டு, இதுவே 
லீலையாகஇருக்கும்‌ ஈசனைக்‌ காணப்பெற்றருண்டோ ? இச்பர்த்த$. காச்சியார்திருமொழி, பதி 
னாலாந்திருமொழி, நாலாம்பாட்டு, “(வேவினேர்‌?? இதயாதிக்கு இரண்டுதாத்பர்யம்‌; முர்தினது - 
பித்ருவசக பரிபாகத்‌ இச்காகவானால்‌ மணற்குன்றிலேவம்‌து பசுமேய்ப்பர்களோ ! இத, பொம்‌ எனறு; 
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கள்‌ உன்னைச்சோல்லிவிட்டது? *இன்னவிடத்தேநின்று பசுமேய்‌”” என்றோரு ப்ரதேறநிய 
-மம்பண்ணிவிட்டார்களோ? அவர்கள்‌ நியமித்ததோழியச்‌ சேய்யட்பார்த்தால்‌ அது இங்குச்‌ 
சேய்யலாகாதோ? கண்ணுக்கிடஒருதுரும்பும்‌ இன்றியே, -அவர்கள்‌ விளையா€கிற மணற்‌ 
குன்றுகளைச்சூழரின்ற மேய்க்கவேணும்போலே காணும்‌, பசுக்கள்மேய்க்கைக்கு ஸம்‌ 
பாவகையில்லாத இடங்களிலே இவற்றின்‌ வயிறுகளைரிறைத்துக்கோடபோகையினாலே , 
கீழில்‌ அகடிதகடநாஸாமர்த்த்யம்போலே இதுவுமோர்‌ ஆஸ்சர்யஞ்‌ சோல்லுகிற தாகவுமாம்‌ , 
[வல்லாய்‌] - உன்னை யாரேனும்‌ நியமித்தாலும்‌ நீ நினைத்ததுசெய்த தலைக்கட்டவல்லான்‌ 
ஒருத்தனன்றோ! என்கிறாள்‌. இவர்கஸ்சோன்ன மர்மம்‌ புத்திபண்ணாதே, “நம்முடைய 
ஸாமர்த்த்யந்தோற்றச்‌ சோல்லாநின்றார்கள்‌' ” என்று, தன்மேன்மை தோற்றச்‌ சிலசோல்லப்‌ 
புக்கான்‌ ; “இவன்‌ அழியும்படி நேடூம்போதுசிலவார்த்தைசோன்னோம்‌; இன்னும்‌ சில 
சோல்லுவானுக்கு' ' என்று இருந்தாள்‌ .£*ஐ.தீவ”” (இதீவ)-கீழேநெடம்போதுசிலபாசுரமிட்டுச்‌ 
சோல்லிக்கோடூ போந்தான்‌ ; ப்ரணயதாரையில்‌ ஓமேது ருஷிகளாயிருப்பார்க்கு நிலமன்றே. 
இப்புடைகளிலே--என்கிறான்‌. ££ ஜெவி '? (தேவ்‌ - வல்லபைகளுடைய பரிமாற்றம்‌ 
கடக்க நிற்பார்க்குத்‌ தேரியாதிறே. **வவ_ந௦8 ஹா. (வச௩ம்மஹார்த்தம்‌)- கடக்க 
நிற்பார்க்கேயன்ற? தேசிகரானவர்கள்‌ தங்களுக்கும்‌ தேரியாதபடியாயிருக்கை. *:_த௦ வர 
ரொ ௫ ௦”*(தம்வாநரேந்த்ரம்‌ - இவனோட ஒக்கக்கடவார்‌ஒருத்தருமில்லை, மோஷத்வத்துக்கு 
முடிசூட்டினார்மஹாராஜரேயாகிலும்‌, பார தந்தர்யத்தின்‌ எல்லையிலே நின்றான்‌இவனேன்கை, 
இவ்வளவிலே இவள்முகம்பார்த்து வார்த்தை சோல்லப்பேற்றிலரிறே அவர்‌. “ஐய 
ரமி” (மதுரார்த்தம்‌) - அபூமியேன்னாக்‌ கைவாங்கவோண்ணாதபடியா யிருக்கை, 


இத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ - உன்வயிறும்நிறைத்து இத்யாதி. “வீளையாடுசூழல்‌!! என்‌ றத்தைச்‌ 
சடாக்ஷித்துஹார்ச்தமாலம்‌ - இன்னவீடத்தே இத்யாதி, €ழ்ச்சொன்ன வ்யங்ச்யங்களுக்கு ஹலிதம்‌ - 
அவர்‌ கள்நீயமீத்ததோமிய இச்மாதி, ஏததவிவரணம்‌ - கண்ணுக்கீட இத்யாதி. பசுக்கள்பேய்க்‌ 
கைக்கு ஸம்பாவகையில்லாத இடல்களிலே இவற்றின்‌ வயீறுகளை நிறைத்துக்கொண்டு போகை 
யினலே, &ழ்‌ அகடிதகடகா ஸாமர்த்யம்போலே இதுவும்‌, ஓராஸ்சர்யம்‌ என்று “வேவீனேர்‌' இத்யா 
திக்கு இசண்டாம்ஹாலம்‌ - பசுக்கள்‌ மமய்க்கைக்கு இத்யாதி. மு.ந்தினமாவச்அக்குச்சேச வல்லாய்‌”? 
என்‌ றதுக்கர்த்தம்‌ - உன்னையாரேனும்‌ இத்யாதி, ஆகையாலே ங்களோடும்‌ ஸம்ங்லேஷிச்கலாம்‌ 
என்‌ றபடி, தீவீதியமாவத்துக்குச்சே * வல்லாய்‌! என்றதுச்கு - அகடிதகட.நாஸமர்த்தன்‌ என்‌ சர்த்தங்‌ 
கண்டுகொள்வது, த்விதியார்த்தத்திக்குச்சேர மேலுக்கவதாரிகை - இவர்கள்சோன்ன இத்யாதி, 
மர்மமென் றது - வ்யங்க்யமாசச்‌ சொன்னவார்த்தையை மென்றட டி, முந்தனவர்த்தத்‌ துசகுச்சேர அவ 
தாரிகாந்தரம்‌ - இவனமியும்படி. இத்யாதி, இவனழியும்டடியென்‌ றது - இஃன்‌ நிருத்தரஞாம்படி . 
என்கை. சொஃ லுவானுக்சென்றது - சொல்லக்கடவனேன்ரபடி, இதுச்குத்ருஷ்டார்தம்‌ - ஐ. தீவ 
இத்மாதி, இதுக்கு ஹேதுவேதென்ன - “லீ” என்று பதஸங்கதி, இவன்‌ சொன்னவார்ச்சை வீரக்‌ 
தீனுக்கே யன்றிக்கே, உட்புகுக்தநாயகனுக்குக்‌ தெரியாதென்கிறார்‌ - கடக்க இ:த்மாதி, தேயரிசர்‌ - 
பெருமான்‌. வாடரேக்தரமேன்னாதே, “5௦வா.மறெ௫ (9? என்றதுசக்குலாவம்‌ - இவனோடோக்க 
இத்யாதி. இவனோடொக்கக்‌ கடவார்‌ ஒருத்தருமிலலையென்‌ றது - பெருமாளுக்கு ப்ரத்யாஸக்கன்‌ : 
என்னுமதகொண்டிறே; அது மஹாராஜருக்கும்‌ இலலையோவென்ன - பேஷத்வத்துக்த இத்யாதி, 
அதெட்படு என்ன - இவ்வளவிலே இத்யாதி. அதாவது - மஹாசாஜர்க்குப்போலே யதேஷ்ட விகி 
யோகார்ஹத்வம்‌ மாத்ரமன்றிக்கே, யதேஷ்ட விறியுஜ்பமாசரான திருவடி வாகமேச்தரரென்றபடி 
அவரென்‌ றது - மஹாராஜரை: அ௮பூமியென்னாவென்றது - “மஹார்த்தம்‌? என்றுச்சைப்‌ பற்ற, ஸரஸ 
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௭௨ கா'*(ஐக்த்வா) - அவனும்‌ அவனுடையவர்களும்‌ வாழும்படி வார்த்தைசோன்னாள்‌. 
6 பெரா தாவ வவ வகவொஹி௱ாரகட? (ஸ்ரோதும்ட௩ஸ்த்ஸ்யவசோபிராமம்‌) - 
““ அழிந்தாரையாக்கவல்லன்‌'” என்னுமிடங்கண்டாள்‌; தானழிச்ச தலைஉண்டாம்படி வார்த்‌ 
தைசோல்லவல்லமை கேட்கவேணுமேன்றிருந்தாள்‌. “மம8ரமயா௯(? (ராமார்த்த 
யுக்தம்‌)- ராமப்ரயோஜநஙயுக்தம்‌; தன்கார்யம்சேய்து தலைக்கட்டவல்லானோருத்தன்‌, * விற 
ஈா2?”(லிரராம)- நெடம்போதுதான்‌ வார்த்தைசோல்லுகைமீனாலும்‌,ஸ்வாமிவார்‌ த்தைசோல்‌ 
லும்போத மேலிட்டு வார்த்தைசோல்லவோண்ணாமையினாலும்‌ பேசாதேயிருக்துஅவனுக்கு 
அவகாச ப்ரதா௩ம்‌ பண்ணினாள்‌. ““மா£ா ”(ரரமா)-இவ்விட்டட்கையோழிய வார்த்தை 
சொல்லாதே யிருக்கிரபோதை அழகைஅவர் தாம்‌ காணப்பேற்றிலோம்‌. இவனும்‌அடர்த்து 
வார்த்தைசோன்னான்‌. [எம்மை நீ கழறேலே]- வாராய்‌! நோவுபடூத்தி நலிந்தார்‌ முடிக்கவும்‌ 
தேவேர்களோ? [ எம்மை]-உன்னைப்பிரிந்து ஆற்ருமைகோவுப6கிற எம்மை. [8]-ஒருகால 
மும்‌ பிரியாத நீ, பிரிவால்‌ வரும்கோவுஇன்றிக்கே இருக்கிற நீ. [கழறேலே] - விசாய்ந்து 
வார்த்தை சோல்லாதேகொள்‌; நீ இங்ஙன்‌ மேலிட்ட வார்த்தை சோல்லப்பேறாய்‌ காண்‌. 
நீயும்‌ நாங்களுமானால்‌ எங்களை நீயடர்த்து வார்த்தைசோல்ல என்ன ப்ராப்தியுண்‌ட? சேத 
நரைப்போலே வந்து வார்த்தைசோல்லுவதே! அதிலேவைத்து மிகைத்து வார்த்தைசோல்லு 
வதே. ஆற்றாமைக்கு உ.தவினார்க்கன்றோ வாயுள்ளது! (௪) 


மாசையாலே, *(நிலமன்ற!' ஏன்று விடப்போகாதிருச்கையென்ழகருத்து. அலனுடையவர்களுமென்‌ 
றது - திருவடியும்‌, இருவடியுடையபெருமாள்‌ மஹாராஜர்‌ தொடக்கமானவர்களும்‌ என்றபடி. தான்‌ 
பெருமாளை ப்ரணயசோஷத்தாலே அழிச்த வார்த்தைக்கு இவன்‌ ஸமாதாரம்‌ பண்ணவஷலனென்‌ கர 
இது அறிச்தபடி எங்ஙனேயென்ன - அமிந்தாரை இத்யாதி, அதாவது - கேணயுத்க்ரதநத திலே 
ஒருப்பட்டு முடியப்புக்க தன்னை யுண்‌ டாக்குகையாலே, அழிச்தாரை ஆக்கவல்ல னென்னுமிடம்‌ கண்‌ 
டாளென்றபடி. இப்படியாகையாலே “தானழிச்சதலை? என்றகூட்டிக்கொள்வது, தானழிச்சதலை 
என்றது - ““நிர்த்தயர்‌, ஸ்வார்த்தபரர்‌? என்று தானழித்தபெருமாளை என்‌ றபடி. உண்டாம்படி . 
'வார்த்தைசொல்லுசையாவது - நிர்த்தோஷராம்படி வார்ததைசொலலுகை. ராமப்ரயோ ஐநயுக்தம்‌- 
ராமனாகற ப்ரயோஜர யுக்தபென்‌ படி, போவஷியானவனை ஸமாதாநம்பண்‌ ணுகை ஷோஷபூசனுடைய 
கார்யமாகையாலே, தன்கார்யம்‌ செய்து தலைக்கட்டவல்லா னென்றது. அது - “£ தஹ? என்றதுக்‌ 
கர்த்தமானால்‌ ஸ்வரஸம்‌. வெறுமனேயீருர்த அக்கு ப்ரயோஜகம்‌ - நேடும்போது இத்யாதி. ஸ்வாமி 
வார்த்தை யென்றது - ஸ்லாமியுடையவார்த்தை யென்‌ றபடி, இட்விட்டு நீட்கையொழியவென்றது - 
இவள்‌ வார்த்தை சொல்லுறபோதை அழகை திருவடிசொல்லக்‌ கேட்கையன்‌ றிக்சே யென்‌ றபடி. 
(இவனும்‌ சிலசொஃ லுவானுக்கென்றிருந்தாள்‌ - - இவனுமடர்த்துவார்த்சைசொன்னான்‌) என்று 
ஒழோடே ஸ்ங்கதி. விவரணம்‌ - பிரிவால்வநம்‌ இத்யாதி. விசாய்ர்து - மேலிட்டு. மேவிட்டுவார்‌ த்தை 
சொலஷ்லவொண்ணாதோ என்ன, ஸாபராதனான உனக்கு அதுச்கு யோக்டசையில்லைசாண்‌ என்கிறார - 
நீடுங்ஙன்‌ இத்யாதி. “எம்மைம்‌? என்‌ றெபதங்களையுக்கூட்டி உக்தார்‌. த்தவிவரணம்‌ - நீயும்‌ நாங்களும்‌ 
இத்யாதி. ஸாபராதஞன நீயும்‌, து:தைகளான காங்களுமானாஷென்றபடி. சேதமரைப்போலே என்‌ 
றது - எங்களைச்‌ சைதர்யம்‌ உள்ளவர்களைப்போலே எண்ணி என்றபடி. “ஐ. சீவகெவீவத.ந௦ 
தஹா ம9-௦.கீ௦வாமீரறெட ௦-2 கர | பெ £.த௦வநஹவம) வவொ கிறா 
றா 8ரம_4யக௦விறறா றோ8?? இதி ஸுந்தரகாண் டே, (௪) 


௫ - பா. கழறேல்தம்பீ-வ்யாக்யாதங்கள்‌. 101 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


கழறேல்ஈம்டீ! உன்கைதவம்‌ மண்ணும்விண்ணும்‌ ஈன்கறியும்திண் சக்கர 
நிழறுதோல்படையாய்‌!உனக்குஒன்றுஉணர்த்துவன்கான்‌ 
மழறுதேன்மோழியார்கள்ரின்னருள்‌.கூவார்‌ மனம்வாடிநிற்க எம்‌ 
குழறபூவையோமம்‌ கிளியோடம்‌ தழகேலே. 


ஆ.--(கழறேல்‌ ) - இப்படி தன்னை உத்திங்ய மேன்மேல்‌ இவள்‌ சொன்ன 
வார்த்தைகளையே தனக்குப்‌ பற்றாசாகக்‌ கொண்டு, இவளுடைய இளிகளையும்‌ பூவைகளை 
யும்‌ எடுத்து அவற்றைக்கொண்டு திருகாமங்களைச்‌ சொல்லுவித்து ஆஸ்வஸியா நின்று 
கொண்டு, ££ என்பக்கல்‌ பொய்யுண்டோ ?'” என்னு தானருளிச்செய்ய, “உன்னுடைய 
்‌ பொய்யை அறியாதாருண்டோ ? பகலை இரவாக்கவல்ல னல்லைபோ ? அது நிற்க, ஒரு 
ஹிதம்‌ சொல்லக்கேள்‌ | அதேதென்னில்‌; - உன்திருநாமங்களைக்‌ கேட்க இருந்‌ தாயால்‌, 
நின்னருள்சூவொர்‌ மனம்வாடி நிற்க இங்கேநின்று எங்களுடைய பூவைகளையும்‌ கிளிகளை 
யும்‌ உன்திருராமங்களை ச்‌ சொல்லுவித்துக்கொண்டு கேளாதே: உன்னுடைய மழனறுதேன்‌ 
மொழியார்களைச்‌ சொல்லுவித்துக்கொண்டு கேள்‌ | என்கிறாள்‌. 

ஒ.--[கழதேல்‌ நம்பீ] - “கான்‌ சொன்னவையெல்லாம்‌, பொய்யைமெய்யாக 
உபபாதித்‌ தகை, என்னை க்ருத்ரிமனாக்குவதே!”” என்னு எம்பெருமான்‌ அருளிச்செய்ய, 
பிராட்டியும்‌, முதன்மையடித்து “எங்களை ௮.மிமவித்து வார்த்தைசொல்லாதே கொள்‌ 
ளும்‌ உம்முடைய க்ருத்ரிமம்‌ ஸகலலோகப்ரஸித்தமன்றோ ?'' என்ன, அவனும்‌, “(நரன்‌ 
பொய்யனென்னுமிடச்துக்கொரு ஸாகதிகாட்டிக்காண்‌!'' என்ன, * ய உரயவய த்தி 
னன்று பகலையிரவாக்கவேணுமென்று நீர்‌ ஒருபொய்யிலே துணிய, ௮ அக்குப்‌ பெரு 
நிலைநின்று அத்தை முற்றததலைக்கட்டவல்ல உம்முடையகையில்‌ திருவாழியைக்‌ கேட்‌ 
டுக்கொள்ளும்‌!' என்ன, அவன்‌ மபேல்சொல்லலாவது காணாமையாலே கிருத்தரனா 
யிருக்க; “நீ இன்னாதாயிராதே உனக்கு ஒருஹிதம்‌ சொல்லக்கேள்‌!' என்ன, அவனும்‌, 
“இது ஒருபேச்சில்‌ இனிமையிருக்கும்படியே!”” என்று கொண்டாட, போலியைக்கண்டு 
பிச்சேறும்படியான பேச்சழகையடையவர்கள்‌ மனம்வாடாமே அம்கே போவென்று 
இவள்‌ பேசாதேயிருக்க, **நீபேசாதே யிருந்தாயேயாகிலும்‌ எனக்கு ரகம்‌ இவற்றின்‌ 
பேச்சே அமையும்‌? என்று இவளுடைய பூவையையும்‌ இளியையும்‌ இவன்‌ உபலாளிக்க; 
இவள்‌ ₹:நீ நினைக்றெவர்களின அல்ல: எங்களின: இவற்றோடே குழகாதேகொள்‌? என்‌ 
இருள்‌, 

ப.-- அந்தரம்‌, (*உன்பொய்க்குப்‌ பெருஙிலைநிற்கும்‌ பரிகரத்தையுடைய நீ, 
அஹ்ருதயமாக எங்கள்‌ பேச்சைக்‌ கொண்டாடுவது: இனியபேச்சையுடைய எங்கள பூவை 
யையும்‌ சளியையும்‌ கொண்டாவெதாகாதே கொள்‌'” என்கிறாள்‌. 

.... தம்பிஃ-(டபாய்ஈம்பி'” என்னும்படி பொய்யாலே) நிறைந்தவனான நி, கழறேல்‌- 
(என்னைப்‌ பொய்செய் தன என்கையாவதென்‌ ?” என்‌.) மேலிட்டுவார்த்தை சொல்‌ 


லாதேகொள்‌ ; திண்‌ - (பகலைஇரவாக்னெ பொய்க்குப்‌ பெருநிலை நிற்கும்‌ இண்மையை 
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யுடைய, சக்கரம்‌ - இருவாழியாகற, நிழனு - தேஜ ப்ரஸாரியான, தொல்‌ படையாய்‌ 2 
அஸாதாரணாயுதததை யுடையவனே | உன்‌- உன்னுடைய, கைதவம்‌ - க்ருத்ரிமசேஷ்டி 
தங்களை, மண்ணும்‌ - (அர்த மஹாமாரத ஸமரத்திலே) பூமியில்‌ இரண்ட சாஜலோகம்‌ 
களோடு, விண்ணும்‌ - ஊர்த்வலோக வாஸிகளான தேவர்களோடு வாசியற, ஈன்கு - 
நன்றாக, அறியும்‌ - அறியும்‌; (ஆனபின்பு), உனக்கு - உனக்கு, கான்‌ - நான்‌, ஒன்று - 
ஒன்று, உணர த்துவன்‌ - அறிவிக்கக்கேள்‌ ; (எங்கள்வார்த்தை இனிமை கொண்டாடாதே; 

நாங்கள்‌ அவர்களல்லோம்‌); கின்‌- உன்னுடைய, அருள்‌-அருள்‌, சூடுவார்‌ - சூடுகைக்கு 
இட்டுப்பிறக்தவர்களாய்‌, மழறு - அவிநவமான, தேன்‌ - தகேனபோலே யிருக்கிற, 
மொழியார்கள்‌ - மொழியையுடையவர்கள்‌, மனம்‌ - ரெஞ்சான ௮, வாடி - செவ்வியழிர்து 
வீஷண்ணமாம்படி., நிற்க-நிற்க, எம்‌: (அவாகளதன்‌்றியே) எங்கள தாயிருப்பதாய்‌, குழ.று- 
( அவர்களைப்போலே உனக்குத்‌ தெளிய வார்க்தைசொல்லமாட்டாதே,) ௮௩௯௩7 ஸரஸ 
மான குழஅதலையுடைத்தான, பூவையொடும்‌ - பூவையோடும்‌, இளியோடும்‌ - ளெியோ 
டும்‌, குழசேல்‌ - லீலாரஸம்‌ கொண்டாடாதேகொரள்‌. இங்கு, பூவையும்‌ இளியுமென்ற அ. 
ஆஸ்ரிதர்க்கு உசாத்துணையாகைக்கு யோக்யமான வ்யவஹாரத்தை யுடைத்தாய்‌ ததேசு 
சக்ஷ்யமான ஸமிஷ்யவர்க்கத்தை ஸுசிப்பிக்றெஅு. 


இ.--௮ஞ்சாம்பாட்டில்‌, “(அஸங்கதங்களைச்‌ செய்தேனென்றும்‌, பொய்யை 
மெய்யாக உபபாதித்தேனென்றும்‌ என்னை க்ருத்ரிமனாக்குவதே!?? என்ன, தம்‌ 
ஈம்பீ| - முதலிகளென்னா அ.லிலஷித்து வார்த்தை சொல்லாதே கொள்ளும்‌. நெஞ்சில்‌ 
மற்முடையார்‌ சொல்லுமது வார்த்தையன்‌ அ; உங்களைஒழிய ஸாக்ஷிஉண்டோ 1”? என்ன, 
[உன்கை தவம்மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ நன்கறியும்‌] - உன்‌ க்ருத்ரிமம்‌ உலயவில-ஒ தியும்‌ ஈன்‌ 
முகவறியும்‌, தானும்‌ அவனுமானால்‌ உலயவில-ஒதியும்‌ தன்பக்ஷச் திலே நிற்குமென்றிருக்‌ 
இறாளாதல்‌, * வாயுந்திரையுகளிற்படி பே யெல்லாரும்‌ த னனைப்போலே இழவாளரென்ற 
இருக்கிறாளா தல்‌. “இதெல்லாம்‌ வேண்டா; நான்பொய்யன்‌ என்னுமிடத்துக்கு ஒரு 


ஸாகதி காட்டிக்காண்‌ !”' என்ன, [ இண்சக்கரகிழறுதொல்‌ படையாய்‌] - உன்‌ பரிகரத்திலே 


காட்டுகிறேன்‌ ; ஜயத்ரய வய த்தினன்று பகலை இசவாக்கவேணும்‌”' என்று ஒருக்ருத்ரி 
மத்திலே அணிய, அஅக்குப்‌ பெருகிலைநின்‌ ற திருவாழியைக்‌ கேட்டுக்கொள்‌. [இண்‌ 
சக்கரம்‌] - விஸ்‌ லேஷிப்பிக்கப்‌2பாகாதவன்‌, உன்னிலும்‌ களவில்‌ “இண்ணியவன்‌ என்று 
மாம்‌. [நிழ] - இவனுடைய களவுக்கு நிழறுசெய்‌த கொடுக்குமவன்‌, [| தொல்படை |- 
* கைகழலா நேமியானிறே, [உனக்கொன்றுணர்த்துவன்‌ நான்‌ | - வார்த்தைமுட்டி நிருத்‌ 
தானாய்‌ நின்றான்‌: “*இவனையுண்டாக்இக்‌ காரியம்‌ கொள்ளவேணும்‌' என்று பார்த்து, 
“*உனக்கொரு ஹிதம்‌ சொல்லக்கேள்‌ [கலங்னெ உன்னை ததெளியும்படி. வார்த்தை சொல்லக்‌ 
கேள்‌ !'' என்ன, அவனும்‌ ““இதொரு பேச்சில்‌ இனிமை இருந்தபடி. என்‌??? என்றான்‌; 
இவள சொல்லும்‌ அர்த்தத்தில்‌ தாக்பர்யமில்லையே அவனுக்கு, 

[மழறுதேன்‌ மொழியார்கள்‌ ]- போலிகண்டு இப்படி உன்னைப்பிச்சேறப்பண்ணி 
னவர்கள்‌ ஆரோ ? [மழஅதேன்‌] - மழலைத்தென்‌. கலல்னெ தேன்போலே இருந்துள்ள 
பேச்சழகையுடையவர்கள்‌, 6 “ஆரோ?” என்றவாறே 8 *நீங்களேயன்ஜோ”” என்று தங்கள்‌ 
தலையிலே எறிடப்புகுகரானோ என்று, “நின்னருள்‌ சூடுவார்‌” என்றள்‌. [ மனம்வாடி 
நிற்க] - உன்உகப்புக்கு இலக்கானவர்கள்‌ ஆஸ்சயமழிர்த தளிர்போலே நெஞ்சுவாடி 
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நிற்க, “அதாவது - * மாசறுசோஇகொடங்கி நெடுசப்‌ பிரிவாலே ரோவுபட்டு, முடியவும்‌ 
பெறாதே. ஸம்ஸ்லேஷிக்கவும்பெறாதே யிருக்க என்னைப்போலேயன்்‌ நதியே அனிச்சம்‌ 
பூப்போலே இருக்றெவர்கள்‌ நெஞ்சு உலர்ந்துநிற்க இங்சொதேபோ என்று பேசாது 
இருந்தாள்‌. **உன்பேச்டலும்‌ இவற்றின்‌ பேச்சன்றோ எனக்கு பாரகம்‌'” என்று, 
இவளுடைய பூவையையும்‌ சிளிஃயயும்‌ கொண்டாடத்தொடங்கனொன்‌; இலெசை அத 
ரிக்கையாவன - அவர்களுடைமையை ஆதரிக்கையிறே, [ எம்குழ அ பூவையொடுங்ளெி 
யோடுங்குழகேலே] - பரயி! எங்களினகாணிவை: நி நினைக்கிறவர்களின அல்ல. [குழ்அ 
பூவை] - அக்க்ஷர ஸரஸமாகப்‌ பேசுகையாலே, கலங்னெ உனக்குத்‌ தெளியவார்‌ த்தை 
சொல்லவல்லவையும்‌ அன்ற ; அவற்றோடே, குழகாதேகொள்‌ - செறியாதேகொள்‌. 

ஈடு அஞ்சாம்பாட்டூ. ஸ்கேஹிகளாயிருப்பார்க்குக்‌ குற்றத்தைக்‌ சணமாகக்‌ 
கொள்ளவுமாம்‌: நிஸ்ஸ்கேஹிகளுக்கு குணந்தன்னையே குற்றமாகக்‌ கொள்ளவுமாம்‌: விஷ 
யாநகுணமாயிறே குணதோஷங்கள்‌ இருப்பது; ஆகையாலே, நான்‌ சோன்னவை எல்லாம்‌ 
இப்போது இத்தலைக்குக்‌ குறையாய்த்‌ தோற்றுமிறே; ஆனாலும்‌ மத்யஸ்த்தர்சோன்னதிறே 
அர்த்தமாய்த்‌ தலைக்கட்வேது”' என்றான்‌. 

[கழறேல்நம்ப] - அது முன்னம்‌ செய்தபடி செய்ய: நீர்தாம்‌ முதன்மைகோண்‌ 
டாடி அஹிஹவித்துவார்த்தைசோல்லாதேகோள்ளும்‌எங்களை. [நம்பீ] - ப்ராபவங்கொண்டு 
அஷிமதம்‌ சாதிக்கவோண்ணாகுகாணும்‌! “நெஞ்சில்‌ வேறுப்புடையார்சோல்லுமது வார்த்தை 
யன்று; உங்களையோழிய ஸாக்ஷியுண்டோ?” என்ன, [உன்கைதவம்‌ மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ 
நன்கறியும்‌] - உன்‌ க்ருத்ரிமம்‌ எங்களளவன்ற; ஸகலலோக ப்ரஸித்தங்காண்‌. * வாயந்‌ 
திரையுகளில்‌ வாஸகையாலே **ஜகத்தையேல்லாம்‌ த்மைப்போலே நினைத்திருக்கும்‌”? என்‌ 
நிருக்கிறார்‌. ஸம்பந்தம்‌ அவிறிஷ்டமானால்‌ அங்ஙன்‌ நினைத்திருக்க ஒருதட்டில்லையிறே. 
அன்றிக்கே, ஸேஷியோருவனானால்‌ மோஷவஸ்துக்களேல்லாம்‌ஒருமிடறா யிருக்குமிறே; ஒரு 


அஞ்சாம்பாட்டு.— கழு றல்‌ இத்யாதி. “(உன்கைதவம்‌ மண்ணும்விண்ணும்‌ சன்கறியும்‌?? 
என்கறபதத்துக்டோக “மத்யன்‌ தீதர்‌ வேணும்‌? என்று அவன்‌ சொல்லுகறசாக அவன்வார்த்தையை 
யூஹித்‌து; “(அதுக்கு வேறு மதயஸ்த்தரைத்‌ தேடவேணுமோ? அர்தரங்கைகளான நாங்கள்‌ சொன்னது 
போராதோ ?!? என்று சொல்லுவர்களாக எண்ணி, “நீங்கள்‌ சொன்னது நமக்கு விஸ்வஸநீயமா 
ஷிராது?? என்கைக்குறுப்பான உபபத்தியைப்‌ பலவார்த்தைகளாலே தர்மிப்பீயாகின்‌ றுகொண்டு, இப்‌ 
படியாகையாலே மத்யஸ்த்தர்‌ சொன்னதே அர்த்தமாவதென்கிறான்‌ என்‌ ஐருளிச்செய்றொர்‌ - ஸ்நேஹி 
களாயிநப்பார்க்கு இத்பாதி. ஆகையாலேயென்‌ றது - லோகபரிபாடி அதுவாகையாலே யென்‌ றபடி. 
குறையாய்த தோற்றுமிறே என்றது - “'அஸளங்கதங்களைச்செய்தேன்‌?? என்றும்‌, ““பொய்யைமெய்யாக 
உபபா இத்தேன்‌? என்றும்‌ இவ்வழியாலே குறையாய்த்‌ தோற்றுமிறே யெறைபடி, ஆனாலுமென்‌ 
ற. - நீங்கள்‌ சொன்னவார்த்தை விஸ்வஸநீயமானாலுமென்‌ றபடி, 

கழறுகை - ௮மிமவித்து வாத்தைசொல்லுகை. இது - கிழிலநுவாதம்‌, !௦தீயஸ்தீதரைக்‌ 
கொண்ட ஹிமதம்ஸா தித்‌ தக்கொள்ளுகிறபோ,த ஸாதித்துக்கொள்ளுகறோம்‌: நீ எங்களை ௮ ஷிமவித்‌ து 
வார்த்சைசொல்லாதே கொள்ளென்டூறாள்‌ - அதுழன்னம்‌ இத்யாதி, அதுமுன்னமென்றது - மத்‌ 
யஸ்தீதர்‌ சொன்னதென்றபடி, முதன்மை - பரதீவம்‌, “(உன்சைதவம்‌?? இத்யாதிக்கவதாரிகை - நேத்‌ 
சில்‌ இத்யாதி. நான்‌ கீருத்ரிமனென்றதுக்கு உங்களையொழிய ஸாக்ஷியுண்டோ என்று கூட்டுவது... 
நான்‌ ““க்ருதீரிமன்‌?? என்றுசொன்னால்‌, எல்லாரும்‌ அப்படி சொல்லுவர்களோ என்ன - வாயுந்திரை 
இத்பாதி, அப்படி நினைக்கக்‌ கூடுமோ என்ன - ஸிம்பந்தம்‌ இத்யாதி, உபயவீபூதியும்‌ தன்பக்ஷத்‌ திலே 
நிற்கையாலே ““க்ருத்ரிமன்‌?? என்று சொல்லுவர்களென்று விவகஷித்தருளிச்செய்றொர்‌ - ௮ன்றிக்கே 


(04 இருவாய்மொழி--௬-ப. ௨- இ. மின்னிடைமடவார்‌, 


வனுக்குப்‌ பல அடிமைஉண்டானால்‌ தங்களில்‌ எல்லாரும்‌ ஒத்திருப்பர்களிறே க்ருதஸங்‌ 
கேதிகளாய்‌. மண்ணிலுள்ளாரும்‌ விண்ணிலள்ளாரும்‌ அழகிதாக அறியும்‌. விமேஷ 
ஜ்ஞரோடூ அவிஷஸோஷஜ்ஞரோவோசியற அறியும்‌. ££ இவ்விடையாட்டம்‌ இரண்டூம்‌ அறியா 
தாரையோ ஸாக்ஷியாகக்சோல்லுவது ! * அறிவினால்குறைவில்லாத அகல்ஞாலமன்றோ 
இத!'” என்றான்‌. [விண்ணுக்கன்கறியு6] - “ஆனாலும்‌, அவர்களிலே ஒருத்தரைச்‌ சோல்‌ 
லச்சொல்லங்கோள்‌ போய்யென்ற'' என்றான்‌; ஆனால்‌, உனக்குப்பக்ஷ்பதித்திருக்கும்‌ அவர்‌ 
களிலே ஏற்றுகிறோம்‌ கைமேலே: [திண்சக்கரநிழறதோல்படையாய்‌] - குற்றந்தன்னையே 
குணமாகக்கொள்ளுவாரைக்கேள்‌! உன்‌ க்ருத்ரிமத்துக்குப்‌ பேருரிலைநிற்பார்க்கன்றோ தேரி 
வது! உன்‌ நினைவு அறிந்து கையிலேவந்திருப்பது: *பகலையிரவாக்கவல்லையோ?”” என்று 
கேட்டால்‌ :*ஓம்‌'” என்றுகோண்டு ஆதித்யனைமறைப்பது; இப்படியேயிறே அவனுடைய 
வர்த்தகம்‌. [திண்சக்காம்‌] - அப்போய்யிலவனைப்‌ பேதிக்கிலும்‌ இவனைப்பேதிக்க வோண்ணா 
தாயிருக்கை, ஸ்வதந்த்ரனாகையாலே கார்‌ யாநுகுணமாக ஏறிட்டேக்கோள்ளும்‌அவன்‌? இவ 
னுக்கு அதில்லையிறே. [நிழறுதொல்படையாய்‌] - நீழறுகையாவது - நடத்துகை. அதா 
வது - நிறங்கோடுக்கையாய்‌, அஸத்ய ப்ரதிஜ்ஞனாயிருக்கச்‌ சேய்தே ஸத்யப்ரதிஜ்ஞனானால்‌ 
பிறக்கும்‌ கார்யத்தைப்‌ பிறப்‌அித்துக்‌ கோடுக்கை, [தொல்படையாய்‌] - இப்படிக்குப்‌ 
பழையனாய்ப்‌ போருகை. இவள்‌ இப்படி சோன்னவாறே **ஸ்வபக்ஷ்த்திலே சிலர்‌ இப்‌ 
படிஈமக்குண்டாவதே!'” என்ற, சோல்லலாவதுகாணாமல்‌ கவிழ்தலையிட்டான்‌. [உனக்கு 
ஒன்றுணர்த்துவன்கான்‌]- வாராம்‌! நீ சோலவற்றிருக்கவேண்டா; உனக்கு நான்‌ ஈல்லதோரு 
ஹிதஞ்சோல்ல வாஎன்றாள்‌. இது சேவிகோடூத்துக்‌ கேட்டானாகில்‌, இதுக்குச்‌ சோல்ல 
லாவதோரு மறுமாற்றமில்லை ; தனக்கு மேல்வார்த்தைசோல்லுகைக்கு ஒருபோக்கடியு 


ஸோஷி இத்யாதி, விவரணம்‌ - ஒருவனுக்கு இத்யாதி. விவரணம்‌ - விஸோஷத்ஞர்‌ இத்யாதி. ழே 
“விண்‌”? என்று - உபரிததலோகவிவக்யா அருளிச்செய்து, கிதயவிபூதிவிவகூயா அர்தீதாம்தரம்‌ - 
இவ்விடையாட்டம்‌ இத்யாதி. இடையாட்டம்‌ - வ்யாபாரம்‌, அறிவினாற்‌ குறைவில்லா அகல்ஞால 
மென்றது - ““கமச்கு ஜ்ஞாநமில்லை)? என்று, குறைவு படவும்‌ அறுதபிக்கவும்‌ அறியாத அகல்ஞால 
மென்றபடி. “ஏற்றுகிறோம்கைமேலே? என்றது - சாடு; ப்ரத்யகூஷமாக இசைவிக்கரோமென்று சாடு 
வுக்கு அர்த்தம்‌; கையில்‌ திருவாழியைக்கொண்டு அதிவிப்பிக்சறோம்‌ என்று ஸ்வஷாவார்த்தம்‌, குறிறம்‌ 
தன்னையே குணமாகக்‌ கொள்ளுவாசைச்‌ கேளென்றது - தோஷத்தை யதாவாக அறிந்திருக்கச்செய்‌ 
தேயும்‌, நாட்டார்‌ “தோஷம்‌!” என்று நினையாதே, “குணம்‌! என்றுகொள்ளும்படி. மறைக்கும்‌ அவர்‌ 
களைக்‌ கேளென்றபடி. விவரணம்‌ - உன்க்குத்ரிமத்துக்கு இத்யாதி. அதாவத - உன்‌ கருத்ரிமத்‌ 
துக்கு ஸஹாயம்‌ பண்ணுவார்க்கன்றோ உன்‌ தோஷத்தை மறைக்கும்‌ ப்‌ ரசாரம்‌ தெரிவதென்றபடி. 
பெருகிலைறிற்பார்‌ - ஸஹாயம்பண்ணுவார்‌. பெருநிலை நிற்கும்படியைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - உன்நினை வநிந்து 
இத்யாதி. கையிலேவர்திராப்பதென்றது - பீஷ்மநிரஸகத துக்கரகக்‌ கையிலேவர்திருப்ப தென்‌ றபடி. 
* இண்மைக்‌ கர்த்தம்‌ - அப்‌பாய்யில்‌ இத்யாதி, பேதிக்கவொண்ணாமைக்கு ஹேதுவேதென்ன - 
ஸ்வதந்தான்‌ இத்யாதி, இவனுக்கதில்லையிறே என்றது - பரதர்தரனாகையரலே பேதிக்கப்‌ போகா 
சென்றபடி. கடதீதுசையாவது - பெருகிலைகிற்கை. அர்தீதாக்தரம்‌ - அதாவது நிறங்கோடூக்கை 
இத்பாதி, அதாவதென்றது - நிழறுகையாவதென்றபடி, *கார்யத்தைப்‌ பிறப்பித்து? என்றவிடத்‌ 
திலே - “ஹமிம88வஹாய" இத்பாத்‌ யதநுஸச்தேயம்‌, இப்படிக்கென்றது - இவ்வாகாரங்களுக்‌ 
கென்றபடி. தீண்ணிதான தஇிருவாழியா றெ தேஜஸ்கரமான அஸாதாரணாயுதத்தை யுடையவனே! 
என்று முப்தார்த்தம்‌, கல்லதொரு ஹித மென்றது - கருத்ரிமங்களைப்‌ பண்ணாதே அங்கேறப்‌ போ 
என்கையாதல்‌, கீருத்ரிமல்களைப்பண்ணினேனென்று சொல்லிவிடு என்சையாதல்‌, *மறு மாற்றமில்லை" 
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மில்லை; 1(இவனுக்குப்‌ போக்கடியாவது - “நான்‌ ஸ்வதந்த்ரன்‌?' என்றுசோல்லுகையிறே.) 

தேல்லாங்‌ கிடக்கச்சேய்தே பேசாதேபுகா “இதோரு பேச்சின்‌இனிமை யிருந்தபடி 
யென்‌ ?”” என்றான்‌. [மழறுதேன்மோழியார்கள்‌ ] - பாவியேன்‌, ரீ யாருடைய பேச்சை 
யாருடைய பேச்சேன்ற ப்ரமிக்கிறாய்‌! மழறதேன்‌ - மழலைத்தேன்‌. கலங்கின தேன்போலே 
இனியபேச்சுக்களையுடையராயிருக்கை. இவன்‌ ஸக்ரிதிமாராமையாலே கலக்கமும்‌ மாறாதே 
யிருக்குமே. (அவையெல்லாம்‌ இங்கேயிறே”' என்னுமே அவன்‌. [ மோழியார்கள்‌] - எத்‌ 
தனைபேர்‌. உனக்கு? |[ரின்னருள்சூடூவார்‌ | - ஆரேனும்‌ பேச்சைக்கேட்டூத்‌ தங்கள்‌ .. பேச்‌ 
சென்று ப்ரமிக்கும்படி. பண்ணவல்லவர்கள்‌  ஒருக்தியாலே'ஹிடப தா ஹி.ம தஹ ஹ$? 
(ஸ்திதோஸ்மிகதஸந்தேஹூ) என்னும்படி வார்த்தைசோல்லவல்ல உன்னை ஓருக்தியாலே 
கலங்கப்பண்ணவல்லவர்கள்‌. **அதுக்கென்‌?”? என்றான்‌; **அவர்களேங்களைப்‌ போலல்ல 
காண்‌; நீ ப்ரயோஜந நிரபேச்ஷமாக இங்கே நிற்கச்‌ சேய்தேயும்‌, இத்தை அறிந்துவைத்தும்‌ 
க்ஷணமாத்ரவிஸ்லேஷம்‌ போறுக்கமாட்டாமையாலே அவர்கள்‌ ம௩ஸ்ஸ-ஈ வாடுங்காண்‌! 
ஆஸ்ரயத்தை யிழந்த தளிர்போலேகாண்‌ அவர்கள்‌ நேஞ்சு வாடூம்டடி. : “கோங்கைமேல்‌ 
குங்குமத்தின்‌ குழம்பழியப்‌ புகுக்‌தோருகாள்‌ தங்குமேல்‌ என்னாவி தங்கும்‌” என்றிருக்குமவர்‌' 
களிறே அவர்கள்‌; அவ்வளவில்‌ நீ உதவப்பேறாமையாலே போர நோவுபடூவர்கள்‌; அதுகண்‌ 
டால்‌, நீ போறுக்கவல்லையோ?”” என்றுசோல்லிப்‌ பேசாதேயிருந்தாள்‌. “உங்கள்பேச்சிலும்‌ 
எனக்கு மாரகம்‌ இவற்றின்பேச்சன்றோ! ' என்று அவர்களைவிடாப்‌ பூவையையும்‌ கிளி 
யையும்‌ கோண்டாடப்‌ புக்கான்‌; சிலரை ஆதரிக்கையாவது - அவர்களுடைமையை . ஆத 
ரிக்கை யிறே. அவற்றை ஆதரித்து வார்த்தைகோள்ளப்‌ புக்கவாறே, வாராய்‌! அவைதான்‌ 
நீ ஆரினவேன்றிருக்கிறாய்‌? அவை நீ நினைக்கிறவர்கள தன்று காண்‌ ! [எம்குழறுபூவையொ 
டூம்‌ கிளியோடூம்‌ குழகேலே] - அவை உனக்குவார்த்தைசோல்லுகிறனவல்லகாண்‌! அவற்‌ 
றுக்குஅது ஸ்வபாவங்காண்‌ [குழகேலே ]- நாங்கள்‌ அந்யமாக வார்த்தை 'சோல்லச்செய்தே' 
யும்‌ கண்டாயே நீ அநந்யகதித்வந்தோற்ற வார்த்தைசோல்லுகிறபடி$ அப்படியே. இவற்‌ 
என்றது - இருவாழியாலே ஆதத்மனை மறைச்கைமாலே, “ச்ருத்ரிமத்தைப்பண்ணவீல்லை?? என்று 
சொல்லலாவதொரு ப்ரத்யுத்தரமில்லையென்‌ ஐபடி. “போக்சடியும்‌ இல்லை? யென்றது - தரன்‌ அஸத்ய 
வாதி என்னுமதுக்கு ப்சத்யுத்தரகில்லாதபின்பு, இவர்களோடிட்டீடுகொண்டு வார்த்தைசொல்லு 
கைக்கு அவகாசம்‌ இல்லையென்றபடி, *இதெல்லாங்‌ டக்கச்செய்தே' என்றது -  உணர்ச்துவன்‌. 
கான்‌”? என்றால்‌, ““அதெது?? என்‌ இசேட்குதல்‌, ப்ரத்யுத்தரம்சொல்லுதல்‌ செய்கையாறெ இதெல்லாம்‌ 
இடக்கச்செய்தே என்றபடி, பேசாதேபுகா - பேசாதேயிருக்து. மழலைத்தேன்‌ - இளந்தேன்‌, அர்த்‌ 
தாரந்தரம்‌ - கலங்கின இத்யாதி. கலங்குகைக்கு ஹேதுஎதென்ன - இவன்ஸந்நீதி இத்யாதி, “மொழி. 
யார்கள்‌?! என்றதுக்கு .௮வதாரிகை - அவையெல்லாம்‌ இச்மாதி, ££ மழறுதேன்‌ ?? என்றஇனர்த்த 
தீவயத்திக்கும்சேர மாவம்‌ - ஆரேனும்பேச்சை இத்யாதி வாக்யத்வயமும்‌ என்னுதல்‌; கிழவாச்யத்‌ 
அக்குஹலிசம்‌ - ஒநக்தியாலே இத்யாதி என்னுதள்‌, ஒருக்தியாலே - 8ரபமாஜுூ?) என்கிற உக்தி. 
யாலே இத்யர்த்த$. “எங்களைப்போலஃலகாண்‌? என்றது - தெடுநாஎ பிரிந்து சோவுபட்டு;. ஜீவிக்சவும்‌ 
மாட்டாதே முடியவும்மாட்டாதே யரித்திருக்கிற எக்களைப்போடல்லகாண்‌ 'எனற்படி. விவரணம்‌ - 
நீ பாயோஜந இத்யாதி, *லாடிநிற்க?? என்றதுக்குமாவம்‌ : ஆமங்ரயத்தை இத்யாதி, கூணமாத்ரம்‌ 
விஸ்லேஷம்பொறுக்சமாட்டாமல்‌ வாடுகைக்கடியேதென்ன - கோங்கைமேல்‌ இத்யாதி, '- நாசி 
யார்திருமொழி, பாசுரஸ்ய ஸ்பஷ்டோர்த்த$. இவர்களைவிட்டுப்‌ பூவைஏளிகளையாசரிச்றெது என்‌. 
னென்ன -- சிலரை இத்யாதி, “ஏம்‌”? என்றதுக்குலரவம்‌ : வாராம்‌ இத்யாதி, “குழறுபூவை?? 
என்‌ றதுச்குமாவம்‌ - அவை இத்யாதி, ஸ்வலாவமான படி எப்படியென்ன - நர்ங்கள்ுந்யமாக. இச்‌ 
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நின்பேச்சும்‌ ௮க்யார்த்தங்காண்‌ ! ([குழறுபூவை] - அகக்ஷ£ஸ்ரஸமாகப்பேசுகிற பூவை, 
குழகுதல்‌ - லீலாரஸங்‌ கொண்டாடூகை,) (௫) 


bu 
Taf Tap 


ஆராம்‌ பாட்டு, 
குழகிஎங்கள்குழமணன்கோண்டூ கோயின்மைசேய்துகன்மமோன்றில்லை 
பழகியாமிருப்டோம்‌ பரமேயித்திருவருள்கள்‌ ? 

அழகியார்‌ இவ்வுலகுமூன்றுக்கும்‌ தேவிமை தகுவார்‌ பலருளர்‌ 
கழகமேறேல்‌ நம்ப! உனக்கும்‌ இளைதேகன்மமே. 


| ஆ.--(குழக.)-முற்பட இவளையணுகக்கூசியிருந்த எம்பெருமான்‌, இப்படி 
இவள தன்னைக்குறித்துச்‌ சிலவார்த்தைகளைச்‌ சொன்னவாறே, அதுவேபத்ருசாக நிர்ப்‌ 
பயனாய்ச்‌ சென்றணுக, இவள்பாடேயிருக்த குழமணனை எடுத்தருள ; “கு மடயெங்கள்‌ 
குழமணன்கொண்டு அடிக்கழிவு செய்தால்‌ உனக்கென்ன ப்ரயோஜஈமுண்டு ?ஒன்று 
இவளசொல்ல, “என்னுடைய ஆதமதாரணார்த்தமாக எடுத்தேன்‌ ”' என்று அவனரு 
ளிச்செய்ய, “நாங்கள்‌ இப்பொய்களுக்குப்‌ பழையோமல்லோமோ ! உன்னுடைய இந்த 
நிரவதிகமான அபிநிவேசத்‌.அக்கு நாங்கள்‌ விஷயமாகப்போதுவோழேர 9? என்று இவள்‌ 
சொல்ல, “நீ யல்லது மற்றெனக்கு ஸ்ப்ருஹணீயவிஷயமுண்டோ ?”? என்று அவனரு 
ளிச்செய்ய, *-தரைலோக்யத்திலுள்ளாரிலும்‌ ௮ழூயார்‌ உனக்கே தேவிமைக்குறுப்பா 
யிருப்பார்‌ எத்தனைபேருளர்‌ ! அதுநிற்க; நீ முந்தற எங்கள்பரிஷத்திலே வந்தேறாதே 
கொள்‌: இது உனக்கும்‌ இளையதான கன்மம்‌” என்றாள்‌, 
ஓ.[குழ8] - முக்தற இப்பிசாட்டியும்‌ தோழிமாரும்‌ அரலிலவமியைக 
ளாயிருக்கையாலே அணுகக்‌ கூடியிருக்க எம்பெருமான்‌, தீன்முகமுத்ரையாலும்‌ ஸவி 
ஈயமாய்‌ ஜாவஃர்ப்பமான பேச்சுக்களாலும்‌ கலல்‌இ மருர்‌தடுபட்டாரைப்போலே இவர்‌ 
கள்‌ நிஜேயிக்கமாட்டாதேயிருக்க அதுவேபற்றாசாசக்கொண்டு நிர்ப்பயனாய்ச்சென்று 
அணா இவள்பாடேஇருந்த குழமணனை எடுத்தருள, குழ “எங்கள்‌ குழமணன்‌ 
கொண்டு அடிக்கழிவுசெய்தால்‌ உனக்கு என்ன ப்ரயோஜாமுண்டு??' என்ன, அவனும்‌ 
“ஏனக்கு இனி இதுவேப்சயோஜமம்‌; ப்ரயோஜாத்துக்கு ப்ரயோஜுமுண்டோ?”'என்ன, 
“நாங்கள்‌ இப்பொய்களுக்குப்‌ பழையோம்‌ அல்லோமோ? உன்னுடைய நிரவயிகமான 
அவிகிவேமாத்து நாங்கள்‌ விஷயமாகப்‌ போருவுதோமோ?? என்று பிராட்டி அருளிச்‌ 
செய்ய, *:நியல்லது எனக்கு ஸ்ப்ருஹணியவிஷயமுண்டோ ? என்று எம்பெருமான்‌ 
அருளிச்செய்ய,' €அழயொர்‌ இவ்வுலகு மூன்றுக்கும்‌ தேவிமை சீகுவார்‌ பலர்‌உளர்‌: அங்கே 
போ'”என்று இவர்கள்‌ சோல்ல, “அங்கே போவோம்‌” என்று இவர்களிருந்தகோவஷ்டி 
யில்‌ ஈடுவேவர்‌அபுகுரப்புக, “*முதலிகளாயிருக்கிற உமக்குச்‌ சிஅப்பெண்கள்கழகத்‌ இலே 
புகுருகை ஈடென்னப்போரா என்ன, எனக்கு முதலித்தனம்வேண்டா; நான பயலி 
யாதி. அம்யமாக - வேறாக; உறவ என்றபடி, குழகேலே - ஆதரித்து வார்ச்தைகொள்ளாதேகொள்‌. 
குழறுகை - அக்ஷர ஸரஸமாகச்‌ சொல்லுகை, “ஹிடெகொவரி.ம_சஸறெ ஹகுறிஷெ வவ 


_நஞவ”' இதி பகவத்தோ ஸ்வஷ்டாதமோ, (இ). 
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யாய்ப்‌ போகவே அமையும்‌”? என்று அவன்‌ அருளிச்செய்ய, _** தீமைசெய்யும்‌ சிரீதரனான 
உனக்கும்‌ இதுஸாலிமப்ரவருத்‌ தி'” என்றொள்‌. : 


ப. அந்தரம்‌, மேனாணித்துக்‌ குழமணனையெடுத்த அவனைக்குறித்து, 
“உன்னுடைய ஈஸ்வர த்வம்‌ எங்களோடேகாட்டாதே;அஅுக்குத்தகுவாரோடேகாட்டு'? 
என்றோள்‌. ்‌ 

குழகி எங்கள்‌ குழமணன்‌ கொண்டு - வீளையாட்டிலே எங்கள்‌ குழ 
மணனையெடுத் துக்கொண்டு, கோயின்மைசெய்து - கைப்பட்ட ப்ரியதீ தாலே மேன்மை 
பாவித்தால்‌, ஒன்‌அ-ஒரு, கன்மம்‌-காரியம்‌, இல்லை- இல்லை ; (உம்முடைய ஸ.ரஸங்களும்‌ 
மேன்மையும்‌), யாம்‌ - காங்கள்‌,. பழக - பண்டேபழ௫, இருப்போம்‌ - இருப்புதோம்‌ ; 
இ-இக்த, இரு - அதிறயிதமான; அருள்கள்‌ - அருள்களானவை, பரமே - நாங்கள்‌ 
பொனுக்கவல்லவை யல்ல; அழகியார்‌-(அதுக்க நுரூபமான) ௮ழகையுடையராய்‌, இ-(உம்‌ 
முடைய ஸாவேஸ்வத்வத்துக்கு விஷயமான) இந்த, உலகுழமூன்றுக்கும்‌ - லோக தீர 
யத்தக்கும்‌, தேவிமை - உம்மோடொக்கமுடி சூடுகைக்கு, தகுவார்‌ - தகுஇியாயிருப்பார்‌, 
பலர்‌ - (ஜெவ ஹஹ ஹட” என்னும்படி) அநேகம்பேர்‌, உளர்‌ - உளர்‌ கம்பீஃ-பரிபூர்ண 
பானமேன்மையையுடைய உனக்கு அவர்கள்‌ இரளல்லவோ தகுவஅ ! கழகம்‌ - எங்கள்‌ 
திரளில்வக்‌த, ஏழேல்‌ - ஏறாதேகொள்‌; உனக்கும்‌ - (பிறர்க்குத்திமைசெய்கையே ப்ர 
க்ருதியான) உனக்கும்‌,கன்மம்‌ - இந்தச்செயல்‌, இளை - பால்யஸ- சகம்‌, கழகம்‌ஃ திரள்‌, 
குழுமணனென்று - அஸ்ரிகருடைய லீலாபரிகரமும்‌ அவனுக்கபிமதமென்று ஸுூசிப்பிக்‌ 
பிக்றெஅ. 


இ-ஆராம்பாட்டில்‌, முன்பு இவளும்‌ தோழிமாரும்‌ ௮ந.விஃவநீயைகளா 
யிருக்கையாலே அணுகக்கூசினவன்‌, தன்னுடைய முகவிகாரத்தாலும்‌ ஸ்மிதவிக்ஷணாதி 
களாலும்‌ மாவ.௰ர்ப்பமான தாழ்ந்த பேச்சுக்களா லும்‌ இவர்கள்‌ மருந்தீடுபட்டாப்போலே 
யாய்‌ இவனைநிஷேயிக்கமாட்டாத உரையிலே நிர்ப்பயனாய்ச்சென்று அணுட, இவர்கள்‌ 
பாடே இருர்தகுழமணனைமேல்விழுந்து எடுத்துக்கொண்டான்‌. [குழ எங்கள்‌ குழ 
மணன்கொண்டு] - பாவி! இது ஆரதாகளடுத்தாய்‌ ? எங்களஅகாண்‌; நீ நினைக்றெவர்‌ 
களதன்றகாண்‌ ! என்றொள்‌. ££ எங்களது என்றவாறே பொகட்டுப்போம்‌ ?' என்று 
சொன்னாள்‌; அதுதானே அவனுக்குவிருப்பத்தக்கு உடலாயிற்று, “எங்கள்‌ அஅமதி 
வேண்டாவோ உனக்கு!” என்ன, ““எனக்குநிவா ரகர்‌உண்டோ? நான்செய்தது செய்யலா 
மித்தனையன்றோ'” என்ன, [கோயின்மைசெய்து கன்மமொன்றில்லை] - நிவாரகர்‌ இல்லை 
யென்னா,அடிக்கழிவானசெயல்களைச்செய்தால்‌ உனக்கு ஒருகாச்யமில்லை; நி நினைக்கிறெவர்க 
ளது அல்லாமையாலே உனக்கு ஒன்றும்வாயாது;எங்கள நம இ இலலாமையாலும்‌ ப்ரயோ 
ஜாமில்லை, ப்சயோஜாமில்லையாவதென்‌ ? இதுதானே ப்‌ரயோஜமம்‌; ப்‌ சயோஜாத்துக்கு 
ப்‌.சயோஜுமுண்டோ?''என்ன, [பழயொமிருப்டோம்‌] - இப்பொய்களுக்குப்பழையோம்‌ 
அல்லோமோ? [பசமேயித்‌இருவருள்கள்‌ ]--*::உங்களுடைய லீலோபகரணம்‌ எனக்கு 
 வோமோபகாணமன் றோ? இஅஓஒழியவேறொரு ப்சயோஜாம்உண்டோர” என்று நீசொல்லு 
“இற அலிகிவேமாமெல்லாம்‌ எங்களளவோ? இதுக்கு நாங்கள்‌ விஷயமாகப்போருமோ? 
, போலிகண்டுப்‌. மிக்கும்படி உனைப்பண்ணினவர்கள்‌ பக்கலிலேபோ''என்ன, “அவர்கள்‌ 


ர்‌? அம்ஙனேயும்‌ செருண்டோ!'? என்ன, “அவர்களை ச்சொல்லித்தருஒறோம்‌:[ அழயொ 
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ரிவ்வுலகுஷூன்றுக்கும்‌] - “பெ லொக ராக A ஹகஒ௦ீ.தரயா_நாவ-யா_கலா(த 
என்‌ றிருக்குமவர்கள்‌. | தேவிமைதகுவார்‌] - உனக்குப்‌ பட்டததுக்குரியராய்‌ இருக்கு 
மவர்கள்‌, “ாாவவொஹ_..கி? என்று உனக்குஸத்ருசைகளாயிருப்பார்‌. [ பலருளர்‌]- 
ஒருவரிருவர்‌ அல்லர்‌. ஒரடிப்பாடரல்லீரே! பரப்பசன்றோ நீர்‌ ! | அவர்கள்‌ பக்கலிலே 
போம்‌'” என்ன, *போவோம்‌'"என்று இவர்கள்‌ திரளிலே வச்து புகுசப்புக, [கழகமே 
வேல்‌]-4:எ்கள்‌ திரளிலேஏறாே ககொள்‌''என்ன, :*எனக்குக்குற்றமென்‌?''என்ன, [ஈம்பீ]- 
ஸமம்‌ தீயா த்மகுணோபேதர்‌ திரளிலேயன்றோரீர்புகுவ த! அவர்களன்‌ றோஉம்மைக்ட்ட 
உரியார்‌; மெப்பெண்கள்‌ திரளிலே புகுகை ஈடன்று?? என்ன, (“அனால்‌ நாம்‌ செய்ததுக்கு 
நிவாரகர்‌ உண்டோ?'"என்ன, [உனக்குமிளைதேகன்மமே|].* திமைசெய்யும்‌ சரீதரனான 
உனக்கும்‌ இது ஸாலிமப்ரவ்ருத்தி என்கறொள்‌. **ஸர்வேஸ்வரனாய்‌ அ வாப்தஸமல்‌ த 
காமனானஅவனைச்‌ சில பெண்கள்‌ *எங்கள்‌இரளிலே புகுராதேகொள்‌” என்ன, புகமாட்டா 
தே பேகணித்துகின்ற இர்த அஸ்ரிதபார தந்தா்யத்தை, உத்கர்ஷம்சொல்லப்பொறாத 
ஸம்ஸார, த்திலே தங்களைஒழிய ஆர்‌ விஸ்வஸிக்க எழுதியிட்டுவைத்தரர்கள்‌'' என்றுபட்டர்‌ 
அருளிச்செய்தார்‌. : 
ஈடு. ஆறாம்பாட்‌ட, தங்களகவாயிலோடூகிறது தெரியாமல்‌ மறை த்துக்கோண்டு 
அநலிலவநீயைகளா யிருக்கிற இப்பிராட்டியையும்‌ தோழிமாரையுங்கண்‌ 6, அவன்‌ தன்முக 
முத்ரைகளாலும்‌, பாவகர்ப்பமான உக்திகளாலும்‌, அத்தை அநுவதித்தாற்போலேயிருக்கிற 
விலாஸபேஷ்டி தங்களாலுமாக இவர்கள்‌ அபிசந்தியைக்குலைத்து, இனி இவர்கள்‌ நான்‌ 
சொன்னவையேல்லாம்‌ “வேண்டா” என்னமாட்டாதவர்க ளேன்னாம்படி வாய்மாளப்‌ 
பண்ணி, அவ்வளவிலேசேன்று இவளுடைய லீலோபகரணமான குழமணனை எடத்துக்‌ 
கோண்டான்‌. | 
. . [குழகியெங்கள்குழமணன்கோண்டூ] என்கிறார்கள்‌. குழகுகையாவது - யுவாக்க 
ளாயிருக்கும்‌ அவர்கள்‌, எதிர்த்தலை தங்களுக்கு அஹல்யமானால்‌ அவர்களைச்‌ சேரவிட்டூக்‌ 
கோள்ளுகைக்காகப்‌ பண்ணும்‌ சேஷ்டி தங்களுக்குப்பேர்‌. மேன்மையாலேயாகவமாம்‌, 


ஆராம்பாட்டு, கழக இத்யாதி, ““குழநியெங்கள்‌ குழமணன்கொண்டு?? என்‌ றபதத் திலே 
நோக்காக அவதாரிகை - தங்களகவாயில்‌ இத்யாதி, “குழகியென்‌ றதுச்குபாவம்‌ - தன்ழக இச்‌ 
மாதி. அத்தை - அர்தபரவத்தை. அறுவதிக்கை - ஸ-59ப்பிச்கை, “சொன்னவையெல்லாம்‌? என்‌ 
றது - செய்தவையெல்லாமென்‌ றபடி, “வாய்மரளப்பண்ணி? என்றது - ஈடுப்டுத்‌ தியென்‌ றபடி., 


“குத? என்றால்‌ - முகருத்ரைகளாலும்‌' என்‌ றுதொடக்கிச்சொன்ன இவையெல்லாம்‌ 
காட்டுமோ ? என்ன - தழதகையாவது இத்யாதி, “குழி? என்றெஇத - ஸாமாக்யஸாப்தமாகை 
யாலே, நீழ்ச்சொன்னவற்றையெல்லாம்‌ காட்டும்‌ என்றுகருத்து, ““கோயின்மைசெய்து?? என்றெ 
பதத்தாலே - மேன்மைதோத்தியிருக்க, முகமுத்ரைதொடக்கமானவற்றால்‌ குழமணன்சொள்ளுறெ 
படி எக்கனே ? என்ன - மேன்மையகலே இச்யாதி, குழமணன்‌ - மரப்பாச்சி, “ல்கள்‌?! என்ற 
- ஒநக்சரம்‌ “கொண்டு” ஏன்றெபதத்துக்கு வாஸசை - எங்களதேன்றவநறே இத்யாதி. சோயின்மை 
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போம்‌” என்று சோன்னார்கள்‌; அதுதானே அவனுக்குப்‌ பற்றுகைக்குஉடலாயிற்று. “எங்க 
ளநுமதிவேண்டாவோவுனக்கு ? ? என்ன, “எனக்கு ' நிவாரகருண்டோ! நான்சேய்வது 
செய்யலாமித்தனையன்றோ ? ' என்ன, [கோயின்மைசேய்து கன்மமோன்றில்லை] - 
நீசெய்கிற அடிக்கழிவால்‌ உனக்கொரு ஹலமில்லை. கன்மமேன்று - கன்மமலத்தை 
நினைக்கிறது. ஆராய்ச்சியில்லாதவிடத்தே சேய்யுமவற்றைச்‌ செய்யாதே கோள்ளாய்‌. அவை 
செய்தாலுஆமிறே உனக்கொருப்ரயோஜாமுண்டாகில்‌, கோயின்மைசேய்லக யாகிறது - 
இவர்கள்‌ இசைவின்றிக்கே யிருக்க இவர்கள்‌ லீலோபகரணங்களை எடூத்துக்கொள்வது, 
அவர்கள்‌ வேண்டவேண்டக்‌ கோடாதோழிவதாய்‌ மீறக்குப்பண்ணுகை. [கன்மமோன்‌ 
றில்லை] - நீ போகிறவிடத்தக்கு இவை கோண்டுபோகவோண்ணாது; உனக்கு இவைதான்‌ 
வேண்டா: இனி எங்களுக்கோ அநஸஹிமதம்‌; ஆனபின்புஇச்செயலாலென்ன ப்ரயோஜு 
முண்ட? இவைகோண்டூபோனால்‌, தங்களதல்லாமையாலே அவர்கள்‌ முகம்‌ பாரார்களே: 
நீ ஆதரித்தவிஷயத்தினதல்லாமையாலே உனக்குவேண்டா, எங்கள்‌ இசைவோடேகோடூ 
போகாமையாலே எங்களுக்கு ப்ரியமன்றே!. ஆனபின்பு, இத்தால்வருவதோரு பேறில்லை 
காணேன்றார்கள்‌. ££ அதுகிடக்க; நான்‌ முன்னம்‌ உங்களோூஏககண்டன்‌; எனக்கும்‌ 
ஒருப்ரயோஜநமில்லைு, இத்தை ஸாதநமாகக்கோண்‌ட சாதிக்கவேண்டூவதோர்‌ அர்த்தங்‌ 
கண்‌டூ வைத்திலேன்‌; இதுதானேயிறே எனக்குப்ரயோஜகம்‌; ப்ரயோஜாத்துக்கு ஒருப்ரயோ 
ஜமுண்டோ!”” என்றான்‌; அங்நனேயானவன்று அ௩வல்த்தைவரத்தொடங்குமிறே, - [பழ 
கியாமிருப்போம்‌] - இப்போய்களுக்குப்‌ பழையோமல்லோமோ! எங்களுக்கன்றுகாண்‌ 
இவை சோல்லுவது! கீசோல்லும்‌ பொய்யேல்லாம்‌ மேய்‌” என்றிருப்பார்க்குச்சோல்லா 
யேன்றார்கள்‌. அவனும்‌, ££ இத்தலையைமோழிய எனக்குச்சேல்லாது ”' என்னுமிடந்‌ 
தோற்றச்‌ சிலக்ரியைகளைப்‌ பண்ண, [எம்பரமேயித்திருவருள்கள்‌] - நீ எங்களளவல்‌ 
லாத அபிநிவேமாத்தைப்பண்ணி, குளப்படியிலே கடலை மடூத்தாற்போலே நீசெய்கிறவை 
யேல்லாம்‌ எங்களால்போறுக்கப்போமோ? நீசேய்கிறவையேல்லாம்‌ போறுக்கவல்லார்‌ வேறே 
சிலவர்களேன்றார்கள்‌. ** அவர்களார்‌ ?'? என்றான்‌: [ அழகியாரிவ்வுலகு மூன்றுக்கும்‌] - 


யாவது - நியாமகர்ழேடங்காத ஆகாரமாகையாலே - “நீசெய்றெ அடிக்கழிவால்‌? என்‌இருர்கள்‌, அடிக்‌. 
கழிவு - ௮டைவுகேடு. கோயின்மைசெய்து - மேன்பைபாவலித்துஇத்யர்த்த$. குழி - வ€கரண வயா 

பா.ரல்களைப்பண்ணி என்று ஸாப்தார்தீதம்‌. கன்மம்‌ - கர்மம்‌, “கன்மம்‌! என்றால்‌ - பலத்தைக்காட்டு 
மோ ? என்ன - கன்மமென்று இத்யாதி, ““கோயின்மைசெய்து!' என்றபதத்துக்கர்த்தம்‌ - ஆராய்ச்சி 
இத்யாதி. “ஆராய்ச்சியில்லாதவிடத்தே' என்றது - அராஜகதேயத்‌ திலேயென்றபடி, '*சன்மமொன்‌ 
தில்லை?! என்றதுக்கர்த்தம்‌ - அவைசெய்தாலும்‌ இதயா தி. (£கோயின்மைசெய்‌த? என்று இவர்கள்‌ 
சொல்லுகைக்கு அவனசெய்தகோயின்‌்மையேதென்ன - கோயின்மைசேய்கையாகிறது இத்யாதி. 
“ஒன்று? என்றதுக்குபாவம்‌ - நீபோகிறவிடத்துக்த இத்யாதி, அடைவே ழ்வாச்யவிவரணம்‌ - 
இவைகோண்டுபோனால்‌ இச்யாதி, மேவிற்பதத்துக்கவதாரிகை - ௮துகிடக்க இத்யாதி, “அது 
டக்க! என்றது - எனக்கு உங்கள்‌ நிக்கல்‌ ஸ்ரேஹ.மில்லையென்‌ றதுடெக்கவென்றபடி. 'அங்றனே 
யானவனற? . பரயோஜராத இக்குப்ரயோஜரம்‌ சல்பிச்குமன்று, “அவஸ்த்தை யாவது - அதுக்கும்‌ ப்ர 
யோஜசம்‌, அதுக்கும்பரயோஜநமாகை, ““பழயொயிருப்போம்‌?? என்றதுக்கு ஹார்த்தபாவம்‌ - எங்‌ 
களுக்கன்றுகாண்‌ இத்யாதி, எம்‌? என்றத்யாஹரித து - “எம்பரமே! என்கிறார்‌. ““அழகயொரிவ்‌ 
வுலகுஞூன்‌ மக்கும்‌?! - உலகுமூன்‌ அம்‌ வீலையாசப்போரும்படி அழயொரென்‌ றுவிவகதித்து, அதுக்கு 
ப்ரமாணம - தரைலோக்யராஜ்யம்‌ இத்பாதி.. (ராஜ வாகி ஷூஃலொகெஷஃஹி தாவா 
மகா.கஜா ! QQ அ கொக த்க்‌ ருஹசஓ௰வ.காயா.மாவாயா.தலா( 1? இதிஸாந்சச 
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“டெ லொசகஷரா ஜஹா ஹீ தாயா.நரவ-யா.தறூடி'? (த்ரைலோக்ய 
ராஜ்யம்ஸ்கலம்ஸீ தாயாகாப்நயாத்கலாம்‌) - மூன்றுலோகத்தையும்‌, அத்தோடே விஸ்வ 
றப்தவாச்யனானவன்‌ தன்னையுங்கூட ஒருதட்டாக்கினால்‌, பிராட்டியுடைய ஒருகலா 
மாத்ரத்துக்கு எடை நீற்கமாட்டாது. **அவர்களேங்ஙனேயிருப்பர்கள்‌?” ” என்றான்‌: [தேவி 
மைத்குவார்‌ ]-“*உனக்குப்‌ பட்டங்கட்டப்போரும்படி.யாயிருப்பார்‌' என்ன, ““ஆனால்‌,எனக்கு 
உபேச்ஷிக்கைக்கும்‌ சிலர்வேணுமே!'” என்றான்‌: [பலருளர்‌] - உனக்குப்போகடூகைக்கும்‌ 
விஷயமங்கே உண்டேன்கிறார்கள்‌. ஒருத்தனுக்கோன்று ஸ்வபாவமானால்‌, அது வேறோ 
ரிடத்தே போங்காட்டில்‌ குலையாதிறே ; அப்படியே, அங்குள்ளாரையும்‌ போககை 
இவனுக்கு ஸ்வபாவமேன்னுமிடந்தோற்றச்‌ சோல்லுகிறாள்‌. **ஓரடிப்பாடரல்லீரேீர்‌ ; 
பரப்பரல்லீரோ 1 அவர்கள்பக்கலேறப்போம்‌'” என்ன, ** ஆனால்‌, அங்குப்‌ போம்வழி 
யும்‌ போனாற்செய்யும்படிகளும்‌ எல்லாம்‌ கேட்டூப்போகவேணுமே ; இனித்தான்‌ 
அந்தேவாஸிகளுக்கிறே ஒன்று சோல்லுவதும்‌; “வறிஷஹமெ நஹெவயா ?' (பரிப்ரஸ்‌ 
நேநஸேவயா) என்றிறே கேட்பார்படி; ஆனபின்பு, நாலடிகிட்டரின்று கேட்கவேணும்‌'! 
என்று திரளிலேவந்து புகுரப்புக்கான்‌: | கழகமேறேல்நம்பீ] - அவர்கள்முன்னமானாரா 
கிகே; 1 ஏறிட்க்கொள்ளுவதுஎங்களுக்குப்‌ பரமோ? நீர்‌ முன்னம்‌ எங்களோலக்கத்தில்‌ பகுரா 
தேகொள்ளும்‌. இவ்விடத்தே பட்டரருளிச்சேய்வதோரு வார்த்தையுண்‌: “ஸஹமஸ்தகல்‌ 
யாணகுணாத்மகனாய்‌ உபயவிபூதீயுக்தனாய்‌ ஸர்வாதிகனாய்‌ ஸர்வரியந்தாவாயிருக்கிற ஸர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ நாலிடைப்பேண்களிருந்தவிடத்தே புக்கல்லது நிற்கமாட்டாத சேல்லாமை 
விளைய அவர்கள்‌ “நீயிங்குப்புகராதேகோள்‌” என்ன, விலங்கிட்டாற்போலே போவும்‌ திரிய 
வும்‌ மாட்டாதே தடமோறிரின்றானேன்கிற ஸேளனஸீல்யம்‌ 4 (தங்களையுமிவர்களையுமோழிய) 


காண்டே. [16;14] * ஸகலமாப்தத்துக்கர்த்தம்‌ - விஸ்வரப்தவாச்யனை இத்யாதி, “கலாமாத்ரத்‌ 
திக்கு என்றது - அழகிலே கலாமாதீரத்துக்கென்‌ றபடி , அவர்களெ௩ங்கனேயிருப்பர்களென்‌ றது - 
அவர்கள்‌ ஈமக்கு உபேக்ஷரவிஷயடாயிருப்பர்களோ ? ஆத. ரவிஷயமாயிருப்பர்களோ? என்றபடி, 
தேவிமை - சேவியாசைச்கும்‌. ஆஞலென்றது - அவர்களெனச்கு அதசரவிஷயமாஞா லென்‌ றபடி- 
உபேசுதிக்கிறதுக்குத்‌ தாங்களே வீஷயமித்தனையொழிய, அம்குள்ளாரை இவன்பொகடுமோ ? என்ன- 
ஓநத்தனுக்கு இத்யாதி, ““அழகதியார்‌?? இதியா இக்கு - இவ்வுஃகம்மேன்றும்‌ வீலையாம்படியான அழசை 
யுடையராய; தேவியாகைக்கும்‌ சகுதியாயிருப்பார்‌ அ கேஃம்பேருளர்‌ என்ற மாப்தார்த்தம்‌. தேவி 
யாகைக்கும்‌ - பட்டமஹிஷியாசைக்கும்‌. *ஹன்‌ சிக்கும?! என்றது - மூன்றுமென்‌ றபடி, “அழகை 
யுடையராய்த்‌ இர்தலோகத்ரயத்துச்கும்‌ ஓக்கமுடி சூடுகைச்குத்‌ சகுதியாயிருப்பார்‌ அநேகம்பேருளர்‌)' 
என்ன இருந்தபடியே உரையில்‌ மாப்தார்த்தம்‌. “பலர்‌? என்‌ ததக்குமலிதம்‌ - ஓாடிப்பாடர்‌ இத்யாதி, 
அதாவது - உபேக்ஷ£விஷயமும்‌ உண்டென்றபடி, ஓமடிப்பாடர்‌ - சங்குசிதர்‌. தஅாரவிருக்துகேட்க 
வொண்ணாதோ ? என்ன - இனித்தான்‌ இத்யாதி, அந்தேவாியானால்‌ ட்டவரவேணுமோ ? என்ன, 
பர்ப்ரஸ்சேநஇத்யாதி. “ தஜிஜு ணிவாடபெெவரிவூஸெ.நெவீயா | உவ0ெ.க்ஷ) வி 
பண்ட்‌ வஸ்‌. £.நி.நவா_தடஸ்ரி_520? இதி பகவத்கதாஸாு [484]. “எதிட்டுக்கொள்ளுவதெங்களுச்‌ 
குப்‌ பாமோ' என்றது - இதிக்குமுன்பில்லாத ஆசார்யத்வத்தை எறிட்டுககொல்ளுகை எங்களுச்குப்‌ 
பமமோவென்னுதல்‌; போம்வழியும்‌ போனால்செய்யும்டடிசளும்‌*சொல் லுமத்தை ஏறிட்டுக்கொள்ளுகை 
எங்களுக்குப்‌ பாமோவென்னுதல்‌. இவர்கள்‌ *“கழகமேறேல்‌?? என்‌ றவாறே அவன்ஸ்தப்தனாய்நின்ற 
படியை அதுஸக்தித்து பட்டாஈடுபாடு - இவ்விடத்தேபட்டர்‌ இத்யாதி. இது - ப்ராஸங்கெம்‌. 
“சாலிடைப்பெண்கள்‌' என்றது - “ஆய்ச்சயோம்‌'” என்றத்சைப்பற்ற, வ்யாஸாஇகள்‌ என்றது - 
க்ருஷ்ரைவருச்சார்தச்திலே ஈடுபட்டவர்களாகையாலே, ஆதிமப்தத்தாலே - ஆழ்வார்களைச்சொல்லு 
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௬ - பா. குழகி-வ்யாக்யாசங்கள்‌. ப Lil இ 


ஆரறிந்து கொண்டாட வ்யாஸாதிகளேழுதியிட்டூவைத்துப்போனார்களோ?”? என்றருளிச்‌ 
சேய்வர்‌. “* ஸர்வநியந்தாவானவன்‌ சிலர்க்கு நியமிக்கலாம்படி எளியனானான்‌ "" என்றால்‌, 
**இதுமேய்‌'” என்று கைக்கோள்ளுவாரைக்‌ கிடையாதிறே. மாஸ்த்ரங்களேல்லாம்‌ ஈபேரரி 
தீவ்யவிபாகம்பண்ணி ஒருங்கவிடாநிற்க, அத்தலையித்தலையாகச்‌ சோல்லுகிறதிறே இத! 
“சாதுகோட்டியுட்கோள்ளப்படூவார்‌' என்றசோல்லுவது - வைஷ்ணவர்களுடைய திரளி 
லே ஒருவன்வந்துபுகுந்தால்‌ தர்மாஈத்தாலே மலைமீட்டமுக்கினாற்போலே இருக்கையன்றிக்‌ 
கே, நீரும்நீரும்‌ கலந்தாற்போல இவன்‌ புகுந்தமை தெரியாதபடியிருந்து, அவர்கள்‌ இடங் 
கோடுத்து அவர்கள்‌ பரிக்ரஹிக்கையிறே ஒருவனுக்கு ஈன்மையாவது ; இது இவர்களுக்கே 
யன்றியே, அவனுக்குமோத்திருக்கிறபடி; “ஹவாவிரா8$வஙறிஷஃ தமி கண்‌. 
லூஷயரஹகூ நாணலகவஹ?! (ஸசாபிராம$பரிஷத்க தங்ஸரைர்ப்புபூஷயாலக்த 
மநாப்பூவஹ) - பேருமதிப்பராய்ப்‌ பாட்டறிந்து கோண்டாடுகைக்குப்‌ போரும்படி பேரறி 
வாளரான வித்வஜ்ஜாங்களு ௩ தாமுமாகப்‌ பேரோலக்கமிருந்து பிள்ளைகளைப்‌ பாடவிட்டூத்‌ 
தாம்‌ ஸிம்ஹாஸநஸ்த்தராயிருந்தார்‌; இவர்கள்‌ தாழவிருக்கத்‌ தாமுயரவிருந்த இடம்‌ தமச்கு 
அநபிமதமாகையாலே ஸிம்ஹாஸநத்தினின்றும்‌ மேள்ள இழிந்து, தெரியாதபடி இவர்கள்‌ 
ந$வே புகுந்திருந்தார்‌. அது என்னேன்னில்‌:-ராஜா எழுந்திருந்தால்‌ ஒலக்கம்‌ கிளம்புமிறே; 
தாம்‌ எழுந்திருந்தவாறே ஒலக்கம்‌ கிளம்புகிறதாகக்கருதி, மேள்ளப்பகுந்திருந்தா ரேன்கிறது. 
இங்ஙன்வேண்டவோனேன்‌ ! என்னில்‌; வ நாஸ ஈல௫ூஷயா என்னுதல்‌, ஹஷி துதி அயா 
என்னுதல்‌-*இவர்களோடே கூடியிருந்து அநுபவிக்கைக்காக' என்னுதல்‌, *தாமுளராகைக்‌ 
காக” என்னுதல்‌. [௩ம்பீ] - உமச்கம்‌ எரீசளுக்கும்‌ உள்ள நேவோசிபாரீர்‌! உமக்கொன்று 
கேட்கவேண்டீம்படியாயிருந்ததோ ? மூதலிகளாயிருக்கிற உமக்கு நாங்களிருக்கிற இடத்தே 


கறத. 'ஆரறிர்துகொண்டாட'' என்பானென்‌ ? கொண்டாடுவாரில்லையோ 2? என்ன, ஸர்வநியக்தா 
வானவன்‌ இத்யாதி. * மமாஸ்தரஞ்சொன்னால்‌ மெய்‌ என்றுகொள்ளலாமே ? என்ன்‌ - மாஸ்தாங்க 
ளேல்லாம்‌ இத்யாதி. “ஒருக்கவீடுகை? யாவது - ஒருதலைப்படவிடுகை, “அத்தலையித்தலையாகச்‌ 
சொல்லுகிறதிறே? என்றது - நீயந்த்ருகியாமயபாவத்தைமாறாடி, அவனை நியாம்யனாயும்‌ இவர்களை 
நியக்த்ரிகளாயும்‌ சொல்லுறெதுறே மென்றபடி, “கழகமேறேல்‌?? என்கையாலே - ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
கோஷ்ட்யர்தர்ப்றாவம்‌ மோேஷபூசாச்சேயன்‌ நிக்கே மோேஷியானவனுக்கும்‌ உத்தேங்யமென்கறார்‌ - 
சாதுகோட்டி இத்யாதி. ஸ்ரீலைஷணவர்கள்‌ திரளிலேபுகுந்தால்‌ அவர்கள்‌ ஸஹ்ருதயமாக பரிச ரஹி ர்‌ 
கும்படியாவர்கள்‌ இத்யர்த்த$. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, மூன்றாம்பத்து, ஆரறார்திருமொழி சாற்றப்‌ 
பாட்டு - “குழலிருண்டு?? இத்யாதி, “உட்கொள்ள? என்‌ நதக்குபாலம்‌ - வைஷ்ணவர்களுடைய 
இத்யாதி, “அர்மாஈத்தாலே' - வருகறவனு டய அர்மாசத்சாலே யென்றபடி* அப்படி ஒத்திருக்கு 
ஜோ ண்ணு வாவி இத்மா தி, '.ச.தஹுகளறா8வல? உடவொகி.கரவ.மாயு.சர௦8[ம 
வியா.நஹ5வஉர | ஹவாவிறா82 விஷ .கா00.நல_1-5௨-௫ஷ.யாவக8_ நாவ 


ஊவ.ஹ”' இதிபாலகாண்டே. (4,;81$] 0521? (ரை) - என்றதுக்கர்த்தம்‌ - தேரியாத 
படியென்று: “அதுவென்‌ ? என்னில்‌' என்றது - ஹிம்ஹாஸாத்திவிருக்தவர்க்கு இக்ஙகன்வேண்டுவா 
னென்‌ என்னில்‌ என்றபடி. ' இங்கன்வேண்டுவானென்னென்னில்‌ என்றது - மெள்ளவாடிலும்‌இவர்‌ 
சள்நடுவே புகுரவேண்டுவானென்‌ ? ஹிம்ஹாஸசத்திலேதானே யிருந்துவிட .வொண்ணாதோ ! என்ற 
படி. “அ நுபுபூஷயா? என்ற விஸர்க்கத்தைக்கூட்டின த - “பர தடு ந8-ுவஹம_3ராம_9 என்‌ 
ிரர்யாயத்தைப்பற்ற. உக்தரர்த்தத்கயவிவரணம்‌ - இவர்களோடே இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌. *தாமுள 
ராகைச்காக? என்றது - “ஹூவ._தாயா (9? என்கிற பாதுவைப்பற்ற. தாத்பர்யாந்தரம்‌ - தலி 
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புதருகைபோருமோ? என்றார்கள்‌. **அழகிது! நான்‌ முதலியாகிலும்‌ ஆகிறேன்‌; பயலியாகி 
லும்‌ ஆகிறேன்‌; என்னைத்தான்‌ அறிகையில்லையோ! * *தீமைசெய்யும்சிரீதரன்‌ ” என்றன்றோ 
என்னைச்சோல்லுவது? ஆனபின்பு, மாலுபேண்களிருந்தவிடமேங்கும்‌ தீம்புசேய்கை எனக்கு 
ஸ்வருபமன்றோ?”” என்றான்‌. [ உனக்கு மிளைதேகன்மமே]- தீம்புசேய்கையிலே சமைந்திருக்‌ 
கிற உனக்குங்கூட இதுஸாலிமும்‌ தீமைசெய்வார்க்கும்‌ ஒருப்ராப்திவேண்டாவோ? (௧) 


ஏழாம்‌ பாட்டு. 


கன்மமன்றுஎங்கள்கையில்பாவைபறிப்டது கடல்ஞாலமுண்டிட்ட 
நின்மலா ! நேடியாய்‌! உனக்கேலும்பிழைபிழையே 
வன்மமேசோல்லிஎம்மைந்விளையாடூதி ௮துகேட்கில்‌என்னைமார்‌ 
தன்மபாவமேன்னார்‌ ஒருகான்றுதடி.பிணக்கே. 

ஆ _—(கன்மமன்று,) - இப்படி அவன்‌ நிவரர்யமாணனாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ 
இவளுடைய பரிஷத்‌ தலேயேறி இவளுடைய கையிற்பாவையைப்‌ பறித்தருள, “எங்கள்‌ 
கையிற்பாவை பறிப்பது உனக்கவத்யாவஹமாம்‌ ; அரந்ய ப்ரயோஜானாய்க்கொண்டு 
ஸர்வா தமரக்களையும்‌ வயிற்றிலேவைத்து மஹாகுணதச்தை விளைத்தாற்போலே, இத்‌ 
தமையும்‌ உனக்கு மஹாவத்யத்தைவிளைக்கும்‌”' என்‌. ௮ இவள்சொல்ல, அதன்மேலே பணி 
மொழிகளை இவன்‌ அருளிச்செய்ய, **இங்கனே ௮இதுஸ்ஸஹமான வார்த்தைகளையே 
சொல்லி எம்மைநீவீளை யாதி; அதுசேட்கில்‌ என்னைமார்‌ இதுகூடும்கூடாது ஏன்று 
பாராதே உன்னையுபேகதித்து ஒருநாளும்‌ கடாகதிப்பதும்‌ செய்யார்‌'"என்கிருள்‌. 

ஓ.--| கன்மமன்று | - இவர்களகழகதக்திலே ஏறப்புக்கு இவர்களாலே நிவார்ய 
மாணனாப்‌ எறப்பெறாதொழிந்த எம்பெருமான்‌, செய்யலாவது காணாமையாலே, அவர்‌ 
களூடைய லீலோபகரணமான பாவையைச்‌ சென்றெடுக்கக்கணிரிக்க, அத்தையறிந்து 
பிராட்டியும்‌ தோழிமாருமாகப்‌ பாவையைச்‌ சென்தெடுக்க, அத்தை இவன்தான்‌ அவர்‌ 
கள சையினின்றும்‌ பறிக்கப்புக, அவர்களும்‌ எங்கள்‌ கையில்‌ பாவையைப்பறிப்பது 
உனக்குப்‌ போராதென்றுசொல்ல, அவனும்‌ “பஹு குணனானவெனக்கு அல்பதோஷம்‌ 
தோற்றப்படுமோ?''என்‌௮௮ருளிச்செப்ய; அவர்களும்‌ நிரிஹேதுகமாக ஜகத்தை ப்சளய 
காலத்திலே திருவயிற்றிலேவைத்து பரிஹரிக்கைதொடக்கமான அபரிச்சேத்யமஹா 
குணங்களையுடையையாயிருந்தாயேயாக லும்‌ . அக்குணங்களுக்கு நிறம்தருமாபோலே 
. இப்போராச்செயலும்‌ உனக்குஅவத்யாவஹமென்று அருளிச்செய்ய, அதுக்குமேலே சில 
பணிமொழிகளை எம்பெருமான்‌ அருளிச்செய்ய, இப்படிபொறுக்கவெொண்ணாத வார்த்தை 
களைச்சொல்லி எங்களோடே நிவிளையாடுதி;௮ துகேட்டுல்‌ என்னைமார்கூடும்‌ கூடாதென்று 


. நிரூபியாதொழிவர்கள்‌,' 


என்ன, ££ ஆனால்தான்‌ வந்ததென்‌! என்ன, “ஒருநாளாக அவர்க 


களாய்‌ இத்யாதி. பயலி - பாலிசன்‌. பாவிசமாவானென்‌ ? என்ன - தீமைசேமிவார்க்கும்‌ இத்யாதி. 
பாலிசம்‌ - சப்பரை. கன்மம்‌ - கர்மம்‌, இந்தக்கார்யமென்றபடி : திமைசெய்யுமீசிர தரன்‌” - திம்புசெய்‌ 
யும்‌ ஸ்ரீதரனித்யர்த்த$. சாச்யொர்‌ திருமொழி, இரண்டார்திருமொழி, முதற்பாட்டு - **சாமமாயிரம்‌?" 
இத்யாதி, “கழகம்‌ - திரள்‌. இளைது - பால்யஸ9சகம்‌?? என்றுஉரையிலர்த்தம்‌. . வ்‌ (௬) 


- ர்‌ தொடச்கமானவையென்று இருக்கலாமெனச்‌ தோன்‌ றுகன்‌ றது. 
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ருக்கும்‌ உனக்கும்‌ அண்றாந்து இயாய்‌ முடியும்‌ யு 
பிறந்தார்‌. 


என்கிறாள்‌. ஜம்மார்‌ - ஆணுடன்‌ 


ப அரந்தரம்‌, ள்‌ ஸர்வலோகத்தையும்‌ ரசுஷிக்கும்‌ 
பெருமையையுடைய உனக்கு, எங்களை ஸ்பர்மரி,த்துக்‌ கையில்‌ பாவையைப்பறிக் இது 
கார்யமன்று என்றொள்‌. : ட 
எங்கள்‌ - எங்கள்‌, கையில்‌ - கையிலிருக்கிற, பாவை - பாவையை, பறிப்பத- 
இண்டிப்ப நிப்பது, கன்மம்‌ - காரியம்‌, அன்று - அன்னு; கடல்‌ - ப்‌ ரளயார்ணவத்திலே 
அழுந்‌துறெ, ஞாலம்‌ - ஜகத்தை, உண்டிட்ட - அமுதுசெய்து வயிற்றிலேவைத்து 
ரக்ஷித்து, நின்மலா - அதுதானே ப்ரயோஜாமாம்படியான - ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தையுடையை 
யாய்‌! நெடியாய்‌ - ((*இன்னமும்செய்ததுபோசாது"' என்று அவற்றை வெளிகாகொட்டி. 
சகஷிக்கும்‌ பெருமையையுடையவனே ! உனக்கும்‌ - இப்படிப்பட்டஉனக்கும்‌, பிழை - 
(இப்படி அபலைகளா யிருப்பாசைத்‌ தீண்டிப்பறித்தா யென்கிறபிழை, பிழையே - அவத்‌ 
யமாயேவிடும்‌; நீ-(இப்படிபெரியையாயிருக்கிற) நீ, வன்மம்‌ - (*நானுங்களைஸ்பர்றிக்க 
லாமோ? அன்றுஆரைநினை ததிருர்‌ தகோள்‌” என்றுபூர்வஸம்ம் லேஷஸ்மரண த்தைப்பண்ணு 
வித்து எங்களுக்குகினைக்கவும்‌ சொல்லவுமொண்ணா;த) மர்மங்களை, எம்மை - எங்களை 
நோக்கி, சொல்லி - சொல்லி, விளையாடுதி - லீலைகொண்டாடரகின்றாய்‌ ; என்னைமார்‌ - 
எங்களுடைய ஆணுடன்பிறக்தார்‌, அஅகேட்கல்‌ - அஅகேட்பராடில்‌, தன்மபாவம்‌ - 
தர்மமும்பாபமுமென்று, என்னார்‌ - நிரூபியார்கள்‌ ; ஒருகான்று - ஒருநாள்‌ வரையிலே 
வந்து, தடி-தடியையெடுத்து, பிணக்கும்‌ - பிணங்கும்படியாம்‌. என்னைமார்‌ - ஆணுடன்‌ 
பிறந்தார்‌. என்னைமார்‌ என்றது - ஸஹஜமான அர்மாநதம்பமகாஇகள்‌ பகவத்விசோதிக 
ளென்று ஸுூசிப்பிக்றெது. “பாவை என்கிறஅ - ஆஸ்ரீகவிஷபத்தில்‌ பரதந்த்ரமான 
அதித்வஸ்‌அவும்‌ ஈஸ்வரனுக்கு உத்தேஸ்ய மென்று ஸூ$ூப்பிக்கிற அ. 
இ.--அழாம்பாட்டில்‌, :சமகமேறேல்சம்பி'? என்று - கங்கள்‌ திரளிற்புகும 
வொட்டிற்றிலர்கள்‌; அவனும்‌ செய்யலாவ அகாணாமையாலே அ௮வள்கையிற்‌ பாவையைக்‌ 
கடாக்ஷித்தான்‌; * கிதா ? என்று நினைவறியுமவர்களாகை 
யாலே எல்லாருங்கூட அத்தைப்பற்ற, இவன்‌ அத்தை அவாகள்‌ கையினின்றும்‌ பறித்‌ 
கப்புக்கான்‌. [கன்மமன்றெங்கள்‌ கையிற்‌ பாவைபறிப்ப.து]-எல்கள்கையிற்‌ பாவைபறிப்‌ 
பது கார்யமன்று, ரீ கினைக்ெவர்களது அல்லாமையாலே உனக்கொரு ப்ரயோஜாமில்லை. 
எங்கள்‌ ௮ அமதியில்லாமையாலே பறிக்கப்போகாது. தன்னுடைய பாக்திகொண்டு 
அழிக்கலாவ த எ திரிகளாலிறே ! அஸலைகள்‌ கையில்‌ அ.அபறிக்க பாக்தனல்லனே. 
ஒருகலத்திலே உண்பாரைப்போலே அவர்கள்கையிலும்‌ தன்கையிலுமாக இருக்கிலிறே 
ப ளாக ட்‌ ற, * ப்‌ சயோஜநமில்லாமையே அன்று, உனக்கு.ம-ண ஹாமியாய்‌ 
வரும்‌”? என்ன, “(பை ஹு.மஈணனான எனக்கு அல்பதோஷம்‌ தோற்றப்படுமோ?” "என்ன, 
[கடல்ஞால முண்டிட்ட நின்மலாநெடியா யுனகஃ கேலும்பிழைபிழையே] - கிர ஹே.அகமாக 
ப்ரளயாபத்திே ல ஜமத்தைவயிற்றிலேவை தத நோக்னெவனாய்‌, “சூகாமாஉவி8..ல9? 
என்றபடியே  ஹேயப்மத்யநிகனாய்‌, * ய-காவாவொ.நிவ.க_1ஜெ”” என்று அபரிச்‌ 
சேத்ய மஹாம- ணனாயிருந்த உனக்கு வந்ததாகிலும்‌, பிழையானது பிழையேகாண்‌. 
லோகத்துக்கு ப்‌.ரகாறகனான ' சந்தானுக்கு உண்டானமறுவும்‌ லோகப்ரஸித்தமன்றோ ! 
மணங்கள்‌ புக்கவிடமெங்கும்‌ ம-ணஹாநியும்‌ பட்ட்களாய்‌ மணங்கள்‌ உனக்கு நிறந்‌ 
6-15 
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தருமாபோலே இ க்தாத்ரப்ரவருத்தியும்‌ உனக்கு ௮வத்யாவஹல்காண்‌ என்ன, . மேற்‌ 
சொல்லலாவது கண்டிலன்‌ ; அவர்கள்‌ செவியிலே, “இன்னது சொன்னான்‌! என்று 

அதுபாஷிக்க வொண்ணாதாயிருப்பதொன்றைச்‌ சொன்னான்‌. அதாவது  ப்ரணய 
வேளையிற்‌ பணிமொழிகள்‌: [வன்மமே சொல்லியெம்மை நீ விளையாடுதி] - நினைக்கவும்‌ 
கூடக்‌ கூசவேண்டும்‌ நெஞ்சறிந்த வார்த்தையைச்‌ சொல்லி எங்களோடே விளையாடுதி. 
இவன்லோமபுஜியாலே ரோக்கழியச்சொன்ன வார்த்தையே தங்க ஷக்கு அவனோடு 
லரவஸர்யம்‌ இல்லையென்று தோற்றுகைக்காக அஸத்ஸமமாக்கி 6விளையாடுதி' என்றாள்‌. 
“£ஏங்களோடு விளையாட முறை உண்டோ??? என்ன “பஞ்சலக்ஷங்குடியிற்‌ பெண்களிலும்‌ 
எனக்கு விளையாட்டு முறைபில்லாதார்‌ உண்டோ??என்ன:_ [அது கேட்டுலென்னைமார்‌ 
தன்மபாவமென்னார்‌ ] - என்பர்துக்கள்‌ அத்தைக்கேட்லெ கூடும்‌ கூடாதென்று நிரபியார்‌ 
கள்‌. என்னைமார்‌ - தமைபன்மார்‌-ஜம்மார்‌, ஆணுடன்‌ பிறந்தார்‌, *:வேலைப்பிடி த்தென்னை 
மார்களோட்டி லென்னவிளையாட்டோ ?' என்னக்கடவதிறே: ஸர்ய க்களுக்கு உப 
லக்ஷணம்‌. உன்னோடு ஹாவஸைந்பும்‌ இல்லை என்றறியாகே, உன்னுடைய சளர்ப்ரவ்ருத்‌ 
தியை “மெய்‌”? என்று, *₹ஸம்ஸ்லேஷம்‌ வ்ருத்தம்‌'? என்று மேலிடுவர்கள்‌. “நிரூபித்‌ 
அச்சொல்லுகை - பரமம்‌, கிரூபியாதே சொல்லுகை - பாபம்‌'என்ன 2௧ கேட்டமாதீரத்‌ 
திலே பொறார்கள்‌. அவர்கள்‌ அறியப்புக்கா நின்றார்களோ?? என்ன, “பிறந்ததொன்று 
காளோட்டத்திலே அறியார்களோ??? என்ன, “£அஞைகான்‌ வருவதென்‌??? என்ன. [ஒரு 


நான்று] - ஒருராளாக உன்னோடே விவாதமாய்‌ as. [ தடி பிணக்கே] - 
இடையர்‌ பெருமிடுக்கசை அழியச்செய்யும்போஅம்‌ தடியா அழிக்குமித்தனை. 


ஈடு. ---எழாம்பாட்டூ. ஸர்வோபாயங்களையும்‌ அநஷ்ட்டித்து பாதாழ்வான்‌ 
தன்பக்கல்‌ பட்டதெல்லாம்‌ தான்‌ இவர்கள்‌ பக்கலிலே பட்டான்‌. “வி நிவ தயி த 
வலா '' (விரிவர்த்தமிது$பலாத்‌) என்ற மீட்கையிலே போர வருந்தினானிறே. 
“ரெஷெிவ ஷர வாலாயரயாவடெ.நஹஷீஉ.கி? (ஸோஷ்யேபுரஸ்தாச்சாலாயா 
யாவந்மே௩ப்ரஸீ ததி) - தாமேயிரங்கி மீளும்படிபண்ணுகிறேன்‌ ; ; அதுதான்‌ கேட்டார்வாய்‌ 
கேட்கவேணுமோ? “வ எற ஹா ௯ என்றானிறே. அப்படியே இவனும்ஸர்வோபாயங்களையும்‌ 
ப்ரவர்த்திப்பித்தவிடத்திலு5 அணுகவோண்ணாதபடி கடுமைதோற்ற இருந்தார்கள்‌; £ (இனிச்‌ 
சேய்யலாவதேன்‌?”” என்றபார்த்தான்‌; “*பலத்தாலே கார்யங்கோள்ளுவோம்‌”” என்றகிஸ்ச 
பித்து, இவர்கள்பாவையை எடூப்பானாகக்‌ கணிசித்தான்‌; *வெகூதி தஜதா ஹுஃகொ 


, ஏழாம்பாட்டு. கன்மம்‌ இத்யாதி. “கன்மமன்றெல்கள்கையில்‌ பாவைபறிப்பது!” என்ற 
லேகோக்காக அவதாரிகை - ஸர்வ இத்யாதி. “ஸர்வோபாயங்களையும்‌? என்றது - தாய்மாரையிட்‌ 
டும்‌, வஹிஷ்ட்டா திகளையிட்டும, சொல்லிவைக்சை தொடக்கமானவற்றை, 'ஸ்ரீபாதாழ்லான்‌ பட்ட 
தெல்லாம்‌” என்‌ துக்குப்‌ மாணம்‌ - வி.நிவ.க_)யி.த-௦௦ இத்யாதி, ப்ரமாணாந்தரம்‌ - மெஷெ) 
இத்யாதி, **ஹவெ_ராவாயஞ-ுவ.கி_)ஷெ வி. நிவ த_யி தவமாக | ஸ8க்ஷதாய_8 
றா ரணா௦ ஹாய-௫_நர௦ம-ணவ.கி_நா(ஓ?ஒநாஹா ரோ.நிராலொகொயந்ஹீடெொ 
யமா விஜ ஸெஷெ. வஹாதாலாயாயாவடபெநவூஹீஉ.கி? இத்யயோதயாகாண்டே. 
இதுச்குபாவம்‌ - தாமேயிரங்கி இத்யாதி, கணிரிக்கை - உபக்ரயமிக்கை. அவன்சணி௫த்தபடியை 
இவர்களறிக்தபடியெக்கனே 2 என்ன - ஷெகூஷி.கஜதா இத்யாதி. “ஐஜி தஜதாஹாு 8 மயா 
* சளம்‌-ஹஓ( ப 
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ஸ்லுூ$ ”' (ப்ரேச்டிதஜ்ஞாஸ்துகோஸலா£) என்று நினைவறியுமவர்களாகையாலே, எல்‌ 
லாருங்கூடவைத்த பாவையைச்‌ சேன்றேடூத்தக்கோண்டார்கள்‌; அதுதான்‌ :*நங்கார்யம்‌”? 
என்றே இருந்தான்‌. “*ப்ருதக்ப்ரயத்நாபேக்ஷிதமின்றிக்கே ஒழியப்பேற்றோம்‌”” என்று பார்த்‌ 
தான்‌. திருக்குரவைபோலே ஆளுக்காளாய்ரின்று கைப்பிடிக்க வேண்டாவாயிருந்தத; 
**நல்லவாய்ப்பு'” என்று இவர்கள்‌ பாவையைச்‌ சேன்றபற்றினான்‌. 

[ கன்மமன்று] - வாராய்‌! உனக்கிதுகார்யமன்று கிடாய்‌ என்கிறார்கள்‌. **ஏன்‌ 
தான்‌ இதுகார்யமன்றிக்கே ஒழிவானேன்‌?”' என்றான்‌. [ எங்கள்கையீற்பாவைபறிப்பது] - 
“இதுதான்‌ஆரதேன்றிருக்கிறாய்‌2ரீ நினைக்கிறவர்கள தன்றகாண்‌! இதேங்களதுகாண்‌!!'”என்‌ 
றார்கள்‌. **அதுதான்‌ மேய்யே!' *என்றான்‌$ உியஸெ,)த.தஹ; தல.ஐ௦ இறே. ர ( இவர்‌ 
கள்‌ ஸ்வரூபஜ்ஞராகையாலே இவனுடையவர்களிறே). இவர்கள்‌ “எங்களது” என்கை. 
யிறே அவன்விருப்பத்துக்கடி. **இவர்களது'” என்னுமிடம்‌ அறுதியிட்ட்க்கோள்ளுகையிலே 
யிறே அவனுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌; நீ நினேக்கிறவர்களதன்று என்கையிறே இவர்களுக்குத்‌ 
தாத்பர்யம்‌. [எங்கள்கையில்‌ பாவைபறிப்பது]-இவர்கள்கையிலே பாதிகோடூத்தப்போலே 
காணும்பறிப்பது 1 அவர்கள்விட்டூக்‌ கடக்கநிற்கும்‌ அதிலோருப்ரயோஜாமில்லையே; அத்தை 
யவர்கள்‌ ஒருதலைபற்றத்‌ தானு மொருதலை பற்றுமன்றிறே ஒருகலத்திலே உண்பாரைப்‌ 
போலே லோ-மாயிருப்பது. [கையில்பாவைபறிப்பது ] - கிடக்கிறதேல்லாங்‌ கிடக்க, எங்‌ 
கள்கையிற்‌ பாவைபறிப்பது கன்மமன்று. செய்யக்‌ கடவதல்லாதத்தைச்‌ சேய்யாரின்றாய்‌) 
உனக்கு இத்தாலோரு ப்ரயோஜநமில்லைகாண்‌ என்றார்கள்‌. ஆக, இத்தால்‌ ஊலித்ததேன்‌ ? 
என்னில்‌;--ஒருவைஷ்ணவன்‌ ::என்னது'? என்றஷிமாரித்துக்‌ கைப்பிடித்தால்‌ *அவன்‌ 
விரும்புவது!” என்றபடி, ** *செய்யக்கடவதல்லாதத்தைச்‌ செய்யாரின்றாம்‌' என்று நீங்கள்‌ 
சோல்லுவானேன்‌ 2 செய்யக்கடவதுக்கும்‌ சேய்யக்கடவதல்லாததுக்கும்‌ வரம்புகட்டினேன்‌ 
நானன்றோ !”” என்றான்‌. [கடல்ஞாலமுண்டிட்ட] - ப்ரளயாத்யாபத்திலே இவற்றை 
வெக்ஷி.சாஹாகொஹலா | கயெஃாகா$க--வா ஹாலாஹவெடாகதா ஓகூதி 
ணாவயா 2”). எங்கள்‌!” என்று - பஹுவசசமாய்‌, “(பாவை)” என்று - ஏக வசநமா யிருக்கையாலே - 
எல்லாநங்கூடவைத்தபாவையை இத்யாதி, கார்யமானபடியெல்ஙனே 2 என்ன - ப்ருதக்ப்ரயத்ந 
இத்யாதி, அபேசுதிதமென்‌ றது - அபேகைஷயென்றபடி. விவரணம்‌ - திருக்தரவை இத்யாதி, 
மெய்யானால்‌ தனகுப்ரயோஜாமேதென்ன- பெ) 0.கஇச்யாதி, ஆகையாலே) “இவர்‌ 
களசென்னு.கிடம்‌' என்று கூட்டி ச்கொள்வது. இவர்கள்‌ ::எங்களது"? என்‌றதுக்குலாவமேதென்ன - 
நீநினக்கிற இத்யாதி, “எங்கள்‌”? என்‌ றபஹுவசகத்துக்கும்‌, “£ பாவை !! என்ற ஏக வசகத்துக்கும்‌, 
“பறிப்பது? என்றெ வர்த்தமானதீதிக்கும்‌ ஹலிதார்த்தம்‌ - இவர்கள்கையிலே இத்யாதி. இவன்‌ 
ரக்தனன்றோ? பாதி கொடுக்கெறதென்‌ ? என்ன - ௮வர்கள்விட்டூ இத்யாதி, விவரணம்‌ - அத்தை . 
யவர்கள்‌ இத்யாதி, “கையில”? என்றதுக்குபாவம்‌ - கீடக்கிறதெல்லாம்‌ இத்பாதி, **வாசாயுனக்கு"' 
இச்யாதிவாச்யத்‌ திலே, தன்மம்‌!” என்று - கார்யமாக விவகஷித்தருளிச்செய்து, கர்மபலத்சை விவ 
கதித்தருளிச்செய்றோர்‌ - செய்யக்கடவதல்லாதத்தை இத்யாதி, 'ஆகஇித்தால்‌? என்றது - **எங்க 
எது? என்றதேஹேதுவாக அவன மேல்விழுந்து வச்துபறிக்றஇத்தால்‌ என்றபடி, £பவிச்சதென்‌ 
னென்னில்‌" என்றது - ஸ்வாபதேசத்தில்‌எம்‌தஅர்த்தம்‌ சொல்லித்றாயிற்தென்னில்‌என்றபடி, **கன்ம 
மன்று? என்றஇன்‌ முக்‌இனவர்த்தத்துக்குச்சோ மேலிற்பதச்‌.துச்கு அவதாரிகை-சேய்யக்கடவத்ல்லா 
தத்த இத்யாதி, வாம்புகட்ுகையாலது  - கடலாலேகுழப்பண்ணுகை. வரம்புகட்டினபடியைச்‌ - 
சாட்டுஇரூர்‌ - ப்ரளயாத்யாபத்திலே இத்யாதி, காயகியின்‌ ஹார்ச்ச தரு ல்‌ 


'* குண்டலிச்ரர்தம்‌ ச்லாசித்சம்‌, 
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யேல்லாமேடூத்து வயிற்றிலேவைத்து நோக்கிற்றிலேனோ? இவர்களளவும்‌ அப்படி யேயாகாதே 
தான்‌. இவன்சேன்று பறித்திலனாகில்‌ அழியுமளவாகாதே அவர்களது. அது அவல்த்தாந்‌ 
தரத்தை பஜித்தாகிலும்‌ கிடக்குமிறே; இவர்களுக்கிவனையோழிந்தவன்று ஸத்தாநாஸமிறே 
யுள்ளது! “*ஆபத்ரக்ஷிகனன்றோகான்‌ ! ஆனபின்பு, நான்‌ சேய்யுமவையேல்லாம்‌ ப்ரயோஜர 
. நிரபேக்ஷமாயன்றோ இருப்பது ; ஆகையினால்‌ எனக்கிதுதானேயிறே ட்ரயோஜாம்‌ ! ப்ர 
யோஜாநத்துக்கு ப்ரயோஜநம்‌ வருமன்று அநவஸ்த்தையாமிறே; இத்தை ஸாத௩மாக நினைத்‌ 
திருக்கிலிறே நான்‌ வேறேயோன்றை ப்ரயோஜநமாக ஸாதித்துக்கோள்வது!”” என்றான்‌; £ீ 
இங்ஙன்சோல்லுமது வார்த்தையன்றுகாண்‌ ; எங்களிசைவின்றிக்கேயிருக்க, ரீ பலத்தாலே 
பறிக்கிழஇதுக்கு**ஆபத்ரக்ஷகன்‌”” என்ற சோல்லுகிறஇது,நி*ர்றமாகமாட்டாதுகாண்‌; ஆன 
பின்ப,உனக்கு குணஹாநியேகாண்‌ மேற்படவது' ்‌ என்றார்கள்‌. [ஈன்மலாநேடியாய்‌! ]:*ஸஹும 
குணனானனனக்கு ஒருதோஷம்‌ கிடக்குங்காட்டில்‌ அது தெரியாநின்றதோ ?” என்றான்‌. 
[மீன்மலா! ரேடியாய்‌!] - நிர்மலனான சந்த்ரனுக்குமன்றோ மறு கிடக்கிறது ! ஆன 
பின்பு, குணம்ப்ரகாசிக்குமிடமேங்கும்‌ குணஹாரியும்‌ ப்ரகாசிக்குங்காண்‌ 11 ஹேயப்ரத்ய 
நீகனாய்‌ அபரிச்சேத்ய மஹாகுணனானவனே! [ உனக்கேலும்பிழைபிழையே] - அபரிச்சேத்ய 
மான குணங்களையுடையையா யிருந்தாயேயாகிலும்‌, குணஹாநி குணஹாரியாயே கிடக்‌ 
குங்காண்‌. இவர்கள்‌ இப்படி. சோன்னவாறே, இதுக்கோரு மறுமாற்றம்‌ காணாமையாலே, 
பிறர்க்குப்‌ பாசுரமிட்டச்‌ சோல்லவோண்ணாதபடி இவர்கள்‌ சேவியிலே சிலவற்றைச்‌ 
சோல்லப்புக்கான்‌: *“வன்மமேசோல்லி? என்கிறார்கள்‌. தங்கள்கேஞ்சும்‌ அவன்நேஞ்சும்‌ 
அறியுமத்தனை ; வாசாவ்யவஹரிக்கவோண்ணாத * (ப்ரணயவேளையில்பணிமோொழிகள்‌). 
[ எம்மை, நீவிளையாடூதி] - $ மர்மம்சோல்லும்போது, சோல்லுகிறஉன்னையும்‌ கேட்கிற எங்‌ 
களையும்‌ அறிந்தன்றோசோல்லுவது. (** இவன்சோன்னமர்மம்‌எது”' என்று எம்பாரைச்சிலர்‌ 
கேட்க, *“மயர்வறமதிநலமருளப்பேற்றவர்‌ பாசுரமிடமாட்டாமல்‌ வன்மம்‌” என்னாரின்‌ 
றார்‌; என்னைப்பாசுரமிடச்சோல்லுகிற்கோளோ?”” என்றருளிச்சேய்தார்‌.) [விளையாடதி) - 
அவன்‌ தன்னையழியமாறி ஒருமர்மம்சோன்னானானான்‌; இவர்கள்‌ அத்தையேல்லாம்‌ விளை 
யாட்டாக்குகிறார்கள்‌; நேஞ்சிலில்லா தவை சோல்லுகிறவத்தால்‌ உனக்கேன்ன ப்ரயோஜநம்‌ 
செய்கிறார்‌. - இவர்களளவும்‌ இத்யாதி, வீவரணம்‌ - இவன்‌சென்று இத்யாதி. இவர்சளளவுமப்‌ 
படியே ஆகாதேதானென்றது - இவர்கள்‌ தசையும்‌ ஜகத்தின படியன்‌ றோவென்றபடி, பூமியோடு 
ஸாம்யமன்றிக்கே ஆதிக்யமருளீச்செய்ிறோர்‌ - அது௮வஸத்தாந்தாத்தை இத்யாதி, *கன்மம?? என்ற 
தின்‌ த்வீதீயார்த்தத்துக்குச்சேர, ““கடல்ஞாலமுண்டிட்ட? என்றதுக்கு இரண்டாம்‌ அவ தாரிகை- பத்‌ 
ரக்ஷ்கனன்றே இத்யாதி, இந்தவவதாரிகாத்லயத்துக்கும்சேர, '“கடல்ஞாலமுண்டிட்ட'? என்றதுக்கு 
வம்‌ - எங்களிசைவின்றிக்கே இத்யாதி, அதாவது, இசைவின்றிக்கே இருக்கப்பறிச்கையாலே 
உனக்கொருப்ரயோஜரயில்லையென்‌ ௮ த்வீதீயஸங்க திக்குபரிஹாரம்‌; பலத்தாலே பறிக்கிறஇதுஉனக்குக்‌ 
கார்யமன்றென்‌ று முந்தினஸங்கதிச்கு பரீஹாரம்‌. ““பிழைபிழையே?? என்றத்தை - “கடல்ஞாலமுண்‌ 
ஓட்ட, நின்மலா, ரெடியாய்‌? என்றபதத்ரயத்திலும்‌ அம்ஃயிப்ப து, நின்மலா - ஹேயப்ரத்யர்‌ சளான 
வனே. மெடியாய்‌ - பெரியோனே; ஸமஸ்‌ சகல்யாணகுணாத்மகனே, உனச்கேலும்‌ பிழைபிழையே - 
இப்படி ப்பட்டஉனக்கும்‌ அபலைசளைத்‌ தீண்டிப்பறிக்ற இர்தத்தப்பு அவத்யமாயேவிடுமென்ற ஸப 
தார்த்தம்‌. சிலவற்றையென்றது - ப்சணயவேளையிற்‌ பணிமொழிகளை, வன்மம்‌ - மர்மம்‌. அந்தன்‌ 
மமேதென்ன - தங்கள்நேஞ்சும்‌ இத்யாதி, சுவஉஹ என்றபடி. “சொல்லுறெவுன்‌ னையும்‌ இதயா 
திக்குக்கருத்‌அ-உன க்குமெங்களுக்கும்‌ உறவுஉண்டானாலன்றோ ஹாஸ்யம்பண்ணலாவது. உறவில்லாத 
விடத்திலே ஹாஸ்யம்பண்ணலாமோவென்று, லிளையாட்டாக்குகைக்குஹே தவேதென்ன - நெத்சி 


ர்‌ குண்டலி ச்ரக்தத்வயம்‌ ப்ரக்ஷிப்தம்‌- 
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உண்டேன்கிறார்கள்‌. திரியவும்‌ சிலவற்றைச்சோல்லப்புக்கான்‌: [ அதுகேட்கிலேன்னைமார்‌ | - 
சோல்லுகிறவையேல்லாம்‌ எங்கள்பந்துக்கள்‌ கேட்பர்களாகில்‌ சாலத்‌ தப்பாய்விடூங்கிடாய்‌. 
என்னைமார்‌ - ஆணுடன்பிறந்தார்‌. [| தன்மபாவமேன்னார்‌] - உன்பக்கலேங்களுக்கு ஷாவ 
வந்தமில்லை என்னுமிடம்‌ அறியார்கள்‌. நீ மேல்விழுகிறத்தைக்‌ கண்ட, “இதுசேய்யலாம்‌, 
இதுசேய்யவோண்ணாது'” என்றுபாராதே நலிவர்கள்கிடாய்‌. **ஆனாலேன்‌? அவர்கள்‌ அது 
அறியாநின்றார்களோ 2 அவர்களிங்கில்லையே !'* என்றான்‌. [ஒருகான்று] - அதுவோ! முத 
லிலே தவிரில்‌ அறியாதோழியுமத்தனை போக்கி. எல்லாம்‌ சேய்தாலு மூண்டானாலோரு 
காள்வரையிலே அறிவர்கள்காண்‌. **அழகிது; அறிந்தால்தான்‌ வருவதேன்‌ ?”” என்றான்‌. 
[ தடிபிணக்கே ] - பின்னைக்குத்தும்‌ பூசலுமாயன்‌ே ற தலைக்கட்டூவது. ராமாவதாரத்தில்‌ 
ஸர்வவ்யாபாரங்களு'5 விற்கோண்டே வ்யாபரிக்குமாபோலே, க்ருஷ்ணாவதாரத்திலே தடி 
கோண்டே. கார்யங்கோள்ளுமத்தனை. (௭) 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


பிணக்கியாவையும்யாவரும்‌ பிழையாமல்பேதித்தும்பேதியாத துர்‌ 
கணக்கில்கீர்த்திவேள்ளாக்‌ கதிர்ஞானமூர்த்தியினாய்‌! [தோமை 
இணக்கிஎம்மைஎம்தோழிமார்‌ விளையாடப்போதுமினேன்னப்போக்‌ 
உணக்கிரீவளைத்தால்‌ என்சோல்லாருகவா தவரே! 

ஆ ((பிணக்கி,)- (இப்படி இவன்‌ க்ருத்ரிமம்செய்து நம்மை இங்கிருந்து 
விளையாடவொட்டானாதில்‌, நாமிங்குகின்றும்‌ போவோம்‌'' என்று - பார்த்துத்‌ தன்‌ 
கோழிமாசோடேகூடப்‌ போகப்புக, *நான்போகவொட்டேன்‌'' என்றுஇவன்‌ தங்களை 


வளை த்தருள, “அறியாதே விளையாடப்போர்த எங்களை உன்னுடைய நிரவஇக ஸெளந்‌ 


தர்யத்தாலே இழுவித்துக்கொண்டு, ஸர்வேஸ்வரனான நீ வளைத்தால்‌, உன்னை உகவாத 
வர்‌ உனக்கென்ன பழிசொல்லார்‌ ? உனக்கெங்களோடே ஸம்ஸ்லேஷம்‌ வருத்தமென்றும்‌ 


வலி துளசி! ஆனபின்பு இதுஈடல்ல''என்ன அவனை உபாலம்பிக்கிறாள்‌. 


ஒ.--[பிணக்கியாவையும்‌. |- :நாமிருக்லெழே இங்கு இவனுக்கு ஈம்மை நலிய 
லாவது ; காம்‌ போவோம்‌? என்று தோழிமாரும்தானும்போக உபக்ரமிக்க, எம்பெரு 
(மானும்‌ அவர்கள்‌ போகிற வழியைக்கொண்டு அவர்களைப்‌ போகவொட்டாதே வளைக்க, 
அவர்களும்‌ சேதநாசேதரங்களை தேவதிர்யல்மனுஷ்யா தி விமா மங்களை ஒழிந்து இன்றும்‌ 


படிகல௫, “அழித்தது ஸ்ருஷ்டித் தது” என்னு தெரியாதபடி, ஸம்ஹாரகாலத்அக்கு 
முன்பு இருந்தபடிகளில்‌ ஒருவாபெடாதபடி ஸ்றாஷ்டிக்‌து இதில்‌ ராயாஸப்படா தபடி 


லில்லாதவை இத்யாதி, திரியவும்‌ சிலவர்தையென்றது- -பஞ்சலக்ஷங்குடியிற்பெண்களும்‌ எனக்குஉற 


வன்றோ?என் சை, என்னைமாரென்றது - வக்துச்களுக்குநுபலக்ஷணம்‌, ““தன்மபாவமென்னார்‌'' என்ற 
அக்குபாவம்‌ - உன்பக்கல்‌ இத்யாதி, பாலபர்தமென்‌ றது - ஸம்ங்லேஷமென்றபடி, ஸம்ஸ்லேஷ 


முண்டென்று ரீரூபித்துச்செய்கை - தர்மம்‌, நிரூபியாமல்செய்கை - பாபம்‌. இரண்டும்பாமாதே யடிப்‌ 
பர்களென்றபடி, தடிடென்‌? ஆயுதமில்லையோவென்ன - ராமாவதாாத்தில்‌ இத்மாதீ . என்னைமார்‌ - 


ஆணுடன்பிறர்தார்‌, தமையன்மாரென்றபடி.. தடி.பிணக்கு-தடி ச்சண்டை, (௪) 
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மஹாப்ரலாவமான விலக்ஷணஸம்கல்ப ரூபஜ்ஞாகத்தையுடைய ஸர்வேஸ்வரனான நி, 
*கோழிமார்‌ தங்களோடே கூடிக்கொண்டு விளையாடப்‌ போருக்கோள்‌” என்ன ௮.றியாே த 
போந்த எங்களை உன்னுடைய ெளந்தர்யாதிகளாலே நெருக்கு எங்களைப்‌ போக 
வொட்டாதொழிக்தால்‌ இத்தை ஸஹியாக உன்னுடைய மின்னிடைமடவார்‌ இம்மாத 
ரதிதையே கொண்டு, யோக்யதையாலே, **ஸம்ஸ்லேஷம்‌ வருத்தம்‌?” என்று சொல்லி 
உன்னை உபேஷஷிப்பார்‌ என்கிறாள்‌. 

ப —அஈந்தமம்‌, இவன்‌ ஸர்நிதியிலிருக்லென்றோ மர்மம்‌ சொல்லுவது?! 
என்றுபோகத்தேட, இவர்கள்‌ போறெவழியைக்‌ கட்டித்தசைந்த அவனைநோக்க; “எல்‌ 
லாம்‌ அறிவீர்‌ ஈதேயறியீர்‌'*? என்று ஸர்வஜ்ளனான நி யெங்களைத்‌ தகைந்தால்‌உகவா தார்‌ 
என்‌ சொல்லாரென்கிறாள்‌. 

யாவரும்‌ யாவையும்‌ - ஸகல சேதநாசேதகங்களையும்‌, பிகக்கி-( ஸம்ஹ்ருத்ய 
வஸ்த்தையிலே நாமரூபவி ப மரஹிதமாம்படி) கல9ி, (ஸ்ருஷ்டி யில்வக்தவாறே), பிழை 
யாமல்‌ - (௮வ்வோ சேதநருடைய காமங்களுக்கு ஸாங்கர்யம்‌) பிறவாதபடி, பேதித்தும்‌- 
தேவதிர்யகாதிபேதத்தைப்‌ பண்ணினவிட த்தம்‌, பேதியாதது - (கத்மததொஷத்தால்‌) 
ஸ்வரூபத்துக்கு பேதம்வாராதபடி,ஓர்‌ - அத்விதீயமாய்‌, கணக்குஇல்‌ - அபரிச்சிக்சமான, 
இர்த்திவெள்ளம்‌ - தீர்த்‌ திஸமுத்ர த்தையுடைதீதாயிருக்றெ, கதிர்‌ - ப்ரபாரூபமான, 
ஞாகம்‌ - ஸங்கல்ப ரூப ஜ்ஞாநத்தை, மூர்த்தியினாய்‌ - வடிவாகவுடையவனே | ஏம்‌ - 
ஸஜா தியைகளாய்‌ ஸமாஈஅகைகளான , தோழிமார்‌ - தோழிமார்‌, எம்மைஇணக - நரங்‌ 
கள்‌ இசையும்படி வார்‌ ச்தைசொல்லி, *4விளையாட- வினை யாட, போதுமின்‌-போங்கோள்‌' 
என்ன - என்‌அலீலையை வயாஜமாகச்‌ சொன்னபடியாலே,போக்தோமை - (நீ இங்கு நிற்‌ 
பதறியாதே லீலாபரைகளாய்‌) வந்த எங்களை, உணக்‌” - உண்ணவுமொட்டாதே உண 
ங்கும்படிபண்ணி, நீ-நீ, உளை த்தால்‌ - தகைந்தால்‌, (இச்செய்திசண்டு), உகவா தவர்‌-உகக்க 
மாட்டாத நாட்டார்‌, என்‌ - என்ன, சொல்லார்‌ - சொல்லார்‌? உகவாதவர்‌ - உன்னுடைய 
மின்னிடை. மடவாசென்றுமாம்‌. இக்கு, இணக்க எம்தோழிமாசென்றது  ஸாஜாத்பத்‌ 
காலே கலந்து லீலாரஸ வ்யபதேபரத்தாலே பகவ தீவிஷயத் திலே மூட்டும்‌ பாகவதவிஷ 
யத்தை ஸூசிப்பிக்்றெத, 

இ. எட்டாம்பாட்டில்‌, “நரம்‌ இங்றொக்லிறே இவனுக்கு மர்மங்களைச்‌ 
சொல்லி ஈலியலாவது ; நரம்‌ போவோம்‌'” என்று, எல்லாரும்கூடப்‌ போகப்புக்கார்கள்‌ ) 
இவர்கள்‌ போடறவழி ஓசடிப்பரப்பாய்‌ ஒழுகப்போகவேண்டுகையாலே, வழியைக்கட்டி 
யிருவிலங்காகக்டெந்தான்‌ ; அவனைப்பார்த்து வார்த்கை சொல்‌ அரறோர்கள்‌ :_— [பிணக்கி 
இத்யாதி]. [யாவையும்யாவரும்‌ - பிணக்‌] - சேதநாசேதறங்களை கேவாகிவிலாமமற்று 
£_த89, வாகிமவ_தி'? என்று தன்னோடே அவிலக்கமாம்படி ௧ல௫, | பிழையாமல்‌ பேதித்‌ 
அம்‌] - ஸ்ருஷ்டிகாலத்திலே ஒருத்தன்‌ கர்மம்‌ வேறொருவன்‌ அஅலவியாதபடி, பேதித்‌ 
அம்‌. - ஸ்ருஷ்டி த்து மென்றபடி. [பேதியாததோர்‌ கணக்கில்‌ இர்த்திவெளளக்‌ கஇர்ஞான . 
மூர்த்தியினாய்‌] - ஸம்ஹாரகாலத்தில்‌, அதித்மதமான ஸ-9-்ஷ்மபரிணாமம்‌, சேதநமத 
மான அஜ்ஞாநம்‌! ஸ்ருஷ்டிகாலத்தில்‌, அதித்மதமான ஸ்வரூபார்யயாரவம்‌, சேதா 
மதமான ஸவலாவாந்யயாலாவம்‌: ஆக, இப்பேதங்கள்‌ ஓன்றஅமின்றிக்கே ஏகருபமாய்‌ 
அச்விஜியமாய்‌ அரவயியான ஏகரூபத்வமாதெ ர்த்தி ஸமுதீரத்தை யுடையையாய்‌, 


அ-பா. பிணக்கிவ்யாக்யா தங்க ள்‌. | 119 


ப்சமாளுபமான ஸக்கல்பஜ்ஞாகத்துக்கு அஸ்சயமானவனே! இத்தால்‌ - விற்லேஷதசை 
யில்‌ கலக்கமும்‌, ஸம்ஸ்லேஷதசையில்‌ லோஃரூபவிக்முதியு னு ஏகரூப 
னென்கை. [இணக்க இத்யாதி] - £'உன்னோட்டை கலவி அபாயம்‌ 'என்று அறியாத 
எங்களை உன்னோடே சேர்த்து, இவ்வளவாக விளைத்தவர்களைச்‌ சொல்லாதே உன்னைச்‌ 
சொல்லுறெதென்‌ ? ஷூடிவதீவிஷயகிஇல்‌ ஙைறந்பம்‌ பறெர்கால்‌ உபகாரகரைக்‌ கொண் 
டாடுமென்னும்‌ அர்த்தமிறே உள்ளோடுகறெ ௮. AL யயவாணளமாணஃ88ய(;"; 
[ எந்தோழிமார்‌] - ஸஜாதியராயிறே சேர்ப்பது, [ விளயாடப்போதுமி னென்னப்‌ 
போந்தோமை] - ““க்ருஷ்ணனுண்டு என்றறிந்தோமாடல்‌,வாரோம்‌; இவ்வகப்பாட்டை 
அ.றிந்திருக்தோமால்‌ வாராதொழியலாயிற்‌ அ. “£ அத்தால்‌ வர்ததென்‌ 1? என்ன, 
[உணக்கி நீ Aa] - உணக்குகையாவனு - , ரிக்கமாட்டாதே அவளும்படிபண்‌ 
ணுகை. உன்முகம்‌ பார்த்து அ.துலவிக்கப்பெறாமையாலே யசிக்கமாட்டுஇறிலோம்‌ ; 
நீ வளைக்கையாலே போகமாட்டுகிறிலோம்‌. [ என்சொல்லாருகவா தவரே] - நீயும்‌ காங்‌ 
களுமாக இருக்கக்கண்டால்‌ உசவா,கவர்‌ என்சொல்லார்‌ ? ₹*உல்கள்‌ ஸக்கிருமாத்சமே 
யன்றே உள்ளது: இ௫க்குச்‌ சொல்லுவதெத்தை ?'” என்ன, யோக்யதையாலே 
£ஸம்ஸ்லேஷம்‌ வருத்தம்‌ என்று உன்னுடைய மின்னிடைமடவார்கள்‌ உபேகஷிப்பர்கள்‌$ ப 
பிரிவாற்றுமையாலே கண்ணாஞ்சழலை இடுகிறவர்கள்‌ எ.த்தைச்‌ சொல்லார்‌? உன்மேன்‌ 
மையையும்‌ குணவத்தாப்‌ சதையையும்‌ இழக்கச்கிடாய்புகுறொய்‌. அப்பான்‌, “(இவனை 
இவர்கள்‌ கடந்தபோனார்களாடஇற்‌ செய்வதென??? என்ன, ஜீயர்‌, ££அஅ ஆர்க்கு அழகு??? 
என்று அருளிச்செய்தார்‌. நின்றார்களாடுல்‌ நினைத்த. பெற்றானாறோன்‌; கடந்து போனார்‌ 
களால்‌ ஸம்ஸ்லேஷார்த்தமான க்ருஷி தலைக்கட்டிற்றுறெஅ. 
ஈடு. எட்டாம்பாட்‌ட. கிட்டிரின்ற இவர்களைச்‌ சிலமிறுக்குக்களைப்‌ பண்ணப்‌ 
புக்கான்‌; இங்கே யிருக்கிலன்றோ இதேல்லாம்‌ வேண்வேது”” என்றுபார்த்து, ஒருவரோரு 
வராகப்‌ போகப்புக்கார்கள்‌; **இதுவோ பார்த்தபடி!” என்று வழியைப்பற்றி இருவிலங்‌ 
காகக்கிடந்தான்‌, உத்யா௩மாகையாலே வழி ஓரடிப்பாடாயிருக்கமிறே. இப்பாட்டை 
ஜீயர்‌ அருளிச்சேய்யாநிற்கச்சேய்தே ஆப்பானிருந்தவர்‌ ₹*இவர்களிவனைக்‌ கடந்துபோனார்‌ 
களாகிற்சேய்வதேன்‌ ? என்றுகேட்க, ₹*அது ஆர்காரியம்‌ ? பின்னை இரண்டத்தோன்று 
ஸித்திக்‌ கம்‌ என்றன்றோ அவன்தான்கிடந்தது?'”? என்றருளிச்செய்தார்‌. * (நின்றார்களாகில்‌ 
நினைத்தது பேற்றானாகிறான்‌; கடந்துபோனார்களாகில்‌ ஸம்ஸ்லேஷார்த்தமான க்ருஷி தலைக்‌ 
கட்டிற்றாகிறது.) 
ரீ வழியைப்பற்றிக்‌ கிடவாநின்றாய்‌; நீசேய்கிறவையேல்லாம்‌ உறவஉண்டாய்ச்‌ 
சேய்கிறாயென்றிருப்பர்கள்கிடாய்‌; ரீஸர்வவிஷயமாகப்பண்ணும்‌ லீலைக்கோளவுஉண்டோ? 


எட்டாம்பாட்டு.-- பிணக்கி இத்யா தி.. “உணக்கிரீவளை ச்தால்‌?? என்றிருக்சையாலே - இவன்‌ 
௮வளைவளைசத்துகடெச்கும்போ.து, இவன்மிறுக்கடியாக இவர்கள்போகப்புக்சார்க ளாகவேணு மென்‌ 
இறார்‌ - இட்டிகின்று இவர்களை இச்யாதிவாக்யத்லயத்தாலே. மிறுச்குக்களை - நிஷ்ட்டூசோச்‌.இகளை. 
இருவிலங்கு - பெருவிலங்காசல்‌, _இரட்டைவிலங்கா தல்‌. வேறவழியிலலையோ ? என்ன - உத்யாநம்‌ 
இத்யா இ. இரண்டத்தொன்‌றஎன்றது - தகைவுபட்‌ட நிற்சையரதல்‌, சடர்துபோம்போது ஸ்பா 
மாதஃ; ஸ்பர்மித்தல்லது போகக்கூடாதிறே. 

பிணக்கு? என்‌ றுதொடல்கி, “பேதியாதது?? என்‌ னுமளவுக்கும்‌ அவதாரிகை - நீவமியைப்‌ 
பற்றி இத்யாதி, “பேதித்தும்‌ பேதியாதது? என்றதுக்கு டல அவன்பால்‌ க அபகைக இத்யாதி. 


1 குண்டவிதக்ரந்தம்‌ ப்ரசுஷிப்தம்‌. 


120 இணுணய்வொதி--௯ - ப. ௨ - தி. மின்னிடைமடவார்‌. 


உன்னையொழிந்த வஸ்துக்களேல்லாவற்றுக்கும்‌ கோடிவிகாரத்தைப்பண்ணி, அவிக்ருதளு 
யிருப்பானோருவனிறே; அப்படியே எங்களை விக்ருதராகப்பண்ணி நீ அவிக்ருதனாயிராரின்‌ 
ராய்‌! [யாவையும்யாவரும்‌ - பிணக்கி] - தன்பக்கல்போருந்துகைக்கு நினைவில்லாத 
வற்றையும்‌; நினைவாலே போருக்‌ தாதவற்றையுங்கூட்டி ; “£582 வ்ரெொடஜெவணகீலவ தி'' 
(தம$பரேதேவ ஏகீபவதி) என்று தன்னோட அவிபக்தமாம்படி கலசி. [பிழையாமல்‌ பேதித்‌ 
தும்‌] - தப்பாமல்‌ பிரித்தும்‌. வயிற்றிலே வைத்துப்புறப்படவிடூதல்‌, ஸம்ஹரித்துப்புறப்பட 
விடுதல்‌. ஓரோக்ஷோபங்களிலே யமர்ந்தரிலங்களிலே குடிவாங்கிப்‌ பின்புதேளிந்தவாறே 
ஸ்வஸ்த்தாநங்களிலேபுகுந்து, விட்டகார்யங்களிலே அதிகரிப்பாரைப்போலே. ஒருத்தன்‌ 
பண்ணினகர்மம்‌ வேறொருத்தன்சேன்று பஜி.பாதபடி தன்பக்கலினின்றும்‌ பிரித்தும்‌. [பேதி 
யாததோர்கணக்கில்‌ கீர்த்திவேள்ளக்கதிர்ஞானமூர்த்தியினாய்‌ ] - கார்யாவஸ்த்தமானதுவே 
காரணாவல்த்தமானாலும்‌, அசித்‌ மதமான ஸ*க்ஷ்மபரிணாமம்‌, சேத௩ மதமான அஜ்ஞாரம்‌, . 
ஸ்ருஷ்டிகாலத்தில்‌ அசித்‌ மதமான ஸ்வருபாக்யதாபாவம்‌, சேத௩-2 தமான ஸ்வபாவாந்யதா 
பாவம்‌, ஆக இப்பேதங்கள்‌ ஒன்றும்‌ இன்றிக்கே. ஏகருபமாய்‌, அத்விதீயமாய்‌, அநவதியான 
கீர்த்தி ஸமுத்ரத்தை யுடைத்தாய்‌, ப்ரபாரூபமான ஸங்கல்பருபஜ்ஞாரத்துக்கு ஆஸ்ரயமான 
வனே ! *எல்லாப்பொருள்களுக்கும்‌ வித்தாய்‌ முதலிற்சிதையாத மனஞ்சேய்‌ ஞானமிறே. 
இத்தால்‌ - விஸ்லேஷஉஸையில்‌ கலக்கமும்‌, ஸம்ங்லேஷஉமையயில்‌ லோ _.மரூபவிக்ருதியு 
மின்றிக்கே ஏகருபனேன்கை. [கணக்கில்‌ கீர்த்திவேள்ளம்‌] - இப்படிப்பட்ட குணங்‌ 
களை அளவிடவோம்‌'' என்றுபார்த்தாருண்டாகில்‌ இளைத்துக்‌ கால்வாங்கும்படி இருக்கை, 
[கதிர்ஞானமூர்த்தியினாய்‌] - இப்படி கூட்வேனகூட்டிப்‌ பிரிப்பன பிரித்தாலும்‌, ஜ்ஞாகத்‌ 
துக்கோரு  குறைவற்றிருக்கை. [கதிர்ஞானமூர்த்தியினாய்‌] - கார்யங்கோண்ட தேன்னா 
மழுங்காதிருக்கை: கார்யங்‌ கோள்ளக்கோள்ளப்‌ புகர்த்துவருகை. [கதிர்ஞானமூர்த்தி 
ப ணவ அவிவ்‌ பர்னபா துத்தம்‌ பனி னிட அப்பனி 
நீ அவிக்ரு தனாயிராநின்‌ ருயென்‌ றது - விங்லேஷத்தால்‌ வந்தகலக்கமும்‌, ஸம்ஸ்லேஷ த்தால்வர்ச போக 
ரூபவிக்ராதியும்‌ இன்றிக்கேயிராநின்றாயென்‌ றபடி, அசேதகங்களை முந்தறச்சொல்லி சேதரரை அகர 
தசம்சொன்ன தக்குபாவம்‌ - தன்பக்கல்‌ இத்யாதி. அதாவது - இரண்டுவஸ்‌ துக்களுச்கும்‌ பொரும்‌ 
சாமை -ஸமாரமாகையாலே அசேதநங்களோடே  சேதநரையுங்கூட்டி அருளிச்செய்கிருசென்‌ றபடி, 
நினேவாலேயென்‌ றத - நினைவு உண்டாயிருக்கச்செய்தேயென றபடி. கூட்டியென்னாதே, ிணக்பி' 
என்‌ றதுக்குபாவம்‌ - 8 இச்மாதி. பிணக - கலச, மஹாப்ரஎயபக்த்திலே, பிணக்குகை - 
கலக்கை; அவார்தர ப்ரளயபக்ஷத்திலே, பிணக்குகை - வயிற்றிலேவைக்கையென் று கண்டு சாள்வது, 
இதுக்குச்சேர அர்த்தத்வயம்‌ - வயிற்றிலே இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌, “வயிற்றிலேவைத்துப்புறப்படவிடி 
தல்‌” என்றதுக்கு தருஷ்டாந்தம்‌ - ஓரோணஷோபங்களிலே இத்யாதி. ஸம்ஹரித்துப்புறப்பட விதெ 
லென்றபக்ஷத்தில்‌, ““பிழையாமல்‌! என்றதுக்கர்த்தம்‌ - ஒருத்தன்‌ இத்யாதி. பிரிக்கை - ஸ்ருஷ்‌ : 
டிக்கை, **பேதியாதது"? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - “கார்யாவஸ்த்தம்‌? என்றுதொடங்கி, “ஆக இப்பேதங்க 
ளொன்றமின்றிக்கே” யென்னுமளவும்‌. கார்யாவஸ்த்தமானதுவேயென்றது - கார்யாவஸ்த்த ப்ரஹ்ம 
ஸ்வரூபமென்றபடி. -காரணாவஸ்த்தையில்‌ *அசித்கதமான ஸூக்்மபரிணாமம்‌” என்றுகூட்டுவது. ஏக 
ரூபனுமாய்‌ அத்விதீயனுமாய்‌, £ர்த்திஸமுச்சத்தையடையனும1யென்று திருத்துவது. ஸ்வளுபார்பதா 
பாவமாகிறது - ஸ்தூலபரிணாமம்‌, இது - ஸூக்ஷ்மபரிணாமம்‌ என்றதுக்கு ப்‌.ரதிகோடி. ஸ்வபர்வார்‌ 
யதாபாவமாகறத - ஜ்ஞாகவிகாஸம்‌; இது - *சேதசகசமானவஜ்ஞாகம்‌' என்ற துக்குப்‌. திசோடி. “பேதி 
யாதது? என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - 'ஏகரூபமாய்‌என்று. “ஓர்‌? என்றுதொடங்கி உண்டானபதங்களுச்‌. 
செல்லாம்‌ ஸ்பப்தார்த்தம்‌ - அத்விதீயமாய்‌ இத்யாதி, “பேதித்தும்‌ பேதியாதது”என்‌ றதுக்குப்ரமாணம்‌- 
எல்லப்போநள்களுக்தம்‌ இத்யாதி. “கணக்கில்‌? என்றதுக்குபாவம்‌ - இப்படிப்ப்ட்ட। இத்யாதி 
“ததி? என்றுவிஸோஷித்த துச்குபாலம்‌ - “இப்பழ கூட்டுவன” இத்யாதிவாக்யத்ரயத்தாலே. “இப்படி 
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யினாய்‌] - ஜ்ஞாகஸ்வரூபனாயுள்ளவனே 1 [இணக்கியித்யாதி] - நீ செய்கிறவற்றுல்‌ 
ப்ரயோஜ௩ மூள்ளது நீ மிருந்தவிடத்தே நினைத்துத்‌ தேடிவந்தாருண்டாகிலன்றோ 1. 
[இண்க்கி] - இசையும்படி வார்த்தைசோல்லி, ££ அவ்விமம்‌- கிருஷ்ணன்‌ வாராத: 
விடம்‌” என்றுகிடீர்‌ சோல்லிக்கோண்டூபோந்தத. [எம்மை] - உன்னோட்டைக்கலவி: 
அபாயம்‌ என்றறியாத எங்களை. [எந்தோழிமார்‌] - உன்னைவெறுக்கிறதேன்‌ ? உன்பக்கல்‌- 
குற்றமுண்டோ ? சேர்த்தாராலேவந்ததுகிடீர்‌ ! பகவத்விஷயத்தில்‌ வைலக்ஷ்ண்யம்‌ கேஞ்‌' 
சிலேபட்டால்‌ உபகாரகரைக்கோண்டாடூமேன்னும்‌ அர்த்தமிறே உள்ளோசேகிறது. ..நி.த; 5 
ய. யவணனளனமாமண௦88 ய? (ரித்யம்யதீயசரணேளஸரணம்மதீயம்‌) என்று இங்‌. 
கோட அங்கோட வாசியற அவர்களாலே வருமதிறே. [ எந்தோழிமார்‌ ]-ஸஜாதீயராயிறேசேர்ப்‌ - 
பது. [விளையாடப்போதுமி னேன்னப்போந்தோமை] - அவர்கள்‌ உனக்குப்‌ பெருநிலை நிற்ப 
தறியப்‌ பேற்றிலோம்‌. சோலவுக்குமேல்‌ அகவாய்‌ ஆராயப்பெற்றிலோம்‌. “*ீயுண்டு'* என்றறிந்‌ 
தோமாகில்‌ இவ்விடமேன்று நினையோம்‌ ; ££ அவர்களுனக்குப்பார்வை'? என்னுமிடம்‌ அறி 
யப்பேற்றிலோம்‌. £“போகடூங்கோள்‌; ஆனாலேன்‌? அவர்கள்சோல்லப்போந்திகோளாகில்‌ 
உங்களுக்கு வந்த அ௩ர்த்தமேஷ்‌!” என்றான்‌: [உணக்கிநீவளை த்தால்‌ ]-உணக்குகையாவது - 
மசிக்கமாட்டாதே தவளும்படி பண்ணுகை. எங்களுக்கு இதுக்குமேல்‌ வருவதேன்‌? கால்‌ 
வாங்கிப்போகப்‌ பேறகிறிலோம்‌ ; கிட்டிரின்று முகம்பார்த்து அநபவிக்கப்பெறுகிறிலோம்‌. 
இதுகாணவேண்டாதவர்கள்‌ என்சோல்லுவர்கள்‌ ? 2 எத்தைச்‌ சோல்லுவது : என்னை 
“ஈம்வரன்‌” என்றிகோளாகில்‌, உங்களை *இடைச்சிறுபேண்கள்‌' என்றிகோளாகில்‌, இனி 
எத்தைச்சோல்லுவது?”” என்றான்‌. “நீ ஸஹர்வேங்வானானஇதவும்‌, நாங்கள்‌இடைப்பேண்க 


கூட்வென?? இத்யாதிவாக்யவிவரணம்‌ - *கார்யய்கொண்டது “இத்யா இவாக்யத்வயம்‌. ஞானமூர்த்தியி 
னாய்‌? என்றதுக்கு - ஸங்கல்ப ரூபஜ்ஞாகத்‌ துக்கு ஆங்ரய.மானவனென்‌ ற சீழ்‌ அருளிச்செய்‌ இ, ஸ்வரூப்‌ 
ரமாகவர்தீதாக்தரம்‌ - “ஜ்ஞாகஸ்வரூபனாயுள்ளவனே” என்று; எததர்த்தகதகார்த்தம்‌ பதோபாதாகம்‌ - 
கதிர்ஞானமூர்த்தியினாய்‌ என்று. “£பேதியாததோர்‌ கணக்டில்டீர்த்‌ திவெள்ளம்‌?? என்‌்றபதங்கள்‌ - யோஜ 
தாத்வயத்திலும்‌, ஸ்வரூபவிசேஷணங்கள்‌.. , *இணக்கி'? என்றதுக்கு ஹார்த்தபாவம்‌ - நீ சேய்கிற 
இத்யாதி, விவரணம்‌ - அவ்விடம்‌ இத்யாதி, இணக்கி - இசையும்படிவார்த்சைசொல்வி, *சலவி 
அபாயமென்‌ றறியாத என்றது - கலவியாெஅபாயம்‌ வருமென்றறியாத என்றபடி. ““எம்‌?? என்ற 
அக்குபாவம்‌ - உன்னை இத்யாதி, ஸ்வாபதேமரம்‌ - பகவத்விஷயத்தில்‌ இத்யாதி, ஆங்ரமணதசை' 
யிலொழிய போகதசையிலும்‌ ஆசார்யன்வேணுமோ என்ன - நித யய இத்யாதி. “சவா 
அவாவி? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - இங்கோடூ இத்யாதி. தோழிமாசாசவேணுமோ சேர்க்கைக்கென்ன - 
ஸஜாதீயரரய்‌ இத்யாதி. ““வீளையாடப்போ தயினென்னப்போம்தோமை? என்றதுக்கு ஹார்த்தயாவம்‌- 
அவர்கள்‌உனக்கு இத்யா தி. பெருகிலை-ஸஹாயம்‌. ““வீளையாடவாறாங்கோள்‌?'என்னாகிற்க, இவனுக்குப்‌ 
பெருகிலையென்று சொல்லுநிறபடி எங்ஙனேயென்ன - சோலவுக்க இத்யாதி, அகவாயராய்ம்தால்‌ 
நீல்கள்‌ செய்வதென்‌? என்ன - நீயுண்டேன்று இத்யாதி. ““உனக்குப்பெருநிலைநிற்ப து?! என்றத்தை 
விவரிக்கிறா-௮வர்கள்‌உனக்த இத்யா தி. பார்வை-பகஷிக்ரஹணஸாதகமான பக்ஷிமுதலான து..உணக்ி- 
துவளப்பண்ணி, ““உணக்டி?? எனறைதுக்குபாவம்‌ - எங்களுக்கு இத்யாதி. ““பிணகயொவையும்‌ யாவ 
ரும்‌, விளையாடப்போதுயின்‌?? என்றபதத்வயத்தையுங்கடாகூஷித்து யோச்யதையில்லையென்‌ சிறார்‌ - 
என்னை ஈல்வான்‌ இத்யாதி. அதாவது - ஸர்வாதிகஞன எனக்கு அதிகஷாத்ரைகளான உங்களோடு 
ஸம்ங்லேஷேயோக்யதையில்லாமையாலே '..அபவாதவசநயில்லை என்றுகருத்து. அவன்சொன்னதுக்கு, 
உத்தரம்‌ - நீ ஸர்வேங்வானன௫துவும்‌ இத்யாதி. இதச்குபாவம்‌ - ஸர்லேய்வானய்லை தீதும்‌ 
கப்யின்னைப்பிராட்டியைச்‌ சைப்பிடி ச்கையாலே, இடைப்பெண்‌.சளான தவே ஹேது என்றபடி, ஷலி 
6—16 iA 
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ளான இதுவுமேயிறே சோல்லுகைக்கு ஹேதவும்‌.'” ஈங்வானோடோக்கப்‌ பழிசோல்லு 
கைக்கு இவர்கள்‌ தாம்‌ ஒரு நப்பின்னைப்பிராட்டிபோல்வார்‌ஆகாதேதான்‌. **அது என்தான்‌!' 
என்னோட உங்களுக்கு ஹாவஸந்தமில்லை என்னாநின்றிகோளாகில்‌ இத்தால்‌ வருவதேன்‌!? 
என்றான்‌: [என்சோல்லாருகவாதவரே] - :* உன்பக்கல்‌ எங்களுக்கு ஹாவஷந்தமில்லை ”” 
என்று அறிவார்களோ உகவாதார்‌? நீ அல்பம்கால்தாழ்த்த இதுவே ஹேதுவாக £“ஸம்ஸ்லே. 
ஷம்‌ ப்ரவ்ருத்தமாயிற்று'” என்னார்களோ ? வளைக்கிற உன்னையும்‌, வளைப்புண்கிற எங்களை 
யும்‌ அறிந்தோ அவர்கள்‌ வார்த்தைசோல்லுவது ? [என்சோல்லாருகவாதவரே] - உன்னு 
டைய மின்னிடைமடவார்‌ உன்னை நேகிழ வார்த்தை சோல்லுவர்கள்‌. பிரிவாற்றாமல்‌ 
கண்ணாஞ்சுழலையிடகிறவர்கள்‌ எத்தைச்‌ சோல்லார்‌? (௮) 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 
. - .  உதவையால்நெஞ்சமுள்ளுருகிஉன்‌ தாமரைத்‌ தட.ங்கண்விழிகளின்‌ 
அகவலைப்படூப்பான்‌ அழித்தாயுன்‌ திருவடியால்‌ 
தகவுசேய்திலைஎங்கள்சிற்றிலும்‌ யாமடூகிறுசோறங்கண்டூ நின்‌ 
முகவோளிதிகழ மூறுவல்சேய்துகின்‌ றிலையே. | 

| ஆ.--(உகவையால்‌.)-,கன்னை எம்பெருமான்‌ இப்படி வளைக்கச்‌ செய்தேயும்‌ 
அவனைக்‌ கடாக்ஷியாதே யிருந்து தன்‌ தோழிமாசோடேகூடச்‌ இற்றிலிழைத்துச்‌ று 
சோறிட்டு விளையாடாநிற்க, இவளுடைய கடாக்ஷமல்லது தனக்குஆத்மதாரணம்‌ இல்‌ 
லாமையாலே, **ஏதேனுமொருபடியால்‌ இவள்‌ நம்மைக்‌ கடாக்ஷிக்கஅமையும்‌ 1! என்று 
பார்த்து, இவள்‌ தன்னைப்பார்‌,த்தருளும்படியாக இவளுடைய திற்றிலைத்‌ தன்னுடைய 
இருவடிகளாலேயறி த்தருள, இவளும்‌ அவனுடைய திருமுக த்தைப்பார த்து அவனு 
டைய இருக்கண்களின ழகாலே வபரி க்ருதையாய்‌, “உன்பக்கலுள்ள ப்ரீ த்யதிறயத்தாலே 
நெஞ்சுருகிச்கொண்டு உன்‌ தாமரை த்தடங்கண்‌ விழிகளாறெ வலையிலே நாங்கள்‌ அகப்படு 
சைக்காக, எங்கள்‌ சிற்றிலும்‌ யா மடுசிறுசோறும்‌ உன்‌ திருவடியா லழித்தருளினாய்‌ ; காங்‌ 
கள்‌ விளையாடுகறபடியைக்‌ கண்டு உகந்துகொண்டு நிற்கமாட்டிற்றில்லே; ஒன்றும்‌ க்ருபை. 
யில்லையாகாதே?*' என்றுகொண்டு, தன்னுடைய அத்யவஸாயத்தை| எம்பெருமான்‌ தன்‌ 
னழகாலே அழித்ததாக அவனையின்னாதாறொள்‌. 
. ர்‌ ஒ.--[உகவையால்‌ கெஞ்சமுள்ளுருஇ] - எம்பெருமான்‌ தன்னைப்‌ போக 
வொட்டாதொழிய, அவனைக்‌ கடைக்கணியாதிருர்து, தானும்‌ தோழிமாரும்‌ இற்‌ நி 
விழைக்கை தொடக்கமான லீலாவிகோதவ்யாஜத்தா லே அம்‌ பபரைகளைப்போலே யிருக்க, 

TT 
தம்‌ - ஈங்வானோடோக்க இத்மாதி. த்வியோவ தாரிகையாகப்ட ழிசொல்லாமைச்கு ஹேத்வர்தரம்‌ - 
வது என்தான்‌ இத்யாதி. விவரணம்‌ - நீ அல்பம்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயமும்‌, ழ்‌, உகவாதாரென்று - 
லெளகிகரசகவருளிச்செய்‌ த, அர்த்தாந்தரம்‌ - உன்னுடையமீன்னிடை இத்யாதி, இர்தப்பக்ஷத்தில்‌ 
பழிக்குவிஷயம்‌ - ஈர வரன்‌, வளைக்‌ றஇவனையும்‌ வளைப்புண்குி௰ இவர்சளையும்‌ அறிந்தால்‌ “பாவ 
பர்‌ தமில்லை”?- என்ற நிங்சயிக்கலாயிருக்க, அதசெய்யாசே பாரவபந்தமூண்டு'' என்‌ ௮சொல்லுகிற 
படி எங்ஙனே ? என்ன - பிரிவாற்றமல்‌ இத்யா தி. (௮. 
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- இவளுடைய வீக்ஷிதா திகளை யொழியத்‌ தான்‌ யரிக்கக்மனல்லனாகையாலே, இவள்கடா 
சுதிக்கைக்காக இவளுடைய சிற்றிலையும்‌ சிறுசோறந்றையும்‌ தன்‌ திருவடிகளாலே சிதற, 
ிற்றிலழித்த சீற்றத்தாலே தன்னுடைய ஸங்கல்பத்தைமறந்து, அவன்முகத்தைப்‌ 
பார்த்து அவன்‌ கண்ணழகிலே ஈபெட்ட பிராட்டி ,“*நாங்கள்‌ ப்ரீத்பதிசயத்தாலே செஞ்சு 
உருகி தாமரை தீதடாகம்போலே மனோஹசமான உன்னுடைய திருக்கண்களின்‌ நோக்கா 
இற வலையுள்ளே அகப்படும்படி பண்ணுகைக்காக எங்கள்‌ திற்றிலையும்‌, நாங்கள்‌ அடுநறெ 
சிறுசோற்றையும்‌ உன்‌ இருவடிகளாலே அழித்தருளினாய்‌ ; எங்களுடைய லீலாவிரோ 
தங்களைக்கண்டு ப்ரீதனாய்‌ உன்னுடைய முகவொளிதிகழ முறவல்செய்து நின்‌ நிலை * 
இங்ஙனே செய்தவிடம்‌ தக்கோர்மைசெய்தா யல்லை'*என்‌௮ுசொல்லி, **எம்பெருமானோடு 
ஸம்ற்லேஷியேன்‌'' என்று தான்பண்ணின ஸங்கல்பத்தையும்‌ அவன்‌ தன்னுடைய 
ளஸெளநர்தர்யாதிகளா லே மரியபிலமரக்னெபடியைக்சொல்லி அவனை இன்னாதாறோள்‌. 

ட. அந்தரம்‌, இவன்‌ தகைந்தவாறே கடக்கப்போய்ச்‌ சிற்றிலிழைக்க்‌, 
₹நம்மை ஆகக்‌ ர்‌ என்றெ சீற்றத்தாலே இிற்றிலை 
யழிக்க, நாங்கள்‌ உன்முகமோபையைப்‌ பார்த திருந்து இற்திலிழையா தபடி. இத்தை 
யழித்தாயே ! என்‌ நின்னாதாறோள்‌. 

உகவையால்‌ - அகவாயிலுகப்பாலே, நெஞ்சம்‌ -: நெஞ்சானது, உள்ளுருக ஃ 
உள்ளூரு, உன்‌ - உன்‌, தாமரை - தாமரைபோலேயிருக்கற, தட - பெரிய, கண்‌- 
கண்ணினுடைய, விழிகள்‌ - பார்வைகளாகற, வலை - வலைக்குள்ளே, -அகப்படுப்பான்‌ - 
'அகப்படுத்துசைக்காக, எங்கள்‌ - எங்கள்‌, இற்றிலும்‌ - இற்றிலையும்‌, யாம்‌ - காங்கள்‌, 
௮அடு-அடுகிற, சிறுசோறும்‌ - சிறுசோற்றையும்‌, கண்டு - கண்டு, நின்‌ - உன்னுடைய, 
முகம்‌ - திருமுகத்தில்‌, ஒளிதிகழ - ஒளிதிகழும்படி, முறுவல்‌ - முறுவல்‌, செய்து - 
செய்து, நின்றிலை - பார்த்துக்கொண்டுகில்லாதே, உன்‌ - உன்‌, திருவடியால்‌ - இருவடி 
களாலே, அழித்தாய்‌ - அழித்தாய்‌ ; தகவுசெய்திலை - இதிலோர்‌ இரக்கமறச்செய்தரய்‌, 
இத்தால்‌ - ஆஸ்ரீதருடைய லீலாவிபூதியிற்‌ பாரிப்பை அடக்கு ரிடம்‌ தோற்‌ அ 
இறத. 
ள்‌ இ. --ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, 6:போகவொட்டேன்‌” சன்ரால்‌, கின்த்தபரிமாற்‌ 
றம்‌ பெற்றுலன்றோ இவனுக்கு ப்ரயோஜந முள்ளது ; ஒருதேச விசஷத்திலே முக்தர்‌ 
ஸம்ஸாரிகளோடு உறவற்திருக்குமாபோலே, அர்யபரதை பண்ணுவோம்‌ '' என்று 
5 சிவத்‌ தொடம்‌இஞார்கள்‌ ; இவர்களுடைய வீகதிதாதிகளையபொழியத்‌ தனக்குச்‌ 
செல்லாமையாலே, இவர்கள்‌ கடாக்திக்கைக்காகச்‌ சிற்றிலையும்‌ சிறுசோற்றையும்‌ தீன்‌ 
i இருவடி.களாலே அழித்தான்‌; அத்தாலே இவர்களுக்‌ குச்‌ சீற்றம்பிறக்து, தங்கள்‌ ஸங்கல்‌ 
பத்தை மறந்து ௮வன்முகத்தைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்கள: [ உகவையால்‌ கெஞ்ச 
'மூள்ளுருகி] - பிரிந்து செஞ்சைப்‌ புண்படுத் துகையால்வக்த. உருகுதல்‌ ஒழிய, எங்க 
ளுகவையால்‌ கெஞ்சமுள்ளுரு 5. [உன்‌ தாமரை த்தடங்கண்விழிகளின்‌ ௮கவலைப்படுப்‌ 
பான்‌] - தாமசைத்தடாகம்போலே மனோஹ.ரமான உன்னுடைய கண்ணில்‌ கோக்காற 
'வலையுள்ளே அகப்படுத்துகைக்காக, தீருஷ்டியந்பத ,தாலேயிறே அஈரந்யார்ஹமாக்கு 
“வது. - [அழித்தாயுன்‌ திருவடியால்‌] - உன்சிற்றிலழிக்கவேண்டும்‌ பரிகம்‌ அமையாதோ 
இதுக்கு? ஜூ தஅபஸம்ஹாசம்‌ பண்ணுவது ஸங்கல்பத்தா' லேயிே 2, ன்‌ ர தங்க 
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யாதல்‌, கையாலேயா தலழிக்கலாகாதோ? [ தகவுசெய்திலை] - கிர்‌உயர்செய்வதைச்‌ செய்‌ 
தாய்‌. பிரிந்தபோதே ப்ரணயித்வம்‌ போயிற்றிறே, நீர்மையுடையார்‌ செய்வதும்‌ செய்‌ 
இலை. “நான்செய்த குறையென்‌!”” என்ன:_— [எங்கள்‌ சிற்றிலுமிதயாதி] - எங்கள்‌ லீலை 
களைக்கண்டு ப்ரீதனாய்‌, நின்முகவொளிதிகழ முஅவல்செய்து நிற்க, நாங்கள்‌ சிற்கிலைத்‌ 
தொட்டுக்கொண்டிருக்‌ து கடைக்கண்ணாலே உன்னைப்‌ பார்‌ ்‌ ததுக்கொண்டிருக்க வைத்தி 
லையே. முழுக்கப்பார்க்கல்‌ எல்லாசோபாதியுமாமே. ப்ரணயியைப்பார்ப்பது கடைக்‌ 
கண்ணாலேயிறே. உன்னுடைய லீலைபோலே என்றிருந்தாயோ எங்களுடைய லீலையை? 
கர்மநிபைந்பநமாகையாலே தயாஜ்யமிறே இத, “உன்னோடு ஸம்ஸ்லேஷியேன்‌”” என்று 
நான்பண்ணின ஸங்கல்பத்தை அழகாலே அழித்தாய்‌ ; லீலைகளை ததிருவடி.களாலே 
அழித்தாய்‌ என்று இன்னாதாகிறாள்‌, 

ஈடு, ஒன்பதாம்பாட்ட இவன்‌ *போகவோட்டேன்‌' என்று வளைத்துக்‌ 
கிடந்ததுக்கு ப்ரயோஜாமூள்ளது இவனுக்கு நினைத்தபடி பரிமாறப்‌ பேற்றாலன்றோ ? ஒரு 
தேசவிசேஷத்திலே முக்தர்‌ ஸம்ஸாரிகளோடூ உறவற்றிருக்குமாபோலே இவன்முகம்‌ பாரா 
தேயிருக்கிறோம்‌'” என்றத்யவஸித்துப்‌ பேசாதே யிருந்தவாறே, **தன்னை நினைத்துக்கோண்‌ 
டிருந்தோம்‌ என்றிருக்கும்‌இவன்‌ '” என்று ** அந்யபரதைதோற்றச்‌ சிற்றிலிழைப்போம்‌ ”” 
என்று இழைக்கப்புக, ““என்னைப்பாராதே இருப்பதுமன்றிக்கே சிறிது அந்யயரதை பண்ணு 
வதே !”” என்று சிற்றிலையும்‌ சிறசோற்றையும்‌ தன்திருவடிகளாலே அழிக்க, , ௮ த்தாலே 
அவர்களுக்குச்‌ சீற்றம்பிறந்து, தங்கள்‌ ஸங்கல்பத்தை மறந்து அவன்முகத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌. அவனுடைய அபிமதசித்திக்கும்‌ ஸாத௩ம்‌ திருவடிகள்காணும்‌. அடி. 
யுடையார்க்கேல்லாம்‌ சாதித்துக்கோள்ளலாமே. 
[உகவையால்‌, நேஞ்சமுள்ளுருகி) - ,வாராய்‌ ! உன்ப்ரவ்ருத்தி வ்யர்த்த ப்ர 
வ்ருத்திகாண்‌ ; பிரிந்து நேஞ்சைப்‌ புண்படூத்துகையாலே வந்த உருகுதலோழிய, எங்க 
ளுக்கு உகவையால்‌ நேஞ்சமுள்ளுருகிப்‌ பண்ணவிறே நீ பார்த்தது ; அதசெய்யப்போகாது. 
[உன்தாமரையித்யாதி] - பகற்கண்டகுதியிலே விழவிட்டகப்படூத்துவான்‌; த்ருஷ்டிபந்தத்‌ 
தாலேயிறே அரந்மார்ஹமாக்குவது. தாமரைபோலே பரிமளத்தையும்‌ குளிர்த்தியையும்‌ 
சிவப்பையு முடைத்தாய்‌, போக்தாக்களாலுண்டறுக்கவோண்ணாத போக்யதா ப்ரகர்ஷத்‌ 
தையுடைய திருக்கண்களின்‌ நோக்காகிற வலையுள்ளே அகப்படூத்துகைக்காக. [அக 
வலை] - வலைக்குள்ளே. அகவலை - அகவியவலை என்றுமாம்‌. *கண்ணேன்னும்‌ நேடீங்கயி 


ஒன்பதாம்பாட்டு - உகவை இத்யாதி.  “அழித்தாயுன்‌ திருவடியால்‌?! என்றத்தைக்கடா 
கரித்து, தீதீநிகுணமாக அவதாரிகை - இவன்போகவோட்டேன்‌ இத்யாதி, சிற்றில்‌ - சிறியக்ருஹம்‌. 
சஸோக்தி - அவனுடைய இத்யாதிவாக்யத்வயமும்‌. அடியுடையார்க்கு - துட ஆன்‌ 
லும்‌, திருவடிகளையுடையார்ச்கென்‌ ஐம்‌ அர்த்தத்வயம்‌, 

இவனுடைய ஸங்கல்பவாகயத்சைச்‌ ங்க உட்கருத்தை இவர்சள்‌ 
'வார்த்தையாலே அருளிச்செய்கிறார்‌ - வாராய்‌ இத்யாதி. இவனுடைய ப்ரவ்ருதீதிதன்னையும்‌, அது 
ல்யர்த்தமானபடி யையும்‌ அடைவே சொல்லுகிறார்கள்‌ - பிரிந்து இத்யா திவாக்யத்வய த்தாலே. உகனை- 
கப்பு, *£உன்தாமரைபுரைகண்ணிணையும்‌ செவ்வாய்‌ முறுவலுமாகுலங்கள்செய்ம? ! என்றத்தைப்‌ 
' பற்ற - “பகற்கண்டகுழியிலே' என்றது, கண்ணாலே அகப்படுத்துமோ ? என்ன - தருஷ்டிபந்தத்‌ 
தாலே இத்யாதி ““தாமரைக்கண்களுக்கற்றுத்திர்மதம்‌?! என்னக்கடவதிறே.விழி - கோக்கு. “வலை - 
அகப்படுப்பான்‌?? என்னுதல்‌ - *அகவிய - வலைப்படுப்பான்‌”? என்னுதல்‌, படுப்பான்‌ - படுத்‌ துகைக்‌ 
காக இத்யர்த்த, அகவியவலை - கெடியவலை. அப்படிறெடியவலையாயிருக்குமேோ ? என்ன - கண்‌ 
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றிறே கண்ணிலே யகப்பட்டால்‌, ஜ்வாஸக்கிபதிதரைப்போலப்‌ பிதற்று மித்தனையிறே ; 
£ தாமரைக்கண்ணனை விண்ணோர்பாவுந்‌ தலைமகனை '? என்கிறபடியே. [அழித்தாயுன்‌ 
திருவடியால்‌] - ஸங்கல்பத்தாலழிக்கலாவது தன்சிற்றிலிறே; இவர்களுடைய சிற்றில்‌ ஸ்பர்‌ 
ஸரித்தழிக்கவேணுமே: உன்சிற்றிலழிக்கும்‌ பரிகரமமையாதோ - இதுக்கு? ஜகதுபஸம்ஹாரம்‌ 
பண்ணுவது ஸங்கல்பத்தாலேயிறே. மோஷபூதனுக்குத்‌ திருவடிகள்‌ உத்தேஸ்யமானவோ 
பாதி, ப்ரணயிரிகளுக்கும்‌ திருவடிகளுத்தேஸ்யமாயிறேயிருப்பது. [அழித்தாய்‌] - வேறுஞ்‌ 
சிற்றிலையன்றுகாண்‌ நீ யழித்தது $ எங்களகவாயையும்‌ அழித்தாய்காண்‌ $ * சிற்றிலோ 
டேங்கள்‌ சிந்தையும்‌ சிதைத்தாய்காண்‌. காலாலே சிற்றிலையழித்து, கண்ணாலே யேங்க 
ளபிஸந்தியையும்‌ அழித்தாய்காண்‌ என்கிறார்கள்‌. [தகவுசேய்திலை] -1க்ருபையுடையார்‌ 
சேய்வதைச்சேய்திலை. பிரிந்தபோதே ப்ரணயித்வம்போயிற்றிறே ; இனிக்கண்ணுடையார்‌ 
சேய்வது ப செய்திலை, கண்படைத்ததுக்கு ப்யோஜாம்‌ நல்லதுகண்டுகோண்டிருக்க 
வன்றோ £? * உன்முகத்தனகண்களல்லவே | “நான்‌ செய்தகுறையேன்‌?”” என்ன,- [எங்‌ 
கள்சிற்றிலித்யாதி] - உன்‌ ஸ்ருஷ்டிபோலே அநபாதேயமோ எங்கள்ஸ்ருஷ்டி? உபாதேய 
மன்றோ ? “என்னாடைய ஸ்ருஷ்டி அநபாதேயமானபடியென்‌ ? உங்கள்ஸ்ருஷ்டி உபா 
தேயமானபடியேன்‌ 1??? என்னுமே அவன்‌ ; உன்னைப்போலே நேருப்பும்‌ காற்றும்‌ அன்ன 
லுக்‌ துன்னலுமாகவிட்டூ கர்மாநுகுணமாக ஸ்ருஷ்டித்ததோ இதா * வண்டல்‌ நுண்மணல்‌ 
தெள்ளி யாம்‌ வளைக்‌ கைகளால்‌ சிரமப்பட்டதன்றோ இது! [யாமடசிறுசோறுங்‌ கண்டூ]- 
நீ யடசிறுசோறு நிர்மால்யத்தோபாதி புறம்பு ஒருத்தர்க்கு புஜிக்கலாகாது; நீயே புஜிக்கு மத்‌ 
தனை ; * (அத்தாபரமாத்மாலிறே). நாங்களடூசிறுசோறு *மூடநேய்பெய்து முழங்கை வழி 


ணேன்னும்‌ இத்யாதி, கண்களாறெ. நெடியகயிறென்‌ றபடி., காச்சயொர்திருமொழி, “*தார்த்தண்‌?? இத்‌ 
யாதி, அப்படி சண்ணழடூலே ஈடுபடுவர்களோவென்ன - கண்ணிலே இத்யாதி. உச்தார்த்தத்‌ துக்கு 
ப்ரமாணம்‌ - தாமரைக்கண்ணனை இத்யாதி, ஸங்சல்பத்தாலே அழிக்கவொண்ணாதோ ? என்ன - 
ஸங்கல்பத்தால்‌ இத்யாதி, '“தருவடியால்‌ - அழித்தாய்‌?? என்றவர்களுடையஹார்த்தபாவம்‌ - உன்‌ 
சிற்றில்‌ இத்யாதி, அவன்‌9ிற்றில்‌ - ஜகத்தென்னுமத்தையும்‌, அழிக்கும்‌ பரிகம்‌. - ஸங்கல்பமென்னு 
மத்தையும்‌ வ்யக்தமாக அருளிச்செய்ீறோர்‌ - ஜ.மதுபஸிம்ஹராம்‌ இத்யாதி. ப்ரணயிநியானவள்‌ காலா 
லென்னாசே; “திருவடியால்‌? என்ற பூஜ்யமாசச்சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - மேஷபூதனுக்க 
இத்யாதி. ஹார்த்தபாவம்‌ - வேறுஞ்சிழ்றிலே இத்யாதி. விவரணம்‌ - . சிற்றிலோடூ இத்யாதி, நாச்சி 
யார்‌ திருமொழி. சிதைத்தாய்‌ - அழித்தாய்‌ இத்யர்த்த$. அழித்தப்ரகார மேதென்ன - காலாலே இத்‌ 
யாதி. ப்சணயிநி க்ருபைசெய்திலை யென்னலாமோ ? என்ன - பிரிந்த இத்யாதி, தகவு - க்ருபை. 
தகவு? என்றதுக்கு அர்த்தார்தரம்‌ - இனிக்கண்ணுடையார்‌ இத்யாதி, தகவு - ந்யாயம்‌; எகார்தித 
மதல்‌, கண்ணுடையாமென்றது - ஸ்லேஷம்‌; கண்ணுக்கும்‌, சயைச்கும்பேர்‌. விவரணம்‌. - கண்‌ 
'படைத்ததுக்த இத்யாதி, இரண்டாமர்த்தத்துக்கு, சண்படைத்தார்க்கு யோச்யமானது செய்திலை 
யென்ற. ஸாப்தார்‌,ச்சம்‌, நல்லதுகாணாசபோது கண்படைத்ததிக்கு ப்ரயோஜகமில்‌லையோ ? என்ன. - 
“உன்முகத்தனசண்களல்லவே” என்ற. 'உன்‌ முகத்திலிருக்கிறுவை கண்களல்லவோ இத்யர்த்த$. காச்சி 
பார்திருமொழி. “ஏம்கல்‌ சிற்றில்‌? என்றதுக்கு வாஸரை - உன்ஸ்நஷடிபோலே இத்யாதி. அன்‌ 
“ னல்‌ - வெய்யில்‌, துன்னல்‌ - றெதிவலை, 'வண்டலித்பாதி! - மாச்சியார்திருமொழி; * “குண்டுரீர்‌?? 
இத்யாதி, பாசாத்துக்கர்த்தம்‌ - வண்டலிலுள்ள நுண்ணியமணலேத்தெள்ளி துர்ப்பலைசளான கரங்கள்‌ 
வளையையுடைய சைகளாலே ச்லேருப்பட்டிட்டசன்றோவென்று, “யாமடு என்றதுக்கு மரவம்‌ - 
நீ ய்டூ இத்யாதி, நீயேபுஜிக்குமத்தனையென்றத- கவ்வ! ஹவக்ஷ ஆ. அிஉலெலவு_சஒடை_ ந 
என்றத்தைப்பற்ற.” (மூடசெய்பெய்து" இத்யாதிக்கு-பால்சோறு மூடகெய்யைவிட்டுக்‌ கலந்து முழங்கை 
“வழியிலே செய்பெருகும்படி கூடியிருந்தென்‌ றா்த்தம்‌, ஸ்வாபசேமுத்தில்‌, அவன்‌ சிற்றிலாவது - லீலா 
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வாரக்‌ கூடியிருந்து புஜிக்குமதன்றோ? [கண்ட நின்முகவோளிதிகழ முறுவல்சேய்துரின்றி 
லையே] - எங்களுடைய ஃீலாவிநோதங்கண்டூ ப்ரீதனாய்‌, உன்னுடைய மூகவோளிதிகழ 
மந்தஸ்மிதம்பண்ணி நிற்கமாட்டிற்றிலயே ; இங்ஙன்சேய்தவிடம்‌ தக்கோர்மை செய்தா 
யல்லையே என்று இன்னாதாகிறார்கள்‌. [[தகவுசேய்திலை] - நாங்கள்‌ சிற்றிலிழைக்கிறோமாகப்‌ 
பாவித்துக்‌ கடைக்கண்ணாலே உன்முகவோளியையும்‌ முறுவலையுங்‌ கண்ககோண்டிருக்க 
வொட்டிற்றிலையே. முழுக்கப்பார்க்கில்‌ எல்லாரோபாதியு:மாமே: ப்ரணயியைப்‌ பார்ப்பது 
கடைக்கண்ணாலேயிறே? எங்ஙனே பாராதேயிருந்து சிற்றிலிழைத்தார்கள்‌ தான்‌ ! 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


நின்றிலங்குமுடியினாய்‌! இருபத்தோர்கால்‌ அரசுகளைகட்ட 
வேன்றிரீள்மழுவா!வியன்ஞாலம்‌ முன்படைத்தாய்‌ ! [கடர்‌! 
இன்றிவ்வாயர்குலத்தை வீடூய்யத்தோன்றியகருமாணிக்கச்‌ 
ரின்‌ தன்னால்௩லிவேபடூவோம்‌ என்றும்‌ ஆய்ச்சியோமே. 


ஆ. --(ின்‌ திலங்கு.) இப்படி - எம்பெருமானுடைய அழகாலும்‌ ஸ்வலிஸ்‌ 
லேஷஜநித நிரவஇகாவலாதத்‌ தாலுமாகத்‌ தன்னுடைய ஊடலெல்லாந்தீர்க்‌து, தன்னை 
யகப்படுத்‌ இன அவனுடைய அழகையும்‌ ௦ ராளர்யகாருண்ய வாத்ஸல்யாதிகுணங்களையும்‌ 
பேசி, இப்படியே குணவானா யிருக்துவைத்அ, விற்லேஷபரம்பரைகளாலே எங்களை 
யென்றும்‌ இங்கனே ஈலிவேசெய்துபோனாய்‌; ஆப்ச்சியோமாய்ப்பிறந்து நாங்கள்‌ உன்‌ 
னற்பட்டஅ உன்னைப்பிரிர்தார்படும்‌ வ்யஸாம்‌ அறியாத நீ யறியாய்காண்‌ என்கிருள்‌ 
ஓ.--[கின்‌ நிலங்கு முடியினாய்‌] - அந்யபரைகளாய்‌ நேராகப்பாராதேயிருந்த 
இப்பிராட்டியும்‌ தோழிமாரும்‌ ரேரப்பார்க்கைக்காக, இழைக்கிறிற்றிலைத்‌ திருவடி 
'களாலே அழிததருள , அவ்வர்யாயப்பாடறிவிப்பாரைப்‌ போலே, அவனைத்‌ திருவடிகளே 
தொடங்கி த்திருமுடியளவும்‌ ரோக்குகையாலே அவனுக்குப்பிறந்த வழகையும்‌, மேன்மை 
யையும்‌, தாங்கள இவனோடேஸம்ஸ்லேஷிப்போமல்லோமென்௮௮.வி ஸர்யிபண்ணியிருக்க 
அத்தை அழித்த ப்ரஸங்கத்தாலே இருபத்தொருபடிகால ௯தத்ரியகுலத்தையெல்லாம்‌ 
' கோலியறு தத ஆண்பிள்ளை த்தன த்தையும்‌, பண்டு ப்ரளயகாலத்தில்‌ அஸத்கல்பமான 
ஜம த்தை உண்டாக்கனாற்போலே இடைச்சாதியடையத்‌ தலையெடுக்கும்படிவர்‌ த - இருவவ 
தாரம்‌ பண்ணியருளின உபகாரத்தையும்‌ பேசாநின்‌ றுகொண்டு ஊடல்திர்ந்கு, அவனோடு 
ஸம்ஸ்லேஷித்‌த, ஏவம்வியனான உன்னால்‌ இடைப்பெண்களான நாங்கள்‌ நலிவேபடப்‌ 
பிறந்தோமென்று தங்களுடைய ஆர்‌.த்தியெல்லாம்தீரத்‌ தால்கள்பட்டகோவை அறிவிக்‌ 
இறாள்‌. ) 


ca 
விபூதி. ““எல்கள்சிற்றில்‌? என்‌ றுதொடங்‌ட, “£நின்றிலை - தகவுசெய்திலை? என்‌ றற்லயித்‌ துவம்‌ - 
எங்களுடைய இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌. திகமுகை - ப்ரகாசிக்கை. தக்கோர்மை - கீருபை, நீயாயமும்‌, 
இன்னாதாகை - வெறுக்கை, இழ்வாக்யவிவரணம்‌ - நாங்கள்சிற்றில்‌ இத்யாதி, வ்யாச்யாதாவின்‌ 
ஈடுபாடு - எங்ஙனே இத்யாதி, I . (௯) 
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ட. அநந்தரம்‌, 6 முகவொளிதிகழமுறுவல்செய்தூ நின்றிலையே என்று. 
மூகம்பார்த்து வார்‌த்தைசொன்னவளவிலே தங்களகவாயில்‌ மறந்திர்்து, தங்களை பஹு 
முகப்ரவ்ருத்தியாலே அவனாபிமுக்யம்‌ பண்ணுவித்தபடியை நினைத்து, ஸர்வப்ரகார 
சக்ஷ்கனான। உன்னாலே நாங்கள்‌இப்படிஈலிவுபடுவதே! என்று ல்க அபர வார்த்தை 
கலு அர்‌ . 

(ஸமஸ்த ஜக,த்ரக்த்ண த்துக்கும்‌ ஒருகாளும்‌ தாழ்வில்லால மயாலே), கின்று - 
நிலைகிற்க, இலங்கு - விளங்குகிற, முடியினாய்‌ - இருவபிஷேக ச்தையடையையாய்‌, இரு 
பத்தோர்கால்‌ - இருபத்தொருபடிகால்‌, அரசு - ராஜாக்களை, களைகட்ட - உன்மூலாம்‌ 
பண்ணின, வென்றி - வென்‌்றியையுடைத்தான, நீள்‌ - பெரிய, மமுவா - மமுவையுடை 
யையாய்‌ !: வியல்‌ - விஸ்தீர்ணமான; ஞாலம்‌ - ஜகத்தை, முன்‌ - ஸ்ருஷ்டிகாலத்திலே, 
படைத்தாய்‌ - உற்பாதித்தவனாப்‌, இன்று - இக்காலத்திலும்‌, இ. இந்த, அயர்குலம்‌ - 
இடைக்குலமானஅ, வீடு - தங்கள்குடியோடே, உய்ய - உஜ்ஜீவிக்கும்படியாக, தோன்‌ 
திய - ௮வதீர்ணனான, கருமாணிக்கச்சுடர்‌ - நிலத்த ப்ரபோஜ்ஜ்வலமான வடிவையுடை 
யவனே! கின்‌ தன்னால்‌ - (இப்படி ஸர்வப்ரகாரரக்ஷ்க னாகையினாலே எங்களுக்கு காய 
கனுமாய்‌ எங்கள்மறத்தையும்‌ அழித்து அழிந்‌ தஸ.த்தையுமுண்டாக்‌இ எங்களோடுறவும்‌ 
உடையையாய்‌ ௮ுபாவ்யமான வடிவையுமுடைய) உன்னாலே, ஆய்ச்சியோம்‌ - அறி 
வில்லாத இடைக்குலத்திலே பிறந்த நாங்கள்‌, என்றும்‌ - என்றும்‌, ஈலிவு - ஈலிவு, படு 
வோமே - படும்படியாவதேயென்று ஸமாஹி தையானபின்பு முன்புபட்ட நலிவை நினைத்‌ 
துச்‌ சொன்னாளாகிறது . 
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“£ நானதஞ்சுஉன்‌ என்று முதற்பாட்டிலேவர்த ஒருமைக்குப்பின்பு. வந்த 
பன்மையெல்லாம்‌ - அத்மநிபஹுவசச மாதல்‌, தோழிமார்களை புங்கூட்டி அவர்களுக்‌ 
காகச்‌ சலமச்துச்சன்ன சாகல்‌. 

இ. பத்தாம்‌ பாட்டில்‌, லீலையைத்‌ இருவடிகளாலேஅழித்த ற்றத்தாலே 
முன்புத்தையவற்றை மறந்து, அவவர்யாயப்பாட்டை அறிவிப்பாரைப்போலே, இவனை 
முகம்பாரோம்‌?” என்ற ஸங்கல்பமழிக்து முகத்தைப்‌ பார்த்தார்கள்‌ ; நெஞ்சில்‌ மறமெல்‌ 
லாம்போய்‌ அரந்தத்திருவடிகளே தொடங்கித்‌ திருமுடிபளவும்பார்க்க, அத்தரலே அவ 
னுக்குப்பிறந்த விங்லேஷத்தைச்சொல்‌லுறொள்‌: [நின்றிலங்கு முழி யினாய்‌] - என்னைத்‌ 
தோற்பிக்கையாலே நிலைகின்௮ விளங்காகின்ற தருவ ஜிஷேகத்தை உடையவனே! அலி 
ஷிக்தக்ஷதீரியர்‌ விஜயா ஊஹிஷேகம்‌ பண்ணினாற்‌ 2? போலே; எங்களைக்‌ தோற்பித்த பின்பு 
முடியும்‌ நற்றரித்து விளங்குவதஞ்செய்த தென்கை. இத்தலையில்‌ ஸத்தை உண்டாம்‌ 
அத்தாலே சக்ஷகத்வம்‌ நிலைநின்றபடி. [இருபத்தோர்கால்‌ இத்யாதி] - “உங்கள லிஸர்‌ 
யியைக்குலைத்‌து முகம்பார்க்கப்‌ பண்ணினோமிறே”' என்ன, உன்னோடு எதிரிட்டாரில்‌ 
உன்னைவென்றாருண்டோ ? இருபத்தோர்படிகால்‌ க்ஷத்ரியகுலத்தைக்‌ கோலியறுத்த 
ஆண்பிள்ளையல்லையோ ? எதிரிகளை மழுவாலே அழித்தாற்போலல, அறுகலரை அழ 
காலே அழிப்புதி. 84 வஹா ரஹஷிவி.காவஊாிண( ?? என்று ஆண்களை 
அழிக்கக்கடவரீ, அலைகளை அழிக்கச்சொல்லவேணுமோ!? [வியன்ஞாலமுன்படைத்‌ 
தாய்‌] - ப்ரளயத்திலே உருமாய்க்து இடந்த வஹாஒமியை உண்டாக்கனாற்போலேயிறழறே. 
'ப்ரணயரோஷத்தாலே அழிந்த .எங்களை உண்டாக்கினபடி, வியன்‌ - விஸ்மயம்‌, ப்ரள 
' யங்கொண்ட 2-ஒழியை எதெதாற்போலேயிறே விரஹப்ரளயங்கொண்ட எங்களை எடுத்த. 
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படி. அங்கு விலக்குவாரில்லாமையாலே செய்யலாம்‌; நிஷேயிக்கச்செய்தேயன்றோ 
உண்டாக்கிற்று, [இன்று இத்யாதி] - இன்ன இவ்விடைச்சாதி ஸபரிக மாக உஜ்ஜீவிக்‌ 
கும்படி தோன்றினவன்‌. விடுய்ய - ஸபரிகரமாக உய்ய. [கருமாணிக்கச்சுடர்‌] - ப்ர 
ணயரோஷத்தாலேஇிறாய்த்திருக்றெ எங்களை மேல்விழுர்து உன்னழகை அ நுமலிப்பித்‌ 
தவனே! [கின்‌ ன்னால்‌ ஈவிவே படுவோமென்றும்‌]-இவ்வதுஷவம்‌ ஸ்வப்ஈகல்பமாய்‌, ஆற்‌ . 
ரேமையிறே யெங்களுக்கு நிலைகின்ற௮ு போருவதென்று தாங்கள்‌ பட்டகோவை அதி 
விக்றொர்களென்னுதல்‌ ; “ஜிகுணொெ?? என்றும்‌, “(ட தோற்றோம்மடநெஞ்சம்‌'?' என்றும்‌. 
சாங்கள்‌ தேற்றபடியை அவன்தனக்குச்‌ சொல்லுகிருர்களாகவுமாம்‌, [ஆய்ச்சி 
யோமே] - இடக்கையும்‌ வலக்கையும்‌ அறியாத நாங்கள்‌. 

.... ஈடு -பத்தாம்பாட்ட. * நின்முகவோளிதிகழமுறுவல்சேயதுரின்றிலையே ”* 
என்று விழுக்காடறியாதே வாய்தப்பச்‌ சோல்லிக்கோண்ட நின்றார்கள்‌ ; காலால்‌ அழித்தது 
சிற்றிலையன்றே: இவர்கள்நேஞ்சில்‌ மறத்தையேயிறே $ அந்த மறம்‌ போனவாறே மேல்‌ 
நோக்கி பாதாதிகேஸாந்தமாகப்‌ பார்த்தார்கள்‌ ; தங்களை ஜயிக்கையாலுண்டான ஹர்ஷம்‌ 
வடிவிலேதோற்றும்படி நின்றான்‌ ; அல்வடிவில்‌ பிறந்தவேறபாட்டைச்‌ சோல்லுகிறார்கள்‌. 

[ரின்றிலங்குமுடியிாயை] - இவர்களை ஜயிப்பதற்குமுன்பு தலைச்சுமையாய்க்‌ 
காணும்‌ கிடந்தது; இப்போதாயிற்று நற்றரித்து ஒளிவிடத்‌ தொடங்கிற்று, சில ராஜாக்கள்‌. 
தந்தாமேதிரிகளை யழித்து வீரா ீஷேகமூம்‌ விஜயா. ரஷேகமும்‌ பண்ணி நிற்குமாபோலே, 
முன்பே முடி சூடியிருக்கச்சேய்தேயும்‌ இவர்களைத்‌ தோற்பிப்பதற்குமுன்பு அஸத்ஸமமாய்க்‌ - 
காணும்‌ இருந்தது. ராவணாதிகளை ஜயித்ததுக்குச்‌ சூடனமுடிபோலல்லவிறே ப்ரணமிரிகளா 
ஜயித்ததுக்கச்சூடின முடியிருப்பத; இவர்கள்‌ ௮ _ ரஸக்‌, ஏயைக்‌ குலைத்துப்‌ போருந்தவிட்டூக்‌ 
கொண்டபின்பு காணும்‌ மேன்மையையுடையனாய்‌ உஜ்ஜ்வலனுமாய்‌ முடியும்நற்றரித்தது. 
கஊஹிஷிவ;, வலு உரயாணனாக்ஷெ ஹூ டி விஷீஷணகூர ககர.த, 21! (அபிஷிச்யச 
லங்காயாம்ராக்ஷலேக்தா£ம்‌ விபீஷணம்‌ க்ருதக்ரு த்ய 2)- ££ ஸ்ரீபா தாழ்வானைப்போலே “நான்‌ 
முடி சூடேன்‌ ரீர்முடி சூடம்‌” என்று முடிக்குஇறாய்க்கிற்‌ சேய்வதேன்‌?' ” என்று உடம்புவேளுத்‌ 


பத்தாம்பாட்டு.-நின்றிலங்த இத்யாதி, ££ நின்றிலங்குமுடியினாய்‌ ?? இத்யாஇியைச்‌ஃடா 
கழித்து அவதாரிகை - நின்ழகம்‌ இத்யாதி, *விழுச்சாடறியாதேயென்ற.து - மேல்‌ ஸம்ஸ்லேஷிக்‌ 
குமதறியரதேயென்றபடி. வரய்தப்பச்சொல்லுகைக்கு ஹேதுவேசென்ன - கர்லாலமித்தது இத்‌ 
யாதி. இக்‌ சப்பாட்டுக்கவ தாரிகை - ௮ந்தமறம்‌ இத்யாதி, ஆ 

ஸாுஸ்த்திரமாய்‌ ப்ரகாச்யொநிற்கற முடியையுடை யவனே என்று ப்ப்தார்த்தம்‌, இப்போது 
ஸுஸ்த்திரமாய்‌ ப்ரகாசியாநிற்கி றதென்‌ கையாலே-இ.அக்குமுன்பு அதில்லையென்று தோற்றிற்றிறே;. 
அத்தையருளிச்செய்யாநின்‌ அகொண்டு, “நின்‌ நிலங்கு'? என்றெத்தை ஸஹேதுகமாக அருளிச்செய்‌.. 
இருர்‌ - இவர்களை இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. “நின்று, இலங்கு? என்றெபதத்வயத்துக்குமர்த்தம்‌- 
*நத்றரித்து ஒளிவிடத்தொடக்கிற்று" என்று. உச்தத்திக்குத்ருஷ்டாச்தம்‌ - சிலாரஜாக்கள்‌ இத்யாதி, 
(வீசாபிஷேகம - அபிமர்யுவுக்கும்‌, விஜயாபிஷேகம்‌ - அர்ஜுகனுக்குமாக விஷா டிங்கண்டுகொள்வது. 
அபலைகளைஜயித்‌ து முடிசூடினானென்‌ றது அதிசயமோ ? என்ன - ராவணுதிகளை இத்யாதி: (நின்று, 
இலங்கு, .முடியினாய்‌?? என்‌ றபதத்ரயார்த்தத்தையும்‌ அவரோஹுூணக்ரமத்தாலே விவரிக்கிறார்‌ - இவர்‌ 
கள்‌௮பிஸந்ட டியை இத்யாதி. இவர்களைப்பொருந்சவிட்டுச்கொண்டு அத்தாலே க்ருதார்த்தனயிறார்த 
அக்கு தீருஷ்டார்தம்‌ - ௯.ஷிஷிவ | இத்யாதி. '"கிவிஷிவ) ௬3.௧௧.௧8" என்கிறதென்‌ £? அபி: 
வேகம்பண்ணுகற தருக்தலோவென்ன - ஸ்ரீபாதாழ்வானை இத்யாதி, உடம்புவெளுதீதிருந்த பெரு 
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துக்காணும்‌ இவரிருந்தது; “ஒருபடி அத்தலைச்சுமையைக்‌ கழித்துப்போந்தோம்‌; இதுவம்‌ 
தலைச்சுமையாகிற்‌ சேய்வதேன்‌!” என்ற. இஃஃவாகுவம்ங்யர்க்குப்‌ பணியிறே முடிக்கு 
இறாய்க்கை, அடிக்கு இராயாதிருக்கையும்‌ முடிக்குஇறாய்க்கையுமிறே ஸ்வருபம்‌, 
₹₹ அதுகிடக்க; உங்கள்‌ அலிஸந்யியைக்குலைத்து உங்களைவேன்றோமிறே *” என்றான்‌. 
[ இருபத்தோர்காலித்யாதி] - மிடக்கரான ராஜாக்களை இருபத்தோருபடி கால்வேன்ற 
உனக்கு அலலை£ளான எங்களை வேல்லுகை பேரியபணியோ? 4 எனக்கு ”' என்‌ 
நிருப்பாரையும்‌ உனக்காக்கிக்கோள்ளவல்ல உனக்கு உனக்கேயா மிருப்பாரை வேல்‌ 
லுகை பேரியஏற்றமோ ? . ஆசுரப்ரக்ருதிகளாய்‌ நாட்டைப்‌ பட அடி த்துத்திரிகிற 
க்ஷ்த்ரியகுலத்தைக்‌ கிழங்கெடூத்த மிடூக்கனே ! களைகட்டூகையாவது - எடுத்துப்‌ போ 
கடக. ராஜாக்களை வேன்றவுனக்கு இடைச்சிகளை வேன்றாயேன்பது ஒரேற்‌ 
றமோ? ர (ராஜாக்களை யுந்மூலமாம்படிபண்ணின வேற்றியையுடைத்தான பேரியமழு 
- வையுடையவனே]!) [வியன்ஞாலமூன்படைத்தாய்‌]-ப்ரளயத்திலே உருமாய்க்துகிடந்த பூமி 
யையுண்டாக்கினாற்போலேயிறே ப்ரணயரோஷத்தாலேயழிந்த எங்களையுண்டாக்கினபடி 
வியன்‌ - விஸ்மயம்‌. .ப்ரளயங்கொண்ட பூமியையெடூத்தாற்போலே, விரஹப்ரளயங்‌ 
கோண்ட எங்களை யெடூத்தபடி. அங்கு விலக்குவார்‌இல்லாமையாலே செய்யலாம்‌ ; 
“கழகமேறேல்‌'” என்று நீஷே.திக்கச்சேய்தேயன்றோ உண்டாக்கிற்று? [ இன்றித்யாதி] -. 
“வ ஹஹ ட?” (பஹுஸ்யாம்‌) என்று போதுவானல்ருஷ்டி தேடிப்போகவேணுமோ? 
இவ்விடைக்குலத்தேவந்து பிறந்து, இன்று இவ்விடைச்சாதியை ஸபரிகரமாக வடிவைக்‌ 
காட்டி ரக்ஷித்தவனன்றோ ? ஆஸ்ரீதவிஷயத்திற்பண்ணின ஓரம்‌ தன்‌ பேறு என்னுமிடம்‌ 
வடிவிலேதோன்றும்படி காணும்‌இருக்கிறது. [ வீடூய்ய ] -** வ த, வள ஆவ மண? 


மாளுடைய வுட்கருத்தை யருளிச்செய்கருர்‌ - ஒருபடி வத்தலை இத்யாதி, 'உடம்புவெளுத்‌துக்காணும்‌ 
இவரிரும்‌,சது” என்றவாக்யத்தை - மேலில்வாக்யத்திலும்‌ கூட்டிக்கொள்வ து. ஸ்ரீபசதாழ்வான்‌ முடிக்‌ 
கிறாய்த்தால்‌இவர்க்கு முடிக்கிறாய்க்கவேணுமோ 2 என்ன - இக்ஷ்வாகு இத்யாதி. ஸ்ரீவிபீஷணாழ்‌ 
வானை இக்ஷ்வர்குவம்ாஜ ரென்றது - “சூடா ஹி88 ௧ க நறாக்ஷஷா_நர௦வலாவ (7? 
என்‌ றத்தைப்பற்ற. அவர்கள்தான்‌ முடிர்கிறாய்க்கைக்கு அழி. யேதென்ன, ஸ்வருபஜ்‌ஞாஈம்‌ பிறந்த வரப்‌ 
பென்கிறார்‌ - அடிக்கிறயாது இத்யாதி, அதுடெக்கலென்றது - (நின்‌ நிலங்குமுடியினாய்‌!' என்‌ 
ஜென்னைக்கொண்டாடுறது இடக்க என்றபடி, “£உங்க்ளைவென்றோம்‌?? என்ப சொன்னவனுக்கு 
மூன்றுவகையாசவுத்சரம்‌ சொல்லுரறொர்சள்‌ - மிடுக்கரான இத்யாதியாலும்‌, எனக்கேன்றிநப்பாரை 
இச்யாதியாலும்‌, ராஜாக்களை இச்யாதியாலும்‌, ௮.தாவது - காயிகழும்மாஈஸமும்‌ ஜா திப்ரயுக்தமுமான 
சோல்விகளென்றபடி. ஸப்தார்த்தம்‌ - இசுரப்ரக்நதிகளாய்‌ இத்யாதி, இருபத்‌ தாரு தலைமுறை 
ராஜாக்களை யுர்மூலாம்பண்ணின வெற்றியையுடைத்சான பெரியமமுவை யுடையையாய்‌ இத்யர்த்தூ. 
தங்கள்‌ ப்சணயசோஷச்சைப்போசடச்‌ சேர்த்துக்கொண்‌ டபட்‌. சொல்லுகமெவிடத்திலே ஸ்ருஷ்டி யைச்‌ 
சொல்லுகிற தக்குபாவம்‌ - பாளயத்திலே இத்யாதி, தங்களுக்கு ப்ர ளயமுண்டோவென்ன - ப்ரள 
யங்கோண்ட இத்யாதி, முன்படைத்தாய்‌ - மஹாப்ரளயாம்ததீதிலே படைத்தாயென்றபடி. வியன்‌ 
ஞூாலம்‌.- விஸ்மயநீயமான பூமியென்‌ னுதல்‌, விஸ்‌தீர்ணமான பூமியென்னுதல்‌, ஜகத்ஸ்ருஷ்டியத்தனை 
அருமையுண்டோவென்ன, அதிலும்‌ இது அதிகமென்டறார்‌ - அங்குவிலக்தவார்‌ இத்யாதி வாக்ய 
தீவயத்சாலே, ““சராமாணிக்கச்சுடர்‌ "என்‌ றதுக்கு மூன்று பாவம்‌. தன்வடிவழகாலே இடைக்குலத்தை 
வ€கரித்தவனென்்‌ அ பூர்வபாவியாக ஒருபாவம்‌; இச்சையருளிச்செய்கிருர்‌ - ஸ்பரிகாமாக இதயாதி 
யாலே. இத்தை உஜ்ஜீவிப்பித்தபின்பு அவன்வடிவு புகர்பெற்றசென்௮ அபசபாவியாக இரண்டாம்‌ 
2௦ ரலம்‌; இச்தையருளிச்செய்கறார்‌ - ஆங்ரி தவிஷயத்தில்‌ இத்யாதி. இடைக்குலத்தை உஜ்ஜீவிப்‌ 
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(ஸபுத்ரபேளத்ரஸ்ஸகண?) என்கிறபடியே ஸபரிகரமாகவுய்ய. [தோன்றிய] - ஆவிர்ப்‌ 
பவித்த. ப்ரணயரோஷத்தாலே **சேரோம்‌'” என்றிருக்கிற தங்களைச்‌ சேர்த்தபடியாலே “௧௬ 
மாணிக்கச்சுடர்‌' என்கிறார்கள்‌. [நின்தன்னாலித்யாதி] - சத்ருக்களாய்‌ முடிந்துபோகப்‌ 
பேறாதே, ஸம்ஸாரிகளாய்‌ அந்யபரராய்ப்போகப்‌ பேறாதே,நீ நலியவும்‌ நாங்கள்கோவுபடவு 
மாம்படி சமைந்துவிட்டதிறே ! ;இரண்டதலையுங்கூடி மேல்விழுந்தணைத்துக்கோண்டூ 
நின்று சொல்லுகிற வார்த்தையிறே. இவ்வளவும்‌ தங்கள்‌ வெற்றியேயிறே சோல்லிப்போந்‌ 
தது; இப்போதிறே தங்கள்தோல்விக்குஇசைந்தது. *( இவ்வநபவம்‌ ஸ்வப்ககல்பமாய்‌ஆற்‌ 
ருமையிறே எங்களுக்கு கிலைநின்று போருவதேன்று, தாங்கள்‌ பட்டகோவை யறிவிக்கிறார்க 
ளென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, “ஜி. தெ (ஜிதந்தே) என்றும்‌, “தோற்றோம்மடகேஞ்சம்‌”” 
என்றும்‌ தாங்கள்‌ தோற்றபடியை அவன்றனக்குச்‌ சோல்லுகிறார்களாகவுமாம்‌.) [௩லிவேபடூ 
வோம்‌] - இதுதான்‌ எங்களுக்கு மெய்யாகப்டகாரின்றதோ ? எங்களுடையதேயீறே எங்‌ 
களுக்கு ஸித்தித்துவிவேது. இவர்களுடையதாவது - “கூடிலும்‌ நீங்கிலும்‌ யாம்மேலிதும்‌'' 
என்று மேலிவேயாயிருக்கை, [ஆய்ச்சியோமே] - இடக்கையும்‌ வலக்கையும்‌ அறியாத 
- நாங்கள்‌, (௧௦) 


பித்‌ சவனாய்‌, எங்கள்‌ ப்ரணயரோஷ்‌ தீர்க்கையாலே யுஜ்ஜ்வலனானவனே என்று சூரன்‌ ரூம்ஹ$ வம்‌; 
இத்தையருளிச்செய்கிறார்‌ - பரணயரோஷத்தாலே இத்யாதி, பூர்வபரவியான அர்த்தவீவரணமாதல்‌, 
“கருமாணிக்கச்சுடர்‌!? என்று - ஸம்புத்தி. “நின்தன்னால்‌ நலிவேபடுவோம்‌'? என்றவர்சளுடைய 
ஹார்த்தமாலமாதல்‌, *(நவிவே!” என்ற அவதராணத்துக்குமராவமாதல்‌ - சத்நக்களாம்‌ இத்யாதி, 
“(அரசு களைகட்ட. வியன்‌ ஞாலம்‌! என்‌ 2 பதங்களைப்பற்ற - சத்நுக்களாம்‌ என்றும்‌, ஸம்ஸார களாய்‌ 
என்றும்‌ அருளிச்செய்தது. இத்தால்‌ - ராஜாக்களையும்‌ ஸம்ஸாரிகளையும்‌ வ்யாவர்‌ த்‌ திக்ிறெதென்று 
கருத்து; “சவிவேபடுலோம்‌'? என்றது - ப்ரணயரோஷத்தாலே சொல்லுகிற வார்த்தையோ ? என்ன - 
இரண்டூதலையும்‌ இத்யாதி. இதக்குகியாமமேதென்ன - இவ்வளவும்‌ இத்யாதி, ஸம்ஸ்லேஷம்‌ 
இத்தித்திருச்ச, “என்றும்‌ - கலிவேபடுவோம்‌?” என்பானென்‌ ? என்ன - இதுதான்‌ இத்யாதி. என்‌ 
றும்‌ - ஸர்வகாலமும்‌, ““நலீவேபடுவோம்‌?? என்று - தங்கள்‌ து$கம்சொல்லுறொர்களாதல்‌, தோல்வி 
சொல்லுநிறார்களாதல்‌; முக்தினது - *சத்ருக்களாய்‌" இத்யாதிவாசயத்திலேசண்டுகொள்வது. அதா 
வது - ஸம்ஸ்லேஷுல்பமாய்‌, தாங்கள்‌ பட்டரோவே ௮ இகமென்‌ றறிவிக்கருர்களென்‌ றபடி . தோல்வி 
சொல்லுகிறது - “இவ்வளவும்‌ தங்கள்வெற்றிமேயிறே? இத்யாதிவாக்யத்திலே கண்டுகொள்வது, 
*கூடிலும்நீங்கும்யாபெலிதும்‌' - திருவிருத்தம்ப தினாறாம்பாட்டு, “பலபலவூழிகளாய?* இச்யாதி, 
“கூடிலும்நீல்கலும்யாமெலி அம்‌! என்றதுக்கர்த்தம்‌ - கூடில்‌ “மேல்பிரிவுவருறெதோ??? என்னும்பயத்‌ 
தாலும்‌, நீங்கில்‌ விஸ்லேஷவ்யஸகத்தாலும்‌ மெலிவுதோமென்றபடி. ஆய்ச்சியோம்‌ - அறிவில்லாத 
இடைக்குலத்திற்பிறந்தமாங்கள்‌, என்றும்‌ - ஈலிவேபடுவோம்‌ இத்யர்வய$, ““(நானதஞ்சுவன்‌!? என்ற 
ஏகவசகத்‌ க்குப்‌ பின்புசொன்ன பன்மையெல்லாம்‌ - ஆத்‌. நி டஹு௨சமமாதல்‌, தோழிமாசையுங்கூட்‌ 
டிக்கொண்டாதல்‌. (௧௦) 
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பதினோராம்‌ பாட்டு, 


ஆய்ச்சியாகியஅன்னையால்‌ அன்றவேண்ணேய்வார்‌ த்தையுள்சீற்ற முண்‌ 
கூத்தஅப்பன்‌ தன்னைக்‌ குருகூர்ச்சட்கோபன்‌ [டமு 
ஏத்தியதமிழ்மாலை ஆயிரத்துள்‌ இவையுமோர்பத்து இசையோடூம்‌ 
நாத்தன்னால்௩விலஉரைப்பார்க்கு இல்லைநல்குரவே. 

ஆ --(ஆய்ச்சியாகய.) - அதிஸ்ரேஹிநியான யசோதைப்பிராட்டி, “வெண்‌ 
டவ அசர என்று பொடிரந்தபோதுபோலே, ஆழ்வார்‌ தாம்‌ ப்ரணயகோபத்‌ 
தாலே ““ஏம்பெருமானோடு கலப்‌ 2பனல்‌ 2லன்‌'' என்று௮கல, ௮து பொறுக்கமாட்டாமே 
தளர்ந்த தளர்த்தியை அதநுஸர்இித்து இனியராய்‌ அவ்வெம்பபெருமானை ஏத்தின இத்‌ 
திருவாய்மொழியை, இப்பாவவ்ருத்தியின்‌ றிக்கே சொன்னார்க்கும்‌, எம்பெருமான்‌ ஸர்‌ 
நிஹிதனாயிருக்கச்செய்தே 1பிறங்கித்‌ தாம்பட்ட அகம்‌ படவேண்டா வென்றார்‌. 

ஓஒ [ஆய்ச்சியாயெ அன்னையால்‌] - அதிஸ்ரேஹிகியான யசோதைப்‌ 
பிராட்டி, (வெண்ணெய்‌ ள்‌ மல்கு பொடிந்தபோதுபோலே. ஆழ்வார்‌ தாம்‌ ப்ர 
ணயகோபத்தாலே ““எம்பெருமா 2னா டே கலப்பேனல்‌ லேன்‌” என்றகல, ௮துபொறுக்க 
மாட்டாமை தளர்ந்த தளர்த்தியை அறுஸர்யித்‌து இனியராய்‌, எம்பெருமானை ஏத்தின 
இத்திருவாய்மொழியை இப்பாவவ்ருத்தியின்றிக்கே வாங்மாத்ரத்தாலே சொன்னார்க்கும்‌ 
எம்பெருமான்‌ ஸர்நிஹிதனாய்‌ இருக்கச்செய்தே ர பிறங்கி ஆழ்வார்‌ தாம்பட்ட அக்கம்‌ 
படவேண்டாவென்றோர்‌, 
ட. அந்தரம்‌, இதிதிருவாபய்மொழியைச்சொல்லும க்கு பகவதலாப்‌ 
ரூபமான தாரித்ர்யமில்லை்யென்‌அபிலத்தை யருளிச்செய்கிருர்‌. ப 
ஆய்ச்சியாகய - இடைக்குலத்திலேபிறந்த, அ்ல்வால்‌ - யசோதையாறெ 
தாயாராலே, அன்று-, வெண்ணெய்வார்த்தையுள்‌ - வெண்ணெய்க்களவு வார்த்தை 
பிறந்‌ தவளவிலே, £ற்றமுண்டு.சீறப்பட்டு, அமு - அழுத தொப்புக்கண்டமிட்ட கூத்தன்‌ 
கூத்தையுடையவனான , அப்பன்தன்னை - லோகோபகாரகனை, குருகூர்ச்சடகோபன்‌ - 
ஆழ்வார்‌, ஏத்திய - ஸ்தோதீரரூபமாகவருளிச்செய்த, தமிழ்மாலை - தீராவிட ஸந்தர்ப்ப 
ரூபமான, ஆயிரத்துளணாம்‌ - ஆயிர.தீதுள்ளும்‌, இவை - (விமுகமை அபிமுகராக்கிக்‌ 
கொண்ட அத்விதீியமான) இவை, ஜாபதீஅம்‌-பதீதையும்‌, இசையொடும்‌ - இசையோடே 
கூட, ஈாத்தன்னால்‌ - நாவுக்கு ப்‌ ரயோஜாமாக, நவில - செறிய, உரைப்பார்க்கு - உரைப்‌ 
பார்க்கு, வளாக - பகவதலாபமாெ தாரிதர்யம்‌, இல்லை - இல்லை. இது - ஆசிரியத்‌ 
துறை, 
இ. _—நிமமத்தில்‌, இப்பத்தை பதன்‌ அடல்‌ அ அ நான்‌ பட்ட க்லே 
பரம்‌ படார்‌ என்றோ. 

[ ஆய்ச்சியாயெ அன்னையால்‌] - அன்னையென்று பொதுவிலே சொன்னால்‌ 
தேவப்பிசாட்டி பக்கலிலும்‌ ஏறு மென்று; ₹ஆய்ச்சியாகிய' என்று எணிக்கிழும்‌. 
முலையுண்டு வளர்ந்த விடத்திலேயிறே அச்சமுள்ளஅ! [அன்‌அ வெண்ணெய்‌ வார்த்தை 
யுள்‌ சீற்றமுண்டு] - வெண்ணெய்‌ களவுபோயிற்றென்றெ வார்த்தையிலே “இவனே 
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செய்தான்‌? என்னு தாயார்‌ பொடியப்‌ பொடியுண்டு சண்ணும்‌ சண்ணீருமாய்‌ நின்றா 
. போலேயாயிற்று, இன்று இவர்கள்‌ “£திரளிற்புகுரவேண்டா?? என்றபோது நின்ற லை. 
[அழுகூத்தவப்பன்‌] - அமு, தசையில்‌ கால்மாறியிட்டபோது வல்லாசாடினாற்போலே . 
யிருக்‌ தபடி | அப்பன்‌ தன்னை] - அர்நிலையைக்காட்டிச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு தம்மையுண்‌ 
டாக்கனபடி.. [குருகூர்ச்சடகோப னேத்திய தமிழ்மாலை] - ப்சணயசோஷம்‌ போன 
வாறே, “போகுரம்பி”? என்றும்‌, புள்ளுவம்பேசாதே'' என்றும்‌ சொன்னவை ஏதி 
திற்றாய்விட்டஅ. [இவையுமோர்‌ பத்து] - அத்விதியமானபத்‌ த; அபஸ்ரிதரோடுண்‌ 
டான மாவுப்‌ த்தை வெளியிட்ட பத்து. [ இசையெடூம்‌] - வாங்மாதீரத்தாலே. [ ஈவில 
உரைப்பார்க்கு] - ஸாதமமாகச்‌. சொல்லுவார்க்கு. | ல்லை ஈல்குரவே] - அதவிட்டு, 
அவன்‌. வரக்கொண்டு, : புகுரவொட்டோம்‌ '' - என்னு பட்ட க்லேசம்‌ படவேண்டா. 
சோறும்‌ புடைவையும்‌ இடைக்கு மென்கறெதன்று3 ஊமவத்தாரித்ர்ய மில்லை யென்றது. 
்‌ ££ சென்றொன்றி நின்ற திரு ?' என்கிறபடியே அவன்‌ த ன்று மேல்விழ, நித்யா 
அவம்‌ பண்ணப்பெறுவர்கள்‌. 

ஈடு. --நிகமத்தில்‌ - இத்திருவாய்மோழியை ர்‌ சொல்ல வல்லார்க்கு 
'பகவத்தாரித்ர்ய மில்லை யேன்கிறார்‌. 


்‌ [ஆய்ச்சியாகியஅன்னையால்‌ ]-க்ஷத்ரியஸ்திர்‌ யோருதாயும்‌ இடைச்சி யோருதாய்‌ 
க்க பொதுவறுத்து இடைச்சியாகிய தாயாலேயேன்கிறார்‌. தேவகிப்பிராட்டியா 
ரடிக்கில்‌. இத்தனை நோவாதுகாணும்‌. ₹*தாயேடூத்தசிறுகோலுக்குளைந்தோடி'” என்கிற 
படியே “இவள்‌ நம்மை யதட்வேதே !"” என்றுஉளைந்திறே கிடப்பது, தைவமறியத்‌ தாயா 
- னதே யிறே தேவகியார்பக்கலுள்ளது ; முலைச்சுவடறிந்ததும்‌ முகம்பழகிற்றும்‌ வளர்ந்தது 
மேல்லாம்‌இங்கேயிறே. [ அன்றுவேண்ணேய்வார்த்தையுள்‌ ]-ஊரிலே *“வேண்ணேய்களவு 
போயிற்று”? என்றார்கள்‌; அவ்‌உளவிலே *:நாமீறே இதுக்குஇலக்கு ?” என்று அழப்புக்கான்‌. 
“மடம்‌ மேழுகுவாரார்‌'? என்ன, *:அஸ்ரோ டரியன்‌”” என்றார்கள்‌; ** இப்பரப்பேல்லாம்‌ என்‌ 
னாலே மேழுகப்போமோ 2" என்றான்‌, அதுபோலே. ஆரேனுமேதேனும்‌ சேய்யிலும்‌ இவ 
னைச்‌ சொல்லும்படியிறே இவன்தீம்புதான்‌; “*பல்லாயிரவர்‌ இவ்வூரில்பிள்ளேகள்தீமைகள்‌ 
சேய்வாரேல்லாம்‌ உன்மேலன்றிப்போகாது”” என்னும்படியிறே யிருப்பது. [சீற்றமுண்டமு 


நிகமம்‌ - ஆய்ச்சி இத்யாதி, ““கவிலவுரைப்பார்க்கிஃ லைநவ்குரவு?? என்றத்தைக்‌ கடாக்நித்‌ 
தவதாரிகை - இத்திநவாய்மோமியை இத்யாதி, “பகவத்‌ அநுபவ “தரரித்ர்யம்‌”' என்ற கூட்டுவது. 

அன்னையாலென்னாதே, “£ஆய்ச்சியாகியவன்னை?? என்று விசேஷித்ததுக்குபாவம்‌ - க்ஷத்ரி 
யஸ்தரீ இத்யாதி. *இடைச்சியாறதய்‌!? என்றதுக்குக்‌ கருத்தேதென்ன - தேவகிப்பிராட்டியார்‌ 
இத்யாதி, யசோதைப்பிராட்டியடித்தால்‌ நோமோ? என்ன - தாயேடூத்த இத்யாதி; திருமொழி 
எட்டாம்பத்‌த மூன்றாச்திருமொழி அஞ்சாம்பாட்டு, “வாயெடுத்தி? இத்யாதி, உளைந்து - ஈட்டு; 
பயப்பட்டென்‌ றபடி, சிறுகோல்‌ - வைக்கோலென்றபடி. மாத்ருத்வம்‌ உமடஸாதாசணமாயிருச்ச, 
அவளடித்தால்‌ பொறுக்கப்போகரதென்‌ கைககுஹேதவேதென்ன - தைவமறிய: இத்யாதிவாக்யதீ 
வயம்‌, வெண்ணெயுண்டமுவென்னாதே ““வார்த்தையுள்‌ அழு?! என்று விசேஷித்த துச்கு வம்‌ - 
ஊரிலே இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. தன்னை யென்னாதிருக்க, ப்ரஸங்கமாத்ரத்தாலே தன்மேலே 
யாரோபித்துக்கொள்ளுநிறதுக்கு தருஷ்டாக்தம்‌ - மடம்மேழதவார்‌ இத்யாதி, தன்னையென்னாதறாக்‌ 
கத்‌ தன்பேரிலே  ஏதிட்கெ்சொண்டுஅவன்‌ அழுகைக்கு வேோதஎ.த? என்ன - ஆரோனும்‌. இத்யாதி. உக்‌ 
தார்தீததீதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - பல்லாயிரவர்‌ இத்யாதி. பஞ்சலக்ஷ்ங்குடி யான இவ்வூரில்‌ இமைசெய்யு 
மவாகளான பிள்ளைகள்‌ அசேகமாயிரம்பேர்களிே 2. “எல்லாமுன்‌ மேலன்‌ திப்போகா இ? - தாம்தாம்செய்த 
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கூத்தவப்பன்தன்னை] - தாயார்‌ போடியப்‌ போடியுண்டமுகிற தசையில்‌ “பையவேநிலை 
யூம்‌” என்கிறபடியே நிற்கிற நிலை வல்லாராடினாற்போலே இருந்தபடி. அன்றிக்கே, அழ 
கையாகிற கூத்தையுடைய மஹோபகாரகனை வென்றுமாம்‌. இதுஒன்றுக்கு நிதர்ாந 
மாகச்சோல்லுகிறது: “-போகாம்ம்‌'” என்றும்‌, **கழகமேறேல்கம்பி'” என்றும்‌ இவர்கள்‌ 
சோன்னபோது நிரபேக்ஷனானவன்‌ கால்வாங்கிப்‌ போகமாட்டாதே நின்ற நிலைக்கு த்யோத 
கம்‌. [அப்பன்தன்னை] - அந்ரிலையைக்‌ காட்டிச்‌ சேர்த்தக்கோண்டூ தம்மையுண்டாக்கின 
படி. [குருகூர்ச்சட்கோபன்‌ ஏத்தியதமிழ்மாலை] - ப்ரணய ரோஷத்தாலே “போகுநர்பீ? 
என்றும்‌, ““கழகமேறேல்நம்ட்‌'” என்றும்‌, “உன்புள்ளுவமறியாதவர்க்குஉரைரம்பி என்றும்‌ 
சோன்னவையேல்லாம்‌ அந்தரோஷம்போனவாறே ஏத்தாய்விட்டது. [ஆயிரத்துள்‌இவையு 
மோர்பத்து] - ஆஸ்ரீதரோ6ண்டான லாவஸந்தத்தை வேளியிட்ட அத்விதீயமான பத்து, 
[ இசையோடூம்‌]-வாங்‌ மாத்ரத்தாலே. [ஈவிலவுரைப்பார்க்கு] - ஸாதரமாகச்சோல்லுவார்க்கு. 
[இல்லைகல்குரவே] - தாரித்ர்யமில்லை. அதாலது-ஜூதுவிட்டு, அவன்வாக்கோண்டூ ““புகுர 
வோொட்டோம்‌'” என்ற பட்ட க்லேமாம்‌।படவேண்டா. சோறும்‌ புடைவையும்‌ கிடைக்கு 
மேன்கிறதன்ற;பகவத் தாரி த்ர்யமில்லேயேன்கிறத; ' உண்ணுஞ்சோற பருகுரீர்‌ தின்ணுஃ்வேற்‌ 
நிலையு மேல்லாங்கண்ணன்‌”” என்றிருக்கிற இவருடைய நல்குரவிறே யாகையாலே. அதி 
காராநகூலமாயிறே அந்நபாநாதிகளுமிருப்பது, *உண்டியேயுடையேயுகந்தோடூ மிம்மண்‌ 
டலத்தோங்கூடவதில்லையான்‌'” என்கிறவர்கள்‌ இத்தை ஐங்வர்யமாக நினையார்களே. : 
ஒசன்றோொன்றிநின்றதிரு'' என்கிறபடியே, அவன்‌ தானேவந்து மேல்விழ நித்யாநுபவம்பண்‌ 


இமைகளை நீசெய்தாய்‌ என்று உன்மேலே வையாகின்றார்கள்‌, ஆகையாலே அவர்கள்‌ செய்கிற தீமைக 
ளெல்லாம்‌ உன்மேலே ஏறுமதொழியப்‌ புரம்புபோகாது என்றபடி. பெரியாழ்வார்திருமொழி. ஒற்ற 
முண்டு - தாயாலே கோபிக்சப்பட்டு, அழுகை ௯. தீதாகமாட்டாமையாலே, அழுறெபோது “பையவே 
நிலையும்‌? என்றபடியே நிற்கிற நிலையென்கருர்‌-தாயார்போடிய இத்யாதி. அதாவ து-“6_ந 7-5 A 
திவ தா ட்தியயு 8.௯, ௪௦,௫௪௧] என்றெபடியே தமக்கு ஆகர்ஷ்கமாயிருச்கையாலே- “கூ தீது என்‌ 
இருரென்றபடி. தீவி தியார்த்தத்‌ தக்கு ூரவம்‌-ஸர்வ நியச்தாவானவனுக்கு ரோ தட யோக்யதையில்லாமை 
யாலே யழுகிரானாக பாவித்தானென்‌ றபடி, இட்போது,'“அழுகூ தீதவப்பன்‌ என்று உர்ணிக்கிறதென்‌ ? 
என்ன - இதுஒன்றுக்கு இத்யாதி, அப்பன்‌?! என்றதுக்கு உடகாரகனென்று £ழருளிச்செய்து, 
*ஜுகன்‌ என்றர்ச்தாந்தரம்‌ - அந்நீலையைக்காட்டி இத்யாதி, ப்ரணயரோஷத்தாலே தஇரஸ்கரித்து 
லார்த்தைசொல்லாநிற்க, ““எத்திய?? என்றெதென்‌ ? என்ன - ப்ரணயரோஷத்தாலே இத்யாதி, 
அதாவது - தம்முடையசோஷம்போய்‌ அவனை க்கண்டவாழறே, ள்தோத்ரம்பண்ணினாற்‌ பிறக்கும்‌ 
ப்ரீதி அவனுக்குண்‌ டாசையாலே ஏத்திய!” என்றொமெனறபடி . வக்‌ என்‌ று விசே 
ஷித்ததக்கு பாலம்‌ - ஆங்ரிதரோடு இத்யாதி. “வரங்மா தரத்‌ தாலே" யென்றது - அர்த்தஸஹிதமாக 
வன்றிக்கே யென்‌ றபடி. நவிலுகை - வீரும்புகை. “பசவத்தாரிதீர்ய. மில்லையென்கெது”. என்றவகம்‌ 
தரம்‌ - அதரவது இத்யாதிவாச்யம நுஸந்தேயம்‌. ஜங்வர்யதாரிதர்யம்‌ தரர்‌ கப்ணர்களன si 
சோறும்‌ இத்யாதி. சோறும்‌ புடைவையும்‌ இடைக்குமென்றாலோ வென்ன - குய்‌ இச்‌ 
யாதி. கீழ்‌ அ௮ர்உயத்தாலே யருளிச்செய்து, ல்யதிசேகத்தாலே அருளிச்செய்கினார்‌ ண்ட, த இத்‌ 
யாதி,சோறுபுடைவைமுதலான ப்ரரக்ருதலோ மங்களையேவிரும்பிக்கொண்டு திரிகிற இஞ்ஜகச்தோடும்‌ 
.. கூவெதில்லை இத்யர்த்த$. பெருமாள்‌ இருமொழி. கல்குரவில்லையாகித்‌ பெறுகிறதேசென்ன A சேன்‌ 
றேன்றி இத்யாதி. தானேவர்து 'மேல்விழுக்து ஒருகாளும வதக்க திர்‌ த்‌ றட ற 
படி. சான்முகன்‌ திருவக்தாதி ௮.றபத்தோசாம்பாட்டு க இத்யாதி. ன்குரன' என்கி 
முழுச்சொல்லு- அழகூத்த இத்யாதி, ““அழுசூத்தவப்பன்‌?” என்‌ றதின்‌ முந்தின வர்த்தத்திலே “முழு 
தும்வெண்ணெய்‌”? இத்யாதியை யோஜித்துக்கொள்வ தெனறபடி.. பெருமாள்‌ திருமொழி, எழா 
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ணப்பெறுவர்கள்‌.  *அழுகூத்தவப்பன்‌” என்கிறவிடத்திலே ££ முழுதும்‌ வேண்ணே 
யளைந்து தோட்ணேணம்‌”” என்கிற பாட்டை யோஜித்துக்கோள்வது. 


திருமொழி, எட்டாம்பாட்டு. “முழு தம்வெண்ணெய்‌ அளைம்து தொட்டுண்ணும்‌ முடிழிளஞ்‌ சிறுத்‌ 
தாமமைக்கையும்‌? - வெண்ணெயிலுண்டான அதராதிமயத்தாலே குடத்தில்‌ வெண்ணெயெல்லா 
வற்றையுமளைம்‌. த, ““மானாமோ?' என்னும்‌ சராபலத்தாலே தொட்டுண்கிெற இளர்தளிர்போலேயும்‌ 
தாமரைப்பூப்‌ போலேயும்‌ இருக்கிற றுக்‌ கையும்‌, “எழில்கொள்‌ தாம்புகொண்‌ டடிப்பதற்கெள்கு 
நிலையும்‌? - அவன்‌ திருமேனியில்‌ ஸ்பர்மத்தால்‌ வந்த காந்தியையடைய தாம்பைக்சொண்‌ டடித்ததுக்கு 
ஈடுபட்டுநிற்கும்கிலையும்‌. 'வெண்டயிர்தோய்ந்தசெவ்வாயும்‌'- வெளுச்த தயிர்படிந்த சிவந்த திருப்பவள 
மும்‌. “அழுகையும்‌? - “கள்ளனாச்குவதே நம்மை! என்‌ ரழுசையும்‌, (அஞ்சிரோச்கு பந்ரோக்கும்‌? - 
அழப்புச்கவாறே “வாய்‌, வாய்‌)? என்ன, அத்தாலே பயப்பட்டுப்‌ பார்த்துக்கொடுகிற்கும்‌ ௮ர்தகோக்‌ 
கும்‌, 'அணிகொள்செஞ்சிறுவாய்கெளிப்பதுவும்‌! - அழா இருச்சவும்மாட்டாதே யழவும்மாட்டாதே அழ 
இய சவர்த றெத்திருப்பவளத்தை கெளிக்குமதுவும்‌. “தொழுகையும்‌? - அபராதபரிஹாரார்த்தமாகப்‌ 
பண்ணுகிற அஞ்சலீயும்‌, :இவைகண்டவசோதை! - இவற்றை யிக்கே ஸாக்தாத்கரித்த மசோதைப்‌ 
பிராட்டி. 'தொல்லையின்பத்திற திகண்டாளே - பரமபதத்தில்‌ நிரவதிகமான ஆரரந்தத்தினவதி கண்‌ 
டாளிறே இத்யர்த்த$. தொல்லை - பெருமை. “(வெண்ணெய்வார்‌ ததையுள்‌ - அன்று - அய்ச்சியாகிய 
வன்னையால்‌ - ஒிற்றமுண்டமுகூத்தவப்பன்‌ தன்னை" என்‌ றந்வயிப்ப து. வெண்ணெய்‌ களவுபோன 
வார்த்தை பிறந்தவளவிலே இடைச்சியாகிற தாயாலே கோபிக்கப்பட்டமுறெ கூத்தை யுடைய உப 
காரகனையென்று பாப்தார்திதம்‌, (௧௧) 
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- மின்னிடையார்சேர்கண்ணன்‌ மெத்தெனவந்தானென்று 
திருவாய்மொழி ரி தன்னிலைபோய்ப்பெண்ணிலையாய்த்தான்‌ தள்ளி - உன்னுடனே 
நூற்றந்தா தி, கூடேனென்னாடுக்‌ குருகையர்கோன்தாள்‌ தொழவே 
நாள்தோறும்‌ கநெஞ்சமேகல்கு. 
ஆழ்வார்‌ இருவடி.களே மாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌, சீயர்‌ திருவடிகளேமாரணம்‌. 
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ச்‌, 
வன: 222700 


ஆ.--(ஈல்குசவும்‌.) - இப்படி எம்பெருமான்‌ இற த்துப்‌ படுவோமல்லோம்‌'" 
என்று இருந்த ஆழ்வார்‌, தம்மோடே ஸம்ங்லேஷிக்கைக்காகத்‌ இருவிண்ணகரிலே எழுந்‌ 
தருளின எம்பெருமானுடைய நிரவயிகஸெளந்தர்யத்தா லும்‌ ஸ்வஸம்ஸ்லேஷோாலால ஜகி 
தமான அவஸாதத்தாலும்‌ நிவ்ருத்த ப்ரணயகோபராய்‌ அவனோடே ஸம்ஸ்லேஷித்து, 
ததீஸம்ஸ்லேஷஜநித நிரவ, கப்ரி தியாலே, ஸஸம்ப்ரமமாக அந்தத்‌ இருவிண்ணகரிலே 
தாம்‌ அவனைக்கண்டு ஸம்ஸ்‌ லேஷித்தபடியையும்‌, சீழ்‌ ப்ரஸ்அதமான ஜககைய்வர்யத்‌ 
தையும்‌, அசேஷதோஷ ப்ரத்யரிகத்வ ஸெளரந்தர்யாத்யஸங்க்யேய கல்யாணகுணங்களை 
யும்‌ பேசுறோர்‌. 

ஓஒ. மூன்றாம்‌ இருவாய்மொ ழியில்‌, இப்படி ப்ரணயகோபம்‌ தலையெடுத்து 


ஹர்வப்சசாரத்தாலும்‌ எம்பெருமானோடு ஸம்ஸ்லேஷிப்போமல்லோம்‌' என்றிருந்த 
தம்மை, தன்னாற்றாமையையும்‌ தன்னழகையுங்காட்டிச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு ஸம்ஸ்லே 
ஷித்தபடியைக்‌ கண்டு, “தன்னோடு சேர்வோமல்லோம்‌' என்பாரையும்‌ சேர்த்துக்‌ 


கொள்ளவல்ல திருவிண்ணகரப்பனுடைய விருத்த _ ,டசாஸாமர்தீயம்‌ இருக்தபடியென்‌ 1 
என்றுவிஸ்மிதராக, இப்ரஸங்கத்தாலே **இன்னமும்பாரீர்‌'” என்று தன்னுடைய விருத்த 
வில 5இகத்வத்தைக்‌ காட்டியருளக்கண்டு, பண்டு ““தன்னைப்பிரிக்‌து மஹாவஸாத தக்கு 
உதவித்றிலன்‌”” என்றின்னாதான ஆழ்வார்‌, இப்படி உபகாரகனாய்க்கொண்டு தானே 
தமக்கு ப்ராப்யமும்‌ ப்‌.ராபகமும்‌ மற்றுமெல்லாமாய்‌ இருக்கிறபடி யையும்‌, அவனுடைய 
விருத்த விஷ-.ஒதிகத்வத்தையும்‌, அலெஹேயப்ரத்யரிகத்வ சதையும்‌, மற்றுமுண்டான 
ளஸெளரந்தர்யா இகளையும்‌ ப்ரீ தராய்க்கொண்டு பேசுறோ்‌. 


ப.--மூன்றார்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படிவிமுகரான தம்மைஅபிமுகராம்‌ 
படிபண்ணிக்கொண்ட விருத்தாகாரப்‌ரஸங்கத்தாலே, பரஸ்பரவிருத்தமான ப கார்த்தங்‌ 
களைத்‌ தனக்கு விபூதியாக வடிப்பித்துக்கொண்டு நிற்கவல்ல ஈன்வசனுடைய அவடி 
வடகாசக்இியை யபசோகஷித்து, அஅக்கடியான ஸர்வவயாபகத்வதீதையும்‌, இ காவிஸஜா 
இயதையையும்‌, உஜ்ஜ்வல இர்த்தித்வ த்தையும்‌, அதிமாயித கருபாயோ. த்தையும்‌, லீலா 
விபூதிகிர்வா ஹகத்வத்தையும்‌, ஆஸ்ரீகா அபாவ்யமான ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தையும்‌, ஸூவலோக 
பரண்யத்வத்தையும்‌, ஆஸ்ரிதபவ்யதையையும்‌, நிருபமோபகாரகதவத்தையும்‌, அஸா 
தாரண ரக்ஷ்கத்வத்தையும்‌ அறுஸந்தித்து, இவ்வோவாகா.ரங்களாலே அவடி தங்களை 
வடிப்பிக்கவல்லவன்‌, நித்யஸம்ஸாரிகளான ஈம்மையும்‌ நித்யஸஒரிகளோடே சேர்க்கவல்‌ 
லவனென்னறு அவனுடைய வலப்ரதத்வமாக்தியை யறஅஸர்தித்‌ த; தாம்‌ கண்டபடியே உப 
தேசித்தருளுறொர்‌, 

இ. மூன்றாக்திருவாய்மொழியில்‌, தீழ்ப்ரணயரோஷத்தாலே “அவனோடு 
ஸம்ஸ்லேஷிப்போமல்லோம்‌' என்‌ றிருக்ததம்மைத தன்னாற்றாமையையும்‌ அழகையுங்காட்‌ 
டிச்சேர்த்துக்கொண்ட படியைக்‌ கண்டுவிஸ்மிகராக, “நீர்‌ இது ஒன்றுகொண்டோவிஸ்மித 
 ராறெது? நாம்‌ சேராதவற்றையெல்லாம்‌ சேர்த்து ஆளவல்லோம்‌ காணும்‌ '' என்று 
தன்விருத்தவி2-ஒ திகத்வ த்தைக்காட்டக்‌ கண்டு, முன்பு ப்ரிவாலேவந்த அவஸாஉத்‌ 
அக்கு உதவிற்றிலன்‌'' என்று வெறுத்தவர்‌, **ஸர்வ2 னாய்‌ தத்‌.ம தசொஷவஷைரஸம்ஸ்‌ 
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ப்ருஷ்டனாய்‌ ஸமஸ்த கல்யாண ாணாத்மகனான இவன நமக்கு ப்ராப்யமும்‌ ப்ராபக 
மும்‌ மற்றுமுள்ள ஸர்வவியஸந்துவும்‌''என்‌அ அவன்பெருமையை ௮துமவித்து ப்ரீத 
சாய்க்கொண்டு _ பேசுறொர்‌. நித்யஸம்ஸாரியாய்ப் போனவன்றும்‌ * மயர்வறமதிரலத்தை 
நிர்ஹேதுகமாக அருளி எனனைப்பொருந்தவிட்டக்‌ கொண்டான்‌; டி வளவேழுலூஇல்‌ 
அயோக்யதையை அ. நூஸகஃயித்து அகலப்புக, தன்நீர்மையைக்காட்டிச்‌ சேர்த்துக்கொண்‌ 
டான்‌ ; இப்போது ப்ரணயமோஷத்தாலே அகன்று முடியப்புக, தன்னுடைய ஸர்வ 
பரக்தியோக கதாலே சேசவிட்டுக்கொண்டான்‌. அவைபோலன்‌ நிறே ப்ரணயரோஷம்‌: 
அகலவொண்ணாதே அணுகவொண்ணாதே இருப்பதொன்றிறே. இத்தாற்சொல்லிற்றா 
யிற்று - அகன்று முடிக்க போவோம்‌!” என்பாமையும்‌ “(உடையவன்‌ முடியவிட்கெ 
கொடான்‌”' என்கிறது. முதல்‌ இருவாய்மொழியி3ல, பாத்வத்தை அ.அஸ்‌, ஏத்து, 
*ப.கஅடையடியவரிலே வெள) த்தை அ நுஸ௩யி த்தார்‌; இங்கு, *மின்னிடைமட 
வாரிலே ஹெல) த்தை அ.அஸர்‌, 94.௮, இத்திருவாய்மொழியிலே பரத்வத்தை 
அ.துளர்யிக்கரார்‌. இப்படி கண்ணழிவற்ற மேன்மையும்‌ நீர்மையுமுள்ள.து இவனுக்கே 
யென்று அறுஸர்யித்‌.அ ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே பேசுறொர்‌. 


ஈடு 4. (இப்படி தாழநின்றவன்‌ ஸர்வேஸ்வரனேன்கிறார்‌” என்று பிள்ளான்‌ 
பணிக்கும்‌” என்றருளிச்சேய்வர்‌. அதாகிறது - யாவையும்யாவரும்பிழையாமல்‌ - பிணக்கி”” 
என்று கீழே ப்ரஸ்துதமான ஸர்வேஸ்வரத்வத்தை அருளிச்சேய்கிறார்‌ என்று. “இதிலே 
ஒருவாசிதோற்ற பட்டாருளிச்சேய்வர்‌'” என்று சீயாருளிச்சேய்வர்‌. அதாவது - **சேரோம்‌”” 
என்ற அபிஸந்தியைக்‌ குலைத்துத்‌ தம்மைச்‌ சேரவிட்டக்கோண்ட ஆங்சர்யத்தைக்கண்டூ 
விஸ்மிதராகிறாரேன்ற. சோவிட்டுக்கோண்டபடிதான்‌ அநேகமிறே: முதல்‌ தன்னிலே 
தம்மையும்‌ அறியாதே அவனையும்‌ அறியாதே யிருக்க, தன்படிகளையறிவித்துக்‌ கூடவிட்டூக்‌ 
கோண்டான்‌ ; உள்ளே புகுர நின்ற ஸ்வ நிகர்ஷத்தையும்‌ அவனுடைய உத்கர்ஷத்தை 
யும்அநுஸந்தித்து“காம்‌அங்குத்தைக்கு அயோக்யர்‌'' ஏன்றுஅகல, தன்சேல்லாமையைக்காட்டிப்‌ 


கல்குரவுப்ரவேமே, கமழ நீர்ையைச்‌ சிசான்னவர்‌, இங்கே ஸர்வேய்வரத்வத்தைச்சொல்லுவர 
னென்‌?என்ற சவ்சையிலே,பெரியவனெளிமையே குணமாவதென்கற விவக்ஷையாலே பசச்வத்தைச்‌ 
சொல்லுகிருசென்னுமத்தை ஆப்‌ சஸ:ம்வாதமுகேக உர்மிப்பிச்கிறார்‌-இப்படி தா ழநீண்றவன்‌ இத்யாதி, 
இப்படி தாழநின்‌ றவனென்ற து - **போகுசம்பீ,? *(கழகமேறேல்கம்பீ?? என்னலாம்படி தாழநின்‌ றவ 
னென்றபடி. தாழந்ன்றவன்‌ காபுருஷன்‌ அன்‌ று; “ஸர்வேங்வரன்‌? என்றார்‌-என்றகூட்வெது. விவர 
ணம்‌- அதாகீறது இத்யாதி. ஒருவாசிசோற்றவென்‌ / -பரத்வப்ர திபா தகமா யிருக்கச்செய்தே விருத்த 
விபூதிகத்வததை யருளிச்செய்கையா லேஒருவிசேஷந்தோற்றகென்‌ றபடி.. ' இதிலேயொருவாரசிதோற்ற? 
என்கையாலே இவ்வர்த்தத்தை யங்கேரித்தமை தோற்றுறெது, அதாவது இதயா இவாகயத்துக்கு 
தாத்பர்யம்‌ - இதில்‌ ஸர்வேங்வர தீவத்தைச்சொல்லுரற ராகில்‌ உபயலிபூதிக்கும்‌ நிர்வாஹகனென்டற 
இவ்வளவைச்சொல்லவமைந்திருக்க, “'சல்குரவும்செல்வும்‌?? என்றுதொடல்கி இத்‌ திருவாய்மொழி 
முடிய விருத்தவிபூதிகத்வத்தை யருளிச்செய்கிற அக்கு ப்ரயோஜகம்‌ அடைவுபடாமையாலே, ப்ரணய 
சோஷத்தாலே ““சேரோம்‌”? என்ற முடிக்தபோகப்புக்சு தம்மைத்‌ தீன்னுடையசக்திவிசேஷத்தாலே 
சோவிட்டுக்கொண்டமைக்கு த்யோதகமாக விருத்தவிபூதிசத்வத்தைச்‌ காட்டித்தர்தானென்று. கீழே 
யும்சேரவிட்டுக்கொண்ட இல்லையோ ? அதில்‌ இதுக்கு வாசியேது? என்ன, வாசியை அறிவிப்பாராக 
அதிஷ்ட்டிகை - சேரவிட்டு இத்யாதி. அவற்றினுடைய ஸ்வரூபங்களை வீச,தமாக உர்மிப்பியாகின்று 
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போருந்தவிட்டந்கோண்டான்‌; * (*வளவேழுலகிலே.) இனி, அவைபோலன்றிறே இத ; 
ஒன்றால்‌ பரிஹரிக்கலாமதன்றே. அகலில்‌ குற்றம்‌, அணுகில்‌ குற்றமா யிருப்ப தோன்றிறே ! 
ஜாதிசண்டாளனைகோக்கினால்‌ ப்ராயஸ்சித்தமுண்டு; ப்ரணயாபராதசண்டாளர்க்கு அதுவ 
மில்லை. ஆக, இப்படிகளாலே தன்சேல்லாமையைக்காட்டி அவன்பொருந்தவிட்டக்‌ 
கொண்டபடியைக்கண்டூ விஸ்மிதராகிற இவர்க்கு, **இவ்வளவல்லகாணு % ஈர்முடைய 
ஆஸ்சர்யங்க ளிருக்கும்படி; லோகத்தில்‌ தன்னில்தான்‌ சேராத விருத்தபதார்த்தங்களுமேல்‌ 
லாம்‌ நக்மோடே சேர்ந்திருக்கிறபடி பாரீர்‌; ஆனபின்பு, ௩ம்மோடூசேராதாரில்லைகாணும்‌1'* 
என்று தன்னுடைய விருத்தவிபூதிகத்வத்தைக்‌ காட்டிக்கோடூக்கக்‌ கண்ட, ₹இது இருந்த 
படி என்‌ ?”” * கொடுத்த சைதந்யத்தைக்கோண்டூ அகலுகைக்குஉடலாயிருக்கிற இவற்றை 
யேல்லாம்‌ கூடவிட்டூக்கோடூ நிற்கிற படிகளும்‌, --இனிடிமித்தமானது உபாதாநமாகமாட்‌ 
டாத: உபாதாகமானது நிமித்தமாகமாட்டாது; இங்ஙனேயிருக்க--இவையேல்லாம்‌ தானா 
யிருக்கிறபடியையும்‌, இவற்றோகக டியிருக்கச்சேய்தேயும்‌ இவற்றில்தோஷங்கள்‌ தனக்கு 
ஸ்பர்றியாமலிருக்கிறபடியையும்‌, தோஷந்தட்டாமல்‌ கடக்கவிருக்கையன்றிக்கே நியந்தா 
வாயிருக்கிறபடி யையும்‌, --இனி நாட்டில்‌ ப்ராப்யமானது ப்ராபகமாகமாட்டாது: ப்ராபக 
மானது ப்ராப்யமாகமாட்டாது; இங்ஙனேயிருக்க--ப்ராப்யப்ராபகங்கள்‌ இரண்டம தானேயா 
யிருக்கிறபடியையும்‌, மற்றும்‌ இவனுடைய ஸேளந்தர்யறீலாதிகளையும்‌ அநஸந்தித்த, 
“இப்படி உபகாரறாலனான ஸர்வேஸ்வரன்‌ திருவிண்ணகரிலேவந்து ஸக்ரீஹிதனானான்‌. இவ 


cmc 
சொண்டு, அவற்றிலுமிதுவே யரிதென்றோர்‌ - ழதல்தன்னிலே இச்யாதிவாக்யல்களாலே, “முதல்‌ 
தன்னிலே! இத்யாதிக்கு - * மயர்வற ம.இிரலமருளிச்சேசவிட்டு்க்கொண்டமையிலே கோக்கு. ‘உள்ளே 
புகு” இத்யாதிக்கு - * வளவேழுலகலே கோக்கு. * இனியவைபோலன்றிறே 1 இச்யாஇவாக்‌ 
யத்துக்குக்‌ கருத்து - சன்ஸ்வரூபா இகளையும்‌ தனக்கு இவர்பக்கலுண்டான வ்யாமோஹத்தையும்‌ 
அறியாதே யகன்ற இவரை அவற்றை யறிவித்துக்‌ கூடவிட்டுக்‌ கொண்டதாகையா லே, 
இழ்ச்சொன்ன இரண்டும்‌ ஸுலபம்‌; இது, தன்பக்கல்‌ பாவபந்தம்‌ முருடுகொளுந்தி அகன்ற 
வராகையாலே ஒருஹேதுக்கனாலும்‌ பரிஹரி:$கப்போகா தாகையாலே யரி.துஎன்‌ ௮. இதுபரிஹரிக்கப்‌ 
போகாதென்னுமத்தை ஸ்திரீகரிக்றோர்‌ - அகலில்‌ இத்யாதி. *பாவியேன்மனச்தே'" என்‌ றத்தைக்‌ 
சடாகஷித்து. ஈஸ்வரன்‌ மேல்விழாகிற்ச முகம்‌ மாறியிருக்க இது, நிஷ்க்ருதியில்லாத பாபமென்‌ றார்‌ - 
ஜாதிசண்டாளனை இத்யா திவாக்‌ப தீவயத்தாலே. நோச்இனால்‌ - திருத்தப்பார்தீதால்‌ இத்யர்த்த$. “ப்ர 
ணயாபராத? இத்யா திவாக்யத்‌ அக்குஹாவம்‌ - தாயகவிஷயத்தில்‌ காயகிக்கு உண்‌ டான ப்ரணயகோபத்‌ 
துக்கு பரிஹாரமில்லையென்‌ ற. ப்ரணயத்தாலேபிறந்த கோபமாகித அபராதத்தாலே பாபிஷ்ட்டரான 
வர்க்கு ப்சாயம்‌ச த்தயில்லையென்‌ று ஸாப்தாரதீதம்‌. “ப்ரணயாபராதசண்டாளன என்று ஈஸ்வரனைச்‌ 
சொல்லுநறெதென்னில்‌; - அதுசேராது: *பாவியேன்‌ மன ததேயுறைகின்‌ ற! என்கையாலே ஆழ்வார்‌ 
ப்ரணயகோபக்தன்னையே சொல்லுறது? என்‌ றருளிச்செய்வர்‌. *“ஆக'வென்றது - நிழ சேவீட்கெ 
கொண்டத்தைப்பற்ற; இது அவடி தமாயிருக்கச்செய்தேயு மென்‌ றபடி. இப்படிகளாலேயென்றது - 
ஏழில்‌ திருவாய்மொழியிற்சொன்ன ப்சகாரங்களாலேயென்றபடி, 'வீஸ்மிதராஇறஇவர்க்கு - காட்டிக்‌ 
சொடுச்ச என்றந்வயம்‌. “எண்ணமாய்மறப்பாய்‌?? என்றத்தைப்பற்ற- கோடுத்த சைதந்யத்தை இச்‌ 
யாதி. :*பெய்தகாவுகண்டிீர்‌'? ஏன்றத்தைப்பற்ற - இனிநிமீத்தமான்து இத்யாதி, **அல்லனாய்‌'! இத 
யாதியைப்பற்ற - இவந்றேடூ இச்யாதி, “பரஞ்சுடர்‌ என்றத்தைப்பற்ற - தோஷந்தட்டாமல்‌ இச்‌ 
யாதி. “என்சாண்‌, என்னையாளுடை?? என்றத்தைப்பற்ற - இனிநாட்டில்‌ இச்யாதி, *பொன்னப்‌ 
பன்‌”? இத்யா தியையும்‌, தந்தனன்‌ சன தாள்நிழல்‌” என்றத்தையும்பற்‌ ற-ஸேளந்தர்யமீலாதிகளையும்‌ 
என்றது. ““என்னப்பனெனக்சாயிகுளாய்‌!! என்றத்தைப்பற்ற - - பாமபநீதுக்களில்லை என்றது. 


ம குண்டவிதம்‌ கீவாடுத்சம்‌. 1 இங்கு என்று" என்பதை அத்யாஹரிச்‌.த, “அ துஸக்‌இத்து 
, என்பதனோடு அர்வயிக்கவேணுயென்‌ அ சதோன்றுடஇன்‌ ஐ.து. 
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னல்லது நமக்கு பரமபந்துக்களில்லை” என்று அறுதியிட்டு, “இவன்திருவடிகளல்லது பற்‌ 
றில்லை” என்று பேசுகிறாரா யிருக்கிறது. 

முதல்திருவாய்மோழியிலே பரத்வாநுலவம்பண்ணி, மூன்றாந்திருவாய்மோழி 
யிலே ஸேளலப்யத்தை யநுஸந்தித்து £“எத்திறம்‌”' என்றுகிடந்தார்‌. இங்கு, “போகு 
நம்பீ என்ற தள்ளச்சேய்தேயும்‌ கால்வாங்கமாட்டாதே நின்ற நீர்மையை அநுஸந்தித்து, 
அதுக்குஎதிர்த்தட்டான பரத்வத்தை அநுஸந்திக்கிறார்‌; * மயர்வறமதி௩லமருளப்‌பேற்றவ 
ரிறே; மேன்லமயை அஙுஸந்திப்பது ரீர்மையை அநுஸந்திப்பதாமத்தனையிறே. 


முதற பாட்டு, 


ஈல்குரவும்சேல்வும்‌ நரகும்சுவர்க்கமுமாய்‌ 

வேல்பகையும்நட்பும்‌ விடமும்‌ அமுதயூமாய்ப்‌ 

பல்வகையும்பரந்த பேருமான்‌என்னையாள்‌ வானைச்‌ 
சேல்வம்மல்குகுடி த்‌ திருவிண்ணகர்க்கண்டேனே. 

ஆ ரிதீர்ய ஸம்பர்‌ ஈரக ஸ்வர்க்காஸ்ரேஹ ஸ்நேஹ விஷாம்ருத ப்ரப்ரு இ 
விவிதபதார்த்தார்கரா தீமபூகனாய்‌, ஸர்வேங்வானா யிரு்துவைத்‌த என்னோடே ஸம்ஸ்‌ 
லேஷித்த எம்பெருமானை, தத்கைங்கர்ய ர இத்வஸம்பத்‌ ஸம்ருத்த இவ்யஜா பரிபூர்ண 
மான இருவிண்ணகரிலே கண்டேனென்‌இஞர்‌, 

ஒ.-மூதற்பாட்டில்‌, விருத்த வி,,-59இகனான ஸர்வேஸ்வரனைத்‌ இருவிண்ண 
கரிலே காணப்பெற்றேன்‌ என்றோர்‌. [ஈல்குரவும்‌] - உரரிதீர்யமும்‌, [| வெல்பகையும்‌ 
நட்பும்‌] - வெல்லப்படும்‌ பகையும்‌ உறவும்‌. | பல்வகையும்‌ பரந்தபெருமானென்னை யாள்‌ 
வானை] - இப்படி வில முவத்தாலே பலபடியும்‌ விஸ்த்ருதனான ஸாவேண்வானா 
யிருந்து வைத்து “நான்‌ அல்லேன்‌!” என்று அகலப்புக,ச்‌ தான்‌ மேல்விழுர்து என்னை 
சோ த்துக்கோண்டு அடிமைகொள்ளுறவனை. [செல்வம்மல்கு] - ஸம்பத்‌ மிகுகை,. 

ப.--முதற்பாட்டில்‌, ப்ரீ தீயப்ரீ திஹே துவான விருத்தார்த்தங்களை வீூ-ஒஇ 

யாகவுடைய ஸர்வவ்யாபகனை த்‌ இருவிண்ணகரிலே கண்டே னென்றோர்‌. 

ஈல்குரவும்‌ - பதார்தீதஸல்கோசரூபதாசித்ர்யமும்‌, செல்வும்‌. 4 த,ச்விகாஸரூப 
மான ஸம்பத்தும்‌, ஈரகும்‌ - அஃகஸ்த்தாஈமானநரகமும்‌, சுவர்க்கமும்‌ - ௬கஸ்த்தாஈமான 
ஸ்வர்க்கமும்‌, ஆய்‌-ஆய்‌, வெல்‌ - எதிர்‌ த்தலையைச்சாய்க்கும்‌, பகையும்‌ - ஸாரத்ரவமும்‌, 
நட்பும்‌ - அஅக்கெதிர்த்தட்டானமைத்ரமும்‌,, விடமும்‌ - மூடி க்கும்விஷமம்‌, அமுதமும்‌- 
உஜ்ஜீவிப்பிக்கும்‌ அம்ருதமும்‌, ஆய-ஆய்‌, (இப்படி), பல்வகையும்‌ - பலவகையாலும்‌, 
பரந்து - வயாப்தனான, பெருமான்‌ - ஸர்வாஇகனாய்‌, என்னை - இவவாகாரத்தையெனக்கு 
““கதழல்களன்றி மற்றோர்களை கணிலம்‌?? என்றத்தைப்பற்ற - இவன்‌ தீநவடிகளல்லது இத்யாதி, 

“£பரத்வத்தைய நுஸக்‌ இச்இருர்‌? என்‌ றலமந்தரம்‌, இப்படி. வ்யுத்க்ரமமாக அருளிச்செய்கிற துக்‌ 
கடியேசென்னில்‌?? என்று கூட்டுவது. மேல்பரிஹாரம்‌ - மயர்வற இத்யாதி, அதாவது - மயர்வ ற்‌ 


மதிகல மருளப்பெற்றவராகையாலே ப்ராவண்யா திசயத்தாலே யருளிச்செய்கையாலே தோஷபயிகலை 
யென்‌ றபடி, 


ட 


1 “தத்ஸம்பத்திரூபமான ஐஸ்வர்யமும்‌? என்றும்‌ பாடம்‌, 
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ப்சகாசிப்பித்து, ஆள வானை . (அடிமைகொண்ட) ஸ்வாமியானவனை, செல்வம்‌ - பகவ 
கீறுபவஜங்வர்யம்‌, மல்கு - மிகரகிற்கிற, குடி-ஸஜ்ஜுஸமவாயத்தையுடைய, தஇிருவிண்‌ 
ணகர்‌ - இருவிண்ணகரிலே, கண்டேன்‌ - அபரோகதிக்கப்பெற்றேன்‌. ஆயென்றெது - .. 
ப்ரதிபதம்‌ சோத. துக்கொள்வஅு, 
இ.--மு.தற்பாட்டில்‌, விருத்தவிபூதினான ஸர்வேஸ்வரனைத்‌ இருவிண்ணக 
லே காணப்பெற்றேன்‌ என்கிறார்‌. [ஈல்குசவும்‌] - உரரிதர்யமும்‌. [செல்வும்‌] - அக்கு 
ஈதிர்த்தட்டான ஐஸ்வர்யமும்‌, [ ஈரகும்‌] - அகோதுபவம்‌ பண்ணும்‌ நரகமும்‌, [சுவர்க்க 
மும்‌] - ஸுகாதுபவம்‌ பண்ணும்‌ ஸ்வர்க்கமும்‌. [வெல்பகையும்‌ |] - ஸமாபான த்தால்‌ 
மீளுமதன்‌ றிக்‌கே வென்‌ நேவிடவேண்டும்‌ பகையும்‌. [ஈட்பும்‌] - அதுக்கு எதிர்த்தட்டான 
உறவும்‌. [விடமும்‌ - முடித்தேவிடக்கடவதா னவிஷமும்‌, | அமுதமும்‌] - முடியாதபடி 
யும்‌ காத்து சேரக்யமுமாயிருக்கும்‌ அம்ருதமுமாய்‌, அநிஷ்டமான உரரிதர்யாஇக 
ளோடு இஷ்டமான ஐஸ்வர்யா தஇிகளோடு வாசியற ததியத்வாகாரேணே இவர்க்கு உத்‌ 
தெங்யமாயிருக்குமிறே. இதில்‌ கோஷாம்மாம்‌ அஸஹ்யம்‌அன்றோ ? என்னில்‌,-தன்னை 
தேஹ்விமிஷ்டனாக அஅறுஸர்யித்தபோது த்யாஜ்யமாம்‌ ; மோலத்வவிறிஷ்டனாக அ. 
ஸந்யித்தபோது உபாதேயமாகக்கடவது. மாஜபுதீரனுச்குப்‌ பிதாவினுடைய தலக்கத்‌ 
தோடு சிறைக்கூடத்தோடு வாசியத ““பிதாவின்‌ ஐஸ்வர்யம்‌? என்றிருக்குமிறே. 
[பல்வகையும்‌ பரந்த] - இப்படி விம-இமுவத்தாலே பலபடியும்‌ விஸ்த்ருத 
னானவன. £நாஹிஷொவிஹஸாவஹ கெ? என்று என்வி””-5.இக்கு எல்லையில்லையென்‌ 
மிறே தானும்சொல்லுவத, | பசந்தபெருமா னென்னையாள்‌ வானை ] ஸர்வ தனானது 
தமக்காக என்றிருக்கிறார்‌; ஒருவனைப்பிடிக்கை சுட்டி ஒரூரை வளைவாசைப்போலே, 
இப்படி ஸர்வ.ம தனன பெருமையையுடையனாப்வைத் த, ப்ரணயரோஷத்தாலே அகன்று 
முடியப்புக்கவென்னை த்‌ தாழநின்‌அ சேர்‌த்துக்கொண்ட, உபசாரகனை என்றுமாம்‌. [செல்‌ 
வம்மல்குகுடி | - நிரவயிகஸம்பத்தை உடையதேசம்‌, பிறிந்து தூதுவிட வேண்டாத, 
பமணயமோஷத்தாலே டெ்டவொட்டோம்‌'? என்று வ்யஸஈப்படவேண்டாதே நித்‌ 
யாதுூவம்‌ பண்ணலாமிடமென்கை, 6 ஐக்ஷ்ணொ ஓதிஹ௦ வள? ம்‌ என்கிறபடியே 
இடைவிடா தல.மஒ நைவ ஸ்ரீயிறே ஸம்பத்தாறெது. [திருவிண்ணகர்‌ கண்டேனே] - 
்‌.. ஜரிடதீதிலேகாண ஆசைப்பட்டு ஓரிடத்தேகாண்கையன்றிக்கே, தூதுவிட்ட அர்ச்சாவ 
தாரத்திலே கண்டு அதலவிக்கப்பெற்றேன்‌. 
ஈடு, விருத்தவிலஅதிகனான ஸர்வேங்வானை த்‌ திருவிண்ணகரிலே காணப்‌ 
பேற்றேனேன்கிறார்‌. 
[ஈல்குரவும்‌ சேல்வும்‌] - £ரித்ர்யமும்‌, , அதுக்குஎதிர்த்தட்டான ஐஸ்வர்ய 
மும்‌. [நரகும்சுவர்க்கமும்‌] - த$கைகதாநமான நரகமும்‌, ஸுகைகதாஈமான ஸ்வர்க்க 
மும்‌. [வேல்பகையும்டட்பும்‌] .- ஸமாதாநத்தாலே மீளுமதன்றியிலே வேன்றே விடவேண்‌ 
டூம்பகையும்‌, அதுக்குஎதிர்த்தட்டான உறவும்‌. | விடமும்‌ அமுதமுமாய்‌] - முடித்தே விடுவ 
ணில்‌ க வத வைள எ பக அப ள்‌ அன்னி டை. அளி றார்‌. அளி ம்‌. அவண்‌ 


மூதற்பாட்டு.-- நல்தாவு இத்யசதி. ஈல்குரவுதொடக்கி, :*திருவிண்ணகர்ச்சண்டேனே?! 
என்னுமளவும்‌ சடாக்ஷிச்சவ சாரிகை - விநத்த இத்யாதி, 

அம்ருதம்‌ ஹோக்யமாமதொழியப்‌ போனவுயிரை மீட்சவற்றாயுயிருக்குமோ ? என்ன - 
"போனவுயிரை இத்யாதி, அதாவது - அம்ருதத்துக்கு: இரண்டாசாரமுமுண்டென்‌ றபடி, இஷ்டமான 
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தானவிஷமும்‌, போனவுயிரை மீட்கவற்றுன அம்ருதமுமாய்‌. போனவுயிரைமீட்டூத்‌ தான்‌ 
லஹோக்யமுமாயிறே அம்ருதமிருப்பது. அரிஷ்டமான £ாரித்ர்யாதிகளோடூ இஷ்டமான ஐஸ்‌ 
வர்யாதிகளோவோசியற ததீயத்வாகாரத்தாலே இவர்க்கு உத்தேஸ்யமாயிருக்குமிறே. *ஆய்‌' 
என்றது, ப்ரதிபதம்‌ சேர்த்துந்கோள்வது. [பல்வகையும்‌ பரந்தபேருமான்‌ ] - ஜ்ஞாநாதி 
களுன தானுங்கூட விஸ-ஒதியைப்பேசப்புக்கு சரவ; ொவிவு ஸஹ; செ” (ாஸ்த்‌ 
யக்தோவிஸ்தரஸ்யமே) என்று இளைத்துக்‌ கைவாங்கினத்தை, இத்தனை ப்ரேமத்தில்‌ கன 
முடைய இவர்க்குச்‌ சோல்லப்போகாதிறே. ஆனாலும்‌ சிறிதுபேசினாராகவும்‌ வேணுமிறே. 
வஸ்துதனக்கு விறோஷண த்தையோழிய ப்ரதீதியில்லையிறே ; *“_நிவி மொஷ(டிவ ஹு? 
(நிர்விமேோஷம்வஸ்து) என்று விறோஷணரஹிதமாக மாயாவாதம்சோல்லுகிறாரன்றே. அங்‌ 
ஙனேயாகில்‌, மோக்ஷஸமாஸ்த்ரந்தான்‌ வேண்டாவே. வஸ்துஸத்ஹாவங்‌ கொள்ளும்‌ 
போது விமேஷணம்‌ வ்யாவர்த்தகமாயல்லதிராது. ஒன்றுக்கோன்று விமேோஷணமாம்போது 
அந்யயோகவ்யவச்சே தம்பண்ணிக்கோண்டல்லது விஸேஷணமாகமாட்டாது ; இங்கு இவ 
னுக்கு ஸ்வவ்யதிரிக்தங்களடங்கலும்‌ விமேோஷணமாயிருக்கையாலே அந்யயோகவ்யவச்‌ 
சேதம்பண்ணவோண்ணாது ; ஆனால்‌, விருத்தவிமேோஷணங்கள்‌ ஏகவ்யக்தியிலே ஸங்கத 
மாகிறபடி எங்ஙனே ? என்னில்‌,--அயோகவ்யவச்சேதம்‌ பண்ணிக்கொண்டு ஸங்கதமாகி 
றது. இவர்தாம்‌ அவனை அநுலவிக்க வாகில்‌ இழிகிறது,இவ்விருத்தவிமேஷணங்களைச்‌ சோல்‌ 
லுகிற இவற்றால்‌ ப்ரயோஜ௩ மேன்‌? என்னில்‌,-- அவனையுள்ளபடிகண்டு அநுலவிக்க 


ஜங்வர்யாதிகளையொழிய அநிஷ்டமான உாரித்ர்யாதிகளைச்சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - அநீஷடமான 
இத்யாதி, யத்வா, பிள்ளான்கிர்வவஹத்திலே, பச,த்வத்சைச்சொல்லுஇறாசாகல்‌ விருத்தவிபூதிகத்வம்‌ 
சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - அந்ஷடமான இத்யாதி, என்னுதல்‌, இன்னம்‌ செவற்றைச்சொல்‌ 
லாத, '*பல்வகையும்பரந்த'' என்றுதிரளச்சொல்லுவானென்‌ 2 என்ன - ஜ்ஜாதாதிகனை இத்யாதி, 
“ ஹஹடெகமயிஷ 1 8ி வில-௫_கீரா_த_நஸ்ம-ஹா$ | வூாயா.ம) 58 க்ஷ 
நாஹுிஷொலிஹாவஹகெ” இதி பகவதீகதாஸு தரமே. ஆனால்‌, முதலிலே **பல்வசையும்‌ 
பரந்த?! என்னாதே சிலவறறைப்பிரித்துச்‌ சொல்லுவானென்‌ 2 என்ன - ஆனலும்‌ இத்யாதி, அதா 
வது - சொல்லவொண்ணாலதன்னும்போதி, சிலசொல்லிப்பின்னை “முடியா து?' என்ன 3வணுமிறே 
யென்றபடி, அஅவேண்டுவானென்‌ ? என்ன - வஸிதுதனக்கு இத்யாதி, வீஸோஷணமின்றியிலே 
வஸ்து ப்ரதிதமாகவொண்ணாதோ ? என்ன, அது மாயாவா திகளூக்கொழிய இவர்க்கு பக்ஷமன்றென்‌ 
திறார்‌ - நீர்விமேஷம்‌ இத்யாதி, “* நிர்விமேரஷமேவஸ் து?” என்றால்‌ வீரோதம்எதென்ன ? அங்ஙனே 
மரலில்‌ இந்யா அதவது - “ ஹவிபெஷவஹ-விஷயகவா அவ_வூ சாணா நாட? என்கை 
யாலே மோக்ஷாஸ்‌ தரமும்‌ ஸவிஸேஷப்‌சஹ்மப்‌ர திபாதகமொழிய நிர்வீமேோவஷவஸ்து ப்ரதிபாதகமல்‌ 
லாமையாலே, மோக்ஷமாஸ்த்ரம்‌ வ்யாத்தமாமென்றபடி, வஸ்துதனக்கு விமேோஷணத்தையொழிய. 
ப்ரதிதியிலலையென்‌ றார்‌ கீழே; அதக்குவோதுவை யருளிச்செய்றொர்‌ - வஸ்துஸ்‌ தீமாவம்‌ இத்யாதி, 
ள்வேதர வ்யால்ருத்தத்வேக உஸ்‌ துவை மங்கீசரிக்கவேண்டுகையாலென்‌ றபடி, “ஜிபேோஷண த்தை 
வ்யாவர்த்தகமாகவுடையதே வஸ்து? என்றால்‌, “நல்கு ரவும்‌?? என்கிறவிட த்தில்‌ அதுசொல்லப்போகா 
தென்று முங்கிகஇறார்‌- ஒன்றுத்கோன்று இத்யாத வாக்யத்ரடத்தாலே, அமர்யயோகவ்யவச்சேதத்துக்கு 
உதாஹாணம்‌-ராமஏஉய நுஷ்மாந்‌ எனறு. அயோசல்யவச்சேதத்துச்கு உதாஹசணம்‌- சாமோதறுஷ்‌ 
மாநேவ என்ற. வீஸோஷணமாவது - அர்யயோக வ்யவச்சேதத்வாரா ஸ்வதரங்களிற்காட்டில்‌ ஸ்வாம்‌ 
யத்தை வ்யாவர்த்திப்பிக்குமது என்றபடி, இங்கு அர்யயோகவ்யவச்சேத முண்டோ 2 என்ன - 
இங்க இவனுக்கு இத்யாதி. அயோகவ்யஉச்சே சமாதாரமென்று கருத்து. கீழே, “அநிஷ்டமான 
ஜாரிதார்யாதிகஎ” என்ற வாக்பத்தை ஸுங்காடரிஹார பூர்வகமாக லிவரிக்கிறார்‌ - இவர்தாம்‌ ௮வனை. 
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வேணுமே. ராஜபுத்ரனுக்கு ராஜாவினுடைய லோகல்த்தாநமான ஒலக்கத்தோடூ சிறைக்‌ 
கூடத்தோடூ வாசியற **என்பிதாவினைஸ்வர்யம்‌'? என்றிருக்குமிறே. இவர்‌ தமக்கு இங்‌ 
குண்டான அநுஸக்யாரம்‌, முக்தனுக்கு லீலாவிபூத்‌ யநுஸந்‌ாஈம்போலேயிறே.$ காவ 
ஜ 2 ஷிஓ௦மமா்‌ ஈட (நோபஜரம்ல்மரக்ரிதம்மாரீரம்‌) என்னாநிற்கச்சேய்தே, மூக்‌ 
தனுக்கு லீலாவில-6தி ததீயத்வாகாரத்தாலே உத்தேங்யமாகாநின்றதிறே; இவர்க்கும்‌ அப்‌ 
படி முக்தரோடோக்க ததீயத்வாகாரமோழிய ஆகாராந்தரஸ்ம்ருதி இல்லாதபடி, இங்கே 
மிருக்கச்சேய்தே * மயர்வறுத்துக்‌ கொடுத்தான்‌. ஸ்வஸம்ஸந்தத்தாலே பார்த்தபோது கால்‌ 
வாங்கியல்லது நிற்கவோண்ணாதபடி த்யாஜ்யமாய்த்‌ தோற்றும்‌ ; ஜ்ஞாநாஜ்ஞாநங்களுக்குப்‌ 
போதுவான இவ்விருப்பைக்கழித்து, அதுக்குக்‌ கலக்கமில்லாத தேசத்திலேபோகையிலே 
த்வரிக்கக்கடவனிறே. [பல்வகையும்‌ பரந்தபேருமான்‌] - இப்படி வில-சதிமுகத்தாலே 
பலபடியாக விஸ்த்ருதனானவன்‌. | பரந்தபேருமா னேன்னை யாள்வானை | - இந்த வ்யா 
ப்தியேல்லாம்‌ தம்மை யகப்படூத்தவேன்றிருக்கிறார்‌? ஒருவனை அகப்படுத்தரினைத்தார்‌ ஊரை 
வளையுமாபோலே. [சேல்வம்மல்குகுடித்‌ திருவிண்ணகர்க்கண்டேனே | -மருல-ஒமியிலே 
போய்கை கண்டாற்போலே. [ சேல்வம்மல்குகுடி ] - மிக்கஸம்பத்தையுடைத்தான குடி 
களையுடைத்தான திருவிண்ணகர்‌. “முக்ஷ்ணொரறுக்ஷிஹ உள?" (லக்ஷ்மணே 
லச௯்ஷ்மிஸம்பந்க2) என்னுமாபோலே ஸம்ஸந்த மோத்திருக்கச்செய்தே கடக்கக்கிடந்த ஸ்ரீ 
பரதாழ்வானைப்போலன்றிக்கே, கிட்டரின்றஅடிமைசேம்யும்‌ இளை யபேருமாளைப்போலே | திரு 
விண்ணகர்க்கண்டேனே |] - £*காணவேணும்‌”” என்னுமாசையோடே யிருந்து தேஹாந்தர 
ப்ராப்திபண்ணி தேசாந்தரத்திலே போய்க்‌ காண்கையன்றிக்கே,பசித்தலிடத்தே சோறுபெறு 


ர்ப்ர.- வாஜொஜெ, [௮.௧௨]-ஜட. நலக ரணவிவிவபரயாட.௧ 


வாஜதா.கிவிவ_ர(_கா௨&.௫௦ஹாஹிடி௰யறீறடு* 

இத்யாதி. ஹேயமான இத்தைக்கூட்டி அநுமவிச்கும்போது த$சரூபமாயிராதோ 2 என்ன - ராஜ்‌ 
புதானுக்கு இத்யாதி. ததியத்வாகாரத்தாலே உத்தேங்யமாவது முக்தனுக்கன்றோ 2 என்ன - 
இவர்‌ தமக்கு இத்யாதி. “(அவன்‌ தானே நினையான்‌ ' என்‌ றுசொல்லுகிதசே ! என்ன - (நாவஜ நக 


இத்யாதி, ஆச, இத்தால்‌-. காம நிபக்தநமான ஆகாரத்தாலே ஸ்மரியான்‌; ததியத்வாகாரததாலே உத்‌ 
தேஸ்யமென்று அஅலவிக்குமென்‌ றபடி . ௮துஇவர்க்கு த்‌ திருபேனியோடே யிருக்கச்‌சய்தே 
கூடுமோ 2 என்ன - இவர்க்தம்‌ ௮ப்படி இத்யாதி, ஆனால்‌, “இச நின்‌ றரீரமையினியாமுறாமை'* 
என்று த.பாஜ்யமாகச்‌ சொல்லுவானென 2 என்ன - ஸிவஸ்ம்ஸந்தத்தாலே இத்யாதி, த்யாஜ்யமாகச்‌ 
சொன்னதுக்கு ஹேத்வர்தரம்‌ - ஜ்ஞாநாஜ்ஜஞாநங்களுக்கு இத்யாதி, ““பரந்தபெருமான்‌?? என்று - 
வ்யாப்‌ தியைச்சொன்னவைகந்தசம்‌, என்னையாள்வான்‌?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - இந்தவ்யர்ப்தியேல்லாம்‌ 
இத்யாதி. இவரொருதீதரை யாளுசைக்கு ஸமஸ்த வ்யாப்தி வேணுமோ ? என்ன - ஒருவனை இத்யாதி, 
இருவிண்ணகர்‌ - திருவிண்ணகரிலேயென்‌ றடடி, “கண்டேனே? என்ற அக்குஹாவம்‌ - மநஹூமியி 
லே இத்யாதி. “குடி?என்‌ றது-தேமுவாஸஹிகளை, மிக்சஸம்பத்தாவத என்ன -ஒகூண இத்யாதி, 
ப ஹெவி யகாரஹ்ஸ) ராவி vr | லகணொலகூநிஸ2 ஜொவஹி$ 
வாணஉவாவா$?'இதி பாலகாண்டே, [௧௮;௨௮] ங்லோகத்தக்கு ஹாவம்‌ - ஸம்பந்தம்‌ இத்‌ 
யாதி, :*இருவிண்‌ ணகாக்கண்டேன்‌? என்‌ றவருடைய ஹார்த்தஹாவம்‌ - காணவேணும்‌ இத்யாதி. 
இசைப்பட்டவிடத்தே ௮ துலுவிக்கப்பெற்ற பேருண்டேோ ? என்ன-நான்சேன்று இத்யாதி, வைமுக்‌ 


142 திருவாய்மொழி ௬ - ப. க - இ. நல்குர்வும்‌. 


மாபோலே ஆசைப்பட்டவிடத்தே அநுலலிக்கப்பேறுகை. **நான்சேன்று நாடி நறையூரிற்‌ " 
கண்டேன்‌ ” என்னுமாபோலே, . (௧) . 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 
கண்டஇன்பம்தன்பம்‌ கலக்கங்களும்தேற்றமுமாய்த்‌ 
தண்டமும்‌ தண்மையும்‌ தழலும்‌ ரிழலுமாய்க்‌ 
கண்டூகோடற்கரிய பேருமான்‌என்னையாள்‌ஃ ஈணார்‌ 
தேண்திரைப்புனல்‌ கழ்‌ திருவிண்ணகர்கன்னகரே. 
இத்‌, 
ஹாறுக்ரஹ சீதோஸஷ்ணாத்யர்யோந்ய விருத்த வஸ்த்வந்தராத்மல-ஒதனாய்‌, ஸுதுர்‌ கத்தர்‌ 
'மாறனாயிருக்த ஸர்வேஸ்வசனை ரான்‌ கண்ணாலேகண்டு அடிமை செய்யும்படி புகு தருளின 
இருஈகரி இருவிண்ணகசென்று திருஈகரியை அதலவிக்கிறோ்‌. 
ஒ.-—இரண்டாம்பாட்டில்‌,விருத்தமான விஹ0 திவிஸ்தாரங்களையுடையனா ய்‌ 


ண்டஇன்பம்‌,) - உபலப்யமான ஸுகது$க காலுஷ்ய ப்ரஸாத நிக்ர 


ஸ்வபாஹுபைலத்தால்‌ ஒருவராலும்‌ காணவொண்ணாதபடி அறப்பெரியனாயிருந்து 
வைத்து என்னை அடிமைகொள்ளுகிறவனுடைய ஊரான திருவிண்ணகர்‌ அவனுடைய 
இவ்ய௩கரங்களெல்லாவற்றிலும்‌ ஈல்ல ஈகரம்‌ என்றோர்‌. [கண்டவின்பம்‌] - பரிச்சின்ன 
ஸுகம்‌. [ தண்டமும்‌ தண்மையும்‌] - கொடுமையும்‌ தண்ணளியும்‌, [தழலும்‌ பவை - 
உள்ணிக்கால்‌ நெருப்பும்‌ குளிரும்‌ கிழலும்‌, 

ப. அநந்தரம்‌, அந்த ப்ரீ தியப்ரீதிரூப ஸுக தஅகேங்களை ௮அபர்தித்துவரும்‌ 
பதார்த்தங்களை விஹஒதியாகவுடையனாய்‌, தத்ஸஜா தீயதயா தக. ன்‌ ஸர்வே 
வானுக்கு அஸாதாரணதேயும்‌ திருவிண்ணகரென்கிறோர்‌, 

கண்ட - லோகதருஷ்டமான, இன்பம்துன்பம்‌ - ஸுகதுகங்களையும்‌, கலக்கங்‌ 
களும்‌ - து$கமடியாகவரும்‌ சித்தவயாகுலதைகளும்‌, தேற்றமும்‌ ஆய்‌ - ஸுகமடியாக 
வரும்‌ தெளிவுகளுமாய்‌, தண்டமும்‌ - (அக்கலக்கமடி யாகவரும) கோபமும்‌, தண்மையும்‌ - 
(தேற்றமடியாக வரும்‌) ப்ரஸாதமும்‌, தழலும்‌ -(கோபஸமமான தண் வன்க) 
அக்கியும்‌, நிழலும்‌ - (ப்ரஸாதஸமமான ஸைத்யத்தையுடைய) நிழலும்‌, ஆய்‌ - ஆய்‌, 
கண்டுகோடற்கு - ஸ்ஜாதீயதயா காண, அரிய - அரியனாயிருக்கிற, பெருமான்‌ - ஸர்‌ 
வேஸ்வரனாய்‌, என்னை - என்னை, ஆள்வான்‌ - அடிமைகொண்டவன்‌, ஊர்‌ - ஊர்‌, 
தெண்‌ - தெளிந்தும்‌, இரை - திரைக்களப்பத்தையுமுடைய, புனல்‌ - ஜலத்தாலே, 
சூழ்‌ - சூழப்பட்ட, இருவிண்ணகர்‌ - இருவிண்ணக.ராகிற, ஈல்ககர-உரீறாகீய ஈகம்‌, | 
இ.- -இரண்டாம்பாட்டில்‌, ஸ்வயத்நத்தால்‌ ஒருவர்க்குங்‌ காணவொண்ணாத 
பெருமையையுடையனாய்‌ வைத்அ, என்னை அடி மைகொள்‌ ரூகறவன்‌ ஊரான கருவின்‌ 
ண்கர்‌ ஸர்வவிலணமென்‌ றார்‌. 


க்தி : பண்ணித்திரிர்த தான ன்ற இருணைததுலே காணப்பெத்றேனென்‌றபடி, இருமொழி 
ஆரும்பதீது, எட்டாச்திருமொழி, ''மான்கொண்ட?” இத்யாதி, (க): 
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ப [கண்ட இன்பம்‌] - பரிச்சின்ன ஈகம்‌. ப்ரத்யக்ஷஸித்தமன்‌ றிக்கே மஸ்தா 
ஸித்தமாய்‌ ௮பரிச்சிக்சமான ஸுஃகத்திலேயிறே தமக்கு அந்வயம்‌, [அன்பம்‌] - அதுக்கு 
எதிர்த்தட்டான அக்கம்‌. [ சலக்கங்கள்‌ ] - அஜ்ஞாரங்கள்‌. [தேற்றம்‌] - ஜ்ஞா௩ம்‌. [தண்‌ 
டம்‌] - கோபம்‌, [ கண்மை] - ப்ரஸாதம்‌. [தழலும்‌] - உஷ்ணத்தைப்பண்ணும்‌ அக்கி 
யும்‌, [கிழலும்‌] - ஸீதஸ்வலாவமான நிழ லும்‌. [ கண்டுகோடற்கு அரிய பெருமா 
னென்னையாளவா ஸூர்‌ | - ஸ்வயதீநத்தாலேகாண ஆசைப்பட்டார்க்கு அரியனாயிருக்கெ 
வன்டமெர்‌, தான்‌ மேல்விழுர்து என்னைக்காண அசைப்படுகிருன்‌; கண்டுகொள்வதற்‌ 
. கரிய ஸர்வேஸ்வரனாய்‌ என்னை அடிமைகொண்டவனூர்‌, [தெண்திசை இத்யாதி] - 
தெளனிந்ததிசையை யுடைத்தான ஜலத்தாலே சூழப்பட்ட திருவிண்ணகர்‌. பரமபத 
முத்தேங்யமானவாறே விரஜையுமுத்தேங்யமாமாபோ ல, அவ்வூர்‌ உத்தேஸ்யமான 
வாமே அங்குள்ள ஜலஸம்ருத்‌ தியும்‌ உத்தேஸ்பமாயிருக்கெ இறே இவர்க்கு, [சன்னகரே]|- 
* கலங்காப்‌ பெருஈகசம்‌ இதுக்கு ஸதீருறமன்று; விடாய்த்தவிடத்தி2ல விடாய்‌தீரலாம்‌ 
படி இருக்கற எற்றமுண்டிறே இதுக்கு. 

ஈடு. இரண்டாம்பாட்டு, ஸ்வயத்நத்தாலே ஒருவர்க்கும்‌ காணவோண்ணாத 
பெருமையையுடையவனாய்வைத்து என்னை அடிமைகோள்ளுகிறவன்‌ ஊரான திருவிண்‌ 
ணகர்‌ ஸர்வவிலக்ஷ்ண மேன்கிறார்‌. 

[கண்டஇன்பம்‌] - **ஐங்கருவிகண்டலின்பம்‌'? என்னுமாபோலே பரிச்சிந் 
ஸுகம்‌. [துன்பம்‌] - காமபேதமாத்ரமாய்‌ அத்தோடோத்த துகம்‌. .[கலக்கங்களும்தேற்ற 
முமாய்‌] - இதரவிஷயங்களினுடையஅலா த்தால்‌ வரும்‌ கலக்கமும்‌ அவற்றிணடைய 
லாபத்தால்‌ வரும்‌ தேற்றமும்‌. [ தண்டமூம்்‌ தண்மையும்‌] - கோபமும்‌, ப்ரஸாதமும்‌. 
[தழலம்கிழலுமாய்‌] - உஷ்ணத்தைப்‌ பண்ணக்கடவதான அக்நியும்‌, ளைத்யத்தைப்‌ 
பண்ணக்கடவதான நிழலுமாய்‌. [கண்டுகோடற்கரிய பேருமான்‌] - இவையேல்லாவற்‌ 
றாலும்‌ அவனுடைய அபரிச்சேத்யதை சோல்லிற்றாயிற்று. இவருடைய ஜஞாக வையத்ய 
மிருந்தபடி என்தான்‌ ! இங்கே சில விமேோஷணங்களைச்‌ சோல்லா, கண்டூகோடற்கரிய 
பேருமானேன்னா அவனைச்‌ சோல்லாரின்றார்‌ ; கீழே சிலவற்றைச்சோல்லா, “பல்வகை 
யும்‌ பரந்தபேருமான்‌”” என்னாநின்றார்‌ ழ இதேன்ன அநுஸந்‌, £௩ க்ரமந்தான்‌ ! இவனை 
யோழிந்ததுஒருவஸ்துவுக்கு ஸத்‌, ராவமின்றிக்கேயிருக்கிறபடி.யிறே. நல்லாரு௦ நம்பிஸ்ரீஸேகா 

இசண்டாம்பாட்டு.-கண்டடன்பம்‌ இத்யாதி. “தண்டுகோடற்கரிய”? இத்யாதிமேலெல்‌ 
லாம்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - ஸ்வயத்நத்தாலே இத்யாதி. 

இன்பமென்னாதே, ““கண்டஇனபம்‌?' என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - ஐங்கநவி இச்யாதி. (“இன்பம்‌ 
துன்பம்‌!” என்று ஒக்கவெடுக்கையாலே - மோக்ஷாபேக்ஷயாவிரண்டும்‌ அ சமாயிருக்குமென அ விவகதித்‌ 
தருளிச்செய்கறார்‌ - நாமபேதமாதாம்‌ இத்யாதி. “இவையெல்லாவற்றாலும்‌? இத்யாதி, “கண்டு 
கோடற்கரிய?? என்றதுக்கவதாரிகையிர்சொன்ன அர்த்தமொழிய இதுவும்ஜார்ச்சமென்ன கண்டு 
கொள்வது. இவையெல்லாவற்றாலுமென்ற த - * கண்டஇன்பர்தொடங்கி உக்த:மான இவையெல்லா 
வற்றாலுமென்றபடி, அதாவது - 4 இவ்வளவு '? என்று எல்லைகாணமுடியா தவி 9 திவிஸ்‌ தா ரத்தை 
யுடைய ஸர்வேஸ்வரனென்றபடி. “கண்டஇன்பம்‌”? என்‌ றுதொடங்கி, “தழலும்‌ நிழலும்‌ என்று - 
விஸோஷ்யவிஸேஷணல்சளைப்‌ பிரிய நினையாதே சொல்லிக்கொடுபோட்‌ து, ““கண்டுகோடற்கரியபெரு 
மான்‌!” என்று - விஸோஷ்யமானவனை அருளிச்செய்தபடியை அநுஸந்தித்து வ்யாக்யா தரவின்‌ ஈடுபாடு- 
இவநடைய இத்யாதி. வைமுத்யமாவ து - ஸர்வமும்‌ ப்ரஹ்மாத்மகத்வேக தோற்றுகை. விவரணம்‌ - 
இங்கேசில இத்யாதி, இவ்வ நுஸர்தாநக்ரமத்‌ துக்கடியேது? என்ன - இவனையோழிந்தது இத்யாதி, 


144 இருவாய்மொழி--௬ - ப. ௩.-இ. தல்குரவும்‌. 


பதிதாஸருங்‌ கூடத்‌ திருமலைக்தப்‌ போகாரீற்க, ஸ்ரீஸேகாபதிதாஸர்‌ தண்டையிட்டூத்தூற்றை 
யடிக்க, கல்லார்‌ “அர்த்தகாமரீமித்தமான த்வேஷம்‌ இத்தோடின்றிக்கேயிருக்க, நிர்கிபந்‌ 
தமாக ஈஸ்வரவி தியை கலிவதே!”” என்ற வார்த்தையை நினைப்பது. (ஸ்வயத்நத்தால்‌ 
கண்டுகோடற்கரிய ஹர்வேஸ்வான்‌). [என்னையான்வானூர்‌] - என்னை இழக்கமாட்டா 
மல்‌ * நின்னிடைமடவாரில்‌ மிறுக்கேல்லாம்பட்டு என்னைஅடிமைகோண்டவனார்‌. 
[தேண்திரையித்யாதி] - தேளிந்த திரைகளையுடைத்தான புனல்களாலே சூழப்பட்ட திரு 
விண்ணகராகிற கன்னகர்‌. [தேண்திரைப்பனல்கூழ்‌] - திவ்யகதியானவிரஜைக்குப்‌ போலி 
யான ஆறும்‌உண்டாகப்பேற்றது. அங்கிருக்கிறவன்‌ இங்கேவக்துரின்றால்‌ அங்குள்ளவை 
யெல்லாம்‌ இங்கே உண்டாகத்தட்டில்லையே, [திருவிண்ணகர்நன்னகரே] - இவ்வளவில்‌ 
முசங்காட்டாத ஸ்ரீவைதண்டமும்‌ ஒருதேறமாயிற்றதோ ? அவன்‌ லிரும்பினவிடம்‌ ப்ரா 
ப்யபூமியாமித்தனையிறே, (௨) 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


நகரமும்நாடீகளும்‌ ஞானமும்முடமுமாய 
ரிகரில்சூழ்சுடராய்‌இநுளாய்‌ நீலனாய்விசும்டாய்ச்‌ 
திகரமாடங்கள்சூழ்‌ திருவிண்ணகர்சேர்ந்தபிரான்‌ 
புகர்கோள்கீர்த்தியல்லாலில்லை யாவர்க்கும்புண்ணியமே. 


ஆ. (ஈகரமும்‌.)-ஈக ஜப, ஜ்ஞாரஅஜ்ஞாக தம2ப்ரகாமுஅவநி௰ ந ஸர்வ 
நியக்தாவாயிருந்த, சிகரமாடங்கள்சூழ்‌ திருவிண்ணகர்‌ சேர்ர்கபிரானுடைய நிரவயிக 
காருண்யமல்லது மற்று உஜ்ஜீவறநோபாயமில்லையென்னு, தமக்கு உஜ்ஜீவகோபாயமான 
காருண்ய மாணத்தை அறுஷவிக்கிறோர்‌. 

ஒ-மூன்றாம்பாட்டில்‌, திருவிண்ணகர்‌ சர்க்த பிரானுடைய கல்யாண 
மாணங்களை ஒழிய ஒருவர்க்கும்‌ உத்தாரகமில்லை என்றோர்‌, 

[ஈகாமும்‌ காடுகளும்‌ | - சிறுமை பெருமையாலே விசோயுஞ்சொல்லிற்று. 
[ சிலனாய்‌ விசும்பாய்‌] - ரூயொன நிலனும்‌ அளுபியான விசும்பும்‌ஆய்‌, [புகர்கொள 
EE EP தையை அவையை வகை 
ஜ்ஞாநா இகர்ச்கு ப்ரஹ்‌.மாத்மகமாய்த்‌ தோற்றுமென்‌ றதுக்கு ஐ திஹ்யம்‌ - நல்லாரும்‌ இத்யாதி. திரு 
விண்ணகரை பரமபதத்தோடொத்ததாக மேலேயருளிச்செய்கையாலே, இங்கு த்தையில்‌ ஆறும்‌ விரஜை 
யோடொத்ததென்டிறார்‌ - தில்யநதியான இத்யாதி, இவ்விடத்தைப்‌ பரமபதமென்‌ றும்‌, இங்குததை 
யாற்றை வீரஜையென்‌ றும்‌ சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - ௮ங்கிருக்கீறவன்‌ இத்யாதி. இருவிண்ண 
கராசிறசன்னகசென்று - ஒழ்‌ அருளிச்செய்த, திருவிண்ணகசே சன்னகெல தர்த்தாந்தரம்‌ - இவ்‌ 
வளவில்‌ இத்யாதி. பரமபதமே மன்னகரமொழிய, இத்தைநன்னகரமாகச்‌ சொல்லலாமோ ? என்ன- 
அவன்விநம்பினவிடம்‌ இத்யாதி, யத்வா, லீலாவில 9 தியிலிருப்பு பரமபதம்போலே உத்தேஸ்யமா 
மோ? என்ன - அவன்விநம்பின இத்யாதி. திருவிண்ணகரான நன்னகர்‌ - என்னையாள்வான்‌ 
ஊசென்னுதல்‌; என்னையாள்வான்‌ ஊரான இருவிண்ணகரே சன்னகசென்னுதல்‌. (௨) 


1 குண்டலிக்ரந்தம்‌ க்வாசித்கம, 
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சரத | என்றது - தருகாட்டி த்காட்டில்‌ தஇிருவிண்ணகரிலை புகுந்தபின்பு அவனுடைய 
கல்யாண மாணங்கள்‌ நிறம்பெற்றபடி. 

ப்‌.-—அஈந்தரம்‌,ஜ்ஞாகாஜ்ஞாகா தஸர்திபதார் த்தங்களை வில-கு தியாகவுடைய 
ஸர்‌ வேஸற்வரணுடைய உஜ்ஜ்வலமான குணப்ரசையையொ ழிப வேறு ஒருவர்க்கும்‌ உத்தா 
சகமில்லையென்‌ இர்‌. 


நகரமும்‌ - விசேஷஜ்ஞப்ரசுரமான நகரமும்‌, காடுகளும்‌ - அவி. சஷஜ்ளுப்‌ர 
சுமமான நாடும்‌, (தத்ததாகாரஹேஅவான), ஞானமும்‌-ஜ்ஞாகமும்‌, மூடமும்‌-மெளக் த்ய 
மும்‌, ஆய்‌-ஆய்‌, (அர்த ஜ்ஞாரகாஜ்ஞாந ஸாம்யத்தையுடைத்தாய்‌), நிகர்‌ - ஒப்பு, இல்‌ - 
இன்றியே, சூழ்‌-பரந்த, சுடர்‌ - ப்‌.ரகாஸாமும்‌, ஆம்‌-, இருள்‌ - (கயாவிதமான) இருளும்‌, 
ஆய்‌-ஆய்‌, நிலன்‌ - ( இருளுக்கு ஸ்த்தாஈமான) பூமியும்‌, ஆய்‌ஃ, விசும்பு-(ப்ரகாமாஸ்த்தா௩ 
மான) அகாஸாமும்‌, ஆய்‌-ஆய்‌, சிகரம்‌ - சிகரங்களையுடைத்தான, மாடங்கள்‌ - மாடல்‌ 
கள்‌, சூழ்‌-சூழ்க்த, இருவிண்ணகர்‌ - இருவிண்ணகரிலே, சேர்ந்த ௬ பொருர்‌இவர்த்‌இக்‌ 
இற, பிரான்‌ . ஸர்வேஸ்வரனுடைய, புகர்‌ - ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தை, கொள்‌ - உடைத்தான, 
கீர்த்தி - குணப்ரதையை, அல்லால்‌ . ஒழிய, யாவர்க்கும்‌ - ஸர்வர்க்கும்‌, புண்ணியம்‌ - 
உஜ்ஜீவகஹேதஅவானஸுக்ருதம்‌, இல்லை - இல்லை. 
இ.-—மூன்றாம்பாட்டில்‌, இருவிண்ணகர்‌ அப்பனுடைய கல்யாணம-ஈணமல்‌ 
களையொழிய வேறு ஒருவர்க்கும்‌ உத்தாரகமில்லை என்கிறார்‌. [ஈகரமும்காடுகளும்‌] - 
சிறுமை பெருமையால்வந்த விரோயமாதல்‌; காகரிகர்‌ வோமப்‌ரயாகராய்‌ உத்க்ருஷ்டரா 
யிருப்பர்கள்‌; நாட்டிலுள்ளார்‌ அபக்ருஷ்டசாய்‌ தேஹயாரணமா சகாரமேப்சயோஜகமா 
யிருக்குக்காழ்வு உண்டு ; அத்தால்வக்த விசோபூமாதல்‌. [ஞானமும்‌ மூடமுமாய்‌] - 
ஜ்ஞாதாக்களும்‌ அஜ்ஞருமாய்‌. [கிகரில்‌ சூழ்சுடராயிருளாய்‌] - ஒப்பின்றிக்கே சூழப்பட்ட 
ப்ரஜையையுடைதீதான தேஜஸ்ஸாய்‌, அதுக்கு எதிர்த்தலையான தமஸ்ஸாய்‌. [கிலனாப்‌ 
விசும்பாய்‌] - கடிசமான ஹூமியாய்‌, அச்சமான அகாஸாமாய்‌. [சகரமாடமித்யாதி] - 
சிகரங்களைச்‌ சேரவைத்தாற்போலே இருக்றெ மாடங்கள்‌ சூழ்ந்த திருவிண்ணகரிலே 
நித்யவாஸம்பண்ணுறெ உபகாரகன்‌, [புகர்கொள்ரர்த்தி] - ஸத்லாவமேயிறே பரம 
பதத திலுள்ள; அற்டகாரத்தில்‌ $பம்போலே புகர்பெற்றத, இங்‌ கேயி.றே தீர்த்‌ சி. 
[ அல்லாலில்லையாவர்ச்கும்‌ புண்ணியமே] - * மின்னிடைமடவாரில்‌ இறாய்த்த ஈமக்கே 
அன்றியே, இதில்‌ இழியாதார்க்கும்‌ ரெத்தியல்லது உஜ்ஜீவஈ ஸா,பூகமில்லை. 
ப ஈடு.--மூன்றாம்பாட்டூ. திருவிண்ணகரப்பனுடைய கல்யாண குணங்களை 
யோழிய வேறு ஒருவர்க்கும்‌ உத்தாரகமில்லை யேன்கிறார்‌. ப ன்‌ 
_ [ஈகரமும்‌ நா$களும்‌] - ஹோ-ப்ரதாநராய்‌ ஸுதித்திருக்கும்‌ நகரத்திலுள்ளார்‌, 
கர்ஷகராய்க்கோண்டூ தேஹயாத்ரை போக்கியிருக்கும்‌ நாட்டிலள்ளார்‌. அன்றிக்கே, பரிச்‌ 


இத்யா தியைச்கடாக்ஷித்‌ தவ, சாரிகை - திநவிண்ணகாப்பனுடைய இத்யாதி. ஒருவர்க்கும்‌ - வேறு - 
உதீதாரகமில்லை' என்றந்வயிப்பஅ. சழிற்பாட்டிலே “நன்னகர்‌?! என்ன - ப்ராப்யத்வமும்‌, இப்‌ 
பாட்டிலே, யாவர்க்கும்புண்ணியம்‌'' என்று- ப்ராபகத்வமும்‌ சொல்லுகிறது, 
விருத்தவிபூதிகத்வம்‌ சொல்லுகிற இதிலே “நகரமும்‌ காடுகளு ௨1? என்றொரிறே; இதுக்கு 
விசோதமேது ? என்ன; - இசண்டுவகையாகவிசோசமுண்டென்டுருர்‌ - போகப்ரதான்ராய்‌ இத்யாதி 
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சிந்மாயுள்ளவையும்‌, அபரிச்சிந்மாயுள்ளவையும்‌ என்றுமாம்‌. [ஞானமும்‌ மூடமுமாய்‌] - 
பதார்த்தல்வமாவத்தையுள்ளபடி க்ரஹிக்கக்‌ கடவதான ஜ்ஞாகமும்‌, அத்தைவிருத்தமாக 
ப்ரதிபத்தி பண்ணக்கடவதான அஜ்ஞா௩மும்‌. [நிகரில்சூழ்சுடராயிருளாய்‌] - உபமா௩ 
ரஹிதமாய்க்‌ கோண்டு எங்கும்‌ வ்யாபித்து நிற்கிற தேஜஸ்ஸாய்‌, அதுக்கு எதிர்த்தட்டான 
அந்யகாரமாய்‌. [நிலனாய்‌ விசும்பாய்‌] - ருபவதியான பூமியும்‌, அருபியான ஆகாஸுமுமாய்‌: 
கடிநையான பூமியும்‌, அச்சமான ஆகாசமுமாய்‌ என்றுமாம்‌. '[சிகரமித்யாதி] - பர்வத 
சிகரங்களைக்‌ கோண்வேந்து சூழ வைத்தாற்போலே யிருக்கிற மாடங்களாலே சூழப்பட்ட . 
திருவிண்ணகரிலே பொருந்திரிற்கிற உபகாரகன்‌. [புகர்கோள்கீர்‌ த்தியல்லாலில்லை] - பரம 
பதத்தில்‌. புகழ்‌ மழுங்கியாகாதே கிடப்பது; அங்குள்ளாரில்‌ தன்னிற்குறைந்தாரில்லையே ; 
வாய 3$2௱மதா$ '? (மமஸாதர்ம்யமாக தா:), “வற 2ூ௦ஹா8)8ுடப வெ. தி?* 
(பரம்ம்ஸாம்யமுபைதி), **தந்மையேயோக்கவருள்சேய்வர்‌'” என்று தன்னோட ஸாம்யா 
பந்கராயிறே அங்குள்ளாரிருப்பது. குறைவாளர்க்கு முகங்கோடூத்தாலிறே புகழ்‌ கிறம்பேறு 
வது? [யாவர்க்கும்‌ புண்ணியமே] -1 (*மின்னிடைமடவாரிலிறாய்த்த நமக்கேயன்றிக்கே) 
ஸர்வர்க்கும்‌ உத்தாரகம்‌ அதுவல்லதில்லை. தாந்தாம்தேடிக்‌ கோள்ளுமவையேல்லாம்‌ கழுத்‌ 
துக்கட்டியா மத்தனை; *மின்னிடைமடவாரில்‌ - அவன்வர, “வேண்டா?” ” என்று முடிந்து 
போகப்புக்கதிறே இவன்‌ பார்க்குமுபாயம்‌ இவனுக்கும்‌ கழுத்துக்கட்டியாம்‌; அவன்‌ 
காட்மேபாயம்‌ அவனுக்கும்‌ காற்கட்டாம்‌; இதிறே உபாயத்தில்‌ அடிப்பா. 


வாக்யதரயத்தாலே, ““நிலனாய்வீசும்பாய்‌?' என்‌ றதுக்கும்‌ இரண்டுவகையாக விரோ தமராளிச்செய்கிறோர்‌ - 
நபவதியானஇத்யாதி வாசக்யத்வயத்தாலே. * £ர்த்தியாவது - தயாதிகுணங்கள்‌, ““இிருவீண்ணகர்‌ 
சேர்ந்தபிரான்‌ புகர்கொள்$ர்த்தி'” என்கையாலேமாவம்‌ - பாமபதத்தில்‌ இத்யாதி, மழுங்குகைக்கு 
ஹேதுவேத ? என்ன - அங்குள்ளாரில்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌. இக்குப்புகருண்டாகைக்குஹே.து - 
தாழ்ந்தார்க்கு முகங்கொடுக்கையாலேயென்கிருர்‌ - குறைவாளர்க்கு இத்யாதி, பைய பதுங்கு 


ப்பி ப) 88ஹரய 8-48 மர | ஹமெவிபொவலாயலஜெவூ க யெ.நவ, யஷிவ” 
இதிபகவத்தோயாம்‌ சதுர்த்தேோ.[ 2] கிற. ர$வற8௦ஹா8) 8௩00௨.தி ்‌? இதி முண்டோப 


நிஷதி.. “தம்மையேயொச்கவருள்செய்லர்‌? - தம்மோடு ஸாம்யாபத்தியைத்‌ தீக்‌. தருளுவர்‌ இத்யர்‌ தீத8. 
இரு மாழி பதினோராம்பத்து மூன்றாம்‌ திருமொழி அஞ்சாம்பட்டு, ““தம்மையேகாளும்வணக்டி? இத்‌ 
யாதி, ஸர்வர்க்குமென்றது - * மின்னிடைமடவாரில்‌ இராய்த்த நம்மோடு, இதிவிழியாதஅலஃலாதா 
ரோடு வாசியற எல்லார்க்குமென்‌ றபடி, “யாவர்க்கும்‌ புண்ணியம்‌- இல்லை)? என்றர்வயம்‌. வேறஉபாய 
மில்லையென்‌ இறதென்‌ ? உபாயாந்தரங்களுண்டேயென்ன - தாந்தாம்‌ இத்யாதி. அப்படி சழுத்துக்‌ 
கட்டியோ? என்ன - மீன்னிடை இத்யாதி. “£ஸ்வயத்மம்‌ ப்‌ரதிபர் சகம்‌, அவன்‌ £€ர்த்தியேபுபாயம்‌'” என்‌ 
இறஇத்தால்‌ - இவன்பார்க்கிற வுபாயத்தினுடைய பம்தகத்வத்தையும்‌, அவன்காட்டு முபாயத்‌ திறனுடைய 
ஏத்றச்தையும்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ - இவன்பார்க்தம்‌ இத்யா திவாக்யதாரயத்தாலே. அவனுச்கும்‌ காற்‌ 
கட்டாமென்றது - “போகுசம்பி?? என்றாலும்‌ போகமாட்டாமையை நினைத்து, அடிப்பாடு - பதவி.(க) 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 
புண்ணியம்பாவம்‌ புணர்ச்சிபிரிவேன்‌ றிவையாய்‌ 
எண்ணமாய்மறப்பாய்‌ உண்மையாய்‌ இன்மையாய்‌அல்லனாய்‌ 
திண்ணமாடங்கள்குழ்‌ திருவிண்ணகர்சேர்ந்தபிரான்‌ 
கண்ணனின்னருளேகண்டுகோண்‌ மின்கள்கை தவமே. 

ஆ — புண்ணியம்‌.) - புண்யயாப தத்பலம-9 த௮.லிமதவிஷய ஸம்ஸ்லேஷ 
விஸ்லேஷ ஸமரணவிஸ்மரண ஹாவாலாவாதி ஸகலபதார்த்தாந்தர்யாமிதயா வ்யாப்தனா 
யிருக்துவைத்தே ததமததோஷலை சஸம்ஸ்ப்ருஷ்டனா யிருர்த, தஇண்ணமாடங்கள்சூழ்‌ 
இருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்த பிரானுடைய க்ருபையாலே ஸகலபுருஷார்த்த ஸாதநல-9 த கரண 
களேபரப்ரப்ரு தி ஸர்வப தார தீதங்களும்‌ ஸ்ப்ருஷ்டமான இவவா தீதம்‌ இருவிண்ணகரி 3ல 
ப்ர த்யக்ஷிக்கலா மென்கிறார்‌, 

ஒ --காலாம்பாட்டில்‌, புண்யபாப ரூபாதியால்‌ எம்பெருமானுக்கு விமோஷ 
ணத தோற்றுகற விலஒதியெல்லாம்‌ அவன்‌ க்ருபையாலே உண்டாயிற்று ; இது 
பொய்யல்லாமை ஆராய்ந்து பார்‌ தீதுக்கொளளுங்கோள்‌ எனகிறார்‌. 


[புணர்ச்சி பிரிவு] - புண்யபாப மலரூபமான ஸம்ஸ்‌ லேஷவிங்லேஷங்கள்‌. 
அல்லனாயென்றெ.அு - புண்யபாபாதிகளுக்கு நியாமகனாய்‌ அவற்றுக்கு வங்யனன்‌ றிக்கே 
யிருக்குமென்றெது. இன்னருளென்கிறது ஒருகாரணமறப்பண்ணும்‌ க்ருபை, 

ப.--அரர்தரம்‌, ழ்ச்சொன்ன புகர்கொள்‌ ர்த்தியாவது - புண்யபாபா நு 
பந்தி பதார்‌ தத வி20-ஒ திகனான க்ருஷ்ணனுடைய நிர்ஹே.அசுக்ருபை யென்றரோ., 
புண்ணியம்பாவம்‌ - இஷ்டாநிஷ்ட ஹேதுவான புண்யபாபங்கள்‌, புணர்ச்சி 
பிரிவு - தத்க்ருதமான தத்தத்ஸம்ஸ்லேஷவிங்லேஷங்கள்‌, என்று . என்று, இவை ஆய்‌ 
இவையாய்‌, எண்ணம்‌ - ஸம்ஸ்லேஷவிஸ்‌லேஷகணகையும்‌, ஆய்‌, மறப்பு ஆப்‌-விஸ்மாண 
முமாய்‌, உண்மை ஆய்‌இன்மை ஆய்‌-தத்தத அரூப வஸ்துக்களுடைய ஸ.த்பாவரஸத்பாவங்‌ 
கள்‌ ஆய்வைத்து, அல்லன்‌ஆய்‌ - தத்தத்காமவஸ்யனன்‌ ஜியே இருப்பானாய்‌, இண்ணம்‌ - 
ஸ்த்திரமான, மாடங்கள்‌ - மாடங்கள்‌, சூழ்‌-சூழ்ர்‌ த, இருவிண்ணகர்‌- இருவிண்ணகரிலே, 
சேர்ந்த - சேர்ந்த, பிரான்‌ - ஸர்வாதிகனான, கண்ணன்‌ - க்ருஷ்ணனுடைய, இன்‌-அதி 
றாயிசு போக்யமாம்படி அநந்யப்ரயோஜகமான, அருளே - க்ருபையையே, கண்டுகொண்‌ 
மின்கள்‌ - கீழ்ச்சொன்ன உத்தாரக இர்த்தியாகக்கண்டுகொள்ளுங்கோள்‌. கைதவமே - 
இது கைதவமோ? பமமார்த்தமென்ற கருத்து. | 

இ.--சாலாம்பாட்டில்‌, இவ்விலஒதியடங்க அவன்‌ க்ருபையாலே உண்டா 
யிற்று; இது பொய்யல்லாமை பார்‌த்துக்கொள்ளூுங்கோள்‌ என றோர்‌, [புண்ணியமித்‌ 
யாதி] - ஸுகதுக்கஹேதுவான புண்யபாபங்களும்‌, தத்லலஹதமான ௮.மிமதகஸம்ஸ்‌ 
லேஷ விஸ்லேஷங்களும்‌, அ.நுகூலவிஷயமான எண்ணமும்‌, ப்‌. ரஇகூலவிஷயமான 
விஸ்ம்ருதியும்‌, ஸத்ஹாவாஸத்பாவங்களுமாய்‌. [அல்லனாய்‌] - புண்பபாபங்களை அற 
பவியாநிற்கச்செய்தே ர தான்‌அகர்மவங்யனாய்‌. [இண்ணமித்யா தி] - ப்ரளயத்திலும்‌. 
அழியாத மாடங்கள்‌. [பிரான்‌ கண்ணன்‌ | - அவவவதாரத்துக்குப்‌ பிற்பட்டளன்னைப்‌ 
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பெறுகைக்காகத்‌ திருவிண்ணகரிலேவர்‌து நிற்கிற க்ருஷ்ணணான உபகாசகன்‌, [இன்‌ 
னருளே ]-தன்பேறாகப்பண்ணும்‌ க்ருபையாலே இஅஅடங்கவுண்டாயிற்று.[ கை தவமே ]- 
இதில்‌ அர்டிவாதமுண்டோ ? இல்லையி2ற. [கண்டுகொண்மின்கள்‌ | - ஆராய்க்தகொள் 
ஞளுங்கோள. 

ஈடு.--நாலாம்பாட்ட. புண்யபாபாதியாய்‌ எம்பேருமானுக்குவிறோஷணத்‌ 
வே௩ தோற்றுகிற விஹ-ஒதியேல்லாம்‌ அ௨ன்க்ருபையாலே உண்டாயிற்று என்கிறார்‌, . 
[புண்ணியம்பாவம்‌] - ஸுகஸாதநமான புண்யம்‌, து:கஸாத௩மான பாபம்‌. [புணர்ச்‌ 
சிபிரிவ] - புண்யஸலமான ஸம்ஸ்லேஷம்‌, பாபலலமான விங்லேஷம்‌. [எண்‌ 
ணமாய்‌ மறப்பாய்‌] - அபிமதவிஷயத்தில்‌ ஸ்ம்ருதி, அஈபிமத விஷயத்தில்‌ விஸ்ம்‌ 
ரதி. [உண்மையா யின்மையாம்‌] - அஸ்திரறப்தவாச்யமுமாய்‌, நாஸ்திஸப்தவாச்ய 
முமாய்‌. ஸத்லாவாஸத்லாவ மேன்னுதல்‌. சேதநாசேத௩ங்களேன்னுதல்‌. [அல்ல 
னாய்‌] - புண்யபாபாதிகளுக்கு நியாமகனாய்‌, அவற்றுக்கு வஸ்யனன்றிக்கே யிருக்கு 
மேன்கிறது. [திண்ண மித்யாதி] - *வரவாஈஜெவ௰ரஹசகெ.ச௦ தஆவாவய.தி 
ஹா.மா$8'” (வாஸ *தேவக்ருஹ மத்வேகம்ஈப்லாவயதிஸாகர8) என்கிறபடியே, ப்ரளய 
காலத்துக்கும்‌அழியாதபடி திண்ணிதான மாடங்களாலே சூழப்பட்ட திருவிண்ணகரிலே 
சேர்ந்து நிற்கிற உபகாரகனான க்ருஷ்ணன்‌. [இன்னருளே] - புண்‌ யபாபாதிகளாய்க்‌ 
கோண்டூ அவனுக்கு விபூதியாய்த்‌ தோற்றுகிறவையேல்லாம்‌ அவனுடைய க்ருபையாலே 
உண்டாயிற்று, பாபமுஃ அவன்‌ க்ருபையாலேயோ என்னில்‌?-- அதுவும்‌அப்படியே; 
சேதநனுடைய பூர்வ கர்மாநகுணமாக ப்ரவர்த்திப்பிக்கையினாலே அதுவம்‌ அவன்‌ க்ருபை 
யாலேயாமத்தனை. எல்லாம்‌ சேய்தாலும்‌, தீமை அவன்க்ருபையாலே வரக்கூடமோ 
என்னில்‌? தீயத்தைக்காட்டி வேதப்பி நல்வழிபோக்குகையினாலே கூடூமிறே. [இன்ன 


காலாம்பாட்டு. புண்ணியம்‌ இத்யாதி, '“புண்ணியம்பாவம்‌?' என்‌ றுதொடககி, “கண்ண 
னின்னருளே'? என்னுமளவும்‌ கடரசுதித்தவதாரிகை - புண்ய பாபாதியாய்‌ இத்யாதி; 

“உண்மை, இன்மை? என்கிற தர்மவாசகமாப்தத் துக்கு - தர்மிபர தவம்‌ ஸ்வரஸ்மனறென்று 
“ஸத்பாவாஸத்பாவமென்னுதல்‌” என்கிறார்‌. * “அஸ்திமுப்தவாச்யமுமாய்‌!! இத்யாதியின்‌ விவரணம்‌ - 
(சேதமாசேதசங்களென்னுதல்‌” என்று. “புண்ணியம்‌? என்று தொடங்கி, ““அல்லனாயிருக்கிறவன்‌ - 
கண்ணன்‌”? என்று வாக்யபேதம்பண்ணி, ஏவம்விசமானலையெல்லாம்‌ அவனக்ருபையாலேயுண்‌.. £ 
யிற்றுஎன்று௮க்வமம்‌ விவக்ஷிச்‌ அஅர்த்தம்‌- புண்யடாபாதிகளாய்‌ இத்யாதி. தமை அவன்‌ க்ருபையாலே 
வரச்கூடுமோ ? என்றது - தீமை ௮௨ன்‌ நிர்ஹேதுகவிஷமீகாரத்தாலே வரக்கூடுமோவென்‌ றபடி, 
அதவும்‌ ஹிதரூபமாகையாலே கூடுமென ஐ பரிஹரிக்கிறார்‌ - தீயத்தை இத்யாதி, “தியத்தைக்காட்டி? 
என்றவிடத்திலே - “வு ஊருசிவ.மிமமா0௨ெ௦7? இத்யாத்ய நுஸக்தேயம்‌. “கண்டுகொண்மின்‌ 


சன்‌" மமாஸ்த்ரக்களிலே இதி போஷ$, *'சைதலமே'? என்‌.ற.ஸ்வரத்‌துக்கர்த்தம்‌ - நான்சோல்லுகிற 
இத்யாதி. இச்தஅர்த்‌தச்தில்‌, ஓகாரம்‌ - ரபிரிச லையிலே. கைசவமே - கைத௨போ. இது கபடமோ 
என்றபடி, பரமார்த்தமென்றுகருத்து, கைதவம்‌ - கபடம்‌, தீவிதியார்த்‌ தத்‌. துக்கு, கைதவமென்று - 
க்ருத்ரிமமாய்‌, கருத்ரிமமாவது - க்ருதகமாய்‌ பண்ணப்பட்டவையடல்கலும்‌ என்றபடி. இப்படி விசே 
ஷணமாய்த்‌ தோற்றுகிற புண்யபாபா திகளெல்லாம்‌, புண்ணியமென்‌ றதொட ௫, அல்லஞய்க்கொண் 
டிருக்கற இண்ணமாடக்கள்‌ 0 தாடங்க, கண்ணனுடைய கிர்ஹேதுகசருபையாலே யுண்டாயிற்று; 
கைதவமேயென்று சார்யாம்றா த்தை அத்யாஹரித்துக்‌ கொள்வது, அன்றிக்கே, -சைசஒமென்ற௮ 


ர வினாவகையால்‌ எதிர்மறையிலே என்ற இருக்கலாம்‌, 


௫-பா. கைதவம்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌: 149 


ருள்‌] - நிர்ஹேதுக விஷமயீகாரம்‌.[கைதவமே| - நான்சோல்லுகிற இதில்‌அர்த்தவாதமில்லை. 
[ கண்ட கோண்மின்கள்‌ ] - நீங்களும்‌ எல்லாங்‌ கண்டிகோள்ளுங்கோள்‌ ; அன்றிக்கே,| கைத 
வமே]- க்ருதகமேன்றபடியாய்‌, பண்ணப்பட்டவை யடங்கலும்‌ அவனுடைய ரிர்ஹேதுக 
விஷயிகாரத்தாலே. (௪) 


அனையன்‌. அ வவவயயமு. 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


கைதவம்சேம்மை கருமைவேளுமையுமாய்‌ 
மேய்டோய்‌இளமைமுதுமை புதுமைபழமையுமாய்‌ 
சேய்ததிண்மதிள்சூழ்‌ திருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்தபிரான்‌ 
பெய்தகாவுகண்டீர்‌ பெருந்தேவுடைமூவுலகே, 
ஆ.-—(கைதவம்‌.) - ஆர்ஜவாநார்ஜவ ஸிதரில ஸத்யாஸத்ய யெளவ௩வார்யக 
நவத்வாகவத்வா இரூபனான எம்பெருமான்‌ ப்ம ஹ்மாதி ஸ்தம்பபர்யக்த நிகிலஜர்து பரி 
பூரணமான ஸரவலோகங்களுக்கும்‌ ரக்ஷக னென்றோர்‌. 
ஓ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, சிறியார்‌ பெரியார்‌ என்னாத எல்லார்க்கும்‌ பகி 
கன்‌ இருவிண்ணசர்‌ சேர்ந்த பிரான்‌ என்கிறோர்‌. | பெய்தகாவு கண்டீர்‌ பெருக்தேவுடை 
மூவுலகே] - ப்ர ஹமாதிபிபீலிகாந்தமான ஸகல ஜகஅக்களும்‌ அவனாக்னெசோலை, எல்லா 
மையுமொக்க ஸ்மாவரமாகப்‌ பேசுகையாலே சந்தாமுடைய ஸர்வ நிர்வாஹ்கத்வமும்‌ 
ஹமவஉயநமென்று கருத்து. 
ப. அரஈந்தரம்‌, உத்க்ருஷ்டாபக்ருஷ்ட ரூப ஸமஸ்தவஸ்‌அப்ரகாரகனான 
ஸர்வேஸ்வசனுக்கு ஸகலஜகத்தும்‌ லிலோத்யாநமென்றோர்‌. 
கைதவம்‌ - (அபக்ருஷடமான) கெளடில்யமு௦ ; செம்மை - (உத்க்ருஷடமான ) 
ஆர்ஜவமும்‌, (தத்ததீஸத்ருமமான), கருமை வெளுமையும்‌ஆய்‌ - கருமை வெளுமையும்‌ 
ஆய்‌, மெய்பொய்‌ - அப்படிஉத்க்ருஷடாபக்ருஷ்டரூப்‌ ஸத்யாஸத்யங்கள்‌, இளமை 
முதுமை - யெளவரவார்‌ தீதகங்கள்‌, புதுமைபழமையும்‌ஆப்‌- அபிவத்வ ஜீர்ணதைகளும்‌ 
ஆய்‌, செய்த - தொழிற்படச்செய்யப்பட்டு, இண்‌ - சிக்கெனவையுடைத்தான , ம.தஇள £ 
மதிளாலே, சூழ்‌-சூழப்பட்ட, இருவிண்ணகர்‌ - இருவிண்ணகரிலே, சேர்ந்த - சேர்ந்த, 
பிரான்‌. - ஸர்வேஸ்வரன்‌, பெய்த - வைத்த, காவுகண்டீர்‌ - லீலோத்யாநக்இடிகோள்‌, 
பெருந்தேவு - ப்சரஹ்மாத்யுத்க்ருஷ்ட தேவதைகளை, உடை - உடைத்தான, ம்‌ டட இ 
தீசைலோக்யமும்‌, ்‌ | 
... ;.... இ.-அஞ்சாம்பாட்டில்‌, சிறியார்‌ பெரியார்‌ என்னாதே ஸர்வர்க்கும்‌ ரக்ஷகன்‌ 
இருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்த பிரான்‌ என்றோர்‌. [கைதவம்‌] - க்ருத்ரிமம்‌. [செம்மை] = ஆர்‌ 


கருதகமான இந்தலோகயெல்லாம்‌ - புண்ணியமென்ற தொடங்கி, கண்ணனுடைய நிர்ஹேதுக 
க்ருடையாலேயுண்ட யிற்று என்‌௮அகத்யாஹாசேண யோஜித்துக்கொள்ளுதல்‌.£ வரவயா ஒர ஹதா௦ 
ஸு ௫.5) ஈ௦ அராகாண8ஹொடியி$ | வாஹு₹0ெிவம ஹெ ௧௦நவாவய கிஸா மற$!* 
இதி பஞ்சமேம்றோ. [௩௮-௯] ல (௪) 


150 இிருவாய்மொழி--௬ - ப. கூதி, சல்குரவும்‌, 


ஜலம்‌. [கருமை வெளுமை]| - கறுப்பும்‌ வெளுப்பும்‌. [மெய்‌ பொய்‌] - ஸத்யாஸத்‌ 
யம்‌. | இளமை முதுமை] - பொல்யவர1ம.கம்‌, [புதுமை பழமை )- அதயதனமும்‌ பு.ரா 
தனமும்‌, [செய்ததிண்மதிள்‌ | - புதிதாகச்‌ செய்தாற்போலே தொழிலை யுடைத்தாய்த்‌ 
இண்ணிதான மதிள்‌, [பெருர்தேவுடை மூவுலகு - பெய்த காவுகண்டீர்‌] - ப்சஹ்மாதி 
ஸ்பாவராந்தமான ஜந்துக்கள்‌ அவனாக்னெ சோலை. மூவுலகு - மேலும்‌ ழும்‌ நடுவும்‌. 
பெய்தகாவு - உண்டாக்னெ சோலை, ஸர்வரையும்‌ ஸ்மாவசமாகச்‌ சொல்லுகையாலே, 
ஸர்வருடைய ரக்ஷ்ணமும்‌ லகவததிஈம்‌ என்கை, மின்னிடை மடவாரில்‌-— “பொருந்‌ 
தோம்‌” என்றதவும்‌ ஸ்வா, ரேமன்றென்கை. 

ஈடு.--அஞ்சாம்பாட்டூ, சிறியார்‌ பேரியா ரேன்னாதே வர்வர்த்துக்‌ ரக்ஷ்கன்‌ 
திருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்த பீரா னேன்கிறார்‌. 

[ கை தவம்சேம்மை ] - அமார்ஜவார்ஜுங்கள்‌. [கருமைவேளுமை] - கறுப்பு 
வேளுப்பு. [மேய்போய்‌] - ஸத்யாஸ்த்யம்‌, | இளமை முதுமை] - வால்யவார்த்தகம்‌, 
[புதுமைபழமை] - அத்யத௩மும்‌, புராதனமும்‌. [சேய்தவித்யாதி] - காலம்‌ சேல்லச்‌ 
சேய்தேயும்‌ இப்போது சேய்தாற்போலே யிருக்கிற தோழிற்‌ புதுமையைச்‌ சோல்லுகிறது. 
4*(சிக்கேனவை உடைத்தான மதிளாலே சூழப்பட்ட திருவிண்ணகரிலே சேர்ந்த ஸர்வேஸ்‌ 
வரன்‌ ) | பேய்தகாவுகண்டீர்‌] - வைத்தாக்கினசோலைகிடீர்‌. (காவு- சோலை.) [பெருந்தே 
வுடை மூவுலகே] - ஈஸ்வராபிமாநிகளான தேவர்களையுடைத்தான த்ரைலோக்யம்‌. 
(மூவுலகு - மேலும்‌ கீழும்‌ ஈடூவும்‌,) இத்தால்‌ சோல்விற்றாயிற்றேன்‌ என்னில்‌?-- 
அச்சோலையானது தனக்கு வேண்டும்‌ ரக்ஷையையறிவிக்கமாட்டாதிறே; நின்றவிடத்தே 
நின்று வாடிக்காட்டூகையு %, பின்பு வைத்தாக்கினவனே அதுக்குவேண்டும்‌ ரக்ஷைபண்ண 
வேண்டூகையும்‌ இத்யாதிகளை யுடைத்தாகை; அப்படியே ஈஸ்வரேறாிதவ்ய விபா.மமற 
அவன்‌ புத்த்யதீகமேன்றபடி, (*மின்னிடை மடவாரில்‌ *:பேருந்தோம்‌'” என்றதுவும்‌ 
ஸ்வாயீநமன்‌ றேன்கை. ) 


அஞ்சாம்பாட்‌ட.- கைதவம்‌ இத்யாதி, '“பெரியதேவதைகளை யுடைத்தான த்ரைலோக்ய 
மும்‌ அவனுண்டாக்னெசோலை?? என்கையாலே வாலித்தபாவம்‌ - சிறியார்‌ இத்பாதி, “மூவுலகு?? 
என்றத்தைப்பற்ற - சிறியார்‌ என்றது. பேரியார்‌ என்றது - “பெருந்தேவுடை”' என்றத்தைப்பற்ற, 

வார்த்தகம்‌ - வ்ருத்தத்வம்‌, “£எல்லாமாய்க்கொண்டி ருக்றெ திருவிண்ணகர்சேர்க்தபிரான்‌ 
பெய்தகாவு?? என்கையாலே, ஸ்வரூபைக்யமன்‌ று; கார்யகாரணலாவத்தாலே ஸமாநாதிகரிக்கிறதென்ற 
தாயிற்று. பெய்தல்‌ - இடுதல்‌. இத்தால்‌ - (£ பெஃதகாவு ” என்‌ றத்தாலென்‌ றபடி உக்தார்த்ததீத 
ப்ரக்ருதத்திலேய திதேசிக்றார்‌ - அப்படியே இத்யாதி, ப (6) 


1 குண்டலிக்ரந்தம்‌ க்வாரித்கம்‌. 
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ஆரும்‌ பாட்டு, 
மூவுலகங்களுமாய்‌அல்லளுய்‌ உகப்பாய்முனிவாய்‌ 
பூவில்வாழ்மகளாய்த்‌ தவ்வையாய்ப்‌ புகழாய்ப்பழியாய்‌ 
தேவர்மேவித்தோழுக்‌ திருவிண்ணகர்சேர்ந்தபிரான்‌ 
பாவியேன்மன த்தே உறைகின்றடாஞ்சுடரே. 
ஆ--(மூவுலகங்களுமாய்‌.) -நி.0லலோக ததந்தர்வர்த்தி ப்ரீத்யப்ரீ இ லக்ஷ்ம்‌ 
யலக்ஷ்மீ இர்த்யரர்த்தி ப்ரப்ருதி கல்யாணஹேப ஸகலபதார்தீதாந்தரா த்மபூதனாய்‌, 


கல்‌ 
யாணபதார தீதாந்தர்வர்த்திதையாலே யாதொருபடி தோஷர்தட்டாதே யிருக்கும்‌ , அப்‌ 
படியே ஹேயபதார்த்தரரந்தர்வச்த்‌ இதையா லும்‌ நிர்த்தோஷனாயிருக்கும்‌, அதெல்வனே 


யறிந்தபடி என்னில்‌? - ஸமஸ்தஹேயாஸ்பதமான என்னுடைய கெஞ்சிலேபுகுக்து 
வைத்து ஒருதோஷமுர்கட்டாதே நிரதரய தீப்தியுக்தனாயிருக்கையாலே என்றோர்‌. 

ஒ.--ஆரும்பாட்டில்‌, நான்‌ அல்லேன்‌” என்னச்‌ செய்தே தன்னுடைய 
முறணசேவடி தங்களைக்‌ காட்டி மறக்க வொண்ணாதபடி என்னோடே கலந்து அத்தாலே 
இருதார்த்தனாய்‌ அ,ச்யுஜ்வலனாயிருக்றெவன்‌ திருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்தபிரான்‌ கண்டீர்‌ என்‌ 
இருர்‌. [அல்லனாய்‌] - அவ்வளவன்றதிக்கே மத்றும்‌ விலக௲ணமான வி20-ஓ இகளையுடை 
யனாய்‌. [பூவில்‌ வாழ்‌ மகளாய்த்தவவையாய்‌] - ஸ்ரீயும்‌ அஸ்ரீயும்‌ ஆய்‌, | புகழாய்ப்‌ 
பழியாய்‌]-£ழ்ச்‌ சொன்ன இரண்டையு முடையவர்களுக்கு வரும்‌இரண்டையுஞ்‌ சொல்லு 
றது. [தேவர்மேவித்‌ தொழுச்‌ இருவிண்ணகர்‌ |-அயர்வறுமரர்களுக்கும்‌ வந்து தொழும்‌ 
படியான திருவிண்ணகர்‌. எம்பெருமான்‌ மேல்விழச்செய்தே, தாம்‌ “அல்லேன்‌? என்‌ 
கிருந்த இருப்பை கினைத்து:பாவியேன்‌" என்றோர்‌. 


ப அந்தரம்‌, விலகணாவிலக்ூஷண பதார்த்தங்களை விபூயாகவுடைய ஸர்‌ 
வேஸ்வ ரன்‌ ஆபஸ்ரிதபவ்யதையால்வர்‌ த ஒளஜ்ஜ்வல்ய த்தை உடையவ னென்டுறோர்‌. 
மூவுலகங்களும்‌ஆய்‌ - (ஸ்ருஜ்யத்வ கர்மவஸ்யத்வ குணத்ரயாத்மகத்வா தக 
ளாலே அவிலக்ஷணமான) தீரைலோக்யமும்‌ ஆப்‌, அல்லன்‌ ஆய்‌ - ததீப்ரதிபடநித்யவிடதி 
யுக்கனும்‌ ஆப்‌, உகப்பு ஆய்முனிவு ஆய்‌- அப்படி விலகணாவில௯ஜணாத்மகராகத்வேஷங்களை 
யும்‌ஆய்‌, பூளில்வாழ்மகளாய்‌ - ப்ரீதிஹேதுவான லகஷ்மியையும்‌ஆய்‌, தவ்வை.ஆய்‌ - 
அப்ரிதிஹேதுவான ஜ்யேஷ்ட்டையையும்‌ஆய்‌, (தத்தத்கார்யமான), புகழ்‌ஆய்‌ - புகழை 
யும்‌ஆய்‌, பழி.ஆய்‌ - பழியையும்‌ ப்ரகாரமாகவுடையனாய்‌, (இர்தவிபூ தியோகத்‌் காலே 
வந்த நீர்மையை யறுபவிக்கைக்காக), தேவர்‌ - ஸூரிகள்‌, மேவி-பொருர்தி, தொழும்‌ - 
தொழாநிற்றெ, திருவிண்ணகர்‌ - இருவிண்ணகரிலே, சேர்ந்தஃ-சேர்க்த, பிரான்‌ - 
ஸர்வேங்வரன்‌, பாவியேன்‌ - தான்‌ மேல்விழுந்துவரிலும்‌ வைமுக்யம்பண்‌ ணும்‌ 
பாபததையுடை.யேனான என்‌, மனத்தே-ரெஞ்சிலே, உறைகின்ற - நித்யவாஸம்‌ பண்ணா 
நின்றுகொண்டு, பரஞ்சுடர்‌ - அத்தாலே கிரதிறாய ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தையுடையனானான்‌. 
இ. ஆரும்பாட்டில்‌, ££நானல்லேன்‌”' என்னச்செய்தேயும்‌ தன்‌ முணகேஷ்‌ 
டிதங்களைக்காட்டி, மறக்கவொண்ணாதபடி கலந்து ௮தீதாலே உஜ்ஜ்வலனாயிருக்கிறான்‌ 
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இருவிண்ணகர்‌. சேர்ந்த பிரான்‌மெர்‌ என்றொர்‌, ] மூவுலகங்களுமாய்‌] - க்ருதகம்‌ அக்ரு 
தகம்‌ க்ருதகாக்ருதகம்‌.[ அல்லனாப்‌ | -இவற்றைச்சொல்லி, அல்லனா யெ ன்கையாலே; இவ்வள 
வன்றிக்கே ௮லா, ஈரணமான நித்யவிபூதியையுடையனாய்‌. [உகப்பாய்‌ முனிவாய்‌] - 
ராகத்வேஷங்களாய்‌.[ பூவில்‌ வரழ்மகளாய்த்‌ தவ்வையாய்‌ ]- ஸ்ரீயும்‌ அஸ்ரீயுமாய்‌, தவ்வை- 
அஸ்ரி. [புகழாய்பழியாய்‌] - பிராட்டி கடாக்ஷத்தாலே வந்த புகழாய்‌, அஸ்ரீஸம்ஸந்‌ 
தத்தாலே வந்த பழியாய்‌. [தேவர்‌ 2மவித்‌ தொழும்‌ இருவிண்ணகர்‌] - நித்ய ஸூரிகள்‌ 
நித்பவில-இபோலே பொருர்தித்‌ தொழும்‌. ப்‌2ஹ்மாதிகள்‌ வரை நாற்றம்‌ பொறுக்க 
மாட்டாத தேறாத்திலே, இருவிண்ணகரின்‌ நீர்மையை அறுபவிக்க நிதயஸ 9ரிகள படு 
காடு டெக்றெபடி. [திருவிண்ணகர்‌ சோந்த பிரான்‌] - இருவிண்ணகரிலே நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணுறெஉபகாரகன்‌, கித்பஸூரிகள்‌ மேல்‌ விழ இருக்கெவன்‌ தான்‌ மேல்விழ, 
“அல்லேன்‌?” என்றிருந்த படியை நினைத்து “பாவியேன்‌? என்றோ. ₹ 

[மனத்தே உறைகின்ற]|]-“போகுறம்பீ' என்று சொல்லிற்று, என்‌ பெஞ்சை 
விடமாட்டாதவனைக்‌ மெர்‌! [பரஞ்சுடரே | -கித்யஸ-ஒரிகளோடு கலர்ததிற்‌ காட்டில்‌ இடீர்‌ 
என்னைப்பெற்ற பின்பு பிறந்த புகர்‌, “நின்‌ றிலங்கு முடியினாய்‌'' என்றதிறே, 

ஈடு..-ஆரும்பாட்டூ. “*நானல்லேன்‌'” என்னச்சேய்தே தன்குணசேஷ்டி தங்‌ 
களைக்காட்டி மறக்கவோண்ணாதபடி கலந்து அத்தாலே உஜ்ஜ்வலனாயிருக்கிறவன்‌ திரு 
விண்ணகரிலே நின்றருளின ஸர்வேஸ்லான்கிடீ ரென்கிறார்‌. | 

[மூவுலகங்களுமாய்‌] - த்ரைலோக்யத்துக்கும்‌ ரிர்வாஹகனாய்‌. க்ருதகம்‌ அக்கு 
தகம்‌ க்ருதகாக்ருதகமேன்றும்‌. [ அல்லனாய்‌] - அல்லாத உபரிதலோகங்களுக்கும்‌ கீர்‌ 
வாஹகனாய்‌. இவற்றைச்சோல்லி, அல்லனாயேன்கையாலே - இவ்வளவன்றிக்கே அஸா 
தாரணமான .ரித்யவிபூதியையுடையனாயேன்றும்‌. [உகப்பாய்முனிவாய்‌] . அநுக்ரஹ 
நிக்ரஹங்களாய்‌.  [பூவில்வாழ்மகளாய்த்தவ்வையாய்‌] - ஸ்ரீயுமஸ்ரீயுமாய்‌. தவ்வை - 
அடீ. [புகழாய்ப்பழியாய்‌] - ஸ்ரீயினுடைய கடாக்ஷமுடையார்க்கு வரும்புகழ்‌. தவ்‌ 
வையினுடைய கடாக்ஷமுடையார்க்கு வரும்பழி.[தேவரித்யாதி] - இந்த்ராதிகள்‌ இங்குள்‌ 
ளாருடைய ஹவில்ஸுகொள்ளும்போது மூன்றுயோஜநம்‌ அவ்௨ருகேநின்று முகத்தைத்‌ 
திரியவைத்துவாங்கி சர்த்திபண்ணியாயிற்றுப்போவது; அப்படியிருக்கிறவர்களுடைய கந்த 


ஆரும்பாட்டு.-மவுலகம்‌ இத்யாதி. “பாவியேன்‌? என்றத்தைப்பற்ற - நானல்லேன்‌ 
என்னச்செய்தேயென்‌ றது. “மனத்தேயுறைனெ ற என்றத்தைப்பற்ற - தன்துணசேஷடிதங்களை 
இத்யாதி. “பரஞ்சுடர்‌, இருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்தபிரான்‌ ?? என்‌ றத்தைப்பற்ற - அத்தாலே உஜ்ஜ்வல்‌ 
ய்‌ இத்யாதி, 
அர்த்தாக்தரம்‌ - கந்தகம்‌ இத்பாதி, க்ருதகமாவது - அவாந்தரப்ரளயத்‌ இிலேயழிர்‌ த 
ஸ்ருஷ்டி காலத்திலே பண்ணப்படுமத. இது €ழேழுலோகமும்‌ மேல்ஹூன்‌ அலோகமும்‌, அக்ருதக 
மாவது - அவாந்தரஸ்ருஷ்டியில்‌ பண்ணப்படாத து. இதுஜகஸ்தபஸ்ஸத்யலோசங்கள்‌. கருதகாக்றாதக 
மாவது - அவாந்தரப்ரளயத்தில்‌ குடிவாங்குகையாலே க்ருதகமென்‌ றும்‌, க்றுஹக்களுக்கு ஸ்வரூபகாமம 
மில்லாமையாலே அக்ருதகமென் றும்‌ சொல்லப்படும்‌ மஹர்லோகம்‌, “தஆ லொக௯ ) 08 த. பக 
௧௦௦௦8 ஆயவறி௨௦) 0.5 | ஐ.நஹவஹயாஸஹ.த )9ி.கிவர்க] ௧௯௦ ஆயடு। ககா 
௧1-௧ கொஃசயெ 8ஊ0லெ_[ாகல. அிஹ 7.58 ।| -டுெநரவவ.கிகல ரஜெயொ..க) ௨௫5 


வி.நஸு)_அ'"இதி ஸ்ரீவிஷ்ணுபுசாணே.[௨-௪-௧௯-௨௦]௮ர்‌,த்தத்வயத்துக்கு மநுகுணமாக**அல்லனாய்‌” 
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மும்‌ போறுக்கமாட்டாத நித்யஸூரிகள்‌, திருவிண்ணகர்பூமியிலேயாகையாலே இங்கே 
வந்து போருந்திவர்த்தியாநீற்பர்கள்‌. அப்படிப்பட்ட திருவிண்ணகரிலே நித்யவாஸம்பண்‌ 
ணுகிற உபகாரகன்‌. [பாவியேன்மனத்தே] - * மின்னிடைமடவாரில்‌ அவன்மேல்‌ 
விழத்‌ தாம்‌இறாய்த்தபடியைநினை த்து, “பாவியேன்‌” என்கிறார்‌. நித்யஸூடரிகள்‌ தன்பக்‌ 
கலிலேவந்து மேல்விழ, அத்தைத்‌ தள்ளித்‌ தான்‌ என்பக்கலிலேவந்து மேல்விழாமிற்கக்‌ 
கிடீர்‌ நான்‌ “அல்லேன்‌”? என்றது. [மனத்தேயுறைகின்ற] - இப்போது நித்யஸ-இரிக 
ளும்‌ அந்த இருப்புங்‌ கிடக்கக்‌ கிடீர்‌ என்னேஞ்சிலேபுதுந்து நித்யவாஸம்பண்ணிகின்றான்‌. 
[பரஞ்சுடரே] - தனக்குப்புறம்புண்டான வாஸஸ்த்தாநங்கள்‌ கிடக்க, என்னேஞ்சிலே 
புகுந்துரின்றது எனக்குக்‌ கார்யஞ்சேய்தானாயிருக்கையன்றிக்கே, '“தன்பேறு'” என்று தோற்‌ 
றும்படி உஜ்ஜ்வலனானான்‌. *மின்னிடைமடவாரில்‌ - ££ இவரையிழக்கிறோமோ ?”” என்று 
வந்தஉறாவுதல்தீர, இவரைப்‌ பேற்றபின்பு அத்தாலே “நின்றிலங்குமுடியினை 1'' என்‌ 
கிறபடியே வடிவிலேபிறந்த வேறுபாடூ இருக்கிறபடி, (௬) 


© ஓ 
ஏழாம்‌ பாட்டு, 


பாஞ்சுடர்‌உடம்பாய்‌ அழுக்குப்பதித்தஉடம்டாய்‌ | 
கரந்தும்‌ தோன்றியும்‌ நின்றும்‌ கைதவங்கள்‌ சேய்கம்விண்‌ ணோர்‌ 
சிரங்களால்‌ வணங்கும்‌ திருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்தபிரான்‌ 
வரங்கோள்பா தமல்லால்‌ இல்லை. யாவர்க்கும்வன்சரணே. 

ஆ.-- (பரஞ்சுடர்‌, ) - நிரவயிக தேஜோமய இவ்யரூபனாய்‌, ஸமஸ்‌ தஹேயாஸ்‌ 
பத ஸர்வஜகச்சரீரனாய்‌, ஸமஸ்‌கஹேயரஹிதனாப்‌, அர்விஜ்ஜேயனாய்‌ ஆப்நிதார்த்த 
மாகப்‌ பிறந்தருளியும்‌ அவர்களோடு ஸம்ஸ்லேஷித் தும்‌ ப்ரதிக லர்க்குக்‌ கை தவம்செய்‌ அம்‌, 
விண்ணோர்‌ சிரங்களால்‌ வணமகும்‌ இருவிண்ணகர்சேர்ந்த பிரானுடைய தஇிருவடிகளல்‌ 
ல ஒருவர்க்கும்‌ ஆதம. ரசஷகமில்லையென்‌ இ௫ர்‌, ப 

ஓ. எழாம்பாட்டில்‌,எ ததனையேனுமளவுடையார்க்‌ கும்‌ வலிய புகல்‌ அவனல்ல 
. இல்லையென்றறோர்‌. [பரஞ்சுடருடம்பாய்‌] - அப்ராக்ருதமான திருவுடம்பை யுடையனாய்‌. 
[அமுக்குப்ப இத்த வுடம்பாய்‌] - ஐமச்சரீரனாய்‌. [கரர்துக்தோன்றியும்‌ நின்றும்‌ கை 
தவங்களசெய்‌ தம்‌] - அதிந்திரியனாயும்‌ கண்காணவரந்‌ அ தருவவ தாரம்பண்ணியும்‌ ஆஸ்ரி 
தீர்ச்சாக அத்திருவடம்போடே நெடுநாள்‌ வர்த்தித்தருளியும்‌ இப்படி ஸுலமனாய்‌ 
வைத்து, தன்னை உகவா தார்திற தது வஞ்சாங்கள்‌ பண்ணியும்‌. 


என்‌ றக்கும்‌அடைவே யர்த்த;ர்வயம்‌ - அல்லாத இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. “தண்டமும்‌, தண்மை 
யும்‌ என்றத்தோடு புமருக்த.:௬ாகையாலே, அறுச்ரஹநிக்ரஹங்களாமென்‌ றது - அவற்றின்கார்பமான 
ப்ரீ தயப்ரீ திகளைச்‌ சொல்‌ ஓுூறது. ““மேவித்தொழும்‌?" என்‌ றதுக்குலாவம்‌ - இந்த்ராதிகள்‌ இத்யாதி, 
பூமியிலேயாகையாலே யென்ற அ - பூமியிலேயிருக்கையாலே பூமியுத்தேங்யமென்‌ றபடி, “பாவியே 
னென்றது - * மின்னிடைமடவாரிலே இருய்‌ ச்தபடியைநினைத்து'” என்பானென்‌ 2 என்ன .. நீத்ய 
ஸூகள்‌ இத்யாதி. “உறைடின்ற?? என்ற வர்த்தமாரார்த்தம்‌ - இப்போது நித்யஸிரிகள்‌ இத்‌ 
யாதி, சீழ்வாக்யவிவசணம்‌ - மின்னிடை இத்யாதி, (௯) 

6-—20 


154 திருவாய்மொழி-௯ஃப, ௩-தி, நல்குரவும்‌. 


ப.--அ௮சக்தரம்‌, ஆஸ்ரிதஅகாஸ்ரீதவிஷபமான ஆகாரபேதத்கையுடைய ஸர்‌ 
வேஸ்வசன்‌ திருவடிகளே ஸர்வர்க்கும்‌ ப்‌.ரயலாஸ்‌சயமென்‌ றார்‌, 


'பசஞ்சுடருடம்பு ஆய்‌ - ஆஸ்ரிதாஅஹாவ்யமான அப்ராக்ரு தவிக்ரஹத்தையும்‌, 
(அறா ஸ்ரிதர்க்கு ௮ அலஹாவ்யமான ), அழுக்கு - ஹேயதையால்‌, பதித்த - பூரணமான; 
உடம்புஆய்‌ - ஜகதாகார.த்தையும்‌ உடையனாய்‌, கரந்தும்‌ - (அநா ஸ்ரிதவிஷயத் தில்‌) ப்ர 
காசியாதேயும்‌, தோன்றியும்‌ - (ஆஸ்ரிதவிஷய த்தில்‌) ப்ரகாசித்‌ தம்‌, நின்றும்‌ - (ப்சகாசிக்‌ 
கும்‌ விஷயத்தில்‌) ஸ்த்திரனாயும்‌, கைதவங்கள்‌ செய்தும்‌ - (இதரவிஷயத் தில்‌) அஸ்த்திர 
னாயும்‌, ஆய்‌ - இருப்பானாய்‌, விண்ணோர்‌ - ப்ரஹ்மருத்ரா திகள்‌ ,(ஸ்வாபிமத ஸித்த்யர்‌ த்த 
மாக), சரங்களால்‌ - தந்தாந்தலைகளாலே, வணங்கும்‌ - உணங்கும்படி , திருவிண்ணகர்‌ - 
இருவிண்ணகரிலே, சேர்ந்த - சேர்ந்த, பிரான்‌ - ஸர்வேங்வரனுடைய, வரம்‌ - ஸமாப்‌ 
யயிக உரித்ரமான ஸ்ரைஷ்ட்யத்தை, கோள்‌ - உடைய, பாதம்‌ - இருவடிகள்‌, அல்லால்‌- 
ஒழிய, யாவர்க்கும்‌ - ஸர்வசேதநர்க்கும்‌, வன்‌ - அலயஸ்த்தலமாம்படி ப்ரவலமான, 
சரண்‌ புகலிடம்‌, இல்லை - வேறில்லை, 
இ. -.ஏழாம்பாட்டில்‌, எத்தனையேனும்‌ அளவுடையார்க்கும்‌ வலியபுகல்‌ அவ 
னல்லதில்லை யென்கிறார்‌. 
[பசஞ்சுடரும்பாய்‌| - நிரவயிக தேஜோரூபனாப்‌: அப்ராக்ருதமான திரு 
- மேனியையுடையனாப்‌. £6 பெகஜஹாராமரி8-ஒலி_.கி *! [அழுக்குப்பதித்த வடம்‌ 
பாய்‌] - ஜகச்சரீ ரனாய்‌. [கசக்தும்‌] - “யாதா நவெஜ?! என்று அவற்றுக்கு அத்ருஷ்ட 
னாய்க்கொண்டு அந்தராத்மாவாய்‌ நின்றும்‌. [தோன்றியும்‌] - ££ சூவிய-௫ு_ழ த௦8ஹர 
நா? என்று ராமக்ருஷ்ணாத்யவ தாரங்களைப்‌ பண்ணியும்‌. [கின்றும்‌] - அவ்வோ 
விடங்களிலே பதினோராயிரமாண்டு அறாண்டு நின்றும்‌. [| கைதவங்கள்செய்‌.அம்‌ ] 
தன்படிகள்‌ ஸ்ரியமுபாலாதிகளுக்குத்‌ தோற்று தபடிபண்ணியும்‌, ஆஸ்ரி தர்க்குத்‌ தோற்றும்‌ 
படி பண்ணியும்‌. கைதவம்‌ - வஞ்சகம்‌, [விண்ணோர்‌ இதயா தி] த்‌ ப்ரஹ்மாதிகள்‌ தலை 
யாலே வணக்கும்படி இருவிண்ணகரிலே கித்யவாஸம்‌ பண்ணுற உபகாரகன்‌. [வரங்‌ 
கொள்‌ இத்யாதி] - வரையாதே எல்லார்க்கும்‌ ஆஸ்‌.சயிக்கலாம்படியான ஸ்ரேஷ்டமான 
திருவடிகள்‌. [யாவர்க்கும்‌ வன்சரணே| - சிறியார்பெரியார்‌ என்று அன்றிக்கே எல்‌ 
லார்க்கும்‌ தஞ்சமானபுசல்‌ வேறில்லை. அல்லாதவை ஓட்டைஓடத்‌ 2தாடே ஒழுக 
லோடமாய்க்‌ கழுத்துக்கட்டியாயிறே யிருப்பது. 
ஈடு.--ஏழாம்பாட்டு. எத்தனையேனும்‌ அளவுடையார்க்கும்‌ வலியபுகல்‌ அவ 
னல்லதில்லை யேன்கிறார்‌. ௪ 
்‌ [பரஞ்சுடருடம்பாய்‌] - சுத்தஸத்த்வமயமான அஸாயாரண திவ்யவிக்ரஹத்‌ை த 
யுடையனாம்‌. “9 தஜவஹரறாமரிக எஜி._4.கட” (தேஜஸாம்ராறிமூர்ஜிதம்‌), [அழுக்குப்‌ 


5 ஏழாம்‌ பாட்டு-பாத்சுடர்‌ இத்யாதி, “வரங்கொள்பா தமக லாவில்லை'! இத்யா தியைப்பற்ற 
அலதாரிகை - எத்தனையேனும்‌ இத்யாதி, மேலே ““அழுக்குப்பதித்தவூடம்பாய்‌”' என்ற - ஹேயமாய்‌ 
சஜஸ்சமோ மீஸ்சமான உடம்பைச்‌ சொல்லுசைமாலே, சத்ப்ர துகோடி திலே விலச்ஷித்‌ தருளிச்செய்‌ 
றார்‌ - சுத்தஸத்த்வ இத்யாதி. நிரவதிக தேஜோரூபமான திருமேனியை யுடையவனென்று யாப்‌ 
தார்த்தம்‌. இதுக்குப்ரமாணம்‌ - பெதெஜஹா௦ இத்யாதி, தோன்றாதபடிஙி ற்கி றவன்‌ தோல்‌ றதெதெ தக்‌ 
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பதித்தவுடம்பாய்‌] - குணத்ரயவஸ்யமான ஜகச்சரீரனாய்‌. - [கரந்தும்‌] - இவற்றுக்கு அந்த 
ராத்மாவாய்ப்‌ புக்கு நிற்கச்‌ சேய்தே, * வரதா வெட்‌ (யமாத்மா ௩ வேத) என்று 
இவற்றுக்குத்‌ தோன்றா தபடி நின்ற, இவற்றின்‌ ஸத்தையை நோக்கியும்‌. [ தோன்றியும்‌ ]- 
*காணவாராயென்றேன்று கண்ணும்‌ வாயும்‌ துவர்ந்திருப்பார்க்குக்‌ காணலாம்படி ராம 
க்ருஷ்ணாத்யவதாரங்களைப்‌ பண்ணியும்‌. [நின்றும்‌]-நூறாண்டூ பதினோராயிீரமாண்டூ ரின்றும்‌. 
அவ்விடங்களிலே, [ககதவங்கள்‌ செய்தும்‌] - க்ருத்ரிமங்களைப்பண்ணியும்‌. அதாவது - 
அவதரித்துநிற்கச்சேய்தே தன்படிகள்‌ சிசுபாலாதிகளுக்குத்‌ தோற்றாதபடி பண்ணியும்‌, 
ஆஸ்ரீதர்க்குத்‌ தோற்றும்படி பண்ணியும்‌, [விண்ணோரித்யாதி] - ப்ரஹ்மாதிகள்‌ “தலை 
படைத்தப்ரயோஜநம்‌ பேற்றோம்‌” என்று வணங்கும்படி திருவிண்ணகரிலே நிற்கிற உப 
காரகன்‌. [வரங்கோள்பாதமல்லாலில்லை ] - எத்தனையேனும்‌ தண்ணியாரும்‌ கிட்டலாம்‌ 
படி ஸ்ரேஷ்ட்டமான திருவடிகளல்லது. [யாவர்க்குமித்யாதி] - எத்தனையேனும்‌ கிழார்‌ 
கிழார்க்கும்‌ அதுவல்லது வலியபுகலில்லை. அவனை யோழிந்த றாரண்யரடங்கலும்‌ இவனைக்‌ 
கோண்ட முழுகும்பேர்‌; இவனைக்‌ கோண்டு கரையேற்றவல்ல வலியபுகல்‌ அவன்திருவடி க 
எல்லதில்லை, அடியே பிடித்து ஜீவிக்கில்‌ ஜீவிக்குமத்தனை. (௭) 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


வன்‌ சரண்சுரர்க்காய்‌ அசுரர்க்குவேங்கூற்றமுமாய்‌ 
தன்சாண்‌ நிழற்கீழ்‌ உலகம்‌ வைத்தும்‌ வையாதும்‌ 

தேன்சாண்திசைக்‌ தத்‌ திருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்தபிரான்‌ 
 என்சரணேன்கண்ணன்‌ என்னையாளுடை என்னப்பனே ! 
இர, -(வன்சரண்‌.) - தன்‌ இருவடிகளை ப்ராபிக்கைக்கு விராயியான' 
ஸமஸ்த: பாபங்களையும்‌ போக்க ஆபஸ்ரிதமைத்‌ தன்‌ இருவடிகளின்‌ நிழலிலே வைத்தரு 
ளும்‌ ஸ்வலாவனாப்‌, அஸ்ரிதவிரோயிகளை த்‌ தன்‌ திருவடி களிற்‌ சேராதே அவர்களுக்கு 
அதிபயங்கர மருத்யுபூதனாயிருந்த எம்பெருமான்‌, தென்‌ இசைக்குப்‌ புகலிடமாகத்‌ திரு 
விண்‌ ணகரி ?2ல புகுக்‌ தருளியிருக்‌.து எனக்கு ப்ராப்யமாய்‌, எனக்கு தீருஷ்டியாய்‌ என்னைக்‌ 

கொண்டு ஸாவமோஷவருத்தியு்‌ கொண்டருளி எனக்கு ஸ்வாமியானான்‌ எனகிறார்‌, 
ஒ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, எனக்கு ஸமரணமான மாத்ரமேயல்ல; மற்றுமெல்‌ 
லாம்‌ திருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்தபிரான்‌ என்றோர்‌, | தன்சசணிழற்சழ்‌உலகம்வை த்தும்‌ 

_ந8கேறொயயே.கி . ய5ா.தா_நவெ”? ப 


. 
கை ல ர ௬௮௩. 


காக ? என்ன - காணவாராம்‌ இத்யாதி, அவ்விடஸ்களிலே - ராமக்ருஷ்ணாத்யவ தாரங்களிலே. ஆங்ரி 
தார்க்கு - அர்ஜுகாதிகளுக்கு வணங்குகிறது தலையாலேயாயிருக்க, ““செங்சளால்‌?? என்று விசேஷித்த 
துக்கு மரவம்‌ - ப்ரஎறமாதிகள்‌ இத்யாதி. வரங்கொள்‌ - வரமான. திருவடிகளுக்கு ங்ரேஷ்ட்டதை 
யேதென்ன - எத்தனையேனும்‌ இத்யாதி, இழார்ழொர்ச்கும்‌ - பெரியவர்ச்கும்‌ பெரியரானவனுக்‌ 
கும்‌. இழார்‌ - பெரியவர்‌. *: வன்சரண்‌ 1? என்றதுக்குமாவம்‌ - ௮வனையோமிந்த இத்யாதி, 
ரஸோக்தி - ஓடியே இத்யா இ, திரு௨டிசளையேபிடி ச்சென்றம்‌, முதலிலே பிடிச்சென்றும்‌,  ' (௪) 


156 திருவாய்மொழி - ப. ௩- தி, தல்குரவும்‌. 


வையாஅம்‌] - அஈர்யப்ரயோஜுமை பரிக்ரஹி.த்தும்‌ அல்லாதாரை வைஹிஷ்கரித்தம்‌. 
[தென்‌ சரண்‌ இசைக்கு ] - தெற்குத்திக்குக்கு சமணாக. [என்கண்ணன்‌ ] - எனக்குஸுல 
ஹன்‌. [என்னையாளுடை யென்னப்பனே ] - என்னை அடிமைகொண்டு உபகரித்தவன்‌. 


ப. அஈந்தரம்‌, அறுகூல ப்சதிகூல விஷயங்களான ஸ்வலாவங்களையுடைய 
ஸர்வேங்வானாய்‌ ஆஸ்ரிதலவ்யனான க்ருஷ்ணன்‌ எனக்கு அஸாயாமணமான புகலிடமென்‌ 


இறார்‌. 


சுரர்க்கு - அதுகூலமான 2தவர்களுக்கு, வன - அப்ரதிறதமான, சசண்‌ - 
புகலிடம்‌, ஆய்‌ - ஆய்‌, அசுரர்க்கு - ப்ரதிகூலரான அசுரர்களுக்கு, வெம்‌ - க்ரூரமான, 
கூற்றமும்‌ - ம்ருத்யுவும்‌, ஆய்‌ - ஆய்‌, உலகம்‌ - தாத்நேமம விலா மத்தை யுடைய (லெளகி 
கரை, தன்‌ - தன்‌, ச௪ரண்நிழல்கீழ்‌ - பாதச்சாயையில, வைத்தும்‌ - ஒதுக்கியும்‌, 
வையாதும்‌ - ஒுக்காதும்‌, ஆய்‌ - இருப்பானாய்‌, தென்திசைக்கு - தெற்குத்‌ இக்குக்கு, 
சரண்‌ - புகலிடமான, திருவிண்ணகர்‌ - இருவிண்ணகரிலே, சேர்ந்த - சேர்ந்த, பிரான்‌ - 
ஸர்வேஸ்வரனாய்‌, என்‌ - என்னை யங்கேரிக்கைக்காக, கண்ணன்‌ - க்ருஷ்ணனாய்‌, என்னை 
ஆளுடை - என்னை யடிமைகொண்ட, என்னப்பன்‌ - ஸ்வாமியானவன்‌, (ஸர்வப்ரகாரத 
தாலும்‌), என்‌ - எனக்கு, சரண்‌ - ஸுூயாரணமான புகலிடம்‌, 


இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, எல்லார்க்கும்‌ புகலென்ற மாத ரமன்றிக்கே, எனக்கு 
ஸோஷித்துப்‌ புகல்‌என்‌இருா; எனக்குப்‌ புகலான மாத்ரமன்றியிலே மற்றுமெல்லாம்‌ 
திருவிண்ணகர்‌ சேர்ச்தபிரான்‌ என்கிறார்‌, [வன்சரணித்யாதி] - தேவஜாதிக்குத்‌ தன்னை 
யழியமாறி ரகநிக்கும்புகலாய்‌, தத்ப்ரதிகூலர்க்கு வெங்கூற்றம்‌ . “அந்தகன்‌ தண்ணீர்‌! 
என்னும்படியான கூற்றமாய்‌, தன்பாதச்சாயையிலே அகந்யப்ரயோஜகமை வைத்தும்‌ 
அல்லாதாசை வஹிஷ்கரிததும்‌. [தென்சரண்திசைக்கு] - “உக்ஷிணாதிக ].தாயெ.ர 
ஸரண வாண கபெணா என்கிறபடியே தெற்குத்திக்குக்கு ஸரணமான, [என்‌ 
சரண்‌] - எனக்குப்‌ புகலானவன்‌, [என்‌ கண்ணன்‌] - எனக்குலவ்யனானவன்‌. [என்னை 


யாளுடையென்னப்பனே | - என்னை அடிமைகொண்டு போகிறவன்‌, எனக்கு உபகாரகன. 


ஈடு எட்டாம்பாட்‌ட. எனக்குப்‌ புகலான மாத்ர மன்றிக்கே மற்றுமேல்லாம்‌ 
திருவிண்ணகர்சேர்ந்தபிரா. னேன்கிறார்‌. * (எல்லார்க்கும்‌ புகலேன்றமா த்ரமன்றிக்கே, 
- எனக்கு விசேஷித்துப்புகலேன்கிறா ராகவமாம்‌;) 


[வன்சரண்சுரர்க்காய்‌] - தேவர்களுக்காகத்‌ தன்னை அம்புக்கு இலக்காக்கி 
அவர்களைகோக்கும்‌ வலியரக்ஷ்கனாய்‌. | அசுரர்க்கு லேங்கூற்றமுமாய்‌] - ஆஸ-மரப்ரக்ருதி 
களுக்கு அந்தகன்‌ தண்ணர்‌” என்னும்படி வேவ்வியகூற்றமுமாய்‌. [| தன்சரணித்யாதி] - 


எட்டாம்பாட்டு.-வன்சாண்‌ இத்யாதி. “என்சரணென்கண்ணன்‌?' இத்யா தியைக்கடா 
சித்து அவதாரிகை-எனக்குப்புகலான இத்யாதி, ழிற்பாட்டி.ல்‌- எல்லார்க்கும்புகலென்றார்‌; இதில்‌ - 
எனக்குப்‌ புகலானமாத்ரமன்‌ றிக்கே ஸர்வவிதபர்தவுமென்கிறாரென்றபடி. தேவர்களுக்கு பபரணான 
ப்ரகாரத்தைக்‌ காட்டாநின்‌றுகொண்டு முப்தார்த்தம்‌ - தேவர்களுக்காக இச்யாதி, “வெங்க ந்தம்‌” 
என்‌ றதுக்குலாவம்‌ - ஆஸீாப்சக்ருதிகளுக்கு இத்யாதி. அந்தகன்‌ தண்ணீரென்னும்படியென்றது - 


ந பப பய கைகவம் வைக டடத டட ப மைய 
ச அனையை 


ரி கக 


* குண்டலிசச்சந்தம்‌ ப்ர௯ஷிப்தம்‌, 


௯ - பா: என்னப்பன்‌ _— வ்யரக்யர்‌ தங்கள்‌. 157 


தன்னுடைய பாதச்சாயையுள்ளே, அநுகூலரான அர்ஜ-பநா திகளையிட்டக்கொண்டூம்‌, ஸம்‌ 
பந்தமோத்திருக்கச்சேய்தே, ப்ரதிகூலரான துர்யோதநாதிகளைப்‌ புறம்பிட்டூம்‌. [தேன்சரண்‌ 
திசைக்கு] - “ஓஅஷிணாலிசுரதாயெந மமணடாவணட கணா? (தக்ஷிணா 
திக்க்ருதாயேக ப ரண்யாபுண்யகர்மணா) என்கிறபடியே, £“தேன்‌ - திசைக்கு - சரண்‌” ”-தேற்‌ 
குத்திக்குக்குப்‌ புகலிடமான திருவிண்ணகரிலே கிட்டின உபகாரகன்‌. [என்சரண்‌ ] - 
எனக்குப்‌ புகலிடம்‌. [ என்கண்ணன்‌]-எனக்கு ஹவ்யனானவன்‌. [என்னை யாளுடை] - 
என்னை யடிமைகோள்ள உரியவன்‌. | என்னப்பன்‌] - எனக்கு உபகாரகன்‌, உலகமேன்‌ 
பது - உயர்ந்தோர்மாட்டூ, | (௮) 


ட “எ எடப்‌ 


ஒன்ப தாம்‌ பாட்டு, 


என்னப்பன்‌எனக்காயிகுளாய்‌ என்னைப்பேற்றவளாய்‌ 
போன்னப்பன்‌ மணியப்டன்‌ முத்தப்பன்‌என்னப்பனுமாய்‌ 
மின்னப்டோன்மதிள்சூழ்‌ திருவிண்ணகர்சேர்க்‌ த௮ப்பன்‌ 
தன்னோேப்பாரில்லப்பன்‌ தந்தனன்‌ தன தாள்நிழலே. 

ஆ. (என்னப்பன்‌,)-*சுட்டுளைத்த ஈசன்பொன்னொளியையும்‌ அதயுஜ்ஜ்வல 
மான ரத்நத்தினொளியையு முடை-த்தான _தருவுடம்பை யுடையனாய்‌, அழயெனாயத 
தன்னொப்பாரின்‌ றியே யிருந்த திருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்தஅப்பன்‌, தன்னழகாலே எனக்கு 
ஸ்வாமியாய்‌, தன்னுடைய ஸெளமீல்யத்தாலே பெற்றதாயும்‌ வளர்த்ததாயும்‌ பண்ணக்‌ 
கடவ ஸ்ரேஹத்தை என்பக்கலிலே பண்ணி, ஸ்வவிங்லேஷஜகிதமான என்னுடைய 
கிரவயிக ஸந்தாபமெல்லாம்‌ போம்படி அதி தளமாய்‌ ம்ருதஸஞ்ஜீவகமான தன்‌ திருவடி 
களின்‌ நிழலை எனக்குத்‌ தந்தருளினானென்திறா. 

ப்ர. [வன்சசண்‌இச்யாதி]--[தென்சசரண்‌ இசைக்கு |- சூரணுகாணெ. 
[கக] நிழ ரஹ த௱ஹா 3-௧) 5௦ லொசா_நா௦ ஹி.தகா8யா உகூதிணாகிக ]. கா 
யெ ஸணாவாண கணா ॥ -கவெட க௨ாஸ்ர௨௨ி௦ வஷமாவாக)வட௱ாக்ஷ 
ஹெ? | கி.மிய௦ உகூதிணா ஆஷா ம்‌ ப்தி பண்ன மலா்‌ 


ம்ருத்யுலானவன்‌ குளிர்ந்தவனென்னும்ட டியென்கை, “தென - திசைக்கு - சரண்‌? என்றந்வயம்‌. 
ஸப்ரமாணமாக இதுக்கர்த்தம்‌ - ஒகூஷிணா இத்யாதி, ““உகூதிணாரிக ] சாயெ.ம ஸரமணடா 
உண) ௬8 ணா | அபெஸெ ஓப 8௨௨௦ வூலாவாஉ வராக வெ? இதயா 
சண்யகாண்டபே, என்னையாளுடை - என்னையாளரூுடையவனித்யர்த்த$. “உலகம்‌ என்றது - அறி 
கூலரான அர்ணைதி வாசகமாமோ 2 என்ன - உலகமேன்பது இத்யாதி, உயர்க்தோர்மாட்டு - பெரி 
மோரிடத்திலே வாசகமாய்க்கொண்டு வர்த்திக்து மென்றபடி, (௮) 
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ஓ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, என்னுடைய ஸ்‌. ரமமெல்லாந்தீரும்படி தன்னுடைய 
பரதச்சாயையை எனக்கு, “*நானல்லேன்‌'' என்ன, வலியத்தந்தா னென்இஞா. 

[என்னப்பனெனக்காய்‌ |] - எனக்கு உறுஇயான என்பிதாவாய்‌. 

[இகுளாய்‌] - தோழியாய்‌. [பொன்னப்பன்‌ மணியப்பன்‌ முத்தப்பனென்‌ 
னப்பனுமாய்‌] - பொன்னும்மணியும்‌ மு த்தும்போலேயும்‌ லோக்யனாப்‌, எனக்கு அவ்‌ 
வளவன்றிக்கே மிகவும்‌ உபகாரகனாய்‌. | திருவிண்ணகர்‌ சேர்ந்தவப்பன்‌ |] - என்போல்‌ 
வார்க்குஎளியனாம்படி இருவிண்ணகரிலே வருகையாநறெ உபகார தீதைப்பண்ணினவன்‌. 
[ தன்னொப்பாரில்லப்பன்‌ | - உபகாரகனாமிடத்தில்‌ தனக்கு ஒப்பில்லா தவன்‌, 


ப.--அரந்தரம்‌, பரஸ்பசவிருஜாகாரமான பெந்துவாக்கமும்‌ ஸப்ருஹணீய 
வஸ்துக்களும்‌ தனக்கு ப்ரகாரமாக வுனடயனான தன்னுடைய உபகாசகத்வததுக்கு 
ஒப்பில்லாத ஸர்வேப்வரன்‌, தன்னுடைய பாதத்சாயையை எனக்குத்‌ தந்தருளினா 
னென்றறோர்‌. 
எனக்கு - எனக்கு௮ஸா தாரணனாய்‌,என்‌ - ஸத்தாஹேஅவாயிருக்‌ அள்ள, அப்‌ 
பன்‌ - பிதா, ஆய்‌ - ஆய்‌, இகுள்‌ - அந்தபும்ஸ்‌ தவத்துக்கு விருத்தமான ஸ்‌,ச்ரீ தவத்தை 
யுடைய செவிலித்‌ தாயானவள்‌, ஆப்‌ - ஆப்‌, என்னைப்‌ பெற்றவள்‌ ஆய்‌ - ௮வளைப்போலே 
வளர்த்து விடுகையன்றிக்கே பெற்றவளான வேறுபாட்டையுடைய நற்றாயாய்‌, பொன்‌ 
அப்பன்‌ - பொன்போலே தன்னுடை யள்ப்ருஹணீயதையை ப்‌.ரகாசிப்பித்தும்‌, பணி 
அப்பன்‌-(அதிற்காட்டில்‌ ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தாலும்‌ மஹார்ஹதையாலும்‌ வேறுபட்ட) சதகம்‌ 
போலே தன்னுடைய தேஜஸ்விதையை ப்சகாசிப்பித்தும்‌, முத்‌ தஅப்பன -(அதிற்காட்டில்‌ 
நீர்மையா லும்‌ குளிர்த்தியாலும்‌ வ்யாவ்ருத்தமான) முத்தப்போலே தன்‌ சீதளமான்‌ 
நீர்மையை ப்ரகாசிப்பித்தும்‌, என்‌அ௮ப்பன்‌ உம்‌ - (இப்படி பஹுமுகமாக) எனக்குபகா.ச 
கனும்‌, ஆய்‌ - ஆய, மின்ன - ஒளிவிடும்படி, பொன்‌ - பொன்னான, மதிள்‌ - மதிளாலே, 
சூழ்‌ - சூழப்பட்ட, இருவிண்ணகர்‌ - திருவிண்ணகரிலே, சேர்ந்த - வர்த்திக்கற, அப்‌ 
பன்‌ - ஸர்வஸ்வாமியாய்‌, (இப்படி ஸா்வப்ரகாரோபகாரகத்வத்தக்கு), தன்‌ - தனக்கு, 
ஐப்பாரில்‌ - ஒப்பில்லா த, அப்பன்‌ - மஹோபகாரகனானவன்‌, தன்‌ - தன்‌, தாள்‌ - இரு 
வடி.களின்‌, நிழல்‌ - நிழலை, தந்தனன்‌ - எனக்குத்‌ தந தருளினான்‌. 


இ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, எனக்கு ஸாவப்ரகாரத்தாலும்‌ உபகார்கனாய்‌, 
தன்பாதச்சாயையை, “அல்லேன்‌? என்ன, வலிய எனக்குத்‌ தந்தானென்கிறோர்‌, I 
[என்னப்பனெனக்காய்‌] _ ஹு) தா நர௦யொ சவ)ய$ஷி.கா ்‌” என்ிறபொதுவன்்‌ றிக்‌ 2௧, 
எனக்கேஆன பிதாவாய்‌, [இகுளாய] - தோழியாய்‌. இது தமிழர்‌ நிர்வாஹம்‌. கம்‌ 
முடையவர்கள்‌ **செவிலித்தாய'' என்று நிர்வஹிப்பர்கள்‌, தாய்க்குச்தோழியாயிருக்கு 
மிறே செவிலித்தாய்‌: அத்தைச்சொல்லுறெத, [என்னைப்‌ பெற்றவளாய்‌] - உடம்பு 
ரொர்து பெற்றவளாய்‌. | பொன்னப்பன்‌ இதயா தி] - பொன்னும்மணியும்‌ முத்தும்போலே 
எனக்குஉபகாரகன்‌. [மின்னப்போன்‌ இத்யாதி] - மின்னாநின்ற பொன்மதிள்சூழ்க்த 
இருவிண்ணகரி 2ல நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகையாகிற உபகாரத்தைப்‌ பண்ணினவன்‌, [தன்‌ 
னொப்பாரில்லப்பன்‌ | - உபகாரகரில்‌ தன்னோடொப்பாரில்லாத உபகாரகன்‌, ப்ரணய 


ரோஷத்தாலே நான்‌ அகலப்புக, தாழநின்று பொருந்தவிட்டுக்கொண்டவன்‌, [தந்த 
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னன்‌ தனதாள்கிழலே] - தன்தாள்கிழல்‌ தந்தான்‌; தன்‌ பாதச்சாயையைத்தந்தான்‌. 
“அழித்தா யுன்‌இருவடியால்‌'' என்கிறபடியே என்மனோயத்தைத்‌ இருவடிகளாலே 
அழித்துத்‌ சன்‌ திருவடிகளின்‌ ழே யிட்டுக்கொண்டான்‌. 


ஈடு.-- ஒன்பதாம்பாட்ட. எனக்குமரணமான மாத்ரமல்ல, மற்றுமேல்லாம்‌ 
அவனேயென்கிறார்‌. எனக்கு ஸர்வப்ரகாரத்தாலு5 உபகாரகனாய்‌, தன்‌ பாதச்சாயையை, 
: அல்லேன்‌” என்ன, வலிய எனக்குத்‌ தந்தானேன்கிறார்‌. 

[என்னப்பனேனக்காய்‌ ]- எனக்கு அலாமாரணனாய்‌ ஸத்தாஹேதுவாயுள்ளபிதா 
வாய்‌. க்ஷ£மகாலத்திலே ப்ரஜையை விற்றுண்ணும்‌ தமப்பனைப்போலன்றியே, தன்னை 
யழியமாறியும்‌ என்னைநோக்கக்கடவ பிதாவாய்‌. [இகுளாய்‌] - இகுளையேன்று தோழிக்‌ 
குப்பேராய்‌, அத்தைக்குறைத்து, இகுளேன்றகிடக்கிறது. இத்தால்‌ சொல்லிற்றாயிற்று - 
எனக்கு வ்ருத்தகீர்த்தம்பண்ணுகைக்குத்‌ தோழியுமாய்‌. [ என்னைப்பேற்றவளாய்‌]-வளர்த்‌ 
துக்கோள்ளியான தாயைப்போலன்றியே, பத்து மாஸம்‌ வயிற்றிலேவைத்து நோக்கிப்பேற்ற 
தாயாய்‌. [போன்னப்பனித்யாதி] - வேறே ஸோக்யமாய்க்கோண்டூ உபகாரகமாவன சில 
வஸ்தக்களுள;எனக்குஅவ்வோமுகங்களெல்லாம்தானாய்ரின்றஉபகரித்தவன்‌.*(போன்னும்‌ 
மணியும்‌ முத்தும்போலே எனக்குபகாரகன்‌.) [மின்னப்போலீனித்யாதி] - மின்னாகின்‌ 
றுள்ள போன்மதிளாலே சூழப்பட்ட திருவிண்ணகரிலேறின்ற உபகாரகன்‌. | தன்னோப்பா 
ரில்லப்பன்‌] - சிலர்க்கு ஒன்றை உபகரிக்தமிடத்தில்‌, தன்னோடோக்க உபகரிக்கவல்லார்‌ 
இல்லாதபடியான மஹோபகாரகன்‌. இதக்குச்‌ சீயரருளிச்‌ ?சய்யும்படி; - “மின்னிடை 
மடவாரிலே அவன்வந்துமேல்விழ, “நீ எனக்குவேண்டா' என்று நான்‌ தள்ளத்தள்ள; 
உனக்கு ஹிதமறிந்தாயோ? நான்‌உனக்குவேணுங்காண்‌ என்றுதன்னையெனக்குத்‌ தந்தவன்‌ ”” 
என்று. [தந்தனன்‌ தனதாள்கிழலே] - “'உன்னையோழிந்த வேய்யிலே மேனக்கமையும்‌”” 
என்று நான்‌ அகலப்புக, **அழித்தாயுன்‌ திருவடி யால்‌'” என்று தன்னுடைய திருவடிகளாலே 
என்மமதையைப்போக்கி, பாதச்சாயையை எனச்குத்தந்தான்‌. அடிபட்டவாறே, **எனக்கு'' 
என்று வைத்தவற்றையும்‌ போகவேர்களே. (௯) 


ய “எழக 


ஒன்‌ பதாம்பாட்டு.-என்னப்பன்‌ இத்யாதி. '-என்னப்பனெனக்காயிகுளாய்‌!? இத்யாதியைக்‌ . 
கடாக்ஷித்சலதாரிகை - எனக்கு மாணம்‌ இத்யாதி. “(தந்தனன்‌ தனதாள்நிழல்‌?! என்‌ றீத்தைப்பற்ற 
அவதாரிகாந்தரம்‌ - எனக்கு ஸர்வப்‌ரகராத்தாலும்‌ இத்யாதி, 

என்னப்பனெல்னாதே, ““எனக்கு??என்று விசேஷித்ததுக்குமாவம்‌ - க்ஷாமகாலத்திலே 
இத்யாதி, எனக்கேயான வெனனைப்பனாயென்று முப்தார்த்தம்‌. **இகுளரம்‌”' - இகுளையாயென்‌றபடி , 
“பெற்றவள்‌? என்றதுக்குவாஸமை - வளர்த்துக்கோள்ளி இச்யா தி. “ஹோக்யமாய்க்‌கொண்டு'- சுக. 


தைக்கொடுத்து. “உபகாரகமாவன? என்று கூட்டுல,த. “(தன்னொப்பாரில்லப்பன்‌'' என்கைக்கு - அல்‌ 
லாதாரிற்காட்டில்‌ இவன்பண்ணின உபகாசமேதென்ன-இதுக்தச்‌ தீயர்‌ இத்யாதி. “தந்தனன்‌?! என்‌ 
கையாலே - ௨லியவே தந்தா னென்‌்இருர்‌, நிழலுச்கு ப்ரதிகோடித்லேச (வெய்யில்‌! என்றது. “திரு 
வடிகளாலே மமதையைப்போசஇனான்‌ 1? என்னுமத்தை சஸோக்தியாக அருளிச்செய்கருர்‌ - அடிபட்ட 

வாறே இத்யாதி. அடியென்று - இருவடிகளுக்கும்‌, ப்ரஹாத துக்கும்‌ பேர்‌. க 


a வய யா: எயா யாய அத வயையையையையககையக்‌ வைம 


* குண்டலிச்சந்தம்க்வாடுத்சம்‌, 


160 திருவாய்மொழி ௬ - ப. ௩-தி. தல்குரவும்‌. 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


நிழல்வேய்யில்சிறுமைபேருமைகுறுமைநேடமையுமாய்‌ 
சுழல்வனநிற்பன மற்றுமாய்‌ ௮வையல்லனுமாய்‌ 
மழலைவாய்வண்‌டவாழ்திருவிண்ணகர்மன்னாபிரான்‌ 
கழல்கள்‌ ஆன்றிமற்றோர்க'ளகணிலங்காண்மின்களே., 


ஆ.--(நிழல்‌.)-, எயா தப அல்பமஹு த்‌ தீர்க்கஹ்சஸ்வ சராசரங்களை ப்ரகார 
மாகவுடையனாய்‌, மஅமமாகப்பாடுகெ வண்டுகள்வாமுறெ திருவிண்ணகர்‌ என்னோடு 
ஸம்ஸ்லேஷிக்கப்பெற்த தேச மாகையாலே இணி ஆத்மாந்தமாக இவ்விடத்தை 
விடேன்‌”' என்றுஎழுக்‌ தருளியிருர்த எம்பெருமானுடைய திருவடிகளல்லஅ ஈமக்கு மற்‌ 
றொரு கதியில்லை. அவனுடைய கடாக்ஷம்‌ பெறுவதற்குமுன்பு என்னுடைய ஸதீதை 
யில்லாமையா ௮ம்‌, அவன்‌ கடாக்ஷித்தருளினவாறே கானுளனாகையாலும்‌ நமக்கு அவ 
னல்ல கதியில்லை என்னுமிடம்‌ எல்லார்க்கும்‌ ப்ரத்யக்ுஷிக்கலா மென்றோர்‌. 

ஒ.- பத்தாம்பாட்டில்‌, அவனுடைய இருவடிகளல்லது மற்றொரு கூதகமில்லை 
என்னுமிடத்தை புத்திபண்ணுங்கோ ளென்றோர்‌. [சிறுமை பெருமை] - அணுத்வ 
மஹத்த்வங்கள்‌, | குஅமைநெடுமை |] -௩டுவுள்ள ஹ்ரஸ்வ தர்க்கங்கள்‌. | சுழல்வனநிற்பன ]- 
ஸ்யாவஜக்கமங்கள்‌, [ அவையல்லனுமாய்‌ | - இவற்றில்‌இவனுக்கு வயாப்திகர்மநிஸந்‌, ந 
மல்லாமையாலே தன்பக்கல்‌ அவற்றின்தோஷம்‌ சட்டாதொழிகை. [மழலைவாய்‌ 

வண்டு] - இனியமிடற்றோசையையுடைய வண்டு, 


ப.---அரக்தரம்‌, இப்படி பரஸ்பரவிருத்தாகாரமான ஸகலசராசரங்களையும்‌ 
விபூதியாகவுடைய ஸர்வேஸ்வரன்‌ திருவடிகளல்லது வேறுரகக்ஷகமுடையோ மல்‌ 
லோம்‌ ; இத்தை நிரூபித்‌அக்கொள்ளூக்கோ ளென்று உபதேசித்து முடிக்கிறார்‌. 
நிழல்‌ - தாபமமாந்திகரமானசாயையும்‌, வெய்யில்‌ - தாபகரமான ஆதபமும்‌, 
சிறுமை - சிறுமைக்கெல்லையான அணுத்வமும்‌, பெருமை - பெருமைக்கெல்லையான 
மஹத்தீவமும்‌, (மத்யமபரிமாணங்களிலுண்டான), குஅமை - ஹரஸ்வத்வமும்‌, கெடு 
மையும்‌ - திர்க்கத்வமும்‌, ஆய்‌ -, சுழல்வனநிற்பன - சராசராத்மகமான, மற்றும்‌ ட்‌ 
மற்றுமுள்ள பதார்த்தங்களும்‌, ஆய்‌---,(இப்படி ஸர்வாரீரியாகாகிற்கச்செய்‌2,த), அவை - 
அவற்றினுடைய ஸ்வபாவத்தை, அல்லனும்‌ - உடையவனல்லாதவனும்‌, ஆய்‌---, 
மழலை - முக்யமான, வாய்‌ - வால்வயவஹார தீதையுடைய, வண்டு - வண்டுகள்‌, வாழ்‌ - 
ஸ்வலோக்யலாபத்‌ தாலே வாழும்படியான, திருவிண்ணகர்‌ - இருவிண்ணகரிலே, மன்னு- 
நித்யவாஸம்பண்ணுறெ, பிரான்‌ - ஸர்வேஸ்வானுடைய, கழல்கள்‌ - திருவடிகளை, 
அன்றி - ஒழிய, மற்று - வேறு, ஓர்‌ - ஒரு, களைகண்‌ - ரஃ்தகவஸ்‌ அவை, இலம்‌ - உடை 
யோமல்லோம்‌ ; காண்மின்கள்‌ - (இத) நகிரூபித்துக்கொள்ளுங்கோள்‌. 
இ-பத்தாம்பாட்டில்‌, அவனுடைய திருவடிகளல்லது வேறு ரக்ஷகமில்லை 
யென்று புத்திபண்ணுங்கோள்‌ என்றார்‌. | கிழல்‌ வெய்யில்‌] - சதஹேதவான நிழலும்‌, 
உஷ்ணஹேதுவான வெய்யிலும்‌,| சிறுமை பெருமை]-அணுத்வமஹ தீத்வங்கள்‌.|[ குறுமை 
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ரெடுமை ]-மதயமபரிமாணவலஸ்‌அக்களிலுண்டானஹ்‌ ஸ்வ தர்க்கங்கள்‌. | சழல்வனநிற்பன |" 
ஸ்யாவாஜங்கமங்கள்‌. [ மத்றுமாய்‌] - அறுக்தமான ஸர்வமுமாய்‌. | அவையல்லனுமாய்‌ | - 
உ தலொடெஷொஹுஹ]ஷ னாயிருக்கை, | மழலைவாய வண்டுவாழ்‌ திருவிண்ணகர்‌ | 
மழலைப்பேச்சையுடைய வண்டுகள்‌ தந்தாம்‌அ.லிமதங்கள்பெற்று வாழ்கிற வூர்‌, [மன்னு 
பிரான்‌இத்யா தி |-நித்யவாஸம்பண்‌ ணுநிற உபகாரகன்‌ திருவடிகளல்லது வேுபுகல்‌இல்லை. 
6318க௯௦பபரண௦ வ ஜ?' என்கிறவ னன்‌ றிக்கே, தருவடிகள்தானே தஞ்சமென்கை, 
[காண்மின்களே] - இத்தை எல்லாரும்‌ புத்திபண்ணுல்கோள்‌. 

ஈடு. பத்தாம்பாட்ட. அவன்திருவடிகளல்லது மற்று ரக்ஷகமில்லை. யேன்னு 
மிடத்தை புத்திபண்ணுங்கோ ளேன்கிறார்‌. 

[நிழல்‌ வெய்யில்‌] - சீதஹேதுவான நிழலும்‌, உஷ்ணஹேதுவானவேய்யிலு!்‌. 
[சிறுமைபேருமை] - அணுத்வமஹத்த்வங்கள்‌. [குறுமைநே6மை] - மத்யமபரிமாணத்தி 
லுண்டான ஹ்ரஸ்ஃதீர்க்கங்கள்‌. [சுழல்வனநிற்பன] - ஜங்கமஸ்த்தாவரங்கள்‌. [மற்று 
மாய்‌] - அநுக்தஸமூச்சயம்‌; சோல்லப்படாததேல்லாமாய்‌, | அவையல்லனுமாய்‌] - அவற்‌ 
றுக்குஅந்தர்யாமியாய்‌ நீற்கச்சேய்தே அவற்றின்தோஷம்‌ தட்டாதபடிநிற்குமேன்று கீழே 
சொல்லிற்றிறே; இனியிங்குஎன்‌? என்னில்‌,--அவற்றுக்கு வரும்‌ அவஸ்த்தைகளையு முடைய 
னல்லனாய்‌என்றபடி , அவையாவன - சேத முதமாயுள்ள ஸுவித்வ ௨-௦$வித்வாதிகளும்‌, 
அசேத௩ மதமான பரிணாமாதிகளும்‌. [மழலைவாய்வண்வோழ்‌] - பருவத்தில்‌ இளமை 
யாலே இனியபேச்சுக்களை யுடைத்தான வண்டுகள்‌ வர்த்தியாீன்றள்ள திருவிண்ண 
கரிலே நித்யவாஸம்பண்ணுகிற உபகாரகன்திருவடிகளையோழிய வேறரக்ஷகரையுடையோ 
மல்லோம்‌. [கழல்களன்றிமற்றோர்களைகணிலம்‌ ] - £87 கெ ௯௦ மாண வ, ஜ”” (மாமேகம்‌ 
ரரணம்வ்ரஜ) என்னுமவனன்றிக்கே, திருவடிகள்தானே தஞ்சமேன்கை. [காண்மின்‌ 
களே] - இது அர்த்தவாதஞ்‌ சோல்லுகிறேனன்ற; நீங்களும்‌ பாருங்கோள்‌. 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 


காண்மின்கள்‌ உலகீர்‌! என்று கண்முகப்பேரிமிர்ந்த 
தாளிணையன்‌ தன்னைக்‌ குருகூர்ச்சட கோபன்‌ சோன்ன 
ஆணையாயிரத்துத்‌ திருவிண்ணகர்ப்பத்தும்வல்லார்‌ 
கோணையின்றிவிண்ணேர்க்கு என்றுமாவர்குரவர்களே. 
பத்தாம்பாட்டு. நீழல்‌ இத்யாதி. தழல்களன்‌ நிமந்றோர்களைகணிலம்‌?? இச்யாதியைப்‌ 
பற்ற அவதாரிகை - அவன்‌ திருவடிகளல்லது இத்யாதி. இ . 
“இறுமைபெருமை”? என்றுசொல்லி, “கு றுமைநெடுமை?? என்கையாலே மத்யமபரிமாணம்‌. 
என்கிற, £ழும்‌ “(அல்லனாம்‌?? என்றது, இங்கும்‌ “(அல்லன்‌ - ஆய்‌? என்றது; இரண்டுக்கும்‌ பேத 
மென்னென்னிலென்றபடி. ஒழ்‌ - அகர்மலங்யதைசொல்லிற்று, இங்கு - தத்கார்ய ஸுக த$கசாஹிச்‌ 
யஞ்‌ சொல்லுறெதென்றபடி, மன்னுபிரானன்‌ நியென்னாதே, :தழல்களன்றி!? என்‌ றதுக்குஹாவம்‌ - 
318௯௦ இத்யாதி. அதாவது திருவடிகளாலே ததியரைச்சொல்வி, ஈஸ்வானன்‌ றிக்கே ததீயாபி 
மாரமே உத்தாரகமென்கை. “பாருங்கோள்‌? மாஸ்ஹி லென்‌ றபடி, (௧௦) 
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ஆ.--(காண்மின்கள்‌.)- ஆஸி தஅஈாஸ்ரி தவிபாம்மின்‌ றியே ஸர்வா தமாக்களுங்‌ 
கண்டு வாழுங்கோளென்‌ அ அவாகள்‌ கண்முகப்பே நிமிர்ந்த தாளிணையன்‌ தன்னைக்‌ குரு 
கூர்ச்‌சட'கோபன்‌ சொன்ன ஆயிரத்துள்‌ எம்பெருமானுடைய ஸர்வநியர்‌ தருத்வத்தைச்‌ 
கொன்ன இத்திருவாய்மொழியை வல்லார்‌ * அயர்வறுமமரர்களுக்கு நிஸ்ஸம்ராயமாக 
ப்ரதமபூஜ்யராவரென்டறோர்‌. 

ஒ- நிமமத்தில்‌. இத்‌ திருவாய்மொழிவல்லார்‌ அயர்வ ற மமர ர்களுக்குஹோக்ய 
சாவர்‌ என்றோர்‌. [காண்மின்களுல£சென்று கண்முகப்பே நிமிர்ர்ததாளிணையன்‌ தன்னை |- 
லோகத்திலுள்ள எல்லீரும்‌ கண்டு க்ருதார்‌ த்தராகுங்கோள்‌ என்று அவர்கள்‌ கண்‌ 
ணெதிரே வளர்ச்த இருவடியையுடையவனை. [ அணைபாயிரத் அத்‌ இருவிண்ணகர்ப்பதீ 
அம்‌ வல்லார்‌] - ஆயிரம்‌ இருவாய்மொழியி. ஓம்‌ அவனுடைய ஜ.மந்நிர்வாஹகத்வத்தைச்‌ 
சொன்ன இத்திருவாய்மொழிவல்லார்‌. [கோணையின்றி] - மிறுக்கு இன்றிக்கே. [குச 
வர்கள்‌ | - கெளரவ்யர்‌, 

ப --அகந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழியை அப்யசிக்கவல்லவர்கள்‌ ஸுரரி 
களுக்கு நித்பகெளரவ்யராவர்களென்று மலத்தை யருளிச்செய்றொர்‌. 

- உல2ர்‌-லோகத்தீர்‌! காண்மின்கள்‌ - இத்தைக்காணுங்கோள்‌, என்று-என்று, 
கண்முகப்பே ஃ பரஸ்பர விருத்தரானவர்கள்‌ கண்ணெதிரே, நிமிர்ந்த - வளர்க்‌ த, தாளிணை 
யன்தன்னை - இருவடிகளை யுடைய த்ரிவிக்ரமாப, ஈஈ,த்திற்போலே. பரஸ்பரவிருத்த 
பதார்த்தங்களிலே பலவகையும்‌ பரந்த ஸர்வேஙஸ்வானை, குருகூர்‌ - இரு௩கரிக்கு நிர்வா 
ஹகரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, சொன்ன - அருளிச்செய்ததாய்‌, ஆணை - ஹகவ 
தாஜ்ஞாரூபமாயிருக்றெ, ஆயிரத்து - ஆயிரத்தில்‌, திருவிண்ணகர்‌ - இருவிண்ணகர்‌ 
விஷயமான, பத்தும்‌ - பத்தையும்‌, வல்லார்‌ - வல்லவர்கள்‌, கோணை - ஒருமிறுக்கு, 
"இன்றி - அற, விண்ணோர்க்கு - நித்யஸூரிகளுக்கு, என்னும்‌ - என்றும்‌, குரவர்கள்‌ - 
கெளரவ்யர்‌, ஆவர்‌ - ஆவர்கள்‌. இ - கலிவிருத்தம்‌. 

இ.--கிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி வல்லார்‌ நித்பஸூரிகளுக்கு கெள 
ரவ்யரென்கிறார்‌. 

[காண்மின்கள்‌ இத்யாதி] - கோக்குவித்யை காட்டுவாசைப்போலே; இதோ 
ராஸ்சர்யம்‌ பாருங்கோளென்று லெளகெர்‌ எல்லாருடையவும்‌ கண்ணெ தி 27 வளர்ந்த இரு 
வடிகளைபுடையவனை, “உங்கள்‌ தலையிலே இருவடிகளை வைக்க வாருங்கோள்‌'” என்றாலிசை 
வாரில்லையே. [குருகர்ச்சட்கோபன்சொன்ன ]- இந்த ஸெளலப்யத்தை அஅஸங்யிதீதவர்‌ 
சொன்ன வார்த்தையாகையாலே ஆப்தமென்கை. | ஆணையாயிரத்து] - “ஹீஷாஹா வா 

2 ட ்‌ ்‌ ன்‌ 3 
தவவடெத?? என்கிறபடியே அயிரத்திலும்‌, ஜமந்கியமன ததைச்சொன்ன, திருவிண்‌ 
ணகரை விஷயமாக உடைய பத்து. இத்தை அப்யஸிக்கவல்லார்‌. [கோணையின்றி] - 
மிறுக்கின்‌ றிக்கே, நித்யஸ-ஒரிகளுக்கு என்றுமொக்க கெளரவ்பராவர்‌. 

ஈடு,--நீகமத்தில்‌  இத்திருவாய்மோழிவல்லார்‌ நித்யஸூரிகளுக்கு நாள்‌ 
தோறும்‌ கெளரவ்யராலரேன்கிறார்‌. 
EEE Prey 
நி மதம்‌ -- காண்மின்கள்‌ இத்யாதி. “பத்தும்வல்லார்‌ - விண்ணோர்க்கென்றுமாவர்குசவர்‌ 
கள்‌!" என்றெ பதங்ளைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - இத்திருவாய்மோழி இத்யாதி, 
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[ காண்மின்களுலக்ரேன்று கண்முகப்பேரிமிர்ந்த தாளிணேயன்தன்னை] - **உங்‌ 
கள்தலையிலே நான்காலைவைக்கக்கோடூவாருங்கோள்‌' என்றால்‌ இசையாரேன்று பார்த்து, 
நான்‌ காட்டப்புகுகிறதோரு விஸ்மயம்‌ பாருங்கோள்‌ என்பாரைப்போலே .இவர்கள்‌ கண்‌. 
முகப்பே நிமிர்ந்த திருவடித்தாமரைகளையுடையவனை. [ காண்மின்கள்‌ ] - இதொருவில்‌ 
மயம்‌ என்ன வேண்டிற்றுக்‌ காணும்‌ “தலையிலேயடிபடப்புக்கவாறே இருய்ப்பர்கள்‌'' 
என்று. [குருகூர்ச்சடகோபன்சோன்ன ] - இந்தஸேளலப்யத்தை யநுலவித்தவர்சோன்ன 
வார்த்தையாகையாலே ஆப்தமேன்கை. [ஆணையாயிரத்து] - ஈஸ்வரனுடைய ஜகதநு 
ஸமாஸ௩த்தைச்சோன்ன இத்திருவாய்மோழிவல்லார்‌. விண்ணோருண்டூ - நித்யஸூரிகள்‌ , 
அவர்களுக்கு காலதத்த்வமுள்ள தனையும்‌, குருக்களாவர்‌ - கேளரவ்யராவர்‌. இதில்‌, கோணை 
யில்லை - ஒருமிறுக்கில்லை. ஆவதேன்‌ ? அஸ்ப்ருஷ்டதோஷ. கந்தரான நித்ய ஸஈரிகளுக்கு, 
நித்யஸம்லாரியானவன்‌ இத்தைக்‌ கற்குங்‌ காட்டில்‌ கேளரவ்யனாம்படி மேங்ஙனே ? என்‌ 
னில்‌, --அங்கேயிருந்துவைத்தே ததீயத்வாகாரத்தாலே லீலாலிபூத்யநுஸந்தா௩ம்பண்ணி 
ஹ்ருஷ்டராம்‌ நிலையுள்ளது முக்தர்க்காகையாலே, இங்கேயிருந்தேயவர்கள்‌ அநஸந்தாநத்தைப்‌ 
பண்ணுகிற இவனை, ₹*ஸம்ஸாரத்தே யிருந்துவைத்தே நம்படி யோருவனுக்குஉண்டாவதே!” 
என்று கோண்டாடியிருப்பர்கள்‌. ப (௧௧) 


கண்முகப்பேகிமிர்ச்சவென்னாதே, “*காண்மின்‌ களூலகீர்‌''என்று விசேவஷித்ததுக்குலாவும்‌ - 
உங்கன்தலையிலே இத்யாதி. சாடுவாக உக்தார்த்தவிவாணம்‌ - இதோரு இத்யாதி, தரபிமாறிக 
ளாகையாலே - “இறாய்ப்பர்கள்‌' என்றபடி. அடி - திருவடிகளும்‌, ப்ரஹாமும்‌. இந்த ஸெளலப்‌ 
யத்தை - திருவுலகளந்தருளின ளெளலப்யச்சை. ஆணை - ஜசந்றியமமம்‌ “ஆயிரத்து - ஆணை - திரா 
விண்ணகர்ப்பத்தி? என்‌ நர்வயிப்பது : ஜகச்நியமந த்தை ப்ரதிபாதிக்கிற பத்தென்றபடி, விவரணம்‌ - 
கெளாவ்யராவர்‌' என்று, மிறுக்கு - அதுபபத்தி, ப்ரஸக்தஸ்யஹிப்ரதிஷேத: அன்றோ! ௮.நுபத்‌ 
திக்கு ப்ரஸக்தி யேது? என்ன,-ப்ரஸக்நியை பங்த்துப்‌ பரிஹரிக்கறோர்‌ - அஸ்ப்நுஷ்ட இத்யாதி, 
குரவர்கள்‌ - குருக்கள்‌. (௧௧) 


த்ரவிடோபநிஷத்ஹங்க தி.-- ்கொவய௦ 88 பணயஜஃ வமா 
கரவ $ஹாயீ_1.தா8.க_ந-0.௧.தி ஹவிஹஸயஹ$ூ ! ஹீயா௦விர-ுஜஐ.மஉ௱௫ *.கி.தாஹு 
ண்‌ வ ஏ ல வ 
பெக நஹந மி -$ தர 8 நபைல-இவ8நிஹஸ]_கீயெ மத்‌ 
த்ரவிடோபதிஷத்தாத்பர்யரத்‌ தாவலி.-.- ௨5 உறிஉ மாவா 
உஷுவஹுவகர0.௧5 வ த. மராஹோவா சி 
ஆயாஸவஃலொகாதிலாவா ௯ சிவாகிவ)॥ உவ தா தரி. கிலமணவறி மபா வ 


ட்ட 
கீரா ஹாயா ரயாசிலாவாஒஉவபி கவடி௦வூாஹக ரஷி, 


ர்‌ நல்லவலத்தால்ஈம்மைச்‌ சேர்‌ ச்தோன்முன்கண்ணாரை 
திருவாய்மொ ழி வெல்லும்விருத்தவிபூதியனென்று--எல்லையறத்‌ 
்‌ நூற்‌ றத்தா கு ்‌ தானிருக்‌அவாழ்‌த்‌அக்தமிழ்மா றன்சொல்வல்லார்‌ 
| வானவாக்குவாய தீது வா. 


ஆழ்வார்‌ திருவடி களே ாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே மரணம்‌, சீயர்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌, 


நான்காக்திருஉர்ய்மோழி--குரவை - ப்ரவேபங்கள்‌. 


NP 1 அறையை 


ஆ.(குரவை.) இப்படி இருவிண்ணகரில்‌ எம்பெருமானைக்கண்டு, அவனு 
டைய ஸர்வகியந்த்ருத்வ ஸெளமீல்ய ளெளந்தர்யாதி கல்யாணகுணங்களை ௮ அலவி 
நிரசதிமாய ப்ரீ இயுக்தராய்‌ ஸம்்‌2* ரா.ர்தரான அழ்வாசைக்கண்டு எம்பெருமான்‌ ப்ரீ தனாய்‌ 
* பிறந்தவாத்‌.றில்‌ இவருடைய இழவெல்லாக்‌ தரும்படி, தன்னுடைய இவ்யாவதாரர்‌ 
தொடங்கித்‌ திருகாட்டில்‌ எழுக்தருளுகை பர்யந்தமாக நடுவளள ஸர்வதிவயசேஷ்டி தங்‌ 
களையுங்‌ காட்டியருளக்‌ கண்ட தலித்து, த நுஃவஜநித நிரவயிக நிர்வ்ருதியாலே, 
பரிபூர்ண மகோரயினானே னென்‌ கிரா்‌. 

ஒ.--நாலார்‌ இருவாய்மொழியில்‌, சாமவ்ருத்தாந்தத்தில்‌ திருவடியைப்‌ 
போலே க்ருஷ்ணவருத்தாந்தத்திலே ஸக்தசான ஆழ்வார்‌, தாம்‌ ப்ரணயகோபத்தாலே 
௪ மன்னிடைமடவாரில்‌ *:எம்பெருமானோடு ஸம்ஸ்லேஷிப்பேனல்லேன்‌”' என்று மிறங்‌ 
இன தம்மை ஆவேன்‌?” என்னப்‌ பண்ணியருளின உபகா.ரதிதை * நல்குரவிலே அறு 
ஸந்யித்து, * மாசறுசோதியில்‌ :(சேணுயர்வான த்திருக்கும்‌'” என்கையாலே - அமஸ்ம 
னென்று இன்னாதான ஆழ்வார்‌, அணியவா யெண்ணிமுடிக்கவொண்ணாதனவாயுள்ள 
க்ருஷ்ண வருத்தாற்தங்களை க்‌ காட்டியருளக்கண்டு, £ (தொல்லருணல்வினையால்‌ சொலக்‌ 
கூடுங்கொல்‌”” என்று மனோரயித்தபடியே இனிதாகப்பேசி ௮அலவிக்றொர்‌. * பிறந்த 
வாற்றில்‌ - ஸபைலஹாநியாலே பேசமாட்டிற்றிலர்‌; உ குரவையாய்ச்சியரில்‌ - ப்ரீதியாலே 
எல்லா சேஷ்டி தங்களையும்‌ தரித்துப்பேசுகறா. ்‌ 

ப.--சாலாக்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கீழ்‌. விருவி;தியோகத்தாலே தன்‌ 
அவடி தவடகாசக்‌ இயைக்காட்டி:' மலப்‌. தாஈஸமர்த்தன்‌' என்கிற ப்‌ இிபத்தியைப்பிறப்‌ 
பித்த ஸர்வஸ்மாத்பசனுடைய ஸு ம மதீவஸ-9சநார்த்தமாக அவனுடைய அஈந்தமாாயித்‌ 
வத்தையும்‌, ஆஸ்சர்ய ஆகாரவத்தையையும்‌, அதிராயித ஒளஜ்ஜ்வல்யத்தையும்‌, அப்‌ 
ராக்ருதவிக்ரஹவ தீதையையும்‌, அர்த்‌ திகளுக்கபேசுதிதகர தவத்தையும்‌, அர்யா.லிமாந 
நிவர்த்தகத்வத்தையும்‌, அதிறயிதஸோக்யாகாரத்தையும்‌, அர்த்தியாயும்‌ அபேச்ஷிதந்‌ 
தலைக்கட்டிக்‌ கொள்ளும்படியையும்‌, அஸாபாரணசிஹாயோம. த்தையும்‌, பசஞ்ஜ்யோஇஸ்‌ 
ஸ்வரூபவத்தையையும்‌ ௮ அஸ்யபி,த்து, “ளவம்ப்ரகா ரனான க்ருஷ்ணனுடைய மநோ ஹாரி 
யான அலெசேஷ்டிதங்களையும்‌ இங்கேயிருந்து அஈவரதாதுஹவம்‌ பண்ணப்பெற்ற 
எனக்கு ஆர்‌ இனி நிக.ராவர்‌?” என்று ஹ்ருஷ்டராய்ச்கொண்டு, அவனுடைய ஸுபஸூ 
த்வத்தை ப்ரதிபாதித்தருளுறோர்‌. 

இ.- காலாந்திருவாய்மொழியில்‌, * பிறந்தவாற்திலே - 2--ணங்களையூரித்து 
நின்று ௮ ந விக்கவல்லனாம்படி பண்ணியருளவேணுமென்று பா£ணம்புக்கார்‌; இருவண்‌ 
வண்டரிலே அஅவிட்டார்‌; அவன வ.ரக்கொண்டு * மின்னிடைமடவாரிலே ப்ரணய 
- ரோஷத்தாலே அகலப்புக்க தம்மைச்‌ சே. விட்ட உபகாரத்தை அஅஸர்யித்தார்‌, “ஸர்வ 
நியர்தாவான மேன்மையையுடையவன்‌ என்னைத்‌ தாழநின்று பொருந்‌ தவிட்டூக்கொள்‌ 
வதே!” என்று உபகாரஸ்ம்ருதியா லே ஏத்தினா; இதில்‌ - க்ருஷ்ணா தாரசேஷ்டி தன்‌ 
களை அறுளர்யித்து ப்ரீதராறோர்‌, ' வொ...) சூ.ம௮.ி"என்று - இருவடி ராமாவ 
தார த்திலே ப்ரவணனாயிருக்குமாபோலே இவரும்‌ க்ருஷ்ணாவதார த்திலே ப்ரவண 


சாயாயிற்றிருப்பது. * மாசனுசோ தயிலே,: சேணுயர்வான ததிுக்கும்‌''என்று-தா.ரஸ்பூ 
னென்று இன்னாதான இழவு தர இந்த லோகத்திலே ஸ்ரீப்ருர்தாவகத்கிலே பெண்க 
ளோடே பரிமாறின பரிமாற்றத்தைக்‌ காட்டிக்கொடுக்க அறுஸர்யித்து ப்ரீதராறொர்‌. 
* மானேய்கோக்கலே, £ (தொல்லரு ணல்வினையால்‌ சொலக்க.டுங்கொல்‌? என்னு - நாக்கு 
நீர்வக்து இருகாமம்சொல்லுவது என்றே வென்று ஆசைப்பட்ட இழவுதீர க்ருஷ்ண 
மணைங்களை ௮துபவித்துப்‌ பேசி ப்ரிதசாறொர்‌. * ௪ன்மம்பலபலவிலேயும்‌ “ஓர்‌ குறை 
விலன்‌?? என்றார்‌; “இதிலும்‌ “சுன்ன குறைவு எனக்கு” என்றார்‌. அதுக்கும்‌ இதுக்கும்‌ 
வாரசிஎன்‌ ? என்னில்‌ ,- அங்கு ஸம்ஸாரிகளிற்காட்டில்‌ வயாவருத்தனாகப்பெற்றேன்‌ 
'என்றார்‌; இதில்‌ குணாஅலவப்ரி திப்ரகா்ஷத்தாலே, எனக்கு ஒருகுறைவுஇல்லை யென்‌ 
கிறார்‌. 
ஈடு: இத்திருவாய்மோழியில்‌ ஆழ்வார்‌ ஸ்ரீவால்மீகிபகவானோடோப்பர்‌. 
அவனும்‌ ராமாவதாரமல்லது போக்கியறியான்‌; அவனுடையப்ரபந்தமும்‌ அப்படியே; இவ 
ரும்‌ க்ருஷ்ணாவதாரமல்லதறியார்‌; இத்‌ திருவாய்மோழி - க்ருஷ்ண வ்ருத்தாந்தமோழிய 
வேறோன்றைச்‌ சொல்லாத.  “ஹாவெொ நா 5; மஅு தி? (பாவோகாக்யத்ரகச்சதி) 
என்றுகோண்டு “பரதமையயுங்‌ கூட வேண்டேன்‌” என்ற திருவடியைப்‌ போலேயாயிற்று 
இவரும்‌ க்ருஷ்ணாவதாரமோழிய வேறொன்று அறியாதபடி. ன 

“சேணுயர்‌ வானத்திருக்கும்‌ தேவபிரான்‌'” என்கிறபடியே-கிட்டிரின்று அநு 
வலிக்கப்‌. பேற்றிலோமேன்கிற இழவதீர, பூமியிலேயாகப்பேற்றது; **தொல்லருணல்வினை 
யால்‌ சொலக்கூஙேகொல்‌!”? என்றிறே இவர்‌ ஆசைப்பட்டது; அதாவது - நா நீர்வந்து 
திருமாமம்சோல்லுகையாகிறது ஸ-ஈக்ருதமலமிறே, *பிறந்தவாற்றில்‌ இவர்க்கு உண்டான 
இழலேல்லாம்‌ தீரும்படி ஸ்ரீப்ருந்தாவ௩வ்ருத்தாந்தத்தைக்‌ காட்டிக்‌ கோடக்கக்‌ கண்டு, 
அது பூதகாலமாய்த்‌ தோற்றுகையன்றிக்கே ஸமகாலம்போலே கிட்டிரின்றநுலவிக்கிறார்‌. 
ஈ மின்னிடைமடவாரிலே - “அல்லோம்‌” என்‌ அகன்று முடிந்து போகப்புக்க தம்மை 
ஆவோம்‌” என்னப்பண்ணிச்‌. சேரவிட்ட்க்கோண்டபடியை யநுஸந்யித்து,இப்படி வல்லார்‌ 
இவனல்லதில்லைகிடீரேன்று தலைக்கட்டூகிறரா யிருக்கிறது. * சன்மம்பலபலவிலும்‌ இப்படி 
யிருப்பதோரு ஹர்ஷமுண்டே; அதில்‌இதுக்கு வாசியேன்‌? என்னில்‌ - அங்கு - இதர வ்யா - 


குரவையாய்ச்சியர்ப்ரவேமே; இத்திருவாய்மொழியிலே, க்ருஷ்ணகுணங்களிலே ஈபெட்டுப்‌ 
பேசுகிற இவர்க்கும்‌, கருஷ்ணகுணைக ப்ரதிபாதகமான இத்திருவாய்மொழிக்கும்‌ த்ருஷ்டாக்தமாக, 
ஸ்ரீவால்மீபெகவானைய 5 ஸ்ரீ ராமாயண த்தையும்‌ அருளிச்செய்திறார்‌ - *இத்திருவாய்மொழியென்று 
தொடங்க, வேறொன்றைச்சொல்லாதென்னுமளவும்‌". விவாகம்‌ - அவனும்‌ இத்யாதி, தீருஷ்டார்‌ 
தாந்தரம்‌ - வாவெர_நா_5 அ இத்யாதி.** ஸஹெணொெவெொொரா&று கூயிநி.க)௦வூ 
விஷி தூ | லகியு.நிய.காவீாரஹாவொ._நா.£) த, மவு_தி!3 இத்யுத்தரஸ்ரீ ராமாயணே. 

௦ ஜா டட இன்‌ ய மல்‌ 

இத்திருவாய்மொழியில்‌ * மாசறுசோதிதொடங்கி, * மின்‌ னிடைமடலார்‌ ௮ளவுமுண்டான 
வ்யமைங்களெல்லாச்‌£ர அ நுபவிக்கிறாரென்கிறார்‌ - சேணுயர்‌ இத்யாதி வாக்யதாயத்தாலே. பூமி 
யிலேயாக்ப்பெற்றதென்‌ றது-அவதரிக்க ப்பெற்றசென்‌ றபடி. £ஸுச்ருதபலமிஹே? ஆகையாலே ஆசைப்‌ 
பட்டபடியே திருநாமங்கள்‌ சொல்லப்பெற்றசென்றபடி. பிறந்தவாற்றில்‌ இவர்க்குண்டான இழவெல்‌ 
லாம்‌ என்றது - யரித்துநின்‌ ற நுபவிக்கமாட்டாத இழவெல்லாமென்‌ றபடி., * மின்னிடைமடவாரோடு 
இதுக்கு ஸ்ங்கதியேதென்ன - மின்னிடைமடவாரிலே இத்யாதி: தலைக்கட்கிறாராயிருக்றெ. இ? - 
* ஈல்குரவிலே தலைக்கட்டுகிறாராயிறாக்கறதென்றபடி, * மின்னிடைமடவார்க்கும்‌ இதுக்கும்‌ நேரே 


166 திருவாய்மொழி--௬ - ப. ௪- தி, குரவை. 


ருத்தி மாத்ரத்தால்‌ உண்டான ஜ்ஞாநலாபத்தால்‌ வந்த ஹர்‌ஷம்‌$ இங்கு - அவன்‌ தன்‌ 
குணங்களை நேரே இஉரை நேருங்கியநுலவிப்பிந்க, ஸ்வவறரல்லாதபடி. அஙலவித்து 
ஹ்ருஷ்டராய்‌ வாய்விகிறார்‌. 


த ப ய 


முதற பாட்டு, 


குரவையாய்ச்சியரோடூகோத்ததும்‌ குன்றமோன்றேந்தியதும்‌ 
உரவுகீர்ப்போய்கை நாகங்காய்ந்ததும்‌ உள்பட மற்றும்பல . 
அரவில்‌ பள்ளிப்பிரான்தன்‌ மாயவினைகளையேயலற்றி 
இரவும்நன்பகலுந்‌ தவிர்கிலம்‌என்ன துறைவுஎனக்கே 
_நாகபர்யங்கறமாயியான பசமபுருஷன்‌ பநீவஸுதேவர்‌ திருமகனாய 
வந்து பிறந்தருளி, ப்‌ரணயிஜாஸம்ங்லேஷைகலோகனாகையாலே திருவாய்ப்பாடியிற 
பெண்பிள்ளைகளோடே திருக்குரவைகோத்து ஸம்ஸ்லேஷித்தருளினபடியையும்‌, ப்ர 
ணயிஜ௩ பரித்ராணார்த்தமாகையாலே தத்ஸம்ஸ்லேஷத்திற்காட்டிஓம்‌ தனக்கு லோகய 
மான கோவர்த்தசமஹாூரி ஸமுத்தசணமும்‌, விஷாஈலஜ்வாலாஈ ஜிலவரீய மஹாஹ்ர 
நிவாஸி காளிய நிரஸஈப்ர ப்ருத்யாங்சர்ய ஸர்வதிவ்ய சேஷ்டி தங்களையும்‌ அதுலவித்து, 
அவ்வ நுலவஜநிதப்ரீதியாலே அப்ரக்ருதிங்கதனாய்‌ அவற்றையேயலற்றி இசவுஈன்பக 
லும்‌ நான்தவிர்லென்‌; எனச்கு இனி என்னகுறை யுண்டு என்‌ கரூர்‌. 
ஒ.--முதற்பாட்டில்‌, ப்ரீ திபூர்வகமாக இரவும்பகலும்‌ க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங 
களை அறுபவிக்கப்பெற்றேன்‌: எனக்கு இனி என்னகுறை யுண்டு?” என்றோர்‌. 
உரவுநீராவத - விஷஜலம்‌, வலியநீர்‌ என்றுமாம்‌. [அரவில்பள்ளிப்பிரான | - 
இருவவதாரம்பண்ணுகைக்காகத்‌ திருப்பாற்கடலிலே கண்வளர்ந்தருளினவன்‌. * காகணை 
மிசை. நம்பிரான்‌ ப்‌.சத்யஷிஜ்ஞைபண்ணுகிறது, | மாயவினைகள்‌ | - ஆஸ்சர்யமான சேஷ்டி 
தங்கள்‌. [ இரவுஈன்பகலும்‌ | - எம்பெருமானைப்பெற்று அறுபவிக்கிற காலமாகையாலே 
நன்றான இரவும்‌ பகலும்‌, 
ப.--முதற்பாட்டில்‌, *அவதா.ரகந்தமான அநந்தஸாயித்வத்தை யடையனான 
க்ருஷ்ணனுடைய ஆங்சர்யசேஷ்டி ங்களை ப்ரீதிப்ரேரிதராய்க்கொண்டு சொல்லி ௮விச்‌ 
இந்கமாக நடக்கப்பெற்றோம்‌; நமக்கென்னகுறை உண்டு ? என்றோர்‌, 
ஆய்ச்சியசோடு - ஆய்ச்சியசோடேகூட, குரவை - திருக்குரவையிலே, 
கோத்ததும்‌ - (எல்லாப்பெண்களும்‌ தன்கைகோத்தாசாம்படி வகைமாலைபோலே இடை 
யிடையே தன்னைக்கலந்து) கோத்ததும்‌, (இர்தப்பெண்களோட்டை ரஸத்துக்கு விலக்‌ 
காக வந்த மழையைத்‌ தடுக்கைக்காக), ஒன்று - ஒரு, குன்றம்‌ - மலையை, ஏக்தியஅம்‌ - 
எடுத்தேழுகாள்‌ அகாயாஸே (பிரித்துக்கொண்டு நின்றதும்‌, உரவு - முதிர்ந்த, நீர்‌ - 


ஸங்க தி; ஈல்குரவு ப்ராஸக்கிகம்‌, €ழேயும்‌ இப்படிப்பட்ட ஹர்‌ ஷமுண்டே; இதுக்கு வாசி யேதென்‌ 
இற ருல்சையையநுவதித்‌ இப்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌ - சன்மம்பல்‌ இத்யாதி, இதரவ்யாவ்ருத்தியாவது - 
* சொன்னால்விரோதத்தில்‌ திருந்தாத ஸம்ஸாரிகளில்‌ தமக்கு உண்டான வ்யாவ்ருத்தி, 
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ஜலத்தையுடைத் சான, பொய்கை - பொய்கையில்‌, நாகம்‌ - காளியனை, காய்ந்ததும்‌ - 
மூனிர்அ நியமித்தப்ரகாரமும்‌, உள்பட - முதலாக, மற்றும்‌ - மற்றும்‌, பல - பலவாய்‌, 
(காவா? என்றபடியே அவதாசார்த்தமாக) , அரவில்பள்ளி - கண்‌ 
வளர்ந்தருளின காகபர்யங்கத்தை, பிரான்தன்‌ - விட்டுவந்த உபகாரகனான க்ருஷ்ண. 
னுடைய, மாயம்‌ - ஆங்சர்யங்களான, வினைகளையே - சேஷ்டிதங்களையே, அலற்றி - 
ப்ரீதிபரவசனாய்க்கொண்டு சொல்லி, ஈன்‌ - குணகதநத்துக்கு உறுப்பான ஈன்மையை 
யுடைய, இரவும்‌ - இரவும்‌, பசலும்‌ - பகலும்‌, தவிர்கலம்‌ - ஒய்கறிலோம்‌; நமக்கு - 
ஈமக்கு, என்ன - என்ன, குறை - குறைவு; உண்டு - உண்டு? அறுலாவ்யஸங்கோவத்‌ 
தால்‌ வரும்‌ குறையுண்டோ? அ_றபவவிச்சேதத்தால்‌ வரும்‌ குறையுண்டோ என்று 
கருத்து. £தவிர்லெனென்னகுறைவெனக்கு?? என்றும்‌ பரடஞ்சொல்‌லுவர்‌. 

இ. முதற்பாட்டில்‌, அஹோராதீரம்‌ க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்களை ப்ரீ திபூர்வக 
மாக அறுபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு என்னகுறை உண்டு என்றோர்‌. 

[ குசவையாய்ச்சியரோடு கோத்ததும்‌] - * மின்னிடைமடவாரிலே அகலப்‌ 
புகத்‌ தாழநின்‌ று பொருர்‌தினபடி, இடைப்பெண்களோ ட பொருர்திறைபோலே இருக்‌ 
இறதாயிற்று, தன்னோடே அவர்களைக்கொக்கையன்‌ றியே, அவர்களோடே தன்னைக்‌ 
கோத்தபடி, பஞ்சலக்ஷங்குடியில்‌ பெண்களோடே கலந்த ப்ரீதிஉண்டாயிற்று இவ 
ரோடேகலர் த ப்ரீதி. கோக்கை - தொடுக்கை, கைகோத்துக்கொண்டு அடுக்க த்திறே. 
குரவைக்க த்தாவது. | குன்றமொன்று இதயா தி] - அவர்களை அ நு£மவிக்கையன்‌ றிக்கே, 
அவர்களுக்குவர்‌ ச ஆபத்தைப்‌ போக்னெபடி. இந்த்ரன்‌ பசிக்ராஹத்தாலே அழியவர்ஷிக்‌ 
கத்தொடங்னெவாறே, முன்னேநின்‌்றதொருமலையை எடுத்து ரகதித்தபடி, [ஏந்திய 
தும்‌] - ஏழுவயஸ்ஸிலே எழுநாள்‌ ஒருபடிப்பட மலையை எடுத்‌ அக்கொடு நிற்கச்செய்தே 
யும்‌, ஆஸ்ரீதார்த்த ப்ரவ்ருத்தியாகையாலே வருத்தமத்றிருந்தபடி. [ உரவுகீர்‌]-வலியை 
உடைத்தான நீர்‌. விஷத்தாலே பவாயகமான வலியாதல்‌, முஅநீர்‌ஆகையாலே வலிய 
நீர்‌ என்னுதல்‌. உரவு - விஷமென்னுதல்‌, வலியென்னுதல்‌. [ஈாகங்காய்க்கதும்‌] - 
“பெண்களோட்டை ஜலக்ரீடைக்குவிரோயி?? என்று காளியனை ஒட்டின அவும்‌. [ உள 
பட மற்றும்பல] - இவைமுதலான சேஷ்டி தங்களுக்கு,தீ தொகையில்லை, * பிறந்தவாற்‌ 
தில்‌ - வலஹாநியாலே சொல்லமாட்டிற்திலர்‌: இங்கு - ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே யரித்‌ 
அச்சொல்லமாட்டாதொழிகேறார்‌. [அரவிற்பள்ளிப்பிரான்‌ | - அவதரிக்கைக்காகத்‌ திருப்‌ 
பாற்கடலிலே கண்வளர்ந்தருளினவன்‌. அஸ்ரிதவிரோயியான ஸர்ப்பத்தைப்‌ போக்கி 
னான்‌, அஜ்ஜாதியிலே ஒருவனுக்கு உடம்பு கொடுத்தான்‌: ஜாதிப்ரயுச்தமன்அ நிரஸகம்‌, 
ஆஸ்ரீகவிசோயி யென்று. * பிறந்தவாற்றில்‌ * காகணைமிசைஈம்பிராணை ப்ரத 
விஜ்ஞைபண்ணுஇரூர்‌. [மாயவினைகளையேயலற்றி] - ஆஸ்சர்யசேஷ்டி தங்களை ப்ரீதி 
யாலே அடைவுகெடச்சொல்லி. [இடவுஈன்பகலும்‌] - நல்ல இரவும்‌ ஈல்லபகலும்‌: “சுடர்‌ 
கொளிராப்பகல்‌'” என்று - விரஹத்தில்‌ அக்கிகல்பமான அஹோராதரம்போலன்‌ 
கிறே. [தவிர்லெம்‌] - விடுறிலேன்‌. [என்னகுறை வெனக்கே] - காலமலேஉருள்ள 
தேசத்‌ இிலேயிருந்து ஏகரூபமாக ௮ தத எனக்கு **ஒருதேசத்திலே போக 
வேணும்‌?” என்னுங்‌ குறையுண்டோ? 
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ஈடு. முதற்பாட்‌ட, அஹோராத்ரம்‌ க்ருஷ்ண குணங்களை ப்ரீதிபூர்வகமாக அநு 
பவிக்கப்பேற்ற எனக்கு இனி ஒருகுறையில்லை என்கிறார்‌. 
[குரவையாய்ச்சியரோடூகோத்ததம்‌] - * பிறந்தவாறும்‌ என்முற்போலேதொடங்கி 
ஓரவதாரம்முன்னாக இழியாதே, இதிலேஇழிவானேன்‌!' என்னில்‌,--*மின்னிடைமடவாரி 
லுண்டான தம்முடைய ப்ரணயரோஷ த்தைப்போக்கித்‌ தம்மைச்‌ சேரவிட்டுக்கோண்ட்படி , 
திருக்குரவையிற்‌ பேண்களோடேகலந்து அவர்களை அருபவிப்பித்தாற்போலே யிருக்கை 
யாலே, அதமூன்னாகப்‌ பேசுகிறார்‌. தாம்‌ அநஸந்திக்கிலிறே ஓரடைவாகஇழிவது! அவ 
னநபவிப்பித்தபடியே பேசுகிறாராகையாலே; திருக்குரவையிற்‌ பேண்களோடூண்டான கல 
வியையாயிற்று இவர்க்குமுதலிலே காட்டிக்கோதத்தக. பஞ்சலக்ஷங்குடியிற்‌ பேண்களேல்‌ 
லாரோடூங்கலந்த ப்ரீதியுண்டாயிற்று, இவரோருவரோடே கலந்த ப்ரீதி, தன்சேல்லாமை 
யாலே இடைப்பேண்களுடைய மாலையிலே தன்னை அப்ரதாநனாக்கிக்கோண்ட கோத்த 
தும்‌. *குரவைபிணைகந்தகுழகும்‌'*என்றுஆசைப்பட்டபடியே அநுபவிக்கிறார்‌. பேண்களுடைய 
மாலையிலே இடைமீடாகத்‌ தன்னைக்கோக்கிறபோது, “விஜாதீயனோருவன்‌ கலந்தான்‌ 
என்ற தோற்றாதபடி அவர்களோடே யோடு நீராகக்‌ கலந்தபடி. பேண்களும்‌ 
பெண்களுமிறே கைகோத்துவிளையாடூவார்‌. திருக்குரவையில்‌ இவனையோழியப்‌ பேண்‌ 
களுக்குச்‌ சேல்லாதாப்போலே காணும்‌ * மின்னிடைமடவாரில்‌ ஆழ்வாரையோழிய இவ 
னுக்குச்‌ சேல்லாமைவிளைந்தபடி. கோக்கை - தோடுக்கை. கைகோத்துக்கோண்டா 
டம்‌ கூத்திறே - குரவைக்கூ த்தாகிறது. [குன்றமோன்றேந்தியதும்‌] - ஸ்வர்க்கம்‌ என்ற 
கோண்டு ஒரு ஷோகபூமியாய்‌, அங்கே அப்ஸரஸ்ஸுக்களோடே கழகமிருந்து புண்யபலாநு 
ஹவங்கள்பண்ணி ஸுகப்ரதாகனா யிருப்பான்‌ இந்த்ரனேன்றோருவன்‌ உண்டிறே; அவ்வநு 
பவத்தைப்‌ பூமியிலே ஒருபருவத்திற்பண்களோடேகூட ஸ்வைரமாக அநுபவித்திருக்கிற 
இருப்பைக்‌ கண்டு, அது போறக்கமாட்டாமை அஸயைவர்த்தித்து, 1 நமக்கிட்ட சோற்‌ 
றை யுண்டான்‌'' என்ற ஒரு வ்யாஜமாகக்‌ கல்வர்ஷத்தை வர்ஷிப்பித்தான்‌; அப்போது 
கைக்கு எட்டிற்‌ றோருமலையையேடூத்துத்‌ தரித்துக்கோண்டு நின்றபடி. ஒருவன்‌ இங்கே 
ஒருநாள்‌ மூக்குப்‌ புதைக்குங்‌ காட்டில்‌, **நம்முடைய லோ ழம்‌ பகுந்துபோகப்புகாரின்றது' * 
என்றுஅஞ்சி அவரை உவரை வரவிட்டூக்‌ கலக்குமவனிறே. “**இப்படி யநுபவிக்கிறான்‌ ஸர்‌ 


மூதந்பாட்டு. குவை இத்யாதி. ““அரவிலஃபள்ளிப்பிரான்‌ தன்‌ மாயவினை களையேயல ற்றி"? 
இதயா திகளைச்சகடாக்ஷித்சவதாரிகை - அ2வறாராதாம்‌ இத்யாதி. | 

இதிலே - திருக்குரவையின்‌ வ்ருத்தார்தத்திலே. ழ்மாங்கைக்குப்பரிஹாராக்தரம்‌ - தாம்‌ 
௮நுஸந்திக்கிலிறே இத்யாதி. அவன்‌ தான்‌ இத்தைமுந்தறஅ நுபவிப்பானென்‌ ? என்ன - பஜ்சலக்ஷம்‌ 
இத்யாதி, “அய்ச்சியரேடு?? என்றஅப்ரதாநேத்ரு தியைச்கு 'ஹாவம்‌ - தன்சேல்லாமையாலே இச்‌ 
யாதி. ஆய்ச்சியர்க்கு உண்டான அப்ராதாந்யம்‌, தனக்கு உண்டாம்படி கோத்தானென்ற கருத்து, 
* பிறச்தவாற்றில்‌ இழவும்‌ இதிலேதீருகிறதென்கிரறார்‌ - தரவைபிணைந்த இத்யாதி. “*கோத்ததும்‌?” 
என்‌ றதுக்குஹாவம்‌ - பேண்களுடைய இத்யாதி. விவரணம்‌ - பேண்களும்‌ இத்யாதி. “கு ரவையாய்ச்‌ 
இயரோடு கோத்தஅம்‌ என்‌ ற பதப்‌சயோகச்துச்கு ப்ரயோஜமம்‌? . திநக்தரவையில்‌ இத்யாதி. ஓழித்‌ 
பதத்தையுங்கூட்டி *“குன்றமொன்றேந்திய தும்‌?! என்றதுக்குலாவம்‌ - ஸிவர்க்கமேன்று இத்யாதி, 
“ஒன்ற? என்றதுக்குமாவம்‌ - கைக்கேட்டிற்று இத்யாதி, இர்த்ரன்‌ அப்படி அஸயாளுவோ? 
என்ன - வன்‌ இங்கே இத்யாதி, மூக்குப்புதைக்கை - ப்சாணாயாமம்பண்‌ ணுகை. அவமை உவரை 
யென்றது - அப்ஸரஸ்ஸுக்களையென்றபடி, ஸஜாதீயரிடத்திலொழிய ஸர்வேங்வரனிடத்திலே 
௮ஸுூயைபிறக்குமோ ? என்ன - இப்படி அநுபவிக்கிறன்‌ இத்யாதி, அறியமாட்டாமைக்குஹே அ 


ஸ்‌ 
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வேஸ்வான்‌”'' என்று அநியானிறே; இவன்‌ தன்னை மநஷ்யஸஜாதீயனாக்கிவைத்துக்‌ கோண்‌ 
டிருக்கையாலே. அன்றைக்‌ கல்வர்ஷத்தில்‌ பசுக்களுக்கும்‌ இடையர்க்கும்‌ வந்த ஆபத்‌ 
தைத்‌ தீர்த்தாற்போலேயாகாதே, இவர்க்கும்‌ *மின்னிடைமடவாரில்‌ வந்த ஆபத்துத்‌ தீர்த்த 
படியும்‌. [ஏந்தியதும்‌] - பரார்த்தமாகையாலே கைக்குஓராலரணம்போலேயாயிற்று, அது 
தான்‌ வருத்தமற்றிருந்தபடி. பூ ஏந்தினாற்போலே யிருந்தது. ஏழுவயஸ்ஸிலே ஏழுகாள்‌ ஒரு 
படி.ப்பட தரித்தக்கோண்டிறே நின்றது! [ குன்றமோன்றேந்தியதும்‌] - “இப்படி ஏழுவயஸ்‌ 
ஸிலே ஏழுநாள்‌ யரித்ததுக்கு என்செய்வோம்‌ நாம்‌?” என்று ஒருவர்‌ நேஞ்சாரல்படாதபடி 
ஸகோத்ரியாய்‌ நின்றிறே இவன்‌ இவற்றை ரக்ஷித்தது. [உரவுரீர்‌] - தறைகாணவோண்‌ 
ணாமையாலுண்டான ஆழத்தையுடைத்தான மிடூக்கையுடைய ரீரேன்னுதல்‌; அன்றியே, 
காளியன்விஷத்தாலே ஒருவர்க்கும்‌ கிட்டவோண்ணாத வலியேன்னுதல்‌; முதுநீராகையாலே 
வவியகீர்‌என்னுதல்‌; * (விஷத்தாலே பாதகமான வலியென்னாதல்‌.) உரவு - விஷமேன்‌ 
னுதல்‌. [௩ாகங்காய்ந்ததும்‌] - நாகத்தையோட்டியதும்‌. பாம்படித்து மேலிட்டூக்‌ காணும்‌ 
பேண்களோடே ஜலக்ரீடை பண்ணிற்று. [உள்படமற்றுந்பல] - இவைழுதலான சேஷ்‌ 
டி தங்களுக்கு ஓர்‌எண்ணில்லை. * பிறந்தவாற்றில்‌ - வூலஹாநியாலே சோல்லமாட்டிற்‌ 
றிலர்‌; இங்கு உகப்புத்‌ தலைமண்டையிட்டூச்‌ சோல்லமாட்டகிறிலர்‌, மற்றும்‌இப்படி பெண்‌ 
களோட்டைக்‌ கலவிக்கு விரோயிகளான தண்ணீர்த்தரும்பறுத்தவை அநேக்ங்கள்‌. [அர 
வில்பள்ளிப்பிரான்‌] - -நாட்டார்‌உறக்கம்‌ தமோகுணாபிபூதமாம்‌ ஸ்வார்த்தமாயிருக்கும்‌; இவன்‌ 
உறக்கம்‌ பிறருடைய ரக்ஷ்ணார்த்தமாயிருக்கும்‌. * உறங்குவான்போல்‌ யோகுசேய்தபேரு 
மான்‌இறே. உறங்கினானாகில்‌ பராக்ஷண த்துக்கு உடலாயிருக்கும்‌ ; உணர்ந்திருந்தானாகிலும்‌ 
அப்படியே; இதென்ன உபகாரந்தான்‌ 1 ['அரவிற்பள்ளிப்பிரான்‌] - கீழ்‌ ஒருபாம்போடூண்‌ 
டான சேராமை சோல்லிற்று ; இங்கு ஒருபாம்போடூண்டான சேர்த்தி சொல்லுகிறது. 
அங்கு - ஹோ ழுத்தைக்‌ காற்கடைக்கோண்டமை சோல்லிற்ற; இங்கு ஹோ._மப்ராவண்யம்‌ 


வேதென்ன - இவன்தன்னை இத்யாதி. இந்தபதப்ரயோகத்துக்கு ஹார்த்தமாவம்‌ - அன்றைக்கல்வர்‌ 
ஷத்தில்‌ இத்யாதி. யரித்தென்னாதே, “*ஏம்‌இயதும்‌'”? என்றஅக்குஷாவம்‌ - பாரர்த்தம்‌ இத்யாதி, 
“கைக்குஓராபரணம்‌?என்றத்தை விவரிக்கிறார்‌ - பூ இத்யாதி. வருத்தத்‌ துக்கு ட்ரஸச்‌தியேசென்ன - 
ஏழவயஸ்ஸிலே இத்யாதி, பரார்த்தமாக யரித்ததினெல்லையை சாடுவாக அருளிச்செய்றொர்‌ - இப்‌ 
படிஏம இதபாதி. ஸகோத்ரியாய்‌ - ஸகோதரனாயென்றும்‌, ஸஜ்ஞாதிவர்க்கனென்றும்‌. கோத்ரம்‌ - 
குலமும்‌, பர்வதமும்‌, “உரவு? என்று - மிடுக்காய்‌, அத்தை மூன்‌ றுவகையாக அருளிச்செய்கருர்‌ - 
தறைகாண இக்பாதிவாக்யச்சயச்சாலே. மு;துநீர்‌ - பழையநீர்‌, அத்தால்‌ - லகுவாயிசாசே பலத்தை 
யுடைத்தாயிருக்குமென்றபடி. அர்த்தார்‌ சரம்‌ - (விஷமமென்னுதல்‌” என்று. உரவுரீர்‌ - விஷமிஸ்ர 
ஜலமென்று தீவிதீயார்த்தம்‌. ““குரவையாய்ச்யெரோடு?? என்றத்தோடே கூட்டி ரஸோச்தியாகமாவம்‌ - 
பாம்படித்து இத்யாதி, காளியனைமேலிட்டடித்துச்சாணு மென்றபடி, * பிறர்தவாற்றிற்போலே 
இங்குபலஹாநியில்லேயே; சேரச்சொல்லாதே, ““ம்ற்றும்பல'? என்றசென்‌ ? என்ன - பிறந்தவாற்‌ 
றில்‌ இத்யாதி. மற்றுகிப்படி என்றது - கோவர்த்தசோத்தரணம்‌ காளியமர்த்தசம்போலே பின்னையு 
மிப்படி. என்றபடி. விசோதிகளான தண்ணீர்த்துரும்பறுத்தலவயென்றது - தண்ணீர்த்துரும்பு 
போலே விசோதிகளானவற்றைப்போச்னெ வ்யாபாரக்களென்றபடி. உணர்ந்தஸமயத்திலொழிய, 
நித்ராஸமயத்திற்செய்ற உபகாரமேதென்ன - நாட்டாநறக்கம்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயம்‌. இவனுறக்கம்‌ 
பாசகணார்த்‌ சமாயிருச்கு மென்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - உறங்குவான்‌ இத்யாதி. வ்யாச்யாதாவின்‌ 


சடுபாடு - உறங்கினனாகில்‌ இத்யாதிவாக்யதீரயமும்‌, ““நாகங்சாய்க்ததும்‌, அரவில்பள்ளிப்பிரான்‌?? 


ன்ற பதத்வயத்தையுங்கூட்டிஷாவம்‌ - சீம்‌்ஒருபாம்போடு இத்யாதி வாக்யத்வய த்தரலே, ரஸோக்தி 
யாக பூர்வவாக்யத்வயவிவரணம்‌ - அங்கு இத்யாதி வாச்யத்வயம்‌, பேரமம - ஸர்ப்பத்தினுடலும்‌, ௮ நு' 
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சொல்லுகிறது ப்ரதிகூலனான காளியனைப்‌ பறக்கவோட்டினான்‌ ; அநுகூலனானவனைப்‌ 
படுக்கையாக க்கோண்டான்‌. இவன்தான்‌ அஈந்தமுக:மாக அநுகூலிக்கும்‌; அவனும்‌ அநந்த 
்‌ முகமாக அடிமைகோள்ளும்‌. * ஆயிரம்‌ பைந்தலைய அனந்தனிறே. [ அரவிற்பள்ளிப்‌ 
பிரான்‌] - அவதாரங்களுக்குஅடி. திநப்பாற்கடலாகையாலே அத்தைச்சொல்லுதல்‌ ; அன்‌ 
நியே, **நாகணைமிசைஈம்பிரான்‌, ரணேசரண்‌”' என்றத்தை ப்ரத்யபிஜ்‌ ஈஞ பண்ணுகிறா 
ராதல்‌. [தன்மாயவினைகளைபேயலற்றி] - அவனுடைய ஆஸ்சர்யசேஷ்டி தங்களையே வாய்‌ 
விட்ட ஸ்தோத்ரர்பண்ணி. [இரவுநன்பகலும்‌ தவிர்கிலம்‌] - பகவதநுலவத்துக்கு உறுப்‌ 
பாகர்தஅன்றிறே * சுடர்கோள்‌ இராப்பகலா யிருப்பது; அநஹவயோக்யமான காலமாகை 
யாலே - நல்ல இரவும்‌ நல்லபகலுமேல்கிறார்‌. விஸ்லேஷித்தபோதிறே நேருப்பையுருக்கி 
எறட்டினாற்போலே யிருப்பது, [ என்னகுறைவு எனக்கே] - “கானா 5 வெஹ்‌ 
ஹு” (நகாலஸ்தத்ரவைப்ரபு?) என்று கோண்டு பகலும்‌ இரவும்‌ ௩டையாடாததோரு 
தேஸறவிசேஷந்தேடி அநுலவிக்கைக்குப்‌ பட்டைப்போதிசோறு கட்டவேண்டூம்படி குறை 
வாளனாயிருந்தேனோ!? ஏகாகாரமான அநுலவமிறே அங்குள்ளது; * விஜஹாாஸ 
ஹூ ர.தஒறு '” (விஜஹாரபஹ ஒந்ருதூந்‌) என்கிறபடியே, அவ்வோகாலங்கள்தோறு 
முண்டான அநுலவவிபோேஷங்களை புஜிக்கப்பேற்ற எனக்குஒருகுறையுண்டோ ! பரத்‌ 
வாநுலவமிறே யங்குள்ளது: ஸீலகுணாநுலவமுள்ளது இங்கேயிறே, (க) 
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பவமும்‌, இரண்டும்‌ பாம்பாயிருக்க, இப்படிசெய்கைக்கு ஹேதுவேதென்ன - ப்ரதிகூலனன இத்‌ 
யாதிவாக்யத்வயம்‌. | இவன்‌௮ நுகூவிக்கும்‌ ப்ரசாரமேதென்ன இவன்தான்‌ இத்யாதி, இவன்‌ இப்படி யது 
கூவிச்கையாலே அவனும்‌ பஹுமுகமாகவடிமைகொள்ளுமென்கிருர்‌ - அவனும்‌ இத்யாதி. அசந்த 
முசமுண்டோவென்ன-ஆயிரம்பைந்தலைய இச்யாஇ. விஸ்‌. த்ருதமான ஆயிரந்தலைகளையுடைய அனக்த 
னென்‌ றபடி, பெரியாழ்வார்திருமொழி, நாலிம்பத்து மூன்றாக்‌திருமொழி பத்தாம்பாட்டு - “ஆயிரம்‌ 
தோள்பரப்பி?? இத்யாதி, க்ருஷ்ணவதாரமல்லது பேசாதிருக்றற இவர்‌ க£ராப்‌திராதனைச்சொல்லுவா 
னென்‌ ? என்ன - அவதராங்களுக்க இத்மாதி. ப்‌ரத்யபிஜ்ஞைபண்ணுகருசாசலென்றது - 1அங்கலா 
பத்தோடே அறுஸந்தித்த இழவுதீர, இங்கேதரித்‌ துஙின்‌ ஈநுபவிக்கறாசென்றபடி. அஹோராதரங்‌ 
களுக்கு ஈன்மையேதென்ன;; - பகவத நுபவத்துக்குஉறுப்பாகையால்‌ வந்த ன்மையென்னுமத்தை அட்‌ 
வயவ்ய திரேகங்களாலே தர்பரிப்பிக்கறொர்‌-பகவத்‌இத்யா திவாக்யத்வயத்தாலே. ““சுடர்கொள்‌இராப்பகல்‌!? 
என்‌றதுக்குஅர்த்தம்‌ - விங்‌ 2லஷீத்த இத்யாதி, சுடரென்று - அச்ரியாய்‌, “(அக்கியை எறட்டினாற்‌ 
போலேயிருக்கற இராப்பகல்‌? என்றுஇங்கே இப்படி யருளிச்செய்கையாலே இதுவும்‌ஓசர்த்தமாகக்‌ 
கண்டுகொள்வது. பட்டைப்பொதிசோ.௮-பாக்குப்பட்டையிற்கட்டுகிறசோறு, அதுக்கடியேதென்ன- 
ஏகாகாரமான இத்யாதி. காலக்ருதபரிணாமமில்லமையாலே ஏகாகாரமானவென்றபடி, இரண்டாம்‌ 
பாவம்‌ - பாத்வரநுபவம்‌ இத்யாதி, “கால௦ஹவவ0.க.த.க ககாலஹ_5;வெஷல-$?? 


இதி ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணே. தவிர்கிலம்‌ - ஓவுறிலோமென்‌ றபடி., (௧) 


டர்‌ பிதக்தவாற்திலே, காசணைமிசைகம்பிரான்‌ என்று திருவனர்்‌சாழ்வானைப்‌ புருஷகாரமாக ச. 
கொடு குணாறுபவம்பண்ணவே ணுமென்று ப்ரார்த்தித்த அத்‌திருவனந்தாழ்வானுடைய அல்‌ கத்தின்‌: 
லாம, 


ச 
ப ந்த 
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இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


கேயத்தீங்குழலாதிற்றம்நிரைமேய்த்ததும்‌ கேண்டையோண்கண்‌ 
வாசப்பூங்கழல்பின்னைதோள்கள்மணந்ததும்‌ மற்றும்பல 
மாயக்கோலப்பிரான்‌ தன்‌ சேய்கைநினைந்துமனங்குழைந்து 
நேயத்தோடூகழிந்‌ த போதுஎனக்குஎவவுலகம்நிகரே ? 


ஆ. (கேயத்தீங்குழல்‌.)-—சே,தநரசேதாஸமஸ்‌ தவஸ்‌ அக்களும்‌ | 
படி சவ பார * தவத்திலும்‌ பசுகிரைமேய்ப்பு உகந்து நிரைமேய்த்தருளின 
படியையும்‌, பசுமேய்க்க எழுந்தருளின ஆயாஸத்தால்‌ வந்த ஸ்ரம்மும்‌ ஈப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டியைப்‌ பிரிகையால்வந்த ஸந்தாபமும்‌ தீருகைக்கு மரிிசாபசாரமாக அவளு 
டைய நிசஇரறாய ப்ரேமகர்ப்பாதி ஸரீகளதிவ்யாவலோகராம்ருத வர்ஷாபிஷிக்தனாய்‌ த$ய 
புண்யகந்தவாஸிதாநந்ததிகந தராள கஸரீபரிமளா நஹவகிர தனாய்க்கொண்டு அவளுடைய 
நிசதிறய ஸுகஸ்பாறமான திருத்தோள்களோடே புணர்ந்த தும்‌ உள்பட மற்றுமுள்ள 
ஸர்வதிவயசேவஷ்டி தங்களையும்‌ நினைந்து மனங்குழைரந்து இப்படி ஸ்ரேஹத்தோடே 
காலத்தைப்போக்கப்பெற்ற எனக்குத்‌ திருஈாட்டிலேதான்‌ ஸதருறருளசோ? என்‌இரஞுர்‌. 

ஒ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, **கொல்லருணல்வினையால்‌ சொலக்கூடுக்கொல்‌'' 
என்று ப்ரார்தித்தபடியே பெறுகையால்‌, திருஈரட்டில்தான்‌ என்னோடு ஒப்பாருண்டோ 
வென்ஜறோர்‌. : [கேயத்தீங்குழலூதிற்றும்‌] - மாகத்தோடே இனியகுழலை ஊற்றும்‌. 
[நிசைமேய்த்ததம்‌ கெண்டையொண்கண்வாசப்பூங்குழல்‌ பின்னைதோள்கள்‌ மணந்த 
அம்‌]-பசுமேப்த்துவர்‌.த இளைப்பு ததரும்படி அவனைத்‌ தன்னுடைய முக்பமான அழயெ 
கண்களாலே அம்ருதத்தை வர்ஷித்தாற்போலே குளிர காக்கக்‌ இருக்குழலில்‌ பரிமளம்‌ 
அவன்‌ திருமேனியெல்லாம்‌ வெளளமிடும்படி தழுவின ஈப்பினனைப்பிசாட்டியுடைய தோள்‌ 
களிஃல கலந்தஅவும்‌. [மாயக்கோலப்பிரான] - நப்பின்னைப்பிராட்டியோட்டை ஸம்ஸ்‌ 
லேஷத்தாலே அதயாங்சர்யமான அழசையுமுடையனாப்‌ அ.ுக்ரஹமமீலனாயிருக்கை. 
[ சேயத்தோடு கழிந்தபோஅ] - இனிமையோடே போன காலம்‌. 

ப.--அதந்தரம்‌, ஆஸ்சர்யமான ஆகாரததையுடையனான க்ருஷ்ணனுடைய, 
நினைத்தார்ரெஞ்சை கெகிழப்பண்ணும்‌ சேஷ்டி தங்களை ஸஸ்்‌கேஹா நுஸக்தாஈம்பண்ணிக்‌ 
காலமெல்லாம்போகாநினற து; தா்‌ ப த்‌ விலக்ஷணதேபாம்‌ எனக்குஸத்‌ 
ருமமமோ ? என்கிறார்‌, 


(பெண்கள்கெஞ்சு வரிக்‌ க்ருதமாகைக்காக), கேயம்‌-(தாழ்ச்சிதோற்றின)கேயல்‌ 
களைவைத்து, திம்‌-இனிதாம்படி, குழல்‌ - குழல்‌, ஊதிற்றும்‌ - ஊதின அம்‌, (அக்குழல்‌ 
வழிய பெண்களவருமோபாதி பசுக்களும்வரும்படி யக்குழலையூ தி), நிரை-நிரை, மேய்த்‌ 
தீதும்‌ - மேய்த்ததும்‌, கெண்டை - கெண்டைபோலே, ஒண்‌ - முக்யமான, குழல்‌-திருக்‌ 
குழல்களையுடைய, பின்னைகதோள்கள்‌ - நப்பின்னைப்பிராட்டி தருததோளோடே, மணந்த 
அம்‌ - ஸம்ஸ்லேஷித்த இதுவும்‌, மற்றும்‌ - பின்னையும்‌, பல - ஹ்ருத்யமாய்க்கொண்டு 
பலவாயிருப்பனவான, மாயம்கோலம்‌ - ஆஸ்சர்யரூபத்தையடையவனான, பிசான்தன்‌ - 
சுருஷ்ணனுடைய, செய்கை . நித்யாறுமாவ்பசேஷ்டி தங்களை, நினைந்து - நினைத்து, 
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மனம்‌ - செஞ்சு, குழைந்து - நெடிழ்ந்து, நேயத்தோடு - ஸ்நேறத்தோடே, போது - 
போதுகள்‌, கழிந்த - போகாநின்றன; எனக்கு - எனக்கு, ௭ஃஎந்த, உலகம்‌ - லோக்‌ 
தான்‌, நிகர்‌ - ஒப்பு ஆவது? பரமபத தான்‌ஒப்போ? என்று கருத்து. 

இ.--இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, **தொல்லருணல்‌ வினையால்‌ சொலக்கூடுக்கொல்‌"? 
என்று ப்சார்‌இத்தபடியே பெறுகையாலே, இருராட்டிலேதான்‌என்னோடுஓப்பாராண்டோ? 
என்றோர்‌. [கேயத்திங்குழல்‌ ஊ இற்றும்‌]. கேயமென்று மாசம்‌: திங்குழல்‌- இனிய குழல்‌. 
6 பா தந்த்ரனாப்ப்பசுமேப்க்கப்போகையாலே வரவுதாழ்த்தேன்‌இத்தனை''என்றாற்போலே 
லெபொசுரங்களை கெஞ்சைவருத்தும்‌ இசையோடே கூட்டிப்பெண்கள்‌ கெஞ்சில்பறம்மாறும்‌ 
படி குழல்‌ ஊதித்றும்‌. [கிமைமேய்த்‌ தஅதும்‌|-அக்குழலோசையே யாரகமாக வளருமவை 
யாயிற்று பசுக்கள்‌; பெண்களும்‌ அக்குழலோசைவழி யேசேருமவர்கள்‌; ஒன்றைக்கொண்டு 
எல்லாக்காரியமும்‌ செய்யவல்லவனிறே, [கெண்டை இ த்யாதி] - பசுமேய்த்தவிடாய்தீரு 
வது ஈப்பின்னைப்பிராட்டிதோளேடே அணேந்தாயிற்‌ ௮. நப்பின்னைப்பிராட்டி முக்யமான 
அழயெகண்ணாலே குளிரரோக்‌ி, அழகிய இருக்குழலில்‌ பரிமளத்தாலே இருமேனியை 
வாஸிதமாக்‌, பசுமேய்த்துவந்த ஸ்‌.ரமக்தீச. £1 ௨._க_ராா௦உறிஷஹலெ 3 என்கிற 
படி.யே அணைக்க, அவள்தோளோடே கலந்ததும்‌. [ மற்றும்பல |] - மத்றுமுண்டான 
பிசாட்டிமாசோடே. கலந்தபடி, [மாயக்கோலப்பிசான்‌ ] - நப்பின்னைப்பிராட்டியோட்‌ 
டைக்‌ கலவியால்வந்த ஒற்றுமஞ்சளும்‌ மாளிகைச்சாஈதுமான அத்யாஸ்சர்யமான ஓப்ப 
ணையையுடையனாய உபகார லனானவனுடைய. [தன்செய்கை யித்யா இ] - க்ருஷ்ண 
சேஷ்டி தங்களை நினைத்து அத்தாலே செஞ்சுரெடுழ்ர்து. [கேயத்தோடு கழிந்தபோது ]- 
இனிமையோடே கழிந்த காலம்‌, [ எனக்கெவ்வுலகம்‌ நிகரே | - ஒருதேறவிசேஷத்திலே 
தான்‌ எனக்குஎ தருண்டோ £ ஸ்மர்‌ த்தவ்யவிஷயஸாரஸ்யத்தாலே அநுலவவேளை யிற 
போலே ஸ்ம்ருதிவேளையிலும்‌ இனிமையோடே செல்லக்கடவதானால்‌ எனக்குஎங்கே 
எதிர்‌ $? 

ஈடு--இரண்டாம்பாட்ட, தொல்லருணல்வினையால்‌ சொலக்கூடூங்கோல்‌'” 
என்ற! ப்ரார்த்தித்தபடியே பேறுகையாலே திருநாட்டிலேதான்‌ 'என்னோடோப்பாருண்‌ டோ? 
என்கிறார்‌. 

[கேயத்தீங்குழலாதிற்றும்‌]-கேயமேன்று பாட்ட: தீமேன்று இனிமை; இனிமையை 
யுடைய பாட்டேன்றபடி. தான்நினை த்த பேண்களுடையபேரைவை த்துப்புணர்த்துச்சுவைப்‌ 
பாட்டாகவைத்துன திற்றும்‌. | நிரைமேய்த்‌ ததும்‌) -பெண்களையழைக்கைக்கும்‌ பசுமேய்க்கை 
க்கும்‌ ஒன்றே பரிகரம்‌; குழலையூ தவே பசுக்கள்வயிறுநிறையும்‌. சக்ரவர்த்தித்திருமகனுக்கு 
வில்லு கைவந்திருக்குமாபோலேயாயிற்று, க்ருஷ்ணனுக்குக்‌ குழல்‌ கைவர்திருக்கும்படி. 


இசண்டாம்பாட்டு,--கேயத்தீங்குழல்‌ இத்யாதி, *: சேயத்தோடு கழிந்தபோது எனக்கெவ்‌ 
வல கம்நிகர்‌?? என்றத்தைக்‌ கடாகதித்தவதாரிகை-தோல்லரள்‌ இத்யாதி, 

பாட்டுக்களை வைத்து இனிதாகக்‌ குழலூதின தம்‌ என்று ஸப்தார்த்தம்‌. கேயம்‌ - மேயம்‌, 
காகமென்றபடி. ஊ.தகைக்கு விஷயங்காட்டுகிறார்‌--தான்‌ நனைத்த இத்யாதி. சுவைப்பாட்டாக - 
மஸவத்காநமாக. இழித்பதத்தையுங்கூட்டி. பதச்சேர்த்திக்குமாவம்‌ - பெண்களை இத்யாதி. பயண்‌ 
களை உழைக்கைக்கொழிய, பசுமேய்க்கைக்கும்‌ பரிகரமாகக்கூடுமோ? என்ன - குழலை இத்யாதி. குழ 
லோழிய வ்யாபாராந்தரமில்லேயோ? என்ன - சக்ரவர்த்தி இத்யாதி, “ கிரையேய்த்ததும்‌ என்றத்‌ 
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[கெண்டையித்யாதி]- கரவதத்தின்‌அன்றபிராட்டி தாரா ௦வறிஷலஜெ” (பர்த்தா 
ரம்பரிஷஸ்வஜே)என்றுஅணை த்‌ தாற்போலேயாயிற்று,பசுமேய்த்துவந்த ஸ்ரமமேல்லாம்‌ போம்‌ 
படி நப்பின்னைப்பிராட்டி முக்யமான அழகிய கண்ணாலே குளிரநோக்கி அழகியதிருக்குழ 
லில்‌ பரிமளத்தாலே திருமேனியை வாஸிதமாக்கித்‌ தன்தோளோடே யணைத்ததவும்‌. 
[கேண்டையோண்கண்‌ | - கேண்டைபோலே அதிமுக்யமாய்‌அம்ருதத்தைவர்ஷித்தாற்போ 
லே குளிரநோக்குகிற கண்கள்‌. [ வாசப்பூங்குழல்‌] - * வாசஞ்சேய்பூங்குழலிற்காட்டிலும்‌ 
பொலிவையுடைத்தான தன்னேற்றமுடைய குழலையுடையவள்‌. [பின்னை தோள்கள்‌ 
மணந்ததும்‌ ]- அவளுடைய தோள்களுடனே கலந்ததவும்‌. மணத்தல்‌-கலத்தல்‌. “*தோளி'' 
என்கிறபடியே இவளுக்குஅழகு கைவிஞ்சியிருக்குமே. [மற்றும்பல] - மற்றைப்பிராட்டிமா 
ரோடு கலந்தபடி. சக்ரவர்த்தித்திருமகனுக்கு அத்யயம்‌, ஆசார்யஸேவை அஸ்தாஸஸ்த்‌ 
ராப்யாலங்களுண்டாமாபோலே, இவனுக்கு எல்லாமிவையேயீறே. [ மாயக்கோலப்பிரான்‌ ]- 
நப்பின்னைப்பிராட்டியோகேலந்த ஒற்றுமஞ்சளுந்தானுமான அத்யாஸ்சர்மமான ஒப்பனை 
புடைய வுபகாரகன்‌. [மாயக்கோலப்பிரான்‌ ]-௩ப்பின்னைப்பிராட்டியோட கலக்‌ தாற்போலே; 
அல்லாதபிராட்டிமார்‌ “*கோங்கைமேல்குங்குமத்தின்‌ குழம்பழியப்‌ புகுந்தோருகாள்‌, தங்‌ 
குமேலேன்னாவிதங்கும்‌ '”? என்றிருக்குமவர்களுடைய திரு முலைத்தடத்தில்‌ குங்குமக்‌ 
குழம்பும்‌ கோயிற்சாந்துமாய்‌ நின்ற அழகைச்‌ சோல்லவுமாம்‌. | தன்சேய்கைரினைந்து மனங்‌ 
குழைந்து நேயத்தோகேழிந்தபோது] - அவன்சேயல்களை நினைத்தவாறே நேஞ்சு தன்வச 
மின்றியழியும்படி. **நினைதோறும்‌ - நெஞ்சிடிந்துகும்‌'? என்றிறேயிருப்பது. | நேயத்தோடு 
கழிந்தபோது] - ஸ்மர்த்தவ்யவிஷயாஸ்யதையாலே ஸ்மரணந்தான்‌ இனிதாய்க்‌ கழிந்த 


மணக கைவவைனை்‌, 


ப்ர.--[கெண்டைஇத்யாதி)--சூரண காணெ, [௭௦14௧௦ ஷாமா ஆ 
அதா 9 ஊஷீி_/ணா௦ ஹு வாவ. ஹட | -௫வஹ ]ஷாவெடெ ஹீமக.3ாா௦ 
உரி ஷ.ஷ0ெய௩௯ஓ17 °° 


தையுங்‌ கூட்டிஹாவம்‌ - காவதத்தின்‌ இத்யாதி, ஸறப்தமிர்வாஹம்‌ - கேண்டைபோலே தச்யாதி. 
கெண்டைபோலே அழகிய கண்களையும்‌, பரிமள த்தையுடைத்தாய்‌ அழகிதான குழலையுமுடைய ஈப்பின்‌ 
னைப்‌ பிசாட்டியுடைய தோள்களுடனே ஸம்ஸ்லேஷித்ததுமென்று ஸுப்தார்த்தம்‌. வாசஞ்செய்கிற 
குழலென்னாதே, :வாசந்தானானகுழல்‌”? என்கையாலே - பிராட்டி திறாக்குழலிற்காட்டிலும்‌ ஈப்பின்‌ 
னைப்பிராட்டி திருக்குழலுக்குஏற்ற முண்டென்கருர்‌ - வாசத்சேய்‌ இத்யாதி, வாசம்‌ - பரிமளம்‌, 
பொலிவு - ஸம்ருத்தி, பூவென்று - அழகு. அவயவார்தரங்களிருக்க, “தோள்கள்‌?! என்று வீமே 
ஷித்சஅக்குமாவம்‌ - தேரளி இத்யாதி, கைவிஞ்சியிருக்கும்‌ - தோளிலே விஞ்சியிருக்குமென்றும்‌, 
அ.இகமாயிருக்குமென்றும்‌ அர்த்தத்வயம்‌. இவனுக்கு வேறுஅத்யயரா தி. வ்யாபாரயில்ல்யோ? இதுவோ 
க்ருஷி? என்ன - சக்ரவர்த்தி இத்யாதி. “பின்னை தோள்கள்‌ மணந்ததம்‌”' என்றத்தோடேகூட்டி, “மா 
யக்கோலம்‌”” என்றஅக்குூாவம்‌ - நப்பின்னை இத்யாதி. *£மற்தும்பல?? என்றத்தோடே கூட்டி மாலாக 
தரம்‌ - நப்பின்னைப்பிராட்டியோடு கலந்தாந்போலே இத்யாதி, “கேயம்‌'' என்று - ஸ்சேஹமாய்‌, 
இனிமையை லகஷிச்சிறது. அப்படி. நெஞ்ச மிதிலமாமோ? என்ன - நீனைதோறும்‌ இத்யாதி, அறு 
பவத்தாலுண்டாகக்கடவ ப்ரீதி, ஸ்மாண த்தாலே கூடுமோ? என்ன - ஸ்மர்த்தவ்யவிஷய இத்யாதி, 
சேயத்தோடு கழிர்தபோ அ- ஸ்கேஹத்தோடே போஅகள்‌ பேகாநின்‌ றனவென்‌ ௮ முப்தார்த்தம்‌, நித்‌ 
யா நுலவம்பண்ணுறெ நித்யஸ9ரிகளைப்பற்றத தமக்கு ௮ திசயம்‌எ த? என்ன -அுநுபவவேனை இத்யாதி. 
எவ்வுலகம்‌ நிகரே - எந்தலோகர்தானொப்டாவ இ? பரமபதந்தானொப்போவென்ற நிஜராப்தார்த்தம்‌; 
ஆனாலும்‌, “உலகம்‌? என்ற லோகத்திலுள்ளாரைச்‌ சொல்வி, எனக்கு எந்த லோகத்திலுள்ளார்‌ தான்‌ 
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போது. நேயம்‌ - நேசம்‌. | எனக்கேவ்வுலகம்ரிகரே ]- ஒருதேறவிஸோேஷத்தில்‌ தான்‌ எனக்கு 
எதிருண்டோ? அநுலவவேளைபோலே ஸ்ம்ருதிவேளையிலும்‌ இனிமையோடே சேல்லக்கடவ 
தானால்‌ எனக்குஎங்கே எதிர்‌? ஆகாறவாயர்‌எனக்குஎதிரோ!வாய்‌- இடு. பரமாகாமாமேன்கிற 
டர்மபதமாகிற இடத்திலள்ளார்‌ தான்‌ எனக்குஒப்பாரோ!! உலகமேன்பது உயர்ந்தோராகை 
யாலே, ஸுூரிகளேன்றபடி. (௨) 


mL ட்டு 
மூனறும ப 9 


நிகரில்மல்லரைச்சேற்றதும்‌ நிரைமேய்த்தம்‌, நீள்கேடங்கைச்‌ 
சிகரமாகளிறட்டதும்‌ இவைடோல்வனவும்பிறவும்‌ 
புகர்கோள்சோதிப்பிரான்‌ தன்‌ சேய்கைகினைந்துபுலம்பிஎன்றும்‌ 
நகரவைகல்வைகப்பேற்றேன்‌ எனக்குஎன்னினிநோவதுவே ? 

ஆ - (௫கரில்‌.)-பசுமேப்‌த் தருளி விளையாடினற்போலே ௮ராயாஸேக செய்‌ 
தருளின அதிபலபமாக்மம மல்ல இரிவரஸத்ருற ிரவயிகவைல குவலயாபீட ப்ரப்ருதி 
ப்ரதிகூலநிரஸக ஸ்வரூப ஸர்வதிவ்ய சேஷ்டி தங்களையும்‌ அறுசந்தித்து,; அவ்வ துசந்த।ந 
ப்ரீதியாலே அப்ரக்ருதில்கதனாப்க்கொண்டுஅலற்றி அதலவிக்கப்பெற்ற எனக்குஇனி 
ஒருகேரவுமில்லை யென்‌இரர்‌, 

.... ஓ.ழுன்றாம்‌ பாட்டில்‌, ச்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்களை அறுபவித்துக்கொண்டு 
எனக்குக்‌ காலமெல்லாம்‌ போகப்பெற்றேன்‌; (இன்னது பெற்றிலேன்‌? என்று கோவ 
வேண்டுவதில்லை யென்றார்‌. [நிகரில்மல்லரைச்செற்றதும்‌ நிரையேய்த்ததும்‌] - தங்‌ 
கள்மிடுக்குக்கு லோகத்தில்‌ ஓப்பின்றிக்கே யிருக்றெ மல்லசைச்செற்றது பசுமேய்த்‌ 
தாற்போலே வருத்தமில்லாக லீலாமாத்சமே. [புகர்கொள்சோதி] - ப்ரதிகூலநிரஸகத்‌ 
தாலே ஒளிபெற்ற தேஜஸ்ஸு, [அகர வைகல்‌ வைகப்பெற்தேன்‌] அ நுபவிக்கைக்கு 
சடாகக்காலம்நெடுகப்‌ பெற்றே னென்றுமாம்‌, 

ட அரஈந்தரம்‌, நிசதிறயஓளஜ்ஜ்வல்யவிறிஷ்டனை க்ருஷ்ணனுடைய நித்‌ 
யாநுஹாவ்யசேக்தடி தங்களை அ.அலவிக்கைக்கு உறுப்பாகக்‌ காலம்‌ தெடுகப்பெற்றேன்‌ ; 
சனக்குச அக்கு கோவுபடவேணு மென்‌இரூர்‌, 

(மிடுக்குக்கு), நிகர்‌ - ஒப்பு, இல்‌ - இலலாத, மல்லரை - மல்லரை, செற்ற 
அம்‌ - கொன்றதும்‌, (விரோதிகள்‌ தன்னை எளியன்‌”? என்று நினை த்திருக்கும்படி), 


ஒப்பு; பரமபதத்திலுள்ளவர்கள்‌ சான்‌ ஒப்பர்களோ? என்‌ ற அர்த்தங்கண்டுகொள்வ து. ““ஏவ்வுலகம்‌?? 
என்றால்‌. - தேசத்தைக்‌ காட்டுமதொழிய, ஸ 9ரிகளைக்‌ காட்டாதேயென்ன;.... “8ளுர கெ, ரமணி? 
என்கிற ர்யாயத் தாலே காட்டுமென்னுமத்தை ரளஸோக்தியாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - ஆகாம இத்யாதி, 
ஆகாகத்தைப்‌ பார்த்து வாயைச்‌ திறக்‌ கொண்டிருக்கறெவர்கள்‌; தரித்ரரென்றபடி, 4 ஆகாசவாயர்‌!? 
என றதுக்கு வாஸ்தவமான அர்ததத்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌-வாய்‌ இத்யாதி வாச்யதவயத்தாலே., இன்ன 
மொருவழியாலே, உலகம்‌ என்றது ஸூரிளைக்‌ காட்டுமென்கிறார்‌ - உலகமேன்பது இத்யாதி, 
உயர்ச்தோர்‌ - உத்க்ருஷ்டர்‌. ஆக, உலக மென்று - லோகத்திலுள்ளரரென்னுதல்‌, பெரியோரென்‌ னுத 
லென றபடி. (௨) 
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நிரை - பசுவின்பின்னே, மேய்த்ததும்‌ - கோல்கொண்டுபோய்‌ மேய்த்ததுவும்‌, (அத்த 
கோபாலதசையிலே), நீள்‌ - உத்துங்கமாயிருப்பதாய்‌, நெடு - நெடிய, கை - கையையு 
முடைத்தாய்‌, சிகரம்‌ - பர்வதசிகரம்போலே ப்ரபலமாய்‌, மா - (ஆகரத்திற்பிறப்பாலே) 
ஸ்லாக்யமான; களிறு - யானையை, அட்டதும்‌ - அழித்ததுவும்‌, இவைபோல்வனவும்‌- 
இவைபோலே யதுலாவ்யமுமாய்‌, பிறவும்‌ - மற்றம்‌ பலவாயிருப்பனவுமாய்‌, புகர்கொள்‌ 
சோதி - அதயுஜ்ஜ்வலதேஜோரூபனை, பிரான்‌ தன்‌ - க்ருஷ்ணனுடையதான, செய்கை- 
சேவ்டி தங்களை, நினைந்து - அறுஸர்தித்து, புலம்பி-வாய்விட்டலற்றி,என்றும்‌ - ஈாடோ 
அம்‌, அகர - புஜிக்கும்படியாக, வைகல்‌ - காலம்‌, வைக - மிகவும்‌ நெடுக, பெற்றேன்‌-; 
இனி - இனி, எனக்கு - எனக்கு, என்‌ - எக்கு, கோவது - கோவவேணும்? அநுலவ 
காலமில்லாமல்ரோகிறேனோ? அ_றுலவம்‌ ஸரஸமல்லாமல்கோகிறேனே? என்று கருத்து. 

இ.-—மூன்றாம்பாட்டில்‌, க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்களை அறுவூவித்‌ துக்கொண்டு 
காலம்‌ போக்கப்பெற்ற எனக்கு ஒருவிங்லேஷமாநறெரோவு இல்லை என்றெர்‌. [நிகரில்‌ 
மல்லசைச்செற்றதும்‌] - மிரிக்குக்கு ஸத்ருமாமின்‌ றிக்கே இருக்றெ மல்லரைச்செற்ற தும்‌. 
க்ஷத்ரிய ஜர்மத்துக்கு அதுரூபமாக விரோயிநிரஸாம்‌ பண்ணின அம்‌, [கிரைமேய்த்த 
அம்‌] - மோபஜச்மத்துக்கு ௮ நரூபமாகப்‌ பசுமேய்த்த.தும்‌.பசுமேய்த்த அறாயாஸத்தோ 
பாதியாயிற்று, மல்லரைலீலையாக கிரஸித்ததும்‌. [சீள்நெடுங்கை]- விப்ஸையாலே௮றகெடிய 
கையென்கை: கடக்கப்போனாலும்‌ எட்டிப்பிடிக்க வல்ல கை, அவன்‌ அதுக்குத்‌ தப்பின 
பின்பும்‌ இன்று இவர்‌ வயிறுபிடிக்கறோர்‌, [ சகரமாகளிறட்டதும்‌] - பரீவகறிவசம்போலே 
உச,க்துப்பெருத்‌ திருக்கிற குவலயாபீடத்தை நிரஸித்ததும்‌. [இவைபோல்வனவும்‌ பிற 
வும்‌]: இவைபோலே மற்றுமுண்டான கேசிகிரஸகா திகளும்‌. [புகர்கொள்‌?சாஇ]-விசோயி 
நிரஸாத்தாலே ஒளிபெற்ற தேஜஸ்ஸு, [பிசான்‌] - உபகாரஸ்ரீலன்‌. | தன்செய்கைதஜித்‌ 
யாதி] - தன்‌ சேஷ்டிதங்களை அதுஸர்யித்து நாள்தோறும்‌ அடைவுகெடக்கூப்பிட்டு, 
[ அிகரவைகல்வைகப்பெற்தேன்‌] - அதுலபவத்தகோடே காலம்‌ கழியப்பெற்றேன்‌ என்‌ 
ணுதல்‌; அஅலவிக்கலாம்படி காலம்‌ நெடுகப்பெற்றேன்‌ என்னுதல்‌, [எனக்கென்‌ இனி 
கோவதுவே ]|- ப்ரீதிப்ரேரிதனாய்‌ ௮ நஹவிக்றெ எனக்கு இப்படி காலம்‌ நித்யமானபின்பு, 
விங்லேஷமாஇற நோவு உண்டோ? 


ஈடு-மூன்றாம்பாட்‌ட. க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்களையே அநுலவித்தக்கோண்டு 
காலம்‌ போக்கப்பேற்ற எனக்கு “இன்னது பேற்றிலேன்‌'' என்று நோவவேண்வேதில்லை 
மேன்கிறார்‌. 

[நிகரில்‌ மல்லரைச்‌ சேற்றதும்‌ |-மிடக்குக்கு ஸத்ருமுமின்றிக்கே யிருக்கும்‌ மல்‌ 
ல்ரைச்சேற்றதும்‌, ர மவ்ய ஸேவையாலே ம்ருதுல்வமாவராயிருப்பார்‌இரண்டூபிள்ளைகளிறே : 
அலக்ஷ்யல௯தணங்களாலும்‌ ஸாஸ்த்ராஸ்த்ர மஈரிக்ஷைகளாலும்‌ மலைபோலே திண்ணிதான 
தோளையுடைய மல்லரைப்‌ போடிபடூத்தினார்கள்‌; புழுக்குறித்தத எழுத்தானாற்போலே இங்‌ 


மூன்றாம்பாட்டு நிகரில்‌ இத்யாதி, . 46 ணை ன்டவவஹ்டவ னு ?? இத்யாஇயைக்‌ 
கடாக்ஷித்து அவதாரிகை - தீரஷணசேஷ்டிதங்களை இத்யாதி, 1 4 

££ நிகரில்‌?? என்சையாலே - இவர்களை ஜயித்தது ஆம்‌சர்‌ய மென்கிறார்‌- மவ்ப இத்யாதி, 
ஜல்பமானுல்‌ அவர்கள்‌ பொடி படும்படி யெக்ஙனே? என்ன - ஈன - புழக்குறித்தது £ இத்யாதி, வாய்த்துக்‌ 


கள ன ர 


ர கோஸேவையாலேளன்று பாடயிருக்கலாம்‌. 
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ஙனே வாய்த்துக்கோண்டூ நீற்கக்கண்டதித்தனை, இல்லையாகில்‌ சில முக்யருடைய வ்யாபார 
மாகமாட்டாதிறே. வயதி தாஹ ( ஈஸம்யுத்தமித்யாஹப2 ) என்று 
கோண்டு ஸர்வரும்‌ அஞ்சும்படியிறே அற்றைச்சேயல்‌. ““ஏுவிற்றுச்சேய்வானேன்றேதிர்ந்து 
வந்த மல்லரை?'-ஸ்வதந்த்ரராய்வந்து மேல்விழிலிறே *“முடியாத' ்‌ என்றுகைவாங்கலாவது? 
கம்ஸனுக்குப்‌ பரதந்த்ரராய்‌ வருகை பாலே இங்குத்‌ தோற்றார்களாகில்‌ அவன்‌ அங்கே தோள்‌ 
களைக்‌ கழிக்குமாயிற்று; ஆனபின்பு, “கோழைகளாய்க்‌ கோலையுண்பதில்‌ புகழோடேமுட௰ 
வமையும்‌”? என்ற மேலிட்டார்கள்‌. *சாவத்தகர்த்தசாந்தணிதோள்சதான்‌'”-கூனி சாத்தி 
விட்ட சாந்து குறியழியாமேகாணும்‌ அவர்களோடூவ்யாபரித்தது.மல்லரோடேகூட ஸர்வாவ 
யவங்களும்‌ பொருந்தி வ்யாபரியாரிற்கச்சேய்தே, சாத்தின சாந்து குறியழிந்‌ ததில்லைகாணும்‌. 
கூனி சாத்திவிட்ட அநந்தரத்திலே பெண்கள்‌ கண்ணாலே இலச்சினையிட்டூ விடூகையி 
னாலே இவலைழிக்கவும்‌ போகாதிறே. இவர்கள்‌ கண்ணாலே இலச்சினையிடுகையாவது- 
அவன்தோளிலே சேலும்க:பலு பிட கையிறே. இவன்‌ மல்லரோடே அழித்தானாகிலும்‌, “மற்‌ 
றேங்கேனும்‌ அழித்தான்‌ £* என்றிறே அவர்கள்‌ இருப்பது. இது அழித்துப்போனானா 
கில்‌, பின்பு பேண்கள்‌ கோஷ்டிக்குஆளாகானே. ஏன்று எதிர்ந்துவருகையாவத - போரக்‌ 
கடவோமேன்று நெஞ்சிலே துணிந்துவருகை. [நிரைமேய்த்ததும்‌] - மூதற்பிறவிக்குஈடாகச்‌ 
செய்த சேயலும்‌, இரண்டாம்‌ பிறவிக்காடாகச்சேய்த சேயலும:க்ஷத்ரியஜந்மத்துக்குஈடாம்‌ 
படி. மல்லரோடே யுத்தம்பண்ணினான்‌ ; ேமாபஜந்மத்துக்கு ஸத்ருறமாம்படி பசுக்களை 
மேய்த்தான்‌. பசுமேய்த்தபோதை ஆயாஸமாகாதே, மல்லரோடூ போருதபோதமுள்ளது. 
[ரீள்நேடங்கைச்‌ சிகரமாகளிறட்டகும்‌] - மல்லர்க்குத்‌ தப்பில்‌ தப்பவோண்ணாதுகிடீர்‌ 
இதுக்கு. [நீள்கேடூங்‌ ௧ |-தூரப்போய்த்தப்பவோண்ணாதபடி கையாலே வளைத்துக்கோள்ள 
வற்றாயிருக்கை. *கேடங்கை' என்னாரிற்கச்சேய்தே, *ரீள்நேடங்கை” என்கிறதிறே- இதின்‌ 


௭. 


கொண்டு - ஹித்தித்துக்கொண்டு. வாய்த்ததென்‌ று சொல்லவேணுமோ?2 இவர்கள்‌ கிரஹித்தார்களென்ன 
வொண்ணாதோ? என்ன - இல்லையாகில்‌ இத்யாதி. ஆகையாலே *ஈ ஸமம்‌ யுத்தம்‌! என்று கூட்டு 
வஅ.பரதந்தரராய்‌ வருகையாலும்‌ஏ தந்கிரஸ௩ம்‌அவடி தமென்‌ அவிவகதித்து,அதுக்குப்ரமாணம்‌ -ஏவிற்று 
இத்யாதி. ஏவினச்தைச்‌ செய்கைக்காக வத்யோடுத்தெதிர்க் து வந்த மல்லரைச்‌ குற்றுயிரர்ககிவிடாதே 
முடியும்படியாகத்‌ தகர்த்த. சார்தால்‌ அணியப்பட்ட தோளையுடைய சாதுர்யமுடையவனுடைய மலை 
இத்யர்‌ தத$ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, சாலாம்பத்து, இரண்டார்‌ திருமொழி ஆறாம்பாட்டு. ““ஏவிற்றுச்‌ 
செய்வான்‌??என்‌ றதுக்கு அர்த்தம்‌-ஸிவதந்த்ரராம்‌ இத்யாதி.£'சாவத்தகர்த்த)? என்‌ சவகந்தரம்‌,*சாச்‌ தணி 
தோள்‌ ச அரன்‌? என்கையாலே - சாந்தழியாமல்‌ பொருதபடியாயிற்று. இவனுடைய ஸாமர்த்தயமென் று 
வ்யாக்யா தாவின்‌ஈடுபாடு - கூனி இத்யாதி. மேலெழுந்தவாரியாக இவர்களோடே யுத்தம்‌ பண்ணுகை 
யாலே சார்தழியாதிருந்த தென்றாலோ? என்ன - மல்லரோடே : இத்யாதி, குறியழியா மைக்கு 
ஹேதுலேசென்ன கூனிசாத்திவிட்டவநந்தாத்திலே இத்பாதி, இலச்சினை . அடையாளம்‌, இலச்சினை 
யிவெதாவத எத? என்ன - இவர்கள்கண்ணுலே இத்யாதி. சேலும்கயலுமிடுகையாவ து - தத்‌.துல்யங்‌ 
களான கண்களாலே பார்க்கை, மல்லயுத்தத்‌இிலழிந்தால்‌ இவர்கள்செய்வதேதென்ன - இவன்மல்ல 
ரோடே இத்யாதி. இவர்களிப்படியிரு்‌ சால்‌ இவனுக்கு ஹாநியேதென்ன - இதுஅமித்து இத்யாதி, 
விவரணம்‌ - க்ஷத்ரிய இத்யாதி. பதச்சேர்த்திக்கு தாத்பர்யாந்தரம்‌ - பசுமேய்த்த இத்யாதி. மிகவும்‌ 
பெரிய கையையுடைய ஆனை”? என்றதுக்கு ஹார்த்தமாவம்‌-மல்லர்க்கு இத்யாதி. அதுக்குஹேது - 
தாரப்போய்‌ இத்யாதி. “வளைத்தக்கொள்ளவற்‌ ற?? என்னுமதுக்கு மாப்தம்‌எது2 என்ன -நேடூங்கை 
யேன்னா நீந்க இத்யாதி, “ இகரமாகளிறு”! என்றதுக்கு ஹார்த்தமாவம்‌ - ஒருகை இத்யாதி "பர்வ 
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பேருமை யிருக்கிறபடி! [சிகரமாகளிறட்டது 5]- ஒருகை வேணுமோ? இதுதன்னைக்‌ காண 
வமையாதோ? “£ஆனைமாமலை'” என்னக்‌ கடவதிறே. பர்வதமமிவரம்போலே யாயிற்றுப்‌ 
பெருத்திருக்கிற படி. [ அட்டதும்‌]- முடி த்ததும்‌.[ இவைபோல்வனவம்‌பிறவும்‌ ]-இவை தோட 
க்கமான கேமரிிரஸஙாதிகளும்‌. [புகர்கோள்சோதி | - குவலயாபீடரிரலநத்துக்கு அ௩க்தரம்வடி 
விற்பிறந்த ஒளிபேற்ற தேஜஸ்ஸ்‌ப. [பிரான்‌] - உபகாரமீலன்‌. “விவ வம த 
(ஸக்ய$ பஸ்யத) என்னும்படி யிருக்குமிறே. (வெல 5ஈசணிகாகிதடி' (ஸ்வே 
தாம்புகணிகாசிதம்‌) - ஆனையோடே போருதாலும்‌ இங்ஙனேயோ வேர்ப்பது? முலையாகிற 
மலையோடூ போருதத்தோடூ ஆனையாகிறமலையோடூ போருதத்தோடூ வாசியில்லைகாணும்‌ 
இவனுக்கு. [ தன்சேய்கை நினைந்து புலம்பி]-உபகாரபரீலஸனானவனுடைய. சேஷ்டி தங்களை 
அநஸந்தித்து, அதுஉள்ளடங்காமை புலம்பி. [என்றும்‌ நுகரவைகல்வைகப்பேற்றேன்‌] - 
நாடோறும்‌ புஜித்தக்கோண்‌ட, வைகலானது வைகப்‌பேற்றேன்‌: காலமானது கழியப்பேற்‌ 
றேன்‌. வைகலேன்பது - காலம்‌. வைகுகையாவது - கழிகை. அன்றிக்கே, அநுலவிக்‌ 
சைக்குப்போரும்படி காலமானது நேகேப்பேற்றே னேன்றுமாம்‌. அப்போது, வைகுகை 
யாவது - நெடுகுகை. [எனக்கேன்‌ இனி நோவதுவே]|- **காலம்‌ நேடூகுவது குறுகுவதாகாத 
இடந்தேடி யநுஹவிக்கப்பேற்றிலேன்‌”” என்கிற அத்ருப்தியுண்டோ எனக்கேன்கிறார்‌. [ எனக்‌ 
கென்‌ இனி நோவதுவே] - அவனுக்கு வரும்‌ நோவிறே, இவர்க்கு நோவாவது ; அது: 
கழியப்பேற்றதிறே. இவர்நோவு போக்கு அவனுக்கு வரும்‌ நோவிறே. இவர்க்கு நோவா 
வது: அதுபோகவே இவர்க்கு நோவு போயிற்றதாமிறே. உயிருக்கு வரும்‌ நோவு உடம்‌ 
பக்கு நோவாமிறே . (௩) 


EERE EEE ணை ர கை ப றணகளு 
தசிசரம்போலே பெருத்திருக்கும்‌'? என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - ஆனை இத்யாதி. ஒளிபெற்ற தேஜஸ்‌ 
ஸென்றது - மிச்சதேஜஸ்‌ஸென்றபடி. உபகாரமீலனென்ற த - புசர்கொள்சோதியை உபகறித்தவ 
னென்றபடி, ஆர்சக்குஉபகரித்தான்‌ 2 என்ன; - மதுரையிற்‌ பெண்களுக்கு உபகரித்தானென்று விவ 
க்ஷித்து, அவர்கள்‌ அ திலே எடுபட்டு இருக்தமையைச்‌ சொன்ன ப்ரமாணத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ ன்‌ 
டண. இத்யாதி. நகலை அண்‌ இந்த அறு 51 வ9.௧) ॥ ணெக்ஷணடு | மயல்‌ 
௯ 7.காயாஹஹெஉ £ 8 ஈகணிகாவி_தபூ” இதிபஞ்சமேம்மே, [20-54]: “மம த? எனகையா 


லே - உபகாரந்‌ தோற்றுநிறது. * இங்ஙனேயோவேர்ப்பது ? என்றது - தங்கள்‌ கலவியாலே வேர்க்க 
கண்டிருக்கையாலே, தங்கள்‌ முலையிலே ஸம்ங்லேஷித்தா ற்போலேயோ ? என்றபடி, வ்யாக்யாதாவின்‌ 
ஈடுபாடு: ழலையாகீற இத்யாதி, புலம்பி - அக்ரமமாகக்கூப்பிட்டு, “நிகரில்‌? இத்யாதியைக்‌ கடா 
க்ஷித்து ஹாவாரந்தரம்‌ - அவனுக்குவரம்‌ இத்யாதி. அவனுடைய நோவு இவரதாமோ ? என்ன; - 
தீவேதா பரிஹரிக்கிறார்‌ - இவர நோவு இத்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே, (௩) 


ண, ர அதக 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 


கோவ ஆய்ச்சிஉலோடார்க்க இரங்கிற்றும்‌, வஞ்சப்பேண்ணைச்‌ 
சாவப்பாலுண்டதும்‌ ஊர்சகடமிறச்சாடியதும்‌ 
தேவக்கோலப்பிரான்தன்‌ சேய்கைநினைந்கு மனங்குழைக்து 
-மேவக்காலங்கள்கூடினேன்‌எனக்குஎன்னினிவேண்டுவதே? 


ஆ.--(கோவ.ஆப்ச்சி.) - உரலோடே கட்டிவைக்கலாம்படி ஆஸ்ரீதர்க்குப்‌ 
ப.சமசுலப ஞை படியும்‌, தத்விரோதி பூதா ஸபாகடநிரஸாம்‌ பண்ணினபடியும்‌, தொடக்க 
மாகவுள்ள இவ்யசேஷ்டி கல்களை ஸ்ரேஹ.த்தோடே அ.துபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு இனி 
வேண்டுவதுஉண்டோ? என்றோர்‌. 


ஓ _-நாலாம்பாட்டில்‌, யசோதைப்பிராட்டிக்கு அத்யந்தம்பவ்யனாய்‌ அவ்‌ 
விருப்பிலே ப்ரதிகலரை மாய்த்த க்ருஷ்ணனை, அஅபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு இணி 
அவாப்தவ்யம்‌ இல்லை என்கிறார்‌. [தேவக்கோலப்பிரான்‌ ] - ஊருகிற சகடத்தைத்‌ தப்‌ 
பாதபடி நிரஸித்திருந்த அப்ராக்ருதமான அழகை உடையான்‌. 


ப.--அகந்தாம்‌, அப்ராக்ருதவிக்ரஹனான க்ருஷணனுடைய பொலசேவ்டி த 
ங்களை ஆல ஜு காலங்கூடப்பெற்றேன்‌; எனக்குஇனி அபெகுநிதமுண்டோ ? 
என்கிறார்‌. 

கோவ - நோம்படியாக, ஆய்ச்சி - அகம்‌, உசலாடு - உரலோடு, 
ஆர்க்க - இறுகக்கட்ட , இரங்டிற்றும்‌ - அதுக்கு ஈடுபட்டிரு்ததுவும்‌, வஞ்சம்‌ - (தாய்‌ 
வடிவுகொண்டு) வஞ்சகையாய்வந்த, பெண்ணை - பேய்ச்சியை, சாவ- சாம்படியாக, பால்‌- 
முலைப்பால்‌, உண்டதும்‌ - ௮ முதுசெய்தஅவும்‌, ஊர்‌ - அசுராவேசத்தாலே ஊர்ந்‌ தவரு 
இற, சகடம்‌ - சகடமானது, இற - முறியும்படி, சாடியதும்‌ - திருவடிகளாலே பாயச்‌ 
,தனுவுமாயுள்ள, தேவக்கோலம்‌ - அப்ராக்ருத விக்சஹயுக்தனான, பிரான்‌ கன்‌ - க்ருஷ்ண 
னுடைய, செய்கை - சேஷ்டிதங்களை, நினைந்து - அறுசந்திச்து, மனம்‌ - செஞ்சு, 
குழைத்து - நெகிழ்க்‌து, மேவ -/பொருந்தும்படியாக, காலங்கள்‌ - காலங்கள்‌, கூடினேன்‌- 
இத்இக்கப்பெற்‌2றன்‌; எனக்கு - எனக்கு, என்‌-எ௮, இணி-இனி, வேண்டுவது - அபே 
குதிதமாக உண்டு ? நித்யாநுவவமே புருஷார்த்தம்‌ என்று கருத்‌ அ. 
இ.---சாலாம்பாட்டில்‌, ஆஸ்ரிதபவ்யனான இருப்பிலே ப்ரதிகூலரைமாய்த்த 
க்ருஷ்ணனை அதுபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு அவாப்தவ்யம்‌ உண்டோ என்றோர்‌. | கோவ] - 
தாயார்க்கு ப்சேமம்‌உள்ள அளவும்‌ சீற்றம்‌ உண்டிறே. இவர்‌ தம்திருமேனியிலே கட்‌ 
டினற்போலே கோவுபடுகருர்‌, | ஆய்ச்சியுரலோடார்க்க இரங்கிற்றும்‌] - தாயார்கட்டின 
கட்டுக்கு ப்ரதிக்ரியை இல்லாமையாலே ரோவுபட்டு வீதனாய்‌ இருந்ததும்‌. ஆஸ்ரீத 
கர்மபர்பூமும்‌ ப்ரதிகூலர்‌ பர்யித்தபந், முமிறே அறுக்கலாவஅ. [வஞ்சமித்யா தி|- தாய்‌ 
வடிவு கொண்டுவந்த பூதனை முடியும்படி நச்சுப்பர இண்ட அம்‌, மர ஒர்பணகையைப்போலே 
பின்பிருந்து பூசல்விளைக்கவையாகே முடிக்கப்பெற்றபடி. | ஊர்சகடமித்யா இ] - பரி 
ஹாசமாகவைத்த சகடம்‌ அஸாராவேசத்தாலே வர்து ஈலியப்புக,, திருவடி களாலே 
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அகளாம்படி சாடியதும்‌; முலைவமவுதாழ்த்‌ அத்‌ திருவடிகளை நிமிர்த்தமாத்ரத்திலே சகடா 
ஸு ரன்‌ அழிந்தபடியாலே - சாடியது என்கிறார்‌. [தேவக்‌கொலப்பிரான்‌ ] - விரோதியை 
அழிக்கையால்வந்த அப்ராக்ருதமான அழகை எனக்கு உபகரித்தவன்‌. அவன்‌ சேஷ்‌ 
டிதங்களை அநூபவித்தூ நெஞ்சுநெ௫ழ்ரந்து இச்சேஷ்டிதங்களோடே பொருந்தும்படி 
காலங்களைக்கூடப்பெற்றேன்‌ ; இனி, எணக்கு ேண்டுவதுஎன்‌? வந்தா. 
காலம்‌ செல்லப்பெற்ற எனக்கு அவாப்தவ்யம்‌ உண்டோ ? 


ஈடு;--நான்காம்பாட்டூ. ஆஸ்ரிதபவ்யனான இருப்பிலே ப்ரதிகூலரை மாய்த்த 
க்ருஷ்ணனையநபவிக்கப்‌ பெற்ற எனக்கு அவாப்தவ்யமுண்டோ?! என்கிறார்‌. 


[ கோவஆய்ச்சி உரலோடார்க்க இரங்கிற்று] - ச்யர்‌இப்பாட்டை இயலருளிச்‌ 
சேய்யப்‌ புக்கால்‌ ££ நோவ”? என்றருளிச்சேய்யும்‌ அழகுகாணும்‌. நோவவேன்கிறார்காணும்‌ 
ஆழ்வார்‌, தம்திருமேனியிலே கயிறுஉறுத்தினாற்போலே. [ஆய்ச்சிஉரலோடார்க்கஇரங்‌ 
கிற்றும்‌] - ஒருத்வேஷமுண்டாய்க்‌ கட்டகிறா ளல்லளிறே, ஸ்நேஹகார்யமான கோபமாகை 
யாலே ஸ்நேஹமுல்ளவளவு 6இடைநிற்குமிறே கோபமும்‌, * தாயேடூத்த சிறுகோலுக்‌ 
குளைந்தோடியிறே,'விளியாவார்க்கவாப்புண்டூ விம்மியழுதான்‌?: வாய்விட்டழமாட்டாததிறே 
இவரை வருத்துகிறது. *(விளி.பாவார்க்க-கோபித்துக்கட்ட.) [ ஆய்ச்சியுரலோடார்க்க ] -** தறி 
யார்ந்தகருங்களிறேபோலரின்ற தடங்கண்கள்பனிமல்குந்‌ தன்மையானை'' - ஒரு மத்த - 
கஜத்தைத்‌ தறியோடே சேர்த்தாற்போலேகாணும்‌ இவன்‌ கட்டூண்டூ நின்ற நிலை! ஓர்‌அபலை 
கட்டின கட்‌6அவிழ்த்தக்கோண்டுபோகமாட்டாதே, கின்ற ழுகையே ஸ்வமாலமா யிருந்த 
படி. *யஜிரமசொஷி' (யதிறக்கோஷீ) என்‌.ரளிறே. [ உரலோடார்க்க இரங்கிற்றும்‌]-உர 


நயலாம்ப,ட்டு _— “நாவ இத்பாதி. *சோவவாய்ச்சி'! இத்யாதியையும்‌, ““வஞ்சப்பெண்ணை।? 
இத்யாதிகளையும்‌, “எனக்‌ கென்னினி௰எவண்டுவத)? என்றத்தை.புங்‌ கடாக்தித்தவதாரிகை - ஆஞ்ரித 
இத்யாதி. 

ப்ராஸங்கெம்‌ - தீயர்‌ இத்யாதி, ரோவஎன்று அருளிச்செய்யும்‌ அழகுகாணும்‌ என்றது - 
நேரவவென்று யர்‌ ஈடுபட்டு அறுஸம்திக்கும்போது நன்றாயிருக்கு' மென்று நம்பிள்ளை அருளி.ச்செய்வ 
சென்ற்படி, யோர்‌ ஈபெட்டதுக்கு மாவம்‌ - நோவவேன்கீறர்‌ இத்யாதி, ப்ரிய யரையானவள்‌ கோவக்‌ 
கட்டுவானேன்‌ 2 எனை - ஒரு த்வேஷம்‌ இத்யாதி, இடைகிற்குமிறே - ஸத்ருமமாயிருக்குமிறே. 
எவ்வளவு ஸ்‌நேஹமுண்டு, கோபமு௨ அதுக்குஒத்திருக்கு மென்றபடி, இத்தால்‌ - கோபாதிறாயத்‌ 
தாலே நோவக்கட்டிஞள்‌ என்னுதல. தாயார்‌ மெள்ளக்‌ கட்டினாலும்‌ பொறுக்க வொண்ணாமையாலே 
கோலாயிருக்குமென்னுதல்‌; இர்தவர்த்தத்திக்கு ஸ 9சகம்‌-தாயேடூத்த என்றெ ப்ரமாணம்‌. ப்ரியபரை 
யான தாய்‌ பரிபவித்தால்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ இக்கனாம்‌ ப்ரகாரத்துக்குத்‌ இருமொழியில்‌ ப்ரமாண 
தீரயம்‌ - தாயேடுத்த, விளியாவார்க்க, தறியார்ந்த இத்யாதி, உளைர்‌ தோடி - பபப்பட்டோடி. விளி 
யாவார்க்சவாப்புண்டு - அழைத்திக்கட்டக்கட்டுண்டு, விம்மிபமுசான்‌ - விக்கியமுதான்‌ இத்யாதீத$, 
“விம்மி? என்ற அக்கு 2ரவம்‌ - வாய்விட்டு இத்யாதி, விம்மியமுதானோ ? என்ன - தறியார்ந்த இத 
யாதி, தறியோடே சேர்ந்த கறுத்த ஆளைபோலே நின்று தடங்கண்சளிணின்றும்‌ நீர்‌ பெருகுகையை 
ஸ்வஹலரவமாகவுடையவன்‌ இத்யர்த்த$. “தறியார்ந்த'? இத்யா திக்கு அர்த்தம்‌-ஒருமத்தகஜத்தைஇச்யா இ, 
““தன்மையானை? என்றதுக்கு அர்த்தம்‌- -லாபலை இத்யாதி. தர்யேடுத்தவித்யாதி:எட்டாம்பதீது மூன்றாக 
திருமொழி அஞ்சாம்பாட்டு, “வாயெடுத்த?? இத்யாதி, விளியாவார்க்கவித்பாதி:ஆரறாம்பத்‌தி எழாம்‌ . 
திருமொழி நாலாம்பாட்டு, “£ஓளியாவெண்ணெய்‌?? இத்யாதி, தறியார்ந்தவிதயாதி: இரண்டாம்பத்‌.அ 
பத்தார்திருமொழி ஆரும்பாட்டு, “*உறியார்ந்த'” இத்யாதி, அவிழ்தீ துக்கொண்டு போகமாட்டாத அக்கு 
ப்ரமாணம்‌ - ய்டிமிக்நோஷி இச்யாதி. ந்‌ டப அனு பத்து வஊணுலவெஷி.ச?? இத்மாதி 
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லோடேகட்ட இரங்கிற்றும்‌: துர்யோதகாதிகளுடைய பந்தமாகிலிறே அறுக்க விரகு சிந்திப்‌ 
பது.[ இரங்கிற்றும்‌] - மாஈஸபீடையை அநுசந்தித்தபடி. இரக்கம்‌ - ஈடபாடூ. [| வஞ்சப்பேண்‌ 
ணைச்‌ சாவப்பாலுண்டதும்‌] - கேட்டேன்‌! பேய்த்தாய்பக்கலில'௦ அங்ஙனிருந்தானாகில்‌ 
என்படக்கடவதுதான்‌? [சாவப்பாலுண்டதும்‌] - சூர்ப்பபகியைப்போலே அங்கஹாநீயைப்‌ 
பண்ணிவிட்பே பூசலைவிளைப்பியாதே முடித்துவிடப்‌ பேற்றபடி. [பாலுண்டதும்‌] - 
யசோதைப்பிராட்டிமுலை யுண்ணும்போதும்‌ தான்‌உயிர்பேற உண்ணுமாபோலேகாணும்‌ 
இவள்முலை யுண்கிறபோதும்‌ தான்‌உயிர்பேற முலையுண்டபடி. * பேருமுலையூடமிரைவற்ற 
வாங்கியுண்டவாயானிறே, இவன்‌ பிள்ளையாயே முலையுண்டானத்தனை $ வஸ்துஸ்வ 
மாவத்தால்‌ ப்ரதிகூலர்‌ முடிந்ததித்தனையிறே, [ஊர்சகடமிறச்சாடியதும்‌] - ப்ரேரகர்‌ 
வேண்டாதபடி தானே வந்து ஈலிந்தபடி. ஒருமநுஷ்யவடிவுகோண்டூ வந்து நலியிலிறே 
பரிஹரிக்கலாவது. இத்தால்‌ சோல்லிற்றாயிற்று - ஸஹாயாந்தர ரிரபேக்ஷ்மாக பாதக 
தவத்தில்‌ உறைப்புச்‌ சொன்னபடி, [இறச்சாடியதும்‌]- **தளர்ந்தும்‌ முறிந்தும்‌ சகடவசுரர்‌ 
உடல்‌ வேறாப்‌ பிளந்து'”என்று சோல்லக்கடவதிறே. [சாடியதும்‌] - அநாயாஸே௩ திருவடி 
களை நிமிர்க்கச்சேய்தேயு 6, ஒருமுக னுடைய வ்யாபாரமாகையாலே போரப்‌ போலியச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. **பேர்ந்தோர்‌ சாடிறச்‌ சேய்யபாதமோன்றால்‌ சேய்த நின்சிறுச்சேவகமும்‌'' 
என்னக்கடவதிறே, [தேவக்கோலப்பிரான்‌] - ப்ராக்ருத ஸஜாதீயனாய்நின்றுசேய்யவம்‌ 
பெற்றதில்லையே. அதிஸால்யத்திலே சேய்த சேயலாகையாலே அப்ராக்ருதமா யிருப்பதோர்‌ 


ப்ர:_[சோவஇத்யாதி|-—|[ஆய்ச்சியமலோடார்க்க | _. வு பெர்‌ [௬] 
௨5, ரஈவெவொ,றெவலாவ.க) வழாஉல-௫வவெ கரஷ.8கிஷ ௬8.) ரண$ோஹ 
வெ௨உ88ஷி_ கா॥ ௧௪॥ யகிறகொஷிம௮_க8சிவஹஓவெஷி_க | உ அதை ரய _நிஜ௦ 
௯௬2) பப்ப ட அவயம்‌ ௯டி௦ஸி_மீ।ரக௫॥?* 


ல்‌ இரங்குவானென்‌? பிறு டகமைக்‌ க்க 2 என்ன - க 
நாதிகள்‌ இத்யாதி. ““வஞ்சப்பெண்ணை?? இத்யாதிக்கு ஹார்த்தமாலம்‌ - கேட்டேன்‌ பேய்த்தாய்‌ 
இத்யாதி, அ௮ங்ஙனிருர்தானாகிலென்‌ றது - தாய்பக்கல்போவே யிரறாந்தானாகிலென்‌ றபடி, “சரவ?” என்ற 
தக்கு லாஸகை - சூர்ப்பநகியை இத்யாதி, “உண்டதும்‌! என்றதிலே ரஸோக்தி - யசோதை இத்‌ 
யாதி. தாய்முலை புண்ணும்போது தன்னுயிர்பெறவுண்டான்‌, பேய்முலையுண்‌ ம்போது அவளுயி 
மைத்‌ தான்பெறவுண்டா னென்றபடி. உயிர்பெற வுண்டதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - பேநழலை இத்யாதி. 
திருமொழி மூன்றார்திருமொழி முதற்பாட்டு, “முற்றமூத்து?? இத்யாதி. பாசரஸ்ய ள்‌ பஷ்டோர்ச்த$. 
இவன்‌ முக்யனாய்‌ முலையுண்டால்‌ அவள்‌ முடியக்கூடுமோ? என்ன - இவன்பிள்ளையாயே இச்யாதி, 
“ஊர்‌? என்றதுக்குஹாவம்‌ - ப்ரோகர்‌ இத்யாதி, “சகடம்‌? என்று - அசேதரமாகச்சொல்லுகை 
யாலே, அபரிஹார்யமான ஆபத்தென்திறார்‌ - ஒரம்‌ நுஷ்யவடிவு இத்யாதி, ம.நுஷ்யவடி வென்றது - 
பூத்ரையைக்‌ கடாகஷித்து. “£ப்ரேரகர்‌!? இத்யாதிவாக்யத்தால்‌ பலிதம்‌ - இத்தர்ல்‌ இத்யாதி. இத்தா 
வென்றது - “ஊர்‌? என்றெடத்தாலென்‌ றபடி, முறியச்‌ சாடினத்துக்கு ப்ரமாணம்‌ - தளர்ந்தும்‌ இத்‌. 
யாதி, சாடியதும்‌ - உதைத்ததும்‌. ““சாடியதும்‌! என்று இத்தைப்‌ பெருக்கச்சொல்லுவானென்‌ 2 
என்ன - அநாயாஸேந இத்யாதி, போரப்‌ பொலியச்‌ சொன்னதச்கு ப்ரமாணம்‌ - பேர்ந்தோர்‌ இத்‌ 
யாதி, “இறச்சேலகம்‌?? என்றதிலே நோக்கு. படதவக்கோலம்‌?? என்றதுக்கு பாவம்‌ - ப்ரரக்நுத இச்‌. 
யாதி, அதாவது - ப்ராக்ருத ஸஜாதியஞயிருக்கச்செய்தேயும்‌ வயாபாரம்‌அ திமா நுஷமாயிருச்றெதென்‌ 
படி, விவரணம்‌ - ௮தியரல்யத்திலே இத்யாதி, மேவுசை - அந்ய பரயோ ஜானாகை, (உடைகுலைப்‌. 
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ஒப்பனைபோலேயிருக்கிறபடி.. ர (அப்ராக்ருதமான அழகை எனக்கு. உபகரித்தவன்‌. 
கோலம்‌ - ஒப்பித்த விக்ரஹம்‌.) [ தன்சேய்கைநினைந்து மனங்குழைந்துமேவக்காலங்கள்‌ 
கூடினேன்‌ |-அவனுடைய சேஷ்டிதங்களை யநுஸந்தித்து அகவா யுடைகுலைப்பட்டு அந்ய 
ப்ரயோஜானாய்க்‌ கோண்டு காலம்‌ போக்கப்பேற்றேன்‌. நேஞ்சு ரேகிழ்ந்து. சேஷ்டிதங்க 
ளோடே பொருந்தும்படி காலங்களைக்‌ கூடப்பேற்றேன்‌. [| எனக்கேன்னினிவேண்வேதே ] - 
இனி அவாப்தவ்ய மோன்றில்லை யேன்கிறார்‌. டட கு 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 
வேண்டித்தேவரிரக்கவந்துபிறக்‌ ததும்‌ வீங்கிருள்‌ வாய்‌ 
பூண்ட$ூஅன்று௮ன்்‌னைபுலம்பப்போய்‌ அங்கோராய்க்குலம்புக்கதும்‌ 
காண்டலின்றிவளர்ந்து கஞ்சனைத்துஞ்சவஞ்சஞ்சேய்ததும்‌ 
ஈண்கோன்‌அலற்றப்பேற்றேன்‌ எனக்கேன்ன இகலுளதே? 
ஆர: (வேண்டி) - பூபாரநிர்ஹாணார்த்தமாக பூமியிலேவர்து திருவவதாரம்‌ 
பண்ணி ட. தேவர்கள்‌ அர்த்திக்கத்‌ தான்‌ ஆசைப்பட்டுக்கொண்டு ஸ்ரீ 
வஸுதேவர்‌ தஇருமாளிகையிலேவற்து பிறந்தருளினபடியையும்‌, **தசாத்மாவானகம்ஸன்‌ 
காணிற்செய்வதென்‌?”என்ற ஸ்ரீவஸுதேவரும்‌ தேவகிப்பிராட்டியும்‌ பயப்பட்டு அலற்ற 
அவர்களுடைய பயம்போம்படியாக அதிபஹுளதம:பூர்ணமான மத்யராத்ரதீதிலே 
தன்னுடைய ௪துர்ப்புஐ இவ்யரூப இரஸ்காரபூர்வகமாகத்‌ திருவாய்ப்பாடியிலே யெழுர்‌ 
தருளினபடியும்‌,அங்கே கம்ஸப்ரப்ரு,தி ப்ரதிகூலர்‌ அறியாதபடி வளர்ந்தருளிக்‌ கஞ்சனை தீ 
அஞ்ச வஞ்சஞ்செய்த அம்‌, இவையெல்லாவற்றையும்‌ இல்கேயலற்றப்பெற்றேன்‌; எனக்கு. 
இனிஒரு அ வெமுண்டோ! என்கிறோர்‌. 

ஓ. _அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இருவவ்தாரம்‌ பண்ணியருளின பின்பு கம்ஸன்‌ அறி 
யாதபடி வளர்ந்து கம்ஸனை மாய்த்தபடி இன்றுஇருக்து அ.அபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு 
இணி ஒருமிடியில்லை யென்கிறார்‌. எஇர்‌உண்டோ என்றுமாம்‌, | வேண்டித்‌? தவரிசக்க 
வந்து பிறந்ததும்‌] - தேவர்கள்‌ இரக்கத்‌ தானேஅபிநிவிஷ்டனாயவர்‌து பிறந்ததும்‌. இரு 
ளிலேவந்து பிறந்தான்‌ என்றுமாம்‌.  கம்பையத்தாலும்‌, **விஸ்லேஷிக்கிம்றன்‌'' என்‌ 
னும்‌ வ்யஸ௩த்தாலும்‌ கட்டிக்கொண்டு தாயார்‌ கதற இருளிலேபோனான்‌ என்னவுமாம்‌. 
[ஈண்டு நானலற்றப்பெற்றேன்‌ | - பல்‌ லண்டன்‌ ச ல்‌ இப்போது 
நிர்பயனாய்‌ இனிதாக அ.துபவிக்கப்பெற்றேன்‌. 

ப.-- அந்தரம்‌, அர்த்திதார்த்தகானான க்ருஷ்ணனுடைய த்வத்‌ 
கம்ஸவப்பர்யர்த சேஷ்டி தங்களை இங்கே அஅறுபவிக்கப்பெற்ற எனக்குஎன்ன விரோதம்‌ 


உண்டென்றோர்‌. 


நவ்வி லட்ச, 


ர க வெலலயகயாட்‌, ர 


_ வப ட்ப 


பட்டு): குலையென்று - கசையாய்‌, சால்பின்‌ றப்டி;  வெ்ககெகிழ்ச்தென்‌ நடம்‌. மேவ : 
இரர்யப்சயோஜரனாய்ப்‌ போரும்படியாகவென றபம . தேவக்கோலப்பிசான்‌ தன்‌ - அப்சாக்ருதவிக்ரஹ 
யுக்தஞய்‌ உப்காரசீலனான ச்ருஷ்ணனுடைய இத்யர்ச்‌த$, ன (௪) 


ப 
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தேவர்‌ - தேவர்கள்‌, இரக்க-,வேண்டி - தன்னிச்சையாலே, வந்து - (௯த்ரார்‌ 
ணவத்தில்‌ நின்றும்‌) வந்து, பிறந்ததும்‌ - அவதரித்ததவும்‌, அன்று - அப்போதே, 
அன்னை - பெற்றதாயாரான தேவகியானவள்‌, பூண்டு - (கம்ஸ பயத்தாலே) எடுத்தணை 
த்த, புலம்ப - கூப்பிட, வீங்கு - செறிர்த, இருள்வாய்‌ - இருளிடத்திலே, போய்‌-, 
அங்கு - கம்ஸவிஷபமானதேசர்‌ தன்னிலே, ஓர்‌ - (அவனுக்கு அஞ்சாமல்‌ மறைத்து 
வைத்தரோக்கும்படி) அத்விதியமான, ஆய்க்குலம்‌ - இடைக்குலத்‌ திலே, புக்கதும்‌ - ப்ற 
வேசித்த.அவும்‌, காண்டல்‌-அந்தக்கம்ஸனுடையகாட்‌சி, இன்றி - இல்லாதபடி, வளர்க்து-, 
கஞ்சன்‌ - கம்ஸன்‌, அஞ்ச - முடியும்படியாக, வஞ்சம்‌ - வஞ்சரை, செய்ததும்‌ - செய்‌ 
ததுவும்‌, ஈண்டு - இங்கேயிருந்து, கான்‌ - நரன்‌, அலத்ற - வாய்விட்டுச்சொல்ல, பெற 
றேன்‌ - பெற்றேன்‌; எனக்கு - எனக்கு, என்ன - என்ன, இகல்‌ - விரோதம்‌, உளது - 
உண்டு? உண்டாகில்‌ கம்ஸன்பட்டது படு மென்று கருத்து. 


இ.--௮ஞ்சாம்பாட்டில்‌, அவதரித்து, கம்ஸன்‌ அறியாதபடி வளர்ந்து கம்‌ 
ஸனை மாய்த்தபடியை இன்று இருந்து அஅபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு எதிர்‌ இல்லையென்‌ 
கிறா. 

[வேண்டி இத்யாதி] - தேவர்கள்‌ அர்க்க, வேண்டிவந்து தன்னுகப்‌ாலே 
பிறந்‌ ததவும்‌, “ஷி. துர௦ரொவயா தாஸ? ஹ௦பெஷெலஜ_தரா௦ கூராவாவமர$?!, 
வறிதாணாயஹாய-௫-நா(.? [வீங்கருளவாய்‌] - வளருறெ இருளிலே. விக்‌ 
இருள்வாய்‌ பிறந்ததும்‌ என்னுகல்‌, வீங்கருள்வாய ஆய்ச்குலம்‌ புக்கதுவும்‌ என்னு 
தல்‌. (* வீங்கருளினுண்டுளியரய்‌ ?' என்று பயஹேதுவானஇருள்‌ அன்றிக்கே, பய 
கிவருத்திக்கு உடலான இருளிறே. | பூண்டன்‌அஅன்னைபுலம்ப] - பிறந்த அன்றே தேவ 
இயார்‌, முன்பே ஆறுபிளளைகளை இழக்கையா அம்‌, வு ஆவா) த்தாலும்‌, கம்ஸ 
பயத்தாலும்‌ திருவடிகளைக்‌ கட்டிக்கொண்டு கதற. [போய்‌] - :முலைச்சுவடு அறியா 
மையாலே இவனுக்குப்‌ பேரகலாமிறே. [அங்கோராய்க்குலம்புக்கதும்‌] - அத்தசை 
யிலே ' அஞ்சினான்‌ புகலிடமாயிருப்பது ஓர்‌ இடைச்சேரி உண்டாவதே ! கம்ஸ 
அக்குக்‌ குடிமக்களாய்‌ இருக்கச்செய்தேயும்‌ *:அவனுக்கு௮நிஷ்டம்‌'” என்று பாராதே 
மறைத்துவைத்‌து அடைக்கலம்‌ நேரக்கவல்ல ஊர்‌, [காண்டலின்றி வளர்ந்து] - 
கமஸன்‌ வஞ்சித்து வரக்காட்டின அஷ்ப்ரக்ருதிகள்‌ அறியாதபடி வளர்ந்து. [கஞ்ச 
னை த.துஞ்சவஞ்சம்‌ செய்ததும்‌] - கம்ஸன்‌ அழைத்து வஞ்சிக்கநினைக்க, அவன்‌ 
நினைவை அவன்தனனோடே போக்கினதுவும்‌. சாமாவதாரம்போலே *: செவ்வைப்‌ 
பூசல்‌ அல்லது அறியான்‌ '' என்று இராமையிறே பிழைத்தது. [ஈண்டுகான்‌ அலற 
றப்பெற்றேன்‌] - இங்கேஇருர்து அறுபவித்து ப்ரீதியாலே அடைவுகெடப்‌ பேசப்பெற்‌ 
மேன்‌. ஈண்டு - இங்கு என்றபடி: இப்போது என்னவுமாம்‌; இக்காலத்திலே:௮.தா௫இற.து- 
தேவயொரையும்‌ ஸ்ரீவஸுதேவரையும்போலே ஸமகாலத்‌ இலே இருந்து வயிறு எரி 
யாதே, கம்ஸவிஜயபர்யந்தமாக இக்காலத்திலே ௮ுபவிக்கப்பெற்றேன்‌. [எனக்கென்ன 
இகலுளதே] - எனக்கு என்ன எதிர்‌உண்டு என்னுதல்‌, எனக்கு என்ன க்லேமரம்‌ உண்டு 
என்னுதல்‌, இகல்‌ - யுத்தம்‌:யுத்தத்தாலே வரும்‌ கலேறாமாதல்‌, யுத்தத்தில்‌ வரும்‌ எதிர்‌ 
ஆதில, i$ 
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ஈடு: அஞ்சாம்பாட்ட. அவதரித்து கம்ஸனை யறியாதபடிவளர்ந்து கம்ஸனை 
மாய்த்தபடியை இன்றுஇருந்தநுலவிக்கப்பேற்ற எனக்கு ஒரேதிரில்லை யென்கிறார்‌. 
[வேண்டி த்தேவரிரக்கவந்துபிறந்ததும்‌ | - தேவரிரக்க வேண்டி வந்துபிறக்ததும்‌. 
*ஈஎங்களளவறியாதே ஒருவனுக்கு வரங்கொடூத்து அவனையுயரப்பார்‌ த்தோம்‌: எங்களுக்குக்‌ 
குடியிருப்பு அரிதாயிற்ற'” என்று தேவஜாதி கப்படங்கட்டிக்கோண்டூ சேல்ல “*ஷி.தற௦ 
றொதவயா£ரஹ்‌” (பிதரம்ரோசயாமாஸ) என்கிறபடியே தான்‌ அர்த்தியாய்வந்துபிறந்தது 
வும்‌. “சூ த8சயயா ”' (ஆத்மமாயயா)என்னும்படியிறே; ஆத்மேச்சயா என்றபடி; **2ரயர 
வயா நஜ்த்‌? (மாயா வயு௩ம்‌ ஜ்ஞாகம்‌), இரக்கிறவர்களளவுபார்த்தல்‌, தன்னளவு 
பார்த்தல்‌ செய்கையன்றிக்கே வந்து பிறந்‌ தபடிகாணு ம,இிவரைவருத்துகிறது. தான்‌இரப்பாள 
னாய்க்‌ காரியஞ்சேய்யுமவன்‌, பிறந்தால்‌ போறுக்கமாட்டானிறே. [பிறந்ததுர்வீங்கிருள்‌ 
வாய்‌] - உய;ரா்கவிலாமயாறெ ஜாயூஊாடபெத ஜ.காடி10.ம1 (மத்யராத்ரே 
கிலாதாரேஜாயமாகேஜநார்த்தகே) என்னும்படியிறே. **இவனும்‌ விழுக்காடறிமாதே யகப்‌ 
பட்டூுக்கோரோின்றான்‌, கம்ஸபயமும்‌ ப்ராப்தமாயிராரின்றது, இருளாலேயிறே நாம்‌ பிழைத்‌ 
தது! இனி இவ்விருளைச்‌ சரணம்பகுமித்தனையிறே '” என்று பிள்ளையுறங்காவில்லிதாஸர்‌ 
பணிப்பராம்‌. * ஊரேல்லாந்துஞ்சியில்‌ கூற்றமான இருள்‌இடர்க்கு இப்போது ஆதரத்துக்கு 
"விஷயமாயிற்றிறே. வீங்கிருள்வாய்‌ பூண்டன்றன்னை புலம்பப்போய்‌ என்றுமாம்‌; **மக்களறு 
வரைக்‌ கல்லிடைமோத விழக்தவள்‌'”என்கிறபடியே பெற்றுப்பேற்றுஇழந்‌ தவளாகையாலே, 


அஞ்சாம்பாட்டு.-வேண்டி இத்யாதி, ““காண்டலின்றிவளர்க்து?? இத்யாத்யுத்தரார்த்தத்‌ 
தைக்‌ கடாகஷித்தவதாரிகை - அவதரித்து இத்யாதி, 

தேவர்களிரக்கும்‌ ப்ரகாரத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - எங்களளவு இத்யாதி, கப்படம்‌ - கார்ப்‌ 
பண்யசூசகபடவிசேஷம்‌, கப்பரையும்‌. (*வேண்டி-வந்து?? - அர்ததியாய்வந்தித்யா தீ த8. “வடிவ அ 
விஸமாலாக்ஷ2 கரக தா.௦ து த௯விய(ஓ । வி.கற௦ரொலதயாதாஹ_கஉ௱உ௱௰௱௱௱௰௰ 
நவ? இதி பாலகாண்டே. “வேண்டி. வட்து?? என்ர துக்கு - இச்சித்‌துவர்தென்‌ றர்த்தாம்தரம்‌ _ 
சூ அசயவர இத்யாதி. இதுக்கர்ததம்‌ - ஆத்மேச்சயா என்றபடிஎன்று. யா பாப்தம்‌ - இச்சா 
வாசகமாமோ ? என்ன - 8ரயாவய-௦_ந௦ இத்யாதி, ““தேவ்ர்‌? என்றதுக்கு பாவமாதல்‌, “வந்து 
பிறந்த தும்‌? என்றதுக்கு ஹார்த்தபாவமாதல்‌ - இராக்‌ நிறவர்கள்‌ இத்யாதி, இரக்றெவர்சளளவாவ த - 
“சழ்வரோஹ.ரஎன்‌ இருக்கிற துர்மாகா திதோஷம்‌: தன்னளவாவது - சன்பெருமை, இருவானவும்‌ 
பாசாமல்வந்து பிறக்கைக்கு அடி ஏ அ? என்ன - தரனிப்பாளனாம்‌ இத்யாதி. ““வீஉஇிருள்வாய்‌?? - ப்ரவ்‌ 
ருதீதமான இருளிலே. வளருகிற இருளிலேயோபிறட்தான்‌ ? என்ன - யே கு இத்யாதி. 
(யே வரா அவிலாயாறெ ஐாய8ரடபெ ஐநரஉ05 | மறுக வா 
வ ]ஷி8ுவொ விஜ” இதி பஞ்சமேமிமே த்ருதியே. இருளென்னாதே, “ வீவூருள்‌ ?', என்று 
ங்லாடத்ததுக்கு ஸம்வாதம்‌-- இவனும்‌ இத்யாதி. இருளை சரணம்புகுமித்‌ தனையென்‌ றத - இறாளை 
உத்தேங்யதாபுத்திபண்ணி வணங்கும்‌. தனையென்‌ தபடி. *ஊசெல்லார்‌ துஞ்சியிலே, ““வீக்கருளினுண்‌ 
டுளியாய்‌”? என்று இருளுக்கு அஞ்செ படியையும்‌, இப்போது கொண்டாடுகறபடியையும்‌ ௮.நுஸந்தித்து 
வ்யரக்மாதர ஈடுபடுகிறார்‌ - ஊரேல்லாம்‌ இத்யாதி. :*வீங்இருள்வாய்‌'! என்றத்தை - £மு/மேலுங்‌ 
கூட்டுவது. அன்று - பிறச்தஅன்‌ று. சாலைப்பூண்டுகொண்டு புலம்புகைக்கு ஹேதுஎது ? என்ன - 
மக்களறுவரை இத்யாதி, பிள்ளைகளறுவசையும்‌ கம்ஸன்‌ கல்லிடைமோத, அவர்களையிழக்த தேவடிப்‌ 
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இவனையும்‌இழக்கிரோமோ!” * என்று விரஹகாதரதையாலே காலைப்பூண்டூகிடந்து கூப்பிடப்‌ 
போய்‌. பிள்ளைபக்கல்‌ வாத்ஸல்யத்தாலே இவள்‌ கூப்பிட, இவன்‌ முலைச்சுவடறியாமை 
யாலே போனபடி. வீங்கிருள்‌ - வளர்கிறஇருள்‌. [அங்கோராய்க்குலம்புக்கதுற்‌] - அவ்‌ 
வவஸ்த்தையிலே இடையிலே வளருகைக்குஓர்‌ அஞ்சினான்புகலிட மு ண்டாவதே! [ ஆய்க்‌ 
குலம்‌]-*கம்ஸன்‌உாயகன்‌'” என்று பயப்படவறியாதவர்கள்‌. **குடிவாய்‌உடன்படவிருந்தா 
னாகில்‌ இருக்கிறான்‌, இல்லையாகில்‌ உழக்கோலாலே தகர்க்கிறோம்‌”” என்றிருப்பர்கள்‌. 
[காண்டலின்றிவளர்க்து]- கம்ஸனும்‌ அவன்வரக்காட்டின பா, ,கவர்க்கமும்‌ காணாதபடி 
வளரப்பேறுவதே! |'கஞ்சனைத்துஞ்ச வஞ்சம்‌ சேய்ததும்‌] - ஸ்ரீநாதபகவான்‌ அறிவித்த. 
பின்பு ஒநபோதுதாழாதேவந்து, அவன்தான்‌ நினைத்தவஞ்சநையை அவன்தன்னோடே 
போக்கினதும்‌. கம்ஸன்‌ முடியு படியாக வஞ்சநைசேய்தது, ராமாவதாரம்போலே “சேவ்‌ 
வைப்பூசலல்லதறியேன்‌"” என்றிராமையிறே [ஈண்நோனலற்றப்பெற்றேன்‌| - தேவகியா 
ரைப்போலே ஸ்மகாலத்திலேயிருந்து பயப்படாதே, இப்போது பயங்கேட்டிருந்து அநலவலிக்‌ 
கப்பெற்றேன்‌. ஈண்டு - இப்போது. | எனக்கேன்ன இகலுளதே] - கம்ஸன்பட்டபின்பு 
எனக்கு ஸத்ருக்களுண்டோ? இகல்‌ - சத்ரு. * (எல்லாரும்‌ பேோஷபூதராகையாலே தமக்கு 
சத்ருவில்லை, அவனும்‌ நாராயணனாகையாலே அவனுக்கு சத்ருவில்லை. இனி யிவர்‌ 
சத்ருக்கள்‌ பகவத்விமு_ ரிறே.) கம்ஸனைமுடித்தபடியை இன்றுஇருந்து அநுஹவிக்கப்‌ 
பெற்ற எனக்குஇனி ஒரு மிடியில்லை என்கிறா ராகவுமாம்‌. (௫) ' 


ஓ ௦ ட 
ஆரும்பா LW. 
இகலகொள்புள்ளைப்பிளந்ததும்‌ இமிலேறுகள்சேற்றதுவும்‌ 
உயர்கோள்‌ சோலைக்குரு்தோசித்ததும்‌ உட்படம்ற்றும்பல 
அகல்கோள்வையமளர்‌ தமாயன்‌ என்னப்பன்‌ தன்மாயங்களே 
பகலிராப்பரவப்பேற்றேன்‌ எனக்கேன்னமனப்பரிப்பே? 
ஆ.-(இகல்கொள்‌.) - கம்ஸப்ரேரித ப்ர.திகூல விஹங்கவிசேஷ அர்த்தம 
வருஷ குர்கரூபாஸுரநிரஸக ப்சப்ருதி பரமபுருஷ இவ்யசேஷ்டிதங்களை ஸர்வ 
காலமும்‌ ஏத்தப்பெற்ற நான்‌ அவாப்‌ தஸமஸ்‌ தமநோமடி னானேன்‌ என்றோர்‌, 
ஒ--ஆராம்பாட்டில்‌, க்ருஷ்ணனுடைய ப்ரதிகூலநிரஸ பரம்பரைகளை 
அழபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு இணி ஒரு மனோ துஃவம்‌ இல்லை என்றோர்‌. [ இகல்கொள்‌ 
புளளைப்பிளர்‌ ததும்‌] - எதிரிட்டபுள்ளைப்‌ பிளர்ததும்‌, இமில்‌என்று ககுத்தைச்சொல்லு. 
பிசாட்டியுடையவென்‌ றபடி. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, அஞ்சாம்பத்‌ த, மூன்றார்‌ திருமொழி, **துச்கச்‌' 
சுழலை” இத்யாதி, காலைப்பூண்டு - க்ருஷ்ணனுடையகாலைப்பூண்டு, இவள்கூப்பிடுறெதுக்கும்‌ அவன்‌" 
போனதுக்கும்‌ ஹேதுவேதென்ன - பிள்ளைபக்கல்‌ இத்யாதி, “ஒர்‌?! என்றதுக்கு ஹார்த்தபாவ: 
பது ஈபொடாதல்‌ . அவ்வவஸ்த்தையிலே இத்யாதி, அஞ்சினான்புகவிடம்‌ - பயஸ்த்தன்புகுமிடம்‌.. 
க்களை எல்லையைக்காட்டுஇருர்‌ - தடி வாயுடன்‌ இத்யாதி. குடிவாடஉடன்படலவிருக்தா. 
ஞ்‌ லன்றது - குடிமக்களோடொ தூதிறாம்‌தானாடலென்‌ றபடி., குடிவாய்‌ - குடிமக்கள்‌. உழக்கோல்‌ - 
தாற்றுக்கோல்‌, நாரதபகவான்‌் சொன்னது கம்ஸனோடே. மிடி. - ச்லேறாம்‌, . 1) 
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இறது. |உபர்கொள்சோலைக்குருந்தகொசித்ததம்‌] - ஸ்ப்ருஹணீயமாம்படி "உயர்ந்து 
தழைதீதுகின்ற குருந்தின்வடிவைக்கொண்ட அஸுரனை முடித்ததும்‌, | 


ப.--அரந்தரம்‌, பூர்வாவதாமத்திலே அமர்யா விமாந நிவர்த்தகமான தரை 
விக்சமத்தைப்‌ பண்ணின க்ருஷணனுடைய விரோதிகிரஸ்க வ்யாபாரங்களை அஹோ 
ராத்ர விஷூ மமற அறுபவிக்கப்பெற்றேன்‌3 எனக்‌கஎன்ன மநோ இ) முண்டென்றறோர்‌. 
இகல்‌ - யுத்தத்திலே, கொள்‌ - ஒருப்பட்வெர்த, புள்ளை - பகாசுரனை, பிளர்ததும்‌ - 
வாயைக்கிழிக் கதவும்‌, இமில்‌ - (செருக்கடி பான) பிசலையுடைய, ஏறுகள்‌ - ஏறுகளை, 
செற்றஅவும்‌ - செறுத்துக்‌ கொன்றஅவும்‌, உயர்‌ - உயர்த்தியை, கொள்‌ - உடைத்தாய்‌, 
சோலை - தழைத்த, குருந்து - குருர்தை, ஓத்ததும்‌ - முறித்ததவும்‌, உட்பட - முத 
லாக, மற்றும்‌ - பின்னும்‌, பல - விே ரா.இரகிரஸாரூபமாய்க்கொண்டு பலவாயுள்ளனவாய்‌, 
அகல்‌ - விஸ்தாரத்தை, கொள்‌ - உடைய, வையம்‌ - பூமியை, அளந்த - அளந்து மஹா 
பலியமிமாகக்தை யழித்துக்கொடுத்த, மாயன்‌ - ஆஸ்சர்யபூ கனான த்ரிவிக்ரமனாப்‌, என்‌ - 
அவ்வவதாரத்தோடுண்டான ஜக்யத்தை யெனக்கு ப்ரகாஸிப்பித்த, அப்பன்தன்‌ - 
மஹோபகாரகனான கருஷ்ணனுடைய, மாயங்கள்‌ - அங்சர்யசெஷ்டி தங்களை, பகல்‌இரா- 
பகலோடிரவோடு வாசியற, பரவ - ஸ்துதிக்க, பெற்றேன்‌ - பெற்றேன்‌; எனக்கு - 
என்ன-, மனப்பரிப்பு'- மகோதுவேம்‌ உண்டு? பகவத.றுபவகாலம்‌ பழுது போலிறே 
மகோது$வமுள்ளதென்று கரு ௮. ்‌ 


இ,--அமும்பாட்டில்‌, கிருஷ்ணனுடைய ப்ரதிகூல கிரஸு பரம்பரையை 


அ.நுபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு ஒருமகோது3_ ம்‌ இல்லை என்றோர்‌, 


| இகல்கொள்‌ இத்யாதி] - யுத்தோக்மு_ னான வகாஸு-மனைப்பிளர்க அம்‌. 
பகதிவேஷதக்தகாலே வர்து ௪ திரிட்டானாயிற்று ஸ..காஸுஈ ரன்‌; அவனை அறாயாஸே பளெர்‌ 
தான்‌. [| இமிலேது இத்யாதி] - கண்டார்க்கு ஒயாவஹமான ககுத்துக்களையுடைய ரிஷ 
பங்களை நிரஸித்ததும்‌, இமில்‌ - கருத்து. [உயர்கொள்‌ இஃயாதி] - ஓங்கெத்தழைத்‌ 
இருந்துள்ள குருந்கை முறித்ததும்‌; தர்றநீயமான ஸ்த்தாவரவேஷத்தைக்‌ கொண்டு 
வந்த மஹாஸுரனை முடித்ததும்‌. | உட்படமற்றும்பல] - கன்றாயும்‌ விளவாயும்‌ வந்த 
அஸுரர்முதலாக வேறும்கிரஸித்தவை அகேகக்கள்‌. இந்த இர்யக்ஸ்த்தாவரங்களை நித்ய 
ஸுஒரிகள்‌ கைங்கர்ய க்துக்காக பரிக்ரஹிப்பர்கள்‌; இங்கு ப்‌ரா.இகூல்யத்அக்குஉறுப்பாகக்‌ 
கொண்டவடிவுகளியே இது. இதுக்கு பாபப்ராசர்யம்‌ அடி; ௮துக்குஇச்சைஅடி, [அகல்‌ 
கொள்‌இக்யாதி] - பரப்பைஉடைத்தானபூமிஅடங்க லும்‌ தன்‌ திருவடிகளின்‌ ழேயிட்டுக்‌ 
கொண்ட ஆஸ்சர்யத்தை யுடையவன்‌. வசையாதே திண்டும்‌ ஸ்வபாவ ஸாம்யத்தாலே 
சொல்லுறது. | என்னப்பன்‌] - இவவபதாகம்‌ தமக்குஉதவ வலித்தது என்று இருக்‌ 
கருர்‌. [மாயக்களே] - ஆஸ்சர்யசேஷ்டி தங்களையே. [பகலிரவு இத்யாதி] - இரவோடு 
பகலோடு வாசியற ௮ அபவித்து ப்ரீதியாலே அடைவுகெடப்பேசப்பெற்றேன்‌. [எனக்‌ 
கென்ன மனப்பரிப்பே] - எனக்குஎன்ன மறோஉவமுண்டு, பரிவு என்றெத்கை 
'சந்தஸ்ஸுக்குச்சேர £பரிப்பு' என்று சொல்லுகிறது. 
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ஈடு,--ஆரறாம்பாட்ூ.க்ருஷ்ணனுடைய ப்ரதிகூல நிரஸா பரம்பரையை அந 
பேற்ற எனக்குஒரு மநோது£கமில்லையேன்கிறார்‌. ப 
ப [ இகல்கோள்புள்ளைப்பிளந்ததும்‌] - (இகல்‌ - யுத்தம்‌.) கேவலம்‌ புள்மாத்ர 
மாய்வந்து தோற்றுகை யன்றிக்கே, யுத்தோக்முகமாய்க்கோண்டூ எதிரிட்ட புள்ளை நிரஸித்‌ 
ததும்‌. அசுராவேசத்தோடே வரச்செய்தேயு'்‌ £ பாதிக்கவருகிறது * என்று பிறாஞ்சாத வடிவு 
கோண்டூ வந்தபடி. * பள்ளத்தில்‌ மேயும்‌ பறவையுருக்கோண்வேந்தது.. [ இமிலேறுகள்‌ 
செற்றதுவும்‌] - ககுத்தையுடைத்தான வ்ருஷபங்களைச்‌ சேற்றதுவும்‌. [ உயர்கோள்சோலைக்‌ 
குருக்தொசித்ததும்‌] - ஒக்கத்தை யுடைத்தாய்ச்‌ சோலைசேய்துநின்ற குருந்தை முறித்ததும்‌. 
“முக்யராயிருப்பார்க்குஆகர்ஷக மாயிருக்கும்‌'” என்ற தழைத்துரின்றது; **இனியித்தைமுறித்‌ 
துக்‌ கார்யங்கோள்வோம்‌”” என்று போடிபடூத்தினான்‌. [உட்படமற்றும்பல] - இப்புடை 
யிலே மற்றமுண்டான ப்ரதிகூலநிரஸகங்கள்‌ அநேகமிறே. [அகல்கோள்வையமித்யாதி] - 
பரப்பையுடைத்தான பூமியடங்கலும்‌ அகாயாஸேகவளர்ந்த ஆஸ்சர்யபூதனான உபகாரகனு 
டைய ஆஸ்சர்யசேஷ்டிதங்களையே. [பகலிராப்பரவப்பேற்றேன்‌] - நாட்டார்‌ அபிமத 
விஷயங்களை புஜிக்கைக்கு * பகல்‌ இரா * என்று கூறிட்ட காலம்‌இரண்டூ 3 இவ்விஷ 
யத்திலே அஙஹவிக்கப்பேற்ற எனக்கு, இரவுபகல்‌ புறம்பே விஷயங்களை யநஙுலவிப்பா 
ருடைய மநோதுகேமுண்டோ? பரிவேன்று - துகம்‌. அதிலே ஒரு *ஒற்றேழுத்தேறினாலும்‌ 
அவ்வர்த்தத்தையே காட்டக்கடவது. | (௬) 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


மனப்பரிப்போடூ அழுக்குமானிடசாதியில்‌ தான்பிறந்து 
தனக்குவேண்டூருக்கோண்டூ தான்தனசிீற்றத்தினைமுடிக்கும்‌ 
புனத்துழாய்முடிமாலைமார்பன்‌ என்னப்பன்‌ தன்மாயங்களே 
ரினைக்கும்கேஞ்சுடையேன்‌ எனக்கினியார்ரிகர்கீள்நிலத்தே ? 
ஆ. (மனப்பரிப்போடு,) - ப்ரணதஜுஸமீஹித நிர்வர்த்ததவிஷய மகோ 
ர ஏனாய்க்கொண்டு, அசேஷதோஷாஸ்பத மதுஷ்யஜாதியிலே ஸ்வாஸாயாரண திவ்ய 
ரூபத்தோடே வர்துபிறந்தருளி, ஸ்வாலிமத தீவிபுஜ ௪தர்ப்புஜா திரூபங்களை யாஸ்த்‌ 
தாஈம்பண்ணிக்கொண்டு விரோயிகிரஸகம்பண்ணி பரிபூர்ண மரோரயனாகையாலே, 


ஆராம்பாட்டு-இகல்‌ இத்யாதி. *(இகல்கொள்‌?? என்று தொடங்கி, (:மற்றும்பல?? என்னு 
மளவுங்‌ கடரக்ஷித்தவதாரிகை-க்நஷணனுடைய இத்யாதி. எனக்கென்ன மனப்பரிப்பு?? என்றதை 
எனக்கொரு மகோது3கயில்லையென்கிறாரென்றது, இகல்‌ - யுத்தம்‌, புள்ளென்னாசே, ““இகல்கொள்‌ 
புள்‌?? என்ற விசேஷித்த துக்கு ஷாவம்‌-கேவலம்‌ இத்யாதி. ““புள்‌?? என்றதுக்கு ஹாவம்‌-அசுவேச 
இத்யாதி. அஞ்சாத வடிவுகொண்டு வந்ததுக்கு ப்ரமாணம்‌ - பள்ளத்தில்மேயும்‌ இத்யாதி. நீர்த்‌ 
தாழ்வுகளிலே இரைதேடித்‌ திரிகிற வகமாகிற பச்ஷியின்‌ வடிவைக்கொண்டுஇதயர்தீத$.பெரியாழ்வார்‌ 
திருமொழி, இரண்டாம்பத்து, அஞ்சாந்திருமொழி, காலாம்பாட்டு, சோலை செய்து மிற்கைக்கு ஹேது 
வேதென்ன - ழக்யராய்‌ இதயாதி. ““பகலிரர?! என்று விசேஷித்த அக்கு மராவம்‌-நாட்டார்‌ இத்யாதி. 
கூறிடுகையாவ த - அபிமதவிஷயங்களுக்குக்‌ கொடுக்கைக்குஉறுப்பாக அர்த சார்ஜூம்பண்‌ ணுகைக்குப்‌ 
பகலையும்‌, அவற்றை அ நுமவிக்கைச்கு ராத்ரியையும்‌ அவச்சே திக்கை யென்‌ றபடி , (௧) 
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அதிபரிமள அலஸீமாலாலங்க்ருதனாயிருந்த எம்பெருமானுடைய ஆங்சர்ய இவ்யசேஷ்‌ 
டி. தங்களையே நினைக்கும்‌ செஞ்சாறெ மஹாநியியையுடையனான என்னோடொக்க இந்த 
லோகத்தில்‌ பந்யனுண்டோ ! என்கிரூர்‌. 
ஓ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, ஆஸ்ரீதருடைய கோவு பொறுக்கமாட்டாமை அப்ரா 
க்ருத இவ்யஸம்ஸ்‌பாஈத்தோடேகூட தானேவதந்து பிறந்தருளி, ஆஸ்ரிதவிரோயி நிரஸ 
நத்தைப்‌ பண்ணியருளினவ னுடைய சேஷ்டி தங்களை நினைக்கும்‌ செஞ்சுடைய எனக்கு 
ஆர்‌ நிகர்‌ நீள்கிலதீது 2 என்றொர்‌. [தனக்கு வேண்டுருக்கொண்டு | - தனக்கு அலஹிமத 
மான த்விபுஜசஅர்புஜா தரூபங்களை க்கொண்டு. | தான்‌ தன£ற்றத்தினை முடிக்கும்‌ |- ஆஸ்ரிக 
ருடையவிரோயிகளைப்‌ போக்கினால்‌ அவர்களுக்கு ஒரு காரியஞ்செய்தானாயன்‌ நிக(க 
தன்னுடைய சீற்றத்தை முடித்தானாயிருக்கும்‌. [புனத்துழாய்‌ முடிமாலை மார்பன்‌] - 
ஆஸ்ரீதருடைய விரோயிகளைப்போக்கித்‌ இருமஞ்சனமாடி யருளி ஒப்பித்த அழயெ 
திருத்துழாய்மாலையை தீ இருமுடியிலும்‌ இருமார்பிலும்‌ உடையவன்‌. ன சோர 
ப. அரந்தமம்‌, ௮ திஸயித லோக்யாகா னான க்ருஷ்ணனுடைய அபஸ்ரித 
விரோயிநிரஸரார்த்தமான அவதாரவைலகஷண்யத்தை அ.றஸர்திக்கும்‌ நெஞ்சை 
யுடைய எனக்கு பூமியில்‌ ஸத்ருமருண்டோ ! என்கிறோர்‌. இ ஆ 
(ஹர முலவ.அிஜ௦ வித? என்கிறபடியே ஸம்ஸாரிகள்‌ படுகிற தைத்‌ 
தைக்கண்டு பர து$வாஸஹிஷ்ணுத்வரூபமான), மனம்பரிப்போடு - கெஞ்சில்‌ அவத 
தோடே, அழுக்கு - ஹேயமான, மாணிடசாதியில்‌ - மதுஷ்யஜாதியிலே, சான்‌-(ஹேய 
ப்ரத்யமீகனான) தான்‌, பிறர்‌து - த.த்ஸஜாதியனாய்ப்‌ பிறந்தவிடத்திலும்‌, தனக்கு வேண்‌ 
டு - தன்‌ இச்சாதுரூபமான, உரு - அலிமதவிக்ரஹங்களை, கொண்டு - பரிக்ரஹித்து, 
தான்‌ - (ஆஸ்ரிதவா த்ஸல்யத்தையுடைய)தான்‌, (ஆப்ரிதவிஃமாயி நிட௯ஸததாலே), தன 
தன்‌, இற்ற த இனை ழ்‌ சிற்றம்‌, முடிக்கும்‌ ல்‌ முடிப்பானாயிருப்பானாய்‌, புனம்‌-தன்னிலத்தில்‌ 
நின்றாற்போலே செவ்விபெத்ற, அஜாய்‌-திருத்துழாய்‌ மாலையையுடைத்தான, முடிஃ இரு 
முடியையும்‌, மாலை- அர்தத்திருமாலையையுடைத்தான, மாரபன்‌ - இருமார்பையுமுடைய 
னாய்‌, என்‌ - ௮வ்வழகையெனக்கு ப்ரகாசிப்பித்த, அப்பன்தன்‌ : - உபகாரகனானவ 
னுடைய, மாயங்கள்‌ - ஆஸ்சர்யசேவ்டி தங்களை, கிணைக்கும - நினைக்கும்படி வியேய 
மான, கெஞ்சு-கெஞ்சை, உடையேன்‌ - ௮ஸாதாரணமாகவுடையேனான, எனக்கு - என 
க்கு, இனி-இனி, கீளநிலத்‌து-இந்தமஹாப்ருதிவியில்‌, நிகர்‌ - ஒப்பார்‌, ஆர்‌-ஆர்‌ 7 
| இ. ஏழாம்ப ரட்டில்‌, ப்ரதிகூலர்‌ அறுகூலமை நலியுமது பொனுக்கமாட்‌ 
டாமை அவதரித்து, அவர்களை அழியச்செயயும்‌ சேஷ்டி தங்களை நினைக்கும்‌ நெஞ்சுடைய 
எனக்கு ஹ-ஒமியில்‌ எ திரி இல்லை என்‌ இர்‌. [| மனப்பரிப்போடு) - “நமக்கு ௮ரந்யார்ஹ 
மோஷமாயிருக்கிற இவவஸது, தேஹஸம்ஸைர்ப ததாலே பஹு முவமாக -தோவுபடு 
வதே!” என்னும்‌ மகோதுக்கததோடேயாயிற்று திருவவதரிததது. | அமுக்குமானிட 
சாதியில்‌] - ப்சஹ்மாதிகளுங்கூட அருவருக்கும்‌ மனுஷ்யஜாதியிலே. | தானபிறந்து] - 
ஹேயப்‌.சத்யகீகனான தான்‌ ௮ப்‌்சாக்ருததிவ்யஸம்ஸ்மாஈக்தோடே. மர்லவாஸம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொண்டு அவதரித்து. இ ச நபஷெலொ கெகஜெ 9 தனஜந்மத்தை அறு 
ஸந்யிக்க, ஸம்ஸாரிகளுடைய ஜந்மஸம்பைந்யம்‌ போம்படியான தான்பிறந்து, | தனக்கு 
'வேண்டுருக்கொண்டு | - சனூர்‌**ஈஜனாவது, தீவி*? ஜனாவஜ, 6பாலனாவது, வைஸ்வ 
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ரூப்யத்தைக்‌ கொள்வதாகை, இவைதான்‌ ஆஸ்ரிகார்மமாகையாலே தனக்கு அபிமதமா 
யிருக்கும்‌. [வேண்டுரு] - ஜச்சம்‌ என்றுமாம்‌. [தான்‌ தன£ீற்றத்தினை முடிக்கும்‌] - 
ஆஸ்ரீதவச்ஸலனான தான்‌ ஆஸ்ரிதவிரோயிகளைப்போக்‌இ,அத்தாலே தன்சினம்‌ தீரத்தா 
னாய்‌ இருக்கும்‌, ப்ரஜையை நலிந்தவர்களை த்‌ தாய்‌ *தனக்குறத்ரு' என்று இருக்குமா. 
போலே. [புனத்தூழாய்‌ முடிமாலைமார்பன்‌ | - ஆஸ்ரிதவிரோயிகள்‌ போகப்பெற்றவத்‌ 
தாலே ஒப்பித்திருக்கறெபடி, | சன்மாயங்களே] - அவனுடைய ஆங்சர்யசேஷ்டி தங்க 
ளையே இடைவிடாமல்‌ அறுஸக்யிக்கும்‌ நெஞ்சுடையேன்‌. 24காறண௦வராலக்ஷ 
யொ!” என்றெபொதமை தவிர்க்து, அஸாபாரணமான கெஞ்சைப்பெற்றேன்‌. [என்க்கு 
இனியார்‌ நிகர்‌ நி ள்கிலத்தே ] - பஞ்சாறாதிகோடி விஸ்தர்ணையான £5-ஒமியில்‌ எனக்கு 
எதிர்‌.ஆர்‌ £ 
| ஈடு.--ஏழாம்பாட்டூ. ப்ரதிகூலர்‌ ஆஸ்ரிதரை நலியுமது போறுக்கமாட்டாமை 
அவதரித்து அவர்களை யழியச்செய்யும்‌ சேஷ்டிதங்களை நினைக்கும்‌ நேஞ்சுடைய எனக்கு. 
பூமியில்‌ நிகரில்லை வேன்கிறர்‌. 

[ மனப்பரிப்போடூ அழுக்கு மானிடசாதியில்‌ தான்‌ பிறந்து |- நாட்டாரை அழுக்குட 
ம்பு கழிக்கும்‌ தான்கிடீர்‌ அழுக்கு மானிடசாதியிலே வந்து பிறந்தான்‌. ப்ரஜை கிணற்‌ 
நிலேவிழுந்தால்‌ எடக்க வருந்‌ தாய்‌ நேஞ்சுநோந்துவந்து எடூக்குமாபோலே, “இவற்றுக்கு 
உதவப்பேற்றிலோம்‌”” என்னும்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ தளர்த்தியோடே. வந்து பிறக்கை. [ தான்‌ 
பிறந்து] -ஹேயப்ரத்யரீகனான தான்‌ அப்ராக்ருத திவ்ய ஸம்ஸ்த்தாநத்தோடே மர்ப்பவாஸம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டவதரித்து: பிழக்கைக்குக்‌ கர்மம்பண்ணிவைத்தவருங்கூட அருவருக்கும்‌ 
ஜந்மத்திலே கிடீர்‌ அகர்மவஸ்யனான தான்பிறந்தது; இதுக்கடி காருண்யமிறே. [தனக்கு 
வேண்டூருக்கோண்ட |-அப்ராக்ருத திவ்ய ஸம்ஸ்மானத்தை யுடையலாய்க்கோண்ட. அப்படி 
பிறந்தால்‌ ஒருபடிப்பட்டிருக்கக்‌ பேற்றோமோ!, ““ஜீலுடஜெொவாத தஹ. *ஜொவா?”? 
(த்விபுஜோவா சதுர்ப்புஜோவா) என்னும்படியிறே பட்டபடி, ஈஸ்வரத்வத்தைக்‌ கைகழிய 
விட்டபின்பிறே இவனுக்கு இங்கு இடங்கோடூத்தத. இவைதான்‌ ஆஸ்ரிதார்த்தமாகை 
யாலே தனக்கஹி௰தமாயிருக்கும்‌, ஐச்சமேன்றுமாம்‌, | தான்‌ தனச்ற்றததினைமுடிக்கும்‌ ]- 


ஏழாம்பாட்டு - மனப்பரீப்பு இத்யாதி. “மனப்பரிப்போடழுக்கு?? என்று தொடங்கி, 
“நினைக்கும்‌ நெஞ்சுடையேன ?? இத்யாதிகளைக்‌ கடாக்தித்து அவதாரிகை - ப்பத்கூலர்‌ இத்யாதி, 

“தான்‌ ? என்றதுக்கு ஊரவம்‌ நாட்டாரை இதயாதி, ஈரட்டாசை யென்றது *(ஹேயமான 
வுடம்பைச்‌ கழிக்கவேணும?? என்று ப்ரார்ததுக்கிற முமுகூடாக்களை. “மனப்பரிப்போடு?? என்றதுக்கு 
ஸத்ருஷடார்தமாக “மரவம்‌ - ப்பஜை இத்யாதி, இவறறுக்கென்றது - தனக்கு அசக்யரர்ஹமோஷமாய்‌ 
வைத்‌ நோவுபடுகிற இவற்௮க்சென்றபடி. “தரன்‌?” என்றதுக்கு - அகர்மவஸ்யனான தான்‌ என்று 
ஒர்த்தாம்தரம-பிறக்கைக்கு இத்யாதி, “தனக்கு வேண்டுருக்கொண்டு'? என்றதுக்கு இசண்டர்த்தம்‌. 
 அப்மாக்ருத திவ்ய ஸம்ஸ்‌ யமாஈததை யுடடயனாய்க்கொண்டு என்னுதல்‌; தீலீபுஜனாதல்‌ சதுர்ப்புஜனா . 
தல வேண்டினபடியாய்ச்கொண்‌ டென்னுதல்‌, ஒரு படி ப்பட்டிருக்க வில்லையோ? என்ன-த்விபுஜோவா | 
இத்யாதி, ச௪தர்டபுஜனானவன்‌ த்விபுஜனாகைக்கு ௮டி.யேதெனன - ஸம்ஸாரத்தினுடைய கொடுமை 
யென்கிறார்‌கஈங்வாத்வத்தை இத்யாது, ““மனப்பரிப்போடுி? இத்யா திக்கு - ““ஸம்ஸாரிகளுடைய தவ 
ஒர்ஸகத்தால்‌ வந்த மகோது$கததோடே, ஹேயமான மதுஷ்ய ஜா தியிலே, ஹேயப்சச்மரீகனான தான்‌ 
தீதீஸஜா தீயனாய்ப்‌ பிறர்து, அவ்விடத்திலும்‌ தன்‌ இச்சாதுரூுபமான அ.ஹிமதவிக்ரஹங்களை பரி . 
கரஹித்து”? என்று உரையிலே புபப்தார்த்தம்‌, கைகழியவிட்ட என்றது - ங்லேஷம்‌ ; கைகளைக்கழிய 
விட்ட என்றும்‌, கைகழியும்படிவிட்ட என்றும்‌, இதுககு - உ. வஹுஹாமஸவ_ா.அறு மவ . 


அ - பா. நீள்‌ நிலத்தொடு வ்யாக்யா தங்கள்‌. 189 


ஆஸ்ரீதவிரோயி போக்கினானாயிருக்கையன்றிக்கே தன்சினந்‌ தீர்ந்தானாயிருக்கை ; மாதா 
வானவள்‌, ப்ரஜையை நலிந்தவர்களைத்‌ தான்‌ நலிந்து தன்சினந்தீரமாபோலே. கொவ 
வு வற செயிவாநு?” (கோபஸ்யவராமேயிவார்‌). | புனத்துழாய்முடி மாலைமார்பன்‌ ] - 
ஆஸ்ரீதவிரோயிகளைப்‌ போக்கித்‌ திருமஞ்சனம்பண்ணியோப்பித்து, திருமேனியின்‌ ஸ்பர்‌ 
ஸத்தாலே தன்நிலத்திலே நீன்றாற்போலே சேவ்விபேற்றிருக்கிற திருத்துழாய்மாலையைத்‌ திரு 
முடியிலும்‌ திருமார்பிலு முடைபனாய்‌,; அவ்வோப்பனையாலே என்னையெழுதிக்கோண்டான்‌. 
| தன்மாயங்களே நினைக்கும்நேஞ்சுடை:யேன்‌ | - :க௬ரற்ணஹுசொக்ஷ்யொ!? 
(காரணம்பந்தமோக்ஷ்யோ$) என்று போதுவாகையல்றிக்கே, அவனுடைய ஆஸ்சர்ய சேஷ்‌ 
டிதங்களையே அநஸந்திந்கும்‌ நேஞ்சையுடையேன்‌. [| எனக்குஇனியார்நிகர்‌ நீள்நிலத்தே]- 

| பூமி. பரப்புடை த்தேன்னா, எனக்குஒப்பாருண்டோ ? பரமபதத்தையோன்றாக நினைக்கிறி 
லர்‌$ தம்மைப்போலே கவிபாடியடிமைசெய்வாரில்லாமையாலே, ஸம்ஸாரத்தேயிருந்து 
கவிபாடியடிமைசேய்யப்பேற்ற எனக்கு, பூமியில்‌ஓர்‌ எதிருண்டோ ? என்றோர்‌. (௪) 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


நீணிலத்தோடூவான்‌ வியப்ப நிறைபேரும்போர்கள்சேய்து . 
வாணனாமிரந்தோள்தணித்ததும்‌ உட்படமற்றும்பல 
மாணியாய்ரிலங்கோண்டமாயன்‌ என்னப்பன்தன்மாயங்களோ 
்‌ காணும்நேஞ்சுடையேன்‌ எனக்கினிடீயன்னகலக்கமுண் டே ? 

ஆ. (சளேநிலத்தொடு,) - பிரணவிஜய ப்ரமுவமான க்ருஷ்ண சேஷ்டிதங்‌ 
களையும்‌, மற்றும்‌ ஸ்ரீவாமனுடைய ஆஸ்‌ சாயசேஷ்டி தங்களையமே ய நஸநயிக்கும்‌ 
கெஞ்சுடையேனான எனக்கு இணி கலக்கமுண்டோ £ என்றோ. 

எட்டாம்பாட்டில்‌, பொணவிஜய ப்.ரமுவமான க்ரு ண்செஷ்டி ௪௨ 
களையே அுஸர்யிக்கும்‌ கெஞ்சையுடைய என்க்கு இனி கலக்கம்‌ உண்‌(டா 1 என்றோ. 
[காணும்‌ நெஞ்சுடையேன்‌ ] - ௮அஸர்யிக்கும்‌ கெஞ்சுஉடையேன்‌. 

ப அரந்தமம்‌, அரத்தியாயும்‌ அபேகநிதந்தலைக்கட்டிக்கொள்ளுமவனு 
டைய பாணஙயுத்தப்ரமுவசேஷ்டிதங்களை ௮ுஸந்திக்கும்‌ கெஞ்சையுடைய எனக்கு ஒரு 
கலக்சமுண்டோ 1 என்கிறார்‌. 


a ப பபடடமை யப்பட்ட பவகஷி, 


தெ.கவ தலி? என்றுதிலே கேக்கு, “தன மீற்றத தினை?? என்றதுக்குவாஸமை - “ஆங்ரித 


விரோயி இத்யாதி. இதுக்கு திருஷ்டார்தம்‌-மாதாவானவள்‌ இத்யாதி. : ஆங்ரிதவீரேரதிகளைத்‌ தன்‌ 
'விசோதிகளாக நனைத்துச்‌ றின விடம்‌ உண்டோ 2 என்ன-கொவஹ; இத்யாதி, :_தகாறா 


கொஹாடபெகஜா றாவணெ.ர்க தவ, ணட | உருஹஷாஉவவ.மஸ்ாமாஉ. தட) கொவல. 


வபு3யிவா நு)? இதி யுத்தசாண்டே- ௫௧-௧௩௬ “புனததழாய்‌-மாலையை - முடியிலேயும்‌ - மார்பிலேயு 
முடையவன்‌?' என்றக்‌ வயம்‌. '“மாயங்களே'? என்தலவகாரார்த்தம்‌-காரணம்‌ இத்யாதி. ந்வஹுவ8_ந 
ட்ட சத்வ கபளொக்ஷ்யொ? இத்யாதி, கழே :“எனக்கெவ்வுலகம்‌ நிகர்‌? என்றாரே ; ்‌ 


இக “'நீள்கிலத்து?? என்‌ லைட்‌ கு, இத்யாதி அதுககடி யேதென்ன: “தம்மைப்‌ 
யாலே இத்யாதி. த le) 


190 ப இருவாய்மொழி--௬ - ௪ - இ, குரவை: 


நீள்‌-பெரிய, நிலத்தொடு - பூமியோடே, வான்‌ - ஆகாசமும்‌, வியப்ப - விஸ்‌ 
. மயப்படும்படியாக, நிறை - (வாணனொருவனுமே யெதிராயிருக்கப்‌ படைத்துணைக்கு 
வந்த தனித்தனியே ப்ரதாகரான ருத்சஸுஃப்ரஹ்மண்யா தகளோடேகூட) பஹுபரிகர 
பூரணமான, பெரும்போர்கள்‌ - மஹாயு தீதங்களை, செய்து - பண்ணி, வாணன்‌ - பாண 
னுடைய, ஆயிரந்தோள்‌ - (யுத்தகண்டூதிப்ரசுரமான) ஆயிரக்தோளகளையும்‌, அணித்த 
அம்‌-அணித்தஅவும்‌, உட்பட - முதலாக, மற்னும்‌-,பல - பலவாயுள்ளவையாய்‌, மாணி 
யாய்‌ - (அர்த்தியான) ப்‌சஹ்மசாரியாய்‌, நிலம்‌ - பூமியை, கொண்ட - பரிக்ரஹித்த, 
மாயன்‌ - க்ருத்ரிமனாய்‌, என்‌-அரந்தக்ருத்ரிமத்தை யெனக்கு ப்ரகாசிப்பித்த, அப்பன்‌ தன்‌- 
உபகாரகனான க்ருஷ்ணனுடையதான, மாயங்கள்‌ - ஆஸ்சர்யசேஷ்டி தங்களை, காணும்‌. 
அபரோக்தித்த.இபவிக்கும்‌, நெஞ்சு - நெஞ்சை; உடையேன்‌-;இனி- , எனக்கு-,என்ன., 
கலக்கம்‌, உண்டு - உண்டு? அவிதேயசித்தர்க்கு இறே ஸ்வர௯கணே ஸ்வாக்வயஅரந்ய 
சுய திவா இகளாலுள்ள கலக்கமுள்ள, 
இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, பொரணவிஜய ப்‌. ரரு வமான க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்களை 
௮ ஸக்யிக்கும்‌ செஞ்சுடைய எனக்கு ஓருகலக்கமில்ல்யென றார்‌, [ீணிலத்தொடு 
வான்வியப்ப| - ப.சப்பையுடைத்தான பூமியில்‌ உள்ளாபோடே. தேவர்களுங்கூட விஸ்‌ 
மயப்படும்படி பசரபிபவஸாமர்த்யத்தையுடைய தேவர்களோடு, எளிய. சான மறதுஷ்யர்‌ 
களோடு வாசியற ஆண்சர்யப்படும்படி இருக்கை, “ரகு மீயவடிவிக, 22” என்று 
எதிரிகளுங்கூட விஸ்மயப்படும்படி இருப்பது, | நிறை பெரும்போர்கள்செய்து | - வலி 
தாய்ப்‌ பெரிதான யுத்தத்தைப்பண்ணி, [வாணன்‌ இத்யாதி | - அப்ராப்தவிஷயத்திலே 
அஞ்ஜலிபண்ணின அக்கு ப்ராயஸ்‌சித்தம்‌ பண்ணுவாசைப்போலே பொணனுடைய 
பாஹுவகத்தை லே இத்ததும்‌, உலை பித்ருஹிரையாகாமைக்காக இழறே கொல்லா 
தொழிந்தது. ன உரு 
[உட்பட மத்றும்பல] - “பாணனைசகஷிக்கறேன்‌?? என்று எறட்டுக்கொண்டு, 
பசலும்குட்டியும்‌ தானுமாக முதடெடுப்போனபடியும்‌, “௯ கரஷஹோலபா ஹொ 
ஜரா பெ்கா வவ மு வெத ?? என்று முதுகிலே அம்பு தைத்தபின்பு ஸர்வேஸ்‌ 
வரனாக அறிந்தபடியும்‌ ழ வேறும்‌ அநேகம்‌. [மாணியாய்‌ நிலங்கொண்ட | - ஆஸ்ரீத 
சசஷணத்திலே, அர்யியாய்த்தன்னை அழியமாறி ரகதித்தவன்‌. [மாயன்‌ ]-தன்னுடைமை 
யைப்‌ பிறமதாக்கி இரத்து, சிறுகாலைக்காட்டிப்‌ பெரியகாலாலே அளந்துகொண்டும்‌, தன்‌ 
அழகா அம்‌ ஸரீலத்தாலும்‌ ஸாக்சாஇகள்‌ வார்த்தை செவிப்படாதபடி மஹாபலியை எழு 
இக்கொண்டும்‌, இப்படி ஆஸ்சர்யசேஷ்டி தங்களை யுடையவன்‌. [என்னப்பன்‌] - அவர்‌ 
கள்‌ தலையிலே திருவடிகளைவைத்த இது தம்பேறாக நினைத்திருக்றெபடி. இப்படி 
தனித்தனியே ௮றுபவித்துமுடிக்கவொண்ணாத ஆங்சர்யசேஷ்டி தங்களையேஅ நுஸச்யிக்‌ 
கும்‌ கெஞ்சையுடையேன்‌. | காணும்‌ செஞ்சு | - அ.றஸர்யிக்கும்‌ நெஞ்சு. :*நேஞ்சென்னு 
முட்கண்‌'' என்னக்கடவதிறே. அம்ஙனன்றியே * *முடியானேயிற்‌ கரணங்களை 
யுடையசாகையாலே, மகஸ்ஸு ச௯ஷுரிக் தரியவருத்‌ இயையும்‌ ல.லிக்கவற்றான படி. சொல்லு 
இறு '' என்று பிள்ளான்‌ பணிக்கும்‌, [எனக்ிஎன்னகலக்கமுண்டே] - இதர 
தேவதைகளை “ரக்கா? ஏன்று இருக்கிற கலக்கமும்‌, ஈஸ்வ.ரனுடைய கணத்தில்‌ 
௮திறங்கைபண்ணும்‌ கலக்கமும்‌, **தனக்குத்கானே கடவன்‌'' என்றெ கலக்கமும்‌இல்லை, 
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ஈடு.--எட்டாம்பாட்டூ. பாணவிஜயப்ரமுகமான க்ருஷ்ண சேஷ்டி தங்களையே 

அநுஸந்திக்கும்‌ கேஞ்சையுடைய எனக்குஒரு கலக்கமில்லை என்கிறார்‌. 
[நீள்கிலத்தோவோன்வியப்ப] - பூமியிலுள்ளாரோடூ ஸ்வர்க்கத்திலுள்ளாரோட 
வாசியற விஸ்மயப்பட. கண்டதுக்கேல்லாம்‌ ஆஸ்சர்யப்படூம்‌ மஙஷ்யரோடோக்க, ஒன்‌ 
றுக்கும்‌ விக்ருதராகாதே தந்தாமைப்‌ போரப்போலியரினைத்திருக்கும்‌ தேவர்களும்‌ விஸ்மயப்‌ 
படூம்படி. கும்பிவோரோடு கும்பீ்கோள்ளுவாரோடூ வாசியறும்படியாக. “*வியப்ப'* என்று 
மேலேகிடக்கையாலே, *.மஞ்சாக்ரோறாந்தியோலே யிருக்கிறது. [நிறைபேரும்போர்கள்‌ 
செய்து] - குறைவற்ற மஹாயுத்தத்தைப்பண்ணி. அதாவது - ஈஸ்வராபிமாநிகளான ருத்‌ 
ராதிகளும்‌ கேட்டோடூர்படியான போரைச்செய்து. * (பஹுபரிகரபூர்ணமான மஹாயுத்‌ 
தங்களைப்பண்ணி). [ வாணனாஙிரந்தோள்‌ துணித்ததும்‌] - வகாதவிஷயங்களை யநுவர்த்தித்த 
தோள்களைக்கழித்தபடி. ₹*இவன்‌ கரபாதை ஆற்ற'சாட்டாமல்‌ கண்டார்‌ காலிலேல்லாங்‌ 
குனிந்துதிரியாரின்றான்‌ ”  என்றஅக்கரத்தைக்கழி த்துவிட்டான்‌. [ வாணனித்யாதி ] - ““கைகழி 
யப்போய்‌ ருத்ரனை யாஸ்ரயித்தான்‌, இவன்‌ கரபாதையாற்றாமை'' என்று அத்தைப்‌ படைக்‌ 
கடைத்துவிட்டான்‌. [வாணனித்யாதி] - வாணன்‌ தேவதாந்சரபஜும்பண்ணுகையிறே 
அவனுக்கு இங்ஙன்கைபிழைப்பாடூவந்தது'” என்று நாட்டார்‌ கைவந்தபடி சேய்கைக்‌ 
காகச்‌ சேய்தான்‌. **ஈஸ்வராய'* என்றிறே தேஹஸ%பத்தியைக்‌ கொடூத்தது. ஈஸ்வரன்‌ 
கைவந்தபடி செய்யாதவர்களைக்‌ கைமேலே தண்டிக்கை ப்ராப்தமிறே. ஸர்வேஸ்வரன்‌ 
"தன்னை ஆஸ்ரயிக்கைக்காக இவனோடே கைசெய்திறே அடியிலேவிட்டது. ££ அத்தை 
ccc 
எட்டாம்பாட்டு - நீன்நிலந்தோடு இத்யா 5, £“வாணனாயிரம்தோள்‌ தணித்ததம்‌?' இத்யாதி 

யைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - பாண விஜய இத்யாதி, 

பூமீயில்‌ இத்யாதி -ணா2கெ ஈஸ ஹி? என்றாற்போலே: “£நீள்கிலம்‌, வான்‌"? என்ட 
சென்று கருத்து, அவர்களுக்கு வாரி யேதென்ன - கண்டதுக்கேல்லாம்‌ இத்யாதி வாச்யச்வயம்‌. 
“நிலம்‌, வான்‌”? என்ற ராப்தம்‌ - தேவமனுஷ்யர்களை வவிக்கும்படி என்‌?என்ன - வியப்ப இத்யாதி, 
“(நிறை?? - பரிகரபூர்ணமான, தலையையறாதே தோள்களைக்‌ கழிப்பானென்‌ ? என்ன - வகாத இத்யாதி- 
வகாத விஷயங்களை - அப்ராப்ச விஷயங்களை. ““அப்ராப்த விஷயங்களை யநுவர்ததிக்கைக்கடி - யுதத 
சண்டூதியால்‌ லந்த செருக்கு”? என்று அத்தைக்‌ கழித்துவிட்டானென்னுமத்தை ரலஸோக்தியாக ௮௬ 
ளிச்‌ செய்றொர்‌- இவன்‌ காபாதை இத்யாதி. காம்‌-இறையும்‌, கையும்‌, ££ வகாத விஷயங்களை ?! இத 
யாதி வாக்யத்தை விவரியா நின்றுகொண்டு, கரத்தைக்‌ கழித்தது திவ்யாயுதங்களாலே என்னுமச்தை 
ரஸோக்தியாக அருளிச்செய்கிரறார்‌- கைகமியப்‌ போய்‌ இத்யாதி. படையென்று - ஆயு சமும்‌,சேகையும்‌. 
படைக்கடைத்தவீட்டான்‌ - திருவாழிக்குச்‌ செலவிட்டானென றும்‌, சேரைக்குச்‌ செலவிட்டானென் றும்‌ 
அடைத்துவிடுகை - செலவிடுகை. ““அப்ராப்த விஷயத்தை யாஸ்‌ரயித்த கைகள்‌? என்று இவற்றை 
சேதித்தால்‌ நாட்டார்‌ கைவர்தபடி தொழுகைக்கு! உறுப்பாயிருச்குமென்று செய்தானெனனுமத்தை 
சஸோக்தியாக அருளிச்செய்கருர்‌-வாணன்‌ இத்யா இ, கைபிழைப்பாடு-கைகள்‌ அவனைவிட்டுப்போகை, 
கைவம்தபடி - கைக்குத்தகு தியானபடி. கைலந்த,.தெதுக்காக 2 என்ன-ஈஸ்வராயஇச்பாதி. அப்ராப்த 
விஷயத்தைத்‌ தொழுத கைகளை ஈஸ்வரன்‌ சேதிக்கை யபச்யாயமாயிசா தென்னுமத்தை ரஸோச்தியாக 
அருளிச்செய்றொர்‌ - ஈங்வான்‌ இத்யாதி... சைவரதபடி - சொன்னபடி யென்று சாடுவுக்கர்த்தம்‌. கை 
மேலே - ப்ரத்யக்ஷமாகவென்றும்‌, ஸத்ய$ என்றும்‌ சாடு; கையை சேதிச்கவென்று ஸ்வபாவார்த்சம்‌. 
ப்‌ “௦[ர௦பரராய நிவெடி.த-ு[ ?) என்ற ங்லோகார்த்தத்தை ரஸோக்தியாக அருளிச்செய்றொர்‌- 
ஸாவேஸ்வான்‌ இத்யாதி. கைசெய்தென்றது - கையை இவனோடே கூட்டியென்றும்‌, அலங்கரித்‌ 
தென்றும்‌. சாஸ்த்ரலங்யனன்றிக்கே, யுத்த சண்டுதியாலே வந்த அஹங்காரமுடையவனாகையாலே 
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மதித்திலன்‌, இவன்அறக்கைவிஞ்சினான்‌”' என்று தண்டித்துவிட்டான்‌. தேவதாந்தாத்தை 
யாஸ்ரயித்துக்‌ கையிலே ஹலம்பெற்றுவிட்டான்‌ . ல மவத்ஸமாங்ரயணம்‌ பண்ணுகைக்குக்‌ 
கைம்முதலில்லாமைவிட்டானன்றே. * (ருத்ரனையாஸ்ரமித்ததோன்றுமேயிறே அவனைக்‌ 
கைதப்பிற்ற.) [உட்படமற்றும்பல | - அவனுக்கும்‌ பெருநிலைநின்றாரையும்‌ முதுகுகாட்டூம்‌ 
படி பண்ணுவித்தபடி: *க்ூர்ஷுக கர உஊணாவாஹொ” (க்ருஷ்ணக்ருஷ்ணமஹா 
பாஹோ)-என்று பின்பிறே அவன்‌  இவனையுள்ளபடியறிந்தது. [மா ணியாய்நிலங்கோண்ட 
மாயன்‌] - பெறில்‌ ஜீவிப்பானாய்ப்பேறாவிடில்‌ மூடிவானாம்படியாய்‌, இரப்பிலே தழும்‌ 
பேறின வடிவைக்கோண்டு. இவர்‌ அவ்வவதாரத்தில்‌ கால்வாங்குகிறா ரல்லர்‌; கண்ணழி 
வற்ற அழகாலும்‌, வரையாதே பேல்லாரையும்‌ தீண்டூகையாலும்‌, ஆஸ்ரிதவிஷயத்தி லோரத்‌ 
தாலும்‌,சேய்யு5 ஆனை த்தோழில்களாலும்‌ த்‌ நஷ்ணாவதாரத்தோஜேத்திருக்கையாலே வாம 
நாவதாரத்தை அநுலலிக்கிறார்‌. [நிலங்கோண்டமாயனேன்னப்பன்‌ |] - **திருவுலகளக்க”” 

என்றுஒநவ்‌ பாஜந்தையிட்ட அளந்துகொண்டது தம்மையேன்றிருக்கிறார்‌. | அப்பன்‌ 
தன்மாயங்களே காணும்‌ நேஞ்சுடையேன்‌] - ££ எ முடியானேயிற்கரணங்களையுடைய 
ஆழ்வாராகையாலே, நெஞ்சு தானேரநினைக்கவும்வற்றாய்க்‌ காணவும்‌ வற்றாயிருக்கும்‌' என்று 
பிள்ளான்பணிக்கும்‌'” என்றருளிச்சேய்வர்‌. அதவா, **கட்கண்‌'' என்றும்‌, “£உட்கண்‌”' 
என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே கேஞ்சுதன்னையும்‌ கண்ணாகச்சோல்லக்கடவதிறே; அதாகவு 
மாம்‌. அண்ணலை பண்ணிட அண்ணை த “இவ்விஷயத்தைக்‌ காணப்பேற்றிலோம்‌'” 


ப்ர. _ [சீள்கிலத்தொடு இத்யா இ]_[உட்படமற்றும்பல]-— வு பெ 
ஆய யஹிஃஸெ, _ ஜிஷெவாஹுவடெ தத குஹ ய ஹா | 8௦8-கூதா 
வர்ம விஜா சஹஷிஉஙர அிஷா।௩௯॥ வெக) ஹமொலிற ௦ஹஸாஹ 


வ-மிவ_9- இரவ.திஃ | கக்க. அங்கள்‌ ந்னு ரவவஷி_ண(ட | 


௪௦ றத? ॥ க.ரஷக]ஷ2ஹாவாஹொலாபெகாவ-ஏமுஷெொ 9, | வரெொ 
ஸ்மா தரந8_நாகிமிய.ந௦வா(ா௪கா 


இவன்‌ கையைக்‌ சழித்துவிட்டான்‌ என்னுமத்தை ரஸோக்தியாக அருளிச்செய்றொமர்‌ - அத்தை மதீத்‌ 
திலன்‌ இத்யாதி, கைவிஞ்சினான்‌ - கைக்சடங்காசவனானானென்றும்‌, கைகளாலே ௮திகனானானென்‌ 
றும்‌, அவன்‌ பண்ணின தேவதாந்தரபஜநத்துக்கு கரச்சேதமே _ டலமாய்விட்டதென்னுமச்தைஸோக்இ 
யாக அருளிச்செய்றொர்‌ - தேவதாந்தாத்தை இத்யாதி. கையிலே ஹ்லம்‌ பெற்றுவிட்டான்‌ - ஸத்ய 
ஹலம்பெற்றுவிட்டானென்றும்‌, கரச்சேதமாதிற ஹலம்பெற்றுவிட்டானென்‌ றும்‌, இக்‌ கைகள்‌ பகவத்‌ 
ஸமாஸ்சயணார்ஹ மல்லாமைவிட்டானன்று ; கர்வத்தாலே விட்டானென்னுமத்தையும்‌ ரஸோக் தியாக 
௮ருளிச்செய்கறார்‌-பகவத்ஸமாஸமாயணம்‌ இத்யாதி, சைம்முதவில்லாமை - மூலயூகஈ.கில்லாமை என்‌ 
அம்‌, முதலிலே சையில்லாமனென்‌ அம்‌. விட்டானன்றே - கர்வத்தாலே விட்டானென்‌ ற்‌ படி. பெருநிலை 
நின்றாரையும்‌ - ஸஹாயமாய்‌ நின்ற ருச்ராதிகளையும்‌. “புற [மாக “ஜதா.58ஙிவெ ௯? என்னும்படி 
யிருக்றெவன்‌ ஸர்வேங்வரனோடு எதிரிவொனென்‌ ? என்ன - ன்‌ குஷ்‌ இத்யாதி, “க ரஷ 
கரஷசஹாவாஹொ௫&ரடபெகொ௦வ-ஏருஷொ._த 80 | வரெமமவாம8ா-கா-ந8.நாழி 
தியநவாடு? இதி, ருத்‌ர$பஞ்சமேம்மே த்ரயஸ்த்ரிம்மே. ணிய ?? என்ற அங்கர்ல்தும்‌: றில்‌ 
இத்யாதி. க்ருஷ்ணாவதார ஸக்தரான இவர்‌ வாமராவதாரத்தே போவானென்‌ ? என்ன - இவ்வ ' 
தராத்தில்‌ இத்மாதி. அதுக்கடியேதென்ன - கண்ணழிவற்ற இத்யாதி. செஞ்சாலே காணக்கூடுமோ 2 
என்ன-மடியானேயில்‌ இத்யாதி, பரிஹாராக்தரம்‌ - கட்கண்ளன்றும்‌ : இத்யாதி, 1 “நெஞ்சென்னு 


௯ - பா. கலக்கஎழ்கடல்‌-- வ்யாக்யாதங்கள்‌, 193 


என்கிறகலக்கம்‌எனக்குண்டோ ? அதவா, தேவதாந்தரங்களை *:ரக்ஷ்கர்‌”” என்றிருக்கிற 
கலக்கமும்‌, ஈர டய ரக்ஷணத்திலே அதிசங்கைபண்ணும்‌ கலக்கமும்‌, “தானே 
தனக்குக்கடவன்‌ ”” என்னும்‌ கலக்கமும்இல்லை. .. (அ) 


0 கு ்‌ [.] 
ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 


கலக்கஏழ்கடல்‌ஏழ்மலை உலகேழுங்கழியக்கடாய்‌ 
உலக்கத்தேர்கோடூசேன்றமாயமும்‌ உட்படமற்றும்பல 
வலக்கையாழி இடக்கைச்சங்கம்‌ இவையுடைமால்வண்ணனை 
மலக்குகாவுடையேற்கு மாறுளதோ இம்மண்ணின்மிசையே ? 


அ.--(கலக்க.) - வைதிகபுக்ராஈயநார்த்தமாக எழுந்தருளுகிற படியைக்‌ 
கண்டு ப்ரீத்யதிரயத்தாலே சேதராசேதஈ ஸமஸ்த வஸ்துக்களும்‌ ௯தாபிதமாம்படி, 
ஸார்வலோகங்களையும்‌ கழிய அராயாஸே திருத்தேரைத்‌ திருஈர்ட்டிலே செல்லக்கடர்வி 
யருளின ஆங்சர்யமுட்பட மற்றுமுள்ள ஸர்வதிவ்யசேஷ்டி தங்களையும்‌, ஆஸ்ரிதவாத்ஸல்‌ 
யைக ஸ்வபாவனாகையாலே தத்விரோயி நிரஸரார்த்தமாக சங்க சக்ராதி ஸர்வ இவ்யா 
யு,தங்களையும்‌ ஏந்திக்கொண்டிருக்றெ அழகையும்‌, எம்பெருமானையுங்கூட ஈடழிக்கும்‌ 
படி * செவிக்ிய செஞ்சொல்லால்‌ ஏத்தப்பெற்ற என்னோ அ இந்த 
லோகத்தில்‌ ? என்றொர்‌. 


ஓ. _ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, ஸாவேஹண்வரனை மலங்கப்பண்ணும்‌ நாவீ அடைய 
எனக்கு, பூமியில்‌ எதிர்உண்டோ ? என்றோர்‌. [ சலக்கவேழ்‌ கடலேழ்‌ ரங்கன்‌ 
கழியக்கடாய்‌ | - ஏழுகடலையும்‌ ஏழுமலையையும்‌ ஏழுலோகங்க ளையும்‌ கழிய த்தறையிலே 
ஈடத்தினாற் போலே ஓக்கஈடத்இ. இவையெல்லாம்‌ கலங்க என்றுமாம்‌, ஆவது - அதி 
ருகை. உலக்க - முடிய, [மால்வண்ணனை]। - கறுத்த திருகிறத்தை கலட்ட 


ப.--அநந்தாம்‌, பசத்வஅஸாபாசணடவ்‌ ஹ்‌. யுக்தனான க்ருஷ்ண னுடைய 
வைதிகபுத்ராநயந ப்ரமுவமான அ௮திமாநுஷசேஷ்டி தங்களை ஸஅதிக்கும்‌ நாவையடைய 
எனச்கு இப்பூமியில்‌ எதிராவாரார்‌ ! என்கிறார்‌. 


எழ்‌-வழு, கடல்‌ - கடலையும்‌, ஏழ்‌- வழு, வைல்‌ ஏழ்‌-எழு, உலகும்‌ - 
லோகத்தையும்‌, கலக்க - (ஜலஸ்‌த்தலவிபாகம்‌ தெரியா கபடி) பொரார்தும்படியாக, கழிய- 
அண்டகபாலத்துக்கவ்வருகே போம்படியாக, கடாய்‌ - நடத்தி, (காரணமான அவ்யக்க 
பர்யக்தமாக), தேர்‌ - கார்யைகதேசமான தேரை, கொடு - கொண்டு, உலக்க - - முடிய, 
சென்ற . சென்ற, மாயமும்‌ - ஆங்சர்யமும்‌, உட்பட - முதலாக, மற்றும்‌ - மற்றும்‌, 


- முட்சண்‌?? என்னக்கடவதிறே, “என்ன கலக்கம்‌? என்றதுக்கு பாவம்‌ - இவ்விஷயத்தை இத்யாதி, 

பாவாந்தரம்‌-௮தவா இத்யாதி. முன்னிஎண்டு கலக்கமும்‌ - பாணனுக்கு. மூன்றாம்‌ கலச்கம்‌ - மஹா 

பலிக்கு. ட ) 
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பல - (வை திகபு தீரர்களுடைய ஸரீ. சாஈயகாவிளம்பாகமகரூபமான) பல சேஷ்டி. கங்‌ 
களையும்‌, (பரத்வசிஹ்கமான), வலக்கை ஆழி இடக்கை சங்கம்‌ இவை - வலக்கை 
யில்‌ திருவாழியும்‌ இடக்கையில்‌ திருச்சங்கமுமாறெ இவ்வஸா தாரணடஹ்ரங்களையும்‌, 
உடை ஃ- உடைய, மால்வண்ணனை - ஸ்யாமளவிக்ரஹயுக்கனை, மலக்கும்‌ - ஹர்ஷப்ரகர்‌ 
ஷத்தாலே யலமாக்கும்படிபண்‌ ணும்‌, நா - காவி௮ு, உடையேற்கு - உடைப எனக்கு, 
இஃ டிந்த, மண்ணின்‌ - பூமியின்‌, மிசை - மேலே, மாறு எதிர்‌, உளதோ - உண்டோ? 
சஸ்வசனுக்கு மரோஹாரியான வாக்கையுடையார்‌ வேறுபூமியிலில்லையென்று கருத்து. 


இ ஒன்ப தாம்பாட்டில்‌, வை இகபுத்ராரயநந்தொடக்கமான  அபஉ௱னங 
களையுடைய ஸர்வேங்வரனை மலக்கும்‌ சாவீறுடைய என்னோடு ஓப்பாருண்டோ ? 
என்றோர்‌. [கலக்க இத்யாதி] - ஏழுகடலையும்‌ ஏழுமலையையும்‌ ஏழுலோகங்களையும்‌ 
கழிய. துறையிலே ஈடத்திற்‌போலே நடத்தி நீருக்கும்மலைச்கும்‌ அகாசத்‌.அக்கும்‌ 
வாதிதெரியாதபடி நடத்தி. கலங்கவென்றாய்‌ - எங்கும்‌ஒக்க அதிராடதீதிளன்‌ அமாம்‌. 
[உலக்க இத்யாதி] - தமஸ்ஸுக்கு அவவருகே செல்லமுடிய தீ தேரைக்கொண்டு 
சென்ற அஸ்சர்யமூம்‌.  உலக்க - முடிய. கார்யரூபமான தேரைக்‌ காரணத்திலே 
கார்யாகாரம்‌ குலையாமல்‌ ஈடதீதன அஸ்சர்யம்‌. [உட்பட மற்றும்பல] - வைதிக 
புத்ரர்கள்‌ இத்தேசத்‌ இல்நின்‌.றும்‌ கொடுபோருகையும்‌, போனசெவ்வியிலே கொடு 
வந்து கொடுக்கையும்‌, ப்ராதஸ்ஸவக தீ.அக்குப்பின்பு மாதீயக்‌ திரஸவநத்‌ துக்கு முன்னே 
இது அடங்கச்செய்கையும்‌. [வலக்கையாழி இத்யாதி] - ₹: த8ஹஸூவாஜதொயா.சா 
௩௨௪ மஉாயற? ?* எனறு - ஸர்வாயிகவஸ்‌அவுக்கு லக்ஷணமாயித்‌.று திவ்யா 
யு,பூங்கள்‌, வலக்கையிலே இருவாழியும்‌ இடக்கையிலே ஸ்ரீபாஞ்சஜீந்யமும்‌ இவற்றை 
யுடையவனுமாய்‌, கறுத்தநிற கதை உடையவனை, £6 ₹மால்வண்ணனை” என்ன அமைக்‌ 
இருக்க, திவயாய்‌, அ்களைச்சொல்.லுவானேன்‌ 2?” என்று கஞ்சனூரர்வண்டுவரைப்‌ பெரு 
மாள்‌ பட்டரைக்கேட்க, **அவிக்‌ ருதவஸ்‌அவுக்கு ல௯ூணமிறே திவ்யாயு, ங்கள்‌? டர்ன்‌. 
ரூர்‌. [மலக்கு சாவுடையேத்கு] - “சுவாச நாஉ௱எ? என்றெ ஸர்வாயிகவஸ்‌ தவை 
விக்ருதமாக்கும்காவீ அடைய எனக்கு. சோளேர்த்ரஸிம்ஹனை யுளுக்காக்கப்பண்ணவல்ல 
நாவைப்படைத்த எனக்கு, [மானுளதோ] - பூமியில்‌எதிர்உண்டோ ? ஈஸ்வரன்‌ உளுக்‌ 
காக்கும்படி கவிசொல்லவல்லார்‌ தம்மையொழியச்‌ சிலவர்‌ இல்லாமையாலே, வேறு என்‌ 
னோடு ஓஒப்பார்‌இல்லை என்றோர்‌. | 

ஈடு.--ஒன்பதாம்பாட்டூ. வைதிகபுத்ரா௩ய௩ முதலான அபதாநங்களையுடை ய 
ஸர்வேங்வானை மலக்கும்‌ நாவீறுடைய என்னோட ஒப்பாருண்டோ ? என்கிறார்‌. 

i [ கலக்கவேழ்கடலேழ்மலையுலகேழும்கழியக்கடாய்‌] - ஏழ்கடலேழ்மலைபுல 
கேழும்‌ கலக்க கழியக்கடாய்‌. கலக்க - ஒக்க: அதாவது - தேரைநடத்துகிறபோது 
ீரோடூ  மலையோடூ தறையோடூ வாசியற ஒக்க௩டத்தினபடி. அன்றிக்கே, கலக்க - ஏழ்‌ 


ஒன்‌ பதாம்பாட்டு --கலக்கஇச்யாதி. பூர்வார்த்தத்தைக்கடாக்ஷித்‌ தஅவதாரிகை-வைத்‌ க இத 
யாதி. **மலக்குநாவுடையேற்கு”! இத்யா தியைப்பற்ற - மலக்தம்‌ நாவிறுடைய இத்யாதி. 
; “ஜழ்கடலேழ்மலையுலகேழையுங்‌ கழிய கஈடத்துற்போது - கலக்க - கடாய்‌"? என்று 
ப்‌ ச,தமத்ருஇயோர்‌.த் தங்களுக்கு 'அம்வயம்‌, ஒச்கடடத்‌ துகையாவது - நீருக்கும்மலைக்கும்‌ ஆகாசத்துக்கும்‌ 
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கடல்‌ என்று கடலுக்குவிசேஷணமானபோது, சேதாலத்தை யுடைத்தான கடல்‌ என்ற 
படி. அங்ஙணுமன்றிக்கே, ஏழ்கடலேழ்மலையுலகேழையும்‌ கழியந௩டத்துகிறபோது அதிர 
ஈடத்தியேன்றமாம்‌. [உலக்கத்தேர்கோடீசேன்றமாயமும்‌] - கார்யமான தேரைக்‌ காரண 
மான மூலப்ரக்ருதியிலே நடத்துகிறவிடத்தில்‌ அழியாதபடி நடத்தின ஆங்சர்யமும்‌. உலக்க- 
முடிய. [உட்படமற்றம்பல] - வைதிகபுத்ரர்களை இத்தேசத்தினின்றும்‌ கோண்டூ போரு 
கையும்‌, போனசேவ்வியிலே கோடூவந்து கோடுக்கையும்‌, ப்ராதஸ்‌ ஸஷநத்துக்குப்‌ பின்பு 
மாத்யந்திகஸவரத்துக்கு முன்பே இதடங்கச்சேய்கையும்‌. [வலக்கை யித்யாதி] - இவ்வி 
டத்தை பட்டாருளிச்சேய்யாரிற்கச்சேய்தே கஞ்சனூரில்‌ வண்வேரைப்பேருமாளிருந்தவர்‌, 
££ மால்வண்ணனை மலக்கு நாவுடையேன்‌' என்னவமையாதோ, *வலக்கையாழியிடக்‌ 
கைச்சங்கமிவையுடை” என்கிற இதுக்குத்தாத்பர்யமேன்‌ ? '* என்ன: **சோளேந்த்ரசிங்‌ 
கனை யுளுக்காக்கப்பண்ணுகிறேன்‌ என்கிறார்காண்‌!”” என்றருளிச்சேய்தார்‌. ஸர்வாயிக 
வஸ்தவுக்கு லக்ஷ£ணமிறே சங்க சக்ரங்கள்‌. “*ஊவா௯) நரா? (அலாக்யநாதர?) 
என்கிற ஸர்வாயிகவஸ்துவை விக்ருதமாக்கும்‌ காவீறுடையேனேன்கிறார்‌. [மால்வண்‌ 
ணனை] - கறுத்த நிறத்தையுடைய ஸர்வேங்வானை. [மலக்குநாவுடையேற்கு] - இவ 
ருக்தியில்‌ கலங்குமாகாதே அவன்தான்‌. இலர்‌ கலங்கிச்சோல்லச்‌ சமைந்தாற்போலே 
்‌ மாகாதே அவனும்‌ கலங்கிக்‌ கேட்கச்‌ சமைந்தபடி. | மாறுளதோ இம்மண்ணின்மிசையே] - 

பரமபதத்தில்‌ அநுபவம்‌ வாய்ப்புகுகராகையாலே அத்தை யோன்றாகரினைத்திருக்கிறிலர்‌. 
* (இனியுண்டாகில்‌ பூமியிலே; அதிலுமில்லையேன்கிறார்‌.) [ இம்மண்ணின்மிசை - மாறு 
ளதோ] - **ஒப்புண்டு, இல்லை””என்று அதிசங்கைபண்ணுகைக்குத்தான்‌ விஷயமுள்ளது 
நித்யவிபூதியிலேயன்றோ ? ல்‌ (௯) 
தைக்கும்‌ வாசிதெரீயாதபடஉ ஈடத்துகை, கழிய - அஇக்ரமிக்கும்படி, தீவிதியார்த்தத்‌ துக்கு, கலக்‌ 
கத்தை - கேதோபத்தை உடையவென்றபடி. ய்ரஸங்காதைதிஹ்யம்‌ - இவ்விடத்தை இத்யாதி, சோ 
ளேட்த்ரசில்கனென் று - பெருமாளுடைய ஆனை. உளுக்காக்க - இருக்கும்படி, அதாவது ஈங்வரனா 
. இற மத்தகஜமானது படிந்துகொடுக்கும்படி பண்ணுகேனென்‌ றபடி, “வலக்கையாழி?? இத்யாதி 
யாலே - சங்கசக்ர விசிஷ்டனான ஆகாரர்‌ தோற்றுமசொழிய, பெருமை சொல்லிற்றில்லையே? என்ன: 
ஸிர்வாயிக இத்யாதி. “சோனளேர்த்ர?? இத்யாதிவாக்யத்தால்‌ ஊலிதம்‌ - அவாக்யநர்உா இச்யாதி, 
“மால்‌? - கறுப்பு. இலருக்திமா த்ரத்திலே ஸர்வாயபிகன்‌ சலங்குமோ? என்ன-இவரக்தியில்‌ இத்யாதி, 
ஸர்வாயி கன்‌ கலங்குகைக்கு ஹேது - வ்யாமோஹுமென்‌ அ விவக்ஷித்து, அதுக்கு இவர்‌ தம்மை. தீருஷ்‌ 
டார்சமாக்கிக்கொண்டருளிச்செய்கிறார்‌-இவர்‌ இத்யா தி. உபயவிபூதியிலும்‌ ஒப்பில்லையென்னாதே, மண்‌ 
மிசைமாறில்லை?? என்பானென்‌? என்ன-பாமபதத்தில்‌ இத்யாதி, வாய்ப்புகுரீர்‌-வாயளவுஜலம்‌. அதா 
வது - உர்மஸ்தகாறுபவபென்‌ றபடி , பரிஹாராந்தரம்‌ - ஒப்புண்டு இத்யாதி, ஆக,  ண்ணின்வி ட 
மாறுளதோ”? என்றதுக்கு - பரமபததீதில நுபவம்‌உர்மஸ்‌ தகமாய்‌, யரித்திருக்தநுபவிக்ஃப்‌ போனை 
யரலே யத்தைவிட்டு, யரித்திருந்தறுபவிக்கலான இச்தவிபூதியில்‌ எனக்கெதிருண்டோ 2 என்கிறா 
சென்று முச்தின பாவம்‌, “இம்மண்ணின்‌ மிசை - மாஐளதோ?? என்கையாலே - “ஏ திருண்டு, 
இல்லை)? என்று சற்கிக்கைஃககு விஷயம்‌ பரமபதத்தில்‌ உண்டானால்‌ உண்டித்தனை யொழிய, இங்கில்லை 
யென்கிறார்‌ என்று இசண்டாம்பாவம்‌, மலக்குசாவுடையேற்கு - அலமாக்கும்படி பண்‌ ணுகிற நாவீ 
முடைய எனக்கு என்று ஸப்தார்த்தம்‌, (௯) 
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பத்தாம்‌ பாட்டு, 

மண்மிசைப்பேரும்பாரம்க்ங்க ஓர்பாரதமாபேரும்போர்‌ 

பண்ணிமாயங்கள்‌ செய்து சேனையைப்டாழ்பட நூற்றிட்டுப்போய்‌ 

விண்மிசைத்தன தாமமேபுக மேவியசோதிதன்தாள்‌ ன ரு 

நண்ணிகான்வணங்கப்பேற்றேன்‌ எனக்கார்பிறர்நாயகரே! 

ஆ.--(மண்மிசை.)--பூபா.சாவதாணார்த்தமாக சு தாறா கே பாஸ்கராச்சாத 
நாதிகளைப்‌ பண்ணியருளி மஹாபாமதயுத்தத்தைப்‌ பண்ணுவிக்‌.த ஸா்‌வஸேகையையும்‌ 
தசிப்பித்து ப்ரதிகூலவிஜய ஜநிதநிர இமய தேஜஃபரிவருதனாய்க் கொண்டு ஸ்வயே திவ்ய 
ப.சம வ்யோமத்திலே எழுந்தருளின எம்பெருமானுடைய ஸர்வதிவ்யாவதாரங்களையும்‌ 
ஸர்வ இவயசேஸ்டி தங்களையும்‌ ஸர்வதிவயகல்யாணகுணங்களையும்‌ ஸாவகாலமும்‌ அறுப 
விக்கப்பெற்ற என்னில்‌ மேற்பட்டாருண்டோ ? என்றொர்‌, 
ஒ--பத்தாம்பாட்டில, ஸம்ஸார த்தினுள்ளேவர்‌த திருவவதாரம்‌ பண்ணி 

யருளி, நிசபாயமான தருநாட்டிலே போய்ப்புக்கபடியை அஅதபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு 
வேறு சில நிர்வாஹகர்‌ வேண்டும்படி குறையுடை.(2யனல்லேன்‌ என்கிறார்‌. [ மாயங்கள்‌ 
செய்து] - ஜயத்ரதவப ததினன்று இருவாழியாலே ஆதித்யனை மறைக்கை தொடக்க 
மான மஹா ஆஸ்சாயங்களை யுடையவனை. [அற்திட்டு] - மந்திரித்து. 
ப. அரந்தரமம்‌, பூபாரநிர்ஹாரணார்த்தமாக பாரதசமரத்தைப்‌ பண்ணிப்‌ 
போய்‌ ஸ்வாஸாயாரணயாமத்தை ப்மவேசித்த பரஞ்ஜ்யோ திஸ்ஸ்வரூுபனா।ன க்ருஷ்ணன்‌ 
இருவடியைக்கிட்டி யதபவிக்கப்பெற்றேன; எனக்கு வேறுகியாமகருண்டோ? என்‌இரூர்‌. 
பூ புக்‌ பூமியின்‌, மிசை-மேலே, பெரு-(விஸ்வம்பரையானவளுக்கும்‌ பொறுக்க. 
அரிதாம்படி) பெரிதான, பாரம்‌ - பாரம்‌; நீங்க - நிங்கும்படியாக, ஓர்‌-௮.ச்விதயமான, 
பாரதம்‌ - பாரதம்‌, ஆ-ஆழை, பெரு-பெரிய, போர்‌ - யுத்தத்தை, பண்ணி-உண்டாக்ட, 
மாயங்கள்‌ - (சங்கல்பம்குலைக்து ஆயுதமெடுக்கை பகலையிர வாக்குகை தொடக்கமான) 
ஆங்சாயசேஷ்டி தங்களை , செய்து - செய்து, சேனையை - எல்லாச்சேனை பும்‌, பாழ்பட - 
பாழ்படும்படிக்டோக, அூற்றிட்டு - சூழ்ந்து முடித்த, போய்‌ - வந்தகார்யம்‌ சமைந்த 
வாறே யெழுந்தருளி, விண்மிசை - பரமாகாசத்திலே, தன - தனக்கஸா தா சணமான, 
தரமமேஃவாஸஸ்‌ ததரநத்திலே,புக மேவிய[மேவீஃபுக்க]சென்‌அப்ரவேடித்த,சோ இதன்‌ - 
ஜ்யோ திஸ்ஸ்வருபனான க்ருஷ்ணனுடைய, தாள்‌ - இருவடிகளை, கண்ணி - டெடி, ஈான்ஃ, 
வணங்க - சேஷவ்ருத்திபண்ண, பெற்றேன்‌ - பெற்றேன்‌; எ னக்கு - (இப்படி கைங்கர்ய 
ஸாம்ராஜ்யத்தைப்பெற்று * ஸ்வராட்டான) எனக்கு, பிறர்‌-வேறு, நாயகர்‌ - கியாமகர்‌, 
ஷீர்‌-ஆர்‌? கான்‌ * அநர்யாயிபதியன்றோவென்௮ு கருத்து. 
இ. பத்தாம்பாட்டில்‌, ஸம்ஸாரத்திலேவர்‌தஅவதரித்‌து நிரபாயமாகப்‌ 
ப. ரமபதத்திலே புக்கபடியை ௮ நுஸந்யிக்கப்பெற்ற எனக்கு வேறு இலர்‌ நிர்வாஹகர்‌ 
வேண்டும்படி குறையுடையவனோ நான்‌ ! என்றோர்‌. [மண்மிசைப்‌ பெரும்பாரம்நீங்க]- 
தீரிபரத்விபூதியிலே, “யுவ ஒவெஹாய விவா"? என்றபடியே கனத 
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தார்‌ உண்டாய்‌ இருக்கச்செய்தேயும்‌ பாரமில்லையிறே, அஹங்காரஸ்பர்பமுடையார்‌ இல்‌ 
லாமையாமீேலே. ஆகையிறே - மண்மிசைப்‌ பெரும்பாசம்‌ என்று விசேஷிக்றெது. 
[பெரும்பாரம்‌] - விங்வம்பரை பொறுக்கவொண்ணாதிருக்கை. : [ஓர்‌ பாரதம்‌] - மஹா 
பாரதம்‌: அதாகிற பெரும்போசை விளைத்து. |மாயங்கள்செய்‌ ௫] - பகலை இரவாக்கி 
யும்‌, “£ஆயுயம்‌ எடேன்‌'' என்று ஆயுயம்‌ எடுத்தும்‌. [| சேனையைப்பாழ்பட] 2 உபய 
னேனையிலும்‌ உளள பூபா.ரம்‌ அடங்க வெறுக்‌ தறையாம்படி. | தாத்றிட்டு] - மந்தரிதது, 
“பஹ வமொவாவ?? என்னக்கடவதிறே. “ஆயுதம்‌ எடுக்கவொட்டோம்‌”' என்‌ 
கையாலே, சூழ்பாலே அழித்தான்‌. ப 

[போய்‌ விண்மிசை | - பொய்யாஸனம்‌ இடுவார்‌, பரிபவிப்பாரான தேஸாத்தை 
விட்டுப்போய்‌, பரிவசேயான பரமபதத்திலே. [தனதாமமேபுக .மேயியசோதி] - 
“ம தவ௦வா_ந8-உ_த்‌ 89?! என்கிறபடியே தனக்கு அஸாபரரணமான ஸ்தா£த்திலே 
போய்ப்புக்கான்‌. அவன்‌ திருவடிகளைக்கிட்டி கான்‌ அஅபவிக்கப்பெற்றேன்‌; எனக்கு 
வேறு நியந்தாக்கள்‌ உண்டோ? புருஷார்த்த காஷ்டையாக ததீயசை நினைத்திருக்கை 
யாலே, அவர்களைப்‌ பிறர்‌ என்இறிலர்‌. 

ஈடு பத்தாம்பாட்ட. அபாயபஹுளமான ஸம்ஸாரத்திலே வந்தவதரித்து, 
. நிரபாயமாகப்‌ பரமபதத்திலேபோய்ப்‌ புக்கபடியை யநுலவிக்கப்பேற்ற எனக்கு வேறே 
சிலர்‌ நிர்வாஹகர்‌ வேண்டும்படி குறையுடையவலனோகான்‌ என்கிறார்‌. 

[ மண்மிசைப்பேரும்பாரம்ரீங்க | - £ விஸ்வம்பரை ' என்றும்‌, ஆமை, 
பொறை” என்றும்‌ பேரையுடைத்தாம்ப்‌ டரிக்கக்கடவதான பூமியாலும்‌ போறுக்க 
வோண்ணாதபடியிறே தர்வர்க்கம்திரண்டபடி. தரிபாத்விபூதியில்‌ “யத வவெ 
ஹாயடாஹணிடெவா$' (யத்ரபூர்வேஸாத்யாஸ்ஸந்திதேவா$) என்கிறபடியே -கனத்‌ 
தாருண்டாயிருக்கச்சேய்தேயும்‌, பாரமில்லையிறே அஹங்காரஸ்பர்றமுடையாரில்லாமை 
யாலே. தங்கள்பாரத்தை அவன்தலையிலே வைத்திருக்கும்‌ அவர்களிறே யவர்கள்‌. [ஓர்‌ 
பார தமாபேரும்போ ர்பண்ணி ]- அத்வித்யமான மஹாபார தமாகிற மஹாயுத்தத்தைப்பண்ணி. 
[ மாயங்கள்சேய்து ] - பகலையிரவாக்குவது, **ஆயுதமெடேன்‌' ' என்று ஆயுதமெடுப்பது, எதி 
ரியுடைய மர்மத்தைக்காட்டிக்கோடீப்பது ஆனவை தோடக்கமானவற்றைச்‌ செய்து. | சேனை 


ப்ர, அஸ்‌ [ மண்மிசை இத்யாதி |- வம ஷஹா0கெதெ, த ஹை _நாக௯௦3ஹி 


ர. சஹவஜெ! ய ஆ௨-இவெ_1ஷாயஹணிடெவா??, 


.... பத்தாம்பாட்டு-மண்மிசை இத்யாதி, ““போய்விண்மிசைத்தன தாமம்‌"! . இத்யாதிகளை 
யும்‌, “ஈண்ணிகான்‌?? இத்யா திகளையுங்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - அபரயபஹுனள இத்யாதி, 
பாரமென்னாதே “ஓபெரும்பாரம்‌?? என்‌ றதுக்குபாவம்‌ - விங்வம்பரை இத்யாதி, இத 
தைப்பற்ற மும்மடங்குத்‌ திரளுண்டாயிருக்கவும்‌ நித்யவிபூதிபொறுத்திருக்கவில்லையோ? அத்தைப்‌ 
பற்ற இஅச்குபாரமேத? என்ன - த்ரிபாத்விபூதி இத்யாதி, இத்தால்‌ - இச்கு “பாரம்‌! என்கிறது- 
ஜூபாரமல்ல,! அஹங்கா ரஸ்பர்ரமமே பாரமென்‌ த படி. நித்யஸ9ரிசளுக்கு அஹங்கா ரஸ்பர்முமில்லையோ? 
என்ன - தங்கள்‌ இத்யாதி. த்ரிபாத்விபூதி இத்யாதி வாச்யத்வயமும்‌ - மண்மிசை? என்‌ றுவிசேஷித்‌ 
ததுக்குபாவம்‌. ஓர்‌ - மாபா ரதப்பெரும்போர்பண்ணி? என்று அம்வயிப்பது, **மாகங்கள்‌ என்கிற 


~ 


108 திருவாய்மொழி ௬-ப. ௪-தி. குரவை, 


யைப்பாழ்படறுற்றிட்‌ட] - சேனை வேறந்தறையாம்படி மந்த்ரித்து. “பஹ. உணிவமா 
பரத”? (யஸ்யமந்த்ரீசகோப்தாச) என்னக்கடவதிறே. **ஆயுதமேடக்கவோட்டோம்‌”' என்‌ 
கையாலே, சூழ்ச்சியாலே யழித்தான்‌. [போய்விண்மிசை த்தன தாமமேபுகமேவியசோதி 
தன்தாள்‌]-ப்ரதிகூலரை நிரஸித்ததுக்கு மேலேயன்றோ இவர்களிருந்த நிலத்திலிராதே பரம 
பதத்திலேபோய்ப்பகப்பேற்றபடி! என்று உகக்கிறார்‌. போய்யாஸஈமீடூவார்‌, பரிபவிப்பாரான 
இந்நிலத்தைவிட்‌டப்பரிவரேயான பரமபதத்தேறப்‌ போகப்பெறுவதே! *(வந்தகார்யம்‌ சடைக்‌ 
தவாறே யேழுந்தருளி, பரமாகாசத்திலே தனக்கஸாதாரணமான வாஸல்த்தாகத்திலே 
சென்று ப்ரவேசித்த ஜ்யோதிஸ்‌ ஸ்வருபனான க்ருஷ்ணணுடைய திருவடிகளை.) ““௯ஏ கூரா 
மஹாவ. காணட'”(க்ருத்வாபாராவதரணம்‌) இத்யாதி. ப்ருதிவ்யா$ - பாராவதரணம்‌ - 
க்ருத்வா - ப்ருதுலோச௩: - மோஹமித்வாஜஃத்ஸர்வம்‌ - ப்ரதிகிலரை யடங்கலும்‌ உழவு 
கோலாலேவிழவிட்‌ 6, அநுகூலரையடங்கலும்‌ கண்ணாலேவீழவிட்டூபப்போனான்‌. **அத 
டம அம்‌? அந ப்‌ விண்மிசைத்தனதாமமேபுக, “(உ.த 
டி” - கம்ஸாதிகள்துர்யோதநா திகளால்வரும்‌அச்சமின்றியே , தனக்குப்பரிவரானவர்களிருக்கிற 
நிலத்திலேபோய்ப்புகப்பேற்றபடி ஒருதீர்த்தத்தினன்று நாயிறுபோது ஆண்டானும்‌ எம்பா 
ரும்‌ தங்களிலேசந்தித்து, அஹங்காரமமகாரதூஷிதராயிருப்பார்‌ பத்துக்கோடி பேர்ந€வே, அதி 
ஸுகுமாரமான திருமேனியைக்கொண்டூ பத்துகாளேழுந்தருளி, நிரபாயமாகப்புக்கருளப்‌ 
பெற்றபடி கண்டதே!” என்று ஒருவரையோருவர்‌ தண்டனிட்டூத்‌ தழுவிக்கோள்ளாகிற்க, : 
தீயர்‌ கண்டேன்‌ என்றருளிச்சேய்வர்‌. [௩ண்ணிகான்‌ வணங்கப்பேற்றேன்‌]-காலயவநன்‌ 
ஜராஸந்மன்‌ தோடக்கமானாரைப்போலே எதிரிட்டூக்கிட்டகையன்றிக்கே, முறையாலேகிட்‌ 


ப்ர. [சேனையைப்பாழ்படஅந்கதிட்டு | _— 2ஹாலாரடெக, [சூர-௪௯] 
யர.கறாஷ்‌ 8, “யஸ்‌ ஜமொவா ஹு ஹெ நாஒ. 9 | ஹறியெெ 
கொக) நா மஹகிஹ-௦கவம) ந.மிஜ_ச(। ௨௦॥?? 
பஹுவசகதீஇக்குபாவம்‌ - பகலை இத்யாதி. மக்த்ரித்த தக்குப்ரமாணம்‌- பவட 8ணீ வ இத்யா தி. 
“பஸ 8 ஜீ கமெடி வாவு] பெெவ8 நாட. 8?? இத்யாதி மஹாபாரதே சாஜஸூயே 
த்ருதராஷ்ட்ர 8. மந்த்ரிக்ிறதென்‌, இருவாழிமாலே ஸம்ஹரிக்கவொண்ணாதோ? என்ன-ஆயுதமேடுக்க 
இத்யாதி. சூழ்ச்சி - உபாயமும்‌, விசாரமும, க்ருத்ரிமமும்‌. * போய்‌!” என்று விசேஷித்த தக்குபாவம்‌ - 
ப்ரதி கூலரை இத்யாதி. அங்கே போனதுக்குஉகக்கைக்குஇங்குப்‌ பொல லாங்கேதெனன-போய்யாஸி 
நம்‌ இத்யாதி. பூபாசத்தைப்போக்கி ஸ்வஸ்த்தாகத்திலேபோன துக்கு ப்ரமாணம்‌ - கவா இத்யாதி, 
க ரகாலாறாவ_குரணு வரயிவ)ா8 வயு லொஜ.ம்‌ | தொஹயிகூர ஐம_தவ_௦.ம 
அஹ்ஹா நீ 8௩5867” தி மெளஸ்ல பர்வணி, ௮வயிக்கிறார்‌-வ புழிவ பாஇத்யாதி, மங்லோகார்த்‌ 

ல்‌ - 

தீம்‌ - ப்ரதிகூலரை இத்யாதி, அதில்‌, ஸ்வபாப்தார்த்தம்‌ - விண்மீசை இத்யாதி. “உத்தமம்‌? என்ற 
திக்கர்த்தம்‌ - கம்ஸாதிகள்‌ இத்யாதி. ஸ்வஸ்த்தாகத்திலே போகப்பெற்றது உகப்பாயிருக்கு மென்னு 
மஅக்கு ஸம்வாதம்‌ - ஒர தீர்த்தத்தினன்று இத்யாதி. காயிறுடோ த -அஸ்தமிக்றெபோது, ““வணக்சு- 
கான்‌ கண்ண - பெற்றேன்‌?! என்‌ றர்வயித்துயாவம - கால்யவந இத்யாதி. ““எனக்கு - பிரர்‌-ஆர்‌- 
நாயகர்‌? என்‌ நம்வயமாய்‌ - எனக்கு வேறொருவரார்‌ நியாமகரென்று முப்தார்த்தம்‌. ““எனக்கார்‌ பிறர்‌ 


கக - பா. நாயகன்‌ _வ்யாக்யா தங்கள்‌. 199 


டப்பேற்றேன்‌. [எனக்கார்பிறர்காயகரே] - அவனுடைம அவதாரம்‌ தொடக்கமாக, நட 
வுள்ள அபாயங்களைத்தப்பி ஆஸ்ரிதரைவாழ்வித்துத்‌ தனக்கமர்ந்த நிலத்தேபோய்ப்‌ புக்கபடி 
யளவும்‌ அநுபவிக்கப்பேற்ற எனக்குஆர்தான்‌ நியாமகர்‌? என்கிறார்‌. **பயிலுந்திருவுடையார்‌ 
யவரேலும்‌'” என்கிறத்தை மறந்தார்போலேயிருந்தத; அவர்களைப்‌ பிறராகரினையாரிறே.(௰) 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 


காயகன்முழுவேழுலகுக்குமாம்‌ முழுவேழுலகந்தன்‌ 

வாயகம்புகவைத்துமிழ்ந்தவையாய்‌ ௮வையல்லனுமாம்‌ 

கேசவனடியிணைமிசைக்‌ குருகூர்ச்சடகோபன்சோன்ன 

தாயவாயிரத்துஇப்பத்தால்‌ பத்தராவர்துவளின்றியே. 

ஆ.--(காயகன்‌.)--£ழ்‌இசண்டுதிருவாப்மொழியாலும்சொன்ன அர்த்தத்தை 
நிகமிக்கிற து. 

நிவிலபுவாநிமரனோத்‌ மிரணமியந்த்ருத்வ நிர்க்தோஷத்வா திகளாலே அவகத 
ஸர்வேஸ்வரத்வத்தையுடையனாய்‌, ப்ரணதபோக்யபூதாஸங்க்யேய இவ்யாவதாச திவ்ய 
சேஷ்டி தவிகிஷ்டனான எம்பெருமானைச்சொன்ன ஆயிரத்துள்‌ இத்இருவாப்மொழி வல்ல 
வர்களை, இத்திருவாய்மொழிதானே நிகிலப்‌ர இிபர்தக நிரஸாபூர்வகமாகப்‌ பரமபுருஷ 
சரணாரவிர்தவிஷயாநர்யப்ர யோஜக நித்யஸித்‌த நிரவயிக பக்தியுக்தராக்கு மென்றறோர்‌. 

ஒ.--நிகமத்தில்‌, க்ருஷ்ணசேவ்டி தங்களைப்‌ பேசின இப்பத்தும்‌ கற்றார்‌, 
அ.ழ்வார்தம்மைப்போலே க்ருஷ்ணனுக்கே பக்தராவர்‌ என்றோர்‌. 

“நாயகன்‌ முழுவேழுலகுக்குமாய்‌ முழுவேழுலகுக்தன்‌, வாயகம்‌ புகவைத்‌ 
துமிழந் தவையாய்‌ அவையல்லனுமாம்கேசவனென்ற அ - இழில்‌ திருவாய்மொழியையும்‌ 
இத திருவாய்மொழியையும்‌ ௮ நுபாஷிக்றெ.து ?' என்றுஞ்சொல்லுவர்‌, [ தூயவாயிரத்‌ 
தஇப்பத்தால்‌] - ஆயிரம்‌ இருவாய்மொழியிலும்‌ க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்களைப்‌ பேனை இத்‌ 
இருவாய்மொழியால்‌. அவள்‌ - குற்றம்‌. 

பா. அந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழியின்‌ ஸம்பக்தத்தாலே பகவதாந்ய 
பக்தியுக்தராவரென்று பலத்தை யருளிச்செய்றொர்‌. 

.. முழுவேழுலகுக்கும்‌ - ஸமஸ்த லோகங்களுக்கும்‌, நாயகன்‌ - நிர்வாஹகன்‌, 
ஆய்‌ - ஆய்‌, முழுவேழுலகும்‌ - நிர்வாஹ்பமான லோகத்தை, (ப்ரளயங்கொள்ளாதபடி), 
நாயகர்‌”? என்கிறதெத்தாலே? என்ன - அவனுடைய இத்யாதி. ததீயர்‌ தமக்குகாயகராயிராக்க, இங்‌ 
ஈனேசொல்லலாமோ? என்ன, தவேதா பரிஹரிக்கிறார்‌ - பயிலும்‌ இத்யாதி வாசயத்வயச்தாலே. அதா 
வது - இவ்வ நுபவஜநிதப்ரீ த்யதிமுயத்தாலே ““யவரேலும்‌?? இத்யாதியைமறச்தாரென்‌ மம்‌; அவர்களை 
ஈமங்வரனோடா தியாக நினைத்திருக்குடதொழிய வ்யதிரிக்தராக நினையாராகையாலே, இங்கு, “பிறர்‌ என்‌ 
இறது தீதிய வ்யதிரிக்தரையென்றும்‌ தாத்பர்யச்வயம்‌, போய்‌ - இக்குகின்‌ றும்போய்‌, விண்மிசை - 
பரமாகாசத்‌ திலே, தனதாமமே- தனக்கு அஸாதரரணஸ்த்தாமத்‌ திலே, புகமேவிய-சென்‌ அப்ரவேசித்த, 

சோதித.ச்‌ தாள்‌ - ஜ்யோ திஸ்ஸ்வருபனான தீன்‌ திருவடிகளை இதி பரப்தார்‌ தீ த$. (௧௦) 
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தன்‌-தன்‌, வாயகம்‌ - வாய்க்குள்ளே, புகஃபுக, வைத்து - வைத்து, உமிழ்க்‌து-உமிழ்ந்து, 
(அவற்றுக்கந்தராத்மாவாய்க்கொண்டு), அவைபாய்‌ - ததாத்மகனாய்‌, அவையல்லனும்‌ - 
தத்கததோஷலைரஸம்ஸ்ப்ருஷ்டனும்‌, ஆம்‌ - ஆன, கேசவன்‌-கேசிஹந்தர்வாயுள்ள க்ருஷ்‌ 
ணன்‌,அடியிணைமிசை- இ நவடிகள்‌ விஷயமாக,குருகூர்ச்சடகோபன்‌- ஆழ்வார்‌, சொன்ன. 
அருளிச்செய்த, தூய-கிரவக்யமான, ஆயிரத்து - ஆயிரத்து, இப்பத்தால்‌ - (அவதார 
சரித ப்ரகாசகமான)இப்பத்தால்‌, அவளின்‌ றிப்பத்‌ கராவர்‌-(க்ருஷ்ணன்விஷய தீ தில்‌) ௮ கற்ய 
ப்சயோஜா பக்தியுக்தராவர்‌, அவளின்‌ றி - குற்றமின்றி, இத-அறு£ிராரிரியவிருத்தம்‌. . 
இ. -நிகமத்தில்‌, க்ருஷ்ணசேஷ்டி தங்களைப்‌ பேசின இப்பத்தைக்கற்றார்‌, 
தம்மைப்போலே க்ருஷ்ணபக்தராவர்‌ என்றோர்‌. [நாயகன்‌ இத்யா த] - - ஸகல சேதநா 
சேதறங்களுக்கும்‌ நியந்‌தாவாய்‌, ப்சளயாபத்திலே வயிற்றிலேவைத்து ரக்ஷித்து, உள்‌ 
ளிருந்து ரெருக்குப்படாமே வெளிசாடுகாணப்‌ புறப்படவிட்டு, ஸர்வாவஸ்யையிலும்‌ 
அவற்றை ப்ரகாரமாக உடையனாய்‌, அவற்றின்‌ பக்கலிலே நிற்கச்செய்தேயும்‌ அரித்கத 
மான பரிணாமமும்‌ சேதஈகதமான அூவித்வாதிகளூம்‌ தன்பக்கல்‌ தட்டாதபடிகிற்கும்‌. 
இதிறே - கீழில்‌ இருவாய்மொழியில்‌ சொன்னத. அத்தை அறுபாஷிக்றெது. [கேச 
வன்‌ | - கேசிஹந்தா!என்கையாலே, இத்திருவாப்மொமியில்‌ க்ருஷ்ணவ்ருத்தார்த த்தை 
யிறே சொல்லிற்று, ௮௧, இரண்டு இருவாய்மொழியையும்‌ ௮பாஷிக்கறது என்னு 
சல்‌; (க ரஷ ஹவஹிலொகா நா8 ௧ கில? என்றெபடியே சகருஷ்ணவிஷயமே சொல்லு 
இறது என்னுதல்‌. [குருகூர்‌ இத்பாதி] - ஆப்‌. சான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த ஆயிரத்‌ 
இலும்‌. [ தூயவாயிரத்‌ திப்பத்தால்‌] - தூய்மையாவத, க்ருஷ்ணவ்ருத்தாந்தத்இில்‌ கலப்‌ 
பத்றிருக்கை. [.அவளின்றியே - பத்தராவர்‌| - அவள்‌ - குற்றம்‌. அதாவது - பரத்‌ 
வத்திலே செஞ்சு செல்லுசை அசத்தைத்தவிர்க்து, க்ருஷ்ணாவதாச,தீஇிலே ப்சவணசா 
கவர்‌, திருவடி ராமாவதாரத்திலே ப்ரவணனாய்‌ இருக்குமா போலே. . 


ஈடு. நிகமத்தில்‌ - கிருஷ்ண சேஷ்டி தங்களைப்‌ பேசினஇப்பத்துங்‌ கற்றார்‌, த தீ 
மைப்போலே கிருஷ்ணபக்தராவரேன்கிறார்‌. 

[காயகனித்யாதி] - ஸகல சேதநாசேதநங்களுக்கும்‌ நியந்தாவாய்‌, ப்ரளயாபத்‌ 
தில்‌ திருவயிற்றிலேவைத்து ரக்ஷித்து, உள்ளிருந்து நேருக்குப்படாமே வேளிநாகோணப்‌ 
பறப்படவிட்டு, ஸர்வாவஸ்த்தையிலும ஸகலபதார்த்தங்களும்‌ **தான்‌”” என்கிற சோல்‌ 
லிலே அடங்கும்படி அவற்றை ப்ரகாரதயா ஸராரீரமாகவுடையனாய்‌, இப்படியிருக்கச்சேய்தே 
தத்கததோஷைரலஸம்ல்ப்ருஷ்டனா।ன. [கேசவனடியிணைமிசை |] - கேசிஹந்தாவான ஸர்‌ 
வேஸ்வான்திருவடிகளிலே. ““தீழிற்றிரவாய்மோழியிற்‌ சோன்ன ஸர்வேஸ்வரத்வத்தை 
யும்‌, இத்திருவாய்மோழியிலே - கேசிஹந்தாவான க்ருஷ்ணனுடைய அவதாரத்தையும்‌ அநு 


நிகமம்‌ - நாயகன்‌ இத்யாதி.:இப்பத்தால்பத்தராவர்‌?? என்‌ றத்தைக்‌ சடாசறித்ததாரிசை- 
க்நஷ்ணசேஷடி தங்களை இத்யாதி. 


““முழுவேழுல குக்கும்‌ - நாயகன்‌ - ஆய்‌"? இத்யர்வய$. ஒன்று குறையாத ஏழுலசகுச்கும்‌ 
மாயகனாயித்யர்த்த$ - ச்ருஷணாவதாரத்தைச்‌ சொல்லுறே இடத்திலே ஸர்வேங்வரத்வம்‌ சொல்லுவா 
னென்‌? என்ன - கீழில்‌ திநவாய்மோமி இத்யாதி. அதாவ து-'நாயகன்முமுவேழுலகுக்குமாய்‌' "என்று 
தொடங்கி, ““அவையல்லனுமாய்‌?” என்னுமளவும்‌ - *நல்குரவிற்சொன்ன ஸர்வேங்வரத்வத்தையும்‌, 
“கேசவன்‌? என்‌ று - *குரவையாய்ச்சியரிற்சொன்ன க்ருஷ்ணவ்ருத்தாக்தத்தையுமறுவதித்துத்‌ தலைக்‌ 
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பாஷித்துத்‌ தலைக்கட்டூகிறது'” என்று சோல்லுவர்‌. “கர ஷஹவஹிலொசகா நாட? 
(க்ருஷ்ணஎவஹிலோகாகாம்‌) என்கிறபடியே, க்ருஷ்ணவிஷபமே சோல்லுகிற தேன்னு 
தல்‌.[ ரயவாயிரத்திப்பத்தால்‌ பத்தராவர்‌ துவளின்றியே]-இப்பத்தையும்‌ அப்யஸித்தவர்கள்‌ 
ஆழ்வாரைப்போலேயாவர்‌. இப்பத்தையுடைத்தாகையாலே தூய்மை யுடைத்தான ஆயிர 
மேன்னுதல்‌ ; அன்றிக்கே, ஆயிரத்திலும்‌ வைத்துக்கோண்டூ, க்ருஷ்ண வ்ருத்தாந்தத்தைச்‌ 
சோல்லுகையாலே, தூய்மையையுடைத்தான இப்பத்தேன்னுதல்‌. [துவளின்றியே - பத்‌ 
தராவர்‌] - துவளாவது குற்றம்‌. அதாவது - அவதாராந்தரங்களிற்‌ போகாதே க்ருஷ்ண 
வ்ருத்தாந்தத்திலே கால்தாழ்வர்‌. (௧௧) 


கட்டுகிற தென்னுதல்‌; “கரஷவாவணிலொகா.மா$- ௧ திருவரியாஉழய?" என்று - க்ருஷ்‌ 
ணனையே! ஸகல ஜகச்ஸர்ச்ச ஸ்த்திதி ஸம்ஹாரகர்த்தாவாகச்‌ சொல்லுகையாலே *குரசவையாய்ச்சய 
ரிற்சொன்ன ச்ருஷ்ணவ்ருத்தாக்சச்தையே யநுபாஷித்துத்‌ தலைச்கட்டுகிராசென்னுதல்‌ என்றபடி. 
க்ருஷ்ணவிஷயமே யென்‌ றது - இப்பாட்டெல்லாம்‌ நட்டு தாந்தத்தையே, சொல்லுக சென்‌ 
னுதல்‌ என்றபடி. குற்றமேசென்ன - அவதரராந்தா இத்யாதி, * க ஊவஹிலொகா_நா 8-௦ 
தஅிவிவாவ ய ! கருஷஸ ஹிக0_கல-டு.கரிஉ௦விப ராவு 'இதிசாஜஸ$3ய 


பீஷ்ம; ஹஹா. | ௩௮. ௨௩ | (சச) 


தீரவிடோபதிஷத்ஹங்கதி.-- “சூ. மரீசி தவா ம_நஹந யீய 
க ஹூவீறுவி.தா. ஹூ8ாஉரறொெண | ஐ ௧௦௨ ஈராரஷயு8வெகூதி.கவாறு 2-.நி 
ஹலவைரஹகொவி_ந8ஜெ த ௨ தாமெ?? 
வ்‌ 


த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி:_. ராஹக&ீ 5 லாதிக]ெ ௧ 
விவிய 8 ஸிகாவா௨உடு ந த த ர ஹ_லாவாஅ ஐஜஐ_ந_ந8- 
வெ ௧௦௭௦0௨ க) oj வாஉம_ாவெயி ஹீட்‌ நஷஹுமஹாஜவ_ந 
வெஉ8ஃஸெயனஙிெ க, ஆராகஷெ.-1 கவல ச௦றிறி.கிசமயாகாஸகாறொவ 


அ ॥ 


ப ஆம்‌. இத்‌ ்‌ குசவைமுதலாம்கண்ணன்‌ கோலச்செயல்கள்‌ 
திருவா ய்மொழி இரவுபகலெனனாமல்‌ என்றும்‌ - பசவுமனம்‌ 
உத்‌ அ - பெற்றேனென்றேகளித்‌ அப்‌ வளை! ஆ. தன்‌ 
தது ந்தாதி ர சொல்தேனில்‌ நெஞ்சே அவள்‌, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ இருவடி.சளே னாகும்‌, சியர்‌ க பபரணம்‌ 
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ஆ... (அவளில்‌.)-இப்படி எம்பெருமான்‌ இருவிண்ணகர்தொடக்கமாகவுள்ள 
திருநகரிகளிலே எழுர்தருளியிருக்த இருப்பையும்‌, அவனுடைய திவ்யாவதாரங்களையும்‌, 
இவ்யசேஷ்டி தங்களையும்‌, ளெளர்உர்யாஇ ஸர்வகல்பாணகுணங்களையும்‌ அநுஸர்திக்த 
ப்ரீதியையும்‌,அவனோடு பாஹ்‌ பஸம்ஸ்லேஷம்பெருமையாலே வந்தநிரவயிக வயஸகத்தை 
யும்‌ அர்யாபதேசத்தாலே அ ருளிச்செய்கறார்‌. ஒருபெண்பிளளை ₹** இருத்தொலைவில்லி 
மங்கலத்தில்‌ எம்பெருமானைக்காணவேணும்‌'” என்‌.அஆசைப்பட்டுப்‌ பெறாமையாலே அத 
யந்தம்‌அவஸர்ரையாய்‌, அவனுடைய ஸெளந்தர்யாதி குணங்களையும்‌ இவ்யகிஹ்றங்களையும்‌ 
திவ்யசேஷ்டி தங்களையும்‌ இரு,த்தொலைவில்லிமங்கலத்தையும்‌ சொல்லி அலற்றுறெபடி. 
யைச்கண்டு இவளுடைய திருத்தாயாரும்‌ பர்‌.அக்களும்‌ **இவளையிழக்கிறோம்‌'' என்னும்‌ 
பயத்தாலே **இவளுச்சு அவன்பக்கலுள்ள அலிநிவேபர த்தை நிவர்‌த்துப்பிக்கவேணும்‌” 
என்று இவளுடையதோழியை அபேச்ஷதிக்க, இவளும்‌ அவர்களை கோக்க, 

ஓ.--அஞ்சாக்‌திருவாய்மொழியில்‌, பூ கூரவையாய்‌ச்சியரில்‌ க்ருஷ்ணகுண 
சேஷ்டிதங்களை அஸலவித்த ப்ரீ திப்ரகர்ஷத்தாலே பாவசராய்‌, செல்லுகிற ப்ரீத்யந 
பவம்‌ கலங்‌இ ரோவுபடுகிற ஆழ்வார்‌ * பொய்க்கின்‌றஞானக்தொடங்கி இவ்வளவும்வர 
பகவத்குணசேல்டி தா திகளிலே ஈடுபட்டிருக்றெ தம்முடைய உமையை அ.ுஸர்யிக்அு, 
இத்தை அந்யாபதேபத்தாலே பேசு௫இரர்‌. இப்படி * குரவையாய்ச்யெரிலே க்ருஷ்ண 
குணசேஷ்டிதாதிகளை அ.நுஸர்யித்து மிகவும்‌ ப்ரீதராய்‌, ஸாஹ்யஸம்ஸ்லேஷத்‌ இலே 
அபேக்ஷைபண்ணி, அஅபெருமையால்‌ தமக்கு ஓடுகிற, மையை அக்யாபதேறாத்தாலே 
பேசுறோர்‌ என்றுமாம்‌. திருத்தொலைவில்லி மங்கலத்தில்‌ ஸம்பத்திலும்‌, அங்கு நின்று 
அருளுறெ தேவபிரானுடைய இருவழகலும்‌ அகப்பட்டு, பண்டுபழனெ பழக்க த்தின்‌ 
மிகுதியாலே மிகவும்‌ ப்ரவணூத்தையாய்‌ இருக்கெ பிராட்டிபடியைக்கண்டு, இவளுக்கு 
அவனபக்கல்‌ உண்டான அதிமாத்ரப்ராவண்யத்தைத்‌ தவிர்க்கையிலே உபக்ராந்தைக 
ளான திருத்தாய்மாசைக்குறித்து, இப்பிராட்டியுடைய கருத்தறிவாளொருதோழி, 
இவள்‌ தஇிருத்தொலைவில்லிமல்கலங்கண்ட அன்றுதொடம்‌ அரவிந்தலோசனனை 
ஒழியப்‌ புறம்புள்ள தொற்றெல்லா மந்து, அவனே எல்லாமுமாகக்கொண்டு அவன்‌ 
பக்கலிலே இவளுடைய மறோவாக்காயங்கள்‌ மிகவும்‌ ப்ரவணமாயிற்று ; இப்படி விளை 
பும்படியான இவள ப்ரக்ருதியை அறிந்துவைத்து இவளைத்‌ இருத்தொலைவில்லிமங்கலத்‌ . 
திலே நீங்களேகொண்டுபுக்கு அங்குத்தைப்படி காட்டிக்கொடுத்த, இனி பீட்கநினை த்தால்‌ 
முடியுமோ? ஆனபின்பு, இவள்பக்கலில்‌ ஆசையறுங்கோள்‌'* என்றோள்‌. 

ப.--அஞ்சாந்திருவாய்மொழியில்‌, கீழே - இப்படி க்ருஷ்ணசேஷ்டி கங்‌ 
களிலே ௮வகாஹித்து அத்யர்தம்‌ ஹ்ருஷ்டரான இவ்வாழ்வாருடைய மாஈஸாதுலவம்‌ 
முதிர்ந்து பாஹ்யஸம்ஸ்லேஷ அ லஜிநிவேமரத்தைப்‌ பிறப்பிக்க, அ லிதிவேமமா இருபா நூ 
பவாலாபத்தாலே அவஸக்கராய்‌, பூர்வா துபூதமான ஸர்வேங்வானுடைய அஸாயாரண 
சிஹ்யோகத்தையும்‌, விலக்ஷணா துமாவ்யத்வத்தையும்‌, ரக்ஷணார்த்தப்‌சவ்ருத்‌ இகளையும்‌, 
உர்மாமீயவிக்ரஹயோகத்தையும்‌, ஆலரணஒளஜ்ஜ்வல்யா இகளையும்‌, ஸுக்‌ரஹளெளந்தர்‌ 
யத்தையும்‌, உதாரஸ்வபாவத்தையும்‌, ஆதிக்யஸ9சகமான அரவிர்தாக்ஷ£த்வத்தையும்‌, 
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வி2ராயி நிவர்‌த்தகத்வ த்தையும்‌, வ்யாமோஹா திசயத்தையும்‌ ௮நுஸர்தித்‌து, ஏவம்வித 
ஸ்வூ&ரவனானவன்விஷயத்திலே அத்யர்‌ தப்‌வணரான இவருடையகினைவை, பூர்வாறு 
பவ ப்ரவர்ததகரான பரிவர்தாங்களே அவஸாத பரிஹாசார்த்தமாக நிஷேதிக்கத்‌ தேட, 
இவருடைய ப்சக்ருதியறிந்த ஸுஹ்ருத்பூதரானவர்கள்‌, அடியில்‌ ப்ரவர்த்தகரான நீல்‌ 
கள நிவர்த்தகரானால்‌ இவர்க்கு அஹ்ருத்யகரமாவதே லம்‌? என்அசொல்லி, அதுக்‌ 
கடியான இவருடைய ஊஹகவத்ப்‌ராவண்யா இமாயவிகா ங்களை யறிவித்த ப்ரகாரத்தை, 
இரு,த்தொலைவில்லிமங்கலத்திலே தேவபிரானை அறுபவித்து ஈடுபட்டாள்‌ஒருகாயயி 
னுடைய ஈடுபாட்டைக்கண்டு, அடியிற்‌ கூடக்கொண்டுபோய்த்‌ திருவடிதொழுவித்த தாய்‌ 
மார்‌ இவளீபொடு சமிக்கைக்காக இவள்நினைவை நிஷேதிக்கத்தேட, இவள கெஞ்ச றிந்த 
தோழியானவள்‌, (அடியிலே இவளை மூட்டினபோதே ஆசையற்று மூட்டினிகோ 
சான்றோ? இணி இவள்பக்கல்‌ ஸங்கத்தை விடுங்கோள்‌'” என்றுசொல்லி இவளுடைய 
ப்ராவண்யவிகாரப்ரகாரங்களை யறிவித்த பாசுரத்தாலே அருளிச்செய்ரொ. 


இ.-— அஞ்சாந்திருவாய்மொழியில்‌, ழே க்ருஷணாஅபவத்தைப்‌ பண்ணி 
னா. அந்தப்ரீதி உளளடங்காமையாலே பாஹ்யஸம்ஸ்‌ லேஷாபேகைஷபிறந்‌அ, அது 
பெருமையாலே தமக்குப்பிறந்த பாரவங்யத்தை அர்யாபதேசத்தாலே அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌!” என்அ பூர்வர்கள்‌ கிர்வாஹம்‌. பட்டர்‌, ££ ழ்‌ நிரவயிகப்ரிதியாய்ச்‌ சென்றது: 
அதுக்கும்‌ இதுக்கும்சோர த்தி இல்கனாக வொண்ணாஅ ; தண்ணீர்குடியாகிற்க விக்கினால்‌ 
சஸா_நுமவம்கலங்கி ரோவுபடுமாபோலே, செல்லு ப்ரீ த்யதுபவங்கலல்கிப்பிறர்‌ த பா 
வஸ்யா திறயத்தை அருளிச்செய்றோர்‌ ?? என்று அருளிச்செய்வர்‌. அதாவது - *பொயப்ர்‌ 
நினறஞானந்தொடங்‌க இல்வஎ வும்வர பமவத்விஷய த்தில்‌ பூர்ணுநுபவமின்‌ றிக்கே 
இருக்கையாலே தமக்குப்பிறக்‌க ப்மாவண்யாஇஙயக்தை அருளிச்செய்றொர்‌, | 

இத்திருவாய்மொழிக்குக்‌ ழ்‌ எல்லாம்‌ - ஸர்வேங்வமனைப்பேசினார்‌ ; இத்‌ 
இருவாய்மொழியில்‌ - தம்மைப்பேசுறோர்‌, * யெெகராவாவொ நிவ ௧_ஜெ ஸ்‌ என்றெ. 
விஷயத்தை விளாக்கொலைசொண்டு பேசுகைக்குத்‌ தாமல்லது இல்லாதாப்போலே, இவ்‌ 
விஷயத்‌ தில்‌ தம்‌ அலிநிவேமத்தைப்‌ பேசுகைக்கும்‌ தாம்‌அல்லது இல்லையாயிற்று. தலை 
மகளா யும்‌ இருத்தாயரராயும்‌ தொழியாயும்‌ பிறந்த அவஸ்யைகள அடங்க இவர்தமக்கே 
பிறந்த ஒஉமமாவிசேஷம்‌ என்னும்படியிறே இவர்‌ ப்ராவண்யா இமயம்‌. “ப்ரரவண்பத்தை. 
விளை க்றெ திருத்தாயரும்‌ தோழியும்‌ நிஷேயிக்கற த “ஹாய நஸ்‌ வா? என்‌ றிழே!? 
என்று, இவள்மேல்‌ விழுகிறது ப்ராப்யபுஃலியாலே. இந்த பராவண்யச்தை அந்யாப 
தேசத்தாலே அருளிச்செய்கருர்‌, இருத்தொலைவில்விமங்கலத்‌ இலே நின்றருளின தேவ 
பிரானுடைய அழலும்‌ அவ்வூரில்‌ ஸம்பத்திலும்‌ ப்ரவணூத்கையாய்‌ இருப்பாள ஒரு 
பிராட்டியை “அ இப்‌.ராவண்யம்‌ ஆகாது'' என்னு மீட்கநினைத்த திருத்தாப்மாரை, இவள்‌ 
கருத்து அறிந்த தோழி, ::உங்களுக்கு இவளை மீட்கமுடியா த? என்கிற பாசுரத்தாலே 
அருளிச்செய்கிறோர்‌. ஜுகராஜன்‌ திருமகள்‌ அவதரித்தவளவிலே ஜயெளதிஷிகமரைக்‌ 
கேட்க, “ஸார்வபெளமனுக்குப்புகக்கடவள்‌: கனக்க ஜீவிக்கும்‌: ஈடுவே வஈவாஸக்லேச 
மும்‌ அறுபவிக்கக்கடவள்‌?? என்றார்கள்‌ ; அஅபோலே : இவளுக்கும்‌ ஓர்‌ அபம்ருதியு 
உண்டு; அதாவ அ:-_— தருத்தொலைவில்லிமங்கலத்தில்‌ இவளைக்‌ கொண்டுபோகாதொழி 
யில்‌ இவள்‌ ஜீவிக்கும்‌?? என்றார்கள்‌, அவ்வூரில்‌ கொண்டு புகாதபடி ௮ல்லாமையாலே 


204 இருவாய்மொழி--௬ - ப. ௫ - தி. அவளில்‌, 


கொண்டுபுக்கார்கள்‌ ; அங்கே அவமாஹித்தபடியைக்கண்டு மீட்கப்புக, “இனி இவளை 
மீட்கமுடியாஅ; நீங்களும்‌ இவள்வழியே ஒழுகப்பாருங்கோள்‌? என்று தோழிவார்‌ த்தை 
யாய்ச்‌ செல்‌ஓஇறது, இத்தால்‌ - மேஷத்வம்‌ ஸத்தாப்ரயுக்தமானவோபாதி, ப்ராவண்ய 
மும்‌ ஸத்தாப்ரயுச்தம்‌ என்னும்‌ இடத்தை நிர்வஹிக்றெதாயிற்று. 
ஈடு. இத்திருவாய்மோழிக்குக்‌ கீழும்மேலம்‌ எல்லாம்‌ எம்பேருமானைக்‌ 
கவிபாடினார்‌ ; இத்திருவாய்மோழியில்‌ தம்படி சோல்லுகிறார்‌. ஸிம்ஹாவலோகக ந்யாயத்‌ 
தாலே * பொய்ந்நின்றஞானந்தோடங்கி இவ்வளவும்வர தமக்கு?9வத்விஷயத்திலுண்‌ 
டான ப்ராவண்யாதிறயத்தை அந்யாபதேசத்தாலே பேசுகிறார்‌. **இத்திருவாய்மோழி - 
ஆழ்வார்‌ ப்ரக்ருதிசோல்லுகிறது'” என்று ஈம்முதலிகளேல்லாரு: போர விரும்பி யிருப்பர்‌ 
கள்‌. லஹகவத்ப்ரஸாதத்தாலே லப்தஜ்ஞாநராய்‌ “ யபடெொொவாவொ நிவ கெ ?? 
(யதோவாசோரிவர்த்தந்தே) என்கிற விஷயத்தை மறுபாடூருவப்பேசின தாமே பண்ணன்‌ 
காதே தம்படி பேசும்‌ போதும்‌. 
ஸ்ரீஜுகராஜன்திருமகள்‌ பிறந்த ஸமயத்திலே ஜ்யோதிர்வித்துக்களையழைத்து, 
“இவள்‌ ஜீவிக்கும்படிகளேன்‌ *”” என்றுகேட்க :இவள்‌ ஜீவிக்கும்படிகளில்‌ ஒருகுறை 
யில்லை $ ஸார்வபேளமனாயிருப்பானோருவனைக்‌ கைப்பிடிக்கவுங்கடவள்‌ $ இங்ஙனே யிருக்‌ 
கச்செய்தேயும்‌ வவவாஸரஸம்‌ அநு ஹவிக்கக்கடவள்‌”' என்றார்கள்‌ ; அப்படியே இப்பேண்‌ 
பிள்ளை பிறந்தபோது இவள்‌ திருத்தாயாருள்ளிட்டார்‌ நீதாநஜ்ஞராயிருப்பாரையழைத்து, 
“இவள்‌ ஜீவிக்கும்படிக ளேங்ஙனே ?””என்று கேட்க, “எல்லாம்‌ நன்றாய்த்‌ தலைக்கட்டக்‌ 
கடவது; ஆனாலும்‌ இவளுக்கோர்‌ அபம்ருத்யுவுண்டூ ; அதுதப்பினாளாகில்‌ ஸ்பகமேஜீலிக்‌ 
கும்‌. அதாவது - திருத்தோலைவில்லிமங்கலத்திற்‌ கோடுபோகாதே ஒழியப்பேறி லிவளைக்‌ 


. இவளின்மாமணிப்ரவேமே, ஸங்ச்ரஹமாக ஸங்சநி அருளிச்‌ செய்றொம்‌ - இத்திரவாய்‌ 
மோமிக்த இத்பா திவாக்யத்வயத்தாலே. ““ஜந்தையாலும்‌' இச்யாதியையும்‌, '“முன்னம்கோற்ற?? இத்‌ 
யாதியையும்‌, ''பின்னைகொல்‌"? இச்யா தியையுங்கடாகதித்து- தம்படிசோல்லு கிற! என்றது, தம்படி 
யேதென்ன - ஸிம்‌்எறாவCலோகந இத்யாதி. பொய்ர்கின்‌ றஞானர்‌ தொடங்கி யென்றது-(1ை தொழுத 
அம்காள்தொடங்கி! என்றத்தைப்பற்ற, தூரப்‌ 2பாதிறஹிம்ஹம்‌, முன்புபோனத்தையெல்லாம்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டு அப்பால்‌ போமாபோலே, கீழிற்றிருவாய்மொழிகளிலுள்ள ப்ராவண்யத்ைசயிங்கே 
பேசுகையிறே - ஸிபஹாவலோகக ர்யாயமாவது. ““தம்பழிசொஃலுறொர்‌?? என்றதுக்கு ஸ.ம்வாதம்‌ - 
இத்திருவாய்மொமி இத்யாதி. தமபடிகளைத்தாமேசொன்னால்‌ ஆத்மங்லுாகையாகாதோ 2 என்ன - 
பகவத்ப்ரஸிர்த இத்யாதி, அதாவது - '“வள.மாஸ்_ந8ரகா பொ? க்க ஆப்தயாதத 
மாகச்சொஃ லுகையாலே விசோதமில்லையென்‌ றபடி.. 


“பிரானிருர்தமைகாட்டினீர்‌?! என்று - “(இருத்தொலைவில்விமங்கலத்திலே கொண்டு 
போனால்‌ இவளுக்கு அநர்த்தம்வரும?என்‌ ற அறிர்திருக்கச்செயதேயும்‌ நீங்கள்‌ காட்டிச்கொடுத்திகோ 
ளென்கிறாளிறே. தாய்மாரைப்பார்த்துத்‌ தோழிபானவள்‌, **அங்கேபோனால்‌ இவளுக்ககர்த்தம்வரும்‌?? 
என்று தாய்மாரெத்தாலேயறிந்தார்சள்‌? என்ன; அறிர்தமையை ஸநிதர்முசமாக அருளிச்செய்றொர்‌ - 
ஸ்ரீ ஐநகரா ஜன்‌ இத்யாதி. இவ்வீடத்தீலே,*' சயவாவி3ஹாவா ஜஸ்‌ ர ஹணா_.நாஃ யரமர ௯ 
(டி | உவ. 3.) ஹெஹ. க)௦வஸவ)சகிலதெவபெர | | மகணியொ விஜா.கில, 
பரு கபர ஹ௦வவ_ந௦ ம] ஹெ | வரவாக ப கொகரஹா மி.) கெவெ2ஹாஸல"! இதி 


அயோத்யாகா ண்டோக்க வ தாவாக்யமறுளர்தேயம்‌, இப்பம்‌ அறிர்திருக்கச்செய்தே கொண்டுபோலா 
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கிடைக்கும்‌”! என்றார்கள்‌. இவள்ஜீவியாதோழியிலும்‌ திருத்தோலைவில்லிமங்கலத்தில்‌ 
கோடுபோகாதோழியவல்ல குடியன்றே; :*இவளங்கேபுக்கு முடியவமையும்‌'” என்றிருப்‌ 
பார்‌ சிலரிறே. பிராட்டி வ௩வாஸரஸம்‌ அநுலவியாத அன்றிறே இவள்‌ திருத்தொலை 
வில்லிமங்கலத்தில்‌ புகாதோழியவல்லளாவத ஸ்ரீகளர்‌ வார்த்தையைநினைப்பது ( 4 ஸ்ரீவா 
நரவீரர்கள்‌, *£ மலையைக்கொண்டு கடலையணைசேய்கை ஸம்பாவிதமோ?' என்ன:--) 
ஸ்ரீ௩ளர்‌,; “பேருமாள்‌ காடேற எழுந்தருளுகையும்‌, . பிராட்டியை ரக்ஷஸ்‌அபஹரிக்‌ 
கையும்‌, பேருமாள்‌ சோகிக்கையும்‌ ஸம்பாவிதமோ ? ஏதாகிலும்‌ வருமவை தப்பாதிறே”' 
என்றார்‌. இது ஸ்ரீராமாயண த்திலுண்டானவிடத்தே கண்டுகோள்வது.) தேஹாத்மாபி 
மாநிகளாயிருப்பார்க்கு எத்தனையேனும்‌ அறிவு பிறந்தாலும்‌ '£ ஸஹூலொஹர] 
மொஹடி ”' என்கிற நிலை மாற்றப்போகாதாற்போலே, இவரையும்‌ ஸர்வப்ர 
காரத்தாலும்‌ உகந்தருளின நிலங்களிலேநின்றம்‌ த்ருஷ்டத்தில்குறைசோல்லி மீட்கப்‌ 
போகாது. ௯% த்ரவிஷயப்ரவணராயிருப்பார்‌ “அதர்மம்‌?” என்றும்‌, ““பழி'' என்றும்‌, 
“மேல்நரகம்‌'” என்றும்‌ சோன்னால்‌ மீளார்களிறே, இங்கு குணாத்கவிஷபமாகையாலே 
ஒருகுறைசோல்லி மீட்கப்போகாதே. “*குறைசோல்லுவோம்‌”” என்று நினைக்கிலும்‌ குண 
திக்யத்தைச்சோல்லு மத்தனையிறே, அதுபின்னை ப்ராவண்யத்துக்கு உடலா மத்தனை 
யிறே. பழியுமுண்டாயிடகே, மதிப்புக்கேடூம்வருக5; ஆனாலும்‌ அதுகண்டு மீளமாட்டாத 
அத்யவஸாயமிறே இவளது. அங்ஙனேயாகிலும்‌, இவர்கள்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ நின்றும்‌ 


OEE 
னென்‌ ? என்ன - இவள்‌ஜவியாதோழியிலும்‌ இத்யாதி, அக்குடியிலுள்ளார்படியேதென்ன - இவ 
ளாங்கேபுக்கு இத்யாதி, குடிஸ்வலரவமன்‌ றிக்கே, தைவ கல்பிசமாமையாலும்‌ சவிரவொண்ணாதென்னு 
மத்தை ஸத்ருஷ்டாச்தமாக அருளிச்செய்றொர்‌ - பிராட்டி இத்யாதி, £௯ ி.த8_5.கி க ணிய; 
என்ற துக்குஸம்வாதம்‌ - ஸ்ரீநளர்‌ இத்யாதி, “இதுக்கு - பெரியஜீயர்காலர்தொடக்டி ஸம்ப்ரதாய 
மில்லை; ஆனாலும்‌ சாமாநுஜம்பிள்ளை அருளிச்செய்வதோரர்த்தமுண்டு? என்று அருளிச்செய்வர்‌, 
அதாவது - ஸமு.த்ரராஜன்‌ தோன்றினவளவிலே, *₹விஸ்வகர்மாவின்‌ மகனான நளன்‌ சேதுபச்‌ 
தனத்துக்கென்ற கல்பிதனாயிருக்கறான்‌. அவனைக்கொண்டு என்‌ பக்கலிலே சேதுபந்தசம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொள்ளும்‌'? என்று சொல்லிப்போனவளவிலே, பெருமாள்‌ திருவடிகளிலே ஈளன்வர்து 
ஸஹேவித்து, ““ஸமுதீரராஜோக்தி ஸதயமே: கான்‌ சேதபக்தகம்‌ பண்ணவல்லேன்‌!? என்றுசொன்ன 
வார்த்தையை நினைப்பதென்றபடி. அதாவது அ “வாவ கஹ8ுஜெரணவ த) உதாய_நல 
ஹர | சு வீ வா.நரஸெ ஷொவாக ஏரா &8ஹரஸட$ ॥ ௯ஹ௦ஹெ.கா5 கறி 
ஷூாகிலிவ) ண-௦வார-ணா யெ | ௨ி.தஹா 9) சாஹா, ௧,587 ஹதஹொடியி2?? 


என்‌ வார்த்தை. அங்கேகொண்பிபுக்காலும்‌, அவ்விஷயத துக்கு ஏதேனுமொரு குறைசொல்லி மீட்க. 
வொண்ணாதோ 2 என்ன - தேஹாத்மா இத்யாதி. அத்யவஸாயமிஃற யிவளதென்னுமளவும்‌. அதுக்‌ 
கடியேதென்ன - 4059 தாரவிஷய இத்யாதி. *மீளார்களிறே? கரத்ரவிஷயங்களினின்‌ றும்‌இதிசேவ$$. 
ச்ருஷ்டத்திற்குறையாவது - ஐஸ்வாயத்திற்‌ குறை, தீருஷ்டத்திற்‌ குறைசொல்லி மீட்கப்பே! சாவிட்‌ 
டாலும்‌, விஷயத்திற்குறைசொல்லி மீட்கவொண்ணாதோ ? என்ன - இங்குகுணுதிக இத்யாதி, குணா. 
இகவிஷயமா௫லும்‌ ““கழயன்‌ கொடியன்‌?! என்றாற்போலே சிலகுறைகளைச்‌ சொன்னாலோ ? என்ன -' 
குறைசோல்லுவோமேன்று இத்யாதி, *அவனென்றேடுடக்கும்‌'” என்றத்தைப்பற்ற - அ.துபின்னை . 
இத்யாதி. ப்ராவண்யத்தால்‌ மீட்கப்போகாதமாத்ரமன்‌ றிக்கே, அத்யவஸரயா திசயத்தாலும்‌ மீட்கப்‌ 
போகாதென்திறார்‌ - பழியுழண்டாயிடுக இத்யாதி. அக்கனேயாகலுமென்றது - குடிதானே 
அங்சேகொண்டுபோய்‌ மூட்டுகையாலும்‌ தைவவசத்தாலும்‌ இவளுடைய ப்ராவண்யத்தாலும்‌ 


ம 
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இவளை மீட்கப்‌ பார்க்கிறது என்‌! என்னில்‌, “பருவம்ரிரம்பாதிருக்கச்சேய்தேயும்‌ நம்மள 
வல்லாத அதிமாத்ரப்ராவண்யம்‌ இவளுக்கு லிளையாரின்றது; அது இவளையிழக்கவரிற்சேய்‌ 
வதென்‌?”'என்னும்‌ அச்சமாயிற்று இவர்களுக்கு ஒகேறது. இனித்தான்‌ அதிமாத்ரப்ராவண்‌ 
யம்‌ ஸாதகர்கையிலே கிடக்கக்காண்கையாலே ::இவள்ஸாதரபுத்த்யாப்ர வர்த்திக்கிற்சேய்வ 
தேன்‌ ?” என்னும்பயத்தாலே மீட்கவும்பார்ப்பரே: **இப்ப்ராவண்யம்‌ ஸ்வருபாதிரேகி 
யாகிலிறே ஸாதநத்தில்‌ அக்வயிப்பது'” என்றிறேயிருப்பதிவள்‌. “*ஸ்வருபபேதத்துக்கு இசைக்‌ 
சால்‌ ஸ்வருபாநுருபமான கார்யங்களுக்கு இசையவேண்டாவோ 2” என்றுகாணும்‌ இவள்‌ 
கருத்து, சேஷிக்கு உபாயபாவம்‌ ஸ்வருபாநுபந்தியானபின்பு, சேஷ.பூதனுக்கும்‌ ப்ராவண்‌ 
யம்‌ ஸ்வருபாருபந்தியாகக்கடவதிறே. இனித்தான்‌ கீழில்திருவாய்மோழியோடூ இத்திரு 
வாய்மோழி ஸங்கதமானபடியேன்‌? என்னில்‌:--க்ருஷ்ணகுணாங லவத்தைப்‌ பண்ணாரிற்‌ 


! கச்செய்தே, குடிக்கிறதண்ணீர்‌ விக்கி அதுதானே பாரவஸ்‌.பத்தை விளைப்பிக்குமாபோலே, 


அவ்வநுஹஉந்தானே ரஸாந்தாத்தேமூட்டத்‌ தமக்குப்பிறந்த அவஸாதத்தை யந்யாபதேசத்‌ 


- தாலே பேசுகிறார்‌. அதாவது - * போய்க்நின்றஞானக்தோடங்கி இவ்வளவும்வர, லக 


வத்விஷயத்தில்‌ பூர்ணாநுபவமின்றிக்கே யிருக்கையாலே, தமக்குப்பிறந்த ப்ராவண்யாதி 
பயத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌. அன்றிக்கே, கீழநஹவித்த அநுலவந்தான்‌ மாநஸாநுலவ 
மாத்ரமாய்‌, பாஹ்யஸம்ஸ்லேஷாபேகைஷ்‌ றந்து, அது பேறாமையால்வந்த கலக்கத்தை 
யந்யாபதேசத்தாலே பேசுகிறார்‌ என்றுமாம்‌. இப்பேண்பிள்ளை ப்ரக்ருதியறியச்செய்தேயும்‌ 
தாய்மார்விழுக்காடறியாமையாலே திருத்தோலைவில்லிமங்கலத்திலேகோடூபுக, அவள்‌ “அரக 
விந்தலோச௩*” என்பது, **தேலபிரான்‌'” என்பது: நீர்மையைச்சோல்லுவது, மேன்மை 
யைச்சோல்லுவது, ஒப்பனைவாசியறிந்‌ தமைதோற்றச்சோல்லுவதாய்‌ வாய்வேருவ இவள்‌ 
நிலைஇருந்தபடியால்‌ “இவளைக்‌ கிடைக்கமாட்டா தாகாதே”” என்று தாய்மார்‌ வேறத்துத்‌ 
தயி எது, அற்பத்‌. ப அனை ன்‌ ன்ன விரகு 


அத்யவஸாயத்தாலும்‌ ன கன்‌ வணல்ல்வவி்ன தில கடட வண்டை 
மீட்கப்பார்ச்சிறதுக்கு ஹேச்வந்தசம்‌. - இனித்தான்‌ இத்யாதி, “ ௮ இமா தரப்சாவண்யம்‌ ஸ்வரூபவிருத்த 
மாதிற்செய்வதென்‌ ??! என்டிறபயம்‌ மகளுக்கும்‌ ஒவ்வா?தா ? என்ன - இப்ப்ராவண்யம்‌ இத்யாதி, 
ஸ்வரூபாதிஃர யென்றது - ததேகரக்ஷ்யத்வரூப ஸ்வரூபாதிரிக்த மாகிலி ற மென்றபடி, “ஸ்வரூபாதி 
ரெயியன் று? என்றதுக்குக்கருத்‌தே தென்ன - ஸ்வநப பதத்துக்கு இத்யாதி. ஸ்வருபபேதத்துக்‌ 
கென்து - ““அவன்சேலகி, நாம்சேஷபூதர்‌'? என்‌ கிறஸ்வருபபேசச்‌து5கென்றபடி., கரர்யங்களுக்‌ 
கென்‌ றது-ப்ராவண்ய தத்கார்யகைங்கர்யங்களுக்கென்‌ றபடி. இவளுக்குஇப்படி கருத்தானாலும்‌, வஸ்து 
கத்யாஸாதநத்தி லந்வயியாதோ? என்ன - சேஷிக்கு இத்யாதி. €ழ்‌-எல்லாத்திருவாய்மொழிசளோடும்‌ 
ஸங்கதியருளிச்செய்‌ து, £ீழிற்றிருளாய்‌ மொழியோடு இத்திருவாய்மொழிக்கு ஸங்கதியேதென்று சங்‌ 
இத்த, அத்தையிரண்டுவகையாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - இனித்தான்‌ இத்யாதி. இர்தஸங்க இத்வயமும்‌ 

அடியிலே யநுஸ்க்தேயம்‌, முந்தினசங்கதி - பட்டர்நிர்வாஹம்‌; இரண்டாவது - பூர்வர்கள்‌ நிர்வாஹும்‌. 
ரஸாந்தரத்தேயென்றது - மோஹ்த்திலேயென்‌ நபடி, அர்சீசாலகாரகுணாறுபவத்திலேயென்னுசல்‌, 
“இவள்‌ அல்கேபுக்கு முடியவமையு மென்‌ நிருப்பாலைரிஜே'" என்‌ றவாச்யத்தோடேயாதல்‌, இவ 
ஊைக்கடைக்குமென்ருர்கள்‌”? ஏன்‌றெவாக்யத்தோடேயாதல்‌. “இப்பெண்பிள்ளை? இத்யா திவாக்யத் துக்கு 
ஸங்கதி, ஜயோதிர்வித்துக்கள்‌ சொன்னபின்புஇவர்சள்‌ செய்ததென்‌ ? என்ன-இப்பேண்பிள்ளை இத்‌ 
யாதி. ““அரவி்தலோசக,?? * தேவபிசான்‌?" என்றத்தைப்பற்ற - நீர்மை, மேன்மை என்றது. ஒப்பனை 
வாசயென்றது - *இழைகொள்சோதி'? என்றத்சைப்பற்ற, “வாய்லெறாவ” என்றது - “நாடொறும்‌ 
வாய்வெரீஇ?? என்‌ றத்தைப்பற்ற, நீங்களே இவளுக்கு ப்ராஉண்யத்தையுண்‌ டாக்கியென்‌ றது - “பிரா 
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சொல்லவேணும்‌” என்ன; தோழி, “நீங்களே இவளுக்கு ப்ராவண்‌.பத்தையுண்டாக்கி இப்‌ 
போதாக இவளைமீட்க ஆசைப்படூகிற இத்தால்‌ ப்ரயோஜா$மன்‌ ? ஏற்கவே பரிஹரிக்கப்‌ 
பேற்றதில்லை$; இனி இவள்பக்கல்‌ நசையறுங்கோள்‌; இவளை நிஷேதிக்கப்பாராதே நீங்‌ 
களும்‌ ஸஹகரித்து இவள்‌ உஜ்ஜீவிக்கும்படி பண்ணப்பாருங்கோள்‌ !” என்கிறாள்‌. தாய்‌ 
மார்கேட்கத்‌ தோழியிறேசோல்லுகிறாள்‌: . பகவத்விஷயத்துக்கு *“பழையார்‌, புதியார்‌'? 
என்றில்லை ; தேசிகர்சோல்ல ஆதாமுடையார்‌ கேட்தமித்தனை. “சூூலவகெஷமவா 
உரவ௦ கக்ணவஹட ஹா அந”? (ஆசசக்ஷேதஸத்பாவம்லக்ஷமணஸ்யமஹாத்மஈ$) 
ணு இளையபேருமாள்படியை ஸ்ரீபர தாழ்வானுக்கு ஸ்ரீகுஹப்பெருமாளிறேசோல்லு 
கிறார்‌. சரவ வக்்ஷ”* (ஆசசக்ஷே) - வாக்‌இந்திரியத்துக்கு நிலமல்லாததும்‌ சோல்லலா 
மாகாதே. “௯”! (அத) - ஸ்ரீபரதாழ்வான்‌ ஸ்வமாவ ம்‌ அறிந்தபின்பு, க்ஹ௨உ உ வட்‌ 
(ஸத்பாவம்‌)- -“வானு$ா கில] அவாவி 2” (பால்யாத்ப்ரப்ருதில-ஸ்ரிக்த?) என்‌ 
றும்‌, “வவர நவி! (பரவா௩ஸ்மி) என்றும்‌, ஸத்தையோடூ வ்யாப்தமான ஸ்வபா 
வத்தைச்‌ சொன்னன்‌. “னுஅஷ்ணுஹ ஹா ௫ மூ? (லக்ஷ ணஸ்யமஹாத்ரூ) - கட 
லைக்‌ கையாலேயிறைக்கத்தோடங்கினான்‌. “ஹு தாயாஹசகெயாய' (பரதாயாப்ரமே 
ம்‌ *இன்னாரின்னார்க்குபதேரிக்க'* என்றில்லையாகாதே. அ ஹொ.மஹ மொ 

ஈ$'” (குஹோகஹ௩கோசா$) - காட்டில்‌ மரங்களில்‌ வாசியரியுமவர்‌ இவர்கள்‌ நிலை 
பண்னு நிலவரானார்‌. அன்றிக்கே, ராமவிரஹத்தாலே ஒருதூற்றடியிலேகிடந்தவன்‌, 
தேசிகரைப்பேற்றவாறே தலையேடூத்துப்புறப்பட்டானேன்றுமாம்‌. * ((*ப்ராப்யத்வரையி 
னுடைய முறுகுதலுக்கடியான அதிமாத்ரப்ராவண்யம்‌, ஆஸ்ரயமழியுஃபடி வருதல்‌ உபா 
யத்திலே முதலிடூதல்‌ செய்யுமாகில்‌ அவத்யகரமாம்முடியும்‌”' என்றபார்த்து, “(இத்தை 
உபாயாத்யவஸாயாநகுணமாக அமைத்து நடத்தவேணும்‌”' என்றுகருதி ஸம்பந்தஜ்ஞானத்‌ 
தோடேசேர்ந்த உபாயாத்யவஸாயம்‌ பார்த்தவிடத்து முதலிலே ப்ராப்யத்வராஸஹித 


ப்ர. _— | அவளின்மாமணிப்ரவேமே ]--பாலகாணெ [௧௮ | பணை! ப 
போர்‌ கிஹுவறிமெ மாலகூஷணொலகூநிவய 9 | மாற்கு லொகராஸை வ, ஒஹ்‌ ர_குு 
ஜெ ஸ்‌ "ந, A சூரண)காணெ [கட] “வ௱வா.நவரிகாகதக. 


யிவஷ._1பற.க௦ஹிெத | ப ட க. ய.தாதி.திரா௦வஉ।எ ॥?? 


னிருர்‌ சமைகாட்டினீர்‌?! தர்‌ ததவ்துய்வுன்று. “இணி - உமகி கைக்கு? என்றத்தைப்பற்ற - எற்‌ 
கவேடஹரிக்கப்பேற்றதில்லை என்‌ றதும்‌, நசையறுங்கோள்‌ என்றதும்‌, மேல்‌இதிலே ஸ்வரூபாறு 
ரூபமானவர்த்தம்‌ ஸிகதிப்பதாக அதிஷ்ட்டிகை - தாய்மார்‌ இத்யாதி, லயோதிகரான சாய்மார்க்கு 
ஸாலையானதோழிபக்கலிலே பசவத்சிஷயங்கேட்கலாமோ2என்ன - பகவத்விஷயத்துக்கு இத்யாதி. 
இவ்வர்த்தத்‌ துக்கு அநுஷ்ட்டாநக்காட் டுதிறார்‌ - ஞூவவக்ஷ இத்யாதி, “சூவவகெஷ்யஹஉரவ௦லகூஷ 
ணவ ஹா. 5.5 | லா.காயா வ தெயொயம-தகெறா மஹ கமொ வா?” இத்லயோர்யா 


காண்டே.[ ௮௬-க]ஸ்லோகசத்துக்சர்த்சம்‌-வாகிந்தீரியஇச்யா தி, “9ஹா.த_ந$ என்கையாலே - நிலமல்‌ 


லாமைதோத்றுறெ௮. ஆங்‌ஈஷதர்ச்‌ தத்‌ திலேயாய்‌ ல்க ்ன்தளு ஈஷத்‌ சொன்னா 
னெள்‌ றபடி, **ஹஉ உாவட”” ஸத்தயாவ்யாப்தோ பாவஸ்ஸத்பாவ$. பாவசப்தம்‌-ள்வபாலவாசி. ஸத்தை 


மே £டு வ்யாப்தமானஸ்வபாவமாவ அ -பெருமாள் பக்கல்‌ ப்ரேமமும்‌ பாரதம்‌ தீர்யமும்‌. “வாலா தல].கி 
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மாக குணாதிகவிஷ பத்திலே யவகாஹித்து அந்த்வரைதன்னை இவ்வவஸ்த்தரபந்நை 
யாக்கினபின்பு, உபாயாத்யவஸாயத்தின்கீழ்‌ இத்தை யமைக்கப்போகாது ; இனித்தான்‌ 
ப்ராப்தவிஷய ப்ராவண்யம்‌ ஸ்வருபமாகையாலே அவத்யகரமன்று: ஸ்லாக்யமாமித்‌தனை' 
என்று தாம்‌ அநுஸந்தித்தருளினார்‌.) 


முகறபாட்டு, 


துவளில்மாமணிமாடமோங்கு தோலைவில்லிமங்கலந்தோழும்‌ 

இவளளமீர்‌ இனி அன்னைமீர்‌! உமக்காசையில்லைவிடூமினோ 

தவளவோண்‌சங்குசக்கரமேன்றும்‌ தாமரைத்‌ தடங்கணேன்றம்‌ 

குவ£ீளயோண்மலர்க்கண்கள்நீர்மல்க நின்றுநின்று குமுறுமே. 

ஆ.--கிசவத்ய நிரதிரரய விவிதமணிவர நிகர விரசித ஸெளதோபேதமான 

திரு த்தொலைவில்லிமங்கலத்தைத்‌ தொழுகையே ஸ்வபாவமாயிருக்ற இவள்‌, அவனு 
டைய அதிநிர்மலமாப்‌ அஇரமணீயமாயிருந்த இருச்சங்கு திருவா ழியாறெ இவ்யகிஹ்‌ 
நங்களையும்‌, புண்டரீகலோசரங்களையும்‌ சொல்லி யலற்றி, அத்தாமசைகளின்நிழலிலே 
வளசக்கடவ குவளைபோலேயிருந்த அழயெகண்கள்‌ நீர்மல்க நின்‌ அநின்று குமுருகிற்‌ 
கும்‌; இவனை யாசைப்படவேண்டா என்கிறாள்‌. 


ஓ.--முதற்பாட்டில்‌, இருத்தாய்மாரைக்குறித்து இவளுடைய தோழியான 

வள, இவள ப்ரக்ருதி அறிந்துவைத்து இவளுக்குத்‌ திருத்தொலைவில்லிமங்கல த்தைக்‌ 

காட்டின நிங்கள்‌ ஹி? உ காப 2 2 தசம்பண்ணினால்‌ உங்களுக்கு ஒரு ப்ரயோஜாம்‌ இல்லை 
என்கிறாள்‌. 

[ அுவளில்மாமணி] - பழிப்பற்று ஸ்லாக்யமான மணி. [தொழுமிவளை ] - 
தொழுகையே ஸ்வபாவமான இவளை. [ தவளவொண்‌ சங்கென்று மேலுக்கு] -அதிடிவள 
மாய்‌ அழகிதாயிருக்றெ ஸ்ரீபாஞ்சஜக்யம்‌ என்றும்‌ இருவாழிஎன்றும்‌ தாமரைத்தடாகம்‌ 
போ லைஇருக்றெ தஇருக்கண்கள்‌ என்றும்சொல்லிப்பின்னையும்‌ இவற்றை **காணவேணும்‌'”” 
என்றுசொல்ல உயபக்ரமித்து, மாட்டாதே குவளைபோலே இருக்கெ அமயெ கண்கள்‌ 
நீர்மல்கும்படியாக தன்னுடைய து? வத்தை வாய்விட்டுச்‌ சொல்லமாட்டாதே நிசச்தச 
மாகக்‌ குமுறாநின்றாள்‌. 

ப.--மு.தற்பாட்டில்‌, ௮ரவிநர்தலோசகன்‌ எழுந்‌ தருளியிருக்றெ இருத்தொலை 
வில்லிமங்கலத்தை அழறுபவித்து, அவனுடைய அஸா,ாரணஹ்நங்களிலை யகப்பட்ட 
இவளை இனி யாசைப்படவேண்வெ தில்லை, விடுக்கோளென அ தாய்மாசைக்குறித்துதீ 
தோழி சொல்லுஇரள்‌. 


றை டது ட அனைய ப லை... மூ. ஞு. க எது... ந... 
ஹாவடிழொலகூஃணொலகஷிவர 9” இத்யாதி, உக நத பதர திஷா 
ஞு 


அ௦ஹிு_௧. இத்யா தி, ஆரண்யகாண்டே [ ௧௫- -ஏ]. 


க்‌ 
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அவள்‌ இல்‌. நிர்த்தோஷங்களாய்‌, மா - மஹார்க்கங்களான, மணி - மாணிக்கங்‌ 
களாலே சமைந்த, மாடம்‌ - மாடங்களானவை, ஓங்கு - உயர்ந்திருக்றெ, தொலைவில்லி 
மங்கலம்‌ - திருத்தொலைவில்லிமங்கலத்தை, தொழும்‌ - தொழாகிற்கற, இவளை -இவளை, 
நீர-அடியிலே கொடுபோய்க்காட்டின நீங்கள்‌, இனி-இவள்‌௮இமா த்ர ன்னும்‌” ்‌ 
அன்னைமீர்‌ - **பெற்றவர்களான நமக்கு தியமிக்கலாம்‌'” என்றிருக்றெ, உமக்கு - 
சக்கு, ஆசை - நியமகத்திலாசைப்படுகை, இல்லை - இல்லை; விடுமின்‌ - ₹விதேயை” 
என்றிருக்கிமத்தை விடுங்கோள்‌ ; (அதுக்கடியென்‌? என்னில்‌), கவளம்‌ - வெளுத்த 
நிறத்தையுடைத்தாய்‌, ஒண்‌ஃ, உர்மரீயமான, சங்கு - இருச்சங்கு, சக்கரம்‌ - இருவாழி, 

என்றும்‌ - என்றும்‌, ரன. - சாமரைபோலேயாய்‌, தடம்‌ - அத்யந்த விசாலமான, 
கண்‌ - இருக்கண்கள்‌, என்றும்‌ - என்றும்‌, (அர்த்தோக்தியளவிலே), குவளை - கெய்தலி 
னுடைய, ஒண்‌-அழயெ, மலர்‌-பூப்போலேயிருக்றெ, கண்கள்‌ - கண்களானவை, கீர்‌-கீர்‌, 
மல்க-விஞ்சுப்படி, (தளர்த்தியாலே,) நின்றுிின்று. (ப்ர திூணம்‌ஆத்மயா சணம்பண்ணி) 
நின்று நின்று, குமிறும்‌ - நெஞ்சில்‌ நினைவை வாய்விட்டுச்‌ சொல்லமாட்டாதவார்த்தி 
யாலே உள்ளே குமிறாநிற்கும்‌, (உகும்‌, இறும்‌”? என்று *பதவ்யாஸமாய்‌, £த்ரவத்ரவ்ய 
மாய்‌, தளர்ந்து விழாகிற்கும்‌'' என்றும்‌ சொல்லுவர்‌. தவளவொண் சங்குசக்கரமென்று 
வெளுப்பும்‌ ஒண்மையும்‌, சங்குக்கும்‌, சக்கரத்‌ அக்கும்‌அடையாகவுமாம்‌, குவளை-கெய்தல்‌. 
இ.-முதற்பாட்டில்‌, இவள்‌ ப்சக்ருதி அறியாதே இருத்தொலைவில்லிமங்க 

லத்தைக்‌ காட்டினபின்‌, உங்கள்‌ ஹிதவசஈத்அுக்கு இவள்‌ மீளூமோ? என்கிறாள்‌, 

[ அவளில்‌ மாமணிமாடம்‌] - குற்றமற்று இருக்கையாலே பெருவிலையனான 
மணியாலேசெய்த மாடம்‌. மணிக்குதோஷாபாவம்‌ - வந்து கழிர்ததன்றிக்கே ப்ராம 
பாவமும்‌ அன்றிக்கே, 'அத்யந்தாபாவமாயிருக்கை. முக்தனுடைய அபஹதபாப்மத்வாதி 
கள்போலன்‌ றிக்கே, ஈஸ்வானுடைய அபஹதபாப்மத்வா இகள்போலே யிருக்கை, இவா 
சாதீரவிபா டம்‌ பண்ணவொண்ணாதபடி ப்ரகாரமான மாடம்‌. [ஒங்கு]- ஆகாஸாறாவகாஸும்‌. 
அடையும்படியான மாடம்‌. கலந்து பிரிறற் போது, 4ஊர௭௮?' என்ன; - அணிமை 
சொல்லுகைக்காக, “£ அவ்வூரில்‌ மாடங்களின்‌ நிழலன்றோே இது??? என்றானாயிற்று. 
| தொலைவில்லிமங்கலர்‌ தொழுமிவளை ] - வாவ) "ஒஹவிலவங்களி3 ல தொழுதவள்‌ அல்‌ 
லள ; அது தன்னிலும்‌, உள்ளுகிற்குற அ௮ரவிந்தலோசசன்‌ அளவாலென்றோ மீட்க 
லாவது; அவனோடு ஸம்பற்‌, முள்ளவிடம்‌ எங்கும்புக்கு அவகாஹித்தவளை மீட்கப்‌ 


்‌? என்று மீட்கவோ? “ப்ரத்யக்ஷ 


போமோ? விஷயம்‌ பசோக்ஷமாய்‌ ₹எட்டாதுகாண்‌ 
விஷயம்‌, பரிச்சின்னம்‌'' என்று மீட்கவோ? [தொழுமிவளை | ஃ ஜ்ஞாகாநக்தங்களுக்கு 
முன்னே நிரூபகமிதே பா.ரதக்தீர்யம்‌; தொழுகையே நிரூபகமாயிருக்கிறவள்‌. *உ௱ஹொ 
௮௦ஃவாஹுதெ.வஹ ,, 93 6 ஷாஜ விவ. ஹர வ. ??, 13 ஒன்றை உருகுபதத்திலே 

பிடித்தால்‌, வலித்தாலும்‌ அப்படியே உருவகிற்குமாயிற்.று, [கீர்‌]- இவளுடைய ப்ராவண்‌ 
யத்திலே ஸாதநஸஃஜிபண்ணுறெ நீங்கள்‌. | இனி |-இவளுக்கு இவஷசைக்சாட்டினபின்பு. 

| அன்னைமீர்‌ |-ப்ராப்த யெளவனையானா லும்‌, “பெற்றோம்‌” என்றெ ப்ராப்‌தியைக்கொண்டு . 
மீட்கப்போமோ? அவ்வருகுபட்டாலும்‌ நியக்த்ருதையைக்கொண்டு மீட்கவோ? [உமக்‌ 
காசையில்லை | - வகுத்‌ தவன்‌. கைக்கொண்டால்‌ உமக்கு. ஆசையில்லை. | விடுமினோ ]-ஹிதம்‌ 


ர பதவயாஸம்‌ - பதப்பிரிவு. 
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210 இருவாய்மொழி--௬ - ப. ௫- இ, அவளில்‌. 


சொல்லுறெத்தை விடுங்கோள்‌. அஅகூலிக்கப்பாருங்கோள்‌. பெற்ற எங்களை £ஷிடுங்‌ 
கோள்‌ "என்றது எத்தைக்கொண்டு? என்ன, -[ தவளவொண்சங்கு இத்யாதி, ]- ஸ்யாம 
மான தஇருகிறத்துச்கு பசபா.மமான திருகிறத்தையுடைய ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யம்‌.[ ஒண்சங்கு ]- 
“உண்பது சொல்லி லுலகளந்தான்‌ வாயமதம்‌”'என்று-பிசாட்டி மாரும்‌ ஆசைப்பட்டுச்சீ௮ு 
பாறென்னும்‌ செல்வைஉடையவன்‌. [சக்கரம்‌]-அங்கன்‌ ஒருவிறோஷணமிட்டுச்‌ சொல்ல 
வொண்ணாத இருவாழி. [என்றும்‌] - ££ இவற்றைக்காணவேணும்‌'' என்னுதல்‌, *இவற்‌ 
ரோடே வ.ரவேணும்‌'' என்னுதல்‌ சொல்லமாட்டுகறிலள்‌,பலஹா கியாலே. [ தாமரைத்‌ 
தடங்கணென்றும்‌] - தாமசையை ஒருவகைக்கு ஒப்பாகச்‌ சொல்லலாய்‌, போக்தாக்கள்‌ 
அளவன்றிக்கே இரண்டாழ்வார்கள்‌ அளவும்‌ அலையெறிநிற திருக்சண்கள்‌, *என்றும்‌ என்‌ 
அம்‌” என்கையாலே - இர்பைலன்‌ மலையை எடுத்தாற்போலே இருக்றெபடி. [குவளை 
இத்யாதி] - குவளையும்‌ ஒப்பாகமாட்டாத அழயெ கண்கள்‌ நீர்மல்கும்படியாக; தாம 
ரைத்தடங்கண்‌ நீர்மல்க ப்ராப்தமாயிருக்ஈ, இவள்‌ கண்ணீர்பாப்வ?த! இவள்‌:(ஜி.கஷெ?? 
என்பது கண்ணநீராலே ஆயிற்று. “கி8ம_$௦.தவடபெ தாஹா?! - இவளை மீட்கப்‌ 
போமோ! [கின்றுநின்று குமிறுமே] - கன்றைக்‌ இட்டக்கட்டிவைத்தால்‌ ஸுரபிபடுமா 
போலே படாகின்றாள்‌. பெருவெள்ளத்தில்‌ சுழிக்குமாபோலே அகவாயில்‌ உள்ளது 
வெளியிடமாட்டாதே நின்று சுழிக்றெபடி. “உரும்‌, இறும்‌?” என்றாற்போலே இலர்‌ 
சொன்னார்கள்‌ ; அவர்கள்‌ இவளுக்கு ஓடுகிற பாவவ்ருத்தி அறியாமையாலே சொல்லு 
இருர்கள்‌. இவள்‌ இப்படி. அவமாஹித்தபின்பு, மீட்கப்பாராகே பின்செல்லப்‌ பாருங்‌ 
கோல்‌ என்றள்‌. 

ஈடு. முதற்பாட்ட இவள்‌ ப்ரச்ருதியறியாதே திருத்தோலைவில்லிமங்கலத்‌ 
தைக்‌ காட்டினபின்பு உங்கள்‌ ஹிதவசநத்துக்கு இவள்‌ மீளுமோ? என்கிறாள்‌. 

[துவள்‌ இத்யாதி] - ““உனக்குஇப்போதஉ தவா தபடி தூரஸ்த்தம்‌”” என்னுதல்‌, 
'பூதகாலத்தில்‌ அவதாரங்கள்‌'*என்னுதல்‌, உகந்தருளின நிலங்களிலே உள்ளுரிற்கிறவனள 
விலே ப்ரவணையாதல்‌ செய்தாளாய்‌ மீட்க கினைக்கிரிசகாளோ ? அசலிட்டூத்‌ திருத்‌ 
தொலைவில்லைமங்கலத்தை விரும்புகிற இவளை யேங்ஙனேமீட்கும்படி? சரமாவதி 
யிலே நிற்கிற இவளை ப்ரதமாவதியிலேரிற்பார்‌ மீட்கவோ? துவளேன்பது - குற்றம்‌: 
அதின்றிக்கே யிருக்கை. அவ்வூர்ச்சரக்கிலே குற்றமுண்டாகிலன்றோ இவளைமீட்கலா 


முதற்பாட்‌ட துவளில்‌ இத்யாதி, ““உமக்கா சையில்லைவிடுயினே?! என்றதிலே மோக்காக 
அவதாரிகை - இவள்ப்‌ாக்குதி இதயாதி. 

“தொலைவில்லிமங்கலம்தொழுமிவளை?' என்றுவைத்‌ இ, '“உமக்காசையில்லை)? என்ற தோழி 
யுடைய ஹார்த்தபாலம்‌ - உனக்கிப்போது இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌. அதாவது - பரத்வத்திலே ப்ரவணை 
யானாலாகில்‌ ““உனக்ப்போ தஅஉதவாதபடி தூரஸ்த்தம்‌' என்று மீட்கலாம்‌; அவதாரத்திலே ப்ரவணை 
யானாளாகில்‌ “பூதகாலத்திலேயுள்ளதொன்று! என்று மீட்கலாம்‌ ; அங்குநிற்கிற எம்பெருமானிடத்‌ 
திலே ப்ரவணையானாளாதில்‌ “ப்ரத்யக்ஷவிஷயம்பரிச்சிந்கம்‌'' என்றுமீட்கலாம்‌; இவற்றையெல்லாம்‌ 
பஹிர்த்தளமாக்‌கித்‌ திருத்‌ தொலைவில்லிமங்கலத் திலே ப்ரவணைமான இவளை மீட்சவிரகுண்டோ ? 
என்றபடி.. அசலிட்டு - தேவபிரானையும்‌ புறம்பாக்கி யென்னுதல்‌ ; அவனுக்குஅசலாகவிட்டு- த இியமென்‌ 
றென்னுதல்‌. ““தொலைவில்விமங்‌ கலக்தொழுமிவளை - கீர்‌? என்றுகூட்டி ஹார்த்தபாவம்‌ - சாமாவதி 
இத்யாதி, “குற்றமில்‌”? என்கிறவளுடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - அவ்வூர்‌ இத்யாதி, (இல்‌? என்று - அத்‌ 


ஞ்‌ - பிறு. துவளில்‌-.- வயாக்யா சங்கள்‌. 21]. 


வது ? குற்றமுண்டாய்க்‌ கழிந்ததல்ல. ஜீவபரர்களிருவாக் தம்‌ அபஹதபாப்மத்வாதிக 
ளுண்டா யிருக்கச்சேய்தே ஜீவாத்மாவுக்கு ஹேயமுண்டாய்‌ ஷகவதநுக்ரஹத்தாலே கழி 
யும்‌:பரமாத்மா ஹேயஸம்ஸர்க்காநர்ஹனாயேயிருக்கும்‌; அப்படியேயாயிற்று, அவ்வூரில்‌ மாடங்‌ 
களில்‌ ரத்கங்களும்‌, [மாமணி] - ஒளியேயல்ல, பேருவிலையனுமாயிருக்கும்‌. [ஓங்கு] - 
அவ்வூரில்‌ மாடங்களின்ரிழலீடூ திரு௩௩ரியளவும்‌ வந்தகாணுமிருப்பத, “இடமணித்து'” 
என்றுபோலேகாணும்‌ நாயகன்‌ பிரிந்தது. மாளிகையின்‌ நிழற்கீழேயிட்டூ வைத்துக்காணும்‌ 
பிரிந்தது. அவன்‌ பிரிந்தபோது தோடங்கி அவ்வூரையும்‌ அவ்வூரில்‌ மாடங்களையும்‌ அவற்‌ 
றில்‌ மாணிக்கங்களையும்‌ பார்த்த, வைத்தகண்‌ வாங்கமாட்டாதே யிருந்தாள்போலே 
காணும்‌. [தோலைவில்லிமங்கலம்‌ ] - துருப்புக்கூடாக அவ்வூரையன்றோ இவள்‌ உகம்‌ 
தது. [தோழுமிவளை] - ₹*கறுத்திருக்கும்‌, வேளுத்திருக்கும்‌'” என்னுமாபோலே, தோழுகை 
நிருபகமாயிருக்கை, :*ஹாஹூலிஹூஹகாஹீ ட?  (ப்ராஞ்ஜலிம்ப்ரஹ்வமாஸீரம்‌) 
என்னுமாபோலே ; £“கணபுரங்கைதோழும்பிள்ளை'” என்னுமாபோலே. [இவளை] 

இவளை மீட்கப்பார்ப்பதே, இவள்படியை புத்திபண்ணியன்றோ மீட்பது! | தோழுமிவளை |- 
இவள்படி கைமேலே காணாநிற்கச்செய்தே நீங்கள்‌ மீட்கத்‌ தேடுகிறபடி யேங்ஙனே ? 
[இவனை நீர்‌] - பழிசோல்லப்‌ பணைக்கிறவள்‌ இவள்‌, பழி டரிஹரிக்கப்பார்க்கிறிகோள்‌ நீங்‌ 
கள்‌. [இனி] - தோழுகை தேஹயாத்ரையாதற்குமுன்னேயன்றோ மீட்கப்பார்ப்பது. 
ம -ஹகவத்விஷயத்திலே யவகாஹிக்க ண்கள்‌ நியந்த்ரு நியாம்ய 


ப்ர. [தொழுமிவளை ]-கயொயடாகாணெ [௪] உட) வ8ுகெொ தா 
ஆடவா சொல £._.தறவ வீக। பெய்ய அதுந்தைஸ், ண ௪௨॥. 
க்ஷணெரோவயோஹாய.2 வண யிவவஹு மாடு அ.சீய௦082-ஷாறா.தர_5௦: 


காசியுஹிராவவிசாககா்‌ 


யக்தாபாலத்தைச்‌ சொஷலுகிறதென்ூரார்‌ - குற்றறழண்டாய்‌ இத்மாது. உச்சத்துக்கு தருஷ்டாந்தம்‌... 

ஜீலபார்கள்‌ இத்யாதி. “துவளில்‌!? என்லைகயாலே-டளியுண்‌ டென்று ஸித்தம்‌. ஒககத தின்‌ சரமாவது - 
அவ்வூரில்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ பலித்சபாலம்‌ - இடம்வுணித்‌(௦தன்று இத்மாதி, வ்வாணம்‌ - மாளிகை 
இத்யாதி, €ழெல்லாவற்றையுங்‌ கடாகதித்து, “தொழும்‌? என்‌.தவர்த்தமாரச்‌ துக்குபாவம்‌ : அவன்‌ 
பிரிந்த இத்யாதி, “தொலைவில்விமங்கலந்தொழுமிவளை - ஆசையில்லை”? என்‌ அக்கு ஹார்த்சபாவம்‌ - 
துநப்பு இத்யாதி, அருப்புக்கூடு - தூற்றுப்பொலி, அதாவது - இன்னாரஇணியாரென்னாதே அவ்‌ 
வூரிலெல்லாமையும்‌ விரும்பினாள்‌ என்றபடி, **சொழுமிவளை?' என்று விசேஷித்தஅக்குபாவம்‌ - தறுத்‌ 
திருக்கும்‌ இத்யாதி, இஅக்கு தீருஷ்டார்த தீவயம்‌ - வஹி இத்ய/ தி, “உட கொச 
தா தொல, தாஸ வீச | வூ குலி ஹரி ந8விவிகஷ ஹயஹிவ* இத 


கதை ம்‌... திருமொழி 'கணபுசம்‌” இத்பாதி, பூர்வமேவார்தீதோ லிதித$. ''தொழுமிவளை_. ' 
ஆசையிலஃலை?? என்றதுக்கு ஹார்த்சப௩லம்‌ - இவனை இச்யா இவாச்யத்ரயத்தாலே. அதில்‌ சாடு - இவன்‌ ்‌ 
படி இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌. படி - சரீரமும்‌, ப்ரகாரமும்‌. சைமேலே - ப்ரத்மக்ஷமாகவென்று சாடு. 
“£இவளைகீர்‌)! என்றதுச்கு ஹார்த்தபாவம்‌ - பமிசோல்ல இத்யாதவாக்யத்வம।ம்‌, ்‌ தொழுமிவளை - 
இணி? என்றுகூட்டிபாவம்‌ - தொழகைதேஷறயாத்ரை இத்யாதி, “தொழுமிவளை - அன்னைமீர்‌?? 
என்றுகூட்டிபாலம்‌ - பகவத்விஷயத்திலே இத்யாதி, அவகாஹிக்கவென்றொன்‌ நில்லேயோ ?2' என்‌. 
தி - ௮வசாஹித்தால. மிட்சப்போகாதென்டிற சொன்றில்லையோ ? என்றபடி , ஆனாலும்‌, பெற்ற 


212 | திருவாய்மொழி-௬ - ப. ௫ - இ. அவளில்‌. 


ஹாவமேயோ வேண்வேத; . பேற்றவர்களேன்னா;, அமாக்யங்களிலே மிழியக்கடவதோ ? 
| உமக்காசையில்லை] - ப்ராப்தயேளவகைகளானார்பக்கல்‌ பேற்றவர்களுக்கு ப்ராப்தி 
யுண்டோ ? புக்கவிடத்தே ப்ரவணையாகாரிற்க, பேற்ற ப்ராப்திகோண்டூமீட்கவோ? [விட 
மினோ]-இவ்வளவில்‌ நீங்கள்‌ கைவாங்கவமையும்‌. பேற்றதாய்மார்‌ “லீடூமின்‌'” என்னுங்‌ 
காட்டில்விடார்களிறே ; பின்னையும்‌ நிர்ப்பந்திக்க, வேண்டா, இவளுக்கு ஓடுகிற ரஸத்‌ 
தைக்‌ கண்டுகொடுகிற்கப்‌ பாரங்கோள்‌ : இவளுடைய அநுபவத்துக்குத்‌ தண்ணீர்த்‌ 
தரும்பாகாதே இத்தைக்கண்டுகோடகற்க வமையுமேன்கிறாள்‌. எங்களை ஆசைப்பட 
வேண்டா, விடங்கோள்‌'? என்றதேன்‌? என்னில்‌:--இவள்‌ பேச்சிலும்‌ நினைவிலும்‌ நீங்க 
ளாதல்‌ நாளுதலுண்டோ ? * (உங்களையாதல்‌ என்னையாதல்‌, சோல்லுதல்‌ நினைத்தல்‌ 
செய்கிறுளோ;) “அக ாவாதரமஷாாரா௦பம!? (த்யக்த்வாபுத்ராம்ஸ்சதாராம்ஸ்ச) 
என்னும்‌ நிலையன்றோ இவளது! [தவளவோண்சங்கு] - ஸ்யாமமான திருமேனிக்குப்‌ பர 
பாகமான வெண்மையையுடைத்தாய்‌, **உண்பதுசொல்லில்‌ உலகளந்தான்வாயமுதம்‌”” 
என்கிற அழகையுடைத்தான சங்கு. [சக்கரம்‌] - அங்ஙனம்‌ஒரு விசேஷணமீட்டீச்‌ சோல்ல 
வோண்ணாத அழகையுடைய சக்கரம்‌, [ என்றும்‌] - : -இவற்றைக்காண வேணும்‌: ' என்‌ 
னுதல்‌; “£இவற்றோடேவரவேணும்‌'' என்னுதல்‌ சோல்லமாட்டுகிறிலள்‌, பலஹாநியாலே 
[தாமரைத்தடங்கணேன்றும்‌]- அந்த ஆழ்வார்க ளளவும்‌ வந்தஅலையேறிகிற திருக்கண்‌ கள்‌. 
தாமரையை யோருவகைக்கு ஒப்பாகச்சோல்லலாய்‌, ஸோக்தாக்களளவன்றிக்கே யிருக்கிற 
திருக்கண்கள்‌. [என்றும்‌ என்றும்‌] - ஒருமலையேடுத்தாற்போலே, சொல்லுக்குச்சோல்லு 
தளர்ந்து ௩௫$வே விச்சேதித்தாயிற்றுச்‌ சோல்லுவது. திவ்யாயுதங்களையும்‌ கண்ணழ 
கையுங்‌ காட்டியாகாதே இவளைத்தோற்பித்தது. [குவளையித்யாதி] - இக்கண்களைக்கண்‌ 
டால்‌ * தாமரைத்தடங்கணன்றோ நீர்மல்கவடப்பது? கண்ணும்கண்ணர்ருமாய்‌ இவளிருக்‌ 
கிற இருக்கை கண்டகோண்டிருக்கவன்றோ உங்களுக்கு அடப்பது? "ஞூ ஹ ஒப்‌ தடபெ 


னு ட க வக்கு லை படம டயட அவயம்‌ ல்‌ லல அடக்க பவட டப னயல்‌ 


ப்ர. ப௩காணெ [கள] ஹொ ௨௮௭௦ வு ஷி.தவஹெ_ட உர வவவரவ 
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எலகள்‌ வார்த்தை கேட்கவேண்_டாவோ ? என்ன - பேற்றவர்களேன்னு இத்மாதி. என்னா - என்ற 
மாச்சத்திலே.. ““உமக்காசையில்லை!' எனறதுக்குபாவம்‌ - ப்ராப்தயேளவநைகள்‌ இசயாதி, ப்ராப்தி 
மிலலையோ ? என்ன - புக்கலிடத்தே இத்யாதி. மேலுக்கவதாறிகை - பேற்றதாய்மார்‌ இத்யாதி; 
கண்டுகொடுகிற்க வமையுயெல்‌ ிராளேன்னுபளவும்‌ விவரணம்‌ - இவளுடைய இத்யாதி, அவதாரி 
காந்தரம்‌ - எங்களை இதயா திவாகயத்ஃயம்‌, “அழுது ரவா த, ௦0 உர ௦00 வவ௦பபரண 

ஓ..8 2 ? இதயாதவீபிஷண 3. உண்‌ ப தசொல்லில்‌ ரணி 5 ன்‌ த த்‌ 
ட்‌ . லில்‌ இத்யாதி, மாய்ச்சியார்திருமொழி. ஸ்பஷடோர்த்த$ , 
தாமரை?! என இசொலஃவிவைத்து, “'தடங்கண்‌?' என்சகையாலே - இது ஸ்த்துலோபமானமென்திறார்‌- 
தாமரையை இத்யாதி. இது - மப்தார்த்தமும்‌, திவ்யாயுதங்களையும்‌ திருக்கண்களையும்‌ வர்ணிக்கிற 
அக்கு பாவம்‌ - தீவ்யாயுதங்களையும்‌ இத்யாதி, “கு௨ளைடொண்‌ மலர்‌? என்கிற வீசேஷணத்துக்கு 
பாவம்‌ - இக்கண்களை இத்யாதி. முர்தினவவதாரிகைக்குச்சேர “கண்‌ கணீர்மல்க? என்றதுக்கு பாவம்‌- 
கண்ணுங்கண்ணந்ரம்‌ இத்யாதி, இவ்வாகாரம்‌ தர்புநீயமாயிருச்குமோ ? என்ன - ஞூஹாஉ இத்‌ 
யாதி, ££ ஞசூஹாடிஸி.தடத ர்‌ 


௦ 


அரா 8 வால்‌) கமா, வாற | ஹஉா வ௱மா 
ணாவிஷெொ கூ ஷவ)ஹவ_ஃ4.ஹி.விட'! இத்‌ ஸ்ரீவீஷ்ணுதத்வே. மாலோகத்‌.துக்குபாவம்‌ - 
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ஆர 8! (ஆஹ்லா தஸரீதகேத்ராம்பு?) இத்டாதி.ஸதாதர்மா௩ த்துக்குஒருதேசந்தேடிப்போக 
வேண்டாகாணும்‌. குவளைப்பூப்போலே அழகியகண்கள்‌ நீர்மல்க. அவள்‌ தன்னுடைய 
ஸ்த்ரீத்வத்தைக்‌ காற்கடைக்கோள்ள, நீங்கள்‌ எங்ஙனே மீட்கப்பார்க்கும்படி? கண்ண 
நீர்பாய்கையாவது - ஸ்த்ரீத்வமழிகையிறே. [நின்றரின்றுகுமிறுமே] - பேச்சுப்போய்க்‌ 
கண்ணகீராய்‌, கண்ணரீர்போய்த்‌ தடூமாறுகிற அவஸ்த்தையிலே மீட்கப்போமோ? ராஜ 
கோஷ்ட்டியிலே :: உகும்‌, இறும்‌ '” என்று சிலர்‌ போருள்‌ சோல்ல, விக்ரமசிங்கனேன்பா 
னோருவன்‌, ££ அங்ஙனல்ல, கன்றைக்கடக்கக்‌ கட்டிவைத்தால்‌ முலைக்கண்‌ கடூத்துப்‌ பசு 
அலமந்து படமோபோலே, உள்ளோடூகிற க்லேஸம்‌ வாய்விடமாட்டாதே நோவுபடூகிற இவ 
ளுக்கு இதுவார்த்தையோ? ”” என்றான்‌. பேருவேள்ளத்தில்‌ சுழிக்குமாபோலே, அகவாயி 
லுள்ளது வெளியிடமாட்டாள்‌. உள்ளேநின்று சுழிக்கிறபடி. தோலைவில்லிமங்கலந்‌ 
தொழுமேன்கையாலே - காயிகவ்யாபாரம்‌ சோல்லிற்று; தவளவோண்சங்குசக்கரமேன்றும்‌ 
தாமரைத்தடங்கணென்றும்‌ என்று சோல்லுகையாலே - வாசிகவ்யாடாரம்‌ சோல்லிற்று; 
குமிறு மென்கையாலே - மாகலவ்யாயாரம்‌ சோல்லிற்று. - (க) 


க _— 


[௪] [்‌] ட 
இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


குமிறுமோசைவிழவோலித்‌ தோலைவில்லிமங்கலங்கோண்டூபுக்கு 

அமுதமேன்மோழியாளை நீருமக்குஆசையின்றியகற்றினீர்‌ 

திமிர்கோண்டாலோத்துநிற்கும்மற்றிவள்‌ தேவதேவபிரானேன்றே 

நிமியும்வா யோடூகண்‌ கள்நீர்மல்க நேக்கோசி௩துகரையுமே. 

ஆ.-(குமிலும்‌.) - கம்பீர விவித மங்களவாத்ய ப்ரமுித ஜரகோஷத்தை 

யுடைத்தான மஹோத்ஸவம்‌ செல்லாநிற்கத்‌ இருத்தொலைவில்லிமங்கலத்‌இலேகொண்டு 
புக்ர்கோள்‌ ; அன்‌ மதொடங்கி விரஹவயஸ௩த்தாலே சித்சார்டபிதையைப்போலே ஒரு 
சேஷ்டி தமையன்‌ றியேகின்று, அதிமபர ஸவரமாக,தேவதேவபிரானென்றே சொல்‌ 
லிச்சொல்லிக்கொண்டு அழுஅரெக்கொசிச்‌அ கீசாயுருகாகிற்கும்‌; ஆதலால்‌ அங்கேகொண்டு 
புக்கு வலிய இழந்திர்கோள்‌ : இனி இவளை யாசைப்பட்டால்‌ கிடைக்குமோ? என்‌ 
இருள்‌. 


ஸிதாதர்மநத்துக்கு இத்யா தி. இரண்டாமவதாரிகைக்குச்‌ சேரபாலம்‌ - அவள்தன்னுடைய இத்யாதி, 
காற்கடைக்சொண்டபடி . யெங்ஙனே ? என்ன - கண்ணநீர்‌ இத்யாதி, “நின்று நின்று?! என்றதுக்கு 
பா௨ம்‌-பேச்சுப்போம்‌ இத்பா தி. * தடுமாதறவவஸ்த்தை'' என்றதுக்கு ஸமவாதம்‌-ராஜகோஷ்ட்டி 
யிலே இத்யாதி. “உகும்‌, இறும்‌!” என்‌ றபக்ஷ்த்துலே மாப்தார்த்தம்‌; உகும்‌ - உச்ிப்போகாகின் றாள்‌, 
இறும்‌ - மறியாகின்றாள்‌என் று குமிறகையாவதேதெனன - பேரவேள்ளத்தில்‌ இத்யாதி, குயிறும்‌ - 
உள்ளேகின்‌ றுசுழியாம்ற்குமென்‌ படி. “நின்‌ அறின்‌ அ? -ப்சதிகூணம்‌ஆத்மபாசணம்பண்ணிகின்‌ ஓ. 
“உகும்‌, இறும்‌! என்ற துக்கு - £த்ரவத்ரவ்யமாய்த்‌ தீளர்க்‌தவிழாமிற்கும்‌'? என்று உரையில்‌ ஸுபப்தார்த்‌ 
தம்‌. “ஒந்தையாலும்‌?? இத்யாதிக்குச்சேர; கரண தீரயமு மங்கேப்ரவணமானடடி சொல்லுநிறதென்‌ 
இறார்‌ - தொலைவில்லி இத்யாதிலாக்யத்ரயத்தாலே, '௮ன்னைமீர்‌, நீர்‌ - தவளவொண்சங்கு என்ப 
தொடங்க, குமிறும்‌; ஆகையாலே - *துவளில்‌'என்‌ றுதொடங்க, வீடுமினோ இத்யர்வய$, . (க) 
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ஒ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, இவளைத்‌ இருத்தொலைவில்லி மங்கலத்திலே இரு 
நானில கொடுபுகுவார்‌ உண்டோ? என்கிறாள்‌. | குமிறமென்று தொடங்கி| - எழுத்‌ 
அம்சொல்லும்‌ பொருளும்‌ தெரியாதே ஒன்ருய்‌ எழுகிற தவகியை உடைத்தான இரு 
நாளில்‌ ஆரவாரத்தை உடைத்தான இருத்தொலைவில்லிமங்கலத்‌ திலே தான்‌ அறியா 
திருக்றெ இவளை, நீங்களே கொடுபுக்கு. | அமுதமென்று தொடங்கி] - இவளுடைய 
இனியபேச்சுக்கள்‌, கேட்க ஆசையில்லாமையாலே நீங்கள்‌ இவள அகலும்படி பண்ணினி 
கோள்‌. [,திமிர்கொண்டாலொ த்அஙிற்கும்‌ | - ள்தப்யையானாற் போலே இருக்கும்‌. 
[| மற்றென்று தொடங்கி] - பின்னையும்‌ இவள்‌ திரு,த்தொலைவில்லிமங்கலத்‌ தில்‌ எம்பெரு 
மானுடைய திருநாமத்தைச்‌ சொல்லவென்று உபக்மமித்து முடியச்சொல்லமாட்டாதே 
கண்கள்‌ நீர்மல்க உள்ளோடுகிற அவஸா தத்தின்‌ மிகுதியாலே மபியசிலையுமாய்‌ நீராகா 
நின்றாள்‌. நிமிகை - உதடுகெளிக்கை. 


ப. -௮ரரதரம்‌, நித்யசூரிகளுக்கு அதுபாவயனான தேவபிரா னெழுர் துளி 
யிருக்க இரு,த்தொலைவில்லிமங்கலத்‌ இலே மஹோத்ஸவத்திலே கொண்டுபுக்கு இவளை 
யகனும்படி பண்ணினி3காளென்ூருள்‌. 


குமிறும்‌ - கம்பீரமான, ஒசை. நானாவிதகோஷக்கையுடைய, விழவொலி - 
உதீஸவகோலாஹலத்தையுடைததான, தொலைவில்லிமல்கலம்‌ - தஇருததொலைவில்லி மங்க 
லத்திலே, கொண்டு - கொண்டு, புக்கு - புக்கு, அமுதம்‌ - அம்ருதம்போலே ஸரஸமாய்‌, 
மென்‌-ம்ருதுவான, மொழியாளை - பாஷணததையுடையஇவளை, நீர்‌ - (இவள்வார்‌ த்தை 
” யினிமையறிர்‌து போந்த) நீய்கள்‌, உமக்கு - உங்களுக்கு, ஆசைஃ-(அதில்‌ஆசை, இன்றி. 
இல்லாமையாலே, அகற்றினீர்‌.(உங்களோடு)உறவற்றகலும்படி. பண்ணினிகோள்‌ ; (இவள்‌ 
உறவஅதியறிந்தபடியென்‌ 8 என்னில்‌ 5) இவள-இவள்‌, திமிர்கொண்டாலொத்து - திமிர்‌ 
கொண்டாற்போலேயாய்‌, நிற்கும்‌ - பேசாதேநில்லாநிற்கும்‌ ; மற்று - மற்று, (இவள்‌ 
வாரததைசொல்லில்‌),தேவர்‌ - சேவர்களான நிதியசூரிகளுக்கும்‌, தேவர்‌ - தேவாகளான 
விஷ்வக்ஸேகா இகளுக்கும்‌; பிரான்‌ - தன்னை யதபவிப்பித்துக்கொண்டிருக்கற மஹோப 
கா.ரகன, என்றே - என்றே அர்ததோக்கமாக்ரத்திலே, நிமியும்‌ - செனிந்த, வாயொடு . 
வாயையுடையளாய, கண்கள்‌ - கண்கள்‌, கிர்‌-கிர்‌, மல்க-மல்கும்படியாக, நெக்கு - கட்டுக்‌ 
குலைந்து, ஓசுநது - தளர்ந்து, கரையும்‌ - நீர்ப்பண்டமாகாநின்றாள்‌, நிமிதல்‌ - கெளிதல்‌, 


இ. இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, அவ்வூரில்‌ கொண்டுபுக்கஅக்குமேலே, திரு 
நாளிலேசொண்டு புகுவார்‌ உண்டோ ? என்கிறாள்‌. | குமிறுமோசை விழவொலி] - 
ஓதீஅச்சொல்லுவார்‌, ஸம்‌ரர்த்தனம்‌ பண்‌ ணுவார்‌, பாவொராய்‌, எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ 
பொருளும்‌ தெரியாதபடி விரவிக்கொண்டு எழுகிற தவகியையடைய இருகாளில்‌ ஆம 
வாமம்‌, [தொலைவில்லிமங்கலஸ்‌ கொண்டுபுக்கு] - பரமபத ததிலே கொண்டுபுக்கர்கோளா 
கிலும்‌ மீட்கலாயிற்று, [ கொண்டுபுக்கு] - இவள்‌ அலஜியாதிருக்க, நீங்களே கொண்டு 
புக்கு. [அமுதிமென்மொழியாளை | - இவள பேச்சைக்கேட்டால்‌ போன உயிரும்‌ மீளா 
மாயிற்று, [மென்மொழி] - அமருதத்தில்‌ வ்யாவருத்தி ; ஸ்‌. சவணயோக்யமாயிசாசே 
அம்ருதம்‌, |கீருமக்காசையின்‌ றி யகற்றினீர்‌| - “ ய-ராய-[மாலா௨பா ?? என்று. 


இவள பேச்சைக்கேட்க ஆசைப்பட்டிருக்குமவன்‌ பெற்றுப்போனான்‌ ; நீங்கள்‌ ஆசை. 
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இல்லாமையாலே அகற்றினிகோள்‌. தந்தாமுக்கு அறர்த்தத்தைத்‌ தாம்தாமே விளைத்துக்‌ 
கொள்ளுவார்‌ உண்டோ ? அகற்றுகைபாவது - அகலும்படி பண்ணினிகோள்‌ என்கை. 
அதாவது - இவவூரிலே புக்கபின்பு இவர்களோடே வார்த்தை சொல்லததவிர்ந்தா 
ளாயிற்௮ு, [திமிர்கொண்டா லொத்து நிற்கும்‌] - ஸ்தப்யையானாற்போலே நிற்கும்‌, 
வ்யாபா ரக்ஷ்மையன றியே இராகின்றாள்‌. ₹₹ ஹயபொஹ)ு .த.த3ரதெமுகவாக்ஷ 8 ட்‌ 
என்கிறபடியே பரிபூர்ண ஜ்ஞாரரைப்போ?ல இராநின்றாள்‌. | மற்திவள்‌ | - வேறு 
இவள்‌ வார்த்தைசொல்லப்‌ புக்காளாகல்‌. | தேவ தவபிரானென்ழறே] - இஙக கண்‌ 
டாலும்‌, £** அயர்வ அமமரர்கள திபஇ இங்கேவர்‌து ஸுலபனானான்‌'” என்ஞுயிற்று இவள்‌: 
பா பண்ணுவது. [என்றே நிமியும்‌] - அந்த சலவத்தையைச்‌ சொல்லப்புக்குத்‌ தலைக்‌ 
கட்டமாட்டாதே உதடு நெளிக்கும்‌. உதடுரெளிக்ற்‌ வாயோடே கண்ணரீர்மல்க. 
[செக்கு] - ரரியிலையுமாய்‌. [ ஒசிஈஐ] - பரவசையுமாய்‌. [கரையும்‌] - நிராகாநின்றாள்‌. 
[| கெக்கொசிச்து கரையுமே] - பெருவெள்ள தீதில்‌ கரையானது நெகிழ்ந்து ஓட்டிவிட்டு 
ஒசிக்துபொதிக்‌ து அவயவியா காதபடி கரைந்து போமாபோலே யழிக்தபோகாபின்றாள்‌. 
இப்படி இவள கசையாகிற்க, வன்னெஞ்சரான நாம்‌ இதுக்குப்பாசுரமிடுவது, மீட்கத்‌ 


தேடுவ அ ஆகாநின்றோமிறழே! 


ஈடு. இரண்டாம்பாட்டூ. அவ்வூரில்‌ கொடூபுகவேண்டினால்‌, திருகாளிலே 
கோடூபுகுவாருண்டோ? என்கிறாள்‌. ஸீட்‌ 

[ குமிறுமோசைவிழவோலி]- “டெெஷாவாணடாஹவொஷெொய மீ 
ஈய ௩ வ _த$ | கயொய)௦ ப றாயா தற, தாதா நா நாஜி.த$?' (தே 
ஷாம்புண்யாஹகோஷோத கம்பீரமதுரஸ்வர2- அயோத்யாம்பூரயாமாஸவூர்யகா தாநுநாதித$) 
என்று, ஒத்துச்சோல்லுவார்‌, ஸ்ங்கீர்த்ததம்பண்ணுவார்‌, பாடூவார்‌, இயல்விண்ணப்பஞ்‌ 
சேய்வாராய்‌, எழுத்தும்‌ சோல்லும்‌ போருளும்‌ தேரியாதபடி விரவிக்கோண்டெழுகிற த்வ 
நியையுடைய திருநாளில்‌ஆரவாரம்‌. பாவியேன்‌! இத்த்வரி செவிப்பட்டால்‌ கொண்டூமீள 
வன்றோ அடூப்பது! “இவ்விடம்‌ பிள்ளைகோல்லி”” என்று கூப்பிடமாபோலேகாணும்‌ த்வரி 
யிருக்கிறது. அவ்வூரும்‌ திருகாளு 5 அங்குள்ளார்படூகிறதுங்‌ கண்டூவைத்து இவளைக்கோண்டூ 
புகுவாருண்டோ? [| கோண்டுபுக்கு ] - இவளை அறியாதிருக்க ரீங்களேகொண்பேேக்கு. [அமத 
மேன்மோழியாளை] - இவள்மோழி, கேட்டார்க்கு நித்யத்வத்தைக்கோடுக்குமே இவ்‌ 
வினியபேச்சைக்‌ கேளாதபடி ஹாக்யஹீநைகளாவதே நீங்கள்‌. அதாவது - அவ்வூரிலே 


இரண்டாம்பாட்டு.-—துமிறும்‌ இத்யாதி. “குமிறமோசைவிழவொவி”? இத்யாதியைக்‌ சடா 
சதித்தவதாரிகை - அவ்ஷரில்‌ இத்யாதி. 

குமிறமோசையுண்‌ டாகைக்கடி யேதென்ன - பெெஷா௦ இத்யாதி, ஃ_கஷா௦ வு 
ணா ஹவொஷொயமவீற யரர. கயொய, ர௦வகறயாாஹ.க-டுய_1_காஉா 
நு நாகலி த இச்யயோச்யாகாண்டே[ ௬-௮], 'குமிறும்‌?” என்ற தக்கர்த்தம்‌-எழத்தும்‌ இத்யாதி, 
*“கொண்டுபுக்கு?' எண்றதுக்குபாவம்‌ - பாவியேன்‌ இத்யாதி. “குமிறுமோசை"' என்ற துக்குபரவம்‌ - 
இவ்விடம்‌ இத்யாதி, “கொண் டுபுக்கு?' என்னுமளவாக பதப்ரயோகத் திக்கு பலித்தபாவம்‌ - அவ்வூரம்‌ 
இத்டாதி, அம்ருதத்‌்தினுடை ய, நித்யத்வப்ரதத்வம்‌, போச்யத்வமாகிற ஆகாரத்வயத்தையும்பற்ற பரவ 
தீவயம்‌-இவள்மேமி இத்யாதிவாக்யத்லயத்தாலே. திருவாய்மொழியை/கேட்டார்ச்கு புகராவ்ருத்தி 
யிஃலாத ஸ்த்தாகமுண்டாமென்று - ஸ்வாபதேசம்‌. “அதாவது அவ்வூரிலே” இத்யாதிவாக்யத துக்கு 
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புக்கபின்பு இவர்களுடன்‌ வார்த்தைசோல்லத்தவிர்ந்தாளாயிற்று. (80௩ ரய ர 
மாவா? (மதுராமதுராலாபா) என்னும்படிகாணுமிருப்பது. இதுகேட்க ஆசைப்பட்டிருக்‌ 
குமவன்‌ பேற்றுப்போனான்‌. [மேன்மோழி] - அம்ருதத்தில்‌ வ்யாவ்ருத்தி. ஸ்ரவணயோக்ய 
மாயிராதே அம்ருதம்‌: வேணுமாகில்‌ ரஸ்யதைக்கு ஒருசோல்லுக்கு நிற்கிறது, மா, வம்‌ 
இதுக்கேயுண்டூஇத்தனை. |ரீருமக்காசையின்றி யகற்றினீர்‌] - இவள்‌ பேச்சுக்கேட்ட்போரு 
கிற நீங்களே உங்களுக்குஇவள்‌ வழிபடாதபடி பண்ணினிகோள்‌. | திமிர கோண்டா லோத்து 
நிற்கும்‌]- 4 ஹ்ஸஷொஸி !' (ஸ்தப்தோஸி) என்னுமாபோலே, அநுலூவ்யவிஷயத்தை 
யது, விக்கவும்மாட்டாதே ஸ்திமிதையாய்‌ நில்லாரின்றாள்‌. ££மஸஷெஹட உத" (ஸ்தப்‌ 
தோஸ்யுத) என்கிறபடியே, பரிபூர்ணஜ்ஞா௩ரைப்போலே யிராநின்று ளேன்றமாம்‌. [யற்‌ 
றிவள்‌] - இவள்‌ இதுக்குமேலேவார்த்தைசோல்லில்‌. [தேவதேவபிரானேன்றே] - இங்கே 
கண்டாலும்‌ * அயர்வறு:மமரர்களதிப தி யிங்கேவந்து ஸ-௦லபனானான்‌என்றாயிற்றுஇவள்புத்தி 
பண்ணுவது. நாயகனுடைய மேன்மைக்குத்தோற்றுவார்த்தைசோல்லுகிற இவளை , மீட்கப்‌ 
போமோ? [என்றேரிமியும்‌]- **அப்பேரியவள்‌இப்படி ஸுலபனாய்‌ சீலலானாவதே! ”” என்ற, 
அந்தசீலவத்தையைச்சோல்லப்புக்குத்‌ தலைக்கட்டமாட்டாதே உதடரேளிக்கும்‌. உதடூ 


ப்ர. -[ அமு. தமென்மொழியாளை |- வுுநாகாணெ [௬௬] 6யைறா 
8 ௩ராமாவாகிா ஹ8மோதி_நீ। 9.ஜிஹீ நாவராறொஹா.ஹ_5-௫8ஐ கயயஷஹசெொ * 

ப்ர. --[ திமர்கொண்டாலொ த அநிற்கும்‌]-_—ஹஊாநறொமெ த்‌ [௬-௧] பொத 
கெ ஹ_ராுணெயசூஸ | கஹவிடபெசொவால மெ.ககெசகொ வவ ஹயா) ௦ 
நவெஸொ கரவு துலபொொ ௩.ந-௫வ) ப ஹு ந-ுறிவலவ தீ.கி ॥ வஹஅாஉஸா 
வஷ-ஃஉவெ வ த-வி_௦பம.கி வஷஹவ_ாறு வெடா.நய.த 8ஹா8.நாசு.ந-ஒவா 
ந8ர.மீஸஹபைஹயாய । தஹ வி கொாவாவ॥ மெ.ககெகொயல*௩ஹொ08)௨௦8ஊா 
9.நா௯_-௫வர_ந8£_சீஹனெயாஷு £௧.௧8 டெரா வோகெஷொயெ.நா ஸ்ர-௨௪௦ஸ்ர-௨.௧௦ 
ச அ ௪ 8விஜதா-௧௦ விஜதா தி.தி,? 


பாவம்‌ - தொலஃைவீஃவிமங்கலத்தலே கொடுபுகுசையாலே மக்கே ப்‌ரவணையாய்‌ இவர்களோடே 
வார்தததசொல்லதீதவிர்ந்தாளாகையாலே, அம்ருதமான இவள்பேச்சைக்‌ கேட்டுக்கொண்டிராதே 
அங்கே கொடுபுக்கு இவள்பேச்சை யிழக்திகோளிழேயென்‌இருளென்றபடி. வார்த்தை போக்யமா 
யிருச்குமோ ? என்ன - யரா இத்யாதி. “யரா 8ய-ஈாலாவாகிதா ஹ82லரதி நீ? இத 
யாதி, சுக்தரகாண்டே ராம$. 'நீருமக்கு ஆசையின்‌ றி) என்கையாலே ப்ரதிகோடித்வேக பாவம்‌ - இது 
கேட்க இத்யாதி, வ்யாவ்ருத்தி யெத்தாலே ? என்ன - ங்்‌ராவண இத்யாதி. மொழியாசையாலே ஸ்ர 
வணயோக்யமா யிருக்கும்‌ இதுஎன்‌ றபடி., “ஹஸெொஸி? என்றெ லெளகிசபரி பாஷையாலேடழ்பாவ 
மருளிச்செய்த, ஸ்குத்யுபதீவகேகார்த்தாக்தரம்‌ ஸலஸெொஷ).தஇத்யாதி, அனறிக்கே, “ஹஸஷெொ 
வ) உ.த?! என்கிறஸ்ரு.திச்கே இரண்டர்த்தமாய்‌, அதாவது - “யுமா. தமி? என்கற 
பண 3 ௫. ட்‌ ட * ஓ * © ௪ பது ்‌ 
படியே அறுபவத்தால்‌ ஸ்தப்ததையாதல்‌, ஜ்ஞாகபூர்த்தியாலே பரபரப்பற்றிராககிற ஸ்தப்ததையாதல்‌. 
இர்த இசண்டர்த சத்தையும்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - ஸ்தப்தோஸி என்னுமாபோலே இத்யாதி வாச்ய 
யதவயத்தாலே. ஈம்முடைய புத்த்யதிஈமா யிருக்கிறவனை - ““தவதேவபிரான்‌!” என்றெதென்‌ 7 
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கெளிக்கிற வாயோடே கண்கள்நீர்மல்க, [நெக்கு] - சிதிலையுமாய்‌. [ஓசிந்த] - பரவசை 
யாய்‌. [கரையும்‌] நீராகாரின்றாள்‌. [நேக்கோசிந்தகரையுமே] - பேருவெள்ளத்தில்‌ கரை 
யானது நேகிழ்ந்து ஓட்டவிட்டோசிந்து போசிந்து அவயவியாகாதபடி கரைந்துபோமா 
போலே, ஓரவயவியாக்கிக்காணவோண்ணாதபடி கரைந்துபோகாரின்றாள்‌. (௨) 


மூன்றும்‌ பாட்டு, 


கரைகோள்பைம்போழில்தண்டணைத்‌ 6 தாலைவில்லிமங்கலங்கோண்டுூபுக்‌ 
உரைகோளின்மோழியாளைநீர்‌ உமக்காசையின்றியகற்றினீர்‌ [த 
திரைகோள்பேளவத்துச்சேர்ந்ததும்‌ திசைஞாலக்தாவியளக்‌ த்தும்‌ ப 
நீரைகள்‌ மேய்த்‌ ததுமேபிதற்றி நேடூங்கண்ரீர்மல்கரிற்குமே. 
ஆ.--(கரைகொள்‌.) - அதிமகோஹர ஸுமகோ“2சாவிசாமாஇேள விடப 

விராஜிக வகுள சம்பகாதி தருநிகர பரிவ்ருத பர்யர்தத்தை யுடைத்தான தொலைவில்லி 
மக்கலத்திலே கொண்டுபுக்க அன்றுதொடல்‌, அவனைப்‌ பிரிந்த வ்யஸகத்தாலே அப்ர 
கருதிக்‌ மதையாய்க்கொண்டு, அத்யந்த மயமான செொரற்களாலே, திருப்பாற்கடலிலே 
கண்வளர்ந்தருளினபடியும்‌, இக்தலோகத்தை யளந்தருளினபடியும்‌, பசுமேய்ததருளின 
படியும்‌, முதலாகவுள்ள திவ்ய சேஷ்டி தங்களையே யலற்றித தன்னுடையதிருக்கண்கள்‌ 
பாய்புமாஅம்படி நிர்மல்‌ நிற்கும்‌. ஆதலால்‌, அங்கே கொண்டுடுக்கு இவளை வலிய 
இழர்திகோ ளென்‌ கிறாள்‌. 

_ ஒ.-மூன்றரும்பாட்டில்‌, இருத்தொலைவில்லிமங்கலத்‌ அக்குக்‌ கொடுபோெ 
நிங்கள்‌, இருச்சோலையில்‌ உள்ளிட்டுக்கொடுபோய்க்‌ கெடுத்திகோள்‌ ! என்றொள்‌, [கரை 
யென்று தொடக்கி] - திருப்பொருநற்கசையை விழுக்‌இக்‌ குளிர்ந்த இருச்சோலையையும்‌ 
ஸ்‌. சமஹ ரமான நீர்கிலக்தையுமூுடைய இருத்தொலைவில்லிமக்கலத்‌இலே கொண்டுடுக்கு, 
[உரைகொள்‌ இன்மொழியாளை ] . (ஒருத்தி பேச்சே!? என்று நாடெல்லாம்‌ உரைக்‌ 
கும்படி யிருந்த இன்மொழியாளை, பொருளின்றி உரையே கொள்ளப்படும்‌ மழலை 
வார்த்தை யுடையாள்‌ என்றுமாம்‌. | திரைகொள்என்று தொடக்‌] - தன்னுடைய 
ஸந்நிபாநத்தாலேகளித்துத்‌ திரைமோதாநின்றுள்ள திருப்பாற்கட விலே கண்வளர்க்கரு 
ளினபடியும்‌ திக்குக்களோடுகூடின ஐக.த்தையெல்லாம்‌ ௮ராயாஸேக வளர்ந்து அளந்து 
கொண்டருளினபடியும்‌ பசுமேய்த்தருளினபடியு மாறெ ஆஸ்ரீதார்‌ததப்‌ரவ்ரு த இகளை யே 
- அடைவுகெடச்சொல்லித்‌ தன்கண்ணிற்‌ பரப்பெல்லாம்‌ நீர்மல்கப்‌ பி.த.ற்றவும்கூமையன்‌ 

இிக்கே நிற்கும்‌, ்‌ 


என்ன - இங்கேகண்டாலும்‌ இச்யாதி. “சேவசேவபிசான்‌!? என்‌ உ௨ளுடைய ஹார்த்சபாவம்‌ - நாய 
கனுடைய இத்யாதி, “செக்கு, ஒசிக்து, கரையும்‌? என்ற மூன்றையும்‌ தருஷ்டாச்சச்சிலே சாட்டு 
திறார்‌ - பேநவேள்ளத்தில்‌ இத்யாதி. “தீமிர்கொண்டால்‌? என்‌ தொடக்‌ *ஆசையின்‌ தி யசற்றினீர்‌' 
இத்யர்வய3. (௨) 
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. . ப. அரந்தரம்‌, ரக்ணார்‌ த்தமான ப்ரவருத்திளையுடைய ஸர்வேஹ்வரன்‌ 
வர்த்இக்றெ சோலஃையையும்‌ கழனியையுமுடைய தேசத்தைக்‌ காட்டினிகோ ளென்டருள்‌. 
கரை - இருப்பொருநற்கரையை, கொள்‌ - விழுங்கும்படியரன, பை ஃ பரந்த, 
பொழில்‌ - பொழிலையும்‌, தண்‌ - குளிர்க்த, பணை - நிர்நிலத்தையுமுடைய, தொலைவில்லி 
மங்கலம்‌ - இரு த்தொலைவில்லிமங்கலத திலே, கொண்டு - கொண்டு, புக்கு - புக்கு, உசை 
சொள்‌ - லோகமெல்லாங்‌ கொண்டாடும்படி பான, இன்‌ - இனிய, மொழியாளை - மொழி 
யையுடையவளை, கீர்‌ - (இவளவார்த்தை வாசியறியும்‌) நிங்கள்‌, உமக்கு - உங்களுக்கு, 
ஆசை - அதில்‌ஆசை, இன்றி - இன்றியே, அகற்றினீர்‌ - தூ.ரஸ்‌.த்தையாம்படி பண்‌ 
ணினிகோள்‌; (அதுவென்னென்னில்‌, அர்த்திகள்‌ கூக்குரல்‌ கேட்கும்படி), இரை - 
ல்வஸ்ப்ர்றா த்தாலே. இளம்பினதிரையை, கொள - உடைய, பெளவத்து - கடலிலே, 
சேர்ந்ததும்‌ - (அவன்‌ ஆஸ்ரி தரஃஷணார்‌ ததமாகக்‌) கண்வளர்ந்தருனினபடியையும்‌, இசை. 
இக்குக்களோடுகூடின, ஞாலம்‌ - பூமியை,(அசாயாஸேந), தாவி-கவட்டித்து, அளந்ததும்‌- 
அளந்துகொண்டு அஈர்யார்ஹமாக்னெபடியையும்‌, நிரைகள்‌ - பசுத்திரள்களை, மேய்த்த 
துமே  மேய்த்தபவ்யகையையுமே, பிதற்றி - (பரவசையாய்க்கொண்டு)பிதற் நி, (தன்னு 
டைய), நெடு-ரெடிய, கண்‌ - கண்கள்‌, நீர்‌ - நீர்‌, மல்க - மகும்படி, நிற்கும்‌ - ஸ்கப்யை 
யாகாநிற்கும்‌. அதல்‌. 

. ்‌ இஅமூன்றாம்பாட்டில்‌, திருகாளிலேதான்‌ கொண்டு போடுறிகோள்‌: இருச்‌ 
சோலை யுள்ளிட்டு இவளைக்‌ கொண்டுடோய்க்‌ கெடுத்திகோள்‌ ! என்றோள்‌. [கரை 
கொள்‌ இத்யாதி] -. திருப்பொருஈற்கசையை விழுங்கப்‌ பரந்து இருக்துள்ள சோலையை 
யும்‌ நீர்கிலங்களையும்‌ உடைத்தான திருத்தொலைவில்லிமங்கலத்‌ இலே இவளைக்‌ கொண்டு 
புக்கு. போகிற நீங்கள்‌ இருச்சோலையூடே கொண்டுபோக வேணுமோ? [ உரைகொள்‌ 
இன்மொழியாளை | - கேட்டாரடங்க “(இது ஒரு பேச்சே! என்று கொண்டாடும்படி 
யான இனியமொழியை யுடையவள்‌ என்னுதல்‌ ; அர்த்தத்தில்‌ இழியவேண்டாதே, 
ரப்‌. தமே அமைந்திருக்கும்‌ என்னுதல்‌. *:பாலேய்‌ தமிழரிசைகாரர்‌ பத்தர்‌ பசவுமாயி 
மம்‌ ? என்று, நின்றார்‌ நின்ற அறைகளிலே ஈடுபடும்படி இருக்கை. மாற்றும்‌ உரை 
யும்‌ அற்றபேச்சு என்னுதல்‌, உரை என்று - ஸ்ரீராமாயணமாய்‌, அது குத்‌. துண்ணும்‌ 
படி இருக்கும்‌ என்னுதல்‌. [உமக்கரசையின்‌றி யகற்‌ கினீர்‌] - அவ்வூரிலே கொடுபுகுகை 
யும்‌, . இவளபக்கல்‌ ஈசையறுகையென்றும்‌ பாயாயமன்றோ. : இவளை வேண்டாமை 
யிறே : கொடுபுக்கது. [இிரைகொள்‌ பெளவத்துச்‌ சேர்ந்ததும்‌] - வ்யூஹவிஹவங்களை 
யும்‌. இங்கே 'அதுலவிக்கும்படியிறே இவள்‌  அவமர ஹித்தது. ஸவஸ்பாபா த்‌ தாலே 
இரைக்ளெர்‌.த்தியையுடைத்தா ய்க்‌ களித்து வருறெ திருப்பாற்கடலிலே கண்வளர்‌* தரு 
சிறிதும்‌, : பா மபதத்தைவிட்டு, ப்ர ஹ்மாதிகள்‌ கூக்குரல்‌ கேட்கைக்காக வந்துட க்றெ 
நீர்மையிலே ஸ்மியிலையாகாநின்றாள்‌. 

| | திசைஞாலம்‌ இத்யாதி] - “மஹாஸபைலியாலே. பூமி அபஹ்ருதையாயிற்மு” 
என்று கேட்டவாறே அப்படுக்கையில்‌ பொருக்காதே, திக்குக்களோடே கூடின பூமியை 
அகாயாலேர்‌ எல்லை ஈடந்துகொண்டதும்‌,௮த பர, தசையென்னும்படி மோபஸஜா இயனாய்க்‌ 
கையிலே கோலைக்கொடுத்து “பச மேய்த்துவா? என்னலாம்படி யான. நீர்மையையும்‌ 
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என்றபடியே அடைவுகெடச்சொல்லி, [ நெடுங்கண்நீர்மல்க] - இக்கண்ணில்‌ பசப்படைய 
நீர்மல்கும்படி. [கிற்குமே] - பிதற்றவும்‌ கஷமையன்‌ றிக்கே ஸ்தப்யையாய்‌ இராநின்றாள்‌. 
ஈடு. -மூன்றாம்பாட்‌6. திரகாளிலே தான்‌ கோண்டுபோகவேண்டினால்‌, திருச்‌ 
சோலையுள்ளிட்டூக்‌ கோடேபேகுவா ருண்டோ ? என்கிறாள்‌. சிலே 
[கரைகோள்பைம்போழில்‌] - திருப்போருநற்கரையைப்‌ பொழில்‌ விழுங்கி 
யிருக்கை. கரையைப்‌ போழில்கோண்டாற்போலே, இவளைக்‌ குணங்கோண்டபடி. அத்‌ 
திருச்சோலையை யுங்களுடைய ஹிதவசநத்தாலே பேர்த்துக்கோடுபோமன்றன்றோ இவள்‌ 
- நிலையை யுங்களால்‌ பேர்க்கலாவது! பரந்த போழிலையும்‌ குளிர்ந்த நீர்ரிலங்களையுமுடைய 
திருத்தோலைவில்லிமங்கலத்திலே கோடேபேக்கு. [உரைகோள்‌இன்‌ மோழியாளை]- “வாட்‌; 
மெயெலூயஈ௱ ட (பாட்யேகேயேசமதுரம்‌)என்னாம்‌ ஸ்ரீராமாயணம்‌ குத்துண்ணும்படி 
யான பேச்சேன்னுதல்‌; அர்த்தத்திலிழியவேண்டாதே, “உ ரையேயமையும்‌”” என்னும்படி 
யான பேச்சேன்னுதல்‌. *(பரவ்யூஹவிபவங்களையும்‌ இங்கேயநுபவிக்கும்படி.யிறே இவள்‌ அவ 
காஹித்தது ) “*இதோருரையே! - பேச்சே!” என்று நாட்டார்‌ கோண்டாடூம்படியானபேச்‌ 
சேன்னுதல்‌, அப்பேச்சில்‌ வாசியறிந்து அநுலவிக்கமாட்டாதே, நீங்களே யாசையின்றி 
அகற்றினிகோள்‌. [ உரைகோள்‌இன்மோழி1- மாற்றும்‌உரையும்‌ அற்றபேச்சேன்னுதல்‌; உரை. 
அடைவுசோல்‌. [உமக்காசையின்றியகற்றினீர்‌] - அவ்வூரிலே கொடபுகுகையும்‌, இவள்‌ 
பக்கல்‌ ஈசையறுகையேன்றும்‌ பர்யாயம்‌, ஆயிட்ட, *இவளைவேண்டா”” என்றன்றோ கோடு 
புக்கதென்கிறாள்‌. | திரைகோளித்யாதி] - ஸ்வஸந்நிதாநத்தாலே கிளராரின்றுள்ள திரைகளை 
யுடைத்தான திருப்பாற்கடலிலே ப்ரஹ்மாதிகள்‌ கூக்குரல்‌ கேட்கும்படியாகக்‌ கண்வளர்ந்‌ 
தருளினதவும்‌, இவர்களார்த்திகேட்ட பின்பு இந்த்ராதிகளுக்குக்‌ குடியிருப்புப்‌ பண்ணிக்‌ 
கோடூக்க அடியிட்டபடியும்‌. | திசைஞாலம்தாவியளந்ததும்‌| - . திக்கக்களோடே கூடின 
பூமியைஇரப்பாளனாயிரந்து அநாயரஸே௩ வளர்ந்துஅளந்தபடியும்‌, | திசைஞாலம்தாவியளந்த 


தும்‌] - **இந்த்ராதிகளை ரச்ஷிக்கவேணும்‌'” என்றஆசையோடேகாணும்‌ பூமியைஅளந்தது. 


மூன்றாம்பாட்டு,--கரைகோள்‌ இத்யாதி. “சரைகொள்‌ பைம்பொழிற்றண்‌ பணை?! இத்‌ 
யாதியைச்சடாக்ஷித்தவ தாரிசை - தீருநானிலே இத்யாதி, இ 

“தரைகொல்‌?! என்கிறலிடத்திலே, கொள்கை - கரஹிக்கையாய்‌ , க ரவிக்கையைச்சொல்‌.லு 
கிறது. பதப்ரயோகத்துக்கு ஹார்ச்‌ச3மாவம்‌ - கரையை இத்யாதி. பணை - நீர்கிலங்கள்‌. குணவ்‌ 
கொண்டபடியென்றது - “£(நிரைகள்‌ மேய்த்ததுமேபிதற்றி?? என்‌ றத்தைப்பற்ற, “பொழில்‌?! என்ற 
திலே போக்காக ஹார்த்தபாவந்தரம்‌ - அத்திநச்சோலையை இத்யாதி, ““உரைகொள்‌?? என்றதுக்கு 
அஞ்சரத்தம்‌, முந்தின துக்கு, உரை - ஸ்ரீமத்ராமாயணம்‌; இத்தை யருளிச்செய்ிறார்‌ - ஸ்ரீராமர்யணம்‌ 
குத்துண்ணும்படியான என்ற. இரண்டாவது - அர்த்தத்தில்‌ இத்யாதி. அதாவது - உக்தியே 
கெஞ்சை யபஹரீக்கும்படியான என்றபடி. உரை - உக்தி. மூன்றாவது - இதோநரையே இத்யாதி, 
அதாவது - லெளகெஞஸ்லாகோக்தியை யுடைய என்றபடி, உரை - லெஎிசருடைய ங்லாகோக்த; 
கொள்கை - உடைத்தாகை. நாலாவது - மாற்றும்‌ இத்யாதி, உரையென்ற - மாற்று; கொள்கை - 
ஐயிக்கை. அஞ்சாமர்‌ த்தம்‌ - உரைதுடைவுசோல்‌ என்று, அதாவது - இப்பாட்டில்‌ “கரை, உரை, 
திரை, நிரை” என்றாற்போலே சொன்னவை. கொள்கை - உடைத்தாகை., நால்களகற்நினோமோ ? 
என்ன - ௮வ்வூரிலே இத்யாதி. ஆயிட்டு - ஆனபின்பு. மேலுக்கவதாரிகை - இவர்களார்த்தி இத்‌ 
யாதி, ராப்தார்த்தம்‌' - திக்குக்களோடே இத்யாதி, “திசை” என்றதிலே ரஸோக்‌இ - இந்த்ராதிகளை 
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ஆசை - திக்கு. **இவன்திருவடிகளாலே நமை ஸ்பர்றிக்கவேணும்‌'”? என்றாசைப்பட்டூக்‌ 
காணும்‌ கிடக்கிறது பூமி. படகை - உடைத்தாகை, பூமிமினுடைய ஆசையாவது - 
திக்குப்பட்டி2றயிருப்பது. அவ்வளவன்றிக்கே, அறிவுகேட்டூக்குத்‌ தலையான பசுக்களோடே 
சேர்ந்து வர்த்தித்தப்டியுமேசோல்லி யடைவுகெடக்கூப்பிட்டூ்‌. [ நெடங்கண்நீர்மல்க] - 
இக்கண்ணில்‌ பரப்படங்கலும்‌ பரப்புமாற ஜலதத்த்வமுண்டாவதே! [நீற்குமே ]-பிதற்றவும்‌ 
க்ஷ்மையன்றிக்கே, கண்ணரீர்மல்குகை “£ஸ்வஸ்த்ததசை'' என்னும்படி ஸ்தப்தையாய்‌ 
நில்லாநின்றாள்‌. (௩) 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


நிற்கும்கான்மறைவாணர்வாழ்‌ தோலைவில்லிமங்கலங்கண்டபின்‌ 
அற்கமோன்றம்‌அறவுறாள்‌ மலிந்தாள்கண்டீர்‌ இவளன்னைமீர்‌! 
கற்குங்கல்வியேல்லாம்கருங்கடல்‌ வண்ணன்கண்ணபிரானேன்றே 
ஓற்கமோன்றமிலள்‌ ௨ கந்துகந்து உள்மகிழ்ந்துகுழையுமே. 

ஆ.-- (நித்கும்‌.) - அபெளருஷேய நிர்த்தோஷாமோஷ வேதவேதராத்த 
ப்ரவர்த்தகரான இவ்யஜாங்கள்‌ வேதவேத்யமான பகவத்ஸ்வரூபரூப குணவிபூதிகளை 
ஸாக்ஷாத்கரித்துக்கொண்டு வாழுறெ திருத்தொலைவில்லிமங்கலத்தைக்‌ கண்டபின்‌, 
ஸ்த்ரீத்வ ப்ரயுக்தமான மர்யாலையைக்கடரந்து ஒருவர்க்கும்‌ வியேயைபன்‌ நதியே, சொல்‌ 
லும்சொல்லெல்லாம்‌ கருங்கடல்வண்ணன்‌ கண்ணபிரானென்றே எப்போதும்‌ சொல்லி, 
ஒரு ஸ்‌.சாந்தியுமின்றியே அவன்‌ இருகாமங்களைச்‌ சொல்லச்சொல்ல மேல்மேல்‌ வந்த 
ப்ரீதிபசம்பசையாலே அத்யந்தம்‌ அவஸந்ரையாகாநின்றாள்‌ ; இப்படி அவன்‌ திறத்தில்‌ 
அபிநிவிஷ்டையான இவளை என்னால்‌ நிவர்‌ ததிப்பிக்கவொண்ணா தென்கிறாள்‌. 

ஒஎநாலாம்பாட்டில்‌, திருத்தொலைவில்லிமங்கலத்தையும்‌, அங்குள்ள 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ ஸபஷ்டியையும்‌ யாதொருநாள்‌ கண்டாள்‌, ௮ன்றுதொடங்கி தீ தடை 
நிற்கை தவிர்க்‌ தாள்‌ என்கிறாள்‌ [நிற்குமென்று தொடக்கி] - அபெளருஷேயமாய்‌ நித்ய 
மான வேதங்கள்‌ தாங்களிட்ட வழக்காகையாலே வயாஸபைதஞ்செ லத்‌ தவல்லசாயுள்ள 


வர்கள்‌ அந்த வேதார்த்த52-9தனான எம்பெருமானைப்பெற்று வாழுற இருத்தொலை 


இத்யாதி. ஆசையோடேயென்ற து - ஸ்லைவதம்‌, இன்னமும்‌ ஒருவழியாலே ரஸோக்தி - இவன்‌ இத்‌ 
ப யாதி, திக்குப்பட்டிறே - அடைவுபட்டிறே இத்யர்த்த$, ஸ்வபாவார்த்தம்‌ - திக்கையுடைத்தாகை., 
“தடு? என்ற துக்கு பாவம்‌ - இக்கண்ணில்‌ இத்யாதி, திரைகொளென்‌றுதொடல்கி, அகத்றினீ 
ரித்பச்வய$. பெளவம்‌ - கடல்‌. “வாடெமெயெவ3ய 11௦ வ ரணெஹிவிறஙி.த(ு | 
ட்‌ மி [] ழி 
ஜா..சிவிஹஉ. விர) ககக ணி ஓயஹூயி.க(ூ”? இதி பாலகாண்டே [௪-௮]. (௩) 


க 
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வில்விமஙல்கலத்தைக்‌ கண்டபின்‌ ஒன்றும்‌ தடைநில்லாள்‌ ; அன்னைமீர்‌ ! இவள்‌ நம்மைக்‌ 
கைகடந்தாளடிகோள்‌. [கற்குமென்று தொடங்கி] - சொல்லுஞ்‌ சொல்லெல்லாம்‌ 
திருஈாமங்களேயாய்ச்‌ செல்லாநின்றாள்‌. வருத்தம்‌ ஒன்றும்‌ இன்‌ கிக்கே அத்திருகாமக்‌ 
களவழியே அவன்‌ அழகையும்‌ அவன்‌ குணங்களையும்‌ அதுஸச்யிக்து மேன்மேலென 
ப்ரீதையாய்‌ அந்தகெரணமும்‌ ப்ரீ தமாய்‌ அந்த ப்ரீத்பஇிறயத்தாலே அழியாரிற்கும்‌. 
ப.--அநந்தரம்‌, உர்மநிய விக்ர ஹவிரிஷ்டனான கருஷணனுடைய வில 
ஷ்ண புருஷாவாஸமான இருத்தொலைவில்லிமல்கலத்கைக்‌ கண்டபின்பு ஒருவர்க்‌ 
கடங்காதபடி. கைவிஞ்சினா ளென்றொள்‌. 
நிற்கும்‌ - நித்யமாய்‌, நால்‌ - காலுவகைப்பட்ட, மறை - வேதங்களுக்கு, 
வாணர்‌ - நிர்வாஹகசானவர்கள்‌, வாழ்‌ - (பகவததுபவத்தா 2ல) வாழாரிற்ற, தொலை 
வில்லிமங்கலம்‌ - இ ருதிதொலைவில்லிமங்கலத்தை, கண்டபின்‌ - கண்டபின்பு, அறஃமிக 
ஏம்‌, அற்கம்‌ - அடக்கம்‌, ஒன்றும்‌ - ஒன்னும்‌, உருள்‌ - உறுஇறிலள்‌; இவள்‌ - இவள்‌, 
மலிக்காள்‌ - கைகழிபவிஞ்சினாள்‌ ; (இவள்‌இப்படியாம்படி", அன்னைமீர்‌-பெற்றுவளர்‌ த்த 
நிங்கள்‌, கண்டீர்‌ - கண்டிகோளி 2ற! கற்கும்‌-(இவள்‌)அப்யஸிக்கும்‌, கல்விஃவார்த்தை, எல்‌ 
லாம்‌-எல்லாம்‌, கருஃங்யரமளமான, கடல்‌ - கடல்போலேயிருக்றெ, வண்ணன்‌ - வடிவை 
யுடையவனாய்‌, கண்ணன்‌ - ஆபஸ்ரி,தபவ்யனானக்ருஷ்ணனாடறெ, பிரான்‌ - மஹோபகாரகன்‌, 
என்றே-என்னு, (அவனுடைய ரூபவைலகதண்யததையும்‌ ஆத்மகுணத்தையும்‌ சொல்லி), 
ஒன்றும்‌ - ஒருப்ரகாரத்தாலும்‌, ஒற்கம்‌ - ஓடுக்கம்‌, இலள்‌ - இலளாய்க்கொண்டு, உகந்‌ 
அகரந்கு - அந்தகுணாஅஸந்தாநத்தாலே மேன்மேலு முகந்து, ( அதீதாலே), உள்‌ - நெஞ்‌ 
சிலே, மகிழ்ந்து - ஆஹ்லாதம்‌ மிக்கு, குறையும்‌ - ௮.௮ அடியாக. சி திலையாகாநிற்கும்‌.அழ்‌ 
கம்‌-அல்குதலாய்‌, அடங்குதலென்‌றபடி, ஒங்கம்‌ - ஒல்குதலாய்‌, ஒடுங்குதல்‌ என்றபடி, 
இ.--சாலாம்பாட்டில்‌, அவ்வூசையும்‌ அங்குள்ள ஸ்ரீவைஷ்ண வர்களையும்‌ ப 
கண்டபின்‌, தடைநிற்கை தவிர்ந்தாள்‌ என்‌ இருள்‌, [கிற்கு நான்மறை] - அபெளருஷேய 
மாய்‌ கித்பமான வேதங்கள்‌, [வாணர்‌| - வேதங்கள்‌ தாங்களிட்ட வழக்காய்ச்‌ செல்‌ 
அகையாலே வ்யாஸபதஞ்‌ செலுத்தவல்லவர்கள்‌, | வாழ்தொலைவில்லிமங்கலம்‌ ] - வேத 
தாத்பர்ய கனானவனைக்கண்டு நித்யா அபவம்பண்‌ணுறெ வூர்‌. “ஹா யா யாட ஜால 
ஜாஹீ த? என்னுமளவன்‌ றிக்கே, 66 யொ.மாகீஹாய ரய8ர8 பெ ்‌” என்று ஆரூட 
யோ. ராயிருக்குமவர்கள்‌. [ கண்டபின்‌] - அவ்வூரில்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களும்‌ அவனுமான 
 சேர்த்தியைக்‌ காட்டிக்கொடுத்துக்‌ கெடுத்திகோள்‌, [அற்கமொன்றும்‌ அறவுறாள்‌] - 
அற்கம்‌ - அல்குதல்‌, அடங்குதல்‌, தாயார்சொல்‌ வழிவருமத்தை ஒன்றையும்‌ அறவிட்‌ 
டாள்‌. '[மலிந்தாள்‌ கண்டீரிவள்‌ ] - இவளுடயை ஊமவத்ப்ராவண்யம்‌ எனக்குத்‌ தெரி 
யாதபடி விஞ்சினாள்‌கடிகோள்‌, | அன்னைமீர்‌! ] - மீட்கத்தேடுறெ உங்களோடு, இவள்‌ 
கருதீதறிந்தேனாய்ச்‌ சொன்ன என்னோடு வா£ியீல்லை தெரியாமைக்கு. நித்யஸ-ஒரிகள்‌ 
யாதீரை ஸம்ஸாரிகளுக்குத்‌ தெரியிலன்றோ ஈமக்கு இவள்‌ அளவுதெரிவது ? [கத்குங்‌ 
கல்வி இத்யாதி] - சொல்லும்‌ சொல்லெல்லாம்‌ இருஈாமமேயாய்‌, அதுதன்னி அம்‌, வடி 
வழகுக்கும்‌ ஆபஸ்ரிதபாமதர்தரியத்‌அக்கும்‌ வாசகமான திருகாமங்களையே சொல்லா 
நின்றாள்‌. ““க்ருஷணனாகில்‌ ஆபஸ்ரிதபமதர்த்ரன்‌ என்று ப்ரஸித்தமிழே, [பிரான்‌ | க்‌ 
உபகாரஸ்ரீலன்‌, [என்றே ஓற்கமொன்றுமிலள்‌] - இருகாமங்களை இடைவிடாதே 
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சொல்லாநின்றால்‌, இளைப்பு ஒன்‌ அமின்‌ றிக்கே இராநின்றாள்‌. ஒற்கம்‌ - ஓல்குதல, அதா 
வத - ஒடுங்குதல்‌, இளைப்பு. [உகந்து உகந்து | - இருகாமங்களின்‌ வழியே அவன. 
அழகையும்‌ குணங்களையும்‌ நினைக்‌ மேன்மேலென ப்ரீதையாய்‌. [உள மகிழ்ந்‌ து குழை 
யுமே] - அந்தகரண ப்ரீத்யஇறாயத்தாலே ஆங்ரயம்‌ அழியாநிற்கும்‌, 

ஈடு. காலாம்பாட்ட, அவ்வூரையும்‌ அங்குள்ள ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களையும்‌ 
யா தாருகாள்‌ கண்டாள்‌, அன்றுதோடங்கித்‌ தடைரீற்கை தவிர்ந்தா ளேன்கிறாள்‌. 

.. (நிற்கும்கான்மறை] - நித்யமான நாலுவேதங்கள்‌.ரீ த்யத்வமாவது-பூர்வபூர்வோச்‌ 
சாரண க்ரமத்தைப்பற்ற உத்தரோத்தரோச்சார்யமாண த்வம்‌. ஆகையாலே நித்யமான 
வேதம்‌. அபேளருஷேயமாகையாலே நிர்த்தோஷமாயிருக்குமிறே. [வாணர்‌] - வ்யாஸ 
பதஞ்‌ செலுத்தவல்லராயிருப்பர்கள்‌. [வாழ்‌] - வேதார்த்தபூதனைக்‌ கண்ணாலேகண்டூ 
வாழாரிற்பர்கள்‌. [வாழ்தொலைவில்லிமங்கலம்‌ ] - வேததாத்பர்யபூதனைக்கண்‌டூ நித்யாநு 
பவம்பண்ணுகிறவூர்‌. “ஹாயராயாஜெொ மூரி த?” (ஸ்வாத்யாயாத்‌ யோக மாஸீ த) 
என்னுமளவன்றியே, “யொலறா௪ஹாயராய8ர2 ௪? (யோகாத்ஸ்வாத்யாயமாம 
நேத்‌) என்று ஆருடயோகராயிருக்குமவர்கள்‌. [கண்டபின்‌] - அவ்வூரில்‌ வைஷ்ணவர்க 
ளும்‌ அவனுமான சேர்த்தியைக்‌ காட்டிக்கொடூத்தக்‌ கேடூத்திகோள்‌. [ அற்கமோன்றும்‌ 
அறவுளுள்‌ ]- அற்கம்‌ - அல்குதல்‌. அதாவது - அடக்கம்‌. ௩ம்‌ சோல்வழி வந்திருக்கும்‌ இருப்‌ 


ப்ர.— [கி ற்கும்‌ இத்யாதி|-— [நான்மறைவாணாவா ம்தொலைவில்லிமங்கலம்‌ ]-- 

ஸ்ரீவிஷ. வ ராணெஷடட மெ [௬] 0௦80 ஆய வகிவராமாற?; ஷாய டாய 

ஷயா ஹூ] வு ஹஷொத88 | ஜவாவிகாறண௦ ஸபைஹற 
ர த ௨2௫ 

௧.க4ி.சி௨௦) (காக! ஹாயாயாகெொ.மசாஷீ.கயொமாசிஷாய யதா 8 கு | 

ஹாயரயயொமஹுவ தரவா காவூகாமுெக ॥ ௨॥ க$க்ஷ்ண£யஹாயாாயம்‌ 

க்ஷ்றெறாமஹமாவா | ந8ர லக்ஷ ஷா உ ஷ 3௦ ௨௮௦௨-௫ .கஹஸாக) டட" 


சாலாம்பாட்டு.-நீற்கும்‌ இத்யாதி, *நிற்கும்சான்மறை'” என்றுதொடங்கி ““அற்கமொன 
அம்‌ ௮றவுரறாள்‌?? என்னுமளவுங்‌ கடரக்ஷித்தவ சாரிகை - அவ்வூரையும்‌ இத்யாதி. 

“நிற்கும்‌” என்இுறவர்த்தமாகத்‌துக்கர்த்தம்‌ - நீத்யமான இத்யாதி. றாப்தம்‌ தரிக்ூஷணாவஸ்‌ த்‌ 
தரயியாயிருக்க, நித்யமாகக்கூடுமோ 2 என்ன; - ஆறுபூர்வீரித்யத்வமே நித்யத்வமென்‌௫ருர்‌ - நீதயத்‌ 
வம்‌ இத்யாதி, தரிக்ணாவஸ்‌ த்‌ தாயித்வமாவது - உத்பக்கமாகையும்‌, அகக்‌ சாகூணத்திலே யிருச்கையும்‌, 
. அநந்தரம்‌ கஷ்டமாகையும்‌. ஆறுபூர்லி நித்பத்வமாவ த - உபாத்யாயன்‌ முன்னே யுச்சரிக்க, பஞ்சாசத்‌ 
ஒதுஇறவர்கள்‌ உச்சரிக்கிறவடைவு தப்பாமல்வருகை, நித்யதீவத்தால்‌ வலிசம்‌ - அபேளந3ஷேயம்‌ இத்‌ 
யாதி. நீர்த்தோஷமாயிநக்கும்‌'- பெளருஷேயத்வமடியாகலம்த சாகத்வேஷா திகளின்‌ நிக்கேயிருக்கும்‌ 
இத்யர்த்த$. வாழ்ச்சியைக்காட்டுகிறார்‌ - வாய ாயாரு இச்யாதி, “ஹாயராயாகொ.மசாஹி.க 

வ ச்‌ 
யொமாகுஹாய)ாய8ர 8 க r ஷஹாயாயயொமஷ? தாவா கா காவ சரமாக 
௮ க ்‌ ௫ ட்‌ இ * ப்‌ & ஓ. ல A 
இதி ஷஷ்ட்டேம்ரே ஷஷ்ட்டேச்யாயே. அஸ்யார்தீத$ - ஸ்வயேமாகாத்யயசாத்‌, யோகம்‌ - தத்ப்ரதி 
பாத்யபசமாத்மத்யாகம்‌, ஆஷீச - குர்யாத்‌; யோச$-த்யாகம்‌. “யொமஹஹஷடெொொவாயய 
ஹூஜ_அிய-கிஷ-?? இதி அமர. யோகவைபவாத£ தீ தமராகாக்தரார்த்தஞ்ச, ஆமநேத்‌ - ஸரக்ஷாத்‌ 


க ருதியமககம்குர்யா இதி, கண்டபின்‌ ௮ற்கமொன்றும்‌ ௮றவுறாள்‌”? என்‌ றதுக்குஹார்‌ச்சபாவம்‌- அவ்‌ 
வூரீல்‌ இத்யாதி, “(அற்கத்தை எகதேசமும்‌ மிகவுமடையாள்‌?! என்னுமதுக்குகியாமகம்‌ - நம்சோல்வம்‌ 
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புத்தவிர்ந்தாள்‌. * (தாயார்சோல்வழிவருமத்தை யோன்றையுமறவிட்டாள்‌. ) .[மலிந்தாள்‌ ] - 
நம்மால்‌ ஹிதஞ்சோல்லி மீட்கவோண்ணாதபடி மிக்காள்‌. ' மீட்கைக்கு யோக்யதையுமில்‌ 
லாதபடி யானாள்‌. [மலிந்தாள்கண்டீர்‌ இவள்‌] - இவளுடைய பகவத்ப்ராவண்யம்‌ 
எனக்குத்‌ தேரியாதபடி விஞ்சினாள்கிடிகோள்‌. [ அன்னைமீர்‌] - மீட்கத்தேடுகிறவங்களோடூ, 
இவள்கருத்தறிந்தேனாகச்‌ சோல்லுகிற என்னோட வாசியில்லை தெரியாமைக்கு. நித்யசூரிகள்‌ 
யாத்ரை ஸம்ஸாரிகளுக்குத்‌ தேரியிலன்றோ நமக்கு இவள்‌ அளவு ௦ தரிவத!| கற்குமித்யாதி ]- 
சோல்லும்‌ சோல்லெல்லாம்‌ திருநாமமேயாய்‌, அதுதன்னிலு'5 வடிவழகுக்கும்‌ அஸ்ரிதபார 
தந்த்ர்யத்துக்கும்‌ வாசகமான திருநாமங்களையே சோல்லாநின்றாள்‌. ““க்ருஷ்ணனாகில்‌ 
ஆப்ரிதபவ்யன்‌”” என்ற ப்ரஸித்தமிறே. [பிரான்‌] - அவ்வடிவழகைத்தாழநின்ற என்னை 
அநுபவிப்பித்த வுபகாரகன்‌. [ என்றேயோற்கமோன்றுமிலள்‌ ]-திருகாமங்களை இடைவிடாதே 
சோல்லாநின்றால்‌ இளைப்போன்றுமின்றிக்கே யிராரின்றாள்‌. ₹:விரஹதேளர்ப்பல்யத்தாலே 
திருநாமத்தை முட்டச்சோல்லமாட்டாள்‌ '” என்றிராரிற்கச்செய்தே, வருத்தமறச்‌ சோல்லா 
நின்றாள்‌. திருநாமந்தான்‌ தரிப்பைக்கொடுத்துச்‌ சோல்லுவிக்கும்போலேகாணும்‌ ; *பாடி 
யிளைப்பிலமிறே, ஒற்கம்‌ - மிடி: இளைப்பின்றிக்கே யேன்னுதல்‌; அன்றிக்கே, ஒற்கமா 
“ கிறது - ஒடக்கமாய்‌, தாய்மார்முன்பே “இப்படி சோல்லாநின்றோமே' என்னும்‌ லஜ்ஜை 
யின்றிக்கே யென்னுதல்‌. | உகந்துகந்து] - திருநாமத்வாரா அவன்‌ ஸேளந்தர்ய சீலாதிகளை 
யநஸக்தித்து மேன்மேலேன ப்ரீதையாகாரின்றாள்‌. [உள்மகிழ்க்தகுழையுமே] - அந்த5கர 
ணப்ரீத்யதிசயத்தாலே ஆஸ்ரயம்‌ அழியா நிற்கும்‌. (க) 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


குழையும்வாள்முகத்தேழையைத்‌ தோலைவில்லிமங்‌கலங்கோண்டூபுக்கு 
இழைகோள்‌ சோதிச்சேக்‌ தாமரைக்‌ கண்பிரான்‌ இருந்தமைகாட்டினீர்‌ 
மழைபேய்‌ தாலொக்குங்கண்ணகீரினோட அன்றுதோட்டூம்மையாந்து இவள்‌ 
நழையுஞ்சிக்தையள்‌ அன்னைமீர்தொழும்‌ அத்திசையற்றுநோக்கியே. 
 ஆ--(குழையும்‌,) - நிரவயிகஸெளந்தர்ய ஸெள்குமார்ய ஸாரஜந்மபூமியான 
திருமுக த்தையுடையளாய்‌, பண்டு எம்பெருமான்‌ திறத்தில்‌ அதிசபலையாயிருக்த இவ 


இத்யாதி, ““அற்கமொன்‌ றும்‌ அறவுறாள்‌”' என்றதுக்கும்‌ “மலிந்தாள்‌?? எ.ன்றதுக்கும்‌ வாசியேதென்ன - 
மீட்கைக்கு இத்யாதி. பாவாச்தரம்‌ - இவளுடைய இத்யாதி, ஆனாலும்‌ எ*களிற்காட்டில்‌ அம்தரங்கை 
யன்றோ ? உனக்குத்தெரியாமை யுண்டோ 2 என்ன; - தீழிற்பதத்தையுங்கடாக்ஷித்து, “£ அன்னைமீர்‌?? 
என்றெதுக்குலாவம்‌ - மீட்கத்தேடுகிற இத்யாதி, தெரியாமையின்சாமாவதி - நீத்யதரிகள்‌ - இத்யாதி. 
கற்கை - சொல்லுகை. “கண்ணன்‌?! என்றால்‌ - ஆஸ்ரிசபாச,சம்த்ர்ப வாசகமாமே-2 என்ன - க்ருஷ்ண 
னுகில்‌ இத்யாதி. “என்றேயொற்கமொன்றுயிலள்‌?? என்ற துக்குஷாவம்‌ - திநநாமங்களை இத்யாதி, 
“என்றே? என்றவவதாரணார்த்தம்‌ - இடைவிடாதே என்ற. இளைக்கைக்கு ப்ரஸக்தியேதென்ன - 
விரவ இத்யாதி. வருத்தமறச்சொல்லுகைக்கு ஹேதுவேதென்ன - திநநாமந்தான்‌ இத்யாதி. எங்கே 
கண்டோமென்ன - பாடி இத்யாதி. (மிடி! என்றதின்விவரணம்‌ - இனைப்பின்றிக்கேயேன்னுதல்‌ 
என்‌... உசப்புவருகைச்குஹேதுவேசென்ன - திநநாமத்வாரா இத்யாதி. ““உகர்துக்து?? ஏன்‌ தத்தை 
யநுஉ திக்திறது - 4உள்ம௫ழ்க்து?? என்று. என்றேயொற்கமொன்‌றுயிலள்‌ - சொல்லியேயொருப்ரகா 
ரத்தாலும்‌ ஒடுக்கம்‌ இலளாய்க்கொண்டு, உசந்துகக்து - மேன்மேலுமுகம்து. (௪) 
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ளைத்‌ இருத்தொலைவில்லிமங்கலத்திலே கொண்டுபுக்கு, தன்னுடைய தஇிவ்யதூஷணய்‌ 
களினுடைய நிரவயி கதேஜஸ்ஸின்வெள்ளமெல்லாம்‌ தன்னுள்‌ ளேயடங்கும்படி. பெருகு 
இற நிரவயிகமான ஜ்யோதிஸ்ஸின்‌ வெள்ளத்தி ல, பரிபூர்ணமா யலர்க்கதொரு 
தாமரைத்தடாகத்தினுடைய குளிர்த்தியையும்‌ அழகையு முடைதீதான இருக்கண்களை 
யுடையனாயிருந்த எம்பெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்த இருப்பைக்‌ காட்டினீர்‌ ; அன்று 
தொடக்கி, மழைபெய்தாலொக்குங்‌ கண்ணி 2 2ராடுமயங்கி, ௮க்கண்களையே நினைத்து 
அந்தத்‌ இக்கைகோக்கத்‌ தொழாகிற்கும்‌; இனி இவளை யாசைப்பட்டால்‌ இடைக்குமோ? 
வென்கிறாள்‌. 

ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இவளுடைய ஸ்வஷூாவத்தை அறிந்துவைகத்து, 
இவளைத்‌ இருத்தொலைவில்லிமங்கலத்திலே கொடுபுக்கு எம்பெருமானுடைய அழகைக்‌ 
காட்டிக்கொடுத்துக்‌ கெடுத்‌ தகோள்‌ என்றாள்‌. 

[குழையுமென்ன௮ தொடக்‌] - தன்னுடைய மாஜஉஃவத்தாலே கையும்‌ ஸ்வ 
ஹாவையாய்‌ நிரதியயதப்‌ தியுக்தமான இருமுகத்தை யுடையளாய்‌ அதிசபலையுமாயிருக்‌ 
இற இவளை திருத்தொலைவில்லிமங்கலத்திலே கொண்டுபுக்கு வேறு ஓர்‌ ஆலரணம்‌ 
வேண்டாதே தானே ஆ ரணமான நேலஸ்லையுடையளாய்ச்வெர்துதாசைய்த் போலே 
இருக்கிற இருக்கண்களை யுடையனாய்‌ கண்களைக்காணவே அறிக்‌து கொள்ளலாம்படியான 
தீண்ணளியையும்‌ உடையனாயிருக்கிறவனுடைய, ஒருவர்க்கும்‌ கோசரமன்றிக்கேயிருக்‌ 
இற்‌ இருப்பில்‌ அழகையும்‌ நீங்களே காட்டிக்கொடுத்திகோள்‌. [இழைகொள்சோதி] - 
ஆபமணத்தின்ஒளி தன்னுள்ளே அடங்க சேதி என்றுமாம்‌. [இருந்தமை] - அவன்‌ 
படிகளை எல்லாம்‌ என்றுமாம்‌. [மழைபெய்தாலென்று மேலுக்கு] - - அன்னையீர்‌[வர்ஷ 
யாசைபோலே மிக்கிருந்துள்ள கண்ணகீசோடே அன்றுதொடங மயங்க அவ்‌ 
விருப்பிலும்‌ உ ,வத்குணங்களிலே உட்புகாநின்ற சக்தையைஉடையளாய்த்‌ இருத்தொலை 


வில்லிமங்கலத, இன்‌ தக்கை ஏகாக்ரசித்தையாய்க்கொண்டு 6949 ௮ ரரிவேறாத்தாலே 
தொழாநிற்கும்‌. 
ப.---அ௮கக்தரம்‌, திரு த்தொலைவில்லிமங்கலத்‌ இிலேயிருக்றெ அரவிர்தலோசக 


னுடைய ஒப்பனையழகைக்காட்டினீர்‌ ; அன்றுதொடக்கமாக இவள்‌ விக்ருதையாகாநின்றா 
ளென்கிறாள்‌. 


குழையும்‌ - ஸ்வாமாவிகமான மார்ச்‌ தவ த்தையுடையளாய்‌, வாள்‌-ஒளிவிடுகற, 
முகத்து - முகத்தையுடையளாய்‌, ஏழையை - (அறுபூதவிஜயத்திலே ஆழங்காற்படும்‌ 
சாபலத்தையுடை.ய) இவளை, தொலைவில்லிமங்கலம்‌ - இருத்தொலைவில்லிமங்கலத்திலே, 
கொண்டுபுக்கு-, இழைகொள்‌ - திவயாபாணாங்ககோரத்தாலுள்ள, சோதி. - ஒளஜ்ஜ்வல்‌ 
யத்தையுடையனாய்‌, செம்‌-சிவந்த, தாமரை - தாமரைபோலும்‌, கண்‌-கண்ணையு முடைய 
னாய்‌, பிரான்‌ - ௮வவழகை அஸ்ரி தர்க்க துபவிப்பிக்கறவுபகா ரகன்‌, இருந்தமை - இருந்த 
படியை, காட்டினீர்‌_—; அன்னை பீர்‌-! அன்றுதொட்டு - அன்அதொடம்‌க, இவள்‌-, மழை 
 பெய்தாலொக்கும்‌-மழையெய்தாறத்போலேயிருக்றெ, கண்ணநீரினொடு - கண்ணரீசோடே, 
மையாக்து ஃ மயங்கி, தழையும்‌ - அவனழகலேயுட்புக்க, சந்தையள்‌ - கெஞ்சையுடை 
யளாய்‌, ௮-அவனிருந்த, திசை-திக்கை, உற்றுஃசெறிய, கோக்க., எசகு - அஞ்சலி 
பண்ணாகிற்கும்‌. மையாத்தல்‌ - குர்‌. 
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இ. _ அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இவள்‌ ஸ்வபாவத்தை அறிர் துவைத்து, தேவபிசா 
னுடைய அழகைக்காட்டிக்‌ கெடுத்திகோள்‌ என்றோள்‌. [குழையும்‌ வாண்முகத்‌ 
தேழையை] - ஒரு ஸம்ஸ்லேஷலிஸ்லேஷம்‌ வேண்டாதே, ஸ்வபாவஸிமான மார்‌உவதீ 
தாலே கையும்‌ ஸ்வபாவையாய்‌, **உகந்துகந்துண்மகிழ்க்து குழையும்‌!” என்கிற பவது 
பவத்தாலே ஓஒளியையுடைத்தான முகத்தை யுடையளாய்‌, ££ இடையாது *' என்றாலும்‌ 
மீளமாட்டாத சாபலதிதையுடையவளை ; பெருக்காற்றிலே கொடுபுகுவாரைப்போ லை 
ப்ட்‌ தன்‌ ல கொடுபுக்கு, ௮௮ தனக்குமேலே ஆழங்காலிலை கொடு. 
புகுவாரைப்போலே அம்இரெர்தஇருப்பைக்‌ காட்டினீர்‌. [இழைகொள்சோதி] - அப 
ரணங்களினுடைய ஒளியை யுடைத்தாயிருக்கை என்னுதல்‌; வேறு ஆபரணம்‌ 
வேண்டாதே தானே ஆபரணமான தேஜஸ்ஸென்னுதல்‌ ; ஆபசணவொளி தன்னுள்ளே 
அடஙக்கும்படி இருக்கும்‌ சோதி என்னுதல்‌. [செச்தாமரைக்கண்‌ ] - விகாஸம்‌, செவ்வி, 
குளிர்த்தி, ஈாற்றம்‌ இவற்றாலே தாமரையை ஒப்பாகச்சொல்லலாயிருக்கும்‌ திருக்கண்‌. 
அகவாயில்‌ தண்ணளிக்கு ப்ரகாசகமான கண்கள்‌. [பிரான்‌] - மாநா?! என்றே 
வடிவு. | இருந்தமை காட்டினீர்‌] - இடையைக்காட்டுதல்‌ ; நின்றமையைக்‌ காட்டுதல்‌ 
அன்றிக்கே, இருந்தபடியைக்‌ காட்டினிகோள்‌. அடக்கஞான்‌, ₹ இடர்ததோர்‌ 
டெக்கை? என்பர்கள்‌; நின்றானாகில்‌, £* நிலையாரநின்றான்‌ '' என்பர்கள்‌ ; ப இருந்தானா 
இல்‌, ** பிரானிருக்கமைகாட்டினீர்‌ ?” என்பர்கள்‌; இருந்தபடியே உத்தேஸ்யமா மித்‌ 
தனை. [காட்டினீர்‌] - தானே கண்டு மீளவொட்டாதே, ' கோக்கருர்‌்தபடி கண்டா யே! 
மூஅவலிருக் தபடி. கண்டாயே என்று காட்டிக்கொடுத அக்‌ கெடுத்தி? காள்‌. [மழை 
இதயா தி] - வர்ஷ, ஈரைபோலே மிக்க கண்ணநிரைபுடையளாயிசாகின்றாள்‌. காட்‌ 
டின உங்களைப்போலே குறியழியாதே இருக்கிறாளோ ? *: ஏழை ?? என்றவிடத்தை 
மூ;தலிக்கிருள்‌:--| அன்று தொட்டும்‌ ]-நீல்கள்காட்டின அன்று தொடக்க. [மையாக ]- 
மயங்க, “குழையும்‌?” என்றவிடத்தை மூதலிக்ளொள்‌:--[ இவள்‌ அழையும்‌ சந்தையள்‌ ]- 
அவன குணங்களிலே உட்புகாநின்ற ரெஞ்சையுடையவள்‌. ஸ்வரூப தீதையும்‌ ஆதம 
குணத்தையும்‌ஓ நிய, வடிவழகலே இடங்கொள்ளா கின்றாள்‌. [அன்னைமீர்‌!] - இவளை 
மீட்கப்பார்க்றெவளவிறே உங்களது. [அத்திசையுற்று நோக்கி - தொழும்‌]. - அவ்‌. 
வூரின்‌ இக்கை ஏகாக்ரசித்தையாய்‌ நோக்கத்‌ தொழாகின்ருள. 

ஈடு.---அஞ்சாம்பாட்ட. இவள்‌ ஸ்வமாவத்தை யறிந்துவைத்து, தேவபிரா 
னுடையஅழகைக்‌ காட்டிக்‌ கேடூத்திகோ ளேன்கிறாள்‌. அன்றியே, அவ்வூரில்‌ வர்த்திப்பார்‌ 


படியைக்‌ காட்டினால்‌, அவர்கள்‌ ஜீவாத்தையும்‌ இவளுக்குக்‌ காட்டிக்கோடூக்கவேணுமோ? 
என்கிறா ளேன்றுமாம்‌. 


அஞ்சாம்பாட்டு தழையும்‌ இத்யாதி, “குழையும்‌ வாண்முசதீதேழைமை என்‌றெதிலே, 
நோக்காக அவதாரிகை - இவள்ஸிவபாவத்தை இத்யாதி, சீழிற்பாட்டில்‌ அர்த்தத்தை யநுவதித்துச்‌ 
கொண்டு, £இழைகொள்சோதிச்‌ செர்தரமரைக்கண்பிரான்‌?” என்றதிலே நோக்காக ௮வதாரிகாக்சரம்‌- 
அன்றியே இத்யாதி, 
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.[குழையுமித்யாதி] - ஒரு ஸம்ஸ்லேஷம்‌ வேண்டாதே ஸ்வலாவஸித்தமான 
மார்த்தவத்தாலே நையும்ஸ்வ _ரவையாய்‌, **உகந்துகந்து உள்மகிழ்ந்துகுழையும்‌”” என்கிற 
ஹகவதநுலவத்தாலே ஒளியையுடைத்தான முகத்தை யுடையவளாய்‌, “கிடையாது 
என்றாலும்‌ மீள்மாட்டாத சாபலத்தை யுடையவளை. [தோலைலில்லிமங்கலங்கோண்டூ 
புக்கு]- ஹகவத்பரிக்ரஹமான தேசத்திலே கோடேபுகத்‌ தவிராதபின்பு,. நீ வைத ண்ட த்திலே 
மேன்மையைக்காட்டவன்றோ அடூப்பத! நீர்மைக்குஎல்லைநிலமானவிடத்தே கோடூபுகுவா 
 ருண்டோ? வாள்‌ - ஒளி. ' [இழைகோள்சோதி] - ஆபரணங்களினுடைய ஒளியை 
யுடைத்தா யிருக்குமேன்னுதல்‌, வேறோராபரணம்‌ வேண்டாதே தானே யாபரணமான 
தேஜஸ்ஸ- என்னுதல்‌;।(ஆபரணவோளி தன்னுள்ளேயடங்கும்படியான ஸ்வாலாவிகமான 
புகரேன்னுதல்‌. [சேக்தாமரைக்கண்பிரான்‌] - விகாஸாதிகளுக்குத்‌ தாமரையை ஒப்பாகச்‌ 
சோல்லலாயிருக்கிற திருக்கண்கள்‌. அகவாயில்‌ தண்ணளிக்கு ப்ரகாசகமானதிருக்கண்கள்‌. 
[பிரான்‌ ] ன்‌ ஹர நரடு (பக்தாநாம்‌) என்கிற வடிவ. | இருந்தமைகாட்டினீர்‌] - நீங்‌ 
கள்‌ கேடூத்திகோள்‌. இவளறியாத 4 விஷயங்களும்‌ நீங்களே காட்டிக்‌ கொடுத்துக்‌ கெடுத்தி 
கோள்‌. [இருந்தமை] - இருப்பில்‌ வீறு அங்கே பர்யவஸிதம்போலே. நின்றானாகில்‌, 
**நிலையாரரின்‌ ஈன்‌” என்பர்கள்‌; இருந்தானாகில்‌ “*இருந்தமைகாட்டினீர்‌'” என்பர்கள்‌ ; 
கிடந்தானாகில்‌ £“திடந்ததோர்கிடக்கை”” என்பர்கள்‌ ; அவன்ஸ்வபாவத்தைக்‌ காட்டினி 
கோள்‌என்றமாம்‌.' [காட்டினீர்‌] - நோக்கிருந்தபடி காண்டாயே, முறுவலிருந்தப்டி கண்‌ 
டாயே யேன்று. இப்போது அதுக்கு வந்ததேன்‌? என்னில்‌: [மழைபெய்தாலோக்கும்‌ 
கண்ணரீரினோட]-கண்டவநந்தரம்‌ லர்ஷூமாரைபோலே கண்ணீர்‌ வேள்ளமிடகிறபடி 
பாரிகோள்‌! ஆளவந்தார்‌ - மணக்கால்கல்பி பக்கலிலே எம்பேருமானைக்‌ கேட்டவரந்தரம்‌, 


விஸ்லேஷ தசையில்‌ முகத்திலே யொளியுண்டாகைக்கு ஹேது சொல்லுறெது - உகநீ 

துகந்து இத்யாதி. £(தொலைவில்லிமங்கலல்‌ கொண்டுபுக்கு?? என்ற துச்குஹார்த்சமாவம்‌ - பகவத்‌ 
பரிகாஹம்‌ இத்யாதி, இழைகொள்‌ சோதியான விக்ரஹத்தை யுடையனாய்‌, செர்தாமரைபோலே 
யிருக்ெ இருக்கண்‌ களையுடையதாயிருந்த விக்ரஹத்தை யநுபவிப்பித்த வுபகாரகன்‌ என்று முப்தார்த்‌ 
தம்‌, “£(இழைசொள்சோதி?? என்றதுக்கு மூன்‌ றர்த்தம்‌:! முந்தின து - இழைகளினுடைய சோதியைக்‌ 
கொண்டிருக்கிற வீக்ரஹத்தையுடைய என்‌; இப்போது, (இழை - சோதி - கொள்‌”? என்‌ றக்வயம்‌; 
கொள்கை - உடைத்தாகை; ££(இழைகொள்சோ தி?” என்சையாலே . விக்ரஹம்‌ அர்த்சஹித்தம்‌. இசண்‌ 
டாவது - இழையாகையைக்கொண்டிருக்கிற தேஜஸ்ஸை யுடைய விக்ரஹம்‌ என்று, மூன்றாவது - 
இழையென்று அபசணகாச்தியாய்‌, கொள்கை - கீரஹிக்கையாய்‌, ஆபரணகாந்நியை கீரஸிக்கி ற 
தேஜஸ்ஸையுடைய விக்ரஹம்‌ என்று; இப்பக்ஷத்தில்‌, இழையென்று - ஆபசணகாந்தியை லகஷிக்‌ 
றது. “செம்‌?! என்‌.றதுக்குபாவம்‌ - அகவாயில்‌ இத்யாதி, அவ்வடிலை ஆங்ரிதர்க்காக்கிக்கொண்‌ 
ஒருச்கை. உபகாரமாவதென்று விவக்ஷித்து - பக்தாநாம்‌ இத்யாதி, நீங்கள்கெடுத்திசோள்‌?? என்‌ 
கைக்கு, காங்களென்செய்தோம்‌ ? என்ன - இவளறியாத இத்யாதி, விஷயங்களென்‌ றது - விசேஷஙல்க 
ளென்றதாய்‌, விக்ரஹஸெளர்தர்யம்‌, சண்ணழகுமுதலான ப்ரகா ரல்களைச்சொல்லுி றது, “இரும்‌ 
தமை”? என்றது - இருக்தப்ரகாரம்‌; இருப்பிலழகையென்‌ றபடி. £“இரும்தமை?? என்றத்தால்‌ பலிதம்‌ - 
இநப்பில்விறு இத்யாதி. இருக தமைகாட்டினீர்‌'!. என்றென்‌ ] மற்றை யவஸ்த்ை தீகளும்‌ ஹோக்‌ 
பமாயிராசோ ? என்ன - நீன்றனுகில்‌ இத்யாதி. “இருந்தமை?” என்ற தக்கர்த்தாந்தரம்‌ - அவன்‌ ஸ்வ 
பாலத்தை இத்பாதி, “இருர்தமை' என்று - இருப்பழகாதல்‌, ஸ்வபாவமா தல்‌. கண்டவரந்தரம்‌ கண்ண 
நீர்‌ வெள்ளமிடுகற துக்கு ஐ.இிஹ்யம்‌ - ஆளவந்தார்‌ இத்யாதி, வீரகில்லூயோவென்றாராம்‌ என்‌ றவர்‌ 

தீரம்‌; மணக்கால்ஈம்பி “*விரகுண்டு?? என்று கோயிவிலே கூட்டிச்கொண்டெழுக்தருளிப்‌ பெலிமபே 


பவ க்‌ 


ஏ “விசேஷங்கள்‌? என்று அடையவளைந்தானறாம்பதத்திற்பாடம்‌ , க்‌ 
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“உபாயம்‌ இதுக்குமேலில்லை: இவ்விஷயத்தை இப்போதே ஸா௯தாத்கரிக்க விரகில்‌ 
லையோ “என்றாராம்‌. அப்படி கண்டவநந்தரம்‌ கண்ணீர்‌ வேள்ளமிடப்புக்கது அத்தனை. 
“ஏழை”? என்ற இடத்தை மூதலிக்கிராள்‌:--[ அன்றுதோட்டூம்‌] - நீங்கள்‌ காட்டின அன்று 
தொடங்கி. | மையாந்து ]-மயங்கி. **குழையும்‌'” என்கிறவிடத்தை மூதலிக்கிறாள்‌:--[இவள்‌ 
நுழையும்சீந்தையள்‌ | - அவன்‌ குணங்களிலே உட்புகாநீன்ற கெஞ்சையுடையவள்‌. ஸ்வ 
ரூபத்தையும்‌ ஆத்மகுண த்தையும்‌ ஒழிய வடிவழகிலே இடங்‌ கோள்ளா நின்றாள்‌. அங்கே 
சுழித்து கின்று, **இதோருலடிஉழகே! இதோரோப்பனையே! இதொரு கண்ணழகே!?? 
என்று இடங்கோள்ளா நின்றாள்‌. [ அன்னைமீர்‌] - இவளை மீட்கப்‌ பார்க்கிறவளவிறே யுங்க 
ளது. [தோழும்‌] - “வஊாகவுஹரஒயா_5-௫_ந௦ ஈரசசெவொ.நாவமாு தி? (ஏக 
ஸ்த்தஹ்ருதயாநூநம்ராமமேவாநபங்யதி) என்கிறபடியே, அத்திக்கை மறுபாடூருவப்பார்த்‌ 
துத்‌ தொழாரநீற்கு:ம்‌. இவள்தோழிலும்‌ ஒரு திக்குப்‌ பட்டல்லதிராது காணும்‌, (௫) 


ஆரும்‌ பாட்டு, 
நோக்கும்பக்கமேல்லாம்கரும்போடூசேந்நேலோங்குசேந்தாமரை 
வாய்க்கும்‌தண்போரு௩ல்வடகரை வண்‌ தோலைவில்லிமங்கலம்‌ 
நோக்குமேல்‌ அத்திசையல்லால்‌ மறுநோக்கிலள்வைகல்நாடொறும்‌ 
- வாய்க்கோள்வாசகமும்‌ மணிவண்ணன்நாமமேஇவளன்னைமீர்‌ ! 
ஆ. (நோக்கும்‌) - அம்ருதரஸெளவநிர்ல ரேக்தாகாண்ட, கஈகஸத்ருமா 
பரிணதசாலி, ஸழுச்ச்ரித ஸமுதபுல்ல மகரந்தபூர பரிபூர்ணாசவிர்த பரிவரு கமான 
பொருகல்‌ . வடகமை வண்தொலைவில்லிமக்கலத்திலே கொண்பேபுக்க அன்ழதொடக்‌டு, 
கண்களால்‌அத்திக்கல்லஅ காணாள்‌;வாயால்‌ மணிவண்ணன்‌ காமமல்லது சொல்லாள்‌;இனி 
இவளை நிவர்த்திப்பிக்க முடியுமோ? என்றாள்‌. ்‌ 


தட லக 


மாள்‌ திருவடிகளைக்காட்டிக்கொடுக்க, கண்டவநந்தரம்‌ கண்ணும்‌ கண்ணர்ருமாயிருந்தார்‌ என்று ப்ர 
- ஹித்தமிறே என்று இவ்வளவும்‌ அத்யாஹரிப்பஅ. எம்பெருமானைக்கேட்டவென்றது - சசமஸ்லோ 
கச்தையென்‌ படி, ““இரும்தமை?' என்றதின்‌ ஸ்வபாவபரமானஅர்த்தத்தைக்‌ சடாக்தித்த பாகம்‌. - 
அவன்குணங்களிலே இத்யாதி, இருந்தமை - அழகென்‌ றவர்த்தத்தைக்கடாக்ஷித்து . பாவம்‌ - ஸ்வந 
பத்தையும்‌ இத்யாதி. இடங்கொள்ளும்‌ ப்ரகாரத்தைக்காட்டுகிறார்‌ - அங்கேசுழித்து இத்யாதி. “இரும்‌ 
தீமை! என்கையாலே - வடி ழகு. “இழைகொள்சோதி?? என்கையாலே - ஒப்பனை. “செர்தாமரைக்‌ 
கண்‌?” என்கையாலே - கண்ணழகு. இவளுடைய பாவபர்தத்தையறியாதே “இவளைமீட்கப்பார்க்கிற 
வளவிழேயுங்கள த? என்றபடி. *“அத்திசையுற்றுமோக்க - தொழும்‌?” என்றந்வயித்தர்த்தம்‌ - ஹகஹ 
இத்யாதி, “(டெெஷா வண) ராகூஷெ பெரு ஷ ஹல ரஜ வாகஹஹ ] 
உயாந-௫._ந௦ ரா 2ெவொ_ந வமா அ? இதி ஸார்தரகாண்டே [௧௬ ௨௫]. சஸோக்தி-இவள்‌ 
இத்யாதி, திச்குப்பட்டல்லது- அடைவுபட்டல்லசென் மும்‌, இச்கையுடைத்தல்லதென்‌ றும்‌ அர்த்தத்வயம்‌. 
“அன்னைமீர்‌ ! குழையும்‌" என்றுதொடக்கி, “காட்டினிர்‌; அன்றுதொட்டும்‌ - இவள்‌ - மழைபெய்சா 
லொச்கும்‌ கண்ணரீரிஜொடு, மையாக்து - நுழையும்‌ சர்தையளாய்‌ - அத்திசையுற்றரோக்தி-தொமும்‌? 
இத்யரவய$. ன பகு (௫) 
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ஒ.—ஆரறாம்பாட்டில்‌, இக்கலக்கத்திலும்‌ தருத்தொலைவில்லிமங்கலத்தை 
கோக்கனொளாஇல்‌ மற்று ஒர்‌இடமும்‌ சோக்காள்‌ என்கிறாள்‌. [ கோக்கும்‌ பக்கமெல்லாம்‌ ]- 
பார்த்தபார்த்த இடமெல்லாம்‌. [வாய்க்கும்‌] - ஸம்ருத்தமாகை, | கோக்குமேல்‌]| - 
கோக்க கூஷமையாடில்‌. [வைகல்‌ நாடோறும்‌ என்றுமேலுக்கு] - என்றும்‌ஓஒக்க நிரர்தர 
மாக இவள்‌ பம்வத்ஸெளர்தர்யா திகளாலே விலையாகையாலே வாயில்புறப்படும்‌। சொல்‌ 
௮ம்‌ திருநாமமே. [வைகல்‌ நாடோறும்‌] - தாழ்த்து விடிறெொள்தோ அம்‌ என்றுமாம்‌, 
அன்னைமீர்‌ ! என்ற ஸம்ஸோயநத்துக்குக்கருத்து - ஒருத்திபடிகண்டிகோளே ! என்‌ 
இறது. 

... பூ.-அரந்தமம்‌, ஸம்ருத்தமான இருத்தொல்லைவில்லிமங்கலத்தைக்‌ கண்‌ 
டால்‌ வேறொன்றும்‌ காணமாட்டாதே, எப்போதும்‌ இவள்‌ வாய்விடும்‌ சொல்லெல்லாம்‌ 
ஸாக்‌. ரஹ ஸெளந்உர்யனனவனுடைய திருகாமங்களேயாய்‌ இராநின்றதென்கிறாள 

ரோக்கும்பக்கமெல்லாம்‌ - பார்த்தபார்த்தவிடமெல்லாம்‌, கரும்பொடு - கரும்‌ 
2பாடுகூடின, செந்நெல்‌ - செந்கெலும்‌, ஓங்கு - (அவற்றுக்கு நிழல்செய்யும்படி) ஒங்கெ, 
செந்தாமரை - செந்தாமரையும்‌, வாய்க்கும்‌ - ஸம்ருத்தமாம்படியான, தண்‌ - குளிர்த்த, 
பொருகல்வடகசை - தஇருப்பொருசல்வட கரையிலே, வண்‌ - நகர சம்பத்துக்களால்‌ குறை 
வற்றிருக்கற, தொலைவில்லிமங்கலம்‌ - இருதீதொலைவில்லிமங்கலத்தை, (தன்னரதியாலே 
யொன்றும்‌ பார்க்கமாட்டாதவள்‌), கோக்குமேல்‌ - பார்த்தாளாகில்‌, ௮ - அந்த, இசை - 
இக்கு, அல்லால்‌ - ஒழிய, மறுகோக்கிலள்‌ - வேறொன்றும்‌ பார்க்கிறிலள்‌; (இவள்‌ தருஷ்‌ 
டிவயாபாரமேயன்றியே), வைகல்‌ - எல்லாக்காலத்திலும்‌, சாடொறும்‌ - ஒருகாளொழியா 
மல்‌, இவள-, வாய்‌ - வாக்கிலே, கொள்‌ - கொளளும்‌, வாசகமும்‌ - வாசகசப்‌ தங்களும்‌, 
அன்னைமீர்‌ - (இவளையிப்படியாக்கன) அன்னைமீர்‌! மணி - தனக்குமுடிர தாளலாப்படி 
ஸுக்ரணமான நீலரதஈம்போலும்‌, வண்ணன்‌ - வடிவழகை யுடையவனுடைய, காமமே - 
ஸெளலப்யளெளக்‌ தாயாதி ப்‌.ரகாசகங்களரன காமங்களேயாயிசாநின்‌ றன, 


இ.-- ஆரும்பாட்டில்‌, கலக்கத்‌. தாலே முதலிலே பார்க்கமாட்டாள்‌, பார்த்தா 
சாரல்‌ மற்று ஓர்‌இடமும்‌ நோக்காள்‌ என்றொள்‌. [சோக்கும்‌ பக்கமெல்லாம்‌] - பார்தத 
பார்த்த இடமெல்லாம்‌, *: பொருகல்‌ - கோக்கும்‌ பக்கமெல்லாம்‌ ?' என்று பாடுவாரு 
முண்டு, கரும்புக்கும்‌, அத்தோடேகூட எழுந்த செந்நெலுக்கும்‌, செந்தாமரையான த 
நிழல்‌ செய்யாநின அ; “உரம்பெற்ற மலர்க்கமலம்‌ உலகளந்த சேவடிபோல்‌ உயர்ந்து 
காட்ட” என்கிறபடியே, [ வாய்க்கும்‌] - ஸமருத்தமாம்‌ என்னுதல்‌, இட்டதெல்லாம்‌ 
றா தறாவமாகப்பணைக்கும்‌ என்னுதல்‌, _ஸ்சமஹசமான திருப்பொருஈலின்‌ வடகரை 
ண்ட ஈகரக்களுக்குண்டான சிறப்புக்களில்‌ஒன்‌.றுமகுறையா த அந்ததூசை, [கோக்கு 
மேல்‌] - முதலிலே பார்க்கமாட்டாள்‌ ; பார்க்தாளரடில்‌ 
திக்கை தான்‌ ப சாடொற ம்‌] ்‌ கழிறெொள தோறும்‌ என்னுதல்‌, 
காழ்த்து ஒன்ற நாளதோறும்‌ என்னுதல்‌, [வாய்க்கொள்‌ வாசகமும்‌] - சொல்லும்‌ 
வார்த்தையும்‌. [ மணிவண்ணன்‌ நாமமே] - குணவிஷயமா தல்‌, விபூதிவிஷயமா தல்‌ அன்‌ 
கிக்கே, அழகுக்கு வாசகமான இருகாமங்களே இவள சொல்லுறத. [அன்னைமீர்‌] - 

ந ்‌ (அ சர்‌ - 
இவவிஷயக்‌.இலே இவள்‌ அவமாஹித்தபடி கண்டிகோளே. 


$ அதீதிக்கையல்லால்‌ வேறு ஒரு 
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ஈடு.-—ஆறாம்பாட்‌ட, தேளர்ப்பல்யத்தாலே முதலிலே பார்க்கமாட்டாள்‌, 
பார்த்தாளாகில்‌ மற்றோரிடமும்‌ பாரா ளேன்கிறாள்‌. 

[ நோக்கும்டக்கமேல்லாம்‌ | - பார்த்தபார்த்தவிடமேல்லாம்‌. £6 திருப்போருநல்‌ 
நோக்கும்பக்கமேல்லாம்‌”” என்று பாடூவோருமுண்‌ ட, [கரும்புஇத்மாதி] - கரும்புக்‌, அத்‌ 
தோடேகூட இசலிவளருகிற சேந்நெலும்‌, இரண்டுக்கும்‌ நிழல்செய்கிற சேந்தாமரையும்‌. 
| வாய்க்கும்‌] - ஸம்ருத்தமாமேன்னுதல்‌, இட்டதேல்லாம்‌ சதசாகமாகப்பணைக்குமேன்னு 
தல்‌. ர (அதாவது - பஹ-பவாகவுண்டேன்னுதல்‌, ஒன்றநூறாமேன்னுதல்‌.) [ தண்பொரு 
நல்‌ இத்யாதி] - ஸ்ரமஹரமான திருப்போருகல்‌ வடகரையிலேயான ஐஸ்வர்யத்தையுடைய 
தோலைவில்லிமங்கலம்‌, [நோக்குமேல்‌] - மூதலிலேநோக்க சக்தையல்லள்‌; வருந்திப்‌ 
பார்த்தாளாகில்‌ அத்திக்கையோழிய முகமேடுத்துப்‌ பார்க்கிறிலள்‌. [வைகல்நாடோறும்‌ | - 
கழிகிறநாள்தோறும்‌. [வாய்க்கோள்வாசகமும்‌] - வாயாலே சோல்லுகிறசோலவும்‌. [மணி 
வண்ணன்காமமே] - வடிவழகுக்கு வாசகமானவற்றையே சோல்லாநின்றாள்‌. குணவிஷய 
மாதல்‌ விபூதிவிஷயமாதலன்றிக்கே, உடிவழகுக்குத்‌ தோற்றமை தோற்றச்‌ சொல்லாரின்‌ 
ருள்‌, இவள்நிலையெது? நம்நிலையெது? உங்களது ஸ்வரூபஜ்ஞாகம்‌, இவளது ரூபஜ்ஞாமம்‌. 


சை 


ஏழாம்‌ பாட்டு, 


அன்னைமீர்‌!அணிமாமயில்சிறுமானிவள்‌ நம்மைக்கைவலிந்து 
என்னவார்த்தையுங்கேட்குறாள்‌ தோலைவில்லிமங்கலமேன்றல்லால்‌ 
முன்னம்கோற்றவிதிகோலோ? முகில்வண்ணன்‌ மாயங்கோ லோ? அவன்‌ 
சின்னமுந்திருநாமமும்‌ இவள்வாயனகள்‌ திருந்தவே. 
ஆத (அன்னைமீர்‌.) - நிர திரயலெளர்உர்யமயகிவிரீப்ரக்ரியையாலே, பால 

ஹரிண முக்‌! விலோசரையாயிருக்க இச்றுப்‌ பெண்பிள்ளை, ஈம்முடைய வீதி கிஷேடா 
இலங்விநியரய்க்கொண்டு தொலைவில்லிமங்கலமென்னும்‌ சொல்லல்ல அ மற்றொரு சொல்‌ 
௮ம்‌ கேளாள; வேதங்களும்‌ வேதவிதக்மேஸரான ஸ௩கா திகளும்‌ எத்தினற் போலே 

ஆராம்பாட்டு-- நோக்கும்‌ இத்யாதி, “தேரக்குமேலத்‌இசையல்லால்‌ மறுநோக்கிலள்‌?? என்‌ 
தத்தைக்கடாகுதித்தவதாரிகை - தேளர்ப்பல்யத்தாலே இத்யாதி, “பார்க்கமாட்டாள்‌' என்னுமலவும்‌ - 
“கோச்குமேல்‌?? என்றெ யுப்தார்த்தம்‌. 


ஊரை டார்த்தபார்த்தவிடமெல்லாம்‌ என்றபடி, அர்த்தாந்தரம்‌ - திநப்போநநல்‌ இத 
யாதி, இப்போது ரோக்குகை - ப்ரஉஹிக்கை, பொருமல்‌ - தாம்ரபாணி, பாவொருமுண்டென்‌ ர து - 
திருப்பொருகலுக்கு விசேஷண மாக்கிச்‌ சொல்லுவாருமுண்‌ டென்றபடி. ஸம்ருத்தமாமென்னுதலென்‌ 
2௮ - கரும்புமுதலானவை ஸம்ருச்சமாமேன்‌ றபடி, “இட்டதெல்லாம்‌? இதயாதிக்கு பரப்தநிரவாஹ்ம்‌ ௬ 
ஒன்றபத்தாக வாய்க்குமென்‌ று, “வண்மை?” - ஐஸ்வர்யம்‌. “காமமே? என்றெ ஏவகாசார்த்தம்‌ - குண்‌ 
' விஷயமாதல்‌ இத்யாதி, “இவள்‌, அன்னைமீர்‌!? என்‌ றஅக்குபாவம்‌ - இவள்நிலையேது இத்யாதி, 
விவரணம்‌ - உங்களது இத்யாதி. *அன்னைமீர்‌! இலள்‌ கோக்குமேல்‌, ரோக்கும்பக்கம்‌' என்று 
தொடங்கி, “தொலைவில்விப கக௧லததையுடைய அத்திசையலலால்‌ மறுகோக்லெள்‌; வைகல்காடொறும்‌. 
இத்யாரப்ய, மணிவண்ணன்‌ காமமே? இத்யர்வய$. (௬) 


950 இருவாய்மொழி--௬ - ப. ௫- இ, அவளில்‌, 


விர தமாய்‌ அத்யுஜ்ஜ்வலமாம்படி அவனுடைய தவ்யஹெகங்களையும்‌ ஸெளகஒர்யாதி 
ஸகல குணக்கசாயும்‌ அதிமதரமான சொற்களாலே சொல்லாகிற்கும்‌. இப்படி இவ 
ரூக்குத்‌ தேவபிசான்‌ திருவடிகளில்‌ உண்டான அபிநிவேமம்‌, ஜரமாந்தசக்ருக பரம 
புருஷாதுபவஹஜேது மஹாபாக்யத்தாலே வந்ததோ! அன்றியே அவனுடைய நிரவயிக 
ஸெளந்உர்யததைக்‌ காண்கையாலே வந்ததோ! எனறு விஸ்மிதையாய்‌, இப்படி அபி 
நிவிஷ்டையான இவள்‌ எனக்குங்கூட வியேயையல்ல ளென்திறாள்‌. 

ஓ.---ஏழாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமானுடைய சிஹ்கங்களும்‌ இருநாமல்களு 
மடைய இவள்வாயிலே பட்டபின்பு நிறம்பெற்றன என்கிறாள்‌. [அன்னைமீர்‌ என்று 
தொடங்கி] - அன்னைமீர்‌ அழகிய மாமையுடைய மயில்போலே இருக்கற இச்சிறுப்‌ 
பெண்பிள்ளை நம்மை கைகடந்து அந்தமங்கையாகக்கொண்டிருக்கிற நான்‌ சொல்லிலும்‌ 
திரு,த்தொலைவில்லிமங்கலம்‌ என்கையொழிய மற்றொன்அம்‌ கேளாள்‌. *எனவார்‌ த்தை" 
என்ற - ஏதேனும்‌ ஒருவார்‌ த்தையாகலும்‌ கேளாள்‌ என்றுமாம்‌, [முன்னம்‌ கோற்ற 
விதிகொலோ ? முகில்வண்ணன்‌ மாயங்கொலோ 2] - பண்டுபண்ணின பாக்யபலமோ! 
எம்பெருமான்‌ தன்‌ வடிவழகைக்காட்டிப்‌ பண்ணின ஆஸ்சர்யமான செயலோ! [அவன்‌ 
சின்னமுமென்றனு தொடங்கி] - அவனுடைய திருவாழி தொடக்கமான சிஹ்ஈங்களும்‌ 
குணசேவஷ்டி தங்களுக்கு ப்ரதிபாதகமான இிருநாமங்களும்‌ நிதம்பெறும்படி இவள்‌ 
வாயன ஆயின. ன்‌ 

ப. அநந்தம்‌, மஹோ னான ஸர்வேஸ்வ ன்‌ இவளுக்குப்பண்ணின 
௮ இராயமிருக்தபடி, வேறோரு வார்த்தையுங்கேளாதே அவனுடைய இவ்யசிஹ்ரங்க 
ளும்‌ இருகாமங்களும்‌ தாம்‌ திருந்தும்படி இவள்வாக்விஷயமாயித்றென்‌ இருள்‌. 

அன்னைமீர்‌ - பெற்றுவளர்த்த தாய்மாசே,! ணி - அழகிய, மர , நிறத்தை 
யுடைத்தான, மயில்‌ - மயில்போலே ௮பிரூபையாய்‌, சிறு - முக்பமான, மான்‌ - மான்‌ 
போலேயிருக்றெ, இவள்‌ - இச்சிறுப்பெண்பிள்ளை, ஈம்மைஃ, கைவலிந்து - கைவீஞ்சி, 
தொலைவில்லைமங்கலம்‌ - திருத்தொலைவில்லிமல்கலம்‌, என்மு-, அல்லால்‌ - ஓழிய, என - 
ஏதேனுமொரு, வார்த்தையும்‌ - வார்த்தையும்‌, கேட்க-, உறாள்‌ - உழ ஜெிலள்‌; (இது 
தான), முன்னம்‌ - முன்பு, நோற்ற - பண்ணின, விதிகொலோ - பாக்யமோ? முல்‌ - 
உஉாரள்‌வபாவமான முகில்போலே யிருக்க, வண்ணன்‌ ௨ வடிவையுடையவன பண்‌ 
ணின, மாயக்கொலோ - ஆஸ்சர்யமோ? அவன்‌ - அவனுடைய, சின்னமும்‌ - (அஸாயர 
மணமான) சிஹ்ரங்களும்‌, தருராமமும்‌ - (ஒளஉார்யர திவாசகமான) இருகாமங்களும்‌, 
இருந்த - திருத்தம்பெறும்படி, இவள்வாயனகள்‌ - இவள்வாயன வாகாகின்றன. 

இ ஏழாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ சின்னங்களும்‌ திருஈாமங்களும்‌ இவள்வாயிலே 
பட்டபின்பு நிறம்பெற்றன என்கிறுள்‌. | அன்னைமீர்‌ ] - இவள்‌ பருவமிது, ஈமக்கு அவ்‌ 
வருகேபோன ஆஸ்சர்யம்‌ பாரிகோள்‌; 5: “0௦80 ஆய”! என னுமாபோலே. [ அணிமா 
மயில்சிறுமான்‌ | - அழயெ நிறத்தையுடையளாய்‌, முக்பமான மான்போலே ௮ இலை 
யாயிருக்றெவள்‌. அழகிதாய்‌ ஸ்லாக்யமானமாயிருக்கிற மயில்போலே இருக்கெ றப்‌ 
பெண்‌ என்றுமாம்‌. ப து 

[ இவள ஈம்மைக்‌ கைவலிந்து | - முக்யையான இவள்‌ நமமைக்கைவிஞ்சி. ஈம்‌ 


மிற்காட்டிலும்‌ அர்தரங்கையானாள்‌ [எனவார்த்தையும்‌ இதமாதி] - தொலைல்ல்லிமங்‌ 
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கலம்‌ என்கையொழிய, ஏதேனும்‌ ஒருவார த்தையும்‌ கேட்டுறிலள்‌ என்னுகல்‌, என்னு 
டைய வார்த்தையும்‌ 'கேட்றிலள்‌ என்னுதல்‌. உங்களை மறைத்ததும்‌ சொல்லுவது 
எனக்றே. அவவூமை நான்‌ சொல்லிலும்‌ கேட்கும்‌. [முன்னம்கோற்ற விதிகொ லோ ]- 
முன்னேபண்ணின பாக்பபலமோ? 3 நாஷு்வவஊஹெ ஷு,” “வைஹு௫_நா௦8ம 
நா8ஹெ?, [முலெவண்ணன்‌ மாயங்கொலே! ] - அதுக்கு இத்தனை கனத, தஹலம்‌ உண்‌ 
டாக மாட்டாத; அழகைக்காட்டிப்‌ பண்ணின அஸ்சர்யசேஷ்டிதங்களோ! அடில்‌ ஸம்‌ 
பாயம்‌- இத தலையாலே ஸாயித்கஅக்கு இத்தனைகன ததலலம்‌ உண்டாகமாட்டாதென்று: 
இதில்‌ ஸம்மாயம்‌ - இஅக்குமுன்பு ஒரு வ்யக்தியில்‌ இப்படி பிறக்கக்காணமையாலே, 
[அவன்‌ சின்னமும்‌] - “£தவளாவொண்சங்கு சக்கரம்‌?” என்று - ஆபரணத்தோடே விகல்‌ 
பிக்கலான பம வ சீராசிஜிஹல்களும்‌. 6 அரலிந்தலோசநன்‌, தேவபிசான்‌ '? என்று 
அவனுக்கு வாசகமான இிருஈாமங்களுூர்‌. [திருந்தவே - இவள்‌ வாயனகள்‌] - நிறம்‌ 
பெறும்படி இவள்‌ வாயனவாயின. அல்லாதார்‌, தாங்கள்‌ இருக்‌ துகைக்காக,த்‌ இருகாமங்கள்‌ 
சொல்லுவர்கள்‌ ; திருஈாமம்‌ .இருர்தகைக்கு இவள்‌ சொல்லவேணும்‌. நாமும்‌ இரு 
நாமங்கள்‌ சொல்‌ ஓரம்‌, இவள்‌ வாயிலேபட்டவாறே இங்க?ன உயிர்பெறவேணு 
மோ? என்டறோள்‌. 

ஈடு. ஏழாம்பாட்ட. அவண்‌ சின்னமும்‌ திருநாமமும்‌ இவள்சோல்லப்புக்க 
வாறே நிறம்பேற்றன என்கிறாள்‌. 

[ அன்னைமீர்‌] - இவள்‌ பநவம்‌ இது; ஈமக்கவ்வருகேபோன ஆஸ்சர்யத்தைப்‌ 
பாரிகோள்‌. “ட ௧, ய” (மைத்ரேய) என்றமபோலே. 4 (அன்னைமீரேன்கிறாள்‌ 
சந்தோஷத்தாலே.) ணார அனாத அழகிய நிறத்தையுடைய பெண்பிள்ளை. 
அழகியதாய்‌ ஸ்லாக்யமான மயில்போலே யிருக்கிறபேண்பிள்ளை . என்னுதல்‌. [சறுமானி 
வள்‌ நம்மைக்கைவலிந்த] - ாம்கற்பித்த திருநாமங்களையும்‌ *சோப்பனச்சோல்லமாட்டா த 
வள்‌ ஈமக்குஎட்டாதபடியானாள்‌. [கைவலிந்து] - கைகடந்து. [எனவார்த்தையும்‌ கேட்‌ 
குறாள்‌] - தன்‌ ரினைவை கான்‌ சொல்லிலும்‌ மீட்கரினைத்தச்‌ சோல்லுகிறேனேன்ற, என்‌ 
வார்த்தையும்‌ கேட்கத்தவிர்ந்தாள்‌; திருத்தோலைவில்லிமங்கலமென்னில்‌ நான்சோன்ன 


ஏழாம்பாட்டு.-- அன்னைமீர்‌ இத்யாதி. “அவன்‌ சன்னமுக்‌ இருகாமரும்‌ இவன்வாயனகளன்‌ 
திருந்தவே? என்‌ த்சைக்கடாக்ஷித்‌ தவ சாரிகை - அவன்சின்னழம்‌ இச்யாதி. 

*திறுமானிவள்‌, எனவார்த்தையுங்கேட்குறாள்‌!? என்‌ ஐ கூட்டிபாவம்‌ - இவ்ள்பரவம்‌ இத்‌ 
யாதி, பாட்டுத்தோறும்‌ “(அன்னைமீர்‌'? என்றதுக்கு, ஈவம்‌ “ 080 ஆய இத்யாதி. முக்தினவாத 
தீதீதுக்கு, *அணி'? என்று - அழகாய்‌, *4மாமை""என் று - கிறமாய்‌, “இல்‌”? என்று - இருப்பிடமாய்‌: 
அழகியநீறத்தையுடைய என்றபடி. தீவிதியார்த்தத்‌ துக்கு, அணி" "யென்று- அழகாய்‌, (மா? வென்ற: . 
ஸ்லாக்யமாய்‌, £“மஜில்‌)? என்று- மயில்போலேயிருக்றெவளென்றாய்‌, அழயெதாய்‌ ங்லாக்யமான மயில்‌ 
போலேயிருக்ற அலகபாரத்தையுடையவளென்‌ றபடி. “இ றுமாண்‌?? - முக்தமாண மான்பேடைபோலே 
யிருக்கிற பெண்பிள்ளை. £“(இவளன்பருவம்‌'? இத்பா திவாக்ய விவரணம்‌ - நாம்கற்பித்த இத்யாதி. ரசொப்‌ 
பன - கன்றாக, “£எனவார்த்தையும்‌!' என்இறசப்தத்‌இக்குபாவம்‌ - தன்னினைவை இத்யாதி. “கேட்‌ 
குறாள்‌'! - கேட்கவுறுறிலள்‌. கேட்கை சவிர்ச்சாளென்றபடி, எல்லாமப்படியோ ? என்ன - திருத்‌ 

* இம்முதற்பொருளில்‌ “மாமையில்‌” என்பது 'மாமயில்‌'என்௮ ஐகாரத்துக்கு அகரம்பெற்று 
வந்ததாகக்கொள்ளவேணும்‌, 1 சொப்படஎன்ற இருக்கலாம்‌: “£ சொப்‌ படத்தோன்றி ? சொப்பட 
சானசுட்‌ வைத்தேன்‌, சொப்படமீராடவேண்ம்‌ என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ வருதல்காண்க 
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வார்த்தையுங்கேட்கும்‌. எனவார்த்தை - என்னுடைய வார்த்தை. [முன்னம்கோற்ற 
லிதிகோலோ] - ஒக்கப்‌ பிறந்து வளர்ந்தோம்‌, பின்புஇது ஸாயிக்கக்கண்டிலோம்‌. முன்பே 
பண்ணிவைத்த ஸுகக்ருதபலமோ இது! ““வியிவியா அடி” (விதிர்‌ விதா) என்னக்‌ 
கடவதிறே. இவளாலே யநுஷ்ட்டி தமான தர்மத்துக்கு இத்தனைலலம்‌ கனக்க வுண்டாக 
மாட்டாது; இது ஸித்த தர்‌௦பல மாகவேணும்‌; ஆகையால்‌, [முகில்வண்ணன்‌ மாயங்‌ 
கோலோ] - பிடாத்தை விழவிட்டு வடிவைக்‌ காட்டினானோ? அதில்‌ ஸம்மாயம்‌ - இத்‌ 
தலையாலே ஸாதித்ததோர்‌ அசேதநக்ரிமைக்கு இத்தனை கனத்த மலமுண்டாகமாட்டா 
தென்று. இதில்‌ ஸம்மாயம்‌ - இப்படி மிதுக்குமுன்பு ஒருவ்யக்தியில்‌ பலிக்கக்‌ காணா 
மையாலே. [அவன்சின்னமித்யாதி] - **தவளவோண்சங்குசக்கரம்‌'” என்பதான சிஹ்கங்‌ 
களும்‌, **அரவிந்தலோசநன்‌, **தேவபிரான்‌'' என்பதான திருகாமங்களும்‌. [| இவள்வாய 
னகள்திருக்தவே] - பண்டே திருந்தியிருக்கிறவை இவள்‌ சோல்லப்புக்கவாறே உயிர்பேற்‌ 
றிராநின்றன. (*திருந்தவே - இவள்வாயனகள்‌ '- நிறம்பேறும்ப,. இவள்வாயனவாயின.) 
பட்டர்‌ **அழகியமணவாளப்பேருமாள்‌?”? என்றால்‌ திருநாமம்‌ நிறம்பேறுமாபோலேயும்‌, 
சோமாசயாண்டான்‌ * எம்பெருமானார்‌ ?' என்றால்‌ திருகாமம்‌ நிறம்பேறுமாபோலேயும்‌, 
அநந்தாழ்வான்‌ **திருவேங்கடமுடையான்‌”” என்றால்‌ திருநாமம்‌ நிறம்பேறுமாபோலே 
யும்‌: ஈயெகயாக கி கா மாணா??? (யேத்வயாகீர்த்திதாகுணா?) என்னுமாபோலே. 


ப்ர. [அன்னைமீர்‌இத்யா இ]--(இவள்வாயனகள்‌ இருந்தவே)_— ஸ்‌, ஹெ வெ, பஹ 
வொஉுஓ_$லாடெபெவ யெகயாக.கி... காம௩ணர? | ணை ம்‌” அ வாயா 
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தொலைவில்லிமங்கலம்‌ இத்யாதி, இப்போது செய்த ஸுக்ருதமானாலோ 2 என்ன - ஒக்கப்பிறந்து 
இத்யாதி. “விதி”? என்றால்‌ - ஸுக்ருதவாசகமாமோ ? என்ன - வியிவி_யா (ட இத்யாதி, மேலிற் 
பதத்துக்கு அவதாரிகை - இவனாலே இத்யாதி. ஈங்வரனென்னாதே, “முகில்வண்ணன்‌? என்ற 
துக்கு ஹாவம்‌-பிடாத்தை இத்யாதி, பிடாத்தை-*பச்சைவடத்தை, ““மாயங்கொலோ?" - ஆங்சர்யமோ ?2 
முகில்வண்ணன்‌ மாயமே)? என்று நிஸ்சயிக்கவேண்டியிருச்க, உபயத்திலும்‌ ஸம்றயிப்பானென்‌ ? 
என்ன - அதில்ஸம்றயம்‌ இத்யாதி. வ்யக்தி - வஸ்‌. அவன்‌ சின்னமும்‌ திருஈாமமு எங்கே 
சொன்னாள்‌ ? என்ன - தவனம்‌ இத்யாதி. ““இவள்வாயனகள்‌)? என்றது - இவள்வாயிலேயானனவ 
களாய்க்கொண்டுஎன்‌ படி, *'இருந்த?”-நிறம்பெற்றன. முன்பே திருந்தி யிருக்கவில்லையோ ? என்ன - 
பண்டே இத்யாதி, அதாவது - ப்ராவண்யத்தாலே சொன்னவை நிறம்பெற்திருக்குமென்றபடி.. “ப்ரா 
வண்யத்தாலே சொன்னவை நிறம்பெற்றிருக்கும்‌?! என்ற துக்கு ஸம்வாதம்‌ - பட்டர்‌ இத்யாதி. இது 
வால்மீகெபகவான்‌ பச்கலிலுங்‌ காணலாமென்டறார்‌ - யெகூயா இத்யாதி, கதிதர$ என்னாதே, “ர்த்தி 
ட தா)? என்கையரலே - குணங்கள்‌ நீறம்பெற்றனவென்ற தோற்றுறெது, “அன்னைமீர்‌'என்று 
தொடங்கி, “கைவலிந்து - தொலைவில்வி மங்கலமென்றல்லால்‌ . எனவார்த்தையுங்‌ கேட்குறாள்‌, 
அவன்‌ சின்னமும்‌ திருநாமமும்‌இவள்வாயனகளாய்க்கொண்டு திருந்த; முன்னம்‌ கோற்றவிதிகொலோ? 
முகில்வண்ணன்‌ மாயங்கொலோ”இத்யந்வய$, ப (௪) 


* பச்சைலடம்‌--வஸ்‌.தரவிஸோஷம்‌, 


௮-பா. திருத்‌ த-வ்யாக்யா சங்கள்‌, 233 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


திருந்துவேதமும்வேள்வியுந்‌ திருமாமகளிருந்தாம்‌ மலிக்‌ 
திருந்துவாழ்போருகல்‌ வடகரைவண்தோலைவில்லிமங்கலம்‌ - 
கருந்தடங்கண்ணிகைதோழுத அக்காள்தோடங்கி இந்காள்‌தோறும்‌ 
இருக்திருக்துஅரவிந்தலோசக௩! என்றேன்றேநைந்திரங்குமே. 

.. ஆ. (இருந்து.) - அவிப்லுதஸ்வரவர்ணக்ரம மான ஸர்வவேதங்களாலும்‌ 
ஸம்ஸ்‌ தூயமாகளும்‌, கதீஸமாராதநவேஷ அதபிஸம்ஹி தபலா அஷ்ட்டித நித்யறைமித்தி 
காதி ஸர்வகர்மல்களாலே ஸமாராத்யனுமாய்க்‌ கொண்டு, லக்ஷ்மீ பூமி நீளா நாயகனான 
பசமபு ருஷன்‌ தஇருகாட்டிலே எழுச்தருளியிருக்கற இருப்பிற்காட்டில்‌ ஸம்ருத்தனாய்‌ 
எழுக்தருளியிருக்து வாழ்ற பொருகல்‌ வடகரை வண்தொலைவில்லிமங்கலத்திலே, 
* இழைகொள்சோ இச்‌ செந்தாமரைக்கட்பிரானிருரந்தமையை அலர்க்ததொரு நெய்தல்‌ 
தடாகம்போலேயிருக்த இருக்கண்களாலே கண்டு கைதொழு சவர்காள்தொடங்கி இக்காள்‌ 
தொறும்‌, இருந்திருந்து அக்கண்களையே நினைத்து, ௮சவிர்தலோசஈ ! அரவிர்தலோசா! 
என்றென்றே சொல்லி நைந்து தளராநிற்கும்‌ என்றொள்‌, ' 


ஓ--எட்டாம்‌ பாட்டில்‌, இிருத்தொலைவில்லிமங்கலம்‌ திருவடிதொழுத 
அன்றதொடங்க இன்றளவும்‌ பிராட்டிக்கு உண்டான ஸையில்ய த்தைச்சொல்‌ லுஅருள்‌, 
[திருந்து என்றுதொட.ங்கி] - அங்குள்ளார்‌ பரிகரஹிக்கையாலே நிறம்பெற்ற வேதமும்‌, 
வைதிகஸமாராயநங்களும்‌, பெரியபிராட்டியாரும்‌ தானும்‌ ஸம்ருத்தமாயிருந்து வாழ்‌ 
கிற இருப்பொருகல்‌ வடகரையான தஇிருத்தொலைவில்லிமங்கலத்தை; வேதமும்‌ வைதிக 
ஸமாரா, ங்களும்‌ அத்தால்வக்த ஸம்பத்தமானவை' மிக்கிருக்து வாழ்ச் செல்லுகிற 
திருத்தொலைவில்லிமங்கலம்‌ என்றுமாம்‌. [ கருக்தடங்கண்ணி கைதொழுதவரக்காள்‌ 
தொடங்கி யிர்சாள்கொறும்‌] - கறுத்துப்‌ பெருத்திருக்கற திருக்கண்களையுடைய இவள்‌ 
இருவடிதொழுக அன்றுதொடங்கி இன்றளவும்‌ நெடும்போதோடுகூடி வருந்தி 
அரவிந்தலோ௫ன என்னு இப்படி நிரர்தரமாகச்சொல்லி அவ்வழியாலே அவனுடைய 
அழகையும்‌ குணங்களையும்‌ நினைத்து ஸமியிலையாய்‌ சோவுபடாநின்றாள்‌. 
ப.--.அரத்த ரம்‌, திருத்தொலைவில்லிமங்கலம்‌ திருவடிதொழுத அன்று. 
கொடி யென்றும்‌ அணக என்‌ என்றெ இருகாமத்தையேசொல்லி ஸுரிதிலையாகா 
நின்றா ளென்றோள்‌. 


இருக்‌ த-(ஷகவத்ஸ்வளுப ரூப குணவியூதி ப்ரதிபாதநததில்‌) இருத்தநமுடைத்‌ 

தான, வேதமும்‌ - வேள்வியும்‌ - (அந்தவேதப்ரதி திபாத்யமாய்‌ பகவதா.சாதரரூபமான) 
யாகாதிகர்மங்களும்‌, மா-அஅக்கு அ.அருபஸம்ப த லிவர்‌ தீ தகையான, திருமகளிரும்‌ - 
ல்தமியுமாறெ, தாம்‌-தாங்கள்‌, மலிந்து - (மகவத்ஸப்ஸ்லேஷத்தாலே)௮ விவ்ருத்தியை 
யுடையாய்‌, இருந்து - ப்ரதிஷ்ட்டிதராயிருர்‌ து, வாழ்‌ - வாழுகம, பொருகல்வடகரை - 
திருப்பொருஈல்‌ வடகரையில்‌, வண்‌ தொலைவில்லிமங்கலம்‌ - இரு,த்தொலைவில்லிமங்க 
லத்தை, ௧௬௬-௧௬௫, தடம்‌ - பெருத்த, கண்ணி - கண்ணையுடையவள்‌, கைதொழுதஃ, 
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அர்நாள்தொடம்‌&ி-, இ - இவ்வருகுண்டான, நாள்தொ.றும்‌- ,இருக்திருக்து - (அமதியாலே 
யசித்திருக்கமாட்டாதவள்‌ வருந்தி)இருர்திருந்‌ அ, அரவிந்தலோச௩-அரவிக்கலோசநனே! 
என்றென்றே-என்றஸம்போ தித்து(த்தன்னற்றாமையாலே) பலகா ௮அமழைத்தே,ரைக்து.. 
ஸ்ரிதிலையாய்‌, இரங்கும்‌ - நெஞ்சழியாநின்றாள்‌. தாம்‌என்று - ஈஸ்வரன்‌ தன்னைச்‌ சொல்‌ 
லவுமாம்‌, ப 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, இருத்‌ தொலைவில்லிமங்கலம்‌ இருவடிதொழுத அந்‌ 
நாள்தொடங்கி இன்றளவும்‌ உண்டான இவளுடைய பையரில்யத்தைச்‌ சொல்லுறொள்‌, 
[ இருக்‌. அவேதமும்‌] - வேதம்‌ கட்டளைப்பட்டது அவ்வூரார்‌ பரிக்ரஹித்தபின்பா 
யிற்று, “ஹா ஒவ௦ தா நரா ஆடி”? என்றெ ஸ்ரஈ.கிகள்‌, ஜதா. கூஸ்ரா.கிசள்‌, 
லெடாலெஉஸ்ர-ு.கிகள்‌, ஹம-ணபஸ்ர-ு.கிகள்‌, நிற _-ணஸ்ரா கிகள்‌ இவையடக்க 
விஷய விமாமத்தாலே ஒருங்கவிட்டுக்கொண்டு இருக்குமவர்கள்‌. | வேளவியும்‌] - 
வைதிகஸமாரா, மும்‌. [ இருமாமகளிருர்‌ தாம்‌ மலிந்திருக்துவாழ்‌] - ஆராத்யரான 
பெரியபிராட்டியாரும்‌ தானும்‌ ஸம்ருத்தமாயிருர்து வாழுற ஊரை. வேதமும்‌ வைதிக 
ஸமாரா, மும்‌ அதின்‌ _,லமான ஸம்பத்துமானவை மிக்கருந்துவர்த்‌திக்றெ ஊரை 
யென்றுமாம்‌; தாம்‌என்றது - ழ்ச்சொன்னவை தாமென்கை. | கருக்‌ தடங்கண்ணி] - 
கண்ணழருக்கு * அஸிதேஃஷணையோடு ஒக்கும்‌. [,தடங்கண்ணி] - அவளில்‌ காட்டில்‌ 
வ்யாவருத்தி; அவனை அஅ.,ிவிக்கையாலே வக்ததிறே அவளுக்கு: அம்மிதுஈத்தை அறு 
பவிக்கும்‌ ஏற்றம்‌ உண்டிறே இக்கண்ணுக்கு. இவள்‌ கருர்தடங்கண்ணி, அவன்‌ 
அரவலிர்தலோச௩ன்‌,  [கைதொழுத இத்யாதி] - தருவடிதொழுத அன்அதொடம்‌ி 
இன்றைவமையும்‌ என்னுதல்‌ ; அன்அதொடங்கி இக்காலமெல்லாம்‌ என்னுதல்‌. [இருக்‌ 
இருந்து அரவி்‌தலோசனவென்று] - ஒருகால்‌ “(அரவிந்தலோசா!' என்னும்போது, 
தெடும்போஅகூடிப்‌ பெருவருத்கதத் தோடே சொல்லவேண்டியிருக்கை, [ என்றென்றே] - 
இருக்கமாட்டாதே நிரந்தரமாகச்‌ சொல்லாநின்றாள்‌. அவ்வழியாலே அழகையும்‌ குணங்‌ 
களையும்‌ நினைத்து ரையாநின்றாள்‌. [இரங்குமே] - மரீ சதீதளவன்றிக்கே நெஞ்சும்‌ 
ரியிலமாகரநின்‌ ற ௮. 

ஈடு, எட்டாம்பாட்டு. அவ்வூரைத்‌ தொழுத அன்றுதோடங்கி இன்றளவும்‌ 
உண்டான இவளுடைய ளஞையில்யத்தைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

[திருந்தவேதமும்‌] - வேதம்‌ கட்டளைப்பட்டது அவ்வூரிலுள்ளார்‌ பரிக்ரஹித்த 
பின்பாயிற்று. ஸ்வருபம்ஜ்ஞாநமாத்ரமென்கிற ஸ்ருதிகள்‌, ஜ்ஞாத்ருத்வஸ்ருதிகள்‌, பேதா 


எட்டாம்பாட்டு.--திநந்து இத்யாதி, “*தொலைவில்லிமங்கலம்‌ - கைதொழுச அரந்காள்‌ 

தொடங்க”? இத்யாதியைக்‌ கடாக்ஷித்தவ தாரிகை - அவ்வூரை இத்யாதி. 
கட்டளைப்பட்ட ப்ரகாரத்தைக்காட்டுநறார்‌ . ஸவநபம்‌ ஜஞாநமாத்ரம்‌ இத்யாதி. ஸ்வரூபம்‌ 
ஸ்ஞாஈமாதீரமென்கிற ஸ்ருதிகளாவன - “(ஹத ர_ந9_ந இஸ க ரர 
தத்த ச்‌, படி காலக்‌ ௮ ல ண்‌ படம்‌ 
இத்யாதிகள்‌. ஜ்ஞாதருத்வஸ்ரு இகளாவன - ''யஹவ.$%ஹவ_வி௯"? இத்யாதிகள்‌. “அரஹு 
வணட_ா??, “மிடி. )ாநா(??, £ உடகி௦விஸ்ரவ)?? இத்யாதிகள்‌ - பேதங்ருதிகள்‌, 
௨.க_த8ஹி'", '“ஹவ_1௦வ 77௩௦. ஹ” இத்யாதிகள்‌ - அபேதஸ்ரு இகள்‌. “ஹொட்‌ 
வாங்காது! “சவ ஹ._க வாவா?! இதயாதிகள்‌ - ஸகுணஸ்ருதிகள்‌.  நிஷை.நிஷி 
ர ல்‌ 
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பேத ஸ்ருதிகள்‌, ஸகுணங்ருதிகள்‌, நிர்க்குணஸ்ருதிகள்‌ இவையடங்க விஷய 
விஹா-ஐத்தாலே ஒருங்கவிட்டிருக்குமவர்கள்‌. [வேள்வியும்‌] - வைதிக ஸமாராதந 
மும்‌. கற்றகல்வி அநுஷ்டாஈசேஷமாயிருக்கிறபடி | திருமாமகளிருந்தாம்‌] - ஆராத 
கருடைய பேளஷ்கல்யம்‌ இருக்கிறபடி. [திருமாமகளிரும்‌] - ஸம்பத்தும்‌. (தாம்‌: - 
வேதமும்‌, வைதிகக்ரியையும்‌, ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸம்பதலிவர்த்தகையான லக்ஷ்மியு 
மாகிற தாங்கள்‌ லகவத்ஸம்ஸ்லேஷத்தாலே அபிவ்ருத்தியுடையராய்‌ ப்ரதிஷ்ட்டி தரா 
யிருந்து வாழுகிற.) அன்றிக்கே,ஆராத்யரான பிராட்டியும்‌ அவனுமாகவுமாம்‌. தாம்‌ - தான்‌. 
ப்ரமாண ப்ரமேய ப்ரமாதாக்கள்‌ குறைவற்றவர்த்திக்கிழ தேசம்‌. (ப்ரமாதாக்கள்‌ - அர்த்‌ 
தாத்சித்தம்‌.) | மலிந்திருந்து] - பரமபதத்தி லள்வேதுப்போடேபோலேயாகாதே இருப்பது. 
[| போருஈல்வடகரை ] - விரஜைக்குஅக்கரை என்னுமாபோலே. [கருந்தடங்கண்ணி] - 

கண்ணழகக்கு * அஸிதேக்ஷணையோடோக்கும்‌. [தடங்கண்ணி] - அவளிற்காட்டில்‌ 
வ்யாவ்ருத்தி. அவனை அநுபவிக்கையால்‌ வந்ததிறே யவளுக்கு; அவளிற்காட்டில்‌ ஏற்ற 
முண்டிறே, அம்மிதநத்தை யநபவிக்கையாலே இவள்‌ கண்ணுக்கு; தோழம்போதும்‌ வடி 
வழகியராயிருப்பார்‌ தோழவேணுமாகாதே. [கைதோழுத அக்காள்‌ தோடங்கி] - திருவடி 
தோழுத அன்றுதோடங்கி இவ்தளவும்றை என்னுதல்‌: தன்‌ வர்ல ன்டான அன்று 


யடி”, பநிம_ண([ட?, “மிறகு நட"? இத்யாதிகள்‌ - நிர்க்குண ருதிகள்‌, இவையடங்க விஷய 
விபாகத்தாலே பாடுங்கள்‌ ட்டிருகையாக்ள்‌ - ஜ்ஞாநமாதாம்‌ என்றது - 44 தூணாக 
அ.தி வெட? என்கிறபடியே ஜ்ஞாஈப்ராசுர்யத்தைப்பற்றவும்‌, ஸ்வரூபம்‌ ஸ்வயம்ப்‌ ரகா 
மென்று தோற்றுகைக்கும்‌, ஜ்ஞாத்ருத்வத்தை நிஷேதிக்கவந்ததன்‌.2 என்றும்‌; (பேசாபேதஸ்ருஇ 
களில்‌, பேதங்ருதியே - பரமர்த்தம்‌; அபேதம்சொல்லுகிறது - சரீராத்மபாவ ஸம்பந்தர்‌ தோற்று கைச்‌, 
காகச்‌ சொன்ன இத்தனை"என்றம்‌; *ஸகுண. நிர்ககுணங்ருதிகளில்‌ வைத்துக்கொண்டு, ஸகுணங்ரு 
தியே - பாமார்த்தம்‌, நிர்ககுணமென்டிறது - ப்ரஹ்மத்துக்கு ப்ராக்ருதஹேயகுணங்களில்லாமையைப்‌ 
பற்றச்‌ சொன்னவித்தளை; கல்யாணகுணங்களை நிஷேதிக்கவந்ததன்‌ ௮? என்றும்‌, இப்படி விஷய 
வீபாகத்தாலே நிங்சயித்திருக்கை, “திரும்‌ தவே தரும்‌”? என்றத்தோபே, “வேள்வியும்‌?! என்றதுக்கு 
ஸங்கதி - கற்றகல்வி இத்யாதி. “வேள்வியும்‌?! என்றத்தோடே, *: திருமாமகளிரும்‌'”? என்றதுக்கு 
ஸங்கதி - ஆராதகர்‌ இத்யாதி. மட்த்ரங்களைக்கொண்டு வைதிகஸமாராதநம்பண்‌ ணும்போது ஜங்வர்யம்‌ 
குறைவ ரவுண்டாயிருக்கவேணுமே, அத்தைச்சொல்லுறெதென்ற சருத்து, “£திருமாமகளிருந்தாம்‌? 
என்றதுக்கு திருமாமகளிரென்‌ று - ஸம்பத்தாய்‌, அத்தையுடையதாங்களும்‌ பராஹ்மணருமென்று 
ல தனததம்‌. தீவிதியார்த்தத்துக்கு- திருமாமகளிரும்‌, தாம்‌ - தாழும்‌, ஈங்வானுமென்று மாப்தார்த்தம்‌, 
 மலிர்திருச்‌ த? என்றதுக்கு பாவம்‌ - பரமாண இத்யாதி, முந்தினவர்த்தத்தில்‌, ப்ரமாணம்‌ - வேதம்‌: 
ம்ச்ஜேயம்‌ - வேள்வி; ப்ரமாதாக்கள்‌ - ப்ராஹ்மணர்‌, தீவிதியார்த்தத்‌ துக்கு, ப்மமேயம்‌ - ஸ்ரிய$பதி; 
““வேள்வி?' என்றபோதே, தத்தா தருத்வேற ப்‌ரமாதாக்சளும்‌ அர்த்தசித்தர்‌, இரண்டாம்‌ அர்த்தத்திலே, 
- “தருமாமகளிருக்தாம்மலிக்திரும்‌.து?? என்று இங்கே மலிவுசொன்னதுக்குபாவம்‌ - பரமபதத்தில்‌ 
இத்யாதி. மலிந்திருர்‌து - மிக்கிறாம்‌.௫, வாழ்‌ - வர்த்‌இக்ற, தொலைவில்விமங்கலமென்று ஸுப்தார்ச்சம்‌. 
“திரும்துவேதம்‌?! இத்யாதிக்கு - '*கட்டளைப்பட்டவேதரும்‌, வேள்வியும்‌ - வைதிகஸமாரர்‌ தாமும்‌, 
திருமாமகளிரும்‌ - ஐங்வர்யமுமான, தாம்‌ - இவையெல்லாம்‌, ஃவிர்திரும்‌து? என்றுமுட்தினவர்த்தத்‌ 
தில்‌ ஸுபப்சார்த்தம்‌ சொல்லுவாரு பூண்டு, வ்யாவ்ருத்தியை ஸஹே.துகமாகக்‌ காட்டுகிறார்‌ - அவனையநு 
்‌ பவிக்கையால்‌ இத்யாதி, ““கருந்தடங்கண்ணி?? என்று - ௮வயலவைலக்ஷண்‌ யத்தைச்சொல்லி, “கை 
தொழுத? ! என்றதுக்குயாவம்‌ - தோழம்போதும்‌ இத்யாதி, திருவடிதொழுத அன்றதொடங்கி 
என்றது - அவ்வூரில்‌ அவனைத்‌ ல்‌ ன்ன அன்றுதொடங்கி என்றபடி, ஸத்தையுண்டான 
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தோடங்கிஇன்றளவும்வாஎன்னுதல்‌, £ ஷஹமெவ?? [அஸந்நேவ]; *அன்றுநான்பிறந்தி 
லேன்‌,'” இதிறே முன்புத்தை நிலை. அவன்கையிலு மன்றிக்கே, பிறர்‌ஈகையிலு மன்றிக்கே, தன்‌ 
கையதாயிருந்தபடி என்தான்‌ தன்ஸத்தை! * தோழுதேழுவிறே. [இருந்திருந்து அரவிந்த 
லோச௩ என்றேன்றே ] - ஒருகால்‌ **அரவிந்தலோச௩'” என்னும்போது, ௩டூவே பதின்கால்‌ 
பட்டைப்போதிசோறு அலிழ்க்கவேணு ம்‌. | என்றேன்றே ]-* *தேளர்ப்பல்யத்தாலே சோல்ல ' 
மாட்டாளோ?”” என்றிருக்கச்‌ சேய்தே, சோல்லித்‌ தலைக்கட்டாநின்றாள்‌. அவன்‌ அரவிந்த 
லோசநன்‌: இவள்‌ கருந்தடங்கண்ணி, இருவரும்‌ஒருமுகத்திலே காணும்‌ அகப்பட்டது. 
[நைந்திரங்குமே ]- ஸிிலையாய்‌ அழியாநின்றாள்‌. சரீரத்தளவுமன்றிக்கே, நேஞ்சும்‌ ஸரிமில 
மாகாநின்றது. இரக்கம்‌ - ஈபோடு. (௮) 


ஒன்‌ பதாம்‌ பாட்டு, 


இரங்கிகாள்‌ தோறம்வாய்வேர இ இவள்கண்ணரீர்களலமர 
மரங்களும்‌ இரங்கும்வகை மணிவண்ணவோ! என்றுகூவுமால்‌ 
துரங்கம்வாய்பிளந்தானுறை தோலைவில்லிமங்கலமேன்றுதன்‌ 
கரங்கள்கூப்பித்தோழும்‌அவவூர்த்திருகாமங்கற்ற தற்பின்னையே. 
ஆ (இசக்கி) - இவளைத்‌ திருத்தொலைவில்விமங்கலத்‌ திலே கொண்டு 
புக்கு அவ்வூர்த்திருகாமத்தை நீங்கள்‌ கற்பிக்கக்‌ கற்ற தற்பின்‌, விங்லேஷவ்யஸாத்‌ 
தாலே அத்யர்தம௮வஸர்ரையாய்‌, நாள்தோறும்‌ அவன்‌ திருகாமத்தையே வாய்வெருவி, 
அசேதநமான மரங்களுங்கூட இரங்கும்படி மஹார்த்தயோடே, மணிவண்ணவோ ! 
என்று கூப்பிட்டழைதது, அரஙகம்வாய்பிளந்தான்‌ தன்ஸ்‌.மமெல்லாம்‌ போம்படி 


எழுந்தருளியிருந்‌த தொலைவில்லிமங்கலமென்‌ அசொல்லி, தன்கைகளைக்‌ கூப்பித்தொழா 


க -. அல னையை 


அன்‌ தொடங்கி என்றது - மயர்வறமதிநலம்பெற்ற ௮ன்றுதொடங்க என்றபடி. இப்போதைக்கு 
: 9 தாலைவிஷ்விமங்கலம்‌ - கைதொழுத அரநாள்தொடங்கி'!, என்‌ றதுசேரும்படி எங்ஙனே 2 என்னில்‌ 
இவள்‌ சொற்கற்கை யென்றும்‌, தொலைவில்விமங்கலக்தொழுகை யென்‌ ழம்‌, இசண்டில்லையாகை 
யாலே, வால்யமேதொடங்கி இவளுக்குத்‌ திருத்தொலைவில்லிமங்கலத்தில்‌ ப்சாவண்யம்‌ ஸத்தரப்ரயுக்த 
மென்று கண்டுகொள்வது. ஜ்ஞாகமில்லாசபோது ஸத்தையில்லையோ? என்ன - அஸநீநேவ இத்யாதி, 
“அன்‌ அநான்‌ பிறந்‌ திவேன்‌'' - பகவ தீலிஷயத்‌ தில்‌ ருசிபிறப்பதற்குமுன்பு கான்பிறக்திலேன. அஜ்ஞனாய 
அஸத்ஸமனாய்ப்போம்தே னென்‌ ஐபடி. திருச்சந்தவிருத்சம்‌ அபத்துநாலாம்பாட்டு, “நரகிஜி த 
வ தபொஷகூ(ி? என்றபடியே தொழுகையாகிற ஞ்சித்காரத்‌ த. 

ப தீதை விவக்ஷித்தருளிச்செய்‌ 


ரர்‌ - அவன்கையிலும்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ - தொழுகையாதகிற இஞ்டுத்காசச்சாலே ஸத்தாஸித்தி 
மென்றபடி, அப்பழ தொழுகை - ஸத்தாஹேதுவாயிருக்குமோ? என்ன - தோழதேழவிறே என்று 
“இருந்திரும்‌த?? என்‌ றதுக்குபாவம்‌ - ஒநகால்‌ இத்யாதி, பட்டைப்பொதி சோறு - OY 
யிற்‌ கட்டின சோறு. “என்றே?” என்டுற அவபராணார்த்தம்‌ - தேளர்ப்பல்யத்தாலே இத்யாதி, ஒரு 
முகத்திலேயென்றது - பரஸ்பரம்‌ கண்ணழடலேயென்‌ றபடி., சைவுக்கும்‌, இரங்குகைக்கும்‌ பேத 
மேதென்ன - சரிரத்தளவும்‌ இத்யாதி, ப (4) 
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நிற்கும்‌; ஆதலால்‌, அவவூரிலே கொண்டுபுச்கு அவ்வூர்த்‌ இருகாமச்சைக்கற்பித்துக்‌ 
கெடுத்திகோள்‌ என்கிறாள்‌. | 
ஓ--ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, இப்பெண்பிள்ளையுடைய மனோவாக்காயல்கள்‌ 
மூன்றும்‌ எம்பெருமான்பக்கலி ல மிகவும்‌ ப்ரவணமாயிற்றின என்கறோள்‌. [இரங்க 
யென்றதொடக்கி] - இவள்‌ நாள்தோறும்‌ கோவுபட்டு எம்பெருமானுடைய குணங்களை 
வாய்வெருவி மிகவும்‌ கண்ணரீர்கள்பாய மரங்களும்‌இரங்கும்படி இருநாமத்தைச்சொல்லிச்‌ 
கூப்பிடாநின்றாள்‌. | து. ங்கமென்‌ அ தொடங்க]-கேறிஹக்தாவான க்ருஷ்ணன்வர்த்திக்கறெ 
தேசம்‌ என்று தன்னுடைய அழயெ கைகளைக்‌ கூப்பித்தொழும்‌ திருத்தொலைவில்லிமங்க 
லம்‌ என்னக்‌ கற்றபின்பு. அவ்வூர்த்‌ இருசாமம்‌ என்பானென்‌ ர என்னில்‌; பெண்பிள்ளை 
“இரு த்தொலைவில்லிமங்கலம்‌'? என்றால்‌ உள்ளஇனிமை, தன்வாயாலே சொன்னவிடத்‌ 
திற பிறவாமையாலே. 
ப.--அநந்தரம்‌, அவனுடைய ஸெளநஉர்யா திவாசகமான திருநாமத்தைச்‌ 
சொல்லிக்‌ கூப்பிட்ட, விரோதிரிவர்த்தகனானவளன்‌ வர்த்திக்கற திருத்தொலைவில்லிமங்க 
லதீதைச்சொல்லி அஞ்சலிபண்ணாகநின்றாளென்கிறாள்‌, 
இவள்‌”, நாள்தொறும்‌-, இரங்கி-ரெஞ்சழி்‌து, வாய்வெரீஇ - (பரவசையாய்க்‌ 
கொண்டு வாஸரையாலே) வாய்வெருவி, கண்ணரீர்கள்‌ஃ, அலமர - பாய்ந்தலமாக்கும்படி 
யாக, மரங்களும்‌ - (அசேதநமான) மரங்களும்‌, இரங்கும்வகை - இரங்கும்படி, மணி - 
நிலாத்நம்போலே தர்றரீயமான; வண்ணவோ - வடிவையுடையவனே ! என்று, கூவும்‌ - 
கூப்பிட்டழையாகின்றாள்‌ ; (அவ்வளவேயன்றியே), அரங்கம்‌ - குதிரையாய்வந்தகேசி 
யின்‌, வாய்‌-வாயை, பிளந்தான்‌ - பிளந்தக்ருஷ்ணன்‌ , உறைஃவா்த்திக்கறற, தொலைவில்லி 
மங்கலம்‌ - இருத்தொலைவில்லிமத்‌ கலம்‌, என்‌௮-, அவ்வூர்‌ த்திருகாமம்‌-, கற்ற தற்பின்னை- 
க.ற்றபின்பு, குட அவலை தன்கரங்கள்‌ - தபல, கூப்பி-, தொழும்‌ - தொழா: 
நிற்கும்‌, 
| இ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இவள்‌ மனோவாக்காயங்கள்‌, கண்ட 
அவன்பக்கலிலே ப்ரவணமாயிற்றின என்றள்‌ 
[இரங்‌] - மரஸ்ஸு நேகிழ்ர்து. [ஈாடொறும்‌ வாய்வெரீஇ] - அகவாய்‌ 
அழிந்தவழிபுக்குப்‌ போக்குவீடு இருக்றெபடி. [ ராடொறும்‌] * வாஸனையே உபாத்யாய 
. சரகச்‌ சொல்லுமதொழிய, உணாத்தியோடே சொல்வது ஒருநாளும்‌இல்லை, 6சாடொறும்‌ 
வாய்வெரீஇ' என்றது - *பொய்ர்ின்றஞானந்தொடம்‌ இவ்வளவும்‌ வரக்‌ கூப்பிட்ட 
. கூப்பீட்டையிழே. | இவள்‌ கண்ணநீர்களலம. | - கண்கள்‌ வாய்வெருவுறெபடி, கண்‌ 
ணாலே போக்குவிடுநெபடி, [மாங்களுமிசங்கும்வகை] - ௮சித்கல்பமான ஸ்தாவரங்‌ 
_ களும்‌ இரங்கும்படியாயிற்அு, இவள்‌ ஆர்‌ த்தத்வறி, “சுவிவ]க்தாவி2 ரமா”? என்று 
சாமவிஸ்லேஷத்தில்‌ பட்டத அடங்க இவள்‌ பேச்சிலே படாகின்றன. [மணிவண்ணவோ 
வென்று கூவுமால்‌] - வடிவழகுக்கு வாசகமான திருராமத்தையே சொல்லாநின்றாள்‌, 
. நீலமணிபோலே குளிர்ந்திருக்கெ இருகிறத்தையுடையவனே! என்னாநின்றாள்‌, [ அரங்க 
மென்று தொடக்கி] - கேரிஹந்தாவான க்ருஷ்ணன்‌, அவதாரத்தில்‌ பிற்பாடருடைய 
விரோதிகளைப்‌ போக்குகைக்கு நித்யவாஸம்பண்ணுறெ இருத்தொலைவில்லிமங்கல 
“மென்று, [தன்கரங்கள்‌ கூப்பித்தொழும்‌] - £*இவள்தொழுவித்துக்‌ கொள்ளுமவள்‌!!. 
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- என்றிருக்கறாள்‌ தோழி. அத்தலை இத்தலையாவதே | என்கிறாள்‌. இதுதான்‌ என்று 
தொடங்கி! என்னில்‌, [ அவ்வூர்‌ தீதிருறாமங்கற்ற தற்பின்னையே | - வார்த்தைசொல்லக்‌ கற்ற 
பின்பு. திருஈகரியி லுள்ளார்‌ இரு க்தொலைவில்லிமங்கலம்‌'” என்றாயிற்று வார்த்தைகற்‌ 
பது; கோயிலில்‌ உள்ளார்‌ “கோயில்‌?” என்றும்‌, **பெருமாள்‌' ' என்றும்‌ கற்குமாபோலே. 
அவ்வூர்‌ த்இருகாமம்‌ என்றது - இவளவாயால்‌ ££ இரு த்தொலைவில்லிமங்கலம்‌'? என்றமை 
யில்‌ உள்ளஇனிமை, தான்சொன்னால்‌ பிறவாமையாலே. 

ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்‌ட. இவள்‌ மனோவாக்காயங்கள்‌ முதலிலே தொடங்கி 
அவன்‌ பக்கலிலே ப்ரவணமாயிற்றின என்கிறாள்‌. 

[இரங்கி] - நேஞ்சழிந்து, ஸ்வாமி இ] - அடியற்ற பேச்சாயிரா நின்றது. 
“விலிஹ,வாவாவ, ுவ.கீ தசெவ?” (விசிந்த்யவாசாப்ருவதீதமேல) என்னுமாபோலே 
ம௩ஸ்ஸஹகாரமின்றிக்கேயிருக்கை. | நாள்தொறும்‌ ]-*- மயர்வறமதிநலமருளப்‌ பெற்றவன்றே 
அறிவுகேடம்‌ குடி.புகுந்ததுகாணும்‌. பக்திருபாபக்கஜ்ஞாகமிறேபேற்றது, | இவள்‌ கண்ண 
8ீர்களலமர]-கண்கள்‌ வாய்வேருவுகிறபடி. நாடோறும்‌ வாய்வேரீஇ யென்றது; * பொய்ந்‌ 
நுன்ற ஞானந்தோடங்கி இவ்வளவும்வரக்‌ கூப்பிட்ட கூப்பீட்டையிறே. [மரங்களுமிரங்‌ 
கும்வகை]-சேதநாசே தகவிபாகமற அழியும்படி காணும்‌, இவள்‌ வாய்விட்டூக்‌ கூப்பிடூம்படி. 
எம்பாரை :*மரங்களுமிரங்கக்‌ கூடமோ?”” என்று கேட்க, “*இதுஅருளிச்சேய்த அன்று 
ண ன்னை ன ன ச்‌ ணன வவ கைள சாய யச அச கை கச கண காக சா? சனா ணை காய க கக க காரக காரக க க கைச்ச கக க வ ன ஊனை 


ப்ர.-—|[இரங்நொடொஅம்வாய்வெரீஇ 1-- ஷு ந௱காணெ [ ௩௨] வே 
வொ_நவாய௦ நஷீெசவரி.நிஜரா மொ கெ.நஉ-வெ நவவி காயா தா்‌ ப 
08 மாஷியெசாஷி ஹீ.நாடெக பெ உணவ. கிரக. ॥௧௦॥ ஜாெகிறா 
தெகிஹடெெவஸை விஜி) வாவா ுவ_கீச8வ | ஹாம்‌ வாண 
ணை சகச க ணில்‌ கள்‌ | 


ஓல்‌ பதான்ளபது _ ங்கி இத்யாதி. அலது கூவுமால்‌, ல்க பித்தம்‌, ட்‌ 
சாமங்கற்றத்ற்பின்னை'” என்கற பதகங்களைக்கடாக்தித்தவதாரிகை - இவள்‌ மநேரவாக்காயங்கள்‌ 
இத்யாதி, 
a கெஞ்சழிச்தால்‌ வாய்வெருவக்கூடுமோ ? என்ன - அடியற்ற இத்யாதி, இஅக்கு த்ருஷ்‌ 
டாந்தம்‌ - வீசிந்தய இத்யாதி, “ரர கெ. அிறா செ. சிவெவவ உ விலிஷவாவாவ - 
வ.கீ.கெவ | க அஉய9_ர௦ அமெயெவவம௦)ாகயமாமா,) 
ணொதி இதி ஸுந்தரகாண்டே ஸீதா, * பே வற்‌”? என்‌ இறபதத்தாலே - வாக்காலேயென்னு 
மது ஹித்தமாயிருக்க, வாவா”? என்று விசேஷிச்கையாலே மஈஸ்ஸஹகாசம்‌ இல்லையென்‌ றபடி- 
வீசிர்த்யவர்த்தமாகா, வாசைவப்ருவ த, ஈதுவக்துமிச்சயேதி ஸ்லோகதாத்பர்யம்‌. “வாவரப வ_தீ?3 
என்றமாத்ரமே இவ்விடத்திலே வேண்வெது, '“காடொ ஐம'என்‌இற துக்குஅவ இீயேதென்ன - மயர்வற 
இத்யாதி, அப்போது அறிவுகேடு குடிபுகுருகைக்கு ஹேதுவேசென்ன - பக்திநப இத்யாதி. 
*லாய்வெரீஇ'? என்றத்தோடேகூட்டி :(இவள்கண்ணநீர்கள்‌?? இத்யாதிக்குபாவம்‌ - கண்கள்‌ . இத்‌ 
யாதி, ““அலமர!? என்றது - ஸம்ருத்தமாகவென்றபடி, கழ்‌, “மயர்வறமதிநலம்‌?? இத்யாதிவாக்யதீ 
தாலே “நாடொறும்‌ இரக்கி?” என்ற கூட்டியருளிச்செய்து, “(நாடொறும்‌ - வாய்வெரீஇ?? என்று 
மேலேகூட்டிபாவம்‌ - நாடோறும்வாய்வேோஇயேன்றது இத்யாதி, ஆக, “காடொறும்‌?? என்‌ றத்தை- 
€மும்மேலுங்கூட்டுவ.து. மசங்களிரங்கக்கூடுமோ ? என்ன - சேதநாசேதந இத்யாதி, “மரங்களும்‌” 
என்ற சமாப்தம்‌ - சேதநரை ஸமுச்சயிக்றெது. இதுக்கு ஸம்வாதம்‌ - எம்பாரை இத்யாதி, மரங்களழி 
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தொடங்கி எத்தனை மாவஸுத்தி யில்லாதார்வாயிலே புக்கதென்று தெரியாது; இங்ஙனே 
யிருக்கச்‌ செய்தே, யமநியமாதி க்ரமத்தாலே பதஞ்சேய்யப்‌ பார்த்தாலும்‌ சுக்கான்‌ பருக்கை 
போலே நேகிழாதேயிருக்கிற நேஞ்சுகளும்‌ இன்று அழிகிறபடி கண்டால்ஸமகாலத்தில்டரங்கள்‌ 
இரங்கச்‌ சோல்லவேணுமோ 1?” என்றருளிச்‌ சேய்தார்‌. “*மரங்கணின்று மதுதாரைகள்‌ 
பாயும்‌ மலர்கள்‌ வீழும்‌ வளர்கோம்புகள்தாழும்‌”” என்று அவதாரத்தில்‌ திருக்குழலோசை 
யிற்பட்டதேல்லாம்‌ இவ்வார்த்தநாதத்திலே படூமாயிற்று; கவிவரக்ஷ£$வறி5, ர.தர$?? 
(அபிவ்ருக்ஷா3பரிம்லாகா£) என்ற, ராமவிங்லேஷத்தில்‌ பட்டதேல்லாம்‌ இவள்‌ பேச்சில்‌ 
படாரின்றன. பகவத்குணங்களிலும்‌ குணரிஷ்ட்டர்பாசுர மறிக்கும்போலே. [மணிவண்‌ 
ணவோவேன்று கூவுமால்‌ |  இவளையோதான்‌ ரீங்கள்‌ மீட்கப்பார்க்கிறத! வடிவழகைச்‌ 
சோல்லியன்றோ கூப்பிடூகிறது. [ துரங்கமித்யாதி] - பண்ட உபகரித்தவன்‌ இப்போது உப்‌ 
கரிக்கைக்கு வந்திருக்கிற தேசம்‌. கேசிவாயை அநாயாலே௩ கிழித்தவன்‌ வர்த்திக்கிறஇடம்‌. 
| தொலைவில்லிமங்கலமேன்று தன்கரங்கள்‌ கூப்பித்தோழும்‌] - (அத்தலையித்தலையாவதே! 
என்கிறாள்‌.) தன்ணூரின்பேரைச்சோல்ல எல்லாரும்‌ கையெகக்கும்படி பிறந்தவள்‌ கிடீர்‌ 
தான்‌அவனூரைச்சோல்லித்‌ தோழுகிறாள்‌: இக்கைகண்டார்‌ தோழமத்தனையேன்றுபோலே 
காணும்‌ இவளிருப்பது. தான்‌ தோழுவத ஸ்த்ரீத்வத்துக்குப்‌ போராதிறே. இதுதான்‌ என்று 
தோடங்கி?என்னில்‌, [ அவ்வூர்த்‌ திருநாமம்‌ கற்றதற்பின்னையே] - இவள்‌ சொந்கற்றபின்பு, 
திருககரியிலுள்ளார்‌ சோற்கற்பது ₹**திருத்தோலைவில்லிமங்கலம்‌*” என்றுபோலே காணும்‌. 
இவள்‌ பேச்சுக்கற்கையேன்றும்‌, திருநாமஞ்‌ சோல்லுகையேன்றும்‌ இரண்டில்லை. 
கோயிலிலுள்ளார்‌ *கோயில்‌'' என்றும்‌, “பெருமாள்‌ என்றும்‌ கற்குமாபோலே. தோழி, 
தன்‌ வாயாலே *£ திருத்தோலைவில்லிமங்கலம்‌ '” என்றால்‌. இவள்‌ சொன்ன இனிமை 
பிறவாமையாலே, அவ்வூரேன்கிறாள்காணும்‌. என்தான்‌! முன்பு சோன்னாளேயென்னில்‌; 
அது அப்படியிராமலிறே அவ்வூரேன்கிறது. (௯) 
யக்சண்ட இடமுண்டோ ? என்ன; இரண்டு உதாஹரணம்‌, மாங்கணின்றும்‌இத்யா திவாக்யத்வயத்‌ 
சாலே. பெரியாழவார்திருமொழி. ஸ்பஷ்டோர்த்தூ, ழ்‌ - ஸாம்யஞ்சொல்லி, ஆ திக்யம்சொல்லுறொர்‌ - 
பகவத்தணங்களிலும்‌ இதயாதி, “வக்ர வேயி2 ரந? என்றவிடத்திற்போலே சாரீரமான 
வாட்ட மனறிக்கே, “இரங்கும்‌?! என்று மகங்மைதில்யம்‌ சொல்லுகையாலே, வாசியுண்டென்‌ அ 
கருத்து. “மணிவண்ணவோ"? என்றதுக்கு ஹார்த்தபாவம்‌ - இவளையேர்‌இத்மாதி. விவரணம்‌ - வடி 
வழகை இத்யாதி, *(கே௫வாயைக்கிழிச்சவன்‌ வர்த்திக்கிற தொலைவில்லிமங்கலம்‌?? என்ற தச்கு 
பாவம்‌ - பண்டு இத்யாதி. கரங்கள்‌என்னாதே, “£தன்கரங்கள்‌?? என்றுவிசேஷித்த அக்கு பாலத்வயம்‌- 
தன்னூரின்பேரை இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. அதாவ அ - தன்னூரின்பேரைச்‌ சொல்ல எல்லாரும்‌ 
கையெடுக்கும்படி பிறந்தவள்இிடீர்‌ தான்‌ “தொலைவில்விமங்கலம்‌?? என்று அலனூசைச்சொல்லித்‌ 
தொழுதிறாள்‌ என்னுதல்‌; தன்‌ கையழகைச்சண்டுடுபட்டு அவன்தொழும்படி யிருக்கக்கடவ இவள்‌ 
கடீர்‌ இப்போது அவனைத்‌ சதொழுறொளென்னுதல்‌. தான்‌ தொழுதால்‌ குற்றமோ 2 என்ன - தான்‌ 
தோழவது இத்யாதி, “£கற்றதற்பின்னயே? என்றதுக்கு௮ர்ச்தம்‌ - இவள்சோற்கற்றபின்பு என்று. 
சொற்கற்றபின்பு என்றர்த்தமானால்‌, “அவ்வூர்‌? என்று விசேஷிப்பானென்‌ ? என்ன - திருநகரி யி 
லுள்ளாட்‌ இச்யாதி, சொற்கற்றே திருமாமங்கத்கவேண்டாவோ ? என்ன - இவள்பேச்சு இத்யாதி, 
அன்றிக்கே, £€ழ்வாச்யத்தால்‌ ஹலிதமாதல்‌. உக்தத்துக்கு தருஷ்டாக்தம்‌ - கோயிலில்‌ இத்யாதி. 
திருத்தொலைவில்விமங்கலமென்னாதே, “அவ்வூர்‌? என்றெதென்‌ ? என்ன - தோமி இதயாது, “அவ்‌ 
வூச்ச்‌ இிருஈாமங்கற்றதற்பின்னே “இரக்கி யென்று தொடங்க, 6 கரங்கள்கூப்பித்தொழும்‌' என்று 
அவயம்‌, (௯) 
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பத்தாம்‌ பாட்டு, 


பின்னைகோல்‌?ரிலமாமகள்கோல்‌! திருமகள்கோல்‌?பிறந்திட்டாள்‌ 
என்ன மாயங்கோலோ?இவள்‌ ேடுமாலேன்றேரின்றுகூவுமால்‌ 
முன்னிவந்‌ தவன்நின்றிருந்துறையுந்‌ தொலைவில்லிமங்கலம்‌ 
சென்னியால்வணங்கம்‌ அவ்வூர்த்திருநாமங்கேட்பதுசிக்தையே. 
த ஆ. (பின்னைகொல்‌.) - நீங்கள்‌ இவளைத்‌ இருத்தொலைவில்லிமங்கல,க்‌ திலே 
கொண்டுபுக்க அன்அதொடங்கி, அவனுடைய நிரவயிகமான ஆஸ்ரி,தவா தீஸல்யாதி 
குணங்களையே சொல்லிச்‌ கூப்பிட்டு, தன்னோடு ஸப்ஸ்லேஷிக்கைக்குஏற்கத்‌ தான்‌ அவ 
தாரம்‌ பண்ணுவதற்குமுன்னே எம்பெருமான்‌ பலவடிவுகளைக்கொண்டுகின்‌ திருக்‌. அறை 
திற தஇருத்தொலைவில்லிமங்கலத்தைச்‌ சென்னியால்வணங்‌இ, அவ்வூரீத்திருகாமத்தை 
என்றே கேட்பது? என்று இந்இயாநிற்கும்‌; இப்படி எம்பெருமான்பக்க லுண்டான 
அ விநிவேவெள்ள த்திலே அழுர்‌திக்கடக்றெ இவள்‌, ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியோ? பூமிப்‌ 
பிராட்டியோ? பெரியமிராட்டியோ? அன்று: இவள் தானென்று சொல்லலாமித்தனை; ஏவம்‌ 
வி, மான ப்ரேமாதிரயம்‌ கண்டும்‌ அறியோம்‌; இதென்ன ஆஸ்சர்யம்‌ ! என்று விஸ்‌ 
மிதையாய்க்கொண்டு, இப்படி ௮ ,ஜரிவிஷ்டையான இவளை என்னாலும்‌ நிவர்த்திப்பிக்க 
முடியாதென்று சொல்லி முடிக்கறோள்‌. 
ஒ.—பத்தாம்பாட்டில்‌, இவள்‌ எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே அதிப்ரவணேயா 
யிருக்றெபடியையும்‌, இவளுக்கு அவனாலல்லது செல்லாஇிருக்றெபடியையும்‌ கண்டு, 
இவளோடொக்க மற்று ஸ்ரங்கிக்கலாவார்‌ ஒருவரும்‌ இல்லாமையாலே, பிசாட்டிமாரிலே 
ஒருத்தியோ? என்று சங்‌கெகழுள்‌, [பின்னயென்று தொடங்இ] - இவர்களிலே ஒருத 
தியோ? என்று சங்கத்து, அவர்களுக்கும்‌ இவள்படியில்லாமையாலே லோகமெல்லாம்‌ 
வாழ்கைக்கு இவள்‌ ஒருத்தி பிறந்தாள்‌ என்றுமாம்‌. [என்னவென்று தொடக்கி] - 
இவள்‌ இருநாமத்தைச்சொல்லி நிரந்தரமாகக்‌ கூப்பிடாநின்றாள. இ.துஎன்ன ஆங்சர்யம்‌| 
[முன்னி என்றுதொடங்கி] - **இப்பெண்பிள்ளையைக்கிடைக்கும்‌'” என்று முற்கோலி 
வந்து பதறிகின்றருளியும்‌ இருர்தருளியும்‌ நிரந்தரமாக வர்த்தித்தருளுறெ திருத்தொலை 
வில்லிமங்கலத்தைத்‌ தலையாலேவணங்கும்‌: அவ்வூர்‌ த்திருநாமம்‌ கேட்கையிலே இவளுக்கு 
மனோ டமும்‌, க 
ப. அறந்தரம்‌, அவனுடைய அதிமயித வ்யாமோஹத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கூப்பிடாநின்‌ “கொண்டு, அவ்வூசை கோக்க வணங்காுவ ௮, அவ்வூரின்‌ பேரைப்‌ பிறர்சொல்‌ 
லக்‌ கேட்க ஆசைப்படுவ தாகாகின்றாள்‌ ; இவளுடைய ௮ இப்‌. சாவண்யமிருக்‌ தபடியால்‌ 
இவள்‌ ஸ்ரீபூமிரீளைகளிலே அர்யதமையோ?” என்னு ௮இசங்கைபண்‌்ணுறோள்‌, ' 
 பின்னைகொல்‌ - நிரதிமாயஜோக்யபூதையான நப்பின்னைப்பிராட்டியோ ? நிலம்‌- 
பூமிக்கு நிர்வாஹிகையாய்‌, மா - ம்லாக்யையான, மகள்கொல்‌ - ஸ்ரீபூமிப்பிசாட்டியோ? 
இருமகள்கொல்‌ - அவனுக்கு நிரதிறய ஸம்பத்ரூபையானலக்ஷ்மியோ ? பிறந்திட்டாள்‌ - 
இப்படி .பிறந்திருக்றெவள்‌, (இது), என்ன-, மாயக்கொலோ - ஆஸ்சர்யமோ | இவள்‌-, 


௧௦ பா. பின்னைகொல்‌-- வ்யாக்யா,சங்கள்‌. 241 


நெடுமாலென்றே - அவன்‌ வ்யாமோஹாதிசயத்தைச்சொல்லி, நின்றுஃ, கூவும்‌ - அழையா 
நின்றாள்‌ ; (அவ்வளவே யன்றிக்கே அந்த வயாமோஹுமடியாக), அவன்‌ஃ, முன்னி-முற்‌ 
பாடனாய்‌, வந்து-, கின்றிருந்து - நிற்பதிருப்பதாய்‌, உறையும்‌ - நித்யவாஸம்பண்‌ றெ, 
தொலைவில்லிமங்கலம்‌ - இருத்தகொலைவில்லிமங்கலத்தை, சென்னியால்‌ - தலையாலே, 
வணங்கும்‌ - வணங்காநிற்கும்‌; (கான்‌ சொல்லுமதிலும்‌), அவ்வூர்த்திருராமம்‌ - அவ்வூர்த்‌ 
திருநாமத்தை, செட்பதே-பிறர்சொல்லக்கேட்கையே, சிந்தை - நினைவாயிராபின்றாள்‌ | 

இ. பத்தாம்பாட்டில்‌, அவனாலல்ல அ செல்லா தபடியான இவளுடைய ப்ரா 
வண்யாஇயாயத்தைக்கண்டு, பிராட்டிமாரிலே ஒருத்திஃயா! என்று சங்்‌இக்இருள்‌. [பின்னை 
கொல்‌] -  நப்பினனைப்பிராட்டி பிறக்திட்டாளோ ? அங்கனன்றியே, ஸ்ரீவுமிப்‌ 
பிராட்டி பிறர்‌ இட்டாளோ ? எல்லார்க்கும்‌ இவவேற்றங்களைக்கொடுக்கும்‌ பிசாட்டி சானே 
பிறந்திட்டாளோ ?'” என்பர்கள்‌ பூர்வர்கள்‌. ஸர்வேங்வரனுக்கு ஸம்பத்தாயிருக்கு 
மவள்‌ பிறந்தாளேச, அதுக்கு விளைல-ஒமியாயிருக்குமவள பிறக்காளோ, அவவிளை பூமிபி 
னுடைய ஷலஸ்வரூபமாயிருக்குமவள்‌ பிறந்தகாளோ? அற்கனன்றியே, அவர்களுக்கும்‌ 
இவள்படி இல்லாமையாலே அவர்களோடு ஒப்பன்‌ று; லோகமெல்லாம்‌ வாழ்கைக்கு 
இவள்‌ ஒருத்தி பிறர்‌ தாளோ என்றுமாம்‌. “விஷம_நாரஹஉ ஸொலீறெ)' என்றாற்‌ 
போலே  நரய்ச்சிமார்பக்கலிலும்‌ ஒருவகைக்குஓப்புச்சொல்லலாம்படியிருக்கையாலே 
கதிர்பொறுக்குகிறாள்‌. உ ந8பெொஷஹஷாணா ஹாய -இ_நா௦யஹஉரலவக?? என்றெ 
படியே எல்லார்க்கும்‌ இவரை ஓப்பாகச்சொல்லலாம்‌ ; இவர்க்கு ஒப்பாவார்‌ ஒருவரு 
மில்லை. | என்னமாயங்கொலோ] - இவள்‌ இருகாமத்தைச்சொல்லிக்‌ கூப்பிடாகின்றாள்‌, 
இது என்ன ஆஸ்சர்யமோ ? இவ்விபூதியிலே இங்கனேயிருப்பாரையும்‌ காணலாமா 
காதே! அவன்‌ தன்பக்கல்‌ பண்ணின வ்யாமோஹா.இஸய.த்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடா 
நின்றாள்‌. [முன்னி இத்யாதி] - தன்னுடைய வ்யாமோஹத்துக்கு அவன்‌ க்ருஷிபண்‌ 
ணினபடி. முற்பாடனாய்வக்து, அவன்‌ நிற்பதிருப்பதாய்க்கொண்டு கித்யவாஸம்‌ பண்ணா 
நிற்கும்‌ ஊர்‌, பசியன்‌ சோறுதாழ்த்தால்‌ பமொபோலே. [சென்னியால்‌ வணக்கும்‌] - 
தன்கரங்கள்‌ கூப்பித்தொழுகையும்‌ ப்சார்தயமானபடி; இருந்தவிட தீதே இருந்து தலை 
யைச்சாய்க்கும்படி யானாள்‌. இவள்‌ அகவாய்‌ ஓடுகிறது அவ்வூர்‌ சீ இருகாமங்கேட்கை 
யிலே. *:இருகாம.த்தைக்‌ கேட்கவல்லேனே”' என்றாயிற்று இவள்‌ மனோரதம்‌. “இவள்‌ 
வாயாலே சொல்லக்கடவ ' இருகாமத்தை நாம்‌ சொல்லிக்‌ கெடுக்கக்டவோமல்லோம்‌"” 
என்று அவ்வூர்‌ என்கிறாள்‌. 

ஈடு. பத்தாம்பாட்ட. அவனாலல்லது சேல்லாத இவளுடைய ப்ராவண்‌ 
யாதிமமயத்தைக்‌ கண்‌, பிராட்டிமாரிலே யோருத்தியோ ? என்று சங்கிக்கிறாள்‌. 

[பின்னைகோல்‌] - பின்னை பிறந்திட்டாளோ ? அங்ஙனன்றியே, ஸ்ரீபூமிப்‌ 
பிராட்டி பிறந்திட்டாளோ? அன்றிக்கே, எல்லார்க்கும்‌ இவ்வேற்றங்களைக்‌ கோக்கும்‌ 


பத்தாம்பாட்டு-பீன்னைகேரல்‌ இத்யாதி, “பின்னைகொல்‌?? இத்யாதியைக்‌ கடாகதஷித்தவ 
சாரிகை - அவனுலல்லது இத்யாதி. 
“பிறந்திட்டாள்‌?' என்றததை - மூன்றுபேரிடத்திலும்‌ அம்வயித்தர்த்தம்‌ - பின்னைபிநந்‌ 
திட்டடளோ என்று தொடங்கி, இவ்வேற்றங்களையென்ற து - இவளுக்தண்டான ஏற்றங்களைடென்‌ ற 
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பிராட்டிதானே பிறந்திட்டாளோ ? ஸர்வேங்வரனுடைய ஸம்பத்‌ தாயிருக்குமவள்‌ பிறக்‌ 
திட்டாளோ ? அஸ்ஸம்பத்துவிளையும்‌ பூமியாயிருக்குமவள்‌ பிறந்தாளோ ? அவ்விளைபூமியி 
னுடைய ஸலக௫ுபமாயிருக்குமவள்‌ பிறந்தாளோ ? அங்ஙனன்றிக்கே, [பிறக்திட்டாளோ] - 
அவர்களுக்கு இவள்படி யில்லாமையாலே அவர்களோப்பன்று ; லோகமேல்லாட வாழு 
கைக்கு இவளோருத்தி பிறந்தாளோ! என்றுமாம்‌, “விஷ 5 தாஹரறொொவீறெொ லு 
(விஷ்ணுகாஸச்ருஸோவீர்யே) என்றாற்போலே, நாய்ச்சிமார்‌ பக்கலிலேயும்‌ ஒரோவகைக்கு 
ஒப்புச்‌ சொல்லலாயிருக்கையாலே கதிர்போறுக்குகிறாள்‌. “உவா சமெஷாணர௦ 
ஹாம 9 நாய 20உ௱ஹவ ௪8?! (உபமாகமமேோஷாணாம்ஸாதூநாம்யஸ்ஸ தாபவத்‌) என்கிற 
படியே இவரை எல்லார்க்கும்‌ ஒப்பாகச்‌ சோல்லலாய்‌ இவர்க்குஒப்பாவார்‌ ஒருவர 
- மில்லைகாணும்‌. |'என்னமாயங்கோலோ] - ஹ -வத்விபூதியில்‌ கூடாததில்லையாகாதே ! 
இதென்ன ஆஸ்சர்யந்தான்‌! [இவள்‌ நேடமோலேன்றே ரின்றகூவும்‌] - தன்பிச்சைக்‌ காற்‌ 
கடைக்கோண்ட, அவன்‌.ச்சைச்சோல்லிக்‌ கூப்பிடாநின்றாள்‌. [ஆல்‌] - ஆஸ்சர்யத்திலே, 
அசை. [முன்னி இத்யாதி] - தன்னுடைய வ்யாமோஹத்துக்கும்‌ அவன்‌ க்ருஷிபண்ணின 
படி. மூற்பாடனாய்வந்து அவன்‌ ரிற்பதிருப்பதாய்க்கோண்டூ நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிறவூர்‌. 
பதியன்‌, சோறுதாழ்த்தால்‌ பட$ூமாபோலே. [சேன்னியால்வணங்கும்‌] - *தன்கரங்கள்‌ 
கப்‌ித்தோழுகையும்‌ ப்ரார்த்யமானபடி. இருந்தலிடத்தேயிருந்து தலைசாய்க்கும்படி 
யானாள்‌. [அவ்வூர்‌ இத்யாதி] - அவ்வூர்த்‌ திருநாமங்கேட்கச்‌ சேவிதாழ்க்கையிலே இவ 
ளுக்கு மகோரதம்‌. இவள்‌, அவ்வூரேன்கிறது - பெண்பிள்ளை சோன்னாற்போலே யிராமை, 
ஆனால்‌ஒருகால்‌ சோன்னாளே ? என்னில்‌, ( அது வறைமுறுகலாகையிறே பிஷ்பு தவிர்நீதது'' 
என்றருளிச்சேய்வர்‌. (௧௦) 


படி. ஓழ்வாச்யத்தை ஒருவிசேஷர்சோற்ற வ்யுத்க்ரமமாகவிவரிக்றோர்‌- ஸர்‌வேஸ்வானுடையஇத்யா தி, 
இழே - மூன்றுபிராட்டிமாரிடச்திலும்‌ “பிறந்திட்டான்‌?? என்‌ தத்தை யர்வயித்‌ தருளிச்செய்து, அல்ல 
னன்றிக்கே, “பிறக்திட்டாள்‌'' என்றத்சை ப்ரத்யேகபதமாக்ி அர்த்தாக்தரம்‌ - அங்ஙனன்றிக்‌(கே 
இத்யாதி. முக்தின அர்த்தத்தில்‌, மூவரையும்‌ ஒப்பாகச்‌ சொல்லுவானென்‌ 2 என்ன - விஷணுநா 
இத்யாதி. ஒசோவசைச்கு"” என்கிறதென்‌? ஸர்வதரஸாம்மம்‌ சொன்னாலே 2 என்ன - உபமாநம்‌ 
இத்யாதி, இது - இரண்டாயர்ச்தத்துக்கு அறுகுணம்‌, த்விதியார்த்தத்திலே, தோழியின்ஈடுபாடு - 
பகவத்விபூதியில்‌ இத்யாதி. அதாவது - அதிவிலஷூணையான இவள்‌ இச்த விபூதியிலே திருவவ 
தரிச்கையாலே, பகவதீவிபூ தியி இதென்ன ஆங்சர்யமென்று கருத்து. மாயம்‌ - ஆங்சாய்‌. உறையு 
மென்னாதே, ““நின்றிருக்த? என்அ விசேஷிக்தெதுச்குபாகம்‌ - பசியன்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌ - 
நிற்பதிருப்பதாற இரண்டையும்‌ ஏசஸ்த்தலத்தலே செய்தானென்கையாலே, ஈஸ்வசனுக்கு ஆழ்‌ 
வாரை யநுபவிக்கையில்‌ உண்டான வீடாயெல்லாம்‌ தோத்து ததென்‌ றபடி.. ப்சார்த்யமானபடி 
யென்றது - சையெடுத்துத்‌ தொழுகைச்கும்‌ பலமில்லாதே போயிற்று என்றபடி . செலிதாழ்ச்சையிலே 
இவளுக்கு மசோரதமென்ற.து - பலஹாநியரலே சேட்கைதானும்‌ ப்ரார்த்யமாய்விட்டதென்‌ றபடி. 
வறைமுறுகல்‌ - சருகப்போை. அஸாரமென்றபடி, இவள்‌ கெடுமாலென்றே கின்‌ றுகூவும்‌; முன்னி 
வக்தவன்‌ இச்யாரப்ய, கேட்ப துசிந்தை; பின்னை கொல்‌ என்றுதொடக்ட, பிறம்திட்டான்‌; என்னமர்யல்‌ 
கொலோ? என்‌ றதக்வயம்‌. பா ரஸ க றாஏவாசிமாணா_நா₹ர கயா | உவ8ர.ந 
9ஸெஷாணா(” இத்யா திப்ரதமேம்யே,பஞ்சதமேோ. 


(௧௦) 


ணையை?! 
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பதினோராம்‌ பாட்டு, 


சிந்தையாலுஞ்சோல்லாலுஞ்‌ சேய்கையினாலந்தேவபிரானையே 
தந்‌தைதாயேன்றடைந்த வண்குநகூரவர்சடகோபன்‌ ப 
முந்தையாயிரத்துள்‌ இவை தோலைவில்லிமங்கலத்தைச்சோன்ன 
சேந்தமிழ்ப்பத்தும்வல்லார்‌ அடிமைசேய்வார்‌ திருமாலுக்கே. 

ஆ. (சிச்தையாலும்‌.) - வாங்மந$ காயவருத்‌திகளாலே தேவபிரானையே 
தர்தைதாயென்றடைந்த குருகூர்ச்சட்கோபன்‌ சொன்ன ஸகலவேதஸாரபூதமான ஆயி 
ரந்திருவாய்மொழியி லும்‌ ஸாரபூதமான இத்திருவாய்‌? மாழியை வல்லார்‌, எம்பெருமா 
னுக்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ அபிமத ஸர்வமோஷவருத்தியும்‌ பண்ணுவா சென்றார்‌. 

ஓ. நிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழியில்‌ கருத்தை வ்யக்தமாக்கா கின்று 
கொண்டு, இத்தைக்கற்றவர்கள்‌ இதுக்கு அறதரூபமான கைங்கர்யத்தைப்‌ பண்ணப்பெறு 
வா என்றோர்‌. [ சிந்தையால்‌ என்று. தொடங்க] - மநெரவாக்காயங்களினால்‌ திருத்‌ 
தொலைவில்லிமங்கலத்தில்‌ எம்பெருமானையே எல்லா உறவுமுறையும்‌ என்று பற்றுவதும்‌ 
செய்த, இருககரியில்‌ பை ஸர்வவிதமுமான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த. | முக்தையா 
யிரம்‌] - அர்த்தப்பழமையாலே பழையதான ஆயிரம்‌, 

ப. அரந்தாம்‌, இத்திருவாய்மொழியை அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌ ஸ்ரிய? 

பதிக்கு நித்யகைங்கா்யபமராவர்கள்‌ என்று மலத்தை அருளிச்செய்கிரூர்‌. 

தேவபிரானையே - தேவபிரானையே, (ஹிதபரத்வத்தானம்‌ ப்ரியப்ரத்வத்‌ 
தாலும்‌), தந்தை - தந்தையும்‌, தாய்‌-தாயும்‌, என்று - என்று அறுதியிட்டு, (இத்திரு 
வாய்மொழியிற்சொன்ன கணக்கிலே), தந்தையா லும்‌ சொல்லாலும்‌ செய்கையினா ஓம்‌ - 
கரணதரயத்தாலும்‌, அடைந்த - ஆங்ரயித்தவராய்‌, வண்‌ - 66 ௮ன்னையாயத்தனாய்‌ ”' 
ஏனெ ஸ்ரீமதுசகவிகளைப்போலே தம்மைப்பற்றியிருக்கிற, குருகூரவர்‌ - இருஈகரியி 
லுள்ளார்க்கு நிர்வாஹகரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, முந்தை - பழையகான வேதார்‌ ்‌] 
ததீதுக்கு .ப்சசகாறகமான, ஆயிரத்துள்‌ - ஆயிசக்திருவாய்மொழியிலும்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு, தொலைவில்லிமங்கலத்தை - - இருத்தொலைவில்லி மங்கலத்தைப்ப ற்ற, சொன்ன- 
அஆனிகத்ல் து செம்‌ - அர்த்த ப்ரகாசஈத்தில்‌ ஆர்ஜவத்தையுடைய, தமிழ்‌ - தமிழான, 
இவைபத்தும்‌ - இப்பத்தையும்‌, வல்லார்‌ - அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌, திருமாலுக்கு - 
ஸ்ரியபேதியான ஸர்வேஸ்வரனுக்கு, அடிமைசெய்வார்‌ - அடி ப ண்்தால்‌்‌ இது- 
எழு£ராசிரியவிருத்தம்‌. 


இ. _ நிமமத்தில்‌; இ.த்திருவாய்மொழியில்‌ கருத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு, 
இ கற்றவர்கள்‌ இதுக்கு அதுரூபமான கைங்கர்யத்தைப்‌ பண்ணப்பெவர்‌ என்‌ 
றார்‌. [சிக்தையாலும்‌ இத்யாதி] - மகோவாக்காயங்கள்‌ மூன்றும்‌ ஒருபடிப்பட அவன்‌ 
பச்கலிலே ப்‌.ரவண்மாயிருக்கறபடி, ** இரங்கி '' என்றும்‌, ** மணிவண்ணவோ வென்று 
கூவுமால்‌'” என்றும்‌, **தன்கரங்கள்‌ கூப்பித்தொழும்‌'! ' என்றும்‌ - மூன்றாலும்‌ இவர்க்கு 
உண்டான ப்ராவண்யா இணயமிறே இத்திருவாய்மொழியில்‌ சொல்லிற்று. . [தேவபிரான்‌ 


ஹில்‌ 
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இத்யாதி] - * அயர்வறுமமசர்கள இப தியாய்வைதீ அத்‌ திருத்தொலைவில்லி மங்கல தீதிலே 
ஸுலபனாய்‌ இருந்தவனையே ஸர்வவிதஸபந்யவுமென்று, அப்படியே பற்றுவதும்‌ செய்‌ 
தவர்‌. [வண்குருகூசவர்சடகோபன்‌ | - அவனே தமக்கு ஸர்வவியஸர்யஃவுமானாற்‌ 
போலே, அவ்வூரிலுள்ளார்‌ :: ஆழ்வாரே எல்லாஉறவுமுறையும்‌'” என்றாயிற்று இருப்‌ 
பது. **அன்னையாயத்தனாப்‌'' என்னும்ஸ்ரீமயாரகவிகளைப்போலே. [ முந்தையாயிரம்‌] - 
பழையதான வேதார்த்தத்தை அருளிச்செய்கையாலே, ஸர்வேங்வரன்‌ இதரஸஜா தீயன 
றைபோலே வேதமும்‌ தமிழாய்வக்து இவர்பக்கலிலே அவதரித்தபடி. [செந்தமிழ்‌] - 
செவ்வியதமிழ்‌, பசுக்தமிழ்‌. அர்த்தத்தை விமுதமாகக்காட்மெது. இப்பததை அப்ய 
ஸிக்கவல்லார்‌ ஸ்ரிய:பதிக்கு அடிமைசெய்யப்பெறுவர்‌, 


ஈடு ரிகமத்தல்‌, இத்திருவாய்மோழியிற்கருத்தை வ்யக்தமாக்காரின்று 
கோண்டு, இத்தைக்‌ கற்றவர்கள்‌ இதக்குஅந்குபமான கைங்கர்யத்தைப்பண்ணப்பேறவர்‌ 
என்கிறார்‌. 

[சீந்தையாலும்‌ இத்யாதி] - மநோவாக்காயங்கள்‌ மூன்றும்‌ ஒருபடிப்பட அவன்‌ 
பக்கலிலே ப்ரவணமாயிருக்கிறபடி. “*இரங்கி' என்றும்‌, “£மணிவண்ணவோ'' என்றம்‌, 
“தன்கரங்கள்‌ கூப்பித்தோழம்‌'* என்றும்‌, மூன்றாலும்‌ - இவர்க்குண்டான ப்ராவண்‌ 
யாதிறயமிறே இத்திருவாய்மோழியிற்‌ சோல்லிற்று. [தேவபிரானித்யாதி] - *அயர்வறுமம 
ரர்களுக்கு அதிபதியாயிருந்துவைத்துத்‌ திருத்தோலைவில்லிமங்கலத்திலே ஸ௦லபனாயிருந்த 
வனே ஸர்வவிதபந்துவமேன்று அறுதியிட்டபடியே பற்றுவதும்‌ செய்தவர்‌. [வண்குரு 
கூரவர்சடகோபன்‌] - அவனே யிவர்க்கு ஸர்வவிதபந்துவுமானாற்போலே, அவ்வூரிலுள்ளார்‌ 
ஆழ்வாரையே எல்லாவறவுமுறையாகப்‌ பற்றியாயிற்றிருப்பது. ££ அன்னையாயத்தனாய்‌ 
என்னையாண்டிடம்‌ தன்மையான்‌ ”' என்றும்‌, 4 8ா.காஷி.தாய*வ தயஹ நயா 
வில.திஸவ (மாதாபிதாயுவதயஸ்‌ தநயாவிபூதிஸ்ஸர்வம்‌) என்றும்‌ சோல்லுகிற 
படியே இருப்பர்கள்‌. [முந்தையாயிரம்‌] - பழையதான வேதார்த்தத்தை யருளிச்சேய்கை 
யாலே. ஸர்வேஸ்வரன்‌ இதர ஸஜாத்யனாய்‌ அவதரித்தாற்போலே, வேதமும்‌ தமிழாய்‌ 
வந்த இவர்பக்கலிலே அவதரித்தபடி. | சேந்தமிழ்‌] - சேவ்வியதமிழ்‌, பசுந்தமிழ்‌. அர்த்‌ 
தத்தை விசதமாகக்காட்வேது. இத்தை அப்யஸிக்கவல்லார்‌ ஸ்ரியபேதிக்கு அடிமை சேய்யப்‌ 


கிஃமம்‌.-சிந்தையாலும்‌ இத்யாதி, “பத்‌ அம்வல்லாரடிமைசெய்வார்‌ திருமாலுக்கு? என்‌ 
நத்தைக்கடாக்ஷித்தவதாரிகை - டுத்திருவாய்மோழியில்‌ இத்யாதி, சருத்தையென்றது - கரணத்ரய 
ப்சாவண்யத்தை, இது “சிர்தையாலும்‌!? இத்யாதியைக்கடரகதித்து. 

“்ஓந்தையாலும்‌! இத்யாதியாலே கரணகார்யல்களையிட்டு, கரணங்களைலகழிக்றெத, உக்‌ 
தத்தையன்றோ நிசமிப்பது. கரணத்சயப்சாவண்யம்‌ ீழுக்தமோ ? என்ன - இரங்கி இத்யாதி, “வண்‌ 
குருகூர்‌? என்று - * மஞ்சா$க்சோசக்திடோலே, குருகூரிலுள்ளாசைச்சொல்லுற த. “அவர்‌? என்‌ 
இற தச்சப்தம்‌ - ப்‌சச்ருதபசா.பசியாகையாலே, £€முச்தமான தீ௲தைதாயைச்சொல்லுநெது, வண்மை- 
அழகு. ஆச, வண்குருகூரிலுள்ளார்க்கு, அவர்சடகோபன்‌ - தர்தைதாயான சடகோபனென்று ஸப்த 
கிர்வாலூம்‌ விவக்ஷித்தருளிச்செய்றொர்‌ - அவனேயிவர்க்த இத்யாதி, அப்படியிருப்பர்சனோ ? என்ன - 
அன்னையாய்‌ இத்யாதி. மாதாவும்பிதாவும்‌ என்னையடிஎமகொள்ளுமாசார்யனு கையே ஸ்வபாவமாச 
வுடையவர்‌ இத்யர்‌ தீத$. தாம்‌ இப்போ தருளிச்‌ செய்ததாயிருக்க, **முக்தையாயிரம்‌?? என்றெதென ? 
என்ன - பழையதான இத்யாதி, பரிஹாராக்தரம்‌ - ஸர்வேஸ்வான்‌ இத்யாதி, *“பழையதான 
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பேறுவர்‌. பெருமாளும்‌ பிராட்டியும்‌ சேரவிருக்க இளையபெருமாள்‌ ட ் 
போலே, விறிஷ்டவேஷத்திலே அடிமைசெய்யப்பேறுவர்‌, (௧௧) 


ட‘. 


வேதார்த்தத்‌ துக்கு ப்சகாசஃமானவாயிசம்‌' என்‌ றஉரையில்‌ மாப்தார்த்தம்‌.ஸத்ருஷடார்தமாக விவரணம்‌ - 
பேரமாளும்‌ இத்யாதி. (௧௧) 

த்ரவிடோபதிஷத்ஹங்க இ. ன சஹாபி ர அஹ தயா த வவர 
வா ஹ) வுமொஷணணெசுவறவி.த8 நாறா. | சூ.தா.நாகதஐ_ந3_த.நி கின 
௨.த௦௨.மி0.5)2யி௨ ண 98. சிவவணொவு) கெஹ 


= வவட 


த்ரவிடோபநதிஷத்தாத்பர்யரத்‌ சாவலி--- வக £.க.தழு ௮ உம 
ஷுற.கயாஹிரம-ஸ்மாயிவல-௫2 £ ன கவதாளர்க்ள் ற ல்லி வனப்‌ 
ஹெ நஜெ.வ3 | 0௨ வீவிஹெவ, மாவா. கிவ லல சயாவெ கிவி மலரவா2. ஈமு 
ஆன உனாரலிபுமை க சதிக்‌ சணிய 


து ஷ்‌ திறத்‌ த்து கண்ணனும்‌ த்தா ல்சாளூம்‌. 


திருவாய்மொ ழி துவளறுதன்‌€ீலமெல்லாஞ்சொன்னான்‌ - அவளறவே 
நூற்றந்தாதி. முன்னமனுபவ தீ தில்மூழ்ககின்றமா றன தில்‌ 


அதக பால்ல. 


ஆழ்வார்‌  இதுடிகளே ரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ க ரணம்‌, சீர்‌ திருவடிகளே மணம்‌. 


ஆறாந்திருவாய்மொழி ்‌ மாலுக்கு - ப்ரவேமங்கள்‌. 


௮ல்‌ 


ஆ.--(மாலக்கு.)-இப்படி * மரங்களும்‌இரங்கும்வகை ட்‌ மணிவண்ணவோ"? 
என்றுகூப்பிட்டும்‌ அவனைக்‌ காணப்‌ பெருமையாலே மேரஹதசாபக்கையாய்‌, ஆத்மாத்‌ 
மீயக்களை இழந்து ௮ த்யர்தமவஸந்ரையான இவளைக்கண்டு இருத்‌ தாயார்‌ இவளிலும்‌ 
அ திமாத்ரவ்யஸராபிபூை தயாய்க்கொண்டு, எம்பெருமானுடைய குண_ணசேஷ்டி தங்களுக்குத்‌ 
கோற்று இவளிழர்தவற்றைச்சொல்லி அலற்துகிறாோள்‌. 


ஒ.-ஆருந்திருவாய்மொழியில்‌, கீழில்‌ திருவாய்மொழியில்‌ பிறந்த வ்யஸ 
ஈம்‌ முறுகடியிடுகையாலே இப்பிராட்டியும்‌ மோஹித்து, ௮து பொறுக்கமாட்டாமை 
இவளுடைய தோழியும்‌ மோஹித்ததசையிலும்‌, இவளை ஜீவிப்பிக்சைக்கு விரகுகளை 
மகோ சதிக்கையாலே தரித்திருக்றெ திருத்தாயாரானவள்‌, இவளுடைய வலயாதிகள்‌ 
காணக்காண ஸரிபிலமாய்ப்போறெபடியைக்கண்டு, அவற்றைத்‌ தனித்தனியே சொல்லி 
போகிக்இறாள்‌, 


ப. அருந்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படிகரணத்ரயத்தாலும்‌ பகவத்விஷயத்‌ 
திலே ப்ரவணரான இவர்‌, ப்ராவண்யஜுகனான௮வனுடைய ஆஸ்ரித வ்யாமோஹப்ரகா 
பாகமான ஆகாரவிஷோஷங்களையும்‌, அவர்களுக்கு போக்யமான ஆயுயாதிபூர்‌ ததியையும்‌, 
சக்ஷணப்.ரகார சிதையும்‌, ஸர்வப்ரகாரர்ஷ்கோபகாரகத்வாதிபாயத்தையும்‌, ப்ரமாணப்ர 
உரராதி ரக்ஷணப்மகா த்தையும்‌, ஆகர்ஷகமான அவயவசோபையையும்‌, அவயவசோபை 
யோடுகூடின ஆபரணசாடையையும்‌, வீரோதிநிரஸ௩ஸ்வபாவ த்தையும்‌, அபேக்ஷித 
ஸித்தியால்வந்த அத்யந்தோச்ச்ராயத்தையும்‌, ஸேஷித்வபோக்யத்வாதியுக்தமான ஸர்‌ 
வாத்மரவத்தையும்‌ அறுஸந்தித்து, ஏவம்ள்‌ தஸ்வபாவனான ஸர்வேங்வரன்விஷயத்தில்‌ 
தமக்குப்பிறந்த நிரவதஇகப்‌ராவண்யக்ர௬ு கமான பாரவங்யாதிமயத்தாலே, ஆத்மீய 
பதார்த்தங்களெல்லாம்‌ அவனிட்டவழக்கரம்படி அவற்றில்‌ ஸ்வாம்யரிவ்ருத்தி . தமக்குப்‌ 
பிறந்‌ தபடியைக்கண்ட பரிவா வித்தமாய்ச்‌ சொன்னபாசுரத்தை, ' காயகன்பிரிவாற்றாத 
சாயகியினுடைய ஆபசணசோபையோடு ஆலிரூப்யத்தோடு ஆசக்மகுணத்தோடு வாயெற 
வ) மிந்தவருகறபடியைக்கண்ட செவிலி இரங்னெ பாசுரத்தாலே அருளிச்செய்றோ்‌. 


இ. ஆஅராந்திருவாய்மொமியில்‌, ஜே இவளுக்குப்பிறந்த உபைமுற்றி வ்யஸ 
ஈம்‌ அதிமாயிக்கையாலே மோஹுங்ககையாய்‌, அஅபொழறுக்கமாட்டாமையாலே. இவ 
ரூடையதோழியும்‌ மோஹிக்க, இத்தசையிலும்‌ இவளை ஜீவிக்க விரகுகளை மரமோ 
ஈதிக்கையாலே தரித்திருக்றெ திருத்தாயார்‌, இவளுடைய வலயாதிகள்‌ காணக்காண 
மரிபிலமாய்ப்போடெபடியைக்கண்டு, அவற்றைச்‌ தனித்தனியே சொல்லிக்கூப்பிடுகறொள்‌. 
நகாபத்தநாதிகள வேவப்புக்கால்‌, ““அஅவிழுந்த து, உஅவிழுந்தது'? என்னுமாபோலே, 
விரஹாக்கியாலே தன்மகள்‌ இழந்தவற்றைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. கீழில்‌ திருவாய்மொழியில்‌- 
அலாபதசையோபாத, ((இடையாது?? என்றாலும்‌ விடமாட்டா தபடி. தன்னுடைய மநோ 
வாக்காயங்கள்‌ இவவிஷயத்‌ திலே அதிப்‌சவணமானபடி, சொல்லிற்று; இதில்‌ - அந்த 
அலாபத்தால்‌ வந்த பாரவங்யத்தைச்‌ சொல்லுறத. 
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ஈடு கீழ்‌ இவளுக்குப்பிறந்த தஸைமூற்றி வ்யஸகம்‌ அதிமாயிக்கையாலே 
மோஹங்கதையாய்க்கிடக்க, அதுகண்டு ஆற்றாளாய்‌ இவளுடைய தோழியும்‌ மோஹிக்க, 
இத்தசையிலும்‌ இவளை ஜீவிப்பிக்க விரகுகளை மகோரதிக்கையாலே தரித்திருக்கிற திருத்‌ 
தாயார்‌ இவளுடைய வலயாதிகள்‌ காணக்காண சிதிலமாகிறபடியைக்கண்டூ, அவற்றைத்‌ 
தனித்தனியே சோல்லிக்கூப்பிடூகிறாள்‌. ஒரோநகர பத்தநாதிகள்‌ வேவப்புக்கால்‌, ஒரு 
மாடம்‌ முறிந்தது, மாளிகை மூறிந்தது'* என்பாரைப்போலே. (விரஹாக்நியாலே தன்‌ மகள்‌ 
இழக்தவற்றைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌). கீழிற்றிருவாய்மோழியில்‌ அலாபஉமையாய்‌, “*நிடை 
யாது'” என்றாலும்‌ விடமாட்டாதபடி தம்முடைய மகோவாக்காயங்கள்‌ அவ்விஷயத்திலே 
அதிப்ரவணமானபடிசோல்லிற்ற; இதில்‌, அந்த அலாபத்தால்‌ வந்த பாரவஸ்யத்தைச்‌ 
சோல்லுகிறது. **கநேடூமாலேன்றே நின்றகூவுமால்‌'” என்று தன்‌ வ்யாமோஹத்தைக்‌ 
காட்டியாயிற்ற இவளையிப்படி விளைத்தது; பேரியவன்‌ தாழரின்றால்‌ பொறக்கரையிரா ' 
திறே. மாவவெணாலயெடிபெஹெளு ௧9! (ராகவேணாபயேதத்தே ஸந்கதூ) என்று 
இவன்‌ தறைப்படூம்படியிறே அவன்‌ வ்யாமோஹம்‌ இருப்பது. 

(த்வராநுகுணமான அநபவஅலாபத்தாலே ஆற்றாமைமுறுகி, கீழ்ச்சோன்ன தசை 
கலங்கி, ஸம்பந்தஜ்ஞாகமும்‌ தரிப்புக்கு உறுப்பாகையன்றிக்கே தளர்த்திக்கு உறப்பாய்விட , 
உபாயாத்யவஸாய மித்தனையும்‌ கலங்காமலிருந்து, ப்ராப்யஅலாபநிபந்தமான பாரவங்யத்‌ 
தாலே, *ஏறாளுமிறையோனில்‌ - தாம்‌ .“வேண்டா”” என்று உபேச்ஷித்த ஆத்மாத்மீயங்க 
ளேல்லாம்‌, தன்னடையே அழிந்து சேல்லுகிறபடியை . அநுஸந்திக்கிறார்‌.) 


முதறபாட்டு, 


மாலுக்கு வையமளந்தமளைநற்கு 
நீலக்கருகிற மேகரியாயற்கு 
கோலச்சேந்‌ தாமரைக்‌ கண்ணற்குஎன்கோங்கல 
... ரேலக்குழலி இழந்ததுசங்கே. ர்‌ ஆ 
ஆ.--எம்பெருமானுடைய ஆஸ்ரிதவாத்ஸல்யத்துக்கும்‌, ஆஸ்ரிதார்த்தமான 
திசைலோக்யவிக்ரமணரூப இவ்யசேஷ்டி தத்‌ துக்கும்‌, ஸ்கிக்‌, ,மாயதிகம்பீரமாய்‌ வார்ஷிக 


_மாலுச்குப்வேமே; ழே - தோழிவார்த்தையாயிருஃக, இதில்‌ - தாய்வார்த்தையாகைக்கு 
ஹே. தவேசென்றெ சங்கையிலே ஸங்கதி-கீழ்‌இவளுக்கு இத்யாதி. இதுக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌ - ரோ 
நகம்‌ இத்பாதி, “சிதிலமாடறபடியைக்கண்டு? என்றவகர்தரம்‌, “ஒரோககரபத்தநாதிகன்‌? இத்யாதி 
வாக்யத்தை அறுஸர்திப்பது. ககரம்‌ - சாஜதாகி, பத்தரம்‌ - பேட்டை, ““வேவப்புகச்கால்‌? என்றதுக்‌ 
கதிகுணமாக, விரஹாக்கியாலே தன்மகளிழம்தவற்றைச்‌ சொல்லுகறாளென்று தார்ஷ்டார்திகம்‌ கண்டு 
கொள்வது, £ழிற்றிருவாய்மொழியும்‌ இ தீவும்‌ - விங்லேஷமாயிருக்க, அதிற்காட்டில்‌ இதுச்குவாசியே 
தென்ன - சிழிற்றிநவாய்மோழியில்‌ இத்யாதி. இஅக்குஹேதவேதென்ன - நேடுமால்‌ இத்யாதி, 
அவன்வ்யாமோஹங்கண்டால்‌ இவளுக்குஇப்படி. ஈபேடபேணுமோ ? என்ன - பெரியவன்‌ இத்‌ 
யாதி. இத்தை ஸத்ருஷ்டாக்‌ சமாகக்காட்டுறார - ரரவவெண இத்யாதி, “ரரவவெணரலயெஉ 
0.கஹ_தகாராவணர_ந-௦ஐ2 | விலீஷணொ௫3ஹாவாஜெதொ ஹாதி ஹூ8வலொச 


ய”, இதியுத்தகாண்டே, [௧௯-௧]. 
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மான காளமேகத்தினுடைய நிறத்தையும்‌ குளிர்த்தியையும்‌ பெருமையையும்‌ அழகையு 
முடைதீதான திரு மேனிக்கும்‌, மேகத்திலே அழயெகொரு தாமரைத்தடாகம்போலே 
யிருந்த இருக்கண்களுக்கும்‌ தோற்று, அர்தநிரவயிகலஸெளர்உர்யத்தையுடையனான எம்‌ 
பெருமானையுங்கூடத்‌ தோற்பிக்கும்‌ இருக்குழமலழகையுடையளான என்‌ பெண்பிள்ளை, 
தன்னுடைய சங்கு இழந்கா ளென்கதிறார்‌. 


ஒ.-— முதற்பாட்டில்‌, இவள்‌ திருவுலகளந்தருளின எம்பெருமானுடைய 
குணசேஷ்டி தாதிகளிலே அகப்பட்டு வளையிழந்தாள்‌ என்றாள்‌. | மாலென்றுதொடம்‌8]- 
ஆப்நிதவிஷயத்தில்‌ மிகவும்வ்யாமுக்தனாய்‌ ௮ இிமாறுஷசேஷ்டிதங்கள்பண்ணி ஆஸ்ரீத 
ருடைய அபேகதிதங்களை முடித்துக்‌ கொடுத்த இச்செயலாலே இவளை அகப்படுத்தி 

இவளுக்குபோக்தரவானவ னுக்கு. | நீலக்கருகிற மென்‌ அதொடம்‌]- அறரெய்த்துக்கறுத்த 
நிறத்தையுடைய மேவம்போலே ஸ்ரமஹரமானநிறத்தையும்‌ அதினுடைய ஓளதார்யாஇ 
களையும்‌ உடையனாய்‌ ஆஸ்ரீதருடைய அபேகதிதம்முடி.த்‌அக்‌ கொடுக்கப்பெற்ற ஹர்ஷ 
ப்ரகர்ஷத்தாலே அழகுபெற்ற தருக்கண்களையும்‌ உடையவனுக்கு, விபேஷணர் தோ 
அம்‌ அவனுக்கு” என்கிறது, தனித்தனியே ஈடுபடு சீ.துகையாலே. [ஏன்னென்ற தொட 
ங்‌] - ஏலம்போலே ஈறுநாற்றத்தைக்‌ கமழானின்ற குழலையுடைய என்மகள்‌. 


ப.--முதற்பாட்டில்‌, வயாமோஹகார்யமான வ்பாபாராதிகளையுடையவ னுக்கு 
நிர திறயபோக்யமான வேஷத்தையுடைய பெண்பிள்ளை வளையிழந்தா ளென்ஒராள்‌. 

மாலுக்கு - ஆஸ்ரீத வ்யாமோஹகிரூபிதஸ்வரூபனாய்‌, (அந்தவ்யாமோஹமடி 
யாக), வையம்‌ - பூமியை, அளந்த - (வேறொருவர்‌ அபிமாநியாதபடி) அளக்து அரந்யார்‌ 
ஹமாக்‌க, மணாளற்கு - அவ்வபதாந ப்‌ ரகாசகத்தாலே தனக்கு பேக்தாவாய்‌, (அர்த 
போகவ்யாமோஹமடியாக), நீலம்‌ - ஸ்நிக்தமாய்‌, ௧௫ - கருத்த, நிதம்‌ - நிறத்தை 
யுடைத்தான, மேகநியாயற்கு - மேகத்தோடு ஸமாநர்யாயமான அகார த்தையுடையனாய்‌, 
(அர்தவ்யாமோஹப்ரகாசகமாய), கோலம்‌ - உர்மாநீயாகாரமாய்‌, செம்‌ - வெந்த,தரமரை- 
தாமமைபோலும்‌, கண்ணற்கு - கண்ணையுடையனானவ அக்கு, என்‌ - என்னுடைய, 
கொங்கு - தேனையுடைத்தாயுள்ள, அலர்‌-மலரையுடைத்தாய்‌, ஏலம்‌ - ஏலம்போலே 
ஸ்‌. சமஹாரகந்தமான, குழலி - குழலையுடையவள்‌, இழசக்த.து-, சங்கு- சங்குவளை. பதர்‌ 
தோறும்‌, அவனுக்கவனுக்கென்றெது - தனித்தனியே அமட்படர்கர்‌ ததை என்கைக்‌ 
காக; இப்படி மேலும்‌ காண்பது, 


இ. _—முதற்பாட்டில்‌, இவள்‌ துன்று பாய்‌ குஸ்டண்டின்றி 
களிலே அகப்பட்டு வளையிழந்தாள்‌ என்கிறாள்‌. 

[மாலுக்கு] - **நீ எனக்குவேண்டா?” என்று அகன்று முடியப்புகுறெ உபை 
யிலே தனசெல்லாபையைக்‌ காட்டிப்‌ பொருக்தவிட்டுக்கொண்ட வ்யாமோ ஹத்தை உடை 
யவனுக்கு. அவன்‌ தனபிச்சைக்காட்டியாயிற்று இவளைப்‌ பிச்சேற்றிற்று, [| வையமளந்த 
மணாளற்கு].- உகவாதாரையுக்கூட, தன்னை இரப்பாளனாக்டுத்‌ தன்‌ இருவடிகளின்‌ ழே 
யிட்டுக்கொண்ட வ்யாமோஹத்தாலே அரற்யார்ஹமாக்கித்த னக்குபோக்காவானவனுக்கு. 
[ கிலக்கருகிறமேகநியாயற்கு]| - கெய்த்துக்கறுத்த நிறத்தையுடைய மேவூஸ்வபாவர்க்கு, 

ப்சயோஜகநிரபேக்ஷமாகக்‌ கொடுக்கையும்‌, சொெ்கப்பெகுதபோஅ 'உடம்புவெளுக்கை 
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யும்‌, வ்யாமோஹமின்றிக்கே ஓழிர்தாலும்‌ விடவொண்ணாத வடிவும்‌ ஒளஉார்ய மும்‌ இருக்‌ 
இறபடி. கோலச்செர்‌. சாமரைக்கண்ணற்கு] - உர்பாநியமாய்‌ வாத்ஸல்பத்தாலே வெந்து 
விகாஸாஇகளை யுடைத்தான திருக்கண்களை யுடையவனுக்கு. ₹₹தாமரைக்கடங்கண்‌ 
விழிகளின்‌ அகவலைப்படுப்பான்‌ ?' என்று கண்ணாலேயாயிற்று அகப்படுத்திக்கொண்‌ 
டது விசேஷணர்தோறும்‌ தனித்தனியே அவனுக்கு ? என்று, தனித்தனியே 
அகப்பட்ட அறைகளை ச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. தன்மகள்‌ மேல்‌ பட்ட காமபாணங்களை எண்ணு 
இருள்காணுக்தாயார்‌ ! ஏலம்போல்கமழாநின்றுள்ள ஈறுஈாற்ற த்தையுடைய மயிர்முடியை 
யுடைய என்மகள்‌. கொங்கு - பரிமளம்‌, இவள்‌ மயிர்முடி ஒன்றுக்கும்‌ தோற்றுக்‌ குமிழி 
நீருண்ணுமவன்‌இடீர்‌ இவளை அழித்தான்‌; பங்களப்படைகொண்டு, தனிவிரஞ்‌ செய்‌ : 
வாரை அழிக்குமாபோலே. [இழந்தது சங்கே| - இவளுக்குத்தோற்று அவன்‌ இழக்கு 
மத்தை இவள்‌ இழந்தாள்‌. சங்கு - வளை, 

ஈடு.--முதற்பாட்டூ, இவள்‌ ஸ்ரீவாமாப்ராதுர்ஹாவத்தில்‌ குணசேஷ்டி தங்‌ 
களிலேயகப்பட்டூ வளையிழந்தா ளேன்கிறாள்‌. 

[ மாலுக்கு] - மின்னிடைமடவாரிலே, நீ எனக்கு வேண்டா வேன்ன, ரீஎனக்கு 
வேணுமேன்று தமோறி நின்றநிலையைக்‌ காட்டியாயிற்று இவளை இப்பாடூ படூத்திற்று, ஸர்‌ 
வேஸ்வரனான உத்கர்ஷந்தோற்ற நின்‌ ரனாகில்‌ இப்பாபேடாள்கிடீர்‌! (வ்யாமோஹத்தை 
யுடையவனுக்கு). [வையமளந்தமணாளற்கு ] - உகவாதாரையுங்கூட விடமாட்டாத வ்யா 
மோஹம்‌. ** அழித்தா யுன்திருவடியால்‌ *? என்று இவளையும்‌ தன்காற்தழேயிட்டக்‌ 
கோண்டானிறே. அச்சேயலுக்குஎழுதிக்கோடூத்தாள்‌ இவளோரருத்தியுமேயிறே; *: மூவடி 
மண்கோண்டளந்த மன்னன்சரிதைக்கே மாலாகிப்‌ போன்பயந்தேன்‌'” என்கிறாள்‌: அவ 
னிரந்து மண்பெற்றான்‌, இவளுகந்து போன்பேற்றாள்‌. உகப்பாலே பேறுமது உரைபேற்‌ 
றிருக்குமே. [மணாளன்‌]- ஸோக்தா.[நீலக்கருநிறமேகநியாயற்கு] - நேய்த்துக்கறுத்தநிறத்தை 
யுடைய மேகஸ்வலாவற்கு. நியாயம்‌-ஸமம்‌, ஒப்பு.ப்ரயோஜந நிரபேக்ஷமாகக்‌ கோடூக்கை 


முதற்பாட்டு.-மாலுக்கு இத்யாதி, “(வையமளம்‌தமணாளற்கு, இழக்ததுசங்கு”” என்ற 
பதங்களைக்கடாக்ஷித்தவதாரிகை - இவள்‌ ஸ்ரீவாமந இத்யாதி. 
மாலுக்கு!” - வ்யாமுக்தனுக்கு. அந்த வ்யாமோஹச்சான்‌எதென்ன - மின்னிடை இத்‌ 
யாதி. வ்யதிசே௫ுத்‌ துஹாவம்‌ - ஸர்‌ வேஸ்வானை இத்யாதி, **வையமளக்த''என்ற துக்கு ஹாவம்‌ - 
உகவாதாரையும்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயம்‌. அதாவது - விமுகரான சேதகசையும்‌ விடமாட்டாதே தரு 
வுலகளந்தருளி யவர்களை மோவ$:மாக்கக்கொண்டாற்போலே, ப்ரணயகோபத்தாலே விழுகையான 
இவளையும்‌ “அழித்‌. சாயுன்‌ இருவடி யால்‌”? என்று அந்தமறத்தை மாற்றித்‌ தனக்குமேஷமாக்கிக்கொண் 
டானென்றபடி. ““மணாளற்கு'? என்‌ றதுக்குமாவம்‌ - அச்சேயலுக்கு இத்யாதி. மணாளன்‌ - நாய 
கன்‌. அப்படி எழுதிக்கொடுத்திருப்பளோ ? என்ன - மவடி இத்யாதி, மஹாபலிபக்கலிலே மூவடி 
மண்‌ இரர்துகொண்டளக்த மன்னனுடைய செயலுக்சே வ்யாமுச்தையாய்‌ விவர்ணையானேன்‌ இத்‌ 
யர்த்த$. இருமொழி ஒன்‌ பதாம்பத்‌.து நாலார்திருமொழி இரண்டாம்பாட்டு, ““முன்னங்குறளாருவாய்‌”? 
இத்யாதி. இப்பாசுரத்துக்கு ரஸோக்தியாகபாவம்‌-அவனிரந்துஇத்யா தி வாக்யத்வயத்தாலே, உரைபெற்‌ 
' நிருக்கையாவ து, உரையென்று - மாற்றாய்‌, மாற்றேறி யிருக்குமென்னுதல்‌; உரையென்ற - கொண் 
டாட்டச்சொல்லாய்‌, லெளகெருடையகொண்டாட்ட ததை யுடைத்தாயிருக்கும்‌ என்னுதல்‌, “நியாயம்‌”? 
என்று ஸ்வபாவமாக அருளிச்செய்த, அர்த்தார்தரம்‌ - நீயாயம்‌ ஸிமம்‌ஒப்புஎன்‌௮, ஸ்வபாவமான 
போது, மேகம்போன்‌ ற ஒள தார்யா திகளையுடையவற்கென்றும்‌, ஒப்பானபோ து, மேகம்போன்‌ றவடி.வை 
யுடையவற்கென்றும்‌ அர்த்தங்கண்டுகொள்வ ௮. மேகஸ்வபாவமேதென்ன - ப்ரயோஜ்த இத்யாதி 
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யும்‌, கோகக்கப்பேரதபோது உடம்பு வேளுக்கையும்‌. வ்யாமோஹமின்றியே யோழிந்‌ 
தாலும்‌ விடவோண்ணாத வடிவும்‌ ஒள தார்யமுமிருக்கிறபடி. [ நீலக்கருகிறமேகரியாயற்கு]- 
மஹாஸலியைவடிவைக்காட்டி அபஹரித்தாற்போலேகாணும்‌ இவளையும்‌ வடிவைக்காட்டி 
அபஹரித்தபடி. இவள்‌ பிச்சேறுகைக்கிட்ட மை யிருக்கிறபடி. *மைப்படிமேனியிறே, 
[கோலச்‌ சேந்தாமரைக்கண்ணற்கு] - உர்ராரீயமாய்‌, வாத்ஸல்யத்தாலே சிவந்து, விகா 
ஸாதிகளையுடைத்தான திருக்கண்களையுடையவனுக்கு. **தாமரைத்தடங்கண்விழிகளின்‌ 
அகவலைப்படூப்பான்‌ '' என்று கண்ணாலேயாயிற்று அகப்படூத்திக்கோண்டது. விசேஷணர்‌ 
தோறும்‌ அவனுக்குஎன்று தனித்தனியே யகப்பட்ட துறைகளைச்‌ சோல்லுகிறாள்‌. 
 [மால்‌இத்யாதி)- தன்மகள்மேல்பட்ட அம்புகளையேண்ணுகிறாள்‌? இதோருகுத்து, இதோரு 
வேட்ட, இதோரம்பு என்று. [என்கொங்கலரேலக்குழலி] - மதுஸ்யந்தியாநின்றுள்ள 
பூவையுடைத்தாய்‌, நறுநாற்றத்தையுடைத்தான குழலையுடைய என்‌ பெண்பிள்ளை. கோங்‌ 
கேன்பது - தேன்‌. அலரென்பது - பூ. ஏலம்‌ - நறுநாற்ற'௦. இவள்‌ மயிர்முடியோன்றக்குந்‌ 
தோற்றுக்‌ குமிழி£ ருண்மைவன்கிடீர்‌ இவளையழித்தான்‌ ! பங்களப்படைகொண்டூ, தனி 
வீரம்‌ சேய்வாரை யழிக்குமாபோலே. [| இழந்ததுசங்கே ] - இவள்‌ மயிர்முடிகண்டு அவ 
னிழக்கக்கடவத்தை இவ ளிழந்தாள்‌. சங்கு - வளை, _ (௧) 


நெய்த்‌து - பளபளத்து. “மாலுக்கு””என்ற பதத்திலேரோக்காக அர்த்தச்வபத்தையுங்கூ ட்டி பாவம்‌ - 
வ்யாமோஹமில்நியே இத்யாதி, ““வையமளரந்தமணாளற்கு?? என்‌ றத்தோடே “நீலக்கருநிறம்‌?? இத 
யாதியைக்கூ ட்டிபாலம்‌ - மஹூஸலியை இத்யாதி. “நீலக்கருகிறம்‌''என்ற விசேஷணத்துக்கு 
பாவம்‌ - இவள்பிச்சேறுகைக்கு இத்யாதி, திருமேனி கறுத்திருக்குமோ ? என்ன - மைப்படிமேனி 
யிறே என்று. அஞ்சநத்‌ தின்வடிவுபோலேயிருக்கற திருமேணி இத்யர்த்த$. கண்ணைச்சொன்ன துக்கு 
பாலம்‌ - தஏமரை இத்யாதி. ஒரிடத்திலே, “அவனுக்கு? என்னவமைக்‌ இருக்க, ப்ரதிபதம்‌ ஷஷ்ட்யக்த 
மாகச்சொன்னதுக்குபாவம்‌ - விறோஷணந்தோறும்‌ இத்யாதி, அதாவது - “மரலுக்கு?? என்று 
தொடங்கி - வ்யாமோஹகுணத்திலும்‌, சேஷ்டிதத்திலும்‌, விக்ரஹத்திலும்‌, கண்ணமஃடலும்‌ தனித்‌ 
தனியே யகப்பட்டதுறைகளைச்சொல்லுகறுளென்றபடி. “மரலுக்கு?? என்றுதொடல், “கோலச்‌ 
செநர்சாமரைக்கண்ணற்கு'?என்னுமளவாக இவற்றைச்சரங்களா கரூபிக்றொர்‌ - தன்மகள்மேல்‌ இத்‌ 
யாதி, ரீத்யந்தரேணரூபணம்‌ - இதோநகுத்து இத்யாதி. அம்பென்றது - கண்ணை, இரண்டாலும்‌ - 
குணசேஷ்டி தங்கள்‌ ஈடுபடுத்தும்‌ என்‌ றயடி, கதுகா நிறம்‌ - ஸுகக்தம்‌, “மாலுக்கு? என்‌ றுதொடக்‌ூ - 
குணம்‌, சேஷ்டிதம்‌, வடி வழகு, அவயவளெளர்சர்யம்‌, என்‌ அஅநேக ததைச்சொல்லி; ஏலக்குழவி?? 
என்ற - இவளுக்குஒன்‌ றுசொன்னதுக்குபாவம்‌ - இவள்‌ மயிர்ழடி இதயர திவாஃயத்வயத்தாலே, 
பங்களப்படை. - கூளப்படையான கூட்டுப்படை, பல்களப்படை யென்‌ றது - “மாலுக்கு? இத்யாதி 
யாற்சொன்னகுணாதிகளை. தணிவீரம்செய்வாரென்றது - * கொங்கலமேலக்குழவியை, £“தணிவீரம்‌ 
செய்வாரைப்‌ பங்களப்படைகொண்டு அழிச்குமாபோலே)' என்றுஅர்வயிப்பது, ££ கொங்கலர்‌ ”? 
இதீயாதி விசேஷணக்களுக்குபாவம்‌ - இவள்‌ மயிர்ழடிகண்டு இத்யாதி. (௧) 
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இரண்டாம்‌ பாட்டு, 
சங்குவில்வாள்‌ தண்‌டூ சக்கரக்கையற்கு 
சேங்கனிவாய்ச்‌ சேய்யதாமரைக்கண்ணற்கு 
கோங்கலர்‌ தண்ணக்துழாய்‌ முடியானுக்குஎன்‌ 
மங்கையிழந்தது மாமைநீறமே. 


ஆ.--(சங்கு.) - அளக்தருளுகற போது வளர்ந்த தாங்க பாங்க ஸறார்ய்‌ 
காதி திவ்யாயுதங்களை ஏந்தின வழகுக்கும்‌, ஸ்வசமணாளிக புகளஸம்ஸ்பர்ஸோஜ்ஜீவித 
மான ஸர்வாத்மாக்களையுக்கண்ட ஹர்ஷத்தாலே புதுக்கணித்த இருப்பவளத்‌ க்கும்‌ 
இருக்கண்களுக்கும்‌, த்ரைலோக்யவிக் ரமணா பாஸகிதஸ்ரமாபரோதநார்த்தமாக * அயர்‌ 
வறுமமரர்கள்‌ அதிபரிமள அஸஸீமாலைகளைக்கொண்டு ஒப்பித்தருளின அழகுக்கும்தோ 
ற்று, என மங்கை மாமை நிறமிழந்தா ளென்றோள்‌, 
ஓஒ. இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, தறாவுலகளர்தருளின எம்பெருமானுடைய 
ஸ்ரீபஞ்சாயுய யாரணத்தாலேவந்த அழகிலே அகப்பட்டு என்மகள்‌ தன்னுடைய அழ 
இய நிறத்தை இழந்தாள்‌ என்றாள்‌ [சங்கென்று தொடங்கி] - இருப்பவளத்தில்‌ 
அழகும்‌ இருக்கண்களில்‌ அழகும்போலே தகுதியான ஸ்ரீபஞ்சாயுயங்களை த்‌ இருக்‌ 
கையிலே பரித்த அழகையுடையவனுக்கு. இவை ஸர்வாயுபங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷ£ 
ணம்‌. [கொங்கலர்‌] - பரிமளம்மிகுகை. 


டப அந்தரம்‌, மோக்யமான ஆயுபாதிபூர்த்திளையுடையவனுக்குச்‌ தன்‌ 
நிற ச்தையிழக்‌,காளென்கிறாள்‌. 
சங்கு வில்‌ வாள்‌ தண்டு சக்கரம்‌ - விலக்கம்‌ உச்ச்ரிதமாய்த்‌ 
தோன்றின ஸ்ரீபஞ்சாயுதத்தையுடைய, கையற்கு - திருக்கையையுடையனாய்‌, (தாத்‌ 
காலிகபோக்தாக்களுக்கு அதுபாவ்யமாய), செம்‌ - சிவந்த, கனி - கனிபோலேயிருக்றெ, 
வாய்‌-திருவதரத்தையும்‌, செய்ய - சிவச்த, தாமரை - தாமரைபோலும்‌, கண்ணக்கு - 
கண்ணையுமுடையனாப்‌, கொங்கு அலர்‌ - பரிமளவிகாஸியாய்‌, தண்‌ - ஸங்ரமஹமமாய்‌, அம்‌ஃ 
தர்பநீயமான, அழாய்‌ - திருத்துழாயாலே யலங்க்ருதமான, முடியானுக்கு- இருமுடியை 
யுடையனானவனுக்கு, என்மங்கை- அவன்‌ஈடுபடும்‌ பருவ த்தையுடைய என்பெண்பிளளை , 
இழந்தது - இழந்தது, மாமைநிறம்‌ - பெண்மைக்குஅஸாதா ரணமான மாமைநிதத்தை.. 
கொங்கு - தேனாதல்‌, பரிமளமாதல்‌, 


இ _ இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, இருவுலகளந்தருளினபோதை திவ்யாயுதல்‌ 
களின்‌ அழடுலே அகப்பட்டுத்‌ தன்னுடைய அழயெநிறத்தை இழந்தாள என்றாள்‌, 

[ சல்குவில்வாள்‌ இத்யாதி] - ஸ்ரீபஞ்சாயு தங்களின்‌ சேர்‌ தீதியழகிலேயாயிற்று 
இவள்‌ ஈடபேட்ட அ. இவளுடைய நிறங்கொள்ளுகைக்கு எத்தனை ஆலரணம்வேணும்‌! 
ஸ்மிதமும்‌ நோக்கும்போலே ஆயுயச்சேர்த்தியும்‌ தகுதியாய்‌ இருக்றெபடி, [கொங்‌ 
கலர்‌] - பரிமளம்‌ ப்ரவஹிக்றெ குளிர்ந்த திருத்துழாய்‌ வளையத்தை யுடையவனுக்கு, 
ஆரணம்‌! அவயவங்கள்‌! ஒப்பனை! எ.த்தனை செயல்வேணும்‌, இவள்‌ நிறங்கொள்ளு 
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கைக்கு 1? [என்மங்கை] - தன்பருவத்தாலே இவற்றையடங்கத்‌ தோரற்பிக்குமவள்‌ 
இடர்‌. மாமை என்றும்‌, நிறம்‌ என்றும்‌ - பர்யாயம்‌ ; இவ்விடத்தில்‌ நிறம்‌என்றது 
அழகாய்‌, நிறத்தில்‌ அழகை இழந்தாள்‌. 

ஈடு.--இரண்டாம்பாட்டு. திருவலகளந்தருளினபோதை திவ்யாயுதாதிகளில்‌ 
அழகிலேயகப்பட்டூத்‌ தன்னுடைய அழகிய நிறத்தை யிழந்தா ளென்கிறாள்‌. | 

[சங்குஇத்யாதி] - ஸ்ரீ பஞ்சாயுதங்களின்‌ சேர்த்தியழகிலேயாயிற்று இவள்‌ 
ஈடுபட்டது. இவளுடைய ஓராபரணம்‌ லாங்குகைக்கு எத்தனையாபரணம்‌ பூண்ட காட்டி 
னான்‌ ? கைக்குமேல்ஜந்தங்காட்டிக்காணும்‌ இவளுடையஆபரணம்‌ வாங்கிற்று. ஆபரண 
கோடியிலும்‌ ஆயுதகோடியிலும்‌இருபுடைமெய்க்காட்டிறே இவைதாம்‌! [சேங்கனிவாய்ச்‌ 
செய்யதாமரைக்‌ கண்ணற்கு| - கையிலே யோன்றையரித்துக்காட்டி ஆகர்ஷிக்கவேண்டி. 
யிருந்ததோ? ஸ்மிதமும்‌ நோக்குமமையாதோ ஈலிகைக்கு? [கோங்கலரித்யாதி] - மய 
ஸ்யந்தியான திருத்துழாய்மாலையை, ஆதிராஜ்யசூசகமான திருவபிஷேகத்திலே யுடைய 
வனுக்கு. வைத்த வளையத்தைக்‌ காட்டிக்காணும்‌ இவள்நிறத்தை யபகரித்தது, ஆபரண 
சோபை அவயவசோபை ஒப்பனையழகு, எத்தனை செய்யவேணும்‌ இவள்கிறங்‌ 
கொள்ளுகைக்கு. [என்மங்கை| - தன்பருவத்தாலே இவற்றையடையத்‌ தோற்பிக்குமவள்‌ 
கிடீர்‌ நிறமிழந்தாள்‌ ! மாமைநிறம்‌ - அழகியநிறம்‌, மாமை - அழகு, அழகிய நிறத்தை 
யிழந்தாள்‌. : (௨) 

மூன்றாம்‌ பாட்டு, 
நிறங்கரியானுக்கு நீடூலகுண்ட. 
திறங்கிளர்வாய்ச்‌ சிறுக்ர்கள்வரவர்க்கு 
- கறங்கியசக்காக்‌ கையவனுக்குஎன்‌ 
பிறங்கிருங்கூந்தல்‌ இழந்ததுடீடே. 

ஆ (கிறங்கரியானுக்கு.)-ஸர்வலோகங்களையும்‌ அமுதுசெய்தருளின சுவடு 
கா ணலாயிருந்த திருப்பவள த்தில்‌ அழகுக்கும்‌, ஸகலஜக மமோநயநஹாரியான அந்தச்‌ 
இறிய வடிவு தனக்கும்‌, திருவடிவினுடைய நிலவஈம்போலே யிருந்த நிறத்துக்கும்‌, 
 இன்விவமட வற இணை வலிாவன்ளில அனை 
சொல்லுகையாலே, தததுகுணமாக இப்பாட்டையும்‌ - தீழிற்பாட்டில்‌ அவதாரத்தோடேசேர்த்து, 
சங்கு வில்வாள்‌?” இத்யா இியைக்கடாக்ஷித்‌ சவ சாரிகை - திநவுலகு இல்பாதி, 

ஹவிதம்‌ - இவளுடைய இத்யாதி,ஓராபரணமென்‌ றது- * பாமைநிறத்தை, சாடு - கைக்கு 
மேல்‌ இத்யாதி, சைக்குமேல்ஐர்‌ தங்காட்டியென்றதுக்கு - இருக்கைகளிலிருக்ிற பஞ்சாயுதல்களைக்‌ 
காட்டியென்று ஸ்வபாலார்த்தம்‌;கு தடுக றியா டகிறவள வீலே௮ஞ்சுக்‌ டூ இலக்காயொருபருக்கையிரும்‌ தால்‌, 
கைமேலேயஞ்சுபோட்டுலெட்டுகி றன்‌?? என்‌ அஓட்டமோடி. அப்பழியேபோகட்டு ௮, ச்தைவாங்குசை 
யென்று சாடுவுக்குஅர்த்தம்‌. இவற்றுக்கு ஆயுதத்வயமொழிய ஆபாணத்வமுண்டோ? என்ன - ஆபாண 
கோடியிலும்‌ இத்யாதி, இருபுடைமெய்ச்காட்டு - உபயகோட்யர்வய8, உபயஸேரையிலும்‌ ஆள்காட்‌ 
டுகையென்ற பாப்தார்த்தம்‌. அலருகை - ப்ரவஹிக்கை, “சங்கு வில்வாள்‌'? என்‌ அதொடம்கி மூன்‌ 
துக்கும்‌ பேக ந பூர்வகமாகபாலம்‌ - ஆபாணசோபை இத்யாதி, ்‌ (௨) 


ட்ட கடக க்கட 
௩ கை 


ம்‌ - கள்வனவற்கு? என்‌ ஐ வழங்குவர்‌, 
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ப்ரணத பரித்ராண தத்விரே இநிச ஸ௩ங்களிலே எப்போதும்‌ ஸத்வரமான திருவாழியை 
ஏந்தின திருக்கையினழகுக்குக்‌ தோற்று, நீலரத்ரங்களுடைய ஒளிகள்‌ இரண்டாந்‌ 
போலே விளங்குகிற தஇிருக்குழலையுடையவளான என்பெண்பிளளை, தன்பெருமையை 
யிழக்தாளென்கிராள்‌. 
| ஒ.--மூன்ரும்பாட்டில்‌, ஆலிலையிலே கண்வளர்ந்தருளினவனுடைய ஸெளர்‌ 
உர்யாதிகளிலே அகப்பட்டு, என்பெண்பிள்ளை தன்னுடைய பெருமையை இழந்தாள்‌ 
என்கிறாள்‌ [ லெகுண்ட இறங்ளெர்வாய்ச்‌ சிறுக்கள்வரவர்க்குஎன்‌ அதொடல்‌8] - இம்‌ 
மஹாலோகத்தையெல்லாம்‌ திருவயிற்றிலே வைத்துக்கொண்டமை தெரியும்படியான 
திருப்பவளத்தையுமுடையனாய்‌ தான்சிறுத்து ஒருவர்க்கும்‌ பரிச்சேதிக்கவொண்ணாத 
அத்யாங்சர்யசேஷ்டி தங்களை யுடையவனுக்கு, ப்ர திபக்ஷ்த்தை மாய்க்கையில்‌ உண்டான 
த்வரையரலே எப்போதும்‌ சுழன்அவாராநின்‌அள்ள இருவாழியைத்‌ திருக்கையிலே 
உடையனானக்ருஷ்ணனுக்கு, [என்‌ பிறங்கிருங்கூந்தல்‌] - வளர்ந்து பெருத்து இருக்‌ 
துள்ள கூந்தலையுடைய என்பெண்பிள்ளை. 
ப.--அநந்தரம்‌, வடதளஹாயித்வப்ரமுக ரக்ஷணப்‌.ரகார த்தை யுடையவனுக்‌ 
குத்‌ தன்‌ பெருமையை யிழந்தகாளென்கிருள்‌. 

(வடதளத்திலே கண்வளரும்போஅ), கிறம்கரியானுக்கு - ஸ்யாமளமான 
வடிவையுடையனாய்‌, நீடுஉலகு - மஹாலோகங்களை, உண்ட - அமுதுசெய்த, இறம்‌ - 
ப்ரகாரம்‌, ளர்‌ - தோற்றுறெ, வாய்‌ - இருப்பவளத்தை யுடையனாய்க்கொண்டு, றெ - 
திறுவடிவிலே, கள்வரவர்க்கு - பெரியலோகத்தை மறைத்து வைத்தவனாய்‌, (இப்படி 
ப்ரளயாபத்தில்‌ ரக்ஷித்தாற்போலே ப்ரளயங்கழிந்‌து வெளிநாடு கண்டவளவிலும்‌), கறங்‌ 
இய - (ஐகத்விரோதிகளை யழிக்கையிலுண்டான உத்யோகத்தாலே) சுழன்றுவருெ, 
சக்கரம்‌ - இருவாழியையுடைய, கையவனுக்கு - கையை யுடையவனுக்கு, என்‌ பிறங்கு 
இருங்கூந்தல்‌ - வளர்ந்து க திர்த்த மயிர்முடியை* யுடைய என்‌ பெண்பிள்ளை, இழந்தது., 
பீடு - பெருமை. பீடென்ற - பெருமையாய்‌, மதிப்பைச்‌ சொல்லுறது, 

இ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, வடதளமாாயிபடிகளிலே அகப்பட்டுத்‌ தன்பெரு 
மையை யிழக்தாள்‌ என்கிறாள்‌, 

[கிறங்கரியா னுக்கு] - ஸ்‌. சமஹ_சமானவடிவிலேயாயிற்று இவள்‌ தோற்றது. 
₹நிலக்கருகிறமேக நியாயற்கு'” என்ன வேண்டாவாயிற்று, நிறத்துக்கு ஒப்பாகமாட்‌ 
டாமையாலே. [நீலெகு] - பச ப்பையுடைத்தான பூமியைத்‌ திருவயிற்றி லேவைத்த 
ப்ரகாரத்தைக்‌ கோட்சொல்லாநின்ற இருவதரத்தையுடைய, **வையமேமழுங்கண்டாள்‌ 
பிள்ளைவாயுளே'” என்னக்கடவதிறே. ரசமூகத்வ ப்ரகாரமகமான திருவதரம்‌. [றுக்‌ 
கள்வரவர்க்கு] - இறியவடிவிலே பெரிய லோகங்களைவைத்து, ஒருவர்க்கும்‌ பரிச்‌ 
சேதிக்கவொண்ணாத சேவடி தத்தை யுடையவனுக்கு, தனு எக ஈச சேஷ்டிதம்‌, 
சேஷ்டிதத்துக்குச்‌ சேராதவடிவு. தன்னுடைய ரக்ஷகத்வத்தையும்‌ அவடிதவடகா 
ஸாமர்த்யத்தையும்‌ காட்டியாயிற்று, இவளை அகப்படுத்திற்று. விரோ யிகிர ஸ தவரை 
யாலே சுழன்றுவாராநின்ற இருவாழியைக்‌ கையிலேயுடையவனுக்கு, வடிவழகும்‌ ரத 
கத்வமுமன்‌ றியே ரக்ூண த்தில்‌ உத்யுக்தபமிகரத்தை யுடையவன்‌ என்கை, ' [என்பிறங்‌ 
கருங்கூந்தல்‌] - சுற்றுடைத்தாயொழுகு நிண்ட மயிர்முடியை யுடையவள்‌. பிறங்கு 
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என்று பெருமை; இருமைஎன்றும்‌ பெருமை; சுற்றுடைமையிலும்‌, ஒழுகுநீட்சியி லு 
மாய்‌ இருக்கறது. கூர்தல்‌ - மயிர்முடி, எதிர்த்தலையைத்தோற்பிக்கும்‌ கூந்தலை உடை 
யவள்‌மெர்‌ தன்‌ பெருமையை இழர்தாள்‌ | *6 யஹ ஹாஜநகாதலாடகவ8ெய௦ ஹி த 
ஐ என்று அவனுக்கும்‌ ஏற்றச்தைக்கொடுக்கும்‌ பெருமையைக்‌ இடீர்‌ இவள்‌ 
இழந்த! பீடு - பெருமை, 


ஈடு,--மூன்றாம்பாட்ட. வடதளஸாயிபடிகளிலே அகப்பட்டு இவள்‌ தன்‌ 
பேருமையை யிழந்தாளேன்கிறாள்‌. 


[நிறங்கரியானுக்கு] - **இழந்ததுமாமைகிறம்‌”' என்றாள்‌? அந்நிறமும்‌ அவன்‌ 
பக்கலிலே கிடக்கையாலே இரட்டித்துக்‌ காட்டிற்று வடிவு. தன்னிறத்துக்குமேலே 
ஒருகிறம்‌ உண்டாயிற்று. ££ நீலக்கருநிறமேகரியாயற்கு ** என்னவேண்டாவாயிற்று; நிறத்‌ 
துக்குஒப்பாகமாட்டாமையாலே. நேய்த்துக்குளிர்ந்து ஸ்ரமஹரமான வடிவு தன்னையே 
சோல்லுகிறாள்‌. [ஈீலேகுஇத்யாதி]- பரப்பையுடைத்தான பூமியைத்‌ திருவயிற்றிலே வைத்த 
ப்ரகாரத்தைக்‌ கோட்சோல்லாநின்ற திருவதரத்தையுடைய. கிளருகை - சோல்லுகை: 
வையமேழங்கண்டாள்‌ பிள்ளைவாயுளே” என்னக்கடவதிறே. ர௯ஷக த்வப்ரகாசகமான 
திருவதரம்‌. | சிறுக்கள்வரவர்க்கு ] - சிறுவயிற்றிலே பேரியலோகங்களை வைத்து,பரிச்சேதிக்க 
வோண்ணாத சேஷ்டி தத்தை யுடையவனுக்கு. [நீலேகுண்டதிறங்‌ கிளர்வாய்‌] - வேறோரு 
வர்வாயால்‌ கேட்கவேண்டாதே, இவன்‌ வாயாலே சோல்லக்‌ கேட்கலானபடி, [சிறுக்கள்‌ 
வரவர்க்கு] - வடிவில்‌ சிறுமையும்‌, ரக்ஷகத்வத்தில்‌ பாரிப்புமிருக்கிறபடி, தன்னுடைய 
ரக்ஷகத்வத்தையும்‌ அவடிதவடகாஸாமர்த்யத்தையுங்‌ காட்டி யாயிற்று, இவளையகப்படூத்‌ 
திற்று. | கறங்கியசக்கரக்கையவனுக்கு | - கறங்குகை-சுழலுகை: விரோதிநிரஸத்வரை 
யாலே எப்போதும்‌ சுழலாநின்றள்ள திருவாழியைத்‌ திருக்கையிலே யுடையவனுக்கு: தான்‌ 
ரக்ஷ்கனானவளவன்றியே, பரிகாரமும்‌ ரக்ஷ்ணத்திலே உத்யுக்‌ தமாயிருக்கிறபடி . அவன்‌ கைப்‌ 
பிடித்தார்‌ எல்லாரும்‌ ரக்ஷ்ணத்வரையுடையராயிறே யிருப்பது. ஸ்ரீ பாஞ்சஜந்யாழ்‌ 


மூன்றாம்பாட்டு.--நீறம்‌ இத்யாதி, “நீடுலகுண்ட"" என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தவதாரிகை - 
வடதன இத்யாதி.““நிறங்கரியானுக்கு?” என்‌ றதுக்குபாவம்‌-௫ மந்தது இத்யாதி, அதால, கிழே“ நீலக்‌ 
கருகிறமேகநியாயற்கு”' என்று - மேகத்தை ஒப்பாகச்சொல்லிப்பார்த்தால்‌, அதுஒப்பாகமாட்டாமை 
யாலே மேகத்தைவிட்டு, “*நிறங்கரியான்‌"” என்று - *5நீலக்கருகிறம்‌?? என்றத்தையே சொல்லுகிற 
சென்றபடி. இச்ட்டித்துக்காட்டுகையாலே ஒப்பில்லையென்றபடி, விவரணம்‌ - தன்னிறத்துக்கு 
இத்யாதி. இதுக்கு நியாமகமேதென்ன - நீலக்கநநீறம்‌ இத்யாதி, ௮ துக்கு ஹேதுவேதென்ன - 
நீறத்துக்த இத்யாதி, தாத்பர்யித்தார்த்தம்‌ - நேய்த்து இத்யாதி, திருவதரத்தாலே - திருவாயைச்‌ 
சொல்லுகிறது, அப்படி கோட்சொல்லுமோ ? என்ன - வையமேழம்‌ இத்யாதி, இத்தால்பவிதம்‌ - 
ரசஷகத்வ்‌ இத்யாதி: சிறியவனாயிருக்கச்செய்தே சளவேதென்ன; - பாலனாயிருக்கச்செய்தே அபரிச்‌ 
சிர்மமான ௮ திமா நுஷசேஷ்டி தங்களை யுடையனாகை யென்கிறார்‌-சிறுவயிற்றிலே இத்யாதி, ஈஸோக்‌ தி. 
வேறேநவர்‌ இத்யாதி. பலிதமாதல்‌, தாத்பர்யாந்தரமா தல்‌ - வடிவில்‌ இத்யாதி, ரக்ஷகத்வத்தில்‌ 
பாரிப்புஎன்‌ றது - “*நீடுலகுண்ட?” என்‌ றத்தைப்பற்ற, “*கறங்கெ?? என்‌றவிசேஷண த்துக்குபாவம்‌- 
தான்ாக்ஷ்கனன இத்யாதி. அல்லாதாரில்‌இ வனுக்குண்டான வ்யாவ்ருத்தியை யருளிச்செய்கறார்‌ - 
அவன்‌ கைப்பிடித்தார்‌ இத்யாதி, அதாவது - அல்லாதார்‌ ஒருவனுக்கு ஒன்றைச்‌ கொடுக்கப்புக்கால்‌ 
பரிகரங்கள்‌ விக்கம்பண்ணுவர்களிறே; இவனுக்கு அல்கனில்லை யென்‌ அப்டி; ஆனால்‌, ஸ்ரீ பாஞ்சஜம்யாழ்‌ 
வாலுக்கு ரகவணத்வரை காணோமே? என்ன - ஸ்ரீபாஜ்சஜந்யாழ்வானும்‌ இத்யாதி, முந்‌தினவர்த்‌ 
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வானும்‌, ** ஒருவினையுண்டாகவற்றே, நாம்‌ வாய்க்கரையிலேயிருந்து ஒசையைவிளை த்து 
வினைதீர்க்க!”” என்று ப்ரார்த்தியாரிற்கும்‌. [ என்பிறங்கிருங்கூந்தல்‌] - சுற்றுடைத்தாம்‌ஒழுகு 
கீண்ட மயிர்முடியையுடையவள்‌. மிகவும்‌ பெரிய குழலையுடையவளேன்றுமாம்‌ இருமை- 
பெருமை, இங்குப்‌ பேருமையாவது - நீட்சி, பிறங்குதல்‌ - மிகுதி, கூந்தலேன்கிறது-மயிர்‌. 
“ஐம்பால்‌ கூந்தல்‌ குழல்‌”! என்றிவை பர்யாயம்‌. எதிர்த்தலையைத்‌ தோற்பிக்கும்‌ குழலை 
யுடையவள்கிடீர்‌ தன்பேருமையிழந்தாள்‌. பீடூ - பேருமை. 4 பஹு வஊரஜ மகா தஜா.. 
அஹசெயஹி.தடபெெஜ?)? (யஸ்யஸாஜாகா த்மஜா - அப்ரமேயம்ஹிதத்தேஜ?) என்று 
அவனுக்கும்‌ பேருமையைக்‌ கோடூக்கும்‌ பேருமையைக்கிடீர்‌ இவளிழந்தது. (௬) 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


பீடுடைநகான்முகனைப்‌ படைத்தானுக்கு 
மாடூடைவையம்‌அளந்தமனணாளற்கு 
நாடூடைமன்னர்க்குத்‌ *தூகுசேல்நம்பிக்குஎன்‌ 
பாடூடையல்குல்‌ இழந்ததுபண்பே. 


.. ஆ. (ீடுடை.)-நிலஜர்‌ அஜா கஅபேசதிதஅமோஷ புருஷார்த்த ஸாதஈ பூத 
கரணகளேபராத்‌ யுபகரண நிர்மாணா.நகுண ஜ்ஞாஈ சக்தியுக்த சதுர்முக ஸ்ருஷ்டிஹேத 
பூத காருண்யத் துக்கும்‌, குணவஉகுணவிபா டூமின்றிக்கே ஸர்வாத்மாக்களும்‌ தன்திரு 
வடிகளை ஸம்ஸ்பர்பமித்‌து நின்ற நின்றவிடம்களிலே கண்டு பூரியசாம்படி இர்தலோகத்தை 
அளர்தருளின்‌ ஸெனமரி ல்யகுணத்அக்கும்‌, ஸர்வப்ரகார ஸமாஸ்ரிதரான பாண்டவர்கள்‌ : 
ஸார்வபெளமராம்படி அவர்களுக்கு ௨உ-ஒ,த்யம்பண்ணி ௮ அவே தனக்குஏற்தமாயிருக்கிற 
ஆஸ்ரிதவாத்ஸல்யத்‌ அக்குந்‌. தோற்று, என்பாடுடையல்குல்‌ தன்‌ சீர்மையை யிழக்தா 
ளென்டிழுள்‌. 

ஓ.-- நாலாம்பாட்டில்‌, சதுர்முகனுக்கு ஸ்ரஷ்டாவாய்‌ வைத்து தன்‌ 
மேன்மைபாராதே அஸ்ரிதா லிமதங்களைச்‌ செய்தருளும்‌ மஹா,, ணத்தை ஏற 
வனுக்கு, என்‌ பெண்பிள்ளை தன்னுடைய நீர்மை இழந்தாள்‌ என்கிறாள்‌ [மாடென்று 
தொடக்‌] - வஸுமதியான வூ ஒமியை இந்த்ரன்‌ இழந்தான்‌ என்று பார்த்து, அவனுக்கு 


ப்ர _ ுரணகரகொ [கஎ]றீ 8, கவ யய ஹி.தபெதஜொய்ஹ) 
ன்ப பனு ] -நகூ௦ஹூம_4வா௦ ஹ.க_1-ரவோவாஸ்ரூபா௦வநாக௮॥7? 


தத்தில்‌, பிறங்குதல்‌ - சுற்றுடைமை; சுற்றுடைமையாவது - உருட்ட; இருமை - ஒழு குநீட்சி, த்விதி 
யார்த்தத்துக்கு, பிறங்குதல்‌ - மிகுதி; இருமை - பெருமை. :*கூந்தல்‌ - மயிர்‌" என்றதுக்கு நிகண்டு - 
ஐம்பால்‌ இத்யா தி, குழலை வர்ணித்த அக்குபாலம்‌-எதிர்த்தலையைஇத்யாதி, ஈடுபாடு - புஹ 9) இத்மாதி. 


டை ய. 


1 தூதுசெய்சம்பிக்கு என்று பனனீராயிரப்படியின்‌ பாடம்‌, 


256 இருவாய்மொழி--௬-ப. ௬ - தி. மாலுக்கு, 


வால்கக்‌ கொடுத்தருளுகசைக்காகப்‌ பண்ணின க்ருத்ரிமசேஷ்டிதத்தாலே தன்னை அகப்‌ 
படுத்‌இனவனுக்கு, [ காடென்று தொடங்கி] - நாடைய ராஜாக்களான பாண்டவர்‌ 
களுக்கு அ தக்ருத்யம்பண்ணி அத்தாலே பரிபூர்ணனானவனுக்கு. இடமுடைத்தான 
கடிப்ரதேமரத்தை யுடைய என்‌ பெண்பிள்ளை. 
ட! —அறந்தாம்‌, ஸ்ரஷ்ட்ருத்வாதிகளான ஸர்வப்ரகாரோபகாரகத்வத்தை 
யுடையவனுக்குத்‌ தன்னுடைய ௮ஸாதாமணஸ்வபாவத்தை யிழந்தாளென்றறோள்‌. 
பீடு - ஸ்ரஷ்ட்ருத்வாதுரூபமான ஜ்ஞாகாஇகுண வைபவத்தை, உடை - 
உடைய, சான்முகளை - சதுர்முகனை, படைத்தானுக்கு - ஸ்ருஷ்டி. த சவனாய்‌, மாடுடை - 
வசுமதியான, வையம்‌ - பூமியை, அளந்த - அளந்த அபதரநத்தாலே, மணாளற்கு - 
தன்னை யநந்யார்ஹையாக்கும்‌ போக்தாவாய்‌, நரடு-நாட்டுக்கு, உடை-கடவ, மன்னர்க்கு- 
சாஜாக்களான பாண்டவர்களுக்கு, தூத - தூதக்ருத்யக்தை, செய்‌ - அறுஷ்டித்து, ஈம்‌ 
பிக்கு-அதீதாலே பரிபூர்ணனானவனுக்கு, என்‌ பாடுஉடைஅல்குல்‌ - விஸ்தாரத்தை 
யுடைத்தான அல்குலையுடைய என்‌ பெண்பிள்ளை, இழந்த அ -, பண்பு * தன்னஸாதாரண 
ஸ்வபாவம்‌, மாடு - தம்‌, பாடு - பரப்பு, பண்பு - ஸ்வபாவம்‌, 
இ.--காலாம்பாட்டில்‌, சதுர்முவஸ்‌ ரஷ்டாவான பெருமையைப்‌ பாராதே 
ஆஸ்ரீதார்‌,,மான மஹா ணத்தை யுடையவனுக்கு இவள்‌ தன்கீர்மையை இழந்தாள்‌ 
என்கிறாள்‌. | பீடுடை இத்யாதி] - சதூர்துபு புவகத்தையும்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கவல்ல பெரு 
மையையுடைய சதா (முகனே ஸ்ருஷ்டி கதவுக்கு. மாடென்று - யம்‌, வஸும இ 
யானபூமி என்னுதல்‌ ; மாடென்று இடமாய்‌, பரப்பைபுடைத்தான பூமிஎன்னுகல்‌, 
இருவுலகளக்தருளின க்ருத்ரிமசேஷ்டிதத்தாலே தன்னை அஈர்யார்‌ை ஹயாக்கெவனு 
க்கு. நாடுடையசாஜாக்களான பாண்டவர்களுக்கு அதக்ருத்யத்தைப்பண்ணி, அத்‌ 
தாலே பூர்ணனானவனுக்கு. | காடுடை] -  நரடுடையரர்‌ வேறே கிலராக்‌கி, அவர்‌ 
களுக்கு ஏவலாளாய்த்திரியும்‌, [ஈம்பிக்கு] - ££இன்னார்‌கு தன்‌ எனநின்றான்‌"” என்று 
அச்செயலாலே இட்ட சட்டை பி.றும்படியாய்‌ இருக்கை, அடியிலே ஜகத்தை யுண்டாக்கி, 
அபஹரித்தார்‌ உண்டாகில்‌ எல்லைடரந் த மீட்டுக்கொண்டு, அத்தை ஆஸ்ரிதர்க்கு* அக்கு 
கைக்கு இழிதொழில்செய்‌ அ, அந்நிர்மையைக்காட்டி இவள்‌ ரீர்மையை அபஹரித்தான்‌. 
[| என்பாடுடையல்குல்‌] - இடமுடைத்தான கடிப்ரதேசத்தை உடையவள்‌. பாடு-இடம்‌. 
::பறமாவ௦8நவாயய?!'? என்று ஸஜா தீயசையும்‌ அழிக்கும்‌ வடிவழகு. அவன்‌ 
உ௱௰ஹா௦உஒரஷிஸி தாவ.ஹாறியாய்‌ இருக்றொப்போலே, பண்பு - நீர்மை, 
ஈடு. --நாலாம்பாட்ட. சதுர்முவ ஸ்ரஸ்டாவானமேன்மையைப்‌ பாராதே 
ஆஸ்ரிதார்த்தமான மஹாகுணத்தை யுடையவனுக்கு இவள்‌ ரீர்மையை யிழந்தாளேன்‌ 
கிறாள்‌. 
... [பீடுடையித்யாதி] - சதுர்த்தச புவநத்தையும்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கவல்ல பெருமையை 
யூடைய சதுர்முகனை ஸ்ருஷ்டித்தவனுக்கு. பீடூ - பேருமை. | மாடூஇத்யாதி] - மாடு - 


காலாம்பாட்டு.-பீடுடை இத்யாதி. “பீடுடைமான்முகன்‌”? இச்யாதிகளைக்கடாக்ஷிச்‌, சவ 
தாரிகை - சதுர்ழக இத்யாதி, 

சஅர்முகனுக்குப்‌ பீடேசென்ன - சதுர்த்தச இத்பாதி, ““மணாளற்கு?? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - 
அநந்யார்ஹமாக்கினவற்கு என்றது. காடடைமன்னர்‌ தர்யோ சரா இகளாயிருக்ச, இவர்களை *“நாடுடை 
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தம்‌, வசுமதியான பூமியேன்னுதல்‌; மாடேன்று - இடமுடைமையாம்‌; பரப்‌ பையுடைய 
பூமியென்னுதல்‌. திருவுலகளந்தருளின க்ருத்ரிமசேஷ்டிதத்தாலே தன்னை யநந்யார்ஹமாக்‌ 
கினவற்கு. [௩ாடூஇத்யாதி] - நாடுடைய ராஜாக்களான பாண்டவர்களுக்குத்‌ தூதுபோய்‌ 
அத்தாலே பூர்ணனானவனுக்கு, ஹகவதபீப்ராயத்தாலே, அவர்களை நாடைமன்னரேன்‌ 
கிரார்காணும்‌, *“இருக்கைக்குஓஒரு குறிச்சியுங்கோடோம்‌”' என்ற ராஜ்யம்‌ பண்ணுகிறார்கள்‌ 
துர்யோதநாதிகளாயிருக்க:**கஹிஷிஐ; வறு யாடி” (அபிஷிச்யச லங்காயாம்‌) இத்யாதி 
வத்‌. [௩ம்பிக்கு] - *இன்னார்தாதன்‌ என நின்ற செயலாலே இட்டசட்டை பீறுமபடி 
யிருக்கை. அடியிலே ஜகத்தையுண்டாக்கி, அபஹரித்தாருண்டாகில்‌ எல்லை௩டந்து மீட்டுக்‌ | 
கோண்ட, அத்தை ஆஸ்ரிதர்க்குஆக்குகைக்கு இழிதோழில்செய்த இந்ரீர்மையையுங்காட்டி 
இவள்‌ நீர்மையை யபஹரித்தான்‌. '[ என்பாடடையல்குல்‌] - இடமுடைத்தான நிதம்ப 


ப்ரதேசத்தையுடையவள்‌. பாடூ - இடம்‌, “(வு ரவ௦8 நஹாயய?்‌? (பும்பாவமந 
ஸாயயு?) -ஸஜாதீயரையழிக்கும்‌ வடிவழகு. அவன்‌ *பும்ஸாம்‌ த்ருஷ்டி சித்தாபஹாரியானாற்‌ 
போலே. பண்பு-நீர்மை, ப (௪) 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


- பண்புடைவேதம்‌ பயந்தபானுக்கு 
மண்புரைவையம்‌ இடந்தவராகற்கு. | 
தேண்புனற்பள்ளி எம்தேவபிரானுக்குஎன்‌ 
கண்புனைகோதை இழந்ததுகற்பே, 
ஆ. (பண்புடை ,)- தன்னுடைய ஸ்வரூபரூபகுண ப்ரதிபாதகமாகையாலே 
தன்னிலுஞ்சீரியதான வேதங்களை ப்ரஹ்மாதி 3தவர்களுக்குக்‌ கொடுத்த பரமெளஓார்ய 


| ப்ர.-—[பீடுடைஇத்யாதி|-— [காடுடைமன்னர்க்கு]-- றா வெ. வெ, 
(௯. விஷிவ | வலஉரயா௦ ராகூஹெஉ 6. பஸ்பம்‌. | கர.ச்கர.க) ஹஉறாசொ 
வி£வூ 8 தொஉஹா௮௫॥?* 


மன்னர்‌? என்றெதென்‌? என்ன - பகவதபிப்ராயந்தாலே இத்யாதி, குறிச்சி -.குப்பம்‌, தங்சிதகார்‌ 
யம்‌ செய்தத்தாலே பூர்ணனாயிருக்குமேோ ? என்ன - அபிஷீச்ய இத்யாதி. “௯.௧௫ 7.௧ பகி ஏன்ற 
திலேகோக்கு. ::தூதுசெல்‌!? என்‌ றவநந்தரம்‌, தம்பி? என்றதுக்குபாவம்‌ - இன்னார்‌ இத்யாதி, இன்னா 
ருடைய தாதனென்னும்‌.படிகின்‌ றஇத்யர்த்த$. “பீடுடை” இத்யாதி பதத்சயத்துக்கும்பாவம்‌ - அடி. 
யிலே இத்யாதி, அல்குலைச்கொண்டாடுகிறதுக்கு பாவம்‌ - பும்பாவம்‌ இத்யாதி, ஸஜா தீ சையழிக்‌ 
கக்கூடுமோ ? என்ன - அவன்‌ இத்யாதி, பம ம ந்னு. கட்‌ இட ஹாட்டா ஒ_ம௦ 
வநட | யாவ்யொடிரஷ வ அ ஹா வா ரவு நஹாயய-௦$?? இதி ஹாபாசதே. பண்பு- 


தை அஸாதாரணஸ்வபாவ இச்யர்த்‌த$. கு அய (௪ ) 
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தஅக்கும்‌, பூமிப்பிராட்டியை எடுத்தருளி அவளோடேஸம்ங்லேஷித்தருளின ஸ்ரீ 
வசாஹமான திருவடிவில்‌ அழகுக்கும்‌, இருகாட்டிலே எழுக்தருளியிருக்கிற இருப்பைக்‌ 
கண்டு அறுபவிக்றெ * அயரவறுமமரர்களையுங்கூடத்‌ தோற்பித்து அடிமையாக்கவல்ல 
திருப்பாற்கடலிலேபிராட்டியோடேகூடக்‌ கண்வளர்க்கருளூகிற அழகுக்குர்‌ தோற்று, 
தர்ற$ீயமான திருக்குழலையுடைய என்பெண்பிள்ளை, தன்னுடைய கற்பிழக்தாளென்‌ 
இருள்‌, 
ஓ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, வேதப்‌ சதாநாதயுபகாரங்களைப்‌ பண்ணினவனுக்கு 

என்மகள்‌ கற்பிழந்தாள்‌ என்இருள்‌ 

[பண்பென்று தொட்டி, ] - தன்னை ப்ரதிபா இக்கவற்றான வேதத்தை ப்ரஹ்‌ 
மாவுக்காக ஆவிஷ்கரிப்ப அஞ்செய்‌.அ எல்லாரிலும்‌ பரனாப்‌ மண்மிக்க ப்ருயிவியைஇடர்த 
ஸ்ரீவராஹமானவனுக்கு. மண்மிகுதி சொல்லிற்று, எடுக்கையில்‌ அருமைதோற்று 
கைக்காக. [தெண்புனல்‌ என்று தொடங்‌] - கண்வளர்க்தருளுகைக்கு ஈடாம்படி 
ஸ்வச்சமான நீர்வெள்ளத்தையுடைத்தான எகார்ணவத்திலே கண்வளர்ந்தருளாநின று 
ப்ரஹ்மா தி தேவர்களுக்கும்‌ ஸ்ருஷ்ட்யா த்புபகாரகனானவ னுக்கு, கண்டாருடைய கண்‌ 
ணைப்பிணிக்கவல்ல அழகையுடைய என்பெண்பிள்ளை தன்னுடைய கல்வியை இழந்தாள்‌. 

ப.--அகக்தரம்‌, வேதப்ரதாநாதியான சக்ஷணப்ரகாரத்தையுடையவனுக்‌ 

குக்‌ கற்பிழக்கா ளென்‌ இருள்‌, | 

பண்பு - பகவத்ஸ்வரூபா திகளை யதாவத்ப்‌ரகாசிப்பிக்கும்‌ ஸ்வபாவத்தை, 
உடை-உடைய, வேதம்‌-வேதத்தை, பயந்த - ப்ரஹ்மா திகளுக்குஉண்டாக்கிக்கொடுப்பா 
னாய்‌, பசனுக்கு - தத்ப்ரதிபாத்யனானபரனாய்‌, மண்‌-மண்ணின்‌, புரை - மிகுதியை 
யுடைய, வையம்‌ - பூமியை, இடந்த - இடந்தெடுத்த, வராகற்கு - வராஹவேஷத்தை 
யுடையனாய்‌, தெண்‌-தெளிர்‌ த, புனல்‌ - புனலையுடைத்‌,தான ஏகாரணவத்திலே, பள்ளி- 
ஜக தரக்ஷணசிந்தைபண்ணிக்டெப்பானாய்‌, (அந்த சக்௲ணடுக்தையாலே), எம்‌ - எம்போல்‌ 
வாரோடு, தேவர்‌ - ப்ரஹ்மாதிகளோடுவாயெற, பிரானுக்கு - உபகாரகனானவனுக்கு, 
என்கண்புன்கோதை _- கண்டார்கண்களைப்புனைந்துகொள்ளும்‌ மாலையழகையுடைய 
என்பெண்பிள்ளை, இழந்தது. கற்பு-தன்ன றிவுடைமை. கற்பு-அறிவுடைமை. 


இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, வேதப்‌. ரதரநம்‌ முதலான உபகாரம்களைப்‌ பண்‌ 


ணினவனுக்கு என்மகள்‌ கற்பிழந்தாள்‌ என்றாள்‌. 


[பண்புடை வேகம்‌] - ஈஸ்வரனை உள்ளபடியே . காட்டி த்தரும்‌ நீர்மையை 
யுடையவேதம்‌. [பயந்த] - ப்ரஹ்மாவை ஒஅவிக்கை, [பரனுக்கு]-வேதப்ரதிபாத்ய 
னாகையாலும்‌, ப்ரஹ்மாவுக்கு வேதசக்ஷாஸ்ஸைக்கொடுக்கையா லும்‌ ஸர்வஸ்மா தப. ரனான 
வனுக்கு. அறிவு இழந்தார்க்கு அறிவுகொடுக்குமவன்‌ ஓடர்‌ இவள்‌ அறிவை அழித்‌ 
தான்‌ ! [மண்புசைவையம்‌| - மண்மிக்கம-ஒமி. [இடர்தவராகற்கு] - பிறருடைய ஸ்வ 
ரூபஸித்யர்‌ஏமாகத்‌ தன்னை அழிய மாறுமவன்‌. ₹*மானமிலாப்பன்‌ றியாந்தேசு"” என்னக்‌ 
கடவதிறே. மண்மிகுதி சொல்லிற்று - எடுக்கையில்‌ அருமை தோற்றுகைக்காக, [ தெண்‌ 
புனற்பள்ளி] - கெளிர்தபுனலை யுடைத்தான ஏகார்ணவத்தைப்‌ படுக்கையாக வுடைய 
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வன்‌. முதலிலே ஸ்ருஷ்ட்யுக்முவனாய்‌ ஸ்வச்சமான நிசையுடைய ஏகார்ணவத்திலே. 
ஜூ தரக்ஷணோபாயரிக்தைபண்ணிக்கொண்டு கண்வளர்ந்‌தருளுமவன்‌ என்கை, [தேவ 
பிரானுக்கு] - ப்ரஹ்மாதிகளுக்கு ஸ்ருஷ்ட்யாத்புபகாரகனானவனுக்கு என்னுதல்‌ ; 
அயர்வறுமமரர்களஇபதி டர்‌ ஒருவர்‌ இல்லாதாற்போலே ஸ்ருஷ்ட்யுக்முவனாய்‌ இருக்‌ 
கருன்‌ என்னுதல்‌. | என்கண்புனை கோதை] - கண்டார்‌ கண்களை ஆலரணமாகவுடைய 
மயிர்முடி, அதாகிறது - கண்டார்க்கு வைத்த கண்‌ வாங்கவொண்ணாதபடி கண்ணைப்‌ 
பிணிக்கவற்றாயிருக்கை, “கண்‌ என்னு - பிலிக்கண்ணாய்‌, அததைப்புனைந்த கோதை 
என்று, ஜாத்யுததமான ஆலாணம்‌?' என்றான்‌ ஒருதமிழன்‌. : [இழர்தது கற்பே] - 
ஸர்வர்க்கும்‌ ஜஞாஈப்ரஉனன தனக்குங்கூட அறிவுகொடுக்குமவள்‌ அறிவைக்‌ இர்‌ 
இழந்தது! கற்பு - கல்வி: அதாவத-ஜ்ஞூமம்‌, 

ஈடு. அஞ்சாம்பாட்ட, வேதப்ரதா௩ம்‌ முதலான உபகாரங்களைப்‌ பண்ணின 
வனுக்கு என்மகள்‌ கற்பிழந்தா ளென்கிறாள்‌. 

[பண்புடைவேதம்‌] - ஈஸ்வரனை உள்ளபடியே காட்டித்தரும்‌ நீர்மையை 
யுடைய வேதம்‌. [பயந்த] - ஸ்ுப்தப்ரபுத்தந்யாயத்தாலே ப்ரஹ்மாவை யோதுவிக்கை . 
[பரனுக்கு] - *: யொஹ்ஹாணவிஉயா திவ 9வ_யொடவெவெடர௦மாஹ 
ஹிணொ.திதபெ? (யோப்ரஹ்‌மாணம்‌ விததாதிபூர்வம்‌ யோவைவேதாம்ஸ்சப்ரஹி 
ணோதிதஸ்மை) என்கிறபடியே - ப்ரஹ்மாவுக்கு வேதசக்ஷமல்ஸைக்‌ கோடுக்கையாலும்‌, 
வேதைகஸமதிகம்யனாகையாலும்‌ ஸர்வஸ்மாத்பரனானவனுக்கு, அறிவிழந்தார்க்கு அறிவு 
கொடூக்குமவன்கிடீர்‌ இவளறிவை அழித்தான்‌. [மண்புரைவையம்‌] - மண்மிக்கபூமி, 
[| இடந்தவராகற்கு] '- மண்ணோட விண்ணோட வாசியற, தன்முவேஈ ரக்ஷித்தபடி, பிற 
ருடைய ஸ்வருபஸித்த்யர்‌ த்தமாகத்‌ தன்னையழிய மாறுமவன்‌. அழிவுக்கு இட்ட வடிவுக்கு 
ஆலத்திவழிக்கவேண்டு%படியிறே இருப்பது. ““மானமிலாப்பன்றியாந்தேசு”” என்னக்கடவ 

அஞ்சாம்பாட்‌ட.- பண்பு இத்யாதி. ““பண்புடைவேதம' இதயாதிபதங்களைக்‌ கடாகதித்‌ 

தவதாறிகை - வேதப்ரதாநம்‌ இத்யாதி.. “தீழிற்பாட்டிலே - “யெ வபெஹாண௦விடயா கிவ 
- வட]? என்றத்தையும்‌, இப்பாட்டிலே - “யொவெெவெடா ௦ வ ஹிணொ.கி.கஹெ என்‌ 
றத்தையுஞ்சொல்லுநறது?! என்றருளிச்செய்வர்‌. வேதத்அக்குப்பண்பேதென்ன - ஈங்வானை இத்‌ 
யாதி, பயந்த - ஸ்ருஷ்டித்த: “உண்டாக்கிக்கொடுத்த?? எனறு உரையில்சப்தார்த்தம்‌. நித்யமான 
வேதத்தைப்பயச்கையாவதேதெனன - ஸீுப்தப்ரபுத்த இத்யாதி, “பண்புடைவேசம்‌!! என்‌ றத்தைப்‌ 
பற்ற - வேதைகஸிமதிகம்யனாகையாலும்‌ என்றது. “பண்புடைவேதம்பயந்தபரனுக்கு - கற்பிழர்‌ 
தாள்‌”? என்ற தாயாருடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - ௮றிவிழந்தார்க்க இத்யாதி, “புரை?! என்று - யிகுதி, 
மண்மிகுகையாவது - அதிகடிஈமாயிருக்கை. கீழிற்பதத்தையுங்க ட்டி “இடந்தவராகற்கு?' என்றதுக்கு . 
சஸோக்தி - மண்ணோடு இத்யாதி, மண்ணை, தன்முகேர சகதிக்கையாவது - திருலயிற்றிலேவைத்து 
ரக்திக்கை . விண்ணை ,தன்முகேக ரகுதிக்கையாவது - ஹம்ஸநுகேசவேசோபதேசம்பண்ணி சகதிக்கை. 
ஜுகுப்ஸநீயமாய்‌| விரூபமான ஒசாஹவேஷத்‌அக்குச்‌ கற்பிழக்கக்கூடுமோ 2 என்ன - பிறருடைய இச்‌ 
யாதி, குணத்துக்கு ஈடுபட்டாள்‌ என்றபடி. குணத்துக்கேயன்றிச்கே, அழகுக்கும்‌ ஈடுபட்டா ளென்‌ 
றார்‌ - அமிவுக்கு இத்யாதி, அழிவுக்குஇட்டவடிவாவது - தன்மேன்மையைவிட்டு நீர்மையைக்‌ 
கொள்ளுகைச்கு ஈடாகக்கொண்ட வராஹவேஷம்‌, அலத்திவழிக்கை - அலத்தியெடுக்கை, திருஷ்டி, 
தோஷபரிஹாரம்‌ பண்ணுகையென்‌ றபடி, ௮ப்டடி. யழயெதர்யிருக்குமோ ? என்ன - மானமிலா இத 
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திறே. மண்மிகுதிசோல்லிற்று - எடுக்கையில்‌ அருமை தோற்றுகைக்காக, [வராகற்கு] - 
அல்லாத ரக்ஷ்ணம்போலன்றியே முக்யமான ரக்ஷணம்‌இதிறே எல்லார்க்கும்‌ ஏற; “£எஸிற்‌ 
நிடை மண்கோண்ட எந்தை யிராப்பகலோதுவித்தேன்னைப்‌ பயிற்றிப்பணிசேய்யக்‌ கோண்‌ 
டான்‌” என்று இவளோட்டையார்க்கு ஜ்ஞா௩ப்ரதா௩ம்பண்ணினவன்‌ இவளை அறிவழித்‌ 
தான்‌. [தேண்புனற்பள்ளி] - தெளிந்தபுனலையுடைய ஏகார்ணவத்தைப்‌ படக்கையாக 
“வுடையவன்‌. அழிந்த ஜகத்தை ஸ்ருஷ்டித்து, ஸ்ருஷ்டரான சேதரநர்க்கு அறிவுகோடுூக்கக்‌ 
கிடக்கிறவனுக்கு. ஸத்தையே பிடித்துண்டாக்கி அறிவுகொடூுக்கக்‌ கடவ அவன்கிடீர்‌ உண்‌ 
டான அறிவை வாங்கிக்கோள்ளுகிறான்‌! [ எம்தேவபிரானுக்கு] - ப்ரஹ்மேஸாநாதிகளுக்கும்‌ 
உபகாரகனானவனுக்கு. *ஈஸ்வரோஹம்‌'? என்றிருந்தாளாகில்‌ அறிவிழக்கவேண்டாகிடீர்‌! 
[என்கண்புனைகோதை] - கண்டார்கண்கள்‌ பிணிப்புண்கையாலே, அவற்றை ஆபரண 
மாகவுடைய மயிர்முடியை யுடையவள்‌. அதாவது - வைத்த கண்‌ வாங்கவோண்ணா 
திருக்கை, கண்களுக்கு விஷயம்‌ தலையாய்விட்டது. [இழந்தது கற்பே] - ஸர்வர்க்கும்‌ 


யாதி. தேச - தேஜஸ்ஸு. பூமிக்கு கடிர்யம்சொன்ன துக்கு ப்ரயோஜசம்‌ - மண்மிகுதி இத்யாதி. 
கீழ்ச்சொன்ன சகூணம்போலே தேஹத்தைப்பூண்கட்டிக்கொடுக்கையன்றிக்கே, ப்லோகத்வயஉப 
தேறாமுகேர ஸம்ஸாரார்ணவத்தில்‌ கின்றும்‌ கரையேற்றும்‌ அவதாரமென்‌ று விவகஷித்து சஸோக் இ - 
அல்லர்த ரக்ஷ்ணம்‌ இத்யாதி. முக்யமான - முகத்தாலுண்டான; ஸ்ரேஷ்ட்டமான என்றர்த்தத்வயம்‌, 
எல்லார்க்கும்‌ஏறவென்றது - எல்லார்ச்கும்‌ ஸம்ஸா ரார்ணவத்தில்கின்‌2ம்‌ கரையேறுகைக்கென்று ஸ்வ 
பாவார்தீதம்‌; எல்லாரும்சம்மஇக்கவென்றுசாடு, ““வராகற்கு - அறிவிழந்தாள்‌"? என்‌ கிறவளுடைய 
ஹார்த்தபாவம்‌ - எயிற்றிடை இத்யாதி, தன்னுடைய திருவெயிற்றின்‌ இடையிலே பூமியையெடுத்த 
என்ஸ்வாமியானவன்‌ ிவாராத்ரவிபாகமற ஒதுவித்து: அதாவத - தன்னுடைய சேஷித்வா இகளையும்‌ 
தம்முடையசேஷத்வா திகளையும்‌அறிவித்சென்றபடி., பயிற்றி - அதுஷ்ட்டாசபர்யர்தமாக்‌க. பணிசெய்‌ 
யக்கொண்டான்‌ - “நித பகைங்கர்யங்சொள்ளக்கடவோம்‌'' என்று திருவுள்ளத்தாலே அறுதியிட்டுக்‌ 
கொண்டான்‌ என்‌ றபடி, இவளோட்டையார்ச்கென்றது - பெரியாழ்வாரை. ₹ “தெண்புனற்பள்ளி?? 
ஏன்‌ றதுக்குபாவம - ௮மிந்தஜகத்தை இத்யாதி, அழிர்தஜகத்தை ஸ்ராஷ்டித்தென்றது - ““தான்முக 
ளைப்படைச்தானுக்கு'' என்றததைப்பற்ற. இத்தைச்சொல்லுற தாயாருடைய ஹார்த்தபாவமாதல்‌, 
ஷலிதமாசல்‌ - ஸத்தையேபிடித்து இதயா தி.**எம்‌?' என்‌ இறவளுடைய ஹார்த்தடாவம்‌- சர்வ சோஹம்‌ 
இத்யாதி, * அறிவிழககவேண்டாகிமீர்‌ ' என்றவரந்தசம்‌, *அசசெயலுககுத்தோற்று எம்‌ என்கை 
யாலே அ௮றிவிழக்தாள்‌"என்று கூட்டிச்சொள்வது. புனைகை - பிணிப்புண்கை. காயகனுடைய கண்‌ ணை 
ஆபரணமாகவுடைய மயிர்முடியென்‌ அ விவகதித்து, அத்தை ஸஹே திகமாகக்கரட்டுகிறார்‌ - கண்டார்‌ 
இத்யாதி. கண்கள்பிணிட்புண்‌ ணதபோது மயிரமுடி.க்கு ஆபரணமாகக்கூடரமையாலே,;|பிணிப்புண்கை 
யாலே என்றது அர்த்தாத்ஷித்தம்‌, பிணிப்புண்கையாவதேதென்ன - அதாவது இத்யாதி, “கண்டார்‌ 
கண்ணைப்புனைச்துகொள்ளும்கோதை'!. என்று உரையில்‌ ஸூப்சார்த்தம்‌, “இழந்த து?? என்கைக்கு, 
இவளறிவுக்கேற்றமேதென்ன - ஸ்ர்வர்க்கும்‌ இத்யாதி, “வெலாவ்வஹிணொ.கி" என்றத்‌ 
தைப்பற்ற - ஸீர்வர்க்தம்‌ ஜசாநப்ரதனான என்ற, அவனுக்கும்‌ அறிவுகொடுக்கும்படியான அறிவு 
இவளுக்குண்டோ ? என்ன ச ௮பிஜ்ஞஜாஇச்யாதி, “சகெவகாய_௦ஹஹாக வாக த௲தாஹ ரா 
ஷதெ.க.நீர | சுவிஜாமாய8_ ணா றாவ த௦வதீக்ஷடெக?? இதி அயோத்யா 
காண்டே. பிணிப்புண்சையாலது - கட்டுண்சை, “ஸுப்தய்ரபுத்தர்யாயத்தாலே” என்‌றவிடச்‌.திலே- 
“ஹஷாரொவூசிஸணரெஷ-விடிய தலெஷ-ுதுஹாறி_௧௦மாஒவடநா8ஐ.த.ச 
ஹி நிவஹெவ ரகர. உ௱ஹடஉ | ஹுவொ௨உ லவிமிஹவ-ஒவ8.நதரயா 
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ஜ்ஞா௩ப்ரதனான தனக்குங்கூட அறிவகோடக்கும்‌ இவள்‌ அறிவைக்கிடீர்‌ இழந்தது ! *“௯ஹி 
ஜோரரஜய23ரணாடு”' (அபிஜஞாராஜதர்மாணாம்‌). கற்பு-கல்வி, அதாவது-ஜ்ஞாநம்‌, 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


கற்பகக்காவன நற்பலதேர்ளற்கு 
போற்சுடர்க்குன்றன்ன பூக்தண்முடி௰ற்த 
நற்பலதாமரை நாண்மலர்க்கையற்கு என்‌ 
விற்புருவக்கோடி தோற்றதுமேய்யே. 

ஆ.--(குற்பகக்காவன;) - இருப்பாற்கடலிலே பிராட்டியோடே ஸம்ஸ்லேஷித்‌ 
தருளுகையாலே ஒரு கற்பகச்சோலை தழைத்தாற்போலே யிருக்க திருத்தோள்களின்‌ 
அழகுக்கும்‌, கற்பசச்சோலையிலே ஒரு தாமரைக்காடு அலர்ந்தாற்போலே யிருந்த திருக்‌ 
கைகளின்‌ அழகுக்கும்‌; நிசதியய தேஜோமய கநக மிரிவ ஸத்ருமிமான திருவ லிஷேகத்‌ 
இல்‌ அழகுக்கும்‌, ஸ்ரீஸார்ங்கம்‌ வளைந்தாத்போலே யிருந்த குருக்களும்‌ 
வளான இவள்‌, தன்திருமேனி தோற்றாள்‌ என்கிறாள்‌. 

ஓ. _-ஆரும்பாட்டில்‌, ஏகார்ணவஸமாயியான எம்பெருமானுடைய இவ்யாவயவ 
ஜெளர்தர்யத்திலே அகப்பட்டு என்பெண்பிள்ளை தன்னுடைய மெய்யீழந்தாள்‌ என்‌ 
றள்‌. [கத்பகக்காவென்‌௮ தொடக்கி] - ஒருசாயல்‌ கற்பகச்சோல்போலேயாய்‌ 
அவ்வளவன்‌ நறிக்கே நன்றான பல இருத்தோள்களையுடையனாய்‌ ஒளியை யுடைய பொன்‌ 
மலைபோலேயாய்‌ அழயெதாய்‌ திருமுடிக்கு அஅகூலமான திருவ லிஷேகத்தை உடைய 
வனுக்கு. இருவ.மிஷேகம்‌ - ஸர்வா ரணங்களுக்கும்‌ உபல௯ஷணம்‌, [| கற்பலவென்‌அ 
தொடங்க] - அழயெதாய்‌ பலவாய்‌ செவ்வித்தாமரைப்பூப்போலே யிருக்க திருக்‌ 
கைகளை யுடையவனுக்கு வில்போே £2லயிருக்கிற புருவ திதையுடைய என்னுடைய பெண்‌ 
பிள்ளை உடம்பு இழந்தாள., 


ப. அரந்தரம்‌, ஆகாஷகமான அவயவசோபையையுடையவனுக்குத்‌ தன 
அல்லி மாரி. சத்தையிழர்தா ளென்றொள்‌, 


ப்ர. [இழக்ககுகற்பே]-கயொயரகாணெ, [௨௬] 6 வெடெெஹீ 
வாவி_க_தவ_௦.நமுஸ்ராவ.கவவறி.ீ | அழெவகை ]சிதவா்யளவாரா 8) ரலிஷெ 
வ்‌ நக செவகாடுவஷஹாக ஏகா கப கோ ஹை ]ஷ தெ.த.நா l ௯.மிஷாறமாஐ 
ம8ரணரஏராஜவ வூ கீகஷபெகசா வூவிவெபயர ய ஈரசஹுஹவெயமஹுவி 
| முஇஷிகட | வூஹ ரஷ ஹவா இண ியாகிணிடிவா&-வ$1 ட 


உழ க.தஜி.கஸாஸணஹஸை ]ச௧.சரகாறு வஹவியவெடா$வூ சரண௦.த.59) என்றெ 
 ஹீரல்கராஜஸ்தவங்லோகம்‌அறுஸக்தேயம்‌. (இ) 


202 ... திருவாய்மொழி--௬ -ப. ௬ - இ, மாலுக்கு, 

கற்பகம்‌ கா அன - கற்பகச்சோலைபோலேயாய்‌, நல்‌-௮.இலும்விலக்ஷணமாய்‌, 
பல - பலவான, தோளற்கு - தோள்களையுடையவனாய்‌, சுடர்‌ - சுடசையுடைத்தான, 
பொற்குன்றன்ன - பொற்குன்றை யொத்திருப்பதாய்‌, பூ - உர்றகீயமாய்‌, தண்‌ - அத 
கூலமான, முடியற்கு - இருவபிஷேக த்தையுடையவனாப்‌, ஈல்‌ - அழயெதாய்‌, பல - பல 
வாய்‌, தாமசை - தாமரையின்‌, நாள்‌ மலர்‌ - புதுமலர்போலேயிருக்கற, கையற்கு - கை 
களையுடையவனானவனுக்கு, என்விற்புருவக்கொடி - வில்போலேயிருக்கெ புருவத்தை 
யுடையவளாய்க்‌ கொடிபோலே மெல்லியளான என்பெண்பிள்ளை, தோற்றது - இழந்தது, 
மெய்‌ - தனக்கு விதேயமானஸமாரீ ரத்தை. அவிதேயமாரிரையானா ளென்று கருத்து, 

இ. ஆராம்பாட்டில்‌, ஏகார்ணவஸமாயியானவனுடைய ஸெளரந்தர்யத்திலே 
அகப்பட்டு இவள்‌ தன்னுடம்பை இழந்தாள்‌ என்றொள்‌. [கற்பகம்‌ இத்யாதி] - ஒரு 
சாயை கற்பகச்‌ சோலை போலேயாய்‌, அவ்வளவன்‌றிக்கே விலகூணமான தோள்களை 
உடையவனுக்கு. ஒளியையுடைய பொன்மலைபோலேயாய்‌, தர்றாநீயமாய்த்‌ இருமுடிக்கு 
௮ நுகூலமான தஇருவலிஷேகத்தை யுடையவனுக்கு. பூவென்று-மாலைகளாலே அலஸ்க்‌ 
ருதம்‌ என்றுமாம்‌. இது-ஸர்வர”?ரணங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, [சற்பலவிதயா தி] 
நன்றாய்ப்‌ பலவாய்‌ செவ்வித்தாமரைப்பூப்போலேயிருக்றெ இருக்கையை யுடையவ 
அக்கு. | என்விற்புருவக்கொடி | - வில்போலே இருக்றெ புருவத்தை உடைய என்பெண்‌. 
ப்ரஹ்மாஸ்தீரத்தைக்கொண்டு முடிந்அுடப்பாரைப்போலே, ஜயஹேதுவான பரிகரத்‌ 
தைக்கொண்டுகிமர்‌ தோற்றது, [ தோற்றதமெய்மே] - “கப ாவாளகீவிஷெ)?? 
என்னும்வடிவைக்காட்டி, *6 நஜீிவெயகூண2உ ர்‌ என்னப்பண்ணும்‌ வடி.வைக்கிமர்‌ 
கொண்டது 1 

ஈடு.-- ஆரும்பாட்டூ. எகார்ணவஸாயியானவனுடைய அவயவளேளர்தர்யத்‌ 
திலே அகப்பட்டு இவள்‌ தன்னுடைய மேய்‌ இழந்தா ளேன்கிறாள்‌. 

| கற்பகக்காவித்யாதி] - தன்‌அவயவங்களைக்‌ காட்டி இவள்‌ அவயவவியைக்‌ 
கோண்டான்‌. கற்பகச்சோலைபோலேயாய்‌, அவ்வளவன்றியே வில௯ஆணமான பல திருத்‌ 
தோள்களையுடையவனுக்கு. [போற்சுடரித்யாதி] - ஒளியையுடைய பொஷ்மலைபோலே 
யாய்‌ உர்றாநீயமாய்த்‌ திருமுடிக்குஅநுருபமானதிருவபிஷேகத்தை யுடையவனுக்கு.பூவேன்று 
மாலைகளாலே அலங்க்ருதமேன்றமாம்‌. இது - ஸர்வாப்ரணங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. 
[£ற்பலவித்யாதி] - நன்றாய்ப்‌ பலவாய்ச்‌ சேவ்வித்தாமரைப்பூப்போலே. யிருக்கிற திருக்‌ 
கைகளையுடையவனுக்கு. [என்விற்புருவக்கோடி ] - வில்போலேயிருக்கிற புருவத்தை 
யுடைய என டேண்‌. (கோடிபோலே யிருக்கிறவள்‌) ப்ரஹ்மாஸ்‌ த்ர த்தைக்கோண்டூ பட்டுக்‌ 


ஆரும்பாட்‌ட-— கற்பகம்‌ இத்யாதி. இதில்‌ - தீனியேஅவதாரம்‌ சொல்லாமையாலே, £€ழிற்‌ 
பாட்டிற்சொன்ன ஏகார்ணவஸமாயியைச்சொல்லுறெசென்று விவக்ஷித்து, * கற்பகக்காவன”' இத்யாதி 
களைக்கடாகஷித்தவதாரிகை - ஏகார்ணவ இத்யாதி, 


“(தற்பலதோளற்கு - தோற்றதுமெய்யே?? என்ற அக்கு பாவம்‌ - தன்‌ ௮வயவங்களை இத்‌ 
யாதி, “சுடர்‌ - பொன்‌ - குன்றன்ன?? என்று அர்வயித்தர்த்தம்‌ - ஒளியையுடைய இத்யாதி. தண்‌? 
என்று - குளிர்ததியாய்‌, அத்தாலே - ௮நுரூபதையைச்‌ சொல்லுறது. ““கற்பல - காள்‌ - தாமரை -. 
மலர்‌? என்‌ றுஅந்வயம்‌. காண்‌ மலர்‌-ஸ தீயோவிகாஸியானபுஷ்பம்‌, £“விற்புருவக்கொழு.?? என்‌ றவிடத்தலே- 


மன ந்னு ம - ணம்‌ இத்யாதய நுஸந்தேயம்‌. “விற்புருவக்கொடிதோற்றது” என்றதுக்கு 
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கிடப்பாரைப்போலே, விஜயஹேதுவான பரிகரத்தைக்கோண்டுூ கிடீர்‌ தோற்றது! [தோற்‌ 
றதுமேய்மே] - ஊய3௦ரஹாஜஜீவிஷெ." (ஊர்த்வம்மாஸாக்கஜீவிஷ்யே) என்‌ 
னப்பண்ணும்‌ வடிவைக்‌ காட்டி, *நஜீவெய௦க்ஷண£ஷி?? (ஈஜீவேயம்க்ஷ்ணமபி) 
என்னப்பண்ணும்‌ வடிவைக்கிடீர்‌ கொண்டது. அவிதேயமாரீரையானாள்‌ என்று கருத்து. 


ஏழாம்‌ பாட்டு. 
மேய்யமர்பல்கலன்‌ ஈன்கணிந்தானுக்கு 
பையரவினணைப்‌ பள்ளியினானுக்கு 
கையோடூகால்சேய்ய கண்ணபிரானுக்குஎன்‌ 
தையல்‌ இழந்தது தன்னுடைச்சாயே. 


ஆ.--(மெய்யமர்‌.) - அவனுடைய திருமேனியில்தேஜஸ்ஸ-ு பூதீதாற 
போலேயிருந்த அஸங்க்யேயமான திருவணிகலன்களாலே ஒப்பித்தருளின அழகுக்கும்‌, 
இருப்பாற்கடலிலே நிரஇிறாய ஸுகஸ்பர்பாமான இருவ சவணையிலே கண்வளர்ந்கருளூ 
றெ அழகுக்கும்‌, அந்‌ த.ததிருவணிகலன்களுடைய நிரவதிகமான தேஜஸ்ஸையும்‌ இரு 
வகந்தாழ்வா னுடைய பணுமணிகளில்‌ கிரவதிகமான தேஜஸ்னையும்‌ விஞ்சிப்புறப்படா 
நின்ற ஒளியையுடைய இருக்கைகள்‌ திருவடிகள்‌ இருக்கண்களில்‌ அழகுக்கும்‌ இவள்‌ 
தோற்று, தன்‌ ஒளி யிழந்‌தாளென்ேறோள்‌. 

ஒ.-எழாம்பாட்டில்‌, க£ரார்ணவமாயியான எம்பெருமானுடைய அபரண 
மோபையிலேயகப்பட்டு என்‌ பெண்பிள்ளா தன்னுடைய ல்‌ாவண்யக்தை இழந்தாள 
என்கிறாள்‌ [மெய்யென்று தொடங்கு, ] - திருமேனிக்குச்சேர்ந்‌ இருக்‌ துள்ள பல. இருவணி 
கலன்களையும்‌ அழடதாகச்‌ சாத்தியருளித்‌ தன்னுடையஸ்பர்றத்தாலே மணம்விரித்‌ 
இருக்கற தஇருவனந்தாழ்வான்‌ மேலே அவ்வொப்பனை நிறம்பெறும்படி கண்வளர்க்தரு 
வினவுக்கு, [| கையொடுகால்செய்ய கண்ணபிரானுக்கு|]- கறுத்ததிருகிறத்திலே பகைத்‌ 
தொடையாய்ச்‌ இவர்திருக்‌ அள்ள இருக்கைகள்‌ திருவடிகள்‌ முதலான திவயாவயவங்களை யு 
மூடையனாய்‌ அதுக ஹூலனான க்ருஷ்ணனுக்கு லாவண்யமாவது .. ஒளி. 

பா. அதந்தசம்‌, அரர்தமாயியினுடைய அபசணசோபையிலும்‌ அவயவ 
சோபையிலும்‌ சன்ஸமுதாயசோபையை இழர்தாளென்கிறாள்‌. 

மெய்‌ - தருமேனியோடு, அமர்‌ - பொருந்தின, பல்‌ - அஸங்க்யேயமான, 
கலன்‌ - ஆபரணங்களை, ஈன்கு - தர்றாகீயமாம்படி, அணிக்தானுச்கு - சாத்தினவனாய்‌, 
பை - விரிகிறபணங்களையுடைய, ௮சவின்‌௮னை- இருவரவணையிலே, பள்ளியினானுக்கு - 
- வளர்ச்‌ தருளுறவனாய்‌, கையொடு - திருக்கைகளோடே கூட, சால்‌ - திருவடிகளும்‌, 
செய்ய - வெர்‌ திருப்பானாய்‌, கண்ணன்‌ - ஆஸ்ரீதபவ்யனான, பிரானுக்கு: உபகாரகனுக்கு, 
ஹார்ச்சபாவம்‌ - ப்ரவீரமாஸிதாத்தை இத்யாதி, “மெல்யே.- தோற்றது என்ற ஏவகாசத்துச்கு 
பாவம்‌ - ஊய_$௦8ரஹாறு இதயாத, - ச (௬) 


264. இிருவாய்மொழி--௬-ப. ௬ - தி. மாலுக்கு, 


என்‌ - என்னுடைய, தையல்‌ - விலக்ஷணஸ்வருபையான பெண்பிள்ளை, இழந்தது - 
இழந்தது, தன்னுடை - தனக்குஅஸாதா ரணமான, சரய்‌ - ஸழதரயசோபை, 

இ.-எழாம்பாட்டில்‌, க்ஷீசார்ணவமாயியுடைய ஆபரணமோபா திகளிலே 
அகப்பட்டு இவள்‌ லாவண்யத்தை இழக்தாள்‌ என்றள்‌, 

[மெய்யமர்‌ பல்கலன்‌] - இருமேனியிலே பூதீதாற்போலே பொருந்தியிருக்‌ துள்ள 
இரிடாதிநாபுராந்தமான திருவாபரணங்கள்‌. [ஈன்கணிக்தானுக்கு] - பூணவல்லபடி 
யாலேவந்த அழகு. [பையரவினணை ] - ஸ்வஸ்பர்மத்தாலே விகஸிதமான வஊணங்களை 
யுடையனாய்‌, நாற்றம்‌ மென்மை குளிர்த்தி இவற்றை ப்ரக்ருதியாக வுடையவனைப்‌ 
படுக்கையாக உடையனாய்‌ அதிலே கண்வளர்ந்தருளினவனுக்கு. இஅவும்‌ ஒர்‌ ஆபரண 
விஸேஷம்போலேகாணும்‌,. ழேச்சொன்ன ஒப்பனை நிறம்பெறும்‌ படுக்கையிறே, 
[கையொடுகால்‌ இத்யாதி]-இருமேனிக்குப்‌ பசபா டூமான சிவப்பையுடைய திருக்கைகளை 
யும்‌ இருவடிகளையுமுடையனாப்‌ உபகாரமீலான ஸாலபனுக்கு. திருவனந்தாழ்வா 
- னோட்டைச்‌ சேர்த்தியாலே யாயிற்று, அவயவங்கள்‌ தொடக்கமானவை பூர்ணமாயித்அு, 
[என்தையல்‌ இத்யாதி] - என்பெண்பிள்ளை இழந்தது, மாணிக்கத்தின்‌ ஒளிபோலே 
தனச்கு நிறங்கொடுக்கும்‌ லாவண்யத்தை. கழற்றிப்பூணும்‌ ஆபரணத்தைக்காட்டிக்‌ 
கழற்றவொண்ணாத ஆபரணத்தைக்‌ கொண்டான்‌, தையல்‌ - பெண்‌, சாய்‌-லாவண்யம்‌, 

ஈடு. ஏழாம்பாட்டு. க்ஷீரார்ணவமாயியுடைய ஆபரணசோபாதிகளிலே 
அகப்பட்ட இவள்‌ லாவண்யத்தை யிழந்தாளென்கிறாள்‌. 

[ மெய்யமர்பல்கலன்‌ ] - திருமேனியிலே பூத்தாற்போலே போருந்தியிருக்துள்ள 
கிரீடாதிநாபராந்தமான ஆபரணங்கள்‌.  [ஈன்கணிந்தானுக்கு] - பூணவல்லபடியாலே 
வந்த அழகு. [பையரவித்யாதி] - ஸ்வஸ்பர்ரரத்தாலே விகசிதமான பணங்களையுடைய 
வனாய்‌, நாற்றம்‌ மேன்மை குளிர்த்தி இவற்றை ப்ரக்ருதியாகவுடையவனைப்‌ படக்கையாக 
உடையவனாய்‌, அதிலே கண்வளர்ந்தருளுகிறவனுக்கு: இதவும்‌ஓர்‌ ஆபரணவிசேஷம்‌ 
போலேகாணும்‌: அநந்தமுகமான ஆபரணமிறே. கீழ்ச்சோன்ன ஒப்பனை நிறம்பேறும்‌ 
படூக்கையிறே. [கையித்யாதி] - திருமேனிக்குப்‌ பரபாகமான சிவப்பையுடைய திருக்கை 
களையும்‌, திருவடிகளையுமுடையவனாய்‌ உபகாரசீலனா!ன க்ருஷ்ணனுக்கு. திருவ௩ந்தாழ்வா 
னோட்டைச்‌ சேர்த்தியாலேயாயிற்ற அவயவங்கள்தோடக்கமானவை பூர்ணமாயிற்று. 
| என்தையலித்யாதி] - என்பேண்பிள்ளையிழந்தது, மாணிக்கத்தின்‌ ஒளிபோலே தனக்கு 


ஏழாம்பாட்டு.-மேம்‌ இத்யாதி. *'பையரவினணைப்பள்ளியினானுக்கு, மெய்யமர்பல்கலன்‌? 
இச்யா திகளைக்கடாக்ஷிச்சவசாரிகை - க்ஷீரார்ணவ இத்யாதி. 

திருமேனியோடே பொருக்தியிருக்சிற ௮கேகாபரணங்களை ஈன்றாகச்சாத்‌ இனவனுக்கென்று 
சப்தார்த்தம்‌. அணிகை - சாத்துகை. '₹ரன்கு?' என்றதுக்குபாவம்‌-பூணவல்ல இத்யாதி, “அரவின்‌?” 
அரவையென்‌ றபடி. “அணை? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - படுக்கையாகவுடையனய்‌ என்றது. “பல்கலன்‌?? 
என்‌ றவரந்தரம்‌ திருவஈந்தாழ்வானை ச்சொன்ன துக்குபாவம்‌ - இதுவும்‌ இத்யாதி. சஸோக்தி - ௮நந்ந 
ரகமான இத்யாதி, அகக்தரூபமானவென்றும்‌, பஹுரூபமானவென்றும்‌. தாத்பர்யாந்தரம்‌ - கீழ்ச்‌ 
சோன்ன இத்யாதி. “செய்ய - கையொடு, செய்ய - கால்‌)? என்‌ றந்வயம்‌. *“பள்ளியினானுக்கு?? என்றத்‌ 
தோடேகூட்டி, பதச்சேர்த்திக்குபாவம்‌ - திநலநந்தாழ்வான்‌ இத்யாதி, .(தொடக்கமானவை' என்ற 
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சிறங்கோடுக்கும்‌ லாவண்யத்தை; கழற்றிப்‌ பூணும்‌ ஆபாண த்தைக்காட்டி, “கழற்றவோண்‌ 
ணாத ஆபரணத்தைக்‌ கைக்கோண்டான்‌. தையலேன்பது-பேண்பேர்‌. சாய்‌-லாவண்யம்‌ (௪) 


o ம்‌ [5] 
எட்டாம்‌ பாட்டு, 


ப} 


சாயக்குருந்தம்‌ ஒசித்ததமியற்த 

மாயச்சகடம்‌ உதைத்தமணாளற்த 
பேயைப்பிணம்படட்‌ பாலுண்பிரானுக்கு என்‌ 
வாசக்குழலி இழந்ததுமாண்பே. 


ஆ. (சாயக்குருக்தம்‌) - திருப்பாற்கடலினின்றும்‌ ஸ்ரீவசுதேவர்‌ திரு 
மாளிகையி? லவந்‌அ திருவவதாரம்‌ பண்ணியருளி க்ருத்ரிமசகடபூதநாஞுந்தா த்யஸுர நிர 
ஸறாயாஸ ஸ்வேதகணிகாலங்க்ருதமான திருமுகத்தில்‌ அழகுக்குத்‌ தோற்று, தீன்‌. 
அழகு இழர்தாளென்‌ றொள்‌. 

ஒ௮-எட்டாம்‌ பாட்டில்‌, ப்ரதிகிூல நிரஸபரம்பரைகளை உடையனான 
க்ருஷ்ணனுக்கு என்‌ பெண்பிள்ளை மாண்பையிழக்தாள்‌ என்றாள்‌. 

| சாயக்குருக்தம்‌ ஒசித்ததமியற்கு] - அஸுஃரவடிவான குருர்தை வேரோடே 
சாய்ந்து விழும்படி தனியேநின்று முறித்து ஆஸுரமான க்ருத்ரிமசகடத்தைப்‌ பொடி 
யாம்படி உதைத்த இச்செயலாலே இவள்‌ தனக்கேயாம்படி பண்ணிக்கொண்டவனுக்கு. 
[பேயையென்று தொடங்‌] - பூதனையைப்‌ பிணமாய்‌ விழும்படி முலைப்பால்‌ உண்ண 
வல்ல மஹோபகாரகனுக்கு,. [ என்வாசக்குழலி இழந்த துமாண்பே] - றைஸர்கெபரிமள 
மான குழலையுடைய என்னுடைய பெண்பிள்ளை தன்னுடைய மாட்சியை இழந்தாள்‌. 
அதாவது - ஸ்த்ரீத்வம்‌, 

ப.--அநந்தசம்‌, விசோதிகிரஸா௩ ஸ்வபாவனானவனுக்குக்‌ தன்‌ ஸ்த்ரீத்வ 
வைலக்ஷண்ய ததை யிழந்தாளென்கிறாள்‌. 

குருர்தம்‌-அஸுராவிஷ்ட மானகுருந்து, சாய - வேசோடேசாயும்படி, ஒசித்த. 
முறித்த, தமியற்கு - அஸஹாயவீ னாய்‌, சகடம்‌ - சகடம்‌, மாய - மாயும்படியாக, 
உதைத்த - உதைத்து, மணாளத்கு - அத்தாலேதன்னை யஈர்யார்ஹையாக்கெகொண்ட 
போக்தரவானவனாய்‌, பேயை-பூதனையாறெ பேயை, பிணம்‌ - பிணமாய்‌, பட - விழும்‌ 
படியாக, பால்‌ - முலைப்பாலை, உண்‌ - அமுதுசெய்த, பிரானுக்கு - மஹோபகா.ரகனான , 
வனுக்கு, என்வாசக்குழலி - பரிமளோத்தரமான குழலையுடைய என்பெண்பிள்ளை, 
இழந்தது - இழந்தது, மாண்பு - மாட்சிமை, அதாவது - ஸ்த்ரீ. த்வவைலக்ஷண்யம்‌, 
மாயச்சசடமென்றஅ - க்ருத்ரிமசகடமென்றுமாம்‌. ரி ப 
ஆதிசப்தத்தாலே “கண்ணபிரான்‌”? என்‌ றபதத்தில்தோற்ற றெ ஸெளலப்யா திகுணங்ஃளைச்‌ சொல்லு 
இறது. “பல்கலன்‌?" என்‌ றத்தைக்கடாகஷித்‌ தபாவம்‌ - கழற்றிப்பூணும்‌ இத்யாதி, .. (௭) 
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- இ. எட்டாம்பாட்டில்‌, க்ருஷ்ணனணுடைய விசோயிகிரஸாங்களுக்குச்‌ 
தோற்று இவள்‌ தன்ஸ்த்ரீத்வத்தை இழந்தாள்‌ என்றொள்‌. 


[சாயக்குரு்தமொட த்த] - அஸுராவிஷ்டமான குருந்‌ தத்தை வேரோடே 
சாய்ந்து விழும்படி முறித்த. [ தநியற்கு] - ஈம்பி க்கரிரானை ஒ.நிய2வ தனிவிர்‌ 
செய்தவனுக்கு. தரன்‌ தனிமையிலே சென்று உதவக்காணும்‌ இவளுக்கு கினைவு. 
[மாயச்சசடமுதைத்த] - க்ருத்ரிம சகடம்‌ என்னு தல்‌. ₹₹ தளரர்தும்‌ முறிக்கும்‌!" என்றெ 
படியே சகடம்‌ உருமாயும்படி என்னுதல்‌. [மணாளற்கு] - ஸ்ரீ ஜுகராஜன்‌ திருமகளுக்கு 
ய.இர்ப்பங்கம்போலே, இவ்வப கான த்தைக்‌ காட்டியாயிற்று இவளை அரந்யார்‌ை ஹயாக்டிக்‌ 
கொண்டன. [பேயைஇத்பாஇி] - சூர்பண... ரவைப்போ?லை ஜர்‌ அசர்‌, தை விளைக்க 
உயிசோடேவிடாதே, பூதனையைப்பிணமாய்‌ விழும்படி முலைப்பா லுண்ணவல்ல மஹோப 
காரக னுக்கு, [என்வாசக்குமலி] - றைஸர்கெபரிமன மான ஈுழலையுடைய என்பெண்‌ 
அவனை ஹவ_மாப$?? என்று சொல்லுகைக்‌ கடியான குழல்‌என்கை. *.வாசஞ்செய்‌ 
பூங்குழலாளிறே. [இழக்கஅமாண்பே| - தன்‌ பும்ஸ்த்வப்ரயுச்தமான செயல்களை 
யெல்லாம்‌ சாட்டி இவளுடைய ஸ்த்ரீ தீவத்தைக்‌ கொண்டான்‌. மாண்பு - மாட்சிமை, 
ட்டா துர்‌ 


ஈடு _-எட்டாம்பாட்டூ. க்ருஷ்ணணுடைய விரோதி சரகைத்கக்குத்தோற்ற 
இவள்‌ தன்னுடைய ஸ்த்ரீவத்தை இழந்தாள்‌ என்கிறாள்‌. 


I [ சாயக்குருந்தமோசித்‌ ததநியற்கு ] - அஸுமராவேசத்தாலே தழை த்துப்பூக்து 
நின்றகருந்‌, தத்தை. வேரோடே சாய்ந்தவிழும்படி முறித்த தனியற்கு. ம்பி முக்தபிரானை 
ஒழியவே தனிவீரஞ்சேய்தவற்‌ த. தான்‌அத்தனிமையிலே சேன்று உதவக்காணும்‌ இவளுக்கு 
நினைவு. [மாயச்சகட மதைத்தஉணுூளற்கு] - க்ருத்ரிமசகடமேன்னுதல்‌; *தளர்ந்தும்‌ முறிக்‌ 
தும்‌ சகடஅஸராருடல்‌ வேறுப்பிளந்துவீய'”? என்கிறபடியே சகடம்‌ உருமாயு*படி என்ன 
தல்‌. [மணாளற்கு] - ஸீரீஜுகராஜன்‌ திருமகளுக்கு , ,நர்ப்பங்கம்போலே, இவ்வபதாநத்‌ 
தைக்‌ காட்டியாயிற்று இவளையாந்யார்ஹையாக்கிற்று. [பேயைப்பிணம்படப்பாலுண்பிரா 
னுக்கு] - சூர்ப்பணவாவைப்போலே ஓர்‌ அர்த்தத்தை விளைக்க உயிரோடேவிடாதே, 
பூதநையைப்‌ பிணமாய்விழும்படி முலையுண்ணவல்ல மஹோபகாரகனுக்கு. [என்வாசக்‌ 
குழலி] - ைஸர்க்கிக பரிமளமான குழலையுடைய என்பேண்பிள்ளை. அவனை 
61. a (ஸர்வகந்த3) என்றசோல்லுகைக்குஅடி. இத்தலையையிட்டூ. * வாசஞ்‌ 
எட்டாம்பசட்டு - சாய இத்யாதி, “£சரயக்குருந்தமொ௫ித்த?! Boiron கடாக்ஷித்தவ 
தாரிகை-க்நஷ்ணனுடைய இத்யாதி, 

- சாயக்குருக்தமென்ற து - சாயையையுடைய குருந்து என்‌ அம்‌, குருந்தம்‌ சாய என்றும்‌ : 
அர்த்தத்வயத்தையும்‌ தர்த்ரே அருளிச்செய்கிருர்‌ - அஸ்‌ஈராவேசு இத்யாதி, “ததியற்கு?? -(தனி 
யற்கு) துணையில்லாதவற்கு என்றபடி. ““தமியற்கு?? என்றதுக்கு பாவம்‌-நம்பிழத்த இத்யாதி. “தயி 
யற்கு?என்‌இறவளுடைய ஹார்ச்‌ ்‌ சபாவம்‌-தான்‌ அத்தனிமையிலே இதயா தி.ஈரகயுத்தத்‌ தில்ஸத்யபாடை 
மைப்போலே. தவிதீயார்த்தத்துக்கு - சசடம்‌ மாய - ச௫க்கும்படி. இத்யர்த்த *:பிணம்பட!? என்‌ 
திதக்குபாவம்‌-சூர்ப்பண வரவை இத்யாதி. '*கொங்கலசேலக்குழலி!? என்‌ ரூ ற்போலே சொல்லாசே 
'கேவலம்‌ **வாசக்குழலி?" என்றதுக்குபாவமாதல்‌; **வாசக்குழலி?? என்று நிரூபகமாகச்‌ சொன்னதுக்கு 
பாவமாதல்‌ - நைஸர்க்கக இத்யாதி, ““வாசக்குழவி?? என்றதுக்கு ஹூலிதத்தை ரஸோக்தியாச அருளிச்‌ 
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செய்பூங்குழலாளிறே. - [இழந்ததுமாண்பே] - தன்‌ பும்ஸ்த்வப்ரயுக்தமான சேயல்களை 
யேல்லாங்காட்டி, இவளுடைய ஸ்த்ரீத்வத்தைக்கோண்டான்‌. மாண்பு - மாட்சிமை. 
ஸத்ரீத்வம்‌, அழகு என்றஞ்‌ சோல்லும்மாண்பை. த்‌ (௮ 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 
மாண்பமைகோலத்து எம்மாயக்குறளற்கு 
சேண்சுடர்க்குன்றன்ன சேஞ்சுடர்மூர்த்திக்கு 
காண்பேருந்தோற்ற த்து எங்காகுத்தகம்பிக்கு என்‌ 
பூண்‌ புனை மேன்‌ முலை க்கல்‌ த்‌ 
ஆ. _—(மாண்பமை, ) 5 ** கொள்வனான்‌ மூவடி தா்‌ என்று இசக்றெ ஸம 
யத்‌ இலே கிரவயிகளெளந்தர்யகிவாஸபூ தமாயமேஷஜநமகோறயநஹாரியாய்‌அதயாங்சர்ய 
்‌ மான இருவடிவின்‌ அழகுக்கும்‌, அளந்தருளுகைக்காகத்‌ தாமரைக்காடுஅலர்ந்ததொரு 
மாணிக்கமலைபோலே வளர்க்தருளின ௮ப்போதையழகுக்கும்‌, பதாக வஹா 8௨௯௯1. 
என்னும்படி இவ்யமான ஐர்மத்தையுடையனான கண்‌ வண்ண ்‌ ஸெளமிீலப்‌: 
ஸாமர்த்யாதி கல்யாணகுணங்களுக்குக்தோற்று, அஸ்ங்க்யேய திவ்ய ம்‌ 
யான இவள்‌, தன்னுடைய லாவண்யமிழந்தாளென்கறாள்‌ 
ஓ. -ஒன்பதாம்பாட்டில்‌,  ஸ்ரிவ்மநாத்யரேகோவதா (க்களை ப்பண்ணியிரு 
அள்ள எம்பெருமானுடைய திருவழகலே - த்‌ என்பிள்ளை தன்னுடைய பொற்‌ 
பை இழந்தாள்‌ என்‌ இராள. 

[மாண்பென்‌ தொடக்‌] - அழகுசமைர்‌ த மவ்்கள்ள்ண்ண்ணவம்‌: அத்‌ 
யாஸ்சர்யபூதனாய்‌ ஆஸ்ரிதபவயனான. ஸ்ரீவாமனனாய்‌ உயர்ந்‌ இருக்‌ தள்ளசுடர்க்குன்‌ அபோ 
லேயாய்‌ செஞ்சுடசையுடைய .வடிவையுடையவ னுக்கு. [ காண்பெருர்தோத்த ததெங்கா 
குதிதநம்பிக்கு] - ஸ்பருஹணியமாய்‌ அபரிச்‌சசதியமான தோதறத்தையுடையனாய்‌ 
ஸர்வகுணஸப்பரந்கனாய்‌ ஆஸ்ரிதபா தந்தரனான காகுஸ்தனுக்கு. இமா ற ஹு 
ஹூ” என்கற ௮வதாசமஹத்வமாசவுமாம்‌, .[ என்பூணென்று . தொடக்‌] - அலர 
ணங்களாலே அலங்க்ருதையாய, அதுவும்‌ பொருத ஸெளகுமார்யத்தை உடையளான 
என்னுடைய மகள்‌ தன்னுடைய அழகை இழந்தாள. | 

௮ அரந்தரம்‌, ௮பேசஷிதஸித்தியால்வர்‌ த அதியர்தோச்ச்ராயத்தையுடைய 
யாமநா தியவ தாரங்களையுடையவனுக்குத்‌ தன்னழகு இழந்தாளென்கிறாோள்‌ 

மாண்பு - அழகு, அமை - அமைந்து, கோலம்‌ - வடிவையுடையனாய்‌, (அதி 
தாலே), எம்மாயம்‌ - அபேகஷிதஸித்தயர்த்தமாக எங்களோடு மஹாபலியோடு வாசியற 
வஞ்சித்த, குறளற்கு - வாமானாய்‌, சேண்‌ - அபேசநிதஸிததியாலே. உயாந்து, சுடர்‌ - 


ர: ப்பட க அண்மைய யடடடடடடட பககக ட வகைத்‌ 
ட க அதக 


செய்றொர்‌-அவனை இத்யாதி. இத்தலையை என்‌. ஸ்லேஷ்ம்‌. அவனுக்கு ர்க்‌ 
என்ன -. வாசஞ்சேய்‌ இத்யாதி. செயல்களையென்றனு - ம ப்ட்‌ ரன்கள்‌ இராகி 
ர்ந்து, பல்‌ கி விடம்‌. இறகின்‌ 


ந்‌ 
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தேஜோமயமான, குன்றன்ன-மலைபோலே, செம்‌ - சிவந்த, சுடர்‌-ஒளியையுடைத்தான, 
மூர்த்திக்கு - விக்ரஹத்தையுடையனாய்‌, காண்‌ -ஸர்வலோகதர்ஸறகீயமான, பெரு - அப 
மிச்சிக்கமாஹாத்ம்யத்தையுடைய, தோற்றம்‌ 2 ஆவிர்ப்பாவத்தையுடையனாய்‌, எம்‌ - எம்‌ 
போலவர்க்கு அஅலாவ்யனாம்படி, காகுத்தன்‌ - சக்ரவர்த்தி இருமகனான, நம்பிக்கு - 
பூர்த்தியையுடையவனுக்கு, என்பூண்புனைமென்முலை - ஆூரணங்களையணிவதாய்‌, (விர 
ஹாஸஹமான மென்மையையுடைத்தான முலையையுடைய என்பெண்பிள்ளை), தோற்‌ 
றன - இழந்தது, பொற்பு - அழகு, 

இஃ ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, ஸ்ரீவாமநாத்யகேகோவதாரங்களில்‌ அழலே 
ஈடுபட்டு இவள்‌ தன்‌அழகை இழந்தாள என்றோள்‌. 

[மாண்புஇத்யாதி] - அழகுசமைர்‌த ஒப்பனையையுடையவனாய்‌, ஆச்சர்யமான, 
வேஷத்தையுடைய ஸ்ரீவாமானுககு மாண்பு - அழகு. மாயம்‌என்று - வஞ்சனமாகவு 
மரம்‌. [சேண்சுடரஇதயாதி| - கையிலே ஈீர்விழுக்தவாறேவளர்ந்தபடி. ஓஃகிப்புகமை 
யுடைய மலைபோலே சிவந்த ஒளியையுடைய வடிவையுடையவனுக்கு, | காண்பெருக் 
தோற்றத்து | - கண்ணுக்கினிதாய அபரிச்சேத்யபோக்யமான ஸந்கியியைஉடையவன்‌ 
என்ணுதல்‌; * மரா வேடிஹாு கம?! என்றெ ௮வதா.சமாதல்‌, [எம்காகுத்தஈம்பிக்கு ]- 
குணபூர்ணனான சக்ரவர்ததித்திருமகனுக்கு, [என்பூண்புன்மெனமுலை| - பூண்‌என்று 
ஆபமணமாய்‌, அததாலே அலஙக்ருதமாய்‌ விரஹஸஹமல்லா தமுலையையுடையவள்‌. 
[தோத்ததுபொற்பே] - பொற்புஎன்னு அழகு. பூண்புனைமென்முலை என்கையாலே, 
ஓப்பனையால்வந்த அழகை இழர்தாள. அவனைததோல்பிக்கும்‌ முலையை உடையவள 
கமிர்தோற்றாள்‌! I 

ஈடு,--ஓன்பதாம்பாட்டு. ஸ்ரீவாமநாத்யநேக அவதாரங்கள்‌லே யகப்பட்டூ 
இவள்‌ தன்னழகை இழந்தா ளேன்கிறாள. 

[மாண்பு இத்யாதி) - அழகுசமைந்த ஒப்பனையையுடையனாய்‌, ஆஸ்சர்யமான 
வேஷத்தையுடைய ஸ்ரீவாமநனுக்கு. மாண்பு - அழகு. மாயமேனறு - வஞ்சகையாக 
வுமாம்‌. [சேண்சுடர்‌ இத்யாதி) - அடியிலே நீர்வார்ததுக்கொடூத்தவாழே- வளர்ந்தபடி. 
ஓங்கிப்புகரையுல.டய மலைபோலே அழகிய ஒளியையுடைய வடிவையுடையவனுக்கு 
[ காண்பேருந்தோறறதது) - தோற்றம்‌ - அழகு, கண்ணுக்கினியதரய்‌ அபரிச்சேத்யபோகய 


ஒன்‌ பதரம்பாட்டெமாண்பமை இத்யாதி, “:மாயக்குறளம்கு?? இத்யாதிகளைக்‌ சடாக்ஷித்தவ 
தாரிகை-ஸ்ரீவா மநாத்‌ இத்யாதி, 

வேஷபென்று - விக்ரஹம்‌, அழகுசமைந்த ஓப்பனையாவது - இருயஜ்ஞோபவீசம்‌, 
க்ருஷ்ணாஜிரப, மெளஞ்சிதாடக்கமானவை, அடியிலே - முர்தறவென்றும்‌, வேர்லேயென் றும்‌ 
“மச௫ம்‌!? என்று - அழகு. “தோற்றம்‌? என்ன அழகாய்‌, ததாங்ரயமான வீக்ரகத்தைலகூஷிக்கிறது. 
தூண்‌” - காணப்படுமதாய்‌, அதாவது - தர்மநீயமாய, அத்தால்பலிதம்‌-கண்ணுக்கினியதாய்‌ என்று. 
“டதரற்றம்‌??* என்‌இறவழக லேபலிதம்‌- பேக்யத்வம்‌. ““தோதிறம? என்றதுக்கு - அவதாரமாக அர்த 
தாகததரம்‌- ஜந்மமாமஸ்ய இத்யாதி, * 8.5 8ஹ)ஹு சஹ ய_.]௦ஸவட_பாம ௧-௫ ௪தா | 
லர கவி ய.கா௦க்ஷாஹி௦ஷள?).கர௦ வ.க) ஸ்ரீலதா பூ” இதிடாஉ காண்டே, தர்றாநீயமாய 
அடரிச்சிர்ச மாஹாத்ம்யத்தை யுடைத்தான ஆவீர்ப்பாவத்தையுடைய என்‌ றஇரண்டாமர்த்தம்‌, அவதார்‌ 
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மான ஸந்கிவேசத்தையுடைய என்னுதல்‌: 4 ஜாவ) ௨-8 ஹச '? (ஐந்மராமஸ்‌ 
யஸுமஹத்‌) என்கிற அவதாரமஹத்வமாதல்‌, [எம்‌ காகுத்த நம்பிக்கு] - கணபூர்ணனான 
சக்ரவர்த்தித்திருமகனுக்கு. ** தயரதற்குமகன்‌ தன்னையன்றி மற்றிலேன்‌'' என்னுமவரிறே. 
:முமணா.மாசராகணறொகஹாஜ '* (கணாகாமாகரோமஹாக்‌) - [ என்பூண்புனை௦ மன்‌ 
முலை] - ஆபரணத்தாலே அலங்க்ருதமாய்‌, விரஹஸஹமன்றிக்கேயிருந்தள்ள முலையை 
யுடையவள்‌. [தோற்றதுபோற்பே] - போற்பேன்று அழகு. ££ பூண்புனைமேன்முலை ?' 
என்கையாலே, ஒப்பனையால்வந்த அழகையிழந்தாள்‌. ₹* மலராள்தனத்துள்ளான்‌”' என்‌ 
கிறபடியே அவனைத்‌ தன்மு£லயழகாலே புறம்போன்று அறியாதபடிபண்ணி புஜிக்குமவள்‌ 
கிடீர்‌ தோற்றாள்‌ என்கை. (௯) 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 


போற்பமைக்ள்யூடிட்பூக்தண்துழாயற்கு 
மற்டோருதோளுடை மாயட்பிரானுக்கு 
நிற்பன பல்லுருவாய்‌ நீற்குமாயற்குஎன்‌ 
கற்புடையாட்டி இழந்ததுகட்டே: 
ஆ.(டபொற்பமை.) அயர்வஅமமரர்களும்‌ ஸ்ரீமாலாகாரனும்‌ குப்ஜையும்‌ 
தன்னுடைய இவ்யாகார ஸத்ருமாமான இவ்‌பமரல்யாநுலேபஈல்களைக்‌ கொண்டு ஓப்பித்‌ 


ப்ர.--[மாண்பமை இதயா இ]--காண்பெருக்தோற்றத்தெங்காகுத்தசம்பிக்கு ]- 
பொலகாணெ [௩] 66ஹயமாகமயி.த௦வ-௫வ_1௦_நாறெ_82வஊஷி_)ணா | ஜஹாவ௦ 
ஸ்மவா வரி.க௦வகாறல.மவர_ ) ஷி£॥ ௯॥ ஜ_மறாஹே ஹஹ வீர ஹவா ௧-0) 
ஓ.காடூ | கொசுவய ௨) ய_தா௦க்ஷாஹி௦ ஷள 9) .கா௦வ.த ஸரீ உதா(ஓகடு!?? கிஷிஈபா 
காணெ [௧௫] வா மி_ம௦வ.கி.காறா, ஒதர நவிஜதா_நஹு௦வஜஷொ மிலெபெ.மிர ஓ 
வித-௦௨ | யா.த-0.நாதிவபொலெடெ மணா நாச கரறொ8ஹாறு ௨௦௮.௧. 8௦ 
மலிரொய்வெஹஹுத.நஹா.ஃ.நா। உ ஜயே.நா உ தெயெறாகதெீணொணக8 
ஹு கஓ। 


மஹத்வமாவது-' ஹஹிலெ வொ ண வட)? ஜா விஸஹவ)யா-தா?? இத்யாத்யுக்த 


மஹத்வ மென்‌ றபடி. “குணபூர்ணனான? என்‌ றவிடத்திலே - “சூபரா நு, £முகூஷரே 
ஹூ.) ௦,885 | ஈாவவ௦ஸெொலயஜெ)த ஷலணாவ ஏமுஷெொ_த8ழ?? என்‌ 
றது அறுசந்தேயம்‌. *“எம்‌!? என்றதுக்குலாவம்‌-தயரதற்த இத்மாதி, “குணபூர்ணன்‌'' என்னுமதுக்கு 
ப்ரமாணம்‌ - குணுனும்‌ இத்யாதி, “யாத நாதிவயொெலெொஜெொமணா.மாசோகரொக 
ஹா” இதிவாலிநம்ப்ர திதாரா. ழே - ““அழகையிழர்தாள்‌?' என்று சொல்லியிருக்க, இங்கேயும்‌ 
சொன்னால்‌ புகருக்தமன்றோ? என்ன- பூண்புனை இத்யாதி  பூண்புனை மென்‌ முலை”! என்று விசேஷிக்‌ 
இறவளு-டையஹ்ர்‌ த்தஹாவம்‌- மலாடள்‌ இத்யாதி “உள்ளான்‌? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - புறம்‌ போன்று அறி 
யாதபடி இத்யாதி, தனம்‌ - ஸ்தசம்‌, இது மூன்ளார்திருவர்தாதி.. பூண்‌ -. ஆபரணம்‌, புனைகை -. 
'சாத்துகை, தி ட சணிய | | | (க) 
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தருளப்‌ பண்ணின அழகுக்கும்‌, அவ்வழகு குறியழியாதபடி மற்பொருத சாதர்யத்அுக்‌ 
கும்‌, அவனுடைய ஸ்த்தாவர ஜல்கமாதமகமான ஸர்வஜக்லுஜாதத்துக்கும்‌ ஆத்மதயா 
வ்யவஸ்த்திதனாயிரு்த ஈங்வரத்வத்அக்குக்தோற்று, ஸ்த்ரீத்வாதி ஸகலமங்களகுணா 
வாஸபூதையான என்பெண்பிள்ளை, தன்னையும்‌ தன்னுடைமையையும்‌ கட்டடங்கஇழச்‌ தா 
ளென்கிறாள்‌. 

ஓ.--ப.தீதாம்பாட்டில்‌, பரீவைருண்டகாமூனாயும்‌ க்ருஷ்ணாத்யவதாரங்களைப்‌ 
பண்ணியும்‌ ப்‌சஇகூலகிரஸாங்களைப்பண்ணியும்‌ ஜ.௰உாகாரனாயும்‌ இருக்கற எம்பெரு 
மானுக்கு என்மகள்‌ கட்டிழக்தாள்‌ என்கிறாள்‌. 

[பொற்பென்௮ தொடக்‌ | - மிகவும்‌ அழகதொய்‌ ஸர்வஜஸ்வர்யஸுூ$ககமான 
இருவமிஷேகத்தையும்‌ திருக்குழலில்‌ ஸ்பர்பத்தாலேபூத்து ஸ்ரமஹரமான திருத்‌ 
துழாய்‌ மாலையையும்‌ உடையனாய்‌, பூசினசந்தனமழியாதபடி மல்லசோடு பொருத்தோளை 
யுடையவனாய்‌ இப்படி அத்யாங்சர்யமான மஹோபகாசங்களை ப்பண்ணும்‌ அவனுக்கு. 
[கிற்பனவென்று தொடக்கி] - ஸ்‌ ரவஜங்கமாத்மகமானஜ 0 த்தைத்தனக்கு சரீரமாக 
வுடைபனாய்நிற்குற க்ருஷ்ணனுக்கு 1 மிகவும்‌ கற்புடையவளாயிருக்றெ என்மகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ இழந்தாள்‌. லோகயாத்மையை இழந்தாள்‌ என்றுமாம்‌, 

ப.--அ௮கக்தரம்‌, மோஷித்வலோக்யத்வ சிஹ்கங்களையுடையனாய்‌, வி3ராதி 
நிவர்த்தகனாய்‌, ஸர்வறாரீரியானவனுககுக்‌ தன்மாயாதையை இழர்தாளென்‌ூருள்‌. 
பொற்பு - அழகு; அமை - அமைந்து, நீள்‌ - உயர்ந்த, முடி அலிஷேகத்‌ 
தையும்‌, யூ - தர்றாரியமாய்‌, தண்‌ - ஸ்ரமஹரமான, அழாயற்கு - திருத்துழூயையு 
முடையனாய்‌, (அந்தப ர தீவபோக்யதவங்களோடேவர்‌ த), மல்‌ ௬ ப்ரபலரானமல்லரோடே, 
போருதோளுடை - தோளித்சாந்தழியா தபடிமல்லைப்பொருத, மாயம்‌ ஆஸ்சர்யபூதனாய்‌, 
பிசானுக்கு - ஸ்ரீமதுசையிற்டெண்களுக்கவ்வழகையுபகர்‌ ததவனாய்‌, நிற்பன - பமமாண 
ஸிததஸ்த்தைர்யத்தையுடைத்தாய்‌, பல்‌ - பஹுவிதமான, உழு - பதார்‌தீதங்களை, ஆய்‌ - 
சரீ மமாகவுடையவனாய்‌, நிற்கும்‌ - தத்கத ! தோஷைஸம்ஸ்பருஷ்டனாய்கிற்கும்‌, மாயற்கு- 
ஆங்சர்யத்தையுடையனானவனுக்கு, என்கற்புடையாட்டி - அ.ஜிவுடையாளாயிருக்கற 
சான்பெண்பிளளை, இழந்தது - இழந்தது, கட்டு - படத்‌ தவமாயாதை, கட்டு-மா 


யாதை, கட்டடமகமவன்றுமாம்‌. 7 


இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, பதனி்ளிள்லு | அவதாரமென்ன ! ஜமஉரகாரதை 
யென்ன! இவற்றை அடங்கக்காட்டி இவளுடைய எல்லாவற்றையும்‌ கொண்டான்‌ என்‌ 
இருள்‌. [பொற்பு இத்யாதி] - அழகு சமைந்திருப்பதாய்‌ ஆய ராஜ்ய ப்ரகாசகமான 
தருவஹலிஷேகத்தை உடையனாய்‌, அதின்மேலே ஐங்வர்யஸ-ஒசகமான திருத்துழாய்‌ 
மாலையையும்‌ உடையவனுக்கு. | பூர்தண்‌அழாய்‌ ]-ஸ்வஸ்பர்பத்தாலேபூத்‌ இ ஸ்‌. சமஹூரமா்‌ 
யிருக்கை, வந்தவதரித்து, மற்பொருதோளை உடையவன்‌, [| மாயப்பிசானுக்கு |-சா தீ 
தினசாந்து அழியாதபடி மற்பொருதவாஸ்சர்யம்‌, * சாவத்தகர்த்த சாந்தணிதோள்‌ 
ச்து.ரநிறே. மற்றும்‌ ஆஸ்சர்யமான உபகாசங்களைப்பண்ணினவன்‌ என்றுமாம்‌. [நிற்‌ 
பனஇத்யாதி |- ஸ்மாவ.ஜங்கமாக்மக ஸகைலபதார்த தங்களுக்கும்‌ அர்தர்யாமியாய்‌ கிற்றெ 
ஆஸ்சர்யபூ தனுக்கு. [என்சத்புடையாட்டி] - மிக்க ஆணு கல என்மகள்‌. 


1 இவ்வர்த்தத்தில்‌ “ஆயர்கு?. என்று பதச்சேதம்‌ விவக்ஷிசம்‌, 


ல அவனில்‌ ம க கேக்மஸ்வைய்‌. 
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(த சஹ) வ, ராஊவெெ4'" என்‌ திருக்கும்‌ அிவிறே. [இழர்ததுகட்டே ] - தனக்‌ 
குள்ளவற்றை நேராகக்காட்டி, இவள்பக்கல்‌ உள்ளவற்றை கேராகக்கொண்டான்‌. கட்‌ 


டென்று - மர்யாதையாய்‌, அத்தைஇழர்தாள்‌ என்றுமாம்‌. 


ஈடு, பத்தாம்‌ பாட்ட பரத்வமேன்ன, அவதாரமேன்ன ஜகதாகாரதை 
யேன்ன 1! இவற்றையடங்கக்‌ காட்டி இவளுடையது எல்லாவற்றையும்‌ கோண்டான்‌ என்‌ 
கிறாள்‌. 

[போற்பமைடுத்யாதி] - அழகுசமைந்திரப்பதாய்‌ ஆதிராஜ்யப்ரகாசகமான திரு 
வ-ரிஷேக த்தின்மேலே.ஐஸ்வர்யஸ-5சகமான திநத்துழாய்மாலையை யுடையவனுக்க.[பூக்‌ 
தண்துமாய்‌] - ஸ்வஸ்பர்ஸத்தாலே பூத்து ஸ்ரமஹாமாயிருக்கை. /மற்போருஇத்யாதி] - 
வந்தவதரித்து மற்போருதோளையுடையனாமிருக்கை. [மாயப்‌ 9ரானுக்கு] - சாத்தின சாந்த 
ழியாதபடி மல்‌ போருத ஆஸ்சர்யமஈ்‌. [பிரானுக்கு] - [ரீமதுரையிற்பெண்களுக்கு அழகை 
உபகரிக்கை. * சாவத்தகர்த்தசாக்தணிதோள்சதுரனிறே. மற்றும்‌ ஆஸ்சர்யமான உப 
காரங்களைப்பண்ணினவனுக்கு என்றுமாம்‌. [நிற்பனஇத்யாதி] - ஸ்த்தாவாஜங்கமாத்மக 
மான ஸகலபதார்த்தங்களுக்‌ கம்‌ அந்தர்யாமியாய்‌ நிற்கச்சேய்தே, தத்தத தோஷைரஸம்ஸ்‌ 
ப்ருஷ்டயை நிற்கிற ஆஸ்சர்யபூகணுக்கு. [ என்கற்புடையாட்டி ] -“தக்கவறிவையுடைய 
என்மகள்‌. £6 உ ௫ கஹுஹஉரமா௦லவெ௫ீ (தத்தஸ்யஸத்ருரம்பவேத்‌) என்றிருக்‌ 
கும்‌ அறிவிறே. [இழந்ததுகட்டே] - தனக்குள்ளவற்றை நேராகக்‌ காட்டி இவள்பக்கல்‌ 
உள்ளவற்றை நேராகத்கோண்டான்‌. கட்டூ- கட்டடங்க. கட்டேன்று மர்யாதை 
யாய்‌, லோக மர்யாதையை இழந்‌ தாளேன்றுமாம்‌. (௧0) 


பத்தாம்பாட்டு - போற்பு இத்யாதி... “£பொற்பமைநீண்முடி?? இத்யாதியாலே - பரதீவம்‌; 
மற்பொருதோளுடை'? இத்யாதியாலே - அவதாரம்‌: “நிற்பன பல்லுருவாய்‌ நிற்கும்‌? என்று - 
ஜகதாகாரதை ஐங்வர்யஸ 5 சகமான -ஈய்வரத்வஸ-9சகமான. “ஐங்வர்யஸ9 சகமான' என்றவிடத்திலை- 
““வக்ஷஹ்ல 1௦ துவி"? இத்யாத்ய நுசச்தேயம்‌. “தழைக்கும்‌ துழாய்மார்பன்‌??என்‌ றத்தைப்பற்ற- 
ஸ்லஸ்பர்றாத்தாலே இத்யாதி, “மல்‌? என்று - மல்லரைச்‌ சொல்லுறெது. சார்‌ தழியாதேபொரு 
தானோ! என்ன - சாவத்தகர்த்த இத்யாதி. சரம்படிரெருக்னெ, சாக்‌ சாலேயணிபப்பட்ட தோளை 
யுடைய ச.துரணித்யர்ச்த$ மற்றும்‌ ஆம்சர்யமான உபகாரங்களையென்றது - கமீஸவதாத்யுபகாரக்களை. 
“பல்லுறா?? என்று - ஜங்கமங்களைச்‌ சொல்லுறது. கற்புடை. என்கிற ம அப்பு-ஹமாவிலேயாக்தி, 
“மிக்கவறிவு? என்றார்‌. அந்த அறிவேதென்ன - தத்தஸ்ய இத்யாதி, “பொற்பமைரீண்முடி!? இத்‌ 
யாஇிசளைக்‌ கடாக்ஷித்‌து ஹாவம்‌-தன்க்குள்ளவற்றை இத்யாதி. தட்டு)? என்று கட்டட ங்கவென்னுதல்‌ 


லோகமர்யாதையென்னுதல்‌. . (6) 
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பதினோராம்‌ பாட்டு, 


க பணக எனி 


கட்டேழில்சோலைகல்வேங்க டவாணனை 
கட்டேழில்தேன்குருகூர்ச்‌ சஉடகோபன்சோல்‌ 
கட்டேழிலாயிரத்து இப்பத்தும்வல்லவர்‌ 
கட்டேழில்வானவர்‌ போக மண்பாரே. 


ஆ. -(கட்டெழில்‌) பரமபுருஷ்யமோஷதைக ரதித்வலக்ஷமிஸமாப்ருத திவ்ய 
நகரரிலயவகுள தா ஸமீரிதமான வாணீஸ ஹஸ்ரதக்திலும்‌ வைத்துக்கொண்டு, கார்த்ஸ்ம்‌ 
யே சமணீயமானசோலைகளாலே அலங்க்ருதமான இருமலையிே நின்றருளின இரு 
வேங்கடமுடையா னுடைய கல்யாணகுணசேகஷ்டி தங்களையே ப்ர திபா திக்கையாலே ஸாகல்‌ 
பேச கல்யாணமான இத்‌ திருவாய்மொழியைவல்லார்‌ * அபர்வறுமமசர்களுடைய கல்யா 
கணமான ஸம்பத்தையடக்க ௮ நுபவிக்கப்பெறுவர்களென்‌இ௫ர்‌. 


ப ஓ.--நிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி வல்லவர்கள்‌ * அயர்வறுமமரர்களு 
டைய ஹோகத்தை புஜிப்பார்‌ என்கிறார்‌. ஈாலுபாதச்திலும்‌, கட்டு என்றெ பாப்தம்‌ - 
ஸாகல்யபமம்‌, நானுபாதத்திலும்‌, கட்டுக்குப்பொருள்‌:-— பரிமளமும்‌, காவலும்‌, 
தொடையும்‌, பெருமையும்‌ என்றுமாம்‌, 

ப. அநந்தம்‌, இத்திருவாய்மொ பழியை அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌ நித்ய சூரி 
களுடைய போகத்தை புஜிப்பர்களென்று ஹலதீதையருளிச்செய்றொர்‌. 


கட்டு - செறிவினுடைய, எழில்‌ - அழகையுடைத்தாயுள்ள, சோலை - சோலை 
யையுடைதீதாய்‌, ஈல்‌ - பகவத்ஸெளலப்யா தி ப்ரகாறாகமானநன்மையுடைய, வேக்ஃடம்‌ - 
திருமலைக்கு, வாணனை - நிர்வாஹகனானவனை, கட்டெழில்‌ - ௮ ரணழகையுடை த்தாய்‌, 
தென்‌ - தர்ஸாகீயமான, குருகூர்‌ - திருககரிக்குகிர்வாஹகசான, சடகோபன்‌ -ஃ ஆழ்வார்‌, 
சொல்‌ - அருளிச்செய்த, கட்டெழில்‌ - தொடையழகையுடைத்தான, ஆயிரத்து - அயி 
தீது, இப்பத்தும்‌ - இப்பத்தையும்‌, வல்லவர்‌ - அப்யஸிச்கவல்லவர்கள்‌ , கட்டெழில்‌- 
ஸ்வச்சந்தாயத்தமான வகுப்பழகையுடைத்தான, வானவர்‌ - நித்யகுரிகளூடைய, 
போகம்‌ - போகத்தை, உண்பார்‌ - அ நபவிச்கப்பெனவர்‌. ஈாலியிலும்‌ கட்டடங்க 
எழிலென்றுமாம்‌, இத - கலிவிருத்தம்‌, 


இ-__ிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழியை அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌, நித்ய 
ஸூசிகள்‌ போ டத்தைப்‌ புஜிக்கப்பெறுவர்‌ என்றோர்‌. [கட்டெழில்‌ இத்யாதி] - கடி 
என்றத்தை கட்டு என்று வலித்ததாய்‌, பரிமளத்தையுடைய நல்லசோலை. [சல்வேங்‌ 
கடம்‌] - மேஷமோவஷிகள்‌ இருவாக்கும்‌ உத்‌ தேங்யமான திருமலை. | வாணனை ] உதிர்‌ 
வாஹகனை, திருவேங்கடமுடையானையாயிற் றுக்‌ கவிபாடி ற்று; 66 இருவேங்கடத்சென்‌ 
னானை யென்னப்பனெம்பெருமானுளனாக--என்‌ நாவிலின்கவி யானொருவர்க்கும்‌ கொடுக்க 
லேன்‌ ”” என்‌ றிருக்குமவரிறே, [ கட்டெழில்தென்குருகூர்‌] - கட்டுஎன்று அரண்‌, 
அ ரணையுடைய இருககரி, [சட்டெழிலாயிரம்‌] - கட்டு என்று தொடை; அழயெ 
தொடையை உடைத்தாகை, [கட்டெழில்வானவர்‌ ] ௩ பெரிய வானவர்‌. போ௰விமோ 


ன்‌ 
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ஷணமாகவுமாம்‌, ஸம்ஸாரத்தில்‌ போ டிம்கர்மசிவக்‌, ,தமாகையா சல, அல்பமாய்‌ அஸ்‌ 


யிரமாய்‌ இருக்குமிறே. ஸ்வரா, அரவ சையாலே. ஸம்ருஜமாய்‌ நித்யமாயிருக்கை, 
நாலடியிலும்‌, கட்டு என்றெ ஸாப்தம்‌ ஸாகல்யபரமாகவுமாம்‌. நிர்மைக்கு எல்லையான . 
திருமலை ஆங்ரயணியஸ்தலம்‌, மேன்மைக்கு எல்லையான பரமபதம்‌ அறுபவஸ்தலம்‌; 
*ஒன்‌றியாச்கைபுகாமை யுப்யக்கொள்வான்‌ நின்றவேங்கடமிறே. . 

ஈடு -- நிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழிவல்லவர்கள்‌ நித்பசூரிகள்‌ ஹோகத்‌ 
தை புஜிக்கப்பேறுவரேன்கிறார்‌. 

[கட்டெழில்‌ இத்யாதி] - கடியேன்கிறஇத்தை கட்டேன்றுவலித்ததாய்‌, பரிம 
ளத்தையுடைத்தான நல்ல சோலை. [௩ல்வேங்கடம்‌] - சேஷசேஷிகள்‌இருவர்க்கு உத்‌ 
தேங்யமான திருமலை. | வாணனை ] - நிர்வாஹகனை. திருவேங்கடமுடையானையாயிற்றுக்‌ 
கவிபாடிற்று. *5திரவேங்கடத்தேன்னானை என்னன %பேருமானுளனுக - என்னாவிலின்‌ 
கவியானோருவர்க்கும்‌ கோடூக்கிலேன்‌” என்றிருக்கும்‌ அவரிறே, [கட்டேழில்தேன்குரு 
கூர்‌] - கட்டேன்ற அரண்‌; அரணையுடைய திருநகரி. [கட்டேழிலாயிரம்‌] - கட்டேன்ற 
தோடை; அழகியதோடையையுடைத்தாகை. [கட்டேழில்வானவர்‌ | - (பேரியராய்‌) கட்ட 
டங்க நல்லரான நித்யசூரிகள்‌. டே ராகவிறோஷணமாகவமாம்‌. ஸம்ஸாரத்தில்‌ ஹோகங்‌ 
கள்‌ கர்மநிபந்ததமாகையாலே அல்பமாயல்த்திரமாயிருக்‌.தமிறே, ஸ்வருபாநுகுபமாகையாலே 
ஸம்ருத்தமாய்‌ நித்ய மாயிருக்கை. நாலடியிலும்‌, கட்டேன்கிறறப்தம்‌ ஸாகல்யபரமாகவ 
மாம்‌ கீர்மைக்கு எல்லை.பான திருமலை ஆஸ்ரயணீயஸ்த்தலம்‌ ; மேன்மைக்கேல்லை பான 
பரமபதம்‌அநுபவஸ்த்தா௩ம்‌; * ஒன்றியாக்கைபுகாமை யுய்யக்கோள்வான்‌ நின்றவேங்கடம்‌ 
இறே. (௧௧) 


நிகமம்‌ - கட்டேமில்‌ இச்மாதி. “இப்பத்‌ தும்வல்லவர்‌ கட்டெழில்வானவர்‌ போகழமுண்பார்‌'! 
என்றத்தைக்‌ சடாகஷித்தல சாரி 5-இத்‌ நிநவாய்‌(மாமி இத்யாதி. 

சன்மையேசென்ன - சேஷ்சேஷிகள்‌ இத்யாதி, கைங்கர்யம்பண்ணுசைக்கு ஏகாச்‌. தமான 
நிலமாசையாலே சேஷபூதனுக்குஉத்தேங்யம்‌; இவனை யடிமைசொள்ளுசைக்கு ஏகாந்தமான நிலமாகை 
யாலே சேஷிக்கு உத்தேய்‌ பமென்றபடி. இருவேக்கடமுடையானையோ கவிபாடினார்‌? என்ன - தீந 
வேங்கடத்து இத்யாதி. கட்டெழில்சென்குருகூர்‌ - அரணழகையுடைத்தாய்‌ தர்பநீயமான இருரகரி 
யென்று சப்தார்த்தம்‌, “எழில்‌ - கட்டு - ஆயிரம்‌? என்.றக்வயிப்பது, கட்டடல்கஈல்லரான என்‌.றஅ - 
தாரதம்யமிலலாதே எல்லாரும்‌ ஸமராயிருப்பர்‌ என்றபடி, போகத்துச்கு விசேறணமானபோது, கட்‌ 
டடங்க ஈன்றான என்றாய்‌; அதாவது - ஸம்ருத்தமாய்‌ நித்யமுமான என்றபடி. ஸாகல்யபரமென்ற த - 
கட்டடங்கவென்றபடி. '*இருவேங்கடமுடையானைச்‌ சொன்ன இப்பத்தும்‌ வல்லவர்‌ வானவாபோக 
முண்பார்‌? என்‌ றத்தால்பலிதம்‌-நீந்மைக்கேல்லை இத்யாதி. திரு மலையாமாரயணீயஸ்த்தலமோ?என்ன- 
ஒன்றியாக்கை இர்யா தி. அர்விவேவமாம்படியசித்தோடே ஸம்ஸ்ருஷ்டனாய்தேவா தி ஸரீ ரப்சவோம்‌ 
பண்ணாதபடி உஜ்ஜீவிப்பிச்கைக்காக அவஸரப்ர திக்ஷனாய்‌ நிற்கிற இருமலை இத்யாத்த$ (கக) 
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த்ரவிடோப நிஷத்‌ ஹங்க இ.--தஹா-_ந-நிஃவவண._காவிலவா ௧. ij 
ஹிற்வா௦௦ஹெவவ-தி க8.கி$ வறு ஷாய_ஹாரெ | ஹஹ ஹகீயலிஷயெஷ 
விலெஷஷஷெஹீயகஸ-லிரவணா ூடெதத 9 வொவக*ி ॥ 


ண பண வதுயபஞ்வவ யய பப்படட 


த்ரவிடோப நிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி. வரா £லெவணா 
யயைவிஹ கிசு வெ வவறு ஆடப்‌ வ ய்து ஹாதிலாவரஉலிஹ-௦ம 
2 கயாலக 10.௧ குஐயஉரசு | வாடும்‌ ரா வவெய ஹவ_ாஞா நிலய தயா. ஹஷ 
8கெ._சியெய_௦ வா.க-ய_3ா8.நி.ரணாவேஹற.கிஹறிபெ.க மொணீவ orn 


அதத மாலுடனே தகான்கலந்துவாழப்பெராமையால்‌ 
திருவா ய்மொ ழி சாலகைச் அ தன்‌ அடைமைதானடையக்‌- கோலிய 
நூற்றந்தாதி. ( தானிகழவேண்டாமற்ற ன்னைவிடல்சொன்மாறன்‌ 
ஊனமதசீர்கெஞ்சே!யுண்‌, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே மரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌, யேர்திருடிகளே ரணம்‌, 


எழாந்திருவாய்மோழி 2 உண்ணுஞ்சோறு - ப்ரவேமங்கள்‌. 


த ப அட. 


ஆ. (உண்‌ னுஞ்சோறு) - இப்படி எம்பெருமாவைப்‌ பிரிந்த வ்யஸத்தாலே 
அத்யந்தம்‌ அவஸந்கையாய்‌ மோஹூசாபந்கையான பிராட்டி, தத்விஜய நிரவயிகா விகி 
வேற ப்ரேரிதையாய்க்கொண்டு இருக்கோஞூரிலே யெழுந்தருள, இருத்தாயார்‌ இவளு 
டைய நிரவயிக வ்யஸாத்தாலே அத்யந்தம்‌ அவஸந்ரறையாய்‌ அப்சக்ரு திங்கதையாகை 
யாலே இவள்‌ எழுந்தருளுறெ ஸமயத்தில்‌ அவற்றையஸக்‌இக்க க்ஷமையன்றியே, 

பின்னைநெடும்போ அகூட ப்ரபுத்தையாய்‌ இவளைக்காணாமையாலே, இவளை இழந்தே 
னென் ருள்‌. 


ஓ. எழாந்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி அப்ரக்ர௬ுஇங்கதையான்‌ இப்‌ 
பிராட்டி நெடும்போதோடுகெட வுணர்ந்து, பின்னையும்‌ எம்பெருமானைக்‌ காணப்பெறாமை 
யாலே அவனையொழியத்‌ தரிக்கமாட்டாமை, தன்ஸைந்யஃக்கள்‌ பக்கலிலும்‌ க்ரீடோபகா 
ணாதிகளிலும்‌ அத்யந்த விமுலையுமாய்‌, எம்பெருமானைக்‌ கண்டல்லது யரிக்கமாட்‌ 
டாமையாலே தன்மர்யாதைகளை அதிலங்கித்துத்‌ தனியே திருக்கோரேசேறப்போக, 
போகநித்ரைபோய்‌ உணர்ந்‌கஇப்பிராட்டியைத்‌ தன்மாளிகையிற்‌ காணாத்‌ திருத்தாயர்‌, 
££ இவள்‌ திருக்கோளாரிலே போனாள்‌ '' என்று அத்யவஸித்து, இவள்‌ இங்கிருக்கும்‌ 
போதும்‌ அவனாலே போஅபோக்கி யிருக்கும்படியும்‌, அதி ம்ருதுப்ரக்ருதியாயிருக்கிற 
இவள்‌ அவ்வூரிலே சனியே எங்ஙனேபோகக்‌ கடவள்‌ என்றம்‌, அம்கேசென்றால்‌ அவ்‌ 
வூசையும்‌ அவனையும்‌ கண்டால்‌ எங்ஙனே உடைகுலைப்படக்கடவள்‌ என்றும்‌ சொல்லா 
நின்றுகொண்டு, தன்‌ பெண்பிள்ளையுடைய அவஸாதத்தாலும்‌, அவளைத்‌ பலக 
யாலும்‌ மிகவும்‌ கோவுபட்டு. ஸோகிக்கிறாள்‌. 


ப.-. ஏழாம்‌ இருவாய்மொழியில்‌, கீழ்‌ ஆத்மாத்மீய நல்‌ 
ஜாதகி ப்படி. அவற்றில்‌ தமக்கு ஸ்வாம்ய வருத்தி பிறந்தபடியை ௮அஸர்‌இத்தரு 
ளினவர்‌, அத்தலையில்‌ தமக்குப்பிறந்த ப்சாவண்யாதிசயத்தாலே அதித்வரிதசித்தராய்‌, 
ஸ்ரியபேதியான ஸர்வேஸ்வரன்‌ விஷயமாகத்‌ தமக்கு தீவரைபிறக்கைக்கடியான, அவ 
னுடைய யூாரக போஷக போக்யத்வாத்யாகாரதீதையும்‌, ஸர்வலோக ப்ரஸித்தமான 
நாமாஇி யோகத்தையும்‌, அத்திருநாமத்தினுடைய ஸர்வோபயேரக யோக்யதையையும்‌, 
ஐஸ்வர்யா திய த்தையும்‌, அத்யந்த விலகஷணமான போலஃ்ஸ்ச்தாநவத்தையையும்‌, ஆகர்‌ 
ஷகமான அவயவமேமாபையையும்‌, அறவ திக வ்யாமோஹத்தையும்‌, அதிறயித போக்யை 
யான லகஷமீயிஷயத்‌ தில்‌ ௮வஷிமத தமத்வத்தையும்‌, ஆஸ்ரித ஸெளலப்யத்தையும்‌, 
அலை ஜகத்ஸ்வாமித்வத்தையும்‌ அறுஸந்தித்து, தமக்குப்‌ பிறந்த தவராதிசயத்தாலே 
அவனை ப்ராபிக்கையிலே உத்யோடித்து நடநத இவருடைய அவஸ்ததையை ௮நுஸந்தஇத்‌ 
அப்‌ பரிவரா னவர்கள்‌ ஈடுடட்ட ப்ரகாரத்தை நாயகனான ஸர்வேஸ்வனைப்பிரிந்து.ஆற்றா 
மையாலே அத்யந்தத்வரராவிஷடையாய்க் கொண்டு, ௮வனிருக்‌ த திருக்கோளாமை கோக்க 
அபிஸாரிகா வருத்தியைப்‌ பண்ணிக்‌ கைகழிந்த தலைவியைப்பற்ற ஈற்றாய்‌ ன்று 
பாசுர ததாலே அருளிச்செய்றொ. 
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இ. -- எழார்திருவாய்மொழியில்‌, கம்‌ மோஹங்கதையான பிராட்டி, 
“அவிறெண்ஹ௦$தோ௦ வதில்‌! என்று காலமுணர்த்த உணர்த்து, அந்தரம்‌ அவ 
னைக்காணப்பெறாமையாலே, அவனைக்கண்டல்லது யரிக்கமாட்டரத உஸைபிதந்து, ய்‌ 
மக்களையும்‌ தன்னுடைய லீலாபரிகரங்களையும்‌ பொகட்டுக்‌ தன்மாயாதைகளையும்‌ அதி 
லங்வித்துத்‌ தனிவழியே திருக்கோளூசேறப்போனாள; திருததாயார்‌ “வளையிழந்தாள்‌, 
நிறமிழக்தாள்‌'” என்றன கூப்பிட்டு ஷோசகநிதராவிஷ்டையாய்க்‌ இடக்தவள்‌ உணர்ந்து, 
இவளைத்‌ தன்மானிகையில்‌ காணாமையாலே *:எங்கேபோனாள்‌'' என்று விசாரித்து, இல 
இருந்தபோதும்‌ அவனையே போதுபோக்கியிருக்கக்‌ காண்கையாலே £ இருக்கோளூரிலே 
போனாள்‌?” என்னு நிஸ்சயித்து, '*மருதுப்சகருதியாய அதின்மேமல விசஹனுாபலையா 
யீருக்கிறு இவள, அவவூர்‌ தணிவழியே எகஙனேபோகிறாள்‌ ; சென்றாலதான, அவ்‌ 
வையும்‌ அவனையுமகண்டி எங்க மன உடைகுலைப்படுகிறாள ?? ஏன்று, தன்மகள அவ 
ஸாதத்தாலும்‌, தான்‌ ௮வளைப்பிரிகையாலும மிகவும்‌ கோவுபட்டுக கூப்பிடுகிறாள்‌, இல 
குப்பொருந்தாமையும்‌, அங்குப்புக்கல்லது யரிக்கமாட்டாமையும்‌, தீனிவழியே போகை 
யும்‌, பழிக்கஞ்சாமையும, இவையிறே €ழில்‌ இருவாய்மொழியிற்‌ காட்டில்‌ இதுக்கு 
ஏற்றம்‌. அவனைப்பரா ததிளை, தன்னைப்பார்த்திலள, என்னைபபார்த்திலள, தனிவலுயே 
போய்‌ இத்தையெல்லாம்‌ கடலிலே கவீழ்ததாள்‌ என்‌இருள, 1 அற்பசாரங்களவை 
சுவைத்தகன்றோழிந்‌தன்‌'' என்று மாபஃாதிவிஷயககளி கல கைகழியபபோர்கேன்‌ 
என்றவர்‌, 29 மவத்லஷயதக்கிழல கைகழியப்போனபடி சொல்லுறது. நிதயஸித்த 
ருடைய யாத்மை ஸம்ஸார தீதிசல இவர்க்குப்‌ பிறந்தபடிசொல்‌ கிறத, 

ஈடு கழில்‌ திருவாய்மோழியிலே, மோஹித்துக்‌ கிடக்கிற தன்‌ மகளுடைய 
௮வஸாதத்தைக்கண்ட திருத்தாயாரானவள்‌ , அதுபோயிறறத, இதுபோயிற்றது' “என்று அவன்‌ 
திருநாமததைச சொல்லக கூப்ப்ட்டூ இவள் தானும்‌ மோஹ்ததாள; திருநாம ப்ரஸங்கத்‌ 
தால பேண்பிளளை உணர்ந்தேழுந்தருநது புறப்பட்டூத தருககோஞா. ஏறப்போனாள 5 
திருத்தாயாரும்‌ வாசனை யாலேயுஸா௩து படுக்கையைப்‌ பார்ததாள; வேறுமப$ககையாய்க்‌ 
கடந்தது; இண்‌, இவள்‌ என வமிழற்றபிறப்பாலும்‌, தன்‌ பரகருதியாலும, இங்கிருந்தநாள 
தேஹயாத்ரை யருந்தபடியாலும இவள திருக்கோளூரேறப்‌ புறபடட்ட்ப்போஞேள என்று 
அறதயிடுகிறாள்‌ . வலயாதிகளேல்லாம இழந்தாளாகில்‌ இவள்‌ தன்னை நமக்கிழக்க வேண்டா 
விறே எனற்ருந்தான்‌, க்ழிறறிருவாய்மோழ்யில்‌. இததருவாயடீமாழியில்‌, இவள்‌ தன்னை 


வியை யம. 


உண்ணுஞ்சோறு ப்சவேஸே: சீழிந்றிருவாய்மொழியிலே, ஸ்வஉபையைத்‌ திருத்தாயார்‌ 
பேசும்படி, மோஹங்கதையானவள்‌, இததிருவாயமொழியில்‌, ஸம்கிஹிதையான இருத்தாயார்‌ அதி 
யாதே தருககொளுரேதப்்போானபழு எகஙனே ? மோஹுககதையான அவளுணர்க்தே போகவேணுமே? 
அரத வுணாததிக்குததான்‌ ஹேறுவேது ? என்கிற சஙகையலே யருளிசசெய்கிறார்‌ - கீழற்ற்நுவாய்‌ 
மோழ்யிலே இசயாது. 'தீருசாம ,ப்ர ஸங்கத்தாலே? என்கற வீடத்திலே - “ரா ஹே. 
வீ.தபெகா?? தத்யாத்யறுஸக்தேமம்‌: மோஹித்த தருத்தாயாருணருகைக்கு ஹே சவேதென்ன - 
தநுத்தாயாநம்‌ இதயாத்‌. “்விரறெணஹ்௦&ூா ௦௨4 உ) )வவெவ? என்றபடியே வாஸமை 
யாலே என்றபடி, தருககோளூமேறப்போனமையை என்கொண்டறு தய்டுகிறாள்‌ ? என்ன - இனி 
ய்வன்‌ இத்மாது. “எனைளயமான?' என றததைப்பத்ற - என்‌ வயிற்றிழ்பிறப்பாலும்‌ என்றது. “என்‌? 
என்றது - தருக்கோளூரிலே அதிப்ரவணையான என்னுடையவென றபடி, “தன்‌ ப்ரச்ருதியாலும்‌! 
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॥ ம்‌ இழந்தோமேன்ற கூப்பிடகிறாள்‌. ஆளவந்தார்‌ கோஷ்டியிலே ££ *உண்ணுஞ்சோற்நிற்‌ 
பிராட்டிக்கோ*கள்வன்‌ கோல்லிற்‌ பிராட்டிக்கோ அஞ்சவேண்டூவது??” என்று கேட்க, 
““இருவராய்ப்‌ போனவர்களுக்கு வயிறேறியவேணுமோ? தனிவழியே போனவளுக்கன்றோ 
வயிறேறிய வேண்டூவது!”” என்றிருந்த முதலிகள்சோல்ல, “:அங்ஙனன்று காணுங்கோள்‌| 
இருவராய்ப்‌ போனவர்களாகையாலே, இருவர்க்கும்‌ அஞ்சவேணும்‌; தனியே போனவளுக் 
கோரு பயமுண்டோ?' என்றருளிச்சேய்தார்‌. அதுக்கடி - இருவரும்‌ இருவர்க்கும்‌ 
ஊமத்தங்காயாய்‌, கடித்ததும்‌ ஊர்ந்ததும்‌ அறியார்கள்‌: இவளங்கே புக்கல்லது பரியாள்‌ 
என்று கருத்து. ***அள்ளலம்பூங்கழனி யணியாலிபுகுவர்கோலோ ! அன்றியே, லங்காத்‌ 
வாரத்திலே புகுவர்கோலோ!”' என்றிறே அங்கு வயிறுபிடி. ஆனாலும்‌, எங்கேனும்போகிலும்‌ 
இருவராயல்லது இராது அங்கு; **தனியேபோன இவளேன்படகிறாளோ?”? என்று மிகவும்‌ 
நோந்து கூப்பி௫கிறாள்‌ இவளுடைய திருத்தாயார்‌. 

.... *அற்பசாரங்களவை சுவைத்தகன்றேழிந்தேன்‌”' என்கிறபடியே “பகவத்‌ 
கோஷ்டிக்கு இனி ஆளாகமாட்டாராகாதே!'” என்னும்படி பாப்தாதிகளிலே. கைகழிந்த 
இவர்‌ “ஸஹம்ஸாரிகளுக்கு இனி ஆளாகமாட்டார்‌'” என்னும்படி *நாட்டாரோடு இயல்‌ 
வோழிந்து * கோள்ள மாளாவின்ப வெள்ளத்தைப்‌ புஜிக்கக்‌ கைகழிந்தபடி சொல்லுகிறது. 


என்றது - “இனமான! என்றவிடத்தில்‌, இளமையாலே மார்த்தவத்தைச்‌சொல்லி, அத்தாலே 
தூசப்பேசகமாட்டாத ம்ருஅப்மக்ருதுயாலும்‌ என்றபடி. தேஹயாத்ரையிருர்தபடியாலுமெனறது - 
 உண்ணுஞ்சோற!" இத்யா தியைசசுடாகதித்து, அறதியிடுகிருளென்றது - “£திண்ணம?' என்றத்‌ 
தைப்பறற, 
ழிற்றிருவாய்மொழியிலும்‌ ஆற்றாமையுண்டே, அதில்‌ இதுக்கு வாசியேதென்ன - வல 
யாதிகள்‌ இதயாதி.இத்திருத்தாயாருக்கு மகனை ப்பிற்க்த த$கமும்‌ தணிவ ழிஃபான த$கமும்‌ இரண்டும்‌ 
உண்டாகையாலே, அதல்‌ பிரவ ௨வர்த த$கத்தைக மீழருளிசசய்‌ ௧, தனிவழி போகையாலேவந்த 
கத்துக்கு சூசக ஸமவாதம - ஆனவந்தார்‌ இதயாதி, ஊமததங்காயாயென் ஐது - ஊமதசங்காயா 
னது ப்சாஈத்ஜசகமாமாபோலே, அம்யோற்ய வைலகூணயங்களாலே யொருவாககாருவர ப்ரகதி 
ஜுகசாபெனறபடி; ““அகலகில்லேனிறையும,'! :பி.த்தாபணிமலர்மேல்‌ படவைக்கு?? என்னககடவ 
திற, அங்கே புக்கல்லது ப பரியாமனறது - “தண ண_௫'' எனறத்தைபபறற. '-இருவருங்கூடப்‌ 
போகையாலே இருவர்க்கு மஞ்சவேணும” எனனுயதிக்குத துழுமொழியில்‌ சூசகசப்சமே௮தனன - 
அன்னலம்‌ இத்யாதி. “கொல்லா? என்றது - ஸமமயதத2ல. துககுததையில பமகரணததுககுச்‌ 
சேர முதல கிரவாஹததை யகககரித்தருளிசசெய்கறார்‌ - ஆனாலும்‌ இத்யாதி, “அளளலமதூங 
கழனியணியாவிபுகுவர்‌ அலோ! - அராச்சேறா யழகியதாய்ப்‌ பூவையுடைத்தான கழனணியையுடைய 
* அழகிய திருவாலயஃல புகுவர்களோவென்றபடி., இருமொழி மூனறாம்பத்து ஏழாக திருமொழி, “கள்‌ 
௩ரவனகொல்‌'' இத்யாதி. இததிருவாய்மொழியில்‌ தாயாபமுதலான படதுககளையும்‌ டோகோபகரணவ்‌ 
களையும்‌ விட்டுப்போன துக்கு ஸ்வாபதேமாம - ௮ற்பசாரங்கள்‌ இத்யாதவாகயதரயத்தாலே, விஷயாது 
பவத்துக்கு அல்பத்வம, கரகாவஹுத்வம்‌, குணஹ்சதவம, என்ருறபோலே மூனறுதோஷங்களுண 
. உரகையாலே, அதில்ப்ரதமம்‌, இவற்றினுடைய அல்பதவத்தையும பகவச்விஷயத்தினுடைய அபர்‌ - 
மிதத்வத்தையும அருளிசசெயகறார்‌ - ௮ற்பசாாங்கள்‌ இதயாதி. ௮.தயல்‌ மான சாரததையுடைததான 
சாகாவ்‌ தஆ த்ரவிஷயங்களை யதுபவிதது ௮தடியாக வுன்னைவிட்டுப்டோனேன்‌ இத்யாத்த$. அடகதரம, 
இவற்றினுடைய கரகாவஹதவத்தையும பகவத்விஷயத்தினுடைய ஸ்வருபாழுருபதையையும ௮ருளிச 
செய்கிறார்‌ - நறதாவவுறமான இத்யாதி. அசக்திரம, இவத்தினுடைய குணஹ்கசையயையும்‌ பகவத 
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ரூபமான விஷயத்தைப்பற்றிப்‌ பிறர்‌ அறியாமே போம்படியாய்‌ விழுந்தது. க்ஷுத்ரவிஷயத்‌ 
தைப்பற்றிப்‌ பழிக்கஞ்சாதே போகக்கடவவிவர்‌, குணாதிக விஷயத்தைப்பற்றிப்‌ பழிக்கஞ்‌ 
சாதபடி.யானார்‌. “£என்னுடைமை புக்கவிடத்திலே நானும்போய்ப்‌ புக்கல்லது நில்லேன்‌”' 
என்கிறாள்‌; “ஐுக்ஷணெ .௩.ம.தர௨.௰ திட”? (லக்ஷ்மணேகதாம்கதிம்‌) என்கிறபடியே. 
ஊவ3ாஓுஹலொமாஜஐவறித; ஐ)? (ஸர்வாந்போகாந்‌ பரித்யஜ்ய) - தான்‌ பண்டூ 
விரும்பியிருக்கும்‌ அவற்றோடு பேற்றவர்களோடூ வாசியறப்‌ போகட்டூப்போனாள்‌. “*வறி 
அஜ” - “மீண்டும்‌ இவற்றிலே நகைபண்ணும்‌”' என்று தோற்றாதபடிவிட்டாள்‌. 
“லத ுஹெஹஸலா.ம] தா?” (பர்த்ரஸ்நேஹபலாத்க்ருதா)-ஒரு விஷயத்தில்‌ ஸ்நேஹ 
மானது எல்லாவற்றையும்‌ விடப்பண்ணுமாகாதே; ஸ்வவமத்தாலே போனாளன்றுகிடீர்‌, 
:அலிஷயிகவாஉு?வர நி?! (அசிந்தமித்வாதுகோரீ) - விட்டவற்றை நினையாவிட்டால்‌, 
போய்ப்புகுகிறவிடத்தில்‌ மிறுக்கைத்தான்‌ நினையாரின்றாுளோ? இவள்‌ பேருமாளையோழியத்‌ 
தன்னைக்காணிலிறே துகாநஸக்தானம்‌ பண்ணவல்லளாவது. “வர விஷ. £.நிஜ..௧௦ 
வ டி [ப்ரவிஷ்டாநிர்ஜ்ஜும்வ௩ம்‌] - * போகத்தக்குஏகாந்தஸ்த்தலம்‌ ?' என்னுமதுவே 
கிடீர்‌ இவள்‌ நேஞ்சில்பட்டது, * வ ஆ. அயவி ஹி .௩௦,த௯:' [புத்ர த்வயவிஹீஈம்‌ தத்‌] - 
சக்ரவர்த்தி, பிள்ளேகளிருவரையும்‌ தேடிப்போர நோந்தான்‌. “வஊுஷயாவவிவஜிஃ 


மூன்றுவாக்யத்‌ துக்கும்‌ பேஉல்கண்டுகொள்வது. (கொள்ளமாளாவின்பவெள்ளம்‌" அதுபவிக்க எல்லை 
காணவொண்ணாத ஆரம்தஸமுத்ரமித்யாத்த$. க்ஷுத்ரவிஷபத்தையென்றது - குண ஹீசவிஷய த்தை 
யென்‌ றபடி. பெண்பிள்ளைவிட்டுப்‌போனாளாகல்‌ இனியிவள்செய்வதேதென்ன - என்னுடைமை இத்‌ 
யாதி, உடைமையென்றது - மகளை, புக்சல்லது கில்லேனென்றது - ““செல்லவைத்தனள்‌'? என்ற 
தின்‌ இரண்டாமர்த்தத்தைப்பற்ற, பெருமாள்‌ “(இளையபெருமாள்‌ டோனவழியேபோவேன்‌?" என்னுற்‌ 
போலேஎன்‌ று இதக்குத்ருஷ்டாக்தம்‌- லக்ஷ்மணேந இதயா து. “ வூவெராய._த ஹலாராறுலு ம) 
தாலா.க)யொயமா | குவா ஹமதிஷ)ர 3 லகூஷணெ _ந.ம_தா௦ம.கிஃ?? இத்யுத்தா 
ஸ்ரீராமாயணே. தாயார்முதலானவற்றைவிட்டுப்‌ போன அக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ ஹ்வடாறு இத்யாதி, 
“ஹவ_ாறலொமரறு வரி. லத வஹெஹலபலர_த தர | கவிஷயிகாஉ-5$ 
er 
வா.நிவூவிஷ ர மிூ_௦வ.ந௦? இதி ஸுந்தரகாண்டேஹநூமான்‌, * ஸர்வசப்தத்துக்கு ஸ்‌ 
கோசமில்லாமையாலே பாவம்‌ - தான்பண்டு இத்யாதி, உபசர்க்கார்த்தம்‌ - மீண்டும்‌ இத்யாதி, இப்‌ 
படி. ஸவாஸமமாதவிடுகசைச்கடி யருளிச்செய்இிறார்‌ - ஒருவிஷயத்தில்‌ இத்யாதி, “வெலா_த ]-தா?? 
+ ப்‌ ஓ o ட்‌ ப்‌ உ ௯ 
என்றதுக்கர்தீதம்‌ - ஸ்வவஸத்தாலே இத்யாதி, மிறுக்கை - து£கத்தை, நினை யாமைக்கு ஹேதவே 
தென்ன - இவன்பேநமானை இத்யாதி, “நிஐ__207 என்கிறது, ஹேதகர்ப்பவிசேஷணமென்‌ று 
வீவகதித்தர்த்தம்‌ - போகத்துக்த இத்யாதி, இவள்‌ பு௰ப்பட்டுப்போனபின்பு திருமாளிகை எப்படி 
யிருந்தது ? என்ன, த்ருஷ்டாந்தம்‌ - வ-௨ஆ, அய இத்யாதி, “வ ஆ அயவி ஹீ ந தஜஹாய 
) டு”. 
ஷயாவவிவஜி_க(டி | சுவடுஉ வ.5௦8ர_மஷ வக திவா? இத்யயோத்யா 
காண்டே. இஸ்ஸ்லோகத்துக்கெல்லாம்‌ பாவம்‌- சக்ரவர்த்தி இத்யாதி, “ஹூ ஷயா ஐவிவலி_4_த(ழு 
ம 
என்‌ றதுக்குபாவம்‌ - மீண்டும்‌ இத்யாதி, குழைசரக்கு அறு த்துக்கொண்டபோனபடி. யென்றது - 
சக்யவர்க்கச்தையுங்கூடச்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோபைடி யென்கை, அதாவது - பைகெடுழ்ந்த கயிறெல்‌ 
லாங்கட்டிப்‌ பண்டங்களையெடுத்‌ இக்‌ கொண்டுடோம்‌ செட்டிகளைப்போலே,. தங்களுக்கு ரக்ஷ்யவர்க்க 
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யாதபடி குழை சரக்கறுந்தந்கோண்ட போனபடி. “கிருமி வ அசசாஜா அலம்‌ 

திவா வடு!" (அபங்யத்‌ பவ௩ம்ராஜா ஈஷ்டசந்த்ரமிவாம்பரம்‌)- நிலவோடூம்‌ ஈக்ஷத்திர 
தாராகணங்களோடூங்கூட சந்த்ரன்‌ குடிவாங்கின ஆகாசம்போலே கிடந்தது. அப்படியே 
யாயிற்று இத்திருமாளிகை $ிடக்கிறது. “நல்லதோர்‌ ,தாமரைப்பொய்கை'? இத்யாதிப்‌ 

படியேயாயிற்று இவள்‌ திருமாளிகை கிடக்கிறது. திருத்தாயாரும்‌ இம்மாளிகையைக்கண்டூ 

வெறுத்து, “போகக்கடவதாகத்‌ துணிந்தால்‌ என்னையுங்கூட்டிக்கோண்டு போனாலாகாதோ? 

தனிவழியே போவதே! கான்‌ கூடப்போகாவிட்டா லவனுடனே கூடப்போகவும்‌ பெரு 

தோழிவதே! இவள்‌ தான்‌ எங்ஙனே போகிறாளோ! கசாடடங்கவாழ்வித்தக்கொண்ட 

போகிறாளோ! அங்கே புக்காலேன்ப6கிறாளோ! வழியிலுள்ளார்‌ என்‌ சோல்லுகிறார்களோ! 

அங்கே புக்கால்‌ அவ்வூரிற்‌ சோலைகளையும்‌ அங்குள்ள நீர்நிலைகளைபும்‌ அவன்‌ தணங்களையுங்‌ 

கண்டு உகக்கிறாளோ? கண்ட சிதிலையாகிறாளோ! இதெல்லாம்‌ தான்‌ அங்கே சேன்று 

புக்காலிறே! என்றாற்போலே மநோரதித்துக்கோண்டு, தன்னைப்‌ பார்த்தல்‌ எங்களைப்பார்த்‌. 
தல்‌ செய்யாதே, இத்தையேல்லா ம்‌ கடலிலே கவிழ்த்துப்போவதே!” என்று திருத்தாயார்‌ 
இன்னாதாகிறாள்‌. 


மானபிசாட்டியையுங்‌ கூட்டிச்கொண்டுபோனார்கள்‌ என்றபடி, குழைசசக்கு - ரக்யவர்க்கம்‌, அறுத்‌ 
அக்கொண்டுபோகையாவ து - கூடக்கொண்டுபோகை, தார்ஷ்டாந்திக தாயாநுகுணமாக த்ருஷ்டார்‌ 
தீத்ரயம்‌ - நிலவோடு இத்யாதி, பிராட்டிஸ்த்தாரேறிலவு, இளையபெருமாள்‌ ஸ்த்தாரே நக்ஷத்ரதாரா 
கணங்கள்‌, ராமசந்தரனிறே. த்ருஷ்டார்தாந்தரம்‌ - நல்லதோர்‌ இத்யாதி, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 
மூன்றாம்பத்து எட்டாந்திரு மொழி முதற்பாட்டு, இதுக்கர்த்தம்‌ - அழயெதொரு தாமரைப்பொய்கை 
யானது, காட்பூவின்மேலே யஅக்குவிருத்தமானபணியான அ மிசவும்‌சொரிய அத்தாலே, அல்லியும்‌ 
சாதம்‌ செவ்விகெட்டுஉதிர்க்து அழசழிந்தாற் போலே யிராநின்றது க்ருஹமான த. ஜுஸஞ்சாரமற்று 
வெளியாய்க்டடெவாநின்‌ றதென்கை. ஆலென்‌ ற,தும்‌, ஒவென்றதும்‌ - விஷாதா திரயஸ சகம்‌. (“எம்மை 
யொன்றும்கினை தீ திலள்‌?? என்‌ றத்தைப்பற்ற - பேர்கக்கடவதாகத்துணிந்தால்‌ இத்யாதி. “£(இதெல்‌ 
லாங்கடக்க?? என்றச்தைப்பற்ற - தனிவமீயேபோவதே என்றது. £(அவன்‌டடெர்த”' என்றத்தைப்‌ 
பற்ற - நான்கூட இத்யாதி. *“ஓல்கியொல்க?? இத்யா தியைப்பற்ற - இவள்தானேங்ஙனே இத்யாதி, 
““ஊரும்நாடும்‌?? இத்யாதியைப்பற்ற - நாடடங்கல்‌ இத்யாதி. ('கோவைவாய்துடிப்ப'? என்றச்சைப்‌ 
பற்ற - அங்கேபுக்கால்‌ இத்யாதி, “*கொல்லையென்‌ பர்கொலோ?! இதயாதியைப்பற்ற - வமியிலுள்‌ 
ளார்‌ இத்யாதி. “பூவியல்பொழிலும்‌!'”? இத்யா தியைப்பற்ற - அவ்வூரில்சோலையும்‌ இத்யாதி. அவன்‌ 
குணங்களையுமென்‌ ற து - அவன்‌ ர்‌ என்‌ றத்ஸதப்பற்ற, **எக்ஙகனேயுகக்குங்கொல்‌”? “நின்‌ றநின்று 
கையும்‌'' என்றத்தைப்பற்ற - உகக்கிறளோ, சிதிலையாகிறளோ என்றது. ““செல்லுங்கொல்‌?? என்‌ 
றத்தைப்பற்ற - இதேல்லாம்தான்‌ இத்யாதி. ““இதெல்லாங்ிடக்க?! என்றதின்‌ இரண்டாமர்த்தத்‌ 
. தைப்பற்ற - தன்னைப்பார்த்தல்‌ எங்களைப்பார்த்தல்‌ என்றது. அதாவது - தன்மார்த்தவதீதைப்‌ 
பார்த்தல்‌, எல்கள்விங்லேஷபீருத்வத்தைப்பார்த்தலென்றபடி, ££ * ஊரும்ாடுமுலகமுக்‌ தன்னைப்‌ 
போல்‌ அவனுடையபேருந்தார்சளுமே பிச.ற்றப்பண்ணிச்கொண்டிருக்றவள்போனாள்‌!” என்கை 
யாலே - *இத்தையெல்லாம்‌ கடலிலேகவிழத்‌ து என்கிறார்‌. 
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முதறபாட்டு, 


உண்ணுஞ்சோறுபருகுநீர்‌ தின்னும்வேற்றிலையுமேல்லாம்‌ 
கண்ணனேம்பேருமானேன்றேன்றே கண்கள்நீர்மல்கி 
மண்ணினுள்‌௮வன்சீர்‌ வளம்மிக்கவணார்வினவி 
திண்ணமேன்னிளமான்‌ புகுமூர்‌ திருக்கோ ளூரே. 

ஆ. லோகஸித்தமானயாரகபோஷகஜோக்யங்களை இவள்‌ **புஜிக்கவேணும்‌”! 
என்‌.று கொண்டு சொன்னால்‌ அத்தைஅதரியாதே,எனக்குபாமகமும்‌ ஹோஷகமும்‌ கண்‌ 
ணன்‌ எம்பெருமான்‌ என்றென்றே சொல்லி, அவனைப்‌ பெறாமையாலே கண்கள்‌ நீர்மல்க 
யிருக்த என்னுடைய பெண்பிள்ளை, பூமியிலெங்குத்தைபிலும்‌ மகவதீகுணங்கள்‌ ஸம்‌ 
ரத்தமாக இவனை வளைத்‌அக்கெக்றெ திருக்கோஞேரிலே அதிமாத்ராஸக்த மாலை 
யாகையாலே, அவ்வூரை வினவி வினவித்‌ தனக்கதுவே பாதேயமாகக்கொண்டு திருக்‌ 
கோராரிலே போய்ப்புகும்‌ ; இதிலொரு சந்தேஹமில்லை. அங்ஙனே கண்கள்‌ நீர்மல்க 
விருந்‌ த இருப்பையாக லுங்கண்டிருக்கப்‌ பெறுகிறிலேன்‌; இழந்தேன்‌ளன்‌ அ அலற்றுகிறாள்‌. 
ஒ.--முதற்பாட்டில்‌, இப்பிராட்டியுடைய திருத்தாயாரானவள்‌, தன்‌ பெண்‌ 
பிள்ளையைக்‌ தன்மாளிகையில்‌ காணாதொழிந்‌ து, தன்மகளாகையாலும்‌ அவளுடைய 
ஸ்வபாவா றுஸந்ராஈத்தா லமாக, இவள்‌ இங்குகின்றும்‌ போய்ப்புகும்‌ ஊர்‌ இருக்‌ 
கோளுரே என்று ௮.த்யவஸிக்கிருள்‌. 

[உண்ணுஞ்சோறென்று தொடங்கி] - பசியில்‌ உண்ணக்கடவ சோறும்‌, 
உாஹத்தால்‌ குடிக்கக்கடவ தண்ணீரும்‌ தின்னாதொழியில்‌ யூரியாததசையில்‌ இன்னக்‌ 
கடவவெற்றிலையுமான ,,£ரகா இகள்‌ எல்லாம்‌: எனக்கு என்ஸ்வாமியான கருஷ்ணனே 
என்னாநின் அகொண்டு அவனைக்‌ காணப்பெறாமையாலே கண்‌ நீர்மல்க, [ மண்ணினுள்‌ 
என்று மேலுக்கு] - அவனுடைய சல்யாணகுணங்களையும்‌ ஸம்பந்கனா।னவன்‌ விரும்பி 
யிருந்துள்ள ஊரையும்‌ தனக்கு வழிபோசைக்கு உறுப்புண்டாம்படி வினவிக்கொண்டு 
என்‌ பெண்பிள்ளை பூமியில்‌ புகும்‌ஊர்‌ இருக்கோளூசே. இது நிஸ்சிதம்‌, 

பூ. முதற்பாட்டில்‌,ாரகபோஷகஜோக்யா திகளெல்லாம்‌ தானோயாயிருக்கிற 
க்ருஷ்ணன்வரத்தக்ற திருக்கோளூசே, இவள்சென்று புகும்‌ஊர்‌ என்று அறுதியிடு 
இருள்‌. ர 
உண்ணும்‌ - யாரகத்வேக உண்டுகொண்டு நகிற்கவேண்டும்படியான, சோறும்‌: 
சேரணும்‌; பருகும்‌ - தருஷ்ணாசாச்‌ திகரமாய்க்கொண்டு போஷகமாகையாலே பாசம்பண்ணி 
நிற்கவேண்டும்படியான, நீர்‌ - தண்ணீரும்‌, தின்னும்‌ - ப்ரீதிஹேதுவாய்க்‌ கொண்டு 
லோக்யமாகையாலே இன்னக்கடவ, வெற்திலையும்‌ - வெற்றிலையும்‌, எல்லாம்‌ - (இப்படி 
யா.ரகாதிகளுக்குறுப்பான) வஸ்‌.துக்களெல்லாம்‌, கண்ணன்‌ - “வாஹுடிெவஹவ-( 89 
என்றபடி வசுதேவதகயனான க்ருஷ்ணனாய்‌, எம்‌-எனக்கு, பெருமான்‌ - ஸ்வரமியான 
அவன்‌, என்றென்றே - என்றென்று பலகாலுமரவர்த்தித்து, (அவனுடைய அ௮ஸக்நிதா 
ஈத்தாலே), கண்கள்‌ - கண்கள்‌, நீர்கள்‌“நீர்‌, மல்கி - மல்‌, மண்ணினுள - (அவன்‌ ஆ ஸ்ரிச 
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ஸந்கிதாநார்‌த்தமாகவர்த) பூமியிலே, அவன்‌ - அவனுடைய, சீர்‌-ஸெளலங்யளெளந்தர்ய 
ஸெளஸீல்யாதிகுணங்களையும்‌, வளம்‌ - ப்சணயித்வசம்பத்தியால்‌, மிக்கவன்‌ ஃ பரிபூர்ண 
னைவனுடைய, ஊர்‌ - ஊரையும்‌, வினவி - தான்‌ வ. ரஸா இக்குமளவன்‌ றியே, (ப்ரணய 
பாரவஸ்யத்தாலே, ௮௧ ,ஏஜ்ஞையைப்போலை ஸர்கிஹி த ரையும்வினஙி வழிக்குயா ரகமாக 
உசாவாநின்‌ கொண்டு), என்‌-என்‌ பெண்பிள்ளையாகைபா லும்‌, இளம்‌ - முக்யமான, 
மான்‌ - மான்போலே பேதைப்பருவமாகையாலும்‌, வேரோரிடத்தில்‌ தாசப்போகவல்ல 
ளல்லள்‌ ; (அவள்போய்‌) புகும்‌ - புகும்‌, ஊர்‌-ஊர்‌, இருக்கோளூரே ஃ இருக்கோளூரே; 
(இது) இண்ணம்‌ - நிஸ்சிதம்‌. 

இ -முதற்பாட்டில்‌, தன்‌ மகளாகையா லும்‌, அவள்‌ தன்‌ ஸ்வபாவத்தா லும்‌, 
இவள்‌ இங்குகின்றும்போப்ப்புகும்‌ ஊர்‌ திருக்கோளூர்‌ என்று ௮ தயவஸிக்கிராள்‌. 


[உண்ணுஞ்சோ௮] - ஜீவித்கல்ல து யரிக்கவொண்தை சோறு, [பருகுகிர்‌| - 
_ ஹித்தால்‌ பாம்‌ பண்ணியல்ல அ நிற்கவொண்ணுத தண்ணீர்‌, | தின்னும்‌ வெற்றிலை 
யும்‌]-இின்முலல்லஅ புஷ்ட்டனாக விரனெறிக்கே இருக்கும்‌ வெற்றிலையும்‌ யாரகபோஷக 
வோகியமானவையெல்லாம்‌,எனக்கு சாதனை க்ருஷ்ணன்‌. சவாஹாுஜெவலவ_$(9?? என்‌ 
யிற்று இவள்‌ இருப்பது. [என்றென்றே கண்கள்நீர்மல்‌க] - இடைவிடாமல்‌ இப்‌ 
படியே சொல்லி, அவனைச்காணப்பெறாமையாலே கண்கள்‌ ஸோகாங்ருவாலே நிரம்பி, 
அவ்விஷயத்சை இடைவிடாமல்‌ அநுஸர்இித்கு, ஸ்மர்தவ்யவிஹா ஸாரஸ்யத்தாலே 
சூ ஹோமி அடெற, தாம! என்றபடியே அரந்தாங்ருவாலே நிரம்பி என்னவு 
மாம்‌, [மண்ணினுள்‌] - உசந்கருளின நிலங்களிலே ப்ரவணையாகையாலே விண்ணிற்‌ 
போகாள்‌ என்று இருச்றொள்‌. [அவன்சர்‌] - ர்‌ என்றது ஸெளமரில்யா நதிகளை. அவை 
ஸ்ப்புடமாக அறுபவிக்கலாவ.து இங்கே, பரமபதத்தில்‌ குணஸதிபாவமியே உளளது. 
[வளம்‌ மிக்கவன்‌ | - ஸம்பக்கனானவன்‌ ப்சணய .. ஈரையில்‌ விஉச்‌,, ,ளைவன்‌. [ஊர்‌ ]-பரம 
பதம்‌ கலவிருக்கையென்‌ னம்படி விரும்பி வர்த்டிக்கும்‌ ஈத்தம்‌ இது. [வினவி] - வழிக்கு 
பாடு, ,யமிருக்றெபடி, திருக்கோளூர்‌ எங்கே!” என்னவும்‌, **இங்கே”” என்னவும்‌, 
இங்கேயோ”? என்று அ நுபாஷிக்கையும்‌, இதிறே வழிக்குபாரகம்‌. [என்னிளமான்புகு 
மூர்‌ இருக்கோளுூரே - இண்ணம்‌| - என்வயிற்றிற்‌ பிறப்பா லும்‌ இவள்படியா லும்‌ இவள்‌ 
புகும்‌ ஊர்‌ இருக்கோணூரே, ஸாநிங்சிதம்‌. என்னிளமான்‌ - அவன்சீரையும்‌ வளம்மிக்க 
வன்னஊரையும்வினவி - மண்ணினுள்‌ புகுமூர்‌ - இருக்கோளூசே - இண்ணம்‌, மருபூமி 
யில்‌ பண்பை ஸம்ஸாரத்தில்‌ இருக்கோஞூார்‌. 


ட. ஐடு. _முதற்பாட்டூ. தன்வயிற்றிற்பிறப்பாலும்‌, இவள்‌ தன்‌ ஸ்வபாவத்தாலும்‌ 
இவள்‌இங்குரின்றும்‌ போய்ப்புகும்‌ ஊர்‌ திருக்கோளூர்‌ என்றத்யவஸிக்கிறாள்‌. 


முதற்பாட்டு.-உண்ணுத்சோறு இத்யாதி, ““திண்ணமென்னிளமான்‌!? இத்யாதியைக்‌ 
கடாக்ஷித்தவதாரிகை - தன்வயிற்றில்‌ இத்யாதி, “என்ணிளமான்‌?? என்றத்தைப்பற்ற - சன்வயிற்மிற்‌ 
பிறப்பாலும்‌ என்றது. “இவள்‌ தன்ஸ்‌வபாவத்தாலும்‌ என்றது, :“இளமான்‌'? என்றவிடத்தில்‌ இளமை 
யாலே மார்த்தவத்தைச்சொல்லி, அத்தாலே துண்கோவாட்டி வியில்‌ ம்ருதுஸ்வபாவத்‌ தாலும்‌ 
என்னுதல்‌; ''உண்ணுஞ்சோறு?? இத்யாதியைப்‌ பற்றவாதல்‌, 

6—-36 


282 திருவாய்மொழி-௬ - ப. எ - இ. உண்‌ ணுஞ்சோறு 


[ உண்ணுஞ்சோற பருகுநீர்‌ தின்னும்வேற்றிலையு மேல்லாங்கண்ணன்‌ ] - இவள்‌ 
அவ்வருகே ஒருவாய்ப்புகுரீர்‌ தேடிப்போனாளே. இங்கிருந்தநாள்‌ அந்கபாநாதிகளாலே 
யரித்து, அங்கேபுக்கு அவனாலேமரித்தப்போனாளோ. “அஹுூள[, . கணா?” 
(அஹுசந்கம்‌-அஹுடந்கா ௧2) என்றிருப்பார்க் கம்‌ அவ்வநக போகவேணுமோ 2 “சோறு, 

ண்ணீர்‌. வேற்றிலை'” என்னவஸடயாதோ  “உண்ணுஞ்சோறு'” என்றாப்போலேயிருச்கிற 
விசேஷணங்களுத்‌ சுக்‌ கரு தன்‌? என்னில்‌ “வேட்டப்போமி திலவையவைபோலுமே- 
தோட்ட ஈர்கதுப்பிடடோள்‌?” என்று அவனும்சோன்னானிறே; * (அதாவது - அபேக்ஷை 
யுடையபோதில்‌ அந்தவந்த சோறு தண்ணீர்‌ வெற்றிலைபோலாதுமிறே தோடூபோருந்தின 
கதுப்பையுடையவள்‌ கோளின்‌ ஸம்ஸ்லேஷம$) அப்படியே, இவைதானே அ௩பிமதமுமா 
மிரக்குப்‌ ஒரோஅவஸ்த்கைகளிலே, அதுக்காக அ ெதஸமயத்தில்‌ இவைதான்‌ யாதோரு 
படிபிரக்க* அப்படியேயாயிற்று இவர்க கஎப்போதும்‌ பகவ ந்விஷபபமேன்கைக்காக , பாரக 
போஷக ஸோக்யங்களேல்லாம்‌. [எல்லாம்கண்ணன்‌.] - “வாஹுெவ வ (51 
(வாஸுகேவஸ்ஸர்வ*) என்றுகோண்டூு எல்லாம்‌ க்ருஷ்ணன்‌ என்றிருக்குமத்தனை. உண்‌ 
ணஞ்சோறேன்கையாலே - அல்லாதது. உண்டேஸபைய சோறணன்கையம்‌, இதுமா ஈதே 
புஜிக்கும்‌ சோறேன்‌ துலக தோற்றுதிறது. *:கணைகாணிலோவாத்‌ கொ௱மில்சார்ங்கன்‌ 


ந - ர லை ட 


ப்ர. [உண்ணஞ்சோறுபருகுரீர்‌இத்யா இ] _. க .கறீயகெ ரல 1-௧௦] 
வாக சா8.மாயஞாஙஸெஹாவ-ு ஹாவ்‌ ஹாவ்‌ | சஹ்ஞள8ஹ8ளு8 ஹஜ, | சுஹ 
8ஹாலொஹ8ளாகலொஹ3ஹாஉ௫ 55 அத்‌ து 


| எல்லாங்கண்ணன்‌] _மீ.காஹுஹஉ றெ, £4 வபஹ-௫_நாகஜ ந. நா38ஜெ 
ககர ந்வாறுா௦ ௨௨௨௦ கிவரஹுெவ வாவதி.கிஸ8.ஹா ரஹ னு_ஹ 58 


்‌ “ திருக்கோளுூரே றப்போனாள்‌?? என்றுசொல்லுநறெ திருத்தாயார்‌, “உண்ணுஞ்சோற? 
இ.தீயா தியாலே இவளுடைய ே தஹயா.சீரையைச்சொல்லுறெதுக்குலாவம்‌ - இவளவ்வநசே இச்யாதி. 
வாய்‌ப்புகுமீர்‌ - உச்மஸ்சகா நுபவம்‌, போனாளேயென்ற ௫ - போனளோ 2 என்றபடி. விவரணம்‌ - 
இங்‌£நந்தநாள்‌ இதயா தி வாக்ய த்வயம்‌, அஹமர்நா தூ என்றிருப்பார்க்கும்‌ என்ற த-(. ச ஹூ8ளுார௨2?? 
என்‌றெங்ரு சியில்சொல்லுறெரித்பசுரி.கள்‌ அ நபவம்டு 


ங்கேயுண்டாயிருப்பார்க்‌ குமென்றபடி அஹ த்தம்‌ 
என்கையாலே - சஸ்வரனுக்க நித 


யசூரிசளிடத்தில்‌ ஆசரம்சொல்லுறெது; அஹமச்சாச$ என்கை 
யரலே. நித்யகுரிகளுக்கு அவனிடத்திலுண்டான ஆசரம்சொல்‌ லுறெது “வேட்டப்பொழு தில'இத்யாதி- 
ஆசைப்பட்டவேளையில்‌ அர்‌ தவக்‌ வஸ்துக்கள்‌ போச்யமாமாபோலே, பூப்பொரும்‌ தின . அளகபாரத்தை 
யுடையவளுடைய தோனோட்டை ஸம்ங்லேஷம்‌ போச்பமாமென்‌ றபடி. தோடு - பூ. அர்தல்‌ - 
பொருந்துதல்‌, கதுப்பு - அளகபாரம்‌. ஆர்தல்‌ - அலர்தலாகவுமாம்‌. அன்‌ நிசே, சோடென்றது - 
தாடங்கமாய்‌, ஆர்தல்‌ - பொரும்‌ துதலாய்‌, க துப்பென்று கபோலமாசல்‌, அப்படியேயென்றது - அந்தத்‌ 
தமிழன்‌ சொன்னபடியேயென்றபடி, “உண்‌ ணும்‌?” இச்மாதிவிறோஷணங்களுக்கு ப்ரயோஜநம்‌ - 
இவைதா *னயநபிமதம்‌ இத்பாதி, “சோறு, நீர்‌, வெத்றிலை?? என்‌ றதுக்குலாலம்‌ - தாரக இத்யாதி, 
**எல்லாக்கண்ணன்‌?? என்றதுக்குசம்வாதம்‌ - வாசுதேவ இத்யாதி, “உண்ணும்‌” இதயாஇவர்ச்சமாக 
நிர்திதேசத்‌அக்கர்த்தம்‌ - உண்ணுத்சோறேன்கையாலே இத்யாதி. உண்டுசமையும்சோழென்‌ றது - 
மாளுகையாலும்‌, தெதுட்டுகையாலும்‌ உண்‌ செமையுமென்‌ றபடி., உண்டுசமையுமென்றது - உண்டு 
செலவழியும்‌ என்றபடி. இ துமாருதேபுஜிக்கும்‌ சோறுஎன்றது - மாளாமையாலும்‌, தெகுட்டாமை 

யாலும்‌ .இதுமாறா?புஜிக்கும்‌ சோறென்றபடி., பகவதறுபவம்‌ அப்படிமாறாசேபுநிக்கும்‌ சோருயிருக 
குமோ? என்ன - கணை நாணில்‌ இத்யாதி, ஆங்ரிதவிரோ தி நிரஸநார்த்தமாகத்‌ திருச்ச ரங்கள்‌ காணில்‌ 
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தொல்ச்ரைநன்னேஞ்சே, யோவாதவூணாகவுண்‌ ”” என்னக்கடவதிறே. மாறாதேபுஜிக்கலாவ 
தும்‌, மாளாததும்‌ இதிறே; ““அப்போழுதைக்கப்போழுதேன்னாராவமுதம்‌?” என்றும்‌, 
“கோள்ளமாளாவின்பவேள்ளம்‌”” என்றுமிறேயிருப்பது. | எம்பெருமான்‌] - இவற்றிலாகாத 
தொன்றில்லைகிடீர்‌,இவையேல்லாம்வகுத்தஅவனேயாயிருக்கை. இவள்‌ ஸக்ரிதியேயமையுங்‌ 
கிடீர்‌ எங்களுக்கு. | என்றேன்றே]- இதோழிய வேறோன்றை “தாரகம்‌?” என்றிருக்கில்‌ இறே 
மற்றோன்றைச்சோல்லுவது. இது தன்னையே மாறாதே சோல்லி, ஒருகால்‌ இத்தைச்சோல்‌. 
லிப்‌ பின்‌ பூறைக்கத்தாலே போதுபோக்கலாம்‌ விஷயமன்றே. [| கண்கள்நீர்கள்மல்கி] - 

இவர்களுடைய உண்ணுஞ்சோற பருகுநீர்‌ தின்னும்வேற்றிலையும்‌ எல்லாமிருக்கிறபடி. 
இவள்‌ முகத்தாலேகாணும்‌ இவர்களுக்கு ஜீவ௩ம்‌. தன்ஜீவ௩த்தக்குப்‌ போகிறவள்‌ எங்கள்‌. 
ஜீவநத்தைக்கோண்டு போகவேணுமோ ? ஒருவன்‌ பகவத்குணவித்தனாய்க்‌ கண்ணுங்‌ 
கண்ணரீருமாயிருக்க, அவனைக்‌ கண்டுகோண்டிருக்கவாகாதேயடப்பது. ** அழுகீர்துளும்ப. 
வலமருகின்றன வாழியரோ '” என்று சேதநராகில்‌ மங்களாமாாஸ௩ம்பண்ணக்கடவது.. 
நஞ்சீயர்‌, **பிள்ளேதிருரறையூ ரரையரோடே மூன்று திருவாய்மோழிகேட்டேன்‌, அதில்‌ 
எனக்கோரு வார்த்தைகளும்‌ போகாது; ஒரு திருவாய்மோழ்யை ப்ரஸ்தாவியா அவர்மரிதில 
ராய்க்‌ கண்ணுங்கண்ணரீருமாய்‌ இருக்குமிருப்பை நினைத்திருப்பன்‌'” என்று அருளிச்செய்‌ 
வர்‌. “குற்ுஹோடிம த மெதா2, 58.” (ஆஹ்லாதஸாதநேத்ராம்பு$) - விரஹத்தாலே 


நின்றுமொருகாலும்‌ மாறாதசெயலையுடைய சார்ங்கச்சையுடைத்தான சக்ரவர்த்தித்திருமகனுடைய 
ஸ்வாபாவிகமான செளர்யவீர்யாதி கல்யாணகுணங்களை, ஓளபர்‌ இகபந்துச்களுக்கும்‌ நிருபா.௫ஃ பந்து 
வுக்கும்‌ வாயெறியவல்ல நெஞ்சே ! நித்யபோகமாக புஜி .இத்யர்த்த$ பெரியதிறாவக்தாதி எழுபச்செட்‌ 
டாம்பாட்டு, ':துணைகாள்‌?? இத்யாதி. “ஓவா தவண்‌?” என்‌ றதுக்கு“ாவம்‌ - மாறதே இத்யாதி. மாறா 
ததுமாய்‌ மாளாததுமாயிருக்குமோ ? என்ன; இரணடுக்குமடைவே ப்‌ரமாணச்வயம்‌ - அப்போழதைக்கு 
இத்யாதி, ““எல்லாங்கண்ணன்‌?? என்றவரநர்தரம்‌, 'எமபெருமான்‌!' என்றுவிசேஷித்ததக்குபாவம்‌ - 
இவற்றில்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - ஸ்த்ரீகளோபாதி அப்ராப்தமாய்க்கழியுண்றெ விஷயமன்று; ப்ராப்த 
விஷயம்‌இவனென்‌ கைக்காக - “ஏழ்பெருமான்‌'? என்‌றெதென்‌ றபடி. இவையெல்லாமென்‌ மது - 
“உண்ணுஞ்சோற? இத்யாதிகளை. ''உண்ணுஞ்சோல'? இத்யாதிககு, ““கண்கணீர்கள்மல்‌ி"? என்‌ 
றத்தைக்கடாக்தித்து ஹார்த்தமாவம்‌ - இவன்ஸந்ந்தியே இத்யாதி, வீப்ஸைக்குமரவம்‌ - இதோழிய 
இத்யாதி. அவதாரணத்துக்கர்த்தம்‌ - இதுதன்னையே இத்யாதி, மாறாதேசொல்லுகைக்கு ஹேதவே 
தென்ன - ஒரகால்‌ இத்யாதி, மகளுடையசேஹயாத்ரைசொன்ன வகந்தரம்‌, “கண்‌ கணார்கள்மஃி)? 
என்‌ கையாலே - இவளுக்கிகள்‌ கண்ணநீர்‌ சேஹயாத்சையென்று விவக்ஷித தருளிச்செய்கிறார்‌ - இவர்‌ 

களுடைய இத்யாதி. தான்‌ * மயர்வறமதிரலமருளி ஜஃத்தாகத்‌ திருத்துகையாலே இவள்‌திருத்‌தின 
காடெல்லா யிவள்கண்‌ ணுங்கண்ணீருமாயிருக்கற விருப்பையே தங்களுக்கு யாரகரதிகளாக நினை த்‌ 
திருப்பர்களென்னுமிடம்தோ ற்ற “இவர்களு டய? என்று பஹுவசரமாக அருளிச்செய்கிறார்‌. “இவள்‌ 
கண்ணும்‌ சண்ணகீருமாயிருக்கற இருப்பே இவர்களுக்கு தாரகாதிகள்‌!' எனனுமத்தை சஸோச தியாக 
அருளிச்செய்திறார்‌ - இவள்ழகத்தாலே இத்யாதி. இவள்கண்ணுங்‌ கண்ணநீருமாயிருக்கிற இருப்பை 
யிழந்த ச்லேரா திறாயக்தோழற்றச்‌ சொல்லுறவளுடைய ஹார்‌ த்தரவம்‌ - தன்‌ ஜீவநத்துக்கு இத்யாதி 
இக்கு ஸ்வாபதேசம - ஒருவன்‌: இத்யாதி. கண்டுகொண்டிருக்கிற மாத்ரமன றிககே மககளாபாமாஸம 
மூம்‌ பண்ணவேணுமென்ூருர்‌ - அழநீர்‌ இத்யாதி, “சேயரிககணமுர்ர்‌ துளும்பவலமருகின்‌ றன? - 
சிவந்த வரியையுடையகண்சள்‌ ப்ரேமத்தால்வந்த வுள்ளழிவாலே மமுதரீர்தளூம்ப, ஆற்றாமையாலே. 
நின்‌ றவிடத்தில்‌ நில்லாதே யலமாவாநின்‌ றன, “வாழியரோ? இது நித்யமாய்ச்செக லவேணுமென்று 
மங்களாறாஸமம்பண்ணுகஇராளென்றபடி, திருவிருத்தம்‌ இரண்டாம்பாட்டு, “செழுமீர்‌?' இத்யாதி 
கண்ணுங்கண்ணரீறாமாயிராக்‌கறவிருப்பைக்‌ கண்டுகொண்டிருக்கையே புருஷார்த்தம்‌”! என்னு 
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கொதித்துப்பறப்படூம்‌ றோகாஸ்ருபோலன்றிக்கே, 1பகவதநபவஜகிதமான ஹர்ஷப்ரகர்ஷத்‌ 
தாலே குளிர்ந்த கண்ணீரை யுடைமனாவது. “வானு அமா ஆவா? (புலக்த்‌ 
ருதகாத்ரவாந்‌) - உடம்படைய மயிரேற்க்திருப்பது. “வா மாணரவிஷ$' (பரகுணா 
விஷ்ட3) - பகவத்குணாவிஷ்டனாவது, தைவாவிஷ்டரைப்போலே. அவன்‌, *“ஹஸவ._; 
ரெ. ஹிஹி$உஷ.வ; 8” (ஸர்வதேஹிபி, - த்ரஷ்டவ்ய2) - அவன்‌ தேஹபரிக்ரஹம்‌ 
பண்ணினார்‌ எல்லார்க்கும்‌ த்ரஷ்டவ்யன்‌. தேஹபரிக்ரஹம்‌ பண்ணினதுக்கு ப்ரயோஜாம்‌ 
இவனைக்காண்கையாயிற்று. “உர -ஐரஜஷுவட 8” (ஸதா - த்ரஷ்டவ்ய5) ஸதா தர்பரரம்‌ 
பண்ணுகைக்கு ஒரு தேசவிசேஷம்‌ தேடிப்போக வேணுமோ? அநந்தாழ்வான்‌ சோழ 
குலாந்தகனிலே க்ருஷ்பண்ணீயிருக்கிறானோரு ப்ரீவைஷ்ணவனைக்‌ கண்டு, “உம்முடைய 
ஊர்‌ எத” என்று கேட்க, “என்னா திருக்கோளூர்‌” என்ன, :அங்குநின்றும்‌ போந்த 
தென்‌?” என்ன, “*“தேஹயாத்ரை நடவாமேபோந்தேன்‌'!” என்ன, **அவ்வூர்ல்‌ கழுதையை 
மேய்த்து ஜீவித்கமாட்டி.ழற்லையோ? நிலைநின்ற ஜீவனத்தைவிட்டூப்‌ போந்தாயாகாதே!'' 
என்றானாம்‌. (கண்ண னெம்பேருமானேன்றேன்றே கண்கள நீர்கள்மல்கி' | - இந்த பாவநா 
ப்ரகாஷத்தாலே டேற்றாற்போலேயிருந்து ஆநந்தாஸ்ரு புறப்படூகியபழ. யாகவுமாம்‌; இவ்‌ 
வநுஸந்தர6த்தாலே கண்ணீர்மல்கி எனனவுமாம்‌. [மண்ணினாள்‌ இத்யாதி] - மண்ணி 
னுள்‌ புகலூர்‌ திருக்கோளுரே. விண்ணில்‌ ஓரூர்‌ விசேஷ்க்கவேண்டூம்படியாயிராதீழே. 
[ ௮வன்சீர்வளம்‌ மிக்கவணா | - அவனுடைய கல்யாணகுணங்களையும்‌ நிரவதிகஸம்பத்தை 
யுடையவனுடைய வூரையும்‌. “வொ ல்‌ அல்‌ 
(ஸோஸ்நுதேஸர்வாந்காமாந்ஸஹப்ர ஹ்மணா) என்று அலரும்‌ சுக்கா வ்‌ 
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தக்கு ஸம்வாதம்‌ - இந்த்த்‌ இல்லாத கண க ஆவலாத இத்யாதி, “குஹா 


௭௮௯ 
கெஹிஷிஃ? இதி ஸ்ரீவீஷ்ணுதத்தவே. கீழே, “வாசதேவஸ்ஸர்வம்‌? வை; இதாஸு 
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தி.கிஸ8ஹா தா ஹாரஒஓ_ல$?? இத. தேஹபரிக்‌ரஹம்பண்‌ ணினவர்களுக்கு இவன்‌ த்ரஷ்‌ 


டவ்யளாகவேண்வொனேன்‌ 2 என்ன - தேஹபர்க்ரவம்‌ இத்யாதி, “பொாரகாதிகளெல்லாம்‌ சஸ்‌ 
வரனேயாயிருக்கும்‌?' எல றதுக்குசம்வாதம்‌ - அனந்தாழ்வான்‌ ட த்யா தி, இக்த ஐதிஹ்யத்திலே “நிலை 
நின்ற ஜீவகத்தைவீ ட்டுப்போந்தாய்‌” என்றதுக்கு இப்ப தத்திவேநோசகு. இங்குச்சொல்லுகிற கண்ண 
நீர்‌ ஆரர்தாங்ருவென்‌ அ வீவக்ஷ்த்து, வீங்லேஷ தசையீல்‌ ஆரர்தாங்ருவரக்கூடா த? என்ன -௫ ந்த 
பாவந இத்மாதி . இவ்வநுஸந்சாகத சாலே கண்ணீர்மல்க என்னவுமாம்‌ என்றது - வீங்லேஷதசையில்‌ 
அ முஸக்தாகமாகையாலே ஸோகாஸ்ரு மக கஎன்னவுமாம்‌ என்‌ நபடி, “பண்ணினுள்‌ - புகுமூர்‌?? எனன 
வீசேஷிச்கற தென்‌ ? என்ன - விண்ணில்‌ இத்யாதி. அதாவது, பரமபதமெல்லாம்‌ அவனுக்கு பா 
தீச்த்ரமாகையாலே ல்ஸோேஷிக்கவேண்டா) இல்கு சராசாகையாலே வே விக்கிறது என்‌ றபடி, அவன்‌ 
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யற ப்ராப்யமாகிறவோபாதி அவன்‌ விரும்பினதேசமும்‌ ப்ராப்யாந்தர்க்கதமாகக்‌ கடலதிறே, 
[ அவன்‌ சீர்‌] - அவன்‌ கல்யாணகுணங்கள்‌. அவையாகிறன, அவன்‌ தன்திறத்தில்‌ தாழ 
நிற்கும்‌ நிலைகள்‌. [வளம்மீக்கவனூர்‌ ] - பரமபதம்‌ கலவிருக்கையோபாதி உகந்த விஷ 
யத்தைப்‌ பெறும்‌இடமிறே ஊராகிறது! *கிம்கார்யம்‌ ஸீ தயாமமவிறே... பரமபதத்திற்காட்டி 
லும்‌ ஆஸ்ரிதர்‌ இருந்தஇடமிறே ஊராகிறதும்‌, அவன்‌ திருவுள்ளத்தக்குப்‌ போருந்தியிருப்பதும்‌. 
[ வளம்மிக்கவன்‌ | - ப்ரணயதாரையில்‌ விஃக்பன்‌ என்றுமாம்‌. இப்போது வைதக்த்யமாவது 
தானிருந்தவிடத்தே இவள்‌ வரும்படி இத்தலையை யழித்தபடி. [வினவி] - **திருக்கோளு 
ரேத்தனை யிடம்போரும்‌'” என்று எதிரே வந்தாரைக்க்கட்‌ட, அவாகள்‌ **இன்னதனை யிடம்‌ 
போரும்‌” என்ன, அதுதானே வழிக்கு பாலேயமாகப்‌ போகை. “வாமலெய௦வுணறீ 
காக்ஷ”'? (பாதேயம்புண்டரீகாக்ஷ) இத்யாதி. பூவலரும்போதைச்‌ சேவ்விபோலே “திருத்‌ 
கோளூரேத்தனையிடம்போரும்‌' * என்றுகேட்கும்போதைத்‌ திருப்பவள த்தில்‌ சேவ்வி காணப்‌ 
பெற்றிலேன்‌ என்று காணும்‌ திருத்தாயார்‌ தான்கோவுபடகிறது. [என்‌ இளமான்‌ புகுமூர்‌ 
திருக்கோளூரே] - என்வயிற்றிற்‌ பிறப்பாலும, இவள்‌ ப்ரக்ருதியாலும்‌ அவ்வூரிலல்லது 
புகான்‌ என்கிறாளாயிற்று. தாய்‌ வழிகோண்டே ஸ்வபாவங்கள்‌ அ௮றுதியிடலாமாகாதே- 
பேருமாளைக்கண்டல்லது யரிக்கமாட்டாதானாய்‌ வருகிற ஸ்ரீபரதாழ்வானைக்‌ கண்டுவைத்‌ 
தேயும்‌, த்ரிகாலஜ்ஞனான ருஷியுங்கூட, * கவிஷூஒஃஹஷெரவ, ஜவமி '? (கச்சிந்நதுஷ்‌ 
டோவ்ரஜஸி) என்று தாயாரையிட்டூ வழக்குப்பேசுவித்துக்‌ கோண்டு இவரைக்‌ காடேறப்‌ 


ரு ல வலவ வட ௭.௯. 


குணங்களோபாதி அவனூரும்‌ ப்ராப்யமாயிருக்குமோ ? என்ன - ஸேரங்நுத இத்யாதி, இந்த ஸ்ரு 
திக்கு, இங்கு ஜஹோக்யஸாஹித்யம்‌ விவச்ஷிதம்‌, இல்கு இவளுக்கு விவக்ஷிதகுணங்கள்‌ எவை ? 
என்ன - அவையாகிறன இத்யாதி, “ஹர்‌? என்று விசேஷித்ததுக்குலரவம்‌ - பரமபதம்‌ இத்யாதி. 
சலவிருக்கை - ஒலக்கமிருக்கை. பரமபதத்தைக்காட்டிலும்‌ இதுக்கதிசயமேது ? என்ன - உகந்த இத்‌ 
யாதி, உகந்தவிஷயம்‌ அங்லெலையோ? என்ன - கீமகார்யம்‌ இத்யாதி. அதாவ, அவர்களிற்காட்டில்‌ 
இன்று ஆங்ரயித்தவர்களே அவனுக்கு மிகவும்‌ உகந்தவர்களென்‌ அ கருத்து. 'கூயிகிஹி_த3ரவடமெ 
கி௦ காயி கயா 88” இத்யாதி யுத்தகாண்டே. இத்தால்பலிதம்‌ - பாமபதத்தில்‌ இத்யாதி, 
கீழ்‌, வளம்‌”? என்று - ஸம்பத்தாக அருளிச்செய்த, சாமர்த்யமாச அர்த்தாக்தரம்‌ - ப்ரணயதரரையில்‌ 
இத்யாதி, ப்சணயதாமையில்‌ மிக்க ஸரமர்த்யதீதையுடையவன்‌ என்றபடி. போடறது திருக்கோளூ 
சானால, வெறுமனேபோகாதே வினவிக்சொண்டு?போடுறதுக்கு ப்ரயோஜமமேது ? என்ன - திரக்‌ 
கோளுர்‌ இத்யாதி. வீனவுறெது பாயேயமாயிருக்குமோ? என்ன - பாதேயம்‌ இத்யாதி, “மல தா௦ 


உ யா .ந௦த ருஷா8-௫ஷி_ழ.தவெ.கஹா( | வரயெய௦ உ௱ணறகாக்ஷ.மாவே$ 
பரி 
அடம்‌ 8 தழ”. வினவி - உசாவிக்கொண்டு; சொல்லிக்கொண்டு என்றபடி. புகுமூர்‌ என்னாதே 


““ஷினவி - புகுமூர்‌?? என்று - வினவுகறயத்தைச/சொல்லு தாயாருடைய ஹார்த்தபாவம - பூவலரும்‌ 
இத்யாதி. ““திருக்கோரூரிலெபுகும்‌!? என்று எதுகொண்டு கிஞ்சயிக்கறது ? என்ன - என்வயிற்றில்‌ 
இத்யாதி, இவள்‌ ப்ரக்ருதியாலுமென்றது - “£இளமான்‌?? என்ற ம்ருதிப்ரக்ருதியாகையாலும்‌ என்னு 
தில்‌; * உண்ணுஞ்சோறுமுசலானவையெல்லாம்‌ கண்ணன்‌?” என்னும்‌ ப்ரக்ருதியரகையர்லும்‌ என்னு 
தல்‌, தன்வயிற்றில்‌ பிறப்பாலே அவ்வூரிலேபோனமையை கிஸ்சயிக்கும்படி யெர்வனே ? என்ன - 
தாய்வழி இத்யாதி, அப்படி. தாய்வழிகொண்டு அறுதியிட்டபேருண்டோ ? என்ன - பேநமாளை . 
இத்யாதி. 'ஒழ்வயிற்றிற்கழலை' -அடிவயிற்றில்‌ வ்ரணம்‌. ழ்வயிற்றிற்‌ கட்டி போலே வாதகமாமென்று 
கருத்து, சமவாதரந்தரம்‌ - பதார்த்தல்வபாவங்களை இத்யாதி, “கவிஹுஹஷெொவ ஜஹி” என்‌ 


286 திருவாய்மொழி-௬ - ப.எ. இ, உண்‌ ணுஞ்சோறு, 


போகலிட்டாயாகில்‌, இன்னம்‌ **பெருமாள்‌ இருக்கில்‌ கீழ்வயிற்றில்‌ கழலையாகிறது'' என்று 
அங்குப்போய்‌ நலியத்‌ தே6கிறாயல்லையிறே என்றானிறே; அவன்படிகள்‌ காணாநீற்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ மாத்ருஸம்பந்தங்கோண்டூ சங்கித்தானிறே; பதார்த்த ஸ்வபாவங்களைக்‌ கோ 
ண்டூ பத்தும்பத்தாக நிமித்தங்களை யறியக்கடவரா யிருப்பர்களாமிற்று வேடர்‌; இங்ஙனே 
யிருக்கச்சேய்தேயும்‌, தம்‌ எல்லையிலே இவன்வந்து புகுந்ததுக்கு ஹ்ருஷ்டராய்‌ **அடிச்சேரி 
யிலே வந்துபுகுவதே!'? என்பது; **ஆனாலும்‌, ராஜாக்களாயிருப்பார்‌ வன்னியர்பற்றிலே 
புகுரும்போது கேள்விகோண்டன்றோ புகுருவது'” என்றாற்போலே யிருக்க வேளிரும்காழ்ப்பு 
மாகச்‌ சோல்லி, தாய்வழியை நினைத்து அசிர்த்தாரிறே ஸ்ரீகுஹப்பேருமாளும்‌. அப்படியே 
இவளும்‌ தன்வயிற்றிற்பிறந்த சுத்தியே ஹேதுவாக “திருக்கோளூரிலேபுகும்‌”” என்றறதி 
யிடுகிறாள்‌. ராமாஸ்த்ரம்‌ இலக்குத்தப்புமோ! என்மகள்‌ புகுமூர்‌ அதுவேயேன்கிறாள்‌. [இள 
மான்‌ |- இப்பருவத்தில்‌இவளைத்‌ தலக்கறுக்கும்போது அவ்வூரில்‌ அவனேயாகவேண்டாவோ?! 
[என்னிளமான்‌ ] - க்ரமப்ராப்தி பற்றாதவள்‌. தன்‌ மார்த்தவம்‌ பாராதே பதறிக்கோண்டூ 
போனாள்‌. [புகுமூர்‌] - காட்டூத்த்யிலே யகப்பட்டவன்‌ போய்கையும்‌ போழிலுந்‌ தேடிப்‌ 
புகுமாபோலே, ஸம்ஸாரமாகிற பாலைநிலத்தில்‌ காட்டூத்தீமிலே யகப்பட்டவனுக்கு உகக்‌ 
தருளின நிலங்களானவை போய்கையும்‌ போழிலும்போலேயிறே. புகுமுரேன்கையாலே 
புக்கார்போகும்‌ ஊர்‌ அன்றேன்கை. எம்பேருமானார்‌ தேற்கேயேழுந்தருளாநிற்க, எதிரே வரு 
கிறாள்‌ ஒருபண்பிள்ளையைக்‌ கண்ட “-எங்குநின்றும்‌?”” என்ன, **திருக்கோளூரில்நின்றும்‌”” 
என்ன, “*அவ்வூரில்புக்கபேண்களும்‌ போகக்கடவராயிருப்பர்களோ!”” என்றருளிச்சேய்‌ 
தார்‌. “என்னிளமான்‌ - மண்ணினள்‌ - புகுமூர்‌ திருக்கோளூரே - இது திண்ணம்‌' இவள்‌ 
போய்ப்புகுமூர்‌ திருக்கோளுரே, இது நிஸ்சயம்‌. இவ்வூரில்‌ பிள்ளைகளைக்‌ காணாவிட்டால்‌, 
கோயிலுக்குள்ளே தேடூம்‌ அத்தனையிறே, 


a எ. 
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தது குஹவசசமாயிருக்க, இத்தையெடுத்தது, பரத்வாஜபகவானுக்கும்‌ கருத்து இதுவாகையாலே 
அடிச்சேரி - அடியாருடையகுப்பம்‌. வேளி - அஸாரம்‌, காழ்ப்பு - சாரம்‌, விரயமும்‌ பருவஷரு:மாகச்‌ 
சொல்லி என்றபடி, அசிர்த்தார்‌ - சங்கத்தார்‌. “சுவி ஹஉ௩ஷெவ ஐஷஹிராசவயா கிஷ. 
௬8_/ண? | ௨௨23 ௮ கீஷெ.மாறாஉ௱£௦௫_ய_2 வ09?? இ.திபசதம்‌ ப்ரதிகுஹூ. கிழ்வயிற்‌ 
றிற்கழலை” இத்யாதுவாக்யம்‌ - * சஹ சவராவாவஹு) உ௱௨௦௯_த_1-ஈதி0 ஹ்‌ வஹி | 
ள்‌ நப்‌ உக்க ௨௫ கக வ ்‌” இத்யாதி பரத்வாஜ வசமத்தைக்கடா 
குதித்து, “என்‌?! என்றதுக்கு£மாவம்‌ - ராமாஸ்தாம்‌ இத்யாதி, “£இளமான்‌?? என்‌ க்கு மூன்று 
ஹாவம்‌ - இப்பருவத்தில்‌ இத்யாதி. தலக்கு - எஜ்ஜை, புகுமூர்‌'? என்கி துக்கு ஸ்லாபதேசத்திலே 
ஹாவம்‌ - காட்டூத்த்யிலே இத்யாதி, “புகுமூர்‌?? என்றதுக்கு வ்யாவர்த்யமா தல்‌, ““புகும்‌?? என்‌ றவர்த்த 
மாகத்திக்குபாவமாதல்‌ ட புகுபூர்‌ என்கையாலே இதயாதி. “போகுகூரன்று?? என்ற அக்கு சம்வாதம்‌ - 
எம்பேரமானுர்‌ இத்யாதி, இஉள்போனச்தைக்‌ காணாதிருக்கிறஇவள்‌ :6 திண்ணம்‌?! என்‌ றெதெக்‌ .. 
கனே ? என்ன - இவ்வூரில்‌ இத்யாதி, 'உண்ணும்சோத? என்‌ அதொடங்டி, :சண்சணீர்சள்மல்க! 
இருக்குற - “என்னிளமான்‌? - “ஆவன்‌சீரையும்‌ வளமிச்கலனூரையும்‌? வினவிக்கொண்டு - “மண்ணி 
னுள்‌ புகுமூர்‌- திருக்கோளூே” இதுதிண்ணம்‌ இ த்யம்வய$. (௧) 
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இரண்டாம்‌ பாட்டு, 
ஊரும்‌ நாடூம்‌ உலகமுந்‌ தன்னைப்போல்‌ அவனுடைய 
பேரும்தார்களுமேபிதற்றக்‌ கற்புவானிடறி 
சேரும்‌ ஈல்வளஞ்சேர்‌ பழனத்திருக்கோ ளர்க்கே 
போருங்கோல்‌ ? உரையீர்‌ கோடியேன்கோடிபூவைகளே ! 


ஆ.--(ஊரும்சாடும்‌.) - அவனுடைய கல்யாண குணங்களையும்‌ திவ்ய 
இஹ்நங்களையும்‌ நிரவஇகமான ஆர்ததியோடே கூப்பிடுகிற தன்னுடைய ஆர்தீதஸ்வரக்‌ 
தைக்கேட்டு ஊரும்‌ நாடும்‌ உலகமுர்‌ தன்னைப்போலே அச்யந்தம்‌ அவஸந்ஈமாய்க்‌ 
சொண்டு அத்திருநாமங்களையும்‌ இவ்ய சிஹ்ஈங்களையுமே சொல்லிக்‌ கூப்பிடும்படியாகக்‌ 
கூப்பிடுகிற இவள்‌, அந்கு வ்பஸஈம்‌ பொறுக்மாட்டாமையாலே, அரதிச்ரமமான தன்னு 
டைய ஸ்த்ரீ த்வ தீதை தீருணவர்மக்யமாரையாய்க்‌ கொண்டு பொகட்டு, ஈல்வளம்சேர்பழ 
னத்‌ இருக்கோணார்க்கே போய்ப்புகும்‌ ,ாக்யஹிரையான என்னுடைய பெண்பிள்ளை 


உங்களை நினைத்தாலும்‌ ஒருகால்‌ வருமேயென்‌.அ அவ ரூடைய பூவைகளைக்‌ கேட்டுமுள்‌. 


ஒ.-இசண்டாம்பாட்டில்‌, இருக்கோஷரிலேபுக்க என்‌ பெண்பிள்ளை மீள 
வருமோ? சொல்லிகோளென்று பூவைகளை திருத்தாயார்‌ கேட்கிறாள்‌. [அவனு 
டைய பேருர்தரர்களுமேபிதற்ற| - தன்படியைக்கண்டு அவனுடைய திருநாமங்களையும்‌ 
விஹ்கங்களையும்‌. அடைவுகெட்டுப்‌ : பிதற்றும்படிபண்ணி. [கற்புவானிடதி] - கடக்க 
வரிதான தன்மர்யாதையை த்ருணம்போலே பொகட்டு, [ சேருஈல்வளமென்று 
மேலுக்கு] - ஈல்ல ஸம்பத்தையுடைய இருக்கோகர்க்கே போய்ச்சேரும்‌ என்‌ பெண்‌ 
பிள்ளை, பூவைகாள்‌ ! உங்களைக்காண என்றாலும்‌ வருமோ? சொல்லிகோள்‌. 
[போ ருங்கொல்‌ ] - போகவல்லளேயோ என்றுமாம்‌. இப்பெண்பிள்ளையைப்‌ பிரிந்த இன்‌ 
னாப்பாலே ஈகொடி.யேன்‌! என்கிறாள்‌. 

ப. அநந்தரம்‌, ஸர்வலோகப்ரஸித்தமாம்படி அவனுடைய நாமா திகளை 
ப்ரவர்த்திப்பிக்கும்‌ இவள்‌, நிரதிரியலோக்யமான திருக்கோளூரிலே போய்ப்புக்கு 
மீண்டுபோருமோ 2 என்று, அவளுடைய லீலோபகரணமான பூவைகளைக்‌ கேட்றொள்‌. 

ஊரும்‌ - (தானிருந்த) ஊரும்‌, நாடும்‌ - (அத்தோடே சேர்த்த) காடும்‌, உலக 
மும்‌ - (நாட்டோடணைந்த) - லோகமும்‌, தன்னைப்போல்‌ - தன்னைப்போலே, அவனு 
டைய - அவனுடைய, பேரும்‌ - பேரையும்‌, தார்களும்‌ - தாரையும்‌, பிதற்ற - (பஹு 
முகமாகப்‌) பிதற்றும்படியாக, வான்‌ - ஆகாசவத்‌ அ திலங்க்யமான, கற்பு - ஸ்த்ரீத்வ மர்‌ 
யாதையை, இடறி . கடத்து, நல்‌ - விலக்ஷணமான, வளம்‌ - ஸம்ருத்தியோடே, சேர்‌ - 
சேர்ந்து, பழனம்‌ - நீர்கிலல்களையுடைத்தான, இருக்கோளூர்க்கே - இருக்கோளூருக்கே, 
சேரும்‌ - சென்று சேருமவளாய்‌, கொடியேன்‌ - தன்னைப்பிரிகைக்கு ஈடான கொடு 
மையையுடைய என்பெண்பிளளையாய்‌, கொடி - உபக்காபேச்ஷமான கொடிபோலே 
அவனைக்டிட்டியல்ல.௮ தரிக்கமாட்டாதவள்‌, போருங்கொல்‌ - மீண்டு போருமோ ? பூவை 
களே - பூவைகாள்‌ ! (ஏஎன்னைப்போலன்றே உங்களுக்குச்‌ சொல்லிப்‌ போகக்கூடுமிறே) 
உசையிர்‌. சொல்லுங்கோள்‌, I 


எர... இதுவாவ்கவதி ஆப்‌ எனி. உண்‌ ரஞ்சித்‌. 


இ.-- இசண்டாம்பாட்டில்‌, இருக்கோளூர்க்கே புக்க என்மகள்‌ வருமோ? 
சொல்லிகோளென்று பூவைகளைக்கேட்றொள்‌. 

[ஊரும்‌] - தானிருந்த ஊரும்‌. [ஈாடும்‌1-அத்தோடு சேர்ந்கராடும்‌. [உலக 
மும்‌] - அத்தோடேசேர்ந்த லோகமும்‌. சாமாவதாரத்திலும்‌ ஒருனரிறே திருர்திற்று ; 
இங்கு, பலொகசெவ நீணபவே௱தாம ஹம மஊகியொ.மாய”* என்றெபடியேயாமிற்று 
கிருக்திற்று, | தன்னைப்போல்‌] - இவ்விஷயத்தில்‌  தன்னேபாதி ஹாவஸந்தம்‌ உண்டாம்‌ 
படி திருத்‌. துகை. அங்கே, ப்ரமஸாம்யாபந்கரைத்‌ தடிப்‌ போரறொளாலல்‌, தான்‌ திருச்‌ 
தினராகாதோ [அவனுடைய பேருந்தார்களுமே] - £“அரவிக்தலோசகன்‌'' என்றும்‌, 
“மட்டவிழ்‌ தண்ணர்‌ துழாய்‌!” என்றும்‌, ££விரைமட்டலர்‌ தண்‌ துழாய்‌”? என்றுஞ்‌ சொல்லா 
கிற்கை, [மிதற்ற]ஃப்ரீதிப்‌ ரேரிதராய்‌ அக்ரமமாகச்சொல்லுகை, “ஜாட ஹஜ தல! 
சான்றெபடியே. இப்படி, லோகமடங்க அக்ரமமாகச்‌ சொல்லும்படிபண்ணி. [கற்பு 
வானிடறி] - வானைகற்பை இடறி. வலிதானமர்யாதையை மதியாத என்னுதல்‌ ; 
வலிய அறிவை என்னுதல்‌. கடக்க அரிதானமர்யாதையை தீருணம்போலே அதிலங்‌ 
இக்து. [சேரும்‌ இத்யாதி] - தகுதியான நல்ல ஸம்பத்தையும்‌ நீர்‌ கிலங்களையுமுடைய 
திருக்கோளுர்க்கே புகுருமோ. தன்‌ மனஸ்ஸு ௮2௧ முற்பட்டுகிற்கையாலே, வந்து 
புகுரவல்லளோ ? என்றள்‌. இருக்‌ கொளுர்க்கே புக்கவள்‌ மீரமோ ? என்றுமாம்‌. 
| கொடியேன்‌] - இவளைப்பெறுகைக்கு க்யத்தைப்பண்ணி வைத்து, தனியே புறப்‌ 
பட்டுப்போன இவளளவு உங்களைச்கேட்டு அறிய?வண்டும்படி பாபத்தைப்பண்ணி 
னேன்‌. [கொடி] - உபக்கத்தையொழியத்‌ தரியாத; யை. அவ்வூரில்‌ புக்கல்லஅ 
யரிக்கமாட்டாள என்கை. [பூவைகளே - உசையிீர்‌] - சொல்லாதொழிசைக்குப்பெற்ற 
குற்றமில்லையே உங்களுக்கு? கான்‌ ஹிதம்சொல்லுகையாலே மறைத்தாளாகிலும்‌, 
இன்ன விடத்துக்குப்போ௫ நேன்‌ என்றும்‌, அக்குப்போனால்‌ செய்யுமவையும்‌ உல்களுக்‌ 
குச்‌ சொல்லிப்‌ போகக்கூடுமிறே; சொல்லிகோள்‌! அ௮.றிவிக்‌அப்‌ போனாளாடல்‌ ராமாவ 
தாரத்தில்போலே லோகமாகப்‌ பின்தொடருமிறே. 

ஈடு. ஓஇரண்டார்பாட்டு, திருக்கோளூர்க்கே போய்ப்பக்க என்‌ பெண்பிள்ளை 
மீளவருமோ£ சோல்லிகோள்‌ ! என்று பூவைகளைத்‌ தீருத்தாயார்‌ கேட்கிறாள்‌. 
...... [ஊரும்காடும்‌ இத்யாதி] - இவ்விருப்பில்‌ என்னகுறையுண்டு£ இங்கே ஒரு 
குறையுண்டாய்‌, அங்கே அதுதீப்போனாளோ? இங்கே, * போதயந்த$பரஸ்பரம்பண்ணு 
கைக்கு அண்னன்‌ “யவ வெஃஹாயடாஹ்ஹிலெவா£8?! (யத்ரபூர்வேஸாத்‌ 


ப்ர._—[ஊரும்ஈாடும்‌இத்யா இ1_ மீ.தாஹுுஉமெ, “ஏஜி. தாக கவா ணா 
pr | கடியஷமா$ர௨றி.த) ௨த-ஈஷ. விவா ஷிவ ௯ ॥? 

உ௱௱ுஷ.ஹ-ஐகெ, 6 .கஹ._நாக 8ஹி8ா நஹவஜெ 1, ய ஆவ 

பவழ துணிகர ்‌ 


.. இசண்டாம்பாட்டு,-ஊநம்‌ இத்யாதி, 4 இருக்கோஞார்ச்கேபோருல்கொல்‌!" இச்யாதியைக்‌ 
கடாகதித்தவதாரிகை - திநக்கோளுர்க்கே இத்யாதி, இந்த அவதாரிகை மூன்றாம்‌ அர்த்தத்தைக்‌ 
கடாக்ஷித்து. 

தாத்யர்யார்த்தம்‌ - இவ்விநப்பில்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - இங்கே இத்யாதி, ! (தன்னைப்‌ 
போல்‌! ன்‌ த்சந இச்யாதி, “ஊரும்நாடும்‌?இத்யா திக்கு தாத்பர்யஸித்தார்த்தத்தை- 
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யாஸ்ஸந்திதேவா8) என்றோரு தேச விசேஷந்தேடிப்போனாள»ோ? :..நிம%த நவா 89 
௨ஷ)/2)2ஈவவெ.தி'! (ரஞ்ஜு3பரம:ஸாம்யமுபைதி) என்று அவன்‌ அங்குள்ளாரைத்‌ 
தன்னோடு ஸாம்‌.பாபந்நராம்படி .' பண்ணினாற்போலேயாகாதே, இங்குள்ளாரை இவள்‌ 
தன்னோடோக்கப்‌ பண்ணினபடி. | ஊரும்காடூ ௩ உலகமுந்தன்னைப்போல்‌] - தானிருந்த 
வூநப்‌; அத்தோட தோள்தீண்டியான நாடும்‌, அத்தோடசேர்ந்த லோகமும்‌. ராமாவதாரத்திலும்‌ 
ஒருரேயிறே திருந்திற்ற; இங்கு ஸம்ஸாரமாகத்‌ திருந்திற்றுக்கிடீர்‌! என்கை, இன்று ஈம்‌ 
மளவும்‌ வரவேறிப்பாயும்படியிறே இவள்‌ ஸம்பந்தம்‌ வேள்ளமிட்டபடி. “றொகெவ.தீ 
ணவ? (ஹம ஹூியொ.மரய”? (லோகேவதீர்ணபரமார்த்தஸமக்ரபக்தியோ 
காய) என்னும்படியே எல்லாமேடூகளிலும்‌ ஏறிற்றேன்கை. [ஊரும்காடுமித்யாதி] - காலை 
யெழுந்திருந்து கரிய குருவிக்கணங்கள்‌ மாலின்வரவுசோல்லி' ப்ராஹ்ம முஹரர்தத்திலே 
திர்யக்குக்களுங்கூட எழுந்திருந்து, அவன்‌ இவள்பக்கல்‌ பிச்சேறிவரும்படியைச்‌ சோல்லா 
நின்றன. . தானிருந்தவிடத்தே சேல்லவேண்டேவன்‌ இவளிருந்த இடத்தேற வரும்படி 
யைச்‌ சோல்லி, தன்னைப்போல்‌ அவனுடைய [பேருந்தார்களுமேபிதற்ற |- அவன்‌ *மயர்வற 
மதிநலமருளவந்த  பிதற்றிறேயிவளது ! இவள்தான்‌ அடியாகவந்த பிதற்றிறே யிவர்களது | 
[பிதற்ற]- -நினைத்துச்‌ சோல்லுகையன்றியே, பகவத்குணங்களிலே யவகாஹித்து உணர்த்தி 
பற்றுக்‌ சோல்லும்படியாகப்பண்ணி, [அவனுடைய பேருந்தார்களும்‌ ] - “சங்கென்னும்‌ 
சக்கரமேன்னும்‌ துழாயேன்னும்‌”” என்பது, *தேவதேவபிரான்‌'' என்பது, “விரைமட்டலர்‌ 
தண்டூழாய்‌' ' என்பதாகை. [பிதற்ற] - தடக்கை கட்டப்‌ 
ப்ர. _ 3ஃணொவ மிஷசி[ க... க] i வாவெயிய மிய 
மிரஜ.ச;உா3ஷா2)8-வெ.கி! 
ஹொ அயா8.நாவாா ரூ :வா௫ுயொ_ந72உறிசி.காவ 4 தவகி 
ச தகதா.கா8 சாஷிஉரிவா ஹு யொ | லொகெவ சீணபவராம 
ஹம மகியொ.மாய _நாய8- நயெ யதி_நாகவறாய॥?” 


“இவ்விறாப்பில்‌?? இத்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே யருளிச்‌சய அ, ஸரப்தார்த்தம்‌ - தானிநந்த இத்டாதி.. 
இத்தால்‌ ல்யாவ்ருத்தி - ராமாவதாாத்திலும்‌ இத்யாதி, அப்படி திருக்தித்றோ ? என்ன - இன்றுதம்‌ 
மனவும்‌ இத்யாதி, இப்படி ஸம்ஸ: சமாகத்திருந்துகையாலே ஆழ்வார்‌ கீருபைகு மேட்டுமடையா 
அதெப்பாரின்லை என்னுமத்தை ஸப்ரமாணமாக அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - லோகேவதீர்ண இத்யாதி. 
ஸ்தோத்ரே. வோகே - பகவத்பக்திக்கு மேட்டுகிலத்திலே, : (அவ தீர்ணபரமார்த்த ஸமக்ரபக்தியோகாய-? 
அவதரிக்சப்பட்ட பரமார்த்த ஸ :கீரபச்தியோகத்தைபுடையவர்‌ என்றபடி, திருக்தின இன்‌ சரமாவதி 
வயக்காட்டுிறார்‌ - காலை இச்யாதி, நாச்ியார்திருமொழி, ஒன்பதாச்‌. திருமொழி, எட்டாம்பாட்டு, 
இதக்கர்த்தம்‌ - ப்ராவ்ம இத்பாதி, “மாவின்‌?! என்றது - வ்யாமுக்தனுடையவென்னுதல்‌, டெரியோ 
னுடை.யவென்னுதக, அதில்‌ முத்தினவர்ச்தம்‌ - அவன்‌ இவள்பக்கல்‌ பிச்சேறிவநம்படி இத்யாதி. 
இசண்டாமர்த்தம்‌ - தரனிரந்தவிடத்தே இசயாதி, * மயாவறம திரலம்பெற்ற ்‌ அஷ்ணஞ்ல்‌ அ பித்‌ 
அசைச்சு ஹேதுவேதென்ன - அவன்மயர்வற இத்யாதி, இத்தால்‌ - அவன்‌ * மயர்வறமதஇிநலமருளி 
னது இவளொருத்தி யளவிலே சுவரிலிட்டத; இவள்‌ * மயர்வ றமதிநலமருளினதெல்லார்க்குமாய்‌ 
விட்டதென்று - இவ்வாச்யத்துக்கு தாத்பர்யம்‌. “பிதற்ற? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - நீனைத்து இத்யாதி, 
“பேருக்தார்களும்‌?' என்‌ றதுக்கர்த்தம்‌ - சங்கேன்னும்‌ இத்யாதி, “உணர்த்தியற்றுச்சொல்லும்ப டி. 
என்‌ றதுக்குப்ரமாணம்‌ - ங்றுதோவம்‌. இத்யாதி, ப த்வம்‌ ந்தம்‌ த] 
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ஜல? (ஸ்ருதோயமர்த்தோராமஸ்ய ஜாமதக்ந்யஸ்யஜல்பத$) என்கிறபடியே. [கற்புவா 
னிடறி] - வானை கற்பைஇடறி. ஒருவரால்‌ கடக்கவோண்ணாத மர்யாதையைக்கடந்து 
மலைபோலேயிருக்கிற மர்யாதையை, காற்கீழே அகப்பட்டதோரு. க்ஷ பத்ரபாஷாணத்தை 
இடறுமாபோலே இடறி. பேரு வேள்ளமானது சிறக்கரைகளோடூ பேரியகரைகளோடூ 
வாசியற ஏறுமாபோலே, நாண்‌, மட, அச்சம்‌. தோடக்க மானவற்றை மதியாதே போகை, 
[கற்புவானிடர்‌ ] - “வலியவறிவை யேன்னுதல்‌; பேரியஜ்ஞானத்தை யென்னாதல்‌”? என்‌ 
றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌. அப்போது, கற்பேன்று -'கல்வியாய்‌, அத்தாலே அறிவைச்சோல்லி,. 
லானேன்று - வலியைச்சோல்லிற்றாகிறது. அன்றிக்கே, கற்பேன்று - கல்வியாய்‌, அத்தாலே 
ஜ்ஞாகமாய்‌, வானேன்று - பெருமையாய்‌, பேரியஜ்ஞாநத்தை யேன்றுமாம்‌. அபிநிவேசத்‌ 
துக்கு ஜாளவு உண்டாகிலி சற ஒரளவிலே தடை நிற்பது. **காவலுங்கடந்து'” என்னக்கட 
வதிறே, பயன வகாலிக௯ வரகா? (யயேளசகாசித்ப்ரேமாந்தா) - ஒருத்திபுறப்‌. 
பட்டெப்போனாள்‌. இவளைக்‌ கோண்டூபோனார்‌ ஆர்‌?என்னில்‌: ப்ரேமத்தாலே வந்த இருட்சி 
லழிகாட்டப்‌ போனாள்‌. “முற வ$கி௦குறிவுடி விடி 2 மா.கர௦விரஹா:மி.சா ” (குர 
வூகிங்கரிஷ்யந்திதக்தாகாம்விரஹாக்நிகா) - £*குருக்கள்கிடாய்‌'” என்ன," ! ்ரிழல்ஷன்‌ 
கோரு குடரீர்‌ சோரியவல்லர்களோ? [சேருமித்யாதி] - இங்கே அசல்காக்க இருக்கிறவள்‌ 
அங்கே தன்‌ வயிறுவளர்க்கப்‌ போவதே! இங்கே பிறர்‌ திருந்தும்படியிருக்கிற இவளங்கே 
திருந்தினவிடர்‌ தேடிப்‌ போவதே! தன்னைக்கண்டூ பிறர்‌ வாழவிருக்கிற இவள்‌, தான்‌ 
அவனைக்கண்டூ வாழப்போவதே! [சேருநல்வளமித்யாதி] - ஸத்ருமமான நல்ல ஸம்பத்துச்‌ 


ப மய பயம தைகவ கைவல்‌ வய அணைகள்‌ வக்ஷைககாள்‌ 


ன தர்‌ 
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ன்‌ என்று - அக்ரம பாஷணச்தைச்சொல்லுகெ.து; ஜாமதக்ர்யஸ்யராமஸ்ய, ஜல்பத3 - ஜல்பத்தில்‌ 
நின்றும்‌, அயமர்த்த$்றாத$ 6 என்‌ றபடி, “ஜல்பத$ என்றெபடியே? ஏன்றவநந்தரம்‌, அக்ரமமாகச்சொல்‌ 
லும்படிபண்ணி என்று அத்யாஹார்யம்‌. பிதற்ற - பிதந்‌.றும்படிபண்ணி. வானை - கற்பு? என்னி- 
வவியமர்யாதையர்ய்‌, மர்யாஸ்தக்கு வலிரையேதென்ன - - ஒருவரால்‌” இத்பாதி, கடச்சவொண்ணாச 
மர்யாதையை - குலைக்கப்போகாத ஸ்த்ரீத்வத்தையென்றபடி. இழ்வாச்யச்சை' ஸுத்ருஷ்டார்சமாக' 
விவறியாகின்றுகொண்டு, “இடறி”? என்றதுக்குபாவம்‌ - மலைபோலே இத்யாதி, அவியால்யமான 
மர்யாதையை அதிச்சமித்ததுக்குத்ருஷ்டாந்தம்‌ - பேநவேள்ளம்‌ இத்யாதி. ழே, “கற்பு! என்று ஃ 
சர்யாசை.பாக அருளிச்செய்த, ஜ்ஞாகமாக அர்த்தார்தரம்‌ - வலியவறிவை இத்யா திவாக்யதீவயம்‌. 
இல்யாக்யதவயத்தில்‌, “கற்பு? என்றதுக்கர்தீதபேதயில்லேை, “வான்‌?! என்‌ றதினாத்தத்வயத்வதயும்‌. 

டைவே விவரிக்கிறார்‌ - அப்‌ போது இத்யாதி, மர்யாதையை அதிர்ரமிக்கலாமோ ? என்ன - அபி : 
நீவேசத்துக்த இத்யாதி, ர்யாதாதிக்ரமத்‌ துக்கு சம்வா தத வயம்‌ : தாவலுங்கடந்து இத்டாதி. ஸ்பஷ்‌ 
டோர்த்த$. பெரியாழ்வரா திருமொழு, “நரவலம்டெரிய? இத்யாதி, ' காவி கரஷெ.சிக வெடி 
வொச, ரஜஜர8வரயயள | யயளவகாஜிட அதாநாத த ரமுஃ8வில௦எவி தட? இது: 

ஸே 


பஞ்சமேம்மே | ௧௯5] த்ர தா்‌ “மரணம, ரை எண ர 
ஸை வ, வீஷி.ந.ந$க்ஷ8டிமரரவ$கி௦ கிஷ விடி ம மா.தாசவிறாஹா திகார்‌ | [௨௨] இ.தி. “ய்யள 
வகரவிஜஇத்யாிக்சர்த்தம்‌-ஒரந்தி இத்யாதி. காவலைக்கடர்த ல கே தாவ இத்‌ 
யாதி, “'ஊரும்நாடும்‌?? இத்யா தியைக்கடாகதித்‌ த' “போருல்கொல்‌?' என்றெவளனுடைய' ஹார்த்தபாவத்தை 
. இசண்டுவகையாக"அருளிச்செய்‌இரூர்‌ . இங்கேயசல்‌ இத்யாதிவாக்டத்வயத்தாலே, காக்க - சகஷிக்க... 
““இவ்கேயசல்காக்க??, இத்யா தியின்‌ விவரணம்‌ - தன்னைக்கண்டு இத்யாதி, “போருங்கொல்‌?? என்றது, 
க்குமூன்‌ றர்த்தம்‌. “சேரும்‌? என்றது - ஈல்வளத்துர்கு விசேஷ்ணமாதல்‌; சேறும்‌: கொடி?! என்னு 
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சேர்ந்திருப்பதாய்‌, ஈீர்ரிலங்களையு முடைத்தாயிருக்கிற திருக்கோளூர்க்கே, [ திருக்கோளூர்க்கே 
போருங்கோல்‌] - போருங்கோல்‌என்றது புகுங்கோல்‌ என்றபடி. அன்றியே, இவளுக்கு 
முன்னே தன்‌ நேஞ்சு முற்பட்டபடியாய்‌, அங்கேயிருந்து அவள்வழியில்‌ ஒருகுறைகளின்றி 
யிலே வருமோ? என்கிறாளாகவுமாம்‌. அன்றியே, *ஈல்வளஞ்சேர்‌ பழனத்திருக்கோளுர்க்கே- 
சேரும்‌ - கோடி, பூவைகாள்‌!-போருங்கொல்உரையீர்‌!” என்‌ வுதல்‌, அதாவது மீண்டூ புறப்‌ 
பட்ட வரவல்லளோ? சோல்லிகோள்‌! [கோடியேன்‌ நு இவனைப்‌ பேறுகைக்கு மாக்யம்‌ 
பண்ணிவைத்து, இவளளவஉங்களைக்கேட்‌ கவேண்டூ படியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. 
[கோடி] - உபக்த்தையோழியில்‌ தறைப்படூம்‌. * கோல்தேடியோடூங்‌ கோழுந்ததே போன்‌ - 
றதே மால்தேடியோடூம்‌ மனமிறே. | [கோடியேன்கோடி | - பேற்ற என்னையும்விட்ட வேறே 
யுமோர்‌ அபாஸ்ரயமுண்டாம்படியான பாப்த்தைப்பண்ணினேன்‌. -பேற்ற தாயாரை விட்‌ 
டகலுகை அ ்ங்வ்்‌ காணும்‌. (*கள்வன்கொல்லிலும்‌, *ஈல்லே தார்தாமரைப்‌ 
பொய்கையிலு மண்டிறே.) [பூவைகாள்‌ - போருங்கோல்‌-உரையீர்‌|] - .பேற்றதாயாரைவி பி 
லாம்‌; அத்தனையல்லது, பிறந்தாரைக்‌ கைவிடப்‌ போகாதேன்றிருக்கிறாள்காணும்‌ தன்னை. 
யிட்ட. போக்குவரத்து எனக்கன்றோ சோல்லலாகாத, உங்களுக்குஒதுக்காதே சோல்லுமே, 
வயிற்றிற்‌ பிறந்தாரை ஒளிப்பாரில்லையே: [உரையீர்‌] - அவள்‌ சொல்லிப்போகச்சேய்தே 
இவை சோல்லாதிருக்கிறன என்றிருக்கிறாள்‌. [| போருங்கோல்‌] - என்கிற ஸம்பாயத்துக்சடி , 
பாவியான நான்‌ இருக்கையாலே மீளாதோழியவுங்கூடூமே, ரீங்களிருக்கையாலே மீளவங்‌. 
கூடமிறே; என்‌ பாபமே ப்ரபலமாய்‌ வாராதோழியுமோ ? உங்களைப்பார்த்து வருமோ ? 
சோல்லிகோள்‌! அறிவித்துப்‌ போனாளாகில்‌ ராமாவதாரத்திற்போலே லோகமாகப்‌ பின்‌ 
தொடருமிறே; * ஏன்ற பனதமுட ன்‌ இறே போயிற்று! 


(க கல்‌ கவைவய 


தல்‌: த்ருியார்த்தவிவசணம்‌ - மீண்டுபுறப்பட்டு இத்யாதி, ஆக, அத்ன்‌ “கணுங்ைல்‌, மிண்டு 
அளித அலா என்று மூன்றர்த்தம்‌.. “'உபக்கத்தை யொழியில்‌ தறைப்படும்‌!! என்றதுக்கு 
ப்ரமாணம்‌ - கோல்தேடியோடும்‌ இத்யாதி. ஸர்வேஸ்வானை ச்‌ தேடிவிடாதே . ப்சறிச்செல்லுிற 
என்னுடைய ம௩ஸ்ஸானஅ, கொம்பைத்சேடிப்‌' படர்க்துசெஃ லடிற கொழும்துபோல இராநின்‌ றது 
என்‌ நபடி, இரண்டாக்திராவர்தாதி. இருபத்தேழாம்பாட்டு, “கொடி?! என்‌ றதுக்கர்த்தாந்தரம்‌ - பெற்ற 
வேன்னையும்‌ இத்யாதி, . “பபெற்றதாயாரைவிட்டகலுகை! இத்யாதிக்கு - “£பெற்றதாயாரைவிட்ட 
கன்று” என்றதிலே நோக்கு. பெற்ற தாயான தனக்குச்‌ சொக்லாளோ, இவற்றைக்‌ 'கேட்கிததென்‌ ,£ 
என்ன - பேற்றதாயாரைவிடலாம்‌ இத்யாதி, ' தன்னையிட்டென்றது - தன்மகளுக்குத்தரன்‌ மறை 
யாதே சொல்லுமாபோலே, தான்‌ வளர்த்த இவற்றுக்கு மரையாதே சொல்லிப்போமென்ற கேட்கிரு 
"ளென்சபடி, தாத்பர்யார்த்தம்‌ - போக்குவரத்து இத்யாதி வாக்யத்ரயம்‌, £உரையீர்‌'? என்று கியமிச்‌ 
இறதென்‌ என்ன - ௮வள்சோல்லி இத்யாதி, “போருங்கொல்‌'? என்ற சம்பாயிக்கிறதென்‌ ? என்ன- 
போநங்கோல்‌ என்கிற இத்யாதி, போருங்கொலென்று சம்றயிசெசென்றது - வருமோ ? என்று . 
சம்மாயிக்கிறதென்‌ றபடி. மகள்‌ தான்‌ அதிவித்துப்போகாதொழிவானென்‌ : ? என்ன - அறிவித்து. இத்‌ 
யாதி, ராமாவதாரத்தில்‌ பின்தொடர்ந்தார்களோ ? என்ன - சுற்றமேல்லாம்‌ இத்யாதி. பச்துவர்க்க. 
மெல்லாம்‌ . பின்தொடரவித்யர்‌ த்தி பெறாமாள்‌ திருமொழி, எட்டாக்திருமொழி 'ஆரும்பாட்டு, கொழு: ie 
யேன்கொடி - கொடுமையையுடைய என்னுடைய கொடிபோன்ற பெண்பிள்ளை இத்யர்த்த$. ' பூவைக்‌. 
ளென்றது - பூலைகாளென்று. சம்போதமை. “பூவைகாள்‌ : ! ஊ்ரும்காடும்‌' என்றதொ்டங்கி;. பிதற்றும்‌. 
படி பண்ணி “வாஞான - கற்பை - இடதி - நல்வளஞ்சேர்‌ ' பழனத்‌ இருக்கோளூர்ச்கே --- சேரும்‌ - 
சொடியேன்கொடி - போருங்கொல்‌; உரையீர்‌”, இத்யந்லய$. “அறிவென்‌ இற அ - தத்த்வத்தை; ஜ்ஞாக 
பென்டிறது, -'உபாஸநத்தை. , அன்றிக்கே; வ . திருவாய்மெொ நியிற்பிறர்த ஜ்ஞாழம்‌; 
ஜஞாகமென்றெது - 'வேதாந்சஜனாக மென்‌ தபடி”” என்ற. சில நைக ஒங்கி ல்‌ 


1 திருவாய்மொழி ௬-ப. எ . இ, உண்ணுஞ்சோனு, 
மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


பூவைடைங்கிளிகள்‌ டக்கதூதைபூம்புட்டி ல்கள்‌ 
யாவையுந்திருமால்‌ திருகாமங்களேகூவியேழும்‌ என்‌ 

்‌ பாவையோய்‌ இனித்‌ தண்பழனத்திருக்கோளுர்க்கே 

- கோவைவாய்துடிப்ப மழைக்கண்ணோட என்‌ சேய்யக் கோலே ? 

ஆழ்‌ எு(பூவை.) - லிலார்த்தமாகக்‌ கொண்வெர்த சுகசாரிகாதி லீலோபக- 
சணங்களைக்கண்டால்‌ வரும்‌ லீலாரஸமும்‌, தனக்குப்‌ பிசாட்டியோடே சமமாணனான. 
எம்பெருமானைக்‌ சாணுமதுவே யாசையால்‌, அவனை நினைத்துக்‌ காணப்பெறாமையாலே 
அவன்‌ இருஈாமங்களைச்‌ சொல்லிக்கூப்பிடச்‌ சொல்லி அதினுடைய மாதர்யத்தாலும்‌ 
குளிர்த்தியா லும்‌ உஜ்ஜீவித் இருக்கற என்‌ பெண்பிளளை இருக்‌ கோளூரிலே போய்ப்புக்கு, 
இனித்தன்னுடைய மகோ.ரதமெல்லாம்‌ பரிபூரணமாம்படி கு தமோ? அன்றியே, 
கன்னுடைய கண்ணீரும்‌ அழுகையுமேயாய்‌ நிற்குமோ என்கிறாள்‌, 

ப ஓ. மூன்றும்பாட்டில்‌, இருக்கோஞூர்‌ வட்டம்‌ எங்கனே உடை 
-குலைப்படக்கடவள்‌ என்கிறாள்‌, 

[பூவையென்று தொடக்க] ௦ வை பந்து முதலான அழயெ ன்ஸ்‌ 
்ண்ல்கண்டகம்‌ ஸ்ரீூதாழ்வானுக்கு ராஜ்யங்கண்டாற்போலே இவளுக்கு அளஹ்ய 
மாய்‌ ௮வத்றுலுள்ள ரஸமும்‌ பமவந்காமோச்சாரணத்தாலெயொய்‌ உஜ்ஜீவிச்கும்‌ என்‌ 
மகள்‌, [போயினியன்று மின்னு] - இதுக்குமேலே ஸ்‌. ரமஹரமான நிர்கிலங்களை 
யுடைய இருக்கோஞர்க்கேபோய்‌, என்‌ பாவை, எம்பெருமானுடைய ப்ரத்யாஸத்தியாலே 
உடைகுலைப்பட்டு, தான்‌ நெடுநாள்‌. அவனைப்பிரிக்து பட்டபாடும்‌, அவன்‌ கைவிட்டிருக்த 
படியையும்‌ நினைத்து . கோவைப்பழம்‌ போலேயிருக்கிற ட னு அனு, 
அள்ள கிசையுடையகண்ணும்‌ இவளுமாய்‌ என்படக்கடவளோ ? 

ப.-அஈந்கமம்‌, தன்னுடைய லீலோபகரணங்களாலுள்ள ரஸமெல்லாம்‌ 
திருநாமோச்‌ சா.ரணத்தாலே பிறக்கும்படியாயிருக்கிற இவள்‌, இருக்கோளூரிலே புக்கு 
அவன்‌ தன்‌ நினைவுக்டோகப்‌ பரிமாராமையாலே கண்ணுங்கண்ணீருமாய்‌ எங்கனே க்லே 
சப்படுகிறா ளோ? என்கிறாள்‌, . ்‌ ்‌ 
ன ச . (லிலோபகாணமான) பூவை-பூவைகள்‌, பை - பசுத்த, சிகள்‌ - ்‌ இளிகள்‌; 
பண்‌ - பந்து, தூதை - தூதை, பூ - பூவிடும்‌, புட்டி ல்கள்‌-, யாவையும்‌-,(இவையெல்லா 
வற்றா. ஓமுள்ள ரஸம்பிறக்கும்படி), இருமால்‌ - திருமாலுடைய, இருறாமங்களே - திரு. 
நாமங்களையே, கூவி - உச்சரித்து, எழும்‌ - அத்தாலே யுஜ்ஜிவிக்கும்படியான, என்‌ ஃ 
என்‌, பாவை - பெண்பிள்ளையானவள்‌, இனி - இத்திருராமோச்சாரண சலங்டெச்சச்‌.. 
செய்‌ த பின்னையும்‌, தண்‌-குளிர்க்த, பழனம்‌ - பழனங்களையுடைய, இருக்கோளூர்க்கே டல்‌ 
திருக்கோளூர்க்கே, பேர்ய்‌ - போய்‌, (அவன்‌ எதிர்வந்து) ஸ்வாகதாதிகளைப்‌ பண்ணி . 
க ஒட்ட தக்னந்தள்‌ ஆங்வாஸிப்பியாமையாலே), கோவை. ஃ கோவைப்‌ 
பழம்போலேயி ருக்ற, வாய்‌ - அதரம்‌, அடிப்ப - அடிப்ப, மழை ௦ வர்ஷம்போலே்‌ 
தாராளமான நிரையுடைத்தான, கண்ணொடு - சண்களோடே நின்று, என்செய்யுகி 
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கொலோ - என்செய்சிறுர்களோ ] யாவற்றையும்‌ திருமால்‌ திருகாமங்களை ச்சொல்லு 
மென்றுமாம்‌.. 

இ.- மூன்றாம்பாட்‌ டில்‌, இருக்கோளூர்‌ ப்ரத்யாஸர்மானால்‌ எங்ஙனே 
உடைகுலைப்படக்கடவள்‌ என்கிறாள்‌. 

[ பூவை ]-கிளியிலே அவாந்தர பேடம்‌, [ பைங்கிளி] - பச்சைக்கிளி, பூம்புட்‌ 
டில்கள்‌, [யாவையும்‌] - தன்னுடைய லீலோபகரணங்களான யாவையாலும்‌ பிறக்கும்‌ 
சஸமெல்லாம்‌ அவனுடைய திருநாமத்தாலே பிறக்குமாயிற்று இவளுக்கு, அவனுடைய 
லீலோபகரணங்களோபாதிபும்‌ போருமாயிற்று இவளுடைய லீமீலாபக ரணங்கள்‌, 
[திருமால்‌ திருகாமங்களே கூவியெழும்‌] - ஊ.மவந்நாமங்களை ச்சொல்லி உஜ்ஜீவிக்கும்‌ ; 
இருகாமச்சுவடறிந்தபின்பு லீலோபகரண தர்பார்‌, ஸ்ரீபரதாழ்வானுக்கு ராஜ்யதர்மா 
ஈம்போலே அஸஹ்யமாயிருக்கும்‌. இவளுடைய வீலோபகரணங்கள்‌ அவனுக்கு 
போமோபகரணங்களாயிருக்கும்‌. “இந்த வீலாபகரணங்கள்‌ திருநாமத்தைச்‌ சொல்‌ 
லிற்ருனாலோ ?' என்று பெற்றி கேட்க, “பந்து தூதை பூம்புட்டில்களில்‌ ஏறாது? என்று 
பிள்ளை பரிஹரித்தார்‌. அவற்றைத்‌ இருநாமச்தைச்சொல்லி அழைதீதாளானாலோ என்‌ 
னில்‌: ௮௮, “'உண்ணுஞ்சோறு பருகுநீர்‌ இன்னும்வெத்நிலையும்‌ எல்லாம்‌ கண்ணன்‌!" 
என்‌ றிருக்கறெஅக்குச்‌ சேராது. [திருமால்‌] - இவள்‌ திருகாமம்‌ சொல்லும்போது 
திவயத்தில்படியே ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌ என்றாயிற்று சொல்லுவது. [ என்பாவை] - நிரு 
பாயிகஸ்தரீ த்வ த்தை யுடையவள்‌. [ போயினி] - லீலோபகமண ரஸமும்‌ இருகாமமே 
யானவிருப்பை விட்டு, அங்கு என்ன வேற்றஃகத்துக்குப்‌ போனாள்‌. | தண்பழனம்‌] - 
ஸ்‌. சமஹ.ரமான நீர்‌ நிலங்களையுடைய ஊர்‌, | கோவையாய்‌ அடிப்ப] - கலக்தெபோது 
கானே மேல்விழுந்து கலர்தபடியும்‌, “பிரியேன்‌, பிரியில்தரியேன்‌'” என்று கலர்தபடி. 
யும்‌, பிரிந்தபடியும்‌, வ.ரவுதாழ்‌த்தபடியும்‌, தனிவழியேதான்‌ செல்லவிருக்‌ தபடியும்‌, 
சென்றபின்பு, ட்ஹீ ரெஷாஹி88ர_துலா?' என்று லஜ்ஜாவிஷ்டனாய்க்‌ காலைப்பிடியா 
தொழிந்தபடியும்‌, இவற்றை நினைத்து கோவைப்பழம்போலேயிருக்றெ அயரம்துடிக்க, 
மிக்ககிசையுடைய கண்ணோடே என்படுகரூளோ ? தணிவழியே போனாள்‌, சான்கூடப்‌ 
போகப்பெற்நிலேன ! என்Sறோள்‌. 

ஈடு மூன்றாம்பாட்‌ட, திருக்கோளூர்‌ ப்ரத்யாஸக்கமானால்‌ எங்ஙனே உடை 
குலைப்படக்கடவள்‌ என்கிறாள்‌. 

[பூவையித்யாதி | - வேறோன்றைக்கோண்‌ட போதுபோக்கவேண்டூம்பருவத்திலும்‌ 
திருகாமத்தையே கோண்டு ஜீவித்திருக்குமவள்கிடீர்‌ போனாள்‌! இங்கிருந்தநாள்‌ மற்றோன்று 
தாரகமாய்‌, அங்கேபோய்‌ அவனாலே தரிக்கப்போனாளோ. பூவைதோடக்கமான லீலோப 
கரணங்களால்‌ பிறக்கும்‌ ஹர்ஷமேல்லாம்‌ த்வயத்திற்படியே ஸ்ரியபதியென்கிற திருநாமத்‌ 


ட மூன்றாம்பாட்டு பூவை இத்யாதி, :(கோவைவாய்துடிப்ப மழை ச்கண்ணொடு என்‌ செய்‌ 
யு்கொலோ!' என்றத்தைக்கடாக்ஷித்தவதாரிகை - திரக்கோளுர்‌ இத்யாதி, ்‌ 
ஜ்‌ “ச வியெழும்‌என்பாலை?' என்னுமளவுக்கும்‌ தாதீபர்யசிதீதார்த்தம்‌ - வேறேன்றை இத்‌ 
யாதி, விவரணம்‌ - இங்கிருந்த இத்யாதி, பூவை” இத்யாதிக்கு பூர்வ பதார்த்த தீவயந்தவீர, சித்தார்‌ 
தார்த்தம்‌ இரண்டு. அதில்முக்தின து - பூவைதோடக்கமான இத்யாதி, புட்டில்சள்‌ - புட்டில்களாிற, 
மாலையும்‌ - 'யாவையால்பிறக்கும்‌ ஹர்ஷ ல்லாமென்‌ றபடி, எழுமென்‌ பாலை - உண்டாகாநின்‌ 
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தைச்சோல்லி அத்தாலேயுண்டாகாரின்றது. ** ஊரும்நாட முலகமுந்தன்னைப்போல்‌ * என்‌ 
கிறபடியே, இவைதாம்‌ திருநாமத்தைச்‌ சோல்லிற்றானாலாகாதோ'” என்று பெற்றி நம்‌ 
பிள்ளையைக்கேட்க, *அதுக்குவ்யபிசாரமுண்டு, *பந்துதூதை' என்கிறவிடத்தே தட்டுப்‌ 
பிறக்கும்‌”? என்ன, *:அங்ஙவனேயிறே'' என்று இசைந்துபோனார்‌. அவன்‌ திருநாமங்களை 
இவற்றக்கிட்டூ அழைத்ததானாலோ? என்னில்‌; “(உண்ணுஞ்சோறு பருகுநீர்‌ தின்னும்‌ 
வெற்றிலையும்‌) எல்லாங்கண்ணன்‌”' என்றிருக்கிற அதிமாத்ர ப்ராவண்யத்துக்கு இதுசேராது. 
[பூவையித்யாதி] - திருகாமச்சுவடறிந்தபின்பு லீலோபகரணதர்ற௩ம்‌ இவளுக்கு அஸஹ்ய 
மாயிருக்கும்‌; ஸ்ரீ பரதாழ்வானுடைய ராஜ்ய£உர்ப௩ அவனுக்கு அஸஹ்யமானாப்போலே. 
சக்ரவர்த்திக்கு ஸாஸ்த்ரார்த்தங்கள்‌ பண்ணின அன்று நாயிறுபாடு, “£கைகேயிபண்ணின 
கங்மலத்துக்கு நாமும்‌ கீழோலையிட்டோமேன்ற நாட்டார்‌ நீனைத்திருப்பதோன்றண்‌6; அத்‌ 
தோஷம்‌ நமக்கில்லை என்றறிவிக்கவேணும்‌”' என்றுபுக்கான்‌. ராஜலோகமடங்கலும்திரண்டூ 
தர்த்தாவானவனை இழந்தோம்‌; அ௩ந்தரம்‌ ப்ராப்தரான வர்‌ காடேறப்போய்க்கோடூரின்றார்‌, 
இனிராஜபுத்ரர்களில்‌ நின்றாரைக்கோண்டூ கிர்வஹிக்குமத்தனையீறே' ' என்றுபார்த்து, மங்‌ 
களாவஹமான கூர்யகோஷங்களையு5 பண்ணிக்கோண்டிருக்தார்கள்‌. இத்த்வரி செவிப்‌ 
பட்டபோது *கருமாணிக்கமலையில்‌ பிராட்டி ஸ்வயம்வரத்துக்கு மணமுரசு அறைந்தபோது 
தோழி பட்டதெல்லாம்‌ பட்டான்‌. ““விறுஓரவஹலா கமெடி"! (விலலாபஸபாமத்மே) 
J EE TE மாணவ) 


ப்ர. [பூவைஇத்யாதி]-கயொயாகாணெ, [௮௨ |“ஹஸாஷகஸயா 

வர வாகலஹுஹஸஹரொய-வா |. விஓலாவவலர2மெ | ஐமஹெ_வவ்ஃரறொஹி 

அழாக உரி. கவ ஹு வய விவாஹா. கஹ) 08.23 | யதெவய.கதாநஹஷகொ 

ராஐ )8வியொலரொக ॥ ககா ஏ ரா சரசர போக கோரா | 

௫) ௦வாலரரவோ ப$ வக்கு இிஹா ஹ_/ஷிக௨॥ ra பெொஷண்ய8_$ா 

தாரிகீிவ நஹுஷெொவ88 | ஓ 2ஹ_.கிகாகுகொரா ஐ மரரயொயயா। 
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௧௩॥ கநா) ஐ ஷ ஹேம) ௦௧ மாவா வையி | உக்தாக-ஒணா8ஹுலொ 
கெலவெய௦ ௯-லஒஓவா௦ஹ_52 ॥ ௧௪ ॥ யலி தாக].௧௦வாவ௦நாஹுதஉவிரொல 
யெ । உ ஹஹெொவ.நஓமஹு.ந8வா கக] காஐ ௮ி/௧௫॥ 


க சமய. 


றுஷ்ள என்‌ பாவையென்றபடி, கூவி - சொல்லி, எழுகை - உண்டாகை, பெற்றிகிர்வாஹத்‌அச்கு, 
கூவி - கூவும்படிபண்ணி, எழும்‌ - சக்தோவிச்கும்‌, என்பாவையென்‌ றபடி, த்ருதியார்த்தத்‌ அக்கு, 
யரலைக்கும்‌ திருமால்‌ இருகாமங்களையிட்டழைத்து சச்சோஷிக்கும்‌ என்பாவை என்றபடி. இதுசேராது 
என்றது, வேறொன்றால்‌ காலக்ஷேபம்பண்ணுகை சேராதென்றபடி,  இத்தாந்தார்த்தத்திலிரண்‌. 
டாவது - திநநாமச்சுவடூ இத்யாதி. அதாவது - திருமால்‌ திருமாமக்களைக்கூவி ““மாற்பால்‌? இர 
யாதிப்படியே பூவைதொடக்கமான யாவையும்‌ இகழும்‌ என்‌ பாலை என்றபடி, எழுகை - தீவே 
ஷிக்கை, ““எள்கலிராகம்‌)' என்னக்கடவ தறே; கூவுகை - அறுஸந்திக்கை, பூவை - சளியில்‌ அவார்‌' 
தாரபேதம்‌. தூதை - ிறுசோறுசமைச்கும்‌ பானைச்சட்டி, பூம்புட்டில்கள்‌ - பூப்பெட்டிகள்‌. உச்தார்த்‌ 
தத்துக்கு த்ருஷ்டாக்தம்‌ - ஸ்ரீபாதாழ்வானுடைய இத்யாதி, ஸ்ரீபர தாழ்வானுக்கு அஸஹ்யமாயிருட்த 
அக்கு ப்ரமாணோபடாத௩ம்‌ 'பண்ணுலாராக, அதக்கவதாரிகை - சக்ரவர்த்தி இத்யாதி, சாஸ்த்ரார்த்‌ 
தங்கள்‌ - உத்தரச்ரியைகள்‌. சாயி.றபாடு - ப்ராத$காலத்திலே. “புக்கரன்‌? சதஸ்ஸிலே இதிசேஷ$. 
கர்த்தா - தசரதன்‌. ப்ராப்தரானவர்‌ - பெராமாள்‌. மணமுரசு - மங்களவாத்யம்‌, அறைகை க்கை 
வேஸபாஷ க யாவாவா கலஹுஹஹரொய-வா ! விலலூா வஹலா3மெ 5௧4௮. 
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தனியிடத்திலன்றோ பறிகோடூப்பது. தனக்கு சேஷத்வநிறே ஸவ நபம்‌; ஸ்வருபத்தையிறே 
அபஹரிக்கினைக்கிறது!. “ஜம ஹெ” (ஜகர்ஹேச) ஸந்த்யாவந்தநத்துக்குப்‌ பிற்பட்‌ 
டாரை சிஷ்டகர்ஹைபண்ணுமாபோலே. “வ௱ளெரஹி கட" (புரோஹிதம்‌) இக்‌ 
குடிக்கு நாங்கள்‌ கைவாங்கியிருக்க, ரீ முன்ைக்‌ காரியங்கள்‌ நடத்தக்‌ கடவதாகச்‌ 
சமைந்தபடி சாலவழகிதாயிரந்தது, :ஊிஹாயெ, ஜ.௰ஹெ.4" (ஸபாமத்யேஜகர்ஹே) 
.நிய8ர.திர, 2௦௫ ஹஹிணொயயெ௫' (ரியமாதித்ரமம்ரஹஸிபோதயேத்‌) என்கிற 
ரிலையைக்குலை ந்தான்‌; (புரோஹிதத்வழாகிற) ஹேது சழிகைமினாலே. “ராஜுஒாஹஷ 
ராஹ” (ராஜ்யஞ்சாஹஞ்சராமஸ்ய! சேஷவல்துக்களிலே ஒன்றையோன்று ஆளு மோ? 
அங்ஙனேயாமன்று; ராஜ்யக்‌தானேனக்‌ கக்‌ கடவதானாலோ? எய8-0வ கதிஹா 
ஹுூஆவஸி”? (தர்மம்வக்துமிஹார்ஹஸி) - லோகத்திலே தமப்‌ பன்மாரையு$ தமை:பன்மாரை 
யும்‌ அழியச்சேய்து தாந்தாம்‌ ராஜ்யத்தைக்‌ கைக்சோண்டு போருவதோன்றண்டு; ““அதுஇந்த 
வ்யக்தியிலும்சேய்யும்‌'” என்றிராதேகோள்ளாய்‌; என்‌ ப்ரக்ருதியறிக்து அதுக்கீடாக வார்த்தை 
சொல்லப்பாராய்‌. £(கய௦உமுஎயா ஜாடகொலவெஉராஜூாவஹாா௧க$" (கதந்த 
ராரதாஜ்ஜாதோபவேத்ராஜ்‌.பாபஹாரக?) - அவர்‌ பிரிந்த அந்தர முடியவல்லவன்‌ வயிற்‌ 
நிலே பிறந்கேமைபடி எங்ஙனே? அவர்போகட்டூப்போன ராஜ்யத்தை நான்‌ அபஹரித்தால்‌. 
நவ ரகிகூர தாஜலி$"' (௩1௦ஸ்யாமீத்ந தாஞ்ஜலி?)- அப்ராப்தம்‌ அவன்சோல்லச்சேவி 
தாழ்த்ததுக்கு அபவாதப்ராயஸ்சித்தம்பண்ணுகிறான்‌. [என்பாவையோயினி | - என்‌ புத்த்ய 


வாுறொஹி.கட இத்பயோ தீபாகாண்டே. “ஹலா8யெ ” என்‌ றதுச்குபாவம்‌-தனியிடத்தில்‌ 
இக்யாதி. அதாவது - காட்டிலே பறி கொடுப்பாளாடெ மான்‌ திரளிலேபறிகொடுத்தேன்‌ என்ற 
படி,  இவர்சள்பறித்தகேது ? எண்ன - தனந்த சேஷந்வம்‌ இச்யாதி,  இவன்கர்ஹித்த 
ப்சசாரத்சை' ஸக்ஈுஷ்டார்த டாக உபபா இக்றெர்‌ - ஸநீந்யாவந்தநந்துக்கு இச்பாதி. சஷ்டகர்ஹை 
பண்ணு சாபோலேயென்றது. - சிஷ்டர்கர்ஹைபண்ணு ரபோலேயென்றபடி. புர$ஹிதம்பஞ்ய தீதி - 
புரோஹித$ என்றவிவக்ஷிச்‌ பாவம்‌ - இக்தடிக்கு இச்யாதி. “ஹலா8யெ)” என்றத்தை - கழே 
கூட்டியருளிச்செய்து, ே ஈலேயுங்கூட்டிபாவம்‌ - நியமாகிகாமம்‌ இச்மாதி, ஹேக - குருச்வ ஹேது, 
“(ராஜ ௦வாஹ_வ ராவய? 4௦ வகத-ிஹாஹ_1ஷஹி | கய௦உமயாயா£2ர ப சொல 
வெஜராஐாவஹாராசு ?) அசேசசமான ராஜ்ய த்தையும்‌ தன்னையும்‌ சேஷமாகச்‌ சொல்லுறெவ 
னுடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - சேஷ வஸ்துக்களிலே இத்யாதி, அஈ்குனைேயாமணன்று என்றது - சேஷ 
உஸ்‌ தக்களிலே யொன்றையொன் று நியமிக்குமதானாலெல்‌ றபடி, “ய 9_௦வன திஹாஹ_)ஹி53 
என்‌.றதக்குபாவம்‌ - லோகத்திலே இத்யாதி. “இஹ? என்‌ றதக்குபாவம்‌ - என்ப்ம்க்நுதி இத்பாதி. 
இஹ - மயி என்றபடி, நீர்‌ கம்மை லெறுக்கறதென்‌ ? உம்முடையதாயார்‌ உமக்கு?! என்ற ராஜ்‌ 
யததைவாங்கிப்‌ ரெருமாளைக்காட்டீலே போகவீடாநிற்கஎன்ன - நமஸ்யாமி இத்யாதி. “பஜிூர 
தாக]. ச6வாவ௨நாஹு.கஉவிரொவயெ ட்‌ உஹஸஹொவ .8ம_$ஷஃ நவமி 
க .சாளுலி2? இப்போது ஈமஸ்காசத்துக்கு ப்ரஸற்கமேதென்ன - அப்ராப்தம்‌ இத்யாதி. அபவாத 
ப்ராயஸ்சித்தமாவ.து - (தன்னிடத்தில்‌ பாபயில்லாவிட்டாலும்‌ லோகாபவாதமுண்டானால்‌ ப்சாயல்‌ 
இத்‌ தம்பண்ணவேணும்‌?? என்று சாஸத்ரஞ்சொல்லு கையாலே ப்‌சாயஞ்‌சித தம்பண்‌ ஹுூருனென்‌ றபடி. 
வூசாவாஉரவாய./ வ) ய-லிஷ-ஜவ._[2வா மிய8ர விக, ர ஹஷிஷொயயெசி"' இதி 
ஆபஸ்தம்பதர்மே, பரவை"? என்று - மரப்பாலைமாய்‌, அ.தபோலே பரதந்திரையானவனென்று 
சொல்லி, அரர்தரம்‌ “போய்‌!” என்‌றெவளுடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - என்‌ புத்த்யதீநம்‌ இத்பாதி, தீவி 
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தமான வ்யாபாரத்தையுடையவள்‌ கிடீர்‌ என்னையோழியப்‌ புறப்பட்டப்போனாள்‌. நிரு 
பாதிகமான ஸ்ச்ரீத்வத்தையுடையவளேன்றமாம்‌. [இனி - போய்‌ - லீலோபகரணங்களாற்‌ 
கோள்ளு£ கார்யமு ப அவனேயாம்படியான இந்தப்ராவண்யத்துக்கமேலே அங்குப்போய்ப்‌ 
பேறுவது என்னாகப்போனாளோ? [தண்பழனத்திருக்கோளூர்க்கே] - ஸ்ரமஹரமான ரீர்‌ 
நிலங்களையுடைய திருக்கோளூர்க்கே. [கோவைவாய்தடிப்ப] - கோவைப்பழம்போன்ற 
சிவப்பையுடைத்தான அதரமானது ஸ்ப்புரிக்க, ££ பிரியேன்‌” என்றபிரிந்தாய்‌; *வருகிறேன்‌' 
என்று வந்திலை; என்னைத்தனியேமிட்டூவைத்தாம்‌; நான்வருமளவும்‌இருந்தாய்‌' என்றாற்‌ 
போலேயிருக்கச்‌ சில சோல்லநினைக்குமே; அதுதோற்றும்படி உதடூநேளிக்கிறபடி. [கோலை 
வாய்துடிப்ப மழைக்கண்ணோடூ] - நினை த்ததுசோல்லித்‌ தலைக்கட்ட வோட்டாரின்றதோ 
கண்ணீர்‌! உடைகுலைப்பட்டூக்‌ கண்ணரீராலே தலைக்கட்டாநின்றாள்‌. “உக, ரயெ._தி 
ஹக்‌ நவா டப .௪3ரவசவகி ஊது ந்‌? (உக்த்வார்யேதிலக்ருச்தீகம்புர்கோவாசகிஞ்‌ 
௪௩) என்னும்படியே. | என்செய்யுங்கோலோ] - சொல்லமாட்டாள்‌, தவிரமாட்டாள்‌, அழா 
தொழியமாட்டாள்‌; எங்ஙனே படகிறாளோ? நம்மையும்‌ பிறரையம்விட்டு அவன்திருகாமங்‌ 
களை அநுலவிக்கிறபோதை அழகுகாணப்பெற்றோம்‌! அவன்தன்னையே %ண்டநலலிக்கிற 
போதை அழகுகாணப்பேற்றிலோமே. அநஸந்தாநவேளையிற்போலன்றிறே கண்டால்பிறக்‌ 
கும்‌ விகாரங்கள்‌; **காமனுடல்கோண்ட தவத்தாற்குமையுணர்த்த வண்டலம்பும்‌ தார 
லங்கல்‌ நீண்முடியான்‌ தன்பேயரே கேட்டிருந்தங்காரலஙகலானமையால்‌ - கண்டூவணங்‌ 
கினார்க்கென்னாங்கோல்‌”” என்றிறேயிருப்பது. அலாபத்தோடேயிருக்கும்‌ இருப்புக்கண்டே ன்‌, 
லாபத்தோடேயிருக்கும்‌ இருப்புக்காணப்பேற்றிலேன்‌ என்கிறாள்‌. டி... 


யார்த்தததுக்கு, பாலை மென்று - ஸ்த்ரீத்லம்‌, “பூவை? இத்யாதியின்‌ முச்தெனவர்த்தத்தைச்கடா 
சுஷித்து, இணி? என்றதுக்குபாவம்‌ - லீலோபகாணங்களால்‌ இத்யாதி, அடிச்சைக்குஹேதுச்சள்‌ - 
பீரியேனேன்று இத்யாதி, ஆனால்‌ அத்தைச்சொல்லாமல்‌ உதடுசெளிக்றெதென்‌ ? என்ன-நினைத்தது 
இத்யாதி. உடைகுலைப்பட்டென்‌ 2 ௮-அவன்‌எதிரேலர்த தக்கு ஈடுபட்டென்றபடி “பழைக்கண்ணொடு'? 
என்றது - ஹாஷாங்ருலை. சொல்லமாட்டாமைக்கு ப்ரமாணம்‌-உக்தீவார்ய இத்யாதி, “உ மி. 
அவொலாடபொரர ஐவ ஆர ஹா | உக ஈயெ...கிஸக 72-௦௨-௩௩05] 
வாவகிண ந? இச்யயோச்யாசாண்டே, [௧௯-௩௮] காலாமர்த்தத்தைக்கடாகுஷித்துபாவம்‌ - நம்‌ 
மையும்‌ இத்யாதி, அ நுஸக்‌ சா£தசையைப்பற்ற, கண்டபோதைக்க இசயமேதென்ன - அநுஸந்தாந 
வேளையில்‌ இத்யாதி, இ.தக்கு ஸம்வாசம்‌ - காம்னுடல்‌ இத்யாதி: ாலாக்திருவர்தாதி எழுபச்‌ 
செட்டாம்பாட்டு, **கண்டுவணங்னொர்க்கு?”? இத்யாதி, இதக்கர்த்தம்‌ - காமனுடைய சரீரத்தை தக்த 
'மாச்சினெ, த..$-கிரெளர்யத்சையுடைய ருத்ரனுக்கு மஹிஷியான உமையான வள்‌. “௯௦௨ /யவஹெ 
௮: இத்யாதி. ப்ற்சரூபேண ஸர்வேங்வரனை ஸ்மரிப்பிச்ச, வண்டுகள்‌ தேன்வெள்ளத்திலே 
அலையாடிற்றெ பூமாவமையுடைய ஆ இராஜ்ப சூசக.ன நீண்டதிருவபிஷேகத்சையுடைய ஸர்வேஸ்‌ 
வானுடைய திருகாமச்தைகேட்டு அ இஃகுள்ளீடான குணங்களை யறசர்தித்தக்கொண் ௦ ருந்த தசை 

லே சூடின மாலைபோலே துவண்டபடிகண்டால்‌,. ஸாக்ஷ£த்ஃரித்‌ த வணங்கனெவர்களுக்கு எந்த 
விக்ருதி பிறக்‌. குமோவென்‌ றடடி, தார்‌ - புஷ்பம்‌. அலங்கல்‌ - மாலை, அல்கு - கேட்டிருந்சசமயத்தில்‌, 
ஆர்தல்‌ - குதல்‌, ஆய்ச்து - அறுசர்தித் த. அலம்புகை -.அலைகை. :4ரம்மையும்‌ பிறரையும்‌? இத்‌ 
யாதி வக்யலீவரணம்‌ - அலாபத்தோடே இத்யாதி, பூவை 'என்அதொடக்‌க, இருமாமங்களே. 
கூவிமெழும்படியரயிருக்கிற “என்பாவை' - இனித்‌ தீண்பழன ச்‌ திருக்கோளூர்க்கே போய்‌ கோவை 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 


'கோல்லையேன்பர்கோலோ 1 குணம்மிக்கனளேன்பர்கோலோ ? 

' சில்ல்வாம்ப்டேண்டூகள்‌ அயற்சேரியுள்ளாரும்‌எல்லே! 
சேல்வம்மல்கி அவன்கிடந்த திருக்கோளுர்க்கே 
மேல்லிடைநடங்க இளமான்சேல்ல மேவினளே. 


.அழ்‌-(கொல்லை,) - ஐஸண்வர்யத்தால்‌ . வங்கக்‌ அவன்‌ 
கண்வளர்ந்தருளுறெ இருக்கோளூர்க்கே, முக்யையானவள்‌ மெல்லிடை அடங்கப்‌ 
போனாள்‌ ; மாயாதையைக்கடற்தா ளென்று லோகத்தார்‌ இவளுக்குக்‌ குற்ற்மாகச்சொல்‌ 
வரோ? அன்றியே, இருக்கோளூரிலே, ஒருத்திக்குள்ள ௮ விகிவேயுமிருக்கும்படியென்‌! 
என்று மஹாகுணமாகச்‌ சொல்வரோ ? அங்ஙனே, குணமாகச்சொல்லுகை ஸம்பவிக்‌ 
குமோ? பமகதமான குணத்தையும்‌ தோஷமாகவே வணக்க கோகல்பாவமிருர்கபடி 
யென்‌ ! என்று இன்னாதாூராள்‌. ்‌ 


ஓ. _ராலாம்பாட்டில்‌, இ லுகுவாரிகளான ௩ நம்‌ சேரியில்‌ உள்ளாரும்‌ அயற்‌. 
சேரியில்‌ உள்ளாரும்‌ அர்யஸ்த்ரிகளூம்‌ இவளுடைய வ்ருத்தாந்தத்தைக்கண்டு குண 
ஹீரைஎன்பரோ ? இம்மஹாகுணத்தை அறிந்து கொண்டாடுவரோ ? என்றள்‌... 
[கொல்லை] - வரம்புகடர்தாள்‌. [செல்வம்‌ மல்‌ என்று மேலுக்கு] - ஸம்பத்தாலே 
மிக்கு அவன்‌ கண்வளர்ர்த இருக்கோளூர்க்கே .அத்யர்தமுக்யையான பெண்பிள்ளை தன்‌ 
இடைய ம்ருஜவான்‌ இடைதுவளப்‌ போய்ப்புக்காள்‌, 


ப..--அரந்தரம்‌, நிர ஜடை அன்றை அண்டத்கல்‌ ல்‌, 
ஞூர்க்கே 0 போக எண்பவ்கிகிட்டரள ; இவளை ஊரார்‌ என்ன சொல்லுவர்களோ ? என்‌. 
கிறாள்‌, 
செல்வப்மல்கி - அல்ல ்ங்கஸ்க த 
அவன்‌, டெந்த - கண்வளர்ந்தருளின, ,இருக்கோளூர்க்கே - இருக்கோளோர்க்கே, மெல்‌ 2 
மெல்லிய, இடை - இடையான அ, அடங்க - நுடங்கும்படி, இள முக்கமான, மான்‌ - 
மான்போலேயிருக்‌கற இவள்‌, (தன்‌ வலஹாகியையும்‌ பருவத்தையும்‌ பாராதே), செல்ல - 
போகையில, மேவினள்‌ - கெஞ்சுபொருக்திப்போய்விட்டாள்‌; இல்லை - இலுஇடுகையே' 
ஸ்வலாவமான, வாய்‌ - வாயையுடைய்வர்களாய்‌, பெண்டுகள்‌ - ஆஸந்ரைகளானபெண்‌ 
களும்‌, 'அயற்சேரி - அயற்சேரியில்‌, உள்ளாரும்‌ - உள்ளாரும்‌, கொல்லை - வாம்பழிந்‌ 
தாள்‌, ௪ ன்பர்கொலோ - என்ற கர்ஹிப்பர்கேே ளோ? குணம்மிக்கனள்‌ - (அதிறாயிதமாய்‌ 
௮துரூபமான விஷயத்தையறிர்து மேல்விழும்படியான விலகதண) குளுதியயு சதை ்‌ 
யுடையவள்‌, 'என்பாகொலோ ஃ என்று  கொண்டாடுவர்களோ : எல்லே : எல்லே !: 
பண்ணன்‌ தலை என்று கிாஜசூகசும்‌. 8 ன | நத 
இ. -நாலாம்பாட்டில்‌, இவளை.காட்டார்‌ குணஹீமை. என்பர்களோ,. கு, 
யிகையென்று 'கொண்டாவெர்களோ?என்றோள்‌.. [கொல்லை]. -வசம்பழிந்த நிலம்‌, அவன்‌ 
தானே வரவிருக்கக்கடவ மர்யாதையை அழித்துப்போனாள்‌ என்பர்களோ..?. குணுயிக 
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விஷயத்‌ அக்குப்போரும்படி செய்தாள்‌ என்று கொண்டாடுவர்களோ ? த.தஹ ஹட பட்ட 
வெகு!” என்‌ற வசநத்தைப்‌ பார்த்து மர்ஹிப்பர்களோ ? இணைய ருசி விஷயத்‌ 
அக்கு ௮ அரூபமாயிருக்‌தத என்பர்களோ ? வியியைப்பார்த்து .மர்ஹிப்பர்களோ ? காம 
வசாத்தைப்பார்த்து நன்று" எனபர்களோ ? £6 மகா8௧ஜனெ அவவ-ஜிரவமி”'. 
விரக்தரானரீர்‌  கரமபரவமாரான எங்களை என்படத அகிறீர்‌ எங்கு; சான்‌ 
இளையபெருமாளை. ஸ்வரூபத்தைப்‌ பார்த்து பூர்ஹிப்பர்களோ, விஷயத்தைப்‌ பார்த்து 
உகப்பர்களோ? [சில்லை இத்யாதி] - சிலுகுவாரிகளரன ஈம்‌ சேரியில்‌ உள்ளாரும்‌, 
அயற்சேரியாரான அர்யஸ்த களும்‌: வசந௩பரரானவர்களும்‌, அவர்களுர்கு உடலன்‌ 
இியே “ இருர்தவூரி விருக்கும்‌ மானிடர்‌ எத்தவங்கள்‌ செய்தார்கொலோ " என்னும்‌ 
வெசாஉ உர.19த்கரும்‌. [எல்லே] - என்னே என்று ஆங்சர்யமா தல்‌; சொல்லுகிறவர்‌ 
களைக்குறித்து வுலஸெொொய_நமாதல்‌. [செல்வம்மல்‌இ] - “இவர்கள்‌ சொல்லிற்றுச்‌ 
சொல்லுறோர்கள்‌. என்று அவள்‌ செய்வது செய்தாள்‌, ஸம்பத்தானது கரைபுரண்டு 
வரும்படியான தேசம்‌, [அவன்‌ இடந்த] - தன்பெருமையைப்‌ பாராதே, ஆர்த்த 
சகஷணார்யமாகவர்‌ துகண்வளர்ர்‌ சமானா தேசம்‌. [மெல்லிடை இடங்க] - இவளும்‌ 
தன்‌ ஸ்வரூபத்தை அறிந்திலள்‌; தன்‌ இடையை அதிந்தாளாகில்‌ போக்கிலே ஒருப்‌ 
படுமோ? மரு. துவான இடைஅவள. [இளமான்‌] - முக்டையானபெண்‌, தன்மார்த்‌ 
தவத்தையும்‌, வழியில்‌ அருமையையும்‌, அவன்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌ அறியமாட்டாத 
மெனக்த்யம்‌. [செல்ல மேவினள்‌] - இவள்போக்கலே ஒருப்பட்டாள்‌ ; கொல்லையென்‌ 
பர்‌ கொலோ? ன க. | 
ஈடு. நாலாம்பாட்டூ. இவளைக்கண்ட நாட்டார்‌, குணஹீநையென்பர்‌ 
களோ? குணாதிகையேன்று கோண்டாவேர்களோ? என்கிறாள்‌. 
[கோல்லையேன்பர்கோலோ] - இவள்‌ வாசல்கடந்து புறப்படக்கடவதல்லாத 
மர்யாதையைக்‌ குலைத்தாள்‌: இவள்‌ நிஷித்தாநஷ்ட்டாகம்‌ பண்ணினாள்‌: இவள்‌ வாம்‌ 
பழிந்த சேயல்களைச்‌ சேய்தாள்‌என்பர்களோ? கோல்லையேன்று - வரம்பில்லாததுக்குப்பேர்‌, 
[குணம்மிக்கனளேன்பர்கோலோ]-குணாதிகவிஷயத்துக்குப்‌ போரும்படி சேய்தா ளேன்பர்‌ 
களோ? [கொல்லையேன்பர்கோலோ குணம்கிக்ள ளொன்டிகோலோ- இவள்‌ வித்யதிக்ர 


காலாம்பாட்டு கொல்லை இத்யாதி, “கொல்லை”? என்றதொடங்கி, - *இயத்சேரியுள்ளா 
ரும்‌"? என்னுமளவல்‌ கடாகஷித்‌ தவ தாரிகை - இவனைக்கண்ட இத்யாதி, 


கொல்லை!” என்றெதுக்கு - - “வரம்பழிக்தசெயல்களைச்செய்தாள்‌" என்றா்த்தமாக்கி ௮ 
தான்‌ இன்னதென்னுமத்சை. விதமாக அருளிச்செய்டுருர்‌ - இவள்வாசல்‌ இத்யாதி, வாரம்பழிம்‌த 
செயலா - வாசல்கடர்து புறப்படுகையும்‌, நிஷித்தா ஐஷ்ட்டரசம்பண்‌ ணுகையும்‌ என்றபடி. இச்‌ 
தீர்ல்வருறெ பொல்லாக்குஎ து? என்ன; குடிக்கு: கிலைசின்‌ தபழியாய்வினையும தாகையாலே, * இவள 
நிஷித்தா ந்ஷ்ட்டாச ்பண்ணினாள்‌' என்றெ, இனி, **சொல்லை”" என்றஅக்குசப்தீரர்த்தம்‌ - இவள்‌ 
வாம்பழிந்த இத்யாதி. “கொல்லை? என்றால்‌ இவ்வர்த்தத்தைக்காட்டுமோ 2 என்ன - கோலலை 
யென்று இத்யாதி... மர்யாத। தலங்வடம்பண்ணினவனை - ““முணாதிகை? என்று. சொல்லுகிறபடி 
யெக்கனே ? என்ன - துணதிக இத்யாதி, குணம்மிக்கனளாகையாவது - குணாதிசவிஷயத்துச்சீடாக 
ம்சாவண்யத்தைப்‌ பண்ணுகை மென்றபடி, “கொல்லை? இத்யாதிக்குஸ்வா பதேசம்‌ - இவள்விஃய 
திக்ரமம்‌ இச்யாதி. , அதாவது - தானேபோசையலே அரற்மோபாயத்வவிருத்த ஸ்வய த்‌ ஸத்மேோ 
. யாயரந்தரத்ய/கவிதாயாமான “வாரி. அ? என்‌ றவிதியை யஇிசரமித்தாளேர ? என்றபடி, ஸித்‌ 
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மம்பண்ணினாள்‌ என்பர்களோ: அன்றிக்கே ஸித்தாந்தக்தன்னையே சோல்லுவர்களோ? 
ஓாளவிலேநின்ற நிஷேதித்தவற்றைக்கோண்டூு, இது அப்ராப்தம்‌ என்பர்களோ 3 ருசிஸ்வ 
ஹாவத்தாலும்‌ விஷயஸ்வலாவத்தாலும்‌ இது ப்ராப்தமேன்பர்களோ? ஸாத௩விதியளவிலே 
நின்று தமோறுவர்களோ: ஸ்வஸ்வருபத்தைப்பார்த்துத்‌ தேளிஉர்களோ? உபாயாம்சத்தைப்‌ 
பற்றிநின்ற, இதுகடவதல்ல என்பர்களோ: ப்ராப்தாவின்‌ ஸ்வருபத்தையும்‌ ப்ராப்யஸ்வ்‌ 
ருபத்தையும்பார்த்து, இது கடவதேன்பர்களோ? அந்யரிஷேதபூர்வகமான ஸ்வகுபஜ்ஞா௩ம்‌' 
பிறந்தால்‌, புறப்பட ப்ராப்தியில்லை; ஸ்வகுபாநருபமான ப்ராப்யாநஸந்தாநம்பண்ணினால்‌,' 
போய்ப்புக்கல்லது நிற்கவோண்ணாது. விதியைப்பார்த்து கர்ஹிப்பர்களோ: காமலசநத்‌ை த்ப்‌்‌ 
பார்த்து நன்றேன்பர்களோ? *.கர8 தெ தவஸ லி வயி”. (௩காமதந்த்ரே தவபுத்தி 
ரஸ்தி)-*விரக்தரானரீர்காமபரவசரானஎங்களை என்படூத்துகிறீர்‌?” என்றாளிறே தாரை, இளைய 
பெருமாளை. [சில்லைவாய்ப்பேண்டூகேள்‌] - சிலுகுசிலுகு , என்னும்‌ ஸ்த்ரீகள்‌.விஷயாதீந' 


தார்‌ தந்தன்னையே யென்றது - எதத்விவரணவரக்யங்களிலை, 'ரூசிஸ்வபாலத்தாலு விஷயஸ்வுபா. 
ஒத்தாலும்‌ ஸ்வஸ்வளுபத்தைப்பார்த்தாலும்‌!" என்‌ அசொல்லட்படதிற இவளுடைய ப்ரரவண்யாதமாய 
விஷயவைலக்ஷண்ய ஷோஷத்வஸ்வரூப மாற ஹேதுதரயத்தாலும்‌ இதுப்ராப்தமென்டற வரித்தாக்தம்‌ 
சன்னையேயென்றபடி, உச்தகோடித்வயவிவரணம்‌ - ஜாளவிலே என்மதொடம்‌ி மேலெல்லாம்‌, 
அதில்‌, ௮வனிருக்தசேசத்தேறப்போகையாகிறஇ.து, வித்யதிக்ரமமும்‌ ஸித்தார்தமு மாறெபடி யெங்‌ 
ஙனே ? என்ன - ஜாளவிலே இத்யாதி, .ஓசளவிலேயென்ற.து - ததேகோபாயத்வ தசேசர-ஷ்யத்‌ 
வாதிகளிலே என்றபடி நிஷேதித்தவற்றைக்கொண்டு என்றது - ஸ்வப்ரவ்ருத்தி ஸ்வரூபவிருத்த 
மென்ற நிவேதிக்கற. “ சமூவா ககலீ_தஹ(ட?! இத்யாதி ப்ரமாணங்களைச்கொண்டு என்றபடி; 
சித்‌ சா தமாகைக்குஇரண்டுஹேது அருளிச்செய்கிறார்‌-நசிஸ்வபா வத்தாலும்‌। இத்யாதி, ருசிஸ்வபாவ 
மாவது - விஷயத்திலுண்டான ஆதராஇிசயம்‌. விஷயஸ்வ_ாவமாவத - குணாதிசவிஷயமாசை. 
“ஓரளவிலே”?. இத்யாதிவாக்யவிவரணம்‌ - ஸாதநவிதியளவிலே இத்யாதி. ஸாசகவிதியளவீலேநின்று 
தடுமாறுவர்கலோ ? என்றது - ஸாதசவிதியளவிலேநின்று நிஷேதித தத்தைக்கொண்டு திடுமாறுவர்‌ 
களோ என்றபடி. ஸ்வஸ்வரூபத்தைப்பார்த்துத்‌ தெளிவர்களோ ? என்றது - சேஷச்வம்‌ சேவிக்கு 
அதிமயகரத்வமாகையாலே, ஸ்வரூபத்தைப்பார்த்துத்‌ தெளிவர்களோ என்றபடி. “* ஸாதந்விதீ: ?' 
இத்யா இவாக்யத்வயவிவரணம்‌ - உபாயாமசத்தை இத்யாதி. ப்‌ராப்தாவின்‌ ஸ்வரூபத்தையு பென்‌ அ ்‌, 
சேஷிவிஷயப்ராவண்யமே வடிவான ஸ்வரூபத்தையு: மென்றபடி, €முக்தமான தெல்லாவற்ருலும்‌ 
ஷஹலிதம்‌ அந்யநிஷேத இத்யாதி, ஸ்‌வயத்ரநிஷேதபூர்வகமான பாரதர்தர்ய ஸ்வரூ பஜ்ஞாசம்பி ஐக்‌சால்‌ 
என்‌ ஈபடி, ஸ்வரூபா நுருபமான ப்ராப்யா றுஸந்தாகம்‌ பண்ணிஞலென்றது - த்வ.சாஸ்வரூபோத்தம்பக 
மான ப்ராப்யவைலக்ஷண்யா நுஸம்தாசம்‌ பண்ணினாலென்றபடி. புகஸ்ச, ௮ச்யாபதேறாஸமாதியாலே 
யருளிச்செய்கிறார்‌ - வி தியைப்பார்த்து இத்யாதி, “கடலன்ன காமத்தராகிலும்மாதர்‌ - மடலுசார்‌?? 
இத்யாதிவிதியைப்பார்த்தென்றபடி. காமவசநமாவஅ - “கர ஹாயி-மீதயா யா கிஸரெ.தஓ 
ஹாலிஹாரிகா?' என்குறஇ.து. கரமவசநத்தை - காமசாஸ்த்‌ர த்தை. காமசாஸ்‌தசத்தைப்பார்த்தால்‌ 
சன்று!" என்று சோற்றமோ ? என்ன - நகாமதந்தார இத்யாதி. “நகா8.கஜெ, வஸு ஜி 
ஹி ௯ூஃவெயயா8.ந வு வ, | -தகெரரகா ஒள ஹி.நவாய_ ய 8_$ரவவெகூஷ்‌ 
கெகொ$ர கி. ஷூ8"இதி லகஷமணம்ப்ரதி தாரா. (௩ாட-௫௪)இஅக்குபாவம்‌-விரக்கரான இச்‌ 
யாதி. தக்த்ரம்‌-ஸமாஸ்த்ரம்‌. நீர்‌ காமமாஸ்த்ரஜ்ஒராலென்றோ நான்செய்த அ ஈன்றென்‌.௮ புத்திபண்ணக்‌ 
கடவீர்‌ என்அ கருத்து; சிலுகுசிலுகென்னும்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ - பஹுஜல்பம்பண்ணும்‌ ஸ்த்ரீகளென்‌ றபடி 
சில்லைவாய்ப்பெண்டுசள்‌ - சிலுடுகையே ஸ்வபாவமான வாயையுடைய ஸ்த்ரீகளித்யர்த்த$, லு 
இடுகை - சண்டையிடுகை, சிலுகு - சண்டை. அவர்களாரென்ன -. வீஷயா தீநம்‌. இத்யாதி, அதா 


300 திருவாய்மொழி ௬ -ப.எ- இ, உண்‌ ணுஞ்சோறு. 


மாய்வருமத்தையும்‌ வச௩ஸித்தம்‌ - என்றிருக்குமவர்கள்‌. உபாயபுத்த்யா வரு'வற்றி 
லிே ற விதிக்குவிஷயமுள்ளது ; குணப்ரேரிதராய்ப்போமிடத்தில்‌ விதி கோஃரியாதே. 
[ அயற்சேரியுள்ளாரும்‌] - (சிலுதுவாய்ச்சிகளான ௩ம்சேரியிவுளளாரும்‌ அயற்சேரியாரான 
அக்யஸ்த்ரீகளும்‌.) இவளிருந்ததஒருர்வாசியுங்கூட இல்லாதவர்கள்‌. [எல்லே] - சீழில்‌ 
அவர்களை ஸம்போதித்ததாதல்‌, இதோராஸ்சர்யமிருந்தபடி யேன்‌! என்றதாதல்‌. [சேல்வ 
மித்யாதி] - அவன்வரவை அஸத்ஸமமாக்கினாள்‌. முற்பாடனாய்வந்தவனை, தான்‌ நாலடி 
மட்டுப்‌ பிற்பாடனாம்படி பண்ணினாள்‌. அவன்ஸ்வருபத்தை யழித்தாள்‌. .பரவ்யூஹாதிகளை 
விட்ட இங்குவந்துகிடக்கிறது இவளுக்கு முற்பாடனாய்‌ உதவுகைக்குஇறே. [சேல்வம்மல்கி 
யவன்கிடக்ததிருக்கோளூர்க்கே] - நிரவதிக ஸம்பத்தானது கரைபுரளும்படியாக அவன்‌ 
வந்து கண்வளர்ந்தருளுகிற திருக்கோளூர்க்கே, ரச்ஷ்யவர்க்கத்தினுடைய ரக்ஷண த்திலே 
அந்வயித்தாலீறே நியந்தாவினுடைய 8£ஸ்வர்யம்‌ ப்ரகாசிப்பது! [| அவன்கிடந்த ] -. அவன்‌ 
வரவுபார்த்து இவளிருக்கையன்றிக்கே, இவள்வரவுபார்த்து அவன்‌ அவஸரப்ரதீக்ஷனாய்க்‌ 
கிடக்கிறபடி. [| மேல்லிடைநுடங்க ] - அவன்‌ ஸ்வருபஜ்ஞாஈமில்லாவிட் டால்‌, தன்ஸ்வருப 
ஜ்ஞா௩மோதான்‌ இவளுக்குஉண்ட ஈயிருக்கிறது. இவளுக்கு விழுக்காடறியாமை எங்குமோத்‌ 
ததுகிடீர்‌! தன்னிடையை யநிந்தாளாகில்‌ தான்‌ புறப்பட்ட்ப்போமோ? நடுவே அறியாமல்‌ 
புகுக்தபிழையிறே. [ மேல்லிடை நடங்க ] * ம்ருதுவான இடையானது. துவளும்படியாக. 


க அமல்‌ கணை அணையடடாலு, ல பவடய வகை அஷ வ ம ஒதை, யத்‌ வகைய, 


வதி - சாகப்சாப்தமாய்‌ வ்ருமவற்றையும்‌ “பெறா மீத? “ஓஉவாஹ்‌ க இத்யாதி வச்சி த்தோபாஸ 
கத்திலே அம்வயிச்கும்‌என்றிருக்குமவர்களென்றபடி, அப்படி கினைத்‌ இிருக்‌கவொண்ணாதோ 2 என்ன - 
உபாயபுத்த்யா இத்ய:தி. “கொல்லை”? என்றெவர்கள்‌-சல்லைவ ய்‌ பெண்டு கள்‌; “குணம்மிச்சனள்‌!" 
என்‌தெலர்கள்‌ - அயற்சேரியு்ணரென்‌ ௮. கொள்ளுளவில்‌, (இகளிருர்ததோரூர்வாயுக்கூட்‌ இல்‌ 
லாதவர்கள்‌ என்றவாக்யததோடு வ்யாஹதமாம்‌; ஆசையால்‌, இரண்டுதிறத்தாரும்‌ (கொல்லை? என்‌ 
அம்‌ ““குணமிக்கனள்‌'? என்றம்‌ சொல்லுவர்களோவென்றபடி. * சல்லைவாய்ப்பெண்டுகள்‌!! என்‌ 
இற்து - அத்யவஸாயநிஷ்ட்டரை. : இவர்களுக்கு ௮சலானத்வராநிஷ்ட்டரை - 1 அயத்சேரியுள்ளார்‌"" 
என்றது. £ழில்‌அவர்ச்ளையென்றது - ஒழிற்பாட்டிற்சொன்ன பூவைதொடக்கமானவற்றையாதல்‌; 
தன்‌ ழி லஅவர்களை யென்றா ய்‌, விதேயரான அண்டையிலிருக்கிறவர்களையாதல்‌; சில்லைவாய்ப்பெண்டு 
கள்‌ தொடக்கமானாரையாதல்‌. “*திருக்கோளூர்க்கே - செல்லமேவினள்‌?' என்றதாயாருடைய ஹார்த்த 
பாவம்‌ - அவன்வரவை இத்யாதிலாச்ய ௪அஷ்டயறாம்‌. விவரணம்‌ - முற்பாடனுய்‌ இத்யாதி. இத்‌ 
தால்பவிதம்‌ - அவன்ஸ்வரபத்தை இத்யாதி, அவன்தான்‌ இவளுக்கு முற்பாடனாகைக்கோ வந்த்‌ 
தென்ன - பாவ்யூவறாதிகளை இத்யாதி. “செல்வம்‌? என்று - ஸம்பத்தாக அர்த்தம்‌ - நீரவதிக இத்‌ 
யாதி, ரஷ்ய்வர்க்கத்தினுடைய ரகூஷணசம்பத்தரகவர்த்தாந்தரம்‌ - ஈக்ஷ்யவர்‌ கீகத்தினுடைய இத்யாதி. 
எகார்த்தமாசவுமாம்‌; அப்போது, பரமபதத்திலும்‌ சம்பத்துண்டாயிருச்க, இங்கே சரைபுசளுல ச்யால்‌ 
தேதென்ன - ரக்ஷ்ய்வர்க்க இத்யாதி என்று வாக்யசங்கஇ, £ அவன்‌டடர்த'* என்றெ பதத்துக்கு 
ஹார்த்த பாவம்‌ - அவன்வாவு இத்யாதி. அவன்வரவுபார்த்து இவளிருக்கையன்‌நிக்கே என்றது - 
சேஷியினுடையவரவை ஆசைப்பட்டு அவனிரும்ததேச த திலே இவள்போகவிறே ப்ராப்தம்‌; அப்படி 
யிருக்கையன்‌ திக்கே என றபடி. .அவன்‌டம்த? என்‌ தவகந்தரம்‌, “மெல்லிடை நுடங்க"! என்றெவளு 
டையஹார்த்தபாவம்‌ - அவன்ஸ்வதபஜ்ஞாநம்‌ என்றுதொடங்.இது - ஸ்வாபதேசம்‌. அவன்‌ ஸ்வரூப 
ஜ்ஞாகமாவது - அவனுடையநிருபா இகரக்ஷகத்வஜ்ஞாசம்‌. தன்‌ ஸ்வளுடஜ்ஞாசமாவ த-ஸ்வப்ரல்ரு த்திய 
ஸஹ பாரசச்தர்மஜ்ஞாரம்‌. எஙகும்‌்ஒதீதடதன்றது - அஉன்ஸ்வரூபத்திற்போலே தீன்ஸ்வரூபத்திலும்‌ 
ஒதததென்‌ றபடி. அதெப்படியெனன - தன்னிடையை இச்யா இ. சாடு - நடுவே இத்யாதி, “மெல்‌ 
விடைநுடலக - செல்லமேவினள்‌, அவன்டெரத?? என்கறவளுடையஹார்த்தபாவம்‌ - இவ்விடையை 
இச்பாதி, (எதிரேபுறப்பட்வெரவேண்டாவோ? - செல்வச்செடப்பலேடெச்சானென்‌றபடி. இக - 
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இல்விடையைக்கோண்டூ இவள்‌ நடக்கப்புக்கால்‌ எதிரே புறப்பட்டு வரவேண்டாவோ? 
[இளமான்‌] - போகிறவழியில்‌ மிறுக்கும்‌, தன்ப்ரக்ருதியும்‌ அறிந்து மீளவல்ல பருவமல்ல 
கிடீர்‌! | சேல்லமேவினளே ] - போகவோருப்பட்டாள்‌. இவள்கையீலும்‌ இவர்கள்கையிலு 
மன்றிறே ப்ராப்தி கிடப்பது; அது அவன்கையதிறே; இத்தலையில்‌ துணிவேயிறேயுள்ளது. 
கழே - “போனாள்‌” என்னாநின்றாள்‌, இங்கே - “போக்கிலேயொருப்பட்டாள்‌”” என்னா 
நின்றாள்‌; இதசேரும்படியேன்‌ ? என்னில்‌:- இவள்‌ போகையிலே ஒருப்பட்டபோதே 
போய்ப்புக்காளன்றோ 2 என்கிறாள்‌. [இளமான்‌ சேல்லமேவினள்‌ - கோல்லையென்பர்‌ 
கோலோ, குணம்மிக்கனளேன்பர்கோலோ] - அவள்கைகழிந்து கோடநின்றாள்‌: இனியிருந்த 
நாம்‌ என்கேட்கிறோமோ ? இங்கிருந்தநாள்‌ ஈம்முடைய ஹிதவசநங்கேட்கிலன்றோ வழியி 


௫ வ லல ப 


_— அவைவைகத கைதை யையய அவையை 


“செல்வம்மல்‌இ?? என்றதின்‌ முந்தினஅர்த்தத்திலே பாலமாகயோஜிப்பது, ரக்ஷண சம்பத்தான பக்ஷத்‌ 
இல்‌, அவன்‌ ரகூணோத்யுக்தனாய்‌ முற்பாடனாயிருக்க, தான்‌ நால9 யிட்டு அவன்வரவை யஸத்ஸமமாக்‌ 
நினாளென்ற தன்மகளைவெறத்து அவனைக்கொண்டாடுகிறாளென்று கண்டுகொள்வத. ஏகார்த்த 
பக்ஷத்தில்‌, பேதமில்லை; செல்வக்கடப்பாலே இடர்தானென்ற நீழ்ச்சொன்‌ னபடியேகண்டுகொள்வ அ, 
போனாளென்னாதே, ““ஒருப்பட்டாள்‌'? என்றதென்‌ ? என்ன - இவள்கையிலும்‌ இத்யாதி, அதா 
வது - சேதரனாசமையாலே இவனிடத்தில்‌ உத்யோகமாத்ரபேவேண்டுவ த; ப்ராப்‌இிக்து உபாயம்‌ 
அவன்கினைவாகையாலே, இவனுக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ ப்ராப்தியில்லையென்றபடு, ஆனால்‌ இவனுக்குச்‌ 
செய்யத்தக்கதேதென்ன - இத்தலையில்‌ இத்பாதி, '€ழேபோனாளென்னாகின்றாள்‌” இத்யாதி சங்கா 
பரிஹாசவாச்யங்களுச்கு - பரதிவழிபோனாள்‌ என்கையிலே | தாத்பர்யம்‌. அதெங்கனேயென்னில்‌:- 
இத்திருவாய்மொழியின்‌ ப்ரவேசத்திலே, படுக்கையைப்பார்த்தவிடத்தில்‌ வெறம்படுக்கையாய்க்கடச்‌ 
தீதி!” என்றிருக்கையாலும்‌; * பொன்னுலகாளீர்‌ ப்ரவேசத்திலே, ::புறச்சோலையிலேடடச்து தூது 
வீடுகிறாள்‌?? என்கையாலும்‌, ஒருப்பட்‌ டாளென்ற.இ-பா திவழி2போானாளென்றபடி.. இப்படி அர்வயித்த 
அக்குஹார்தீதபரவம்‌ - அவள்கைகழ்ந்து இத்யாதி. வழியிலுள்ளார்பழிகேட்டுல்‌ மீளாளோ ? என்ன - 
இங்கீநந்தநான்‌ இத்யாதி. ஆனால்‌எந்தவார்த்தைகேட்குமென்ன - இவள்வமிப்பட்டால்‌ இத்யாதி, 
கல்வழியிலுள்ளார்‌ - * சில்லைவாய்ப்பெண்டுகள்‌. பெருவழியானார்‌ - அயற்சேரியுள்ளார்‌: “செல்வம்‌ 
மல்டி” என்‌ றுதொடங்கி, மேவினள்‌; *சில்லைவாயென்‌ ௮" தொடங்கி, “அயற்சேரியுள்ளாரும்‌ - கொல்லை 
யென்பர்கொலோ குணம்மிச்கனளென்பர்கொலோ, எல்லே! இத்யர்வய$, ““சில்லைவாய்ப்பெண்டுகள்‌?? 
இத்யாதிக்கு - அப்பு அறாம்பதத்திற்சொன்ன ஸ்வாபதேசம்‌ - ““ஜல்லைவாய்ப்பெண்டுகளென்ிறது - 
அத்மவஸாயநிஷ்ட்டரை; அயற்சேரியுள்ளாரென்றெது - அத்யவஸாயநிஷ்ட்டர்க்கு அசலான த்வரர்‌ 
நிஷ்ட்டரை?” என்ற. அப்படி, அயற்சேரியுள்ளாரை தீவராகிஷ்ட்டரென்‌ அகொள்ளூமளவில்‌, இவ 
ளிருர்ததோளூர்‌ வாரியுங்கூ ட இல்லாதவர்கள்‌? என்றவாக்யத்தோடும்‌, பாட்ழூடிவிலே, “இவள்வழிப்‌ 
பட்டால்‌ ஈல்வழியிலுள்ளார்வார்த்தை கேட்குமதொழியப்‌ பெருவழியானார்‌ வார்த்தைசேளாள்‌' என்‌ 
இறவாச்யத்தோடும்‌ வ்யராஹதமாயிருக்கிற இ; இதுக்கு பரிஹாரம்‌ யோஜித்துக்கொள்வது. இங்கனன்‌ 
நிக்கே இருபத்துமாலாயிரத்திலே, “-சில்லைவாய்ப்பெண்டுகள்‌ அயற்சேரியுள்ளாரும்‌””என்‌ிறஇதுக்கு - 
சஞ்சேரியிலுள்ளாரும்‌ அயற்சேரியாரான அர்யஸ்த்ரீகளூமென்று பொருள்‌ அருளிச்செய்த, இதுக்கு 
ஸ்வாபதேசமாக, ““அயற்சேரியுள்ளாரும்‌”? என்‌றவிதக்கு-வசரபர ரானவர்களு. மென்றருளிச்செய்து, 
'ல்லைவாய்ப்பெண்டுகள்‌?? என்றெவிதுக்கு - அவர்களுக்கு உடலன்றியே, இரும்சவூரிலிருக்கும்‌ 
மானிடமரெத்தவங்கள்செய்தார்கொலோ?? என்னும்‌ ப்சேமார்த்ரசித்தருமென்ற.எள்‌வாபதேசமாக அரு 
ளிச்செய்தார்‌. இ இலேயும்‌, பாட்டின்முடி.விலே “இவள்வழிப்பட்டால்‌ நல்வழியிலுள்ளார்வரர்‌ ததை 
கேட்குமதொழியப்‌ பெருவழியானார்வார்த்தைகேளாள்‌', என்றிருக்றெத; இவல;ற்றையெல்லாம்‌ அணி 
ஸக்தித்து, 'சிலுகுரிலுசென்னும்‌ ஸ்த்ரீசள்‌' என்றெஇத்தை, “ இவளுடையகுண த்‌ திலேமீடுபட்டு 
- அலவலைகளைப்போலே கொண்டாடுகிற ஈஞ்சேரியிலுள்ளாரைச்சொல்னுகற.த!! என்றும்‌; “விஷயாதிகி 
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லுள்ளார்‌. பழிகேட்பத அவள்‌. இவள்‌ வழிப்பட்டால்‌ நல்வழியிலுள்ளார்‌ வார்த்தை கேட்‌ 
குமதோழியப்பேருவழியானார்‌ வார்த்தைகேளாள்‌. ப ட ட (த) 


ணாள க அட. அ 


மேவிநைக்குநைந்துவிளையாடலுறாள்‌என்சிறத்‌ 
தேவிபோய்‌ இனித்தன்‌ திருமால்திருக்கோளுரில்‌ 
- பூவியல்போழிலுக்‌ தடமுமவன்‌ கோயிலுங்கண்டூ 

ஆவியுள்குளிர எங்ஙனேயுகக்குங்கோல்‌ இன்றே? 

ஆ.--(மேவிகைந்து.)-பிள்ளையாய்‌ விளையாடும்‌ ப.தமானால்‌ பிள்ளை களோடே 
விளையாடுகையில்‌ ஆதசமின்‌ சகியே, எம்பெருமானைக்‌ காணவேணும்‌'" என்ருசைப்பட்டுப்‌ 
பெறாமையாலே நைந்‌துரைந்திருந்த என்சிறுத்தேவி போய்‌ இனித்தன்‌ திருமால்‌ இருக்‌ 
கோளூரில்‌ பூவியல்‌ பொழியும்‌ அஅக்குள்ளே தாமரைத்தடாகங்களையும்‌ அதுக்குள்ளே 
யவன்கோயிலையுங்‌ கண்டு, தன்னுடைய நிரவதிக ஸக்தாபமெல்லாம்‌ போய்‌ அவியுள்‌ 
குளிர இன்று எங்கனே உகக்கருளோ? நான்‌ அந்த ஸம்ருத்‌ தியைக்காணப்பெற்றிலேன்‌ 
என்கிறாள்‌, ன ட ஜ்‌ தன, டட 
௨ ... ஓ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, திருக்கோளூர்க்கு அணித்தான திருச்சோலையையும்‌ 
அங்குள்ள பொய்கைகளையும்‌ அவன்‌ கோயிலையும்‌ கண்டால்‌ எங்ஙனே உகக்குமோ ? 
என்கிழுள்‌ | ப பத்‌. 

| மேவி. யென்றுதொடக்கி] - அவனுடைய குணசேவடி தாதிகளை அஸர்‌ 
இத்து மிகவும்‌ மிதிலையாய்‌ விளை யாட்டுகளிலும்‌ மூளாள்‌. ப்சாப்தரயளவனையன்‌ றிக்கே 
யிருக்க பருவத்தில்‌. இப்படி விலக்ஷ்ணையாயிருக்றெ இப்பெண்பிள்ளை ' இதுக்கு 
மேலே. தனக்கு ஸர்வஸ்வமான ஸ்ரியபேதியுடைய இருக்கோரூரிலே போய்‌. ்‌ [சூவியல்‌ 
பொழில்‌] - என்றும்‌ பூத திருக்கும்பொழில்‌, [ ஆவியுள்‌ குளிர] - மிகவும்‌ 'கமர்பிளர்‌ 
திருக்க ஹ்ருதயம்‌ உள்‌ குளிரும்படி ற்கு ளை 

ப.--அரந்தர ம்‌, ஸ்ரீய$பதியா னவனுடைய. வில்ஸ்‌ லோகஸ்த்தாஈத்தைக்‌ 
கண்டுஎங்கனே ப்ரியப்படுசிருளோ ? என்றோள்‌. 

மேவி - (அவனுடைய ஸெள ந்தர்யஸரீலா இகளை) ரெஞ்சாலேடிட்டி, - நைந்து 
கைந்து - கணந்தோறும்‌ ஒதிலையாய்‌, விளையாடல்‌ - விளையாடுகையிலும்‌, உருள்‌ - 
பொருத்தமற்றிருப்பாளரய்‌, என்சிறுத்தேவி - பருவம்நிரம்பாத ிறுமையையுடையளா 
யிருக்சச்சேய்தே வாசியறியும்படியான இவ்ய ஸ்வலாவத்தை யுடையளான என்பெண்‌ 
பிள்ளை, போய்‌ - இங்குறின்அம்போய்‌, தீன்‌-தனக்கஸாதாரணனான, இருமால்‌-. ஸ்ரீமானு 
டைய, திருக்கோளூரில்‌ - திருக்கோளூரில்‌,. பூ-பூலை, இயல்‌ - இயல்பாகவுடைத்தான, 
பொழிலும்‌ - பொழில்களையும்‌, தடமும்‌ - (பொழிலுக்குச்‌ செவ்விகொடுக்கும்‌) தடாகம்‌ 
களையும்‌, அவன்‌-(லக்தமியோடே) அவன்வர்த்திக்றெ, கோயிலும்‌ - லோகஸ்த்தாஈமான 
மாய்வருமத்தையும்‌ வசதி த்தமென் திருக்குமலர்கள்‌ என்கிறவாக்யத்தை - “அயற்சேரியுள்ளாறாம்‌' 
ஏஎன்றெபதத்‌ இக்கவதாரிகை?” என்றும்‌ நிர்வஹிப்பர்கள்‌. - . (2) 
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கோயிலையும்‌, (கினைத்து முன்பு சதிலையானவள்‌), இனி-இனி, கண்டு - காணப்பெற்று, 
ஆவி.ஃப்‌.ராணாஸ்‌ யமான, உள்‌-தெஞ்சு, குளிர-குளிரும்படியாக, இன்று (தனக்கு ஈல்விடி 
வான) இன்று, எங்ஙனே - எங்கனே, உகக்குங்கொல்‌ - உகக்கருளோ? : 

இ அஞ்சாம்பாட்டில்‌, திருக்கோளூரில்‌ சோலையையும்‌ பொய்கைகளையும்‌ 
அவன்கோயிலையும்‌ கண்டால்‌ எங்ஙனே உகக்குமோ ? என்றள்‌. 

[மேவி] - அவனுடைய ஸெளத்தர்யறீலாதிகளிலே நெஞ்சை வைத்து, 
[கைந்து நைந்து] - **நினைதொறும்‌ சொல்லுக்‌ தொறும்‌ கெஞ்சிடிக்துகும்‌'” என்று ஸரிதிலை 
யாக நின்றாள்‌. [விளையாடலுறாள்‌] - பருவத்துக்கு அதுரபமான வ்யாபாரத்தை 
விட்டாள்‌, “மாற்பான்‌ மனஞ்சுழிப்ப மங்கையர்‌ தாள்‌ கைவிட்டு” என்றபடியே 
அத்தலையைப்‌ பத்றியாயிற்று இதில்‌ உள்ளவற்றை விட்டது. [என்ெறத்தேவி] - தயாஜ்‌ 
யோபாதேயவிலாமம்‌, பருவம்‌ நிரம்பாதவளவிலே மெர்‌ உண்டாயிற்று! வா ஜாகி 
ஷர.திஹுவறி௰$ ன்‌ என்றெபடியே, பருவம்‌ நிரம்பாதிருக்கப்‌ மிராட்டிமாரோடு 
ஓக்கச்சொல்லலாம்படி இருக்றெபடி. [இனி-போய்‌] - இதிற்காட்டில்‌ அக்கு என்ன? 
ஏற்றஃகமுண்டாய்ப் போனான்‌... 6 தஹ ஹூ. ,Jwoமவெசி 1! என்றிருக்கமாட்டிற்றி 
லள்‌. . [.தன்திருமால்‌ தருக்கோளூரில்‌] - தனக்கு ஸர்வஸ்வமான ஸ்ரியபதி கண்வளர்ச்‌ 
தருளுறெவூரிலே:பிராட்டியோபா இ தன்பக்கல்‌ வயாமுக்‌, ,னனவன்‌ வர்‌த்திக்றெவூரிலே 
என்றுமாம்‌, [பூவியல்‌ பொழிலும்‌] - நித்யவஸந்தமான பொழிலும்‌, [தடமும்‌] - 
அ.அக்குள்ளாகப்‌ பரப்புமாறப்பூத்த தடாகங்களும்‌; அதுக்குள்ளாக அவன்‌ கோயிலும்‌ 
கண்டு. இக்கேயிருந்து. ௮நுஸர்‌, த்து சோவுபட்டவள்‌ காணப்பெறுறோளே! [ஆவி 
யுள்குளி] - கமர்பிளந்த ஹ்ருதயம்‌ மறுஈனையும்படி. [ஏங்கனேயுகக்குங்கொல்‌ | ல 
எங்ஙனே ப்ரியப்படுறொளோ? இக்கேயிருகந்து நினைத்‌ அப்பட்ட க்லேரரத்தைக்கண்ட 
நான்‌, அந்த அநுலவப்ரீ இ காணப்பெற்றிலேன்‌. [இன்றே] - எனக்கு அவளைப்பிரிந்த 
ஸோகமேயாய்ச்‌ செல்லுறெது, அவளுக்கு நல்விடிவாய்ப்‌ ப்ரீதியோடே செல்லுறே 
இறே, ப | 

ஈடு,--அஞ்சாம்பாட்ட. திருக்கோளுரில்‌. சோலைகளையும்‌ அங்குள்ள போய்கை 
களையும்‌ அவன்கோயிலையுங்‌ கண்டால்‌ எங்ஙனே யுகக்குமோ? என்கிறாள்‌. 

[மேவி] - லகவத்துணங்களிலே நேஞ்சைவைத்த. [நைந்துரைந்து] - ஆஸ்ரய 
ங்களை யழிக்கும்‌ பதார்த்தம்போலே குணங்கள்‌ தானழிக்குமே: £*ரினைதோறும்சோல்லுந்‌ 
தொறும்‌””இத்யாதி. இவள்மேவிற்று நிர்க்குணமாயிருப்பதோரு விஷயத்தோடன்றே; *உயர்‌ 
வறவுமர்நகலமுடையவனோடே யன்றோ. [மேவி] - இங்கிருந்தகாளும்‌ எங்களோட போருத்த 
மில்லைகி௨ர்‌. [நைந்துநைந்து] - நைந்துமீளமாட்டாள்‌; யரித்திருக்கமாட்டாள்‌. [ விளையாட 


ட 


'அஞ்சாம்பாட்‌ டு. மேவி இத்யாதி. “ இருக்கோளூரில்பூவியல்பொழிலும்‌?? இதயா திகளைக்‌ 
சடாகஷித்‌ தவதாரிகை - திநக்கோளுரில்சேர்லை இத்யாதி, க 2 ன்‌ 

ந, மேவினால்‌ சையவேணுமோ ? என்ன - ஆங்ரயங்களை இத்யாதி. அழிக்கும்பதார்த்தம்‌ - 
அக்கி, அப்படி குணக்களழிக்குமோ ? என்ன - நீனதொறும்‌ இத்யாதி. ““மேவி??' என்றால்‌ - 
ஈங்வானோடொழிய, குணம்களோடும்‌ மேவியென்று சாட்டுமோ ? என்ன - இவள்மேவிற்று இத்‌ 
யாதி. “மேவி? என்றதின்‌ வ்யதிரேக எத்‌ தமானவர்ச்தம்‌ - இங்கிநந்த இத்யாதி: அவனோடு மேவி 
யென்கையாலே - இங்டிருர்தநாளும்‌ எங்களோடு பொருச்தமில்லையென்றபடி, வீப்ளைக்கர்த்தம்‌ - 
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லராள்‌] - பருவத்துக்கு அநுநபமான வ்யாபாரத்தைவிட்டாள்‌. விளையாடீகையைத்தவிர்ந்து 
மேவி நைந்தாளன்ற கிடீர்‌; இவ்விஷயத்திலே அவகாஹித்து, பறம்புள்ளவற்றை விட்டா 
எத்தனை. **மாற்பான்மனஞ்சுழிப்பமங்கையர்தோள்கைவிட்டு””-பகவத்குணங்கள்‌ கோண்டூ 
முழுக, புறம்புள்ளது கைவிட்டாள்‌. நல்லதும்தீயதுமானால்‌, தீயதுபோலன்றிறே நல்லது 
பண்ணிக்கோள்ளும்படி. வா 87 க.நியெரகொவிரகெவ௱ 81 அ._நி””(பரமாத்மநி 
யோரக்தோ விரக்தோசபரமாத்மகி) .**மனைப்பால்பிறந்தார்‌ பிறந்தேய்தும்‌ பேரின்பமேல்‌ 
லாம்‌. துறந்தார்தோழுதாரத்தோள்‌'” என்னுமாபோலே. [மேவிநைந்துநைந்து விளையாட 
லுறாள்‌] - மேளக்த்யம்‌ மாறி விக்‌ை மயானா எல்லள்‌. *:ஸப்தாதிகள்ஹேயம்‌”” என்று 
பமாஸ்த்ரத்தாலேயறிந்து அவற்றைவிட்டு, “£ஹகவத்விஷயம்நன்ற”' என்று கைவைத்தா 
என்று. [என்சிறுத்தேவி] - தன்திருமால்‌ என்று மேலே, பேரியதேவியைச்‌ சோல்லுகை 
யாலே; *சிறுத்தேவி” என்ற விசேஷிக்கிறாள்‌. [என்சிறுத்தேவி] - பருவம்‌ நிரம்பாதிருக்‌ 
கச்சேய்தேயும்‌ பட்டங்கட்டின ப்ரதா௩மஹிஷிகளோடோக்கச்‌ சோல்லலா யிருக்கை, 
““என்பேண்பிள்ளை”” என்கிற ப்ரதிபத்தியில்லைகாணும்‌ இவள்‌ தனக்கு. **பிள்ளேயைப்பிள்ளை 
யேன்றெண்ணப்பேறுவரே”” - இவளுக்கு ஹிதஞ்சோன்ன நாக்கைக்‌ கழுவவேணுமேன்‌ 
கிறாள்‌. [இனி - போய்‌] - வேறே சிலகோண்டு. போதுபோக்கவேண்டும்‌ பருவத்திலே, 
அவற்றை விடூம்படியான பாகம்பிறந்த இதக்குமேலே ஓர்‌ஏற்றஃகமுண்டாகப்போனாளோ? 
[இனி] - இங்கேயிருக்கச்சேய்தே *நோபஜநம்ஸ்மரர்கிதம்‌ பிறந்ததாகில்‌, இனி அங்குப்‌ 


ப்ர.--[மேவிகைக்அுநைந்துவிளையாட லுருள்‌]...- பாஹ_$ஹ_த டகர.கள; 
“வாசா. நியொரகொவிரகொஃவ௱8ர க.நி। ஹவெடஃஷணாவி.றி8_- கஹமெ 
க்ஷ்ஸமொக்க-௦8 ஹ_]1_தி?? 

| இனி - போய்‌]-—ஊஹாரநொமெ,, [௮-௧௨] £௦ ஐக்ஷசிகி வந, 83ரணவ£ூ 
விவ_ாயாடு-நவ_$1 ஜதாகிலஜிவ_ாடபெொ௨ஐ_௦ஹாஸிஃ௦மரீ றி? த 


நைந்துமீள இத்யாதி. தாச்பர்யரித்தார்த்தம்‌ - பநவத்துக்கு இத்யாதி, லோகத்தில்‌ நாயகெளில்‌ 
வியொல்ருத்‌தி சொல்லுகைக்காக அதிஷ்ட்டிகை - விளையாடுகையை இத்யாதி. பின்னையெப்படி 
யிருக்தாள்‌ ? என்ன - இவ்விஷயத்திலே இத்யாதி. இதக்குப்சமாணம்‌ - மாற்பால்‌ இத்யாதி. “மாற்‌ 
பால்மனஞ்சுழிப்ப? என்றதுக்சர்த்தம்‌ பகவத்தணங்கள்‌ இத்யாதி. மந்றைப்படியானாலோ ? என்ன - 
நல்லதும்‌ இத்யாதி. ப்ரமாணாந்தரம்‌ - பரமாத்மநீ இத்மாதி, பார்ஹஸ்பத்ய ஸ்ம்ருதெள, “£ஹஸவெ._.. 
ஷணாவி.நி8_$- ஹலெக்ஷ்லொ௫&த-ுஹ...கி?? இதயுத்தரார்த்தம்‌. “(அத்தோள்‌ - தொழு 
தீரர்‌ - மனைப்பால்பிறக்தார்‌ பிறந்தெய்‌.அம்பேரின்பமெல்லாம்‌ துறந்தார்‌! இத்யந்வப$. அர்த ௮ழ௫ூய 
தொளை த்தொழுதவர்கள்‌, மனையிடத்தில்‌ பிறந்தவர்கள்‌ பிறந்து ப்ராபிக்கும்‌ நிரவஇகரகந்கம்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ பரித்யஜித்தவர்களாவரி த்யர்த்தூ. இசண்டாச்‌ திருவந்தாதி நாற்பத்திரண்டாம்பாட்டு, 
“நினைப்பன்‌ திருமாலை? இத்யாதி, லோகத்தில்‌ நாயகெளில்‌ வ்யாவ்ருத்தி தன்னைச்‌ சொள்லுகருர்‌ - 
மெளக்த்யம்‌ மாறி இத்யாதி, ஸ்வாபதேசம்‌ மாப்தாதிகள்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌.- இதர முமுக்ஷாச்‌ 
களில்‌ வ்யாவ்ருத்த சென்றபடி, “இிறுத்தேவீ?? என்றதுக்கு தாத்பர்யாந்தரம்‌ - பநவம்‌ இத்யாதி, 
தன்வயிற்றில்‌ பிறந்தவளை பெண்ணென்னாதே, “தேவி?” என்றெதென்‌ ? என்ன - என்பேண்பிள்ளை 
இத்யாதி, இப்படி ப்‌ரதிபத்தி பண்ணினாருண்டோ ? என்ன - பிள்ளையை இத்யாதி, (திருமொழி) 
இ.தக்குபாவம்‌ - இவளுக்கு இத்யாதி, *இணி?? என்றஅக்ரு பாவம்‌ - வேறேசில்‌ இத்யாதி. ஏற்றஃ. 
கம்‌ - ஏறினவீலை. ௮ இசயமாகவென்‌ படி, இத்தை ஸத்ருஷ்டாந்தமாக விவரிக்கிறார்‌ -.இனி பங்கே 
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போய்‌ அநுஹவிப்பதுண்டோ? [தன்திருமால்திருக்கோளூரில்‌] - அவள்பக்கல்‌இருக்குமா 
போலேயாகாதே இவள்பக்கலிலும்‌ அவன்‌இருக்கும்படி. லோகத்தில்‌ றோஷனோேஷிஹாவம்‌ 
போலன்றிறே ப்ரணயினிபக்கல்‌ பரிமாற்றம்‌. £*வ_தி௦விமரஹ'' (பதிம்விஸ்வஸ்ம) 
என்கிறபடியே ப்ரமாணத்தைப்பார்த்தப்‌ பரிமாறவோண்ணாதிறே ; அஹிமதவிஷயத்தில்‌: 
தனக்கு ஸர்வஸ்வமான ஸ்ரி.ப£பதி கண்வளர்ந்தருளுகிற வூரிலே. [பூவியல்போழிலு 1] = 
தழையும் தண்டும்‌ கோம்பும்கோடியுமாய்த்‌ துராலாயிராதே, வேறும்‌ பூவேயாயிருக்கை. நித்ய 
வஸந்தமான சோலை. (பூவையியல்வான) [தடமும்‌] - அப்போழிலை வளர்ப்பதாய்ப்‌ 
பரப்புமாறப்‌ பூத்த தடாகமும்‌. [ அவன்கோயிலுங்கண்டூ] - “மாமணிக்கோயிலேவணங்கி”' 
என்கிறபடியே, அவனிலும்‌ அவன்‌ விரும்பி வர்த்திக்கிற கோயிலையும்‌ கண்களாரக்கண்டூ. 
திவ்யாத்ம ஸ்வருபத்துக்கு ப்ரகாசகமான திவ்யமங்களவிக்ரஹம்போலே, அவையிரண்டூக்‌ 
கும்‌ ப்ரகாசகமான கோயில்‌. கோயிலைக்‌ கண்டபோதே உள்ளுண்டான வ்ஸ்துவையு 0 
'அறதியிடலாயிருக்கை. உள்ளில்‌ போன்னுக்குத்தக்க சேப்பாயிருக்குமிறே. [கண்ட] - 

இங்கேயிருந்து  மா௩ஈஸாஙமவமாத்ரமாய்‌ க்லேரப்பட்டவள்‌ கண்ணாரக்கண்டூ, “பிள்ளை 
திருகறையூரரையரும்‌ பட்டருமாக உள்ளே ப்ரதககிணம்பண்ணாிற்க, இட்ட அடி மாறி 
யிடமாட்டாதே கண்களாலே பருகுவாரைப்போலே பார்‌ த்து வாழ்ந்துகோண்டூ போகிறபடி 
யைப்‌ பின்னேரின்று கண்டநுலவித்தேன்‌' என்ற நஞ்சீயர்‌ அருளிச்சேய்வர்‌. ஆச்சானும்‌ 
ஆண்டானுமாகக்‌ கிழக்கே நடக்கிறபோது, திருப்பேருக்குக்கிழக்குப்‌ போகவும்‌ மாட்டாதே, 
ஏறித்‌ திருவடி தோழவும்‌ மாட்டாதே, திருப்பேர்நகரான்கோயிலைப்‌ பர்ர்த்தக்கோண்டூ 
இருந்தார்களாம்‌. [ஆவியுள்குளிர] - இல்விடத்தைப்‌ பட்டர்‌ அருளிச்‌ செய்யாரிற்கச்‌ 
சேய்தே மேலேழ அருளிச்சேய்தாராய்‌, சீராமப்பிள்ளையிருந்தவர்‌ “சீயா! எம்பார்‌ அருளிச்‌ 
சேய்யும்போது *ஆவியுள்குளிர” என்று முகந்துகோண்டருளிச்சேய்யும்படி கேட்டறிகை 
மில்லேயோ?' என்றமுளிர்‌ டக்‌ கமர்பிளந்த பரப்படங்கலும்‌ சழிசையுர்படியா 
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மீநக்க இத்யாதி, அதாவது - வ்கி பரமபதத்திலேபோன அர்க்க ஜ்ஞா 
ஈம்‌ இவளுக்கு இங்கேயிருச்சச்செய்சே பிறந்தால்‌, இணி ௮ங்கேபோய்‌ ௮ அபவிப்ப தொன்‌ அண்டேர்‌ ? 
என்றபடி, ““இிருமால்‌?? என்றதுக்கு - இருவினிடத்திற்போலே தன்பக்கவிலும்‌ வ்யாமுக்தனாயிருக்‌ 
நெவனென்றுஅர்த்தம்‌ விவகதிச்‌ துபாவம்‌-அவள்பக்கல்‌ இத்யாதி. அவள்பக்கல்‌ - பெரியபிசாட்டியார்‌ 
பக்கல்‌. ஆங்ரிதர்‌ எல்லாரையும்பற்றத்‌ திருவுக்குமாலானபடிஎப்படி ? என்ன - லோகத்தில்‌ இத்‌ 
யாதி, ஆகையாலே, பதிம்விங்வஸ்ய என்ற. கூட்டுவது, பூவியல்‌?? என்று விசேஷித்த அக்கு 
பாவம்‌ - தழையும்‌ இத்யாதி. 4 பூவியல்‌?? என்கிற வர்த்தமாகார்த்தம்‌ - நித்யவஸந்தமானசோலை 
என்ற. பூவியல்‌ - புஷ்பிதமாகையே ஸ்வபாவமான்‌. இது - பொழிலுக்கும்‌ : தடத்‌ துக்கும்விசேஷ 
ணம்‌. பொழிலுச்சார்‌ சரம்‌ தடத்தைச்சொல்லுகையாலே- அப்பொழிலைவளர்ப்பதாய்‌ என்கிறார்‌, கோயி 
லென்னாதே, . “£அவன்சோயில்‌?? என்று விசேஷித்த அக்கு பாவமாதல்‌ ; அவனைக்கண்டென்னாதே, 
**கோயிலுங்கண்டு?? என்றதுக்கு பாவமாதல்‌ - மாமணிக்கோயிலே இத்யாதி. “தஞ்சைமாமணிக்‌ 
கோயிலேவணங்இ?- -இருமொழி, (1, 1, 6). “மணிக்கோயில்‌”' என்ற துக்கர்த்தம்‌ - திவ்யாத்ம இத்யாதி. 
இத்தால்‌: பலிதம்‌:- கேர்யிலை. இத்யாதி. இவ்வர்த்தத்தை லெளகெ த்ருஷ்டார்தத்திலே ஏறிட்டுக்‌ 
காட்டுகிறார்‌ - உள்ளில்‌ இத்யாதி. “கண்டு? என்கிற பதத்‌இக்கு வாஸகை - இங்கே இத்யாதி. அவன்‌ 
'வோயிலைச்‌ சண்ணால்காண்கையே புருஷார்த்தம்‌ .என்கைக்கு ஐ.திஹ்யத்வயம்‌ - |ிள்ளைதிநநறையூர்‌ 
இத்யாதி. க்கே கடக்கறபோது - திருக்குடச்சைக்கு . எழுக்தருளுகிறபோ தஎன்றபடி... ஏறி-போட்‌... 
'சீயாவென்றது - பூஜ்யவா?ி. ' ழகந்துசோண்டு - மண்டிய. அபவீத்தகச்கொண்டு, முகம்‌ துகொள்ளுகை லட 
மண்டியறுபவிச்கை. முகக்துகொண்டருளிச்செய்த இத்தால்‌ பலிதம்‌ - கமர்பிளந்த இத்டாதி, 
6—.39 
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யிருக்கை. | எங்ஙனேயுகக்குங்கோல்‌| - இவள்பருவம்‌ நிரம்பாதிருக்கச்சேய்தே புறம்புள்ள 
வற்றைவிட்டு அவனை அநஸந்தீத்து சிதிலையாகிறபோது அவ்வழகுகண்டூ அநுபவிக்கப்பேற்‌ 
றேன்‌; அவனைக்கண்டநுபவிக்கிழபோதைஅழகு கான்‌ கண்வோழப்பேற்றிலேன்‌ என்கிறாள்‌. 
| இன்றே] - எனக்கு சோகத்தாலே சூந்யமாய்க்கிடக்கிற இன்று அவளுக்கநுலவத்தாலே 
அடிக்கழஞ்சு பேற்றுச்‌ சேல்லுகிறதே! ஒருநாளிலே இப்படியாவதே! நாள்வாசி யற்றிருந்த 
_ திறே விஷயாதீகமாய்‌ வருகையாலே, (௫) 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


ட பவை வனவள 


இன்றஎனக்குஉதவா தகன்ற இளமான்‌ இனிப்போய்‌ 

தேன்திசைத்திலதமனைய திருக்கோளுர்க்கே 

சேன்றுதன்திருமால்‌ திருக்கண்ணுஞ்‌ சேவ்வாயுங்கண்டூ 

நின்றுநீன்றுகையும்‌ நேடங்கண்கள்பனிமல்கவே. ப 

ஆ.--(இன்றுஎனக்கு.) - இன்று தன்னைப்பிரிர்து வயஸநப்படுகித .எனக்‌ 

குதி அணையாகாதே என்னைப்பொகட்டுப்போன என்‌ இளமான்‌, இனிப்போய்த்‌ தென்‌ 
திசைத்‌ இலதமனைய திருக்கோளூர்க்கே சென்று அவன்‌ கோயிலுள்ளேபோய்‌, தனக்‌ 
 குப்பிமாட்டியோடுள்ள ஸம்ஸ்‌ லே ஷத்தாலே புஅக்கணித்த இருக்கண்களையும்‌ .இருப்பவ 
ளத்தையுங்கண்டு கிசவ.இகப்ரீதியாலே விகஸிகமான இவளுடைய கண்களையும்‌ ஆனர்‌ தஜ 
மான கண்ணநீரையும்‌ ஆனந்தாகதமான பையில்ய பசம்பரையையும்‌ காணப்பெற்றிலே 
னென்நிறோள்‌. 

ஓ. ஆரறாம்பாட்டில்‌, இிருக்கோளஞரிலேசெ ன்௮ எம்பெருமானுடையஸ்கேஹ 
பஹுளமான விகநிதாதிகளைக்கண்டு ப்ரீ இப்சகர்ஒக்காலே மேன்‌மேலென ஙியிலையாகக்‌ 
கடவளாகாதே .யென்கழுள்‌. ்‌ 

| [ இன்றுஎன்று தொடக்க] - தன்னைப்பிரிக்து நோவுபடிற எனக்கு இத 
தரைக்கு துணையன்றிக்கேபோன இறுப்பெண்‌ பிள்ளை எனக்கு உதவாத அக்குமேலே 
தெற்குத்திக்குக்குத இிலகம்போலேபிருக்கிற திருக்கோஞரிலேபோய்ப்புக்குப்‌ பெரிய 
 பிராட்டியாபக்கல்யோலே தன்பக்கல்‌ ப்சணயியானவன்‌, 
ட1.-அரநந்தமம்‌, அவனுடைய திவ்யாவயவசோபையை அ.அபவித்து ஹர்‌ 
ஷத்தாலே ியிலையர்மிறேயென்டிறுள்‌, 
தி எனக்கு - (தன்னைப்பிரி்‌ அ கோவுபடுகிற) எனக்கு, இன்று - இப்போது, உத 
வாது - உதவாதே, அகன்ற - கைகழியப்போன, இளமான்‌ - சிறுப்பெண்பிள்ளை யான 


வள்‌, போய்‌-வருக்‌இ .வழிஈடச்‌ தபோய்‌, தென்திசை ச தெற்குத்திக்குக்கு,.இலதம்‌அனைய- 


ட கை க ர்க ல ட பவட பட 


“ஏங்றனேயுசக்குக்கொல்‌!' என்‌. று ஈபெடுகத தாயாருடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - இவள்பரவம்‌ இத்யாதி, 
இன்றே!" என்கிற ஸலவாத்‌ .துக்குபாலம்‌ - எனக்கு .இதயாதிவாக்யத்ரயமு ம. .காள்வாடு - நாளின்‌ 
குணம்‌. விஷபா தீஈ பய்‌ வருகை பரலேயென்றது - தனக்கபிமதையான. பெண்ணே ப்பிரிகையாலும்‌, 
அவளுக்கபிறதனான நாயகணை அவள்‌ பெறுகையாலுமென்‌ தபடி, (இ) 
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திலகம்போலே யலங்காரமான, இருக்கோளூர்க்கே - இருக்கோளுரிலே, சென்று - ப்ர 
வேசித்து, இனி-இனி (புச்கபின்பு), தன்‌-(ஸ்வாபிமக ஸம்ஸ்லேஷத்தைத்‌ தனக்கு ப்ர 
காசிப்பித்து தி) தன்னையுற்றாரோடு உறவறுத்த, இருமால்‌ - ஸ்ரீமானுடைய, திருஃஸாத 
சாவிவிகூணம்பண்ணுகற), கண்ணும்‌ - கண்களையும்‌, செம்‌்-ஸாதுயமான ஸ்வாகதாதி 
வசரத்தாலே உஜ்ஜ்வலரூபமான, வாயும்‌ - அயரதறையும்‌, கண்டு - கண்டு, (தன்‌ 
னுடைய), நெ௫-மெடி. தான, கண்கள்‌ - கண்களானவை, பணிமல்க - இராந்தாஸ்ருபூர்ண 
மாம்படி ஹர்ஷா திமயத்தாலே, மின்றுகின்று - ப்ரஇக்ஷணம்‌, நையும்‌ - இஇலையாகாநிற்கு 
மிறே. 

இ _ ஆறாப்பாட்டில்‌, அவனுடைய ஸ்நெஹபெஹாமா்க விகுதிதாதிகளைக்‌ 
கண்டு ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே ஸரிபிலை பாகக்கடவளாகாதே யென்இருள்‌. 


[ இன்றுஎனக்கு உதவாதகன்ற| - தன்னைப்பிரிந்து நோவுபடுகிற இத்தசை 
யில்‌ துணையின்‌ றிக்‌ கேயிருக்கற எனக்கு உதவாதே கசைகழிபப்போன, தனனைப்பிரி்து 
கோவுபடுமன்று உதவுகைக்கன்றோ தன்னைப்பெற்றது; இத்தசைக்கு உ தவாளாகில்‌, இனி 
எற்றைக்கு உதவ இருக்கிறாள்‌? “ ௨8 வேஹா ர வஜொடெஹவமா ரகிராவவ(ட 1 
[ இளமான்‌ ] - “*உதவப்பெற்றி லாம்‌ என்று அதுதபிக்கவும்‌ அறியாத பருவம்‌. [இனிப்‌ 
போய்‌] - பெற்றாரை விடும்படி அவ்விஜபத்‌இில அவமரஹித்த இதுக்குமேல்‌ என்ன 
ஏற்றம்‌ பெறப்போனாள்‌ ? பெற்றாரைவிட்டுப்‌ பற்றுமதிறே ப்ராவண்யதஅக்கு எல்லை, 
[தென்திசை இத்யாதி] - தெற்குத்‌இக்குக்குத்‌ இலதமான தஇருக்கோஞரிலேசென்று, 
பலஹாகியாலேபோய்ப்‌ புகுகையில்‌ உண்டான அருமையைச்‌ சொல்லுகிறது. [ தன்‌.இிரு 
மால்‌] - ££ ஷி.காரா.தாவரோயக% ? என்னு நிருபாதிகபைந்ய த்தைக்‌ காட்டியாயிற்று 
ஸோபா இகஸந்ய த்தை அறுத்தது. | திருக்கண்ணும்‌] - நெடுகாள்‌ பிரிக்குபட்ட விடாய்‌ 
தீர பஹ-ஈமாநக்தோற்ற நோக்கும்‌ கண்‌. [செவ்வாயும்‌] - ஸாபசாயனானேன்‌ என்று 
தாழ்வுதோற்றச்சொல்லும்‌ அயரமும்‌, [கண்டு] - “மாவ. ௦ஊஸிஷ௰ஸுறீறடு' 
என்னும்விஷயதிதையி2ம கண்டது. [ கின்று சின்று கையும்‌ | - ப்ரீதிப்ரகர்ஷ்ததாலே 
காணக்காண மிதிலையாகாநின்றாளிறே. : [கெடுக்கண்கள்‌ பனிமல்கவே | - கண்களின்‌ 
பசப்படங்கலும்‌ ஆரந்தாஸ்ருவாலே பூர்ணமாகற திறே, 


ஈடு --ஆரறும்பாட்ழ அவனுடைய ஸ்நேஹபஹுமாகவீக்ஷிதாதிகளைக்‌ 
கண்டு ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே சிதிலையாகக்கடவளாகாதே யென்கிறாள்‌. இவள்‌ தான்‌உகப்பது 
அங்கேபுக்குத்‌ தரித்துரிற்கவல்லளானாலிறே. ₹எங்ஙனேயுகக்குங்கோல்‌'' என்றாள்‌ கீழிற்‌ 
பாட்டில்‌; இங்ஙனேயுகக்குமேன்கிறாள்‌ - இப்பாட்டில்‌; மகள்‌ காணப்புகுகிறவிஷயத்தை 
யஙுஸந்திப்பது, தன்மகள்படியை யநுலந்திப்பதாய்த்‌ திருத்தாயார்‌ படுகிறபாட என்‌ தான்‌! 


ஆரறார்பர்ட்ட இன்று இத்மாதி. ழே, “*எங்கனேயுகக்குங்கொல்‌” என்றத்தோடேசோ 

அவதாரிகாத்வயம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌; முர்தினதுச்சு, :இவள்தானுகப்ப.த இத்யாதிவாக்யாநந்தரம்‌; 
“அவனுடையஸ்நேஹ்‌? இத்யாதிவாக்யம்‌ அதுஸந்தேயம்‌, இரண்டாவது, “எங்ஈனேயுகக்குங்கொல? 
என்றாள்‌ இத்யாதி அவதாரிகாத்வயமும்‌, “ தன்‌ இருமால்‌ இருக்கண்ணும்‌' இத்யா தியைச்கடாகஷித்து. 
பாட்டுக்களில்‌ பூர்வோத்தரார்த்தங்களிலே தாயாரினுடைய ஸ்‌௮பாவங்களையறுஸந்தித்து, வயாக்யாதா 
வின்சபொடு - மகள்காண இத்யாதி, 


[இன்று எனக்கு உதவாதகன்ற] - பிள்ளைபேற்று வளர்க்கிறது ஆபத்துக்கு 
உதவுசைக்கன்றோ? தன்னைப்‌ ரிந்த இத்தனிமைக்கும்‌ இத்தசைக்கும்‌ மேற்பட எனக்‌ 
கோர்‌ ஆபத்துண்டோ? இன்றேனக்கு உதவாதோழிவதே! “௯டெதுர தாலி தா 
வஷொஹகிக்ஷாகா ஐ நடி ௪.உரசவஹாகரவ டெ தஹ்வா கிறாவவ(ி?; 
(அதோநுகிம்த; ததர ம்ஸோஹமிக்ஷ்வா சநந்தகம்‌ இமாமவஸ்த்தாமாபந்கோநேகபங்யாமிராக 
வம்‌) - நான்‌ நேடங்காலங்கூடி வருந்தித்‌ தம்மைப்பேற்றது, தம்மைப்பிரிந்து நான்‌ இவ்‌ 
வவஸ்த்தையைப்‌ ப்ராபித்த இற்றைக்கன்றோ ? இன்று தம்மை நான்‌ காணாசோழிவதே 
என்றானிறே ! | எனக்குதவாது] - சக்ரவர்த்தியில்‌- தனக்குண்டானவாசி: “ நின்றுதூங்கு 
கின்றேன்‌'' என்னுமாபோலே; அல்லாத தாய்மாரைப்போலேயோ நான்‌ தனக்கிருப்பது? 
தன்‌ உகப்பே எனக்கு உகப்பாக இருக்குமவளன்றோ நான்‌. இவளுடைய அபிமதவிஷயத்‌ 
துக்கு வடகையும்தானேயிறே. ““பிரானிருந்தமை காட்டினீர்‌'' என்ற, “அன்னையும்‌ அத்‌ 


ப்ர. [இன்றெனக்குசலாதகன்த]--கயொய்‌ ரசானெ; [டக்‌] உணமை 

ப லாவெ; “லொ ஹி_தாக்ஷ 2 ஹர ஸபா ஹு ர 9-௧5 2ணிச௬- ண ! ஈர8யஜிநவ 
voy யக்ஷி ॥ ௨௫ சடெகொ.நகி௦ உவ கா ஹொ ஹதிஃதாக-.ந௫. 
நடி | உ௫வேஹா 81 வஜணோடெலவயா ராவா ௨௬! ஹாரா ரா ர_ நு ஜஹா 
ஊர கெகெ.ஹியஸுவம்‌ நி 1 நரா நீ தஉ வெ. ய8ரணமாழிவோஉ௭॥ 


இன்ற எனக்கு உதவாதகன்ற - தனனைப்பிரிக்‌ தசோவுபடுகிற இத்தசையில்‌, துணையின்‌ 
திக்கேயிருக்கிற 'எனகச்கு உதவாதே என்கைகழியப்போன என்று பபப்தார்தீதம்‌. இஅக்குஹார்தத 
பரலம்‌ - பின்ளைபேற்று இத்யாதிலாக்பத்ரயமும்‌, உனகச்குஆபத்தேசென்ன - தன்னைப்பிரிந்த இச்‌ 
யாதி, ““தன்னைப்பிமிர்த இத்தனிமைக்கும்‌ இத்தசைக்கும்‌ உதவவன்றோ தன்னைப்பெற்றது? என்கை 
ல்யாஹ.தமன்‌ றோ ? என்ன; சலக்கம்‌அப்படிசொல்லுலிக்குமென்சைக்கு ஸம்வாதம்‌ - அதோநுகீம்‌ இத்‌ 
யாதி, “சபத. தகி வ துர௦ஹொஹதிகதாக ௯ நழட | உர வேஹா சாஉஜொ 
ெஹவராா வவ” இதி தறாச ப்ரலாப$. இங்ங்லோசார்த்தம்‌ - நான்‌ இத்யாதி, சகா 
வர்த்தியீல்‌ இவளுக்கு வாசியாவது - அவன்பிரிச்தவுடனே முடிர்தான்‌ ; இலள்முடியவும்பெறாதே : 
தரிக்டவும்பேறாதேயிருக்கை. இதக்குத்ருஷடாரம்தம்‌ - நின்று இத்யாது. காய்சீசியார்திருமொழி, ஒன்‌ 
பதார் திருமொழி, ஒன்பதாம்டாட்டு - “சோங்கலரும்பொழில்‌!? இத்யாதி, 'சோக்கலரும்பொழில்‌ மாலி 
ருஞ்சோலையில்‌ கொன்றைஃள்மேல்‌? - கோங்கலரா நின்றள்ள சோலையையுடைய திருமாலிருஞ்சோலை 
மலையில்‌ கொன்றைகளின்‌ மேலே; தூங்குர பொன்மாலைகளோடு உடனாய்நின்‌ ற தூக்குகென்றேன்‌ -காலா 
நின்றுள்ள ஸ்ப்ருஹணீயமான மாலைகளோடே எஸ) த்ருமையாய்‌ நின்று தீமொருநின்றேன்‌. கோங்கு - 
தேனும்‌, பரிமளமும்‌. அலருகை - பரலஹிச்கையும்‌, விகஷிக்கையுமென்௮ சப்தார்த்தம்‌, இதுக்கு 
தாத்பர்யம்‌ - கொன்றைமாலையாசையாலே அழகர்ச்குமாகாது; அதுதான்‌ திருமலையி லுள்ளகாசை 
யாலே சைவமையும்‌ பறிக்கவொட்டார்கள்‌; ஆச, இரன மடதீதுக்குமாகாதே இடந்து காலுமாபோலே, 
நானும்‌ தம்மோட்டை ஸம்பர்தமேஹேதவாக பர்துக்களுக்கும்‌ ஆகாதே தாமும்‌ அங்கேரிக்கட்பெறாதே 
ஈடுகேகின்று தமொறாகின்ரோனென்ற ஆண்டாளைப்போலே, இவளும்‌ தன்னோடேகூட இருக்கவும்‌ 
பெரு த முடியவும்பெறாதே சோவுபடாநின்றேன்‌. என்றொளென்‌ ஐபடி, “எனக்கு? என்றதுக்கு, 
ஓழ்‌, “சக்மவர்த்தயில்‌ வ்யாவ்ருத்தியாக அருளிச்செய்து, இங்கே “அல்லாத தாய்மாரில்‌! வ்யாவ்ருத்தி 
யாச அர்த்தாந்தரம்‌ - அல்லாததாய்மாரை இத்யாதி, அவர்களைப்பற்ற 'விசேஷமேதென்ன - தன்‌ 
னுகப்பே இத்யாதி, இதுச்குகியாமகமேதென்ன - இவளுடைய : இத்யாதி, இதுக்குப்ரமாணம்‌ 4 
பிரான்‌. இத்யாதி, இப்படி வடசையரயிருக்கச்செய்தே தனக்கு உதலாதேபோவானென்‌? என்ன ; 


1 “பூமாலை” என்று பாடாந்தரம்‌, 


ர * [|]: இன்று-- வ்யாக்யா தங்கள்‌. 309 


தனுமேன்று அடியோமுக்கு இரங்கிற்றிலள்‌'' - பிள்ளைகாள்‌! போகட நினைப்பார்‌ பழியிட்‌ 
டூப்‌ போகவேணுமோ? அடியாரை ரியாமகரேன்னவேணுமோ? வழிக்குத்தணையாவாரை 
நிவாரகர்‌ என்று போகவேதே! [அகன்ற] - இப்படி கைகழியப்‌ போவதே! ஒருதேசத்தே 
நின்றுதான்‌ உதவாதோழியப்பேற்றேனோ ? [இளமான்‌] - *போகட்டது தாயையிறே”? 
என்றறிந்து மீளமாட்டாத பருவங்கிடீர்‌! இவளைகான்‌ வெறுக்கிறதேன்‌? பருவம்‌ அதுவானால்‌ 
சேய்யலாவதுஉண்டோ 2 [இனிப்போய்‌] - உறவமுறையாரில்‌ தாய்க்கு மேற்பட்டார்‌ 
இல்லையிறே 1 இப்படி தாயுங்கூடப்‌ பறம்பாம்படி அவன்பக்கலிலேபிறந்த ஜாவஸந்யத்‌ 
துக்குமேலே **அவ்வருகேயோன்றுண்டூ”' என்ற போனாளோ? வந்தேறியைக்‌ கைவீட்டால்‌, 
ஸ்வதஸ்ஸித்தமானதக்குச்‌ சேய்யவேண்வேதோன்றண்டோ ? [தேன்திசை இத்யாதி | - 
““தேற்குத்திக்கு'” என்றுகோண்‌ட, ஆர்யர்களிகழ்ந்த ம்லேச்சபூமியிறே: இங்ஙனே யிருக்கச்‌ 
சேய்தே, ஓர்‌ ஆலரணந்தானே எல்லா ஆலரணங்களுக்கும்‌ நீறங்‌ கோடூக்கவற்றாமா 
போலே, திருக்கோளூருண்டாகையாலே திக்காக ஸ்லாக்யமானபடி. ஒக்திணசகிக ர 
தூ யெ. கமண வண; ௬8௨14ணா?' ( தக்ஷிணாதிக்க்ரு தாயேறரண்யாபுண்ய 
கர்மணா) என்னுமாபோலே. [திருக்கோளூக்கேசேன்ற] - திருத்தாயார்க்கு அரிதாய்த்‌ 
தோற்றுகிறபடி . அவளுக்கு வழிப்போக்கோடு, ஊரில்புகுதியோட அவன்‌ தன்னைக்‌ காணு 
மத்தோடூ வாசியற எல்லாம்‌ உத்தேஸ்யமாயிருக்குமிறே, அர்ச்சிராதிகதியோட, பரமபதத்‌ 
தோடு, அங்குப்புக்கால்‌ ஸதா2ர்மநம்பண்ணுமவனோட வாசியற ப்ராப்யாந்தர்க்கதமாகக்‌ 
கடவதிறே. [ தன்திருமால்‌ ] - “ஹறெஷாசெவஜொரகா.மா௦ஷி.தா2ா.தாவ2யவ$?! 
(ஸர்வேஷாமேவலோகாகாம்பிதாமாதாசமாதவ?) - இங்கு விட்ட உறவெல்லாம்‌ அங்கே 
உண்டாயிருக்கிறபடி, அவ£றுடைய ப்ராப்பவேஷந்தான்‌ லக்ஷ்மீபதியாயாகாதேயிருப்பது. 


“தாய்‌ தமப்பனானால்‌ நம்முடைய அபிமதவிஷயத்‌ துக்கு ப்மதிபக்தகரன்றோ 21? என்னும்‌ அதிசங்கை 
யாலே போனாளென்னுமதுக்கு ஸம்வாதம்‌ - அன்னையும்‌ இத்பாதி, இதுக்குபாவம்‌ - பீள்ளைகான்‌! 
இத்யாதி, பிள்ளைகாளென்‌ றது - வார்த்தைப்பாடு, “£அடியோமுக்கு?? என்றஅக்குபாவம்‌ - அடியாரை 
இத்யாதி. எதத்விவரணம்‌ - வழ்க்குத்துணை இத்யாதி, அடியோமான எங்களுக்குத்‌ தரயும்தர்தையும்‌ 
என்று பேரிட்டு இசங்கிழ்றிலள்‌ இ ஸுப்தார்த்த$. இருமொழிமூன்‌ மும்பத்து, எழாக்திருமொழி, 
ஏழாம்பாட்டு, :*அகன்த!? என்றெபதத்துக்கர்த்தம்‌ - இப்படி இத்யாதி, அதாவது - காமிருச்இற 
வூரிலேயிராதே தூரதேசத்தலேபோவதே என்றபடி, தரரத்திலேபோன அக்கு சலேரிக்கெதென்‌ 3. 
இருக்கிறவூரிலே உசவாஇருக்தரல்‌ கஷ்லதோ ? என்ன; ' அதிரல்லதன்றோ? என்கிறாள்‌ - ஒதேசத்தே 
இத்யாதி. எஏகதேசஸ்த்தையானால்‌ மீளவருமென்று யூரிததிருக்கலாம்‌, ௮து இல்லாதபடி. தேசாச்தர 
ஸ்‌.த்தையானாளென்றபடி. மசளென்னாதே, “£ இளமான்‌ ?' என்றதுக்குபாவம்‌ - பொகட்டது 
இத்யாதி, பலிதம்‌ - இவளைநான்‌ ' இத்யாதி. “£ அகன்ற - இணிப்போய்‌ '' என்கிறவளுடைய 
ஹார்த்தபாவம்‌ - உறவுமுறையார்‌ இத்யாதி, லாவஸம்யமுண்டானாலும்‌ ௮றுபவ சைங்கர்யங்களுச்‌ 
காகப்‌ போகவேண்டாவோ ? என்ன - வந்தேறியை இத்யாதி. வர்தேறியை - ஓளபாதிகபக்துச்க | 
ளான தாய்முதலானாரை, “! இிலதமனைய'' என்றதுச்குபாவம்‌ - (தெற்குத்திக்தஎன்று இத்யாதி, இதுக்‌ 
குத்ருஷ்டரந்தம்‌ - தக்ஷீணுதிக்‌ இத்யாதி. போய்‌எ,ன்னாதே, “சென்ற' என்கிற அக்குபாவம்‌ - திருத்‌ 
தாயார்க்கு இத்யாதி. இருத்தாயார்ச்கரிதாய்த்தோற்றினால்‌, போகிறபெண்ணுக்கும்‌ அரிதாயிராதோ 1 
என்ன - அவளுக்கு இத்யாதி. வழியேதொடக்கி உத்தேங்மமாயிருக்குமென்‌ றபடி, வழியேதொடகக 
உத்தேய்யமாகக்கூடுமோ ? : என்ன - அர்ச்சிராதி இதயா. “திருமால்‌? என்று அவளையும்சொன்ன 
அக்குபாவம்‌ - இங்குவிட்ட இத்யாதி. 8 ழே - “அகன்ற! என்றபதத்தோடேகூட்டி பாவமருளிச்‌ 
செய்த, “கண்டு? என்‌கறபதத்தைக்கடாகநித்‌ து தாத்பர்யாச்தரம்‌ - அவனுடைய இச்யாதி. அவனே 
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விறிஷ்டவேஷ த்திலல்லது ப்ரதிபத்திபண்ணவரியாள்‌. | திருக்கண்ணும்‌ சேவ்வாயுங்கண்டூ]- 
“இவள்‌ முற்படூம்படி நாம்‌ பிற்பாடராவதே!'” என்று போறைகோள்ளுகைக்குக்‌ குளிர 
நோக்குகிறநோக்கும்‌, சிலசோல்லப்புக்குத்‌ த$மாறுகிற திருப்பவளமும்‌ இருக்கிறபடி, அவ 
னுடைய * கோவைவாய்துடிப்ப மழைக்கண்கள்‌ இருக்கிறபடி. [நின்றுநின்று நையும்‌[ - 
ஈட்சேல்லநாட்சேல்ல இற்றிற்றுவிழும்‌. கண்டால்‌ முன்புத்தைப்பிரிவை நினைக்க அறியாள்‌: 
எதிர்த்தலை படுகிறது கண்டு ஈடுபடுகிறபடி. காணுங்காற்காணேன்‌ தவராயகாணாக்கால்‌, 
காணேன்தவறல்லவை”? என்றிறே இருப்பது. (அதாவது - நாயகனான வுன்னைக்காணும்‌ 
போது தப்பானது கண்ட நியேன்‌. காணாதபோது தப்பல்லாததுகண்டறியேன்‌.) [நெடுங்‌ 
கண்கள்பனீமல்கவே] - இக்கண்ணில்‌ பரப்படங்கலும்‌ பாப்புமாறும்படி ஜலதத்த்வம்‌ 
உண்டாவதே! [கின்றரின்றநையும்‌] - மாறாதே சிதிலையாகாரின்றாள்‌. கிண்ணகத்தில்‌ 
இளகின கரைபோலே உடை குலைப்படூகிறபடி . | நேடங்கண்கள்‌ பனிமல்கவே] - நெஞ்‌ 
சுக்குபைரில்யம்போலேகாணும்‌ கண்ணுக்குக்‌ கண்ணரீர்‌. காணப்புகக்கோண்டூ கண்ண 
ஈர்‌ பகை கோண்டாடாரின்றது. ஆரந்தாங்ருவோடூ ஸோகாஸ்ருவோடு வாசியில்லையிறே: 
விலக்குமதேல்லாம்‌ ஸாயகமாகக்கட வது; “கரவ வு?” (தாஷ்டவ்ய?) என்னும்‌ விஷ 
யத்தை கான்‌ அநுலலிக்கப்பேற்றிலேன்‌. (௬) 


ரக ஷு படட. பதன டல்‌ ப்‌ _—- வ அவைக்கு 


“அக கவத அனகை லை ண மய என்கி லக்கன வறக கவட இரகத்தின்‌ அணியை கதம்‌ வைக மவ ாது ட்ட டட டட ச்ச 


ப்சாப்மனானாலாகாதோ ? ““லச்தமீப இயாய்‌?? எனகிறநீர்ப்பக்தமேதென்ன - விறிஷ்ட இத்யாதி, இருக்‌ 
கண்ணும்‌ செவ்வாயுக்கண்டால்‌ ஸரியசிலையாகவேணுமோ ? என்ன - இவள மற்படூம்படி இத்யாதி, 
இத்தால்‌ - இவள்பக்கள்‌ அவனுக்குண்டான வ்யாமோஹா இறாபர்தோத்‌றூறசென்ொர்‌- அவனுடைய 
இத்யாதி, வீப்ஸைச்சர்த்தம்‌ - நாட்செல்ல இத்யாதி, விட்டுப்போனவனைக்சண்டால்‌ வெறுக்கும : 
தொழிய, ஈபெடக்கூடுமோ 2 என்ன - கண்டால்‌ இத்யாதி, “பிரிர்தவனைச்சண்டபோது அவன்‌ 
தோஷம்தோ த்றா து" எனகைக்குக்‌ குறள்‌ - காணுங்கால்‌ இத்யாதி, “காணுங்கால்‌ - தவராய -. 
காணேன்‌; காணாக்கால்‌ - தவறல்லவை - காணேன்‌! என்றந்லவயம்‌; இதுக்கர்த்தம்‌; அவனை க்கண்டால்‌ 
தோஷமானவை காணேன்‌. காணாவிட்டால்‌ சோஷமல்லா தவை காணேன்‌ என்று. தவறு - குற்றம்‌, 
““நெடுக்கண்கள்‌? என்னவைத்‌.து, *:பணிமல்க?? என்றதுச்குபாலம்‌ - இக்கண்ணில்‌ இத்யாதி. :*ஜல 
தீத்‌? வமுண்டாவதே"! எனசைக்குஇவளறிரச்‌ தபடியென்‌ ? என்னில்‌) இவள்பரக்ரு தியையிட்டு ஹித்த 
வத்கரிக்கறாள்‌ என்றுகருத்து. வர்த்தமாமார்த்தம்‌ - மாறதே .இச்யாதி. இகஅக்குத்றாஷ்டார்தம்‌ - 
கண்ணகத்தில்‌ இத்யாதி. “நையும்‌”! என்றத்தையுங்கூட்டிப்பதச்சேர்த்திக்குபாவம்‌ - நெஞ்சுக்கு இத்‌ 
யா.தி,' “கண்டு - பணிமல்க?? என்றபதச்சேர்த்திக்கு பாவம்‌ - காண்ப்புகக்கொண்டு இத்யாதி, அர்‌ 
தாஸ்ரு -கல்லதன்றோ ? அத்தை “பகை? .என்னலாமோ என்ன... ஆநந்தாஸ்நவோடூ இத்யாதி, . 
“கண்டு? என்அதொடங்க.- இவள்படி களைச்சொல்லுற தாயாருடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - த்ரஷ்டவ்ய 


இத்யாதி. ப ப (௬). 
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ஏழாம்‌ பாட்டு, 


மல்குரீர்க்கண்ணொடூ மையலுற்றமன த்தனளாய்‌ ப 
அல்லும்கன்பகலும்கேடமால்‌என்றழைத்து இனிப்டோய்‌ 
சேல்வம்மல்கி அவன்கிடந ததிருக்கோளூர்க்கே 
ஓல்கியோல்கிநடந்து எங்ஙனேபுதங்கோலோசிந்தே? 
ஆ.--(மல்குடர்‌.) - எம்பெருமானைக்கண்டு ஸம்ஸ்லேஷிக்கைக்காக க்லுப்த 
மாக வரும்‌ உ அட்டர்‌ அவனோடு ஸம்ங்லேஷிக்கப்‌ பெறாமையாலே - கண்ணரிர்‌ 
மல்‌இ, நெடுமால்‌! நெடுமால்‌! என்றழைத்து, இணி, இவள்‌ தன்னுடைய விரஹவ்யஸாத்‌ 
தானம்‌ ஸெளகுமார்யத்தாலும்‌ அதிமாத்ரம்‌ ௮வஸர்கையாய்‌ பரிம்லாரையாய்க்கொண்டு, 
செல்வம்மல்கி அவன்டெர்த இருக்கோளூர்க்கே ஈடர்த போய்ப்‌ புகும்படியைக்‌ காணப்‌ 
பெற்றிலேன்‌ என்கிறாள்‌. 
ஓ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, இவள்‌ ப்ரக்ருதி மார்த்தவத்தையும்‌ எம்பெருமானைப்‌ 
பிரிக்து ஸமியிலையாயிருக்றெபடியையும்‌ அறுஸர்யித்து, இவளபுக்கால்‌ படும்படியை ௮௮ 
ஸர்‌ திக்கவேண்டுவது அவள்‌ அவ்வளவும்சென்‌ ௮ ப கவல்லளா லெறே என்றோள்‌. 


[மல்கு என்றுதொடங்கி] - லமவத்குண ஸ்மரணத்தாலே நீர்‌ துளூம்பாநின்ற 
கண்ணையும்‌ அ.அஸர்பராம்பண்ணவொண்ளா தபடி அறிவுகெட்ட மாஸ்ஸையும்‌ உடையவ 
ளாய்‌, அல்லா தார்க்குப்போலே வயர்த்தமே போடறகாலமல்லாமையர்லே, ஸ்லாக்யமான 
பகலும்‌ இரவும்‌ அதிவ்யாமுக்‌,,னே!என்று கூப்பிட்டு இதுக்குமேலே ஒரு புருஷார்த்தம்‌ 
தேடிப்போய்‌. [செல்வம்‌ மல்‌ என்‌,று மேலுக்கு| - ஐஸ்வர்யம்மிக்‌ கு அவன்‌ - டர்த 
கிருக்கோளூர்க்கே. தன்னுடைய பெலஹாகியாலே தளர்ந்து வாடிவாடி பண்ணை. 
புகக்கடவள்‌ ? 

ப.--அரந்தரம்‌, இவள்காண்கைக்கும்‌ உகக்கைக்கும்‌ அடியான அதியணிது 
வ்யாமேோஹத்தையுடையவனை வரய்புலற்திக்கொண்டு வருக்தி ஈடக்து?பாய்‌ எங்க 1ன 
அவ்வூரிலே புகுவது ? என்றோள்‌. ட்‌ 

மல்கு - (விரஹத்தாலே)மிக்க, நீர்‌ - நீரையுடைத்‌ தான; கண்ணொடு - கண்க 
ளோடே, மையல்‌ - ப்ரமத்தை, உற்ற - அடைந்த, மன த்தனள்‌௮ய்‌ - நெஞ்சையுடைய 
ளாய்‌, (இப்படி பாஹ்யாப்யர்‌,௪.ர கரணங்கள்‌ அவிதேயமாயிருக்க, ப்‌. சாவண்யவாஸராதி 
பாயதீதாலே), ஈன்‌-(அவனைச்‌ சொல்லுகைக்குறுப்பான) ஈன்மையையுடைய, அல்லும்‌- 
இரவும்‌, பகலும்‌ - பகலும்‌, நெடுமால்‌ - அதிரயிதவ்யாமோஹத்தை யுடையவனே! 
என்று - என்று, அழைத்து - கூப்பிட்டு, இனி - அவ்வார்த்திக்குமேலே, ஒல்‌கி-ஒடும்‌க, 
ஓல்‌ - அசைந்து, ஈடந்து - நடந்து, . ஒசிந்து - தளர்ந்து, போய்‌ - போய்‌, செல்வம்‌ 
மல்கி -.அபிவரு த்தைஸ்வர்யனாப்க்கொண்டு, அவன்‌ - அவன்‌, இடக்த - கண்வளர்ந்தரு 
சின, இருக்கோஷர்க்கே - இருக்கோளூர்க்சே, எங்றனே - எங்ஙனே, புகுங்கொல்‌ ஃ 
புகக்கடவளேர ? . ஒ௫வு- தளர்த்தி, ஒல்குதல்‌ - ஒடுக்கமாய்‌, - அசைதல்‌, 


312 இருவாய்மொழி-௬ - ப, எ-தஇி, உண்ணுஞ்சோறு. 


இ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, இவள்‌ ப்ரக்ருதிமார்த்தவத்தையும்‌, பிரிவால்‌ வர்க 
ஸையுில்யத்தையும்‌ அநதுஸர்யித்‌து, இவையெல்லாம்‌ அவ்வளவும்‌ செல்லப்போகவல்ல 
ராகிலிறே என்றள்‌. 

[மல்குரிர்‌ இத்யாதி] - முமுவித்குண ஸம்ருதியாலை நீர்மல்னெ கண்களையும்‌, 
அறஸர்யிக்கவொண்ணாதபடி அறிவுகெட்ட மாஸ்ஸையும்‌ உடையளரய்‌, உள்ளும்புறம்பு 
மொக்க இருண்டுடெக்க, எக்கனேபோம்படி!* கண்ணநீராலே பதார்ம உர்றாகமில்லை: 
திக்ப்ரமமுண்டாம்படியாக வாய்‌இருண்டது. சல்ல இரவும்‌ ஈல்ல பகலும்‌, மகஸ்ஸஹ 
காசமுமின்‌.றிக்கேயிருக்க, அதிவ்யாமுக்ய னை! என்று கூப்பிடாகின்றாள்‌. இழவிலும்‌ 
அவ்விஷயத்தையே சொல்லிக்‌ கூப்பிடுகையாலே ஸ்லாசக்பமான காலம்‌ என்றொள்‌. 
தன்‌ வயாமோஹத்தைக்‌ காட்டியிறே இவளை யலவலையாக்‌ இற்று, [ இனிப்போய்‌]- அஹோ 
ராத்ரம்‌ அவன்‌ வயாமோஹத்தை அறுபவிக்றெ இவ்பிடக்தைவிட்டு என்ன ஏற்றம்‌ 
'பெறப்போனாள்‌? 6 யயளவகா விகவெசா-நா ்‌” என்றெபடியே இருட்சி கைகொடுக்க 
விறே போயிற்று. [செல்வம்மல்க யவன்டடக்த] - ஐஸ்வர்யம்‌ மினுங்க அவன்டடெந்த 
தேசம்‌, 5 ஸ்ரீரதஹ -வஹு௨$வற_ந௨ ்‌” என்ற கடையழகு காணவாயிற்று 
இவள்‌ போயிற்று, ““இடந்ததோர்‌ மெக்கை”? என்னக்கடவஇறே, சாய்ந்தபோதாயிற்று 
அழகுமிக்கிருப்பது. [ஒல்கி யொல்இ] - ஓடுங்கியொடுங்‌ க; ஓரடியிடும்போது ஈடுவே பல 
கால்‌ இளைப்பாறவேண்டும்படியிருச்கை, [ஓசிஈ்து] - அவண்டு எங்கனே போய்ப்‌ 

புகக்கடவள்‌, 


ஈடு... ஏழாம்பாட்டு, இவள்‌ ப்ரக்ருதிமார்த்தவத்தையும்‌ பிரிவில்வந்த சைதில்‌ 
யத்தையும்‌ அநஸர்தித்த, இவையேல்லாம்‌ அவ்வளவும்‌ சேல்லப்போகவல்லளானாலிறே 
யேன்கிறாள்‌. நாம்‌ இலையகலப்படுக்கிறோமத்தனையோழிய, இவள்‌ போய்முடியப்‌ புகா 
நின்றாளோ? ம | 

' [டல்துநீர்க்கண்ணோட மையலுற்றமனத்தனளாய்‌]- “*என்றேணும்‌ கட்கண்ணாற்‌ 
காணாத அவ்வருவை கெஞ்சேன்னும்‌ உட்கண்ணேற்காணு 5” என்னும்‌இரண்டுமோழிய 


ம்‌ ஏழாம்பாட்டு. _மலத நீர்‌ இத்யாதி, “*ஓல்கியொல்கி நடந்து - ஒரிர்து? என்கையாலே ட 
ப்ரக்ருதிமார்த்தவம்‌, “மல்கு நீர்க்கண்ணொடுமையலுற்றமன த்தனளாய்‌!? என்‌ கையாலே - பிரி வில்வந்த 
சைதில்யம்‌. இவையெல்லாமென்றஅ - சீழிற்பாட்டிற்சொன்ன 'அு அபவாதிகள்‌, ““எங்கனேபுகுள்‌ 
கொல்‌?? என்றத்தைப்பற்ற - அவ்வளவும்சேல்ல இத்யாதி, 'போகவல்லளானாவிதே. - நரமிலையகலப்‌ 
படுக்ிறோமத்தனையொழிய இவள்‌ - முடிய - போய்‌ - புசாரின்ராளோ - என்றொள்‌? என்‌. அச்வயிப்‌ 
பத. அன்றிக்கே, ழ்வாக்யவிவாணமாதல்‌ - நாம்‌்இலையகல இத்யாதி, “முடிய - போய்‌ - மானின்‌ 
ருளோ” என்‌ றர்வயிப்ப.து, ப 1 அத ட ர 

ஆ. “மல்குநீர்ச்சண்‌!? என்‌.அம்‌, “மையலுற்தமனம்‌?? என்‌.றம்‌ விசேஷித்ததுக்குஹார்த்தபாவம்‌ - 
என்றே னும்‌ இத்‌ யாதி, அதாவது - "ஒருவற்குப்போம்போ அ! பரஹ்யசக்ஷ-ஸ்ஸாலேயாதல்‌ அந்தா. 
சகஷாஸ்ஸாலேயாதல்‌ போகவேணும்‌; இவையிரண்டும்‌ இவளுச்குப்போகவொண்ணாதபடி பரவசமான 
பின்பு, இவள்‌எச்கனேபோசப்புகுகிறாள்‌ ? என்றுகருத்து, என்றேனும்‌ - ஒருகாளும்‌, கட்கண்ணால்‌ 
காணா ச௮ல்வுருவை - பாஹ்யசக்ஷ்ஈஸ்ஸால்‌ காணவொண்ணாத வந்த்‌ திருமேனியை; கெஞ்சென்னு 
மூட்சண்‌ - கெஞ்சாடற: ஆர்தரத்ருஷ்டியான அ ; உணர்க்து - அவன்‌ படிகளையறிர்து. ' *காணுமேல்‌”.. 
ஸாக்ஷரத்கரிக்குமாலெஇத்யர்த்‌த$.. பெரியதிருவந்தா தி. இருப த்தெட்டாம்பாட்டு, ர “ அன்றேரங்கண்‌? 
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இவளேங்ஙகனேபோனபடி? கண்‌ - மல்குநீர்க்கண்ணாபிற்ற; மனம்‌ - மையலற்ற:உனமா 
யிற்று. அகவாயும்‌ இருண்ட புறவாயும்‌ இருண்டிருக்க, இவள்‌ எங்ஙனேபோனபடி? கண்ண 
நீராலே கண்தோற்றாது; ப்ரேமாக்மையாகையாலே நெஞ்சு இருண்டூதோற்றாது. [மல்குரீர்க்‌ 
கண்ணோடூமையலுற்றமனத்தனளாய்‌] - இரண்டுக்கும்‌ இரண்டும்‌ நிருபகமாயிருக்‌ சிறபடி . 
[மையலுற்றமனத்தனளாய்‌ நேடமோல்‌ என்றழைத்து] - நெஞ்சோழியவே தான்‌ கூப்பிட்‌ 
டது. [ அல்லு 5௩ன்‌ பகலும்‌]- ஹகவத்விஷயத்திலே அவகாஹித்துக்‌ கூப்‌. கிற காலமாகை 
யாலே, கல்லிரவு'ம௩ன்பகலு 'ம்‌என்கிராள்‌. நாட்டார்‌ ௬௯% ஈத்ரவிஷயங்களை ஆசைப்பட்டூக்‌ 
கூப்‌ டாநிற்க, *எல்லாங்கண்ணன்‌' "என்று கூப்பி$கிரநாளிறே. [நேடூமால்‌என்றழைத்து]- 
அவன்‌ தன்பக்கல்‌ பிச்சேறியிருக்கு்படியைச்‌ சோல்லிக்கூப்பிட்டு, | இனிப்போய்‌ ]- அவன்‌ 
தன்பக்கல்‌ பண்ணும்‌ வ்யாமோஹத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடூம்‌ இதுக்குமேலே தன்‌ வ்யா 
மோஹங்காட்டப்போனாளே. கண்ணுந்தோற்றாதே நெஞ்சும்‌ பறியுண்டிருக்கும்‌ இதுக்கு 
மேலே, இனிப்போய்‌, வேறேயோன்றுண்டோ அநுலவிப்பது ? [சேல்வம்மல்கி அவன்‌ 
கிடந்ததிருக்கோளூர்க்கே] - எதிரே பாதிவழிவந்து முகத்திலேவிழித்து உடம்பிலே அணைத்‌ 
துக்‌ கோண்டு போகாதேயோழிந்தது ஐம்வர்யச்சேருக்கிறேஜங்வர்யத்தால்வந்த சேருக்குஅன்‌ 
ரரகில்‌ இவ்வரவ அவனன்றோவருவான்‌? வழியேபிடித்த வாழ்ந்தகோண்டூபோகலாயிருக்க 
சேருக்காலே இழந்தா னேன்கிறாள்‌. [ செல்வம்மல்கியவன்கிடந்த] - “(ஸூயாஹணொயி 

8ஸ்ரீாறு?? (ஸடிபாபோதிதஸ்ஸ்ரீமாக்‌) என்கிறபடியே, அழகுமிக்குக்கிடந்த என்னல 
மாம்‌. [ அவன்கிடந்த] - “வவ வவ"! (ஸுகஸுப்த?) என்ற கிடையழகுகாண 
வாயிற்று இவள்‌ ஆசைப்பட்டூப்போயிற்று: -திடந்த?தார்கிடக்கை'”? என்னக்கடவதிறே. 
[அவன்கிடந்த] - அவன்வாவு பார்த்து இவள்‌ இருக்கையன்றிக்கே, இவள்வாவு பார்த்து 
அவன்கிடக்‌ கம்படியாவே த;| ஒல்கியோல்கிகடக்து]-ஓரடியிலே பத்தடியிட வேண்டூம்படியா 
யிருக்கை. [ஒசந்த] - துவண்ட. [ஒல்கியோல்கிநடந்து - ஒசிந்து - எங்ஙனேபுகுங்கோல்‌ ] - 
ஒடங்கியோடூங்கிநடக்து, அதுபோறாமல்‌ துவண்ட, எங்ஙனே புகக்கடவளோ? [௩டந்தேங்‌ 


இத்யாதி. இரண்டும்போகவொண்ணாமைக்கு இலக்கேதென்ன - கண்‌ மல்குநீர்‌ இத்யாதி, விவ 
சணம்‌ - அகவாயும்‌ இத்யாதி உபயமுமஇருளுகைக்கு ஹேதுவேசென்ன - கண்ண$ீராலே இச்‌ 
யாதி. இப்படியிருக்குமது காதாசத்கமோ ? என்ன - டாண்டூக்தம்‌ இத்யாதி. மகஸ்ஸு ப்ராந்தி 
யையடைந்தால்‌ அழைக்சக்கூடுமோ ? என்ன - நேஞ்சோழிய இத்யாதி, விஸ்லேஷித்‌ துக்கூப்பிடுற 
அஹோராத்சங்களுக்கு நன்மையேதென்ன - பகவத்விஷயத்திலே. இத்யாதி, அப்படி நல்லலாளோ ? 
என்ன - நாட்டார்‌ இத்யாதி, “மல்குமீர்‌?? இச்யாதியோடே கட்டி, **இணி?? என்றதுக்கு பாவாந்தாம்‌ - 
கண்ணுந்தோற்றதே இத்யாதி, “அவன்‌ - செல்வம்மல்கி - இடந்த)?என்கற வெறுப்பால்வந்த 
ஹார்த்தபாவம்‌ - எதிரே இத்யாதி, “செருக்கு”? என்றதுக்கு நியாமகமேதென்ன - ஓங்வர்யக்கா ல 
இத்யாதி. “எதிரே பா திவழி? இத்யாதிவாச்யவிவரணம்‌ - வழியேபிடிக்து இத்யாதி. செல்வம்‌ 
என்றதுக்கு, அழகாகஅர்ததாந்தரம்‌ - ஹயா இத்யாதி, “வாயவெ.5.க. கஹெ_நல.வவசுகிஸு) 
சாம்பா। ஸபாவொயி_கஹீசராஹுவஹு வாவ?" இதிஹ நம்தம்‌ ப்ரதிவ0 தர. 
[ஸு-௩௮-௨ ௫] “செல்வம்‌?” என்றதின்‌ தீவிதீயார்த்தத்‌அக்குச்சேர பாலம்‌-ஸ-ஈகஸிஙப்த இத்யாதி, 
அவன்கிடச்சை ஆகர்ஷ சமாயிருச்குமே? என்ன-கிடந்தகோர்கிடக்கை இத்யாதி. “செல்வம்‌?! என்ற 
கின்‌ முந்தினவர்த்தத்துக்குச்சேர பாவம்‌ - அவன்வாவு இத்யாதி, வீப்ஸையாலே பலித்ததாத்பர்யம்‌- 
லாடியிலே இத்யாதி, “கடம்‌ து எங்கனேபுகுங்கொல்‌!? என்ெவிடத்தில்‌ வ்யகிரேக.ஹி த்தமான 
பாவம்‌ - கடச்திலளாடில்‌ இத்மாதி. நடந்திலளாகில்‌ பேய்ப்பு லாம்‌ என்றது - ஈடவாதபோதெப்படி. 
புகப்போகாதோ, அப்படியே நடந்தாலும்‌ போய்ப்புகுரமாட்டாள்‌ என்றபடி., நடக்‌ 


6—40 


தால்பபோகமாட்‌ 
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ஙனேபுகுங்கோல்‌] - நடந்திலளாகில்‌, போய்ப்புகலாம்‌என்றிருக்கிறாள்காணும்‌. * அன்ன 
மேன்னடைப்பூங்குழலியாகையாலே, நாயரை கர இளகின புகமாட்டாள்‌ என்றிருக்‌ 
கிறாள்‌, (௭) 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


- ஓசிந்தநதண்ணிடைமேல்‌ கையைவைத்துநோந்துநோந்து 

_ கசிந்தநேஞ்சினளாய்க்‌ கண்ணரீர்களும்பச்சேல்லுங்கோல்‌ ? 

- எசிக்தவோண்மலராள்கோழுநன்திருக்கோளூர்க்கே 
கசிந்தகேஞ்சினளாய்‌ எம்மைரீத்‌ தஎம்காரிகையே. 


ஆ. _(ஒூக்த.) - வண்டாலே :அகையுண்ட பூமாலைபோலே எம்பெருமா 
ஜோேடுள்ள கலவியாலே ஓஒசிந்ததிருமேனியையுடைய பிராட்டியோடே திருக்கோணாரிலே 
அவன்‌ கண்‌.வளர்ந்‌ தருளுறெபடியைக்‌ காணவேணுமென்‌ னம்‌ அசையாலே என்னைப்‌ 
பொகட்டுப்போன என்‌ காரிகை, வ்யஸ௩த்தாலே மெலிந்த நுண்ணிடைமேலே ஸ்‌ சமாதி 
பாயத்தாலே கையைவைத்து கொர்துநொர்து சுண்ணீர்‌ அரும்ப, அவவ மிநிவேம (மே 
துணையாக, அவவூரிலேபுக்குமூடியவல்லளேயோ? என்கிறாள்‌. 


ஓ. எட்டாம்பாட்டில்‌, இருக்கோளரில்‌ ஸக்கதிகாலே என்னைப்‌ பொகட்‌ 
டுப்போன என்பெண்பிள்ளை, அஸ்ஸங்கமே அணையாக அக்கேபோய்ப்‌ புகவல்லளேயோ? 
என் இருள்‌. 
.[ஓ௫ிர்த என்று தொடங்‌] - துவண்டு அண்ணிதாயிருக்றே்‌ இடைமேலே 
தன்னுடைய ஸ்ரார்தியாலே கையைவைத்து மிகவும்‌ அவலச்கையாய்‌. [ஒசந்த ஒண்‌ 
மலராள்‌ கொழுஈன்‌] - தன்னோட்டை ஸம்ஸ்லேஷத்தாலே துவண்ட திருமேனியை 
யுடைய பெரிய பிராட்டியரர்க்கு காயகனானவன்‌. இத்திருவாய்மொழியில்‌, பலவிடத்தி 
அம்‌ £“ஏன்பெண்பிள்ளை'? என்று சொல்லுசைக்குக்‌ காரணம்‌: அவள்‌ ஈசையற்றபின்‌ 
னும்‌ அவள்‌ மேல்‌ மனக்கு நசையமாமை. 
ப.-அரர்தரம்‌, நிசதியயவோச்பபூதையான லக்ஷ்மிக்கு நித்யா ,ரமதனானவ 
னுடைய ரிலே ஸக்தையாய்‌ என்னைவிட்டவள்‌, ததீஸங்கமே யாரகமாக அங்கேசென்று 
புகவல்லனோ? என்கிறாள்‌, 


ஒசிந்த - (ரஸிகப்ரமரோபபுக்தையான புஷ்பாவளிபோலே லோஃூத்தாலே) 
துவண்ட, ஒண்‌ - வைலகதண்யத்தையுடைய, மலராள்‌ - ட. கொழுநன்‌ - 
(அலிமததமனான) நாயகனுடை, இருக்கோணார்க்கே - இருக்கோளூர்க்கே, கடக்‌ தகெஞ்‌ 
இனளாய்‌ - ஆர்த்ரசித்தையாய்‌, எம்மை - என்னை, நித்தஃவிட்ட, எம்காரிகை - அஸி 
அன்னி என்பெண்பிள்ளை, ஜரிந்த - பண்‌ தளர்ந்த, னைத்‌ த்‌ க்கு 


டாளோ ! FY என்ன - அன்னமேன்னடை இத்யாதி, தண்னைபோன்ம ம்ருதுவான ஈடையையுடைய 
வளாய்‌, . தர்பறகியமான குழலையுடையவள்‌ என்றபடி, திருமொழி பட்டு, அத அ இரண்டாம்‌ திரு 
மொழி அஞ்சம்பாட்டு - “அன்னைமுனிவதும்‌?? இத்யாதி, -.  - அஜி 
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இடையின்‌ மேலே; (தன்‌ இளைப்பாலே), கையை-கையை, வைத்து-வைச்கு, (அஅதானே 
யடியாக), கொற்துரொரந்து - மேன்மேலும்‌ நொக்து, கர்‌ தகெஞ்செனளாய்‌ - நெஞ்சிலீரப்‌ 
பாடே அணையாகவுடையளாய்‌, கண்ணநீர்‌ - கண்ணநீர்‌, தளும்ப - அலையும்படி, செல்‌ 
லுங்கொல்‌ - சென்றுவிடக்கூடுமோ ? | 7 
இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, திருக்கோளூரில்‌ ஸல்கத்தாலே என்னைப்‌ பொகட்‌ 
டுப்போனவள்‌, அஸ்ஸங்கமே துணையாக ௮ங்கேபோய்ப்‌ புகவல்லளோ ? என்றள்‌. :. 
[ ஓிக்த நூண்ணிடை மேல்‌] - தொட்டார்மேலே தோஷமான நெரய்ம்மை, 
அதுக்குமேலே ஸ்‌.தகமாரத்தாலே வந்த அவட்‌ச. அதின்மேலே, [கையை வைத்து] 5 
ற்‌்சாந்தியாலே இடையில கையைவைத்தாள ; ௮து பொருமையாலே ஸ்ராந்திஹேது. 
வாயிற்று, [நொக்து நொந்து] - மிகவும்‌ அவஸந்ரையாய்‌, எபலஹாகியைப்‌ பரிஹரிக்‌ 
கைக்காக விளைவதறியாதே செய்தாள்‌ ; அத்தாலே வலஹாகியை விளை த்தாளாய்விட்‌ 
டது, [சிந்த நெஞ்ெளாய்‌]-செஞ்சில்‌ ப லஹாகியிருக்கறபடி. [கண்ணகீர்‌ அளும்ப]- 
கெஞ்சை நோவுபடுத்‌ துற வகை யிருக்றெபடி, [செல்லுக்கொல்‌] - அல்கேபோய்ப்‌ 
புகவல்லளோ? [ஒசிந்த ஒண்மலசாள்‌ கொழுஈன்‌ | - வண்டாலே ஆத்தஸாரமான புஷ்‌ 
பம்போலே, நித்யஸம்ஸ்லேஷத்தாலே அவண்டிருக்கிற பிராட்டிக்கு நாயகன்‌. இரு. 
வருடையவும்‌ சேர்த்தியாயிற்று இவளைக்‌ கொண்டுபோயிற்று, அவனுடைய ப்ரண 
யத்வமிறே இவளையிருக்க வொட்டாதொழிந்தது. திருக்கோஞேூரிலே ஸங்கத்தைப்பண்‌ 
எரின கெஞ்சையுடையவளாய்‌, [எம்மை இத்யாதி] - என்னைப்‌ பொசட்டுப்போன என்‌: 
பெண்பிள்ளை தன்னை ஸர்யஸித்துப்போனபின்பும்‌ தன்‌ சாபலத்தாலே ஒருதலைவிடா 
தொழிறொள்‌. [கசிந்த கெஞ்சினளாய்‌ எம்மை௰ீத்‌த எங்காரிகை - க௫ற்தகநெஞ்சினளாய்‌- 
செல்லுக்கொல்‌] - அங்குத்தை ஸங்கம்‌ என்னோட்டை உறவறுச்குமித்தனையோ ! 
அம்கேகொடுபோகவும்வற்றோ | தம்‌ 5 
ஈடு. --எட்டாம்பாட்ட. திருக்கோளூரில்‌ ஸங்கத்தாலே என்னைப்போகட்டூப்‌. 
போன என்பேண்பிள்ளை, அஸ்ஸங்கமே துணையாகப்‌ போய்ப்‌ புகவல்லளேயோன்கிறாள்‌.: 
[ஒசிக்தவித்யாதி] - இவள்‌ நடவாதேயிருந்தாலும்‌, நினைத்தால்‌ வயிறேரிய. 
வேண்டுபடி கிடீர்‌ இடையிருப்பத! [நண்ணிடைமேல்‌ கையை வைத்து] 5. ௩டவோன்‌ 
நில்லையேன்று அறிகிறிலள்‌. தன்‌ கையை வைக்கவும்‌ போரறாதிறே தன்னிடை தான்‌; “மின்‌ 
னையும்‌ வஞ்சியையும்‌. வேன்றிலங்குமிடையாள்‌?' என்று, அ௨ன்‌ கூடப்போகச்சேய்தேயும்‌ 
அஞ்சவேண்டூம்படியான இடையிறே. ஒசிந்து - துவண்ட, நுண்ணிதாய்‌ நேரிதான இடை. 
பலசொல்லியென்‌? நடுவோன்றில்லை என்கை. £அதாவது -. “இற்றது, முறிந்ததுஇப்போத, 


— 


க யம மணையயனா. 
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எட்டாம்பாட்டு--ஒசிந்த இத்யாதி, ஓரந்தவொண்மலரால்கொழுகன்‌?' இத்யாரப்ய, 'எங்‌ 
க ( ஓ o [ச] த்‌ © பறி உ. i [a ன்‌ | ச » 
காரிகை? என்னுமளவும்‌ சடாகதித்து - திரக்கோளுரில்‌ ஸங்கத்தாலே இத்யாதி, * க௫ர்தகெஞ்சின 
உ ப) ன = = ஓ ௪ ஓ ௫ ] ஆ. ஓ. ழி 1. % ~~ ்‌ 
ளாரய்சீ கண்ணீர்‌ தனா) பச்செல்லுங்சொல்‌”? என்றத்தைக்சடாக்தித்து - அஸ்ஸங்கமே துணையாக 


இத்யாதி, 


“துவண்ட நுண்ணிய்விடை'?. என்‌ றவளுடைய ஹார்த்தபர்வம்‌ - இவள்நடவபதே இத்‌ 
பாதி. நுண்மையைச்‌ சொல்லுறவளுடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - நடுவோொன்றில்லை இத்யாதி. இத்தால்‌ 
பலிதம்‌ - தண்கையை இத்யாதி. ௮.துச்குஹேதுவேதென்ன - மின்னையும்‌ இத்யாதி. மின்னையும்வஞ்‌ 
சிக்கொம்பையும்‌ தோர்பித்து விளங்காகின்‌ ற இடையையுஉ டயவ ளென்றபடி. இருமொழி- “அன்னை 
யும்‌” இத்யாதி (3,7,7). விசேஷண த்வயோபாதானத்துக்கு பாவம்‌ - பலசோல்லி இத்யாதி ஆனா: 


ட 
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பின்னை”? என்று பயப்படவேண்டூம்படி யாயிருக்கை. [ஒசிந்தநண்ணிடைமேல்‌ கையை 
வைத்த] - இப்படி விழுக்காடறியாதார்‌உண்டோ ! நாயகன்‌ கைவைக்கப்போறக்கு'௦த்‌ 
தனை போக்கித்‌ தன்கைவைக்கப்போறுக்குமோ? *தோடூங்காலோசியும்‌இடையிறே. அடியே 
பிடித்துக்‌ கரோபத்ரவம்‌ கனத்திறேயிருப்பது, | கையைவைத்து |-மலைவைத்தேன்னுமாபோ 
லே. [நோந்துநோந்து]-கைவாங்கமாட்டாள்‌; நோவாதிருக்கமாட்டாள்‌ , ஸஹஜத்ருக்களோ 
டே கூடி ஜீவித்துக்கிடக்கலாம்‌; வந்தேறிகள்கீழ்பிழைக்கவோண்ணாதிறே! | கோந்துகோந்த | - 
மிகவும்கோந்து: முதலிலே அலாவத்திலே நிலையான இடையிலே ஸ்த௩பாரங்கோண்டூ 
ஆற்றவோண்ணாதிருக்க, வந்தேறியான கைகோண்டூ போறுக்கவோண்ணுமோ? | கசிந்த 
கேஞ்சினளாய்‌]-இடையினுடைய கோய்‌ மமைசோல்ல, நேஞ்சோதான்‌ சாலப்பருத்திருக்கி 
றது? கேஞ்சில்‌ ஈரமிருக்கிறபடி. [கண்ணரகீர்தளும்ப] - இது தனக்கும்‌ ஊற்றிறே அது.[சேல்‌ 
லுங்கோல்‌ ] - இனி ஸர்வதா மீளாளிறே. வழியில்‌ மிறுக்குக்கள்‌ கழித்துப்புகவல்லளோ? 
[ஒசிந்த இத்யாதி] - பிரிந்தார்துவட்சிசோல்லுகைக்குக்‌ கலந்தாரோ தான்‌ துவளாதேயிருக்‌ 
கிறார்‌? வண்டாலே ஆத்தஸாரமாயிருக்கிற பூப்போலேகாணும்‌ நித்யஸம்ஸ்லேஷத்தாலே 
துவண்டிருக்கு படி ஒண்மலராள்‌ கோழன்‌ உண்ட, அவளுடையவல்லபன்‌: அவனுடைய 
திருக்கோளூர்க்கே. [கசிந்தநேஞ்சினளாய்‌] - ஸஸ்நேஹமான ம௩ஸ்ஸையுடையளாய்‌. பற்‌ 
றுகைக்கு அவ்வூரேயாகவமையு ம்‌, விடூகைக்குத்தாயாகவமையும்‌. | ஒண்மலராள்கோழு௩ன்‌ 
திருக்கோளூர்க்கே கசிந்தநேஞ்சினளாய்‌| - அவனுடைய ப்ரணயித்வத்திலே அகப்பட்ட 


கல்வத்‌ ப ஆ அசமைலைகைவைவைவளை பாமணி அ ணை வக ஏ வய 2 உ ௮௮ தண க ர சஷ்ககை, 


மிலான்‌ றமில்லையோ? என்ன - அதாவது இத்யாதி: “இப்போது பின்னை - இற்றது, முறிச்தது' 
என்று அம்௨யிப்பது, 'சையைவைத்து'? என்றதுக்குபாவம்‌ - இப்படி இத்யாதி, வீழுக்காடு - மேல்‌ 
வரும்‌ கார்யம்‌. அப்படி தன்‌ கை பொருதிறாக்குமோ? என்ன - தொடூங்கர்ல்‌ இச்யா இ, தொடுமளவில்‌ 
முறியுமிடை இத்யர்த்த$. திருவிருத்தம்‌, *'கொடுங்காற்சிலேயர்‌!? என்‌இறபாட்டு, இதுக்குசாடு - அடியே 
பிடித்து இத்யாதி, * பொய்ந்நின்‌றஞானமே பீடித்தென்றபடி: சரம்‌ - பகுதியும்‌, “வைத்து? என்‌ 
ற்துக்குபாவம்‌ - மலையை இத்யாதி, வீப்ஸைக்குபாவம்‌ - கைவாங்க இத்யாதி, மாட்டாமைக்கு 
ஹேதுலேசென்ன - ஸூறஜ இத்யா இ, எதத்விவரணம்‌ - முதலிலே இத்யாதி. ஒடிந்த - துவண்ட. 
துண்ணிடைமேல்‌ : ஸ$க்ூமமான இடையின்மேலே இச்யர்த்த$- க சந்தகெஞ்னெளாய்‌ - ஆர்த்ரமான 
நெஞ்சையுடையளாய்‌ இத்யர்த்த$, '“கசிந்த!? என்று - நெஞ்சினுடைய ஆாத்ரதையைச்சொல்லு உறவ 
சூடையஹார்த்தபாவம்‌ - இடைபினுடைய இத்யாதி. கொய்ம்மை - ஸெளக்ஷ்ம்யம்‌, சரயபலமில்லை 
யெனகைக்கு மநோபலமுண்டாயிருக்கறதோ ? என்றபடி. “நொர்துநொந்து!! என்றும்‌, **க9ந்த 
நெஞ்சினள்‌'' என்றும்‌ - சாயபலமும்‌, மகோபலமுமில்லையென்கிற து, “கிந்த?? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - 
(நஞ்சில்‌ ஈரம்‌ இத்யாதி, கசிவு - ஈரம்‌. இதுதனக்கும்‌ - கண்ணகீர்தனக்கும்‌. அது - மரிஸ்ஸுு, 
மீளுகை ப்சார்த்யமாயிருக்க, **செல்லுக்கொல்‌'' என்நிறதென்‌? என்ன-இனி ஸர்வதா இத்யாதி, 
சந்சகெஞ்சினளாகையாலே, மீளாள்‌ என்‌ றபடி, ஒரிச்சவொண்மலசாள்கொழுகன்‌ - துவண்டிருப்பா 
ளாய்‌ அழகியதாமரைப்பூவை இருப்பிடமாசவுடையளான பெரியபிராட்டியாருக்கு வல்லபனானவனு 
டைய என்றுசப்தார்த்தம்‌, பிராட்டியினுடைய துவட்சிசொல்லுகிற துக்குபாவம்‌ - பிரிந்தார்‌ இத்யாதி, 
பவை ரவலவோரஹிகல ரொ வமர ”என்றத்தை யுட்கொண்டருளிச்செய்கிறோர்‌ - வண 


டாலே இத்மாதி: “திருக்கோசூரர்க்கேகசிக்த செஞ்சினளாய்‌ எம்மைநீத்த'' என்கிற பதங்களால்‌ பலித்த 
பாலமாதல்‌, * “திருக்சோரரர்க்கே” என்கிற அவதாசணத்துச்கு பாவமாதல்‌ - பற்றுகைக்கு இத்யாதி 
(அதாவது - யராஉண்யத்துக்கவதி ததியபர்யர்தம்செல்லுக, விரக்திக்கவஇ தாயாரையும்‌ வீடுகை 
என்றபடி, *ஒண்மலராள்கொழுமன்‌?' என்றதுக்கு இரண்பொவம்‌, ப்ரணயித்வமாக மு்னெது - 
அவனுடைய இத்யாதி, ஸ்ர்வாதிகத்வமாக இசண்டாம்பாவம்‌ - ஒண்மலராள்‌ இத்யாஇ, இவளுக்கு, 
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வள்‌ இனி மீளப்புகுகிறாுளோ? ஒஓண்மலராள்கோழுநன்‌என்று அவனுக்கு ஏற்றம்‌ இருக்கிற 
படி. * திருமகளார்‌ தனிக்கேள்வனேன்னும்‌ பேருமையுடையபிரானார்‌. |[.எம்மைநீத்தவேங்‌ 
காரிகையே] - அவளுக்கு இங்குள்ள மமகாரங்‌ கழியக்கழிய, அதுதானே ஹேதுவாகர்‌ 
நின்றது திருத்தாயார்க்குப்‌ பற்றுகைக்கு, ஸகவத்விஷயத்திலே அவகாஹிக்கையு ர, வ்யதிரிக்த 
ங்களை விடூகைக்கெல்லை இவ்வளவாகையும்‌, இப்படிவிட்டால்‌ பின்பு அவர்கள்‌ தாங்‌ 
களே உத்தேங்யரேன்னும்‌ இட முஞ்‌ சோ **லுகிறது. புறம்புள்ளவற்றை விடப்பண்ணுவித்‌ 
துக்கோண்ட விஷயத்தில்‌ ஜ்ஞாகலாபமிறே இலளுச்குவேண்டுவத? இவள்ஸம்பந்தமே 
யிறே திருத்தாயார்க்கு வேண்டூவத!| கசிந்தநேஞ்சீனளாம்‌ எம்மைநீத்தவெங்காரிகை - ஒசிந்த 
ஒண்மலராள்‌ கோழுஈன்‌ திருக்கோளூர்க்கே - கசிந்தநேஞ்சினளாய்க்‌ கண்ணரீர்தளு 5பச்‌ 
சேல்லுங்கோல்‌ ]-இவள்‌ என்னைவிட படி பண்ணிக்கோண்ட விஷயத்தில்‌ ப்ராவண்யமா 
னது அவ்வூரில்‌ ப்ரவேசத்தையும்‌ பண்ணிக்கோடூக்கவற்றோ ? *எம்மைநீத்த” என்று நிஸ்‌ 
சயித்தாள்‌; “சேல்லுங்கோல்‌ ” என்று ஸம்ரயியா நின்றாள்‌; ப்ரேம இரண்டையும்‌ டண்ணிக்‌ 
கோடக்குமிறே: பாரவஸ்யத்தை விளைத்து இடையிலே போகடிலும்பொகடூம்‌; அன்றிக்கே, 
கோண்டூபோய்ப்‌ போகடிலும்‌ பொகடூமிறே. (௮) 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 
காரியம்கல்லனகள்‌ அவைகாணில்‌ என்கண்ணனுக்கேன்ற, 
ஈரியா யிருப்பாள்‌ இதேல்லாங்கிடக்க இனிப்போய்‌ 
சேரிபல்பழிதுஉய்‌இரைப்பத்‌ திருக்கோளுர்க்கே 
நேரிழை நடந்தாள்‌ எம்மையோன்றம்ரினைத்திலளே. 
ஆ.--(காரியம்‌.) - அதிமகோஹசமான ஸோக்யவஸ்‌அக்களைக்காணில்‌, இவை 
யெல்லாம்‌ என்கண்ணனு க்கென்று செல்லாநிற்கும்‌ இப்பெண்பிள்ளை, தனக்காக நாங்கள்‌ 
கொண்டுவந்த லோக்யபதார்த்தங்களையும்‌ எங்களையும்‌ ஓரு தருணமாக நினையாதே 
பொகட்டு, லோகமெல்லாம்‌ *: இவள்‌ தனியேபோனாளே ”? 


என்று பழிசொல்லி 
இமைக்கும்படியாகத்‌ இருக்கோளூரிலே போனாள்‌ என்றள்‌. 


நிர்வா ஹகனாகையேற்றமோ? என்ன - திரமகளார்‌ இத்யாதி, சீத்த- விட்ட. அவள்‌ தன்னைவிடா 
நிற்க, இவள்‌ ஏன்னுடையவள்‌'' என்னக்கூடுமோ? என்ன - அவளுக்கு இத்யாதி, “சசிக சசெஞ்சின 
ளாய்‌, எம்மைநீத்த, எங்காரிகை'' என்றெ பததீரயத்துக்கும்‌ ஸ்வாபதேசம்‌ - பகவத்வி ஷயத்திலே 
இத்யாதி. உத்தேங்யர்‌ - விடப்பட்டவர்களுக்கு உத்தேங்யரென்‌ றபடி. ““விட்ப்பட்டவர்களுக்கு 
விட்டவர்கள்‌ உத்‌ 2தங்யர்‌” என்னாநின்‌ நீர; அவர்சளாக்கு பகவத்ஜ்ஞாசலாபம்வேண்டாவோ? என்ன, 
அது மகளுக்கே: தாயார்க்கு இவள்ஸம்பந்தமேவேண்டுவ துஎன்‌ இரு! - புறம்புள்ளவற்றை இத்யாதி 
வாக்யதவடத்தாலே. ““கரிந்தரெஞ்னெளாய்‌” என்ற த்விருக்‌இக்கு ப்சயோஜநங்காட்டுவதாச அச்வயங 
சாட்டுகிறார்‌ - கசிந்தநேஞ்சினளாய்‌ இத்யாதி, இந்த அம்லயத்தால்‌- மாத்ருத்யாகத்துக்‌ கொரு கவும்‌, 
திருக்கோளூரில்‌ ப்ரவேசத்துக்‌ கொரு கரிவுபென்ற தீவிருக்திக்கு ப்ரயோஜசம்‌ அருளிச்செய்கறோர்‌ - 
இவள்‌என்னை இத்யாதி. த்பாகத்தை நிங்சயித்து, ட்ரவேருத்தை ஸ.சயிச்றெதுக்கு பரிஹா ரமருளிச்‌ 
செய்வாராக அதுதன்னை அறபாஷிக்கறார்‌ - எம்மைநீத்த இத்யாதி. 'ஸம்சயியாநின்றாள்‌! - இதுக்கு 
ஹேதவேதென்னில்‌ என்று கூட்டுலது. பரிஹாரம்‌ - ப்ரேமம்‌ இத்யாதி, “இரண்டையும்‌” என்‌ 
மத எவை? என்ன - பாரவங்யந்தை இத்யாதி, (4) 
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ஓஒ ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ பக்கலி£ல அத்யந்தம்‌ ப்ரவணேயா 
யிருக்கிற இவள்‌, சேரியில்‌ உள்ளார்‌ சொல்லும்பழியே வழிக்கு பாயேயமா கக்கொண்டு 
இருக்கோளூரக்கேபோனாள்‌ என்கிறாள்‌. 

[காரியமென்னு தொடக்க] - முதலிலே ஒன்றும்‌ அதஸர்யிக்கமாட்டாாள்‌; 
அற்கனே இருக்கச்செய்தே, விலக்ஷணமான அவ்வவ பதார்த்தங்களை ஒருகால்‌ அஸர்‌ 
யித்தாளாடில்‌ என்‌ க்ருஷ்ணனுக்கு என்னு மேலொன்றும்‌ சொல்லமாட்டாதே நீராகா 
நிற்குமவள்‌ இங்கு௮வனை நினைத்‌ திருக்கும்‌இருப்புகள்‌ எல்லாம்‌ தவிர அதுக்குமேலே ஒரு 
புருஷார்பூம்‌ தேடி. [சேரியென்று தொடங்கி] - தங்கள்‌ சேரியிலுள்ளார்‌ பலபழிகளை ச்‌ 
சொல்லி கோஷியாகிற்கத்‌ திருக்கோளூரிலே பெண்பிள்ளை போனாள்‌, தருக்கோசூரீர்க்‌ கூப்‌ 
போகையாலே - தன்‌ பெண்பிளளையேயரகிலும்‌, ஈடக்தாளென்ன௮ு ஸூயஹுஈமானமாகர்‌ 
சொல்லுகிறுள்‌. [எம்மையென்று தொடக்‌இ] - எம்மை தனக்கு ப்ரதிகிலகோடியிலும்‌ 
நினை தீஇலள்‌ 3 
ப்‌ அமர்தரம்‌, நல்லது கண்டால்‌ தனக்கு ஸாலபனான க்ருஷ்ணனுக்கு 

சாண்‌ திருக்குமவள்‌, ஊரார்சொல்லும்‌ பழியை மதியாதேபோனானென்றோள்‌. 

நல்லனகள்‌ - மன்னு, காரியம்‌ - செய்திப்பாட்டையுடைத்தான, அவை - 
பதா த்தங்களானவற்றை , காணில்‌ - காணில்‌, என்‌ - எனக்குபவ்யனான, கண்ணனுக்கு - 
ச்ருஷ்ணனுச்கு, என்று - என்ற, ஈரியாய்‌ - ஆர்த்ரஸ்வபாவையாப்‌, இருப்பாள -இருப்‌ 
பாளாய்‌, சேர்‌ - மெல்லிய, இழை - இபரணத்தையுடையளான இவள்‌, இது - ததர்த்த 
மாகத்‌ தரன்‌ ஸங்கல்பித்த இவளிபூதி, எலலாம்‌ .- எல்லாம்‌, இடக்க- ெக்க, 
இனி - பின்னையும்‌, போய்‌ - விட்டுப்போய்‌, சேரி - சேரியில்‌உள்ளார்‌, பல்‌ - பலவகை 
யும்‌, பழி - பழி, தூஉய்‌ - தூற்றி, இரைப்ப. - கோஷியாகிற்க, திருக்கோக்ஷர்க்கே ம 
திருக்கோளூர்க்கே, ஈட.ந்தாள்‌ - நடந்துசென்றாள்‌; எம்மை - என்னையும்‌, ஒன்றும்‌ - 
ஒருபடியும்‌, நினை த இலள்‌ - நினை த்திலள்‌, ஊரரராகவும்‌ நினைத்திலள்‌; உடன்பாடையாக 
வும்‌ நினைத்‌ திலள்‌ என்று கருத்து. 
இ. ஒன்‌ பதாம்பாட்டில்‌, அவன்பக்கல்‌ அத்யநதம்‌ ப்‌ரவணையாயிருக்றெ 
இவள்‌, சேரியிலுள்ளார்பழியே பாமேயமாகத்‌ திருக்கோஞூர்க்கே போனாள்‌ என்கிறாள்‌, 
[காரியம்‌ தல்லனகள்‌ அவைகாணில்‌] - பதார்த்தங்களில்‌ ஈன்றானவ.ற்றைக்‌ 
காணில்‌. [என்‌ கண்ணனுக்கென்று | - ஒன்றிலும்‌ கண்வைப்பதில்லை ; கண்டாளால்‌, 
எனக்காகத்‌ தன்னை. யோக்கிவைத்த க்ருஷ்ணனுக்கென்னும்‌, [ஈரியாயிருப்பாள்‌ ] - 
த்ருஷ்ணனுக்கு'” என்றால்‌ மேலொன்றஞ்‌ சொல்லமாட்டாதே, அவன்‌ குணங்களை அறு 
ஸந்யித்‌து நீசாயிராகின்றாள்‌. ஈரித்‌ திருக்கும்‌-ஆர்‌ த்ர ஹ்ருையையாயிருக்கும்‌. | இதெல்‌ 
லாங்‌டெக்க| - விலக்ஷணபதாராய _உர்மமநத்தில்‌ “அவனுக்கு? என்கை, அவன்‌ குணா.அ 
ஸந்யாறத்தாலே விக்ருதையாகை, இவற்றை அளவிறந்‌கஸம்பத்தாக மிக த்‌ இருக்காள்‌ 
இவள்‌. கண்டத்தை ₹₹908உ”' என்று இராதே, “அவனுக்கு என்றிருக்கையிறே 
ஸம்பத்து.  [இனிப்போய்‌] - ஐரவமமாத்தியாலே ரஅஷ்டனாமவனுக்கொன்று செய்யப்‌ 
புறப்பட்ட்போனாளோ? இத்தலையிலுள்ளதொன்‌ றில்லை, அவனுக்கு வேண்டுவதொன் றி 
ல்லை. 1*சேரியிலுள்ளார்பஜிகளை ச்சொல்லி, கடல்ளெர்ந்தாற்போலேகோஸிக்க, [பல்பழி |- 
போகநினைத்தாள்‌ ,”” புறப்பட்டாள்‌,” 6 தணிவழியே போனாள்‌, '? 6 தாயைப்‌ பொகட்டுப்‌ 
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போனாள்‌, '? “குலத்தைப்‌ பார்த்திலள்‌,?' “அவனைப்‌ பார்த்திலள்‌'” என்றாற்போலே. 
[சேரிழை இத்யாதி] - தருக்கோஞரிலே போகையாலே போனாள்‌ என்னாதே, ஈடர்தாள்‌ 
என்கிறாள்‌; வயிற்றிற்பிறந்தாரேயாடிலும்‌ ல மவத்விஷயத்‌ திலே யோரடிவரநின்றால்‌ மளர 
வித்து வார்‌ த்தைசொல்ல வேணும்‌என்கை. [எம்மையொன்றும்‌ நினை ததிலளே ] - வழித்‌ 
துணையாக நினைத்‌ இலள்‌; அங்கே நின்று எஇர்கொள்ளுவாரி?ல ஒருத்‌ இியாக நினைத்‌ திலள்‌:; 
பழிசொல்‌ ௮வார்‌ கோடியாகவும்‌ நினைத்‌ இலள்‌; மாயவ கி௦கரிஷ, ஷி" என்றும்‌ 
நினைத்திலள்‌. 
ஈடு.--ஒன்பதாம்பாட்‌6. அவன்பத்சலிலே அத்யந்தப்ரவணையாயிருக்கிற இவள்‌, 
சேரியிலுள்ளார்சோல்லும்பழியே பாமேயமாகத்‌ திருக்கோளூர்க்கே போனாளேன்கிறாள்‌. 

[ காரியம்நல்லனகள்‌ அவைகாணில்‌] - முதலிலே காண்பதில்லை; பதார்த்தங்க 
ளில்நல்லதுகாணில்‌, தன்னை எனக்காக ஓக்கிவைத்த க்ருஷணனுக்குஎன்னப்புக்கு அந்த 
ப்ரஸ்தாவத்திலே நெஞ்சுநேகிழா, பின்பஅதுதானும்‌ மாட்டாதேயிருக்கும்‌. “உர ௫ 
வரவாஷ.வர ? (த்ருஷ்ட்வாபலம்வாபுஷ்பம்வா) என்று அவன்‌ சோல்லுமவையேல்லாம்‌ 
இவள்சோல்லுகிற படி. ௩ல்லதுகண்டால்‌, அவளுக்கு” என்று இருக்குமதுக்குமேலே அவ்‌ 
வருகேயோன்று தேடிப்போனாளே! இவளுக்காகத்‌ திருக்கோளுரிலே வந்து, தன்னை .இவ 
ளுக்கோக்கிவைத்தபடி , [ இதேல்லாங்கிடக்க ]- “வ ர ஹொ மாற விஜ)” 
(ஸர்வாந்போகாக்பரித்யஜ்ய) என்னுமாபோலே. “உண்ணுஞ்சோறபரு தரீர்‌ தின்னும்வேற்‌ 
றிலையுமேல்லாங்கண்ணன்‌?' என்று 6. *ளரும்நாடும்உலகமுந்தன்னைப்போல்‌ அவனுடைய 
பேருந்தார்களுமே பிதற்றக்‌ கற்புவானிடறியும்‌, * பூவைபைங்கிளிகள்‌ பந்துதூதை பூம்புட்‌ 
டில்கள்‌ யாவையும்‌ திருமால்‌ திருகாமங்களே கூவியேழுந்தம்‌, * காரியம்௩ல்லனகள்‌ அவை 
காணில்‌ என்கண்ணனுக்குஎன்ற ஈரியாயிருக்கும்‌ இதேல்லாங்கிடக்க-இந்தரிரவதிக ஸம்பத்‌ 
துக்கிடக்க. [இனிப்போய்‌] - £ தனக்‌ கு” என்கிற ப்ரதிபத்தி மாத்ரத்திலே உண்டறக்க மாட்‌ 


_ 


ஒன்பதாம்பாட்டு - காரியம்‌ இத்யாதி. ““கண்ணனுக்கென்‌ நீரியாயிருப்பாள்‌, சேரிபல்பழி 
தூஉய்‌ இரைப்ப'? இச்யாதிகளைக்கடாக்ஷிச்தவதாரிகை - அவன்பக்கலிலே இத்யாதி. 
கீரியத இதிகாரியமென்று, கார்யசப்தத்தாலே - பதார்த்தங்களைச்சொல்லுநன்ற து. மல்‌ 
லனஃகளவைகாணில்‌ - சன்‌ரானவற்றைக்காணில்‌ என்றபடி. ஒக்கிவைக்கை - ஆக்கிவைக்சை. - அவன்‌ 
சொல்லுமவையெல்லாம்‌ - அவன்‌ தன்னைப்பிரித்து சொல்லுமலையெல்லா மென்றபடி. “ஓ வடா ல 
வரவ வாய அவரந ஜ்‌ 8படெொஹா( | வப ஹுஷஸொஹரஷி யெடெ ) வ௦ பஹ 
வ ௪ ] ௨2. பத அள 
ஷஹா8மிமாஷ.ூ.க”? இதி வ$தாம்ப்ரதி ஹ.நுமான்‌. இணி”? என்‌ ந்சைக்கடச்சதித்துபாலம்‌ - 
நல்லதுகண்டால்‌ இத்யாதி. ““ஏன்கண்ணன்‌?? ஏன்கைக்கு அவன்‌ செய்தவுபகாரமேதென்ன - இவ 
ரூக்காக இத்யாதி, “£ இதெல்லாங்கிடக்க என்றதுக்கு இரண்டர்த்தம்‌: முர்தின௮,'ஸர்‌வாந்போகாந்‌' 
இதயாதி. அதாவது - “ஹவ_ாறுமொமாறு௨றி_த a 1 என்னுமாபோலே, லீலோபகரண 
போகோபகரணங்கள்‌ முதலான ப்ரக்ருதிப்ராக்ருதங்களெல்லாங்‌ இடச்சுவென்றபடி, ““உண்ணுஞ்‌ 
சோறு? என்றதொடங்டகி, €ழிற்பாட்டுச்களி.ற்சொன்ன பசவத்ப்ராவண்யமெல்லாங்கிடச்சு என்று. 
இரண்டாமர்த்தம்‌-(உண்ணுஞ்சோல? இத்யாதி. முந்தினவர்த்ததீதிக்கு, “எல்லாம்‌? என்று - அறுக்த 
மானவற்றைச்சொல்லுறெது. '*இடக்க!? என்றதுக்குபாவம்‌ - இந்தநீரவதிக இத்யாதி, “நல்லது சண்‌ 
டால்‌ அவனுக்கென் றிறாக்கும்‌ அதுக்குமேலே! என்னாரின்றாய்‌, இம்மாத்ரமே யமையுமோ! அவற்றைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டாவோ? என்ன - “தனக்கு?'என்கீற இத்யாதி, உண்டறுக்சமாட்டா தவனுக்குஈத்ருப்‌ 
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டாதவனுக்கு ஒன்றகோடத்துக்‌ குறைதீரப்போனாளே, ££ த. ஹஒயிஷா 6” (தே-பூயிஷ்ட 
டாம்‌) என்றிறே அவனிருப்பது.” அவன்படியை நினைத்தால்‌, இவளுக்கு இங்கேயிருக்க 
அமையாதோ? [சேரிபல்பழிதுஉயிரைப்ப] - போகடூம்வழித்தணைபேற்றவாறே போனைத்‌ 
தனை. ஒருவர்‌ இருவரன்றே! இனியோருவர்‌ சோல்லிற்றோருவர்‌ சோல்லார்களிறே. [பல்பழி 
தூஉயிரைப்ப] - தன்னை அவனுக்குஆக்கிவைத்தாள்‌: பின்னையதுதாளும்‌ மாட்டிற்றிலள்‌ ; 
புறப்பட்டப்போனாள்‌; தா அயப்பார்த்திலல்‌; ஊரார்பழிபார்த்திலள்‌; இத்தனையும்‌ செய்தால்‌ 
அவன்தான்‌ எதிரேவரப்பேற்றதில்லை என்று இப்புடைகளிலே ஒருகோடியிறே சோல்லுவத. 
* “*அலரேழிலாருயிர்நிற்கும்‌”” என்று வழிக்கு யாரகமாமிறே. [நேரிழை நடந்தாள்‌ ]-கடைப்‌ 
பணிக்கூட்டங்கண்டூ காண்ட பின்னேபோகவாகாதேதான்‌ இவள்‌ஆசைப்படுகிறது. |௩டந்‌ 
தாள்‌] - தன்‌ பேண்பிள்ளையேயாகிலும்‌, “*திருக்கோளுரிலேபோக'? என்றநாலடி புறப்பட்ட 
இவளை இங்ஙனல்லது சோல்லவோண்ணாதிறே. தன்மகளை யேங்ஙனே கனக்க நிலை த்திருக்‌ 
கிறாள்தான்‌! வயிற்றிற்பிறக்கவுமாம்‌, ஸ்ரிஷ்யர்களாகவமாம்‌? ஹகவத்விஷயத்தில்‌ ப்ரத்யா 
ஸக்கர்‌உத்தேஸ்யராமத்தனை. ஒருநாள்‌ நம்பிள்ளேயை, சீயர்‌, கோஷ்டியிலே வைத்துப்‌ 
போரக்‌கோண்டாடியருளி, “தன்‌ சிஷ்யனை த்தான்‌ கோண்டாடாரின்றான்‌'” என்றிராதேகிடி 
கோள்‌! *கணபரங்கைதோழும்பிள்ளையைப்‌ பிள்ளையேன்றெண்ணப்பெறுவரே” என்று பண்ட 
சோன்னாரும்‌உண்டூகிடிகோள்‌'' என்றருளிச்செய்தார்‌. அம்முணியாழ்வான்‌, தன்‌ சிஷ்யனைத்‌ 
தான்‌ தண்டனிடாரிற்குமாம்‌; **இதுவென்‌2'* என்றுகேட்க, அல்லாத வைஷ்ணவர்களை 
வ்குத்தத்தாலே அறியவேணும்‌; இவர்கள்‌ நானறிய வைஷ்ணவர்கள்‌ என்றுஆதரிப்பன்‌ ”” என்‌ 
ரன்‌, [எம்மையோன்றம்‌ நினைத்திலளே] - வழிக்குத்‌ துணையாகத்தான்‌ கோடூபோகா 
விட்டால்‌, ஸ்மரிக்கத்தானாகாதோ? [ஒன்றும்‌ நினைத்திலளே].- எதிர்கோள்வாரிலே சிலராக 
வாதல்‌, வழித்தணையாவாரிலே சிலராகவாதல்‌, ஏதேனும்‌ ஓராகாரத்தாலேதான்‌ நினைக்க 
தனாய்‌ ““இவனுக்கொன்‌ றும்‌ செய்யப்பெற்றிலேரம்‌!? என்று இழவுபட்டிருக்குமவனுக்குஎன்றபடி. “இப்‌ 
படியவனிறுக்கும்‌?! என்னுமதுக்குப்ரமாணம்‌-தே பூயிஷ்ட்டாம்‌ (யஜுர்‌, காட. ப்ர-க, 4) இத்யாதி; 
இத்தால்பலிதம்‌ - அவன்‌ படியை இத்யாதி, “தந்தாள்‌”? என்‌ றத்தையுங்கூட்டிபாவம்‌ - பொகடூம்‌ 
இத்யாதி. அதாவது - பழிதூவுகை; இவள்‌ “மறப்பேன்‌” என்றவன்‌ ஏம்‌ மறச்சவொண்ணாதபடி. அவனை 
ஸ்பரிக்கைக்கு ஹே ஐவாகையாலே, இது, இவளுக்கு வழித்‌ தணையாய்ப்போகைக்கு ஹேதுலாயிற்று 
என்று கருத்து, பொகடும்‌ - கொடுபோய்விடும்‌, “சேரி? என்றதுக்குபாவம்‌ - ஒருவரிநவர்‌ இத்யாதி. 
சேரி-ஒருராக என்றபடி. “பல்பழி”” என்றதுக்குபாவம்‌ - இனி௦யாரவர்‌ இத்யாதி. ஒருவர்சொல்லிற்‌ 
ரொருவர்‌ சொல்லாமையைக்‌ காட்டுஇருர்‌ - தன்னையவனுக்கு இத்யாதி. பழி வழிக்குத்‌ துணையோ ? 
என்ன - அலரேழீல்‌ இத்யாதி, அலர்‌ - பழி, எழில்‌ - இளம்பினால்‌, நேரிழை - ஸ்லாக்யமான ஆபா 
ணத்தையுடையவள்‌ இத்யர்த்த$ ““ரேரிழை?? என்று ஆபரணத்தை வார்ணித்ததுக்குக்‌ கருத்தேதென்ன - 
கடைப்பணி இத்யாதி, கடைப்பணிக்கூட்டம்‌ - ஆபரணங்களினுடைய அனிகூடினவிடம்‌. பணி - 
ஆபரணம்‌, கடை - நுணி, பிடரியில்‌ கொக்குவாய்‌ முதலான பூஷணங்களென்னுதல்‌, தன்மகயோ , 
போனாளென்னாதே “நடந்தாள்‌? என்ற்‌ செளசவிச்துச்சொல்லுவானென்‌? என்ன - தன்பேண்‌ 
பிள்ளை இத்யாதி, தாயாரானவள்‌ தீன்மகளைஉ தீதேங்யதாபுத்‌ திபண்ணிக்‌ கொண்டாடுநிறபடியை 
அறுஸந்இத்து வ்யாக்யாதாவின்‌ ஈபொடு - கன்மகளை இத்யாதி. எல்லாமானாலும்‌, 


தீன்மகளைத்தான்‌ 
சொண்டாடலாமோ ? என்ன - வயிற்றில்‌ இத்யாதி, சிஷ்யர்களை பகவத்ஸம்பம்தல்கொண்டு உ த்‌ 
தேய்யதாபுத்திபண்ணிக்‌ கொண்டாடுமதுக்கு ஐதிஹ்யத்வயம்‌ - ஒநநாள்‌ இத்யாதி, “திணத்திலள்‌"" 


என்றதுக்குபாவம்‌ - வமிக்கத்துணையாக இத்யாதி, 6 ஒன்றும்‌"! என்றதுக்குபாவம்‌ - எதிர்கொள்‌ 
வாரிலே இத்யாதி, வழி த துணையாவார்‌ - பழிசொல்லுவார்‌. அவள்‌ நினைச்சால்‌ தீனச்குப்ரயோஜகம்‌ 
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லாகாதோ? **அத்தலையில்‌ நினைவே கார்யகரமாவது' "எல்ரிதச்கிறுர்‌. லகவதாலத்தியுடை 
யாருடைய அபிமா௩மே உத்தேங்யம்‌. ன்‌ (௧) 


Ape பாட்டு, 
நினை $சிலேன்தெய்வங்காள்‌! கெடீங்கணிளமான்‌ ள்‌ இனிப்டோய்‌ 
அனைத்துலகுமுடைய அரவிந்தலோசனனை 


தினைத்‌ தனையும்விடாள்‌ அவன்சேர்திருக்கோ ளூர்க்கே 
மனைக்குவான்பழியும்ரினையாள்‌ சேல்லவைத்‌ தனளே. 


ஆ.--(நினைக்கேன்‌.) - தன்‌ இருக்கண்களின்‌ அழகாலே ஸர்வலோகஸ்களை 
ச்சி அடிமையாக்கிக்கொண்டிருக்கதறவனுடைய திருக்கண்களைக்‌ கண்டல்லது 
ஒரு க்தணமாத்ீரமும்‌ தரிக்கமாட்டா திருக்றெ நெடுங்கண்‌ இளமான்‌; இனி இது குடிப்‌ 
பழி என்னுமிடமொன்றும்‌ நினையாதே, அவன்சேர்‌ திருக்கோஞூர்க்கே போய்ப்புக்காள்‌; 
இவளைப்பீரிக்த வ்யஸகாதிராயம்‌ நினைக்கவும்‌ கூடுஇறதில்லையென்னு சொல்லி, ' $s 
தன்செயல௮இயாலே தெய்வங்காள்‌ ! என்று கூப்பிடுகிறாள்‌, 


ஒ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, குடிக்கு வரும்‌ பெரும்பழியைப்பாசாதே இருக்‌ 
கோளூரிலேபுக்கு அவனை ஒருகாலும்‌ விடுகறிலள்‌ என்றாள்‌. 
பாகன்‌] புகுந்த வருத்தத்தை நினைக்கவும்‌ வணக தடிகள்‌. தெய்‌ 
வங்காள்‌! என்று தன்னாற்றாமையாலே சொல்லுகிருள்‌. [செடுக்கணென்ற௮ு தொடக்க ]- 
விறாலமான இருக்கண்களை யுடைய சிறுப்பெண்பிள்ளை இங்கிருக்றெ இருப்புக்குமேலே 
ஸர்வேஸ்வசத்வ ஸுூ$சகமான அழயெ இருக்கண்களை யுடையவனை ஒருக்ஷணமும்‌ விடு 
இறிலள்‌. [அவன்‌ என்று தொடங்கி] - குடி க்குவருறெ பெரும்பழியையும்‌ பாராதே 
இத்தையெல்லாம்‌ கடலிலே கவிழ்த்து அவன்‌ கண்வளர்ந்தருளுறெ டக 
போனாள்‌. 
ட1.-_— அந்தரம்‌, அலெஜகதீஸ்வரமியரன அரவிர்‌தலோ சனை எத்‌ 
விடாளாகக்கொண்டு குடிப்பழியும்பாராதே அவ்வூரிலே புக்குவிட்டா ளென்இருள்‌. 
தெய்வங்காள்‌ - தெய்வங்காள்‌! நினைக்கிலேன்‌- (இவளுடைய அதிப்மவருத்தி) 
நினைக்கமாட்டுசறிலேன்‌; நெடு - (அவன்பெருமையை எல்லாம்‌ தன்னகவாயிலேயாக்கும்‌ 
படி) பெரிய, கண்‌ - கண்ணையுடையளாய்‌, (பருவக்தைப்பார்த்தால்‌), இளம்‌-முக்தமரன, 
மான்‌ - மான்போலேயிருக் இவள்‌, இனி - (தன்கண்ணழகு தனக்குண்டாயிருக்கப்‌) 
பின்னையும்‌, போய்‌ - போய்‌, அனைத்துலஞும்‌ - ஸர்வலோகத்துக்கும்‌, உடைய - ஸ்வாமி 
யானமைக்குத்‌ தகுதியான, அரவிர்தலோசநனை - அரவிந்‌ தலோசானை, தினைத்தனையும்‌ - 
இிறிதுபோதும்‌, விடாள்‌ - விடாளாய்க்கொண்டு, :௮வன்‌ - அவன, சேர்‌ - வர்‌ இக்‌, 
திருக்கோளூர்க்கே - இருக்கோளூர்க்கே, செல்லவைத்தனள்‌ - சடக்கெனச்சென்றாள்‌ ; 
மகவதாஸத்தி இத்யாதி, a 
6—41 
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கோன்‌ செல்லுகை),.மனைக்கு- குடிக்கு, வான்‌-மிக்க, பழி - பழியென்றும்‌, நினையாள்‌ - 
நினைக்றிலள்‌, செல்லவைத்தனள்‌ என்று லோகோக்தியாலே :கடுகச்சென்றாள்‌ என்று 
கருத்து. 
இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, குடிக்கு வரும்‌ பெரும்பழியை நினையாதே திருக்‌. 
கோளூரிலேபுக்கு அவனையொருகா லும்‌ விடடெறிலர்‌ என்றள்‌, [ நினைக்க 2லன்‌]- புகுந்த 
வ்ருத்தாந்தத்தை நினைக்கில்‌ அழங்காலாயிராநின்றது. [தெய்வங்காள்‌] - தன்னோ 
டொக்க . உறங்காமைபாலே தெய்வங்களைக்‌ ' கூட்டிக்கொள்ளுநறோள்‌. [ செடுங்கண்‌] - 
போக்தாக்கள்‌ அளவல்லாத கண்‌. ர me, 
[இளமான்‌] - (₹தன்கையிலே ப்‌சஹ்மாஸ்த்ரம்‌'! என்று அறியாதபரு 
வம்‌, [இனிப்போய்‌] - ஸர்ப யாகத்‌ இற்போலே அவன்‌ தான்‌ வர்‌.தவிழும்படியான கண்‌ 
ணைப்படைத்த. இவள்‌, தான்‌. போகை மிகையென்கை. உலயவிபூதியுக்த னென்னு 
மிடத்தைக்‌ கோட்சொல்லுற கண்களையுடையவனை, இவள்‌ கெடுகங்கண்‌இள மான்‌; 
- அவன்‌ அரவிக்தலோசனன்‌. அவன்‌ கண்‌ ஸர்வேஸ்வ.ரத்வஸ-9௪கம்‌ ; அவனையுங்கூட 
விளாக்குலைகொள்ளும்‌ கண்‌ இவளது. [தனைத்‌ தனையும்‌ விடாள] - சூதணகாலமும்‌ 
விடாள்‌. இங்ரொர்‌தபட்ட கலேசத்தாலே, அங்கு அ.றுபவிக்கப்புக்கால்‌, ££ பிரியேன்‌ ?' 
என்னவும்‌ கெஞ்சை விட்டுக்கொடாள்‌. அவன்‌ பொருர்திவர்‌ ச்‌. திகற இருக்கோஞூர்க்கே. 
[செல்லவைத்தனள்‌] - புகுகையிலே ஒருப்பட்டாள்‌ என்னுதல்‌, ₹6மவவு நாவ 
டடத? என்று தான்‌ மீளாதபடி புகுகையாலே நாம்‌ அங்கே செல்லும்படிவைத்தாள்‌ 
என்னுதல்‌, | மனைக்குவான்பழியும்‌ நினையாள்‌] - குடிக்குவரும்‌ வலியபழியும்‌ கினைக்கிறி 
லள இவள்போய்‌ அவனைப்பெறுகை குடிக்கு ' நிலைநின்ற பழியென் நிருக்கருள்‌. 
- 2: ஈடு பத்தாம்பாட்டு, இக்குடிக்குவரும்‌ பேரும்பழியைநினை யாதே, திருக்கோ 
கரூரிலேபுக்கு அவனையோருகாலும்‌ விடூகிறிலளேன்கிறாள்‌. ப்‌ . Hs 
......... [நினைக்கிலேன்‌] - கடலைக்கரைகாண வோண்ணாதிறே, தன்னைப்பொகட்டப்‌ 
போனபடி, வழியில்‌ மிறுக்குக்கள்‌, அங்குப்புக்கால்‌ இவள்படூம்பாகேள்‌ அநேகங்களிறே. 
[தேய்வங்காள்‌] - இத்தை, “கொல்லை?” என்பார்‌ முகம்பார்த்துச்‌ “சோல்லவோண்ணாதே, 
பழிசோல்லாமையையும்‌, சிறையறவுபோலே தன்னோடோக்க உறங்காமையையும்பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌. [தேய்வங்காள்‌ - நினைக்கிலேன்‌] - சேயலற்றுக்‌ கைவாங்கிச்சோல்லுகிற 
வார்த்தையிறே, [ நேடங்கணிளமான்‌இனிப்போய்‌] - விழுக்காடறியாமையாலே புறப்பட்டுப்‌ 
்‌...  பத்தாம்பாட்டு - நினக்க்லேன்‌ இத்யாதி, ““மனைக்குவான்பழியும்‌: நினையாள்‌, இருக்‌ 
கோறூர்க்கே --போய்‌ - அரவிந்தலோசானைத்‌ தினைத்தனையும்விடாள்‌?' என்றெ பதங்களைக்கடாகதித்‌ 
தவதாரிசை - இக்குடிக்கு இத்யாதி, ம ௮ ந அ இ ர 
ர... நினை க்கவெண்ணாமைக்கடி , இவள்படி அபரிச்சன்னமாகையென்றொர்‌ - கடலைஇத்யாதி. 
காணவொண்ணாமைக்கு இவள்‌. எல்‌ ங்கள்‌ கடல்போலே அபரிச்சின்னமோ? என்ன - தன்னைப்‌ 
போகட்டூ இத்யாதி, அரந்யதேவதையான இவள்‌ இ சய்வங்காள்‌'? என்று இவர்றைப்பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகிற. தென்‌? என்ன - இத்தை'கோல்லை! இத்யாதி, இவற்றைப்பார்த்‌தச்சொல்லுகைக்கு 
ஹே தவேசென்ன-பமீசோல்லாமையையும்‌ இத்யாதி. கதிகுர்யதையாலே சொல்லுிறொளென்று பரி 
ஹாராக்தரம்‌ - (செயலற்று இத்யாதி, ““இளமான்‌?" 'என்றதுக்குபாவம்‌ - விழக்காடு-இச்யாதி. விழுக்‌ 
காடு - மேல்வருமது, “அனை த்தலகுமுடைய?? என்‌ றதைக்கடாகஷித்து “நெடுங்கண்‌? என்ற அக்கு 
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போனாள்‌ அத்தனைகிடீர்‌ ! இக்கண்ணுக்குஇலக்கானவர்கள்‌, ஸர்ப்பமயாகத்தில்‌ ஸர்ப்பங்கள்‌ 
சுருண்வேக்துவிழுமாபோலே தந்தாம்‌ மூதன்மையோடே வந்து விழவேணுங்கிடீர்‌! [இனிப்‌ 
போய்‌] - ஆர்‌ செய்யக்கடவத்தை யார்தான்‌சேய்கிறார்‌? கண்படைப்பாளும்தானாய்ப்‌ புறப்‌ 
படடப்போவாளுக்‌ தானாவதே! இத்தலை ப்ரவர்த்தியாமைக்கு ஸ்வருபமேயமையுமாகாதே. 
| அனைத்துலகுமுடைய அரவிந்தலோசநனை] - இவ்வளவே கிடீர்‌ அவன்கண்ணுக்குத்‌ 
தோற்றிருப்பது. ஒருபய விபூதிமாத்ரங்கிடீர்‌ அவன்கண்ணுக்குஈடபட்டி ருப்பது அவன்‌ தன்னை 
யும்‌ தோற்பிக்கும்கண்ணிறே இவளது. அவன்‌அனைத்துலகுமுடைய அரவிந்தலோசகன்‌; 
இவள்‌ நேடுங்கண்‌இளமான்‌. அவன்‌, தானும்‌ தன்விபூதியும்‌ இவள்கண்ணிலே ஒருமூலை 
பிலே அடங்கும்படியாயிருக்கை. கண்ணில்‌அல்லாத பரப்பும்‌ இவள்பருவமும்‌ குமர்கிடந்து 
போமத்தனை. | தினைத்தனையும்விடாள்‌] - நேகிழ்த்தணைக்கவும்போறாள்‌. இங்கிருந்துபட்ட 
க்லேசத்தாலே ““நின்னைப்பிரியேன்‌?” என்றசோல்லவும்‌ நேஞ்சுகோடாள்‌. காரியப்பாட்‌ 
டாலே பிரியிலும்‌ நேஞ்சோழிந்த கேட்கவேணுமே, [ மனைக்குவான்பழியும்நினையாள்‌ ] - 
மனைக்கு வலியபழியும்கினைக்கிறிலள்‌. அஹிமதஸாதகம்‌ அல்லாதவளவேயன்ற, விரோதி 
என்றிருக்கிறாள்‌, **இத்தலையாலே சேல்லுமதடழி”” என்றே யீருந்தபடிபாரீர்‌! *'௯மவா தக 

தவவாவுஹாவெகஹாற த: (அதபாதகபீதஸத்வம்ஸர்வபாவேஈபாரத) - அடத்‌ 
தடூத்து ராஜஸுயமே பண்ணிப்போந்தவனுக்கு ஒருதடவற்போய்க்காக நரக தர்ஸ௩ம்‌ 
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பாவம்‌ - இக்கண்ணுக்கு இத்யாதி. ஸர்ப்பயாகம்பண்ணினவன்‌ - ஐநமேஜயன்‌. **இணி"' என்‌ 
கையாலே - இவளுக்குப்போக ப்ராப்தியில்லை, அவனுக்கே ப்சாப்தியென்‌ ற பாவமருளிச்செய்கிறார்‌ - 
ஆர்சேய்ய இத்யாதி, ““ஆர்செய்யச்கடவத்தை?? என்கறதென்‌? இவளுக்குப்போக ப்ராப்‌ தியில்லையோ? 
என்ன - கண்படைப்பானும்‌ இத்யாதி, *இணிப்போய்‌'” என்றதுக்குஸ்வாபதேமும்‌ -. இத்தலை. இத்‌ 
யாதி, ஸ்வருபமென்‌ த - ஸ்வரூபஜ்ஞாசமென்றபடி.. அதாவஅ, “நெடுங்கண்‌? ” ..என்சையாலே - 
ஸ்வயத்கநிவர்த்தகஅத்யம்தபார தட்‌ தீர்யஜ்ஞாசத்தைச்‌ சொல்லுகறசென்றபடி, இவள்கண்ணழகிலே 
ஐகத்வீமிஷ்டனீடபெட்டிருக்குமென்‌ அ விவகஷித்து, அவன்கண்ண ழகை லகூகரிக்கிறார்‌ - இவ்வளவே 
இத்யாதி. இச்தைவிவரிக்கரூர்‌ - ஓரபய இத்யாதி. இவள்கண்ணுக்கேற்றமேதென்ன - அவன்தன்னை 
யும்‌ இத்யாதி. அவன்கண்ணில்‌ 'குறைத்தலையும்‌ இவள்‌ கண்ணிலேற்றத்தையும்‌' ப,தல்களிலே ஏறிட்கெ 
காட்டுகருர்‌ - அவன்‌அனைத்துலதம்‌ இத்யாதி. நெடுங்கண்‌"? என்றஅக்குவாஸரை - அவன்தானும்‌ 
இத்யாதி, ஒருமூலையீலே யடக்‌ னால்‌, மற்றை யிடமோ? என்ன-கண்ணில்‌அல்லாத இத்யாதி, குமர்‌! 
கிடக்‌இபோம்‌' என்றது குமரென்ற - குமரியாய்‌, குமரிபோலே யநுபவயோச்யமல்லாதேபோம்‌என்‌ ற 
படி. “இனைத்தனையும்‌!? என்ற துக்குபாவத்வயம்‌ - நேகிழ்த்தணை க்கவும்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயமும்‌, 
தினைத்தனையும்‌ - அதீயல்பகாலமும்‌ விடாளென்றபடி. “இறிதுபோதும்வீடான்‌!? என்று உரையில்‌ 
ஸப்தார்த்தம்‌. கெஞ்சுகொடுத்தால்தோஷமேத? என்ன - காரியப்பாட்டாலே இத்யாதி. அதாவது - 
கார்யவமாத பிரியப்பார்த்தாலும்‌, *'பிரிவுஹிதம்‌'? என்று இவள்கெஞ்சிலே படுத்தியே பிரியவேண்‌ 
கையாலே, அறுபவத்தைவிட்டு .அத்தைக்கேளர ளென்றபடி.. காரியப்பாடு - கார்யவசம்‌, மனைக்கு 
வலியபழியாவது - குடிக்குவருற வவியபழியென்றபடி, **பழியும்‌”” என்ற சமப்‌.தார்த்தம்‌ - அலிமத 
இத்யாதி, . வ்யாச்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு - இத்தலையாலே! இத்யாதி. ஸ்வயத்கம்‌ ஸ்வரூபவிருத்தம்‌ 
ஏன்றதுக்குப்ரமாணம்‌ க்‌ அய பாதக இத்யாதி, “சயூவா தகவீ_தஹு ஹவ_லரவெ லர. | 


விர. வ ஈ.மரராயணவரொலவ!? இதி மஹாபாரதே தர்மஸ9தம்ப்ரதி தர்ம 
தேவ தா. பாதகமென்றால்‌ - கிஷித்தத்தைச்‌ சொல்லுமதொழிய, உபாயார்தரத்தைச்சொல்லுமோ 2 
என்ன; இங்கு, பாதகமென்கிறது - ஸ்வயத்சரூபமான உபாயார்தரங்களையே, நிஷித்தத்தையல்ல 
என்னுமதுக்கு உபபத்தி அ௮ருளிச்செய்கிறார்‌. அடுத்தடுத்து இத்யா தி.தடவற்பொய்‌ - ஆபாஸமானபொய்‌, 
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பண்ணுமளவாய்‌ நின்றவனையிறேஇப்படியுபதேசிக்கிறது.ஸத்கர்மத்தோடூ அஸத்கர்மத்தோட 
்‌ வாசியற விரோதியாய்‌, க்ருஷ்ணனே அபாஸ்ரயம்‌ என்னுமிடத்தைத்‌ தோற்றுவிக்கிறது. 
66 விகார; வசர? 8.” ( விமுக்தாந்யஸமாரம்ப£ ) அசேதகக்கிரியைகளைப்பற்றிக்‌ 
கோண்டூ நாலாதேகோள்‌. “* காமாயணவரொலவ?' (நாராயணபரோபவ) உனக்கு 
வகுத்தவன்‌ தன்னையே பற்றப்‌ பார்‌. [ சேல்லவைத்தனளே ] - போகையிலே நேஞ்சைவைத்‌ 
தாளென்னுதல்‌, நமக்குமேல்லாங்காண அங்கேயானாளேன்னுதல்‌. அதாவது- தான்‌அங்கே 
சேல்லவோருப்பட்டாளென்னுதல்‌; தான்மீளாதபடி புகுகையாலேகாம்‌அங்கே சேல்லும்படி 
வைத்தாளேன்னுதல்‌. (௧௦) 


க களை காட 


பதினோராம்‌ பாட்டு 


 வைத்தமாரிதியாம்மதுச தனையேயலற்றி 

கோத்தலர்‌ போழில்சூழ்‌ குருகர்ச்சட்கோபன்சோன்ன 
பத்துநுற்றள்‌ இப்பத்துஅவன்‌ சேர்திருக்கோளூர்க்கே 
சித்தம்வைத்துரைப்பார்‌ திகழ்போன்னுலகாள்வாரே. 


ஆ. (வைத்தமாநிதி, ) - ஆழ்வார்‌, விர்லேமாறெ ஆபத்துக்குத்‌ தமக்கு 
வைப்பாகவைத்த மஹாநிதியரயிருந்த எம்பெருமானையே அலற்றிச்சொன்ன இத்திரு 
வாய்மொழியை, தஇருக்கோளூர்க்கே ப்ரவணமான மாஸ்ஸையுடையசாய்க்கொண்டு 
சொல்லுவாரிட்ட வழக்காம்‌ இருகாடுஎன்‌ ரர்‌. 


ஒ.--கிமமத்தில்‌, இடபத்தும்‌ வல்லார்‌ இட்டவழக்காய்‌ இருக்கும்‌ இருகாடு 
என்றோர்‌. [வைத்த மாகிதியாம்‌ மதுசூதனையேயலற்றி| - ஆயாஸப்படாதே உபயோ 
கம்‌ கொளளலாம்படி வைத்த மஹரநிதி போலே யிருக்றெ ப்ர இகூல நிசஸசஸ்வபாவனான 
cc 
ஆனல்‌, புண்யலிதோய என்னாதே, “வாகசுஹ்‌_த2? என்பானென்‌ 2என்ன - ஸத்கர்மத்தோடூ இத்‌ 
யாதி.அழுஸப்தம்‌ - ப்ரங்காத்தததிலேயாய்‌, பாதகலீதோம - பாதகலிதங்சேத்‌ என நட டி. தானங்கே 
போகையிலே சன்னேஞ்சைவைச்சாளென்னுதல்‌- நாமங்கேசெல்‌ லும்படி தன்‌ னெஞ்சைஅங்கேவைதீதா 
ளென்னுதல்‌ என்றபடி, முந்தினவர்த்தத்திலே, நெடுங்கணிஎமானினிப்போய்‌ - மனைக்குவான்‌ பழியும்‌ 
நினையாதாளாய்க்கொண்டு - அனைத்தலகுமுனடய அரவிர்தலோசகனை ச்‌ தினை ததனையும்விடாதே 
யிருககவேணுமென்‌ ௮, அவன்சேர்திருக்கோஞூர்க்சே - தான்செல்லவொருப்பட்டாள்‌ ; தெய்வங்காள்‌ ! 
மீனை க்கிலேனித்யக்வய$. தவ்‌ தியாச்தத்திலே, ௦ நடுங்கணிளமானினி - அவைசேர்திருக்கோளார்ச்சே, 
மனை சகுவான்பழியும்‌ நினையா தவளாய்ச்கொண்டு - போய்‌, மீளுகைக்கு. யோக்யதையுல்கூடவீ ல்லாத 
படி அனைத்துலகுமுடைய அரலிக்தலோசமனைத்‌ இனை த்தனையும்விடாள்‌; நரம்‌ அங்கே செல்லும்படி 
வைத்தான்‌; தெய்வங்காள்‌ ! த்னைக்கிலேனித்யக்வம$, “பழியும்‌?! என்‌ ற சமப்தத்தாலே - அபிமத 
ஸாதநமல்லாதவளவே யன்ழென்‌ ம சொன்ன திருத்தாயாரே, “இனை தத்தனையும்விடாள்‌?? என்று அபி 
மதஸித்திவயச்சொல்லும்போ அ, ஸ்வவசகவ்யாஹதமன்றோவென்னில்‌; “முந்தற இவள்‌ போடற 
போது ஸ்வயத்நநிவர்த்தகார்த்தமாகச்‌ சொன்னானேயாதிலும்‌, அவன்‌ குண ச்சைப்பார்‌ த்து அபிமத 
ஸித்தி தப்பாத என்றிருக்குமவளாகையாலே இக கனேசொல்லக்குறையில்லை'? என்ன பரிஹரித்‌ 
திருளுவர்‌, | (௧௦) 
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எம்பெருமானையே சொல்லி அர்த்ியோடே கூப்பிட்டு. [கொத்தலர்‌ பொழிலென்று 
மேலுக்கு] * தரம்‌ விரஹதபையை அநுஸந்‌ இக்க அஷமால்லா,கபடி பகவத்விஷயத்தி 7ல 
ஏகாக்ரராகையாலே தமக்குப்பிறக்த தேற்றத்தாலே ஸம்ருத் தமான இருஈசரியுடைய 
ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த அயிரம்‌ திருவாய்மொழியி லும்‌ திருக்கோஞூரிலே அருளிச்‌ 
செய்த இத்திருவாய்மொழியை புத்திபூர்வகமாகச்‌ சொல்லவல்லார்‌, - 

ப. -அநந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழியை ஸஹ்ருதயமாகச்‌ சொல்ல வல்லவர்‌ 
கள்‌, பசமபதத்துக்கு கிர்வாஹ%சாவரென்று மலத்தை அருளிச்செய்றோர்‌. 

வைத்த - சேமித்துவைத்த, மாநிநியாம்‌-மஹாநிதிபோலே, (கிர தியயப்ராப்ய 
பூதனாய்‌), மதுசூதனை - போகப்‌.ரதிபர்‌ தகவிரோ திரிரஸுசலனானவனை, அலத்தி-(அலாப ' 
நிபந்தனமான) ஆர்‌.த்தியாலேயலற்றி, கொத்து - பூங்கொத்து, அலர்‌ - அலருதெ, 
பொழில்‌ - சோலையாலே, சூழ்‌ - சூழப்பட்ட, குருகூர்‌ - இ நுநகரிக்கு நிர்வாஹ5ரான, 
சடகோபன்‌ - ஆழ்வரர்‌, சொன்ன - அருளிச்செய்த, பத்து - (ஓரோ அர்த்தவிசேஷங்‌ 
களுக்கு வாசகமான) பததான, அற்னுள்‌ - அற்நினுளளாம்‌, இப்பத்து - ப்ராப்பத்வ 
ராப்ரகாசகமானவிப்பத்தை, அவன்‌ - அவன்‌, சேர்‌ - வர்ததிக்றெ, இருக்கோஞூர்க்கே - 
திருச்கோஷர்க்கே, சித்தம்‌ - நெஞ்சை, வைத்து - வைத்து, உரைப்பார்‌ - சொல்லவல்‌ 
லார்‌, திகழ்‌ - “கவத. நுபவஒளஜ்ஜ்வல்யத்தையுடைத்தாய்‌, பொன்‌ - ஸ்லாக்யமான, 
உலகு - பமமபதத்தை, ஆள்வார்‌ - கால்கள்‌ நினைத்தபடி நிர்வஹிக்கப்பெறுவர்கள்‌, 
இது - கலித்துறை, ': | 

இ.கிமமத்தில்‌, இப்பத்தும்‌ வல்லார்‌ இட்ட வழக்கு பரமபதமென ரூர்‌, 
[வைத்த இத்யாதி] - “உண்டு! என்ன உயிர்நிற்கக்கடவதாய்‌ அநரயாஸபோக்ய்மாய்‌ 
இஷ்டவிகியோகரர்ஹமரன மஹாநிதிபோலேயாய்‌, விரோயிகிரஸகஸ்வபாவனானவனைச்‌ 
சொல்லி ஆர்த்தியாலே கூப்பிட்டு, [கொத்தலர்‌ | - நித்யவஸர்தமான இருறகரி. விர 
ஹத்தை அறுஸந்திக்க கதமமல்லாதபடி அவன்பக்கலிலே ஏகாக்ர த்தராகையாலே 
பிறந்த தேற்றத்தாலே ஊருக்குப்பிறந்த ஸமருத்தி. [பத்துஅற்றுள்‌இப்ப,த்து ]- பிழி 
யாகக்‌ கொடுப்பாரைப்போலே. அவன்‌ பொருந்திவர்‌த்திக்றெ தருக்கோளூர்க்கே நெஞ்‌ 
சைவைத்துச்‌ சொல்லுமவர்கள்‌. | இகழ்பொன்னுலகாள்வாசே | -*  சனிவழியே போனாள்‌?” 
என்று கசையவேண்டாதபடி, வஅர்ச்சிராஇகணம்‌ வழி௩டத்தப்‌ பரமபதத்திலேபுக்குகித்‌ 
யா.நபவம்‌ பண்ணட்பெறுவர்கள்‌. 

ஈடு. ரி-மத்தில்‌ இப்பத்தும்கற்றார்‌ இட்டவழக்கு திருநா என்கிறார்‌. 

[வைத்தமாரிதியாம்‌] - இவள்‌ தனிவழிபோகைக்கும்‌ தாயாரை விடூகைக்கும்‌ 

ஹேது விருக்கிறபடி. த௩ம்‌ சஞ்சிதமாயிருக்க, எடூத்தழித்துக்கேடூத்து ஜீவியாதே ஆறியிருப்‌ 
பாரில்லையே, [வைத்தமாநிதி] - £*எய்ப்பினில்வைப்பினைக்‌ காசீனைமணியை”" என்கிற 
ண்ணா வனத்‌ 


“கிகமம்‌ - வைத்தமாநிதி இத்யாதி, “இப்பத்‌, சித்தம்வைச்‌.அுரைப்பார்‌'' இத்யாதிகளைக்‌ 
கடாகதித்தவதாரிகை - நீகமத்தில்டுப்பத்தும்‌ இத்யாதி. 

இப்போது “ வைத்தமாநிதி?! என்று அவனுடைய டோக்யதையைச்சொல்லுஒற அக்‌ 
பாலம்‌ - இவள்தனிவமி இத்யாதி. நிதியிருக்தரல்‌இப்பழ்‌. போகவேணுமோ? என்ன - தநம்‌ இத்யாதி, 
இவனை “நிதி? என்கைக்கு ஹேதலவேதென்‌ன்‌ - எய்ப்பினில்‌ இத்யாதி, இளைத்தவேளையில்‌ நிதியா 


நர்‌ நீருலாம்வ்னத்‌௬- 1௦ ன. இ. அண்ததுன்ளோது. 


படியே - தளர்ந்தார்‌ தாவளமாய்‌, எய்ப்பினில்வைப்பாய்‌, உண்டு?” என்ன. உயிர்ரிற்கும்‌ 
படிமாய்‌, . உடையவன்காலிலே எல்லாரும்‌ விழும்படியாய்‌, உடையவனுக்குஅறவிட்டூ 
ஜீவிக்கலாய்‌, "**அறவிட்டூஜீவித்தான்‌'” என்றுஏசாதபடியுமாய்‌, அவன்தனக்குப்‌ பேருமதிப்‌ 
பைக்கொடூப்பதுமாய்‌,. உடையவனுக்குஒன்றுக்கும்‌ கரையவேண்டாதபடியாய்‌, எல்லாம்‌ 
தன்னைக்கோண்டே கொள்ளலாய்‌, எல்லா ரலங்களும்‌ போகங்களும்‌. தன்னைக்கோண்டே 
கோள்ளலாம்‌, ஏவமாதிகுணங்களை யுடைத்தாயிருக்கையைப்பற்ற நீதி யென்கிறது. மாரிதி 
யென்றது - மஹார்க்கமான நிதியேன்றபடி யாய்‌, அத்தால்‌, தன்னைக்கோண்டே எல்லாங்‌ 
கோள்ளாரின்றால்‌. தனக்கோகு. குறையற்றிருக்கை, அல்லாதநிதி மாண்டூரிற்குமே. [மது 
சூதனையேயலற்றி ] - இந்நிதியைக்காத்தூட்வேதும்‌ தானேயெள்கிறது. ' உத்தேஸ்யமானது 
தானே விரோதியையும்போக்கி யநுபவிப்பிக்கவற்றாயிருக்கை. -[கோத்தலர்போழில்‌] - 
। வவ ௯ மும்‌ ஹெ! (ஸர்வஞ்சகுமாலம்க்ருஹே) என்னுமாபோலே, ஸ்ரீபர 
தாழ்வான்‌ , பேருமாள்பக்கலிலே நேஞ்சை வைக்கவைக்க, அத்தைக்கண்டூ **அவர்வர 
வணித்து'” என்று திருவயோத்யை தளிரும்‌ முறியுமானாற்போலே, விரஹத்தையநளக்திக்க 


யீருக்குமவனை ; காசினை - பொன்போலே ஸ்ப்ருஹணீயனானவனை; மணியை - ரச்சம்போலே ஸ்லாச்ய 
னவனை இத்யர்த்த$. எய்ப்பு - இளைப்பு, காச - பொன்‌. திருமொழி, “பேய்முலைத்தலைநஞ்சுண்ட.” 
இத்யாதி. . தளர்க்தார்‌ தாவளமாகையாலே எய்ப்பினில்வைப்பாயென்‌ படி, தளர்ந்தார்‌ தாவளமாய்‌ .- 
ஆபர்ஈர்க்கு ரக்ஷகமாய்‌ : ஆதாரமாய்‌என்றுமாம்‌. “விய ஸஹெ.கிவெ0௮௨" இத்யாதியைப்பற்ற - 
உண்டேன்ன இத்யாதி, அதாவது - “தாமுண்டு?” என்றால்‌ போன ப்ராணனும்‌ வருமாபோலே, 
“சற்வரனுளன்‌"? என்றால்‌ கஷ்டப்‌சாயமான ஆத்மஸத்தையும்‌ தரிக்கும்படியாயென்‌்றபடி. ““ஹஸவெ._. 
படத வாவ எரவலவி?, “உலவி குர வேணகவிரெல.சர$) இத்தி 
பற்ற - உடையவன்காலிலே இத்யாதி: அறவீட்டு ஜீவிக்கலாயென்றது- இவன்சங்வரனையுபதேசிக்க 
- உபதேசபாத்ரபூதனான சிஷ்யனுப்காரஸ்ம்ருதியாலே யதாசக்‌ தீஸமர்ப்பிக்க, அத்தை ஸ்வீ கரித்து ஜீவிக்‌ 

மணிலால்‌ திய திவிக கி வில்லனை வன - விற்முஜீவிக்கை, இல்விட்‌ த்‌ திலே - 4௯ .ரஷெ.பமி ஷ ,) 
வவட தாஹா திகா நர்சாக | ஒலி 2௦வ.கர௦ வ்‌ 9? ணொ) 
பட என றஅஅஸக்தேயம்‌. அறவிட்டு ஜீவித்தானென்ற ஏசா, படியுமாயென்றது- புத்‌ 
மாதிகளைவிற்று ஜீவித்தால்‌ நிந்திப்பர்கள்‌ ; நி தியைவிற்ற ஜீவித்தால்‌ கிச்திப்பாரில்லையே;. அப்படியே, 
தீங்களாதரத்தாலே ஸ்றிஷ்டர்கள்‌ சமாப்பித்தத்தை வாங்கிஜீவித்தால்‌ நிந்தியாதபடியாயிருக்குமென்சை, 
“வமர உ்ணாடு இத்யா தியைப்பற்ற - அவன்‌ தன்‌ கீகப்பேநமதிப்பை இத்யாதி, 
அதாவ, நிதியுடையவனுக்கொருவர்க்கும்‌அஞ்சா தபடி அத பெறாமதிப்பைக்கொடுச்குமாபோலே; ஸ்ர்‌ 
வேஸ்வானையாஸ்ரயித்‌ தவர்களுக்கு யமா திகளுக்கும்‌ அஞ்சவேண்டாதபடியான பெருமதிப்பைப்பண்‌ 
ணிக்‌ கொடுக்குமதாயிருக்கு' மென்‌ றமடி., “சழ ககர.கா8வகிக்ஷஷெ?) “இ ஹ௦ஹாப- மா 
கமவ௦கி3ஹ௦வரவ 8கரவதி.கி” இத்யாதியைப்பற்ற - ஒன்றுக்குங்கரைய இத்யாதி, இர்நிதியை 
புடையலனுக்கு, “மன்மையைச்செய்தோமில்லை, திமையைச்செம்‌ தவிட்டோம்‌!! என்‌ தபயப்படவேண்‌ 
டாதபடி. யிருக்குமென்றமடி.*ஹவ_3ம. ந /ஊ.வ-3ர வ??? என்றத்தைப்பற்ற - எல்லாம்தன்னை இத்‌ 
யாதி. எதத்விரணம்‌ - எல்லாரஸங்களும்‌ இத்யாதி, ஈ “9 0.காசி.நிஅயிறவ) ய?! என்றத்தைப்‌ 
பற்ற- தனக்கோ குறை யற்றிநக்கை என்றது. “மஹார்ச்கம்‌? என்‌ றதர்கு -. அக்ஷய சவ ச்திலேநோக்கு. 
காத்‌ தூட்வெ துமென்‌ றது - வீரோதிவாராமல்‌ காத்த புஜிப்பிக்குமஅம்‌என்‌ படி, விவரணம்‌ . உத்‌ 
தெங்யமானது இத்யாதி. இத்தால்‌ - ப்ராப்யமானது தானே ப்ராபகமுமென்‌ ட்டி. -கொத்தாக, 
லிசஹியாகின்‌ ஐ பொழிலென்று ருப்தார்த்தம்‌.  தாம்விற்லேஷத்தாலே த8கயாநிற்க, சோலை இப்படி. 
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௯ஷி'மரல்லாதபடி அவன்பக்கலிலே ஏகாக்ரசித்தராகையாலே பிறந்த தேற்றத்தாலே திரு 
நகரியும்‌ தளிரும்‌ முறியுமானபடி. இத்தலையிலே யித்தனைத்வண்யுண்டானால்‌ அத்தலையில்‌ 
பலத்துக்குக்கண்ணழிவுண்டோ? ௯விவரக்ஷா$”? (அபிவ்ரு௯்கா?) என்கைதவிர்ந்து, 
குகாறுவலிுசாவரக்ஷ££'? (அகாலபலிநோவ்ரு௯$) என்னும்படியாயிற்று. [பத்து 
நூற்றுள்‌இப்பத்து] - கடலில்‌ அம்ருதம்போலே, ஆயிரத்திலு % வைத்துக்கோண்டூஇப்பத்து . 
| அவன்சேர்‌இத்யாதி] - அவன்போருக்திவர்த்திக்கிற திருக்கோளூர்க்கே நெஞ்சைவைத்து, 
[உரைப்பார்‌] - சொல்லுவார்‌. [ திகழ்போன்னுலகாள்வாரே ] - ஒருத்திகூப்பிட, ஒருத்தி 
தனியேபோகையன்றிக்கே, நித்தியாநஹலம்பண்ணலாம்‌ நிலத்திலே புகப்பேறுவர்‌, தனி 
வழிபோகாதே, அர்ச்சிராதிசணம்சேவிக்க விலக்ஷ£ணமான தேசத்தே போய்ப்புகப்பேறுவர்‌, 


யாசக்கூடுமோ? என்ன; த்ருஷ்டாந்தன்‌ கரட்டுகிறார்‌-ஸர்வஞ்ச இத்யா தி. இவர்க்கு ஆற்றாபையுண்டானால்‌ 
அவன்‌ வரவணித்தாகவேணுமோ? என்ன - இத்தலைமிலே இத்யாதி. அதாவது, * மாதானும்பற்றி 
நீங்குறவன கவித்தால்‌ * எதிர்சூழல்புக்குத்‌ இிரிறெவனுக்குக்‌ கண்ணழிவுண்டோ? என்றபடி, 
அத்தலையில்‌ பலதீதுக்கென்றது - அச்தலையால்‌ வருெபலத தக்கென்‌ றபடி. கண்ண ழிவு - விளம்ப 
மும்‌, குறையும்‌. அவன்வரவணித்தானால்‌ கொத்தலர்பொழிலாடிற இக்கு ப்ரமாணம்‌ - அபிவ்நக்ஷா 
இத்யாதி. “இகழ்‌? என்‌ றஅக்குபாவம்‌ - ஒருத்தி இத்யாதி, விவரணம்‌ - தனிவழி இத்யாதி. ஸர்லஞ்ச 
குலம்‌ கருஹேயென்று வருநறெவிடத்‌.அக்கெல்லா மிவ்விட்‌ த்தில்‌ ப்ரிஹரித்தாற்போலே பரிஹாரம்‌ 
கண்டுகொள்வது. . “்‌ ௨௨ சி்ஹுமிலொவா.கஹாசவ, கீகூஷபெக 1॥ வாஉ௱கெுெ_கவ- 
ஹத ிஸ்வஃஹுக-சமரஒ௦ம ஹெ? இதி ப்ரதிப்ரயாணே ராமம்ப்ரதி பரத்வாஜ. . 


. தீரவிடோபநிஷ.த்ஹங்க தி._ கரஷெயாறயி.க]வொஷகலொ 
')யொகிஉர்வாவ.சிகூரி கயீரவிலாவிாய | வ) ச,உ) ௨௨.௧) வ ஹீயரே 
வாம 4ஹி00.௧8_1-5.நிறல-இடயிவ௨ 8௦ஹ$॥ ௩ எத ட. 


தீரவிடோப்நிஷத்தாத்பர்யரத்தாவலி. _ வரா வர 
ஹூ மவிஹி.கி8ுவெவெ? கி கலக) கமில்‌ வ கல திக்‌ 
வறவஸ தார ஹவ_லொகெமு காட ! ௨7 கராஷொர ஓஇிபெெ து ௦8 8ய ந 80 
ஹா ஹா £௦ ஸ்ரி தா_நா சய பதாகை அடியவரை அங்னக 


[7:71] 
ட இ ) உண்ணுஞ்சோரு தியொ ருமுன்றும்‌ எம்பெருமான்‌. 
இ ௬ வாய்மொ ழி கண்ணனென்றேறநீர்மல்கிக்‌ கண்ணீ ணேகள்‌ - பண்ணுலகில்‌ 
நாற்றத்‌ தாதி, ( மன்னுதிருக்கோளூரில்‌ மாயன்பாற்போமாறன்‌ . 


) பொன்னடியே ஈக்தமக்குப்பொன்‌, 


ஆழ்வார்‌ இருவழி சளே ஸீரணம்‌,எம்‌ பெருமானார்‌ திருவடிசளேறாசணம்‌, சியர்‌ திருவடிகளே மாரணம்‌. 


ன 


எட்டாந்திருவாய்மோழி--போன்னுலகு ப்ரவேளங்கள்‌. 
x. ஞு 

ஆ -(பொன்னுலகாளீரோ.) - திருக்கோளூரிலே போய்ப்புக்கு எம்பெருமா 
னாடு ஸம்ற்லேஷிக்கதெஃலாம்‌ மர, _மாத்ரமாய்‌, பழையபடியே எம்பெருமானைக்‌ 
காணப்பெருமைய/ லே தத்விர ஹ.சஹை:மாகரசய்‌, ௮க்யாப?தபாத்தாலே ஒரு பிராட்டி 
யாய ௮வனைக்குறித்து தூ தப்ரேஷணம்பண்‌ ணுூருர்‌; இப்படித்‌ இருக்‌ ககாளரிலே எழுக்‌ 
தருளின பிசாட்டியோடுள்ள சரகால ஸம்ஸ்லேஷ ஐநிதாநவயிகாநந்த மஹார்ணவாச்‌ 
தர்கிமக்கனன எம்பெருமான்‌, அந்த ஆனரந்தவெள்ளம்‌ தனக்கு அஸாச்யமானவாறே 
அது ஸாத்மிக்கைக்காக விஸ்லேஷித்து ரெ்கரலமெழுந்தருளாதிருக்கவாறே, தத்‌ 
விஸ்லேஷத்‌ சாலே ௮,ச்யக் கம்‌ அவஸக்கையானபிசாட்டி, தன்னுடைய ஆற்றுமையாலே 
அவனைக்குறித்‌ அச்‌ திலபசுதிகளை த்‌ தூ தாகவிடுறொளென்‌ ௮ுமாம்‌. 66 இருக்கோளூரிலே 
போய்ப்புகவேணும்‌”' என்ற புறப்பட்ட இப்பிராட்டி, தன்னுடைய அவஸாதத காலே 
பின்னைப்‌ போக கஷமையன்‌ றிய, அங்கே உத்யாகத்தி சலயிருச்து எம்பெருமானைக்‌ 
குறிக்கு தூகப்சேஷணம்பண்ணுரொ ளென்றுமாம்‌. 


ஓ. - எட்டாக்இிருவாய்மொழியில்‌, பாஹ்யாதஸர்யாநம்பண்ண கூடிய 
க்தமரல்லாதபடி, மோஹம்செல்லுகையாலே அந்த$கரணம்‌ எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே 
மிகவும்‌ ப்ரவணமாய்‌ அவன்குணங்களை நெடும்போது அதுபவிக்கையாலே, பெருவிடாய்‌ 
தட்டி ரோவுபட்டவர்கள்‌ நீரிலே முழுதெதரித்தாற்போலே விஸ்லேஷ வ்யகைத்தால்‌ 
வந்த எபலஹாநி நிங்க யரித்து, ஸ்ரீப்‌ரஹ்லாதாழ்வானைப்போலே ஜமத்வ்ருத்தார்தாு 
ஸரீயூகக்ஷமசான ஆழ்வார்‌, பழையபடியே தமக்கு எம்பெருமானோடு உண்டான விர 
ஹத்தை அறுஸர்யித்துத்‌ தம்முடைய உரையை அர்யாபதேமமத்தாலே பேசுநறோர்‌, 
*: இருக்கோஞர்‌ ஏறப்போக'” என்று தன்னுடைய நஈகரோபவ௩த்தளவுஞ்சென்று தன்‌ 
னுடைய பலஹாகியாலே போகமாட்டாதிருக்றெ இப்பிராட்டி, பின்னையும்‌ அவன்‌ வரக்‌ 
சாணாமையாலே 5 வாராதொழிகைக்குநிபைச்யஈம்‌ தன்‌ ஜஸ்வாயப்பசப்பாலே: தான்‌ 
ஆஸ்ரீதசோடு எக. ரஸனாகையால்‌ அறிவிக்க வரும்‌'' என்று பார்த்து, அவனை ப்ராபிக்கைக்‌ 
குத்‌ தன்‌, பையை அவனுக்கு அ௮றிவிக்கையொழிய மற்றோருபாயம்‌ காணாதே, அவ்‌ 
குள்ள பகதிகளையடைய, பெருமாள்‌ பிராட்டிக்குத்‌ தம்‌எஇர்கண்ட முதலிகளையடைய 
உ௫தப்சேவணம்பண்ணினாற்போலே, எம்பெருமான்‌ எழுக்‌ தருளியிருக்கும்‌ நிலங்களில்‌ 
எடிகேனும்புக்காகலும்‌ அவனைக்கண்டு என்‌ ஆர்த்‌ தியையறிவித்து என்‌௨-3வத்தைத்‌ 
தீர்க்கவேணும்‌ என்றொள்‌. 

*: இருக்கோணோரில்‌ ஸம்ஸ்‌லேஷம்‌ லெகாலம்சென்று தைவயோகத்தாலே விஸ்‌ 
லேஷம்பிறக்க, தூஅவிட்டுச்‌ செல்‌ றெ”? என்றும்‌ சொல்லுவர்‌. . | 


பா. எட்டாந்திருவாய்மொழியில்‌, ழே - ப்ராப்யவிஷ யத்தில்‌ அதித்வரித 
சான இவர்க்கு, கவரா நரூபமரன ப்ரவ்ருத்தியில்‌ யோக்யதையில்லாமையாலே வடக 
முவத்தாலே ப்சாபிக்கையி?2ல அபேைஃபிறர்‌ ௮, வடகாநரூபமான அவனுடைய 
ஸ்ருஷ்டருத்வா தீயாகாரததையும்‌, அதுபாவ்யமான அஹா தாரணடிஹ்ரத்தையும்‌, ஆப்நித 
விரோதிகிவர்‌ ததநத்தையும்‌, அ இஸாயிதபுருஷர நுபாவ்யமான போக்யகாவைலக்ஷண்யத்‌ 
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தையும்‌ ஒள.ார்யஸ்வபாவத்தையும்‌, ௮ தயந்தபவயதையையும்‌, அலிரூபனாய்‌ அலொத்ம 
பூதனா।னவனுடைய அநிஷ்டநிவர்த்தகத்வ த்தையும்‌, ஸர்வாதிகத்வத்தையும்‌, அர்த பரத்‌ 
வத்‌ தாடுகடின ஸெளலப்பாதிராயத்தையும்‌, உபயப்ர்காசகமான பநியப இத்வத்தை 
யும்‌ அறுஸர்தித்‌து, **ஏவம்விதஸ்வபாவனான ஸர்வேஸ்வரனைவடிப்பித்த மஹோபகாரத்‌ 
இன்‌ ப்ரீ. த்யஇறொபத்காலே ஐஹிகாமுஷ்மிக ஸகபைதார்ததங்களும்‌ வடகருக்கு ஸமர்ப்‌ 
பணியம்‌'' என்றெ அதிறயிகா?. ரத்தை, ஈரயகனான எஸ்வரனைப்பிரிக்து ஆத்ருமையாலே 
தூதுவிடத்‌கடின நாயக, தூதுபோறெ பக்திகளைக்குறித்து ப்ரத்யுபகார ஆகக்‌ ஸுவ 
பண்ணின பாசுமத்தாலே அருளிச்செய்றொர்‌. 


இ _எட்டாக்‌திருவாய்மொழியில்‌, 66 ன்‌ டா இருத்‌ 
தாயார்‌ எங்ஙனேபுகுங்கொல்‌ ? என்று ரொரந்ததுவே பலித்தது; தன்‌ சாபலத்தாலே புறப்‌ 
பட்டு முடியப்போகமாட்டாமையாலே 'தன்னுடைய நகசோபவகத்தளவிலே தளர்ந்து 
இடந்து, அவ்வளவிலும்‌ வரக்‌ காணாமையாலே தன்‌ உஸையை அவனுக்கு அறிவிக்கை 
யொழிய மற்றோருபாயம்‌ காணாமையாலே கண்ணால்‌ கண்ட பகநிகளைத்‌ தூஅலிடுட 
றாள்‌" என்று பட்டர்‌ நிர்வஹிப்பர்‌. பிள்ளான்‌, ' இருக்கோணூரிலே சென்று ஸம்ஸ்‌ 
லேஷம்‌ வருத்தமாய்‌ தைவ'யோகத்தாலே விற்லேஷம்‌ பிறக்கக்‌ தூஅவிடுநறோள்‌” என்று 
நிர்வஹிக்குர்‌. சீழ்‌ இரண்டு இருவாய்மொழி மோஹமும்‌ உணர்த்தியுமாய்‌, இதில்‌ 
உ௫தப்ரேஷணமாயிருக்கெது. மயர்வற மதிகலமருளப்பெத்ற இவர்க்கு மோகமாவது- 
வாஹ்ய விஷயங்களில்‌ அச்தகரணம்‌ நிவருத்தமாய்‌ மமஸ்ஸுக்கு அவனே விஷயமாய்‌ 
அவன்‌ குணங்களையே அனுபவிக்கை: அதாவ அ-மரீரியான அவனே ஜ்ஞாஈத்அக்கு 
விஷயமாய்த்‌ தன்னைமறக்கை. உணர்த்தியாவஅ - வா ஷொவம.கிஸவலாரா? என்ற 
ஸ்ரீ ப்ரஹ்லாதாழ்வானைப்போலே தம்மையும்‌ உணர க்ஷமசாய்‌, ஜூத்வ்ருத்தார்தத்தை 
யும்‌ அதுஸர்யிக்க க்ஷமசாயி நக்கை. 

ழே, நெடும்போது அவன்‌ குணங்களை அதுஸர்யிக்கையாலே யரித்து 
பொஹ்யா நுஸர்யாகக்ஷமராய்‌ வலஹாகி நீங்‌, தன்னுடைய 2ணையை அர்யராபதேபுத்‌ 
தாலே அருளிச்செய்றொர்‌. அஞ்சிறைய மடராசையில்‌ அபராயஹைத்வம்‌ பத்ருசாகத்‌ 
அதுவிட்டாள்‌. வைகல்பூங்கழியில்‌. க ஸர்வசக்ஷகனணானவன்‌ திருவண்‌ வண்டூரில்‌ லோக்‌ 
யதையாலே கால்தாழ்த்‌ தானித்தனை; ஈம்‌ இர்த்தியை அறிவிக்க வரும்‌” என்னு அவன்‌ 
ஸா்வரக்ஷகத்வம்‌ பற்றாசா கத்‌ தூதுவிட்டாள்‌; இதில்‌, (தன்‌ ஐஸ்வர்யப்‌ பசப்பாலே மறம்‌ 
இருந்தானத்தனை; அ ஸ்ரிகரோடு ஏகரனாயிருக்கும்‌'என்று, ஐகரஸ்யம்‌ பற்றாசாகத்‌ தூது 
விடுகிறாள்‌, ££ தக்கோர்மை பற்றாசாகத்‌ தூதுவிடுகிறாள்‌'' என்று பிளளான்‌ பணிக்கும்‌. 

ஈடு, கீழில்‌ திருவாய்மோழி இரண்டூம மோஹமூம்‌ உணர்த்தியுமாய்‌, 
இதில்‌, தூதப்ரேஷணமாயிறே யிருக்கிறது; *மயர்வறமதி௩லம்‌ அருளப்பேற்ற இவர்க்கு 


பொன்னுலகாளீர்‌ ப்மவேஹறோ: ஆழ்வாருடைய மோஹப்ரபோதாவஸ்த்தைகள்‌ காட்டா 

ருடைய மோஹப்சபோதாலஸ்த்தைகளிற்‌ காட்டில்‌ வ்யாவ்ருத்தமென்கைக்கு உறுப்பாக அதிஷ்‌ 

டிச்கை - கீழில்‌ திநவாய்மோமி இத்யாதி. ஜ்ஞாகாஇகரான இவர்க்கு ஜாகீரத்‌ ஸ்வட்ந ஸுஷூஃட் இ 

ஸ்ஹப்டி தமான மோஹங்கூடுமோ ? என்ன - மயர்வற இத்யாதி. இவரது ஜாக்ரதாதி ஸஹபடித 
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“உ௱ணாயாய.வ௦வ.தி$?? (மரணுயார்த்தஸம்பத்தி2) என்னும்‌ மோஹமில்லையே * 
இனி இவர்க்கு மோஹமாவது - ஹீாஹ்யபதார்‌ த்தாநஸந்தாகக்ஷ/ம ரன்றிக்கே விஷயங்‌ 
களில்நின்றும்‌ அந்த$கரணம்‌ நிவ்ருத்தமாய்‌, ம௩ஸ்ஸாக்கு அவனே விஷயமாய்‌, அவன்‌ 
குணங்களையே அநுபவிக்கை: அதாவது - ஸரீரியானவனே ஜ்ஞாநத்துக்கு விஷயமாய்த்‌ 
தன்னை மறக்கை. கீழ்‌-::௯ஹ௦8_நாஹவட”' (அஹம்மநுரபவம்‌) என்றும்‌, வ. 


ப்ச--[பொன்னுலகாளீர்‌]--வவெஸெ, [மயர்வற மதிசல மருளப்பெற்ற 
இவர்க்கு 9ரணாயாய வ.கி என்னும்‌ மோஹ இல்லையே]--ஸ்ரீமாஷெ) 69-0 
மெய வவ கி வரிபெஷாக௯* [றா _ 8.௩.௨. கு] உ.கிஹஸா௫ெெ, 8-6 
ஹரஹர இவவ) 88-௦6, [8௩ம்‌ ஹ௦வ.திஜ வரிஸமெஷாக]8- ம8யிக]-க 
ஜின க, கிதிய8-இம ரஹாஷாவாதிஷ ௦ சந) த8ரவஹா,உ ௧ ௯வஹா_நற(?' 
ஐ.தி விஸயெ ஹாஷஉபுரரி.நா8.ந)_த8ரவஹாயா செ ஒஹபாவூ வில வவ 
பெொவஹாஞாகல, பெய தாணாலாவா௨ ந 9 அசாவஹெ கி வாலஉ௨உவ 9 - 3 ம்‌ 
யஃஹுவ..சிறி.கி, 

8 மெய ஏுஷெயா_தஹ வஹா, ஷாறைேணாயாய_)ஹ௦ வ.கி ௬௯-௨௧) 
வறிமெஷா,.5.தரவகீஸவ&ா.மாள தோ.காவாவாசு, நிசி கொக ரூகா 
ஈவொ-இவாஉ நஹ ஷூவி ணெ ... நி க௦ஹி8-இஹ_ரயா சிவா _தாகி௦, 
வாரிஸெஷூா-நமணாயாய ஹுவ.சி8_-இஹடா: றே ண ஹிஹவ...? உ, ரணடஜெஹ 
ஹுஸபடெநொ ரா.கி, ஹாக்ஷவாணகதெ. ஹஹ நாவவமிஅி8-இ_ஹ_ா?? 


மான மோஹன்‌ என்றபடி. புருஷனுக்கு ஜாக்ரத்‌ ஸ்வப்க ஷாுஷப்‌இ மூர்ச்சா மாணங்களென்று 
அஞ்சு அவஸ்த்தையுண்டு; அதில்‌ ஜாக்ரத்தபையாவது - பாஹ்யேர்தரியங்களும்‌ அர்த$கரணமுமம்‌ 
ஸ்வஸ்வவிஷபங்களை க்ரஹிக்கிற தபை.ஸ்வப்நாவஸ்த்தையாவ து - பாஹ்யேச்தரியங்களடங்கிமரஸ்ஸு 
மாத்ரம்‌ ஸஞ்சரித்து, இந்த சரீரத்தோடொத்த சரீராக்தரங்களையும்‌ பகல்‌ காண்ட ற விஷயல்களோடூ 
துல்யம்களானவிஷயங்களையும்‌ ஈங்வரன்‌ ஸ்ருஷ்டிக்க, அதடியாக அபிஷேச சரஸ்சேதபாயந்தம்‌ 
காண்கை, ஸுஷாப்தியாவது-பாஹ்யேர்தீரியங்களும்மகஸ்ஸுஃம்‌ அடல்‌ உச்ச்வாஸநிங்‌ ஊாஸங்‌சளாலே 
ப்ராணன்மாதரம்‌ ஸஞ்சரித்து, ஜாக்ரத்தமையிலே ஸ்‌உஸ்வவிஷயங்களிலே இர்த்ரியங்கள்‌ வ்யாப்ரு 
தங்களாகையால்‌ வந்த இளைப்பெல்லாம்‌ மாறும்படி புரீததீஎன்‌கிற நாடியிலே பரமாத்மாவின்‌ ஸ்வ 
ரூபத்திலே சேர்ந்து, அவனாலே ஆப்யாயிதனாசை. மூர்ச்சையாவது - ஸ-8க்ஷமப்ராண தேஹ்ஸம்பந்தா 
வஸ்த்திதி, மரணமாவது - ஸர்லப்ராணதேஹஸம்பர்தேபர தி, ஈதருமான மரணத்துக்குப்‌ 
பாதியவஸ்‌த்தையாயிருக்கும்மூர்ச்சை!? என்று வேதாக்சத்திலே சொன்னதையுட்சொண்டு ; ணா 
யாப_$வஹ௦உ.திழ'" என்கிறார்‌. இவருடைய மோஹலக்ஷண த்தை யருளிச்செய்கறார்‌-இனியிவர்‌ கீத 
இத்யாதி. மாலுக்குவையத் திலும்‌, உண்ணுஞ்சோத்றிலுமுண்டானமோஹத்தையும்‌ உணர்த்தியையும்‌ 
ஸத்ருஷ்டாக்தமாகக்‌ காட்டுகிறார்‌ - கீம்அஹம்‌ இத்யாதிவாச்யதவயத்தாலே, 2 ழ்‌-மாலுச்குவையத்தில்‌, 
உணர்த்தியாவது ம. உண்‌ ணுஞ்சோத்றிலுணர்த்தியாவதென்‌ படி. ய ௧00௦௧௧ ஸா டல்‌ ஷி 
வ_ா9ெவ2 வூகிவெடெ.கஹு8.ந-ரலவ௦ுரர | 0" இதிப்ருஹதாசண்யசேச துர்த்சே 
-ப்சாஹ்மணே, ய ஆஹவ._3௦0 தஹ்வ௦யஹவ_$௦ஹவ காய ! ஹவ_மகூயாஉநர 


வவ வா ஹவேவரி௧$ | 3 தஹவ_$2 ஹஹவ_௦8யிஸவ_௦ஹ_நர கடந? . இத்யாதி, 
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மகாடி கணவு” (ஸர்வகத்வாதநந்தஸ்ய) என்றம்‌ சோல்லுகிறறிலைபோலே. உணர்த்‌ 
தியாவது- “ஓஹஹாதொவமி அஹா? (ப்ரஹ்லாதோஸ்மீதிஸஸ்மார) என்கிற ஸ்ரீ 
ப்ரஹ்லாதனைப்போலே தம்மையுமுணர ௯%மராய்‌ ஜகத்வ்ருத்தாந்தத்தையும்‌ அநுஸந்திக்க 
க்ஷ்மராகை, நிர்க்குணமான விஷயத்திலேயன்றே இவர்‌அவகாஹித்தத; குணாதிகவிஷயத்‌ 
திலேயிறே. மோஷிபக்கலிலே அநுஸநக்தாகமாளுல்‌ ஸோஷிபூதனானதன்னையும்‌ காணுமிறே, 
கீழ்‌, நேடும்போது அவன்‌ குணங்களை அநஸந்திக்கையாலே மரித்து ஸூலஹாரீரீங்கி 
வாஹ்மபதார்த்தாஙஸந்தா௩ சக்ஷமரானார்‌; அவ்வளவிலே, இவர்யரித்தவாறே பழைய 
அலாபமே தலையேடூத்து ஒரு பிராட்டி உரையை ப்ராப்தராய்‌ அந்யாபதேறாத்தாலே வச்‌ 
றார்‌. 

கழல திருவாய்மோழியில்‌, திருத்தாயார்‌ “எங்ஙனே புங்கோல்‌?” என்றகொந்ததுவே 
பலித்து, தன்‌ சாபலத்தாலே புறப்பட்டாள்‌ முடியப்போய்ப்புகமாட்டாமை. தன்டைய 
ஈகரோபவநத்திலே விழுந்து கிடந்து, அவ்வளவிலும்‌ அவன்‌ வரக்காணாமையாலே, கண்ட 
பக்ஷிகளைத்‌ தூதுவிடகிறாள்‌. (“செல்ல வைத்தனளே” என்றது: சேல்லுகையிலே யோதப்‌ 
பட்டாளேன்றதாய்‌, முட்டப்போகாமல்‌ கிடந்து ஐகரஸ்யம்‌ பற்றாசாகத்‌ தூதுவிடுகிறாள்‌”' 
என்று பட்டர்‌.) தனிவழியே புறப்பட்டுப்‌ போம்படியாய்‌ விழுந்த இவளுக்குத்‌ தூதுபோவா 
ரில்ல்யே உண்டானாலும்‌ இவள்தனக்கு முன்னே ஈ6பட்6க்‌ கிடப்பர்களே ; இனித்‌ 
தன்பரிஸரத்தில்வர்த்திக்கிற ப௯்ஷிகளுக்கு மேற்படக்‌ கால்நடை தந்துபோக வல்லாரில்‌ 


ப்‌ர,--்ரீலிஷ௩௨-௩ராணெ[க.௧௯] வூஹாடஉிவறிகெ, “ய ஆ வவ._1௦ 
ப.கஹவ_$2யவ:வ_/௦ வவ. கராய ௮ ௪॥ ஹவ வாடி. தஹ) ஹவா ஹவவறி 
_க9 8 தஹவ_48.ஹ௦ஹவ_4௦ மயிஸவ_ஹ.நா_ த கொ ௮௫॥ சுக ச்வோ வடிய தணக உ௱ 
5. தா.தஹுஸ்ரர்‌ ! எ ஹஷுேதா ஹவா 2, கழாஜெயஉற$8-5வ வாற!௮ ௬॥ [௨௦] 
வச வ௦ஹ௦ ஜியஙிஷ 3மெதெ.நா_கடநொ விஜ | ச மயவகோவழா ம )லெயெவா.சா 
நவ) தடா ௧॥ விஸஹாஈ.௧௨_கர.5௦நர.ு) கிஹிடிகா..தராகக*" 
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ரை 


“ஒவ ஹவ்‌ "ஒயொமமநரஓ) வ௰க்ஷ்ணட | வூஹாகொவி கிவ ஹாரவ- 
மாரா.தரந்8ா.த_நர?? இத்மாதிச பரதமேம்மே. மாலுக்குவவயத்தலே விஷயர்கிரவ தகலோக்ய 


துல்‌ இதும்‌ நிரவ திகப்ரேமயுக்‌ சராசையாலும்‌ ஏகரக்ரமான அறுபவம்செல்லாநிழ்க, உண்‌ 
ணுஞ்சோற்றில்‌ தம்மையுணர்ந்து அறுஸர்திக்கக்கூடுமோ ? என்ன - நீர்க்குணமான இத்யாதிவாகய 
சிசயம்‌, ௮தாவது-அவனுடைய ஸஷோஷித்வமும்‌ குணமாசையாலே, அச்சை அறுஸக்தித்தால்‌ மோஷிச்வ 
ப்ரதிஸம்பந்தித்வேச பமோஷபூதசான தம்மையும்‌ காணலாமென்றபடி. இப்படி, இீழில்‌ திருவாய்மொழி 
களுக்கு ஸ்வாபதேமமம்‌ ௮ருளிச்‌2சய்‌.து, இ.த்திருவாய்மொழிச்கு ஸங்கரஹ ஸக்கதி - அவ்வளவிலே 
இத்பாதி. “அவ்வளவீலே/யென்றது - தம்மையும்‌ ஐகத்வ்ருத்தாக்தத்தையும்‌ ௮நுஸந்திச்க கூமரான 
உளவிலே என்றபடி. 

. விஸ்தரஸங்கதி- ம்ழிலதிநுவாய்மோம்யில்‌ இ பளத்‌, ஒருசார்யத்துச்குப்‌ போவார்‌ தம்‌ 
ற்‌க்தியறிக்‌ த புறப்படுமத்தனையொழிய, ஸாஹஸ,ச்சாலே புறப்படக்கடவதோ? என்ன - தன்சாபலத்‌ 
தாலே இத்யாதி, பகுதிகளைத்‌ தூதுவீடுறெதென்‌ ? வேறசிலரில்லேயோ ? என்ன - தனிவம்யே 
இத்யாதி, “£ மஜ்கைமார்‌ முன்பு? என்று மேல்சொல்லுகிற தோழிமாரில்லையோ? என்ன - 


கவல த்த 


[டயம்‌ 
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லையே; இவ்வளவில்‌ நீங்கள்‌ என்‌ ஈசையை அறிவிக்கவேணுமேன்று அவற்றின்‌ காலிலே 
விழுகிறாள்‌. * அஞ்சிறைய மடகாரையில்‌--என்னை நீனைத்தானத்தனை, தன்னை மறந்தா 
னேன்றாள்‌; இத்தலையில்‌ அபராதம்‌ பாராதே, அத்தலையில்‌ அபராத ஸஹத்வம்‌ பற்றாசாக, 
அபராத ஸஹத்வத்தைப்‌ பார்த்து வருவதேன்று ஆள்விட்டாள்‌. வைகல்‌ பூங்கழிவாயில்‌ - 
இருவரையும்‌ அவ்வூரில்‌ ஜோக்யதை மறக்கப்பண்ணிற்று என்றாள்‌; விமேோஷஜ்ஞனாகை 
யாலே ஆர்த்தியை அறிவிக்கவருமென்று ஆர்த்தரக்ஷணம்‌ பற்றாசாகத்‌ தூதுவிட்டாள்‌. 
இத்திருவாய்மோழியில்‌ - வாராமைக்குஅடி. பரப்பனாகையேன்று பார்த்தாள்‌; **தன்மன்னு 
'நீள்கழல்மேல்‌ தண்டுழாய்‌ நமக்கன்றி நல்கான்‌'' என்கிறபடியே அஸாதாரணமானதன்‌ 
நிறே வடிவ; ஆஸ்ரீதரோடூ ஏகரனாகையிறே என்று பார்த்து ஐகரஸ்யம்‌ பற்றாசாகத்‌ 
தூதுவி$கிறாள்‌. பலபாட்டுக்களிலு 0 **இதுவோ தக்கவாறு என்கையாலே, ஆக்குஸம்ஸ்‌ 
யம்‌ பற்றாசாகத்‌ தூதுவிடகிறாள்‌'” என்ற பிள்ளான்‌ பணிக்கும்படி. “ஹு ஜே நரா. உ 
ஷாஹ்லொ மாறு ஹவ_கா2ஹ2௨]வி.நீ . ஹூ8ர வாடி ரகீதாஹட ?? “(புஞ்ஜா 
நாமாங்ஷாக்போகாந்‌ ஸர்வகாமலம்ருத்தீரீ ஸமாத்வாதமாதத்ராஹம்‌) என்கிறபடியே பன்‌ 
னிரண்டாண்டூ தண்ணீர்த்துரும்பறக்‌ கலந்து பிரிந்த பிராட்டியைப்போலே, அங்கேபுக்கு 
நெடங்காலம்‌ அவனை யநுபவித்துப்‌ பிரிந்து தூதுவிடுகிறாள்‌? என்று பிள்ளான்‌.. “புறப்‌ 
பட்டவள்‌ முடியப்போகமாட்டாதே நகரோபவநத்திலே கிடந்து தூதுவி$கிறாள்‌'” என்று 
பட்டர்‌ அருளிச்சேய்யும்படி. ஜீ வ. சார௦யமாா8வாஹாவய திகீ தி_21 0"? (ஜீவக்‌ 
தீம்மாம்யதாராமஸ்‌ ஸம்பாவயதிகீர்த்திமாக்‌)-பரபரிபவம்‌ போறாத குடிப்பிறப்புடையவரிறே. 


உண்டானுலும்‌ இத்யாதி. இவ்வளவில்‌ - சோழிமாரும்‌ உதவாத உரையில்‌, ழே இருகால்‌ 
தாதுவிட்டாளே; அதுச்கும்‌இதுக்கும்‌ வாசியேோ தனன - அஜஞ்சிறை இச்யாதி, என்னை - ஸாப 
[| சாதையான என்னை. தன்னை - அபசாதஸஹனான தன்னை, அவன்‌ மறக்கைக்க ஹேது, சம்‌ 
முடைய அபராதமென்று கீழே சொல்லி, வருகைக்கு ஹேது அபராதஸஹத்வமென்டநறார்‌ - 
இத்தலையில்‌ இத்யாதி, வைகல்பூஙகழிவாய்‌ ப்ரவேமத்தலே 4 ஆர்த்தரகூணத்தலே யொருப்‌ 
பட்டு இத்தலையை மறந்தான்‌ '? என்றார்‌; இங்கே * ஸமோச்யதை மநச்கப்பண்ணிற்று ? என்கி 
றார்‌. இதவுமொரு கிர்வாஹமென்று கண்டுகொள்வஅ, மோக்யதைக்கு ஸுயப்தம்‌ - “சி தந்தசெல்‌ 
வம்‌ '? என்று. இருவரையுமென்றது - பிரிந்தால்‌ யரித்திருக்கப்போகாத வைலக்ஷண்யத்தை 
'புடையதன்னையும, £ வஹீ கர”? என்று பிரிக் தால்‌ யரித்திருக்வொண்ணாத ஆர்த்தியை 
யுடைய என்னையுமென்‌ றபஷ ; “6 நஜீவெய௦கூண 9௨0: எனனும்‌ தன்னையு மென்னுதல்‌. மறந்தா 
னாசில்‌ வருகைக்கும்‌ பற்றாசேசென்ன - விசேஷஜ்ஜன்‌ இத்யாதி, விவேஜ்ஞனாகையாலேயென்‌ 
றது - ஸ்வவைலக்ஷண்யத்தையும்‌ இவள்‌ ஆர்த்தியையும்‌ அறியுமவனாகையாலே என்‌ தபடி, 
பரப்பனாகையென்றது - “முன்னுலகங்களெல்லாம்படை த்த" என்றத்தைப்பற்ற, வருகைக்குப்பற்‌. 
ரேசேதெனன - தன்மன்னுந்ள்‌ இத்யாதி அஸாதாரணமானதன்றிறே - “ நடபெதா- இவத 
நாட்‌? அன்றே என்றபடி, விவரணம்‌ - ஆஸ்ரீதரோடு இத்யாதி, “-ஐகரஸ்யம்‌ பற்றுசாகச்‌ தூது 
விடுகிறாள்‌'! என்ன பட்டர்‌ நிர்வாஹமென்று கருத்து. நிர்வாஹாந்தரம்‌ : பல இத்யாதி. அங்கே 
புக்கு - திருக்கோளூரிலே புச்கு. '£ தீனைத்தனையும்விடாள்‌ ?? என்றத்தைப்பற்ற - “நெடுங்கால 
மவனையறுபவித்து ? என்றது. “ நீழிறறிருவாய்மொழியீல்‌ ?? இதயா திவாக்யத்திலே, முடியப்‌ 
போகமாட்டாளென்றருளிச்‌ செய்திருக்க, ' புறப்பட்டவள்‌ முடியப்போக மாட்டாதே ? இச்யாதி 
வாக்யத்திலும்‌ இதுதன்னையே அருளிச்செய்றெது, பிள்ளான்‌ நிர்வாஹத்திலும்‌ பட்டர்கிர்வாஹமே 
முக்யமென்று தோற்றகைச்காக. ஸம்ஞ்லேஷரமுண்டானால்‌ ஒருதிருவாய்மொழி யருளிச்செய்வர்‌; 
அ துசாணாமையாலே, பட்டர்‌ நிர்வாஹ$ம இத்திருவாய்மொழிக்கு முக்யமென்னுயிடம்‌ ஸ்ம்ப்ரதி 
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அதிலே தமக்குவந்த அவத்யம்‌ பரிஹரிக்கச்சோல்லவேண்டாவே. கடலையணைசெய்து 
ராவணாதிகளை : நிரஸித்துத்‌ தாம்‌ வரக்கோள்ள, இத்தலை வேறுந்தறையாய்க்‌ கிடவாமே 
சேய்ய ரினைத்தாராகில்‌ ஏற்கவே பரிஹரித்துத்‌ தம்புகழைநோக்கிக்கோள்ளச்சோல்லேன்று 
சொன்னாளிறே; அப்படியே இவளும்‌ தன்தசையை அறிலித்து வி6கிறாளாயிருக்கிறது. 


முதற பாட்டு, 


போன்னுலகாளீரோ ? புவனிமுழுதாளீரோ? 
நன்னலப்புள்ளினங்காள்‌ வினையாட்டியேன்கான்‌ இரந்தேன்‌ 
முன்னுலகங்களேல்லாம்படைத்தமுகில்வண்ணன் கண்ணன்‌ 
என்னலங்கோண்டபிரான்‌ தனக்கு என்நில்மையரைத்தே. 

ஆ மத்ஸம்ஸ்லேலைக யாரகபோஷக லோக்யனாய்‌ மததிஈஸ்வரூபரூப 
விடிவஐங்வர்யனாய்க்கொண்டு என்னோடு ஸம்ஸ்லேஷித்‌அ விஸ்லேஷிக்கருன்‌ என்னு 
டைய ஸர்வஸ்வத்தையும்‌ அபஹரித்துக்கொண்டு என்னைத்தோற்பிததுக்‌ தனக்கடிமை 
யாக்க்கொண்ட எம்பெருமான்‌ தன்னைப்பிரிக்து கான்‌ படுகிற வ்யஸாத்தைச்சென்று 
சொல்லவேணுமென்று புள்ளினக்களைக்‌ குறித்துச்சொல்ல, அவை பின்னையும்‌ போகா 
இருந்தவாறே, ** அவன்‌ நம்முடைய அபேக்ஷிதஞ்செய்யாதொழியிற்‌ செய்வதென்‌ 1?” 
என்று போகா திருந்தனவாகக்கொண்டு, அவன்‌ பரமகாருணிகனாகையா அம்‌ ஆபஸ்ரித 
வத்ஸலனாகையா லும்‌ ஈம்‌ ௮பேச்ஷிதஞ்‌ செய்தருளும்‌; ஆதலால்‌, என்னுடைய *சையைச்‌ 
சொல்லவேணுமென்று. சொல்லி, அவற்றின்‌ பக்கலுள்ள ப்ரீத்யதியயத்தாலே, இரு 
நாட்டையும்‌ லீிலோபகரணமான அ௮ண்டங்களையுமடங்க இவைசெய்றெ உபகாரதீஅக்குக்‌ 
கைம்மாறாகக்‌ கொடுத்து, பின்னையும்‌ நிரூபித்து இவைசெய்றெ மஹோபகாரத்துக்குக்‌ 
கைம்மாருகப்போராது என்றுபார்த்து, பரமதயாளுக்களான உலகளுடைய நிரவயிக 
உயையாலே, உ-வஸாகரநிமக்ரையான என்னுடைய உணையைச்சென்று சொல்ல 
வேணுமென்று ப்சார்த்‌ இக்கிறாள. 

ஓ.---முத.ற்பாட்டில்‌, எம்பெருமானுக்கு என்னுடைய ஸ்திதியை அறி 
வித்து, அவனுடைய பசமபதத்தையும்‌ ஸம்ஸா.ரவிம-5இயையும்‌ நான்தர ஆளவேணு 


பக்கம்‌. பிள்ளான்‌ மிர்வாஹத்திலே, ஆர்ருறிம்ஸ்யம்‌ பற்றாசாகத்‌ தூஅவிட்டாருண்டோ? என்ன்‌ - 
ஜீவந்தீம்‌ இத்யாதி, ஜீவ. ஹீ௦ஃரர௦யமாறா8ஹ௦மாவய கிகீ.கி48£லு | அ.தழாஹ_ 5-8 நர 
வு ரவா வாய8_8வாஉு ஹி?" இதுஸீதா. இதுக்குபாவம்‌ - பரபரிபவம்‌ இத்யாதி. இதுக்கு 
்‌ “திர்ததிமாம்‌?! என்றதிலே கோக்கு. :ஜி.வததீ 0? என்றதுக்குபாவம்‌ - கடலை இத்யாதி. பின்னான 
கிர்வாஹ்‌ த்துக்கு, (இனை த்தனையும்விடாள்‌' எனற திருத்தாயார்‌ மகோய ரமே ஹலித்த, அங்கே புக்‌. 
கதுபவித்தாள்‌ என்று கருத்து. **எக்கனேபுகுங்கொல்‌!'? என்றத்தைப்பற்ற - பட்டர்‌ ரிர்வாஹம்‌, 
““செல்லவைத்தனள்‌”” என்‌ றதுக்கு - செல்ல ஒருப்பட்டானென்றர்தீதம்‌ விலக்ஷிதம்‌. பட்டர்க்கு ஹ்ரு 
தீயம்‌ - முடிறபாட்டிலே ஸமங்லேஷமுண்டானால்‌, ஆடியாடியில்‌ முடிவிலே ஸம ஸ்லேஷந்தோற்‌ 
தச்சொல்லி, அக்தாமத்தன்பிலே அத்தைவிசதிகரித்தாற்போலே, மேலிற்றிருவாய்மொழியிலே வீசத்‌ 
கரிப்பர்‌; அதில்லாமையாலே ஸம்ஸ்லேவ£:மில்லை என்று, 
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மென்று இல புளளினங்களைப்‌ பிராட்டி யிரக்கிறாள்‌. | கன்னலப்புள்ளினல்காள்‌ ] - அழ்‌ 
இய நீர்மையையுடைய புள்ளினங்காள்‌. | வினையாட்டியேன்‌] - கையிலகப்பட்டவனை 
விட்டு ௨-ஒதப்‌'ரேஷணம்பண்‌ ணுகைக்டோன பாபத்தைப்பண்ணின நான்‌ இசந்தேன்‌. 

[முன்னென்றுதொடங்கி] - ஸ்ருஷ்டிகாலத் தில்‌ தரதமூரவம்‌ பாராதே ஸகல 
லோகத்தையும்‌ உண்டாக்க பரமோ£ரார னுமாய்‌ அக்குணசேஷ்டி. தா திகளாலே என்னை 
ஸர்வஸ்வஹ ரணம்பண்ணி அடிமைகொண்ட க்ருஷணனானவனுக்கு. 

ப. முதற்பாட்டில்‌, தன்னுடைய காரணத்வாதி ஸவலாவங்களைக்காட்டி. 
உன்னை வசீகரித்தக்கொண்டவனுக்கு என்னுடைய அவஸ்யையைக்சொல்லி, அதுக்குப்‌ 
பரிகிலாக உபயவிபூதியும்‌ நீல்களிட்டவழக்காம்படி நிர்வஹிக்கவேணுமென்று இலபுள்‌ 
ளினங்களைச்‌ சொல்லுகிருள, ப 

நன்னலம்‌ - * அர்த்தித்தார்க்குக்‌ காரியஞ்செய்கைக்கடியான விலக்ஷணஸ்நே 
ஹா தியுக்தங்களாய்‌, புள்ளினங்காள்‌ - (ப்ரவ்ருக்தி?ஹ துவான புசு திவயாந்வய த்தை 
யுடைய) புள்ளினங்காள்‌! வினையாட்டியேன்‌ - பிரிந்து தூதுவிடுகைக்கடியான பாபத்தை 
யுடைய, நான்‌ - நான்‌, இரந்தேன்‌ - அவன்‌ விஷயத்திலா ்ரிதர்பண்ணும்‌ ப்ரார்த்‌ 
தனையை உங்கள்பக்கலிஃல பண்ணினேன்‌ ; (எதுக்காகஎன்னில்‌?)-- முன்‌ ப்ரதமத்திலே, 
உலகங்கள்‌ - லோகத்தை, எல்லாம்‌ - எல்லாம்‌, படைத்த - ஸ்ருஷ்டித்து, (ஸ்ருஷ்டமான 
லோகத்துக்கு ஏக்ஷகமாய), முகில்‌ - காளமேகநிபமான, வண்ணன்‌ - திருமேனியை 
யுடையனாய்‌, கண்ணன்‌ - அஸ்ரிதர்க்கு சுலபனாய்‌, (அந்த ஆகா ங்களாலே), என்‌-என்‌ 
னுடைய, கலம்‌ - விலதணாகாரங்களை யடங்க, கொண்ட - ஸ்வரதின மாக்கிக்கொண்ட, 
பிரான்‌ தனச்கு - உபகாரகனுக்கு, என்‌ - என்னுடைய, நிலைமை - அவஸ்ையை, 
உரைத்து - சொல்லி, (அதடியாகச்‌ சேர்ந்திருக்க நால்களி வரும்‌ பரிசலொகத்தர்த), 
பொன்‌ - கித்பஸ்ப்ருஹணீயமான, உலகு - பசமபத த்தையும்‌, - ஆளீசோ? புவனி... பூம்‌ 
யுபலசுதிதமான, முழுஅ - ஸகல லீலாவிபூதியையும்‌, ஆளீரோ - ஆளுங்கோள்‌. 

பின்பு இவ்விபூதித்வயமும்‌ நிங்களிட்டவழக்கன்றோ என்றுகருத்து, இனங்கா 
ளென்றஅ - ஸங்வபாஹுள்யமும்‌ கார்யோபயுக்தம்‌ என்‌ றிருக்‌ தபடி. 


இ.--முதற்பாட்டில்‌, சிலபுள்ளினங்களைக்குறித்‌ த, என்னுடைய ஸ்இிதியை 
அவனுக்கு அறிவித்து அவனுடைய உபயவிபூதியையும்‌ கான்‌ தீர்‌ ஆள மிவணுமென்று 
இரக்றொள்‌. [பொன்னுலகு இத்யாதி] - ஈம்பவமவிபூத்யானது விஸ்லேஷூ மையில்‌ 
அவனையும்‌ தன்னையும்‌ சேர்ந்தார்க்குப்‌ பரிசலாகக்கண்டதென்திருக்கறோள்‌. உபயவிபூதி 
யும்‌ ஒருமிமாந த்துக்கு மோஷமிறே, அவ்வவஸ்லைபிறர்தால்‌ சொல்லலாமிறே. நித்ய 
விபூதியைக்‌ கொடுத்துப்‌ பின்பு லீலாவிபூதியைக்‌ கொடுக்கிறாள்‌; இவளுக்கு இதிலும்‌ 
நித்யவிபூதி வியேயமாயிருக்கிறபடி, அவன்‌ அடியில்காட்டிக்கொடுத்த அடைவும்‌ இதிழறே; 
“அயர்வறுமமரர்களதிபதி?, *இலனதுடையனித”? என்றதே தான்பெற்ற அடை 
விலே கொடுக்கிறாள்‌. விலக்தணமான நித்யவிபூதியைக்‌ கொடு தீதவைத் து லீலாவிபூதி 
யைக்கொடுப்பானென்‌ ! என்னில்‌: பண்ணினவுபகர்‌ ர த்திலே கலங்கக்கொடுக்றோள்‌; 
““கவராவ.கி_நா௦யா யர வல-ஒகிவ ஓாயி.நா ட?” என்றுமைப்போலே, [அளீரோ]- 
உங்கள்‌ வில-ஒதியை அ௮.ராஜகமாகவிட்டுவைக்றெதென்‌ ? ஆளிகோளோ! தான்கொடுத்த 
தாக நினை த்திருக்கறிலள்‌. [ஈன்னலப்புள்ளினங்காள்‌ ] - அழுகிய நீர்மையையுடைய 
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புள்ளினங்காள்‌. ££ இருவருமான சேர்த்தியை ஒழிய வேறுமொன்றைத்‌ தரவோ? * 
என்று இரித்திருக்தன; 6 ட ியோவாவாடெவரா ஐ) ாஉயொமணா$ | ஹத 
ஸு ஆ; ௦விஜயி.நவரா 8௦ ரகிஸுவி _த(பா 95 [புள்‌ ]-கீர்மையோபா இ மழ்நபரிக் 
மும்‌ உண்டாகப்பெற்றது. [இனங்காள்‌] - ப்ரேரிப்பாரும்‌ அருகே உண்டென்சை, 
கீமிக்ஷஹவ_ஹாு 8 ம_ஷணொ?' என்று எல்லா ததிக்கிலும்‌ போகவிடலாம்படி திரளாக 
விருந்தபடி யென்றுமாம்‌. [வினையாட்டியேன்‌] - கைப்பட்டவனைவிட்டு உல்கள்காலிலே 
விழும்படியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. [கானிசக்தேன்‌]-₹609_] த2வறிற கூதி. தரல 
என்று, அவன்‌ இரந்து தா அவிடம்படி. அறிவுஇகோளிறே. உபயவிபூதியும்‌ கொடுத்தரலும்‌ 
“விஸத்ருமாம்‌!? என்று, இரப்புக்குக்காரியம்‌ செய்றிகோளென்றுமாம்‌, க ரச ஙாச 
வாவூயிவீஃ உ.த துல 9.5 இறே. நாங்கள்‌ சொன்னவார்த்தையை 
அவன்கேட்குமோ ? என்ன; [முன்னுலகம்‌ இத்யாதி] -ஸ்ருஷ்டிகால,த்‌இல்‌ வமையாதே 
ஸகல லோகங்களையும்‌ உண்டாக்கெவன்‌, அழிர்தவற்றையுண்டாக்னெவன்‌ உண்டான 
வஸ்‌. அவை அழிக்குமோ ? உண்டாக்குமிடத்தில்‌ தரமிடாதவன்‌ (£ தன்னைப்‌ பெற 
வேணும்‌” என்றிருப்பாரைத்‌ தசமிடுமோ ? [ மூல்வண்ணன்‌ | - கரமிட்டாலும்‌ விட 
வொண்ணாதவடிவு. தன்பேறாகச்‌ கொடுக்குமவன்‌ என்றுமாம்‌. [கண்ணன்‌] - அஸ்ரி 
தர்க்குத்‌ தன்னைக்‌ கையாளாக்குமவன்‌ ; என்னை ஹவஹாவஹாறம்‌ பண்ணின 
வன்‌. என்னை அரநங்யார்ற மாக்கின உபகாரகன்‌. என்னுடைய ஸ்த்ரித்வத்தை 
அழித்து, தூது போகைக்கு உங்கள்‌ காலிலேவிமும்படி பண்ணினவனுக்கு. [என்‌ 
கிலைமையுசைத்து] - அவன்படிக்குப்‌ பாசுமிட்டுச்‌ சொன்னாள்‌: தன்படிக்குப்‌ பாசுர 
மில்லை யென்றொள்‌. [என்கிலைமை]-* ஷஹிவமா | மரீ ராணி”! என்று தன்வடிவைக்‌ 
காட்டுகிருள்‌, *யடெகொவாவொ நிவ க_ஜெ?' என்றெவிஷயத்‌ அக்குப்‌ பாசுரமிட்டவள, 
சீன்னாற்றாமைக்குப்‌ பாசுரமிடமாட்டுகிறிலள்‌,. உரைத்து “வாவா ய8_3வாவ-ுஹி்‌ 
என்று ஒருவார்த்தை கேரவமையும்‌, 
ஈடு. முதற்பாட்டு. சில புள்ளினங்களைக்‌ குறித்த; எம்பெருமானுக்கு என்‌ 
இமையை அறிவித்து விஸூடுதித்வயத்தையும்‌ நான்தா நீங்கள்‌ ஆளவேணுமேன்று இரக்‌ 
கிறாள்‌. ப | 
| பொன்னுலகாளீரோ] - ஈம்வரவில-இதியானது விஸ்லேஷ பையில்‌ அவனை 
யும்‌ தன்னையும்‌ சேர்த்தார்க்குப்‌ பரிசிலாகக்‌ கண்டதேன்றிருக்கிறாள்‌. உஹய விஹூுதியும்‌ 
ஒரு மிட-பநத்துக்கு மோஷமிறே. அவ்வவஸ்டை பிறந்தால்‌ சோல்லலாமிறே. ஸர்வேங்வர 
னிருக்க' இவ்விடம்‌ அராஜகமாய்க்‌ கிடக்கிறதென்றிருக்கிறாள்‌. ப்ரக்ருதிஸம்பந்த மற்று ஒரு 
... முதற்பாட்டு - போன்னுலகு இத்யாதி. “புள்ளினங்காள்‌, பிரான்தனக்கென்னிலைமை 
யுசைத்து - பொன்னுலகாளீரோ?? என்றெபதங்களைக்கடாகதித்தவதாரிகை-சிலஇதீயா தி. ட 2 
ஈங்வரன தானவிபூ தியைச்‌ கொடுக்கைக்கு இவளுக்கு ப்ராப்தியுண்டோ? என்ன; திரேதா 
டரிஹரிக்கிறார்‌. அதில்‌ முந்‌ இன அ-ஐங்வரவிபூதியானது இத்யாதி, இரண்டாவ அ-உயவி பூதி யும்‌ 
இத்யாதி, மூன்றாம்‌ பரிஹாரம்‌ - அபிமதனைப்பிரிந்துஇத்யாதி மேல்வாக்யதீதிலே கண்டுகொல 
வது. பரிசில்‌ - உபஹாரம்‌. “சஹ 88வமெஷஃ௦ வரி வில-௫.கிர-லயா தி கா்‌! என்ற மிதுக 
சேஷம்னால்‌ பி சாட்டிக்குக்‌ கொடுக்கலாமொழிய . இவருக்குக்கொடுக்கலாமோ? என்ன - அவ்வவ 
ஸ்தை இத்யாதி, அவ்வவஸ்த்தை-பிராட்டி தமை. £(ஆளீரோ?” என்றதுக்கு பாவம்‌- ஸ்ர வேற்லான்‌ இத்‌ 
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தேசலிசேஷத்திலே போய்‌ அநுபவிக்குமத்தை இங்கேயிருந்தே கோடூக்கிறாள்‌. ப்ரக்ருதி 
யோடே கோப்்பாரும்‌ ப்ரக்ருதி ஸம்பந்தத்தை அறுத்துக்‌ கோடூப்பாருமாம்‌ இருக்கிறபடி, 
ஒருவரை யோருவர்‌ பிரிந்து துழாவகிற ஸடியத்திலே கோடூக்கை இருவர்க்கும்‌ ஓக்கும்‌. 
சேர்க்கைக்காக உடம்பிழப்பாரும்‌ உடம்போடே கூடிநின்று சேரவிடூவாருமாயாகாதே 
இவர்களிருப்பது. [போன்னுலகாளீரோ, புவனிமுழுதாளீரோ] - உங்கள்‌ விஹ-ஒதியும்‌ 
நான்‌ பட்டது படவேணுமோ ? அ_ரமதனைப்‌ பிரிந்து வடகரைத்தேடித்‌ திரிகிற இவள்‌, 
வடிப்பிப்பார்க்கு உய. வில-ஒதியையும்‌ கொடூக்கிறாளிறே, அவனை நினைத்திருந்த கனம்‌. 
கலந்தபோதுதன்னையு ப தன்னுடைமையையும்‌இவளுக்காக்காப்பிரிந்தபோது மாறுவானோரு 
புல்லியனோடன்றே இவள்‌ கலந்தது. தன்‌ அஸக்நிதியிலு& இவள்‌ தான்‌ இப்படி உஷய 
லிஹ-இதியையும்‌ இஷ்டவிரியோகார்ஹமாக்குபடியிறே, அவன்‌ தன்னையும்‌ தன்னுடைமை 
யையும்‌ இவளுக்கு ஆக்கிவைத்தபடி. அருளாளப்பேருமாளேம்பெருமானார்‌ நோவிலே, 
பிள்ளையுநங்காவில்லிதாஸரைக்கொண்டூ ஆழ்வான்புக, **ஆழ்வான்‌ பண்ணின கெஞ்சாறல்‌ 
ஆறுவது ஆளவந்தார்‌ பர) பாதத்தேறப்‌ போனாலிறே”” என்ற வார்த்தையை நினைப்பது. (அதா 
லது ஆழ்வான்‌, பேருமாள்‌ திருவடிகளிலே ஒரு வார்த்தை விண்ணப்பஞ்‌ செய்தாராகில்‌ 
அலிமத ஸித்தியாம்‌ என்கை.) [போன்னுலகாளீரோ, புவனிமுழுதாளீரோ] - ஒருவில்‌ 
லேருதுகளோபாதி உலய விதியும்‌ தன்னைச்சேர்ப்பார்க்‌ கேன்றிருக்கிறாள்‌. (அதாவது, 


யாதி. ““பொன்னுலகு?? என்றெ பதத்‌.துக்கு வாஸகை-ப்ரக்நதிஸம்பந்தம்‌ இச்யாதி, இக்கேயிருச்சே 
யென்‌ றது - இங்சேயிருக்கச்செய்தேயுமென்‌ றபடி. இப்படி இவளை ப்போலே பெரியவுடையார்க்கும்‌ 
பெருமாள்கொடுத்தாரென்‌ அ விவக்ஷித்து, அவரில்‌ இவளுக்கு வாசியருளிச்‌ செய்றொராதல்‌ டிழ்வாக்‌ 
யத்தால்‌ ஹலித மாதல்‌ - ப்ரக்நதியோடே இத்யாதி, பரக்ருதியோடே கொடுப்பாருமென்றது - ஆழ்‌ 
வாரை. ப்ரக்ராதிசம்பர்தத்தை யறுத்துக்கொடுப்பாருமென்ற அ - “ சவராவ.கி_ நாயால்‌?” என்ற 
தொடுத்த பெருமாளை. கொடுக்கிறதில்‌ வாசியுண்டானவோடாதி, சொடிக்கும்காலத்துக்கும்‌ வாரி 
யுண்டோ? என்ன - நெவரை இத்யாதி, சாலத்‌,அக்கு வாரியிஃ லையென்றபடி. இத்தால்‌ - பெருமா 
ளோடே ஸாம்யமுண்டென்று கருத்து. ,தழாவுறெ - தடுமாறுஇற, இவர்களிப்படிகொடுக்கைக்கு 
ஹேதுவேதசென்ன - சேர்க்கைக்காக இத்யாதி இவர்கள்‌ - பச்திகளும்‌, பெரியவுடையாரும்‌. 
இத்தால்‌ - பெரியவுடையார்சேர்ச்கைக்சாக உடம்பை யிழக்சையாலே யத்தையறுததுக்கொடுத்தார்‌; 
இலையுடம்போடேகின்று சேசவிடுசையாலே அத்தோடே கொடுக்பொளென்றபடி. ““ஆளீரோ?' 
என்கிறஸ்வசத்துக்கு பாவம்‌ - உங்கள்விபூதியும்‌ இத்யாதி, சற்வரவிபூ தியைக்‌ கொடுக்கைக்கு 
இவளுக்கு ப்ராப்தியேதென்றெ சல்கைக்கு மூன்றாம்‌ பரிஹாரம்‌ - அபிமதனை இத்யாதி. நினைத்‌ 
இருக்த கனமாவ து- சலந்தபோ து தன்னையும்‌ சன்னுடைமையையும்‌ கொடுத்த தீதைநினை த்தசனமென்ற 
படி. “விவா லகாலெ.கிஸஃ வூயொமெ? என்று போகதசையிற்‌ சொன்னதைச்கொண்டு 
கொடுக்கலாமோ? என்ன-கலந்தபோது இத்யாதி, புல்லியன்‌-கஷ- தீரன்‌. ஆனாலும்‌, அவன்‌ ஸத்நிதி 
வேண்டாவோ? என்ன- தன்‌அஸந்நீதியிலும்‌ இத்யாதி, தன்னையும்‌ தன்னுடைமையையும்‌ இவரிட்ட 
வழக்காக்கி இவர்க்கு பரதக்திரனாயிருக்கையாலே, இவர்க்குக்கொடுக்கலாமென்னுமத்தை ஐ திஹய।! 
முகத்தாலே: தர்சிப்பிக்கிறாராதல்‌, இப்ப்‌ரசக்கத்திலே ஆசார்யனுக்கு மோக்ஷ்ப்ரதத்வமுண்டென்கைக்‌ 
ஸ்கதீஹ்பமா தல்‌ - அநளாளப்பேநமாள்‌ இத்யாதி, ஆழவான்‌ பண்ணின கெஞ்சாதலென்றது - 
ஆழவ ன்‌ பரமபதப்ரதரகஸச்தராயிருக்க, இவ்வவஸ்த்தையைக்‌ கண்டுசொண்டிரும்தத்தால்வக்த செஞ்‌ 
சாதலென்‌ றபடி 'கெஞ்சா றல்‌-மனோத $கம்‌.ஸ்வாசார்யரான எம்‌ பெருமானாரிங்கே யெழுக்தருளியிருக்கை 
யாலே, ஆளவத்தார்‌ ஸ்ரீபாதத்தேற்ப்போனாவீறே என்றது. ““சப்பவரவிபூ தியான றது? இத்யாதி முக்‌ தின 
பரிஹாசவாகயவிவரணம்‌ - நெவில்லேநது இத்யாதி. அதாவது வில்லுமெரு தும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ 
ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்கும்‌ கர்யாசுல்‌ கமானாற்போலே, விபூதித்வயமும்‌ சேர்ப்பார்க்கு சுல்சமென்று 
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வில்லேருதுகளை நிரவிக்கை அவர்களுடைய ஸம்ஸ்லேஷத்துக்கு ஹேதுவானாற்போலே, 
இவை உலயவில இதியும்‌ ஆளுகை அவனுடன்‌ ஸம்ஸ்லேஷத்துக்கே ஹேதுவென்றாள்‌ 
என்றபடி.) [ஆளீரோ] - ஸ்வத்வம்‌ ஒருவர்‌ பண்ணிக்‌ கேோடூக்கவேண்டாதிருக்கிறபடி 
“ஒஅகஹாலய௦எயா*” என்றாரிறே பெருமாள்‌; அப்படியே அவற்றுக்கும்‌ :தூதுபோக'” 
என்று முகங்காட்டினபோதே கோடூத்தற்றது. அவன்‌ கார்யஞ்‌ செய்கிற இவற்றுக்கு அவனை 
யறிவித்துக்‌ கோடுக்க வேண்டாவிறே. இவள்தானும்‌ அவன்‌ கார்யமிறே சேய்கிறது. இவை 
தூதுபோகவே தான்‌ உளளாம்‌; தான்‌ உளளாகவே ஸவில-கதிகனான எம்பேருமாணுளனாம்‌. 
இனி, இவள்‌ .தன்‌ படக்கைப்பற்றிறே கொடுக்கிறதும்‌ [ஆளீரோ]- உங்கள்கார்யமே சேய்ய 
வோண்ணாது: என்‌ கார்யமுஞ்‌ சேய்யவேணும்‌. இவள்கார்யஞ்‌ செய்கையாவது, இவற்‌ 
றை யாளுகையிறே, “இவள்தான்‌ உலயவில-தியையுப்‌ கோடாரின்றா ளாகில்‌, 
அவன்‌ வந்தால்‌ தானும்‌ அவனும்‌ எங்கேயிருப்பது?'” என்ன, ₹:இக்குருவி காட்டினவிட த்‌ 
தே”' என்று அநந்தாழ்வான்‌ வார்த்தை. [போன்னுல காளீரோ - புவனிமுழுதாளீரோ]- 
கைப்பட்டத்தைக்‌ கோடூத்திறே மற்றோன்று தேடிக்கோடூப்பது. தனக்காக்கின அடைவே 
கொடுக்கிறாள்‌ நித்ய விஹ-ஒதியைக்‌ கோடூத்திறே லீலாவி- -ஒதியைக்‌ கோடூத்தது; அயர்‌ 
வறுமமரர்களதிபதி” என்ற பின்பிறே, *இலனதுடையனிது' என்ற,லீலாவிஸ-தியோகஞ்‌ 
சொல்லிற்று. இங்கே யிருந்தாலும்‌ ஜ்ஞா௩ம்‌ பிறந்தால்‌ அணித்தாய்த்‌ தோற்றுவது அவ்விட 
மிறே: “அக்கரையென்னு மனத்தக்கடலுளழமுந்தி யுன்பேரருளா லிக்கரையேறி யிளைத்து' * 
என்ற, அது .இக்கரையாகவும்‌, இத அக்கரையாகவும்‌ சோல்லா நின்றார்களிறே. மாக 
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வைகுந்தங்‌ காண்பதற்‌ கேன்மனமேக மேண்ணும்‌”' என்றிறே யிருப்பது. ப்ராப்தி. பையயி 


இருக்கிறாளென்‌ றபடி. '“ஆளீரோ?” என்கைக்கு, நீ எங்களுக்குத்‌ தக்தாயோ? என்ன - ஸ்வத்வம்‌இத்‌ 

யாதி, இது - “*அளீசோ"! என்‌ ந1பூசகிர்த்தேசத்‌.துக்குபாவம்‌. அக்கு ஹேதுவேதென்ன- உத்தமஸ்ய | 
இத்யாதி. அதாவ த-புராவவ௦ பம ரண௦ம_த9 என்றபோதே பெருமாள்‌: அபயக்கொடுத்தாரென்‌ ற 

படி. ““ஒருமிதுகத்துக்குமேஷம்‌! என்ற தவிதீயபரிஹ ரத்திலே, அவனுக்கும்‌ மேஷம-கையாலே 

அவனுக்கறிவியா தே கொடுக்கலாமோ? என்ன - அவன்கார்யம்‌ இத்யாதி, ஸ்வார்த்தமாகவன்றோ 

தூதுபோகச்சொல்லுகறத: அவன்கார்யமோ இது? என்ன - இவள்தானும்‌ இத்யாதி. அதெப்படி 

யென்ன - இவைதூது இத்பாதி. *தானுளளாகலே' இத்யாதிக்குஸம்வாதமாக - “தயிஜவி.த8ரய_௧௦ 

ரர வவட 8.9" இச்யாத்ய நுஸந்தேயம்‌, “அபிமதனைப்பிரிக்து? இத்பாதி த்ருதியபரி 

ஹாரவிவரணமாதல்‌, ஏ தத்‌ வாக்யோபஜீவசேஈ “அவனுக்கு அறிவியாதே கொடுக்கலாமோ!' எற 

சங்கைக்கு பரிஹரராந்தரமாதல்‌ - இனி யிவள்தன்‌ படுக்கை இர்யாதி. “என்றிவர்‌ மூவராளுமுலக 

மும்மூன்றே'? என்றத்தைப்பற்ற - படுக்கைப்‌ பற்று என்றது. “உங்கள்‌ விபூதியும்‌?! இத்யாதிவாக்‌ 

யத்தால்‌ பலிதமாதல்‌, ““ஆளீர்‌?? என்றெவிஅக்கு ஹார்த்தபாவமாதல்‌ - உங்கள்கார்யம்‌ இத்யாதி, 

முந்தற, தாணிருந்த லீலாவிபூ தீயைக்‌ கொடாதே, முற்பட “டபொன்னுலகாளீரோ?? எனியாதொன்‌? 

என்ன - கைப்பட்டத்தை இத்யாதி. இந்த ஹஸ்தகதத்வத்தை த்சேயா சாட்டுகிறார்‌. முச்தினத - 

தனக்காக்கீன இத்யாதி, ஆச்னெவடைவேதென்ன - நித்யவி பூதி யை இத்யாதி, இதுக்கு வப்‌ 

தம்‌ - அயர்வறும்‌ இத்யாதி, இரண்டாம்‌ ப்ரகாசம்‌ - இங்கேயிநந்தாலும்‌ இத்யாதி, அப்படி அவ்விடம்‌. 
அணித்தாய்‌ தோற்றிற்றோ? என்ன - அக்கரையேன்னும்‌ இத்பாதி. ஸம்ஸார மென்றெ அநர்த்‌ 

தாவஹமான ஸமுத்ரத்துக்குள்ளேயழுர்‌ இத்‌ தறைப்பட்டு, உன்னுடைய நிரவதிக க்ருபையாலே. 
பசமப,சமாகற இக்கரையிலேயேறி ப்சாப்தி௫௮டையாமையாலே இளை த்திருர்சேனித்யாத்த6. பெரில்‌ 

வார்‌ திருமொழி (௫,௩ ,எ.) அப்படி அணித்தாய்த்‌ தோற்றகைக்கு ஹேதுவேதென்ன-மா கவைகுந்தம்‌ | 
கைம்‌. உர ர்‌ ட மய - - 
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1 பூ(ம-9) தகிர்த்தேஸம்‌--ஹித்தமான துபோலக்‌ கூறகையென்றபடி. 
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லும்‌ முற்பட்டி ருப்பது அவ்விடமேயிறே; த யத்வாகாரத்தாலே யோருகால்‌ உத்தேஸ்யமா 
மதிறே இவ்விடம்‌. பரவ ஜ .5௦வ௱ ஷிட௦ மீ '” (கோபஜகம்ஸ்மரக்கிதம்சரீரம்‌) 
என்னா நிற்கச்‌ சேய்தேயு 5, அவனுடைய ஐங்வர்யத்திற்‌ குறையநுஹவிக்க வோண்ணா 
தேன்று ததயத்வாகாரேண ஒருகால்‌ உபாதேயப்ரதிபத்தி உண்ட இத்தனையிறே. இல்லையா 
கில்‌, *புவனிமுழுதாளீரோ!' என்‌ ற, ஆகாராந்தரப்ரதிபத்தியுண்டாகில்‌ கட்டடங்க 
உத்தேஸ்‌ பாயத்‌ தோற்றாதிறே. [போன்னுலகாளீரோ-புவனி முழுதாளீரோ]- அடிமைக்கு 
அடைத்தேற்றலாயிறே இவ்விடந்தானிருப்பது; அவ்விடம்‌ அடிமையாலல்லது செல்லாத 
விடமாயிறே யிருப்பது, தூதுபோனாரது பரமபதம்‌, அதுடையாரது லீலாவிஹ-தி, 
| புவனிமுழுதாளீரோ] - உத்தேங்யமான நித்யவிஸ-திமைக்‌ கோடுத்தவள்‌, த்யாஜ்ய 
மான லீிலாவில 9தியைக்‌ கோடூப்பானேன்‌ ? என்னில்‌: இவை பண்ணுகிற 
உபகாரத்தை நினைத்து, “இன்னது கோடூப்போம்‌' என்றறியாமல்‌ கலங்கி. பண்டூ 
கலங்கினாரும்‌ இப்படியே செய்தார்கள்‌:- *: கவற௱ாவ.௮_)_நா௦யாவ யாவம-ஐசிவ உர 
யி_நர௦ '*( அபராவர்த்திநாம்யாச யாச பூமிப்ர தாயிநா'ம்‌) என்று சோன்னார்கள்‌. ப்ரீதி அளவு 
பட்டி ருக்கிலிறே தெளிந்திருப்பது. “ஹிறண பவா ஹாஃவண௦வா ஈ.தா.நிவிவியா.நிவா। 


ப்ரட்‌. [பொன்னுலகாளீசோபுவனிமுழுதாளீசோ] —_ கரண) கா௦லெ2ஷை 
ஷவஷி.கதெஜடாய ஷூ கிறா288, யாம அற சூனாலா_நா8ர ஹி.கர மெய்யா ம.கி£ 
॥ ௨௯ ॥ கவராவ்‌.கி.நா௦யாவ யாவவ-டசிவ, உயி.நா௦ | யோக ஹ3_ந௩ஜதாகா 
௮ உலெொரகா_5_ந-தரேலுக௩ட। மய 88 ஹாஷகவ௦ஹ -கறயோவ 81௩.௦ஓ1॥ 

ய ௦இகா௦௦௨ [ ௧௧௬] ஈராவணவயா_ந_ நறெறா 8விஜய௦ விஜாவ)வி.த௦ 
ஹ.ந-இ8ஷ௦ஃவ,.கிஷி_தர, ஹி) ரதி. சள2)வரயிவ 78௨ லா-நா | ஹூரா 
8௧௨ பாாடெ_தவடா.த-௦லவெ.க 8460 ௧௯॥ ஹிரண வரஹுவண வரர தாபி 
லிவியா நிவா | ஈரஐ)௦வா.கி ஷூலொகெஷு பெ தஉஹ_ தில, ஷி.க($ா௨௦॥ 


இத்யாதி. அதாவது - ப்ராப்யத்வரையாலே எப்போதும்‌ அவ்விடத்தையே நினைத்திக்கொண்டிருக்கை 
யாலே யதுஅணித்தாய்த்தோற்‌றமென்‌ றபடி. மூன்றாம்‌ ப்ரகாரம்‌ - ப்ராப்திதபையிலும்‌ இத்யாதி. 
ப்ராப்‌திதமையயிவிவ்விடம்‌ உத்தேங்யமன்றோ? என்ன - தியத்வாகாரத்தாலே இத்யாதி, “ஒருகால்‌? 
என்‌இறதென்‌? ஸர்வ £ உத்தேஸ்யமானாலோ? என்ன - நோபஜநம்‌ இத்யாதி. ““ததியத்வாகாரேண 
உத்சேஸ்டம்‌ ' என்றெதென்‌ ? வஸ்தத$ உச்தேஸ்‌பமென்றாலோ ? என்ன - இல்லையாகில்‌ இத்‌ 
யாதி கட்டடங்கஎன்றது - “முழுது”? என்ற ச்சைப்பற்றி, ஆக, இப்படி ப்ரகாரத்ரயத்தாலும்‌ ஹஸ்த 
கதமானத்தை முந்தறக்கொடுக்சிருளென்றொரு பரிஹாரமருளிச்செய்து பரிஹாசார்தாம்‌- அடிமைக்கு 
இத்யாதி, அடைத்தேற்றல்‌ - பேட்டுமடையும்‌, விசோதியும்‌, ஆஃர்துகமும்‌, முந்தற கித்யவிபூதியைக 
கொடுப்பானென்‌? என்கிற சக்கைக்கு தீறாதீயபரிஹரரம்‌ - தூதுபோனூது இத்யாதி, அதாவது - 
ப்ரதா£த்தைக்கொடுத்தால்‌ அப்ரத மம்‌ சன்னடையே தீத இரமாமென்‌ றபடி , அன்‌ றிக்கே “தனக்காக்கன 
வடைவே” இத்யா திவாக்யந்தொட ௩௫, “காஅபோனாரது பரமபதம்‌? இச்யா திவாச்யத்தோடே அஞ்சுபரி 
ஹாரமாதல்‌. இப்படி கலக்கிச்கொடுச்சபேருண்டோ? என்ன, உதாஹரண த்வயம்‌ - பண்டு இத்யாதி. 
இப்படி சலங்குகைக்கு ஹேதவேசென்ன - ப்ரீதி இத்யாதி. “கி ஷுலொகெஷுுரா8)௦* 
என்றதிலே ஹிரண்மாதி-ள்‌ அந்தர்ப்பூதமாயிருக்ச, பிரித்தச்சொன்னது சலச்கத்தின்‌. கார்ய 
மென்றபடி. அபராவர்த்திகாயிதி, “யாம.கிய_ஜதமரீலா.நர௦8ர ஹி காமெராயா ம தி2| ௯௨ 
மாவ.கி..)_மா௦ யாவ யாவல-இிவ உாயி.நா( | யோக 2 சொமவகொகா 
டள. A லை 
நநாதசநு?? இதி ஜடாமஷம்ப்ரதி ராம$. “மிரண,௦வாஹாவண _௦வா ஈ தா நிவிவியா 
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ராஐ டுவா கி, ஷுலொகெஷு டெ தஉஹ._. கிலாஷி (ட? (ஹிரண்யம்வா ஸு 
வர்ணம்வா ரத்காநீவிவிதா நிவா | ராஜ்யம்வா த்ரிஷு௦ லோகேஷ்‌ நைததர்ஹதி பாஷிதம்‌) 
என்று கலங்கினாளிறே. இருவரும்‌ கொடுக்கலாம்படி ஒரு மிமநத்துக்கு மேஷமாயிறே 
உலயவிபூதியு மிருப்பது. 

[நன்னலப்புள்ளினங்காள்‌] - அவனிலும்‌ உங்களுக்குண்டான நீர்மையில்‌ 
ஏற்றமிருந்தபடியேன்‌ ? இவ்வளவில்‌ ஆளிட்டழைக்கும்படி கடக்கவிராதே, நீங்கள்‌ 
முன்னம்‌ கிட்டரின்று முகங்காட்டப்‌ பேறுவதே! உங்கள்படி யிருந்தபடி கண்டேனுக்கு; 
ஸர்வஸ்வத்தையும்‌ எனக்குத்தந்து தூதுபோம்படியா யிருந்தத்‌ 1 ₹*அவனுக்குக்‌ குணங்களி 
லேற்றம்‌ ஆஸ்ரயத்தாலே'” என்றிருந்தோம்‌; அது உங்கள்பக்கலிலேயாகாதே என்கிறாள்‌. 
உங்கள்‌ நீர்மை யறியாதே, என்‌ சேல்லாமையாலே **அத்தைக்கோள்‌, இத்தைக்கோள்‌' 
என்றநலிந்தேனீ றே! ₹₹:மமணாஹயெ )வபஸெொல.நா$?? (குணாஸ்‌ த்வய்யேவமோபநா8) என்‌ 
னுமவனும்‌ புறம்பானான்‌,உங்களைப்‌ பார்க்க. “உங்கள்‌ தரத்துக்கு அதுஓரறகும்‌ தாளிப்பூவு 
மிறே' ்‌ என்பராம்‌ பிள்ளையமுதனார்‌. உங்களுக்கு நான்‌ சில செய்தேனோ! வேறும்‌ உங்கள்‌ 
மீர்மையாலே சேய்த தத்தனையிறே. பாண்டவர்களுக்குத்‌ கா கபோன க்ருஷ்ணனையும்‌, ஆள 
வந்தார்க்குப்‌ பச்சையிட்ட மணக்கால்நம்பியையும்போலே இருந்தத்‌ யுங்கள்‌ படி! [நன்னலப்‌ 
புள்ளினங்காள்‌ ]- அழகிய நீர்மையையுடைய புள்ளினங்காள்‌ என்னுதல்‌,மிக்கஸ்நேஹத்தை 


ணன்‌ வத கைக்‌ 
னன்‌ டட சைல 


ப்ர. _— [ஈன்னலப்புள்ளினங்காள்‌ [—-தீ 9௦ ூவ.5௦ வூஅிஸஹா, ரஹம 
யொ.நிலஹ வவ 1: அ வற$யோதி_1௧௦ ॥ ௨௭ ॥ ய்ய ஸ்ர .5 ஹ&கூ௦ 
விக, சொடாக்ஷ) 8-80, | 9.82க௭87௨,) கி யெொ)ச வி நீ கக _நஹ5யஹாய£$॥ 
ஹஊடபெகலாடபெ வொ. ணாஹயெ புக்ல அர்‌ 81/௨௮ 


ட பணைத்‌. 


மிவா | னை கி ஷுகொகெஷ.00.௩.க,ஹ_].கிமாஷி.கடி"" இதிராவண வதா 
சந்தம்‌ சாமவிஜயம்‌ விஜ்ஞாப்யஸ்த்‌ இதம்‌ ஹதுமர்தம்ப்ர திவ! தா. அ. ஷு-ஃலொகெஷரா டட முகம்‌ 
என்ற - த்ரைலோக்பத்தையும்‌ கொடுக்கைக்கு இவளுக்கு ப்ராப்தயுண்டோ? என்ன - இருவரம்‌ 
இத்யாதி, இருவருமென்று - சக்கரவர்த்‌ தித்திருமகனும்‌, ஸ்ரீஜா கராஜன்‌ திருமகளும்‌. 

'“சலம்‌'” என்‌ ற துக்கு நாலர்த்‌ தம்‌:க்ருபையாதல்‌,ஒள தார்யமாதல்‌,குணஸமு தாயமா தல்‌,ஸ்கேஹமா தல்‌, 
க்ருடாபக்ஷத்திலே, “நல்‌! என்‌இறபதத்தாலே- ஈஸ்வசச்ருபையை ல்யாவர்த் திக்கி நதென்கிறார்‌-அவனில்‌ 
இத்யாதி. ௮வன்சருபையைப்பற்ற எங்கள்க்ருபைக்கேற்தபேதென்ன-இவ்வளவி ல்‌இத்யா தி, ஆளிட்‌ 
டழைக்கும்படியென்‌ தது - இளையபெருமாளையிட்டு மஹாராதரை அழைப்பித்தா ற்போலே யழைப்பிக்‌ | 
கும்படி. இராதேயென்றபடி. ஒள தார்யபகூடத்தை அருளிச்செய்ரொர்‌- உங்கள்படி இத்யாதி. குணஸமு 
தாயபக்த்திலே,'நல்‌ என்று ஈங்வாகுணத்தையும்‌ திருவடி குணத்தையும்வ்யாவர்ததிக்றெதென்டிறார்‌ - 
அவனுக்குக்குணங்களில்‌ இத்யாதியாலும்‌,குணுஸ்த்வய்யேவ இத்யாதியாலும்‌, 05 82 க்ஷ) 
அவெ 5 வி.ஜீ.சகூ௦நஹுமய? | ஊவா. ) வவ ஹவொ.௦-ணாஹயெ 1) வ 
ஷஸொல நால? இத ராவண தா£ம்‌ தரம மாருதிம்ப்ரதிவதா. ஆங்‌்ரமத்தாலே யென்றது - ஈஸ்வர 
ஞஸ்‌ரயமாகசையாலே யென்‌ றபடி. க்ருபாபரமான மும்தினஅர்த்தவிவரணம்‌ - உங்கள்நீர்‌ மைஇத்யாதி, 
உபயவிபூ இயையுமாளீ॥'" என்கிறது கல்தன்றோ, விவோ? என்ன - உங்கள்தாத்துக்கு இத்யாதி. 
௮௮க - அறகம்புல்லு. தாளிப்பூ - நீத்தாளிப்பூ. ஏ.தத் விவரணம்‌ - உங்களுக்கு இத்பாதி, ஸ்கேஹ 
பகூத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ - பாண்டவர்களுக்கு இத்யாதி, சய$ஹி?? என்று பாண்டவர்களுக்‌ 
குத்‌ தூ.தபோனது ஸ்சேஹகார்யயிறே, க்ருபாஸ்கேஹபக்ஷங்களை விவரிக்கிறார்‌ - அழகிய இத்யாதி, 


340 திருவாய்மொழி. ௬-ப. ௮- த, பொன்‌ னுலகு, 


யுடைய புள்ளினங்காள்‌ என்னுதல்‌. *: இருவருமான சேர்த்தியோழிய வேறுமோன்‌ 
றைத்தரவோ ? '” என்று சீரித்திருந்தன $; ₹* ௯00_.தஸா யோ வாவா ெவறராஜ.ா 
உயொமஃுணா$ | ஹை.கமா த; 5௦ லிஐயி நஃ 8௦ உருழாகிஹுஹி.௧ட* (அர்த்த 


தஸ்சமயாப்ராப்தா தேவராஜ்யாதமோ குணா? | ஹதமுத்ரும்‌ விஜயிநம்‌ ராமம்பஸ்யாமி 
ஸுபஸ்த்திதம்‌) (பேருமாள்‌ விஜயிகளாய்க்கோண்டிருக்கப்‌ பார்த்தவர்‌ களுக்கு தேவராஜ்‌ 
யாதிநன்மைகள்‌ தன்னடையே வந்ததிறே.) [ நன்னலம்‌ ]- 66௯ ஹஹுரவ-வ௦மப? 
(அஹஞ்ச ரகுவம்மமஸ்ச) இத்யாதி - 4 நஜிவெயனஆணவி ?' (நஜீவேயம்‌ 
க்ஷ்ணமபி) என்றிருக்கிற நாண்‌ என்னையொழிய ஜீவியாதபடியிருக்கிற பிள்ளை பரத 
னும்‌, இருவர்க்கும்‌ உஜ்ஜீ௨க ஹேதுவான பிள்ளையும்‌. ( வெலெஹ 978” (வைதேஹ்யா:)- 
இவையேல்லாம்‌ தகுமேன்கைக்காக. “ய8__தூ௨ வறிறகூி.தா? ?? (தர்மத:டரிரக்ஷிதா:)- 
ரீ சேய்ததுக்கோரு ப்ரத்யுபகாரம்‌ பண்ணலாமோசீவெறும்‌ அறவனாகையாலே சேய்தாய்‌அத்‌ 
தனை. “உனக்கென்செய்கேன்‌”” எனறு காலதத்வமுள்ளதஷையும்‌ உழைக்கும்படியிறே நீ 
செய்தது. [பள்‌]. - இந்ரீர்மையில்‌ஏற்றமுடைய உங்களுக்கே கம௩ஸாத௩மான பக்ஷ்பாத 
முண்டாகப்‌ பேறுவதே! “-பிரிடதாரைச்‌ சேர்க்கை திர்யக்குக்களின்‌ கார்யம்‌”? என்றிருக்கி 
றாள்‌, ராமாவதாரத்தில்‌ வாஸநையா லை, | இனங்காள்‌ ]--ககணஸிஷாவர௱ாய வி? (ரகஸ்சிக்‌ 
காபராத்யதி) என்பாருங்‌ கூடவுண்டாயிருக்கிறபடி . [இனங்காள்‌] - உடலுமுயிருங்கூடக்‌ 
கிடக்கப்‌ பேறுவதே! 3, அவெடதிஷாதி” (அக்ரதஸ்தேகமிஷ்யாமி) என்று மூன்‌ நடப்‌ 


வனக: த ல டட TT 
அெஅவ[கக௬ு | அாவூகி ஹூ, “அ ெவெ.த அத நஹ செிவாவகி 
ஹி சேவ | 2௭ வா வியா உரவிசெவராஜ)ா விஙிஷ ட ௧॥ உ௩ ஜா சய ஆப 
யாவாலவாகெவார। யொ மணா | ௫௦ விஐமி_ந௦ nS வமா 
ஷுவம_த(5॥௨ ௫௪? 
அனை வ்‌ டண்‌: பு து ன ட ட்ட. ப பணிக பபப மானடி 
வாஃயதவயததாலே. ஸ்கேஹபக்ஷ£த்‌ இல்‌, ““கன னலம)? என றபதத்துக்கவதாரிகை - இரவரமான இத 
யாதி. அப்படி இருவருமான சோத்தியே உத்தேங்யமாய்‌, ““வேறொன்றவேண்டா?' என்று சொன்ன 
்‌ பேருண்டோ? என்‌ - “௬௯1 தய” இதயாத. “சம கய்யோஷாவாரெவறாஐ ஓ 
A 
யாம மணர? | அம ஆ-௨௦ விகயி_5௦ ராவா ர திஷுஈஷி_தபூ" இதி வீசாம்ப்‌ ரதி 
uy 
மாருத. சராுபாபக்ஷசதுலே, இப்படி. லாக ததபேருண்டோ? என்ன - “௬ஹ௦வ'” இத்யாதி, 
“சமர வட க்ஷண ப 8 ஹர உல | ்கெலெஹர ஒபமபெெநாஓ ய 88 
உரிறகூதி.தா$:” இதி யு.த்தசாண்டே ஹ.தாமாதம்‌ ப்ரதிராம$, இதுக்கர்த்தம்‌- 4_நஜீதெய௦!! இத்‌ 
யாதி, சகுவமறாஸ்ச என்றது - பரதாழ்வானை, *தவையெல்லாம்‌ தகுமென்றகு!- இவளுண் டாஇல்சாங்க 
ளூண்டாய இலையால்‌ இல்லாதபடி. யான வைலக்ஷண்யத்தையுடையவளென்‌.அ தோற்றகிறத 
வைதேஹ்மா$ என்கையாலே மென்ற படி, அறவன்‌ - யார்மிகன்‌. உழைச்கும்படி - தீமொழறும்படி. 
இஸ்றாலோகத்தில்‌ ப. வறிறகூஷி.காஏ" என்றது வேண்டுவது, “புள்‌” என்‌ றதக்குபாவம்‌- 
இந்நீர்மையில்‌ இத்யாதி, வார்தல தசோல்லமாட்டாத தீர்யச்குக்கள்‌ சேர்க்சக்கூடமோ? என்ன - 
பீர்ந்தாரை இத்யாதி, “தனம்‌” என்ற - மிதுசமென்னுதல்‌; எரு வூமென்னுதல்‌. மிதுகமென்ற 
பக்த திலே - தனக்கு புருஷ்சாசமுஸ்டென்று பாலமாதல்‌, தன்னைட்பேோலே வீங்லேஷித் திருக்கை 
யன்றிக்கே பரஸ்பரம்‌ ஸப ங்லெஷிததிருக்கப்பெறு வதே யென்று பாவமாதல்‌, இக்சபாவச்உயச்தையும்‌ 
அருளி. ச்செய்கிருர்‌ - நகங்சித்‌ இ தீயா திவாக்யத்வயத்தாலே, விவரணம்‌ - “கம தூ” இத்யாதி, 
கபிலா ரவா 
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பாருங்கூட இருக்கப்பேற்றபடி . [| இனங்காள்‌ ] - க்ஷ மஹெவ ர ஹார சாம_கெ)? (தி௭% 
ஸர்வாஸு மார்கந்தே) என்று, எல்லாத்திக்கிலும்‌ போகவிடலாம்படி திரளவிருக்கிறபடி 
யேன்றும்‌. [ வினையாட்டியேன்‌] - கைப்புகுந்தவனைக்‌ கைகழியவிட்டூ உங்கள்காலிலே 
விழம்படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. உங்களுக்குக்குணங்கள்‌ ஸ்வருபமானாற்போ 
லேயிறே எனக்கு ஹாக்யஹாநி ஸ்வருபமானபடி [நான்‌] - 408) ச£வறிறகூதி.கா?!! 
(தர்மத:பரிரக்ஷிதா:) என்றிருப்பான்‌ அவன்கிடீர்‌! ஸ்ரீஜநகராஜன்‌ திருமகளான வேண்டற்‌ 
பாட்டோடே யாகாதே தான்‌ தூதுவிடூகிறது இவள்‌! | நானிரக்தேன்‌]- அத்தலை பித்தலையான 
படி. | இரந்தேன்‌ ] - கீழே, அவன்‌ திருவடிகளிலே நாலுப்ரயோகம்‌ றரணம்புக்கார்‌; இப்‌ 
போது ததீயர்பக்கலிலே ப்ரபத்திபண்ணுகிறார்‌: அது தப்பிலும்‌ இது தப்பாதிறே. இதுக்கு 
வேறு விலக்கடி யில்லையே. * ப்ரார்மநா மதியிறே பாறரணாகதியாகிறது. அவ்யஷிசாரியான 
உபாயத்தைப்‌ பற்றுகிறாள்‌. [| இனங்காள்‌ - இரந்தேன்‌] - மிஅனமாயிருப்பார்க்கு இரந்தார்‌ 
வாசி தெரியுமிறே, பாரணாகதர்க்குத்‌ தன்னுயிரைக்‌ கோடூக்குமவையே.௩ன்னலப்புள்ளினங்‌ 


[சாணிரந்கேன்‌| கி வீ.நரகாஃலெ [௪] வி.கரயஹ)வ-ஏராஹரஹீவா 
ணெ ரய 8_வ க! அவவ ஆ பணுஹிஹாமி வரணும்‌ க) த௯॥ ஹவ..! 
லொகஷய8ா-காஸண (ணவ “றா மரு்தெராவவஸொய௦ ஹுு.மீ வ௦ 
றாறண6ம_த£॥௨௦6॥”” 


ண_கிஸாவறாய தி” இதி யுத்தகாண்டே ஹநூமந்தம்‌ ப்ரதி தா. “யி வஹிதா 
உ101௦வ.8900௨) வராவவ | ௯ம்‌  கஹெம9ஷ. 3 2]2.வீ குஸுகணகாறு இத 
யயோ,ச்யாகாண்டே ரரமம்ப்ர தி ௨ீ£தா, ஸமூஹபக்ஷத்தையராளிச்செய்றோ- ““திக்ஷமஹவ_ ஹார? ? 
இத்யாதி, “யூவகுவீ நா ஹஹஹ ரணிஹுவஹு௫_ந யதா நிவ | சிக்ஷ்ுஹவமா 
ஹு மன ஹெய3ரஹாடி தாயா” இதி ஸாந்தரகாண்டேஹநூமாக்‌. “(இரச்தேன்‌” என்‌ 
மதிதைக்கடாகதித்துபாவம்‌ - கைப்புகுந்தவனை இத்யாதி, ““கன்னலம்‌” என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்து 
பாவம்‌ - உங்களுக்கு இத்யாதி. “நரன்‌” என்றதுக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ - “யப2_.த3"" இத்யாதி. “நான்‌! 
என்று தன்னைப்போரப்பொலிய அபிமானிக்தெது, ஸ்ரீஜதககராஜன்‌ திருமளான ௦ பருமையை 
நினைத்தன்றோ என்னு வ்யாச்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு - ஸ்ரீஜநகராஜன்‌ இத்யாதி. “ய8_ கவி 
க்ஷி கர” இச்யா திவாக்யவிவரணம்‌ - அத்தலை இத்யாதி. இரத்தேன என்ற அக்கு ஸ்வரபதேறும்‌ - 
கீமே இத்யாதி. அத்தைப்பற்ற இதுக்குவாசியேதென்ன - அதுதப்பிலும்‌ இத்யாதி. “ஹிஜிம_வ 
கிவாடெந.கிஹஸ௦ ॥ாயொவ;-உ_கஹெவி_காக | அஹ௦பாயொ த, -௧உணவரிவய_ரா.தர 
க.நா” இத்யாத்ய நுஸக்தேயம்‌. தப்பாமைச்குஹேதுவேதென்ன - இதுக்கு இத்யாதி, அதாவது 
ஹடவதீவிஷயத்‌ துக்குஸ்வா தத்தர்‌ யமாக றவிலச்சடி யுண்டு; தத்யவிலய தீ அக்கு அ இல்லையென்‌ டமி. விலச்‌ 
கழி - ப்சதிபத்தகம்‌. **இரந்தேன்‌'? என்றால்‌ - ப்ரபத்தி வாசகமாமோ? என்ன - ப்ரார்த்தநாமதி 
இத்யாதி. :௯ ஹஹ உ௱ாயா_நா8ரலயொகிகசொம.திவவொவாயல-௫0_க09 
மவெ.கிவரய_.நா8.கி9 ! ஸரணா ம.அிரி.த) கோவி வெவிறவூயக சாட? 
இதிபகவச்சாஸ்த்ரே. பக்தியா திகளைவிட்டு, ப்ரபத்த யிலேயிழிகைக்கு அடி, ப்ரபத்தி யமோகமாயிருக்கை 
யாலேயென்று, விவக்ஷித்தருளிச்செய்கிறார்‌ - அவ்யபிசாரியான இத்யாதி, ““இனங்காள்‌?? என்று - 
மிதுகத்தை சம்போ இத்து, '“இரர்தேன்‌?? என்கறெவளுடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - மி துநமாய்‌ இத்யாதி, 
“தெரியும்‌” என் கைச்கு கியாமகமேதென்ன - ராஷகதர்க்கு இத்யாதி. இவ்விடத்திலே - -“ஹஹி 
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களன்றியே படூுகொலைக்காரர்க்கும்‌ இரங்கவேண்டூம்படியிறே என்னுடைய உமை. [நன்ன 
லப்புள்ளினங்காள்‌ - இரந்தேன்‌] - ரரண்யதை குறைவற்றிருந்தபடி யென்தான்‌! [நானிரந்‌ 
தேன்‌] - அவனிறே ஹம்‌. வ௦ாாண?:.௰.55?” (ஸுமக்ரீவம்றரணம்க த) என்று திர்யக்‌ 
கின்காலிலே முற்பட விழுந்தான்‌; பின்பிறே இவள்‌, கமாக ஒயாியி!? (ததாகுருத 
யாம்மயி) என்றது. [| வினையாட்டி யேன்‌ கானிரந்தேன்‌]- எல்லாங்கொடூத்தாலும்‌ அவற்றுக்கு 
ஒன்றும்‌ சேய்த தாக த்தோற்றாதே பல்காட்டூகிறாள்‌. அவர்கள்‌ பண்ணுகிற உபகாரம்‌அளவுபட்‌ 
டி.ருக்கிலிறே ஸத்ருமமமாக ஒன்று தேடிக்கொடக்கலாவது. எல்லாங்‌ கோடூத்தாலும்‌, 
ஞ்ச வா உயிவி 0 த) ௦௧ம்‌”? (க்ருத்ஸ்கரம்வா ப்ருதிவீம்‌ தத்யாந்‌ 
நதத்துல்யம்கதஞ்சு) என்ற ££செய்ததபோராத?? என்னும்‌ இதுவேயிறே நேஞ்சில்‌ பட்டத்‌ 
கிடப்பது,£_த ஹெ. ௨ ஹெ 9 (தஸ்மைகத்ருஹயேத்‌) என்னுமளவில்‌ ீற்கும தன்றே; 
௧ ரகவ டாது? (க்ருதமஸ்யஜாகக்‌). அங்குநின்றும்‌ மீண்டாலிறேயதுதான்வேண்வேத; 
அ௦வ.அிஜம £ மலரா) ஹ_க_ரறூ ம.தழு கவொடெகசோாவாநாபெஷகிவ-௦ 8 
அியொல_ந௦' என்‌ றஅவும்‌, “£ஸ்ரு-இயடெத ஹிசகுவெொ டபெக நம அ பமரரண8ர மத | ஸ்‌ 
கற்யமா_ம ராய ஸஸெய்ா௦யெஸெ.நி-28௦ி ௧9” என்‌ றதுவுமீ அநஸம்தேயம்‌. **ரல்னலப்‌ 
புள்ளினங்காள்‌ இரர்தேன்‌'” என்னவமைக்‌ தருக்க, “வினையாட்டியேன்‌'” என்று - தன்‌ தைர்யத்தைச்‌ 
சொல்லுக நவளுடைய ஹார்த்‌தபாவம்‌- நன்னலப்புள்‌ இத்யாதி. இவள்‌ ப்ரபதீதிபண்ணுகைக்கு இவர்‌ 
கள்‌ தான்‌ ப்ரபத்தவ்யரோ? என்ன - பபாண்யதை இத்யாதி. “ரரரண்யதை குறைவற்றிருக்தபடியென்‌ 
2.௮? “தலம்‌? என்று - வாத்ஸல்யா இளை யும்‌, “புள்‌? ? என்ற இறகாலே - ஜஞாரா இகளையும்‌ , “இனம்‌? 
என்று - புறுஷகாரத்தையும்‌ நினைத்து, ““(இனங்காள்‌?? என்று - ஸ்ரீமத்பதார்த்தத்தையும்‌, “£நன்னலப்‌ 

ர்‌ ” என்ற - நாராயணபதார்த்தத்தையும்‌, '£இரந்தேன்‌?' என்று - “ப்ரண , வவெ, 1? என்ற 


ன 


பதத்வயார்த்தத்தையும்‌, “நா” என்று -உத்தமனாலே யாக்ஷிப்சஞான அயிகாரியையும்‌ சொல்லுகிற த. 
““அதீதலை இதீதலை யானபடி!! என்றதின்விவரணம்‌ - அவனிறே இத்யாதி. “உர காயஹ)வாறா 


Ee இ ஓ ட்‌ ௦99 
ஹை ரஹீஉ௱ணெ £809 ஆமண) ஹு மீ, வரண. த$ 


இத்யாதி சஷ்டிக்தாசாண்டே, பமாக ஷவாவ மா ஆ. பஸொ கா விகட 
90.52 | ஹஹ ]ஙஸெய்ஹகா சஹ௦தகயாகருஉயரா௦8யி?' இதி ஸாக்தரகாண்டேஹதா 
மந்தம்ப்ரதி ஹீதா. “£பொன்னுலகாளீரோ புவனிமுழுதாளீரோ?' என்றவரந்தரம்‌, “வீனையாட்டி 
யேன்‌”? என்ற - தன்தைர்யத்தைச்‌ சொல்லுகையாலே பலிதமானதோர்‌ அர்த்தவீசேஷம்‌ - எல்‌ 
லாங்கோடுத்தாலும்‌ இத்மாதி. பல்காட்டுறசென்‌ 2 ஸதருஸுப்‌சச்யுபகாரம்பண்‌ ணுநிறதுக்கென்‌ 2 
என்ன - அவர்கள்‌ இத்யாதி. இவ்விடத்திலே, ஈ வஹவிக, வ வூகா-5ஹ கெவெொவி.ந 
றாக) | வூ.கிவஉ.பயவாடிஉாவகி.கசூடிறாசி ்‌? என்றது அநுஸந்தேயம்‌, இத்‌ 
தால்‌ - அவர்கள்பக்கல்‌ இவளுக்குண்டான க்ருதஜ்ஞதை ப்ரகாமிக்கிறதென்னுமத்தை ப்‌.ரமாணபூர்‌ 
வசமாக அருளிச்செய்கிறார்‌- எல்லாங்கோடுத்தாலும்‌ இத்யா தி, : வயொ௨௨ 2 மவ௨* தா நடக 
ஈழ 908 பா வவெ. 5௦ ச கிஹாவாலயிவீக பா ௧.௫) சய." இத்தால்‌ 
பலிதம்‌ - அயெெநுஹெகு இத்யாதி; ஆசார்ய தீரோஹாபாவமே போரா த: உபகாரஸ்ரும்‌ 
தியும்‌ வேணுமென்‌ றபடி.. “பலரா வி கொ கிஸகுவாுஹ்ஸஸெடநஷ ஹெ த 
சாரத்தில்‌ 9: மத்தத த... 99 இத்யாத்யாபஸ்‌ தம்பதர்மே. 66 யசூஷர 


ணாக) வி.கயெ.ரகண._.ரவட-௦$வ௦ கவ. .க௦வ௦ உயவு | ௧௦805) தவி 
அரா காண ஹெ. க 92 பதே அஜ? இச்யுச்யோகபர்வணி  த்ருத 
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(அவன்‌ சேய்த உபகாரத்தினின்றும்‌ மீண்டாலிறே த்ரோஹரிஷேதம்‌ சோல்லவேண்டூ 
வது). இதேல்லாம்‌ சோல்லவேணுமோ? அவன்‌ தான்‌ வரு:5 ஸ்வமாவனாகிலன்றோ நாங்க 
ளறிவிப்பதேன்னில்‌; என்‌ ஹாக்யஹாநியாலே இழந்தேனத்தனைபோக்கி, அவன்‌ படியைப்‌ 
பார்த்தால்‌ இழக்கவேணுமோ என்கிறாள்‌ [முன்னுலகம்‌ இத்யாதி]- அழிக்தவற்றைஅடியே 
பிடித்துண்டாக்குமவன்கிடீர்‌! இத்தலையுழிந்திறே கிடக்கிறது. (ஆர்‌ பிரிவுக்குச்‌ சளைத்துத்‌ 
தளர்ந்து தூதுவிட, இவற்றையுண்டாச்கிற்றரி லெறும தன்க்ருபையாலே சேய்தானித்தனை 
மிறே! பண்ட இவனுக்கு ஆர்த்தரச்ஷணம்‌ பண்ணுகைக்குத்‌ தூதுவிடவேண்டா கிடீர்‌! 
| மூன்னுலகங்களேல்லாம்‌ படைத்த முகில்வண்ணன்‌] - ஜலஸ்தல விபாகம்பாராதே 
“பஹ ஹா (பஹுஸ்‌ பாம்‌) என்கிற ஸங்கல்‌பஜ்ஞாநத்தாலே ஏற்கவே யிவற்றையுண்‌ 
டாக்கினவன்‌. [முகில்வண்ணன்‌] - தரமிட்டாலும்‌ விடவோண்ணாத வடிவு; தன்பேறாகக்‌ 
கோடூக்குமவன்‌ என்றுமாம்‌, [ முகில்வண்ணன்கண்ணன்‌ ] த ஜகத்காரணத்வத்துக்கும்‌ இவ 
தாரத்துக்கும்‌ அடியான ஒள*ார்யாதி குணங்களைச்‌ சொல்லுகிறது அன்றிக்கே, அப்ரா - 
க்ருததிவ்ய ஸம்ஸ்த்தாஈத்தோடே வந்து அவதரித்தபடியைச்‌ சோல்லிற்றாகவுமாம்‌. [என்‌ 
னலங்கோண்ட பிரான்‌ ]- இதோரு பழங்கிணறு கண்வாங்குகிறதேன்‌? என்னை ஸர்வஸ்வா 
பஹாரம்‌ பண்ணின வுபகாரகன்‌; உங்கள்‌ காலிலேவிழும்படி பண்ணினவன்‌. இப்போது 
அகலவிருந்ததோழியப்பண்டுசேய்தவையேல்லாம்‌ சாலநன்று கிடீர்‌!எங்களோட கலப்பதுக்கு 
முன்பு போர நீர்மையுடையான்‌; இப்போது வடிவழகே கிடீர்‌ உள்ளது. [முகில்வண்ணன்‌ 


சாஷ்ட்ரம்‌ ப்ரதி ஸமத்ஸுஜாத$, ““முன்னுலகற்களெல்லாம்‌' என்‌ ஐத்‌ துக்கவதாரிசை- அங்குநீன்றும்‌ 
இத்யாதி. மீண்டாவிறேயென்றது : போனசார்யம்செய்து நாங்கள்‌ அங்குகின்றும்‌ மீண்டாவிறே 
யென்றபடி “அவன்படியைப்பார்த்தால்‌'! என்கைச்கு, அவன்‌ படியேதென்ன - அமீந்தவற்றை 
இத்யாதி, “உலகம்‌”? என்றதுக்கு பாவம்‌ - ஆர்பிரிவுக்கு இத்யாதி. “முன்‌? என்றதுக்கு பாவம்‌ - 
பண்டு இவனுக்கு இத்யாதி, “எல்லாம்‌! என்றதுக்குபாவம்‌ - ஜலஸ்தல இத்யாதி. வண்ணம்‌?" 
என்றதுக்கு - வடிவாகவிவகதித்தர்த்தம்‌ - தாமிட்டாலும்‌ இத்யாதி. சசமிட்டாலுமென்றது - தார 
சம்யம்‌இட்டுசகூஷித்சாலுமென்ற-பி. வண்ணமென்று - ஸ்வபாவமாகவிவசுதித்து ஒளதார்யபரமாக 
அரதீதார்தரம்‌ - தன்பேறக இத்யாதி, வண்ணமென்று - ஒளதார்யத்தைச்சொன்ன பக்த்துச்‌ 
குக்சேர, ££ முன்னுலகங்களெல்லாம்படைத்த ” என்றத்தோடுங்கூட்டி, 4 கண்ணன்‌ '' என்ற 
தக்கு. பாவம்‌ - ஜகத்காரணத்வத்துக்கு இத்யாதி. இத்தால்‌ '£ படைத்த '' என்றதுக்குஹேது 
சொல்லித்ருயிற் து. ஒளதார்யஞ்சொன்னது - குணவாளுக்கெல்லாம்‌ உபலகஷூணம்‌. ** மூன்‌ ?' 
என்றது - முற்பாடனாயென்னுதல்‌, முன்பெல்லாமென்னுதல்‌. ** வண்ணன்‌ '' என்றதுக்கு - வடி 
வென்ற அர்த்தத்துக்குச்சேர, “சண்ணன்‌”' என்றதுக்கர்த்தம்‌ - அன்றிக்கே அப்ராக்நத இத்யாதி. 
“ அவனவரும்‌ ” என்றதுக்கு ஜகத்ஸ்ருஷ்டிபண்ணினனென்று முன்புத்தைகதையைச்‌ சொல்‌ 
லவேணுமோ ? என்னை த்தனக்காக்கனதேபோராதோ  “* அவன்வரும்‌ '' என்று கிச்சயிக்கைக்கு ? 
என்றாள்‌ - இதோநபழங்கீணறு இத்யாதி, கண்வாங்குகை - தூரெடுக்கை. அவனைப்பிரிக்து 
க்ஸேக்கிறதமையயில்‌ ““உபகரரகன்‌'' என்‌ெ றவளுடைய மாவத்சை திவேதாவருளிச்செய்நறார்‌ - உங்‌ 
கள்காலிலே இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. அதாவ, லோகத்திலுள்ளார்‌ தன்னை மறந்‌ இஉண்டுடுத 
அத்திரீயாகிற்க, எனக்குத்‌ தன்பக்கல்ப்ராவண்யத்தையுண்டாக்கி, உங்கள்காலிலே விழப்பண்ணின 
வுபசாரகனென்று - முந்தினலாவம்‌, இப்போ தகலவிருக்‌தறனேயாூலும்‌, ஜகத்ஸ்ருஷ்டிபண்ணி யவ 
தரித்து என்னைவூகரித்து.என்‌ னோடேசலர்து இப்படி |யசேகமுபகாரங்களைப்‌ பண்ணினவனென்ற - 
இரண்டாம்ஹாவமென்று பேதங்கண்டுகொள்வது. “£இப்போதகலவிறுந்த? இத்யாதி சாக்யவிவர 
ணம்‌ - எங்களோடு இத்யா திவாக்யதீவயமும்‌, சலப்பதுக்கு முன்பென்றது - கலந்துபிரிச்தஅக்கு 


சீ 
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என்னலங்கொண்ட |] - அம்மேகம்‌ வர்ஷிக்கும்‌ இடமாகாதே, முகக்கும்‌ இடமானேன்‌. 
[தனக்கு என்னிலைமை] - அவன்‌ வருவானானாலும்‌, நாங்கள்‌ சொல்லுவதே தென்னில்‌, 
என்னிலைமை'என்று - தன்வடிவைக்‌ காட்டுகிறாள்‌; “ வரஹிவ ம றீ ரணி' (ஏஹி 
பஸ்யஸ்ரீராணி) என்னுமாபோலே. என்னைக்கண்ட நீங்களே பாசுரமிட்டூச்சோல்லுமத்‌ 
தனை. ஜகத்காரணத்வ%$, அவதாரம்‌, தன்பக்கல்பண்ணினவிசேஷகடாக்ஷம்‌ இவை 
யேல்லாம்‌ கண்ண நிவறச்‌சான்னாள்‌; அவன்குணங்களிலே யவகாஹித்த தன்படி தன்‌ 
னாலும்‌ பேசப்போகிறதில்லை; தனக்குக்‌ தன்தன்மை யறிவரியானைப்போலே. [உரைத்த] - 
தனக்குங்கூட நிலமல்லாத தன்படியை இவை பாசுரமீட்டூச்‌ சோல்லவற்றாகக்கோண்‌ 
டிருக்கிறாள்‌ . கரைமேலே நிற்கையாலே அவற்றுக்குச்சோல்லலாமிறே. “உரைத்து, கோண்டு 
வாருங்கோள்‌'” என்னாதோழிவானேன்‌? என்னில்‌; - *₹ஈஸ்வரக்ருத்யம்‌ நமக்குமரமோ”' 
என்றிருக்கையாலே; இவனுக்குப்பணி குறையை யறிவிக்கையிறே: மேலுள்ளதேல்லாம்‌ 
அவன்பணியிறே. [ என்னிலைமையுரைத்து - போன்னுலகாளீரோ ] - ஆர்த்தகாதம்‌ 
கேளாதபடிபண்ணி ஜீவிக்கப்பாருங்கோள்‌! சக்ரவர்த்தி பெருமாளை முடிசூட்டப்‌ பாரித்த 
போது, ௬ுஷிகள்‌ ராக்ஷ்ஸராலே நோவுபடூகையாலே ராஜ்யம்திருவள்ளத்தில்‌ போருந்தாமை 
புறப்பட்டுப்‌ போனாரிறே; - அப்படியே ஸ்த்ரீவதமும்‌ ஆர்த்தத்வரியுங்‌ கேட்டால்‌ இவை 
உலயவிபூதியையும்‌ ஆளமாட்டாதேன்றிருக்கிறாள்‌. (௧) 


க அதத வ்‌ க ப அடவு வைட அட வட அதம்‌ பமடம்‌. 
முன்பென்றபடி, ஓளதார்யபசமான அர்த்தத்தையுட்கொண்டு வெறுப்பாக பாலம்‌ - அம்மேகம்‌ 
இத்யாதி. வடிவைக்காட்டின பேருண்டேர ? என்ன - எஹி இத்யாதி, “ஹஊஹிவம ஸரீ ராணி 

8 .மீ.நா௦லாவி.கா த நாடி? இத்யாதி, “£ அவனுக்கு நாங்கள்‌ என்சொல்ல? ?? என்றகேட்டவற்‌ 
மக்கு வடிவைக்காட்டின த பரிஹாரமாமோ? என்ன - என்னைக்கண்ட இத்யாதி, *நிங்களேபாசா 
மிட்டுச்சொல்லுமத்தனை'? என்றென்‌? சனக்குப்பாசுசமிட்டுச்‌ சொல்லவொண்ணாதோ? என்ன - 
ஜகத்காரணத்வம்‌ இத்யாதி, “முன்னுலகற்களெல லாம்‌”? இத்யாதியைப்பற்ற - ஜகத்காரணத்வம்‌ 
இத்யாதிகள்‌, தீன்னாலும்பேசப்போகாதத்தை இவற்றுக்கு உசைக்கக்கூடுமோ? என்ன - தனக்தங்‌ 
கூட இத்யாதி, அதாவது - இவளுடைய ப்ரதிபத்திவிசேஷம்‌ இருக்கிறபடியென்றுகருத்து. பரிஹா 
ராக்தரம்‌ - கரைமேலே இத்யாதி. அதாவது - தன்னைப்போலே யவகாஹியாமையாலே சொல்லலா 
மென்றபடி, ஆனால்‌இவனுக்குச்செய்ய வடுப்பதேதென்ன - ஸ்வாபதேமரம்‌ - இவனுக்கு இத்யாதி, 
““என்னிலைமையுரைத்து - பொன்னுலகாளீரோ?? 
கொடுப்பாரைப்போலே கூவிகொடுக்கரறோளோ ? ௪ 
டாலாளமாட்டாதோ? என்ன - ஸத்ருஷ்டரந்த 


என்ற - சார்யம்செய்‌ துசமைச்சால்‌ சைச்கூலி 
ன்ன - ஆர்த்தநாதம்‌ இத்யாதி. ஆர்த்சராசங்கேட்‌ 
மாக வருளிச்செய்றொர்‌ - சக்ரவர்த்தி இத்யாதி. 
66 யசூஹஸரணா.கி 11 இத்யாதி 'ஸத்ஸுஜாதவசச,அக்கர்த்சம்‌:-.. ய - ஆசார்ய, அவித 
தேக - மாத்ரே, அத$சமகுர்வக்‌, அம்ருதம்ஸம்ப்ரயச்சம்‌ - அரிஷ்டரில்ருத்திம்‌ இஷ்டப்சாப்‌ 
திஞ்சகுர்வாணஸ்ஸர்‌, காணாவாஸ்த்ருணாதி - ஸதுபதேசத்தாலே கர்ணங்களைப்பரப்புறொன்‌. நீஸ்‌ 
மை ஈ த்ரறுஹ்யேத்‌: அல்வளவன்றிச்சே, ச்ருதமஸ்யஜாரக்‌ - கீருதஜ்ஞனாயிருக்கவும்வேணு மென்ற 
படி. ஈன்னலப்புள்ளினங்காளித்ய ரப்ய, உரைத்து, பொன னுலகாளீ ரோ புவனிமுழுதாளீரோ இத்‌ 


யம்வய$. என்னலம்‌ - என்னுடைய விலக்ஷணாகாசங்கள்‌. என்னிலைமை .. என்னவஸ்த்தையை, (௧) 
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இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


மையமர்வாள்கோங்கண்‌ மங்கைமார்‌ முன்புஎன்கையிருந்து 
ேய்யமர்‌ இன்னடிசில்‌ நிச்சல்பாலோடூமேவீரோ? 
கையமர்சக்கரத்து என்கனிவாய்ப்பேருமானை க்கண்டூ 
மேயயமர்கா தல்சோல்லிக்‌ கிளிகாள்‌ ! விரைந்தோடிவந்தே. 


ஆ.--(மையமர்‌.)-ஒரு தாமசையிலே ஒரு தாமரை பூத்தாற்போலே இருக்‌ 
கையும்‌ இருவாழியும்‌ சேர்ந்திருக்கற அழகாலும்‌, இருவாழியைக்கண்ட ப்ரீதியாலே 
புதுக்கணித்த இருப்பளளத்தின்‌ அழகாலும்‌ என்னை யடிமையாக்கனவனுடைய அழ 
கைக்கண்டு, நீங்கள்‌ ஸம்ருத்தராய்‌, பின்னை அவளுக்கு உன்பக்கலுள்ள ஸ்கேஹம்‌ மெய்‌ 
யான ஸ்ரேஹ்மென்று அவனுக்குச்‌ சொல்லி, அவன்‌ அருளிச்செய்யும்‌ வார்த்தைகளை 
நான்முடிவதற்கு முன்னே விரைக்தோடிவந்து எனக்குச்‌ சொல்லி என்னை யரிப்பித்து, 
என்னுடைய தோழிமாரெல்லாரும்‌ உங்களுடைய ஸம்ருத்தியைக்கண்டு ஆசைப்படும்‌ 
படி. என்‌ கையிலயிருந்து அவன்‌ திருநாமங்களை ஈரன்‌ கற்பிக்கக்‌ கற்று வாழிகோ 
ளென்று தன்‌ ளிகளை நோக்கச்‌ சொல்லுஇருள்‌. ப 


ஓ.--இரசண்டாம்‌ பாட்டில்‌, எம்பெருமானுக்கு என்னுடைய ஸ்யிதியை அறி 
வித்‌துவந்து நானும்‌ தோழிமாரும்‌' கொண்டாடுங்‌ கொண்டாட்டத்தை அம்ககரிக்க 
வேணுமென்று லெ கிளிகளை இரக்றோள்‌. [மையமர்‌ என்று தொடங்க] - உங்கள்‌ 
வரவாலே அதிப்‌/தைகளாகையாலே மிசவுங்கறுத்து ஒளியையுடைத்தாய்ப்‌ பெருத்‌ 
இருந்துள்ள கண்களையுடைய மங்கைமார்‌ ஸர்நிதியிலே என்‌ கையிலேயிருக்து பாலோடும்‌ 
செய்யோடுங்கூடின அடிலை என்றும்மேவி எங்களை உஜ்ஜீவிப்பிக்கவேணும்‌. [ கையமர்‌ 
சக்கரமென்று மேலுக்கு] - இருக்கையிலே மிகவும்‌ பொருக்தியிருக்கிற இருவாழியையு 
முடையனாய்‌ கனிந்திருக்றெ இருப்பவளத்தையுமுடையனாய்‌, அவ்வழகாலே என்னை 
அடிமைகொண்டவனைக்‌ கண்டு அவன்‌ வருவதற்குமுன்னே கடுகவந்‌,து தன்‌ திருமேனி 
பில்‌ உண்டான தருடலம்ஸ்லேஷத்தில்‌ அலிநிவேபரத்தைச்‌ சொல்லி. 


ப அந்தரம்‌, ௮ நூபரவ்யசிஹ்கயு க்தனா।னவனுக்கு என்னாற்றாமையை 
யறிவித்துவ்ர்து என்‌ தோழிமாரெதிரே நான்‌உங்களை ப்பண்ணும்‌ ஆதரதீதை யங்ககரிக்க 
வேணுமென்று, சலூளிகளைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுறைள்‌. 

இளிகாள்‌ - (வடிவழகா லும்‌ வார்‌த்தையினிமையா லம்‌ இரண்டுதலைக்கும்‌ ஆத 
- சணீயமான) ளொிகாள்‌! கைபமர்சக்கரம்‌ - கையுந்தி நவாழியுமான சேர்த்தியையுடையனாய்‌ , 
. கணி - .பக்குவமலம்போலே. லோக்யமான, வாய்‌ - அய சமேோோபையை யுடையனாய்‌, 
என்‌ பெருமானை - என்னையடிமைகொண்ட ஸ்வாமியானவனை, கண்டு - (முற்பாடு காணப்‌ 
- பேனுடைய நீங்கள்‌) கண்டு, (* குணம்பாடி ஆவி காத்திருக்குமளவன்‌ நதியே), மெய்‌-உடம்‌ 
போடே, அமர்‌- செறியவேண்டும்‌, காதல்‌ - அலிநிிவமரத்தை, சொல்லி-, (அவன்‌ ஆத 
ரிச்தரன்‌ என்று கூடவரநினையாதே), விரைந்து - ஸதவர இத்தராய்‌, ஓடிவந்து - சடக்‌ 
சென வந்து, (உங்கள்‌ வார்த்தைக்கு அறந்தரம்‌ அவன்‌ வரவறுதியாகையாலே என்‌ புதுக்‌ 


644 


340 இருவாய்மொழி--௬-ப. ௮ - தி. பொன்‌ அலகு, 


கணிப்புக்கண்டு தங்களையொப்பித்து நிற்கையாலி, மை-மை, அமர்‌ - பொருந்தி, வாள்‌- 
ஒளியையுடைத்‌, தான, நெடு - நெடிய, கண்‌ - கண்ணையுடையசாய்‌, மங்கைமார்முன்பு - 
(பருவததாலுமொத்திருக்கெற) (2காழிமரர்‌ ஸந்கிதிபிலே, (அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஆதரிக்கக்‌ 
கண்டிருக்கைபன்றிக்கே அவன்கையாலே பிடித்த), என்‌- என்‌, கை-கை, (உங்களுக்குப்‌ 
பாதபீடமாம்படி), இருந்து - இநந்கு, கெய்‌ - நெய்யோடே, அமர்‌-சேர்ந்த, இன்‌-பதுர 
மான, அடிசில்‌ - அடிசலை, பாலொடு - பாலோடுங்கூட, நிச்சல்‌ - நித்யமாக, மேவீர்‌ - 
ஸ்விகரிக்கவேணும்‌, 


இ..--இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, என்னுடைய அற்றாமையை அவனுக்கு அறி 
வித்‌ அவர்‌ து, : கானும்‌ என்‌ 2தாழிமாரும்‌ கொண்டாட அத்தையங்ககரிக்க வேணுமென்று 
சிலகினிகளை அர்யிச்இிறாள்‌. 


[மையமர்‌ இத்யாதி] - இவர்கள்‌ வரவால்வந்த ப்ரீதியாலே ££ அவன்வரவு 
தப்பாது” என்று இவர்கள்‌ அலங்கரிக்க, அத்தாலே அலங்கரித்து ஒளியையுடை த்‌ 
தாய்ப்‌ பெருத்திருந்துள்ள க ஸ்களையுடையவர்கள்‌ என்னுதல்‌; இவள்‌ கான்‌ * மையகண்‌ 
ணாள்‌: ஆகையாலே ரூபஸாம்ய 5 தோழிமார்க்கும்‌ உண்டாயிருக்கையாலே சொல்லுதல்‌. 
[ மங்கைமார்‌] - அவனுக்கு * தன்னேராயிரம்‌ பிள்ளைகள்‌ போலே இவளுக்கும்‌ தன்பரு 
வத்தில்‌ தோழிமார்‌ உண்டாயிருக்றெதாயிற்று. [முன்பு] - எல்லாரும்‌ சூழவிருர்‌த 
கொண்டாட, [என்‌ கையிருந்து] - அவர்கள்‌ ஆதரிக்க விட்டுக்கொடேன்‌. அவர்கள்‌ 
ஓலக்கமிருக்குமத்தனை, என்‌ கையிலே யிருக்கவேணும்‌. [என்‌ கையிருந்து] - தன்‌ 
கையை மதித்தபடி, “அடிச்சி 3யாந்தலைமிசை நியணிபாய்‌ '” என்து அவனுக்கும்‌ 
: உண்டாகையாலே, அவன்‌ தலையிலே இருக்கக்கடவ கை. அத்தை உங்களுக்குப்‌ பாத 
பீடமாக்கக்‌ கடவேன்‌; உலயவிஷா9தியையும்‌ கொள்ளுங்கோள்‌ என்றாள்‌ - ழே; 
உலயவிஹுஒதயுக்தன்‌ தலையில இருக்கக்கடவ கையை உக்களுக்குப்‌ பாத 
பீடமாக்கக்கட/'வேன்‌ என்கிறாள்‌ - இதில்‌, [கெய்யமர்‌ இத்யாதி] - ரெய்யோடும்‌ பாலோ 
டும்கூடின அடிசில்‌. **நெய்யிடை ஈல்லதோர்‌ சோறு? என்கிறபடியே அஜ்யமிஸ்‌.சமாப்ப்‌ 
பால்முடிவான சோனு. | இன்னல்‌] - 66 எல்லாக்கண்ணன்‌ '' எஏன்றிருக்கறவள்‌ 
இவையுகப்பது தேடிக்கெடுக்கிறாள்‌. ஹமவத்விஷஃ தீதில்‌ உபகாரகர்க்கு 6 யஉளு 
வ-ஏ-ுஹஷொலவ கதி'' என்னுமளவுபோராது; அவர்கள்‌ உவப்பது தேடியிடவேணும்‌ 
என்கை, [நிச்சல்‌] - ஜஹமவத்விஷயத்தில்‌ வரசியறியவறிய, உபகாரகரைக்‌ கொண்டாடு 
மித்தனையி2ற. | மேவிசோ] - ஸ்விகரியிசோ ? என்‌ பேருக ஸ்விகரிக்க ?வணுமென் கை, 
*உவாய_நா_ந) ஈவாஉாய8-இலா_ நிலா நில? என்று திருவடியை முதலிகள்‌ கொண் 
டாடினாற்போலே. [கையமர்‌ சக்காத்து] - : கைகழலாகேமியான்‌ '' என்றெபடியே 
கையுக்இிருவாழியுமான சேர்த்தியையும்‌ முஅவலையுங்காட்டி என்னை அநந்யார்ஹையாக்‌ 
இனவன்‌,. பிரிந்து போகிறபோது “(இவளஸத்தை இடக்கவேணும்‌?' என்று பண்ணின 
ஸ்மிதத்‌.துக்காயிற்று இவள்‌ தோற்றது, ராஜபுத்ரர்கள்‌ கையில்‌ இடைச்சரி கடைச்‌ 
சரிக்குத்‌ தோற்று எழுதிக்‌ கொடுப்பாரைப்போலே, கையுர்திருவாழியுமாயிருந்த 
சேர்த்திக்குத்‌ தோற்றபடி , **இருவாழிக்கு நித்யவாஸம்‌ பண்ணும்படி கையைக்கொடுத்து 
என்னை முஅவலாலே தேரற்பித்து எட்டாதபடி எமழநின்றான்‌' என்அஞ்சொல்லுவர்கள்‌. 
[கண்டு] ல்‌ எனக்குமுன்னே நீங்கள்‌ கண்படைத்த லாபம்‌ பெறவிறே புகுஇதநிச்காள, 
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| மெய்யமர்‌ காதல்சொல்லி] - திருமேனியிலே ௮ணைோயலேண்டும்படியான காதல்‌; என்‌ 
லுடம்போடே அணேையவேண்டும்‌ காதல்‌ என்றுமாம்‌, (6 மாபெ ஆஸொ கா விகமடி-4 
00.58 ஹஹ ரஷெயடு”* என்னக்கடவதியே, “£குணஜ்ஞா௩த்தாலே (பரிக்குமவளன்று 
என்று சொல்லுங்கோள்‌'' என்று சியர்‌ ௮ருளிச்செய்வர்‌. பிள்ளான்‌ “£தம்மைப்போலே 
பொய்யாய்‌ நிலைநில்லாத காதலன்ற என்று சொல்லுங்கோள்‌ '” என்று பணிக்கும்‌. 
[களிகாள்‌ விசைந்தோடிவக்கே] - பிராட்டியைக்கண்டு மீண்ட.வரந்தரம்‌, முதலிகள்‌ வந்து 
பெருமாளை உகப்பித்தாற்போலேயும்‌, இருவடிவந்து ஸ்ரீபரதாழ்வானை உகப்பித்தாற்‌ 
போலேயும்‌, நீங்கள்‌ முன்பே வரவேணும்‌. நீங்களும்‌ அவனுங்‌ கூடவந்து வாய்புகு 
நீராகாமே, முன்பே உங்களைக்கொண்டாடி ப்ரீதிஸாத்மித்தால்‌, பின்பு அவன்‌ வர 
வாம்படி வரவேணும்‌. 

ஈடு.-- இரண்டாம்பாட்டூ, சிலகிளிகளைக்குறித்து, என்‌ ஆற்றாமையை அல 
னுக்கு அறிவித்துவந்த, கானும்‌ என்தோழிமாருங்‌ கொண்டாட அத்தை அங்கீகரிக்க 
வேணும்‌ என்கிறாள்‌. [மையமர்‌ இத்யாதி] - முதற்பாட்டில்‌, அவன்பதங்கோடூத்தாள்‌ ; 
அதுக்குமேலே ஒருபதந்‌ தேடிக்கோடக்கிறாள்‌ இப்பாட்டில்‌. அவன்பதமாகிறது - உஹய 
விபூதியையங்‌ கோடூக்கையிறே; அதுக்குமேலான பதமாசிறது - அவனாலே விரும்பப்படும்‌ 
தன்னைக்கோடூக்கை, தன்னைக்கோடூக்குமிடத்திலும்‌, “பின்னை முன்னே” என்னாதே, 
எல்லாருங்காணக்‌ கைமேலேயிறே கோடக்கப்புகுகிறது. ப 

[மையமர்வாணேடுங்கண்‌ மங்கைமார்முன்பேன்‌ கையிருந்து] - அவன்பாடூ 
தரம்பேற்றாரைக்‌ கோண்டாடவோரைப்‌ போலேயோ, என்பாடூ தரம்பேற்றாரைக்‌ கோண்‌ 
டாவோர்‌ இருப்பது! அந்தபுரத்தில்‌ வர்த்திப்பாரெல்லாரும்‌ ஒருபடிப்பட்டிருக்கிறபடி: ஒரு: 
கண்‌ பார்வையாயிருக்கிறபடி. “*தம்மையே நாளும்‌ வணங்கித்தோழுவார்க்குத்‌ தட்மையே 
ஒக்க அருள்செய்வர்‌”” என்கிறபடியே, இவளும்‌ தன்னோடு ஸர்வதாஸாம்யங்‌ கோடூத்து 
வைத்தபடி. [மையமர்‌] -:-ஐவமி_கக்ஷணா”' (அஸிதேக்ஷ்ணா), **கருந்தடங்கண்ணி' 
என்று சோல்லுகிற ஏற்றமேல்லாம்‌ இவர்களுக்குமுண்டிறே. தன்னைப்போலே ஸ்வாஹா 
விகமான கண்ணில்‌ கறுப்பைச்சோல்லிற்றாதல்‌ ; அன்றிக்கே, மங்களார்த்தமாக இடூம்‌ 
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இசண்டாம்பாட்டு,-மையமர்‌ இத்யாதி. “இனிசாள்‌ ! மெய்யமர்காதலசொல்வி - வந்து - 
மங்கைமார்முன்பு"” என்றுதொடங்கி, ''மேவீசோ”' என்கிறபதல்‌ ளைக்‌ கடா.ஈநித்சவதாரிகை - சில 
கீளிகளை இத்யாதி, *பொன்னுலகாளீமோ!? இத்யாதியைப்பற்ற, இப்பாட்டுக்கோர்‌ ஏற்றம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - முதற்பாட்டில்‌ இத்யாதி, அவன்‌ பதமாவது - உபயவிபூதிராய த்வம்‌ ; மங்கைமார்‌ 
முன்பு என்றதுக்குபாவம்‌ - தன்னை இத்யாதி. 

அவன்பாடு தரம்பெற்றார்‌ - இறாவடி. அவனைக்கொண்டாடிபேர்‌ - விரூபரான வாநரம்‌ 
கீள்‌ என்நபடி. என்பாடு தரம்பெற்றாரைக்‌ கொண்டாவொர்‌ இருப்பதென்ற அ - இவள்‌ * அவி 
தேகணையாகையாலே இவளோடு ஸாம்யாபர்கராயிருப்பர்சள்‌ என்றபடி தன்பாடு தரம்பெற்றாரைக்‌ 
கொண்‌ டாடுவார்க்கு வாசயேதென்ன - அந்தபுரத்தில்‌ இத்யாதி, ஒருபடி.ப்பட்ட இன்‌ விவரணம்‌ - 
ஒரகண்‌ பார்வை இத்யாதி. சாடுவுக்கு, எல்லாரும்‌ ஒருகண்ணாலே பார்க்கலாம்படி இருப்பர்க 
ளென்று; ஸ்வாபாவிசமான அர்த்தம்‌, எல்லாரும்‌ ௮ஹவிதேக்ஷணைகளென்௮. எல்லார்கண்ணும்‌ இவள்‌ 
கண்ணைப்டோலே இருக்கக்கூடுமோ?என்ன- தம்மையேநாளும்‌ இச்யாதி,திருமொழி(1 1,8,5.) தம்மை 
யேயொக்க அருள்செய்வர்‌- சம்மோடுஸாம்யாபத்தியை கொடுப்பர்‌ என்றபடி . சனக்குண்டாயேளாம்‌ 
யாபத்தகொடுக்கவேணுமே ? ஏன்ன - அஸிதேக்ஷணு இத்யாதி, “மை'' என்று - கறுப்பாசல்‌, 
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மையைச்‌ சோல்லிற்றாதல்‌. இவள்‌ அலாபத்தில்‌ இவர்கள்‌ மையேழுதியிருக்கக்கூடாதிறே; 
நீங்கள்வக்தால்‌ இவர்கள்கண்களி லிருக்கும்படி பாரிகோள்‌ ! வாள்‌ - ஒளி. அதுவும்‌ 
அழிந்திறேகிடக்கிறது. இவள்வடிவ புகரழிந்துகிடக்க, இவர்கள்‌ கண்களில்‌ ஒளியுண்டாகக்‌ 
கூடாதே. [கநேடங்கண்‌ ] - கண்ணில்‌ பரப்படங்கலும்‌ ஸப்ரயோஜ௩மாவது அப்போதா 
காதே. இல்லையாகில்‌, தலைச்சுமையோபாதியாமிறே, “*காணாதார்‌ கண்ணேன்றம்‌ கண்‌ 
ணல்ல' என்கிறபடியே. [மையமர்வாணேடூங்கண்‌ | - உங்கள்வரவால்வந்த ப்ரீதியாலே 
““அவன்வரவுதப்பாத'” என்றான்‌ அலங்கரிக்க, அத்தாலேயலங்கரித்து ஒளியையுடைத்‌ 
தாய்ப்‌ பேருத்திருந்துள்ள கண்களையுடையவர்கள்‌ என்னுதல்‌. [மங்கைமார்‌]- அவனுக்குத்‌ 
* தன்னேராயிரம்பிள்ளேகளைப்போலே இவளுக்குத்‌ தன்பருவத்தில்‌ தோழிமார்‌ உண்டா 
யிருக்கிறபடி. [ மங்கைமார்‌] - முக்தர்‌ பஞ்சவிம்மதிவார்ஷிகரா யிருக்குமாபோலே. [மங்கை 
மார்முன்பு] - பின்பு இருக்கவோட்டார்களே! [மங்கைமார்‌] - ஒருவர்‌ இருவரன்றே. 
எல்லாரும்தனித்தனியே *“என்முன்பே, என்முன்பே”” என்பர்களே! “ஹு ந௫ூ2ஞ௦2 
ஹா.தாநவஙிவா ரறொடாவ தஹிறெ? (ஹநூமந்தம்மஹாத்மாகம்பரிவார்யோபதஸத்‌ 
திரே) என்று ஓலக்கமாக இருந்து திருவடியைக்கோண்டாடினாற்போலே. “ஹரதுர_ந௦; 
(மஹாத்மா௩ம்‌) - நாலுபேர்சூழவிருந்துகோண்டாடினார்‌ என்கிற இதுதான்‌ தரமோ இவ 
னக்கு! “உவா ய நர ந ுவரஉ௱௰௫0றுர _நிவஹஜு £.நி௮””(உபாயகாக்யுபாதாயமுலா 
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௮ஞ்சமா தல்‌. தீவீதீயார்த்தத்தில்‌, இவள்‌ தளர்ந்திருக்க இவர்களுச்கு இவ்வாகாசங்கூடுமேர ? - 
உன்ன - இவள்‌ அலாபத்தில இச்யாது, அழிர்‌ தடப்பானென்‌ ? என்ன - இவள்வடிவு இத்யாதி, 
மையுமோளியும்‌ இவாகளவர்சால்‌ உணடாஃ௨ம்‌, தைர்கயமுண்டாமென்டிறது கூடாதே 2 என்ன ... 
கண்ணில்பரப்படங்கலும்‌ இத்யாதி, அடபோதாகாதேயென்றது . தூதுபோய்த்‌ இிரும்பிவர்‌ த உ௰ 
களைக்கண்டபோ தாகாதே என்றபடி. இஉலையாகில்‌ என்றது - இவர்கள்‌ வாசாவிட்டால்‌ என்‌ றபடி., 
அப்படி தலைசசுமையாமோ £ என்ன - காணுதார்‌ இத்யாதி. பகவத்பாகவதர்களைக்‌ காணாதபோஅத 
கண்படைத்தீ இக்கு ப்ரயோஜாமில்‌லே என்றபடி, கண்டாமே யென்று - க்ஷூடோக்தி. திருமொழி 
பதனோசாம்பதது, “நீணாகம்சுரறி'? இத்யாதி, *'நீங்கள்வர்தால்‌?? இதயா இதிவாக்யவிவரணம்‌ - உங்கள்‌ 
வீரவால்வந்த இத்யாதி. பஹுவசமார்த்தம்‌ - அவனுக்கு இத்யாதி எபற்கை!?. என்று, பருவம்‌ 
சொளனதக்குபாவம்‌ - முக்தர்‌ இத்யாதி. “முன்பு” என்‌ ததுக்குவ்யாவர்த்யம்‌ - பின்பு இருக்க இத்‌ 
யாதி, “மங்கைமா£முன்பு!” என்ற பஹுவசகத்தோடே கூட்டி பாவம்‌ - நெவர்‌ இநவான்றே இத்‌ 
யாதி. இப்படி கொண்டாடின பேருண்டோ? என்ன - ஹநூமந்தம்‌ இதயாதி, “*மஹாதீமாகம்‌?? என்ற 
தக்குபாவம்‌ - நாலுபேர்‌ இத்யாதி, * ஆத்மசப்தம்‌ - ள்வபரவவாலியாய்‌, விக சமாதிமாஹாதம்யத்‌ 
தச்சொஃ லுறெது. அவன்‌ கார்யம்செய்தவனுககு உண்டான ஸத்காரங்க ளெல்லாம்‌ இக்கும்‌ உண்‌ 
டென்‌இருர்‌ - உபாயநாந்‌ இத்யா திராலுவாக்யத்தாலே, த தவஷெஉ$ _த8_நஹவஹவெ_வா நார 
அத்ன்‌ அம்‌. | ஹ.ந-98௦2ஹா ஆரம்‌ உறிவாறெராவ கஹிரெ"" இத்யாதி, “உவாய 
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நீசபலாநிச) என்றுவலமூலாதிகளைக்கொடூ த்து ஸம்ப்ரமித்தார்களிறே முதலிகள்‌; அப்படியே 
நேய்யமர்‌ இன்னடி சீ லேன்று இங்கும்‌ எல்லாமுண்டாயிருக்கிறபடி..  லெஜிரொவிவ ர ந 
218 (பேஜீரேவிபுலாககா£) உண்டி நேஅங்குஇங்குமையமர்வாணேங்கண்‌எல்லார்க்குமுண்‌ 
டாயிருக்கிறபடி. | என்கையிருந்து] -*வள ௬௦௨-௦2 வஹுவ நள”? (ஏகம்துகம்ஸாகஞ்‌ 
சநெள)என்ற, ஸமாநஸுபகதுகைகளாய்‌ இருந்தார்களேயாகிலு, பசித்தாரேயுண்ணவேணு 
மிறே! அப்படியே, அவர்கள்‌ ஓலக்கமிருக்குமத்தனை;இருப்பிடம்‌என்கையாகவேணும்‌. அவன்‌ 
திருமுடிக்கு ஆபரணமான என்னுடைய கையை உங்களுக்குப்‌ பாதபீடமாக்குகிறேன்‌, 
“ஓஜனளணஸாஹாஞு தரகு வல?) (ததேளபாஹுலதாம்ஸ்கந்தே) என்னுமாபோலே - 
அவனுக்கு ஸர்வஸ்வதா௩ம்‌ பண்ணும்‌ கை. பர்யங்கவித்யையிற்சொல்லும்‌ படூக்கையில்‌ 
இருப்புப்போலும்‌ அன்றாகாதே, இவள்கையில்‌ இருப்பு. இவள்‌ **அணிமிகுதாமரைக்‌ கை”? 
என்னுமது அவனுக்கும்‌ உண்டிறே. மேய்யமர்காதல்சோல்லி, கிளிகாள்‌! விரைந்தோடி 
வந்து, என்‌ கையிருந்து நேய்யமர்‌ இன்னடிசில்‌ நிச்சல்‌ பாலொடூமேவீரோ! என்கிறாள்‌. 
அதுவேன்‌? போகிறபோதே லாலநம்பண்ணி விட்டாலோ? என்னில்‌; அதுக்குக்‌ கைமுத 
லுண்டாகவேணுமே? “மரி அமொகாஹி குமபி_ெத8”” (காத்ரைஸ்ஸோகாபிகர்‌ 
ிதை£) என்றும்‌, * இட்டகாலிட்டகையளாயுமிறே இவள்கிடக்கிறது; இனித்தான்‌ 
கோண்டாடூகைக்கு ஓலக்கமிருப்பாரும்‌ வேணுமே! “ எம்மின்முன்னவனுக்குமாய்வராலோ? 


ஹுஐ௱காணெ, [௪௦ | “பயா ஏமுஷவிாவ உமா ஆபொகா 
மிகி ௧௨ | ஹஹ ]ஸெயஸகர 8ர ஹஃ தயா கயா ௦2யி।கா॥?? 


க க அடைய கு, யடய கனத பைடய அ 


நா) -வாஉாய8-௫லா.நி௨ஷலா_நிவ | வ.க) உஃயறஹரிபெொஷஃ ஹாயொ ரா 
லன்‌ மட்டி ஏத.தபரி; “ததாக. உ௦ஹ_-௫$ஷு 8௦ ஊவஞஷஸஹ்வா_நறா$ | விவா, 
வசி. காலெஜிரறெவிவ லர .ந_நா 29 இதி ஸுந்தரகாண்டே [௫௭-௪௭9 ]ஸீதாம்‌ த்ருஷ்ட்வா. 
ப்ரத்யாகதம்‌ ஹநூமக்தமப்‌ர இிஅர்யவாந்ரா$ “என்‌ கையிருச்‌அ?? என்‌ றஅக்குபாவம்‌ - ஏகம்து$கம்‌ இத்‌ 
யாதிவாக்யத்ரயம்‌.““கூ௦வயவெ ரஹிஹகெ, £ தெஹெ) ௧௦௨ -18வ௦ வ வவ _நள।ஹ மி 
வனி 


வராவவொவாக நித க்க க கக வ? இத இஷ்டுந்தாகர்ண்டே [௫-௧௮]. “ஏன்‌ 
கைன்‌ விசேஷிக்கிற்தென்‌ ? அல்ல. தரர்‌ மையைப்பற்ற உன்சைக் குஏற்றம்‌ ஏதென்ன-அவன்‌ திந 
மடிக்கு இத்யாதி. அவனுக்கு பரிரஸாவாஹ்‌.பமாம்படி. ஆதரணீமமாயிருக்கமோ? என்ன-௨ெள இத்‌ 
யாதி, 4 விவ] அிஸ.ரேணெகாவஓ.ஃலயஸ்மாவி.மீ | ஒள ஹுஒ_தர௦ஹரெய 
மொவ ய நிஹா_திந? இதிபஞ்சமேமயேதீரயோதமே(௫௪). அதாவ இ;வைதீதாள்‌ என்னாதே, 
இள? என்கையாலே - சரகாலமாசைப்பட்டவனுக்கு ஸர்வஸ்வதரகம்பண்ணினன்‌ என்றபடி, : 
“என கையிருர்து!? என்ற - இவற்றுக்கு இத்தைக்‌ கனத்த ப்ரமோஜநமாகச்சொன்னதுக்கு பாவம்‌ - 
பர்யங்க இத்யாதி. ““அணியிகு 'தாமரைக்கை என்று - ௮வன்கையன்றோ இவளுக்காபரணம்‌; 
இவள்‌ கை அவன்தலைக்காபரணமோ என்ன - இவள்‌அணிமித இத்யாதி, அதாவது; ““அணியிகு 
தீரமரைக்கை? என்கிறபாட்டிலே - அவன்‌ கையைத்‌ தன்தலைக்கு ஆபரணமாக ப்ரார்த்தித்தால்‌, 
அவனும்‌ இவள்கையைத்‌ தன்‌ தீருமுடிக்காபாணமாக ப்ரரர்த்திககுமென்னுமது அர்த்தசித்தபென்று 
கருத்து, அர்த்தாநுகணமாக அம்வயம்‌ - மேய்யமர்‌ இத்யாதி. உக்தார்த்தத்தில்‌ சங்கா நுவாதம்‌ - 
அது(வேன்‌ இத்யாதி, இவன்‌ (“இட்டகாவிட்டகை,” என்னும்படி தனர்க்திருச்கையாலே அதுச்கு இருப்‌ 
பிடமாக்க சக்தியீல்லையென்னுமிடத்தை சஸோக்தியாலே அருளிச்செய்றோர்‌ - அதுக்குக்கைழதல்‌ 
இத்யாதி, காயகனைப்போலேயுடம்பைக்கொடாதே, நெய்யமரின்னடிசில்‌ முதலானவற்றைக்‌ சொடுப்‌ 


350 இருவாப்மொழி--௬ - ப, ௮-தி. பொன்னுலகு. 


என்றிறே அவர்களுங்‌ கிடக்கிறது. [ நேய்யமர்‌ இத்யாதி]-“வரஷஹவ_,விூஹ௫.தஹ ௩! 
(எஷஸர்வஸ்வபூதஸ்து) என்று கோடூக்கைக்கு உடலில்லையே இவளுக்கு. நேய்யோடே 
கூடின இனிய அடிசிலை நாள்தோறும்‌ பாலோடேகூட கான்தர, அத்தை ஸ்வீகரித்து நீங்கள்‌ 
என்னை உஜ்ஜீவிப்பிக்கவேணும்‌. *:உண்ணுஞ்சோறபருகுநீர்‌ தின்னும்வேற்றிலையுமேல்‌ 
லாங்கண்ணன்‌ ' ”என்றிருக்கக்கடவ இவள்‌, இவை உகப்பதுதேடி இடகிறாளிறே. இத்தால்‌ 
சோல்லிற்றாயிற்று என்‌? என்னில்‌; - லகவத்விஷயத்தில்‌ உபகாரகராயிருப்பார்க்கு, **உண்‌ 
பதிலோருகை பகுந்திட்டோமாகில்‌ சேய்யலாவதுண்டோ ?”” என்று கைவாங்குமதல்ல; 
அவர்கள்விரும்பினவையே தேடியிடவேணும்‌ என்னுமிடம்‌ சோல்லிற்று, **யஓஞ$வ * 
ஈுஷொஹவ.தி'? (யதந்கபபுருஷோபவதி) என்னலாவது அவன்பக்கல்‌. [நிச்சல்‌] - 
சேர்ப்பதோருகாளே, இவர்களுக்குப்பின்பு அறுஹவம்‌ நித்யமாயிருக்கிறபடி, £௯௫௫, வா 
அவாவி நித; ௦ய$யவாணளமாமணு28யடி'? ( அத்ரபரத்ரசாபிரித்யம்யதீயசா 
ணேளமுரணம்மத்யம்‌) என்னுமாபோலே. [ கையமர்சக்காத்தஎன்கனிவாய்ப்பேருமானைக்‌ 


[கெய்யமரின்னடி சல்‌ ]-- சுயொயராசாணெ [௧௦௩] ஜி ஆ, க ஒடெவிண 
வடா நவெஉாயா௦ உறவ ஷகிறா8$, “ஹெ ௫௨௦ ரொதிப்ர௦விணா௯௯ 
உல_$வ௦ஹரொ | ஹிரா ஹைஓ௰வோ பெறுவ நை வீகாஉ௨௯॥ஐ௨௦ 
உ ஹாரா ஐஉ$ 0.காயடிஸு_நாவயடு | ய ஸூவ-ஏருஷெொலவ.கி.தஉளாஹவ 


வ 
கெவ.கர 9॥௩௦॥ ?? 


பானென ? என்ன - ஏஷஸர்வஸ்வ இத்யாதி. அதாவது அவனஸ்வதட்தீரனாகையாலேகொடுத்தான ; 
இவள்பரதக்த்ரையாகையாலே காயகனுக்கொழியப்‌ பிறர்க்குஉடம்புகொடுசக்கப்போகா இறேஎன றபடி 
ஆனால்‌, ழே “என்‌ கையிருக்து?? என்றும்‌, மேவிற்பாட்டில்‌ '"உன்குழக்மேலொளிமாமலரு தீசோ” 
என்றும்‌ சொல்லலாமோ * என்னில்‌; என்‌ கையிருந்தென்ற அ - .தமாம_த௦ஹரரஜதாயவவெட 
ஜீ) ஹ ரஷ தாநஹா கவு) திவ £ஹணாயஷ௨ி பந) ஸ_நா ஹோ! என்ற ருக்மி 


ணிப்பிராட்டியைப்போலே நமஸ்கரிக்கிறேன்‌ என்றபடி; என்குழல்மேலொளிமாமலரூ தீரோவென்‌ 
றது - “தலை யல்லால்‌ கைமாறிலேனே”! என்றும்‌, :* திலையில்வணல்ச வுமாங்கொலோ?)? என்றும்‌ அவனை 
வணக்குறதலையாலே உங்சளை வணக்குதிறேனென்றபடி. ஆகையாலே, அம்யாபதேசத்துக்கு 
வ்சோதமில்லை; ஸ்வாப'தேேச.த.துக்கு, சேசசேஸ்ல ர்களுக்கு ஆழ்வார்‌ போக்யசாசையாலே இச்தசங்கை 
யில்லையென்௮ கண்டுகொள்வது. கெய்யோடேகூடின அடிலெப்பாலோடேகூடக்கெரடுக்கையா 
வது - ப்ரதமத்திலே ஆஜ்யமிஸ்‌ ரமான அடிஎலைப்‌ பரிமாறிப்‌ பின்பு பாலோடேபரிமாறுகை. மேவு 
தில்‌ - உண்டல்‌. அஅபுஜிக்கை சன்பேறாகையாலே, உஜ்ஜீவிப்பிக்கவேணும்‌ என்ரான்‌. “யாரக 
போஷக லேோரக்யக்களெல்லாமவன்‌ ?? என்றிருக்கிற இவளிப்படி. சொல்லக்கூடுமோ 2 என்ன - உண்‌ 
ணுஞ்சோறு இத்யாதி, ஸ்வாபதேசத்தில்‌ பலித்ததேதென்ன - இத்தால்‌ இத்யாதி. “யூ உணவ 
ற உஷெரலவ.கி"? என்றிருக்றெதே? என்ன - யதந்ந இத்யாதி, “ஐ ஓஹாுஐ ௪ க்ூஷதஹாராஐ 
௨$ காயஉஸாநாவயடு | படிை$உ ர ௩வஷொலவ.கி.தடிஸுஹஹு)0.வ.கா$"? இதி 


அமோத்யாகாண்டே சாம$, அஅபவம்‌ நித்யமாகைக்குஹேது - இவளுடைய க்ருதஜ்ஞதை இங்கோடு 
அங்கோடு வாசியற எப்போதும்‌ உண்டாகையாலே என்றார்‌ - அத்ரபரத்ரச இத்மாதி, *“சண்டு?? 
என்றபத.த்தோடே '*செய்யமரின்னடி ரில்‌! என்றத்தையுங்கூ ட்டி , அதீதால்பலித்தவர்த்தம்‌.- உண்‌ 
டாரை இத்யாதி. டூ “ட கர ஹி" என்று சண்டபோதே த்ருப்திபிறக்கையாலே “உண்‌ 
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கண்ட] - உண்டாரை உண்ணப்பண்ணுவிக்கத்தேடராளிறே. இத்தால்‌ சோல்லிற்று, 
இவர்க்குமுன்னே இவருடைய அ,,ரமதம்‌ இவரைப்‌ பற்றினார்க்கு மூற்பட்டிருக்கிறபடி; 
“*வேறாகவேத்தியிருப்பாரை வேல்லுமே மற்றவரைச்சாத்தியிருப்பார்‌ தவம்‌” [கையமர்‌ 
சக்கரம்‌] - * எப்போதும்‌ கைகழலா நேமியானாயிருக்கை. [ என்கனிவாய்‌] - கையுந்திரு 
வாழியுமான அழகைக்‌ காட்டூலது, மூறுவலைக்‌ காட்வேதாய்‌, என்னை அரந்யார்ஹையாக்‌ 
கினவன்‌, பிரிந்துபோகிறபோது, *: இவள்‌ ஸத்தைகிடக்கவேணும்‌ '” என்ற பண்ணின 
ஸ்மிதத்துக்காயிற்று தோற்றது. [ என்கனிவாய்‌]-திருவாழிக த முற்றாட்ட ஈயிற்றுத்‌ திருக்கை: 
தக்குமுற்றாட்டு திருப்பவளம்‌. அவன்ஜீவாத்தை நித்யமாக்கினான்‌, என்ஜீவநத்தைக்‌ 
காதாசித்கமாக்கினான்‌. அவனுக்கே கையடைப்பாயிற்றே, கைமேலேயிடமே. [கண்ட] - 
எனக்குப்போலே ஸ்ம்ருதிவிஷயமாமளவன்றிறே உங்களுக்கு. இவற்றின்கண்ணாலேகாணு 
தல்‌, இவற்றைக்காணுதலிறே இவளுக்கு; * தாம்ஸ்ப்ருஷ்ட்வாவாதல்‌ , * சந்த்ரேத்ருஷ்டி 
ஸமாகம3ஆதல்‌; தோட்டாரைத்தோடூதல்‌, கண்டாரைக்‌ காணுதலிறே இவளுக்கு. [மேய்‌ 
யமர்காதல்சோல்லி] - திருமேனியிலே அணையவேண்டூ படியான காதல்‌ என்தைதல்‌; என்‌ 
டைம்போடூ அணையவேண்டூம்படியான காதல்‌ என்னவுமாம்‌. “ர குபொகரஹி 
கறி: தூ | வட்டச்‌ peo ror Hogs ஸம்ஸ்ப்ருபேயம்‌) 


டாரை? என்கிறது. :: கண்டு”? என்றதுக்கு பரதம்‌ - இத்தால்‌ இத்யாதி. இதுக்குப்ரமாணம்‌ - 
வேறக இத்யாதி, ஸ்ரீர்ருஸிம்ஹத்தை வ்யாவ்ருச்தாமாக எத்தியிருக்கும்‌ ப்ரீவைஷ்ணவர்சளை: ஜயித்‌ 
இருக்குமே, அந்த ஸ்ரீவைஷ்ணவர்4ளை அபாங்ரயமாகப்பற்றி யங்கே ந்யஸ்தபரராயிறுக்கும்‌ சரமாதி 
காரிகளுடைய இக்கிஷ்ட்டைக்கடியான பகவதீவிஷயீகாரமாற தபஸ்ஸென்றபடி. காலாச்‌இருவர்‌ 
தாதி, “மாராயசானவனை?? இத்யாதி, “அமர்‌? என்‌ூறவர்த்தமாகத்‌ தக்கர்த்தம்‌ - எப்போதும்‌ இத்‌ 
யாதி. சேமி - திருவாழி. “என்‌! என்றத்தை * சக்கரத்தோடும்‌ * கணிவாமோடுங்கூட்டி பூர்வ 
பாவியாகபாவம்‌ - கையும்‌-இத்யா தி, ““என்கணிவாய்‌?? என்று அபரபாவியாக பாவம்‌ - பிரிந்து இத்‌ 
யாதி. “ணாகயமர்சக்கரம்‌, என்கணிவாய்‌'' என்றவிசேஷிக்கதறவனாடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - திநவா 
மீக்கு இதயா திவாக்யத்வயம்‌. முற்றூட்டு - பூர்ணாஅபவம்‌, (அமர்‌?! என்கிற வர்த்தமாகத்தைக்கடா 

சநித்து, “என்‌? என்‌றெவளுடையபாவம்‌ - அவன்‌ ஜீவநத்தை இத்யாதி, ““கையமர்‌!? என்டுறத்தை : 
உபஜீவித்து 'ரஸோக்தி - அவனுக்கே இத்யாதி. கையடைப்பாயிற்றேயென்றது - முற்றூட்டாசக்‌ 
கொடுத்தானென்று, ஸ்வபாவார்த்தம்‌; சாடுவுச்கு, சையிலேயடைச்சப்பட்டதென்றபடி. “கண்டு? 
என்றதுக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ மூன்றுவிதமாக அருளிச்செய்ஒருர்‌ - என்க்குப்போலே இத்யா திவாச்‌ 
மத்ரயத்தாலே. இவற்றின்‌ கண்ணாலேகா ணுதலென்ற த - இவை யிங்குநின்‌ றம்போய்‌ அவனைக்சண்‌ 
டால்‌ சான்சண்டாற்போலேயிருச்குமென்றபடி. இவற்றைக்‌ காணுதவென்றஅ - அவனைக்கண்ட 
இவற்றைக்காணுதல்‌ என்றபடி. இந்த இரண்டாம்‌ அர்த்ததீ தக்குப்ரமாணம்‌ - தாம்ஸ்ப்நஷ்ட்வா இத : 
யாது, * வாகறிவா.கய.ச$காஹா.சா௦ஹ ரஷாசசவிஹ.ரஸ | கூயி8மா ஆ வுஹ 


ரா ௫ உரவிஹரே 289"? இதி யுத்தகாண்டேரம$ (௫-௬). இத்தால்‌ - கப அசார்‌ 
விஷ. ஹம” என்ற பிராட்டியோட்டை ஸ்பர்மமம்‌ வாயுதீவாரா ஸதீவாரசமானற்போலே, ஸ்ப்திவூம்‌ 


ஸத்வாரகமென்‌ றுகருத்‌ த; இதுக்கு, “சர்தீரே தருஷ்டி ஸமா கம? என்ற துசேரும்‌. எடுத்தவசகதீதுக்‌ 
கர்த்தம்‌ - தொட்டாரை இத்யாதி, “*மெய்யமர்‌” என்றது - அவன்‌ திருமேனியோடே எனக்கணைய 
டேண்டும்படி யான . என்னுதல்‌; என்னுடம்போடே தான்‌ அணையவேண்டும்படியான என்னுசல்‌. 
இந்த அர்த்தத்வயத்தையும்‌ அடைவேயருளிச்செய்திறார்‌ - திநமேனி இத்யாதிலாச்யத்வயத்தாலே; 
ச்விதியார்த்தத்‌துக்குப்சமாணம்‌ - “காத்ரை$ இத்யாதி. அர்த்த, ச்வயஷவிதம்‌ - நம்ஸத்தை இத்யாதி, 
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என்னக்கடவதிறே, நம்‌ ஸத்தை கிடக்கக்கிடக்குமிறே”” என்‌ ஈதல்‌, “*குணஜ்ஞாகத்தாலே 
மரித்திருக்கிறாள்‌'” என்றாதல்‌ நினைத்திருக்குமதல்லவேன்று சோல்லுங்கோள்‌, அங்ஙனேயும்‌ 
மரித்திருந்தார்‌ உண்டிறே; மாயாறிரஸ்லைக்காட்டினவன்றும்‌, பிராட்டி, லேளகிகரோ 
டோக்கக்‌ கண்ணரீர்‌ விழவிட்ட, ₹*அதுவேயானாலும்‌ அவருளராகிலல்லது ௩ம்‌ ஸத்தை 
கிடவாது'” என்ற தன்னைக்கோண்டூ அறதியிட்டூ யரித்திருந்தாளிறே. ௯.5.௪) ராவ 
- வெணாஹஹமாவரெணவூஹமாயயா?” (அநந்யாராகவேணாஹம்‌ பாஸ்கரேணப்ர 
பாயதா) இறே; ஆதித்யன்‌ உண்டாகிலல்லது ப்ரபையுமில்லையிறே. இங்ஙனேயிருக்கச்‌ 
செய்தே ஒரு ஹேதுக்களாலே வரும்‌ ஸங்கோ ,விகாஸங்களேயிறே யுள்ளது. த்ரவ்யமா 
யிருக்கச்சேய்தேயும்‌ ப்ரகாரமாம்‌ ஆகாரமுண்டே. அப்படியேயன்றிறே இங்கு; உடம்பிலே 
யணைந்து பிரிந்தார்க்கு உடம்பை அணைத்தல்லது நிற்கவோண்ணாதிறே. [மேய்யமர்காதல்‌ ] 
:தம்மைப்போலே பொய்யுமாய்‌ நிலைரில்லாதகாதலன்ற எங்களது என்று சோல்லுங்‌ 
கோள்‌'? என்ற, பிள்ளான்‌ பணிக்கும்‌. அன்றிக்கே, [ மேய்யமர்காதல்‌] - ஆத்மாநுபந்தியான 
காதல்‌. மேய்யேன்று ஆத்மாவாய்‌, ஆத்மாவோடே போருந்தினகாதல்‌ என்றுமாம்‌. 
“மெய்ம்மையே மிகவுணர்ந்து'” என்கிறவிடத்தில்‌, மேய்யேன்கிறது ஆத்மாவையிறே. 
jg காதல்‌ என்றபடி. [சொல்லி] - தந்தாமுக்கு இல்லாதவை பிறர்வாமிலேகேட்‌ 


[மெய்பமர்காதல்‌] ஹு ஐாகாவெ, [உக] ராவணஃவ,. கிஷீ தா, 
6௯ ராகொலயி.த-5௦.நாஹ008ரறெ 9ணப.வா | ககஆாராவவெண்வ 
மாஸஹரொெணஷஹமாயமா॥க௫॥"” 


ட வாராத உ கணைவிுவை அவாளை - ணணாவவவிடடடட அவக 


குணஜ்ஞாகத்தாலேயரித்திருந்தமைக்குப்ரமாணம்‌ - * .தஹிடஃயவஹவொ.ம-ணா?"? “நா 


9-4௬ லெவி ! இத்யாதிகள்‌. அவன்‌ பல்கு டக்க யரித்திரும்தபேருண்டோ ? 
என்ன, அருளிச்செய்றொர்‌ - அங்ஙனேயும்‌ இத்யா திவாக்யத்வயத்தாலே. “அ தவேயானாலும்‌' என்ற 
அபி ஸாப்தம்‌ - நிரர்த்தகமாய்‌, அந்தசிரஸ்ஸானாலென்றபடி, ௮ப்படி அவனுண்டானபோ அ உண்டாய்‌ 
இல்லையானபோது இல்லையாம்படி அவிராபூதையோ ? என்ன - அநந்யா இத்யாதி. சுந்தரகரண்டே 
சாவணம்ப்‌ரஇஷீதா; “பகை £கொலயி ௧5-௨௦_நாஹற்றொணயடெ5_5வா”” இதி பூர்வார்ச்‌ 
தம்‌. “மாஹரொெண்வ மாயமா”? என்றத்தால்‌ ஹலிதம்‌ - ஆதித்யன்‌ இத்யாதி. ப்ரபைபோலே 
அப்ருதச்ஹி த்தையானவளுக்குப்‌ பிரிவுவரக்கூடுமோ ? என்ன - இங்ஙனே இத்யாதி. அதாவது - 
அப்ருதக்ஸித்தையானாலும்‌ தேவஸ்த்ரீகள்சிறையை விடுவிக்கைச்காக அவதாரத்தில்‌ மெய்ப்பாட்‌ 
டாலே விங்லேஷமாகத்தோற்றினவித்தனை; வஸ்துத$ இல்லையென்‌ றுசருதீ து. ஸங்கோசவிகாஸங்க 
ளென்ற த - ஸ.ஸ்லேஷ வீங்லேஷங்களென்‌ றபடி. ஜாதிகுணங்களுக்கொழிய த்ரவ்யத்துக்கு அப்றா 
தக்ஹித்த விசேஷண த்லங்கூடுமோ ? என்ன - தாவ்யமாய்‌ இத்யாதி. அப்படியேயன்‌ றிறே என்றத - 
அவன்ஸத்தையாலே ஜீவித்தல்‌, குணஜ்ஞா௩த்தாலேஜிவித்தல்‌ செய்யும்படியன்‌ றிறே இங்சென்றபடி: 
யத்வா, சித்த்ரல்யத் துக்கும்‌ அசித்த்ரவ்யத துக்கு மவிமா பாவமுண்டோ ? என்ன - தீரவ்யமாயிநக்கச்‌ 
செய்தே இத்யாதி, ௮௪, இவ்வளவும்‌ அவன்‌ ஸத்தைடடக்கக்டடக்‌ குமென்டிறத்தை வீஸ்தரேண வுப 
பாதித்த, அவளிற்காட்டில்‌ இலளுக்குண்டான வ்யாவ்ருத்தியை அருளிச்செய்றொர்‌ - அப்படியே 
யன்றீறே இங்கு என்ற. திருமேனியோடேயணைந்தே ஸத்தைதரி த திருக்கவேண்மெபடியிருஃ்கைக்கு 
அடி ஏதென்ன - உடம்பிலே இத்யாதி, மூன்றாம்‌ அர்த்தம்‌ - தம்மைப்போலே இத்யாதி, நாலாம்‌ 
அர்த்தம்‌ - ஆதமாநுபந்தியான காதல்‌ என்‌ அ. £ழ்வாக்யவிவசணம்‌-மெய்யென்று இத்யாதி, “மெய்‌” 
என்று - ஆத்மாவைச்சொல்லுமோ ? என்ன - மெய்ம்மையே மிகவுணர்ந்து இத்யாதி. இது தரா 
(மாலையில்‌, “மேம்பொருள்‌?' என்கிறபாட்டி ல்‌, மூன்றாம்‌ ௮ர்க்சவிவாணம்‌ - ஸத்யமான்காதலேன்ற 
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டறியும்‌ இத்தனையிறே. தமக்கு உண்டாகில்‌ இப்படி கூதவிடப்‌ பார்த்திராரே. காட்சிக்கு 
மேலே ஓரேற்றம்போலே நாணும்‌ தன்‌ , மையை அவனுக்கு அறிவிக்கை, [கிளிகாள்‌! 
விரைந்தோடிவந்தே] - பிராட்டியைக்‌ கண்டூ மீண்ட அ௩ந்தரம்‌ முதலிகள்வந்து பேருமாளை 
யுகப்பித்தாற்போலவும்‌, பேருமாள்‌ மீண்€ேழுந்தருளுகிறபோது திருவடி முன்னேவந்து ஸ்ரீ 
பர தாழ்வானையுகப்பித்தாற்போலவும்‌,ீங்கள்‌ முன்னேவரவேணும்‌. [கிளிகாள்‌!விரைக்‌ே தாடி 
வந்தே] - அறிவித்துக்‌ கூட வரவிராதே கிடிகோள்‌. திருவடி பிராட்டியைத்‌ தேடிப்போகிற 
போது பண்ணின அஹிஸந்திகளேல்லாம்‌ இக்கரையிலே கழித்துப்‌ பின்பு லங்கையிலே 
போய்ப்புக்கு எங்குந்தேடி, அவளைக்கண்டூ, அநந்தரம்‌ “*இக்காட்சியால்‌ ப்ரோஜாமுள்ளது 
அவ்வாஸ்ரயமுள்ளபோதே சேன்றறிவிக்கிலிறே'” என்றுஒருகா?ள வந்தானி2ற; அதுக்கடி, 
போகிறபோது இவராற்றாமையைக்காண்கையாலே,“நாம்வருமளவும்‌ இவரைக்‌ கிடைக்கை 
யரிது”” என்றிருந்தான்‌; பேருமாள்‌ தாமும்‌, * ஈடிள்ளாய்‌! ரீபிருக்கிறபோதைத்‌ தரிப்புக்கோண்டூ 
ரீபோனாலும்‌ இப்படியிருப்பன்‌ என்றிராதேகிடாய்‌; என்னளவறிந்து கார்யஞ்சேய்‌”' என்றா 
ரிறே. [விரைந்தோடிவந்தே] - நீங்கள்‌ முற்படவ்ந்த ப்ரீதி ஸாத்மித்தால்‌, பின்பு அவன்‌ 
வரவாகவேணும்‌. அவனுடனே கூடவரில்‌ வாய்புதரீராய்‌ உங்களைக்கொண்டாடவோண்‌ 
ணாது; ஆனபின்பு, கான்‌ முறைகேடாமல்‌ அநுலலிக்கு*படி வாருங்கோள்‌! உபகாரகரான 
உங்கள்‌ காலிலே முற்படவிழுந்தபின்பு அவன்காலிலேவிழும்படி பண்ணுங்கோள்‌. ஆகை 
மிறே, ஈம்‌ முதலிகள்‌ குருபரம்பரைமுன்னாக த்வயாநஸந்தா௩ம்பண்ணுகிறது. இனித்தான்‌ 
ஸிஷ்யணுக்கு ஆசார்யாநுவர்த்தகம்பண்ணலாவது அவன்‌ தேஹபரிக்ரஹம்பண்ணியிருக்கிற 
நாளிலேயிறே; பின்புள்ளதேல்லாம்‌ ஹகவதநுலவத்திலே அந்வயிக்குமிறே இருவர்க்கும்‌. 
அவன்‌ :*எனக்‌ த'* என்னும்நாளிலேயிறே, இவன்‌ :*உனக்கு'” என்று தொடூக்கலாவது ? 
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படி என்2, ஆச ::மெய்யமர்‌"" என்றதுக்கு சாலர்த்தம்‌. (£என்கரதல்சொல்வி?” என்கையாலே, 
தமக்கு அதில்லை என்று பாவம்‌ - தந்தாமழக்கு இத்யாதி. அவர்ச்கில்லையென்னுமதுக்கு கியாமகம்‌ - 
தமக்கஉண்டாகில்‌ இத்யாதி. பாவாந்தரம்‌ - காட்ச கத மேலே இத்யாதி, “சண்ட?! என்‌ றகாட்டிக்கு 
மேலே, அவனோடேபேசுகையும்‌ இவற்றுச்கேற்றம்‌!என்‌ தபடி. விரைந்தோடிவருி நதுக்கு ப்ரயோஜ 
மம்‌ - பிராட்டியை இத்யாதி, 'லிரைந்தோடிவருவானென்‌ 2 அவனோடே கடவந்தாலோ 2 என்ன - 
அதுச்குமுன்னே என்ஸத்தை அழியுமென்னுமத்தை தர்மிப்பிப்பதாக அதிஷ்ட்டிகை - அறிவித்து 
இத்யாதி. நீங்கள்‌ அவனோடே ௯டவந்தால்‌ என்‌ எத்தையழியும்‌; ஆனபின்பு, என்னை தரிப்பிச்சைக்‌ 
காக சீக்ரமாகவாறாங்கோள்‌ என்னுமத்தையுட்கொண்டு அதக்குத்றுஷ்டார்தம்‌ - திநவடிபிராட்டியை 
இத்யாதி. '௮ ஷிசக்திகளெல்லாமென்‌.ற.௪ - மஹாராஜரோடே **ஒருமாசத்திலேவருரம்‌! என்றாற்‌ 
போலே யுண்டான துகள்‌ என்றபடி, இக்கரையிலே - சடலுச்குஇக்சரையிலே. விரைர்தோடி வாச்‌ 
சொல்லுநறெதென்‌ ?2 அவனோடே டவச்தாலோ ? என்றெ சங்கைக்கு தீவிதியபரிஹாரம்‌ - நீங்கள்‌ 
ழற்பட இத்யாதி, தீருதீயபரிஹாரம்‌ - அவனுடனே இத்யாதி, வாய்புகுநீராய்‌ - உச்மஸ்தகாநுபவ 
மாய்‌. ““முறைகெடாமல்‌'? என்சைக்கு, முறையேதென்ன - உபகாரகரான்‌ இத்யாதி, இக்தமூன்றாம்‌ 
பாவத்துக்கு த்வேசாஸ்வாபதேறாம்‌; ௮ இல்முச்‌ தின து - ஆகையீறே இத்யாதி. அதாவ ௧, குருபரம்பரா 
பூர்வகமாக ஈங்வரனை சேவிக்கவேண்டுசையாலே முன்னேவாச்சொல்லுகிறாளென்றபடி. இரண்டாம்‌ 
ப்ரகாரம்‌ - இனித்தான்‌ இத்யா திவாக்தீரய மும்‌, அதாவது - பகவத்ப்ராப்த்யகக்தரம்‌ ௮ நுவர்த்தகல்‌ 
கூடாமையாலும்‌, உங்களை கான்‌ ௮ நவர்தீதிக்கும்பழ. முன்னே வசவேணுமென்கிறாளென்றபடி.. “இளி 
காள்‌! சகையமர்சக்கரத்‌ த) என்றதொடக்க, கண்டு மெய்யமர்கா தல்சொல்லி - விரைச்தோடிவக்து - 
“மையமர்வாள்‌! என்‌ றுதொடக்‌, பாலொடு மேவீசோ இத்யச்வய$ மைபெருக்தி ஒளியையுடைத்தான 
கெடியகண்ணையுடைய என்று ஸுப்தார்த்தம்‌, (௨) 
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ஓடி வந்தேன்குழன்மேல்‌ ஒளிமாமலருதீரோ? 
கூடியவண்டினங்காள்‌! குருநாடூடையைவர்கட்காய்‌ 
ஆடியமாகேடந்தேர்ப்படை நீறேழச்சேற்றபிரான்‌ 
சூடியதண்டூளபமுண்ட தூமதுவாய்கள்கோண்டே . 
ஆ..--(ஓடிவர்அு.) - ராஜ்யப்ராப்தராய்‌ ஸமா ஸ்ரிதருமான பாண்டவர்கள்‌ 
பக்கலுள்ள வாத்ஸல்யத்தாலே, தீிமைலோக்யவிஜயோபகரணபூதமாய்‌ அத்யுக்கதமா 
யிருக்க திருத்தேரிலேநின் று அவர்களுக்கு ஸாரத்யம்பண்ணி தத்விரோதிகளை நிரஸித்‌ 
தருளின மமயத்திலை, பரமபக்தியுக்தரான இவ்யஜுங்கள்‌ பமிரிசோபசாரமாகச்‌ சாத்தி 
யருளப்பண்ணின இவ்யகர் சமான இருத்துழாய்மதுவைப்‌ பாரம்பண்ணி, அத்தூமது 
வாய்களைக்‌ கொண்டோடிவக்து, அம்மதுவையும்‌ ௮இதளமான திவ்யகந்த த்தையும்‌ 
என்‌ குழுல்மேல்‌ ஓளிமாமலர்களிலே வர்ஷிக்கவேணும்‌ : வர்ஷிக்கவே, அம்மலர்களும்‌ 
அலர்ந்து புஅக்கணிக்கும்‌; * என்னிறம்‌ பண்டுபண்டுபோலொக்கும்‌, கெண்டையொண்‌ 
கணும்‌ யிலும்‌ என்று, பரஸ்பர ஸம்ற்லேலைகபோகமான வண்டுகளை சோகச்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌. ப 
ஒ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, இனமாயிருக்கிற வண்டுகளைக்குறித்து, எம்பெரு 
மானுக்கு என்‌, மையை அறிவித்துவந்து என்தலைமேலே வர்த்தியுங்கோள்‌ என்கிறாள்‌, 
[ஒளிமாமலரூதீரோ] - உங்கள்‌ வரவாலே தீளிர்த்திருக்க்ற என்னுடைய குழ 
லில்‌ ஊியையுடைத்தாய்ப்‌ பெருத்திருக்கறபூவில்‌ மடாாவைப்‌ பாநம்பண்ணிகோளோ. 
| குருராடுடைஐவரென் அ மேலுக்கு] - குருகாடுடைய பர்மபுதீசாதிகளுக்காக மனோஹர 
மாம்படி ஸஞ்சரியாகின்‌ அள்ள குதிரைபூண்ட பெரியதேசையே உபகாணமாகக்கொண்டு 
ஸேரறையைப்‌ பொடியா ம்படிமுடி சத மஹோபகாரகன்‌ சூடியருளின இருத்‌ அழாயில்‌ மய 
வைப்‌ பாகம்பண்ணுகையாலே ஸ்ாராஓமாய்‌ தேனையுடைய வாய்களோடே கூட, 


ப.---அகந்தசம்‌, என்பக்கலினின்றும்‌ செல்லுகையாலே அபஸ்ரிதவிரோ தி 
நிவர்த்தகனான க்ருஷ்ணன்‌ ிரஸாவஹித்த புஅக்கணிப்போடேவர் அ, “அவன்வரு 
இருன்‌'” என்றலங்கரித்‌ திருக்றெ என்குழலிற்பூவை யூதுல்கோளென்று சிலவண்டினங்‌ 
களைப்பார்த்‌. துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌ 
கூடிய - பரஸ்பரம்செறிந்த, வண்டினங்காள்‌ - வண்டினங்காள! குருகாடுடை - 
குருக்ஷேத்ரகிர்வாஹகரான, ஐவர்கட்குஆய்‌ - பாண்டவாகள்ஜவர்க்குமாக, அடி ய-உரீஸுா 
நீயகதியான, மா- குதிரைகளையும்‌, நெடு - ஒங்கின, தேர்‌ - தேர்களையும்‌, படை ஈ 
ஸேகையையும்‌, நீறுஎழ - தூளிசேஷமாம்படி, செற்ற - அழித்த, பிரான்‌ - மஹோப 
காரகனானக்ருஷ்ணன்‌, சூடிய - திருக்குழலில்சரத்தின, தீண்‌ - ஸ்சமஹரமான, தள 
பம்‌ - இருத்‌ அழராடிலேயிருக்‌ இ, உண்ட - பாகம்பண்ணின, அர - தெளிக்க, மது - மதுவை 
யுடைத்தான, . வாய்கள்‌ - வாயை, கொண்டு - உடையீர்களரப்க்கொண்டு, ஓடிவந்து - 
சடக்கெனவர்‌ ௮, (அவனுக்கு ஸாவப்‌ரகாரபோக்யமான) என்‌ - என்‌, குழல்மேல்‌ - குழ 
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லினமேலில்‌, ஒளி - செவ்விபையுடை ச்தாய்‌, மா “ ஸ்லாகயமான, மலர்‌ 2 பூவில்‌, ஊ இர்‌ ன்‌ 
மதுபாகோத்யோகந்தோன்றும்படி ஊதவேணும்‌, 

இ.-— மூன்றாம்பாட்டி ல்‌,சிலவண்டுகளைக்கு,றி தீது, அவனுக்கு என்‌ உமையை 
அறிவித்‌ துவர்து என்தலைமேலே வர்த்‌இயுங்கோள்‌ என்கிறாள்‌. 

[ஓடிவந்து] - முன்பே அவற்றின்வார்த்தைகேட்கையில்‌ உண்டான தவசை 
யாலேயாதல்‌, அவற்றைஅஅலவிக்கையில்‌ உண்டான தீவரையாலேயாதல்‌, சடக்கென 
வரவேணும்‌ என்கிறாள்‌. | என்குழல்மேல்‌] - அவனோடு லோ ம ஸாம்யமுண்டாம்படி பண்‌ 
ணக்கடவேன்‌, அவன்‌ தனக்குத்‌ தூ அ போனவர்களுக்கு க;திமுகன்கா ததிருக்றெ காவற்‌ 
கரட்டை அழிக்சக்கொடுத்தானித்தனையிறே; அவன்‌ காவற்கசட்டை அழிக்கத்தருடி றன்‌ 
உங்களுக்கு என்கறோள. “அ ஹூரவாரயிஷ ரெ கஃஉஙிவ.நி.ந$?? என்று இரு 
வடியைப்பற றி அழிக்கவும்வேண்டாவி ற: இவளுடைய * வரஷஹவ_ஹல-இ_தஹ 
இருக்கிறபடி. உங்களுடையவர வாலே தளிர்த்திருக்றற என்னுடைய குழலில்‌, ஒளியை 
உடைத்தாய்‌ ஸ்லாக்யமானமலரில்‌ மய “வைப்‌ பாகம்பண்ணீசோ, [ஊதீரோ] - ம 
வின்ஸம்ருலியரலே,ணெணகத்தில்‌இழிவாரைப்போலே இழியமாட்டாதேநின்று பறக்கற 
படி, உங்கள்‌ கார்யமுமாய்‌ பரரக்ஷணமுமானால்‌ ஆறியிருக்கறெதென்‌ என்கை. [கூடிய 
வண்டினங்காள ]ஃ- மஹாசாஜரைப்போலே படைஇரட்டவி. ஈதே, என்னுடைய ரமீக்ண தீ 
திலே ஒருப்பட்டு முன்பே திரண்டிருக்கப்பெற்றதிறே. [குருகாடுடைஜவர்கட்காய்‌]- நாடு 
டையவர்கள்‌ ஐ.௫ருமேயென்‌ திருக்கிறாள்‌: அர்யோயநாதிகள்‌ கிடர்தானை கண்டேறின 
வித்‌ தனை [ஐவர்கட்காய்‌ | - ₹ஈநாடுடைமன்னா்‌?” என்றெபடியே ராஜ்யமுடையவர்கள்‌ 
அவர்கள, “நர மவர்களுக்குக்‌ கையாளாய்‌ வயாபரிக்கிறோம்‌”' என்றாயிற்று அவன்‌ நினைத்‌ 
திருப்பது; அவன்நினைவி 2ற இவளுக்குகினைவு. [ இடியமாநெடுந்தேர்‌ |-மனோஹாமாம்படி 
ஸஞ்சரியாகின்‌ உ குதிரைபூண்ட பெருந்‌ தரை உபகரணமாகக்கொண்டு: “தஹ.கிஸ ஐ. 
பெ?! ஏன்னக்கடவதிறே. [படைநீறெழச்செற்ற] - ஆயுயமெடாமைக்கு ௮அமதிபண்‌ 
ணுகையாலே, தேர்க்காலாலே ஸேரையைத்‌ அகளாக்கனான்‌. [பிரான்‌] - அவனுக்கு 
பரசர்மமாக வ்யாபரிக்கையேஸ்வரூபம்‌, தாழ்த்த ஒளபாயிகமென்றிருக்கிறுள்‌. [சூடிய 
தண்டுளபமுண்ட | - ஸாசதயம்பண்ணும்போது வைத்த வளையத்தில்‌ பபஃபாறம்பண்‌ 
ணின: அவதாரங்களில்‌ எதேனுமொன்றாலே வளையம்வைக்கிலும்‌ அவ்வவஸ்மையை 
ப்சாபித்து அறுகூலிக்றேது, இருத்தழாயாகக்கடவஅ. [ தமதவாய்கள்கொண்டே ]- 
அம்ம்பவைப்‌ பாரம்பண்ணுகையாலே, மரமாய்த்‌ தேனையுடைய வாய்களோடேகூட; 
இனிதானபேச்சையுடைத்தாயிருக்கை என்றுமாம்‌, வாய்‌-வார்த்தை; £௨ ரஷ ரஷி.தர?? 
என்றாற்போலே. என்னையும்‌ மய-பர்நம்பண்ணுவித்து நீங்களும்‌ மய-பாறம்‌ பண்‌ 
ணுக்கோள்‌. 

ஈடு. முன்றாம்பாட்டூ. சிலலண்டூகளைக்கறித்த, அவனுக்கு என்‌*ஸையை 
அறிவித்துவந்து என்‌ தலைமேலே வர்த்தியுங்கோள்‌ என்கிறாள்‌. 


மூன்றாம்பாட்டு, ஓடிவந்து. இத்யா தி. “வண்டினம்காள்‌! பிரான்சுடியதண்டுஎ பமுண்ட, 
கமதுவாய்சகள்கொண்டு - ஓடி.லந்தென்குழல்மேலொளிமாமலரூதீரோ!? என்கிறபதங்களைச்‌ கடாகதித்‌ 
தீவதாரிகை - சிலவண்டூகளை இத்யாதி, 


$56 திருவாய்மொழி - ப, இ. பொன்னுலகு. 


| ஓடிவந்து ] - கே வரவேணும்‌. என்னளவுகண்டூபோகிற உங்களுக்கு, 
நானுள்ளபோதே வந்துஉதவவேணும்‌, அன்றிக்கே, அவற்றையருபவிக்கையில்‌ உண்டான 
த்வரையாலேயாதல்‌, சடக்‌ கெனவரவேணுமேன்கிறாள்‌. | என்குழல்மேல்‌] - பேரளவுடை 
யார்படூம்‌ ஈடுபாட்டைக்‌ கண்டூ, தன்குழல்வீறு தானறிந்திருக்குமே. *:சூடியதண்டூளப 
முண்ட தூமதுவாய்கள்கொண்டு ஓடிவந்தேன்குழல்மேல்‌ ஒளிமாமலருதிரோ ?” என்பா 
னேன்‌, கார்யஞ்சேய்து சமைந்தால்‌ கைக்கூலி கோடூப்பாரைப்போலே? என்னில்‌; இவற்‌ 
றுக்கு இவள்குழலில்‌ விஷயமுண்டாகவேணுமே. இப்போது, மய*மாறிச்சருகாயிறே கிடக்‌ 
கிறது; இவைமீண்டாலிறே இத்தலையில்சேவ்விபிறப்பது. [ என்குழல்மேல்‌] - அவனுக்குத்‌ 
தூதுபோய்வக்தாரிற்காட்டில்‌ இவளுக்குத்‌ தூதபோனார்க்குஉண்டானதன்னேற்றம்‌ இருக்கிற 
படி. அங்கு மஹாராஜருடைய மய-வரமிறேயழிந்தது; இங்கு அவன்‌ காவற்காட்டை உங்‌ 
களுக்குத்‌ தருகிறேனேன்கிறாள்‌. * அளகாடவியிறே. தலையான பரிசிலிறே இததான்‌. ஓபி 
முகப்ரப்ருதிகளூடைய லிலக்குகையும்‌ இல்லையிறே யிங்கு. சாந்தனன திருவடியிழே 
“ச ஹ$ரவாரரயிஷ. டாஷாக௦உரிவ.நி.12 ஸ்ஸ்‌ ( அஹமாவாரபிஷ்யாமீயுஷ்மாகம்பரி 
பந்தி௩$) என்றான. பிராட்டியைக்கண்டு உவந்தமையறியாதேயிருக்கக்செய்‌ே தயும்‌ மய-வர௩ம்‌ 
அழிந்தமையைக்கண்டூ, மஹாராஜருடைய வால்‌ ருஸ்யமூக பர்வதத்திலே யறைந்ததிறே. 
“நம்மோட பண்ணிப்போன ஸமயம்‌ அதிக்ரமித்திருக்கச்செய்தேயும்‌ மய-வநமழிக்கும்போது 
பிராட்டியைக்‌ கண்டார்களாகவேணுமிறே.” “பிராட்டியைக்கண்ட ஹர்ஷம்‌, நடவில்‌ 
மயாவநமனிறாகில்‌ ராஜபுத்ரர்கள்‌ முதகோடேபோம்‌”' என்று பட்டரருளிச்சேய்வர்‌. [என்‌ 
குழல்மேலோளிமாமலரூதிரோ ] - என்றும்‌ இவள்குழலில்‌ மயபாநம்‌ பண்ணப்பேறுவது 
வணககேளேயாகாதே. * தூவீயம்புள்ளுடைத்‌ தேய்வ வண்டாதல்‌இவையா தல்‌. அவனேயோ 
ஸாமயாபத்திதரவல்லான்‌, நானும்‌ உங்களுக்கு அவனோட்டை ஸாம்யாபத்தியைத்தருகிறே 


“வ சைந்தோடிவக்தே?'' என்இுறவ்டத்தல்‌ மும்தினவர்தீ்தத்தை அறுபாஷித்துக்‌ கொண்டு. 
உங்களுககுப்பிர்க்தருககப்போகாதென் ற அரத்தாந்தரம்‌ - என்னளவு இத்யாதி வாச்யத்வயத்தாலே. 
அவதறை - அளகங்களை. **என்குழல்மேல்‌?? என௮ - தன்குழலைத்‌ தானே கொண்டாடலாமோ 2 
எனை - பேரளவு இத்யாதி. அளவுடையாசென்றது - ஈஸ்வரனை. “தோகைமாமயிலரர்கள்‌”? என்று 
கொண்டாடுமென றபடி , வஷயம - ம்பு, , தீதலையிலென்றது - சாடு, ““என்குழல்மேலொளிமாமல 
ரூதீமோ?' என்தததால்‌ பலதாரத்தம்‌ - அவனுக்கு இத்யாதி, அந்த எத்றமேதென்ன - அங்கு இச்‌ 
யாது. இ௮ காடோ * எனன - அளக இத்யாதி, அவனுக்குத்‌ தாஅபோய்வந்தார க்குக்‌ கொடுத்த வுப 
ஹுரத்தைப்பத்ற இது ஸ்லாகீயமென்னுமத்ல த சஸோக்தியாக அ௮ருளிசசெய்கிறுா£ - தலையான இத்‌ 
யாதி. பர்‌.சில்‌ - உபஹாரரம்‌. இன்னமொருவழியாலே யதிழ்காட்டில்‌ இதுக்குண்டான ஏ ற்றமருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - ஐயிழக இத்யாதி, அதாவது மஹாமாஜருடைய காவற்கரட்டைப்‌ புஜிக்கிறதுக்கு 
ப்ரதுபக்தகமுண்டு; இஙல்குஅதிலவலையேன றபடி, அங்குவலச்சினாருண்டோ ? என்ன - சாந்தனின்‌ 
இத்யாதி, சவம்‌ மடவெ ய கய௦ யு ஹெவ_ தவ நா? | கு. ஹ$ரவாறயிஷ டா ' 
“ "தாரக உறி நி.ந$ *? இதி மய வதே வாசசாச்ப்‌ரதிஹநூமான்‌(௬௨ -௧3), ப்ரா: கசம்‌... 
: பிராட்டியை ' எனன தொடங்கி, £ பட்டர்‌ அநளிச்சேய்வர்‌? என்னுமளவும்‌. அறியா திருக்கச்‌ 
செய்தே, அதைகிறதக்கு அடி எதேல்ன - நம்மோடு இ_யாதி. சஸோக்தி - என்றும்‌ இத்யாதி, 
உண்டுகளேயோ மய *பாகம்பண்ணுவது! என்ன - தூவியம்‌ இத்யாதி. ்‌ தலையானபரிசிவிறே'" வன்‌ 
றத்தைவிவரிக்கிறார்‌ - அவனேயோ இத்யாதிவாக்யத்ரயத்தாலே: ஸாம்யாபத்தியென்றது - ஸமரத 

,போகத்வம்‌, அதாவது - அ௮வனலுச்குபோக்டமானகுழலை யுங்களுக்கும்‌ அற்பவிப்பிக்கிறேனென்‌ படி, 
ஹொ பருக?! என்‌றங்ருதிக்கு - இவ்விடத்திலே, பேோக்த்ருஸாஹித்யம்‌ விவசுநிதம்‌, ஸாப்‌. 
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னேன்கிறாள்‌. **ஸோஸ்நுதே'” என்கிறபடியே, உங்களையும்‌ அவனையும்‌ ஒருகலத்திலே 
யூட்கிறேனேன்கிறாள்‌. தலையான ஊணிறே. [ என்குழல்மேலோளிமாமலருதிரோ ]-உங்கள்‌ 
வரவாலே தளிர்த்திருக்கிற என்னுடையகுழலில்‌,  ஒளிமையுடைத்தாய்‌ ஸ்லாக்யமான 
மலரில்‌ மய வைப்‌ பா௩ம்பண்ணீரோ? [ஊதீரோ ]-ம&ு-வின்‌ ஸம்ருத்தியாலே,கிண்ணகத்‌ 
தில்‌ இழிவாரைப்போலே தனித்து இழியமாட்டாதே நின்றுபறக்கிறபடி. உங்கள்‌ கார்யமு 
மாய்‌ பரர௯ஆணமுமானால்‌ ஆறியிருக்கிறதேன்‌ ? என்கை. [கூடியவண்டினங்காள்‌] - 
மஹாராஜரைப்போலே படைதிரட்டவேண்டாவிறே யுங்களுக்கு. என்னுடைய ரக்ஷணத்‌ 
திலே யொருப்பட்டூ முன்பே திரண்டிருக்கப்பேற்றதிறே. இளையபெருமாள்‌ கிஷ்கிந்தா 
த்வாரத்திலே சென்று குணகீர்த்தனம்பண்ணின பின்பிறே படைதிரட்டிற்ற! | குரகாடுடை 
ஜவர்கட்காம்‌] - பிறர்மஹிஷிகள்‌ குழல்பேணாமையைக்கண்டூ வருந்துமவன்கிடீர்‌ ; 
“மைத்துனன்மார்‌ காதலியை மயிர்முடிப்பித்தவர்களையே மன்னராக்கி?' என்கிறபடியே, 
ராஜ்யமுடையார்‌ பாண்டவர்களே ; நாம்‌ அவர்களுக்கு ஏவல்தேவை சேய்துநிற்கிறோ 
மென்றாயிற்று அவன்நினை த்திருப்பது. [குருகாடுடைஜவர்‌] - துர்யோதகாதிகள்‌ கிடந்தானை 
சண்டேறினவோபாதியிறே. *:மாடடைமன்னர்‌'” என்கிறபடியே ராஜ்யம்‌ அவர்களதே. 
“துர்யோ தநாதிகள்‌ ராஜ்யம்பண்ணுகை வல்லடி' என்றிருக்கும்‌ லஹகவதபிப்ராயத்தாலே 
சொல்லுகிறார்‌; அவன்நினைவேயிறே இவர்க்கும்நினைவு. [ ஆடியமாநே௫ந்தேர்‌ ] - மநோஹர 
மாம்படி ஸஞ்சரியாநின்ற குதிரைபூண்ட பெருந்தேரை உபகாணமாகக்கோண்டு; “ஐஹு 


பயப்‌ பபப டடபபெய்மவெயயயவல்‌ க 


தார்த்தம்‌ - உங்கள்‌ இத்யாதி, ஊ இரோ?? என்றதுக்கு பலிதார்ச்தம்‌- பாநம்பண்ணிரோ என்றது, 
சாப்தமானவர்த்தம்‌ - மவன்‌ இத்யாதி, “(ஓஊ.தரோ?? என்கிறஸ்வரத்துக்குபாவம்‌ - உங்கள்கார்ய 
மம்‌ இத்யாதி, உங்கள்கார்யமென்றது - அங்கேபோய்‌ அறிவிக்கையை. பரரக்ுஷ்ணமென்றத-மயா 
பாடம்‌ பண்ணுகையை. “கூடிய? என்றதுக்குபாவம்‌ - மாராஜரை இதயாதிவாக்யத்வயம்‌, படை 
திரட்டுமிடத்தில்‌ பின்னையுமொரு விளம்பமுண்டென்‌ னுமத்தை ரஸோக்தியாலே அருளிச்செய்றொர்‌ Fi 
இளையபேநமாள்‌ இத்யாதி. குணடூர்த்தநம்‌' அவருடையகுணங்களை சீசொல்லிப்‌ புகழுகை என்று 
ரஸோக்தி; பெகொணொலிகொள்ளுகையென்று வாஸ்தவமான வர்த்தம்‌, காங்கள்‌ அறிவித்தால்‌ வரு 
மோ ? என்ன - பிறர்மஹ்ஷீகள்‌ இத்யாதி. அதாவது - தன்மஹிஷியிடத்தில்‌ சொல்லவேண்டா... 
விறேயென்றபடி. அப்படிவருர்தனானோ * என்ன - மைத்துனன்மார்‌. இத்யாதி, மைத்தனன்மா 
ரான பாண்டவர்களுக்கு அஹிமதைபான த்ரெளபதியைக்குழல்முடிப்பித்‌ த, அர்தப்பாண்ட உர்சளையே 
சாஜாக்களாக்கி என்றபடி. பெரிய।ழ்வா? திருமொழி, சாலாம்பத்திு, ஒன்பதாம்திரு மொழி, ஆறாம்‌ 
பாட்டு, “நாஷெடயவர்‌?? என்றும்‌, “குருகாடடையவர்‌'' என்றம்‌ பதத்தைப்பிரித்து ப்ரத மம்‌, “நாடு 
டையவர்‌?! என்றதுக்கர்த்தம்‌ அருளிச்செய்வதாகத்‌' திருவுள்ளம்பற்றி, அவர்களோ காடுடையவர்கள்‌? 
க்ருஷ்ணனன்றோ ? என்ன; இனுக்கு உத்தரம்‌ - ராஜ்யழடையார்‌ இத்யாதி. குருசாடுடையலர்கள்‌ 
அர்யோதநரா திகளன்றோ ? என்ன - துர்யோதநாதிகள்‌. இத்யாதி. “கிடர்தானை' இத்யாதிக்குக்‌ 
கருத்து - பாகன்‌ அதுமதியின்றியிலே இடந்த ஆனையிலே தானேறினால்‌ ௮ தினாலே தள்ளூண்ணுமா 
போலே, அவர்களும்‌ அமர்யாதமாச ராஜ்‌பம்பண்‌ணுகையாலே ப்ரஷ்டராவர்களென்று. அவர்கள்‌ “என்‌ 
களது?” என்‌ அநினை த்திருக்க, “இடந்தானைகண்‌ டதினவோபாதி? என்கிறது எத்தாலே ? எனன - 
நாடுடை இத்யாதி, செய்துதலைச்கட்டவல்ல ஈஸ்வரன்படி. சினை த்திருக்தாலும்‌, அவர்களாளாகிற்க' 
இவர்க்குஇப்படி. யருளிச்செய்யலாமோ ₹ என்ன-அவன்‌ நினை வே இத்யா தி, சஞ்சரிக்றெவென்னாடே த, 
(அடிய)? என்றதுக்கு வாஸகை - மநோஷறாம்‌ இத்யாதி. “மா? என்‌ ௮ - குதிரை: நெடுமை -. 
பெருமை, “நெடுந்தேர்‌? என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌ மறதி இத்யாதி. த_த$பெடுெ த ஹியெ 
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பதிவ; தஹிதன”” (மஹதிஸ்யந்தநேஸ்த்திதேள) என்னும்படியிருக்கிற தேரைக்‌ 
கோண்டு, [படைநீறேழச்சேற்றபிரான்‌ ] - ஆயுதமேடாமைக்கு அநமதிபண்ணுகையாலே, 
தேர்க்காலாலே ஸேகையைத்‌ துகளாக்கினான்‌. [ சேற்றபிரான்‌ | - தன்னையழிய மாறியும்‌ 
பரோபகாரம்‌ பண்ணுகையே ஸ்வஹாவமாகவடையவன்‌. தாழ்த்தது ஒளபாதிகமேன்றிருக்‌ 
கிறாள்‌. [சேற்றபிரான்‌] - அர்ஜுடநாதிகளும்‌ ஸஸ்த்ரங்களோபாதியிறே; **8பயெவெதெ 
_நிஹ_தா$வவ-102வ'”? (மயைவைதேநிஹதா$பூர்வமேவ) என்று தானே யருளிச்‌ 
சேய்தானிறே. [சூடியதண்டேபமுண்ட] - ஸாரத்யம்பண்ணுகிறபோது வைத்த வளையத்‌ 
திலே மய -பாநம்பண்ணுகிற வண்டுகள்‌. அவதாரங்களில்‌ ஏதேனுமோன்றாலே வளையம்‌ 
வைக்கிலும்‌, அவ்வவஸ்த்தையை ப்ராபித்தநுகூலிக்கிறது திருத்துழாயாகக்கடவது. [ தூது 
வாய்கள்கோண்டே ]-அவ்வளையத்தில்‌ மயஃவைப்பா௩' பபண்ணிசு த்தமாய்‌இனிதான வாய்க 
ளைக்கோண்டு; இனி தானபேச்சையுடை த்தாயிருக்கையேன்றுமாம்‌. | தூமதுவாய்கள்கோண்டூ 
-ஓடிவந்தேன்குழல்மேலோளிமாமலருதீரோ ]-**வரசஹிவர த? (வாஹிவாத) - சாக்ஷ-ஈஷ 
மல்லாமையாலே நீ பேற்றபேறு என்‌? “கூயிெ.மா தரண வம 48? (தவயிமேகாத்ர 
ஸம்ஸ்பர்மு2) - நம்முடைய கரணங்களுக்குஸ்பர்றம்‌உன்பக்கலிலேயாயிற்றே. நமக்குத்‌ 
தோட்டாரைத்‌ தொட்டாயிற்றே. “(அரெ ஒரஷிஹூர ௮88"? (சந்த்ரேத்ருஷ்டிஸமாகம?) 
ஈர்றநத்தோடோத்ததிறே எனக்கு ஸ்பர்றமும்‌. அற்றதுபோருந்தும்படி வார்த்தைசோல்ல 
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-த-௦2”இதி ககாஸுப்‌சசமே(௧௪).'2தரைக்கொண்டு நிரஹிக்கிறதென? திருவாழியில்லையோ? என்ன- 
ஆயுதம்‌ இத்யாதி. “பிரான்‌!” எனறதுக்கர்த்தம்‌ - தன்னே இத்யாதி. தன்னையழிய மாறுகையாவது - 
தன்னுடைய ஸர்வாதிகத்வத்தையழித்‌த ஸாரதியாய்‌ நிற்கை, ““செற்றபிரான்‌?' என்று - இத்தையே 
நிரூபகமாகச்சொல்லுகையாலே  “ஸ்வபரவமாகவுடையவன்‌? என்கிறார்‌. இப்போஅவாராதிருக்க, 
“பிரான்‌!” என்கிறதென்‌ ! என்ன - தாழ்த்தது இத்யாதி, இவனோசெற்றான்‌, அர்ஜாஃகா திசளன்றோ ? 
என்ன - அர்ஜுநாதிகளம்‌ இத்யாதி. இவனேசெற்றானென்னுமதுக்கும்‌, அவர்கள்‌ சஸ்த்ரவ்களோ 
பாதி யென்னுமதுக்கும்‌ பரமாணம்‌- 8பெயெபயெவெடெத இத்யாதி, “ஹா _த8_கிஷயமொ ஐல 
ஷிகா த வல உ*கூவுரா ஐ ஹூ டி 1 தெயெபெவடெ க நிஹ காவல. 
ஜெவ.நிஜி.த சர ஆ லவ்வ ஹா ஜிது?: இதிகதாஸுஎகாதமே' [1௩ ௩ |.“*செற்றபிரான்‌ சூடியதண்‌ 
டுளபமுண்ட'' என்கையாலே பலித்தபாவம்‌ - ஸாரத்யம்‌ இத்யாதி, க்ருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ திருத்‌ ழா 
யுண்டோ 2 என்‌ ன-அவதாரங்களில்‌ இத்யாதி. ““கசுடியதண்டெடமுண்ட. தமதவாய்கள்கொண்டு'' 
என்றதுக்கு இசண்டர்த்தம்‌; அதிசமுக்தினது - ௮வ்வளையத்தில்‌ இத்யாதி, இருத்‌ துழாய்மதுவைப்‌ 
பாகம்‌ பண்ணுகையாலே பரிசுத்தமாய்‌ இணிதானவாய்களை க்சொண்டென்றபடி; இந்த அர்த்தத்‌ துக்கு; 
“உண்ட” என்றது - உண்கையாலேமென்றபடி.. “*மது'? என்றது - இணனிதானவென்றபடி. இரண்‌ 
டாமர்த்தம்‌ - இனிதானபேச்சை இத்யாதி, அதாவது - திருத்கழாய்மதவைப்‌ பாகம்பண்ணி பரி 
சுத்‌ சமாய்‌, இனிதாயிருப்பனவான - அவன்வரவுக்கு சூசகமான - வார்ச்தைகளைக்கொண் டென்‌ றபடி; 
இந்தபகூத்தில்‌, “வாய்கள்‌? என்னு - வாய்சளிவிருக்கிற வார்த்தைகளை லகதிச்கிறது, முந்தினவர்த்தத்‌ 
கிக்கு ஸம்வாதம்‌ - வாஹி இத்யாதி, “வாத? என்றதுக்கு பாவம்‌-சாக்ஷ£ஷம்‌ இத்யாதி. சாக்ஷஷ 
மல்லாமையாலே நிரப்பயமாகவேண்‌ டினவிடக்களிலே போகல மென்‌ றடடி. “கூயி8மா தஸ 
ஹு..." என்கையாலே, பிசாட்டியை ஸாக்ஷாத்‌ அ அபவிக்சப்பெறாமையால்‌ வத்த இழவுதோற்ற 
இறதென்திறார்‌ - நமழடை:்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே, “வாத? என்று - வாயுவை ஸம்போ 
இத்துவைத்து, “உட ௫ உருவிஹ$ரம 89” என்டானென்‌ 2 என்னில்‌ - உர்மநத்தோட இத்யாதி, 
திதாவது - சீந்த்ரதர்பகம்‌ தாரகமாமோபாதி, உன்னுடைய ஸ்பாஸ்மும்‌ தரரகமென்கைக்காக வென்ற 
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வல்ல வாயைக்கோண்டூ. “ஓரஷூாஸீ தா” (த்ருஷ்டாஸீ தா) என்றாற்போலே, என்னை 
யும்‌ மபாபா௩ம்பண்ணுவித்து நீங்களும்‌ மதுபாநம்பண்ணுங்கோள்‌. (௩) 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


தூமகவாய்கள்கோண்டூவந்து என்முல்லைகள்‌ மேல்தும்பிகாள்‌ ! 

பூமதுவுண்ணச்சேல்லில்‌ வினையேனைப்போய்சேய்தகன்ற 

மாமதுவார்‌ தண்டுழாய்‌ மடி வானவர்கோனைக்கண்டூ 

யாமிதுவோதக்கவாற ? என்னவேண்டூங்கண்டீர்நங்கட்கே. 

ஆ.-—(தூமஅவாய்கள்‌ | - நீங்கள்‌ பூமதுவுண்ணச்‌ செல்லில்‌, ஹாக்யஹீகை 

யான எனக்கு “£ஸம்ர்லேஷம்‌'? என்றோர்‌ இர்த்ரஜாலத்தைக்காட்டி, என்னை யகன்று 
திருசாட்டிலே இருமாமணிமண்டபத்திலே, உ அபர்வறுமமரர்கள்‌ இவ்யபரிஷத்திலே, 
பூ றணைர்த்தாஸ்யமுபா டி தராயிருக்க அவர்களாலே யலங்க்ருதனாயி நந்த அவனைக்‌ 
கண்டு, அவன்‌ திருக்குழலில்‌ இருத்துழாயின்‌ மய வெள்ளத்தை உங்கள்‌ தூமதூவாய்கள்‌ 
கொண்டுபருகிப்பின்னை “உம்மையொருத்தி இன்று ஆசைப்பட்டுக்கூப்பிடாநிற்க, அவளை 
நினையாதிருக்குமிதுவோ உம்முடைய க்ருபையாவது?? என்று அவர்‌ ஸந்கிதியிலே 
சொல்ல வேணுமென்று, தனக்குப்‌ பரமஸாஹ்‌ நத்துக்களாய்த்‌ தன்‌ முல்லைகளிலே 
வந்திருந்த தம்பிகளை கோச்கிச்சொல்லுறொள்‌. 

ஒ--நாலாம்பாட்டில்‌, என்னை கோவுபடுத்திப்‌ போந்து எட்டாநிலததிலே 
ஜலக்கமிருக்‌து வளையம்வைத்து போதுபோக்‌ ஓரஞ்செய்கையோ நரம்‌ தக்‌ சீகாரானபடி 
யென்று, திருநாட்டிலேசென்று எம்பெருமானுக்குச்‌ சொல்லவேணுமென்று கில தும்பி 
களைக்குறித்து ௮ருளிச்செய்கிறாள்‌. 

[ தாமதுவென்று தொடங்கி] - நான்‌ வளர்க்கிற முல்லைகளி 8ல வர்‌த்திக்றெ 
அம்பிகாள ! உலகளுடைய இணிய பேச்சுக்களோடே அம்கேசென்று, [ பூமதுவுண்‌ 
ணச்செல்லில்‌ ]- பூக்களில்‌ மய ரகம்‌ பண்ணப்போலெ. [வினையேனையென்று தொடங்கி] - 
என்னோடே ஸ்வப்ஈகல்பமான ஸம்ஸ்லேஷத்தைப்பண்ணி விங்லேஷித்து, அத்தா ச 
க்ருகக்ரு க்யனாய்‌, இருக்குழலில்‌ செவ்வியாலே மிகவும்‌ ம,பூரதாரைகள்‌ பாயாநின்‌ அளள 
திருத்துழாயரலே அலங்க்ருதமான முடியையுடைய * அயர்வறுமமர்கள்‌ தன்னுடைய 


அவவ 


படி. அன்றிக்கே, “ஸ்பர்மத்தோ டொத்ததிறே யெனக்கு தாகமும்‌” என்௮பாடமாகல்‌ - அவ 
ளோட்டை ஸ்பர்மும்‌ உன்பக்கவிலே ஸத்வா ர கமானாற்போலே. தர்ரசுமும்‌ எனக்கு ஸத்வாரகமாயிழ்‌ 
றென்று வாயுவை தருஷ்டாக்திகரிக்கிர து. தீவிதியார்த்ததீதில்‌, வாய்க்குத்தாய்மையேதென்ன ல்‌ 
அற்றது இத்யாதிவாச்யத்வயத்தாலே: “ஷூவெொஷி88றொவ0.த"" எனற தீரெளபதிவரர்த்தை 
யாலே மாம்பழமானது கொம்பிலேயொட்டிற்றி2ற. இரந்த த்விதியார்த்‌ச த்தில்‌, “தண்கினாமு ண்ட்‌ 
என்த த்தோடு தட்டுப்படுகையாலே, தத்பரிஹாரார்த்தமாக “வார்த்தைசொல்லவல்லலாயைக்கொண்டி' 
என்றோர்‌. ₹ கூடியவண்டினகங்காள்‌ குருகாடுடை” என்றுதொடக்க, 'வாய்கள்கொண்டு - ஓடிவர்தென்‌ 


கழ ல்மேலொளிமாமலரூ தீரோ? இத்யர்வய$. ்‌ (௩) 


360 திருவாய்மொழி ௬ அ, ௮ - தி. பொன்னுல்கு. 


அழகையும்‌ குணங்களையும்‌ கொண்டாட இருக்குமவனைக்கண்டு, போமத்தில்‌ அபர்‌ 
யாப்தியாலே வினையேன்‌ வல்‌ பொய்‌ - ஸே நேஹிப்பாரைப்போலேகாட்டி வஞ்‌ 
சிக்கை, 

ப,-- அஈந்தரம்‌, ஸூரிபோக்யமான வைலக்ஷண்யத்தையுடையவனைகச்கண்டு, 
உம்முடையதகவுடைமையிதுவோ என்று சொல்லவேணும்‌ என்னு சிலதம்பிகளைக்‌ 
குறித்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

என்‌ - கான்வளர்த்துப்போருற, முல்லைகள்‌ - முல்லைகளின்‌, மேல்‌ - மேலே 

வர்த்திக்றெ, அம்பிகாள்‌ - தும்பிகாள்‌ ! தூ-தூய, மது - மதுவை நிரூபகமாகவுடைத்‌ 
தான, வாய்கள்‌ - வாய்களை, கொண்டு - கொண்டு, வந்து-வந்து, பூ-(அம்முல்லைகளில்‌) 
பூவின்‌, மதுஃ துவை, உண்ண-உண்ண, செல்லில்‌ - செல்ல நினைத்‌ இகோளாலில்‌, (அவை 
வாடிக்டெக்கற அவஸ்த்தையிற்செல்லாதே), வினையேனை - விஸ்லேஷஹேதுவான 
பாபத்தையுடையேனான என்னை, பொய்‌ - க்ருத்ரிமஸம்ஸ்‌லேஷத்தை, செய்து - பண்ணி, 
அகன்ற - அகன்றவனாய்‌, (இப்பிரிவுதானே செந்தலிப்புக்கு உ.௮ப்பென்னலாம்படி), மா 
பெருவெள்ளமான, மது-மத, வார்‌ - ஒழுகுற, தண்‌-குளிர்க்க, துழாய்‌ - இருத்துழா 
யாலே யலங்க்ருதமான, முடி - திருமுடியையுடையனாய்க்‌? கரண்டு, வானவர்‌ - நித்யசூரி 
களுக்கு, கோ சரவாக்‌, கண்டு-கண்டு, நுங்கட்கு-(இவ்வவஸ்‌ ததை 
யிலே ஸக்‌ சிஹிதங்களான) உங்களுக்கு; (அவ னுடைய மேன்மைக்குத்‌ தகுதியாம்படி 
"ோபசாரமாக), "யாம்‌-ரரம்‌, இதுவோ - இம்மேன்மைகொண்டாடி யிருக்குமதஅவோ ! 
தக்கவாறு - தகவுடையோமானபடி? என்னவேண்டுக்கண்டீர்‌ - என்று சொல்லவேணுங்‌ 
காணுங்கோள்‌ | அப்போதிழே, என்னாபாதி இம்முல்லையும்‌ செந்தலித்து மய பாகம்‌ 
பண்ணலாவஅ என்றுகருத்‌அ. 

இ. _ராலாம்பாட்டில்‌, என்னை நோவுபடுத்திப்போய்‌ எட்டாத நிலத்திலே 
ஓலக்கமிருக்கை தக்கோர்மையோ ? என்று திருராட்டிலேசென்று சொல்லுங்கோள்‌ ! 
என்னு சில அம்பிகளைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகிருள்‌, 

ப [என்‌ முல்லைகள்மேல்‌ அம்பிகாள்‌ - தூமதூவாய்கள்‌ ொண்டுகர்து] - நான்‌ 
வளர்க்கிற முல்லைகளின்மேலே வர்த்திக்றெ அம்பிகாள்‌! இவள்‌ உராவுகையாலே, பேணி 
கீர்வார்ப்பாரில்லாமையாலே உருவின முல்லைகளின்‌ மேலே பட்டினிவிடுகறவையிறே; 
என்னோடொக்க கோவுபடப்‌ பிறந்த நிங்கள்‌, என்‌ பரிஸாத்தில்‌ முல்லைகள்‌ என்றுமாம்‌. 
இவள வர்ததிக்றெ எல்லையடங்கச்‌ சருகாயிறே இடக்கறது. ஸாஈதீதமாய்‌ இனிதான 
பேச்சுக்களைக்கொண்டு சென்று: வரவு செலவைக்‌ காட்டுநறெது. [ பூமதுவுண்ணச்‌ செல்‌ 
லில்‌] - மயஃவ்ரதங்களாகையாலே பூவுள்ளவிடர்கேடி. ம, பாநம்‌ பண்ணப்போகக்கடவி 
கோளி; மயாவுள்ளத அல்கேயாகையாலே, பூக்களில்‌ மய பாகம்‌ பண்ணப்போகில்‌. 
[ வினையேனைப்‌ பொய்செய்தகன்‌ ற] - “ரியேன்‌, பிரியிற்றரியேன்‌'? என்ற பொய்யை 
மெய்‌ என்று ப்ரமிக்கும்படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணின என்னை, 1 ராகவி நாவி 
மரா ஷக்‌ என்னுமவன்‌ இசண்வொர்க்தை சொல்லும்படியான பாபத்தைப்பண்ணி 
னேன்‌. [பொய்செய்அ] - இர்‌ திரஜாலமென்றும்‌, கனவென்றும்‌, கலவியென்றும்‌ 
பர்யாயமிறே. [அகன்ற] - தன்பேறாகக்‌ கலந்து பொகட்டுக்‌ கைகழியப்‌ போனபடி. 
[மாமத வார்‌ திண்டுழாய்முடி ] - இருக்குழ்லில்‌ . செவ்வியாலே மிகவும்‌ மப தாரையை 
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யுடைதீதான தஇருத்துழாயாலே அலல்ச்ருதமான திருமுடியையுடையவன்‌. [அகன்ற 
மாமதுவா£ தண்டுழாய்‌. முடி] - இவள்‌ ரிஸ்க்‌ சருகாய்க்கிட க்கப்‌ பிரிவ நிராக 
அவன்‌ வைத்த வளையம்‌ மய சொரிநிறதிறே. [வான வர்கோனைக்‌ கண்டு]- அவவழகை 
நித்யஸரிகளை ௮.அபவிப்பித்‌துக்‌ கொண்டிருக்றெவனை. புதியாரை ரோவுபடவிட்டு, 
பமையாரக்கு ஒஓலக்கங்கொடுத அக்கொண்டு இராஙின்றான்‌ ; “ஆயிகிி ௧ சாவணெ? 
என்கிறவிது உக்திமாத்ரமாய்‌ விட்ட இறே. [ கண்டு] - நிங்கள்‌ முன்பே காணப்பெறு 
இறிகொளிறே. [யாமிதுவோ தக்கவாறு] - நாம்‌ தக்‌ கரரானபடி இதுவோ? என்னுங்‌ 
கோள்‌. ஸ்த்ரீவயம்‌ பண்ணிப்போந்து, பிரிவறியாத அந்தரங்கர்க்கு ஓலக்கல்‌ கொடுத்து 
ஆர்ருறம்ஸ்யங்கொண்டாடியிருக்கும்‌௮துவோ தக்கோர்மை! | என்னவேண்டுல்கண்‌ டீர்‌ ]- 
அப்பேரோலக்கத்‌ இலே பெரிய மதிப்பனைக்கண்டுவைத்‌ த, 4 இப்படி சொல்லவேணுமோ?”' 
என்னாதே இவ்வார்த்தை இத்தனையும்‌ சொல்லவேணும்‌, :₹வாவரய8_[8வா வஹி", 
[ துங்கட்கே] - கலந்துவைத் அப்‌ பொகட்டுப்போனவனிய்‌ காட்டில்‌, ஆற்றாமையிலே 
முகங்காட்டின உங்களுக்கு இத்தனையும்‌ செய்யவேண்டாவோ ? 
ப ஈடு. நாலாம்பாட்ட. என்னைநோவுபடூத்திப்போய்‌ எட்டாரிலத்திலே ஓலக்க 
மிருக்கை தக்கோர்மையோ? என்று திருநாட்டிலேசேன்று சோல்லுங்கோள்‌ ! என்றுசில 
தும்பிகளைக்குறித்துச்சோல்லுகிறாள்‌. | 
[ தூமதுவாய்கள்கோண்டவேந்து ] - பரிசுத்தமாய்‌ இனிதானபேச்சை யுடைய 
வாயைக்கோண்டு சேன்று. வந்தேன்றது - சேன்றேன்றபடி. ஆர்த்தர்க்கு உஜ்ஜீவ௩ஹேது 
வாய்‌ இனிதுமான பேச்சைக்கோண்டூ. [என்முல்லைகள்மேல்‌ தும்பிகாள்‌] - உடன்கேடரா 
யோக்கப்‌ பட்டினிவிட்டுக்கிடப்பாரைப்‌ போலேயிறே நீங்கள்‌ கிடக்கிறது. இவள்குழலில்‌ 
பூவோடோக்க, உத்யாநத்திலள்ள பூக்களும்‌ சருகாயிறேகிடப்பது; ££ கஷிவ5)க்ஷ£ர£உரி 
2 5g (அபிவ்ருக்ஷா$பரி லாமா?) என்னுமாபோலே. [பூமதுவுண்ணச்சேல்லில்‌] - மது 
வ்ரதங்களாகையாலே பூவுள்ளலிடந்தேடி மதுபாகம்பண்ணப்போகக்கடவிகோ ளிறே. 
இவள்பரிஸரத்தி லுள்ளவையிறே உறாவிக்கிடப்பன ; அங்குள்ளவையேல்லாம்‌ செவ்வி 
பேற்றிருச்குமிறே; * மாமதுவார்‌ தண்டோய்முடி வானவர்கோனிறே. அவர்களில்‌ இவ 
நாலாம்பாட்டு.--தூமது இத்யாதி, ““தும்பிகாள்‌ ! வினையேனைப்பொய்செய்தகன்ற - வான 
வர்கோனைக்‌ சண்டுயாமிதுவோதக்சவாறென்னவேண்டுக்கண்மர்‌'? என்றெபதர்களைக்‌ கடாகுதித்தவதா 
ரிகை - என்னை இத்யாதி, தக்கோர்மை - தயை, தும்பியாவது - ப்ருங்கஜா தியில்‌ ௮வாச்சாம்‌. 


* தூய்மையும்‌ இனிமையும்‌ வாய்களுக்கில்லாமையாலே “பேச்சையுடைய? என்று அர்த்தாத்‌ 
ஹித்தம்‌, பூமதுவுண்ணச்செல்வில்‌? என்றிருச்கையாலே *வாயைச்கொண்டுசென்று" என்றது, 
இதுவோ தக்கவாறு ??? ஏன்றதுக்கநுகுணமாக “வாய்‌? என்றஅக்கு - பேச்சாக அர்த்தார்தரமா தல்‌; 
பரிசுத்தமாய்‌? இத்யா திவாக்யவிவரணமா சல்‌; அன்றிக்கே, வார்த்தைக்குத்‌ அய்மையாவதேதென்ன 
என்கிற சகசையிலேயாதல்‌ - ஆர்த்தர்க்கு இத்யாதி. முல்லைகள்மேல்‌ தம்பிகாளென்னாதே, “என்‌ 
மூல்லைகள்மேல்‌ தும்பிகாள்‌?? என்றுவிசேஷஷிக்கிற தக்குபாவம்‌' - உடன்கேடராய்‌ இத்யாதி, ஓக்கப்‌ 
பட்டினிவிவொனென்‌ 2 இவள்முல்லையில்‌ மதுவில்லையோ ? எனன - இவள்குழலில்‌ இத்யாதி, உத்‌ 
யாகத்திலுள்ள பூக்களென்ற.அ - இவள்‌ பரிசரத்திலுண்டானசோப்பில்‌ பூச்சளென்றபழி, இவள்‌ பூ 
சருகானால்‌ உத்யாசத்திற்‌ பூ சருகாகவேனுமோ 7 என்ன - அபிவநக்ஷா “இத்யாதி, மதிவுண்ணச்‌ 
செல்லவேணுமோ ? என்ன - மதுவாதங்கள்‌ இத்யாதி, அவனுக்கும்‌ விரஹ_.த$கமுண்டாகையாலே 
அக மதுவற்றியிசாதோ ? என்ன - இவள்‌ பரிசாத்தில்‌ இத்யாதி, “செவ்விபெற்றிருக்கும்‌'? என்‌ 
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னுக்கு வாசி, கவித்தமுடியும்‌இட்டமாலையுமே யிறே. இங்குள்ள வண்டூகள்போலே பட்‌, 
டினிகிடக்க வேண்டாவிறே அங்குள்ளார்க்கு. | மாமதுவார்தண்டூழாய்‌] - விரஹத்திலும்‌ 
ஊற்றுமாறாதவிடங்காணும்‌. அவ்விடம்‌. [பூமதுவுண்ணச்சேல்லில்‌] - இவள்‌, தன்குழ 
லிற்‌ பூவும்வாடி மதுவும்வற்றினபின்பு இனி இவ்விபூதியிலண்டாகமாட்டாதேதன்றிருக்கி 
றாள்‌; : இனி விபூதிமான்பக்கலிலே யுண்டாகில்‌ உண்டா.த்தனை யென்றிருக்கிறாள்‌. [வினை 
யேனை] - அவன்‌ என்பக்கற்‌ பேசின பேச்சுக்களையும்‌ வ்‌யாமோஹத்தையும்‌ “மேய்‌'” என்‌ 
நிருக்கும்படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணின என்னை. [வினையேலைப்போய்சேய்து] - **கடூ 
கப்பிரியில்‌இடிவிழுந்தாற்போலே இவள்முடியும்‌'* என்றுபார்த்து, £“நின்னைப்பிரியேன்‌, 
பிரியிலுமாற்றேன்‌'' என்றாற்போலேயிருக்க , அவன்‌ பிரிவையுணர்த்தினான்‌; நான்‌ அதுக்குத்‌ 
தாத்பர்யம்‌ அறியாமைகேட்டேன்‌. அறிந்தேனாகில்‌, போகாதபடி காற்கட்டலாயிற்று& 
கிடீர்‌ 1 [போய்செய்து] - ஸம்ஸ்லேஷத்தில்‌ அபர்யாப்தியிருக்கிறபடி. சிரகாலம்ஜீவிக்கச்‌ 
சேய்தேயும்‌ ““ஒருஸ்வப்நமாய்ப்போயிற்று' ' என்னக்கடவர்களாயிற்று, விங்லேஷ த்தோடே 
வ்யாப்தமாகையாலே. கனவேன்றும்‌, இந்திரஜாலமேன்றும்‌, போய்யேன்றும - அபர்யாப்த 
மான ஹோகத்தைச்‌ சோல்லக்கடவது. [போய்சேய்தகன்ற] - அகலுகைக்கு இட்டவழி 
யிருக்கிறபடி. ₹₹ கலக்க!” என்று பேரையிட்டூ, பர்யாப்தமாகக்கலவாதே வஞ்சித்து அகன்ற. 
[மாமதுவார்தண்ழோய்முடி ] - இங்குள்ளதும்‌ அங்கேயாகையாலே மய-ு இரட்டித்திருக்கு 
மிறே. தலையானமதுவுமே அதுதான்‌. ஸம்ஸ்லேஷவிஸ்லேஷங்களில்‌ ஒருபடிப்பட்டிருக்கும்‌ 
அவனைக்கண்ட. க்க - த்த பொணணிக்த உடம்புகோடூத்‌ 


த்தினி ல்க - மாமதுவார்‌ இத்யாதி: கதண்பொல்குகு!! டிக்‌ த்ரேஷனைப்து 
பாவம்‌ - அவர்களில்‌ இத்யாதி, அதாவது - முடியுடையவரானாலும்‌, இருத்‌ துழாயோடேகூடின 
முடியில்லையென்‌ றபடி.. . “மரம அவார்‌'! இச்யாதியைக்கடாக்ஷித்து, “வானவர்கோன்‌? என்றதுக்கு 
பாவம்‌ - இங்குள்ள இத்யாதி. “மா?! என்றதுக்குபாவமாதல்‌, **லார்‌?? என்ற துக்குபாவமாதல்‌ - விர 
ஹக்திலும்‌ இத்யாதி. அவன்பக்கஷ்செல்லுறசென்‌ ? இவள்பரிசாத்‌இவில்லையாலலெம்‌ இவ்விபூதியி 
லில்லையோ 2 என்ன - இவள்தன்‌ இத்யாதி. பேனெபேச்சுக்களாவன - 1 பேதைநின்னைப்பிரியேன்‌' 
என்‌றெபேச்சுக்கள்‌. வ்மாமோஹ.மாவது - காலைக்கையைப்பிடி த்‌.துப்‌ பரிமாறினவ்யாமோஹம்‌. “பேசி 
டனபேச்சு'? இதயாதிகளையும்‌, அத்தை *மெய்‌'? என்றிருக்கும்ப்ரகாசத்தையும்‌ விவரியாநின்ு 
கொண்டு, பிறியநினைக்கிறவன்‌ வெறு மனேபோகவோண்ணாதோ ? இப்படி சொல்லிப்பிரியவேணுமோ ? 
என்றெசங்கையையும்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌ - கடுகப்‌ பிரியில்‌ இத்யாதி. அறிர்தாற்செய்வது என்‌? என்ன - 
அறிந்தேனுக்ல்‌ இத்யாதி, “டுபாய்செய்து!? என்றதுக்கு - நின்னைப்பிரியேன்‌'? இத்யாதி யித்யா 
பாஷணங்களைப்பண்ணி யென்று ஓழ்‌ அருளிச்செய்த, அபர்யாப்தமானகலவீயா க அர்த்தாத்தரம்‌ - 
ஸ்ம்ங்லேஷத்தில்‌ இத்யாதி, :* ஹர அாஉரஉத தாஹி? இத்யாதிப்படியே ரெகாலம்ஸம்ஸ்‌ 


லேஷித்‌ துப்பிரிர்‌ தாள்‌ ?' என்றது பிள்ளான்கிர்வாஹமாயிருக்க, அபர்யாப்‌ தமான கலவியென்டிறதென ! 
என்ன - சீரகாலம்‌ இத்யாதி. “£பொய்‌”' என்று - அபர்யாப்தமானகலவியைச்சொல்லுமோ ? என்ன - 
கனவேன்றும்‌ இத்யாதி, ஆனால்‌, சலப்பானென்‌ ? என்ன - அகலுகைக்கு இச்யாதி, அதாவது - 
சலவியாலொழியப்பிரிவு ௩ டாமையாலே, அ$கப்படுத்‌ தகைக்குஇட்டவ ழியென்றடடி, விவரணம்‌-கலக்‌ 
கவேன்று இத்யாதி. ““மாமது?' என்‌ றதுக்குபாவம்‌ - இங்குள்ளதும்‌ இத்யாதி, சஸோக்தி - தலையான 
இத்யாதி. இத்தால்‌ பலிதம்‌ - ஸ்ம்ஸ்லேஷவிஸ்லேஷங்களில்‌ இத்யாதி. “வானவர்கோன்‌? என்‌ 
இதவளுடையஹார்த்தபாவம்‌ - தந்தாமை இத்யாதி, தந்தாமைப்பேணுகையாவ த - அவன்‌ இல்குவம்‌ 


தால்‌ ஸ்வா நலவ. விச்சேதம்‌ வருமென்றிருக்கை, விவரணம்‌ - த்வயி இத்யாதி, “யாம்‌” என்‌ றஅக்கு 


ஏ - பர்‌. தூமது- -வயாக்யாதங்கள்‌. ப 363 


திருக்கும்‌ அவனைக்கண்டூ, “சவமிகிவிதசாவணஹெ. கி௦௯ரய-$௦ ஹீ .தயா8?"- (த்வயி 
கிஞ்சித்ஸமாபந்நேகிம்கார்யம்ஸீ தயாமம) என்றத்தைத்தவிர்ந்து, பழைய உறவுகோண்டாடி 
மீருக்கறவனைக்‌ கண்ட. [யாம்‌] - ஸாபராதனாகையாலே தன்குற்றத்தை யநளந்தித்து, 
ஓலக்கமிருக்கிறனாகப்‌ பராக்கடித்து அகபிபஷீயனாயிருக்கும்‌; முதன்மைகண்டூ கூசாதே 
நின்று ௩ம்மைக்காணு மேன்பது. இப்படி சம்போதித்தவாறே முகம்பார்க்கவேண்டி வரும்‌; 
அவன்‌ பார்த்த முகம்‌ மாறுவதற்குமுன்னே, இதுவோ தக்கவாறு என்பது. “:சூ.உரரா௦ 
ஹுவரொய௫8 48? (ஆந்ருமம்ஸ்யம்பரோதர்ம?) என்று சிலர்க்குச்சோல்லிவைத்தீரே. 
“டு வமர னம ௯௫)? ( நைவதம்யாந்கமபாகார்‌ ), “நூரு ாவவொ 
ஹுஃஜெறதாவி2யாஹஸெவடெத? (நமாம்ஸம்ராகவோபுங்க்‌ே தநசாபிமதுஸேவதே) என்‌ 


ஆ 
றவையேல்லாம்‌ வடிவிலே கண்டோமிறே. [இதுவோதக்கவாற] - ஸ்த்ரீவதம்பண்ணி 
வளையம்வைத்து ஓலக்கங்கொடூத்திருக்கையோ தக்கோர்மையாவது ? [என்னவேண்டூங்‌ 
கண்டீர்‌] - இவ்வோலக்கத்தையும்‌ இவன்மேன்மையையுங்கண்டு ₹-இத்தையேங்ஙனே 
யழிக்கும்படி?”” என்று நீங்கள்‌ ஆக்ருறம்ஸ்யங்‌ கோண்டாடவோண்ணாது; அவ்வளவில்‌ 
என்னைப்பார்த்துச்சோல்லுங்கோள்‌. | நங்கட்கே] - அவனல்லாத உங்களுக்கு இத்தனையும்‌ 


ப்ர.--[ தூமதுவித்யாதி]--[வானவர்கோனைக்கண்டு]-- ய-கா௦லெ[ ௪௧] 
(கூயிகிஸி 5 வனே கிகா ௦ ஸீ.கயா28 லர ந சஹாஸா ஹொ லகூணெ. 
யலீயஷஹா | ஸு தவெ வருத ுவயமிரறெணவா ப.நவ௫॥? த 


[இ௫வோதக்கவா]-ஸுஜாகாணெ [௩௮]வூகிவயானொடி) 14௦ 
ஹ_ந-இ8ஷு௦ ௨, அிவா யஹவ சா சைய: ஹஸுஸொய தா, “8த]பெகாக்‌ 
ஸ்ட கட்டச்‌ ஹஹ $றி.சடூ | கவா ஜெ 8ர 4 26-ஷ8வெ..ச ஹீ 
1௩. ௯ஓ॥ ஷக-ு௩ஷ$ஹொ.காஹகரவா௦யி நறஷ_[ம |  ஞூ2ரசைவ௦வரொ 
1084ஹ.தவவயோஸ்ரூ ௦௧9 ௪௦॥ 


னை வயம்‌ அவ்‌ கை வடவையயய என்கையை _—_-_- 2 அகலமான ளை நட ட, 


ஹார்தீதபாவம்‌ - ஸாபராதனுகையாலே இத்யாதி, ஈம்மைக்சாணுமென்றது - உம்மைக்காணுமென்‌ ற 
பழி. “'தச்சவாறு-இதுவோ?' என்கைக்கு, இவர்‌ தயாளுவென்‌ இறவிடம்‌ எப்படியறிர்தாள்‌ ? என்ன - 
ஆந்நம்ம்ஸ்யம்‌ இத்யாதி, “ஹக-ஏுர-௦ஹஷஹொதாஹக .) வ௱௦ூயி.நறஷ..4ம | சூம்‌ 
எத ௨வறரொய8_4ஹ.தவவயோஸ்ர 5.58" இதி ஸுந்தாகாண்டே ஹழாமர்தம்ப்‌7இி 
ஷீதா. சிலர்க்கு - பிசாட்டிக்கு, **தச்சவாறு'? என்று ஸ்வமாவமாக்‌இ, **மரமதவார்தண்டுழாய்முடி."? 
என்றத்தைக்கடரகதித்‌ தி, உன்‌ ப்சணயிச்வஸ்வபாவம்‌இதுவோ ? என்‌இறாள்‌-நைவ தம்ஸாந்‌ இத்யாதி, 
“ப ெொெவெமாூ8சா ஞ்சீடாஹஹார்‌ வரவா. | ஈரவவொவ. மெகா கா தட 
0.த.நா ஞறா_க_நா | ந8ர௦ஸுமாவவொலுுஜெ வாவி ஹெவடெத | வந ஹா 
ஐ 


ப ச்‌. | 
விஹி_த௦.தி.க)௦ம4த8 மம. கிவ ஹூ? இதி ஸுந்தாசாண்டே வ0 தாம்ப்ரதிமாருத $3. [௩௬-௪௩] 
வடிவிலே கண்டோமிழேயென்றது - * மாமதுவார்தண்ழொய்‌ முடி.யனாயிறாக்ன கயைப்‌ பற்ற, ச்றாபாபர 
மாக்கி, “வீணையேனை ” இத்யா தியைக்கடாக்ஷித்‌ தியாவார்தரம்‌-ஸ்த்ரீவதம்‌ இத்யாதி, ழே அர்ருங்ம்ஸ்‌ 
யம்‌? இத்யரதிவாச்யம்‌ - இவ்வர்த்தசேஷமா கக்‌ கண்டுகொள்வ௮, என்னுங்கோளென்ஞதே, (“எண்ன 
வேண்டுங்கண்டீர்‌” என்‌ நீக்கு. பாவும்‌-இவ்வேர்‌ லக்கத்தை இச்ய தி, நுங்கட்கு” என்ற திக்‌ குபாவம்‌- 
அவனல்லாத இத்யாதி. ௮ வனல்லா ௪௨ ங்களுக்கு என்றது - கிர்ககுணனானவனைப்போலன்றிக்கே 


ன 
ந 


564 திருவாய்மொழி--௬ - ப. ௮- இ. பொன்‌ னுலகு. 


சேய்யவேணும்‌.. இல்லையாகில்‌, இவ்வளவிலேமுகங்காட்டின உங்களுக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ 
வாசியில்லை. [நுங்கட்கே] - என்முல்லைகள்மேல்‌ தம்பிகளன்றோ! உங்கள்லீவநம்‌ ரீங்களே 
நோக்கிக்‌ கோள்ளவேணும்‌: அவன்‌ ஸ்த்ரீவதம்பண்ணி ஸ்வருபஹாரிபாராதேயோலக்கங்‌ 
கோடுத்திருந்தான்‌; நான்பாடோடிக்கிடந்தேன்‌; இனி உங்கள்ஸ்வருபஹாகி நீங்களே பரி 
ஹரித்துக்கோள்ளுங்கோள்‌. (௪) 


ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 


நங்கட்குயானுரைக்கேன்வம்மின்‌ யான்வளர்த்தகிளிகாள்‌! 
வேங்கட்புள்ளூர்ந்து உந்து வினையேனைகேஞ்சங்கவர்க த 
செங்கண்‌ கருமுகிலைச்‌ சேய்யவாய்ச்சேழுங்கற்பகத்தை 
எங்குச்சேன்றாகிலுங்கண்டு இதுவோதக்கவாற? என்மினே. 


அ. (நங்சட்கு.) - க்ருராவலோக கால/கல ூழ்‌ ப்ரதிகல ஜாலனான 

பெரியதிருவடி இருத்தோளிலே ஏ.றியருளி வந்து என்னோடே ஸம்ஸ்‌?லஷித்து விஸ்‌ 
லேஷிக்தறெபோஅ, அதிசதளமாய்‌ ம்ருதஸஞ்சீவமமானதிவ்யகடாக்ஷங்களா னும்‌ அதிமதுர 
மான பணிமொழிகளினாலும்‌ திருமேனியில்‌ அழகா அம்‌ ஆத்ம£ா ரூபமான பரிஷ்வங்கத்‌ 
தானும்‌ என்னுடைய மா? ப்ரப்ருதி ஸகல கரணங்களையு:ம்‌ அபஹசித்துக்‌ கொண்டுபோன 
வனைத்‌ இருகாட்டிலே சென்றாகிலுங்கண்டு, உம்முடைய தக்கவாறு இதுவோ! என்று 
சொல்ல?வணுமென்று, தரன்வளர்த்த இளிகளைக்குறித்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 
ச ஒ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, திருசாடாசவுமாம்‌, மற்றேதேனும்‌ ௮வனுகக்‌ தருளின 
தேசங்களாகவுமாம்‌, எங்கேனும்‌ போயாகிலும்‌ அவனைக்கண்டு தம்முடைய தக்‌ கோர்மை 
யிருக்கும்‌ படி இத'வோவெனனுங்கோள்என்று, தன்னுடைய இளிகளைக்‌ குறித்துச்‌ 
சொல்லுடுருள்‌, 

[வெங்கட்புள்ளென்று தொடக்க] - ப்ரதிகூலர்க்கு லயங்கரமான தருஷ்டியை 
யுடைய பெரிய திருவடியை ஈடத்திக்கொண்டுவர்‌ அ, தன்னை விஸ்லேஷித்தால்‌ யரியாத 
படியான பாபத்தைப்பண்ணின என்னுடைய நெஞ்சை நிஸ்போஷமாகப்‌ பறித்துக்‌ 
கொள்வஅள்செய்‌அ, அத்தால்‌ பிறந்த ஹர்ஷப்ரகர்ஷத்தாலே சிவர்த திருக்கண்களை 
யுடையனாய்‌ காளபேவம்போலே ஸ்சமஹசமான திருநிறத்தையும்‌ சிவந்த தருப்பவள த்‌ 


. தயாளுக்சளான உங்களுக்கு என்றபடி, விவரணம்‌ - இல்லையாகீல்‌ இத்யாதி, த்விதீயதாத்பர்யம்‌ - 
என்மழல்லைகள்மேல்‌ இத்யாதி. ஏதத்விவரணமாதல்‌, மூன்றாம்பாவமாதல்‌ - அவன்ஸ்த்ரீவதம்‌ இச்‌ 
யாதி, அதாவது - .முல்லேகள்மேலே வர்த்திக்கிற என்‌ அம்பிசளாகையாலே, என்வீஷயமான வுங்சள்‌ 
பாரதந்த்ர்ய ஹாநி வாராதடடு உங்களுக்கு ஜீவகமான என்னை நோக்குங்கோள்‌ என்றபடி, பாடோடிச்‌ 
இடக்கை - ஒருவாக்சாகப்‌ படுத்தக்கொண்டிருச்கை. “என்முலலைகள்மேல்‌ அம்பிகாள்‌ | பூமதுவுண்‌ 
ணக்செல்லில்‌ - தூமது வாய்கள்கொண்டுவம்‌த - வினையேனை யித்யாரப்ய, “கண்டு - நும்சட்கு-யாமிது 
வோதீக்கவாறென்ன மேண்டுங்கண்டீர்‌' என்‌றற்வயம்‌. “யாமிதுவோதக்கவாறு . நரம்‌ இம்மேன்மை 
கொண்டாடியிருச்குமதுவோ தக்கோர்மை' யுடையேரமானபடி . தக்கோர்மை - தீயை, என்னலேண்‌ 
டுங்கண்டீர்‌ - என்றுசொல்லவேஹுங்காஹுங்கோள்‌' என்றபடி. (௪) 
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தையும்‌ உடையனாய்‌ அர்யித்தத கொடுக்கும்‌ மாத்ரமன்றிக்கே, தானே அபேகுதிதங்கள்‌ 
அறிந்துகொடுக்கும்‌ விலக்தண கல்பகமுமாயிருக்தவனை. என்னை ஸர்வஸ்வஹ ரணம்‌ 
பண்ணி, விஸ்‌ லஷிக்கெபையயி நல என்னை அஅஈயிக்கைக்காக வடிவழகைக்காட்டிக்‌ 
கண்ணாலே நோக்கி முறுவல்செய்து தன்னையும்‌ தன்னுடைமையையும்‌ எனக்காகத்‌ தந்த 
வனுக்குஎன்‌ அமாம்‌, 
ப. அநந்தரம்‌, உஉ௱ர ஸ்வமாவனானவனை எங்கேனுமாலும்‌ போய்க்கண்டு, 
இதுவோ தகுதியென்று சொல்லுக்கோள்‌ என்று தான்வளர்த்த கலூளிகளைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 
(பிரிந்த அவன்‌ பரிகரம்போலே செருக்கடியாதே), யான்‌ - கான்‌, வளர்த்த- 
(வளர்க்க) வளர்ந்த, களிகாள்‌-1 வம்மின்‌-(அதிபரிசயத்தாலே அராதரித்திராதே) வாரும்‌ 
கோள; யான-(வளர்‌த்த உங்களா ல பயன பெறவிருக்கிற) நான்‌, அங்கட்கு - (நானுண்‌ 
டாகில்‌ உண்டாம்படியான) உல்களுக்கு, உரைக்கேன்‌ - (நீக்களே யதிந்‌தசெய்யும்‌ காரியத்‌ 
தைச்‌) சொல்லுகிறேன்‌ ; வெம்‌ - ப்ரதிபந்தகங்களை யழலவிழிக்கும்‌, கண்‌ - கண்ணை 
யுடைய, புள்‌ - பெரியதிருவடியை, ஊர்ந்து - (தன்‌ னுடைய த்வரைதோன்‌ அம்படி) ஈடத்‌ 
இக்கொண்டு, வரது - (என்பக்கலிலே) வந்து, வினையேனை - இன்று பிரி திருக்கைக்கடி. 
யான பாபத்தையுடையேனை என்னை, (கானுமறியாதபடி), செஞ்சங்கவர்ந்த - இத்தாப 
ஹாரம்‌ பண்ணினவனாய்‌, (அவ்வபஹாரஜே.துவான அந்த), செம்‌-சிவந்த, கண்‌- திருக்‌ 
கண்ணையும்‌, கருமலை - (அஅக்கு பரபாகமாய்ப்‌ * பொன்மலையின்பீமிசைக்‌ கார்முடல்‌ 
போலே பெரியதிருவடி. இருத்தோளிலே பொருந்தவிருக்கிற) கரளமேக நிபமான 
ரூபத்தையுடையனாய்‌, செய்ய - (நினைத்தது முடித்த பரீதியால) சிவந்த, வாய்‌-அயர 
சோபையையுமுடையனாப்‌, செழுங்கற்பகதிதை - (இவ்வழகைக்‌ தன்பேறாக அதுபவிப்‌ 
பிக்கையாலே) விலதணகல்பகம்போலே ம?ஹாதாரனானவனை, எல்காகிலும்‌ - பரவ்யூஹ 
விஷவாஇஸ்த்தலங்க ளெங்கேனுமாகிலும்‌, சென்று - சென்று, கண்டு-கண்டு, இதவோ- 
இவளை இத்தாபஹாரம்பண்ணித்‌ தனிமைப்படுத்தின ' இதுவோ, தக்கவாறு - தகுதி; 
என்மின்‌ - என்று சொல்லுங்கோள | I ட்‌ ப்‌ 
இ.—அஞ்சாம்பாட்டில்‌, தன்னுடைய இனளிகளைக்குறித்து, எனு 
போயாஇலும்‌ அவனைக்கண்டு இதுவோ உம்முடைய தக்கோர்மையிருக்கும்படி யென்‌ 
னுங்கோள்‌ என்கிறாள்‌. 
[அங்கட்கு] . வசு௦உ ௩$௦2ஹ வ வி நள! என்றிருக்கும்‌ உங்களுக்கு: 
[யான்‌ | - என்‌ ஸர்வபாரங்களையும்‌ உங்கள்மேலே வைத்திருக்கிறான்‌. [உரைக்கேன்‌]- 
என்காரியம்‌ ீற்களே உணார்து செய்யக்கடவிகோளாயிருக்க, வார்த்தை சொல்லுகிறது 
என்‌ ஆற்றாமையாலேயிறே. [வம்மின்‌ ]-என்காரிய,த்அக்கு உபாயசிக்தை பண்ணியிருக்‌ 
றெ உங்களுக்கு ஒருவிரகுசொல்ல வாருங்கோள்‌.[யான்வளர்த்த கிளிகாள்‌ | - அவன்‌ பரி 
காம்போலே . செருக்கியிருக்கப்பிறந்திகோளோ நிங்கள்‌ 7 ர டண்‌ ர்‌ தேட்டமான 
“மையிலே சக்ஷளாத்திலே ப்மவர்த்தியா தே செருக்கடி ததிருக்லாமோ! தன்னைத்‌ 
தோற்றி ரஷ்யரக்தக கியஇிபற்றதிறே. [வெங்கட்புள்‌ ணர்ந்து வரத] - ப்‌7 இிகூலர்க்கு 
பயங்கரமான த்ருஷ்டியையுடைய பெரிய திருவடியை நடத்திக்சொண்டுவர்‌அ, வழியில்‌ 
்‌ உண்டான ப்ர தஇஸர்ய கங்சளைப்‌ போக்கவல்லனென்னுதல்‌, எண்பாரா தே பிரித்துக்‌ 
கொண்டுபோனவனென்னுதல்‌. 1:82, இரு, ற ஹரஉய", | வினை யேனை | ்‌ பிரிர்‌ 
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தால்‌ தரிப்பரிதான பாபதிதைப்பண்ணின வெனை, | செஞ்சங்கவர்நத] ஃ செஞ்சை 
நிங்மோஷமாக அபஹரித்த; சாட்டார்க்கு மரோவிகாஸ? ஹதுவான விஷயம்‌ என்‌ 
னெஞ்சை யழிக்கும்படியாவ 7! [செங்கட்‌.கரு முகிலை] - கண்ணாலே குளிரநேக்க, 
மேருவைக்‌ இனிய வொரு காளமேகம்‌,பணிந்தாற்போ ல தன்‌ வடிவைக்காட்டியாயித்‌ று 
செஞ்சை அபஹரித்தது. [செய்யவாய்ச்‌ செழுங்கற்பகத்தை] - அவவளவன்‌ றியே, 
முறுவல்செய்து தன்னையும்‌ தன்னுடைமையையும்‌ எனக்காக்கியாயித்று நெஞ்சை அப 
ஹரித்தது. அன்றியே செஞ்சை அபஹரித்தஹாஷத்தாலே இருக்கண்ணும்‌ விகஸித 
மாய்‌, காளமேவம்‌ போலே வடிவுங்குளிர்ர்து, அதுக்கு பரமா பூமாய்ச்‌ சிவத்த இருப்பவ 
ளதீதையும்‌ உடையனாய்‌, தானே அபேகித்துத்‌ தன்னைக்கொடுக்கும்‌ விலக்ஷண கல்‌ 
பகமாயிருர்தவனை, [எங்குச்சென்றாலுங்‌ கண்டு] - ழ்‌, *வானவர்கோனைக்‌ கண்டு'' 
என்கையாலே, ஒலக்கத்திலன்‌ நிக்கே ஏகார்கஸ்‌, டிலத்திலே சென்றுகிலும்‌ வார்த்தை 
சொல்லுச்கேரள. அங்வனன்‌ நியி2ல, ௬௩0 நவஹிவெட ம_நமஜிஷ, 97 திஹு௩றா 
ஒடி” என்றெபடியே, “பரபபதத்தி ரில கண்டிலோம்‌'' என்று மீளாத வயூஹவிப 
வாதிகள்‌ எங்குந்தேடியாகுலும்‌ கண்டு சொல்லுற்கோள்‌. [இதுவோ தச்கவாறென 

னே] - ஸயராஈபேடமுண்டாடிலும்‌ பாசுரமிதுவே. கீர்மைகொண்டாடி. யி நுப்பார்ச்கு 
இதலலதஅு மர்மமில்லை; இத்தைச்‌ சொல்லும்‌ கோள்‌. 


ஈடு -அஞ்சாம்பாட்டூ. தன்னுடைய கிளிகளைக்குறித்து. எங்கேனும்‌ போயா 
கிலும்‌ அவனைக்கண்ட, இதுவோ உம்முடையதக்கோர்மையிருக்கும்படி! என்னுங்கோ 
ளேன்்‌கிருள்‌. | 

-.. [நுங்கட்குயானுரைக்கேன்‌] - தனக்குமுன்னே ஆற்றாமையோடேயிறே அவை 
யிருக்கிறது; ஆருக்குச்‌ சோல்லும்‌ வார்த்தையை யாருக்குச்‌ சோல்லுகிறது £ ஆற்றாமை 
சொல்லுவியாதது இல்லையிறே. [நங்கட்குயானுரைக்கேன்‌] - உங்களுக்குச்‌ சொல்லும 
தல்ல; நான்‌ சோல்லுமதல்ல., -வ்யலாத்துக்கு' அலிமாநிகளிருக்க, வேறே சிலர்‌ வார்த்தை 
சோல்லுமாபோலே. [வம்மின்‌] - “இவளை ஜீவிப்பித்தோமாம்‌ விரகேதோ?'” என்ற சிந்திக்‌ 
கிற உங்களுக்குஒருவிரகுசோல்ல வாருங்கோள்‌. [ யான்வளர்த்தகிளிகாள்‌] - என்வயிற்‌ 
ரிலே பிறந்த உங்களுக்கு அவன்‌ பரிகரம்‌ போலே செருக்கடி த்திருக்கக்‌ காலமுண்டோ? 

அஞ்சாம்பாட்டு,-நுங்கட்கு இத்யாதி. *“எங்குச்சென்றாடிலுங்கண்டு'? இத்யாதியைக்‌ 
க்டா கழித்‌. சவ. சாரிகை - தன்னுடைய இச்மாதி, 

.... பாதுக்கட்கு?? என்‌ றஸ்வர ச்‌.தக்குபாலம்‌ ்‌ ஆநக்குச்சோல்லும்‌ இத்யாதி. அதாவது - 
ஏன்னாற்ருமையைச்கண்டு என்கார்யத்திலே. ஒருப்படா திருப்பார்க்குச்‌ சொல்லுமத்தை, அதிலே 
யொருப்பட்டிருக்கற உங்களுச்குச்சொல்லவேணுமேர ? என்றபடி, அப்படி சொல்லுகைக்கு இவற்‌ 
அக்காற்றாமையுண்டோ ? என்ன - தனக்குழன்னே 'இச்யா தி, மூன்னேயிருக்கிற இச்தவாக்யம்‌ - 
ஆருக்கக்சோல்லும்‌ இத்யாதி வாக்யாநச்தரம்‌' அ நுஸச்சேயம்‌. ஆனால்சொல்லுவானென்‌ ? என்ன - 
ஆற்றமை இத்யாதி. * ருச்குச்சொல்லும்வார்த்தை?? என்கிறத்தை யதுவதித்துசத்‌ கொண்டு, 
*யானுசைக்கேன்‌'!' என்‌றெஸ்வரத்துக்குபாவம்‌ - உங்களுக்கு இச்யாதி, விவரணம்‌ - வ்யஸந்த்துக்கு 
இத்யாதி. வேறேலெரென்றது - வேறேஜிலர்க்கு என்றபடி. கிளிகள்‌ ல்யஸகாபிமாநிகளாகையாலே 
வார்த்தைசொல்லவேண்டாதே சானே கார்யம்செய்யுமாகில்‌, வம்மின்‌?” 'என்‌ தழைப்பானென்‌ ? 
என்ன - இவளை இத்யாதி, “யான்வளர்ச்த?',, என்ிறதுக்குபாவம்‌ - என்வயிற்றிலே இத்பாஇவாக்‌. 


P 


ய த்வ்யம்‌, அவன்பரிகரம்போலே என்றது - ““வேங்கட்புள்‌?? என்‌ றத்தைக்கடாகதித்து. : உங்களுக்குச்‌ 
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சேருக்கடி த்திருக்கப்பிறந்திகோளோ! [ ஙங்கட்கு] - ஹா௯௦௨௫3 வஹுவ சள? 
(ஏகம்து£கம்ஸ மகஞ்சநேள) என்றிருக்கிற உங்களுக்கு. [யான்‌] - உங்கள்மேலே என்‌ 
ஸர்வலரங்களையும்‌ வைத்திருக்கிற நான்‌. | உரைக்கேன்‌ ] - நீங்களறியாததுண்டாய்ச்‌ 
சோல்லுகிறேனல்லேன்‌; ஆற்றாமையாலே “சோல்லுகிறேன்‌. | வம்மின்‌] - முன்‌ கை முக்‌ 
காதமாய்‌ இருக்கிறபடி. [ யான்வளர்த்த] - * நெய்ய ரின்னடிசில்‌ நிச்சல்பாலோடூம்ஊட்டி 
வளர்த்த. [கிளிகாள்‌] - ““வளர்த்ததனால்பயன்பேற்றேன்‌'' என்கிறபடியே, அவன்திரு 
நாமங்களை நீங்கள்‌ சோல்லக்‌ கேட்டிருக்கவும்‌ அமையுமிறே;. அதுதானே ““கண்ணன்காமமே 
குழறிக்கோன்றீர்‌'” என்கிறபடியே, ஆற்றாமைக்கு உடலாகையிறே யுங்களை அவன்பக்கல்‌ 
போகவிடத்‌ தேடூகிறது. [வேங்கட்புள்‌ இத்யாதி] - வெவ்வியதான கண்ணையுடைத்தான 
புள்ளை நடத்திக்கோண்டூவந்து, வருகிறபோதே வழியில்‌ ப்ரதிபந்தகங்களைப்‌ போக்குகை. 
யிலே சினத்த கண்னையுடையவன்‌ என்னுதல்‌: அன்றியே, பிரித்தக்கோண்டு போகிறபோது 
கண்பாராதே பிரித்தக்கோண்டுபோன கொடுமை யைச்‌ சோல்லுதல்‌: “௯௯ அற$க ஒ 
ஈய” (அக்ரூர$ க்கரஹ்ருதய8) என்னுமாபோலே. [வேங்கட்புள்ளூர்ந்துவந்து] - 
பட்டங்கட்டின ஆனையிலேயேறி அ ஹி'மதவிஷயத்தைக்‌ கிட்டூம்‌ ராஜபுத்ரனைப்போலே. 
““அருளாழிப்புட்கடலீ ரவர்வீதியோருகாள்‌'* என்றிறே அடியில்‌ தூதவிட்டது, அப்படியே 
வந்தபடி. [ வினையேனை |] - அவனைப்போலே இரண்டூநேஞ்சு படைக்கப்பேறாத பாபத்‌ 
தைப்பண்ணினேன்‌; ஸம்ஸ்லேஷத்தில்‌அழிகைக்கும்‌, விஸ்லேஷத்தில்‌ யரிக்கைக்கும்‌ 
இரண்ட நேஞ்சுண்டாகப்‌ பெற்றிலேன்‌ [நேஞ்சங்கவர்ந்த] - காட்டார்க்கு மகோவிகாஸ. 
ஹேதுவான விஷயம்‌ என்னேஞ்சை யழித்‌தம்படியாவதே! ஸாரக்ராஹியாய்க்‌ கோதை 
யிட்ட வைத்துப்போனான்‌; பூக்கோண்டு புட்டில்‌ போகடூவாரைப்போலே. அறமணத்திறே 
இவர்‌ கெஞ்சிருப்பது; ' “பூசும்சாந்தேன்னேஞ்சம்‌”? என்னும்படி. [சேங்கட்கருமுகிலை] - 


பூர்வகமாக ஸ்ுப்தார்த்தம்‌ - ஏ கம்து£கம்‌இத்மாதி, “£உங்களுக்குச்சொல்லுமதல்ல)? என்ற தக்குஹேது 
வருளிச்செய்து, *'நான்சொல்லுமதல்ல"? என்றதுக்குஹே தவருளிச்செய்கிருர்‌ - உங்கள்மேலே இத்‌ 
யாதி, ஆ ற்ருமைசொல்லுவியாத தில்லையிறே”' என்றத்தை - ''உரைக்கேன்‌?? என்றெபதத்திலே 
ஏஎறிட்டருளிச்செய்றொர்‌ - நீங்கள்‌ இத்யாதி. இனி கைமேலேயன்றே இருப்பத; ஆயிருச்சு, “வம்‌ 
மின்‌"! என்கிறதென்‌ ? என்ன - பூன்கை இத்யாதி. '“யான்வளர்த்தளெொகாள்‌!? என்று சம்போ இச்இற 
வளுடையஹார்த்தபாவம்‌ - வளர்த்ததனுல்‌ இத்யாதி. இது ““முளைக்கதிரை எனிறபாட்டிலே. 
பயன - ப்ரயோஜமம்‌, கேட்டி ருக்கவமைந்தால்போகவி$றெதென்‌ ? என்ன - அதுதானே இத்யாதி. 
அதி. தானே - இருகாமந்தானே. சண்ணினுடையவெம்மைக்கு அடியை இரண்டுவகையாக அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ - வநகிற்போது ' இத்யா இவாச்யத்வயத்தாலே, இதுக்கு உதாஹரணம்‌ - ௧௧, 9 இத்‌ 
யாதி, “சக க, “மை உயவு ஈயடெகெமயாறு 1 | வாவ்‌... ரஹ 
யொஷி.௧௧ ரவாகஷ) ஜாய? இதி பஞ்சமேம்மேஅஷ்டாதமே [௩0]. “புள்ளூர்க்து 
வந்து-நெஞ்சங்‌ஃவர்ர்த?' என்ற கூட்டிபாவம்‌ - பட்டங்கட்டின இத்யா தி. புள்சூர்க்துவரவேணுமோ' 
என்ன - அநளாமீ இத்மாதி. “வினையேன்‌ என்‌ றதுக்குஹார்த்தபாவம்‌ - அவனைப்போலே இத்‌: 
யாதி. விவரணம்‌ - ஸம்ஸ்லேஷத்தில்‌ இத்யாதி. சரீ ர,ச்சைவிட்டுகெஞ்சைக்சவருவானென்‌ 2 என்ன- 
ஸாரக்ாரரவற்‌ இத்யாதி. புட்டில்‌ - பெட்டி. செஞ்சு பூவானபடி யென்‌ ? என்ன - அற்மணத்து இச்‌ 
யாதி. இதுக்குப்ரமாணம்‌ - பூசுஞ்சாந்து இத்யாதி, செங்கட்கருமுகிலை என்‌ தக்கு - பூர்வபாவி 
யாகவும்‌ பசபாவியாகவும்‌ அர்த்தத்வயம்‌ - கண்ணுலே இதயா திவாக்யத்வயத்தாலே. மும்தினவர்த்தத்‌ 


308 திருவாய்மொழி--௬-ப. ௮ - இ, பொன்னுலகு. 


யோடேலந்து க்லந்தபின்பு, அத்தலைக்குவந்த பேளஷ்கல்யத்தைச்‌ சோல்லவுமாம்‌. அன்றிக்கே, 
பிரிவை ப்ரஸங்கித்துக்‌ கண்ணாலே குளிரகோக்கி, அவன்‌ விளைகீரடைத்துக்கோண்டூ நின்ற 
படியாகவுமாம்‌. [சேய்யவாய்‌] - சாடூசதங்கள்‌ சோல்லப்புக்கு ஸ்மிதம்பண்ணுகிற வாய்‌, 
| சேழங்கற்பகத்தை] - விலக்ஷண்மான கல்பகத்தை: வைலக்ஷ்ண்யமாவது தானே 
யபேச்ஷித்துத்‌ தன்னை *கோடூககை. கல்பகம்‌ தன்னைக்‌ கோடுக்கமாட்டாதே அபேச்கிக்க 
வும்மாட்டாதே; இவன்‌ தன்னைக்கோடூக்க வல்லவனீறே, தான்‌ கடக்கவிருந்தாலும்‌ தன்‌ 
விபூதித்வயத்தையும்‌ நான்‌ ரினைத்தார்க்குக்‌ கொடுக்கும்படி எனக்குத்‌ தந்தவனை. [எங்குச்‌ 
சென்றாகிலங்கண்டு] - ( “வானவர்கோனை”? என்றதிறே) ₹*ஆள்‌ வாராநின்றத'' என்று 
கேட்டூ ஓலக்கத்தைக்‌ கிளப்பாக்‌ கடக்கப்போய்த்‌ திரைவளைத்துக்‌ கொண்டிருப்பர்‌. 
அன்றிக்கே, புகைபுக்கவிடமெங்கும்‌ புகுங்கோள்‌; பரவ்யூஹவிலவார்ச்சாவதாரங்கள்‌; 
: யர கா.கவெஉ !* (யமாத்மாநவேத) என்றோளித்திருக்கும்‌ இடமேங்கும்புக்கு 
௩ ௬ டெ மவஹிவெெ மகிஷ. ரகிவ௩ராஐ.ய('* (அநேநைவஹிவேகேந கமி 


ஷ்யாமிஸ-௦ராலயம்‌) என்கிறபடியே. “பரமபதத்தில்‌ கண்டிலோம்‌' ” என்று மீளவோண்‌ 
ணாதே. [இதுவோதக்கவாறென்மினே] - ஸ்த்தாஈபேதம்‌ உண்டானாலும்‌ பாசுரமிதுவே. 
பிறர்நேஞ்சையும்‌ அபஹரித்துத்‌ தன்னேஞ்சையுங்‌ கோண்டு கடக்கவிருக்கையோ தச்‌ 

ப்ர_|எங்குச்சென் றா லுங்கண்டு)--ஹுஜாகாணெவூம0, வோம்‌ 
ஈாறுவா மாபெ உ௨௦வஐ_ந8ஸ வீசு | யமாறாவவ.கி9_) பயா .விக, 98 
॥௧௯॥ மவெடக ஆஉதிஷ ரசிலஉரஏராவணவாலி.கா( | நஹிஐக்ஷ ரெடி தா௦லஉா 
பர௦& தகா காடி 1 ௬௦௦09 வ விவெமெ ந மிஷ, ஈசிஹுுராஓய(॥ ௪௨௨7? 


தில்‌, “கருமுகில்‌”? என்று - ஒளஉார்யம்‌, மூன்றாம்லாவம்‌ - அன்றிக்கேபிரிவை இத்யாதி, வாயில்‌ 
சிவப்புத்தோற்றுவது ஸ்மிசத்தாலே யென்னுமத்தை ஸஹேதுகமாச அருளிச்செய்கருர்‌ - சாட 
சதங்கள்‌ இத்யாதி, வைலக்ஷண்யமாவது - வ்யாவ்ருத்தியென்றுவிவகதிதம்‌. இது சல்பகத்துச்‌, 
இல்லையோ ? என்ன - கல்பகம்‌ இத்யாதி, “செழுச்கற்பகம்‌'' என்றதுக்கு - ஸம்ஸ்லேஷ தையில்‌ 
தானேயர்த தியாய்த தீன்னைக்கொடுக்குமென்‌ ற அருளிச்செய்து, வீற்லேஷதமையில்‌ : விபூதித்வயத்‌ 
சையும்‌ நான்நினை த்தார்க்குக்கொடுச்கும்பழி எனக்குத்தர்சவனென்று, தாத்பர்யாந்தரம்‌ - தான்கடக்க 
இத்யாதி, “எக்குச்சென்றாலலும்‌' என்றதுக்கு முந்தினவர்த்தம்‌ - பரமபதத்தில்‌ . ஒலச்கத்‌ திவிராதே 
அந்த$புமத்தலே யிரும்தாலும்‌ அக்கேசென்றாடிலும்‌ என்று விவகதித்து, ஒலக்கமாயிராதே ஏகாந்தமாக 
அவனிருக்கைக்குஹே தவருளிச்செய்றொர்‌-ஆள்வாரா நின்றது இத்யாதி, இது- £ழி.ற்பாட்டில்‌ “வான 
வர்கோனை க்கண்டு”'என்‌ றதுக்குச்சேரும்‌ அர்த்தாக்தரம்‌-அன்‌றிக்கே புகைபுக்கவிடம்‌ இத்யாதி. புகை 
புக்கவிடம்‌-ஈங்வர மந்தமுள்ளவிடம்‌. விவரண -பாவ்யூஹ இத்யா தி. ழே; ““வானவர்கோனை க்கண்டு' 
என்‌ றுவைத்‌ த, இங்கே ““எக்குச்சென்றாலலும்‌'' என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - ௬9௨௩௦ 5வஹி இத்யாதி. 
நஹி கூதாரியலி கா ஓரயா௦8_ மகா. ஜாடி | ௧௦௦௦0 5வஊிவெமெ_நமதிஷ யா? 


ஹூரா ஓயடி:? இதி ஸாந்தரகாண்டே ப்ரதமே, அதாவது - ்‌“பசமபதத்திலேகண்டிலோம்‌!? என்று 
மீளாதே,கபெடெவஹிவெமெ நமதிஷ ரசிஹ-ுரா ஓய(,என்‌ அ இருவடி, பிராட்டியைலங்கை 
யிலேகண்டிலன்கில்‌ இந்த வேகத்தோடே ஸ்வர்க்கத்தே போடிறேனென்றாற்போலே, நீங்களும்‌ அவனி 
ருக்கித ஸ்த்சலங்களெங்கும்‌ போக்கோளென்‌ தபடி.ஸ்த்தாகபேதத்‌?தாபாதி லார்த்தையும்‌ பேதித்திறா* 
குமோ ! என்ன - ஸ்த்தாநபேத இத்யாதி அதாவது - ச்ருபாஸ்வமாவம்‌ ஓரிடத்திலும்‌ பேதியா 
தென்‌ றபடி “(ஞ்‌ சங்கவர்ந்த?' என்றத்தைக்‌டாகதித்து, இத?! என்றதுக்கர்த்தம்‌ த்‌ பிறர்நேஜ்‌ 
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கோர்மையாவது? அவனுக்கு ஆக்ருறம்ஸ்யமில்லை யேன்கையாவது - யர்மியை யில்லை 
யென்கை யிறே. யர்ம்யநுப்ரலிஷ்டையான க்ருபையும்‌ எங்கள்பக்கல்‌ காணாமையாலே 
தமக்கு அதுவுமில்லை யேன்று சோல்லுங்கோள்‌. நீர்மைகோண்டாடியிருப்பார்க்கு இதல்லது 
ழர்மமில்லை; இத்தையே சோல்லுங்கோள்‌. (௫) 


பட. அணவகககாள்‌ ட 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


என்மின்னுநூல்மார்வன்‌ என்கரம்பேருமான்‌என்கண்ணன்‌ 
தன்மன்னு£ள்கழல்மேல்‌ தண்தழாய்‌ நமக்கன்றிநல்கான்‌ 
கன்மின்களேன்றுஉம்மையான்‌ கற்பியாவைத்‌தமாற்றஞ்சோல்லி 
சேன்மின்கள்தீவீனையேன்‌ வளர்த்தசிறுபூவைகளே! 


ஆ -- (என்மின்னு.றூல்மார்வன்‌.) - இதுவோ தக்கவாறென்று சொல்ல 
வேணுமென்று கான்‌ வளர்த்த பூவைகளை யபேச்ஷிக்க, பின்னையும்‌ அவை போகாதிருந்த 
வாறே, “ஈம்‌ அபேக்ஷிதம்‌ அவன்செய்தருளாவிடிற்‌ செய்வதென்‌ ?” என்று போகாதிரும்‌ 
தீனவாகக்‌ கொண்டு, ஸ்வயே அஸங்க்யேய இவ்யபூஷண பூஷிதமான திவ்யரூபத்தையும்‌ 
தன்னையும்‌ எனக்கே போக்யமாகப்‌ பரிகல்பித்துக்கொண்டிருக்றெ எக்கண்ணன்‌, தன்‌ 
மன்னுகீள்கழல்‌ மேல்‌ தண்டுழாய்‌ ஈமக்கன்றி ஈல்கான்‌; ஆதலால்‌ ஈண்டச்செல்லுங்கோ 
ளென்கிறாள , 

ஓ.--ஆரும்பாட்டில்‌, அஸ்ரிதரோடு ஏகரஸனாகையாலே நம்அபேகசுதிதங்கள்‌ 
செய்வானொருவன்‌ ; அவன்பாடே சென்று, இதுவோ தக்கவா௮ுஎன்௮ அவனுக்குஅ றிவி 
யுககோளென்று சில பூவைகளைக்‌ குறித்துச்சொ ல்லுகிருள்‌. 

[ஏன்மின்னு.நாலென்று தொடங்க] - தன்னுடைய இருமார்வில்‌ விளங்குறெ 
திருயஜ்ஞோபவீதத்தையும்‌ தன்திருகிறத்தையுக்‌ காட்டி என்னை அடிமைகொண்டு 
எனக்கு ஸ்ரேஹியான க்ருஷ்ணனாய்‌ ஆஸ்ரிதர்‌இருர்கவிடத்தளவும்‌ செல்லுமசான தன்‌ 
திருவடிகளில்‌ மன்னின இருத்துழாயில்‌ செவ்வி ஈமக்கல்லது வேறொருவர்க்கும்‌ 
கொடான்‌, | கன்மின்களென்று மேலுக்கு] - என்கருமம்‌ கானே தலைக்கட்டவேண்டி, 
இதுக்கு உங்களை த்‌ தூ தாகவிடவேண்டும்படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணின நான்‌ வளர்த்த 
கிறுபூவைகாள்‌! இதுவோ தக்கவாறென்று உங்களைக்‌ கற்பித்துவைதீத பாசுரங்களைச்‌ 
சொல்லிச்‌ செல்‌.லுஃ்கோள்‌. 

ப.-- அந்தரம்‌, ஸர்வப்ரகாரலுவ்யனான க்ருஷ்ணன்‌ திருவடிகளில்‌ இருத்‌ 
அழாய்‌ நமக்கன்றித்‌ தாரான்‌; ஈரன்‌உங்களைக்‌ கற்பித்துவைத்த வார்த்தைகளைச்‌ சொல்‌ 
அங்கோளென்று தான்‌ வளர்த்த சிலபூவைகளைக்குறித்துச்‌ சொல்லுகிருள்‌. 


சையும்‌ இதயா இ, பலகாலும்‌ “இதுவோ தக்கவாறு? என்றதுக்கு பாவத்தை யிரண்வெகையாகஅரு 

ளிச்செய்டிறோர்‌ - அவனுக்காந்நறம்ஸ்யம்‌ இத்யாதியாலும்‌, நீர்மைகோண்டாடி இச்யாதியாலும்‌. 

விவரணம்‌ - யூர்ம்யநுப்ரவிஷ்டையான இத்யாதி, தக்கோர்மை - தயை, இதவோ சக்கவாதென்‌. 

மினே - கெஞ்சையபஹரி த்துக்‌ கடக்கவிருக்கையோ தகவுடையபடியென்று சொல்லுங்கோளென்று. 

௫ப்தார்த்தம்‌, தக்சுவாறு - தசவுடையபடி; சயையுடையபடி , கீரமேணாக்வய$, (௫) 
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ச இ.(கரன்‌உங்கள்காமியம்‌ ரெய்கையன்‌ நிய உங்களைக்கொண்டு காரியங்கொள்ள 
வேண்டும்படி) க்ரூரமான, வினையேன்‌ - (பாபத்தையுடையேனான) நான்‌, வளர்த்த. 
வளர்த்த, சிறு-முக்‌, மான, பூவைகளே - பூவைகாள்‌ ! என்‌ மின்னுதால்மார்வன்‌ - 
திருமேனிக்கு பசபா மாம்படி மின்போலே விளங்குகிற இருயஜ்ஞோப வீத த்தையுடைய 
இருமார்பை என்னை யநுமவிப்பிக்‌ தவப்‌, என்‌ கரும்‌ பெருமான்‌ - (இவ்வவயவசோபா 
மாதீரமன்றியே ஸமுதாயமான) ங்யாமளவிக்ரஹத்தை எனக்க ுபவிப்பித்து என்னை 
யடிமைகொண்ட ஸ்வாமியானவனாய்‌, என்‌ - எனக்கு ஸர்வப்ரகாரத்தாலும்‌ நிபமிக்கலாம்‌ 
படி. ஸவயனான, கண்ணன்‌ - க்ருஷ்ணணா।னவன்‌, தன்‌ - தன்னுடைய தாய்‌, நீள்‌- அஸ்ரீத 
ரிருக்தவிட த்‌. களவும்‌ செல்லும்‌, கழல்‌ - திருவடிகளின்‌, (2மல்‌-2ம ல, மன்னு-மன்னின, 
தண்‌-ஸ்‌.சமஹசமான, துழாய்‌ - இருத்துழாயை, நமக்கு - ஈமக்கு, அன்றி - அன்றி, 
நல்கான்‌ - உகந்து (வேறொருவர்க்குக்‌) கொடான்‌. கன்மின்கள்‌ - கற்கும்படியிருங்கோள்‌ ! 
என்று - என்று, உம்மை - (முச்‌, ,மாய்ச்‌ செருக்கடி ச்‌ இருக்ற) உங்களை, (கிர்ப்பந்தித்து), 
யான்‌ - (உங்களைக்கொண்டு கரரியங்கொள்ளவிருக்றெ) நான்‌, கற்பியாவைத்த - (என்‌ 
மின்னுதால்மார்வன்‌”” என்று தொடல்‌) “(ஈல்கான்‌?' என்றஇடமீருகக்‌) கற்பித்துவை த்த, 
மாற்றம்‌ - வார்த்தையை, சொல்லி - சொல்லி, சென்மின்கள்‌ - செல்லுங்கோள்‌ ! 


இ.--.ஆரும்பாட்டில்‌, ஆஸ்ரிதரோடு ஏகரஸனாகையாலே நமக்கு அபே 
க்ஷிதங்கள்‌ செய்யும்‌ அவன்பாடேசென்று, இதுவோ துக்கவா.று என்னுக்கோளென்று 
இல பூவைகளைக்‌ குறித்துச்சொல்‌ அகிருள்‌. 


| என்மின்னு நால்மார்வன்‌ ] - மேவத்தில மின்னிறைபோலே சாத்தின 
திருயஜ்ஞோபவீ தத்தைக்‌ காட்டி, என்னை அதற்யார்ஹையாக்னெவன்‌. [என்‌ கரும்‌ 
பெருமான்‌] - அக்கு பசபா,மான வடிவை எனக்காக என்னை அடிமைகெொண்‌் 
டவன்‌. [என்‌ கண்ணன்‌] - இச்கன்‌ பிரித்தச்சொல்லவேண்டாதபடி தன்னை 
எனக்குக்‌ கையாளாக்கெவன்‌, | தன்மன்னுகீள்‌ கழல்மேல்‌ தண்துழாய்‌ நமக்கன்றி 
நல்கான்‌ | - அவனுடைய இகரஸ்பம்‌ சொல்லுறொள்‌. ஆஸ்நிதர்‌ இருக்‌ சவிடத்‌.தளவும்‌ 
செல்லும்‌ திருவடிகள்‌ என்னுதல்‌: அளவிறந்த போக்யதையையுடைய இருவடிக 
ளென்னுதல்‌. இருவடிகளி?ல பொருர்தி ற்‌ ரமஹ. ரமான .இிருத்துழாயில்‌ செவ்வி ஈமக்‌ 
கல்லதுகொடான்‌. இனியதுகண்டால்‌ (6 ஸஹவார்யம்‌ ?' என்‌ றிசாதே “மகாநாடு? 
என்‌ றிருக்குமவன்‌, அதாஜறெஅ-அஸ்ரிதரோடு ஏக.ரஸனாயிருக்கை, [| கன்மின்களென்று]- 
டீல்கள்‌ ௮பேசதியா இருக்க, நான்‌ சொல்லுங்கோள்‌ என்று, | உம்மை யான்‌ ] 2 ரமிஷ்த 
யங்களான உங்களை, சக்ஷகையான நான்‌. [கற்பியாவைத்த மாற்றம்‌] - கற்பித்துவைத்த 
மாற்றம்‌, தண்அழாய்‌ கமக்கன்றி நல்கான்‌ ?? என்றெ மாற்றத்தை 'யென்னுதல்‌: 
“இதுவோ தக்கவாறு"! என்று கற்பித்த மாற்றத்தை என்னுதல்‌, [சொல்லிச்சென்‌ 
மின்கள்‌] - அவனுக்கு மனுமாற்றத்அக்கு அவகாமுமில்லாதபடி ££ இட்டினால்‌ ?' என்‌ 
றிராதே வழியே பிடித்துச்‌ சொல்லிக்கொண்டு செல்லுக்கோள்‌. -[ திவினையேன்‌ வளர்த்த 
சிறுபூவைகளே ] - என்காரியம்‌ நா கன தலைக்கட்ட வேண்டி, இதுக்கு உங்களைத்தூ தாக 
விட_வேண்டும்படி பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. நானும்‌ அவனுங்கூட உங்களுக்கு அமி 
மதம்‌ 'தேடித்தருகையொழிய, என்‌ அலிமதத்துக்கு உங்களைப்‌ போசவிடும்படியான 
பாபதீகைப்‌ பண்ணினேன்‌ என்றுமாம்‌, ன 
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ஈடு.-ஆறாம்பாட்‌ட, ஆஸ்ரிதரோடூ ஏகரஸனாகையால்‌ நம்‌ அபேக்ஷிதங்கள்‌ 
சேய்யுமவன்பாடேசேன்று, இதுவோ தக்கவாறேன்னுங்கோனென்று. சிலபூவைகளைக்‌ 
குறித்துச்சோல்லுகிறாள்‌. 

[ என்மின்னுநூல்மார்வனித்யாதி] - தன்திருமேனியிலே சாத்தச்சேய்தே என்‌ 
னேஞ்சிலே இட்டாற்போலே ப்ரகாசிக்கிற திருடஜ்ஞோபவீதத்தைக்காட்டி என்னை யநந்‌ 
யார்ஹையாக்கினவன்‌. என்‌ சரக்கானவன்‌ கடக்கவிருக்குங்காட்டில்‌ என்சரக்கைப்‌ பிறர்க்‌ 
காக்குமோ? [ என்மின்னுநூல்மார்வன்‌] - திருயழ்ஞோபவீதத்திலழகை ஸ்மரிப்பித்து என்‌ 
னேஞ்சில்‌ இருளையறுத்தவன்‌. தன்திருமார்வில்‌ சாத்தினநூலைக்காட்டி என்னை நூலிலே 
வரப்பண்ணினான்‌. [ என்கரும்பேருமான்‌] - மேகத்திலேமின்னினாற்போலே அந்தத்‌ திரு 
யஜ்ஞோபவீதத்துக்குப்‌ பரஹா-2மானவடிவை எனக்காக்கி என்னையடிமைகொண்டவன்‌, 
[ என்கண்ணன்‌] - இப்படிகளாலே என்னைச்சேர்த்துத்‌ தன்னை எனக்காக்கினவன்‌. என்‌, 
என்‌, என்‌ என்று பதங்கள்தோறும்‌ சோல்லுகையாலே - ஒப்பனையழகிலும்‌, வடிவழகிலும்‌, 
ஸேளலப்யத்திலும்‌ தனித்தனியே ஈடபேட்டபடி. [ தன்மன்றை£ள்கழல்மேல்‌ தண்ழோய்‌ நமக்‌ 
கன்றி நல்கான்‌ ]-எல்லாஞ்செய்தாலு ம, £ லகரநாடி? (பக்தாநாம்‌) என்றிருக்கிறத்தைப்‌ 
பிறர்க்குஆக்கான்‌. இத்திருவாய்மோழிக்கு நிதா௩மான பாட்டி ஜேது. ஆஸ்ரித பரதந்த்னாகை 
யாலே, **ஆஸ்ரிதர்க்கு ஸ்வம்மான பின்பு அறிவிக்கவரும்‌'” என்று ஐகரஸ்யம்பற்றாசாகத்‌, 
தூதுவிகிறதிறே. [தன்‌-நீள்கழல்மேல்‌-மன்னு - தண்ழோய்‌ ஈமக்கன்றில்கான்‌] - லோக்‌. 
யதையளவிறந்த திருவடிகளிலே போருந்தி ப்ரமஹரமான திருத்துழாயை ஸர்வதா பிறர்க்கு 
ஆக்கான்‌. . “கயிஜீவி தசாய 5௦எாவவஹு2ஹா.5 8” (மயிஜீவிதமாயத்தம்ராக 
வஸ்யமஹாத்ம௩£) - தஃமையும்‌ தம்முடைமையைபும்‌ எனக்காக்கினவர்‌. இதுதான்‌ தன்‌ 
ஸ்வபாவங்கொண்டு சோல்லுகிறாளல்லள்‌ ; அவர்‌ ஸ்வபாவாநுஸந்தாநத்தாலே சொல்லு: 


ல க ம 


ஆராம்பாட்‌ட._என்‌ இத்யாதி. '£ தண்டுமாய்‌நமக்கன்றிஃல்கான்‌'! ' என்றத்தைப்பற்‌ று 
ஆல்ரிதரோடூ இத்யாதி. ““குற்பிய/வைத்த?? என்றத்தைப்பற்ற - இதுவோதக்க்வாறு என்றது, 
்‌ பனு? அளற்ற்தை மின்னு தாலோடேஉட்டிபாவம்‌ - தன்‌ திநமேனீயிலே. இத்யாதி, 
ஏன? என்றத்தை மார்வன்‌! என்றத்தோடேகூட்டிபாவாக்தீரம்‌ - என்சாக்கானவன்‌ இத்யாதி, 
என்சரக்கையென்‌ ௫௮ - தண்டுழாயை, “மின்னு” என்றதுக்கு டாவம்‌ - திறயஜ்ஜோபவிதத்தில்‌ இத்‌: 
யாதி மூன்றாம்பாவமாதல்‌, சாடு - தன்திநமார்வில்‌ இத்யாதி. நரலிலேவரப்பண்‌ ணினான்‌-சாஸ்த்ர ' 
வங்யனாக்கினான்‌. தால்‌ - சாஸ்த்ரம்‌. கிழ்ப்பதத்தையுங்கூட்டி, ““என்கரும்பெருமான்‌ '' என்றதுக்கு 
பாவும்‌ - மேகத்திலே இத்யாதி, இப்படிகளாலே யென்றது - ஒப்பனையழகு, வடிவழகு சளாதிறபடி, ' 
களாலேயென்‌ றபடி., “என்‌, என்‌, என்‌,” என்கிறபதாவருத்திக்குபாலம்‌- என்னென்னேன்னேன்று ' 
இத்யாதி. உபேகதித்திருக்கிறவனை ' - நக்கன்‌ நிரல்கான்‌?' என்பானென்‌? என்ன - எல்லாம்சேய்தா 
லும்‌ இத்யாதி, ப்ராஸங்டிகம்‌ - இத்திநவாய்மொமீக்க இச்யாதி. **பக்தரநாம்‌'': இத்யா இவாக்ய: 
விவரணம்‌ - ஆல்ரித இத்யாதி. “மக்கன்‌ றில்‌ கான்‌! என்கிறவ்யதரேசோக்தியாலே - சமச்சே தீரா 
மென்றஹித்தம்‌, இருத்‌ துழாயைச்சொன்னது, விச்ரஹாதிகளுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. *(அஞ்ரிசபரசர்த்‌. 
சம்‌? என்றக்குஸம்வா தம்‌- மயிஜீவிதம்‌ இத்யாதி, அயிஜீவி.க8ரய.தவுரா ஹவஹ 9 ஹா.த.25 i 


ராணா ஹர வாஹொ.சகஹரரா ஜக லஷ)" இதி ஸாந்தரகாண்டே ஹ.ூமச்சம்‌. 


ப்ரதி ஹீதா(87 57, )ஸ்லோகத்து க்கெல்லாம்பாவம்‌-தம்மையும்‌ இத்யாதி. “மஹாத்மா?! என்ற அக்கர்தி. 
தீம்‌ இதுதான்‌ இத்யாதி. தன்ஸ்வபாவமாவது - ஸெளர்தர்யா திஸ்வபாவங்சள்‌. அவன்ஸ்வபாவமர்வனு - 
க்ருபா ப்ரணயித்வல்கள்‌. ஆஸ்ரிதர்க்குக்ருபையாலே லலவ்யஞ்மென்சைக்குஸம்வாதம்‌-க்மபுநர்‌ இச்யாதி்‌ 
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கிருள்‌; “கிவ சக பவியொஜ.5$'' (கிம்புகர்மத்விதோதந?) - என்றவிடத்தக்குச்‌ 
சோல்லுவதோகு வார்த்தையு ண்டிறே. அருளாளப்பேருமா ளை ம்பேருமானாருடைய அந்திம 
தீமையிலே, **திருவள்ள த்திலோடூகிறதேன்‌?' என்ன, **ஒருப௯டி பேருமாளுடைய திருவுள்‌ 
ளத்தைப்‌ புண்படூத்தினபடியேன்‌ என்ற.கிடந்தேன்‌ என்றார்‌'' என்று. இதுக்குக்கருத்தாகப்‌ 
பிள்ளையருளிச்சேய்யும்வார்த்தை - “நாம்‌ பண்ணின சரணாகதியாகையாலே மலத்தோடு 
அவ்யபிசாரியாகமாட்டாது; இனி புரண்யன்நீர்மையிலேற்றத்தாலே கமக்குஒரகுறையில்லை 
மேன்கிறது”' என்ற. (பேருமாளைப்புண்படூத்தகையாவது - ஸ்ரீவிமீஷணாழ்வானை ரர 
ணோக்த்யாந்தரத்தலே கைக்கோள்ளாமல்‌, “வ; தாடி? [வத்மதாம்‌] என்ற அல்பம்‌ 
தாமஸம்‌ பிறக்கையாலே, ““கபோதத்தோபாதி நாம்‌ ர௯திக்கப்பேற்றிலோம்‌”' என்றிருக்க. ) 
[£மக்கன்றில்கான்‌ ] - தனித்து, இனியது ஆஸ்ரீதரையோழிய பஜிக்கமாட்டான்‌. [கன்‌ 
மின்களேன்றும்மை யான்‌ கற்பியாவைத்த] - நெஞ்சொழிந்தபோது, தனக்கு மாரகமான 
வற்றைக்‌ கற்பித்தவைக்கும்‌. நம்முதலிகள்‌ ஓரோஸகந்தாகங்களாக :: சீறியார்‌, பெரியார்‌ ”' 
என்னாதே த்வயத்தை மப்யஸிப்பித்துவைக்குமாபோலே. ரக்ஷ்யங்களான வுங்களை, 
ர௯ஷ்கையான நான்‌, கற்பியாவைத்த - அப்யஸிப்பித்துவைத்த, [மாற்றம்‌] - அதாகிறது 
ஈநமக்கன்றிநல்கான்‌'” என்ற எல்லாவவஸ்த்தையிலும்‌ உங்களுக்கு ' கான்‌ சோல்லிவைக்‌ 
கும்‌அதாதல்‌; “* இதுவோதக்கவாறேன்று சோல்லங்கோள்‌”'” என்ற தாதல்‌. [| சோல்லிச்சேன்‌ 


ப்ர, யா௫காணெ [௧௮] கமய்வூஉாநவகரணெ,  ஸ்ரடுயதத 


ஹெலி. கிஐம ர ஹராய ரஹா மகி | கவோடகொவா.நாvெொஷகிஃ 
வு ந8விரபொ ஐ_ந9?'இதி யுத்தகாண்டே அபமயப்ரதாப்ரகட்ணே. புண்‌ படுத்தினபடி டென்‌ 
த து - ஒருதிரயக்கு தன்னைமழியமாமி இப்படி ரக்ஷித்தால்‌, சாம்‌ ''ப்சாணார்பரித்மஜ்ய!? என்னும 
தொழிய, சேதகனானவாசிக்கேற்றமாக ஒனறு செய்யப்பெற்றிலோ மென்ற புண்படூத்‌ தினபடி 
மென்றபடி. (நாம்பண்ணின' இதயாதிச்குசகருத்து - சணா தா நுகூல்யா திகளரலல்‌ நிக்கே ௪. ரண்ய 
மான கபோதகுணாதிசயத்தாலே பலசித்தியானாற்பிீபாலே, சட முடைய ஆன்கூல்யஸங்கல்பா இசளா 
லன றிக்கே சரணயகுனணாதக்யததாலே பவிக்குமமென் று. அவ்யபிசாரியாகமாட்டாது - பலத்தோடே 
கூட்விககமாட்டாதென்றபடி, ஈல்குதல்‌- கொடுத்தல்‌ என்‌ நர்த்தமாக்கி,பிறர்க்காக்கான்‌ என்றாகழ; 
இங்கே கல்குதல்‌, ஸ்கேஹித்தலாக அர்த்தாந்தரம்‌ - தனித்துஇனியது இத்யாதி, இப்பக்ஷத்தில்‌ ராப்‌ 
தார்த்தம்‌ - தம்மைமொழியலிரும்பானென று. அன றிக்கே, ஐச ரஸ்யமாவதேதென்ன- தனித்துஇனியது 
இத்யாதி என்னுதல்‌, இவளுச்குக்‌ கந்பிக்க அவஸரமுண்டோ ? என்ன - நேஞ்சோழ்ந்த இத்யாதி. 
செஞ்சொழிர்தபோது - கெஞ்சுஸ்வஸ்த்தமானபோதென்றபடி . இதுக்குத்ருஷ்டாச்தம்‌ - நம்ழதலி 
கள்‌ இத்யாதி. ஸந்தாசக்சளாகவென்‌ றது - பு.தசபெளச்சாதிகளெல்லார்ச்கு மென்றபடி. “மரத்தம்‌'! 
என்றது - ஐகரஸ்யமாதல்‌, கருபையாதல்‌. **சொல்லிச்சென்மின் கள்‌"! ஏன்‌ றதச்குபாவம்‌ - வழிக்கு 
இத்யாதி. பரவாந்தரம்‌ - அங்கேபோனுல்‌ இத்யாதி. அதாவது - அவன்‌ வைலக்ண்மத்தைக்கண்‌ 
டால்‌ வாயெழாதேபோடிலும்போம்‌; ஆகையாலே ப்ரஹதமாகச்சொல்லி கொண்‌ டுபோச்சோளென்ற 
படி, அன வடெக்கிடுக்கோளனென்றது - நீலகள்‌ அங்கேபோகிற துநான்‌ சொன்ன வார்‌ ச்தையைச்சொல்லு 
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கோள்‌, (அவனுக்கு மறுமாற்ற த்துக்குஅவகாசமில்லாதபடி) போகிறபோதே சோல்லிக்கோடூ 
போங்கோள்‌. [தீவினையேன்‌] - அலைகிடக்கிடங்கோள்‌; என்னுடையபாபமிருந்தபடி 
பாருங்கோள்‌, புத்ரவிக்ரயரோபாதியானேன்‌. அவனும்‌ நானும்‌ கூடவிருந்துஉங்களைக்‌ 
கோண்டாடூகையன்றிக்கே, உங்களைக்கோண்டு கார்யங்கோள்ளும்படியான பாபத்தைப்‌ 
பண்ணினேன்‌. வயிற்றிற்பிறந்தாரை யிடூவித்து அவஹிமதனையழைத்துக்கொள்ளுகையோபாதி 
புன்மையில்லையே. (௬) 


ஏழாம்‌ பாட்டு. 


பூவைகள்போனிறத்தன்‌ புண்டர்கங்கள்‌ டோலுங்கண்ணன்‌ 
யாவையும்யாவருமாய்‌ நின்றமாயனேன்னாழிப்பிரான்‌ 
மாவைவல்வாய்பிளந்த மதுசூதற்கேன்மாற்றஞ்சோல்லி 
பாவைகள்‌ !தீர்க்கீற்றிரே வினையாட்டி யேன்பாசறவே. 

ஆ _ (பூவைசள்‌,) - கான்வளர்த்த சிறுபூவைகளினுடைய நிறம்போலே 
யிருக்க இருகிறத்தையும்‌, புண்டரீகங்கள்‌ போன்றிருந்த கண்களையும்‌, ௮க்கண்களாலே 
ஸுஒசிதமான சேதகாசேதந ஸமஸ்த வஸ்‌அக்களினுடைய நியமநரூபாஸ்சர்யத்தையும்‌, 
என்னைத்தோற்பித்‌து அடிமையாக்கின திருவாழியையேர்தின அழகையும்‌, இருக்கைத்‌ 
தீழும்பாலே ஸுஒசிதமான மதுகைடபாதி ப்ரதிகல நிரஸக இவ்யசேஷ்டி தங்களையும்‌ 
அடையாளமாகவுடையனாயிருர்த எம்பெருமானுக்கு என்‌ மாந்றஞ்சொல்லி என்னிழவை 
நீங்களே தர்க்க த்‌ திருமத்தனை; என்னாலொரு செயலில்லையென்‌ அ, தன்னுடைய கிசவ இக 
வ்யலகத்தாலே கலங்‌இத்‌ தன்பாவைகளை ப்ரார்த்திக்கிறாள்‌. இ இ 

ஒ.--ஏழாம்பாட்டில்‌, சதநங்களை உடதப்சேஷணம்‌ பண்ணினவிடத்தில்‌ 
காயகரமாகாதே, எம்பெருமான்‌ கைவிட்டாற்போ?ல கைவிசிகைக்கு ஹேது சேத 
ஈங்களாகையோ?? என்று பார்த்து, அசேதசமான பாவைகளை, என்‌உ வ த்தைக்‌ 
கெடுக்கவல்லிகோளே என்று ப்சரர்மிக்கிறாள்‌. | பூவைகளென் அ தொடங்கி] - கிரதி 
ஸயலோக்யனாய்‌ ஸர்வார்‌,த.ரா,தமாவாய்கின்‌ அவை த்து அடதத கெரஸம்ஸ்ப்குஷ்ட. 
னாகையாநறெ ஆங்சர்யத்தையுடையனாய கையுந்திருவாழியுமான அழகாலே என்னைத்‌ 
தோற்பித்‌து அடிமைகொள்வஅஞ்‌ செய்து, ஆஸ்ரீதவிசோயிகளைப்போக்கும்‌ ஸ்வான்‌. 
ஒனவனுக்கு. [வினையாட்டியேன்‌] - உங்களைக்கொண்டு கார்யம்‌ தலைக்கட்டவேண்டும்‌ 
படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. முதலிலே உங்களைப்‌ பற்றாமைக்கடியான பர்பதி 
சதைப்பண்ணினேன்‌ என்றுமாம்‌. பாசறவென்பது - எப்‌ மக்களோடு பற்றுதல்‌ என்று 
மாம்‌. ட 


ணக தகை கை ys பட்ட. அத்தகு 


மது, அவன்வருமது, இதெல்லாம்‌ டெக்கிடுங்கோளென்றபடி. * திவினை யேன்‌" என்றதுச்சர்த்தார்‌ 
தீரம்‌ - அவனும்‌ இத்யாதி, ““புத்ரவிக்ரயரோபாதி” இத்யாதி வாக்யவிவரணிம்‌ - வயிற்றில்‌ இத்யாதி! 
எகார்த்தமா தல்‌, இிலிளையேன்‌ வளர்த்தி ற்பிவைகளே, என்‌ மின்னு சாலென்று தொடங்கி, சென்மின்‌ 
கள்‌ இத்யர்வய3. 8 த்த (கர 
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ஷி... அக்தர்‌, அலிரூபனாய்‌ அகிலாத்மபூதனாய்‌ -ஆப்ரிதவி 2ரா.தி. நிவர்த்தகு 
ஒனவனுக்கு என்‌ வார்த்தையைச்‌ சொல்லி என்‌ வன்ன இர்க்கவல்லி 
கோளோ.?. என்று தன்னார்த்த்பதிராயத்தாலே 1*அசேதாங்கள்‌'” என்று ப்‌. இல. 
பனு. ப ததத சொல்லுகிறாள்‌. 


நலைகள்போல்‌- பூவைப்பூக்கள்‌ போலே (உர்ஸரியமான), நிறத்தன்‌-நிற த்தை 
யபுடையவஞய்‌,. (அதக்குபசபாமமாம்படி), புண்டரீகங்கள்போலும்‌ : - புண்டரீகங்கள்‌ 
போலேயிருக்கிற, கண்ணன்‌ - கண்களையுடையனாய்‌, (இவ்வஸா தா ரணவிக்ரஹத்தளவன்‌ 
கதியே), யாவையும்‌ - ஸகலாசேதநங்களையும்‌, யாவரும்‌ - ஸகலசேதநரையும்‌, ஆய்‌-சரீர 
மாகக்கொண்டு தத்ததாகாரேணஅவஸ்த்திகனாய்‌, நின்ற- தத்கததோஷைரஸம்ஸ்ப்ருஷ்ட 
னாம்படி, மாயன்‌ - (ஆண்சாயசக்தியுக்தனாகையாலே கலர்திருக்கச்செய்தே) கழலநிற்க 
வல்லனாய்‌, என்‌ ஆழிப்பிரான்‌ - கையுர்‌ திருவா ழியுமான ௨ டிவழகை யடியிலே எனக்கறுப 
விப்பித்த மஹோபகாசகனாய்‌, மாவை - (அதபவிக்றெ கோபிமாரக்கு ப்ரதிபந்தகமான) 
கேசிபை, வல்‌ - ப்ரபலமான, வாய - வாயை, பிளந்த - இழித்தவனாய்‌, மதசூதற்கு - 
(விசோ இரிரஸகம்‌ ஸ்வபாவஸித்தமான) மதுசூதகனானவனுக்கு, என்மாற்றம்‌ - இளி 
களுக்கும்‌ பூவைகளுக்கும்‌ சொன்ன என்வார்த்தையை, சொல்லி - சொல்லி, பாவைகள்‌- 
(பகுதிசள் போலே பறந்துபோகாதே என்‌ ஆர்த்இகண்டு பொறாதேயிருக்றெ) பாவை 
காள்‌ | வினையாட்டியேன்‌ - உங்களைக்கொண்டு காரியக்கொள்ளவேண்டும்‌ . பாபத்தை 
யுடைய என்‌, பாசறவு - நிறத்தில்‌ பசமையழிவை, தீர்க்கிற்றிரே- இிர்க்கவல்லிகோளோ 1 
அ ர இ.--எழாம்பாட்டில்‌, - ₹பரமச தன்‌ பொகட்டுப்போனான்‌ சைதங்யலேய 
முடைய பக்ஷிகள்‌ பறர்துபோயினவும்‌ க்கமும்‌ ஆயிற்றின; இதுக்கு ஹேது: 
சேத்ரங்களாகையோ?!"' என்னு பார்தத, ௮சேதாமானபாவையை யிரக்றொள்‌. [பூவை 
கள்‌ இத்யாதி] பூவைப்பூப்போ லே யிருக்றெ நிறத்தையுடையவன்‌. வடிவில்‌ லஷோக்யதை 
யிருக்றெபடி. பிரிக்தாருடம்பிலே வைவர்ண்யம்‌ குடிபுகுரும்படியான வடிவு. ௮௧ 
வாயில்‌ சண்ணளியெல்லாம்‌ .தோற்றும்படியான கண்ணழகையுடையவன்‌ ; மிரி்தாமைப்‌ 
. பரவைகளின்‌ காலிலே விழவிடுங்‌ கண்ணிறே. (யாவையும்‌ யாவருமாய்கின்‌ற] - சேதரா 
சேதரங்களுக்கு ஆத்மாவாய்‌ நின்றவன்‌. “தட வூவியுவல அவாவி!" அன்ட்‌ 
லேஷதமையில்‌ ஏகவஸ் அ என்னலாம்படி கலக்கவல்லவன்‌, [மாயன்‌] - 
வகவஸ்‌அ என்னலாம்படி கலக்கச்செய்தே அடதகலொ ஷய மில்லா த ஆங்சாய' 
ஹூாஒதன்‌: கலந்து பிரிக்தவறந்தாம்‌ 6 இக்வில்‌ ஸ்பர்பாகந்தமுமில்லை ”” என்று 
தோழற்தும்படியிருக்குமவன்‌. [என்னாஜிப்பிசான்‌] - கையுந்திருவாழியுமான சேர்த்தி 
யைக்காட்டி என்னைத்தோற்பித்த வுபகாரகன்‌. * அமுக்குப்பதித்தவுடம்பித்‌' காட்டில்‌ 
ப்சஞ்சுடருடம்புக்குண்டான வாசி சொல்லுறது. [| மாவை யித்யாதி] - தன்னையறு 
மூவிக்கைக்கு விரோதியைப்‌ போக்குவானும்‌ தானே யேனறெது; கேயிவாயிலே 
அகப்பட்டார்தாம்‌ போலே. [மதுசூதற்கு] - விரோதிநிரஸாம்‌ காதாகுத்சமன்று, 
ஸ்வபாவஸி தீதமெல்கை. விரோ திநிரஸதம்‌ க்ருஷ்ணாவதாரந்ட ன்ற. முதலே 
தொடக்க வருநெதென்கை. [எ ன்மாத்றஞ்சொல்லி | - * தண்டுழாய்ரமக்கன்றி, 
ந்ல்கான்‌ ?' என்று ஆஸ்ரிதரோடு ஏகரஸனென்றெ பாசுரத்தைச்‌ சொல்லி. பாவை, 
கள்‌! வினையாட்டியேன்‌ பாசறவு தீர்ச்கவல்லிகோளே? ஈம்டிமையைக்கண்டு ன்‌ ய்‌ து. 
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பகுதிகள்‌ பறக்துபோயிற் று? ஈம்‌உமையைக்கண்டு என்னாப்‌ விமுறெதோ?” என்ற்‌ 
ஸ்தப்யையாயிருந்தன பாவைகள்‌ என்றிருந்தாள்‌. [ வினையாட்டியேன்‌] - இருவருங்‌ 
கூடவிருக்து கொண்டாடக்கடவ உங்களைத்‌ தூது போகவிடும்படியான பாபத்தைப்‌ 
பண்ணினேன்‌. [பாசறவு] - பசுமையறுகை, வைவாண்யமும்‌ குடிபுகுருகை, பர்க்க 
ளோட்டைப்‌ பற்‌.றறுஇயைச்‌ சொல்லவுமாம்‌, 
ஈடு-—-ாம்பாட்டூ; £“பரமசேதநன்‌ போகட்டப்போனான்‌; சைதந்யலேச 
முள்ளப௯டிகள்‌, பறந்துபோவனவும்‌ அந்யபரமாவனவு மாயிற்று: இதுக்தஹேது-சேதநங்க 
ளாகையோ?”” என்றபார்த்து, அசேதநமான பாவையையிரக்கிறாள்‌. அசேத௩முங்கூட 
எழுந்திருந்து கார்யஞ்சேய்யவேண்டூு £படி காணும்‌ இவள்‌ அவஸ்த்தை. 
இ [பூவைகள்போல்நிறத்தன்‌] - ஆண்பேண்ணாம்படியான நிறம்படைத்தவன்‌. 
$வ௩௦ஹஊா௦உரஷிகி தாவஹாறிணடி (பும்ஸாம்த்ருஷ்டி சித்தாபஹாரிணம்‌) என்‌ 
னும்படியே, பேற்றுக்குப்‌ பாவையின்காலிலே விழும்படியான - வடிவுபடைத்தவன்‌. 
பூவைப்பூப்போன்றவடிவை யுடையவன்‌. [புண்டரீகங்கள்போலங்கண்ணன்‌] - ஒருபூ 
ஒருபூப்பூத்தாற்போலேகாணும்‌ வடிவும்‌ கண்ணுமிருக்கிறபடி; காயாம்பூ தாமரை பூத்‌ 
தாற்போலே யிராநின்றது. சேதநாசேதநவிலா மமறக்‌ காற்கீழே விழும்படியான கண்‌ 
படைத்தவன்‌, [ யாவையும்யாவருமாய்நின்றமாயன்‌ ] - சிலரோடு கலக்கும்போது அவர்கள்‌ 
தாங்களாய்க்‌ கலக்குமவன்‌. சேதநாசேதநங்களுக்கு ஆத்மாவாய்ரின்றவன்‌. (து தவர 
விரா)ஹவ அ, வாவு”? (ததநப்ரவிஸ்யலச்சத்மச்சாபலத்‌): ஸுஸ்லேஷிதரையில்‌ 
1ஏகவஸ்து”” என்னலாம்படி கலக்கவல்லவன்‌. [மாயன்‌] - அவர்களாய்க்‌ கலவாரிற்கச்‌ 
செய்தே, தனக்கு அங்கொரு தோழ்றற்றுப்போருமவன்‌; ஸர்வாந்தர்யாமியாயிருக்கச்சேய்தே, 
“க நரமளடபெறா௯லஹிவா குமரி தி?! (அநஸ்கந்கக்யோ அபிசாகறிதி) என்ற, இவற்றின்‌ 
தோஷம்‌ தன்பக்கல்‌ தட்டாதபடியிருக்கை. ஜகதாகாரனாய்க்கோண்டு இவர்களோடு 
பிரித்து ப்ரதிபத்தியண்ணவொண்ணாதபடி நிற்கச்சேய்தே, அசித்தினுடையபரிணாமமாதல்‌, 
ஏழாம்பாட்டு,--பூவைகள்‌ இத்யாதி. நீழெல்லாம்‌ - சைதந்யமுள்ள பக்திகளை யிரர்தவள்‌ , 
இப்போது அசேசரத்தை யிரக்ெசென்‌ ? என்ன - பாமசேதநன்‌ இத்யாதி. அசேதகத்தை யிரக்தால்‌ 
அ அகார்யம்செய்யமாட்டுமோ 2 என்ன, தீவேதா பரிஹரிக்கிறார்‌ - அசேதநழங்கூட இத்யா தியாலும்‌, 
அப்ரதிஷேதமாத்ரத்தைக்கொண்டூ இத்யாதி முடிவில்‌ வாச்யத்தாலும்‌, 5 
இப்போ தவடிவழசைச்சொல்லுறெதுக்குபாவம்‌ - ஆண்பேண்ணாம்படியான்‌ இத்யாதி, 
அப்படிலடிவு ஆணைப்பெண்ணாச்குமோ ? என்ன - பும்ஸாம்‌ இத்யாதி. பாவாந்தரம்‌ - பேற்றுக்கு 
இத்யாதி, பாப்தார்த்தம்‌ - பூவைப்பூ இத்யாதி. வ்டிவுக்கும்‌ கண்ணுக்கும்‌ புஷ்பத்தை ஸாம்யஞ்சொல்‌ 
ஓகையாலே ரஸோக்தி - நபூ இத்யாதி, விவரணம்‌ - காயாம்பூ இத்யாதி. இச்சண்ணழகைச்‌ 
சொல்லுஒறதுக்குபாவம்‌ - சேதராசேதநவிபாகம்‌ இத்பாதி. அதாவது - பஹவ_ஹக3பெநர்‌ 
ஹா?" என்றபடியே, சேதநாசேதகவிபாகமற எல்லாம்‌ தன்காற்கிழே விழும்படியான கண்படைத்‌ 
தவனேன்னுதல்‌; ஸத்த்வறாப்தம்‌ - அசேதசங்களுக்கும்‌ உபலகஷணம்‌. அன்றிக்கே, சேதநாசேதர 
விபாகமற எல்லார்‌ காற்ழோலும்‌ கான்‌ விமும்படிய/ன கண்படைத்தவனென்னுதல்‌. “£ ஆய்றின்‌ ற? 
என்ததக்குபரவம்‌ - சிலரோடு இத்யாதி. சப்தார்த்தம்‌ - சேதநாசேதநங்களுக்கு இத்யாதி. இதுக்கு 
ப்ரமரணம்‌ - து இத்யாதி, இப்போது யாவையும்யாவருமாய்‌”' என்ற அச்குபாவம்‌ - ஸமங்லேஷ 
இத்யாதி, “மாயன்‌? என்றதுச்சர்த்தம்‌ - ஸர்வாந்தர்யாமி இத்யாதி. விவரணம்‌ - ஜகதா காரனுய்‌ 
இத்யாதி, பதப்ரயோகத்துக்கு ப்ரயோஜநம்‌ - என்னோடே இத்யாதி, ““ஆழிப்பிரான்‌!' என்றதுச்‌ 
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சித்தினுடைய குகித்வ துகித்வங்களாதல்‌ தட்டாதபடிரிற்கை. என்னோடே பரிமாறுமா 
போலேகிடீர்‌ எல்லாரோடூம்‌ கலந்துகின்றே ஒட்டற்று இருக்கும்படி என்கைக்காக “யாவை 
யும்யாவருமாய்‌ நின்றமாயன்‌' என்கிறாள்‌; இல்லை பாகில்‌ இப்போது இது தேட்டமன்றே 
இப்ரகரணத்துக்கு. * அழுக்குப்பதித்தவுடம்பிற்காட்டில்‌ . பரஞ்சுடருடம்புக்கு உண்டான 
வாசிசோல்லுகிறது [என்னாழிப்பிரான்‌] - தன்னுடைய அஸாதாரணமான விக்ரஹத்தை 
எனக்காக்கினவன்‌. யாவையும்‌ யாவருமாய்‌ நின்றமாயனேன்று - ஜகதாகாரதையைச்‌ 
சோல்லிவைத்து, “என்னாழிப்‌ 9ரான்‌' ' என்கிறாரிறே: அஸாதாரணமான வடிவக்குத்‌ தாம்‌ 
ஈபேட்டபடி. ““நீரரய்நிலனாம்‌'” என்று வைத்து, கராராழிவேண்சங்கேந்திக்கோடியேன்‌ 
பால்‌ வாராய்‌”? என்றாரிறே. *:அவளுக்குப்புறம்பாயிருப்பே தான்றில்லை என்றநுலந்திக்கைக்‌ 
காக - ஜகச்சரீரன்‌ என்னுங்காட்டில்‌, அத்தோபாதியிது உத்தேஸ்யமாமோ? :பரஞ்சுட 
ருடம்பாய்‌'” என்றும்‌, ““அழுக்குப்பதித்தவுடம்பாய்‌'' என்றும்‌ ஒன்றை ஹேயப்ரத்யரீக 
மாகவும்‌, ஒன்றை ஹேயமிஸ்ரமாகவு சொல்லிற்றிறே. [மாவையித்யாதி] - இவ்வடி 
வழகை புஜிப்‌பிக்கைக்கு விரோ திரிரஸைம்பண்ணுகை இவனுக்குக்‌ காதாசித்க மன்று கிடீர்‌. 
[ மதுசூதற்கு ] - புழுக்குறித்தது எழுத்தாமாபோலன்றிக்கே விரோதிரிரஸ௩ம்‌ நித்யமா 
யிருக்கை. | என்மாற்றஞ்சோல்லி] - கன்மின்களென்றஉங்களுக்குச்சோன்னத்தைச்சோல்லி, 
[ பாவைகள்தீர்க்கிற்றிரே ] - பரமசேத௩ன்‌ போகட்டூப்போனான்‌, சைதந்யலவமுடைய 
இவைபோகிறனவில்லை; இனி, நீங்கள்‌ என்‌ , வே த்தைப்போக்கவல்லிகோளோ? அப்ரதி 
ஷே தமாத்ரத்தைக்கோண்டூ இவற்றைக்காரியங்கோள்ளப்‌ பார்க்கிறாள்‌. [ வினையாட்டி 
மேன்‌] - உங்களைக்‌ கோண்டாடூகைதவிர்ந்து, கார்யங்கோள்ளும்படியான து£கத்தை 
ப்ராப்தையானேன்‌; ::8 ரர வ! ? (மாற ச?) என்றுசோன்னவன்‌ லிளைத்தசோகத்தை, 
அசேதஙங்களைக்கோண்ட தீர்க்கவிருக்கிற மஹாபாபியானேன்‌. பாசறவு - உவமம்‌. 


EE ரை வ வனவள விவிவகளளதைகாார்‌. 
அனவ. அவைது ஆல, அய அவ த்‌ _——— த்‌ 
வட்ல க ன ரோ வல வி 


கவதாரிகை - அழக்குப்பதித்த இத்யாதி. “என்‌? என்றஅக்குபாவம்‌ - தன்னுடைய இத்யாதி. 
“ஏன க்காக்னெவன்‌”” எனகைக்கு இவள்‌ அ திலே பரவணையாயிருக்குமோ ? என்ன - யாவையும்‌ இத்‌ 
யாதி, ஜகதாகாரதைபைப்பற்றவும்‌, அஸாதாரணவிக்ரஹ. ௮ நுபாவ்யமென்கைக்கு ப்ரமாணம்‌ - நீராய்‌ 
இத்யாதி. அஸாதாரணவிக்ரஹத்தோபா தி ஜகதாகாரதை யுத்தேங்யமல்லவோ 2 என்ன - அவனுக்கு 
இத்யாதி. இது - ஜகதாகாரதை, ““இதஉத்தேறயம்‌, அத உத்தேங்யம்‌” என்றதுக்கு நியாமக 
மேதென்ன - பாஞ்சுடர்‌ இத்யாதி. விரோ திகிரஸககதகத்துக்குபாவும்‌ -  இவ்வடிவழகை இத்யாதி, 
வீரோ திகிரஸமத்வயஞ்சொன்னத்தைப்பற்ற - காதாசித்கம்ன்று என்றது. “மதுசூதன்‌? என்று 
நிரூபித்த தச்குபாவம்‌ - புழக்கறித்தது இத்பாதி, சும்வரணிருச்ச, டசுஷிகளிருக்க, எங்களைச்சொல்லு 
வானென்‌ ? என்ன - பாமசேதநன்‌ இத்யா திவாக்யத்ரயத்தாலே. அசேதடத்தையிரர்தால்‌ அவை கார்யம்‌ 
செய்யமாட்டுமோ ? என்ன - அப்ரதிஷேதம்‌ இச்யாதி, அர்தீதாந்தரம்‌ - மாமுுச$இத்யா தி, “பாவை 
கள்‌" என்றது - பாமைகாளென்று ஸம்போ, தகம்‌, நஇர்ச்இத்திரே - இர்ச்சவல்விகோளோவென்‌ படி. 
வினையாட்டியேன்‌ பாசறவை - பூவைசள்போலென்றதொடம்ட,, தீர்க்கிற்றிரேயென்‌ றச்வயம்‌. (௪) 
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எட்டாம்‌ பாட்டு, 

பாசறவேய்தியின்னே வினையேன்‌ எனையூழிநைவேன்‌? 

ஆசறதூவிவேள்ளைக்குருகே! *அரள்சேய்தோருகாள்‌ 

மாசறுநீலச்சுடர்முடி வானவர்கோனைக்கண்டூ 

ஏசறும்நும்மையல்லால்‌ மறுநோக்கிலள்‌ பேர்த்துமற்றே. 

ஆ.-—(பாசறவெய்‌தி) - நீங்களும்‌ சொல்லவேணுமென்று சில குருகுகளை 
யபேச்ஷிக்க, அவைபோகாதிருர்தவாறே, ““பிரிந்த வுத்தரக்தணத்திலே தூதப்சேஷணம்‌ 
பண்ணுமித்தனையோ ? அவன்‌ விளம்பித்தாலல்லவோ அரதப்ரேஷணம்பண்ணுவ அ!” 
என்று போகாதிருந்தனவாகக்கொண்டு, அவனையிழந்து இப்படியே வயஸரப்படுறெ.து 
எத்தனையாயிரம்‌ ப்சஹ்மகல்‌ப முண்டு; ஆதலால்‌, பச.த$காஸஹிஷ்ணுதைக ஸ்வபாவ 
ரான கில்கள்‌ விமல நீலஜ்யோ இர்மய குக்தளலாராலங்க்ருதனாய்‌ பசமஸூரிபரிசரித சரண 
யுகளனாயிருந்த எம்பெருமானுக்கு,அரா தரு தபரோக்தோபாலம்பையாம்படி உன்பக்கவிலே 
அலிநிவிஷ்டையானாள்‌; நீ, உபேக்ஷிக்லும்‌ உன்னுடைய கடாக்ஷமல்லது வேறொரு 
துளையுண்டென்றிராள்‌ என்று சொல்லவேணு மென்று குருகுகளை இரக்கிறோள்‌. 

ஒ.—எட்டாம்பாட்டில்‌, முன்னேநின்ற குருகைக்‌ குறி த்து, * அயர்வறுமம 
சர்களைப்போலே உட்மாலல்லது செல்லாதரளொருத்தி உம்மைப்பெறாதே ரோவுபடா 
கின்றாள்‌ என்று சொல்லென்று அருளிச்செய்றொள்‌. 

[பாசறவென்‌ றதொடங்‌8] - பயலைமையை ப்ராபித்து இப்படியே முடியாத 
பாபத்தைப்பண்ணின நான்‌ எத்தனைகாலம்‌ உஃப்படக்கடவேன்‌? பழிப்பற்ற 
சறகையுடையையசய்‌ என்னைப்போலே பயலைமையோடிராதே, அமழயெவெளுத்த 
நிறத்தையுடையகுருகே ! வெள்ளைக்குருகாவது - ஹ்ருதயகைர்மல்ய த்தையுடையகுரு 
கென்றுமாம்‌. [[அருள்செய்தொருகாள ] - என்பக்கலிலே ஒருநாள்‌ க்ருபைபண்ணி, 
[மாச ஓமிலமென்றுதொடல்‌இ] - பழிப்பற்ற நீலச்சுடரையுடைய மயிர்முடியையுடை 
யனாபிருக்துள்ள * அயர்வ றுமமரர்‌கள திப தியைக்கண்டு பிறர்‌ ஏசும்‌உமைகடந்து தம்மா 
லல்ல (வேறொருவரால்‌ செல்லாத ப்ரக்ருதியானாள்‌ என்‌ றுசொல்லு. 

ப.--அரக்தரம்‌, ஸூரிஸைவ்யனா।ன ஸர்‌ வாஇிகனைக்குறித்‌.து, உம்பையொழிய 
வேறோரு பதார்த்தத்தில்‌ கண்வைக்கிறிலளென னு சொல்லி யொருகாள்‌ க்ருபை பண்ணி: 
யருளவேணுமென்று ஒரு குருகை அபேக்திக்றொள்‌. 

ஆசு - மமாத்தில்‌ குறை, அனு - அதற, அ வி - சிறகை யுடையையாய்‌, 
வெளளை - அகவரயில்‌ சுத்திக்கும்‌ ப்ரகாசகமாம்படி வெளுத்தநிறத்தையுமுடையை 
யான, குருகே - குருகே! வினையேன்‌ - விரஹத்அக்கு முடிவுகணாத பாபத்தை யுடைய. 
ஈரன்‌,பாசறவு எய்‌இ - நிறமழிரந்து, இன்னே - இப்படியே, எனையூழி - ௮கேககல்பல்கள்‌ , 
ரைவேன்‌ - இஇலைபாகாகிற்பன்‌; (ஆனபின்பு), மாசு - அழுக்கு, அனு - அற்ற, நீலச்‌ 
சடார்‌ - நீலச்சுடரையுடைத்தான, முடி 5 மயிர்முடியையுடையனாய்‌, வானவர்‌ - நித்ய : 
சட்டக்‌ கலவி அட ஆட லவ்‌ பத்‌ க ங்க அட 

“அருள்செய்யொருகான்‌'என்ப.து உரையின்‌ பாடம்‌, 
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378 திருவா ய்மொ [நி ௬ ய. அ-இ., பொன்‌ அலகு. 


அஅம்‌-அற்ற, அம்மை - உம்மை, அல்லால்‌ - ஓழிய, பேர்த்து - பின்னை, மற்று.வேறு, 
மறுகநோக்இலள்‌ - மறித்துப்‌ பார்ப்பதொன்று இல்லையானாள்‌; என்று சொல்லி - என்று 
சொல்லி, ஒருகாள்‌ - ஒருநாள்‌, அதக்‌ - எனக்கு உபகரிக்கவேணும்‌, “அருள்‌ 
செய்து”? என்று பாட்மானபோ.து, என்றுசொல்‌ என்று வாக்யபோஷமாகக்கடவது.ஏச.று 
மென்று - ஏச்சுக்கு வீஷயமான அவஸ்த்தையைக்‌ கடர்‌ தாளென்றுமாம்‌. ஆசு - குற்றும்‌. 

இ. _எட்டாம்பாட்டில்‌, முன்னேநின்‌றகுருகைக்குறிச்து, நித்யஸூரிகளைப்‌ 
போலே. உம்மாலல்லஅ : செல்லாத இவள க ுப் கொவுபடாநின்றாள்‌ என்று 
சொ ல்லென்‌ கிறாள்‌. 


ட - [பாசதவெய்‌தி] - வைவர்ண்யத்தை ப்ராபித்தென்‌ னுதல்‌, வகு க்கள்பக்கல்‌ 
பத்றற்று. 'என்னுதல்‌. பாகுறவு - பாசமறுகை, [இன்னே] - தன்‌ உமைக்குப்பாசு.சமில்‌ 
ல்ர்மையாலே  தின்வடிவைக்‌ ' “ காட்டுறொள்‌. [வினையேன்‌ இத்யாதி] - பிரிவுக்கு முடில 
காணவொண்ணாத பாபத்தைப்பண்ணின நான்‌. [ எனையூழிகைவேன்‌] - எ்த்தனைகாலம்‌ 
4 அவேப்படக்கடவேன்‌? முன்புபிரிர்தார்‌, பத்துமாஸமாதல்‌ பதினாலாண்டாதலிறே பிரிக்‌ 
தது. ஸம்ஸ்லேஷம்விஸ்லேஷக்‌?தாடே வயாப்தமானவோபாஇ, விங்லேஷமும்‌ ஸம்ஸ்‌ 
லேஷாந்தமாகாதபடியான்‌ பாபத்தைப்‌ பண்ணி னன்‌. [ ஆசஅஅவி] - பழிப்பற்ற 
இறகு. [வெள்ளைக்குர்கே] - வடிவும்மகஸ்ஸும்‌ “நிர்மலமாகை, பராஈர்மம்‌ பொறுக்க 
மாட்டாதொழிகை. “மநஸ்ஸுக்கு ைர்மல்யம்‌; **புறம்போலுள்ளங்கரியான்‌” என்றெ 
வனுக்கு எதிர்த்தட்டாயிருக்கை. [ ஒருகாள்‌ அருள்செய்‌ அ] - ஓஒ நநாள்க்ருபைபண்ணி. 
இவ்விஷயத்தில்‌ வடகர்க்கு எல்லாம்‌ செய்தாலும்‌ 'பசதியுபகாரசமாகாமையாலே, “க்ருபை 
யாலேசெய்தார்கள்‌'! என்‌ நிருக்கவேணுமென்கை, . [மாசறுஇக்யாதி] - பழிப்பற்ற நிலச்‌ 
சுடரையுடைய: மயிர்முடியையுடையனாய்‌, அத்தை நித்யஸஒரிகளை யதுபவிப்பித்‌ அக்‌ 
கொண்டிருக்கிறவனைக்‌ கண்டு, . ஒருரீர்ச்சாவி இடக்கக்‌. கடலிலே வர்ஹிக்குமாபோலே. 
[ஏசும்‌] -  க்லேசப்படாகின்றாள்‌ என்னுசல்‌; பிறர்எசும்‌ எல்லை கடர்தாள்‌ என்னு தல்‌, 
“நும்மையல்லால்‌ மறுநோக்கிலள்பேர்த்து மற்று! என்று ிற்பாட்டோடே ே சேரக்கட 
வது. [அம்மையல்லால்‌ - பேர்த்‌ தீதுமற்று - மறு அளி | - உம்‌மையொ ழிபவேறு 
குளிரப்பார்ப்பாரில்லை: “ஹவீிஹ-வ$ரஹ”* என்று ங்கு ந்னு ஜீவிக்கு 
மெல்லையுல்‌ கழிந்தது. 


ஈடு எட்டாம்பாட்ட. முன்பே நின்ற க்க ந்தகிர்யலிவர்போன்ல 
உம்மாலல்லது செல்லாதே, உம்மைப்பிரிந்து நோவுபடாரின்றா ளேன்ற சோல்‌ என்கிறாள்‌. 
[பாசறஇத்யாதி] - “இன்னம்‌. சிலகால்ங்கழித்தால்‌ அறிவிக்கிறோம்‌"? என்னு 


மளவாயிருந்ததோ என்உபை?. [பாசறவேய்தி] - பாசென்று . பக்மையாய்‌, அத்தால்‌ 
ப. பண ஸதி  அதுஅறுகையாவது - 'வைவர்ண்யத்தோடே ந்‌ ்‌ 


'எட்டாம்பாட்டு - பாசறவொய்தி இத்யாதி, “(வானவர்கோனை': இத்யா இகளைக்‌ கடாக்ஷிச்‌ 


தது 


தவதாரிகை - முன்பே ந்த்‌ தனத்தத்‌ மல பனானா க்‌ க்ருஷ்‌ 


பாந்தம்‌. ஜி ரி ஞ்‌ 
ரக வதிககே்‌!! என்‌ ல்‌ ககளைய்குபானம்‌. இன்னம்சிலகாலம்‌ "இத்யாதி, வைவர்ண்‌ 
யத்தை யடைச்திருக்கையாலே, ன்னர்‌ டுக்‌ உ என்‌ ன்‌ நியிருக்கட்போகாெ தன்‌ றபடி. என்‌ 


௮: பா. பாசறவெய்‌ திடவ்யாக்யா நங்கள்‌, 370 


[இன்னே] - “எப்படி வைவர்ண்யத்தை யடைந்தது?” என்னில்‌ -- என்னைக்கண்ட 
உங்களுக்குச்‌ சோல்லவேண்டாவிறே, 'விஷயம்‌ ஸாவதியாகிலிறே இது அளவுபட்‌. 
டிருப்பது? ' இதுக்கு ஒருபாசுரமிட்டூச்‌ சோல்லப்போகாது; உடம்பைக்காட்டூமத்தனை. 
பாசுரமிட்டீச்‌ சோல்லப்‌ போகாமை, டடியேடுத்துக்காட்டூகிறாள்‌. [வினையேன்‌] - விஸ்லேஷ 
மும்‌ ஸம்ஸ்லேஷத்தோபாதியாகப்‌ பேற்றிலேன்‌: அது காதாசித்கமாய்‌, இத நித்யமாயிருக்‌ 
கிறபடி. | வினையேன்‌ ] - கலக்கப்‌ பேறாவிட்டால்‌ மீண்‌ கைவாங்க வொண்ணாதபடி 
யான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. [எனையூழிநைவேன்‌] - ஸைதில்யத்தோடே யெத்தனை' 
கல்பம்‌ சேன்றது? மூன்டபிரிந்தார்‌ பதினாலாண்டாதல்‌, பத்துமாஸமாதல்‌. [ஆசறுதூவி 
வேள்ளைக்குருகே ]-பழிப்பற்ற சிறகை யுடைத்தாய்‌, பரதகாஸஹிஷ்ணு தைக்குஉறுப்பான 
மநோகைர்மல்யத்தை யுடைத்தாயிருக்கிறபடி. [வேள்ளைக்குருகே] - அவன்‌ பிரிகைக்குப்‌ 
புறம்போலுள்ளும்‌ கரி.பானானாற்போலேயிறே நீங்களும்‌ கூட்டூகைக்கு உள்ளும்புறம்பும்‌ 
நிர்மல மாயிருக்கிறபடி. [ அருள்சேய்தொருநாள்‌ ] - ஒருபோது க்ருபைபண்ணி. இவ்வளவில்‌ 
முகங்காட்டூு கையாகிறஇதுக்குமேற்பட அருளில்லையிறே; வேறும்‌ உங்கள்‌... க்ருபையாலே 
சேய்திகோ ளத்தனையிழே [ மாசறுவித்யாதி] - பழிப்பற்று நேய்த்திருந்துள்ள மயிர்முடியை 
யுடையனாய்‌, அ 6மயிர்முடியை நித்யசூரிகள்பேண இருக்கிறவனைக்‌ கண்டு, ஒருரீர்ச்சாவி 
கிடக்கக்‌ கடலிலே வர்ஷிக்கிறவனைக்‌ கண்டு. [ஏசும்‌] - க்லேறாப்படாரின்றா 'ளென்னு 
தல்‌, நாட்டார்‌எசு நிலை கடந்தாளேன்னுதல்‌. ஏசறுங்கோள்‌ - வடிவைக்‌ காட்டங்கோ 
ளேன்றுமா ம்‌ அதாகிறது- என்னு டய வைவர்ண்யத்தை நீங்கள்‌ உங்களுடம்பிலேயணிந்து' 
காட்ஙேகோளேன்றபடி. [ நம்மையல்லால்‌ ' மறுநோக்கிலள்‌ ] . - .உம்மையோழிய வேறு; 
குளிர்ந்த விழி யில்லை. வ்ருத்தகீர்த்தத்துக்கும்‌ உம்மையோழிய வேறோருவரையுடைய்‌ 


ணை க க்‌ வைகள்‌, 


னைக்கண்ட* இத்யரதிக்கு பாவட்‌- சானிருச்றெ ப்ரகாரத்தைக்‌ கண்டறியுமித்தனை' என்று, “இன்னே! 
என்றதுக்கு - வடிவைச்காட்டுறதாசக்‌ ழேருளிச்செய்து, - அர்த்தாந்தரம்‌ - விஷ்யம்‌ இத்யாதி பழ 
யெடுத்‌ துக்‌ காட்டுகிறாள்‌ என்னுமளவும்‌. . :அதாவஅ - பாசுரமிட்டுச்‌ : சொல்லப்போகா. செண்ற்படி, 
'படியேடூத்துக்காட்டூக்றள்‌? என்ற த, சஸோக்தி. தேஹத்தைக்‌ சாட்டுகிறுளென்ன ஸ்வபாவார்த்தம்‌; 
ஆபரணஜாலமென்ன தீவகி, “(வினையேன்‌ என்‌ றறுக்கு அர்த்தத்வயம்‌; . முந்தின து - விங்லேஷமம்‌ 
இத்யாதி, அதாவது, ஸம்ங்லேஷஷ ம்விஸ்‌ 2லஷாக்தமானவோபரதி, . விங்லேஷமு ற்‌. ஸம்ங்லேஷாந்த 
மாகாசபடியான பாபத்தைப்பண்ணினே 'னென்றபடி, விவரணம்‌ . அதுகாதாசித்கம்‌ இத்யாதி, 
நித்ய மாயி ருக்கி சபடி யென்றது - நித்யமாயிருக்கும்படயான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேனென்றபடி , 
அர்த்தாந்தரம்‌'- கலக்க இத்யாதி, ஸுரப்தார்த்தம்‌ - மைதில்ய இத்பாதி. 'அகேசகல்பம்‌ ரிியிலையாகா 
நின்றேனென்ற . பர்ப்தார்த்தம்‌. “அசறதூவி, வெள்ளை” என்றெ ' பதத்வயத்தாலும்‌ - பாஹ்யார்தர்‌ 
சத்தியைச்சொல்லுறெது; ஸத்ருஷ்டாச்தமாக விவரணம்‌ - அவன்பிரிகைக்து இதியாதி.' மரப்தார்தீ 
தீம்‌ - ஒருபோது. இத்யாதி. க்ருபைபண்ணுவது தயாளாக்களாகிலன்றே 2. அவற்றின்‌ - தயாஞுத்வ்‌ 
கியாமகமேதென்ன  - இவ்வளவில்‌. இச்பாதி. வெறும்‌. உங்கள்‌ சருபையாலேயன்றோ முகங்காட்டி. 
னத; ஆகையாலே, மேலுள்ளதும்‌ க்ருபையாலே செய்யவேணுமென்று. கருத்து. ““வானவர்கோனை?” 
என்ற அக்கு வெறுப்பிலே பரவம்‌ - நெநீர்ச்சாவி இத்யாதி, ““ஏசறும்‌? - அ சப்டடாநின்‌ ।ாளென் று 
முழுசசொல்லு, ஏச மக்கோளென்றால்‌ - து$சப்படுக்சோளென்று காட்மெதொழிய, : வடிவைக்காட்‌ 
கெகோளென்று சொல்லுமோ ? என்ன - அதாகிறது இத்யாதி, அதாவது - விர ஹவைகர்ண்யத்‌ 
கிக்கு எல்லை வெளுப்பாகையாலே, உங்களுடம்பில்‌ வெளுப்பைச்சாட்டி., இப்படியிருக்க ரளென்று 
சொல்லுக்கோ ளென்‌ றபடி. * வெள்ளைக்குருறே.. அணிந்து - ஏறிட்டு. . அம்மையல்லால்‌ மறுசோச்‌ 
இலள்‌ - உம்முடைய சடாகூமொழிய வேறொராவர்சோக்கை யுடையவ எல்ல ளென்று மப்தார்த்தம்‌, 
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ளல்லள்‌; “ஹீவிலிஹுஃவ2ரஹ (ஸகீபிஸ்ஸ ஈகமாஸ்வ) என்னும்‌ நிலையுங்‌ சுலைந்‌ 
தீது. [நும்மையல்லால்‌] - '*வாராரின்றோம்‌'” என்று ஸ்ரீபரதாழ்வானைப்போலே ஆள்‌ வர 
விடத்தரியாது. [நும்மையல்லால்‌] - ஸ்வருபகுணங்களை  யநுஸந்தித்தயரிக்கும்‌அளவல்லள்‌. 
[மறநோக்கிலள்‌] - உம்மையோழிய ஸந்துக்கள்‌ நோக்கும்‌ நிலை கழிந்தது. இப்பாட்டுக்கு 
க்ரியை - கீழிற்பாட்டிலேயாதல்‌, மேலிற்பாட்டிலேயாதல்‌. தமிழர்‌ “வினையெச்சமாய்க்‌ 
கிடக்கிறது”? என்று சோல்லுவார்கள்‌ . அதாவது, “மறுநோக்கிலள்பேர்த்துமற்று' என்று 
சோல்லுங்கோள்‌ என்கிற இத்தனையுமிட்டூச்‌ சோல்லவேண்டுகை. (௮) 


6 ட்‌] © 
ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 


பேர்‌ த்துமற்றோர்களைகண்‌ வினையாட்டியேன்‌ கான்ஒன்றிலேன்‌ 

நீர்த்திரைமேலுலவி இரைதேரும்புதாவினங்காள்‌ ! 

கார்த்திரள்மாமுகில்போல்‌ கண்ணன்விண்ணவர்கோனைக்கண்டு 

_ வார்த்தைகள்கொண்டருளியுரையீர்‌ வைகல்வந்திருந்தே. 
ஆஃ (பேர்த்து) - ஸஸ்யங்களூலராநிற்க மேகங்கள்‌ கடலிலே வர்ஷிக்குமா 

போலே, தன்னுடைய கடாக்ஷமொழிய வேறொருகதி யின்றியே கான்‌ தளசாகிற்கத 
சீன்னுடைய ஸ்வரூப ரூபகுண விபூதி ஷய ஸர்வகால ஸ1௯தா,த்கா.ரஜநித கிரவஇகாகர்த 
மஹார்ணவ அக்தர்நிமகஈ. ரான * அயர்வறுமமசர்களுக்கே தன்னை யறுபவிக்கக்‌ கொடுக்கு 
மித்தளசையோ? என்று எம்பெருமானுக்கு விண்ணப்பஞ்செய்து, பின்னை அவனருளிச்‌ 
செய்தருளின வாரததைகளைக்‌கட்டு, ன ஹர ுவவெயரி_த$?। என்னும்‌ பர 
க்ரியையாலேயிருந்து என்‌ பக்கலி2ல கருபையைப்பண்ணி எனக்கெப்போதும்‌ அவற்‌ 
ஹைச்சொல்லி என்னை பரிட்பிக்கவேணு மென்று கிலபுதாவினங்களை சோகச்‌ சொல்லு 
கிறாள்‌. 


இதுக்கு சரலுவிதமாக பாவம்‌ : முச்தினது - வ்ரத்தக்ர்த்தநத்துக்கும்‌ இத்யாதி. தோழிமாரில்லையோ ? 
என்ன - ஸகீபீர்‌ இத்யாதி: “ஹிஷிஹ-வ$ர வ"? எனண்டுறதுக்கு ஆகரங்‌ கண்டுகொள்வது, 
இசண்டாம்பாவம்‌ - வாரா நீன்றேம்‌ இத்யாதி, மூனறாம்பாவம்‌-ஸ்வநபதணங்களை இத்யாதி, காலா 
லன - உம்மையோழிய இத்யாதி, ஆக,“ ஹி விஹார” என்னும்‌ நிலை குலைக்ததென்‌ றும்‌, 
ஆஎவரவிடத்‌ தரியாளென்‌ ௮ம்‌, ஸ்வருபகுணாறுஸந்தாசத்தால்‌ யரியாளென்றும்‌, பம்‌.துச்சளோடே 
கூடி, சாடக்ஷூபம்பண்ணி பூரிமாளென்‌ அம்‌ சாலுபாவம்‌. இக்த காலர்ச்‌ சத்‌ துக்கும்‌, ** நும்மையல்லால்‌”' 
என றதுச்கு - உம்மை ப்ரத்யக்ூமாக அறுபவித்தாலொழிய என்‌ பொருள்‌; ழ்‌ - குளசமாக அரு 
ளிச்செய்து, சரியை அத்யாஹார்யமென்று பரிஹாராக்தரம்‌ - தமிழர்‌ இத்யாதி. வினையெச்சம்‌ - 
ச்ரியரசங்கோசம்‌. அதாவது - கரியை யத்யாஹார்யமென்‌ றபடி , செ.ல்லுங்கோசொன்ற து - கரியை, 
“பாசற்வெய்தி! என்று தொடக்கி, "கண்டு ஏச.றங்கோள்‌; “பேர்த்‌ துமற்று? - அதுக்குமேலே, 
£நும்மையல்லால்‌ மறுரநோக்கிகள' என்று சொல்லி “வினையாட்டியேன்‌ பாசறவு திர்க்ிற்றிரே' 
என்று தீழிற்பாட்டோடே சரியை, ம்றுதோக்கிலளென்று சொல்லுக்கோளென்னுதல்‌. “புறம்யோ 
துள்ளுக்கரியானை என்றது காய்ச்சியார்‌ திருமொழி, **பொருத்தமுடையகம்பியை'? இத்யாதி, புத 
உாய்போலே யகவாயும்‌ கஅத்திருக்குமவனை இத்யர்த்த$, (4) 


லை 
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ஓ.ஒனபதாம்பாட்டில்‌, நில்கள்சென்றால்‌ அவன வந்திலனேயாகிலும்‌ 
அங்குத்தை வார்த்தையைக்‌ கொண்டு வநது நாள்தோறும்‌ அத்தையே யிருந்து 
சொல்லி உஜ்ஜீவிப்பிக்க2வேணு மென்று லெ பு. தாவினங்களை இரக்றோள்‌. 

| போத்தென்று தொடக்கி] - அதியக்தம்‌ குணவானான எம்பெருமானாலே 
இகழப்பட்ட மஹா பாபியான கான்‌ உங்களையொழிய வேறு லெகிர்வா ஹகரை உடையே 
னல்‌லன்‌. தறையிலை ஸஞ்சரிக்குமாபோலே நீர்த்திரைமேலே ஸஞ்சரித்து இரை 
தேட வல்விகாளரன புதாவினங்காள்‌! புதா - பெருகாசை. [கரச்த்திரளென்று . 
தொடக்கி] - கறுப்பெல்லாம்‌ இரண்டாற்போலே யிருப்பதொரு மஹாமேகம்போலே 
யிருக்கிற நிறத்தையுடையனாப்‌ அத்யர்த லேவானாப்‌ அழகும்‌ குணங்களும்‌ * ௮யர்வறு 
மமரர்களே முஜிக்கக்கொடுத்து அவர்களைப்‌ பிரியமாட்டாமையாலே எனக்கெட்டா திருக்‌ 
இறவனைக்கண்டு, [அருளி] - என்பக்கலி?ல அறுக்ரஹத்தைப்பண்ணி, 

ப. அந்தரம்‌, அந்தபமத்வத்தோடே ஆபஸ்ரி கஸாலபனான க்ருஷ்ணனைக்‌ 
கண்டு வார்த்தை கேட்டுவக்து சொல்லவேணு மென்று சல பெருகாமைகளைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்கிறாள்‌. 

நீர்‌-நிரின்‌, இரை - திரை, (மேலிடாதபடி யவதிறையமுக்கி), மேல்‌ - மேனே, 
உலவி - உலாவி, இரை - (உங்களுச்கு போக்யமான) ஆமிஷத்தை, தேரும்‌ - ஆராயும்‌, 
புதாவினங்காள்‌ - பெருகாரையினங்காள்‌ ! வினையாட்டியேன்‌ - (உதவப்ராப்தனானவன்‌ 
உதவாதபடியான)பாபக்தையுடையேனான, நான்‌ - நான்‌, பேர்த்து - (உங்களையொழிய, 
மற்று - வேறு, ஓர்‌ - அதீவிதயமரயிருப்பதொரு, களைகண்‌ - ரக்ஷ்கவஸ்து, ஒன்று - 
ஒன்று, இலேன்‌ - உடையேனல்லேன்‌ ; (ஆனபின்பு), கார்‌ - கார்காலத்தில்‌, இரள்‌ - 
இரண்ட, மாமுகல்போல்‌ - மஹா மேகங்கள்போலே(அலிரூபனாய்‌), கண்ணன்‌-அவதார 
முகத்தாலே ஆஸ்ரிதர்க்கு௮,தியர்‌ தவயனாய்‌,விண்ணவர்‌-(அவ்வழகைப)பசமப வாக ளூ 
க்க நுபவிப்பிக்கும்‌, கோனை - ஸர்வரதிகனை, கண்டு - கண்டு, வார்த்தைகள்‌ - (அவனரு 
ளிச்‌ சசய்யும்‌) வார்த்தைகளை, கொண்டு - கொண்டு, அருளி த (என்பக்கலிலே) க்ருபை 
பண்ணி, வந்திருந்து - வந்திருக்கு, வைகல்‌ - (இதுதானே போதுபோக்காம்படி) நெடும்‌ 
போத, உசையீர்‌ - சொல்லவேணும்‌. “போதா” என்பாருமுளர்‌. 

இ.--ஒன்ப தாம்‌ பாட்டில்‌, சில புகாவினங்களைக்குறித்து, நிங்கள்‌ சென்றால்‌ 
அவன்‌ வந்திலனாடிலும்‌ அங்குத்தை வார்த்தையைக்‌ கொண்டுவந்து நித்யமாக உஜ்ஜீவிப்‌ 
பிக்சவேணு மென்றோள்‌. 
[பேர்த்து இத்பா இ] ஃ உல்‌ களையொழிய வேறோரு நிர்வரஹ்கரை உடையே 
னல்லேன்‌. வடசர்பக்கலிலும்‌ அஈர்யம இத்வமே ஆவிஷ்கரிக்கக்கடவது. [வினையா ட்டி 
யேன்‌ கான்‌] - ரகஷகனாய்‌ குணாயிகனானவன்‌ உபேசரிக்கும்படி பாப தீதைப்பண்ணின 
நான. ஸாக்தாத்‌ ரக்ஷூசன்‌ பொகட்டப்போக, உங்கள்காலிலே விழும்படி பாபததைப்‌ 
பண்ணினைன்‌. [மிர்‌ த்இிரைமே அலவி] - தறையிலே ஸஞ்சரிக்குமா பாலே நீர்த்திரை 
மேலே ஸஞ்சரிக்கவற்‌ றாயிருக்கை. “நடுவே சட அண்டு” என்‌ அஇறாய்க்கவேண்டாவிறே 
உங்களுக்கு; ஆவமண ஜலம்‌, . விரஜை, இவை கண்டு இருய்க்க வேண்டாளிறே, 
[இசை தேரும்‌] * * உபவாஸக்ருமமரை ஜீவிப்பித்தன்றோ நிங்கள்‌ ஜீவிப்பது?' [புதா]ஃ 


$82 திருவாய்மொழி ௬ - ப. ௮ - இ, பொன்‌ அலகு. 


பெருராரை, [கார்த்திரள்‌ மாமுலெபோல்‌ கண்ணன்‌ | - கறுப்பெல்லார்‌ ' இசண்டாற்‌ 
போலேயிருக்றெ மஹா மேகம்போன்ற வடிவை யுடையவன்‌. கார்காலச்தில்‌ இரண்ட 
மஹாமேவய மென்றுமாம்‌. [மாழுகில்‌] - மாறாதே கொடுக்கவல்ல முல்‌. . | கண்ணன்‌ |- 
தன்னைப்பிறாக்காக்கி வைக்குமவன்‌.: மதஸ்யத்அக்குத்‌ தண்ணீர்‌ : வார்ப்பாரைப்போலே 
இவ்வழகையும்‌ . குணத்தையும்‌ . கிதயஸுூரிகளை ய துல விப்பித்திருக்றெவனை. | கண்டு 
வார்த்தைகள்கொண்டு] - காணப்பெற்று,. சொல்லும்‌ வார்த்தைகள்‌ .சேட்கக்கடவி 
கோளிஜே... *: 8ோயாற-௩த 1? என்று. மலத்‌தோடே வயாப்தமான வார்த்தைகளைக்‌ 
கொண்டு, - [அருளி] - என்பக்கலிலே க்ருபைபண்ணி, [வந்திருந்து - வைகல்‌ உரை 
மீர்‌] - அல்குத்தை வர்த்தைகளைக்கேட்டு வந்திருந்து, காளதோறும்‌ எனக்குச்சொல்லி 
உஜ்ஜீவிப்பிக்க வ ணும்‌. த த 


ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்டு. சிலபுதாவினங்களைக்‌ குறித்து, நீங்கள்‌ சென்றால்‌ 
அவன்‌ வந்திலனாகிலும்‌ அங்குத்தைவார்த்தையைக்‌ கொண்‌ டூவந்து என்னை நி த்யமாக உஜ்‌ 
ஜீவிப்பிக்கவேணு மேன்கிறாள்‌. ப 4 ப அத இ? 
| பேர்த்துமற்றோர்களைகண்வினையாட்டியேன்‌ நானோன்றிலேன்‌ | - தன்பரிதர்ங்‌ 
களிலே. யோன்றைக்கோண்டூ போதுபோக்குகீறாள்‌ என்னுமளவுங்‌ குலைந்தது.வேறுமையை 
முன்னிடூமத்தனையிறே ததீயர்பக்கவிலும்‌. உங்களையோழிய வேறோருர்‌௬ஷகரை யுடையே 
னல்லேன்‌. | மற்றோர்களைகண்‌ ] .- -பிராட்டிக்கு லங்கைக்குள்ளே ஒருத்ரிஜடையாகிலு 
முண்டாயிற்று; காட்டிலே விட்டூப்போந்த. தனிமையிலே - ஒருவால்மீகிபகவாஞாகிலு 
முண்டாயிற்ற;. பர்த்தாபோகட்டால்‌ ஒருபிதாவாகிலுமுண்டர்கவேணுமிறே. [வினையாட்டி 
மேன்‌] - நாமகன்தானே ரக்ஷ்கனுமாயிருக்குமிறே; அப்படிப்பட்டவன்‌. கைலீட்டூப்போம்‌ 
படியான . பாபத்தைப்‌. பண்ணினேன்‌. [ரீர்த்திரைமேலுலவி]. - ஆவரணஜலம்‌, விரஜை 
இவையேல்லாம்‌ கடந்தேறவற்றா. யிருக்கை. [ உலவி] - நிலத்திலே - சஞ்சரிக்கிறாப்போலே 
நீரிலே ஸஞ்சரிக்கிறபடி. . [ இரைதேகும்‌]...... வற்றின்‌  நடையோடோக்க இதுவுமோரு 
்‌ ஒன்‌ பசாம்டாட்டு,- பேர்த்து இத்யா இ. ““லார்த்தைகள்கொண்‌ டருளியுசையீர்‌'? இத்யாதி 
யைக்கடா கதித்தவதாரிகை - சிலபுதாவினம்‌ இத்யாதி. புதாவென்று - நாசையில்‌: அவாந்தரபேதம்‌. 


௭ பேர்த்துமற்று"? என்றது... மீளவுமென்‌றபடி, “காஞோன்‌ நிலேன்‌?” என்னுமளவும்‌ 


அவ்‌ தமாம்‌, அவனை யொழிய ரக்ஷகயில்லேயென்கிறார்‌ - தன்பர்‌ கரங்களிலே இத்யாதி. அதாவது - 
வி சிஹ-ுவ$ரஹ"? எனனும்நிலை குலைர்‌ ததென்‌ றபடி, அன்றிக்கே, உங்களையொழிய ரக்ஷ்க 
ரில்லையென்று படவி வசுநித்து, பகவ த்விஷயத்திலேயன்றோ ஆகிஞ்சர்யாகர்யகதித்வ புரஸ்காரம்‌, 
ஆசார்யவிஷயத்திலும்வேணுமோ ? என்ன - வெறுமையை இதீயாதி, வாக்ய்த்வயமும்‌ ஆசார்ய 
விஷயமாதல்‌. மாப்தார்த்தம்‌ - உங்களை இத்யாதி, மற்று களைகணிலேன்‌ என்னாதே, '*ஓர்‌' என்ற 
அக்குபாவம்‌ - பிர £ட்டிக்கு 'இத்யா திவாக்யதரயத்தர்லே. பிதாவாலுமுண்டாகவே ண.மிதேயென்‌ 
து - ஈளன்விட்ட. : தமயக்திக்கு பிசாவுண்டான மையைப்பற்ற: பிறசால்கவிவுப்டுகற இடங்களிலே 
நாயகன்‌ ரகஷிக்கறவாகாரமுமுண்டு; அத்தையருளிச்செய்டறோர்‌ - நாயகன்தானே இத்யாதி. நாயகன்‌ 


தானே ரகூஷசனென்றது - “2 £ஹ 8௦! இச்யாதியைப்பத்ற, 'பரமபதத்இிலே ௮ .அவிடுபிறா 


ளாகையாலே அருளிச்செய்கிருர்‌ - ஆவாணஜலம்‌ இத்யாதி, இவற்றின்‌ சடையோபா தி. இவை. 
நிரைதேடுறெதும்‌ தன்கார்யத்‌ இக்கு உடல்‌ என்‌ மவிலகுதிதசருளிச்செய்றோர்‌-இவற்றின்‌ நடை இத்யாதி, 


௯-பா. பேர்த்து-வ்யாக்யா சங்கள்‌, அ 383 


பெளஷ்கல்யமிறே இவளுக்கு. நான்‌ உபவாஸக்ருபையா யிருக்க, உங்களுக்கு மிடற்றுக்‌ 
குக்கீழிழியாதிறே; என்னையும்‌ உங்களைப்போலே யாக்கினாலன்றோ ஜீவித்ததாவது? [புதா]- 
பெருநாரை. [கார்த்திரள்மாமுகில்போல்கண்ணன்‌] - - எல்லாவிடாயும்‌ ஆறங்கிடீர்‌ அவ்‌ 
வடிவைக்காணப்பேறில்‌ ! இவள்கண்ணுக்குக்‌ கறப்பாயிருக்கிறதிறே. கறப்பேல்லாம்‌ 
திரண்டாற்போலே யிருக்கிற மஹாமேகம்போன்ற வஉவையுடையவன்‌; கார்காலத்தில்‌ 
திரண்ட மஹாமேகமேன்றுமாம்‌. [மாமுகில்‌] - மாறாதே கொடுக்கவல்ல முகில்‌. [கண்‌ 

ணன்‌ ] - அவ்வடிவுபோலும்‌ அல்லகிடீர்‌ அகவாயில்‌ தண்ணளி யிருக்கும்படி! விண்ண 
வர்கோனைக்கண்டூ] - விடாய்த்தாரிருக்க, மீனுக்குத்‌ தண்ணீர்‌ வார்த்திருக்கிறவனை. பிரி 
கைக்கு ஸம்பாவரையில்லாதார்க்குத்‌ தன்னைக்கொடூத்துக்கோடூ நிற்கிறவனைக்‌ கண்டு 
[வார்த்தைகள்‌ கோண்டூ] - வந்திலனாகிலும்‌, சில வார்த்தைகள்‌ சோல்லக்கடவனிறே. 
ட்ரங்கு வார்த்தையுங்கேட்க இறே நீங்கள்‌ புகுகிறது. *: பாவியேன்றோன்ற 
சோல்லாய்‌' :: என்னுமவரிறே. இப்போதஇவர்க்கு '*மாட்டேன்‌' ' என்னும்‌ வார்த்தையுஃ 
அமையும்‌. வார்த்தைகேட்கைக்கும்‌ முடியப்போய்த்‌ திரியவோ? என்னில்‌: [வார்த்தைகள்‌ 
கோண்டருளி - வந்திருந்து - வைகலும்‌ - உரையீர்‌] - ஒருகால்போய்‌ அவன்‌ வார்த்தை 
யைக்கேட்டூ என்பக்கலிலே க்ருபையைப்‌ பண்ணிவந்திருக்து, அத்தை எனக்கு எப்போ 
துஞ்‌ சோல்லி என்னை உஜ்ஜீவிப்பியுங்கோள்‌! அன்றிக்கே,. விண்ணவர்கோனான கண்ண 
னைக்கண்டூ,  வார்த்தைகள்கொண்டூ - *£2ரமாஈஉவ$"' (மாமமாச8) என்று ஹலத்தோடே 
வ்யாப்தமான வார்த்தைகளைக்கோண்‌ட, என்பக்கலிலே க்ருபையைப்பண்ணிவர்திருந்து 
வைகலுமுரையீர்‌ என்றுமாம்‌, னு ப ஆ இர ப (௯) 


பெஎஷ்கல்யம்‌ - குறைவ ற தி.இரைதேடுநிற அ தன்கார்ய க்‌.அக்குஉடலானபடியைக்காட்டுறுள்‌- நான்‌ 
உபவாஸ இத்யாதி. காக்களிப்போதுஇரைதேடவில்லையோ? என்ன-என்னையும்‌ இத்யாதி, இப்போது 
வடிவைச்சொல்லுஇற துக்குபாவம்‌ - எல்லாவிடாயும்‌ இச்யா தி. வடிவில்கறுப்புச்சொல்லுறெதிலே 
சஸோக்தி .. இவள்கண்ணுக்கு இத்யாதி, கறுப்பாலே - குளிர்த்தியைச்சொல்லி, குளிரக்‌ திருக்கிற்‌ 
தென்று ஸ்வபாவார்த்தம்‌; சாடுவுக்கு, அஸஹ்பமாயிருக்தெதென்றபடி. ராப்தார்த்தம்‌ - கறுப்பேல்‌ 
லாம்‌ இத்யாதி, மேகத்துக்கு மஹத்தையேசென்ன - மாறதே இத்யாதி, ““மாமுகல்போல்‌ என்‌ 
றது --வடிலாதல்‌, ஒளதார்யமாதல்‌, இப்பக்கத்தில்‌, மா? என்று - ஸ்லாச்யசை. “கார்த்திரள்‌?? இத்‌ 
யாதிமாலே - வடிவைச்சொன்னவரர்தரம்‌, “£'கண்ணன்‌?? என்கிற துக்குபாவம்‌ - அவ்வடிவு இத்யாதி, 
““விண்ணவர்கோன்‌?' என்றதக்குவெறதப்பாகபாவம்‌ - - டாய்த்தார்‌ இத்யாதி. விவரணம்‌ பிரிகைக்கு 
இத்யாதி. ஸம்பாலநை - யோக்யதை... அவனைக்கொண்டென்னாதே, “வார்த்தைகள்கொண்டு'? என்கிற 
அக்குபாவம்‌ - வந்திலன்கிலும்‌ இத்யாதி. “கண்டு - வார்த்தைகள்‌”! என்த ட்டிபாக்‌ - சட்ட 
இத்யாதி, வருழறேனென்‌ றவார்‌ த்தை யென்னாதே, வெறுமனே, “வார்த்தைகள்‌? என்றெதென்‌ ? 
எனன - பாவி. ,நீ இத்யாதி, பலிதம்‌ : இப்போது "இத்யாதி. “வூர்‌ த்தைமாத்ரம்‌-தாரகமாயிருக்கும்‌?* 
என்கைக்கு - “கிரே ஹஹ தா ஹ_நாு8று -௧.த_த$கடியாக, 8 | ஊத வலு வி 
வெ) லெஷ.லெ.மா.ச-௩றொயமா!? : என்றத்தை ப்ச்மாணமாகக்‌ கண்டுகொள்வது. ஏதே - 
ஹீதாவசநேதேத்யர்த்தூ: .. மடியப்டோய்த்திரியவோவென்‌ ற௫ - இதுவே யாத்ரையாய்த்திரியவோ 
என்றபடி. “வார்த்தைகள்‌?” “என்றது - வாரான்‌, வரும்‌” என்ற்‌ வார்த்தைசளாதல்‌, ஹ்லவ்யாப்த 
மான லார்த்தைசளாதல்‌, இப்போது இவர்க்குமாட்டேனென்னும்‌ வார்த்தையுபென்றது. - ௮௨னைப்‌ 
பிரிக்‌அமுடியும்‌ தரையில்‌, 4 அவர்பக்கலுள்ளதொன்‌..ற!? என்று தன்ஸத்தை தரிச்சைக்காக “மாட்‌ 
டேன்‌”? என்னும்வார்‌ த்தையு மமையு மென்றபடி. “பேர்த்‌ தமற்றோர்‌? தொடக்‌, த்‌ 
டருளி - வந்திருந்து வைகலும்‌ உரையீர்‌ இத்யர்வய$. த்‌ ஹர்‌ இ க்‌ 
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ன ச பத்தாம்‌ பாட்டு, 

_ வந்திருந்தஉம்முடையமணிச்சேவலும்ரீருமெல்லாம்‌ 
அந்தாமோன்றமின்றி அலர்மேலசையமன்னங்காள்‌! 
என்திருமார்வற்கு என்னை இன்னவாறிவள்காண்மினேன்ற 
மந்திரத்தோன்றணர்த்தியுரையீர்‌ மறுமாற்றங்களே. 


ஆ. (வத்தருக்து) - இருவோலக்கத்திலே எழுந்தருளியிரும்‌தஸமயத்தில்‌ 
திருவுள்ளம்‌  அந்யபரமாயிருக்றெேபோது சொல்லாதே, அவ்வோலக்கங்ளெம்பி இவ 
யாக்தபுரததிலே எழுர்கருளினல்‌ ௮ங்கே பிராட்டியுடைய இவ்யஸந்நிதியிலே திரு 
வுள்ளத்‌ திலே படும்படி என்‌ இறம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்‌ ஐ, அவனருளிச்செய்தருளின ம.று 
மாற்றங்கொண்டு : 'என்னருகேவக்திருந்து சொல்லவேணுமென்று, அவரத ஸம்ஸ்‌ 
லேலை கலே மமான அனனங்களைக்குறித்துச்‌ சொல்லுறொள்‌. 


ஓஒ. -பத்தாம்பாட்டில்‌, தன்பாடேவந்து ஸ-ஈவிதமாய்க்கொண்டு ஸஞ்சரிக்‌ 
இற்‌ ஹம்ஸமிமாநங்களைக்குறித்து, பிராட்டியும்‌ தானுங்கூட சஹஸ்யமாக அ௩ந்யபரனாய்‌ 
எழும்‌ தருளியிருக்‌ தவிட த்திலே என்‌, ணையை விண்ணப்பஞ்செய்து மறுமா ந்தம்‌ எனக்கு 
வந்து சொல்லவேணுமென்று அருளிச்செய்கிருள்‌. | 
A [ வக்இருக்‌)தன்று தொடக்‌] - உம்முடைய ஸ்லாக்யமான சேவலும்‌ நீரும்‌ 
ஸபரிகரமாகவக்அு . ஓர்‌ இடர்‌இன்‌ றிக்கே அவர்மேலே ஸம்ஹோ.மங்களாலே அசைந்து 
வருகிற அன்னங்காள்‌! [என்திருவென்‌ று தொடங்கி] - என்‌ ஸ்வாமிகியான பெரிய 
பிராட்டியாரைத்‌ இருமார்விலே உடையவனானவனுக்கு இப்படி இவள்‌ அர்‌ டிதையானாள்‌ 
சன, 
பா. அந்தரம்‌, பரத்வஸெளலப்ய ப்ரகரராகமான ஸ்ரியபஇித்வத்தை 
யுடையவனுக்கு, ஏகாந்தத்திலே, இவளபடி. இதுகாணும்‌ என்றொரு வார்‌ த்தைசொல்லி, 
அவன்சொன்ன .மறுமாற்றக்களெல்லாம்‌ எனக்குச்‌ சொல்லவேணுமென்று அன்னங்களை 
யா்‌ தீதிக்றொள்‌. 
ப்‌. வந்து - (அபே-்ஷாகிரபேக்ஷமாக) வந்து, இருந்து - (அற்யபரதையின்‌ நியே 
ஆபிமுக்யம்பண்ணி) இருக்கு, உம்முடைய - உங்கள்‌ கண்ணுக்கினிய, மணி - ஸ்லாக்ய 
மான, சேவலும்‌ - சேவல்களும்‌, நீரும்‌ - நீரும்‌, எல்லாம்‌ - மற்றுமுண்டான பந்து 
வர்க்கக்களுமெல்லாங்கூட , (ஸம்ஸ்லேஷரஸத்அக்கு), ஒன்றும்‌ - ஒரு; அந்தரம்‌ - இடை 
யூஅ;, இன்றி - இன்றியே, அலர்மேல்‌ - புஷ்பங்களின்மேலே, அசையும்‌ - உலரவுழெ, 
அன்னங்காள்‌ - அன்னங்காள்‌! எம்‌ - என்போல்வாரான பெண்பிறந்தார்க்கு ஸ்வாமிநி 
யான, இரு-லக்ஷ்மியை, மார்வத்கு - திருமார்பிலையுடையவனுக்கு, என்னை - என்னை, 
இவள்‌ - இவள்‌, இன்னவாறு - இப்படி இவ்வண்ணம்‌, ஆனாள்‌ - ஆனாள்‌, காண்மின்‌ - 
காணும்‌, என்று - என்று, மந்திரத்து - அவனும்‌ (அவளுமான) ஏகார்கஸ்ததலத்திலே, 
இன்னு * ஒருவார்த்தை, உணர்த்தி - அறிவித்து, மறமாற்றங்கள்‌ - (அவன்‌ அருளிச்‌ 
செய்த) மறுமாற்றக்களை, உசையிர்‌ - சொல்லுக்கோள்‌, ' 
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இ. பத்தாம்பாட்டில்‌, இல ஹம்ஸமிய “ரல்களைக்குறித்‌ து,பிரசட்டியும்தானு 
மான ஏகாந்தத்தில்‌ என்‌உஸைபை விண்ணப்பஞ்செய்து மறுமாற்றம்‌ வந்துசொல்ல 
வேணுமென்கிறாள்‌. 

[லந்து] - அழையாதிருக்க நீல்களேவர்‌ த, மஹாராஜரிருக்தவிடத்தே வர்‌ 
உபகரித்தவடைப்போலே யிருந்ததி உங்கள்‌ கீர்மை! [இருந்து] - என்‌ ஆர்த்திக்‌ 
செல்லா ௩ உடன்கேடராயிருக்து. [உம்முடைய மணிச்சேவலும்‌ நீரும்‌] - ஸ்லாக்ய 
மாப்‌ ஷவ்யமான சேவலும்‌, அப்படி இருக்றெ நீரும்‌. பிரிர்‌ த, தானும்‌ உடம்புவெளுத்‌ 
துப்‌ பேடையையும்‌ உடம்புவெளுக்கப்பண்‌ ணும்‌ சேவலைப்போலன்‌ றிக்கே இருக்கை, 
[எல்லாம்‌] - * ஹவா தவள ஆஹமண: ?* என்றெபடியே ஸபரிகரமாக, [அந்தர்‌ 
மொன்றுமின்றி] - ஸம்மோ.ம த்துக்கு வர்யகமான பிரிவுமின்றிக்கே, பூவின்மேல்‌, கலவி 
யால்வந்த ப்ரீதியாடே ஸ்சரிக்கிற அன்னங்காள்‌! மிய ுநமானால்‌ பூவிலும்‌ ஸஞ்சசிக்‌ 
கலா மாகாதே. [என்‌ இருமார்வற்கு] - என்‌ ஸ்லாமிகிபான பெரிய பிராட்டியாரைத்‌ 
திருமார்வி?ல உடைபவற்‌.கு: அவளருகேயிருக்க, அடியில்லாதாரைப்‌ போலே கோவுபடு 
றெபடி கண்டிகோளே. [என்னை ] 5 அச்சேர்த்தியி ல அடிமைசெய்ய ஆசைப்பட்டு 
இழர்திருக்கறவென்னை. [இன்னவாறிவள்‌ காண்மினென் ௮] - இப்படி தூர மதையானாள்‌ 
இவன்னு, 6 இவளுடைய வைவாண்யத்தைத்‌ தங்களுடம்பிலை அவிஷ்கரித்துக்‌ 
காட்டவல்லபோலே காணுமிவை 1” என்று சீயர்‌ அருளிச்செய்வர்‌. [மக்திரத்து] - 
உங்கள்‌ வார்த்தை விலைசெல்லும்படி அவளும்‌அவனுமான ச ஹஸ்யத்திலே: ப்சேமாரய 
சாய்‌ படை துஸ் (2 என்றெவர்கள்‌ ஸர்கியியொழியச்‌ சொல்லுங்கோள்‌; பராக்குக்கு 
ஸம்பரவனையுள்ள ஒலக்கத்தி2ல சொல்லாதே கொள்‌ ஞுங்கோள்‌. [ஒன்றுணர்த்தி]- 
மத்யமபததீதிற்‌ சொன்னபடியே அரநர்யார்ஹதையை விண்ணப்பஞ்செய்து. [உரை 
யிர்‌ பதுமாற்றங்களே] - பூர்வாபரா,பூூத்தைப்பார்த்து அவன்‌ சொன்ன வார்த்தைகளை 
யும்‌, ஈம்‌ _ பையையும்‌ ஸம்பர்ய த்தையும்‌ பற்ற அவள்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தைகளையும்‌ 
வந்து சொல்லுக்கோள்‌. 

ஈடு. பத்தாம்பாட்‌ட. சில ஹம்மைி௰ ங்களைக்குறித்து, பிராட்டியந்தானு 
மான ஏகாந்தத்திலே என்தஸஹையை விண்ணப்பஞ்சேய்து மறுமாற்றம்வந்து சொல்லவேணு 
மேன்கிறாள்‌. ட்‌ 

[வந்திருந்து] - இதென்ன ஆபத்ஸகத்வந்தான்‌! உங்களுடைய ஸெளஹார்த்தம்‌ 
இருந்தபடி யேன்தான்‌! இளையபேருமாளைஇலித்துவேதுப்பியழைப்பிக்கவேண்டாதிருக்கை- 
[வந்திருந்து] - மஹாராஜருடைய இடரைப்‌ பெருமாள்‌ வினவிக்கோண்டுசேன்று தீர்த்தாற்‌ 
போலே என்னார்த்திக்கெல்லாம்‌ உடன்கேடராயிருந்து. [உம்முடைய மணிச்சேவலும்‌ 
ன்ப டட அக ணை 2999-70 அன்‌ ளகக 


ர 
° 


பத்தாவது _வந்திநந்து இத்யாதி. “மச்‌ இரத்தொன்‌ அணர்த்தியுமையீர்‌!' இத்யாதி 

களைக்‌ சடாக்ஷித்தவதாரிகை- சிலவறம்ஸ இத்யாதி. pe 

“வம்‌ திருக்து? என்றெவளுடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - இதென்ன இத்யாதி. க 4 

உங்களுடைய இத்யாதி. இத்தால்‌ - இவள்‌ அழையாதிருக்க ஆபத்திலேவக்து ௨௪௮35) அல்‌ 

சமியான ஸெளஹார்த்தமும்‌ சொல்லுறெதென்றபடி, இத்தால்‌ வ்யாவ்ருத்தி - இளையபேருமாளை 

இத்யாதி வெதுப்பி - பயப்படுத்தி, தாங்களேவந்ததுச்கு தீருஷ்டாக்தம்‌ - மஹாராஜர்‌ இத்யாதி. 
6—49 
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கீருமேல்லாம்‌] - பரமபதத்தில்‌ ஸ்‌ த்ரீபுமான்களாயிருக்தாலும்‌ அடிமைக்கு உறப்பாயிருக்கு 
மாபோலே, இவற்றினுடைய இந்தபேதமும்‌ தனக்குக்‌ கார்யத்தக்குஉடல்‌ என்றிருக்கிறாள்‌ 
| மணிச்சேவல்‌ ] - இதுவும்‌ ஒர சேவலேதான்‌! தன்னுடையமணிச்சேவல்‌, கடக்கவிருந்து 
இவளை உடம்புவேளுப்பித்துத்‌ தான்‌ குறியழியாதேயிறே இருக்கிறது. [எல்லாம்‌] “ஹவா 
அவள ஆ.மண?"' (ஸபுத்ரபேளத்ரஸ்ஸலகண?$) என்னுமாபோலே; பார்யாபுத்ராதிக 
'ளோடே கூடப்‌ பிறர்காரியஞ்சேய்யஒருப்பட்டிருப்பாரைப்போலே. [ அந்தர மோன்றுமின்றி ] - 
என்னைப்போலே பிரிவோடேவ்யாப்த மான கலவியன்றிக்கே யிருக்கப்‌ பெறுவதே. ஸ்ஸ்‌ 
லேஷவர்த்தகமான விங்லேஷமுமின்றிக்கே. [ அலர்மேலசையு மன்னங்காள்‌ | -மிதுகமாயிரு 
ப்பார்க்குப்‌ பூவிலும்‌ கால்‌ வைக்களாமாகாதே. பூவிலே கால்‌ போருந்தும்படியான சேரக்‌ 
கன்றே உங்களது?குறைவற்றாரிருக்கும்படி யிதுவாகாதே.[ என்திருமார்வற்கு |-என்க்குஅங்கு 
ஓாடியில்லாமை நரன்‌ மிறுக்குப்பகிறேனோ ? “ஷீ தரஹ2க்ஷ்௦கா ௧௫8 றல 
(ஸீ தாமைக்ஷம்காகுத்ல்த்தம்‌) என்று, சோன்னவார்த்தை விலைபோமவள்‌ ஸந்நிதியிலே 
சோல்லுங்கோள்‌; நான்‌ பற்றின வடைவே பற்றுங்கோளேன்கிறுள்‌. [ என்னையின்னவாறிவள்‌ 
காண்மினேன்ற]-பேச்சுக்‌ தநிலமன்றபோலே. [என்னை] - அச்சேர்த்தியிலே யடிமைசேய்ய 
ஆசைப்பட்ட: என்னை. இப்படி துர்க்கதையாளுள்‌ இவளேன்று ₹*இவள்‌ வைவர்ண்யத்‌ 
தைத்‌ தம்முடம்பிலே காட்டவும்‌ வற்றுகாதே இவை” என்று சீயர்‌ அருளிச்சேய்வர்‌. 
அன்றிக்கே,' உம்முடைய தேவாரமோ! இவள்‌ அந்தபாபரிகர மன்றே வென்னாங்கோள்‌. 


நீரென்னாதே, சேவலும்‌!" என்றஅக்குபாவம்‌ - பரம்பதத்தில்‌ இத்யாதி. *மணிச்சேவல்‌!? என்று 
வர்ணித்தஅக்குபாவம்‌ - இதுவும்‌ இத்யாதி. இதுவு *மொருசேலலேதானென் று இத்தை ங்லாகிக்‌ 
இறதென்‌ ? தனக்கு மணிச்சேவலில்லையோ ? என்ன - தன்னுடைய இத்யாதி, மணிச்சேவல்‌ - அழ 
தியசேவல்‌, மணிச்சேவலும்மீரும்‌?? என்று - ஸ்த்ரீபுமான்களைச்சொல்லுகையாலே, எல்லாம்‌?" 
என்றெபதம்‌ - புத்ரபெளச்ராநிபரமென்னுமத்தை ஸப்ரமாணமாச அருளிச்செய்கிறார்‌ - ஸபுத்ர இச்‌ 
யாதி. விவரணம்‌ - பார்யாபுத்ராதிகள்‌ இத்யாதி, “அந்தரம்‌ - இன்றி? என்றஅக்குபாவம்‌ - என்‌ 
னைப்போலே இத்யாதி. அந்தரம்‌ - விச்சேதம்‌. “ஒன அயின்றி?? என்ற தக்‌ சுபாவும்‌ - ஸம்ஸ்லேஷ்‌ 
இத்யாதி. ::உம்முடையமணிச்சேவல்‌!? இத்யாதியையுங்கூட்டி, “அலர்மேல்‌? என்ற துக்குபாலம்‌ - 
மிதுநமாய்‌ இத்யாதி, £(அசையும்‌?? என்‌ றஅக்குபாலம்‌ - பூவிலே இத்யாதி. £4 அசையும்‌” - உலாவு 
இற. “மிதுநமாய்‌!? இத்யா திவாக்யவிவரணம்‌ - குறைவற்றர்‌ இச்யாதி, ““என்திரு? என்றதுக்கு 
பாவம்‌ - எனகீகங்கோரடி இத்யாதி. மிறுக்கு - சிலேயமம்‌. ₹!என்றிருமார்வற்கு - உணர்த்தி? என்ற 
அக்குபாவம்‌-ஸிதாஸஹமக்ஷம்‌ இத்பாதி. “ஹவ2க&ஹயுராதெணெறு கஃணவஹ௦௰ தாவி | 
ஷீ சாஷக்ஷகாக ௫ ஹ8௨௦வவ ௩82 லீக்‌ இழ்மாாண்னைனண்டே. [௧௫-௬] “என! என்‌ 
றத்தைத்‌ திருவோடே கூட்டி பாவாந்தாம்‌ - நான்பற்றின்‌ இத்யாதி அதாவது - மலர்மகள்விரும்பு 
நமரும்பெற்லடிகள்‌'? என்றம்‌, **நந்திருவுடையடிகள்‌?? என்றும்‌ நான்‌ பற்றின வடைவே யென்‌ 
னுதல்‌; “£ உம்முடையமணிச்சேவல்‌ ? என்று - நீங்கள்‌ புருஷகாரமாகச்‌ சேவலை நான்பற்றின 
அடைவே, நீங்களும்‌ பிராட்டிபுருஷகாரமாக அவனைப்பற்றுங்கோளென்னுதல்‌. இன்னவாறு 
இலள்‌ காண்மின்‌ - ஏன்னைக்குறித்து மீவாள்‌. சொல்லுயிடத்தில்‌, இவளுடையப்ரகாரம்‌ இப்படி 
இடீசென்று மாப்தார்த்தம்‌, (இன்னவா?? என்றெதென்‌ ? பேசலாகாதோ 2 என்ன - பேச்‌ 
சுக்கு இத்யாதி, கேண்மினென்னாதே, “£ காண்மின்‌ ?? என்‌ றபதஸாமர்தயத்தைப்பற்ற அர்த்‌ 
தாச்தரம்‌ - இவள்வைவர்ண்யத்தை இத்யாதி, அன்னம்‌ | வெளுத்திருச்கையாலே, இப்படி. வெளுத்‌ 
திப்ரகாரத்தை யுடையவளென்றபடி. பெரிய பிராட்டியார்‌ பரிகரத்வமாகிற ப்ரகாரத்தையுடை 
யவளென்று மூன்றாமர்த்தம்‌ - அன்றிக்கே உம்ழடைய இத்யாதி, உம்முடைய தேவாரமோவெல்‌ 
தீதி - அர்ச்சக பரதந்தரமான கீருஹார்ச்சைபோலே உமக்குபரதந்த்ரமோவென்‌ றபடி.. தேவாரமென்‌ 
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அர்ச்சை - அர்ச்சகபராதீநையிறே. | மந்திரத்தோன்றுணர்த்தி] - ஓலக்கத்திற்‌ சோல்லாதே 
கோள்ளுங்கோள்‌; “வய தாட” (வத்யதாம்‌) என்பார்‌ இருக்கவுங்கூடம்‌. அவள்சொல்லே 
ஜீவிக்குமிட த்தேசோல்லுங்கோள்‌. | உரையீர்மறமாற்றங்களே ] - அவன்க்ர மப்ராப்திதோற்ற 
வார்த்தை சோல்லவும்‌, அதுதான்‌ஒண்ணாதேன்று “ந௯மிஞாவரறாய$ தி? (கஸ்‌ 
சிந்நாபராத்யதி) என்று த்வரிப்‌ த்தக்கோண்டூ வருவார்‌ முன்னே சோல்லுங்கோள்‌. [மந்‌ 
திரம்‌] - ப்ரணவம்‌: [ஒன்ற] - அதில்மத்யம பதம்‌: அதிந்சொல்லுகிறபடியே அநந்யார்‌ 
ஹதையை விண்ணப்பஞ்சேய்து. [ உரைமீர்மறுமாற்றங்களே] - பூர்வாபராதத்தைப்பார்த்து 
அவன்சோல்லும்‌ வார்த்தைகளையும்‌, ஸம்பந்தத்தையும்‌ ஈம்‌ தமையையும்‌ பற்ற அவள்‌ 
சோல்லும்‌ வார்த்தைகளையும்‌ கேட்‌ வேந்து சோல்லுங்கோளேன்கிறாள்‌. (௧௦) 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 


மாற்றங்களாயந்துகோண்டூ மதுசூதபிரானடி மேல்‌ 

காற்றங்கோள்பூம்போழில்சூழ்‌ குருகூர்ச்சடகோபன்சோன்ன 

தோற்றங்களாயிரத்துள்‌ இவையுமோருபத்தும்வல்லார்‌ 

ஊற்றின்கண்‌ நுண்மணல்போல்‌ உருகாகிற்டர்நீரா யே. 

ஆ.--(மா ந்றங்கள) - பொலிந்துநின்றபிரரன்‌ இருவடிகளிலே, நாற்றங்‌ 
சொள்‌ பூம்பொழில்சூழ்‌ குருகூர்ச்சடகோபன்‌, அஸங்கல்பபூர்வகமாக; தத்விஷயநிரதி 
றாயா. ராக ப்ரேரிதனாய்க்கொண்டு ௮திமதுரமாப்‌ ம்ருதூவாயிருர்த சொற்களாலே 
சொன்ன ஆயிரத்துள்‌ இத்திருவாய்மொழியில்‌ ஆழ்வார்க்குச்‌ சென்ற வ்யஸஈத்தைய 
ஸந்தித்தார்‌,ஆத்மயா ணக்ஷமா ன்‌ றியே ஊற்றின்கண்‌ அண்மணல்போல்‌ நிராயுருகாநிற்ப 
சென்‌இருர்‌, | 
ஓ. - நிமீமத்‌இல்‌, இப்பத்தில்‌ ஆழ்வாருடைய ஆர்தீதியை ௮துளக்யித்தார்‌ 

ஊர்‌ நின்கண்‌ நுண்‌ மணல்போ ஓ நுகாநிற்பர்கீராய்‌ என்‌இருர்‌, | மாற்றமென்றுதொடக்‌இ |- 
உ ஒதப்மேதணம்‌ பண்ணுகையாலே எம்பெருமான்‌ வசவு நிங்‌கிதம்‌'' என்று தளிர்த்த. 
திருககரியையுடைய ஆழ்வார்‌ ப்ரதிகூலநிரஸாஸ்வபாவனான எம்பெருமானுடைய திரு 
வடிகளிலே ஈல்லசொற்களை த்‌ தெரிந்துகொண்டு அருளிச்செய்த. | தோத்தங்களாயிச த்‌ 
றது - க்ருஹார்ச்சையை, இவ்விட த்‌ திலே விண்ணப்பஞ்‌ செய்வார்‌: சைவாளையில்‌ தீர்த்தவெம்பெரு 
மான்‌ கசையைநினைப்பது. மந்திரத்து - ஏகார்‌தத்திலே, “மந்திரத்‌? என்ற துச்குபாவம்‌ - லைக்கத்‌ 
தில்‌ இத்யாதி, “மந்திரம்‌” என்றதுக்கு - £ழ்‌, ஒலக்சமன்‌ திக்கே ஏகாந்தவாசகமரகவருளிச்செய்து, 
போகதமணையாக ர்த்தாக்தரம்‌ - அவள்சோலலே இத்யாதி, அதாவது - கேவலம்‌ எகரந்தமானால்‌, 
4 ௧௨) ௨௦ 8வி.த௦ஐ.ஹ) £௦க்ூவா௦வா ஷஹீெதஹலக்ஷணா௦"' என்று மறுக்கவுங்கூடும; போக 
தீஸையானால்‌, இவளர்த்தியாதிருக்க சவ. ) லாலொடவெடெ ஹி? என்ற தனே அர்த்‌ திக்கு 
மென்றபடி. 'உரையீர்‌ மறமா ந்றங்களே' என்ற பதோபாதாநம்பண்ணி, “உணர்த்தி”? என்றதுக்கு. 
அரத்தமருளிச்செய்கிறார்‌ - அவன்காமப்ராப்தி இத்யாதி, மூன்றாமர்த்தம்‌ - மந்திரம்‌ ப்ரணவம்‌ 
இத்யாதி, மத்யமபதம்‌ - உகாரம்‌. “மறுமாற்றங்கள்‌?? என்கிறபஹாவசசத்துக்சர்த்தம்‌ A பூர்வாபரா 
தத்தை இத்யாதி, மனமாற்றம்‌ - ப்ரத்யுத்தரம. சரமேணார்வய3. (௯0) 
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தென்று மேலுக்கு] - நியியினுடைய தோற்றம்போலேயிருக்கற தோற்றத்தையுடைய 
ஆயிரக்‌ திருவாய்மோழியிலும்‌ இத்‌ இருவாய்மொ ழி. 

ப. அந்தரம்‌, இத்திருவாய்மொழியை அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌ இதினர்த்‌ 
தத்தில்‌ ப்ரேமபரரவங்யத்தாலே த.ரவஸ்வபாவ.சாகாகிற்பாகளென்று பலத்தை யருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. 

மாற்றங்கள்‌ - விலதணமானபாப் தங்களை, ஆயக்‌ கொண்டு - ஆராய்ந்து 
கொண்டு, மதுசூதன்‌ - ஜ்ஞாகஹேதுவான வேதங்களையபஹரித்த மதுவைகிர ஸித்த, 
பிரான்‌ - உபகாமகனுடைய, அடிமேல்‌ - இருவடிகள்‌ விஷயமரக, காற்றக்கொள்‌ - பரிம 
ளோத்தரமான, பூ - பூவையுடைத்தான, பொழில்‌ - பொழில்கள்‌, சூழ்‌ - சூழ்ந்த, குரு 
கூர்‌ - இருஈகரிக்கு சிர்வாஹகசாய்‌, சடகோபன்‌ - பரஹ்யகுத்ருஷ்டி கிரஸ௩லசான 
ஆழ்வார்‌, சொன்ன - அருளிச்செய்ததாய்‌, தோற்றங்கள்‌ - பகவதாவிர்ப்பாவம்‌ போலே 
வேதாவிர்ப்பாவருபமான, ஆயிரத்துள்‌ - ஆயிர இருவாய்மொழிக்‌ அள்ளும்‌, ஒரு - அத்‌ 
வித்யமான, இவை - இவை, பத்தும்‌ - பத்தையும்‌, வல்லார்‌ - பரவவருததியோடே 
அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌, ஊற்றின்கண்‌ - ஊற்றினிடத்து, நுண்‌- தண்ணிய, மணல்போல்‌- 
மணல்‌ (ரீர்வச,த்திலையொழுகுமா) போலே, நீசாய்‌ உருகாகிற்பர்‌ - (பாவவ்ருத்தி பரவச 
சாய்க்கொண்டு) ஆர்த்ரீபவியாகிற்பர்கள்‌, இது கலித்துறை, 

இ.சி“ மத்தில்‌, இப்பத்‌ தில்‌ ஆழ்வாருடைய ஆர்த தியை அறுஸர்யித்தார்‌ 
ஸமியில.ரா வசென்றோர்‌.[மாத்றங்களாய்ந்‌ தகொண்டு |-ஈல்லசொற்களை த தெரிந்துகொண்டு, 
இததசையிலும்‌ வசசகஸுப்தங்கள்‌ விலஆதணமாயிருக்கிறபடி ; “பொக யெொ ககா 
ம. ஏன்றெபடியே, விரோயிகளைப்‌ போக்கித்‌ கன்னையுபகரிக்குமவனையாயிற்றுக்‌ 
கவி பாடிற்று, [சாற்றங்கொள்‌ இத்யாதி] - “தப்‌? ரஷவண ததாலே “வரவு தப்பாது?” 
என்று ஊர்‌ ஸஞ்ஜாதபரிமளமானபடி. [தோத்றங்களயிரம்‌ ] - கியியினுடைய தோற்‌ 
ற்ம்போலே யிருக்சை. | தோ,ற்றங்களாயிசம ] - அவிர்‌ ஷவித்தவாயிசம்‌, _ஊறறின்கண்‌ இத 
யாதி] - ஊற்று.வாயில்‌ சிறுமணல்‌ போலே நீராய்‌ ஸ்மியில.சரவர்‌. ஈம்‌ உபையைவாய்விட்டு 
நரட்டையழித்தோமாகா $தயென்னறோர்‌, இத்தை வலமாகச்‌ சொல்லிற்று, ஹமவத்ப்ர 
வணசைக்‌ கண்டு ஈபெடுகை நாட்டார்ககு ப்ராப்யமென்கைக்காக, 


ஈடு.--ரிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மோழியில்‌ ஆழ்வாருடைய ஆர்த்தியை அந்‌ 

ஸ்ந்தித்தார்‌ மரிமிலராவ ரேன்கிறார்‌. 
[மாற்றங்களாய்ந்துகொண்டூ] - சுரமேறுவாரைப்போலே, லக்திபரவசராயிருப்‌ 
பார்க்கு அடைவபடப்‌ பாசுரமீட்டூச்‌ சோல்லப்போகாதிறே; இவ்வளவிலும்‌ சோற்கள்‌ நேர்‌ 
பட்டபடி: நல்ல சோற்களைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, | மதசூத:3ிரானடி மேல்‌ ]-விரோதிரிரஸமே 


திகமம்‌, மாற்றங்கள்‌ இத்யாதி “*உருகரகிற்பர்‌ சீராய்‌"? என்றத்தைப்பற்ற அவ தாரிஸ்க, 

“மா ற்றங்களாய்க்துகொண்டு - ?? கல்லசொற்களையா ராய்க்‌ த கொண்டென்‌ ற ராப்தார்த்தம்‌., 
இத்திருவாய்மொழியில்‌ இவருடைய பக்திபாரவஞ்யத்தை யதுஸக்தித்‌துசக்க்கிறார்‌ - சுரமேறு 
வாரை இத்யாதி, சுரம்‌ - மலை. “சொல்லப்போகாதிறே" என்‌ 2வநந்தரம்‌, ஆயிருக்கு ““மாற்றங்க 
ன்ரய்ர்து?? என்பர்னென்‌ னென்ன என்று சங்கையைப்பூரிப்பது, பரிஹாரம்‌ - இவ்வளவிலும்‌ இச்‌ 
யாதி. 'சேர்பட்டபடி" அவன்சினைவுமாமாமையாலே யென்றுகூட்வேது. ''மதகுதன்‌"? என்றுகிரூபச, 
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ஸ்வபாவமாகயுடையவன்‌ திருவடிகளிலே. | காற்றங்கொளித்யா தி]- “ரஹஸ்யல்த்தலத்திலே 
ஆள்‌ விடுகையினாலே வரவதப்பாது”' என்று இவர்‌ தரித்தவாறே, சோலைகளும்‌ நித்ய 
வஸந்தமானபடி . பரிமளோத்தரமான பூவையுடைத்தான பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த திருநகரி. 
[தோற்றங்களாயிரம்‌] - ££ 8_5$8வகிவெ.3ாவா மோத??? (மா$பூர்வோவாகுத்தர£) 
என்கிற அடைவால்‌ சோன்னவையல்ல, இவர்‌ கலங்கிச்சோல்லச்சேய்தேயும்‌, லகவதவதா 
ரம்போலே ஆவிர்ப்பவித்தன. தோற்றம்‌-ஆவிர்ப்பாவம்‌. மந்த்ரங்களை ருஷிகள்‌ காணுமா 
ப ப்டப்ளு ““சோற்பணிசேய்‌ ஆயிரம்‌?” என்று, :அழ்வாருடையவாக்கிலேபுக்கு அங்கிட்டூப்‌ 
பிறந்து நாம்‌ சுத்தராயடிமைசெய்யவேணும்‌” என்று அச்சோற்கள்‌ தாம்‌ “£என்னைக்கோள்‌ 
என்னைக்கோள்‌”” என்று வந்து அடிமைசெய்கிறபடி. அவைதிகர்‌ வாக்கில்புக்க தோஷம்‌ 
தீர்ந்தது இப்போதிறே சோற்களுக்கு. “போயபிழையும்‌ புகுதருவானின்றனவும்‌ தீயினிற்றா 
சாகும்‌” என்கிறபடியே, ஆழ்வார்வாக்கிலே பிறக்கையாலே முன்புள்ள தோஷமும்‌ பின்‌ 
புள்ள தோஷமும்‌ தீர்ந்ததுகாணும்‌ மப்தத்துக்கு. [ஊற்றின்கணித்யாதி] - இவையப்யஸிக்‌ 
கப்‌ படாதன என்கிறார்‌. அதாவது - ஈல்‌ஆர்த்தத்வரியைக்‌ காட்டி நாட்டையடைய 
அழித்தேனேன்கிறார்‌. இவர்‌ க்லேசம்‌ அவன்‌ முகங்காட்டத்தீரும்‌; இப்பாசுரம்‌ நித்மமாகை 
யாலே, கேட்டார்‌ பரிக்கமாட்டார்‌; ஊற்நிடத்திலுண்டான நுண்ணியமணல்போலே மரிதி 
லாக்த$கரணராய்‌ நீராயுருகாநிற்பர்‌. இதுக்கு மலமாய்ச்‌ சோல்லிற்றாயிற்றேன்‌ ? என்னில்‌; 
லகவத்துணவித்தர்‌ பாசுரங்கேட்டழிகையும்‌ ப்ராப்யாந்தர்க்கதமாகையாலே இதுதானே 
மலமேன்கிறது. (௧௧) 


மாகச்சொல்லுகையாலே- வீரோதிநிரஸநமேஸ்வபாவம்‌ என்றார்‌. விஸ்லேஷதமையிலே,* நாற்றங்‌ 
கொள்‌ பூம்பொழிலாகக் கூடுமோ? என்ன - ரூற்ஸ்யஸத்தலத்திலே இத்யாதி. “ஸ்வயமேவ தோற்றி 
ன அ? என்றதுக்கு வ்யர்வர்த்டம்‌ - மந$பூர்வ இத்யாதி, இப்படி சொன்ன தினலே பலித்தவர்‌.த்தமே 
சென்ன -இவர்‌ கலங்கி இச்யஇி. அன்றிக்‌2க, “தோற்றங்களாயிரம்‌?? என்றதுக்ரெண்டர்த்தம; முக்‌ 
இதனது -மந:பூர்வ இத்யாதி. அதாவது - அஹமஹமிகையாய்‌ கந்து தோற்றுகிறனலவென்றபடி , இசண்‌ 
டாவது-இவர்‌ கலங்கி இத்யாதி. அதாவது - அவதரித்தனவென்றபடி ஆலை ட்ட தனு 
கோபன்‌ சொன்ன”? என்றது.2சருமே! ? என்ன - மந்த ங்களை இத்பாதி. மத$பூர்வ'? இத்யாதி 
முட்தினவர்த்தவிவரணம்‌ - சோற்பணீசெய்‌ இத்மாதி, சொற்கள்‌ ஆழ்வார்வா க்கிலே அஹ.ஹமிகை 
யாய்ப்‌ புக்கவித்தால்‌ ௮வற்மக்கேற்றமேதென்ன - அவைதிகர்‌ இத்யாதி. இப்போது தோஷம்‌ 
இர்க்தால்‌ மேலுள்ளதோஷமோவென்ன . போயபிழையும்‌ இத்யாதி. போயபிழை - பூர்வாகம்‌; புகு 
தருவானின்‌்றன - உத்தராகம்‌. தூசு - பஞ்சு. “ஓ ற்றுவாயிற்‌ சிறுமணல்போலே ஈீராயுருகாநிற்‌ . 
பர்‌” என்றெவளாடைய ஹார்த்தபாவம்‌ - இவை இத்யாஇவாக்யத்லயம்‌, ““உருகாகிற்பர்‌!! என்ற வர்த்‌ 
தீமாநார்த்தம்‌ - இவர்கீலேசம்‌ இத்யாதி வாச்யத்வயம்‌. கீரமேணாந்வய$. (கச), 

த்ரவிடோபதிஷ.த்ஹங்க தி செவ ஷா அவிக வவ 


கொக) எறிமேய த, யக வாவி | சூவெகி)8அி-கி3ய.தவிவ-மி.சிய ஹு 
1 Ww ன | 


கயா வ.கஹூெ_கா 2 நிரஷெ பந்தி 


பன்னக ல்‌ 5 ம்‌ கண்பட 
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த்ரவிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்‌ தாவலி.-— லொசஹ ஷ ஏகூணக)ா 


யயஹு£ஹம தயா ஜிஷுஹாரயயொமாத மாரலெுெவொமாவாஉறாவறய த யர 
த ர்‌ * 


ஹா ஸ்ரிடெகெவக்ஷவா தா | காஜாஹா 8 ரஉ)யொமாஉவ.கமண௰௰ாஹஷ வாற 
தி தபா ஹ்யாய_கஹல-௫.கிஅய3யகயயா 8ரஹஸடகெவ௦மர௦ாி 21? 
அ வ 


ணாள என தடட ர 


| ( பொ ன்னுலகுபூமியெல்லாம்புள்ளின ங்கட்கேவ மங்கி 
திருவா ய்மொ ழி யென்‌ னிடசைமா ஓக்யெம்பு மென - மன்னுதிரு 
ற்ற, ததாதி. ( காடுமுதற்‌.நாதுகல்வெிடுமாநனையே 


நீடலல£ர்‌!போய்வணக்கும்கீர்‌. 


ஆழ்வார்‌ திருவடி களேறாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே மரணம்‌, சீயர்‌ திருவடிகளே ணம்‌. 


ஒன்ட தாந்திருவாய்மோழி-- நீராய்‌ - ப்ரவேமாங்கள்‌. 


உலவா ற்ப 1 ர 


ஆ. (சீராய்‌.) - இப்படி தூதப்பேஷணம்‌ பண்ணியும்‌ எம்பெருமான்‌ வரக்‌ 
காணாமையாலே, அவனைத்‌ தம்முடைய பெசியவார்த்தியோடேகூடத்‌ இருகாட்டிலே 
கேட்கும்படி கூப்பிட்டு அழைக்கிறார்‌, 

ஓ.-- ஒன்பதாம்‌ இருவாய்மொழியில்‌, இப்படி உ-ஒதப்ரேஷணம்‌ பண்ணின 
விடத்திலும்‌ வாராதே, 2 ஊற்றின்கணுண்மணல்போ அருகாநிற்பர்‌ ?? என்னும்‌ 
படியாலே ஸ்யாவாஜங்கமா த்மகமான ஜூ ததெல்லாம்‌ தம்முடைய ஆர்த்தபாப்‌உத்‌ 
தாலே உருகாகிற்கையாலே, தம்முடைய தபையை அறிவிக்கவல்லாரில்லை பென்று 
கோலி இவர்‌ பெருங்கூப்பீடாகக்‌ கூப்பிடப்புக, 
யருளி *6 இனி என்செய்யக்‌. கூப்பிடுஇறீர்‌??? 
வைஸ்வரூப்யக்கண்ட அர்ஜ-நன்‌ “சதர்புஜமாய்‌ ப்ரஸர்கமான வடிவைக்காணவேணும்‌?' 
என்று அர்யித்தாற்போலே, ““ஜம&ரகாரதையைக்‌ காட்டினவற்றால்‌ போராது, என்‌ 
னுடைய விடாய்க்டோக றா வகரா சில-ுஷி.கமான உன்னுடைய அப்ராக்ருதமான 
திருவுடம்போடே தோத்றிடருளவேணும்‌என்று பெரிய வார்தீதியோடே ஸ்ரீவைகுண்ட 
_ நாயனுக்குக்‌ கேட்கும்படி கூப்பிடுகிறார்‌. என்னுடைய ஆர்த்தச்வகியாலே உன்னுடைய 
உலயவில-கதியும்‌ விரீர்ணமாகப்‌ புகாநின்றது; எனக்காக வர்‌ திலையேயாகிலும்‌, உன்‌ 
இடைய விபூதி நிலைநிற்கும்படிவர்‌ து தோற்றியருள வேணுமென்று மிகவும்‌ ரத்தமான 
மஹா தவநியோடே கூப்பிடுறொர்‌ என்றுமாம்‌, 

ட. ஒன்பதாந்திருவாய்மொ ழியில்‌, இப்படிவடகமுகத்தாலே ஸம்ஸ்லே 
ஷிக்கப்பாரித்த இவருடைய ஆர்த்யதிறய த்தைக்கண்டு ஈஸ்வரன்‌ தன்னுடைய ஸர்‌ 
வாதிமமாவத்தாலே ஸமாதரநம்பண்ணப்பார்க்க, அது இவர்க்கு தருஷ்டிவிஷயமல்லாமை 
யாலே, “£அஸாதாரணமான விக்ரஹத்தோடே கரண்வேணும்‌?' என்றுவிஸ்வருபங்கண்ட 
அாஜுகனைப்போலே யாசைட்பட்டு அஅக்குஹேதுவான அறுலராவயசஹ்நயோ மத்தை 


தன்னுடைய ஐ.௦உரகரரையைக்காட்டி 
என்று எம்பெருமான்‌ அருளிச்செய்ப, 
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யும்‌, அழகைக்காட்டி அரர்யார்ஹமாக்கும்‌ ௮இராயிதசக்தியையும்‌, அகிலப்சகார.ரக்ஷ 
ணத்தையும்‌, அதிப்ரபலவிரோ திகிவ்ருத்தியையும்‌, பர த்வாத்யவஸ்த்தா பஞ்சகயோமத்‌ 
தையும்‌, அமலேஷஜரஸம்ஸ்லேஷத்தையும்‌, அலெவஸ்‌ வ்யாபகத்வத்தையும்‌, விலகூதண 
விக்ரஹயோஃ த்தையும்‌, விரோ இரியம௩யோக்யகையையும்‌, அதிரயித வைலக்ஷண்யத்‌ 
தையும்‌ அஸ்தி, ஏவம்விர்மிஷ்டனான நீ உன்வடிவை என்னுடைய கண்ணுக்கு 
இலக்காம்படி காட்டியருளவேணும்‌ என்று அலிநி வமமாதிசயத்தாலே அதயந்தம்‌ ஆர்த்த 
சாய்க்‌ கூப்பிடுகிறார்‌. இந்த ப்ராப்யவிஷயத்‌ இல்‌ அ.மிரி?வஸாக்ருதையானவார்த்தியி 2ற 
ஆங்ரயணோர்முகனான அதிகாரிக்கு விபோஷணம்‌. 

இ).-- ஒன்பதாந்‌ இருவாய்மொழியில்‌, ழ்‌ தா.துவிடுறெவற்றுக்கு அங்குப்‌ 
போனால்‌ சொல்லும்‌ வார தீதையாக இவள்‌ சொன்ன பாசுரததால்வந்த அர்த்தநாதத்‌ 
தாலே ஸ்யூரவமஜங்‌.மமாத்மகமான ஜமத்தெல்லாம்‌ உருகாநிற்கையாலே தம்முடைய 
2பையை அறிவிக்கைக்கு க்ஷமரில்லை யென்றுபார்தீதுத்‌ தம்முடைய ஆர்த்தத்வநியாலே 
அழைத்துக்கொள்வா.ராக நினைக்க, தன்னுடைய ஜூ உ௱காரதையைக்‌ கரட்டியருளி **நீர்‌ 
என்செய்யக்‌ கூப்பிடுடிறீர்‌??? என்று அருளிச்செய்ய, ஜமச்சரீரியாயிருக்கற இந்த ஜ்ஞாக 
லாலதீதால்‌ போரா து; உன்னுடைய அஸாயாரண விக்ரஹத்தை எனக்குக்‌ காட்டியருள 
வேணும்‌ என்று வைஸ்வருப்யதிதைக்கண்ட அர்ஜுன்‌ :சதுர்புஜமாய்‌ ப்ரஸந்கமான 
வடிவைக்‌ காணவேணும்‌'” என்று அர்யித்தாற்போலே, விடாயெல்லாங்கெட, பூவ 
க கில இஷி தமான அப்ராக்ருதமான வடிவோடே தோற்றியருளவே ணுமென்று 
பெரிய ஆர்ததியோடே பசமபதத்திலிருப்பும்‌ நிலைகுலைக அவந்து முகங்காட்ட வேண்டும்‌ 
படி கூப்பிடுறோர்‌. என்னுடைய ஆர்த்தத்வநியாலே உன்னுடைய உபயவில ௫ தயும்‌ 
அழியப்புகாநின்ற து; என்னுடைய ரக்ஷணத்துக்காக வந்திலைபாகிலும்‌ உன்னுடைய 
விபூதிரக்ஷண த்துக்காகவாடிலும்‌ வர வேணுமென்று கூப்பிடுகிறார்‌ என்றுமாம்‌, 

ஈடு_-எங்குச்சேன்றாகிலங்கண்டூ'” என்றும்‌, ““வானவர்கோனைக்கண்‌ 
என்றும்‌ தூதுபோகச்சோன்னார்‌; அவைபோகமாட்டாதபடி தம்முடைய ஆர்த்தத்வரியாலே 
யழித்தார்‌; “மரங்களுமிரங்கும்‌!” என்ற அசேதநங்களிரங்காரின்றால்‌, சிறிது சைதந்ய 
முடைய பச்ஷிகள்‌ அழியக்கேட்கவேண்டாவிறே; “*ஊற்றின்கண்ஙண்மணல்போ அருக 
நிற்பர்‌ நீராய்‌'” என்றது - தூ தரையோழியவன்றிறே. தம்‌ பரிஸரத்தில்‌ கால்நடை தந்து 
போவாரில்லையே. *₹அசே தநங்களுங்கூட அழிகிறவிடத்தில்‌, பரமசேதநனானவனுக்குச்‌ 
சோல்லவேணுமோ?”” என்றுபார்த்து, தம்‌ மிடற்றோசையையிட்‌ டழை ரன்ன 
பார்க்கிறார்‌. தமக்குஆர்த்தத்வரி கிடக்க, வேரொருவர்போகவேண்டம்படியாயிருந்ததோ? 
டிப்‌ ட பு டப ய ப ப ப ப. ட டை 

மீராய்கிலனாய்ப்ரவேமோே: வ்ருத்தாறுவாத பூர்வகமாக ஸங்கதி - எங்குச்சேன்றுக்‌ 
லும்‌ இதயா திவாக்யத்வயத்தாலே.  திர்யக்குக்கள்‌ ஈடுபடக்க ட்மோ ? என்ன - மாங்களும்‌ 
இத்யாதி, “*பக்ஷிசளழியும்‌'” என்சைக்குஸ-9சகமேதென்ன - ஊற்றின்‌ கண்‌ இத்யாதி. ஆகையாலே, 
'தீமபரிசரத்தில்‌' என்‌௮கூட்டுல.த. ஆனால்‌ இவர்செய்றெசேதென்ன - அசேதநங்களும்‌ இத்யாதி, 
ல்யாக்யாசாவின்‌ ஈடுபாடு. தமக்கார்‌த்தத்வநி இத்யாதி. இவருடைய ஆர்சீதத்வரியின்‌ 
உறைப்பை யருளிச்செய்கிறார்‌ - கலங்கா இத்யாதி. கால்குலைக்து - இருப்புச்குலை்‌ இ, _ காக்சடை 
தீர்து போவாரில்லாமையாலே கூப்பிடுகிறாரென்றார்‌ - கழ்‌; கால்சடைதர்‌ துபோவா தே ம்‌ 
கூப்பீடே அமோகஸாதநமென்கிறார்‌ ச இனித்தான்‌ இத்யாதி. * பக்கசோக்கறியாதேயிருக்கிறவுன்‌ 
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* கலங்காப்பேருககரமான ஸ்ரீவைகுண்டத்திலும்‌ தரிக்கவோண்ணாதபடி, கால்குலைந்து 
வரும்படி பேருமிடறு சேய்துகூப்‌பிடகிறார்‌. இனித்தான்‌ தூதுபோவார்க்கு, காலாலேயாதல்‌ 
சிறகாலேயாதல்போகவேண்டுகையாலே தடையுண்‌ட; இவர்மிடற்றோசைக்குத்‌ தடை 
யில்லைமிறே! இவர்படகிறவ்யஸகத்துக்கு ஹேதுசோல்லப்போகாது, பிராட்டி சிறையிருந்த 
தக்கு ஹேதுசோல்லப்போகாதாப்போலே. அவளிருப்பு பராநுக்ரஹ த்‌ தாலேயானாற்போலே 
இவருடைய வ்யஸ௩மும்‌ பராநுக்ரஹத்துக்கு உடலாயிருக்கிறபடி.  அவள்சிறையிருந்த 
படியை ஸ்ரீவால்மீகில மவானெழுதிவைத்து இன்றநாடேல்லாம்‌ வாழ்கிறாப்போலே அன்ற 
இவர்தாம்வ்யஸ௩ப்பட்டாரேயாகிலும்‌ இவர்‌ அருளிச்சேய்த ப்ரபந்தங்கள்‌ லோகத்துக்குத்‌ 
தண்ணீர்ப்பந்தலாயிற்றத. திருக்குழலோசையாலே திருவாய்ப்பாடியிற்பேண்களேல்லாம்‌ 
பட்டத்தைத்‌ தம்மிடற்றோசையாலே அவன்படூம்படி பண்ணுகிறார்‌. 

“வாரீர்‌ ! நீர்கம்மை யிருந்தவிடத்தில்‌ இருக்கவோட்டாதே இங்ஙன்படூத்துகிற 
தேன்‌ ? நாம்உம்மைலிட்டூ்‌ தூரப்போனோமோ? ஏதேனாமொன்றைப்பற்றினாலும்‌ அது 
ஈம்மைப்பற்றிற்றேன்று சோல்லலாம்படியிருக்கிற ஜக தாகாரதையைக்காட்டினோமே” ்‌ என்று 
அவன்‌ திருவுள்ளமாக; அதில்‌ குறையேன்‌? நீ ஜகச்சரீரனாய்ரிற்கிற இந்தஜ்ஞாகமேனக்‌ 
கில்லையோ? இந்தஜ்ஞாகந்தானேயிறே “£ அலா தாரணாகாரத்தையும்காணவேணும்‌”” என்னப்‌ 
பண்ணுகிறது; எனக்குப்ராப்‌யமானது கிடக்க, அல்லாதவற்றைக்‌ காட்டினால்‌அப்ரயோஜா 
மேன்கிறார்‌. அத்தையும்‌ உன்‌ ஐஸ்வர்யத்துக்குப்புறம்பல்லாமையாலே வேணுமாகில்‌ ப்ரதி 
பத்திபண்ணு$ிறேன்‌ ; அத்தால்‌ வந்தது, உன்னதானவற்றை .**என்னது”” என்றிருக்கிற 
. ப்ரமம்நில்ருத்தமாகிறது. அர்ஜுனும்‌ ஸ்ரீவிங்வருபங்‌ கண்டவநந்தரத்திலே £பெதுடுெ 
வா வெண லு துல $உஜெ ந?” (தேநைவருபேணசதுர்ப்பஜேந)என்று அலாயாரண 
மான வடிவை .யேனக்குக்‌ காட்டடவேணும்‌ என்றானிறே. என்னார்த்தத்வநி கேட்டிரங்கி 
வந்தீலை பாகிலும்‌, உன்னுடைய விபூதியழியாமல்‌: நோக்கவேணுமாகில்‌, வா வேன்கிறார்‌ 
என்றுமாம்‌. இவருடைய ஆர்த்தநாதந்தான்‌ அவனுக்கு உபயவிபூதியிலும்‌ குடியிருப்பரி 
தாய்க்காணும்‌ இருக்கிறது. | 
இவரையிப்படிக்‌ கூப்பிடவிடுகசைக்கு ஹேதுவேதென்ன - இவர்படூகீற இத்யாதிவாக்யத்வயம்‌. கர்மம்‌ 
ஹேதுவென்றாலோ ? என்னில்‌ - அவளிநப்பு இத்யாதி, அதாவது - பிராட்டி ஆங்ரிதார்த்தமாக 
லங்கையிலேயிருந்தாற்போலே, “இவரும்‌ ஆங்ரிதார்த்தமாக த$கப்பட்டாரேயாடிலும்‌ சிலநாள்‌: இவ்‌ 
விபூதியிலெயிருந்தால்‌ காடாகத்திருக்‌ தும்‌” என்றிட்டுவைத்தா னாகையாலே “கர்மம்‌? என்னவொண்ணா 
தென்றபடி, விவரணம்‌ - அவள்சிறையிநந்த இத்பாதி, ஹிம்ஹாவலோகஈர்யாயேற, மிடற்றோசை 
யாலே ஈபெடச்கூடுமோ ? என்ன ஸத்ருஷ்டாந்தமாக அருளிச்செய்டிறார்‌ - திநக்தழலோசை இத்‌ 
யாதி. இவ்வாச்யத்துக்கு - *இவர்மிடற்றோசைக்கு த்தடையில்லையிறே' என்றவாச்பத்தோடே ஸம்‌ 
கதி; நடுவு -ப்சாஸங்கிகம்‌. ஆனால்‌, முதற்பாட்டிலே - ஜகதாகாரதையைச்‌ சொல்லுவானென்‌ 2என்ன- 
வாரீர்‌ இத்யாதி. ஜகதாகாரதையைச்‌ காட்டினோமேயென்ற அ, ழே, :*யாவையும்யாவருமாய்‌!” என்‌ 
றத்தைப்பற்ற. ஆகையாலே, *எனக்குப்சாப்யமானது” என்றகூட்வெது. ஆனால்‌, ஜகதாகார்தையும்‌ 
உ த்தேய்யமன்றே £ என்ன - அத்தையும்‌ இத்யாதி, இச்தஜ்ஞாரர்தானே 6 அஸாதாரணாகாரதையை 
யுங்‌ காணவேணும்‌'' என்னப்பண்ணுகிறதென்றதுக்கு த்ருஷ்டார்தம்‌ - அர்ஜ-ஈநனும்‌ இத்யாதி. 
இதழே - “கொடியேன்பால்வாராய்‌?? என்னுமளவும்கடாக்ஷித்‌ தஸங்க தியருளிச்செய்‌ ௮, மண்ணும்‌ 
விண்ணும்மகழ?” என்றத்தைக்கடாகதித்து ஸங்‌.மத்யந்தரம்‌ - என்னார்த்தத்வநி இத்யாதி. அவன்வாரா 
விட்டாலழியுமோ ? என்ன - இவநடைய இத்யாதி. “கிரி பி.ந௦மகிந௦வக, ஹஹதிவாிகாஃ 
உரஷு8ஹஃதமபியவ | 0.50 நவா 0) வணவ த-௦ஹ_-ஜெ_ந ஹஹஹ வா 
ஹெொலவலவிப௰ 8-௧4? இதி தொஸ்வே ஈ சரோ. : 


க - பா. நிராய்‌_வ்யாக்யாதங்கள்‌. 393: 


முதறபாட்டு, 


கீராய்நீலனாய்த்‌ தீயாய்க்காலாய்நேடவோனாய்‌ 
சீரார்சுடர்களிரண்டாய்ச்‌ சிவனுய்‌அயனாளுய்‌ ! 
கூராராழிவேண்சங்கேந்திக்‌ கோடியேன்பால்‌ 
வாராய்‌ ! ஒரகாள்மண்ணும்விண்ணும்மகிழவே. 


ஆ.--ப்‌.சஹ்மா தஇிபிபீலிகாக்த ஸர்வஜந்‌து ஸத்லூரவார்த்தமாக அவற்றுக்கு 
ஆதிமதயாவஸ்‌த்திகனாய்‌, அவற்றுக்குப்‌ பிபாஸாஇகிவருத்தி தொடங்‌ தமோநிரஸை 
பாயர்தமான உபகாரத்தைப்‌ பண்ணுகைக்காக, ஸலிலாதயபாயர்த பதார்தீ தங்களுக்கும்‌ 
ஆதீமபூதனாயீருந்த பரமகாருணிகனே ! உன்னைக்‌ காணப்பெறாதே கூப்பிடகெற என்‌ 
னுடைய ஆர்த்தஸ்வர தீதைக்கேட்டு, இவ்வண்டார்தர்வர்த்திகளான ஆத்மாக்களும்‌ இரு 
சாட்டி லுள்ள இவ்யபுருஷர்களுமடைய முடியக்டொய்ப்புகுறெது; ஆதலால்‌,உன்னுடைய 
லிலோபகரணமும்‌ போநோபகாணமும்‌ மதிமும்படி கூராராழி வெண்சங்கேந்தின அழ 
கோடே, உன்னுடைய விபூதியெல்லாம்துறந்து தளரும்படிகூப்பிடுற கொடியேன்பால்‌ 
்‌ ஒரு நாளாகிலும்‌ வாராய்‌ என்று கூப்பிடுறொர்‌. 


ஓஒ. முதற்பாட்டில்‌, ஐ முகா ரனாயிருக்கெபடியைக்‌ காட்டித்‌ தர்தோ 
மிறே'' என்ன, அது போராது; அஸாபூாரரணமாயிருக்றெ வடிவைக்‌ காணவேணுமென்‌ 
கரூர்‌. 

[நீசரய்‌ என்று தொடங்கி] - காரணமான பூதபஞ்சகங்களுக்கும்‌ கார்யமான 
சந்தீரஸ-9ர்யா களுக்கும்‌ ஆத்மாவாய்க்கொண்டு அவற்றையாரி ரமாகக்கொண்டு நின்றரு 
ளிஞய்‌, | கூசா.சாஜி] - கூர்மை மிக்குஇருந்துள்ள திருவாழி, [கொடியேனென்று 
தொடங்].ஜ மஉாசாசதா ப்ரதர்ாகத்தால்‌ தருப்தனாகாதே, “அஸா,ாமணாகார த்தைக்‌ 
காணவேணும்‌ ?' என்று அ விடி வேமரிக்றெ என்பக்கலிலே என்ஆர்த்தி தீர்த்தருள்‌ 
நினைத்‌ ததில்லையேயாடலும்‌ உன்னுடைய உபயவிபூதியும்‌ அழிந்து போகாமே நிலைநிற்‌ 


கைக்காக வரவேணும்‌. 
ப.--முதற்பாட்டில்‌, அலெஜக உரகரமனாப்கீற்றெ நீ உன்‌அஸாயாரண சிஹ்‌ 
ஈத்தோடே வர்துமுகங்காட்டவேணு மென்றறோர்‌. 
நீர்‌.“ ச வஹணவஹஹஜ_௱உள?? ஏன்றுசொல்லப்பட்ட ப்ராதம்யத்தையுடைய : 
நீரும்‌, ஆய்‌ - , நிலன்‌ - (அர்சீரின்காரியமான) ப்ருதிவியும்‌, ஆய்‌ - , தீ - (உபயசாரண 
மாய(ஊரந்லோக்ய ஸி த்தப்ராதம்யத்தை யுடைய) அக்நியும்‌, அய்‌ - , கரல்‌ - (தத்காரண 
மான) வாயுவும்‌, ஆய்‌ - , நெடு - (இர்தபூதசதுஷ்டய ப்‌.ர.சாஈமாய்‌) மஹாவகாசமான, 
வான .. ஆகாசமுமாகிற ஸமஷ்டியை, ஆய்‌ - ஸ்ருஷ்டி த்தறுப்ரவேசித்து தத்ததாத்மக 
யை, சோர்‌ - (ஹா பாவ, ஹேளயா_காயமாவ-௫வ._48௧௨ யக” என்றெபடியே) 
வ்யஷ்டிஸ்ருஷ்டிக்குப்ர தாபூதராய்‌, (உஷ்ணாுஷ்ணப்ரகாசத்தாலே யுபகாரகரான) 
690 


394 | இருவாய்மொழி--௬ - ப. ௯ - இ, நீராய்‌, 


இரண்டுசுடர்கள்‌ - சந்த்ரசூர்யர்களும்‌, ஆய்‌ஃ;,(ததீதத்ஸம்ஹார ஸ்ருஷ்டிகளுக்குக்கடவ ,, 
சிவன்‌ - ௬ருத்ரனும்‌, ஆய்‌ - , அயன்‌ - ப்ரஹ்மாவும்‌, ஆனாய்‌ - ப்ரகாரமாம்படிதத்ததந்த 
சாத்மாவானவனே ! (இந்தஸாதா ணாகாரத்தையொழிய),கூர்‌ - (ஆஸ்ரிதவிரோ இநிரஸாத்‌ 
இல்‌) கூர்மையை, ஆர்‌ - உடைய, அழி - திருவாழியையும்‌, வெண்‌. (ஆஸ்ரி தர்க்ச துபாவய 
மான) பரிசுத்தமான வர்ணத்தையுடைய, சங்கு - ஸ்ரீபாஞ்சஜர் பத்தையும்‌, ஏந்தி -, 
((ஒருவர்க்கொருவனுபகரிக்கும்படியே !'” என்று), மண்ணும்‌ - பூம்யுபலகதிதமானலீலா 
விபூதியோடு, விண்ணும்‌-பரமவ்யோமமப்தவாச்யமான நித்யவிபூதியோடுவாதியற,மழெ - 
உகக்கும்படி, கொடியேன்பால்‌ - ((௮ஸாயபா.ரசணவேஷக்தைக்காட்டவேணும்‌'” என்ற) 
நிர்ப்பர்‌தக்கும்கொடுமையையுடைய என்பக்கலிலே, ஒருகாள்‌-ஒருகாளாஇலும்‌, வாராய்‌ - 
நடந்‌ துவர வேணும்‌. 

இ.- முதற்பாட்டில்‌, **ஜ.௰உாகாரனாயிருக்கெபடியைக்‌ காட்டித்‌ தந்தோ 
மிறே'” என்ன; *:௮து போராது, அஸாயர்ரணமான வடிவைக்‌ காட்டவேணும்‌” என்‌ 
இறார்‌. 

[நீராய்‌ இத்யாதி] - அண்டகாரணமான பூதபஞ்சகங்களையும்‌ ஸ்‌ ரஷ்டித்து, 
64 ஹெ தாப ந)ஹயொ மடு '” என்ூறெபடியே ஒன்றாகச்சேர்த்து, “முத 
ஹொண$?? என்கிறபடியே ௮ண்டத்தை ஸ்ருஷ்டிதஅ, ஸ்ருஷ்டமான அண்ட தீதுக்கு 
ப்சசாறகரான சந்த்ரஸ.ூர்யர்களை ஸ்ருவ்டி.த்து, [சார்சுடர்கள்‌ ] - ப்ரகாமுகராயும்‌ 
போஷகராயுமிருக்கை. அண்டஸ்ருஷ்டாவாக ப்ரஹ்மாவையும்‌ இவை அதிப்ரவருத்த 
மானபோது அழிக்கைக்குருத்ரனையும்ஸ்ருஷ்டித்தான்‌ தத ரஷா அலெவா நவவி 
பச, ௧௨.௫ வூவியடு, ஹல அடி பாவக? என்கிறபடியே, காணள்திக்ா ஷயம்‌ அறு 
ப்ரவேயக்ருதம்‌; “நீராய்‌ நிலனாய்‌”' என்றெ ௮சிதபதார்ச்த த்தோடு, “இவனாய்‌ அயனாய்‌' 
என்றெ ஈர்பவரா ஜிமாநிக $ளாடு வாசியற்றிருக்றெ தாயிற்று ஈஸ்வசபாச தந்தர்யம்‌; இப்‌ 
படி ஜடிஉாகாசதையைக்‌ காட்டித்‌ தற்‌ தாமே யென்ன, அதுபோ. சாது; அ௮ஸாபூரண 
விக்ரஹத்தைக்‌ காட்டவேணுமென்டறார்‌. [கூசார்‌ இத்யாதி] - காட்டுமிடத்திலும்‌ ஓப்‌ 
பனயோடே காட்டவேணும்‌, ப்ரதிபக்ூஷத்தின்மேலே யேவச்‌ சாணையிலிட்டாற்‌ 
போலே கூர்மைமிக்கருக்கிற திருவாழி. ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தில்‌ வெளுப்போடு திருவாழி 
யில்‌ கூர்மையோடு வாசியற இவர்க்கு அழகுக்குஉறுப்பாயிருக்கறதிறே. [கொடியேன்‌ 
பால்‌] - ஜமஉரகாரதையைக்காட்டின இத்தால்‌ அதீருப்தனாய்‌ நிர்ஸந்திக்கும்படி பாப்‌ 
தைப்பண்ணின என்பக்கலிலே. செய்தபடி கண்டிருக்கக்கட வதாயிருக்க அத்யலிநி 
வேறா த்தைப்‌ பண்ணுகையிறே பாபம்‌, [வாராய்‌] - அஸாயாசணவிக்ரஹ த்தைக்‌ 
காட்டவேணும்‌; இவ்யாயுயங்களோடே காட்டவேணும்‌; நீயே வந்து காட்டவேணு 
மென்ணறோர்‌. [ஒரு சாள்‌] - கானளேனாசைக்காக. [மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ மெலே] - 
என்‌ ஸதீதையை நோக்குகைக்காக வந்திலையேயாகிலும்‌, உன்‌ விபூதியை கோக்குகைச்‌ 
காக வரவேணும்‌, . மண்‌ - லீலாவிபூதி, விண்‌ - நித்யவிபூதி, ““லிலாவிபூதியாவ த அழி 
வதாமன்றோ ?”” என்னில்‌,--ஏகரூபமான நித்யவியூதியும்‌ ஆர்த்தத்வகியாலே அழியக்‌ 
ஓடாய்ப்புகுறெஅ. * மரங்களுமிசங்கா நிற்க, பமமசேதநர்‌ என்படார்‌ [மழெவே ] க 
அழிகை தவிர்ந்து யரிக்கைக்காக, 


॥ 
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ஈடு -முதற்பாட்ட்‌. “ஜகதாகாரனாயிருக்கிறபடியைக்‌ காட்டி த்தந்தோமிறே'? 
என்ன, அது போராது; அஸாதாரணமான வடிவைக்காண வேணுமேன்கிறார்‌. - 

[நீராய்ரிலனாய்‌ இத்யாதி] - ££ இதறியாமல்‌ அவ்வருகே யாசைப்படகிறார்‌' * என்று 
கோள்ளவோண்ணாதபடி, தாம்‌ அறிந்தமைதோற்ற விண்ணப்பஞ்சேய்கி றார்‌. [சீராய்‌] - 
நாராயணனாலது பண்டேயறிவ னேன்கிறார்‌. **நீர்தோறும்‌ பரந்தளன்‌' என்‌ ரரிறே கீழ்‌, 
[நீராய்‌] - சவஹாவ வ்ஹஜ ஒன? (அபஏவஸஸர்ஜாதேள) என்கிறபடியே ஏற்‌ 
கவே ஜலஸ்ருஷ்டியைப்பண்ணி அந்தரம்‌ ப்ருதிவ்யாதிகளையுண்டாக்கி, இவற்றைக்‌ 
கோண்டு கார்யங்கோள்ளுமிடத்தில்‌ ஒன்றிலோன்ற அதிகமாக வேண்டியிருக்குமிறே ; 
i ஹசெதா ச அப அ வ௦யொ.௦வ௱வ௱ரஹசரஸ்ரூயா$ '” (ஸமேத்யாக்யோக்ய 
ஸ்ம்யோகம்‌ பரஸ்பரஸமாஸ்ரயா?) என்றிறே ஸ்ருஷ்டிக்ரமந்தான்‌; இவைதான்‌ ஏகத்ரவ்ய 
முமன்றே; அநேகத்ரவ்யமாயிருக்கச்சேய்தே ஏகத்ரவ்யமாக்கி ஏககார்யங்கொள்ளவேணு 


ன 2: அ வைல்‌ வலக யயயகவ யவைமயயயைம ய்‌ வயய்வவவய 


மூதற்பாட்டு.--நீராய்‌ இத்யாதி. “நீராய்‌”? இத்யாதி, ““கூ.ராராழிவெண்சற்சேர்‌ திக்கொடி. 
யேன்பால்வாராய்‌?' என்னுமளவும்‌ கடாகஷித்தவதாரிகை - ஜகதாகாரனுய்‌ இத்யாதி, 

ஜகதாசாரதை அநுத்தேய்யமாதில்‌, ““யாலையும்யாவருமாய்நின்‌ றமாயன்‌”' என்றாற்போலே 
திரளச்சொல்லாமல்‌, *'நீசாய்கிலனாய்‌'' இத்யாதியாலே விஸ்தரிக5 இிறதென்‌ ? என்ன - இதறியாமல்‌ 
இத்யாதி, ஜலாந்தர்யாமித்வத்தையருளிச்செய்கிற இஅக்குபாவம்‌ - நாராயணனுவது இத்யாதி, ஜல 
தத்த்வத்துக்குக்காரணமாய்‌ அத்தை சரீ ரமாகஉடையனாயிருச்கும்‌்இருப்பைப்‌ பண்டேயறிவே னென்ற 
படி. “சவொ._நாரா உ.சிஷொகீதா;" இத்யாதி பூர்வார்த்தறிருக்தியைப்பற்ற - நாராயண 
இவதுபண்டேயற்வன்‌ என்றது. “ஜஹு-_ந_ாராயணொ._நா8?? என்று, நாரஹு௫ நவ 
என்றவிடத்தில்‌, ஈரசப்தம்‌ - ஈஸ்வரவாச. அன்றிக்கே, “ தாயஉஹ்‌ 97415௦ ௨௫௮1௦”! என்ற 
உத்‌தரார்த்தத்தைசக்கடா கூஷித்‌ தருளிச்செய்கிறாரா தல்‌. பண்ட றிக்தமைக்கு குசகமேதென்ன-நீர்தொறும்‌ 
இத்யாதி, பஞ்சபூதங்களையும்‌ சொல்லுகிறவிடத்தில்‌, ப்ரதமம்‌ ஜலதத்சவத்தைச்சொல்லுறெ தக்கு 
ப்ரமாணம்‌-அப ஏவஇத்யாதி, “சுவவஊவஹஹூ%..7உள.காஹுவீற) 8 வாஸ] ஜக_கஉண 
5வ00ூ3௦ வ ஹஹ ரஹி”? இதி மநுஸ்மருதெள. பூதபஞ்சகஸ்ருஷ்டி. கதநம்‌ .. 
தீத்சார்யமான அண்டஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ உபலக்ஷணமென்று விவக்ஷித்‌ த, பஞ்ச சரண த்தாலல்ல.து அண்ட 
ஸ்ருஷ்டி கூடாமையாலே பஞ்சீகரணத்தைக்காட்டுிறார்‌-இவற்றைக்கொண்டூு இத்யாதி. இவற்றைக்‌ 
கொண்டு - இந்த பூதபஞ்சகங்களைக்கொண்டு, கார்யங்கொள்ளுமிடத்தில்‌ - ௮ண்டரூபசார்யத்தைப்‌ 
பண்ணுமிடத்தில்‌என்‌ றபடி; “ஒன்‌ நில்‌ஒன்‌ ஓ அதிகமாக வேண்டியீருக்குமிறே'யென்ற து- விபக்தார்த்த 
மான ஒன்றிற்காட்டில்‌ அவிபக்தார்ததமான ஒன்று ப்ரதானமாக வேண்டியிருக்குமிறே என்றபடி, 
“ஒன்றி லொன்று அஇகமாக"என்னுமகுக்கு ப்ரமாணம்‌ - ஸமேத்யஇத்யாதி. 6_நர_நாவீற 978 வரு 
மகர அ சஹெஹ ஹ.அி௦வி_மா | நாராக வேறு வூஜாஸே ஹரம்‌ 
௬ ]கஹமு$ | வகர.) ஹுயொ ௦ வாஹாஸச8ாஸ்ரயா$ | ஹஹ ரத 
்ழாழுவுஷாெ) க) ஸெஷ.5 | சஹா) விமெொஷாஷாஹண தர 
உயஹிெ த? இதி ப்ரதமேம்மே த்விதீயே. 'வாஹாஹூஸ்ரயா? எனற சூஸ்ரயாஸ்ரயி 
மாவ ந “.நாயிகமா வ.நி௨_ந_5௦ சூயாராயெய ஹரவெ.ந ஒன்றிலொன்ற அதிகமா 
யிருக்குமென்‌ றபடி. ஒன்றிலொன்று ௮ இகமாகை ஸ்ருஷ்டி க்ரமமாக வேண்டுவானென்‌, ஸமப்ரதான 
மாகை ஸ்ருஷ்டி சரமமானாலோ?வென்ன, நா. நாவீறறா? உ மம இதா? என்றெ ஞ்லோகச்‌ 


கட ௮ அணை, 


மிறே: அதசேய்யும்போது, குலாலனானவன்‌ மண்ணும்ரீரும்‌ சேதுதங்கூட்டிச்‌ சோத்‌ 
துகைத்து வடாதிகளாய்க்கோண்ட பரிணமிப்பிக்குமாபோலே, ஜலத்தையுண்டாக்கி, 
அத தரவீபூதமாயிகக்கையாலே அத்தோசேடினமானபதார்த்தத்தைக்கூட்டி, பின்னையும்‌ 
நேகிழந்திருக்கையாலே அத்தைச்‌ சீறிதுவலிக்கைக்காக தேஜூபதார்த்தத்தையுண்டாக்கி, 
அதுதான்மிகைத்துத்‌ தீயுமளவானவாறே அத்தையாற்றுகைக்குக்‌ காற்றையுண்டாக்கி, அத, 
தனக்கு ஸஞ்சரிக்கைக்காக அவகாசப்ரதாகம்பண்ணும்‌ ஆகாசத்தையுண்டாக்கி. இவ்வள 
வும்‌ ப்ரதமஸங்கல்பந்தன்னையே கோண்டு அண்டஸ்குஷ்டிடைப்பண்ணிகின்றத; இனி, 
பேரியதோருமாளிகையைச்‌ சமைத்து இருள்உறைய விட்டுவைக்கவோண்ணாதியே ; 
அதுக்கு இரண்டூவிளக்கிட்டாற்போலேசந்த்ரசூர்யர்களையுண்டாக்கி. நீர்க்களிப்புஅ கைக்கும்‌ 
ஆப்யாயகத்தக்தமாக இருவரையுமுண்டாக்கினபடி . [சீவயை அயனானாய்‌] - அண்டாந்‌ 
தர்வர்த்திகளாய்க்கோண்டரீன்று, ஒருவன்‌ மனைந்துகோண்டூவர ஒருவன்‌ அழித்துக்கோடூ 
வரும்படி ப்ரஹ்மருத்ரர்களையுண்டாக்கி. ருத்ரனைமுற்படச்‌ சோல்லுவானேன்‌ 1 என்னில்‌, 
அப்யயபூர்விகையாயிறே ல்ருஷ்டியிருப்பது. “*நீராய்நிலனாய்‌”” என்றத்தோடொக்க, “சீரார்‌ 
சுடர்களிரண்டாய்‌' '-என்கையினாலே, “யம்ஹூாதரமாீ ஜ௦ஃயஹுவரயிவிமாாி ற டூ 
(யஸ்யாத்மாஸரீரம்‌-யஸ்யப்ருதிவீறாரீரம்‌) என்கிறபடியே, சேதநாசேதநங்களிரண்டூும்‌ அல: 
னுக்கு ஸரீரவத்‌ பரதந்த்ரமேன்னுமிடஞ்‌ சோல்லுகிறது. “சீரார்சுடர்களிரண்டாம்‌' என்றும்‌, 
“சிவனுயயனானாய்‌ என்றும்‌” ஸ:மாகாதிகரிக்கையாலே ஈணிதவ்யங்களோடூ ஈஸ்வரா.விழாரிக 
னளோவோசியற தத்பரதந்தரமேன்னுமிடஞ்‌ சொல்லிற்று; ஜகத்ஸ்ருஷ்டிபண்ணிற்று ஸ்வ 
ப்ராப்திக்காகவன்றோ? ஸ்வப்ராப்தியைப்‌ பண்ணித்தந்தாலன்றோ நீ ஒருகாரியம்‌ செய்தா 
யாவது? ஸ்ருஷ்டிக்குப்ரயோஜுமாவது - நித்யத$கியானவனை * அம்தமில்பேரின்பத்தே 


வலய க்கத்‌ ணன — னன 


தார்யக்கொள்ள வேணு. அக்கு தருஷ்டாந்தம்‌ - அதுசேய்யும்போது இதயா தி, ப்தீபஞ்சகங்களையும்‌ 
சொல்லுறெவிடத்திலே ஸ்ருஷ்டிக்ரம த்தாலேயாதல்‌ அப்யயக்சமத்தாலேயாதல்‌ சொல்லாதே, நீராய்‌ 
நிலளுய்‌! என்று தொடங்செசொல்லுகிற அடைவுக்கு ப்ரயோஜநம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - அதுத்ரவி 
பூதமாய்‌ இத்யா இ, செதுகு - கனம்‌. அண்ட ஸ்ருஷ்டி.யைச்‌ சொன்ன அசத்தரம்‌, சர்த்ரஸர்யர்‌ 
களைச்‌ சொல்லுகறதற்கு ப்ரயோஜம்‌ அருளிச்செய்ிறார்‌ - இனிப்பேரியதோந இத்யா தி இரு 
ஞுதைய - அக்தகாரம்‌ லர்த்திக்க, அக்தகார நிவ்ருத்யர்த்தமாக சம்தீரனாதைல்‌ ஸ 9ரயனாதல்‌ போதாதோ 
வென்ன, இரண்டிபேசையும்‌ சொன்ன துக்கு ஹேது அருளிச்செய்கிறார்‌ - நீர்க்களிப்பு இத்யாதி. 
இது - “சீர்‌' என்றதுக்கர்த்தம்‌. நத்ானை இத்யாதிக்கு - ஸ்ரஷ்டாவைச்‌ சொல்லாதே ஸம்ஹ:த்தா 
வான ருத்ரனை முற்படச்‌ சொல்லுவானென்‌ ? என்னில்‌ என்றபடி. “நீராய்‌ நிலனும்‌" இத்யா திக்கு 
அந்தரம்‌ சர்தாஸ 9ர்யர்ககேச்‌ சொன்ன அக்கும்‌, சச்த்ரஸூர்யர்களுக்கு அகம்‌ தரம்‌ பரஹ்ம ருத்ரர்களைச்‌ 
சொன்னதுக்கும்‌ பாவம்‌ - “சீராய்‌ கிலஞய்‌? என்‌ தொடங்‌ தத்பரதந்தரமென்னும்‌ இடஞ்சொல்‌ 
விற்றென்னுமளவும்‌.ஈதவ்யக்களென்றது - சச்த்ராதித்யர்களை, நீராய்‌ நிலனாய்‌" இத்யா திக்கு இரண்டு 
பாலம்‌: அதாவது - ஜகச்சர்‌ ரியாயிருக்கிற இருப்பைக்காட்டி மாத்ரம்‌ போராது, அஸாதாரண விக்ர 
தற ச்சையும்‌ காட்டவேணு மென்னுதல்‌; ஸ்ருஷ்டிக்கு ப்ரயோஜகம்‌ ஸ்வமுத்திங்யஅன்றோ 2 அதைப்‌ 
'பெறவேண்டாவோ என்னு தல்‌. முந்தின பாவத்தை - அவதாரிகையாலும்‌, “இது அறியாமல்‌! இத்யரதி 
வாக்யத்தாலும்‌ அருளிச்செய்அ, இரண்டாம்பாவத்தையருளிச்செய்டறோர்‌ - ஜகத்ஸ்நஷ்டி இத்யாதி, 
ப்ரயோஜாம்‌ச்பெறவேண்டாவோ' என்னுமளவும்‌ உத்தரோத்தர விவரணம்‌, *அதுகிடக்க? என்றது - 
என்னுடய அ$கநிவ்ருத்‌திடடக்கவென்‌ றபடி சச்ார்விஷயமான மாதரத்தையன்றிக்கே ஸ்ருஷ்ட்‌ 
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கோடூபோய்‌ வைக்கையன்றோ. அதுகிடக்க, இத்தையுண்டாக்கினதுக்கு ப்ரயோஜநம்‌ 
நீ பெறவேண்டாவோ? **நீராய்நிலனாய்த்தீயாய்க்காலாய்‌ நெடூவானாய்ச்‌ சீரார்சுடர்களிரண்‌ 
டாய்ச்‌ சிவனாயயனானாம்‌”' என்று - இவர்தமக்கு ஈஸ்வரவ்யாபாரம்‌ அடங்கலும்‌ மனை 
யடைவே எண்ணுவாரைப்போலே அதிப்ரகாசமாயிருக்கிறபடி. [ கூ.ராராழிவேண்சங்கேந்தி]- 
ஸ்ரீபாஞ்சஜந்யத்தில்‌ வேண்மையோபாதி திருவாழியில்‌ கூர்மையும்‌ இவர்க்குஆகர்ஷகமா 
_மிருக்கிறபடி. [கூராராழி] - ப்ரதிப௯்ஆத்தைத்‌ துணிக்கத்துணிக்கச்‌ சாணையிலேறிட்டாற்‌ 
போலே கூர்மை மிக்கிருக்கிறபடி. அஸா தாரணவிக்ரஹத்துக்கு லக்ஷ்ணமோதான்‌ கையுந்‌ 
திருவாழியுமாயிருக்கை! [கோடி யேன்‌] - எனக்கு இங்கனேஒருரிர்ப்பந்தமுண்டாவதே! என்‌ 
ஸ்வருபத்துக்குவிருத்தங்கிடீர்‌ நான்பண்ணுகிறது! ஸ்ரீபாதாழ்வானைப்போலே போகட்ட 
லிடத்தே கிடக்கவல்ல ப்ரக்ருதியாகப்பேற்றிலேல்‌; இளையபெருமாளைப்போலே, “நில்‌? 
என்ன, ௧௩௩ ஷி.'*(குருஷ்வ)என்றநிர்ப்பந்திக்கும்‌ ப்ரக்ருதியாவதே![ வாராய்‌]-ஆ சைப்பட்‌ 
டாலும்‌ நடக்கவல்லார்‌ வருமித்தனையிறே; **வாராய்‌'? என்னுங்காட்டில்‌ வந்துகோடதிரியப்‌ 
போமோ? என்னில்‌: [ஒருநாள்‌] - (கானுளனாகைக்காக.) விடாயர்‌ £“ஒருகால்‌ நாக்குகனைக்‌ 
கத்துளிதண்ணீர்‌'” என்னுமாபோலே. [மண்ணும்‌ விண்ணும்மகிழவே] - எனக்காக 
வந்திலையாகிலும்‌ உன்விபூதியழியாமைக்கு வா என்கிறார்‌. **மானாவிச்சோலைபோலே ஆவ 
தழிவதான இதபோனால்‌என்சேய்யவேணு!?”” என்றிருக்கிறாயாகில்‌, அவ்விபூதியும்‌ அழியுங்‌ 
கிடாய்‌; இதுஅழியவே அதுவும்‌ அழிந்ததாமிறே; அதுவும்‌இருக்கச்சேய்தேயன்றோ,இது அழிய 
“வஊஹாகாகீ.உா0௪.௧!! (ஸஏகாக்நரமேத) என்றது. இனித்தான்‌ ப்ரளயத்துக்கழியா 
தேன்னுங்காட்டில்‌, ஆர்த்திக்கும்‌அழியாதேன்றதாகாதே! [மகிழவே] - அழிகைதலிர்ந்து 
-தரிக்கைக்காக. . (௧) 


த்‌ | 


யாதிவ்யாபாரங்களையும்‌ அருளிச்செய்கையாலே - இவருடைய ஜ்ஞாரவைசத்யத்தை!। நுஸந்தித்‌ து, 
வ்யாக்யரதா சடுபடுஇரூர்‌ - நீராய்‌ இத்யாதி. '*வெண்சக்கு!' என்றாற்போலே அழகுக்கு உடலான 
விசேஷண ச்சைச்சொல்லாதே, கூர்மையைச்சொல்லுகிறதென்‌ ? என்ன - ஸ்ரீபாஞ்சஜந்யத்தில்‌ இச்‌ 
யாதி. “ஆர்‌?! என்றதுக்கர்த்தம்‌ - ப்ரதிபக்ஷத்தை இத்யாதி, அஸாதாரணவிக்ரஹத்தை யாசைப்படு 
நெவர்‌ ““கூராராழிவெண்சங்கேக்‌ தி?? என்பானென்‌ ? எனை - அஸாதாரண இதயாதி, லகஷண 
மோசான்‌என்றது - லஷஷணமாயிருக்குமெனறபடி . ட அஸதாரணவிக்ரஹத்தைக்காட்டவேணும்‌' 
என்கிறவர்‌, கொடியேன்‌? என்று, சொல்லுகிற துக்கு பாவம்‌ - எனக்குடுங்ஙனே இத்யாதிவாக்யச்‌ 
வயம்‌, ஸ்வநபத்துக்கு 2 பார தம்தாயஸ்வருபத்துக்கு. ஸத்ராஷ்டாம்தமாசுவிலரணம்‌ - ஸ்ரீபாதாழ்‌ 
வானை இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. “வரவேணும?? என்றுஆசைப்பகெற தென்‌? தாம்‌ போகவொண் 
ளுதோ ? என்ன - ஆசைப்பட்டாலும்‌ இத்யாதி. ஒருஈாளமையுமேோ ? என்ன - விடாயர்‌ இத்யாதி. 
“மண்ணும்‌ மழ வாராய்‌? என்‌ றமாத்ர த்துச்குபாவம்‌ - எனக்காக இத்யாதி. எனக்காத க 
ஸத்தையழியாமைக்காக. மானாவிச்சோலையாவது - மஹாகவமியில்‌ அலங்காரம்‌, ரித்யவிபூதியழியச்‌ 
கூடுமோ ? என்ன - இது௮மியவே இத்யாதி. இ.க்குகியாமசங்காட்டுகிறார்‌ - அதுவும்‌ இத்யாதி. பரி 
ஹாசாந்தரம்‌ - இனித்தான்‌ இத்யாதி. அவ்விபூதியழிகையாவது - அஸத்ஸமமாயிருக்கை, “மகிழ 
என்றது - “வஹஷெ_ணஸீ ஜவ அிஸஜஹஷ _?' என்‌ றவிடத்திற்போலே,யரிக்கவென்றபடி, 
நீராய்‌ என்றுதொடங்‌இ, 'அயனானாய்‌; இதறிவன்‌, இதுபோராது, கூராராழி வெண்சங்சேத்திக்‌ 
கொடியேன்‌ பால்‌ - மண்ணும்விண் ணும்மகிழ - வாசாய்‌'என்றந்வயம. ' (க). 
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இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


மண்ணும்விண்ணும்மகிழக்‌ குறளாய்வலங்காட்டி 
மண்ணும்விண்ணங்கோண்டமாய அம்மானே! 
௩ண்ணியுனைநான்கண்டூ உகந்துகத்தாட 
௩ண்ணியோருகாள்‌ ஞாலத்துடேடவாமே,. 


ஆ. (மண்ணும்‌.) ஸ்ரீவரமகனாய்வர்‌து பிறக்தருளி உன்னுடைய கிரவதிக 
ளெளக்‌ தர்யமாகறபெலத்தாலே மஹாபலியை ஜயித்து லோகங்களைக்‌ கொண்டருளிற்று, 
இவ்வண்டார்தர்வர்தீதிகளான ஆத்மாக்களும்‌, இருகாட்டிலுள்ள திவ்ய புருஷர்களும்‌ 
ப்ரித.ராகைக்கன்றே ? ஆதலால்‌ அவர்களுடைய உஜ்ஜீவநார்த்தமாக, போகாக்கிகாபமித 
மான என்னுடைய மாத்‌. ரங்களாலேஉன்னை ஸ்பர்பபித்து உன்னழகையும்‌ உன்நடையை 
“யும்‌ கண்ணாலே கண்டுஉகந்து அச்தட்ரீதயதிறயத்தாலே நான்‌ கூத்தாடும்படி வந்தொரு 
தாள்‌ ஞாலத்தூடே ஈடவாய்‌ என்‌ அரூர்‌. 

ஒ.--இரண்டாம்பாட்டில்‌, “நீர்‌ சொன்னபடியே செய்யலாவது திருகாட்‌ 
டிலேபோனால்‌ காணும்‌? என்னில்‌, ஸம்ஸாரத்திலே ஸ்ரீவாமானாய்‌ வந்துபிறந்தருளி 
உன்னுடைய அழகை எல்லார்க்கும்‌ புஜிக்கக்கொடுத்தருளினாய்‌ ஒருவனல்லையோ ? அன 
பின்பு, அடியேனுடைய அபேக்ஷிதம்‌ இங்கே செய்தருளவேணுமென்கிறோர்‌. [மண்ணு 
மென்று தொடக்கி] '- அழகைக்கண்டு லோகக்களெல்லாம்‌ உஜ்ஜீவிக்கும்படி வாமகனாய்‌ 
அழகா வலத்தைச்காட்டி ப்ருயிவயாதி ஸகல லோகங்களையும்‌ ௮ளந்துகொண்ட 
அ.த்யாற்சாயமு தனே! [ஈண்ணியுனையென்ன௮ மேலுக்கு] - மாஈஸாதுஸர்பாஈமாத்ர 
மன்‌ றிக்கே கான்‌ உன்னைக்‌ கட்டிக்‌ கண்டு ௮த்தாலே உகந்து கூத்தரடும்படி ஸம்ஸாசத்‌ 
அளளே எனக்கு ப்‌.ரத்யாஸக்கமாக ஒருநாள்‌ வந்து உலாவியருள வேணும்‌. 


ப. அநத்தரம்‌, மஹாபலிக்கு உன்னழசைக்‌ காட்டி அகிலலோக த்தையும்‌ 
அரந்யார்ஹமாக்கிக்கொண்ட ஆஸ்சர்யசக்தியையுடைய நீ, சான்‌ கண்டுஉகக்கும்படி இந்த 
விடத்திலே வசவேணு. மெனறோர்‌, 

மண்ணும்‌ - பூமியும்‌, விண்ணும்‌ - ஊர்த்த்வலோகமும்‌, மழெ - உகக்கும்படி 
யாக, குறளாய்‌ - (பெரியவடிவைச்‌ ச௮க்னெ) வாமகனாய்‌, (அர்த்தித்தஅரந்தரம்‌ கையிலே 
நீர்விமுந்‌ தவாறே வளர்க்க), வலம்‌ - ஸாவசக்தயோகத்தை, காட்டி - ப்ரகாகிப்பித்து, 
மண்ணும்‌ - பூமியையும்‌, விண்ணும்‌ - ஊர்த்த்வலேரகத்தையும்‌, கொண்ட - அளம்து 
கொண்ட; மாயம்‌ - ஆஸ்சர்யசேஷ்டி தத்தையடைய, அம்மானே - ஸ்வாமியானவனே ! 
உனை - (ப்‌ ரயோஜகரர்‌ சரபசர்க்கு : ப்ரகாசிப்பித்த வடிவழகையுடைய) உன்னை, நான்‌ - 
(கண்டல்லஅ கிற்கமாட்டாத : சாபல்யகதையுடைய) நான்‌, ஈண்ணி - (அத்த வடிவழ 
கோடே) ட்டி, கண்டு - (மா கஸஸாக்ஷா தகா மின்‌ றியே) கண்ணாலே கண்டு, உகந்து - 
ப்ரீதனாய்‌, கூத்தாட - கூத்தாடும்படியாக, நண்ணி - (யஜ்ஞவாடத்திலே வந்தாத்போலே 
நீதானே) வந்த ட்டி, (எனக்காகவும்‌), ஒருகாள்‌---, ஞாலத்தூடே - பூமியிலே, ஈடவாய்‌“ 
நடரா வ.ரவேணும்‌. | 


௨ - பா. மண்‌ ணும்விண்‌ ணும்‌-— வ்யாக்யா தங்கள்‌. 399 


இ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, நிர்‌ சொல்லுகிறது ஒருதேச விசேஷ த்திலே 
சொடுபோய்க்‌ காட்டுமதுகாணும்‌ '' என்ன, “நி இங்கே கொடுவந்து காட்டி ந்றிலையோ?”' 
என்றோர்‌. 

[மண்ணும்‌ இத்யாதி] - ஹடம்யர்தரிக்தாதி ஸகல லோகங்களிலும்‌, வியோ 
ஷுஜ்ஞர்‌ உகக்கவும்‌, அவிபோஷஜ்ஞா “வஷெணஸீி ஜவ கிஷ ஹஷ...!"' என்றெ 
படியே செவ்விபெறவும்‌. [குறளாய்‌] - நித்யஸூ9ரிகள்‌ அநுபவிக்கும்‌ வடிவை ஸம்ஸாரி 
கள்‌ கண்ணாலே அஅஅபவிக்கலாம்படி கோடியைக்காணியாக்கன படி . பால்‌ சென்றதனையும்‌ 
சஸிக்குமாபோலே போக்யதை மிக்கிருக்கிறபடி. “கூராராழி வெண்சம்கந்தி'' என்‌ 
இற வடிவிற்காட்டில்‌ ஆகர்ஷகமாயிருக்இறபடி. [ வலங்காட்டி ]  அம்புக்குச்‌ செல்லாத 
விடமாகையாலே அழகாநறெ வபைலத்தைக்காட்டி. அழித்து, [ மண்ணும்‌ விண்ணு 
கொண்ட] - மஹாவலியாலே அபஹ்ருதமான தரைலோக்யத்தையும்‌ இக்தரனுக்கு 
வாங்‌இக்கொடுத்த, கொண்டவென்றது - இந்தரன்பேறு தன்பேறாய்‌ இருக்றெபடி , 
பிறந்தவன்றே ப்‌.ரஹ்மசாரியாய்‌, கொடுத்து வளர்ந்த கையைக்கொண்டுஇரக்து,சிறுகாலக்‌ 
காட்டி ௮பஹரித்துப்‌ பெரிய காலாலே அளந்‌அகொண்ட ஆஸ்‌ சர்யங்கள்‌. [அம்மானே] - 
இதெல்லாம்‌ வேண்டிற்‌ றுஉடையவனாகையிறே. | நண்ணி]-மாஈஸாஅபவமா த்ரமன்‌ நிக்கே 
ட்டி. [உனை நான்‌] - கண்டல்லது நிற்கவொண்ணாத உன்னைக்‌ காண்கையிலே சபல 


ன நான்‌. ப்ரதிகலனுக்குக்‌ காட்டினவடிவு அகர்யப்சயோஜானுக்கு அரிதாவதே. 
ல்லை,  இந்த்ரனைப்‌ 


[கண்டுகந்‌ து கூத்தாட] - மஹாபலியைப்போலே கொடுக்கலாவதி 
போலே கொள்ளவேண்வே ல்லை ; கண்ணாலே கண்டு ஹ்ருஷ்டனாய்‌, ஆதிக்‌ 


போக்குவிட்டு அடும்படியாக. கொள்வ தும்‌ அழகே,அவன்‌ கொடுப்பதும்‌அழகே. [சண்ணி]- 
பா இஒருகாளமையும்‌காளி 


சான்‌இரு்தவிடத்தேவர்‌ அகட்டி , ம ஹாபலிக்குக்காட்டினவோ | 
௬5 தஸம்ஸா ததிலே மஹாபலி யஜ்ஞவாட. த்திலே உலாவினாற்போலே உலாவவேணும்‌. 
மிர்ப்பந்தித்தல்ல காணும்‌, ௩ம்‌ 
த்துக்காணும்‌ காட்டூவது' என்ன, 
மாத்திக்‌ காட்டிற்றில்யோவேன்‌ 


ஈடு.-— இரண்டாம்‌ பாட்ட. “வாராய்‌ என்று 
மைக்‌ காண்பது 1 உம்மை ஒருதேசவிசேஷத்திலே யழை 
அவ்வடிவுதன்னையே இங்கே கொடூவந்து இதரஸ்ஜாதீய 
கிறார்‌. 
(மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ மிழக்தளாய] - இங்வளலில்‌ ஸரீவாமானம்‌ எந்த 
தோற்றிற்நிலையாகில்‌, உபயவிபூதியும்‌ அழியுமாகாதே ஒருபாட்டம்‌ மழைவிழுந்தால்‌ 78 
தங்களடையச்‌ சேவ்விபெறுசாபோலே உகவாதாரும்‌ மகிழுற்படியன்றோ வந்து தோற்றிற்று. 
வழ ஜல ல்ல ன அகத்‌ 
இரண்டாம்பாட்டு. மண்ணும்‌ இத்யா தி. “ஞாலத்தூடேடவாயே' ங்கு பதக்‌, 
கடாக்ஷித்‌ துஈஞ்வராபிப்சாயத்தையருளிச்செய்ூருர்‌,- வாராயேன்று இத்யாதி. கழ்‌ ஊனும்‌ 
மழெ 1” இத்பாதியைக்கடாக்ஷித்து அதுக்கு உத்தரம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ - அவ்வடிவுதன்னை இத்‌ 
யாதி, 


:மண்ணும்விண்ணும்ம௫ழக்கு றளாய்‌"' என்‌ ஐ துக்குஹார்த்தபாவம்‌-இவ்வளவி ல்‌ இத்யாதி. 
இவ்வளவீலென்‌ றது - மஹாபவி சையிலேயகப்பட்ட இவ்வளவிலே யென்றபடி “முதிழ?? என்‌ 
அக்குபாவம்‌ - ஒநபாட்டம்‌ இத்யாதி. ஒருபாட்டம்‌ - ஒருவெள்ளம்‌; ஒருபால்‌. “வஷெஃணஸ 
ஹூ தங்க அக்‌ என்றத்தைக்‌ கடாகதித்து “ஒருபாட்டம்மழை' யென்ற இத்தால்‌; “மகிழ? 


400. . தருவாய்மொழி--௬ - ப, ௯: இ. நீராய்‌. 


[வலங்காட்டி] - ஒளஉார்யமென்றோரு குணலேசங்‌ கிடக்கையாலே ராவணாதிகளைப்‌ 
போலே அம்பாலே யழிக்கப்போகாதே; அழகாகிற பலத்தைக்‌ காட்டி வாய்மாளப்‌ பண்‌ 
ணினபடி. சுக்ராதிகளுடைய நிரோதமுண்டாயிருக்கச்‌ செய்தேயிறே யழகுக்குத்‌ தோற்றுக்‌ 
கோடூத்துக்கோண்டு நின்றபடி. [குறளாய்‌] - கோடியைக்‌ காணியாக்கினாற்போலே 
மூகந்துகொள்ளலாயிருக் கை, | மண்ணும்விண்ணுங்கோண்ட] - பூம்யந்தரிக்ஷாதிகளைக்‌ 
காற்கீழே யிட்டுக்கோண்ட. இந்த்ரனுக்குக்‌ கோடூத்தவேன்னாதே, கோண்ட என்கிறது - 
அவன்‌ஆஸ ஈரப்ரக்ருதியாகையாலே அவன்பக்கல்‌ தானேகோண்டானாகக்கோண்ட்படியும்‌, 
ஆஸ்றிதனான இக்த்ரனுடைய அவிபாகரஸத்தாலும்‌. [மாயவம்மானே]- ஸ்ரியபதியானவன்‌ 
அர்த்தியாபைடியும்‌, வடிவழகைக்‌ காட்டி வாய்மாளப்‌ பண்ணினடடியும்‌, **கோள்வனான்‌ 
மாவலி” என்றாற்போலே சில முக்தஜல்பிதங்களைப்‌ பண்ணினபடியும்‌, சிறுகாலைக்‌ காட்‌ 
டிப்‌ பேரியகாலாலே யளந்தபடியுக்‌ தொடக்கமான ஆஸ்சர்யங்களைச்‌ சொல்லுகிறது. [அம்‌ 
மானே] - தஜெவா.நர௦உ௱நவா நாண ஹாூர 8யிடெவெ 5௦ (தேவாநாம்‌ 
தாநவாநாஞ்சஸாமாந்யமதிதைவத்‌) என்கிற பொதுவான ஸ்வாமித்வமிறே அங்ஙன்‌ சேய்ய 
வேண்டிற்ற? [ ஈண்ணியுனை நான்கண்கேந்த கூத்தாட] - இந்த்ராதிகளைப்போலேயெனக்கு 
ராஜ்யாபேக்ஷையில்லைகாண்‌! நீ பண்ணித்தந்த வெளிச்சிறப்பாலே த்ருப்தனாகிறிலேன்‌. 
நானுன்னைக்‌ கிட்டிக்‌ கண்ட உகந்து கூத்தாடூம்படி வரவேணும்‌. வருகைக்குண்டான 
வ்யாபாரம்‌ அவன்‌ தலையது; வந்தால்‌ உகக்கையிலே இவர்க்கந்வயம்‌. [நான்‌ கண்டகேந்து 
கூத்தாட] - மஹாபலியைப்போலேஒன்றுகொடக்க இருக்கிறேனல்லேன்‌ ; இந்த்ரனைப்‌ 
போலே ஒன்று கோள்ள இருக்கிறேனல்லேன்‌ ; “எனக்கு என்றுஇருப்பாரோடூம்‌, 
“என்னது என்றிருப்பாரோடுமோ நீ கோடூத்துக்கோண்டூ பரிமாறுவது ? உன்னையே 
கண்டூஉகப்பார்க்கு உன்னைக்‌ காட்ட லாகாதோ? “(ஹல செஹஷுமொவிகணா 


என்று - யரிக்கையைச்சொல்லுநிறது, “மஇழ?? என்ற அக்கு ப்ரீதியாகஅர்த்தாக்தரம்‌ - உகவாதாநம்‌ 
இத்யாதி, ஏகார்த்தமாதல்‌; வலங்காட்டுகிறதென்‌ ? ஹிம்ஸித்சாலோ 2 என்ன - ளைதஉார்யம்‌ இத்‌ 
யாதி, “லாய்மாளப்பண்ணி'' என்றெதென்‌ ? “கபடம்‌”? என்றறியாதே'கொடுத்தானென்றாலோ ? 
என்ன - சுக்ராதிகள்‌ இத்யாதி, “குறளாய்‌? என்று - வாமநத்வம்‌ சொல்லாநிற்க, *“அழகைக்நாட்டி 
னான்‌? என்னக்கூடாதே யென்ன - கோடியை இத்யாதி. முகந்துகொள்ளலாயிருக்கை - சிறாம்பித்‌ 
தீறுபவிக்கலாயிருக்கை, மண்ணையும்‌ விண்ணையும்‌ மஹாபவிபக்கவிலே வாங்கிக்கொண்ட என்றர்தீ 
தாம்தரம்விவக்வித்து, அப்போது, வாங்கிக்கொடுத்தவென்னாதே, “£ கொண்ட ? என்றதக்குஹேத 
தீவயம்‌- இந்தரனுக்கு இத்யாதி, “அவிபாகரஸத்தாலும்‌' என்றெவிடத்திலே-““சாரறெடுஷபவெ௧ 
காற) வாடி) மெ_ரஹி_நவ ஜீ ணா | வயசவஹிவாகொழெஹாாய) வ கிவ | 
௨௦௧” என்றது அநுஸந்தேயம்‌. **மாயன்‌'" என்றதுக்குபாவம்‌ - ஸ்ரீயபேதி இத்யாதி, அவனை 
நீரசியாமல்‌ அளந்த ஸம்பர்தத்தாலே யென்ரறோர்‌ - தேவாநாம்‌ இத்யாதி: ஜிதந்தாயாம்‌. அங்கன்‌ 
செய்யவேண்டி ற்றென்ற து - வலங்காட்டிவாங்கவேண்டிற்றென்றபடி, தா ச்பர்யார்த் தம்‌ - இந்த்ரர்தி 
களைஇத்யாதி. ஆதிசட்தத்தாலே-மஹாபலியை நினைக்கிற அ. 'ராஜ்யாபேக்ஷையில்லைகாண்‌”-பின்னை 
யெதிலே யபேகை்ஷயென்ன ₹ உகர்துகூ தீ. சாடுகையிலேயபேகைஷயென்‌ றபடி , ££ கண்டு”? என்றதுக்கு 
பாவம்‌ - நீ பண்ணித்தந்த இத்யாதி. “உகந்து?” என்றஅக்குபரவம்‌ - வநகைக்கு இத்யாதி, அதா 
வது - நீ வருகைக்கு ஸாதமாநுஷ்ட்டாகம்‌ பண்ணுமவனல்லேன்‌, மீ வந்தத்தைக்கண்டெகக்கிற திலே 
எனக்குஅர்வயமென படி. ““தான்‌?? என்‌ றஅக்குபாவம்‌ - மஹாபலியை இத்யாதி, பங்க்யர்தரேண 
பாவம்‌ - எனக்குஎன்று இத்யாதி. எனக்குஎன்றிநப்பான்‌ - இந்த்ரன்‌. என்ன துஎன்றிநப்பான்‌ 
மஹாபலி. ௮ப்படியுப்பசோ? என்ன-வ௦௦22. 002௦ இத்யாதி, “ஹு மர ப ெஹெுஉஷமொவிக. 


௩ - பா. ஞாலத்தாடே--வ்யாக்யாதங்கள்‌, 401 


அவா 8௦ம டி?! (ஸம்ப்ரமைஸ்‌ துஷ்யகோவிந்த ஏதந்கபேரமம்த௩ம்‌) என்கிற 
இதிலேயிறே இவர்க்குஅக்வயம்‌. [ண்ணி] - நானிருந்த விடத்தே நீ வந்துகிட்டி. [ஒரு 
நாள்‌] - பின்போருநாள்‌ அச்சேயல்‌ சேய்யலாகாதோ? மண்ணும்விண்ணும்‌ மகிழ௩டக்க 
லாவது அசுரன்‌ முன்பேயோ? அநந்யப்ரயோலஜரர்முன்பு ௩டக்கலாகாதோ? [ஞாலத்தூடே 
௩டவாயே] - ௩டையழகில்‌ வாசிகண்டூ. அதிலே ஈடூபடாதே, ஒளதார்யங்கோண்டாடி. 
யிருக்கும்‌ அவன்முன்னேயோ ௩டக்கலாவது? நடையழகில்‌ உள்மானம்‌ புறமானங்கண்டூ 
அதுவேலீவ௩மாயிருக்கிற என்முன்னே நடக்கலாகாதோ? ... ட (௨) . 


மூன்றாம்‌ பாட்டு, 


ஞாலத்தூடே௩டந்தும்நின்றும்‌ கிடந்திருக்கும்‌ 
சாலப்பலநாள்‌ உகந்தோறயிர்கள்காப்பானே ! 
கோலத்திருமாமகளோடு உன்னைக்கூடாதே 
சாலப்பலநாள்‌ அடியேனின்னுந்தளர்வேனோ ? 


ஆ.--(ஞாலத்தூடே) - வாமானாயும்‌ சக்ரவர்த்தித்‌ இல்‌ ர்வ 
தேவர்‌ இருமகனாயும்‌ மற்றும்‌ அஸங்க்யேய.ங்களான திருவவதாரங்களைப்பண்ணி ஸகல 
மதுஜ ஈயா விஷயபதாம்‌ 2 தனாய்‌, ௮மோஷமசோகயகஹாரி இவ்யசேஷ்டி தாகி குர்வாண 
னாய்க்கொண்டு ஸர்வாத்மாக்களையும்‌ யுகக்தோ அம்ரகஷித்தருளுகிற பமமகாருணிகனை ! நி 
பிராட்டியோடேகூட எழுந்தருளியிருக்றெ இருப்பையும்‌, உன்னழகையும்‌, உன்னுடைய 
திவ்யசேஷ்டி தங்களையும்‌ ஈரனொ நுத்தனும்‌ ஸர்வகால மும்‌ காணப்பெறாதே கத்‌ 
தனையோ? என்கிறோர்‌, 


ஓ. மூனறாம்பாட்டில்‌, “யா த்ருச்கிகமாக ஒருகால்‌ அங்கனே அவதரித்தோ 
மதிதனை ?? என்னவொண்ணாதே, யுகந்தோறும்‌ ராமக்ருஷ்ணாநிரூபேண வர்க இரு 
வவதரரம்‌ பண்ணியருளினவிடங்களிலும்‌ ஸஞ்சாராதிகளான மகோஹாரி சேஸஷ்டிதங்‌ 
களைப்பண்ணி ஜ.௰த்தை ரக்ஷிக்கை உனக்கு ஸ்வலரவமாயிருக்க, நான்‌ உன்னைக்‌ காணப்‌ 
பெறுக இன்னமும்‌ நெடுநாள்‌ ரோவுபடக்கடவேனோ வென்றோர்‌. | கோலத்திருமா 
மகளோடு உன்னைக்கூடாதே] - அக்கம்‌ ௮ம்‌ க்கக்‌ உன்னைக்கண்டு 
பம்ண்ர செய்யப்பெருதே. 


௨௱_.கஷூஷறா 8௨0.௩ | சப மாவாவிமஷெணசஹ 9வ_யி.ச-:௦ ௯௭89” இதிமஹா 
பாரதே சருஷ்ணம்ப்சதி விதுர$. அச்செயல்‌ - முன்பொருகாள்‌ அசானுடைய யஜ்ஞவாட ததிலே 
ஈடச்கையாகற அச்செயலென்‌ றபடி.. விவரணம்‌ - மண்ணும்விண்ணும்‌ இ இத்யாதி. அவன்முன்னே 
கடந்தோம்‌, உம்முடையமுன்னே ஈடட்திலோமென்று வெறுக்றெதென்‌ ? அவனைக்காட்டிலும்‌ உமக்கு. 
வாசியேதேன்ன:-— அவன்‌ சுஷ்கஹ்ருதயன்‌, கான்‌ ஆர்த்ரஹ்மறாதயனென்றோர்‌ - நடையழகில்‌ இச்யா தி 
வாக்யத்வயத்தாலே. உள்மானம்‌ புறமானமென்றது - உள்‌ ர்ளிற்வெப்பும்‌ புத ப்பாக 
ரஸத்தையென்றபடி. . கீரமேணாச்வய8. ல ல்‌ 
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ப.--அகக்தரம்‌, அலெப்ரகாரத்தானும்‌ ஆஸ்ரிதஸம்‌ர கஷணார்‌ ததமான வயா 
பாரத்தையுடைய உன்னை, ஸஹதர்மசாரிணியான லக்்மியோடேகூட அழுலவியாதே 
இங்கனே யுள்ளதனையும்‌ தளக்கடவேனோ என்கிறார்‌. 

உகந்தோறு - யுகந்தோறும்‌, ஞாலத்தூடே - பூமியிலேயவதரித்து, ஈடக்தும்‌- 
“லுவாரவஹுயா_கலெ'? என்று நடக்தருளியும்‌, நின்றும்‌ - (“தைல லி ௦௨ 
உறா_ய.நற-இலி.] 50 ?? என்று வில்லைக்‌ கோத்‌ அப்பிடித்‌ த) நின்றும்‌, டெக்கும்‌ - 
(வ. கிஙிஸெ)2ஹொஉயெ?' என்று கட லுக்கெதி 3 யொருகடல்‌ டெர்தாற்போலே) 
கண்வளர்ந்கருளியும்‌, இருந்தும்‌ - (£* வரவர வெஹய 8_ர_கரஹீ சுயாஹ ஹாராவவ£??॥ 
என்று பிராட்டியோடேகூட இனிதாக எழுந்தருளியிருக்‌ தும்‌, சாலப்பலநாள்‌ - (உப 
வஷஹஹஹ, ரணிஉபவ௰ஷ._3ப கா.நிவ"? என்றெபடியே) ௮2௩௧ காலம்‌,உயிர்கள்‌ - 
ப்மாணிகளை, காப்பானே - ரகதித்துக்கொண்டு பொருமவனே! கோலம்‌ - (“விஷெொ 
௨.4. ஷஊா_நமா-இுவா5வெசுறொெ தஷா2.க_நஹ_ந-௩($?) என்று நீ கொண்ட வடி 
வுக்கு ஈடான ஆஹிரூப்ய திதையுடையளாய்க்‌ கொண்டு அவதரிக்கும்‌, திருமாமகளோடு - 
ல-்ஷ்மியோடே கூடியிருக்க, உன்னை , கூடாதே - இட்டியநுவியாதே, (அகாதிகால 
மிழக்தவோபாதி), சாலப்பலநாள்‌ - மேலுள்ளகாலமெல்லாம்‌, (உறவ.றியாதிருக்கையன்‌ 
ரிக்கே), அடியேன்‌ - (உறவறிந்த) நான்‌, (விஷயபரனாய்‌ ருசியில்லா திருக்கையன்‌ றியே), 
இன்னும்‌ - ௬ுசிபிறந்தபின்பும்‌, தளர்வேனோ-அஅவாலாபதீ தாலே ஈபெடக்கடவேஜே? 

இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, “அத சற்றுப்போதசாட்டாறு பெருகுமாபோலே 
செய்தோமத்தனை'” என்ன ; அது காலாசித்கம்‌ என்னவொண்ணாதபடி யுகந்தோறும்‌ 
ராமக்ருஷ்ணாதிரூபத்தாலே வந்து அவதரித்து சஈதிக்கை உனக்கு ஸ்வலாவமாயிருக்க, 
நான்‌ கோவுபடக்கடவேனோ? என்கிறார்‌. 

[ஞாலத்தாடே. இத்யா தி] - மு க$வூயயளறா$? என்றும்‌, 4௬0௨ 
றாமிவீ./றொறாசொ.நா892ஹால.6௦ | விஷ-ு8.3ா.ந ஷா இவெணவவராவஹு 
யா.தலெூ” என்றும்‌ சொல்லுஇறபடியே நடந்தும்‌, 8 கவஷஹ) வ.கிஷ.ஷ௦ உஉப_] 
ய நு) ததீ௦ ?? என்கிறபடியே நின்றும்‌, பொ ஹ-௦௦ய- ௦8 மஷஸொ. மால வய. 
யாறிஹ-௫௨.5 | சுஜலிவாஉவ்‌ கர்வாஷ..கிறிபொ) 8வொடியெ'! என்கிற 
படியே இடந்தும்‌, ப உடலெறா88ரஷீ.ந(:* என்கிறபடியே ருஷிகள்‌ ஆஸ்‌ சமங்களிலே 
யிருக்கும்‌. | சாலப்பலநாள்‌ | - ஒருநாள்செய்து போகையன்‌ றிக்கே பதினோராயிரமாண்‌ 
டும்‌, அறாண்டும்‌, [உகர்தோற] - £ஒஹுூலவரதியாமெயமெ?? என்றபடியே. [உயிர 
கள்‌ காப்பானே ] - சிறியார்‌ பெரியார்‌ என்னாகே ஸர்வசக்ஷகன்‌ அல்லையோ ? சிலர்‌ கூப்‌ 
பிட ஜம த்ரக்ஷ்ணம்பண்ணுகை ரக்ஷ்கதவதீஅக்குக்‌ குறைவன்றோ ? என்னை ஒருவனையுட்‌ 
ஒழியவிட்டு உன்னுடைய ஸர்வரக்த்கத்வதீதை இழக்கவிறே புகுறெ௮. [கோலத்திரு 
இத்யாதி] - பிசாட்டியோடேகூடவிருக்கிற வுன்னைக்கிட்டி அடிமைசெய்யப்பெருதே, 
மாதா பிதாக்களைச்‌ சேரக்கானுமாபோலே. ஒரு மிய ஈஈமி7றப்‌.சாப்யம்‌.மாதாபிதாக்களை 
அகன்று ஸ்‌.தாக்யயப்‌ரஜைஜீவிக்கவற்றோ 1 இருவருஞ்சேர்்த சேர்த்தி பேற்றுக்குஉஅப்‌ 
பாயன்றோ இருப்பது ்ஹுஹ்ய 8_] உரப்‌ தவ?! எனனைக்கடவகதி ற. [| சாலப்பலகாள்‌ ] த 
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அரா திகாலமிழந்த நான்‌ அகந்தகாலமிழக்கவோ? முறையறியாத காலமிழந்தேனாகில்‌, 
முறையறிந்த காலமு மிழக்கவோ ? ருசிபிறவாத காலமிழர்‌' தனாடில்‌, ௬ுசிபிறந்தபின்பும்‌ 
இழக்குமித்தனையோ ( | 

ஈடு, டு... முன்றாம்பாட்டு ஜகதாகாரனான வடிவுகாட்டினது எனக்குப்போராது; 
அஸாதாரணமான விக்ரஹத்தைக்‌ கோவேந்து காட்டவேணுமேன்றார்‌ ; அது உமக்குக்‌ 
காட்வேது ஒருதேசவிசேஷத்தே கோடூபோய்க்காணு மேன்ன, அதுதன்னை இங்கே 
கோண்வேந்து இதாஸஜாதீயமாக்கிக்‌ காட்டிற்றிலையோ என்றார்‌. அதோருநாள்‌ சற்றுப்‌ 
போது காட்டாறு பேருகினாந்போலே சேய்தோமேன்ன, : அது காதாசித்கம்‌ '' என்ன 
வோண்ணாதபடி யுகந்தோறும்‌ ராமக்ருஷ்ணாத்யவதாரங்களைப்பண்ணி ரக்ஷிக்கை உனக்கு 
ஸ்வபாவமாயிருக்க, கான்‌ கோவுபடக்‌ கடவேனோ என்கிறார்‌. 

[ஞாலத்தூடேடடர்தும்‌| - ஸதாதர்றம்பண்‌ ணுவார்முன்னே நடக்கக்கடவ 
நடையை, காதாசித்கமாகவந்தாலும்கடாக்ஷியா தார்முன்னே கிடீர்‌ நடந்தது! அந்யர்‌ 
முன்னே நடக்குமாபோலே. ௯.0, த£வூயயளறா£$'' (அக்ர த8ப்ரயயெளராம?) என்‌ 
றும்‌, “வழஉாறறமிவீழுறொறாசொ.தா22உஹாவு$ | விஷு நாஷா-௫ 
வெண வவா௱வஹுயா தெ! (அததாமரரதிர்வீரோ ராமோகாமமஹாபல | விஷ்‌ 
ணுர்மாநுஷருபேணசசாரவஸ்‌-பதாதலே) என்றும்‌ சோல்லுகிறபடியே நடந்தும்‌. வட 
தேசத்தினீன்றும்‌ போரப்‌ பாடவல்லராயிருப்பா ரோருத்தர்‌ “*பேருமாளைத்‌ திருவடிதோழ 
வேணும்‌'” என்றுவர, ஆழ்வார்திருவரங்கப்‌ பேருமாளரையர்‌ ஒருதீர்த்தத்தின்‌அன்றஇராத்‌ 
திருமாலையைப்பாடிச்சமைந்து, பெருமாளை யோருமத்தகஜத்தைக்‌ கைவசப்படூத்துமா 
போலே ஏத்திவசமாக்கிக்‌ கணிசங்கோண்டு, **நாயன்தே! தேவரீர்திருவடிகளுக்குப்‌ போர 
நல்லானோருவன்‌ தேவரைத்திருவடிதோழ நேடுந்தூரமூண்டூ வந்திருக்கிறது; இவனை யழைத்‌ 
துக்கொண்டு ஸம்பாவநைபண்ணியருளவேணும்‌” என்ன, அவரைப்‌ பேருமாள்‌ அருளப்‌ 
பாடிட்டு, திருப்புன்னைக்கீழினின்றம்‌ அவர்‌ நீன்றவிடத்தே திருக்கைத்தலத்தேயெழுந்தருளி, 
எனப்பல கல்னர்வி பயன்‌ தனு ம்‌ நாம்‌ இவன்‌ வத தூரத்துக்கு 


ன ன i) 


மூன்றாம்பாட்டு,-- ம்‌ இச்யாதி, த்ரில்‌ அலதாரிவசை நிகமித 
துக்கொண்டு இப்பாட்டுக்கவதாரிகை இடுகிறார்‌ - ஐகதாகாரானான இத்யாதி, ““உகுந்தோ அயிர்சள்‌ 
காப்பானே, அடி யேனின்னும்‌ சளர்வேனோ'? என்றத்தைக்கடாக்ஷித்து . யுகந்தோறும்‌ இர்பான்‌ 
காப்பானே! என்‌ ரத்தைப்பறற - ஸ்வபாவமாயிநக்க என்றது. 

“ஞாலத்தூடே' என்‌ றஅக்கு ஜரவமீ - ஸதாதர்றாநம்‌ இத்யாதி, பாக்ய தா்ழுன்னே 
ஈடந்ததுக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - அந்யர்‌ இத்யாதி, “*சடந்தும்‌!' என்றதுக்குமாவம்‌ - அகீரத இத்யாதி, 
“ஆம த$ :வயயளரர ஹி .தா8யெ ஹாயா | உழ. அஹ்ப_நஷாணில க்ஷ 
ணொ நமஹ? இத்யாரண்யகாண்டே [௧௧: க] வர்க்‌ ராக 22 
8 ஹாஷப)ல9| விஷ. 8. ஈஷா ஒவெண வவாறவஹுயா_தலெ '? இத்யாரண்ய 


பர்வணி பீமஸேசம்ப்‌ ச திஹ தாமார்‌. ஆஸ்ரிசபுருஷகாரத்தைப்‌ புரஸ்சரித்த “தாணவெணும்‌)! 
என்று அடே கஷித்தால்‌ அவர்சளுக்காக நடச்சக்கடல்‌ அவன, ஒருவர்‌ அபேஃகியாதிருக்‌ 
கத்‌ தானே லந்தடடர்தாலும்‌ சடரக்தியாதார்‌ -மூன்னேடுடீர்‌ ஈடம்தத! என்று விவகஷித்த , 
அப்படிய ்ரிதர்க்காக - ஈடக்குமோ ? என்ன - வடதேசத்தில்‌ இத்யாதி, நீர்த்தத்தினன்‌ அஇரர - 
இிர்த்தத்தினன்‌ அஇருர்து. சமைந்து - முடி த்து. கணிசங்கொண்டு - சபதல்கொண்டு, “சொன்னபடி 
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எல்லாம்போருமோ சேய்ததரம்‌? '? என்று திருவுள்ளமானார்‌; அப்படியேயிறே ஈம்மிழவு 
களும்‌ திருவள்ளத்தேடட்டூ, அவையேல்லாம்‌ ஆறும்படி முகம்‌ தந்தருளும்படியும்‌. [நின்‌ 
றும்‌ | - “வவஷல;$வ_தகிஷ ஷு மய நா ஒலி | 72௦ ரர8ர_த ஜூ 
சுெவல.க.3 1 ொெவர நஜ மாலா?! (அவஷ்டப்யசதிஷ்ட்டந்தம்‌ ததர்தநசரூர்‌ 
ஜிதம்‌ | ராமம்ராமாநுஜம்சைவபர்த்தும்சைவாநுஜம்ற-பபா) - தன்பர்த்தாவைக்‌ கோன்ற 
பெருமாளை **தப்பச்சேய்தீரே'* என்கையன்றிக்கே, இவரது குற்றமுண்டோ? தம்மையாஸ்ர 
யித்தவர்கள்‌ விரோதிபோக்கத்தவிர்வர்களோ ? இவனும்‌ அந்கூலித்தானாகில்‌ ர௯டியாரோ? 
தண்ணீர்க்குடிக்கக்கல்லின ஏரியிலே தலைகீழதாகவிழுந்து சாவாரைப்போலே தன்குற்றத்‌ 
தாலே கேட்டானத்தனைகிடீ ரேன்றாளிறே ! இப்படி உகவாதாருடைய ஸ்த்ரீகளுக்கும்‌ 
ஆகர்ஷகமாம்படியிறே கையும்வில்லுமாய்ரிற்கும்‌ நிலையிருப்பது! [கீடந்தும்‌]--வா ஹு௦ 
ஹாுஜமஜொமாலூுவயரயாறிஹஸ ௫௨9 ?? (பாஹும்புஜகபோகாபமுபதாயாரி 
ஸு-5த௩$) - கடலையநவர்த்தித்துக்‌ கிடக்கிறகிடைதானே லங்கை குடிவாங்கவேண்டூஃபடி 
யிருக்கை. “கஹலிஃஹாவ$ சுரகூவா வூ.திபபிஸெ; 820 ஹொஒயெ?'? (அஞ்ஜ 
லிம்ப்ராங்முக$க்கு த்வாப்ரதிரிஸ்யேமஹோததே?) - ப்ரதிறிஸ்யே என்கிறதாயிற்று, கடல்‌ 
தன்னைப்போர அளவஉடைத்தாக நினைத்திருக்குமாயிற்ற, அதுக்காக ஒருகடல்‌ ஒருகட 
லோடே ஸ்பர்த்தித்துக்‌ கிடந்தாற்போலேயிருக்கை; 4 **கருணையங்கடல்‌ துயின்றனன்‌ கருங்‌ 


அது ட ட. அணி தவன்‌? அ 3. பட அத்த தத்‌. 5 ததாது 
ப்ர. [கின்‌ ஐம்‌] கிஷிரயாகாணெ[௧௯) சுவ ௨) வ.சிஷ.ஹ௦.ஏ. மா 
| இருந்தும்‌] குயொயாகாணெ [௧௬] சுவிஷெகமேஊாகவே 4 8௦ 
வெ்ருவணஹ ரஸா 9 ுவவிஷ. ௦ஹ ஐ 7.௧( | ஒய்வு தெவள 
வணெஃவெொ_தாவ கலெொ௮ப வரா ஹறுயிராலஜெண ஏரு வி நாவஹ ம்‌ நா ஸ்நு 
லிவா யெ) மீவக மெ.வா உகவர்கூ॥ஹி.தயாவா பர பர விவா லவ) ஐ. 
அ ug வ வு 


ஹயா | ௨ ஷெ..க௦ஷீ_தயால-யஸி த, யாமி மயா ௧௦॥?? 
அ ச 
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செய்கிறோம்‌? என்று ப்[திஜ்ஞை பண்ணுவித்துக்கொண்டுஎன்றபடி. ப்ரரஸங்இிகம்‌ ட அப்படியே 
இத்யாதி. ““கடக்தும்‌?? என்று பதச்சேசம்‌. நிறகிறநிலையாவத இன்னதென றும்‌, ௮து. தான ஆகாஷக 
மாயிருக்கும்‌ என்னுமத்தையும்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌- அவஷ்டப்ய இத்யாதி. ஷ்ரெதாகாண்டே. 
“சுபா” என றதுச்குமாவம்‌ - தன்பர்த்தாவை இத்யாதி, உச்தார்த்தத்துக்கு நிதர்ஸாகம்‌ - தண்ணீர்‌ 
இத்மாதி, * மரதகமணித்தடமாகையாலே இவருபஏரியிறே. '“கஇிடம்திம?' என்றதுக்கு ஜரவம்‌-பாவஹற ஈம்‌ 
இத்யாதி. யுத்தகாண்டே. “சறிஹஸு௨.ந£?? என றதுக்கு லாவம்‌ - கடலை இத்யாதி, “ப்ரதி? 
என்றதுக்கு லரவம்‌ - கடல்தன்னை இத்மாதி, ப்ரதி? என்றது - ப்ரதிரிதி யென்றபடி. போரவள 
வுடைத்தாகவென்றது - “இஹொஉயெ2)” என்றத்தைப்பற்ற, இவர்கடலோ 2 என்ன, கம்பன்பாசு 
சம்‌ - கநணைக்கடல்‌ இத்யாதி, “இருந்தும்‌?! எனறனுக்குஹாவம்‌ - உபவிஷ்டம்‌ இத்யா த: 
“5௦ பவெஸருவணஹ£உ ர மு8 வவிஷ ஹல 1.50 | ஓஉஉஎஹா௫ தவய_ ஐ வள 
வணெ.ஙொ_காஉலெ?? இதயயோத்யாகாண்டே அபிஷேசமஹோத்ஸவே. சிதரகூடே, “உட 


. 1 கம்பராமாயணம்‌, வருணனை வழிவேண்‌ பெடலம்‌, 5, இப்பகுதி ' கருணைக்கடல்‌ கருங்‌ 
.கடலைநோக்கிக்‌ டெந்தத' என்று காணப்படுறெது, . ட 
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சோல்லுகிறபடியே யிருக்கை. ““திருவயோத்யையிலிருக்கும்‌ பேரோலக்கம்சிறியது'” என்‌ 
னும்படியிறே தனியிடத்தில்‌ ஓலக்கமிருந்தபடி. அவ்வோலக்கத்தில்‌ கிட்டே தம்பிக்கும்‌ 
கிட்டவோண்ணாதபடியிறே இவ்வோலக்கமிருந்தபடி ; “கஹித$வாவகொவ£(:? 
(அபிதபாவகோபமம்‌). நேருப்பு எரியாரின்றால்‌ கிட்டப்போகாதாப்போலே அந லிலவரீயரா 
மிருக்தவிருப்பு. [சாலப்பலநாள்‌] - உன்னுடைய ரக்ஷணம்‌ அநாதியன்றோ? அன்றிக்கே, 
நூருண்டூ, பதினோராயிரமாண்டேன்றமாம்‌. [உகந்‌ே தாறு|-*ஹ௦லஹவர சியா பெயாடெம? 
(ஸம்பவாமியுகேயுகே) என்னுமாபோலே. [உயிர்கள்‌] - ஒருதிருவடி, திருவநந்தாழ்வான்‌, 
பிராட்டிக்காக அன்றுகிடீர்‌, ஸர்வாத்மஸம்ரக்ஷணமன்றோ உன்னது ! | காப்பானே] - 
இவர்களுக்குஅழித்துக்கோள்ளுகைபணியானாற்போலேயிறேயவனுக்கும்‌ நோக்குகை பணி 
யானபடி. நான்‌ கைவாங்கினேன்‌, இனிக்‌ காவற்சோர்வுபடாமல்‌ வேணுமாகில்‌ நோக்கிக்‌ 
கொள்‌. “எாசலுக்ண ம பாஹவரஹ* ம, வெண ௫௪வரஹிதீ:' (ராமலக்ஷ்மண 
குப்தாஸாஸுக்ரீவேணசவாஹி8) - கடற்கரையிலே விட்டபோது பேருமாளை நோக்கு 


ப்ர: [காப்பானே] ய௩இகாணெ, வளுவி௦ஷெொ ஹூ, அரணா 
நஞறெ, யாடி கவரா வை வவ ஹாணா.மிவ | வயிஷ) கிவ 
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[212] க 
ஓஉப..[மா 28 வூ ந8.வி_த$வாவகொலவ8(,?? [௯௧-௨௫]. ௯மி.க$வாவகொவ 819 என்‌ 
றத்தைக்கடாக்ஷித்துலரவம்‌ - திநவயோதயையில்‌ இத்யாதி. ௮௮௭௪௩ககனேகென்ன, விவரிக்கிறார்‌ - 
அவவோலக்கத்தில்‌ இத்யாதி. ஹ்ருதீக்ருதமான பதர்தன்னை யெடுத்தருளுரிறார்‌ - அப்த இத்யாதி, 
கல்பக்தோஅம்‌ செய்‌; ர௬ளும்படியைப்‌ பற்றவாதல்‌, ஓரோவவதாரங்களிலே நெடுங்காலம்‌ எழுந்தரு 
ஞும்படியைப்‌ பற்றவாதல்‌ - ““சரலப்பலநாள்‌”' என்கிறார்‌ என்றர்த்தத்வயம்‌ - உன்னுடைய இத்யாதி 
வாக்யதவயதீதாலே. “வறி தாணாயஹாய-இ.நா(ழ?? இத்யாதி, “ஹவா திய மெய 
மெ?” இதி பகவத்கதாஸு, “உயிர்கள்‌! என்தபைஹாுவசகத்‌இக்குலாவம்‌ - ஒநதிநவடி இத்யாதிவாக்‌ 
யதவயம்‌, “காப்பானே என்௮ நிரூபகமாகச்‌ சொன்ன துக்குமாவம்‌-இவர்‌ களுக்கு இத்யாதி, அவனை. 
“காப்பானே'? என்கையாலே, தாம்‌ கைவாங்னெமையை ஸித்தவச்கரித்தருளிச்செய்க ராதல்‌; “(காப்‌ 
பாலே ?? என்கற ஸம்போதநத்‌ அக்குலிரவமாதல்‌ - நான்கைவாங்கனேன்‌ இத்யாதி, இவன்‌ ஸ்வரக்ஷ 
ணத்தில்‌  கைவாங்கனொால்‌ ௮வன்சச்ஷிச்குமோ ? என்ன; அதுக்கு உதாரணம்‌ - ராமலக்ஷ்மண இத்‌ 
யாதி, “ரா8ஓக்ஷண.ம-௩வரஹாஹஈீ. வெணவவா ஹி_நீ। வஹுவஉய_ஷ_ கனா 
பி » ஆ ப்‌ இ உரி ்‌ 
ஹஸ்வெ_விஹஸாுாஹுறரொ?? இதி ய. த்தசாண்டே ஸழுதீரசரணாரக்தசே. இகக்கர்த்தம்‌. 


கடற்கரையிலே இத்யாதி, ஸஈதரிவேணச ஸஹிதாவாஹிரீ - ராமலக்மணகுப்தாஸத - ஸர்வைரபி 
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கைக்கு; தம்பியார்‌, மஹாராஜர்‌, மைந்தத்விவிதர்கள்‌ உள்ளிட்ட முதலிகளேல்லோரும்‌; 
- லங்கையிலேகிட்ட, ஆகாசமெல்லாம்‌ வேளிக்காவலடைத்து, நிதிநோக்குவாரைப்போலே 
பேருமாளை மோக்கிக்கோண்டுகிடக்க, இவர்கள்‌ இத்தனைவரும்‌ கண்சோர்ந்தவள விலே, 
பேருமாள்‌, தாம்‌ தையும்‌ வில்லு மாய்க்கோண்டூ இவர்களுக்குப்‌ புறம்பேநின்றுஉலாவினார்‌ 
இறே. அவன்‌ நோக்குகைக்கு இத்தலை கண்சேம்பளிக்கும்‌ அத்தனையிறே வேண்டவது. 
நாம்‌ அவனுக்கு ரக்ஷகராக நீனைத்திருக்குமது ப்ரமமிறே: உணர்ந்த பார்த்தால்‌ ரக்ஷ்கனாக 
வல்லான்‌ அவனேயிறே. | கோலத்திருமாமகளோடூஉன்னைக்கூடாதே | - தாயும்தமப்பனுங்கூ ட 
விருக்கக்‌ கிட்டப்பேறாதே ஸ்‌தநந்தயப்ரஜை நாக்குஓட்டிக்கிடந்து துடிக்குமாபோலேயிருக்‌ 
கிறதுகாணும்‌ ! ' ௬ நரா? (அ௩ந்யா) என்கிறபடியே அவனும்‌ அவளுமான சேர்த்தியிறே 
இவர்க்கு ப்ராப்யம்‌. [இன்னம்தளர்வேனோ - சாலப்பலநாள்‌ ] - முன்பு அநாதிகாலமிழந்த 
நான்‌ இன்னம்‌ அரந்தகாலமிழக்கவோ 2 [அடியேன்‌ ]-அதுகிடக்க, **உன்னாலேயிழந்தாய்‌” ” 
என்றுசோல்லிக்‌ கைவிடலாமேன்றிருக்கிறாயோ ? | இ ல] ₹ ஒருமிது 
௩ம்‌ எனக்கு ப்ராப்ய?” என்றுஅறிந்த பின்பும்‌ தளருமத்தனை யோ? நீ ரக்ஷகன்‌”” என்றறியா 
தோழிதல்‌, வேற எனக்கு ர௯்ஷ்கமுண்‌ 8” என்றிருத்தல்‌,'*நான்‌எனக்குரக்ஷகன்‌'' என்றிருத்‌ 
தல்‌, “*லக்ஷமீஸநா தமான வஸ்துப்ராப்யம்‌'” என்றறியாதோழிதல்‌,**எனக்கு நான்‌உரியேன்‌'* 
என்றிருத்தல்‌ சேய்தேனோ இழக்கைக்கு ருசிபிறந்தபின்பு இழக்கவோ? அதுவாக அகா 
ரார்த்தத்தை ஸந்ரமமாக வ்யாக்யா௩ம்பண்ணுகிறார்‌. “வ. க்ஷணெ ண்‌ -ரச்ஷ்ணே) 
ஸமுச்சயிக்கிற து. கண்சோர்க்தவளவிலே - கண்ணசைர்தவளவிலே, * லஷ்மணசப்தார்த்தம்‌- (கையும்‌ 
வில்லுமாய்‌4கெரண்டு” என்றது “ரா வச கூதிணொஸர்‌ ஹு? என்றதிறே. “சண்சோர்ந்த 


வாறே யுல.வினார்‌' என்கையாலே, இவன்‌ ஸ்வயத்நத்தைக்‌! கைவிடுகையே யவன்‌ ரக்ஷிக்சைக்குஉட 
லென்திறார்‌ : அவன்நோக்குகைக்கு இத்யாதி. கண்செம்பளிக்கை - கண்மூடுகை, அதாவது - ஸ்வ 
யத்நத்தில்‌ நிவ்ருத்தனாகை. பரிவரானமஹாராஜரை. ஸ்வயத்சபரர்கோடியிலே கூட்டலாமோ 
என்ன - நாம்‌அவனுக்கு 'இத்ய। இவாசயத்வயம்‌. அதாவது - நாம்‌ கூட்டினதல்ல, வஸ்துகத்யா பரயவ 
ஹிச்குமென்றபடி: ' ப்ரமமிறே: என்றது - பக்இபாசவ்ஸ்யமடியாசவந்த ப்ராந்தியிறே என்றபடி. 
பிராட்டியுமவனும்‌ ஸச்கிறிதனாயிருக்கத்‌ தளருகிற அக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ - தாயும்தமப்பனும்‌ இத்‌ 
யாதி, உன்னைக்கூடவென்னாதே, “கோலத்திருமா மகளோடுன்னை ? என்றெதென்‌ ) என்ன- அநந்யா 
இத்யாதி, “(இன்னும்‌ என்றதுக்கு, ““சாலப்பலநாள்‌ என்‌ றத்தைக்கடாக்ஷித்‌தபாவம்‌ - முன்பு 
அநாதி இத்யாதி, “அடியேன்‌!” என்‌ றதுக்சர்த்தம்‌ - அதுக்டக்க இத்யாதி, அதாவது - உன்சக்ூஷணத்‌ 
இலே நீயர்வயியாதே இழர்தாயென்‌ அகருத்தாதல்‌, ஜோேஷத்வஜ்ஞாரமுண்டானபின்பு ““ஸ்வதந்த்ரன்‌?' 
என்று சைவிடப்போகாதென்றபடி யென்னுதல்‌. அஅதடிடக்க - நீ நோச்சாமையாலே யிழந்தஅது : 
இடச்கவென்‌ றபடி, **இன்னும்‌'' என்ற அக்கு, “*சாலப்பலநாள்‌” என்‌ றத்தைக்கடாகதித்‌த, €ழ்‌ - பால 
மருளிச்செய்து, “கோலச்திருமாமகள்‌'” என்றச்தைக்சடாக்ஷித்து தாத்பர்யாந்தாம்‌ - நெமிதுநம்‌ இத்‌ 
யாதி, கீழிற்பதங்களெல்லாவற்றையுங்கடாக்தித்து *தளர்வேனோ'' என்றதுக்குலாவம்‌ - நீ ரக்ஷ்க 
னேன்று இத்யாதி, “காப்பானே?! என்றதிலே - வேற ரக்ஷகரில்லாமையும்‌ அர்த்தஸித்தம்‌, “தளர்‌ 
வேனோ? என்‌ றத்தைப்பற்ற - நானேன்க்கு இத்யாதி. “திருமாமகள்‌”! என்‌ றத்தைப்பற்ற - லக்ஷ்மீ 
ஸநாதம்‌ இ இத்யாதி, “அடியேன்‌” என்றத்தைப்பற்ற - எனக்குநான்‌உரியேன்‌ இத்யாதி, “இன்னம்‌” 
என்றதுக்கு மூன்றாமர்த்தம்‌ - நசிபிறந்த இத்யாதி, அசாரார்த்தப்‌ரகாறாகம்‌ இப்பாட்டென்றோர்‌ - 
இப்பாட்டால்‌ இத்யாதி, அகாரார்த்ததீதையென்‌ றது - அகாரார்த்தமான ரக்ஷ கத்வத்தை யென்‌ படி, 
அகாரம்‌ ரக்ஷகத்வவாசியாம்‌ க்ரமமேசென்ன - அவ ரக்ஷண இத்யாதி. ்‌அகாரார்த்தத்தைஸக்ரம்‌ | 
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இறேயாது.ரக்ஷிக்குமிடத்தில்‌,ஸர்வப்ரகாரமாக ர௬கிக்கவேணும்‌; அதுதான்‌ ஸர்வகாலமும்‌ 
ரக்ஷிக்கவேணும்‌; அப்படி ரச்ஷிக்குமிடத்தில்‌ ஸர்வரக்ஷகனாகவேணும்‌; இப்படி வரை 
யாதே ரக்ஷிக்குமிடத்தில்‌, £ அகபிஞாவறாய,.தி'? (நகஸ்சிந்நாபராத்யதி) என்னு 
மவளும்‌, ££ என்னடியார்‌அதுசேய்யார்‌ ?” என்னும்‌ அவனுங்கூடவாயிற்று ; ஆகையாலே, 
அகாரம்‌ - மிதுநத்துக்குவாசகமாயிற்று. ஞாலத்தூடே இத்யாதியாலே - ஸர்வப்ரகாராக்ஷ 
கத்வஞ்‌ சொல்லிற்று ; சாலப்பலகாள்‌ இத்யாதியாலே - ஸர்வகாலரக்ஷ்கத்வஞ்‌ சோல்‌ 
லிற்று ; உயிர்கள்‌ என்கையாலே . ஸர்வாக்ஷகத்வஞ்‌ சொல்லிற்று ; *கோலத்திருமா மக 
ளோடூன்னைக்‌ கூட ”என்கையாலே - ஸ்ரியபதியேப்ராப்மம்‌ என்றது. அகாரவிவரணமான 
திருமந்த்ரார்த்தமுஞ்‌ சொல்லுகிறது ; * கோலத்திருமாமகளோடூன்னை ' என்கையாலே - 
ப்ரஹ்மஸ்வரூபஞ்சோல்லிற்று; * அடியேன்‌” என்‌கையாலே- “ப்ரத்ய மாத்ம ஸ்வருபஞ்‌ சோல்‌ 
லிற்று;” “உயிர்கள்காப்பான்‌” என்கையாலே-உபாயஞ்‌ சோல்லிற்ற;*உன்னைக்கூட' என்கை 
யாலே - மலஞ்சோல்லிற்று; * உன்னைக்கூடாதே - தளர்வேனோ என்கையாலே-விரோய 9 
சோல்லிற்று. | | a அ; 


வ செள. 


நான்காம்‌ பாட்டு, 


.. தளர்ந்தும்முறிந்துஞ்‌ சகடவகார்‌உடல்வேரறு 
பிளந்கவீயத்‌ திரக்காலாண்டபெருமானே ! 
கிளர்க்துபிரமன்சிவன்‌ இந்திரன்‌ விண்ணவர்சூழ 
விளங்கவோருகாள்‌ காணவாராய்விண்மீதே. 

ஆ. (தளர்க்‌ தம்‌) . பகடாஸு.ா நிரஸகம்‌ பண்ணினாற்போலே, உன்னைக்‌ 


( 


காண்கைக்கு விரோதியான என்பக்கலுள்ள பாபங்களை நிங்போஷமாக. நீயே நிரஸித்‌. 


டய 


மாக” என்றச்சை விவரிக்கிறார்‌ - ரக்ஷிக்கமிடத்தில்‌ இத்யாதி, ரக்திக்குமிடதீ தில்‌ ஸாவப்ரகார 
மாக? இத்யா தியை பாப்தத்திலே ஏறிட்டுச்சாட்டுகரார்‌ - ஜாலத்தாடே இத்யாதியாலே.ங்ரிய$ப தியே 
ப்சாப்யமென்ற த” என்றவிடத்திலே - அகாரம்ப்ராப்யப்ராபகவாசகமென்னுமஅக்கு : ப்பமாணத்வேஃ, 
“வக்ரா வெண காரணகூதிஹொகி ௧(ட | ாக்ஷக்வஹயாகம.ாவெஷி 
கூஃவஉற-௫வ_க | ஸ்ரீக்ை௦வாவ) ம.சராவய க) சகவற5.5.5$ | றக்ஷ்க்வூ 
உாயகூ8...)வெக்ஷ£விஸொஷி.கட ! கஹீஷ ரய... நி௨ா_ரகவா.கா௱ணகூதஉஙி.க | 
ஸெஷிகசெவொவாயகூஃகிஹி காகா வ.க | ஸ்ரீ பகூஹஸவிமொதகஷா 
உவெயகூ8உ-௱ய௯' என்றது ௮ நுஸச்சேயம்‌. உபாயபரமானபோ அ, (கசங்சிக்சாபராத்யதி, 
என்று புருஷகாரபூதையான :*கோலத்திருமாமகளோடு - காப்பானே என்று தீழேகூட்வெத; 
உபேயபரமானபோது, ““கோலத்திருமாமகளோடு - உன்னை? என்று பதக்ரமம்‌; ரக்ஷணவாசியான 
அகாரத்தினுடைய அர்த்தப்ரகாரமகம்‌ திராமந்தாமென்ற திருவுள்ளம்பற்றி - ஏகாரவிவாணமான 
நிநுமந்த்ரம்‌ என்கிறொர்‌. திருமந்த்ரார்த்தம்‌ சொச்‌ லுறெபடி யெப்படி ? என்ன - கோலத்தீநமாமக 
ளோடு இத்யாதி, திறாமர்த்ரார்த்தம்சொல்லுறெ.௮? என்று ப்‌. திஜ்ஞைபண்ணி, அர்த்தபஞ்ச சத்தை 
யும்‌ யோஜிக்கிறது - திருமந்த்ரம்‌அர்த்தபஞசக ப்ரதீபாதகமாசையாலே, கீரமேணாரந்வய$. (௩) 
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தருளி மதஜ்லஜீவரார்‌ த்தமாக எழுர்தருளுறெபடியைக்கண்டு ப்ரஹ்ருஷ்டரான ௪அர்முக 
பசுபதி ப்‌ரப்ருதி ஸமஸ்த ஸுரகண பரிவ்ருதனாய்‌, யுகபதுதித இரகாமத ஸஹஸ்ர 
தேஜஸ்‌ ஸத்ருறமான உன்னுடைய அ ேதஜஸ்ஸாலே ஸ5லலோகம்களும்‌ 
கன்றும்‌ டு : ஸ்ரீகஜேச்த்ராழ்வானுக்குவந்து தோற்‌ வோ ஒருமாள்‌ காண 
வாராய்‌ விண்மீத ! என்மு கூப்பிடுகிறார்‌, 
ஒ.--நாலம்பாட்டில்‌, ப்ரதிபற்ய கங்கள்‌ உண்டாகில்‌ அவற்றை நீக்யெருளி 
என்னார்த்தி திரும்படிவந்து சதா ற்றியருளவேணும்‌ என்றோர்‌. 
[ தளர்க்தென்று தொடங்க] - றகடாஸுரனுடைய மாரீரம்‌ கட்டுக்குலைந்தும்‌ 
முடிந்தும்‌ வேருகப்பிளர்து ஸ்வரூபமுங்‌ காணவொண்ணாதபடி மாய்ர்துபோம்படி. இரு 
வடியை ஆளுகையா'ரல ஜமத்துச்குடைய ஸ்வாமியானவனை ! [செர்ந்து பிரமனென்று 
மேலுக்கு] - ஐங்வர்யக்களாலே அர்யபரரான ப்ரஹ்மாதி தேவர்களெல்லாம்‌ பெரிய 
இளர்த்‌ தியோடே வக்அுசூழ்ர்‌அ ஜயஸ்‌ அ இபண்ண ஆகாம மெல்லாம்‌ அழகுவெள்ளமிடும்‌ 
படி ஒருரசாள்‌ இங்கேவர்து தோற்றியருள வேணும்‌. 
ப.--அசந்தரம்‌, ப்‌ பலமான சகடாசுரனைநிரஸித்த நீ, வருகைக்கு விரோதி 


யுண்டாடிலும்‌ ௮த்தைப்போக்டு நான்‌ காணும்படி வரவேணு மென்றோர்‌. 

சகடவசுரர்‌ - சகடாசுரனுடைய, உடல்‌ - உடலானஅ, தளர்ந்கும்‌ - கோப்புக்‌ 
குலைந்தும்‌, முதிந்தும்‌ - நடுவேழுறிக்தும்‌, வேரு - வேறாம்படி, பிளந்து - பிளந்து, 
வீய - உருமாயும்படியாக, தஇருக்கால்‌ - இருவடியை, ஆண்ட - கரரியங்கொண்ட, பெரு 
மானே - ஸ்வாமிபானவனே! ளெர்ந்து - (தங்கள்‌ ஈஸ்வரா லிமரகத்தைப்பொகட்டு ஸாகர 
மாக)உத்யுக்‌ தராய்‌, பிரமன்‌ - ப்ரஹ்மாவும்‌, சிவன்‌ -ருத்ரனும்‌, இந்திரன்‌ - இர்த்ரனும்‌, 
விண்ணவர்‌ - தேவர்களும்‌, சூழ-ூழ்க்‌துசேவிக்க, விளங்க - (அவர்களுக்கு நாயகனான) 
-ஒளஜ்ஜ்வல்யர்கோன்றும்படி, (ஸ்ரீகஜேர்த்ராழ்வானுக்கு வந்தாற்போலே), ஒருராள்‌ -, 
விண்மீது - அகாசத்தின்மேலே, காண - கண்ணுக்குத்‌ தோற்றும்படி, வாராய்‌ - வர 
வேணும்‌, 

ப இ. ராலாம்பாட்டில்‌, “நாம்‌ வரநினை த்தா னம்‌ ப்ரவபலப்ச திவந்யகம்கள்‌ 
உண்டே!” என்ன, பாகடாஸாுரனிலும்‌ வலி3தா என்ப்ர இவர்யகம்‌? என்றார்‌. 

[ களர்ந்தும்‌ இத்யாதி] - “சகடவசுரருடல்‌ - தளர்த்தும்‌ முடிந்தும்‌” - ஸுகடா 
ஸுரனுடைய ஸரீரம்‌ கட்டுக்குலைந்தும்‌, £ ஹிளுலிஹு?ூ என்றெ க ரமமன்றிக்கே 
ஒருகாலே முறிந்து: வேரும்படிபிளந்து உருமாய்க்து போம்படி, திருவடிகளை ஆண்டு 
ஸேஷியான உன்னைத்தந்தவனே. முலைவரவுதாழ்த்‌்தத்‌ இருவடிகளைநிமிர்க்கத்‌ அக 
ளாய்ப்போயிற்று, பிளளைத்தனத்தாலே அவன்‌ அகப்பட்டான்‌. இருவடிகளின்‌ அவ 
யாநத்தாலே பிழைத்தவித்தனே. [கிளர்ந்து இத்யாதி] - ஈஸ்வரா லிமானிகளான ப்ரஹ்‌ 
மாதஇிகள்‌ பெரிய ளெர்த்தியோடே ஜயஸ்‌அு திகளைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு சூழ்ந்‌த ஸேவிக்க. 
[விளங்க ]|- ஆகாமாவகாமாமெல்லாம்‌ அழகுவெள்ளமிட என்னுதல்‌; ஆதித்யஸகாஸ்ா த்தில்‌ 
நக௯தத.ராதிகள் போலே அவர்கள்‌ ஒளி ழே்ப்படவென்னுதல்‌, [ஒருறாள்‌ | - ஆனைக்கு 
வர்‌துதோற்றினற் போலே ஒருகாள்‌ வந்தருளவேணும்‌, 
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ஈடு--நாலாம்பாட்டூ. * தளரக்கடவீரல்லீர்‌; உம்முடையதளர்த்தி பரிஹரிக்கக்‌ 
கடவோமானாலும்‌ ப்ரதிபந்தகம்‌ கனத்திராரின்றதுகாணு £” என்ன; “ஓம்‌, அப்படியே:சகடா 
சுரனிலுங்காட்டில்‌ வலியதிறே என்ணனுடையவிரோபி? என்கிறார்‌. “உன்‌ கால்கண்டபோதே 
போகாதோ! என்கிறார்‌. ** அடிபடிற்‌ செய்வதேன்‌ ?'” என்று * சும்மேனாதே கையவிட்‌ 
டோடுமீறே. 5 
[ தளர்ந்தும்‌இத்யாதி] - சகடாசுரன்‌ கட்டூக்கலையா, முறியா, உடல்‌ வேறாகப்‌ 
பிளந்துவீய; * ஹிஹுஹி ஹுமரபெ௫ 42௦ வல மணஹுவீலி ட? (சிந்கம்பீந்‌ 
நம்ஸரைர்தக்தம்‌ ப்ரபக்௩ம்பமஸ்த்ரபீடி தம்‌) என்கிறபடியே. பின்பு, துகளுங்காணவோண்‌ 
தைபடியாகை. சகடாசுரநிரஸகம்பண்ணினானேன்று திரளச்சோல்லவமைந்திருக்க, *தளர்க்‌ 
தும்‌, “முறிந்தும்‌' என்று தனித்தனியே சோல்லுகிறாரிறே, ப்ரதிபக்ஷமிரஸ௩மாகையாலே 
அவ்வோவவஸ்த்தைகள்‌ தமக்குஇனிதாயிருக்கையாலே. | திருக்காலாண்ட] - அடியாரை 
யாண்டால்‌ ஆபத்துக்கு உதவுவர்களிறே. இவன்‌ மேளக்த்யத்தாலே யோன்றுமறியாதே 
கிடக்க. திருவடிகள்‌ கிடீர்‌ ௩௩1௦ நோக்கிற்ற! என்கிறார்‌. (நாமி 4வ்ாரறொடிஹ 
(ஸ்தந்யார்த்தீப்ரருரோதஹ) - என்கிறபடியே முலைவாவுதாழ்த்தவாறே அனந்தலிலே திரு 
வடிகளை நிமிர்த்தான்‌; அவ்வளவிலே போடிபட்டவித்தனை: ₹* உருளச்சகடமதறக்கில்‌ 
நிமிர்த்தீர்‌” என்று இவனும்‌ அறிந்துசேய்தானல்லன்‌. தன்னையுணர்க்து பரிமாறும்போது 
திவ்யாயுதமும்‌, அவையுதவாதபோது கையும்‌, அதுவும்‌உதவாதபோது திருவடிகளுமாயிருக்‌ 
சிறபடி. நம்முடைய ஆபத்துக்களுக்கே யன்றிக்கே, அவனுடைய ஆபத்துக்கும்‌ திருவடி 


நாலாம்பாட்டு.-தளர்ந்தும்‌ இத்யாதி, “'தளர்ர்‌அம்முறிர்‌ தம்சசடவசார்‌!! இத்யாதியைக்‌ 
கடாக்ஷித்தவதாரிகை - தளரக்கடவீரல்லீர்‌ இத்யாதி, “ஓம்‌, அப்படியே! இச்யாதிவாக்யத்துக்கு 
மாவம்‌-சகடாசுசனைகிரசிததஉனக்கு என்ப்ர திபந்தகத்தைப்‌ போக்குகையில்‌ அருமையுண்டோ? என்று. 
££ இருக்காலாண்டபெருமான்‌?? என்றத்தைக்கடாகதித்து ரஸோக்தி - உன்கால்கண்ட இத்யாஇவாச்‌ 
யத்வயம்‌. கால்‌ - காற்றும்‌, திருவடி களும்‌. அடிபஓல்‌ - திருவடிகள்‌ படில்‌ என்று ஸ்வலாவார்த்தம்‌. சும்‌ 
மெனாதே - மூச்சுவிடாதே. | 

குலையா - குலைந்து. முறியா - முறிர்‌ அ. இம்மூன்றுக்கும்‌ ப்ரமாணம்‌ - விஜ *இச்யாதி, 
(ஜிய? ஏன்றதுக்சர்த்தம்‌ - பின்பு துகளும்‌ இத்யாதி, திருக்சாலாலேயழிக்கவென்னாதே, “இருக்‌ 
காலையாண்ட? என்றதுக்கு ரஸோக்தி - அடியாரை இதயாதி. ஈங்வரன்நிரஹிக்க, திருவடி கள்நிர 
ஹித்ததென்கெறெதென்‌ ? என்ன - இவன்மேளக்க்யத்தாலே இத்யாதி. உக்தார்த்தத்‌ அக்குப்ரமாணம்‌ - 
ஸ்கந்யார்த்தி இத்மாதி, 4 கடஉா.விவகடஷ ரயயறாயாொ யுஹு௫௨உந | அிக்ஷ்வ 
வ௱ணாவ-௫5.1௦ வாயி.) வற ுறொஉஹ | அஹிவாக வ ஹாரறெண ம கட.௦ 
வறிவ.கி_.த($?? இதி பஞ்சமேம்றோஷஷ்ட்டே. அனந்தலிலே திருவடிகளைரியிர்த்ததக்கு ப்ர 
மாணம்‌'- உநளச்சகடம்‌ இத்பாதி, திருமொழிபத்தாம்பத்து எட்டாந்திருமொழிகுன்றாம்பாட்டு. 
“கருளக்கொடி?? இத்யாதி, சகடமது - சகடமானது, உருள-முறியும்படி, உறக்கில்‌ - உறக்கத்திலே, 
ரிச்சாஸமயத்திலே, நிமிர்த்தீர்‌ - திருவடிகளைரியிர்த்‌திரென்றபடி. திவ்யாயுதங்களிருக்கத்‌ திருவடி. 
களாலேகிசஸிக்றதென்‌ ? என்ன - தன்னையுணர்ந்து இத்யாதி. கையுமென்றது - te கஷவர 
ஹு _ நர?" என்றத்தைப்பற்ற. தஇிருவடிசளுதவுவது கமமுடையஆபதீதிக்கன்றோ ? என்ன - நம்‌ 
முடைய இத்யாதி. ““ இருக்காலாண்ட?? என்றதுக்கு. ஹலிதமாதல்‌. அவன்‌ திருமேனிக்கு வத்த அபத்‌ 
தைப்போக்குகையாலே அவனுடைய ஆபர்நில்ருத்‌ தக்கு உறுப்பாகிறது; ஆஸ்ரிதவிசோதியைப்போக்‌ 

* [ஸ்ரீசாமாயணம்‌ யுச்சசாண்டம்‌ 94, 22.] 1 ஸ்ரீவிஷ்ணுபுசாணம்‌ 5, 16, 14, 

6—52 


410 இருவாய்மொழி--௬ - ப. ௯.- இ. நீராய்‌. 


களேகாணும்‌ உதவவத! திருமேனிதான்‌ ஆஸ்ரிதார்த்தமாகையாலே, அவர்கள்‌ விரோதி 
போகைக்கும்‌ அதுதானே யுறப்பாயிருக்கை, [ பேருமானே] - அன்று மேஷியையுண்டாக்‌ 
கினஉனக்குஇன்று மேஷவஸ்துவை  உண்டாக்குகை பேரியபணியோ ? அவன்‌ ப்ரகாரி 
யானால்‌, ப்ரகாரமாயுண்டாமதிறே யிது. [கிளர்ந்துஇத்யாதி] - £ கும்பிடுநட்டமிட்டாடி ” 

என்கிறபடியே, அரந்யப்ரயோஜரைப்போலே, அவமராய்க்கோண்டூ ப்ரஹ்‌:ரரு * ராதிகள்‌, 
ப்ரதாஈரோடூஅப்‌ர தா௩ரோட வாசியறக்‌ கிண்ணகம்சுழித்தாற்போலேசூழச்‌ சூழப்பட்ட, இருட்‌ 
டில்‌ விளக்குப்போலே ££ பெஜஹாஃ ஈாமபி2௫ஒஜி தட? [தேஜலாம்ராறிமூர்ஜிதம்‌) 
என்கிறபடியே தேஜஸ்லேவடி வான திருமேனியைக்கோண்டூ, ஒருகாள்‌ ஆனைக்குவந்து 
தோற்றினாற்போ லை, ஆகாசமடங்கலு 6 இடமடைக்கம்படி வந்துதோற்றவேணுமேன்கி 
றார்‌. [விளங்க] - இவன்‌ ஸந்நிதியில்‌ ப்ரஹ்மாதிகள்‌ தேஜஸ்ஸு “*தமஸ்ஸா” என்னும்‌ 
படி யிருக்கிறபடி. [ ஒருநாள்‌] - “நூறாண்டூ, ணர்‌. 4 அணுத்‌ என்றுஅர்த்தித்தேனோ! 
[காணவாராய்‌] - * ரீணகர்கீளேரிவைத்தருளாயேன்கிறேனோ ! [விண்மீதே] - இங்கே 
கரிதகளிநகர்‌ சொல்ஷதிறேனோ ! மதி ழி ப (௪) 


ஐ ந்தாம்‌ பாட்டு, 


3 இ வ்கி ந்தி நா? 
.. . மண்மீதுழல்வாய்‌!இவற்றுள்‌ எங்கும்மறைந்துறைவாய்‌! 
எண்மீதியன்றபுறவண்டத்தாய்‌!என தாவி ப 
உள்‌ மீதாடிஉருக்காட்டாதேயோளிப்பாயோ? 

. ஆ. -(விண்மீ த.) - தருநாட்டிலும்‌ இ நமலையிலும்‌ திந டந்த. வினும்‌ 
மற்றும்‌ முமிபிலள்ள இருஈகரிகளிலும்‌, இவற்றிலும்‌ அண்டார்தர்வர்த்திகளான ஸ்த்‌ தா 
வரஜங்கமா தமக ஸர்வவஸ்துக்களிலும்‌, அஸங்க்யேயமான அண்டார்‌ தரங்களினுள்ளும்‌, 
என்னாத்மாவினுள்ளூம்‌ எங்கும்‌ ஆஸ்ரிதார்த்தமாக ஸர்கிஹிகனா யிருக்குவைத்‌து, எனச்‌ 
கொருத்தனுக்கும்‌ உன்‌ இருவடிவைக்‌ கரட்டாதொளிக்கவோ பார்‌. த்தருளிற்றென்றறோர்‌. 
னெபடியெக்கனே ? என்ன - திநமேனிதர்ன்‌ இத்யாதி. அதவது - இருமேனி ஆங்ரித ஸ்லம்மாகை 
யாலே, அர்தத்திருமேனிர்குவர்த ஆபத்தைப்‌ போக்குகையே ஆங்ரிதர்‌ஆபத்தைப்போக்குகையென்‌ ற 
படி., “பெருமான்‌?” என்றதுக் லாவம்‌ - அன்றுமேஷீயை இத்யாதி. சகடாசுரனுடைய சரீரமான த 
கட்டுக்குலைந்‌ த மூறிக்‌ துவேரு ம்‌ ம்படி பிளம்‌ துருமாய்ச்துபோம்படி தஇருவடிகளையாண்டசேஷியானவனே 
யென்று ஸப்தார்த்தம்‌. அப்படி பெரியபணியில்லையோ ? என்ன - அவன்ப்ரகாரியானல்‌ இத்யாதி. 
உத்தரார்த்தத்துக்குறீப்தார்த்தம்‌- கும்பிடுநட்டமிட்டு இத்யாதி, இவனை - (விளங்க? என்கையாலே- 
ப்ரஹ்மாதிகள்‌ தேஜஸ்ஸ-3*தமஸ்ஸ என்‌ றுஹித்தம்‌. இளர்ந்‌அ . ஸாதரோ த்யுச்தராய்‌, “ சவாவெட 
இவா 8௦ கஜஹா  ராமரி8-௫ஜி_.க(?? இதி ப்ரதமேம்மே ஈவமே, த்ரமேணாம்‌ 
வய. ணகர கீளெரிவைத்தருளாய்‌'- -பெரிமககரமானலக்சையிலே யுண்டுவளரும்படி அக்நியைப்ரகே 
பிக்கவேணுமென்‌ நர்த்தித்தென்றபடி , திருவிருத்தம்‌, தொண்ணுற்றிரண்டாம்பாட்டு - “பேணலம்‌”' 
இத்யாதி, (௪). 


௫ - பா. விண்மீ த-வ்யாக்யா நங்கள்‌. 41] 


ஓ. --அஞ்சாம்பாட்டில்‌, ப ஸ்ர்வத்ரஸர்கிஹி கனாய்‌, ஹ்ருதயத்திலும்‌ ஸ்பஷ்ட 
தரமாக ப்ரசாமபிபாநின்று வைத்த, என்‌ கண்ணுக்கு விஷயமாக; 'தொழிக்தால்‌ ரான்‌ 
தரிக்கவல்லேனோ ? என்‌ றார்‌. | | 

[விண்ணென்று தொடக்கி] - ன்‌ பேரோலக்கமாகவிருர்‌து திரு 
சாட்டிலுள்ளாரும்‌ ஸம்ஸார தீதிலுள்ளாரும்‌ ஒக்க ஈஜிக்கலாம்படி இருமலையிலே நின்‌ 
த்ருளி திருப்பாற்கடலிலே மிதவாதிகளுக்கு ஸர ஸரயணியனாய்‌ வ்ந்து கண்வளர்வஅஞ்‌ 
செய்து ஆஸ்ரித.ர்த்தமாக ஸம்ஸாரத்தில்‌ வந்து இருவவதாரம்‌ பண்ணி உலாவியருளூ 
மவனே! [ இவற்அளெல்கும்‌ மறைக்துறைவாய்‌|-ஸகலப தார்பிங்களினுள்ளும்‌ . அவற்றி 
னுடைய ஹிதார்பமாகத்‌ தெரிபாதபடி ஆதீமதயா கிற்குமவ ன! [ எண்மீதியனற புற 
வண்ட. த்தாய்‌]- -அஸஃ்க்யேயமான உரஹ்யாண்டங்களிலும்‌ உள்ளவனே! ' [எனதாலியுள்‌ 
மீதாடி]- என உளளே மிகவும்‌ பரகாய த்து வைத சத, 


-- அநந்தரம்‌, பம தவா த்யவஸ்த த தா டஞ்சகத்தா லும்‌ ஆர்நிசரைய இல விப்‌ 
பிக்கிற நீ, என்னெஞ்சி? லை ப்ர்கரிப்பித்து உன்வடிலைக்காட்டாதே மழறைக்கலாமோ ? 
என்கிறார்‌. 

லி தலாவ்புுவ்களோண்டி! விண்டிஞ்ச (ே 2மன்மைக்கெல்லையான) 
பசம பதத்திலே, இருப்பாய்‌ - (ஸரவஸ்மாத்பரனாய்க்கொண்டு) இருக்குமவனாயப்‌, (தாழ்க்கார்‌ 
க்குமுகங்‌ கொடுக்கைக்காக), மலை! மேல்‌-(சிர்மைக்கெல்லைகிலமான) இருமலையிலே, கிற்பாய்‌- 
(அர்ச்சாரூபேண)நிற்குமவனாய்‌, (ப்ர ஹ்மாஇிகளுக்காஸ்‌சயணீயனாசைக்காக), கடல்‌- இருப்‌ 
பாற்கடலில, சேர்ப்பாய்‌ - (௮கிரு ததரூபேண வ்யூஹித்‌ தக்‌) கண்வளர்ர்‌ தருளுமவனாட்‌ ப்‌, 
(அளவிலிகளானாசை அழகாலே வ௫கரிக்கைக்காக அ வனிகபாப் பம்‌ 
மண்மீது - பூமியில அவதரித்து, உழல்வாய்‌ - (அல்குள்ளாரோடு ஸஜ। தீயனாப்‌) ஸ 
சரிக்குமவனாய்‌, இவத்றுள்‌ - இஜ்ஜக த்தில்‌, எங்கும்‌ - ஸமஸ்தபதார்‌,த்த த்க்‌ 
மறைந்து - (அக்தராத்மபூதனாப்‌)இர்தீரியகோச்ரன்ன்‌ றியே, உறைவாய்‌-வர்‌,ததிப்டானாப்‌, 
ஏண்‌ - சகு மீது - மேலே, இயன்ற - போகக்கடவதான, புறம்‌ - புறம்புண்‌ 
டான, ௮ண்டத்தாய்‌ - அண்டல்களிலுமுளனான நீ) எனறு இ என்னுடைய, . ஆவி 
யுள்‌-(ப்சாணாஸ்‌சயமான) கெஞ்சுக்குள்ளே, மீதாடி - மிகவும்‌ ஈடையாடிவிட்டு, உரு - 


வடிவை, காட்டரதே - கண்‌ ணுக்கலக்காக்காதே, ஒளிப்பாயோ . மறைக்கக்கடவையோ, 3 


இ. —அஞ்சாம்ட ட்டில்‌, ஸர்வதீரஸர்கிஹிகனாய்‌ என்‌ ஹ்ருகயக்திலும்‌ ஸ்பஷ்‌ 
டமாக போண்ணா அமைரினு, என்‌ கண்ணுக்கு ணார உகர" : கான்‌ தள்‌ 
சே னோ கவென்கிறோ. 

த்‌ [விண்மீத இத்யாதி] - 'பசமபதத்திலே நித்பஸூரிகளுக்கு - கால்‌ 
கொடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கறெவனே ! நித்யஸ9ரிகளுக்கும்‌ ஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ ஒக்க அ.ந 
லவிக்கலாம்படி இருமலையி 8ல நின்றருளினவனே|! திருமலையில்‌ கிலைபோ2லை ப்ர்காபமிக்கிற 
தாயிற்று, இவர்க்கு பசமபத தீ இலிறாப்பு. பரமபதத்தில்‌ மேன்மையுமறியா த, இரும்லை 
யில்‌ நீர்மையும,றியாதே இருக்றை ப்ர ஹ்மா இகளுக்கு ஆஸ்‌ சயணீபனானக்க்கும்௮ நலலிப்‌ 
பிக்கைக்கா கவும்‌ இருப்பாக அலை சாய்ற்‌ ்‌ தருளின வ! னே! அ௮அத்த% னையளவில்லாத ஸம்ஸாரி 
களூச்சாக ஜைது தியனாய்வற்து அவதரித்து மார்விலே அம்பேற்று' போய! ரகமோஹங்களை 
அ நலவித்து சகதிக்குமவ னே! காண்கையும்‌ அஸஹ்யமாயிருப்பார்க்கு (முகற தாற்றாதபடி 
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நின்று ஸகலபதார்யத்களினுடைய ஸததையைதசோக்கினவனே! அஸங்க்யேயமான வாஹ்‌ 
யாண்டங்களுக்கும்‌ இப்படி ரக்ஷகனா னவனே! என்னுடைய ஹ்ருதயத்தினுள்‌ 2 மிகவும்‌ 
ப்ரகாமித்கு என்னுதல்‌, அந்தர்‌ பைஹிஸ்சவர்த்தித்து என்னுதல்‌. [உருக்காட்டாதே - 
ஒளிப்பாயோ | - ஊதா_நாட”' என்கிற வடிவை எனக்குக்‌ காட்டா நத மறையாநினறால்‌ 
ஜீவிட்ப னா ? 

ஈடு. அஞ்சாம்பாட்ட. ஸர்வத்ர ஸந்கிஹிதனாய்‌ என்ஹ்ருதயத்தீலும்‌ ஸ்பஷ்‌ 
டமாக ப்ரகாசித்துவைத்து, என்கண்ணுக்கு விஷயமாகாதோழிந்தால்‌ நான்‌ தளரேனோ? 
என்கிறார்‌. 

[விண்மீதிருப்பாய்‌] - ஸதாதர்றம்பண்ணும்டடியான பாகம்பிறந்தவர்களுக்‌ 
குக்‌ காட்சிகோடுத்திருக்கும்படி. இவர்க்கு இங்குத்தையிற்காட்டிலும்‌ பரமபதத்திலிருப்புக்‌ 
காணும்‌ முற்படத்‌ தோற்றுகிறது.[மலைமேல்நீற்பாய்‌] - நித்யஸ-ஒரிகளையும்‌ நிதயஸம்ஸாரி 
களையும்‌ ஒருதுறையிலே நீருண்ணப்பண்ணுகிறவிடம்‌. இங்குள்ளாரும்தன்னிலையில்‌ வாசி 
யறியும்படி ருசிஜுகனாய்ரின்றபடி. *வேங்கடத்தாட கூத்தனிறே. |[கடற்சேர்ப்பாய்‌] - 
கால்நடைதந்துபோகவல்ல ப்ரஹ்‌ ௦ருத்ராதிகளுக்காகத்‌ திருப்பாற்கடலிலே ' வந்துசாய்ந்த 
படி. விண்மீதிருப்பாயென்று - இருப்பில்வீறுசோன்னார்‌; மலைமேல்நிற்பாயேன்று - நிலை 
யில்வாசிசோன்னார்‌ $ [கடற்சேர்ப்பாய்‌] - கிடையழகு திருப்பாற்கடலிலே பர்யவஸிதம்‌, 
[மண்மீதுழல்வாய்‌ ] - அவ்வளவுபோகமாட்டாத ஸம்ஸாரிகளுக்காகஅவதரிதது, அவர்கள்‌ 
கண்வட்டத்திலேதிரியுமவனே! [| உழல்வாய்‌] - **தாம்பாலாப்புண்டாலும்‌ அத்தழும்புதானி 
ளகப்‌. பாம்பால்‌ ஆப்புண்டூபாடற்றாலும்‌” என்கிறபடியே அநகூலராய்க்கட்டூவாரும்‌ ப்ரதிகூல 
ராய்க்கட்வோருமான ஸம்ஸாரமிறே. [இவற்றுளேங்கும்மறைந்‌ துறைவாய்‌] - கண்ணாலே 
காணில்‌ சிவிட்கென்னுமவர்களுக்கு, அவர்கள்காணவோண்ணாதபடி மறைந்தவர்த்திக்கு 
மவனே! விஷயப்ரவணமான ப்ரஜை ₹*தாய்முகத்திலேவிழிடேன்‌' 'என்றால்‌, தான்மறைய 


ப ௮ஞ்சாம்பாட்டு _— வீண்மிது இத்யாதி, “உருக்காட்டாதேயொளிப்பாயோ'? என்னுள்‌ 
வும்‌ கடாக்தித்தவதாரிகை - ஸர்வத்ர இத்யாதி. I 
தாத்பர்யம்‌-ஸதாதர்‌மமநம்‌ இத்யாதி. இங்கே ஸந்கிஹிதமான அர்ச்சாவதாரத்தைத்தொடங்டி 
யருளிச்செய்யாதே முற்பட *விண்மீதிருப்பாய்‌'” என்கறதென்‌ ? என்ன -இவர்க்த இத்யாதி, 
்‌“மலை'' என்‌ றஇககு ஜரவம்‌-நீத்யஸ ரி களையும்‌ இத்யாதி, “நிற்பாய்‌! என்றதுச்குலரவம்‌ - இங்தள்‌ 
சாநம்‌ இத்யாதி. இர்கிலை ர௬சிஜுகமோ ? என்ன - வேங்கடத்து இத்யாதி. திருமலையிலே கின 
தருளினவனுக்கு இருவேங்கடமுடையான்‌ நின்‌ சருளினநிலை வல்லார்‌ ஆடினாத்போலேயிருக்கை 
யாலே - அடுகூத்தனுக்கென்‌ கிறதென்‌ றடடி. திருமொழி இரண்டாம்பத்து முதற்றிருமொழி - “கூடி 
யாடி.?? இத்யாதி. “இருப்பாய்‌, நிற்பாய்‌, கடல்சேர்ப்பாய்‌?' எனறஅக்கு லாவம்‌ - விண்மீதிநப்பாய்‌ 
என்று இத்யாதி, விலவரூபஸஞ்சாரத்தை - திரிவாயென்னாசே, “உழல்வாய்‌?? என்று - அ$களூப 
- ஸஞ்சாசமாகச்சொல்லலாமோ£? என்ன - தாம்பால்‌ இத்யாதி, “வெண்ணெய்சளவுகண்டான்‌' 
என்று யசோதை தாம்பாலே கட்டக்‌ கட்டுண்டாலும்‌, அத்தழும்புதான்‌ அத்யாபாஸமென்னும்படி. 
ப்ரதிகலனான காளியனாலேகட்டுண்டு த$கப்பட்டாலுமென்று ராப்தார்த்தம்‌, பெரிய திருவந்தாதி 
பதினெட்டாம்பாட்டு. இளக - இரட்டிக்கும்படிஉரகவென்‌ மமாம்‌. பாடர்றாலும்‌ - தி£கப்பட்டாலும்‌, 
ஆக, இத்தால்‌ ௮ நுகூலையான யசோதை, ப்‌சதிகூலனானகாளியஞூறஇருவ ராலும்‌ இவனுக்கு த$கமே 
யாகையாலே - *'உழல்வாய்‌!' என்‌ ழுவீறோஷிச்றெசென்றபடி, ::மளறர்து?? என்ற துக்குவாஸகை- 
கண்ணாுலேகாணில்‌ இத்யாதி. சிவிட்கென்னும்‌-கோபிக்கும்‌; அசூயைப்படுமென்‌ மமாம்‌. “பறைந்து 
வர்த்திக்கையுபகாரம்‌? என்னுமத்தை லெளகிகச்ருஷடாந்தத்தாலேதர்றிப்பிக்கிறார்‌ - விஷயப்ரவண 
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நின்ற அவனுகந்தாரையிட்டூ ரக்ஷிக்குந்‌ தாயைப்போலே. அதாகிறது - சிசுபாலாதிகள்‌ 
நறுகுமுறுகுஎன்றால்‌, அவர்கள்கண்ணுக்குத்தோற்றாதபடி அந்தர்யாமியாய்நின்று நோக்கும்‌ 
படி. [எண்‌ மீதியன்ற புறவண்டத்தாய்‌] - எண்ணுக்குமேலேவர்த்திக்கிற மற்றுள்ளவண்‌ 
டங்களிலும்‌இப்படி வர்த்திக்கறவனே! கெரடிகொமிற தா நிவ! (கோடி கோடி 
சதாரீச) இறே. |[எனதாவி யுள்மீதாடி ] - என்ஹ்ருதயத்தினுள்ளே குறைவற ஸஞ்சரித்‌ 
தேன்னுதல்‌, என்னாத்மாவுக்குள்ளும்‌ பறம்பும்‌ ஸஞ்சரித்தேன்னுதல்‌. [ உருக்காட்டாதே 
யோளிப்பாயோ] - வடிவுகாணப்பேறாவிட்டால்‌, மறந்துபிழைக்கவும்பே ரதோழிவதே. 
குணஜ்ஞாநத்தாலே மரிப்பார்க்கன்றோ வடிவுகாணாதோழிக்தாலும்‌ யபரிக்கலாவது? (இ) 


ல 


ஆறும்‌ பாட்டு, 


பாயேோடிவைத்து அதன்கீழ்ப்பாவைகிலமேல்லாம்‌ 

தாய்‌ ஓரடியால்‌ எல்லாவுலகுந்தடவந்த 

மாயோன்‌ ! உன்னைக்காண்பான்வருந்தியேனைகாளும்‌ 

தீயோடடன்‌ சேர்மேழுகாய்‌ உலகிற்றிரிவேனோ ? 

்‌ இதகை(பாயோபடிவைகத்து.) - என்னை யுன்திருவடிகளிலே சேர்க்கவேணு 

மென்று, லோகவிக்ரமணவ்யாஜத்தாலே, விலையில்லாததொரு மதறங்கெடுத்துத்‌ . தேடு 
வாரைப்போலே பெரிய வருத்தத்தேடே உர்‌ திருவடியாலே என்னைத்‌ தேடிக்கொண்டு 
இரிக்தஉன்னை நான்‌ காண்வேணுமென்று ஆசைப்பட்‌ட*எ்குற்றுய்‌ எம்பெருமான்‌??? 
என்று. வருந்தித்‌ தேடிக்காணப்பெறாதே, ஸோகாக்கியாலே தீ2யாடுடன சேர்மெழுகு 
போலே. *ஹ்யமாகளுய்‌ இவ்வுலகத்‌ திலே நான்‌ உள்ளதனையும்‌ திரியுமத்தனையோ 1 என்‌ 
றோர்‌. எ ஞு றை னி 
ஓ. ஆரறும்பாட்டில்‌, *காண்கைக்கு இவர்தாம்‌ அயொக்யர்‌'என்றஅ உபேகதித 
தீருளினா னாகக்கொண்டு, யோக்யாயோக்யதைபாராதே லாகததையல்லாம்‌ ௮ளத்து 
கொண்ட உன்னால்‌ இழக்கப்படுவாராண்‌ டா ? என்றோர்‌,  [பாயோரடியென்று 
தொடங்கி] - ஓர்‌ அடியைப்‌ பரம்பவைத்து அவ்வடிக்கழயாம்படி கடலோடுகூடி ன 
நிலத்தையெல்லாம்‌ ௮ராயாளேக கடத்து மற்றையொருஅடியாலே எல்லாலோகக்களும்‌ 


மான்‌ இத்யாதி, த்ருஷ்டாந்த ஹித்தார்த்தத்தை தார்ஷ்டார்திகத்திலே காட்டுஇரார்‌ - அதாகிறதூ இத்‌ 
யாதி. நறுகுமூறுகு - பொறாமை; ஸுபப்தாறுகாரம்‌. இப்படிவர்த்திக்கிறவனே - பர்த்வாதிபஞ்சப்ர்கார 
ஞாய்க்கொண்டுவர்த்‌தஇக்கிறவனேயென்றபடி. அண்டங்கள்‌ அஈர்தங்களோ £ என்ன, ப்ரமாணம்‌ - 
கொபிகொபிதச்யாதி “கணா மநாஞாயஹஹஹ ரணாஃ டை ப சட்டக்‌ வக 
உரமா_.நா௦ அமா.த ஆகொபிகொபிய தா.நிவ? இதித்‌ ச்விதீயேம்ஸே, [௭-௨௪] முச்தின 
வர்த்தத்துக்கு, “மிது?? என்று ன்‌ மிகுதியாய்‌, குறைவறுதியைச்சொல்லு றத; த்லிதயார்த்தத்த ச்கு, 
**மிது?? என்று - மேலாய்‌, புறம்பென்‌ தபடி, | “அ லியுள்மீ தாடி ?? என்ற துக்குவாஸநை - மறந்து 
பிழைக்கவும்‌ இத்யாதி. வடி.வுகாணாவிட்டால்‌ குணாறுஸந்தாகத்தாலே யரிக்கவொண்ணாதோ? என்ன, 
குணத்ஜாநத்தாலே இத்யாதி. இப்பாட்டில்‌ - பரத்வாதிபஞ்சகத்தையுஞ்‌ சொல்லுறது... 4 (௫) 
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உஜ்ஜீவிக்கும்படி தடவின ஆங்சர்யலஒதனே! [உன்னையென்று தொடக்க] - இப்‌ 
படி ஸுலவனான உன்னைக்‌ காணவேணுமென்று ரெருப்பிலபட்ட்‌ மெழுகுபோலே 
சோவுபட்டு முடியவும்பெரு 2௪ திரிவேனே ? த 

ப. அந்தரம்‌, யோக்யா யோக்யவிஹா.மில்லாதபடி அமனோஷ ஸம்ஸ்லேஷ 
ஸ்வலாவனான உன்னைக்காணவேணுமென்று, அக்கிஸகாபரத்தில்‌ மெழுகுபோலே மரியில 
-ஸனாய்த்‌ இரியக்கடவேனோ என்றோர்‌, 


ஓர்‌-ஒரு, அடி - இருவடியை, பாய்‌ - பரப்பி, வைத்து - வைத்து, அதன்‌ ழ்‌ - 
அதின்‌ மேயாம்படி, பரவை - ஸஸமுதீசையரன, நிலமெல்லாம்‌ - ஸகல பூமியையும்‌, 
தாய - தாவி, ஓர்‌-மற்றையொரு, அடியால்‌ - இருவடியாலே, உலகு - ஊர்தவலோகம்‌, 
எல்லாம்‌ - ஏல்லாவற்றையும்‌, தடவஈத - மேலேதடாவின; மாயோன்‌. ஆண்சர்ய 
பூதினே ! உன்னை - உன்னை, காண்பான்‌ . காணவெணுமெ ன்று, எனை கானும்‌ - எல்லாக்‌ 
காலத்திலும்‌, வருந்தி - க்லேசித்து, தீயோடு - தியோடே, உடன்‌.இட்ட , சேர்‌-சேர்ந்த, 
மெழுகாய்‌ - மெழுகின்‌ ஸ்வ? வ ச்தையுடையேனாப்‌, உலஇல்‌ - நாட்டிலே, திரிவேனே - 
(முடியவும்பெறாதே ஸ்‌த்திரமாயிருக்கவும்பெறாததே) அலமாக்கக்கடவேனோ 1? தடவரு 
தல்‌ - உள்ளேவளை,தஅக்கொள்ளுதலுமாம்‌. 


இ.-- ஆரும்பாட்டில்‌, “காண்கைக்குக்‌ தாம்்‌௮யோக்யர்‌' என்று உபேக்ஷித 
தானாக நினைத்து, போக்யாயோக்யசை பாராதே எல்லார்தலைபிலும்‌ திருவடிகளை 
வைத்த உன்னால்‌ இழக்கப்படுவார்‌ உண்டோ? என்‌ கறார்‌. 

[பரயோரடிவை த்‌] - இரடியை, பாய்வைத்து - பசம்பவைத்து, | அதீன்ழ்‌ 
பரவை நிலமெல்லாந்தாய்‌] - அத்திருவடியின்ழே கடல்சூழ்ந்த லஒமியையெல்லாம்‌ 
அளந்துகொண்டு, [இடியால்‌] - மற்றை ஓரடியால்‌, | எல்லாவுலகுந்தடவரந்த] - ஸகல்‌ 
லோகங்களையும்‌ ஸ்பர்மமித்த; தட.வரந்த - தடவின, தென்றல்பட்டாற்போலே உஜ்லீவிக்‌ 
கும்படி இருக்கை, [மாயன்‌] - ஆஸ்சர்யல-9தனே ! இதெல்லாம்‌ தன்பேறாகச்செய்த 
வயாமோாஹதீதை: யுடையவனென்கை, [உன்னைக்காண்பான்‌ வருந்தி] - என்னைக்‌ 
கட்டுகைக்கு வருக்இத்திரிந்‌ ச உன்னைக்‌ காணவேணுமென்று நான்‌ வருந்தி; அத்தலை 
யித்தலையாய்‌, | எனைகாளும்‌] - அநேககாலமும்‌, ஒருநாள்‌ என்னாசையை அவிஷ்கரித்து 
விட்டே. னா? [8 யாடென்சேர்‌ மெழுகாய்‌ ] - அக்நிஸகாபா த்தில்‌ மெழுகுபோலே 
தூரவிருந்து அழியாதிருத்தல்‌, அக்கியிலேபுக்கு ஈமமி.தீதல்செய்யப்பெறாதே யிருக்கை, 
சையின்‌. ஸ்வாவத்தாலும்‌ விஷயஸ்வூரவத்தா லும்‌ ஸையில்யம்‌ கித்யமாயிருக்கை, 
[உலடற்றிரிவனோ] - ஜீவிக்கவும்பெருதே முடியவும்பெருதே, யாதராஸாரீரம்போலே 
குனிர்க்த வழியில்லாத தேசத்தே எத்தனைசாள்‌ அட்டித்திரியக்கடவேன்‌ ? 

ஈடு.—ஆறாம்பாட்டு “உம்முடைய அபேக்ஷிதம்‌ சேய்யக்கடவோம்‌. . அதில்‌ 
ஒரு குறையில்லை ; ஆனாலும்‌, ப்ரயோஜும்‌ உம்மதானபின்பு நீரும்‌ சிலயத்நம்பண்ண 
வேணுங்காணும்‌' என்ன ; இந்தமர்யாதை என்றுதோடங்கிக்கட்டிற்று என்கிறார்‌. அன்‌ 


'அெவயக்‌ வதம்‌ வல்லை ஸ்ஸ லய சல்‌ னன்ன பட வையை னவைகக எணையுகுத் வகைய பய்ட் பதியவும்‌ ய மவகைகவயயய ௮௮. ண்‌ ககன ல கைட்‌ லை அகவை க வய ட வ க படு பவட வடட ்‌ 
அ அரக அவக கை அனவ ககம க அட்‌ ல்‌ 


ஆஅசும்யாட்டு அபாயோர்‌ இத்யாதி. இப்போது தாம்‌ அவனைப்பெறாதே கூப்பிடுகி ற-இவர்‌ 
“பரயோரடி!' இத்யாதியாலே - இருவுலகளர்‌ சருளின அபதானஞ்‌ சொல்லுறெதுக்கு அற்குண்மாக்‌ 
ஸங்கதி - உம்முடைய இத்யாதி: க்கு ஆட்டா 
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றியே, காண்கைக்குத்‌ தாம்‌அயோக்யர்‌என்று உபேக்ஷித்தானாகரினைத்து, யோக்யதாயோக்‌ 
யதை பாராதே எல்லார்தலையிலும்‌ திருவடிகளை வைத்த உன்னாலேயிழக்கப்படூவார்‌ உண்‌ 
டோ? என்கிறாராகவுமாம்‌. 

[ பாயோரடி வைத்து] - சேதநர்‌ தலையிலே திருவடி களைவைக்கிறபோது, அவர்கள்‌ 
எவ்வளவு வருந்தினார்கள்‌ 2? வஸிஷ்ட சண்டாள விஷா ம%பாராதே வேறும்‌உன்கருபை 
யாலே சேய்தருளினாய்‌ அத்தனையன்றோ ! [பாயோரடிவைத்த] -ஓரடியைப்‌ பாவிவைத்து. 
| அதன்கீழ்‌] - அத்திருவடியின்‌ கீழே. [பர வைநிலமேல்லாம்தாய்‌] - கடல்சூழ்ந்தபூமிப்பரப்‌ 
படங்கலும்‌, தாவி - அளந்தேன்றபடி.. ஸங்கல்பத்தாலே சேய்தானல்லனே, திருவடிகளைப்‌ 
பாப்பிப்‌ பின்பிறே யளந்துகொண்டது. * பரக்கவைத்து அளந்துகோண்ட பற்ப்பாதனிறே! 
[ஓரடி யாலேல்லாவுலகுந்தடவந்த] - மற்றைத்திருவடியாலே ப்ரஹ்‌ லோகத்தளவும்‌ 
சேன்று ஸ்பர்றித்த. [எல்லாவுலகும்‌] - நடூவுள்ள லோகங்களேல்லாம்‌. ' [ தடவக்த] - 
தேன்றல்‌ உலாவினாற்போலே. | மாயோன்‌] - தன்னுடைமையைலஸ்பர்றிக்கைக்குத்‌ தான்‌ 
வ்யாமோஹம்பண்ணுமவன்‌. [உன்னைக்காண்பான்‌ வருந்தி] - என்னளவில்‌ வந்தவாறே 
என்னை இரப்பாளனாக்குகிறாயோ 2? அத்தலையித்தலையாயிற்றே? [எனைகாளும்‌] - அநேக 
காலம்‌. * மயர்வறமதி௩லமருளியபின்பு ப்ராப்தியளவும்சேல்ல இடையிலுண்டான நாலு 
நாளும்‌, * அவனேதிர்சூழல்புக்குத்‌ திரிந்த நாளோபாதி பரப்பாய்‌ த்‌ தோற்றுகிறபடி. [தீயோ ' 
டேன்சேர்மேழுகாம்‌] - அக்நியிலேப்ரவேசித்துக்‌ கரிந்துபோகவும்பேறாதே, தூரவிருந்து 
அழியாதிருக்கவும்பேறாதே, உருகுவது வவிப்பதாகிறபடி. மாநஸாநுலவத்‌ தாலே யுருதுவது 
வலிப்பது, வாஹ்யஸம்ஸ்லேஷம்பேறாமையாலே உருகுவது வலிப்பதாய்ச்சேல்லுகிறபடி,, 
நசைவலிக்கப்பண்ண; ஆசையுநகப்பண்ணச்செல்லுகிறபடி.  [உலகில்திரிவேனோ] - 
ஒன்றில்ஜீவித்தல்‌, ஒன்றில்முடிதல்சேய்யப்பேராதே, குளிர்ந்தவழியில்லாததேசத்திலே 
யாதநாஸாரீரம்போலே நானோருவன்‌ இங்ஙனேதிரிவதே ! (௬) 


“பாயோரடிவைத்‌ த) என்றதுக்கு ஹார்த்தலவம்‌ - சேதநர்‌ இத்யாதி. எவ்வளவுவரும்‌ 
தனார்களென்றத - எந்த, ஸாசமாநுஷ்ட்டாநம்பண்ணி ப்ரயாசப்பட்டார்களென்‌ றபடி. ““எல்லாம்‌?' 
என்ற தக்குலாவம்‌-வஸிஷ்ட இத்யாதி, பாவிவைத்து-பாப்பீவைச்‌ த, பரவைநிலமெல்லாம்தாயென்‌ 
னாதே, “பர்ப்பிவைத்‌ ௮” என்றவிசேஷித்த அக்குலாவம்‌ - ஸங்சல்பத்தாலே இத்யாதி, அதாவது - 
பத்தும்பத்தாகச்‌ செய்தா னென்கைக்காக விசேஷிக்கிறதென்றபடி “பரப்பியளர்‌ அ மண்டு”? என்ற 
தக்கு ப்ரமாணம்‌ - பரக்கவைத்து இத்யாதி, திநச்சச்தவிராத்தம்‌ - “குரக்கினெப்படை” இத்யாதி; 
ஸ்பஷடோர்த்த$. பற்பம்‌ - பத்மம்‌, தடவர்த - தடவின. தடவினஎன்கையாலே - ஸு-கரூபத்ந்‌ 
தொற்றுநிறது. ஈடுவுள்ள வென்றது - பூமிக்கும்‌ அண்டகபாலத் துக்கும்‌ நடுவுள்ளவென்றபடி- “தட 
வுந்த?? என்றதுச்சு ஷாவம்‌ - தேன்றல்‌ இத்யாதி, உத்தரார்த்தத்தில்‌ , தம்முடைய ஆர்த்தியைச்‌ 
சொல்லுகறெதுக்குவ1வம்‌- என்னளவில்‌ இத்யாதிவாக்யத்வபம்‌, அல்பகாலமன்‌ றோ எழும்‌ சருளியிரும்‌. 
தீது, 'எனைநாளும்‌'' என்ற தென்‌ 2 என்ன - மயவற இத்பாதி, விங்லேஷ வயலை பாலே பரப்‌ 
பாய்த்சோற்றுெசென்றபடி. “உடன்‌?! - சமீபம்‌, தீயோடு சரென்னாதே, ““உடன்சேோர்‌?? என்ற 
அக்குஹாவம்‌ - அக்நியிலே இத்யாதி, உருகுவது வலிப்பது?” என்றச்சைவீவரிக்கிளுர்‌ - மாநஸாநு 
லவத்தாலே இச்யாதி. அதாவது - ஒருதுணத்தை மாகஸமாக அ நுல்வித்தால்‌ ௮௮ குணார்தரத்திலே 
ஆசையைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌; அப்போதே அக்குணாரலவம்‌ பெறாமையாலே உருகுவது; ௮௮ லபித்த 
வாறே சரிப்பதென்றட டி. விக்ரஹபாஹ்ய ஸம்ங்லேஷம்‌ பெராமையாலுண்டான ஆசையாலேயுருகு 
வது. “*ஒருகரல்காணலாமோ?? என்னும்‌ ஈசையைலிளை த்து . விச்ஹவைலக்ஷ்ண்யம்‌ முடியவொட்‌ 
டாமைபாலேவலிப்பதென்றபடி, விலரணம்‌ - நனை இத்யாதி, ஈசையாவக - கிடைக்குமோ என்‌ 
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ஏழாம்‌ பாட்டு. 


... உலகில்திரியுங்கருமகதியாய்‌ உலகமாய்‌ 
2 லகுக்கேயோயிருமானாய்‌ ! புறவண்டத்து - 
அலகில்போலிந்த திசைபத்தாயஅருவேயோ 
அலகில்போலிந்த அறிவிலேனுக்கநளாயே. 
ஆ.--(உலகல்திரியும்‌ ) - ஸ்வா லிமதபு ரநஷார்த்த ஸாதரத்வேச௮ நுஷ்ட்டீய 
மாஈமாயிருந்த யாடூர்தி ஸர்வக்ரியைகளும்‌, அர்தக்ரிபாதுஷ்ட்டாராதுகுணமான லோக 
மும்‌, அதலோகத்திலே வர்த்தமாகராய்‌ க்ரியா நஷ்ட்டா தாக்களான ஆதீமாக்களும்‌, 
அண்டாத்பஹிர்வர்த்தமாகராய்‌ கர்மவஷிரஸங்குசத ஜ்ஞாசராய்‌ அஸங்க்‌ யேயராயிருர்‌ த முக்‌ 
தாதமாக்களும்‌, ' இதெல்லாம்‌உன்ஸங்கல்பயத்தமன்றோ ? ஆதலால்‌, என்னாலொரு 
செயவில்லை ; தவஉூஉர்ரமகோபாய விஷயஜ்ஞாக ூந்யமின றி யயிருக்றெ கடட உன்னு 
டைய நிர வதிகக்ருபையாலே உன்னைக்காட்டியருளாய்‌ ! | என்‌ கறார்‌. 
ந்‌ ஓ. --ஏழாம்பாட்டில்‌, “திரும்‌ சிறி தயத்றம்‌ பண்ணவேணுங்காணும்‌"' என்று 
எம்பெ மான அருளிச்செய்ய, எல்லாரையும்‌ சகஷிக்கக்கடவையாக ஸங்கல்பித் இருக்கற 
உன்னுடைய ஸங்கல்ப த்துக்கு கான்புறம்‌ பா? என்றோர்‌ [| உலகில்‌ என்ன தொடக்‌]. 
லோகத்அக்கு புருஷார்‌த்தாத்யுபாயமாய்க்கொண்டு லோகத்தில்‌ பரிமாற புண்யபாப 
ரூபக்ரியைகளுக்கும்‌ விலஃண ரான சர்மா அஷ்ட்டாதாக்களுக்கும்‌ நிர்வாஹ சனானவனே! 
இருந்ததே குடியாக எல்லார்க்கும்‌ ஆத்மதயாநின்று நிர்வஹிக்கறெவனே ! [புறவண்டத்‌ 
தென்று சொடக்கு] - ப்ரக்ருதி விகிர்முக்தமாய்‌ எண்கடர்கு தன்னுடைய ஜ்ஞாநப்‌. மை 
யாலே ஸர்வமதரான ஆச்மாக்களுக்கும்‌ நிர்வாஹகனானவனே 1 உன்னையும்‌ உன்னு 
டைய வி தில தசேதகாசேதரங்களையும்‌ பரிச்சேதிக்கலும்‌ பரிச்‌ 2சதிக்கமுடிபாத 
அ றிவுகேட்டையுடைய எனக்கு க்ருபைபண்ணியருளவேணும்‌, நி ஸர்வநிர்வாஹக 
னாகையாலும்‌ கான்‌ அறிவுகேடனாகையாலும்‌ நியேயருள வேணுமென்று கருத்து. 
ப.--அசந்தசம்‌, கர்த்ருக்ரியாரூபமான லெளூஃ ஸமஸ்தவஸ்‌அவுக்கும்‌ அர்‌ 
தராத்மபூ தனான நீ,உன்னைபீராபிக்க விரகு௮றியா தஎனக்கு அட ன்ற லல அறு 
மென்கிறர்‌, 
. உலகில்‌ : லோகத்தில்‌, திரியும்‌ - வ்சபதிசிதித, கருமம்‌ - கார்யரூபமான, 
கதி - உபாயங்களுக்கு, ' ஆய்‌ - நிர்வாஹகனாப்‌, உலகம்‌ - அவ்வுபாயகர்த்‌ காக்களான 
லெளககா திகாரிகளுக்கு, ஆய்‌ - (அக்தராத்மதயாநின்‌ று) ப்ரவர்த்தகனாய்‌, (இப்படிப்‌ 
வா தீதகத்வமா தீரமன்‌ றியே), உலகுக்கு - ஸர்வலோகக்களுக்கும்‌, ஒருயிரும்‌ - ஏகாத்மா 
வாயும்‌, ஆனாய்‌ - நிற்பானாப்‌, .புறவண்டத்து - அண்டாத்வஹிர்வர்த்திகளாய்‌, அலல்‌ 
பொலிந்த - அஸங்க்யேயஸ்வருபசாய்‌, (ஜ்ஞாஈதர்மத்தாலே), பத்து-பத்து, இசை-இக் 
அம்‌, ஆய-வயாப்தசான; அருவே - முக்தாத்மாக்களை ப்ரகரரமாகவுடையவனே | அல 
கில்பொலிக்‌ த - எண்ணிறந்த, அறிவிே சிலுக்கு - அறிவு மகட்டையுடையனாகையாலே 
உன்னைப்பெறவிரக றியாத எனக்கு, அருளாய்‌ - (ஸாதநமும்நியேயாய்‌ ஷலழமும்கீயேயாம்‌ 
படி) கருபைபண்ணியருளவேணும்‌,. ஓவென்றெ அசை - அர்த்தியால்வந்த கூப்பிட்‌ 
டைக்‌ காட்டுகிறது, | 
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இ.--எழாம்பாட்டில்‌, ' பேறு உம்மதமான பின்பு, நிரம்‌ சிறிது யத்ஈம்‌ 
பண்ணவேணுங்காணும்‌'' என்ன, *4ஸர்வமும்‌ தவஉயீகமாபிருக்க, அதுக்குப்புறம்போ 
நான்‌ எனகார்யம்‌ செய்கைக்கு?” என்கிருர்‌, .' ்‌ இ து 
[உலகில்‌ இத்யாதி] - லோகத்தில்‌ பரிமாறி ஸாபூரமான கர்மம்‌ நி.பிட்ட 
எழக்காய்‌ [உலகமாய்‌] - அநுஷ்ட்டாதாக்களும்‌ சியிட்ட வழக்காய்‌. [உலகுக்கேயோரு 
யிருமானாய்‌] - ஒருமாரீரத்தை ஒருசேகன்‌ அச்மாவாப்‌ அ.விமாகிக்குமாபோலே, 
ஸகல பதார்‌9 ஏகளுக்கும்‌ ஏகாத்மாவானவனே! “சம வெவிஷஸாஹா??, ஹல த 
னை தானே கர்த்தாவும்‌ கர்மமும்‌ உபகரணங்களூமா யிருக்கை, [புறவண்டத்அ |-அண்‌ 
டப்புறதக, அஸங்க்‌ ய பராய்‌ ஜ்ஞாகப்சலைபாலே ஸர்வமதரான முக்தாத்மாக்களுக்கு 
நிர்வாஹகனானவனே ! : [அலூல்பொலிக்‌,த அறிவிலேனுக்கு] - சேதரர்க்குத்‌ தொகை 
யுண்டாகிலும்‌ என்னறிவு கேட்டுக்கு எண்ணில்லை. | அருளாயே] - என்னளவு இதான 
பின்பு நீயே க்ருபைப்ண்ணி யருளூமித்தனையன்‌ றோ ? அறிவையுண்டாக்க, அத்தைப்‌ 
பக்வமாக்கி, அதின்ஹலமான உன்னையும்‌ தந்தருளவேணும்‌. ர ரர 
ஈடு.--ஏழாம்பாட்டூ. *6* உலகில்திரிவேனோ ”” என்கிற உறைப்பாலுண்டான 
ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ உம்முடையதலையிலேகிடந்ததே !? என்ன, “ஸாதநமும்ஸாதகரும்‌ த்வததீ£ 
மான பின்பு, இவ்வாற்றாமை எனக்கு ஸ்வருபமாயக்வயிக்குமித்தனையன்றோ ?' என்கிறார்‌. 
அன்றியே, *பேறுஉம்மதானபின்பு நீரும்‌ சிறிது யத்கம்பண்ணவேணுங்காணும்‌' என்ன, ஸர்வ 
மும்‌ த்வததீனமாயிருக்க, அதுக்குப்புறம்போ நான்‌ என்கார்யம்செய்கைக்கு ?? என்கிறாராகவு 
மாம. 6 
ம்‌ [உலகில்திரியும்கரு௦கதியாய்‌] - லோகத்தில்பரிமாறுகிற கர்மமாகிற ஸாத௩மாய்‌, . 
உன்னையோழிய பலப்ர தாநம்பண்ணவல்லதோன்றுண்டோ 2 [உலகமாய்‌] - அநுஷ்ட்டா 
தாக்களோ தான்‌ ஸ்வதந்‌ த்ரராயிருக்கிறார்‌? * உலகமேன்பதுஉயர்ந்தோர்மாட்டிறே; லோகத்‌ 
திலுள்ளார்க்கு என்று 5வருமிறே. [உலகுக்கேயோருயிருமானாய்‌] -- ஒருஸரீரத்தை ஒரு 
சேதநன்‌ ஆத்மாவாய்‌ அிமாநித்திருக்குமாபோலே, ஸகலபதார்த்தங்களுக்கும்‌ ஏகாத்மாவா 


்‌ ஏழாம்பாட்டு.-உலகில்‌ இத்யாதி, “'உலஇல்திரியும்‌! இத்யாதி. முதலழையைக்‌ கடாகதித்தவ 
தாரீகை - உலகீல்திரிவேனோ இத்யாதி. உறைப்பாலுண்டான ஸ்வாததற்த்ர்யம்‌ - ஆற்றாமையாலுண்‌ 
டான பதற்றம்‌, கிடந்ததே'-அஅஸாதநமாகா(2 தா? என்ன என்றபடி, ஸாதநமூம்‌ ஸாதகருமென்ற,த- 
““கருமகதியாயுலகமாய்‌!? என்‌ றத்தைப்பறிற. கீழிற்பாட்டிலே ஸா தநா நுஷட்டாச்ம்பண்ணவேண்டா 
வோவென்‌ ற ஸுரக்கையை யநப்யுப கம்யவாதத்தாலே பரிஹரித்தார்‌; இப்பாட்டில்‌ - அப்யுபகம்யவாதத்‌ 
சாலே பரிஹரிக்கிறாசென்று விவக்ஷித்‌ த, யோஜமாந்தரம்‌ - அன்றியே பேறு இத்யாதி.£ஸர்வமும்‌ த்வத 
இரமாயிருக்க? இத்யாதிக்குக்‌ கருத்து - உன்னுடைய கீருபையைப்பார்த்தால்‌ ஸாதஈம்‌ அநுஷ்ட்டிக்க 
வேண்டுவதில்லை யென்றார்‌ கீழ்‌; அப்படி யதுஷ்ட்டிக்கவேண்டி ற்றேயாடிலும்‌, ஸாதீ£ாநுஷ்ட்டாதாக்‌ 
களும்‌ அ நுஷ்ட்டி கிறஸாதநமும்‌ உன்‌ அயீசமாகையாலே எனக்கொரு ஸ்வாதந்த்ர்யயில்லை; கான்‌-அத்‌ 
மந்தபாதந்த்ரனானைபின்பு ஸாதநம்‌அ நுஷ்ட்டிக்க ப்ராப்‌தியில்லையென்கிறாரென்‌ று-ஹவிசம்‌.- உன்னை 
யொழிய இத்யாதி, “உலகமாய்‌? என்ற ஸாமாகா திகரண்யத்‌ அக்கு லாவம்‌ - அநுஷ்ட்டாதாக்களோ 
இத்யாதி. ' உலசம்‌”? என்றால்‌ - அறுஷ்ட்டாத்ருவாசகமாமோ ? என்ன - உலகமேன்பது இச்யாதி, 
உயர்ச்தோர்மாடு - சேதநவாசு. “ஜோ$கெ, ரஸ்மி? இதிவத்‌. ப்ரிஹாராந்தரம்‌ - லோகத்தில்‌ இச்‌ 
யாதி. சர்மமும்கர்த்தாவும்‌ அவனாசைக்குநிபம்தமமேதென்ன; ஸரீ ரமரீ ரி லரவமென்றோர்‌ - உலகுக்கே 
யோ நமிநமானுய்‌ என்று. அதாவது - ஸர்வாதீமாவாகையாலே ஸர்வமும்‌ தவத தீசமாயிரு ச்குமென்ற 
க்‌ ணத அல்கல்‌ 
653 ன்‌. , | 
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னவனே! “௯ஆஷ$ஹரவிஷ மா ஹா” (அந்த3ப்ரவிஷ்டஸ் ஸரால்தா). லலபூதனானதானே , 
கர்த்தாவும்‌ கர்மமும்‌ உபநரணங்களுமா யிருக்கை. இரண்டும்‌ உன்தலையிலேகிடந்தால்‌, 
உன்னையோழியஎங்ஙனே நான்‌ ஜீவிக்கும்படி 2? [பறவண்டத்த]- அண்டாத்பஹி என்ற 
படி. [அலகில்போலிந்ததிசைபத்தாய அருவேயோ] - அஸங்க்யேயராய்‌, எம்பேருமான்‌ 
ஸ்வரூபத்தாலே வ்யாபிக்குமாபோலே ஜ்ஞாநத்தாலே பத்துத்திக்கிலும்‌ வ்யாபிர்‌ திருப்பா 
ராய்‌ ரூபித்ரவ்யய்போலே கண்ணுக்குவிஷயமன்றிக்கே அருபியாயிருக்கிற ஆத்மாக்களுக்கு 
நிர்வாஹகனானவனே ! முக்தரோதான்‌ ஸ்வதந்த்ரராயிருக்கிறார்‌ ? அங்கும்பத்துத்திக்காயிருக்‌ . 
குமோ ? என்னில்‌: இங்கேயிருந்தஅநுஸந்திக்கிறஇவர்க்‌ தச்‌ சோல்லத்தட்டில்லையே. அங்‌ 
ஙனன்றிக்கே, முக்தர்‌ லிலாலிபூத்யநுஸந்தாநம்‌ பண்ணும்போதுஇங்குள்ளபடியே ப்ரதி 
பத்திபண்ணுவர்களிறே. [ அலகில்போலிந்தஅறிவிலேனுக்கு] - ஒகவத்ஸ்வருப ருபதுண 
விபூதிகளைப்‌ பரிச்சேதிக்கிலு 5 தம்‌ அறிவுகேடூ பரிகணிக்கப்‌ போகாதேன்கிறார்‌. * மயர்வற 
மதிகலமருளப்பேற்றவர்‌ வார்த்தையிறே! [அருளாயே] - பரிகாமூண்டான ன்பு அரு 
ளக்குறையேன்‌? 4 “௧.5௩ தவர 8௨௦ பாயா$' (அநத்தமம்பாத்ரமிதம்‌ தயாயா£) 
என்னுமாபோலே, (௭) 


எட்டாம்‌ பாட்டு, 


அறிவிலேனுக்‌ கருளாம்‌ அறிவாருயிரானாம்‌ ! 
வேறிகோள்சோதிமூர்த்தி ! அடியேனேடமாலே! 
கிறிசேய்தேன்னைப்‌ புறத்திட்டஇன்னங்கேடீப்பாயே ? 
த்‌ தான்றறியாவடி யேன்‌ ஆவிதிகைக்கவே. 

- (அறிவிலேனுக்கு.) - என்னை யுள்ளபடி அறிவார்க்கன்‌' று ஈரன்‌ என்‌ 
க்‌ ல்ல என்னில்‌, தீவதேகாத்மயசரணராராகையாலே, அவர்களுக்கு 
உன்னைக்‌ காட்டிக்கொடுக்கை ப்ராப்தம்‌ ; அறிவி 2லனுக்குச்‌ செய்தருளுகையன்‌ றே 
குணமாவஅ ? ஆதலால்‌, உன்னுடைய நிரதிரிய ஒளஜ்ஜ்வல்ய ஸெளக்தர்ய ஸெளகுமார்‌ 
யாஏஅபரிமிதோடாரகுணஸாகரமான உன்‌ திருமேனியைக்‌. கேவலம்‌ உன்க்ருபையாலே 
படி. உலகுச்கேயோருயிருமானம்‌"? என்ற அக்கு ஹார்த்சல வம்‌ - இரண்டும்‌ இத்யாதி. இரண்டு 
மென்றது - கர்மமும்‌ கர்த்தரவும்‌. உன்தலையிலேடுடக்தால்‌ . தவததீரமானால்‌. உலகுக்கேயோருயி 
ராகையாலே யுலகமாயென்றபடி. ““அலதிற்பொலிந்த?? - எண்ணிக்கையி2லபூர்ணரான. அலகு - 
ஸங்க்யை. **இசைபச்தாய""-தர்மபூதஜ்ஞாசத்தாலேபத்‌ துத்‌ இக்லும்‌ வ்யாப்தரான. “அருவேயோ?)'. 
ஆத்மாக்களை ப்ரகாரமாகவுடையவனே! “புறவண்டத்து”? - அண்டா த்ஸஹிர்வர்‌தீதிகளாயென்‌ த மாட்‌ 
தார்த்தம்‌. “புறவண்டத்து”' இத்யாதியாலே - ப்ரக்றாதிபத்‌தசேதநரைச்சொல்லுநிறதென்னுதல்‌, முக்‌ 
தரைச்சொல்லுநெதென்னுதல்‌. இங்குள்ளபடியேயென்றது - இங்குள்ளார்‌ ௮ நுஸந்திச்கும்படியே 
யென்றபடி . ஸர்வஜ்ஞராயிருக்க, '“அறிவிலேனுக்கு?? என்கிததென்‌ 2? என்ன - மயர்வற இத்யாதி, 
.அதாவ.௮ - ஸர்வஜ்ஞராகையாலே ஆகஞ்சர்யம்தோத்றச்சொல்லுறொ ரென்‌ றபழி.. “அறிவிவேனுக்‌ 
கருளாய்‌!? என்ற அக்கு ஹார்த்தலாவம்‌ - பரிகாம்‌ இத்யாதி, பரிகரம்‌-ஆகஞ்சர்யம்‌, “ஆஞ்சர்யம்‌, 
ப்ரபத்திபரிகரம்‌”? என்றதுக்கு - 1 ௧௧] அஹாுக].கசுஹுஓஷ முத்த டங்க னை 
தேயம்‌: இதுக்கு ஸம்வாதம்‌ - ௬௩-௨3 9௦ இத்யாதி. (௪) 


* ஸ்சோச்சரத்சே, ? வாஉராஜஸ்தவே - 9௨, 
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யெனக்குச்‌ காட்டியருள வே ணமென்‌ று அபேகதிக்க; தீதுத்தானஷ்ணத திலே. செய்தருளக்‌ 
காணாமையாலே அதிமாத்ர லீதராய்‌, நெடுங்காலமெல்லாம்‌ உன்னைக்‌ காணப்பெறாதே 
விபபீர்ண்னாம்படி எனக்கு அரியனான நீ, ““உன்திருவடிகளல்லது மற்றோரு ப்ராப்ய்மும்‌ 
ப்சாபகமு மில்லை” என்றிருக்க இவ்வறிவுங்கூடக்‌ கலங்கும்படி, உன்னைக்காட்டாதே 
சன்னை வஞ்சித்து, பாப்த। இவிஷ பல்களைக்‌ காட்டி என்னை இ 
பார்த்தருளிற்று 1 என்கிறோர்‌. 


ன்னங்‌ கெடுிக்கவோ 


ஓ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, சடக்கெனத்‌ தம்‌ ௮ பேக்ஷிதம்‌ பெறுமையாலே; 
உன்னாலல்லஅ செல்லாதிருக்கிற என்னைக்‌ இறிசெய்தகற்றி அஈ்தமப்படுத்தவோ பார்த 
திருளிற்று? அங்கனே செய்யாதே என்னை உன்க்ருபையாலே ரக்தித்தருளவேணும்‌ 
என்‌ கறார்‌, [ அ.ஜிவிலேனுக்கருளாய்‌௮.றிவாருயிசானாய்‌] - அறிவிலேனுக்கு. அருளுமிது 
வன்றே உன்‌ குணவத்தை? அறிவாரை உயிராகவுடையனாயிருக்கை உனக்கேற்றமோ ? 
அறிவில்லையாகில்‌ அருளக்கடவ தேோவெல்‌ னில்‌,--““அ நிவில்ல! தார்க்குஅருூுசையன்‌ றோ 
அருளுகையாவ அ! அறிவுடையார்க்கு அருளுகை யேற்றமோ ?? என்‌ அஞ்சொல்‌ லவர்‌. 
[வெறிகொள்‌ சோதி மூர்த்தியடிபேனெடுமாலே] - அதிபரீமள தேஜோரூபமான இரு 
வடிவை யுடையையாய வைத்த, அவ்வழகிலே யகப்பட்ட ள்னக்கு எட்டாதிருக்கற்‌ 
வனே![ஜறியென்அ தொடக்கி] - உன்னாலல்லது மற்றொன்றால்‌ செல்லா இருக்ற நான்‌ 
ப்ரமிக்கும்படி ஏதேனுமொரு விரகுகளைப்பண்ணி இன்னமும்‌ புறம்பே போகவிட்டு 
என்‌ னமுடிக்கவோ பார்த்தருளிற்று | ன்‌ | ப 
ப.--அ௮ரந்தரம்‌, தேஜோமய விக்ரஹ்த்தையுடைய்‌ நி அவ்வடி வை எனக்கு 
அதுலவிப்பியா 2௪, ஸாம்ஸரிகவிஜயங்களிலே. தஎளி இன்னம்‌ கெடுக்கத்‌ தேடுக 
ரேயா [க என்கிறார்‌. 
அறிவார்‌ - அஜிவுடையா ரான விலக்ஷணர்க்கு, உயிர்‌ - பாரகன்‌, ஆனாய்‌- ஆய்‌, 
( அவர்களை யரிப்பிக்கும்படியான), வெறிகொள்‌ - ஸர்வகந்தமாய்‌, சோ திஃதேஜோமயமா 
யுள்ள, மூர்தீதி - இவ்யவிக்ஹத்தையுடையனாய்‌, அடியேன்‌ - உனக்கே அகந்யார்ஹ 
னாம்படி என்னைப்பண்ணி உன்பக்கலிலே சபலனாம்படி பண்ணின, நெடுமாலே-௮இிராயித 
வ்யராமோஹ த்தை யுடைமனானவனே ! அறிவிலேனுக்கு # (அந்தவடிவை' யறுபவிக்‌ 
கைக்கு) விரகறியாத எனக்கு, அருளாய்‌ - உன்க்ருபையாலே யதுபவிப்பித்‌ கருள 
வேணும்‌; (அங்கனன்றி2ய), பிறிது - உன்னையொழிய, ஒன்று - கத்யர்தரம்‌, அறியா. 
அறியாதே, அடியேன்‌ - (நியிட்டவழக்கான ஸ்வரூபத்தையுடையேனான) என்‌ னுடைய, 
துவி - நெஞ்சு, இகைக்க - கலங்கும்படியாக, இறி- விசகாலே, செய்து - ருசியைஜூப்‌ 
பித்து, (அதுச்கடோன அறுலவம்தாராதே), என்னை - (வடிவழகில்‌ வாசியஜிந்த) என்னை, 
புறத்து - பாஹ்பவிஷபங்களிலே, இட்டு - அகப்படுத தி,(அகாதிகாலமிழர்கது போரர்‌ 
மல்‌), இன்னம்‌ - (அலஊிசிவேமாம்‌ பிறந்த) இன்றும்‌, கெடுப்பாயோ - கெடுக்கத்தேடுஓ 
மேயோ ? வெ.றிகொள்சோதியென்று - கண்வெ.றியோ?ம்படி மிக்கதேஜஸ்‌ என்றுமாம்‌. 
ப இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, அருளாய்‌” என்ற போதே சம்அபேகநிதம்பெறா 
மையாலே, இன்னம்‌ என்னையகற்றி அந்தரப்படுத்தப்‌ புகுருயல்லையிறே? சான்றோர்‌, 
| அறிவி 3லனுக்கருளாய்‌ | - உனனைக்கிட்ட முதலில்லாத எனக்கு அருளாய்‌, 
£அறிவில்லயாதில்‌ அருளக்கடவதோ !” என்ன, ஸர்வஜ்ஞ.ரர்ன நித்யஸ-ஒரிகளுக்கு க்ருபை 
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பண்ணவோ ? ஷ்ணா ஆடை க்ருபைக்கு விஷயம்‌! * பெொயக்நின்ற ஞானத்தை 
உடைய எனக்கு * ஞானப்பிரானான நீ க்ருபைபண்ணியருளாய்‌, | அறிவாருயிரானாய்‌ |- 
உன்னையுள்ளபடி யறிவார்க்கு யாரகனாகை உனக்கேற்றமேோ ? “பத்தமாவி'! ஏனறை 
படியே, அறிவார்க்கு உயிசாமவன்‌ என்னுதல்‌ ; “தா. மீ தாடெதவ'? என்றபடியே, 
அறிவாரை உயிசாகவுடையவன்‌ என்னுதல்‌, [வெதிகோன்‌ சோதிமுர்த்தி] - அரு 

ளோம்‌ ”” என்றாலும்‌ விடவொண்ணாத| வடிவையுடையவனே! அதிபரிமளிதமாய்‌ 
தேஜேரூபமானவடிவு. *ஹவ_2. 52, ஜஹா ஸடி8-இஜி_ த(.?' [அடியேன்‌ 
நெடுமாலே] - சேர்ந்து குளிர்ந்த அன்‌ விடாயர்க்கு எட்டாதபடி வைப்பாரைப்‌ 
போலே, அவ்வடிவிலே மீதாத்ற எனக்கு எட்டாதிருக்கிறவனே! என்பக்கல்‌ - வயா 
மோஹத்தைப்‌ பண்ணினவனென்றுமாம்‌. [கிறிசெய்தெனனை] - எனக்கு முன்புசெய்த 
இத்தனையும்‌ விரகுஅடித்ததாம்‌இத்‌ தனையி 2ற,அகர்யமதியாயிருக்கிறவென்னை ப்சமிக்கும்‌ 
படி ஒரு விரகுபண்ணி: அ௮தாகறது - பேறு உன்ன தானபின்பு க்ருஷியும்‌ உன்னதாக 
வேண்டாவோ என்கை, [புறத்திட்டு] - உனக்கு அ௮சலாம்படி விஜயல்களிலே தள்ளி, 
[ இன்னங்கெடுப்பாயோ ] - அராதிகால மிழந்தது போராதோ? உள்ளடக்க பின்பும்‌ 
உனக்கு அசலாகவோ ? “அறிவிலன்‌'' என்றாலும்‌, “அ ளாய்‌'? என்றாலும்‌ கெடுக்கு 
மித்தனையோ ? வபை-உ3).நரஸ்மாசிஉஉணஸுா; கி: விஷயப்ராவண்யமென்றும்‌, விகாஸ்‌ 
மென்றும்‌ பர்யாயமி ற, [இன்னங்கெடுப்பா/ யோ ] - - பேறு அவனாலேபானால்‌ இழவும்‌ 
அவனாலே என்னலாமிறே ; ஸ்தநந்பயப்ரஜை ணெற்றிலே விழுந்தால்‌ *: தாயார்‌ தள்ளி 
னாள்‌ ” எீன்‌ னமாடோலே. [பிறிதொன்ற றியாவடி பேன்‌] - அகத்படிதியாய்‌ உன்கை 
பார்‌ த்தருக்தெ நான்‌. [ அவிதிகைக்கவே | - - நெஞ்சு கலக்கும்படியாக. 

டு. - எட்டாம்பாட்டு. “அருளாம்‌”? என்ற வாயோடே வந்தருளக்கண்டிலர்‌: 
தன்பக்கல்ரின்றும்பிரித்து என்னைக்கைவிடப்‌ பார்த்தானாகாதே. ன்பம்‌ 

[அறிவிலேனுக்கருளாய்‌] - 86 நின்னருளேபரிந்திருந்தேன்‌ ?' என்ன மாபோலே 
உன்னருளோழிய வேறோன்றறியாத எனக்கு அருளவேணும்‌. ““அவ்வருளல்லனவருளு 
மல்ல ” என்றிறே இவரிருப்பது. பூ வையகத்துப்பல்லாரருளும்பழுதிறே. (போய்ந்‌ 
நின்ற ஞானத்தையுடைய வேனக்கு * ஞானப்பிரானானநீ க்ருபைபண்ணியருளாய்‌.) [ அறி 
வாருமிரானாம்‌] - வர்க உயிரானவனே! என்னுதல்‌ ; - அறிவாரை உ௰யிராகவுடைய ' 
வனே என்னுதல்‌. ட தா மீகா வெடி ?' க 5. 


_—_—_ ட ல அய்ய, 


ட அட 


ப்ர.-[அறிவிலேனுச்‌ குஇதயாதி]-- [ அறிவாறாயிசானாப்‌]_மீ.கரஹு [ச] 
உறா ஹவ.1வாவெ0.சஷோ.மீவாெ.5வ058அ( சூஷி.கஹ ஹீயஜா_சா£ர 


தெவா.நா.த8ர ஏ கிடாரி!” 


எட்டாம்யா ட்டு, அறிவிலேனுக்கு இத்யாதி, *இன்னங்கெடுப்பாயோ?? வண்தர்ைதள்‌ 
வனா அன்னா - அநளாயேன்று இத்யாதி. 

அப்படி வேறொன்‌ ரதியாசோ? என்ன- அவவநளல்லன இத்யாஇ.. அந்த அருளையொழிய 
மற்றுண்‌ டானலை அருளல்லவென்றபடி , “நின்னருளேபுரிர்‌ இருந்தேன்‌? - உன்னுடையக்ருபையையே 
யாதரித்திருக்தேனித்யர்த்‌ த$. புரிச்து - ஆதரித்து, இதரருடைய அருள்‌ ஸாசசமன்றோ ! . என்ன - 
வையகத்து இத்மாதி, பற்வ்ஸ்ணவண்டை அன்‌ ப்ரஸா தமும்வ்யர்த்சமித்யாத்‌ 28. மூதத்திருவந்சாி 
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என்கிறபடியே, “ஜி.கீய௦கெஷறா தர நட?" (த்லிதீய்ம்மேந்தராத்மாகம்‌) என்கிறபடியே. 
[வேறிகோள்சோதியூர்த்தி] - அருளாதொழிந்தாலும்‌ விடவோண்ணாதவடிவழகு: “வவ. 
௮௩௦$'' (ஸர்வகந்த5) என்னுமதிறே. பரிமளத்தை யுடைத்தாய்‌, நிரவதிகமான தேஜஸ்‌ 
ஸையுடைத்தான வடிவழகையுடையவனே ! [அடியேன்நெடமோலே] - எனக்கு இப்‌ 
போது எட்டாதிருக்கிறவனே! என்னுதல்‌; வடிவழகைக்‌ காட்டி எனக்கு வ்யாமோஹ த்தை 
விளைத்தவனே! என்னுதல்‌. - [கிறிசேய்து | - நீஇப்போது உதவாமையாலே, முன்பு செய்‌ 
தவையேல்லாம்‌ விரகுஅடி த்தாயேன்று தோற்றாரின்றதுகிடாய்‌ ! [என்னைப்புறத்திட்ட] - 
பிராட்டியைஅசோகவரிகையிலே வைத்தாற்போலே, லகவத்குணங்கள்‌ நடையாடாத மாப்‌ 
தாதிவிஷயங்கள்‌ நடையாடகிற்‌ ஸம்ஸாரத்திலேபோகட்டு. [இன்னங்கேடப்பாயோ] - 
முன்புஇழந்ததுபோராதோ  “ஸம்ஸாரம்த்யாஜ்யம்‌'' என்றும்‌, **9தவத்குணங்கள்‌ ஈன்று”? 
என்றும்‌ அறிந்தபின்பும்‌ கேடூப்பாயோ ? “ஸி ரஷ ணமா; அ??* (பூத்திநாறாத்‌ 
ப்ரணஸ்யதி)இறே.[பிறிதொன்றுஇத்யாதி] - அநந்யகதியாய்‌ : அநக்யபரனாயிருக்கிற என்னை 
மநஸ்ஸ ௦ க டத்தை படரத்‌ ம்னு பக்கக்‌ (அ) 


SE இத்யாதி. ல்ல என்றத-அதவாதமன் று, த்தது pe 
ஞதையைச்சொல்லுகிறது. தவிதீயார்த்தத்‌. துக்கு ப்ரமாண தவயம- ஜ்ஞாநீது இத்யாதி, “உடாறாஹ 
வஹகெடெஜதா மீகாடி-தவெ8 தடி? இதி பகவதீ தாஸ, 4 லகஷணெ சர யரா 
யவூமாயிங௦வவ நாடி. | வி_தீயஃசெனொரர்‌தா.ந௦ வாதியஞீற--வஷி.கார 
இத்யயோத்யாகாண்டே லக்ஷமணம்ப்ர திராம$ (௪-௫௩) “அருளாய்‌ "என்‌ நிவாந்தரம்‌.௨டிவழகைச்சொன்ன 
துக்கு வாவம்‌-அந்ளாதோமிந்தாலும்‌ இ,ச்மாதி. “' திருமேனிபரிமளயுச்தம்‌!! என்னு. மதுக்துப்‌ர மாணம்‌-. 
ஸர்வ மந்109ூஇத்யாதி. ஸட்தார்த்சம்‌-பரிமளத்தை இத்யாதி. முக்தினவர்த்தத்‌தக்கு, “மால்‌! என்று- 
பெருமையாய்‌, **நெடு?? என்னும்‌ - பெருமையாய்‌, அறப்பெரியோனெ ம றபடி. தீவித்யார்த்தத்துக்கு, 
மிக்கவ்யாமோஹத்தையுடையவனென்‌ றபடி, “மால்‌? எனறு - வ்யாமோஹம்‌. வ்யாமோஹத்தை 
விளைத்த கம்மை “இறிசெய்து?' என்‌இறதென்‌? என்ன - நீ இப்போது இத்யாதி. விரகுஅடி த்‌, சாயென்‌ 
றது - எனக்கு ஸம்ஸார தீதிலும பொருந்தாதே நீயும்‌ முகங்காட்டாதே அடிக்குமபடி பண்ணப்பார்த்‌ 
தாயென்றபடி. நடையாடாத - நடையாடாசேயென்றபடி. முன்பைப்பற்ற இன்றைக்கு வீசேஷமே 
தென்ன - ஸம்ஸாரம்‌ இதயா தி. .விஷயங்கல்‌ கடைய ரடுநிற ஸம்ஸாரத்சேவைத்தால்‌ கேடுஏதென்ன-, 
புத்திநாஸாத்‌ இத்யாதி, அதாவது - விஷயத்யாநா தி.த்வாரா ஏிருபர்படணவிமாமென தபடி , * யாய 
பெொொலிஷயா-ந வ ஹஉஹெஷஞ௫வ8ரயடெத? இத்யாரப்ய. அஹர அி வ ௦4. ஆ 
அஸ்மா நாமாக வண அ இதி தோஸு. (௬௩), ““பிறிதொன்றறியா, அடியேன்‌” 

என்ற பதத்வயார்த்தம்‌ - அநந்யகதியாய்‌ அநந்யபரனுப்‌ என்று. அசச்பபரத்வம்‌ அகர்யப்ரயோஜ 
த்வம்‌. ' அறிவாருயிரானாய்‌ என்‌ “தொடங்கி, நெடுமாலே, பீறிதொன்‌தறியாலடியேனாவிதிகைக்க * 
இறிசெய்‌ துஎன்னைப்புற்ச்‌ இட்டுஇன்னங்கெடுப்பாயோ?அ.றிவீலேனுக்கருளாய இத்யர்வய$, (௮) 


> 
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ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 

ஆவிதிகைக்க ஐவர்குமைக்குஞ்சிற்றின்டம்‌ 

பாவியேனைப்‌ பலக்காட்டிப்படுப்பாயோ ? 

தாவிவையங்கோண்ட தடக்தாமரைகட்கே 

கூவிக்கோள்ளுங்காலம்‌ இன்னங்தறுகாதோ? 

ஆ. -(ஆவிதிகைக்க.) - ஸாப்தாதி- விஷபஸாுகம்‌ புருஷார்த்தமன்றோ ? 
அத்தையார்த்தரூபமாகச்‌ சொல்லுவரனென ? என்னில்‌ ; 

ஜ்ஞாகஸ்கலகஹேஅவாய்து? ௭ ஹுளமாய்‌௮ தயல்பமாய ௮ தயர்‌ தம்௮ஸ்க்‌ ்‌ திர 

மாயிருக்கையாலே வைஷயிகஸாுகம்‌அபுருஷார்த்தமாசையாலே அரந்தவிஷயங்களை க்காட்டி 
உன்னையிழப்பித்து என்னைத்‌ தறைப்படுத்தாதே, லோகமெல்லாம்‌ நிறையும்படி மலாந்த 
உன்‌ இிருவடிகளாற தாமமரைத்தடாகத்திலே என்னைவாங்கியருளா யென்றுஅ௮பேசகூஷிக்க, 
அப்போதே செய்தருளாமையாலே, :* அக்காலம்‌ வந்தால்‌ செய்கிறோம்‌ '”? என்றானாகக்‌ 
கொண்டு, அக்காலம்‌, இக்காலமெல்லாம்‌ முடிர்தா.லும்‌ வரக்கடவதொன்றோ! என்று கூப்‌ 
பிடுகறோ்‌. 
ஓ. ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இறிசெய்து முடிக்கையாவது - வைஷயிகஸுகங்‌ 
களைக்‌ காட்டி உன்‌ திருவடிகளில்‌ வாரா தபடி பண்ணுகையென்றோ., 

ட... ரஇவியென்௮ தொடக்கி] - மரஸ்ஸ- கலங்க வர்திக்த்சியன்களூல்‌ நலிவுசெய்‌ 
யும்படியான பரப்தா இிவிஷயா நுமவமர இற. க்ஷுகரஸுகத்தைக்‌ காட்டி அவற்றோடுபொரும்‌ 
தாதபடியாய்‌ அவற்றுக்குப்பாங்கானநிலத்‌ திலே.பிருச்கைக்குஈடானபாப,ததைப்பண்ணின 
என்னை இன்னம்‌ முடிக்கப்பார்க்‌இரு £யா ? | தாவியென்‌்றுதொடங்கி] - தவதேகயாரக 
ஞாய்வைத்து உன்னைப்பெறாதே கான்முடியும்‌ ஓபையானாஅம்‌ அநாயாஸே நீ எல்‌ 
லார்க்கும்கொடுக்கும்‌ நிர இிரரயலோக்யமான இருவடிகளிலே அைக்தருளும்‌ காலம்‌ 
அணித்தாகாதோ ! 

ப.---இரந்தரம்‌, த ம்‌ விஷ ஃயந்‌ தரியககள்‌ நடையாடுதிற 
தேசத்‌ திலேவை த்து என்னைமுடிக்கச்தேடுகருே யோ? உன்‌ இருவ்டி களிலே க்கு 
கொள்ளுங்காலம்‌ அணித்தாகாதோ! என்றார்‌, | 


ஆவி-நெஞ்சு, திகைக்க - கலங்கும்படிய7க, ஐவர்‌-ஐந்திந்த்ரியங்களும்‌, குமைக்‌ 
கும்‌-1*தர, தா!” என்றுபிடிக்றெ, சிறு-அல்பஸாரமான, இன்பம்‌ - விஷயஸாரஸ்யத்தை, 
'பல- பஹுுமுகமாக, காட்டி - ப்ரகாசிப்பித்து, நி - (இவற்றைக்கழிக்கவல்ல சக்தியை 
யுடைய) நீ, பாவியேனை - (நிரதிராயாஈக்தயோக்யனாப்‌ வைத்து நித்ய து$கதேசத்திே 
வர்த்திக்கும்படி)பாபியரன என்னை, படுப்பாயோ - முடிக்ககினைக்கறாயோ ? வையம்‌ - 
பூமியை, தாவி - அரந்யார்ஹையாம்படியளர்து, கொண்ட - கொண்ட, தடம்‌ - நிரஇறாய 
லோச்யமான, தாமரைகட்கு - இருவடி.த்தாமரசைகளிலே (நான்‌)அர்வயிக்கும்படி, கூவிக்‌ 
கொள்ளும்‌-(என்னை)அழைத்‌.அக்கொள்ளும்‌, காலம்‌ - காலம்‌, இன்னம்‌ - (*விக£யார்‌.2.ர 
உரும்‌ விராற ஹேது 1? என்னும்‌ அவஸ்‌ சக்தைபிறந்த) அளவிலும்‌, குறகாகோ?_ 
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இ.ன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, ££ புறத்திட்டு இன்னங்கெடுப்பாயோ!!! என்ற 

இடத்தை விவரித்‌ துக்கொண்டு, உன்‌ இருவடிகளிலே. பழை தீதுச்கொள்ளும்‌ காலம்‌இன்னங்‌ 
கிட்டாசோ 1 என்டறோர்‌. | $e ௫: 4 
| ஆவிதிகைக்க] = நெஞ்சு கலங்கும்படி . [ஐவர்‌ குமைக்கும்‌] ன்‌ பஞ்சேக்த்ரியம்‌ 

களும்‌ விஷயங்களிலேமூட்டி நலியும்படியான. ஐவர்‌” என்று சசேதமஸமாதியாலே 
சொல்லுற, நலிவின்‌ மிகுதியாலே. [சிற்தின்பம்‌| - பகவத்விஷய ச்தை இழப்பிக்க 
வேண்டுவதுண்டாய்‌ கன்பக்கல்‌ அஅலாவ்யமொன்றும்‌ இன்‌ நிக்கேயி நக்கும்‌ கூஷதீர 
ஸுகத்தை, | பாவியேனை]. அர்‌தமில்‌ பேரின்ப த்‌ அக்குஇட்‌ டுப்பிறக்‌ அவை த்‌ த பாப்தாதி 
கள்‌ ஈடையாடுஇற தேறாத லலயிருக்‌ கும்படி பாபத்தைப்பண்ணின என்னை, “ீலிவிவின்ப 
மிகவெல்லைநிகழ்ர்‌ தனன்‌'” என்றிவரி2ற இல்கனே சொல்லுறொர்‌. [பல|]-“பைதல்கைசு 
சோய்‌ முக்கைசு”? என்று தம்மளவ ன்றியே அதநேசமாயிருக்கை. [சீ காட்டிப்படுப்‌ 
பா யோ] ாதகனானமி காட்டி முடிக்கப்பர்க்கிரு யோ? பம்ப்‌ தா திவிஷயங்களினுடைய உர்பார்‌ 
மா தீரத்திலே முடியும்படியாயிற்று, இவர்‌ லமவ தீருணங்களிலே நைந்தபடி. ஈரம்‌ காணா 
விடில்‌ முடியும்படியான விஷயங்கள்‌, இவர்க்குக்‌ காணில்‌ முடியும்படியரயிற்று, [தாவி 
இத்யாதி] - வரையா2த எல்லார்க்குங்கொடுக்கும்‌ கிரஇறுயபோக்யமான: இருவடிகளிலே 
யழைத்துக்‌ கொள்ளுங்காலம்‌ இன்னல்‌ குறுகாதோ? விஷயார்‌தரஉர்மஈமாத்ரத்‌இிலே 
முடியும்படியானாலும்‌ அணித்தாகாகோ ? தாவிவை பங்கொண்டவென்றெ ௫ - உபாயாம்‌ 
பாம்‌. தடந்தாமரைகளென்டறெது - உபேபாம்மாம்‌. “கூவிக்கொள்ளுங்காலம்‌' என்று தாம்‌ 
சென்று காண்கையன்றிக்கே தானே அழைத்துக்காட்டுகை முறையரகையாலே இட்டும்‌ 
ப்ரகாரம்‌ சொல்லுறெது. 
| ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்டு. உம்மைஇங்குக்கேடூத்ததேன்‌ 2 என்ன, கண்ட 

காட்சிமிலே இழுத்தக்கோள்ளக்‌ கடவதான விஷயங்கள்‌ பரிமாறுகிறவிட.த்தே வைத்தா 
யாகில்‌, இனிக்‌ கேடுக்கையேன்று ஒன்றுண்டோ?என்கிறார்‌. என்னைஇங்கேவைத்தபோதே, 
குழியைக்கல்லி மண்ணையிட்டூ௮ முக்கப்பார்த்தாயன்றோ ?' என்கிறார்‌. தார. ஹச 
விஷ 3௯ ாலஹஹாரெஷு தமாய£ாறு | கூதிவரசி * (தாரஹம்த்விஷ 
தக்குராக்ஸம்ஸாரேஷ ராதமாந்‌ ! ௯கிபாமி) என்ணும்படியே. ர்‌ 
.. [ஆவிதிகைக்க] -இந்த்ரியங்களுக்குக்‌ கக்தமானம௩ல்ஸ-௦ கலங்க [ஐவர்‌ குமைக்‌ 

கும்‌] - சேதநஸமாதியாலே சோல்லுகிறது, நலிவின்‌.பிகுதியாலே. ஒரு துர்ப்பலனைப்பற்றி 
ஐஞ்சுவடர்‌ நலியுமாபோலே, '*என்விஷயத்தைக்காட்‌.6”? என்று தனித்தனியோலிதிறபடி., 
இப்படி நலிந்தாலும்‌ *ஆஸ்வாதமூண்டாகி லாமீறே. [சிற்றின்பம்‌] - முள்ளிப்பூவில்தேன்‌ 


ஒன்பதாம்பாஃடு--ஆவி இத்யாதி. “ பலறீகாட்டிப்படுப்பாயோ?? என்றத்தைப்பற்ற - 
உம்மைடுங்கு இத்யாதி, *பாவியேனை”? என்றதீதைப்பற்ற - என்னைடுங்கே இத்யாதி, ஸம்ஸாரத்‌ 
இலேவைச்கை நிக்ரஹசார்யமோ ? என்ன - தாநஹறைம்‌ இத்யாதி, பகவதீகதாஸு, “கூதியா, 
'ஓஹ போ௩ஹர_நாஹுுமீஷெ.வயொ.நிஷ-?? என்று மேல்‌, 
வ ண வ்‌ 


தீரமொருவராயிருக்க ஐட்திந்த்ரியங்சள்‌ கலீகிற அக்கு த்ருஷ்ட £க்தகதகபூர்வகமாக அவை 
குமைச்கும்‌ ப்ரசாரத்தையும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. - ஒநதுர்ப்பலனை இத்யாதி. “இத்றின்பம்‌”! என்ற 
அக்குஅவதாரிகை - இப்படிநலிந்தாலும்‌ இத்யாதி, ,ஆஸ்வாதயில்லையோ? கத்த பள்ள ப்பூவில்‌ 
இத்யாதி, “(அல்பரஸம்‌?? என்றதுக்குப்ரமாணம்‌ - அற்பசாரங்களிறே என்ற, அல்பமாலலுமுண்‌ 
ர்‌ ள்‌ 
1 ஆஸ்வாதம்‌ . சுவை, 


வ கவன 


பெருமை. “இன்னம்‌?” என்‌ றதுக்கு ஹஜாவம்‌-இதர இத்யாதி, இப்டடிகூப்பிட்டபேருண்டோ? என்ன- 
பிள்ளானுடைய இத்யாதி. ப ம்‌ 
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போலே; * அற்பசாரங்களிறே. தேவரையகற்ற, வேண்டுவதுண்டாய்‌, அநுஷவிக்கலாவது 
ஒன்றஇன்றிக்கேயிருக்கை. [பாவியேனை]-- அந்தமில்பேரின்பத்துக்கு இட்டுப்பிறந்த நான்‌ 
சிற்நின்பத்திலே அந்வயிக்‌ கும்படி யாவதே. “வீவிலின்பமிகவேல்லைநிகழ்ந்தனன்‌'' என்றவ. 
ரிறே இங்ஙனே சோல்லுகிறார்‌. [பல] - ஒன்றிலேகால்‌ தாழப்பண்ணவல்லவிஷயமில்லையே. 
[நீகாட்டிப்படப்பாயோ] - ௯ கனை காட்டி முடிக்கப்பார்க்கிராுயோ 2 [காட்டிப்படூப்‌ 
பாயோ] - நாட்டார்‌ .  காணாவிடிற்பிழையோம்‌”" என்றிருக்கிறவிஷயம்‌- இவர்க்குஉர்ஸ௩மாத்‌ 
ரத்திலே மோஹிக்கும்படியாயிருக்கிறதிறே. அசுண மாவேன்று சிலபக்ஷிகளுண்‌ட; அவை 
பிடிகோடாதுஒன்றக்கு ; “அவைபிடிக்கரினைத்தார்‌ முற்படப்பாடூவார்கள்‌; அதுகேட்‌ட 
நெஞ்சுநேகிழும்‌; அநந்தரம்பறையையடிப்பார்கள்‌ ; இதில்வன்மையாலே பட்டூக்கிடக்கு மா 6. 
அதுபோலே, இவர்ஷகவத்குணங்களிலே நைக்தபடி,' இதரவிஷயதர்றத்தாலே முடியும்‌ 
படியானார்‌. நெநோள்‌ அஙுலவித்துப்போந்தாலும்‌, கடக்கவிருந்தவன்று “நாம்‌இன்னது அநு 
ஹவித்தோம்‌'”என்றுஸ்மரிக்கைக்‌ சஒன்றஇன்றிக்கேயிருக்குமிறே; இங்ஙனேயிருக்கச்சேய்தே 
யும்‌ அவற்றில்‌ ஸ்ரத்தையண்ணுகிறது பர்பாதிமாயமிறே. [ தாவியித்யாதி| - அந்யபரோக்‌ 
தியிலே ப்ராப்யரிஷ்கர்ஷம்பண்ணுதிறார்‌. : [தாவிவையங்கோண்ட] - நினைத்ததுதலைக்‌ 
கட்டவல்லனேன்னும்‌  பாக்தியோகஞ்‌ சோல்லுகிறது. பூமிப்பரப்படங்கலும்‌ அகாயாஸேக 
அளந்துகோண்டபடி. [தடந்தாமரைகட்கே] - லோக்யதையளவிறந்த திருவடிகளிலே. 
இத்தால்‌ - ப்ராப்யஞ்சோல்லுகிறது. கூலிக்கோள்ளுங்காலம்‌ என்கையாலே - 'ப்ராபக 
வேஷஞ்‌ சொல்லுகிறது. இன்னம்‌ குறுகாதோ என்கையாலே--ருசிவேஷஞ்‌ சொல்லுகிறது. 
இதரவிஷயதர்மா௩ம்‌ முஓயும்பஓயாய்‌, உன்திருவடிகளில்‌ லோக்யதையறிந்து விடமாட்‌ 
டாதவளவுபிறந்தபின்பு இன்னம்தாழ்க்குடத்தனையோ ? பிள்ளானுடைய அந்திமதமை 
யிலே நஞ்சீயர்‌ கோவறியப்புக்கிருக்க, **கூவிக்கோள்ளுங்கால மின்னங்குறுகாதோ பது 
என்ற. பலகால்சோல்ல, இத்தைக்கேட்டூச்சீயர்‌அ9, *“சீயரே! நீர்‌ கிடந்தழுகிறதேன்‌ ? 
அங்குப்போய்ப்‌ பெறப்‌ |தகிறபேறுஇதிலு 5 தண்ணிது' என்று தோற்றியிருந்ததோ £?* என்று 
பணித்தான்‌. க்‌ (௯) 


டோ? என்ன - தேவரை இத்யாதி, அழிவா, “சாரங்கள்‌”? என்றதுக்கு அர்‌.த்தம்‌ - தேவரை இத்யாதி, 
“அற்பம்‌!” என்ற அக்கு அர்த்தம்‌-அநுபவிக்கலாவது இத்யாதி என்னுதல்‌, “பாவியேன்‌” என்‌ றதுக்கு 
ஹாவம்‌-அந்தமில்‌ இச்யா தி. அம்சமில்பேரின்‌ பர்துக்இிட்டுப்பிறக்‌து லெராளநுஹவித்தாசோ? என்ன: 
வீவிலின்பம்‌ இத்பாதி, ':பல!' என்றதுக்கு ஜாவம்‌ - ஒன்றிலே இத்யாதி. ““பட்பாயோ?? - ஹிம்‌ 
ஹிப்பாயோவென்றபடி “தாட்டிப்பப்பொயோ?' என்கையாலே - தர்மகமாத்ரமே விநாமஹேதுவென 
றத்தையறஸர்தித்து, வ்யாக்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு - நாட்டார்‌ இத்யாதி. இதரவிஷயங்களில்‌ அம்வய 
மெர்ழியதர்மசமாத்ரமே விராறாஹே*வாமோ ? என்ன - அசுணமா இத்யாதி, “ இற்றின்பம்‌" 
என்‌ ஐ.த்தைக்கடாக்ஷித்‌ து ஹாவம்‌ - நெடுநாள்‌ இத்யாதி. ““பாவியேனை?? என்றத்தைக்கடாகஷித்து-டுங்‌ 
ஙனே இத்யாதி, ஆச, “பாவியேன்‌?” என்றதக்குஅர்த்தத்வயம்‌: அதாவது,-முந்தின அ, ஓழ்‌ “அந்தயில்‌ 
பேரில்பத்துக்கு? இத்யாதி வாக்யம்‌; இங்ஙனேயிருச்சச்செய்தேயும்‌ இத்யா திவாக்யம்‌ - இரண்டாவது. 
அந்யபரோக்தியிலே - ““கவிக்கொள்ளாங்காலம்‌”? இதயா தியானகரலால தியைக்கேட்ழெபாச்‌ர தீதாலே, 
“ தடந்‌ தாமசைகட்சே'” என்௮ திருவடிகளேப்ராப்யமென் று, நிஷ்கர்ஷம்பண்ணுகிறாசென்‌ றபடி ; இப்‌ 
போது, திருவுலகளந்தருளின அபதாநத்தைச்சொல்லுநறெ அக்கு லாவம்‌ - நீனைத்தது இத்யாதி. தடம்‌: 
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ப தீ தாம்‌ பாட்டு, 


குறுகாரீளா இறுதிகூடாஎனையூழி | 
சிறுகாபேருகா அளவிலின்பம்சேர்ந்தாலும்‌ 
மறுகாலின்றிமாயோன்‌ ! உனக்கேயாளாகும்‌ 
சிகாலத்தையுறுமோ ? அந்தோ! தேரியிலே. 


ஆ.--(கு.றுகா.) - வைஷயிகஸுகம்‌ அல்பாஸ்த்திாத்வாதிகோஷ உ௱ஷ்ட 
மாகசையா'2ல உமக்கு அ 2பஈநிதமன்ருஇல்‌, ப்சாசு?யஸ்‌ க்தி.த்வாதி.அசேககுணயுக்கமான 
(கேவலா திமா நு வலக்ஷண ஸாுகதகை ப்சாப்யமாகக்‌ கொள்ளலாகாதோவென்னில்‌ ; = 
கேவலாத்மா நுஷவ்ஸு கம்‌ துகோாஸ 2பிந்ஈமாய்‌ நித்யஸிவமாய்‌ நிரவஇகமாவது தீவதீகைங்‌ 
கர்ய ஸுகம்‌ கஷணிஃம।ய்‌ அத்யல்பமாவது ஆலும்‌, அர்தஇத்மாநுல்வ ஸுகம்‌ ஒரு 
தட்டும்‌ இந்தக்‌ கைல்கர்ப ஸுகம்‌ ஒருதட்டுமானால்‌, இத்தைக்‌ கைவிட்டு அதிதைப்பறீ 
முகை யுறுமென்‌ நிருப்பா?ரா அறிவுடையார்‌ ? இப்பொருள்‌ உபபரதநீயமோ ? அர்த 
கை ஷயிக ஸாகத்தினுடைய அல்பாஸ்த்திரத்வா இ தோஷூர்த்தகம்‌ பண்ணிற்று அரு 
பேசுதிகக்வ ஹேதுவாக வன ௮; ஸ்வரூபகிரூபணம்பண்ணின இத்தனை, வைஷயிகஸுஃகம்‌ 
அற பேக்திகமாகைக்கு (ஹேது, தீவத்கைங்கர்ய வ்பதிரிக்தமாகை. ஆதலால்‌, அந்த 
வைஷ பிக ஸாக த்தையும்‌ கைவல்ய ஸுகத்தையும்‌ ஒழிய, தவதரர்யார்ஹ மோஷத்வளூப 
ஸம்பத்தை எனக்குத்‌ தக்தருளவேணு மென்று எம்பெருமானை ப்ரார்த்தித்து முடிச்‌ 
கிறார்‌. 
ஓஒ. பதீதாம்பாட்டில்‌, வைஷபிகஸாவ த்தை “அல்பம்‌, அஸ்யிரம்‌?' என்‌ 
கிருந்திராகில்‌,அசந்தமாப்‌ ஸ்யிரமான கைவல்யபுருஷார்‌, ,தீதைப்பற்றினாலோவென்‌ 
னில்‌; அத்தை உன்‌ திருவடிகளில்‌ கைங்கர்யமல்லாமையால்‌ (வேண்டா? என்றேனத்‌ 
தனை; அப்படியே கைவல்ய மும்‌ வேண்டே னென்றறொோர்‌ [குறுகாவென்று. ] - இப்பாட்‌. 
டிக்கு - ஸ்வக? அ தல்‌ காலாதீயபாயிவறத்தாலேயாகல்‌ ஸன்கோலவிகாஸங்களை யுடைத்‌ 
தனறிக்கே அபரிச்சேதய மாயி ரக்‌ துள்ள ஆதிமாநுவவஸாகம்‌ கைவந்தாலும்‌ அர்த 
ஸுகமரனது பின்னைவரக்கடவதன்‌ றிக்கே ஒரு எணமாதரம்‌ உன்‌ இருவடிகளிலுண்‌ 
டான கைங்கர்யஸாவ த்தை ஒச்குமோ அ நஸக்யிக்கும்பக்ஷ த்‌.இல்‌ ? அதியர்த விஸத்‌ 
ருறக்களை, ஓர்குமோ என்றுசொல்லவேண்டின முசிப்பாலே அர்தோ ! என்றோர்‌. 
ப.-—அறந்தரம, விலகூதணமான ஆத்மாநந்உாது வ லாபமும்‌, அதிறாயித 
வைலகதண்யத்தையுடைய உனச்கு போஷமாயிருக்கும்‌ அல்பகாலதீதுக்கு ஸத்ரும மோ? 
என்கிறார்‌, து ந 
குறுகாநீளா - ஸ்வரூபககமான ஸங்கோசவிகாஸமின்றியே, . இறுஇிகூடா - 
முடிவும்‌ இன்றியே, (நித்யமாகையாலே), எனைஊழி - ஸாவகாலத்திலும்‌, சிறுகா. 
பெருகா - க்ஷயவரு ஜிகளுமின்‌ றியேயிருக்றெ, அளவில்‌ - ஸ்வலரவத$பரிச்சே தச ஹித. 
மான, இன்பம்‌ - அத்மாநந்தம்‌, சேர்ந்தாலும்‌ - பெற்றாலும்‌, மாயோன்‌ - அல்பகாலாறு 
லவமும்‌ ௮ இஸுயித விலக்ஷணமாம்‌ படியான ஆங்சர்யத்தை யுடையவனே ! தெரியில்‌ -. 
கிரூபித்துப்பார்க்கில்‌, மறுகால்‌ - பின்னையொருகா லும்‌, இன்றி - இன்றியே, உனக்கே... 
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ஆள்‌ஆகும்‌ - அடியேனாகக்கொண்டு சேஷத்வமஸத்தை யதுலவிக்கும்‌, சிறுகாலத்தை - 
அத்யல்பகாலத்தை, அந்தர - ஜயோ ! உறுமோ - ஒக்கவற்றோ £ அர்தேவெனறு - 
ஒவ்வாதென்று சொல்ல வேண்டுவதே ! என்னும்‌ விஷஜாதத்தைக்‌ காட்டுகிறது. 
இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, வைஷபிகஸுவத்தை “அல்பம்‌, அஸ்யிரம்‌'' என்றி 
ராகில்‌, அதிற்காட்டில்‌ அதிகமாய்‌ ஸ்யமிரமான கைவல்ப த்தை பற்தினாலோ "மென்‌ மில்‌ 
்‌ அல்பம்‌ அஸ்யிரமென்‌ ற, ஸ்வரூபக,,ஈம்பண்ணின இத்தனை, ப்ராப்தமான சைங்கர்‌ 
யச்கைப்பற்ற இரண்டும்‌ அப்சாப்தம்‌' என்றோர்‌. 

[குறுகா மீளா] - ஸ்வதஸ்‌ ஸங்கோசவிகாஸங்க ளில்லை.[ இறுதிகூடா ] - முடி 
வின்‌ றிக்கே, | எனையூழிச்‌ சிறுகாபெருகா | - காலோபா 9 கமான ஸல கொ சவிகாஸங்‌ ௧௫ 
மின றிக்கேயிருக்கை, [ அளவிலின்பம்‌ சேர்ந்தாலும்‌] - இப்படி ஜங்வர்யத்திற்காட்‌ 
டில்‌ அதிகமாய்‌ நித்யமான ஆத்மா வஸு) த்தைப்‌ பெற்றா லும்‌. [ மறுகாலின்‌ றி] - 
ஒருகால்‌ லலித்தக்கால்‌ மறித்தொருகாலின்றிக்கே. [மாயோன்‌ | - அல்பகால மானா லும்‌ 
ஜஸ்வர்ய கைவல்யங்களைவிட்டுப்‌ பற்றவேண்டமெபடி ஆஸ்‌ சர்யகுணபயோ 0 ததை புடைய 
வனே ! [உனக்கே யாளாகும்‌ இறுகாலத்தையுறுமோ | - உனக்கே யடிமைபாகு ॥ அல்ப 
காலத்தை ஒக்குமோ ? “கைவல்யம்‌ வேண்டா! என்றெதும்‌ அப்ராப்தியாலே! கைல்‌ 
கர்யாபேகை்ஷயும்‌ ப்ராப்தியாலே, [அத்தோ] - கைங்கரயச்துக் கும்‌ இதசபுருஷார்பூகி 
அுக்கும்உண்டான நெடுவாசி உபதேூக்கவேண்டுவ?த! [தெரியில] - ஆசாயப்புஇல்‌: 
ஆரசாயாதொழிர்தபோது ௮அவும்‌ புருஷார் படம்‌ என்‌்.றிருக்கலாம்‌ . 

ஈடு; -பத்தாம்பாட்ட்‌; ££ ஐஸ்வர்யாதிகள்‌ அல்பாஸ்த்திரங்கள்‌ '* என்று 
வேண்டா”? என்கிறீராகில்‌, அவ்வளவன்றிறே; அரந்தமு மாய்‌ ஸ்த்திரமுமாயிருக்குமிறே 
ஆத்மாநலவம்‌ ! அத்தை யநுபவித்தாலோ ? என்ன, ரீ சோன்னது உபபத்தியாகிற்‌ செய்ய 
லாயிற்று; அவை அல்பம்‌, அஸ்‌ ச்திரம்‌'” என்றவிடம்‌ - ஸ்வருபகதநம்‌ பண்ணினேனத்‌ 
தனை: உன்னுடைய லோக்யதை யைச்சோல்லிற்றும்‌ ஸ்வஹாவமிருந்தபடி சோன்னேனத்‌ 
தனை; அத தீது” என்றவிட்டூம்‌, £*இது நன்று” என்றுபற்றுகிறேனு மல்லேன்‌; உன்னைப்‌ 
பற்றிற்றும்‌ நீயாகையாலே, அவற்றைவிட்டதும்‌ நீயல்லாமையாலே” என்கிறார்‌. வகுத்த 
விஷயத்திலே குண ஸேளக்தர்யாதிகளும்‌ உண்டாகப்பேற்றே னித்தனை. 

[துறகாரீளா] - ஸ்வத? குறுகுகையும்‌ நீளுகையுமின்றிக்கே யிருக்கை. | இறுதி 
கூடா] - ரிரந்வயவிநாமாமின்றிக்கே யிருக்கை. | எனையூழியித்யாதி] - காலோபாதியால்‌ 
வரும்‌ ஸங்கோசவிகாஸங்களின்றிக்கேயிருக்கை. [ அளவிலின்‌ ஞ்சேர்ந்தாலு 5] - இங்‌ 
ஙனேயிருக்கையாலே முடிவின்றிக்கேயிருக்கிற ஆத்‌. மாநுஹவஸ-௦கத்தைப்ராபித்தாலு*: 
[ மறுகாலில்ரி ] - ஹகவதநுலவமானதஒருகால்‌ அநுலவித்தால்‌ மற்றைப்போதின்றிக்கேயிருப்‌ 
பது. [மாயோன்‌ ] - மீண்டின்றிக்கேயோழிந்தாலு'்‌ விடவோண்ணாத கல்யாணகுண 


பப பப பப்ப _உஉபப்பப்ப வையக வையணை சகடை சனத வ ண்டி அ அமைய வடிவ வைககள்‌ தலைய வைகிய, சட அலல அடகு க கட்க ன்‌ த 


பத்தாம்பாட்டு. _குறுகா இத்யாதி “உறமோ'என்றத்தைக்‌ கடாக்திச்தவதாரிகை - ஸ்‌ 
வர்யாதிகள்‌ இத்யாதி: அல்பாஸ்த்திரங்களென்றது - சிற்றின்பம்‌"? இத்யா தியைப்பற்ற. நீயாகை 
யாலே - ப்ராப்தசேஷியாகையாலே யென்றபடி. நீயல்லாமையாலே - அப்ராப்தங்களாகையாலே 
யென்‌ றபடி. இப்படிப்ராப்தாப்ராப்ததையே தியாகஸ்வீகாரஹேதுவானால்‌, “மாயோன்‌?” என்று - 
ஜெளர்தர்யலோதிகளை ச்‌ சொல்லுவானென்‌ ? என்ன-வதுத்த இத்யாதி. :பலகீகாட்டிப்படுப்பாயோ'! 
என்கையாலே - ஐஸ்வர்யா இகள்வேண்டா என்றதுஸித்தம்‌. ஸ்வத$என்‌கையாலே- ஸம்ஸாரஉவமுயில்‌ 
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யோகஞ்சோல்லுகிறது. [உனக்கேயாளாகும்‌ சிறுகாலத்தையுறமோ] - ““உன்திருவடிகளி 
லடிமையேபுருஷார்த்தம்‌'? என்றிருக்குமது, மறித்தின்றியிலே யிருப்பது, அதுதான்‌ க்ஷண 
காலமாவது ; இங்ஙனேயிருந்தாலும்‌ அளவிலின்பஞ்சேருகை யுறமோ ? இத்தைப்பார்க்க, 
| அந்தோ] - பர்வத பரமாணுகளுக்கு இருந்த வைஷம்யஜஞ்‌ சோல்லும்படியாவதே! [தேரி 
யிலே] -தோற்றிற்றுச்சோல்லிற்‌ சேய்யலாவ தில்லை: ஆராய்ந்து சோல்லுமன்று இங்ஙனல்ல 
தில்லை. இவ்வர்த்தம்‌ உபதேசகம்யம்‌ஆவதே! (௧௦) 


பதினோராம்‌ பாட்டு, 
தேரிதல்நினைதல்‌ எண்ணலாகாத்திருமாலுக்கு 
உரியதோண்டர்தோண்டர்‌ தோண்டன்‌ சடகோபன்‌ 
தெரியச்‌ சோன்னஓராமிரத்துளிட்பத்தும்‌ 
உரியதோண்டராக்கும்‌ உலக முண்டாற்கே. ப 
ஆ.--(தெரிதல்‌.) - வியிரமிவஸஈகா திகளுடைய ஸ்‌. ரவணம௫ந நிதித்யாஸறன்‌ 
களுக்கு௮பூமியாப்‌ ஸ்ரியபேதியாயிருக்கத எம்பெருமானுர்குரிய தொண்டர்‌ தொண்டர்‌ 
தொண்டன்‌ சடசகோபன்சொன்ன வாயிரத்துள்‌, கண்ணாற்கண்ட திற்காட்டிலும்‌ விசத 
மாம்படி சொன்ன இத்திருவாய்மொழியை வல்லார்களை, : இத்திருவாய்மொழிதானே 
அவன குணக்களுக்குத்‌2த1ற்று அடிமையாம்படி பண்ணுரமென்றோ்‌, 
ஓ.--நிழமத்‌ தில்‌, இப்பத்துங்கற்றவர்கள்‌ எம்பெருமானுக்கு அந்தரங்க 
கிங்கசரரவென்‌ கிரு. 
ப ்‌ [தெரிதலென்று தொடக்கி] - ஸ்‌.ரவணமககாதிகளாலே பரிச்சே திக்க முடியாத 
ப்நியபதிக்கு ௮ஸாபாரணஉஸ்‌.ப பர்யவஸாநல2ஒமிபான ஆழ்வார்‌. [தெரியவென்று 
தொடக்‌] - கரதலாமல £ம்‌பேோ மல யெல்லார்க்கும்‌ அறிந்‌ துகொள்ளலாம்படி அருளிச்‌ 


செய்த ஆயிரம்‌ இருஉ௱ய்மொழியிலும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழி. 


ல கை ய கைத ட வபட்டவகவக்வயா டட ந்‌ வலவ லலைகிய, 


பாலத்வயுவத்வாிஒளடா திக ஜ்ஞாகஸங்கோச விகாஸவ்யால்ருத்தி, ““குறுகாநீளா?' என்று - ஸாந்வய 
விஈாசமில்லேயென்றெது: ஸாந்லயலிநாசமாவத - அலயவஸங்காதாத்மகமான சரீரத்தோடேயர்விதனா 
யிருக்கச்செய்தே பால்யா திஅவஸ்_த்தாக! ஈ பூர்வகமான !யெளவநா$ அவஸ்த்தராஹாக்தீவம்‌. நிரக்வயவிகாக 
மாவது: சரீரசாசம்‌. இப்போது இஃவுபயழும்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌ கரலாந்தா தீதிலதான்‌ உண்டோ ? 
என்ன-எனையூ,மி இத்யாதி என்‌ ௮ஸங்கதி. இவ்விடத்திலே - “_நஜர படெத 8 யடெவாகலாவி௯, 
இத்யாத்ய நுஸந்தேயம்‌. காலோபாதியால்‌ வரும்‌| சல்கோசவிகாஸங்களின்‌ றிக்கே யிரறாக்கையாவது - கல்‌ 
பாதியிலேதேற்றிச்‌ கல்பாந்தத்திலே விசாரமமாமாகார மின்றிச்கேயிருச்கை, இங்ஙனேயென்றது - 
தீழுக்த ப்‌ ரசாசங்களை, ((உனக்‌ேயாளாகும்‌'” என்றத்சைப்பற்ற - 6 பகவதநுபவமானது? என்றது. 
“முறுகாவின்றி?! என்றதுக்சர்த்தம்‌ - நெகால்‌ இத்யாதி, “'மற்றைப்போதின்றிக்கே யிருப்பத? 
என்றதின்‌ விவரணம்‌ - மறித்தின்றியிலேயிநப்பது என்ற. “'தெரியில்‌'? - விசாரிக்கில்‌, “ஜிலு 
சாலம்‌)? என்றதுக்கர்த்தம்‌ - கூஷணகாலமாவது என்ற. “அந்தோ?! என்றதுக்கு ஹாவாந்தரமாதல்‌, 
'உறுமோ?? என்றதுக்கு ஊரவமாதல்‌ - இவ்வர்த்தம இத்யாதி, “மாயோன்‌, உனக்கேயாளாகும்‌ , 
மறகாலின்றி - இறுகாலத்தை - குறுகாநீளா' என்‌ றுதொடங்கி, “இன்பம்‌ சேர்ந்தாலும்‌ - தெரியில்‌ - 
உறமோ; அந்தோ !' என்ரர்லயம்‌. உறமோ - ஓக்கவம்றோ, சிலகாலதீதக்சகொப்பாசமாட்டுமோ ? 
என்றபடி, ்‌ (௧௦) 
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| ப.--அகக்கரம்‌, இத்திருவாய்மொழிதன்னோடு அநவயமுடையாரை ஸர்வ 
ரக்ஷ்க்னுக்கு அகர்யார்ஹ 2றஷபூ த.சாக்குமென்று, லலத்தையருளிச்செய்கிறார்‌, 
தெரிதல்‌ - (ஸ்‌ சவணக்தாலே) தெளிந்து, நினைதல்‌ - (மநகத்தாலேப்‌ திஷ்ட்டி 
தமாம்படி) நினைத்து, எண்ணல்‌ - (கிதித்யாஸ௩த்தாலே தீருவையான) ஸ்ம்ருதியைப்‌ 
பண்ணினாலும்‌, அகா - பரிச்சேதிக்கவொண்ணாத, திருமாலுக்கு - ஸ்ரீயபேதியானவ 
னுக்கு, உரிய தொண்டர்‌ - அரந்யாரஹசேஷபூதரானார்க்கு, தொண்டர்‌ - சேஷபூத 
சானார்க்கு, தொண்டன்‌ - சேஷபூதரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌,(வ௰வ த்வை௫க்ஷண்‌ 
யத்தையும்‌ இதர வைலக்ஷண்யச்தையும்‌), தெரிய - விசதமாக, சொன்ன - அருளிச்‌. 
செய்த, ஓர்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்பத்தும்‌-, (அப்யஸித்தவர்களை ), உலகமுண்டாற்கு - ஸர்வ 
ரக்ஷகனுக்கு; உரியதொண்டர்‌--அரங்யார்ஹசேஷயூதர்‌, ஆக்கும்‌ -. இது - கலித்துறை, 

இ. ரிமமத்தில்‌, இப்பத்தும்‌ ஏன்று 'வர்கள ஸர்‌வேங்வரனுக்கு அந்தரங்க 
இங்கசசாவசென்‌ கரூர்‌. 

[தெரிதலித்யாதி] - ஸ்‌ீசவணமகரஈகிதித்யாஸஈுங்களால்‌ _ வ ல்க 
நிய பதிக்கு. ஸ்ரியபதியை ௯௨௩ தனால்‌ பரிச்சேதிக்க முடியாதென்கை, [உரியஇத்‌ 
10 ஸ்ரிய பேதிக்கு அஸாயாரணமான உரஸ்யததுக்கு பார்யஉஸாஈல-5மியா ன ௮ம்‌ 
வார்‌. இவருடைய அஹம்ஸ ுஇியிருக்கி 2 மயி, * பபிலுஞ்சுடரொளிக்குப்‌ பின்பு 
ததீயமேஷதவபர்யர்தமாயாயிற்‌அ, [ அதள்‌ அஹமர்ததம்‌ இருப்பது. இவ்வளவு 
வரு சையிறே - அகக்யார்ஹ மொஷச்வமாவனு, [தெரியச்சொன்ன] - இதரபுருஷதார்ய ௫ 
களில்‌ அல்பரஸ்யிரத்வா இகளையும்‌, * லமவத்விஜஷயத்தினுடைய வைலக்ஷ£ண்ய ததையும்‌ 
வ்யக்தமாகச்‌ சொன்ன. [உலகமுண்டாற்கு - உரியதொண்டராச்கும்‌] - இத்திருவாய்‌ 
மொழிதானே ஸர்வரக்ஷ்கனுக்கு ௮5௧௪ ங்கபரிகர மாக்கும்‌. 

ஈடு.--நிகமத்தில்‌ - இப்பத்தும்‌ கற்றவர்கள்‌ ஸர்வேஸ்வரனுக்கு அந்தரங்க 
கிங்கரராவரேன்கிறார்‌. 

| தேரிதலித்யாதி] - ஸ்ரவணமகநஈநிதித்யாஸாங்களாலே பரிச்சேதிக்க முடியாத ஸ்ரிய? 

பதிக்கு. பகவ ப்‌ தண்‌ தா? ஸம்‌ வக்க இத்யாதி - னது 


ணம்‌, தெரிதல்‌ இத்யாதி. “உரியதொண்டராக்கும்‌ ௨ ட லகமுண்டாற்கு!" 1 என்றத்‌ த்க்‌ 
கடாகஷித்தவதாரிகை - இப்பத்தும்‌ இத்யாதி. 
ரப்தார்த்தம்‌ . பபரவணமநந இத்யாதி. “தெரிதல்‌? என்று - ஸ்ரவணம்‌. நினை தல்‌ 
என்று - மநரம்‌. “எண்ணல்‌! என்று - ஙீதிதபாஸநம, ஸ்‌. ரவணாத்பவீஷயத்வேப்ரமாணம்‌ - tris 
இத்யாதி. ஆனால்‌, 1“ சூ.தாவா கரெ உ ர்வு? இத்யாதிவாக்யத்தோடே வீரோதியாதோ ? 
என்ன - கேவல இத்யாதி, அதாவது- ஓ வழயிவாட்‌ - சூமியெ தவ 9 எண்டுற அக்நிசய 
நிஷே தம்‌ - ஹிரண்யோடபாகாஹிதகேவல பூமிவிஷயமானவோபாதி, "நாயதா. தா" இ இத்யாதிவாக்‌ 
யம்‌ - ப்ரீதிரூபமன்‌ றிக்கே 1ஷ்கமான கேவலம்‌ ரவணாதிகளுக்கு விஷயமன்‌ ரென்னுமிட த்தைச்‌ 
சொல்லுகிறது; இராக கொ? இத்யாதிங்ருதி - பரி. திரூபமான ங்ரவணாதிகளுக்கு விஷயமா 
யிருச்குமென்னுமிடத்தைச்‌ சொல லுறெஃதென்‌ றகருத்து. சேவலமுப்தம்‌ - ப்ரீதிரூபத்வராஹித்யபரம்‌, 
கேலல ங்ரலணாதிகளன்‌றிக்கே ப்ரீதிரூபங்‌ரஉணாதகளானலோ 2 என்ன - அல்லாதபோது இத்‌ 
யாதி, அதாவது - சேவலஸ்ரவணாதிகளன்‌ றிக்கே ப்ரீ திரூபமானபோது, ஸாயபகஉணையேதொடங்கி 
லே, மரூபமாயிருக்குமென்‌ றபடி, ம்ரவணாத்யவிஷயதீவத்‌ இக்கு ஸ்ரிம$பஇத்வம்‌அடியோ? என்னை - 


1௪. உப. 1.2. 1 பரஹ, உப - 44. $-டஜார்‌ காண. 0, ப்ச ௨, பஞ்‌ - 86, 
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[திருமாலுக்கு] - இதுக்குஅடி பூநியபதியாகை: அதிறேஸர்வாதிகவல்துவக்குததுடையாளம்‌ 
[ திருமாலுக்குரியதோண்டர்தோண்டர்‌ தோண்டன்சடகோபன்‌ ]- ஸ்ரியபதியான ஸர்வேஸ்‌ 
வரனுக்கு அகக்யார்ஹமோஷபூ தரான ஆழ்வார்‌. ஸம்ஸாரஸ்வலாவாயுஸந்தா௩ம்‌ பண்ணின 
கோடூமையாலும்‌,பகவத்விஷயத்திலே அவகாஹித்த கனத்தாலும்‌, பேருவிடாயன்‌ மடூவிலே 
விழுமாபோலே மோஷத்வத்தினுடைய எல்‌ லயிலே விழுகிறார்‌. இதுஇவருடையஅஹம்பத்தி 
யிருக்கிறபடி. தேஹாத்மாபிமாரியானபோது தேஹத்திலே அஹம்புத்தியைப்பண்ணு£; 
“தேஹாத்வ்யதிரிக்தம்‌ஒன்றுண்டூ'' என்று அறிந்தபோது ஆத்மாவிலே அஹம்புத்தியைப்‌ 
பண்ணும்‌; தன்னை மவச்சேஷபூசனாக அநுஸந்தித்தபோது ப்ரகாரமாத்ர த்திலேநின்று ஜஸ்‌ 
வர்யாதிகளைக்கோண்டீபோம்‌, * ஸோஷந்வமே புருஷார்த்தம்‌”? என்றுஅறிந்தபோது தன்னை 
ததியசேஷத்வபர்யந்தமாக அநஸந்திக்கக்கடவன்‌. * பயிலுஞ்சுடரோளிக்குப்பின்பு ததீய 
சேஷத்வபர்யந்தமாயாயிற்று, இவருடைய அஹமர்த்தம்‌ இருப்பது, இவ்வளவுவருகை 
யிறே - அநந்யார்ஹ்மோஷ த்வமாவது. | தேரியச்சோன்னதஇத்மாதி] - பகவத்வைலக்ஷ்ண்யத்‌ 
தையும்‌, ஸம்ஸாரத்திதுடைய தோஷத்தையும்‌ விசதமாகச்சோன்ன பத்தும்‌. [உரிய 
தோண்டராக்கும்‌ உலகமுண்டாற்கே ] - ஸர்வரக்ஷகஞன ஸர்வேஸ்வரனுக்கு அரந்யார்ஹ 
மோஷமாக்கும்‌ இத்திருவாய்மோழி. [ உரியதோண்டராக்கும்‌] - ஸஃ்ஸாரம்‌ நன்றுமாய்‌ ஹூம்‌ 
வத்விஷயம்‌ தீதானாலும்‌ அத்தை விடமாட்டாதவர்கள்‌. (௧௧) 


அதிறே இத்யாதி, இப்போது தப்மை சரமாவதிமேஷம।ச அருளிச்‌ செய்கைக்குக்‌ சருத்தே தென்ன - 
ஸம்ஸார இத்யாதி, இத்தால்பலிதம்‌ - “ஆத்மாவுக்‌ த ததியசேஷத்வமே நிரூபகமென்று தோற்றுஇற 
தென்கிறார்‌ - இது இவநடைய இத்யாதி. நட்டார்‌ தேஹோதிகளிலே அஹம்புத்தியைப்‌ பண்ணாநிற்க 
இவரஇப்படி ப்‌ரதிபத்திபண்ணு கைக்குஅடி ௭ து? என்ன-தேஹாத்ம இத்யாதி நாலுவாச்யம்‌. இப்படி 
ததியசேஷத்வத்தையிட்டு நிரூபிக்கை மற்றதிருவாய்மொழிகளிற்‌ காணோமேயென்ன - பயிலும்‌ இத்‌ 
யாதி, ஆனால்‌ சஸ்வசசேஷச்வப்ரதிபாதகப்‌ரமாணவிரே!தம்‌ வாராதோ ? என்ன - இவ்வளவு இத்‌ 
யாதி. * உரிய? என்றஅக்கு அர்த்தம்‌ - ஸம்ஸாரம்‌ இத்யாதி. அதால . குணக்ருதஉாஸ்யமன்‌ றிக்கே 
ஸ்வரூபப்ரயுக்சஉாஸ்ய யுக்தராக்குமென்றபடி., '“உரிய'” என்றது - யோக்யமான என்றபடி, (௧௧) 
த்ரமிடோபநிஷத்ஸங்கதி, ட ஞூலொகடெஃவிவி ஷயஹல]ம0௦வில 
மொ௱இவெஹரெஹகலலொ க2யெமிரா மா? | ௬வாக)0.தவவ ஈவிலொல5 நா 
ஹூ8ுஸெராகாயகவ விட ௧.நவ்ெமெடா ரரி 
அ 

a - ஓ * La ட] 

த்ரவிடோப,ரிஷத்தாத்பர்யரத்‌தாவலி, -- ஹவா.கீகா தமக )ா8 
க 8ண.த உ ஹுறக்ஷணாஅபிஷ உா._நா௦ சுய ஹா ரகாஉ) வி8_கடிரயா 
வ ணயாவவஷி.ககூா௯ | நி௨3ா ஹாடிணகொடா வே படிமி.க.சயாகல சீஷ 

ய 
ஜிஉா.நா மொகெஷிவெ ௧ ட ககா£உம8யமர௦ஜி அகத) மஹ.) அியொ மட ॥ 
அதிக்‌ அதம்‌ ட்‌ அதது. 


நிராக்க்கேட்டவர்கணெஞ்ச்ழியமா இக்கு 
திருவாய்மொழி மேசார்விசும்பிலிருப்பசிதா - வாராத 
நூற்றத்தாதி. காதலுடன்கூப்பிட்டகாரிமாறன்சொல்லை 
யோ திடவேயுய்யுமுலகு, 
ஆழ்வார்‌ இருவடிகளேஸாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே ரணம்‌, சீயர்திருவடிககே மாரணம்‌. 


ணை 


பத்தாந்திருவாய்மோழி--உலகமுண்ட-ட்ரவேறங்கள்‌. 


ஆ -—(௨ல முண்டபெருவாயா,) - இப்படி திருராட்டிலே கேட்கும்படி 
கூப்பிட்டழைத்தும்‌ அவனைக்‌ கரணப்பெறாமையாலே, “இணி இவனைக்‌ காண்கைக்கு 
உபாயம்‌ இவன்திருவடிகளை ஸாரணம்புகுகை போக்‌ மற்றொன்றுமில்லை' என்று 
பார்த்து, இவனுடைய காருண்ய வாசுஸஃயாதி குணங்களைப்‌ பற்றாசாகச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு, பிராட்டி புருஷகாரமாக ஸுவலோகமா.ரண்யனான இருவேக்கடமுடையான்‌ 
இருவடிகளை பாணம்‌ புகுதிறார்‌, 

ஒ.--பத்தார்‌ திருவாய்மோழியில்‌, இப்படி. ஸ்ரீ வைகுண்டததிலுக்கேட்கும்‌ 
படி. பெரியவார்‌ த்தி 2யாடே கூப்பிடச்செய்‌ த ஸரவரக்ஷகக்னவன்‌ தான்வர்து தோற்றி 
யருளாவிட்டவா'றே மிகவும்‌ அவஸந்கரான ஆழ்வார்‌, )ய3பஇயாய்‌ அயர்வறுமம ர்க 
ள திதி யாப்வைத்அத்‌ தன்னுடைய காருண்யவா த்ஸல்யா தி கல்யாண குணங்களாலே 
தவம அஷ்யா இ ஸஜா தீயனாய்வர்‌ அ திருவவதாரம்பண்ணி ஆஸ்ரீதருடைய வி2ராயி 
நிரநைம்பண்ணி அவர்களை ரக்ஷிக்சக்கடவனாய்‌, அதுக்டோன பரிகாரத்தை யுடை.யனாய்‌, 
ஆ ஸ்ரி தர்க்கு அணித்தாகத்‌திருமலையி மல நின்றருளுவ அஞ்செய்‌௫, கேம காலாயி கார்யா தி 
கார்ய விமோஷங்களை அபேகதியா தே ரக்ஷகனாயிருக்துள்ள தி ரவேங்கடமுடையான்‌ இ ௬ 
வடிகளிலேவி முந்‌ து ஹு ர.கறாணள மா? என்னு மபடியாலே இளையபெரு 
மாள்‌ பிராட்‌ டிமுவமாகப்‌ பெருமாளை ஸு.ரணம்புக்காப்போலே தத்கைங்கர்யைகப்ரயோ 
ஜாராய்த்‌ தம்முடைய ஆற்றாமையா?ல அறந்யம்திகராய்‌, பெரியபிராட்டியாரை புருஷ 
கரரமாகக்கொண்டு ஸரரணம்‌ புகுகிறூர்‌. 

ப. பத்தார்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கீழ்‌ - தமக்குப்‌ பிறந்த ப்சாவண்யா இ 
பாயத்தாலே புருஷார்த்த வைலகஷண்ய நிஸவ்யநமான ஆர்த்திறெந்து கூப்பிட்டவர்‌, 
*ஷலஸித்திக்குறாரண்யனான வன்‌ திருவடிகளை யொ பியஉடாயமில்லை ”” என்ற அறுதியிட்டு, 
ராரண்பத்‌ வப்ரகாசகமான அலை ஐகத்ரஷணாகாம தீதையும்‌, அமோஷவிரோ தி நிவா த்த 
நத்தில்‌ அத்யுஜ்ஜ்வல பரிகமயோ- த்தையும்‌, ரூபகுண ஸாரஸ்யததா லுண்டான உத்து 
காது வாவ்யதையைடம்‌, ஜகத்விரோ திகளுக்குத தங்குவிளைக்கும்‌ ஸ்ரீமத்தையையும்‌, 
ஆஸ்ரிகர ஆணா த்தமான அரரயாஸவ்யாபா த்தையும்‌, ௮ ததுயிதஜ்ஞாரர்க்கும்‌ ஆசாத்ய 
னாம்படியையும்‌, ஸர்வஸா தா ரண ஸாரஸ்யாதிபாயத்தையும்‌, ஸாவசோத. சான ஈஸ்வராபி 
மாநிகளுக்கும்‌ ஸா.தசாஸ்‌சயணீயனாம்படியையும்‌, அதிரயித வேரக்யமான அவயவ 
சோபையையும்‌, ஆங்ரயணீயத்வாகாரத்தையும்‌ அறுஸந்தித்‌து, இப்படி மாரண்யனான 
இருவேங்கடமுடையான்விஷயமாக ஸக்ரம்‌ ஸமக்ர றா. ரணாகதியைப்பண்ணிக்‌ தலைக்கட்டு 
கிறா. 
இ.-—பத்தாந்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி பெரிய வார்த்தியோடே பரம 
பத ததிலே கேட்கும்படி கூப்பிடச்செய்தேயும்‌ ஸர்வாக்ஷ்கனானவன்‌ வரது முகங்காட்‌ 
டாமையாலே மிகவும்‌ அவணர்கரா னவர்‌, ஸ்ரியபதியாய்‌ நித்யஸ 9ரிகளுக்கு,த்‌ தன்‌ குணங்‌ 
களை அ.அலவிக்கக்‌ கொடுத்‌துக்கொண்டிருக்கிற பெருமையையுடையனாயிருக்கச்‌ செய்தே 
யும்‌ ஸம்ஸாரிகள்‌ நோவுபடுறெபடியைக்கண்டு காருண்யவாக்ஸல்யாதிகளே ஹேதுவாக 
இதர ஸஜாதியனாய்‌ இங்கேவந்து அவதரித்து “உறி சாணாயஸாய-௫.மா(! என்‌ 
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இறபடியே ரக்ஷித்து “இதுக்குப்‌ பிற்பட்டார்‌ இழக்கவொண்ணா து? சன்று..பார்த்துத்‌ 
திருமலையி லே நித்பவாஸம்பண்ணி, தன்‌ திருவடிகளை ஆஸ்சயிப்பார்க்கு சேறகாலாயி 
கார்யங்கவிபோஷங்களை அபேகுதியாதே ருசியே அடியாக ஆங்ரயிக்கலாம்படி நிற்றெ. 
திருவேங்கடமுடையான்‌ தஇிருவடிகளி 2ல, ஹல, க்ணள மர நில) 99: 
என்று இளையபெருமாள்‌ பிராட்டிபுரூஷகாரமாக பாண .்புக்காப்போ ல, தம்மாற்‌ 
ருமையாலே அலர்மேல்மங்கை முன்கைக்‌ இிருவேங்கடமுடையான்‌ இருவடி களிலே 
பாரணம்‌ புகுகிறார்‌. ஸராரண்யவிஷயக்‌இல்‌ பரரணுமதிச்சே ஊலவ்யாப்தியாகையாலே, 
ஒன்பது பாட்டாலும்‌ - அவனுடைய பா ரண்யதையைச்சொல்லி, பதிதாம்பாட்டிலே 
ாசணம்புக்கு முடிக்கிறார்‌, | 
ஈடூ.--கீழில்திருவாய்மோமியில்‌ - ப்மூப்யவேஷ மிருக்கும்படி குறைவறச்சொன்‌ 
னார்‌; இத்திருவாய்மோழியில்‌ - ப்ராபகவேஷு்குறைவறச்சோல்லுகிறார்‌; சீழில்‌ அதில்‌ 
உபாயப்ரஸங்க முண்டேயாகிலும்‌, ப்ராப்யப்ரதா௩ மாகக்‌ கடவது; இதில்‌ உபேயப்ரஸங்கம்‌ 
உண்டேயாகிலும்‌, ப்ராபகப்ரதாநம்‌. கீழில்திருவாப்மோழி திருமந்த்ரம்போலே: இத்திருவாய்‌. 
மொழி சரமங்லோகம்போலே. இரண்டு ஒன்றிலேயுண்டிறே என்னில்‌? அது, பக்தி 
யோகத்தாலே வருமதிறே; அவஸ்த்தாந்தரங்களைப்‌ பற்றிவரும்‌ இரண்டு 5 இரண்டாமே 
யிருக்கக்‌ கடவதிறே. பேரியஆர்த்தியோடே பரமபதத்திலே கேட்கும்படி, கூப்பிடச்சேய்‌ 
தேயும்‌ ஸர்வாக்ஷ்கனைவன்‌ வந்து முகங்காட்டாமையாலே மிதவும்‌ அவஸந்நரானவர்‌, 
ஸ்ரியபெதியாய்‌ அவாப்தஸுஈஸ்தகாஈனாப்‌ உபயவிபூதியுக்தனயை ஸமஸ்த கல்யாணகுணாத்‌ 
மகனாய்‌ 4 வெக டண தாவரறெலொகெ ஸசியரஹாய ஜம ௧ கி8]| சூ 


ஹெவிஷ விஷாத; ர ஹடிகல_ாமலடெதஹ?! (வைகுண்டேது பரே 


க க்கை ட ட 


லோகே ஸ்ரி.பாஸார்த்தம்ஜகத்பதி? ஆஸ்தேவிஷ்ணு ரசிந்த்யாத்மா பக்தைர்ப்பாகவதைஸ்‌ 


உலசமுண்ட ப்ரவேமே. ஸங்ச்ரஹஸங்கதி - கீழில்திரவாய்மேர்மியில்‌ இத்யாதி, அதா 
வ.த, இத்திருவாய்மொழியிலே மரணம்புகுகருரென்று ஸல்‌ ஈதி சொல்லுகையாலே, ஸரணூகதனான 
வனுக்கு, ஹக்தணிற்காட்டில்‌ ஏற்றம்‌ - ப்ராப்யப்ராபகங்கள்‌ இரண்டும்‌ அவனேயென்னுமது என்று 
விவக்ஷித்து, ஈங்வரனுடைய ப்சாப்யப்ராபகஹாவத்தை - £ழில்‌ கிருவாய்மெர்ழியிலும்‌ இத்திருவாய்‌ 
மொழியிலும்‌ ௮ருளிச்செய்கரு சென்‌ றபடி. ப்ராப்யவேஷம்‌ குறைவறச்சொன்னாசென்ற த-““கோலத்‌ 
திருமாமகளோடுன்னை,” ““தடர்தரமரைகட்கே?? என்றத்தைப்பற்ற. “அ சலஇல்லேன்‌?? இத்யாதி 
பைப்பற்ற - “ப்ராபகவேஷம்‌' என்ற. £ழிற்றிருவாய்மொழியிலே,' காப்பானே” என்று - உபாயத்வ 
மும்‌, இத்திருவாய்மொழியில்‌, “சாற்றோளமுதே?? என்று - உபேயத்வமும்‌ சொல்விர்நில்லையோ ? 
என்ன - கீழில்‌ இத்யாதி. இரண்டும்‌ உண்டானாலும்‌ ஓசொன்‌ நிலே ப்ரதாநமாயிருக்குமதுக்கு த்ருஷ்‌ 
டாக்தம்‌ - கீமில்திநவாய்மோமீ இத்யாதி. இருமக்ச்ரமென்றது-ப்‌ ராப்யப்ர சாரமான. தருமச்‌ சாமென்ற 
படி. வசமற்லோகமென்றது - ப்ராபகப்ரதராஈமான பூசமற்லோகமென்றபடி, “இரண்டுமொன்‌ றிலே? 
இதபாதிக்குக்‌ கருத்து - ப்சாப்யத்வப்சாபகத்வங்கள்‌ இரண்டும்‌ நித்பமாகையாலே, பால்‌ மரும்‌ தாமா 
போலே, ப்ராப்யத்வதசையிலும்‌ ப்ராபகத்வம்‌ ஈங்வரனிடத்திலே யுண்டாயிருக்க, ௮௫ - ப்ராப்ய 
பரம; இது - ப்ரரபகபரமென்று விபஜிக்கக்கூடுமோ ? என்னிலென்று, *அதுறாச்‌தியோகத்தாவே" 
இத்யாதிவாக்யத்‌ க்குக்‌ கருத்து - ப்ராப்யமே ப்ராபகமாகவல்ல மக்தியோகத்தாலே இரண்டும்‌ ஏக 
வஸ்‌ அவிலே எப்போதும்‌ உண்டானாலும்‌, சேதனுடைய வரணதசை ப்ராப்‌ திதசையாதிற அவஸ்த்தா 
பதே ப்ராப்யத்வ ப்ராபகதீவங்களிரண்டும்‌ க்ரமிகமாசையாலே இப்பட விபஜிக்கக்‌ குறையில்லை 


மென்‌ ற, விஸ்‌ தரஸங்க இ - பேரிய இத்யாதி. அதிகாரி நியதியாவ து - தசரதவஸாுுதேவாத்‌ யதிகாரி 


432 திருவாய்மொழி ௬ - ப. ௧௦ - தி. உலகமுண்ட. 


ஸஹ) என்கிறபடியே - ப்ரீவைகுண்டத்திலே நித்யஸாரிகளுக்குக்‌ காட்சிகோடூத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கக்கடவ ஸர்வேஸ்வரன்‌, “பலரும்‌ ௩ம்மையிழக்க, நாம்‌ நேடங்கை நீட்டாக 
இருக்கவோண்ணாத'” என்ற பார்த்தருளி ராமக்ருஷ்ணாத்யவதாரங்களைப்பண்ணி ஸம 
காலத்திலுள்ளார்க்குத்‌ தன்‌ குணசேஷ்டிதங்களைக்‌ காட்டி அநுலவிப்பித்தும்‌, அக்காலத்‌ 
திலும்‌ பிற்பாடரான ஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ இழக்கவேண்டாதபடி ருசிஜுகனாய்க்கோண்டூ 
திரு மலையிலே நாய்ச்சிமாருடனே கூடரின்றநளின படியைக்கண்டு; அதிகாரிரியதி, கால 
நியதி, அங்கரியதி என்றாற்போலே சோல்லுகிற நிர்ப்பந்தங்கள்‌ ஒன்றமின்றிக்கே ஆம்மயிக்க 
லாம்படியிருக்கிற ஸேளறீல்யத்தைக்‌ கண்ட, திருவேங்கடமுடையான்‌ திருவடிகளிலே, 
பேரியபிராட்டியார்‌ முன்னிலையாகத்‌ தம்முடைய அநந்யகதித்வத்தை விண்ணப்பஞ்‌ 
சேய்து றாரணம்புக்குத்‌ தம்முடைய அந்யவஸாயத்தை அறிவிக்கிறார்‌. கீழேயும்‌ பலவிடங்‌ 
களிலே - ப்ரபத்தி பண்ணினார்‌; அவ்விடங்களிலே - £“யர்மிபுக்கவிடத்தே நிருபகயர்மங்‌ 
களும்‌ புகக்கடவத? என்கிற ந்யாயத்தாலே, லக்ஷ மீஸம்பந்தஞ்‌ சொன்னார்‌; இங்கு அது 
தன்னையே வாய்விடூகிறார்‌ சீழில்‌ ப்ரபத்திகள்‌ திருமந்த்ரம்போலே: இது த்வயம்போலே. 
திருமந்த்ரத்திலும்‌ லக்ஷ்8ஸபந்தத்தக்கு வாசக'மானறப்தங்க ளுண்டாயிருக்கச்சேய்தே, 
முக்தகண்டமாகச்‌ சோல்லிற்று த்வயத்திலேயிறே ; அதுபோலே இத்திருவாய்மோழி, 
கு தாவா திமாவானா தாவடபெொரொஹ மாவடி £? (தாவதார்த்திஸ்ததா 
வாஞ்சா தாவந்மோஹஸ்ததாஸ-கம்‌.) [ தாவா திஃ38] (தாவதார்த்தி£) - இழந்தது 
பேறவேணும்‌'” என்னுமதவு:5 அவ்வளவே. [ தமாவாஞா |] (ததாவாஞ்சா) - அப்ராப்த ' 
விஷயத்தில்‌ பண்ணும்‌ சாபலமும்‌ அவ்வளவே. [.கரவட காஹ$] (தாவந்மோஹ) - 
தேஹத்தையும்‌ ஆத்மாவையம்‌ ஏகீச்ருத்ய புத்தி பண்ணுகை. [.தடாரஹுவடு] (ததா 


வெ வைைகைகைவகையக் வகையை, 


ப்ர.--[உலகுஸ்‌ டப்ர வேமோ] - ஸ்ரீவிஷ-வ-ராணெ வூயமசெபெொ 
நவ்‌ ஹமவ௦வ..கி மாய, “வாராக ராறாணவிஷவெொஷயா.கா0.௧) 
நிஜி_4 தா | வய௦வஷீ9 ஹவா .௦ஸெகஹாவாயயஹ.ந$ ॥எஉ॥ அரவஉர குஹ 


மாவாஹணா தாவசநொஹவழாஹுவட | யாவளயா கிறாறாண?௦ கா8ஹொெஷாவ நாஸா 


த டை 


நியதி, காலகியதியாவது - க்ருதாதிகிபதி, அங்கநியதியாவது - ஸ்காகா த்யங்கநியதி, ழே - காலு 
ப்ரயோகம்‌ சரணமபுக்கரரே, அதுக்கும்‌ இதுக்கும்‌ வாசியேதென்ன- கீழேயும்‌ இத்யாதி, வாய்விடுகை - 
சாபதமாகச்சொல்லுகை, உக்சார்த்தத்‌ துக்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ ன கீழீல்‌ ப்ரபத்திகள்‌ இத்யாதி. தீழவாக்ய 
தீவயவிவரண ம்‌ - திநமந்த்ரத்திலும்‌ இத்யாதி. வாசக ராப்தம்‌ க அகாரம்‌, வாசசமானவென்றது 

அர்தீதஸாமாத்யத்தாலே ஜ்ஞாபக மரண என்றபடி. *வாசகமானசப்தங்கள்‌' என்ற பன்மை - உகாரநார 
பதங்களைச்‌ கடாகஷித்து, ப்ரபத்திதான்‌ மோக்ஷப்ரதமோ ? என்ன; மோக்ஷமாத்ரமன்‌ நிக்கே ஸர்வல்ல 
ஸாதசம்‌ என்னுமதக்கு ப்ரமாணம்‌ - கரவஉர_கி_)௦ இத்யாதி, தாவடஉ.தி)ஹமாவாஞூா 
தாவடொஹவயாஹா (ட | யாவஞயா.கிஈரண௦கா 8பெஷாவ_நா ஸு_ந(ட? இதி 
ஸ்ரீவிஷ்ணுபுசாணே பசகவர்சம்ப்‌ர திப்ரஹ்மா சய. “சூடெக_ாஜிஜதா வ? இத்யாச்யுக்தாதிகாரி: 
சதுஷடய விஷயம்‌ - இங்ங்லோகம்‌. “அவ்வளவே? என்றது - அனை ஆஸ்சயிக்குமளவே யென்ற 
படி. இழந்தது பெறவேணும்‌? இத்யா தியாலே - ஆர்தீதனைச்சொல்லுறெது. அதாவது - ப்‌. ரஷ்டைஸ்‌ 
வர்ய காமனைச்சொல்லுகிற சென்றபடி, பட்‌ பதி என்௮ ஐஸ்லர்யசாமனுடைய வாஞ்சையைச்‌ 

, ட ட்‌ 
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ஸுகம்‌), “ஹாஷஹெடவா மயா ஜி?” (ஏஷஹ்யேவாடந்‌ தயாதி)- என்கிறதுக்கு விரோத 
மாய்வரும்‌ ஸுயகங்களும்‌ அவ்வளவே. யாவ ளயா திமுமணு கா2மெஷாவ நா 
ரி? (யாவந்கயாதிமாணம்‌ த்வாமஸோஷாககாருகம்‌)-ஐஸ்வர்யம்‌ ஆத்மப்ராப்தி பகவத்‌. 
ப்ராப்திவிரோதி இவையெல்லா முன்னைக்‌ கிட்மேளவேயிறே நிழ்பதேன்கிறது. இப்படியே 
தம்முடைய ஸகல விரோதிகளும்‌ போய்த்‌ தம்முடைய ஸகலாபேக்ஷிதங்களும்‌ கிடைக்‌: 
கைக்கு ஒரு குறையில்லையேன்று, ஸதா ஸந்நிஹிதனான திருவேங்கடமுடையான்‌ திருவடி 
களிலே சரணம்‌ புகுகிறார்‌. இனித்‌ தான்‌, சரணாகதி ஊலப்ரதையாமிடத்தில்‌ றரண்யன்‌ 
பக்கலிலே பண்ணவு 5்வேணும்‌; தான்‌ அதிகாரியாகவும்‌ வேணும்‌. வ்யதிரிக்த விஷயங்‌ 
களிலே பண்ணுமிட த்தில்‌ அதுதானே ஹு௩ஹேதுவாகக்‌ காணாரின்றோமிறே. இங்ஙனே 
மிருக்கச்சேய்தேயு 5 அவ்வோவிடங்களிலேயும்‌ ஊலித்கிற இது, இவ்விஷயத்தில்‌ லியா 
நின்றதேன்னுமிடம்‌ கிம்புநர்்யாயஸித்தம்‌. இனித்‌ தான்‌ அதிகாரியாமிடத்தில்‌, மேய்யே 
அநர்யகதியாகவு 5 வேணும்‌; ரண புகா, ஊலித்ததில்லையென்னா, *கஹம.1௦ விஜா 
ரதி” (அஸமர்த்தம்விஜாநாதி) என்பாராகாது. ““மயர்வறமதி௩லமருளினன்‌'' என்னா, 
அநந்தரச்திலே மடலேடூத்துக்கோண்டூ பறப்பவோர்வேணும்‌. பண்ணின ப்ரபத்திக்கு 


சொல்லுகையாலே, அர்த்தார்ச்தியைச்சொல்லுறெ.து, அப்ராப்தவிஷயத்திலென்றது, அபூர்வ ஐஸ்‌ 
வர்யச்தி லென்றபடி, மோஹமென்றது - ஆத்மப்சாப்‌ திசாமனுக்கும்‌ ஆத்மா நுபவ ஜீரோ தியான 
சேஹாச்மாபிமகரபமான அஜ்ஞாசம்‌, ஸர்வேங்வரன்‌ இருவடிகளை ஆஸ்ரயித்தால்‌ அதுபோகை 
யாலே, அங்ரயிக்குமளவே யவனுக்கு அர்தஅஜ்ஞாமுள்ளது என்றபடி, இத்தால்‌ - ஜிஜ்ஜாஸுவைச்‌ 
சொல்லுகிறது. “ஸுகம்‌?” என்ற - பகவத்ப்சாப்‌ இகாமனுக்கு ஆத்‌ மாறுபவைஸ்வர்யா நு வவ ஸுகங்‌ 
கள்‌ விசோதியாகைபாலே, ஸர்வேங்வரனை யாங்ரயிச்தால்‌ அஅதுபேகையாலே, ஆங்ரயிச்குமளவே 
அந்தஸுக முள்ளதென்‌ றபடி . இத்தால்‌ - ஜ்ஞாநினயச்சொல்லுகறது. விசோதமாய்வரும்‌ ஸுகங்களு 
மென்றது - ஜ்ஞாநிக்கு பகவதநுல வகாமநாவிரோதிகளான ஐங்வர்யாத்மா நிலவ ஸுகங்களுமென்ற 
படி. ச€ீழெல்லாவற்றையும்‌ அநுவதித்து$கொண்டு ““ஜபொஷாவ_நா பமந” எண்றதுக்காத்தம்‌- 
ஐஸ்வர்யம்‌ இத்பாதி, “சூ... வாகூார'? என்கிற இரண்டிலும்‌ அதிகாரிபேதமுண்‌ டாலும்‌ 
பலைக்பத்தாலே ஏகமாக்கி ஐஸ்வர்யம்‌! வண்டின்‌. £விசோதி' என்ற பதத்தை - ஐற்வாய விசோதி 
ஆத்மப்சாப்தி விரோதி பஃவத்ப்சாப்தி விரோதி என்றெல்லாவற்றிலும்‌ அம்வயிப்பத. இத்திரு 
வாய்மொழியிலே,  உலகமுண்டபெருவாயா?? இத்யாதிகளாஃல - 'ரரரண்யஸ்‌ வரூபத்தையும்‌, “குல 
தொலடியேன்‌?' இத்யாதிசளாலே - ௮ திகாரிஸ்வரூபத்சையும்‌ சொல்லி ஸபரரணம்புதுறெது; மாணா 
கதியினுடைய கார்பகரத்வத்துக்கு இரண்டும்‌ ௮பேக்ஷிசமாகையாலே என்கிறார்‌ - இனித்தான்‌ இத்‌ 
யாதி, றாரண்ய னென்தது - குணாதிகனென்றபடி குணஹீகவிஷயத்‌ நிலேபண்ணினால்‌, வலஹாகி 
மாதீரமன்றிக்கே அகர்த்தஹே துவுமாமென்கிறார்‌ - வ்யதிரிக்த இத்யாதி. ஹகஹேதுத்லம்‌ - 
போலா_நா௦88௨-ு ஆணா லையா தஉ8ஹ_வி ?' என்ற . ஸரரணம்புக்க சக்ரவர்த்தி 
விஷயமாசப்‌ பரசராமன்பக்கவிலே கண்டுகொள்வது. பகவதீவ்யதிரிக்தரான சிபி கபோதம்‌ தலா 
னர்பக்கவிலே பலப்ரதையாகவுல்‌ சாணாகின்றோமேயென்ன - இங்ஙனே இத்யாதி. அவ்வோவிடங்‌ 
களிலேயும்‌ என்‌ ற.து-பிகபோ தா திவிஷயங்களிலேயு மென்‌ றபடி. “*தான்‌ ௮.திகாரியாகவும்வேஹும்‌”' 
என்றத்தை யுபபாதிப்பதாச உபக்சமிக்கிறார்‌ - இனித்தான்‌ அதிகாரியாமீடத்தில்‌ இத்யாதி,  அமழ்ய 
கதி யல்ல” தார்க்கு ஹலவ்யாப்தமா காசென்னுமத்தை ப்ரமாணமுகத்தாலே தர்மிப்பிக்றொர்‌ - சரணம்‌ 
புகா இத்யாதி, பின்னை யார்‌ ௮.இகாரிகளாகவேணும்‌ ? என்ன, ஆழ்வார்‌ போல்வார்‌ ஆகவேணுமென்‌ 
கிறார்‌ - மயர்வற இத்யாதி, அதாவது - “அருளினன்‌?” என்று - க்ருபையையே உபாயமாக அதீயவு 
ஹித்த, உடனே ஹலியாவிட்டாலும்‌ ஸ்வப்ரவ்ருத்தியிலே அர்வயிச்கையன்றிக்சே, ““மடலெடுத்‌ 
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மலக்‌ தாழ்த்ததேன்னா வேறேபோக்கடியுடையார்க்குக்‌ காரியமாகாதிறே..  ஹீரமாு 
அருகிய வஃ $ரயோ௲ஷுவவ38ர$!! (ஸாகரம்மோஷமயிஷ்யாமி பத்ப்யாம்‌ 
யாந்து பலவங்கமா8) என்று அவன்‌ தாழ்த்ததவே ஹேதுவாக, ஜலதத்த்வத்தை யழித்துப்‌ 
பொகட்டூ மற்றைநாலையுங்கோண்டூ கார்யங்‌ கோள்ளுகிறேன்‌ என்றாரிறே. [க்ஷய ரஹி 
வஊ$ரயகட] (க்ஷ்மயாஹிஸாயுக்தம்‌) - £6 “ஒர பேண்பேண்டாட்டி எனக்க என்‌ 
றத்தை ஸ்வீகரிக்கை யாவதென்‌?” என்ற ராஜ்யத்தைப்‌ போகட்டூப்‌ போறுத்தப்‌ போந்தார்‌; 
இங்கே வருணனை வழிவேண்டி அவன்‌ முகங்காட்டிற்றிலன்‌ என்னா, சீறிக்‌ காலைக்‌ 
கையைக்‌ கட்டாரின்றார்‌; இது இருந்தபடி யேன்‌?” என்றாற்போலே யிருந்தார்கள்‌ முதலி 
கள்‌. (௬ஷமைக்குவிஷயமூண்டூ, ஈத்ருமமஜநத்தில்‌ ௯% ௦ யோண்ணாதேன்கிறார்‌.) இவன்‌ 
வந்திலன்‌'' என்ற நாம்‌ சீறவோண்ணாதபடி, வாலி புறப்படுகியபோது தாரைவந்து காற்‌ 


ப்ர கஹா8ய_ ௯௨0.1) 0.௧ நிற... ணெஷ 5 ஹூரமணா9 சூ.த 
வூம௦௦வி.ந௦ய ரஷ உ ஈஷ ௦விவரியாவகடாக௫ஹவ_ ஆர 2 ட்‌ ஒணவலொக 
ஹ*க ௩0.5 நாடி | நஹாூ ஈறாக) கீகி நா றக பெய்ய ௩ ௧௬ ॥ 

ரஉ௦லகூணலொகெவிறு ஜயொவா௱ண2-௫6_) நி | ௪௨8௨ ண பநிலினெ 
கொ கராய மிரலடெகொய௦ஹள 8, வவரி 8) வவ... 58 
3ஹாலொமா .நி8 த ா£-ா௦கறிணாஹகரா நிஹாக௮॥ லொ.மி.நர௦ வமா) நா மா._நர௦ 
யா விஜா நிலகஃண | ஹு ஐ கிகாலால௦ ஷூ_58க௱௦றயறறெ£ ॥ ௧௯ ॥ ஓய 
லெ.ந8ஹ.காஹ$-உ75௦ வரிமொஷயெ | க்ஷ்யபோஹிஹாாய 185௦ யேகா 
ய2॥ ௨௦ கஹஸூய_௦விஜா.நா.கி யிக 3ா8ஓரமெஜடெந। உம ய.கி வா ஈஜெஹொ ம 
றொரவகா க்‌ ॥ ௨௧ ॥ வாவா நயஸள 4 க,றறாவமாஸாவிஷெவநு | 
ஷா.மன௦பொஷயிஷ. ௨௨ ாயோஷாவவ* 8ா91உஉ॥?? 


றேன்‌?” என்று ௮ச்சமுறுத்தி அவனாலே கார்யங்கொள்ளுவாராகவேணு மென்றபடி மடலெடுச்கை 
ஸ்வரூபவிருத்த மானாலும்‌, அவனைக்கொண்டே தம்முடைய கார்யத்தைத்‌ தலைக்கட்டிக்‌ கொள்னாை 
யாலே அசர்யகதித்வத்துக்கு பங்கயில்லே என்‌. இருவுள்ளம்பற்றி 'மடலெடுத்துக்கொண்டு புறப்படு 
வார்‌ வேணும்‌”என்கறார்‌. “£'சஹ38ய_]௦விஜர.நா.கி”” என்பார்‌ அதிகாரிகளானால்‌ வரும்ஹாகியே 
தென்ன - பண்ணின இத்யாதி. வேறே போக்கழ யுடையார்‌ ஆர்‌எலின, இன்னார்‌ என்கிறார்‌ - 
ஸா. சம்‌இத்யாதி. கயா ஹிஹஸூ8ரய ௧௦8 ய௦8கராலய2। சய _௦விஜா நா அியிகு£ 
க்ஷ 8௨. ]பெஜடெந ॥ வாஉ8ரநயஸளதி க, ஸூரா ௦00 ஸீவிஷோவ று | ஹாம்‌ 
ரஸணொஷயிஷ.ா8ி ௨௨ தகன வான்‌ இதி யூத்தசாண்டே. “யிக* க்ஷாடி” 
என்றதிலே சோச்சாக அவதாரிகை - ஒரபேண்பேண்டாட்டி இத்யாதி, இவ்வாக்யத்திக்கு தாத்பர்‌ 
யம்‌ - பரிபவித்தது இருவர்க்கும்‌ ஒத்திருக்கச்செய்தே அவளிடத்‌ திலே கூமைபண்ணினதென்‌? இங்கு 
£' கூமைபண்ணவேண்டோம்‌?' என்‌கிறதென்‌ ? அங்கு கூமைபண்ணினால்‌ இங்கும்‌ கூமைபண்ண 
வேண்டாவோ ? என்று, காலைக்‌ கையைச்‌ கட்டுகையாவது-விற்காலைப்‌ பிடிச்கையும்‌, விரற்சரட்டைக்‌ 
கட்டுகையு மென்றபடி. கால்‌ - விற்கால்‌, கை - விரற்சரடு, கையென்று - விரற்சரட்டைச்சொல்லு 
மோ? என்ன; “*கைபுடைகோதைகைக்க[ட்டியாகும்‌?? என்று கிகண்டு, அதாவது - கையென்றும்‌, 
புடையென் றும்‌, கோதையென்றும்‌, கைக்கட்டிக்குப்பேர்‌ என்றபடி. கைக்கட்டி - விரற்சரடு, சாடு 
வுக்கு, ஸ்புடம்‌: *இருக்தார்கள்‌ முதலிகள்‌? என்‌ றவடிச்தரம்‌, முதலிகளுடைய சங்சைக்கு பரிஹாசம்‌ 
அத்யாஹார்யம்‌. அதாவது - கைகேயி ஸமுத்ரத்தைப்போலே அஸமர்த்தனாகநினை க்கவில்லை; அபலை 
யாகைலே, ராஜ்பத்தை யாசைப்பட்டாள்‌ இத்தனை; ஆகையாலே கூமைபண்ணிவிட்டுவர்தோம்‌; 
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கட்டினவோபாதி, ௯டிமை வந்து நம்மைக்‌ காற்கட்டாநின்ற தேன்றார்‌:—8ா(”” (மாம்‌)- 
i ஹு. காவி தா நா வீலாவஒா நடி] ஷை ட ய்‌ (ஸ-பப்தமத்தகுபிதாகாம்‌ 
ஸ்வபாவ ஜ்ஞாகம்‌ த்ருஷ்டம்‌) என்ற, கோபம்‌ விளைந்த வரந்தரம்‌ ஜந்மத்தை யுணர்ந்தார்‌: 
““பிறர்கை பார்த்திருக்கும்‌ க டிட்பிறப்பன்று”” என்றிருக்கிறதீல்லை;௩ம்மை““ஐயர்மகன்‌ ”” என்று 
அறிகிறதில்லை, 4 (“ஹுவெதடாலி ” (ஸுப்தேத்யாதி) - தந்தாம்‌ ஸ்வஹாவத்தை மறை 
த்து வர்த்தித்தவர்கள்‌, ஸ்வப்நாதிதசையிலே ஸ்வஸ்வஹாவாநுகுணம்‌ ஹாஷீப்பர்களிறே ; 
அப்படி யிவரும்‌ க்ஷத்ரியத்வத்தை யுணர்ந்தார்‌.) “௬௯”? (அயம்‌). மஹோததி யேன்கிற 
பேருமையை நினைத்திராநிறைது; தன்னைச்‌ சிறாங்கித்திருக்கிற நம்மை அறிகிறதில்லை. 
“2க௱ானாய?' (மகராலய?)-ஒரு அயோத்யாதிபதி கோசலாதிபதிகளோடோக்கக்‌ காணும்‌ 
தன்னை நினை த்திருக்கிறது; தன்னை மீன்பதேட்டமாக அறிகிறதில்லை . ““சூலீ8 மு _௦விஜா 
நாவி? (அஸமர்த்தம்விஜாநாதி)-சேவ்வைகேடப்‌ பரிமாநினாரையும்‌ ஓக்கவிட்டூக்காரியங்‌ 
கோள்ளவல்லோமேன்று அறிகிறதில்லை. இவ்வளவில்‌ சேய்யவடூப்பதேன்‌ ? என்னில்‌ - 
பிக க்ஷசாடு”' (திக்க்ஷ' மாம்‌) இப்போது க்ஷ்மையைவேண்டோம்‌. விநியோகமுள்ள 
விடத்தே யன்றோ கார்யங்கோள்வது ? கோபத்தோபாதி, கார்யகரலத்தேயழைத்துக்‌ காரி 
யங்கோள்ளப்‌ பார்த்தோம்‌. அதுவேன்‌ ? இ௬டிவாகுவம்ப்யரா யிருப்பார்க்கு ௯ஷமை 
கோண்டு கார்யங்கோள்ளவேண்டாவோ ? என்னில்‌, -“௦2ரமொெஜ?? (ஈத்ருமே 
ஜகே)-அத்தால்‌ பேற்றதென்‌ 7 அது இங்கு ஜீவிக்கிறதில்லை. இதுக்கு இங்குள்ளாருடைய 
ஸம்பந்தமே ஹலியாநின்றதே. ஒன்பதுபாட்டாலும்‌ மாரண்யன்படி சொல்லி, பத்தாம்‌ 
பாட்டிலே ஸுரணம்புகுகிறார்‌. 


இவன்‌ ஈம்மை அஸமர்த்தனாகவிசாரிக்கையாலேஇவனிடத்‌ திலே கூமைவேண்டோம்‌ என்றொரென்‌ ற. 
இனால்‌, முதலிலே தேவரீர்‌ வலியைஃகாட்டாதே  “கதஹ்ாரா ஹ்ஹா வஹ கபா 
ணெ_9ஹீ கலெ அிய3உஷ5தஹ) நிராஹிஹெ, ர2.கிவக., 8-02 என்ற மூன்‌ அனான்‌ 
கண்வளர்ந்தருளிச்‌ சசணம்புகுவானென்‌ ? என்றெ முதலிகளுடைய அபிப்ராயத்தை ஹ்ரு திகரித்துக்‌ 
கொண்டு பரீஹரிக்கிறார்‌ - இவன்வந்திலன்‌ இத்யாதி. இதுக்கு - பரதம பததீதிலே ரோக்கு, 
க்ஷ்யோஷய ககா - சுஹஸ8ய_௦விஜர_நா.ி!! என்று - ஹேதுகர்ப்ப விமேஷணம்‌. 
பநர” என்ற உறு ததிச்சொனனதுக்கு ஜஃவும்‌ - வ 5௨8_தஇத்யாகி ஜக்மத்தையுணர்க்தவருடைய 
ஹார்த்தலாவம்‌ - பீறர்கைபார்த்திநக்கும்‌ இத்யாதி, “பிறர்கைபார்த்திருக்கும்‌' இத்யாதிக்கு ஸம்வாஐ 
தீவே “ஷலஷீற)மஈவாஹி8_மா$வஹ-௫.அி? என்றத்தைச்‌ கண்டுகொள்வது, விவர 
ணம்‌ - நம்மைஃயர்‌ இத்ய/ தி, ஐயர்யகனென்று - சம்பசாந்த2ன்‌ மகனென்று. யரெனறதுக்கு * 
“யர இ யெஙெ.ம) ட காவி.ந2)' என்றதிலே நோக்கு, “கயி” என்று - பரிச்சேதித்துக்கா ட்டு 
இராசென்று மாவமருளிச்செய்கிருர்‌ - மவேமாததி இத்யாதி. “கே௱ாலய?''என்‌ற.துக்கு ஹரவம்‌ - 
தன்னைமீன்படூ இத்யாதி. *(செவ்வைகெடப்பரிமாறினாரையும்‌” - அநீ இியிலேசடர்தவர்சளைய மென்ற 
படி, “ஒச்கவிட்டு? - “உம. மீவஹ9௩வெ.கிோடி/வ(? என்தெபடியே ப்ரஹாரத்தாலே 
பதித்த றுகூலராக்க யென்‌ றபடி. பின்னை எப்போதுவேணும்‌ ? என்ன - விநியோகம்‌ இத்யாதி, 
விவரணம்‌ - கோபத்தோபாதி இத்யாதி. இங்குள்ளாநடைய என்றது - ஸமுத்ரஸ்த்த ராவணா. 
சாக்ஷஸருடைய என்னுதல்‌; ஸமுத்ரஸ்த்த அஷ்ட ஜந்தச்சரளூடைய என்னுதல்‌, பதீதாம்பாட்டிலே 
யன்றோ! ர.ரணம்புகுகிற.து; ஈடு வொன்பதுபாட்டுக்கும்‌ ப்ரயோஜநமென்‌? என்ன - ஒன்பதுபாட்டா 
லும்‌ இத்யாதி, அதாவது - 0ரண்யன்‌ பக்கலிலே ஸரரணம்புகுரவேண்டுகையாவே, ஒன்பதிபாட்டா 
லும்‌ - முரண்யன்படிசொல்லி, ப.த்தாம்பாட்டிலே - மரணம்புகுகிறா ரென்‌ றபடி. 


த தய்ய வகவை ஆய அயா மனகப யவை ககையகையகபயதிவவ. என்னவளை. 
பூ 


1 குண்டலிதம க்வாரித்கம்‌, த 
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முத றபாட்டு, 


உலகமுண்டபேருவாயா உலப்பில்கீர்‌ த்தியம்மானே ! 
கீலவுஞ்சுடர்சூழோளிமூர்த்தி நேடியாய்‌ அடி யேனாருயிரே ! 
திலதமுலகுக்காய்ரின்ற சீல ங்கட த்ர மின ! ட்‌ 
குலதோலடியேனுன பாதங்‌ கூடமா கூறாயே. 


ஆ. கலை காருண்ய வா த்ஸல்யா* அரவயிகா இராய அஸ்க யய கல்யாணகுண 
ணுகையாலும்‌, ஸவதேஜஸா நிலை ஜகததையும்‌ உத்லாஸிப்பியா சினற திவயரூபத்தை 
'யூடையனாய்‌ எனக்கு யாரகனாகையா அம, ப.சமவயோமகிலயனான நீ காணபத விதூர 
வர்த்‌தியாகையன்‌றியே கரணவிஷயம கைக்காக, ஸகலலோக இலகல-9 தமான இருமலை 
யிலேபுகுக்து நின்‌ ருளுகையாலும்‌, நரன உனக்குக்குடியடியேனாகையா லும்‌ உன்திறாவடி 
களிலே என்னைச்‌ சேர்த்தருளகெ ணு மென்‌இரர்‌, 

ஒ.--முதற்பாட்டில்‌, நீ போக்கி வேறோரு மதியின்‌ றிக்‌ £க இருக்றெஎன்னை, 
நீயே உன்‌ திருவடிகளிலே சேரும்படி பண்ணியருளவேணும்‌ என்‌ கரூர்‌, 

[| உலகமென்று தொடங்கி] - ரக்ஷ்யத்தின்‌ அளவனறிக்‌கேயிருக்கும்‌ பெரும்‌ 
பாரிப்பை யுடையைய/ ய்‌ அ௮மர்பாதமாயிருந்துள்ள ரக்ஷ்கத்வாதி குணப்ரயையாலே 
லோக ததையடைய அடிமைகொள்‌ வ௮ஞ்‌ செய்து, நித்யமாய்‌ விலக்ஷணதே? 2ஜாரூபமான 
இருவடிவை யுடையையுமாய்‌, அபரிச்சேத்யமான ஸொர்தர்யாதிகளை யுடையையுமா 
யிருந்துவை, ச்து லோகத்துக்கெல்லாம்‌ திலகமான இரு ருமலையிலே நின்றருளி என்னை 
யடிமை. கொள்வ.தஞ்செய்து எனக்கு பார. ரகனானவனே ! [குலதொலடியேன்‌] - குலப்ச 
யுக்தமாகப்‌ பழையதாக அடிமையாயிருக்கிற கான்‌, 

ப.--முதற்பாட்டில்‌, அதல ஜகத்ரக்ூதகமான ஸ்வலாவவிசேஷங்களை யுடை 
யையாய்க்கொண்டு இருமலையிலே ஸரந்கிறிதனான உன்னை ஸ்வதஸ்ஸிகதபோஷச்வ 
ஸ்வரூபனான கான்‌ இட்டும்ப்‌.சகாரம்‌ அருளிச்செய்யவேணு மென்‌ கிறா. 

(ப்ப ளயாபத்திலே), உலகம்‌-* லோகத்தை, உண்ட 2 அமு.அசெய்றெவிட த்தல்‌, 
பெரு - (ரச்ஷ்யத தளவன்‌ றியே) பெரும்பாரிப்பையுடைத்தான, வாயா - ர ஷ்ணோபகரண 
மான இருப்பஉள த்தையுடையனாய்‌, (ரக்ணோபையுக்தமாய்‌), உலப்பு - முடிவு; இல்‌-இன்‌ 
தியேயிருக்கும்‌, இர்த்தி - (ஜ்ஞாஈபாக்தயாதி ஸமஸ்த சல்பராணகுண) ப்ரலையையும்‌, 
அம்மானே - நிருபா திக பஷிதவ ஸ்வரூபதீதையு முடையனாய்‌, (இந்த ரனஷண த்துக்கு 
அஸாதாரணமான பரிகரமாய்‌), நிலவும்‌ சுடர்‌ சூழ்‌* ஸ்வாலாவிக ஸெளக்கர்யலாவண்யா த்‌ 
யலெகுண ஓளஜ்ஜ்வல்ய பூரணமாய்‌, ஒளி - அப்ராச்ருததே7 /ஜாமயமான, மூர்த்தி - 
இவ்யவிக்ர ஹதீதை யுடையனாய்‌, ரெடியாய்‌ - (கீழ்ச்சொன்ன ஸ்வரூபரூபகுண சேஷ்டி 
தங்களுக்கு) டரிச்சேதமில்லா த பெருமையையுடையனாய்‌, (இப்படி பஞ்சப்ரகார விரிஷ்‌ 
டனாய்க்கொண்டு), அடியேன்‌ ச்‌ (தவத. தீரனான) எனக்கு, ஆர்‌ உயிர - பரிபூர்ணப்சாண 
மகனாய்‌, (இப்படி முகந்தோ தருமல்‌ நின்று ப கூதிக்கும்‌ அவனஅன றிய), உலகுக்கு - ஸர்வ 
லோகத்அக்கும்‌, இலதம்‌ - ஊர்தவபுண்ட்ரரூபேண மிரஸாவாஹ்யமான திலகம்‌, ஆய்‌- 


ஆய்க்கொண்டு, நின்ற - (ஸுஸ்திக்ரமாய்‌) நின்ற, இருவேங்கடத்து - திருமலையிலே, 
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எம்‌-எனக்கு, பெருமானே - உன்னு டைய மோஷித்வத்தை ப்ரகாப்டித்து நின்றவனே! 
குலம்‌  குலக்ரமாகதமாம்படி, தொல்‌- பழைய, அடியேன்‌ - (அடியேனான) நான்‌, உன- 
(மோஷியாய்‌ ரக்ஷகனாய்‌ லோக்யபூதனான)உன்‌, பாதம்‌- திருவடிகளை ; கூடும்‌  ப்ராபிக்கும்‌, 
ஆஅ ப்ரகாமம்‌, கூறாய்‌ - அருளிச்செய்ய 2வணும்‌! ப்ரளயாபதச்திலேயோ ரககிக்க 
லாவஅ ! விரஹாபத்தில்‌ ரகஷிக்கலாகாதோ? லோகமாக வீபெடிலோ ரகுஷிக்கலரவது !- 
அஅ ஒருவனுக்கு உண்ட னால்‌ சக்ஷிக்கலாகர்தோ ? ஆர்ச்‌ தயை யறியாதாசரையோ 
சகதிக்சலாவது | ஆர்த்தியறிர்‌து கூப்பிட்டாரை ரக்ஷிக்கலாகாதோ ? அர்த்இிதவ மில்லா 
தாரையோ சகதிக்கலாவது! ஆசைப்பட்டாரை ரகஷிக்கலாகரதோ ? வயிற்றிலே 
வைத்தோ ரக்திக்கலாவ ௫! வடிவுகாட்டி ரக்ஷிக்கலாகா தா? நி அலிநிவேயித்தரரை? யோ 
ரகதிக்கலாவது | உன்னை அலிநிவேமித்தாரை சக்ஷிக்கலாகா?கா ? வாயாலே யா 
சகதிக்கலாவ | வார்த்தைபாலே ரக்ஷிக்லாகாதோ ? அபர்யந்தகுணங்களை யழிய 
மாறியோ ரக்ஷிக்கலாவது ! அவற்றை யநுலவிப்பித்து ரகதிக்கலாகாதோ ? உறவறியாத 
லோகத்தையோ ரகதிக்கலாவது ! உறவறிர்த விஷயத்தை ரகதிக்கலாகா தா ? வடிவில்‌ 
வாசியறியாதாமையோ ரகதிக்‌£லாவது ! வாயெறிர்சாரை ரக்ஷிக்கலாகாதேர பெருமை 
புணசாதாசையோ ரகஷிக்கலாலஅ | பெருமை யுணர்ந்தாரை ரக்திக்கலாகாதோ? வய 
திரேகத்தில்‌ (பரிப்பாரையோ ரக்ஷிக்கலாவது ! வ்யஇ2ரகத்தில்‌ யரியாதாரை மகதிக்க 
லாகா?கா? ஸெளலப்யஜ்ஞாக மில்லாகாரையோ ரகதிக்கலாவது ! “ீஸுலபன்‌?? என்‌ 
றறிந்தாரை . ரகதிக்கலாசாதோ 7 அந்யபோஷபூதரையே ரகஷிக்கலாவது ! அரர்யார்ஹ 
மோஷபூதரை சக்ஷிக்கலாகாதோ ? அந்யகதிகளையோ ரக்ஷிக்கலாவஅ | அரஈந்யகதிகளை 
ரகுதிக்கலாகாதோ ? ப்ரயோஜநாந்தரபமரையோ குஷிக்கலாவது! அநற்யப்ரயோஜாரை 
சகதிக்கலாகாதோ ? பிரியகினைப்பாரையோ ரக்ஷிக்கலாவ௮ ! கூடகினைப்பாசை ரக்ஷிக்க 
லாகாதோ ? மஹாவ்யரபாரம்பண்ணியோ சசதிக்கலாவது ! “£9ரபமாுஐ2? என்று ரக்ஷிக்க 
லாகாதோ ? என்று கருத்து. | 

இ.-- முதற்பாட்டில்‌, அந்ய மதியான நான்‌ உன்னைவர்து ட்வெசொரு 
விரகு பார்க்கவேணுமென்திறோ்‌, 

[ உலகமுண்ட பெருவாயா ] - ரனக்தயத்தினளவன்‌ றிக்கே யிருக்கும்‌ பெரிய 
பாரிப்பையுடையவனே! உன்னுடைய பாரிப்புக்கும்‌ என்னுடைய ஆரத்‌ ்‌ இக்கும்‌ என்ன 
சேர்‌ ததியுண்டு ? நீ யறிந்த ஸம்ஸர்யமும்‌ ஆபத்தமே முதலாக சகதிக்குமவனே! ஒரு 
லோகத்்‌துக்காக ஆபத்துவரிலோ கோக்கலாவது ! லோகத்அக்காக உண்டான ஆபத்து 
ஒருவனுக்கு உண்டானால்‌ கோக்கலாகாதோ ? ப்ரளயார்ணவத்திலேயோ நோக்குவது! 
ஸம்ஸா.ரார்ணவத்திமல அச்ப்பட்டாரை கோக்கலாகாதோ ? அபேகஷியாதார்க்கோஉதவ 
லாவது! அபேகுஷித்தார்க்கு உதவலாகாதோ? மாரீரவியோமத்துக்குவரும்‌ ஆபத்தோ 
நோக்கலாவது! ஸத்தை அழியும்‌ ஆபத்தில்‌ நோக்கலாகாதோ ? ஜலப்ரளயதீதுக்கோ 
உதவலாவது ! விரஹப்ரளயத்துக்கு உதவலாகாதோ ! பிறரால்வரும்‌ ஆபத்தோ 
ரோக்கலாவத! உன்னால்வரும்‌ ஆபத்து ரோக்கலாகாதோ! | உலப்பில்‌ ஒர்‌ தீதியம்மானே | - 
ஒன்றைச்‌ சொன்னேன த்தனையல்லது, வஹுமுவமாக நி ரக்தித்துப்‌ படைத்த குண 
ப்‌. ரமையாலே ஸர்வலோகத்துக்கும்‌ ஸ்வாமியானவனே ! இதுக்குழுன்பு, ஆர்ஜித்த 
புகழையடைய ஒருவயக்தியில்‌ உதவாமையாலே யிழக்கக்டொய்‌ புகுறொய்‌, 4 * பொழி 
வட அட அட இ. எனல்‌. இல்ல்‌ துல்‌ சட... மகள க வை அதட்ட பயல வை. இட னு பப்ப துறு 
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லேழுல்‌ கரவல்பூண்ட புகழையி2ற யிழக்கப்புகுதத௮. ஸ்வரூபமொழிய குணத்தூக்‌ 
கரயிற்று இவர்‌ தோற்றது. | நிலவும்‌ இத்யாதி] - கடலில தள்ளினாலும்‌ விடவொண் 
ணாதவடிவழகு குணஹீஈனானாலும்‌ விடவொண்ணாத வடிவழகு. நித்யமாய்‌ நிஷ்க்ருஷ்ட. 
ஸத்த்வமாய்‌ நிரவயிகதேஜோரூபமான விக்ர ஹத்தையுடையவனே | [சுடர்சூழோளி 
மூர்த்தி] - உள்ளுமண்ணீடாய்ப்‌ புறம்பு ஒளியூட்டி யிருக்கையன்‌ றிக்சக, உள்வா 
யோடு புறவாயோடு வாசியற ஒளி3யயா பிருக்றெபடி. [கெடியாய்‌] - அபரிச்சேதய 
மான ஸெளத்தர்யா இகளையுடையவனே ! “யெ காவா வொ .நிவ பெ?! என்கிற ஆத்ம 
குணங்களுக்கு எல்லைகாணிஓம்‌, ரூபகுணங்களுச்கு எல்லை யின்றிக்கே யிருக்கிறபடி, 
| அடியேனாருயிரே |] - ஸ்வரூபத்தை பார்த்து வ்யதி மகத்தில்‌ தேறியிருக்கவொண்ணா க 
படி. பண்ணினவன! ஆத்மாவையொழிய கேவலமாரீரத்தை யரிப்பிக்க்போமோ ? 
[ திலகம்‌ இத்யாதி] - லோகத்துக்குத்‌ இலதமான திருமலையி3ல நின்றருளின உன்‌ 
போஷித்வத்தை எனக்குஅறிவித்‌து, உன்னாலல்லது செல்லாதபடியும்‌ பண்ணினவனே 1 
ஸந்நியியில்லாமல்தா னிழக்கறே னே | குலதொலடி.யேன்‌ | - குலமாகப்‌ பழைய அடிமை 
யாயிருக்கற சான்‌, இத்தால்‌ - தம்முடைய யோக்யதை சொல்லுறொல்லர்‌ ; அந்‌ 
யமதித்வம்‌ சொல்லுஇரர்‌. அசந்யார்ஹமான குடியிலுள்ளாளைப்‌ புறம்பு கைக்கொள்‌ 
ளுவா ரில்ல்யென்கை. [உன பாதக்‌ கூடுமாறு] - உன்‌ இருவடிகளைக்‌ கட்டி யடிமை 
செய்யும்படி; இவருடைய ஸாயுஜ்பமிருக்றெபடி, [கூறாயே] - ஈம்மைப்பெறுவரனென்‌ 
திரக்‌ 6 8ரரமாஉ$?? என்று அருளவேணும்‌. உனக்கு ஓர்‌உக்தி: எனக்கு ஸ்வ 
நரூபலாமை, 

ஈடு--முதற்பாட்ட த்க்‌ வேறுகதி யின்றிக்கேயிருக்கிற என்னை 
உன்‌ திருவடிகளிலே சேரு: படி பண்ணி யருளவேணுமேன்கிறார்‌. 

[உலகமுண்ட பேருவாயா ; -தேவர்திருவடி களைக்‌ கிட்டாதவன்று எனக்குஉ ண்‌ 
டான தளர்த்தி பத்து ப்ரளயாபத்தோபாதி போராதோ? ரக்ஷ்யத்தினளவன்றிக்கே யிருக்கும்‌ 
பாரிப்பையுடையவனே! உன்பாரிப்புக்கும்‌ என்னார்த்திக்கும்‌ லக்னப்‌ டரா நீயறிந்த 
ஸம்பந்தமும்‌ ஆபத்துமே கைம்முதலாக ரக்ஷிக்குமவனன்றோ 1 ஒரு விபூதிக்காக ஆபத்து 
வரிலோ நோக்கலாவது! விபூதிக்காகவுண்டான ஆபத்து எனக்குஒருவனுக்குமுண்டானால்‌ 
நோக்கலாகாதோ? ப்ரளயார்ணவத்திலே யழுந்துவாரையோ நோக்கலாவது! ஸம்ஸாரார்ண 
வத்தில்‌ அழுந்துவாரை வேதி அபேக்ஷியாதால ரயோ நோக்கலாவது! அபேக்ஷித்‌ 


முதற்பாட்டு.--உலகழண்ட இத்யாதி. “குலதொலடியேன்‌?? இத்யாதியைக்சடாகித்தல 
தாரிகை - உன்னையோழிய இத்யாதி, | 

ஜகத்தச்கு ப்ரளயாபத்‌ துண்டாகையாலே ரசுஷிச்தோம்‌; உமக்கு ஆபதீதிலலையே ? எனன - 
தேவர்‌ திருவடிகளை இத்யாதி. “பெரு? என்றதுக்கு ஜரவம்‌ - ரக்ஷயத்தின்‌ இத்யாதி, பெருமை - 
பாரிப்பின்‌ அ௮திரயத்தைச்சொல்லுகிறது. இப்பாரிப்டையிட்டு அவனை ஸம்போதிக் றவருடைய. 
ஹார்த்தலரவம்‌ - உன்பாரிப்புக்கும்‌ இத்யாதி, ரகதிக்கும்போது ஒருகைம்முதல்‌ வேண்டாவோ ? 
என்ன - நீயறிந்த இத்யாதி, “'உலகம்‌?என்றத்தைக்‌ கடாகஷித்து, பைஹகாமஅக்ரஹோர்யாய்ய$ 
அன்றோ? என்ன - ஒரவிபூதிக்காக இத்யாதி, ஏசப்‌ரளயக்தா னானாலும்‌, அத்தைப்‌ பற்ற ஏனக்கு 
வாசியுண்டென்கிறார்‌, “ப்ரளயார்ணவ த்திலே' இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே, (உலகம்‌! என்ற அசேதா 
ஸமாதிக்கு.ஸாவம்‌ - அபேக்ஷ்யாதரரையோ இத்யாதி, ரகூணத்தை க்‌ ப்ரளயார்ணவத்‌ 


{ ஹசவத்தைகன௮ 66, 
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தார்க்குஉதவலாகாதோ ? புரீரத்துக்குவரும்‌ ஆபத்தோ நோக்கலாவது ! ஆத்மாவுக்குவரும்‌ 
ஆபத்துநோக்கலாகாதோ? ஜலப்ரளயத்‌ 9ிலேஅகப்படிலே நோக்கலாவது.! விரஹப்ரளயத்‌ 
துக்கு உதவலாகாதோ ? பிறரால்வரும்‌ ஆபத்தோநோக்கலாவது ! ்‌ உன்னால்வருமாபத்து 
நோக்கலாகாதோ ? *ுறரணம்புகாதாரைரக்ஷிக்கவேணு%”” என்கிற நியதியுண்டோ! மார 
ணம்புக்காரை ரக்ஷிக்கலாகாதோ ? ரக்ஷித்தச்ரைந்து பின்னையும்‌ ““ஒன்றும்சேய்யப்‌ 
பேற்றிலோம்‌ என்றிருக்கக்கடவ உனக்கு என்னுடைய ரக்ஷ்ண ததிலேையந்வயியாதே கை 
வாங்கியிருக்கைபோருமோ? ப்ரளயாபத்தைரக்ஷித்துப்பின்பம்‌ * நாம்‌ இவற்றுக்குச்சேய்தது 
ஒன்றுண்டோ?"” என்ற உடன்கிடந்தாரை மடிதடவி, பின்னை “*என்செய்தோமானோம்‌'” 
என்றுதபிப்பாரைப்போலே இழவுபட்டிருப்பானோருவ னன்றோ நீ! [பேருவாயா] - ரக்ஷ 
யத்தினளவல்லாத ரக்ஷகணுடைய பாரிப்பு இரக்கிறபடி. அவற்நின்பக்கலுண்டாடை ரக்ஷ 
ணத்தில்‌ பாரிப்போபாதியும்போரும்‌ தம்‌.பக்கல்‌ உபே ஈக்ஷபென்றிருக்கிறார்‌. [| பேருவாயா]- 
த்ரேளபதி '“மரரணம்‌?” என்ற உக்தியித்தனையும்‌ திரு வுள்ளத்தே கிடந்து, ஸதஸ்ஸில்‌ அவன்‌ 
பரிஹவித்த பரிஹவத்தையம்‌ பரிஹரித்து, தர்யோதநாதிகளையும்‌ நிரஸித்த, தர்மபுத்ரன்‌ 
தலையிலே முடியையும்‌ வைத்து, இவள்‌ குழலையும்‌ முடிப்‌ த்தப்‌ பின்பும்‌ 8 ணஃஹவர 
உசிவதெ' (ருணம்ப்ரவ்ருத்தமிவட ௦) என்ற குறைவாளனாய்‌, பரம தத்துக்கு எழுந்தருளு . 
கிறபோதும்‌ “நர திவ ௫_நர$'? (காதிஸ்வஸ்த்தமகா?) என்று திருவுள்ளத்தில்‌ புண்‌ 
ணோடேயீறே யேழுந்தருளிற்று. [உலப்பில்கீர்த்திபம்‌' மானே] - இவனுக்கு ரக்ஷ்கத்வம்‌ 
வந்தேறியாய்ப்போய்‌, பழையதுகோண்டூ வளைப்பிடுகிறேனல்லேன்‌; இப்படி லோகத்தை 
ரக்ஷித்து ஆர்ஜித்தபுகழுக்கு முடிவில்லை 3யன்கிறது * போழிலேழம்‌ காவல்‌ பூண்ட புக 


தில்‌ அழும்‌ துவார்க்கு வந்த ஆபத்து எத? ஸம்ஸாசார்ணவத்தில்‌ அழுர்துவார்க்குவந்த அபச்து 
எத? என்ன, அருளிச்செய்றொர்‌ - ஸாரீரத்துக்கு இத்யாதி, ஏகப்ரளய மானாலும்‌, இன்னம்‌ ஒருவழி 
யாலே அதுக்கும்‌ இதுக்கும்‌ வாசியுண்டென்திறார்‌ - ஜலப்ராளயத்திலே இத்யாதி, இத்தால்வாசியே 
தென்ன ? அருளிச்செய்றொர்‌ - பிறரால்‌ இத்யாதி, **அபேகதியாசாரையோ”” இத்யா திவாக்யவிவர 
ணம்‌ - மாரணம்‌ இத்பாதி, ரீரணாகதியாவது - *ப்ரார்த்தரா திமிற. *ரக்ஷ்பத்தினளவன்றிச்கே!? 
இச்யாதிவாச்யவிவரணம்‌ - ரக்ஷித்துச்சமைந்து இத்யாதி. ரக்ஷித்‌தச்சமைர்‌அ பின்னையும்‌ “ஒன்றும்‌ 
செய்யப்‌ பெற்றிலோம்‌'? என்‌ றுஇருந்தப்ரகாரம்‌ எதென்ன - ப்ரளயாபத்தை இத்யாதி. மடிதடவி - 
மடியிலுண்டானத்ரவ்யத்‌லை தபபஹரிதது. * ரக்ஷித்துச்சமைர்‌ அ ?' இதீபாதியால்‌ சொன்னசஅர்த்தம்‌ - 
“பெருவாயா"?? என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தென்‌ னுமிடக்தோன்‌ ற, மீளவும்‌ பதோபாதாநம்பண்ணி அஅக்கு 
அர்த்தம்‌ - ஈக்ஷ்யத்தினளவல்லாத இத்யாதி, இத்தால்ஹலிதம்‌ - அவற்றின்பக்கல்‌ இத்யாதி, 
ரக்தித்தபின்பும்‌ “'ஒன்தும்செய்யப்பெற்றிலோம்‌”? என்றிருக்கு மன்றத்தை ஒருவி?றஷகிஷ்ட்டமா ச 
இச்காட்டுஇறார்‌ - தரேளபதி இத்யாதி. இதுக்காக மீளவும பதோபாதாகம்‌ - “பெருவாயா' என்ற. 
“மொலிநெ கியாக, ஈ தரஷா சா ஒ௱வாவி நட | பனி ட்ம்‌ அதுத்த, சங 
ளாவஹவ_அி? இதி மஹாபாசசே. “நா கிஹஸஹ8_நா$”? என்கிற க்கு - ப்ரமாணத்திரட்டி 


லாகரங்கண்டுகொள்வது; ப்ரளயாபத்ஸகத்வ கதராடக்தரம்‌ '“உலப்பில்‌€ர்த்‌. இயம்‌ மானே”? என்ற 
வாச்பத்‌ துக்குஹார்த்தமாவம்‌-இவனுக்குரக்ஷகத்வம்‌ இத்ய தி வாக்யத்வயத்தாலே, இப்படிலோகத்தை 
ரகஷித்சென்றது - காதாரித்கமாகவன்‌றிக்கே ஸர்‌௨.தாரகதித்து என்‌ றபடி, ரக்ஷணத்தால்வந்த புகழுக்கு 
ப்ரமாணம்‌ - பெர்ழிலேழம்‌ இத்பாதி. இருநெடுர்‌ தாண்டகத்தில்‌ “பொன்னானாய்‌?!, *பொழிலேழும்‌ 
சாவல்பூண்டபுகழானாம்‌' - ஸப்தலோகங்களையும்‌ ரகஷிக்கையிலே பூண்டு அதீதால்வந்த புகழையுடைய 
வனேயென்றபடி, ஸப்தார்த்தம்‌ - இப்படிகளால்‌ இத்யாதி. இப்டடிகளாலென்றது - ீழச்சொன்ன 
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ழிறே. இப்படிகளால்‌ வந்த குணவத்தா ப்ரடைையையுடைய ஸர்வேள்வரனே 1 “தஹ 
நரச8ஹஒ; மா$ '? (தல்யகநாமமஹத்யமா) என்றும்‌, : யமரஹ்மெகஹாஜ ட? 
(யறஸஸ்சைகபாஜாம்‌) என்று உபதேபரகம்யமன்றிக்கே, “விஜி.க$'? (விதித2) என்று 
பாத்ருகோஷ்ட்டியிலும்‌ இப்படி ப்ரஸித்தமாயன்றோ உன்‌ புகழிருப்பது! வா, கத்தின்‌ ஸ்‌ 
நிதியிலே வாத்யமும்‌ ஜீலிக்கும்படியன்றோ உன்னுடைய ஆஜ்ஜையிருப்பது ! அவன்‌ 
நினைத்தவன்று பாயகந்தானே பாத்யத்துக்குப்‌ பாலூட்டிவளராநிற்குமிறே. [உலப்பில்‌ 
கீர்த்தியம்மானே] - “(ம மணர நாராக றொகஹாறு'? (குணாநாமாகரோமஹாந்‌) என்‌ 
றும்‌, “தமா ணரஹட கணவ)” (ததாகுணஹ்பாக்தஸ்ய) என்றம்‌, “வஷ.ர 
யுடெதய ஹு மணா கறக; £$"! (வர்ஷாயுதைர்யஸ்யகுணா௩பாக்யா?) என்றும்‌, 
6 வ. ஹவொரரவகலு ராண மாணா ஆஹ; வித ல்‌ (பஹுவோரந்ருப 
கல்யாணகுணாபபேத்ரஸ்யஸந்திதே) என்றும்‌ சொல்லுகிற குணங்களுக்கு முடி.வின்றிக்கே 
யிருக்கை. இவற்றை எல்லைகாண நினைத்தால்‌ கரைகண்டமீளவோண்ணாது; மதிக்ஷயத்‌ 
ப்ர கிஷிநாகாணெ [கடு] வாவி_ந௦ ஷ.சி.சாறா, “நிவா ஹவ ]க்ஷஹர்‌ 
ய-௫.நா8ராவஞா _நாவரறாம.கதிூ | சூ க.1_நா௦ஹ௦ பர யபெபெவ யபமஹஸ்பெயெகஹா 
ஐநடக௯ ஓ ஜதா நவிஜதா நஹுவஜொ நிலெறெ நிர கவித | யா..க-இ_நாதிவ 
மபெொலெ 2 மணா நாதாகரொஹாறாஉ௦॥ 

சஹாலாாடபெசக கண_ஃவவ_ணி [௮௨] கண 8, £*வஷாயடெ.கறு ஹு) 
ம்ாணா_மறாக ரவதஃஹஸெடெிெதாவிஸவலொடகெ | 3ஹா_தநபாஉ வக ரஹி 
வாணெவிஃஷெொஜிஹஷெொவ_ஹஸுஃஜெவா ஜவ) ௫௬ ,॥ 

குயொயாகாணெ[௨] 4) த.த8-௫வ-8_4ஹா.கா_௩௦ வளறா ஜாவ 
ஸஹ | வபஹவொ_57வசுலாணமுணா$வ-5 ஆஹ) வ.ரி0.௧॥௨௬॥7” 


_———— வைகு ட்ட 


ஆபத்ஸகஃத்வா இகளை.குணவத்தாப்ரழைக்கு ப்ரமாணங்கள்‌ - தஸ்யநாம இத்யாதி. 1“ ந_தவெபெ 
எக சவ Fr22௨ புல? * நிவாஸவ ]க்ஹாய-௫.நாசாவஞா நாவா ம. | 
ஞூ.த_ா_.நா௦ஹூ௦ ஸ்ரபஷஸெவயஸனறாஹ்‌ பெ சஹா ஐ_ந(9?இ தி வாலிரம்ப்ரதி தாரா, “்லிலித 
ஹ ஹிய8_) ஆ 0பணா ம கவ ௧9 | பெத_நி8 கீ, வவ துடெதயதிஜிவி.த-௦திவிர, 
இதஸுர்தர காண்டேரவணம்ப்‌ரதிீ தா[ 21-20]. ரக்ஷ கதவத்‌ தின்சரமாவதி- ஸாயகத்தின்‌இதயாதி, 
ஸபாதகமென்றத - பெரிய திருவடியை. ஹாத்யமென்றது - ஸுமுகனை. இப்படிகூடுமோ? என்ன - 
அவன்‌ நினைத்த இத்யாதி. இவ்வீடத்திலே- 1“ அரிசி ஆ௦விஷ௦வம)ட இதயாத்யறுஸ௩்‌ 
தேயம்‌. “இர்தது? என்‌ றதுக்கு-குணவத்தாப்ரயையாகக்‌ கீழருளிச்செய்து, 4.5... _தஜ திகீ.கிழ2 
என்ற 'குணபரமாகஅர்த்தாந்தரம்‌ - தணநாம்‌ இத்யாதி. “யா த _நாதிவபொொலெரெ., ரம 
ணா.நா சாகரறொஹாநு"'இதி தாரா, * பமா தா மிஜலயெொஸதெயா. நிவ ஆக | 
அய சாப்‌ சஹ. யாஹா.த.5%”? இதி மாதீஸ்யேபுராணே. “ வஷ.]॥ 
யடி கய_ஹ மணா வகத-௦ஹண0300.கா௨ி ஹவஃலொடகெ?? இதி 
கர்ணபர்வணிகர்ண$.[ 80, 56 ]- ய. ஊஹவொ_5ரவசுவாண.௰- ணாத? இத்யயோத்யாகாண்டே. 
அப்படி முடி வின்‌ றிககே யிருக்குமோ ? என்ன - இவற்றை இத்யாதி, “ஐ ஷுக்ஷயாஸிவ தெ 


_————— பட பட 


* தைத்த்ரீயே, 2. 


க - பா. உலகழூண்ட--வ்யாக்யா தங்கள்‌, 44] 


தாலே மீளுமத்தனை. (ஸ்வருபமோழிய குணத்துக்காயிற்றுத்‌ தோற்றது.) [ரிலவும்‌ சுடர்‌ 
சூழோளிமூர்த்தி] - ர௯ஷ்கனன்றிக்கே வாதுகளானாலும்‌ விடவோண்ணாத வடி.வழகிருக்கிற 
படி. [நிலவும்‌] - ஒருகர்மமடியாகவந்து, அது வற்ற வற்றுகிறதன்றே. [சுடர்சூழோளி 
மூர்த்தி! - உள்ளு மண்பற்றாய்ப்‌ புறம்புஒளியூட்டியிருக்கையன்றிக்கே, “*தெஜஹாஃ 
ஈ ரமி ஜி தட (தேஜலாம்ராபமிமூர்ஜிதம்‌) என்கிறபடியே, தேஜூபதார்த்தங்களை த்‌ 
திரட்டிப்பிடி த்தாற்போலே யிருக்கை, *உயர்வினையேதருமோண்‌சுடர்க்கற்றை'” என்னக்‌ 
கடவதி2ற. ரஜஸ்தமஸ்ஸுக்களா லளாவனன்றிக்கே சுத்தஸத்த்வமயமாய்‌ நிரவதிக 
தேஜோருபமாய்‌, கேய்‌ திணுங்கினாற்போலே உள்ளும்புறம்பும்‌ ஒக்க ஒளியேயாயிருக்கை. 
திருமேனிதன்னை வ. ண்மா கிய ?? (பஞ்சபாக்திமயம்‌) என்றும்‌ சோல்லாநின்றார்கள்‌; 
£6 ஷாபோணாவி ஹட? (ஷாட்குண்யவிக்ரஹம்‌) என்றும்‌ சோல்லா நின்றார்கள்‌; 
ஆராய்ந்து பார்த்தால்‌, அர்த்தஸ்த்திதிதான்‌ பஞ்சசக்திமய மென்றே யிருக்கும்‌; ஷாட்குண்ய 
விக்ரஹமேன்கிறது - திருமேனிதான்‌ குணங்களுக்குத்‌ திரோ, ,ாயக மன்றிக்கே ப்ரகாஸகமா 
யிருக்கையாலே. ₹:ஈ௫வவாநுஹுஹ.ம$ஸ்ரீவாறுககவ_௨வ8-6 தி.2ாஜ'? (ரூப 
வாக்‌ ஸுபகஸ் ஸ்ரீமாந்‌ கந்தர்ப்ப இவமூர்த்திமாக்‌) என்றும்‌, “தூஸாரூாவிரலம?' 
(தாஸாமாவிரபூத்‌) என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியேயிறே யிருப்பது. [ நேடியாய்‌] - கீழ்ச்சோன்ன 
குணங்களுக்கு எல்லையுண்டானாலும்‌, ளெளந்தர்ய லாவண்‌ யாதிகளுக்கு எல்லைகாண 
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டல பவனை ககட்ட. . 

_நாஷறிக்ஷகூஷி.கிக்ஷயாசி | 8.சிக்ஷயாஸிவ._க_1ஜெ.ரமொவிஐ.மணக்ஷயாகி" என்றத்‌ 
தைக்‌ கடாகஷித்து மூ-ஷ்யத்தாலே மீளூமத்தனை என்றது, இிழிரண்பெதங்களாலும்‌ - ரக்ஷ£த்வ 
மிறே சொல்லிற்று; இததான்‌ இஃலையேயாதிலும்‌ அவ்வடிவழகு விடப்போகாதென்று மேலிற்பதச்‌ 
அக்கு ஸங்கதியறாளிச்‌ செய்றொர்‌ - ரக்ஷகனன்றிக்கே இத்யாதி, நிலவும்‌'என்ற வர்த்தம:நார்த்‌ 
தீம்‌ - ஒருகர்மம்‌ இத்யாதி, நிலவுகை - நித்யமாசவர்த்திக்கை, “சுடர்‌, ஒளி'என்றமியிசைக்குஅர்த்தம்‌- 
உள்ளுமண்‌ இத்யாதி, £௧௦] கஉ௱ஜெவாஸ உல மஉயறட | சவ-ிவ 


' வ 
ஒவஹஹா ௩௦0 ச ஜஹா ராபி இஜி__க(9” இதிப்ரதமேம்மேோவமே [67]- உக்தார்த்தத்‌ 
அக்கு ப்ரமாணம்‌ - உயர்வினோயே தநம்‌ இத்யாதி, “உள்ளுமண்பற்ற?? இத்யாதி வாக்யவிவாணம்‌ - 
ரஜஸ்தமஸ்ஸுக்களா்ல்‌ இத்பாதி. அளாவனன்றிக்கே - யிங்ரமன்றிக்கே, இது சு ச்தஸத்த்வமயமா 
யிருக்கிறது பஞ்சோபறிஹஷந்மயமாகையாலே யென்று விவகஷித்து, “ஷா ணுவிம ஹ(ட?? 
என்று சொல்லா நிற்க, “வகொவ.ரிஷ_நய(ி” என்று சொல்லுகிறபடி. யெங்யனே ?2 என்இற 
றங்கையைப்‌ பரிஹரிசகிருர்‌ - திநமேனிதன்னைஇத்பாதி வாக்ய சதஷ்டயச்தாலே. பஞ்சறக்தியா 
லது - ௮ப்சாக்ருதங்களானபூ சபஞ்சகங்கள்‌, கழே “சுடர்‌, ஒளி? என்றதுக்கு - மீமிசையாக அருளிச்‌ 
செய்‌௮, ஸளெளர்தர்யலாவனண்‌ யங்களென்றர்த்தாந்தரம்‌ - நபவாந்‌ இத்யாதி, “ஹ_க। வாகிய 
வாமெவொவரவஹ.சிய_மாஈ-இவவாஐஹு௨.ம2்ரீசாறுகந வ._௨.வ8-6.கி.8நு?? 
நக ந. ்‌ 
இதி ஸுந்தரகாண்டேஹதுூமார்‌|[ 84-30]. சடர்‌-அவயவலஸெளநர்தர்யம்‌, ஒளி -பரழகு. _கரஹா ரவி 
ப்‌ ளி? இத்யாதி ஸ்ரீபாகவதே, ““ஓளிஞூர்த்தி?? என்றவநர்தரம்‌, “£நெடிமாய்‌?! என்கை 
யாலே - ளெளந்தர்யா திகளுச்கு எஏல்லேகாணவொண்ணாதவனென்ற விவகதித்து, ““உலப்பில்டர்த்தி 
யம்மான்‌?! என்‌்றத்தோடே இக்கு ஸங்கதியருளிச்செய்றொர்‌ - கீம்ச்சோன்ன்‌ இத்யாதி, டழ்ச்‌ 
060 _ 


442 திருவாப்மொழி-௬-ப. ௧௦ - இ, உலகமுண்ட.. 


வோண்ணாதபடியா யிருக்கை, ] ££8ஹாநு?' (மஹாக்‌) என்கிறபடியே தோட்ட தோட்ட 
துறைதோறும்தரைகாணவோண்ணாதிருக்கிறபடி.. [ அடியேனா।ாயிரே ] -வடிவழகையும்குணங்‌ 
களையுங்காட்டி ; என்னை வ்யதிரேகத்தில்‌ ஜீவியாதபடி பண்ணினவனே! ::திருவேங்கடத்‌ 
தேம்பெருமானே” ” - என்ற த்தோடோக்கடஇத்தைக்கூட்டக்கடவது. [தில தமுலகுக்காய்நின்ற | 
சில ஸ்த்ரீகளுக்குப்‌ பூர்ணமானஆபரணம்போலேயாயிற்ற பூமிக்குத்‌ திருமலை. | திருவேங்‌ 
கடத்தேம்பேருமானே - அடியேனாருயிரே | - திருமலையிலே நின்று என்னுடைய போஷத்வ 
முறையை யறிவித்து, உன்னாலல்லத செல்லாதபடி பண்ணினவனே ! இவ்வளவும்‌ வர, 
அவன்‌ ஸ்வரூபம்‌ சொன்னார்‌ ; மேல்‌, தம்‌ ஸ்வருபஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌: [குலதோலடி 
யேன்‌ ]-குலமாகப்‌ பழையதான அடியேன்‌. இத்தால்‌, தக்கு ஓர்‌ ஆதிக்யஞ்‌ சோல்லுகிறா 
ரல்லர்‌; தம்முடைய அநந்யகதித்வஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஒருவற்கேயாயிருப்பாரை வேறு சிலர்‌ 
நோக்குவா ரில்லையிறே. [உனபாதம்‌ கூமோறு கூறாயே]- ஸ்வருபம்‌இதுவான பின்பு, ஸ்வ 
ரூபாநருபமான பேற்றைப்‌ பேறும்படி, பண்ணியருளாய்‌. | அடியேனுனபாதம்‌ கூடமாறு | - 
போஷபூதனானவன்‌ உன்னைக்கூட என்னுமது “*உனபாதம்கூட”” என்றிறே. [உனபாதம்‌ 
கூமோற] - இவருடைய ஸாயுஜ்யமிருக்கிறபடி . [கூறாயே] - ஒருசோல்‌ உனக்கு: எனக்கு 
ப ஸ்வருபலாபங்‌ கிடாய்‌. அவன்‌ ஒருவார்த்தை யருளிச்சேய்ய, தளப்பம்‌ தீருமிறே இவர்க்கு. 
£(ஒரரமல$??(மாமமச2) என்னவேணும்‌. (௧) 


இரண்டாம்‌ பாட்டு, 


கூறாய்நீறாய்ரிலனாகிக்‌ கோடூவல்லகரர்குலமேல்லாம்‌ 
சீறாஎரியந்திருரேமிவலவா ! தேய்வக்கோமானே ! 
சேறார்சனை த்தாமரைசேந்தீமலரும்‌ திருவேங்கடத்‌ தானே ! 
ஆறாவன்பிலடி யேன்‌ உன்னடிசேர்வண்ணம்‌அருளாயே. 
ஆ.--(கூழுய்‌.) - ப்ரதிஸர்‌, ,கங்களான பாபங்கள்‌ போனாலன்றே என்‌ 
னோடு ஸம்ஸ்லேஷிக்கப்‌ பெறலாவதென்னில்‌, ஸமாஸ்ரிதரான தேவர்களுக்கு விரோதி 


a வையா யவை டவல்‌. ப 


சொன்னவென்றது - உலப்பில்‌ சத்தி? என்டிறவிட த்திற்சொன்ன என்றபடி. ஆனால்‌ ஆத்மகுணக்‌ 
கள்‌ பரிச்சிந்கங்களாயிற்றோ ? என்ன - மவறாந்‌ இத்யாதி, ::குணுகாம்‌'? என்று - குணங்களையடையச்‌ 
சொல்லி, **மஹாச்‌'? என்கையாலே - (தொட்டதொட்டதுறைதோறம்‌' என்கிறார்‌. *உலப்பில்‌£ர்த் தி, 
ஒளிஜூர்த்தி''என்ற பதங்களைக்கடாகதித்து இப்பதத்‌அக்கு ஜாவம்‌ - வடிவழகையும்‌ இத்யாதி, 
ம அடியேனாருயிசே'”? என்றத்தை மேவிற்பதத்தோடேகூட்டி யர்த்தாந்தரம்‌ - திநவேங்கடத்தேம்‌ 
பேநமானே இத்யாதி செல்லாசபடிபண்ணினவனே என்னுமளவால்‌, “ஆருயிரே? என்றத்தை - 
€ழேகூட்டுசல்‌, மேலேகூட்டுதல்‌. இப்பதத்திலே - அரந்யகஇத்வர்சோற்றமோ 2 என்ன, நெவற்கே 
இத்யாதி, அடியேன்‌ என்றத்தையுங்கூட்டி. யருளிச்செய்றொர்‌-ஸவநபம்‌இது இத்யாதி. உன்னைக்‌ 
கூடுமாறென்னாதே, “*உனபாதங்கடமொறு?! என்பானென்‌? என்ன - போேஷபூதன்‌ இத்யாதி. 
பெறுமாறென்னாதே, ““கூடுமாறு?? என்ற அக்குலாவம்‌ - இவநடைய இத்யாதி, ஸாயுஜ்யம-மோக்ஷம்‌ 
வார்த்தாமாத்மம்போருமோ 2 என்ன - அவன்நேவார்த்தை இத்யாதி. தளப்பம்‌-தளும்புதலும்‌, அலைச்‌ 
சலும்‌. அந்தவார்த்தையேதென்ன - ஊாரமாலு; இத்யாதி, அதாவது - ஐரம௦ு2?? என்றால்‌, 
“்ஹிடெகரஹி.ம_தஹஸறெ ஹத" என்றிருக்கலாமென்றபடி . (௪) 


* ஸ்ரீறாசா.கிஷி, 15, 21, 
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களான அசுமவாக்கஙகளை த இருவாழஜியைக்கொண்டு கிரஸித்‌ தாற்போலே என்பக்கலுள்ள 
ப்ரதிவர்யகத்தையும்‌ நிரஸித்து, ஸ்வப்சலைபாலே திருமலையெல்லாம்‌ விளங்கும்படி, 
அதயுஜ்ஜ்வலமாய்‌ அதிசதளமாய்‌ ஸும்ருஷ்டசாளமாய்‌ உத்புல்லமாயிருந்த அருணா 
விக்‌ கப்ருக்தங்களா லே யலங்க்ரு தமான திருமலையிலே நின்றருளின உன்‌ திருவடிகளை, 
உபர்யுபரிவர்பமாற வகவச்விஷயா நுராக மஹாாணவார்‌ தர்நிமக்கனான அயன்‌ சேரும்‌ 
படி கருபைபண்ணியருளாய்‌ ! என்றோர்‌, 


ஒ.--இசண்டாம்பாட்டில்‌, ப்ரதிஸர், கங்கள்‌ உண்டென்னில்‌ ; அவற்றை 

யும்‌ கீயேபோக்கி என்னை உன்‌ திருவடிகளிலே சேர்தீதருளவேணுமென்‌ சிறார்‌. 
[கூறாயென்‌அ தொடங்கி] - அயர்வறுமமரர்களதிபஇயா யிரும்துவைத்‌ த 
ஆஸ்ரிதர்க்காகத்‌ திருவவதாரம்‌ பண்ணியருளி ந்ருமும்ஸராய்‌ வலிபராயிருக்‌ அன்ன 
அஸுரர்களுடைய குலங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சிக்சமாய்‌ ய-சஸியாய்‌ நிஸ்‌ே பாஷமாம்படி. 
சீறி த்துப்‌ ஜ்வலியாகின்‌ அள்ள இருவாழியை வலவருகே யரித்தருளி அவ்வவ 
தாச தீதில்‌ உதவப்பெறா தார்க்கும்‌ ஆஸ்ரயிக்கலாம்படி அமுக்கசமான ௬னைகளிலே அக்கி 
ஜ்வலிக்கிறாப்‌ போலே தாமரை மலர்ந்து விடவொண்ணாதபடி கிரதிறாயலோக்யமான திரு 
மலையிலைவர்து நின்றருளினவனே!| ஆருவன்பில்‌ஏன்‌அதொடம்‌8]-௪ தேனும்பெற்றா லும்‌ 
பர்யாப்‌ திபிறவாதபடியா ன ஸ்நரேஹ த்தையுடையனானநான்‌ உன்‌ திருவடிகளைப்பெறுப்‌ ம்படி., 


ப... அந்தரம்‌, அபோஷவிரோ இ நிவர்த்தசமான ஆயு,தஒளஜ்ஜ்வல்யத்தை 
யுடைய நீ, அத்யந்தா லிநிவிஷடனான நான்‌ உன திருவடிகளைச்‌ சேரும்படி க்ருபைபண்ண 
ணி என்‌ குள்‌. | 

கொடு . க்சூசசாய்‌, வல்‌ - ப்ரபலரான, அசுரர்‌ - அசுரர்களுடைய்‌, குலம்‌ ஃ 
திரள்‌, எல்லாம்‌ - எல்லாம்‌, கூறு ஆய்‌ - காகாவாக சிற்றமாய்‌, நீ௮.ஆய்‌ . தூளியாய்‌, நிலன்‌ 
அஃ. தரைப்பட்டிருக்கச்செய்தே, (பின்னையும்‌), சீரூ- உறி, எரியும்‌ ட்‌ ஜவலியாகிற்றெ, 
இறு: வீர ஸ்ரீயையுடைய, நேமி - இருவாழியை, வலவா - அடக்கியாளவல்ல ஸர்வமாக்தி 
யாய்‌, (இப்படி ஆஸ்ரீசவிசோதிகிரஸஈத்தாலே), தெய்வம்‌ - கித்யஸரிகளுக்கு, 
கோமானே - நிர்வா ஹகனாய்க்கொண்டு, சேறு - (தாமசையினுடைய பங்கஜ ச்வக்துக்கு. 
நிமித்தமான)சேற்றாலே, அர்‌-பூர்ணமான, சுனை - அறாக்கயத்திலே, தாமரை - சிவந்த 
காமபையானது, செம்‌ ௦ சிவந்க, த. தீப்போ: லயிருக்றை நிறத்தை யுடைததாய்க்‌ 
கொண்டு, மலரும்‌ - மலரும்‌ படியாயிருக்கிற, திருவேங்கடததானே - இருமலையிலே 
வர்த்திக்கறவனே! ஆரு-ஒருகாலும்‌அளவுபடாத, அன்பு - ப்ரேமத்தை, இல்‌-உடையே 
னாய்‌, அடியேன்‌. பேஷபூதனான நான்‌, (ஸ்வருபாதுரூபமான), உன்‌ - உன்‌, அடி- இரு : 
வடிகளை , சேர்வண்ணம்‌ - சேரும்படி, அருளாய்‌ - கருபைபண்ணியருளவேணும்‌, சேமி 
வலவனென்று - வலத்திலேயுடையவனென்னவுமாம்‌. அகவென்ற - எச்சர்திருத்திச்‌ 
சொல்லவுமாம்‌, 

இ. _— இரண்டாம்பாட்டில, 'ப்ரதிவிற்யகங்களுண்டேயென்ன, உன்கையி3 
சிறுவர ழியிருக்க இவவார்‌ த்தை சொல்லலாமோ 1? என்றோர்‌. 

[ கூருய்கிருய்கிலனா௫ி | - ஹிற்கமாப்‌ ய ணியாய்‌ வெறுந்தறையாம்படி நி 
மோஷமாக்கி, ட அங்கியை டன்‌ ஆக்கயென்னுதல்‌; ஆம்படியென்னுதல்‌.. [கொடுவல்ல௬ 
சர்‌] - தருஸம்ஸசாய்‌ ௮ திதைத்தலைக்கட்டிக்கொடுக்கும்‌ வலியையுடையரான உஷ்ப்‌ர 
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க்ருதிகள்‌. | குலமெல்லாம்‌] - ஜாதியாக கிஸ்ஸோேஷமாக முடித்து, [சீருவெரியுக்திரு 
கேமிவலவா | - அவ்வளவில்‌ பர்யவஸியாதே, இரைபெறாத பாம்புபோலே றி ஜ்வலியா 
நிற்கிற திருவாழியை வலவருகேயுடையவனே ! | தெப்வக்கோமானே] - கையுக்இரு 
வாழியுமான சேர்த்தியழகைக்காட்டி நித்யவிலாஎ தியை நிர்வஹிக்குமவனே | “அருளார்‌ 
திருச்சக்கா தீதால்‌ அகல்விசும்புகிலனமிருளார்வினைகெடச்செல்கோனடாவு இர்‌. வி 2சாயி 
களை நிரஸித்‌ ௮ ரேக்கும்‌இவ்விலஒதியை: கையுந்‌இருவாழியுமாயிருக்இற சேர்த்தியழ 
கைக்காட்டி அ அலவிப்பிக்கும்‌அ வ்வில-ஒ இயை. உனக்குஅமைந்தாரில்லாமை யோ மீஇதெல்‌ 
லாம்‌ செய்தது ? நாம்‌ இப்போது அஸர்கிஹித.ரன்‌றோவென்னில்‌ ; திருமலையிலேவர்து 
ஸாுலனாப்நின்‌ நிலையா? |[சேறார்‌ இத்யாதி] - அறாக்கயமான ௬னைகளிலே அக்கி 
ஜ்வலிக்கருப்போலே தாமரை பரப்புமாறப்பூக்கையாலே நிர தியப 3லரக்பமான இரு 
மலையில நித்யவாஸம்பண்ணுறெவ னே! | ஆருவன்பிலடியேன்‌ | - சுனைகளரமுச்சயமாகிருப்‌ 
போலேயாயிற்று இவர்க்கு அன்புமாறாதே இருக்கிறபடி, க்ரமப்ராப்இிபற்றாதபடிபான 
ப்‌ 2சமமிறே. [உன்னடி சேர்வண்ணமருளாயே] - உன்தி நவடிகளி லை சேர்ர்து அடிமை 
செய்யும்படி. என்பக்கலிமல க்ருபைபண்ணியருளவேணும்‌. நிவந்து இருமலைபிலே அவ 
ஸரரப்‌சதீக்ஷனாயிருக்க *: உன்னைப்பெறவேணும்‌ ?” என்னும்‌ ௫௫ எனக்குஉண்‌ டாயிருக்க, 
நான்‌ கூப்பிடுகை மிகையன்‌ ரே ? 

ஈடு. --இரண்டாம்பாட்ட, ₹கூடக்கடவீர்‌: அதுக்குஒருகுறையில்லை; ஆனா 
லும்‌, ப்ரதிஸந்யகங்கள்‌ கனத்திராரின்றதே' என்ன, 'உன்கையில்‌ திருவாழியிருக்க, ரீ இங்‌ 
ஙனே சோல்லலாமோ ?' எனகிறார்‌. 

[ கூறாய்‌இத்யாதி] - நீ * கைகழலாநேமியானாயிருக்கிறதுக்கும்‌ என்ப்ரதிபந்‌ ப 
கம்‌ கிடக்கைக்கும்‌ என்ன சேர்த்தியுண்டூ! அப்ரதிஹதமான மக்தியைபுடைத்தான 
திவ்யாயுதங்களானவை இவனுடைய ஸகலபாபங்களையும்‌ போக்கி உத்தரிப்பிக்கக்‌ கட 
வதாயிருக்கும்‌: அவனாலே வருமவையும்‌ பரிஹரிக்கவற்றாயிருக்கும்‌. “எ க்தனிஹகு 
மாவ 8" (ரக்ஷந்திஸகலாபத்ப்ய3) இறே: ஸகலஙாப்தத்துக்குள்ளே இவனுமுண்டே. 
இனித்தான்‌, பாபங்கள்‌ £*ஸஹரரறொெஷாு சாயா | க்ஷிவா 9'' (ஸம்ஸாரேஷூ-ப 
நராதமாந்‌ | க்ஷிபாமி) என்கிறபடியே இவ்ன்பக்கல்‌ தோஷங்கொண்ட அவன்‌ நிக்ரஹத்‌ 
தாலே வருமவையிறே; அங்ஙனேவருமவையும்‌ பரிஹரிக்கக்கடவதாயிருக்கும்‌ இவை. அது 


இசண்டாம்பாட்டு.--கூறய்‌ இத்யாதி, *:இருமேமிவலவா"? என்று த்தைக்‌ சடாக்ஷிச்‌ சவ 
தாரிகை - கூடக்கடவீர்‌ இத்யாதி, 

“கூறாய்‌ நீராய்‌? என்று தொடக்கி, ': திருசேமிலலவா' என்னுமளீவுக்கும்‌2/வம்‌ - நீகை 
கிலா இத்யாதி. ரேமி - திருவாழி. திவ்யாயுதங்கள்‌ விரோதியைப்போக்கி ரகதிக்குமோ 2 என்ன, 
பலவா ஹ.கா.மி" என்றெ ஸ்லோகத்தை யுட்கொண்டு அருளிச்செய்றொர்‌ - அப்ரதிலறதமான 
இத்யாதி. பிறரால்வரும்‌ ஆபத்தையேயன்றிச்கே, அவனால்வரும்‌ ஆபத்தையும்‌ போக்குமென்றொர்‌ ட்‌ 
இன்னும இத்யாதி. “ அவனாலேலராமவற்றையும்‌” என்றதுக்கு ஸ்ர்ப்தமேதென்ன - ரக்ஷந்தி த்ய 1 இ, 
அவா ஹ.காமிகர ஷி வழ வர்‌ ரரி.நரயாயாநி.கட ஈக்ஷணிஷகலாவகெ ர யெந 
விவா௩ற வர ஹி_தஃ? இதி ஸ்ரீ வீஷ்ணுசாமே ஸப்ததிதமேத்யாயே, ஸர்வபூச ஸுஹ்ருத்தான 

ண > 9. D க . 
வன்‌ ஆபத்தைப்‌ பண்ணலாமோ ? என்ன - இனித்தான்‌ பாபங்கள்‌ இத்யாதி, இனித்தானென்ற து- 
வார்த்சைப்பாடு, அவனால்வரும்‌ஆபத்சையும்‌ இவை பரிஹரிச்சைக்கு அடியேதென்ன-அதுக்குஅடிஇத்‌ 
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க்கு அடி, அவன்‌அடியில்பண்ணின அநக்ரஹத்தையேநினைத்திருக்கையாலே. இனித்தான்‌, 
“இவற்றின்‌ தோஷங்கண்டூ நாம்‌ ஒளபாதிக-மாகச்‌ சீரினபோதும்‌ நீங்கள்‌ கைவிடாதே, 
நாம்‌ அடியிற்பண்ணின ஸ்வாலரவிகமான நம்முடைய ப்ரஸாதத்தைப்பார்த்து நீங்கள்‌ 
ரக்ஷியுங்கோள்‌”” என்று அலன்பக்கலிலே பெற்றுடையராயிருப்பர்களிறே. * அருளார்‌ 
திருச்சக்கரமிறே. பண்டே அவனைக்‌ கைகண்டிருக்குமிறே. அவன்‌ அருள்மறுத்தபோதும்‌ 
இங்குத்தைஅருள்‌ மாறாதேயிறே யிருப்பது. ஆகையாலே, அவன்ப்ரஸாதம்‌ பெற்றவர்கள்‌ 
திருவாழியில்‌ கூர்மையையிறே தங்களுக்குத்‌ தஞ்சமாக நினைத்திருப்பது. [கூறாய்ரீறாய்‌ 
நிலனாகி] - திருச்சசம்போலே ** விஹ௦ஹி.ஷடி:” (சிந்நம்பிந்கம்‌) என்கிற பரும்பணிக்கு 
விட்ட்க்கோடாத திருவாழி. திருச்சரத்துக்கு ஒருகுணஸ்பர்றமுண்டென்கிறார்‌, இத்தைப்‌ 
பற்ற. முற்பட, இருதுண்டமாக்கிப்‌ பின்னைநீறாக்கிப்‌ பின்னை அதுகாணவோண்ணாதபடி 
வேறுந்தறையாக்கும்‌. [ஆகி] - ஆக்கியேன்னுதல்‌, ஆம்படியேன்னுதல்‌. [கோவேல்லசு 
ரர்‌] - சீறுகைக்குஹேதஇருக்கிறபடி.க்ருரமான சேயல்களைச்‌ செய்யக்கடவராய்‌, ஒருவ 
ரால்‌ வேல்லவோண்ணாதபடி வலியையுடையரான அசுரர்‌. [குலமேல்லாம்‌] - ஒருவன்‌ 
சேய்த தப்பே ஜாதியாக முடிக்கவேண்டூம்படி யிருக்கையாலே, ஒருவரையும்‌ தப்பாமல்‌ 
கோலிமுடித்தபடி. அங்கூலரோட ப்ரதிகூலரோவோசியற இவன்‌ வளைவிலகப்படாதா 
ரில்லை. **வளைவாய்த்‌ திருச்சக்கரத்‌ தேங்கள்வானவனார்‌'” என்று - அவன்‌ வளைவிலே 
யகப்பட்டூப்‌ பின்பிறே மேல்போயிற்று, கூறாய்நீறாய்‌ ரிலனாகைக்குப்பண்ணின வ்யா 
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யாதி, பண்ணின அநுச்ரஹமென்றது - “ சஜிஉவலிபொஷி.தரநு'” இத்யாதிப்படியே அடியிலே 
சேதநரிடத்‌தில்‌ பண்ணின ஸ்வாலரலிக கீருபையென்றபடி.. பரிஹாராக்தரம்‌ - இனித்தான்‌ இவற்‌ 
ன்‌ இத்யாதி, அதாவத - அடியிலே சொல்லிவைக்குமே, அத்தைக்கொண்டு சகஷிப்பர்சளென்ற 
படி. நாம்‌ றினபோதும்‌ மீம்கள்‌ கைவிடாதே ரகதியுங்கோள்‌'' என்றதிக்குப்ரமாணம்‌ - பன ட 
உ ஷூகா௱கெமிகி ஷா உ௱௱8ஷி. விஜ | 581 வில 8௧௦ ஹெ) கஜா.௩) மாலக்ஷ 
ண௦லடுவ௯?? என்றது. இதில்‌ பிராட்டிக்கு புருஷகாரத்வஞ்‌ சொன்னது - நித்யசூரிகளுக்கும்‌ உப 
லக்ஷணம்‌. மமாபிச மசமென்கையாலே - ௮வன்‌ முன்னே சொல்லிவைத்தது ஸித்தம்‌. அவல சீறின 
போதும்‌ ரகதிக்கும்படி. இவற்றுக்கு க்ருபை விஞ்சியிருக்குமோ £ என்ன - அநனார்‌ இத்யாதி, அரு 
ளால்‌ பூர்ணமான திருவாழி இதயர்த்‌த$. திருவிருத்தம்‌. அவன்‌ இவர்கள்பக்கல்‌ பண்ணின அழுக்ர 
ஹத்தை இவையறிந்தபடியென்‌ ? என்ன, சாடு-பண்டே இத்யாதி. “அருளார்‌? என்‌ றஅக்குஹாவம்‌- 
அவன்‌அநள்‌ இத்யாதி, ஹலீதம்‌ - ஆகையர்லே இத்யாதி. '*கூறாய்‌, நீராம்‌”! என்றெ பதத்வயத்‌ 
சாலே ஃ திருச்சரங்களைப்பற்ற இவற்றுக்கு வ்யாவ்ருத்தியுண்டென்கிறார்‌ - திநச்சாம்போலே 
இத்யாதி, திருச்சரத்துக்குப்‌ பரும்பணி வருகைச்கு௮டியேதென்ன, சஸோக்தி - திநச்சாத்துக்கு 
இத்யாதி, குணமென்ற - நாணுக்கும்‌, க்ருபாகுணத்துக்கும்‌ பேர்‌. திருவாழியைப்பற்ற க்ருபாகுண 
மேண்டாகையாலே ஸ்ரீசார்ங்கம்‌ பஓமிள௦லின(9? இத்யா இப்படியே பர்யாயேண ஹிம்சத்தசென்ற . 
படி. பரும்பணிக்கு விட்டக்கொடாத ப்ரகாரத்தை வீசதகரிக்கிறார்‌ - முற்பட இச்யாதி, இவர்கள்‌. 
பெலத்தையும்‌ க்செளர்யத்தையும்‌ அருளிச்செய்கைக்கு ப்ரயோஜசம்‌ அகி செய்கிகு a ச்றுகைக்கு 
இத்யாதி. குலமெல்லாம்‌ நிரசிக்கைக்கு ஹேஅனஅருளிச்செய்கிறார்‌ ப வரண கசங்க இத்யா தி, “திரு? 
ஏன்று அழகைச்‌ சொல்லுகையாலே ௮ நுகூலரும்‌, “ தேயி ?? யமம்‌ ப்சஇிகூலரும்‌. அகப்‌ 
படுவர்க ளென்கிறாம்‌ - அதுகூலரோட இத்யாதி. அதுகூலர்‌ திருவாழிக்குஅகப்பவெர்களோ ? என்ன - 
வளைவாய்‌ இத்யாதி. வளைந்தலாயுடைத்தான திருவாழியையுடைய எங்கள்‌ ஸ்ரீலைகுண்டகாதருடை.ய 
இத்யர்த்த இருவிருத்சம்‌ எழுபதாம்பாட்டு, 'மேல்போயிற்று!, 'வானவனாரமுடிமேல்‌'? என்று - 
மேலேபோய்‌ சயெட்டதென்‌,படி. “ரோ?! என்றது - சீறியென்றபடி, “எரியும்‌! என்றெவர்த்தமா 
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பாரமேதேன்னில்‌,--[சீறாவேரியும்‌] - இவை முடிந்தபோகச்செய்தேயும்‌ கொண்ட குதை 
மாறாதே, இரைபேருப்பாம்புபோலே ஜ்வலியாரிற்கும்‌. [திருநேமிவலவா] - நீ வலவருகே 
திருவாழியைத்‌ ரித்திருக்க, நான்‌ க்லேஸத்தை யரித்திருப்பதே ! [தெய்வக்கோமானே?)- 
இப்படி ஆ ஸ்ரிதர்க்காகவந்து படகிறவன்‌ ஆளில்லாதவனல்லகிடீர்‌! * அயர்வறுமமார்களதி 
பதிகிடீர்‌, அங்குக்‌ கையுந்திருவாழியுமான அழகையநுவவிப்பாரேயிறே யுள்ளது; இருதுண்ட 
மாகவிடூகைக்கு ஆளுள்ளது இங்கேயிறே. இரண்டூவிபூதியையும்‌ ஆளுவது திருவாழி 
யாலே காணும்‌! “அகல்‌ விசு 6பம்கிலனுமிருளார்வினைகேடச்‌ செங்கோல்நடாவதிர்‌'” என்‌ 
கிறபடியே; அழகாலே அங்குள்ளாரையாளும்‌: கூர்மையாலே யிங்குள்ளாரையாளும்‌. 
அங்குக்‌ கூர்மை குமரிருக்கும்‌: இங்குஅழகு குமரிருக்கும்‌. அங்குள்ளார்க்குக்‌ கைமேலே 
ஜீவ௩மாயிருக்கும்‌: இங்குள்ளார்க்கு' விரோதியைப்போக்கிப்‌ பின்னையாயிற்று ஜீவநமிடூவது. 
அங்குள்ளார்‌ அவன்கையே பார்த்திருக்கையாலே, இவர்களுக்குஅதில்லையே. என்‌? நாம்‌இப்‌ 
போது அஸந்நிஹிதரன்றோ என்னில்‌; [சேறார்சுனையித்யாதி] - சேறுகளார்ந்திருந்துள்ள 
சுனைகளிலே தாமரைகளானவை செந்தீட்போலே மலராரிற்கும்‌. எண்ணெயாலே ளியும்‌ 
விளக்கொழிய, நீராலே எரியும்‌ விளக்குக்கண்டு அநுலவிக்கக்காணும்‌ இவர்‌ஆசைப்படூ 
கிறது. நீரிலே நெருப்பேழுக்தாற்போலேயிறே யிருக்கிறது! [ஆறாஅன்பிலடியேன்‌] -இவர்க்கு 
நீரூபகம்‌ இருக்கிறபடி. சுனைகளில்‌ நீர்‌ வற்றிலாயிற்ற இவருடைய அன்புவற்றுவது. *மயர்‌ 
வறமதி௩ஙலமருள அதுஅடியாக வந்த அன்பிறே, ஊற்றுடைத்தே. க்ரமப்ராப்திபற்றாத 


னார்த்தம்‌ - இவைழமடிந்து இத்யாதி. குதை - உத்யோகம்‌, “நீ சைகழலாகேமியானாய்‌'” இத்யா தியால்‌ 
அடியிற்சொன்னவர்த்தம்‌, '“திருநேயிவலவா!' என்றபதத்தைநோக்கிச்‌ சொன்னோமென்னுயிடர்‌ 
தோற்ற அருளிச்செய்கிறார்‌ - நீவலவநகே இத்யாதி. இப்போது ““தெய்வக்கோமான்‌?” என்ற க்கு 
ப்ரயோஜரம்‌ - இப்படி இத்யாதி. திருகேமி௨லஉனான ஆகாரத்தை நித்டஸ-டரிகளை யதுலலிப்பிக்கு 
மவனே.என்றரத்தாந்தரம்விவகதித்து, ஆனால்‌ அங்கு வீசோதியில்லையோ 2 என்ன - அங்கு கீகையும்‌ 
இத்யாதி. ஹவிதம்‌ - இரண்டூவிபூதியையும்‌ இத்யாதி. இதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - அகலவிசும்பும்‌ இத்‌ 
யாதி. “அநளார்‌ திநசீசகீகரத்தால்‌? இத்யாதி, கீருபையால்பரிபூர்ணனான திருவாழியாலே. ' அகல்விசும்‌ 
பும்கிலனும்‌” - பரந்தஆகாசமும்‌ பூமியும்‌. “இருளார்வினை கெடச்செட்கோல்‌ ஈடாவுதிர்‌' - மோஹார்தகார 
ஸஹசரிசமான விபரீதவ்ருத்தல்கள்போம்டடி. ஸங்சல்பரூபமான ஆஜ்ஜஞையை ஈடத்தாகிற்புதிர்‌ இத்‌ 
யர்த்த8. அளு/ப்ரகாரத்தைச்காட்டுகிறார்‌ - அழகாலே இச்யாதி. விவரணம்‌ - அங்கு கீகூர்‌ மை இத்‌ 
யாதி, சஸோச்தி - அங்குள்ளார்கீகு இத்யாதி. இவ்விரண்டுக்கும்‌ ஹேதுவேதென்ன - அங்கள்ளார்‌ 
அவன்‌ இத்யாதி. 'அவன்கை பார்த்திநகீகையாலே என்றது. அவன்‌ சையுச்திருவாழியுமான அழகைப்‌ 
பார்த்திருக்கையாலே என்றபடி; தம்முடைய யத்நத்தைவிட்டு அவன்கை பார்த்திருக்கையாலே என்‌ 
அம்‌. £*சேருர்சுனை த்தாமரை செந்திமலரும்‌??! என்றெவருடையலாவம்‌ - எண்ணேயால்‌ இத்யாதி, 
''சனைகளிலே தாமரை செக்தீமலரும்‌"” என்றதிலே ரஸோக்தி - நீரிலே இச்யாதி, அன்றிக்கே, 
நீராலேயெரியும்‌ . வீளக்குமுண்டோ 2 என்ன - நீரிலேநேநப்பு இத்யாதி, ஆருவன்‌ பிலடி யேன்‌ - 
ஆரு சவன்‌ பிலேயானவடியேன்‌. அன்புடையவடியேனென்‌ றபடி. இப்படி வீசேஷிக்கிற அக்குலரவம்‌- 
இவர்க்கு இத்யாதி, “சேரார்சனை த்தாமரை?? என்‌ றஅநந்தரம்‌ “அ ருவன்‌ பில்‌”? என்‌ றபதச்சேர்த்திக்கு 
மாவம்‌ - சுனகளில்‌ இத்யாதி. அன்பு வற்றாமைக்கு ஹேதுவேதென்ன-மயர்வற இத்யாதி, “சனை?? 
என்கி றபதத்தோடே சேர்த்தியாகச்சொல்லுகைக்கு, சுனைவற்றாசோ ? என்ன - ஊற்றுடைத்தே 

என்கிறார்‌. “(ஆறாவன்பு?? என்றதுக்கு - நித்யமானவன்பு என்று கீழ்‌ அருளிச்செய்த, “£மெய்யமர்‌ 
காதல்‌” என்கிறபடியே அவனை யதுபவித்தாலொழிய ஆராதவன்பு என்‌ அஅர்த்தாந்தரம்‌-கீாரமப்ராப்தி 


டன 


1 “மயர்வற மதிரலமருளினன்‌ என்று அருளடியாக” என்று பாடாந்தரம்‌, 
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படியான ப்ரேமமிறே, [உன்னடிசேர்வண்ணமருளாயே] - உன்திருவடிகளிலே சேர்ந்து 
அடிமைசெய்யும்படி என்பக்கலிலே க்ருபைபண்ணி யருளவேணும்‌. நீ திருமலையிலே 
நிற்கிற நிலைக்கு ப்ரயோலநம்பேறப்‌ பாராய்‌ ! என்‌ அன்புக்கு இரையிடப்‌ பாராய்‌ !! (௨) 


ஆகை ழை, 


மன்‌ மும்‌ பாட்டு, 


வண்ணமருள்கோளணிமேகவண்ணா! மாயவம்மானே ! 
எண்ணம்புகுந்ததித்திக்கும்‌அ. முதே! இமையோரதிபத்யே ! 
தேண்ணலருவிமணிபோன்முத்தலைக்கும்‌ திநவேங்கடத்தானே ! 
அண்ணலே! உன்னடிசோ 4அடியேற்காவாவேன்ஞுயே. 
ஆ..---(வண்ணமருள்கொள்‌.) - நிர்மிஹதுகமாகச்செய்யக்‌ உடவதோ ? என்‌ 
னில்‌ ; உன்னோடு ஸம்ஸ்‌லேஷிக்கைக்கு * அயர்வறுமமசர்கள்‌ உளசாயிருக்கச்செய்தே 
கேவலக்ருபையாலே நிரதிறய சமணீய நீல மக ஸத்‌ நற ஆஸ்சர்யபூதஇிவ்யரூபவி௫ஷ்‌ ட. 
னாய்க்கொண்டு என்னெஞ்சுகிறையப்‌ புகுர்‌து எனக்‌ கஇனியையானாற்‌ போலே, இன்னம்‌ 
உன்க்ருபையாலே, ஸுப்ரஸச்ஈ ரமணீப ஸலிஸைரித்தரங்க பசம்பசாகி தமான விமலருசி 
விவி, ,மணிகஈகமெளக் திக நிகரங்களாலே விராஜமாஈமான இருமலையி?ல நின்றருளின 
உன்‌ தருவடிசளிலே, பிரானே ! என்னைச்‌ சேர்த்தருளவேணுமென்றோர்‌. 
ஒ.மூன்றாம்பாட்டில்‌, நீர்‌ ஒருயத்£ம்பண்ணாதிருக்க, நர்‌ சொல்லிற்றெல்‌ 
லாம்‌ செய்யமுடியுமோ ? என்னில்‌; உனச்குவிலக்ணரான ஜோக்தாக்களுண்டா 
யிருக்க முன்னம்‌என்னை விஷமீகரித்தரற்போலே, கேவலகச்ருபையாலே மேலும்‌ என்‌ 
அபேசுதிதம்‌ செய்யவேணும்‌ என்கிறார்‌. 
[| வண்ணமென்று தொடக்க] - நிறம்சண்டார்‌ பிச்செறும்படியான அழகான 
மேவம்போலேயிருக்கிற திருகிறத்தையுடையையாய்‌ அத்யாஸ்சர்ய குண சஷ்டி கய 
களையுமுடையையாய்‌ * அயர்வறுமமரர்களதிபதியாய்‌ வைத்து தெளிந்து கிரஇறாய 
லோக்யமான திருவருவிகள்‌ மாணிக்கமும்‌ பொன்னும்‌ முக்துமாகக்கலக்து பார்ஸ்வங்‌ 
களிலே எறட்டாகின்றுள்ள இருமலையிலே நின்றருளி என்னை அடிமைகொண்டருளு 
வஅம்‌ செய்து என்னுடைய ஹ்‌ ந௨யத்திலைபுகுர்து இத்திக்கிற நிரதிரியலோக்யனே | 
| உன்னடிசேரவென்று தொடங்கி] - உன்னுடைய திருவடிகளைப்‌ பெறும்படி அடியே 


னுக்கு கருபைபண்ணியருளவேணும்‌, | 
ப.--அசந்தரம்‌, உன்னுடைய ரூபத்தாலும்‌ குணத்தாலும்‌ இனிமையா லும்‌ 

ஸுரிகளுக்கு உத்தும்காநு*மாவ்யனாயிருக்கெ நி, ௮பேச்ஷ£கிர 2பக்ஷமாக த திருமலையிலே 

ஆம்‌. சயணீயனாய்‌ வர்த்வோடாதி அடியோங்களுக்குஇரங்கி ௮ருள 2வணுமென்‌ழுர்‌, 


ச rr ய பயல்‌ அவை, 


இத்யாதி, ““திருவேம்கடத்தானே?' என்றத்தோடேகூட்டிலாவம்‌ - நீ திநமலையிலே இத்யாதி, 
'அருஅ௮ன்பில்‌?' என்றத்தோடேகூ ட்டிலாலம்‌ - என்‌அன்புக்கு இத்யாதி, “கொடூவல்லசுசர்குல' 
மெல்லாம்‌ - கூறாய்‌ நீராய்‌ கிலனாம்படி சிறியெரியாரின்‌ ள்ள இருகேமி' என்ற தொடக்கி, “அரு 
ளாம்‌” என றர்வயம்‌, (௨) 


க ப உட. 


1 “அடியோர்க்கு* என்றும்‌ பாடம்‌. 
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வண்ணம்‌ - நிறத்தில்‌, மருள்‌ - பிச்சு, கொள்‌ - ஏறும்படியான, அணி - அழகை 
யுடைத்தாயுளள, மேகம்‌ - மேகம்போன்ற, வண்ணா க்‌ வடிவையுடையனாய்‌, மாயம்‌ - 
ஆங்சாயாவஹமான குணங்களால்‌, அம்மானே - ஸர்வா இகனாய்‌, (புஜிக்கவொட்டாதபடி), 
எண்ணம்‌ - நெஞ்சுக்குள்ளே, புகுந்து - புகும்‌ ஜு, தித்திக்கும்‌ - ரஸிக்கும்‌, அமுதே - 
அம்ருதமாய்‌, (இந்த விக்ரஹ;குண ஸாரஸ்யங்களை), இமையோர்‌ - நித்யஸ-$ரிகளுக்கு 
அஅவிப்பிக்கும்‌, அதிபதியே - மேன்மையையுடையனாய்‌, கெள - தெளிக்து, கல்‌ - 
உர்றகீயமான, அருவி - அருவிகள்‌, மணி - மணியையும்‌, பொன்‌ - பொன்னையும்‌, 
மூத்து - முகிதையும்‌, அலைக்கும்‌ - அலைக்கும்‌, இருவேங்கடத்தானே - திருமலையி ரல 
ஸந்கிஹிதனாப்‌, அண்ண ல - அஸாயாரண பொஷித்வத்கை ப்ரகாசிப்பித்‌ துக்கொண்டு 
நிற்றெவனே ! உன்‌ - உன்னுடைய, அடி - ப்ராப்தமான இருவடிகளை, சேர - சேரும்‌ 
படி, அடியோர்க்கு - மோஷபூதரான எங்களுக்கு, ௮ஆ - ஐயோ! ஐயோ ! என்னாய்‌ - 
என்றுஇரக்கியருளவேணும்‌ ; வண்ணமருளென்று - உலாரஸ்வலாவமென்‌ அமாம்‌, 

இ.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, நீர்‌ ஓருயத்ம்பண்ணாதிருக்க இது கிட்டுமோ? 
என்ன, உனக்கு விலக்ஷணசான ஜோக்தாக்களுண்டாயிருக்கதி இருமலையிலேவம்‌ து 
உன்னாடைய ரஸ்யதையையும்‌ பாரண்யதையையும்‌ அறிவித்தது கான்‌ என்ன யத்நம்‌ 
பண்ணி? அப்படியே மேலும்‌ செய்யவேணுமென்கிறார்‌. 

[ வண்ணமருள்‌ கொ ளணி மேகவண்ணா ]-கிறமானஅ கண்டார்கெஞ்சை யறிவு 
கெடுக்கும்படியான அழகிய மேவம்போலேயிருக்றெ திருகிதத்தை யுடையவனே ! 
வண்ணமுண்டு - படி, ஸ்வஹாவம்‌; அது அருள்கொண்டிருக்கும்‌ ; கொள்வார்‌ அளவன்‌ 
நிக்கே கொடுக்கும்‌ ஸ்வபாவனாயிருக்கையென்னுமாம்‌. [மாயவம்மானே] - ஆஸ்சர்ய 
மான குணசேஷ்டி தல்களையுடைய ஸர்வேங்வானே ! [எண்ணமித்யாதி] - உண்டால்‌ 
ரஸிக்கையன்‌ றிக்கே நினைக்க ரஸிக்கும்‌ அம்ருதமரானவனே! [இமையோரதிபதியே] - 
நித்யஸ-6ரிகளுக்கு நிர்வாஹ நனனவனே! தன்‌ ஜோக்பதையை ௮ விப்பாரில்லாமை 
வக்தரனோ ? [தெண்ணல்‌ இத்யாதி] - நித்பஸூரிகள்‌ நித்யாதுலவம்‌ பண்ணாகிற்கவிறே 
என்னை விஷயீகரிக்கத்‌ இருமலையி லவர்‌? தெளிந்து ஈன்ரூனவருவி மணியை 
யும்‌ பொன்னையும்‌ முத்தையும்‌ கொழித்துக்கெண்டுவக்து எறட்டாகின்றுள்ள திரு 
மலையை வாலஸ்‌, ராஈமாக வுடையவனே ! [அண்ணலே] - திருமலையிலேவந்து உன்‌ 
ஸோஷித்வத்தை யறிவித்தவனே! [உன்னடிசேர] - உன்திருவடிகளே நான்‌ இட்டும்‌ 
படி. [அடியோர்க்கு] - அடியோமுக்கு; முறையறிந்த எங்களுக்கு. [ஆவாவென்‌ 
னாயே] - ஐயோ! ஐயோ ! என்று க்ருபைபண்ணி யருளவேணும்‌. வடிவு௮௮, குண 
வேஷ்டி தங்கள்‌அவை, ரஸ்யதை அது, மேன்மை அது ஸெளலப்யம்௮து; இப்படிப்பட்ட 
உன்னோடு உண்டான முறையை அறிவித்தால்‌ ஆறியிருக்கலாமோ ? 

ஈடு மூன்றாம்பாட்டூ * “அருளாய்‌!” என்றீர்‌; இங்ஙனே நினைத்தபோதாக 
அருளப்போமோ? என்ன: வ்யதிரிக்தவிஷயங்களில்‌ போகாதபடியான ஜஞாநலாலத்தைப்‌ 
பண்ணித்தந்த உனக்கு, ப்ராப்திபண்ணித்தருகை பெரியபணியோ ! என்கிறார்‌. என்னால்‌ - 
வந்த குறையறுத்த உனக்கு, உன்னால்‌ வரும்‌ குறையறுக்கை பேரியபணியோ £? 
.. மூன்றாம்பாட்டு--வண்ணம்‌ இத்யாதி, எண்ணம்புகுந்துஇத்திக்கும்‌ அமுது?” என்றத்‌ 
தைப்பற்ற அருளிச்செய்றொர்‌ - வயதிரக்த இத்யாதி. ஜ்ஞாஈலா லத்தைப்‌ பண்ணித்தர் சவென்றது - 
“அண்ணலே என்றத்தைப்பற்ற. விவரணம்‌ - என்னால்‌ இத்யாதி. 


௩. - பா. வண்ணமருள்‌--வ்யாக்யா தங்கள்‌. 449 


[ வண்ணம்‌ இத்யாதி] - வண்ணமானது - ப்ர காரமானது, அருள்‌ கோண்டிருப்‌ 
பதாய்‌, உர்மநீயமான மேகம்போன்ற வடிவையுடையவனே ! அன்றிக்கே, வண்ணமா 
னது - வடிவானது, கண்டார்நேஞ்சை இருளப்பண்ணக்கடவதாயிருக்கை என்றுமா 3 ; 
* மைப்படிமேனியிறே, அங்ஙனுமன்றிக்கே மேகத்தினுடைய அகவாய்‌ கல்லென்னும்‌ 
படி யாயிற்றுத்‌ திருமேனி௰லுண்டான ப்ரஸாதாதிமாய்‌ இருக்கிறபடி. [மாயவம்மானே ] - 
வேறும்‌ வடிவழகே யன்றிக்கே, ஆஸ்சர்யமான குணசேஷ்டிதங்களால்‌ பேரியனானவனே ! 
[ எண்ணம்புகுக்துதித்திக்குபமுதே] - விலக்ஷ£ண ஜக்மத்தே பிறந்து ஒருஸாதநாநுஷ்ட்‌ 
டா௩ம்பண்ணி அத்தாலே பேற்று புஜிக்‌ கும்போது இனிதாகையன்றிக்கே, இன்னார்க்கு 
என்றன்றிக்கே மநோர மா த்ரத்திலேதானே வந்துபுகுந்து ஹோக்யமாகை. * உள்ளுக்‌ 
தோறுந்தித்திக்கு ௦ அமுதிறே! [| இமையோரதிபதியே) - மமுவ்ரதம்போலே இவ்வம்ரு தமே 
ஜீவ௩மாக இருக்குமவர்கள்‌, | தேண்ணலருவியித்யாதி] - தெளிக்து நன்றான அருவிக 
ளானவை, விலக௯ஷணமான மாணிக்கங்களையும்‌ போன்களையும்‌ முத்துக்களையும்‌ கொழித்து 
எறட்டகிற திருமலையிலே நின்றருளுகிற ஸர்வேஸ்வரனே ! | அண்ணலே] - திருமலையிலே 
வக்துரின்று எனக்கு உன்‌ ஸோஷித்வத்தை உதறிப்படூத்தவனே! “இமையோர்‌ அதிபதியா 
மிருந்துவைத்த வண்ணமருள்கொ ளணிமேகவண்ணனாய்‌ மாயவமானாய்த்‌ தேண்ண 
லருவி மணிபொன்‌ முத்தலைக்கும்‌ திருவேங்கடத்தானாய்‌ அண்ணலாய்க்கொண்டூ - எண்‌ 
ணம்புகுந்து தித்திக்குமமுதே' என்கிறார்‌. [உன்னடி சேரவடியேற்காவாவேன்னாயே] - 
கிட்டி நின்று முறையை யறிவித்த நீ, ப்ராப்தியையும்‌ பண்ணித்‌ தாராய்‌ 1 உன்திருவடிகளை 


ட 


முக்தினவர்த்தம்‌: “வண்ணம்‌!” என்ற - ஸ்வமாவமாய்‌, கொள்கை - உடைத்தாகையாய்‌, 
க்ருபையோடேகூடின, ஸ்வலாவத்தையுடை த்தாய்‌ உர்மரீயமான மேசம்போன்‌ ற வடிவையுடைய 
வனே என்று. ““அருள்கொள்‌ - வண்ணம்‌! என்ற - மேகத்துக்கு விசேஷணமாதல்‌, க்ருபை 
யோடே கூடின ஸ்வஹாவத்தையடையனாயென்‌ ற அவஹுக்குவிறோஷணமாசல்‌. தீவிதீயார்த்தத்‌ துக்கு, 
வண்ணம்‌”? என்று - வடிவாய்‌, வடிவாலே, மருளை - ப்ராந்தியை, விளைக்கக்கடவதாய்‌, உர்மசீய 
மான மேவம்போன்ற வடி.வையுடையவனே ! என்றபடி. “£மருள்கொள்‌-வண்ணம்‌?? என்‌ ற அம்வயிப்‌ 
பது. இப்போதும்‌, மேவச்துச்குவிறோஷணமாதல்‌; எம்பெருமானுச்கு விறோஷணமாசல்‌, மருட்‌ 
சியைக்சொள்ளுகையாவ து - கொள்ளும்படி பண்ணுகை, இதுக்குப்ரமாணம்‌ - மைப்படி இத்யாதி, 
சண்டார்செஞ்சிலே மையல்படியும்படியான மேனி என்றபடி. அன்றிச்கே, கறப்புமாத்ரத்துக்கு 
பரமாணமாதல்‌, தீருதியார்த்தத்‌ தக்கு, - கீருபாஸ்வ மாவ ச்சையடைத்சாய்‌ உர்றரீயமான மேவம்‌ 
போன்‌ றவடிவையுடையவனென்‌ தபடி. இப்போது, “(அருள்கொள்‌ - வண்ணம்‌!” என்றது - திரு 
மேனிக்கு விஸோஷணம்‌. '“அருள்கொள்‌ - வண்ணம்‌?! என்ற - திருமேனியின்‌ ப்ரஸாதா திறயஞ்‌ 
சொல்லுகையாலே, மேடபூச்தினகவாய்‌ கல்லென்னும்படி இருக்குமென்றது ஹிலும்‌. ₹*எண்ணம்‌'' 
என்று - மகோரயுமாத்ர த்திலே என்றபடி. ':எண்ணம்புகுந்து இத்திக்குமமுத”? என்கையாலே - 
தேவர்கள்‌ ௮ம்ருதத்‌.இல்‌ வ்யாவ்ருத்தியருளிச்செய்கிறார்‌ - விலக்ஷண இத்பாதி. இன்னாருடைய 
எண்ணத்திலேயென்ன விறோஷியாதே ஸாமார்யேச சொல்லுகையாலே அருளிச்செய்இருர்‌ - இன்‌ 
னர்க்கு என்றன்றிக்கே இத்மாதி, அப்படி மசோருமாத்ரத்திலே லோச்யமாயிருக்குமோ ? என்ன - 
உள்ளுந்தோறும்‌ இத்யாதி. நினைக்குக்தோறும்‌ இத்யர்த்த$. £“இத்திக்குமமுதே” என்‌ றவகந்தரம்‌ 
“இமையோசதிபதி!? என்ற தச்ச மாவம்‌ - மய-வ்ரதம்போலே இத்யாதி. நல்‌"? என்றெத்தை - 
மாணிக்யா திகளோடுங்கூட்டி “வீலகூஷணமான மாணிக்சங்சளையும்‌? எனறார்‌. ““திருவேங்கடத்தானே - 
அண்ணலே” ௪௬ அதுக்கு தாதீபர்யாந்தரம்‌ - திநமலையிலே இத்யாதி, உதறிப்படுத்தவனென்ற து ல 
கிஸ்ஸம்மயமாக்கனெவன்‌ என்றபடி ; ஸ்த்திரீகரித்தவனென்றபடி . அவதாரிகையிலே அருளிச்செய்த 
திக்குச்சேர அந்வயங்காட்டுதிறார்‌ - இமையோரதிபதியாய்‌ இத்யாதி, “அண்ணலே, உன்னடி.சேர"' 
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450 திருவாய்மொழி-- ௬-ப. ௧௦ - தி. உலகமுண்ட, 


ப்ராபிக்கும்படி, அநந்யகதியான எனக்கு ஐயோ ! ஐயோ! என்று நயையைப்பண்ணாய்‌ ! 
உன்னடி யன்றோ?ப்ராபகமுமாய்‌ ப்ராப்யமுமாய்‌ ஹோக்யமுமான திருவடிகளைச்‌ சேரும்படி 
க்ருபைபண்ணியருளாய்‌ ! (௩) 
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நான்காம்‌ பாட்டு, 
ஆவா! என்னாநுஉலகத்தையலைக்கும்‌ அசார்‌ வாணாள்‌ மேல்‌. 
தீவாய்வாளிமழைடோழிக்தசிலையா! திருமாமகள்‌ கள்வா! 
தேவா! சுரர்கள்‌ முனிக்கணங்கள்விறும்பும்‌ திருவேங்கடத்தானே! 
பூவார்கழல்கள்‌ அருவினை யேன்‌ போருந்குமாற புணரா யே. 
ஆ.--(அவாஎன்னாது.) - கிர்க்ருணரான அஸுரராலே உபத்ருதமான 
லொகத்தினுடைய வ்யஸஈம்‌ பொறுக்கமாட்டாமை, அவ்வஸுசருடல்‌ ஸமசாக்கியாலே 
உக்பூமாம்படி அவர்கள்ப்சாணன்கள்மேலே பாரவர்ஹஜதக்கை வர்ஷித்து லோகத்தை நிரு 
பத்சவமாக்கனாற்போலே, நித்யஸித்தபுருஷர்களுக்கும்‌ ஸ்ப்ருஹணீயமான இருமலை 
யிலே பிராட்டியோடே கூடநின்‌ றருளின உன்னுடைய கிரவஇக சீமாக்‌.பமான திருவடி 
களைச்‌ சேருகைக்கு எனக்கென்னவே அபூர்வமாயிருப்ப ச சாருபாபக்தைப்‌ பரிகல்பித்து, 
அவ்வுபாயத்தாலே என்னைச்சேர்த்தருளி, அடியேனுடைய ஸபைஸ்ததுக த்தையும்‌ 
போக்கெருள 7வணு மென்று ப்சார்‌.தீ.இக்கருர்‌. | 
்‌ ஓ.--நாலாம்பாட்டில்‌, பண்டு பரிக்லுப்தமான அவற்றில்‌ ஒருபாயமும்‌ 
என்பக்கலில்லை; எனக்கென்ன ஒருபாயம்‌ கண்டு தந்தருள வெணுமென்றோர்‌, வரை 
யாதே எல்லாருடைய ப்ரிய கற்களையும்‌ போக்கி ரகதிக்கும்‌ ஸ்வ லாவனானநீ என்னை 
உன்‌ இருவடிகளி ல (சேரும்படி பார்‌ த்தருளவேணுமென்றொர்‌ என்றுமாம்‌. 
[| ஆவா வென்றுகொடக்கி! - ஐயோ ஜயோ என்று உயைபண்ணாதே 
லோகத்தை நலியும்‌ அஸுரருடைய ஆயுஸ்ஸிலே ரெருப்யை உமிழ்‌ றெமெரவர்ஜத்தை 
உர்ஷிக்கும்‌ ஸ்ரீறாசர்க்கக்தையுடையவனே ! | திருமாமகள்‌ கேள்வா ] - விரோயிநிரஸரம்‌ 
பண்ணிற்று, பிராட்டிக்கு இணிதாகைக்கு என்கருத்து. [| தேவா] - அஸாரநிரஸாம்‌ 
பண்ணுகையாலே வந்த வி.ரஸ்ரீயாலே விளக்காகின்௮ள்ளவனே ! [சசசென்று 
தொடங்கு] - தங்கள ஜிமதங்கள்‌ கடைக்குமிடமென்று தேவர்களும்‌ ரிஷிசணங்களும்‌ 
விரும்பும்‌ திருமலையிலே நின்ற நளினவனே! நிசதிறயவோக்யமான உன்‌ திருவடிகளை 
சுவட்டை யறிந்துவைத்தும்‌ ௮ துலவிக்கப்பெறாதபடிக்குசடான பாபத்தைப்‌ பண்ணின 
நானும்‌ பெறும்படி பண்ணியருளவேணும்‌. 
ப.--அசந்தசம்‌, ஜகத்துக்கு விரோதிகளானாரை யழியச்செய்டிம்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
தையையுடைய நீ, உன்‌ நிரதிரியலோக்யமான திருவடிகளை நான இட்டும்படி பண்ணி 
யருளவேணு மென்‌ இஞர்‌. 
உலகத்தை - லோகததை, ஆஆ - ஐயோ! ஐயோ!, என்னாது - என்றிரம்‌. 
காதே, அலைக்கும்‌ - ஈலிந்தலைக்குமவர்களான, அசுரர்‌ - ஆசுமப்ரக்ருதிகளுடைய, 


என்‌ றதுக்குலாவம்‌ - கீட்டிநின்று இத்யாதி, ஸாப்தார்த்தம்‌ - உன்திநவடிகளை இத்யாதி. (உன்னடி 
யன்றோ? என்றதின்‌ விவரணம்‌ - ப்ராபகழமாய்‌ இத்யாதி. ப்ராப்யமுமாயென்றது - ப்ராப்தமுமா 
யென்றபடி. ஸ்ஸ்‌ 


சபா. ஆவா-- வயாக்யா தங்கள்‌. 45] 


வாணாள்மேல்‌ - ப்ராணன்விஷயமாக, திவாய்‌ - அக்கிமுகமான, வாளி - அம்புகளை, 
மழை - மழைபோல, பொழிந்த - சொரிறெ, இலையா - ஸ்ரீசார்ங்கத்தையுடையையாய்‌, 
திருமாமகள்‌ - அர்தவிரோ திநிரஸ௩த்தாலே ஹ்ருஷ்டையாய்‌ வீரபத்நியாபுள்ள லஷ 
மிக்கு, கேள்வா - அஅருபறாயகனாய்‌, தேவா - அத்தாலே உஜ்ஜ்வலரூபனாய்‌, (இந்த 
விரோ திகிரஸாம்பற்றுசாக), சூரர்கள்‌ - தேவர்களும்‌, முணி - ருஷிகளும்‌, கணங்கள்‌ - 
திரள்‌ திரளாக, விரும்பும்‌ - ஆகீரிக்கும்படியான, இருவேங்கடத்தானே - திருமலையிலே 
வர்தீதிக்றெவனே ! பூ - (அவர்களிட்ட) பூவாலே, ஆர்‌ - நிறைந்த, கழல்கள்‌ - இருவடி 
களை, (அறலவயோக்யனாய்வை தத) அரு - இழக்கும்படி அஸ்தரமான, வினையேன்‌ - 
பாபதிதையுடையேனான நான்‌, பொருந்தும்‌ - இட்டும்‌, ஆறு - ப்ரகரரம்‌, புணரசாய்‌-கற்பித்‌ 
தீருளவேணும்‌.புணர்த்தல்‌-இட்டுவித்தலாய்‌, சேர்த்துக்கொண்டருளவேணுமென்துமாம்‌. 

இ. - நாலாம்பாட்டில்‌, முன்பு பரிக்லுப்தமான உபாயங்கள்‌ என்பக்கல்‌ ஒன்று 
மில்லை;மான்‌ கட்டுவ?தாருபாயம்‌ வேறே தந்தருள வேணு மென்றார்‌. வசையாதே எல்லா 
ப்ர இல. நயகங்களையும்போக்கி ரகநிக்கும்‌ நீ,உன்‌ இருவடிகளை நான்‌ சேருமாறுபார்த்தருள 
வேணும்‌ ஏன்றுமாம்‌.| ஆவாஎன்னாஅ |-ஜயோ[ஜயோ! என்று உயைபண்ணாதே.ஈங்வரனு 
கக்குகைக்கு வேண்டுவ அ,பராநர்யங்சண்டால்‌ ஐயோ ! என்கை; பராநர்பிங்கள்‌ ப்ரியமா 
பிருக்கை ஆஸாுரலன்தணம்‌. அப்படி ஐயோ வென்னாதே. [உலகத்தையலைக்கும்‌| - 
ஒருத்தனை நலிந்தால்‌ அலம்பிறவாமையாலே, விதியாக அழிப்பர்கள்‌. | அசுரர்‌ 
வாணாள்மேல்‌| - அஸுரர்கள்‌ உடம்பிலன்‌ றிக்கே, அவர்கள்‌ ஆயுஸ்ஸிலேயாயிற்று அம்பு 
தைப்பது. | தீவாய்வாளி]| - “வவர வகஹஐர பெ? புறப்படும்போது அம்பாய்‌, 
எஇரிகள்மேலே படும்போது அக்நிஜ்வாலையாய்‌ ஆயிற்று தைப்பது, | மழைபொழிக்‌த]- 
ாறறாவஷ._1௦வவஷ_ஊ'' என்று அம்புகளாலே பாட்டம்பாட்டமாக வர்ஷிக்கை, 
இப்படி வர்ஷிக்கும்‌ ஸ்ரீ ஸார்க்கக்தை யுடையவனே! [திருமாமகள்‌ கேள்வா] ஃ 
ம.க. விஷ ஹல? என்னு அவளுகக்கைக்காகவாயிற்ற செய்தது; : மக்ஸமிஹா 
வராய Ad என்னுமவளுங்கூடக்‌ கூட்டுப்படும்‌. | தேவா] - அப்‌ Fm வீர ஸ்ரீயால்‌ 
வந்த ஓளியையுடையவனே! விரேோயியைப்போக்கிப்‌ பிராட்டி அங்கொரம்பெற்று 
நின்ற புகர்‌ என்றுமாம்‌, [சுரர்கள்‌ இத்யா தி] - “ஈம்முடைய விசோயிகளைப்போக்னெ 
வன்‌ வர்த்திக்றெதேசம்‌!? என்று தேவர்களும்‌ ருஷிகளும்‌ தங்கள லிமதம்‌ கிடைக்கு . 
மென்று ஆதரிக்கிற இருமலை. பூவாலே பரிபூர்ணமான... இருவடிகளென்னுதல்‌, ஸுகு 
மாரமான இருவடிகளென்னுதல்‌, இருவடி.களுக்கிட்டுப்பி ற அவைத்து இழக்கும்‌ பாபதி 
தைப்பண்ணிேன்‌. ஸ்வரூபஜ்ஞாற ததா லல, பததஅமரஸம்‌  பரிக்தார்‌ பொருந்துமாப்‌ 
போலே யீருக்றெது இவர்க்கு, | புண ராயே | - உண்ளைக்கிட்டும்லழி கத்பிக்கவேணு 
மென்னுதல்‌, நான்‌ கட்டும்படி பண்ணவேணுமென்‌ அதல்‌, 

ஈட. நாலாம்பாட்டூ, உன்னை ப்ராபிக்கைக்கு உறுப்பாக நீ கண்டூவைத்த 
ஸாதநங்கள்‌ எனக்குஒன்றும்‌ உடலாகிறனவில்லை; ஆனபின்பு, தேவரை நான்ப்ராபித்‌ 
கைக்கு எனக்கென்னத்‌ தனியேடகுஸாதால்‌ சண்ோரவேண மென்சர்‌ 


லை 
இங்கை. 


சாலாம்பாட்டு.-ஆலா இத்யாதி. “பொருச்துமாவபுணராம்‌'' என்றதிலே நோக்காக அவ 
தாரிகை - உன்னை இத்யாதி, 'தனியேயொருஸாதமங்கண்தெரவேணும்‌' என்ற அக்குக்கருத்‌த - கான்‌ 
பண்‌ ணினபாபத்துச்கு நீ ஸ்ருஷ்டி த்தரசங்கள்போராத; எ ஒருரகம்‌ கல்பிக்கவேணு 
மென்றால்‌-கல்பிச்ச வேணாமென்‌ அ ப்ராத்திகிறதன்றே, பாமதமாளுவாய்‌ ஸுக்திமானான நீ அத்தைப்‌ 
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நம்பிள்ளை சீயரை ஒருநாள்‌ **பஞ்சமோபாயமேன்றுகொண்டு ஒன்றுண்டூ' என்று 
சொல்லாநின்றார்கள்‌ ; நாட்டிலேயும்‌அங்ஙனேயிருப்பதோன்று உண்டோ?” என்று கேட்‌ 
டருள, “நான்‌ அறிகிறிலேன்‌ ; இனி சதுர்த்தோபாயந்தான்‌ பகவானேயாயிருக்க, வ்யோமா 
தீதஞ்சோல்லுவாரைப்போலே * அவனுக்கும்‌ அவ்வருகேயோன்றுண்டூ' என்கையீறே, அது 
நான்கேட்டறியேன்‌'” என்றருளிச்சேய்தார்‌.** ஆனால்‌, *ஆவா'என்கிற பாட்டஅருளிச்செய்யும்‌ 
போது, *எனக்குத்தனியே ஒருஸாயநங்கண்‌தரவேணுமேன்கி ரீர்‌' என்றுஅருளிச்சேய்கையா 
பிருக்குமே'* என்ன: * அதுவோ ! அதுஉன்ப்ரதிபத்தியில்‌ குற்றங்காண்‌ : அதுக்குஇங்ஙனே 
காண்‌ பொருள்‌-: நீயும்‌உளையாயிருக்க நரன்‌இங்ஙனேமிழப்பதேயேன்கிறார்காண்‌”” என்ற அரு 
ளிச்செய்தார்‌. “ஹா ஹு ம, ஹுஷஹாவாகூமிஜீவ.த; விஷஹொ”! (ஸாஹ 
ம்கேறக்ரஹம்ப்ராப்தா - த்வயிஜீவத்யபிப்ரபோ)-நீயும்‌உளையாயிருக்க,என்மயிரைப்பிடி த்துச்‌ 
சிலர்கல யும்படி நான்பரிபூதையாவதே.உன்ஸத்தைக்கும்‌என்பரிலவத்துக்கும்‌ என்னசேர்த்தி 
யுண்டு: “வரஹொ?” (ப்ரபோ) நீயும்‌என்னோடக்க ஸ்தீரீயானாயாகில்‌ நான்‌ஆறியிருக்கலா 
மிற்றே; நீ பரி௭*“*%னாயிருக்கச்சேய்தே நான்நோவுபவேதே! நஞ்சீயர்‌ ஸ்ரீடா தத்திலே ஆஸ்ர 
யித்தானோருவன்‌, “: எம்பெருமானேஉபாயமாகில்‌ ப்ரபத்திகோண்டூ இங்குச்சேய்கிறதுஒன்‌ 
றங்‌ கண்டிலேன்‌ '? என்ன, சேவியைப்புதைத்து, ““நாதமுநிகள்‌ தாடங்கிஇவ்வளவும்வர 
நம்‌ஆசார்யர்கள்‌ பரமரஹஸ்யமாக உபதேசித்து ஓரான்வழியாய்க்‌ கோண்டு போந்த 
இத்தை, இதின்சீர்மையறியாத உனக்கு மஹாபாபியேன்‌ இத்தைவேளியிடூவதே! ”” என்று 


ர 


போக்கவேணுமென்‌ று கருத்தாமாப்போலே, ஹித்தோபாயமான நீயே ரகுநிச்கவேணுமென்ற, ஒன்‌ 
அம்‌ உடலாகிறனவில்லையென்‌ கைமாலே. கர்மஜ்ஞாநா திகள்போலே வித்தோபாயமுஃ உடலன்‌ மன்று 
தோற்றினாலும்‌, ஹஸித்தோபாயமானநீயே அவிளமபேச செய்யவேணுயென்‌ று பதற்றஞ்சொல்லுறெ து, 
இந்தப்ரஸங்கத்திலே, '* சதுர்த்தோபாயமான ஈங்வரனையொழிய வேறு உபாமயில்லை !! 
என்கைக்குஸம்வா தமா கஜ திஹ்யம்‌-நம்பிள்ளை இத்யா தி.வ்யோமா தீதஞ்சொல்லுவாரை ப்போலேயென்‌ 
றது, வ்யோமசப்தத்தாலே-'.க ஆரா விட ஹா ௦௰.மநடி” என்கிறபடியே காராயணனைச்சொல்வி, 
 தவிலுயஉஞ$'' என்கிறபடியே அவனுக்குஅட்தர்யாமி ருத்ரனென்‌ அசொல்லுவாரைப்போலே 
ல அபர, இப்படிசொல்லுகிறவர்கள்‌ - பாசுபதா, ஈஸ்வர வ்யதிரிக்தோபாயமிக்‌ லையென்றால்‌, 
ஆசார்யாபிமாநத்சை- பஞ்சமோபாயமென்கிறத்தோடு விசோதியாகோ£'' என்‌ கேட்க; வ்யஹலரஸ- 
தேவரோடே அம்தர்ப்பூசமாக்கி த்ரிவ்யூஹமெனகிறுப்போலே, ஆசார்யாபிமாகம்‌ ஸ்வசந்த்‌2ரரபரயமாஇ 
- லும்‌ “ஆசார்மனைப்‌ பற்றுகை, காலைட்பிடித்‌ இக்‌ கார்யங்கொள்ளுமோபாதி' என்‌ ஹித்தோபாயார்தர்ப்‌ 
பூதமாகையாலே, ஆசார்யாபிமாரம்‌ ஹித்தோபாயாநம்யமே, அஞ்சாம்உபரயமென்டிற அ - கரர்யகரத்வத்‌ 
தின்‌ அமோவ த்வத்தைப்பற்ற என்றருளிச்செய்வர்‌, ஆசார்யனுக்கு வடசத்வம்‌ மிப வதிய 
ஸத்தியாலேயானாத்போலே, உபாயதீல மும்‌ லகவத ப்ரத்யாஸத்தீயாலேயிறே. ப்ரதிபத்தியில்‌ குறிறங்‌ 
காணேன்றது- அதுக்கு தாத்பர்யம்‌ அறியாய்காண்‌ என்றபடி, “நீயும்‌ உளையாயிருக்க கான்‌இட்கனே 
யிழப்பதே'' என்று வெறுக்கிறாரித்தனை போக்கி, வேறொரு உபாயங்கண்டு தரவேணுமென்ற இட்‌ 
இறாசன்று என்றபடி, அவனை யப்டட வெறுத்தபேர்‌ உண்டோ? என்ன . ஸாஹம்‌ இத்யாதி, 
உ ஷா ஹ:கெஸ ம்‌, ணார வரிகிஷாஹலா௦ம.கர ! அர பரண வா 
அணா கூயி&ே. விவ லொ' இதி மஹாபாசசே, “கூயிவ.சிஷ.க) உ9-ஹா ௮௦௦ 
கெபு.ம்‌ மஹாவ என்‌ றர்லயித்து மாவம்‌ - நீயும்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - நீபர்ஸ “நடன்‌ 
இத்யாதி, சதாத்சோபாயம்‌ ஈங்வரனென்றார்‌ - கழ்‌; ஆனால்‌ ப்ரபத்திகொண்டு கார்யமில்ல்யோ 
வென்கிற சங்சையை பரிஹரிச்கைக்காக இர்ஜதீஹ்யம்‌ - நஞ்சீயர்‌ இத்யாதி, அவர்‌ கேட்டதுக்கு 


்‌. 
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திருமுடியிலே அடித்துக்கோண்டூ திருப்பள்ளியறையிலே புக்கருளினார்‌. திவ்யமங்கள 
விக்ரஹமும்‌ விக்ரஹகுணங்களும்‌ திவ்யாத்‌டஸ்வருபகுணங்களு ௯ நித்யமுக்தர்க்கு பரரப்ய 
மானாற்போலே, முமூக்ஷ-பவாய்‌ ப்ரபந்கனான இவ்வதிகாரிக்கு த்வயஸரீரமே ப்ராப்யமா 
யிருக்குமிறே. [ஆவாஎன்னாது] - ஈஸ்வரனுக்கு ப்ரியஞ்சேய்கையாகிறது - அவன்‌ விபூதி 
பிலே க்ருபைபண்ணுகையிறே. நஞ்சீயர்‌ ““ஒருவனுக்குப்பராகர்‌ த்தம்‌ அஸஹ்யமாயிருந்த 
தாசில்‌, “நமக்குபகவத்ஸம்வந்பமுண்‌ட என்று அறுதியிடலாம்‌; 'அதுப்ராப்தம்‌” என்றுஇருந்‌ 
தானாகில்‌, *௩மக்கு பகவத்ஸம்பந்தமில்லை'என்று தனக்கே கைவாங்கவமையும்‌ ?” என்றரு 
ளிச்சேய்தார்‌. பிறராகிறார்‌ஆரேன்னில்‌, ஸ்வவ்யதிரிக்தர்‌. ஆனால்‌ ப்ரதிகூலர்பக்கலிலும்‌. 
க்ருபையைப்பண்ணவோ ?” என்னில்‌ ; அப்படியேயன்றோ இவர்களுக்கு மதம்‌. *துர்வா 
ஸ்கைகழிந்துஅநகூலராகப்பேற்றிலோம்‌' என்று இருக்கவன்றோ அடூப்பது. அவன்‌ ““யஷி 
வா௱£வணஹஷ்யடி” (யதிவாராவணல்ஸ்வயம்‌) என்றால்‌, அவன்விஸ-டதியிலுள்ள இவ 
னுக்குஇத்தனையும்‌ வேண்டாவோ? ஆனால்‌, “*ஈண்ணாவசுரர்நலிவேய்த”” என்கிறவிடத்தில்‌ 
அது எங்ஙனே ஸங்க தமாகிறபடி யேன்னில்‌: -- அதுக்கேன்‌? நண்ணாமைநீ&.நின்றவன்று வத்‌ 
யனாகிறான்‌. அக்கீஷோம்யஹிம்ஸையோபாதி அதுதானே ஹிதமாகக்கடவதிறே. இவனு 
டைய தண்ணியமாரீரத்தைப்போக்கி நல்வழியேபோக்குகிறானிறே. [| ஆவாஎன்னது (உல 
கத்தையலைக்கும்‌)] - ஐயோ, ஐயோ?” என்னவேண்டியிருக்க, அதுக்குமேலே நலியாநிற்‌ 
பார்கள்‌. ஒருவனோடே ஸாத்ரவம்பண்ணினானாகில்‌, :*அர்த்தகாமகிமித்தமாகவிறே இது 
வந்தது, இருவரும்‌ சபலர்‌”” என்றிறேயிருக்கலாவது; அங்ஙனன்றிக்கே, உலக த்தைஅலைப்பர்க 
ளாயிற்று. தம்மோடொக்க உண்டூடத்துத்‌ திரிகிற இதுவேஹேதுவாக நலியாரிற்பர்களா 
யிற்று. [ அசுரர்‌] - அதுக்குஅடி அவர்கள்‌ ஆசுரப்ரக்ருதிகளாகையாலே, [| வாணாள்மேல்‌ | - 
இவர்கள்வீரக்கோலத்தால்‌ வந்‌ தஒப்பனை குறியழியாதே யிருக்க, உயிரிலேநலிகை. அதா 
பரிஹா ரமேதென்ன - திவ்யமங்கள இத்யாதி. இத்தால்‌ - உபாயம்‌ ஹித்தமானாலும்‌ ஸ்வீகரர்ம்‌ 
கேண்டுகையாலே ப்ரதம உரையலே யதிகாரிவலியேோவஷணமாய்‌, உத்தரோத்தர2பையில்‌ ப்ராப்யமா 
விருக்குமென்‌ றதாயிற்று. திருப்பள்ளியறையிலே புக்கதுக்குக்‌ கருத்து - த$கிசனானவன்‌ ஆப்சபக்து 
சமீபத்திலே போமாபோலே பேனாரென்றாதல்‌, இவனுக்கு நல்லபுத்தியை ப்ரார்த்திக்கைக்காக 
வாதல்‌. திருப்பள்ளியறை - பெருமாள இ. ““ஆலாவெல்னாது'' என்றதென்‌ ? என்ன - ஈஸ்வானுக்கு 
இத்யாதி. ஈஸ்வர ப்ரீத்யர்த்தமாகவன்றிக்கே, ஐகவத்ஸம்பந்தமுண்டாம்போதும்‌ '£ஆவா”' என்ன 
வேணுமென்னுமத்தை ஆப்தஸம்வாதத்தாலே தாசிப்பிக்றார்‌ - நஞ்சியர்‌ இத்யாதி... “பராநர்த்தம்‌' 
என்றவிடத்தில்‌, பரசப்தம்‌ஆரைச்‌ சொல்லுறெதென்ன - பிறராகீறர்‌ இத்யாதி, ஆனால்‌, ப்ராஇிகூல்‌ 
யம்‌ வர்த்தியாதோ ? என்ன - துர்வாஸநை இத்யாதி, ப்ரதிகிலனுக்கும்‌ ஹிதசிர்தை பண்ணுகைக்கு 
ஹேது ஏசென்ன-அவன்யதிவா இத்யா தி.“விலீஷணொவாஹா௫மி வயரிவாராவண$ஹயடி:। 


இத்யாதி. இக்கே - “ய வி௰$ஷா8 கஜீலொலரஹ$” என்றது அறுஸர்தேயம்‌, கிலைகின்றாலும்‌ 
ஹிம்ஸை தயாஜ்யமன்றோ?. என்ன - அக்நீஷோமீய இத்யாதி, அக்கிஷோமீயஹிம்ஸையில்‌ 
ம்வாஉவெ.கந 8 யஸஷெ' இத்யாதிப்படியே - அப்பசுவுக்கு ஸ்வர்க்சங்கொடுச்து ஹிதஞ்செய்‌ 
தாற்போலே, இவனும்‌ ௮ உலுக்கு ஹிதஞ்செய்தானாவனென்றபடி. ஈரிஷ்யி -சக்ஷீயஸே இத்யர்த்தூ, 
ஹிதமாம்ப்ரகாரமேதெனன - வெனுடைய இத்யாதி, மேலையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு லாவம்‌ - ஐயோ 
இத்யாதி, “உலகத்தை?” என்ற க்கு ஹாவம்‌ - ஒநவனோடே இத்யாதி வாச்யத்வயம்‌. அர்த்தகாமாதி 
நியித்‌ தமன்றால்‌ ஈவிசைக்குஹே.தவேதென்ன-நன்னோடோக்க இச்யாதி. ““வரணாள்மேல்‌'” என்றெ 
இக்கு வாஸரை - இவர்கள்‌ இத்யாதிவாக்யத்வய ததாலே. வாணாள்‌ - அயுஸ்ஸ-ஈ, ““வாணாள்மேல்‌'? 
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வது - இவர்கள்ஜீவ௩ஹேதுவான காலத்தைநலிகை, [தீவாய்வாளி]- பேருமாள்‌ தோடுத்து 
விடும்போதாயிற்று அம்பு என்றறியலாவது; படுஃபோது நேருப்புப்‌ பட்டாற்போலேயிருக்கை, 
பரீஸார்ங்கத்தில்‌ நாணியைக்கழிந்தபோதே,காலாக்கி கவடவிட்டாற்போலேளிந்துகோண்டூ 


யாதேதொளையுருவி அவ்வருகேவிழக்காணுமீத்தனை , £6 ௯7 வ்‌ நல ஷ.ெ?' (காஞ்சு 
பூஷணை.)இவற்றக்குஆகாரத்வயமிண்டமிருக்கிறபடி..  சரங்களாண்ட தண்டாமரைக்கண்‌ 
ணனுக்கன்றி என்‌ மனந்தாழ்நதுரில்லாது' என்கிறபடியே, அந்கூலர்க்குஅகப்படூகைக்கும்‌அது 
தானேயாயிருக்கிறபடி.. “உகர தியா தி:* (நத்வாம்ச்சாமி) இத்யாதி-இவ்வழ குக்குஇலக்காய்‌ 
வாழ்ந்துபோகலாயிருக்க, எதீரிட்மேடிந்துபோக நான்‌ இச்சிக்கிரிலேன்‌. நீ எண்ணியிருக்கிறது 
நான்‌ அறிகிறிலேனிறே. இருத்திப்பிடி த்தவில்லும்‌, தேரித்துப்பிடி த்தபகழியுமாய்க்கொண்டு நிற்‌ 
கும்போது அபிராமராயிறே யிருப்பது; அவ்வழகைக்கண்டூஅநுவவிக்கமாட்டாதே, தண்ணீர்‌ 
குடிக்கக்கல்லினஏரியிலே தலைகீழதாகவிழுந்து முடிவாரைப்போலே,* தயரதன்பேற்றமரதக 
மணித்தடத்தைஎத்ரிட்டூ முடிந்துபோக நான்காணமாட்டூகிறிவேன்‌. [ வாளிமழைபோழிந்த 
ச்லையா]- ரமா வஷ..வவஷ..3ஹ”' (ரமரவர்ஷம்வவர்ஷஹ) என்கிறபடியே. பாட்டம்‌ 
பாட்டமாக வர்ஷித்தபடி, | திருமாமகள்கேள்வா] - விரோதிகளைப்‌ போக்கினதுகண்டுஉகந்‌ 
தணைக்குமவளைச்‌ சோல்லுகிறது. ஹத. வறிஷ ஜெ! (பர்த்தாரம்பரிஷஸ்வஜே) 
்‌்‌ ரே அட. 773 i த்‌ ~~ ர. ல்லும்‌ \ ௫ த்‌ 
என்னுமவள்‌. ன்ன (தம்த்ருஷ்‌டவா)-வேறும்பறத்திலேஆல த்திவழிக்கவேண்டும்படி 
என்கையஃவே - ஸரீ ரம்‌ உருவழி:பாதிருந்கமை தே:ற்றகிறது. ஜீவஹேதுவான காலத்தையென்ற த. 
ஆயுஸ்ஸையென்‌ ஐ.டி, “£தீவாய்‌'' ஏறைதுக்கும்‌, ““வாளி'' என்றதுச்குமவா ஸதை - பேநமான்‌. இத்‌ 
யாதி. விவரணம - ஸ்ரீஸார்ங்கத்தில்‌ இத்யாதி. கவடுவிட்டாற்போலே - இளைவிட்டாற்போலே, 
சாடு - குண்ஹ்நம்‌ இத்யாதி. :*தீவாய்வாளி'' எல றதக்குப்ரமாணம்‌ - தப்த இத்யாதி, “மீவ வாவ 
ணம்‌ ரரி முனு | த்‌ 
னான க்காக டுவா) மகி ர ஹூ மாசெ 
மிலத௦யமயொ$ இத யுத்தகாண்டே ராவணம்ப்ரதி விபீஷண$. (௧௬, ௨௨ | “படும்போது: 
அக்நிசல்பமாய்‌ “இருக்கு படி' என்றுகூட்வெ தி. க்ரெனர்யத்தின்‌ எல்லையை யருளிச்செய்கிறார்‌ - 
பட்டமை இத்யாதி. ஆகாம த்வயமாவது - “ஸபிலத$” எனகையால ஆயுதத்வமும்‌, காஞ்சனபூவஷணை 8 
என்கையாலே கஹோகயத்வமும்‌, ஹோக்யத்வம்‌ ஆர்க்கென்ன - சாங்களாண்ட இத்யாதி. திரு 
மொழி ஏழாம்பத்து மூன் ருந்திருமொழி ந:லாம்பாட்டு, உரங்களால்‌” இச்யாதி, அம்புகளைநடத்‌ இன 
புண்டரிகாகூனான ஸர்வேங்வரனுக்கல்லது வேலர்‌ விஷயமாக என்னுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ 
ருசி பிறவாதென்றபடி, தண்டாமரைக்கண்போலே சரங்களும்‌ லோக்யமென்றபடி, 4 ௯ ஹடி . 
நவ ரஜி என்றதுக்கு மாவம்‌ - நீயேண்ணி இத்யாதி. நான்‌ அறிகலேனென்கையாலே - உன்னு 
டையகினைவு எனக்குத்தெரியாதென்றபடி, ராண! என்றலவிக்கர்த்தம்‌ - டுநத்தி இத்யாதி - 
பகழி-அம்பு, தெரித்து - அடுத்து, “ராரே . ஸபொெ.மிஹ._ தட, - ஐரஷு௦பெவாதி? 
இப்‌ 
என்கையாலே ஊலித்த லாவம்‌ - அவ்வழகை இத்யாதி, இவர்‌ ஏரியோ? என்ன - தயாதன்‌ 
இத்யாதி, “மழைபொழிந்த!? என்றஅக்குவாஸறை - ாரவர்ஷம்‌ இத்யாதி, “ கப தர௱ாமொ 
ஹா கஜாய_௩றாயாயவீய வாறு | வூலிரறாக்ஷஷஹெ.5) ற வஷ ௦ 
வவஷ ஹெ '' இதியுத்தகாண்டே. (௬௪ - ௧௮) '' வாளிமழைபொழிந்தசிலையா '? என்றதுக்கு 
அமர்தீரம்‌ “திருமாமகள்‌”? என்றதுக்கு லாவம்‌- விரோ திகளைப்போ க்கின்து இச்யாதி, அப்பழயணை ச்‌ 
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யான அழ கையுடையவரை, எதிரிகளைவேன்ற வீரக்கோலத்தோடே கண்டாள்‌. ௨ றா ஆர 
ஹா (ஸுத்ருஹந்தாரம்‌) - தந்திருமேனியிலே ஒருவாட்டம்‌ வாராமே, அவர்‌ 
களைக்‌ குற்றுமிராக்கி விடுவதுஞ்சேய்யாதே, துண்டித்து அடக்கினவரை. முன்பு திருவயோத்‌ 
மையிலிருந்த நாள்‌, **இவர்‌ வேட்டைக்குப்‌ போனவிட த்தே இன்னபடியு5 இன்னபடியும்‌ 
போருதார்‌; இன்னபுலிமைக்குத்தினர்‌' ' இன்னஸி.ர்ஹத்தைக்‌ குத்தினார்‌ என்றாற்போலே 
ஸந்மாக்கள்‌ சோல்லக்கேட்கு மத்தனையிறே; இங்குப்‌ பூஈலுக்குப்புகுகிறபோதேபிடி த்து 
மேலுள்ளவ்யாபாரங்கள்‌ அடங்கலுங்‌ கண்டாள்‌. 2 ஹஷீுணா ர௦ வி வரவ ஹு? 
(மஹர்ஷ்ணாம்‌ ஸ-காவஹம்‌) - ருஷிகளுடைய விரோதிகளைப்போக்கி, அவர்களுக்குக்‌ 
குடியிருப்புப்பண்ணிக்‌ கோடூத்தவரை. தங்கள்‌ தபோஸலத்தாலே வேல்லலாயிருக்க, தங்‌ 
கள்லரத்தைப்‌ பேருமாள்தலைமிலேபோகட்டூ முறை யுணர்ந்து. கோண்டிருக்குமவர்க 
ளுக்கு. “அஹ.3ஹ காஹவெொ௰ நா$? | கர்ப்பபூதாஸ்தபோதகா8]-தந்தாம்‌ கைம்மூத 
லழிய மாறாதேயிருக்குமவர்கள்‌. தபோதநராயிருக்கச்செய்தே கர்ப்பபூதராயிருப்பர்கள்‌. தந்தா 
முக்கென்ன இயற்றியுண்டாயிருக்கச்‌ சய்தே சர்ப்பாவஸ்த்தையில்‌ ஜநநியறிந்து ர௯்ஷிக்குமத்‌. 
தனையிறே; அப்படியே அவனேயறிந்து ரக்ஷிக்கஇருக்குமவர்கள்‌. அநகூலாக்ஷணமும்‌ ப்ரதி 
கூலநிரஸநமும்‌ இவளுக்குப்ரியமாகச்சேய்யுமவையிறே. “வஹுவ”! (பபூவ) - பதினாலா 
யிரமமுருட்டூ ராக்ஷ்ஸரோடே தனியேநின்று போருகிறஇத்தைக்கண்டஅஞ்சி, **இதேன்னாய்‌ 
விளையுமோ?”'என்றுஸத்தையழிந்துகிடந்தாள்‌; இப்போதஉளளாலள்‌. “ஹூஹதாயாடி” 
(பூஸத்தாயாம), “ஹர்ஷ ச” (ஹ்ருஷ்டா) - ஸத்தையுண்டானால்‌ உண்டாமதவம்‌ 


தாளே! ? என்ன - பர்த்தாரம்‌ இத்யாதி, (6 3௦ ரஷ ரஸா 1 ஹஹா உஹஊஷீ_)ணா௦ 


I 
வ 
ஹுவாவஹட | -௫வஹ ரஈடாரவவெெ ஹீல த_ராவாிஷவஹஜெ ்‌? இத்யாரண்‌ 
யகாண்டே. [௨௪]:* அடி. ஆ உஹஞரா௦.உ ரஷா ்‌? என்றெபதங்களுக்கர்த்த 1-வேறும்புற்த்‌ 
வ 
திலே இத்யாதி. “தம்‌? ஏன்ற ப்ரஹித்தியாலே - ஸ்வாஷாவிகமான அழகைச்‌ சொல்லுகிறது. 
“ஸூத்ர? என்றெபதத்அக்கும்‌, “ஹ£தாரம்‌! என்றெபதத்அக்கும்‌ வ்யாவ்ருத்திபூர்வகமாக. லாவும்‌ . 
தந்திநமேனியிலே இத்யாதி, 4 உ]? என்கிறதக்குலாவம்‌ - மன்பு திரவயோத்யையில்‌ 
| 

இத்யா இவாக்யத்வயத்சாலே. ருஷி களுக்கு ஸுசாலஹசானது எவ்வழிபாலே 2 என்ன - நஷிகளு 
டைய இத்யாதி, வீணா ” என்ற அக்குஹாவம்‌ - தங்கள்‌ இச்யாகி, அதாவது - 88 ஓதிஓ. 
பம ? என்று, ஈஸ்வரனே ரக்ஷ£ன்‌, நாம்‌ ரக்ஷயர்‌ என்‌ றெஜ்ஞாகத்தையுடையவர்க ளென்றபடி, 
அப்படி அவனிடத்திலே ந்பஸ்தபரரோ 2 என்ன - கர்ப்பபூதா இத்யாதி 4 அிஹ்ணாவய 
ாஜறஜி.தகெ ரயாஜிபெடி யா? | ஈக்ஷி.தவ ஹயா ஸப& லல-இ_கரஹவொய 
ந்‌ ௯9 1] ௦ ட்ட ட்டு ட்‌ . ° அதி ்‌்‌ ட 
நா ?? இத்பாரண்யகாண்டே, இதுக்கர்த்தம்‌-தந்தாம்‌ இத்யாதி, உக்தத்தை றாப்தத்திலே ஏறிட்டுக்‌ 
காட்டுநிறார்‌ - தபோதநராய்‌ இத்யாதி, விவரணம்‌ - தந்தாழக்கேன்ன இத்பாதி, இயற்றி - யத்சம்‌, 
இப்படி குதிக்கிற ஆர்க்கு ப்ரியமாக ? என்ன அநுகூலஇத்யா தி, “பரத ஹதாறா௦8.ஹஷீ.. 
ணாகஹுலாவஹ(ூ? என்றெத்தைப்‌ பற்ற, “அறுகூலாக்ஷணமும்‌ ப்ரதிக லறிரஸமுமென்‌ றது? 
_. வலவ”? என்றுஉட்டி மாலம்‌ - பதினுலாயிரம்‌ இச்மாதி, 

அரு ந கவ்வு 112] தட்‌) டக தின இ 
ஹு வ?? என்றால்‌ உளளாகையைக்காட்டுமோ 2 என்ன-பூஸத்தாயாம்‌ என்று; “ஹை ஷா, 


என்‌ றத்தை வுகாசகர்ப்பமா ச விவசுதித்தருளிச்செய்கிறார்‌ - ஸத்தையுண்டானுல்‌ இத்யாதி, ப்பூவ, 
ஹ்ருஷ்டாசேத்யர்த்த8. பாத்ருஹர்தாவாகச்கண்டு பரிஷ்வக்கிச்கைக்கு இலள்‌ வீரவாசியறிகைக்கு 
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உண்டாயிற்று. *வவெசெஷீ” (வைதேஹி) - உபாத்யாயர்கள்பேண்பிள்ளைகளுக்குச்‌ 
சேவியேற்றாலே * ஓத்துப்போயிருக்குமாபோலே: வீரவாசியறியுங்குடி யிலேபிறந்‌ தவளிறே: 
ஒருவில்லுமுறித்த இதுக்கு உகந்துஎன்னைக்கோடூத்த எங்கள்‌ஐயர்‌, பதினாலாயிரம்பேரைத்‌ 
தனியேரின்று முடித்தஇத்தைக்கண்டால்‌ என்படகிறார்தான்‌ 1! ““ஹ.த.3ர௱டி”' (பர்த்‌ 
தாரம்‌) - முன்பு, இவர்ஸ பகுமாரரா கையாலே “குழைசரக்கு'' என்றும்‌, *₹ஐயர்ஈம்மை 
இவர்க்கு நீர்வார்த்துக்கோடுக்கையாலே நாம்‌இவர்க்கு மேஷம்‌” என்றும்‌ அணைத்தாளத்‌ 
தனை; “ஆண்பிள்ளை”! என்ற அணைத்ததுஇப்போது: “வறிஷஹஜெ” (பரிஷஸ்வ 
ஜே) - ராவணஸமராய்‌, அவன்மதித்த வீரத்தையுடையராயிருப்பார்‌ பதினாலாயிரம்‌ 
பேரும்‌ விட்ட அம்புகளடங்கலும்‌ இவர்மேலேபட்டூ, கண்டவிடமேல்லாம்‌ யுத்தவவோ 
யிறே திருமேனிகிடக்கிறது; அவ்வோவிடங்கள்தோறும்‌ திருமுலைத்தடத்தாலே வேதுகோண்‌ 
டாள்‌. [திருமாமள்கேள்வா] - உனக்குறகத்திவைகல்யம்‌ உண்டாயிழக்கிறேனோ ! புருஷ 
காரமில்லாமலிழக்கிறேனோ ? [தேவா] - இவளணைத்தபின்பு திருமேனியிற்பிறந்த புகர்‌. 
அன்றியே விரோதிகளைப்போக்குகையாலே வடிவிலேபிறந்த காந்தியைச்சோல்லவுமாம்‌. 
(“நம்முடைய விரேதிகளைப்‌ போக்கினவன்‌ வர்த்திக்கிறதேஸம்‌'”என்று, தேவர்களும்‌ ரஷ்‌ 
களும்‌ தங்களபிமதங்‌ கிடைக்குமென்று ஆதரிக்கிற திருமலை): [சுரர்கள்‌ இத்யாதி] - அங்‌ 
கூலர்‌அடையத்‌ திரண்டு படூகாடகிடக்கும்‌ தேசம்‌. [பூவார்கழல்கள்‌] - பூவாலல்லது சேல்‌ 
லாததிருவடிகளேன்னுதல்‌. பூவோடோத்த திருவடிகள்‌என்னுதல்‌. [அருவினையேன்‌ ] - 
அவன்ப்ரதிஸந்‌,, கங்கள்‌ போக்கவல்லனாயிருப்பது, எனக்குஆசை கரைபரண்டிருப்பது, 
திருவடிகள்‌ நிரதீமயயலோக்யமாயிருப்பது; இங்ஙனேயிருக்கச்சேய்தே, கிட்டியநுலவிக்கப்‌ 
பேறா த பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. [ போருந்துமாறுபுணராயே ]- அமோகவநிகையிலே இருந்த 
பிராட்டியோபாதிகாணும்‌ தம்மைநினைத்திருக்கிறது; [புணராயே] - உன்னைக்கிட்மேவழி 
கல்பிக்கவேணுமேன்னதல்‌, நான்‌ கிட்டூப்படிபண்ணவேணு மன்னுதல்‌. (௪) 


ஹேதுவேதென்ன; - “£(பவெடெ ஹ்‌”? என்றதிக்குலாவம்‌-உபாத்யாயர்‌ இத்யாதி, “வெடெஹீ*: 
என்றதுக்கு தாத்பர்யாந்தரம்‌ - ஒருவில்லு இத்யாதி, “என்படுகிருர்தான்‌? என்று ஐயரை நினைத்தா 
ளென்றுகூட்டுவது. “று -ஹஷாறடி” என்றவநந்தரம்‌ “ஹூதா? என்ற அக்கு ஹாவம்‌ _ 
மூன்புடுவர்‌ இச்பாதி. குழைசரக்கு- ரக்ஷ்பவஸ்‌ அ. “வறிஷஷெ'? என்றதுக்கு - பரிசஸ்ஸஸ்‌ 
வஜே என்றாக்கி, எங்குங்‌ கட்டிக்கொள்ளுகைக்கு ஹேஅவருளிச்செய்றொர்‌ - ராவணஸமாாய்‌ இத்‌ 
யாதி, “£தீவாய்வாளிமழை பொழிர்தசிலையா, திருமாமகள்சேள்வா?'என்ற பதத்வயப்ரயோகத்துக்கு 
ப்ரயோஜமம்‌ - உனக்குறாகீதி இத்யா இிவாக்பத்வயத்தாலே. (தேவா? என்கிறத்தை “திருமாமகள்‌ 
கேள்வா'' என்றத்தோடும்‌, “£இவாய்வாளிமழைபொழிந்த எலையா'? என்றத்தோடுங்கூட்டி இரண்டு 
வகையரகலூாவம்‌ - இவளணைத்தபின்பு இத்பாதிவாக்யத்வயத்தாலே. படுகாடுடிடக்கும்தேசம்‌ - ஈடு 
பட்டுக்டெக்கும்‌ சேசமென்றதபடி, படுகாடு - வெட்டிவிழுக்தகாடு, ““ஆர்தல்‌' - பொருந்து சலாய்‌, 
புஷ்பககளோடு கூடியிருக்கிற இருவடிகளென்னாதல்‌. இசண்டாமர்த்தத்துக்கு கிர்வாஹம்‌ - ஸாத்‌ 
ருமியாசாசேண பொருந்‌ தகையென்‌ ஐ. ீழிற்பதங்களையுங்கடாகதித்த லாவம்‌ - அவன்ப்ரதிபந்தகங்‌ 
கள்‌ இத்யாதி. அ ரவன்பிலடியேன்‌?? என்றத்தைப்பற்ற - எனக்காசை கரைபுரண்டிருப்பது என்‌ 
றது: பெறுமாறென்னாதே, “பொரும்‌ மாறு! என்கையாலே - முன்புகூடியிருச்து பிரிக்‌ சவர்‌ 
போலே யிருக்கறாசென்கிருர்‌ - அசோக இத்யாதி, அது? என்று - வழியாதல்‌, ப்ரகாரமாதல்‌, 
, புணர்தல்‌ - கற்பித்தல்‌. (௪ 


cn டட 
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௦ ௦ 6 
ஐந்தாம்‌ பாட்டு, 
புணராரின்றமாமேழ்‌ அன்றேய்தஒருவில்வலவாவோ! 
புண ரேய்நின்றமரமிரண்டின்‌ நட$வேடோனமுதல்வாவோ ! 
திணரார்‌ மேகமேனக்களிறுசேரும்‌ திருவேங்கடத்தானே ! 
திணரார்சார்ங்கத்துஉன பாதம்‌ சேர்வதடியேனேக்காளே ? 

ஆ.-- (புணரா) - இதுக்குமுன்பு கலுப்தமன்றியே அபூர்வமாயிருப்ப தொ ர 
உபாயத்தைப்‌ பரிகல்பிக்க முடியு 2மாவென்னில்‌ , ஒரு திருச்சரத்தினாலே மஹீபூசஸச்‌ 
நிலமான மராமச ங்களைழையும்‌ மஹி தரத்தையும்‌ ரஸாதலத்தையும்‌ உருவும்படியெய்த 
உனக்கு முடியா கதுண்டோ ? ஆதலால்‌, அன்று உனக்கு ஒருதீங்குவிளையாதபடி மரு 
இன்‌ ஈடுவேபோய்‌ என்னுடைய மஹாபயத்தைப்போக்கி என்னை உஜ்லீவிப்பித்தாற்‌ . 
போலே, ஸர்வபூகமறாரண்யமான திருமலையிலே 1. ரண தஜற, ஈரிதரிரஸ ஸமர்த்தமான 
ஸ்ரீ ஸமார்ங்கப்ரப்ருதிஅஸங்க்யேயதிவ்யாயுயோபேதனாப்க்கொண்டு நின்றருளின உன்‌ 
திருவடி களி 2ீல சேர்த்து என்னை உஜ்ஜீவிக்கப்பண்ணுவது எர்காள்‌ ? என்றோர்‌. 

ஓஒ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, 6 உம்முடைய ௮ பேகதிதங்களெல்லாம்‌ செய்கிறோம்‌”? 
என்ற எம்பெருமான்‌ அருளிச்செய்ய, “அது என்றுசெய்வது ? என்றோர்‌. 

[புணரா வென்‌. தொடக்க] - சேரொக்கநில்லாதே இரண்டுகின்ற மராமரம்‌ 
ஏழையும்‌ எய்தஏசுவிரனானவனே! [புண ரென்அதொடம்‌8] - நிர்விவரமாம்படிகூடிநின்ற 
யமளாராஜுநங்களின்‌ நடுவே உனக்குஒருநலிவின்றிக்‌ே போய்‌ இஜ்ஜமத்தை யுண்டாக்‌ 
இனவனே! | திணர்‌என்‌ தொடக்‌] - செறிந்த மேவம்‌ என்னலாம்படியான ஆனை 
கள்‌ சேசாகின்றுள்ள இருமலையிலேநின்றருளினவனே! மிகவும்‌ வலியுடைத்தான ஸ்ரீ | 
ஸாார்க்கத்தையடைய உன்‌ திருவடிகளை. கையிலே அவ்வில்‌ அண்டாயிருக்க, காலக்ஷேபம்‌ 
பண்‌ வதே யென்றுகருத்து. 

ப. அரங்கம்‌, ஆபஸ்நிதர க்ஷணார்த்தமான அமாயாஸ வ்யாபாரத்தையுடைய 
உன்திருவடிகளைச்‌ சேர்வது எந்நாள்‌ ? என்கிறார்‌. 

(செவ்வைகண்டு இலக்குக்கு, றிக்கவொண்ணா தபடி), புணராநின்ற - திரளாக 
நின்ற, மரம்‌ - மராமரங்கள்‌, ஏம்‌-ஏழையும்‌, அன்று - (மஹாராஜர்‌ வலாதிமங்கை 
பண்ணின) அன்று, எய்த - (அவருக்கு விங்வாஸம்‌ பிறக்கும்படியாக) எய்த, ஒருவில்‌ 
வலவா - ஏகதநூத்தரனாப்‌, புணர்‌ - சேர்த்தி, எய்‌ - பொருந்தும்படி, நின்ற - நின்ற, 
மாம்‌ இரண்டின்‌ - இரண்டு மரத்தின்‌, ஈடுவே-ஈடுவே, போன - போய, முதல்வா - 
ஜகத க்குக்‌ காரணபூதனைவனாப்‌, இணர்‌ - கதிப்பு, ஆர்‌-விஞ்சின, மேகம்‌ - மேகக்கள்‌, 
என - என்னலாம்படி, களிறு - யானைகள்‌, சேரும்‌ - சேர்ந்து வர்த்திக்ற, இருவேல்‌ 
கடததானே - இருமலையிலே ஸந்நிஹிதகனானவனே | திணர்‌ ட்‌ (பிடித்தகை நிரம்பும்‌) 
பெருமையை, ஆர-உடைதீத ன, சார்ங்கம்‌ - ்ரீசார்ங்கத்தையுடையனான , உன-உன்‌, 
பாதம்‌- திருவடிகளை, அடியேன்‌ - (உன்வீரசரிதத்அக்குத்தோற்று அடிமைப்பட்ட) நான்‌, 
சோவது - சேருவது, எந்நாள்‌ - எந்தரள்‌ ? ஜல - ஒஓவென்று சேப்பெறாத விஷா 
தாஇறாயத்தைக்‌ காட்டுறது. £ திணர்‌ - கதிப்பாய்‌, பெருமையைச்‌ சொல்லுகிற அ, 
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இ.--அஞ்சாம்பாட்டில்‌, நீர்‌ இங்ஙனே த்வரிக்கிததென்‌ ? உம்முடைய 
அபெகதிதம்‌ செய்கிறோம்‌ என்ன, “அது என்று] என்றோர்‌. 

[ த தி ௪ டாப தி ப] ப ட (த. 5 T (இ ஈ [J 7 

புண சாகின்ற | - புணர்ந்துகின்ற, அம்புக்கு சேரோடவொண்ணாதபடி 

திரண்டெின்ற. | மசமேற்அன்று எப்த] - க்ஷணத்தில்‌ ங்கைபண்ணினவன்று எழை 
பும்‌ ஓரம்பாலேயமழித்த, அதிறங்கைபண்ண, மழுவேம்‌ இக்‌ கொடுத்து ரகதித்தவன்கிடீர்‌, 
ஆசைப்பட்டஎன்னை அகா&ரிக்கரொன்‌! அதிருங்சையைப்போக்கிப்‌ பணிகொண்டவன்‌ 
இடர்‌ இரர்தஎன்னைப்‌ பணிகொள்ளாதொழிகிருன்‌. | ஒருவில்வலவா | - ஏகுவீரனே ! 
ஓ என்று - விஷாஉரஇறாயஸ- ஓகம்‌, [புணரேய் நின்ற] - புணர்க்துகின்ற,  இரண்டெெ 
கூடி. “ஓன்னு”! ஏன்னலாம்படி பொருந்இகிற்க, அதிலே இட.ங்கண்டுபோய்‌ உனைத்தப்பு 
வித்து ஜடக்தையண்டாக்னெவ னை! | இணசார்‌ இத்யாதி] - செறிக்த மேவமென்ன 
லாம்படி அனைகள்‌ இரள்இரனாக ஸஞ்சரிக்கும்‌ இருமலை. ஆனையையும்‌ மேவங்களையும்‌ 
மலைக்குச்சிறப்பாகச்‌ சொல்லச்கடவ த. [ இணசார்சார்ங்கம்‌] - மிக்க பலத்தையுடைய 
பமாாங்கம, சக்ரவர்த தித்தி நமகனையொழிய எடுக்கவொண்ணாத வில்லு. | உனபாகம்‌ 
இத்யாதி] - கையிலே வில்லிருக்க விரோயிபுண்டு என்னவொண்ணாது; உன்னைப்‌ 
பெறும்‌ நாளையாஇலும்‌ சொல்லவேணும்‌. 


ஈடு அஞ்சாம்பாட்‌ட, நீர்‌ இங்ஙன்‌ த்வரிக்கிறதென்‌ 9 உம்முடைய அபேக்ஷி 
தஞ்‌ சேய்கிறோமிறே என்ன, அதஎன்ற? என்கிறார்‌. 

[புணரா இத்யாதி]-௯ஷத்ரியர்‌ விற்பிடிக்கிறது. ஆர்த்தத்வரி கேளாமைக்கன்றோ? 
ஷி யெயபாறடிகதெவொவக மாகரரஸெொொலவெலி தி? (க்டித்ரியைர்‌ 
தார்யதேசாபம்‌ நார்த்தறப்தோபவேதிதி.) இலக்குக்குறிக்கப்‌ போகாதபடி திரண்டூரின்ற 
ஏழுமராமரங்களை முஷ்டியாலும்‌ நிலையாலும்‌ நேர்மிற்கப்பண்ணி எய்த ஏகவீரனே 1 [ஒ]-ஓ 
என்று" விஷாதாதிறய ஸுூசகம்‌. ரக்ஷிணத்தில்‌ அதிரங்கை பண்ணிஞயரையும்‌ விஸ்‌ 
வஸிப்பித்துக்‌ காரியங்கோள்ளும்‌ ரீ, ஆசைப்பட்ட எனக்கு உதவவாராதொழிவதே ! 
“ஹு. வராஜிதுமராஷீச'! (ஸுக்ரீவஸ்ஸங்கிதஸ்சாஸீத்‌ இத்யாகி) பெருமாளைக்‌ 


ப்ர்‌.—[புணராநின்றமரமேழன்றெய்த] - ரூரணு காணெடிய0, ஜி 

வக்ஷ) 18 ஹஃடெ.விகபெயெவொ ௧49௦வ ௨8 | கதி, ெயெய று கவாவடகாஅ 4 
ஸஸெொொலவெகி._கி॥௩.॥ பெதவா த_$ாஉண காண 8௯ நயஹஎ ஸுநி.தவ தாூ| ரஹீடபெக 
ம ஆப. ட கவின்‌ 


அஞ்சாம்பாட்டு, புணரா இத்யாதி. '*ஏந்தாள்‌?” என்றத்தைக்‌ கடாகதித்துஅவத :ரிகை - 
நீர்இங்ஙன்‌ இத்யாதி, 

““ஜில்வலளா?' என்றதுக்கு ஹாவம்‌ - க்ஷத்ரியர்‌ இச்ய இ, உக்தார்த்ததீதிர்கு ப்ரமாணம்‌ - 
க்ஷத்ரியைரித்யாதி. ஆரண்யகாண்டே, 4கிஸுஈவக்ஷ£.2; ஊ௦ெவி கயெவொககதிஉ௦ 
வ)?! இதி பூர்வார்த்சம்‌. இலக்குக்‌ குறிக்கப்‌ போகாதபடி திரண்டு நிற்கையாவது - அம்புக்கு 
கெரோடவொண்ணாதபடி நெருங்கிநிற்கை, புணர்தல்‌ - இரட்சி. இப்படிக்கொத்த மராமரங்களை 
எய்யும்‌ ப்ரகாரமேதென்ன - முஷ்டியாலும்‌ இத்யாதி. விஷாசஹேதவை யருளிச்செய்ிறொர்‌ - ரக்ஷ 
ணத்தில்‌ இத்யாதி.ரக்ஷண த்தில்‌அ திரங்கை பண்ணின அக்கு ப்ரமாணம்‌- ஸாுகீரீவ இத்யாதி. நித்யம்‌?” 
என்‌ றஅக்குலாவம்‌ -பேநமாளை இத்யாதி, ““ரகூணத்தில்‌?? இத்யாதி வால்பவிவரணம்‌ - அந்தபாங்கா 
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கண்ட அன்றுதோடங்கி மராமரங்களைப்‌ பிளக்க எய்யுந்தனையும்‌, முடிய ஸுங்கித்தேயிருந்‌ 
தான்‌. அந்தமாங்காரிராகரண த்தைப்பண்ணி ரித்த ரீ, ரிஸ்றங்கமாகப்‌ பற்றின என்னை 
ரக்ஷிக்கவேண்டாவோ ? [புணரா இத்யாதி] - ஒருநிரையாய்ச்‌ சேர்ந்துரின்ற மருதுகளை 
ஊடறுத்து, ஒன்றிலே வேளிகண்டூ போவாரைப்போலே போய்‌, ஜகத்துக்கு வேர்ப்பற்றான 
உன்னைத்‌ தந்தவனே ! ப்ரளயகாலத்திலன்று ஜகத்தையுண்டாக்கிற்று ; இன்றாயிற்று. 
அற்றைக்கு இவன்தான்‌உண்டாகையாலே உண்டாக்கலாம்‌; இங்கு நிரந்வயவிநாசமிறே 
பிறக்கப்புக்கது. [முதல்வாவோ] - ஐ மத்தையுண்டாக்கினவனே ! ஜ முத்துக்கு வேர்ப்பற்‌ 
றான தன்‌: யிறே நோக்கித்தந்தது ; “ஊதெவவெரெ. ௨2 ூஹீ௯?? (ஸதேவ 
ஸோம்யேதமக்ரஆஸ்‌ த்‌) என்கிறபடியே, தான்‌ உளனாகவே உண்டாமதீறே ஜகத்து. இப்‌ 
படியிருக்கிற தன்னளவிலேவந்த ஆபத்தோ பரிஹரிக்கலாவது ! [ திணர்‌ இத்யாத்‌]-திண்மை 
மிக்கிருந்துள்ள மேகமேன்னும்படி ஆனைகளானவை சேராநீன்றுள்ள திருமலையிலே நின்‌ 
றருளினவனே! மேகங்களோடே ஸர்வமா ஸாம்யமுண்டாகையாலே, மேகங்களைக்‌ கண்ட 
போது ஆனை2யன்னலா.்‌: ஆனைகளைக்கண்டபோது மேகம்‌ என்னலாயிருக்கும்‌. “மத 
யானைபோலேழுந்த மாமுகில்காள்‌” என்னக்கடவதிறே, ஸமாக்தர்மத்தால்‌ வந்த ஸம்ஸயம்‌ 
த்விரிஷ்டமிறே ! விஷயங்களால்‌ வரும்‌ அந்யதாஜ்ஞாகத்தைக்கழித்து, அத்தேசத்தே பிறக்‌ 
கும்‌ அம்யதாஜ்ஞாரத்தை யாகாதே இவர்‌ கணிசிக்கிறது, அங்குள்ளதேல்லாம்‌ லோக்யமாய்த்‌ 
தோற்றுகிறபடி.. | திணரார்சாரங்கத்‌ துனபாதம்‌| - திண்மை மிக்கிருந்துள்ள ஸ்ரீ மமார்ங்‌ 
கத்தையுடைய உன்னுடைய திருவடிகளை, “மண்ண வயா தர ஜா2௦ஓமமம 
மாஜி (ஸரரண்‌யம்மரணம்யாதா ராமம்தாரதாத்மஜம்‌) என்கிறபடியே மாரண்ய 
மான திருவடிகளை. சக்ரவர்த்திபிள்ளைகள்‌ எடூக்குமத்தனைகாணும்‌ வில்லு. (திணரார்சார்ங்‌ 
i வத்து ப்ர. வூ வெ, “ஹா௦மி வமர கர ீஸி.க விர ணராவவெ 
௬ கா வவவூஅயாய ௦ ௦உ ௫ லெகாய8 5809 உமயா ரஹம. வொ 
8ஹரவ_-கஹுலடி ॥௬௪॥ உமிகாஹாபாஹு$வெக்ஷ வாஹ்‌ ஹா ஸல! 
வாடி! உ-௦ஷெ.ந விக ஹ௦வ-ண_மயொ ஓ. ॥ ௬௫ ॥ ஸிலெஉலவாஉந 
ஹா லாலுஹெவெ.கெ.ம8/0/வெஷ ணா | மறிய ஷா.ச௦வெவ யத ய அய 
திஉ௱॥௭ ௭? 


இத்யாதி. “புணமேய்‌?? - 'நிரையாய்ச்சேர்ந்து?” என்றபடி, "முதல்வா?! என்றஅிக்கர்த்தம்‌ - ஜகத 
தூக்கு வேர்ப்பற்றுன எனம, மலிதம்‌ - பாளயகாலத்தில்‌ இத்யாதி, அதெப்படி? என்ன - அற்‌ 
றைக்கு இத்யாதி. நிரக்வயலிகாசம்‌ - காரண பூதனான தான்‌இன்‌ நிககேயிருக்கை. ஜகத்தையுண்டாக்‌ 
னபடி யெப்படி? என்ன - ஐகத்துக்கு இத்யாதி, தன்னை மகோச்கினால்‌ ஜ.கச்துஉண்டாமோ? என்ன, 
அருளிச்செய்கிறார்‌-ஸதேவ இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே, *தன்னளவிலே வந்த ஆபத்தோ பர்வறரிக்‌ 
கலாவது'-என்னாபத்தானால்‌ பரிஹரிச்கலாசாதோ என்றபடி, ஆனைஃளை மேகமென்று ப்ரமிக்கைக்கா 
அடியேதென்ன - மேகங்களோடே இத்யாதி, *“மேகங்களைக்கண்டால்‌ ஆனையென்னலா யிருக்கும்‌”? 
என்னுமதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - மதயானை இத்யாதி, சாச்சியா திருமொழி. ஸ்பஷ்டேராத்த$. * மேக 
மெனக்களிறுசேரும்‌'' என்றொழிய, **மேகத்தைக்கண்டால்‌ ஆனையென்னலாயிறுக்கும்‌!! என்றதுக்கு 
மப்சமில்லே்யேயெனன - ஸமாந்தர்மத்தால்‌ இத்யாதி. அதஸ்மிம்ஸ்‌ தத்புத்திரூபா அம்யதா ஜ்ஞாமம்‌ 
த்யாஜ்யமன ரோ! என்ன-விஷயங்களால்‌ இத்யாதி, வண்‌ அவ்‌ - அபேனிக்கிறது. இது உத்‌ 
தேங்யமாசைக்கு ஹேதுஅருளிச்செய்றொர்‌ - அங்குள்ளது இதீயாதி. துயர்‌” ந்த 
வீசேஷித்ததுக்கு மாவம்‌ - ஸாமண்யம்‌ இத்யாதி, வில்லுக்குத்‌ திண்மையேதெஉ ன - சக்ரவர்த்தி 
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கம்‌] - தன்வளைவிலே விரோதிகளைத்‌ தப்பாமல்‌ அகப்படூத்திக்கோள்ளுகை. | உனபாதம்‌]- 
அவ்வளைவுக்கு அகப்படாதாரை முதலடியிலே யசப்படூத்திக்கோள்‌ ரூமது. [ சேர்வதடியே 
னெந்நாளே] - கையில்‌ வில்லிருக்க இழக்கவேண்டா, விரோதியுண்டேன்று; இனி 
உன்னைப்‌ பேறும்‌ நாளையாகிலும்‌ சோல்லவேணும்‌. (௫) 


ஆரும்‌ பாட்டு, 


எந்காளேநாம்மண்ணளந்த இணத்தாமரைகள்காண்பதற்கேன்று 
எந்நாளும்கின்றுஇமையோர்களேத்தி இறைஞ்சியினமினமாய்‌ 
மேய்ந்கநாமன த்தால்வழிடாடீசேய்யும்‌ திருவேங்கடத்தானே ! 
மேய்ந்கானேய்திஎந்காள்‌ உன்னடிக்கண்‌ அடி யேன்‌ மேவுவதே! 

- ஆ.--(எர்காளே ) - பரமவயோமத்திலிருக்கும்‌ ஸர்வஸ்வாமிக்‌.கு ஸர்வஸணோஷ 
வ்ரு,க்தியும்‌ பண்ணுகையன்‌ ரோ எல்லார்க்கும்‌ ப்சாப்யயமன்னில்‌, அங்குள்ள அயர்வறு 
மமசர்களும்‌ இருவேங்கடமுடையான திருவடிகளை “என்றே காங்கள்காண்பத? என்று 
ஆசைப்பட்டு இக்க இனமினமாகவற்து உன்னுடைய இருவடிகளிலேயன்றோ வால்மக? 
காயங்களாலே ஸர்வசாலஞமும்‌ ஸர்வ பாஷவருத்திபும்‌ பண்ணுகிற ! அப்படி எனக்கும்‌ 
இதுவே ப்ராப்யமாதலால்‌, * தஇருமலையிலேசெல்ல?வணும்‌'' என்னத்‌ தகாத நான்‌ மெய்‌ 
யாகத்‌ இருமலையிலேவந்து உன்‌ இருவடிகளிலே ஸர்வகாலமும்‌ ஸர்வ கரணங்களாலும்‌ 
ஸர்வமோஷ வருத்தியும்‌ பண்ணுவதுஎன்‌ றே ! என்றோர்‌, 

ஓ. ஆராம்பாட்டில்‌, ஸ்ரீ வைகுண்டத்தில்‌ எனக்கு அடிமைசெய்கை 
யன்றோ எல்லார்க்கும்‌ ப்சாப்யமென்னில்‌, அங்குளளாரும்‌ ஆசைப்பட்டு வந்தன்றோே 
திருமலையிலே உனக்கு அடிமைசெய்கிறது? அப்படியே கானும்‌ இருமலையிலே புஷ்கலமாக 
அடிமைசெய்யப்‌ பெனுவதென்று ? என்கிறார்‌. அற்யபமரான தேவர்களும்‌ வந்து ஆசைப்‌ 
பட்டு அடி மைசெய்யும்படி. ஸ்ப்ருஹணீயமான உன இருவடிகளை மெய்யாக நானபெறு வது 
என்று? என்றுமாம்‌. [| எர்காளென்று தொடங்கி | : ஸரவஸ-௩ல2.மான இருவடிகளை நாம்‌ 
என்றோ காணபபெலறுவது என்று! பே.சாசையோ டேவந்து அயர்வ ற.மமசர்கள்‌ திரண்டு 
நின்று ஸ்தோத்ரம்பண்ணி அரரங்யப்ரயோஜகமானமா$ப்ரப்ருத்யுபகரணங்களாலே அடிமை 
செய்யும்படியான திருமலையிலே நின்றருளினவனே! [ மெய்க்கானெய்தி] - ஜ்ஞாகா நுஸர்‌ 
யாகமாத்ரமன்‌ திக்கே ஸாக்ஷாத்கரித்து. 


அ ட x ௫ 
ல கனக அடா. a ஹத வகையை யவ. வை, 


இத்யாதி. ௭ இணரார்‌!! - பாரம்‌ மிக்கவென்றபடி, :* திண்மை" 
மிடுக்காகவர்த்தாந்தரம்‌ - தன்வளைவிலே இத்யாதி, அவ்வளைவுக்கஅகப்படாதரரையென்‌ றத-அநு 
7. விசோதியைப்போக்கவேணுமென்னாதே. காலப்‌ ரஞ்நம்பண்ணுக தென்‌ ? என்ன-கையில்‌ 


7 


என்று - பாரமாகக்‌ €ழருளிச்செய்து, 


கூல 
இத்யாதி, இது-£ஏந்காள்‌?? என்றஅக்குஜாவம்‌, ஸாரண்யம்வரணமிதி' - “ரா கூஷயெக ய 8 


நா.நாவாநராணரா௦ஹர 2௨8-52 | பக்க நிக்யத்வ்்‌ ரா8௦௨பமா ஒடி? 


இதியுத்தகாண்டே [௧௫.௧௭]. (௫) 
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ப.--அகந்தசம்‌, அதிமுயிதஜ்ஞாகரான ஸூரிகளும்‌ அடிமைசெய்யுந்திரு 
மலையிலே உன்‌ இருவடிகளைக்‌இட்டி நான்‌ அடிமைசெய்வதுஎக்காள்‌ ? என்‌ கிறார்‌. 

(வையாதே), மண்‌ - பூம்யுபலக்ஷித ஸகலலோகத்தையும்‌, அளந்த - அளந்து 
எல்லாரோடும்‌ ஸம்ஸ்லேஷித்த சிலாதிறாயத்தையுடைய. தாமரைசள்‌ - திருவடித்‌ 
தாமரைகள்‌, இணை - இரண்டையும்‌, நரம்‌ - (பச த்வைகாநலவப.சரான) காம்‌, காண்ப 
தற்கு - காண்பதற்கு, எ-எக்த, நாளேம்‌ - காளையுடையோம்‌, என்று - என்று, இமை 
யோர்கள்‌ - ௮ஸ்கலிதஜ்ஞாகரான ரூரிகள்‌, எந்காளும்‌ - எல்லாக்காலத்‌ இலும்‌, நின்று. 
நின்று, ஏத்தி - இப்படி சொல்லிஸ்து இத்து, இறைஞ்சி - வணங்‌, இனமினமாய்‌ - 
இரள்திரளாக, மெய்ந்காமன தீதால்‌ - ஸ்ரீ ரவாங்மகஸ்ஸுக்களாலே, வழிபாடு - அடிமை, 
செய்யும்‌ - செய்யும்படியான, இரு 2வங்கடத்தானே - இருமலையி ல ஸந்கிறிதனான 
வனே ! அடியேன்‌ - அநர்யார ஹனாப்‌, கான்‌ - (அலி சிவிஷ்டனான) கான்‌, மெய்‌- ஸ்வப்ஈ 
கல்பமான, (மாசஸாஅவமன்‌ றியே மெய்‌ 2பகண்‌ட),எ.ப்‌இ-இட்டி , உன்‌-உன்‌,அடிக்கண்‌ 5 
திருவடிகளிலே, மேவுவனு - போருக்துவது, எந்நாள்‌ - எந்நாள்‌ ? எர்நாளேமென்று ஃ 
எந்தாளையுடையோமென்றபடி. 

இ ஆராம்பாட்டில்‌, “6 ஏந்நரள்‌ '' எனடிறதென்‌ ? ஒரு தேசவிசேஷத்‌ 
லே வ்யவஸ்யிதமன்றோே ? என்ன, அம்குள்ளாரும்வக அ அடிமைசெய்கிற திருமலை 
யிலை என்னை அடிமைகொள்ள 2 வணுமென்கிறோர்‌, 

[எர்காளே இத்யாதி] - கித்யஸ-9ரிகள்‌ பாசுரமிருக்கிறபடி: - (பரமபதத்திலே 
மேன்மையை அதுஸந்யித்திருக்கிம நாம, ஸர்வஸாலலமான திருவடிகளைக்கிட்டுவத 
என்றோ?” என்று. இங்குள்ளார்‌ அங்குப்போவ அ மேன்மையை யநுலவிக்க; அக்குள்‌ 
ளார்‌ இங்குவருவத ஸரீ லகுணாஅலவம்பண்ண. விஷயமுண்டாகையாலே வ.பக்தமரக அனு 
லஜிக்கலாவது இங்கே. ஸங்கோசமத்றவர்களுக்கும்‌ “எந்நாள்‌ என்னும்படியிழே ஸ்ரீல 
குணத்தில்‌ ஏற்றம்‌. [எக்காளும்‌ இத்யாதி] - காலமெல்லாம்‌ நித்யஸூரிகள்‌ நின்று 
ஸ்தோத்சம்பண்ணியிறைஞ்சி. | இனமினமாய்‌] - இண்ணகத்தில்‌ இழிவாரைப்போலே 
இரள்‌இரலாக இழிந்து மெய்யாலும்‌ காவாலும்‌ மகஸ்ஸாலும்‌ வழிபடுவசென்னுதல்‌ ; 
மெய்பான நாவாலும்‌ மகஸ்ஸாலுமென்னுதல்‌, அரநர்யப்ரயோஜமான காரணங்களைக்‌ 
கொண்டு ஆங்ரயிக்கும்படி இருமலையிலே ஸநகிஹிதனானவனே ! [|மெய்க்கானெய்தி] - 
மாஸா நுலவமாத்ரமன்‌ றிக்கே ஸாக்ஷாத்கரித்து என்றோ நான்‌உனனைக்கிட்வெது ? 
எனக்கு ருடியுண் டாய்‌, தீயும்‌ ஸர்கிஹிதனாயிருக்க இழக்கவோ? “இப்பாட்டு - ப்ரஹ்‌ 
மாதிகளைச்‌ சொல்லுற இ?” என்பாருமுண்டு; மேலே - அவர்களை ச்சொல்லுகையாலே, 
அது உசிதமன மறு. 

ஈடு, ஆறாம்பாட்டு. “எங்கள்‌?” என்றுஸந்தேஹிக்கிறதேன்‌ ? அதோரு தேச 
விசேஷத்திலே வ்யவஸ்த்திதமன்றோ ? என்ன, அங்குள்ளாரும்‌ இங்கேவந்தன்றோ உன்‌ 
னைப்பெற்று அஙுலவிக்கிற தேன்கிறார்‌. அங்ஙனன்றிக்கே, ப்ரயோஜராந்தரபரரான அந்தர 
ஜாதிசளுங்கூட அடிந்ய ப்ரயோஜகரைப்போலே வந்துகுஸ்ரயிக்க கீற்கிறவிடத்தே கான 
இழந்தபோவதே என்கிறாராகவுமாம்‌. பட அஆ ண டதத ம்‌ 
பாக னே இதி, சதகனிஎஸ்ள்‌? கன்ததின்‌ அர்கா சகுன 
மாக அவ்தாரிகாத்வயம்‌ - எந்நாள்‌என்று இத்யாதி. 


462 திருவாய்மொழி---௭ - ப. ௧௦ - இ. உலகமுண்ட, 


| எந்நாளே நாம்‌ மண்ணளந்த இணைத்தாமரைகள்‌ காண்பதற்கேன்று] - “எந்‌ 
நாள்‌ யான்‌உன்னை இனிவந்து கூடவனே'” என்று இங்கள்ளார்‌ அங்கே அடிமைசெய்ய 
ஆசைப்பமோபோலேகாணும்‌, அங்குள்ளாரு௩ இவனுடைய ஸேளலப்யத்தைக்கண்டூ 
அரு ஹவிக்கவேணும்‌ என்று ஆசைப்பட்டூவரும்படி.. ஸர்வஸுபலலமான திருவடிகளை 
நாம்‌ காணப்பெறுவது என்றோ? பூமியையடங்கலு 5 அநாயாஸே௩ அளந்துகோள்ளக்‌ கண்ட 
காட்சியிலே தலைமேலே எடூத்துவைத்துக்‌ கோள்ளவேண்டூம்படியான லோக்யதையை 
யுடைய திருவடிகளை, [எந்நாளும்‌] - மற்றோருபோது வேரரன்றைப்பற்றிப்‌ போகிறார்க 
ளன்றே. [இமையோர்கல்‌இத்மாதி] - நித்யசூரிகள்‌ கால ?மல்லாம்நின்று ஸ்தோ த்ரம்பண்‌ 
ணிப்‌ பின்னைத்திருவடிகளிலே விழுந்து, கிண்ணகத்தில்‌இழிவாரைப்போலே திரள்திரளாய்‌. 
[மேய்ந்நாஇத்யாதி] - மகோவாக்காயங்கலாலே ஆஸ்ரயியாநிற்பர்கள்‌. அன்றியே, மெய்‌ 
யானநாவாலும்மனத்தாலும்‌ வழிபடூவர்களென்றுமாம்‌. அதாகிறது - அநந்யப்ரயோஜநமான 
கரணங்களைக்கோண்டூ ஆஸ்ரயியாநிற்பர்க ளேன்றபடி. நித்யசூரிகளானபோது, கைங்கர்ய 
மாகிறது; ப்ரஹ்‌:மாதிகளானபோது, உபாஸைமாகிறது, | மேய்ந்கானேய்திஇத்யாதி ] - குணா 
விஷ்காரத்தாலே மாகஸாநுவவத்தைப்பண்ணுவித்துப்‌ பகட்டவோண்ணாது ; நான்‌ உன்‌ 
திருவடிகளைப்‌ பத்தும்பத்தாக வந்துகிட்டி, பின்னை விங்லேஷத்தோடே வ்யாப்தமாகாத 
படி போருந்தப்பெறுவதுஎன்றோ ! என்கிறார்‌. ஓரடிலிடில்‌ ஸத்தையற்றிறே இவர்க்கு 
இருக்கிறது. (ர) 


ஏழா ம்‌ பாட்டு. 


அடியேன்‌ மேவியமர்கீன்றஅமுதேத ! இமையோரதிபதியே ! 
கோடியாவடீபள்ளுடையானே ! கோலக்கனிவாய்ப்பேருமானே ! 
செடியார்வினைகள்தீர்மருக்தே ! திருவேங்கட த்தேம்பேருமானே ! 
நோடியார்டொழுதும்உன டட தம்‌ காணகோலாதாற்றேனே, 


ய உயய 


பசமபதத்திலே அவன்‌ திருவடிகளை எப்போதும்‌ ஓக்க அபமோகநித்திருக்கிற நித்யசூரி 
சள, *எந்ந.ள்‌.காண்பது'? என்று ப்ரார்சதிக்மைக்க அடியேதென்ன-எந்நாள்‌ யானுன்னை இத்யாதி. 
“மண்ணளந்த! வன்றதுக்குலாவம்‌ - ஸர்வஸுலல்‌ இத்யாதி, “தாமரை?! எனறதுக்குல।வும்‌ . 
பூமியையடங்கலும்‌ இத்யாதி, எச்தாளூய நின்ன - காலமெல்லரம்நின்ற௮ு, மெய்‌!” என்று - ஸரீ 
_மாதல்‌, ஸத்யமாதல்‌. முந்தின அர்த்தத்தைப்பற்ற - மநோவாக்காய இத்யாதி, திவிதியார்ச்சத்சைப்‌ 
பற்ற - அன்றியே மெய்யான இத்யாதி. அதாகிறதென்றது - வாங்மநஸ்ஸாக்கள்‌ மெய்யாகையாறெ 
தென்‌ றபடி. வழிபடுகையாவதேதென்ன, அவதாரிகையிற்சொன்ன யோஜநாத்வயா நகுணமாக ௮௬ 
எிச்செய்கிறார்‌ - நீத்யசூரிகள்‌ இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே, வழிபாடுசெய்யும்‌ - அடி மைசெய்யாகித்‌ 
இற என்னுதல்‌; ஆங்ரயியாநிந்திறவென்னுதல்‌. “மெய்யாகலெய்தி'' என்‌ றதுக்கர்ததம்‌ - தணவிஷ்‌ 
காரத்தாலே இத்யாதிவாக்யத்வயமும்‌. '£மேவுவது?' என்றதுக்கர்த்தம்‌ - பின்னைவ்ஸ்லேஷத்தோடே 
இத்யாதி. “திருவடிகள்‌! என்‌ ௮.விசேஹிககிற துக்கு மாலம்‌ - ஓரடிவிடில்‌ இச்யாதி, அடிவிடில்‌ என்ற 
விடத்திலே, அடியென்று - க்ணத்துக்கும்‌, இருவடிக்கும்பேர்‌, நாம்‌ மண்ணளம்த இணைத்தாமசை 
கள்‌ காண்பஅ - ஏர்நாளே - என்று - இமையோர்கள்‌ - இனமினமாய்‌ - எந்சாளும்‌ நின்ற - ஏத்தி 
யிதைஞ்சி - மெய்ந்கா? என்‌ றுதொடக்கி, 'இருவேங்சடத்தானே! உன்னடிக்கண்‌அடியேன்‌-சான்‌ மெய்‌ 
யாக - எய்தி - மேவுவது - எந்நாள்‌? என்றக்வயம்‌. காண்பதற்கு - காண்பசென்றபடி, இறைஞ்சி - 
வணங்கி, திருவடிகளிலே விழும்தென்‌ றபடி., ச) 
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ஆ.--(அடியேன் மேவி.) - உபாயாஅஷ்ட்டாநம்‌ பண்ணினாலன்றே இந்த 
ப்‌. ராப்யம்‌ பெறலாவதென்னில்‌ ,பரமவ்யோமகிலபரான ப. ரமஸுரிகளாலேபரிவ்ருதனாய்க்‌ 
கொண்டு, உனக்கு விஜபச்வஜ.மாப்‌ ஆஸ்ரிதவி3 ரா இரிரஸாஸ்வ லரவனா। பெரிய இருவடி 
திருத்தோளனிலே எறியருளி எனக்காகத்‌ திருமலையிலே புகுர்தராளி என்‌ பக்கலுள்ள ப்ரதி 
பர்யகத்தைப்போக்கி, என்னெஞ்டிலே வந்து புகுக்கருளி, உன்‌ இருப்பவள த்தின்‌ அழ 
காலே ப்சாக்ருதவிஷயப்‌ரவணனான என்னையுங்கூடத்‌ தோற்பித்து அடிமையாக்கி, ஒரு 
கஷணமாதரவிச்சேகத்திலும்‌ ஆத்ம ரணக்ஷமனன்‌ றிபேஅவிச்செதெ நான்‌உன்னைய 
ஸம்‌ திக்கும்படி. எனக்குப்‌ பரம? ஹாக்யமாயிருக்கையாலே, உன்னைக்‌ காண்கைக்கோர்‌ உபா 
யம்‌அதுஷ்ட்டி கதிலேடை லும்‌ உன்னைக்காணா? தாழியில்‌ யரிக்கமாட்டேன்‌ ; அதலால்‌ 
உன்னைக்காட்டி பருளாய்‌ ! என்கிறார்‌. த 

ஒ.--ஏழாம்பாட்டி ல்‌, தான்‌ கிஸ்ஸா, னாயிருக்கச்செப்தே, உன்னுடைய 
லோக்யதையையதுஸ்யித்‌ து உன்னையொழிய ஒருக்தண மா தீரும்‌ யரிக்கமாட்டுஇறிலே 


னென்கிறார்‌. | அடியேன்‌ என்று கொடம்‌] - அயர்வறுமமரர்களதிபஇிபாய்‌ வைத்து 
என்னை அடிமைகொள்ளுகைக்காகத்‌ இருமலையிலேவந்து நின்றருளி என்னுடைய ப்ரதி 
பந்‌, கங்களைப்‌ போக்இ ப்ரதிபக்தகிரஸையிலனன பெரிய திருவடியை தீவஜமாக 
உடையையான வேண்டற்பாட்டாலும்‌ அழகாலும்‌ என்னை அடிமைகொண்டு எனக்கு 
நிச திய தவோக்யனானவனே ! ப 


ப/.--அரந்தரம்‌, என்னோடு ஸூரிகளோடு வாகியற ஸர்வ ஸா, மணமாக 


சஸிப்பிச்துக்கொண்ட உன்னை யநுஷவிக்கைக்கு ஸாதகம வல்லி அஅவ்ட்‌ 
டிசீது வலம்‌ தாழ்ந்தாரைப்பொலே கணகாலமும்‌ பொ.றுச்கமாட்டுகிறிலேனென்‌ இரர்‌. 

அடியேன்‌ - (கிருபாதிக போஷச்வத்தை ஸ்வரூபமாக அடையேனான) நான்‌, 
மேவி - கிட்டி, அமர்கின்ற - நிரந்தராறுஓவம்பண்ணும்படியான, அமுதே - நித்ய 
லோக்யபூதனாய்‌, (இப்படி சூரிகளையு மறுவவிப்பித்து)) இமையோர்‌ - அவர்களுக்கு, 
அதிபதியே - நிர்வாஹகனாயிருக்கும்‌ மேன்பை யையுடையையாய்‌, (இந்த ஜோக்யதைக்கு 
ஸுஒசகமாம்படி), அடு - இஸ்ரிதவிரோதி நிரரைசீலனான, புள்‌ - பெரியஇருவடியை, 
கொடியா - கொடியாக, உடையானே - உடையையாய்‌, கோலம்‌ - இந்த? ஹாக்யதாவர்த்‌ 
தகமான ஸெளர்தர்யா இகளை புடைச்தாய்‌, கணி - பக்வ ஹலம்போஃலை சிவந்த, வாய்‌ - 
௮ கசரசோபையையுடையனாய்க்கொண்டு, பெருமானே - இந்தஜோக்யதைக்கு எல்லை 
காணவொண்ணாத பெருமையை யுடையனாப்‌, (லஜோகப்‌ரதிஸர்ப,கமாய்‌), சேடி - செடி 
போலே, ஆர்‌ - செறிந்த, வினைகள்‌ - பாபங்களை, இர்‌ - இர்க்கைக்கு, மருந்தே - அப்ம 
இஹ சஒளஷதமாய்‌, தஇிருவேங்கடத்து - இருமலையிலே ஸர்கிஹிதசய்‌, எம்‌ - என்னை, . 
பெருமானே - அடிமைகொண்ட ஸ்வாமியே! உன - உன்‌, பாதம்‌ - திருவடிகளை, 
காண - சாண்கைக்கு, கோலாது - கோற்றுவையா தே, (கோற்றார்‌, பலம்‌ தாழ்த்தப்படுல்‌ 
கணக்கிலே) நொடி - நொடி, அர்‌-சேர்த்த, பொழுதும்‌ - க்ஷணமாதரமும்‌, ஆற்றேன்‌ - 
அறழ்றமாட்டுகிறிலேன்‌, 

இ.--எழாம்பாட்டி ல்‌, நரன்‌ நிஸ்ஸா, ,ஈனாயிருக் துவைத்து உன்லோக்யதை 
யாலே க்ஷணமாத்ரமும்‌ பரிச்கமாட்டுகிறிலேன்‌ என்றோர்‌, . “£இமையோமதிபதியாய்‌ - 


கொடியாவடுபுள்ளுடையானாய்‌ - செடியார்‌ வினைகள்‌ திர்மருர்தாய்‌ - இருவேங்கடத்தெம்‌ 
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பெருமானாய்‌ - கோலக்கனிவாய்ப்‌ பெருமானாப்‌ - அடியேன்‌ மேவியமர்‌ன்‌ றவமுதனா।ன 
வனே! உனபாதம்‌ காணரோலாதே - ரொடியார்பொழுஅம்‌ - அற்றேன்‌' என்று அர்‌ 
வயம்‌. அயர்வு மமரர்கள திபதியாய்வைத்து ப்ர திபக்ஷ்த்தை முடிக்கும்‌ பெரியதிருவ 
டியை தீவஜமாகவுடையனாய்‌, தூறுமண்டின ஸாம்ஸாரிக உஃரிதங்களைப்போக்கும்‌ மருக்‌ 
தாய்‌, இருமலையிலே நித்யவாஸஃப்பண்ணி, உன்னுடைய ஸெளந்தர்யா திகளாலே என்னை 
அகந்யராஹனாக்க, ஸ்வரூபஜ்ஞாஈமுடைய நான்‌ அகந்யப்சயோஜகமாக அறுலவிக்றெ 
அம்ருதமானவனே! தேஹத்தைப்‌ பூண்கட்டும்‌ அம்ருதத்இில்‌ வாசிசொல்லுஇரூர்‌: 
உன்திருவடிகளைக்‌ இட்டுகைக்கு ஸாயூராதுஷ்டாசம்பண்ணா2க, அறுவ்டிதது லந 
தாழ்தீதாரைப்போலே கூப்பிடாகின்றேன்‌. 

ஈடு ழாம்பாட்‌டு, “**மேய்ந்நானேய்தி'” என்கிற இந்த ஜ்ஞாரலாலம்‌ உமக்கு 
உண்டாயிற்றிறே; அது ஷலத்தோடே வ்யாப்தமாயல்லது நில்லாதிறே; ஆனபின்பு அவ்வள 
வும்‌ நீர்‌ஆறியிருந்தாலோ ? என்ன; “அத்தனை க்ரமப்ராப்தி பார்த்திருக்கப்போகிறதில்லை 
உன்‌ லஹோக்யதை' என்கிறார்‌. உன்றனை யாறியிருக்க நான்‌ மாட்டகிறிலேன்‌. 

| அடியேன்மேவியமர்கின்றவமுதே] - தேவஜாதிகளுடைய உப்புச்சாறுபோ 
லன்ற; ஒருதிரளாய்‌ அநஹவிக்கு தன்று; அரந்ய ப்ரயோஜாரநு பூலிக்கும்‌ அம்ருதமாயிற்று ! 
* (மேவியமர்‌- அநந்ய ப்ரயோஜாமா யத்விதீபமாயிருக்கை. மேவுகை - இதரத்யாகம்‌, அம 
ருகை - அர்ச்சாவதாரம்‌.) | இமையோரதிபதியே] - இது புஜிக்கைக்குக்‌ கூட்டாவதோரு 
திரள்‌ அங்கே உண்டாயிருக்கிறபடி. | கோடி யாவபேள்ளுடையானே] - ப்ரதிபக்ஷரிரஸ 
நத்தை ஸ்வஹாவமாகவுடைய பேரியதிருவடியை த்வஜமாக வுடையவனே ! [கோலக்‌ 
கனிவாய்ப்பேருமானே] - அழகியதாய்க்‌ கனிந்திருந்தள்ள திருவதரத்தின்‌ சிவப்பைக்‌ 
காட்டி என்னை யடிமைகோண்டவனே! வாய்க்கரையிலே தோற்றார்காணும்‌. ஆஸ்ரிதரை 
இவ்வ்ழகை யநுஆவலிப்பிக்ககைக்குக்‌ கோடிகட்டிக்கோண்‌ டிருக்கிறபடி. | சேடியார்வினை 
கள்‌ தீர்மருந்தே] - சேடி - பாபம்‌; பாபத்தோடே பொருந்தின அலத்கர்மங்களாலுண்டான 


கலக வம்‌: 


எழாம்பாட்டு.-அடியேன்‌ இத்யாதி. “கொடியார்‌ பொழுதுமுனபாதங்‌ காண நோலா 
தாற்றேன்‌!? என்‌. ஈத்சைப்பற்ற அவதாரிகை - மெய்ந்நான்‌ இத்யாதி, (அமுதே? என்‌ றத்தைப்‌ 
பத்ற - உன்ஹோகீயதை என்‌ த. நீ திருவேங்கடமுடையானாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ என்னையல்டகரி 
யாமல்‌ அறியிருந்தாய்‌ ; இப்பழ.யிருந்த உன்னைப்போலே நான்‌ ஆறியிருக்கமாட்டே னென்கிறார்‌ - 
உன்றனை இத்யாதி. I 

“அமுத? என்றதுக்கு - ஆராவழுதென்‌ றுவிவக்ஷித்தலாவம்‌ - தேவஜாதி . இத்யாதி, 
அடியேன்‌?” என்ற ஏகவசநத்‌அக்குலாவம்‌ - நெதிரளாய்‌ இத்யாதி, அடியேன்‌”? என்று - மோஷத்‌ 
வஞ்சொன்ன அக்குலாவம்‌ - அநந்ய இதயா தி. ஒரு இரளாய நபவிக்கும த அனழென்‌ அசொல்லிவைத்‌ த, 
“இமையோர்‌!” என்று - பஹுலசரமாகச்சொன்ன அக்கு ஹாவமேதென்ன - இெபுஜிக்கைக்கு இத்‌ 
யாதி. அதாவது - இங்குள்ளார்‌ ப்ரயோஜநாக்தாபரரானாற்போலே, அங்குள்ளார்‌ அசந்யப்ரயோஜநர்‌ 
என்று சருத்து, ““அடுபுள்ளை - கொடியாக உடையவன்‌? என்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்கிறார்‌ - ப்ரதி 
பக்ஷ இத்யாதி, “கணிவாய்‌"! என்றவநந்தரம்‌ “பெருமான்‌? என்றதுச்கு ரஸோக்தியாசல[லம்‌ - 
வாய்க்கரையிலே இத்யாதி. ௮தரத்திலேயென்ற௮ ஸ்வலரவார்த்தம்‌; மேலெழ என்று சாடு, பதச்‌ 
சேர்த்‌ திக்கு மாவம்‌ - ஆஸ்ரிதரை இத்யாதி, (ஆர்‌ - செடி - வினை”? என்றாய்‌ - பூர்ணமான பாபத்தா 


ஆ குண்டவிக.ரச்தம்‌ ச்வாசித்கம்‌. இல்வாச்யச்தில்‌ “அ.த்விதயமாய்‌' என்‌ றவிடத்தில்‌ (நித்யமாய்‌! 
என்றம்‌ சாண்டுறத. 
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இஃகத்தைப்‌ போக்குகைக்கு மருந்தானவனே ! அத புஜிப்பிக்கைக்கு விரோதிகளைப்‌ போக்‌ 
கும்படி. அன்றிக்கே, தூறுமண்டின கர்மங்களைப்‌ போக்குகைக்கு மருந்தானவனே! 
அவ்வம்ருதந்தானே காணும்‌ மருந்தாகிறது. “மருந்தும்‌ போருளு மமுதமுந்தானே,'' 
“மருந்தே நங்கள்‌ போகமகிழ்ச்சிக்க'? என்றும்‌, அவன்தன்னையோழிய -வேறு மருந்துமில்‌ 
லைமே; மருத்துவனாம்நின்ற மாமணிவண்ணனி3ற. [திருவேங்கடத்தேம்பேருமானே] - 
அவ்வம்ருதம்‌, புஜிப்பார்க்கு மலைமேல்‌ மருந்திறே. அவ்வம்ருதம்‌, புஜிப்பார்க்குச்‌ சாய்கரகம்‌ 
போலே உயரத்திலே யணித்தாக நிற்கிறபடி. (இமையோரதிபதியாய்‌, கோடியாவபபள்‌ 
ளுடையானாய்‌ - சேடியார்வினைகள்‌ தீர்மருந்தாய்‌, திருவேங்கடத்‌ தேம்பேருமானாய்‌-கோலக்‌ 
கனிவாய்ப்பேருமானாய்‌ - அடியேன்மேவி யமர்கின்றவமுதே!” என்கிறார்‌. பட்டர்‌, “நித்யத்‌ 
தீலே, *அமுதுசேய்யப்பண்ணு௩போது ஸ்தோத்ரத்தை விண்ணப்பஞ்சேய்வது' என்று 
என்ன ஸ்தோத்ரத்தைவிண்ணப்பஞ்சேய்வது ?”” என்ன, *' (அடியேன்‌ மேலியமர்கின்ற 
வமுதே', “பச்சைமாமலைபோல்மேனி' என்கிற பாட்டூக்கள்போலேயிருக்குமவந்றை விண்‌: 
ணப்பஞ்சேய்வத”' என்றருளிச்செய்தார்‌. [| நோடியார்போழுதும்‌] - நொடிநிறையுமளவும்‌. 
[உன பாதங்காணநோலாதாற்றேனே]-உன்திருவடிகளைக்‌ காண்கைக்கு ஒருஸாதகாநஷ்ட்‌ 
டா௩ம்‌ பண்ணாதிருக்க, ௯ஆணகாலமும்‌ ஆற்றமாட்டுகிறிலேன்‌. ஸாதநத்தைக்கண்ணழிவற 
அநுஷ்ட்டித்து  மந்தாழ்ப்பாரைப்போலே படாகின்றேன்‌. அதில்லாமையிறே இவர்‌ இங்‌ 
ஙனே கிடந்துபடகிறது. தனியே ஒருஸாதநம்‌ அநுஷ்ட்டிக்குமவனுக்கு; **அது தலைக்கட்‌ 
டினவாறே பேறுகீறோம்‌'' என்றாதல்‌, “அதிலே சிலவைகல்யம்பிறக்கப்பட்டிறே வலர்‌ 
தாழ்த்தது'” என்றாதல்‌ ஆறியிருக்கலாம்‌ ; அவனே ஸாத௩மானஇவர்க்கு லிளம்பித்தால்‌ 
"அவன்‌ க்ருபையும்‌ ஏறிப்பாயாதபடியானேனோ!'' என்னும்‌ ஹயமிறேயநவர்த்திப்பது. (௭) 


க்‌ வ கன்டம்‌ 


லுண்டான த$கமென்றாதல்‌; “செடி” என்று - பாபமாய்‌, ஆர்தல்‌ - உண்டானதாய்‌, வினை 
எண்று - துமமாய்‌, பாபத்தாலுண்டான த3கமென்றாதல்‌ முர்தினவர்த்தம்‌; செடியென்ற - தூறாய்‌, 
ஆர்தல்‌ - மிகுதியாய்‌, வினையென்று - கர்மமாய்‌, தூறு மண்டிக்கிடக்கிற கர்மமென்று இசண்டாமர்த்‌ 
தம்‌, “அமுதே! என்றத்தைக்‌ கூட்டி ஹரவம்‌ - அவ்வம்நதந்தானே இத்யாதி, ““அம்ருதந்தானே 
மருந்து என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - மநந்தும்‌ இத்யாதி. ஸ்ம்ஸாசவ்யாதியைப்‌ போக்கும்‌ ஷவேஷஜ 
மும்‌, இஷ்டமான மோக்ஷ்த்தைத்தரும்‌ பொருளும்‌, ஸ்வத$ இஷ்ட மாய்லேரக்யமான அம்ருதமும்‌ அம்‌ 
தீத்திருவடிகளே யென்றபடி. ஹூன்றார்திருவந்தாதி நாலாம்பாட்டு, “மரு்தேறங்கள்‌! இத்யாதிக்கு -' 
எங்களுடைய லே மத்தினுடைய வ்ருத்திக்கும்‌ வர்த்தகமான மருர்தானவனே யித்யர்த்த$. மநத்துவ 
னய்நின்ற- மருக்‌ தஅறியுமவனா யிருக்கிறவனேயென்‌ றபடி , பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, அஞ்சாம்பத்து, 
மூன்றார்திருமொழி, ஆரும்பாட்டு, “£எருத்‌திக்கொடி” இத்யாதி. **மருந்தே' ? என்றத்தோடே “(இரு 
வேங்கடத்தெம்பெருமானே”” என்றுகூட்டிலாவம்‌ - அவ்வம்நதம்‌ இத்யாதி. (அடியேன்‌ மேவியமர்‌ 
இன்றவமுதே'! என்ற மாப்தத்தோடே “இருவேக்கடத்தெம்பெருமானே” என்றத்சைச்சேர்த்து 
மாவம்‌ - அவ்வம்நதம்புஜிப்பார்க்த இத்யாதி. சாய்கரகம்‌ - தண்ணீர்ப்பர்‌ தவில்‌ தண்ணீர்வார்க்கிற 
கரகம்‌, பமத்வத்தைச்சொல்லி, விரோதிநிரஸகத்துக்கு உறுப்பான பரிகரத்தைச்சொல்வி, வீரோதி 
நிரஸுத்சைச்சொல்லி,ஸெளலப்யத்தைச்சொல்லி, அழகைச்சொல்லி, லோக்யனாயிருக்கிறானென்றிப்‌ 
படி ஒருக்ரமஞ்சொல்லுகைக்காக அம்வயிக்கிறார்‌ - இமையோரதிபதியாய்‌ இத்யாதி. ப்ராஸஜ்கெம்‌ -. 
பட்டர்‌ இத்யாதி. நித்யத்திலேயென்றத - உடையவர்நித்பத்திலேயென்றட ழி, உனபாதங்காண 
கோலா திருக்கச்செய்தேயும்‌ லே ரக்யதையாலே நொடியார்பொழுதும்‌ ஆற்றேனென்கிறார்‌ - உன்திந 
வடிகளை இத்யாதி. விவாணம்‌ - ஸாதநத்தை இத்யாதி. ரோலாமையாலே விளம்பஹே அவில்லை ; 
ஆகையாலே, ஆற்றேனென்றர் தீதாந்தரம்‌ - அதில்லாமையிறே இத்யாதி. ழவாக்யத்தை ஸோப்‌ 
பத்திகமாக விவரிக்கிறார்‌ - தனியே இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே, (௪) 
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எட்டாம்‌ பாட்டு, 


கோலாதாற்றேன்‌ ௨னபாதம்காணவேன்றுநண்ணுணர்வின்‌ . 
நீலார்கண்டத்தம்மானும்நிறைநான்‌ முகனுமிந்திரனும்‌ 
சேலேய்கண்ணார்பலர்குழவிரும்பும்திருவேங்கடத்தானே ! 
மலாய்மயக்கியடி யேன்பால்வக்‌ தாய்டோலேவாராயே. 
ஆ.--(கோலாதாற்றேன்‌) - உபாயசூர்யரர யிருந்அுவைத்து ஆசைப்பட்‌ 
டால்‌ இடைக்குமேோ ? என்னில்‌ ; அறிவுடையரான பார்வ ௪தர்முகஇட்த்ராதி.3 தவர்‌ 
களுங்கூட ஸபரிக்ரஹமாக வந்து, நாங்கள்‌ உபாயகுர்யரசாலும்‌ உன்னைக்‌ காணாதொழி 
யில்‌ பரிக்கமாட்டோம்‌ என்றாசைப்பட்டன்றோ உன்னைக்காணப்பெறுறெது ? ஆதலால்‌, 
அடியேனும்‌உன்னை ஸர்வகாலமுல்‌ காணும்படி வரவேணுமென்றபே குதிக்க, அப்போதே 
யெழுந்தருளாவிட்டவாறே இப்படிச்செய்கை இருவுள்ளமன்றாலல்‌, உன்னைக்‌ காணப்‌ 
பெறாத வ்யஸாத்தாலே பித்தேறி மயக்இயிருக்க அடியேன்பால்‌ ஸ்ரீகஜேக்தராழ்வா 
னுக்குவர்‌ லு தோற்‌ றி௮றைபோலேயாகிலும்‌ வந்து என்னை யரிப்பித்தருளாய்‌ 1 என்‌இருர்‌, 
ஓஒ. எட்டாம்பாட்டில்‌, நோலாதவைத்து :: ஆற்றேன்‌ '? என்ன, பெற 
லாமோ? இறிதுயத்சம்‌ பண்ணவேண்டாவோவென்னில்‌ ; எத்தனையேனுமளவுடைய 
ப்ரஹ்மாதிகளும்‌ ஸபரிகசமாகவந்து தங்களசிஞ்சத்வத்தை ஆவிஷ்கரித்தன்றோ தங்கள்‌ 
அபேக்ஷிதங்களைப்பெற்றுப்போவ அ ? அனபின்பு, வக்து என்னுடைய ஆர்த்தியைத்‌ 
திர்த்தருளவேணும்‌ என்கிறார்‌. 

[சோலாதென்ற தொடங்கி] - உன்னுடைய திருவடிகளைக்‌ காண்கைக்கீடாக 
ஸா.தரா நுஷ்டாஈம்‌ பண்ணாதேயிருர்துவைத்து ஒன்றும்‌ யூரிக்கமாட்டுகிறிலேன்‌ என்று 
விலக்ஷணஜ்ஞாஈனாப்‌ ஜமத்ப்ரயாஈனான நிலகண்டனும்‌ அவனி லும்‌ பூர்ணீனான ௪ அர்ழு௨ 
னும்‌ இர்கரனும்‌. [சேலேயென்று தொடங்கி] - உயநீயமாம்படி தங்களுக்கு ஜதோக்ய 
ஒூதைகளான ஸ்த்ரீகளை முன்னிட்டுக்கொண்டு ஸமாங்ரயிக்கலாம்படி அவர்களுக்கு 
ஸுலஒனாய்த்‌ தஇருமலையிலேநின்றருளினவனே! கறுத்த நிறத்தோடே கண்டார்‌ பிச்‌ 
சேறும்படி பநீவஸுதேவர்‌இருமகனாப்வந்து பிறந்தருளினாற்‌ போலே என்னுடைய 
ஆர்த்தி தீர வரவேணும்‌. 

ப.--அநந்தரம்‌, லாவசோதசான ஈங்வரா.லிமாநிகளும்‌ ஸாதராங் ரயணம்‌ 
பண்ணும்படி. ஸ-லலனாய்‌கிற்றெ நீ, க்ருஷ்ணனாய்‌ வந்தாற்போலே என்பக்கலி3ல வச 
வேணுமெனதிரார்‌. 

உன - உன்‌, பாதம்‌ - திருவடிகளை, காண - காண்கைக்கு, கோலாது - ஸாதந 
மறுஷ்டியாதே வைத்து, ஆற்றேன்‌ - ஆற்றமாட்டுகறிலேன்‌, என்று - என்றுசொல்லி, 
தண்ணுணர்வில்‌ - ஸர்வஜ்ஞனாகையாலே ஸுஒ௯்தமார்‌ ததடர்ரியாய்‌, (விஷத்தாலே), நில்‌ 
கருமை, ஆர்‌ - ஆர்க்‌ இருக்கற, கண்டம்‌ - கண்டத்தை யுடையனாய்‌, அம்மானும்‌ - அத்‌ 
தாலே ஜகத்ப்ரதாரறனான ருத்ரனும்‌, நிறை - தஜ்ஜுகனாய்‌ ஸ்ரஷ்ட்ருத்வாதி ௮ நுகுண 
ஜ்ஞாகாஇபூர்ணனான, கான்முகளும்‌ - சதுர்முகனும்‌, இந்திரனும்‌ - த்சைலோக்யைஸ்‌ 
வர்யவிசிஷ்டனான இர்த்ரனும்‌, சேல்‌ எய்‌ - முக்தமான சேல்போலேயிருக்றெ, கண்‌ 
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ணார்‌ - கண்ணையுடையசான, பலர்‌ - உமா ஸாஸ்வதீ ஸாசிப்‌சப்ருதிகளான பலபெண்டு 
களும்‌, சூழ - தங்கள்‌ பரிஸரவர்த்திகளாக, விரும்பும்‌ - ஸாதரமாக ஆஸ்சயிக்கும்‌, 
திருவேங்கடத்தானே - இருமலையி லேஸர்நிஹி தனனவனே ! மால்‌ஆய்‌ - கரியநிறத்தை 
யுடையனாய்க்கொண்டு |[க்ருஷ்ணனாய்‌], மயக்‌அ - குணசேஷ்டிதங்களாலே ஸர்வசையும்‌ 
மயக்கி, வந்தாய்போ ல - வர்தாற்போலே, அடியேன்பால்‌ - உன்னையொழியச்‌ செல்‌ 
லாதபடி அஈந்யார ஹன என்பக்கலிலே, வாராய்‌ - வரவேணும்‌ ! மாலாய்‌ - க்ருஷ்ணனா 
யென்றபடி. 

இ.--எட்டாம்பாட்டில்‌, கோலாதுவைகத்து ** இற்றேன்‌!? என்ன, பெற 
லாமோவென்ன : அளவுடையாரான ப்ரஹ்மாதிகளூம்‌ ஆடஞ்சக்யத்தை முன்னிட்‌ 
டன்‌ று தந்தாம்‌ அபேச்திதமபெற்றது! என்றோர்‌, 

[உனபாதங்காண க கோலாதாற்றேன்‌ ]-உன்‌ திருவடிகளைக்‌ ட்டுகைக்கு ஸாய 
நா அஷ்டாகம்பண்ணாதேயிறார்‌து வைத்து, உன்காளையொழிய ஆற்றமாட்டேனென்றா 
யிற்று; அவர்கள்‌ தனித்தனியே சொல்லுவது. | அண்ணுணர்வில்‌] ப “ஹகவா_கஞாய 
ெ.தஜதா._௩(5'”? என்று ஸத்வம்தலையெடுத்து தச்வஜ்ஞாகம்‌ பிறந்தபோது அவர்களும்‌ 
இப்படியாயிற்றுசொல்ஓவது: -  ஸ்மாரண௦கவா 9 -ஷாவாஹஹோ ெவ.கா.மணா£??. 
விஷத்தைக்‌ சண்ட த்திலேயடக்னே ஸராக்தியையுடையஞய்‌ அத்தாலே ஜூ த்பரயாநனாக 
அ.மிமாநித்திருக்கும்‌ ௬ுத்ரனும்‌, அவனுக்கும்‌ ஜரகனாய அவணிலும்‌ ஜ்ஞாகஸாக்‌ இகளால்‌ 
பூர்ணனான சஅர்முவனும்‌ த்ரை லோக்யநிர்வாஹகனான இர்த்ரனும்‌, “ஹூ ஊாஹ 
பரிவஹெ௫ 901 என்னக்கடவதிறே. [சேலேய்கண்ணார்‌ பலர்சூழ] - உ 8யாஹாய _ 
தீபமா.நூ'? ஏன்றெபடியே ஸ்த்ரீகள்‌ கழுத்திலே கப்படத்தைக்கட்டி அவர்களை முன்னிட்‌ 
டுக்கொண்டாயிற்று ஆஸ்ரயிட்பது, “ஹியொ.நாக2 பாஹாய நாட? ஏன்று காளி 
யன்‌ ஸ்த்ரீகளை முன்னிட்டு மா. சணம்புக்காற்போலேயும்‌, மஹாராஜா தரரையை முன்‌ 
னிட்டாற்போலேயும்‌. [திருவேங்கடத்தானே | - அவர்களுக்கு ஆஸ்‌ ரயிக்கலாம்படி 
ஸுலனாய்‌ வர்.தஇக்கிறவனே! [மாலாய்‌இத்யாதி] - கரியகிறத்தோடே இடையரும்‌ 
இடைச்சிகளும்‌ பிச்சேறவர்து 'றந்தாத்போலே, என்டர்த்தி தீரவரவேணும்‌.மாலாய்‌ - 
மயங்கியிருக்றெ அடியேன என்றுமாம்‌ 

ஈடு எட்டாம்பாட்‌ட, * உன்னைக்‌ கிட்டுகைக்கு என்தலையில்‌ ஒரு 
லாதநமில்லை” என்னாநின்றீர்‌; *இதோருவார்த்தையோ ! ஸாயநம்‌ அநுஷ்ட்டித்தரர்க்கன்றி 
ஹலமுண்டோ ?” என்ன, *தந்தாமுடைய அலிமதஸித்தி ஸாதநாநுஷ்ட்டாநத்தாலே என்‌ 
றிருக்கும்‌ ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌, கிட்டினால்‌ பாசுரமிதுவன்றோ 2” என்கிறார்‌. தந்தாமுடைய 
ஆகிஞ்சந்யத்தை முன்னிடூமத்தனைபோக்கி, ஒன்ற அநுஷ்ட்டித்தப்‌ பெறலாம்படியோ நீ 
யிருக்கிறது 2 ப ப 

எட்டாம்பாட்டு.-நோலாதாற்றேன்‌ இத்யாதி. “*சோலாசாற்ழேன்‌”” இத்யாதிய/ல 
தங்கள்‌ வெறுமையை முன்னிடிற ப்ரஹ்மாதிகளூடைய பாசுரத்தைமருளிச்செய்றெஅக்கு அறு 
குணமாக அவதாரிகை - உன்னைக்கீட்டூுகைக்கு இத்யாதி, பாசரமிதவன்றோ என்றது - தாமருளிச்‌ 
செய்த ““உனபாதங்காண - மோலாதாற்றேன்‌'? என்றது. இத்தால்‌ சொல்விற்றாயிற்ற அரத்தமேது 2 
ஏன்ன அருளிச்செய்றோர்‌ - தந்தாழடைய இச்யாதி விவாணமாசல்‌, 
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| கோலாதுஇத்யாதி)- உன்திருவடிகளைக்‌ காண்கைக்க ஸாதநாநுஷ்ட்டாநம்பண்‌ 
ணாதே யிருந்துவைத்து உன்னையொழிய ஆற்றமாட்டேன்‌ என்‌.றயிற்று, அவர்கள்‌ தனித்‌ 
தனியே சொல்லுவது. ஒரு பாண யுத்தத்திலே தோற்றுப்‌ போக்கடியற்றவாறே இங்ஙனே 
வந்து விழுவர்கள்‌.ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸ மக்கள்‌ தலையெடூத்தபோது “௦பமரொலஹ ட,” (ஈஸ்வ 
ரோஹம்‌) என்றிருப்பர்கள்‌; முட்டினவாறே, “சரஷ ரஷ ஹாஸஙஹொ ஜாபெொ 
கா வாமாஷொ.58(”” (க்ருஷ்ணக்ருஷ்ண மஹாபாஹோ ஜாநேத்வாம்‌ புருஷோத்‌ 
தமம்‌) என்று ஸ்தோத்ரம்பண்ணத்‌ தோடங்குவர்கள்‌; “ணக ஃஓஉராவா 
வ௫சவாெவதாமணா$” (றரணம்த்வாமருப்ராப்தாஸ்ஸ மஸ்தா தேவதா சணா), 
விஷத்தைக்கண்டத்திலேபரித்தராக்திமையுடையனாய்‌ அத்தாலே ஜகத்ப்ரதாகனாக அஹி 
மாரித்திருக்கும்‌ ருத்ரணும்‌, அவனுக்கும்‌ ஜுகனாய்‌ அவனிலும்‌ ஜ்ஞாகளத்திகளால்‌ பூர்ண 
னை சதுர்முகனும்‌, த்ரைலோக்ய நிர்வாஹகனான இந்த்ரஷும்‌; கைலை ஹாஷஸுரிவ 
வொ 9 (ஸப்ரஹ்மாஸமரிவஸ்லேந்த்ர3). இங்ஙனே யிருக்கச்சேய்தேயும்‌, அஹிர்ப்‌ 
புத்ந்ய ஸம்ஹிதையிலே இவர்களுடைய வாக்யங்களை ப்ரமாண காகத்கொண்டு போரா 
நின்றோமே யேன்னில்‌; ஸத்த்வம்‌ தலையெடுத்தபோது சோல்லுமவையேல்லாங்‌ கொள்ளக்‌ 
கடவோம்‌. இவை கைக்கோண்டோமேன்னா, இவர்கள்‌ தாங்கள்‌ உத்தேஸ்ய ராகார்கள்‌; 
தாத்கைவாயிலும்‌ கட்ரைகோள்வர்‌' எறைண்டே” என்று பட்டர்‌ அருளிச்சேய்வர்‌, 
ஓராழ்வார்‌, “பிதிருடனமிலேன்‌” - பேதிக்கப்பட்ட நெஞ்சையுலடமேனல்லேன்‌; பிஞ்ஞகன்‌ 
நன்னோடேதிர்வன்‌” - ருத்ரனேனக்குஸத்ருமான்‌; *அவனேனக்கு நேரான்‌”- அவனு எனக்கு 
ஸத்ருமமனல்லன்‌; அது என்னேன்னில்‌: “அதிருமித்யாத்‌” - ஹகவத்விஷயத்திலே நெஞ்சை 


ட்‌ 6 ௪ (Vv வடு அதள்‌] டட அதக ள்‌ 


இறத. ௦ றொஹடி" ஏன றவர்கள்‌ ““கோலாதாற்றேன்‌'' என்பர்களோ 2 என்ன - ஒநபாண 
இத்யாதி. பாணயுத்தத்திலேயென்றது - பாணஙுததா தனிலே யென்றபடி , யச்‌ சம்பண்ணுகிறதென்‌ ? 
அஈந்தரம்‌ சரணம்புகுகிறதென்‌ 2? எனன - ரஜஸ்தமஸ்ஸுக்கள்‌ இத்‌.பாதி, ப்ரஹ்மாதிகள்‌ வெறு 
மையை முன்னிட்டதுக்கு ப்ரமாணம்‌ - மமாணம்த்வாம்‌ இசயாதி, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுசாணே, ரஷ 
கரஷ8ஹாஸாஹொ ஜரா பகா மவஷெொ தழு | வரெணஃவர௱8ர.கா ந2 நாகி 
நிய நவா” இதி।ருத்ர$ (௩௩. - ௪௧], வூணா வூவணாநாய 0௨ கழை) ௨ 
ராஜி.தா? |ஸ்ரரண௦கவா 8.5 வாவாஹஹாகெவ.தர மணா? இதி க்ஷீராப்திநாதம்‌ ப்ரதி 
ப்ருஹஸ்பதிப்ரமுகா தேவர்ஷய8. [௧-௯-௬௫ [ப்ரஹ்மருத்ரர்களோடே இர்த்ரனையும்ஸஹபடி த்‌ இருக்கு 
மோ 2என்ன - ஸப்‌ரவ்மமா இத்யாதி. நா.சாயணாநுவாகே,இப்படி. தர்மாநிகளாடில்‌ இவர்கள்‌ வாக்பங்கள்‌ 
ப்ரமாணமாகச்சு_டமோ?என்‌ அமமக்கி த இப்பரிஹரிக்கிறார்‌“இங்ஙனே இத்யா இ இங்ஙனேயிரக்கச்சேய்‌ 
தேயுமென்‌ றது-இப்படி அஹங்காரிகளாயிருக்கச்செய்தேயுபென்‌ றபடி., வாக்யடகீகளாவன - ந்‌ 
வ௱ாயா.நா8ர ஓய? இத்யாதிகள்‌. அவர்கள்‌ வாக்யங்களை ப்ரமாணமாகக்கொண்டால்‌ அவர்களை 
ப்ரதிபத்திபண்ணவேண்டாவோ ? என்ன - இவை கைக்கோண்டோம்‌ இத்யாதி. அறுத்தேங்யர்‌ 
வார்த்தை சைச்கொள்ளலாமோ ? என்ன - காக்கை இத்யாதி, காக்கையினுடைய பேச்ிலும்‌ நற்‌ 
சொற்கொள்ளூவர்‌ என்ழபடி., பெரியாழ்வார்திருமொழி, 4 வாக்குச்தூய்மை'' இத்யாதி, “அவர்கள்‌ 
அறுத்தேய்யர்‌?! என்கைக்கு ஸம்வாதம்‌ - ஒராழ்வார்‌ இத்யாதி, நாலாந்திருவந்தாதி, எண்பத்துமாலாம்‌ 
பாட்டு, ““பிதிருமனமிலேன்‌?? இத்யாதி. 'பேதிகீகப்பட்டநேஞ்சையுடையேனல்லேன்‌? என்‌ றதுக்கு 
மாலும்‌ - அவன்‌ அஸக்கிதியிலே *“அவனோடேயெதிர்வன்‌!! என்றுசொல்லி, அவனை க்கண்டவாறே 
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வைத்து அநுஹவிக்கையே யாத்ரையான எனக்கு, அக்யபரனானவன்‌ ஒப்பாகப்போருமோ 3 
'குறைகோண்டு” - தன்வேறுமையைக்‌ கைதோடமோனமாகக்கோண்டு; “நான்முகன்‌ குண்‌ 
டிகைநீர்பேய்த' - நினைவறத்‌ திருவடி சேன்றகிட்டிற்ற: உபகரணம்‌ பெற்றிலன்‌. தர்ம 
தேவதையானது த்ரவிபூதமாயிற்றது; அத்தைக்கோண்‌ட “மறைகொண்டமர்திரத்தால்‌ 
வாழ்த்தி - வேதாந்தங்களில்‌ பகவத்‌ பரத்வ ப்ரதிபாதகமான மந்த்ரங்களைக்கோொண்டூ 
ஸ்தோத்ரம்பண்ணி; £கறழைகோண்ட கண்டத்தான்‌ சேன்னிமேலேறக்கழுவினான்‌' -அவிநீத 
ராய்த்‌ திரியும்ப்ரஜைகள்‌ தலையிலே ஸ்ரீபாததீர்த்தங்கோண்டூ தேளிப்பாரைப்போலே. 
| நண்ணுணர்வில்‌ ] - ஸத்த்வம்‌ தலையெடூத்தபோது சோல்லுவதுஇதவே.* ஸத்த்வாத்ஸஞ்‌ 
ஜாயதே ஜ்ஞா௩மீறே. [நீலார்கண்டத்தம்மானும்‌] - விஷத்தைக்‌ கண்டத்திலேட்ரிக்கை 
யாலே ஈஸ்வராஷிமாநியான ருத்ரளும்‌, | நிறைகான்முகனும்‌] - அவனுக்குங்கூட ஜுக 
னாய்‌ ஸம்பூர்ணஜ்ஞா௩ளுன ப்ரஹ்மாவும்‌. [இந்திரனும்‌] - இவர்களோடோக்க ஸ்ருஷ்டி 
ஸம்ஹாரங்களில்‌ ஓரந்வயமின்றிக்கே மிருக்கச்சேய்தே, “ஹஸ்‌ ஹாஹ்மிவஹெடு 8" 
(ஸப்ரஹ்மாறைவஸ்ஸேர்த்ர£) என்றுகோண்டு ஓக்கஎண்ணலாம்படியான இந்த்ரனும்‌. 
| சேலேய்கண்ணாரித்யாதி] - தந்தாமுக்கு ஒருயர்த்தியுள்ளபோது ஸ்த்ரீகள்‌ ஸந்நிதியில்‌ 
ஓரேளிமைதோற்றவிரார்களிறே; ஆபத்துவந்‌ தவாறே, மணாட்டிமார்கழுத்திலும்‌ தங்கள்கழுத்‌ 
திலும்‌ கப்படங்‌ கட்டிக்கோண்டூ வந்து விழத்‌ தோடங்குவர்கள்‌. * உயர ஹர... 


பயப்பட்டு பேதிக்கும்‌ மமஸ்ஸையுடையேனல்லேனென்‌ றபடி. எதிர்வன்‌ - ஓப்பன்‌, ஸத்ருமனென்‌ 
றது - ஜ்ஞாஈ ஸாம்யததாலே, அதிரும்கழற்காலமனனனையேசகண்ணனையே - ஸுப்தியாகிற்கிற வீரக்‌ 
கழையுடைய திருவடிகளையுடைய ராஜாவாயிருக்கிற கருஷ்ணனையே, நாளும்‌ - ஸர்வகாலத்திலும்‌; 
தொழக்காதல்‌ - அறுபவிக்கைக்கீடான அஷிகிவேறாத்சை, தொழில்‌ பூண்டேன்‌. -தொழிலாச - 
நித்யக்ருத்யமாக, ஏறிட்டுக்கொண்டேன்‌; ஆகையாலே, காதாசித்கமான லஃவத்‌ ஜ்ஞாநத்தையுடைய 
ருதீரனெனக்குரேரான்‌: அவனெனக்கு ஸத்ருமனன் அ. பிஞ்ஞசன்‌ - ருத்ரன்‌. “பிதிருமனமிலேன்‌ 
பிஞ்ஞகன்‌ றன்‌்னோடெ.திர்வன்‌, அதிரும்‌ என்றுதொடங்கி, *தொழக்காதல்‌ - தொழில்‌ - பூண்டேன்‌ ?; 
ஆசையாலே “அவனெனக்கு கேரான என்றம்‌ வயம்‌. “நாளும்‌?” என்றத்தைப்பற்ற-1அ நு. விச்கையே 
யாத்சையானவெனக்கு' என்றது; 'ஒப்பாகப்போருமோ? என்றருளிச்செய்தாரென்று கூட்டுவது 
'கீருஷ்ணகருஷ்ணமஹாபாஹோ 'என்௮ம்‌,' ஸ்‌ரணம்த்வாமறுப்சாப்தா$ என்றும்‌" ௬ுதரனும்‌ இந்த்ராதி 
தேவதைகளும்‌ வெறமையைமுன்ணிட்டு ஆங்ரயித்ததுக்கு பீரமாணம்சாட்டி, ப்ரஹ்மா ஆகிஞ்சம்‌ 
யத்தை முன்னிட்டு ஆங்ரயித்த துக்கு ப்ரமாணம்‌ - குறைகொண்டூ இத்பாதி நாலாத்திருலந்தா இர்‌ 
கைதோடுமான்ம்‌ - ஸஹாயம. தீரலீபூதமாயிற்றத - ஜலமரய்‌ 3 கமண்டலுவீலேப்ரவேயித்ததென்ற 
படி, குண்டிகை - கமண்டலம்‌, “ஐவில-இ.கஹஓஉாய தெர ஹறிலக ஹா. | | 
ஹீகூாய 8_வா.மீய௦வா௨௦நாயஹ துஹஷயெ | ப ப்‌ ப 
வரல விற வி.க” என்னக்கடவதிறே. நுண்ணுணர்வில்‌ - ஸூ.ஷ்மஜ்ஞாக த்தையுடையபேோ 


தென்ற ஸுப்தார்த்தம்‌ விவகதித்‌து, தாத்பர்யார்த்சம்‌௮ருளுகிறார்‌ - ஸத்த்வந்த லையேடூத்தபோது இத்‌ 
யாதி. சொல்லுவஇதுவே யென்றது - *(கோலாதாற்றேன்‌?' என்றவார்த்தையை, “நுண்ணுணர்வு? 
என்றால்‌-ஜ்ஞாநத்தையன்‌்றோசொல்லுவ து: ஸ.த்த்வக்சலையெடுத்தபோதென்ன காட்டுமோ ? என்ன : 
ஸத்த்வாத்‌ இத்யாதி. ஸத்த்வகார்யமான ஜ்ஞாக ஸய்தத்தாலே-ஸத்த்வத்தைச்சொல்லுற இ லக்ண 
யாவென்றபடி., ங்ரோத்ருபுத்தி ஸமாதாநார்த்தமாக புகங்சமரப்தார்த்தம்‌ - விஷத்தை இத்யாதி, 
இவர்கள்‌, ஸ்த்ரீகளோடேவந்து ஆங்ரயிக்கைக்கு ப்ரயோஜநபேதெனன - தந்தாழஃ த இத்யாதி, 
அதாலது - ““ஸ்த்ரீகளோடேவர்து ஆம்ரயித்தால்‌ அவன்‌ இரங்குவன்‌'? என்றாங்ரயிசடிறார்கள்‌ என்ற 


470 இருவாய்மொழி--௬ - ப. ௧௦-இ, உல்கமுண்ட. 


மா 8”? (உமயாஸார்த்தமீறாக?) என்றும்‌, லத ரஹிக்ஷாஹ்கீய தாடு? (பர்த்‌ 
ருபி௯ஷாப்ரதீயதாம்‌) என்றும்‌, “ஹூ £உரஹரி தாவ அி3' (ஸமுத்ரஸ்ஸரிதாம்பதி?) 
என்றும்‌, '£கி௦கொரவர8 ஒறு”? (கிம்கோபமூலம்‌) என்றஞ்‌ சொல்லுகிறபடியே வந்து 
விழுவர்களிறே. [திருவேங்கடத்தானே] - அவர்களுக்கு ஆஸ்ரயிக்கலாம்படி ஸுஃலஹ்‌ 
னாய்வந்து நிற்கிறபடி. [மாலாய்மயக்கி] - “மயங்கல்‌ கூடலும்‌ கலலியும்‌;' “மாலாய்‌, 
நான்‌ மயங்கும்படிக்கீடாக வரவேணுமேன்கிறா ரேன்னுதல்‌ ; அன்றிக்கே, மாலாம்படி 
மயக்கிக்கோண்டு வரவேணு?மன்கிறார்‌'” என்றுஞ்‌ சோல்லுவர்கள்‌; அவையன்று பொருள்‌. 
மாலேன்று - கறுப்பாய்‌, அத்தால்‌ நினைக்கிறது - க்ருஷ்ணனேன்கையாய்‌, க்ருஷ்ணணாய்க்‌ 
கொண்டூ உல்குணசேஷ்டி தங்களாலே அவ்வவதாரத்தில்‌ உள்ளாரைப்‌ பிச்சேற்றிக்கோண்டூ 
வந்தாற்போலே எனக்காகவும்‌ ஒருவரத்து வரவேணும்‌; ₹**மாலாய்ப்பிறந்த நம்பியை 

£லேசெய்யும்‌ மணாளனை”? என்றஞ்‌ சொல்லுகிறபடி யே. (௮) 


படி, “ஸ்‌.த்ரீகளைமுன்னிட்டு ஆஸ்சயிக்கும்‌'? என்‌ றஅக்கு ப்ரமாணங்கள்‌ - உமயரஸார்த்தம்‌ இத்யாதி, 
வதா த௦ஜாயடபெதஜா-ந௦ ஜஹஷொலொலணஹவவு | வா தொஹள_த8ஹெொலவ 
பெதொzஐா.ந வெல” இதி £தாஸ-., கன அஹசவாட௦கர்கா விஷ ௯8 திம) உ? 
உசயரஹாய தீராதா சர ஹா-௧)௦ வக-௩008ஹ.க'? இதிஹரிவம்ரே. 1 “த அகர 
ஐ மஜஹாதிறுவூஹா௨ வ்‌ ௨.௧81 வாணா௦வ; ௨.சி.மாமொய௦ லத ]லிக்தாவ ய 
தா('?இதி பஞ்சமேம்மே காளியபத்ந்ய$, 2 “ஒறு ஆபோரைஹவா.கர_௩௦ ஹு உரஹறி.கா௦ 
வ.கி?” இதி ஸங்க்ஷூபே.5 '“ கி.கொஷ8-௰௦8.:0௨ஈ வு ஆ.குவெ.5வ.கிஷ 
கிவாகிலெறெ | கபற ஷ.வ7கஷ௦வ_53ர௨.கஹுஏவா.மி87வீடி.அி.நிவி_ர%$ ? ஓதி 
தாசா.4 “எமுத்ரஸ்ஸரிதாம்பதி$? என்றதும்‌, *கிம்கோபமூலம்‌? என்றதும்‌, “பர்த்றாபிகதாப்ரதியதாம்‌' 
என்றதும்‌ - ஸமுத்ரராஜனும்‌ மஹாராஜரும்‌ காளியனும்‌, இக்கு ப்ரஸ்தாவயின்றிக்கே யிருந்தாலும்‌, 
ஸ்த்ரீ களைமூன்னிட்டு ஆங்ரயித்தார்களென்றமா தீரத்‌ தக்கு ப்ரமாணங்கள்‌. கப்படம்‌ - தைர்யஸ-9௪த 
படவிசேஷம்‌.“'மயக்‌&?? என்றதக்கர்த்தம்‌ சொல்லுவதாகநிகண்டுஅருளிச்செய்றொர்‌ - மயங்கல்‌ இத்‌ 
யாதி. கூடலாவது - ப்ரணயரோஷ்‌ தீர்க துகூடுகை. | கலவியாவ த - ஸம்ங்லேவநார்தர லரவியான ஸம்‌ 
மலோமம்‌. இவ்விடத்தில்‌, மமங்சலாவது - கூ டல.முக்தினவர்த்தச்அக்கு: நீ, மாலாய்‌ - வயாமுக்த 
ஞய்க்கொண்டு, மயக்கி - மடஈகும்படி நான்‌ ஸம்ற்லேஷிக்கும்படி வ சவேணுமென்‌ றபடி. சரன்‌ ஸ்‌ 
கும்படிக்கு ஈடாகவென்றது - மான்‌ ஸம்ஸ்லேஷிக்கும்படிக்கு ஈடா கவென்றபடி. தீவிதியார்த்தத்‌ 
அக்கு: கான்‌, மாலாம்படி. - வ்யாமுக்தனாம்படி, மயல்‌ - வ்யாமோஹத்தையுண்டாக்டிக்கொண்டு வர 
வேணுமென்றபடி. இந்த அர்த்தத்வயத்திலும்‌, **வக்தாய்போலே'" என்றது - சொற்பாடு, இவ்வர்த்த 
தீவயத்திலும்‌, ““வந்தாய்போலே?' என்றதுக்கு ஸ்வாரஸ்யயில்லையென் ற திருவுள்ளம்பற்றி - “அவை 
யன்‌ அபொருள்‌' என்றொர்‌. அப்படி பிச்சேற்றிக்கொண்டு வச்தானோ ? என்ன - மாலாய்ப்பிறந்த 
இத்யாதி. மாலாய்ப்பிறர்தம்பீயை - வ்யாமோஹந்தான்‌ ஒருவடி வகொண்டாற்போலே இருக்கிற 
குணபூர்ணனை. மாலேசெய்யும்‌ மணாளனை - தன்வ்யாமோஹத்சைச்காட்டி இத்தலைக்கு வ்மாமோ 
ஹத்தை விளைக்குமவனை என்றபடி. மாய்ச்சியார்‌ திருமொழி, ப.தினாலார்‌ திருமொழி, மூன்றாம்பாட்டு, 
“நுண்ணுணர்வில்‌' என அதொடங்கி, *இக்திரனும்‌' - உனபாதங்காண - மோலாதாற்றேன்‌? என்று 
சொல்லி, “சேலேய்கண்ணார்‌ பலர்‌ என்அதொடக்கி, “மயக்கி - வந்தாய்போலே - அடியேன்பால்‌ 
வாராய்‌ என்றந்வயம்‌, மாலாய்‌ . க்ருஷ்ணனாய்‌ என்‌ றபடி. வர்தாய்டோலே-வந்தா த்போனேயென்றபடி , 


ந்‌ 


1. 279௮ - 164 (ம்லோ) . 2, 7-57... 8. 79% 4, ஷ்‌. 88ஃ 405, 
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ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 


வந்தாய்போலேவாராதாய்வாரா தாய்போல்வருவானே 
சேந்தாமரைக்கட்‌ சேங்கனிவாய்நாற்‌ றோள முதேயேன தயிரே 
சிக்தாமணிகள்பகரல்லைப்பகல்சேம்‌ திரவேங்கடத்தானே 
அந்தோவடியேனுனபா தமகலகில்லேன்‌ இறையுமே. 

ஆ. (வக்தாய்போலே.) - ப்ர திகலர்க்குக்கண்டவாற்றாலே எளியாசைப்‌ 
போலேயிருக்து அரியை யாகையாலும்‌ ஆஸ்ரிதர்க்குக்‌ கண்டவாற்றால்‌ அரியாரைப்‌ 
போலேயிருக்து எளியையாயிருக்கையாலும்‌, நீ என்னை த்வத்ஸெளந்தர்யைக பூரரக 
பேரஷக ஹோக்யனாக்குகையாலும்‌, இகர ரெண ஸக்கி_, மான ஸ்வப்சபைகளாலே ராத்ரி 
யையும்‌ பகலாக்கரநின்ற ரத்நங்களாலே அலங்க்ருதமான இருமலையி8ல எனக்காக நின்‌ 
தருளுகையாலும்‌, அடியேன்‌ ஒருக்ஷணமும்‌ உன்‌ திருவடிகளை விஸ்லேஷிக்கமாட்டாமை 
யாலும்‌உன்கருபையாலே அடியேனை புன்‌ இருவடிகளிலே சேர்த்த நுளவேணும்‌என்றறோர்‌. 

ஓ.--ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, தாம்‌அபேக்ஷிச்தபோதே காணப்பெருமையாலே, 
இப்போதே யுன்னைக்காணாவிடில்‌ ஒருக்ஷணமும்‌ யரிக்கமாட்டேன்‌ என்றோர்‌. [வந்தா 
யென்றஅதொடம்‌8]-அநாங்ரிதர்க்கு எளியாரைப்போலேயிருந்தே அறவரியையாய்‌ ஆங்ரி 
தர்க்கு அரியாரைப்போலேயிருக்‌த அறவெளியையுமாய்‌ செர்தாமரைப்பூப்போலே 
யிருக்கிறு அழயெதிருக்கண்களையும்‌ சிவந்தகனி போ லேயிருக்றெ தஇருப்பவள த்தையும்‌ 
நா அதிருத்‌ கோள்களையும்‌ உடையையாய்க்கொண்டு எனக்கு திரதிற பலோக்யனாய்‌ 
எனக்கு , ஈசகனானவனே! [ிந்தரமணிகளென்‌ று தொடம்‌8]-பெருவிலையஞன மாணிக்‌ 
கங்களினுடைய ஒளி ராத்ரியைப்‌ பகலாக்காநின்றுள்ள இருமலையிலேரின்றருளீினவனை! 
அத்யந்த உயநீயஉபமாபந்றராய்‌, கேோரவாலே அந்தோ! வென்றோர்‌, 

ப.--அரந்தசம்‌, அதிறயிதடபோக்யமான அவயவசோபையையுடையனான 
உன்‌ திருவடிகளை க்ஷணமும்‌ பிரியமாட்டேனென்‌ கரூர்‌. 

(அகாஸ்ரிதவிஷயத்இல்‌), உர்தாய்போலே - வரது கைப்புகுந்தாற்போலே, 
வாராதாய்‌ - கைவாராதிருக்குமவனாப்‌, (ஆங்ரிதவிஷயத்தில்‌), வாராதாய்போல்‌ - ஆகஞ்‌ 
சர்யத்தரலே “வருகைக்கு சங்கையில்லை' ' என்அநினைத்திருக்கச்செய்தே, வருவானே - 
இஷ்டவிநியோகார்‌ஹமாம்படி கைவருமவனாய்‌, செம்‌ - சிவந்த, தாமரை - தாமரை 
போலே உர்ஸநியமாய்‌, (““ஜிதம்‌!? என்னும்படிபண்ணும்‌), கண்‌ - இருக்கண்களையும்‌, 
செம்‌ - சிவந்த, கனி - கனிபோலேபோக்யமாய்‌, வாய்‌ - “81Q8௯௦பமாண௦வ ஐ! 
என்னும்‌ . திருப்பவள த்தையும்‌, ஹா மா௦வறிஷஹஜெ?! என்‌ அ ஆஸ்ரிசரையெடுச்‌ 
தணைக்கும்‌, நால்‌ - நாலு, தோள்‌ - இருத்தோள்களையுமுடையனாய்‌, அமுதே - ஆங்ரி 
தர்க்கு நிக்யலவோக்யனாயிருக்றெவிருப்பை, எனது - எனக்குப்‌, காஸ்றிப்பிதீது, உயிசே - 
யாரகனானவனாய்‌, இந்தா - நினைத்ததெல்லாம்கொடுக்கவற்றான மணிகள்‌ - மஹார்க்க 
ர த்கங்களினுடைய, பகர்‌ - ஒளியான அ, (ஸக்ர௬ுத இவாவாம்படி), அல்லை - சாத்ரியை, 
பகல்‌ - பகல்‌, செய்‌ - இக்குவதான, திருவேங்கட தீதானே - இருமலையிலே ஸக்கிஹித 
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னானவனே ! அந்தோ - ஐயோ! (கிரதிறயலாக்யமான), உன - உன்‌, பாதம்‌ - இருவடி 
களை, அடியேன்‌ - அகர்யரக்ஷ்யனாம்படி அத்யக்தபமதந்த்ரனான நான்‌, இறையும்‌ - ஏக 
தேஸாமும்‌, அகல - அகல, இல்லேன்‌ - க்ஷமனாறி£லேன்‌, அர்தோவென்றது - அர்த்‌ 
இக்கு மேலே யபேக்ஷிக்கவும்‌ வேண்டுவதேயென்றுகருக்.து. பகர்‌ - ஒளி, 

இ. -- ஒன்பதம்பாட்டில்‌, காம்்‌அபேகிக்‌ தபோதே அணப்க வாயாலே, 
இப்போதே உன்னைக்காணாவிடில்‌!ப ரிசகமாட்‌டெனெ ன்‌ இறார்‌, 

| வச்தாப்‌இதயாஇ]| - அகாஸ்ரிதர்க்குக்‌ கைப்புகுர்தாற்போலேயிருர்‌? தீ அற 
அரியையா மவனே! ஆங்ரிதர்க்கு அரியைபோலேயிருக்தேகையாளாயிருக்குமவனை !அங்ங 
னன்றியே, மநஸ்ஸிலே ஸர்கிஹிதனாப்‌ மதன ம்ர்லேஷத்துக்கு எட்டாதவனே ! 
“விரஹ்யஸம்‌ங்லேஷத் துக்கு எட்டாதவன்‌'' என்னு நிசாறனாயிருக்தால்‌ மறக்க வொண் 
- ாதபடி மாஸ்ஸைவிடாகவனே! [செந்தாமரையித்யாதி] - சிவந்த தாமரைப்பூப்‌ 
போ சலயி நக்கற திருக்கண்களையும்‌, வெற்து கனிர்த இருவய த்தையும்‌, கல்பக தரு 
பணை த்தாற்போலே நாலு 2 தாளை யுமுடைய நிரதிறாயஹாக்யனே! வாத்ஸல்ய பிறந 
மான கண்ணும்‌ முறவலும்‌, அணைக்கைக்கு காலு?தாள்களுமாயாயிற்று இவ்வம்ருத 
மிருப்பது. [என அயிரே | ல்‌ புண்டரீகாக்ஷமாய்‌ வ தர்ல-ுஜமாயாயிற்று இவர்‌ ப்ராண 
னிருப்பதஅ. [சிச்தாமணியித்யாதி] - பெருவிலையனை மணிகளூுடையவொளி மாதரி 
யைப்‌ பகலாக்சாகின்றுள்ள இருமலை. * ஸக்ருத்‌ இவாவான ஸம்‌. [அர்தோ] - ஆற்‌ 
ருமையும்‌ அபேஸலையயும்‌ எனக்கே லரமாவதே. [அடியேன்‌] - ஸ்வரக்ஷணத்தில்‌ 
ப்ராப்‌ தியில்லாக பாரதந்த்ர்யத்தையுடைய நான்‌. [உனபரதமகலஇல்லேன இதைய ?ம |- 
கிர திறப ஜஷோக்யமான உன்‌ இருவடிகளை கஷணகால மும்‌ அகல க்ஷமனாகிறிலேன்‌. 

ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்‌ட. தாம்‌ அபேச்ஷித்தபோதே காணப்பேருமையாலே 
இப்போதே யுன்னைக்‌ காணாவிடில்‌ தரிக்கமாட்டேனேன்கிறார்‌. 

[ வ்‌ தாய்போலேவாராதாம்‌] - மாநஸாநுலவத்திவுண்டான கரைபாட்சிதான்‌ 
“ ஹாஹ்யஸம்ஸ்லேஷ மும்‌ பேற்றோம்‌”” என்றுகோண்ட த்ருப்திபிறக்கும்படி யாய்‌, அத்தை 
“மேய்‌” என்றுஅணைக்கக்‌ கணிசித்தால்‌ கைக்கேட்டாதபடி யாயிருக்கை. | வாராதாய்போல்‌ 
வருவானே | -**ஒருகாளும்கிட்டமாட்டோம்‌ என்றிருக்கச்‌ சேய்தே கடூகக்‌ கைப்புகுந்துகோடூ 
ற்கு மன்கை. (அதாவது - **பாஹ்‌:பஸம்ஸ்லேஷத்துக்‌ கேட்டாதவன்‌'' என்று நிராமா 
னாயிருந்தால்‌ மறக்கவோ) அன்றிக்கே, அநாஸ்ரிதவிஷயத்தில்‌ **கைப்புகுந்தான்‌'” என்று 
தோற்றியிருக்கச்‌ சேய்தே புறம்பாய்‌, ஆண்ரிதர்க்கு : இவன்‌ கிட்டவரியன்‌ ” என்றிருக்கச்‌ 
செய்தே உட்புகுந்திருக்கும்படியைச்‌ சோல்லிற்றாகவுமாம்‌. [சேந்தாமரை யித்யாதி] - 
ஸகலதாபங்களும்‌ ஆறும்படி குளிர்ந்த திருக்கண்களை யுடையவனுமாய்‌, சிவந்து 
கனிந்திருந்துள்ள திருவதரத்தை யுடையனு£ாய்‌, கல்பகதரு பணைத்தாற்போலேயிருக்கிற 


ஒன்பதாம்பாட்டு.- வந்தாய்‌ இத்யாதி. - இறையும்‌ - அகலகில்லேன்‌ என்றத்தைக்கடா 
௯தித்தவ சாரிகை - தாம்‌அபேகஷீத்த இத்யாதி, 

“வர்‌ தாய்போலே? என்கிறதுக்கும்‌, **வாசாதாய்‌'' என்‌இறதுக்கும்‌ அர்த்தம்‌ - மாநஸாநு 
பவத்தில்‌ இத்யாதி, *'வாராதாய்போலே!” இத்யாஇக்கர்த்தம்‌ . ஒெநாளும்‌ இத்யாதி, ஒருநாளும்‌ 
மாநஸமாகக்கட்டமாட்டோமென் றிருக்கச்செய்தே, யாநஸமாகக்கடு கச்‌ லகப்புகுர்‌.தகொடுநி நிகுமென்ற 
படி, கண்ணென்னாதே, “செந்தாமரை? என்‌ றவிசேஷித்த துக்கு லாவம்‌ - ஸகலதாபங்களும்‌ இச்‌ 
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காலுதிருத்தோள்களையுடையனுமாய்‌ ஸலோக்யனுமானவனே ! | எனதுயிரே] - இவ்வடி 
வழகை என்னையநுலவிப்பித்து, வ்யதிரேகத்தில்கானுளனாகாதபடி. பண்ணினவனே! [சிந்‌ 
தாமணிஇ த்யாதி] - விலஸ௲ணமான ரத்நங்களினுடைய, பகருண்டூ - ப்ரஹை, அது அல்‌ 
லைப்‌ பகல்‌ சேய்யாரின்ற தாயிற்ற; திவாராத்ரவிலாக'்‌ அறுத்துக்கோண்டிருக்கை. **மணி 
களினோளியால்‌ விடிபகலிரவேன்றறிவரிதாய?” என்னக்கடவதிறே. இத்தால்நினைக்கிறது, 
“கானல துவெவஷஹஹு*$!' (ககாலஸ்தத்ரவைப்ரபு?) என்கிற தேசத்தேபோய்‌ அநு 
ஹவிக்கும்‌ அநுல வத்தை இங்கேயநுலலித்தக்காணும்‌ நினைவு. | அந்தோ] - ஹோக்யமும்‌ 
குறைவற்று, அவன்தானும்‌ ஸக்கிஹிதனாய்‌, எனக்காசையும்‌ மிகுத்திருக்க, கிட்டியநுல விக்‌ 
கப்பேறாதோழிவதே! என்கிறார்‌. [| அடியேனுனபாதம்‌அகலகில்லேனிறையுமே]-என்‌ ஸ்வ 
ரூபத்தைப்பார்த்து என்‌உபையை புத்திபண்ணாய்‌;_ ர்ரியாரிற்கச்சய்தே, அதுக்குவர்த்தக 
மாகக்‌ கண்ணை மாறவைக்கிலும்‌ போறுக்கமாட்டேன்‌. (௯) 


பத்தாம்‌ பாட்டு, 
அகலகில்லேன்‌ இறையமேன்ற அலர்மேல்மங்கையுறைமார்பா ! 
நீகரில்புகழாய்‌ ! உலகம்மன்றுடையாய்‌ ! என்னையாள்வானே ! 
கீகரிலமார்முனிக்கணங்கள்விரும்பும்திருவேங்கடத்தானே ! 
புகலோன்றில்லாஅடியேன்‌' உன்னடிக்கீழமர்க்கபுகுந்தேனே. 

ஆ. (அகலகில்‌?லன்‌,) - அபாரகாருண்ய மஹோஉயியாய்‌, உன்னுடைய 
குணங்களாலே அஸ்மதீஸ்வாமியுமாய்‌, திருஈாட்டிலே திவத்பரிசர்யைண லோமரரயும்‌ 
திவத்குணுு ஹவைகததோ சாயும்‌ நிருபமராயிருந்த நித்யஸித்த புருஷர்களுக்கும்கூட 
ஸ்ப்ருஹணீயமான இருமலையி?2ல அகாலோசித விமறோஷாமோஷ லோகமாரண்யனாய்க்‌ 
கொண்டு நின்ற ரளுவஅஞ்செய்த உன்‌ திருவடிகளை, அஈர்யபபரணனான அடியேன்‌ அந்ய 
ப. ரயோஜானாய்க்கொண்டு, பெரிய.ரொட்டியார்‌ புருஷகாரமாக றாரணம்புகுக்சேன்‌ ; இப்‌ 


யாதி, உமக்குஉயிரானபடி யெங்நனே ? என்ன - இவ்வடிவழகை இத்யாதி; “சிந்தாமணி??-இந்தித 
ஹலஃப்ரதமான மணியென்று மாப்தாாத்தம்‌, ங்லாக்யமான ரத்சமென்று தாத்பர்யார்த்தம்‌; அத்தை 
யருளிச்செய்றொர்‌ - விலக்ஷண இத்யாதி, பகர்‌ - தேஜஸ்ஸு. அல்லை-ராத்ரியை. அல்லு - ராத்ரி, 
அல்லைப்பகல்‌ செய்கையாவதேதென்ன - திவாராத்‌ர இத்யாதி, உச்தத்துக்கு ப்ரமாணம்‌ - மணி 
களின்‌ இத்மா தி. காகாவான ரத்நங்களினொளியாலே விடிவு-பசல்‌, இரவு - ராத்ரி, என்றறியவரிதான 
வென்றபடி. இருமொழி நாலாம்பத்து பத்தார்திருமொழி எட டாம்பாட்டு, “முடியுடை? இத்யாதி, 
“இந்தாமணிகள்‌ பகால்லைப்பகல்செய்‌'? என்று வர்ணித்ததுக்கு வாவமேதென்ன-டுத்தால்‌ இத்யாதி. 
“கூற்றே ளழுதே, திருவேங்கடத்தானே)? : என்கறெபதங்களைக்கடாகுஷித்‌ துலாவம்‌ - ஹோகீயமம்‌ இத்‌ 
யாதி. எனக்காசையும்‌ மிகுத்திருக்கவென்றஅ - “(ஆறாவன்பில்‌ என்றத்தைப்பற்ற, அடியேன்‌?" 
என்றுவைத்து, “'உனபாதமகலகில்வேன்‌” என்றதுக்கு லாவம்‌ - என்ஸ்வநபத்தை இத்யாதி. என்‌ 
ஸ்வநபத்தைப்பார்த்தேன்‌ றது - என்னுடைய அமர்யகதித்வருபஸ்வரூபத்தைப்‌ பார்த்தென்‌றபடி., 
புத்திபண்ணாய்‌ - கருபைபண்ணாயென்றபடி. “இறையும்‌” என்றதுக்கர்த்தம்‌ - £ரமியாநீற்க இத்‌ 
யாதி, உர்மியாகிற்கச்செய்தேயென்றது - ஸம்ங்லேஷியாமிற்கச்செய்தே என்றபடி. (க) 
6—60 
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போதே நிரஸ்‌.தஸமஸ்த ப்ரதிவைர்யகனாய்‌ உன்‌ இருவடிகளி 2ல ஸர்வகாலமும்‌ ஸர்வகைல்‌ 
காயமும்‌ அடியேன்‌ பண்ணப்பெறவேணுமென்‌ஒருர்‌, 

ஒ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, தம்முடைய அபேகுதித5 ஈண்டெ.னப்‌ பெறுகைக்‌ 
காக, பெரிய பிராட்டிபாரை புருஷகாரமாகக்மொண்டு இரு 7வங்கடமுடையானை ஸர 
ணம்‌ பு கதிறார்‌. 

[ அகலகில்லேன்‌ என்‌ ௮ கொடங்இ] - வெய்யிலி 2லகி அறு நிழலி சிலயொது ௧௫ 
னார்‌ சொல்லுமாபோலை க்ஷணமாத்‌ரமும்‌ விஸ்்‌2லஷிச்ச கஷஷமையல்‌ சலன்‌ என்று நிரதி 
பாயலஹோக்யையான பெரிய பிராட்டியார்‌ நிரந்தாவாஸம்‌ பண்ணுறெ இ நமார்வையுடை 
யையாய்‌, பிராட்டியோட்டைப்‌ பழக்கத்தாலே ஆபஸ்ரி,தரைக்கைவிடா த ஒப்பில்லாத குண 
யுயையுடையையாய்‌, எல்லாசோடும்‌ அவர்ஜ்ஜீயமான  ஸம்பைர்ய த்தையும்‌ 
உடையையாய்‌, உன்னையறியாதேயிருக்கறஎனக்கு குணங்களை யறிவிக்து அத்தாலே 
என்னை ஈடதீதுவதஞ்செய்து தஇருகாட்டி லுள்ளாரும்‌ விருர்பு இருமலையி ரல எனக்கு 
ஆஸ்‌. சயிக்கைக்கு எளிதாம்படிவந்து நின்றருளினவனே! [புகலென்௮ தொடக்கி) - 
பமாஸ்‌ தரங்களில்‌ சொல்‌ லுகிறஉபரயம்‌ ஒன்றுமில்லாத நான்‌ அநந்யப்சயோஜகனாய்க்‌ 
கொண்டு உன்திருவடிகள உபாயமாகப்பற்றினன்‌. புருஷார்‌, ஸா, ,ஈமாக என்‌ 
தலையிலுள்ளவற்றையெல்லாம்‌ தவிர்ந்து என்‌ தலைக்கும்‌ இ நவடிகளுக்கும்‌ ஈடுவு விளக்கு 
வாய்‌ தெரியாதபடி செறிக்துபுகுந்தேன்‌ என்றுமாம்‌. 


ப்ரை 


ப.--அரந்தரம்‌, அஸ்‌. சயணீயதைக்கு ஏகாந்தமான புருஷகாரயோ த்தை 
யும்‌ குண யாம ததையுமுடையையா யிநக்கற உன்‌ இருவடிகளை  அறந்யகதியாய்க்‌ 
கொண்டு ஆங்ரயித்‌'8தனென்று, ஸக்ரமமாக றசணாஈஇயைப்‌ பண்ணுரேறோர்‌. 

(ப்ர ஜாப்ச ஹாவான்களை ப்போலே யிருக்றெ ஸ்வரூபஸம்பந்கச்தா லும்‌, எதிர்த்‌ 
தலையில்‌ தோக்யதாதிறாயத் தாலும்‌), இறையும்‌ - கனமா தரமும்‌, அகல - விங்லே 
ஷிக்க, இல்லேன்‌ - க;மையல்லேன்‌, என்று-, அலர்மேல்‌ - பூவிற்பிறப்பாலுண்டான 
மார்த்தவலோக்யதைகளை யுடையளாய்‌, மங்கை - மங்கைப்பருவத்தா.லுண்டான வால்‌ 
லப்யாதிறயயத்தையுடைய லச்ஷ்மியானவள்‌, உறை- (தன்‌ ௮ விஜா தயமும்‌ அத்மகுண மும்‌ 
ஆலிரூப்யமுக்டெக்க ஓர்‌ அவயவ விசேஷத்திலே) நித்யவாஸம்பண்ணும்படியான 
ஷோக்யதாதிறயயத்தையுடைய, மார்பா & தருமார்பையுடையையாய்‌, (இவளோட்டைச்‌ 
சேர்த்தி யடியாக உதிக்கக்கடவதாய்‌), நிகாஇல்‌-(ஆஸ்ரீததாஷாகபிஜ்ஞதையாலே குணா 
த.ரங்களோடு 3 சர்க்க வொண்ணாதபடி) நிருபமமான, புசழாய்‌ - நிரவயிகவா தீஸல்பப்ர 
மையை யுடையையாய்‌, (இஅக்கு £ஹ.அவாயிருக்றெ), மூன்றுஉலகம்‌ - ப்ரமாணப்ரஸித்‌ 
தமாயுள்ள தரிவித சேதநாசேதரங்களையும்‌, உடையாய்‌ - ஸ்வம்மாகவுடைய ஸ்வாமி 
தவத்தை யுடையையாய்‌, (அத்த மேன்மையே யன்றியே), என்னை - அத்யந்த ஹயனான 
வென்னையும்‌, ஆள்வானே - அம்ககேரிக்கும்‌ ஸெளறீல்பாஇறய த்தையுடையையாய்‌, 
(அந்தசீலத்தோடே யெல்லாருங்கண்டஅபவிக்கும்படி ஜ்ஞாகப்‌ ரேமா திகுணோத்கர்ஷ 5 
அக்கு), நிகர்‌ - ஒப்பு, இல்‌ - இல்லாதபடியாயுள்ள, அமரர்‌ - கைங்கர்யகிஷ்டரான அமர 
ரும்‌, முனி-(குணா/அலவபர ராய்க்கொண்டு) மககஸீலசான முனிவர்களுமான , கணங்கள்‌ - 
இரள்களானவை, விரும்பும்‌ - (வாத்ஸல்யாத்யநுபவா லிநிவேபமத்தாலே) அத்யந்தா 
தரம்பண்ணி வர்த்திக்கும்‌, இருவேங்கடத்தானே - இருமலையிலே ஸக்நிஹி. தனா ன 
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ஸெளலப்யபூர்த்தியையுடையவனே ! (உன்னையொழிய), புகல்‌ - உபாயாந்தரங்களான 
புகலும்‌ ரக்ஷகாக்தாங்களான புகலும்‌, ஓன்று - ஒன்றும்‌, இல்லா - இல்லாதபடி 
அந்ய ரணனான, அடியேன்‌ - (பாரதந்த்ர்யத்தையுடைய) கரன்‌, உன்‌ - (சழ்உச்தமான 
புருவகாரயோகத்தையும்‌ குணயோகத்தையுமுடைய) உன்னுடைய, அடி - திருவடி 
களின்‌, கீழ்‌-கீழே, (சே காவதந்தர்க்க தனாய்க்கொண்டு), அமாற்னு “ அஈந்யப்ரயோஜறத்வ 
வயவஸாயஙீசிஷ்டனாப்‌, பு தரேன்‌ - அங்ரயித்துவிட்டேன்‌. அகலகில்லே னென்கை 
யாலல - ஸ்ரீபாப்தார்த்தமான ஸேவாகரணத்தாலே வந்த நிச்யாஈபரயித்வ த்தையும்‌, 
அலாமேலென்கையாலே - ஸேவ்யதைக்கு ஏகாற்தமான மார்தீதவாதி யாகத்தையும்‌, 
மங்கையென்கையாலே . ஸெவாகரணத்துக்கு௮டியான வால்லப்யத்தையும்‌, உறைமார்ப 
னென்கையாலே - மறுப்துர்க்சுமான நித்யயோ.ம த்தையும்‌, “நிகரில்‌ புகழாய்‌'என்௮தொ 
டங்க, £திருவேங்கடத்‌ தானே என்றது அஅதியாக - சர தாவி கரல 1ா.தர நிவாஹ”' 
என்று நாராயணஞுாப்தார்த்தத்தைச்சொன்ன ப்ருதிக்ரமத்தாலே வாதீஸல்யாதி குண 
சஅஷ்டயக்ரமத்தையும்‌, புகலொன்‌றில்லாவென்கையாலே - அதிகாரி வியோஷணமான 
ஆகிஞ்சரயாநற்யகதித்வத்தையும்‌, அடியேனென்று - க்ரியாபதத்‌ இல்உத்தமனாலே அகதிப்‌ 
தமான அதிகாரி ஸ்வருபத்தையும்‌, உன்னென்று - ஸம்‌ புதியக்த யோஜரையாகையாலே 
அதியாஹார்யமான தவமாப்தார்த்தத்தையும்‌, அடிக்கிமென்கையாலே . ச௪ரணருப்‌ தார்ச்‌ 
தத்தையும்‌, அமாக்தென்கையாலே - க்ரியாபதத்தில்‌ உபஸ்க்காத்தமாய்உபாயோபேய 
விஷயமான வ்யவஸாயத்தையும்‌, புகுந்தேனென்று- க்ரியாரூபமான ஆஸ்‌ ரயண சத்தையும்‌, 
புதுக்தேனெஃ இற “ சதார்த்தரிர்த்தேற த்தாலே-ஆஸ்ரயணத் அக்கு ஆவருத்யபேஸை 
யில்லாத ஸக்ருத்கரணத்தையும்‌ ப்ரகாஸ்ரிப்பித்ததாய்‌; இது பூர்ண ரணாகதியா கையாலே, 
ஆஸ்சயணார்த்தமான லகஷமிஸஃபற்தமும்‌ குணபோக மும்‌ பராப்யார்விதமாயிருக்கை 
யாலும்‌; அடியனென்கிற அதிகாரிஸ்வரூபத்திலே - அமம்யார்ஹத்வ அ௩ந்யமாரணத்‌ 
வங்களோபாதி அஈர்யலேரக்யத்வமும்‌ ஸூசிதமாகையா லை, அமாந்தென்று - ப்ரயோஜ 
புகுந்து 
னென்றெ “திவசம்‌ - ப்ராப்திக்கும்‌ சூசசுமாகவற்றாகையா லும்‌; ப்ரயாஈமான உபாய 
வசணவாக்யசதுக்குள்ளே வாக்யமீறஷமான உ திதரவர்க்யார்த்தமும்‌ அம்துர்க்கத 
மாயிற்றதாயீற்லு. ஆகையாலே, இப்பாட்டு - வாஃயதவயார்த்த ப்ரகாஸாகமாகை 
யா பில பூர்ணீாரணாகதஇயாகக்‌ குறையில்லை. இப்படி, இப்பத்தாலே - கீழிற்பத்தில்‌, 
உபரயதயா நிஷ்காஷித்தவஸ்‌ தவை ஸப்‌.சகாசமாக ஸ்வீகரித்தருளினாராயிற்று, 
இ.--பத்தாம்பாட்டில்‌, தம்‌அ(பேகதிதம்‌ சடக்கெனத்‌ தீலைக்கட்டுகைக்கு, 
பிராட்டி புருஷகாரமாகத்‌ இருவேல்கடமுடையான்‌ திருவடிகளிலே ராசணம்‌ புகுறொர்‌. 
| அகலகில்லேன்‌ இத்யாதி] - லமவதீவிங்லேலஹே அ கர்மமாயிருக்க, தத்‌ 
ஸ்பர்பாமுமின்‌ றிக்‌ க நித்யாஈபாயிகியான இவள்‌, :* இறையுமசலக்ஷமையல்லேன்‌ ?* 
என்பானென்‌ ? என்னில்‌; கர்மதீதுக்கு அஞ்சினார்‌ வார்த்தையேயாயிற்று, விஷய 
வைலக்ஷண்யத்திலே அவமாஹித்தார்‌ வார்த்தையும்‌; ஹேதுலே௨மேயுள்ளது. அவன்‌ 
விஷயத்தில்‌ லோக்யதா இயத்தாலே விங்லேஷத்தை ௮திராங்கத்தச்‌ சொல்லுஇருள்‌. 
சதிர்த்தலை இவவார்‌. ர்சை சொல்லும்படியான ஸெளகுமார்ய த்தையும்‌ பருவ த்தையமுடை 
யவள்‌, ௮வ்வலன. மறந்து நித்யவாஸம்‌ பண்ணும்படியான மார்வு படைத்தவனே! ஓப்‌ 
பில்லாத வாத்ஸல்ய த தையுடையனாய்‌ தீரிவிபாத்மவர்க்கத் துக்கும்‌ ஸ்வாமியாய்‌, விழு 


நார்‌ கரகிமாஸம்‌ ஸ9சிதமாகையா?ல நமங்மாப்தார்த்தம்‌ ஸித்‌ திக்கையாலும்‌ ; 
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னானவென்னை இவ்வளவு புகுரநிறுத்தின ஸ்ரீலகுணத்தையுடையஞய்‌, ஒப்பின்றிக்கே 
இருக்கிற கைங்கர்யகிஷ்டரும்‌ மகமஸீலருமான நிதயஸுரிகள்‌ ஆமரிதீது வர்த்திக்கும்‌ 
திருமலையிலே வர்த்இக்கிற ஸெளலப்யத்தையுடையவனே! பமாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லு 
இற உபாயாந்தரங்களில்‌ அற்‌ வயபமின்‌ கிக்கே அரஈர்யார்‌ ஹபோஷல ஒதனான நான்‌; இத்‌ 
தால்‌ - அரற்ய மீ இத்வமும்‌ ஸ்வருபஜ்ஞாகமும்‌ ப்ரபத்திக்கு பரிகரமென்றெது, [உன்‌ 
னடிக்கம்‌] - விக்ஹயோ.ம்ஞ்சொல்லுகறது. [அமர்க்க| - செறிந்து, ஸஹகாரி வயவ 
பாநமின்றிசக்கேயொழிகை. [புகுக்‌?ி சே] - போக்குவரவுண்டாய்‌ அன்று, ஸுவ. 
மதியாய்‌, அத்யவஸாயத்தைச்‌ சொல்லுகிற த, 

ஈடு பத்தாம்பாட்ட. தம்முடைய அபேக்ஷிதம்‌ சடக்கென ஸித்திக்கைக்கா 
கப்‌ பெரியபிராட்டியாரைப்‌ புருஷகாரமாகக்கோண்‌ட திருவேங்கடமுடையான்‌ திருவடி 
களிலே பரணம்புகுகிறார்‌. ஆக; ஒன்பதுபாட்டாலும்‌ - ரண்மன்ஸ்வருபத்தைச்‌ சோன்‌ 
னார்‌. இதில்‌ - தம்முடையஸ்வருபத்தைச்‌ சோல்லி மாரணம்புகுகிறார்‌. கீழே, “அடியேன்‌” 
என்றும்‌, *அருவினையேன்‌' என்றும்‌ தம்முடைய ஆகிஞ்சந்யத்தையும்‌, மேஷத்வத்தையு 6, 
அவனுடைய ஸரண்யதைக்கு உறுப்பாகச்சோல்லிக்‌ கோடூபோந்தார்‌; இங்கு, அதுதன்‌ 
னையே பேற்றுக்கு உடலாகச்சோல்லி மாரணம்‌்புகுகிறார்‌. இப்பாட்டூத்தன்னை - த்வயத்திற்‌ 
பதங்களோடோக்க யோஜித்துத்‌ தலைக்கட்டக்கடவது. அதில்‌ அர்த்தப்ராப்தமான அஹ 
மர்த்தத்தை - இங்கு, அடியேனேன்கிறது. 


ஷை “நத பத்தரம்பாட்டு - அகலக்ல்லேன்‌ இத்யாதி, “'அலர்பேல்‌ மங்சையுறைமார்பா'? என்று 
பெறியபிராட்டியாரோட டைச்‌ சேர்த்தியைச்சொல்லி ஸாரணம்‌ புகுறெதுக்கு ப்ரயோஜமம்‌ - தம்ம 
டையஅபேக்ஷீதம்‌ இத்யாதி, இத்தால்‌ - கீழ்‌, “*நோற்றநோன்பு?' என்றுதொடங்கி காலுஇருவாய்‌ 
மொழிசளிலும்‌ பண்ணின ப்ரபத்தியைக்கடட்டில்‌ இதிற்பண்ணின ப்ரபத்திக்கு வாசி சொல்லிற்றா 
யிற்று. இத்திருவாய்‌ மொழிக்கு நிதா£ப்பாட்டுதிதுவென ற வீவசதித்து, சழொன்பதுபாட்டிற்‌ வெள்ள 
அர்த்தத்திக்குமிஅக்கும்‌ வாசியருளிச்செய்கிறாராதல்‌, உக்தநிகமம।தல்‌ - ஆகவோன்பது இத்யாதி 
வாக்யத்வயத்தாலே. புராக்‌ தியைப்பரிஹரிக்கரொர்‌-க்மேஅடியேன்‌ இத்யாதி, (“அருவினை யேன்‌"! என்‌ 
றது - ஆ௫ஞ்சர்யம்‌. ஸரண்யதைக்குஉறுப்பாக வென்றது - அபமரண்யமாரண்யதைக்கு உறுப்பாக 
ஏன்றபடி, பேற்றுக்குஉடலாகவென்ற அ ௯ பேற்றுக்கு உடலானஸ்வீகாரத் துக்கு உபயுக்தமாகவென்ற 
லு அதுதன்னையே?என்‌ றது - கீமுக்தமானவாகிஞ்சந்பமோேஷத்வங்களாகற அதிகாரஸ்வளுபம்‌ 
தன்னையே யெனறபடி. பேற்று க்குடலாக" என்றதுக்கு, பேற்றுக்கு உடலான ப்ரபத்திக்கு உப 
யுத்தமாக என்‌ றாத்தம்‌ சொல்லுகைக்கு நியாமகம்‌- “வெறுமையும்‌ ஸ்வரூபமு மிசண்டும்‌ ப்ரபத்‌இக்குப்‌ 
பரிகரமிறே?? என்‌ று இரண்‌ டாம்யோஜகையி லருளிசசெய்த வாக்யம்‌. இப்பாட்டிற்சொல்லுகிற ப்ர 
பத்தியினுடைய சர்மையை யருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்பா ட்டூத்தன்லை இத்யாதி, *: அலர்மேல்மங்கை?! 
என்கையாலே - ஸ்ரீறாட்தார த சஞ்சொல்லிற்று 7 “அகலகில்லேன்‌” என்கையாலே - மதுப்பிலர்த்தஞ்‌ 
சொல்லிற்று ; பஉறைமார்பா'' என்கையாலே - மித்யோகஞ்சொல்லிற்று ; “நிகரில்‌ புகழாய்‌? என்று 
தொடக்கி *:திருவேக்உடத்தானே?' என்கையாலே - நாராயணமப்தார்த்தஞ்சொல்லிற்று; “புக 
லொன்றில்லாவடியேன்‌ ?? ஏன்கையாலே - உத்தமஞல்‌ ஆகதிப்தனான அதிகாரியைச்‌ சொல்லிற்று ; 
“உன்னடிக்கழ்‌” என்கையாலே சாணமபம்தார்த்தஞ்‌ சொல்லிற்று ; ““அமர்ந்துபுகுக்தேனே'? என்‌ 
கையாலே - ச்ரியாபதத்தில்‌ அர்த்தஞ்‌ சொல்லிற்று, ர ரணமுப்சம்‌:--*:புகுந்தேன்‌?? என்றெக்ரியா 
பதத்‌.துக்குள்ளே கோல்விழுக்காட்டாலேவரும்‌. அர்தத்வயத்தைப்பற்ற வாசியருளிச்செய்கறார்‌ - 
அதில்‌ இத்யாதி. அர்த்தப்ராப்தமான அஹமர்த்தமாவது - “ப்ரபத்யே? , என்கிறபதத்திலுத்தமனாலே 
ஆகுதிப்தனான ௮ திகாரிஸ்வரூ பமென த படி. ““புகலோன்‌ றில்லாவடி யேன்‌?! என்கிற ஆகஒிஞ்சச்யாகர்ய 
த.இத்லங்கள்‌ த்வயத்துல்‌ ௮ .நுகதங்களாதிலும்‌, லகூணஸ்லோகச்திலே “* சுஹஹை வறாயா_மாா 
ஐஓயொஃகிவஹ்டபெந 2௨.9 ?? என்‌ றிருக்கையாலே த்வயத்திலும்‌ விவகதிசங்கள்‌, ன 
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| அகலகில்லேனிறையுமேன்ற |-இது, அகன்றிருந்து சோல்லுகிற பாசுரமுமன்று; 

நித்ய ஸம்ஸ்லேஷம்‌ பண்ணாகிற்கச்சேய்தேயாயிற்று “(இறையுமகலகில்லேன்‌, இறையு 
மகலகில்லேன்‌”” என்று உரைப்பது நித்யாநுலவம்‌ பண்ணுவார்க்சேல்லாம்‌ பாசுரம்‌இதுவே. 
நாட்டாருடைய அகலகில்லேன்‌ போலன்று, இவளுடைய அகலகில்லேன்‌ அது கர்மாதீந 
மாகவருவது: இது விஷயாதீநமாக விளையுமத. | அலர்மேல்மங்கை] - அவன்தன்னை 
்‌_நஜிவெயகக்௲ண2ஷு:? (ஈஜீவேயம்க்ஷணமபி) என்னப்‌ பண்ணவல்ல லோக்யதை 
மையும்‌ பருவத்தையுமுடையவள்‌. பரிமளந்தான்‌ ஒரு வடிவுகோண்டாற்போலேயிருக்கை . 
[உறைமார்பா] - இத்தால்‌ - நித்யமோகஞ்சோல்லுகிறது எனக்கு ஒரு காலம்பார்த்து ஸர 
ணம்புகவேண்டூம்படியாயோவிருக்கிறது? இத்தலையில்‌ அபராதத்தையும்‌ ஈஸ்வரஸ்வாதந்த்ர்‌ 
யத்தையும்‌ அநளர்தித்துப்‌ பிற்காலிக்கவேண்டாதபடியா யிருக்கை. “ஒருநாள்‌ பட்டர்‌, 
பிள்ளையழகியமணவாளவறையர்க்கு த்வயமருளிச்சேய்கைக்காக ்‌ எல்லாரும்போங்கோள்‌” 
என்ன, நஞ்ச்யரும்‌ எழுந்திருந்துபோய்‌, “நம்மை *இராய்‌" என்றருளிச்செய்திலர்‌' என்று 
வேறுத்திருக்க, அப்போதே ₹சீயர்‌ எங்குற்றார்‌ 9” என்று கேட்டருளித்‌ தேடியழைத்துக்‌ 
கூடவைத்துக்கோண்டிருந்து த்வயத்தை அருளிச்சேய்யாநீற்சச்செய்தே, அப்போதஅருளிச்‌ 
சேய்தவார்த்தை'” என்று சீயர்‌ அருளிச்‌ சய்வர்‌. (இவ்வாத்மவஸ்து பேோஷமாகில்‌ அவன்‌ 
போஷியாகில்‌ இங்குப்‌ பிராட்டி ஸம்ஸந்யத்தால்‌ சேய்கிறதேன்‌!”” என்று கேட்க, :அதுஇருக்‌ 
கிறபடிகேளீர்‌! ராவணனுக்கும்‌ காகத்தக்கும்‌ ஸம்ஸந்பமும்‌ அநுஷ்‌டடாநமுமோத்திருக்க, 
இனி ராவணன்ஸாபத்தாலே கிட்டமாட்டாதே யிருப்பதோன்றுண்டிறே; அங்ஙனன்‌ 
றிக்கே, ஜுரிபக்கல்‌ அபராதத்தில்‌ கைதோடனாயிருக்கத்‌ தலைகோண்டு தப்பினானிறே, 
அவள்ஸந்கிதி யுண்டாகையாலே. அவள்‌ கடக்கவிருக்கையாலே ராவணன்‌ தலையறப்புண்‌ 
டான்‌.” போக்கற்றுச்‌ சேயல்மாண்டூ நின்றநிலை யவனுக்கும்‌ ஒக்குமிறே; இங்ஙனேயிருக்‌ 
கச்செய்தேயும்‌ கார்யமாயிற்றதில்லையிறே, அவனுக்குப்‌ பிராட்டி ஸந்நிதியில்லாமையாலே, 
இனித்தான்‌, மாதாவும்‌ பிதாவுமானால்‌ பிதாவைப்போலன்றிறே, ப்ரஜைகள்‌ விஷயத்தில்‌ 
மாதாஇருக்கும்படி; இவன்சேய்த குறைதான்‌ காணாக்கண்ணிட்டிருக்கைபன்றிக்கே, பிதா 
வின்பக்கலிலும்‌ மறைத்துக்காட்வோ ளோருத்தியிறே. ஆகையிறே உத்தரார்த்தத்தில்‌ - 
அவனோடோப்புச்சோல்லி; பூர்வார்த்தத்தில்‌ - புருஷகாரமாகையாகிற நீர்மையில்‌ ஏற்றஞ்‌ 
ப்ரஸக்தஸ்யஹிப்ரதிவேதத8: இவளுக்கு அகலுகைக்கு ப்ரஸக்கி யுண்டோ? என்ன - இது 

அகன்று இத்யாதி, “பாசுரமும்‌ என்ற சணல்‌ துன்ன க யெரச்வதயு மில்லை யென றபடி, இப்பாசுரம்‌ 
இவளொருத்‌ திக்குமோவுள்ள அ : என்ன - நீத்யாநுலவம்‌ இத்யாதி. சித்யாலிப்வம்பண்ணுவார்க்‌ 
கெல்ல்கெண்தனு ** நவாஹூவிராவவ!! என்றச்சைச்கடாக்ஷித்து, நாட்டார்க்கும்‌ இப்பாசர 
முண்டே: அதில்‌ இதுக்குவாசியேதென்ன - நாட்டாநடைய இத்யாதி, அதுக்கு ஹேதஎஅ?என்ன. 
அது கர்மாதீநம்‌ இத்யாதி, “அலர்மேல்மங்கை! என்றெஅக்கு ஹார்த்தலாவம்‌ - அவன்தன்னை 
இத்யாதி. பருவம்‌ '.ந8ீவெய௦க்ஷணே”” என்னப்பண்ணினதக்கு - 5099௦2௮107? இத்‌ 
எரி “வயொவ)ாஹ).கிவ.த_ெக)? என்றெத்தை யஞுவிச்செய்வர்‌, “அலர்மேல்‌! என்றதுச்‌ 
கர்த்தம்‌ - பரிமளந்தான்‌ இத்யாதி, *'உறை??என்கிற வர்த்தமாநார்த்தம்‌ - இத்தால்‌ இத்யாதி, கித்ய 
யோகத்தால்ஹவிதம்‌ - எனக்குஒரகாலம்‌ இத்யாதி. காலம்பார்ச்சைச்குஹேதுகதஈபூர்வசமாக விவ 
ரணம்‌ - இத்தலையில்‌ இத்யாதி, “பிராட்டி புருவ.காசம்‌அவஸ்யம்வேணும்‌'” என்சைக்குஐ.இிஹ்யம்‌ . 
ஒநகாள்‌ இத்யாதி, இவ்வாக்யத்தால்‌ - தவயத்தினுடைய, அஷட்கர்ணமாகவுபதேரிக்க வேண்டும்படி 
யான €ர்மைசொல்விற்று, இனிமேல்‌, இவள்‌ 1 துஸ்வாமித்வப்ராப்தி ஜீவியாமையாலே விகியோகங்‌ 


1 இவ்விடத்திலே குறையும்‌ ஜீயாரும்பத சந்தத்தை கோஸாரந்தரங்களிலேகாண்க, 
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சொல்லுகிறது. தோட்டாரை த்தொட்டு நகூபபி.நம வ௱ரய தி. (நகஸ்சிந்நாபராத்யாதி) 
என்னக்கடவஇவள்‌, ““ஈம்மையோருகார்யத்திலே ஏவுவதுகாண்‌” என்று அவஸரப்ரத்க்ஷனா 
யிருக்குமவனைப்‌ பேற்றால்‌ விடாளிறே. தன்வார்த்தை கேளாதார்க்குங்கூட “தி ஆனவ 
10௬௦௯ துடி!” (மித்ரமேளபயிகம்கர்த்து ட) என்னக்கடவ இவள்‌ தன்முகம்பார்த்து 
வார்த்தைகேட்குமவனைப்‌ பெற்றால்‌ விடாளிறே. ££ ஓரஹீ நர௦ மாவணஊஹுாஹ௦ 
உஷயாஹஒுவலூா ? ( தாஸீநாம்ராவணல்யாஹம்‌ மர்ஷயாமீஹதர்ப்பலா,) 
என்றாளிறே. திருவடி; '*ராக்ஷ்ஸிகளை என்கையிலே காட்டி த்தரவேணும்‌”” என்ன, “பிறர்‌ 
கண்குழிவு காணமாட்டாத தர்ப்ப :காண்‌”” என்றாளிறே. ராவணன்‌ பட்டானாகில்‌, பேரு 
மாள்‌ விஜயத்தோடேரின்றாராகில்‌, திருவடிவந்து முன்னேகின்றானாகில்‌, வேறொருதேளர்ப்‌ 
பல்‌.பமில்லையிறே; இனி தேளர்ப்பல்யமாவது-பிறர்‌ நோவுகாணமாட்டாமையிறே. [நிகரில்‌ 
இத்யாதி] - அதுக்குஅஈந்தரபதத்தில்‌ அர்த்தஞ்சோல்லுகிறது. * தாமரையாளாகிலும்‌ சித 
குரைக்குமேல்‌ ₹*என்னடியாரதுசேய்யார்‌'” என்னும்‌ குணாதிக்யஞ்சோல்லுகிறது. [உலக 
மூன்றுடையாய்‌ | - தான்‌ நிர்க்குணனேன்னிலும்‌ விடவோண்ணாத ப்ராப்திசோல்லுகிறது. 
[ என்னையாள்வானே | - ப்ராப்தியைக்ரயஞ்சேலுத்திக்கோடூக்கும்படி .மோக்ஷத்தளவும்செல்‌ல 
நடத்திக்கோடுபோந்துஈ$வூள்ள அபேக்ஷிதப்ர தனாகையிறேஆளுகையாவது. [நிகரிலித்யாதி] - 
அப்பதத்தில்‌ முடிகிற ஸெளலப்யஞ்‌ சோல்லுகிறது. [புகலோன்றில்லாஅடியேன்‌ |] - ஆகிஞ்‌ 
சந்யமும்‌ ஸ்வருபமு ம்‌ ப்ரபத்திக்கு பரிகரமிறே. | உன்னடிக்கீழ்‌] -  அமணென?? (சர 
ணேள) [ அமர்ந்து] - ௩6 வோர்‌ இடைமீடூஇன்றிக்கேயிருக்கை. [புகுந்தேனே] - இவ்வத்‌ 
யவஸாயமும்‌ உபாயஹாவத்தில்‌ அந்வமியாமையாலும்‌, உபகாரஸ்ம்ருதி ஸ்வருப மாகை 
யாலும்‌, ஸ்வீகாரமும்சைதக்ய ப்ரடுக்தமாகையாலும்‌(இவையேல்லாம்‌) -அதிகாரிவிமேோஷண 
மாக்கிற்றிறே. (த்வயார்த்தவிவரண ப்ரதேசங்களிலே) இவையெல்லாம்‌ பூர்வார்த்தத்‌ 
தில்‌ முடிகிற பதத்தோடே சேரக்கடவதிறே. | அகலகில்லேனித்யாதி] - இதில்‌, உபாய 
ஹாவஞ்‌ சோல்லச்சேய்தே, உபேயவிஷயஸ சகமுமாயிருக்கிறது. அதாகிறபடி யெங்ஙனே? 


கொண்டு ப்ராப்திமை ஸ்திரீகரித்தானென்‌றபடி. ஆளுகைக்கவதியேதென்ன - மோக்ஷத்தளவும்‌ 
இத்யாதி. நடூவுள்ள அபேக்ஷீதப்ரதனுகையாவது - அத்வேஷாபிமுக்யா திகளைவிளை க்கை. அப்பதத்‌ 
தில்‌-நா.ராயணபதத்திலென்‌ றபடி. மடிக்றஸேளலப்யமென்றஅ - பநிதரில்‌ புகழாய்‌'? இத்யாதியாற்‌ 
சொன்ன வாத்ஸல்யப ஸ்வாமித்கஸெலமீல்யஙசளுச்ககர்தரம்‌ **இருவேங்கடத்தானே?' என்‌ றுக்தமாகை 
யாலே முடிநதெவென்றபடி. ஆகிஞ்சர்யத்தையும்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌ இங்கே எஅக்குச்சொல்லுநிறத ? 
என்ன - ஆகிஞ்சந்யழம்‌ இத்யாதி. ஸ்வரூபமாவது - மேஷமேஃதிலாவஜ்ஞார கார்யமான அரஈர்யகதித்‌ 
வம்‌. இடையீடு - வ்யவதாமம்‌. இடையீடின்றிக்கே என்றது - ஸ்லீகரரத்இல்‌ உபாயபுத்தி யின்றிச்சே 
யென்றபடி. இது உபாயமல்லவாகில்‌ இதஎதுலே யந்தர்ப்பவிக்குமென்ன : -  அவனேயுபாயம்‌?? என்‌ 
றதுஸந்திக்றெ இவனுக்கு உபகாமஸ்ம்ருகிபோலே யதிகாரிவிமோஷணத்திலே யந்தர்ப்பவிக்குமென்‌இ 
றார்‌ -இவ்வத்யவஸாயம்‌ இத்யாதி. உபயத்தில்‌ உபகாரஸ்ம்ருதிவேணுமே, ௮ அதானுபாயமானாலோ? 
என்ன - உபகாரஸம்நதி இத்யாதி, “புகலொன்றில்லாவடியேன்‌?' என்றும்‌, **அமர்க்து?? என்றுஞ்‌ 
சொல்லுகிற இவைகளெல்லாம்‌ வ்யாக்யேய தவயத்திவில்லையேயென்ன - இவையெல்லாம்‌ இத்‌ 
யாதி. அதாவது - க்ரியாபதத்திலர்‌ ததா தந்தா்ப்பூதமென்‌ றபடி.. தீவிதீயயோஜநா - முந்தின யோஜரை 
யில்‌ ஸம்க்ஷிப்சமான அர்த்தங்களைவிச திகரிக்கைக்காகவும்‌, பின்னையும்‌ சிலஅர்த்தவிசேஷங்களை அரா 
ளிச்செய்கைக்காகவுமின்னமும்‌ ஒருயோஜை அருளிச்செய்வதாகத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, அதில்ப்ரதமம்‌ 
இப்பாட்டில்‌ - பூர்வவாக்யார்த்தம்‌ முக்தகண்டமாகச்சொல்லாறிற்கச்செய்தே உத்தரவாக்யார்த்தத்துக்கு 
கூசகமாயுமிருக்கிததென்‌ அ விசேஷார்த்தம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ - இதிலுபாயூரவம்‌ இத்யாதி, இதில்‌- 
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என்னில்‌: இருவருமான சேர்த்தியிலேயிறே இவன்‌ அடிமைசேய்வது; அச்சேர்த்திதன்னையே 
யிறே இவன்‌ உபாயமாகப்‌ பற்றுகிறதும்‌. இத்தால்சோல்லிற்‌ ஐகிற த, நித்யப்ராப்யத்வமிறே. 
நித்யாபூர்வவிஷயமிறே நித்யப்ராப்யமாகவல்லத. * (பிராட்டி நித்பலம்ஸ்லிஷ்டையா யிருக்‌ 
கச்சேய்தேயும்‌ ““பிரியக௲மையல்லேன்‌'” என்ணுஃ்போது - அவ்விஷயம்‌ நித்யப்ராப்யமாக 
வேணுமிறே: இனி, இருவருமான சேர்த்தி நித்யப்ராப்யமேன்றைரிடஞ்‌ சொல்லவேண்டா 
விறே)[ அகலகில்லேனிறையுமேன்ற ] - இதுஅகன்றிருர்தசொல்லுகிறவார்த்தையன்ற. தனக்கு 
அகலுகைக்கு ஸம்ஹாவ நையின்றிக்கே யிருக்கச்சேய்தேயும்‌, அங்குத்தை லோக்யதையை 
அநுஸந்தித்து, ௯%ணகாலமும்‌ நான்‌ அகலுகைக்கு முத்தையாகிறிலே னேன்னும்‌. 
“கூறடா? (அநந்யா) என்றும்‌, “௯ மவாயிநீ” (அநபாயிரீ) என்றஞ்‌ சோல்லாரிற்கச்‌ 
சேய்தே சோல்லுகிறவார்த்தையிறே இது! க்ஷ்ணகாலமும்பிரிய௯ஆ௲மையல்லேனேன்று: 
| அலர்மேல்மங்கை] - இங்ஙன்‌ சோல்லுகிறவள்‌ஆரேன்னில்‌.--தன்வடிவழகாலும்‌ பருவத்‌ 
தாலும்‌ அவன்‌ தனக்குங்கூட உத்தேங்யமாயிருக்கிறவள்‌; அவனை, “£ நஜீ வெய௦ க்ஷண 
2வி”” (௬ுஜீவேயம்‌௯௲ண பி) என்னப்பண்ணுமவள்‌. நாட்டார கலகில்லேன்போலன்றிறே 
இவளுடைய அகலகில்லேன்‌; அது கர்மநிஸந்யநமாகவரும்‌ அகலுகையிறே; இவளுக்கு 
அதுஇல்லாமையாலும்‌ அவன்தான்‌ மேல்விழும்‌ ஸ்வமாவனாகையாலும்‌, அவனால்‌ வரும்‌ 
பிரிவுமில்லை, தன்னால்வரும்‌ பிரிவுமில்லையானால்‌, இவ்வுக்திக்கு ப்ரஸங்கமேன்‌ ? என்‌ 


இப்பாட்டில்‌, உபேயமானவிஷயத் துக்கு ஸ9௫சமுமாயிருக்கிற தென்‌ றபடி, இருவருமான சேர்த்தியே 
உபேயமென்று கருத்து. அத்தை உபபச்தியாலே ஸாதிக்கைக்காக தத்விஷய ஸரங்கையையநுவதிக்‌ 
கிறார்‌ - அதாகிறபாடியேங்ஙனேயேன்னில்‌ என்ற. இதுக்கு உபபத்தியை யருளிச்செய்றொர்‌ - இந 
வநமான்‌ இத்யாதி. “(அகலதில்லேனிறையும்‌”'என்றெ பதத்தால்‌ மெவிதமானதோர்‌ அர்த்தவிசே 
த்தை யருளிச்செய்கறார்‌-இத்தால்‌ இத்யாதி. இத்தால்‌-பிராட்டி “(அ கலகில்லேனிறையும்‌!” என்று 
வாத்திக்கிற இத்தா லென்றபடி. ““கஷணகாலருமம்‌ பிரியகூஷ்மையல்லேன்‌'? என்இறஇத்தால்‌ நித்ய 
ப்ராப்யத்வச்‌ தோற்‌அறெபடி யெங்கனே ? என்ன- நித்யாபூர்வ இத்பாதி. நித்யா நுலவம்பண்ணாரிற்‌ 
கச்செய்தே “(இறையும்‌ அசலடில்லேன்‌?' என்சையாலே - இவ்விஷயம்‌ நிச்யாபூர்வமென்றுதோற்று 
கிற; நித்யாபூர்வமாகையாலே நித்யப்ராப்யமாகற்தென்‌ றபடி. முர்கினயோஜகையில்‌ - ஷோக்யதாதி 
சயத்தாலே “£இறையுமகலடுல்லேன்‌'? என்கிறாளென் று. ஹருதிக்ருதமானத்தை, இந்தயோஜநையிலே 
விசதமாக அருளிச்செய்கிருர்‌-இதுஅகன்றி நந்து இச்யாதிவாக்யதவயத்தாலே. வேோக்பதையையநுஸந்‌ 
இத்து “(அகலநில்லேன்‌'?' என்ூறதுக்குகியாமகம்‌எ.து ? அகன்‌ நிருந்தசொல்லுறவார்த்தைதானா 
னாலோ? என்ன-அநந்யா இத்டா தி, “ஸாகராலொலயி ௪௨௦57 ஹசேள்ரொணயட.நவா! 


பண்ட ப ஈர வவெணா ஹஹலாஹர"ெொணவலாயயா'? இதி ஸாந்தரகாண்டே ஹீதா| ௨௧-௧௫ ]. 
௯ 
மிட) பவெஷா ஐ ம_நா.காவிஷோ௫ஃஸீ வாயி. | யமாஹவ_மடெகொவிஷஹ 
பமெவெய௦ விஜொ_த8” இதி ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணே[க -௮ ௧௭]. மப்தார்த்தம்‌ - க்ஷ்ணகாலழம்‌ 
இத்யாதி, “அவன தனக்குங்கூட வுத்தேங்யமாயிருக்கிறவள்‌?' என்‌ றத்தால்ஹலித்தலாவம்‌-அவனை இத்‌ 
மாதி. நஜ்வெயக்ூஷணவிவி நாகர 8ஹி.க்க்ஷணாடி"'இதிசாம$. “க.நா? இச்யாதிவாக்‌ 
யத்தாலே - அகன்றிருக்‌துசொல்லுகிற வார்த்தையன்றென்றத்தை உபபாதித்தாராய்‌ கின்றார்‌£ ழ்‌; இனி, 
ீஅகலுகைக்கு ஸம்ஹாவநையின்‌ றிக்கே யிருக்சச்செய்தேயும்‌'' என்றத்தையுபபாதிப்பதாகத்‌ இருவுள்‌ 
ளம்பத்றி,காட்டாரில்‌இவளுக்குண்‌ டான வ்யாவ்ருத்தியை யருளிச்‌ சசய்கறார்‌ - நாட்டாரகலகீலலேன்‌ 
இத்யாதி. அதக்குவாசியேதென்ன - அதுகர்ம இத்யாதி. இவளுக்கும்‌ ஸ்வகர்மத்தாலேயாதல்‌ லத 
வத்ஸ்வாதந்த்ர்யத்தாலே யாதல்‌ பிரிவண்டானாலோ ? என்ன - இவளுக்கு இத்யாதி, அவனுகை 
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னில்‌: அவனாகையாலே வந்த்து. காட்டாருடைய ப்ரார்த்தனை கர்மமடியாகவருமது; இவ 
ளுடைய ப்ரார்த்தனை விஷயாதீஈமாக விளையுமது. [உறைமார்பா] - ப்ரதமபதத்தில்‌ மதுப்‌ 
பால்‌ சோல்லுகிற நித்யயோக த்தைச்சோல்லுகிறது; இதுவும்‌ இங்ஙனே ஷலிக்கக்கண்டோ 
மித்தனை. இச்சேர்த்திக்கு ப்ரயோஜும்‌ - அவனுடைய ஸவாதறந்த்ர்யத்தையாதல்‌, தன்‌ 
னுடைய ஸம்ஸாரித்வத்தை யாதல்‌ அநுஸந்தித்துக்‌ கைவாங்கவேண்டாதபடியா யிருக்கை. 
அவன்‌ ஸர்வஜ்ஞ ந்வத்தையு 5 தன்னுடைய ஸாபரா தத்வத்தையு 5அநுஸந்தித்து அஞ்சவேண்‌ 
டாதபடி யாயிருக்கை. அதாகிறது - இவனுடைய அபராதகாலம்‌ பார்த்திருந்து: ப்ரதிபத்தி 
பண்ணுகைக்கு அவனுக்குஅவஸாமில்லை: அவள்கூட இருக்கையாலே. பிராட்டி பக்கல்‌ அப 
ராதம்‌ காகத்துக்கு ராவணனுக்கும்‌ ஒத்திருக்கச்சேய்தேயு 6, இவள்‌ ஸக்நிதியாலே தலை 
பேற்றது காகம்‌; அத்தனை அபராதமின்றியிலேயிருக்க, ராவணன்‌ தலையறுப்புண்டானிறே, 
இவள்‌ ஸக்கிதியில்லாமையாலே, இத்தனையுண்டிறே இவள்‌ ஸந்நிதிக்கும்‌ அணந்நிதிக்கும்‌ 
வாசி, தமப்பன்‌ பகையாக, மாத்ருஸந்நிதியிலே ப்ரஜையை யழியச்சேய்யமாட்டாமையும்‌ 
ஒன்றுண்டே. அவன்‌ பண்ணின அபராதத்துக்கு ப்ரஹ்மால்த்ரத்தைவிட்‌ட, அதுதோடர்ந்து 
கோண்டு திரிந்தவாறே புகலற்றுவிழ, இவளைகோக்கி, ப்ரஹ்மாஸ்த்ரத்துக்கு ஒருகண்ணழிவு 
சோல்லிவிட்டான்‌ இத்தனையிறே. “£.தலெவெமமசமண உத$” (தமேவறாணங்கத$) என்‌ 
றதுவும்‌, '£ அ ஜெய?” (நயமேயம்‌) என்றதுவும்‌, இரண்டும்‌ அப்ரயோஜகம்‌, அதென்‌ ? 
என்னில்‌, காகத்துக்கும்‌ போகிறபோது அகவாயில்‌ நினைவுஅதுவேயிறே. அங்ஙனன்றாகில்‌ 


யாலேயென்றது - அவன்‌ நிர திரயலோக்யனாகையாலேயென்றபடி. விவரணம்‌ - நாட்டாநடைய 
இத்யாதி, ““அலர்மேல்மக்கை'? என்ற - ஸ்ரீபாப்தார்த்தஞ்சொல்லுறெதென்ற விவக்ஷித்‌ த, “உறை 
மார்பா"? என்‌இறத்தால்‌ எப்பதத்திலர்‌ச்தஞ்‌ சொல்லுறெதென்ன - ப்ரதமபதத்தில்‌ இத்யாதி. இந்‌ 
நித்யயோக கதகத்‌.துக்கு ஜாலம்‌ - இதுவும்‌ இத்யாதி. இ.தவுமென்றது - காலம்பார்க்கவேண்‌ டாதபடி 
புருஷகாரத்தினுடைய நித்யமோகமென்‌ றபடி. புருஷகாரபூதையானவளோட்டைச்‌ சேர்த்தி ஈம்‌ 
முடைய கார்யசித்திக்கு உடலனாற்போலே, இவளுடைய நித்யயோ கமும்‌ ஈம்முடைய கார்யசித்திக்‌ 
குடல கக்கண்டோமென்‌ ம - ௪ ஸுப்தார்த்தம்‌. இத்தை யுப-பாதிக்கிறார்‌ - இச்சேர்த்திக்கு இதய: இ. 
விவரணம்‌ - அவன்‌ ஸர்வஜ்எத்வத்தையும்‌ இத்யாதி. அவன்‌ ஸர்வஜ்ஞத்வத்தை யநுஸர்தித்தால்‌ 
அஞ்சவேண்டாவோ ? என்ன - அதாக்றது இத்யாதி. இவள்‌ புருஷகாரத்தின்‌ ௮வஸ்யாபேக்ஷிதத்‌ 
வத்தை அறிவீச்கைக்காக, இவள்‌ ஸர்கிஇக்கும்‌ அஸர்நிதிக்குமுள்ள வாசியை அருளிச்செய்திறார்‌. - 
பிராட்டிபக்கல்‌ இத்யாதி, €ழ்ச்சொன்னவர்த்தத்தை விசதீசரிக்கறார்‌ - இத்தனையுண்டிறே இத்‌ 
யாதியாலே. அறுஷ்ட்டரநங்கரட்டி யுபபத்தியுக காட்கிறார்‌ - தமப்பன்‌ இத்யாதி. இவ்வாக்யம்‌ . 
முந்தினயோஜஙையில்‌, “இணித்தான்மாதாவும்‌?? இத்யாதிவாக்யபத்தாற்சொன்ன அர்த்தத்தை விதி 
கரிக்கிறது. இவள்‌ ஸக்நிதயுண்டாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ காகத்துக்குக்கண்போயிற்றே ? என்ன - 
அவன்பண்ணின இத்யாதி. சாடு - கண்ணமீவு என்றது. இவள்‌ ஸர்கிதி௮ஸச்கிதிகளே ரக்ஷ்ண 
தீடலாவஹே.அவாகவேணுமோ? காகம்மரணம்புகுருகையாலேர குதித்தான்‌; ராவணன்‌ “_ந_நெய(ட' ? 
என்‌ றிருக்கையாலே நிரஹித்தானென்றாலோ 2 என்ன - தமேவ இத்யாதி, “ஹி த,ாவவஙி 
அ ஹுறெய்ஷ$ஹஷி...] வித | ஆநுலொகாநு ஷுஉறிக 6). வெயுரண 
முது இதிஸாந்தரகாண்டே[௩ ௮-௩௩ ]. " இியாலகெ)ய8 வெ) வந நசெய சுவ வி௫ி। 
ஹஊஷதெெஹஜொலொஷஹலாவொ௨-ஏமகிக; 921?இதி யுத்தகாண்டே சாவண$[ ௩௬-௧௧]. 
நினை வுஅதுாவேயென்‌ றத-* நந" என்‌ றதேயென்‌ றபடி.. ௪ தந்கியாமகமேதென்ன - அங்ஙன்ன்‌ 
றக்ல இத்யாதி. (த அஹா ப௦ட ஹொ உரோ ஜம கெ ௪௨ கரவ வஉாகா 
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(கறு .ஐஜ.மாச”' (ஸ்வகமாலயம்‌- றகாம) என்று போகப்பாரானே; செயல்மாட்சி 
யாலே விழுந்த இத்தனையிறே. இது ராவணனுக்கு முண்டாயிரு ககச்சேய்தே கார்யமாயிற்ற 
தில்லையிறே, இவள்‌ அஸக்நிதியாலே. கீழ்ச்‌ சான்ன அர்த்தம்‌ இத்தனையும்‌ - த்வயத்தில்‌ 


 முதற்பதத்தோடேயற்றது.மேல்‌நிகரில்‌” என்று தோடங்கி, “திருவேங்கட த்தானே” என்னு மள 


வுவர, அநந்தரபதத்தில்‌ அர்த்தஞ்சோல்லுகிறது: [நிகரில்புகழாய்‌| - இப்படியிருக்கிறவள்‌ 
தானே சிதகுரைக்குமன்றும்‌ அவளுடனே மன்றாடும்‌ குணாதிக்யவிஸோஷஞ்‌ சொல்லுகிறது. 
அதாகிறது, “:என்னடியார்‌ அது?சய்்‌யார்‌'” என்று என்னைப்பற்றினார்க்கு அதில்லைகாண்‌என்கை, 
இல்லை. நான்‌ இப்போது இன்னகுற்றஞ்‌ சேய்யக்கண்டேன்‌' என்று காட்டிக்கோடுத்‌ 
தாலும்‌, *ஆனாலேன்‌ ? தர்மாதர்மங்களும்‌ பரலோகமுமில்லை யேன்றுசேய்கிறார்களோ 2 
ப்ராமாதிகத்துக்கு நாழூளோம்‌ என்றன்றோ செய்கிறது என்கை. இவளுடைய உத்கர்ஷத்‌ 
துக்கு அடிசோல்லும்போது அவனைப்பற்றிச்சோல்லலாம்‌; அவனுடைய உத்கர்ஷத்துக்கு 
ஒன்றுதேடிச்‌ சோல்லலாவதில்லை. இதுவோதான்‌ அர்த்தஸ்வருபமிருக்கும்படி 1 இத்தால்‌ 
சோல்லிற்றாயிற்ற-இவள்‌ அவனுடைய ஸ்வாதந்த்ர்யத்தையநுஸந்தித்து **இவற்றின்பக்கல்‌ 
என்னாய்விளைகிறதோ ? * என்றிநக்கையும்‌, அவன்‌ இவளுடைய மார்த்தவத்தையும்‌ 
மேளக்த்யத்தையும்‌ அநுஸந்தித்து **இவற்றின்பக்கல்‌ எவ்வளவாயிருக்கிறளோ ?”” என்‌ 
நிருக்கையும்‌. ஆக, ஒருவரையொருவர்‌ அதிஸங்கைபண்ணி நோக்கும்‌ இருவர்நிழலையும்‌ 
பற்றியிறே உலயவிபூதியுங்‌ கிடக்கிறது. [உலகமூன்றுடையாய்‌] - தான்‌ நிர்க்குணனேன்றா 
லு 5 விடவோண்ணாத ப்ராப்தியைச்‌ சோல்லுகிறது. “*சிதகுரைக்குமேல்‌'” என்றவிட த்தில்‌, 


கொலஃமா வே௯9 ஓயடி”” இதிஸார்தரகாண்டே [௩௮-௩௨ ].பிற்பாடானாலும்மரணம்புகுந்சானே 
யென்ன -செயல்மாட்சி இத்பாதி, இவ்வர்த்தவகளெல்லாம்‌ தீலயத்தில்‌ எற்தப்பதத்திலே சொல்லப்பட, 
டன என்ன - கீழ்ச்சோன்ன இத்யா தி,அநந்தாபதத்தில்‌- நரராயணபதத்தில்‌, “நிகரில்புகழாய்‌'? என்ற 
அக்குக்கீழிற்பதத்தோடே ஸல்‌ க நியருளிச்செய்றொர்‌ - டுப்படியிநக்கீற்வள்‌ தானே இத்யாதி, “(நக 
ஙிஹஷாவராய) கி” என்னு ஈவள்‌ தானேயென்றபடி, ““செய்தாரேல்நன்அசெய்தார்‌?? என்ற தக்கர்த்‌ 
தம்‌-இல்லை,நான்‌ இத்யாதி, ““நிகரில்‌?!, என்ற விசேஷணத்துக்குஹாவம்‌ - இவளுடைய இச்யாதி, 
பகவா உ௱௰௫யாஸொ ய௨வஙிவாசவஹ_தஉல-௫க?? என்றும்‌, *தவஹபுடா$ 
ம ்‌ 
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னுடையவுத்கர்ஷத்துச்குஹேது பிராட்டியென்றும்‌, இவளுடைய வுச்கர்ஷம்‌ ஸ்வதஸ்ித்தமென்‌ 
ம்‌ சொல்லாகின்ற 2? தயென்ன: அது - ப்ரணயித்வநிபர்தமம்‌, இது - வாஸ்‌ சவாகாரமென்டுருர்‌ - 
இதுவோதான்‌ இத்யாதி என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, உக்தார்த்தத்தைக்கடாகதித்தாதல்‌, வக்ஷ்யமா 
ணாத்தத்தைக்‌ கடாக்ஷித்தாதல்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - இதுவோகான்‌ இத்யாதி ஆதல்‌, அதாவது - 
பிராட்டி யுத்சர்ஷம்‌ ஈங்வராதீசமாய்‌, ஈஸ்வசோச்கர்ஷம்‌ ஸ்வாதீஈமாயிருக்கு மிதவோதானென்லு 
தல்‌; பரஸ்பரம்‌ அதிமங்கைபண்ணி நோக்குமிதுவோதானென்னுசலென்றபடி, “(அகலகில்லேன்‌ 
இத்யாஇபததீவயங்களாலும்‌ ஹலித்தஅர்த்தவிசேஷத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ - இத்தால்‌ என்ற 
தொட்டி, இத்தால்‌-*£அகலதல்லேன்‌?' என்‌ துதொடங்கி ““நிகரில்புகழாய்‌?' என்றபதத்வயத்தாலும்‌ 
என்றப., இவற்றின்பக்கல்‌- இக்தஜக்‌ தக்கள்பச்கல்‌ என்றபடி. ஈழ்ச்சொன்ன குணயோகத்திற்காட்‌ 
டில்‌ ஸம்பந்தத்திலுண்டான உறைப்பையருளிச்செய்ஒிறார்‌ - தான்‌ நீர்‌ஃகுணன்‌ இத்யாதி, “விட 
வொண்ணாத' என்‌ றத்தை த்ருடீகரிக்றொர்‌ - சிததுரைக்கமேல்‌ இத்யாதி. ஸ்வரூபா ரூபமான 
குணங்களாவன: --வூடகத்வஸ்வருபத்துக்கு த்‌ தகுதியான கீருபாதிகுணங்கள்‌. கூடாதவன்‌ நிறே 
அவள்‌ ௮அசொல்லுவதென்‌ றது, இவையில்லையாகலன்றோ அவள்‌ இவற்றின்‌ தோஷங்சளைச்‌ சொல்‌ 
6—61 
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அவளுக்கு ஸ்வருபாநரபமான குணங்கள்‌ கூடாதவன்றிறே அவள்‌ அது?சால்லுவது$ அப்‌ 
படியே இவனுக்கும்‌ இக்குணங்களின்றிக்கே யிருந்தாலும்‌ விடவோண்ணாத குடற்றோடக்‌ 
கைச்சோல்லுகிறது. அவன்‌ **அல்லேன்‌'*என்று கைவிடூமன்று % சேங்கற்சீரை கட்டி வளைக்‌ 
கலாம்படியிறே இஸ்ஸ மபந்தமிருப்பது; இனி இவன்தான்‌ காதாசித்கமாக ப்ரணாமம்பண்‌ 
ணிப்‌ பின்பு கைகழியப்போகப்‌ பார்க்கிலு 5, காலிலே விலங்‌ ஈகத்தைத்துக்‌ காரியங்கோள்ள 
லாம்படியான உரிமை சோல்லுகிறது. | என்னையாள்வானே ] - அடிமைதன்னை க்ரயஞ்‌ 
செலுத்திக்‌ கொடூர்கும்படி. ““போஷத்வஸாமாக்யத்தைப்பற்றச்‌ சோல்லுகிறீராகில்‌ அவ்‌ 
வளவிறே யுமக்கும்‌” என்ன வோண்ணாதபடி, என்னை மயர்வறமதிநல:௦ருளி இவ்வளவும்‌ 
வர கிறுத்திப்போகடப்போமோ ? [நிகரிலமார்‌இத்யாதி] - அங்கள்ளாரும்‌ விரும்பிவந்துஅடி. 
மைசெய்கிறதும்‌ இங்கேயிறே,' *வைகுந்தத்தமரரும்முனிவரும்‌ ”” என்றுஇரண்டுகோடியாயிறே 
யிருப்பது, குணநிஷ்ட்டரும்‌ கைங்கர்யநிஷ்ட்டரும்‌. (திருவேங்கடத்தானே] - அதுக்கு 
முடிக்தபோருள்‌ ஸேளலப்‌.ப?மன்னக்கடவதிறே; குணயோகமும்‌, போஷித்வமும்‌, விசேஷ 
கடாக்ஷமும்‌, ஸெளலப்யமும்‌, இவையித்தனையும்‌ உண்டிறே இப்பதத்துக்கு. இவனுக்கு 
ஸகலாபேச்ஷித வலப்‌ரதனாகைக்காக, அந்தராத்மதயா ஸ்‌ த்திதிபண்ணுமேன்றிறே நாரா 
ய்ணமாப்தத்திற்‌ சோல்லுசிறது; அந்தஸேளலப்மம்‌, இங்கு ஸதாஸந்கிதிபண்ணுகையாலே 
திருவேங்கடமூடையான்‌ பக்கலிலே கிடக்குமிறே. இந்தஸேளலப்‌ பம்‌ உபாயமாகிறபடி எங்‌ 
ஙனே? யேன்னில்‌: “எ2செக௯(”” (மாமேகம்‌) என்கிறவிடத்தில்‌ - ஸாரத்‌ பவேஷத்தையிறே 
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லுவதென்றபடி. அப்படியேயென்றது - “'இதகுரைக்குமேல்‌” எனற க்ருத்வாசிர்தைபண்ணீிச்‌ 
சொன்னாற்போலே என்றபடி. க்ருத்வாசிர்தைபண்ணுகையாவது - அஸமபாவிதத்தை யாரோபித்து 
நினைக்கை. (இக்தணங்கள்‌” என்கையாலே, ““நிகரில்புகழாய்‌ ! என்று - வாச்ஸ லயபர-னறிக்கே, 
குணஸமஷ்டி பரமென்றும்‌ கருத்து. இஸ்ஸம்பக்தத்தைப்பார்த்‌ தால்‌ உபயராலும்‌ விட வொண்ணா 
தென்டிறார்‌ - அவன்‌ அல்லேன்‌ இச்யா இிலாக்யத்வ.பத்தாலே. சேங்கற்சரைகட்டி வளைக்கலாம்படி 
யென்றது - ““காவிவஸ்தாமுடுத்து பிகை்ஷைபுகுகிறேன்‌'? என்ற வளைக்கலாம்படியென்‌் பழி. இழ்ச்‌ 
சொன்னஸம்டந்தத்தை யநுஷ்ட்டாக பர்மக்தமாக நடத்தும்படி சொல்லுறதென்று, ““எனனையாள்‌ 
வானே”'என்கெற பதத்துக்கவதாரிகை - அடிமைதன்னை இத்யாதி, கீரயஞ்சேலுத்தி க்கெர்டூக்கை 
யாவது - அறுஷ்ட்டாக பர்யந்தமாக நடத்துகை, ஸம்பந்தத்தை யநுஷ்ட்டாகபர்யக்தம/ க ஈடத்து 
இறெமைசொல்லுிறாரா டில்‌ - உலகமூன்றையுமாள்வானே யென்அசொல்லவமைக்திருக்க, அதுசெய்‌ 
யாதே, ““என்னையாள்வானே'' என்று தம்மையொருவரையு ம்‌ இண்டமையை விசேஷிக்கிறதுக்கு. 
ஹாவமருளிச்செய்றொர்‌ - மேஷத்வஸிர்மாந்யத்தை இத்யாதி. “ (உலகமூன்‌ நுடையாய்‌' என்றது - 
“ குவிலஐ.ம சஹா தில” என்றாற்போலே; ‘என்னையாள்வானே' என்றது _ பனை ந்‌ ந)' என்‌ 
ரூத்போலே? என்‌ றருளிச்செய்வர்‌, ஆனால்‌ பரமபதத்திலே வாருமென்ன - அங்கு ஈளாநம்‌ இத்யாதி, 
“அமரர்‌? என்னவமையாதோ ? ““முணிவர்‌'? என்‌ றுவிசேஷிக்கிறதென்‌ ? என்ன - வைகுந்தத்தமரநம்‌ 
இத்யாதி, ::இருவேங்கடச்தானே'' என்றது - நாராயணபதத்தி லர்த்தமானபடி யெப்படி ? என்ன 6 
அதுக்கு இத்யாதி. அதுக்கு - காராயணபதத்தக்கு என்றபடி. ““முடிற்தபொருள்‌'' என்‌ கைக்கு, முதவிற் 
பொருள்களெவையென்ன-துணயோ கழம்‌ இத்யா தி.கணயோ கமென்‌ ஐது-வாச்ஸல்யம்‌.விசேஷகடா 
க்ஷம்‌ என்று- ஸெளமீல்யம்‌. தச்புரஷனாலே-ஸ்வாமித்வமும்‌, ஹஹுல்ரீஹி.பாலே -வாத்ஸல்ய ஸெள 
பரீல்ய ஸெளலப்யங்களுஞ்‌ சொல்லுறது. * நாராயணபதார்த்தம்‌ - அந்தர்யாமியின்‌ ஸெளலப்யமா 
யிருக்க, அர்ச்சாவதார ஸெளலப்யத்தை அருளிச்செய்வானென்‌ ? என்ன-டவனுக்கு இத்யாதி. ஸதா. 
ஸந்கிஹிதத்வாகாரம்‌ இரண்டிடத்திலும்‌ ஒத்திருக்கையாலே சொல்லுகிறதென்றபடி. இக்தஸெளலப்‌ 
யம்‌ ப்ரபத்திக்குஉபயோடியென்னுமிட ததை தர்மபிப்பிக்கைக்காக தத்விஷயப கசையைய நவ இக்கிருர்‌ - 
இந்தஸெளலப்யும்‌ இத்யாதி. உபாயமாகிற்படியென்றது - உபரயோபயோகி.பாகறபடி என்றபடி, 
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காட்டுகிறது. இன்னமும்‌ அவ்வளவன்றிறேயிங்கு: அதுக்கு மூன்புமில்லை பின்புமில்லையிறே 
அந்த ஸெளலப்யந்தான்‌; நித்யஸந்ரிதிபண்ணுகிறவிடமீறே இவ்விடம்‌. அங்குத்தானும்‌ 
யாவ நாவோம.ி?  (மய்யாஸக்தமநாபார்த்து என்றஒருதேவையிட்டிறே 
சோல்லிற்ற; அதுவும்‌ இல்லையிறே இங்கு. இனித்‌ தம்படி சோல்லுகிறார்‌. [புகலோன்‌ 
நில்லாவடியேன்‌ | - கீழே “அடியேன்‌?” என்றும்‌, **அருவினையேன்‌'' என்றும்‌ தம்முடைய 
மோஷத்வத்தையும்‌; ஆகிஞ்சந்யத்தையும்‌ உருவச்சோல்லிக்‌ கோடூபோந்தார்‌; இனித்தான்‌ 
வேறுமையும்‌, ஸ்வருபமும்‌, இரண்டும்‌ ப்ரபத்திக்குப்‌ பரிகரமிறே; அத்தை இங்கேயும்‌ 
ப்ரயோகிக்கிறார்‌; அது தன்னைச்‌ சோல்லவேணுமிறே. இங்குச்சோல்லவேண்டூகிறதேன்‌ ! 
என்னில்‌; அவனுக்கு உடாயஹாவம்‌ ஸ்வருபமானவோபாதி இவனுக்கும்‌ இப்ப்ரதிபத்திஸ்வ 
ருபமாகையாலே. இவனுக்கு இதில்லாதவன்ற ஸர்வமுக்திப்ரஸங்கமுமாமே. | அடியேன்‌ ]- 
அதில்‌ அர்த்தப்ராப்தமானஅஹ'! பாப்தத்தை இங்குவாசகமாட்‌ தத்தாலே சோன்னதுவே வாசி, 
[உன்னடிக்கீழ்‌] - “வறணன ?' (சரணள) என்றதுதன்னையே சோல்லுகிறது, 
“ஹல ாதாமாணள?? (ஸப்ராதுஸ்சரணேள) என்றாற்போலே சோல்லக்கடவதிறே; 
| அமர்ந்து புதந்தேனே]. (ஐ ௯த ௫ வெிரமண2ஹஹரவ கெட” (முமு௯்ஷ ர்‌ 
வை ஸரணமஷம்ப்ரபத்யே) என்னுமாபோலே. [அமர்ந்து] - அவனுக்கு ஒருஸஹகாரி 
வேண்டூதல்‌, தன்தலையிலே யுபாயமாவங்கிடத்தல்‌ சேய்யிலிறே நடூவோரு வ்யவதாந௩ விளம்‌ 


ஸெள்லப்யம்‌ ப்‌ரபதியுபயோகியென்னுமிடத்துக்கு உதாஹரணம்‌ - மாமேகம்‌ இத்யாதி, ஸாசச்ய 
வேஷத்தைக்காட்டுகையாலே - ஸெளலப்யவிசிஷ்டன்‌ உபாயமாகவேணுமென்றபடி, ஸாரத்யவேவத 
தைப்பற்ற அர்ச்சாவதார்‌ ஸெளலப்பதீ அக்கு இரண்வெசையாக ஏற்‌ £மருளிச்செய்கிறார்‌ - இன்ன்ழம்‌ 
இத்யாதி அஞ்சுவாக்பத்தாலே, அத க்த-அக்காலத் அக்கு. தேவை - நிர்ப்பந்தம்‌, “மே ரஹ நா? 
உாயயொ யாகூ ரய பாம்‌ அல்யது அன தானு! மல்‌ 
இதி தோஸாுஸளப்தமே, (௧)£ழேயும்‌, ஆசிஞ்சம்யாநர்யகதித்வங்களை யருளிச்செய்துவைத்து, மீளவும்‌ 
அருளிச்செய்வானென்‌ £ என்ன - கீழேயடியேன்‌ இத்யாதி. அதரவஅ - கமழ பரரண்யதைக்கு 
உறுப்பாக அருளிச்செய்கிறார்‌ ; இங்கே ஸ்வீகாசாங்கத்லேோ ௮ருளிசசெய்கிறாசென்‌ றபடி., ஸ்வநப 
பூம்‌ - அஈந்யகதித்வமும்‌, (அ துதன்னைச்சொல்லவேணுமிறே - அத்தையிங்கேயும்‌ ப்ரமோகிக்ிறார்‌' 
என்‌ ற அர்வயிப்பது, சொல்லவேணுமிதேயென்றது. - ப்ரபத்யங்கத்வேவென்றபடி. “இங்குச்‌ 
சொல்லவேண்டுகிறதென்‌? என்னில்‌! என்றதுக்குக்கருத்து - பரயராஜாதியங்கக கர்மம்போலே, 
இவைஅங்கமானால்‌ ப்ரபத்திக்கு ஸாயகத்வம்‌ வாராதோ 1 என்னிலென்று. இப்பாதிபத்தி- அஞ்‌ 
சழ்யாநர்யக இத்வ ப்ரதிபத்தி யென்றபடி . அவனுக்கு உபாம வம்‌ ஸ்வளுபமானால்‌ ப்ரபத்தி பண்ண 
வேண்டுவானென்‌ ? என்ன - இவனுக்குஅதில்லாத இத்யாதி, தவயத்தில்‌ “அடியேன்‌?! என்ற 
கிக்கு வாசகமுப்தமிஃ லையேயென்ன - அதில்‌அர்த்த இத்யாதி. அதில்‌ - “வவெ” எனகிற 
அதில்‌, திருவடிகளையே பற்றவேணுமென்கிற நிர்ப்பந்தமுண்டோ ? என்ன - ஸப்ராது இத்யாதி, 
“ஹல ஈத பபணள மரா 29௦ நிஷாவை நஜ” இச்யயோச்யாகாண்டே, ப்ரபத்தி 
பண்ட ன்னில்‌ அஹஸாப்தத்தை ப்ரயோடித்தபேருண்டோ! ட. - முழக்ஷுர்வை இத்‌ 
யாதி, ஸ்வேதாஸற்வதசே - “யொபைஹாணடி? இத்யாதி. “அமர்ந்து?” என்றதுக்கு - வ்யவதாஈ 
விளம்பமறப்பொருர்தி யென்றர்த்தம்‌ விவகதித்து, அவை இல்லாமைக்கு ஹேதுவேதென்ன - அவ 
ணுக்கு இத்யாதி, அதாவது - ஸ்வீகாரத்தில்‌ உபாயபுத்திகிவ்ருத்தமாகையாலே,  சடுவே 
உபாயாந்கரவ்யவதாநமும்‌ அவன்‌ ஸஹகாரிிரபேக்ூனாகையாலே விளம்பமும்‌ இல்லையென்ற 
படி. ££ புகுந்தேன்‌ ?' என்றதுக்கு - அத்யவஸித்தேனென்‌ ௮ அர்த்தம்‌ விவகஷ்ச்து, ௮௮ 
வென்‌ ? காயிகப்ரபத்திமைச்‌ சொல்லிற்றானாலோ 2 என்ன, அவ ஒண்ணாதென்னுமிடத்தை 
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டங்களுக்கு ஹேதவுள்ளது. [ புகுந்தேனே] - போனஎல்லையளவமிறே புகுருவதும்‌; முன்‌ 
பும்‌ அர்த்தத்திலிழவில்லையிறே. இவனுடைய விப்ர திபத்தியேயிறே யுள்ளது; அதுபோமித்‌ 
தனையிறே வேண்வேது. அத்‌. பவஸித்தே னேன்கிறார்‌; இங்குத்தை வர்த்தமாகம்‌ - ஸ்ம்ருதி 
ஸந்ததிபோலன்றிறே; ருசிகார்யமாய்‌ வருகையாலே ப்ராப்யத்தினுடைய ப்ராப்தியளவும்‌ 
நிற்குமிறே.ஸகலஸாஸ்த்ரங்களிலும்‌ வ்பாடரிப்பட தான்றாய்‌, இஸ்ஸாஸ்த்ரங்களுக்கேல்லாம்‌ 
அடியான வேதாந்தங்களுக்குக்‌ கிழங்காய்‌, நம்‌ஆசார்யர்களேல்லாரும்‌ ஒக்க ஆதரித்துப்‌ 


அருளிச்செய்கிறார்‌ - போனஎல்லை இத்யாதி, அதாவது - ஸர்வமாரீரியானனை முஸ்பு பிரிந்து 
மீளவும்‌ கூடுகை அஸம்பாவிதமாகையாலே, விபரீத ப்ரதிபத்திபோய்‌ யதார்த்த ப்ரதிபத்தி ரூபா தயவ 
ஸாயத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌ எல. றபடி . அர்த்தத்தில்‌ இழவில்லையிறேயென்றது . ஈங்வரனோட்டை 
ஸம்யோ.ம்மாகிற அர்த்தத்தில்‌ இழவீல்லையிறே யென்றபடி, இப்படியானபின்பு, மாநஸமான அத்‌ 
யவஸாயத்தையே சொல்லுகிறதென்னுமத்தையே இசைவிக்கிறார்‌ - இவனுடையவிபாதிபத்தி இத்‌ 
யாதி வாக்யதரயததாலே. .தவயத்தில்‌ வர்த்தமாந மீர்த்தேசமாயிருக்க, ““புதந்தேன்‌” என்று, பூதார்த்த 
மாச நிர்த்தேப்பானென்‌ 2 என்ன, ௮௮ லோச்யபுத்தியாய்ச்‌ சொல்லுகிற இத்தனை; உபாயத்‌ துக்கு 
ஸச்ருத்தேயமையுமென்கிறார்‌ - இங்குத்தை இத்பாதி, இங்குத்தை வர்த்தமாநம்‌ - த்வயத்தில்‌ வர்த்த 
மாநமென்‌்றபடி, அதாவது - ஸ்மருதிஸச்சத போலே ஸாமநத்வேரவன்‌ றிக்கே, லோச்யதையாலே 
வாதி ரக சிசி; இலர்‌ " வெளி சக தாது வரலிச்யாலல பளரிதிற 
மாக நிர்த்தேமித்தா ரென்றபடி, ஸுாஸ்‌.த்சார்ச்சமென்றது - ப்ரபத்தியை தீரு தியயோஜகா இப்பாட்‌ 
டிற்சொல்லுகிற ப்ரபத்தியிலே எல்லார்க்கும்‌ ௬௫பிறாகைச்கசாக. இதின்‌ வைலவச்தை யருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ - ஸகல இத்யாதியாலே. ஸ்கலஸொாஸத்மங்களிலும்‌ வயாபரிப்பதோன்ற யென்றது - 
1 *யொலப.ஹாண௦விஉயா_சி௨-௫வ..0' இத்யாரப்ய, “£89 க்ஷாபவெ_பயரண2ஹஃ௦ 
வ.உ” என்றம்‌; ஆத்மபுத்தி ப்ரஸாதமென்றத, எனக்கு “(தானேயுபாயம'? என்கற வ்யவ 
ஸாயரூபபுத்தி ஜசகனென்றபடி . 2ஜெவா வெக ரா2ஜீவாவமநு!। ஹவ்‌ ஹாவடி).௫ 
அவை. அிவாயவலு |  கஹாடிஷிகய ௦ வூ தவ கிய யடி ' எ gD; பத்தீ? 
என்றது - தேவதா பத்திகளை. 8“-வயெ ரவிமாமணாமடதொமவ க வபஃணீய?2?இதி ஸம்‌ 
௫8; ௩ ப்ரத்யாப்பணீய$ - ரோபேக்ஷணிம$ என்றர்த்தம்‌, 4 யவ ர வி_ம த 8ஷறெதி ழ்‌ 
யொ .ஹ_ூஷிஹஹ.ந ௦௧, 5“ ஊணெகவர ஹஹ ஒலி) தாந்யலீ ௮6. நக 
ணாக ஜயாயடெ.ந.த ரமெபெகெ ௯83-அகதா ர மமா௦9, ?' 7 தஹானு ரஹ 
ஜெஷொஃதவஹர 8.கிறிஷ 8 ஹு௦$,?? என்றும) ௦ யா மிநிபெயஸஹாய 4. ரிவொதி.தா 
தி தவா௦ஃஹிவெ | செெஷாஷஉகவஹாஸுாவ8சிறிக தவமா கடி 2) எனறும்‌ ; 


1 ஜெவா வெய&தா உ; உர ஜேறாயலு ஷசூரி.க யாக 8.௪ கெெவிெவ.த ரு 
வாவ | தாவ அிவாயவறு அஹாஉவிவய) வவ நவ கிவூயவ வி்‌ 
என்றும்‌; விசேஷித்து கடவல்ல்யுபநிஷத்தான தீவயமுமான ங்ருஇகளும்‌ ; 2“ஹக ]கெவ,! 
8 ஹவய 8,4 வணா2வைவணா$,'0*பாஐவக௯, மலாவாணெ,” 6:மஅய 05௦ 
wTணபரண வருஷஷஹா இதி மார்ச்சகண்டேயேகே!க்சேஸதி ஹவா 


1. ரூ வே. உப-டு, 2. யஜார்வே. காண்‌. 6, 8. &. யஜுர்‌ அஷ்‌, 8, பரலி, 

5. தைத்‌. நாரா, ௦1, 6. டட ஷே, 10. 7, ஷை. மடி. 50. 8. பாரத, ஆச. 189, 
], யஜார்‌. சாண்‌. 6. 2. சாமா, யுத்‌. 15, 99-4. 38. பக்வ, 18, 66. 4, விஷ்‌, பு. 1, 9, 65. 
ந, பாச 6. பார, ஆச, 189, 7, பாச. உத்‌, 
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போருவதோர்‌ அர்த்த விமேோஷந்தை, இப்பாட்டாலே அருளிச்‌ சேய்கிறார்‌. ப்ர தமாசார்யரு 
மாய்‌, **மயர்வறமதிநலமருளினன்‌'” என்கிறபடியே லகவத்ப்ரஸாதலப்த ஜ்ஞாரலைஹவரு 
மான இவர்‌ பரிக்ரஹிக்கையாலே வந்த ஏற்றமுமுண்டு. இவ்வுபாயந்தன்னைப்‌ பரிக்ரஹித்து 
ப்ரயோஜநாந்தரத்தைக்‌ கோள்வாரும்‌, ஸாதநாந்தரத்தைப்பரிக்ரஹித்து இவனையே ப்ரயோ 
ஜுமாகப்பற்றுவாருமா யிருப்பர்கள்‌ புறம்புள்ளார்‌; அங்ஙனன்றிக்கே, இவனையே ப்ராப்ப 
மும்‌ ப்ராபகமுமாக அத்யவஸித்திருக்கிற ஏழறமுண்டு இவர்க்கு. ப்ராப்யம்‌ இவனேயாகில்‌ 
பராபகாந்தரங்களை பரிக்ரஹித்தால்‌ வரும்‌ கற்றமேன்‌ 2 என்னில்‌, அவை ஸாத்யமுமாய்ப்‌ 
பலவுமாய்‌ துஸ்மாகமுமாய்‌ ஸ்வருபத்துக்கு அகநிருபமாயிருக்கம்‌. இப்படியிருக்கும்‌ ஸாத 
காந்தரங்கள்‌ பல. அவையேவை ! என்னில்‌, கர்மயோக ஜ்ஞா௩யோக பக்தியோகங்கள்‌. 
கர்மயோகமாவது - ஆத்மயாதாத்ம்ய ஜ்ஞாஈபூர்வகமாக ஸ்வவர்ண ஸ்வாஸ்ரமோசிதமாய்‌ 


ஹா_த,”8பைஜர௦ ஜலி ட௦8_ந௦ யாஉராரணாம_க( | ண்கள்‌ AL 
ம... விம ஆவா ஜவ) 9 ஹஹி.௧௦வ, கிஜம ரஹ? இதயாதியுபன இதிஹாஸ 
புராணங்களூமான ஸஃல மாஸ்த்ரங்களிலும்‌ வ்யாபரிப்பதொன்றா யென்றபடி. இவ்விடத்திலே, 
4௬ சுணி_ தா லி தீ ந-ுடபெத ௧7.௧௧ அக்ஷர ?) இத்யாதி ௮ .திமாரஸங்சரஹத்தீல்‌ 
ங்லோசம்‌அருளிச்செய்வர்‌. இர்றாஸ்த்ரங்சளக்கேல்லாம்‌- உபப்ரும்ஹணங்கள்‌ பூர்வபாசங்களாடற 
இங்ம ஸ்‌ தீரங்‌ சளுக்கெல்லாமென்றபடி.. வேதாந்தங்கதுக்குக்‌ கீழங்காய்‌ - வேசாந்தக்களுக்கு 
ஸாசமாயென்றபடி. அதாவது, ஈடஉல்ல்டுபரிஷத்‌ ஹித்தமானத்வயத்தில்‌ ப்ரபத்திவைலவத்தைச்‌ 
சொல்லிற்றி?றயென்றபடி. 4! ப$. 4ஜே வய? வோ ண௦வெடஉ பற '? என்று ஆப்தப்ரமாண 
மான வேதத்துக்கு முன்னே யெடுக்கும்படி மிஷ்டாசாரம்‌ ப்ரபஉம:கையாலே யறுளிச்‌செய்கருர்‌ - 
நம்மாசார்யர்கள்‌ இத்யாதி, இவ்வீடத்திலே - “ ககெராவ கிஷ ஸா ௩. கயொவிலிஹா 
நவர. ]ஷெஉந2விகிஹிக | ப$ வ) கீகூ௦மிஹி.த௦ மு ஹாயா 8ஹாஜ 
(நாயெ௩௦_கஹஉ_மா$'" என்கிற ஸ்‌ £?லாகம்‌ அநுஸச்தேயம்‌, அர்த்தவிசேஷூமென்றது - ப்ர 
பத்தியை, ஆசார்யாசரமன்றிக்கே, இவ்வாழ்கார்‌ பரிக்ரஹமுமுண்டெனகிறீர்‌ - ப்ரதம இத்யாதி, 
இவா பரிக்ரஹத்தாலே யதிமயமுண்டென்கைக்கு இவர்ச்ச தம பமே தென்ன -இவ்வுபாயம்‌ இத்யாதி , 
இனிமேல்‌, உபாயாந்தரங்களினுடைய ச-ஷபூயஸ்தையையும்‌, ப்ரபத்தியினுடைய நைர்த்தோஷ்யக்‌ 
தொடக்கமான அதிஸயத்தையும்‌ உர்மிட்பிககிறார்‌ - ப்ராப்யமீவனேயாகீல்‌ இத்பாதி, ஸாத்யமுமா 
மென்றது - சேதநப்ரவ்ருத்தி ஸாத்மமுமா யென்‌ றடடி., பலவுமாயென்றது . கர்மா இக ளோசொன்றே 
பலவிதமாயென்றபடி. அதாவது, |“ கட யொ மஹவவ்ய உ மயஜதாஜிவெவ.ந( ட” எனறு 
சர்மயோகமும்‌ பஹு விதமாயிரு க்கும்‌; ஜ்ஞாசயோச பக்தியோகங்களுககும்‌இப்படியேசண்டுகொள்வ து. 
ஸ்வநபத்துக்குஅநநுநபமென்றது - பசதர்தாஸ்வருபத்துக்கு௮5 நுரூப மென்‌ ச படி. ஸாதயத்வா தி 
களை யுபபாதிக்கைக்கு அதிஃட்டிகை - இப்படி இத்யாதி, காமஜ்ஞாநங்களும்‌ இருசாமஸங்டர்த்த 
மாதிகளும்‌ வேதாந்தமர்யாதைகளாலே அங்கதயா சாதகங்களன்றிக்கே, 2“ ா நூஹு ௮௧௦௧33 
ஐநகாரிஷ. உமாச ௬8 மகத வி 5௦4௦ வாயெணவற.காகிஷா டக) 
ஜோ.மாஙி.தாமகி$வ ஹாஉஷ 8 வாஸ்ரயா"' என்கிற இதிஹாஸபுராண ப்ரச்ரியையாலே 
ஸ்வச்‌ தரள. தநங்களென்கிறா। - கர்மயோகமாவது இத்யாதி, கர்ம! இகளின்‌ ஸ்வதச்த்ர ஸாதகதவம்‌ 
தஹா ஜரஹஸகசெஷொஹவஹா டூ” என்றெ பஹு வசநத்தா ஓமஸித்தம்‌.ஆத்மயா தா த்ம்யஜ்ஞாந 
மாவது - ஸரீ ரமரீரி லாவஜ்ஞாகமெனற்படி 'ஸ்வர்ணஸ்வாஸ்ரமோசீதமாய்‌” என்றவிடத்துலே - 


டட ட 
டட 


8. சா, யத்‌. 18, 27%. 9. தெ. ஷே, 26. 1,2. 8, விஷ்டபு, 8, 8, 9, 
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விஹிதமானகர்மத்தை வலா விஸந்திரஹிதமாகவம்‌ கர்த்ருத்வத்யாகத்தையும்ஸங்கத்யாகத்‌ 
தையும்பண்ணி ஹகவத்ஸமாமாத௩ புத்த்யா பண்ணவே, விரோதியானபாபம்‌ க்ஷ்யித்து 
ம௩ஸ்ஸ-ப நிர்மலமாய்‌ ஸ்வரூபப்ரகாறமூமுண்டாய்‌ லகவத்ஜ்ஞாக ப்ரேமங்கள்‌ பிறந்து, 
அது பரபக்த்பரஜ்ஞா௩ பரமபக்தியாய்ப்‌ பேற்றோடே சந்திப்பிக்கும்‌. ஜ்ஞா௩யோகமாலது - 
இந்த்ரியங்களை நியமித்தக்கோண்டுூ ஸ்வரூபத்தை விஷயமாக்கீ ஹகவத்ஜ்ஞாகம்‌ பிறந்து 
தத்விஷயப்ரேமமும்‌ பிறந்து, மேல்‌ பரபக்தி பரஜ்ஞா௩ பரமபக்திகளும்‌ பிறந்து பேற்றரோடே 
சந்திப்பிக்கும்‌. அங்ஙனன்றிக்கே, இக்கர்மஜ்ஞாநங்களிரண்டையும்‌ ஹகவத்விஷயத்திலே 
யாக்கி, “2. தரலவ82 சொச௫உராஜீகர௦ நஹ ௰?? (மந்மகாபவமத்பக்தோ மத்‌ 
யாஜீ மாம்நமஸ்குரு) என்கிறபடியே, பரபக்தி பரஜ்ஞா௩ பரமலக்திகளாய்ப்‌ பேற்றோடே 
தலைக்கட்மேது - பத்தியோகமாவது. இவைபோல்‌ துஸ்ஸகமன்றியிலே, திருநாமத்தை 
ஸுஸகோபாயமாக விதித்தது, எங்கே? என்னில்‌, தர்மபுத்ரனுக்கு அநேக தர்மங்களையுஞ்‌ 
சோல்ல, “கொய3_வவய8ாண 1௦ ஹவகு$வற0219_த?'' (கோதர்மஸ்ஸர்வ 
தர்மாணாம்‌ பவத;$பரமோமத?) என்கிறபடியே, உன்னேஞ்சால்‌ அறுதியிட்டிருக்கும்‌ பரம 
தர்மத்தைச்‌ சோல்லவேணு மேன்ன; ::வாஷ0செவவ.3ய8.3ரணாடி” (ஏஷமேஸர்வ 
தர்மாணாம்‌)இத்யாதிப்படியே அபிகதமமானதர்மம்‌ திருகாமமேன்றுசோன்னாரிறே, திருநா 
மம்‌ ஸாதநாங்கமன்றோ£ ஸ்வயம்‌ ஸாதநமோ? என்னில்‌; “அவக எவ அடும்‌. 
சாலு?! (ஜந்மஸம்ஸாரபந்தநாத்‌ - முச்யதே) என்று - விரோதிநிவ்ருத்தியையும்‌, 
“யா திவ மஹ நாத ட ்‌்‌” (யாதிப்ரஹ்மஸநாத௩ம்‌) என்று--பலப்ராப்தியையுஞ்‌ சோல்‌ 
லித்‌ தலைக்கட்டுகையாலே, விரோதிநிவ்ருத்தி பூர்வகமான அலிமதலலஸித்திக்கும்‌ ஸ்வ 
யம்‌ ஸாதநமே. “்ஜெமொய்வஹவ_ காயாக? (தேஷஸோயம்ஸர்வகாமதக்‌) என்று 
ஸர்வா லிமதஸாயநமாகதேமாவாஸத்தைச்சோல்லிற்று. சூர நா நாஸெொஷா 
(ஆராதநாநா ஸர்வேஷாம்‌) என்று தோடங்கி, ££ த2யாறரம அவர ட (ததீயாராதநம்‌ 
பரம்‌) என்று தலைக்கட்டுகையாலே - ஸர்வாஹிமதஸித்தியும்‌ த$யரை யாராதிக்கவே 
கிடைக்கும்‌என்றுசோல்லிற்று ; அப்படி சோன்ன துஸ்ஸகமான ஸர்வோபாயங்களும்‌ 


_—— ய அய ப 


யா வ்‌ யெஹவ._4உரிவ கெ |வியா _த௦௦௨$ -தரே.தர_ந௦ செவவை க, 8.கஹய('? 


என்றது௮நுளந்தேயம்‌. கர்த்ருத்வயாக. ஈவது - ஸ்வதர்த்‌ர ஸ்வர்ச்சாதி ஸாதநகர்த்தாக்களைப்போ 
லன றிக்கே, 1: உறா தாத டத்‌ எனம கர்த்ருத்வம்‌ தததீரமாகையாலே, ஈஸ்வரனை ஸஹ 
உ 
காரியாசக்கெொண்டு தான்‌ கர்த்தாவாகை.ஸங்கத்யா கமாவத - 80/2௨௦ ௧௯8_4'' என்றெ புத்திதயாகம்‌ 
விரோதியான பாபம்‌ - ஜ்ஞாசோச்பத்திவீசோதியானபாபமித்யர்த்‌ச$. “பாபமக்ஷயித்து” என்றெ 
விடத்தி2ல- 2: கஷாயஉகி:க8_3ாணி" இத்யாதீயநுஸக்தேயம்‌. ஸ்வநப ப்ரகாஸமாவது - ஆத்ம 
ஸ்வரூபம்‌ ஈன்றாகத்தோன்றுகை. பாபக்தியாவது - தீத்ஸ்ம்ங்லேஷவிங்லேவைகஸுவப ௨8௨ 0இத்‌ 
வம்‌. பரஜ்ஜாநமாவது- அவ்விஷயத்திலுண்டான ஸாக்ஷாத்காரம்‌, பரமலக்தயாவ து.விஸ்லேஷ த்தில்‌ 
ஸதீதாஹாநி பிறக்கும்படியாயிருக்கை, “*இந்த்ரியங்களை கி௨மித்அச்கொண்டு? என்‌ றவிடத திலே - 
5 யஉடாஹஸ௦ஹஊறாெெதவாயக-ஙு08_2 உம வஸவ_பம$,”? த்‌ கூ ம்ய_9ரணூ8வல ்‌ 
கிஷ.ூ26' வவெ. 8, யாணிஷ௦பயசூவெ"இச்பாதிகள்‌ ௮ நஸக்தேயங்கள்‌, 6'மந்மகா மவ 
மத்லக்தோ மத்யாஜீமாம்கமஸ்குரு” என்றெபடி யே - கர்மஜ்ஞாசங்களி ரண்டையும்லகவ த்விஷய த்‌ திலே 
மாக்கி, என்றர்வயிப்பஅ, அதாவ அ கர்மத்தை ஊகவதாராதநமாகவும்‌, ஜ்ஞாகத்தை ஈங்வரவிஷயமாக 
வும்‌ ஆக்கியென்‌ னுதல்‌ ; அன்றிக்கே, கர்மஜ்ஞாரஸ்த்தாரே சவத்க்ருபையமையாக்கி யென்னுசல்‌: 
ர்க 2. ஸமாரீ-மீமா. 2, 2, ந்‌. 8, 4, தை. 9 0, ல. ஷே 2,70.9. மேடி, 9, 6. 6. டே 9.5 54. 
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அனபப முண்டாகையாலே த்பாஜ்யமாகச்‌ சொல்லிற்று. ஒன்றாய்‌ ஸித்தமாய்‌ 
ஸுஸாகமாய்‌ ப்ராப்தமாய்‌, தனக்கவ்வருகோன்றின்றிக்கே - “துவார, ரவசெஷாக 
தனர்‌ 3 திறிக2ரஹுூ (தஸ்மாக்க்யாலமேஷாம்‌ தபஸாமதிரிக்‌ தமாஹ-௦?) என்கிற 
பரப்தநத்தைச்‌ சோல்லுகிறது இப்பாட்டால்‌. கீழ்‌ஒன்பத பாட்டாலும்‌ - மாண்யன்‌ ஸ்வ 
ருபத்தையும்‌ அதிகாரிஸ்வருபத்தையுஞ்‌ சால்லி. பாரணுகதிப்ரகாரத்தைச்‌ சோல்லுகிறது 
இப்பாட்டில்‌. ஸாரண்யன்‌ ஸ்வருபமாவது - நிரதியயஷோக்யமுமாய்‌ வகுத்தவிஷயமு 
மாய்‌ விரேரதிரிவர்த்தகமுமாய்‌ ஸர்வஸ்‌-பலபமு மாயிருக்கு எது. அல்லாதவைபோலன்றி 
யிலே ஆம்ாயணத்துக்கு எகாந்தமாயிருப்பது ஸேளலப்பர்‌, *பாத்வம்‌ சேதநனுக்கு 
ருசிபிறந்தபோதே யாஸ்ரயிக்கவோண்ணாதபடி தேசவிப்ரக்நஷ்டமாயிருக்கும்‌. வ்யூஹ' 


ஸுமுகோபாயமாக விதித்தது” என்றவிட த்திலே-1 “ய ரய.ந ஏ பகெயஜுயபெதவெ.தாயா௦ 
அராவறெொஉயறு | படாஷொ.கி.க௨ரஷொகிககளஹ?.க.ழ) கெறாவழ' என்றது அது 
ஸந்தேயம்‌. “விதித்தது? - ஸஹஸ்ரகாமத்திலே யென்றபடி,. அத்தை யுபபா இக்கைக்காக தீத்விஷய 
பங்கையை ய நுவதிக்கி ரர்‌ - எங்கேயேன்னில்‌ இச்யா இ.பாலே. இருகாமம்‌---இருசாமஸ௩ர்ச்தம்‌. 
2 ஹத தல _த_யஷொ 8ா௦ ய.தஞபஉ 0 வதா | வே) ஞு £ நித) 
யா8ரஉவாஹபெத!' என்கிற வசாத்தை விவகதித்து £ஸரதநாங்கமன்றொ” என்கிறார்‌. “-கொய 
9 வவ_ய8_ரணாலவ 52 வ௱தொ8 ௧$ | கி௦ஜவ_நவ )பெதஜஹாுஜ_ நஹஹராம 
ஸா,” :வஷ_ வேவ /ய2.ரணா௦ யெோயிக ததொ ௧2 | ய௨க ராவண 
ல்‌ 
[ர காக்ஷ௦ ஹவெஜெ௰ஜாஹடா,! பஹாவநஷாஹேஹவெ ண மி.த) கிஹூஙி 
தல வராஹுகெவா யொ 2௧ ர வாஹுதெவவாராயண? ! ஹவவாவவிப௰ 
லாகா யா. கிவைஹஹ_நா க .ந(!? இதி மஹாபாரதே ஸஹஸ்ரநாமாத்யாமே. ““ஹ௦லர 
வூ£௦வாணஃ வீழ ா_நா 8 த8௦வி௨-௦9 வலிது ௦வா8௦வண௦ கெயொய௦ 
ஹவ_காய ௯௪? “சூராய நா நாஸவெஷா௦ விஷெரறாராய நவா கஹா_க 
4 ணா 
தரவொ௫கஉகயோராய 5௦வாடு??. த்யாஜ்யமா கச்‌ சொல்லிற்றென றது - சரமங்லோ 
கத்‌ தலே த்யாஜ்யமாகச்‌ சொல்விற்றென்றபடி.. ஆக, இப்டி ஸாதநாந்தரங்களினுடைய தோஷல யஸ்‌ 
தையை யருளிச்செய்தவரந்தரம்‌, ப்ரபத்தியினுடைய நைர்த்தோஷ்‌ பர்‌ தொடக்கமான ௮.நிருயத்தை 
யருளிச்‌ செய்யாநின்‌ கொண்டு, இத்தை இப்பாட்டாலே யருளிச்‌ செய்கிறாசென்கிறார்‌ - ன்றய்‌ 
இத்யாதி. இணி, அர்ச்சாவதாரமே ப்ரபத்திக்கு மியதவிஷயமென்னுமத்தையும்‌ உர்ிப்பிக்கவேணு 
மென்ற திருவுள்ளம்பற்றி பாத்வா திகளுடைய தெளர்லப்யத்தையும்‌ அர்ச்சாவதார த்தினுடைய 
ஸெளலட்யத்தையும்‌ அருளிச்செய்கைக்கு அதிஷ்டிகை-கீம்‌ஒன்பதுபாட்டாலும்‌ இத்யாதி, “நிரதியய 
ஹோக்யமுமாய்‌' இத்யாதி விபேரஷணத்ரயமும்‌ - “நாற்றோளமுதே,?? : அடி யேன்மேவியபர்னெற 
வமுதே,?? “அண்ணலே, “'கூரறாய்மீறாய்‌்‌ இத்யாதியைப்பற்ற, ஸர்வஸுுலலழமாயென்றத - 
**இருவேங்கடத்தானே? என்றத்தைப்பற்ற, பரதவ னுடைய ல்ல ணுயும்‌ ஏர்ச்சால 
தாரத்தினுடைய ஸெளலப்யத்தையு 6 அறிவிக்கைக்கு உறுப்பாக, மறறுமுணடான குணங்களிற்‌ 
காட்டில்‌ ஆங்ரயணத் துக்கு அஃங்பாபேசுதிதம்‌ ளஸெளலப்யமென்திறா-அலலாதவை இத்யாதி. அல 
லாதவையோலன்றியிலே வென்றது - ஆஸ்சயணோபயோூயொனஅல்லாத்குணங்கள்போலன்றிச்கே 
யென்ரபடி. ஸெளலப்பந்தான்‌ பசல்யூஹா திகளிலுமில்லையோ * என்ன, அவையெல்லாம்‌ யோகீய 
உறப்பாகையாலே ஸெளலப்யா திக்யமில்லையென்கிறார்‌ - பாதவமேன்று. 


நதா படம 22 மனத கனவைப்‌ 


ரானார்க்கு ஆஸ்‌ ரயிச்கைக்கு வஸ்‌ ட அதக க்கத்‌. அரி ட பம்‌. 
பரவை வைப டட. இ 1, விஷ்‌-பு-6-2-] 7. 2, இதை-0-1. 


* வ்யூஹங்களென்‌.௮ பாடாந்தரம்‌. 
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மும்‌, ப்ரஹ்மாதிகளுக்கா மத்தனையாகையாலே தத்ப்ராயம்‌; அவதாரங்கள்‌ ஹாக்யாதிகராய்‌ 
அக்காலத்தில்‌ உதவினார்க்கோழியப்‌ பிற்பாடர்க்கு உதவாமையாலே காலவிப்ரக்ருஷ்ட 
மாயிருக்கும்‌; அக்குறைகளிரண்டூமின்றியிலே எல்லாக்காலத்திலும்‌ எல்லார்க்கும்‌ வந்துஆஸ்ர 
யிக்கலாம்படி, **வானவர்வானவர்கோனோடூம்‌'” என்கிறபடியே நித்யஸ 9ரிகளோட, இவ்வரு 
குள்ள ட்ரஹ்மாதிகளோடூ, இவ்வருகுள்ள மநுஷ்யர்களோட *கானமும்‌ வானரமுமாய்க்கோ 
ண்டூ அத்யந்த ஹே.பஜக்மாக்களானாரோடூவாசியற ஸர்வஸமாஸ்ரயணீய ஸ்த்தலம்திருவேங்‌ 
கடமுடையான்‌ திருவடிகளே. அஜஹத்ஸ்வலாவனாகையாலே அ மதஸித்திக்கு உட 
லான ஜ்ஞாநமாக்த்யாதி குணாஷ்டகங்களையு முடையனாகையாலே, ஸர்வகுணங்களாலும்‌ 
பரிபூர்ணனான திருவேங்கடமுடையான்‌ ஸாரண்யன்‌. அதிகாரிஸ்வருபமாவது - அநந்யகதி 
த்வமும்‌ ப்ராப்யருசியும்‌ ஸ்வருபப்ரகாறமுமேன்கிற இவையிறே திர்யக்குக்களுக்கு இப்படி 
யாங்ரயணங்‌ கூடமோ ? என்னில்‌; - பாரகஜேந்த்ராழ்வான்‌ லகவத்‌ ஸமாஸ்ரயணம்‌ பண்‌ 
ணினாஞகத்‌ துறைச்சுவடிகளிலே யெழுதியிட்டூலைத்தஞ்‌ சோல்லியும்‌ கேட்டும்‌ போரா 
நின்றோமே; இங்கும்‌ “£வைப்பன்மணிலிளக்கா மாமதிபை மாலுக்கேன்‌, றேப்பொழுதும்‌ 
கைநீட்ட்யானைமை'' என்றும்‌, “புதமதத்தால்வாய்பூசிக்கீழ்‌ தாழ்ந்தருவி, யுகுமதத்தால்‌ 
கால்கழுவிக்கையால்‌-மிகுமதத்தேன்‌. விண்டமலர்கொண்டூவிறல்வேங்கடவனையே, கண்ட 
வணங்கும்களிற”' என்றும்‌, ஸ்த்‌ ராதி, “பலத்‌ ச ப ணவகாப்கு 


க டட ட ன ம கல த கல கைய 


தொடங்கி, பரத்வம்‌ க ராக ச வ்யூஹம்‌ பமியிலேயன்றே 2 என்ன - வயூறைமம்‌ இத்‌ 
யாதி, அவதாரம்‌ ஸர்கிஹிததேச 5 இலே பாயிருக்குமே, அக்குக்குறை ச்சலில்லையே? என்ன-அவதாரங்‌ 
கள்‌ இத்யாதி. அக்குறைகள்‌இரண்டுமென்ற து - சேமுகாலவிப்ரகர்ஷங்களாகிற இசண்டுமென்றபடி, 
ஆஸ்சயணியனம்போ து கார்ய: பாதகோபயோகதிஜ்ஞ 'ஈ ஸாக்த்யா திவிரிஷ்டனாகவேண்டாவோ? என்ன- 
அஜலறத்‌ இத்யாதி, ராரண்ய ஸ்வரூபத்தை கிஷ்‌ சர்ஷித்தவரந்தரம்‌, அதிகாரி ஸ்வருபமின்னதென்னு 
மத்தையும்‌ தர்மிப்பிக்றொர்‌ - அதிகாரிஸ்வநபமாவது இத்யாதி. 'அநந்யகதித்வழம்‌,ஸ்வநபப்ரகா 
றாழம்‌ என்றது - “£புகலொன்‌ றில்லாவடியேன்‌'? என்றபதத்திலே ஹித்தம்‌. ஸவநபப்ரகாமுமாவது- 
ஸேஷத்வ ஜ்ஞாகம்‌. ப்ராப்யநசியும்‌ என்த - '(ஆறாவன்பில்‌'' என்றத்தைப்பற்ற, ழே, “கான 
மும்‌ வானரமும்‌?? இத்டாஇபாலே - திர்யக்குக்களூம்‌ ஆங்ரயியாநிற்குமென்‌ றத்தை மங்கித்து, உதா 
ஹரணமுகேக உர்புரிப்பி2கிருர்‌-திர்யக்குக்கள கீது இத்யாதி. துறைகீசுவடியாவ அ- ஸந்த்யா மடத்தில்‌ 
புராணஞ்சொல்லும்புஸ்தசம்‌; ஆழ்வார்களும்‌ அருளிச்செய்தமையுண்டென்கிறார்‌ - இங்கும்வைப்‌ 
பன்‌ இத்யாதி, நாலாக்திருவந்தா தி நரந்பத்தாராம்பாட்டு, இ.துக்குஅர்த்தம்‌:--மாமஇியை-ஸ்லாக்யமான 
பூர்ணசச்‌ தீரனை, ஆங்ரிதவ்யாமுக்தனை திருவெங்கடமுடையானுக்கு அழகிய திருகந்தாவீளக்காகத்‌ 
திருமுன்பே வைப்பனென்று கருதி, அவனைப்பிடிக்கைக்காக ஸர்வசாலதச்திலும்‌ துதிச்கையைநீட்டு 
இற ஆனையைஎன்று. மூன்றார்திருவந்தாதி எழுபதாம்பாட்டு, புதுமதத்தாவித்யாதி!, இதுக்கர்த்‌ 
தம்‌: புகுமதத்தால்‌ வாய்பூசி - மஸ்தகஸ்த்தலம்‌ கண்டஸ்த்தலம்‌ இவற்றில்‌ நின்றும்‌ பாய்ச்து வாயிலே 
புதுற மதஜலத்தாலே வாட்கொப்பளித்‌.து ஆசமஈம்பண்ணி, £ழ்தாழ்ர்‌ த௮ருவியுகுமதத்தால்கால்கழுவி- 
இதழ்‌ தாழ்க்தருவிகள்போலே வந்துவிமுறெ மதஜலச்தாலே காலைக்கழுவி, கையால்‌ மிகுமதத்தேன்‌ 
விண்டமலர்கொண்டு - மிக்கமதத்தைப்‌ பண்ணக்கடவ தேனையுடைத்தாய்‌ அப்போதலர்ந்த செவ்விப்‌ 
பூக்களைப்‌ பொய்கைகளிலே புக்குப்பறித்‌ துக்கொண்டு, விறல்வேங்கடவனையே - தஇர்யக்குக்களுக்கும்‌ 
ஸ்வவிஷயத்தில்‌ ஜ்ஞாகப்‌2ரமங்களை விளைக்கவல்ல மிடுக்கையுடைய திருவேங்கடமுடையானையே, 
கண்டுவணங்கும்களிறு - கண்ணாரக்கண்டு தலையாரவணக்கி யாஸ்ராயியாகிற்கும்‌ அங்குண்டான ஆனை 
யானது என்றபடி, பெரியாழ்வார்திருமொழி அஞ்சாம்பத்து மூன்றார்திருமொழி மூன்றாம்பாட்டு, 
“உனக்குப்பணிசெய்திருச்கும்‌'! என்டுறபாட்டிலே, “புனத்தினை' இத்யாதி: புனத்தினைக்கிள்ளி - 
புலத்தில்‌ புதுத்தினையைமுமித்து, புதுவவிச்சாட்டி - புதியதான ஹவிஸ்ஸை யமு அசெய்யப்பண்ணி 
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யுன்போன்னடி வாழ்கவென்‌, நினக்குழவர்புதியவுண்‌ ணுமேரில்மாலிருஞ்சோலை3யந்தாய்‌'" 
என்றும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ அநளிச்சேய்துை வத்தார்கள்‌. இனி, அவ்வோபாதியாகிலும்‌ இத்தை 
யும்‌ விஸ்வஸிக்கவேண்டாவோ நமக்கு? இனி, (ஜ்ஞாகாதிகளால்‌ பூரணை மரண்ய 
விஷயத்தில்‌ ாரணாகதி ஹூவ்யாப்தை யேன்னுமோபாதி, ஆங்கூல்யாதிவிரிஷ்டனான 
அதிகாரி றாரணம்புக்கால்‌ ஊலவ்யாப்தி யேன்கிற அர்த்தத்தையுஞ்‌ சோல்லுகிறது. “அகல 
கில்லேனிறையு மேன்ற லர்மேல்மங்கையுறைமார்பா” என்கிற இத்தாலே தம்முடைய ஆகிஞ்‌ 
சந்யபூர்வகமாகப்‌ பேரியபிராட்டியார்‌ பருஷ்காரமாக, ஸர்வஸுலலனான திருவேங்கட 
முடையான்திருவடிகளிலே விழந்து பரண புகுகிறார்‌. [ அகலகில்லேனிறையுமேன்றலர்‌ 
மேல்மங்கையுறைமார்பா]-நிரபேச்ஷ முமாய்‌ ஸாபேக்ஷமுமா யிருக்‌ தம்‌ இவ்வபாயம்‌: ஆகார 
பேதத்தாலே. நிரபேக்ஷ மாகிறபடி எங்ஙனே 9 என்னில்‌; ருசியைப்பிறப்பிக்கையும்‌, பிறந்த 
ருசியை வளர்க்கையும்‌ விரோதிகளைப்போக்குகையும்‌, ஒருதேமாவிசேஷத்தேறக்கொண்டூ 
போகையும்‌ ப்ராப்தமான கைங்கர்யத்தைத்‌ கோள்ளுகையு மாகிற இவ்வோவிடங்களில்‌ 
நிரபேக்ஷமாகத்‌ தானே செய்யும்‌; ஸ்ஹகாரி வேண்டா. (ஸாபேக்ஷமானபடியேன்‌ ? என்‌ 
னில்‌; அதிகாரிஸாபேக்ஷமுமாய்‌, ருஷிகாரஸாபேக்ஷமுமாயிருக்கையாலே.) இவ்வுபாயம்‌ 
ஆர்க்‌கேன்றால்‌, அதிகாரிக்கு என்கையாலே, அதிகாரிஸாபேக்ஷ 5; (அதிகாரிஸாபேக்ஷ்மான 
வோபாதி புருஷ்காரஸாபேக்ஷ£ம்‌.) எங்ஙனேயென்னில்‌; இவ்வதிகாரி, பூர்வாபராதத்தை 
யும்பார்த்து அவனுடையஸ்வாததந்த்ர்ய ஸார்வஜ்ஞ்‌ பாதிகளையும்பார்த்தப்‌ பிற்காலிக்க, ₹₹அஞ்‌ 
சாதே” என்று புருஷகாரமானவள்‌ சோல்லவேண்டூகையாலே. (ஆகையாலே,) அதிகாரி 
ஸாபேக்ஷமுமாய்‌ புநஷகாரஸாபேக்ஷமுமா யிருக்கும்‌. [அகலகில்லேனிறையும்‌] - ஒரு 
க்ஷ்ண காலமும்‌ பிரிய மாக்தையல்லேன்‌. இப்படிசோல்லுகிறவள்தான்‌ ஆர்‌? என்னில்‌; 


உன்பொன்னடிவாழ்‌ கவென்று - உன்னுடைய ஸ்ப்ருஹணீயமான திருவடிகள்‌ வாழ்கவென்ற மங்க 
ளாமாஸகம்பண்ணி, இன க்குறவர்‌ - புருஷூர்களோடு ஸ்‌இரீசளோடு வ்ருத்தர்களோடு வாசியற எல்லா 
ரும்‌, புதியது ண்ணும்‌-புதியதஉண்ணாரிற்கும்‌, எழில்மாவிருஞ்சோலை எந்தாய்‌ - அழயெ இருமாவிருஞ்‌ 
சோலையிஃலயிருக்கிற என்‌ ஸ்வாயியானவனே! என றபடி. இஅ-வேடராங்ரயிக்கும தக்கு பிரமாணம்‌, 
ஸ்ரீகஜேக த்ரா ழ்வானாங்யிரத்த து ருஷிவசஈஹித்தமாகையாலேப்ரமா ணமாஇிற.த; ஆழ்வார்களராளிச்செய்‌ 
தீது ப்ரமாணமாகிறபடியென்‌? என்ன-டனிஅவ்வோபாதி இத்யாதி. அவ்வோபாதியாடிலுமென்‌ ற.த- 
அத்தைப்பற்ற ௮ திஃவிங்வாஸம்வேணும்‌: அஅஇல்லையாஇலும்‌ அம்மா தீரமாடிலும்‌ விறஸ்வஹிச்சவேண்‌ 
டாவோ ? என்றபட. க ௦ந்கு- ஆழ்வார்கள்‌ ஸ்ரீஸூக்தியைத்‌ தீர சமாகப்பற்றின நஈமக்கென்‌ றபடி. புக 
லொன்தில்லாவடியேன்‌"? என்றத்தைச்‌ சடாகதித்தருளிச்செய்கருர்‌ - இனிஸறாண்ய இச்யாதி, இத்‌ 
தல்‌ - ற ரண்யன்பச்சலிலே பண்ணவும்வேணும்‌: ௮ இகாரி ுரணம்புசவும்வேணும்‌ என்கை. பாட்டுக்‌ 
கெல்லாம்‌ அவசாரிகை - அகலகில்லேன்‌ இத்யாதி, ஈங்வரன்‌ நிரபேக்ஷோபாயமாயிருக்க, புருஷ 
காரமும்‌ அதிகாரமும்‌ வேண்டுவானைன்‌ ? என்ன - நீரபேக்ஷழமாய்‌ இத்பாதி, இவ்வுபாயம்‌ - ஹித்‌ 
தோபாயமென்றபடி., அத்தையுபபா இக்சைக்காக ததீவிஷ பமரக்சையை யநுவஇக்களூர்‌ - நீரபேக்ஷ 
மாக்றபடிஎங்ஙனே யேன்னில்‌ என்ற, அ.திசாரிஸாபேஷசையையும்‌ புருஷகார ஸாபேக்ஷ்தையை 
யும்‌ உபபா திக்கிறார்‌-இவ்வுபாயம்‌ இத்பாதிவாக்யத்வயச்தாலே. புருஷகாசஸாபேக்ஷதையை யுபபாதிக்‌ 
கைக்காக தத்விஷபபுரங்கையை யறுவதிக்கிரூர்‌.எங்ஙனேயென்னில்‌ இத்யாதி, “ஸஹகாரிவேண்டா? 
என்றலவநந்தரம்‌, ஸாபேக்ஷமானபடியென்‌ 2 என்னில்‌ அ திகாரிஸாபேக்ஷழூமாய்‌ புருஷகாசஸாபேக்ஷ 
முமாயிருக்கையாலே என்றத்ப! ஹரித்துக்கொண்டு, அடஈீச்தரம்‌ இல்வுபாயம்‌ ஆர்க்கென்றால்‌ இத்‌ 
யாதி யறுஸர்தித்த, இர்தவாச்யாஈந்தரம்‌, ௮.இகாரிஸாபேக்ூமானவோபாதி புருஷகாரஸாபேக்ஷ 
மென்றதயாகரித்துக்கொண்டு, அந்தரம்‌ “ எங்கனேயென்னில்‌ ? இத்யாதீய அஸந்தேயம்‌, நிகமிக்‌ 
கிறார்‌-அதிகாரிஸர்பேக்ஷழமாய்‌ இத்யாதி, ஸாப்தார்த்தம-நதெக்ஷ்ணகர்லமம்‌ இத்யாதி, ** அலர்மேல்‌ 
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த்ரிவிதசேதரர்க்கும்‌ ஸ்வாமிரியுமாய்‌, உலயலிபூதிகாதனுக்கும்‌ நியாமிகையுமா யிருக்கு 
மவள்கிடீர்‌! த்ரிவிதசேதரர்க்கும்‌ ஸ்வாமிரி யென்னுமிடத்தில்‌ ப்ரமாணம்‌ - ச௦மறீஃ 
ஹவ_ஹ தா நாடி? (ஈஸ்வரீம்ஸர்வபூதாகாம்‌) என்னக்கடவதிறே. உலயவிபூதிகாத 
னுக்கும்‌ நியாமிகையேன்னுமிடத்துக்கு ப்ரமாணம்‌: - (வரயா ெ_நற றெராறீடு” 
(பும்பா தாரேஸ்வரேஸ்வரீம்‌)என்று ப்ரதாநபுருஷர்களுக்கு ஈஸ்வரன்‌ அவன்‌? அவனுக்கு 
இவள்‌ ஈஸ்வரியேன்று சோல்லுகையாலே. ஆக, ஸர்வர்க்கு்‌ நியாமிகையேன்னுமிடஞ்‌ 
சோல்லிற்று. இவள்நியமிக்கும்‌ ப்ரகாரமேன்‌ ? என்னில்‌; த்ரிவிதசேதநரையும்‌ மாத்ருத்வ 
ப்ரயுக்தமாக நியமிக்கும்‌: ஈஸ்வரனை ப்ரணயித்வநிஸந்பருமாக நியமிக்கும்‌. மாத்ருத்வம்‌ 
ஸ்வருபாநுபந்தி: ப்ரணமித்வம்‌ காதாசித்தமாகையாலே வந்தேறியாகாதோ ? என்னில்‌; 
ஆகாது. எங்ஙனேயேன்னில்‌?- உபாதி நித்யமாகையாலே அதுவும்‌ நித்யம்‌. ஈஸ்வரன்‌ 
ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளைப்‌ பண்ணுமிடத்திலும்‌ இவர்நியாமிகை. “யஹாாவிக்ஷ, ஊ வததி 
ஜிதவராயமீபடொொவியடெகவிலுட” (யஸ்யாவீக்ஷ்யமுகம்‌ ததிங்கிதபராதீநோவிதத்தேகி 
லம்‌) என்று அவள்கடாக்ஷ£மடியாக ப்ருகுடிபடனாய்க்கோண்டூ ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளைப்பண்‌ 
ணும்‌. ' அது என்‌? *க௱ணகவெவறெவ.டியிது௦;ய2ர.ந௨.நா$'? (கரண 
களேபரைர்க்கடயிதும்‌ தயமா௩மநா?) என்று, தன்‌*யை அடியாகவன்றோ ஸ்ருஷ்டிப்பதுஎன்‌ 
னில்‌?--அவற்றின்‌ செல்லாமை பார்த்து ஸ்ருஷ்டிக்கிலிறே உயை யடியாவது ; தன்‌ 
சேல்லாமையாலே அவள்‌ கடாக்ஷமடியாகத்‌ தன்‌ ஸத்தையுண்டாய்‌, அவள்‌ ப்ரேரிக்க 
தயைபிறந்து, அத்தயையடியாகவிறே அவன்‌ ஸ்ருஷ்டிப்பது. நியமிக்குமிடத்தில்‌ 


மங்கை''என்கிற பதத்‌அச்கவதாரிகை-இப்படி இத்யாதி. *அலர்மேல்மங்கை"”என்‌ றதுக்கு- வ்பாக்மேய 
ஸ்ரீ ஸப்தத்தினுடைய 'ஸ்ரீயதே' என்றை கர்மணிய்யுத்பத்தியில்‌ இன்னாரென்று ஸேவாகர்த்தரக்களை 
வீசேஷியாமையாலே, தரிவிதசேத£ராலும்‌ பசமசேசகனாலும்‌ ஸ்வரூப ப்ரயுக்தமாகவும்‌ ப்ரணயித்வ 
நிபந்தநமாகவும்‌ ஆஸ்‌. ரயணீயையென்‌ ற விவகதித்தருளிச்செய்றொ! தரிவித சேதநர்க்தம்‌ இத்யாதி. 
[Tou o ஹவ_லு-0 தா நாடி” இத்யாதி. ஸ்ரீஸஒக்தே. “மர 9 ஹார 0 தயஹவ_ா9 
வ முழ லெ 
௨ வயாெெஸ்றெழாறீழு ஷாஞொெஷலொக_ந_மீலகம்‌8_]ர8.விவீக்ஷ.கா(.”.உபாதி 
நித்யமாகையாலேயென்ற அ-ஈங்வரன்ப்ரணயித்வத்‌ அச்குஹேதவானபிராட்டிவைலக்ஷண்யம்‌ கிதய 
மாகையாலே யென்றபடி. இவள்‌ கிபாமகத்வமெங்கேகண்டோம்‌? என்ன.மோக்ஷப்ரதத்வமாத்ரத்திலன்‌ 
றிச்சேஸ்ருஷ்ட்யா திசரண த்திலும நியாமிகையென்கிறார்‌ ஈங்வான்‌ இச்யா தி. இதக்குப்ரமாணம்‌ யஸ்‌ 
யாவீக்ஷய இத்யாதி, “ஹவிஸ்ரீரிமச.காஉமெஷ2 2.காசஹொவஹ.௰_ழஹி.திவ ௰.[௦ 
>. ம வ 

உ௱.ம_1_கிராவவ.மி.௯௨௨௦ஊவ_1 ஊக வ_ஐ. ஹரி ( யஷவீக்ஷ) 8௦ டிஜி 

மு 
தவராயீபடெொவியடத வில ௬ லெய௦ வஓ நாம) மாஹாஷாஉ£ஷாெக௱ 
வாயா ? இதி ஸ்ரீஸ்ததெள. “ஆமோஷஜகதாம்‌' இத்பாரப்ய, ஸ*வஞ்சகுர்வந்ஹரி$யஸ்‌.ப।8 - 
முகம்விக்்ய - தயைசரஸ்யாத்‌ - ததிங்கிதபரா தீநஸஸம்‌- அதிலம்விதத்தே; இயம்சரீடர - அம்யதாஸ்ய 
ரஸ்தா ஈஸ்யாத்கலு-ஸாஸ்ரீ $ஸ்வஸ்‌ தி திறதாத்‌ இத்யர்வய$. கணே தி. “ சுஜிஉவிபெஷி கா வ 
உய்‌ 2. நிஸா ௧2 காணகசுஷெவணபெொவபடியி.௧-௦௦உய3ர ந நர | வாஉமிஜெ 
வ மயெவவறவா_நகறொ௦ உ,கர.கி௦8 ஹட அகி நஹுஙி ,தகணாவ விகொறகிணீடி: ச்‌ 
இதி ஸ்ரீரங்சராஜஸ்தவே. தன்‌ செல்லாமையாலேயென்றது - பிராட்டி ஷைலக்ஷண்யத்திலே ஈடு 
பட்டு அவள்சொன்னஅ செய்தன்‌ றிநிற்வொண்ணாதபடியான தன்‌ செல்லாமையாலேயென்‌ றபடி. 
இவள்‌ நியமிதீதால்‌ ஸ்வபாரதர்த்ர்யஹாநிவாராதோ? என்ன-நியமிக்குமிடத்தில்‌ இத்யாதி, “கவெட 
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“வவெடிமா கரஜமடெதொவிஷ வை தி?! (அஸ்யேஸாநாஜகதோவிஷ்ணுபத்ரீ) என்‌ 
றும்‌, “விஷெ பரி ஈ.ஈ வரயிநி'? (விஷ்ணோ ரீரஈபாயிரி) என்றுஞ்‌ சோல்லுகிற 
படியே தன்ஸ்வருபங்‌ குலையாமேயிறே நியமிப்பது, எங்ஙனேயென்னில்‌ . ப்ரபை 
பரபாவானுக்கு மேஷேமாய்‌ நின்றே அத்தலைக்கு மிறங்‌ கோடக்‌, தமாபோலவும்‌, பரி 
மளம்‌ புஷ்பத்துக்கு மேஷமாய்‌ நின்ற பேருவிலையனக்‌.கதமாபோலவும்‌, ஈஸ்வ 
ரன்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யங்‌ கலையாதே பாதந்த்ரனாமாபோலேயுமிறே இவளும்‌ அத்தலைக்கு அர்‌ 
யார்ஹ்மேோஷமாய்க்கோண்டே ந்றங்கோடக்கும்படி. விஸ்லேஷத்துக்கடி கர்மமன்றோ? 
கர்மஸ்பர்மு மின்றிக்கே யிருக்க, இவள்‌ “அகலகில்லேன்‌”? என்னப்போமோ ? என்‌ 
னில்‌!-கர்மத்தோபாதி, அவனுடைய வைலக்ஷண்யக்‌ ௮டி யாகச்சோல்லுகிறாள்‌. வைல 
க்ஷ்ண்யம்‌ லோக்யமா மத்தனையன்றோ : என்ன ; மஹார்க்கமா யிருப்பதோரு ரத்‌ 
நத்தை லஸித்தால்‌, “இது ஈமக்குத்தோங்குமோ !”” என்று துணுக்குத்துணுக்கேன்னு 
மவனைப்போலே. :-௮வன்மார்விலேயிருந்து அகலிற்சேய்வதேன்‌ :?” என்று ௮ஸ்த்தாகே 
மயஸாங்கைபண்ணுகிறாள்‌. | இறையும்‌ - அகலகில்லேன்‌ | - ஸம்ஸ்லேஷாங்கமான விஸ்‌ 
லேஷமும்‌ போறுக்கமாட்டேன்‌. ௮வன்‌உபாயமாமிடத்தில்‌ அங்கத்தை ஸ்ஹியாத சுணை 
யுடைமைபோலே, ஸம்ஸ்லேஷாங்கமான விஸ்லேஷமும்‌ போறாத மார்த்தவம்‌, ௮வன்‌ 
மார்விலேயிருந்து அவன்முகத்தைநோக்கி, “உன்னையகல மாக்தையாகிறிலேன்‌”” என்று 
அவன்வைலக்ஷண்யத்தை யவனுக்குச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. ஸ்வதஸ்ஸர்வஜ்ஞனாயிருக்கிற 
வன்‌ தன்னுடைய வைலக்ஷ்ண்யம்‌ ஸ்வகீயஜ்ஞாநத்துக்கு விஷயமன்றோ? இவள்சோல்ல 
அறியுமிடம்‌ அவனுக்கு ஜ்ஞாகக்கோத்தையன்றோ : என்னில்‌; இவள்சோல்லவறிந்தில 
னாகில்‌ ௮வன்‌ ப்ரணயித்வத்துக்குக்‌ கோத்தையாமே ! :*தனக்குந்தன்தன்மை அறிவரி 


Pe 


ப்ர,-—0.கிறீயகெ | நீடரஹ-௫ுகெ] “விஷ லொசிவொயாருண$ 
உரயிவாகவஷெஸா நாஜமடதொவிஷவ தீ? 


ல ௪ ல ட wn அ wn ப ஆலய 2 க க அ வண. அணைப்பை, 


ஸா நாஜமடபெகொவிஷ ஈ௨.5”'இதிதைத்தரீயகே. “மிட வெஷாலம_நா.காவிஷெொ 
ஸ்ரீ நவாயி.நீ” இதிஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணே. [௧-௮-௧௭] எம்கனேபென்னிலென்றது-,சன்‌ ஸ்வரூபல்‌ 
குலையா தபடி எக்கனேயென்னிென்‌ றபடி. லோக்யதா திய த்‌ தாலேய திசங்கை பண்ணுஜறொளென்ற- 
தீழிரண்டுயோஜரையிலுப்‌ விஸ்த்தரேணசெொன்னத்தை மக்காடசிஹாரமுகேர ஸங்க்ரஹேணவருளிச்‌ 
செய்இறார்‌ - விஸ்லேஷத்துக்குஅடி இத்யாதி, *லோக்யமாமத்தனையன்றோ' என்றவகந்தரம்‌, அது 
உச்சசோத்தரமநுபுபூஷையை விளைக்குமத்‌தனைபோக்கி இறையும்‌ - அகலகில்லேன்‌” என்னப்பண்‌ 
ணுமோ? என்ன, என்றுக.ட்வெது. “இறையும்‌! என்றதுக்குமாவம்‌ - ஸம்ங்லேஷாங்க இத்யாதி, 
ஸம்றா லேஷாங்கமான விங்லேஷமாவது - காடாலில்கநார்த்தமாக நெகிழத்தணைக்கை, ஸச்ருஷ்டாந்த 
மாக விவரணம்‌ - அவன்‌ உபாயம்‌ இத்யாதி. ௮ங்கச்தையென்றது-ஆ நுகல்யஸங்கல்ப இகளை. சணை 
யுடைமை-௮ ிமாகம்‌. “இறையும்‌ - அகலகஇில்லேன்‌”” என்று ஆசைக்குறித்துச்சொல்லுகறாள்‌ என்ன- 
அவன்மார்விலே இத்யாதி. இதுக்கு. - மரர்பா” என்‌ றதிலேசோச்கு. ஸூங்சாவாச்யம்‌ - ஸ்வத$ இத்‌ 
யாதி. பரிஹாரம்‌ - இவன்சொ ல்ல இத்யாதி, ப்ரணயித்வத்துக்குக கொச்தையாமேயென்றத ட 
ப்ரணயித்வஹாநிவாராமைக்சாக இவள்சொல்லவறிர்‌ சால்‌ ஸார்வஜ்ஞ்பஹாகியாகவேணுமோவெல் று 
கருத்து. ப்ரணயித்வச்‌.துக்குச்‌ கொத்தையாவ அ - இவள்‌ பாசரஞ்சொல்லாதபோத அவனுக்குஇவளி 
டத்தில்‌ ப்ராவண்யம்‌ ஒரு தலைச்சாமமாய்‌ விடுகை, தன்வைலக்ஷண்யம்‌ தான்‌ அறியாமையாலே இவள்‌ 


சொல்லவேணுமென்ற பரிஹாராக்தரம்‌ - தனக்கும்‌ இத்யாதி. ஆனால்‌ இவன்ஸர்வஜ்ஞதைச்கு விஷய 
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யான்‌?” என்றஞ்‌ சோல்லாரின்றதிறே. ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளேயிறே ஜ்ஞா௩த்துக்குவிஷ 
யம்‌; “ஞானமஃதே கொண்டேல்லாக்‌ கருமங்களுஞ்சேய்‌”” என்றதிறே. ““அகலகில்‌ 
லேன்‌ இறையும்‌” என்கிற பாசுரமுஞ்‌ சோல்லமாட்டாத உஸையிறே அவன்‌ உமை, 
அவன்வைலக்ஷண்யங்கண்ட இவளிலும்‌ அவனுக்குண்டான ஏற்றம்‌, விங்லேஷமை 
யில்‌ அவன்பாசுரத்தே காணு மத்தனையிறே. “ரஹ ய 4௦ நஜீ விஷெட?' (மாஸா 
துர்த்வம்நஜீவிஷ்யே) என்றாள்‌ இவள்‌; “* தஜீ வெய௦கஷ்ண வி?” (நஜீவேயம்‌௯ஷண 
மபி)என்றான்‌ அவன்‌. பரதந்த்ரராயிருப்பார்க்கு உடையவன்வருந் தனையும்‌ போறுக்கவேணு 
மிறே; ஸ்வதந்த்ரனுக்கு அதுவேண்டாவே. இப்படி உலயமும்‌ விலக்ஷ்ணமான மிது 
நம்‌ உத்தேஸ்யமாகவிருக்கிற முமு௯்ஷுக்களுக்கு ஒருகுறையுண்டோ ? இவர்களைத்‌ 
தனித்தனியே பற்றினார்க்கு ஸ்வருபவிநாமாமிறே. £* மிதுநமேயுத்தேங்யம்‌”” என்றிருப்‌ 
பார்க்கு ஸ்வருபோஜ்ஜீவநமிறே. ராவணாதிகள்‌ பக்கலிலே இவ்வர்த்தம்‌ காணவுமாம்‌. 
| அலர்மேல்மங்கை |] - பூவில்‌ ருஜீஷமான தாதும்‌ சுண்ணமுங்கழிந்த பரிமளமே வடிவா 
னாற்போலே யிருந்துள்ள ஸேளகுமார்யமும்‌, நித்யாநுஹாவ்யமானபருவமுமுடையவள்‌. 
அவனை “அகலகில்லேன்‌” என்னப்பண்ணவல்ல பரிகரத்தையுடைய இவள்‌, “அகல 
கில்லேன்‌ என்கிறாளிறே. |[உறைமார்பா] . அவன்மார்விற்சுவடறிந்தபின்பு, பிறந்தக 
மான பூவும்‌ நேருஞ்சிமுள்ளோபாதியாயிற்று, ஸ்ரீஜுகராஜன்‌ திருமகள்‌ பேருமாளைக்‌ 
கைபிடித்தபின்பு ஸ்ர்மிதிலையை நினையாதாப்போலவும்‌, முக்தன்‌ “பெொரவஜ ப்ப 
ிஉ௦யரறீடூ' (கோபஜநம்ஸ்மரந்நிதம்ஸரீரம்‌) என்று ஸம்ஸாரத்தை நினையாதாப்‌ 
போலவும்‌, அவன்மார்வில்‌ ஹோக்யதை யறீந்தபின்பு பூவைநினைத்திலள்‌. அலங்கு 
சிதஜ்ஞாராமிருக்கச்‌ சேய்தே ஸம்ஸாரத்தைக்‌ காணாதவிடம்‌ ஜ்ஞாகக்குறை 
யன்றே: ஹோக்யதாதிபாயமிறே ; இவளும்‌ னன்‌ | காணுதோழி 


வெய்யவன்‌ பரகதி டடக்‌ கட்டு க்கக்‌ 


மெங்கே ? என்ன - ஜகத்ஸ்நஷ்டீயா த இத்யாதி. a - கந்து இத்யாதி, 
இவள்‌ * அசலடல்லேன்‌'!' என்றால்‌ ஒருதலை கீசரமமாகாமைக்காக, அவனும்‌ “அகலகில்லேன்‌? என்ன 
வேண்டாவோ ? என்ன -அகலகீல்லே னிறையும்‌ என்கிற இத்யாதி. அர்ததபையயெங்கேகண்டோம்‌ 
என்ன்‌ - அவன்வைலக்ஷண்யம்‌ இத்யாதி, பாசுரந்தனனையருளிச்செய்கறார்‌ - மாஸாதார்த்த்வம்‌ 
இத்யாதி, “ து. தன்ட: களங்களை | 8ரஷாஉ-௫ய_/௦_58வி 
ஷெ அயா ஹீ நாமுவாத& ' இதி ஸுந்தாசாண்டேஹீதா, 'ந 8 வெய்௦க்ஷண 8ிவி நா 
_தா8ஷி_கக்ஷணா (இது: ராம. அவன நஜவெயக்ஷண 8உ0' என்னாகிற்க, இவள்‌ “ரஹா 
உய ௦ ந ஜீவி ஷூ. த்‌ என்றால்‌ பராவண்யத்துக்குக்‌ கொச்தையன்றோ ? என்ன - பாதந்த்ரராய்‌ 


இத்யாதி. வஊலிசமாதல்‌, தண்னி ர்தியாறல்‌ - இப்படிஉலயமம்‌ இத்யாதி, மிதுநமாகவன்‌ றிக்கே 
தனித்‌ சனியேபற்றிஞலோ ? என்ன - இவர்களை இத்யாதி. ஆதிறாப்தத்தாலே - ஸ்ரீவிபீஷணாழ்‌ 
வானையும்‌, சூர்ப்பணகையையும்நினைக்கிறது. இத்தால்‌ ஊவீதமாதல்‌, வ்யாக்யாதவினுடைய ஈடுபா 
டாதல்‌ - அவனையகலகீல்லேன்‌ இத்யாதி பரிகாத்தையுடைய இவள்‌ என்ற அ- வைலக்ஷண்யத்தை 
யும்‌ பருவத்தையுமுடைய இவளென்றபடி “உறை)என்கெற வர்த்தமாநார்த்தம்‌ - அவன்மார்வில்‌ 
இத்யாதி. சரபரிச,௪,ச்தை நினையாம தாழியட்போமோ ? என்ன, ஸத்ருஷ்டாச்‌ தமாக அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ - ஸ்ரீஜநகராஜன்‌ இத்யாதி, முக்தன்லோக்யதையாலே ஸம்ஸாரத்தை நினையானென்ன 
வேணுமோ ? ஜஞாரளங்சோசத்தாலே நினையானென்றாலோ ? என்ன - அஸங்குசித இத்யாதி, 
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கிறது. [உறைமார்பா] - இவள்‌ பூவைக்‌ காணாத வோபாதி திருமார்வுக்குஅவ்வருகு 
அவயவங்களைக்‌ காணாள்‌. மற்றுள்ள அவயவங்கள்‌ குமர்கிடந்துபோமத்தனை. இவ்‌ 
வளவால்‌ சோல்லிற்றாயிற்று - ஸ்ரீஸப்தமும்‌, மதுப்பிலர்த்தமும்‌. பரீறப்தம்‌ - புரு 
ஷகாரம்‌ வேண்டுகையாலே சோல்லிற்று; மதுப்பில்‌ - நித்யயோகத்துக்கு ப்ரயோலஜந௩ 
மேன்‌ 2 என்னில்‌; ஆஸ்ரயிப்பார்க்குக்‌ காலம்பார்க்கவேண்டாதபடி ஸதா ஸக்ரிஹிதம்‌. 
[ நிகரில்புகழாய்‌ இத்யாதி | - நாராயணமஊப்தார்த்தம்‌ சோல்லுகிறது. இதுக்குப்போருள்‌ - 
உபயவிபூ தியோகமூம்‌, நறரஜா.தா.நிதத ரமி" (௩ராஜ்ஜாதாரிதத்வாரி) என்கிற 
படியே ஜகத்காரணத்வமும்‌ அர்த்தமாகச்‌ சோல்லாநிற்கச்சேய்தே, ஈம்மாசார்யர்கள்‌ ஆஸ்‌ 
ரயணத்துக்கு ஏகாந்தமான ஸேளலப்யாதிகுணங்கள்காலையும்‌ சோல்லிப்‌ போருவர்கள்‌; 
அக்குணங்களுக்கு க்ரமம்‌அருளிச்சேய்கிறார்‌ இவர்‌. அக்குணங்கள்‌ சோல்லுகிறவிடத்தில்‌, 
வாத்ஸல்யம்‌ முன்னாகச்சோல்லுவானேன்‌ : என்னில்‌; ஸாபராதனாகையாலே இவ்வப 
ராதம்‌ போறுக்கைக்கு உறுப்பாகப்‌ புருஷகாரம்‌ வேண்டினால்‌, அந்தரம்‌ இவ்வபராதம்‌ 
ஸோக்யமாவதோருகுணம்‌ முன்னாக வேண்டூகையாலே. “நிகரில்‌ புகழாய்‌ என்ன” வாத்‌ 
ஸல்யத்தைக்காட்டூமோ * என்னில்‌ ; இதுக்குப்போருள்‌ - கத்யத்திலே “கவா௱கா 
ஈ௱ணடஹனஸீலு, வாது, 2) (அபாரகாருண்யலேளமீல்யவாத்ஸல்ய) என்று 
குணங்களோடொக்கவெடத்து, ££ சூரி தவா த ஸெ)கஜலயெ ” (அஸ்ரிதவாத்‌ 
ஸல்யைகஜலதே) என்று இக்குணத்தை வீபோஷிக்கையாலே சோல்லிற்று. [உலக 
மூன்றுடையாய்‌] - கீழ்ச்சோன்ன வாத்ஸல்யத்துக்கடியான குடற்றுடக்கைச்சோல்லு 
கிறது. தன்வயிற்றிற்பிறப்பாலேயிறே ஜாரி வத்ஸலையாகிறது. *என்னையாள்வானே 'என்று 
ஸெளமீல்யத்தைச்சோல்லுகிறது. “*என்னையாள்வானே”” என்று - கைங்கர்ய*பை 
போலே, உபகாரந்தோற்றச்சோல்லப்பேறுவரோ ஆகிஞ்சந்யம்‌ முன்னாக ஆஸ்ரயிக்கிற 
வரேன்னில்‌?- (அவன்கைவிடாமல்‌ கைக்கோள்ளுகைக்காக.) புருஷகாரத்தைப்பார்த்து 
வார்த்தைசொன்னார்‌ - ப்ரதமபதத்தில்‌; அந்தரம்‌ - உபாயத்தைப்பார்த்து வார்த்தை 


டட ட. ஆட ல்‌ கண வய 


“மார்பா” என்‌்றஅக்கு மாவம்‌ - இவள்பூவை இத்யாதி, தத்வ்ய திரிக்தாவயவங்கள்‌ என்செய்யு 
மென்ன - மற்றுள்ள இத்யாதி, குமர்‌்டெர்து - அறுலவயோக்யமனறிக்கேடிடர்‌தி. *இவ்வளவால்‌ 
சொல்லிற்றாயிற்று என்‌ 23 என்னில்‌ என்றுகூட்வெதி. ஸ்ரீஙப்தமுமென்றது - ஸ்ரீரப்தார்த்‌தமு 
மென்றபடி, ஸதாஸக்கிஹிதம்‌ - ஸதாஸம்கிஹிதத்வம்‌. “*நிகரில்‌'' என்று - அல்லாதகுணங்களிற்காட்‌ 
டில்‌ இதுக்கொப்பில்லாமையைச்‌ சொன்ன அக்கு ஜரவம்‌ - இதுக்கப்போநள்‌ இத்யாதி. டு ப 
_தாதிகவாநி.மாறாணீ.கி.ககாவிஉ-௰£ | - காெதவ்வாய_5௦.௧வ)0.5.5_ நாராயண 
ஹ.]-த9 இதி பாத்மபுராணே, இதுக்கு - நாசாயணமப்தத்துச்கு. இதுக்கப்போ நள்‌ கத்யத்திலே 


இத, இதுக்குப்பொருள்‌-இதுக்கு ஹேதுவென்றபடி வாத்ஸல்யத்திக்கடி குடம்ழடச்சென்னுமச்சை 
உசாஹரணமுகத்தாலே தெரிவிக்கிறார்‌ - தன்வயிற்றில்‌ இத்யாதி. உபகாசந்தோற்றச்சொல்லப்‌ 
பெறுவரோ ? என்றது - *புகலொன்றில்லாவடியேன்‌!' என்௮ வெறுமையை முன்னிட்டாங்ரயிக்கிற 
வர்‌, என்னை”? என்ற தமக்குச்‌ சலகைம்முதலுண்டாய்‌ அத்தாலேஆளுநிறான்‌ என்‌ றுசொல்லப்பெறு 
வரோ? என்றபடி. உபகாரர்தோற்ற - தாம்‌ ஓருபகரரஞ்செய்தமை தோற்றவென்றபடி. பரகரண 
வபலத்தாலே, தம்முடைய அயோச்யதா நுஸந்தாநத்தாலே யருளிச்செய்கறாசென்கிருர்‌ - புநஷகா 
ரத்தை இத்யாதி, அதாவது - ஸாபராதசேதனை ஈங்வரனோடே சேர்க்கும்‌ புருஷகாரவைலவத்தைப்‌ 
பார்த்து (*அகலஇூல்லேன்‌"' இத்யா தியைச்சொன்னார; புருஷகாரமேயிகையாம்படி இவன்தோஷமே 
பச்சையாகக்‌ கைக்கொண்டு ரகதிக்கும்‌ உபாயவைலவத்தைப்பார்தது * 'நிகரில்புகழாய்‌'? இத்யாதியைச்‌ 
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சோன்னார்‌; இதில்‌ - நாட்டைப்பார்த்துச்சோல்லுகிறார்‌. (தாமுமவர்களிலே யந்யதம்‌ 
ரிறே.) விஷயாந்தரங்களினுடைய லாபாலாபமே பேறிழவாகவிருக்கிறவர்களிலே அந்ய 
தமராயிருக்கிறதம்மை, ““கர்மாத்யுபாயங்கள்‌ ஸ்வருபவிரோதி'? என்றறியுந்தனையும்வர 
நிறுத்தி, பிராட்டி புருஷகாரமாகத்‌ தானேயுபாயமும்‌ தானேப்ராப்யமும்‌ என்னும்படி 
பண்ணின உபகாரத்தைச்சோல்லுகிறார்‌. இது - ஸேளஸ்ரீல்யமானபடி யேங்ஙனே? என்‌ 
னில்‌; * மமீறு௦ஹி நர 282ஹடபதொச மெ லஹ்மீற௦யெ ண ஹுஃபெரஷ$'” (ஸ்ரீலம்‌ 
ஹீகாம - மஹதோமந்தைஸ்ஸஹகீரந்த்ேரணேஸம்ஸ்லேஷ$) என்கிறபடியே, தன்மேன்‌ 
மையையும்‌ என்சிறுமையையும்பாராதே ஒருரீராகக்கலந்தானேன்கிறார்‌. *நிகரிலமரர்‌ 
முனிக்கணங்கள்‌ விரும்பந்திருவேங்கடத்தானே'என்று ஸேளலப்யம்‌. “அமரர்முனிக்‌ 
கணங்கள்‌” என்கிற த்வைவித்யம்‌ - “£வைகுந்தத்தமாரும்முனிவரும்‌' என்றும்‌, £*ஹ 
சொலாமவடெதெலைஹ (பக்தைர்ப்பாகவதைஸ்ஸ்ஹ)என்றஞ்சோல்லுகையாலே. 
“நிகரில்‌” என்பானேன்‌! என்னில்‌; இவர்களுக்கு ஒருவருமோப்பல்ல. ப்ரக்ருதி ஸம்பர்‌ 
தத்தாலே ஸம்ஸாரிகளோப்பல்லர்‌; ப்ரக்ருதிவ வக நிர்க்கதராகையாலே முக்த 
ரோப்பல்லர்‌; ஜகத்வ்யாபாராதிகளுண்டாகையாலே ஈஸ்வரனோப்பல்லன்‌. ££ ஜூ 
அராவாற௱வஜ.3ட '' (ஜகத்வ்யாபாரவர்ஜம்‌) என்றுநிஷேதித்து, ஹொ. ஆ. 
ஹாூ)லிஜரல *' (போகமாத்ரஸாம்யலிங்காச்ச) என்று - ஹகவதநுலவத்திலே யந்‌ 
வயம்‌. [விரும்புந்திருவேங்கடத்தானே | - இவர்களுக்கு விருப்பமாவது, இருட்‌ 
டறையிலே விளக்குப்போலே, பரமபதத்திற்காட்டிலும்‌ “தானமும்‌ வானரமும்‌”? என்‌ 
கிறபடியே எத்தனையேனுர்‌ தாழ்ந்தார்க்கும்‌ முகங்கோடூக்கிற சீலாதிகுணங்கள்‌ இங்கே 
யுண்டாகையாலே, அங்கில்லாததும்‌ இங்கேபேறுகையாலே விரும்புவர்கள்‌; ஸேளலப்‌ 
யமாவது - உயர்ந்தாரோட தாழ்ந்தாரோடூவாசியற ஸர்வஸுலபமான அர்ச்சகபராத்நத்வம்‌, 
[புகலோன்றில்லாவடி யேன்‌ | - “ஹரவடெ)”” (ப்ரபத்யே) என்கிறவிடத்தில்‌ உத்தம 
னால்‌ வந்த அதிகாரிஸ்வருபத்தைச்சோல்லுகிறது. அநந்யகதித்வமும்‌, ஸ்வருபப்ரகாபா 
பன வு கண்ல லை க்‌ 


த க பப பட்ட டம்‌ வக்கில்‌ படப்‌ ஆனை க்‌. 


சொன்னர்‌; இதில்‌, ந£ட்டாரீலர்யதமராயீருக்கிற தம்முடைய அயோச்யதையைப்பார்த்து, க்‌ 
களில்‌ அர்ய தமனான “என்னை' என்ரிறார்‌ என்றபடி. இப்படியானாலிறே, ஸெளங்ீல்யந்தோற்றவ து. 
ஏதத்விவரணம்‌ - விஷயாந்தாங்களின்‌ இத்யாதி, மீரந்த்ரேண - புசையற, 'லக்தைரிதி, “வெகு 
கணெ_துஉரறெொலொகெயியாஹாய-4௦2 ம வி ளுஷெவிஷ ஜி ா_சாலடெ த 
மா. மவ .கஹஹ'" இதி மைவே. ப்ப?! என்‌ றத்தைவிவரிக்கிறார்‌ - ப்ரக்ருதி 
இத்யாதி. இவர்களுக்கு ஜுத்வ்யாபாரமில்லையோ ? என்ன-ஜ்கத்வ்யாபர்ரவர்ஜம்‌ இத்யாதி, “ஜம 


அாவாறவ8 வூ கரணாகஸஹிஹி.ககாவ ்‌” (௧௪) “ஹொமதூா த கத்‌ லிஉரல?? 


ல 
(௨கததிஉத்தரமிமாமஸாயாம்‌ச துர்த்தாத்யாயே சதுர்சதபாதே. “்‌ திருவேங்கடத்தானே ' என்‌ pt பத்‌ 


தம்‌ - ஸேளலப்யமாவது இத்யாதி, “புகலொன்றில்லா?? என்று. - ப்ரபத்த்யங்கத்வேக5 ஆடஞ்சச்ய 
மும்‌, “அடியேன்‌?” என்௮-அரர்யசதித்வமும்‌, ஸ்வரூபப்ரகாமுமான அரர்யார்ஹசேஷத்வமுஞ்சொல்லு 
இறதென்றபடி, “அடியேன்‌!” என்றதுக்கு ராப்‌ தமானவர்த்தம்‌ - அரர்யார்ஹசேஷ த்வம்‌, ஆர்த்தமான 
வர்த்தம்‌ - அரம்யகதித்வம்‌, “கஹ8வடிவறாயா.நா8ர்ஒய$? இத்யாதி, ஆசிஞ்சர்யமாவது - 


உபாயாந்தா சயாகம்‌. இத்தால்‌-௨ பாயாந்தாத்யாகத்தில்‌ ஸ்வரூபவிரோ தீமேப்‌7சாஈஹேதுவென் று லி 
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என்றும்‌ இரண்டுஞ்சோல்லவேணுமோ ? என்னில்‌; ப்ரக்ருதிஸம்பந்தத்தில்‌ பாரமார்த்‌ 
யத்தாலேயும்‌, மயர்வறமதிநலமருளப்பேற்ற ஜ்ஞானவைலவத்தாலேயும்‌ அருளிச்சேய்‌ 
கிறார்‌. [ உன்னடிக்கீழ்‌ 1-:ஊ௱ணனள ''(சரணேள) என்கிற பதத்தில்‌ விக்ஹவத்தையைச்‌ 
சோல்லுகிறது. ஸாுபாஸ்ரயமுமாய்‌, விஷயாந்தரங்களில்‌ அருசி பூர்வகமாகத்‌ தன்பக்க 
லிலே ருசியையுமுண்டாக்கி, பிறந்தருசியையும்வளர்த்து ப்ராப்திவிரோ தியையுந்தவிர்த்து 
ஒருதேபரவிசேஷத்திலேபோனால்‌ நித்யகைங்கர்ய ப்ரதிஸபந்தியுமாய்‌, ஸதாபஸ்யந்திக்கு 
விஷயமுமாவது விக்ரஹமாகையாலே. அடியிலே, **துயரறுசுடரடி தொழுதேழு”” என்று 
திருவுள்ளத்தைக்குறித்தருளிச்செய்து, தாம்‌ பற்றுகிறவிடத்தில்‌, “*உனபாதங்கூடமோறு 
கூறாய்‌”? என்றும்‌, “உன்னடி சேர்வண்ணமருளாய்‌ '? என்றும்‌, “உன்னடி சேரவடியேற்‌ 
காவாவேன்னாயே !”” என்றம்‌, “பூவார்கழல்களருவினையேன்‌ போருக்துமாறுபுணராய்‌”” 
என்றும்‌, *“உனபாதஞ்சேர்வதடியேனேர்நாள்‌?”” என்றும்‌. “மண்ணளந்தவிணைத்தாமரை 
கள்காண்பதற்கு'” என்றும்‌, “*எந்நாளுன்னடிக்களடியேன்மேவுவதே? * என்றும்‌, 
“நோடியார்போழுது முனபாதங்‌ காண கோலாதாற்றேன்‌” என்றும்‌, **நோலாதாற்றேனுன 
பாதங்காண'? என்றும்‌, “£அடியேனுனபாதமதலகில்லேனிறையும்‌”” என்றும்‌, “உன்‌ 
னடிக்கீழமர்ந்துபுகுந்தேன்‌ '? என்றும்‌ இவாடூ விடாமல்‌ அநுஸந்தித்தபடி கண்டதே ! 
[அமர்ந்து] - அமருகையாவது - உபாயாந்தரங்களைவிட்டவோபாதி ப்ராப்யாந்தரங்களில்‌ 
அருசியைச்சோல்லுகிறதோ ? என்னில்‌; அதுஇங்கு ப்ரஸ்துதமல்லாமையாலே ப்ரஸங்க 
மில்லை. இதுக்குப்போருள்‌:--ஈ வவ வறி.க; ஐ” (ஸர்வதாமார்பரித்ய 
ஜய) என்றும்‌, ““ ராரணவ ஜ (ற ரணம்வ்ரஜ) என்றும்‌ சோல்லச்சேய்தே எகபத 
ப்ரயோகம்‌ பண்ணினவோபாதி, திருவேங்கடமுடையான்‌ திருவடிகளும்‌ தம்முடைய 
தலையும்‌ கொக்குவாயும்‌ பகேண்ணியும்போலே நீர்விவரமாகப்‌ போருந்தினபடிசோல்லு 


தீம்‌.“ “புதலொன்‌ றில்லாவென்‌ றம்‌ அடியேனென்றும்‌ இரண்டுஞ்சொல்லவேணுமோ? என்றதொடக்கி, 
*ஜஞாகவைபவத்தாலேயுமருளி ச்செய்றொர்‌' என்னுமளவுக்கும்‌ அர்த்தம்ஸந்திக்தம்‌'”என்ற அப்பு அரும்‌ 
பதம்‌, அரும்ப தாக்தரங்களில்நிர்வ ஹிக்கும்படி ஆ. பு கலொன்றில்லா வென்‌ ௮ுமடியேனென்‌ அயிரண்டும்‌ 
சொல்லவேணுமோ? என்டிறறாக்சைக்குமாவம்‌: 'புகலொன்‌ நில்லா” என்சிறெபதமும்‌ - ஆதிஞ்சம்யத 
தைச்சொல்வி, “அடியேன்‌? என்‌இறபதமும்‌ - ஆகிஞ்சந்யம்‌ ஸ்வரூபத்திலே ப்ரகாயரிக்கும்‌் படியான 
அமர்யார்ஹசேஷத்வத்தைச்‌ சொல்லுகையாலே, அர்யதரபதம்போருமே? என்னில்‌ என்ற; அ௮அஅப்‌ 
படியேயாகிலும்‌, உபாயார்தர த்யாகரூப ஆபிஞ்சம்யத்‌ திலே அஜ்ஞாஈழும்‌ ஜ்ஞாநாதிக்யமும்‌ லக்திபார. 
வஞ்யமு மென்‌ அஹே அத்ரயமுண்டாகையாலே, அத்தை தீயோதிப்பிக்கைக்காக பததீவயமும்வேணு 
மென்‌ து பரிஹரிக்கிறார்‌ - பாக்நதிஸம்பந்தத்தில்‌ இத்யாதி, பாரமார்த்பத்தாலே யென்றது - அர்த்த 
க்ரியாசரரித்வத்தாலேயென்‌ படி ; இத்தால்‌-ப்ரக்றாதிஸமபக் தீ கார்யமான அஜ்ஞாடத்தாலை யெனறபடி ; 
நலம்‌? என்கையாலே - லகச்திபாரவங்யமும்சொல்விற்று; 
'இம்குன்‌ றம்மூன்‌ றதத்த்வத்தையும்பற்றிவரும்‌' என்‌ நிற ஸ்ரீவசசபூஷணத்திலும்‌ அருளிச்செய்த; 
அப்போது மூன்ற௮ுபதங்கள்வேண்டாவேோ £ என்னில்‌, ஹேதத்வயத்தையும்‌ - “அடியேன்‌' ன 
ஒன்றாகச்சேர்த்தருளிச்செய்கைய/லே இவ்வளவே யனமயும்‌!? என்று, “£புகலொன்றில்லாவென்‌ அம்‌ 
இத்யா திவாக்யதவயத்‌ அக்கு அரும்பதாந்தரத்தில்‌ நிர்வாஹ ம. திருவடி சல்‌ . விச்சஹைகதேறாமாகை 
யாலே, இத்சைச்சொன்னது - இருமேனிக்கு:ம்‌ உபலகஷ்ணமென்று வில கஷித்தருளிச்செய்கிறார வ 
சாணெளடத்பாதி.விச்ரஹவத்தரகதரத்‌.துக்குப்பயோஜாமேதென்ன அருளிச்செய்கறார்‌ பத்‌ அவண்‌ 
மர்ய்‌ இத்யாதி. இப்ரா ப்திவிரோதியாவது - அவித்யாதிகள்‌. ஸ்வரூபகுணங்களிலுக்காட்‌ ட விக்ர 
.ஹத்திலேமண்டியிருப்பரென்கிறார்‌ - அடியிலேதுயாறு இத்பாதி. ஒழில்யோஜநாத்வயத் திலும்‌. 


மதி? என்கையாலே - ஜ்ஞாசா திக்யமும்‌, 
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கிறது. [புகுந்தேனே] - வ,ரயக்ஸத்தித்யாதிகளில்லா தபடி ஸாரீரவச்சேஷமான தமக்கு 
அந்தர்யாமியாய்‌ நிந்கிறபடியை அறிந்திருக்கிற இவர்‌, “புகுந்தேன்‌” என்கிறவிது - ஒரு 
போக்குவரத்து உண்டாயன்று; அவனுடைய ஸர்வஜகத்காரணத்வத்தையும்‌ ஸர்வாத்ம 
லாவத்தையும்‌ ஸர்வாக்ஷகத்வத்தையும்‌ அறிந்து, *அவனேயுபாயம்‌'”? என்கிற அத்யவ 
ஸாயஜ்ஞானத்தைச்‌ சோல்லுகிறது. * து மாவா மா? (கத்யர்த்தா 
புத்த்யர்த்தா2) என்கிறபடியே. | புதக்தேனே | - * ஹவடஜெ?' (ப்ரபத்யே) என்கிறவர்த்த 
மாகம்‌-கேளணம்‌: அடைந்தேன்‌ என்கிறாப்போலே, புகுந்தேனேன்கிற இதுவே முக்யம்‌. 
வாவா ரவா? (பாபாநாம்வா)-பிராட்டியுடைய அமயப்ரஉாகம்‌ இங்ஸ்லோகம்‌. 
“ராவணனும்பட்டூ, பெருமாளும்விஜயிகளானர்‌'” என்று பெரியப்ரியத்தைப்‌ பிராட்டிக்‌ 
குத்‌ திருவடி விண்ணப்பஞ்சேய்ய, பிராட்டியும்‌ ப்ரீதி ப்ரகர்ஷத்தாலே விம்மல்‌ போரும 
லாய்‌ ஸ்தப்டையாயிருக்க, இவனும்‌ விக்கலுக்கு வெம்மாற்றம்போலே'” “௫௦ நஜி 
தயவஸவெமெவிகிககூரக கரஹிஹாஷஹெ”? (கிந்நுசிந்தயஸேதேவி கிம்த்வம்மாம்‌ 
நாபிபாஷஸே) என்று பேரியப்ரியத்தைவந்து விண்ணப்பஞ்சேய்த எனக்கு ஒருமறுமாந்‌ 
றஞ்சோல்லாதே தேவரீர்‌ எழுந்தருளியிருக்கிற இருப்பு என்தான்‌? என்று திருவடி விண்‌ 
ணப்பஞ்சேய்ய, பிராட்டியும்‌ “உனக்கு ஸத்ருமமாகத்‌ தரலாவதோன்றில்லாமைகாண்‌ 
நான்‌ பேசாதிருந்தது''என்ன, இவனும்‌ '*இவ்வளவிலே நம்‌அபே௯கிதத்தை விண்ணப்‌ 
பஞ்சேய்தகோள்ளவேணும்‌” என்றுபார்த்து, *“தேவரைச்சுற்றும்‌ முற்றும்நலிந்த ராக்ஷ்ஸி 
களாகிறார்‌ க்ருரைகளாய்‌ த2நுகுணஹாவைகளாயிற்று: ராவணனுக்கு முன்பேகோல்ல 
வேண்டூவது இப்பெண்பிள்ளைகளையாயிற்று: அவனும்‌ இவர்களோபாதிகேடனல்லன்‌; 
இவர்கள்‌ இப்போது பாம்பு படமடங்கினாற்போலே யிருக்கிறார்கள்‌ இத்தனையாயிற்று; 


ப 
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“புகுந்தேன்‌? என்ற தக்கு ஸுசரஹேண அருளிச்செய்தத்தை விமுதமாகஅருளிச்செய்றொர்‌ - ப்ரதக்‌ 
ஸ்தித்யாதிகள்‌ இத்யாதி. உபபததியழட ௮, பரப்தமும்‌ வசச்கவேணுமேயென்ன - கத்யர்த்தா இத்‌ 
யாதி, “ப்ரபத்யே? என்ற - வர்த்தமாநார்த்தமாசச்‌ சொல்லியிருக்க, “புகுக்தேன்‌”? என்ற பூதமாகச்‌ 
சொலஃலுவானென்‌ ? என்ன - ப்ரபத்ய இத்யாதி, சகெளணமென்றது - காரயார்த்தமாகக்திடக்கெ 
சென்றபடி. 4 ஷகரகெவஹிஸாஸாம...2கர கொயகாறயெஜாட்‌ 3? இச்யாதஇயிலே - 
இதுச்குகோக்கு. த்ருதியயோஜநரையிலே - £4; ர்மஜ்ஞாநங்களை ஹக்த்யங்கத்வேச சொல்லுறத?” என்‌ 
அம்‌ ஒருருவிலேயருளிச்செய்வா;ப்சத்யேகஸ ' தத்வமே பலகாலும்‌ அருளிச்செய்வது. முதல்யோஜநை 
யிலே “அகலகில்லேன்‌”? என்‌றபதத்திலே, தொட்டாரைத்தொட்டு *தகஸ்சிந்நகாபசாத்யதி!? என்று 
ப்ரஸ்‌திதமாகஎடுத்த ம்லோகத்தைவீஸ்தரேண வ்யாச்யாஈம்பண்ணுவ தாக பதோடா தாநம்பண்ணு 
கிறார்‌ - பாபாநாம்வா இத்யாதி. இதின்‌சீர்மையை யருளிச்செய்றொர்‌ - பிராட்டியுடைய இத்யாதி. 
ஸ்லோக த்துக்கு உபோத்காதம்‌ - ராவணனும்‌ இத்யாதி, ப்ரீ இப்‌ரகர்ஷத்தாலே விம்மல்‌ பொருமலா 
யென்‌ தது '- வ ஹ்ஷெணாவாுஜரஹாவ ரா2ஹாற_மகிஹ.௰'' என்றத்தைப்பற்ற. விம்‌ 
மல்பொருமலாய்‌ - அ த்யுக்மஸ்‌ சகமாய்‌. வெம்மாற்றம்‌-வெவ்வியவார்த்தை. ஹி ண டு வோஹு வண...?௦ 
வா'இத்யாதியைப்பற்ற -உன்க்தஸத்நமாமாக இத்யாதி. இப்போது ஒன்‌ றம்செய்யவில்லையேயென்‌ ன 

இவர்‌ கள்‌இப்போது இத்யாதி, விவரணம்‌ - ௨ கவதபசார்‌ களையும்‌ இத்யாதி, அப்போதேசெய்யா 
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இவர்களை வஹுப்ரகாரமாக ஹிம்ஸிக்கப்பாராநின்றேன்‌. ** 8ஈஷிஹி$வாணிஹி 
மமொவ ர (முஷ்டிபிபோணிபிங்சைவ) என்று கையாலேகுத்தியும்‌ காலாலேதுகைத்தும்‌ 
நகங்களாலே * சோதித்தும்‌ பற்களாலேகடித்தும்‌ துண்டித்தும்‌ “வி ஹ௦ஹி ஜு முப 
5220 (சிந்கம்பிந்கம்றரைர்தக்தம்‌) என்று பேருமாள்‌ திருச்சரங்கள்சேய்ததேல்லாம்‌ 
நானேபண்ணப்பாராரின்றேன்‌; ஹகவதபசாரிகளையும்‌ லாகவதாபசாரிகளையும்‌ தண்டிக்‌ 
கும்‌ க்ரமத்திலே தண்டிக்கக்கோலாநின்றேன்‌; முன்புவந்தபோது இடமில்லாமைவிட்‌ 
டீப்போனேனித்தனை; இப்போது எனக்கு எல்லாப்ரத்யுபகாரங்களும்‌ பண்ணியருளிற்‌ 
றாகலாம்‌; இதுஇத்தனையும்‌ திருவுள்ளமாகவேணும்‌ என்தான்‌? என்ன, “வரவா நா 
வா” (பாபாநாம்வா) - என்றருளிச்சேய்கிறாள்‌. வரவா _தரஃவா மலர நாவா? 
(பாபாநாம்வாம௦ுபாநாம்வா)- இவர்கள்‌ நீ நினைத்திருக்கிறபடியே பாபைகளாகவுமாம்‌, 
நான்‌ நீனைத்திருக்கிறபடியே சுபைகளாகவுமாம்‌. அதுதானேயன்றோ உத்தேங்யம்‌; 
“்கொஷேோோர ய விதஹஸஃஹா௫க?? (தோஷோயத்யபிதஸ்யஸ்யாத்‌) என்றாற்போலே. 
“அழுக்குடையவனன்றோ குளிக்க ப்ராப்தியுடையான்‌: அவர்கள்‌ பாபைகளாகிலன்றோ 
நாம்‌ முகங்கோடூக்கவேண்டூவேது. சுபைகளாகில்‌ உன்வால்‌ வேணுமோ? அவர்கள்‌ புண்‌ 
யங்களே அவர்களுக்குக்‌ கைகோடூக்குமே: கைம்முதலில்லாதார்க்கன்றோ நாம்‌ கைம்‌ 
முதலாகவேண்டூவது” என்றாள்‌. “வமாஹ.ஏரணாடி'"(வதார்ஹாணாம்‌)-தண்ட்யரைத்‌ 
தண்டி க்கவும்‌ அல்லாதாரைத்தவிரவும்‌ சோல்லுகிற யர்மமாஸ்த்ரம்‌ தேவரைத்‌ தோற்‌ 


தொழிவானென்‌ ? என்ன-முன்புவந்தபோது இத்யாதி. “வரவா _நா௦ வராமலா நாவா? என்‌ 
இற விகல்பம்‌ புத்‌ இிபேதேக என்கிறார்‌-இவர்கள்‌ இத்யாதி. சுபைகளுத்தேஸ்யமாமதொழிய பாபைகள்‌ 
உத்தேங்யமாகக்கூடுமோவென்ன - அதுதானேயன்றே இத்யாதி, அதாவது - அவர்கள்‌ பாபைகளா 
ன அவேயன்றோமராம்‌ சக்ஷிக்கைக்கு௨டலென்‌ றபடி. பாபைகளை ரக்ஷிப்பாருண்டோ? என்ன-தோஷோ 
யத்யபி இத்யாதி. இப்படி சொல்லுறவளுடைய ஹார்த்தமாவத்தை இசண்டுவகையாகவருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌-அழக்தடையவன்‌ இத்பா திவாச்யத்வயத்தாலே. அதாவது- பாபனானவனுக்கு பாபவிதகசம்‌ அபே 
கதிசமாசையாலும்‌, கமக்குத்தான்‌ புண்யவான்களைப்பற்றவும்‌ பாபிகளைசகதிக்குமதுவே கர்த்தவ்யமாகை 
யாலும்‌, பாபைகளான தவேயுத்தேங்யமென்று - இவ்வாக்யத்வயத்துக்கும்‌ தாத்பர்யம்‌, சபைகளுக்கு 
தேவரீர்‌ வேண்டாவோ ? என்ன, சுபைகளுக்குகானும்வேண்டா, நீயும்வேண்டா, பாபைகளுகரண்டு 
பேரும்‌ வேணுமென்டராள்‌ - சுபைகளாகில்‌ இத்யாதிவாக்யத்வயத்தாலே. உன்வால்வேணுமோ 
வென்‌ றது - உத்க்ராக்‌இே மூரதாக பலமாக வைதரணி கடக்கிறவன்‌ பசுவின்‌ வாலைட்பிடி த்‌ துக்கொண்டு 
போகக்கடவனிறே; அப்படியேயுன்னை யபேக்ஷிச்சவேணுமோவென்றபடி, திருவடிதான்‌ இவர்களை 
த்ரூசமாகத்‌ தண்டி க்கவேணும்‌)' என்‌ அ அபேகழிக்றெதக்குக்‌ கருத்தென்‌? என்னில்‌: “*மவெய௦ மயா 
ணு௦ஹிவ??? என்றது நிலைகிற்கிறதோ, இல்லையோ? என்று சோதிக்கைக்காக என்றருளிச்செய்வர்‌, 
பாபைகளைரக்ஷிச்கவேணுமென்று இவ்வளவே போட்திருக்க, “ வயாஹ_ாணா(5 ?' என்த 
பதம்‌ - வயர்த்‌ சமாயிருக்ததியென்ன - தண்ட்யரை இத்யாதி. சாகூஹிகளை “ரமரணாகதர்‌' என்றது. 
“கலகதெஷாவமி தா.த௦ராக்வஷொ 8) _சாலயாசு | வூணிவா.சவூஹஹா ஹி 
பெயில்‌ ஐ.நகா_கஜர ?” இத்யாதிக்ககந்தரம்‌ - “லவெயஸாண௦ ஹிவ?”? என்றத்தைப்பற்ற, 


ர “சாடித்தும்‌? என்ற பாடாம்தரம்‌. 
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408 திருவாய்மொழி ௬-ப, ௩௦ - இ. உலகமுண்ட, 


றிக்‌ கிழித்துப்‌ போகடக்‌ கடவதோ ? என்ன,;--ஆரேனுமாக மாரணா முதரை ரக்ஷிக்கக்‌ 
கடவதேன்கிற விசேஷமாாஸ்த்‌ாம்‌ உன்னைத்தோற்றிக்‌ கிழித்துப்‌ போகடக்கடவதோ என்‌ 
கிறாள்‌. “ரணம்‌” என்றுவந்த ப்ரீவிஷீஷணாழ்வான்‌ தோஷவானேயாகிலும்‌ 85 
ஜெயடி” (நஈத்யஜேயம்‌) என்று பேருமாள்‌ கடற்கரையிற்சோன்னவார்த்தை கடலோசை 
யாகக்‌ கடவதோ ? என்கிறாள்‌. “௨/வ32” (ப்லவங்கம)-பின்னையும்‌ இவன்புத்தி திரிய 
விடாமையினாலே ஹரி ! ஹரி! என்கிறாள்‌. :ப்லவங்கம” என்கிறாள்‌ - ௩ச்சினத்தை நச்‌ 
சும்‌ pe கண்டோமே யென்கிறாள்‌. வஸிஷ்டாதிகள்‌ மந்த்ரிக்குங்‌ குடியான 
இ௯்ஷ்வாகுவம்பாத்தில்‌ பிறந்தாயல்லை 3 யோகிகளான ஜாககுலத்தில்‌ பிறந்தாயல்லை; 
காட்டிலே பணையோடூ பணை தத்தித்‌ திரிகிற ஜாதியிலேயிறே பிறந்தது! அங்ஙனோத்‌ 
தார்க்கு ஈரணா 5தியோட்டையது தேரியாதிறே என்கிறாள்‌. “வா ரொ. (வாக 
ரோத்தம) என்றவள்‌, ஹரி! ஹரி ! என்கிறாள்‌ தானே யிறே; “ப்லவங்கம” என்கிறாள்‌, 
ராஜாக்களுமாய்‌ மூலையடியே நடக்கவுரியருமாயிருக்கிற பெருமாளும்‌ எங்கள்முன்‌ இத்‌ 
தனை கோபித்தறியார்‌; நீ வாரரஜாதியாயிருந்துவைத்து இங்ஙன்கோபிக்கக்கடவையோ? 
6: கார கறாணாரரறணொெொண ்‌” (கார்யம்கருணமார்யேண) - இவர்கள்புண்யபாபங்‌ 
கிடக்க: இப்போது ஓடுகிற தயரநீயதபையைப்‌ பாராய்‌. உன்கையிலே யகப்பட்டூ “நாம்‌ 
என்படக்கடவோம்‌'? என்று தியங்குகிறபடி பாராய்‌. இவர்களுக்கு வேறுரக்ஷ்கரில்‌ 
லையே. இப்போது இவ்வளவில்‌ நாம்‌இரங்கவேணுங்காண்‌! சூரறொடண '*(ஆர்யேண)- 
இவையேல்லாம்‌ இப்போது நான்‌ கற்பிக்க வேண்டூம்படியாவதேஉனக்கு! சூரனெடண 
(ஆர்யேண)-ஐந்த்ரவ்யாகரணபண்டி தனேன்கிறது போய்யோ? அவையுமேல்லாம்‌ கற்றுக்‌ 
கேட்டிருக்கச்சேய்தேயும்‌, இப்போது ராமகோஷ்டியில்‌ பரிசயம்‌ பின்னாட்டினபடி 
யாகாதே. அக்கோஷ்ட்டியிற்பழக்கமிறே நீ அணும்‌ வைல்ட்‌ ண்‌ 


ட க கதை அம ட வனை. தக, 
ப வைய பயல பயக அவக அவவகைகைளு வன வாவனதை கைய ன 


“ா0ரணாசதரை சக்ஷிச்சவேணும்‌”?*என்று சொல்றா ! ? என்ன - லை ம கல, இச்‌ 
யாதி. '“வயாஹ_ணாடி” என்றவநந்தாம்‌ “£ப்லவங்கம'? என்றதுக்கு ரஸோக்தியாகலாவம்‌ - 
பின்னையும்‌ இத்யாதி. வாசர என்னாதே, ““ப்லவங்கம?? என்று விசேஷிக்கிற இக்குப்ரயோஜ மருளிச்‌ 
செய்வதாக பதேோபா தாநம்பண்ணுகதிறார்‌ - ப்லவங்கமஎன்கீறள்‌ என்‌௮. ப்ரயோஜமகந்தன்னை யருளிச்‌ 
செய்றார்‌ - நச்சின்த்தை இத்யாதி, “வயாஹ_ரணா(ி என்றவரந்தரம்‌ ““ப்லவங்கம' என்று 
ஸம்போ திச்சிறவளுக்கு லாவாந்தரம்‌அருளிச்செய்ரொர்‌-வஸிஷ்டாதிகள்‌ இத்யாதி காலுவாக்யத்தாலே, 
மத்தீரிக்கும்‌ - ஆலோசிக்கும்‌, ““ப்லவங்சம?? என்றால்‌ - க்டபோச்தியென்று தோற்றமோவென்ன , 
வார்நரோத்தம இத்யாதி. “வாசரோத்தம என்றவள்‌ தானேயிறே - ஹரிஹரி என்றாள்‌ என்றம்‌ 
வயிப்பது. ““ப்லவங்கம)' என்றதுக்கு ஹாவாந்தரம்‌ - ராஜாக்களும்‌ இத்யாதி. அதாவது - ஸபாஸ்த்ர 
வங்யதையின்‌ நிக்கேயிருக்கிற நீ என்னுதல்‌; பெருமாளைப்போலே ஸ்வதர்த்ரனன்றிக்கே பாதந்த்ர 
னான நீயென்னுதல்‌, ரக்ஷணம்‌ கர்த்தவ்யமென்னாதே, **கருணம்கார்யம்‌''என்ற பதப்ரயோகத்துக்கு 
லாவம்‌-இவர்‌ கள்‌ புண்யபாபங்கீடக்க இத்யாதி, தயரீயதபைதான்‌ தென்ன - உன்கையிலே இத்‌ 
யாதி. தியங்குறெபடி - மயங்குறெபடி. இயர்குகை - மயங்குசை. “கார்யம்‌?! என்று - அவங்ய 
கர்த்தவ்யமாகச்சொன்ன துக்கு ஜாவும்‌ - இவர்‌ களுக்கு இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. “£ஆர்யேண? என்‌ 
இறபதச்சை ப்ரயோதிக்கிறவளுடைய ஹார்த்தலாவத்தை இசண்டுவகையாக அருளிச்செய்கிறார்‌ - 
இவையேல்லாம்‌ இத்யா திவாக்யத்வயத்தாலே. இப்படி ஐர்த்ர வ்யாகரணபண்டி தனாயிருக்கச்செய்தே 
ரீ இப்படி சொல்லுகைக்குஹேத, சாமகோஷ்ட்டியில்‌ பரிசயமென்கறாோள்‌ - அவையுமேல்லாம்‌ 
இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. “*அக்கோஷ்டியில்பழக்கம்‌'” என்‌ உக்கு மாவமேசென்ன-நான்போந்த 


க்க.பா. அடிக்மேமர்த்‌ த வ்யாக்யா சங்கள்‌; 490 


பின்புஅக்கோஷ்டி இங்ஙனேகீரற்றதாகாதேயேன்றுகருத்து. :.சகபரிதாவ௱ாய தி?! 
(ககஸ்சிந்நாபராத்யதி).ஸம்ஸாரத்தில்குற்றமில்லாதார்‌ஆர்‌! திரைரீக்கிக்கடலாடப்போமோ? 
நற்குதிரையாகப்பாவித்திருக்கிற பெருமாள்தான்‌ குற்றவாளரல்லரோ ! நான்தான்‌ குற்ற 
வாட்டி யல்லேனோ நீதான்‌ குற்றவாளனல்லையோ? பேருமாள்‌ குற்றவாளரானபடி யெங்‌ ' 
ஙனே?என்னில்‌, - தாம்காடேறப்போந்தார்‌; அவர்பின்னே மடலூருவாரைப்போலே 
இளையபேருமாளும்‌ போந்தார்‌; தம்மோடே ஏகாந்தலோகம்பண்ணக்‌ கடவதாக இலையக 
லப்படூத்துக்கோண்டூ நானும்போக்தேன்‌; என்னைப்பிரிந்து பத்துமாலம்‌ இருந்தார்‌: தாம்‌ 
வாராவிட்டால்‌ தம்மதோரம்பு இசங்கமாட்டாமையில்லையிறே இவ்வழி.; இத்தனைநாள்‌ 
பிரிந்திருக்க வல்லரானபோதே பேருமாள்பக்கலிலேயன்றோ குற்றம்‌? பாரதந்த்ர்யத்துக்கு 
அந்குணமாகப்பேசாதிராதே, அதுதன்னைச்சோன்ன என்பக்கலதன்றோ குற்றம்‌. இனி, 
௩ாயகன்சோன்னகார்யம்‌ சேய்த அடியாரைத்‌ தண்டிக்கப்பார்த்தவன்று, பேருமாளருளிச்‌ 
சேய்த கார்யம்‌ சேய்யப்போந்தஉன்னை முற்படத்தண்டி த்துக்கோண்டன்றே ராவணன்‌ 
சோன்னகார்யஞ்சேய்த இவர்களைத்‌ தண்டிப்பது? ஆகையால்‌,ரீயல்லவோ குற்றவாளன்‌! 
““எல்லாப்படியாலும்‌ பெருமாள்‌ ஒருவிஷயத்தை முனிந்தவன்று ஆறவிடூகைக்கு 
காணுண்‌ட; நாணும்‌ ௮வர்வழி போகவேண்டி இருந்தவன்றைக்கு நீயுண்டு?? என்றிருந்‌ 
தேன்‌; நீயும்‌இங்ஙனேயானால்‌ அபராதஞ்சேய்தார்க்குப்புகுவாசல்‌ உண்டோ? என்கிறாள்‌, 


ப இனோசாம்‌ பாட்டு, 


'அடிக்கீழமர்ந்துபுகுந்து ௮டிமீர்‌ ! வாழ்மினேன்றேன்றருள்கோடூக்கும்‌ 
படிக்கேழில்லாப்பேருமானைப்‌ பழனக்குருகூர்ச்சடகோபன்‌ 
முடிப்பான்சோன்னஆயிரத்துத்‌ திருவேங்கடத்துக்கிவைபத்தும்‌ 

- பிடித்தார்பிடித்தார்வீற்றிருந்து பேரியவானுள்நிலாவுவரே. 


இத்யாதி. குதிறமுடையாரை தீதள்ளிக்‌ குற்றமில்லாசவர்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டாளோ ? என்ன - 
ஸம்ஸாரத்தில்‌ இத்யாதி, “குற்றவாளர்‌!! என்றத்தை வீசேஷறிஷ்டமாகக்‌ காட்டுகிறாள்‌ - திரை 
நீக்க இத்யாதி, “எல்லார்க்கும்‌? என்பானென்‌ ? பெருமாள்‌, நான, நீர்‌, மூன்அபேருக்கும்‌ குற்ற 
மில்லையேயென்ன, மூவர்க்கும்‌ குற்றமுண்டென்கிறாள்‌ - நற்குதிரையாக இத்யாதிவாக்யத்ரயத்தாலே, 
நற்கு திசையாக - ஓத்தாரில்லாசவராக. நற்கு திரை-ஓத்தாரில்லாமையும்‌, இ௮மாந்திருச்சையும்‌, இசக்‌ 
குகை - நகருகை; வருகையென்றபடி, 'நகரமிஜாவமாய வி? என்கிற பதத்தின்‌ தாத்பர்ய 
ஹித்தமான அர்த்தத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ - எலலாப்படியாலும்‌ இத்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே. 
நீயண்டென்‌ றிருந்தேனென்‌றது - ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வான்‌ பாரணம்புகுக்தபோ து மஹாராஜருள்ளிட்டார்‌ 
“வயா? என்னாநிற்க, * அஹாஉரஹெவிலீஷண ? என்று நீ புருஷீகரிக்சையாலே 
நீயுண்டென்‌ நிருர்தேனென்றபடி, 4 ர்கள்‌ க்கம்‌ ப 
௨2 | காய_௦ குணா ரறெொணமகமபினொவரா௰ய௰ கி இதி ராவணவதாகந்தரே, ஏதத்பூர்‌ 
வத்‌, * சபை வீவஹரிபெஷ ௨0. தா8ஷ..கிஐஐ சீடி | கிஸ-.விஷயவெகெ.விகி௦ 
வச து ஸஹ 
கூ௦ரஃமநாஹிலாஷவெ 2 ததரோபரி, : ஷி லி$வாணிவலிபெெவவானணணெடபெ 
்‌ வணஸெொலடெ | உ.வாதிவிவியெவ_ாடெ.த.ஹ_$ஷு௦_தரஹ-உரறுணா$ " மர 
ஐ ஸ்ரயவம £5௦௯௭௮ - ஹீ.நர௦வராஜயா | வியெயா.நாகூடா£வ?_நா௦க$க- 


7 ததத 
கெ)அா.நறொ.28 ப (so) 


$00 இருவாய்மொழி--௬ “ப்‌, கரு ஈ தி, உலகமுண்ட. 


அ. (அடிக்கீழமர்க்து.) - கைங்கர்யைக ர திகளாய்க்கொண்டு தன்‌ திருவடி 
களை ஸு.ரணம்புக்கவர்களுக்குக்‌ கைங்காயஸம்பத்தைக்‌ கொடுத்துக்கொண்டு கிற்றெ நிருப 
மமான அபஸ்ரித வாத்ஸல்யத்தையுடைய இருவேங்கடமுடையானைச்‌ சேர்க்க முடிக்கைக்‌ 
காகத்‌ திருமலையில்‌ ஸம்ருத்தியைச்சொன்ன இத்திருவாப்மொழியை ஆஸ்ரயித்தவர்களை 
ஆங்யித்தவர்களே, தஇருகாட்டி 2ல ஹகவச்சேஷத்வஸாம்சாஜ்யத்‌ இலே அ.மிஷிக்தராய்‌ 
ஸர்வகாலமும்‌ ஸர்வபோலவருத்தியும்‌ பண்ணிக்கொண்டு வர்.ச்திக்கப்பெறுவரென்‌இஞூர்‌. 

ஒ.நிமமத்‌ தில்‌, இத்திருவாய்மொழி கற்றார்‌ எல்லாரும்‌ இருகாட்டிலேசென்று 
அடி மையிலே மூஜாஅிஷிக்தசாயிருந்து என்றும்‌ அடிமை செய்யப்பெறுவா்‌என்‌ றோர்‌. 
[அடிக்கீழ்‌ என்று தொடங்கி] : தன்‌ தருவடிக்கீழே அரந்யப்ரயோஜரராய்ப்‌ 
புகுந்து அடியாருள்ளார்‌ வாழுக்கோள்‌” என்னும்படிக்கு ஒப்பில்லா கானாப்‌ இருந்களள 
ஸர்வேஸ்வரனை ஸம்ருமொன பழனங்களையுடைய திருஈகரியிலே ஆழ்வார்‌, [முடிப்பா 
னென்அதொடம்‌கி]- ஆயிரக்திருவாயமொழியிலும்‌ தம்முடைய -?வநிவருத்யர்பிமாகத்‌ 
இருமலையிலே சொன்ன இத்தி ருவாய்மொழி பற்றினாசெல்லாம்‌ இருகாட்டி 2லபோய்‌ அவ்‌ 
விடம்‌ தாங்களிட்ட வழக்காய்க்கொண்டிரும்‌து என்றும்‌ செலுத்தப்பெறுவா்‌, கற்றவர்‌ 
களை ஸமாஸ்‌.ரயிசதவர்கள்‌ என்றுமாம்‌, 
ப.---அரர்தசம்‌, இத்திருவாய்மொழியைப்பற்றினவர்க ள,மஹாவகாசமானபரமபத 
தீதிலேவ்யாவ்ருத்தர யிருர்‌ அநித்யவா ஸம்பண்ணுவரெ ன்‌ அலலத்கையருளிச்செய்றோர்‌, 
அடியீர்‌ - சேஷ்பூதராயுள்ளவர்களே | அடிக்கிழ்‌ - நம்முடைய அடிக்கிழே, 
அமர்ந்து - அறற்யஸா த௩ராய்‌ அஈந்யப்ரயோ ஜகராய்க்கொண்டு வ்யவஸ்‌ இகராய்‌, புகுக்து- 
புகுர்‌ அ, வாழ்மின்‌ - மிரந்தராதலவம்பண்ணுக்கோள்‌ 1 என்றென்று - என்றென்று, 
(உபாயமாவத்திலு முபேயலாவத்திலும்‌), அருள்‌ - தன்‌ க்ருஎபயை, கொடுக்கும்‌ - உப 
கரிக்கும்‌, படி “ ப்ரகாமதஅக்கு, கேழ்‌ = ஒப்பு, இல்லா = இலலாத, பெருமானை 1 
வாயிகனைக்குறித்த, பழனம்‌ - ஸ்ரமஹரமான நீர்நிலங்களையுடைய, குருகூர்‌ - இருநக 
ரிக்கு நிர்வாஹக.ரான, சடகோபன்‌ - ஆழ்வார்‌, முடிப்பான்‌ - தம்முடைய கார்யமடங்கத்‌ 
தலைக்கட்டிக்கொள்வதாக, சொன்ன - அருளிச்செய்த, ஆயிரத்து - ஆயிரங்‌ இருவாய்‌ 
மொழியிலும்‌ வைத்துக்கொண்டு, இருவேங்கடத்துக்கு - திருமலைக்கு ப்ரதிபாதகமான, 
இவை - இவை, பதீ௮ம்‌ - பத்தையும்‌, பிடி தீதார்‌ - சப்‌. சாவலம்பஈம்பண்ணினார்‌, பிடி. தீ 
தார்‌ - அர்த தாவலம்பநம்‌ பண்ணினார்‌ (எல்லாரும்‌), பெரிய - நிர திறாயம ஹ.த்தையை 
புடைத்தாய்‌, வானுள்‌ - பரமவயோமஸப்தவாச்யமான பமமபதத்திலே, வீற்றிருந்து - 
(இத்திருவாய்மொழியில்‌ ஸம்பந்தமடியான) வ்யாவருத்திதோன்‌ அம்படியிருர்‌ து, கிலாவு 
வர்‌ - நித்யா துலவம்பண்ணி வர்த்திப்பர்‌, நிலாவுதல்‌ . நிலைகிற்க நடதீதல்‌, பிடி தாளைப்‌ 
பிடி ச்தென்றுமாம்‌. இது - அறு ராசிரியவிருச்தம்‌, 

இ.-- நிமமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி கற்றார்‌ பர்மபததீதிலேசென்று 
உரீஸ்யரஸத்திலே ௮.மிஷிக்கசாய்‌ அடிமைசெய்யப்பெறுவர்க ளென்கரர்‌, 

ப [அடிக்கீழ்‌ இதய £தி| - தன்‌ திருவமகளின்‌ ழே அதந்யப்‌சயோஜாசாய்ப்‌ 
புகுற்து ஸ்வரூபஜ்ஞாகமுடையார்‌ வாழுங்கோளென்று முச்ரையால்‌ அருளிச்செய்கிருப்‌ 
போலேயாயிற்று நின்றருளுவது, 4 2 ்௦ஸரணு௦வ ஐ - சரமமாவ$ ?? என்றாற்‌ 
போலேயாயிற்றுகிற்பது. [படிக்கேழில்லாப்‌ பெருமானை | - இப்படிக்குத்‌ தனக்கு ஒப்‌ 
பில்லாத ஸர்வேங்வரனை, (பழனக்குருகூர்‌] - அழயெ மீர்கிலங்களையுடைய இருஈகரி, 


கக - பா. அடிக்ழேமர்‌ த்‌ து வ்யாக்யா தங்கள்‌. | 501 


தம்முடைய விரோயியை முடிக்கைக்காகத்‌ திருமலையைக்குறித்து அருளிச்செய்த இப்‌ 
பதீதும்‌. [பிடி த்தார்‌ பிடித்தார்‌ | - பற்றினார்‌ பற்றினார்‌ என்‌ தல்‌, பற்றினாரைப்‌ பற்றி 
னார்‌ என்னுதல்‌. பரமபதத்திலே குறைவற்ற அடிமை செய்யப்பெறுவர்‌. இவர்‌ பண்‌ 
ணின ப்சபத்தியாக பரமபதத்தேறப்போவர்கள்‌, 

ஈடு.--நிகமத்தில்‌ - இத்திருவாய்மோழிகற்றார்‌, பரமபதத்திலே சேன்று உஸ்‌ 
யத்திலே யஹிஷிக்தராய்‌ அடிமைசேய்யப்‌ பேறுவர்க ளேன்கிறார்‌. 

[ அடிக்கீழ்‌இத்யாதி] - உங்கள்‌ உத்தேஸ்யங்கண்டிகோளே, இத்தைப்பற்றி 
ஆழ்ந்து க்ருதக்ருத்யராய்ப்‌ போங்கோ ளேன்று. [அருள்கோடக்கும்‌ படிக்கேழில்லாப்பேரு 
மானை] - ஆஸ்ரீதவிஷயத்தில்‌ அருள்காடக்‌ தம்‌ ஸ்வமாவத்துக்கு ஒப்பில்லாத ஸர்வேஸ்‌ 
வரனை. ““2௱ம௩த2?? (மாறா௦௪3) என்ற க்ருஷ்ணனும்‌ ஒவ்வான்‌இவன்படிக்ச. [பழ 
னக்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌] - நல்ல நீர்ரிலங்களையுடைய திருநகரிக்கு நிர்வாஹகரான 
ஆழ்வார்‌. [முடிப்பான்சோன்னஇத்யாதி]- “பலந்காட்டிப்‌ படப்பாயோ”” என்கிற ஸம்ஸார 
விரோதத்தை முடிக்கையிலே திருவுள்ளத்தாலே உத்ஸாஹித்தருளிச்‌ சசய்த ஆயிரத்திலும்‌ 
வைத்துக்கோண்டூடப்பத்தும்‌ திருமலைக்குச்‌ சோல்லிற்றின. “எ.துஹரறீவவரமிவ$?? 
(ரத்நஹாரீசபார்த்திவ) என்கிறபடியே. [பிடித்தார்‌ பிடித்தார்‌] - பிடித்தவர்களைப்‌ பிடித்த 
வர்கள்‌; பற்றினாரைப்பற்றினார்‌. [வீற்றிருந்து]- ஹஹா லவ வி?” (ஸஸ்வராட்பவதி) 
என்கிறபடியே இருவர்க்கும்‌ ஒக்குமாகாதேவீற்றிருக்கை, ஸ்வவ்யதிரிக்தங்களையும்‌ மேஷமாக 
வுடை யனாகையால்‌ வந்த ஆரந்தத்தையுடையனாயிருக்கும்‌ இவன்‌::வஊாஷ.ஹெ; வா நு 
யா தஇி''(ஏஷஹ்யேவாநந்தயாதி) என்கிறபடியேஅவன்‌ஆரந்திப்பிக்க ஆநந்தியாயிருக்கும்‌ இவன்‌ 
[பெரியவாள்‌ நிலாவுவரே] - * ஒஹாவ” ( மஹாகம்‌) என்றும்‌, “வறசரகாறாடி!! 


அருக அகட ட்ட அதறக சிய க ல்க மரி 

நிமமம்‌ - அடிக்கீழ்‌ இத்யாதி. “லீற்றிரும்‌ து பெரியவானுன்‌ நிலாவுவரே'? என்றத்தைப்‌ 
பற்ற அவதாரிகை - இத்திநவாய்மொழி கற்றா பரமபதத்திலே இத்யாதி, தாஸ்யத்திலே 
யிஷிக்தராய்‌ என்றது - “*வீற்றிருந்து'' என்‌ றத்தைப்பற்ற, 

சேஷபூதரானவர்களே! திருவடிகளின்‌€ழே பொருந்திப்‌ புகுந்து வாழுங்கோ ளென்று 
சொல்லி என்று ஸுபப்தார்த்தம்‌. **அமர்த்து?? என்றது - அகந்யப்ரயோஜநரா மென்றபடி, ஜோஷ 
பூதர்க்கு உத்தேஸ்யம்‌ திருவடிகளாகையாலே “உங்களுத்தேங்யங்கண்டிகோளே' - என்றது. படி 
யென்று - ஸ்வஹாவம்‌, கேழென்ற - ஒப்பு, ““அருள்கொடுக்கும்‌'' என்றத்தை விசேஷநிஷ்ட 
மாக்குகிறார்‌ - ஆங்ரிதவிஷயத்தில்‌ இத்யாதி. ஒப்பில்லாமையென்ற ஆரை வ்யாவர்த்திக்கிற 
தென்ன - மாமக8 இத்யாதி. அதாவது - க்ருஷ்ணனைப்போலே காலவிசேஷத்திலே யதிகாரியான 
அர்ஜுமமாத்சத்துக கருள்கொடுக்கையன்றிக்கே, அடியீரென்று - * கானமும்‌ வானரமுமானார்க்கும்‌, 
“பின்னானார்வணங்கும்‌'? என்று - ஸர்வகாலத்திலும்‌ எல்லார்க்கும்‌ முகங்கொடுக்கையாலே, க்ருஷ்ணனு 
மொப்பல்ல னென்றபடி. :'* அறாள்கொடுக்கும்‌ ” என்‌ ற வர்த்தமாநத்சாலே - எப்போதும்‌ க்ருபை 
பண்ணுமென்று தோற்றுகிறது ; “அடியீர்‌?! என்கிற பஹுவசநத்தாலே - எல்லார்க்கும்‌ க்ருபை 
பண்ணுமென்று தோற்றுறெது. “உத்ஸாஹித்து! என்றது - அர்த்தரத்வித்தம்‌. “இவை”! என்ற 
துக்கு மாவம்‌ - ரத்நஹார்ச இத்யாதி. அதாவது ௩ நர்தின்கம்‌ சாஜாவுக்காயிருக்குமென்ிற 
படியே இதினுடைய நன்மையாலே - இவைபத்திம்‌ திருமலைச்சென்றாசென்றபடி. '£ மவர௦ஸ்ா_த 
ஹஹ்ஹெ ண தய_தா௦முமஃபலா 28 | ஈதவவவமைவெ க்க அகார வரி வல) 
இதி பாலகாண்டே விஸ்வாமித்ர வைபவகதசப்‌்ரகரணே [௫௩-௯]. வீ த்திருக்குமது அவனுக்கன்றோ 
வென்னஃஸஸ்வராட்இத்யாதி. வீற்றிருக்கை - வேற பாடு தோற்றவிராக்கை. ஸ்வராட்‌ - ஸ்வதர்த்ர8. 
அகர்மவங்யஇத்யர்த்த$. ஆனால்‌ ஈமய்வரனுச்கும்‌ இவனுக்கும்‌ வாசியேதென்ன்‌-ஸ்வவ்யதிர்‌ குதங்களை 
இத்யாதி, “பெரியவான்‌!" என்கற அக்கு ஸுப்தார்த்தம - மவமாகம்‌ இத்யாதி, “'பெரியவான்‌?' என்‌ 
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(பரமாகாஸம்‌) என்றுஞ்‌ சொல்லப்படகிற பரமபதத்திலே வர்த்திக்கப்பேறுவர்கள்‌. இந்‌ 
த்ராதிகள்‌ வர்த்திக்கும்‌ இவ்வருகில்‌ வேளியிலல்ல. மேல்வரும்‌ அநுலவமோழிய ப்ராப்‌ 
திக்கு ப்ரபத்தி பண்ணவேண்டாத தேசத்திலே போய்ப்‌ புகப்பெறுவர்‌. இவர்‌ பண்ணின 
ப்ரபத்தியே ஈமக்குமேல்லாம்‌: தனித்து வேண்டா; இப்பாசுரத்தைச்சோல்லி ஊலத்திலே 
அந்வயிக்கும்‌ அத்தனை. நற்கன்றுக்கிரங்கினது தோல்கன்றக்கு இரங்குமாபோலே, இவரை 
நினைத்து இப்பத்துங்கற்‌றர்பக்கலிலும்‌ ஈஸ்வரன்‌ ப்ரஸந்க னாம்‌. ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வா 
னோட வந்த நால்வர்க்கும்‌ அவன்பண்ணின ப்ரபத்தியே யமைந்ததிறே, “இவனுடைய 
வன்‌”” என்று எதிர்த்தலைக்குத்‌ தோற்றவிருக்கும்‌ அத்தனையே வேண்டுவது. (௧௧) 
இிறதுக்கு ஹரவம்‌ - இந்த்ராதிகள்‌ இத்யாதி, பரமபததீதுக்குப்‌ பெருமை யேதென்ன - மேல்வநம்‌ 
இத்யாதி, மேல்வரும்‌ ௮நு வ சமொழியவென்‌ றது - உத்தரோத்தரம்‌ அதநுபவிக்குமதொழிட ப்ரபத்தி 
பண்ணவேண்டாவென்றபடி.. “பிடித்தார்பிடித்தார்‌? என்ற திருவாய்‌ மொழியில்‌ அச்வயமாத்ரம்‌ 
போருமோ? தணித்திப்ரபத்தி பண்ணவேண்டாவோ ? என்ன - இவர்பண்ணின இத்யாதி, - 
ஜ்ஞாராநுஷ்டாகங்கள்‌ வேண்டாவோ? கேவலம்‌ இதிலந்வயம்‌ போருமோ? என்ன-நற்கன்றுக்கு 
இத்யாதி. இப்படி ஸம்பர்தக்கொண்டு அங்கீகரித்த இடமுண்டோவென்ன - ஸ்ரீவிபீஷணுழ்வான்‌ . 
இத்யாதி, ஆழ்வார்பண்ணின ப்ரபத்தியே போருமாகல்‌, ஜ்ஞாநா நஷ்டாக பஞ்சஸம்ஸ்காரா திகள்‌ 
வேண்டாவோ ? திருவாய்மொழியை வெறுமனே யஇகரி த்திருக்கவமையுமோ ? என்ன - இவ 
னுடையவன்‌ என்று இத்பாதி, அதாவ, இந்த ஹாகவ தாபிமாராந்தர்ப்பூதன்‌ இவனென்று எதிர்த்‌ 
தலையான ஈஞ்வானுக்குச்‌ தோற்ற வர்‌.த்தீக்குமதிலே, ஜ்ஞாநாறுஷ்டாநக்கள்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காசாதிக 
ளெல்லாம்‌ அர்தர்ப்பூதங்க ளென்றபடி. “இவைபத்தும்‌ பிடித்தார்‌ பிடி.த்தார்‌' - இவை பத்தையும்‌ 
ருப்சாவலம்பகம்‌ பண்ணினா, அர்த்தாவலம்பகம்‌ பண்ணினாசெல்லாருமென்னுதல்‌ ; இவைபத்தையும்‌ 
பிடித்தாரைப்‌ பிடித்தாரென்னுதல்‌, : (௧௧) 
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| உலகுய்யமால்நின்‌ றவயாவேங்கடத்தே 
திருவா ய்மொ ழி யலா மகளைமுன்‌ னிட்டவன்றன்‌ - மலரடியே 
ூற்றத்தாதி, வன்‌ சரணாய்ச்சேர்க்தமடிழ்மாறன்றாளிணையே 
யுன்சரணாய்நெஞ்சமே யுள்‌, 
ஆழ்வார்‌ திருவடி சளேறாரணம்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே மரணம்‌, சீயா திருவடிகளே ஸரணம்‌ , 
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பக்கம்‌. வரி, பிழை. திநத்தம்‌. ட வண 
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ட்ட 7 சபால | சாபல 
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30 | 97 | ஹாவம்‌ | ஹாவாந்‌ 
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| 72 | 17 | கீகாள்ளூறெ | ச்கொள்ளுகிற 
77 10 | வார்த்தகை வார்த்தை 
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185 ; 99 | அவடி | அவடித 
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271 15 | தச்ச வறிவை மிக்கவறிவை 
23 23 | க்ஷி வக்ஷஷி 
ய us 
275 18 [தாயர்‌ . தாயார்‌ 
278 0 நகைபண்ணும்‌ - கசைபண்ணும்‌ 
279 98 | சோலையும்‌ சோலைகளையும்‌ 
280 | 7 |வோஷகமும்‌ போஷகமும்‌ . 
282 | 36.37 தெகுட்டுகை தெவிட்டுகை 
283 4 | வகுத்துதவனே வகுத்தவனே 
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